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lunato prolis amore factum plerumque, ut mediocris facultatis homines ac rusticani in divitum prin- 
cipumque domos filios subimitterent : et facile 8ibi eorum jacturam ferendam putabant, dum ad pin- 
guiorein illi fortunam ceu ex transvers0 et invila natura accederent. Idipsum dolo consimili ab innumeris 
pene, nec ingenio minus quam ztate disparibus, admissum deprebendimus, qui cum nec ſama valerent, 
nec suapte opera nomen $ibi parere posse conſiderent , mutuato Athanasii nomine , aliquam gsperabant 
scriplis suis adjici dignitatem. Hine evenit, ut tot tantaque opera Athanasium ementiantur. Neque 
tamen h&c una ſuit tam immanis accessionis causa : nam multa quoque, olim a34orora, cum in librario- 
rum anus incidissent, pari ipsorum temeritate, eidem ascripla fuere. Hujusmodi ausus , quanti quantt 
ſuerint, ſerendi ſortasse eranl, si viri solum ingenio. atque arte scribendi prediti $uos fetus Athanagsio _ 
commodassent : at contra accidit ut plerumque imperitorum hominum et insulsoram nugis male aucius 
Sit tam peritus artiſex. Hine germana neniis interuusta ſedataque in prius editis conspicimns. Hinc 
inepla illa et 4n.poo3i6vuca , prodeunt, Liber De definitionibus, Historia imaginis Berytensis; quin illam 
memoraimus MWelchisedeci historiam , yeotov 8ane, ni fortasse malis fastidium quam risum illa moveri ? 
Nec audiendus ille nuperus, qui non diu hoc opus Athanasio asserere nitebatur. An Melchisedecum hujus- 
modi depingat Athanasius ; qui post exactum in galtibus septennii otium sponte loricatus prodit, pelle 
instar testudinis occallente, vulturinis unguibus, corpore pilis ita borrente, ut ursum diceres? Nimiruni, 
ut ait Tullius (a), Hoc vitio cumulata est erudiliasima illa Grecorum natio : itaque quod vim hujus mai 
Graci non vident, ne nomen quidem ei vitio imposuerunt. Ut enim queras omnia, quomodo Greci ineptum 
appellent, non reperies. Addiderim ne apud Latinos quidem yocem hujusmodi nugis dignam repefin- 

His tamen, quantavis g\vaptz conspergantur, jd conficitur ; ut cum Athanasio plura quam aliis Patri- 
bus spuria ascripta ſuerint, palam videatur ille majore quam czteros eryditionis et doctrinz fama ſuisse 
et quidem apud peritos juxta atque imperitos; quando inter multa que nauci et nibili sunt, nou Sper- 
'nenda alia comparent, neque talia de quibus sit Athanasio erubescendum. Erubescendum ijis erat potius, 
qui fictzm submisere prolem : nam zque- illiberale est sva aliis se dignioribus ascribere, alque labore 
alieno parla in $e transmovere. Sed erunt fortasse qui litem moveant : Quid igitur, aient, illa quz tute 
luce indigna arbitrare, non exegisli? quid tam multa ejus generis hactenus ignota e tenebris eruisti? 
Verum preslo est quod respondealur : ut nostrum ſuit dubia et spuria a germanis secernere, haud ita 
licuit nobis ea resecare. Inter s8puria recensemus , quia eo videntlur certis de causis ablegata oportere : 
erunt fortassis quibus alia sit opinio, qui ſacultatem judicii ea de re ſerendi przereptam sibi ſuisse indigne 
ſerrent. Ad hec, quamplurimis eruditione.preclaris hominibus obtemperamus, qui quz nomen Athanasii 
preferunt, omnia volunt publici esse juris, aiuntque nulla eorum carere $uo fructu. Quamobrem si quibus 
borum lectio displiceat, ea nullo dispendio missa faciant , nec invideant iis quibus lustrare omnia et in 
singulis judiciam exercere animus et. VP 

A quibus autem isthec tam multa sint elaborata, quis tam lynceus qui perspicere queat? Unnm sci- 
mus, jam ſere a tempore usque Athanasii ccepisse nonnullos $ua Athanasii nomine insignire : sequentibus 
exinde ztatibus ſraudem ceu fluxu yuodam ubique pervagatan esse , et postremo ad Latinos ex Gracia 
dimanasse. Hisce omnibus mirum in modum, $ed damno $uo uti diximus, auctus est sanctus Doctor. 
Pauca tamen $sunt, quz auctorum nomina in quibusdam codicibus preferant, ut cuique videre est in 
hujusce tomi decursu. Xtatem vero singulorum quantum In nobis situm ſuit assignavimus. Ad ea que in 
prius editis exstanl, permulta nos ex tenebris eruta; ut mox dicebamus, adjecimus : Supellectilons Sane 
variam, pretio atque utilitate disparem. 

Quoniam autem non zque conspicuis notis omnium vo9:zia deprehenditur : ed quzdam eorum non 
tam evidentia signa in utramy's partem reſerunt : alia vero] vel ipso cultu atque conspectu peregrina 
Sese proſitentur, binas in classes hunc tomum distribuere visum ſuit. In priore, Athanasii nomine du 
bia omnia edi curavimus. Et quidem id ultro fatemur, quod cuique monita nostra -legenti subodorari 
licebit ; videlicet nos, etsi inter incerta isthzc reponamus, plerumque tamen nagis propendere in partem 
negandi : maluisseque adhuc $ub judice litem esse, quam in periculum venire levius proferendi voOsfag 
judicii, Athanasioque $uas ſorte lucubrationes abjudicandi. In posteriore ea collocamus quz aperte spuria 
Sunt, non aliquo servato ordine, sed ea quz in prius editis, primas tenebant ut fors obtulit, priora ſerme 
reposuimus : alia ut argumenti ratio ſerebat una conjunximus. Nec tamen certa regula fuit : et quia $e- 
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rias nonnulla accedebant, priorem in vacuum locum casu nagis quam consilio conjecta sunt : et consi- 
lione opus in rebus inconsulta multorum temeritate consarciuatis? Homiliz tamen omnes una cohzrent, 
gervalo rerum que aguntur ordine. 

His autem notis, his tesseris dubia et aliena a germanis internoscimus : primo ex ſrequenti Athanasii 
operum tractatione, ceu gustus quidem legenti inbzret , cujus ope haud facile sit ipsi fucum facere; cum 
maxime arduum sit quantumvis perito nativam Athanasii elegantiam ementiri. Et quidem multa occur- 
runt, quz si vel primoribns quidem labris atlingas, $tatim respuas ut peregrina et ab Athanasii illa Evepyz{z 
abborrentia. Hujusmodi sunt Dispulatio contra Arium , in synodo Niczna , Sern.o contra omnes hereses , 
Historia Melchisedeci, Liber De definitionibus, et alii ejusdem farinz libelli. Etiamsi vero in melioris notz 
opuscula incidamus, dum in genere polemico versentur, in quo cernimus pene totam Athanasii ztatem 
ess8e contritam, haud magno labore a fraudulenti scriptoris artificio nos explicemus : cum vix ulla ars 
illum tot annorum usum, illaw sponte Nluentem eloquentiam consequi possit. Cum autem alio genere 
scribendi exarata sunt, quo vel nulla vel paucissima ediderit Athanasjus, tum laboris et consilii res est. 
lnvestiganda scilicet doctrina, verba singula inspicienda, sententiz ponderandze, num alienz ab ztate, 
ab auctore, ab Ecclesiz usu. Diſficile sane nibil ejusmodi deprebendi in spuriis. Si notz quedam bujus- 
modi occurrant, et tale opus ab antiquo nemine laudetur, jam augetur suspicio. Neque tlamen illico ſe- 
renda adversum sententia, nisi alia ex mox er.arrandis nota compareat. Nam $unt alia gravissima signa 
quibus lis solvatur. Cum bereses scilicet subsequentium ztlatum impugnantur, etiam lacito hereticorum 
nomine : namque si nomen adest, nec conjectura $ubest aliqua ſuisse amanuensium lemerilate adjectum , 
nulla mora fertur vobetag judicium. Si in manuseriptis inscriptio ita variet, ut in aliis Athanasii, in aliis 
alterius scriptoris nomen compareat ; signum videtur maniſestum, esse totum Athanagio abjudicandum : 
nam $i primitus Athanasii nomen tulisset inseriptio, ne cogitasset quidem amanuensis allerius nomen 
substituere ; cum tanta $it celebratissimi doctoris auctoritas, ut slultum esset ab alio majorem mutuari. 
Et 8ane nullum vidimus ex genuinis Athanasii, alterius przeferre nomen in codicibus. Evidentiss1mum 
Suppositionis argumentum est, cum Patres Athanasio suppares aut omuino inſeriores laudantur : nam 
tum vel ex ignorantia scriploris prodit anachronismvs, vel inconsulto amanuensium ausu Athanasii nomen 
prefixum operi ſuit. His usus sum tesseris ; quz tamen nunc leviter perstringo, quia fſusius suis locis. 
Undenam $ingula prodeanl, videsis 'in mox sequenti recensione codicum mss. et editorum. 

Prater ea autem quz hic exslant cusa, alia permulta sunt, quz cum proxime preterilis gzculis ſraudi 
opportunioribus impuue Atuanasjum ementita ſuissent, instaurato demum litterarum usu; ex Athanasianis 
gecta sunt, Inter hac annumerantur Commentaria Theophylacti in Epistolas Pauli, im prioribus Galliz 
editis cusa ad ſfrontem operum S. Athanasii, que deinde Vulgarii, sive Bulgarii, ayt potius Theophylacti 
Bulgarorum episcopi esse deprehensa sunt , et jam ejusdem nomine Grzce et Lative circumſeruntur. 
Non deſtere item, qui Jibros Hilarii De Trinitate Athanasio ascripserint, quorum $sententia ne conſuta- 
tione quidem eget : et probe opus illud Hilario assertum ſuit in postrema ejus operum editione a nostris 
adornata. Dialogus quoque Joannis Damasceni contra Manickh&os in Regio codice num. 2502 ascribi a 
nonnullis Athanasio dicitur : ed yvhatog Damnasceni fetus est, ut pluribus commonstrabit vir eruditus 
P. Lequien, ordinis Predicatorum, in ea quam parat Damasceni operum editione. Vere tlamen Athana- 
sius Manichzos, quorum ingens sua lempestate numerus, 8criptis est adortus : at ejusmodi 8cripta cumn 
innumeris aliis injuria temporum exstincta sunt. Et plane demiror Graculorum osc;tantiam , qui dum 
spuria sexcenties exscriberent, germana ita neglexerunt, ut incuria perierint. Ut conjectare porro licet, 
non dialogi more Manichzos Athanasius est aggressus : nam ejus 2vo hoc scribendi genus minus erat 
ſrequentatum. In codicibus Anglicanis homiliz in Christi ortum, quz inter Chrysostomi opera comparent, 
Athanasii item nomen przeſerunt. Earum meminimus in monito ad bomiliam De ortu Christi, p. 350 (a). Quod 
autem attinet ad orationes illas dialecticas Athanasii in Niczna 8ynodo prxsente Constantino Magno ha- 
bitas, wemoratas a Felckmanno, quas narrat M. Crusius Constantinopoli apud illustrissimum principem 
Jacobum Marmoretam eo tempore repertas ſuisse, vix putarim diversas a Disputatione contra Arium, que 
in spuriis agmen agit : permulti namque ejus codices in vyariis bibliotbecis exstant. In Vitts sanctorum 
Siculorum, ab Octavio Cajetano, Syracusano, Societatis Jesu, Panormi editis anuo 1657, p. 24, exslat 
nomine Athanasii archiepiscopi Alexandrini Vita S. Philippi Agyriensis, vulgo Agyrionis, ex monte Agy- 
rione in Sicilia, Is, ut vulgo narrant, a B. Petro apostolo in Siciliam missus ſuit, obiilque auno Christi 
90, die 42 Maii. Verum in hujusmodi commento refutando operam ludere otiosi hominis esset. Christiani 
Copli, seu Zgyptii, hymnum Gloria in excelsis, Coptice translatum tribuunt Athanasio. Sed cum nec a 
Grecis, nec a Latinis tanto doctori ascriptus unquam fuisse memoretur, verisimile est Coptos ipsos , 
stpendz gentem igaorantiz, quos penes plufimum auctoritate valet Athanasius, id operis inconsulte 
ipsi (ribuisse. Ad hc Leontius Byzantinus libro Adversus ſraudes Apollinaristarum ail, Solemne ſuisse 
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Apollinarii discipulis libros magislri $ui Julio modo, mox Gregorio Thaumatargo, modo Athanasio aseri- 
bere.Sed hujusmodi libri falso-inscripti ad nos usque minime pervenerunt. Nec modo Apollinarii, sed 
etiam Eutychis et Dioscori; en verba Leontii : Quidam ex haresi Apollinarii vel Eutychis vel Dioscori, cum 
vellent suam heresim confirmare, quasdam orationes Apollinarii Gregorio Thaumaturgo aut Athanasio aut 
Julio inscripserunt, ut simpliciores fallerent, quod quidem perſecerunt. Auc!oritate enim hujusmodi persona- 
rum fide digna, multos Ecclesie catholice capere potuerunt. Et apud multos ex recte credentibus reperire 
poteris librum Apollinarii , cui titulus 'H xar# ptpo; now, Fides particularis , inscriptum Gregorio , et 
quasdam ejus epistolas inscriptas Julio : et alias ejus De Incarnatione orationes vel expositiones Athanasio 
inscriptas : cujusmodi est que inscripia est Expositio, consentiens cum Expositione trecentorum decem el octo : 
neque solum has, sed alias hujusmodi. Fiet autem ibi hec maniſestum, el cuivis veritatis studios0 ex iis que 
in medium afſeremus tum ipsius Apollinarii, tum discipulorum ejus, etc. Et vero qui in $Spuriis agmen agit 
libellus De [ncarnatione, in suspicionem venit, quod ex officina Eutychianorum Athanasii nomineprodierit. 

Quanquam porro crebris admonitionibus in hujusce tomi decursu quid de quolibet opusculo ferret 
animus commemoravimus, quia plerumque carptim teli.imus singula; jam quod TeurEparg gpoviiss 
exploratum fait adnotemus. De libello in ſronte op:rum posito, cui titulus , De Incarnatione, in Monito 
ibidem pluribus actum. Testimonia vero Scripture sacre quod speclat, vidi eruditos et emunete-naris 
homines qui Athanasio posse ascribi x:stimarent. Et sane aliqua est hujusce libri aflinitas cum epistola 
prima ad Serapionem et cum libro De Incarnatione, p. 695 tomi primi (a). Ibi enim, ut in hoc opusculo, 
locis ex Veteri ac Novo Testamento mutualis Trinitas et Lrium personarum #qualitas commonstratur. 
Verum infirma ratio : tale quippe scribendi genus est, ut quisquis rem aggrediatur, cum alio simile opus 
agenti stylo conveniat. Alioquin vero non sat 8ibi constat scriptor isle; 8ed postquam de Trinitate ad 
usque articutum 36 verba ſecit, illico rem disparaltam ingreditur; Judzos scilicet, filios tenebrarum, ex- 
agitat. Articulus autem 49 de blasphemia in Christum, Athanasii esse nequit : nam acerbe satis istic car- 
pitur Origenes : qui a sancto przsule semper cum honore laudatus ac vindicatus fuit. A quzstione 50 
ad finem usque diversi res argumenti aguntur : unde forte suspicio nascatur (otum opus esse centonem. 

Epistola Catholica (b). Diximus ambigere nos an Athanasii sit, necne, ob quasdam adjectas ibi su- 
Spicandi causas : et inler alias, quia in titulo voce ouvertaxonot ulitur quisquis ejus auctor est, cum contra 
zvleat Athanasius episcopos gviketroupyoys vocare; et $i quando vox ouver{oxoza. tomo primo occurrit, 
ncn in Athanasianis vulgo, sed in epistolis alienis, ab eo in medium adductis reperitur. Vocem item ovjp- 
62:0y, quz: ibidem comparet, diximus non usu venire in germanis Athanasii. Verum secundum istam 
editam admonitionem alatum nobis Roma symbolum fuit, ita, nempe ovp6o0ov nuncupatum, si tlamen 
hujusmodi nomen non amanueusium ſuerit. Nimirum conjecture $unt suvaple sponte leves, quz sejunctim 
positze non rem conficiant ; at cum mull? una coeunt, argumenti loco esse possint. Sane multa alia hic 
peregrinum olent : ipsissima scilicet vox, Catholica, quz miror si vel ab Athanasio, vel ab zqualibus 
uspiam in epistolarum inscriptionibus usurpatur, nisi cum de septem epistolis apostolorum qu# Catho- 
licz vocantur, est sermo. lilud item O0ztey mweipa non est, ni fallor, Athanasio in usu, qui vuly9 
aut 0ztov aut &ytov Bvebpa dicit. Ad hc, brevior est epistola quam pro rei dignitale, nec $olet ille res 
anti ponderis, ita carptim agere. In Reſutationem hypocrisis Meletii, et in $ubsequentes libros De Incar- 
natione, contra Sabellianos, atque in illum alium cui titulus : Unum esse Christum que ibidem premo- 
nuimus Salis sunto. EY 

Sermo de Sabbatis et circumcisione minores ſorte quam cxtera preſert suspicionis notas, et preter 
sﬆtyli discrepantiam, remissioris videlicet, quam sit Athanasianus, vix aliud deprehendo quod in &ropfay 
conjiciat. Secus autem homilia De semente, contra quam in dies crescunt suspiciones : in multas gane 
istic voces cflendimus Athanasio minime ſamiliares. verbi causa xatasrtopeug, Eubabbvopat, andpog eb0u- 
Teivig, et similia non pauca. Aberrat quoque subinde a scopo scriptor iste, et sese $ubito intercipit; di- 
mis$aque re quam tractal, disparatam ingreditur, a qua perinde discedit, ac si huc illuc impulsus oberra- 
ret. In eam vero quz hanc excipit homiliam, que praemisimus, etsi paucissima, satis sunto. Homiliam De 
passione et cruce Domini (c) etsi abjudicandam Athanasio arbitramur, in codicibus tamen perantiquis 
ejus fragmenta Athanasii nomine afferuntur : unde propalam fit a mullis retro szculis Athanasii nomen 
preſerre. 

Sermonis De virginitale oratio tota effluit, nervis, salibus et 7 ev76vy destituta ; hocque signo Sese 
proſiteri videtur alio quam Athanasio patre natum. Przterea memoratur hic, hymnus Gloria in excelsis 
Deo, cantus Alleluia, versiculus Gloria Patri et Filio et Spiritui sancto, cum appendice Et nunc et sem- 
per, etc.; quorum omnium usus an vo Athanasii in Alexandrina Ecclesia obtineret, valde incertum, 
Hymni namque Gloria in excelsis, qui totus pene legitur libro septimo Constitutionum apostolicarum, 
nulla, ausim dicere, mentio Patribus vel antiquioribus Athanasio vel zqualibus. Cantus Alleluia, ut 


(a) Nostre recensionis secundi. Evrr. 
(b) Pag. 2. (c) Pag. 35. 
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iradit Gregorius papa Il. 11, epist. 63, cum peculiaris ante ſuisset Ecclesiz Jerosolymitanze, tempore 
Damasi translatus Romam esl : memoraturque ab Ambrosio, Augustino, mullisque, cum gupp?ribus, 
tum late minoribus. Versus demum, Gloria Patri et Filio et Spiritui sancto, usu veniebat quarto sculo, 
Basilio auctore, qui diversos ejus proferendi medulos enumerat : oblinuit item Antiochiz, tewpore 
Leontii episcopi Ariani, Athanasio adversa1.i, qui eum ad Arianorum usum atque arbitrium haud mo- 
dice vitiavit. Appendicis autem, Et nunc et semper et in 8&cula s@&culorum. Amen, altum istis s#culis 
silentium. Hec omnia memorasse Athanasium vix crediderim, atque hinc augelur $at firma aliunde 
voizia;, que in hoc opusculum cadit, suspicio Cxlerum tametsi lectu dignum opus, et pulcherrimis 

przceptionibus instructum est, non desunt qui vituperent, et temeritatis nomine traducant dictum illud 
hujus, quisquis tandem it, auctoris : Maprvpopat naviiavpwny, 4xovovrt 74 phuata tata xa noobvit, 
bt 7d bvora abrod ypaphortar Ev Th BiGhyp The Cw; * xa £y TH tpity t&y part TOY &yydhwy ebpebhorrat, 
If est : Testificor omni homini qui audierit hace verba, el ſecerit ea, quod nomen ejus scribendum sit in 
libro vit&, et quod ipse in leriio angelorum ordine 8it collocandus. Sed non arbitror hoc nomine tam 
aspere excipiendum esse scriptorem istum. Noluit enim in mercedem proborum, ni ſallor, tertium an- 
gelorum ordinem ita slrictim assignare. Sed quia angeli rulgo homines antecellere putantur, cum aliquo 
inſeriore angelorum ordine, qui sese prior menti obtulit, probos ex hac vita migrantes collocandos 
dixit. Levem aliam buic dicam impingit nuperus $criptor nostras vir, alioqui doctus, qui nec $ine con- 
vicio hac ejas verba, yopevrpia Xptorod, ic Gallice interpretatur, la dansense de JEsus- Christ. An hic 
de tripudio agitur? et quid tam frequenti usu celebratum in Ecclesia, quam chorex virginum Christi 
sponsarum ? Eadem vox in Vita Syncletice usurpatur, unde palam est ſrustra esse qui dictum jillud 
inclementias exagitent. 

Synopsis Scripture sacre (a) laudatum opus et quidem a laudatis viris, non eo inter dubia conjicimus, 
quo arbitremur Athanasio .indignum esse. Ecquis enim ille tam peritus scriptor, quem pceniteat lantum 
librum conſecisse? Eum $ane qui accurate teneat, litterarum divinarum plane belle eruditus habeatur ; 
ita dilucide et docte commemorat quid de distributione librorum Scripture $acre, quid de auctoritate, 
de tempore, de auctore cujusque libri putandum; ita accurate et sagaciter quod ipse, crebro regustando, 
notatu dignius compererat, lectori paucis offert, Neque tanta tamen religione, ut acutum decebat, SYNO- 
pseos formam consectatur, ut sicubi res explicatu diſlicilis occurrit, importuna brevitate obscuriorem 
efficiat : sed cum ita facto opus est, interpretem agit, et ſusius 2tiam quam Seriptura ipsa, rem comme- 
moral ; quo dato spatio, rursus destinatum carpit iter. Diximus in notis ad p. 456 Josephum, cujus vrop- 
v,97ixX6@ que postrema in Synopsi leguntur et jam primo Grzce comparent, excerpla sunt, virum fuisse 
Christianum : secus #$limat Petrus Lambecin:, ailque Flavium Josephum esse, Judaicarum antiquitatum 
scriptorem, et lilulum quemdam ex decimo nono codice theologico affert, nempe : Me0269; Twoh Tov tx 
Thy dbropvnpatwy abtov, x2t ypovixwy ouvtaypatuy* nwy ouverty Th galthptov, xat nbg of Gale: 
tZart0nyoav, xa tiva clot 7X wynpoveubueva ty tals Tpayal; Bribkfa, ph ebproxtucva GE xat tiva glot th 
ty 76 tT6kzt I Aauts ntpaybevra, xat tives hpprveucay Th hakthp:ov, xat ndco, xat nts. Id est, Methodus 
Josephi seu Josippi ex commentariis et chronicis opusculis illius : quo pacto constilutum ſuerit Ps2llerium, 
guo modo psalmi editi : quinam libri in Scripturis memorati jam non reperiuntur : quenam in ſine (b) a 
Davide facta sunt : quinam Pzalterium interpretati sint, quoti et quo tempore ſuerint. Verum ut judicii tuta 
ea de re ferendi copia esset, codicem Canlabrigiensem, de quo in notis ibidem, a Patritio Junio in notis 
ad epistolam Clementis ad Coriathios laudatum, evolyendum oporteret. Et fortassis vel ipse loces a Lam- 
becio laudatus $olus sit satis, ut Josephum istum Christianum ſuisse comprobetur : illa enim postrema 
verba : Et quinam Psalterium interprelati $int, quoti et quo tempore ſuerin!, argumento sunt, ni labor 
opinione, aliquot post Christum $s#culis hunc Josephum vixisse. Ile siquidem Commentariorum in Pgal- 
mos numerus, animum exauget, ut hunc Josephum alium a celeberrimo Josepho RENE: Non enim 
#vo Josephi Antiquitatum scriptoris tot commentaria in Psalmos fuisse videntur. 

Ne omiltamus ea quz de codice, unde hac Synopsis prodiit, habet Felckmannus. Use sunt opera 
inquit, texi/u hujus Synopseos Grace descripto ex vetuslo et miris ductibus conslante codice, quem ex 
bibliotheca viri clarissimi Petri Neveleti Doschii curavit vir ampliss. D. Bongarsius, quem cum non in om- 

nibus descriplor aszecutus 5il, quidquid erit discrepantie notundum duri. (Juanquam essent eliam non pauca, 
que de inlerpretatione moneri poterant : imo locorum quoque nonnullorum in ipso veteri codice conjecture 
poszent afſerri, que tamen omnia brevitatis causa, et quod docti per ze ipsi in hoc longe opttmi monitores 
8ibi erunt, omilto, Quorsum autem evaserit codex ille memoratus a Felckmanno ignoratur. Codicem 
Synopseos aliquem nec vid, nec alicubi exstare didici. 

Dialogus contra Arium in synodo Niczna multis nominibus Athanasio abjudicandus : imo vero nec $a- 
tis consulto commentum hujusmodi meditatus est qui Athanasio attribnit ; nam quzdam aperte ſalsa com- 
piectitur, cujusmodi est illud quod ait p. 180, cleri dignitatem Ario ab bzreticis collatam; cum contra 


(a) Pag. 96 (b) Forte cum titulo, Elg TE log. 
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antiquorum testimonio compertum sit, a Petro et Achilla gradibus ecelesiasticis auctum ſuisse indignissi- 
mum hominem, quia pro innata vaſritie speciem ſrugt preſerret : reliqua vide in Monito. Ad hae autem 
puto vel ex $ola dialogi forma, quz scribendi ratio, licet multum Athanasio antiquior, non erat Atha- 
nasii vo ſrequenlata, conjecturam aliquam vo0z{ag oboriri. Nusquam accipimus Athanasium hoe genere 
dedisse quidpiam : et #qualibus ejus perrarum dialogi more scribere. Verum hc ſorma s2culis quinto, 
gexto, Septimo et subsequentibus multum oblinuit : et hujusce tomi spuria conplecients. pars non 
modica dialogi sunt. 

Sermo contra © omnes hareses, ita manifetas p{regrinitatis 1;0tas vel ipsis amanuensibus przſerre 
visus ſuit, ut in plerisque codicibus ad marginem, Evo; xat yudatog dicatur, id est, peregrinus ac fus0 
remissioreque 8lylo descriptus, cui scilicet td cbrovoy deliciats ingens profecto styli vitium, quod vel Gra- 
culi sentire possint. Fuit autem ex Athanasii operibus expressus, ut lectorem ibivem premoguimus. 
De insulso Melchisedeci regis commento (tz) jam ulira quam satis sit dictuin ſuit, paritergue de &nvona- 
Tpartiy ad Jovianum imperatorem nuncupato (b), ac de libro- En __ libel bujusmodi nugas 
denuo agilare, alque, ut ita dicam, repuerascere.' 

Sequuntur opera ad Antiochum ; et prait Doctrina ad Antiochum principem 'a Greculo edita. Bujus 
tamen beneſicio, magnam partem libri Pastoris, quz Grace nondum data ſuerat, recuperamus. Alias 
vero hac historia nihil inſantius. Aque conspicua est sermonis ad Antiochum vobefa, necnon sub- 
Sequentium ad eumdem quzstionum. Hoc postremum tamen opus, non indignum quod legatur : 
tamelsj enim futilibus dictis ac quzsitis identidem aspersum est : at bona malis permisla reperias; 
nimirum 

Xpvota yalxelow bxar6utoa eyyenboluy. 

Est inibi (c) locus quem olim vitiosum $uspicabamur, illud gecilicet : Ila; & 74lv-xat 1 Twy owjd- 
TWy gy poltotixh xata gory Lndpyouan, dpitar dbuto; xal abdhonog &v tols Vigo: The Mappapung 

Hevrandhew; © ubi pro owpdtwy legendum 984rwy conjectabamus ;/at exinde lectionem probe habere se 
comperimus. 

Ad calcem quzslionum ad Antiochum (s), est tractatus 2741 0 $8ane non indignus, quem tortasse 
religio non essel inter Athanasiana computare. Etsi enim in plerisque- codicibus eonsequenter post alias 
quzstiones agmen claudit/ non desunt tamen ubi separatim ab aliis ponatur, Ad hec vero, conspicua 
Athanasiani #vi nota hc est, cum de septuaginta hebdomadibus Danielis agens ait : Tf oby torrv Erepos 
xpto0:\g Gyiog dyiwv, el ph 6 Xprotds pdvog, 5 Tov Ocod Tod Cavrog ; at yap Eblophxovin i6bpates, 
1Erpaxdoa Evevtxovta frm onuatlvoucty. 'And & to3b Aavthi Ewg Tod voy Ondpyovorty Ern wv dxraxociuy 
Tclw. Hoc est : Quis ergo alins est unctus Sanelus sanctorum, praeter solum' Christum, ut Dei viventis 
(Filium) ? Septuaginia enim hebdomades quadringentos nonaginta annos significant. Namque a Daniele 
«d hoc usque lempus 8unt anni plus quam octingenti. Hzc sane chronologiz ratio apprime in quartum 
6Pculwm quadrat, quo .SCripsit Athanasius. Ad* hc, ita apposite Veteri Testamento ad comprobandum 
Christi adventum utitur, ut nibil supra. Fateorque me nihil hoc in genere vidisse validius concinniusve. 
Quamobrem non eodem quo czterz quzstiones, numero et pretio haberi debet. Etsi vero nou ausim 
aſfiemare Athanasii esse, nibil cerle repugnat quo minus ipsi ascribatur. 

Fragmentum De imaginibus non erat ſorte quod deuuo prelo subjiceremus, cum ex aliis jam editis 
excerptum ſuerit. Placuit tamen, quia ſrequentissime in codicibus et conciliorum actis affertur ut exhi- 
bemus, illud edere, ne quid hoc in opere desiderari videatur. 

Historias imaginis Berytensis plures ſortasse atlulimus, quam ut eas eruditi viri sine stomacho et 
nausea legere possint. Verum quia hc historia celeberrima fuit, qualis demum qualisque sit; tam varia 
tum Grece tum Latine edi ejus exemplaria, non inutile fortasse ſuerit : ut zstimare quisque valeat 
quantz Sit. auctoritatis hc historiola, cujus ne quidem veram firmamque £eriem nancisci possimus. 

ln Epistolas ad Castorem, que $Sunt Cassiani Institutionum epitome, gsatis eslo quod ibidem pranota- 
mus. Vocem avtem Pater Muthius, quia codex sic Ilatsp Mov9:og dividit, nos quoque divisimus. At 
norunt eruditi, ex voce Thermuthi, estque illud nomen proprium apud Zgyptios, et ex articulo z«, quod 
et ac 8i dicas Pater aut Abbas, conſectum nomen fuisse. Et tamen ita error invaluit, ut jam Mulii 
quidam inde mutuato nomine, nuncupentur. 

In homiliam De asszumptione Domini hc habet Felckmannus : Porro meminit hujus homilic, et tribuit 
eam Athanasio incertus auctor, cujus jam supra ad pag. 3545 d. tomo I meminimus ad Mazimum Smeniotan 
de hac questione : Utrum homines, si non peccassent, morituri ſuissent, scribens fol. 92, col. 4, sic : Ka 
Exout th mp Tovtrov grotv 6 ptya; 'Abavacog tv <q El thy drddnyir Myw avrod. Odvatog pty eloH\0s 
6:2 Thy Tapaxohv, Avwy 6: 5awg Thy the &nzihf'; vs 6 Ozd; Enida. a30):; alavaciag avatihne: ty YE, 


(a) Pag. 189, (c) Pag. 247. 
(b) Pag. 12, (d) Pag.. 248. 
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xa) Ty 'Evioy £x ptoov apratet, xavieubey thy Ovnahy tb{Daoxe quorv Bpoug Ebavacias exdeyeodai, Et 
paulo post, Kai toutov xdprv 6 peyas 'Abavaang Haeyev, Got xal Thy 'Hilay aprdtet, xat wg elg obpavby 
avaytper. Hac ibi, que conſer cum edilis. Et idem infra in opusculum: Utrum Joannes evangelista revera 
obierit, fol. 251, col. 2, ait : Kai 6 ptyag & 'Abavaoc; tv to Elc thy drddnyir yp adrod, 'Eviy xat 
'"Hifav pvnpovetoca;, xat einwy tv tolg COorv bedyerv-avthv, Ectpou tmiwhg Euvnudveucey, Hac Felckman- 
nus. Sed quoniam is scriptor sequioris est #vi, nibil illius teslimonio ad yvno:6tmta ecjus comprobandam 
eſſicitur. Hzc ipsa pene eadem verba citat Michael Glycas in Historia Byzantina. Quo testimonio id solum 
superesl, ut ante Michaelis Glycz zvum Athanasii nomine evulgata fuerit hc howilia. Diximus porro in 
Monito ad hanc homiliam, primum publici juris factam ſuisse in editione Commeliniana ; verum exinde 
comperimus, aotiquius fuisse illam typis mandatam. | 

Homiliam in $. Andream Latine dedit Thomas Galetns, J. C., anno 1615, Lugduni, Carolo Fabiano 
interprete, cum aliis diversorum Patrum scriplis, p. 250. 

Libellus De corpore et anima est ſragmentum avulsum ex libro De definitionibus, cum aliqua discre- 
pantia. Huic item afltine quidpiam habetur t. I 8b finem, in fragmentis; sed longe prestantius istis. Et 
vero fieri potuit, ut qui hoc De corpore et anima opusculum mandavit litteris, aliqua ex veris Athanasii 
opcribus $it mutuatus. 

Vita 8ancte Syncletice, haud imperiti buminis opus, pulcbre ad mores instituenGos concinnata es : 
nam longiuscula licet, unica pene adhortatione s80lvitur ; ita ut quz ejusmodi ad virgines parznesin ha- 
buisse ſertur, quzque in juvenili ztate eam orsa dicitur, ea absoluta ocloginta annos nata mox memo- 
retur. Erudite porro in ea disceptatur contra ſatum, et contra genesim, sive genethliacorum scientiam. 
Sed przstantissima omnium sunt, quz contra illos profligatis moribus homines, quorum in eo tota spes 
esf, ut in nihbilum eant si quando vivendi finem faciant : qui si tam misera spe cadant, et cadent utique, 
quantum jis supplicium, qui ideo in tot scelera proruperunt, quod ſalsa opinione impune $ibi ſore 
gperarent ? Ex hoc itaque hominum genere erant, qui impie dicerent, anijmam esse florem naturz, cujus 
sciiicet interitus cum plantz# sive corporis interitu necessario conjunctus esset. Ipsis sane gentilibus dete- 
riores : qui premium probe, supplicium improbe viventibus fore #$stimabant : audi Platonem (a) : *Abdava- 
Tog hpwy þ Guyh xat odtrore andvurat. Et inferius pugnat, improbis penas esse preparatas. 

thec satis sunto. Plura de singulis hoc in tomo exstantibus in propriis singulorum admonitionibus et 
in notis reperies. Salve, erudite lector, et his ſave. : 


(a) Lib. x De republ., pag 608 edit. H. Stephani. 
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CATALOGUS MANUSCRIPTORUM ET EDITORUM 
Quibus in editione hujusce lomi usi sumus. 


k rimo editis S. Athanasii omnibus cum Latinis tum Grezco-Latinis usi sumus semper, maxime tamen 
omnium Commetiniana et Parisiensi. 


In librum de Sabbato et Circumcisione; — Codi- 


In librum de Incarnatione. Usi sumus tantum Cy- 
rilli editis- ubi hc exslat epistola. 

In Testimonia ex Scriptura sacra. — Codicis cu- 
jusdzm Vaticani exscripto et Felckmanni lectio- 
nibus codicum Basiliensis, Anglicani, Felckmanni 
primi ac secundi. 

In Epistolam Catholicam, ex Felckmanni codici- 
bus. — Lectionibus codicum Basiliensis primi et 
secundi, Anglicani, etc. 

In reſutationem hypocrisis Meletii et Eusebii Sa- 
mosatensis. — Lectionibus codicis eminentissimi 
cardinalis Ottoboni et Felckmanni lectionibus co- 
_ Basiliensis 4 -et 2, Anglicani , Felckm. 

el Z. 

In sermonem de Incarn. Dei Verbi. — Codice Se- 
ueriano et Felckmanni lectionibus codicum Basi- 
iensis, Anglicani, Gobleriani, Felckm. +4 et 2. 

In sermonem de gterna Filii et Spiritus sancti cum 

Deo exsislentia et contra Sabellianos. — Segueriano 
-_—_ et Felckmanui lectionibus codicum eorum - 


In orationemy” quod unus sit Christus. — Codice 
Segueriano et Catena in Lucam et Felckmanni le- 
clionibus 1isdem. 


cibus Regio 2284, et Segueriano et Felckmanni le- 
clionibus iisdem. 

In Homiliam de Semente. — Felckmanni lectio- 
nibus codicis Anglicani. 

In illud : Profecti in Pagum, etc. — Codicibus 
Regio 2284, et Segueriano, et Felckmanni lectio- 
nibus codicum qui superius. 

In sermonem in Passionem et Crucem Domini. 
— Codice Regio 2284. Ei Felckmanni  lectionibus 
iisdem. 

In librum de Virginitate. — Felckmanni lectioni- 
bus iisdem. 

In Synopsin Scripture sacr@. — Uno tantum co- 
dice usi $8unt Commeliniani qui prius ediderunt, 
codex jam ubi exstet ignoratur. Ad postremum ar- 
ticulum qui Latine tantum exstabat in prius editis, 
usi 8umus codicibus Regio 41807, et exscripto alio 
a D. Jacobo Mill principali collegii S, Edmundi Oxo- 
niensis. b> 4S 

In Disputationem conira- Arium in concilio Ni- 
cieno. —Codicibus Regiis 2358, 2892, 2910, et Felck- 
manni lectionibus codicum Basiliensis, Auguslani, 
Anglicani, Felckman. 1, 2, et Gobleriani. 
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In 8ermonem contra omnes havreses. —Segueriano 
dice et Felckmanni lectionibus codicum Basiliensis, 
Gobleriani, Felckmanni, 1, 2. 

In flistoriam Melehisedec. — Codice Regio 2570, 
et Colbertjno 5108. . 

In epis!vlam ad Jorianum. — Nullum vidimus 
codicem, $et damus ut prodiit in editione Comme- 
lini. | 

In Librum de Definitionibus. — Codice Colber- 
lino 4755, aliquoties nsi SUmus. 

Doctrina ad Antiochum. — Prodit ex codice Col- 
bertino 4249. # 

Sermo ad Antiochum de penis inſerni. — Prodit 
ex codice Regio 2570, annorum plus 600. 

In questiones ad Antiochum. — Codicibus Regiis 
24531, 2892, 2910, 2937. 

Quzstio autem cxxxvii, p. 248, habetur sejun- 
ctim, nec qu:rstlonis more, in codice quem nobis» 
cum perhumaniter communicavit vir cl. Toinardus 
et in codice Reg. 2415. 

Qurmrstiones in Evangelia. — Prodeunt ex codice 
Reg. 2431. 

Fragmentum de Imaginibus. — Prodit ex codice 
Regio 2981, 

; hi in Scripturam sacram. — Ex editione 
Commelini. 

In que'stiones alias. — Usi sumus codicibus Re- 
giis 2558, et 2450, et lectionibus unius codicis Felck- 
manni qui secundus dicitur. - 

In Historiam 'imaginis Berylensis ex codice Pala- 
tino. — Colberiinis codicib. 833, 4457, 5410. Ex 
Palatinis duo exemplaria prodierunt. Exemplar ve- 
ro Latinum ejusdem historiz p. 295, prodit ex edi- 
tione Lugdunensi anni 1532. Aliud exemplar Lati- 
num ejusdem ex codice Sangermanensi num. 108. 

Sermo contra Latinos. — Prodit ex codice Regio 
2271, p. 155, ad marginem operis sancti Justini ad 
Zenam. Codex est annorum plus septingentorum 
et nota illa marginalis #tatis non mnlto minoris. 

Syn!agma doctrine. — Ex libello Andrez Arnol- 


_ di Norimbergensis Parisiis cuso anno 1685. 


F” - ons vite Institutio. — Ex codice Regio 

Bine ad Caslorem Epistole. — Ex codicibus ma- 
nuscriptis Altaemps Rome num. R. V. 49. 

Homilia in nativitatem Precursoris. — Ex codice 
Colbertino 1711, annorum circiter 400. 

In sermonem in Annuntiationem Deipare. — Usi 
S$umus lectionibus Felckmanni, codicum Basilien- 
Sis, Anglicani, Felckm. 1, 2. 

In sermonem in Descriptionem sancle Mariac. — 
Usi 8umns codicibus Colbertino 450, et Reg. 2026. 

Sermo in Nativitatem Christi. — Prodit ex codice 
Barociano 234, fol. 4190. b. | 


In sermonem in Occursum Domini. — Usi sumus 


codicibus Regiis 145, 3489, et editione P. Combe- 
fisii in Bibliotheca PP., t. I, p. 496. 

In sermonem in caecum a nativitate. — Codici- 
bus Regiis usi sumus 205, 2030. 

In Homiliam in illud Matithei : Ite' in castel- 
lum etc. — Usi sumus cogGice Regio 205. 

In Homiliam in illud : Eunte autem illo, —-Eodem 
codice. 

In Sermonem in S. Quintam ſeriam. — Eodem 
codice. 

In Sermonem in Parasceven. — Codicibus Col- 
bert. 1511, 4711, Reg. 205. 

*-[n Homiliam in sanctos Patres et Provhelas. — 
Codice Regio 205. 


In sermonem in sanctum Pascha. — Codice Re- 
gio 2027, Colbertino 1711; | | 
In Sermonem in sanctum Pascha et recens illumi- 
natos. — Codice Regio 2027, 2424, Colbert. 1711. 

In Sermonem in Assumptionem Domini. — Codice 
Regio 2027, Colbert. 4711. 

0 in S. Andream. — Prodit ex codice Col- 
bertino $47, et schedis VY. cl. Toinardi. 

Sermo alius. — Prodit ex codice Colbertine 5104. 

Ad dialogum 1, de Trinitate. — Utimur codice 
Regio et lectionibus Felckmanni codicum. Augu— 
slani et Palatini. 

Ad dialogum n, de Trinitate, —lisdem codicibus. 

Ad dialogum 11, de Trinitate.—Lectionibus Felck- 
manni. 

Ad dialogum 1v, de Trinitate. — Codice Regio et 
lectionibus Felckmanni. | 

Ad dialogum v, de Trinitate.—Lectionibus Felck- 
manni. 

Ad sermones xx, contra diversas h ereses. — Va- 
riis Felekmanni lectionibus. 

Syntagma ad quemdam politicum, — Prodit ex 
codicibus Yaticanis. 

Sermo de iis qui s@culo renuntiarunt. — Prodit ex 
codice Vaticano num. 658. 

Doctrina ad Monachos. — Prodit ex codice Vati- 
cano num, 1148. 

Commentarius de templo Atheniensi, — Ex codice 
Vaticano 1198. 

Tractatus de corpore et anime. — Ex codice Vati- 
cano 700, ) , 

Ad lib, 1 de S. Trinitte,—Edio R. P. Francisci 
ChiMetii et lectionibus ejus anno 1664, codice Re- 
gio 3624, et San anensi num. 724. , 

Ad libros de Trinitate, 11, 11, iv, V, Yi, vi, vin. 
— lisdem. 

Pe... Librum de fide Unitatis et Trinitatis. — lis- 

m. 


Ad librum de Ariana et Catholica corfessione. — 


_ lisdem. 


Ad librum de fide 8ua. — lisdem. _. 

Ad Dispulationes contra Arium. — lisdem. 

Ad Epistolam Liberii P ad Athanasium, et 
ad responsum Athanasii. — riano codice. 

Ad sequentes vero epistolas Romanorum ponlificum 
ad Athanasium, et Athanasii ad Romanos pontifices. 
— Editis conciliorum et veteribus Athanasii editis. 

Ad vitam S. Syncletice. — Editione Cottelerii in 
Monumentis Ecclesiz Grecz, et ex schedis Combe- 
ſisianis quarum copiam fſecit perbumaniter R. P. 
Lequien ordinis Predicatorum. 

Ad Exzhortationem ad Monachos. — Codice Re- 


gularum a Luca Holstenio edito. 

Exhortatio ad sponsum Christi. — Prodit ex. ca- 
dice Regularum Luce Holstenii et ex Actis con- 
cilii Aquisgranensis. 

Epistola S. Athanasii ad Episcopum Persarum. 
—- Ex s8chedis a D. Claudio Stephanotio, Koma 
nobis lransmissis. | 

Dionysii Episiola ad Paulum Samosatensem. — 
Indidem. os 

Ad Symbolum Quicunque. Quibus codicibus tum 
Grecis tum Latinis usi sumus, ſusissime in Monito 
et in notis. 

_ Opusculum de Trinitate. — Prodit ex codice Re- 
10 


/Opusculum de Paschate. — Prodit ex Bibliotheca 
Ambrosiana beneſicio cl. V. Antonii Muratorii. 


23 S. ATHANASIUS. — DUBIA. 2” 


— FY MM. 


ADMONITIO IN LIBELLUM DE INCARNATIONE. 


Grandis a multis retro s@culis ſuit de hoc opusculo controversia. Nam cum inter Cyrilli opera Athanasii 
nomine compareat, et Eutychianorum heresi patrocinari videatur, hinc Eutychiani argumenta in swarum 
partium subsidium muluati sunt ; alii contra pugnabant, librum non Athanasii 8ed heretici cujusdam 
Athanasium ementientis esse, el insertum ſuisze in Cyrilli epistolam ad Reginas. Hec sunt Cyrilli verba * 
"Orr && at 4 Oeordxog pwvh xat avrol; yErove ouviOng tot; mpd hub Gylorg natpdory, of rat tn" pbk 
davudtovra niotet, xa elg fevpo nic tolg avis nicav, ws Enos elnetv, thy bn obpavty, belv whOnv aknfas 
&zoghvatr. "Iva yap ph Goxolnv th dts voly Fxov amkang 46bacaviotws Meyerv, ix Tv Exeivorg nero pivwy 
Br6Nlwy tv TH "Exxinoiz th el; tobro yphotmua guverctveyxiy, xat napabil; elg andbeifiv, xatacypayis 
el; akffctav mobs Epavtod AGyoug. "Eph tofvuy bg nfb; 6 tpiopaxipics xat Frafonrog fig evctberav 'Aba- 
vioiog, 6 yevoueves x274 xatpolg The 'Abctaviptuuy "Exxinolag tnioxonog, &y TO Hept oapxoTewc Ioyw 
Tp) Xprorod tate. Id est : Quod auvtem vox, Deipara, sanctis Patribus qui nos antecessere, quique ob 
rectam $suam fidem, non sine admiratione laudantur, frequentata fuerit, necnon ad hoc usque tempus, 
per totum, ut ita dicam, orbem terrarum in usu sit, comprobandum esse existimavi; Ne videar enim 
temere et inconsiderate quod in mentem venit effutire, argumentis idoneis ex libris quos illi in Ecclesia 
composuere mutuatis, orationem meam ad rei fidem obsignabo. Ait igitur beatissimus ac pietatis nomine 
celeberrimus Athanasius, olim Alexandrinz Ecclesiz episcopus in libro De Incarnatione, de Christo lo- 
quens, isthzc... Afﬀertque exinde mazimam pariem opusculi. (Juia vero initio libelli dicitur in Christo non 
duas esse naturas 8ed unam naturam incarnatam, play gvorv ceoapxwptvnv, hee Eutychiani in. synodo 
Chalcedonensi afferebant p. 181, sic ; 'Eyw & yphortg Eyw toy ayluv nattpwyv, 'Abavaciov, Tprocopiou, 
Kupidou, tv moot; 76r0tgG, rt ob Get Mfyerv perth thy Evworv Guo gyarts, Ae pity ce:rapxwptviy tob 
Abyou quorv.. Hoe est : Ego vero usu sanctorum Patrum, Athanasii, Gregorii, Cyrilli in multis locis pro- 
bare possum, non dicendas esse post unionem duas naturas, sed unam incarnatam Verbi naturam. Alii 
adversum contendebant kbellum Athanasii non esse, 8ed supposititium et quedam hujus libri que a Cyrills 
laudantur, inserla ab hereticis ſuisse in operibus Cyrilli nomine Athanasii. Audi Leontium advocatum Byzan- 
tinum De gectis, actione octava. Aliam, inquit, proferunt auctoritatem sancti Athanasii ex oratione De 
Incarnatione, quz quidem bujusmodi est : eumdem esse Dei Filium, ratione $piritus, et hominis filium 
ratione carnis : non duas naturas unum illum Filium : quarum una sit adoranda, non adoranda it altera : 
sed unam naturam. Dei sermonis incarnatam. Respondemus primo dictum hoc nobis non adversari. Non enim 
duas naturas ita tradimus ut adoretur una, non adoretur altera : sed unam statuimus esse naturam Dei sermo- 
nis incarnatam. Deinde ne quidem esl Athanasii ; nam cum a nobis interrogantur, ubi dictum hoe exstet; nec 
ejus ostendendi copiam habent : in arctum coacti pusillam quamdam orationem proſerunt, quasi duorum 
foliorum, in qua dictum hoc legitur. At notum est universis omnia $sancti Athanasii opera valde magna 
esse. Quid autem ad boc respondebimus, quod beatum Cyrillum producunt, citantem hoc dictum libro 
Adversus Theodorum, quasi proſectum ab Athanasio? Nimirum dicimus, reapse quidem illud in beati 
Cyrilli Contra Theodorum inveectivis legi : sed mendum esse priscum. Dioscorus enim, successor B, Cy- 
rilli ſactus, cum ejus opera reperisset, ſorte non veritus est inserere nonnulla, quz ipsi Iubitum ſuit. 
Neque vero conjecturis nos modo niti, quod B. Cyrillus illud contra Theodorum non produxerit, ex eo 
quoque maniſestum est, Nam Theodoretus qui Theodorum defendebat, universas auctoritates reſutans, 
quascunque $anctus Cyrillus contra Theodorum de sanctis Patribus protulerat, nusquam hujus dicti me- 
minit. At enim isti reſerunt, a Theodoreto callide omissum ; quod enim adyersus eam auctoritatem ocu- 
lis aspicere non posset, ut admodum planam et apertam , idcirco sponte ab ipso pretermissam. Respon- 
demus, tantum abesse ut eam Theodoretus ibi positam przterire voluerit, ut cum B. ille Cyrillus alibi 
dixisset, upam naturam Dei sermonis incarnatam, siquidem scivisset Theodoretus id verbum quod apud 
Cyrillum exstat, ex sancto Anathasio citatum, nequaquam adeo temere dicturus fuerit : Quis tibi Patrum 
dixit unam naturam Dei sermonis incarnatam ? Vicissim ingerunt, tam esse certum scivisse $ic locutum 
Athanasium : ut etiam dizerit; quemadmodum Patres locuti sunt. Nos contra, quemque dicimus eniti, 
ut ostendat, a Patribus ea prolata, quz ipse tradat, si non eisdem verbis, saltem vi verborum eadem. 
Hec longiuscula licet e re ſuit hic aſſerre, ut videat eruditus lector, in quo questio hujusmodt sita olim 
ſuerit. Et sane sunt que ſorte suadeant ea que 8uperius ex Cyrillo attulimus, cum oratione Athanasti no- 
mine subsequente adjecta Cyrilli epistole ſuisze. Nam uti supra dicitur qu@ aſſeruntur ex Athanasio Þe 
Incarnatione, ad unius vocis 0£2:620; usum comprobandum adducuniur in medium; unde ſortasse videatur 
inulile fatisze afſerre totum pene libe!lum, cum maxime 8ub initium duntazat vox illa 0e676405, de que 
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questio, compareat. Certe Cyrillus in epistola ad Acacium Berwensem, ubi de usu vocis FER apud 


Patres loquitur, Evplioxw, ait, tv ovyypayals val thy the @oibipov phpns taloxonov 'ABavioioy theioths 
x14 avrhv bvou4oavihQeorixov. Comperio namque celebris memoriz episcopum Athanasium in scriplis 
suis sxpins illam Deipiram appellasse. Unc verbo complectens illa que bene multa exstant [in operitus 
Athanasii testimonia. Quid caus@ igitur est quod in epistola ad reginas, totum pene libellum Ne Incarnatione 
pro voce illa O:576x05 confirmanda afferat ? namque prioribus lineis exceptis (ubi vox Ocordxo0g exstal) ca- 
lera nihil ad rem perlinent. Ad hac autem libellus iste non exslat in collectionibus operum Athunasii, Et 
alienum a sancto doctore videtur dicere unam naturam incarnatam in Christo. Etenim conſusjonem natura- 
rum respuit ubique Athanasius, qui proprietates semper naturarum conservavil, duas etiam voluntates distin- 
clas cuique nature proprias ascribit 8ic lib. De Incarnatione, p. 709 : Avo 0ekfpara belxvuot, th ty &v- 
0 pwrvov, bnep torh The gaprd;, Th Ot Ofixbv, Emzp Ozcod. Th yep avipunivoy Gtx thy aobtveray the cnprby 
ra pantera mh nalo;* tht Ofixby abtrod np6lvupov. Hoc ext, duas voluntates ostendit (Scriptura), alteram 
humavam, quz esl carnis, alteram divinam, quz Dei est. Siquidem humana ob infirmitatem carnis de- 
precatur passionem ; divina hutem ejus voluntas prompta est. Sin rero una natura post incarnationem 
dicatur, tollas oportet discrimen voluntatum, Ad hac, contra Dimeritas sui avi hereticos p. 7H negat 
corpus esse Deitati consubslantiale, et pagina sequenti ait &Ivyyvrty Evwart inconſusa unione Verbum cum 
propria carne unitum ſuisse. Corporis auitem et carnis nomine ut in preſatione generali primi tomi ostende- 
bamus humanitatem persape intelligit. Ubi rero comprobat in postremis suis contra Dimeritas libris carnem 
sive humanitatem npn esze Verbo consubslantialem, quid aliud, quezso, indicaverit quam, non es5e unam 
atque eamdem Verbi atque humanitatis substantiam sive naturam ; ita ut etiam ad difſerentiam naturarum 
indicandam p. 747 perſectum Deum et perſecium hominem vocet, p. 756 autem uno verbo utramque haresin 
Neslorianam 5-ilicet et Eulychianam proterit, dum ait loquens de conjunciione Verbi cum carne, Udx tv 
$:atpsozt npoownw!, 4M ty Unkpte: Oebrmto; vat avOpwndtnttoGg: Non in divisione personarum, 8d in 
existentia deitatis et humanitatis. Unam scilicet personam Christi duasque naturas esze pronuntiat p. 757, 
ubi vero conlendit impium esse dicere divinam naturam esse passam, annon palam ſacit aliam esse in Chrislo 
naturam qua passa 8it? Adeoque commonstrat non unam in Christo naturam incarnatam, sed duas inler s2 


dislinctas, aliam que assumpsit, aliam que assumpla est. Etiamsi porro antequam Ecclesie decrelis deſi= 


nitum esset unam in Christo personam, duasque naturas pradicari oportere , potuiszxet Athanasius, vel si 
quis alius, dicere unam naturam incarnatam, intelligendo scilicet nature nomine personam ; non arbitror 
tamen Athanasium eo usum ſuisse loquendi genere; quoniam multis annis res illi cum -Dime ritis ſuit, quo- 
rum heresi hec favere videntur, et perſacile est eam sententiam in malam partem detorquere. Eam ob rem 
cum Leontio valde $uspicor es8e illud opusculum, Eutychianorum, aut aliorum haereticorum commentum, 
Athanasii nomme publicatum. Non ausim vero dicere utrum in Cyrilli scr ptis posl ejus obitum adjecta 
fuerint, an rero ante Cyrillum libellus hujusmodi conſectus sit et Athanasio ascriptus. 
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TOY aluywy $14 Thy huctipay cwrnptiay tx Mapiag 
Th; Haphtvoy yeuvnb0evia xatt caprxe, wy Oelog 'Amnd- 
790g $:8&4oxe; Mfywy © « "Ore Bt Fa0s th mhhpwpa 
709 yp6vov, tfantateihey 6 Ocds thy Viby abtod, yey- 
viouevoy Ex yuvatxys. » 'Oyokoyoupey &t elvai thy 
athy Yidv Ozod. xat Ochy xata nvevua t vity & av- 
Cpwnoy xath odpxa. UL 5vo guortg, thy Eya Tidy, 


1 Gal, iv, 4. 


stram Salulem ex Maria Virgine natum $ecundum 
carnem, quemadmodum divus Apostolus docet, in- 
quiens-: « At ubi venit plenitudo temporis, misit 
Deus Filium svum, natum ex muliere *. » Confite- 
mur etiam, eumdem esse Filium Dei et Deum $e- 
cundum $piritum ; hominis autem filium secundum 
carnew. Non duas naturas, Filium unum, unam 
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adorandam et unam non adorandam : $ed unam A pizy Ttpooxuvnmthy , xat play &npaTzuvi,rov * 44 


naturam Dei Verbi incarnatam, et adorandam cum 
carne $ua, adoratione una. Neque duos filios, alium 
Dei Filium, verum Deum e& adorandum, alium ex 
Maria hominem, qui non adoretur, quique per gra- 


_ * Liam, ut homines, Filius Dei ſactus sit; sed ex Deo, 


ut dixi, unum Filium Dei et Deum ; eum ipsum et 
non alium natum ex Maria 8ecundum carnem in no- 
vissimis diebus, quemadmodum angelus Deiparz 
Mariz dicenti : « Quomodo fiet istud, quoniam vi- 
rum non cognosco *? » ait, « Spiritus sanctus $u- 
perveniet in te, etvirtus Altissimi obumbrabit tibi : 
ideoque quod nascetur $anctum, vocabitur Filius 
Dei *. » Qui igitur natus est ex Virgine Maria, Fi- 
lius Dei natura et Deus verus, non gratia neque 
participatione, secundum carnem tantum, quam ex 
Maria habet, homo; secundum vero spiritum idem 
ille Filius Dei, et Deus verus : passus quidem pas- 
siones nostras Secundum carnem, ut $criptum est : 
« Christo pa>s0 pro nobis carne * ; » et alibi : « Qui 
proprio Filio non pepercit, sed pro nobis omnibus 
tradidit illum *. » Impatibilis vero permanet et -im- 
mutabilis secundum deitalem, uti dicitur a pro- 
pheta : « Ego Deus, et non mutor *, » Mortuus qui- 
| dem mortem nostram, secundum carnem pro pec- 
catis nostris, ut mortem auſerret per suam ipsius 
mortem quam pro nobis sustinuit. Quemadmodum 
Aposlolus ait : « Absorpta est mers in victoria : 
inſerne, ubi stimulus tuus '? » Et alibi ; « Christus 
mortuus est pro peccatis nostris secundum Scriptu- 


ras *. » Immortalis autem, et mortis imperio liber * 


permanet propter deitatem, utpote impassibilis Pa- 
tris virtus, quemadmodum © ait Petrus : « Non 
enim polerat a morte retineri *. » Yui ascendit in 
celos, sedelque a dextris Patris, secundum V erbi 
carnem a terra in celos exaltatam, prout a Davide 
dictum est : « Dixit Deminus Domino meo : Sede a 
dextris meis **, » quod ab ipso Domino et ab apo- 
stolis conlirmatur : secundum deitatem very, in- 
comprehensibilis, omnem continens locum cum Pa- 
tre #terno, ut paterna et ineffabilis virtus, ut Pau- 
lus docet : « Christus Dei virtus et Dei sapien- 
tia **, » Venturus idem Fiiius Dei et Deus, ut pro- 
misit, judicare vivos et mortuos, ut ait Apostolus : 
« Qui judicat occulla tenebrarum, et maniſestat oc- 
culta cordium, et laudem et vituperium pro merito 
cuique tribuit **, » Si quis vero preter hc ex $a- 
cris Scripturis docet, aliumque dicit esse Filium 
Dei, et alium ex Maria ortum, per gratiam, ut nos, 
adoptatum ; ita ut duo sint filii, alter 8ecundum 
naturam Filius Dei, alter secundum gratiam ex 


* Luc. 1, 354. * ibid. 35. 
* ibid. 3. * Act. i, 24. *%* Pal. cx, 1. 


d | Petr. iv, 1. 


(1) Hune locum ex Cyrillo restituimus, in editis 
antebac mutilum Jlacerumque. 

(2) Sic Cyrill. Editi vero, Hog frat wort tobro. 
Mox Cyrill. Eeye Nvevpa. 

(3) *AknÞrv6;, deest apdd Cyritlum. Mox , Cyril- 
tus, wInepYty pantat. 


5 Rom. vin, -32. 
''1 1 Cor. 1, 24. 


ptav pvoty Tov Geo Abyov oecapxuptvry, werk mig 
72pxbg avtov pi npooxuvhott xal tp xXvvOuptvrv. 
Out bo vious, iiov ptv Yitv Ozod, dknf0rvbv Oedy 
xa! TpoTkxuv0Upevoy © (1) Gao Bt ix Maplag &vOpw- 
Tov, pH TpoTxuvoupevoy, xatt yay YVidv cab ye- 
v6pevov, ws xat GvOpuno* 4kis thy £x Ocod, we 
Env, va Yity Ozob xat Ocdy © thy abthy xat otx 
Gov &x Maplag yeyevvholat xath odpra tn" t-y5o- 
TWV TWvV hpepwy* Ws 6 &yyehog th Ocordxey Maple 
keyovoy * (2) « Nay tobro Eorar, Emel &vipe ob yur 
oxw ; » Efprxe * « Hyevpa &yiov Encheborrar bm ot, 
xa), Guvapty Yh{orou Enioxidatt cot Bb xat th yew 
vwpevoy &ytov xhn0tcerar Yidg 'Ocod. » 'O tofyuy 
yeunnbel; £&x ths INaphevov Maplag, Yidg Ozoy gy- 
Tet, xat Od; ainbive;, xat ob yep, xat ov 
ola, xatTi oapxa povov, Thy tx Maplag, &vOpwring * 
x274 & nvedua, 6 abrhg Vidg Ozod xat Redg (3) 
aknbiveg* nab puty 34 huttepa mh), x272 capa, 
ws YEYpartat © « Xptoro) mnabdvrog Ontp huov 
Japx;. » Kat may, « "Og ye Tov Ifoy Yiou our 
tycioaro, 4M" Untp thuby tAviwy napihuxty ad- 
Thv © » &nabhng & Gauiivag xat avallokorog xati 
Thy 0e6rnyrta, xat4 th kiyGpevoy ind Tod mpopthtoON * 
« 'Eyw Ozdg xat obx taolupat* » &nobavny piv 
Thy huttepoy Yavatoy xati capxa Untp Twy Apap- 
TWwy hpwv, tva Thy Oavatov aveln tz Tod brtp 
hubv bavatov, xath thy Myovia Andotoboy * «© Kat- 
end0n 6 O0avatzog elg- vizog * mou cov, Won, th xev- 
Tpov ; » xat tdhtv* © Xptotds &nthavev bntp TeV 
&paptiov huov, xatt ti; Tpayd; © » abdvatog Bt (4) 


za). @&xpatnto; Ty Vavaty tapeivag biz thy bedrraa, 


os &anza0h; tob Natphg Eovajprc, xatt thy Meyovia 
Ilerpov* « Ob yap fv, » (5) pnot, « bovardy xpa- 
7:{o0ai abrby 57nd tov Bavatou * » averdoy elg obpa- 


voug x2t x20t evo; tx Gefiov tool Nlatphg, xati thy 


and yns ig. obpavoug Wouptvny odpxa Tod Abyou, 
xarTe Td LeyGuevoy Und tov Aauts* « Einey 4 Kuptog 
Tp Kuply wou* KaJou tz E5iov pour » xat bn av- 
To) tou Kuptoy BSebatobuevoy xat Twy E&nootrdhuy * 
xata & thy 0:6rnra aneplinntog, navia Tomov Te 
ptEywv jst% Tov Natphs tou diftov, ws natpixt xat 
appnrog Covapy, xatt thy GCiiaoxovia avkovr 
« Xptothg Ozod Evvape, xat Brov copia. » 'Epyour - 


D voc 6 airs Vids Ozo5 xat Ozhg, bg Ennyyelhato, 


xpivar Coviag xt vexpoug, Og pnotv 6 'Andotokgs * 
« Tod xptivovro; 74 xpurts Tov Gxttoug, xat pave- 
pouyt2y T4 xpurtra Tov xapitwy, xat toy Enatvoy 
xat thy ptuhtv xar' atfav gtpovrog Exdotp. » El Gs 
7:5 nap ravta tx thy Welwy Tpayoy Giiaoxet, TE- 
pov Mywv Toy Yidv Tay cov, xa, Erepoy Thy &x Ma- 


* Malach. ut, 6. 
'* ] Cor. uy, 5. 


' 1 Cor. xv, 55. 


(4) Ita Cyrillus. Her, x2! axparnros, deerant in 
editis. 

(5) $ns}, deest apud Cyrillum. Ibidemn, quz $c- 
quuntur post, 7h Tod fOavatou, nsque ad, Ei 6 ti5 
Tape ta5ta, non afleruntur a Cyrillo. 


8 
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piag EvOpwnoy (6), xatrt yaprv viorombtvia, we A Maria homo : aut i quis Domini nostri carnem de- 
hel; * ws etvar 8to viobs, Eva xati gyoty Yibv Ocod, super dicit esse, et non ex Virgine Maria : aut con- 
xal, Iva xata ydptv thy &x Maplag ivOpwnove f & versam deilatem in carnem, aut conſusam, aut mu- 
Tt; Thy Tod Kuplov huov c4pxa Evwbey Myer, xal tatam, aut passibilem Domini deitatem,” aut non 
ph &x The Haphtvov Mapiag* f tpanetoav thy 0:6- adorandam Domini nostri carnem, utpote hominis, 
T17a2 et; o&pxa, f ovyyvbetoav, f aowbetodve A nec adorandam, ut Domini et Dei carnem; hunc 
nahnthv 795 Kuplov (7) Oe6rmra+ { anpooxtivyroy anathemate damnat catholica Ecclesia, Apostolo 
Thy Tod Kuptov hoy ckpxa, bg avOpurov, xat ph obsequens dicenti : « Si quis vobis evangelizaverit, 
npooxuvi thy, O65 Kuplov xat Ocod akpxa, tobtoy &va- prater id quod accepistis, anathema sit **, » 

Veparizet h Kabokxh (8) 'Exxanoia, nz:0optvy 16 'Anoorohy Myovir* « Ef mig bulls ebayyeriterar map? 
$ rapedbere, avalcua forw. » 


17 Galat. 1, 9, Cy 
R 
(6) "Av0pwnov, deest apud Cyrillum. Paulo , B o4&pxa, deerat in editis, sed habetur a \ 
Cyrillus, Eva xzat4 gvorv Tidy Tod Yeov thy tx = (8) Cyrillus, A &yia Kabokxh. Infra "i "*3 
xa{. elc. Gelwp *AToord)y 


(7) Sic Cyrillus. Editi vero, tov Yiod. Paulo post, 


a— 


IN SEQUENTEM LIBRUM ADMONITIO. 


I. An hic liber 8it Athanasii, necne, haud leves sane sunt dubitandi cause ; . nam preterquam quod a ne- 
mine, quod sciamus, ex veleribus laudatur, in antiquioribus Athanasii collectionibus manuscriptis non com - 
paret. Ad hac, Origenes haud semel ab Athanasio honorifice memoratus, hoc in libro exagitatur. Attamen 
cum tola questio illa, ubi de Origene agitur, exstet etiam in Quzstionibus ad Antiochum, ex alterutro libro 
in allerum transla'a videtur, ex utro 'auqurari nequimus, Styli cerle genus satis affine libro De Incarnatione 
p. 696 primi tomi : variis quippe Scripturarum testimoniis probare nititur scriptor iste, quacunque Patri 
conreniunt , ea ipsa Filio et Spiritui sanclo competere. Ex his judicent eruditi utrum hoc opus 8it Athanasio 
«scribendum; nobis admodum dubia res est. , 

N. Ceterum, licet haud satis compertum 8it quo tempore 8criptus ſuerit, opinamur tamen antiquum opus 
esse, et ante vulgatam Nestorii horesim editum, quod nulla hic de Incarnatione movealur que@stio, licet 
haud semel sese occasio obtulerit ; sed Anomaeos solum et Pneumatomachos scriptor iste pelere videatur_ 
Quinque porro poslreme questiones, nempe quid sint Evangelia, quid angeli, quid homo, etc , alius ſortasze 
ecriptoris opus ese exislimentur. Neque enim gd scopum hujusce perlinere videntur ; ex iis quadam, ut illic 
monelur, exstant in Quzsl. ad Antiochum: | 


TOY EN ATIOIE IATPOE HMAD 


AOANAZXIOY 


Mauprvpiat ( (9) 8&x Thc Ppaghc, The ata gvow xowwriag, &x ror Guolue elvar ror Nartpa, 
xal Toy Yiov, xat T0 dywov veDgs apoc bewplar Evotpimror, wal ulay Eye ivip- 
yecay (10). 


S. P. N. ATHANASII 


Testimonia ex sacra Scriptura, de naturali communione smilis essentie inter Patrem, et Filium, et 
Spiritum sanctum, licet res intellectu difficillima sit : et quod unam habeant operatienem. 


: , 


1. Hept &lzvOeplac. D 1. De liberate. 
Tept Natphs avappibonov. epi Yiou, gwvh at- De Patre, minime dubium est. De Filio, vox 
70 700 Yiod * « 'Eav ph 6 Yidg bpds Hevbepton, ipsius Filii est : « Nisi vos Filius liberaverit, servi 
b03)ot tore. » Iept rod Dvzvparcc 814 Hatkov obrwg egtis **. » De Soiritu gancto, per Paulum ita loqui- 


i* Joan. vin, 36, 
it Basiliensis, Maprvpta. Nannio, sed in omnibus mss babentur. Vatican, et 


10) Hac, zpd; dewplay $v3tgrietov, nol ulay Exzrv edit, Commel., 6y3:puxrov. 
tepyeiav. desunt in edit, Paris. nec lecta $uut a 
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tur : « Cum conversus fuerit ad Dominum, auſere- 4 X&y::* « "Oray Emorpihy mpds Kiprov, nepra:pel- 


tur velamen. Dominus autem Spiritus est : ubi au- 


tem Spiritus Domini, ibi libertas **. » 
I 2. De vivificatione. 

Dicit Salvator ; « Sicut Pater $uscitat mortuos 
et viviſicat, sic et Filius, quos vult, viviſicat **, » 
De Spiritu sancto item ait : « Spirilus est qui vivi- 
ficat, caro non prodest quidquam *”, » rd 
lus : « Littera occidit, Spiritus vivificat **, » 


5. De ordinatione. 

De Patre Paulus ait : « Posuit Devs in Ecclesia, 
primum, apostolos; secundo, prophetas ; tertio, 
magistros **, » etc. De Filio, idem Apostolus dicit : 
« Qui descendit, ipse est, et qui ascendit gupra 


Tat 7} x&\vppa. '0 8: Kiprog Th Nvebpud torry* 2b 
_ Td Ivebpa Kuptov, Exet Ehevbepla (11). » 


2. Nepl Gwonomoewc. 

Atyert 6 Lwrhp* « "Qonep 6 Nathp tyeiper tovg ve- 
Xpobg xat Cwonnet , obtws xa 6 Vids obg Oeher, Clo 
Toute » xat nept Tod Nvevpards pyo: © « Th Nvevus 
tort th Cworoodv, th ohpy obx woeket doHtv. » Kal 
6 'Archotolog © « Th ypappa enoxreiver , th & Hvevua 
Corel, » 

3. (12) Nepl xyemporoviac. 

Nep! Nztphs Navkog Lys: * « "Eero 6 Oey tv tf 
"Exxnotz Ttpwrov &noatbhovg , EevIEpOv mpoghrag, 
Tpiroy E:Baoudkovg * » xal T4 Efhg. Wlept Yiow 6 avrds 
"Am6otokog gaoxet (13) « '0 varabag, avrdg torr 


celos, ut impleret omnia. Et ipse dedit hos qui- B xat 6 ava6ag br:tp &vw tov abpavov, va mhnpwoy 4 


dem apostolos, illos prophetas, alios paslores et 
magistros **, » De Spiritu, idem Apostolus accitos 
Mieto presbyteros sic alloquitur : « Altendite yo- 
bis ipsis, et universo gregi, in quo yos Spiritus 
$anclus posuit episcopos, pascere Ecclesiam Dei *'. 3 


h 4. De legislatione. 

De Patre ait David : « Ut facerem voluctatem 
tuam, Deus meus vclui, et legem tuam in medio 
ventris mei**, » De Filio autem Paulus : « Alter 
alterius onera pcrtate, et sic adimplete legem Chri- 
$li **, » De Spiritu idem ipse : « Lex Spiritus vitze 
in Christo Jesu liberavit me**. » 


5, De dominatu, 

David ait: « Dixit Domiuus Domino meo : Sede 
a dextris meis **, » Quod si obloquantur heretici, 
dicentes illud ad Davidem perlinere, his Christi 
verbis coarguuntur : « Quid dicitis de Christo? 
cujus filius est? dicunt ei, Davidis : » respon- 
det Salvator: « Quomodo ergo David in Spiritu vo- 
cat eum Dominum **? » Rursus de Patre : « Audi, 
Israel, Dominus Deus tuus, Deus unus est 7.» De 
Filio autem ait : (147) « Dominus ex Sion clamabit, 
et ex eelo dabit vocem $suam, et concutictur ca@- 
lum et terra. Dominus aulem parcet populo $8uo, 
et conſortabit Dominus filios Israel. Et cognosce- 


lis quod ego sim Dominus Deus vester, qui taber- D 


naculum posui in Sion, in monte $sancto®, » Qui 
tabernaculum autem posvit, id est Filius, hc ait : 
« Ego autemeonslitutus sum rex ab eo super Sion 


' 11 Cor. 1m, 146,47. ** Joan. v, 21." 
*% Ephes. iv, 10, 141. ** Act. xx, 98. 
cx, 1, ** Matth, xx, 42, 43. *”” Deut. vi, 4. 


(11) T6 deest in edit. Commel. et Vatican. Mox, 
exe, deest in fisdem : sed leguntur he voces in An- 
glicano, Basil. et in Greco Scripturz textu. Mox, 
Basiliensis, Anglican., Vaticanus, Tept Cworoulag. 

(12) Titulus, Hept xeiporoviac, deest in edit. 
Commel. et Yatican., sed est in Basil. et Anglic. 

(13) Basiliensis, 6:345x:;. Mox idem, bnepave, 
una Voce. 


7 Joan. vi, 64. 
** Pal. xxx1x, 9. 
* Joel m, 416. 


navea. Kat ard; ESwxe tovg pty &nnotdhovg, tous &Þ 
Tpoghtas , .Tovg &t noutvas xat 3iiaczakove. » Hep 
Hvcvparo; 6 avrds peraxaketrart &nd the MuUhtou 
Tobg npe3bvuttpoug, xal LeyEt abtoly © allpootyets Eaue 
Tots, xa\ navi\ To nouevic (14) ; &v © vuig Ebero wh 
Hvevpa th &yiov Enoxdnovg, nopalvery thy 'Exxiy> 
o{av Toy God. » | 
4. ep! ropoheolac.' 

Iep! Natpds 6 Aavis Meyer * « Tov mnothoar Th O6- 
Anj4 cov, 6 Bedg pou, tGovkhOnv, xat thy viyoy cov 
tv ptow The xoihlag pou. » ep) Yiou 6 Havkos * 
« *Adhhwy T4 Sap Bpactdtere , xat obrws dvanhn- 
plgate Thy voyov Tod Xprotod. » Nept Ilvevparos 6 
avt6g © « '0 veuog tov Hvevpartog The Lung &y Xpt- 


C oro 'Incob (15) hievOifprct we. » 


5. Hepl xupicrnrtog. 

'0 Aauts Myer * « Einey 6 Kyptog T6 Kuply pou * 
Kalou Ex be5:ov pov.» Et & eviilktyouaty of aipeti- 
x9 LEyovreg , rt eig thy Aavts Exhap6averat touto, 
EEyyer avrolg Td maps Tod Lwrhpog kEyOpevoy * « TH 
MEyerte Tp) tov Xprotod ; tives Early vid; Meyourrr 
Tov Aauts. » 'Aroxplvttat 6 EZwrhp* « log ovy 
Aavuts tv IHlvevuart &yiwy Kypiov avrhy xakelt ; » td 
rept (16) rod Natpdg: « "Axoue, "Tapatn, Kuprog 6 
Bed; cov, Kyiprcg aig £971. » Nept & toy Tio, Meyer 
« 'O 8 Kyup:og Ex Evvavarpdtectat, xal £5 ovpavos (17*) 
$@Iz. Thy pwvhyv avtov, xat ctr) orrat 6 oupavis 
xal < yh. '0 & Kupiog geiomrat Toy Ago avroy, xat 
tyroyvItt Kip; Tobg vious "Iopani. Kat tmyvwas- 
oe , ir: tyw elpr Kyptiog 6 Ordg buoy , 6 xataoxn- 
vwoag tv Luv, tv Epet &yl. » 'O & xatacxnvwcng, 
Hror 6 Yidg, Myer « 'Eyw && xatzordabny Bacihevg 


is ] Cor. xn, 28. 


's I] Cor. m1, 6. AR. 
sal. 


” Galat. viz, 2. * Rom. vin, 2. 


(14) Sic omnes mss. et editi. In Act. apost. legi - 
tur, To: uviwy. 

(15) 1105 abest a Basil. et Anglic, Nec ab in- 
terprete lectum est. ET 

(16) Hep! deest in editis, ed legitur in Basrftensi, 
Anglicano et Vaticano. 

(17) Hic Dominus, pro Filio intelligitur. 

(17*) Basiliensis, Anglic., xa: £5 "Iepouaat;a. 
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67, ab7ov Ent Eriv bpag Th &yiov abtov, »\cat T4 £5hg. A monlem 8anctum ejus”, » etc. De Spiritu autem 


Nlzpt & tov HNvevparog elnwv, Gt « Elney 6 Kupng 
7@ Kuplp pov, » broxatabag Mysr © Kal Kipog 
tx F25iy cou* » Tol oby Yiou nd Ex Gefiov th 
Ilvevua. 


6. "Or: 6 Narhp Kvpior (18) r6r Yidr xalei, xal 6 
"Axvortolog ro Nverua xat Kvpiory xal Se0r 
A&pei, Oc xdl Toy Yiov. 


Atyet yap o5tw; * (Kat Eotart pert tavra 'Exyew 
&Td tov Hvev pats wou Ent niTay odpxa, xa) rpopy- 
75UG0v7tv of vio Lua, xa) at Buyatipess duoOv, xat 
of 7p: o6vrepo buoy Evunvia Evurviec)haoviar , xal 


of veavioxo. 5uwy Spacers boviar. Kat ye Ent tolg - 


0590vG 09, xa) ET Ta; bovkag jwou ty tals hutpars 
txetvarg, Exyeo and tov Nvevparls (49 tn) ndoav 
4px , xal TpXpriev ova. , xat dwow tEpart ty TW 
09pave Gve, xa mnuela int the yhs xatwpalua, xat 
TvYp, xat atuida xanvov. '0 fag. peractpaghcetat 
els ox6tog, xat < oxhhvn elg atua, wptv Ebetv thy 
huEpay Kuplouv, thy peyakny xat imyavh. Kat fora, 
nd; bg av Emxakeantat th bvopa Kuploy, awbhaerar, 
IIlog ov Emxaltoovtat, elg by obx Enfateuaay; nw 
@x0950v9t ywpl; xnpyocoviog ; » Iept && mod Nveiua- 
Tog , 6 avtds 'Andatolkog Meyer* « Hvixa 8 &v Emn- 
oTpiyn wpd; Kuprov, nepratpeirar th zd\vpuer 6 & 
Kyuptog 7h Hvevus tort. » Kat ndhy 6 abt; * « Ka- 
04rzp and Kuploy Nvevuartos © » xat a3bdtg* « '0 8 
Kyuptog xateubyvor (19) buav tag xapbiag olg thy 
&y&Tny to Oeod, xat elg thy ropovhy tob Xprorod ©» 


bpa 6 Kopng 1 Hvedjd torr. Kai ndhv* « Yui & C 


6 Kuptog nkeovacn (20) xat neproozucy th ayany th 
els akihnoug xal lg navias, xabamep hut; el; bps, 
£5 7h ornpitart Luov Tag xap3iag aptunto; tv Gy io- 
ouvn Epntpoobey tov Ozod xat llatphs hav tv Th tap- 
nugig tov Kupiov fuwy 'Incod Xprotod perk nav- 
wv (21) 7Ov &y{wv aro. » Kal Eviabba 6 Kyipiog 6 
Thovayuy xa tz procevwy Th ayanhy Th els 4)).houg, 
xa. ornpituy Ti; xapdiag iv ayuwovvy Eunpoobey ob 
Oz09 Ev th tapoudig tov Kuplov huav 'lnooy Xpiotod, 
Th Hvzbp4 tort. Ta; oy Tpelg xvpibrnra; elg play 
Xvpi6tmta ouvayayuoy, Be6atol Mywyv Tp; 'Eyeotou; * 
« Eig Kyptog, pia nity, &v pantiopa. » ak th 
Ilvzvpa Kyptog Miyetar cagwy ty Th Bibky toy Kpt- 


dv, ire Ta; E&pcorelag (2) 6 Lay Envict, Em of 


onpatlverat h Tpayh, xat kysr* cKai Hvevua Kupioy 
Fabsv tn Lapywv,xat Zabey craydva bvou, xat antxrerr 
ve ythlouge » 22) n&yv* «BO Tivedpa Kuptoy Ent Lap- 
Gov, xa 6::on&pats thy Lfovia, wy Eproov * » xat td- 
Mtv * « *H0s Hvevua Kupiov Ent Sap, xa) gnhpe 
Thy 76pray th; Tang, xat aviveyxey elg 7h Epos (23). 

” Pal. n, 6, 


mn, 18. 
xiv, 6. ** Judic. xvi, 5. 


%0 Pgal. cix, 1. 


(18) Kyprov, deest in Anglicano, nec a Nannio 
leczum est. 
, (19) Basiliensis, xarev9vei. Vaticanus, xatev- 
UvVet., 

(20) Basil. 7\zovaco.. Angl, et Vatican., t\sove- 
TEL XA), TE: ptITE!T., 


* Joel 1, 28-32. 
3 I] Thess. mi, 5, **1 Thess. un, 412, 43. . *” Ephes.iv, 5. ** Judic. xy, 14, 145. ® Judic. 


sancto $ic locutus : « Dixit Dominus Domino meo, » 
inferius ait :;» Dominus a dextris tuis**. » A dextris 
igitur Filii est Spiritus., 


6. Quod et Pater vocet Filium, Dominum : et-Apo- 
stolus Spiritum, Dominum ac Deum nominet, perinde 
atque Filium. 


Ita enim dicit : « Et erit post haze : Efſundam 
de Spiritu meo super omnem carnem, et propheta- 
buat filii vestri, et filizs vesire, et senes vestri 
somnia $0mniabunt, et juvenes veslri visiones vi- 
debunt., Sed et super servos meos, et super ancil- 
las meas in diebus.illis efundam de Spiritu meo $u- 


B per omnem carnem, et prophetabunt, et dabo pro- 


digia in ceelo sursum, et signa in terra deorsum, 
Sanguinem et ignem, et vaporem ſumi. Sol conver- 
tetur in & tenebras, el luna in sanguinem, ante- 
quam veniat dies Domini magnus et illustris. Et 
erit, omnis qui invocaverit nomen Domini, salvus 
erit **, »—« Quomodo ergo invocabunt, in quem non 
crediderunt? aut quomodo audient sine predican- 
te *? » De Spiritu porro idem Apostolus dicit ; 
« Cum autem conversus ſuerit ad Dominum, auſe- 
retur velamen, Dominus autem Spiritus est*?. » 
Idemque rursus : « Tanquam a Domini Spiritu **.» 
Atque iterum : « Dominus autem dirigat corda ve- 
slra, in charitale Dei, et in patientia Christi **. » 
Spiritus igitur Dominus. Ac denuo : « Vos aulem 
Dominus exuberare et abundare fſaciat charitatew 
yeslram in invicem et in omnes, quemadmodum et 
nos in vobis, ad conſirmanda corda vestra, irrepre- 
hensibiliter in $anctitate ante Deum Patrem nv- 
slrum, in adventu Domini nostri Jesu Christj, cuin 
omnibus sanctis ejus **. » Hoc autem loco Dominus 
ille, qui exuberare ſacit et abundare charitatem in 
invicem, et qui conſlirmat corda in sanctilale coram 
Deo in adven;u Domini nostri Jesu Christi, Spiritus 
esl. Tres igitur dominationes in unam dominatio- 
nem contrahens, id conſfirmat, ad Ephesios 8cri- 
bens : « Unus Dominus, una fides, unum bapti- 
s$ma *”', » le ipse rursum Spiritus liquido Dominus 
appellatur in libro Judicum, ubi de rebus a Sam- 
sone ſorliter geslis, ac ait Scriptura : « Et Spiri- 
tus Domini venit in Samsonem, et accepit mandi- 
bulam asini, et interſecit mille ®*. > Rursumque : 
« Venit Spiritus Domini in Samsonem, et discerpsit 
leonem, quasi hezdum®, » Atque iterum : « Venit 
Spiritus Domini in Samsonem, et sustulit portam 
Gazz, et asportavit in monlem **. » Et ubique pro- 


* Rom. x, 44. ** I Cor. mn, 46. *% II Cor. 


(21) In _Anglic. post, per4 Ttavreov, desunt que 

uuntur usque ad 'Inood Xptotou. 

22) Anglicanus, 4prottiag. 

(23) Hic Scripturz locus non ad vyerbum, ged ad 
Sententiam afſertur. 
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greditur Spiritus Domini. Ubi autem abrasus est, A Kat Tt4vrn txnropeterat td Nvedpa Kuplov. "Ore 8 


postquam mysteria Dei Dalile apervisset, ait Scri- 
ptnra : « Et recessit a Samsone Dominus *', » De- 
monstratum itaque jam est, Spiritum esse Domi- 
num : quod si Dominus, plane Deus est : « Scitote 
enim, inquit, quoniaw Dominus ipse est Deus **.» 
Et : « Quando e#dificaverunt filii Gad altare ad Jorda- 
nem, et miserunt f(ilii Israel ad eos, dicentes : Quare 
estis prevaricatores Dei facti? responderunt pro 
excusatione filii Ruben tribunis lsrael, dicentes : 
Deus Deus est Dominus, et Deus Dominus ipse no- 
vit3, » etc. Alibi rursum Paulus : « Deus, qui dixit, 
ut ex tenebris lux illucesceret, qui illuxit in cordi- 
bus noslris, ad illuminationem cognitionis gloriz 
Dei, in facie Christi**. » Deus igitur, qui dixit, ut 
lux in tenebris illucesceret, Spiritus est. Ac iterum 
ipse : « Deus autem patientize et solatii det vobis 
idipsum $apere secundum Jesum Christum ; ut una- 
nimes yno ore, glorificemus Deum, et Patrem Do- 
mini nostri Jesu Christi **. »Quis igitur est Deus pa- 
tientie et s0latii, qui dat nobis idipsum sentire $se- 
eundum Christum Jesum, ut unanimiter gloriſice- 
mus Deum, ac Patrem Domini nostri Jesu Christi ? 
prorsus ille est Spiritus sanctus. Et rursum . « Si 
antem omnes prophetent, intret autem quis infide- 
lis, vel idiota, redarguitur ab omnibus : et ita oc- 
culta cordis illius maniſesta fiunt : et ita cadens 
in ſaciem adorabit Deum, pronuntians, quod vere 
Dens in vobis £it**. » Deum ergo dixit, Spiritum 


tEvpy0n, t4 pvorhpra tol cod avayavas th Aadids, 
MEyer: (Ka) antory nd Lap 6 Kiprog.» "Qore oby 
Tepavepurat, bt mh Nvebua Kipioge et && Kyprog, 
raviayo (24) xa Od; * «DT'vore yep, » gnolv, « Grt 
Kuptog avt6g torty 6 OBedg. » Kat, « "Orz x236proav 
oi vict I'a3 Oucraothprov Ent Tob "Topdavor, xat an- 
EaTEthav of vict Topari nphg abrobg , Meyovres * Ard 
tf &no0o7&ta yeydvate tov Oeov; dnexpiinoay anoko- 
you pevor vict PouPtu (25) tots yiridpyors 'lapand, ke- 
yovre; © 'O Beds 6 Bzdg tort Kyipog * xal Beds Kypiog 
ag ode, » xat 4 5g. Kat ahayod nA 6 Nav 
og * « '0 Ocd;, 6 elnwy, tx oxiroug pag Lapyar, og 
Eapyey tv tals xap8iatg huov, mph yurtopdy The 
yYvOT:w; The Bbing Tod Bod , Ev Tpodwnt X piotov. » 


B g ov Ocdc, 5 elnwy, tx oxitroug pag Lepdar, wh 


HNvevpe tort. Kal nay 6 avbrdg* « 'O It Oeds The 
dropovr.c xat The rapaxihorwy bon buly th atth ppo- 
vely xatz Xpiothy 'Incobv © Iva 6uobupatty tv & 
o76 att (26) bofaSwuty Thy Bedv, xat Nattpa tov Kv- 
plov huotv Tnoob Xprotol, » Tis ofv Eottv 6 Ond; 
The Yropovng xat The napaxihatuy , 6 Sifobg hulv 
Th ard ppovelv xath Xprothy 'Imoobv, Iva 6podupa- 
By bof4twpsy thy Oedv, xat Tlattpa tov Kuploy huwy 
'Ina00 Xprotod; nevius th Tlvebua td &yiov. Kat na- 
atv * « 'Eav && nave npophyrevucty , elge)bn 6 7:3 
&rowoG;, 4 urn, tfyyerat nd ndviwy* xa: obrws 
74 xpunr4 the xapbiag abrod pavepa yiverar * x2) 
ob7ws , reowy Ent np6ownoy , Tpooxuvhoet T6 Org, 


sanctum, loquentem in illis. Ac iterum : « Nescitis, C @tzayyEuov, Gre bvtwy 6 Ocds tv bpty torr. » Ozdy ovy 


quia templum Dei estis, et Spiritus Dei habitat ma 
vobis *'? » Quibus verbis declaravit nos esse tem- 
plum Dei; ubi vero est templum, ibi et Deus, et in 
eo Spiritus habitat, ut in $uo templo; ait enim : 
« An nescitis, quod corpora vestra lemplum sint 
Spiritus sancti, quem habetis a Deo? Glorificate 
igitur Deum habitantem in vobis *. » Quod si non 
glorificas habitantem in te ut Deum, ſactus es ſanum 
idolorum, ait enim : « Nescitis, quia templum Dei 
5 eslis, et Spiritus Þbei habitat in vobis %? Et 
alibi ait : « Hodie, si vocem ejus audieritis , ne oþ- 
duretis corda vestra, sicut in exacerbatione secun- 
dum diem 1tentationis in deserto, ubi tentaverunt 
me patres vestri, probaverunt me, et viderunt 


eine th Ilve3pua th &ytov, th Lakodv ty abzot;. Kal 
ray * «00 oBate, br vads Beod Eore, xat Th lvevua 
Tod 20d oizet iv bultv ;» "EBzifev Gott vang Ocov Eouey 
&79v Bt vads, 2xe7 Ber * mh & Nvevua oixet, wy Ev By 
va. bro) yap* «Or oitats, itt T4 owparta buoy vad; 
Tod &y buTtv &ytou Nvevpard; tort, od Eyets &nh Ozob 
(27) ; do;450ate ov thy Ozhy Evorxobvta &y bulv. » Et 
T2 09 $oZ4%et5 thy Evocxouvia tv oo wh Ochy, tytvoy vads; 
£:8wkwv. Ayer yap * « Ob ofdare, &rt vads Oo tore, 
xa 7h Ilvevpa tov Oeod oixet tv buty; » Kat dayon 
ktyer* « Lhpepoy Eav The pwvng abtcy axobonte, wh 
oxknpovnyte T4; xapiiag buwy, bg &y THO Tapart- 
xp25p@, xaT4 thy hptpay To) mtpacuod iv th 
tohuw, ob Ene{pacdy pe of mattpes bpov* Eloxipa- 


opera mea quadraginta annis "> Hzc autem Spi- g av pe, pat el8ov (28) 7% Epya pou tTeooapdaxovia 


ritus sanctus proſerre dicitur, namque ait Aposto- 
lus : « Quapropter sicut dicit Spiritus sanctus, Ho- 
die, si vocem <jus audieritis *', » etc. Ergo Spiri- 
tum $anctum tentavit Israel, et probavit in deserto, 
et viderunt opera ejus, nempe miracula. In alioque 
psalmo, ait ille : « Et tentaverunt Deum in ina- 


Err. » Th & Ilveuua th &ytov Atyertar elnely tavra 
p19! yap 6 Andotolkog * « Ard xabog Meyer th Ivebua 
Td &yiov* Eh pepov tav The gwvhg avrod axovonyre, » 
xa\ T4 t5hg. "Apa ov td Ivedua th &yiov Eneipa- 
oev 6 "lapan\, xat tboxiuarey tv th tphuu * xat £t- 
Gov Ta Epya avtov, frot 74 Oavuacia. 'Ev 4p & 


* Judic. xvi, 20. *® Pgal. xcix, 3. %* Josne xx, 140-22. ** II Cor. iv. 6. * Rom. xv, 5", 6. 
* ] Cor. xiv, 24, 25. *' | Cor. 11, 146. ** I Cor. vi, 19. * I Cor. 11, 16. 5 Pgal. xciv, 8-10. 


* Hebr. m1, 7. 


(24) Forte, r4vrw;. 

(25) Sic Anglic. In aliis et editis deest articulus. 
Mox, "PovGiy. sic omnes manuseripti et editi pro, 
Povbh ju. 

(26) 'Ev &\ 57duart, acsunt hac in Anglicano, 


nec a Nannio lecta sunt. 

(27) Ita Vaticanus, Basiliensis et Anglic. Editi, 
tr Ozod. Mox Basiliensjs et Anglicanus, Thy Evor- 
KOUvTa 

(28) Basiliensis. c!79cav. Anglic., ocav. 
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C2). Lye: 6 avt%;* « Kat emeipacay thy Bedy &y 4 quoso *, » Ext igitur Deus Spiritus sanctus. Et alio 
avi3py. » "Apa (29) obv 6 Ocds, thayrov Hvebpd tor. loco, cum asumeretur Elias, postulabat ab eo 
Kat akiaxod, fre avelapb6avero 6 "Hay, firs: 6 Eligeus, ut in $e veniret geminus Spiritus : pro- 
'EXtaoatog map" avrov En abthy th Tvesbua yeve- misitque Elias , $i modo $e videret auferri **. Cum 
odat 8:7) ovv. *Enryytheto obv 6 "Hiag (30), exv igitur vidisset et accepisset melotem, accessit ad 
or, avrhy avalapbavouevoy, Iioy ov, xat labvy Jordanem, et cum melote fluvium pereussisset, non 
Thy pnkwthv, tX0ev Ent Thy "Toptavny + xat natd- obtemperavit aqua. Dicit igitur Eliseus : Ubi Deus 
Caviog avrov Th pmuth thy norapdy, obdy bn- apyw? que vox significat ambo, give geminum 
1x0v5s Th Viwp. Atyer obv* (31) Nov 6 Ozhg apypw; Spiritum *. Ubi igitur Deus &pgw, pro eo quod 
'Kyyw & Epunvevera: Eppw, tourtort th Tlvebua- est Spiritus geminus. Iterumque Salvator ait : « Qui. 
7d - &:7\obv. Nod olv 6 Ozhg apyo, vii to5; > in me credit, gicut dicit Scriptura , lumina de 
Hlvzvpa 8&:revv. Kat nav Myer 6 Ewrhps « '0 ventre ejus fluent aquze vive". » Exponens au» 
Taatevwy elg tut, xabng elnev < Tpagh, ntorapo: tem evangelista, quid hoc esset, « aque vive, » 
tx Th; xothlag abrod pebaouorv VBatog COvrc. » Inquit : « Hoc autem dixit de Spiritu sancto, quem 
'Eppnveuwy & 6 evayye)oths tf tart, « Vearys _ accepturiecant, credentes in eum **, » Quodsi aqua 
COvtTo;, » Egn* « Touro' Bt Dleye meph Tod d&yloy þ viva est Spiritus sanctus, sane Deus - est Spiritys 
NMlvzvparc;, 6 hutkaov Lapbavery of motevovieg elg Sanctus : ait enim propheta : « Me reliquerunt ſfon- 
avt6y. » Ei & th Viwp th Sov 7 &ytov Nvebpe torr, tem aquez vive, et effoderunt sibi cisternas dissi- 
&pa Ocdg th Nvzvua th &yiov* Keyer yap 6 rpoghtys* Patas, quz ayquam continere non poterunt ”', » 
« *'Eut tyzatthimov wryhv Viatog CoOvtCG © xat bpu- Et David quoque : « Quoniam apud te est ſons vite, 
Eav Eautol; Lexxovg GuVIETBLLpEvOL;, Of of ph &y- In lumine Luo videbimus lumen **, » Vides Patrem 
vioonat Viwp cuvEgerv. » Kat 6 Aavt3* « "Ort raps ſontem vocari : neenon Filium, itidemque Spiritum 
G0 mth Cwnhg, tv TO gurk gov G{Guela gag. » ganctum. Non quod tres sint dii : unus enim Deus, 
'Opi; &rt 6 Hathp tnyh ExifOn, xat 6 Vidg 6polug, una lex, unus legislator et unus Dominus. Namque 
xa) 7 HIvebua th &y.ov , oby Grt Tpels ela Gevt (32) unus Deus in tribus personis predicatuy. At qui 
ei yp cds, vat ei; vines, voucOtrng els, xat cis fieri potest, inquies, ut et Pater dicatur Deus, et 
Kyuptog. Eig yap cd; tv Tpiok npoawrog xnpvrre- Filius, et Spiritus sanctus Deus, nec tamen tres 
7a; Kati nw5, gn, ELvarar keyeobar 6 Nath Od, deos ee? Ubi communis natura , ibi commune 
xa 6 Yidg Qcds, at 7h Hlvzvpa th aytov Ochs, xat ov quoque est nomen dignitatis. Quemacmodum Deus 
pl; ator Geol ; Gmov xowi th The gyotws, x0:viv zal ea, que Cx una natura in multitudinem dividuptur, 
5voua (33) ths afiag * oiov 6 Beds 74 elg nhh0n 3in- o uno nomine appellat. Et cum irascitur bominibus, 
pnptva anh pill; goorws Evi GvGpatt zakete xat Gre omnem hominem irz subjectum $uz unum vocat 
667 era: Tolg avipwnog, thy nevra EvOpwrov Th hominem : et cum reconciliatur mundo, velut uni 
6pyt, vnoxe!uevoy Eva GvOpwrov xaket * xal Gs G:ak- homini reconciliatur. Quare, cum diluvium ob 
M&752rat TH x6gpp, Og Ev avOpwrnp Grakdaootrat peecata inducit, ait Deus : « Non permanebit Spi- 
oioy Enya. xataxvouby GA Thy ayapriay, x2! k- ritus meus in hominibus istis, et delebo bominem, 
yer 6 Ozdge «© Ob ph xarapeivy 6 Nyzvpe pov & quem feci ®, » Atqui tum non unus erat homo, 
tTols avO0pwnog tovtoG, xat Etakefyey thy &vOpwnoy, ged myriades infinitz, 2que tamen nomine nalurze 
& Enolnoa. » Katfro: bz ty £5, 4% pup:43zs omnes homines unum hominem appellavit, idque 
&75:po* 414 Th dvipatt The gyorws Thy mkvra Ob Substantiz communionem. David porro iterum 
&v0 pworov Eva Etxalecey Evipwuroy Tix Th ory The dicit > 0 Quid est homo, quod memor es ejus, aut 
ovglag. Kat n4v dye; Aauts + « Tt tory EvOpwnrrns, flius hominis, II visitas __ 2? »Non quod 
574 prpvtaxn (54) avrod, \ vids avipwnov, br: bmuaxe- unum hominem visitet, sed universum orbem in 


unum collegit. Jam vero, compendii causa, uno 
: L - uy © 270" m6 ; . . F 
wy; abedy;o: Oby br: boa Wop ILNNnnee? Wong utemur Moysis dicto. Cum per mare exiret Pharao, 


Yep thy olxoupevny hyetpe. 'Ev. && ouvIGpp YT p Meritasque ex lege divina penas lueret, cadens 
o6pelda by 314 Muaiug cipnutvy: "Ore E5nibe cum infinitis curribus in mare, quo tempore multi 
Papa xati Thy b4kacoav, xat Lntoys Th vopuy Tp homines una cum eo demersi sunt, multique itidem 
0s le (35) thy Ttwwplay, wintrwy pert popiwy Eppdr equi : Moyses tamen videns, in omnibus demersis 


»* Peal. cv, 44. ®* IV Reg.n, 9, 10; ** jhid. 42-14. ** Joan. mi, 38. ** ibid. 39, ® Jer. n, 
43, *® Pgal. xxxv, 10. © Genes. vi, 3. © Pal, vint, 9. 


(29) Basiliensis, "Apa. zcripti vero, 7d Ilvevua td :nhovy. 


(50) Basiliensis, "Has, cum tenui spiritu. Cn, Een Nev jorent: red ts RT 
in editis ad modum tituli , 
(31) Loeus Hebraice sic habet, TR 7m TR aliis manuscriptis consequentur ponuntur : alque 


x ROT id et. Ubi est Deus Elie etiam ipse, - jta regtituenda ſuisse patet ex contextu. 


vel, eliam nunc. Quasi diceret, cur non jam adest (35) Basiliens1s et Anglicanus, xa} T6 byopa. 
mihi, ut Elizz aderat. Male igitur hic, #&#pw pro (34) Anglicanus, tp vhTxor. - : 
6.20, positum dicitur, cum longe alia sit ejus $i- (35) T6 vz{y, deest in Anglic. Mox, ty deest in 


guilicatto, Ibidem, editi, Hyz3pa Gmovv. Manu- Basil. 


— 
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39 S. ATHANASIUS, — DUBIA. 40 
eamdem esse naturam, etde equis et de hominibus, A Twv tv Tf 0ak4oon, xat foav nook &vOpwro, of 


ita hac ait : « Cantemus Domino, gloriose enim 
magnificatus est, equum G et ascensorem dejecit 
in mare ©: » tantum numerum equorum equum 
unum appellavit, ob communionem naturz : et vi- 
rorum mullitudinew unum hominem nuncuparit : 
equum enim et ascensorem ait, ob nature societa- 
tem. Si igitur_in hominibus, ubi ea que nature 
$unt conſunduntur, ubi discrimen forme, roboris, 
et consilii : nequaquam enim in illis par sententia, 
neque ſorm#, neque vires : dissimiles item linguz 
Sunt, unde etiam, p{poreg, id est divisz vocis, ho- 
mines dicuntur. Quin etiam ob nature communio- 
nem, totus terrarum orbis unus homo nuncupatus 
est. Ubi vero indivisa dignitas, unum regnum, una 
potentia, consilium, efficacia, Trinitatem distin- 
guens a creatura ; ibi unum aflirmo Deum. Sin au- 
lem, quod Deum, et Deum, et Deum dico, tres ideo 
deos constituo : et cum aio Dominum, et Dominum, 
et Dominum, tres dico Dominos : si ergo, Pater Do- 
minus, Filius Dominus, Spiritus sanctus Dominus, 
quomodo tu, Apostole legislator veritatis, patronus 
religionis, Ephesiis clamasti dicens : « Unus Dominus, 
una ſides, unum baptisma *? » Unus Dominus 8e- 
cundum sanctificationem seraphinorum. Nam et 
illi clamabant : « Sanctus, sanctus, sanctus Domi- 
nus ®, » Quod si contentiosius agant heretici, et 
dicant, alium esse dominatum Patris, alium Filii, 
miror, cur $ustineant duobus dominis inservire, 
vox siquidem Domini est : « Nemo polest servire 
duobus dominis ©. » Si alius est dominatus Pa- 


tris, alius Filii, et dividis potestatem, quomodo C 


regno 8ervies ? Non potest duabus una obtemperari 
poteslatibus, nisi sint eadem dignitate. Nemo ado- 
rat regem, et praſectum. Ubi enim par dignitas, 
par quoyue adoratio. In pari lignitate non est 
pugna, Imparilitas pugnam excilat ; zqualitas pa- 
cem tuetur. Non permisit tibi Christus dividere 
honorem, cum diceret : « Hzec est voluntas Patris 
mei, ut omnes honorent Filium, quemadmodum et 
Patrem ®. » Honora Patrem, ut honores Fitium, vel 
potius honora Filium, ut honores Patrem. Contume- 
liam in Filium Deus $suam pulat ; Salyator enim ait : 
«Qui odit me, ct Patrem meum odit. , » Ne existi- 
ment hzrelici, se gratificari Deo, eum majorem Filio 
pronuntiantes. Non recipit sibi Pater honorem, cum 
Filiuvs ejus contumelia afficitur. Vide evidens earum 


rerum argumentum *ex Veteri Scriptura, Amici - 


Job, qui venerant ad consolationem ejus, increpa- 
bant eum, quasi temeraria loquerelur, et juslifica- 
bant Deum, Job autem dicebat Deo : « Quis dabit 
judicem inter .ve et te, ut videam, quot sint ini- 


« Exod; xv, 2. ©** Ephes. iv, 5. © Isa. vi, 3. 


(56) Bzc ita restitvimus ex Basiliensi et- Vati- 
cano. Nam in edit. Corm. mutila erant, et in An- 
glic., quem $ecutus es Nannius, que de hominibus. 
dicantur preposita gunt iis que de equo, contra 
Scripture $eriem. 


Pubcodtvreg per” Exefvou, xat Immo: root + 6 & 
MwaTrg eidwg, ott raviey Tov SubroOtytuy ula eotly 
h pvorg, xa np} Tov Iaawy xat nept Toy avipes 
keyet* «©, "Aowpey T6 Kuply * tvidtug yap Gedda- 
orat* tnnoy xat avabatny Eppriey elg bakadrave » 
(56) 7& 7\t0n rwv innzwy Exdlecty Tanoy Eva bid thy 
xotvwvizy The gooey, xat tx mhh0n Toy avipoy Ex4- 
kecev tva &vOpwrov* awov yap xa evabatny elm Gt 
Thy xotvovlay the gvozws, Et obv tv Tolg devOpwrot;, 
6Tov TVY Kuta Th The puaews, Enov Erdpopa ma tf; 
popph;, xa Guvepews, xat Boulfg © ob ydp Eortv ors 
yTwwpr, for, ore pwopyh, ore toyig” xat Bidyopur 
YPiotrtare Oh xat &vSpwnor peponeg Lfyoviat (57) * 
6.4 $4 7d xorvhy the gyorws ndoa h olxovutvr el; 


B &vOpwrog Exif0n. "Oroy & Gptprorog 1 Gfia, pic 


Baoweia, piz Gvvaps, xa) Soul, xal EvEpyeta, ioid- 
Cougn thy Tprabta and the xoiozws, Eva Myw Ocdv. 
Et &, 6:4 T6 Afyerv Ocby, xat Ocdv, xat Ocdv, tpels 
Myw 0zovg* xa) tav elrw Kuptov, zat Kyiprov, xal 
Kupuov, Tpet; Miyw Kuplovz * &t tofvuy 6 Hathp Ky- 
prog, xat 6 Yidg Kuptog,'xalt th Hvedua th Sytoy Ki- 
prog, mW; ob, © 'Andotoke, 6 vopobitng the &ln- 
0lag, 6 ouvhyopo; The Evorbeiag, 'Eyzoioy i652; 
Meywv *- « Efg Kupiog, pia niotg, tv pantiopa; » 
El; Kuptog xata thy &yiacpby Toy cepayiu* xa\ 
yap Exeiva i66a, « "Aftog, Gyicg, Gyio; Kuptog. » 
Ei & guoverxovorv of alpetixot, xat Myovory, br 
An xvpidrng Tov Natphs, Dan mod Yiu, davuatu, 
TWg aveyoviat Govkevetv Guok xuplog* tod yap Ku- 
ploy torh gwvh, « Oddeig Ebvatai Buck xupiog; bov- 
keverv. » Et @An xvpibrng Natphs, xal &in xvpis- 
T5 Yiov, xat' pepliets thy tfouglay, mwg Aatpeterg 
Tf, pao:ketg ; Ob bovgrai Latpeubhvar 6s afwpara 
Xara 7d avrto?, tax ph bpdriua \. Obit; nrpdoruvel 
Bactkcx za Spybvia* Gnov yap 6pottuog ht afia, bud- 
Tipo; xt th mpboxovnh ot. 'Ev To low atwpart ox 
EST: payn. Th &vicov tysiper thy pany th 6 tooy 
Boabever thy elphvny. OL cuveywpnaes on 6 Xprothy 
peplioat thy trpyhv, einwy * « Tooth tort i O0fhnua 
Tod Natp%s; jo, Iva tavieg Too thy Yidy, xa0wg 
TON Ty Hattpa. » Tipa Nattpa, Iva thong 
Yi6v* pidov & tipa Yidv, tva Tiwhongs Nartpa. 
"PBronottrar rob Vid thy VEprv 6 Oz; + Myer yap 
6 Ywrhp: « 'O Ept prowy xat thy Hattpa pou j- 
gel, » My voptowsory aipetixol, &rt Ty Oey yaploov- 
Ta: peitova abrby Meyovieg Tod Yiou avroy. Of $- 
yerat Tiphy Thy el; Eautdy 6 Nathp, tov Yiod avroy 
v6priopetvoy, Kat Bitns mtpayparuy andhetfry Evap- 
yh ix The talaid; Tpayhs.' Ot pilot tou "Ib, of 
td6vreg el; napapybay, iverabouy avty, we gbey- 


% Maith. vi, 24. % Joan. v, 25. * Joan. xv,25. 


(37) Sic Vaticanus et editi. Basiliensis vero et 
Anglic., &d xa) &v0pwnn kyovrat. Felckmanii $e- 
cundus, 8 xa &v0pwror od A£yovIat, omissa VOCE, 
pEp07s, que tamen germana est, 
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youtvy tolunpt, xat thtxatouy thy Ozdv. '0 "166 A quitates mez : quoniam ita me judicasli ® ? » Amici 


teys To Ocpr « Tis bwart xprrtv avi woo Epuob 
xal cov, Iva iu no: fioly al 4uapriat pou, Gr 
ow; pe Expivag ; » Of pier Tod *I&6 E5:xalwony thy 
9tdv, xatfrorys dyvooujptrng The DnobEatwy © xat thy 
pty Fixatov pov xattzpivay we dpaprhoavea * 
Thy & Oedv, we Gtxalug tndyovra, Emhvegny * xa 
afyouct T6 'Iw6* « Meyakug fhaknong, vhrepbakndv- 
Twg (38) erdpnoas, ob xath Tod ixaved rakhoag * » 
xa), « '0 Ozdg ph tapdrrer 79 Clxatov. » Kat ndkiy Lee 
yz: 6 pikog avrove « Karz Tag auapriag cov Enh- 
yays cot. Et & ph nolai cov Hoav al &papriat, 
o0x &v Epdaortte os. » Kat t86x0ouy T6 Oey couvnyo- 
peiv, thy 8 Fixawy xataxptverv* apr (39) 6 Od; 
tBt&5arto tobg brtp avtov neyovrag napi Th Gixatov ; 


autem Job juslificabant Deum, cum causas rerum 
ignotas baberent : justum virum, ut peccatis ob- 
noxium, condemnabant, Deumque, ut juste bas 
calamilates inferentem , collaudabam, atque ita 
respondent ad verba Job : « Magnifice - locutus es, 
audacia sermonis tui eximia, adyersus Deum verba 
ſecisti **, » Et: « Deus non conſundetjustitiam %.» 
Rursum dicit amicus ejus : « Secundum peccata 
tua intulit tibi. Si non multa essent peccata tua, 
non te flagellasset '*. » Et putabant $se Deo patroci- 
nari, dum justum condemnarent; - sed Deus num- 
quid probavit eos, qui-ita pro ge preter xquum 
verba facerent ? Num hoc genus -patrocinii gratum 
habuit, justumque . dedecore affecit? Nequaquam. 


"Apa t3tfaro thy bntp avrod auvnyoplay, xat hri- B Non igitur admittit 8ibi honorem, qui cum indi- 


pats thy Sixatov ; OWdapw;. Olxzouy od Eexetar thy 
els tautdy Thy, ertpatoptvoy toy Yiou, "Iowpecy 
& tf keys: tolg gikorg T0 'Iw6 * (Art it obx thakhoarte 
660% nep) Tod Ozpanoviig mou; » El obv tobg xart 
Toy Oepanoviog avtov plz wh kiyovrag anoceleta, 
Tobg xata Tod Movoysvoig dxovaovtag (40) thy yor- 
Tav Cyerar; Obbapo;. 'Anapaityrog toivuy Ghxn 
Tolg Paaognuouct th Hvebua th &ytov* Exouve yep tt 
pyorv 6 Lwrhp © « Nladon Shacpnpla apebhorrar* 1 
& els 7d lvevua td &ytov Bacpnula ox apebh- 
ESTA. » 
7. "Orth) Tpriac hnoort lie dxoore love. » 
Nep) tob Natph; Ayer t « 'Ev yap T6 beer Ev, 


KEzt 6 ebayyehitdueves, xat of ebeyyerhitoueve, ob; c 


6 Kyuptos TtpoIxexintat. » Tep) tov Yiod* « 'IBob 
@noItthw buis, Ow; rpbarta, &y pioy hyxwv. » Tept 
Tov Hvzuparog tv tai; Hpdzeor yer « Of tv ov 
&noItatvtes nd Tov &yiouv Tvevuaros Habov eig 
YesUxetav. » El tofvuv Ozou th mpooxatectoBat, id vt 
Th Ilvevua 3:4 Tov TpPopntOv Myer * « Take Myer Ky- 
prog ; » Katt may th Hvevua tolg ty 'Aviioyels ayiorg* 
« 'Agopicate Th por (41) Thy Ilavkov zat Bapvabay 
elg Td Epyov & Tpooxtxinua: avzols ; » Mebe oy 
thy &Lvapy the Tpradog. 'O Nathp vopoderet+ 6 
Yids xz\ever* 7d HNvebua dl0iyret. "Axove Myovrog 
79d Ozod* « Evbayyehi{Suevor, H5o Vo odg 6 Kupiog 


L 


Oelxvvtar xadodau exl 
Ao T 


oepaylu eiorhxe.oav xUxkp avro2) » xat th £515. 
"Avayxn, 67. 6 Natho (43 vnokaubaverat mph nav 
Twy, EI droxata6a; Afye: * «© Kat Hxovucn the pw- 
vig Kuployv, Myovrog* Tiva &nootrt)eo; xat Th no- 


Job xm, 2. 
'” Joel n, 32. 


* Job xv, 11. 
1% *Matth. x , 16. 


© Job x1, 6. 
's Act. xi, $. 


(38) Basiliensis, b7zphandvims. Mox, x2ti 795 
[xz2v09, id est adversus Beum. Vide Graecum Scri- 
pturz text. Ruth, 1, 20; Job xxx1, 2; Ezech., 1, 24. 

(39) Basiliensis et Anglic., 42a, ct sic paulo post. 

(40) Basiliensis, &xovo9vzz;. Mox Basiliensis et 


PaTRrOL., Gr, XXVILI 


'* Job xxn, 5. 
7% jbid. 2. 


CT 


gnitate Filii conjunctus sit. Videamus autem, quid 
dicat amicis Jobi : « Quare non recta locuti estis 
de servo meo '*? » Sj igitur non recta de servo $u0 
loquentes repudiat ; an $scilicet, qui contra unige- 
nitum Filium svum linguas acuunt, recipiet? nequa- 
quam. Indeprecabilis igitur pena blagphemantibus 
Spiritum sanctum. Audi enim quid Salvator dicat : 
« Omnis blasphemia remittetur , blaspbemia actem 
in Spiritum sanctum non remittetur '*, » 


7. Quod Trinitas apost0:0s multat, 

De Patre dicit : « In montem Sion veniet annun- 
tiator Evangelii, et Evangelii annuntiatores, quos ad- 
vocavit Dominus ?*. » De Filio : « Ecce mitto vos, 
quasi oves, in medio luporum "*. » De Spiritu in 
Actis dicit : « Et illi quidem missi a Spiritu sau- 
cto abierunt Seleuciam ”*. » Si igitur Dei est vo- 
care, cur Spiritus per prophetas ait ; « Hzc dicit 
Dominus? » aut cur Spiritus, iis qui Antiochie 
erant, sanctis dixit : « Segregale mihi Paulum et 
Barnabam in opus, ad quvud vocavi eos '*? » Disce 
igitur potentiam Trinitalis. Pater legem condit, Fi- 
lius jubet, Spiritus auctoritatem addit. Audi Deum 
hee loquentem : « Qui Evangelium annuntiant, 


'venient, quos Dominus vocavit '7. » 


8. Probatur sanclam Trinitatem sedere in throno 
excelso. 


Dicit Isaias : « Vidi Dominum Sabaoth seden- 
tem irf throno excelso et sublimi, et seraphim ei in 
orbem circumstabant '*, » etc. Necessum est hic 
Patrem ante omnes intelligi. Deinde post pauca hec 
subjungit : « Et audivi vocem Domini dicentis : 
Quem mittam, et quis proficiscetur ad populum 


"1 Job xtn, 7. '* Malth. xn, 31. 
17 Joel 1, J2.. ® lea. mi, 9,2. 


Anglic., $ 8m. In edit. Commel. ibid. zofvuy deest. 
(41) Sic omnes mss. et edit. Paris. Edit. Commel 


[40t. 
(42) Basiliensis et Anglicanus, &: xat Tatrhs., 
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45 S. ATHANASIUS. — DUB. 44 
istum ? Et dixi : Ecce ego, mille me, Et dixit mibhi: A pevccrtat npd; thy kabv tortov ; Kat ebaa (45) 'Bou 


Yade ad populum istum , et dic ei : Auribus audie- 
lis, et non intelligetis, et videntes videbitis, et non 
cernelis. Incrassatum est enim cor populi hujus *”?, » 
etc. Joannes vero ad Filium eadem illa © refert, 
cujus hec "verba -sunt : « Cum autem tanta signa 
ſecisset coram eis, non crediderunt in illum, ut 
sermo lIsaie - prophete impleretur -quem dixit : 
Domine, quis credidit auditui nostro? et brachium 
Domini cui revelatam est? Hzc autem dixit Isaias, 
cum vidit gloriam ejus ®*. » De Spirita autem Pau- 
lus cum Judzis, qui Rome erant, disceptans, ita 
locutus est : « Benedixit Spiritus sanctus per lsaiam 
prophetam : Auribus audietis, et non II 
videntes videbitis, et non cernelis*!, » etc. 


| 9. Quod Spiritus sedeat. 

/-— Ex libro Mosis, non solum sedere, sed et assidere 
 Patri, et +Filio, Spiritum $anctum demonstratur. 
Sed id petamus ex idonea historia : propero autem 
ad Abrahamum : « Apparuit Deus Abraham, et 
ecce tres viri, quos hospitio excepit sub quercu, 
qui 8urrexerunt et respexerunt versus Sodo- 
mam **, z Jam illud verbum, « surrexerunt, » in- 
dicat $essionem precessisse. Dic mihbi igitur, in 
mensa tres isti sederunt, annon? Sederunt, ait : 
Ergo sedere, idem est atque una considere. In Da- 
niele, cum Susanna ad mortem abduceretur, ait 
Scriptura : « Suscitavit Deus Spiritum $sanctum 
pueruli, cui nomen Daniel**®, » Vox igitur -illa, 
« SusCitavit, » de $tante non intelligitur, sed -de 
sedente aut dormiente : quemadmodum et in Pgal- 
mo : « Excitatus est tanquam dormiens Dominus, 
tanquam potens et crapulatus a vino**. » Et: « Exci- 
tatus est Dominus ex nubibus vis sanctis®. » 
Aliam quoque afferam historiam de Patre Domini, 
ad Joannem dicente : « Super quem videris Spiri- 
tum descendentem et manentem $super eum **, » 


Dominus ait : « Sin antem Pater, qui in me manet, 


ipse facit opera ®*. » Dic igitur juxta WF hec testi- 
monia, Pater et Spiritus manent in Filio, annon ? 
Manent, inquies. Si itaque in Filio manent Pater et 
Spiritus, -necesse procsus est, Filio sedente, ips0s 
quoque una $sedere qui cum illo manent ; 
sedet ipse, ita una $edent illi. Si igitur hc est 
historia de Abrabam et Lot, et in Actis apostolo- 
rum scriptum est : « Et sedit supra singulos eorum 
Spiritus sanctus®, » ut et in Psalmo dicitur : « Qui 
, Sedes guper cherubim®* ; » Filio certe scimus exi- 


19 Isa. v1, 8-10. 
45. * Pal. uxxvii, 65. 
LLxXIT, 2. 


* Joan. xn, 37-41. 
** Zach, n, 13. 


(43) Hec, xat etna, usque ad, thy haby Todtov 
inclusive, desunt in Basil., propter 6potorthevrov. 
Mox idem, &::z2vcere. Paulo post, Anglicanus et edit. 
Paris. Bevere, alii SX&hmre. 

(44) Basiliensis, axovarre. 

(45) Basiliensis, G©pjnra:. 


Ibidem bc, "Apr 


* Act. xxvin, 25, 26. 
* Joan. 1, 35. 


E&yw, anGoteihdv pe. Kat elnt port Nopet0nr whe 
Thy Ladv Toutov. xal. cint avi © 'Axofj @xovor;re, xat 
ob ph ouvvite* xal Bhtnovies Bhdhyre, xat ob ph 
[oyre* enaxvv0r yap 1 xapbia to Lacy tobtcy, '» xat 
T& E5nc. '0 & "Iwdvvngs els Thy Vidv txlhapbaver 
Tavta* Myer yap * « Tooaura Bt aro) onpela ne- 
notmxoto; Eunpoabey abtov, obx tnfoteucay elg 
avtdy, va 6 M6yog "Hoatou Toby mpophrov nhnpwbh, 
dv elne* « Kypre, tis tnforevce th @xof}, hpOv; xat 
6 Bpayiwv Kuptov tTivi anexarbg0n ; Tabra 8 elney 
'Hoalag, brs eide thy 86Gav attod. » Nept tov Nveu- 
jpxTo; & 6 Navkog brakeybpevog tolg &y Pwpy Tov- 
datorg, elns* « Kalkong clne td Nvedpa th &ytov Get 
"Hoatou tov rpophrOUv * (xo) axovonre (44), xat ob ph 


B ouvhre * xal Blenovreg Bhehnyre, xal 9 ph wk » 


xa). 7& 5h. 
9. Nept rov xa0no0a ro Nvevpa. 

'Ex ths BiGkov Mindttg ob pbvov xadhpevov, 
33A& x&\ cuyxabhpevoy th Tveopua th &yiov Natp 
xa Yip 8t{xvurat. 'Ex the ov npsnobang totoplay. 
"Qppnpac (45) & Ent 'AGpadp * « "Qp0n 6 Ocds wþ 
'AGpaap,, xa\ lob &vipec Tpels, obdg xat tftvicey Und 
Thv 8pvv, o! EZaverryoav, tmi6\davreg int npdow- 
nov Lod6pwv. » Th &, « ttaveotyoav, » xabioaviev 
tort onpacla. Eint oy, tnt The Tpanttn; of tpel; 
tx40:cav, f ob; Þnotv, 'Exabtcav. Th oy xabhobar 
Ent 7d avtd ouyxabigat torty. 'Ev & To Aavihh, Lw- 
odvvng &nayoptvrs Vavatwihvar, Meyer < Dpagh: 
« 'Ethyeipev 6 Ocdg th Hvebua th &yiov nabaptoy, 
@ 6v0pa Aavihi. » "H oby « theytpaewyg » pwvh ox 
tr £57@70G Map6averat, 4 Ext xabnutvou f xot- 
pwjptvoy* ws xa! tv wh falpe Meyer* « "Ef 
yEpbn (46) ws 6 vnvey Kuyptcg, bg buvatds xat xe- 
xparnalnxo; £5 vfyou © » xat th, « 'Efnytpln Ks- 
ptog tx vegehov &ylwy avtod, » Kat Ding toroplag 
vr povevcw tou Hatphs tov Kuplov, np; Thy Iwaw 
vnv Myovreo; * « 'Ey" by &v ting td Hvevpa xata- 
Gatvov, xat ptvoy tn abrdv. » 'O Koipiog elney* 
« Et xa\ 6 Hathp (47), 6 ptvwv tv £pol, abrds not 
7& Epya. » Eint oy xati ta; papruplas, 6 Nathp 
xat td Ilvedua ptvouory tv T6 Tip, f ob; nol, 
Mzvouarv. Ot obv &v To Yip ptvovreg, 6 Hathp xat 
Th Ivzvua, tov Yiou xabioavtog, avayxy nioa ouy- 


ut ergo 1p «ad\obat abr xat of pevovreg tv abtp* ws oby xd- 


0nat, xat ovyx4dnviat. Et ov avry torlv lotopla 
tr 'AGpatp. (48) xa Ar, xat tv tat; Ipateat tov 
&@rnotohuv yEy partat * « Kat Exdbioey &g) Eva Exa- 
otov abrov Th Hvevpa Tt» Eytov* » ws xat ty TH 
vakpep ityer- « 'O xabhpevo; Ent yepoubiu* » 


" Genes. xvilt, 1, 9, 228. 
* Act. 11, 15. 


** Dan. xm, 


7 Joan. xiv, 10. % Pgal. 


6 Od; T6 'AGpacy, desunt i * Anglicano. 

(46) Basiliensis, [5 

(47) Basiliensis et ihe ut a Et&6. 

(48) In Anglicano et Felck. 1, 'A6padp, cum te- 
nut. In aliis cum denso, et sic semper. 
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pty Yip fopev &ywptoptvny Eamay tx Bbefiwv tov A miam Sedem PT nimirum ad dexteram 
Ilatpd; iBidfouoav. Tov youv (49) tpriov xabioavruy Patris, attributam esse. Tribus igitur apud Abra- 
nt 700 *AGpaayu, nov &tt £5 ebwvpwy Exd0ioe 7d ham gedentibus, ad sinistram cerle Spiritus sanctus 
Nvebua td &y:iov* abrty yap avry egwprcptvny blame. gedebal : ea enim ili ascripla sedes est. Nam gicut 
"Nonep obv mph; thy tautod Yidv elner « Kabov tx ad Filium dixit : « Sede a dextris meis®*: » ex eo 
dz5i@v jpov* » Ex Bt Tol xabloar tx Bzf:ov Thy Vitw autem quod Filius sedet ad dexteram, intelligere 
EI7Ly Emrvohoat, rt xa7' Emtponhy eine wat TH Eav- licebit, quod per concessionem dixerit guo Spiri- 
Tod Nvevuart, Kibou £5 ebwwypwy pou. Tod &t xa- tut : Sede a sinistris meis. Vocabulum autem $e- 
6nptvou h ntpooryopla Etiwparls tort onpagls * 6 dentis, dignitatem significat : nam qui sedet, finj- 
y%p xadhuevo; Eunepiypayds torrv, tv þ xabnmrat bus ejus loci, in quo sedet, circumscribitur. Deus 
76mp. *0 8 Od; hudv aneplypayss tort pucet: autem noster natura sua nullis finibus circumseri- 
re pry payeotat &t Joxet perevawparovueycg © ob yp bitur : verum circumscribi videtur, cum que cor- 
&vOpwnite: & Tpayh thy Oedv* 41 &x Tod xa)" poralia sunt, ad eum transferuntur. Scriptura enim 
mp4; BHiaktyerat, Iva T& ntp hudg tupovn (50) Deum nequaquam hominem facit, sed nogtro more 
Tp&y para tv Tolx gyocet. "Orr && tv tO Exatootry &v- de eo loquitur, ut res, quz supra nos sunt, sub 
vitw ako prov « Elney 6Kipiog T6 Kuply pour B jgtiusmodi natura maniſestet. Quod autem in'psal- 
Kabou Ex Gef:wv pour » xat xabiogviiey abtwv, Ayes: mo cenlesimo nono loquitur : « Dixit Dominus Do- 
h Ipagh nwpd; abtby (51) tv Xptordv* « "pode Ki- mino meo : Sede a dextris meis**, » Et sedentibus 
prog, xat ob perapernOhoetar * ob lepevg eig hv jllis, ait Scriptura ad ipsum Christum : « Juravit 
alova xats thy T&5:) Meytorbex * » xat, « Kuprg Dominus, et non penitebit eum : tu es sacerdos in 
&x Fe5.@v cov * » Fov obvy Grt Td Nvebua tx b&&- mternum secundum ordinem Melchisedec : » et, « Do- 
Ev EoTtL minus a dextris tuis**; » liquet igitur Spiritum $san- 
ctum a dextris esse. 
10. "Ore 4 Tpidc hre1pe r0y Xpioroy xare Thy 10. Quod Trinitas a mortuis Christum secundum car- 
odpxa &X YEXPOY. nem excitaveril. 

Ilept Natphs obrws Meyer * « 'U && Ords, val thy De Patre ita loquitur : « Deus autem et Dominum 
Kuptov Hyetpe, xa) hu; tyepet (52) 314 The Buvapews guscitavit et nos SusCcitabit per virtutem 8uam *?, » 
abrob. » Nep) Yiod* « Aboare thy vady Tobtov, xal De Filio : « Solvitetemplum hoe, et in tribus diebus 
tv Tptolv hptparg tyepo avtdv. Abrds & Eheye wept guscitabo illud. Ne autem dicebat de templo cor- 
T4 vaod tov owpatoy avtod. » Hep & tob Nvebpa- poris 8ui%*. » De Spiritu autem : « Quod si Spi- 
Tog (53)* « Et 8 + Ilvevua, th tyctpay 'Inoovv Ex © ritus, qui suscitavit Jesum a mortuis, habitat in « 
vexpov, olxet ty bytv, 6 tyzipag thy Xprotby Ex ve- © vohis : qui suscilavit Christum a mortuis, viviſica- 
xpOy Cwortorhott xal 74 Ove cwpara Laby 3iz bit et mortalia corpora vestra per Spiritum ejus, 
ToV EvorxouvtoG avrtod Ivetuatos tv bulv. » habitantem in vobis ** . » 

41. "Or: 1} Tpiuac os" tavrnc SoEdferm. 11. Trinitatem a 8eipsa ylorificari, 

'0 Vids Botate: thy Nattpa + Myer yap* « "EB6- Filius glorificat Patrem, dicit enim : « Glorificavi 
tack cov Th Bvoua tn. the yhG + » 6 Hathp to Vip nomen tuum in terra ** : » et Pater Filio ait in 
ayer tv 76 Evayyely * « Kat E3daca, xat n4hv Evangelio : « Et gloriſicavi, et iterum glorificabo®?, » 
Jotaow. » "Ort BebcCaotar Vids naps tob Natphs, Quod autem glorificatus sit Filius a Patre, et Pater 
xat Iathp (54) nzp4 mob Yiob, Meyer &v TO Ebayys- a Filio, in Evangelio ait : « Pater, glorifica Filium 
Mp © « Tiatep, B6Zaodv cov thy Yidv, va xat 6 Vids tuum, ut et Filius tuus gloriſicet te**, » Spiritus 
gov Bofaon ot. » Th Nvibua thy Yiby Botager + Meyer . Filium- glorificat; ait enim de Paracleto : « Nile me 
tap rep tob Hapaxifrou + « 'Exetvog tut Gofac:, - glorificabit, quia de meo accipiet, et annuntiabit 
G71 Ex 700 £105 Xhberat, xat avayyehet butv. » 0 vobis®. » Filius Spiritum glorificat, dicens : 
Yidg m5 Ivedua Bbotater, Mywv* « Ildon Gpapria x; « Omne peccatum remittetur, sed blasphemia in 
apedhorar* h & lg th Nvevua th Gyiov phacynuia Spiritum sanctum non remittetur *, » ob ejus cum 
o0x &pebhorrat, » 314 th; npd; Nattpa xat Viv xo: Palre et Filio communionem. Atque etiam « quia 
veviag © xa) ty Toute, « &rt o08:ig Eovartat eindly nemo dicere potest Dominum Jesum, nisi in Spirita 


Kuptov 'Incovy & wh tv Hverpart ayie. » sancto *, » 
12. N©ept Sotolofiac Nvrevuarog dylov. 12. De glorificatione sancti Spiritus. 


« Obooy th ep Buolay alviczws, xa) andog ww « Immola Neo sacrificium laudis, et redde Altis- 


% Pgal. cix, 1. * ibid. ** ibid. 4, 5. ** I Cor. vi, 44. ** Joan. 1, 19, 24. ® Rom. vin, 4. 
% Joan. xv1, 4. % Joan, xn, 25s. ** Joan. xvii, 4. ** Joan. xvi, 14. * Math. xu, 38. * 1 Cor. 
xll, 3. 


(49) Vaticanus,' ov. Mox Basiliensis, &nA9v6r.. (31) Avrdv deestin Basiliensi, Anglic. et Vaticano. 
» (50) Editio Commelin., E£ppytvn. Mox Angtican., (52) Basiliensis et Anglicanus, E{eyepel. 
tv rotd8s, Que uebantur fn editis post be &rv 53) Edit. Commel. et Vatican., nept Ivevuatee, 
ov, $Scilicet, tws Jv 06 etc., desunt in Vaticano, 54) Ka\ 6 Hathp, Anglicanus. 


asiliensi et Anglicans. 


"7 $8. ATHANASIUS. — DUBIA. 'Y 
simo vota tua, et invoca me in die tribalctionis A "Y{ory m4; eby4; cov, xat tnnxdlecalt ps tv hutps 
tuz, et ervam te, et honorificabis me *. » Spiritas 020; cov + xa) tEchobpal os, at 3ofaozy pe. » Th 
aimirum est, qui dicit :+« Eruam te, et honorifica- Ivebpa ov torr (53), oh elndy+ © 'Efcodpai os, 
bis me. » 1d enim patet, quia ipse dixit: « Immola at 8545::5 pe. » Afkov Gry, avrd (56) yap eclns, 

Deo. » | « Boov 26 cg. » 
Y 13. Quod ubique adsit Trinitas. — De Patre. 15. "Or, xdpeort xdvrrn 11 Tpide. — Nept Narpdc. 
« Ceelum et terram ego impleo, dicit Domi- « Tdy ovpavdy xat thy yhv txy6 TAnpH, Myer Ky- 


nus *, » ptog. » | 
14. De Filio. | 14, Nept Yiov. 
« Qui ascendit, is est, qui descendit ad | _« '0 &vabas, avrdg tort nal 6 xarabt; cls 14 xa- 
riores partes terrz, ut impleret omnia *, » , /.——, twrzpa ptpr the yhs, tva nhnpwry th nhvra. » 
15. De Spiritn. ” 15. Nepl Nvevuaroc. 
« Quo ibo a Spiritu tuo, et quo a facie tua fu-, « Tov nopeul and rob Nvetparls cov, xat 4nd 


giam ? Si ascendero in celum, tu illic es: si de- Toy Tpoownoy cov nod guyw; 'Eav Gvabe tl; thy 
Sscender i in  infernum, ades 0.» Aliud : « Vos co- B 9Lpaydv, ou Exel et Eav xatabe aig thy Gfnv, nhpet. » 
gposcitis, illum, et apud vos manet ', » Et Isaias :., "AMo(57)* « 'Y pet; & yrvtboxers abrdy, xal nap' duty 
C Qui firmarit celum et terram, et dat Natum po- pEveri, » Kal 6 "Hoatag? « '0 TT pEWIAG Thy 02 pavdy 
pulo, qui in ea est, et spiritum iis qui calcant il a} Thy yhv, xat &:86b5 nvohv T6 AaQ, Th ET al- 
lam *. » Et illud : « Spiritus Domini replevit orbem rThG, f xat nvedpa tolg natouory abthy* » xat, 
terrarum : » Et : « Spiritus meus $tat in medio « Ilvedpa Kupiov mT pure thy oixovpevny > #al, 
veslrum » Vides, ut Spiritus ante Patrem poua- « IHvzbua pou Eornxev &y pecty dpov. » Op; nG; 
tr | - | _ ab Hvevua 7 p0rdtrertar ToU Iatp6s ; 
16. Quod nemo cognogcal Trinitatem. 16. "Ort ovOele yirOcxes THY Tpid6a. 

Ditit Salvktor : « Pater $ancte, niundus te pon Ayer 6 Ewrhp* « INlatep Ayie, x67; os oor 
cognovit, ego autem novi te ”',» De Filio in Evan- Exvo* ty $4 58 Eyvay, » ep) to) Yiod Ev tw Evay- 
gelio: « |n mundo erat, et mundus-per ipsum yeAly'» 'Ev 26 x65pup hv, xat 6 x65png Ot avrod tyb- 
factus est, et mundus eum non cognovit '*, » De Spi- vero, xat 6 x65puog abrby ox Eyvw. » INlept tov 
ritu : | < Quem mundus non polest accipere, quo- Ilvevparog* «0 6 x6; ob Evatar Labetv, brit ob 


niam eum non agnoscit '?, YWVWOXEt avt6. » 
a7. Quod in Veteri quoque Texlaments Trinitas pe- * 17, "Ore xat & Th Natag 1 Tpiac thy tripreiar 
culiarem suam operationem exhibuerit, Thy i0{ar (58) &rEelxyurat. 
£ Sume, » inquit, c Sanguinem initiationis, ct £ Aabe, » ono), « 7d alua th; t7<kewbacuc , xa) 


ifopdne $acerdolibus i in $ummitale auricule dexire,  Tnides zl robs lepet;, tn Th &xpoy Tov w7dg Tov 
et in_$ummitate. pedis dextri, et in. summilate Zc:00,  xal £m Is &xpov Toy nobbg 700-8100, xa) 

extr# manus *, > Et animadverte caput. po- Em dxpoy The x=ipds The befidg. » Kat Bene thy 
puli tertio obsignatum, ad, formam zeraphim di- x5pakhy 0d Aa0y tpitov ogpayttoutvry, xati thy 
centium :, F Fanctns, $anclus , Sanctus Dominus _—— Lzpagip tov key6viwy * « "Aytog, G10; 
Sabaoth. ny : » et ad formam lintei, quod Pewo &ywg Kipiog Labaw) © » xat xark thy tinov The 
Joppe apparuit e celo demissum , eo quod ter orv3dvog, The gavelong Ilttpw tv 'I6rwy, ix to ob- 

mis$um Sit **, Et cum Dominus imperavit Mo- pavod yahraoheiong, bi th tpitoy yaraodhvat. Kat 
Si, ut diceret Aaroni el filiis ejus : « Ita bene- Gre & Ocds elne 76 Mwoel clnety 'Aapty xat tolg 
dicetis filiis Israel, dicentes illis. Et imponent ne- viols avrod, Mywy* « Obrws e).oyh Tere (59) Touvg 
men meum filiis Israel, et ego Dominus benedicam viodg "Iapan, Aeyovreg avrols * Kat Enibhooun 7h 
illis. Benedicet libi GD et servyabil te : osten- 6vops pou Em tobg vious Topahi, xat tyw Kyupro; 
det faciem 8am Super te, et miserebitur ti. At- D corhaw avrovg. Ebloyhors os Kiprog, xal gurdze 
tollat Dominus faciem svam Super le, et det libi, oe * Em avel th tpdownov ad70) Ent of, xal Eeho2y 
pacem *”, » Et in Noyo Testamento itidem de Patre os. 'En4py Kuptog th npdaownoy avrod Ent of, xa) 
loquitur Paulus : « Deus autem est, qui operatur Gn 0o: etpfvyv. » Kat tv of Neg 6polws rept Ia- 
omnia in omnibus, **. » De Filioquoque idem : « Sed pd; 6 INadkos* 1 'O Bt Oedg Exnry 6 Evepyaov th navia 
omnia et in omnibus Chrislus '*, » De Spiritu Ev Tc. » INlep) tob Yiou 6 avr6; * OOAMA nevia 


+ .* Paal. xx, 14,145. * =, xx, G. * Ephes. iv, 10. * Pal. cxxxvin, 7, 8. Joan, xiv, 7. 
« Ya. xLu, 5. * Sap. 1,  Agg. un, 6, * Joan, xvii, 25. *'* Joan. 1, 10. ** Joan. xiv, 17. 
* Exod. xux, 20. ** i "n, | a x, 5, 40. *” Num. vi, 22-26. ** | Cor. xi; 6. ** Coloss 
uw, 11. 


(5b) Hzc, td Ives ov tort, etc., usque ad $9 (57) "Ado abest ab Anglicano. 
aoy 67, deerant in edit. Commel. et in quibusdam (58) Sic VYatic. et Anglic. Czteri et editi, otxefav. 
mss., $ed leguntur in Vatic. et in Basil. (59) Edit. Commel., evAoyhonre. Vaticanus, Au- 


(56) Sic Vaticanus et Anglic. Czteri yero, av76;. glic., Basil. ct edit. Paris., £VMovhoere. 


49 DE COMMUNI ESSENTIA PATRIS. ET: FILIL ET SPIR. S. 


50 


xa &y ni: Xprotds, » Hept mob &yiou Nvetpartog * A Sanclo ; « Har autem .omnia  operatur unus et- 


« Tabra 8 n4yra Evepyel th tv xat th abrd Ivevpa, 

C.atpoby lg Exdotw xabng Bovketat. » | 

18, "Ort 1 Tpuac aapaxalei  Hapdxdnrog a 
ro <a xal owt l&rerat, we Geog ual 
Zwrnp. : : 


Hept 703 Natphy 6 Nadkog Myztt « Yntp Xprorod 


rpes6evopev, bg To Oecd napaxaiotviog Bi huov. 
" Kat 6 *"Hoaltag npd; thy "Tepouoalhpu* « lapaxakct 
os 6 byopaTag ce. » Napaxalt 6 Yidge wg Eeye * 
« Hvzbua Kuptoy En' tut, ob eivexey Exprot us * 
ebayyeoardai mrwyol; antorabxs pe, napaxartcnr 
ndvrag Tobg nevOodvrag. » Twdvvng &v Th "Enotolh * 
« 'Edv =t5 apdprn, Exopev Tapazhntov mpg thy Na- 
' tEpa, 'Ino0dv Xprotby Elxatov, zat abrd; Eotry Dacuds 


- rept &paprity (60) hpov. » Nept rob NveSparog 6 B 


Luwrhp npds tovg tavtod palm; * «OElv ayanart us, 

©2g Evie) dy pou Tnphoats. Kayw dvabalvu Tp; 

Thy Hatipa po + xat napaxaltow. avtdy © xat Aov 

Iapdrxtrrov ttpyer bulv, th Nvcbpa the @lnbelag. 
i9. Iept rhe Tpidbor. 

« MEyag 6 Kuptog hpov, xat peydln < loylg avtod* 2 
(laybv dye: thy Yidv* layug 8 85vapls £57; *« Xprotds 
Yap O05 Evaps, xat Ocod copia ») xat thre ouy- 
£325 avzov ox Eorrv &pibudg, » routtort 760 Nycs- 
patog* ws Hheyev & Ewrkp*. « ob Eibwpr butv 
Ilvzvpa coplag xat . ouviciw;* » vat ndivye «T6 
Adyw Kuplov of obpavct torepew0r gay, zal TO 
'Wvzvuart to arhparoy abrod nicx þ Bvaus av- 


Wy ©» xat 7&1 © « Evboyhoze buds (61) 6 Ocds, © 


6 Bebg Hh pwy * evaoyh ot: Luis 6 Ozdg. » 

20. "Or: r6 Nveouu xors 11 Tpagh rod Narpoec 
xude!, rorsE tou NYiow*' rors (62) xa8" tavro 
avro oropndtet * ov yup &r Cvyyoor, AN dia 
PETWC KNPUCTETUL, | 
Hep: Hatpds * «Hyzls 8 ob th mvedua Tod 650 

EMabouey, Ghz wh Wvzdua rod Ocod (63). » Kat nd- 

av * «Yet; Bt 09% £37k Ev capyt, GI" By #y2Uuart, 

Efnzp Tvavpa To 0:09 oizet ty buty. » Nept Yioo" 

. © EgartTteihey 6 Ord, th Nvetua too Yio)z avros 

els T4; xapdiag huov, xpttov, 'AGGE 6 Mathp. » 

Kat 74 * « *O; Tvebpa Xprotod 09x Eyet, fro; 

09x EaTtv avtov, » lzpt mob Nvsvpato; 6 Yihg Azys * 

« Mh peptuvhorre, o, } mo; Lakhoers © babhacrat 


18. Qnod Trinitas consoletur; Paracletus enim ab 


idem Spiritus, dividens. singulis prout vult ??. » 


: 


adhortando, consolando et servando dicitur, ut Deus 

et Salvator.,  _ Fas : 

De Patre Paulus ait : « Pro Christo legatione ſun- 
gimur, ut Deo exhortante per nos **.2 Et Iaaias ad Je- 


rusalem : -« Consolatur te, qui nominavit te (59). » 


Consolatur et Filius, quemadmodum dixit : « Spi- 
ritus Domini super me, eo quod. unxerit me; ut 
erangelizarem pauperibus misit me, ut consolarer 
omnes lugentes **. » Joannes in Epistola : « Si quis 
peccaverit, babemus Paracletum, apud Patrem Je- 
sum Christum juslum, et ipse est propiliatio 10 
pro peccalis nostris **. » De Spiritu Salvator ad 
discipulos $uos- inquit : « Si diligitis me, pre- 
cepta mea servate **. » Et : « Ego ascendo ad Pa- 
lrem, et rogabo Patrem, et alium Paracletum miltet 
vyobis, Spiritum veritalis 5. » | 
49. De Trinilale. " 
« Magnus Dominus noster, et magna. virtus ejus, 
(Virtutem appellat Filium, virws  autem polentia 
est ;: « Christus enim Dei potentia,, et Dei sapientia 
est **: ») et $sapientie ejus no2 es numerus *', » 
id est, Spiritus, ut Salvator dicit : « Ecce. do vo- 
bis Spiritum sapientiz, et intellectus **. » Et alibi : 


| « Verbo Domini, c@li firmati sunt, et, Spiritu oris 


ejus omnis virtus eorum **, » Atque iterum-:; « Be- 
nedicat vobis Deus, Deus vesler, benedicat vobis 
Deus ®*. » | | 

20..Quod Scriptura Spiritum. aliquando Paris, ali- 


quando Filii, aliquando absolute Spiritum vocet ; 
non enim conſuse, zed indivisibiluer predicalur. 


- De Patre ; « Nos autem non accepimus spiritum 
mundi, sed Spiritum Dei *. » Rursus : « Vos au- 
tem non estis in carne, sed in $piritu, siquidem 
Spiritus Dei habitat in vobis **, » De Filio : « Misit 
Deus Spiritum Filii $ui in corda nostra, Cclainan- 
tem : Abba Pater *. » Rursus : « Qui Spiritum 
Christi non babet, non est ejus **, » De Spiritu Fi- 
lius dixit : « Ne $olliciti sitis, quid aut quomodo 
loquamini : dabitur enim vobis, in illa hora quid lo- 


Yap vply & txclvy Th Gpz T6 Lakhoete* ob yap xy quamini : non enim vos estis, qui loquimini, sed 


out; E0me of kakouvits, We th Hvebua to3-[la- 
Tp6; jaov, 7d Jakonv: tv bufv. » ept Nvetuaro; * 
« Atnadov & thy ®puytav xai thy Takanxhy yopav, 
xwhubevie; ond Tov &yiou Hvivuato;, thy Abyov tov 
Ozov Laknoat Ev Th 'Acia, "Envteg & xath thy 


* ] Cor. x1, 41. *' II Cor. y, 20. 
w ibid. 16, 17, ** I Cor, 1, 24. 
* Pal, Lxvi, 6, ** 1 Cor. u1, 12. 
9. W. 


(59*) Hic locus est apud Baruch. iv, 50. 

(60) lee, rep), &papritv, desunt in editione 
Commelin., sed habentur ju Yaticano, Basiliensi, 
Anglic, et edit. Parisiensi. 

(61) Edit. Commel. $0la, tu&v, male. 


** Jga. xls f, 3. 
* Psal. cxLvi, 5. 
Rom. vin, 9, 


Spiritus Patris mei, qui loquitur in vobis **; » De 
Spiritu : « Peragraverunt autem Phrygiam et Ga- 
latie regionem, prohibiti a Spiritu sancto loqui 
Verbum Dei in Asia. Cum venissent autem in My- 
Siam, lentabant ire in Bithyniam, et non permisit 


* Joan. xiv, 15. 
% Pgal. xxxil, 6. 
%* Matth. x, 


 ] Joan. n, 1, 2. 
» Joan. xvi, 15; lIsa. x1, 2. 
# Galat. iv, 6. ”* Rom. viu, 9. 


(62) Hors deest in Anglic. Ibid. Anglic. et Va- 


lican., 09x &y ovyyvIet, ak. abiatptruy xn1pv3T6pevos. 


(63) Edit. Commel., 4Xax td 705 Qz09. Vaticanus, 


aka td Nvebua 7 tov 0299, Reliqui, a3) 4 3d Nycb-+ 
pa 709 O:09 
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eos Spiritus Jesu **. » De Spiritu: « Nolite con- A Muotay (64), Ene:pOvto elg thy Bibuviav nopeubFvar, 


tristlare Spiritum sanctum, in quo signati estis®. » 
Dicunt heretici, secundum ordinem et annumera- 


| tionem consistere deitatem. Respondebimus scri- 


ptum esse : « Primus homo, de terra terrenus ; se- 
cundus homo, de ccolo ccolestis **, » Et rursum : 
« Primum dicit animalem, postea spiritualem *. » Si 
igitur primo in numeratione subjicitur secundus, 
qui autem subjicitur, eo cui subjicitur in nume- 
randi ratione, vilior est : vilior erit secundum 
vestram sententiam animali $piritualis, et terrestri 
bomine homo celestis. Aliud (argumentum) : Nul- 
lus ignorat Scripturam nominare Deum Abrahe, 
Deum Isaac, et Deum Jacob. Aliud : Contra eos qui 
tertio loco Spiritum sanctum constituunt, Adver- 
satur autem illis in Veteri Testamento ubi loqui- 
tur (cum in Babylone exterminatus ſuisset popu- 
lus) his verbis : « Et recordabor teslamenti mei cum 
Jacob, et testamenti mei cum Isaac, et testamenti 
mei cum. Abrabam **. » Aliud : « Divisiones gratia- 
rum $unt, idem autem Spiritus; et divisiones mi- 
nistrationum sunt, idem autem Dominus; et divi- 
siones operationum sunt,; idem vero Deus, qui ope- 
ratur omnia in omnibus **. » Aliud : « Quo ibo a 
gpiritu tuo, et quo a ſacie tua ſugiam **? ; 


2. Quod Filius ante Patrem ponatur. 

Ait Salvator : « Ego et Pater veniemus, et man- 
sivaem apud ewn faciemus **. » Aliud - « Ego et 
Pater unum gumus **. » Rursum Apostolus : « Gra- 
tia Domini nostri Jesu Christi, et charitas Dei, et 
communicatio sancti Spiritus, cum omnibus vo- 
bis *5, » 

11 22. Adversus eos qui discrimen ponunt inter, 
eX quo, et, per quem ; et illud, ex quo, Pairi, 
illud, per quem, Filio ut minus altribuunt. 
lInvenimus -ontra in Scripturis, etiam de Patre 

dici, « per quem : » et de Filio, « ex quo, » et de Spi- 

ritu similiter. De Patce Apostolus ait : « Fidelis 

Deus, per quem vocati estis in societatem Filii 

ejus **, » Aliud : « Paulus apostolus Jesu Christi per 

voluntatem Dei *', » Rursus : « taque jam non es 
gervus, $ed filius, quod si filius, et heres per 

Deum **, » Et illud ; « Quemadmodum resurrexit 


xat o0x efacev abrovg 7d Nvedua Tho. » HNept tob 
Hvevpartog © « Mh luntire td HNvevua th &ytov, tv 
© toppaylodme. » Atyovorv of alperixot xatk tay 
xa drapidpnorv Eordvar thy Oecrnra. "Epodpey,® 
671 YEY pantat * « '0O tpwrog Evdpwnog Ex yhe xolxds * 
6 bev7.pog EvOpwnny £5 obpavor 6 Enoupdvics. » Kat 
Td&Av * « Tpwrdy not th huyrrdy, elta th nveuuatt- 
x6v. » Et totvuv T6 npwry draptdpetrat th beviepov, 
Th && b7:2p.0poupevey Grtudrepby tort rob np © 
Exet thy bnapl0unary  Gniporepos xad* vi; mob 
PuxLxov 6 tveyparixdy, xat ob yorxov 6 Enoupdvicg. 
"Addo © Otel; ayvort, rt Ocdv 'ACpatu, xai Oedv 
Toad, xat Oedv "Iaxw6, xaket < Tpayh. "Ako Aid 
Todg Tpity T6my T&ocovrag Td Nvebua td &ytov. 


B 'Ave.otpeper. avtols tv Th Hakatd Atabhzn, xat eyes 


(57s &v Babukwv. EEwproto (65) 6 lads), obtws Myer * 
« Kat pvno0hoopar the brabhxng pou The npds 'Ta- 
xO6, xa) ths Tabhxng pou The mpds "logkx, xa) 
The Stabhxng pou The Tp; 'AGpadp. » "AMo* « Atar- 
peat & yapropdtwy elot, th &t avrd INvebpar xa 
Tatpecetg (66) braxoviey elorv, 6 Bt avrds Kuprog* 
xa) Caipeont; Evepynudtuy etoly, 6 &t avtds 8cds, 
6 Eveprov TA mhvea ty nic. » Kat &Jo+ « Nod 
Topeu0o &nwd tov nvevpuatl; gov, xat end tob npoc- 
WTO! c6v Tm) gUyYWw; » 
21. "Or: xpordrrera row Narpbe 6 Yide 

Aye: 6 Lwrhp* « "Ex xat 6 Hathp Hguadpeda, 
xat ports map" alto torhoopev. » "As * «OEyw xa 
6 Nathp ty topevy. » Kai ndlv 6 *Andorakog* «OH 
yapts Tov Kuptov hpov 'Incod Xprotod, xalt 1 tyann 
Tod Ozov (67), xat xorvwvia tob &yfou Nvevparos, 
pert ndviwy pov. » 

, be ASyovr 5 , t* ob, &a- 
— —_ Bubbrrace - Ar hg = A Narpl, 

r0 08, & ob, rq Yip, oc Edarror. 

Evplaxopev & tx tov Tpayowy, Gr: xat in 105 
Iatphy kfyerar mh, « &' ob, » xat int rob Yiow, td, 
« £5 ob, » xa\ (68) Ent Nvetuartog bpolog. Nept rob 
Hatph; 6 'Andbotokog yer « Hrothy 6 Od, & ob 
txihOnmre els xowvwlay Tod Yiou avrov. » "Ado *- 
« Havkog 4ndotohog 'Inoov Xprorod Git Oehhuarog 
Beoy © » xalt ndhy* « "Notre obxtrt ef Folkog, 4X 
uidg © £1 8 vids, xat xinpovipog Ge Bead. » Kai td, 


Christus , per gloriam Patris *%. » Rursum cum ge- gy « "Qonsp hytpby Xprords 8:4 (69) The 86ng tov Na- 


nuisset Eva Cain, dixit : « Possedi bominem per 
Deum **. » llerumque Josepho in carcere nonne per 
Peum dalz est maniſeslatia *? De Filio ex pro- 


* Act. xvi, 6, 7. ”” Ephbes. 1v, 30. 
51 1] Cor, x11, 4-6.  Pgal. cxxxvin, 7. 
4s | Gor. 1. 9. ** I Cor. iv, 1. * Galat. uw, 7. 


(64) Sic Vaticanus, Basil. Angl. et Gracus Seri- 
pturz textus. Editi, tv 7h Muota. Mox, 'Inoov legi- 
tur in edit. in Yatic. Angl. et Felc. 2. Bavil, ejus 
loco habet tot Ozod. Ibid Angl., Lurzhre, 

(65) Anglicanus, —_ ; 

(66) Sic Vaticanus, Basil. et Anglic. Czteri vero 
et editi, 424 orarpioets 3t. Mox, Basil. et Anglic., 
6.& avrds Kypiog. Ceteri et editi, xa) 6 avrdc 


3 [ Cor. xv, 47. 
4 Joan. xiv, 23. 
* Rom. vi, 40. 


T@6;. » Kat ndv, Gre tyevvhin Katy, Ela ciph- 
xe: © « 'Extnoapnv &vOpwnoy Bit tob Ocod. » Kat 
Thy Top "Iwohy els thy pulaxhy obyt 3:4 tou Beoy 


»% I Cor. n, 14, 15. 
** Joan. x, 30. 
5 Genes. 1v, 1. 


*% Baruch. 1, 34. 
4 If Cor. xm, 13. 
" Genes. AL, 8. 


Kvuproc. 
(67) Sic Basiliensis, Vaticanus et Graecus Scri- 
pturz textus. Editi et alii, Tov Ozov xat Harps. 
(68) In edit. Paris. xat{ omitltitur, $ed legitur in 
c#t. edit. et mss. pay 
(69) Ar4 deest in edit. Commel., - sed legitur in 
reliquis et in manuzcript. Vatic. Basil. Anglic. 
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h Gacagno; bidorar; Nept rob Yio) tx the Tpogn- A phetia-Isaize, Paulns dixit : « Quoniam ex ips0, et 


tea; 'Hoatou INaikog elnev+ e "Orr £5 abrod, xat 
&' abrod, xat al; avrdy 4 nivia. » Ei 3 avtiktyer 

6 alperoxdg 76 INatph th Op Xefybar thy, «© 8 
| &%, » qwvhy, npeney 80 (70) xat thy fonv Gflay 
To Yip * xa nv 'Epealorg 6 *Ambotolog * « 'Abn- 
Oevovres Gt ty @yarn, abfhowpev el; avrdy 74 
navra, i5 ob ndv td (71) abpa cuvappnroyoujpevey, » 
xa 7&4. 851g. Kat: npd5 Kohoooacls np Tobg ox 
EovTag Thy-yvaaty Tod Movoyevodg efproat * « "Or: 
6 xpatwv Thv xe£pakhv, » Touttor: thy X provdv, « i ob 
nav . 7d. owpa ta Tov Gaya, xat- bv cuviteuwy, 
xa) 7% &5h5* xa 7d, « 'Ex Tod nhnpwparog avrod 
Hut; ravteg Eabopev. » Kat abtds 6 Kupieg Meyer * 
6, "Ort Ex. 70d. £uod Lherar, xat avayyoel- ply. » 


Kat n&d\v Myer * « "Eyvey Ebvapy tfei8odoay ££ B 


&gfov. » Ilept tov Hvetpartnge « 'O oneipwy lg wh 
Nvezvua tx Tov Nvevparog Oepioet Cwhv alwyioy. » 
Kat. 6 'lwavvng pnotv*-« 'Ev tory yivwoxopev, Gt 
tv hulv tory 6 Od, ix. rob Nvebuatro; avtod, ob 
Ewxev hplv. » Kat 6 &yyahog Myer* « Th yap tv 
adrh yevwn0tv.tx. Nlvevuarcg tory dytov. » 'O Ky- 
pig pnore « Th yeyevvnpevoy tx Tod me pato; 
nvebud tori, » El & th, « &£ ob, » tnrdarrgvid; 
£o74,. routEott THY Ilatphs, nod Tg Ohoet td, « Ob 


YEyovev @&vip &x yuvaixds, 4k" f yuvh £5 avBpks ; » 


25. "Ort Narp6e, xal Yiov, xa. ayrlov Nvevuarce 
tort Twa xowe orouars, wonep To, Geog, td, 
Kupeog, "Arwr, Arabde, Nveoua, xal d.tla mea 
rocavra, *' 


per ipsum, et in ips0 omnia **, » Quod $i bic con- 
tradicat hereticus, et de Deo Patre hoe, « per 
quem , » pronuntiatum dicat, concedat tamen ne- 
cesse est, zxqualem dignitatem attribuendam esse 
Filio, Iteram Apostolus ad Ephesios : «Veraces in 
dilectione crescamus, in eum per omnia, ex quo 
lolum corpus coaptatam *?, » ete. Ad Colossenses , 
lis, qui non habent notitiam Unigeniti dictum est : 
« Quodqui caputtenet, » id est, Thristum , « ex quo 
totumry corpus per nexus et conjunctiones *, » etc. 
Et : « De plenitudine ejus nos omnes accepimus **, » 
Quin et ipse Dominus ait : « Quoniam de meo acci- 
piet, et annuntiabit vobis **. » Et rursus : « Novi vir- 
tutem de me exisse ””. » De Spiritu : « Qui seminat 
in Spiritu, metet in Spiritu vitam zternam **. » Et 
Joannes inquit : « In hoe cognoscimus, quod Deus 
in nobis sit, ex Spiritu ejus quem dedit-nohis . » 
Et angelus .ait : « Quod enim natum in ex est, ex 
Spiritu sancto est ©, » Ipse quoque Dominus ait : 
« Quod natum est- ex spiritu , spiritus est **. » Quod 
si illud, « ex quo, » imperantis est, hoc est, Patris, 
quo, quzs0, illud refert : « Non factus est vir ex 
muliere, sed mulier ex viro * ? » An scilicet hic 
Deum vieum appellabimus ? 


"Apa (72) hv &v3pa Ocdy tpoipev ; 


23; Patris, Filii, et Spiritus sancti esse quedam 
communia nomina , qualia sunt Deus , Dominus , 
Sanctus , Bonus, Spiritus , et alia nonnulla.. 


'Ent noady obv &v mepivolg yevtodar, Nveipa ovi- C Quatenus igitur est cogitatione et intelligentia 


para: * we, © Hvevua 6 Beds, xat tTobg mpooxuvouy- 
325 avry, ty. mvevuartt xal aln0ig bet mpooxuvely. 
Kat 7:4\rv. rept, Tov. Yiou* « IHyzbua Ttpoaownov 
hpov Xptotds Kyptog. » "Ayiog 6 Haths, xat &yog 
6 Yids, td &:. Hvevpa wy &ayiat6pevdy Eotry, (Ak 
&yiatov * ayabbv, ws eyabtg 6 Nathp, xat 6 ix tob 
&yadon &gyabds yervnbets Yidg © ev0t; Nvevpa (73), 
oc; ebBbg Kypiog 6 Bedg hut, To eLvar abtoakhteia, 
$1xazoo5vny. 6:14 Td ar7pertov Th; obotag * lapaxintgg, 
&5 povoyevhg * xath 76* «© "Evo Tapaxaicaw Thy 
Hattpa - pov,. xa Wiov Napaxiyrov bwort butv. » 
. Obrw xorvdy th bvous mph; Hatipa xat Vidv wo 
lvesvpari, tx The xati gvorv xorvwviag xat oixei- 
T1705 < npoonyopla tovtwy fvwrat, Ildhev yap @b- 


kobev, mahy fhyeuovixdv, md Nvebpa anbetas, D 


xdav Ilyedpa coplag wwbpadtat ; 


24. "Ort Goa 6 Xpiordoe rot, wal 
Ivevpa (74) rower. 


'Eveprhpata bvvapewy, yapicparta lapatwv. Az 
705 Ilvs3vparo; tyioy baipoves annhavvovto* Ey- TW 


ro dyior 


" Rom. xt, 36. " Ephes. rv, 15, 1E. 
2-116, 46. ** Galat, vs, 8. ** | Joan: iv, 15. 
v, 4, ® Thren. , 20. © Joan. xiv, 16. 


(70) Anglicanus, TpiTze3 $woerv. 

(71) T6 deest in Basil. et Anglic. 

(72) Basil. et Anglic., &pa. 

(75) Hvedpua deest in Yaticano, Basiliensi, An- 
glicanv ; in aliis legitur, et ubi non habetur subin- 


" Coloss. n, 19. 
© Yatth. 1, 0. ** Joan. wi, 6. ® 1 Cor. u, 8, © Joan. 


preditus, Spiritus dicitur, ut , « Spiritus est Deus, et 
qui adorant eu, in $piritu et veritate oportet ado- 
rare ©. » Rursum de Filio : « Spiritus-ſaciei nostre 
Christus Dominus *. » Sanctus Pater, et sanotus Fi- 
lius, Spiritus vero non 3anctificatus es, Sed gancti- 
ficans : itemque bonus, ut bonus Pater, et ex bono 
genitus bonus Filius : rectus Spiritus, ut rectus Do- 
minus Deus noster, eo quod sit ipsa veritas, juslitia, 
ob immutabilitatem substantiz : Paracletus, ut uni- 
genitus, juxta illud : « Ego rogabo Patrem meum , 
et alium Paracletum dabit vobis ©.» lia commune id 
nomen Spirilui cum Patre et Filio, ex communione 
naturz et proprietate coaptatum est. Nam unde, 
quzse, aliunde, modo principalis , modo Spiritus 
veritatis, alias Spiritus sapientiz nominatus es ? 


13 24. Omnia Spiritum ſacere, que Christus facit. 


Operationes virtutum, gratias $Sanitatum. Per 
Spiritum $anctum dzmones expellebantur ; in Spi- 


% Joan. 1, 16. ** Joan. xvi, 144. * Luc. 


telligendum est. Mox, $p@v abest a Vaticano et 
Anglic. Ibidem, cum Basiliensi legimus, abroaat- 
9::a. Reliqui, av7d 4tbcra, divisis vocibus, 

(74) ll-:5p2z deest in Anglicano, 
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rilu Dei diabolus comprimebalur : ad prasentiam A Iyev part rov Ocod Brabohog xathpyraro* ovpraphs 


Spiritus , peccatorum redemptio in gratia Spiriuus : 
<Abluti enim estis, et sanctiſicati estis in nomine 
Domini nostri Jesu Christi, et in Spiritu sagcto **. » 
Ex mortuis resurrectio, idque per operationem Spi- 
ritus : « Emiltes enim Spiritum tuum, et creabun- 
ur, et renovabis ſaciem terre ®, » Rursus ait : « Si 
autem Spiritus, qui excitavit Jesum a mortvis ©. » 
Quod si quis hanc creationem accipiat de mortuo - 


rum viviſicatione, qui, quzs0, non ingens cflicacia - 


Spirilus, dispensantis nobis vitam illam resurre- 
ctionis, et ad spiritualem illam vitam animas no- 
Sstras adornantis ? Quod si illa creatio intelligatur, 
que in hac vita est ex peccatis transſormatio in 
melius : (nam ita accipi potest secundum consue- 
tudinem Scripture, cum Paulus ita dicat : « $i qua 
in Christo nova creatura ®; » et ista innovatio, que 


a lerreslri et passionibus obnoxia vita, ad eole- 


slem vivendi rationem nos transſert per Spiritum , 
Supra modum , mirabiliteryue animas nostras aſli- 
cit; ) an isthic timebimus, ne nimiis honoribus 
gloriam Spiritus excedamus ? an potius contra, ne 
»:mis bumiliter de eo sentiamus.? Dicit enim Ana- 
nie Petrus apostolus : « Cur Satanas implevit cor 
tuum, ut mentireris Spiritui sancto ? non mentitus 
es hominibus, sed Deo "*. »x 


705g Tov Ilvevpatog, apapriov &nokvrfwsrg ty th 
x&prrt rob Nvevparcg* «© "Arehovocncte yap, xa 
hy:aodnre tv Th dv6part Tod Kupiov huov (75) Th- 
o0V Xptotov, xat ty TO HNvevpart To ayly. » 'H tz 
vexpwy Enavegtacts Th Evepyeia Tov Nvevpartog* 
« *Eganoote).ct; rap td HNvedue cov, xat xtiodhoov- 
Tat © xa}. avaxaiviilg Td nplownov The hs. » Kat 
Tk Lye * « El & th Nvevpa, t tysIpay 'Inoous 
tx vexpov. » Ef Ti obv thy xtio Exhap6dve. int 
The TOv Gakvbtviey avabworws, mhg ab peydin 
Tod Nvevparog th tivipyeia, toy olxoyopouyrog huts 
Thy £5 avactarew; Blov, xat mph; thy rveuparixhy 
txelynv Cwhv ths guys hpav perappubpiiovres ; 
efzs )£yorro xtiog < eviatula toy £5 &paprify Bra- 
TETTWKTWwY Em) Th BEktiov peraxdapy tg © (kEyetat 
yup xa ob7w xatt thy ouviOeiay th; Tpayhs, fray 
Havog Lyn + « Ef wig ty Xprory vaivh xiioygt » 
x21 6 Evrav0a avaxarviouds, xat and the ynivns xat 
tunaboug whe Emt thy obpdvioy nohiteiav perabolh 
&:&4 tov Ilvevparog huly yivoptvn, tn rdcav vnep- 
6odhv 0avuacrog ths hwyks hubv Eye *) Ent toro 
T6572 pov gpobr0Ouev, wh thy &yiav $Gav brephw- 
pea rob Nlvevuarog tal; vrepbokats wv Tiwy; 1 
Th tvavrlov, uh el; ranzivby xataydywpey Thy tept 


abrod Evvoray ; Atyer yep T6 'Avavig 6 &nborokog 


Nlezpog * « Az tf Enhhpwney 6 Lartavdg thy xapbiay cov, yiioaobat as v> Nvebua th &ywy; obx Eyevow 


@vipwrog, akks T6 Og. » 


25. Patrem , et Filium , et Spiritum sanctum 
ducem ſuisse Israel. 


C 
Propheta igitur Jeremias ita de Patre loquitur * 


« Ipse dux fuit Israeli in degerto ”*, » Et : « Ne di- 
erilis, 2 inquit, « ubi est Deus, qui eduxit nos ex 
Zgypio, qui dux nobis fuit in deserto '* ? » et Da- 
vid inquit : « Deduxisti, ut oves, populum tuum "2. » 
Isaias autera dixit Spiritum sanctum Israclem du- 
xis$e in $9litudine. Sed licebit ipsum audire dicen- 
tem : « Duxit eos per abyssum, quasj equum in $0- 
litudine, et non sunt ſatigati, et ut pecora per cam- 
pum, descendit Spiritus a Domino, et duxit eos ?**. » 
Ad Corintbios autew, ait Paulus Christum ſuisse 
ducem : « Bibebant, » inquit,, « ex $pirituali conse- 
quente eos petra, petra autem erat Christus '*, » 
Quod si quis dixerit, Spiritum intercedere pro no- 


bis , ac proiude, quanto Supplex inferior est dato- p 


re, tanto quoque inſeriorem esse Spiritum ; huic 
ita respondebimus : Unigenitum Filium esse ad 
dexteram Dei, et inlercedere pro nobis : « Nolite 
itaque contristare Spiritum sanctum, » juxta Pau- 
lum **, ita loquentem : « In quo signati estis in 
diem redemptionis. » Quin et Slephanus ita loquitur : 

Vos semper Spiritui sancto obsistitis, sicut palres 


* | Cor. vii 41. © Pal. cm, 30. 


25. "Ort 6 Narhp. »at 6 Yide., zat 76 IIreoua ro 
diyor oe ymoe tor 'Fopand. 

'0 uty o5v (76) rzpophtng Tepeplag Myer obrwg 
mp) Hatpts: Gr « Abtds wihynoe toy "Igpani ty 
Th Eptup. » Katl* « Ox efrare, pyot, Nov Eogty 
6 Ozdg, 6 avayaywy hui ix yh Alyonrov, 6 xabo- 
Sryh5ag hui tv Th tphuy; » xat 6 Aabis now * 
« "QBfynoac, Og npSbata, thy Lav cov. » '0 & 
'Hoatas 7 HNvzSpua th Gytov eimey winyrxtvat thy 
Topahi. tv Th Eptury. "Eqriy obv abtod Gxoucat A6- 
yovT9; © « tas aro; (77) 614 th; abuaoco, ws 
Immov tv Th tphuy, xat obx Exonfacay, xal ws 
xthvr, Tx ne3ov, zartby Nvevpa naps Kupiov, xat 
Odhynoev avrovg. » Nets & Koprv0ioug Atyer 6 
Hadog, Gre Xprords fv * « "Envoy » yap, pnolv, « &x 
TVev patixhg dxolovfovong ntrpas * 1 Bt nttpa hy 6 
X ptotds. » 'Ezv & elnty T5, on Td INvevua Evruy- 
yaver brtp huov, HoTe oby booy 6 hxetns (78) Metne- 
Tat 703 evEpyirou, tocobrov hefretat Td Ivevua 
Mywusy aro, tr 6 Movoyevig tovry Ev Gehi Toy 
Ocod, xat Evruyydve: Onkp hpOve «© Mh obv Ay- 
metre 7) Ivedpa td &yiov, » xati Thy Navioy thy 
Myovra © « 'Ev © togpayiobyre el; hpipav @noku- 
Tpw3zw;. » Kat 6 Ertpaves & Meyer* « Yuelg acl 


* Rom. vim, 14. ® II Cor. v,47. '* Act. v,3, 4. "* Jer, 


Xx11i, 7. * Jer. uu, G. ** Pxal. exxvi, 21. '** Isa. ex, 143,144. '* 1 Cor. x, 4. * Ephes. 1v, 30. 


(75) E4it. Commel , $uov, Relig. et mss., hpOov. 
76) Edit. Com, Vatic. et Basil., yoov. Edit. Pa- 
ris. et Anglic.. ov. 


(TT) Avrove, et mox, cnc, degunt in Anglicano. 
(78) Edit. Commel. et Vatican., olx#rng. Czteri 
et edit. Paris., izt7n;, cb ita legit Naunins, 
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To lv part Th ayiy aviininets, we of natipeg A veslri '*, » Isaias porro dieit : « Exacerbaverant Spi- 


$pov. » 

flveoua td &y:ov. » Kat Ertpwbtr « Ofxog "Taxwb nap- 

wpyro: Td Nvevua Kuptiov, » '*ANMZ Govkov abrd a6- 

yerg * © *'O Folkog oor 0:8; of not abrov 6 Kyprog © > 

> 8 lIvebua obrwy ods th rob Ozod, ws Td nveiua 

Tod avOpwrov, th ty abty. | 
26. "Ore 6 Yide dAnbirde Bede. 

'0 'Irdvvn; Yoaget tv Th 'Enotolh © « Oidapev, 
S741 6 Yidg Tov Oo Rxet, x2 Eelwxev hpiv Eravoray, 
va yivwoxwpey Thy akn0:vbv Bebv, xai topey iv TH 
ainviwvg. Yip avrod 'Inool Xptort. Obrdg tomy 6 
anfivds Beds, xal < Cwh < ala; (79).-5 | 

| 27. "Or: pbruc Bede #xlhOn 6 Yide, 
'0 *An6370og npd; Throv © « HNpoateybpueyer Thy 


Kat 6 "Hoatag Meyer « Hapwiuvay td 


ritum sanctum ?”, » EF alibi : « Domus Jacob ex- 
acerbavit Spiritum Domini '*, » At tu.illum gervum 
dicis; sed, « Servus n 
nus '*, » Spiritus autem ita novit ea, quz sunt Det, 
ut spiritus hominis, qui est in ipso *. 


26. .Quod Filius sit verus Deus. 

Joannes ita in Epislola scribit : « Scimus quod 
Filius Dei venit, et dedit nobis mentem; ut cogno- 
scamus verum Deum, et sumus in vero Filio ejus, 
Jesu Christo. Hic est verus Deus et vita zterna .z 


13 27. Quod Filius vocatus sit magnus Deus. 
Apostolus ad Titum : « Exspectanies beatam 


paxaplay tnida xat Emodveiay Th; Being nov we- B spem et adventum glorie magni Dei, et Salvatoris 


y&ou Ocod, xa! Lwrhpog huov 'Inoov Xprotod, GG 

Ewxev Eauthy Untp hav.» 'Oattds tpts Pwpalovg * 

« "E& wy 6 Xptotds th xatt odpxa, 5 by tnt ndytwy 

Sed; evhoynrds £ilg robs alwvas. » 'Aphyv. 

28. Ipdc rovg 8x lapbdrovrac elg DEpiy 70, « On 
q490r xormoat ro BElnua to £40r, dAAG TH O8- 
Anya (80) ro xtpuyarrtoc ps Harpo. 


Et atoyvvny geper 7p Tip, td thnpouy th fehnua 
ob Natphy, aioyovny gepert xat tp Beg, xat Nlatpl, 
Tn pouv mh behnpa rob Gxatoy * «© Beknua » yep, 
p71oiv 6 AaGts, « wv goboupevwy abroy Torhort 6 
K-)prog, xat Th; behrewg abtov etoaxovorrar. » Ei 
Ounth; pyccws 0E)nua nhnpoby 6 Beds obx aloyvve- 
Tat, 6 Yidg 6:4 thy Evoapxov olxovoutay xat thy oytorv 


nostri Jesu Christi, qui dedit semetipsum pro no- 
bis ®*. » Idem ad Romanos : « Ex quibus Christus, 
Secundum carnem, qui: est syper omnia Deus be- 
nedictus in s2cula. Amen ..» ll. ia 
28. Adversus eos, qui. hoc dictum ad contumeliam 


(Filii) accipiunt, « Non veni ſacere roluntatemn 
meam, sed voluntatem Patris, qui misit me**, » 


Si probro est Filio adimplere yoluntatem Patris, 
probro quoque est Deo, et Patri, adimplere volun- 
latem justi; David enim ait : « Voluntatem timen- 
tium $e faciet Dominus, et deprecationem eorum 
exaudiet ”, » Quod si Deus, adimplens voluntatem 
mortalium, non suffunditur pudore; Filius igitur ob 
humane carnis dispensationem et habitum nobis 


Thy Tpd; hpd;, xat xardoraoy thy Jovkixhv, thy C convenientem, et conditionem gervilem, quam no- 


&' hp4; yevoptvry, Mfywv * « Olx Hibov nothoat Th 

tudy Ofhnua, » Tovrtort th The capt; , Emeidh hþ 

T2p% i8a avtod, « 4))4 th Tod Tatpdg* » tourtort wh 

Getxdv * ph ov elg eltthetay Exhapbaytcdw, gf xat 

<2 p&ora Exhverat avrov 1 Entivors © « Ipochibev 

alto iewpt;, yovurerOv xzat ieywv * Kupts, tav Oc- 

Ins, Covacal pe xalapioatt » ph aneceioato abrhy 

6 Ywrto; wh eine, Tf Dacgpnuets, tav tyw Ofw ; 

t4v 04n 6 Oz6g* obyt bt itfaro, th annpriouevoy 

7H; n{orews ; oy), 76 abr Myw aviirpeyas ary 

Thy ov)abhv, thy cwrnplay fraysy abty, Meywy* 

« 09w, xadaplobtyrt; » Othwy xadapiiet Lenpdv * 

dE)wy Cwonotet vexpdv * tOtnaoe, xat fyeipe Adta- 

poy * xat abrob £57 gwvh © « "Qonep 6 Harthp why 

Eye. &v taut, obtw; xat T6 Yig Ewxe Cwhy Eyery 

ty £autO © » xat n&4ky* « "Qonep 6 Mathp Cwonnet 

T9VG VELp0%%G, WTws xat 6 Vids obg Ofhet, Cwornmet * » 

xa\ Tobto Aabt3 Myer: « "Ort bpyh &y © Oupy ab- 

709, xa Cwh tv Tp fit part avrov. » 

29. Npdc robe A&rorrac, "tt elaeiv ror Lwrnpa 
77 jmrpt ror vioy ZeEebalov: Ti O8leic; wc 
dyroouyroe EOTLY, 

Evpioxopey Ev th IHakati Aiabhxr, Leyoviog tov 

'8 Mich. u, 7. 


78 Act. vin, 51. ”” Isa, yxm, 410. 


20, ®* Tit. 1, 43. 44. ®* Rom. 1x, 5. ® Joan, vi, 38. ® Pgal. cxtiv, 49. * Joan. vi, 38, * 


$tri causa $uscepit, cum dicit : « Non veni ſacere 
voluntatem meam, » hoc est carnis mez, « Sed Pa- 
tris, ** » hoc est divinam yoluntatem; ne in despe- 
clum veniat, quamvis illorum sententia maxime 
isthinc dissolyatur : « Accessit ad eum leprosus, 
genua flectens, et dixit, Domine, si vis, potes me 
mundare 7, » Hunc igitur, an rejecit Salvator ? an 
dixit ei, Quid blasphemas cum dicis, si volo, ac non 
potius Deus ? Quid ergo? nonne approbavit perſe- 
clionem ejus ſidei? nonne jisdem respondens sylla- 
bis $alutem illi contulit dicens ; « Volo, mun-+ 
dare **? » Volens purgat leprosum :; volens viviſicat 
mortuum : yoluit, et excitavit Lazarum*?, ejusque 
vox est : « Sicut Pater vitam habet in semetipso, 


D jta et Filio dedit vitam habere in semetipso **. » 


Et rursum : « Ut Pater vivificat mortuos, ita et Fi- 

lius, quos vull, vivificat ** : » quod ipsum etiam a 

Davide dicitur : « Quoniam ira in indignations 

ejus, et vita in volunlate ejus *?, » 

29. Adversus eos qui dicunt. verba hec Salvatoris, 
Quid vis? matri filiorum Zebedwi dicta, ignoran- 
liam pre 8e ſerre. | 
Invenimus in Veteri Testamento, hzc loqui Deum 


* | Cor. n, 40, 41. * 1 Joan, v, 
Arc. 1, 


'* Joan. xv, 15. 


x0, ® jbid. 44, ® Joan. x1, 43. ® Joan. v, 26. *' ibid. 21. ”* Pxal. xx1x, 6. 


Ws Vaticanus, xa} {wh aluvios. 


Td 6e\npa deest in edit. Commel., sed legitur in Vaticano et Anglican, et in reliquis editis. 
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ad Salomonem : « Postula a me; et ſaciam tibi #*, » a Oo Eohopov: * «(81) Afryoart nap! tpob, xat noxhow 


Quid igitur? num antequam. postularet Salomon, 
ignorabat Deus quid ille in anime haberet? sed 
vult una cum cognitione Def, manifestare postula- 
tiones, ut inquit Paulus : « Et petitiones vestre in- 
notescant apud Deum *, » It est, indicate illi quid 
velitis, non lanquam ignorantj, ed lanquam bonum 
proposilum approbanti. 


30. Adversus eos qui dicunt, in minis(ri ordine esze 
Filium, eo qued offerat Patri humanam naturam. 


Scriptura- indicat Patrem, adducere ad Filium. 
Audi namque Filium hes ipsa loquentem : « Nemo 


polest venire ad me, nisi Pater meus ccolesiis. 


traxerit illum ®*, » 


31. Adversus eos qui serviunt vocibus, et non 8en- 
lenliis sacrarum litterarum : et ſaciunt Patrem 
Deum Filii. 

Apostolus dicit > « Deus Domini nostri Jesu Chri- 
ti, Pater gloriz**. » Isthic rerum ceconomiam dis- 
pensavit, nam et gloriam Filium- unigenitum ap- 
pellavit : Jesum Christum vero nominavit pradica- 
tionem dispensationis, 1&4 Dispensationis enim 
Deus est, gloriz vero. Paler. Si non credis hnuic 
dicto, sed aliam existimas esse gloriam, cujus Pater 
Deus est; aliam igitur comminiscere naturam, $u- 


blimiorem Filio : ut qui es Pater gloriz, ejus Pa-' 


ler nominetur ; hujus vero Deus. Gloria enim Uai- 
genitus dicitur : « Et vidimus, » inquit, « gloriam 
ejus, gloriam quasi Unigeniti a Patre **, » Quapro- 
ter dictum illud : « Deus Domini nostri Jesu Chri- 
$i **; » id est, Deus carnis Christi, Pater vero glo- 
riz, Pater deitatis. Gloriam quippe Isajas yuoque 
Salratorem nostrum nuncupat, Secundum deilalis 
dignitatem : cum enim recenseret miracula quz in 
deserto contigerant, et golitudini bond annuntia- 
ret, ait : « Exsultent deserla Jordanis, et Joreant ut 
lilium, quoniam gloria Libani data est ei, et honor 
Carmeli : et populus mevs videbit gloriam Domini, 
et sublimilatem Dei : et videbit omnis caro salu- 
tare Dei®, » Gloria igitur est a gloria, unde ect 
Paulus ait : « Qui est splendor gloriz, et figura 
sbslantiz *. » Est igitur Pater glorie Unigeniti, 
Deus vero carnis Christi. Non quod alium Chri- 
stum dicam, et alium Unigenitum : non enim menle 


cot, » "Ap" oy Tptv atrhoat, ox fiber & clye xard 
Qvrhv ; "AMS Bouketat had pera The Yvwaews Tou 
820) gavepouy 74 althparta, ws pn: Navkog + « Kat 
74 airhuatra vuwy yVvwpittohw nphs Thy Becv* » 
avi Tov, Tvopitete abr tt feers, oby ws dyvo- 
ouyrt, 4M" wg Thy xakhv npHeory anoexopavy. 


30. HNpdg robe l&rovrac &r vanperov THE»: xel- 
obai roy *Yiew, ia r6 xpoogeperr tp INarpl 


rhy drOpwrcenta. 

'H Tpagh Belxvucs: thy Nattpa ngoadyovra TW 
Yi. "Axove Yip Tod Yiod Myovrog * « Olelg Eovarar 
mob put bevy, txv ph 6 Nathp pou. 6 obpavic;- 
Gxyon avtv. 


B.3l. Node robe Boudevorrag MEEe0t, xal pul rolg - 


C 


YON act ror belwy I pagoy, xul xzorwooyrar ror 

Hars&pa Se0y tov Yiov. 

'0"Andoraog Myer * «.'0 Ordg rod Kuplov hpav 
'Ino00 Xprozod, 6 Nathp The 85Gng. » 'Evravda thy 
oixovoutay Biwproe *- xat Wtav uty- thy Movoyevh 
xa\et * 'Imaouy GX protdy 76 xhpuypa the olxovoplag. 
Th; ptv yap oixavoplag Ozhg , the 8 865ng HNarthp. 
Li 8: ph mwei9sc os 70 þhpa, 4k &knv tvs vopliets 
E65av elvai, bg Ilathp 6 Ocdge Wnv trva Envenoov 
gyo:v avwitpay Ton Yiu * Iva txelvng ptv Nathp 
xan6f, rovrov & Od; bvopacdh 6 HNarthp the 865ng. 
Adta yap Meyetzar 6 Movoyevhg * « (82) 'Ebcao4peda 
14p, pno}, thy d6tav avtov, G5fgav ws Movoyevoug 
na pa Hlatpd* » Gore md, « '0 Gedg to Kuploy huav 
In505 X proto, » &vit Tol, 6 Beds The caprxhs tov 
X pto70% © 6 INlathp the ©6Gng, 6 Nathp ths bedrhros. 
Adtav yap xat 6 'Hoatag why Ewrhpa xaket, xata td 
Th; 0e6rnzo; 4dfltopar elnwy yep T4 &v th Ephpp 
davuara , xa) ebayyehadupeves Thy Epnuov, gnaty * 
© 'Ayadidobw t& Epnpa tob "Iopeavou xat avOei- 
TW (83) ©; xpivov* rt h ofa mob Ai6avov EdOn 
abt}, xa} <4 tiph ob Kapptiou. Kai 6 Lads pou 
beta: thy bbfav Kuplov, xat th bog told Ocoy * xat 


berai nioa oxpt th owrhprov Tos Bod. » AGGa ovy 


tory. awd G6Gng © Wev xat 6 Navkog Leyere © Og by 
araiyacua The 86fng xat yapaxthp the Lnootd- 
gew;.'» Nathp ov tort the 8dfng tov Moveyevoig * 
Beds UE Th; aapxh; Tod Xprotov. Ohx Biov &t thy 
Xptothy Myw, xal ov thy Movoyevh © Th yep 


divido quz ob unitatem non dividuntur. Pater 8i- Þ tvvolg ov TEpvw 74. ph tepvopeva th Evwatt. Nathp 


quidem Unigeniti est ante szcula ; Deus vero Uni- 
geniti secundum carnem in fine szculi : semperque 
illius Pater est, non semper autem illius Deus, sed 
ex quo carnem ille assumpsit. Deus Pater est illius 
deitatis : Pater siquidea cst zxternus, Filius autem 


% [1 Reg. mm, 5, ** Philipp. ww, 6 Joan. v1, 44. 


% fsa. xxxv, 1, 2; Lu, 10. * Hebr. 1, 3. 
(81) Sic Vaticanus, Basil. Anglic, Editi, atrhoc:. 
(82) Edjtio Commel., at ante not. Ibidem, thv 
deest ineditis, sed habetur in Basiliensi et Anglicano. 
(83) Sic Basiliensis et editio Parisiensis. Editio 
vero Commeliniana cum Vaticano, ev0htw. Paulo 
yost editio Parjsiensis ct Anglicanus, a5z, Editio 


yap 709 Movoyevoug tpd aluvwy * Ozdg &t tov Move- 
y=vodg xata thy okpxa int tie: Tov alitvog” del 
avrzod Nathe, obx 4s abroy Ocds, 44 &g' ob capxa 
avihabev. Od; (84) 6 Nathp avrov the Oedrmroge 6 
utv y&p. Nathp at3tog, 6 && ids ouvaliiog * xat obx 


* Ephes. 1, 47. * Joan. 1, 14. * Ephes. 1, 17. 


vero Commel. et Vatican. cum Greco Scr.pture 
textu, abr}, Mox editi, 66Zav tov Kuptou, sed in 
mss. 709 deest. 

(84) Sie Baziliensis, Anglic. Vaticanus. In editis 
deest 6 9:6. Mox, Basiliensis ct Anglic., &i3%ws;, et 
paulo post, ouval3iwc. 
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Eye Topyv, 093 Biatpeory h 36a the dinbelag. Nets A ei comternus : neque aCcipit sectionem aut divisio- 


oy txhbn Od tov Yiou 6 Nathp 6:4 thy odpxa ; ay" 
ob Tzpoh\bev bx xoifhlag pnhtpds. Ark THuto tv TH Tp 
vhtn, Soukdueve; Geltar Eautoy xat thy Oedrmra xat 
Thy adpxa alnbevoucay, Zeyev * « 'Ex xoikiag pntpds 
1409, Ozdg pou i! av. » Ei & Boker t& bndoura yvao- 
vat, &y T6 cix20Tw Eevttpy Lalkuy 3ifay0hon. 


32. Ipoe robo A&rovrac putrar Beoy elva: ror 
Hurepa, tov 68 Yiov wh loov. 


Et al 74 pakara thy Tpidba jpiay Oedrmta Leyov- 
TE, Ebpioxouey thy Yidv &v Th Tpagh, wpdg Td ppd- 
Eat 74 a76para wy Evaviiuy, ptyzy tape thy Na- 
TEpa* Meyer Yap 6 Aabi3e « Duwartds tv th "Jlovbaig 


6 Oz6;* tv To 'lapan) ptya td bropa avrov*» th © beus : 


nem gloria veritalis. Quandonam igitur Pater, Fi- 
lii Deus ob carnem nominatus est ? ab eo scilicet 
tempore, quo prodiit ex utero matris. Ideo apud 
Prophetam volens ostendere et deitaterm 8vam ect 
carnem veran es$e, dicit : « De ventre matris mez, 
Deus meus es lu*.» Quod si reliqua cognoscere ve- 
lis, in vicesimo secundo Pgalmo edisces. 

32. Adversus eos qui dicuns Patrem essze magnum 

Deum, Filium vero ei incequalem. 

Etsi maxime Trinitatem unam deitatem dica- 
mus, invenimus tlamen in $acris litteris, ad obtu- 
randa adversariorum ora, Filiur» magnum appellari 
SeOorsum a Patre: ait enim David : « Notus in Judza 
in Israel magnum nomen ejus *. » Judza 


"Joubala nEpwp.oto THT pavepy. Hep 3 tov Yiow* B autem certis locis delinita erat. De Filio autem : 


« Kupte 6 Kuptog hpoav, ws bavuacthy th bvopd cov 
tv n&o7 th y}! » 'Eneidh nioav enkhpwas thy yYhV 
1 X protov rooonyopta * £lg nfioav yap thy yhv £5hk- 
dev 6 gb6yyog Twy ayiwv . xat elg t& nipara The 
olxovutyng T4 phuata avtwy* elxitwy Leyet 6 hal- 
p6g * «© Bavuactdy Th bvout cov ty mhoy Th Th. » 
Kai tf td tnay6uevoy, « "Ort Enhpn 1 peyakonge- 
rEi& gov vnepeavy tw obpavaoy; » INnpoutar it 
ToV7o, 6s &ve6noav ig 7d bpog of padyrat pers tov 
ELwrThpog , patoviog davalap6avectar, Eheys Ttphs 
avtobg* « Mefvare elg "lepoodhupa, twg ob tvllonabe 
Thvapy £5 boug* » 3ek Th Enhplart <3 Ort Enhpbn h 
peyalotpered cov Untpave Twy obpavaey. » AVTy 
ouy Aa6\3 npoogwvet Mywv* « "Orr bWopar tos 
obpavodg, Epya Twy baxtiiuv Gov. > 
33. "Ort ooxep 6 Nathp Kvpiwr Zabawd, obruc 
xal 0 Yioe puoiwc, 

'O '"Hodtag Lye: * « Kai onueia xat tipara tv 
I oxy "Iopani taps Kupiou Zabawd, &g xatouet 
&v I bpert Eiwv. » 'Ev & To GJakup «'Eyw 8 wart- 
eora0nv Bacikevg bn avtou Ent Eiwy Bpog Th &ytoy 
Gbtov, » 

34. Ipdc robe derovrac hrrov elvat 70 IHveoua 


rov Xpiorov, ExewWn dgpabor Exlitn, ptpoc, 
gnoly, &orl. 


Itypantat tv th mph; "Egeoiovg* « 'Ev  xat - 


nuotevoavit; toppayfodnte th Nvevpart the Enay- 
yeMag 76 &yiy, & (85) Emmy 6 apdabwy Th; xinpo- 
voula; hwy, cis 4Tokvtpwery The Tepirothorws habv, 
els Enarvov. Th; Bing avtod. » Ebploxopey & thy 
Ilattpa tv th Tpayh utpog xakobuevoy (86) * yer 
yap iv T6 Jakpe *t « Mepls pou dt tv yh} Covtwy* 
xa\, 7&)ev Ev -@ Exxaibexdty Lakuy: t Kupiog we- 
pg The xknpovoplag pou, xat Tod Ttornplov jou. » 
39. Npee robe deyorrac ror Yiew wh elvai the 

ovolac rov Harper, ore ula EEovola xal Evra- 

pie, =_ PR xal Peorne tov HNurtpoe xal 


Aeyet 6 (87). npophtn; © « 'Efaiguns Hier ig by 


* Pal. xx1, 42. 
18. * Pgal. v1, 6. 


(85) "0 deest in Anglicauo. 
(86) Yaticauus et Anglicanus, X:y6pzvoy 


3 Pgal. Lixxv, 1. 


* Pxal. vin, 2. 
» Epbes. 1, 15, 44. ** Psal.,cxti, 6. 


« Domine Dominus nosler, quam 2dmirabile est 
nomen tuum in universa lerra *! » Quoniam omnem 
lerram implevit Christi vocabulum. Etenim in om- 
nem terram exivit s0nus Sanctorum, et uSque ad 
fines orbis verba eorum. Merito ergo Psalmus di- 
cit, « Admirabile est women tuum in universa terra. » 
Quorsum illud, quod subjungit, « Quoniam elevala 
es} magniſicenlia tua s8uper celos*? » Quod tum 
impletum est, cum ascenderunt discipuli in mon- 
tem cum Salvatore in cclos assumendo, dixilque 
ad eos : « Manete in Jerusalem, donec induamini 
virtule ex alto* : » quia scilicet assumptus ille 
erat : « Quoniam elevata est magniſicentia tua super 
ccelos. » Igitur eum David alloquitur, dicens : « Quo- 
niam videbo ccelos, opera digilorum tuorum ?. » 

33. Ut Pater est Dominus' Sabaoth, ita et Filins. 


Isaias dicit ; « Signa et prodigia in domo lsrael 
a Domino Sabaoth, qui habitat in monte Sion *. » 
In Psalmo autem dicit : « Ego autem constitutus 
SUM rex ab eo, super Sion montem sanctum ejus*, » 


15 34. Adversus eos, qui dicunt minorem eaze 
piritum 8anclum Chrislo , aiuntque , auoniam 
arrha vocatus esl, partem aliquam ex8e. 


Scriptum est in Epistola ad Ephesios : « In quo 
credentes signati estis Spiritu promissionis sancto ; 
qui est arrha hereditatis nostrz, ad redemptionem 
acquisitionis nostre, in laudem gloriz ipsius **. » 
Sed et Patrem invenimus in Scripturis partem appel- 
lari, in Psalmo enim dicitur : « Portio mea es tu 
in lerra viventium **, » Atque iterum in decimosexto 
psalmo : « Dominus pars bzreditatis mez, et cali- 
cis mel **. » 

Jo. Adversus eos qui dicunt Filium non esse 8ub- 


s{anlie Patris : quodque une eademque 8it polen- 
tia, virtus, regnum, et divinitas Patris et Filii. 


Dicit prophela : « Slatim veniet ad templum 


s ibid. * Act. 1, 4. * Isa. vii, 


12 Pgal. xy, 5. 


(87) Ita Vaticanus et Anglicanus. In editis arti- 
culus deest.. 


7 Pal. vin, 4. 


- 
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$wum Dominus, quem vos queritis, et Angelus A vity tautod 6 Kuprog, bv buals Cyretre; xat 6 &yye- 


teslamenti, quem yos vullis **-'5, z Dei igitur tem- 
plum est, quod et suum ( Filius,) ,esse dicit; ne 
, existimaretur diverga esse Patris dominatio, et .di- 
_ versum Filii regnum. Templum Palris, quod dedi- 
cavit Salomon Deo, hoc ipsum Filii templum nun- 
_ cupat propheta, cum ait : « Statim yeniet ad-tem- 
plum swum Dominus. » Ideoque Salvator. ait : 
« Ejicite hac isthinc, et nolite facere domum Pa- 
ris mel, domum negotiationig w.z ipse dicit : 
_« Ejicite ista hinc : domus enim mea, domus ora- 
_ Lionis vocabitur. Domys, inquit, Patris mei, et do- 
mus mea **, » 
. 36. Filium. habere nomen Patris, ut Deum et Do- 
minum. 


Testatur Pater in Exodo: « Ecce ego mitto An- 
gelum meum- ante faciem tuam , ut custodiat te in 
via, mtrmtroducat te in terram, quam preparavit 
tibi : attende Libi et ausculta enum, ne sis ei inobse- 
quens. Non enim remissius aget tecum : nomen 
enim meum est in illo-*', > Unde 'et Filius in 
« Evangelio dicit : « Ego veni in nomine Patris mei, 
et non recepistis me ; si alius venerit in $uo nomine, 
illum receperitis **. » Et in psalmo cxvir, ait : 
« Benedictus, qui venit' in -nomine Domini *, » 
' Sancli igitur prophetz, non modo Solem justitiz 
'«>&xere Salvatorem, et matutinam veramque lucem, 
sed et lampadem, et brachium : ut testatur Deus 
per Isaiam prophetam, dicens : « Appropinquat ce- 


leriter jus!itia mea, ut adsit; salutare avtem meum, C 


ut lawpas ardebit **, » Nulla humana ratio infer- 
pretetur quz $sunt Dei. Non potest verilatem ediscere 
quispiam , nisi ab ipsa veritate. Cum unigenitus 
Dominus noster Jesus Christus editus esl, ab nuptia- 
lis congressus experle pliclla, novum partus mo- 
-dum in orbem, novamque ſeturam In vitam intro- 
cucens, illum adhuc infantulum gestat mater, et 
offert Simeoni sacerdoti. Iste in ulnas accepto Sal- 
vatore, ad eum ita loquitur, ac dicit : « Nunc dis 


mittis servum tuum, © Domine, 8ecundiini verbim” 


tuum, in pace. Quia viderunt oculi mei salutare 
twum **, » hoc es, prasentiam Christi, Merito igi- 
tur prophela dixit sub persona Dei ; « Salutare 
meu nt lampas ardebit, et in brachium meum gen- 
les sperabunt **, » Brachium namque . patris Uni- 
genitum nominat : brachium quidem, non ut par- 
tem deitatis; sed ut substantiz conjunctum, Ut 
enim brachium ejusdem est $ubslantiz, cujus ille 
cui brachium est; ita brachium Patris nowinatur , 
quandoquidem cooperator est Patris in creatione. 
Atque istius argumenti testis es 1G beatus Joan- 
nes evangelisla, qui supra pectus Salvatoris recu- 


13.1% Nalach. 1, 1. 
cxvn, 26. 


'" Joan. 1, 16. 
* [z2a. L1H, 1. ** Luc. n, 29, 30. 


(88) Hac, usque ad evievbbcy, desunt in Angli- 
cano, nec lecta gSunt a Nannio. 

(89) Sic edit. Commelin. et omnes manuscripti, 
/praeter Basil., qui cum edit. Paris. habet avrs, - 


*” Matth, xx1, 13, 
* |ga Ltxn, 1,2 


ko; hs biabhzrg, by duels Ofhert + » Ocod” ob 6 
vat;, xat Myer tavrod elvai thy vady, bg ph vop- 
.o97,var Ettpay elvat tou Natphs thy Seonotelav, xat 
trEpay Tod Yiod thy Saaklav. Thy vady tos Hlatpds, 
&y ave0nzev 6 Lolopwy To OeH, tobrev vaby tob 
Yiou xakeT 6 rpoghtng © © 'Efalgvns Ea elg - why 
vaby Eautov 6 Kuptcg. » Ark tobtro 6 Lwrhp Meyer" 
« 'Ex6akets tavra tvicubey (88), wat ph notre thy 
0:x0v Tov. Ilatp6s pou olxov Epnopiov © » ard; M- 
y*:* « 'Ex6&)ete Tabra Eviebley © 6 yip olxdg pou 
6x0; npoazvyhs xindhorra. 'O olxog, hot, tob 
Ilatgds pou xa\ old; jaov. » 


36. "Or: 6 Vide rd &vo — rov Narpde Eye, oc 
Be0g xul Kvpioe. 


B Maprupet 6 Hathp &v th "EEdGy* « 'I8ob ty0 &no- 


ott)w Thy &yyehdv pou fp> nprownoy cou, Tra 
&'1&Gr os tv th 689, inws cloayayy os tv yh, fv 
hroluact core npdatys ceavth (89) xat elodxoue 
avrod © ph &aneider abrh. OL yap ph bnoorefhy rat 
oz * Th yap 5voud mov Eorty ty abty. » "Obey 6 Vit; 
ty TO Evayyehley yer * « Eyw hadov ty < dv6partr 
Tob Natpls jou, *xat obx Etfache per tav dog 
£0 els mh 5vopa tavutod, Exetlvoy Bf5nobe. » Kat lg 
Thy £xaroIrhy Entaxatiixatoy Yakuby Leyer* « El- 
keynudve; 6 Epybpevos ty bvopar, Kuptoy. » Of ' obv 
&yror npophrar ob pdvoy "Hov Grratootyvng Exdkouy 
Thy ELwrhpa, xat 4p0prvbv gag anfiviv, 41,k xat 
apraba, xat Bpayiova * wy papropet 6 Otdz, Lywy 
&& "Aratov Tod #poghtoy * '« "ByyiCer ray þ & 
xatoovr, pou tapayevtodat * th FE gwrhprdv jou WG 
haunt; xavdtorat. » Mn); avOpwnrvos koyqrous 
Epprvevtrw 74 tob Ocod, Oh Eat dfOciay Expa- 
Vety tiva i nap abrh; abthy ixuaylavoyra;. "Ors 
6 Moveyevig 6 Kuptog hubv Thoods Xprotdy ErtyOn 
t& amerpoy hoy x6pns, eig*rby x60poy fevny oatva 
xa\ E8voy toxethy elganyayuy cls thy Blov © Ext Bpigog 
byra ToItov Sartdt:: th whainp xat rpoodyet Lvpity 
=@ is pet. Obrog Labwy els Tag eyxdras thy Zwrfipa, 
npdg avthy gbtyyerar xat ror (90) * « Nov Groves 
Thy body cov, Afomota, xate td phud cov, &v elptvn. 
"Orr elov of &gbakpot pou tb owrth prov gov, » Tour 
tort, thy Tapouclav toy X provov.  Etxdtwg ov 6 
mpophTns Eeyev tx npawnoy Toy Beov © « Kal 


D owrhfidy pov WG Lafprk; xav0h5erat, xat els thy 


Boayiovs pou EOvy thniovar (91), » Beaytova yap tou 
Illazgh; ndy xaket ty Movoyevt. Bpaxtova & oy 
ws jptpo; bebrnrog; xaket* &M" bg Th obals ouvr,u- 
utvov. "Qorzp yap 6 Bpayiuv The abrths tamry obota; 
txetvou, od tort Spayiwuy, 8:4 todro Bpaxiuy 700 INNa- 

od; vopiLerat, tmeidh ouvvepyds tort hs Tod Matpdy 
dnuioupyiag. Kat raving The Gnobeliews papryy 6 


*! Exod. xxu1i, 20, 2. ** Joan, v, 43. © Pgal. 


(90) Sic Vaticanus, Basiliensis, Anglic. et edit, 
Parisiens. Edit. vero Cans, xa). A&YEL. 
(91) Edit. Commel., tw 
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65 DE COMMUNI ESSENTIA PATRIS ET FILM ET SPIR. S. 66 
paxtptog "lwdvvns 6 ebayyeharh, 68m rob orhloug A buit, et veluti ex perenni - fonte theologiam hausit. 


To) Lwrhpa2s dvaneowy, xat wy tf aevvaoy nyhG 
avilhoag thy Oeokoyiav. Ti yap gnorv obrog, thy 
Boayiova txhapbavuy elg thy Tov Lwrhpog olxovo- 
play , xat thy abrod Oe6rmra ; « Hobs, » gnot, 
« onpeta mort Taviog , 10d "Imood Eprpoodey abriy, 
o9x tn{oreucay elg abby of "Toubator * Iva nhnpwlh 


37. "Ort ol Toudato: vil oxdrove 8: A0noar. 

Atyer 6 npoghtng mol; viots Tapan) + « Tabs yes 
Kyptog * Nuxt! wpokuoa thy pntipa cov. » Kat 
tounvetuv, ti; < vos, Enhyayey: « 'Quowby 6 ads 


ov, Og uh Eywy tniyvwary, » Obxobv, Gnoy,, YvOIts, 


Quid ait enim ille, brachium assumens ad, indican- 
dam dispensationem deitatemque Salvatoris ? 
« Cum multa, inquit, signa ſecisset Jesus coram 
eis, non crediderunt in eum Judzi : ut adimpleretur 
dictum lsaiz 7 . Domine, quis credidit auditui nostro, 
et brachium Domini cui revelatum est **? » 


> elpnutvay 814 "Hoatou © Kupre, tis Entoteuce. Th &xofj hpGv ; vat 6 Spayiuy Kuplov ty Enexalbgtn ; 7 


37. Judas filios tenebrarum appellari. 

Dicit propheta filiis Israel': « Hze dicit Domi- 
nus : Nocti comparavi matrem tuam ®, » ; expo- 
nens quz esset nox, intulit hc verba : « Similis 
ſactus est-populus meus ei qui cognitionem non has 


td p&; * 6n0v &yvooia, th oxdtog *. xard thy Myovea B bel 3% » Ergo, ubi cognitio, ibi_ et .lux..:.ubi ignora- 


kab(s + « 0h Eyvwoav, odd ouvxay, tv oxttet Gta- 
ToOp=vovrat. » 'U Tolvuv "Andaorolog oby Og xart 
tx0pay Opactverat, 4h\a Th anfeig ouvicrarar * 
3:4 rouro Meyev* « Ob Expty vich vurrds, ovst 
ox6rovg * 4A vio gwrds xat hutpas. » 


38. "Ort 76 pac ror Toubalur dpnpe0n dan'atrov. 
AZyezi 6 mpophing "Iepepiag + «'0 Idyo;, 6 yeud- 
paves mph; Tepepiay Ent navia thy adv "louba. » 
Etta Emgetper kywy* « Kat avehd an” avthv 6ophy 
pypou, xat gag Ay voy. » 
39. "Orc elwbaoiy of aipermot-Aeyew, Ori ta le- 
O14 Toy Apogmraor wo 8X ApPOTAOROU 
rov dylov Nyevuarog eipyrat ber roultouor 
ro IIveoua th driwv Torerv Hhrror Tov Geo, 
xaxwe * ia ro Wye tor waulpdy * « Aevre, 
XPOCXUYNHC WHEY AVTY, » DC Ar XAPOCXUVYOUYTOC 
rov Hvevuaroc ovy toig, arOpwrotg, 
'Aroxprvoueda (92) avrot; 74 ax6ou0a. Ti oby Me- 
yet, tr «al « Kiav ney Evavtiay Kuptny j » Obxouy 
xal x\ale; mh Ivevua, ws ob paoxers j; Kat akkayov, 
fva 8:05 h xvpiorhg T0 Nvebpartog, Ayer * « 'Eyww 
yep ett Kiprog 6 O65; » Kat Ev Ay Meyer.c Fuwre, 
$7, Kiprog avtds tortv 6 Oedg+ » xat nduv* 
«© 'Axovonua Tf Lakhoer ty Eno Kupriog 6 Ocds, > 
"Edtyywy & £5 Tac Samkeiag Afyet * « Hycupa £)4- 
nov &v tot (93), » av 8&1 tpob, Kat.iva papruphoy 


Haikog, tis hv 6 kakov 6:4 twy mpoynytoOv, avayvubt 


1& ypagevia nap' avrov tv th: mph; 'Ebpaiovg * 


tio, ibi_et tenebrz : secundum Davidem,  cujus, 
verba h:ec sunt : « Nescierunt, neque intellexerunt, 
in tenebris ambulant *'. » Apostolus igitur, non 


weluti inimicis insullans, sed quia veritali patroci- 


natur, ita scripsit : « Non nos s1umus filii noctis , 
aut tenebrarum, $ed filii lucis et diei **, » 
38. Quod lumen Judzorum ab ipsis ablatum est, 
Dicit Jeremias propheta : « Verbum, quod factum 
est ad Jeremiam in omnem populum Judz ”. » Ubi 
postea h#c verba subinſert : « Et auſeram ab illis 
odorem unguenti, et lumen candelz **. » 

39. Quod heretici zoleant dicere verba prophetarum 
ex persona sancti Spiritus pronuntiata csse : une 
ſrustra arbitrantur 8e oslendere poxse' Spiritum 
sanclum minorem Deo : eo quod in psalmo ita ha- 


beatur : « Venite. adoremus eum **, » quasi Spiritt 
sanclo una cum hominibus adorahte. | 


Ad quz ita convenienter respondemus. Quid igi- 
lur est, quod dicit : « Ploremus coram Domino **? » 
Ergone etiam Spiritum plorare aflirmabis? Quin et 
alibi, ut ostendatur dominatus Spiritus, ita loqui- 
tur :'« Ego enim sum Dominus Deus ”, » tide ex 
in alio psalmo : « Scitote, quoniam Dominus ipse 
est Deus **, » Rursus alibi :-« Audiam quid loqua- 
tur in me Dominus Deus **, » In Regnorum autem 
libris coarguens ita- ait:: « Spiritus locutus est in 
me **, 2 nyn per me. Et ut ex Pauli: testimonio co- 
gnoscas, quisnam £sit' qui ita loquebatur per pro- 


« Nokupepoy xat nourponug Taka 6 Ozdg hakhoag b phetas, lege que scripsit ille in Epistola ad 'He- 


Tols natpdory tv tolg mpophtatg, tn' Eoydtrwy Twv 
huepwy £aknaey hulv ty Vip.0ux2Ly megpavipwrat, 
671 Be6g (34) Et, 1) Hvzvua tm &yiov. Naky Rwpey, 


mWwg Exe 6 yon pattouds, by Expnpatieey 6 Geog mph 
by "HDiay. Tre yap 6 'Bilag xatevetoyyavey to ' 


9:9, kywv * « Ta Ouzracthpre cov xattoxatay, xa\ 
Toug Tpogphta; Gov Antxttvaye xiyw nepicicighny 
pfvog* xat Cnrouot thy hyhv pou pat. » 'Anoxpt- 


'brazos : « Multifariam multisque modis olim Deus 


locutus est patribus nostris in prophetis. In extre- 
mis diebus locutus est nobis in Fitio **. Liquel igi- 
tur, Deum esse Spiritum ganctum. Age rursum 
videamus quomodo+ 86 habeat-oraculum istnd , 
quo Deus locutus-est ad Eliam. Tunc enim Ehas 
apud Deum conquerebatur his verbis : « Akaria tua 
destruxerunt, et prophetas tuos occiderunt, et ego 


 Isa. im. ** Joan. xn, 37. ** Ose. w,3z. ® ibid. 6. ® Pal. txxx1, 53, * | Thess. v, 5, ” Jer. 


xxv, 1. *® jbid.-40. ® Psal. xciv, 6. * ibid. 
LAxxIVY, }, Meg. xxin, 2, ** Hebr.1,1, 2. 


'92) Basil. et Anglic., &toxprvovuehe. Mox,-An 
giie.. et edit, Paris., Ti obv-Myer; recte. Czteri vero 
cum edit. Commel., Tt obv 09 Xfyet. 

(93) Bagiliensis, iv hutv. 


8 Pgal. ixxx, 11, ** Pal. xcix, 3. ® Pxiil 


(94) Sic edit. Commel. et mss. przxter Basil., qu: 
habet 6 9z65, quam lectionem pefperam gequitur 
edit. Parisiens. 
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relictus sum $olus, et quzrunt 'animam meam tol- A verat avr@ 6 ypnuatiopds * « 'Ebehefapmy tuavry 


lere **, » Respondet ei oraculum : t Delegi mihi $e- 
pties mille viros, qui non incurvaverunt genu 
Baali **, » Videamus igitur, num et Spiritus babeat 
edendi oraculi poltestalem. Simeoni certe, et $a- 
cerdoti et seni, oraculum redditum est a Spiritu : 
« Nequaquam morieris, quin prius videris Chri- 
stum **, » Et cum induceretur puer in templum, et 
gestaret enum in ulnis Simeon, tum respondit ille : 
« Nunc dimitltis servum tuum, Domine , secundum 
verbum tuum, in pace **. » lgitur Spiritus, et Do- 
minus et herus est. 


17 40. Quod dicant Spiritun vim 8anctificandi 
habere. 


Si sanclificandi munus per gratiam ei conces- 
sum ſuit, invenitur sane ille sacerdotis officium 
exercere. Non enim potest et Dominus simul, et 
minister esse. Si igitur minisler est, gupervacuum 
est ergo nos baptizari” in nomine ministri. Etenim 
Sacerdos non aquam sanctificat, sed ministerium, 
quod requiritur, adimplet, cum id officii acceperit 
a Deo per gratiam. $i igitur idem facit Spiritus, 
quod sacerdos , si data est jIli ſacultas sanclifican- 
di, ut tu ais, cur Pater sanctificat ? Si quidem frex 
9pus alicui injungens, id ei agendum concedit, cui 
injungit, nec ipse operatur. 

. Rursum hereticus ut ostendat tus, 
A Verbum Dei Dominum nth nt | 


« Dixit Dominus Domino meo : Sede a dextris 
meis **, » Volens autem Salvator ostendere, quod 
non $olum Spiritus Christum Dominum vocet, sed 
quod ipse Christus, Dominus ac Deus sit, interro- 
gatus a Judzo in hc verba : « Praeceptor, quod est 
primum mandatum? dicit ei : Diliges Dominum 
Deum tuum ex toto corde tuo *". Etenim scriptum 
cest : Dominus Deus unus est **, Secundum auten. 
mandatum : Diliges proximum tuum, $icut te ipsum. 
Tum respondit Judzus : Recte locutus es, pre- 
ceptor, Deum unum esse **. >» Hoc autem dixit, ut 
deitatem Filii inficiaretur : Salvator autem volens 
dominatum suvum cum Patris dominatu coaptare, 
perconlatur ex eo: « Quid dicitis de Christo, cujus 
Filius est ? Aiunt, David. » Respondet Salvator : 
« Quomodo igitur David in Spiritu sancto illum 


Entaxioyinoug Evipas, oltiveg obx Exapbay yoo Th 
B&a\. » "IBwpev obv, ct xa) th Nvevpa Eye: ypnpa- 
T:0pdv. To Lupe, lepet bvti xal yepovrt, Expnpd- 
tion ary vi rod Nyebparog, Grt « Ob ph ano- 
0avns, zptv &v ng thy Xprotdv. » Kat fre nadtov 
eldnveydn <ig 7h lephy, xat EEaoracey abtby iv tat; 
&yxakag aro, tire &noxplyetat Lupewy* « Nuv 
@mokver Thy Bobhbv gov, Atonota, xatk Td phud 
cov, tv eiphvy, (95). » Olxouy Kiptog xal 3eandrn; 1b 
Nvedpa. 


40. "Ore 4&rover rd Nyeoua druaorixey elvui. 


E! utv t860n aro th ayidfev xark yaprv, cbpt- 
oxetar leptwy (96) noovy Epyov. Ob yap Bivatar xal 
beondrr,; elvai xai Lnovpyd;, Kat a ptv bnovpyds, 
Tepitthy td Banti{teodat hui elg wh Evoua tob Unovp 
you. Ka\ yap 6 tepedg of md Viwp iyiafer, AA thy 
Teoucav brnpedlav anonnpol, elngyws naps tob 
Geod xart yaprv. EL wv td avrd not M7 Nvebpa, 
& xa\ 6 icpeds, el E£340n abr th ayiaerv, wg ob 
vhs, 64 tf 6 Narhp ayidfer ; Banikebg yap, imrdr- 
Twv TiV\ Epyov, txsfvep euyywpet, © EnitdrtEt mowly* 
xa) o0x avrds tpyaterat. 


MH. NIdhyv 6d aiperixde, Oflur Oeitai, Gre 1d 
Ivevua Kipior xalsi roy Adyor ton Beon, yer. 

« Einzy 6 Kuptog T6 Kuply pou + Kabou tx &- 
Ev pov. » Bdov Tt 6 Lwrhp Beifar Grr ob wdvoy th 
Bvevpa Kyupiov xake? thy Xprothv, d)A4 xat avrd; 
6 Xptorhs Kyprog xat Bedg Eortv, Eferacheig (97) 
rape "Toubalov Myovrog * « 'Emotdata, tola tort 
Tpwrny Eviokh ; Meyer abry* 'Ayanthoerg Kipiov thy 
Ozdv cov EE Gng xapbizg cov * xa yap yeypa- 
Tat * Kiproc Gede elc boriy. 'H bevitpa tvrokh* 
'Ayamhoztg Toy mhyolov cov Og ceautdv (98). Tore 
Gmrexpli0n 6 "loubatoc © 'Opbixg elna;, tmotihra, in 
6 Od el; tort. » Toro bt Bieyev, Iva thy Oedryra 
Tod Yiou &pvhontat. 'O & Fwrhp, Boukdpevog thy 
xvpt6tyta avtroy ouvvayat th tob Natphy (99), tfZerd- 
Ter abt6v* « Tept to Xprtotov tf Meyete; tivog totly 


vids; Atyous: Tod Aabis. » 'Anoxpiverar 6 Zwrhp* 


« To; ov AaGtt ty Hvevuart &yiy Kyprov avtdy 


Dominum appellat? Si igitur Filius ejus est, quo- D xakzt; Et oby Yidg avrov tort, mig abrby Kyptoy 


modo eum Dominum vocat**®? » Rursumdixerunt illi, 
cum ejiceret dzemonia : « Hic in Beelzebule 
principe demoniorum ejicit demonia®. » Quibus ita 
respondet : « Si ego in Beelzebule; [ejicio, Glii 
veslri in quonam ejiciont **? > Czterum, cum filios 
dicit, apostolos subindicat, ex ipsis oriundos, qui 


Il Reg. xix, 140. ** ibid. 18. *% Luc. u, 26. 


4 Deut. vi, 5. ** Marc. xn, 31, 32. ® Matth. xx, $2-44. 


(95) Hec, tv elphvny, desunt in edit. Commel. 
Basil, Vatic. Sed leguntur in edit. Paris. et Anglic. 
lectaque $unt a Nannio. 

96) Basiliensis, izptw;. 

97) gpolicanus, : dels. 
98) Anglicanus, Basil. et Vatic., tautdv. 


nus, ix64)\e: avra, £ 


xakety » Ilahrv Beyov abt, tre Effbadke (1) m4 
$atubvins «- Olrog tv BeeCebobk, AEpyovri Tov 
Tat poviev, ix64ket t& Batydvin.s Eira eye (El tyw 
ty Bee{ebol tx64hu, <4 tExva buovey tiv $x64)- 
Xovorv ; » Aivittetat & avrobg texva, Mywy yevvn- 
06vrag ptv £5 avrwy tobg &nootdoug, txbanovrag 


w jbid. 29. ** Pal. cix, 1. *% Mare. xn, 28-30. 
5 Luc. xl, 15. *®* ibid. 19. 


99) Edit. Commel., tov Ilvevparrs. 

1) Sic editio Commel. Basil. et Vatic, Czteri et 
edit. Parisiens., £££6ake. Paulo infra editi, £x64k- 
ket 7& 8atudvin, cira Meyer. Basiliensis et Anglica- 
nus, £x6&z: 74 n__ avre, eira yet. Valicas 

Ta AEYEL. 
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8 T& Tatp6via tv 6v6patt "Inood tob Natapalo», ©; a demonia expellerent , in nomine Jexu Nazareni» 


@7,0rv © El ta thxva duov npt; Th anehdoat batlpovas 
Spxodvrat T6 dv6partt pou, by elg td bvope Beel- 
Cebouk ox tx6dlkw mh batubvie. 

42. Ipdec robg A&royrac br: altei 6 Yioc. 

Karazoxevdte 6 alperixds, xat keys: Eattov elvai 
Tdv altouvra Bi86vrog. 'Eav ov thy Nattpa alrovvia 
Tap4 av0pwnuy ebpwuey ty th Nakaid Atabfxy, tf 
dfyertg; « Kat vov, 'Topahi, tf Kiprog atret nape 
Gov, 4M { td gobetobar abrdv; » 

43. Hept rob dporwrp6awe Be8dobar roy vouor 
vx0 rov* Nrevuaroc, ore 860m 6 vopoc wy 
Herrnxoorty, Oc &r to 6per Eiva. 

Maprup:zt Mug Mywyv* « Kat hv 1 3dfa to 
Oeov 'lopan tv 7Þ bper Etvd, 5 nip xaiduevoy* » 
iva nhnpw8f 76+ « Nip Habov Bakety Ent thy yhv, » 
Tvp 00x apaviorixdy, anne xabaprixdv. At tours Tp 
"Hoatz Eidorar Ev tots yelaeor. Kat Myer tc IBob agpTxa 
Ta; &papriag oov' » ore 76re Epdvy th Ive pa mh ayiov 
tv th Ilevrnxoarh, Ev efter mvp6g. 'Epeolobdnoav yap 
Tor wel rtvphg, xat txd0ioey (2) tg" Eva Exactoy 
avrov. Kat Gonep tv th Nakaid, Enigarvoptvey tob 
Oeod, nos Hv T4 bopupopobvia pibytpa, ypc» 
xal 06ea, xat odniyh, xat Ppovrat, neptrouvie 
Td Bpog, &tiva fy tzpotapacxevudovra thy Lady elg 
p660v Tov vopodetou * obtwy xat rob &ytou Nlvevpatog 
ptovrog Enigorrty* va paduo: tob INvevparog 
thy attfav EvSdGug txgporrocav. "Qonzp tv TO Ges 
yv6po; xat fea npot3papey, obrw wat Ent tob 
Ilvebpatog tytveto: « 'Ey T6 cvpninpobatat thy 
hpcpav The Nevrnyxooths, tytvero Hxog banep pepo- 
ptvng nvorg Suaiag, xat t6re bybn th Nveopa, xa 


ouvEcetoes Thy Ofxov. » 


44.”0ri Asrovcry ol ers wy = Lg vous Sapoy 
ere napt ts 

"Huets My2pev COpov Den (cctimece ya*p 
hp; © 6 yap vipo; Tod Nvevpartog The Cwnc HAev- 
0£pwary hulg ), xat Topov Buvapews* « Atyecte 
y&p 85vapy, EneI6vio; tov &yioy Nverparog Eg" 
vuls. » Het; Bt xat Yidv at viedeoſav Ferxvvopry, 
rt tyaploarto th Tvebpa th &yrov Tois avOpwnots * 
xa\ per* d\tya * « Hog oy) xat oby abt 14 neva 
hulv yaplonrar; » xat trtpwhte « Iva Rwpey Te 
37h Tod Ozod yapodtvia huly (3). » Nept tov pu- 
aTnplov the &vBpwnhotwy Meywy tv Th Tph; "Ebpatoug 
ErT70Mf napatbils Nadkog thy gaoxouonv Metrv * 
« "Bob tyw xat T4 naG(a, & por Elwxey 6 Bed * » 
tnepyaterar mept Xptorod Mywv* « "Ent oy w& 
raia xexorvwvnxey aluato; xat capxd;, xat avrds 
Tapaninolug pertoys Tov abtoy* Iva 3:4 mob bave- 
Tov xatapyhon thy td xpatog Exovra Tov QOavartov , 
tours Tt: thy Bidbokov. » Tlaiizg &3t avroy ty tourots 


3 Deut. x, 12. ** Exod. xxiv, 16. * Luc. xn, 
© Exod. xix, 18, 19. * Act. 1,1, 2. ® Rom. vin, 2. ® Act.1, 8. 


5 Hebr. n, 415, 14. 


(2) Edit. Commel., zxadnorv. 


quasi diceret : Si liberi vestri ad dzmones pel- 
lendos, nomine meo satis instructi sunt, ego in no- 
mine Beelzebulis non ejicio dzmonia. 

42. Adversus eos qui dicunt Filium postulare. 

Arguit hereticus, atque ait, minorem esse pe- 
tentem datore. Sed si Patrem ab hominibus peten- 
tem inveniamus in Veteri Testamento, quid mihi 
hic, quzs0, respondebis? « Et nune, Israel, quid 
Dominus tuus a te petit, nisi ut ipsum metuas *? » 


43. Quod pari modo data it lex a Spiritu in Pen- 
tecos!e, alque in monte Sina, 


Testatur Moses, dicens : « Et erat gloria Dei 
Israel in monte Sina, veluti ignis ardens**; » ut 


B adimplereturillud :« Ignem veni miltereinterram**, » 


ignem, non qui consumeret, sed qui purgaret. Ideo- 
que ille datus est Isaiz in labiis 8vis **. Atque hinc 
est, quod dicit : « Ecce dimisi peccata tua ”. » lta 
tunc quoque apparuit Spiritus sanctus in Penle- 
coste, in specie ignis; dispartitz enim sunt linguce 
quasi ignis, et $edit supra $ingulos eorum **, Et 
ut in Veteri Testamento ”, ad Dei presentiam ad- 
ventumque mulla terricula pavefaciehant, caligo ni- 
mirum, procella, tuba; IK et tonitrua ad montem 
reboantia, quz populum ad timorem legislatoris 
preparabant; ita quoque factum est cum adven- 
turus mox esset Spiritus sanctus : ut cognoscerent 
discipuli dignilatem Spiritus cum gloria advenien- 
tem. Ut, inquam, in monte, caligo et procella pre- 


C cedebant, ita quoque in adventu Spiritus : « Cum 


compleretur dies Pentecostes, ſfactus est sonus tan- 
quam advenientis spiritus vebementis ®* : » et tune 
apparuit Spiritus : et concussit domum. 

44. Quod heretici dicant, Spiritum donum Dei esse. 


Nos eum dicimus donum vite (liberavit enim - 
nos ; nam lex Spiritus vite liberavit nos ®'), et 
donum potentiz : « Accipietis enim virtutem super- 
venientis in yos Spiritus sancti. *> Nos autem osten-- 
dimus quod Spiritus sanctus et Filium et adoptio- 
nem dederit hominibus : et paulo post : « Quomodo 
non etiam cum eo nobis omnia donaverit *? » Item 
alibi : « Ut videamus quz donata nobis sunt a 
Deo®. » De mysterio susceptze humanitatis loquens, 
in Epislola ad Hebrzos Paulus, post hec addita 
verba : « Ecce ego, et pueri, quos mihi dedit Deus ; » 
de Christo ita sermocinatur : « Quia ergo pueri- 
communicaverunt sanguini et carni, ipse similiter 
participavit eisdem ; ut per mortem aboleret eum 
qui habebat mortis imperium, id est, diabolum **. » 
Filios autem $uos his verbis apostolos nominat ; 
per quos signa et prodigia in domo lsrael ſacturum 


49. ** Ia. v1, 7. * Luc. v, 23. * Act. i, 1,3. 
* Rom. vil, 32. ®%] Cor. x, 2. 


(5) Edit. Commel., vptv. Vaticanus, Basiliensis, Anglic. et edit. Parisiens., \ptv. 
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Dominum Sabaoth, habitantem in- monte - Sion, A Tob; &nzootbhoug bvopdter, tg" wy cnpala xal tEpartz 


edocet. Quin etiam illustres fore pronuntiat, eorum- 
que ſacies obsignandas esse sigillo Christi, erudi- 
tosque, non jam deinceps lege Mosis, quippe que 
ulterius non consistat, et quod dumus quz vyocatur 
Jacob derelicta sit a Deo. 


45. Quod Deus Verbum defendat, Patris et Filii 

concordiam £es8e. 

Et ne cre(ideris vilitatis esse verba, ed huma- 
nitatis : vilitatis quidem species, amantis tamen 
bomines promissio est. Christus enim omnium Do- 
minus; idem ille qui Judzis hc dicit : « Quis ex 
yobis arguit me de peccato ©? »' Filius ejus est, 


ty To. oixw "Iopaya nohotry Kyprov Labaw) , hy 
xa7%x0Ivra ty T6 Eper Luv , Ei3&oxet. Toiroug B 
avr9\g gavepoug pnorv Eceodat, Th rpeownov oppa- 
yi.outvoug th Tov Xprotov oppayiit, naibevoptvoug 
T7 pnxttt; thy Mwotws vopov pavlaverv, TH pnxett 
ouviordvar alrhy, xat Thy xakobpevoy dlxov Iaxus 
xatakcetgbai bd OBeod, 

48. "Ort rob Narpoe wal tov Yioo rhy ovupuriay 

dxoloyeirai 6 Bedg AGrOC. 

Ka) uh voulong evrekeiag eivar th dhparta, ane 
ptlavOpwniag* evrekelag pity yap md onpe, puay- 
0pwnov Gt th Endyyeua (4)* Xptords yap 6 thviwy 
Kuptog, obros ads 6 Mywv "Toubalog* «© Tic is 
buoy tafyytt pe nept apapriac; » Vid tort tou M- 


qui per propbelam Michzam * loquitur : « Popule B yovro; &t4 to5 mpoghrov Mryaiou © « Aadg pou, tf 


wi, quid ſeci tibi ? aut qua in re mulestus ſui tibi? 
responde mihi * : » et qui in Evangeliis dicit : « Si 
male locutus sum, testimonium perhibe de malo ©. 
Filius ejus itidem, qui per Jeremiam ait : « Dixi 
habitantibus Israel, Quid invenerunt -in me patres 
vestri delicti aut injuriz, quod longe a me reces- 
serint **? » O qualem humanitatem, in qua bonitas 
naturam, imo potius non tam naturam, quam 
nostras cogitationes (exsuperat) ! 


46. Quomodo bonitas Dei ostendatur. 


Dicit Mosi : « Ego 8um Deus, qui retribuo peccata 
parentum-. in filios '*. » Et quonsque? « Usque ad 
tertiam et quartam generationem '*. » Attende mihi, 


Hino oe, f, tf napnvwyhned cot; enoxpitnyat pore » 
xa 6 (5) &:4 rov Evayyeilov elnoy* « EL xaxoc 
tiahnoa, papropyooy np! Tod x2x99, » 6 Vidg tort 
ov Mfyovrog mpd; "Tepepiay+ « Elnov th voaromdia 
"Japati* Tt ebpoy tv tuo of nattpes bpaov mhnppt- 
knpa f adixnua, ir: entoryony an' ipod paxpdy; » 
"Q' Th; pilavOpwnriag txelvng, iv 1 eyabdrrg thy 
pvortv, pov &@ od thy pvotv, WAL thy hpertpay 
ev04 prov ! 


46. Hog 1) dyrabirtnc rov Beon brbelxvrurat. 

Atyt: TO Muwatſ: « 'Eyo 6 Ochg, 6 anobiboug 
auapria; nattpwy tn tExva. » Kat utypr tives; 
« 'En Tpitnv xat tet&pryv yevedv. » Npdoeye nog 


quzs0, quo pacto ultionem extendat usque ad quar- C Thy Ttfwplay hnkugey Em 2600apas yeved;. Thy B& 


tam generationem. Suam vero erga homines beni- 

gnitatem quousque ? « Et ſaciens misericordiam in 

mille (generationes) diligentibus me *, » 

47. (uod omnes prophet in unum collecti, rerum 
a Chrislo in carne yestarum, memoriam absol- 
verint. 

Moses figuram crucis constitnit : quod testatum 
quoque ſfacit ipse Salvator : « Quemadmodum, in- 
quiens, Moses exaltavit serpentem in deserto ”?, ita 
oportet exallari I YFilium hominis '*. »Itidem quoque 
et Jonas mortis ejus memoriam ſecit '*. Siquidem ille 
descendit in cetum, atque intra triduum inde pro- 
diit, factusque est typus resurrectionis. Hoc ipsum 
denuo Salvator repetens, typum illum veritati con- 
ciliat dicens : « Sicut ſuit Jonas in ventre ceti tri- 
bus diebus et 'tribus noctibus, ita quoque agere 
oportet Filium bominis in corde terre '*. » 


48. Quod Trinitas sit consubstantialis. 


| Quid est Deus? Omnium principium, secundum 
Apostolum, dicentem : » Unus Deus Pater, ex quo 
omnia '*, » Verbum enim ejus ex ipso per gener2- 


* Joan. yu, 66:. 


Num..xx4, 9. '* Joan. ui, 44: "*Joan, 1,1. 


'0 deest in Anglic. 


6 Anglicanus, td En{ray pa, et ita legit Nannius. 
6) In Anglic. «af deest. 


Mich. vii 3: © Joan. xvi, 23. 
"* Malth. x1, 40. *'* 1 Cor. vin, 6. 


gtavOpwniay twg tivog; « Kat ntotoy Eleog eg 
yuaabag tols ayanhdt pe. » 


47. "Oxwe advrec of xpognrat, 0uor ovrayOtrrecy 
Thy prnpny olxorouiac txlpwonr. 


MwsTg Thv TiToy Tot otavpod inoinos, xa) pap- 
Tupet 6 Lwrhp, Mywv* « Kal (6) xabws Mwchg Lhwvce 
Thy byrv Ev Tf Ephpy, btw; bet Lnubfvar thy Yidv 
Tov &vOpwnov. » 'Opolws xa) 'Irwvi; Enoinoe thy wvh- 
wnv Tov bavatou. Kathie yap ig th xhtog, xat bh 
Tpov hpepov aveicdn, xa tyivero Tunos The dva=- 
oT&53:w;. Tovro nah wat 6 Ewrhp" avalabav,-thv 
TyhTov Ei; abhbeiav Exptper (6*) fywv* « Kat xabwg 


D Enofnoey 'Twvdg tv Th xox Tod xhroug Tpelg hut- 


pag xa). tpet; vuxtas, ors bet norhoat Thy Yihy tov 
avOpwnoy ty th xapbig the Yhoo » 


48. "Ort 1 (7) Tpiac Epoototoe. 

Ti tor: Ocdg ; 'H naviwy &pyh xatk thy 'Andorto- 
ov, ktyovra © « Eig Ochg 6 Dathp, £5 ob t& neva, » 
Kat yap 6 AGyo; £5 avtol yevntug, xat th Iveypats 
10 Exod. xx, 5. Þ* ibid. '* ibid. G. 


5 Jer. 11, 5. 


(6*) Anglicanus, Eugtpet. 
(7) Articulus deest in editis, et in Vaticano, $ed 
habetur in Basil. et in Anglic. 
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abr (8) txrmopeuriog. Elta mica h xtio 3:4 rol A lionem, et Spiritus per processionem exvistit. 


Adbyov ty IlIvevpartt ouveoty Snuiovpyixu;. 


49. "Or: 16 (9) 8laognymoa elg rdr Yiey aig rhy 
driav Tpiada Blaognyumoal tor. 

Ilonnots tw tm yh; pobephy 6 Kupiov Meyog xabe- 
or7nxev, 6 pdoxwy* «don apapria xat Bacpnula ape 
0haerar tolg avOpwnotg * bg B' &v elny koyov zath tob 
HIvevpatog tov &yfouv, obx &pedhortat avi ovdt ty 
Touty Io alwvi, ob98 tv TH peovri. » 4:4 tobto nap- 
ave nity 6 Oefog 'Andotolog, Leywv,' Gt; 7d ypap- 
pa &Toxre(ve., th & nvevua fworoet. Noka yip tov 
belwy payov thy xath 7 ypdppa vhTwpev, tl; abs- 
opovg Shaopr,ulag neprrinzouey* ofdy tort xal th npo- 
xefuevoy huly Tod Kuplov MGytov* Gnep tav ati Gn- 
pol T4; Mfetg Exidbwpey, ov pdvov elg abeuirov; 
tvvolag TzEprre3ovuela , 4114 xat avthy thy Kuprov 
tvavtto0pevoy tavtp ebphoopey. 'Exv yap b; & av c- 
T1 (10) X6yov xara4 od Yiod, &pebhocrat avrp, mw; 
abrhg 6 Yidg elney* « 'O &napvnodpevdg pe Eunpo- 
obev 76v avBpwruy, atapvhcopat xayw abtdy Eu- 
Tpoabdey tov &yythuv To Oeob © » xat nd, tav 
nia &papria xa) Bagynula apehhoerar rol; avOper- 
ToG, xat bntp apo Myouv Gnokoyiav Ewaopey © mWG 
6 kfywv thy &Be)pdv avtod, pwpt, Evoyog Emtat elg thy 
ytevvay (11) rod Tvp6; ; mw; bt xa) 6 andotrokeg lavids 
ono « Mh r\avdotder obre wopvor, oe pot yol, obre pa- 
Laxot, ob LofGopor, od pt0vcn, oby apraye; (12), Sao- 
kefav Ozod xknpovophoovct.» Kat et tadra obrw; Eys:, 
TWg horny, eln pot, 67; ion apapria xa Shagynula 
a&pebdhoerat rol; avOpwnns ; Kai tav why touro ddn- 
05, t& x Zo:ndy tyxaketrar (13) 6 £0)og 'Qpryivns, 
T6\og xnporruv The xoidaewy , ty off gnor ovyyw- 
prorv nd; dpapriag yevtolat xat trols avipunog 
xa\ rol; balpoo: raps Beod ; Ndkev te, tav h elg md 
Hvsdpa td &ytov BShacpnula ox Exy (14) ouyywpn- 
ory, 7: ptpyerai 1 'Exxinola Noudtov &nobalbue- 
vov Thy petavo:av ; To & oxotervrepoy xalt bvoxate- 
anmrov txetv6 totiv, Grt 3g © bv efry Meyov xati tot 
Yiod, #pe0h5era: abr * &; I &v elny Mbyov xath tov 


Ilvevpazro;, obx apedhoerat abro: Gore thattwy hotly 


6 Yih5 napa td Ivevpa th &yiov xa thy Hattpa. Kat 
nw; Vid Meyer, « 'Eyw xa 6 Nathp by topey, » xal, 
« 'O wh Tiuwv thy Yihy od T1ylh Thy Nattpa ; » Kat nd- 


Deinde universa rerum natura per Verbum in Spi- 
ritu creatione conslilula et. 


49. Quod blasphemare in Filium 3it blasphemare 
in sanclam T rinitatem. 

Plerisque eorum, qui in terris degunt, terribilis 
est germo Dei, quoait : « Omne peccatum et blas- 
phemia remittetur bominibus, scd qui dixerit ver- 
bum contra Spiritum sanctum, non remittetur 61, 
nec in hoe s#culo, nec in ſuturo'*, » Quapropter 
omnes admonet divusApostolus, indicans litleram oc- 
cidere, spiritum viviſicare. Pleraque siquidem gacra- 
rum Scripturarum si juxta litteram $entimus, in ne- 
ſarias collabimur blasphemias : qualis est illa Domini 
sententia superius allata; quod quidem, si absolute 
secundum verba inlelligamus, non modo;in neſarias 
delahemur sententias, quin et ipsum Dominum $ibi 
ipsi contrarium deprehendemus. Si enim quisquis 
verbum dixerit contra Filium, id ei remittetur, cur 
igitur Filius dicit : « Qui me negaverit coram ho- 
minibus, negabo et ego eum coram angelis Dei '* ? » 
Item si omne peccatum et blasphemia remilte- 
tur hominibus, et de verbo otioso rationem dabi- 
mus ; qui fit ut is qui appellat fratrem guum ſa- 
tuum, reus sit gehennz ignis ** ? aut cur Paulus apo- 
stolus dicit : « Ne erretis : neque fornicarii, neque 
adulteri, neque molles, neque maledici, neque 
ebriosi, neque rapaces regnum Dei possidebunt **? » 
Quod si hc ita se habent : dic mihi quomodo ait, 
omne peccatum et omnis blasphemia remittetur 
bominibus ? Rursumque, si verum illud est, cur 
miser accusatur Origenes, quod finem aliquem pa- 
narum constituat, ac tandem remissionem omnium 
peccatorum hominibus pariter et dzzmonibus a Deo 
concedi predicet? Rursum si blasphemia in Spirj- 
tum sanctum remissionem non habet, quare culpat 
Ecclesia Novatum rejicientem penitentiam? Quog 
autem obscurissimum et intellectu difficillimum est, 
quod, ei qui locutus ſuerit contra Filium, remitta- 
tur : ei vero qui dixerit verbum contra Spiritum 
Sanctum, nequaquam remittatur ; ita ut minor git 
Filius Spiritu sancto et Patre, Quare igitur ait Fi- 
lius : « Ego et Pater unum sumus *®* ; » et, « Qui non 
honorat Filium, non honorat et Patrem **? » itemque 


kcv tvean0s prorv, Gre « "Og & Bv elny Mdyov xatt þþ hic ait : « Quicunque dixerit verbum contra Fihum, 


rob Yiod , aps0horrat abra; » "Apa ov, tint por, 
ovyywpnthoetat h el; thy Vidy Shaopn ia tolg 'Apera- 
volg, xa: Itpwviavcls, xa) Zabeiuavel;, x2) Owiervia- 


'* Maith. xn, 31, 32. '* Luc. xi, 9, ® Malth. 
v, 27, ® Malth, x1, 32. 


adrov, deest in ed, Commel., sed habetur 

in reliquis —_— cum editis, tum manuscriplis. 

(9) Sic Vatic., » Ago... Tan, ln ho ws i 

deest. Peres segmentum hoc ad verbum legitur in 
. ad Antiochum, infra. 

10) Edit. Commel. et Vatican., & 6 oy elny. 

11) Edit. Commel., ytvvev. 

19) Oy Gpnayes, deest in Basil. Ang. et Vatic. 

Mox, Anglic., Vatic. (in quo deest &r1), asiliensis, 


Pataort. Gn. XX VII. 


remittetur ei**? » Ergone scilicet condonabitur blas- 
phemia in Filium Arianis, Simonianis, Sabeltianis, 
Photinianis, et reliquis omnibus qui adversus in- 


v, 2. *1 Cor. v1, 9, 10. ** Joan. x, 30. * Joan. 


kornhy eines por Grr, et ita legit Nannius. Editi, ot- 
Thy elnev, 6. 

(13) De hoc loco vide. quz diximus in Monito. 
Mox, ons, deest in Anglicano. 

(14) Basiliensis, et Anglicanus, Exzt. Vaticanus 
et editi, mOox Sequuntur ſerme sen- 
tentia ſeruntur in quarla ad, Sera epistola. 
Vide Dae de re dicimus in Questionibus @.4 
Anti c 
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75 S. ATHANASIUS, -— DUBIA. _. 76 
carnativnem Filii blasphemias protulerunt? Apage A voi; (15), xat toig Aornolg nfot, tolg elg thy ob Tio 


khanc absurditalem. Si enim qui RO dicit ſratri 8uo, 
Fatue, reus est gehennz ignis*®*, in quam, quzso, 
gehennaw gehennarum conjicietur, qui affirmat 
Deum 8uwum creaturam esse, non Filium Dei, $ed 
gexrvum, sed administrum et minutum ? Et si is qui 
contra Filium verbum dixerit, remissionem impe- 
trabit, quomodc idem Filius dixit : « Qui non co- 
medit caraem meam, nec bibit sanguinem meum, 
non habet vitam zternam**? » Aut qui, quzs0, pole- 
rit qui ignominia afficit Filium non blasphemare in 
Trinitatem? Qui vero in cam blasphemiam dicit, is 
baud dubie abnegat sanctum baptisma. Qui autem 
sanclum baptisma abnegat, is nimirum Spiritum 
sanctum exuit. Et quemadmodum in sole islo sen- 
$ibili, si calori radiisve ejus contumeliam ſeceris, 
in lotam naturam solis recurrit hujusmodi contu- 
melia : ita quoyue $e res habet in lrigemino sole 
Trinitatis et mysterii : contumelia unius personz, 
blasphemia est in universam plenitudinem Deitalis. 
Quid igitur sibi vult dictum illud Domini ad Ju- 
dzos : « One peccatum et blasphemia remiltetur 
hominibus : qui autem dixerit verbum coutra Spi- 
ritum $anctum, non remittetur ci, neque in hoc 
seculo, neque in ſuturo® ? » Prudenter audiamus 
et ne seducamur. Duplicem esse Christum post in- 
enarrabilem unionem, dico autem ex deitate et hu- 
manitate, sacre nobis proclamant Scripture : 
« Verbum. » enim « caro ſactum est **. » Deitatem 
ergo Yerbi ipse Christus Spiritum sanctum appel- 
lat, quemadmodum ad Samaritanam locutus exst : 

« Spirilus, » inquiens, « Deus est®”. » Humanita- 
tem vero guam, Filium hominis nominavit : sicut 
etiam alibi de sna carne loquitur : « Nunc glorif- 
catus ext filius bominis **, » Judi igitur, qui som- 
per in Deum offendunt, duplicis adversus Christum 
blasphemiee rei sunt. Quorum alii in carnem impin- 
gunt, hoc est, in Filium bominis, eum prophetam, 

non Deum exiztimantes : quibus veniam dedit, id 
exim initium erat predicationis, cum nondum ca- 
pax erat mundus, ut Deum ilium esse crederet, qui 
homo apparebat. Atque hinc est, quod Christus 
ait ; « Qui dixerit Verbum contra Filium bomi- 
nis, » hoc ext in corpus <Cjus, « remiltetur ei**, » 
Ausim enim dicere, ne ips0s quidem beatos ejus 
discipulos perſectam de ejus divinitate sententiam 
habuisse, donec Spiritus gsanctus in die Penteco- 
sies eos visitasget. Siquidem post regurrectionem 
ipsum videntes, alii quiderw adoraverunt eum, alii 
vero h@sitaverunt : nec tamen ob eam rem damnati 
$unt, Sunt alii qui in Spiritum sanctum impingunt, 


35 Matth. v, 22. * Joan. v1, 54. ® Matth. xn, 
Lili, 31, ®! Mautb. x11, 32. 


(15) Editio Commeliniana, ®wretavol;. Basilien- 
Sis, Angl., Vaticanus, Swriavot;. Reliqui et editi 
Parisiens. , Grorerviavet;,, recte. Et ita legitur infra 
in Questionibus ad Antiochum, 

(16) Basiliensis, ety aGyov xatk tou Yiou &pc- 
bioarat aviw* og & av efnn, etc. 


31, 32. *®* Joan. 1, 44. 


odpxwrry Phagynuhoacy; "Anays th; atoniag! Et 
14p 6 dfywv thy abekpdv avrod, Mwpt, Evoyxds botry 
elg thy yeevvayv Tov nuphs, tlg nolav kondy, cid pot, 
yes vvay yetvng ixbanfhaerar 6 kywv thy Qcdy avtod 
xTiTpua, xa oby\ Ozod Yidy, 4k\4 olkov, xal brovp- 
ydv, xat prxp6dv; Kat el, Gorlg efmy kdyov xart tov iow, 

apedhoira abrp, ning abrds 6 Vide elnev, br « '0 
ph Tpwywy pov Thy ckpxa, xat nivwy pou td alpa 
obx Exer Cwhv alwvioy ; » Neg & xa &yvaral trig, ati- 
pa&twy thy Yidv, ph Shacynpelv elg thy Tpidba ; '0 & 
£is abrhv $\aopnupoy Ennovitt anapveitat td Ayiov 
£477tiOoua. '0 U& td &yiov panrriopa Gnapvoy pave; 
FnAov 6&7: th Nvevpa th &yiov anobvertat. Kal wonep 
£7 tov alodnrov hatov, tav thy Ofppny I thy @xriya 
avrod xadubpians, fig mv thy guorv abtov avatpe- 
yet <> UEptg* obrws xat £7 Tob Tpronkiov the ayia; 
Tp:abog qwrds xa pvItnplov, th The pls Lroordaewy 
atiula navids Tod nknpwparos The bebtrntde tory 
1 Shaognpla. Ti oby torry ind tou Kuplov tpd; 'Lov- 
Calovg Leyopavoy, Gt « Hldca Gapapria xa Shacypnpis 
agebhozrar trols avOpwnog* bg © av elny (16) kGyov 
xar& tov IveVuarto; &ytov, obx &pebhoirar avrg ode 
ty T6 vov alov, ot ty 26 pdovit;» Nouveyws 
&x050wpev, xat ph mhavnlopsv. Atty elvas thy Npr- 
oThy perth thy &ppactov Evwary , wnzt Th ix Gedry - 
To; x21 avipwncrntos, al lepat (17) hpiv Gabowsr 
Ppazair 1'0 yap Abyog capt tytvero, » Thy youv 74y 
A6you 0e6tyta 6 abrdg Xpronde Hvebpa Gywy dvopd- 
Car © xab& xa) npdg thy Lapapetriy Dayev © Gr allvey- 
ju 6 eds © » thy & av0pwndtna avtod Yidv av0pu- 
Tov * xabw; md dayod rept Th; Iiiag capris av- 
To gno1* « Nov thotaobn . 6 Vibe rob avipwnov, » 

El (18) obv act t Oe npooxpotovteg "Toubalot Ery- 
Thy npd; Xprordv Thy Phacynulav txtxtrvro. Of 
pty th capxt avrov , fyouv Tp Vip tov avOpwnov, 

TpMIx67TOVIEG , Npophinv atv, 41) ov Bedv alva. 

tv6yurQov* off xat guyyvwpny Elwxey * apyh yap hv T0L 

xn py paatoy, xat obzw Hv xwpHv 6 x63mo; (19), Bebv 

TUaTEVELV, garvbpevoy EvOpwnroy * Td xat nov 6 

Kptords, br « "Og tav einmn koyov xath tob Viow tou 

avOpwnov , » eft' oy (W) tov awpartog avrov, (aps- 

0hozra avzy. » Topd yap Myarv, Ott obs abrol 

oi paxipo. avrou pabnal th tEkeiov mph The avtey 


D ge6rgto; elyov ppovnua, tw 7 Nvebua th Gyiov 


avrols th llevrnxoot}, Enegoltrnoev. 'Encli xa peri 
Thv &v4oTacy ibbvtes; avrby, of pty tpogixuvnany, 
o: 6 tdforacay * 4M our tx tourov xartexpidnaay. 
0i 8 ei; th Ivebpa td &ywv, eir' obv els thy tob Xpt- 
370% 0e5rnta Shaggpnphoavies, xat kfyovres, br « 'Ev 
Bee)e6ov\, ro &pyovri Ov Gatpoviwv tx6akket r& 


*% Joan. iv, 24 ** Joan. 


(17) Editi, xa\ at tepat, sed at deest in Vaticano, 
Basil. et Anglicano. 

(18) Forte, ot. 

A Vaticanus et Anglicanus, ob:7w twper 6 
Xx 

( 0) Basil. hic et infra, cov. 


77 DE COMMUNI ESSENTIA PATRIS ET FILII ET SPIR. S. 7! 
$azudbvia* » 7orag, photv , «obx dpebhorrar obdt by a qui $cilicet in Christi deitatem blasphemias dicunt, 


7@ vv ali, od iy 7H ptovit» Kat nay onperw- 
onodai yoh, Gre obx elmey 6 Xprorhs * To Bhacpnph- 
Gavti xat peravohoavti (21) obx agebharrat* aha ty 
aagnuotvri, efr' ov, Ty tv Th Blacgnulz tmpivoy- 
T1 imsibhnep ox Eorry dpapria aovyywpnroOg nap 
76 92 rol; yvnalus (22) x2) xar' &ffav peravontcty. 
blasphemanti, id est in blasphemia- perseveranti. 
apud Peum. i)lis, qui vere ex animo, et ul par ext, 
50. Ti or Evayrelia ; 

Tov Ozot Abyoy Kuploy "Incod Xproroy napoudia, 
nphg cwrnplay tol yEvoug Toy evipwnuy capxubey- 
©o;, ix Hvetuaro; tyiov xat Mapiag, the azmap- 
0v0v (23). 

31, Nept dyrelwy. 

Tt torry Bpog obgiag dyyihou ; "Ayyehog yap Tov 

oyudy, EDXov. bpvoloyuay, abdvatov. 


52. Ti 68 Epror tay &xoupariuy Evrdgpewr 
OXApyEet ; 


"Ypvo; Ernxrog, xal Epw; Enavotoy The peyalo- 
Tzpenelag ov Bzod* t&ya Bt} xa cbyh Eppovos (24) 
br2p awrnplag hoy. 'Eneidh & xa avral al raters 
xa} oTpatiora: LEyovrat, Get Loundy Evvoety TAty 
Cbaoxakithv, Tatrv Emtpertixny, TAG Ttuwpnytt- 
xhv, Tattv Guyov yapiorixhy, Taitv ty avOpwnots 
napauovntuxhv. "Qaonep Ot xa t&5:we Srapopdy Ev 
tal; &ve duvaueary Eyvupey, obtw xat oragews x2t 
yvwazw. Ot pity Opovor, xat ta cepayly., xa T4 x<- 
povOtu, tow; naps Ocod pavidvourty, bg nhviwv 


avartepa xat G6 ninad;ovra © ravra Bt Biidoxet 


7h xarwrepe TEypara, xat obrws Epefig Th Gvw- 
repa 3i840xct 7% xatwreps. Th & xatwrepey taypa 
elolv of &yy=Yot, of xat Tov avOpwnwy bvreg. Ei8aoxa- 
Aot. 
53. Tf eoTry drOpwrnce; 

"Av0pwnd; . £7: Cwov voephy, aichnriuxby Ocfou 
voy, xat wh; alwviov Fdextixdby, xal Th Taving ore- 
phoer Ovnrov. Tommy ov Tod &vipurou tod xatk 
thy ynyevi nia. 


$4. "Or: ovyberog 6 drO0puroe, xal .ovy, dxlovue, 
o088 && Gpoerdor ueper, GAY EE dowpudrov 


yoo, xal oOparoc rov ExGuvunrixov, Trot Ept- "y 


yvxou. 

"Qs thidatey & Naikog, ozpxt; ptv th EmOupnt- 
xdv (25) rh $vx\ npoovelpas, 5 xat aipxa npoocinty 
apa wp taurhs O:lhuart thy avOpwnny cdpxa, fv 
xa) orpareucola: Epn xatix Tov nvEvuato;* 09 
or partevetar Ot Th ph xivnary Eyov, whit 06.nawv 


ldiav. Tavryy 8& thy a4pra, npd; mh nvedpa En 


” Luc. x1,15. % Matth. xn, 32. 


(21) Sic Vatic., Basil. ct Angl. Editi vero, pera- 


vOOUVTL. 
(2) Dvnotoic, Anglican. Mox, Vaticanus pro 


Evayyia, habet, ebayyehiop%s. f 

(23) Sie Basiliensis, Anglic. et Vatic.. Editi vero, 
&\ Haptevou, divisis —_—_ Panlo post, Vatic. et 
Anglic., ovolas &yyethuv. Reliqui, oboia; ayythou. 


aiuntque : « In Beelzebule, principe demonioram, 
ejicit demonia **. » De istis intelligendum est, quod 
ait : « Non remittetur, neque in prasenti szcuto, 
neque in ſuturo®*. » Quin et hoc observandum est, 
non dixisse Christum : blasphemanti et peeniten- 
tiam agenti remigsionem "dandam non esse : sed 


Quandoguidem nullum est peccatum irremissibile 
penitentiam agunt. 


50. Quid sint Evangelia ? 
Dei Verbi Domini Jesu Christi prasentia ad hu- 
mani generis salutem incarnati, ex Spiritu gancto 
et Maria semper Virgine. | 


AJ 51. De angeus. 

Quz est deſinitio subslantie angelic? Angelus 
animal est rationale, expers materiz, bymals di- 
cendis aptum, immortale. 

52. Quod opus celestium potestlatum ? 


Hymnus, perpetuus, et amor inces8abilis erga 
majestalem Dei ; fortasse etiam oratio continua pro 
nostra $alute. Czterum, quia ipsi ordines et milites 
denowinantur, reslat ut hic eos distinguamus, in 
ordinem docentium, curatorum, puuientium, eo- 
rumque, qui animabus gratificantur, et qui apud 
homines permanent. Et quemadmodum discrimen 
ordinis in supernis potestatibus novimus, ita quo- 


C que slationis et scientiz. Throni. scilicet, seraphim 


et cherubim, conlinuo et sine ullo medio a Deo 
condiscunt, utpote c#teris sublimiores et Deo pro- 
pinquiores, et ab iis erudiuntur infſeriores ordines, 
atque ita deinceps superiores docent inferiores. In- 
fimus autem ordo sunt angeli, qui et hominum ma- 
gistri sunt. 


53. Quid est homo 7 
Homo est animal intellectu preditum, et quod 
sentit divinam mentem, vitz zterne capax, et hu- 
jus spoliatione mortale. Hujusmodi est igitur ratio 


. hominis secundum terrestrem ſormam. 


54 Quod compositus sit homo, et non simplex, neque 
ex similaribus partibus, sed ex inc ali mente, 
et corpore concupiscenti, sive animali 


Ut docuit Paulus, qui carnis concupisGibilem vin: 
anime altribuit, quam e& carnem appellayit, unx 
cum ejus voluntale, hominis scilicet carnem, quanr 
militare ait contra Spiritum : sed enim militare ne- 
quit, quod motu destituitur, et yoluntatem pro- 
priam non habet. Hanc porro carnem adversus Spi- 


Porro hc habentur ad verbum in quest. 30 ad 
A Et I illa, 7 & Eprov Twv Enov- 
UV4þpewy ! £5, in Lricedima prima - 

- ad / — of org | apeoaton 
(24) Sic Basi). et Anglic. recte. Czteri et editi, 


73.2.4, 
($8) Basjliensis et Anglicanus, ig $vyh5- 
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79 S. ATHANASIUS. — DUBIA. 80 
ritum ait pugnare, non eam quidem immobilem, A &ap4yzodat, ob thy &x(vyrov, ob8t thy &{vyov. $v- 


aut inanimalem. Naturalis enim affectionum mo- 
tus ei insitus est, qui, cum caro nominatur, ut in 
Epistola ad Romanos maniſestius interpretatus est, 
declarans motum, qui in carne est, conſligere 
adversus mentem, et invicem oppugnari, ut rem 
nequaquam eamdem atque mentem, sed prorsus ab 
ea diversam : « Condelector enim, » inquit, « legi 
Dei, secundum interiorem hominem : video autem 
aliam legem in membris meis, bellantem contra 
legem mentis mez, el captivantem me**, » Hanc yo- 
lunlatem, et animam proprie appellavit Paulus, dis- 
tinguens eam a Spiritu, cum dicit : « Deus $an- 
ctilicet vos per omnia, et integer spiritus vesler, et 
corpus et anima gine culpa in adventum Domini 


ouxdy yap tveonaprac tavry xlvnpa nedyriondy, pet” 
ob oapt bvoudterat, og tv th np; Pwpalovs Fr 
oagtotepoy hpphveuce, td tv of capxy Ciacaphoag 
xlvnpa, Sapaydpevoy wphs vouy xat &vrindoyev, 
© 00 Tavrdy Thnov, (A Erepoy By TÞ vo* « Luvh- 
Topat yap, » not, « 76 vp Tod Geod, xatt thy 
Ew E&vOpwnoy * Bhtnw Bt Erepoy veuoyv tv Tolg pt- 
eo! pou, dviiotpatreu6uevoy TH vopup To vodg jaov, 
xa) alyuakuriovrs pe. » Toiro 6 th dna xat 
buxhv Bing 6 Navkog txizoey, ywploag and cob 
nveUjartos, ore gyaly* « '0 Beds ayidon dui; Go- 
tTedel;, xa 6a6x\npov Luaby Th rvebua, xat h yh, 
xa 7d owpa tptpriws; tv Th napouclz toy Kuploy 
huGv (26) 'Ino0d Xprotov Typrbcty * » tv &t tory 7d 


nostri Jesu Christi servetur**. » His verbis spiritum, B ntve3ua, at yuyhv, xat owpa, thy oterhh EvOpwnov 


animam et corpus pro integro homine exponens, 
rogansque eum sanctiſicari, et sine culpa conser- 
vari. Ergo designavit spiritum, qui ganctificandus 
esset, hoc est mentem humanam. Animam deinde, 
vim concupiscendi, et corpus tabernaculum terre- 
stre appellat : ut secundum hanc distinctionem 
tribus constet homo terrigena, intelligibili, concu- 
piscidili, corporali. Voluntas porro sive anima, que 
est vis concupiscibilis, unita est meati, et corpori 
humano. Invalescente igitur intelligendi vi, totus 
homo eflicitur intellectualis, quanquam implicatus 
sit carnalibus concupiscentiis, secundum conspi- 
cuam dissensionem et pugnam ejus, que in ho- 
mine est, rationalis vis cum irrationali, non qui- 


tpunveLong, xa Ynevaueve; abrdy &yragdf vai, xat 
aptprtws TnpnOhvar. 'Hvedpa piv oby Eetfs th 
ayiatbpevoy, bnep torky '6 voig 6 avOpwnives * hv- 
yhv 8 pert rodro td Emi0upyrindy, xat awpa oh- 
vog #> yhivoy © Gore xatt tavtny thy btalpeory tpin 
elva: thy &wO pwnov thy ynyeva; * 7d voephdy, md tmbupur- 
TuUxdv , Th cowparixdv. Toure (27) th Oinpa, fro: h 
Þuyxt, 7d En:0v pryrixdy, Hvwrar 2 ve To od avOpwnov 
xa) 7þ owpart. 'Enxpatoivrog ov Tob voepod, wh 
Gov tort voepds EvOpwnog © xatrorys ovprenieypt- 
vov Exwv tv Ttais capxixals Embuplars, xatx Thy 
Ttp6r ov brapopiy xat payny loyixod te xa d\byou, 
Tod £vy 7 avOpwny, 4M obx tnmpatobvrog, anne 
tnxparouptvor. 'Hyzpovurty Tt Mfyetat, xabdw; 6 


dem dominante, ed dominium patiente. Czterum C voig tyetrer ro5 Crwrixod owpatog, "AvOpwrog: oby 


principalis YY dicitur mens, quatenus princeps et 
et dux corporis animalis. Homo igitur, secundum 
principatum mentis, particeps est deitatis, cum sit 
animal imellectuale ; ideoque dicit : « Qui adbe- 
ret Domino, unus $piritus est **. » 


xad' hyepoviay vob (28) perioye 0edrmrog, voephy COov 
Gy * &i& Todro Adyert* « '0O xolMwpeve; T6 Kuply by 
tvebud tort, » 


*% Rom. vn, 22 23. *®* [| Thess. v. 23. ** I Cor. 1, 17. 


(26) la verbo, fpov, deficit codex Baxiliensis. 
Mox, Anglic., tv & Tovtog nvevua, etc. 
(27) Tovro, deest in Anglic. 


(28) Vox, vob, habetur in Anglicano, et in edit. 
Paris. In reliquis et in edit. Commel. desideratur. 


—_—— 


IN EPISTOLAM CATHOLICAM ADMONITIO. 


Hee Epistola non habetur in antiquis Athanasii Operum collectionibus, ambigimusque an sit ea germg- 
num Athanasii opus ; nonnulla quippe 8swnt hic loquendi genera in veris Athanasii operibus non wsitata, 
quanquam 8excenties 8e8e illi obtulerit ea usurpandi occasio, v. g. ovpbolov th; notews , stylus item remis- 
sior quam Athanasianus. In titulo etiam quedam occurrunt vobelag signa : vor, of ouvenioxono, nusquam 
ab Athanasio usurpata, solet quippe ubique ille coepiscopos vocare ovlkerroupyoug. Nomina: item regionum 
pauciora, quam que Epistole Catholice que encyclica esl, inseri soleant. Preterea solet Athanasius ſusius 
et liquidius res gestas in epistolis suis enarrare, quam hic habeantur. Quapropter inter dubia opera cans 
ablegare vigum es. 


PN | EPISTOLA CATIHOLICA. 


TOY EN ATIOIE HATPOE HMQN 


AOANAZIOY 


KAGOOAIKH ENIZTOAH, 


S. P. N. ATHANASII 
EPISTOLA CATHOLICA. 


Toig xara r6xoy ddedlgoic drrixowrytvrote al- A Omnibus ubique locorum ſratribus, fidei salutisque 


CTEWC Xal ripen gr xal Toig xar' Alyvxroy, 


xal Luplar , Kilhixlay , xal Gowlxny , xal 
'Apublay (29), dpbo8dEog Extoxd now, 'AVard- 
oo, xal of curexaloxoxo: tr Kuply yalpery. 
"ont thy actberay ouvopite thy Enavictaptvny th 
eb3:Gelg 5a te gavepoy xevopwviey 130), xat &' 
droxplatwy Bokepiv, xat S:aordoewy, xai bopiGwy 
&Tperwy, xat nhnyov, xal Tpavpdtwy, xat gdvuv, 
onehedbelv, xabanep and xhvbwvg tives lg utva, 
xa} owCerv taurobg byeiere, phre Th &ce6ely ovu- 
pryvopevct Tov dberouvtuy thy play xat (31) akn0h 
dedrnta th; ayia;g Tpido;, xat Enaklorprovvruy thy 
Yidy rob Hatphs, xai td HNveipa tob Yiod ywprtov- 
wv, phre tals ouyyooeoy avtaoy xat puatpoviats 
&vapryvupevo. Obhrw yap wat (32) hucls, tavrobg 
Bouldpever owyerv, xa tobg neiloutvoug huly, xal 
tx mhelovos Hin ypdvou thy trpopavhi Gotberav tou 
*'Apelov $iektyyopey xat thy Undxpiory Twv Emt- 
n&otor bhpacy Wnayoptvuy Tore hgpereottpoug * 
xwpit6pede re ndong arafiag avrwy, nevdouvres fg" 
o's tptrrovery, Gti 7d Evopa td ayabby Bvoynpet- 
odar notodo, xai Bouldpevor brathpnOhval nw tv 
hpTv xa\ rol; pel' huav t6v Te The nlotews Kat The 
Emerg avactpoghs vopoyv. 'Egq' & xat vuds na- 
paxakodpey, 5oo te hin thy avthy Evatacry Eveath- 
oaode, xat 6ao pntnu npds why Chhov toutov EG- 
avtotyte. "H pnSt ouvixate xatakuduevoy Gta Twy 
Totobrwy (35) Thy Xptoriavioudy, xat oxhpart 50- 
Mep@ Thy Sikbokey xatanoepouyta thy 'Exxanotav, 


sectatoribus, episTopisque in A h 
Syria, Cilicia, Phenice, Arabia, ponies «ge 
coepiscopi, in Domino zalutem. 


Quotquot impietatem conspicitis attollentem se 
adversus pietatem, vanis palam adbibitis sermoci- 
nationibus, dolosa simulatione, dissidiis item, in- 
decoris tumultibus, imo plagis, vulneribus, cxdi- 
bus; quasi a tempeslate ad portum conſugere $a- 
lutemque vobis parare debelis : neque vos iis ad- 
miscere qui unam, veramque $anctz Trinitatis ab- 
negant deitatem, Filium a Patre abalienant, Spiri- 
tumque separant a Filio, neque eorum tumultibus 
cxdibusque vos $0ciare. Ita enim nos qui salutem 
curamus nostram, nec non eorum qui nobis ob- 
temperant, apertam Arii impietatem jamdiu conſu- 
tavimus, ilemque eorum 8imulationem qui conſi- 
ctis 8ermonibus simpliciores seducunt : et a tur- 
bulenta eorum $0cietate nos segregamus : borum- 
que ſacinora lugemus, qu01 nempe -id agant, ut 
bonum nomen blasphemetur, atque peroptamus ut 
cum apud nos, tum-apud nostros, fidei modestzque 
discipline lex servetur. Ad eaque ipsa stludia yos 
cohortamur, quolquot ejusdemmodi inslitutum ant- 
plexi, quotquot item eodem studio nondum inflam- 
mati estis. Annon intelligitis ejusmodi rebus abo- 
leri Chrisfianismum, ac dolosa $specie diabolum op- 
pugnare Ecclesiam, eamque veluti navem demer- 
gere? Quod si nobis scribere ac . super ea re com- 


xal HITep vaby xatanoviliovia; EL & xat ypayerv © municare voluerilis, vestiram concordiam conspira- 


huTv xat 4vaxovouadat nept Thy ToclYrwy Bovkeche, 
yaipovres $:55uida thy bpobuyiav xat ovprvevory 
budv, atcipot, xat ta; wwy ebywy xovuvia; (34), 
£! xa) 7@ 76m S&:£orh;xapuey © yoplt,ovreg bulv, Grt, 
el xa} nok\p Hin xpovy T4 The napaybopld tavtng 
tninobd&et, 4.” bv Em (35) xat tv Ttolg nhefatos 
Twv Aawyv Ctaptver th the Entootohixhgs mlotews hya- 
0dv, xat tv rolg nheforog Tov enoxinuy* a xa\t 


plz xatiyouot tives ry adv xat ErEpors bhuaory 


(29) Hezc, xat $orvixny, xa\ 'Apablav, desunt in 
Basil. secundo. Basiliensis primus, *Appabtav. Mox 
_ "Abav4cicg xat of ouverioxono:, desunt in Ba- 
Blis >. 

(30) Sic omnes mss. Interpres vetus legerat, xa:- 

wviwy, verterat enim, novis prorsus vocabulis. 

(51) In Basil. 1 et 2 et in Anglicano deest xaf. 

32) In edit. Commel. xa+ deest. EL infra ante, 
©x nheloyes, xai deest in Basiliensi 1 


tionemque, necnon mutuam orationum participatio- 
nem, elsi loco dissiti, lzti suscipiemus. Indica- 
musque vobis, etsi jamdiu grassatur lues isthec, 
apud waximam parilem populorum necnon episcopo- 
rum apostolicam servari ſidem. Tametsi nonnullisuot, 
qui, cum vi, tum fallacibus verbis populum detinent : 
plurimique episcoporum, partim metu virorum YZ 
in urbibus illustriorum, partim gloriz ambitu, que 
sentiunt occultant, quz non sentiunt se sentire 


Basiliensis primus, Toutwv, 

34) In editione Commel. xouwvlag, lapsu gra- 
phico, quem ut notaret Felc. posuit, Ser. zorve- 
viav, mendose scilicet scripsit xorvwviay pro xot- 
voviag, quam lectionem videatur habuisse ejus co- 
dices. Parisienses vero editores Felc. tpsum sc- 
cuti, y 4 xorvwv{av,.posuerunt. 

(35) Sic Basil. 1 et 2 et Angiic. Edit. yero Com- 
wel., odv tort, 


>2 
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Simulant. Qui si non essent iis allectibus praeoccu- A &ratnlols * xa) tmoxenwy mhhbog, T4 phy 514 5fos 


pati, veritatem $ane paucis hisce verbis expositam 
agnoscerent : $cilicet, Deus et Dei Filius non potest 
esse res a Deo ſacla, nec Spiritus sanctus rebus 
ſactis annumeratur. Dei, non vero creaturz, adven- 
tunr admiltimus : neque in servi adventum credi- 
mus, divinique Spirifus gratiam admittimus : per 
quem et dii eflicimur, et Dei templa reddimur. Hzc 
enim paucis* licet declarata, Christiano cuique 
aperta sunt, cum accuratam ab initioque predicatam 
veritalem conservent : in qua si maneamus, #lernam 
exspectamus spem. Fidei itaque nostre Symbolum 
*xt : Consubslantialis Trinitas ; Deus verus ex Maria 
ſactus homo : qui hisnon astipulatur, anzthema sit. 
lec enim prefert Nicznz synodi rescriptum : Con- 
Substantialem esse Patri Filium, et Spiritum sanctum 
Patri et Filio conglorificari. Deum verum Filium Dei 
lncarnatum, et passum esse, resurrexisse, in ccelos 
ascendisse, venturum esse judicem vivorum et mor- 
tuorum : cui gloria in szcula szculorum. Amen. 


Tv tv T6keorv Enigaveottpwy (36), m4 8 & dvit-, 
Toinauv E6Gng * xa & ptv ppovoyaory, knoxpurtovaty, 
3 @ ph ppovotory droxplvovrat. "Ng, of ye ph tots 
Tots Tolg nddeo; npoxateoymuetver clot, xa povcy 
pr betoav thy &lfberav dhfyors phpac, inryivw- 
TX0vucty, rt phtrs wolnpa Gov Beds xat Vide Ocov 
eva. 8vvartai, phre mh Hlvedpa td &yiov norhpacy 
tyxarapr) petri. Beod te Engaveiay inebeta pela, xat 
oof) (37) xriopato; indy uiay  obdt elg loukouv nap- 
ouglay nET.oreixapey, xat Ofixoy Nvevparo, bng- 
C:E4&peda, 8 ob xat Oonoovuelda, wal Brod vack 
xabror&peda. Tavra yap xat obrw Bpaytuys Ley6- 
peva, navii Xpiotiavep xatainia, ws thy @xpri6h 
(38) 25 apyhs xnpvybetoav dhberav owygovory, iq 
1 tpptvovreg ta; alwvioug tnibag txbeybueda. Lup- 
Gokov obv Th; wiotews ply Gpoototog 1 Tpids, Odg 
(39) &\nbivec, tx Maplag yevbpevos &vOpwnog. 'U 
8 ph ouviidepeves avadeua Eotw, Tavra yap xat wh 
The perdn;.cuvoov The &y Nuxalg ypdppa foule- 


vat * 'Opooyotoy alvat th INatpt thy Yidv* xat ob. [lveiya, to HNarpt, at 6 Yip ovvbo;ateada + 
Oedy &knf0rvby thy Yidv tob Ocov czcapxiwedat, n:rowbevar, dvagthvac, els obpavous dvilniubivathGey 
xptrhv CoOvruy xat vexpav * © h Bdta alg rob; alovas Tov aiwnwy (40). *Aphy. 


(36) Sic Basil. 2, rectius. Czteri et editi, £nipa- 
veottpats. Infra Basil. 4, zpoxarioynutver. Anglic., 


7 POXa jaEvor. 

37) Hae xa. oy, usque ad, vredcfaucha ge- 
quens, desiderantur in editis, sed habentur in Ba- 
Siliensi primo et Anglicano. 


(58) Sic edit. Paris. et Basil. 2. In edit. Commel. 
et in reliquis mss., &xp:61 deest. Paulo post, An- 
glic., xa T4; alwvloug. 

(39) Anglicanus, 6 9z0g. 

(40) Sic Basiliensis secundus. In czieris et in 
editis Tov alwywv deest. 


ADMONITIO IN REFUTATIONEM HYPOCRISIS MELETIHI, ETC. 


;n Nannii interprelatione titulus sic habet, Reſutatio contra hypocrisin Meletii, Eusebii et Pauli Samo- 
satensis ; vitiatum quippe codicem Anglicanum 8ecutus ille est : nimirum , lapsu cujusdam scriptoris primo 
positum est, xat Evatbioy, xat thy Zapocatta, ut legitur in guperioribus edilis : hinc alius amanuensis, 
illum Samosatensem ratus ezze Paulum heresiarcham, temere inseruit, xa Ilaviov thy Zapocatta, ut habe- 
tur in Anglicano codice. At legendum esze TOy T:*pt Metttov xat Evat6tov thy Lapooatta, cum ex manu- 
scriplis ſere omnibus, tum ex recla historie' serie constal. Carpi enim hoc loco Weletii, Eusebii Sumosatensis, 
celerorumque Antiochie coactorum episcoporum epis!olam ad Jovianum imperatorem anno 363 scriptam 
nulli ambiguum eril, eam epistolam apud Socratem inspicienti : cujus pariem hic apponere visum' est : Thg 
ayla; ouvdiou the tv Nexata nila ovyxpornbelong thy nity xat anobeybpela rat xattyopey * bndte x2) 
Td boxovuy tv avth Givoy trorv bvoun, Th ted duoovolov gapty, a3pakod; rerLymxe maph tot; natpdory Eppr- 
veiac, Gnparovors, Gt ix Thx obolag tov Natphs 6 Yidg tyevviOr, xat Gt Gpnog xat* obolav to Natptr 
ob7e & wb; nahou; trig wept thy Eppyrov ytvvnory Emrvoov ptvon, ors xath tiva yphotv "Edanvixhv Map6e- 
vera Tolg 'waTpas: 1» bvopa the obolay, elg avatporhv & tov, 'EE obx Error. « Sancla synodi Nicez 
coacte fidem admiltimus retinemusque. Si quidem nomen consubstantialis ibi admissum, quod insolens 
quibusdam yigum est, cauta interpretatione a Patribus est explicatum; ita ut signiſicet, ex Patris sub- 
slantia Filium es$e genitum, eumque $8ubslantia Patris esse similem : non quasi passio quzdam in gene- 
ratione illa inefſabili intelligatur, neque as1 ouodam Greci sermonis substantiz nomen a Patribus usur- 
patur; ged ad subversionem- illius dicti, Ex non exslantibus. « Hac maxime verba, Catholica sane, ut nemo 
eat inficias, ad suspectum et pravum sensum delorquere nequidquam conatur 8criptor isle. Que sane causa 
ſuit ut a doctis viris Paulino tum Ecclesie Antiochene pariem occupanti, aut cuidam ex sequacibus ejus 
ascribatuy, Quod veri satis simile et, cum certum alias sit Paulinianos ideo a Meletii communione avulsos 
esze, quod :jus suxpeclam haberent fidem. h 


Il. Quisquis lamen it hujus opuscuci auctor, videtur nou esse Athanasius ; siquidem hanc ille doctrinam 
probat in libro Þe synodis, num. 41, ubi clare innuit vocem 6p01c055tav (quam impugnat hujus opusculi edi- 
- tor) piam exe, nec tamen 5ufficere ad Christi generationem exylanandam, quapropler addendam esse vocem 


ws, 
85 REFUTATIO HYPOCRISIS MELETY. 86 
616055:0v, que cum in cvistola Meletii, etc., diserte exprimatur, recte illa cum Athanasii doctrind consentit. 
His adde slyli varietatem sane conspicuam ; Athanasianus enim planus apertusque, hujus vero scripioris in- 
tricatissimus el, jla ut, ub finem potissimum, vix 8it intelligendus. Prater hec, indignum Althanasio ortho- 
doxas piasque sententias, arquliis atque cavillis impugnare, quod unum agit scriptor iste. Nec omittendum, 
non reperiri hoc opusculum in antiquioribus Athanasii operum collectionibus, abeszeque a Regio &t Se 
queriano codice, qui ambo omnia Athanasii opera iisdem adhibitis numeris complectuntur.*(Juare dubium zal- 
tem valdeque suspectum videlur. Antiquum tamen esse palet, aique paulo post missxam a MWeletid, Eusebio 
aliisque ad Jovianum epislolam editum. Quare illud in annum circiter 364 conferimus. . 


E<o+l SSH LRTS!T=E< 


LE 


{ nito. Ibidew, edili posl Lapoc2ria, habent, tov 


TOY. EN ATIOIE HATPOS HMQN 


AOANAZIOY 


"Eleryoc ric (41) vxoxploswe rar xepl Meldrior, xat Evotbir toy Zapoourta xark tou 
Opooudlov. 


S. P. N. ATHANASH 


Reſutatio hypoerisis Meletii et Eusebii Samosatensis. adversus Consuosfantialitatem, 


"AvOpwrog xad" 6uofwrry Geod yeyove, nat Eony A 94 Homo ad Similitudinem Dei factus est, nec 


0) Gedg 6 &vOpwrog © 1d yap Bpordv Twi obx Eotry 
ard bxelvo, © dpowdrar; Og xa} rh, Epoia torly h 
paocthela twy obpavoy (42) cayhvy xat ontppart, 
x2) obdty rovtwy tortv < Pacnela tov obpavaoy* xat, 
$poto; avOpwrty olxoleondty 6 patnyrevbcl; rf} fa- 


othelz Tov ovpavav, 4X ox olxodeandtng obtos * 
xal Er2pa rotate nod. "Owora Bt xat ty tolg ow- 


pact, Xbxog xvvi, 6X" ob xvwy tovt (43) * xal xaoo(- 


Tepog Gpyypy, 4M" obx Gpyvpog* xalnds ypucy, 
&XM* ob xpuads * xa x6xxivov aluart, (1X oby atua* 
xat yudog yuidvi (44), 4X" od grove xat Dna id 
popa totavra fewpetrat. Gcp oby oby Gpotog 6 Tide, 
Beds Gv, ©" tv xat Tobro* ws yEypanitat* « 'Eyw 
xa 6 INarthp Ev tapev. » Kai 0e6ryra hpphveuce 


tamen est homo, Deus : quod enim alicui simile est, 
nequaquan illud ipsum est, cui est simile. Ut, verbi - 
causa, Simile est regnum ccelorum $sagen# et se- 
menti, nec quidquam tamen horum est regnum ca» 
lorum : et qui doctus est in regno ccelorum, simi- 
lis est bomini patriſamilias : at nequaquam pater- 
ſamilias ipse est, et alia bujusmodi multa. In cor- 
poribus item, lupus cani similis, non canis tamen 
est : Stagnum argento, et nequaquam argentum 
est : 2s auro, nec tamen est aurum : coccinum 
sanguini, sed non est sanguis : gypsus Nivi, nec 

lamen nix est : et $ic alia inter $e diversa, $ed ta- 

men $imilia conspiciuntur. Deo itaque nequaquant 

similis est Filius, Deus cum sit, sed unum $sunt, 


Thy tv6ryra* ebrnra 3t oby olav tov Ozonomnbtv- B uti scriptum est : « Ego et Pater unum sumus ”. » 


Twv* Gre Th avriredels avrhy npdg xefvyy, ws Eyer 
Td M6ytov Tov Kuptoy * Bedg yep tomy, oby wg five 
0pwrzog 6 xad" bnolwory Ocov yevbpevos (45) + xat 
Oeds bvopat6uzvo; th cpotweet, ob Th pvart * 6pow- 
pEvnv Exwv Oe thy obofay * xat bh xat npoxintwy 
ty Th 6pordryrte xa0" fy fon gow (46), « Tixva 
Ocod Eopey, » xat « 'Eav pavepwbh, Gpo aro tad- 
peda. » "Onou G t obota h avrh, ob npoxtnrtet ob- 
ola el 7» jikov xat Hrrov, (Ak EvOpwnog whv 


Deitatemque unitatem interpretatur : Deitatem,' 
inquam, non qualis est in iis qui dii efſecti $sunt, 
nimirum hanc ill; opponit, ut Domini praefert. elo- 
quium ; Deus enim est, non ut homo, qui ad simi- 
litudinem Dei ſactus est, Deusque nominatur $imi- 
litudine, non natura; habet quippe essentiam Dei 
Similem efſectam, in qua similitudine proſectum 
admittit : penes quam naturam, jam « Filii Dei vu» 
mus **, » et : « $i apparuerit, similesei erimus %. » 


. ® Joan. x, 30. ** Rom. vin, 16. **1 Joan. m, 2. 


(41) Ths deest in Basil. 1 et in codice eminen- C ©; xat 6polav paonefav Toy obpavav, postremus 


tissimi cardinalis Ottoboni, quem sic notamus, 
Otobon. Mox, edit. Commelin. MzXtrov, mendose. 
 Mox particula, zaf{, que legebatur in editis ante, 
Thy ws ge deest in Oltobon., Basiliensi primo, 


; Secundo el Felck. 2, el recie quidem. Anglic., Tp} 


| MeAgttoy xal Iladkov dy Lapogatea, quam lectionem 


perperam $ecutus est Nannins, ut diximus in Mo- 


X2x0865wv, que verba cum desint in Ottobon., 
-vagilienst 1, 2, Anglic, et Felckm. 2, omissa $unt. 
Nox iidem, xat# Tod 'Opuocouclou. Edili, rept t05 
'Vucoucloy. 

(42) Outobon, Bagiliensis 1, Anglican, el Felc, 2, 


habet, Th», ante Sacthefav. Mox hc, xat obity 
TWswv Eotty 1 Backela twy obpavey, desunt in edit. 
Commel. Felc. 2, 4M" ov8ty tourwv, 

(43) 'Eort deesl in Felc. 2. His similia vide in 
tract. de synodis, num. 41. Yulgares co tempore $i- 
militudines usurpat scriptor iste, ut et Athanagius, 

(44) Basiliensis primus, xat þ3y9;, xi%v. Mox 
editi, xa) Ga 6rayopa i0tavte, ged Giapopa about 
ab Otfob., Basiliens. 1, Anglic. et Fele. 2. _ 

45) Sic Ollobou. Basiliens:s 1, Anglican. et Fele, 
2. Editi, Xey6jpevoc. g 

(46) Sic ownes mes. prater Fele, 5, Editi, gnstv, 
mae. | 


C 
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Ubi porro eadem ipsa est substantia, ibi substantia A obww; (47), 6 8 Kupio; 6 avrd; dl * xa ad nork tv 


non proficit, nec admittit majus, vel minus, $ed 
homipis illud est : at Dominus idem semper ipse 
esl, nec modo minor, modo major, utpote Deus : 
« Jesus, » inquit, « heri et hodie, ipse et in s#- 
cula *. » Qui igitur illud Filio adimit, quod sit Pa- 
ri congubslantialis, similemque ipsum ait, Deum 
illum esse negat. Similiterque, qui consubstantiale 
definit, ut gubstantia simile, is alteram ejus $ub- 
slantiam inducit, Deoque similem factam. Non ita- 
que ille consequenter ait eum cs8e ex $ubstantia 
Patris, cum consubslantialem non sentiat; quemad- 
modum est hoino qui ex hominis substantia gigni- 
tur. Quod si Fjlius ex Deo non est secundum $ub- 
slantiam, quemadmodum homo ex homine, sed si- 


HoTrwy, rort CT pelfwy, ws Bebe © « Tr,ood;, gnotv, 
x90Ng xat ohuepov 6 abs xat els tobg aiava;. » '0 \ 
tTofvuy &vatpav, td clvat thy Yidy 6poototov T6 Na : 
7p, k&ywv 8 Gpocov, Evarpet 7 elvar Gedv. Qoas- * 
Tws & xa\ 6 tFnyovpeves Th $poouorov, bg Gpatoy 
Th ovolq, trtpav thy obolay yet, Bew 3 bpoupt- 
vnv. Ov tofvuv ob8t th tx The obolag eivar npendv- 
Tws Myer, ph ppovay Gucobotov, by EvApwnog Ex 
Th; a&vO0pwnov ovaiag. El & wh, ts EvOpwnog £5 av- 
Gpwrov xat' obolav, tx Brod 6 Vide, 4d" bg ty 
Cpowpart, xadanep aviptag avOpony, f ws hvOpw- 
T3 Ort * Fd tory 6 ToodtTo; Gpnototov (48) wev 
Miywv, 6pcovoroy Bt ob ppovay* ob yap xati thy 
ouvhderav polkerat th 6poovatov axovecdar, Gnep 


militudine quadam, ut stalua homini est similis, et B 2griy, tn pid; (49) xat The abrhg obolag, 4114 napk 


ut homo Deo; palam cerle est eum qui sic sen- 
liat, consubsiantialem minime $sentire : non yult 
quipp? ille consubslantiale pro moreet usu accipi, 
de una scilicet et eadem substantia, sed ut mala 
uti possit interpretatione, Grecam vocem preler 
consuetudinem uSurpat 6poovotov, nempe, que 
non pro alia re apud Grecos usuvenit, quam ad 
eamdem naturam declarandam. quam credendum 
est esse in Patre, et Filio, et Spiritu sancto. llle, 
inquam, una consubstantialitatem evertit, vocem- 
que Subslantie $purie usurpat, dum eam cogitat 
es$e Opus, non vero ſetum. Ideoque vocem. impus- 
sibiliter, callide adjicit ; non ut passionis calumniam 
25 dimoveat ; quis enim Deum passibilem, vel di- 
cere ausit? sed ut factum ex Deo dicat, nec geni- 
tum ex Deo processisse ſateatur : quasi processio 
hujusmodi passioni sit obnoxia, quemadmodum di- 
cere s0lent qui processionem ex subslantia quasi 
passionem respuunt : quam vero vocant ex $ub- 
slantia ſacturam, quasi passione liberam commen- 
daut. Quanquam ſactura ipsa, si humano more in- 
telligatur, et motum habeal, et ex motu laborem : 
quez $ane ab opiſice Deo aliena sunt. Attamen licel 
per bujusmodi explanationem, processionem Filii 
guasi generationem impassibilem intelligant, Spi- 
ritum $ane a Patre et Filio alienum statuunt : 
quandoquidem non generationi similis ejus proces- 
si0 est, ged gpirationi, nimirum ob participandi 
modum, quasi scilicet efſlatu quodam, ex ' ore pro- 


deunte; ac recipieniem se, sanctificante, quod de D 


Spiritu dicitur. Atqui impossibile esset Trinijatis 
i Nlebr. xu1, 8. 


(47) Ottabon., obro;, Infra jdem, In,so5g, gnot, 
Xprards x05. ; 

(48) Feltc. 2, 6poroovTrcg. 

(49) Sic omnes mss. prezter Felc. 5, qui habet 
cum editis, Tzep} pt;. Paulo post, AN. $:.a- 
64\n. Mox, tv, ante "Ena;v, deest in Basil, 1, 

; ibn oeM _ _ 

3pecta o. Anglicanns, fv It, 
Gs ix thg ovalag nptyorv (he) he anal}; nk, peaks 
GIN, etc. Paulo post, Otlobon., xfvnarv Eyouerv. 
61) —_— tyoptvr. 


reſeruntur in concilio Floi wino, pag, 


Thy ouvhbeay * xat Iva Saban tavtnyv, Einvihv 
bhorv elprxevat, td 6poototov phpa Tod ty "Enanoty 
E6oug £n' ooBevi btrtpy xefuevoy, f Ent To thy abthv 
pborv napacthoat* bnep tel natevont Ent atphs, 
xai Yiod, xat &yfov Ilvevuarog. "Apa ts ov td 
6p.005otov abrog txtpenet, xa td ths obalag vile 
6vopdtet* tg Epyov vowy, oby WO; yEvwnpa, xal dts 
T9270 xati Th dxraboc npootifinar miavny + oby Iva 
r&9oug &pihy Hiabokhv* th yp nal Iyer Brod nd- 
Gog; GM Iva normrhy tx Ocov Afyn, xat ph yeuunrdy 
tx 0804 rpoetnhvuberar w; The TRravtng Npobou Na- 
077 ix1G obang * xaba & Myerv clw0acry of thy py 
tx Th; olalag nptobov 5 mabog ixbankovres, fv 6 
Myouory tx The gvolag molnory Og anahh cuviotiov- 


C 7:5. "Qonep (50) cl xat ths maxhorws, cf avOpwnivus 


kaubavoro, xivnory txobong, xat mhy &x The xivhazws 
x&4partov * &nep adtpra Cnuioupyonvicg Ogoy * Guy 
youv, ©; yEwhorv anabh $14 toravtns Efnyhorws 
Thy 7ob Yiou vooovres npdobov, Th Ivebua dos 
Tptou3: Natph; xat Yiou + &rt ph yevvhact h xouroy . 
Tp6030;, 4&4 mveuget 6porurat Gta thy perainv, 
ws rvong £x o76patog tpropevns (51) xat thy peta- 
Lap6avovra &yiatovong, xade bh Myetar nveoua- 
To; (52). "Hy 8 a8vvarov &v th the Tprabog btn td 
Ilveopa bofacodat, ph rpwoiixng by x Bzod &1' (53) 
Yiod, 4XAz normrixag ix Ocoy yeyouds, Og LEyouotv. 
Ov yap ouviotdtctar nolnpa nonth, 08 Joukog (54) 
$eonr67Y © ov h The alotplag Beov obolag pebettg 
av «fy, Ozov* « 'Ev tout yap, » pnotv 6 Iwdvvns (55), 
« YevwIx9pev, ot tv hulv Eoriy, £x 299 Ilvzvuaros, 
ob Ewxey holy. » 


413, nomine Athanasii. L. 

(53) ſta legitur in concilio Florentino. Fele. porro 
loco variz lectionis, quam ex Basil. 1'et 2, et Au- 
glic, notare volebat, eamdem reposuit que in edi 
tis babetyur, scilicet, 6:4 'Inoo5. Quanquan: videabur 
eum, 8: Yiov, legisse in iisdem codicibus, ut legit 
item Nannius. Ibidema Felc. secundus, yeyover, 
mendose. 

(54) Felc. 2; 8ov%ov. 

(55) 'O "Itudvwns, deest in Bagiliensi primo & 
Fele, secundo. Mox Ottobon., 9% 8t8wrry flv. 
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gloria Spiritum gloriflcari, si per processionem ex Deo per Filium non esset, gique res effects » Deo 
essef, ut ajunt ipsi, Non eniuw res futa cum factore $uo cenglorificatur, neque $ervus cum do- 


 mino ; neque participatio 8ubstantiz a Deo alieng, parlicipatio Dei fuerit. « In hoc enim cognosciumus, » 


ait Joannes, « quia in nobis est, ex Spiritu sancto quem dedit robis *. » 
* | Joan. m1, 24. 


A——_— _ 2 


IN EPISTOLAM DE INCARNATIONE DEI VERBI ADMONITIO. 


Epistoiam de incarnatione Dei Verbi Athanasii non esze, eruditi complures suspicantur, quorum opinioni 
ut assentiamur, haud levibus zane movemur ar;umentis. Illo namque e&vo zcripta est, que haretici 
duas esze in Christo personas aperie et summa vi contendebant, ut ſertur num. 2, quod certe ad Athanasii 
elatem nemo doctus reſerat, sed potius ad tempora Neslorianorum, quorum hic haresis conſutatur. E: 
sane quem locum Scripture hic legimus n. 1, Od; tpavepwbn tv capri, etc., si co ipzo modo legizset 
Athanasius, viane usurpasset illum ad Filti divinitatem contra Arianos aszerendam. Sed iis us4s videtur 
exemplaribus qui habebant, 5 tpavepwdn ty gcapxi, elc., ut et Vulgata hodierna, in qua ic legitur : 
Quod maniſestatum est in carne, etc., ubi illud, quod, precedentem vocem, mysterium, respicit. Si 
Priore utique modo legizzet Athanasius, tam insignem locum non pretermissurus erat, homo Scripturarum 
scientissimus. Denium i Athanasii eszet, a Cyrillo vel a synodo Eyhesina lauduta ſuisset ; aptior quippe 
«4 Nexstorianam conſulandam heresim, quam epistola ad Epictetum, ſrequentissime ab iizdem laudata. 
In hac enim, uti dizimus, ipsa Nestorii haresis impugnatur, ut etiam codicis Baziliensis scholiastes ad 
marginem adnotarit. 


: TOY EN ATIOIE HATPUE HMQN 


A9ANAZIOY 


AEPI THE ZAPKQEEQDE TOY 6E£0Y AODOY (56). 


S. P. N. ATHANASII 
DE INCARNATIONE DET FVERBTI. 


1. 'Euner ptv thy &yiav o5votov [l23)ev to3 £a- A 1. Sacram olim synodum dolore afliciebal inso- 


proatiws ft xatvoropia, th piya pvrrhpiov, th xath 
X pto7bv, @vatperety Entys:poucn* Lunel Bt xat viv 
Tobg dvreyoptvous The ayiag niotews th nept Toy 
arroy Blacpnuioy (57) Bidantouca Tovg nkovs * 
pakora Tovs tatrwptvoug mept Thy oovearv. Ta 
Yap peyaa, xa bvoxatannta Toy Tpaypatov , 
nioret th Twpds Thy (58) Oedv Lap6avera: * GYev of rep) 
Thy yvworv abuvatouvteg, &nonimrovory, ct wh net- 
o0etey Euutvery th nave, xat th; mepttprovg Chthonr; 
Exrpeneodat. Att Tour) 6 paxaptog Navkog Eleyev * 
« *Opotoyouptvus ptya tort th the eboebelag poort- 
prov, Bd; tpavepwln, tv capxt, Eltxarwly tv Tves- 
part, Op0n &yytow, txnpoybn ty EOveary, emotetOny 
iv x65py, &avelfo0n tv dr. » 

2. 'Enel toivuv hxovoapev nap' bulv (59) tvas 
Taparteodati, xa Cnrefv ypappara nap" hubv nip) 


* 1 Tim. m1, 16. 


(56) Editi Latini addunt, contra Paulum Samo- 
s@tensem, quz verba cum nec in mss. nec in textu 
Greco edito legantur; aperle supposititia sunt. Nam 
alioquin patet eam non adversus Samosatenzem, 
&d adversus hzreticos alios conscriviam esse. 


lens illa Pauli Sainosalensis doctrina, qua magnum 
Christi mysterium subvertere conabatur : jam vero 
sanctz fidei vindices summopere contris!at illa. 
quz jisdem usa blasphemiis, quamplurimis nox:# 
est : iis vero przcipue qui diminuto sunt intellectu. 
Res enim magnz, et comprehensione diſliciles sola 
in Deum fide perspiciuntur : unde qui imbecilla 
sunt intelligentia, labuntur, nisi 2G in fide per- 
manere $Suadeantur, et curivsas aversentur quz- 
stjones. Quapropter beatus Paulus aiebat : « Ma- 
nifeste magnum est pietatis sacramentum, Neus 
maniſestatus est in carne, justificatus est in Spi- 
rity, apparuit angelis, predicatus est gentibus, 
creditus est in mundo, assumptus £st in gloria *. » 

2. Quandoquidem igitur audivimus nonnullos 
vestrum turbari, nostrasque litteras circa commu- 


(37) Anglic., faoynpioy gavapia, gd, phuapla 

deest in editis, et in ceteris omnibus manuscriptis. 

(58) T6v, deest in Basiliensi. 

, (59) Basiliensis et Angl. babent, + {, anie, tap 
uty, 


a. 
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nem ef ib apostolis inductam fidem postulare, A Th; zoviq xat 55 atootfiuy cloaybeton; mores 


scribimus paucorum esse illam zedulo digquirere : 
fdem aulem retinere, omnium esse eorum qui Deo 
obsequentes sunt, qui et magnam! studii 8uj laudem 
reſerunt. Qui enim quz ultra vires suas $unt in- 
dagat, in periculo versatur : qui autem traditis in- 
hxret, extra periculum es. Suademus igitur vobis, 
quod et nobis ipsis suademus, ut traditam fidem 
gervelis , proſanaque nove cujuslibet doctrine 
verba- aversemini, omnesque hortemini, ut tanti 
mySterii inquisitionem exborrescant'; et conſitean- 
tur, tuw Dei in carne maniſeslationem, secundum 
traditionem apostolicam ; (tum justitiam quam Do- 
minus habuit in Spiritu, id est, non humana mu- 
tatione, sed divina puritate, Impossibile enim est 


rpagopey, Fr: Thy ptv &xpiberay avrhg (60) Erith 
rely 0\{ywy tort, thy bt tlotiy xartyery dndviuy twy 
mpbg thy Ozby cnedOv, 7 tat ptyiotov Endirvoy 
Grogtpovia The tmbuplag. 'O ptv yap Cnrwy th 
v7Ep taurdv Enixlvuves * 6 It tolg napatobetory tp- 
pivwv Gxiviuvog. Naparvobuey & bly (61), bnep 
xal tavrols naparvobpsy, thy napaboiciony nioty 
pv).drretv, ixtptrecta: Tt The Sebhhovg xarvoyw- 
viag, xat toro nig: napsyyvuiv gobelabari thy rept 
70d TAcxovrov puotrnploy Fhrnatv* duokoyely Ot, 
671 nEpavipwra. Ordg ty capxt xati thy knot 
xhv Tapdioory, xa\ thy Eixawatoyny, fv Eaxev 6 Ki- 


p16 Ev Nlvevuart, tourtorty, obx avOpwrivy tporh, 


64 0x7 Th xabaprnyrt* abvvatey yap Ettpwy 


humanam naturam, puram et sine peecato exhi- B td xabaphy xat &vapdprnytov tn avOpwnivng goous; 


beri, nisi Deus in carne esse credatur, qui justi- 
tiam peccati expertem in mundum induxerit, cu- 
jus participes effecti, vivemus et vsalvi erimus. 
Illud enim : « Non est justus in terra qui ſaciat bo- 
num et non peccel *, » in commune de omnibus 
hominibus dictum est : unde, « De ca&lo venit, » 
inquit, « quod immaculatam justitiam ex $e dat 
Verbum. » Et liquido dicit : « Nemo ascendit in 
celum, nisi qui descendit de ccelo' Filius homi- 
nis*. » Et rursum : « Si videritis Filium bowinis 
ascendentem ubi erat prius*. » Et : « Ego 8un 
panis, qui de ceelo descendi, vivus, et qui dat vitam 
mundo”. » Quibus svam ipsius deitatem aperte 
nos edocet, nec tamen auſert quod secundum car- 


rapatcy0hvai, el ph Od; &v capxt noteborto elvas 


6 Thy avap4prtrtov C:xatoguvny els thy x5gpov eicaya- 
you, hg pertyovre; Cnodueda xat owoduela (61*). 
Td yap, « 09x Eon Ehxatog Ent the yYhs, Os norhoe: wh 
&ya0v, xa) oby &paprhoreat, » xorvdy Throv xate 
reviwy &v0 pwrwy tonly * Ghev, « "EE ovpaved xata- 
6:6nxs, » pnolv, « 6 thy &ypavrov Etxatooyvyy nap” 
E2uT09 Swpobpevo; AGyo;. » Kai Myer capa * « Ofe 
bi avabt6nxev el; rhy olpavby el uh 6tx mob obpa- 
voy xata6ag, 6 Yitdg rob avipwnoy* » xat ndy* 
« 'Eav 0zwphre (62) thy Yidy tob &vOpwnov avabal- 
vovea, &nov Hy th Tnp6tepoy * » xat, 'Eyw eli 6 &p- 
T9, 6 tx 70d obpavoy xarabas, 6 ov xat Cwhv iboby 
T6 x67py* » apo 3:14 rourwy (63) txiibacxwy 


n2m as8umpserat; ed seipsum cum carne conjun- G 1 pd; thy Oedryra thy Eautob, ox &vaipiy th xath 


git : quandoquidem juxta Paulum in similitudinem 
hominum factus est, et habitu inventus ext ut 
homo*, Homo autem una persona e& unum animal. 
est, ex $piritu et carue compositum (59*} : ad cu- 
jus similitudinem intelligendum es Christum unam 
esse personam, et non duas,-ut jam incredulitas 
maguitudine divine gratiz deslitula, et in genti- 
lium scandalum prolapsa, aperle &t 8umma vi con- 
tendit, Cum eniu non credat possibile esse Deum 
hominem fieri, juxta-Jo2nnis verba initio posita : 
« Verbum caro ſactum- est ?, » ideo dicit, hominem 
quidem eum esse ex Virgine genitum, et ex natura 
sua- nibil divinum habere; Deum vero in hunc 
ipsuin descendisse. Porro qui hac dicunt, sibi 


ipsi adversa proſerunt, quasi Verbo contradicentes, D 


dum aiunt, Filium bominis non e caelo descen - 
dentemn, sed e terra surgentem, Deum e celo de- 
scendentem in $e recepisse. 

3. Nos itaque decet divinis inhbzrere verbis, nec 


5 Eecle. vi 21. 


(535) In Symbolo : Nam 8icut anime rationalis et 
a” unus esl porn etc. 
(60) 5, deest in Seguer. 
(61) Ba Bail Anglic. et Seguer., & xat vutv. Paulo 
poal, db, _ ca; fabhlove, does in Anglic. 


$1 x et Anglie., tv ovv dewphre. 


.» Lap; ot mh Tk Fh TOUTLOv. 
BN ens Lovie.. Seguer., x274 'Anory- 


s Joan. m, 13. * Joan. vi; 63. 


odpux nporetngtvat, 2 Etviby Eauthy Ttz:pd;g thv 
o&pua * Etneidh xatk Nadkov (64) tv 6porwparr &v- 
Opwonwy yEyove, xdt oyhpatrt ebpebel; ws EvOpwnog. 
'0 & &vOpwno; &v nplownov, xat (Ov Ev, Gd te 
TvEvuaros xal czpxdi; * xatt &t th dpolwps a- 
Tov (65) vontzov thy X protdv Tva, xat ov 80 np6a- 
wra, Gnep 1 viv amotia Sidferat, cayny anoker- 
noutvy Tod peythovg the belfag ydprrcs, xat Th 'El- 
nvixp oxaviduy tEpirirtouca, 'Eneih yap ob nw 
oteve: Tuvardy elvar thy Oedv EvOpwnov yevtofiar 
xatk thv £5 apts gwvhyv. lwdvyou, yovtos, Gts 
« 'O A6yog capt tytverto, » but tours prory (66) &v- 
Opwnov pty glvat ix The Naphtvoy texOtvra, xal 
puny Exgtv rf}, pvIet Oatxdy © Ocdy Bt als abtby xata- 
GeGnxevat. Of & tavra Myovres, avte T4 Evaviia 
afyouortv, OInep aviiktyovieg Tp Adyy, Gt: ouy) xa- 
ra6s6nzuvg ÞE obpavod Yidg av®pwnov, 4M tx the 
avaata, vnebt;arto (67) thy £5 obpavoy Bedv. 

2. 'Hpi; obv xakag Eye: tolg Oclorg Enzodai She 


7 ibid. 51, 33. * Philipp. 11, 7. 
ov. Editi, xat4 Nziov. 

(65) Seguer., avrov. Infra Gobler. et Felc. pri- 
mus, &Tzokroptvn, Mox Seguer., Anglic., Gobler. et 
Felc. 1, Jay (Ber Y _ Editi et c-2teri manuse. 
male, be blag yapt 

(66) lia ed. Editi autem, Epn. 

(67) Basiliens. et Seguer., yp LR quz lectio 
non spernenda. 


" Joan. 1, 14. 
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pac, xat ph koy:7pay yupvadiay tpdhiibvar m4 A ratiociniorum disputationibus His prodere, que 


7ap0; owe xexnpuyptva. "Or' tv obv pdvov Erte- 
pow(68) &vOpwnov kfywarty of Tub Lapocatiws, Ere- 
(ov && thy Oedv, ph Tapateywueda. Ei yap xat Ozby 
tvorxety by TO avOgwaw Mfyotey, ph napabiywusda r 
tvorxet Tt &v Hulv, xabwg yeypantare « 'Evorxhow 
ty abrol;s xat Epnepmathaw. » Obity oby Graytper 
hp&v (69) xat4 Thy avtov Moyov * Wort" £i ovprpoa- 
xuvet; thy &v0 pwnov To Oep Abyw xatk thy Evol- 
xn9tv, ovprpoaxuver xat tolg &ylorg Gta why Bvor- 
x9dvra tv abrtolg. Kat nws obx &ronov; Th 3: xat 
Tp &yiov Hvzv partos, touteatt mph Ocov, bofaodfvar 
&vOpwrov th; toydatnhg tory acebeiang. Hcl; oby 
To Hvsv part Ochv, xat &vOpwnoy th capt thy Ko- 
prov hpov eva: nenmiorebxapey, xiy yreuduuory of 
Amor Thy tx yuvaixhg yevurorv, the oaprds elvar 
Tabrnyv, xat ob Th; 0e6rytro; . Pauty 93v tvoodar 
Th 5apxt 76y Ozdv, xa) xatx Tobrc &x yuvarxds ne- 
Tk&odat, xat yeyevhadar, Evz bvra, ws 6 *Anboto- 
Xo; tbibatzy * « 'ESantoteihev 6 Oedg thy Yihy avros, 
yawwpever £x yuvainds, yevouevoy (70) ond vouov, 
iva Toblg bond v6uov tfayopdony. » Kal thy Octoy 
oTauphy yrevatoucy buoiws "EMmqorv. Hucls & ths; 
gap; Evexey Toutdy papey, 09 xeyuptontvng tov 
Ozov, o98' cls trzpoy nplownov Ernpnutivng © ob yap 
Tuvarhy elvat Kyptov the begng Liv &vOpwnove « 'O» 
& « Kuprog Twy Cuvapewy, abtdg torry 6 Backus 
Ths 865ng* » Kuptov Twy Cvvapzwy gobovpevor Meyerv 
&vOpwnrov (71) thy thy abthv hiv Exovra gary, xat 


peicov obdty, Oebv ara thy anoarohixhy gwvhy 


6uokoyodpey elvai toy Kuptov The 565n; Thy Emrav- 
Pwjtvoy * xa TH otavpy tponaly ypwarla xath tou 
$:a66)0v * xa < ogpayts hpav Toy Xprotou Evvapls 
tory el; owrnpiay. Kal wp Xpiotry oauvertaupwatat 
T0Yt0 Gw7rh prov Untp vouoy xa thy £x vouou btxato- 
ouvr,v, TYWto ayidiet thy x65 pov, Kai 6:4,towro elg 
Thy 04vatzov avtov Bantii6ueda, ri 6 Vavatog ixet- 
vou oy apapriag hv Entipov, ovdt Iaog tw bavdty 
Tod 'Adap* a\Ak Authpies The Gpapriag , xat tov 
$2 Taviny bavatou. | 


4. Lagts rolvuv th xhpuypa TOY an2oTdhuwy Exxet- 
o0w, xa947:p Bovkeade, 5nzp xal naps tw Ayiwy 
nate pwy napaiitora:  nept utv The Oedthtos, Got 


nobis ita manifeste predicata sunt. Cum itaque 
Samosatensis 8equaces nobis dixerint, alterum ho- 
minem duntaxat, alterum Deyn esse, ne illos ad- 
mittamus. Imo ets? dixerint Deum in homine in- 
habitare, ne recipiamus eos : inhabitat enim et in 
n9bis, ut scriptum est : « Inhabitabo in illis et 
inambulabo **. » Ergo ex illorum sententia in nullo 
a nobis Christus differt; ita ut $i hominem cum 
Deo Verbo simul adores propter 7 inhabitatio- 
nem, adora quoque ganctos propter eunz qui in 
illis inhabitat. Quomodo illud absurdum non ſue- 
rit? Dicere autem, hominem ante Spiritum $sanctum, 
id est ante Deum, gloriſicatum ſuisse, extreme est 
impietalis. Nos itaque Spiritu Deum et carne ho- 
minem, Dominum nostrum esse crevimus, etiamsi 
inereduli jlli generationem ex muliere irrideant :. 
quia carnis generatio jlta est, non Ceitatis. Dici- 
mus igitur Deum unitum esse carni, & eatenus 
ex muliere efformatum genitumque esse, ita ut sit 
unus, ut Apostolus docuit : « Misit Deus Filiuin 

suum factum ex muliere; ſactum $ub lege, ut eos 

qui $sub lege erant redimeret *', » Divinam quoque 
crucem irrident haud secus quam gentiles. Nos 
autem ipsam nominamus carnis gratia, que nec 2 
Deo segregata, nec in aliam personam divisa es : 
impossibile enim est Dominum glorie nudum bo- 
minem esse : « Dominus, » autem, « virtutum ipse 
est Rex gloriz '*, » cum metuamus Dominum virtu- 
tum dicere hominem, eawdem ac nos naturam ni- 
hilque majus babentem; Dominum gloriz cruci-. 
ſixum, juxta apostolicam . yvocem, Deum esse con- 
fitemur : ac cruce, velut tropzo , adversus.diabo- 
lun utimur : sigillumnque nostrum est Chrisli vir- 
tus in saluiens, Ac cum Christo crucifigi hoc $salu- 
tare esl, plusquaim lex, et plusquam juslitia legis : 
hoc mundum sancliſicat. Alque ideo in mortem 
cjus baptizamur, quia- mors illius non erat pena 


-peccali, neque $imilis erat morti Adami; ed re- 


demplio erat a peccato et a morte per peccalum in- 
ducta. 

4. Aperte igitur apostolorum praedicatio expo- 
natur, ut ipsi vultis, quz a sanctis quoque Patribus 
tradita est : de deitate quidem, quod Trinitas unica 


pla pv; h Tpiag, xat xatk 70579 wiay obatay (72) D git natura : qua gententia hujus lemporis $ynodi 


z2\, at voy auvodor ypayouory aTfzoTtTOMXW;g * 6 Bt 29) 
Oeov Ayo; Gr pioveyh; bv TOY Gnaviwy, Tp; Guord- 
Tyra Thy Exutoy xiiong Thy SvOpwnoy £5 Gpyiys, og 


unam esse substantiam apostolice scribunt. Ver- 
bum autem Dei, creator cum sit omnium, postquam 
ab initio hbominem a1 similitudinem suvam creavit, 


 Levit, axvi, 12. *"* Galat. ww, 4, 5: '* Pal. xxin, 40. 


(68) Sic Seguer., Anglic., Gobler. et Felc, 1. Editi 
et czeteri, Etepoy pdvov. In bunc locum ad marginem 
Basiliens. hac leguntur, Gt WS Th; Neotoplov 
aips72 ws 6 Lapocateyy. Id est : Neslorii heres ini- 
tium dedit Samosatensis. Et $sane hic ipsissima Ne- 
Storii oppugnatur hresis, ut nemo non videt. In- 
fra Anglic., Evorxety 8 tv flv. 

. oo! Angl., hp4;.- lifra Segue r., xat tobg &yloug 
L . 


(70) Ferdueroy. Sic legitur in mss. omnibus, 
preter Felckmanni 4. In quibusdam antiquis Scri- 


urz exemplaribus haberi yevvwpevov, observavit 
Rob. Slephanus. Vulgata habet, ſactum, et textus 


Greous vulgaris, Yev6uevov. ; ; 
TH Atrerr drOpwacy. Deest in Gobleriano es 
Felckm. f, nec lectunr est a Nannio. Paulo posl, 


v, deest in Basiliensi. 
ar Ovolar. Deest in Anglicano. Paulo post, 
er., 6powrnyra thy tavrod; recte, Gobler. et 
Fes t, ry go Thy 5 txv799, Edid et- crteri, 
Sumirnia thy £5 avto) 


——_—_ 
wel cm dnoon oo 
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ad similitudinem quoque $Suam illum reslituit, si- A 6polwory thy Tpd; abrdy traveye. nd, dpoube; 


mile factum operi suo, quia ex sancta et Deipara 
Maria Virgine carnem sumpsit, et homo factum est, 
manens tamen Deus, ut bomines, etsi homines ma- 
neant, deos efliceret. Unaque persona est ante in- 
carnationem et pos incarnationem, Deus carne in- 
comprehensibilis, in carnem indivisibilis, in pas- 
sionibus carnis impassibilis, qui mortem vicit et 
tertia die resurrexit : qui ascendit in colum in 
gloria $ibi naturali, et non per gratiam : qui pro- 
palam in sua deitate venturus est, corpore $ancto 


810, quod ex Maria sumpsit, effulgens gloria ineſ- 


fabili, quemadmodum vese in monte ex parte tan- 
tum ostendit, ut doceret $se et antea et nunc eum- 
dem ipsum esse, nec in sequenti tempore Deum 


IG ldic Toth part, Ti> 7d axoapxwctat £5 tyiag Occ” 
T6x0v Maplag Ilapdtvoy, xat &vOpwrog yeyevielat, 
ptvewy Ord, Iva tov; avBpwrovg beobg amobelty pe- 
vovrag avOpwnovg. Hpbownov Ev xat tpd Th' ozpxw- 
ow, xat perk Thy odpxworv &nplinrrog capri 
Oedg, &ptprorog elg odpxa, tnabhg tv tolg nabh- 
[aac The oapxde, vixhoag Odvartov, xat avarri; Th 
hutpe Th tTpiry* avelbay elg thy 2bpavdy tv bdgy 
puoixh, xal oux iv xapirt* tpyopeve; lv Th tautod 
de6ryr: tppavaeg, txidunuy ix rob &> Maplag ow- 
patog abrov ov &yiov thy 86Gav thy &ndpprtov, ws; 
xa) En Tov bpoug Eeifev &md pepoug , Eibdoxwy 
hug, Gt xa npbrepov xa viv 6 abr; tort, xa oby 
bars pov &nobewbelg © we $þ vov acynula Sidfera* 


factum fuisse (ut jam contendit blasphemia) : se B ov8 navatuevo; rob elvar Yidg avOpwnov, ob8t &no- 


item neque hominem esse desiisse, neque carnem 
deposuisse. Etenim cum Unigenitus ille incipit esse 
Filius hominis, tum etiam angelos suos miltit, in- 
variabilis semper, et nullam mulationem in sua 
deitate passus, secundum carnem vero, nobis con- 
ſormalus, et nos $ibi ipsi conformans. 


(73) Felckmanni primus et edit. Commel., 


Basil. solus, ovoyr,parichel;. 


buoyevig, mendose 


0Epevo; thy okpxa. Kal yap ore Epyerar elvai Yidg 
avlponoy 6 Movoysvhg (T5) &noord\wy tort tobg 
@yyt.ovg avrov, avallolurcg by Gt, xat perabokhv 
o08e play tywv rept thy bebryza, xatt 8 thy odpra 
oynpatiodelg hulv xat ouoynpatituy hpi; tavrg. 


: alii omnes, 6 Movoyevig. Infra, 


wi IN LIBRUM CONTRA SABELLIANOS MONITUM. 


I8 Tanta ext affinitas hnjus libri cum homilia 27 Basilii contra Sabellianos, Arium et Anomeos 
nuncupa'e, ut alterutrum opusculum ex altero expressum ſuisze propalam it. Et sane iisdem argumentis 
| in utroque proceditur ad hereticos conſutandos, eadem ipsa uaurpantur Scripture loca, uno et equali 
| ordine pozita. Neminemque putamus esse quin judicet, id artificio cujusdam Greculi scriptoris admiszum 
ſuizze qui alterutrins Patris librum verbis solum commulatis alleri azeripserit. Et quidem in hunc Atha- 
[ nasio attributum cadere videtur suspicio : nam preler 5styli diverzitatem ane consPicuam, nequaquam 
[i | memoria proditum est cum iis hereticis pugnasze Athanasium, qui cum Sabellio, Patrem Filiumque unam 
of e338 personam, s0lo nomine distinctam affirmarent : quod tamen unum agitur in hoc opusculo. Ki Basilii 
li vero homilia in Anomeos maxime ejus lemporis hereticos vertitur acies, licet Sabellius quoque haud 
| geqniter impugnetur, Sed qui ex Basilio hoc opusculum Athanasii nomine expressit, ad [raudem ut pu- 
tamus contegendam Anomeorum nusquam meminit. Nec quis putaverit, Basilium tont® virum eloquentia 
| e& eruditionis, alienis, ut aiunt, sese pennis exornatum. Sane talis est homo, ut ne in snspicionem quidem 
| furti plagiique veniat. Homiliam itaque 27 genuinum Basilii ezze opus, hoc vero Athanasio ascriptum, 
I spurium arbitramur : licet jamdiu inter Athanasiana compareat; in antiquis enim collectionibus Athanasii 
l operum habetur. 


| TOY EN ATIOIZ HATPOE HMAQN 


AOANALZXIOY 


Nept rnc didiov vxdptewc rov Yiou xal rop Nyevuaroc ovy Bep, xaul xpdoc rove Zabellitorrac. 


| S. P. N. ATHANASII 


De eterna Filii et Spiritus sancti cum: Deo exsistentia, et contra Sabellianos. 


1. Toutatoud; dviixerras pd; "Elnvicuiy, xat 
—_— ebo:Ghg, 4X" 4pporepor The iinbelas 
'Entl x2) Babukwvio nenmephrany Alyu- 


- 4. Indaismus genlilitati contrarius est, neutra 
tamen religio pia, sed utraque extra veritalem 
_ eonsishit. Siquidem et Babylonii bellum gessere ##5%; 
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erlovg, xat hot no).o) haebel; (74) acebtorv fvav- a contra Egyptios : aliique complures impii, unpiis 


<:001ocav. Ov tolvuv tfapxet to npd; dot6eiav &vOt- 
oracdat, ct ph &' ebotberav < npdg thy Gotbiiay 
avilotact yiyvrrai (75). Nohkk xal peyda xatt tov 
eldwiokatpouvyruv Eyouor Meyery of "Joudalor, xa\ 8f- 
xaa Myouct xatnyopouvteg abrav th xtion Latpey- 
eviwv tape (76) thy xtloavia. 'AM' oby brit Buadt- 
Getavy ttyyouct, G14 touro evoibety GpokoynOhcov- 
Tat, thy Tidy tob Ozov, 6: ob 74 ndvra ytyovev» 
&apvoupever, xat tolg & abrov Thy HNattpa gzbopt- 
voig tyxalouvttg nokudedrnmta. Atdnep Efelnhvbapey 
t5 "'Edhvwvy, xat apwptopeda, npd; md ph tal; &xa- 
04protg elldwhoatpeiats avaptiyvuchat * tfelnhuba- 
pev Ot xa) Tx The Tov Toubatuy Bhacpnpiag, Thy 
Yidv 6pokoyhoavreg tov Oeoy, xat puybvieg thy 6At- 


adversati 8unt. Ideoque non suſſicit impietati obsi- 
stere, nisi pietatis causa jlli obsistatur. In multis 
gravibusque rebus Judzi idololatras arguere pos- 
sunt, ipsisque justa de causa crimini vertunt, quod 
creaturz potius quam crealori serviant. Nec ta- 
men eo quod impietatem arguant, hine pie sentire 
agnoscentur, dum Filium Dei, per quem omnia 
ſacta sunt, negant : et dum eos, qui per ipsum, 
Patrem colunt, inductz deorum multiplicitatis insi- 
mulant. Quocirca ab ethnicis discessimus, ab iis- 
que $Segregati sumus, ne impuro idolorum calltui 
admisceremur : a Judzorum quoque blasphemia 
abscessimus, cum Dei Filium conſessi sumus, at- 
que effugimus perniciosam abnegationem Domini 


0ptov Epvnay T1 Kuplov hpov, tov Myovrog * « "Or g nostri dicentis : « Qui autem negaverit me coram 


8' &v &pvhonrai pe Zunpoobey twy avOpwnwy, Gpvh- 
copat avthy Eunpootey tob Natpdg pou tob tv Tolg 
obpavol;. » 'Opohoyoipev Bt Thy Yidv tx Ilartpd;, 
xa\ &c} pert rob Ilatph;, moretovreg abry Myovrr 
x2) tnrayyeoptve (77) * « Nag Gore bnokoyhartiey 
tut Eunpozbev Twy &vOpwnruy, Guokoytow xi&ye 
airy EpTpoobey tob Natpdg pou tov Ev tolg obpa- 
vols. » 

2. Touro 6pwvieg 3d tapdterypa, xat viv annho- 
Tpwhn pev Toy 'EMnvigovtwy £n dvepatt Xprotia- 
VeGpol, Twy Epyov Beod Tokuwvrtwy feooyely te xat 
npooxuvely, Xwpridueda Bt xat tov "Toubaltoviwv 
xa} Tov Xptortiaviopdy tv "Joudatopp napayberpdy- 
Twy* of, Thy tx tob Ocov Bedv &pvotuever, Ocbv 
tva Tapanineius "loudalors AMeyouory * oby Gt 
pdvog &ytvvrrzog * xa) wdvog mnyyh O0efrntog, Gik 
Tobro garxovieg abrhy elvar jpovov Oedv* ad 
wg G&yovoy Yiod xa! Exaprov Covro, Adyou xat 
ooplag &nbivig. Adcyov y&p ofov thy Ex xapdlag 
avOpwroy voultoucr why Tod Ocob, xat coplay 
6nrolav thy &v buyf * xa Tia touro npbownoy By 
Thy Oedv Spa tp Adyw gaotv* Oanep xat Thy &vOpw- 
Tov ijp.a 7p tavtod Ay Gv0 pronto Eva, obdty Thiov 
Toubaiwuy Fotatovrig., Twy bx anobegaptvuwy thy 


evayyeorhv thy eb8bg (78) £5 apyhs Bowvra * «'Ev | 


apyh Iv 6 Adyo;, xat 6 Abyog hv mpds Thy Ocdv, xal 
Sed; Hv 6 Adyog. » El yap tv xap8ig Adyoy 6 cds 
Eyzr ph yeysvnutvoy (79) £5 avrod xartt 4f0ctav, 


©5 Oedy Ex cov, rg &v efn mph; Thy Vedv 6 Ady9;; " 


xa\ nw av efr, Oz6; ; Ov y4p 5 k6yo; (80) tov avOpwrov 
v0 pwnd; tory npds EvBpwnov, int phe COv tort, 
phe Lyeorwy, aka fwong xapbing xat byeorwaong 
Xivnja pivov* xat Myttar napayphua, xal obx 
fort, xat nolidxtg Lakovuesyes (81) ovdenore Gra 


1% Matth. x, 33. ** ibid. 33. * Jaan. 1, 1. 


(74) Seguerianus, Toaaaxts accbel;, ; 

(75) Goblerianus et Seguerian., yiyvnzat. Basi- 
liensis, yfverat. Editi vero et c#teri manuscripti, 
ylyverar. 

(76) Goblerianus habet Tepi, male. 

(77) Kal &xay ptrp. Deest in Gobler. et 
Felckm, 4. Mox omnes omnino codices habent, £yo- 
hoyhaet ty tuo, sed male. Mox x&yw deest in Basi- 


hominibus, negabo enum coram Patre meo, qui in 
celis est **. » Nos porro confſitemur Filinm ex Pa- 
tre esse, ac Semper esse cum Patre : atque illi cre- 
dimus qui hoc ait et pollicetur ; « Omnis qui confi 
tebitur me coram homfnibus, confitebor et ego eum 
coram Patre meo, qui in coelis est '*, 


2. Hoc exemplar cum intueamur, jam segregamur 
ab iis qui 8ub nomine Christianismi cum ethaicis 
sentiunt, audentque Dei opificium, Deum dicere et 
adorare. Segregamur quoque a Judaizantibus, qui 
Christianismum in Judaismo depravant : qui cum, 
qui ex Deo est, Deum esse negant : Deumque unum 


C quemadmodum Judzi predicant : qui non eo di- 


cont ipsum esse solum Deum, quod solus non ge- 
nitus, et quod solus ſons deitatis sit ; sed quod Fj- 
liumn non genuerit, nec Verbum vivens, veramque 
sapientiam produxerit. Nam Verbum Dei tale exi- 
s$timant, quale illud ex humano corde procedens : 
et sapientiam Dei, qualem illam quz in anima 
exsistit : quapropter Deum cum Verbo snuo RY perso- 
nam unam esse dicunt, ut et hominem cum verbo 8uo 
hominem unum, nec plus quam Judzi sentiunt, qui 
evangelistam non recipiunt, ab ipso statim initio 
clainantem : « In principio erat Verbum, et Ver- 
bum erat apud Deum, et Deus erat Verbum **. » 
Si enim Deus Verbum in corde habet, non a $e 
revera genitum, ut Deum ex Deo; quomodo apud 
Deum Verbum exsliterit? et qui fieri polest ut 
Verbum Deus fuerit? Non enim verbum hominis 
homo es apud hominem, cum nec vivat nec 8ub- 
gislat, sed vivi et subsistentis cordis motus lantum 
sit : quod mox ut pronuntiatum est, non amplius 


liens} et Segueriano. | 
(78) E396; habetur in solis Basil. et r, 


(79) Gobler. et Seguer. habent yzysvnpevoy, per- 


peram. 
- (80) Acryoc. Deest in Segueriano. 


81) Omnes mss. babent xakoyurveg, praeter 
KG qui mulio melius, XaYo5Spcvor habet. 
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exsistit : ac licet pluries repetitum, nunquam -per- A pvs:. Thy 6 tob Ocob Adyov &vwlcy 6 yarpults 


;anet. De Verbo autem Dei jamdiu propheta pre- 
dicarat bis verbis : « In aternum, Domine, Yer- 
bum tuum permanet in celo '*, » Qua in re ipsi 
consonal evangelisla, qui Verbum esse Deum con- 
fitetur, dum illum 2pparuisse annuntiat, advenisse 
narrat, et incarnatum ſuisse predicat, nec tamen 
Patrem in Verbi incarnatione complectitur ; ait 
enim :*« Verbum caro ſactum est et habitavit in 
nobis : et vidimus gloriam ejus, gloriam quasi 
Unigeniti a Patre, plenum gratie et veritatis*”. » 
Unigenituma Verbum in mundo cernis maniſesla- 
tum, inter homines habilare, gloriamgue illi alutri- 
boi, quasi Unigeniti a Patre : non quasi ipsum 
VJerlum Pater sit, ncc quifasi Pater una cum Verbo 
Sese maniſestayerit, sicut homo una cum $u0 
verbo apparet : neque potesl apparere verbum , 
nisi is qui illud efatur, adsit et loquatur, Quibus- 
nam igitur credemus? lisne qui nobis predicant 
Filium a Patre advenisse; an iis qui Patrem una 
cum Filio, unam personam esse dicunt ? Si enim 
unica sit persona, quomodo illa quidem miltit, 
bezc vero millitur et per carnem conspicitur? Nam, 
« Denm nemo vidit unquam; unigenitus Filius qui 
esl in giny Patris, ipse enarravit '* z, adveniens- 
que ipse sancla voce loquitur, ac seipsum conspi- 
ciendum prebet, atque illo modo Patris cognitio- 
nem indicat : « Qui vidit me, yidit et Patren"?, » 
nee $e ipse Patrem dicit : quumodo enim id dice- 
ret, cum invisibilis ille $it? Sed $e talem esse qua- 
lis est Pater ; nam superius dixerat : s Si cogno- 
visselis me, et Patrem meum utique cognovisse- 
lis **.» Quibus dualitalem personarum aperte nobis 
declarat ex deilate in nullo dissimili cognitam. 
Quapropter qui Filii conspecty dignus habetur, 
conspectu Patris minime privatur, Non enim geni- 
tor $ibi dissimilem generavit, sed lalem qualis ipse 
es. Si itaque upicam rem duntaxat existimas, cum 
revera duz sint, Patrem et Filium ignoras. Quz 
ergo libi cum ecclesiastica doctrina communio $u- 
perest? Ecqua ratione Domini voces excipias : 
« Ego,» inquit, « et Pater unum sumus *' ?> ac rur- 
Sum de Patre edisserens : « Ab 1llo sum, » inquit, 
« et ille me misit** : » tertio item : « Ego rogabo, » 
inquit, « Patrem meu, et alium Paraclitum da- 
bit vobis 7, » 

3. Cum igitur de seipgo dicat, « Ego : » de 
Patre yero, « lile : » de Spiritu sancto autem, 


Exexpays. Mfywv (82) * « Elg Thy aluva, Kupie, 6 AG- 
yog cov Grautve: ty oÞ obpavy* » xat cvupuvy 
a7 6 Bedv elvat thy ASypv bpohoywy ebayyehaoths, 
gave pwlevia te avrhy ebayyshiicrat, xa napa- 
yevopevoy wr,viti, xat capxwitvra xrnpurret, of 
ovprepuatevuy th 0b Abyov capxwoet Thy [la- 
Tip2* « '0 Abyo;, Yap gnot ctapf (85) tyevero, 


xa). toxtvwory iv hulv, xat thcaoaueda thy bcav . 


aytov, Gav w; Movoyevoig naps Natphg, nhheng 
yaprrog xat alnbelag, » Movoyevh why Abyov Gbvta 
6pis tv x45opy yavepovpevey, tv avOpwnrog oxr- 
vouvta, 665av avtq xnpuccoutvny, w; Movoyevoug 
raps Natpdg * oby og Natphs avrov bvzog, obs" wy 
rob Ilarph; apa tþ AGyy negnvotog, Wanep 6 &v- 


B pwn; Apa T6 tavrod gaiverar Loyw, xa obs Eon 


pavivai thy Moyov, < wh xat 6 Makov avthy napety 
xa) g0tyyorro. Tio oby motrevouey (84) ; Ilitepov 
Toi; ebayyehoutvorg. huly Viv naps Natphs inte 
dn urx67a, f tolg &v Tpbownoy Gpa To Abyy wy 
Hattpa paoxouory elvar; Ei yap tv mpdownov, awe 
TH pty arzoItt).et, Th 3 annotthetat, xat Jewpeiras 
Tt& 52 px6s ; « Ordy » yap « 0982hg Ewpaxe nwrote (85)* 
6 povoyevhg Tide, 6 bv elg thy #6\nov tov Harps, 
txetvog tEnyhoaro, » xat napayeyovey abth, pbty- 
yerar Th ayig gwvf}, raptywy Thy taurod Gewplay, 
xal-br4 2v77x; (b6) v#% roy Partphs tniywucy yrom- 
0Epevog * «© '0 Ewparog tut, twpaxe thy Natepa, » 
oby tavrdy elvar thy Nattpa gaoxwv, ws yap, Thy 
&6partoy ; 44 toovrOv ofov Thy Natipa © tporiphxes 
yap* « El tyvierts pe, xal Thy Nattpa pou &y 
fre (87), » thy Tudta tov Tpoownwy EvIixpY; 
hultv EEnyoupev,, Enapalidxty yVwpr,optvry Oe5- 
Ty7t. Aubnep 6.7hg 759 Viou xatrattovuevc; bewplas 
oox &mecttpytar the Tob Natpdg. Ob yap aolov 5 
yevvhtwp iytvva, 414 To:oWtov 0tog (88) 2576; El youy 
Ev 2: pdvov eivar tpiypa volts, 640 &t Evra xati 
akkberav, &ywel; ty Natipa xat thy Yidv. Ti; oty 
o% 7:pdg thy ExxA791aotxhv Ci3acoxablay tort xo 
veovia ; Nag & ta; tov E:andtoy Cefn gwvds, «OEyw, 
who), xa} 6 Nathp (89) ty tapev; » Kat ndv nept 
ob INlatph; Grakeybpevos, « Nap" abrod elui, » gyot, 
« x&xeivo; tut antorerne*» mpootiOna Tt xa) thitpirov* 
« *Eyxw, » pnyot, « Tapaxaltew Thy Nattpa pou, xal 


D 5\kov Hlapaxhntov Ewart buly. » 


"Orav ovv np) ptv Exutol Leyn th, « 'Eyw,» nepl 
6: 105 Nlatpds, « 'Exctvoc,» nep) 3 tov Ilvsbparor, 


* Pal. cxviir, 89, * Joan, 1, #4. ** ibid. 18. *"* Joan. xiv, 9. ** ibid. 7. *! Joan, x, 30. 


» Joan. vis, 29. © Joan. xiv, 16. 


(82) A&rwy. Deest in Basiliensi et Seguer. Mox, 
Kypre, in golo Seguer. habetur, quem $equimur, 
quia in Greco Scripture textu, Kupre, legitur. 

(83) Uta Segu. et Gabl. Editi vere et ceteri mss., 


Yap Eqn, odp. 

rg =-.n Ay TLGTEUGO EV. 

(85) ln edit, Paris. et Colop. legitar, 42a" ante 6 
pRynv4os sed cum nec in editione Commet. nec 
n aliquo ms. 


nec in Scriplura legalur, expunctum 


(86) Basil. et Seguer. babent, 8&4 tavrng. Editi et 
cxteri, 6:4 ravria. 
WM Gobler. et Felc. 4 habent, tyvwoxerre &v, thv 


(88) Seguer., otov. Mox, «i youv, deest in Basil., 

ver, 

(89) Kal ov, HNdrep. Sic omnes mss, Editi. xa\ 6 
Nzthp, Ibid, Seguey. ch Bavil., xa\ gy, INdtep, by 
topey * xa} ndy, 'Eyw wal 6 Haths ty topey* xal 

W. 
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« Giog* » Twg Ox anyotagia cayhs apveiobar T7& A « Alius; » nonne apertissima defectio et apostasia 


pla, xa) pdvov elvai Myerv thy pdoxovra * « OO 
eli w6vog, Grr 6 mntpbag pe Nathp per? £poy font. » 
Xphrac 8 al vopix}} pwvh (90), x2) 3:4 rang 850 
naplotyo.y bvrag attov te xat thy Nattpa - «Ev wH 
vopp, yp prot, Ih Luertpw yerpantat, Grt Eto 
&v0pwrwy fh paprupla &n0h; torry © 'Eyw, » gra, 


e elp) 6 paprupov wept Epavrov, xa paprupet nept 


tuod 6 ntuba; pe Nathp. » "lob yap 89s npdowna, 
xal el uh Myer; 85o eivat xatt alhbetav, toro ME- 
ywv 098 thy papruplav ti ouvictachai oboay akn- 
drvhv. Tooro yap norodrat thy papruplay, th ph 
dp" tvdg yivealac pdvou, 43) bd 80. Kat yap pe- 
papripnzey 6 Nathp UE obpavor ifywv* « Obrdg 
toriy 6 Yidg pou 6 &yannyt6; * » xat Yidg Ocod clvar 
6 povoyevis Yids (91) paprupel, xat 7Þ HNartpi vet- 
Xextat oanpoy tv exoals avipwnuv Meywv* « 'Efopo- 
Joyodual cot, Natep, Kupre rob obpavod .xat the yhs, 
$7: &nbxpuba; ravira and copay xat couveraov, xal 
&nz:aivya; avra vorioy. Nat 6 Hathp* rt obrws 
eddoxla tytveto Eunpoobev cov. Nlavia por nape3cbn, 
v7d tov Natpds pov. » 'AMS4 tf mpds Tavra &no)o- 
youvrat of Th 'loudaiwy (92) &pvhorwg brnptrar, 
dntp Tod ph cayogs iiyyeodar rolg EbayyeLiors 
&vt.rpetrovreg Tod Kuplov hpav "Ino00 Xprotpy 
xa obrw; 3vo Lnoordoet palvealai, iva thy Ilattpa 
Bedv, Erepoy & Thy Yidy &vOpwnov ; bv the 4on- 
Gelag ! Kai tf toito braptper Th; Lapooariwg Ano 
toyia;; eindtwoay Bt mig EvOpwrog ne:pt tautov 
rabra ghtyyeolai rokpd. © '0 kwparxuy ipt, wpaxe 
ov Ilattpa; » Nag &t 6 ebayyehorh; nept avtoy 
cara gheyroutvoy paprvpel, Grt Nattpa Biov Eleye 
ty Ocdv loov tautdy towwy To Bep ; Obx &vOpwnos 
foag 7 9:9, 4A. 6 tx rob (93) cov Geds Ton Eta 
WW YEyevvnxdrtt xarttk thy guory, wg xat Naik pap- 
Tupel, ob nepi The EvavOpwnhorws, Ghz Ta mph The 
tvavOpwrhoews E£Znyovpeve; (94): « "Og, Ev poppy Ocov 
bn&pywy, oy dpraypdy hyhoato td elvar [oa Be, » 
"Iopey xat avOpunivu; moldaxty Thy Zwrhpa phcy- 
y6pevov * 4M oy Gre pnaoiv + «'Eyw elptd paprupwy 
np) paurtod, xa papropet mept tpou 6 mEubac pe 
Hathp. » Ob yap bvOpwnng 6 meuybels elg hy x6- 
Gov, 6 k£ywv * « 'Ex Tod Tlatphs tfhbov xat fxw ts 
6 d&ywy* « Obrws yap tyannaey 6 Bodg Thy x65pov, 
Gare Tdv Yidv abrov Thy povoyevh Ebwxev, Iva ni; 
$ miorevey lg avrdy (95) wh &ndnrai, ©" Exn 
Twhy alwyoy* » 6 My * «© Katabi6nxa ix tob ob- 
pavay, oby iva now th OEknua (95') td tp, (a4 wd 
drug 705 wtuyjavid; pe. » ANN & Ole are 


"> Joan. vin, 16. ® ibid. 17, 18. 


xiv, 9. ** Philipp. n, 6, ** Joan, vim, 18, ** Joan, xvt, 28. 


' (90) Basiliensis, th vopux? gwvh. Infra, to bpe- 
TEpw, in Graco Scripture textu, et in eriano 
legitur, at in ceter. codd. et edit. non habetur. 

(91) Seguer., Ozod =s efvat pove 6 Ti. 
Mox Basil., &Qcxrat. Editi vero et cateri, 8:4- 
AEXTIL. 

92) Ita Seguer., recte. Edit} vero, & tv Jou- 
balwv. Infra omnes manuscripti c- &vrinpatrovieg 


* Matth. m, 17; xv, 5. 


ſuerit tres personas negare, ac dicere solum illum 
esse qui ait : « Non gum solus, quia qui me misit 
Pater, mecum est **. » Voce quoque legali utitur, 
ac per illam, se et Patrem duos esse declarat : 
« In lege » enim, inquit, « vestra scriptum esl, quia 
duorum hominum testimonium verum est : Ego 
Sum, » inquit, « qui testimonium perbiheo de me- 
ips0 : YO et testimonium perbibet de me, qui mi- 
git me Pater. » Etenim ecce duas personas, et 
si dicas duas revera non esse, dum hoe affirmas, 
non Sinis testimonium constare, quod tamen ve- 
rum est. Eo quippe testimonium jlud confirmatur, 
qguod-non ab uno solo, sed a duobus perhbibeatur. 
Enimvers testificatus est Pater de clo his verbis : 


B i Hic ext Filius meus dilectus ** : » et Filius Dei, 


unigenitum Dei Filium se esse testatur, et Patrem, 
aperte audientibus hominibus, his verbis allocu- 
tus est : « Conſfiteor tibi, Pater, Domine cclj et 
terre, quia abscondisti hac a gsapientibus et pru- 
dentibus, et revelasti ea parvulis. Ita, Pater : quia 
sic ſuit placitum anle te. Omnia mibi tradita 8unt a 
Patre meo *”. » Sed quid ad hac respondent Judzo- 
rum negationis administri : ne palam - depreben- 
dantur adversari Evangeliis Domini -nostri Jesu 
Christi; et ne sic duz hypostases appareant, unum 
nempe Patrem, Deum , alterum vero Filium, hbo- 
minem ? 0 impietatem! Ecquid illud differt a Sa- 
mogatensis deſensione? Dicant quo pacto homo ta- 
lia de seipso loqui audeat : « Yui vidit me vidit 
et Patrem**? » Aut cur evangelisla ipsum ita locu- 
tum teslatur : nempe quod Deum Patrem suum-esse 
dixerit, zqualemque sese Deo ſecerit? Non enim 
est homo Deo zqualis; sed Deus ex Deo, zqualis 
s8ecundum naturam erit ei qui se generavit, ut et 
Paulus testatur, ubi non de incarnatione, sed de 
iis que incarnationem precessere verba facit : 
« Qui cum in forma Dei esset, non rapinam arbi- 
[ratus est esse $e Rqualem Deo ®*, » Scimus autem 
Christum plerumque s8ecundum humanitatem locu- 
tum ſuisse : at non quando dixit : « Ego gum qui 
testimonium perhibeo de meipso : et testimonium 
perhibet de me, qui misit me, Pater **. > Non enim 
homo est qui missus est in mundum, et ait : « A 
Patre exivi et venio®' : » qui item dicit : « Sic 
enim Deus dilexit mundum, ut Filium 8wum uni- 
genilum daret : ut omnis qui credit in eum, non 
pereat, sed habeat vitam zternam **; » quietiam di- 
cit : « Descendi de clo, non ut faciam volunta- 


7? Matth. xr, 23-27, ® Joan. 


* Joan. 11, 16. 


Toy Kupiov hpoHv 'Tnoowy Xprotdy; xalt obtwy Th Go. 
(93) Goblerianus et Feickman. 4, t@ Oz@, 4X" 
6 ix tov, omissis mediis. - | 


Ms, Soy. - guar. ovary, bg xa _—_— 
ob rept The tva Gawg MEYWN, 

(95) Segner. babet, &n' avt6v. 

(98*) Sic Basiliens. Seguer. et Graequs Scripwrz 
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tem meam, $ed yoluntatem ejus qui misit me **. » x avipwrives axoboat, apuotoving th bpwutvy xard 


Sed si vis eum audire loqueniem humanitus, et 
congruenter ad carnalem ſormam, quz apparuil, 
et ad humauitatem, quam auditores ejus nudam et 
solam in eo exiStimabant, audi verba ejus : « Si ego 
teslimonium perbibeo de meipso, testimonium 
meum non est verum. % » Quod scilicet neque fide 
dignus $it, neque talis existimetur homo, qui de se- 
ips0 textimonium ferat : cum autem dicit : « Etsi 
ego testimonium perhibeo de meipso, verum est 
testimonium meum, quia scio unde yeni et quo 
vado **. » Quando Patrem et sese numerans, duos 
esse dicit gloria xuz testes, nequaquam humana 
loquitur, sed supra omnem bumanam dignitalem : 
ecquid dico bumanam? supra angelicam, supra 


odpxa popyh, xal Tf vourtoptvy, $Uf naph tols 
&x0)5aov Gvipwunttrtt, Wxovs Meyovies abroad * 
« Et (96) &yw paprug nept Lpauro?, f& paprupla 
j(0v &an0h; ox Em * » xavk Th ph dGidnotov alvas, 
pr, voultcobat &vOpwrnov Eavie paprugpotviae * Gre 
& gnar « Kiv ty paproph np) tuaurod, < pap- 
Tupia pou andhg torty, Irs oida nibev Epyojpat, xat 
To) dndyw. » "Ore, &pibpov Thy Nattpa rat avrdy, 
840 pnolv elvat tobg nept The ding avtov pdprupag, 
oUx av) pwriva pbtyysrar,' 4M dutp nioav avOpunt- 
vnv &;(av* xal tf kyw &vOpwnivny; dntp ayyehothy, 
vntp &pyd;, ntp Cuvapers, vntp xvp:irntag. ole 
Yap avOpwnoy xal Beod ouvapitunar; ; tis byyorng, 1 
Ti; xorvewvia ; 614 kywv * « 'Efopohoyobual cor, Tld- 


principatus, supra polestates, Supra dominationes. B tcp, Kipte rob obpavod xat th; yhg, « ivBpwrn; elval 


Qua enim ratione homo Deo annumerari possit ? 
que inter eos affinitas, que communio? Sed cum 


ov Toxel, xalwg'xal yap ixet 1d (97) avipwnivey ava- 
pe jury pEvoy h napayevoptvy bedng aig thy x6apov. 


dicit : « Confiteor. tibi, Pater, Domine cali et terre **, » homo esse tibi videtur, recte quidem ; 


deitas enim illa quz in mundum advenit, humanitatem sibi agjunctam habet. 


&. Sed ne ob carnis vetamen Deum ignores, 
qui statim de seipso subjungit : « Nemo novit Filium, 
nisi Pater : neque Patrem quis novit nisi Filius, et 
cui voluerit Filius revelare. Venite ad me, omnes qui 
laboratis et onerati eslis, et ego reficiam vos. Tollite 
1 jugum meum $uper vos, et discite a me, quia 
mitis 8um et humilis corde : et invenietis requiem 
animabus vestris, jugum enim meum $uave est, et 
onus meun leve *”. » Calumniam tuam exclusit Do- 


$. *A3)& wh 8:4 td za\vppa the oxpxy; ayveer thy 
Oedv, thy ebObg Endyovia nep Eautod, xat phoxovia * 
« OiSth;g Enryrvwoxer thy Yidv et ph 6 Nathp, ove thy 
Ilartpa 1; imryrvivaxtt el ph 6 Vide, xa © &» Sovknrtar 
6 Yidc anoxai.uyat. 4evrs mph wt, navity of xomwvreg 
xat nepoprioutvor, xdyw avanavcoy bul;. "Apare 
Thy Tuy6dv pov ig" buig (98), za) pars &n' tpod, 
671 np&6g elpt, xat tanerveg Th xapSig © xat cbph- 
ors avaravory tals wyals bpoy * 6 yep Cuyds pov 


minus : cum $e ipse in humana quoque forma C xyprords, xat th yopriov pou thappdy torrv. » 'Ant- 


Deum declarat, a Palre solo cognosci, Patremque 
cognoscere : qui iis quos dignatur, gui et Patris 
coguitionem revelat : nosque vocat ad $e, requiem 
apud $e promittit, et ut jugum ejus poriemus hor- 
tatur. Hec cum ait, divinitatem detegit : eximiam 
suam majeslalem, parva ſorma occultatam expli- 
cat : poteslatem quz supra c@Elos ext terreno cor- 
pore velatam ostendit. Sed quid opus me $excen- 
tas Domini nostri Jesu Christi voces, quas $Secun- 
dum divinitatem protulit, recensere ? quibus jure 
et merito exploditur nova Samosatensis $ententia, 
qua Salvatorem merum hominem dicit : una autem 
exturbantur insanz jllorum nugz, qui eum imitan- 
tur. Age, pauca teslimonia reſeramus : quisnam est 


x)e:o8 cot thy ouxopaviiay 6 Kuprog © Bedv mapa- 
orh,oa5 tavnhy xal int the dvOpwnivng popyhs tad 
Tov Natphy yrvwordpevoy povoy (99), xat yrvwaxovra 
Thy Nlattpa, xa) tot; xatatiovutvos dtnoxakuntovas 
Thy Eautov yvaary x2l thy Tod Nlatptg, npooxatel- 
rat hpi; 7pd; tavrdv, avinavoyv trayye\dueves 
raph tavre, xa) Cuyby tavrod Saorkoat napaxievd- 
pevog. Tavra Mywy Gnappitvvycr thy Ordrnta, 
Epprvevert Th xexakuuutvoy ia the pixpd; popphc 
dnepbartov utyebog, thy Lrepoupdvioy Etouolay Enr- 
Telxvun yrive tapattretacutvry cwpatt, Kat tf 
pe bl xataltyerv puplag oboag Ocixig pwvig to) 
Kuplov huGv Inood Xprotod ; & tv ixbdkketar phy 
elx6tws $ Tod Lapooariws xativoropla nept told Lw- 


qui hc dicit : « Non omnis qui dicit mihi, Domi- D thpog, ©; bvrog &vipwrov h1kod, couvex6dkctart Bt 


ne, Domine, intrabit in regnum celorum **? » Non 
bominis verbum illud, sed Dei, ostendentis germa- 
nam Suam ex Patre generationem, atque ideo Do- 
mini tilulum non recusantis. Dominus enim est, 
ex s0lo Domino genitus, ut a Moyse dictum est : 


* Joan. v1, 38. 
vn, 2. 


textus. Editi vero, et quidam manuseripti, td 0c- 


an b 
(e)Sorrr et Grecus Scripturz textus, id&v. 
(os apart oor fordy ov #z* vic. Hzc d 
q 8 Cr * oalic. e- 
— itis &t in 6th. acetate, Sed 


babeutur in Bagil. et Segueriano, 


* Joan. v, 51, * Joan. vin, 14. 


xa) $ Twv prpouptvuy txcivoy £dyiotog phvapta. 
bepe yap, iv ehiywy inpvrodaper papropiav, ti; 
6 74 rotavra itywv* « Os nd; 6 Mywv por (1), Ks- 
pie, Kupre, elockevazrart lg thy Backlav tov ob- 
pavoy; » Uix evipwnoy (2) th fpipa, 44 Orcod 


* Matth. x1, 25. % Malth. x, 27-30. *® Malth. 


In editis et in quibusdam mss. deest j0t. 
In Seguer. Gobler. et Felc, 4, legitur, 
(2) la editis et in reliquis mss. legitur, oQz &v- 
6 , $ed cum y&p desit jn Seguer. et alio- 
vere videatur, expunctium est. 


D=0H s0lus habet, pdvey 


qui $supe 
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benxybvro; Thy yvnolev Gn Natphs yevwnorv, xat Bk A « Pluit Domiqus snlphur et ignem a Domino ®*, » 


20270 thy xupiokoyiay obx &pyouptvor thy Tp) Eav- 
70d, Kuptog yup 6 £x To pdvov yeyevvnptves Ku- 
plov, ©5 xa Taps Mwbof MAextar 76* « "Ebpete Ki- 
p10g Belov, xat np napt Kuplov (3). » Kat Wilore 
npd; robs &zoI3T%oug prov 6 Ewrhp* « Owvelrs ps 


6 Aiddoxalog xat 6 Kipig, xa xalong Myers * elut 


y4p * » xal mHÞLv, Acondtny The matpwas olxlag Eav- 
*bv anopalvuy, og &y povoyevis Yidg+ « El thy 
olxobeondtry Bee)Ce6ovl Enexalecnv, nioy ploy 
robs obxtaxovg abrod. » Obxodv &rt uty Ozhg 6 Ko- 

prog (4) Tov Gwv 'Tnoodg Xprotdy, bg bv tx T95 Brod 
ex ohy Thaov &mavri © elnwy Þ, « O6 ni; 6 
Mywv pot, Kipte, Kipe, elockeborrat elg thy Sact- 


Et alibi apostolis Salvator ait : « Vos vocatis mg 
Magister, et Dominus : et bene dicitis : 8um et- 
enim %*, » Ac rursum $e domus paternz Dominym 
declarat, utpole unigenitum Filium : « $i Domi- 
num domus Beelzebul vocaverunt, quanto magis 
domexticos ejus *'. » Itaque quod Deus quidem, uni- 
versorum Dowinus sit Jesus Christus, quippe quj 
ex Deo genitus sit, propalan cuivis est. Cum vere 
ait : « Non omnis qui dicit mibi, Domine, Domine, 
intrabit in regnum celorum *; » hae subjungit, 
quibus Patrem nobis manifeste declarat: « Sed 
qui ſacit voluntatem Patris mei, qui in colis 
est 7, z 


lelav tov obpavav, » tntgtper xat thy Narttpa cayw; hutv (5) Epproveduv* « "AA" 6 *rou@v »d 06nua ob 


Iatp6g pou, 795 tv obpavals. » 


8. "Eyzig obv Yidv, Eyerg Hartpa + ph obo thy & 5. Habes igitur Filium, babes Patrem. Ne time 


$odda* th pvarr yap od Erwptorat, obs" 6 Th Bio M- 
ywv &rtnMMotpluaes tov yevvhoavrog th ytvunuar ods 
Ta Thy Erepay (6) paviav tov &pvnoaptvwy play 
elvat thy Toy 850 0e6ryta, 5:4 toro xa\ Bo Myery 
geuxttov. El; Ozdg, Grt xat Narthp cl; * Ofds Bt xa 
Yidg, rabtr6rnta Ev, os Vids np; Nattpa: ox 
abrds wy 6 Nathp, 4M" tvwpives mpds Thy Nattpa 
rf pv5::* 850 ptv &pibug, vis 3 ooa (7) oat 
Tehefa* 8o, ox tx 539o pepwoy. TEheiog 6 Vids Fxet 
rape teeiou Natphg, wy && bvrog, yapaxthp the na- 
Io:xH5 dnootdaewy, ob prua evondatatov, Ae wen 
Govaps, xxt Tod Cv alrla tols nfo, oby ofa &v- 
bpwnov Eva, 5 fv EvOpwntg tort Guvard; © ob 
vap yevvnua evipwnoy f (8) vits, f Bovaps abrtov + 


dualitatem, nulla quippe nalurz distinctio : nec qui 
duo dicit, genitum a gignente abalienavit. Neque 
ob aliam eorum insaniam, qui negant unam esse duo- 
rum deitatem, ideo duos dicere vitandum est. Unus 
est Deus, quia et Pater unus est : Deus quoque Fi- 
lius et jdentitatem habet ad Patrem, utpote Filius, 
cum tamen ipse Pater non sit, sed natura Patri sit 
conjunctus : duo quidem numero, unica vero 8ub- 
stantia perſecta : duo, nec ex duabus partibus. Per- 
ſectus Filius a perſecto Patre prodit : exsistens ab 
exsistente : figura paterne substantie; non Ver- 
bum $subsistentia carens : $&d vivens potestas, que 
vitz auctor est cunctis hominibus : non qualis ho- 
minis potestas, propter quam homo potens est : 


9205 8 Yidg \ 85vapi;, Gore buvards tv 6 Nathp C neque enim poteslas hominis, proles aut filius ejus 


rekelws, Ort Nathp buveuew;, Sivajps Ot 6 Tide te- 
tela, &t: yevvnur abtov, Kat copia tou Natpds 6 
Yidg, 8X" oy wb; h Tod avOpwnov, bt” bg 6 EvOpwnog 
oopdg, 4M" and copon copia * wept (9) ob Myerar* 
« M5vp co9@ 0:9 3&4 Tnood Xprotob, © h 5dta elg 
20bg alovag, apt. » "AM obx tytvvnaey 6 Nathp. 
Ilag ov Hathp, at tivog; EL & tytvynoev, 6 by 
tortv 6 yeyevvnutves. Kaye, pnoiw, Guokoyw yEvwn - 
oty* yevvdrat yap 6 Moyo, Gre wat Aaketrat xat yi- 
vwaxetat, Kat mooixts 6 avtds, clnt po, yevundhor- 
2at; f noobs Epely rod Brod Adyoug Exdotore yeu- 


wwptvous ; xat tort pty cronavte paviacOhay Thy . 


Bedv, mott & Lakovuvra, x2 perabaikduevey and gus- 
Rhoewg Eig Aakikv, xat yelheory &voryoptvors, S. 
*2p8iz xevovutvy ; 0x EvOpwrog 6 Oedg* Indbabes, 
&v2pe, br: Eonar oo Goo 6 Beds ; "Q &vOpwne, xiv 
ig8akuobg dxovong Bzob, xiv (10) 74 Ba pan wh 


Genes, xix, 24. ** Joan. xm, 43. 
xvi, 27. 


naps Kupiov. 


(3) Gobler. et Felc. 1, Kyuprog - uy fs yr 
egiltur, Ex 


Mox, in Seguer. tanlum, posl, Kup 


205 of 
(Yi Bever, Gobler. et Fele. 1. Editi vero, 9zd; 
vptog. Mox omnes mss., &v ix 0d. Editi 
rr omnes, ©g Ov &x Tod, Paulo you editi, 6 M4- 
Ywv pov. Seguer., rectius, 6 MEywv a0 
(3) *'Hptv legitar | in Gobl., Felc. 1, " 'Seg.; : deest 


PaTRrOL. Gm. XX VIIE. 


+1 Matyh. x 


est. Dei yero Filius, potestas ejus est ; ita ut Patty 
perſecte potens sit, quia Pater est potestatis : Fi- 
lius vero perſecta potentia sit, quia proles ejus. 
Sapientia quoque Patris est Filius, sed non qualis 
Sapientia hominis, per quam homo sapiens est; ed. 
a S$apiente bec sapientia est: de quo dicitur : « Soli 
sapienti Deo, per Jesum Chrigtum, cui gloria in 8#- 
cula, amen **, » Verum, aiunt, aon- genuit Pater. 
Quomodo igitur et cyjusnam Paler fuerit? Sin au- 
tem genuit, ergo qui est, is es qui genitus et. At 
ego, dicet, generationem conſiteor : gignitur enim 
verbum, quando enuntiatur et cognoscitur. Ac quo- 
lies, dic mihi, id ipsum generabitur? ZY num mulla 
dices Dei Verba, diversis temporiþus genita ? an 
D modo silentem Deum comminisceris, modo loquen- 

tem, ac transeuntem a silentio ad loguelam, idquo 
apertis labiis, aut commoto corde? Nop est homo, 
3 jhid. 2. 


, 8. ® Maith. 1, 2. » Bom. 


in editis. 
(9 Basiliensis, ETEpwv. OS 
7) Sic Basiliensis, Goblerianus, Seguer.; in editis 
et Cane mss. vox deest. 
deest in Basiliensi. 
0 ha Bop Seguer. Editi vero, xat =zpt. 
in K&v, omnes inss. Editi vero, xal. 
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Deus : exis(imasti, inique, quod Deus erit lidi gimi- A owparix4, ph rapxixo; vict* GHz Br” bpodtyreos 


lis ? Licet oculos Dei audieris, © homo, licet alia 
corporis membra, ne carnaliter illud intelligas : 
sed per -corporalium similitudinem , incorporeum 
intellige. Etenim 1ibi dicfum est : Spiritus est Deus; 
8ic et Verbum iltud, non humanum est , nec quale 


tuum : Deus enim est, licet id tibi minime videatur 


diversz substantiz es genitus a generante. 


6. Qui enim dno principia inducit, is duos Deos 
predicat. Hzc est Marcionis impietas, qui Deum 
justum proprii Christi Patrem, et akerum Deum 
bonum proprii Christi Patrem affirmat. Rursus qui 
Deum non ſactum, alium vero Deum factum dicit, 
duos et ipse Deos adwittit, propter substanliz diſ- 


Ov owpatixwy Evvbet Th Eowpatov. Kat yap elpn- 
ral Jo.* Tivedua 6 Orbg* obrw xat 6 Adyog ob 
av0pwriveg, ov8 oo; 6 ob; * Ozdg yep tort, xiv ph 
ot ox}, xa\ 09% eto) 850 Geot, Grt pit bo Nart- 
PE5, prot Erepourtog 792 yevvhoavrng 6 yeyevvnutvo;. 


: nec duo Dij gunt, sicut nec duo Patres: neque 


6.'0 ptv y&p apyts elodywv $vo, Bo xm putter Ocovg. 
Abty Mapxiwvog h 8ucat6eia, Ozdv Myoviog Blxatov 
i8{ov Xprozod Nartpa, xat Ochy Erepov &yaddy IBlou 
X ptotov Harttpa. Iiakv 6 Oedv &ytvyrov elvai Mywv, 
&\ov & Ocdv (11) yevyrdv, 80 xat abrds Myer Ozobg, 
&a thy The obolag Biagopav, fv. flacyhpug clo- 


ſerentian , quam blasphemando introducit. Ubi B &ye:. "Onou 8 pla ptv 1 &pxh, &v & mh £5 avrhg 


vero unicum est principium, ac unica ejus proles, 
ibi absolutissima ac naturalis imago, quia ex illo 
genita est : ibi et unus Deus; ita ut perſecta in 
Patre deitas intelligatur, perſecta quoque in Filio 
paterna deitas exsislat. Czeterum quia ex parvo hoc 
exemplo (quod divina Scriptura protulit, cum ima- 
ginem Dei invisibilis Christum nuncupat) compre- 
hendere vales quod dictum est; bic iterum dissimi- 


litudinem que in exemplo est ſugiamus, nempe 


quod Dei imagv, arte ſacta et alterius substantiz 
vit : genitam autem et cousubstantialem eam esse 
confiteamur. Aitamen qui regis imaginem videt, 
regem videt ; et ait : Ecce, hic rex est, nec duos 
reges-constituit, neque partem regis imaginem di- 
cit, nec imaginis regem, Sic igitur unus est Deus 
Pater, et una divinitas Patris et Filij. At, ut tu dicis, 
unus erit, compositus ex duabus partibus imper- 
ſecitis. Sed ad hanc impietatem aures occludere, et 
animam abluere convenit : qui enim bac commi- 


niscitur, nec Filium nec Patrein conſiletur : nam ne- 


que Pater neque Filius imperſectus intelligi poles. 


7. Atqui dictum est, ait : « Quia ego in Patre, et 
Pater in me est ** : « non est autem Pater Verbum 
in corde Filii : ergo nec Filius est Verbum in corde 
Patris; 8ed est Verbum vivens a vivente Patre Deo, 
quod zterna generatione editum est, et absque 
initio Patri coexsistit : ita ut Pater nunquam solus 
cogitandus sit. Semper enim Trinitas est Trinitas, 
nec unquam additamentum divinitatis accipit. 
Neque Fitius cum prius non esset cum Patre, in 
posterum ei a-ditur ; neque Filio Spiritus sanctus 
accedit. Que enim a quodam principio ſacta sunt, 
et opiſicia sunt, et subdita, et Trinitati nullo modo 
annumerantur. Nam, c cuntes, » inquit, « docete 
omnes gentes, baptizantes 60s, in nomine Patris, ct 
Filii, et Spiritus sancti **, » Nullum autem princi- 


# Joan. xiv, 10. ** Malth. xviit, 19. 


(11) Seguer. Gobler. et Fele. 1, yevwr;6v, male. 
Priores duo ibid. omittunt Oedv. Basit ibid 8.9 
ty avr6g. 

(12) Forte, teyvnrhv. 


yevvnua, clxwy Expibeorkry xat guorxh * Brdrt al 
yevvnrh 25 abrod © elg Ocds, te)elag pty tv Natpt th; 
0e6ryto; voouptvrg, tekefag bt xat ty Yi the ratpt- 
x\5 0e6rnToGg dnapyovong. 'Encl xat 6:4 mob prxpod 
Tourovu rapatelypatog, imp ht Oefa Tpayh Bebhiw- 
xev elx6va Tov Ozob Tod aopdrov thy Xptorhy 6vo- 
p4caca, Evvacat xatakabety th keybpevoy * plywuey 
Tay xat tvrabla th av6powy th tv T6. rapabel- 
Ypart, th texvitny (12) xa\ trepototoy elvai thy tob 
Heov elxdva, yevvnthy Bt xat 6poototov $poloywpry., 
"Opws &h obv (13) 6 thv ehxdva tob Backus bpav 
Thy 8ac:\ta dpg, xal pnyorv * 'IBob, obrog 6 Bacikebs, 
xat ov 6vo nenolnxe Sackel;, obs pipog rod Sact- 
aews Thy elxdva, f the elxivog thy Baca. Obtw 
tolyuy et; Oedg 6 Narthp, xat pla Oebrn; Natphy xa) 
Ytov. 'Q; & ob yer, lg Eotat abvOerog tx Bo 
pepwy &tehov, Iptg &@t taitnv thy aotberav &no- 
xkctoat xaldv T4; @xolg, xa (14) anovipacha: thy 
pvxhv © obre yap Yidv ors Nattpa 6 tobro gavra- 
C6pevo; bpokoyet * Ent phrs Nattpa, phre Yidv 
&re, voely tyywpel. 


7. "AMY efpyrtat, pnofv* « "Orr tyty £v 2 Natph, 
xa) 6 Narthp tv tpol* » obx Ear Bt Adyog Ev xapiig 
Tov Ylov 6 Hathp* ob tolvuv ot 6 (15) Yihdg Adyo; 
tv xap3iz rod Hatph;, akiz Adycs Cov and Covto; 
Ilatpd; Ocod, aibly yevvhorr nepnvog, avipyus 0 
Hatpi guvww* ws pnitrore jpdvov Envoeto0at thy 
Ilattpa. 'Az) yap Tpiag h Tpitg, xa) npoodhxrv 


D 0e6tnto; ob Lajp6avei. 0388" 6 ph nptrepov bv gby TH 


Natp) npootiberat Larzpoy 6 Yids, ov3t T6 Yip td 
Ivevpa triylverai, Ta yap and mos Epyhs yers- 
viva (16) xa) nohpark tori xa) Soba, xal TH 
Tp:6h, auvvapitpirar ob8auwg * « Nopevbtvreg yap, » 


nol, « padnrevoare ndvia th EOvn, Bantitovteg at- - 


robs elg 7d bvopa Tod Natphs, xat tob Yiod, xa to» 
&ylou Nvevpartog. » 'Apyhy & obre play, obre tfov- 


(13) Seguerianus, 8 ov, 

(14) Kat deest in omnibus mss, 

(15) Sic Seguerian.. 6 deest in editis, 

(16) Sic Basil., Gobler., Seg. ln editis, yeyevvnuevs. 
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ofav, obre 8vapry Tuvnpidpnroey * aibly (17) yap A patum, neque poleslatem, neque virtutem annumera- 


v& ph Ubta ovvapt0petodar abyvarov, xat th bebrnra 
54 ph pertyovra Th; Oedthtog ob guvidtterar. Thong 
oy &v To Yyeyevvnxort 6 yeyevvnptvcs j xat wdky 6 
yewhrwp ty To yevvhuart; nag obrog ty Exeive, 


- x&xeivog Ev Tout ; "Ort xat abtdg rrrodtdg totry ofog 


xaxefvog, xaxelvo; olog obrog. Ohiw xat tv t& Bo, 
76 ph $1aYJarrery (18), pn aneoyorvichat, und 
xa) Etepoy eiog xal GEvov yaparxthpa voetobari thy 
Yidv, 43" elvat Ocdv, Gonep xat 6 Nathp. 'Enc\ 
xa elndvrog avzoy * « 'Eyw xat 6 Nathp Ev touey, » 
tyavaxtouv of "loubator, kfyovres, « "Orr ob, &vOpw- 
ng Ov, nowels czautdy Bedv, » Kal 6 Ewrhp ane- 
xpivato (19) Bebathy Th eipnutvoy bn' abrov, wg 
obbty Who f toro belyhwxns &v TE geoxety * 


vit, quod impossibile sit zlerna non #ternis annu - 
merari : vel quz cum deitate nihil commune habent, 
cum deitate ordinari. Quomodo igitur in genitore 
genitus : aut rursus genitlor in genilo? qua ratione 
hic in illo, ille in ist0? Quia el bic talis est qualis 
ille, et ille qualis hic. Atque ita fit ut duo illa unum 
Sint; eo quod neque difſeraut, neque separentur, 
neque $ub aha specie, aut sub alia ſigura Filius in- 
telligatur : sed Deus $it, quemadmodum et Pater. 
Cum enim jillo dicente : « Ego et Pater unum 8u- 
mus *, » indignarentur Judzi, 33 ac dicerent : 
« Quia tu homo cum 8is, facis leipsum Deum **, » 
respondit Salvator, quod jlli dixerant confirmans, 
quasi nihil aliud ipse declarasset, dum dixit : « Ego 


« 'Ey® xat 6 Nlathp Ev tape, » td elvai xat ayrdy B et Pater unum $umus ; » quam $e quoque Deum 


Ocdv Yidv bvra Ocog © « El Exefvoug Ocobg elne, mpg 
og 6 A6yog Tov Ocod tytverto, xat ob Evatar huOh- 
vat 4 Tpayh * bv 6 Nathp hyiac:, xat antoreiev lg 
Thy x69pov, duels Myers, "Ort Phacynuels* br alnov, 
ore Vids Ocov elur; et ob now T& Epya tob HNatpds 
pov, pH Tmovevers por ' et && now, xv tua ph O6- 
kyrs (20) nroreverv, tolg Epyorg noriters Iv al- 
Fre, xa). yrvwoxnre, 6rt E&yw &v 26 Matpt, xat 6 Na- 
The &v Epol. » OUxobv tv 26 Natpt thy YBv elvar, 
xa} Toy Harttpa iv T6 Yiq, tovr6s tort xat ovity 
trepov, Thy Yidy elvas Ocot (21) thy &x tob Ocod ye- 
yevvr,pevov, Oedv Evra xatt thy gvorv, Gnep 6 Ia- 
The, xat Cerxvuvra 7d natppoy eldog ty taut, xat 
Cerxvypevoy Em Th; Tatpixhg ONOGtTAGEWG. 


esse, cum Filius Dei sit : « Si illos dixit deos, ad 
quos sermo Dei factus est, et non potest solvi Scri- 
ptura : quem Pater $anclificavit, et mis:it in mun- 
dun, vos dicitis, quia blasphemas : quia dixi, Fi- 
lius Dei 8um? Si non ſacio opera Patris mei, nolite 
credere mihi : si autem facio, et si miki nolueritis 
credere, operibus credite : ut scialis, et cognosca- 
tis, quia ego in Patre, et Pater in me **, » ſgitar in 
Patre Filium esse, et Patrem in Filio, hoc nibil 
aliud est, quam eum qui ex Deo genitus est Dei 
Filium esse : ac Deum secundum naturam, ut est 
Pater, atque in seips0 paternam formam exhibere, 
ipsumque mutuo in paterna substantia exhiberi, 


8. El; obv, xat el;, xat 1 bag ob peptproras th C 8. Unvus igitur, et unus, et dualitas non divisa 


pvort, avevich; ovon th tekerbryrtt, Gov ptv Th nhh- 
pwpa Th; bedtntog 6 Hathp, og Nathp, Ghov & th 
nhhpwpa The Oe6trhTCG 6 Vide, we Vide. 'Enzibh (22) 
&' &pportpwy tv el3og voetrat, doxihpwg tv &myo- 
ripors Serxvpevov. Mnbele apvelotu thy gavepw- 
detoav tv 76 x67pw Cwhv * «"Hitg Hv, » prot, « wpdg 
Thy Hattpa, xat tpavepwln hulv.'» Kat npd th; pa- 
VEpPwaewe Touto Ebokev elvait, tvixa negavtpwrat. 
Peyevvnrat yap dibiug, xa bndpye: pert tob lou 
Hatp6g, Mn; apvoupeves T& Tpia thy povada £v- 
plaxery voprtttw * 4&2 &v th Tpiabt voeitw td Ev, 
Eywv Td xep4atov The niotiwy &v To Bantiouarti, 
xa. ty (25) ralg 7ptotv &yiarg oppaylor, 5 oy cis 
awrn play avaysytvvyrat, pepvnptyo; To) 'Anooto- 


Nov Myovrog * « El; Ocds 6 Harhp, £5 ob wh ndvra, D lem regeneratus est , 


xat eg Kuptog Inaovs Xprord;, &:' ob T4 navia* » 
pepvnutvog mob kfyovtog Tatpds* «'Ex yaorpds pd 
twaydpoy tytvvnad oe, » Tob te Yiou paprupouvtog, 
61 Hv npd 70d x65pou napt to HNatpl, thy G6zav 
Exwy thy Th; Oedtnrog © « AdGaody pe yep, » gnol, . 


\ Joan. x, 30. ® ibid. 33. % ibid. 56-38, -** I Joan. 1, 2. 


17) Goblerian. et Felc. 1, 4iiws. 

18) Goblerian. et Felc. 1, 7d h Ga\. 

19 Sic ver. At in editis omissum @rzexpl- 

vato, item illud tv T6 p&acxerv, que tamen Cx COon- 

textu esse videntur, Commeliniani nibil annotant, 
(2) Seguer., Gobler. et Felc. 4, 09ers. Editi, 0e- 

knte. Mox hc, xa\ yrvwoxnre, habentur in Gobley. 


est natura 8ua, cum nullo indigeat ad 8vam integri- 
latem. Universa quidem plenitudo divinitatis est 
Pater, quatenus Pater. Universa item plenitudo 
divinitatis es! Filius, quatenus Filius. Quandoquidem 
per utrumque una forma intelligitur, que integre 
in utroque exhibetur. Nemo vitam neget que 1m 
mundo apparuit : « Quz erat, » inquit, « apud Pa- 
rem, et apparuit nobis **, » Etiam antequam appa- 
reret id ipsum visa est esse, quod cum apparuit. 
Nam ab #terno genitus est, et cum proprio Patre 
exsistit. Nemo tria esse negans, unilatem $e inve- 
uire posse existimet : sed in Trinitate unum cogi- 
tet, cum fidei summam, tam in baptismate habeat, 
quam in tribus signaculis sanctis, per quz in salu- 
memor Apostoli dicenlis : 
« Unas Deus Pater, ex quo omnia : et unus Domi- 
nus Jesus Christus, per quem omnia *, » Memor 
Sit quoque Patris dicentis : « Ex utero ante luciferum 
genui te : » item Filii qui testatur 8e ſuiss2 
ante mundum apud Patrem, gloriamque divinitatis 


3 ] Cor. vm, 6. ** Pal. cix, 3. 


Fele. 1, Seguer., ed desunt in editis et in quibus- 
dam manuscriptis. f 

21) Seguerianus, 7d eva; Ocov. 

29) Sic Basil. et Seguer. Editi, Eel. 

(23) 'Ev deext in editis, sed habetur in | > ——_ 
Mox Basil., Seguerianus, p<pvnpevo; Tov xhpurcc 
th; &anbelag 'Anoordhou Mfyoviocg Hy. 
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4:1 S. ATHANASIUS. — DUBIA. 114 
habuisse : nam, « Gloriſfics me, » inquit, « Pater, A « Il4rep, raph cenvty th 3dgn ff elyxov, mph 703 thy 


apud temetipsum, gloria quam habui, antequam mun- 
aus esset, apud te ”. » Gloriam quidem quz secun- 
dum hominem est postnlat, eam vero quz Secun- 
dum Deum est, ante mundi creationem $e habuisse 
testatur. Habuit autem gloriam cum esset et exsiste- 
ret : neque enim, qui non est, polest gloriſicari. 
Quod si erat, ergo genitus ſueral : non enim filius 
est, qui non sit genitus. Sed $i genitus est, aiunt, 
extra genitorem exsistit, et ab eo divisus est : atqui 
oportet indivisum a Deo esse Verbum quod in Deo 
exsistit, et extra Deum non apparet. Quo enim in 


x60 pov eivart, raph cof' » Thy ptv xatt &vOpwney 
$652v alrwv, thy & xare Yedv Eywv (24) mph 765 
x67p.0v paprupwv. Eixe & thy 86zav wv xal Undp- 
ywv* ot yap 6 ph Ov beidgaotat. Ei I Hy, xat 
yeyEvvnto* ob yep tory vids ph yeyevvnptves* 
GJ et yeytvvnrat, pyolv, Extdg tort 29 yeuvhouv 
To, xat drfhpyrar © abiaiperov Bt yph elvart AGyov 
bvra &v Oc, xa ph parv6pevoy Ew To? Beov, Nov 
Yap av xat paveln txtbg, ndvia tov Beoy men. pl- 
x576, xatt Td yeypapptvoy © « Thy obpavy xal thy 
Yhv ty ninpH, Ayer Kuproc; » 


loco extra eum apparuerit, cum Deus omnia impleat, ut scriplum est : « Coelum et terram ego im- 


pleo, dicit Dominus **? » 


9. Hujusmodi commentis, Filii generationem, B 9. Totautatg pavraciats &vaipety Enryzrpoior thy 


zternamque ejus a Patre processionem, ejusque 
cum Patre exsistentiam de medio tollere conantur : 
illam quoque sententiam evertere satagunt, nempe 
Patrem perſecte secundum $e $subsistere, ac Filium 
quoque secundum se perfecte subsistere. Viscant 
igitur, $e non intelligere, « neque quz loquuntur, 
neque de quibus affirmant **, » dum Deum loco cir- 
eumscribunt : Filiumque rursus alio in loco inmagi- 
nantur, ac divisos illos esse, alium hic, alium illic, 
existimant : siquidem Filium apud se et extra Pa- 
irem genitum ſuisse, et apparuisse couſiteantur. 
« Quis locus requietionis me#? » ait Dominus per 
Prophetam **, « Coeelum et caelum ccoeli, non suſli- 
cient tibi, » ait Salomon ad Deum ®, Magno hoc 


argumento bomines edocet Deus : nullum locum C 


$i capacem esse. « Manus mea, » inquit, Z& « fecit 
hec omnia **, » Non igitur opera opificemn conti- 
nent, qui et anle illa erat, ipsisque exsistentiam 
prebet, ac ipsa opilicis polestate illa stabilik. Qua- 
propler ait Paulus : « Ex quo omnia, et per quem 
emnia, 2:4 in quo omnia **, » et rursum : « In ipso 
enim vivimus, et movemur, et sumus ©, » 

10. Auſer ergo mihi illud, in loco situm esse, 
cun de Deo, de Verbo, et de Spiritu sancto cogi- 
tareris : auſer locales separationes, et ne suspice- 
ris alibi Patrem esse, alibique Filium emittere, cum 
gignit illum. Hujusmodi enim mendaces, imo polius 
impiz ratiocinationes, tibi circa Filii substantiam 
ofſendiculo sunt. Una cum Filio autem, Spiritum 


quoque sanctum abnegas : dum a $olo Patre om- D 


nia-prazoccupala existimas. Ne quzralis loci magni- 
tudinem tanlam, ut quz possit Dei magnitudinem 
capere. Non enim immensum in menso et : sed 
palmo quidem $uo celum metitur, ut per compa- 
rationem propheta explicat : manu autem $na aquam 


" Joan. xvi, 5. ** Jerem. xxin, 24. 
* {ga. LxXVi, 2. ** I Cor. vin, 6. ® Act. xvn, 28. 


(24) Seguer., £xe:v. Paulo post idem, ov yaps ph, 
Inſra ipse, gacty, pro, pyoty. 

(25) Seguerianus, yeyevnutves. 

(W) Sie Seguerian, Editi vero,Lqon. 

(27) Basil. et Seguer. 4:16 pyorv at ndev 6 Hav- 


" 1] Tim. 


yEvvnyorv Tob Yiod, xat thy &nd -tob Hartphs athiov 


Tp6odov, xt Thy petit to Natphs Grapty, xa wh 


Tekelwy pity vgeordavai Hattpa xad" tauthy, teleiwg 
xa) dy Yidv xa8' taurdy Lpeordvai. Mabttwoav ov, 
671 ph voodor, « hrs & Myouor, ptre wept Ov babe 
Gatobvrat, » 67 Bedv neprypayovres, xat thy Yitw 


ay n&yv tv trtpy gaviat{opevo t6ny, xa pape- 
piodat, thy utv txet, thy & tv0ats voulgovres, tav 


yeyevvnutvos (25) xat regrv©eg x20" tautdy and tob © 


INatph; 6 Yidg 6poroytrat. « Tis T6nzog The xata» 
navgewy pov ; » pnolv 6 Ochg Gia mob npophrov. « '0 
obpaveg xat 6 obpavy tov obpavor ox tpxtcoucl 
ot, » Loopy Meyer mph; Thy Oedv* texpnpiy jue- 
yiorw ne(buy tobg avOpwnoug 6 Ochg, Gr: unfel; 
avrtov 76r0G bexttxds. i 'Hyap yelp pou, » protv (26), 
« Emolnos tavra navia. » Oh tolvuy meprfyer: th 
moth ata Thy netormxota, OG; xa) np) Toutwy Hv, xat 
TouT0G naptyet th elvat, xat abrh Th duvduet rod ne- 
Tom x6rog tmiothpitetat, Ard prot. Havkog (27)* 
« "EE 0) T4 nd&vra, xat & ob t& ndvra, xat ci; & th 
nd,” » xa. nav * «fy arp yep Opry, xat xt- 
vobpeba, xat tout. » 

10. "Aveke &4 por Thy tv T6mp tornypryptvoy, Gre 
viavof, np) Bod, xa) Tod ASyou, xat tov Hlvevuary® 
&vele Tortxoug ywptropoby, xat ph akayon thy Na- 
T6px byra, 4Mayo (28) & thy Vidy txnt{uner ix 
Tov yevvay bnontevong. Obrot yap d þivtelg, pakkov 
G: xat be Loyiopmot, wept thy raphy rob Yiow os 
ozaVvakitouct. Luvethpvrra: 86 cot perk rob Viod 
xa 7» Ivevpa td aywov, 814 705 (2W) by* tvs npo- 
xatexeodai n4avia Tod Natp6s. Mh Cnretre peye0o; 
T6790 T039vV70v, b5 Cuvtaetar ywphoat ueyeBog Ocod 
ov y@&p tore Th &ptrprrov tn TH peperpnutuy, 
aka onilapy} ptv abrod perpet thy ovpavdy, bg 6 


rpoghr,g rapabokxis bpurvever* peptrprxs bt xal : 


3, 7. * bogs kar 


(28) Edit. Commel , Basil. et Seg. &ay6or, czleri, 
alkayov &, 

(29) Seguer., 8:4 56, recte ; alii cum editi, tum 
manuscripti, 3:4 tov. Mox editi et quidam manu- 
scripti, xartexeodat. Bagiliensis, Tapaxartysadat. 
Seg. rectius, tz x=o0at. Statim Seg., Cnriie, 


% Il Reg. win, 27. 


27D VE: 


et post pauca, Basiliensis, 3 Suvhoerat, non male. © 


dd. 
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+ wp Th xtipt, xat thy yhv nioav Bpaxi. 'Q A mensus ext, #e totam terram n pugillo *; Quod $i ea- 


& obrws (30) thayiora navea, bg f npopriiiny naps- 
69h perpluy brodelxvuct, nog av tf; pixpt xa Ea- 
xiorn xrion ovprapzurefvecar Edtctey ; Ob ovpu- 
Ta pexteivouevo; trols nic: mm) pwxe T& ndvia 6 
8rd © owparixthy yap tovro, Gontp £1 thy Gfpa yaln 
Ker pwrtvat Trig thy perath yhg xat obpavod * G11” 
&5 bovap; ouvtyer T4 naviar ovap; yap eowpa- 
705, &6patog, ob xuxhodan, ob xuxiovptvn. Th abrh 
T xa np) (31) r05 Yiou, xat wept rod &yfou Tives- 
paTog * Gia yap io xat &v Nvevuatt t& ndavin 6 
Ozdg vat ovveorhoato, xat cuvixwy Hiapuldrret. 
"AozGtg tolvuy xat Cyretv vat Evvoely Th nov (32) no- 
© tory 6 Och;, f 6 AGyog tva t6rov efinyev, | th 
Ivebpua tya ofxnov txinpwoato. Ei & 8&4 touto thy 
Yidv obx elval ti; ovdt yeyevwholai (33) Myor, Grt 
<6wog avto) th; obglag avenivdrtog xat aveuprang 6 
<0:05T0; ov8 Thy Nattpa galy elvat xabanat, obs" 
brd&pyerv Ocdy * tm) pri T6795 Tis edploxetar Oeos. 
« Eizey &ppwv tv xap3iq abrod* Obx Em Ord. » 
"Appoveg ts anda; of toobra, xeval; gavraciatg 
tavrobg napaloy:{6uever  viniuy xat navianacty 
avohrwy T4 Phpara, Opbalpy iaubivecba: wh 
@&owpatov xat Tony nepUap6avecha: (34) Bouko- 
ptvov. 


11. Abpev &@ avroly Spayslag twig elxdvag ix 
T&v tv3cyoutvey acwpdtrwy, mTwav tnyvyobevieg 
Tpay patwy, & & xa9' hull; bvra, vat Ent The xri- 
atwe patlyerat, ef mw; Cuvnbeicy 5:4 tourwy &vabal- 
vovreg tvvoloal mws Td &owparov tob Natphy, xat 
Tod Yiov, xat tov &yfou Nvebpuaro; * xal prxtrt pav- 
7&eodai 76rovg avtwov, pyt tormig Carport th; 
Tprddog (35) tnvoctv. 'Aowpartog xat nveupatixa; 
wy 6 v6pog, Eottv tv Th Tob vopopablong (36) Fra- 
volz * bv th abrh &@ xat ob Tpophrat, Evayytha xat 
&n6otoor* xat efpnrat nept Tov voprriy xal mp0. 
gnTixaOv Leoywy © "Exouor Mwbata wat tobg mpoph- 
Ta; * » xal 6 Lwrhp Thy tyovra nakatt xat xarve 
Phuata int th; Eautol Bravolag torxtvar pholy Gv- 
0pwnep olxodeondty, bot npopet pet Ex To) Onoaupo 
@vToU xarvk xat rakad. 'Eltyero &t 6 Mwbotws voug 
ooplay te nicay Aiyurtiaxhv, xat thy £x Tod Oeod 
bobdetoav avty. Kat Aavihi, ouvecry xdcav thy Xal- 
dakwv drobeZapeves (37), tywoper xat t& nouxti)a the 
belag coplag vohpara, inep cnpalver. br "Ietexrh) 6 
Oz6g.» « Mh ob cogwrepog ef tob Aavihn ; nv xpuyiov 
ouy bonebelx0n co. » 'AvapidOuntog Ot f tob Loko- 
pwvo; (38) ppbvnorg, x21 Td yopa ths xapiiag avrov,. 

* 2s. xt, i2. 

(30) Seg. solus, Et 8 obrwg. Mox, Gobler., Felc. I, 


. ut in texty, Editi et quidam mss. ©; < Tpo- 
onrich rapabounxh pirplug napai{xvuct, minus 


(bh Nept deest in editis; ex Seguer. 


(32) Sic Seguer., Gobl. Felc. 1; iu editis, t6Tov, 
perperam. 

(53) Seguerianus, y=yevnao0at. 

(34) Hepiiap6evode: deerat in editis et in qui- 
busdam mss., $ed ex Basil. restitutum est. 


reslitui- 


* Pgal. x11, 1. ** Luc. x1, 29. 


denn ratione minima $unt omnia, ut prophelz para- 
bola satis indicat; qui modicz, ac minime creatu- 
rarum universitati, Deum commetiri oportere pula- 
bitar ? Non enim eo Deus omnia implevit, quod ad 
01:njum $patia extendatur, nam illud corpori 8olum 
competit : ut si quis aerem, exempli causa, dicat 
tolum implere spatium, quod ccelum inter et terram 
intercedit ; sed quasi vis quzdam omnia continet : 
vis enim incorporea, invisibilis est, non circumdat, 
nec circumdatur. Idipsum antem et de Filio, 4 de 
Spiritu sancto dicendum : per Filium enim, et in 
Spiritu saneto, Deus omnia et condidit, et continens 
conservat. Impium igitar quzrere, aut cogitare, ubi- 
nam Deus $it : aut quemnam locum obtineat Verbum : 


IT quam habitationem Spiritus sanctus$ortitus git. 


Quod si quis ideo Filium nec esse, nee genitum 
ſuisse aſſirmet, quod locus pro ejus substantia nec 
excogitari, nec inveniri possit, is nec Patrem qui- 
dem unquam exstitisse, nec ipsum Deum esse, dixe- 
rit : quandoquidem nee quisquam locus Dei capax 
invenitur. « Dixit insipiens in corde 8uo, Non est 
Deus ®, » Insipientes revera illi- gunt, qui vanis - 
eommentis sese decipiunt : stolidi ac prorsus insani 
sunt, qui incorporeum. oculo percipi, ac loco cir- 
eumscribi volunt. | 

11. Demus igitur illis pusillas aliquot imagines, 
ex incorporeis szpe occurrentibus, ac de quibus- 
dam mentionem ſaciamus, quz apud nos habeantur, 


C et.in rerum natura compareant : si quo modo earum - 


opera emersi, incorporeum esse Patrem, et Filium, 
et Spiritum sanctam, intelligere valeant ; nec altra 
eorum loca comminiscantur, vel locales divisiones 
in Trinitate excogitent. Incorporalis et spiritualis 
cum sit lex, in legis periti mente exsistit : ibi quo- 
que sunt prophetz, Evangelia et apostoli : dictum 
quippe'est de legalibus et propheticis verbis : «e Ha- 
bent Moysen et prophelas ©. » Et Salvator eum 
qui nova et vetera verba. in mente gua continet, 
similem dicit homini patrifamilias qui pro- 
fert de thesauro $uo-, nova et vetera. Suscepit 
quoque Moysis intellectus, cum $apientiam om- 
nem Agyptiacam, tum eam que Sibi a Deo 
data ſuerat, Et Daniel suscepta omni Chaldzorum- 


D Sapientia , varia lamen divine sapientie $ensa per- 


cipiebat, ut per Ezechielem indicat Deus : « Nun- 
quid Z5 sapientior es tu Daniele? omne $ecretum 
non ostensum est tibi ®, » Innamerabilis quogque: 
ſuit Salomonis $apientia, et latitudo cordis ejus 


* Ezech. xxvn1, 3. 
a7 28: Solus, Th; Tpiddog, alii vero- ones, 


Wo'y7 Editi, The vopopatoig, mendose.. Seg., Twi, 
recle. 

(37) In editione Commel. deest, v7ode;4pevos. In 
editione Paris. ejus loco legitur "&ro&eE@ueve;. At 
omnes mss. brobe;apevos habent. 

(38) In editis et quibusdam” mss., xa} T2 Lok. 
Basit., Gobler., Seguer., t 709 Lok., recite. Mox post 


$1196, Seguer, addit $r,otv. 
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S. ATHANASIUS. — DUBIA. 


8icut arena, quz est juxta mare ®, Dum hanc igitur A ©; &ppos, h napt thy faracon), Th & tocobrov 


tanlain sapientiarum multitudinem in una mente 
conspiciunt, in loco tamen illas non esse animad- 
vertant. Quis enim homo tantz magnitudinis ſue- 
rit, ut sit idonens ad tot sapientias excipiendss , si 
divisis in locis singulas speculationes habvuerit ? 
Cum. igitur $piritualia quz hic sunt, plurima licet 
sint, plurimis tamen locis non indigeant, $ed in 
uno eoddemque intellectu versentur; intelligamus ea 
quz Supra nos, ac Secundum $e incorporea sunt , 
Patrem nempe, Filium, et Spiritum sanctum , nec 
locis indigere, nec locis separari; nec quis ides 
opinari audeat Patrem, aut Filium, aut Spiritum 
Sanctum non exsistere, quod singulis locus definiri 
et ascribi nequeat. Sed Pater quidem qui perſectam 
essentiam omnique deſectu carentem babet, radix 
et ſons est Filii ac Spiritus sancti : est autem Fi- 
lius in plena divinitate, Verbum vivens, ac proles 
Pairis que nullo indiget. Plenus quoque est Spiri- 
tus sanctus Filio, non pars allerius, sed in seipso 
integer. Atque ita Trinitas, quz revera exsistit, 
conjuncta est absque ulla intercapedine. Nihil enim 
est quod disterminet, una simul exsistit ab zterno ; 
nullum enim 2vum intercedit. Formam autem unam 
eamdemque ipsa preſert, cum Pater quidem in Fi- 
lio conspiciatur, Filius vero in Spiritu sancto et 
intelligatur, et hominem sui participem habeat. 
« Nos enim , inquit, omnes revelata facie gloriam 
Domini speculantes, in eamdem imaginem transfor- 
mamur a gloria in gloriam, tanquam a Domini 
Spiritu **, » 

12. Ne igitur quasi in corpore tria membra indi- 
visa imaginemur. Impia enim est hc cogitatio, 
alienaque ab incorporeis perſectis. Indivisam ad- 
miltamus coexsistentiam eorum, qui in se mutuo , 
absque ulla distantia co-xsistunt : et cum tres re- 
vera Subsistant, unam formam intelligamus, quz a 
Patre quidem incipit, in Filio resplendet, et per Spi- 
ritum sanctum maniſestatur. Quapropter qui Spiri- 
tum ferunt, Christum quoque ſerunt : nam, « Si 
quis, inquit, Spiritum Christi non habet, hic non 
est ejus. Si autem Christus in vobis est : corpus 
quidem mortuum est propler peccatum ®, » etc. 
Et Joannes : « Ex hoc cognoscimus , quoniam in 


T\nbog ov copay (39) nept play bpwvreg Cridvoray, 
tv0upelodwoav ava; obx oboag ty t6np. INdoog yap 
&v To peyeder yevoueves &vOpwno;, Efhpxecey el; 
Thy Togoutwy brodoyhv, £ mT6TtoG peuepoptyog twy 
0ewpnpruv Exacta alysv; "Orav oby t& Evraila 
TVEvpatixi wh tnta: mherdvey tT6rwy nhefova Gyta, 
Ge wept thy Eva xat thy abtdy otpegnyrat (40) voby, 
Evvohawpey xal t& Untp hui, xat xa)" tavik bvra 
aowpara, Thy Nlatepa xa! thy Yidv xat td Ivebua 
þh T67wv Ce6peva , pn T6noG Srarpotpeva * xat 
ph 8:4 tovro &vonapxrov f Thy Harttpa ti, {\ Thy 
Yidv, f th Ilvebua td &yrov  bnoribecbar rolpdrwr 
d7e p82 Cort t670v &epopiFery xa). xatavepery txdoty. 
"AX" Eott utv 6 Ilathp thztov Eywy th elvai xat 
@ve)Munts, bl;a xat nynyth tob You xat rob Nvetua- 
Tog © Eamt Bt 6 Yidg &v nkhper Th O:6rhri, Cov AGyos, 
xa .ytvvnua 70d IHatphs avevietg* nhhpeg Bt xat mh 
Ivevpa tod Yiov, ov pepog trfpov, 4" 6h6xknpoy 
to' eauted. Kat obrwg 4 Tpidg, inbiveg ofoa, 
ovv1nrat pty abiactatws, Th yap Gropltov obbtv, 
TUVECTL Gt Aidiws * alwy yep ode peratb naps pe 
rr. Mopyhy & npogalyer play xat thy abrthy, 
Hatpds pty &v Yip dewpovptvoy, Yiob & ty Iver- 
a7 xat vooupetvoy xat peteyoptvoy ond av0porov. 
« 'Hpelt; yap, » pyot, « ndvres dvaxicaahuuutuy 
Tpogwn Thy $6tav Kuplov xatortpitbueve, thy (61) 
avthv eixdva perapoppoupeda and $65ng els Egav, 
xadanep and Kuplov nvevparos. » 


12. My Ttofvuy w; Ev3wparta Gtalpera pepn gave 
raCwueha tpia. Avocebhg yap 6 hoytopds, dhidtprog 
aowpdtwy telelwv, 'Abtaiperov Beywpeha ouvouclay 
ouvovrwy &ifkow (42) abtaoretrws, vat tpiov ye 
xat& &)f0eav dpcorwrwv, Ev md clog Evvornpey, 
aCpydpevov (43) utv tx Natpty, Mepyavt ty Yio, xa\ 
pavepoupevoy 14 INvevuarog. Ak toiro xat of th 
Ivzvpa gopouvtig gopouat Xpiortdy * « El yap is, » 
o7,o!, « Ilvedua Xprorod obx Eyert, obrog obx Eotty 
avzov. Ei Xprothg Ev bultv, Td pty obpa vexphy 
6:4 apapriav, » xat T4 E5ng. Kat 6 "Iwevvng © « 'Ex 
TOUTOU YLVWIX0Ppev, Gt ty hulv Eotty, Ex tol Tver- 
patog, 0b Elwxev hulv. » Kat vadv ptv &yfou Hves- 


nobis est , ex Spiritu quem dedit nobis ©*. » Et D parc; 74 owpare huwy 6 Hadog bvopdtet, Xprondv 


Paulus quidem corpora nostra templum Spiritus 
zancti nominat, Christum autem in nobis esse di- 
cit : Christo autem habitante in interiore nostro 
homine, ut scriptum est, Deus est qui in nobis in- 
habitat : nam, « Nescitis, inquit, quia templum 
Dei estis, et Spiritus Dei habitat in vobis ®. » 
ltaque divinitatem indivisibilem esse, ex divinis 
Rom, 


% 11 Reg. rv, 29. * I Cor. m1, 18. 


(39) In editis perperam legitur cop@y, cum sit 
Jegendum — Seguer. babet. 

(40) Seguerianus o7ptgerat. 

(41) Editi, «is thv, sed cl; deest in omnibus mss. 
etl in Greco Scripture textu. 
(42) Editi, 6))430vg, ed Basiliensis. Goblerian. 


vin, 9, 10. 


$ tv hulv elvar Myer. Xprotod 6 olxobvtog elg hv 
Ew tpwv EvOpwnov, xatt Td yeypapptvoy, » Ozc; 
tory &v hulv xatotby * « Obx offats, yap, prov, 
671, vadg Beov tore, xat th Hvebua rob Oeob olxet 
tv bptv. » Obrws por th The Oedrytogs Gbtatiperov 
edoe6wg £x Tov Belwy Meywy xatapdvlave, ty tpiotv 
tv elbog xatavowy, oby tv tx Tpiov wpEypa (46) 


© {| Joan. iv, 15. © I Cor. m, 16. 


Segun., @)\ hog, mnulto melius. 
(43) Editi, &pyoptvou, mendose. Seguer., &py6- 
vav 


(44) Editi et quidam manuscripti habent Nvevpz, 
Seguer., Tpiyp3, ultimum preferimus. 
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Gewpovpeva, axovovres Toll 'AnoItTIOv puotaYW- 
youvr9G xal pacxoviog © « Atatptortg Ot yaproparwy 
clo, 7d 6, avtd Hvevpar xat Hiatptctts Craxuvity 
clo), xa) 6. avtds Kyuprog* xa bratpeaetg Evepynud- 
Twv (45) etotv, 6 & abrds eds 6 Evepywy T& ndvia 
ty nit. » Kat xaralt;as 7& yaplopara Eniytper 
« Nlavra & tavia tvepyet th &v xal th auth Ilvevua, 
$iatpouy ig txdoty, xabwg Bouketat. » "Oray & te 
navra Evepyttar (46) Und tov Ocou Tia Xprtorou tv 
&yly Nvev part, aywpiotov bpw Evepyetay tov latphs, 
xal tov Yiou, xat tov &ylou Ilvevparog. 


13. "AM" ob &i& toiro ovpnittag th 8 ob, xal 
80 06, xa\ &r , 8tagopart thy Tpridba povd3a norety* 
0982 &vOpwnov tx Tpwwy Lnovowy (47) ouvy0ertov, nveu- 
patog , wwyns, cwpatoy , obrw xat Gedv, xabantp 
x&xelvo. Tokpoorv, obdt int the touautng aceboug 
dnovolag mpole par th aywptotrov. OUR et Mfyor (48) 
TG 6s Thy tvitahetov k6yov, f Thy &v gwvh toy 
voodUvTo; xat Lakouvteg &ywp.otov, obtw tov Ilatphs 
Thy Yidv xa" td Ilvedpa. T& yip 10d ouv0etou pep, 
xa). 7& Tov xrvouptvoy xtwvhaata, mp; Thy aouvOerov 
xal &vakolwrov gyorv obdcpiav Ext: xovowviay, 
'Enel at nw; 4noott).et 7h pepos f Td xlvmpa at- 
0d 6 Nathp, anootthwy thy Yidv; f$ th Nvedua th 
Gyrov 6 Yidg. bxnEprwy elg Thy x65poy ; "H obx 
&reotdn ptv ind Tod Hatphy 6 Vide; Siapaproperat 
naviayov, xat anoottherv (49) th Nveiua th tape 
XAnzov Enayythetat, xat th xat &noorthet xath 
Thy vn6oyeatv, AM of thy Tpiaba povata woouvieg 
vodeerv xat Thy &noorolkhv, banep Thy yevvnory, 
Ents pouory, Elow yap Evia ga tob Iatphs why 
Yidv &ycacuby evipwnoy tpydteodar (50), router, 
avtby thy Eva zal pdvoy Ocdv, obrws &neordbat thy 
&vOpwnov, 0) Oedy naps Qeod. Nag yap xat @r- 
6araktai , pactv, 6 Adyog, pt Sratpoupeves, whit 
ywprt6peves, ob Ayo; Eovty; "Ort ptv obv oapxwars 
Tod Adyou xexhpuxtat, tis avieing ; tov ebayyeh- 
otoy Sowvtog (51)* « 'O Adyog oap5 Eyeveto, » xa\ 
bt, xarabtbrxev EE obpavoy xexpayttog avtroy 794 
Lwrthpog, oby &nat, GM\e xal nokaxs (52) ; Kat 
phv 67; 00x &v0pwnog 6 Kyuprog huwy Incoug Xopt- 
oTd;, 6 anbotohog Having mph; Takdrag bioyuptic- D 
Tat. *AM' ei xat &vOpwno; 6pwvpos hulv, evtipes 
& prog , xat oy olog 6 rpirepe; (53) ynyevhs, xat 
6 utv YGuyh Cogn, 6 & Nvedpa {woroovy, 


'* | Cor. xn, 4-6. ** ibid. 11. ”* Joan. 1, 18. 

(45) Sic Basiliensis, __ et Grzecus Scriptur#z 
textus, Editi, evepyerov. Paulo post, Seguerianus, 
Goblerjanus et Felc. 1, xat xataMGa; 74 xapiopara. 

(46) Goblerianus et Felc. 1, Evepyctrar. 

(47) Basil., Goblcr., Seguer., vrovow, Editi, vz9- 
Vowy, 

(48) Seguerianus, MEYEt. 

(49) Editi, tmroriMey, Seguerian. oy &nooriiurv, 
melius. 


CONTRA SABELLIANOS. 
ouvitbelg. 'Aywpiora Ut xa lg T4 ths Evepyelag A verbis religiose discito, ac in 4ribus vaam for- 


Þ plico, ex quo, et per quem, et in quo, ut Trinita- 


H8 


mam intelligas, neque tamen unam ex tribus rem 
componas. Indivisibiles autem esse personas etiam 
in operatione, ex Apostolo, his verbis hac mysteria 
docente, audire licet : « Divisiones vero gratiarum 
Sunt, idem autem Spirilus : et divisiones ministra- 
tionum $sunt, idem autem Dominus : et divisienes 
operalionum sunt, idem yero Deus, qui operatur 
omnia in omnibus '*, » Ac postquam gralias recen- 
Suit, Subdit : « Hzc autem omnia operatur unus 
atque idem Spiritus, dividens singulis prout yult '*. » 
Cum autein omnia agantur a Deo per Christum in 
Spiritu sancto, indivisam video operationem Patris, 
et Filii, et Spiritus-Ssancti. 

36 13. Nec tamen ideo in uaum illa verba com- 


lem nitar unitatem cſlicere : neque bominem ex tri- 
bus compositum intelligens, spiritu nempe, anima, 
e& corpore; sic et Deum existimo, ut illi ſacere au- 
dent : neque impiz ejusmodi opinionis causa, in- 
divisibilitatem propono. Nec si quis dixerit, inter- 
num verbum , aut yerbum voce pronuntiatum, a 
cogitante et loquente inseparabile esse, ita quoque 
continuo de Patris Filio et Splritu intelligendum. 
Nam compositi partes, et ejus, qui movetur, motus, 
cum natura non composita ac immulabili nihil 
commune habent. Etenim quomodo Pater, partem 
Suam , aut motum suum mittit in mundum, dum 
Filium mittit? aut itidem dum Spiritum sanctum 
Filius emiltit in mundum ? An, Filius a Patre mis- 
Sus non est? Hoc ille ubique testatur, ac Spiriwum 
se missurum pollicetur, illumque juxia promissio- 
nem revera miltit. At qui Trinitalem unitalem efli- 
ciunt, missionem, ut et generationem, . adulterare 
nituntur. Filiura enim inira Patrem exsistentem, 
id esl, ipsum unum et s0lum Deum $ancliſicationem 
hominis operari aiunt : atque eum qui ita missus 
est. hominem, et non Dewn de Deo fuisse. Quomodo 
enim, aiunt, missum ſuerit Verbum, cum nec divi- 
Sum, nec Separatum Sit ab eo cujus est Verbum? 
Quod quidem Verbi incarnatio pradicata sit quis 
negarit, evangelista kquido clamante : « Verbum 
caro ſactum est '*; » cum et ipse Salvator e ccoelo 
se descendisse non semel, sed et pluries clamanda 
aſlirmaverit ? Et quidem quod non solum homo sit 
Dominus nosler Jesus Christus, apostolus Paulus ad 
Galatas, confirmat : sed etsi homo sit nobis cogno- 
minis, secundus homo : at non qualis ille primus 
terrenus, nam ille quidem est anima vivens, hic 
vero Spiritu vivificans. 


(50) Seguerianus, Epy45acbar. 
(51) Basiliensis, Seguerian., Sowvzo; 
52) Sic Seguerian. At Goblerian., 799 
Xt, — pro interposilis. Editi, TOY Yror pos 
oby anat. Kai p 
. Ibid. 


55) Gobl. of" ele. I, _ 
Gobler. et Felc. 1, 6 ynye Mox in yo res gp ws, 


post beta, deest. 
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dogmata : quin et ipsa opera deitati testimonium 
perhibent, que cum poltestate ecelesti fant : ut cum 
imperat elementis, yentos increpat, virtute sua 


nulila corpora restaurat, ac volumale morbos $a- 


pat, Suamque polestatem profitetur, nec eam oc- 
evuliat : ac per eum mors aboletur, vita et incorru- 
ptio resplendet, corrupla hominum natura denuo 
creatur, mundus ejus prazentia renovatur, novaque 
creatura apparet, per Chrisli regerrectionem, dum 
transſormatur quidem corpus humilitatis in con- 
lormilatem corporis claritatis guz '* : ac universa 
creatura a Servitule corruptionis hhberatur, in liber- 
tatem gloriz filiorum Det "+. Porro incarnatum Do- 
ninum ac Deum nostrum Jesum Christum, non 


S. ATHANASIUS. — DURIA. 
14. Hee enim sunt divina &t apogtolica verba, et A 


14. Tavra yap ets te xal &noorolink bh park me 
xa), 66y para, xa) 74 Epya th beermrt papropet per? 
ttoualag obpaviov npatrbpeva, fre xeever pav Gro 
xelotg, Emriui © nvevuact, bvvaper Tt nmnpwartg 
annxablornor, xat belhpart v6ooug idtrar, xat ifyer 
Thy tfovuclav, xal obx dnoxpurtetat, xa xatapyetas 
6 abroy 0dvarto;, gwriterar Ot Cwh xat aybapola, 
xa) $1 provpyetrar bevrepoy 1 gOapetoa twy avOpw- 
Twy PUG, xat x67po; avaxarvoutat Tia th; napou- 
olag avrov, xat xray dvagaiverar xavh 3:4 thy 
@&v&otaory rod Xptotod, perauoppovptvoy pty Tob 
GWpATC; The TANEWOEewe Hpoy als ovppopyliay tov 
owjpatog The ding avtod * the Ot xtiorws Gng theve 
bepouptrns &nd the boukelag the hops elg thy 
tevbeplay the Edfng tov Thxvuy tov Ocov. "Orr bt 


e886 Patrem, neque, ut jlli aiunt, solum Deum, om- B & oapxwbct; Kipiog xat Ocdg hpov 'Incodg Xprords 


nes divine Scripture testantur, que illum qui adve- 
nit, Filium Dei predicant, et de Patre semper edis- 
zerentem ostendunt , ac dicentem, se a Patre exiis- 
ve, et ad Patrem redire. Nihilque opus est- in affe- 
rendis testimoniis immorari , cum omnia, ut ita 
dicam, Evangelia, et apostolorum scripturz ad hoe 
ipsum comendant. | 


13. Alias quoque illi nobis genlilium controversias 
excitaht, Judeorum blasphemias assumunt, myste- 
riumque missivnis et incarnationis Verbi irrident. Si 
enim mittitur et descendit, ajunt, non erit cum mit- 
tente, neque ei qui sursum manet coberebit. Discant 


itlad, Sursum, et in altum, non corporaliter duntaxat c 


audiendum, sed potius novi quidpiam intelligendum 
esse. Namillud: « Excelsas super omnes gentes Domi- 
nus '* :zY7T et : « Exaltabo te, Domine '*; »et : « Lau- 
dabilis et superexalatus in 82cula '”; » non in loco 
yuodam, et in sublimi Dominum esse declarat : nec 
ab hominibus, vel ab aliis qui eam landibus extol- 
tuat Deum exaltari desighat ; ed magnificentiam 
invisibilis deitatis, altitudinem vorat. Et qui dicit : 
« Ceelum cali Domino, terram autem dedit filiis 
hominum '* : » non pro habitationis loco , catum 
Des, hominibas terram as8ignat ; ed excellentiam 
Dei ejusque magnificentiam ostendit. Cum igitur 
majes{as, et magniſicentia, celestis appelletur, con- 
tra vero humilitas cjus lerreho modo, ac guper ter- 
ram es8e dicatur; illic Verbi descensus reperitur, 
nempe transitus iNMe quo ex incorporea magnilicen- 
tia ad corpoream vilitatem gee tradidit, cum is, pro 
pter snutmn erga humanum genus amorem, et pro- 
pter 8alutarem erga universum providentiam, ad 
corpoream ſformam $subeundam $ese dederit. Ac 
Secundum hoc missus intelligetur : quod ineffabili 


'3ncorporei Patris cunsilio seipsum corpori tradide- 


6 Iathp obx Eomry, o08', ws Etxetvor paiey (54), 6 
px6vog Beds, Enaca paprupobaety at biar Tpayat, 
Yidv rob Scod why napayeyov6ra x1 purroudat, xal 
rep) Nartpds de brakeybpevoy Eniberxvtoucat, naps 
Hlatpds thnhubevar peoxovra (55), xat mph; HNattpa 
&mEvart. Kai ovdty bt pyxvverv raparibtuevoy pap- 
Tupiag * ndvra yep, wo; elnely, tx Evayyehia, xa al 
Tov &nootO)wy Ypagyal alg Touto guvielvouary. 

' 45. "Aa; te *Edmvixt; 1uty avrikoyiag xivovet, 
xa tag £5 "Toubaluv Shacpnplag tmptpourt, yhevud- 
Covreg Th puorhprov the &noITANG To Abyou wat 
oapxtTuy, Et yap anootihierta, xal xatabaiver, 
paoty, ox Eotat pert (56) rob &noort)ovrog, obbt 
76 &vw ptvovrt obveott. Mabtrwoav bh td Give xat 
7d ty Vet ph owparixing Exovery pdvoy, ELK 6h Te 
xatv6repoy tv9u pelofwoav. Td yap, «Yn tn maven 
7& EOvny 4 Kuprog, » xat td, V4wow oe, Kypie, » xat 
th, « Aiverdg xa dnepubovpevos elg tobg aitvas, » 
obx iy a6my Tiv\ Kat petewpy Thy Kyptov bvra nap- 
loryory, o08* 07d &vOpwonuy perewpttopuevoy roy pd- 
et Thy Oedv, ov8' Ind TOv/Ewy Toy bp vorvrov ab- 
Thy, a4 tm peyakonpents the dopdtov Vecrryaog 
blog xaket, Kat 6 Mywv * « 'O obpavd; Tod obpavey 
76 Kvply, thy & yiv EBwxe tolg viocls toy avipu- 
Twv, » 09 T6rov olxt1o2w; &noxhn pot Th Kuply (57) 
Thy ovpaviy, avOpwro; bt thy yAv © aha thy bnep- 
oxhv ob Ocob xat peyalonpertiav Enibetxvvey. 
"Orav obv td ptv cepvby xat peyakonpent; Enoupd- 


h v:ov efvar Mynzat, tobry 3 @viixetutvus oh tanxtt- 


vby yrſtves T8 xa) tnt yhG elvar MEynmrar (58), xath- 
Cao cbpioxetor rod Abyou < Þx Th; Gowpdrou pe- 
yadorpentiag il; th to) awparo; ebrekts Emiboorg, 
Enidebwnxdrog tavtdy elg owparixhv poppwory Gia 
pihav0 pwriay zat thy To navids awrthprov tp6v0.A, 
'ATzotautves Te xath toro von0haetat, rt 4;- 
6hTw Boukhatt rob &owpdrou Natphy owpat, Fedw- 


1 Philipp. 11, 21. ”* Rom. vin, 21. %* Pal. cx, 4. '* Pgal. xxix, 1. Y* Dan. wn, 32. ”* Pgal, 


cxm, 16. 


(54 ianus, oc; &v Exelvor. Fes 
erianus, . Paulo post in edit. 
Paris. sola mendose, w; elov. 
(56) Mere deest in editis, sed babetur in Seguse- 


riano, et lectum est a Nannio. 


(57) Seguer., 0c. 
(58) nee. Mynra:. Editi, Afyrrat, 
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a8v tavut6dv. Mh tolvuy al owpatixal pwal, tourtotty A rit. Ne igitur yoces que de corpore ſeruntur, nempe 


\ xar&6aol; 7s xa) anoatolh mph; Epvrorv the cap- 
x&ozw; avtod nporaytodwany (59), Gr ph xaraba\- 
vet Tontxwy jpurot anootehetat Beds * ANN &roue- 
Tweav To) 'Amtootohou- ppdtovro; Th npiypa, xat 
apa tw TROVTWY 6pOWIewY, ts phaty* « "Og tv wop- 
of} Ozob Undpywy, oby apraypdy thyhoarto thelvat loa 
Sep, 4X" tavtdy txivwce, popphy bolkov habwyv, tv 
6po0uwpart avO pwnwy yevouevcg. » Toito hv Th xatabh- 
vat, 7070 7d 4nootalmvar el; Eviuua tanttivirepoy Th; 
aElag aurov, bnibaorg h the avOpwnivns popphg Enayu- 
plactg, xzara 7d poulnua tov Natphy Enmtelouudvn. 
El 8 T6nQy vat cvpart 6 Abyos ph neprypdperat, 
obx d&roonachhoetat Tot dowpdrov Natphs bid thy 
Tpd; owpa avixpany * bexrtar yap avthy th owpa 


descensus et missio, ad negandam ejus incarnatio- 
nem proſerantur, quia Deus locali modo nec de- 
scendit, nec millitur ; sed audiant Apostolum illud 
explicantem una cum hujusmodi similitudinibus, 
cum ait : « Qui cum in ſorma Dei esset, non rapi- 
nam arbitratus est esse 8e 2qualem Deo : ed v6 
metipsum exinanivit, formam servi accipiens, in 
simililudinem hominum factus ”*, » Hoc erat de- 
scendere, hoc mitti, ut indumentum dignitate gua 
humilius - as$umeret. Hud est descendere, buma- 
nam ſormam juxta Patris voluntatem induere. Quod 
si loco et corpore Verbum non circumscribitur, non 
avelletur ab incorporeo Patre, propter suam cum 
corpore contemperationem : nam corpus voleniem 


Ppounbevra, we nepbxer þ onpxivy grorg Bedv bmo- B jipsum excepit, quatenus idonea est carnalis natura 


Cefaodat. Mever & ovdty Elattrov Ent Th; Eautob 
pbazwy, } xat mph th; capxwarws. "Qors þ £5 obpa- 
vob xat&6a; (60) obx Hv perabac; i5 obpavod, ovit 
1 &nooTolh ywpiopds and rob ntprovicg atpds. 


'* Philipp. 1, G6, 7. 
(39) Seguerianus, npoaytodwoav. 


Deum 8uscipere. Manet nibilominus in sva ipsius 
natura, quam ante incarnationem habuit. ha ut de- 
8census ex ccelo, non ſuerit transmigratio ex c@elo: 


_ neque missio, a Patre miltente separatio. 


(60) Karabaocrs, deesyin Gobler., Felc. 1, Seguer, 


"WIR 


IN ORATIONEM SEQUENTEM MONITUM. 


Jam pridem eruditorum ſuit opinio, hunc librum nequaquam videri Athanasianum, licet antiqui cujusdam 
et eruditi viri opus esze palam sit. Ea dere libet Pelavium audire Theologicorum dogmatum de Trinitate 
libro 1v, p. 315. Neque vero Athanasii videtur esse : quod ex stylo conjicimus, qui et diffusior est, et mi- 
nus simplicitatis, affectationisque plus habet, quam qui Athanasii germanus est, cujus nativam elegan. 
tiam, ac $sponte fluenlem, nwla potest imitatio consequi. Tum ex ev quod Marcellum Ancyranum statim 
cum Paulo Samosateno, tanquam certum et confessum hezreticum conjungit ; cum tamen de Marcells 
non tam ginjstre judicarit Athanasius. His a Petavio 8agaciter et erudite observatis, addimus, cum adver- 
sus herelicos hic agatur, qui duas in Christo personas esse luerentur, ea ilem de causa videri hoc opuscu- 
lum Athanasio abjudicandum, qui in nullo operum suorum hujus hereseos meminit, Neque putatur Athanasii 
late de duabus in Christo personis agilala queslio. Atlamen in antiquioribus exslat codicibus, videturgque 
s@culo quinlo editum, quo vigebat Nestoriana haresis. 


TOY EN ATIOIE HATPOZ HMAQN 


AGANAZIOY 


OT1 EIZ 0 XPIZTOE (61). 


w— 


S. P. N. ATHANASII 
QUOD UNUS SIT CHRISTUS. 


1. "EZ ptv tobg Anat &nonnbhoaviag Th; "EMAnv- '3$ 1. vecebat eos qui semel a gentilium errore 
x\HG madvng, xat tnyvdviag thy Eva xat povov akn- Tesilierant, ac unum vereque solum universorum 
0&5 tov &raviwy Bebv, pyxtti npoceivar tf, xtiort, Deum agnoverant, non amplius creature adjici, 


(61) Poxt 6 Xptord;, Parigiens. edit addunt Lucam, "Ev: & tous 4na4, quasi prawissum quid- 
Ayo, id el, liber, que yox-deest in ms. Catena iv piam ſuerit, sed male. 


T2 


S. ATHANASIUS. — DUBIA. 


nec creaturam pro Deo habere et colere, relicto A pn8 bonoety xat Latpevrrv Th xt{oet, naph thy 


Crealore, « qui est benedictus in s#2cula. Amen **. » 
Itidem ii qui a Judaica incredulitate recesserant, 
quique Judzos, ut amentes et ingratos damnarant, 
et in Dominum nostrum Jesum Christum credide- 
rant, ac intellexerant, ejus divinitatem testimoniis 
undique comprobari, et ex potestate, signis, et di- 
vinis operibus, necnon ex auctoritate Dominica 
Deum dignosci; non debuere per externam spe- 
ciem eo dilabi, ut communem et nudum bominem 
eum existimarent ; aut secundum visibilem ſor- 
mam, £ejus invisibilem naturam deſfinirent : aut pro- 
pler corpus, et corporeas passiones, nudum ahomi- 
nem, ac ut unum ex nobis passibilem illum esse 
putarent. Hzc enim ſuere Judzorum mala : hc il- 


xTioavra, « 6g tory elhoyntds lg tobg alavas, 
auhyv (62). » 'Opoiws & xat tovg. Toudaizhs avayw- 
phoavrag damuotiag, wat xatayvoviag Exelvey Og 
appovuy xat &yaplatwv, xat motevoavias Elg TOy 
Kuprov hpov "InGoov Xprordv, xat ouvitvras (63) 
avrthy Bebv paprupoupevoy ndviolev, xat Enyivu- 
x6 puevoy tx The tfoualag, xai tx tov onpelwy, xat 
deixwy Epywv, xat the Kupraxng tmotaclag (64), 
pyxtrtt xataninatety lg xowbv xat hrkbv GvOpwnoy 
T4 Th; EZwbey bewz * prot xata Th bpwpevoyoyhue, 
xa\ Thy &6partov aro puorv bptiterv * prot Tia od 
wp, xa\ T4 owpartixa nin, 4rdv avrdy &v0 ponov 
elvas vojplterv, xat bg ive tov xa" hudg nabnadu. 
Tavta yap hv t& "Toubaluy xaxd. Tavra thy not 


lorum evertere fidem, ac Christi hostes ipsos esse B Exzivuv &gethero, xal 0zoudyoug anthers ' rabta xal 


comprobarunt : hc ipsa jam nonnulli emulantur, 
qui gentili et Judaico morbo laborant, nec admit- 
tunt, nec ullatenus credunt incarnatum ſuisse Deum ; 
sed humanis ratiociniis disputationibusque, ac 
Grecz philosophiz ope magna et incomprehensibi- 
lia agnoscere, imo comprebendere volunt : quo- 
modo nempe gignitur incorporeum : qua ratione 
procedit, et ubinam est qug ubique est, omnia con- 
linet, et omnia implet. Atque per illud, quomodo, 
et qua ratione, in infidelitatem abiere, et genera- 
tionis loco, facturam commenti sunt, ac vice pro- 
cessionis, creationem et transitum constituerunt. 

2. Itarursum de incarnatione quzrunt : quomodo 
incarnatur Deus, qua ratione corpus as8umit, quo 
pacto cum parvo corpore coalescit qui contineri 
nequit : quomodo increatum creato jungitur, et in- 
cireumscriptum circumscripto : qui magnus ille, 
immensus, indivisus, pro parte quadam habeatur. 
Aut enim magnum in paryo contrac tun est loco, 
aut parvum pregrande ſactum est, partemve divi- 
nitatis, et non totum recepit, quod impium est 
proferre. Et ex illo, quomodo, qua ratione, quali 
consequentia, in inlidelitatem hi quoque abiere , ac 
iphabilationem pro incarnatione conslituere : pro 
unione et compositione, humanam agendi virtu- 
tem ; ac pro una hypostasi Domini nostri Jesu Chri- 
sUi, duas hypostases et personas ; et pro Trinitate 
qualernitalem indecore et impie $entiunt ; indecore 
quidem, quia Deo hominem conjungunt, servum Do- 
mino annumerant, crealam personam cum increalis 
personis collocant ; impie vero, quia unam hypo- 
slasin duas ſaciunt, quartam hypostasin peregrinam 
omnino et alienigenam, et omaium rationalium crea- 
turarum ultimam, extremam et minimam, in Trinita- 
tem inducunt. Quod si denuo accurate animadvertas, 


* Rom. 1, 25. 


(62) In Catena in Lucam, ubi quzedam ex hac 
oratione descripta $sunt, hzc desunt, 6; torry eo 
yntds el; roug alwvas, 2phv. 

(63) erianus, cuvevrag. 

(64) Kai the xvptarh; tniotaciag, bac desunt 
in Catena. 

(65) Ta "lovdaiwy xaxt * Tavra xat vov Jn. Sic 


vbv. (65) Cnaovat Ties "Edanvixrhv xat Toubaixhv 
v63ov vocouvieg, xal ph rapatiyopeve., pn mn 
orevovres ws cwpatovobat Ocdv, At oyiopolg 
avOpwnivoy, xat pioverxia (66), xat girocopla 'El- 
knvixf, yv@vat, xat xatahabety pakkov Boulbpever wh 
peyaka xat axatainnta, rw yeuwdratth 4cwparoy * 
TW & xa tp6eo, xat mov 6 (67) navrayoy wv, xal 
ndvra neprixwy, xa Th nkvia nhnpov. Kat tx tob 
TWG, xat Gnws, elg amotiay txwpnoav, xat avil 
yevvhoewy Enhagcavto nor, ory, xat avil mpdbov xtb- 
atv xal n4podov XaTETXEvacly. 


2. Obrw Tdv xat Ent the gapxwarws (68) © nag 
oapxovrat OBedg, mw owparoitat, nag ouviiderat 


C pd; owpa Spayb 6 t&yopnro; * mig Bt volta th 


&x7L.owTov TH x77, xat TH neptypayontvy th &ne- 
plypanrov * wig ty peper (69) 6 ptyag Exelvo xat 
&ttprinos, xa) &ptprorog. "H yap wh peya cl; pixpy 
ouveoraln ywplov, & Td pixpty yEyove peya, i 
ptp3; The 0e6tyrog, xat ob th ndv dnedttaro, inep 
torty acz6t;. Kai tywproay tx Tod nog, xat noly 
Tp6myp, xa nolg &xooubiq, elg Emotiay xat obrorr 
xa} Evolxr ory &vik capxtaiwg KaTECXEvaoay* xat 
avi) Eviboewg xat ouvyhtccws EvEpyiiav avOpwnivny, 
xal &vr) pid; bnootrdouws tob Kuplov hpwy 'Inoov 
X pu37o0v &vo bnootrdaetg xa npowna * xal avail The 
ayiag Tpriabog terpata anpenuy xat napavopws pp0- 
vhoavre; * antpenrOg ptv, br; Bep cuvintouny Gv- 
Opwrov, xa Sodkov ouvapthpouo: Aconty, xal xt- 
otdy np6ownov Extiotrog npoTwnog TUVIETIOUSN * 
Tapavyopuw; &, bt thy plav vnbotaory Tyvo noovory, 
tneiodyovreg Th Tpidbt rerdptny Vndotacry, Gevr,y 
Tnavianas xat didpulov, xat ndhviwy TwY oy exev 
x10 p4rwy 7h Teevratov, xa Eoxatov, xat pmixpdv. 
'Exv & &xpi6@g nd Evvohons, xat To npdy part 


Catena omissis mediis. 


(66) Kai gihoverxta deest in Basiliensi et Seguer. * 


et in Catena. Ibidem Basil., copiq, pro piXocoply. 
(67) Segueriauus, naviaxn. ; 
(68) Sic Seguerianus, et ita legit Nannius. Reliqui 
cum editi, (um manuscripli, oa 


(69) Seguer., &neplypayoy ; nw xal. dy jpEpe. 
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Tp:abo; Bdkhoveag thy Kiptov (70) hpov Tnoobv 
X protdv, ©5 bodkov, ws EvOpwroy &tpooxyvyrov, thy 
TpoTxuvntov * rpoaozuvolvia Ot pakkov, xat ctbovra 
pers naviuy, xat bnoragopevoy If, &yig Tpidbr, 
ws, Mapxekog xat 6 Zapocareds Iadog Tapescn- 
Youvrat, Th Oeixdv xat &rzoorokndv ypdpua lg thy 
Idiav avrov Exovreg Evvoray* «© "Orav » 148, vno!, 
« drorayh abr 74 ndvia, tre xat avrd; 6 Vide, » 
ToutEatty 6 avalngdel; EvOpwneg, «© bnorayhoerat 
76 dnrordavii avry T4 ndvra (71), iv' & 6 Ocds, » 
pnolv, ws xal tpy The oapxuatu, « tv n3orv, » aot- 
patog Ov, xat owpa ph Eywv* xat 6 evalnglel; 
&v0pwrog, pert ndviwy xat tolg mic ouvapt0pou- 
aevo; tpoTtwy, Lrotraoddueves xal Latpetuwy ep. 


Lxorh oats, eig 6onv xatins ov appootvry of Boxnot- B ratus, 8ubditus git Deo, ipsumquecolat. Perpendite, 


ocp0, el; Jory uaviay xat 6motiav, xat tnvocty t& 
ph bvra, xat n\4rreodat, xat pubooyelv. 


et inſidelitatem abiere, ut excogitent et comminiscantur que nunquam ſuere, merasque ſabulas enarrent. 


3. 0% pdvoy & th n{orer npoorbety obx t02noav, 
@XMz xat andrta; ted pov, xat xaxovpyiag Eunyavt- 
oavto, ET\aoayto pwpt; xat anaibetroug Crprhoetg, 
elg m)avnv Toklov xa) &noctaclav napdvoprov Gx0- 
Thoavtzg (72). El yap nxpree3oxwy Th pthov, et Ocod 
E7:6n play xat xpiory Enforevoy, ot xdaory Egobobvro, 
Th note: npochpyovro, Ebayyehloy tmei0ovro, xat 
@&ToIT6ot hx2ovtouy pakkov f hoytopntls avOpwnt- 
votg. Xptorhy Tap ebbwg Extputav tfehOdvres of 
&n6otokot ovpywng xa Exoloviung thy Yidy Tod 
Oczov. Tovrov thy tv BrOketu yevvnbtvra tx ontppa- 
Tog Aa6\3 xati odpxa, thy bpotwbtvra avOpwaotg , 
xa) oravpwltvra bntp avOpunuv Eft Toveiou Tthd- 
Tov, avrdy etntoy (73) Ozdv, abtdy &vOpwnov, abthy 
elT1y Yi>v Ocob, abthy Yidv av0 pwrov, adv £5 ob- 
pavov, avtdy and Yhs, authy ana0h\, avtdy rabnrdy, 
obx Gov, ob mp6rwnz Go, oly Unootdaetg, ob 
Tpooxuvhoetg Bio. Tis ypele Cnatv xat hoyopayely ; 
Iliotreverv ovpytpet, xat gftberv, xat np>oxuvely 
ovrh. Olda avrdy Oedv nloc 55 obpavod analy * 
ola avrdy tx onfpuato; AaG\B8 xatt chpxa, EvOpw- 
Tov &nd yhc nadnrdv. OL Gyro, nog nadntds xa 
&radh; 6 abrd;, nog Ozd; xat nw; EvOpwnos, ta 
ph, 7d nog TE prepyatopeve; xat thy Tperoy Gvatntev, 
txntow To wpoxetutvou tulv ayadon. Nioteberv yap 


Tpwrtov yh, xa bofaterv, xat Fevrepov Evwbey thy D Jo, rationemque perquirendo, boni nobis prop 


obotaoty Tolrwy airctobat, xat wh xatwley taviny 


. noplteola: £5 atuatog xat oapxd;, ANN £5 Gnoxa- 


kiews Olag xat obpaviov. « Maxdptog » yap « &L, 
L{pwv Bap- 'Iwovi (74), 67: 34p5; xat ata obx @nt- 
xakuyt got, 42." 6 HNathp pou'd tv tolg obpavels* » 
xat, « Lb et Il&rpog, xat Ent tauty Th nitpa oixzo- 
Toptow pou Thy 'Exxinotav, xat na: ov ob xatt- 
TvGouary avthg, » INiotds 6 k6yo;, xat aoaevtog 


*: | Cor. xv, W., ** Malth. xvi, 17. 


an Baovrag thy Xprotdv, Catena. 

71) Catena, que hic desinit, Exovreg Evvoray * 

©bre xa) 6 Yids vrorayhocrar 7p Natpt. h 
(72) Basil., Gobl. et Segu., 9xonrhoavreg. Editi, 


QUOD UNUS SIT CARISTUS. 
TpoTeyety bekfong, ebphorts abroby Ew The &ylag A ethuic negotio animum adhibere volneris, deprehen- 


+ Inquit, « tunc-et ipse Filius, » id est homo as$um- 


C consona et conſormiter predicaverunt Filium Dei 


des ijpsos extra sanciam Trinitatem Dominum no- 
s$trum ZY Jesum Christum exturbare, ut servum, 
ut hominem, quem adorare nefas sit, cum sit ta- 
men adorandus : ac ipsum potius adorantem, et 
cum c#teris omnibus colentem, necnon subditum_ 
Sanclz Trinitati esse pulant; ut Marcellus, et Pau- 
lus Samosatensis, divinam et apostolicam Seriptu- 
ram ad 8uam sententiam detorquentes, perperam 
explicant : nam, « cum 8ubjecta ſuerint ilti omnia, » 


ptus, « subjectus erit ei, qui subjecit ei omnia, ut 
sit Deus *', »inquit, ut ante jncarnationem, « in omni- 
bus, »cum sit ipse incorporeus, et corpus non habeat; 
homo autem assumptus-c#teris omnibus annume- 


qu#s0, in quantam amentiam delapsi sunt isti, qui 
Sibi ipsis sapientes videntur, in quantam vezaniam 


3. Non $solum autem fidei sese adjungere nolue- 
runt, sed et dolos adinvenerunt, fraudesque moliti 
Sunt : $tultas et ignaras quzstiones commenti, eo 
solum spectantes, ut multos in errorem, et in sce- 
leratam deſectionem inducerent. Si enim futura 
exspectarent, si Dei adventum et judicium crede- 
rent, si svpplicium reſormidarent, ad fidem gane 
accederent, Evangeliis obtemperarent, et apostolos 
magis quam humana ratiocinia s6querentur. Chri- 
stum enim apostoli statim atque proſecti sunt, voce 


esse. Hunc in Bethlehem natum ex semine David 
secundum carnem, hominibus siwilem factum, ac 
pro hominibus crucifixum $ub Pontio Pilato, eum- 
dem dixere Deum, et hominem ; Filium Dei et Fi- 
lium hominis; ex colo, et ex terra; impassibilem 
et passibilem ; non alium, non personas duas, nec 
duas hypostases, nec duas adorationes. Quorsum 
disceptationes et verborum pugn#e? Credere conve- 
nit, et una colere, atque adorare cum silentio, 
Agnosco ipsum revera Deum ex clo impassibilem : 
aguosco ipsum ex semine David secundum carnem, 
hominem de terra passibilem. Non quero quomodo 
idem pa3ssibilis et impassibilis sit : quomodo Deus 
et homo; ne illud, quomodo, curiosius investig 


jacturam faciam. Primum enim credere oportet 
glorificare : secundo, ex caelo harum rerum con 
stitutionem petere, non autem ab imo illam ex ca 
et sanguine desumere; 8&4 ex divina et cles 
revelatione. Nam « Beatus es, Simon Barjona, qui 
caro et sanguis non revelavit tibi : sed Pater meu: 
qui in ccelis est ®*;» et: « Tu es Petrus, et super| 
petram zdificabo Ecclesiam meam, et port 


oxonioavies. 
(75) Basil. hic et infra, .eIrav. | 
(74) Basiliensis, "Iwvd. Alii et editi, Trove. 
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nec creaturam pro Deo habere et colere, relicto A p18 0zorotely xat Latpeterv Th xtfaet, naph thy 


Creatore, « qui est benedictus in secula. Amen **, » 
Itidem ii qui a Judaica incredulitate recesserant, 
quique Judzos, ut amentes et ingratos damnarant, 
et in Dominum nostrum Jesum Christum credide- 
rant, ac intellexerant, ejus divinitatem testimoniis 
undique comprobari, et ex poteslale, signis, et di- 
vinis operibus, necnon ex auctoritate Dominica 
Deum dignosci; non debuere per externam spe- 
ciem eo dilabi, ut communem et nudum hominem 
eum exislimarent ; aut secundum visibilem ſor- 
mam, £ejus invisibilem naturam definirent : aut pro- 
pter corpus, et corporeas passiones, nudum homi- 
nem, ac ut unum ex nobis passibilem illum esse 
putarent. Hec enim ſuere Judzorum mala : hc il- 


xTigavra, « &Gg tory ehhoyntds lg tobg alwvas, 
@uhy (62). » 'Opoiws & xat tovg. "Toudalzns avayw- 
phaavrag &motiag, xat xatayvoviag Exeiveey we 
@ppovuy xat dayxaplotwv, xat motevoavias Eig Thy 
Kuprov hpov 'InGooy Xprordv, xat guvitevras (63) 
autby Oebv paprupovuevey naviolev, xat Enyivu- 
0x6 pevov tx The thouglag, xai tx mwy onpelwy, xat 
delxwy Epywv, xat the Kupraxns Emotaclag (64), 
pnxertt xataninatety elg. xorviv xat hikbv GvOpwnoy 
T4 ths Egwhey byews © prot xata Th bpwpevoroyhue, 
xa\ thy &6patov avrod puvorv bpttery * prot ia 7d 
owpa, xa) T& owpatixa nan, yinhv avtrdy &v0 pwnov 
elva. vopiterv, xat bg ive tov xad' hudg nabndy. 
Tavrta yap hv t& "Toubaluy xaxd. Tavta thy noty 


lorum evertere fidem, ac Christi hostes ipsos esse B Exztivwv ayetiero, xal Ocopaxoug antberite * ravta xat 


comprobarunt : bec ipsa jam nonnulli zmulantur, 
qui gentili et Judaico morbo laborant, nec admit- 
tunt, nec ullatenus credunt incarnatum ſuisse Deum ; 
8d humanis ratiociniis disputationibusque.,, ac 
Grecz philosophiz ope magna et incomprehensibi- 
lia agnoscere, imo comprehendere volunt : quo- 
modo nempe gignitur incorporeum : qua ratione 
procedit, et ubinam est qug ubique est, omnia con- 
linet, et omnia implet. Atque per illud, quomodo, 
et qua ratione, in infidelitatem abiere, et genera- 
tionis loco, facturam commenti sunt, ac vice pro- 
cessionis, creationem et transitum constitueruant. 

2. liarursum de incarnatione quzrunt : quomodo 
incarnalur Deus, qua ratione corpus assumit, quo 
pacto cum parvo corpore coalescit qui contineri 
nequit : quomodo increatum creato jungitur, et in- 
cireumscriptum circumscripto : qui magnus ille, 
immensus, indivisus, pro parte quadam habeatur. 
Aut enim magnum in parvo contractum est loco, 
aut parvum pregrande ſactum est, partemyve divi- 
nitatis, et non totum recepit, quod impium est 
proſerre. Et ex illo, quomodo, qua ratione, quali 
consequentia, in inlidelitatem hi quoque abiere, ac 
iphabitationem pro incarnatione conslituere : pro 
unione et compositione, humanam agendi virtu- 
tem ; ac pro una hypostasi Domini nostri Jesu Chri- 
sli, duas hypostases et personas ; et pro Trinitate 
quaternitalem indecore et impie $entiunt ; indecore 
quidem, quia Deo hominem conjungunt, servum Do- 
mino annumerant, crealam personam cum increalis 
personis collocant ; impie vero, quia unam bypo- 
s$tasin duas ſaciunt, quartam hypostasin peregrinam 
omnino et alienigenam, et omaium rationalium crea- 
turarum ultimam, extremam et minimam, in Trinita- 
tem inducunt. Quod sji denuo accurate animadverlas, 


* Rom. 1, 25. 


(62) In Catena in Lucam, ubi am ex hac 
oratione descripta $unt, hzc desunt, G; torry co 
yn; el; rovg alwvas, 4phv. 

(63) erianus, ouvEvras. 

(64) Kat ths xupiarh; Emotaciag, bac desunt 
in Calena. 

(65) Ta "lovdaluy xax4 * tavra rat viv (nh. Sic 


vov (65) Tnhovat mTives "EMmvaoxhv xat Toubaixhv 
v6oov vocouvteg, xal ph rapabeydpevor, pn nw 
aTevovieg Gwe cwpatobolat Body, 4A4 Loyiopols 
av0pwnivog, xat paoverxia (66), xa girocopla 'EM- 
knvixh yv@vat, xa xatakabety pakkov Soulduever Th" 
peydna xat axatalnnta, tw, yevvErar th aowpartoy * 
TW & xa) pda, xat nov 6 (67) naviayov wv, xal 
nd&via neprtywy, xat T& nhvra nhnpov. Kat tx tob 
TWG, xat Gnws, elg amotiay tywpnoav, xat avail 
yevvhocwy tniacavto nolr,ory, xat avil wpobbou xtl- 
atv xal n4polov XaTEXENAOANY., 


2. Obrw Td xa Ent the gxpxwarw; (68) * nag 
oapxodrat OBedg, mwg owparoitat, nw ouviiderat 
npd; owpd Spayy 6 Exwpntog * nwG Bt Evoirar th 
&x71070v TH x7:07G, xat TO neprypayontvy th &ne- 
plypartov * whg ty piper (69) 6 ptyag Exeivog xal 
aptrprizog, xa 4ptprotog. "H yap th ptya elg prxpdy 
ouveotra)n ywplov, & Td pixphy yEyove ueya, fi 
pEpo; The Dedrytog, xat od Th nf dnebifaro, fnep 
torly acz6t;. Kai tywpnoav Ex Tod nwg, xat moly 
Tp6map, xa\ nolg Gxooubiq, clg dnotlay xat obrors 
xa} Evolxr,orv dvil capxwctw; xatrecxevacay* xat 
avail Evibotws xat ouvvBtccws EvEpytiay avOpwnivyy, 
xat &vi). pid; dnoordauws 7ob Kuplov huay 'Incov 
X pu.T70v 69 bnootdottg xa npoowna * Kal avil ths 
ayiag Tpiabog terpata anpenug xat napavopwy gpo- 
vhoavies * anperogs ptv, br: Oey ouvantoury Gv- 
Opwrov, at 3olkov ovvaptt uote. Aerndty, xat xtt- 
otdy np6ownov axtiotors npoIwnog GUVIETIOUS * 


* rapavouws &, br thy plav bnbotaory 3o noovuery, 


Ere:o4yovteg 7h - Tp:48t reT&prnv Undotacty, Ev, 
TNavidnad xat dlipurov, xat nAviuv TOY NO7LX0V 
x<:.5p4rwy 7h Tehevtatov, xa Eoyatov, xa pmixpdv. 
'Exv & @xpi6og nav Evvohons, xat TH npay part 


Catena omissis mediis. 


(66) Kat guoverxig deest in Basiliensi et Seguer. * 


et in Catena. Ibidem Basil., 2opiq, pro gihocogty, 
(67) Segueriaunus, Taviaxn. | 
(68) Sic Seguerianus, et ila legit Nannius. Reliqui 
cum editi, tum manuscripli, ca 


(69) Seguer., &neplypayoy ; nw; xal ty jEpeaL. 
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QUOD UNUS SIT CARISTUS. 


Tportyety Welhong, ebphort; aro; Efw The &ylag A ethuic negotio animum adhibere volneris, deprehen- 


Tpia3o; Bakovrag thy Kyiptov (70) hpov Tnoody 
X pt.otdv, ws Goukov, ws v0 pwrov &tzpooxyvnytov, thy 
TpoIx2vntov * Tpooxuvobvia Bt pAkkov, xat otbovia 
pers ndvruv, xat vnoragg6puevov of. &yig Tpidbt, 
ws Mapxehog xat 6 Zapocateds HNaiog napstn- 
Youvrat, td beixdv xat 4rzootokundy ypdaupa lg thy 
idiav avrov Exovreg Evvoray* « "Orav » yap, gnot, 
« drorayh abr 7& navra, tore xat avrd; 6 Vide, » 
ToutEarty 6 avalngdel; EvOpwnog, « brorayhorrat 
T6 dnrordtavii avry T4 nav (71), iv' þ 6 Ocds, » 
pnotv, ws xat npd Th; oapxinatwus, «© &v mdow, » how- 
parc; Ov, xat owpa ph Eywv* xat 6 Gvalnglel; 
&v0pwrog, pers naviwy xat tolg nfo: ouvaptOpot- 
aevo; TpoTuwy, brotadoddueyos xat Latpebwy Oep. 


des jpsos extra sanciam Trinitatem Dominum no- 
$trum ZY Jesum Christum exturbare, ut servum, 
ut hominem, quem adorare nefas sit, cum sit ta- 
men adorandus : ac ipsum potius adorantem, et 
cum cx#teris omnibus colentem, necnon subditum 
Sanclzx Trinitati esse pulant; ut Marcellus, et Pau- 
lus Samosatensis, divinam et apostolicam Seriptu- 
ram ad s8uam sententiam detorquentes, perperam 
explicant : nam, « cum $subjecta fuerint ilti omnia, » 


* Inquit, « tune et ipse Filius, » id est homo assum- . 


ptus, « subjectus erit ei, qui subjecit ei omnia, ut 
sit Deus *', »inquit, ut ante jncarnationem, « in omni- 
bus, »cum sit ipse incorporeus, et corpus non habeat; 
homo autem assumptus czteris omnibus annume- 


Lxorthaare, el bonv xatinsoov &ypootvry of Boxnot- B ratus, gubditus git Deo, jpsumque colat. Perpendite, 
G90, el; Jory paviay xat &moiav, xat tnvozty T& ques0, in quantam amentiam delapsi snnt isti, qui 


ph bvra, xal n\&rrzobat, xat pubokoyetv. 


Sibi ipsis sapientes videntur, in quantam vezaniam 


et inſidelitatem ahbiere, ut excogitent et comminiscantur que nunquam ſuere, mevasque ſabulas enarrent. 


5. OV pdvov & th notre npnoe)bety obx t02noav, 
&XM2 xat andta; tEeopoy, xa zaxovpyiag tunyavh- 
oavto, Enldoaytro pwpi; xa anattevrovg Crarh ons, 
&lg n\avnv nokov xa} &nootaclav napdvopov 0x0- 
Thoavt2s (72). Et yap npnoe3exwy th pekov, ct Ocob 
E767 play xa xpiory Enforevoy, £! xdaoy Eyobodvro, 
7} n{ovet npochpyoveo, Evayyehorg Enzibovro, xat 
@&T2I76otG hxohovbouy pakkov f hoytopols &vOpwni- 
votg. Xptorhy Yap eb0tws Exhputav tehOdvres of 
&n6otoot ovpywng xtt Exokovlug Thy Yidy Tod 
Ozov. Tovrov thy ty BrOkety yeuvnOtvra tx onfpua- 
Tog Aa6\3 xatk cdpxa, thy bpouwbltvra avOpwnocg , 
xa) oravpultvra bntp avipwruv Eft Noviiou Tthd- 
Tov, avrhy etroy (73) Ozdv, abtdy &vOpwnov, abthy 
eltzov Yiv Ocod, abthy Yidv &vOpwnrov, abthy £5 of- 
pavoy, avrdy amd Yhs, avrhy arab? avtdy rahrrdv, 
obx &hov, ob rpdrwnz Go, oly Lnoatdaetg, ob 
, rpooxuvhacetg Go. Tis ypeia Cntely at Moyopayely ; 
Iloreverv ovuytpet, xat ctberv, xat mnp>oxuvery 
on}. Olla avrdy Oeby nfloc £5 obpavod ana * 
olta avrdy tx ontpparo; A683 xatt odpxa, EvOpw- 
nov &md yh; nabnrdv. OL Tyra, rwg nadntd; xa 
aradh; 6 avrds, nog. cds xat nog EvOpwncy, fva 
pH, 7d m5 TE prepyatopevo; xat thy tpomov &vatntov, 
txrtow To) npoxetutvou fuly eyaloy. Nioteverv yap 
Tpwrov yph, xat bofatev, xat Sevrepos Evwbey thy 
ovataoy Toirwy airctobat, xat wh x4twhey tavtnv 
Topitcola: £5 aiuatog xat capxd;, 4AM" £5 Gnoxa- 
kewg Oelag xat obpaviov. © Maxiptog » yap « EL, 
L{uwy Bap 'Iwvi (74), 67: 34p5 xat ata obx @nt- 
x&\uJs got, 42" 6 Hathp pou 6 tv Ttolg obpavets* » 
xat, « L\ et Iltrpog, xat Ent tavrn th nitpa oixo- 
Toptow pou Thy 'Exxinctav, xat nya: Gov ob xatt- 
TyvGovary avthg, » Nictds 6 6yo;, xat aadkevtog 


*: ] Cor. xv, 28, * Malth. xvi, 17. 


Tn Bakovrag thy Xprotdv, Catena. 
71) Catena, que hic desinit, Exxovteg Evvoray * 


©6rs xa 6 Yidg vnrorayhoerar Twp Harps. | 
(72) Basil., Gobl. et Segu,, 9xonhsavreg. Editi, 


C 


3. Non $solum autem fidei sese adjungere nolue- 
runt, sed et dolos adinvenerunt, ſfraudesque moliti 
Sunt : stultas et ignaras quzestiones commenti, eo 
solum spectantes, ut multos in errorem, et in sce- 
leratam deſectionem inducerent. Si enim futura 
exspectarent, si Dei adventum et judicium crede- 
rent, si s8upplicium reformidarent, ad fidem $ane 
accederent, Evangeliis obtemperarent, et apostolos 


 magis quam humana ratiocinia 8equerentur. Chri- 


s$tum enim apostoli statim atque profecti sunt, voce 
consona et conſormiter predicaverunt Filium Dei 
esse. Hunc in Bethlehem natum ex $semine David 
secundum carnem, hominibus simwilem- factum, ac 
pro hominibus erucifixum $ub Pontio Pilato, eum- 
dem dixere Deum, et' hominem ; Filium Dei et Fi- 
lium hominis; ex colo, et ex terra; impassibilem 
et passibilem ; non alium, non personas duas, nec 
duas hypostases, nec duas adorationes. Quorsum 
disceptationes et verborum pugnz#? Credere conve- 
nit, et una colere, atque adorare cum silentio. 
Agnosco ipsum revera Deum ex clo impassibilem : 
aguosco ipsum ex semine David secundum carnem, 
hominem de terra passibilem. Non quero quomodo 
idem passibilis et impassibilis sit : quomodo Deus 
et homo; ne illud, quomodo, curiosius investigan- 


D go, rationemque perquirendo, boni nobis propositi 


jacturam ſfaciam. Primum enim credere oportet ac 
glorificare : secundo, ex ca&lo harum rerum con- 
stitutionem petere, non autem ab imo illam ex carne 
et sanguine desumere; 8&4 ex divina et cclesti 
revelatione. Nam « Beatus es, Simon Barjona, quia 
caro et sanguis non revelavit tibi : sed Pater meus 
qui in lis est **;» et: « Tu es Petrus, et super bane 
petram zdificabo Ecclesiam meam, et porte inſeri 


oxonioavies. 
(75) Basil. hic et infra, eInav. | 
(74) Basiliensis, 'Iwvd. Alji et editi, 'Iwva. 
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non prevalebunt adversus eam ®*, » Fidelis sermo, A < 57z6oyeoy, xal < 'Exxanola &hrrqzoc, xiv ou 


et non vacillans promissio : ipvictla res est Eccle- 


Sia, etiamsi adsint portz infſeri, quamvis cum infer- 
nus ipse, lum ii qui in ipso sunt principes wundi 
tenebrarum moveantur. Conſfide illi qui ait : « Con- 
fidite, ego vici mundum **, » et per passiones itidem 
vici : quandoquiderm qui hec patiebatur Ecclesiz 
Dowinus, polius vincebat, et crucifixus homines $sal- 
vos faciebat, ac moriendo viviſicabat. Vides audis- 
que eumdem una Deum et hominem. Si enim Deus 
lantum esset, quomodo passus, quomodo cruci- 
ſixus, ct mortuus ſuisset? hac quippe a Deo alieua 
Sunt. Et si homo duntaxat, quomodo per passio- 


nca vicisset, salulem et vitam altulisset? Hzc 8upra 
homiuem erant. Idem autem et palitur et servyal, et ' 
per passionem vincit, Idem Deus, idem bomo : 3 


ambo ut unum, utlrumque ut solum. 

&4Q 4. Sed forte quispiam ex sapientioribus et 
generosis, in medium prodiens, accuratusque inqui- 
Sitor : Pars igitur, dixerit, Verhj corpus ext, ac Filii bv- 
poslaseos complementunt, ut unus git Filius Dei ex 
utrisque couslans, qui imperſectus ex $e sit, et corpo- 
re ad suam perſectionem indigeat. Alioqui quomodo 
ynus? aut quomodo una hypostasis et una perso- 
na ?alioqui rursum, $i una $it Verbi et carnis hyposta- 
gis, quomodo ipsa Filius Dei est? Caro igitur Deo con- 
Substantlialis erit, quod proſferre impium est. Quod 
si hoc ita se habeat, neque Verbum Filius erit Deo 
consubstantialis, quod plane absurdum est : siqui- 
dem Verbum est perſectum, consibstantiale, pro- 
priamque apud $se habet semper hypestasin, ac 
aullo indiget, Czterum qui ita arguunt, guam $en- 
tentiam aperte declarant, nempe duas esse Domini 
nostri Jesu Christi hypostases : nos item calumniis 
impetunt, atque nulla non ratione satagunt gcr- 
mones nostros ad aliquid absurdi detorquere, ut di- 
camus corpus, Verbi hypostaseos complementum, 
aut Dev consubslantiale esse, aut extraneum et 
alienum omninoe a Filii hypostasi, quez lamen ips0- 
rum. verba sunt : nam aliam illi hypostasin indu- 
cunt, carnis, sive ut ipsi aiunt, assumpti hominis, 
et aliam assumentis Dei : aliam personam Filii Dei , 
et aliam personam Filii hominis, ex semine David 
$ecundum carnem. Ita ut neque Filius Dei sit Filius 
hominis, cum sit diversus a Davidis s8ubstantia : 
neque qui secundum carnem natus est, Filius sit 
Dai, cum Sit alterius substantie a Deo. Nos vero 
unum eumdemque dicimus Deum, ſratres, in hoc 
prophelis, apostolisque oblemperantes, ac polius 
evangelis'/2 credimus, quam gentili sapientiz ani- 
mum adbibeainus, aut humanis conturbemur ratio- 
ciniis. Ac de propria $alute decertantes, Deum 


*” Maith. xvi, 18. ** Joan. xvi, 33. 


(75) Hzc, xiv &tov nvar Emytvovrar, in s0lo 
compatoes habentur, in editis desunt. 

(76) Basil., Seguer., tavtrn;, et quidem recte. 
Editi, tavra. 


(71) fta Seguer. Gobler. et Felc. 1. In edit. 8: 
deesl. 


nVa Emytvwrar (75), xiv 6 ng avrds xovnth, 
xiv ol tv abvrp xoopoxpdtopes Tov axitouvg. Odporr 
Io elprx67t* « Bapcetre, tyw vevixyra why x60 pov, » 
xa) rols nadhuacry pong vevixtxa* tnaidh xat 
6 tavtns (76) Acondrns, nabwy pov bvixa, xat 
oTavpoupeve; Eowie, xal dnobviexwy Efwonoler. 
"Opi; nat axovets thv abrhy pa Oedv xat EvO pv. 
El yap Od; pdvov Hv, nwe Enagys, nag totavpobts, 
xa) ant0vnoxey ; aGrpia yap trabta Ocov. Kal cf 
&v0pwnog pdvov, mos Tit T:4hovg ivixa, Eowtev, 
tCwonoler ; Tan bntp EvOpwnrov hv. 'O &t atrds 
xa\ nx&oys:, xat owget, xal $14 Tod n&doug Lvixa. '0 
avrd; cds, 6 abwthg &vOpwncg, 7d ouvvapplrepoy ©; 
iv, Ex&repoy Wy jpbvov. 


4. *AM Fowg tpet T5 Tov copay xal yevyaiwy 
r2perIuy ty ptow xpithg Cornthg: Mipog obv tob 
A6you td owpa, ovunin purity the Tob View Ono- 
ordoew., iy" 1 el; Vidg Tod Ocod i5 apportpwy cuy- 
xs{evog, xat attlhg by xad* tavrdy, xat tob owpa- 
Tog elg tehelwory npoobebpeveg. 'Enzi mig alc, i} 
Two; pla dndotrac xat tv mpbownov; Ems) ndky, 
«| pia dn6ioraog tob Adyou xat the capxds, wwe 
8 (77) Yidg abry Tov Ozov; Upoovorog &Epa Eoras 
xal < o4p% 76 9:9, inp torly ao6t;. EL Ut tobro, 
o082 6 Adyog Yidg Extat bpoobotog tob Oeov, Gnzp 
tortv &romov * 6 Abyog yap theo xat 6pootoros, xat 
lSav xa)" taurdy Eywy dndoraoy aft, xa) pntevde 
r:poodebueveg. Ot ravta xatnyopouvteg thy tautwy 
yoRTY gavepay xabtoracry, ir BYo Onootaattg 
rob Kuplnu hpov Inood Xptotod, xat hpi; cuxo- 
pavrovot, xa nepouvrat hpa navrayd0ey el; Ev at6- 
Twv Tmepiaysy tovg hueripoug . Miyoug, cvprinpw- 
Tixdy elnelv The Onootrdatwg Tod Adyou Th cwpa, 
f 6poobatov (78) rþ Op, f Efvov xat &Gtprov 
raviinao The vrootdoews tou View, Emep abtol M- 
yougty, &dinv dndotacty elodyovres The capt, 
$79, T0 avarngbtvros GvOpwrov, wy abrof gan, 
za) ©dnv 05 d&valabbvrng Ocod, Who npdo- 
wrov 70) Yiod) Tod Ozob, xat Who npSotrov Tov 
Yiod rod &v®puroy, Tod tx onfpuartos Aafls xatd 
odpxa. "Qore pre thy Yidy Tod Ocod etvar Yihv 
avOpwroy Erepwiotoy bvra Tob Aabis* ptre Thy 


D .ati4 odprxa yeuvrbtvra glvat Yidv Tod cod (79), 


trepovotoy bvta Twi fob. Mel; Ot Eva xat thy at- 
Tdy d£youey Oedv, abekgpot, rpophtats xat knnotOotG 
rei06pevor, xat TO Evayyerly motebovres pakkov 
f copla 'EMnvuxf tpoatyovaes, xat loy:opols av- 
0pwrivotg Taparidueve, xat np) Th; Iiiag braxpt- 
veuevo. cwrnpliag, Ochy Eva yohoyoupey 7h ouvajy- 


(78) Basiliensis, } xat 6p09vctov. | 

(79) Tod deest in Segu. Mox, Basil., 67a wo 
8&o. Ibid. Seg.. tva zat Thy avtdv. In editis, at 
deest. Paulo post Seguer., xa arzootrdiog Enbovos, 
xat To evayyerath. 
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gSrepov, play dndoraoty (80) xat b&y mplownov, oby A unum, utrumque simul esse confitemur, unam by- 


va ovprnpurixty the broordguws Th owpa yevn- 
<2c* Goebt; yap* tmetdh mAetov md Belov, avent- 
$ex70) E£arrwotw;, tnhodv, xat povogtdts, xa aovy- 
0crov, els ptpr, od Giatpetrar, rourdo7t, xa0d Bede Ab- 
yos £orl xat poverrdhg, elg brapopdy perly xa rpAy pd- 
row ob nintel, cfg 76 ofbpa xat gowparoy (81)* 6 A6- 
Yoo Yep tam: TEewg xat Eidhov aowparcy * ob yep 
Oedg yeyove capxwuticlg, odd Yidg Beod, av0pwrevoy 
owpa Mabuv, ov8t Kyiptog the ben, Thy 6) bovhou 
popphy poptong* 6M" &vBpwrog xat vids avBpwnoy 6 
Yids t0v Oeod, xal bodkog xate thy popyhv 6 Th pb- 
oz: Kypiog. Ob th awpa ov cvprinpurindy yerove 
Ths beixhg Inootdouws* 4M 6 aln0og meg Th 
arekts trelelwaev, 6 anpoobih; tf npoobropdvy 
ouvnade xat ouvnvwln capt, 6 pndevis ypelav Exwy 
taurdy Ewxs TH ypelav Exovit awpart. Olde; yep 
Twy eV gpovouvtwy, f vigery Guy xat voety Buvaps- 
veov (82), einor av, rt, Gonep 6 Abyog tTEhetog Ov 
xat Evundoratog, ob npoaetetro gapxh;g, Iva Od; 
T&A&tog yevnrat, obrws ob3t th awjpa m1 A6you Eypy- 
Tev, Iva teletog xa) tvundotato; &v0 prog yevrrar 
@.X" oLpavlov to Ewrhpog tledueba, obpavicy thev- 
bc pwrov, &patpeatt th; Emyzvoptvung 4papriag, ava- 
xatvoIvrog hui; ix The xaxwciws, xat Th tat- 
T15 (83) &paipotvrog Garve. 


5. Ev0bg obv 4nd yevicews 1 xaivirng thefxvuro, 
xa) 7d oVpavioy Tod yeyevnptvory Ih the yevvhorur 
tZepalvero, ob xatk yetvvnmv avipwnny nalatod 


postasin, et unam pers0nam : non ut complemen- 
tum hypostaseos corps” efficiatur, impium enim 
illud est : quandoquidem divinitas perſecta es, 
non capax imminutionis, simplex, singularis, non 
composita, in quam difſerentia membrorum non 
cadit neque rerum, nempe corporis, et incorporet : 
nam Verbum perſectum et omnino incorporeuin 
est. Neque enim Deus factus est, quando incarna- 
tus est, neque Filius Dei, quando corpus buma- 
num accepit : neque Dominus gloriz, quando servi 
ſormam gestavit : 8ed homo et filius hominis Filius 
Dei est, et 8ervus secundum ſormam est, qui natura 
Dominus est. Non itaque corpus complementum 
ſactum est divine hypostaseos; sed qui vere per- 


B ſectus es, imperſectum perſecit, et qui aullius in- 


digebat, cum carne indigente junctus, et unitus et ; 
qui nullo opus habebat, opus habenti corpori sese 
dedidit. Nullus quippe hominum qui recte sentiant, 
aut qui denique sobrie agere, ac intelligere pos- 
sint, dixerit : Ut Verbum, perſectum cum. sit, et 
hypostasin habeat, carne non indigebat ut Deus 
perſectus fieret; sic neque corpus Verbo indige- 
bat, ut perſcetus, et in hypostasi homo fleret. Sed 
celesti Salvatore indigebamus, ecelesti liberatore, 
qui peccati abo!itione ex nostris nos miseriis renova- 
ret, calamitatesque inde proſectas auſerret. 

5. Statim igitur ab ipsa nativitate, novilas 
apparuit, ae coelestis natura ejus qui genius 
erat, per nalivitatem ejus ostensa est : quippe 


8; avighs xat yuvand; elys thy ytuvnarv. Kat © qui- non Secundum anliqui bominis ex viro etl my- 


yup dbvvatoy &vev Gviphe xvtoar yuvalxa, Gt 
Thy ovolav Ty yevvwptvuy tv tolg nITpact xate- 
Calero 6 Ocdg* ws wal thy Aevt gnaw + 
Ipagh tv th 6oput tob Ilatpds elvar 'AGpady. 
'0 &@ Avtpwris ov Tov 'Adap td eivat kabwy, 
64)" &x tov 'Adap 7d oxhpa npolabuy, thy adpxa 
aeyw thy perz huyts GvOpunivng, xat yevlur- 
veg &v0pwnog xatt Td bpardv, elohyayev clg thy 
+65 0v Thy xarv6rnta xartit Th adpatoy © x20 5 oby 
3pog Oavatou, ob Tupavvi; Eiabchou, AM\e xotvwvla 
pt; Tod A6you npds Tobg Ovnrobg xat Tvpzvyoupt- 
vaug, Siayoph 5 nohlh xatk td addvatov, xatt 
tevbegov xat atvpdvvntov. 'Ebavuatc xat t Naphe- 
veg Mapla (84) evayyehodelioa thy yevvnorv tov 
Ewrhpog Thy £5 abrhg. « Nay yap Eotat pot toute, 
pnotv, tne) &vipa ob yivwaxw ; » Evnyyeniodn 8 
beiav ovolav 7d yevurbtvrog £5 abrh; (85) tv pop- 
got oapxivn. Kat Hv obpdvioy Th Spov, xa yhivoy 
7 Bdornuat hv elpnvonotootg The yhs, xal wpde 
o9pavorg buolworg, xati thy Tov dyythuv xapav TWV 
Botrwy* « Abta tv W{ororg Or D, xal Ent yhG ctphvn 


% Luc. 1, 34. 


(80) Mfav pvory, Basil. SY. 

(81) ta omnes —— Editi vero, cf 
owpa en, [nts 4owpata, mendose. oy 

(82) Buvil., Gobler.. Seguer., &uvapevuoy. Editi, &v- 


VAUEVOS. a 
(83) Sic Gobler., Fele. 1, Seguer. la reliquis 7a ix 


liere generationem, nalus Sit. Impossibile eaim es 
absque viri opera mulierem gravidam esse, quia 
nascentium $ubstantian in ipsorum- patribus 
Deus constituit, quemadmoduia et Scriptura, Levi 
Al in patris 814i Abrabe lumbis ſuisse narrat, 
Redemplor autem, non Adami esse asSumens, $ed 
ex Adamo ſormam accipiens, carnem dico cum 
anima humana, et ſactus homo visibiliter, novita- 
tem in mundum invisibiliter introduxit : contra 
quam non mortis decretum, nec diaboli tyrannis 
przvalet, zed adest communio Verbi cum mortali- 
bus et tyrannice oppressis; ingensque discrimen 
ob immortalitatem, libertatem, et a tyrannide exem- 
ptionem, rebus humanis illatum est. Ipsa Virgo 


D Maria admirata est, quando ex se ſuturz Salvate- 


ris nativitatis nuntium accepit. « Quomodo flet 
mihi istud, » ait, « quoniam virum non cognoseco ®*? » 
Nuntiata aulem illi est divina essentia ecjus, qui ex 
ipsa sub carnali ſorma natus est. Eratque donum 
celeste, germenque terrenum : pax terr# concilia- 
batur, ac similitudo quzdam ejus cum ewlis erat , 


2a:5775 acest ut in editis. Mox Goblerian., Felckm. z, 


yOrns- 
($4) Seguerianus, Hapdtvo; Ocoroxos. 
(85) In editis mendose, £5 avrov, Basil., Gobler., 


Seguer., &5 avrhs. 


131 S. ATHANASIUS. — DUBIA. 132 
at prz $se ſerebat angelorum gaudium dicentium : a 4v0pwrotg. » Xatipovzeg obv Ent Th Xptorov yevvh- 


« Gloria in excelsis Veo, et in terra pax -homini- 
bus. ** x Gaudentes igitur in Christi nativitate, non 
humano gaudio, quale est gaudium hominum, in 
nativitate pueri cujuspiam, ubi et natalium cele- 
britatem agunt. Sed de Christi adventu gaudeamus, 
et de divine lucis illustratione : non quod captivi- 
tatis consorlem habeamus, s8ed Redemptorem, $e- 
cundum Aposlolum. Quid autem przterea hac in re 
adſuit? Unctio, qua scilicet diviniore quam homi- 
nes modo natus es, diviniore item quam nos modo 
educatus est Chrislus. Forma itaque $ua Secundum 
carnem undis abluitur cum Judwis. Joannes ba- 
plizavit, fluvius Jordanis abluit divinum corpus : 
tune Spiritus sancli in purum Christi corpus ad— 


oft, obx avSpurivyy yapiy yaipovres, ofov (86) tm 
yevvwutvey rtaly yaipoucry &vigwno, xat yeveoluy 
tnireovory toprhv* 4M Emygavela Xprotod yalpw- 
pv (87), xa\ pwrdg Enapyer Oeixoyv, ob xorvwvby 
Eyovts; The alxpalwalag, 41k Lutpwrhv xatt Thy 
'An6oroov. Ti & hv Ent Toit; ; 'H yptor, xaf! 
fv yevvwueves, Oetbrepoy f xat” avipwnovg, val Tpa- 
pelg Octortpwy f xad* hui; Xprordg. Th pty oby 


o/hpa xatt thy odpxa iv Vat, Bantiterati. perd 


Toubaluv. Kat 'Iwdavwng 6 Santituv, xat norapds 
"lopbavng 6 Xovwyv awpa th Oftov, xa Nvevuara; 
Enoto; £5 obpavod elg td xabaphy owpa tov Xpt- 
Tov, £5 ob xat lg hui; Grabatver xad" dpolwary h 
x40ap3tg (88), iva xat hpel; axohouthowpey avre 


ventus ſuit, a quo in nos purgatio transmeat per g Tknpouvreg nioav Erxatoguvny, xat xabaipbuever 
similitudinem ; ut ips1m $equamur, impleamusque tv avtd t@ Kuply, & h 5dza els robs alava;. 
omnem justitiam, purgati in ipso Domino, cui glo- 'Auhv (89). ' | 

ria in sxcula. Ameu, 


* Luc. 1, 44. 
86) Se ianus, ofav. 


87) Gobler., Felc. 1,, Seguer., xaipopesv. Mox 
Exovrtes deest in Segueriano. 


88) Basiliensis et +4 6 X 
89) Hc, el; robs je} Nuh moans ip Goble- 
riano et Felc. 1, nec lecta $unt a Ninnio., 


IN SEQUENS OPUSCULUM ADMONITIO., 


Ll. Vetns error omnium (excepto Basiliensi) manuscriptorum est, ut hoc opusculum cum exposilione illius 
dicti : Omnia mihi tradita sunt a Patre, sub uno eodemque titulo. jungatur : hoc 8cilicet ordine, ut primo 
ponatur Tractatus, in illud : Omnia mihi tradita 8unt, etc. Secundo, ſragmentum ex libro de Nicenis 
decretis, p. 211, Tov76 forty an00; 3ilarxanla : Hee ext vera doctrina, etc. sub eodem titulo, paucis tan- 
tum mu. atis verbis. Tertio hic libellus de Sabbatir consequenter eademque pariter inscriptione. Eoque pror- 
8us modo jacent in editis omnibus Latinis Athanasii ex Nanrii versione. Quo autem casu res ita disparate, 
consequenter et sub eodem titulo posite ſuerint, quis augurari valeat ? Hac opuscula sen ſraqmenta recte 
demum divisa ſuerunt a Commelinianis editoribus, quos secuti ita sunt Parisienses, ut postquam tres illos 
tractatus in priore tomo divisim retulissent, ut res poslulabat; secundo iterum tomo, p. 64, ſraqmentum 
reposuerint : Hzc est enim vera doctrina, et consequenter hoc de Sabbatis opusculum. Primus porro tra- 
clatus, nempe in illud ; Omnia mihi tradita sunt, etc., svis sese notis prodit esxe Athanasianum. Vide pri- 
mo tomo p. 81. Fragmentum vero : Wc est enim vera doctrina, dizimus ex libro de Nicenis decretis ex- 


cerplum ſuisze. Hunc vero tractatum quod speclat, an Athanasii sit necne, viz deprehendi potes!, cum nulla” 


uspiam vel vodeia; rel yvn7:67170; nota compareat : homilie namque speciem preſert, quo scribendi genere 
nihil edidit Athanasius, quod ad nos usque pervenerit : unde viz ex stylo aliquid decerni posze vi- 
detur. | : 

NM. Agitur kic de Sabbate, quod non otii, sed Dei cognoscendi causa datum deſenditur, de Dominica item, 
de circumcisione et baptismate. Et sane quamdam dignilatis speciem prefert hoc opusculum, ut 8i non 
Athanasii sit , alicujus saltem pii doctique vi ri opus esse putelur. Monendum denique duzimus, ad oratio- 
nem quartam contra Arianos, tom. Il, p. 496, in margine codicum Basil., Gobler. et Felckm. 1, hac legi : Ta 
rep) oabbatwy xa nepriropn; whe Exervto. Opusculum de Sabbatis et circumcisione, hic positum eral : 
quid cause vero sit quod co loci translatum ſuerit, ne conjectare quidem licel ; cum de rebus illic longe 


disparibus agatur. 
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DE SABBATIS ET CIRCUMCISIONE. 


TOY EN ATIOIE INATPOE HMQN 


AOQANAYXIOY 


NEPI YZABBATQON KAI IEPITOMHE, EK THE EZOAOY. 


S. P. N. ATHANASIHI 
DE SABBATIS ET CIRCUMCISIONE, EX LIBRO EXODI. 


1. « Ka\ pu&fovory of vic) 'Iapah\ t4 L4a66ara, A A 1. « Et custodient filii Israel Sabbata, et 


Toely avrta els Tac yevitG avrov. Aiabhxr, alwvig 
ty Euol xat rol; viols Iapani, onueldv Lorry Ev Epol 
aityov, &r £5 hutparg Enolnos Kyptog Thy obpa- 
voy (90) xat thy yhv, xat Th £636pn hutpz xate- 
TAvGe. » Lnueidv tort tov eldtvat thy the xtiozws 
hutpay, xal td taut; TEhog. *Axdhouboy Hy tw T4 
The xTtlazws Evepyelto, Ent the Is pougalhy Ews 678 
pul&rrey 74 Labbara. 'Edougng &@ the Ettpag ye- 
ved; xat tov xtifoutvoy Laoy, xatt Td Leyopevoy* 
« Tpaphtw abrty ei; yeveav Ertpay, xat lads 6 xtt- 
Copeves ativeatt thy Kuprtov* » avayxn pnxett thy 
Lady TouTov Thoelv Th The mtporipag xtlotws tEog, 
ana thy epyhv the Sevttpag xtigews Cyretv. Tis bs 
tate, \ xa" fv avtoty 6 Kuprocg ; "Extors yap Gp» 


celebrabunt illa in generationibus $uis : pactum 
sempilernum inter me et inter filios Israel, signum 
esl in me perpetuum : quia $ex diechus ſecit Domi- 
nus celum et terram, el scptimo die cessavit ”, » 
Signum est ut sciatur, dies creationis, ejusque finis. 
Consenlaneum erat, ut quandiu creature conde- 
bantur, tandiu in Jerusalem Sabbata custodirentur. 
Verum ubi venit generatio altera, et populus alius 
qui creatus est, juxia dictum illud : « Scribatur 
hec in generatione altera, et populus qui creabiiur 
laudabit Dominum ®* : » non necesse ultra ſuit, ut 
bic populns prioris creationis finem observaret, 
sed ut secundz creationis initium quzreret. Quod 
autem illud initium est, nisi qua die Dominus re- 


yhv Eoyev $ xavh xtlo, mept fg clney 6 Nat- B surrexit? exhinc enim exordium nove creature 


hog (91)* « "Qore ef ig &v Xptory xawvh xiioty, » 
Thy ptv obv nportpay xtiorv nav 6 Ozdg xattnaucer 
Tea Tov7o xat 7h Labbartoy &v Th hutps Th £656pn 
trhpouv of ths yevel; (92) txeivng* 1h Bt Eevitpa 
xTiotg TEog ox Eyer * Trh touro oft xattraucey, 
ak) tws dpi Epyatetat. "Obey ob8t cabbaritopey 
HpEpay w; Ent Th mpwry, 4,4 T& ptovra Elnitos 
pev Labbarta cabbartwy, & ob tthog Lap6avir h xaivh 
xT{otg, 414 gavepourat xat 6.dov Eoprater. Att yap 
Touro E860n th La6Garov tp tportpy Law, tva yivw- 
oxy xat Th 760g xat. thy @pxhv Ths xtioews. Th & 
xarvh} xt{ae obx Evetelhato pulatrtery Ea66arov © Iva 
Thy pty &pyhv tv th Kupraxy yrvwaxy (95), &tchev- 
T7,tov C& eniovarat Thy raving xdpry. 


2. At4 toutro 6 xat thy &pyhv, Tourfort Thy Ky- 
praxhy tihiwaey, Iva th T6og The napehbouang yis 
vwaxns. 'O youv *Andatokoc wept hg nportpas Yod- 
gwv prjaly* « "Ors & H\0s th nhhpwua Tod ypdvou, 
tcantoreiev 6 Bed; thy Yidv avrtod © » xat nay * 
« 'Ent ouvii)eiqz twy alwywy. » Obxovy 1 pty tpwrnh 
Ter, pwrat xat tereheiwrat, oux Whore } wy of 


Exod. xxxi, 16, 147. ** Pgal. ct, 19. 
(90) Te posk ovpavdv, legitur in editis, deest in 
Seg. hon Reg. et Seg., Th £6386pn hppa. In edilis, 


deest. 
ar) 7” Regius et Seguer. ; Basil. «nz Ilavos. 


Editi, £pn 6 Iavkos. 
(92) Sic Regius codex et Seguer. Edili vero et 


czeleri, Ths YeEvEosus, male. 


% II Cor. v, 17. ** Galat. ww, 4. 


ſuit, de qua dicit Paulus : « Si qua ergo in Christo 
nova creatura **, » Priorem igitur creationem cum 
ſecisset Deus, requievit : quare homines generatio- 
nis illius Sabbatum observant die septima. Secun- 
da autem creatio finem non habet, et ideo non 
requievit, sed usque ad presens lempus operalur. 
Quapropter neque Sabbati diem celebramus, ut in 
prima creatione; sed speramus ſutura Subbata 
sabbatorum, in quibus finem non accipit 1 
creatura, sed manifestatur, et perpetuo fes:um 
celebrat. Ideo enim Sabbatum priori populo in- 


junctum est, ut cognosceret finem et initium crea- 


tionis. Nove autem creature non precepit ut ge 
yaret Sabbatum, ut initium quidem hujusce in Do» 


C minica die agnosceret, nossetque ipsius gratiam 


ſinem non habituram. 

2. Idcirco autem initium, id est, Dominicam 
diem indicavit, ut preteritz generationis finem cog- 
nosceres. Apostolus ergo de priore scribens ait : 
« At ubi venit plenitudo temporis, misit Deus Fi- 
lium suum *®* ; » et rursus : « In consummatione 
Secutorum *', » Prima igitur impleta est et con- 
Summata, non alio quam eotempore, de quo locuti 


* Matth. xi, 40. 


(93) Felc. secundus, Kupra Paulo post. 
Regius et Seguer., Thv nor apy 7 wel 
T1v x@ptv. Mox Regius, Seguerian, et Goblerian., 
Touteatt thy Kyptaxhv. Editi, tovtrtrt thy hutpav. 
Paulo post Regius, 'V ov 'A . Mox ius, 
Seguerian., Goblerian. pneolv. Editi, tpn. 
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sunt prophet: : « In novissimis diebus effundam A Tzpoghrar Eeyov * « 'Ev talty toydratg hutpar Ex- 


de $piritu meo **. » Primis vero diebus finem ba- 


- bentibus, alii adveniunt, ut ait Jeremias : « Ecce 


dies veniunt, dicit Dominus **, » Desinente autem 
prima, consequenter alterius initium occurrit : quo- 
circa post Sabbatum Dominus resurrexit. Non 
enim otii precipue causa, hominibus Sabbatum 
Deus dedit, qui ait : « Viz pigrorum 8pinis con- 
stratz ** : » et qui in libro Numerorum jubet : « Die 
autem Sabbatorum, offeretis duos agnos anniculos 
immaculatos, ct duas decimas simila oleo con- 
SpersZ in $acrificium et libamen ; et holocaustum 
Sabbatorum in Sabbatis, in bolocaustum sempiter- 
num ** : » et rursus aliquanto superius : « Et im- 
ponetis super hostiam,” thus purum et salem, ct 
erunt in panes in recordationem , proposita Domi- 
no. Die Sabbatorum apponentur AZ coram Domino 
in perpetuum in conspectu filiorum Israel, ſcedus 
sempiternum **, » Si enim cura illi esset de oliosi- 
tate, non precepisset Levitis . proponere, offerre, 
actare. Nam $i otium $anciiſicat, negotium ce:le 
contaminat : atqui Levile operando non contamina- 
bantur : non ergo oliem emundaverit. Alioqui cur 
$0li Levitz sanctificatione privantur, dum offerunt, 
mactant et proponunt in Sabbato? Tantum autem 
abest ut delinquant, ut &iam Deum, iis qui ofle- 
runt, propitium rediant. 


3. Nequaquam igitur Sabbatum otium designat, 


sed tum cognitionem Conditoris, tum cessationem 
a figura hujus creationis : ut apud Ezechielem te- 
Statur Deus : « Sabbata mea dedi eis, ut esscut 
Signum inler me et eos, et scirent quia ego Vomi- 
nus sanclificans eos *”. » Cognitionis ergo et non 
olii causa datum est Sabbatum : ita ut sit cognilio 
magis neces3aria quam otium. Ideoque Dominus aie- 
bat illis qui discipulos culpabant, quod spicas vel- 
lerent : « Si sciretis quid est, Misericordiam vyolo et 
non $acrificium **, » Otiosos enim illos in Sabbato 
culpabat : quia quod proprium est Sabbati, hoc ext, 
veritatis cognitionem, non haberent. Idcirco qui 
legem Sabbati susceperamt circa Hierichs tuba ca- 
nere jubentur sepltem diebus, in quibus septem Sab- 


y=O &nd Tob NHvevuartl; pou. » Tihog Ot tyousty 
TOv Tpwrtuy huspay, War yivovrat, wy 6 Tepepias 
pnofv (94) * « "Bob hutpar Epyovrat, Meyer Kipiog. » 
Teo; & tyovong The npwrng, axokovlu Exepas Rpyh 
yEyove * T4 tobro perk th Za66arov &viory 6 Ky- 
19G * ob yap nporyovptvug eivexey (95) tov apyety 
70; avOpwrovg tidov Th Ea66artov 6 Beds 6 Meywv * 
« "Obot &epyov Eorpwptvat dxaviats, » xat 6 tpoc- 
T&tTTwy &v Tol; 'Apibpols * « Kai th hutpe tov LabEd- 
Twy Tpocdtets &o apvyorg tviaucloug Apwpnvg, xat 
To 85xara cepiidkews avanenomutvng ty thaty ig 
Ouolav xat onovihy, xat oxautwpa Eab6dtwy tv 
nol; Labbarog Ent th; dloxavtwatwy The Bik navide.» 
Kat T4 npd Eifywy Leyer (96) &v Tolg avoripe* 


B , Kat Emibhoers Ent 3 OTpa M6avoy xabaphy xa) 
' hag, x21 Egovrar elg &ptovg elg avapwnory, tpoxel- 


peve TO Kuply. Th hutpe tov Lab6atwy nporedh- 
oe7at (97) Evavi: Kuplov Tranavirds tvwriov Thy 
vitov "Iopah\, bradfxr,v alwvioy, » EL yap Eyeniey abry 
mp) apylag, on av nportfyat, vat npoatyerv, xat 
epatev, txiieve robs Aeutrag. Ei yap < apyla 
ayer, 8novrt < Epyacia polvver: 4d” of Aeutrat 
tuyatbpevor ob pokyvovrar (98): obx &pa h dpyia xa- 
0apiter. "H 5:4 vi p6vor of Aevtrat rod &yiagpod ore- 
pioxoveat, npoodyovieg, xat oydtovreg, xal nport- 
0Evreg (99) tv x6 La664rtw; Tocovry yap antyovrac 
T9) Tnmuckely, cow xat Ihacxovrat, bntp TOV xpos- 
pepoviu. 

3. Obxobv obx apyiav cnpaive. th E466atov, ak 
yvooy ptytod Ioryrov, raviay &@t tov oxhpatcs 
Th xT{ozwe Tavtng, Og xat iy T6 letexthh Crapap- 
Thperat LEywv 6 Bedg (1) * « Kai ta Zabbark pou Elwxa 
auto; tov elvai elg onueiov avs pecov £pod xat avi 
pdoov abrby Tod yvbOvat abrobg, Gor tyw Kbprog 6 
ayi4;wv atrobg. » Tvocews Epa xat obx apyiag Eve- 
xev (2) t860n td Eabbarov* wg clvat piov thy 
TvOory avayxatottpay The &pyia;. Att touto 6 Kuprog 
theys tot; airuwptvo tobg padnris Ent T6 The 
or&yva; * « Et tyvoxzrre tf torty, "Eleov Of xat 
ob Ouotav. » 'Aproivia; yap abrobg tv Th La66atw 
17170, 671 7d [C1ov rob La664rov ox Eyers (5), 6nep 
torlv < Tmpds thy Afbeiav yvoors. Ark tobro xat 
rep) thy "lepryw xeevovrat gaknifery of thy veuov 


batum incidi. Si igitur otii gratia datum Sabbatum D 765 Lab6atou abivreg nth hutparg (4), tv als 


"” Joel u1, 28. 
ec. LXX. ® Exzech. xx, 12. ** Malth. x1, 7. 


94) Ita Regins et . Editi, Epy. Mox 86, post 
IP. deesl in editis, hb in Mogio et Haney. 
(95) Reg., Evexev, Seguer. cum editis, eivexev. In- 
ſra in Gobler. et Felc. 1, & zpoordrtwy deest. Pau- 
lo post Regius., Basil. et Seguer., zpoot{z72 80 
2pvoug. Editi et alii manuscripti, z-05trahs Bo 
apvovs. Ibidem. Basiliens. 549 6&:x4ra; tvizauoiatnyg. 
96) Hzec. tph daiywv Meyer, desunt in Goblerian. 
et Felc. 1. Mox, Reg. et Seg., tx) 55 66hnpa iibavov. 
(97) Edit. Paris. 80la, zpore0hczre. Paulo post 
tres mss., Euekev, malt. Ibidem ius el Seguer., 
abro npt dpyiag. Ed: perperam, avtov wept Epyeing. 
(98) lia Regius, Basiliens. Seguer. Ediu vero, 99x 
£ pokvgvovto. 


% Jer. ix, 23, ® Proy, xv, 19. *” Num. xxvin, 9, 10. ** Levit. xx, 7, 8, 


(99) Editi, zporr0Evreg. Regius, nporibouvres , 
Seg. et Gobl., TpooribEvreg. Basil., npooribodvres. 
Mox Basil., Togourov. Regius et Seguer., Tocoutyw. 
Editi male, Togautw. 

(1) Ha Regius, Baxiliens, et Seguer. Editi vero, 
ty Tw "IeCexim). Epy 74 Labbara. Mox Regins et Se- 
gver. bis, &vaptcov, una voce. Paulo post iidem et 
Basil. 6:67, &yw Kyptog, k 

(2) "Evzxzv deest in Gobler. et Fele. 1. 

(3) Ita owmnes mss. cum edit. Commel. Edit. au- 
tem Paris., o0x elov. 

(4) Ita Kegius ei Seguer. Editi vero, iv &rr4 hus- 
2i;., Mox jidem cum Basil., &v a; ts. In eduis, 
77& deesl. Infra, Regius, Seg. Basil. Gobl., 64 «{ 
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&77& xa) 7h EL466atov tunimarer. El toivuv Evexz Tod A est 


apyetv £360n 7d E466arov, Tia tf tpyateodar mnpoa- 
7&rrovrat oalnigovreg; "ANN tulotato, Gott cakni- 
Covreg Eaa66aritov, obx dprouvieg, (M4 yivwoxov- 
meg Thy Bornbouvra abrois Kyiptoy * Ganep xat int 
Tov Teptreuvoptvoy Extanutpo © aviyxeny yep (5) 
Exzt xal 7 La66atw neprrtpverv, xat Gpwg cabba- 
vice, tpyatopeve; ptv, yrvwoxwy Bt thy ev. 'Apt- 
ket xat T45 ph hptpag Tov Labbartwv, Gpwg Ba 
Thy &pzorv Tov &papriov xat thy The Beoyvuolas 
x&ptv, La6bata ovoudtery elwbev 6 vepog, pakkov 


_ &@ 6 Kuptog to v6uoy (6), ws &v To Aevitixe © xat 


thaknce Kuprog npts Mwohv Mywv* « Kat th &&- 
xarty T9v prvdg 709 £686pouv tobtou hutpa EEiaTpor 
xknth (T) &yia Eota: buly * xat tanervwoets t&; huyd; 


: cur tuba canendi- opus illis precipitur? Sed 
norat eos tuba canendo sabbatizare, non otiando, 
sed Deum opitulatorem 8vum agnoscends. Quod 
itidem de illo qui octavo die circumciditur dicen- 
dum : necesse quippe est etiam Sabbato circumc. 

dere, et tamen qui hoc ſacit sabbalizat, licet opere- 
tur, quia etiam Deum cognoscit. Sane jlli quoque 
dies qui Sabbata non sunt, tamen ob remissionem 
peccatorum, cognitionemque Dei Sabbata appellarc 
lex ipsa s0let, imo potius Dominus legis, qui in Le- 
vitico ait : « Decimo die mensis hujus septimi, 
dies expiationis erit celeberrimus, sanctus erit vo- 
bis : et humijliabitis animas vestras, et offeretis ber 

locausta Domino. Omne opus non ſacietis in hac ipsa 
die ”*. » Et post pauca : « Et erit omnis, anima qua 


bpwy xat Tpoad;ete hoxavtuupate TE Kuply. Nev B ſecerit opus in hac ipsa die, peribit anima illa de 


Epyov ob Ttathoets ty abth Th hptpe Tavty* » xat 
pet” Gafya* « Kal Eorat ndoa Wwyh, fri nah: 
Epyov &y abth Th hutpz tavty, anoketrart & huyh 
txelvn tx Tod Laod abthg. av Epyov 6d norhoere, 
v6ptpov alwvioy elg T4; yeveag buov. Labbara cab- 
6atwy Egtat buly, xat tanevwaere T4; yl; Lua 
and zvatng Tod pnvd;, and tonipag wg tantpas, 
xa) aa66arictre 74 Eabbata bpov. » 

4. Ouxoby oby th E686pn tor mh Ea6bartov, 4k 1 
Ggeag Tov &papriaov, Gre tig (7*) an atrwy xata- 
nzvei, OR h apyia tori td Eabbarov, ak" h &5- 
opordynog xat td taxzvouy Thy Guyhv. Ob yap 
wpioutvw;, Th Labbary, eipnxev, 4X anhug Th 
$2x&7y, fv ovubatlve. anaviiv ph iv La6batzy, Kal 
Gpw; thy &ravrocay hutpay 514 Thy Efilaopdy Edb- 
Gatzov oby ankng, ant Labbara gnbbarwy Gvopd- 
Cat. Eli & ravtyv Eabbarov bvopdte:, tv &t La66atzy 
tpyiCcodai xekever © obx Epa dapyiag nponyoupevus 
tort v6yuog (8) td E466atov, 44g yvworws xal E5- 
macouod, xat apyiag amd xaxia; meong. UL Gia Thy 
apyiay ov 7d Za6batov Etdwxev, 4A\h - mph; 7d Yi- 
VWoxetv abrobg thy xattnavary The xtioews. "'Ev- 
erciato yap 6 Beds Mfywy * « "Iva yivwoxnte, ors Ev 
ran 7h hutpy xartnaves Kypo; 6 Beds bpay (9) 
and tov Epywy, Wv Hptato norhaa. » "Hicks &t av- 
obs yrvwoxovrasg th T6hog tavrng pyhy Cyrelv EtE- 
pag. Tehog ptv ov The nporipas xricews Hy 
E466arov, &pyh 8 th; bevitpac, < Kupraxh (10), &v 


populo suo. Nibil ergo operis ſacietis : legitimum 
sempiternum in generationibus vestris. Sabbata 
s$abbatornm erunt yobis, et bumiliabitis animas 
vestras a nona mensis, a vespera ad vesperam, et 
$abbalizabitis Sabbata vestra *. 


4. Itaque non septima dies Sabbatum est, sed 
remissio peccatorum, cum quis ea perpetrare ces- 
saverit. Neque otium est Sabbatum, sed conſessio 
et humiliatio animi. Non enim definite dixit, Sabba- 
to; sed simpliciter, decima die, que occurrit etiam 
sxpe extra Sabbatum. Et tamen illam ipsam diem, 
ob propitiationem, non simpliciter Sabbatum, sed 
Sabbatla sabbatorum appellat. Quod si hanc Sabba- 
tum appellat, et in Sabbato operari . jubet ; non er- 
go olii precipue lex est Sabbati, sed cognitionis, 
propitiationis et cessationis ab omni malitia, Non 
otii igitur causa Sahbatum dedit ; sed ut nossent 
cessationem a creatione. Precepit enim Dominus 
dicens : « Ut sciatis, quod in hac die A4 requievit 
Dominus Deus vester ab operibus quz cceperat ſa- 
cere *. Volebal autem eos bujusce finis gnaros, alte- 
rius initium querere. Finis igitur prioris creationis 
erat Sabbatum : secundz autem initium, Dominica, 
in qua veterem renovavit. Sicut igitur priori vo 
Sabbati diem $servyari jussit, in monumentum finis 


| Thy nalaidy avevewoaro xa) &vexalvicev, "Qonep D priorum; Sic Dominicam veneramur in memoriam 


oy Evetethato guidtrey nporepov 79) Labbatov thy 
hutpay, pvhuny oicav Tod TEovg TOv Tporepwy, 


” Levit. xx11, 27-28. * ibid. 30-32. * Exod. 


toyat. Editi male, 8:67: zpyat. Ibidem, Gobl. et 
ve 1, Tp9TTATTOVTEG a" only Ibidem, Regius 
et Seguer, 67: xa oak. 4 RES 

(5) Sic Regius et Seg. In editis et ceteris, 'Avy- 
X ; ; 

6 My uAnov & 6 Kupta; 709 v6povu, desunt in 
Gobl. et Felc. 1. lbidem Regius et Seguer., quos $e- 
quimur, © & 76 Acvirxp* xa taknoe. Editi 
vero, &©g &v T6 Aevitixe En * xal £\4ance. Gobler. 
el Felckm. primus, © tv 7@ Azvitixy Egn (Felc, 1, 
py) 7} 8ex&ry, omissis intlermediis. | 

(7) Ita Regius et Seg. cum Grzco Scripturz textu. 


PaTRoOL. Gr, XX VIII. 


initij 8ecundz reparationis. Non enim aliam creavit, 
sed veterem renovavit, et quam facere ceperat ab- 


xxx1, 17. 


Editi, fp4p2 if£:aouos xtnch. Infra, Regius et Se- 
uer. bler. et Felc. i, tv th hutpa tavty. Ibid. 
bler. et Felc. 1, bac omittunt, xa! per" 6afya. 
Paulo post, Regius et Seguer. Tothozt, et gic 0. 
Editj, Twothony. 
(7*) Felokoranni primus, #7: 7:5. Infra, 76 ante 
Tani vouv legitur in solis Reg. et Seguer. 
(8) N6p9; __— Gobler. et uh: þ F 
(9) Regius et er. huov. Editi, v. 
(10 In Gobleria. et Felc. 1, deest | Kupinxh, et 
inſra in iisdem, Thy Kupraxhv. 


6) 
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s0lvit. Quamobrem sexta die opera perſecta sunt : A obrws thy Kuptaxhy T1pDdpey, pvhpnv ooav Epyis 


septima vero requievit ab omnibus : in Evangelio 
autem Verbum quod advenit inquit : « Veni, ut 
perſiciam opus *. » Qui enim ab omnibus requiescit, 
significat quedam consummatione indigere, quz 
ipse veniens absolvit : ait enim in Joannis Evan- 
gelio : « Opera quz dedit mihi Pater, ut perſiciam 
ea; ipsa opera, quz ego ſacio, teslimonium perhi- 
bent de me +. » 


CeurEpag avaxtiicewg. OL yap Env Entxtiory, 44% 
Thy Ttakaity avexalyuos, xat fv hpfato noely Ene- 
keltwos. Aia toro Ev pty Th Ext T4 yevoueva ouv- 
erctobn, xa\ th t686un (11) xattravcry and ndv- 
Twv * tv & Tt Evayyely thbwy 6 AGcyog gpnoty* 
« "H0ov tekeroat th Epyov. » 'O0 yap &nd ndaviwy 
xaramavwyw, on uaiver tvs betolat tehoug, Amep thbwy 
Enerehelwae, Ono yap (12) tv TP xat4 "Iwavvny * 


« Ta Epya & ibwnt por 6 Marhp, Iva tiheibaow avrs + abrk wh tpya, & tyw nod, paprupet nepl 


Epuod. » 

5. Imperſectum enim esset opus, $i Adamo pec- 
cante mortuus fuisset homo : perſectum autem 
factum est, ubi ipse viviſicatus est, Quocirca crea- 


5. *Are\tg tv yap hv td Epyov, &, &paprioav-' 
70; 70d 'Abap, ant0vnoxey 6 EvOpwnog * tEketov Gt 
yEyove, CwonotmOEviog abrod. Atk tours, thy &v G5 


tionem $ex diebus ſactam cum renovasset, diem g hptpars xt{ory &vazarivicn;, hptpay tine: th ava- 


renovalioni assignat : quam in psalmo Spiritus 
prenuntiat his verbis : « Hezc dies quam ſecit Do- 
minus *. » Solis enim instar Deus exoritur, singu- 
lorumque illustrat animas : idcirco in salutari pas- 
Sione 80] non apparuit, signiſicans cum finer prio- 
ris creationis, tum alterius initium, que ex Salva- 
tore oriebatur : quam ubi vidit propheta, dixit : 
« Ecce vir : Oriens nomen ejus*, » Et iterum : « Vo- 
bis limentibus eum orietur $01 justitiz 7, » Non enim 
omnium est hc dies, sed eorum qui mortui sunt 
peccato, et vivunt Domino. Ideo enim octayo die 
circumcidi lex jussit : et mandatum erat nunquam 
violandum, quo $i, nificabatur, post septimam diem 
omnium ſore regenerationem. Nibil enim aliud cir- 
cumcisio indicabat, quam nostram nos exuere na- 
Livitatem : eum enim qui sexto die mortuus est 
exuimus, et renovamur Dominica : qua die anti- 


.quus ille exitus, per resurrectionem regeneratus 


est. Hoc enim Paulus quoque in Epistola ad Colos- 
Senses Ait : «In quo et circumcisi , estis circumci- 
vSione non manuſacla, in exspoliatione corporis 
carnis, in circumcisione Christi : consepulti ei in 
baptismo, in infernum, in quo et resurrexislis *. » 
Nam exspoliationis per baptismum figura erat cir- 
cumcisio, quam in illis membris fieri przcepit, 
quibus corpus generatur : ut qui cireumcidebantur 
adverterent, illud esse exnendz vetustatis signum. 
Abraham enim cum credidisset, accepit circumci- 
sionem, quz signum erat regenerationis per bapli- 


C 


xatviget, fv 8:4 rod hakpod npoavagwvel Leyov th 
INvevpar « Abrn hutpa fv Etnefnoey 6 Kyptcs. » 
'Av0' tov yap Ocdg dvatihiet, xatavyd,wv Th, 

Ex&5Tou Guyf * br4 Tobro xal tv abt (13) 6 ter» 
ply nal. on Egavev fiiog, onpalvuy Tehog ptv 
Th; nportpag xtlozw, dpyhy it Evtpag, Thy Ex tob 
Lurhpo; vatehoucay * fy Ewpaxn; 6 TpophtTg ON- 
ofy (14)* « "IBob &avip, 'Avatolh Evopa abty * » xal 
T:&htv* « 'Ypiv & Tolg pobouptvors abrdy avatelel 
Fatog Ctxatootvng. » Ob yap ndviev hutpa abr, 
4)kz Toy &nobavoviuy Th &paprig, Cwvrwy 6 TH 
Kuply. Art tovro yap xat Th 6y86n hppa neprrt- 
pveohat txtheuary 6 vouog * xat anapdbarog Hv h 
tvrolh, on patvouca thy pers thy £635pny avayevvny- 
o.v r&viwy. 'H yap nteprroph obity Wo Edhkou f 
Thy Thc Yeveczws &ntx0vuory* thy yap Th Exty anv- 
dav6via &nexiburxdpeda (15), xat avaxarvotuela 
Th Kvpraxh, Gre 6 naJad;, anex3vu0i)l;, aveyevvhOn 
mh &vaotecet. Toiro yap xat 6 adds gnorv (16) tv 
Tf np; Kodoogatt; * « 'Ev þ xat ne:prerptOnre ne- 
prop} &yerporothry, tv th antex3uce; rob owpartos 
Ths Gaovd;, tv Th neprropf Tob Xptorov, ouviapev- 
7:5 ard tv 76 Santiouart elg thy W3nv, bv @ xat 
ouvnytphnte. » The yap 6:4 mob Bpantizuato; @nex- 
85ozwg Timo; hv < mepiroph * fv (17) tv Exelvor; 
Tots puteorv Evetelhato-yiveodat, &t wy xat yevvirat 
Th) owpa, {v' elinlsy of neprreuv6uevet, tort anexby- 
ozwe nokatdrnths tort onpelov. Ntorevang yap 
'AGpaip Eabe thy neprrophv, cnpelov obcav Th; 


smum. Quapropter veniente signiſicato, signura ces- Þ 8:4 ov Santiopato; avayevvhTew;. Att tobto EX0%v 


$avit : nam circumcisio quidem signum erat ; lava- 
crum vero regenerationis, res est signiſicata. Exuto 


* Joan. 1v, 34. * Joan, v, 36; 


n, 11,42. 
(11) Regius - So” «4 £636 
Fol, xa Th £ «Goble. elc. *« by 


*p Ebayyeniy _ % Xptovly: 
(19 Sic Regius, Segner. et Gobl. Wo vero, "En 
ibid. illud, E& T6 xars "Iwdyvny, deest in 
X 1. 41 Felc. 1. Ibid. hc, 74 Epya, desunt in cdi- 
tis, ume een in _ et Seguer. in quibus solis 
- avta repetitur. iisdem, £yw t. Mox, 
oy yoot we pv deest in Gobler. et Felc, 1. 
i Atty deest in Gobler. et Fele. 1, ut et ptv 
$equens. 
(14) lta Regius et Seguer. Editi et czteri, £pn. 


5 Pgal. cxvii, 24. 


To; 70Y Gnparvoptvoy, nirautat Td onpelov. 'H pv 
4&6 reprroph onpelov Hv, th 84 (18) ye outphy The 


s Zachar. vi, 42. " Malach. iv, 2. * Coloss. 


Mox, Regius, Seguerian. et Gobler., bvoua avrs. 
ry bvopa avroy. Mox Felckm. 1, T&viwy __ 


(15) Ita Reg. et Seguerian. Editi vero male, &T:x- 
6:63x6pcba. 

(16) Sic Regius et Seguerian. Editi vero, Epn. 

(17) "Ev, et infra, wv, desnnt in Felc. primo. 
Mox, Regius et Seguer. eldefv, Editi vero, et czteri, 
elbolcy. 

(18) Te deest in editis, sed legitur in mags et 
Seguer. 
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Aawob @nexitiuoxoptvor, neprrth 1 314 tob pepoug 
onpacis. Kat Gonep <& Kupraxh apyh The xriiciws 
£I7t, xal nave; Th Zabbartov * obtws 1 avrh avayey- 
vioacz Thy avOpwnoy Enauge Thy Teprrophv. 'Au- 
p6repa yap tv Th oybdn xatwphwrat, xat < apyh 
Th; xtioew;, xat $ avaytvwno; tob avipwnov. Att 
TouTo h 6yi6n tO La6Gatov Elva, xat ob Th Ed66a- 
tov Thy Gy86nv. 'Ev ptv yap Zab6aty neptertuvero 
: 6 &vOpwrn2; * £v &% 76 Labbaty ox Hoyer h (19) ms- 
prroph. 'l yap byB3in, agyh obon th; avaxtiazws, 
Xa&TETAvTGE Thv TpwrTV. 

6. "Hyovpar 8 xai 6:4 toro thy nEp:rophv Geb6- 
odat. To3 yap ABap &xovoavto; * « Th el, xal el; 
Yhv &nz)zvoy, » EOwnaoxe, xat SiepOeipero Th owpa 


LES el Y 


Th; T0) owpatog Yevecews npoTerdyOnoay Exhrv- 
vuetv, Tpoiiiacx6pever thy tov Gov &ntx3ucy, iy, 
GInep anobibvieg th xataxptitty, ciacw0hvar buvn- 
: 000, Kai OInep alt Buglat oxtat hoav TOv pehdvtoay, 
- obrw; xa). h"tx jpepavg nprroph Tob Gov fv oxtd. 
| Tovto & xat tv 'Inoov To Tov Navy (21) yavepas 
' 6 Gyn; or,ualver * 70d yap *lnood xatk npdoratry mob 
| Ozod mnprrtpvorreg Thy Laby t&y Takydog nepay 
Tod) "Iop8avoy, elns Kupiog T6 'Ingod vie Navy * 
C « 'Ev tf, 6h jpepov (22) hutpa apeliov thy 6verbeopdy 
AlyuTTo &gy' buwy, Kat Exdlecon, gnolv, Gvopn 
Toy T679v Exelvou Takyaba. » Ei yap f neprrowh 


1 - apaiperi; tom The Ev Alybnty yeves:w;, Cnhovort 
p : h aupobuctia, Alyuntiaxng oytreog xat Yevertuy 
2 yp: tov. Toure & ayilhev 6 Ozdg, Iva pnxtrt 


Oz tv Aly6rtw yevvn0tvres Gov, 41g The Enay- 


- yetag, elg fv elohftv avrog 6 Kyptog, tExva hoyſ Induxit Dominus, filii existimarentur. Hee cum ita 
1 Crwvtz:. Toirwy 6: obrw; bvtwv, gatverar 2a06kcy $2 habeant, videtur prorsus circumcisio data ſuisse, 
Fi 1 m:ptrouh o0ctra (23), iv' agarpebh 6 dveriiouds ut opprobrium terren:e generationis ab Abrahamitis 
” Th; yrtvms yevioew; &mhd Tov 'AGpapraiuy , xat tolleretur, et non amplius obnoxii es8emus buic 
» pmzxttt dnevbuver. bpey 7+ « TH at, xat el; yify Maledicto : « Terra es, eb in terram reverteris. » 
” &ncheton. » 'Aynothn y4p 6 Eveibious 103 naps Ablatum est enim opprobrium delicti. 1d autem tunc 
n TRTW1LATS. Touro & tytv:rto T6re elg turov 705 8:4 factumesl in figuram baptismalis per Christum dati. 
f Xp15700 Santiopatog. Tors yap tx pipoug tys- Tunc enim ex parte res gerebatur quasi in umbra ; 
5 vero (24), wg tv exid, vov 6, Garep elnev 6 'Ard- Nunc autem, ut dixit Apostolus, tolam terrenam 
a o70)os, B\nv thy yntvny yEvecry arexBibuoxopela, generationem exuimus, per layacrum regenerali, ut 
p $14 Tov kovrpo? avayevvwpsvor, tya phnxttt xatk thy non amplius secundum priorem generationem . mo- 
P Tpwrny yEvecry ano vioxupty, 41a xath thy ms- riamur, Sed Secundum circumcisionem, qua COr- 
6 prrophv The anexByozwg Tod 3Opato;, fv G4 to D pus exuilur, quam per layacrum nos Cxuiinus, vi- 
n kovtpod 4nexbibugxdpucla, Chowpev. "Qanzp @ clny vamus '', Ut antem dixit Dominus Jesu : « Hodie 
, 6 Kuprog 76 'Inood © « 'Apzihov Thy bverbiouby Al- absuli opprobrium Agypti a vobis; » sic multo 
Rb Yirrou tv th chuepov hutpp &p* buoy * » obrws magis dici poterit unicuique eorum, qui nunc ba- 
6 \ TG nov heyOetn iv Ex4oty Tv viv (24) pant: ptizantur : Hac die abstuli opprobrium terrenz ge- 
' Coutvuy * 'Ev Th hutpa taity agelhov thy bverit- nerationis, et opprobrium corruptionis mortis a ts 
i oudy The ynlvnsg yeveorws, xat thy bvsi3:oudy* ths hoc ips0 die. 
- Tov Oavatov pbopds and cob, tv Th ohuepov hptpa. 
G "TY Gen. wm, 19. ** Jos. v, 9. ** Rom. v1, 4-7. : 
(19) Basil. Gpxet. Mox, Reg. Gobl. Ins. I, on _— noe bp ore: epn, Mox, Gobler. et 
. Be ee oeiotos kd rare, Gitooder. * :5: 'Sic Reg. et Seguer. Edit. Comm. Zodetota:, 
l, 20) Regius, tovTtov. male. Hinc Parisiensrs, G09 vat, $Uu0 marle COrTEZEre. 
, (21) =p et Felc. 1, xa iv _ 4 © r_ > pon Mox, e:nev deest 
| b br * 'Ev 7 - In- - primo. 
a R—_ Got. fn F ele. 1, post —_— (24*) Nbv deest in Gobleriano et Fele. 1. 


DE SABBATIS ET CIRCUMCISIONE. 
TahyysvsHa; th onpaivuevoy. "Olov yap tob na- A enim toto vetere bomine, superflua est illa quz ex 


60cv ptp3z 7; 759 awjparog, xat toiro (20) th airy B ruptum AS est : unde partem quamdam corporis, 


442 


parte est significatio. Et sicut Dominica initium 
est creationis, et Sabbati ſinem ſacit : sic ea ipsa 
regeneralo homine finem de/lit circumcisioni. Utrum- 
que enim octayo die perſectuin ſuit, et initium crea- 
tionis et hominis regeneratio. Ideo oclava dies Sab- 
batum dissolvit, non Sabbatum octavam diem. In 
Sabbato enim circumcidebatur homo, nec Sabbato 
cessabat circumcisio : nam oclava que erat inj- 
tium reparationis, priori finem atlulit. 


6. Arbitror autem hac de causa circumcisionem 
datam ſuisse. Cum audisset Adam : « Terra es, et 
in terram reverteris*, » mortuus est, corpusque cor- 


eam neimpe que causa illi est generalionis, exsolyere 
jussi $unt : et jam antea didicerunt , totlum corpus 
exuendum esse, ut, ac si quod damnatum ſueral 
tradidissent, salulem consequi possent. Et sicut 8a- 
crificia umbrz ſuturorum erant, sic circumcisio 
alicujus partis, totius circumcidendi umbra erat. 
Hoc autem in Jesu Filio Nave  clare commonstral 
Scriptura : Jesu enim ex Dei jus$u populum cir- 
cumcidenle in Galgalis, trans Jordanem, dixit Deus 
Jesu Filio Nave : « Hodie abstuli opprobrium £&- 
gypti a vobis. Et vocavi , inquit, nomen loci 
jllius Galgala **. » Si namque circumcisio generatio- 
nem &;zyptiacam auſert : ergo praputium Agy- 
ptiaci habitus ac generalionis indicium est. Hoe 
auiem abstulit Deus, ut non ultfa quasi in Zgypto 
nali haberentur, 8d promissionis, in quam illos 


S. ATHANASIUS. -- DUBIA. 


IN HOMILIAM DE SEMENTE ADMONITIO. 


Homiliam de Semente subjungimus Homilice de Sabbato et Circumcisione, quod de re eadem ambe per- 
tractent, nempe de Sabbato, seu de ritu servandi Sabbati. H ec poterior autem plures quam precedens pre - 
ſert dubilandi causas; non comparet enim in antiquis Athanasii operum collectionibus, nec nisi in codice 
Anglicano hactenus reperta ſuit. Ad hec nonnulla 8unt hic loquendi genera, que minus peritum scriptorem ar- 
guant : haud semel enim legimus, xp3Ge: pro xpirre:, in preenti, et similia. Suntque alia multa que mi-, 
nus Athanasii slylum reſerunt : implicate 8cilicet periodi frequentes, maxime 8ub finem, nam 8ecus initio, 
cum contra Athanasii sermo cum lenitate quadam aquabili ubique proflual, et multum abhorreat ab obscu- 
ris loquendi generibus. Porro, licet allatis de causis admodum 8uspecta nobis 8it hec Homilia, non indiserta 
tamen, nec indigna que legatur. In ea quippe sal lepide arguitur vana Judeorum in servando Sabbato scru- 
pulosilas : multa quoque istic de oratione et eleemosyna, aliisque piis operibus ſeruntur, que lectori nec in- 
Jjucunda nec inulilia fore arbitramur. 
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4. In die Sabbati congregati sumus : non quod A 


Judaismi morbo laboremus : nunquam enim ſa}sa 
Sab-ata vel attigerimus; $ed ad Sabbatumn accessi- 
mus, Dominum Sabbati Jesum adoraturi. Olim certe 
priscis hominibus in pretio Sabbatum ſuit : at Do- 
minus diem Sabbati transtulit in Dominicam : ne- 
que nos auctoritale nostra Sabbatum vilipendimus; 

sed AG propheta est, qui illud rejicit ac dicit : 
« Neomenias vestras et Sabbata odit anima mea *?, » 
Quandiu enim ea agebantur, que lege data digna 
erant : aut quandiu non advenerat Magister, pzda- 
gogi leges vim obtinebant : at ubi Magister adve- 
nit, desiit pzdagogus : et exorto sole, candela ces- 
savit. Opportuna igitur nobis lectio de Sabbato 
consequenter habita est. Jamjam enim audivimus 


'Ev tpepz YLa66@tov ouvhyOnuev, ob vocoby- 
T25 (25) Joudaiopdv * ov yap tpantipeda Labbarwy 
veuboy * rapaysyovapey Ot ty La66artw , thy Kvu- 
prov Toy La66atou "Incoby npooxuvhoovreg. Make 
pty yap Hv tv Ttolg &pyalog th tiuiov Ed6batov * 
peri0nxe 8 6 Kuprog thy tob La66&4rou hutpay el; 
Kupraxhy * xal oby huels topey of ag" tautwy tor 
La66&tov xatappovicavie;, 4k" 6 mpophtng tovty 
6 anobakwy xat elnwy * « Tag veounvizg buoy xat 
7& La66ara pit < huyh pou. » Meypr ptv yap 
6re lia tmpatrteto tov Ttpay patwy the vopobecta;, 
\ ptxprc 6s (26) ph hv napayevipeyo; 6 Atbdoxa- 
Log, tvhpyer T4 Tov mnatdaywyod * EhDdvrog && tov 
Atbaoxd)ov, xarnpyhtim 6 naibaywyds , xat hilou 
Gvateihavtog, 6 kuyvos Enauoato. Elxatpog Ot huly 


quomodo Jesus ibat per sata, et quomodo aridam B* ytyove xat <4 &vayvwng , xatt dxokovdiay , mnept 


manum. sanaverit : atque operz pretium videtur 
mihi, pauca in lectionem Evangelii disserere. Sal- 
vator noster per sata ibat, ipsumque discipuli se- 
quebantur, et vellentes spicas comedebant : tum 
Judzi increpabant illos, dicentes : « Non licet hoc 
ſacere in Sabbato **, » Ex qua lege, 0 Judzi? Ex 
quo Moysis decreto? Ex cujus prophetz sentenlia ? 
Ubi vetitum est ali egurientem? Ubinam scriptum 
est, inanem ventrem non implendum esse ? Set 
qui esum in Sabbato vitio vertunt, cxdem ipsi 

i 15a. 1, 13. ** Matth. xn, 2. 


(25) Anglicanus, vosovvto;. 


_Lx66arov. 


"Hxovouey y&p @priwg, Gnwg 6 "Incovg 
tnopevero &14 tov anoptipwy, xat Inws thy yelpa 
Thy Enpav thepaneuce * xat wor Foxelt xalwg Eyety 
enfya el; th avayvwopa Tod Evayysnov einety. '0 
Lwrthp hupov tnopevero Gth Twy otoptpwy, xat 
pabnrat arp txwovbouy, xat otras Tovies, 
fo0tov * xat "Ioubator Enetipwy avrols Atyovres * 
« Ox Etzort toro mowely &v LaG6ary. » Karl 
Tolov v6pov, &© "loubalor ; Kays molav Mu- 
otwg vopodeoiay ; Katz mnolav mnpophrov ppdory ; 


& 


(26) Edit. Paris. 5::* Edit. Commel. 6re, rectius. 
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146. 


Hob xexwiurar Tpipeodar thy mervavia; Nov A ipso Sabbato in Dominum perpetrarunt (26") : ait 


yiypanrtat ph turknodhvar yaotrtpa xeviy ; Of & 
*d Tptpeodat dveibigovreg tv Lab6aty, avtot govors 
tv La66:rw xarh tov olxodeondtov clpyatovto * MEyeL 
vap 1 Tpagyh tv T6 Ebayyehly npt The hutpas Ev 
{| 6 Ocds Enabev * « "Hy 8 hutpa txeivn peydn tov 
La66&rtov. » Kat thy pty vopodetnv &vatpolory Ev 
La66dtwy , Tpigeadar && palnra; tv Za6Gaty ov 
Bouovrat. Att toro 6 Ewrhp tv Tolg &prtiwg ava- 
yvwodetarv, howra abrovg * Tf Efeory norhoar tv 
7Þ La664ry; tyabonnhoar f xaxonothoat ; Yuyhv 
owaat, \ ano)toa ; Td Tpigeodar dveiditere, th Ge 
goveboat xatepyateote ; 'Act yap of 'loubalot thy xw- 
vwra vilfouc,, thy & x&pnov xatanivoucty * Gel 
&xpibet; lot nept Td anobexatwoat th rhyavoy xal 
Th X4yavov * 7& & Saptrepa tob v6jov ob 'ThpAuct. 
Kat &:aropevoutvuy Tov pabntov, tyavaxtouy, Gtt 
ordyvag Elwyov tal; yepot, xat hodrov. OL otbhpy 
anttepvov, tne) xatnyopouy Ws Epyou * ovdt Blots 
tpyaneiorg Exphoavio, Iva ph xatnyophowory, Ws ph 
Tpspoptvuy, 4X Epyatoptvuy. Nuvi & tf ptpgecte 


enim Scriptura in Evangelio dedie.qua passus Deus 
est : « Erat autem dies illa magna Sabbati *. » Le- 
gislatorem ipsum Sabbato de medio tollunt, digci- 
pulosque in Sabbalo alimenta sumere nolunt, Quare 
in jamjam lectis, quzrit ab illis Salyator : Quid- 
nam in Sabbato ſacere licet, benene an male? anj- 
mam $ervare an perdere? alimenta sumere crimiai 
datis, et czdes perpetratis? Semper enim Judzi 
culicem percolant, et camelum deglutiunt : semper 
accurate decimant rutam et olus, et que sunt in 
lege graviora non, observant. Et pertrangeuntibus 
discipulis indignabantur, quod spicas manibus 
vellerent et comederent, Non ferro secabant, quod 
illi sane ut opus criminali fuissent : neque aliis 
utetantur instrumentis, ne culparent Judzi, non 
quod alimenta sumerent, sed quod operarentur.' 
Nune autem quid culpatis quod a Deo in salutem 
datum est? Sj enim Deus vesci non prohibuit in 
Sabbato, quid illud tu vituperas, quod non veluit 
Deus ? : 


To ond Tod Ozod GodEvir lg owrnplav; Et yap 6 Ochg ob td tpipeaiat annyipeucey tv LaCEary, tf 


ob ToU7o dver8iCetg, bmep 6 Ordg obx annyopevary; 
2. Ateropetero tolvuy 6 Lwrhp ih Twy oToptpwy:* 


d x6xx05 70d afrov, 314 toy cnoplipwy , 6 vonth; 


x6bxxo0c 70d ofrov, 6 neowy elg Eva t6rov, xal ava- 
oth; nokbyoug elg thy olxovptvny * abrds yap nep} 
tavrod Eieyev, rt « 'Eav ph 6 x6xx05 tov ofrov, 
mb elg thy yhv, &no0avy, abtds pdvog pever * 
tay 8 anodavn, zokuvv xaprdy gipet. » Einwpey 
et xa} £0; * Arenopeteto tolvuy 6 'Inoove Gia 
Ty onoplpwy * abtds yap tviors ptv xoxx9% TOu 
girov xaketrai 3i4 7d Opertixdy dots 6 amopetg 
bI71, xati th elpnutvoy Ev Tols Ebayyeotg * « "I69v 
tEnnbev 6 oneipwy to oneipat. » Eneiper utv oby 6 


| noobs bajrking * þ Bt xaprogopla yiverat mpg wb 


dnoxsluevoy * Erov pty yap netpwing f yh, evpa- 
og (27) Enpalverar th ontppa ox dduvaptlz tou 
an6pov, 4M Th xayekis the ths * 6 tv yep ond- 
pog Evzprhg * Eyovog Bt h th Babog ph xexthpevn. 
03x aviexovang 8 the yis nds Lypaciav (28) , 
mastov al taxal dxtives npoobarlouaat , &vatn- 
palyoucr thy an9pov. Kat yivetart th attiov ob rape 


2. Transibat itaque Salvator per gats : granum 
ſrumenti, per segetes : spirituale illud granum ſru- 
menti, quod cecidit in unum locum, ſecundusque 
resurrexit in orbem lerrarum : de $e quippe ipse 
dicit : « Nisi granum frumenti cadens in terram 
mortuum ſuerit, ipsum solum manet; sin autem 
mortuum ſyerit, multum fructum affert '*. » Rem 
alio tractemus modo. Transibat igitur Jesus per 
Sala : ipse quippe aliquando granum frumenti, ob 
vim nutritivam : interdum $seminalor est, prout in 
Evangeliis dicitur : « Ecce egressus est qui semi- 
nat ad seminandum **, » Spargit quidem Jesus lar- 
giter sementem, ſructus autem copia fit pro ratione 
Soli : nam ubi petrosa terra, ſacile exarescit se- 
men; non quidem impolentia $eminis, sed vitio 
terr# : cum semen vividum sit, terra autem steri- 
lis, quia proſunditatem non habet. Cum aulem terra 
non retinet humorem, s0lares radii gravius illapsi 
exsiccant semenlem. Quod quidem contingit non. 
imbecillilate seminis, $ed vitio soli. Rursum spar- 


> &rovoy 705 on6pov, 4114 mh oadpdy th; yhg. a D gitur semen in spinosam terram : et semen quidem 


Wav 6 on6pog one{perar elg axaviutn yhv * xal 6 tv 
an6pog Eveprhs © nviyetar &t bd twy Gxaviawy, xat 
h EvSov &noxetutvy tvepyeia ob ovyywpeirat xap- 
Togpophoa: 514 thy Efwbhey byanarv. 'Eav & a@no- 
avon the &yabng, noel nav oby Gpotoy Thy xap- 
Thy, 4)" tv Tpiaxovta, xat EEhxovia , xal Exartoy. 
Movoe:dhg ptv 6 ondpog, irayopos &t 6 xapridg * Tid- 
gopo, 82 at yvwpat tov Stbacxopevuy. 

5. 'Eznabe tolvuy 6 one{pwy Tov onetpat * xal T& 
uty 8: tautod napwy, T4 & 8:4 tov patntov Evip- 
ynoe. Kal Eyeis tv tals lpatec: Twv &noatduy ye- 


i% Joan. xix, 34. %* Joan. xn, 24, 25. 


(26*) Nullibi dicitur diem qua cruciſixus Dominus 
est, ſuisse Sabbatum, sed przcedentem diem. 


(27) Anglic. prima manu, evpepus. 


is Matth. 


vividum est; sed a spinis suffocatur, nec permit- 
titur vis illa interior ſructiſicare, ob exteriorem il- 
lam molestiam. Quod si semen bonam nanciscatur 
lerram, non parem reddit ſructum, sed trigesimum, 


vel sexagesimum, vel centesimum. Ejusdem nam- 


que generis semen esl, diversus autem ſructus, 
divers2que eorum sententie qui erudiuntur.. 


5. Exiil igitur qui seminat seminare, et partim 
przsens per sese, parlim per discipulos suos opera- 
tus est. Et babetur scriptum in Actibus apostolo- 


x11, 5. 


(28) Ip6;, ante bypaz{av, additum. est- secunda 
manu in Angl. 


f 
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rum, post lapidatum Stephanum, sic, inguam, ha- A ypapptvoy, &r: perk tb Lifoboln0f var thy Erfgavey 


bet Scriptura : « Hli itaque dispersi*” » non imbe- 
cillitale 47 dissipati : nequaquam enim fide sejun- 
eli sunt, ed dispersi. Seminantis quippe vi ſru- 
mentum effecti, ad panem ccleslem, per vivificam 
omnem doctrinam transeuntes, operationes $uas 
ubique disseminarunt. Cogitationum itaque sator 
Jesus unigenitus Filius Dei, transibat per sata, qui 
non seminum tantum est sator, sed etiam rerum 
sensu preditarum. Huic enim ab initio Pater dixit : 
« Producat terra herbam ſeni, seminans semen + e- 
cundum genus et $similitudinem **, » Pater dixit, 
Filius perſecit : ille jussit, hic jussa complevit : at- 
que ita ex Patre per Filium, perſectum ſuit opus, 
unaque mundi creatio per Patrem et Filium abso- 
luta est. Qui ergo cogitationes seminat , et qui res 
sensu preditas nutu paterno effecit, hic ipse per 
sata transibat. Ingentia cerle in seminibus mira- 
cula. Videamusque in temporibus sementis, quz ad 
seminium pertinent : et de terrz germinibus hi- 
berno lempore disseramus : non quo physice de 
ejusmodi re disputemus, sed quo mirabilium fa- 
clorem adoremus. Homines certe id agentes quod 
SUz facultatis est, junctis ad aratrum bobus terram 
Sulcant, emolliuntque ejus $uperſiciem, ut ne plu- 
vie przlerfluant, sed profundius penetrantes copio- 
Sum ſructum germinent : $emina vero in mollem 
terram projecta, duplici commodo gaudeant, primo 
proſanditatis et mollitiei; secundo, latebrarum, ne 


ab avibus absumantur. Et homo quidem quod suz c 


ſacultatis est agit; sed nequaquam ab homine esl 
ſruclificatio. Hominis quippe est seminare ; Dei au- 
tem incrementum dare. Atque Dei imperio nubes 
ex proſundo marium aquas hauriunt, salselineque 
in dulcedinem versa, efſundunt quidem in $super- 
ficiem terre : tum unius prorsus generis deci- 
dens pluvia, varia producit seminum genera : ſru- 
mentum enim efficit, fabam, milium, zeam. Unum- 
que est quod decidit ; multa quz germinant : atque 
illa uniformitas pluviarum in multiplicem ſructiſi- 
cationem abit ; ut ostendatur, non dexteritate $e- 
minantis, sed Dei operatione ſructum prodire Ac 
principio quidem sementis herba quazdam velut as- 
gurgit, ct pleruinque contingit ſrumentum una cum 


obTwg Myer < Dpagh * « Of pty oby Sraonaptvres, » 
ov 8 &odevelag oxopmabevieg* od yap Crinpttnoav th 
rigwer* (Le braonaptvieg. Th yep Evepyely tob onet- 
pavtog atronoin Evie aig prov Enoupdvioy, xata rd- 
oav 8tehnhvbreg Cwopoplag EiBaoxabay, xataoneipay- 
<5 Eveprhuara.'0 tolvuv t& vohuarta oneipwy 'Inaobs 
6 povoyevig Yidg rob Ocov, Eh pyers G14 THY oTOptipw, 
09 p6voyv & Twy andpwy xataioTOpetg, RAKE rat THY 
als01,rov. Ilph; yap todtov Ekeyev £5 apyh; 6 Hathp* 
« 'Etxyayttw h yh Bordvny yoprov, oncipov oTnEpun 
xarh yevog xat xa0* 6polworv. » Nathp Ereyev, 1 og 
tret6\et* 6 utv Entrarrev, 6 & lg nipag fyaye tt 
TpoItratt6uavat x2l obtrwy tx Natphy & Yiow Ev Hv 
Tekeotobpynua, pil; xocporotiag 014 Natph; xat 
Yiou tekeotoupyouptvng. 'U tolvuy T4 vohuare xa- 
TaonEipwy, xa) 74 alodnti vevuart Natphy Epyacd- 
paevoG, outos CrtGarve Bit THY onopipwy, Tokkh Gt tis 
torty <þ TOv ordpuy Bavparoupyla. Kat Rwycy tv 
xaipot; ondpwy 74 np) andpwy* ty yeruepiot; pars 
4 nept Th; Bhaotng The YI; Grakeydpevot, oby ta 
GUTONGTH GWpEV Th GpWpEvE, RAN vg Rpooxuvh owe 
Thy Havpartonotdv. "AvOpwno: ptv yap T4 tg" tautols 
tpya;opevo, Ciutavicg Bobs aporhpac, Avatipvouct 
Thy Yhv za @takuvouTt Th tpHrwnov abthg, Iv betot 
pEv pat rapaTpapest, 41k tubabuvlutver xapro; oplav 
amod63w3tv* of: > ongpor &y dnhdtnrt The Yhgs brpty- 
T5, &r7Thy Eywor thy anHavotv pity pv to Saboug 
xat Th; &nrakwoews, fevtifav Ot} tov xporrreobat, xat 
ph br) 6pviwy aval.irzeo0at. "ANN 6 utv &vOpwrog 
Tot ThEautudr* ob wht xaprozopla vnd avOpwnov(W). 
"AvOpwroy ptv yap td onetpai' Ocou & td abGnoar. 
Ka\ Tp03te&y partt Ved vegthat Ex Vakattiwy Bubwy 
72 Vdara aya37:47a0at, xat £5 aluvperntog elg yhu- 
xuThta perabakouoat, Emtytouar ptv imt Th npdo- 
wn The The" povoettng Gt verde, xataCag, nonver- 
bel; tpydtera: andpoug. Kal ofrov ptv Epyatetat, 
xvapoy Ot xal xtyypov xat bavpav. "Ev tv th zata- 
6av, xat nokia th Bhacotwpevar xat th uovortits tov 
verwv elg molvyouy xaprogpoplay Cracneiperare Tva 
&:y0F, ph th Tod one{paviog ebuapeig, G11 tf, Tod 
Ocov Evepyeig yiveoda: th xaprogopobuevov. Kat 
T:pwrov pty 6 on6po; yer, Ti Oonep Gvabalvet, xalt 
Tokdxts Gitw Ciyaviov ouvecrapratt ft 3} buodrng 


zizaniis seminari : neque licet per foliorum simili- D Tov gyMwy ob ouvyywpet gavivat, tf pty otros, tt 68 


tudinem inlernoscere, quid ſrumentum, quid ziza- 
nia sit. Cum autem in culmum $emen assurgit, 
exallaturque, ex spica deprehenditur, ſructusque 
indicat quid sit ſrumentum, quid zizania. 

4. Intellexisli quod dictum est, jam mihi ad ma- 
gis £piritualia progredere. Seminavit Jesus per apo- 
Solos verbum regni celorum per uiuiversam terram. 
Auris vero quz pradicationem excepit, apud sese 
illam retinet : et eatenus certe germinationem 
ſoliorum edit, quod in Ecclesia $e diligentem pre- 
het.  Convenimusque in eumdem locum tam fru- 
meali largitores, quam zizania; tam fidelis quam 

i” Act. vin, 4. "* Gen. 1, 10. 


(29) Yiec : *A)X 4 utv &0.... bnh avOpunovy, deerant in Anglicano, sed addita sunt manu recentiore. 


" C1C@viov. "Orav Tt 6 ondpn; ebdutevig ytvyrat, xat 
el; byog yevmrar, 6 ordyug braxptver, xa h xaprio- 
popia Felxvuor 76 Lnoxetuevoy, tt ty otros, tf Ot Ct- 
Taviov. 

4. 'Ev6n52a5 td Ley6uevov, £08 por Lornhv Ent td 
TVEU a2TIKWOTE OV. "Eoneipey 6 'Incovg G12 Twy ano- 
or3hwy Thy M6yov The Bacneiag tov obpavawy 
xaT4 Thong The oixovptvng. "Axon Cefapevn Th 
xhpuypa xavtyz: nap" tavrh* xa Tiws ptv Bide 
oTnv puldbog Enyitera onovihvy nept Thy "Exxin- 
Tlav, xat ovvayopeha xatt Th avth, xat of orroborat, 
xat 7&4 {15avia, 6 nods, xat 6 vnoxpirhs, tva akn- 


MS a £a aA 2 & am coo 6 oe ai£@A ac ice tm. To. *£- ca Te + 
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149 HOMILIA DE SEMENTE. 1:0 
06orepoy eITwusy Th xatayyeriduevovr of && Y=wpyo) A hypocrita, ut verius eloquamur quod predicatur, 


The 'Exxtaolag, thy SixeMav tov Mbywv tolg Eanap- 


ptvorg Embaldvres, yewpyobpey tl; xaprogoplay 
ow Gt ofdapey th bnoxe{uevoy* th yap The pubadbog 
6podrng anati nohdxts Toby npoeotOtA;. Oray B& 
1 C1Gaoxakla El; Epyov mpoywph or), xat 6 xaprt; mwv 
Epywv Taxuv0f}, thre galvzrai ti; uty 6 nord, ti; 
6 6 vroxpirhg. Kat nw; xal tiva tpenoy tapaytys- 
Tat Taxi els mnhhy avhp Guvauevo; B:8aoxery 
"Ednviort, 85, thy @&xohv Oeclyduevo;, one: al; 
Thy 'Exxanotav, ob thy lapelav the wyhs, 4h\4 Tov 
Mywv Th x4kog voy &prdcat. 'Aveywpr,ozy 6 e- 
Ywrrws aka aveywpnos xat The 'Exxinciag th 
Tic aviov* 09 yap Eyer th orrabe;, th motdv. '0 6 
nth, xiv ebyhwrtws Ayn T4 keyOpeva, cnoubdtet 
xaraxovetv, xiv Luprort, xiv "Pwyatort, xiv Gra- 
p6pw yawrty. Ob yap Cyret you, 4M Epya. « 'O 
Yap Myog hub xat th xhpuypa hub obx &y mer0Gt; 
av0 pwritvng coplay; Meyorg, (ns &y anobelsr Hvetua- 
To5 xat Evvapaus. » Ti th byekog, Eav *EMmvictt Ma- 
kwuev, Bapbap!tupey 8 Th yvwun; Ti th bechos, 
ty ebavvletog ty © k6yog, xaxootvlctog Ot 6 mp6- 
T9; ; Tokv xaiiidy tort phre thy "EMhvov eidtvar 
gwvhv, xat Thy v6juov Tod Bzov by xap3iz xexthobar. 
El utv yap coytorov Cibacxatetov tv < "Exxinoia, 
ebykwrtlag hv 6 xartp6g* Emeidh Bt tpdnwy ayty, zat 
x2propopla Th Tpoxe{pevov, xal tpod3oxia obpavoy 
Td npoctoxwpevov, wh yiowra Cyreichw, 4k" 6 7p6- 
79; xaTophoyolu, Naky Dior vogouory avipwraps- 
oxitav avOpwnuy, xat xatphy xablurtoxpivoviatt xiv 
pv En{oruov Tp5cwnov f £x Thate:wv f, £5 avipe- 
Nw rapaytvntat, xxl X proviavicudy EnayyehGuevoy, 
TpEyovory el; Thy "Exxinotav, va avOewny Giifwcr 
7) Tp6arwncv. 'Exnibev 6 Enionuo;, cuvethnbev 6 
UTroxptths , xat antyer Thy pichdy. At avipwnuy 
Ha9zv, avOpwnty Hoes, nape cod ovity Elabev* ov 
7p Exeivey Edeige thy Eravorav. Toaamta the "Exxin- 
ola; 74 Citavin, 

5. "AMY Eyer tt Oavuaoioy 6 yewpyds; The "Exxin- 
flag Adyog* xat yap Cicavia orronoet, tav Ohh. 
'Emrz1&h yap avtonpoaipetog h Twy avOpwnuy xivy- 
og, xat abretovowg 1h yvoun, tn cot wetrar mh 
npay par & beers Croavin, ot akdywv Cwuy TpRogh* 
et 0eXetg, perabanin wat yivn ottog. Elxdva Cyrels 


Nos autem Ecclesiz agricolz verborum ligonem 
per sata immittimus, ut agrum colamus ad fru- 
clum ſerendum ; necdum tamen cognoscimus $oli 
conditionem : ſoliorum quippe sitnilitudo, praesides 
sxpe ſallit. Yerum ubi doctrina in opus procedit , 
laborumque ſructus solidatur, tum apparet quis fi- 
delis, quis hypocrita sit. Qua ratione in urbem ple- 
rumque venit vir Grzce docendi peritus, auresque 
demulcens, qui in Ecclesiam properat, non ut me- . 
dicinam anime, sed ut verborum elegantiam perci- 
piat. Recedit ille ſacundus orator : recedit etiam ab 
Ecclesia zizanium; frumentum quippe seu fidem, 
non hbabet. Fidelis autem licet facunde loqui soleat, 
studiose auscultat, sive Syriace, sive Latine, aut 
alio quovis sermone quis utatur. Non quzrit enim 
verba, sed gesta : « Sermo enim nosler et preedi- 
catlio nostra, non in persuasibilibus humanz sapien- 
liz yerbis, $ed in oslensione Spiritus et virtutis *?. » 
A8 Quz utilitas, si Grace loquamur, et mente 
barbari simus? Quid prodest gi compositus Ser- 
mo, et mores sint incompositi? Multo przslantius 
est Grzece quidem nescire, legemque Dei in corde 
possidere. Nam si Ecclesia sophislz schola esset , 
consectanda foret eloquentia : at cum de morunt 
pugna, et de ſructus copia agatuy, exspecteturque 
celum; ne lingua requiratur, 8ed mores insli - 
tuantur. Rursum aliqui laborant studio placendi 


' hominibus, et ad tempus simulatione utuntur : 
C quod si illustris persona vel ex plafeis, vel ex. ho- 


minum (turba) accesserit, et Christianisgmum-profi- 
teatur, currunt in Ecclesiam, ut homini illi vultum 
ostendant suum. Egreditur insignis ilte, una exit 
hypocrita, recepta mercede sua : hominis causa ve- 
nit, homini placuit, a Deo nihil accepit, nequaquam 
enim mentem $uam illi exhibuit. Ejusmodi -sunt 
Eeclesiz Zzizania. 


5. Sed quidpiam mirum habet Verbum Ecclesiz 
agricola : nam zizania, siquidem ille voluerit, fru- 
mentum ſerunt. Cum enim electione propria fiat 
hominum molus, et libera sit ejus sententia; in te 
res Sita est : $i vis esse Zzizania, brutorum anima- 
lium pabulum es : sin volueris mutari, frumentum- 


Twy Mywv, Mapbave and Gevipwy th Crrovpevor. 'H D fies. Si quaras hujusce rei exemplum, ex arboribus 


@Ypichatog, Entxeveprioletan, xakkithaios yiverat, xat 
aGunekog aypia, hutpwrdatys apmeihov xhnua Gifa- 
pEvr,, entav0averat ptv Twv The pitng trakatothtuy, 
avakajybaver & thy xatveryta Tov Takauwy, 'Ent- 
add ov xa) ob Twy TpUruwv, xat avalabe ta keyopevar 
xa). tov Citaviou mdpe;, Th & orwieg avalabe* Iva 
Guvr,0fg xat avrds elow Ghwvog Exxhnoractixh; YE- 
veodati vonth;. 

6. Tavra & navra vply efpyrat 6k Td ebayyeh- 
xdy avayvwTpa, Td np) Indpwy Fakeybpevoy, bid 
Toy xataoneipavia ty tals huyals, tov yuyov AviTpw- 
Thv 'Imoodv, thy SLanopeubuevoy bit TOv onopluny. 


" I Cor. n, 4. 


quzesitum accipe. Oleaster insitus efficitur hora 
oliva, et vitis silvestris , sative vitis accepto pal- 
mite, obliviscitur vetustz radicis $uz, accipitque 
novitatem recentis. Obliviscere et tu priorum, et 
accipe quod dieitur; omissisque zizaniis, ſrumen- 
tum accipe ut mereare intra aream ecclesiasLlicam- 
Sspiritualemque recipi. | 


6. Hzc porro omnia dicta vobis sunt, occasione 
lectionis evangelicz, qua de satis agitur, ob eum 
qui in animabus seminavit, Redemptorem animarum 
Jesum, transeunfem per sata. Ille autem de industria.. 
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151 S. ATHANASIUS, — DUBIA. 132 
Sabbato pertransibat, discipulos per sata ducens : A 'O0 ptv oby &tenopevero imines bv Zabbany, Eidywy 


qui discipuli in pretereundo spicas vellebant , ma- 
nibusque confricantes, comedebant, novam spicis 
aream, manus 8cilicet >uas, efficientes. Judzi vero 
discipulos increpabant quod alimenta sumerent : 
adversus Magistrum indignabantur : « Vide quid 
ſaciant discipuli tui **? » Sese abalienantes a justi- 
tia, nequaquam dicebant : Socii nostrorum dizcipulo- 
rum ; Sese quippe a magisterioexpulerant; sed, « Vide 
quid faciant discipuli tui : » res conspicuas osten- 
debant. Spectatori cordium res que $ub aspectum 
cadunt commonstratis? Nonne experimento ple- 
rumque didicistis, cum ipsas cordium cogitationes 
perspectas habere? Annon jille est qui ait : « Quid 
cogitatis mala in cordibus vestris **? » Qui cogita- 
tiones novit, an spicarum conſricationes non no- 
verit? *** 

7. (30) Novus mortuus, inter mortuos liber. ,$i- 
quidem c#leri mortui quasi vinculis constrieti , per 
anguslam abducebantur viam; Jesus vero propter 
nos mortuus est, et descendit ad inferna inter mor- 
twos : atque inter mortnos cum venisset, non modo 
liber, 8ed mortuorum liberator erat. Et ut ediscas 
ipsum mortuorum ſuisse liberatorem , audi bc 
Evangeliorum verba : « Et multa corpora sancto- 
rum qui obdormierant regurrexere **. » In monu- 
mento positus est, et multa monumenta aperta 
ſnere. Erat itaque is inter mortuos liber, quem noti 
reliquerant : ait namque Evangelium , discipulos 


omnes, relicto eo, auſugisse **, Fugiunt dum vive=- c 


ret : et eo cruciſixo, pro ips0 mortem $ubibant ; eo 
quod nihil in cruce remangserit, et post crucem , 
vitam resumpserit ; sed ne mihi attendas $0li, sed 
psalmo jamjam a me lecto. Ausculta dum legam, 
tu vide ex consequentibus resurrectionem : « Fa- 
ctus sum sicut homo sine adjutorio, inter mortuos 
liber. Posuerunt me in lacu inferiori **, » uti Supra 
diximus. Et post hc: « Ego vero oratione mea ad 
te, Domine **, Et 4&9 mane oratio mea preve- 
niat **, » Mortuusne oral : $i 'non regurrexerit, in- 
quam, oral? Siquidem postquam sepulturam et re- 
Surreclionem enarrasset, Lunc memoravit oratio- 
nem quan ad Patrem habuitl. 

8. Nos igitur Dominicam celebramus propter re- 


B o0x olds ; 


tTobg pabnrag bit rwy onopipwy xat of palnral biep- 
y6pevor., Emihhov otdyvas, xat ywyovres tals yepoy 
abrov hobov, xarvortpay Wnwva tols ovdyxuor Ta; 
yeipag tpyatduevor. Ot && "loudalo: Emetipwy tl; 
patnrat; Tpeyoptvo;, xat mph; thy Eiddoxakov &ya- 
vaxtovoty* « "Ihe, tf nowyot oijpabyratl cov j » 'Eau- 


Tolg &nahorpmwoavteg The Crxatootuvng, obx elnay, 


Of xorvwvot. Tov patnrov have taurobs yap The 
palhoews t5wproay* 4X", « "Woe, tf moovory of pabny- 
Tal gov. » Actxvvouct T4 gaivdpeva. Top yvworn Toy 
xa pd.wv berxvvere T4 bpwpeva; Obx thabere nohkd- 
xtg Thy netpav, bt olle xat Tov xaphiby T&g yww- 
oetg; Ob Mywv* « Ti Bradoyiteode tv Eautols mo- 
vnpe; » 6 Siakoviounls eiduy, toraxvwy hwymob; 


* ** 


7. Karv6repog vexph; theviepog tv vexpolg. Of ptv 
&.ot vexpot, beounl; Gaonep nEpibakkdpever, tv cip- 
xth 7h 68 &nhyovro* "Ingobg Bt yeyove bi hulls ve- 
xpdg, xai xathibev elg th xatayddvic peratl tov 
vexpwv* xat &v vexpots wty thbwv ob pdvov thevbepe; 
Hv, @)A\& xat vexpov thevbepwrhg. Kat Iva pabn;, 
67, xa) vexpoy thevdepwrhgs yEyovev, Exove tTWy 
Evayyehlwy keyOviwy* «© Kat mokig owpata TWY XE- 
x01 un utvuv ayiwy avictyory, » 'Ev pvhpart tre0n, 
xa\ Toit pvhuate avewy0noav. "Hy tolvuy 6 tv ve- 
xpolg Eev0epo;, bv xattiinov xat yvwpiun. Atye 6 
Td Evayythov, 674 navies of pabnra), aptvreg avrdy, 
tpuyov, "Er: (ova gebyouot, xal oravpwitvtog, 
br panodvyozouary* tmerdh 8: pity tvantuervey tv 
76 oTavpy, ane perk thy otavpdy thy Cwhv ant- 
Mabe. Kat ph to pdvov np6Trye, 4.4 TH po Gp- 
tiwg avayvwodtvr: yakpe. Nedayes mh LeyGpevorr 
tyb avayrvworey, ob Bene tx Th; dxoovbiang thy 
avaotactv. «EyeviOny wort &vOpwncg abotOntoc, Ev 
vexpot; thevbepog. "Edevr6 ps tv Minty xatwraty, » 
xa0& elpyxapev. Kat pers tairar « 'Eyw &@ th 
npocevyh}} jou np; oft, Kypie, xa TH npult \ npoc- 
evyh wou npopl4rrte. » '0 vexphy npocetyerar* al 
ph &veory, npocetyerat; Mera yap wh Stn yhoa ont 
Thv raphy xa) Thy vexp6ryta, w6re Ctimyhoatro Thy 
Tpocevyhv thy wp; Thy Tattpa yevoruevny. 

8. 'Huet; tv olv Tropty thy Kupraxhy bi thy 


surrectionem : Judzi etiam nunc Sabbato adbe- Þ av4cracry: Toubator Bt Ent rat vov thhyovrar t00 


rent, postquam Isaias dixit : « Et Sabbata vestra * 


odit anima mea *””. » Nihbil mihi commune cum Sab- 
bato, quod Dominus odit. Non loquor de dierum 
cireulis, sed de Judzeorum usu. Dies enim nullos 
aversatur Deus : sed eos qui in ipsis diebus male 
agunt. Et jam quidem Sabbato inherent : tuncque 
temporis etiam Salvatorem increpabant, dicentes : 
« Vide quid ſaciant discipuli tui, quod non licel in 
Sabbato facere**, » Tum Salyator ad illos : Nonne 


La664rov, xat perk td elnely thy "Hoatav* « Kat th 
L466ara duov poet < huyh pov. » Obdty por xot- 
wvdv pd; 3d Ea66artov, & 6 Ocds tplonorv. ON Mfyw 
tobe x5xoug TOv huepov, ana thy voprtdpuevov 


'Lovbatsj6v. Ob yep The hptpas parcel 6 Buds, ane | 
Tode nazi; tv tal; hutpars tpyatopevous. Kat vuv 


uty tEtyovrat Tod La664tov, xat tre Emenipuy TW 
Ewrhpr Mfyovieg* © "18e, Tf notobory of padnrat cov, 
$ 00x Eteorr nowty ty Lab6arvy.» '0 Ewrhp tpds ab- 


*” Matth. x11, 2. * Malth, 18,4. ** Matth. xxvi1, 32. ”* Matth. xxvi, 56, ** Pal, LxxXVI, 6, 7. 


 rsal. Lxviti, 14. ** Pal. ixxxvi1, 14. 


 Jza. 1, 13. 


(50) Hic textus deficit, et, ut videtur, hac aliunde asSuta $sunt. | 


** Malth. x11, 2. 
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Tovg* Out touro aveyvwre, & tnolnoe Aabis; '0 tx A hoc legistis quod fecit David? Ex Davide oriundus 


AaG\3 pur povever rod Aabi3* 6 tx Aabts xath ohpra, 
rpd & Aaa6\s xark nvebua* 6 xark pra ptv to 
Aabt8 vids, xar4 nveiua & tov Aabis deondrn; * 6 
tx pions Tecoal Blacthoag, $ pabbog ht bavuacia, h 
Th pty yEvo; "Touddiwy cuvipibouan, toy 8&& tOvay 
Th.yevog Oc noluviov ouvdyoucn. Abtds yep totty 6 
elpnxw; Kat & &5w buli; dnd thy p453ov pou * xa\ 
nzokbg 6 wept Th; pablou 'Incod Moyo. "Eleye to- 
vuv pd; Tobg "loudaloug* « O98 tobro aviyvure, 6 
trofn os Aabts, Gre tnefvacey avtds, xat of per' at- 
Tov ; nog elohhbev El; Thy olxov to Bob, xa tog 
Eprovg The mpobfcrws Elabe xa! Egayev, & obx 
Ezzorry rotely et ph pdvorg tolg lepebary; » '0 pty 
o5v oopds axpoarh; val. ouviing tov ExxhnoraotiaOy 
boy p&twy T8 xat Evayvwopdrwy ode thy Lovoplay, xat 
69 xpelay Eye. The Eimyhorwy * Eneith & mokbg 6 
vewort ouppeucag hulv 'Ladg, 6 Thy Enmiatoy 
axpbarry tov Oelwy hoyiuy Eywv, th &t Babog th; 
votozwe ph Evotzpvioptvos, xalng Exerv jor Boxet 
tnidpapely xal belfat thy Lotoplay, Iva yvopey tives 
Tvexey Tautr; tuvnpdveucey 6 Zwrhp. Bacievg mtg 
fv Ev Tolg apyalors, Aa6ts, nouhv t& Tpwra, xat 
Baotkevg 7% S:vrepa. Thy Bt Bacikefav obx Eabey 
aprraoag, 44, tov Eaoll &paprhoavrog xa) &no- 
6alopevoy, typliotny Abs and to Lapwouha (31). Xpt- 
o0e\g & el; thy Pacefav, oby Epa Hhpnac: th Sa- 
G{Aetov, az ypdovotg nokkols bouketong TO Lach, 
bITepov, bre Beds tBdmoev, Eptbaro th; Bacrkelag. 
'EnzGouneveto oy nd to Laolh, ebepyerhong tobe 
Tov * EnzGovleverto Ot xat nd tov 'AGeocahup, tov 
Clxefou tExvou. 

9. Tavra ain0o; wtv cuvt6n to Aabis+ obrog bt 
11va; elxdvas elyes The Tod Zwripog napouclay. "Et: 
yap Thy Tporta@topa xalt elxbivay Eyerv Tov antoydvou. 
« Bi6og yevecew; "Tmooy Xprotou vieb Aabts. » Ti- 
wg at Tov Tpaypearwy Guowaorts obs tobrtunk. 
"Opotovalw yep 6 bovics wh Geomoty © od phy lod- 
TiyoG Yiverat, mhhv Ext: Trvag Gpoterntag. '0 Aa- 
68 nouhv, wat nouhv 6 Xpiotds © « 'Eyw elpi 6 
Totuhv 6 xakdg, » Eeyev. "ANN 6 tv notuhy Opep- 
u4atwy, 6 & nouhvy guyov* dpolwag tpaypatrwy, 
TOM 8 napalayh tov afwparoy. "Expos thy Aa- 
E£\8 elg Bacita Lamouhl 6 lepevg, tbantioe xa thy 


ille Davidem memorat : qui ex Davide est 8ecun- 
dum carnem, ante Davidem autem secundum spi- 
ritum : qui secundum carnem quidem Davidis fi- 
lius; secundum »piritum autem Davidis Dominvs : 
qui ex radice Jess# germinavit. Virga mirabilis, 
que Judzorum genus conterit, gentium vero po- 
pulum quazi gregem colligit. Ipse quippe est qui; 
dixit : Ducam vos $sub virga mea. Multaque mentio| 
est de virga Jesu. Dixit igitur ad Judzos: « Nonne 
legistis quid ſecerit David, quando esuriit ipse, et 
qui cum eo erant? quomodo intravit in domum 
Dei, et panes propositionis accepit et comedit, 
quod non licet ſacere nisi solis sacerdotibus *? » 
Sapiens itaque auditor, peritusque ecclesiastico- 
run dogmatum et lectionum, historiam probe no- 
vit, nec eget explicatione. At quandoquidem mul- - 
tus nobis nuper confluxit populus, qui nonnisi le- 


- vem divinorum eloquiorum cognitionem auditu ac- 


cepit, neque sententiarum proſunditatem in mente 
apprehendit; operz pretium mihi videtur, histo- 
riam cursim explanare : ut sciamus qua de causa 
illam memoravit Salvator. Inter priscos rex fuit, 
nomine David, prius pastor, postmodum rex. Non 
quod regnum invaserit, 8ed Saule ob peccatum 
Suum abjecto, unctus est David a Samuele. Ad re- 
gnum inunctus non slalim regnum occupavit; mul» 
tis quippe annis Sauli servivit : ac demum cum 
Deo placuit, regnum adiit. Insidiis igitur appeteba- 
tur a Saule, cui beneſficia contulerat, insidiis item 


” ab Absalom, proprio filio. 


9. Hec revera contigere Davidi : hic vero quas- 
dam prez $e ſert Christi adventus imagines. Par 
ſuit enim proavum, pronepotis sui aliquas proſerre 
similitudines. « Liber generationis Jesu Christi fi- 
lii David ®*. » Sed in altero rerum similitudines 
non Z=quales sunt. Esto similis servus Domino ; 
non tame par erit, licet habeat quasdam simili- 
tudines. Pastor David, pastor item Chrislus. « Ego 
SUM, « inquit, « pastor bonus **; » sed pastor ille 
pecudum, bic pastor animarum. Rerum quidem 
similitudo, sed magnum discrimen dignitatis. Unxit 
Davidem in regem sacerdos Samuel : {haplizavit 


Ywrhpa 6 "Iwdvng, Wy lepehs bv xat abth;* D Salvatorem Joannes, ulpote Sacerdos et ipse. Simi- 


6uodrng pty Tov Tpay pdtwv, Th Ot Sragopt twy 
droxztutvwy, Xprobelg && 6 Aabl3 elg action, oby 
aua fprace Thy Bacthefay, 4k" hvelxero nokols 
Yodvorg boukevwy TH Eavyh * xa 6 Zwrhp huowv yeu- 
me); Bacthebg nod Tov aluvwy, xat ob Tpdoxatpoy 
tywv thy Bacnefav, 4X4 mph ndviwy Tov aluvwy 
Baotkedg, tx Bactiiws cod yevvnbels, HAvelyeror 
« Oby &praypdy tyrhoato th clvar fag Bep* GM tav- 
tov txtvwas, popghy bovlov Mabwv, » va tehktoy thy 
Gxovoultav. "Ediwxe thy Aabis Laodl, Ediwxe Thy 


% Maith. xi1, 5, 4. ®* Malth. 1, 1. 


(31) Anglicanus, v«-d rod Zaovn, 


litudo quidem bic rerum est, sed magna differentia 
personarum, Unctus David in regem, non slatim 
regnum occupavit : multis quippe annis $ustinuit 
Sauli servire ; Salvator quoque noster genitus rex 
anle szcula, nec temporale possidens regnum , Sed 
ante omnia s82cula rex ex rege Deo genitus, id $u- 
Stinuit : « Non rapinam arbitratus est esse $e 2qua- 
lem Deo; sed semetipsum exinanivit, formam $ervi 
accipiens ** » ; ut absvlveret ceconomi2m. Persecutus 
est Davidem Saul, persecutus est Christum Hero- 


3 Joan, x, 41; ** Philipp. n, 6, 7. 
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des. Sed neque Saul persequens, Davidi nocuit; A Xptordy "HpwSng. AM obre 6 Zaolh Erwxwy Thy Ag- 


neque Herodes persequens, Christum Izsit. Insur- 
rexit in Davidem Absalom filius suus, insurrexit in 
Salvatorem Judas, ipse quoque filius : discipulos 
quippe Salvator nonnunquam S$lios vocabat, sic : 
« Kcce ego ct filioli mei quos dedit mihi Deus ® : » 
et iterum ad discipulos ait : « Filioli SQ ”. » Lo- 
cus autem exilii Absalom, WYanus Absalom **, in 
hune diem nuncupatur. Jam mihi, qu:rso, per- 
pende harumce rerum exactam imaginem. Non 
scriplum est, Pes Absalom, ed, Manus Absalom : 
non itidem Caput ' Absalom, licet capillis capitis 
per-erit; sed Manus Absalom. Prior quippe ſuit 
capite manus quz tradidit, juxta rerum imagi- 
nem ; sed quasi egressa, per rerum nuncupatio- 


6\8 E6)avev, obre 'Hpwing Eruwxwy thy Xprotby EGlg- 
ev. 'Enavtoty T6 Aabts Abeooaop vids Oy * tr- 
avtortr, 7p Lwrhpt Tovbag vids bv xat avrds Wegs 
Tovg y&p padr,rag oiev 6 Lwrhp dvopdtery vious, 
Meywv * « 'IBob tyw xat tT& nabia, & por ESwxey 6 
Od; © » val ndev mptg robs pabyra; FElzye, « Te 


xv(a. »'0 T6r%; Th; anwielag Tod 'AGeaoadwp Ne'p 


'Abeoouloy ptypr thy chuepoy zakettar. Kal BMtre 
ja0t Thy &xpibriay The elxdvog Twy Tpaypdrwv, 08 
yEypantat, Tovg ACeooakup, aka Xelp "ACegooa- 
Awp* 09 yEypanitart Kegalh 'Abeooahwp, xatrotys 
&mh Tpryov xepakns &nwketo, 4akkz Xelp 'Abeooaloy, 
Nopwrn yap tv < The x=pakng xp, h npooboa xart 
Th; eilxdvog TOv Tpaypatwy* &M ws tfzhbovong 


nem, manu, Scriptura quod futurum erat, obli- B a4 Th; evopadiag THY Tpaypatwv. The yetpds, Ther 


que Significavit : Manus Absalom, et rerum ima- 
gines (32). Quot intercedunt similitudines Davidem 
inter et Salvatorem ! 

10. Hic igitur David a Samuele in regem unctus 
est ole $ensibili : aliter aulem unctus ext Salva- 
lor : quo modo et quanam ratione, audi ex qua- 
dragesimo quarto Psalmo : « Thronus tuus, Deus, 
in sxculwn seculi : virga directionis, virga regni 
lui. Dilexisti justitiam et odist iniquitatem. Pro- 
pterea unxit ie Deus, Deus tnus, oleo exsultationis 
prz consortibus tus **; » ne ex $imili yocabnlo, 
unctionis zqualitalem putares esse in iis verbis. 
Uncins «$1 David, nnctus est et Christus : sed ille 
ab homine, hic a- Patre unctus est : estque unctie 
illa ineffabilis, resque ille incomprehensibiles. 
Quare ait Psalmista : « Oleo exsnltationis pra con- 
$gortibus luis. » Consories scilicet $similitudinis , 
quin parem habeant unctionem, Ubique enim $simi- 
litudinem retinet, et preastantiam rei conservat. 
David itaque unctus a Samuele, privatus mansit : 
Saul vero, transgressis Dei preceplis, impuro spi- 
ritui traditus est. Psallebat David, pastoralem te- 
nens citharam, in desertisque degens locis, nemine 
quicum ſabularetur presente. Citharam compegit, 
ex cujus pulsatione et concentu duo in primis 
consequebatur : hujusmodi $sono locorum solitudi- 
nem mitigabat, nec in dissolutas cantiones dela- 
bebatur, sed psalmos canebat, quorum modula- 


yitus Eptvuce Th £abpevoy <& Tpagyh  Xelp 'AGeo- 
oalouy, val Tov Tpaypatwy Elxbveg, "Ocag Gpot- 
Th7a5 Eyer 6 Aa6\83 npd; thy Ewrhpa ! 

10. Obrog rofvuy 6 Aabth, yprobels elg Bacinia bnd 
ToL Lapourh, taty alolntp Wkug 3t 6 Lwrhp 
tuGy typlotn. Nog xat tiva tpinov, Exove tou tec- 
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Vw ARES 


"EEE 


3401%9370) Teraprov VTakuoy Leyovtog © «© '0 Opdvos * 


o0v, 6 Ocd;, elg thy altva Tod alwvog* babiocg e954 © 


Tr7%g h palliog Tis Baoteiag cov. 'Hyarroag 
Txacoouvny, xat tuicrnong avopiay. A:x toro Expat 
os 6 Ozd;, 6 Oed; cov Eaty ayaliiaciws napi 
Toug juer6yovg Gov * » Tfva wh Th 6uomegis the yol 
ozw; ioortplay voulang ebvat tov keyontvuy. 'Expl- 
o0r, Aa6\8, typichn xat 6 Xprotds © an 6 ptv typioby 
bd avOpwrovy, 6 &t typlobr tx Harps * wat h ypiocs 
averxiihymrog, xat axardhnrra ta npdaypata. At 
ToVto Myer 6 WakmyBdg * 1 Ehatov &yahaidarews maps 
Tolg perbyoug cov. » The buotdrntd; elor peroye!, 
ov why tobriuoy Eyovot thy yplory* navizyod yap xat 
Thy 6potdtyta thpel,. xat th Wnzptyov Tod npdypa- 
Tog puarrtet. '0 tofvuy Aabts, ypiobelg bond tou La- 
ppouhh, Euevey tg tautod. 'O & Lach, napaba; bv- 
Tok25 Beod, tmvev part dxabapry naps3d9n. Evaike 3 
6 Aab6\8, xat xi04pay etys notuevixhy, xat ty Ept- 
pou Eiaywy, xat obz Eywv tory &vOpurog brake- 
yh vat * xa xi0&pay mrhfapevoy, xat 31k Tod hvaxpot- 
£70ar 74 pen &o eclpyatero* napepuberro yap xal 
6:4 tou Hyov Th Twy T6rwv Epnuov, ob phv els Exhu- 


tione delectaretur, et pietate juvaretur. Et psalle- D ta tftnmre pin, 44 halpobds Fhev, Iva tEpry 


bat in devsert's ; « Altitudines montium illius 
Sunt ”” : » addebat illud : « Inter medium montium 
pertransibunt aquz, et potabunt omnes bestiz agri. 
Super eos volucres coli habitabunt ”. » Pgallebat 
de homine, his verbis : « Omnia subjecisti sub pe- 
dibns ejus, oves et boves universas *”*. » Psallebat 
insuper mirabilia Dei opera. Porro cum torquere- 
tur Saul ab impuro spiritu, indicavit illud quidam 
Sauli.: quz causa fuit ut arcesseretur David. Et 


53 16a. vin, 48 * Joan. xm, 33. 
"® Pgal. cin, 10. ”* Pal. vn1, 8. 


(32) Obscurus locus. 


% I Reg. xvin, 18. 


pty th ebnyov, Oper? Tt 7d ebacbe;, Kat ELaklev by 
rai; tphpor; Meywv, tt xat « Ta Um tov Gptwy 
av7o9 tort © » mp2geriOn Ot ndy * Avi ptcov TV 
6ptwy E:tkevoetat VBata, xat nora: nravia T4 On- 
pla tob &ypod. 'Em' abth th mezetvs tob obpaves 
XaTaGxnvwce, » "Evaile t& mept Tod &vOpwrov, IE- 
ywv * « Ilavia bntrata; broxatw cwy nav avrov, 
r:p66ata wat 86a; tnkoag.v "Em Bt za 7& tob Ocov 
davparovpyhuara Epakke. 'Oduvwptvor &t tob Lach 


% Pgal. xLIv, 7, 8. *" Pial, xciy, & 
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bred 70v nvev uatog To dxabaprov, yiverai T5 pn- A quotiescunque irrueret in eum spiritus malus, ac- 


voths T6 Zaov\ * xal tory To Tp6rty xaketrar 6 Aa- 
613. Kat 65axt; EnetiOeto avty th nvevua td novn- 
pov, Lap6avuy thy xibapav 6 Aabts, avexpotero, 
44Mwv xat Luvoug Mywv TH Beg. 

11. Mh yap por The ziO04pac prnudveve, 414 tob 
$2MMepetvoy * pn, apraza; m4 phpara, clg 0227pe- 
pavel; Eunton; hoovas, (hd, wwmpoveion; tov hak- 
pv, Th 'Exxinolz nxpiueve. El; yelpag tofvuy Mae 
6avwv Thy x:04pav 6 Aabt8, xat y4kuwv to Ozw, thy 
rylyovra Galuova anth)avvev. "NO peyding Lakpov 
buvapews ! Th rvevua th axabaprov tviyov aopdtws 
tnvly:70, x2) aveuyey 6 £20k. 'ExOdver & T6 Ag- 
C8 8:2 torav3s bnddeorv. 'Alidpurot mots Enfdevto 
Tp yevet Tov 'EGpatluy * xaf mig Toiiad nrappeytOng 
7) 65a, vat 0pacs whv wyhv, xat pobeph; dp0F- 
vat, tn) teooapaxovta huepag wveldite thy lopah), 
22) fret £lg povopaytiay Eva, arnica ptv nappueyeln 
mepixzluevog, 56pu Gt tfzhwv, xa! pobepas xvnui- 
$2; * xat of Sienovreg Epuyov, xa 6 Lao iGerkfa. 
"Hxev Emrrxe46uevog Tobg WBehgpovg 6 Aabits, xat 
ovu6ait els pany, 6 yupve; to EvGnhy, 6 aneips- 
T9) p05 TH TOIVTONE py, 6 viog TW Avopt* xat nav- 
Twy mIraviwv, xat pri:vi; tolpwro; Enegebbety, 
A26\8 ava3tyetat thy n6ke pov. Eling & thakkey, Gott 
Toy Ozov 6 n6)2 pos, xa ore « Feudng inn; cis ow- 
T1piay, &y & thier Cvvauew; avtov 09 cwhh cerat. » 
"itt & ELakkev * etyev Gnhov ptyiotov Thy niotty, xat 
t:ptx2pakalay nepiehero owrnplov, xa avarabeyy 
patbov xa\ opevidvr,v, thy Mov mepier hong, mhhS2g 
Thy ava{iuxov, cuviduws xerhvirze. INapatptyopey 
Yap T4 phuata: Emery od tobro viy tort 7h npaxet- 
pevov. "Enzoey 6 Tokiad 6 ueyas br:d tov pixpos, 
xal 6 Eunzipos Und Tov aneipoy xat ayeleattpou, 
Kat Mabwv avtov Td Elpog, antteuey avtod thy xe- 
gakhv. Kal < puty xeparh @nnvix0n tv 'Iepoookyporg* 
Td $ Elpog avrod Ernpeiro naph Abturhty tO fepet. 
"Exutpw0n 6 lads bnd tov avridixov. 'Egnabov cig 
dndvtnyory yuvaixes yopetoucat: Oupniia yap hv td 
Tpoxeluevoy* w6bog Gt thvdn, 6 Ey0phg Eneoey, 6 kad; 
trhv0cte yopetat, xat rVprava, xa! appovia, xat cb- 
ppoabyn Td rpoxeiuevoy. Al & yopeuaucat HGov, ob 
T69; aEfav ayopwant, 4% mph; Th Evepyhoart Eee 
Yov y@p* « 'Enatatev 6 Aab's tv pupidoty avtov, xat 
Lagu\l ty yihiaoty avtol, » Kat TO vixhoavti Efu- 
xav 7&5 yik:43ag, xa ox" elnov, n6oa yihiabeg, over 
76921 pupiabg. Abvavtat Ot xat pvpriatig avaku0h- 
vat elg yihadag, xat yuiateg rokunhacachhvai els 
pvprabag. '0 Lao, axovong, tnlhyny thy Giavorey. 
'Q peyalng avolag! Obr EBer xiv th taphy aidzo0f- 
vat; Tt Baoxatver; avOpwny vicnth, & pi Opg cv + 
Pn10vpevy, 6 tn Teacoapaxovia hutpas xpuntbue- 
Vo; ; Twy tx0poy thutpwing, tf Backaivers avipwmy 
Enatvouutvy, Epya ta tnaivwy tpyacautvy; "AMA 
Tpdg taurdy theyey "Edwxav TE Aatls 14; puprdbas, 
xa} tuo Tag yiabag. Kat hv dnobhendueya; thy 
AzG(8. 


* 1 Reg. xvi, 4-51, * Pai. xxx1, 47, * 1 Reg. xvm, 7. 


cepta David cithara pulsabat, psalmos bymnosque 
Deo decantans, 


11. Ne mihi enim jam citharz mentionem ſacias, 
sed ejus quod cithara canebatur : neve ex verbis 
caplans occasionem ad theatralium veluptatury cu- 
pidinem delabaze ; $ed memor psalmorum, in Ec- 
clesia remane. Cithara igitur manibus accepta Da- 
vid, psallens Deo, praxfocantem d:emonem proj ul- 
sabat. O magnam psalmorum virtutem ! Spiritus 
ille immundus qni prefocabat alium. invisibili et 
ipse modo preſocabatur, et respirabat Saul : invi- 
dia tamen ille flagrabat in Davidem, hac de causa. 


B Allophyli aliquando invaserant gentem Hebraeo- 


rum : tum Goliath quidam immani statura, animo 
ſeroce, visu terribilis, per quadraginta dies Israeli 
exprobrabat, et ad singulare certamen provocabat, 
pregrandi quidem opertus clypeo, hastam attol- 
lens, horrendasque gerens ocreas : quem qui vide- 
rent ſugiebant, Saulque reſormidabat. Venit ſratres 
invisurus David, atque manus conserit nudus cum 
armalo, pugnz imperitus cum peritissimo, adole- 
scens cum viro. Omnibusque terrore perculsis, ac 
nenine audente prolire, David pugnam $n$cipit \?, 
Et cum non inscius eset, psallebat : Domini est 
bellum : et, « Fallax equns ad $salutem, in abundan- 
tia autem virtutis Suze non Salvabilur **, » Sciebat que 
psalleret. maximum Llenebat telum, nempe fidem, et 
1 galcam sibi salutis imposneral : arreplaque 
yirga et ſunda, circumvolvit lapidem, percussit 
adversarium, $ubiloque prostravit. Verba percur- 
rimus: id quippe non jam nokbis propositum est. 
Prostratus est immanis ille Goliath a parvyulo, pe- 
ritus ab imperito et simpliciore. Sumensque Da- 
vid illius gladium, caput ipsi precidit. Caput vero 
deporlatum est Hierosolymam, gladiusque ejus $ser- 
vabatur apud Abimelechum sacerdotem. Tum li- 
beratus populus est ab adversario. Egress# sunt 
in occursum ejus ſeminez choreas agentes : lata 
quippe admodum res illa erat, depositus metus, 
prostratus hostis, populus florente vultu erat ; 
hine chorez, lympana, harmonia et omnium l#- 


D tus animus. Porro choreas agentes illz, canebant, 


non habita dignitatis ratione, sed gestarum rerum, 
dicebantque : « Percussit David in myriadibus suis, 
et Saul in millibus suis. » Victori etiam (Davidi) 
millia dedere : neque dixere quot millia, vel quot 
myriadas. Possunt certe myriades resolvi in chi- 
liadas, et chiliades multiplicari in myriadas. His 
Saul audilis animo perculsus est. O magnam $tul- 
titiam! Nonne oportuit vel quodam rei pizsentis 
pudore teneri? Quid invides victori, una Hora 
ſaustis vocibus celebrato, qui ad quadraginta dies 
latwisti? Ab hostibus ereplus, quid laudato viro 
invides, qui laudibus digna edidit facinora? Sed 
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apud gese dicebat : Dederunt David: myriadas, mihi chiliadas. Atque ideo infensis oculis Davidem 


intuebatur. 


12. Vide, quzs0, annon pronepotes ejus ſuerint A 


ii, apud quos hodie Salvator dexteram manum ari- 
dam $anavit. Egressique illi consultarunt, non qua 
ratione Deo gloriam tribuerent, sed qua bene de se 
merito insidias pararent. Ait quippe Evangelium, 
ipsos quidem amentia plenos, exeuntesque_ deli- 
berasse quid Jesu facerent **. Pronepotes perse- 
cutoris, pronepotes furiosi illius, pronepotes ejus 
qui bene de se meritis insidiabatur. Infſenso igitur 
animo Davidem Saul intuebatur, neque rectis eum 
aspiciebat oculis. Tales enim sunt invidi, tales 
hypocrite, Quamobrem l1ibi dicit - Scriptura : 
eOculi tui recta videant®* :» nibil obliquum, nibil 
invidum, nibil quod cupidinem aut furorem aut 
quid $imile pre $e ſerat. Aspice amicum reclis 


Saul Davidem torvis oculis aspiciebat. Vide mihi, 
quzs0, insidias **. Eum in pretio haberi conspi- 
catus, filiam ipsi dare cupit uxorem. O tentatio 
invidie! Insidiatur ei quem generum accipit : nec 
parcit flize, ut honorato viro struat insidias. In 
dotem vero poslulat centum prezputia allophylo- 
rum. Opinabatur enim si ipsum in pngnam im- 
mitteret, centum cum uno congress0s, unum inter- 
fecturos, alque sic $ese rivali expeditum fore. 
Commissum prelium est; sed inimicus ut inimi- 
cus, Deus vero ut Deus. Exit David, solusque cen- 
tum interficit. Verum Saul animadvertens esse 
Deum amico $uo belli socium, ne ita quidem pu- 
dore affectus est : mansitque in parandis insidiis 


pertinax, atque id non contra inimicum, sed con- C 


tra virum de se bene meritum. Jonathzque Glio 
irascebaltur, quod esset ei cum Davide amicilia : 


eoque c#citatis ex ipvidia deductus est, ut pro- 


prium filium interſicere tentaret. David autem cum 
sese videret insidiis appeti, ad tertiam $se diem oc- 
cullat : nam David quoque tertiam norat diem : et 
inilo cum Jonatha ſcedere, sese in ſugam victor ille 
dedit : non quo non valeret inimicum ulcisci ; sed 


nolens in virum cui beneficia contulisset, stringere gladium : ac Deo semel commiltens judicium, : 


12. B\tre & ph &n6yovor abrod Hoav, of; chue- 
pov 6 Lwrhp thepanevce thy befidy yetpa thy Enpdy, 
Kat tZe06vreg Exetvor, oby Iva bofgaowar thy Oey, 
taxtrtoOvTo, GMs nw Embouketawst TH ebepytry, 


Atyer yap d Ebayytov, br abrot pty tn\habnoa © 
avolag, xa tZe\ddvres, biehoyitovro, rf fv morhawpey © 
T6 "Ino0d; *Andyovor tob SuxovtCG, xat andyorn © 


70d paviotoug, xa andyovo. rod Enbouketovtog tol; 


evepyttatg. Yne6\tnzz7o tolvuy 6 Lack thy Aaf, © 
xa 00x Emi Eblemeyv abtdy Gpbots dybalpeot;. Towiry © 
7p of 8&5xaver, xat torodtor of Ymoxprrat. Aa toin © 
© h Tpagh oo. Myer « Of bygbakpot cov pO Bhembru- © 
oav, » pry ntheyuov, nt Saoxavov, \ Epwrog } © 
paviag, h tt (33) torodrov Ey6pever. Bline thy wi 2 
6pdd5, priity xexpupptvoy, nity lobdov. *AXNS © 
oculis, nibil dissimulanter, nihil virulenter. Sed B Zx0v\ vne6\enero thy Ants. Kal Bene xataoxeviy Þ 
idwy abtdv Trpwpsvoy, Souketat abt Bouvat thy Ow © 
yartpa Enmryap6play. "Q neipacg Sacxavia; | "Em © 


Govkever, xat vuuploy ary Lap6ave xat ob peibe- 


rat Ovyarps, Iva TH tertpnpevy Enboukevon. Kal | 
Ena0).ov Boukstar Exathy &xpobuatiag akopuiuy. © 


"YnwrTEvVe yap, Ort, tav i! noe pov avrdv Eu6abn, 
of txardy, avurkaxevreg Tp Evi, anoxtevouct thy 
Eva* xa obtws anakayehn. Kat ytyrovev* 42" 6 py 
ty0pds ws ExBpte, 6 it Beds Os Bedg. 'Antpyerai 6 
Aa6\8, xa vixi pdvog Exartdv. '0 3 Zaoli Iwv Ochy 
0V pppayov Tod tyOpob, obit obtws tivownhOne wile 
Lov & ov tov &xOpov, aka tou ebepyttou Entuervey 
ty Tf, Bovh. Kat T6 vis 'Iwvabav tyavaxtet, 64 o 
Eyztv pla mpg Thy Aabls, xat tneyeipnos thy Hhioy 
uvidy &veketv Th Bacxavig the biavolag &6)emntov. 


"I&6v & tautdy EmiboulkeuGuevoy 6 Aabts, xpuberat 4 
Ew; mh; Tpiong* xal 6 AablÞ olds thy tpitny, xat ou © 
0hxag nowtrar npds why Twvdbav, xat obrwg gevyn © 
6 vuxmths* ox &rovey apovacdai why tyxOpby, aka © 
pH Boul6pevo; xatt tou evepyernOevirog Enayayaly © 
Ei20g* xa) napabors Anat Th O:þ Td xpirfptov, xal | 
pevywv, Epyetar pete wy olxetwy Tpdg thy 'Abtut- © 


key Thy lepea 


ſuga 8e conſert cum suis dowesticis ad Abimelechum sacerdolem. 


13. Hzc autem omnia recensemus ob historiam 
Evangelii, ob verbum illud Salvatoris : «Annon le- 
gictis ** quid fecerit David, cum esuriret : qpyo- 
mo.!'0 venerit 5Y «4n domum Dei, et panes propo- 
sitionis comederit”? » Venit itaque David ad 
Abimelechum sacerdoltem cum pavucis vie comiti- 
bus. Obstupefactus Abimelech, Ecquid illud, ait, ut 
Jux exercitus $olus iter faciat, et vir insignis tam 
exiguo comitatu utatur? Tum. David nequaquam 
insidias $ibi paratas memorat, sed re celata, ait, 
jussum pueris esse ut in locum conveniant, cui 
nomen, Deo fides. Nota apud Davidem quoque fi- 


13. Ilavra & tavra Myopev Bi& thy lotoplay 9 | 


Evayye)lov, 614 td phpa rod Lwrhpog Td elpnutvor 
« Ox aveyverre 6 tron oe Aa6\s, ore Enfvacey, 
©5 Habev elg Thy olxov Tod Geo, xat tobg Up 
TovGg The npobtatws Egayev; » "Epyetar Tolvuy 6 
Aa6\8 mph; why "Abruthey why lepta, per” 6Mywv 
to:ncpov. Etenheyy 6 'Abruiley: xat, Ti toute ye- 
yove, pnolv, Gr pdvog 6 otrparnidtn; Ever, xa 6 
trlonuog Lrortpay moretrar thy dBorropiay ; '0 3 


AaG6\8 ob Meyer thy Emiboulhv, 4X14 otwnd th rpdypa | 


xal pn, rt tots nabaplorg ivitraktar (34) &v wp 
7670 7Þ kyoptvy, Gep xo. Enpeiwaoant xa tours 


© Matth. xu, 14. % Pgal. xvi, 2. ** I Reg. xvin, 25. ** I Reg. xx1, 6. ** Malth, xi, 4. 


(33) Ts non habetur in Commelin., nec in mss. 
sed a Parisiensibus additum ſuit. ' 


(34) Commel. habet ivrerakuac. 
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xat napk T6 Aa6\s 1h nlotige Tik Thy peovra £5 
ad700 yevvdodat, thy Keyoviar « Kati thy niotry cov 
yevr0hTw cot. » Elxdvsg xal tvravda tpaypdruy xa) 
dpordrnteg. Aire &proug 6 Aa6'8 taps Tod 'AGtut- 
key. 'O Vs not npds atrdv* Obn elotv Epror 4. 1 
ol &ptepwptvo: tx tpocwnov Kuplov, Tak iikov 
wuou bt hui; pvrpovevoat. 'O tov Mwbotws vopog 
typayev £v tal; tehetals the Matpeiag tails yrvout- 
vat; xat# thy hutpay Tov Za66atov, dwiexa Eprovg 
depporg nep0tvra; teOhvar Ent th; Tpanttng. "Onoy 
& 0sppn, Exel np. Acytrwoay voy haly of "Toubalor 
mig T1pouot Td Labbartov, xa Th mvp Gnteiy napat- 
rouvrat, Gmov of lepets &ntover np, xat Eprovg ne- 
davreg beppoug tapatridiar ; My tyw povos napa- 


Gafvw Td La66arov ; 'Ibob of lepel; tovg beppobs nt- 


Tz70vGLv ty La6baty, xat neprrophyv 6:36aoty Ey-Lab- 
6&rw. "Orou Tt mepiroph, Exel xat ofdSnpog, xa 
ondyyort, xat T& ax6ouda. "Orzov &pronoiat, Exel 
xa} x\{(6avor., Exet xat ppuydavuwy cvyxopdh, xat Gw; 
Epyov 'abtols, td ths &promotiag. TH pty obv Maw toy 
"Toubalwy amr yopevero ph Epyatcodat &v La6Caty: 
rol; 8 lepeborv obx Hv En yopevptvoy. Att toUto xal 
\utv xat nor apterar vd ty Labbaty tpydtcobatr 
xat yap xat huels navieg Baciketiov lepateuua. Ne- 
Jat pty obv tot iepetory tplero: (35) Enetdh xat huts 
yeyovapey Bactkeiov iepateuua xat Elvog &yiov. Tov 
vopou Ypdhavtog* 'Ev Th hutpz tov La66atou tobg 
Cubexa Eprovg Ttideohar tv Trpanttn Epruv yep 
&ptepwptvwv Exefvev, tx Th; Tpantings (36) fret 


HOMILIA DE SEMENTE. 


dem "es8e: ob enm qui ex illo ortum ducturus 
erat, qui ait : « Fiat tibi secundum fidemtuam %*, » 
Adsunt hic quoque rerum imagines similitudines- 
que. Postulat panes David ab Abimelecho; re- 
spondet ijlli : Nulli sunt panes przter eos qui con- 
secrati sunt ex conspectu Domini. Alterius bic 
denuo legis mentip facienda est. Scripsit Moyses ** 
in lege de initiationibus sacri cultus die Sabbati 
faciendis, duodecim panes calidos coctos ponendos 
esse 8upra mensam. Ubi autem calefactio, ibi ignis. 
Dicant hic nobis Judzi, quare Sabbatum observant, 
quo ignem accendere recusant ; cum sacerdotes 
ignem accenderent , coclosque panes calidos appo- 
nerent ? Num ego $olus transgredior Sabbatum ? 
Eece ipsi sacerdotes calidos panes apponunt , co- 
quuntque Sabbato, et circumcidunt Sabbato? Ubi 
autem circumcisio, ibi ferrum, spongiz, el cetera 
quz ad rem pertinent. Ubi panis conſectio, ibi for- 
naces, ibi sarmentorum commeatus; ac demum 
opus ab illis peragitur quo panes conficiant. Ju- 
deorum itaque populo vetitum erat, ne Sabbato 
opus ſfacerent : sacerdotibus vero id probibitum 
non erat. Quapropter nobis omnibusque permilli- 
tur in Sabbato operari, cum nos omnes $imus re- 
gale sacerdotium. @lim igitur sacerdotibus permit- 
lebatur : nobis quoque quoniam sumus regale $a- 
cerdotium, gens vancta, idipsum permissum est. 
Scribente lege, in die Sabbati duodecim panes $u- 
pra mensam ponendos esse, Cx illis in mensa con- 


6 Aa6\3 thy Tpoghv. 'O 3} 'Abtpthey Eleyer « El Gia- C ecratis panibus postulabat David gibi alimentum. 


Tegvulay ptva T4 nadapia, nihv and yuvaixds. » 
"188 por horny, &y mapex6actt tov kdyou, aogparitzou 
Td elpn wevov, 6 mods, xat veet jor Th Meyopevoy* xat 
thy &yveslav avaleubave coapxd;. Ei yap 6 'Abtuthey 
7678 Tavta naphyyeis, mwG oby) xat mapapularteoy; 
Kat obrws Eabev 6 Aabis, xat hobts tos Eprovs, 
xa) ty La66&rw low; Eabev. | 


14. 'Ene\ ov of "loudato: xateutppovro TH Lw- 
Thor, 614 17d tv La66atw tovg pabnrasg tierv ord- 
yva; xal todferv* $1.4 toro ebxatporata Epvr poveuce 
7h; toroplag ths tv Za66atw yevoutvng* Tva Seifn 
avrolg, rt, el npds owrhprov Tpoghv hylero To 
Aa6\3 xat toig per' avrod Epaactar Eprwy tx Th; 
TpansCnc, wr hv annyopeuptvoy xat th ordyvas 
lap64vovta;, xat wyovrag tadiery tobg pabyrds. 
« 008 Tovro aviyvwrs 6 Emnolnos AaEts, ore Emeiva- 
oev avTd; xat of per avrod, bo; elohnbev elg thy olxov 
Tod Bow, xx tobg &provg The mpobegiws Epayev ; » 
"Eyetg £fhg ouvetevyptvny xat thy Latoplay nrpt the 
bnpds yerpdg* Emwy, 6 Lwrhp hav elg thy cuvaywyhy 
eloehdwy (5&7 yap hui; napa3papety thy Lotopiay 
6:2 7d pho; Tov M6ywy, fva ph npoorophs yEvnrat 
1 &xp6ang*) xat luv tiva Eyovra Gnpav yeipa, xat 
1:YOoxwy G71 Etotuol elory of 'loudalor lg th zaty- 

8 Matth. iz, 29. % 


Levit. xxIiv, 5, ** I Reg 


(33) Locus, ut videtur, mutilus, 


Respondit Abimelech : « Si pueri abstinueruat 
maxime a mulieribus %. » Jam tu mihi, qui fidelis 
es, ut paululum digrediamur, bis ad caulelam utere 
verbis, et quod dicitur animadverte, caslimoniam- 
que carnis assume. Si namque id tunc praecepit 
Abimelech, cur non observandum ? Sic David ac- 
cepit, panesque comedit , ac fortassis in Sabbato 
accepit. 

14. Cum itaque Judzi Salvatorem coarguerent, 
quod discipuli ejus in Sabbato spicas vellerent at- 
que comederent, opportunissime ille historiam 
Sabbato gestam commemoravit, ut ostenderet ipsis, 
si Davidi et comitibus ejus concessum ſuit ut pro 
salute panes ex Sacra mensa insCibum attingerent; 
non ſuisse discipulis vetitlum ut sþicas vellerent, 
et conſricarent ad comedendum. « Annon, inquit, 
legislis quid fecerit David, cum esuriret ipse et qui 
cum eo erant , quomodo intravit in domum Dei, et 
panes propositionis comedit? » Habes exinde ad- 
junctam hisloriam 'de arida manu : quo pacto vi- 
delicet Salvalor nosler, ingressus in 8ynagogam 
(nobis namque percurrenda historia est, ob ejus 
prolixitatem, ne nauseam parial audientibus), et 
cum vidisset quemdam manum aridam habere : 
nossetque Judzos ad criminandum paralos esse, 


. xx1, 4. 


(36) Anglicanus, £575 Tpancyng. 
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S. ATHANASIUS. — DUBIA. 164 


dixerit ad eum cujus arida -manus erat : « Surge A yopetv, M&yer nphg thy Eyovea thy yetpa thy bnpdv 


(et 8ta) in medio **. » Resurrectio resurgere jussit : 
« Surge et sla in medio. » Non quod ad pompam 
curativnem edere vellet : norat quippe pro Llem- 
poris conditione dicere etiam* « Vide, nemini 
dixeris**, » Verum ubi id lempus poslulatl, celat mi- 
raculum ; contra ubi Sabbato miraculum edere par 
est, lunc apertissime operatur. Quzre et volve 
Evangeliorum scripta, el me vere dicere depreben- 
des. Observabant in Savkato insigniora edita mira - 
cula : qui, quzso, aut quomodo ? « A szculo HZ 
non est audivum, quod quis aperuerit oculos c.eci 
nati **,» Hoc miraculum non alio quam Sabbati die 
edidit Cum enim ex sputo humi dejecto lutum ſe- 
ciss: t , linivit ejus oculos, mis Lque illum in Si- 
loam : et rediit czxcus visu recepto. Qui vero cecum 
cernerent videntem, ipsi non videbant. Ilius qui- 
dem »ensibiles oculorum pupille aperte $unt; Ju- 
dzurum vero non aperti sunt oculi; imo aperlis 
licet oculis, non videbaut, Dominumque damnabant 
his verbis : « Non est hic bomo ex Deo, quoniam 
Sabbatum non observat **.» 0 ingentemn vesaniam ! 
Nam quale opus factum esl ? Sputum ex labiis, di- 
gitisque duntaxatl lutum : Simplex unclio, non in- 
$lrumentis medicis, s8ed manu a Deo facta. Yuid 
quod actum est criminare? Habes in Sabbato 
gestum wiraculum. Abiit cxcus, et abiit visu re- 
ceplo. Id in Sabbato (Christus) operabatur, ut fide 
dignus haberetur, cum in Sabbato doceret. 

15. Aliud occurrit mibi miraculum. Hierosolymis 
erat prolatica quedam piscina, que etiam nunc 
illic exstat : habebatque quinque porticus; sed jam 
deslructa $unt circumjecta zdificia. Jacebat illic 
paralyticus triginta oclo jain annis zger. Diutur- 
nus enim ſuit morbus, ut ea saltem ratione, pudore 
Judzi afficerentur. Nam $i brevi ſuisset zgritudo, 
latuisset miraculum : jam vero multi anni sunt veri 
morbi tesles, ut sallem hoc videntes, viderent. Sal- 
valor aulem cum advenisset et preterirel, ait illi : 
« Vis sanus fieri ”*? » et reliqua, Ac surgens ille 
quoque, tollit grabatum et ambulat. Erat autem 
Sabbatum. Verum Judzi non videbant miraculum 
Sabbato editum, $sed grabalum ab eo gestari. Par 
ſuissel cogilare illos : Tales medici huc advenerunt, 


© 'Avaorrtt elg 7d ptoov. » 'H aviotar m6 avactive 
Exeevuaty* « 'Avaatrlh, xat oTh0: £ig 7d peoov, » Of 
xounun thy latpelavipyatcuevo;* 0:3; yap exaipuy 
Aeyerv, «"Opa, pnevi efnm;* » ak rs pty Eotivebaay 
pov, xpuBet th bavjpatopyrua Gs bt Get tv Labbany 
bavuarovpyhaat, thre gavepurata tpydtctat. Zhrm 
Gov 7& ty Td; Evayyehiog yeypapptva, xat £dpt on; 
Td akrMg Tov Mywv. *Ethpouv t&v Eabbatty t& way 
davuaroupyrudtwy Embog6repa* nw; xat tha mph 


Tov ; « 'Ex Tov alwvog obx txovadn, Gt hots wy 3 
6p0akunlg Tuphod yeyevvr,uevev. » Tovto td badpa © 
04% Enolnory iv Ettpa hutpa, 4k ty Zat6atyw. Ny b; 
Wv yap To:hoag Stk 70d nrvcat yajpat, imyplax © 


Tov bpbaluovg, Entry il; thy Eikwaps xat Habey 
B 5 ruphby Phdnwy. Of 8 thy Tvghby B6vrz; Brdmoves 
oux avebieyav, Kaxiitviy tv tvewybroav al aiohy 
Tal TWwv 64 partwy x6pat, 'loudaluv © ox tvoly0noas 
of 6p0ak ug ann" Eyovrig tobg Egbakuobs tviwypt- 


vous, wr Ebtemov, xal xatexoivay thy Kyprov kfyow © 


TE5, bit 1 Obx Ext obrog 6 ivOpuncy £x tub cod, © 
Gti 7d La66arov of Typet. » "Q nokin; avolas | Noi © 


Yup Epyov yeyove ; Iltzvopa &n) yeiddwv. 4nd baxth 
wv jovov 6 Tn, tepizprrua hinhv, ox Epanciog 
latpixol;, AMAA y:1pt Ocomorhuy cipyacutvoy. Ti pipe 
gn 76 Tpay0ev; "kys:s &v Zabbaty Oavuarotprr 
jt. 'Arhabev 6 tuphdy, xa) athibev 6 tupiay Bhd 
Tv. Kal &v Za66dry Enos, tva agion otro; yevnras, 
ty Za66atzw Ecacxwy. 

15. "Exw xat &\o 0avpatrotpynua. 'Ev Tepocoky- 
01g npobatixh Trig Hv x56vubrOpa , xd viv toriy' 
TEvtE otods elye* vov yap neptrpihn, m4 nipit ol 
Goptuara. HNaparutixds &t Exerto Emt tpiazovia xal 


6x7@ Eteotv aobevav. Nokvg yap 6 ypdvog yivera: 


T5. v690v, iva, xiv obtw; Batmovieg , bugwnrOwav d 
'Lov3ato:. Ei yap 6).cyoypdvicg tv < vooog, Ehavlave th 
0avpar vuvi ft nohbd Emntuaprophse th voow, tva, xiv 
obtrw BhEnovies , Evabitwnrv. '0 & Ywrhp ntapayt- 
v6pevog , xat napdywv , Meyer Exaivy* « Ocherg byths 
yevio0at; » xa 7& axdovba. Ka! ttzyeplilg xaxctvcy 
alpet thy xpabbartov, xat tzepiratet. La6barov Bt Hy. 
Ot & "Ioubaior obx E6demov Th bavuarovpynya td ty 
La66amy yevbpeyov, 4g Thy xpi66atov Bacta- 
C6pevov, Gov avtoly hoyionchat * 'latpot torobto map: 


et nemo sanavit : pauper jacebat miser, nec aderal D eytvovro, ov3zig Edepantuce* ntvng Exairo 6 EO, 


ei qui ipsum in piscinam -dejiceret. Talis est .hic 
miraculorum petrator, novarumque rerum auclor, 
qui tantam vim paralytico dederit, ut non modo 
gurrexerit, sed et grabalum portaverit suun. Ceca 
res est malitia : ipsum morbo ereplum damnant, 
aiuntque illi : « Non licet tibi Sabbato geslare gra- 
batum. » Respondit ille : « Qui me $sanum ſecit, ille 
mihi dixit **. » Dei opus est quod jussum es. In- 
Suela res est paralylicum triginla et oclo aunorum 
ganitati restitui. Ex ejus ore id audivi : Tolle gra- 
batum tuum. Si corpus illi obedivit et sanum fſa- 
ctum est, egonec illi ingratus ero, nec gestabo gra- 


* Luc. v1, 8. 


5 Malth, vut, 4, 


5 Joan. Ix, 32. 


ja7;0t Thy pirrovia elg thy xokuubrOpay Exwy, Tow © 


To; 6 O0avuaronots xa xarvorepa Epyaycuavog, 6 © 


Tooautnv Buvauty TM Tapakvtixy bobg, we wh w6- 
vov avactihvat, G&na xat factacat ty xpabt6artov. 
Tughby < novnpla. Kal xptlwouct thy owbevra , xl 
Mfyouoty arty * « Ub Egzovt oo: apart thy xpabbato 


ty La66dry. » 'Anexplvato Excivog * «'V nxhoa; ws © 


byth , Exetv6g por elnev. » Ozov th Eprov Th mpoare- 
y0tv. 'Aouvnle; torr xa) Th napalurindy Gig tTpiaxovid 
xa 6x7& trwv 0epantubhvat. 'Ex tov abtoy ardpars; 
f0v0x 79d * Baordoa: Thy xpdECartov. Et th owpd 
£nf,x0vgs xat dyitg tyEvero, tyw Gyvwpwy Ecopat, 
5 Joan. v, 10, {4 


" Jbid.,i6. % Joan. y, 7. 
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465 HOMILIA DE SEMENTE. | 166 
Ip ph Saotdoat thy xpda66atov ; Td of "Toubator obx A batum? Rursum Judzi nequaquam 8ciscitabantur, 


KChrouv autdy , va pabuc: nous thepantuce, xal 
Tp0oxyvhawst thy Gdvta toavta , 4M va avty in- 
GoudevawT:. TI'tyove xaxetyo tpiroy Th viv avayvw- 
obev. 

16. Etonabev el; thy ouvaywyhv, novnpevoptvuy 
ouvaywyh. Ti yap novnporzpov ebepyetovutvey xat 
trmiboukeudvrwy; 'Ev Th ouvaywyh Tov "loubaiwy &v- 
Opwrog ty yetpa Exwy Snpdv. Enpts fv Tg Thy yet- 
pa, xal of rT2apdvitg Fnpol thy Eravoay, xat obx £6ks- 
nov Thy T67s Ttapdvia* overt bnwntzuov Th Oay- 
patroupynpe toy Epyatoptvou. '0 & Lwrhp, tptv noth- 
oat 7d Epyov, Ga Loywv Eyewpyer Thy Eirdvoray, Eiftng 
q4p Td novn phy the Cravolag, xat th pabog th mxp\v, 
TRWTOv alto; mporapnyopet mol; Moyorg, xat th &yprov 
Thc Sravolag huepoyy tbouketo, xat gnot mph; avtoug * 
(Egzovv ayaborornmoar tv Lab6aty, f xaxonoth oat; 
Guyhv boat, f anoEoat; vEi yap clnzy avril. (37), 
EZzorry Epyacactat; ebltws &v Eeyov, Tlzpa thy vd- 
pov LEyetg, Nuvi 8 env avrdig, 6 xa 6 vous £699- 
kz7o* 6 yap nzpt Tod Zabbarov vopodetrhoa; npoo- 
evi0e:, &rt INhv tourov, CEnt luyhy nomOh otra. At- 
Tixz E2v La66atw nton 4v0 pwn; els Baby , Etzorty 
"Tou3alorg &vacndaa:* ob jpdvoy AvOpwroy , &M2 xal 
Bouv xa). Evov. Obtw tx Ent ourtrnpts ouvegwpzrt vo- 
p10; yiveada:, xa) trpigovro "Toudator &v LaGCart, 
"Hpwrr,o4 7:5 vov abrolg ob Th avrikeyouevov, aka 
Th Cpokoyoy pevoy © "Egzory &yaborof oat; AMA obGt 
Atyoucr, Nat * ob yap Hoav &yaltg npoatptctws. « 'O 


Yap &ya0dg &vOpurn; Ex tov &yzVov Onoavpoy np © 


FEpet Td ayabdy. » Ilovnpot &t Evie; Toubalot , mept 
'Eyadoy ob guviidevtat, xat obre ayabonothoat wo 
abyovuv, obte xaxorort.oa: einety tEovavto * avaloguy- 
Tov yY&p tv wd phua* (Me ownwo, "Ore Gt} bit 
ghvaplav, nokta ghuapobory* Grs Bthk xatnyopla, 
peyaka xpavuyd;ovcty * « A'ps, alps, otaUpwoov. » 
'O%ro; 6 EvOpwnog the xat- tbe * Enotr,oev. "Ort 
Te? &yabonahoart, } xaxonothoat, Yuyhv owoat, A 
@r9)Ecat, of pty ctwnwarv* 6 8&, GUAAUTOU pevo; 
Th xapdiq tn Tf, nwpHOt Th; xapbiag aviav, elns 
TW &v0 pwr * Of B)enovreg Bhenttwoay , of avixoot, 
OG Bolloviat mpdttelv, Npattetwaay * of oxknpordpe 
Tor &noh bog) wonv * anahuvichw 35 cov f Gefid. 
"Eyetpat, prxtt: npocatres. Th yap, Eyerpat, th xad- 
Eeo0at tihhov. '0 &t Enpiy Exwv thy yetpa tt Exad- 
£70, f ndviu; el; th npooarrety j Os bidwpl oo 
Epy3ptov, Tye uh avalwong * byelay co Silwpr, pn- 
Eno Banavwutvmy. Mnf 8&4 th Enpav Eyerv thy 
yeipa npooatiter, 4k anokabwny abthv byth , Lon 
xa) oway tpyartueve; , Extervoy Thy yeipe 3ov TtTW- 
Yo. "Eyerpat, xal oth0: lg Th peooy © yevob Oeatpoy 
"ot; B\&rouory. 'Ev col 6 &ywv Lownhy 4ywviterat 6 
Tep! Za66atov. LErif0r elg mh pecov, Tva xat of yw- 
kevovreg tas lyvvag otwory, tav &pa dxobawsty, Eav 
@pa [wor. Lri0: elg wh ptoov, xa) lakhoag mph; Tobg 
5 Matth. x1, 55, 


= Luc. v1, 9, 


ut ediscerent quo pacto curasset, et adorarent eum 
qui talia largitus esset ; sed ut ipsi insidias pa- 
rarem. Jam illud tertium est quod lectum 
ſuit. 

16. Ingressus est in Synagogam, quz erat Syna- 
goga maliznantium. Quid namque deterius quam 
beneſicia accipere et insidiari ? In Synagoga Judze9- 
rum homo eral cujus arida manus. Aridus quidam 
manu eral, et qui aderanl, aridi mente : neque eum 
cernebant qui tum presens erat ; neque in men» - 
lem veniebat miraculum ejus qui talia operaretur, 
Porry Salvator antequam opus conficeret, verbis 
mentem excolebat. Compertam enim habens mali- 
gnitatem anini, et proſunditatem acerbam iſlam, 


| denulcebat primo verbis : agrestem animum lenire 


$tudebal, ailque illis : « Licetne Sabbato Lenefa- 
cere, an male : animam salyam facere, an p=r- 
dere 7? » Nam $i dixisset illis, Licetne operari? 
Stalim respondissent, Contra legem loqueris. Nunc 
aulem id locutus esl quod lex ipsa voluit : qui enim 
lege de Sabbato dederat, +ubjunxit : Prater id 


quod pro anima fiet. Mox enim abi in S:ibbato ce- 


ciderit bomo in foveam, licitum Judais est inde 
illum extrabere : nec lantuw hot inem, sed etiam 
bovem et asinum. Alque ita quz ad salutem $pe- 
clabaut -lex permisit, ct Z& ipso Sabbato Judzi 
ves: ebautur, Quod $i quis perconlatus eos ſuerit, non 
de quo disceptatur, sed de quo convenit inter om- 
nes : L ceine benefacere ? nequaquam respondent, 
Etiaw : non $Sunt quippe bone voluntatis. Nam, 
« bonus homo de bono thesauro profert bonum **, » 
Mali porro cum sint Juilzei, de bonis agendis non 
consentiunt, nec ſatentur esse beneſaciendum, ne- 
que possunt aſlirmare male factum oportere ; im- 
pudenter enim dictum foret : sed Silent, At cum 
nugandum est, magnas nugas effutiunt : cum autem 
criminandum, maguo clamore aiunt : « Toile, tolle, 
cruciſige **, » hic bomo h&c et ejusmodi perpetra- 
Vit : cum autem queritur, benene an male facere 
liceatl, animam $alvam ſfacere, an perdere; illi qui- 
dem Silent ; Dominus vero corde marens ob cxci- 
tatem cordis eorum, ail bomini ill; ; Qui vident vi- 
deant, qui inobsequentes sunt, quod !libuerit agzant : 


D qui duri sunt corde, lapidescant; verum mollescat 


dextera tua. Surge, ne amplius mendicato : nam 
quod jusserit euin surgere, indicium es eum prius 
sedisse : qui autem aridam manum habebatl, quare 
sedebal, nisi ut mendicaret ? Non do tibi argentum 
ne absumas : Sanilatem do Libi nunquam absumen 
dam. Ne occasione aride manus mendica : sed ea 
sana Salvaque accepla, operare, extende tu pau- 
peri manum tuam. Surge, et sta in medio : is 
gpectaculum videntibus. In te deinceps certamen 
de Sabbato agitur. Sta in medio, ut qui claudicant 


” Joan. xix, 12. 


(37) Anglic. Mh y&4p einzv. luſra, post voi, bac. 0 cImy avrot;.... 6 yap pi, degunt in Angl., cod 


manu recentiore addita $Sunt. 
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poplitibus, consistant, si tamen audiant, si videant. A "Iou8afoug t& eipnptva, br Efzom. 63s morhoar © ob; 


Sia in medio, et loquere Judzis quz jam dicta 
Sunt : licitumne est jd ſacere annon ? Tunc ait ad 
Hlum : Exlende manum tuam, non te tango, ne Ju- 
dei criwinentur; neve contingere idem putent esse 
atque operari, verbum tautum proſero. Nequaquam 
ail Deus : Ne loquare in Sabbato. Si autem verbo 
opus eflicialur, admirationi sit qui locutus est. Ex- 
tende manum tvam. Vide discrimen facti : Petrus 
in Speciosa porla paralylicum $Sanans, COMPressa 
illius dexlera manu excitavit, Servyus aitrectando, 
exlendit; Dominus jubendo extendit. Extende ma- 
num tua, Do libi virtulem, et efficaciam ganitatis. 
Verbo jussioneque mea in te constituo : Extende 
manum tuam. Dixit ille, iste ſecit : arida manus $8a- 
nilati restituta, mentisque Judzorum ariditas mi- 
nime $anala ſuit; sed egressi, ut modo lectum ſuit, 
deliberabant quid ſacerent Jesu. Deliberas quid ſa- 
clurus sis : adora ut Deum, adora miraculorum au- 
clorem, adora hominem, ea, quz supra bomines 
Sunt, operanlem. Non apposuit emplastra, non per- 
ſusionibus quibusdam brachium emollivit, non 
sexcenta remediorum genera adhibuit. In medio 
Stabat ille, rem omues geslam videbant : non enim 
clam editum opus ſuerat, ne quis diceret : Herbam 
adbibuit, emplasLrum apposuit. Surge, sta in medio; 


ut ne ipsam rei veritatem calumnientur, ut nullus sit 


17. Egressi autem illi deliberabant quid facerent 
de Jesu : ut etiam hic in hac ipsa hora, stat quis- 
piam arida manu, cum eam pauperi non porrigit 
ad eleemosynam : is quantumvis corpore $anus, 
aridus est mente. Audi et tu bac ipsa hora saluta- 
ria hac verba : Extende manum tuam, et ak hac 
Ke incipe eleemosynam pauperi erogare. Alio item 
modo id periractemus. Mulli incurii $unt in pre- 
cando, tota die negotiis incumbunt humanis, vili- 
penduntque divinum precationum negotium. Huic 
quoque dicat Salvator : Extende manum tuam, ut 
ait Apostolus : « Volo orare homines in omni loco, 
extollentes sanctas manus ©, » Czterum quia ser- 
mo noster >atis processit, surgentes ZH nos ipsi ex- 
tendamus manus, non solum in die, sedet in nocte : 
« In noctibus extollite manus vestras in sancta, et 
benedicite Dominum **, » Et extendamus manus $an- 
clas abluli inter innocentes ; ut invocato univers0- 
rum Deo, ejus auxilio perſruamur, in Christo Jesu 
Domino nostro, per quem Deo gloria cum Spiritu 
Sancto, nunc et semper et in sxcula szculorum. 
Amen. 


Tere Meyer mph; abrv* "Extervoy thy yeipd covr 
ox tyw antopat, Iva ph 'lovdato. xatyyophawary * 
va ph td ayacdat Epyov elvai voutaws:, ky Lakd. 
Ovx elnev 6 Oedg, Mh Maker tv LaG6aty, 'Exv & 6 M6- 
yoG Epyov yevntai, bavpattohw 6 akhoag. "Extervoy 
Thy y<Ipa cov. Brine port Crayopav tpay parc * 6 
Ietpog tv Qpals mky napaiutixty owywv, Tide; 
deE:&; yerphs Fyerpev. '0 bovkog xpatwv Exteiverr 
6 Contr xekevwy Extetvet. "Extervoy thy yetpe cou + 
oo) Tidwpur Thy Eovapy, xat thy EvEpyeiav The Otpa- 
ne(ag. Ax Tov Mywv xehevong Eviidnute "Extervey 
Thv x<ip4 cov. '0 pv elnev, 6 & tnrofnae. Kai f uv 
Enpe yeip amoxarteaotalny * 7h &t Cnphv The Eravoiag 
Tov "Ioudaluy ox tlepaneufr, * 4k” tfebdvre;, xatt 


B Gpriwg avayvwops , bieoyiiovto, tf Av no: homuav 


I 'Inoov. Arakoyity , 7 nohattg ; npoaxuvnooy Wy 
Oedvy , mpooxyvn cov Thy Bavpatonony , TpHIxyvnyoov 
&v0 protrov 7& Untp EvOpwnov Epyaciueyov. Ob Eu 
T:A&o7 poug r:poctOnxev, 9x ty6poyal; tio hrdbuvey, 
0) pupia pappaxa latpues nporhveyxev. Elg oh pt- 
oov hv 6 E37WG, ndavie; Ebkenov th yevopevoy* ph yap 
xp4giov hv td Epyatopevoy * tva ph Ty elnn* Bord- 
vnv TpoThveyxev, Eunthactpov tpodttnxev. "Eyeripat, 
oth: el; 7h ptoov, va neviws ph xattyophawsr the 
&nbetag * Iva &ovropaviytov YEvrtai Th mpaypa. 
sycophantiz locus. 


17. "Ege)0dvreg & Exelvor Sriehoyifovro, tf noh- 
wat TW "Inoov © wy xatt Evau0a xatithvis thy Gpav, 
Eornxt Tic Fnpay Exwy thy yelpa, 0 ph ixteivey atWw- 
1@ thenpootvny. Obrog xav byialvy td owpa , Fnpds 
tort Thy Cavorav. "Axouaoy xat ob xatet this thy 
Opav Tov SwThpiwy Mywy AeyGviwy * "Extervov thy 
Yyeipe gov * xal an) Tod chuipov Eptat noiuty Eien por 
oUvnv mIWye. Kat Ew; & avtd Mebwpey. Hoo! 
Tivs; elary &pekel; elg npocruyts, xat nicav ply thy 
hutpav acyolovvrat nept Epyaria; avipunivag, xa- 
Tappovous: Gt th; Ofia; tpyaciag twy npooivywv, 
Kat npdg toutoy Meyetw 6 Lwrthp © "Extervoy thy xal- 
p& ov, xabwng yet 6 'Ar6370kG * © Boviopat mtpAO- 
evyxeadai tobg Evipag, tv navil temp tnaipoviang 
6lovg yelpa;. » Abtapxug & twy Mywy hav Tpoyw- 
prnoaviwy, avactavieg xa hut; Extelvwpey th; yel- 


D P%» xai wh povov tv hutpz, GM xat ty vuxit' 


« Tai; vu{tv Enapare Ta; xEipa; buoy elg 4 ayia, 
xal. eVoyeire thy Kupov, » Kai Stanetaowpey yelpas 
6giovg, vehdueva ty abworg * Iva, thy Tov wy Bedy 
Emxarovueyct, The nap" avtor Borfeiag dnohauaw- 
pev , The &v Xproto 'Incob th Kuply huav , & od 


T6 8:6 h $5;a Spa TH &yiy Nvebpuart voy xat act xat el; tobg alwvag toy alwvwwv. 'Auhv. 


* ] Tim. u $8. 


© Deal. cxxxin, 2. 


® MT. 
"re; rw 4 tng 
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IN ILLUD, PROFECTI IN PAGUM. 


- 


ADMONITIO IN HOMILIAM SEQUENTEM. 


Hoe opusculum licet in antiquis codicibus legatur, nobts non videtur Athanasianum. Orationis certe 
minus elegans, explanationes Scripturarum minus apl@, et nonnihil contorte, scriplorem 8ane praferunt 
longe Alhanasio imparem. Que causa nobis ſuit ut inter dubia Opera recenseremus, 


TOY EN ATIOIE NATPOE HMQN 


AOANAZIOY 


EIZ TO + NIOPEYGENTEE EIZ THN AIENANTI KQMHN (38), EYPHEETE IQAON AE- 
AEMENON. 


. | S. P. N. ATHANASII 


IN ILLUD : PROFECTI IN PAGUM QUI EST E REGIONE, INVENIETIS PULLUN 
ALLIGATUM *. 


4, Of 7&4 Ent yhG ppovhoavieg, xat the Evrokng A 


Tod Ozov xarappovicavteg, xal tv To Bly tot 
pox0hoavreg, oro. npd Th; Tov &yabwy ebptcewy tv 
&yvolg Sittprbov. Otuar yip xat thy copwratoy Lo- 
kopavia 4 toute Meyerty (39) , Grt « xatphg Tod Cn- 
That, xat xaiph; toy &nokeoant. » "Npapres; 1ov- 
xaoov. Et yap xat notre &y &yvola Sratpibwy, &nw- 
Aetay Th ceavutod huyf Reptienoth ow, AMA xatphy vi- 
yove Tov Cnrhogr hulls ravtny, ws xat &y Elayyr +. 
T:3&oxet 6 Kypiog huov Meywy (40) « Zrrefre, x0\ 
Evpyocete. » Kat mtr & avthv evphonpey i vov, Gre 
Tapty 6 Kuptog Elugev hui; tx Toy Tod Srabooy 
$£7pG@v ; ws xat 6 paxdpios 'Andotolong Giddaouer LE- 
Ywv * « "Ibob viy (41) xatphs ebnpeatextog © fob viv 
hutpa owrnplag. » Katphs oy Hxoov0noe tob &n- 
o\eodat thy Enioxorobony &papriay * zatphs Exdkece 
Tov CyrHoa 3d nerhavnutvoy, to AvOhva. hudg Ex 
Tov Geouwv. "Abe yap 6 wy tobg nenednut- 


v2; (42), xat avophov tobg xateppayptvorsy * tnbev 


6 xnpyoowy Egtov THdg' alxparlwrog, xa: TH; tv- 
gots &vaBegrye « Torts » yap « etrat we Elayos 
© ywbg, xat tpavy Ectar yialooo poyiiabuy (45), » 

2. Kai £\w; & inbakupey Tp png * xivet yap 
hui; mpg nov th Tod Zohopovtog Lefeibioy. Onot 
Yap * « Kaiphg Tod Cyrhoa, ral xatph; tov anoks- 
oz (44). » 'Enet3h mole T6 ypovy Thavwpevoy hv 

* Matth. xx1, 2. © Eeccle. m, 6. 
xxxy, G6, ® Eccle. 1, 6. 


(38) Regius, £x tov 
pru8dtvreg. Mox, Reg. et Seg. xatevavti. ( ri et 
editi, &ntvavii. Apud Maith. xx1, 2, legitur, &n- 
Evavti. Apad Lue. xix, 30, xattvavri. Regius InC1- 
pit : Oi ra intyea. 

(39) Regius et Fele. 1, 8: td Myerv. Gobler. 8:4 
tov kfyery. Post, 70) &noktoat, Regius habet, tour 
Eriv. Paulo post, Regius, Gobler. et Felc. 1, mn; 
tavrob wuyhs. I 

(40) Regius et Seguer. 6 Kyptog havy Ts. Xp. tv 
EbayysMou 8:84oxs: Mywv.-Angl. item habet, Ev 


PaTroLt, Gr. XX YI. 


*% Matth. va, 7. 


1. Qui terrena $apuere, et Dei mandata despe- 
ctui habuere, atque in hae vita defessi 8unt; hi 
anle inventionem boni in inscitia versabantur. Ar- 
bitror enim 8apientissimum Salomonem ea de causa 
dicere : « Tempus quzrendi, et tempusperdendi **. » 
Peccasti? desine. Si enim aliquando in ignorantia 
versatus, animam tuam in perniciem conjecisti ; at 
venit tempus eam perquirendi, ut in Evangelio Do- 
minus noster docet his verbis : « Quzrite, et inve- 
nietis ®. » Quandonam autem inveniemus illam, 
nis} jam, ubi Dominus ipse prasens nos s0lvit a 
vinculis diaboli? quemadmodum beatus Apostolus 
his docet verbis : « Ecce nunc tempus acceptabile : 
ecce nunec dies salutis ®. » Tempus itaque venit 
tenebr \cosum peccatum destruendi : vocat lempus 


B ut queramus id quod erravit, ut solvamur a vin- 


culis. Venit quippe qui s0lvit compeditos, qui erigit 
elisos ** ; venit qui annuntiat captivis dimissionem, 
execis visum. « Tune » enim « saliet quasi cervus 
claudus, et expedita erit lingua balborum ©. » 


2. Alio item modo dictum illud pertractemus : 
Salomouis quippe sententia $tludium hac in re u0- 
sirum accendit. Ait enim : « Tempus quzrendi, et 
tempus perdendi ©. » Quia jamdiu errabundum erat 


* j| Cor. vi, 2. © Pgal. cxLy, 8. © Isa. 


xata Aovxiy Evayyeriov mo- C Ebayyehiog, et exetera ut in textu. Mox, Reg. Gobl. 


et Fele, 4, evphorrs. re rainy ebphowpev. Ibil. 
Se.uer. 8#lus habet, eSphowpuey, recte. 

(41) Nov legitur in Regio $016. Infra idem solus, 
"(Bob vov hx2hotu0n oe. 

(42) Anglicanus, 79g Te7havnutvous. 

(43) Seguer. $olus, poytkdkuv, Alij, poyytadawy, 
Paulo post idem,- hd; cls n69ov. 

(44) Regius, Ene:bh Tp xpovp. Angl, Enecdh Ke 
TmAkp T6 ypovey. Mox, Regius, td yevo; th av3gwate 
v3v, Kal &T0MGpevov. 
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genus hymanum , diabolique. ſraudibus perierat , A 7ov &vdpunuy yevo;, xat &noiibuevov tals toi 


venit tempus ejus perquirendi, revocandi ex capti- 
vitate, eximendi ex vinculis. Ex ugu quippe nostro 
erat quzrere et ediscere, quod litera occidat , spi- 
ritus autem viviſicet ®, Hac igitur re confecta, tem- 
pus adfuit destruendi figuram et umbram in littera 
silam. Nam ad usque tempus correctionis, bec in- 
gruebant : re autem perſectiore adveniente, tunc 
quod ex parte erat evacuatum est '*, « Cum » enim 
«es8em paryulus, loquebar ut parvulus : cum autem 
ſactus sum vir, evacuavi que erant parvuli '*, » 
Sane ipse Salvator BB ait : « Qui invenit animam 
S$uam perdet eam, et qui perdiderit animam suam 
propler me, inveniet illam "*, » Id est, qui quzsie- 
rit animam $vam, et invenerit illam in peccatis, 


$1.a66)ov navoupyiatg, xarph; ytyove Tod Cnrn0fvas 
Tob7o, xa avaxinbnvai tx The alyparlwolag, xat 
thevbepwblhvat tx Tov becopway (45). Xpela yep Hy 
Cr,thoa Hud xa pabely, ri 7d pty ypappa tno- 
vretiver, th & nvedua {woroet, Tovrov oby &vuobtv- 
To, xatph; yErove Tod &nohtodat thy Throv xa thy 
ty 7 Ypdppart oxiav. Mtypt yap xatpov Srophu- 
ozwe Hoay Enxetpeva* to) && teletorspou gavey- 
Tog (46), 7d tx peEpoug xathpyyrat. « "Ore » yap 
« Hunv vhs, t@ovy Og vhnttog * brs Tt yetova 
avhp, xathpyrxa T4 Tov vnriov. » 'Aptict (47) 6 Zw- 
Thp prov * « '0 ebpwy thy Guyhv abrov &noktae: 
avrthy * xat 6 &noktong Thy Huyhv avtod Evexey tuob 
ebphoc: abrhv. » Touttatrv, 6 Cnrhoag thy wwyhv 


cito perdat illam, neque sinat eam in improbitate B avtod, xat edpwy abrhv tv &papriatg, tayuvatw rob 


immorari : ut, capla opportunitale, cum eam rur- 
Sus perquiret, inveniat in virtute. Si quis enim 
animam $uam extra Supplicium invenire cupiat, 
perdet illam in presens lempus, ut Christum lu- 
cretur. Porro quid sit hic perdere, docet Salvalor ; 
Nempe, non ut animam nostram in perniciem con- 
Jiciamus , $ed ut tempore martyrii ne parcamus 
ſortunis, liberis, parentibus, corpori, neque ipsi ani- 
m2; ed nos ipsi tradamus ad mortem usque ; ul, 
quemadmodum supra dixi, inveniamus animam no- 
Stram in regno celorum. Id enim docet Salyator : 
« Qui amat patrem aut matrem plus quam me, non 
es me dignus '?, » 


5. $i quis igitur voluerit animam $uam invenire, 
perdet illam in hoc tempore. Malitiam ergo in nobis 
perditam oportet , ut quezrentes virtutem , iovenia- 
mus illam. Nam si quis ab ira non quieverit, quo- 
modo ail mansuetudinem exercebitur ? Si quis a se 
non eliminaverit ſornicationem , quomodo conti- 
nentiam profitebitur? Primum enim par est abjici 
omuem avariliam et idololatriam, atque ita deinceps 
quzrere paupertalem, pietatemque. « Quzsivi» enim, 
inquit , « quem diligit anima mea : quzsivi et inveni 
illvum, et introduxi eum in domum matris mez, et 
in cubiculum cjus que ine concepit '*,. » Qui porro 


© Il Cor. m1, 6. "* 1 Cor. xm, 10, 


77 ibid. 44. 


arizona abthy, ph ovyywpay abthy Eyypovitgy tv 
xax{z* fva, xatphy abwv, Cyrhoag abbtg ebpr dbrhy 
tv @perh. Kal yap el Ti5 Boukerar ebpety Thy tav- 
Tov Guyhyv Extds x0)&cews, anokeott avthy nds od 
raphy, va Xprovby xepdhon. Th 8: anoktont tv- 
Tav9)a t847x:; 6 Ewrhp, oby Iva anwieiav th buyh 
huGv (48) neprrotmowpeba, 4k va &v xaitpy mwas- 
tTvplov ph priowpeda xtnpuarwy, ph Thxvuv, wh yo 
vewv, wh owpatos, pnit abrh;g The yuxh;* Ganne 
rapaiwpty tautobg ptypt bavatov, iv', ws rpletrov, 
evphawpey thy wwyhv hpOv (49) tv th Toy obpavay 
Bacielg. Obtw yap xat 6 Ewrhp Siiaoxwy Eeyev* 
« '0 ayanwtvy nattpa f phtipa bntp tut, obx Fon 
pov &fiog. » 

3. Ef ti; ov Soerat. evpelv thy 4uyhv abrov, 
@roktoet abthy bv TH voy xatpe. Xph Tolvuy @nokt- 
obay tv huty thy xaxtavy, iva, Cnrhoavies thy ape- 
Thv, ebpwpev abrhv. 'Exv yap ph T5 ravonrar (50) 
6pyis, =O; npattyta pererhoet; 'Exv ph Ti an 
oxton ay" tavrod thy nopvelav, noi cwppociviy 
tnayythetat ; Npwrov ptv yap anobalto0at npoc- 
hxet hulv nicav plapyuplay xat ciiwlokatpetay, 
xal (51) £10" obrw Cyrhoam axthpoorvny xat Beodt- 
Getav. « 'Ethtmoa » yap, pnotv, « Oy tyanmocy 1 
buyh pour EfhthoA abrthy, xat ebpoy avtdy, xa alc 
hyayov alndy (52) elg mby olxov Th; pntpds pou, xa 


'2 Matth. x, 39. ?'* ibid. 37. '* Cant. in, 1,4. 


(45) Hac, a! zcu8epwifvar ix mv &opov, de- D thy yurhy tavtov, Basiliensis, thy wed aUTGy. 


id. Anglic. Xpela y&p 


(46) ius, £71pavevI%. 

(47) Ita Reg. Seguer. Gobl. Angl. Basil. quitamen 
postremus habet cum editis, En. Ibid. hc, xat 6 
&rzo)togg.... cbphaort abrhv, devunt in Regio, Gobl. 
et Felc. 1. Paulo post, Seg. xat edpwy abthv oboav 
tv &papria;, rayvvirw. Mox Seg. Gobl. Felc. 1, ph 
uy wpov avth. ibid. omnes mss. Iva xatpoy abr, 
przler Felc. 2, qui cum editis babet fva xaipby La- 
Guy. Mox, Reg. quem $equi visum est, ebpn. Ed. 
vero et c#teri mss. evph Tet. 

(48) Regius, *{} bvxf} tavurov. Paulo post, Basil. 
quem $equimur, ph pecawpeda xrnparwy, et ita le- 
git Nannius. Regius, ph ge.owpeda yon parwy, wh 
XT1pd4twv, non male. Editi, ph perowpeba wh xt1- 

GW 


V. 
(49) Regius, <bpwprv, Ibidem, Regius et Seguer- 


Mox, Regius, Seguer. Basil. Anglic. &:064oxwy H- 
yev. Editi vero, 6:84oxe:. Mox , post f pnttpa, qui- 
dam mss. cum editis habent, f T&xva, que desunt 
in Basil. et Anglic. Ibid. post &:og, Regins adjicit, 
xa} h aTo)toag thy yuyhv abtov Evexey £ pol, evphce: 
avtnv. 

(50) Ita Reg. Seguer. Gobler. et Felec. 1. Editi et 
alii, zavoztat. Anglic. solus, we ak 1 lbid. Basil. 
et Anglic. 765 Tpairmto; peraptierhoer, Regiuns 
s0lus, tTb5 Tpadthtt perethos:, Ceteri ut in lexiu. 
Ibid. Basil. ro\zptort &g" ob. Paulo post, Regius, 
Hpwrov yap anoieobai npochxet Ev hulv. 

(51) Kat deest in Gobler, et Felec. 4. Mox, Re- 


gius, xa} evot6etav. "ES. Ibidem, Regius et Seguer- 


14p prov. Editi vero, yap Epn. 
(59) Adt6y deest in Gobler. & Felc, 4. Infra, pos} 
onpaiyGueyo; Regius babet, Kyptog Thy Guvapery 
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el; 7d rapetov Th; oukiabovong we. » Obrog && tory A his indicatur, Christus est : qui ob peccala nogtra 


$ Xpuotds 6 cnparvduevos, 6 3:4 tx; hpertpas apap- 
tlag xaveldwv £5 obpavoy, xat mviinglels, xa te- 
x0; xa) tv pdtvy &vaxiibelg, Ewg ob away th ye- 
vo; Tov avBpwruy. Obtw yap geiipevog hpov (53), 
&nootEhet xat voy Toug Eautov palntas elg thy xat- 
tvavt: xwpnv, Einwuy. Tp avtovg* « Nopeubtv- 
re; (54) «lg Thy xatevavii xwpny, ebphoere nWACY 
$82 p£vov * Aboavreg &ydyert pot » xat nopevubevieg 
of &nbotokor xatit th xehevoRy avrol; Ond tob Ky- 
plov, Lover Thy nwov. Meydlwy Be Eatty Gvipwy 
Adaat Thy twhov Tourov, &yanytol * peyalwy Bt, 
gn pt (55), 09 thy cwpatixhy Haixiay, (MAG peyabov 
ty n{oret, xa) ayany, xa) $ixatocvvy © peyiwy £y 
ppovhoer te xat awipela xat apery* enolog papru- 


de celo descendit, conceptus, natus et in przsepio 
reclinatus ezt, donec genus humanum liberaret. 
Cum tantam enim nostrz $alutis curam gerat, jam 
discipulos mitlit in pagum ex adverso situm, aiens 
illis : « Profecti in pagum e regione situm, invenie- 
tis pullum alligatum ; solventes adducite mihi ”*: » 
et proſecti apostoli , prout jussnm $ibi ſuerat a Do- 
mino, pullum $olvunt. Magnorum sane virorum est, 
pullum istum $0lyere, dilecti ; magnorum, inquam, 
non statura corporal; sed fide, charitate et justi- 
tia : magnorum prudentia, ſortitudine, et virtute : 
qualis fuisse Moses declaratur, cum Apostolus de 
illo ingquit : « Fide Moyses grandis factus , negavit 
se dici filium filiz Pharaonis '* : » quin et profi- 


petrar Mwahg yeyovEvat, ws Grav 6 'Arbotokog Mfyn B ciens Isaac, magnus effectus est. Ad eos enim qui 


Tep) abrov + « Hiorer (56) Mwong ptyas yevouevos, 
hpvhoaro keyeadat vids Ouyatpig Gapaty* » Gak\z xat 
npox6rtuy "Ioaax piyag tytvero, Twy yap obtrw 
payauv goth MyTa: thy mWov Tobtov. Kat (57) et0e 
x&y® T1kxov79; Hunv, wg GuvnOhvat pe thy miOv 
ToUTov vga tw Eeopwy! "Exactog yap huov Cee- 
Tat Tolg Th; Euapria; beopot;, ws xat < Tpayh (58) 
paprvpet, youaa, &tt cftpal; Tov Eautod apapty- 
pdrwy txaotog oglyyeta:t. Ebgwpeda obv, fva xat 
Tp; hpi; anvoteily 6 Inoobg tobg Eaurod paty- 
Ta&;, 6nww; hudg Lowery ap) wv Exactog huwv BeBe- 
Tat GeopOv. '0 pity yap huwv Efderat priiapyupta, 6 
& ovpnexerari (59) nopvelg * xat &kog wiv (60) 
pen ouveeterat, Ercpos Ot xexparnrat buh xevodo- 
Elag* xat 6 jtv duxet, 6 &t aprater th to nhyotov 
xa\, To) nEvnto, 4hkog 3 T6xov Ent T6xw Lapbever 
xa) T&log nevies tolevioauey ty tals abrxfarg 
Huwy (61), xat yptLopey The maph Told Ewrhpog i4- 
gews * xa). yptcopey avrod, Iva xat mph; hulls 4no- 
otelar, tobg pabntra; avrov, xat Lowery hudg ix 
TWwv Tov C:266\0v ©$:9pov. Ohiw yep pro: (62) np; 
Tobg patnras * « Hopevbtvrieg elg thy xativavii xw- 
pv, ebpioete nwiov Cefeuevoy * hucavreg abtdy, 
ayayete po. » Kopny thy xattivavti Grav axovets, 
Tdy repiyerov Torov brokzubave t < yap nog torty 


75 Matth. xx1, 2. '* Hebr, x1, 24. ” 


33) Basiliensis, obTog ya&p peridueve;. | 

i Sic Regius, Seguer. Basil. Anglic. In editis 
vero, tzopeubevre; edpharre. Paulo post, Reg. et Se- 
guer. xal Topevovrat of &yior andotokot, xat Lvouct 
Thy TOAOV xaT& It xiklevoltvia avtols ond tou Kuy- 
plov, peyakuv, elc. Anglic. xat Topevovrat of amnd- 
TT0kot xata xeleuobevia nd Tov Kuptoy, Avouct. 
Czteri ut in lextu cum prius editis. 

(55) Hzc, peyakuv &, gnpt, absunt a Gobler. et 
Felc. 1. Ibid. editi cum quibusdam mss. &a" ov 
Thy 5wj., $ed in tribus mss. 44X* deest, recite. Mox, 
Regius, Seguer. Basil. Anglic. 4M\\z peyaluy tv. 
Kditi et c#teri, peyahwy &M Ev, Mox, peydluv se- 
quens deest in Gobler. et Felc. 1. 

(56) Ita Regius, Seguer. Anglic. Basil. Czteri 
cum editis, ws avtd; Epn, n{3tzt, elc. 

(57) Kat, deest in Gobler. et Felc. 1. Mox, Re- 
gius, pe Tov rapdviwy Avant, Ibidem, Regius, Se- 
guer. Gobler. et Felc. 1, tovg &&opovs. Ceteri vero 
cum editis, Tov &Tpov. 


(58) Ita Regius, Seguer, Basil. Anglic. Editi 


Maltth. xx1, 2. - '* Hebr. xm, 44. 


hoc modo magni sunt, attinet solvere pullam istum. 
Atque utinam ego tantus essem, ut pullum hunc 
vinculis solvere possem ! Nam quisque nostrum 
peccati vinculis alligatur , ut Scriptura testatur, 
aiens, peccaltorum $qnorum catenis quemque Ccon- 
stringi. Oremus itaque, ut ad nos quoque mittat 
Jesus discipulos $uo0s : qui nos a vinculis sotvant', 
quibus unusquisque nostrum constringitur. Nam 
avaritia ille devincitur, hic ſornicatione complica- 
tur , ebrietate hic , ille vana gloria tenetur : est 
qui injuria afficiat, est qui bona proximi pauperis- 
que diripiat, alius, qui usuram $supra S7 usuram 
accipiat. Demum omnes infirmamur in injustitiis 
nostris, egemusque Salyatoris medela : egemus, 
inquam, ut ad nos mittat discipulos suos, nosque 
absolvant illi ex vinculis diaboli. Sic enim ait- ad 
discipulos : « Proſecti in pagum ex adverso situm, 
invenietis pullum alligatum : solventes eum, addu- 
cite mihi ””, » Pagum ex adverso situm cum audis, 
terres|rem locum intellige : civitas quippe illa cc- 
lestis est, ut scribit beatns Apostolus : « Non enim 
habemus hic manentem civitatem, jed futuram in- 
quirimus '* : cujus opifex et conditor est Deus ”*. 3 
Rursum ipse : « Non enim accessistis ad fractabi- 

lem montem, et obtectum igne ; £ed accessistis ad 


19 Hehr. x1, 40. 


vero, ©; Epn < Tpagh, 6&t:. Mox, Regius, 4papriov. 

Tres postremi quos Sequimur, &paprnpatov. Edili 

re, hpaproutvuy. Mox, hui; deet in Gobler. et 
elc. 1. 


(59) Ita Regius, Seguer. Basil. Anglic. Editi au- 
tem, Kat y4p 6 ptv &tat piiepyupiq, 6 6 nhs- 
KETAL. 

(b0) Sic Reg. Seguer. Basil. Anglic. In duobus 

siremis aulem, pv, et paulo post, 8, desunt. 
Editi, xal &kkog pmedy ov Tat, Etepog xpartetiat 
zevobogiga. Mox subsequentia ex Regio et Seguer. 
restiluimus, in editis et in cxteris mss. mire con- 


ſusa. 

(61) Reg. Seguer. Basil. adxlatg tavrov. Mor, 
Seguer. et Angl. zap tov Zwrhpog. Editi et cteri, 
rept Tov Lwrhpos, minus recte. *» 

(62) 1ta Regius, Seguer. et Gobler. Editi et ca- 
teri, yap Epn. Mox, Reg. et Seguer. Hopevecve... 
xat £dph... bid. Anglic. antvavr:, Paulo post, Regius 
et Seguer. xwjpn» & thy. 
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| Sion montem, et ad civitatem Dei viventis, Jerusa- A trovpavia (63), o; xat 6 paxiprs 'Andotolog ype- 
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lem ccelestem , et muliorum millium . angelorum get* « Ob yap Eyopev Oe ptvoucay nhhev, WE thy 


ſrequentiam **. » 


lkouoav tmCnrobpey, fg tepvirng xat Tnproup- 


15 6 Oedg, » Kat nidiv 6 abtd; pnorv (64)* « Ob yap npocihnhtbate lmhaywptvy Epet xt xexalvy- 
pvp Tvph, G14 tpocrtnaubate Eiwy Boer, xat mie Ozod COvTS;, Tepouoakhp Enoupaviy, xa pupidoy 


@yyEhuy Tavifypet. » 

4. Tales ſuere sancti omnes, et quotquot secun- 
dum Paulum incedentes, eodem contendunt. Audi 
rursum eumden : « Si enim ipsius meminissent de 
qua exierunt, haberent utique occasionem rever- 
tendi. Nunc autem meliorem appetunt, id est ca- 
lestem *',> Hujusmodi erant sancti apostoli et di- 
scipuli Domini, qui cum Petro dicebant : « Ecce nos 
reliquimus omnia, et secuti sumus te **, » Mittuntur 
ilaque solutum $supra dictum pullum. Nam Salvya- 
toris nostri adventus et humanitas revocavit nos ex 
pago e regione posito ad co&lestem ipsius urbem 
Supernam Jerusalem. Arbitror enim nos ob Adami 
inobsequentiam pulsos esse Cx paradiso, et in ad- 
versum pagum, quasi in coloniam, deductos : « Eje- 
cit enim, inquit, Deus. Adam, ect habitare ſecit 
eum e regione paradisi voluplatis **, » Sic igitur in 
adversum pagum mitluntur a Jesu discipuli $olu- 
luri pulluw. Et vide, quzso, num forte ob eum qui 
ejectus ſuerat e paradiso, atque e regione consi- 
lutus, mittantur discipuli a Jesu in adversum pa- 
2am $0luturi pullum. Ea enim de causa venit Salya- 
lor, reliclis nonaginta novem ovibus quz non er- 
raverant, ut proſectus eam perquireret que er- 
raverat : qua inventa lztlatur de ipsa, congaudent- 
que angeli de uno peccatore penitente. Quzrendum 
porro, an $0li ad pulli ministerium missi sint di- 
6cipuli in vicura ex adverso positum. Scio enim, 
ante aposlolos, invisibiles potestales Jesu inser- 
viisse. Fortassis enim ipsas polestates, quasi disci- 
pwulos $uos, misit Dominus una cum Petro, ad pa- 
gum e regione positum, ut pullum solverent. Audi 
namque quid de Domino evangelista dicat : « Et 
ecce, inquit, angeli venientes ministrabant ei®, » 
De humanitate autem clamat David : « Panem coli 
dedit eis, panem angelorum manducavit homo **. » 
Nemo itaque degens in corpore, et in hancce vitam 
pertractus, arbitretur se intra Civitatem esse. Non 
potest quippe is qui sapit carnalia, in ista magna 
civitate reperiri, sed hujusmodi homo in pago ad - 
huc versatur. Sensus quippe carnis inimicitia est 
in Deum. Scire igitur oportet, eum qui in pago 


*% J[{ebr. x11, 18, 22. 
41, ® Pal. rxxvn, 25. 


* Hebr. x1, 15 16. 


(65) Basiliensis, £roupaviov. Anglic. Eroupevs. 
Paulo post, Regius, Seguer. Basil. voauver Mfywy* 05 


. vas. 
- . (64) Seguer. Gobler. Reg. pnor. Editi, En. 


'65) 48 deest. Mox, Reg. solus, zati thy TNz3hkov 
Tokteu6uever. Mox, Reg. Seguer. Anglic. "Axove yap 
autgy tyovio;. Mox, Reg. quem 8equimur, tZt6noav. 
Czteri vero et editi, £Z:6k10noav. 

(66) Ita Regius, Seguer. Anglic. Editi vero, of 
E719 anhotokot, oditrvic, omissis mediis. 

(67) Ipoetprutvoy. deest in Gobler. et Felc. 1, 


* Matth. zxix, 27. 


4. Totobro: 8 (65) FHoav navreg of &yrot, xa boot 
xat# my Ilavov nopeuduevor Ttavths Optyoviat. 
"Axove T&v avtby * « El yap Exetivng Euvnrpdvevcy, 
&p" $5 tfi6noav, elyov &v xatphy avaxipar. Noy 
T& xpeirrovog Eptyovrat, tourtotry Enoupavion. » 
Towyro: 8 Hoav of &yio: &ndotohot xal pabnyral 
705) Kuplov, girives (66) perk Tob Nerpou Ele 
yov * « "IBob huts aphxapey ndvia, xat hxokou0h- 
oapty cot. » 'ATootthovrar oby boat thy tpoetpr- 
wevoy (67) rwov. 'H yap Tod Ewrhpog huwy rapoy- 
oia xa) puav0pwnia avexaltoato hui; tx The x27- 
Evayt, xwpns elg thy tnoupdvioy avrod not Thy 
dv "Iepoucalhp. Otyat yap, Gt Gia thy yevoptvry 
70d 'Aap. rapaxohv EZ:6h0r ue and (68) tou n2- 
pade{oov, xa elg xwpnv Thy xatevavt: &mnyxichy- 
pev* « "EftGale yap, gnolv, 6 Oeds Thy 'Adap, 
x2), 227OX:TEv abtdy &ntvavii tov napateloou Th; 


by gy 


Tpvghs. » Kat whe ov elg thy xattvavri xtury 2 


&roott)ovtat of palyral bnd tov "Ingo Aboat toy 
TWw)ov. Kal &pa phrote 614 thy £x6)n0tvia antvavi 
79) Tapatiioov of pabyral &noorthuvtat el; thy 
xatEvavii xwunv nd Tod Inood Moat Thy Two, 
Aa yap tovto (69) thhubev 6 Lwrhp, xatakinuwy 71 
tvevhxovra ivvea Ttpdbata, t& ph nenavnueva, 
omws nopevbels Cnrhon mh nenhavnutvoy © xat £- 


pov, xatper tn" abrq, ovyyaipover bt of &yyehor &nl N 
EV) apaprwle peravoobvrt. Zrtryrtov &t £ pdvor th; © 


To) nw)ou Craxoviag Evexey dneotrabnoav of palnza! 
els thy xarttvavi. xwpnv. Olda yp, &rt npd toy 
&Toorduy adpato. Buvipers Ermxdvouv TH 'In,oov. 
"17w5 Yap xal avra; 145 bvvapets palnrevoutyn; 


avtp 6 Kypiog antoterkev Bua toi; nept Thy Vittgor | 
els thy xattvavti xwpnv, kigat Thy mov. "Ax | 


yap (70) rob evayyehorou nept tov Kuploy Leyov 
To; * « Kai Bob, gno\v, Gyyihor EBdvies Ermad- 


vouy azo. » Nept & the avipwndtntog Boi A618 © 


Mywy * « "Aprov obpavoy Elwxev abtols, &prov &yycr 
kwv Egayey &v0pwnog. » Mnelg oby &v owparr Gia 


D Tpibwy, xai el; Thy plov Tobrov mepronuptveg, vout- 
Chrw, Gn Eviov tot nohewg. Ob Bovatar yap 6 54 | 


Th; capxog ppovey ty tauty Th peyary noe ebper 


8 Genes."11, 23, 24. ** Matth. 1, 


cujus loco Regius habet, pvruoveubevra, 

(68) 'An%d deest in Seguer. Gobl. et Fele, 1, cu- 
jus loco Regius et Anglic. habent, £x 755 napatci- 
G09. 

(69) Sic Reg. Seguer. Anglic. Editi, &noorf)ov 
Ta:. Ai& tovro, omissis mediis bene multis. Ibid. 
Reg. Ai yap tovrs Enzdhpnoev. Infra, Bagil. et An- 
glic. CnThon Td nhavwusvoy. 

(70) Tap deest in Gobter. et Felc. 41. Ibid. 4, 
mss. 7=pt 799 Kupiov. Celeri cum editis, nept 7w- 
e599. Ibidem omnes pene mss. pnotv. Editi, £27. 
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Fhvat, 4a" iv xwan Em: bratpiber 6 toroUtog. Th yap 
ppdvnua The capxh; ExBpa (74) ig Oedv tory, Eibe- 
vat obv 8et, mi 6 xwpry oixwy ob mohreberar Th 
uyxf, ov arpatnyet th yvwpn, ox G&pye: taurod* 
now; Yap peyaling Nia tavra. "Ore yap mig tv 
@perh mokitevnaaA., xat owppPAdLvny GtTpAthyhoT, xat 
ooplav Boukevonrat, xat tyxpareiag Epin, t6rs Twy 
&ylwv pipnths yevhoerat. Of yap Gyr obx Exouoty 
O38: ptvoucay nd, 4X", Og Tpetnov, Thy pthou- 
oay Emitntodorv, $5; teyvirng xat Snuovpyds 6 Beds. 
"Axove yap Tov 'Anootdov LEyovto; © « 'Eml The yhs 
neprratouvieg, tv obpavols td ntokitzupa Eywpey * » 
x2, « "Huw & th no)iteuua tv ovpave vnapyetw, » 


A habitat, non recto vite institulo, non mente duce 
uti, non $ibi imperare : hec enim magne civitatis 
sunt propria. Nam ubi quis in virtule degit, ex 
prudentiz ductu agit, sapienter consulit, 1empe- 
ranter imperat, tunc sanctorum est imitator. Sancti 
quippe non habent hic manentero civitatem: $ed, 
uti supra dixi, futuram requirunt, cujus opiſex et 
conditor Deus est. Audi enim Apostolum ; « In terra 
ambulanles conversationem in ccelis habeamus ; » et, 
« Nostra conyersatio in ccelis sit ***, »Hg dilecti. Si- 
guiſicat enim. Apostolus his verbis, « In terra ambu- 
lantes, proſectum lucrumque ſuturum iis qui post 
hanc vitam in celis habitaturi sunt. 


@yarznto. Enpatve. yap 6 &yiog "Anbatolog bik Tov, «Ent yhe neprratobvies, » thy rpoxonhv thy vevncopts 
vnv (72) toil; perk 74 Ev0ate tv obpavgils noititreteodat pthovary, 


5. Ilopevbtvreg obv of patrrat, Euoav thy mwkov * 
padntov yap Epyov totl th Ayoat thy mOov TouTOV, 
xa} pahntov bvvaptvwy (75) touty T& Und Toy rda- 
ox&hov Mey6ueva. Tokkot yap Boxobvteg elvar ob 
Ins) pabnrat, wy mw T& Un" avrov Aeydpeva 
TN00o:v, G14 xat Emboukebouct To Bibacxdiy, wy 
6 Tproa0)og xat (74) npoBorng Toubag. Nnkixos Gt 
Lorry 6 nw).05 ovroG, dyanytot, Os ph Eva xUptov 
Eyerv, aM\4 noknobg (75); Einov yap wpd; tobg pa- 
Orvds of xUpiot To) nwWkov * Tf Avere Thy mwaoy; 
"Apa et fv aio0ntdg 6 rOMog obrog, ox Hoxer Eva 
xUptov abt napaxabet.ohat; vov Ot noo abrov 
elor xVptor xatt Th Evayythov. Etnov yep, prov, 
of xvprtor avrov npd;g Toug pabnrdg * «Ti vere why 
TWAov ; » "Iowsg yap tpovort wpds abroug* Oby bpire, 
7570 abrp napaxabeicucha; nog bebejrtvos Eort ; 
rows Eoghxapey abrhv Extotov; tt anoonite Gy" 
huov thy tpyaciay hwy; Ti Were thy npodtoxiay 
tuov ; "Et: obrog hutv bnodlerrrat, xat tobrou 
hul; &zooth oa: (76) Bovkecde ; 'Eav oro; AvOf, and 
tov G&cpov, tucil; avi) aviov beopeubuelda. 'Egpo- 
CoSvto Torapovy of &rtThpior (TT) Gatuoves, bpwvreg 
ko6pevov Toy TOO! * ETAphTTOVTD Ev Eautals al avti- 
x3{uevar Fyvayeis, airiveg thxparlotiucay hullg. "ANA 
rs tn unocy © Kyipng hpwy Thoobs Xprorths, x01 
tniyroony avtod thy napoyciav, egobhlyoav, axov- 
cavt3; a9) np; toug pabriazg EYovIog" « "189% (78) 
TEhwxx bufv tfougtay nately Endvu bycwy xal cx0p- 
Tlowv, #2. tt nioaxv thy Govapry Tod ExOpon. » 'Ego- 
6rOnoav &rovoaviege 14 Topeubtvres pabmrevonrs 
Tiyra T4 Edvn, Bantifovieg abtouvg aig th bvopa 
T9) Natph;, xat tov Yiou, xat tov &ytou Tlvevpartos.s 
"Egobh0noav ph our Eomtiv 6 Th oxdtog xatahau- 
wv * $0v3av y&p T0 npophrou Mfyovog © « Take 


B 5. Profecti igitur discipuli, pullum solverunt ; 
 discipulorum quippe opus est, hunc solvere pullum; 
imo discipulorum qui ea preslare possunt que a 
magistro jubeutur. Multi namque qui videntur di- 
sCipuli esse Jesu, non modo ea non faciunt que ab 
ips0 jubentur; sed etiam magistro insidias parant, 
ut improbissimus et traditor Judas. Quantus porro 
est iste -pullus, dilecti, qui non unum dominum, 
sed multos habeat? Dixere namque ad discipulos 
pulli domini : Quare solvitis pullum? Si $sensibilis 
pullus esset, annon suſliceret ei unum as8idere do- 
minum? jam vero juxta Evangelium, multi ejus 
domini sunt. Dixerunt enim, ait, domini ejus, di- 
scipulis : « Cur $vlvitis pullum **? » Et fortassis 
ajunt illis : Nonne videtis quot ipsi assideamus? 
C quemadmodum ligatus 8it? quomodo feneamus 
ilum mancipatum? Cur abstrahiltis a nobis n0- 
slram operam ? Quid solvitis nosiram exspectatio- 
nem? Hic etiamnum nobis superesl, et nos ills pri- 
vare vultis? Sj ipse solvatur a vineulis, nos ejus 
loco vinciemur. Terrebantur itaque scelesti demo- 
nes, pullum cernentes s0lutum : conturbabantur in 
scs8e adversarie poteslates, que nos in captivitatem 
redegerant. At quando advenit Dominus noster Jesus 
Christus, ejusque presentiam agnovere, reformida- 
baut, cum audissent eum kc discipulis loquentem : 
« Ecece dedi vobis potestatem calcandi gsupra $er- 
pentes et scorpiones, et Supra omnem virtutem ini- 
mici®, » Pertimescebant his auditis : « Profecti 
' docete omnes gentes, baptizantes eos in nomine 
Patris, et Filii, et Spiritus sancti *, » Metuebant 
ne- ille esset qui tenebras illustraret : audierant 
enim prophetam dicentem : « Galilza gentium, 
populus qui $edebat in tenebris vidit lucem ma- 


*%* Philipp. m1, 20. * Lue. xix, 33. ” Luc. x, 19. © Malih., xxvm, 49. 


ls Basiliensis, &y9p6c. 
72) Tres mss.” yevoputvny. 
(73) Gop:, «t Felc. 1, Euoav Thy zwov* xat par 
0ntoOv Cuvaptvuy. 
_ ( 74) Hzc, Tprod0kog xat, Cegnnt in Goblerian. et 
ele. 1. 
(75) Sic tres mss. Alii vero cum editis, 43" ws 
TONLONG. 


(76) Basiliensis, &Toot7 vat. 

(77) In Gohl.-et Felc. 1, 4th pior deest. Moy. 
Seguer. &v E£autat;, rectius quam editi, qui habent, 
tv £avutot;. 

(78 Regius $solus sic tolum hunc locum habet, 
&xoucavieg* 'Vmayete elg 7h oxi Efurepoyv, 15 
17% paTuevoy Th Siabbhyp xat tols ayyeros aviot. 
"Epo6tbr,aav 4ucovanvi;* "Co 3flwra, CC. 
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gnam ®, » Omnes itaque circa pullum hiabant, omnes A Latfz toy t6vov, 6 Mad; 6 xabhuews tv oxcrer olde 


circa ipsum $edebant, nemo ab illo abscedit. Talis 
iste pullus est, ut omnes ejus domini custodiant 
jllum. Si sensibilis esset, wum domini assiderent illi? 
Num asellus $sensibilis multorum dominorum est 
posses8io? num omnes ejus domini assideat ipsi, 
ita wt nullus negotia obeat, nullus in ſore ambulet, 
nihit aliud operis habeant, sed una omnes circa 
ipsum occupentur? Num asellus $sensibilis in bivio 
alligatur, diversorio presepioque caret, in agrum 
non procedit ? ed $ensibilis pullus in hivio alliga- 
tur, omnesque domini ejus as5ident ipsi, observant- 
que illum. Hze cum dico, historiam non aufero : 
nequaquam enim litleram ob spiritum auferimus; 
sed spiritus vim servamus per lilleram. 


pO; ptya. » Iavreg oby mept Tod nwov xexhvac, 
mdvie; nep ary xddnvrar, o8eig avrod agptoratar. 
Totootdg Eomty obrog 6 naM0G, Oe mnhviag Toug xv- 
plovg avrov trpely avrdv.* Apa, el hv aiodntd; obrog, 
of xuptor avrov napexabttovro avty; xa vapoy 
aiohr,thy moliov xvupluy yiverat xThuua; xal nevits 
ol xexTnputvo. napaxaittoviat avty; ovdels avroy 
Tpay pateverta:, oct; aviov ty ayopi Baditer (79), 
©o Epyoy obx Eyouorv, 44 nevies avtwov 6uod 
rep) ard hoyddmviat; "H dvaprov alodnrdv tn &pp6- 
Tov Cera, Enaukry obx Eyer, pdrvny obx Eyet, 
els aypdv (80) ob xatipyetat; alas nwhog alodnrh; 
tn” aupdov Beerat, xa mdkvrig of xUptor avred 
av wzapaxabitovrat, tyhpouvitg abrlyv. Tavrta Mf- 


yYwv obx avarpo thy Lotopiay* ob. yap @vatpoupev td ypdappua &i4 th nvebua* ant owgopey thy 70% 


mvEvuato; Guvajry 0.x tov ypdppatcs. 


6. Revera $sensibilj asello insedit Dominus, Be- BR 6. 'Akn00; Ent dvaploy alodnyrov & Kiptog Exabt- 


thania Jerosolymam proſectus : ita enim prophe- 
tavit Zacharias : « Dicite filiz Sion : Ecce Rex 
taus venit tibi mansuetus, sedens $uper asinum et 
pullum filium subjugalis **. » Salva igitur historie 
file, perscrutor eaquz in illa deſossa sunt : perqui- 
rimus repositum nobis thesaurum , perquirimus 
Spiritus vim. Non enim nude historie attendimus ; 
Judzorum est ejusmodi stultitia. Certe Dominus 
nosler Jesus Christus eorum coarguens amentian , 
ait : « Scrutamini Scripturas, quia vos putatis in ipsis 
habere vitam #ternam *', » Sed Judzei nudz livere 
adhzrentes, fame consumpti sunt. Gnari itaque nos, 
59 ſratres, litteram occidere, spirituia autem viviſi- 
care; non modo historiam Scripturarum sequamur, 
neque, ut Judzi, nudz litter adbzrescamus, $ed, 
ut scriptum est, scrutemur Scripturas, ut ita earum 
de Jesu Christo testimonia animo colligere valea- 
mus. Ridebunt sane Grzci, objectantes nobis, Deum 
Christianorum , qui Christus nuncupatur, asello 
insedisse. Sed nos neque in dubio versamur, neque 
negamus ejus in carne adventum. Ideo enim cor- 
poraliter peregrinatus est, ut id quod perierat per- 
quirendo. reperiret, et quod errabat reduceret. ha 
enim per prophetam denuntiavit : « Revertimini, 
filii revertentes, et ego sanabo contritiones ve- 
stras **. » Non abs re igitur hec significantur in di- 
vinis Scripturis, dilecti. Magnus hic pullus est qui 
alibi, « Filius junior » vocatur. Nam pullus, juve- 
nis est asinus. Nos itaque, id est humana natura, 


® la. ix, 1, 2. * Zach. uu, 9. 


* Joan. v, 39. 


* gev (81) tpyopevo; and Brbaviag els Tepoodkupa * 


obtw yap Zayapiag mrpogrriever Meywy * « Elnarte th 
Ouyatpt Liwv* 'IBob 6 Bactkevg cov (82) Epyerat ont 
Tpabg, emiGebrxug Ent Bvov xat rwhov vidy Onotv- 
yiov. » The ov iotoplag dnbevovang, Fnrw wi tv 
atrh xataywobevia npdypata* nrovpey Thy &y- 
amaxeiuevoy (83) hulv Onoavphv, Cyrovury Tos 
TVvevparo; Thy Gvvapiy. Ob yap HIM, Lotopisz npor- 
Eyouev * "Ioubatuv yap th Toravty andvoa, 'Autici 
xa 6 Kuptogs hpov 'Incovg Xprothg, Grehfyywy 
atrov thy &v.iav, prov « 'Epeuvite tag Tpa- 
ph, rt tv avrals Goxetrs Cwuhv alwviny Eyerv. » 
'Adda "Ioubato: (88) 4p To ypappuart Tpos- 
Eyovreg Ehuorrovilnoay, Eiddteg ov huct;, Gbch- 
pot, 671 Td utv yoapus anoxretver, th ©: nvevua 
Cwonoel, ob povoy Th Iotopia Tov Tpaywy Etaxo- 
kov9hawpey - (85), ob3t w; "Joubator h1kp Io ypdp- 
pat npodtywpuey, ah", ws YEYpartat, Epeuviy Ta; 
Tpagyae; bgeihopey, iv obtw thy £x Toutwy papru- 
plav nept Tod 'Imood xatalabety buviOwpey. Teld- 
govt Yap xat "Eilnves xal' $pwy Afyovies, Ort 6 
Bed twy Xprottavoy 6 xalovueyoy XN ptorhy elg bvd- 
ptov Ex40:c (86). Kat hui; obx &ppibaniopey, od: 
@pvovueda aro thy ty capx! tapouciay (87). Al 
yap toro gwprTixnGg Emebhunaey, Iva th anohult; 
Cyrhoag ebpy, xat Th nhavwpevoy Enatpen. Ohtw 
yap xa 6:4 Tod npophrov Bo Meywy* « 'Entotpt- 
Care, viot Emtotptyoviesg, xiayw lacopart th cuvepiu- 
pate vuov. » Npeypata ov tort t& Tnparbueva 


” Jer 11, 22. 


(79) Anglicanus, ty 4yopi &:arpi6e:i. Mox, Angli- D 234 "Toubato ptv. Mor, rpo3tyovics deest in Basi- 


canus, r&vre; abtwv tept avrov hoy. Regius, n&v- 
=; 60d dvaply nxpaxabitovrat. Mox, Basiliersis, 
int, ap pov Eeyora:. 

(80) Regius, «is aypdv. Editi, «is &yopav. Mor, 
Basil. &n* apply GHtycra:. Anglic. tn auydho 
dx3tyerar. 

(81) Seg. et Basil. Enrzx40tory. Angl. txd4br,ocv. 
Idem mox, 9%tw xat Zay. 

(8D Lov deest in Goblerian. et Felc. 41. Ibidem, 
tm:6:Gnxwg abest a Basiliensi et Anglicano. 

(85) Na maxima pars mss. Editi, 479 *pavov. 
(84) Sic Regins, Gobler. et Felc, 1. Editi ver” 


liensi et Anglic. 

(83) Regius, E£5£20)ou000pev. Seguer. et Gobler. 
Eaxmtov0towpty. Paulo post, Regius, Seguer. Ba- 
Sil. Anglic. tpevuv4v, recte. Editi vero et cxteri, 
tpeuvevte;. Paulo post, Goblerian. ET) Tod "Tr,000. 

(86) Anglic. txabdne. Regius, txadtory. Mox in 
editis et in quibusdam mss. legitur, xat hues pv, 
sed pty deest in Basiliensi et Anglicano, 

(87) Basiliensis et Anglic. Thy Evoapxoy =—_— 
nav. Infra Goblerian. 5% 702 r:poghrov gnoty* Em 
TTPEYATE. 


ee 3 ERS 


IN ILLUD, PROFECTI IN PAGUM. 132 


&v als betary Tpapals, tyanmrol. Meyag torlv ob- x pullus sumus. Hominem quippe; domini ejus, qui 


70g 6 nw)og, Os (88) xat 4axod Meyerar « vids vew- 
Tepog.» Kat yap 6 miog, bvog tort veog. "Huet; ofy 
tapev 6 7WAo;, Touttortty < avOpwndtng. "Oviiva &v- 
Aptwrov of aly pakwrevoavteg tmp) Totov xUpiot avtos 
(89) E5noav 80opols &\vroy, xat Exaotog avroy 
$:5opod5 Ent Teopwy xatthnoav, xat oyolpag avrdy 
hopanlcavro, ws olpat, rr xat tobg nag avrod 
xartdnoav, ph ovyywpouvres ary Habrvai int th 
Bektiw, "AIM 6 giiavOpwnog Tod Beod Yidg, 5 Ga 
rouro Ent uhoag (90), xckever tolg pabnyrat; av- 


prius in captivitatem illum redegerant, insolubili- 
bus vinculis constrinxerant, quorum singuli vin- 
cula vinculis adjecerant, atque magna illum golli- 
citudine observabant, ita ut etiam (arbitror) pedes 
ejus alligarent, nec sinerent eum ad meliora pro- 
gredi. Sed Filius Dei hominum amantissimus, qui 
illius cansa peregrinatus est, discipulis 8uis pre- 
cipit hisce verbis : « Profecti in pagum e regicne 
situm, invenietis pullum alligatum, $olventes ad- 
ducite mihi®?. » 


Tov, elrwy Tpd; abroug* « Nopeubevre; elg thy xattvavii xwpnv, ebphorre noo Bebeutvey © hicavies 


&yd&yetE por. » 
7. Nokia ov rtaptoyev hulv ayala 6 Kyproce, 


7. Multa itaque nobis bona przstitit Dominus, 


&yarntol © ob yap pdvoy Tobg beruobs huov The g dilecti : non modo quippe $0Ivit vincula peccatorum 


&papriag Euogv, aka xat tfouclay hulv ESwxe tob 
nately Endvy byewy rat oxopriwy xat En mioay Bova- 
pry Tod ty0pod. "Hv yap 6 Tidbolog xat of x0- 
opoxpitopes to) oxbrovg (M1) toutouv, Labdvieg hui; 
alywakyrovg, xa) 8h cavte; f, pl; beopol; alvrog, npo- 
x6rrerv ox tnttpenov, oft auvexwpouy Babitery Th 
63 th ayabf;, * xat 098 obrws hubv agploravro (92), 
&)A% x2) Bed: ptvoug tpi; toyyxoreg, mniky mepiexd- 
On vto, wpot wrveg bvreg xat &yprot Seomdtat. "AM 6 
KUptog xat Lwrhp fpov 'In,,ovg Xprovhs Enedhunoe 
(93) xnpvtar alypakwroy Sy2eorv, xat tughols avi- 
Gzbrv. 'Auther, &nootehe:t tobg pabnra; avrtod, 
xat Lyouar Thy mwov. Eita oong avthy, xat garwy 
olxzodouet abty, xat vouhv Erorudte:. Toro (94) 


nostrorum; sed etiam poteslatem nobis dedit cal- 
candi supra serpentes et scorpiones, et Supra om- 
nem virtutem inimicj. Erat enim diabolus et prin- 
cipes mundi- tenebrarum harum, qui nos captivos 
ſecerant, colligarantque insolubilibus vinculis, nec 
sinebant procedere aut in via bona progredi. Ne- 
que tamen a nobis hoc in statu positis abscede- 
bant; verum in vinculis nos detinentes circa nos 
sedehant, crudeles sane et cfferati domini. Sed Do- 
minus et Salvator noster Jesus Christus peregri- 
natus est ut predicaret captivis dimissionem, et 
cecis visus restitutionem. Revera discipulos $u0s 
mittit, qui pullum golyunt. Dehinec soluto iflo, prze- 
sepe #diſicat, et pabulum parat. Hoe cum Propheta 


ya%p 6 HNpophtngs Bouldpevo; Betfat, prot « Kupto; C declarare vellet, ait : « Dominus pascit me, et nibil 


To ualve pe, xa obity pe vorephort, eig T6xmv 
yon, txet pe xarteoxt vuwoey. 'Ent Vatog avatat- 
ozw; thtO py pe (95), thy uyhv pou Entrpaye* » 
xal 7&\v * « 'O EZavarthuv yoprov Tolg xtThvect, xat 
ya6nv th bovkela tov avBpwnouv. » Lrpagtvieg oby 
kornhy (96) ebato0ntorepot yevolpelda, xat 4vayvy- 
plawpev Thy evepyetrnv, xat Tx bn" avrov Gebopeva 
hutv ayad4 npoby pms Iifwurda. Obrw yap evya- 
pratobvreg buvauela Lfyev oby To Aabi3* « "Hrol- 
paog; Emory pou Tpatttav Efevavtiag mwy Gi66y- 
Wy pe. » Towortov yap tot: th, « "Exvw Bobg thy 
x715&pevov, xa bvog thy gatvry TOY xvplioy avtoy, » 
Kat t&ya 8:4 todtov thy nWkov 4 "Ima En gatvrg 
avaxiverat. "Apa yap T6nov o0x elyev 6 "Iwohy, 
avhp ebysvig Lndpywy, xat And yEvoug Pacikhinov 
xatay6uevo;, vids Aabis yprpatituv; Kat tonov 
obx elyev £1 uh 7d xardupa ; "Aakog oby Lnhpye 56 
T3 ; "H 8novirt npdypata Ola hv T& oixovopot- 


% Maith. xx1, 2. ** Pal. xxin, 2-3, *% Pgal. cm, 44. ** Pal. xxn, 5. 


1, 20 | 
(88) Ita Regius et Seguer. recte. Editi, we. Pay - 


lo post ante hpzig legilur xat{ in editis, sed abest a 


Regio, et superfluum est. Ibid. Reg. et Anglic. 6 mw- 
hog, xa &v Mywpev is, ndoa < avipwndtng 
tort, Gvtiva &vO0pwnov. Gobler. et Felc. 1, quos $e- 
quimur, ut in textu. Editi vero, 6 T@X0g, ToutEorty 
1 av0pwndtrg. 'Eav & Mywpev huts, wiox Þ av- 
dpw 6 tort: Gvriva, etc, Regius, 'Exv 6 Meyw. 
(89} K35pior avrol. Editi, avzod, minus recte. Ib: - 
dem, Basiliensis, :3fnnoav. Mox., Regius, 8£5pb» 
im 8:5 udv. Anglic, 62591 En) 3:51p99, 


mihi deerit, in loco pascu# ibi me collocavit. Su- 
per aquam refectionis educavit me, animam meam 
convertit®*; » et rursur® : « Qui producit jumentis 
ſenum, et herbam servituti hominum **, » Conversi 
igitur deinceps 'sensibiliores reddamur, et agnosca- 
mus benefactorem, et bona quibus ab ipso dona- 
mur alacriter accipiamus. Ita enim gratias agentes 
possumus cum Davide dicere : « Parasti in con- 
spectu meo mensam adversus eos qui tribulint 
me **, » Tale quippe est itlud”: « Cognovit bos pos- 
$2850rem $uum, et asinus presepe domini sui*”. » 
Et ſortassis ob istum pullum Dominus in presepio 
reclinatur. Annon Joseph locum habuerit, vir ille 
nobilis, et ex regia stirpe oriundus, qui filius David 


D nuncupatur**? An locum alium non habuit, quam 


diversorium ? nullusne alius fuit locus? Nimirum 
vere divina hic negotia geruntur. Sane jam iterum 
adversarius GQ noster diabolus, cernens res beyue 


” [sa. 1, 5, ** Malth, 


(90) Basiliensis, £::3pophon;. 

(91) Hac, Tod ox%Grous, desunt in Basiliensi. 

(92) Regius, hQp@v ag{oravro, Editi- vero, hpov 
tpelaavro. 

(93) Regius, En:d3hpnxe. Basiliensis, inebpd- 

TE 


NI. 
(94) Ita Regius. Editi vero, ove. 
(95) Me deest in Basil, et Anglic. Mox, Reg. 


solus, trot x | 
(96) (vas ip in Gobler. ct Felc 4. 


183 S. ATHANASIUS. — DUBIA. 184 
gestas in gratiam hamani generis, de more invidet A peva. 'Apticr xal t6re ndy 6 Gvellizog huby $14- 


ipsi : ratus enim e vulgo aliquem esse dominum, 
Herodem adornat, qui natum verum Regem per- 
vestigaret, ut - ipsum perderet. Proprium quippe 
scelestissimi et nefarii illius est perdere et occi- 
dere : Jesu vero proprium est servare atque weri; 
svas quippe miscratur creaturas, Siquidem omnia 
per ipsum facta sunt. Quzeramus igitur verum Re- 
gem Dominum -nostrum Jesum Christum : nosque 
ips0s examinemus, num soluta sint vincula nostra. 
Quod si soluta sunt, in melius proficiamus : si non- 
dum $oluta sunt vincula tua, trade teipsum disci- 
pulis Jesu. Adsunt enim qui nos solvant, accepta 
ea a Salvatore poteslate : « Quodcunque ligaveritis 
Super terram erit ligatum et in celis, et quodcun - 
qae s0lveritis snper terram erit solutum et in c@- 
lis*”*; » et : « Quorum remiseritis peccata remittun- 
tur eis *,/Beati » igitur «quorum remissz sunt iniqui- 
tates et quorum tecta sunt peccata *, » 


$8. Dixerunt igitur domini pulli illius ad discipu- 
tos : « Cur solvitis pullum ? > Responderunt jI1i : 
« Quia Dominus illo opus babet *. » Vides sapientem 
discipulorum responsionem : audientes enim fſalsi 
domini istius pulli, quod verus Dominns eo opus 
baberet, nibil secuado reponunt; sed terga dantes, 
nihil ultra repugnare audent. Statim itaque ſesti- 
nant ad principem 8wum diabolum, cui quez gesta 


essent renuntiant. Atque bic mihi, quazso, vide C 


consilium et deliberationem adversus Dominum. 
Coguutur ibi universe adversariz poteslates, effi- 
cilurque ecclesia malignantium, ut impleretur quod 
dictum est per Prophetam : « Astiterunt reges terrz, 
et principes convenerunt in unum, adversus Domi- 
vum et adversus Christum ejus*, » Dicunt enim ad 


_ dCiabolum nefarii demones : Quid facimus? pullus 


Solutus es, abiit ad Dominum suum ; non jam $ub 
manu tua est, nec ulira illi dominaris. Cogitabat 
deinde miser diabolus, quid contra Jesum molire- 
tur. Tunc convenerunt scribez et Pharigszi in au- 
lam Caiphe, et consilium inierunt adversus Jesum, 
quomodo eum perderent. Ignorabant enim miseri, 
cjus mortem immortalitatem nobis largituram : 
ejusque descensum, ascensum nobis in celum con- 


. Ciliasse. Resurrexit enim Dominus tertia die a mor- 


tuis, spolialo inferno, calcato inimico, solvla morte, 
fractis peccatorum, quibus tenebamur, vinculis : 


” Matth. xvi, 19; xvnr, 18. * Joan. xx, 25. 


(97) Nav deest in Gobler. et Felc. 1. Ibid. An- 
glic, &v vrvwv. Ibid. toryapouy deest in Gobl. et 
Felc. 1. 'Mox, Reg. wv 4ptwvrat at. 

(98) "Anoxpribtvre; deest in Anglic. Gobler. et 
telc. 1,-et mox in iisdem, Eye. 

(99) Regius, $i&worv* ovxert ye 6 T& MeY6pevd 
6 moxprv6uevo.. Paulo post idem, &ntayyeiha: avty 
ia. Mor idem, Exci 05puGoy xa oxthtv, xa gvp60v- 
An. 


* Pxal. xxx1, 1. 


Gakog, bpwv T& xatoploupeya TH Tov avigwnwy ye 
vet, ouviBug tp0vnace. Noplong yap Eva Ov naw 
Twv elvar Thy KUptay, ntapaoxecvdict ty 'Hpwbny 
TyrHhaat Thv tey0Evia alnbiviev Bacikta, Enws abrdy 
@T9\857, "IBiov yap £71 Tob nappidpo tourou xal 
Tayxaxov anlvety xat Enoxtelvery © Tob 6: "noob 
l3,6v tart Th owGery xa) neprrotetobat * xal yap pel- 
Cera: tov Eautod x7iGpdrtuy, Enethh xal ndavia Br 
abrov EyEvero. 'Emtnthawpey toryapoby Thy Gkn- 
Orvbv Baocikta Thy Kuprov hubv Tnhoodv Xprordv.” 
tferaowpey tautobg, et thiOnanv huay of Gecuolr 
Kat et Xeupetvort clot, npox6{wpey Ent th Betwove 
£| & phnzw XMuvrat cov of Segpot, Enitog taurdy 
Tolg pabnrat; to 'Inood. TNaperer yap of Lvovres 


B huds, tfouotav tavrny ellnporeg maps rob Lwrhpog. 


« "Orr & tav Ghanrs Ent The yYhs, Eotar Cebepevoy by 
Toig ovpavels; * xal 6 t&v lwrnte Ent the Yhs, Eota, 
Mekuptvoy tv Tolg obpavolg* » xat nav (97) * «'Eav 
Trwwwv apyre t&; Gpapriag, taptevrat abrols, Ma- 
x&piot » Toryapoty, « ty Ggthnoav at &papriar 
xat Oy tnrzxalig0noay al avoplat. » 

8. Elnov obv of xvUpiot Tod nwov tpds Tobg patn- 
T& * « Tf vere thy nwhoy; » ON &@ &noxpibevres 
(98) einov* « "Ort 6 Kiptog abrov ypelav Eyei. » 
'Opis tov padntov thy coghv &ndxpiory * axovany- 
Te Yap of bevbelg xyprot toy mWhov, Grt 6 Gviw 
xal &\nbdh; Kuprog avrod ypetav Exer, bevtepoy obx 
@mexpivovto, 4.4 vata 6ib6ary, ox Et: @viikfyery 
Tokubary (99). Eo8bg oby anevbover: nphg Thy Ep- 
yovIa avtrwy Thy 8:460ov, &nayythhovery abtp T4 
ovube6rxira. Kat pa txeT ovpboukov xat oxeyry 
xar4 70d Kuplov. Luvdyerat Exel non < aviixet- 
ptvny Govaps, xa) yiverar Exxhnola novn peuopevuy * 
&mws Thnpwbf Th clpnutvov G14 tou Tlpophrou (1) 
Atyovtog © « Naptotmaoav of Sactkets the yhg xat of 
Gpyovres ouvtyOnoav En th attd, xata tov Kuploy 
xa) xar4 Tod Xprorov avtov. » Atyouart yap (2) 
Tpds thy &rabokov of akrhptor batuoveg © TE nowbpsy; 
6 mwkog Mutat, ante mph; Thy Kyptov abrod. Obx- 
£71 gov torty bnoyeipog © ouxttt abrov xvyptevers (3). 
Aukoytitero Lormby 6 8elhatog Erabokng, tf norhort Ty 
'Inoov. Tere ouvdyovrat of ypappartels xat of apt 
oxtor eg thy abkhv tov keyoutvoy Kaidpa, x0t mvy- 
£60vkeyoavto xatt tov 'Incod, nw avthy anoktow- 
ow.” *Byv6noav yap of &0kot, Grt 6 tobrov Oavato; 
abavaciay hulv yapitetat, xat < avrov xarabarg 
Thy el; obpavoug Evobov hutv npoefevnorty. 'Avectr 
y%p 6 Kuptog Tpthuepos tx tTOv vexpoy, oxuaevoas 


5 Luc. xix, 35, 34. * P&al. 11, $. 


(1) Ita maxima pars mss. Aliji vero cum editis, 
und Tov npophtov. ; 

(2) T4p, et panlo post @urhpiort, degunt in Gobl. 
et Felc. 1. Paulo post, Anglic. Mvrar* &yerar npd; 
I6v. 

(3) ta Reg. Basil. Angl. Editi vero, #uptevorc. 
Mox, 8a, et infra, X:youtvov, desunt in Go - 
bler, et Fele, 1. 


& 
®, 
: 
Y? 


Ls vb Le $M. A 


483 DE PASSIONE ET CRUCE DOMINI. 186 


why hbnv, thy tx0pov xatanathoas, thy Oavatoy Ay- A vinctosque liberavit dicens : Surgite, binc profici- 
aac, The xatexovangs hd apapriag ta berui (4) gcamur. Liberati ergo a servitute diaboli, nostrum 
brapbhfag , robs nenedn pevoug Ehvipueeto, Mywv agnoscamus beneſactorem : glorificemus Patrem, et 
'Eyeipeods, &ywpevy Evreulev, 'Eacubepwbtvreg ov - Filium, et Spiritum 8anctum : unam Deitatem con- 
tx the Soukelag Tov brabdhov, EmyvOuey Eautay thy fiteamur. Sic enim vitam instituentes, regnum Cca@- 
edepytrnv, botacwpeiy Thy Nattpa, xat Viv, xat lorum possidebimus in Christo Jesu Domino nostro. 
&yiov Tlvebpa (5) * piav Becrmta bpoknyhowpev. O5- cui gloria et imperium in 82cula sculorum. Amen. 
wwe Tap nokteubpever Bacelav obpavov xinpovortoopey &v Xproth 'Iqoo3 17 Kuply hulv, þ 1 ta 
xa\ 7d xpdroc £lg robg alavas Toy aiwvwy. 'Aphy. 


oby deest. Ibidem, Regius et Seguer. 4rd t7; Govk. 


4) Ita omnes mss. Editi vero, T4 &&opata, male. 
(5) Regius, Gobler, et Felc. primus, Hattpa cb 
Yie mo 


Ibid. Regius, S3:aþþhfag. Kat obrw youv xa) tobg 


&oug Hyerpe Mywv, Mox, in Gobler. et Fele. 1, le Nvev part. 


_— — —_ 


G1 IN HOMILIAM DE PASSIONE ET CRUCE DOMINI ADMONITIO. 


Dubitarunt jamdiu viri eruditissimi 8itne Athanasii hee homilia, eo maxzime permoti, quod hic omne 
juramenti genus prohibeatur : cum tamen Athanasius, nedum omnino vetandum putarit, juramento non 
cemel utatur in Apologia ad Constantium, Auget suspicionem 8tyli genus humile, demissumque, et ab Atha- 
nasii Evepyelq remotissimum, Ad haec explanationes Scripturarum distori@ parumque ad rem pertinentes, 
el, ut nemo non ſateatur, tanto doctore indigne. Et sane s&pissime gvape? scriptor iste, argumentum sub- 
inde mulat. Ne multis, nihil hic advertimus Athanasianum. Quare animus ſueral eam inter spuria able- 
gare : quia tamen in antliquioribus codicibus, et in Athanasianis collectionibus reveritur, eo nomine inter 
dubia eam recensemus. 


TOY EN ATIOIE IATPOE HMAQN 


AOANAZIOY 


EIE TO NAGOE TOY KYPIOY KAI EIZ TON EZTAYPON. 


S, P. N. ATHANASII 


\ 


IN PASSIONEM ET CRUCEM DOMINT. \ 


1. « KaltiOdvreg eic 76nov heyduevoy Toryo0i, 6 B 1.« Etveneruntin locum qui dicitur Golgotha, quod 


tore Kpavioy abr; Meybpeve; » Eltwxav abt cdvov 
muly ere yohng peprypevoy, Kat yeusapeves, oux 
fbeke miety, Eravpocavies Ot avrbv , Eiepepicavro 


74 ipdtia avrov , Sakkovreg (6) x pov + va mnhn- 


pwbF Th prfty 57h tol Tlpoghtou © Atepepionvio th 
lu&tid pou Eautol;, vat £m thy Luatiopdy pou EGa- 
Lov x1,pov. Kat x20 evo: tErhpouy abrby Exel. » Kal 
els t& Eng (7). 

Td utv &vayvwodty pray chayyehxdvy tort © oagn- 
veiag & tovrou y&prv xaldv mph; Tobg aytoug Kata - 
puyely, xat nap" abrov Thy Tovrov Ciavoray Exha- 
Getv. 'Exefvoug yap pov } hui; trols Edayyenios 
ovvioracdati mpochxet. Kat fva uh neprepytpever toug 
raviag tmbpaBivwpey Tp yy, dpxet xa) moves 6 


est Calyariz locus : dederuntque ei vinum bibere 
cum ſelle mistum. Et cum gustasset, noluit bibere. 
Postquam autem crucifixerunt eum, diviserunt ve- 
sltimenta ejus, sortem miltentes ; ut impleretur 
quod dictum-est per Prophetam * : Diviserunt sibi 
vestimenta mea, et super veslem meam miserunt 
sortem. Et scdentes servabant eum ibi*. » Et in 8e- 
quentia. 

Quod jamjam lectum est, evangelicum est di- 
ctum ; clarioris autem explicationis causa, opere 
pretium erit, ad sanctos conſugere, atque ab illis 
ejus intelligentiam  mutuari. los enim plus quam 
nos Evangeliorum peritos existimare convenit. Ve- 
rum ne in singulis eorum percurrendis diutius im- 


'Ar6atokog mph; thy hubv nthnpopoplay yeveoda: C moremur, unus satis sit Apostolus, qui nos plene 


Gdarxakog. Tpaye: yap Toi 'Ebpatiotg avs 6 pa- 
® Pal. xx1, 49, * Maith. xxvn, 33-36. 


(6) Anglicanus et Fele. 3, Bak6vres. 


(7) Ita omnes manuscripti, excepto Fele. 3. Regins ibidem, x2) e!5 74 £55; np! 709 nafIoug. 


hac in re erudiat. Ad Hebreos enim $scribit beatus 


$87 


que maxime veracem es$e, neque mentiri ' . Nam opi- 
liciorum quidem naturz jd proprium est, ut con- 
vertantur et variis mulationibus moveantur ; quippe 
cum non essent aliquando, conditoris sui gratia et 
humanitale id accepere ut per mutationem exsiste- 
rent : quemadmodum ait idem Paulus : « Qui yocat 
ea quz non $unt, tanquam ea que $unt*. » Deus 
contra; qui per Verbum, omnium conditor est et 
vere exsistit, immulabilem babet cum Verbo suo 
naturam. Atque illud per prophetam «locet his ver- 
bis : « Videte, videte, quoniam ego gum, et non 
mutor*. » Quare de hominibus quidem in Psalmis 
canitur : « Ego dixi in excessu meo, Omnis homo 
mendax ** : » de Deo autem testatur Moses in lege: 
« Deus fidelis et verax '*, » 

2. Vir igitur ille Christum gerens, quasi ex utris- 
que eruditus, Dei et ipse cum creaturis discrimen 
exponens, ita $Scribit : « Sit vero Deus verax, omnis 
autem homo mendax **, » Verus porro est Deus; 
non quia non mentitur : nihil quippe ipsi adversa- 
tur; neque quia, quemadmodum homo, alteri veri- 
lalem textificatur : nulli enim obnoxius est; 8efl 
quod ipsam veritatem genuerit, Paterque sit Do- 
mini, qui ait : « Ego sum veritas** : » veritati porro 
nunquam mendacium amicum fuerit. Unde verita- 
tem quidem, juxta Psalmistam '*, requirit Domi- 
nus, mendacium vero abs $e rejicit, alienumque 
Sibi facit, his verbis : « Filii alieni mentiti sunt 
mihi**. » Mentiti quippe $unt Judzi contra Salva- 
torem, et cum se legem GY servare proſiterentur, 
pequaquam vere dixere; sed injuste cum illo egere 
qui eam dederat, cum pro data gratia mortem Do- 
mino machinabantur. Merito igitur rejecti sunt, et 
quam Domino mortem mendaciis suis induxerunt, 
eamdem $ibi ipsi attraxere : quemadmodum Ana- 
nias el Sapphira in Actibus apostolorum : qui cua 
volta Deo ſecissent, ex votis suis detraxere : que 
res cum lateret aliis, ipsos veritatis minisler Petrus 
his verbis repulit : « Non mentitus es hominibus, 
8ed Deo *'*, »>Qua in re magnum ſuit miraculum : ubi 
quod $olus norat Petrus, id Ananiz morte omnibus 
palam fecit; ita ut nemo non vereretur, nallus 
Sapphire exemplum non melyueret. 


5. Scire elenim neque ignorare debemus, ea que 
Deo pollicemur, non ad nos ultra, sed ad Deum 
pertinere. Quod si quid inde detrabamus, nequa- 
quam nostra gumimus; sed que Dei sunt quasi 
expilamus. Promissio porro non ad pecunias solum, 


7 Nebr. wi, 18. 
$. *"* Joan. xiv, 6. 


* Rom. vv, 17. 
i* Psal. xxx, 24. 


* Malach mm, 6. 


(8) Ita Regius, Basiliensis et Anglic. recte. Editi, 
Twy 


yevvntov. 
(9) In Fele. 5, 
Basil, thv da\ 


v, deest. Ibidem, Anglicanus et 
v Exynrzil 6 Kyptog. Editi, thy hak- 
ueaddy) txCntrwv 6 K3ptog, Mox, 


jzuy35y (Commel. hah 


S. ATHANASIUS. — DUBIA. 
ipse Paulus, impossibile esse mentiri Deum, eum- A x4ptog Naikog , rt dbdvardy tor Yeoonohat why, 


'* Pgal. xvii, 46. 
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Oedv * xal &nbever paora ifywv, xat ob yeuderar.! 
Tov ptv yap yevntov (8) 1 bog IRiov Eyer th Tp6-. 
reo0at xa xivero0ar morxtharg perabokals © tmetdh- 
rep xat ph bvra mort, perabokhy Eayev elg Th elvar 
7} Tod renommxdtoOG ydpirt xat pravOpunia  xaba; 
xa\ n&y 6 Navndg pnorv © « 'O xaiby t& ph bvra ws 
5vra. » Oz; &, 6 naviev &t& Tod AGyou mormmths 
Tuyyavev, bvrws Ov, &perabntov Eyet obv To Adyw 
Thy puorv * xat Tobro GT:4 Tod npophrov Cidgoxer , 
Mfywv * « "Bets, Rte, Gre tyw lp, xat ox HAkok- 
wjaat. » Atd mept ptv Tov . avipunwy tv Valet; 
Wear « 'Eyto elna tv Th txordott pou * Td Gv- 
Opurog hevorng © » wept It toy Beod Mwang iv wo 
vouty paprupet, brr « 6 Ozdg nordg tort xa Gn- 
Ouv6s. » 

B 9. '0 youv yprorogdpog ivip, og £5 dpgoripuy 
Toyrwy rateuVel;, xat avrdy thy Tod Beod np; Id 
yevnra brayopay tfnyorpeves, yoayet* « Trvealw Gt 
6 ed; &indhs, wi; Bt EvOpwneg hevotng. » 'AlnOh; 
$4 torry 6 Oedg, oby Oc ph Gevidpevos * obdty yap 
torry Evavtiov alto * ob8t wy &vOpwnog Ertpy pap- 
Tuvpiy th dnbt; © odbevt yap bnevOuvdg tovey © GM 
5 abrthv thy &fbetav yeuvov, xat Tlathp bndpywy 
Tod Kuplov Myovrog * « 'Eyw eipr $< abfbera + » 
@dnbelag Bt: plhov th h£33og obx tv Tore Yevorto. 
"Obev @nbeiag ptv (9) xath thy halpwpiy txtrrov 
6 Kyuptog, td & yeidog ag" tavioy bintet, xa) ak- 
Aetprov Tot, Mywy *. « Yiot adAGtprot Eyevoavis 
wot, » *Evevoavto yap of "Ioudaio xatt tov Lwrr,- 
p23, xat toy vepov tnayyei4uevor gurarrety, oUx 
thifbeucav, 4k\4a napnvepouy xatt tov Bedwxdto; 
aIrhy, davatoy avit yaprrog prxavopeve To Ky- 
plep. 'AnebhOnoav yoly elxitwy, xat by, heuodkur- 
vet, x27# tov Kuplov Odavatoy Enhyayov, Toutov at- 
70} xa)" tauroy nba; extondoavto * Wy xat 'Ava- 
via xal Zanyeipa ty tals Hpatec: mwv &notduy * 
ofrivegs, trayyahiav T6 Ge Cebwnxdireg, and The 
trayyeag tvoryioavto* xa tobg pty Eikovg Eldve 
bavov* 6 & Th; alnbelag Eidxovos Netpog tourovg 
-&rwhetrat, ywyv * « Ox thevow Gavipwnog, Anke 
TG Oc. » 'Ev og xat ptytorov babua yiyovey * 
orep yup povos tniotato letpos, rovto To Oavaty 
76 np) thy 'Avaviav mio Egavepwory * Gate Tolg 
rdviag elg. evidberav ihbely, xat th napaiirypa 

ÞD Lanyeipa; pobnOnvar. 

3. Act yap eidtvai xat ph ayvorry (10), Gm & 
trayysidpeda Sep, ox Emi howndy Eomty huav, 41.4 
8:6 Gtaptper. Kat tav &noovupwpiy anh toutwy, 
oby we 74 hpOv topey Lap6avoyteg , AA wy we 
Tob Ocod lepooukovtvteg. 'H It tnayyehla ob typ 


'® Pal. cxv, 41. ** Deut. xxxn, 4. ** Row. mn, 
is Act. y, 4. 


Anglicanus $0lus, quem $equimur, > & gcvd0;, in 
c#teris, 3 deest. 

(10) Hec, x2t ph ayvosty, desunt in Felc. 3. I 
fra Regius et Anglic. t4v br9oVpwpev. 


189 DE PASSIONE ET CRUCE. DOMINT. , 1 DO 
xonpdrwy (11) plvov , 4.4 xat peypr Myov xat A ged etiam ad verba, ad propositumque periingit. 


Tpoatpecews avrng poaver. OUR yap if tis tor 
nivng xpnudtwyv, obrog xat npoatptotwy. 'Apticr 
Td ptya bvTwg xat beiov pruothprov hpav ox Ent 
xohpacv Eye: Thy Undaoyecty , 4k" Ent mpoatpeatt 
tedelz, xal Tf xata Bzdv notes. Iavieg youv Enny- 
y=snaueda, xa! ndvieg topty Enayyehag ypew- 
orat * Gore avayer, anoiidvai thy pty ntapevoy, 
Thy napdeviay 6nolav xat Ennyysihato* thy && 
tyxpath, thy Eyxpdeteiav* Tobg Bt &y yapup, Thy cw- 
gpoguvny, xat thy mph; dihkoug &yanhv xat t- 
phv* xat 7thog ndviag thy lg Bebv nlotiy xa evid- 
Gerav xat Cinxaroguvny, xat avipiayv' Iva ph os 
&yvwpovas hui; 7d napdie.ypua toy nep) 'Ava- 
viav (12) xat ELangeipav xatalaby. Toirov yap 
x4prv xat 6 antootohixds npoanyaniietar Moyog * Grt 
« 'Ardowe ndot thy bgeilds, T6 thy popov Thy gdpov* 
Ip Thy Ttphv Thy ttptv. Mnoevi pnitv Gpelkere , 
«| ph T7» aknaoug &yanfv. » Toro nenoinxev al- 
Td;* 6 Tavra xrpytrruv. "Qonep (13) ov napdn- 
at&;erat Ypagwy * « Thy xakby ayova tywnopar 
Thy 5p6pov Ttetihexa, thy niomy terhpoxa * hownby 
@T6xetrat por 6 Th; Clxatooivng ottpaves, Gy ano- 


" Two jor 6 Blxatog xprrhg. » Mh hevatueve; yep 


B norem, honorem. Nemini quidquam debealis, nisi 


Non enim quisquis divitiis, is proposito pauper est 
Certe vere magnum illud, divinumque mysterium- 
noslrum, non in pecuniis habet promissionem, sed 
in perſecto proposito et fide erga Deum. Omnes sane 
promittimus, omnes voti debitores sumus; ita ut 
necessum. it servare virginem virginitatem, qua- 
lem promisit; continentem, continentiam ; conju- 
gatos, pudicitiam, mutuum amorem, honoremque : 
demum omnes fidem et reverentiam erga Deum, ju- 
sLitiam et fortitudinem ; ne nos utpote ingratos per- 
fidosque, Ananiz et Sapphire exemplum apprehen- 
dat. Hujus enim rei precavendz gralia aposlolicus. 
ſirmatur germo : « Reddite omnibus debita : cui 
vecligal, vectigal ; cui timorem, timorem cui ho- 
ut vos muluo diligatis*”, » Hoc prestitit ipse qui 
ista prezdicavit. Atque ideo hc fidenter de -$28e 
predicat : « Bonum cerlamen certavi, cursum con- 
Summayi, fidem $ervavi : in reliquo reposita est 
mihi corona justitix, quam reddet mihi justus ju- 
dex '*, » Non enim mendax in promissis, ed ser- 
vans ea quz Deo pollicitus erat, a vero et ipse Deo 
obtinuit non caducam promissionem. 


ty ofs Ennyyelato, ana xa thphoag thy mph thy Ocdy dn6oyeorv, Eoys wat ard; abidnrwrov thy 


Enayyehiav nap to) Gn0ivod Boy. 
4. 0Obxzovv G&z rouro hulv covpboukeyer Mywy * 
« Mh yeudcode cis ahhoug © » xat dey * « Wav 


Yeudog Ex Tov 536parto; buoy (14) ph txnopeutabu. » c 


Ozhe: yap hui; prupnra; txurod yeviodar ypapwy* 
« 'Aktbetav kyw, ob y2ubopat. » 'Enzith %at evay- 
yehuxdv tot tob Kuplov prrdv elvat hav td Nat, 
val, zat 6 O90, ob. Meyp: 'Toutov of &v Xptoto fe- 
Gatourwoay Eautwy Tolg MoyOugG, xal ph, TEpartipe 
patvovreg , els Gpxoug xatapevywysy * tots xat 
obapruv yaprv xpnperwy cpvyvat thy Yeby, pakota 
Muwatwg vopodetouvtog © « Oh Lhbn th bvopa Kuptiou 
Tov Ocov. cou Em pataly, » El yap Glws &5tog Tuy- 
ydve: Ttg bvoudcat thy Bedv, 4fiemiotds tam: xa 
ywpls Gpxov miuateubhvai* 6 yap np; Td peifov 
lxaves yevoueves nohaip mtheov Ttpyg Th Eattoy ye- 
vorr” av bxav6g. Ei & ph tory afiemotrog ywpls 
Gpxov mioteuOfvart, obx Eotry Apa &5og out (15) 
6vopuacat td bvopa Kuploy, obx Eom movds by M6- 
Yo. Nay yap Glwg Tory paprophatt 6 Beds dpuvy- 
ovzt, uh Eyxovir now, els fv 6 Kyprog Embiene; 
'H & Loytia rouroy paprvg torlv h Myoucar « "Aytov 
yap HNvevpa (16) naitelag geugerar Ehov, xat  an- 
wvacthgetai amnh koyio pov aovuvituv, xat 09 xatot- 


4. Atque hinc est quod nobis suadet : « Ne men- 
tian:jinj invicem '*. » Et rursum : « Omne menda- 
cium ex ore yestro non procedat **, » Vult enim 
nos $ui imitatores esse cum ait : « Veritatem dico, 
non mentior **, » Maxime cum illud sit evangelicum 
Domini dictum, ut sit postrum, Ita, ita ; Non, non. 
Hucusque qui vere Christi sunt firment sermones 
$u0s, nec ultra progressi ad juramenta proceda- 
mus ; ut pecuniarum corruplibilium causa, Deo in 
testem adbibito juremus, cum maxime jubeat Moy- 
ges ; «Non accipies nomen Domini Dei tui ſrustra®, 
Nam si quis plane dignus est qui Deum nominet, 
is. etiam citra juramentum fide Jdignus est. Qui 
enim ad majora idoneus ſuerit, multo magis ad 
minora idoneus erit. Quod si fide dignus non «ct 
absque juramento; non est ergo dignus qui nomen 
Domini pronuntiet, nec est in verbis svis fide di- 


p 8nvs. Quomodo enim juranti teslis aderit Deus, si 


fidem non babet, in quam Deus respicit? Testis est 
ejus Sapientia, quz ait : « Spiritus enim sanctus 


 discipline efſugiet dolum, et auſeret se a cogitatio- 


nibus que sunt sine intellectu : nec babitabit in 
corpore $ubdito peccatis **. » Quare Dominus nosler 


Rom. xi, 7,8, ** Il Tim. rv, 7, 8. **Coloss. m, 9. ** Ephbes. ww, 29. 1 Tim. u, 7. "Exod. 


ut, © Tad. 3, &, © 


(11) Reg. ox &ypt yonuwerwv. Fele. 3, ov peypr 
6r,patwv. Paulo —_ hoe. abth;g p0aver, obrog xat 
Tpoatptgcewc, desunt in Felc. 5. 

(12] lia Regins et Anglic. Editi vero, td rept 'Av. 

13) Basiliensis, 6 tovro xnpurtwy, "Onep. 

(14) Ita Reg. et Anglic. Editi vero, p@v. Mox in 
Fele. 53, hud; desideratur. Mox, Basil. et Anglic. 
yevto0ar keywv. Paulo no editi, £571 Th tov Kugtoy, 


sed 76 deest in Regio. 

(15) 0934 deest in Basi!. et Anglic. Mox, bc, 
obx tart moths Ev Moy, punctis annotata gt It; 
Reg. quasi delenda. by 

(16) In Regio, secunda manu scribitur, coptas. 
Infra, Regius et Anglicanus, xar&xpey, cum ac- 
centu in antepenultima. Ibidem, Regius et Felc. 53, 


4 uapriag. 
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Jesus Christus ab invocantibus ge, primo fidem po- A xfoet & owpart xaraypty apapriatg. » Att Toiro 


stwwulat, sicut czco ait : « Credis quod hoc possim tibi 
facere**? » GZ lunatico autem ait : « Si credas, fiet. » 
1d autem Salvator postulat, non quod aliorum egeat 
ministerio : ipse quippe fidei Dominus et suppedi- 
tator est; sed ne videatur personis gratificari, et 
quod credentibus annuat : neve si citra fidem be- 
neficia recipiant, infidelitale ipsa amittant. Vult 
enim quam largitur gratiam, permanere, et cum 
sanat, nunquam amitti curationem. Cavere jussit 
igitur paralyticum his verbis : « Ecce sanus factus 
es, noli amplius peccare, ne tibi quid deterius con- 
tingat**, » Ac veluti si quis medicus ad zgrotos 
ingressus, $ciscitatus primum ſuerit, an velint cu- 
rari; ne curante $ese, illisque nolentibus, inutilis 
fiat curatio, adversantibus zgrolis medici arti; 
ita quoque Dominus ex sanandis percontatus est, 
2t credentibus gratiſicatus est, ut per fidem gratiam 
odtinere possent. Indicium enim propositi anime, 
fides est. 


xal 6 Kyupiog huobv Inoovg Xprothg tobg Emxalovjt- 
vovg avtdy now anairet mpOTCY, Wy Em TOY Tvp)2y 
Aeywy* « Thoteverg, brt BLvapat cor (17) rouromoT- 
oat; » xa} Ent tov cehnviatoutvor 3s gory, Gtt « 'Exv 
rLoTeUnG, yivetat. + 'Amaitet & touro 6 Ewrhp, oz 
eneidhnep Eypnts The nap' btipwy cuvepyiag* abth; 
Yap xat the mtotews Kuptog xat yopnyds tory * 
@d\ Iva ph og zpoownng yapttouevos pavh, an bor 
Tolg notrevouory my * xa va ph ywpls niotews 
ECwvra Ta; ebepyecias, xa) Th antotia tavras @n- 
oktowat. Otfhe: yap yapitoueves napaptvery thy y- 
ptv, xat Oepanevuy adiantwrov ctvat thy Gepanelav. 
"Hopalitero youv thy tapalvtixhy (18) Mfywv* «IR, 
bythg yEyovas, pnxert: &pdprave, va wh yeipdy cot 
Tt yEvnrat. » Kat wontep &v tt; invpht elmwy pts tobg 
x& pvovea;, ruvOavorto tpwtoOV £1 Bouborvro Ospanet- 
£50at, va ph avrod ppoviitovio;, xaxeivey wh Sou- 
hopetvwy, avwogelh; f Oepaneia yeurtat, Evavtiou- 
uEvwy TOvV xapvoyruy tphg Thy Tod latpoy tExvny * 


erty xat 6 Kyprog tov Oepantuoptvwy tnvidvero, xat tolg motebouory Eyaplierto, Iva th niover xat 
Thy xaprv xaragyty buvn for. Tvwoprua yap The Wwyhs The Tpoatptrewy < mow Lonty, 


5. Quid itaque Deum testem advocant, qui re- 
vera fidem non habent ? Spiritus in Psalmis testa- 
tur : « Prope est Dominus omnibus invocantibus 
eum in veritate **, » per quam solam Deus potest 
invocari. Quid itaque est quod in Deum jurent, qui 
ne in parvis quidem rebus ſidem habemt? cum alio- 
qui juramentum verilatis sit testis, non index nego- 


5. Tf tofvuy thy Oeby xakovot paprupa of wh nl- 
oTLy xat4 @h0eav Exovteg ; Th Nvevua paprupet 
t&v Yakpot; © « 'Eyyug Kyuprog ndot trols Enmmxaloupt- 
votg arty tv @nbeig, » & h« pong Enixae?olas 
Sovarar 6 Ord. "Qore tf buvouc: Baby of wrt tv 
rol puxpots nlowry Eyovreg ; Hws Te xat 6 Epc 
Qrnbelag tort pdprvg, xat ob Tov yprpatuy conpay- 


tiorum. Jurant enim homines non quo res $ignifi- C 7:x6;. 'Opvvovct yap of EvOpwnnt, oby Iva T4 mpa- 


cent, sed quo verilatem affirment, et ut sese non 
mentiri testificentur. Si itaque juranti inest fides 
a'que veritas, euid opus juramento ? Quod si fides 
e&t veritas juranti adsit, cur tantam admittimus 
impietatem, ut humanarum mortaliumque reruia 
causa , Deum , qui supra homines es! , testem ad- 
vocemus ? Nam $i nefas est terrenum regem ad 
exleriora tribuvpalia tes:em advocare, utpote qui et 
accusatoribus et judicibus sit prastantior, cur non 
ſactum ad res factas advocamus , Deumque ab ho- 
minibus despectui haberi curamus ? Apage ! 1d om- 
nem $uperat iniquitalem audaciamque. Quid igitur 
agendum ? Nibil aliud s2ne, quam ut $it nostrum , 
Ita, ita; Non, non : et nullo modo mentiamur. 
Nam si ita veraces simus, veracem hac in re Deum 
iwitari videbimur. 

6. Aliquis ſortassis erit, qui hisce verosimiliter 
sic contradicat : $i jusjurandum vetitum homini- 
bus est , et si abstinendo a juramento quis Deum 
imitatur ; quid est quod Deus in divinis Scripturis 
jurare dicatur ? Nam Abrahamo juravil, ut testifi- 


*% Matth. 1x, 28, ** Joan. y, 44. 


( Lox, et m6ox, 6, desunt in Basiliensi et Felc. 
5. Inſerius, Anglicanus, Tap' E£rtpy. 

{18) In Regio posl Tapaivtixdy, ad marginem 
additur, Oepantvubevra. 

(19) Regius, xa)ovvrov. Mox, &ytvr,cov, Sic edit, 
Commel. et omnes mss. preter Basil. qui cum edit. 


Yuata chpdvucry, 41" fva thy dfberay motwowy- 
Tat, xa 6&7; Myovreg 09 h£53ovrat. Et pty oby E9t 
76 6pywovri ni xat.alhbeta, tis h ypeia toy 
Gpxov ; El & ph torr tv abr nforig, $14 of ro0od- 
Tov &5:699 pev, wore Or avOpwnrva xat Ovniamhv bntp 
&v0 prorov Oedv x2hetv paprupa ; Et yap Thy Sackea 
Thy &7), yig elg 74 Efw Cixaoth pla xakely papropa 
od 0Epts, Og xpeitrova xat Toy Eyxakouvyroy (19) 
xat Tov 8cxa$6vreov, tf thy &ytvrrov Elg T4 yevnri 
220d ev, xat Thy Bedy Ind avOpuruy noo pev xATA- 
ppovetabat ; "Anaye | Toiro nioav vnep6abvet mapa- 
voulay xat T6)pav. Tt oy bet notety ; Obdty mwhtov t 
etvar huov th Nat, vat, xat th 09, ob * xat za096ov 
ph h£v8codat. Obrwg yap hail; (20) arnbevovres, 


D Ztatury xa) tv tobry prpctofaor why Ghn07 Oedv, 


6. "Tow; 8 Ti; Ent Toro; evidywg GvieOhort AE- 
ywv* Et 6 Gpxog &md avOpwnuy xexwhvtazt, xal ty TH 
ph 6pvdvat Ti; pipetrar th Oztny, mos ard; 6 Beds 
duvovar Myetat tv tat; Oclar; Tpagal;; Kat yap 
xa) 76 'Afpaiy Gporry, wortp xat Mwong papry- 


** Pal. cxLiv, 18. 


Parisiens. habet aytvvytov, minus recte. Paulo pos, 
e regione yocis xazappovetodat, ad marginem Re- 
gii legilur, yp4gera:, xa! xpfvecbat. 

(20) "Hut; deest in Anglic. Mox, Felc. 3, £65% 
EV, 


: 
: 
: 
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pet, xal &v "Yavo:c & yerpartare «Quoce Kupiog, A calur Moyses 7, & in Hymnis scriptum est : « Ja- 


xat v9 peraper0t ora Eb lepebg el; thy aiova 
xat# Thy Tattv Meytoebex. » AdGer (21) yap f ravra 
u4yeodat trols npokeyOetory, f tx Tourwy Emolbeohar 
Tobg avOpwnovg elg Epxovg. "ANN 0x Eotty obrey * ph 
caVdr4 Tic (22) vopr{trw. Oedg yap xat' obeve; 
6uvver. Nog yep, abrds Kiptog xat normrhs Tov 
Gnaviuy Wnapyoy ; 'AMN &ﬆ yh taln0h Myery, 6 
kbyog prog avtol tort, ny poyopeoy Tobg Exovoviag, 
zat 7F{orry Ex4otry naptyuwy, Gt & Emnyyelato xat 
Laket, naviw; xat yevtotrar. OL yap ws &vOpwnog 
6pyver cds, 4M" tutv 6 Myog avtod dvit Gprov mp; 
@h0zav yiverat. 'Avipwrog & akobv 6pvovar M- 
yerat, xat tovro avOpwrnutepoy Lakobviwy ToY 
&ylwy * fva &g* wv avrol MEyovres Gfiodorv, amd TH- 


ravit Dominus, et non penitebit eum : Tu es 8acerdcs 
in #ternum $ecundum ordinem Melchisedech ”*, » 
Videntur enim isla aut cum $uperioribus pugnare , 
aut isthinc homines 2d juramenta assuefieri. Sed 
non ita 8 res habet : ne quisquam ita existimet. 
Deus enim per neminem jurat. Qui id fieri potest , 
cum $it Dominus et conditor omnium ? Sed si vere 
dicatur, verbum est juramentum illius, quod au- 
dientes certiores facit, omnibus fidem prezbens, ca 
que promiltit et loquitur, prorsus ſutura esse. Non 
enim velut homo jurat Deus, sed nobis ejus vyer- 
bum pro juramento est ad veritatem. Cum autem 
loquitur hominibus, jurare dicitur : qua in re bu- 
mano more loquuntur sancti, ut ex quibus ipsi, 


Ty abtot more ow) 7H Lakobvit Op. 'N; yep &v- B dun loquuntur, fidem postulant , ex iisdem loquenti 


0pwrwy Thy K6yov Gpxoy Bebatot, obtws & Laket 6 Ozds 
av" Epxov hoyitco0w 6:4 th BeGatov at &uerdderov 
The Bovknhs abtov. Maprupel & to keyoptvy xat av- 
Th5 6 yeypappeves Gpx0; * ©" Quooe » yap « Kypiog, xal 
ob perapern0hcerat, » tg Tod) Auerapeihrov xat 
raviws t50ptvoy xata thy tnayyehiav Epxov Tuy- 
yavovtog. Tovto & xa! avrdg 6 Od tv th Tevecer 
onjuaive: Mywv* « Kart' tuaurod buoca. » Toito bt 
oby Gpxoc torty. Ove yap xate Tos wpocey, inep 
[3,6 torr Gpxov * ana xal” tautod, Gmep thy 
70d Gpxov bndvoray ixyevys:, xat tv © cnpalver 
Td PtGatov Th; Enayyehag, xat th yohvar ndaving tr 
oteVaat thy axovovra. "Eotw Ot xat 6 duvyids pap- 
Tg TOV MeYoutvuy, &vapiuvhoxuy thy Oedv, Lakkwy 


Deo credant. Ut namque hominum sermonem fir - 
wat juramentum ; ita quz loquitur Deus pro jura- 
mento habenda sunt, ob firmitatem immutabilita- 
tenque consilii ejus. Testatur id quod dictum est, 
ip$um in Scriptura traditum juramentum : «Juravit » 
enim « Dominus, et non penitebit G4 eum, » quod 
naimirum juramentum jllud sine penitentia gil, et 
prorsus ſuturum secundum promissionem. Hoc ipse 
Deus in Genesi indicat his verhbis : « Per memet- 
ipsum_ juravi *, » Illlud autem nequaquam jura- 
mentum est, Neque enim per alium juravit, quod 
proprium est juramenti ; sed per seipsum , quod 
juramenti suspicionem removet , et quo significat 
promissionis firmitatem, et indicat, eum qui au- 


xal Mfywv* « Hob gtor T4 Etn cov 74 Gpyala, Ky- G dierit plane credere debere, Teslis sit eorum que 


pre (23), & Gpocag TÞ Aabis tv th alnbeig cov; » 
UG yap xata Th; anbeiag Guyver Oedg * 4 antp 
alnbevwy raket ws Gpxoyt £37k tolg avOpwnogs np; 
riot. Obre oy Beds xath tobg avOpwnovg buvter, 
vote huG; tx toutwy elg Gpxoug Emmpibeatar (24) 
46h * ade toavre Mywpey xat mpatrIwpeEy, Ws j\ 
Gpxou Setobart tobg axovovtag, GM ay' Eautwy Eyety 
T& Xey6peva th; arnbelag thy papruptav. 'Ev Toutw 
y4ap byiwy ppncdpeda td Octov. 


diximus Psalmista, qui Deo inter psallendum me- 
moriam revocat promissorum his verbis : « Ubi 
sunt misericordiz luz antiquz , Domine, quas ju- 
rasli Davidi in veritate tua **? » Nequaguam per 
veritatem jurat Deus : sed quz ille veraciter loqui- 
tur, pro juramento sunt hominibus ad fidem. Deus 
itaque non velut homines jurat, neque hinc no- 
bis juramento assuescendum : $ed tales nos Io- 
quendo agendoque exhibeamus, ut auditores non 


egeant juramenio nostro ; sed dicta nostra ex $ese. verilatis testimonium habeant. Hac enim in re 


plane Deum imitabimur. 
7. *AM\ Towg xat Th zatt4 tobg Neveutrag &v T4 
$72 pwrhoetey obtwy © El 6 6yog Gpxog £97) Tov Ocos, 


.7, At fortassis quispiam de rebus apud Ninjvitas 
geslis ita perconletur : Sj sermo- Dei juramentum 


6&7, MEywv Greer xat od yeuberat, nog elpnxu * 7 est, quod veraciter loquatur et non mentiatur, 


« "Ex: pet; hudpat, xa Neveut (25) xataotpayhoerat, 
& men pwxe Thy W6yov ; Bdger yap xalt touro pd- 
y:o0at mph; 74 npwra. 'ANN ob hevtera 6 Ocds* 
wh yEvorro! ov8t 6 yo; Eh pwtog Epervev ab799. 
Ti yap guav0pwniz thy Gpyhv fpbiuve, xat th 


"7 Gen. xxl, 16. ** Pal. cix, 4. ** Gen. xx, 


(21) Alii, 845n, alii, 365z: habent. Mox, Regius, 
Anglicanus, Felc. 3, Basiliensis, {} tx Tovtwy Ent- 
=pibeodar, in postremo tamen, sectnda manu, 
£7:7ptreo0at, ut habetur in editis ; dubia Jectio, 

(22) Sic Regius et Felc. 3, Editi yero et c#teri 
manuscripti, uh 7a57& y 5:5. Ibiden Felc. 3. x9- 
aig, pro voptetw. , ; 

(23) K£p:e, est in solo Anglicano, Mox, hc, Ov 


quare cum dixisset : « Adhue tres dies, et Ninive 
Subvertetur *', » 8ermonem non implevit? Videntur 
enim isihec pugnare cum praecedentibus. At non 
mentitur Deus, absit ! neque verbum ejus unquam 
co:mpletum non est. Suo enim erga homines amore 


16. ** Pgal. ixxxvim, 50. *' Jon. m, 4. 


y@p xats The ainb0sia;, habentur in Anglicano et 
in Regio secunda manu, desideranturque in cxte- 
ris et in editis. | 

(24) lta Regius, Basil. Anglie. et Felc. 3. Eviti 
vero, tnttpeneod a. 
£ ms Regius, Nrvevh, ct sic inferius. Mox Ang”. 
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iram mitigavit, wagisque ad pcenitentiam Nini- A peravolg tov Nevevitoy pakov Ent6kevzvy (26) f th 


vitarum respexit, quam ad precedens peccatum. 
Neque tale Dei verbum erat, quasi post triduum 
subvertenda esset Ninive : $ed tribus, aicbatl, vos 
diebus $ustinebo , ut dilatione triduana, ſaculas 
esset penitendi, aut gubsequentem postea iram 
eligendi. Quid namque ait propheta ? « Adhuc tres 
dies, et Ninive 8ubvertetur. » Non ait : Post triduum 
$ubverietur ; si enini ita dixisset, ita omnino fa- 
<tum ſuisset : sed, « Adbuc tres dies, ct $obvertetur : » 
ut cum diceret, « adhuc, » tolerantiam Dei intellige- 
remus ; in 8ubversione autem , iram que post to- 
lerantiam ſutura erat, nisi resipiscerent. Nisi enim 
ita 8e res habuisset , et si non, ut homines peni- 
tentiam agerent, ad tres disLulit dies, quid Deum 
cohibebat, quin statim Niniven destrueret? An 
imbecillitas ? Apage ! id ne in mentem quidem no- 
stram veniat. Dominus enim virtutum , et ſortis et 
potens est Dens. An ignorantia istarum rerum in 
<ausa ſuit ? nec quidquam ejusmodi dicatur : novit 
enim omnia antequam fjant **. Quid itaque cogitan- 
dum restat, nisi longanimitatem et benignitatem 
Domini ? quam cum nosset propheta , primo, 
missus auſugit , secundo, pro deſensione dixit : « 0 
Domine , nonne hec $sunt verba mea , cum adbuc 
essem in terra mea ? Propterea preoccupavi ut ſu- 
gerem in Tharsis, quia sciebam , quod tu sis cle- 
mens et misericors, patiens et multze migserationis , 
et ignoscens super malitias **, » Fugit vero Jonas, 
non quod repugnaret Deo ; dolebatque, non quod 
lataretur de Ninivitarum exitio ; $ed id agebat, 
quod Ninivitaram sollicitudinem gereret. Metuebat 
enim ne incertum ejus sermonem existimarent, 
atque ita deinceps inciperent prophetis non cre- 
dere , $ed fide carere viderctur propheticus sermo. 
Ideo videlicet contristabatur, ut a Domino convince- 
retur, atque sic omnibus Ninivitis palam fieret, non 
quod mentiretur propheta ; sed ob Dei benignitatem, 
GH veniam Ninivitis ſuisse concessam. Norat enim 
in verbo, « adhbuc, » Dei longanimitatem signiſicari. 
Et hic mos est divine Scripturz, ut cum $uam lon- 
ganimitalem Deus indicare voluerit, per vocem , 
« adhuc , » eam declaret ; ut cum per lsaiam dicit : 
« Quid adhuc faciam vinez mez, et non ſfeci **? » 


npd raving dpaprig. Kai 66yog bt tov Oeod oby ob- 
Tw$ hv, OTe pert Tpihpepoy xatacxaphvast thy Ni- 
veut * 4) 674 Tpels huipas Luo avezopar * Tva ty 
Tf, avoyf, Tov Tpwy huepoy, tfoudlay Eywat peta- 
vohoat, f thy pert tavra dpyhv ixiitacdar. Ti yep 
gyov 6 npoghtns ; «Et Tpels hatpat, xat Neve 
xa7aotpaghoetat. » Ohx clne* Mera tpels hppa; 


xaraIrpaphoera: (27) * et yap &v, tyeydver naviws * 


&J" « "Er: Tpel; hutpar, xal xatactpaghoetat iy” ty 
ty T$, « Emt, » MeyecOat, thy avoxhy Evvowpey tob 
Ocov, tv 8 th xataoxagh thy pers thy avoyhv, <£ 
ph peravohoatey, yevnooutvny Gpyhv (28). 'Enel © 
wh Tourov elye Thy Tpnov, xat petavolag yaprv Twy 
av0pwruy bnepebeto tag tpels hutpas,: tf thy Ochy 


B 2rwnve xa) rapavte thy Neveut anobtoar; 'Aodevein; 


"Araye | nt lg voiv note tobro Thy hpttepoy El- 
dot. Kuprog yap Tov Cvvapewy xat toyuph; xat Guva- 
T6; tI7v 6 Oe6;. "AM &yvora toy tpdfewy Exeive ; 
p70: todo keyeo0w* vide yap th navia npty yeveciwy 
avtov. Tt ov broketnetat voety f paxpoduplay xat 
ptiavOpwniay toy Aeon6tou ; fv xat 6 tpoghth; E7- 
toT&pev0, Epevye ty anoatth deve; Th Tnpwrov, TH 
$vrE pov & anohoyovpevt; grow (Q Kip, oy ob- 
Tot of X6yor jou, Ett bvtog pou iv Th yh pou; 6:4 
todto tpoepbace tov uyely cl; Baporls, i6rr Fywor, 
Gato) Etch pay xa obxtipuwy, waxptupo; xat nokys 
Eke0g, xa! peravowy Ent tals xaxiat. » "Epuys 6 
Levis, oby ws; avriktywy Ty Bey * xat thunetto, wy 
WO; En Th &Twhela tov Nivevitoy yatpwy * 4114 toro 
Enole: Tia thy Nevevitov xt3: poviayv. "Egobetro yap 


ph a6t6aiog nap abtol; vourobh, xat hovnhy Eptuy- - 


Ta: (W) prjxert np2ptratys motevev, (Anat Enioto; 
nap' abtol; 6 mpopmrnt; Meyog yevrrat. Ark wHv70 
youv xat 1054 prev, fva theyy Off, mapk mob Acondto., 
xal. pave pdv tolg Neveuttarg Exel nfo yevrrat rt ov 
8:4 76 hevoardatr thy mpophtry (30), 4X4 ba = 
Opwriav tov Bcoy ouyxtywpraat toil Neveuttarg. Hoc 
yap tv tH «© Em »MEEet onparvoptyry paxpolupiay(sl). 
Kat toveo th; Oeiag Toapne tort th EGog. "Oray yap 
thy tautos paxpoluplay or uatvery ElEay 6 Beds, Gta 
The Mews The, © Et, » Taviny anayyehet* wg Ev 
Wyn 6:4 ptv 793 "Hoatou * « Tf Ev: nothow TH Gp- 
Tz)Ov pov, xat obx tnotnaa (32); » 3:24 Ct mod "Ic- 


per Jeremiam vero : « Ideo adhuc contendam yo- yy pejfov * « Ark t0v70 Ext xptOtropuat mph; buds, Meyer 


biscum in judicio, dicit Dominus ”*. » Verbo autem, 


Ku-tog. » 'Ev 8 76 Meyerv, « Et, » Gelxvuor thy tav- 


” Dan. xin, 42. ** Jon. w,2. * Ilaa.y, 4 * Jerem. n, 9. 


(26) Basiliensis et Anglic. E6cve. Paulo post, 
Reg. prima manu, &T7zs perz Tpilt; hutpag buov 
avtxopart, secunda vero, wot peta tpels hutpas 
xaT2oTpaytvat thy Niveut: ai Gr: Tpeils hutpas 
buGv avixopart, vulgata jam olim LXX lecho, Ez: 
Tpel; hutpat, pro Tegcapaxovia, ad haec usque Lem- 
pora in Grecis Bibliis permansit. Justinus ait $u0 
lempore in aliis exemplaribus lectum fuisse, 7£9- 
o2 paxuvea Tpels, in aliis vero, Tpzi;. Dialog. contra 
Tryphonem pag. 334. Vide idem Theodoret. in Jo- 
A# Cap. m1, V. 4. | 

. (27) Regius, Anglicannus et Felc. 3, xaraox2ph- 
@:7at. ibid. duo postremi, c yap Eyey6ve.. 


(28) Regius, y:yvouevrv. Angl. et Felc. 3, vivo- 

vv. 

(29) Anglicanus, &pwvraz. 

(30) Felckman. 3, thy zpognretav, 

(31) Felc. 5. Act yas.. . paxpobuplay eibevar. 
Paulo post idem, £02 6 Oz6g. Mox, ths, ante, Er:, 
deest in Basiliens. et Anglican. 

(32) Hec, xa ox tnoinoa, deunt in Basil. Pan- 
lo post, Regius, Anglic. et Feic. 3, 'Ev & Tt Myer". 
Editi et c#teri, 'Ev & t& ovv Myerv. Paulo post, 


Rep: et Angl. Xerrisfp, Mox, Reg. Anglic. et Feic 
5, Et 


uh paxpobupety, omiss0 Tofvuv. 


ya 
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769 &yab6tnra xat avoxhv. Atye: yep * « Atthbers A « adbuc, » suam ostendit bonilatem et tolerantiam. 


vhaoug Xevielu, xat eig Knizxp anooteiiate, xal 
(ere. » Ei thlvov ph paxpodupely H0eev, obdt nap- 
arviaets abrol; eoidou * wore Criehbely, xat Cie bdving 
pabely tx Toy Evaviiuy Thy npds Td xaklby aUyxpr- 
ow. *Aptket erav pnxttt paxpoduulay, 4" bpyhv 
h np ixaozov npooxatettai (53), Mornby &mno- 
galverai Mywy * « Obxert avolow T&5 @papriag 
vuv. » Aa Bt rob Ode, « 99x87, » bhuatog onuar- 
voptvou, &ixvus. pavepw; thy Tept Twy Niveutroy 
Tnhoupevny Gia tov (34), « Emt, » paxpodupiay, xa 
70y M6you Thy akfbeiav. 'Advvatov yap tv wh an- 
0eycat Thy Bedv Afyovia, xat povoy Boukduevov. Att 
76970 IP 'AGpaip tnayyeiauevcs, ox tle onto, AMA 
xa}, dy vidy txapitero* xa thy adv tfhyayey ix th; 


Ait enim : « Peragrate insulas Chetim, et in Cedar 
miltile, et videte **, » Nisi itaque longanimiter agere 
vellet, monita non daret illis, ut peragrando edi- 
scerent ex contrariis boni comparationem discri- 
menque. Certe ubi jam non ulterius lopganimitalem, 
sed iram 8ingulorum opera provocant , demuin 
Sententiam profert his verbis : « Non ultra feram 
peccata vestra. » lo autem verbo, « non ulira, » 
palam signiſicat , suam erga Ninivitas longanimit?- 
lem, voce, « adhuc, » declaratam : necnon vervi 
Sui veritatem. Impossibile quippe erat, non vere 
dicere Deum dum quidpiam diceret, aut solum dum 
quidpiam vellet. Quare cum Abrahamo pollicitus 
esset, nequaquam mentitus est, sed ſilium donavit 


Aiyvrtov 8:4 tov lepopavrov Mwatwg. Kat thy pty B ji, populumque eduxit ex Egypto per oracu- 


Ioakx Enknpogoper th bnogytacet, xat natipa tol- 
Tov Enoler Twy Guo Lawy* T6 & Taxws Enayyernd- 
pevo; telxvus thy 'lwohp. Kat To pty niororatw 
Muwget £8i3ov 7oOv keyoptvwy thy Tiotiy 6th TOv Gvjp- 
Carvbvrwy To Gapaw (35) * Ty &t Aabis tnayyer- 
kapevs, ameoitov thy bndaoyecy Gia Zohopavrtos * 
dyw GH Thy Tov vaoy olxodojutv. 


8. Kal tv pot yoeia nokov; Obdty torr, 6 Meyer 
$ Ocdg, xa anhhpurov todto pee. Kiv napavutixa 
T6 Orywph Fnrwv Thy Meyov, (MAR Th xpovey Thy 
ardboo:y t vndoyso Eyet, xat TH ypovp neviws h 
trayyehia nrpourat. lob yap xat t& mph noMov 
Azybevia bn) Tod Kuploy xat t& npd nolAov elpr- 
atva ypovuy voy &v Tolg Ebayyehiog bpwmpzy thnpou- 
peva. 'Hoatag ptv yap mpoephrevory £5 Gneipoyd- 
1ou yuvaixdg t:x0hcobat thy "Eppavouthie avtds ot 
&x Maplas th; Ilaphevou yevvnOcl; xat Ocds parvdue- 
vog, Enhhpou zpophtou thy Lhyov. Kat 6 utv Mtyata; 
Tpoathyye:s xal thy T6roOv, &y @ wer 6 Xprothg 


yevvlodat © ard 8 Kyptog, tv By0ketu int garvr,g 


@vaxeluevo;, tbelxvus thy mpophthy GLn0f (36). Kali 6 
ty Zayaplag cbr yyeritero Th "TIepoucaihu thy efo- 
o3ov To) Lwrf pos © abths 3t 6 Kuptog, anootehuv En 
Thy bvov (37) at elgspydpeves, tg" tautov thy rpogn- 
Telav &venihpoy. Kat Dus, va ph th xabixactov 
6voudtw tov yy papptvuv, avtds nhhpwpa Tob v6- 
190 xat Tov Tmpognraey yEfovev. "A yep &t abrwy 


lorum annuntiatorem Moysen. Isaaco etiam certam 
promissionem denuntiavit, duorumque populorum 
patrem effecit iſlum : Jacobo, uti promiserat, 
Josephum exhibuit : Moysi fidelissimo verborum 
Suorum fidem deditl, per ea quz Pharaoni contigere : 
Davidi cum pollicitus esset, promissionem implerit 
per Salomotem : loquor autem de templi ex- 
structione. 

8. Ecquid mihi multis opus? Nihil eorum quz 
pollicetur Deus infectum manet. Etiamsi quis $ta- 
tim animo deficiat, dum ejus inquirit verba : at 
tempore $u0 promissionem res consequitur, atque 
tandem pollicitatio impletur. Ecce enim res jam 
olim a Vomino denuntiatas et jamdiu declaratas, 
nunc in Evangeliis completas videmus. Propheta- 
vit Isaias, ex nuptiarum experte muliere nasciturum 
Emmanuelem : ipseque Deus apparens ex ' Maria 
Virgine genitus, prophetz sermonem complevit. 
Michzas ips1m locum ante designarat, in quo na- 
Sciturus Christus esset ; ipseque Dominus Bethle- 
hem in prasepe repositus, prophetam vere dixisse 
declaravit. Zacharias Jerosolyme ingressum Sal- 
vatoris prenuntiavit : ipse Dominus asinum quzsi- 
tum mittens, atque illo vectus ingrediens, prophe- 
tiam implevit. In summa, ne singula que gcripta 
Sunt recenseam , ipse plenitudo legis et prophetarum 
effectus est. Nam quz per eos prenuntiarat, ea 


przsens ipse complebat, aiebatque : « Ego ipse qui 


npoanhyyee, tabra napwy amd; trekefov thnpoy nf ioquor, adsum ”. » En itaque que olim de Salyatore 


xa\ M&ywy * « Alrdg 6 Makov ndpetpt. » 'Iob oby 
xa}. voy (38) t& n4)at dvagwvoypeva ntept To) Lwrh- 
pog tv tots Valuols, &ptt rdkv mnpobrar bi The 
TOv oTpatuwioy T6hpng. "A yep Tpoerhpave nabely 
adv, tabta voy of ho. "loudaluv Evepyovat, Gra- 
pepribuevo m4 ipdtia Tod Ewrhpog, xat noriovreg 
arhy bog pert yorh;. « Tara yap, » gyotv, « byt- 


* Jerem. 11, 10. 
oy Basiliensis et Anglic. Tpoxaketrat. 


(34 
vnv, legitur, 6:4 Toy 


Lovis- 


In editis et quibusdam mss. posl 
; =, in Reg. Anghe. oboe 3, 


non habetur. 


(35) Regius, Basil. Anglic. $apa©. 
(36) Felc. 3, thy tpoprn:iav ant. 


in Psalmis predicata sunt, hac jam militum ausu 
complentur. Quz enim passurum ipsum prenun- 
tiavit, hac jam Judzorum populi perſiciunt, 
dividenles vestimenta Salvatoris, et potantes eum 
aceto atque felle. « Hec enim, inquit, facta 
sunt, ut implerentur Scripture * : » quarum 
altera dicit : « Diviserunt $ibi vestimenta mea, et 


3 [ga. Lt, 6. * Matth. xxvu1, 35. 


(37) Basiliensis, Et thy &vov. Ibidem, Regius et 
Felc. 5, &7' avroy; Editi, £9" Exurod. Anglicanus, 
£av79v. Ibidem Felc. 3, trkhpov. 

(38) Regius, Anglic. et Felc. 3, "Ib xat vov. Editi 
et caxteri, 189) oy xat vov. Ibid. t4, abesl a Bagsil. 


199 
Super vestem meam miserunt $ortem ® ; 
yero : « Dederunt in escam mean fel, et in siti mea 
potaverunt me aceto**, » 


9. Multi qui Evangelia legunt, audientes illud : 
« Ut impleretur quod scriptum est, » arbitrati 
Sunt, ea que gesta sunt, nulla alia de causa fieri, 
quam ut Scripture implerentur : alque exinde 
#slimarunt, eos qui isla ſacerent, non modo incul- 
palos esse ; sed potius laude dignos, GG quod non 
peccando, sed Scripturis ministrando, talia perpe- 
trarent : neque enim vera fſuisse prophetarum 
verba, nisi acla sua $subsecuta ſuissent. Quod ili 
maxime opinali sunt ex his Evangelii secundum 
Joannem dictis, ubi cum Judezorum enarrat incre- 
dulitatem, ex Isaiz prophetia sic ait : « Cum tot 
signa coram eis lecisset, non crediderunt : ut sermo 
lsais prophetz impleretur, quem dixit : Domine, 
quis credidit auditui nostro? et brachium Domini 
cui revelatum est **? » Si enim ideo non credide- 
runt Judzi, ut Isaie sermo impleretur ; non illi 
incredulitatis suz causa sunt, ged qui ista dixerat, 
unde ſactuim est ut hc complerentur. Tolle, in- 
quient, prophetz verbum, et plane futurum est ut 
illi credant. Seq hc ejusmodique sententia a veri- 
4lale multum aberrat : nam neque propheta in 
causa illis est, neque Judzi culpa incredulitatis 
sunt liberi. Sed propheta, prospiciens que ſacturi 
essent, ea prenuntiavit : ipsi vero deinde, ea per- 


ATHANASIUS, — DUBIA. 
» altera A veto, fva thnpulboy at Tpayal* » \ tv Mfyoven+ 


« Atcueploavro 74 ipdtid pou tavuroly, xal int why 


xav elg 7» SpOp4 pou (39) yohhv, xat els thy Siday 
pov Endriody pe bGog. » 


9. Iokkot, tolg Ebayyahiotg tvruyydvorreg , xal 


axotovreg th, « "Iva mhnpwlf th yeypappevy, » 
tv6prany T4 yrvopeva & obity Erzpoy yivealar, i 
va r\npwb}, m4 yeypapptva * xat tx toirwv GhOn- 
o2v ph pdvov avartioug eivat tovg npdtioviag, HAMA 
xat wiov &loug tnalvou, &tt oby ws ajpapravovie;, 
4&2" ©; Sraxovorvteg Tolg yer papptvng Evepyouct® 
wh y4p &v @nbelg yeyevaolat tov mpopyruv Tol; 
Whyoug, & ph Toirwy Hoav at mpdte;. Malora 
& (40-44) ravra dntabov ix twv elg 7h xatt "Iwdv- 


B vnv pntTOv xivnbeviec, Evla, twy Toubaluv thy &nt- 


Trlay Eimyovpueves, xata thy 'Hoatov npophretay 
pn ot * « Tocaura &t avrov onpeia nenomxorog Ep 
T:2000ev avtov, ox tn{oteucay* Tva 6 koyo; "Hoator 
T0 Tpophtov (42) n\npw0f, GU eine * Kupre, mi; 
En{orguce th axof huOv; xat 6 Bpayiuy Kuplov tin 
@mexzakugln; » El yap, Iva 6 oyog Hoatou nhr- 
pwbf, obx Eniorevoy of "loudator, obx abro) The am- 
ovlag altio., 4d 6 tavra clpnxig, Ot by xat tavra 
nenhhpwrat, "Apov yep, ghooucrt, thy Moyov Tov 
T:poghtou, xa nikving txetlvo. niorevooucty, "AMA 
Tayta xal t Taautn Eiavora nb The Anficiag ano- 
Cer (43) © obrs yap 6 npophtn: alriog nourog, obre 
of "Joudalo. th; &nietiag tavtwy avaitio tuyyavou- 
ov * 4M" 6 ptv npophinsg, npobhenuwy & pekoun 


petrantes, dGeclaraverunt verum fuisse prophetz C nparrev, anhyyeney © avrot Bt perh tabra npdr- 


Sgermonem : nec quasi propheticis sermonibus 
minislrarent, hc contra Christum sunt ausi; sed 
sua sponte, suopte proposito ea ſacinora admisere : 
ila ut nequaqram illis in causa ſuerit prophela, sed 
Sua ipsorum voluntas ; imo ipsi potius prophetz in 
causa ſuerunt, ut talia de ipsis prenuntiaret, Nam 
prophelz quidem proprium est ſutura videre, neque 
hallucinari : operum aulem quisque suorum volun- 
talem causam habet. Et quemadmodum nos, ea quz 
in conspectu sunt videnles, nequaquam fallimur, 
neque nos alio modo videmus quam fiant, neque 
Alio modo fiunt, quam nos videamus ; $ed ut fiunt, 
videmus, & ut videmus fiunt ; eo quoque mode 
prophetz ſultura tanquam presentia ' videbant : 
necessumque erat ut fierent ea quz ipsi viderent, 
el vicissim, ut viderent ipsi que ſutura essent. Et 
rursum, quemadmodum quz oculis videmus, ne- 
cesse prorsus est ut exsislant, nam que sunt vide- 
mus, neque alio possunt esse modo quam nos Vi- 
deamus ; sic et quzprophelz prospiciebant, necesse 


% Pal. xx1, 19. ** Pxal. LxvIn. 22. 


(39) Mov, abest a Basil. et Anglic. Paulo post, 
Anglican. Itoaact yap toig Elayyenlarg. 
(40-41) Bagiliensis, pa4koy Ge, 


(42) Tod npophrov, deest in Basiliensi et Angli- 


can. 6 
(43) Felc, 5, solus, &rod&ct. Paulo post, Eaurwv, 


Tovtes, tbelxvuoy Tov mpophrov Thy Abyov Gantt * 
xat oby G5 braxovouvreg TH mpogrrixots (44), 
Erdkpwy xatt T9 Lwrhpog, 4s Th npnatptort 
0ehovre; Enpattov T& npeypata * bats Thy uty (45) 
Tpophtrny ph airiov abrols yeyevholai, 4nka thy 
Tpoatlpeor abtwy * avrovg it pdiov airloug yeyevi- 
oa TW tpophty Tov Tavta abthy hep) abtwy elmely. 
Tov ptv yap Tpophtou I3idv tory Gpiv T4 peovia, 
xa} ph 5op4)eodat * Twy Ot npdicwy Exaoto; thy 
iSav tpoatpesry airlay Eyze, Kal bonep hut; m4 tv 
6p0akuol; bpwvreg, ov agakidueda Shtnovieg, owit 
ws ptv Bitnouey, Blu Gt yivetar * 4M wg yive- 
Tat , Shtnopey, xat ws Bhtnopev, yivertat * obtw xat 
of Tpoyrrat 74 perhovie WO; napbvie ESenoy © xatl 


D £6)cnov, Eb: yeveodati (46), xal T4 yrivbueva nkview; 


6piv Ei, Kal nd, Gonzp hucis & Bhdnopey tv 
60a pots, avayxy nevi; clvat, T4 yap via Bht- 
Tnojpev, xat ox Eotty Ghwg yeveolar f w; bpwpey* 
obTw xat of npophrar, & npot6iemov, Ee ndviu; 
elvat, xat ph @Jwg yiveohar } ws wporwpdxacts. 


» Isa. 111, 1 ; Joan. xn, 37,38. 


wry ah eodem 
44) Felc. 3, tot; wpophrats. 
ro Mtv, abest a Fele. 5. 


(46) Felc. 5, £6enov &:t yevtoldat. In codem if- 
ſra tv anle 670apot;, deest, 


by 
i” 


luatiopdy pou Eakov x\pov © » t && ndkuv*t « "El f 


5 
5 
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201 DE PASSIONE ET CRUCE DOMINI. 202 
'Ene\ ei T4 yevr,06peva (47-48) wh npotbierov, obxttt A prorsus erat ut fierent, neque alio modo quam ipsi 


' av Hoav npoyphrar. Kat xabdov Bt tovto eldtvan Gel, 


re of npoyphrar od vopwy etot 8134&oxakot, Iva p6- 
vov (49), & Tpootarrtouat, yiyvnytai, akkg TOv jpek- 
Mdvrwv ect mpocnudvtopeg. Os yap Enzibh Meyoudt, 
$i& 20970 xa) yiverat 4 yivoueva, ak br yiveada. 
pet, Ti& touro xat npoltyouct, xat avayxn wh 
vebbeodar rovg npophras, opwer yap aindng. Et 
yap xa0' dnddeory (50) ph npoanhyyehov of npo- 
ghrat, 4a tov "Ioudaluv hv < Tpoaipests, bore 
np&rreiy tavta. Kal Sw; of &yior obx avayxactixot 
Tov Yryvoptvwy elaty* akia thy mtpoatpecrv TOv 
npatroviuy Tpobitroviegs onpaivouc:. Kat wonep 
oi avaTzxeudtovreg Eleyov * "Apoy thy Meyov Tod Tpo- 
ghrov , xat ndviws (51) of 'loubalor niorevoouory 
obrwg patnv &v x&yw*- "Apov 4g npdters Twv "Tou- 
dalwv, xat n&vius ob Tpoephreve Av nept avtwv 6 
'Hoatag torauta, 

10. 'Eev tofvuv 6 'I&vvng Myr * « Ohx Enfortevoy 
els abrdy of Toudalor, va nhnpwby 6 yo; Hodtou, » 
ph 76 X6yw Tod npophrov thy altiav dog The dnt- 
ovlag avrwy, anna th npdter avrov tov "loubatuv. 
"A y&p obror voy Enpartov, taita npotbienty 6 npo- 
phrng t&x Tnohkov * xat Ee tobtov ph Lebonchat, 
a\\z yvwodhvat, brt t& vbv yrvopiva mpoewpaxcy 
arndo;. "Iva yep 6 Xyog avrod Windhg tolg perk 
ravra pavy, thityy0noav Enoto: xa xpurt6buevot. 
"Hoav jtv y4p th Tpoatpsce: pavkot* Eneidh Bt 
Expurtov avtov thy &matiav, 6 Myog Eleyyos yE- 
yovev abtov. Att tobro youv odx BEnfotevov, Gr: 
Meyyev abrovg 6 LMoyos xpurtoptvous; Kat tay 
keyn nave Oox taovavro motebery of "Toudain, 
& yeiypanta: T4 xat' avtwy * wh th adyvartov th 
Tpoatptct: Tov (52) trpatrbvrwy S;. 'Evvavto yap 
xa) pera6ahecodar * aka Th abvvatoy Th wh hevoa- 
odat thy mpophtThyv. 'Enetdh yap alndog Ewparxs,; Gig 
Tobro abtvatoy hv oyakhvat avtdv. OL yap Aw; 
twpaxev, f wg yEyove, xat Epavnoay &noTot, Ubtw; 
xa) 7d xar& thy Uaphevov net pwrat bavua, xat mh 
x274 "Iwavvny (53) antby chuepov, xal nave 74 
Tpoyeypapptva nirhpurat. Ove. yap erzetdh ye- 
Yoarrat, $14 Todr9 xa &nE6arvov, an" Gar tytyvero 
m&ww;, bi touto xat mpoerty On. Obtws xat th xatvh 
Thy peptopy vbv Tov tuatiuy yeEyove * xat ws yEy0- 


previdis>ent. Siquidem nisi futura previdissent, 
nequaquam prophetz# fuissent. Et sciendum pror- 
us est, prophetas non legum esse magistros ; ut 
ea 80lum que illi jubent, perficiantur ; $ed ſuturo- 
rum esse prenuntiatores. Non enim quia dicunt, 
res eveniunt, sed quia eventurze erant, ideo 5 
prenuntiant, necessumqueest non mentLiri prophetas, 
cum vere res ut sunt videant. Si namque pro- 
phetz non prenuntiassent, nihilominus Judzorum 
ſuisset propositum talia perpetrandi. Atque in 
SUMMma $ancti, nequaquam verbis 8uis necessitatem 
inducuvt, ut res eveniant ; sed cum prevideant 
eorum propositum qui acturi sunt, id significant. 
At sicut objecere illi refragatores : Tolle pro- 
phelz sermonem, et plane credent Judzi; ita 
dixerim ego : Tolle Judzorum acta, et nequaquam 
talia de illis prophetaverit Isaias. 

10. $i itaque dixerit Joannes : « Non crediderunt 
in i}lum Judzi, ut impleretur sermo Isaiz ; » ne pro- 
phetz sermoni imputes eorum incredulitatem, sed 
ipsorum Judzorum facinori. Nam quz jam illi per- 
petrabant, hc jamdiu previderat propheta : ne- 
cesseque ſuit illum non mentiri, ut palam foret, 
eum illa vere previdisse quz jam gesta sunt. Ut 
namque $ermo illius verus apud posteros videretur, 
deprehensi sunt incredvli, etiamsi latere curarent. 
G7 Erant enim illi proposito 8vo improbi; cum 
autem $suam occultarent incredulitatem, sermo istv 
adſuit qui eos coargueret. Ideone igitur non credi- 
derunt, quod sermo isle Jatere volentes illos coar- 
guerit? Quod si rursum dicat quispiam : Not pote- 
rant Judzi credere, quia hzc de illis scripta erant ; 
impossibilitatem , agentium voluntati ne tribueris. 
Poterant enim mutare sententiam, sed imposstbile 
erat mentiri prophetam. Cum enim revera vidisset , 
fieri nequibat ut hallucinaretur. Non alio enim 
modo rem vidit, quam quo gesta est: atque iti 
increduli deprehensi sunt. Eadem ratione illud in 
Virgine miraculum impletum est, et quod a Joanne 
narratur, hodie contigit : omnia item quzcunqu?s 
scripta sunt impleta fuere. Non enim ideo evenere 
quia scripta sunt ; sed quia evenere, ideo prenun- 
tiata ſuerant. Sic jam de vestimentorum divisione 


vv, obtws xat npoewpdrto * xa wb; rpoernauav0h xa v actum esl : et, prout actum est, ita previsum fue- 


npaxtat. TEypaniat & obrw* « Eraupwoaviteg Ge 
abrdy, 8:2pepioavro th tyatia abrod, Bakkovieg 
x\Hpov * va mnpwdf mh brftv Gra tou npophtON * 
Aituepioavro th lydrik pou Eautol;, xa Ent Thy 
Luatiopudv pou E6akov x\hpov. » Marbaiog ptv oby 
ueth tov E\wv elayyerhotov 4n)ouatepov Thy pe- 
ptouby yeyeviedai gy. 6 & "Iwdvvns xat Thy 


(47-48) Regius, <i 74 yrv6peva. Anglic. & m4 ye- 
VGpeva. 

(49) Sic Regius secunda manu, quem uimur. 
Editi, tva ph jp6vov. Mox, Anglicanus, Cnpavropes. 

(50) In hs verba ad Basil. notatur in margine, 
aefrzet 71, licet lacuna nulla compareat. 

(5t) Bagiliensis, T@vre;. Infra, &v, post, Tzpo:p1- 


PatTrRoL Ga. XX VIE 


' npoammyyaOn (54), btw xa nenkhpurat xat mt- + rat : et ut prius Significatum prenuntiatumque fuit, 


ita completum gestumque est. Scriptum autem est 
ita : « Postquam autem crucifixerunt eum, divise- 
runt veslimenta ejus, sortem mittentes : ut imple- 
retur quod dictum est per prophetam : Divise- 
runt $ibi vestimenta mea, et guper vestem meam 
miserunt $ortem. » Maithzvs certe cum reliquis 
evangelistis simplicius ſactam divigionem ait : 


teve, deest in Regio, Anglicano et Felc. 3. Paulo 
post, Regins et Anglicanus, Afyet, obx 
(32) Basiliensis, 8eennda many, þhoet Twv. 
(53) lta Regius et Felc. 3. In editis vero legitur, 


<6v, ante 'I v. Infra, Basil. et Fel. 3, Ov yep 
ETEton. 
(54) Regius, Anglic. et Felc, 5, :goarnyyan. 
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Joannes vero, modum divisionis, causamque miss2 A To6rntra tov peptopes, xat thy altiav tod yeyevn- 


gortis declarat his verbis : « Milites igitur cum 
eruciſixissent Jesum, acceperunt vestimenta ejus , 
et ſecerunt quatuor partes, unicuique militi par- 
tem. Tunicam vero, quia erat inconsutilis desuper 
contexta per totum, dixerunt ad invicem : Non 
scindamus eam , $ed sortiamur de illa cujus erit : 
ut impleretur Scriptura : Diviserunt sibi vestimenta 
mea, et super vestem meam miserunt sorten **, » 


11. Fortassis jam quispiam erit qui bis auditis 
erubescat : fortassis quidam erit , qui Dominum 
cernens illusum , abductum , cxsum , pudore affi- 
ciatur : fortassis jam aliquis videas Dominum , 
Salvatorem et regem universi, a Pilato judicatum , 


pEvou xAh pou Gtmyettat Meywy obtws * « Of oby otpa- 
TUWTAL, rs toravpwony Thy 'Imoobv, Eabov th Lud- 
Tia avTov, xat tnoinoav TEoapa wepn, Exdovy otpa- 
Try ptpog. Thy Bt yrrwva, Ent hv Eppapo; (55) 
tx Twy &vw Vyavids Tidov, elmov mpg AM\HAovg* 
Mq oytowpev abrtdv, &M\4 Meywpev rept abrod, tives 
Eorar * Tva < Tpagh tmhnpwby * Aitpeploavto th Lud- 
Ti& pou taurotg, xa Ent thy Luatiopdv pou EGakoy 
XAHpov. » 

H1. "Iowg TiGg rourwy &xovuy Epubpri* Tow Tis 
6pwy Toby Kuptov Tat{opevoy, xat anaybpevoy, xat 
TuTT6pevov, aloyuverat * Fawg viv T5 bpov thy Ky - 
prov, xat Lwrhpa, xat pagnta tob navids xpry6- 
pevov 0nd Iliidtov, xat otravpoupevoy Und "Toubatuv, 


et cryciſixum a Judzis, pudore aſliciatur, oculosque g &yowneirat, xa) x4tw Thy 6p0akdy Eyer. OWbt yao 


demiltat. Nam neque 801 tulit hoc spectaculum, sed 
obscuratus totus est, ut aliorum oculos averleret : 
nec curavit ultra preceptum illuminandi bomines ; 
sed tum prevaricari ausus est, cum videret Domi- 
num, qui $sibi hoc mandatum dedisset, ab bomini- 
bus cruciari. Sed si causam ediscamus cur ita ex- 
cruciatus sit, non ultra erubescemus, sed mirahbi- 
mur bonitatem humauitaterque illius ; gloriſficabi - 
mur et ipsi, quemadmodum Paulus, in cruce : quia 
non ipse Dominus propter $ese , $ed nos in ipso 
patiebamur. Permagnum quippe erat hominum pec- 
catum, bujusmodique malum, totum orbem preoc- 
cuparat : quod magnum quidem jamdiu erat, pau- 
latim vero auctum , ac hominibus intolerandum 


o08 Hog (56) Hveyxe * thy Oxy helv, 4k" toxort- 
Cero Ghog, Iva xat toig Wdkwy Gpdalpobgs Gnc- 
orpthn (57) * xat ovx tppbviicev Em The Evrokng 
Tod gaivery tolg avOpwnots, aka xat napabalvery 
tr6\pa rowdy, Gpwv Thy Evreiiduevoy abtp Afond- 
T1v br) av0pwnawy t&Tyovra. 1AM tav thy aitiav 
pabwpeyv, xat 6:4 vi ntnov0ey Rwpev, obxett Epy- 
bprOpey, acme bavudtopey Thy ayabotrnta xat thy 
piiavpwniay avtod * xat (58) xavynodpela 3 xal 
hpet;, ws 6 Iavkog, tv TÞ oravpe * bt obx abrds 6 
Kupiog &' tautdy, 4M" fuels tv Exelvep n&Tyovres 
Hpev. Tov ptv yap (59) avdgwnwy h &papria nollh 
Tic Hv, xa. n&5av thy oixouptvnyy Tpoxateiihgpet touts 
Td xaxdv, utya pty (60) twyyavoy xat tpd tourov, 


evaserat. Siquidem mortis regnum in omnes inva- C xart' 6\tyov & xat avtav6pevov, xat ep6pyrov yiv6- 


luerat. Dominus autem nosler immortalis et incor- 
ruptibilis est : atque ul immortalis e: incerrupli- 
bilis, ita bonus humanusque. Boni namque Patris 
bonum Verbum exsistit : quare non tulit ut opiſi- 
cium guum periret : neque sustinuit, ut operum 
Suorum alter esset Dominus : sed intolerandam vi- 
dens malitiam, mortaleque genus non valere morti 
obsistere, neque posse penam suorum malorum 
perssolvere : nam malitie excessus omne $upplicium 


Superabat ; videns iteia Patris $ui bonitatem, guam- . 


que potentiam GY et virtutem : « Christus enim 
Dei virins et Dei sapientia **; » commotus ſuit $u0 
erga bomines amore, miseratusque noxiram infir- 


pevoy Tolg avOpwnog, Kat yap xat 6 Oavatog Ent 
na&vwa; xa\ xata ngaviuy [ayve Sacevery (61). 'O 8 
Kuptog hpwvy abavatog xo). &pbaprdg tor xal Gonep 
abavatog xat &pbaprog, obrws &yabbg xat pikdy- 
Opwno;, 'Arabov yap Matphs dyaldg 6 Adyog 
Unapye: © 6d ob mapeldey &noktabai th yevoue- 
vov (62), ov8' ontperve TOv abrov mnomnudruy 
©ov yeverdar Kyproy © 4M 6pwy i ptv The xaxiag 
&p6pyrov, xat th 0-mtdy yevog oby ly2wdy &vtiothvai 
Tpdg Thy Oavartov, od thy Truwplav TW xaxav Buva- 
Thy &rodouvar * vnephpes Yap ndoav Ttpwplay h The 
xaxlag dre pbony * 6pwy Gt xat thy tou. Natphs &ya- 
06tnra, 6pwy xal thy tavtov lxavitnyta xat (63) 3Uva- 


milatem, eamdem induit. Ipse enim, ut ait pro- D pary* « Xpretds yap Bea Euvaps xat Brod copia * » 
phela, infirmitates nostras Lulit , et morbos gesta- , xextivnrai th piav0pwnig, xat oixtelpag thy toft- 
vit , Miseratus item nostram mortalitatem, eadem vetav hpov, tvebucato tavtnv. Abtds yap, ws 6 npo- 


amictus est. Ait enim Paulus : « Humiliavit semet- 


ohtns pno), 745 &odevelag hub Hee, xat th; v6ooug 


* Joan. xix, 23, 24, ** I Cor. 1, 24. ** Isa. wn, 4. 


35) Regius et licanus, &papo;. Mox, ius, 
A Moz, "days ab Anglicano. = 

(56) Bagil. et Anglic. 0% 1%? 6 Fog, 

(57) Sic Regius, atque ita legit Nannius. Editi et 
alit, rovg £Jovg 60. 

58) Kat, deest in Felc. 3. Ibid 8, abest a Basil. 

39) Tov ptv yap. Hee et sequentia quedam re- 
periuniur adhuc semel in Basiliensi, Anglicano et 
Latt. editt. ut et in codice 11 nostro 8ub titulo, De 
passione. Fraqmentum igitur repetitum, per Basi- 
liensem 8ecundum et Anglicanum zecundum, signari 


intellige. Hzc Felckm. quibus adjicimus, hoc ſrag- 
mentum haberi in editione Basiliensi anni 4556, 
. $79, et 8ic inchoari : Hominum certe peccala. 

(60) Mev, deest in Basiliensi et Anglicano. 

"i Regius, {oyve pacmeuwy. Felc. 2, faxuas fa- 
othevuv. 

(62) Regius secunda manu, td ytvog hp@v. Mox, 
Felc. 2, Twv tautoy nom patwy. 

(63) Anglic. 2, Thy &9' Ex4ory B8vapry xal bxa- 
v6rnra. 


= 3 ©» «} s @ a _ 2» ” _—y —— 


_ 


OT. 


—_ 


e64A\eto tobto. Atyes yap6 Tavkog * « 'Eransivwcey 
taurdy ptyxpt bavirou, bavatou 5& otavpot. » "Ibwy 
& xa) 7d npds Thy &ndSoorv hpov The Trpwplag 
abivartov, avedt;ato tavtnv avtd;* « Xprovds yap 
yEyovey bntp hpav xatipa. » Kal obtw Th t& avOpw- 
Tva nepibarbpevog xal appiecapeycy, bt Eautod ta 
hpoOv npochyays To Hartpt, Iva, os (65) ard; 
naoywy, ababy toy &vO pwrov n&oyovIa XAtTACxeL- 
Gon, xa prxps peyalot aviixatalidtnhtat. Kata- 
6e6nxe yap, va huwv thy &vobov xatacxeuady * xal 
ner {patat yevecewe, va huels &i avrov To aysv- 


vhzp (66) piUudowpey, 'Hodtvnos Bt hu, va. 


hpels tyepdlwpey Ev Guvaper, xat enwpey, ws 6 
Haig © «Havre loyuw tv Th tviSuvapuorvrt ps "Incoov 
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:64aracs (64). Kat tehoag 1d Ovnzdv hpOv, nept- A ipsum usque ad moriem, mortem autem crucis **. » 


Cum videret item nos non ad solutionem supplicii 
8uſficere, $uscepit illam : « Christns enim factus 
est pro nobis malediclum **. » Atque sic humanis 
circumamictus indutusque , per sese quz nostra 
erant Patri obtulit; ut quasi ipse pateretur, homi- 
nem patientem illesum redderet, et parva magnis 
commutaret. Descendit enim, ut nobis ascensum 
prepararet : nativitatem expertus est, ut nos per 
eum ingenito amici essemus : infirmatus propler 
nos est, ut nos excitaremur in virtute, et dicere- 
mus, quemadmodum Paulus: « Omnia possum in 
eo qui me confortat Jesu Christo *. » Sumpsit 
corpus corruptibile, ut corruptibile indueret incor-- 
ruptionem : induit mortale, ut mortale indueret 


Xptor.» "Eabs owpa yO0aprbv, fva td gbapriv B immortalitatem, Demum factus est homo et mor- 


ivivonuat thy dgbapotiay * tveluoato th Ovnrdy, tva 
Td Ovnrdy ivSvonrat thy dbavaclay. Kai tihog yeyo- 
vev &v0pwnog xa anibavev, va huet;, of ow; &vOpw- 
not &no0vhoxovreg, Oeonombapey, xat pnxtrt thy 
04vatov Exwpev Bacietbovra. Odavatos Yap huwv 
od (67) xaraxvprevet, xat 6 anoItohinds Tt xnporiet 
a6byog * B14 Tout xat oravpoutat, Iva thy xatdpay E5- 
ayopdoy, xat huel; thy eloytav xknpovephowpev. Na- 
oywv yp abtds, £6\4rTEt tv 008" Bwy, txaplieto(68) 
$ pAkov * xat anodvhoxwy, ox Epevs vexptg, aM\z 
pov xat tobg vexpoug ELworole:  xat opayratoue- 
vo; &@ obx &ndhuro (69), 44 To atuart the opayns 
Tdvta; ankng tlutpobto, xa ary Euevev anabhg. 

12. Ilog & towro yEyovev, ff Tig Eporto, Axoverw. 
avo mnpaypdruy tv toitp (70). y&yove ouvobos * 
pay parwy & Mywobx lowv, GM\4 xat xati navia 
abyxprory oby. tydvirwv, Ovnrdv yap Gbavity cuv- 
enktxev", xat ghapry owpd?® aphkprep Myw (71) 
ouvvelnau0e:. Kat td ptv Ovnthy obx Ebhante tm 
adavarov * anabt; yaphv * 4M) Epeve pakkov anal; 
xa\ ab7d 7} 70d 0avdrov Enixparele + I& yap xpa- 
robvra Tov xpatovptvuy af xupia tTuyydver. Art 
youv atthy thy ouvdvia a0Gvatov AGyov, xat 6 Oava- 
To; tinpavitero (72) napaitug tv avzp, ws and 
Tvpds agaviterar xakapn. 'O0 3 Adyos, Epbaprog 
&v, wget pAkkov th gbaprdy ouvey abt * th yap 
ax6to0g Ind 70d pwrds xatavydterat, xat Td Eattov 
ord Tod xpeirrove; ebLoyetrat. Aid toute xat voy bond 


_ =6v $n plwy Exd$i6voxetat, odg huets tv 7p 'Adap D 


tveducdueba, Fepparivoug xirovas, Iva &vil toitwy 
thy Xptordy Ev35cacdat SuvnOwpsy, Ak toute xa Th 
Iudtia pepiteoda: droptver, iva huts thy &x Natphs 
autprorov Exwpey AGyov * « *Ey yap xat 6 Nathp,» 


% Philipp. 11, 8. ** Galat, 11, 13. % Philipp. 


64) Ita maxima pars mss. Editi, vero, t64tagQe. 

hs In Felc. 2, et Anglic. 2, ©, deest. Mox, &v- 
0 ownov, abest a Basil. 1. Ibidem, T&oyovra, abest 
ab Anglic, 2. lbidem, Felc. 2, zaraoxzuacy xal ne- 
melpatai, multis omissis, 3: 6potore\eurov. Mox, 
Anglic. 2, &va)).4rrat. 

66) Regius et Anglic. 1, 2, yevirw. 

67) Fele. 2, wm xat avrod 09. Mox in codem 
el in Anglicano 2, 6, deest. ; 


tuus est, ut nos, qui utpote homines moriebamur , 
deificaremur, neque mortis regnum ultra 8uslinere- 
mus. Mors enim nobis non dominatur, ut apostali- 
cus $8ermo predicat , propterea cruciſixus est, ut 
maledictum redimeret, et nos benedictionem here- 
ditate acciperemus. Ipse namque cum pateretur , 
nullatenus ledebatur ; imo potius dona largieba- 
tur : et moriens, mortuus non remansit, sed potius 
mortuos viviſicabat : nec immolatus periit, sed im- 
molationis 8uz sanguine omnes prorsus liberavit, 
ipseque mansit impalibilis. 


12. Quomodo autem id factum sit si quis quzrat, 
audiat. Duarum in eo rerum concursus ſuit; rerum, 
inquam, non Zqualium, sed quz nullo modo com- 
parari possent. Mortale quippe immortali compli- 
cabatur, et corruptibile corpus incorruplibili Verbo 
cohzsit. Neque tamen id, quod mortale erat, lzsit 
illad quod immortale : impassibile quippe erat : 
morteque vicla, magis impassibile remansit : nara 
ea que vincunt, victis semper dominantur. Itaque 
ob conjunctum immortale Verbum , mors in ipso 
admirabili quodam modo, quasi stipula a facie 
ignis evanescebat. Verbum porro cum incorrupli- 
bile esset, sua conjunctione id quod corruptibile 
erat adjuvabal : tenebrz enim alumine illustranur, 
et quod minus est, a majore benedicitur. Quapro- 
pter jam a carnificibus exuitur pelliceas vestes, qui- 
bus in Adamo induti sumus, ut earum loco Chri- 
stum induere possimus. Eadem item de causa , 
vestimenta $ua dividi patitur, ut nos Verbum indivi- 
sibile ex Patre procedens habeamus : nam, « Ego» 


iv, 13. 
68) 098y _ _ Regius et Basil. 1. 
69) Anglic. 2, &@nd\uro. Regius, &nwikotto. 


Editi, &tzwAvto. Infra Basil. Ilog & toiro yevorto. 
(70) Regius, Anglic. secundus et Felc. 2, ty hay Y 
Editi, &v tour. Ibidem, Anglicanus et Felckman. 2, 
yovevai auvedoy. 
(71} Anglicanus 2, &0av4tw 6 
(72) Anglicanus 2. et Felc. 
rzapadctus, deest in Felc, 3. 


v Guv. 
» hyavitero, Mox, 
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inquit, et Pater unum sumus **, » Quamobrem in A nov, « Ey Eouev. » Att toute xat Layydvouory Ent 


vestem $orlem mittunt, quod ille patienter negli- 
git, ut sors et heredilas nostra sit Christus , ut ait 
Psalmista : « Dominus pars hzreditatis mez et ca- 
licis mei **. » Quare non alibi patitur, non alio loco 
cruci aſligitur, quam in Calvariz loco, quem lle- 
breorum magistri aiunt fuisse Adami $epulcrum : 
ibi namque illum post maledictionem sepultum 
ſuisse asseverant. Quod si ita se res habet , miror 
£jus loci proprietatem. Oportuit enim Christum , 
cum primum Adamum renovare vellet, in eo pali 
loco, ut ejus abolito peccato, ab universo illud 
hominum genere auſerret; et cum audivisset Adam : 
« Terra es, et in terram reverteris **, » ideo illic 
GY reponeretur, ut ibidem Adamum inveniens , 


Thy x:7Gv2, xa) toro n&Tywy napopt (73), Iva huby 
xkMpog 6 Xprords yevnrat, xabwg xat 6 yakuyd6; 
Gnot © « Kuprog pepls The xknpovoplag mou xat toy 
ToTnplov pou. » "Obey oudt akayou ndoyet, ode el; 
Gov T6ToOv oTavpattat, ff El; Thy Kpavioy t6nov, By 
'EGpaiwv of 8:345xaot pas. tov 'Adap glvat t&gov. 
"Exe? yap avtdv peri Thy xatdpay telaybat Frabe- 
Gatobvrat. "Onzp ei obrwg Eyet, Oavpdtiw to t6rov 
Thy olxe:6tyta (74). "EZ yap thy Kyptov, avavewTat 
08ovra toy TpOtOV *ABap,, tv Exeivey TH T6Tmw nabety, 
va, txeivou Auwy Thy &papriav, and navid; abthv 
&pn, Tov yevoug * xat Emetbh fxoucey 6 'Adap* « Th 
et, xa\ el yhv anekcvon, » 5:4 tobro nd ixet m6- 
erat, Iva tw Ada evpwy Excl, Avon tv thy xatd- 


maledictum $olveret, et loco illius : « Terra es, et B pav, &vr} & Ttov* « Ih ei, xat elg yhv anehebon, » 


in terram reverteris; » jam diceret : « Exsurge, 
qui dormis, et excitare ex mortuis, et illuminabit 
te Christus : » et rursum : « Surge, et veni, se- 
quere me ; » ut non ulterius in terra reponaris, $ed 
in celos ascendas. Necesse quippe est , excitato 
Salvatore, excitari cum illo Adamum, omnesque ex 
Adamo oriundos. Atque ut, mortuo Adamo, nos 
guoque per.eum mortui manebamus ; ita excilato 
corpore Dominico, necesse demum est omnes cum 
illo resurgere. Hzc Pauli sententia est : hc enim 
scribit ad Corinthios : « Nam sicut in Adam omnes 
moriuntur, ita et in Christ6 omnes viviſlicabun- 
tur **, » 


13. Quo autem modo illum in crucem egerint, 
operz pretium erit ut ex iis que scripta sunt yi- 
deamus, neque caim ea nobis inulilia ſuerint : ne- 
que simplici modo in Evangeliis scriptum est. 
Postquam judicatus esset Dominus ; judicatus quip- 
pe est, et ante presidem stetit. Ne quis eam rem 
esse pudori arbitretur : nostrum quippe causa id 


ille passus est, ut ne $i quas ille insidias passus it 


silentio pretermissum esset , lateret Judzorum 
consp:ratio; sed ut ex judicio maniſesla ſoret insi- 
diantium calumnia. Si enim judicatus non fuisset 
Salvator, sub dubia incertaque suspicione latuisset 
Judzorum adversus eum invidia j; cum autem ju- 
dicatus sit, id nemini latere potest. Et quidem 
Pilatus ipse Salvatoris innocentiam puritalemque 
teslatus est, Judzorumque insid:as aperuit. « Scie- 
bat enim, » inquit, « quod per invidiam tradidissent 
illum ®*. » Nec cognovisset Pilatus Judzorum invi- 
diam, nisi Salvator ad judicium stelisset. Rem 
magnam mirabilemque Salvator prestitit, qui ta- 


® Joan. x, 530. %* Pgal. xy, 5, 


(75) Anglic. 2, et Felc. 2, T:props. 

(74) Felc. 2, tov n&0oug thy ox. 

(75) Sic omnes ſere mss. Editi vero, Eyzipe. In- 
fra, pot, post 4xokov9et, deest in omnibus mss. 
przeter Reg. 

(76) Felc. 2, yevop£vous, ; tc 

(T7) Adr@, deest in Felc. 2. ys 

(78) ZworormAhoovrar. In hoc verbum desinit fra- 
ginentun. 


5 Genes. 1, 19. 


tony etmty * « "Eyerpat (75), 6 xabevdwv, xat avaota 
£X TWY VEXPOV, xal ETmtgavort oor 6 Xptordg* » xal 
Tay * « 'Avacta, xat $eipo, dxokottct mot, » Tra 
pamxert re0fjG Ent yhG, 4 &y obpavols avirbns. 
"Avayxn Yap, tyetpoptvoy tobl Lwrhpog, ouveyet- 
pedat toute xat thy 'AB2p, xat ndviag tobg tx cob 
Adau yevoptvoug (76). Kat Gonep, anoOviaoxovie; 
Tov 'Ad2p, Eptvopey xat huts &' avthy vexpot, ob- 
TW EYELpopevou TOY Xuptaxoy awpatos, RVAYXT Mot - 
Thy Taviag ouveyeipeaber avto (77). Abry Tod Hav- 
hou & 8:4voia tuyydver * ypayer yap KoprvOfotg M- 
Ywv* «'Qonep yap ty To 'Aiay nkvies anoOvicrou- 
av,obtw; Ev Tp Xptotg tdvieg Cwonotm Oh covra (78). v 

15. Hwy & &youory avtbv tn thy otauphy, avay- 
xalov idctv T7& yeypapptve* nteviws (79) yap xal 
Tauta ox avwytrlh, ovdt ano; tv mol Evayyenorg 
YEYpanta:, Meta th xpitfvar thy Kuptove Expibny 
yp, xa Eynpoobev t#rafy mob hyeudveg. Kat ph mis 
aloyuvesdw tauta (80) * vntuerve yap xat tobto Br 
hpds, va ph, xat4 T6 ouwnwuevov EveSpeubevtog 
(81) avrov, xpurtnza Tov "Ioubaluy ft Embouih * 
@M\" Tyva xal £x xplozwe gaveps Twv Embouleucdy- 
Twy h ouxogavtia yevrrat. Mh xpidtvro; yap tov 
LwrTpog, dino; brevoetto (82) tov 'Joubatiwy 6 xart” 
avzoy g06vog © xpibevrog &t avtov, Lornby obitva ka- 
getv obrws houvt0n. Kat Nikitog ptv avrds, 76 tv 
Ewrhpt Epaprypert td dvaitioy xat xabapdy * twv © 
loudaiwy thy Entiboukhv EZhyev. « "Het yap, » pnyaty, 
« 671 6:24 p06vev Tmapeiwiay avt6v. » Obx av Gt (83) It- 
Matog Eyvw thy gOdvov Tov 'Ioubatuv, &> ph torabn 
xptv6pevo; 6 Ywrhp. Meya npaypa xa! napabogov 
alnbog tenoinxey 6 Lwrhp * cownwy Evheyet, xatl pH 
&Tooyov pevos Emaler thy Eixaothy Gpnkoyely Thy 


* I Cor. xv, 22, *”* Matth. xxvit, 18. 


(79) Sic Regius. et Anglic. Editi vero, tevta. 

80) Regius solus, xa} pt1 Ti; avaytvwoxuy aloy. 

* Sic Regius et Basil.; editi vero E&ysEpevovrog , 
minus recte. 

(82) Basiliensis et Anglic. E7voztro. Ad margi- 
nem Basil. &3no &v hv zwv "Tous. Infra, in Felc. 3, 


pv utrumque deest. . 
(85) Az, deest in Regio, Anglic. et Felc. 2. 
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avoxeuhy, xal Gt pakov tols bykots f T6 Cixaty A cendo, nec respondendo, eo judicem compulit, vt 


n475197%, 'Amooyovpevou pty (84) yap, tv bnovohonr 
$)lav Tod Oavatou * cunwtvlOG Ot, Th ateppiv xat 
thy avipelay bavudoat. Kat th obrws & Thy Nihd- 
Toy &nokoyetobar, obity tv Etepoy, f moteLant thy 
xptv6pevoy elvai Oedv. 'Apter, xprvbpeves Ond Il:- 
adtnv, Exprudtite th Tourou yuvarxt * va Th ptv 
ouwrh Thy &viplay (85) xatanayh* To & yonua- 
TL0}1Q) YEVWIOXY, Ott ox &v0pwnov, 214 Oebv xpiyet. 
'Ego6ttn ovbv 6 xpivey thy xptv6pevoy, xat pikkov 
ard; Expivero To gdbw Tov xprvopevoy f xpivuv 
avs xatenintrs Tov Kuptov. Ath xat Eviato tag 
xEipag keywv* « 'Abodg; elp. and rod aluatog toi- 
Tov * » EL xal Lortepuy, xivnfel; (86) Th tov "Toubatuy 
gikig ouveSpayey avtols Emboulevouarty © Gate xat 


els oravphy alrdy nzpatobvat. NlapaBiiora: tofvuy B 


6 Lwrthp, xat napadodeilg, ob xattntnte (87) thy 
0avatov, G4 xat palkov an:3vocato Tphg avrtdy, 
za} Ehwxe gevyovra thy byrv. Ob yap ws EnoOvh- 
oxwy hv 6 Kuptog, 4M bg thy Odvartov eig tobto 
Trwxwv. 


14. "Eva & 6 8fatog 8:46005, Oewphong Th 
xat& Ilth&rov (88) ada, it paov 6 xpivov f 6 
xptv6pevo; xattrtniey © bpov Bt xat thy peri nt- 
nord ocwg avrod viv &ndduary, navia netpdtcy 


| tonovbate, Soulbueveg yvovat, & tplrepov ox FBu- 


vin, ne:pdiuy abrdy tv To Bet, patty, et ord; 
E77v 6 Yidg To Ocod. Tere xatraioyuyOels, trhper 
ty 709 0avdrov xarpv © voultuv, tt &v © nvrag 
xatad:oukwxet, dovachat xat tv TO Oavaty tobrtov 
T=tpacat. Itypartai yap naps To Aouxd, Grt ouv- 
T:keoag ndvia TEtparudy 6 Eiabokog, antoty &.t at- 


709 &xpt x2:pod. Obrog & tarty Exelvog 6 xatphs, ty 


Q xat abrds 6 no\tpog Eyivwoxty Eauthy xatana- 
=n0hc:odar nd ndaviwy, ct xat toirov Stanton * 
p6vov yap Toto avto npicheineto howdy th a0ov, 
raviwy yupvuwlevri. Ad 'xat navia not tou pally 
Evexev, et obrdg torzy 6 Ewrhp* xat touro Enoles, 
lva, tav bvrws np) avrov paly,, pwnd rouhon 
T:poce)bety, eldnvg thy &npdortov xat Oefav avtou 
G5vapy. '0 & Kuptog, Oewpov avrod thy navoup- 
yiav, bt ob Tiwh- Th Tzpds avrdv, anna The wwv 
avOpwnrwy yaprv boukefag EOhpeve touto, va Tupay- 
vevy xart naviwy, Vntxpurts Thy Eautod Oedtnhta, 
xat G5 S&vOpwrog Enoiteveto* fva, ws Oewp ph 
TpoceOwv, anahhg antby, 4k" ws avipwnrou xa- 
Tappovioang, npocthdy, xat ommby bnd avOpwruy 
dptntar xaranaltcodar. Kat bonep &v Tg, Thy av- 
tinraov abrod Oewpoy xatanthacovia, xat Git 
toro &nopebyovra ormbv, aobEveiay oynuartyoto 


5 Matth. xxvn, 24. ** Luc. iv, 15. 


(84) Mev, abest ab Anglicano. 

(85) Regius, &vpfav, ad hanc vocem variant fere 
II codices ; aliique, &v8pz{av, alii, aviptay, ha- 

nt. , 

(86) Basil. alia mann, vexn0ec5. 

(87) ta Regius et Basiliensis. Anglic, vero, xatc- 


D 


conspirationem declararet, et faterelur $ese turbis 
mayis quam juslitie obtemperasse. Qui si Pilato 
respondisset, suspicio ſuissel eum ſormidine mortis 
corripi ; cum tacuerit autem, admirabilis prorsus 
ejus constantia et ſortitudo. Quod autem ita eum 
Pilatus defenderet, nihil aliud id erat quam quod 
crederet eum qui in judicio $stabat esse Deum, Et 
Sane cum a Pilato judicaretur, ejus uxori oraculum 
edidit : ut silentio quidem, ejus forlitudinem $stu- 
peret; oraculo autem agnosceret, se non hominem, 
sed Deum judicare. Timuit igitur judex reum, imo 
magis ipse judicali terrore judicabatur, quam ipse 
judicans Dominum perterreret. Quare manus ab- 
luis, aitque : « Innocens ego sum ab hoc sangui- 
ne * >; elsi- postea Judzorum gratia permotus, 
ipsis sese insidiantibus adjecit; ita ut ad crucem 
illum traderet. Traditur ergo Salyator, atque lra- 
ditus mortem non perborruit; imo poltius $Sese 
nudavit cum illa congressurus, ac ſugientem per- 
Secutus est serpentem. Non enim quasi morien3 
sese habuit Dominus ; imo potius quasi mortem ad 
idipsum persequens. 

14. Porro hic infelix diabolus, conspecto hoc in 
Pilato miraculo, quod ipse Judex plus expavesceret 
quam judicatus, animadversaque Domini in secse 
exuendo fiducia, nibil non tentatum reliquit, ut 
nosset id quod prius nosse non potuit, ubi illum in 
monte tentavit, ut edisceret, an hic esset Filius 
Dei. Tunc pudeſactus, mortis tempus observabat, 
ratus $e in qua re $ibi omnes subegerat, morle $Ci- 
licet, in eadem $e posse hunc etiam tcntare. Scri- 
plum quippe est apud Lucam, diabolum cum com- 
plesset omnem tentationem , ab eo ad tempus 
abscessisse **, Hoc autem ipsum tempus 7Q est 
quo $ese adrersarius norat ab omnibus conculcan- 
dum esse, $i jam excideret : nullum enim illi ali, 
omnibus destituto, supererat certainen. Quare nihil 
non agebat, ut edisceret an hic .Salyator esset : 
quod ideo ille agebat, ut si revera edisceret quis 
esset, accedere non auderet, gnarus inaccess2 
illius ac divinz poleslatis. Dominus autem videns 
ejus vaſritiem, sciensque illum non honoris causa, 
sed ut homines in servitute retineret illud obser- 
vare, quo in omnes tyrannidem exerceret , $uam 
ipsius deitatem occultavit, et ut homo sese gessit : 
ne ille s ut Deum altingere non ausus, abiret 
illzesus : $ed contra cum homine quem despiceret, 
congressus, ab hominibus deinceps inciperet illudti. 
Et quemadmodum si quis cernens adversarium 
Suum perterritum auſugere, exinde infirmitatem 
simulaverit, qua eum ad pugnam pertrahat : tum- 


rn, Editi xatirznooe. 

(88) Regius. 7d xar4 Il:\frov (et sic semper 
Il:itoc habet bic codex cum circumflexo) yev6p:- 
voy Pavua. Mox, Regius, Basil. Anglic. xatErwn&e». 
Editi vero, xatsmn&v. 


tatem, cum confidentia accesserit, et generosus ille 
athleta qui infirmitate illa provocarat, sua virtute 
superaverit; ita et Dominus, humana provocans 
infirmitate, $ua virtute vires homini addidit contra 
inimicum. Quare imminente morte, ccepit pavere 
et anxius esse, rogabatque ut transiret calix ille, 
atque clamabat : « Spiritus quidein promptus est, 
_caro autem infirma **; » ut adversarius noster ad 
ipsum ut hominem accedens, divinam experiretur 
virtutem. 


15, His igitur adductus miser ille, illusus est, 
alque ad Dominum accessit. Hinc conspecta ejus 
fortitudine, exborruit : visa deinde corporis ejus 


erat diabolum quidem cum toto $uo exercitu, cum 
principatibus, cum potestatibus svis ſfugere ; Do- 
minum vero, humanis armis diabolicam turmam 
insequi. Non multo quippe binc temporis spatio, 
inimicum omnibus spoliavit, 'quando demum pu- 
dore afſectus per sese omnia movit contra Domi- 
num ; Judzos scilicet ut conspirationem struerent, 
Pilatum ut damnaret, milites ut ipsi illuderent, 
ignarus $e ea omnia adversum $ese moliri. Nam 
cxca res est malitia, et improvida res est impro- 
bizas, ut quz non intelligeret se $8uas contra $e 
manus acuere. Quemadmodum enim $si quis serpen- 
tem manu $ua apprehenderit, et voluerit alteri 
projicere, ipseque mordeatur : aut igne manu cor- 
repto velit inimico nocere, ignoretque sese comburi; 
ita walitia adversus eos dimicat, qui illa utuntur, 
r1agisque illos kedit quibus inest, quam eos adver- 
gum quos eam ji2amittunt. Sic Pharao capere dum 
vellet, captus est, et exorsus persequi, persecutio- 
nem passus est, et dum necem aliis moliretur, 
submersus est. Ita et Goliath, quibus gloriabatur, 
iis detruncatus est, et spoliare parans, spoliatus 
est. Idipsum misero evenit diabolo, qui dum ten- 
tare vellet, in malum jincidit : dum milites com- 
movere cuperet, magis ipse in carniſicibus commo- 
tus, omnia contra sese agebat. Nam etjam tum cum 
spoliaretur, latebat hominibuts victoria; quam ipse 
infelix, invitus licet, in lucem protulit : cum enim 
exueretur Dominus, trophzumque adversus diabo- 
lum mvisibiliter erigeretur; ut palam id fieret, $ta- 
tim induerunt illum, ut Joannes ait, purpura; ut 
Maithzus et Marcus, chlawyde coccinea, capiti ejus 
coronam ex $pinis imposuerunt, arundinem in ma- 
num tradiderunt, et cum ita producerent, genua 
flectebant ante illum. 


16. Miraculum novum et incredibile magnz- 


5 Matth. xxv1, 41. 


(89) Th taurov Buvapes: tvicguce, Felc. 3 omissis 
mullis. 

(90) Regius et Felc. 3, nap' abra tob Oavarov, 
Mox codices alii, 45n ove, alii, 48npovety. 
(91) In voce 5565, deficit Felc. 3. 
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que ille qui fugit ad simulatam respiciens infirmi- A Tzpdg thy Exeivov np6oxinory + era txetvog 6 get- 


Ywv, mpds thy oynpartodetoay aoffveray &nobMt- 
Twv, bapphong npootla, xai 6 yevwalog nakatorh; 
Th Gobeveig npooxakeodueves, Th taurod Buvduer 
vixhoze (89) * obtw xat 6 Kyprog avpwnivy aodevelz 
Tpooxaktecdueve;, Th tautod Buviuer tyloyuos thy 
v0 prov xatt Tod ty9pod. Att towro naph thy 
xa: phy tou Bavatou (90) xat abnpovel, xat mn pituro; 
Hptaro yfveodai * xal t8tero naperbety Exetvo Th no- 
Thpov, xat 66a + « Th pty nvevpa npOupov, f Bt 
o&p% (91) &obevige » Iva 6 dviidincg huov, os 
av0pwny npoce)Owy, netpalh belag buvapes. 

15. Tovratg youv bnay0:l; 6 50g, Enaty0n xa} 
Tzporh)de to Kuply, Etta, Oewpov thy avipelav a- 
Tov, xarErtnoos * Jewpwy Ot xat thy Tod owparog 


infirmitale, audaciam regumpsit : ac deinde videre B &o0veiav, 4k Erdpa * xat lowndy fv Belv thy ptv 


$:460ov obv Gn tf otrparttt avtob, xal tat; &pyal;, 
xa} Taic Efouclats avrov geuyovia * Thy && Kuprtov 
avOpwrivors Grow Eiwxovira thy Crabokixhv gd- 
layya. Ob yap nol yEyove Th $:4orhua, xat nkviny 
taxukevas Thy ExOpdy + Gre xatatoyuvOcts hommdy Br 
Eautoy Exfver mavia xatx tov Kuptou * "Toudatoug 
tv, va ovoxeudawvrat, IHidtov & Iva xataxptvy ' 
Tobg & otparwrag, Iva naltws: xat' abrod * 44 
xa} touro tyvGet xa)" tautod mnowy* Tyupihdy yap h 
xaxia, x2) &tzpodpatov th navnpla* xa)" tavrhg th; 
yElpag axovoca tyvic. Ofov yap of Ti Byews th 
yep? Emia4borto, xal bewv xai Ertpy Pilar, naviws 
abrds td&y0n * Af xat np th yep) xpatwy, xat 0Ewy 
Thy txbpdy &BrxFoat, ox oldev, brt naviug avtds xa- 
raxals tare obrwg h xaxia xati mwy ypwptvuy abth 
oTpatevetar, xat pakkov abixet tobg xattyovrag 
f nd; og &v abrhv anootelhat Ofhwory (92). Ohrus 
6 apa, fEuwv xatahabely, xatchhgbr * xat aptape- 
vog Cuoxerv, xatehiwybn * xat dnoxtelvai Off oag, 
xatsroviiody. Obrwg 6 DTohad, iv off tnfpeto, tv 
Toro anttuton, xa! oxuiebont Ofhwv, toxubcutn. 
Tourtov Thy Tp6Tzov TErovO0s xat 6 &0Aiog Grabokng © 
ne:pazat yap Ofuv, Exztpactn, xat xivwy tolg otpa- 
TW7Aa;, pakov & avrds tv tolg Cnjuiog xvovuevcg, 
za09" tautod navia tvhpyet. "Aprt yap toxulevero, xal 
apavhs hv Tols (93) avOpwnog th vixn * &M\ elg gavepdy 
abrthv hveyxe, xat &xwy 6 &Okiog * bs yap Emebboaro 
6 Kuptog, xe yEyove Th yevouevoy bopatwy xatk 709 
S:.a66ov Tp6Tatov, Iva xat touto pavepoy yEvnrai, 


D ed0&w; (94) ptv tvibucav abtdv, oO; ptv 'Iwavvy; 


MEyet, Toppupav, OG &t Martlatog xat Mapxog, yao- 
pda xoxxivny, xa ortpavoy £5 GxavOoy Ent thy 
xepakhv abrod, xat x4auoy Ent yelpa tiibouy * xa} 
obtw TwpoItyovieg (95), tyovunttouy arty, 


16. Oavpa xaivdy xat napaBotov, xat vixng akn- 


(92) Anglic. et Basil. secunda manu, 0cowarv. 

(93) Ita Regius. Editi vero, hv &v tolg. 

(94) Anglicanus, Ev0ifws rap. 

(95) Regius, Twpc4yovre;. Mox idem cum Angl. 
tyovunttouy 217%dv. 
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dog peyiing yvwpropa ! by yap ty EvOpwnoy Expt- A que victories plane argumentum ! quem enim 


vay, Tovrov &to0vhoxovra lownhy wg Ocdy nporixy- 
vouy * xat by tfoubtvouy ws evterm, toutrov 6ponkoyouy 
Bacrkda * xa &y* ob 7& tuydvra Ludrtia hpav, toity 
ropplpay nepietibouy © xat by obx elddteg VEpriov, 
rodrov npophtny xat Exovireg npoonyOopevcy * xa ty 
EnaiGov TUTTovteG, ToUTw T& vixmthpia ane3ibouy, 
Thy xoxx{vny yhapuiba, xa thy £5 axaviey ottgavov, 
xal Thy x4\apov. Et yap xat ow; VEpitovres Enoiouy 
Tata, 4M tyvouv, &tt xat Exovreg toxunevovto Un" 
avrod (96). 'Enz:dh yap th &paprig nepovoxtbvrao 
1 yh ond Tod Crabdhov, xat' nhetov Liatwy alpacry 
fv Se6bapptvn, £5 G&pyns ptv yevara xal B:;aptvy 
Tov 8txatou "Abe th ala, Lorepov Ot houndy alpata 
to' alpas: poyovrwy Tov avipwnuvy, xatk th ye- 


ut hominem condemmaverant, hunc exinde 
morientem ut Deum adorabant : ct quem 
aspernabantur, quasi nullius pretii hominem, 
hune Regem conſitebantur ; a quo vilia abs- 
tulerant JJ vestimenta, eum purpura circumda- 
bant ; quem ignari contumeliis afficiebant, eum pro- 
phetam licet inviti appellabant : quem cum ludi- 
brio cxdebant, ei victoriz indicia tradebant, chla- 
inydem coccineam, coronam de $pinis, et arundi- 
nem. Nam licet ea per conlumeliam agerent : at 
ignorabant $e etiam invitos ab ipso 8poliari. Cum 
enim peccato terra a diabolo cruenlata, ct san- 
guine plusquam aquis imbuta esset, quod ab ini- 
tio sanguinem Abelis hiatu 8uo recepisset, ac 


Ypapptvoy* «© *'Apt ral heidog, xat x).o7h, xat jor- B deinceps homines $anguinem sanguini adderent 


ysla xtxurar Ent The yhG, xat atuara tp' alpac 
ployouct. » Kat hv 8:4 toro xat xatnmpapevny h yh, 


. Myovrog Tod Ueoy* © Kat viv Enmardaparos ht yh, 


f Eyave Td or6pa avrhg 8Gaodati th ala "Abe tob 
abelpod gov. » "Hy & xa np6repov Bit thy tapd- 
Gaov to 'Adap xatapaciueves abthv 6 Acondtrg 
kfywv * « 'Enixatdpartog h yh &v tolg Epyorg cov. 'Ev 
kunatg payh avthy tv n&cat; tal; hutpars (97) The 
CwHg cov. » Kal Bw Hv alpdtruy trhyra port, xa) 
&xavdar navraxoy tpvovro 6:4 thy xatdpay. Kal 
rourwy Eywy td yerpdypapov, Enhpiro xatk ndviwy 
6 Ex0pd;, xa ttypavvevev ws bnoyetploug ndvias 
Exwv. Tovrtou Evexey oxukebang abrby andviwy (98) 


6 Kuptog, Lowndy &nay6pevo; elg thy Oavatoy , mept- C 


EXEtTo Tavta* va Belfy tov Davatou Td xatdplwpa, 
Gtt oby anhag, 4M bntp the awrnplag hub ytyove. 
Kat 7& tv atuarta ty th xoxxivy yrapper elye, mh; 
& axdv0ag tv Th otepdvey, td & yerpypagov tv T6 
x2\&pyp, tv © xat m&at xattypayev hpuov 6 iafbo- 
hog * tya oby T6 bavety xat ravra lord Eagavicn, 
xa\ thy xTlorv &7d robrwy xabdpy * xat dvit py 
Ov &xav0ov Th Eiov The Cwlhs yaptontar + &vii bt 
Tov Th; Gpapriag aluatwy To iy atuat thy yhv 
xa) tobg ndvra; xadaption * xat avii the xatepas pa- 
xaploy lorndv tolg &v Tf yh, Meywv* « Maxaprot of 
Tpaet;, br, avro! x\npovophoouct thy yhv. » Art 
7070 y&p, T4 hpov alata Sactacag, td Ihtov elg 
avthv tfextvwoey, ag" ob xat avi) axavlov ayabe 
xa) Cwh ntpuxey elg abthy (99) © elg fv anobienwy 
6 &yiog Aabis prot « Niorevw rob ety 74 &yala 
Kuplov tv yh Covtwv. » 


17. Kat &©Aug & thy ottpavov Tov ExavOoy Eg6- 
pet, va Tis peplpvag huov tZapavicy tob Btov, 
"Entþpube yap 6 &0kog xat Exwv Th; peplpvag huov 
tn abrdy obx eldwg, ort, tavrag Sactrdtwy 6 Kuprcg, 


admiscerentque, ut scriptam est : « Maledictum et 
mendacium et furtum, et adulterium effusa sunt 
Super terram, et sanguinem sanguini admiscent **, » 
Eratque ea de causa maledicta terra, dicente Deo : 
« Et nunc, maledicta terra, quz apervit os 8uum, 
ut exciperet sanguinem Abelis ſratris tui®. » Cui 
jam antea Dominus ob prevaricationem Adami 
maledixerat, his verbis : « Maledicta terra in ope- 
ribus tuis : in erumnis comedes illam omnibus 
diebus vitz luz *, » Prorsusque erant omnia gan- 
guine plena, et propter maledictum undique spin#e 
exo7iebantur. Et hoc chirographum nactus inimi- 
cus nosler, in omnes insurgebat, inf omnesque ut 
Sibi subditos tyrannidem exercebat. ldeo Dominus 
cum eum omnibus spoliasset, demum ad mortem 
abductus, iis induebatur, ut palam faceret, mortis 
victoriam, nou temere, sed pro salute nostra par- 
tam esse. Gestabatque in chlamyde coccinea $an- 
guinem, spinas in corona, chirozraphum vero in 
arundine, in quo jam olim scripserat conira nos 
diabolus ; ut una cum morle, hzc etiam demum 
aboleret; creaturasque iis perpurgaret : et pro 
Sspinis quidem lignum. vitz largiretur : pro peccati 
sanguine, proprio sanguine terram et universos 
emundaret : pro maledicto, omnes demum terre 
incolas beatos diceret, his verbis : « Beati miles, 
quoniam ipsi possidebunt terram *. » Idcirco' enim 
nostrum ſerens sanguinem, proprium sanguinem 


D guper eam effudit ; ex quo factum est ut pro spi- 


nis, bona mulla et vila in illa germinaret : in 
quam David respiciens ait : « Credo videre bona 
Domini in terra viventium %. » 

47. Alia quoque ratione coronam spineam ge- 
Stabat, ut sollicitudines in hac vita nostras aufer- 
ret. Injecit enim infelix ille, licet invitus, nostras 
in ilum s$ollicitudines, ignorans, Dominum illas 


5 ()se. iv, 2. * Genes, i, 11, © Genes. m, 47-19. * Matih, v, 4. © Paal. xxv1, 13. 


(96) Regius, toxuv\evovro roy rwy, et Secunda manu, 
TOuUTWB. 
(97) Regius et Anglic. avrhv T4oag the f Go 
(98) Regius, abade dad TOUTWY. Ajpips 


Regio et Anglicano. Mox in 


(99) Ita omnes manuscripti et edit, Commelin. 
Edit. vero Paris. «i; avthv. Mox, Aa6is, abest 2 
remo, Kuptov, 


deest : et paulo post in eodem, 76y axavdwy, deeb. 
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geslantem, nos in illius perniciem, s$ollicitudinibus A Tobg n4viaz; 4apeplpvoug xart' Exetvou (1) xataoxeud- 


vacuos redditurum ; ita ut verbi sementem a spinis 
perpurgatam habeamus ; in oratione vero mentem 
curis minime abstractam. Ipse enim pro nobis do- 
luit sollicitusque ſuit, ut nos doloribus vacaremus. 
Ideoque rursum arundinem ex eis accepit Domi- 
nus, ipseque diabolus eam Domino tradidit, igna- 
rus sese contra $e. gladium acuere. Dicitur enim 
arundo, serpentibus occidendis apla, frangique 
illos arundine potius quam instrumento alio. Cum 
igitur ipse Dominus Sabaoth, ut ait Isaias, perse- 
queretur fugientem draconem, $serpentem, magnum 
diabolum : ideo quod ill; exitiale erat ab eis acce- 
pit Dominus; ut propriis sibi rebus debilitato dia- 
bolo, rebus Domini homines ſortiores redderentur. 
Quale David in Goliath designavit,” qui accepto ini- 
midi gladio, eo ipso caput inimici preecidit*, Id- 
ipsum jam Salvator przslitit, accepta ah ipsis 
arundine, ut non modo nos a serpentis ſallacia li- 
beraret; sed etiam ipsum serpentem arundine oc- 
cideret, mortuumque exhiberet. Ita igitur illusus 
scelestus ille, videns se ab jis excidisse rebus, qui- 
bus adversum nos 7% efferebatur : vidensque $e a 
terra exturbatum, terramque a $anguine et spinis 
emundari : seseque videns amisisse chirographum 
et calamum, in quo adyersum nos scripserat, rur- 
£um non audenda audet, seque ipsum magis ea re 
percutit. Cum enim audivisset improbus ille Domi- 
num dicentem : « Spiritus promptus est, caro au- 
tem infirma **,z» ratus Verbum una cum corpore in- 
ſirmari, nec corpus, Verbi virtute corroborari, rur- 
sum neſaria aggreditur, carnificesque contra Sal- 
vatorem concitavit, ipse vero spinis adhesit, in 
jisque volutatus, rem passus est sihi contrariam. 
Dum illas enim teneret amisit ipsas, quas putabat 
amissas resSumere-8e landem posse : at non prius 
illas recipere valuit, quam Salvator maledictionem 
nostram in ipsis silam elevasset. Maledictionem 
quippe illam cum gestasset Dominus; tum demum 
recepit ille spinas et chlamydem : quz nullam 
tum adversus nos vim haberent, sed potius impro- 
bitatem eorum arguerent. Jam enim ipse diabolus 
in spinis, quasi in stimnlis contra calcitrat. Ipsi 
quoque de coccinea chlamyde dicitur : Quemad- 


Get * OIte Thy pty on6poy Tob A&you Elevbepoy Eyery 
any Tov &xavOowv, tv &@ tals evyals td aneplona- 
oTov. Aitdg yap Tnep) huov whuvito xa tuepipva, 
iva huet; avwduvor yevwuela. Aid tobro Bt nab xat 
Thy x4)apov tlaptave ntap' abtwy 6 Kuptog, xat av- 
Thc 6 &:.460)n5 EneSibov tourov T6 Kuply, obx eld, 
Grt xa0" Exutov Td Clpog axovi. Atyetar yap 6 x4- 
kapng avatpetind; elvar Tov Byewv, xat Toitw pak- 
hov f, Ettpw xatapacaobar atrovg. 'Enxt tolvuy ab- 
Th; 6 Kbptog Labaw), ws *Hoatag Meyer, Edlwne thy 
gevyovia Fpaxovia, thy Bytrv, thy ptyav Giabokov * 
ToUTOu Evexty abtod th avatpsrinay El&pbave map" 
abtrwiv 6 Kuprtog, va, tolg ior tfacbevihoaviog tov 
S:a66ov, rol; Tod Kuplov Etviuvapwiary of &vOpw- 


B or. Olov 64 =: renolnxev 6 Aabts tn tou Tohad, 


kabwuv Tod typo Th Figog, xat tv abrp thy xega- 
Mhv Tov ty0poy teuwy, Toto vav xat 6 Ewrhp re- 
Tolqze, Maboy thy x@apoy rap' abtbv, va wh p6- 
vov hui; thzv0depwon and the andtng tov byews, 
@k\4 xa avthy thy bytv avikn To xakdpy, xal belfy 
vexp6v. Obrw 8 ouv ratylels 6 &0kiog, xa wv 
bothy Exmeobvia toVtwy, &y ofg Exfpeto xa0" tua: 
iZwy & abrdy Eex6dr0fvza tx (2) the yhs, xat thy 
yhv xa0dapitoutvmy amd tov aipdtwy xat Twy Exav- 
0&v, xa iv taurdy ano)tcavia th yerpdypagey xa 
Thy x&\a pov, tv © xattypagey haov, Toipi nd 
ardunta, nhetov Eautdy xat ty Toitw ThhttwV. 
"Axovoag y&p 6 rovnpds Afyoviog Told Kuplov * « Th 
nvebua np6bvpov, h Ot capt aobevhs, » vouloag, ore 
6 A6byog ouvnobtve: T6 awpart, wal ob pdkov th 


Cuvaper Tod AGyov guvioyveto (3) xat td owpa, nd-: 


kev Emnryeipet naptvopar® xat tobg ptv Typioug nap- 
otvver xati Tod Lwrh pog, avtdg Tt rwy Gxavday e[- 
yero, xal rept avrag txuileto, rpiypa nhoywy Evav- 
tov. "Eywv yap ara; enwheaes, xat bhbn ph Exwv 
d5vacdat Labetv avtdy * 4M ob nporepoy elingev, ct 
ph thy xa)" hpov tv abrals xetuivyy xatapay 
txoupioey 6 Lwrhp. Baotdoavtog (4) yap tov Kupiov 
ravtny, m6 Ehabe tag axdvbag xat thy yrappda * 
obx Er: pty toyvovra xad” hpov, txeivey Ut thy no- 
vnplay thtyyovia. Nov ptv yap abthe 6 $i&6bokog tv 
py tals &x4v0atg ws bv xtvipors tort Maxtituy xat* 
huGv. Atyetar & avto nept The xoxxtvng xraptbog * 


modum vestimentum $sanguine conspersum mun- 1 &v Tp6rov ipdtiov tv aluatt mepupptvoy obx Eat 


dum non est; ita neque tu mundus eris, quia ter- 
ram meam perdidisti, populumque meum occidisti. 

18. Quamobrem jam carniſfices concitans in Sal- 
vatorem, calcitravit in spinis quasi in slimulis, po- 
tius ipse percussus, quam perculeret. Quos enim 
ipse commovit in Salvatorem, iidem adyersus ipsum 
arma sumebant. Accepta quippe a Salvatore arun- 
dine, rati $e illum percutere, czcutiebant, atque 


ow Reg. zvii, 51. © Malth. xxvi, H. 


(1) Kar* txefvou, deest in Anglic. cujus loco Re- 
gius habet, xar' abrov. Ibidem, Regius solus, Y=- 
xaox.vacct. Editi vero et czxleri yanuscripti, xata- 
EXEVATY.. 


xadaphv, obrwg ov8t ob En xabaphs, brett thy yhv 
jou &nWwecag, xat thy adv pou ETExTELVAG. 

18. At& toro xat voy, xivoy tovg Tyuiovg xata 
70d Ewrhpog, thdxritey Og ty xEvipoy tals axav- 
Vatg, xat pakkov tnkfrrevo ff Enkmrrev. Obs yap 
bxfver xatk Tov Lwrhpog, oro xat' abrov wrt- 
Zovio. Aapbavorreg yap thy xdapoy Tape Tov Kv- 
plov , xat vopitovreg abtbv Turtety, tro gkyTTOV, Ty 


(2) Ex, deest in Regio. : 
(5) Regius et Anglicanus, ovvioyver. 
(4) Quidam manuscripti, Baor&;avro. 


4». Aft. Met. bot nd. nent 
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xivhoavra avroug $:460kov x6rTOvrEeG tv tat; Gxdv- A ipsum $e concitantem diabolum in spinis cxde- 


batg. Kat Gonep T4 Edvr, avabavia zatk tTh7 "Ie- 
pouoakhu, Exortov 4)fkoug Ev Th x01) Twoagkr, 
xa} og of $:wx0vrE; Thy "Tapah), t8dvirt; napt ths 
&y0ag, hog ovveniexovro, xat ahhovg xat- 
£\&puGavov * obtwy xat voy of Stoves Thy Kyprov, 
&M\hkovg Exortov &yvoouvieg, Bdntovieg pity avthy 
(5) obdtv, Etaurovg Bt pov adtxouvreg. "Nonzp yap 
t&v nErpay Th yeipt x6mrery Oo Ts, thy ptv n6- 


| Tpav ob TEjuvet, thy 8 yetpa Tpavuartitet* tourov Thy 


Tp6Tov xalt of xata Toy Kuplov mpdtrtovres, OW; xatt 
ap04prov tolpovres, trieplefpouro, xal ws xate aba- 
vatov Emtyetpouvteg, avtol pakkov antOvnoxev. Kat 
76 yes xeipiotov, Gt Tia TOY avtod perwy Enagyey (6) * 


0 paota yeyove Th navebpyy rpg tekelav aloygy-. 
vrv. "Ow tv yap ond ted Kuploy nhnrrdpevcs, B 


t35varo xavyiodat* Gre Bt by* tv Eloukebeto, nd 
Toutwy x6Ttetat, tolro ndoav aloyivyy bnephpey. 
"AM" obx Exefveoy & mnyh Thy Byrv avatpet * ob yap 
703097ov tSuvavto EvOpwno xat Ghuior bvreg * GJ." 
tune, ptv abtdv < VEpts Ht naph tov "Toubaiuy 
arp yrvopevr (T)* trpavuartte & oby h naps tol- 
Twy Yivoutevn Thnyh, 4M 6 Kupriog (8) 6 avii- 
xpouwy Th TouTwvy TAY}, xat þ &x The yeipts tov 
Lwrfhpog yevoptvn Govajpys To xakdpuy. Kat tv 
T2top Yap 6 Kyptog Tynpattodueves, xat tt avOpw- 
TLva npobarlpevos, tdtyetro Thy byry &y tals axdv- 
0ats, xa wo; &v0 prog Tuntbpevog, GUVEXWPEL TUTTELV 
Thy byrv Tols dn julorg * va 6 mort xavynodpeveg el- 


' vatt Beds, xa xavynotueve; Og Thy Kyptov Terpdoas, c 


bd 81 ulwy Turtbpeves , reketav thy aloyuvyy &n- 
Eveyxrat. 

19. 'Art6aive & avry tavra xat naps yvwpny, 
Ov E6oVkero. 'Evepyov yap ty Tolg xatabowet 
70) Lwrhpog, fyv6rr thy ctnhv dvieiodywy xal” 
tautod * mnapogivuy Iiiftov, obx fiber xata- 
oxevituy avrt bethlag thy agobiav* xivaov tHrteodat 
Toby Kuptov, Enavito Eerxvuptrng dvetixaxiag. 
Kat T&og Epraporvoy watt Tov Lwrhpog ,, obx 
£6)e ev &perhv xati xaxiag xaboniifuv* nhcy yap 
xax{z. xat novnple yaipe: 6 tyBpdg* xa) of tt xaxdy 
tort, robto Srabokixdy totry Gnov © f yap Gerkla Oa- 
v4zov, Af 8:4 th autvacdat navius;, 4papraverv mel- 
0. "Ubsv .6 Kypiog bntuerve navia © Iva ty pty tf 


bant. Ac veluti gentes quz contra Jerusalem ascen- 
derant, 8 mutuo exzdebant in valle Josaphat, et 
qui persequebantur lsraclem, ad oras progressi, 
in 8 mutuo ignari congrediebantur, sese mutuo 
capiebant ; sic jam qui Dominum persequebantur, 
se ignari cxfebant,' nihil ipsum, sed sese potius 
lzdentes. Quemadmodum enim si quis manu pe- 
tram percutere velit, petram quidem non scindit, 
sed manum vulnerat, eodem modo qui contra Do- 
minum agebant, utpole contra incorruptibilem 
ausi, in perniciem ibant : et qui contra immorta- 
lem certare audebant, morten: ipsi sibi conscivere. 
Quodque pessimum erat, a suis ipse membris lz- 
debatur : quod versutissimo illi summo pudori 
ſuit. Nam $si a Dumino vapulasset, polerat vel 
quodammodo gloriari : cum autem ab iis quos in_ 
servitutem redegerat, percutiatur, hoc omne de- 
deeus transcendit. Attamena non eorum ictu ger- 
pens occiditur : neque tantum potuere jIli homines 
carnificesque. Sed mcerori erat contumelia a Ju- 
dzis $ibi illata : vulneravit tamen illum non eorum 
percussio; sed Dominus qui illorum percussionem 
propulsabat, necnon ea virtus quz ex manu Salya- 
toris in arundinem permeavit. Nam in hoc quoque 
humana preſerens Dominus objiciensque, serpen- 
tem in spinis excepit, et quasi homo verberatus, 
serpentem concessit a carniſicibus verberari : ut 
qui se olim Deum esse gloriabatur, et sese jacti- 
tabat quod Dominum Lentasset, a carnificibus va- 
pwans Summum inde dedecus auſerret. 


19. Hzc porro ipsi przter sententiami et volun- 
tate obligere. Nam dumturbam moveret ad cla- 
mandum contra Salvatorem, ignorabat se silen- 
tium $ibi noxium inducere : dum Pilatum conci- 
taret, nesciebat 8s pro ſormidine constantiam 
animique firmitatem eflicere : dum incitaret ad 
verberandum Salyatorem, multum a scopo aberra- 
bat, cum hine ejus clementia tolerantiaque palam 
73 lieret. Demum dum in Salvatorem debacchare- 
tur, non advertebat, virtutem $e contra improbita- 
tem armis insfruere : inimicus namque omai gau- 
det malitia et improbitate. Si quid enim malum re- 


terdla thy avipelav, th © UEper thy &vefiraxiav, Þ periatur, illad diabolicum est telum : nam aut for- 


IG & 0vpo thy tpadctnta, xat £n\ ndorv (9) aperhv 
xart& Tn; xaxtiag aviixeiobat Erdafn. Kat rpworoy pay 
tdi{baoxs Tp TurTtoOvtt els thy craydva otpegerv xat 
Thy &Anv* xat* « Mh pobetobe and tov Enoxtervoy- 
Twy Td owpa's xati* « 'Anh tov aipovrag T& o& wh 
anatre.* » xat* « Evdoyetre tobg Euwxovrag. » Iva 
T ph @3vvarog & tvrokh vopralh napt trot, Tek tob- 


(5) Avr6v, deest in Anglic. 

(6) Regius, 8:4 Tov avzoy pelov Enaoyoy, Editi 
vero, 6:4 twy tautov pelwy Enacyev. 

(7) Regius s8ecunda manu, 4 Taps toy IBlwy 
on tv=, 
(5) 


ta Regius quem sequimur. Editi vero, < Tap 


midine mortis, aut defensionis causa peccatum 
Suadet. Quare Dominus omnia $suslinuit; ut .in for- 
midine fortitudinem ; in contumelia tolerantiam ; 
in ira mansuetudinem ; demum in omnibus virtu- 
tem vitio opponendam doceret. Ac primum quidem 
docuerat percutienti maxillam offerendam esse 
aliam : et, « Ne timete ab iis qui occidunt cor- 


 Tovrwy mInyh, 42M 4 tx Tod Ewrhpog. Pauln post, 


Regius et Anglicanus quos sequimur, Ka! tv toutw 
16p. Editi, Kat tv tovrw xat. | 

(9) Regius, Kat En ndov, Editi, xat tm nfcav. 
Mox, Regius, Tp6tzpov uty $58t8-, 
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pus ®: x et, « Ab eo qui tua auſerat, ne repetas **:» A to (10) 8&' tavrod 7&4 ndvra tni3ecfe 6 Kuprog, xat 


al, « Benedicite persequentibus vos *. » Ne vero 
quibusdam impossibile videretur praeceptum, ideo 
per $ese omnia exhibuit Dominus : atque ex iis que 
passus est, suasit omnibus qui contumelia aflice- 
rentur, ne vicissim inſerrent contumeliam : verbe- 
ratis, ne verberarent; illusis, ne irascerentur ; neve 
ab eo qui nostra auſerat, repetamus illa, et in 
Summa ne morlem expavescamus ; imo ipsam spe 
ſuturorum contemnamus. Eo enim modo, facilior 
est victoria de diabolo deque omni peccato , quam 
$i nos ipsi vindicemus. Vindicantes enim, et injuria 
injuriam, contumelia contumeliam propulsantes, 
augemus alimusque contra nos ipso0s malitiam, nec 
magis inimicos quam nos ipsos ledimus, ob con- 


ap” Ov Enaoyev, Enzios whviag WEprgoptvoug , wh 
avOuGpltery, xat tuttoptvoug , ph aviitronretv, xat 
yaevaCoutvouy, wh bpyitecdai, xat amd tob alpovicg 
74 hpOv ph 4nautely * xal xab6lov ph gobetobai thy 
0&vatoy © anM14 xat xatappovely alto Th thnitt tay 
perdvruv. Obrw yap padkov ebxephs th xatt toy 
$:a660v xat ndong Epapriag vixn yevorat, f Grav 
apuvwpeda. 'Apvvopeyo. wty yap xat aviabixouvteg 
Tobg &viahixodvtag (11), xat WEpitovres mobg LEpitov- 
Ta, xat ab;avouey xal tptgopey xad' tautwy Thy xa- 
x{av, ob pAov tobg txOpobg, 4X" Eautobg dbtixouy- 
reg Th 8a thy xaxlav xatadixy xat xploet pevouay 
Tobg tavty xpnoautvoug* Grav &t, wy 6 Kuprog, Lno- 
pEvwuey 4brxovpevc, xat tolg Lotbopouct thy avetixa- 


demnationem scilicet et judicium ſuturum de iis B {ay avtiri0@pey (12), rol; 6: anerovor thy avipetay, 


qui malitia utuntur. Cum autem lzsi injuriam, ut 
Dominus, sustinemus, et conviciantibus patientiam 
opponimus, minitantibus fortitudinem, morti spem 
immortalitatis; iv his prorsus cruciamus inimi- 
cum : ipseque ejusmodi panoplia decidit, qua nos 
instruens Paulus ait : « InGuite igitur armaturam 
Dei, ut possitis stare adversus insidias diaboli ©. » 
Hec enim patiente Salyatore, evenit illud : « Vi- 
debam Satanam quasi fulgur de co&lo caden- 
tem ©, » 

20. Statim igitur postquam in his $sese strenue 
gessisset Dominus, cecidissetque inimicus, impo- 
Sucrunt illi crucem : signum victoriz, vel invili, 
adversum seipsos revera przbentes. Quandiu enim 
staret inimicus, habebant corniſices lignum ; cum 
aulem lapsus fractusque est, tunc tropzum g$usce- 
pit Dominus, et sibi bajulavit. Decebat quippe victo- 
rem de diabolo triumphantem, deſerre per $ese 
lropeum , nec alii conceder? deſerendum. Accepit 
autem ab ipsis cum tropzo veslimenta $ua, pro- 
ficigcens ad mortem ; ut ea ipsa in morte exueret. 
Ideo rureum exutus, concitavitl illos ut seadducerent. 
Dui abduceretur autem , Secundum Joannem, cru- 
cem ipse Suam bajulavit, secundum alios vero 
evangelistas, Simon vir Cyrenzus crucem tulit : 
quod contrarium non est Joanni : neque enim 
Joannes aliis evangelistis contraria $8cribit, sed 
utrumque factum est : nam $ibi Dominus crucem 


T6 & 0avdrty thy tnita th; abavaziage* naviug tv 
Tourog un2y pey thy txOpdy © xaxetvo; Ev th torauty 
mavorila xataninte:, tv þ xat 6-Ilavog hpi xabo- 
mhigwy pnoly © « 'Eviioacde obv thy navonniay tou 
Ocod , fva SuvnOhre npd; T4; weboelag rob Erabdhov 
oThvat. » Obtw yap xat toy Ewrhpog Unopelvaviog, 
yEyove 76 * « 'Ebewpouy thy Lataviy ntintovia Ex toy 
obpavou ws &oTpanhy. 


20. Ev84w; youv perth th tovrog &vipayatbFoat (13) 
Toy KUptov , xat necety thy txOpdy, EntOnxav abry 
Thy aravphy, yvwptopa The vixng alnf0og xat Exov- 


rec; xa)" tavrov naptyovieg. "Ewg ptv yep clothxet : 


6 tyx0pds , elyov of Shpor Th Evhov+* Gre Bt nintwxs 
xa) x27 þ5&yn, T6te Tp6ratov Ehabey 6 Kuprog, xal 
tavro tEaoraccy (14). "Ebert yap thy vexnthy Oprap- 
Gevovra xartt tov Crabdhov, wh ip cvyywpety, 40)" 
tavie Bactdterv mh tpbratov. 'Elapbave 8 oby 76 
Tpor.aly xat 74 ipatia nap' avrwy, Enepyopevcg el; 
Thy 04vartov © va xal zavra oby T6 bavety anex3y- 
on7at. At toro, nav ExSucdutves, xateoneude 
robs andyovrag &yerv avrdv. NM; 6 anhyero, xati 
ptv Thy "Iwdvvny, tauto Thy otavphy Ebaotate, xatt 
8 Ttolg &i\ouvg ebayyehtoris , Lipwy 6 EvOpwrog 6 
and Kuphvns Epepe thy otaupdv. "Ear & obx tvav- 
Tlov T6 "Iwdvvy © ov3t yap 6 'Itvavvns Evavitov (15) 
Tot; &otg ypdget, 4M" apylrepa yeyovey tn tou- 


bajulavit, et rursum postea Simon homo tulit illam. py tou © xa yap xat tavrh 6 Kuptog Thy otauphy £64- 


I rimum itaque quasi diaboli tropzum gestabat, 
libenterque $ibi crucem bajulavyit : non enim coa- 
clus mortem adit. Ac rursum tulit illam Simon 
homo, ut omnibus notunt esset, non sua Dominum, 
sed bominum morte mori. His ita gestis, ſestinus 
ad locum venit, quo ipsum in crucem ascendere par 


ozate, xat mkv Elpwy 6 &vOpwro; Epepev abtdv. 'Q; 
tv oby xart4 Tov 8.a66ov tpdratov Ebaotate npw- 
Tov, Exouglug It x21 Thy otavpty Epepey tautp:* at 
yp ox dvayxatopeves hpyeto Ent thy Oavatov (16). 
Kat Tdhv 8 i64oratev avtby Efpwy 6 &vOpwros, tva 
yvwady ndorv , br; ob thy tavrod, anne thy Twy &v- 


# Matth. x, 28. © Luc. vi, 30. * Matth. v, 44. ** Ephes. vi, 11. © Luc. x, 18. 


(10) Ai& robro, deest in Regio. Mox, Regivs, 
tne6:lxvuro, ic. tnedclxvvuey, Editi, tntberife. 

(11) Basiliens.3, &vra3ixouvieg Th bi thy xaxlav 
omissis multis, 6: 6portevtoy. Ibidem, ius el 
a Tobg aviibixouviay. 

(12) Anglicanus, @vii0@pey, 

(13) Regius et Anglic. &/3payabeto0ai. 


tavro ,yap xat obx avay%-. Regins, 7 
xa\ Thy oravphy Egepey tauty, 'Eavty yap xa obx. 


(14) Alij, E64oraoey, alii, t6aoratev habent, et 


Sic infra. 


6 Regius, Evavria. 
16) Anglican. Exovoiwg xal thy oravpby lyepey/ 
» Ng 
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Opwmuy &noOvioxe: Odvatoy 6 Kuprag. Toorwy Bt A erat, ut chirographum contra nos scriptum, quod 


obTws yYEvoptvuwy, Epyeta: oneviuy £7h thy T6rov, 
£v0a xat avabativerv abrd tnl thy otavphy Ebert, Iva 
7d xa0" hu@v yetpoypapoy, inep &nd Tov ExBpoy Hoe, 
T;poonkwen Tp otavpy, xa anexiuctueve; mh; Gp- 
yas xa). T&; Efovolag , Ev maþpnoia Beryparion tot- 
Toug Ev IG fukp Oprapbeuwy xat' abtwy, xat Serxvlwy 
Thy £xaraclEvra Ex Tov Meoviog EvOpwnov , xat ot- 
Thy To Ivy aluari paivwy xat xabapituv thy yhv 
aptrxntat. Meuy 6 tovto noely, Efebuoarto th ind 
71a. "Ebert yap avtdy, etadyovra thy EvOpwnoy elg thy 
rapate cov, antx3vcachat tobg yrrwvag, ob Elabev 
6 'Atap. Exbai\Guevog Ex Tod napabeloov. "Ore yap 


ab inimicis abstulerat aſfigeret cruci, atque exutis 
principatibus et potestatibus, cum fiducia illos in 
cruce traduceret, de illis triumpharet, ostenderet- 
que ereptum ex leone hominem : ac demum pro- 
prio ganguine terram aspergeret, emundaret, atque 
Th expiaret. Id cum facturus esset exuit yestimen- 
ta. Decebat enim eum, cum hominem introduceret 
in paradisum, tunicas exuere, quas accepit Adam 
cum ex paradiso exturbaretur. Cum enim ille pec- 
casset, ac demam moriturus es8et, accepit pelli- 
ceas vestes, ex mortuis animalibus factas, symbo- 
lum mortis ob peccatum sibi inducte. 


Hpapre, xa Lombv hueMey anoOvtoxety, Babs E&pparivoug yrrovas, tx vexpoy Couy yevoptvoug, GVp- 


TpoTYEVOPEVIG. 
B 21. Sed Dominus, qui propter nos omnia nostra 


Gokov bvtag Th; Gta thy Epapriay vexpworws ary 

21. *AM' 6 Kuptog, 6 ndvra 14 huov 8: hudg avaBc- 
Eaueves, EveBucato tavra , Iva x2) anexBbonat, xa 
avi) tovtwy hui; tvBon thy Lwhv xa) thy Eptapolay* 
Evedvoarto Gt petri tourwy xat yrrove Eþpayoy tx Tov 
&vwhsey dpavidy & ov yevouevoy * Tva xiy tx tobe 
Twy (17) Tt:57evTa: buvn0wory of "Toubalor, mig tort 
xat n60ev 6 tvBuodueves tavta * rt obx amd yho, (NN 
&vwbev Epy6pevo; tv 6 AGyes,, xat Gott ob peprotds, 
4k" &ptprott; tomty 6 AGyog 6 700 Natphy, xat, 5rr, 
yev6pevo; &vOpwnog , obx Eppapptvoy elys th awpa 
&& aviph; xat yuvaixds, 4M tx Taphtvov pdvns, 
dpaoutvov th tou Hlvevuatog tExvy. "Obey of Bhuocr 
T& pty &\a tapepitovrat tpdria, peprora yep Hv, 
xal el; 7£70apa dia pepitovrare xatyap ontp the Epap- 
Tiag (18) Ths terpapepotg olxovutvng xath dvato- 
Av, xat 8%0v, xat &pxrov, xat perrubptav, tpdper 
Tavura * anep bewphoag 6 lwavvng tvicduutvoy avtdy 
Eheyev* « "18 6 apvs tov Brod, 6 alpwy thy &pap- 
tTiay 70d x60pov, » Thy yirova (19) pdvov obx tBu- 
vi0noav oyxicat obey tou 6) avrov yvwprtoptvoy one 
pelov, Kat tovto yap oux abrov, 4114 Tod xpepapt- 
vou LwrtHhpeg Td Epyov. Kat yap xpepdapevos, Og &v- 
0pwrog, ma; tv apyas tdiwne, thy 3& Brabokov xart- 
eapbavs, tovg && Fnplovg Eydber, wh oyitery mdy 
yirova® fva , tovtou ptvovto, jafvn xat 6 xatt "Tou- 
$alwy Eeyyoc, 6 per” ob nokb yevbpevos, ore th ptv 
xaranttaoua toyiohhn , 6 3 yirwv Tod Ewrnpog oUdt 
97d 8npulwy Ermpedn, 4M” Epervev 6h6xknpog. MeEver 
1%p Td Evayytuov ix navids 606xknpov, TOY ox1wv 
$:.ar00vptvwv. INhv br: anobuctuev; 7& Luatia 
Eamzu3e mpg Tov Oavatov , tore (20) nav 6 Grabo- 
Log, lov thy tpoduplay to) Ewrhpog , xa taurby 
EE obpavod neodvia, xal The yhs Exbindevia, ox 
elyev & tt, pate navia yap hv abty bopybou xalt 
aroplag pore. Kat peverv ptv obx HBovarto, gevyety 
Tt n&)v Epobetro. INhy brt EvOuprbelG, Grt tobg ano- 
Ovhoxovrag , tm The yYhs &nodvhoxety Get xatk 7 
y=ypapptvoy* «Th el, xat elg yhv &nehevan* » gobn- 
deg Ent yhg petvar, wh txet xaralnglh , loundy elg 


* Joan. 1, 29, ® Genes. 11, 19. 


(17) Regius, Ex Ttovurov. 
(18) Anglic.' tu4tia. 'EnerGh rap bntp The ap-, 
multis omissis. Regius jbidem, 'Enei3h y4p, item 


C 


8uScepit, illa induit, ut post exueret, et horum lo- 
co nos indueret vita et incorruptione : induit etiam 
cum his vestem inconsutilem desuper contextam 
per cotum; ut saltem ex istis possent Judzi credere, 
quis et unde esset qui hc indueret : non ex terra 
scilicet, sed desuper advenisse Verbum, neque divi- 
Sibile sed indivisibile Patris Verbum esse, ipsumque 
ſactum hominem, non consutum corpus ex viro eb 
muliere habuisse, sed ex sola Virgine arte Spiritus 
contextum. Unde milites alia quidem vestimenta di- 
vidunt, que divisibilia erant, et in quatuor dividunt 
partes : quia pro peccato orbis in quatuor parles 
divisi in orientem scilicet, occidentem, aquilonem 
et meridiem, illa gestabat : quibus indutum illum 
conspicatus Joannes, ait : « Ecce Agnus Dei qui 
tollit peccatum mundi *. » Solam tunicam scindere 
non potuerunt, terrore signi per eam exhibiti. Erat- 
que illud non ipsorum,sed suspensi Salvatoris opus. 
Nam $uspensus, ut homo, principatus persequeba- 
tur, diabolum comprehendebat, carniſices perter- 
rebat, ne scinderent tunicam : ut manente illa, ma- 
neret Judzorum convictio, quz non multo post 
accidit, cum sciss0 velo, tunica Salyatoris divisa 
non est a carnificibus ; sed integra permansit. Ma- 
net enim Evangelium semper integrum , divisis. 
umbris. Ceterum cum exutus vestimentis prope- 


'raret ad mortem, rursum diabolus , videns Salvalo 


ris alacritatem, seque ex c&lo delapsum, ex terra- 
que exturbatum : quid ageret non babuit : omnia 
quippe ipsi erant tumultu et anxietate plena. Ma- 
nere non poterat, ſugere exhorrescebat : memor ta- 
men eos qui morerentur, in terra mori oportere, 
quemadmodum scriptum ext : « Terra es, et in 
terram reverteris ©, » non ausus in terra manere 
ne ibi comprebenderetur, demum per aerem volita- 
vit ; ut s3ltem ita, Dominico corpore in terra posi- 
to, liberum sibi aerem retineret. Sed Dominus bac 
in re humano geueri amanter consulens nog in 


habet. 
19) Regius, Toy & yrrova, 
(2 Regius et Anglic. 6c. Edito vero, t6re x&v. 
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terra mortuus est, sed per crucem in aerem con» A tdv atpa tntrato* raya xiv dbtws, mob xvpraxoy (A) 


scendit, ibi quoque serpentem persequens ; ut etiam 
inde principem potestatis aeris deturbaret, et spiri- 
tualia nequitiz dejiceret '*, ac ne sic quidem terram 
absque remedio reliquit. Nam in cruce guspensus, 
aerem purgavit manuum expansione : lerram autem 
redemit, sanguine et aqua lateris sui abluendo 
ipsam. 


awparo; Ent yhg rebevrog , thetOepov Eyn mov atpa. 
"AJM 6 Kyptocs, xa\l tv Tobty gilav0pwnevduevcg. ox 
£ls yhv anthavey, 4" elg thy apa avibn Git toy 
oTavpos , Sumxwy xaxet thy byry: va xaxcidey thy 
&pyovia Th; tfouclag Tod aipog inobiwty , xa) Th 
TVEvpatixa the movnplag xatabain, ox ayels obs 
obtTw Thy yhv 0s p4nevtov. Kat yap xpepapsve; Ent 


70% gravpoy, Thy tv &tpa txabdpic th txtace tov yerpaoy, thy Bt yhv thurpoito, T6 atpart xati TH 


Vari The nhevpd; &nonuvuy avrthyv., 

22. Quid igitur inimico talia patienli restabat agen- 
dum? Ex cwlo deciderat, ex terra deturbatus, ex 
acre depulsus cral:- ad hec summus pudor aderat, 
quod multa pollicitus, nibil efficeret. Omni ergo ex 
parle 8uperatus, ac undique consilii inops, statuit sal- 
tem inſernum sibi servare : hic enim solus ipsi super- 
erat locus. Quare metuens ne Dominuseo descendens, 
inde etiam $e expelleret, omnesque $ibi subdios li- 
beraret, omnia miscuit, omnia commovit, omnes in 
auxilium vyocavit, Judzos iterum concitavit ut Domi- 
Rum probris et contumeliis afficerent, irriderentque : 
ac demum quidquid $ibi telorum $supererat, id immi- 
git in Dominum, tentans si quo modo illum peccatis 


obnoxium, hac $altem ratione superaret. Judzi 


T5 igitur Dominum irridebant dicentes : « $i Fi- 
lius Dei es, descende de cruce "*, » At Salyator, qui 
revera Filius Dei erat, non ſugiendo mortem, $sed 
exspectando, atque ita calcando ipsam, voluit di- 
gnosci, se Filium esse Dei, atque veram vitam. Po- 


22. Tt Jotnby Edt notely na0dvra tavra thy By 
0 p6v ; "EZ ovpavoy Enentwxet, amd yh EZe6)hOn (22), 
ToL atpog titwybn * xat npd5 toro hayovero peydla 
tnayyeiduevcs, xat pyity Evepyov. Ilavraydbey obv 


B hTry0e15 , xa) (23) navraydbev anopnbetg, tyve xdv 


Thy Gn v pu. gat * toute yap Em th ywptoy Dmekefneto 
Toutw. Ad xal pobovuevos, wh txet xatehbwy 6 Kupoz, 
Exeibev avrdy Exbuncy, xa: ndvieg Tovg dnoyetpioug 
devbepwaon, navia txvxa xat ouvexiver, ndviag elg 
Bohbeiay xakbv, xat napwiuvs ndky Tolg Iorfifous 
6verBiferv thy Kyprov, xal VEpitery xat yerdv Gig xat 
avzov © x21 Gw; of It repiekeimeto navoniiag avty, 
Toro hHgetict xat4 T0 Kuploy + t&ya xiv (24) obrws 
atrhy yn peubuvoy apapris bvta xpathor. Oi tv yap 
"Joudaia. tyhevatov Thy Kuptov Meyovteg* 4 EL Yidg 
et tov Ozov, xara6n0: amd rod oraupod + » 6 Bt Liwy- 
Tho, 6 TH bv. Tov Seoul Vide, obx and Tov pevyery 
Thy 0avatov, &k\' 4rd tou pverv abthv, xal jpevovra 
Tathoat thy Davatov, hte yvwolnvart Yidg Bev (25), 


erat enim ex cruce descendere, qui alios suscila- C xat G67: avrdg tory < Cwh. 'Hivato pty yap xat 


rat mortuos ; sed descensio illa moriis ſuga visa 
esset : contra si in cruce permaneret, nibil id aliud 
indicabat, quam, eum qui permaneret esse vitam, 
Quamobrem multa diabolo cura ſuit, ut Dominus 
hisce opprobriis aſliceretur, volebatque ipsum de- 
scendere de cruce, neque inter mortuos versari ; 
ut $ic illesus abiret, morluorumque dominium re- 
tineret. Metuebat enim, ne, quemadmodunm scriptum 
est, ascendens in crucis sublime, captivam duce- 
ret captivilatem, et acciperet dona hominibus ”*, 
Suspicatus enim est, ne hic esset de quo hc scri- 
j<a erant. Unde versipellis ille rursum Phariszos 
aommovit, ac demum eo usque deduxit illos, ut se 
credituros pollicerentur, si svium descenderet de 
cruce. Omnia porro movebat, omnia preter animi 
sententiam promittebat, modo id efliceret, ne mo- 
reretur, neve descenderet in infernum. Denuo igi- 
tur Phariszis auctor ſuit ut dicerent : « Alios sal- 
vos ſecit, scipsum non potest salvum ſacere. Si 
Rex Israel est, descendat nunc de cruce, et crede- 
mus ei'*,» Minime autem credere volebat Phariszos 
magisler ille impietatis draco; sed oplabat Domi- 


7% Ephes. vi, 12. "* Matth. xxv1, 40. ** Pal. 


(2) Anglic. petvar, ph obrwg Tod xvpraxod, omis- 
gis multis, Mox, Tva ante t&ya xiv obtws, legitur 
in editis, deest in Regio, probe. 

22) Regius, £x6E6antos. 

{25 Kat, deest in Anglicano. 
26 Ita Reg. et Angl. Ed. vero, tl t&ya «&v. Mox, 


LzvV11, 19. 


xaTa6rvai &nd tov oravpon, 6 xat tovg Eoug Eyet- 
pag vexpoug © ah h xatabaog puyhv thetxvus toy 
0avertou * td && mnepipeivar obity Etepov tyvwpitey, 


\ Thv. reptutvovra elvas Cwhv. Ark tobro yap xat 


Mav Eueie Th brabdy bveiditeohai thy Kuprtov &v 
TourotG, xat Hbekev abrdy and to otavpob xatabh- 
vat xat ph yeveoda: tv vexpols, Iva xiv obrtwg &na- 
0hg antiby, xat Tov vexpoy xuptebon. 'Egobeiro 
74p ph xark od yeypapptvoy, avabag els Log tov 
o7aupod, alypalwrevon Thy alypakustav, xal Laby 
para ty avOpunog. 'Ynwnatevoe yep wh ord; tors 
nept ob yEypanrtat tata. "lev nv Exfver tobg 
®aprtoaloug 6 navoupyos, xa) Jorrdy xata4 nepioody 
Enoler (26) avrobg Enayyi)acolat xat motevery, c 
xarabatn ploy nd tob atavpo. Navia bt Exiver, 
xat naps yvwpny Ennyytheto, povoy tva ph yevr- 
Tat vexpdg, xat xarthby els thy Gbnv. 'Enofer youv 
ray Myerv Ttobg ®aproaioug* « "Akoug EowGev, 
tautdhy o9 8ivatar owoat. El Sacikebg Topatn tort, 
xarabatw voy amd Tod otavupol, xat notre pev 
air. » 0b torevery bt hehe tobg $aptoatoug 6 ths 
&movlag tibaoxakog Epaxwy * 4M geoyery HOke 


'% Matth. xxvn, 42. 


bvra, post &papriq, deest in iisdem. Ibid. Reg. 
auapriag. Basil. apapriats. *4 . 
(25) lia Regius, secunda manu. ln editis, Ozov, 
deest. 
(W) Regius, tnoiz: yap. 
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DE PASSIONE ET CRUCE DOMINI. 


Thy Kiptov Thy Odvatov. OL patty hbckev, cl 35- A num vitare mortem. Neque volebat ediscere, an 


vatat taurdy awoat * 4k Iva ph tolg Dog owry- 
pla yevnrai. El yap dwg tyiyvooxey (27) owoavia 
avrhv og Eoug, obx hv EppiColhov, Thy tolg E&- 
Lats bedwrdra cwrnpliay, avthy eivat Ewrhpa al 
Cy. 

23. OUxovy 614 toute avthy wveld:igov, Iva wh tolg 
Wor owrnpia yevyrat. "Heer yap 6 neptepyoy, bot 
obx anobvhaxer 6 Kuprog, 6M 6 tourou Oavatog ow- 
Trpia xat Twh tot; ndor yevhoertat. At touts HOekev 
avrdy xarabyvat and toy otavupoy, xa tnoict tobg 
$aproatoug Enayyehecdat miotevery* T&ya xiv th 
tnayyehig th; niorews neprytvyrart, wv fOckev. 'O 
& Kup:og, 6 to bvii Zwrhp, 6 wh Th tautob, and 
74 hpuwv Cntwv, ox &mh tou Eautdy owaoat, 4)" and 


70d kutpocaodat thy xtary fee yvwolhvar Ewihp. B 


008 yap latpd; &x tov avrdy byratvery yvw3bhaerar 
latpds, et ph xa tols vocovuory tvielfntat thy t6- 
xv» © xa 6 Hog obs tav el; Eauthy guorthly Th 
axtivag, yvwI0hottar gas, et wh xat th olxovutvy 
Tavtag Etnextelvy, xa th oxdtog tv atratys xata- 
adpyn. Obrws xat 6 Kuptog oby Eautdy Eads * ow- 
Tnplag yap ypelav ox elyev, abrds by Ewrhp: 4k 
&md Th; Tov &\wv ebepyectiag Hehe yvwolh var ndot 
Swrhp. "AM" obdt xatabatuwy &nd Tov ora pos 
h0eke yvwolhvar Yidg Ocov, 41 &mnd tov ptverv av- 
T6v. INffova yap pAikkov 6 Oavatog 6 tov Lwrhpog 
niotiy xat owrnpiay tols avipwnog yep ff and 
709 oTavpoy xatibarg. 'Apiker, xpipaptvoy avtoy 
en} Tov oravpon Et (28), T4 ptv pvhpara tvotyovro, 
xal. ol- ty abrolg xetpevor Exwyovto* 6 Bt xpeudueve; 
kyorths Enforevey elg abtdy + Tya Belfn, rs T6 bvti 
Lwrhp tort xat ano0avwy, th ntioter xaprogopet. 
'Emi toutog Efiorato hownhy akn0og 6 Eiabokog, xat 
nioa Toutov Eixdtws (29) aTopia xatetyey * Ewpa 
Yap avtdy anoktoavra, at thy Lnothv tv TH otavpy, 
xat &y Enzo nakat Lnoteverv, Ewpa toltov Tovet- 
Javta* xa &y napofuve phacpnuelv, toirov Ewpa 
Tp03xuvouvta Thy Kuptov, xat tnimlhtiovie xat To 
Wk Mnotf, piov & Top ty TO Moth G:a6dw. 
'Ezpuyeto 8 Tdtv, &tr Ov wo; Mnathv anexrerve, 
Tourov md petays p6pevoy Ewpa ty THO Tapaeioy. 

24. 'Op&y & xat n&cav abrov Thy travorthiav pr- 
vzToav, xat Gt ox tv &puvihpiov np g0ty nz2p* at- 


voy* « Toy ty09poy Egzhmrov al Sougyalat elg Eos, 
xat m6 xabeiies, » 6:4 tobro trapaocero (30), 
xz} &nopov, neneipaxs howdy Gobvar TO Lwrhpr 
mtv bog perk yorhg © 44 wat toro xad” Eautoy 
xaTaoxevdtuv tyvder. Td yap mnxpbv The GpyTs, To 
&4 thv rapdbacry ob v6pou yevdpevov, &y @ nav- 
Ta; xaretyev, ancbibov T6 Ewrhpr * xal Mapbavwy 
txelvog Gviiioxe xat tfextvo, tva avii ptv Tod boug 


1* Pgal. 1x, 7. 


(27) Regius, tyivwoxz, secunda manu. Editi et 
alii, £y{vwoxov. Infra in Regio post owrznplay, ge- 
cunda manu ad marginem additur, xa gwhyv. 

(28) "Er:, deest in Anglicano. 


posset ipse $ese salvum facere ; 8ed metuebat ne 
aliis salus efficeretur. Nam $i semel cognovisset, 
alios ipsum posse $alvos ſacere, nibil dubium erat, 
eum qui aliis salutem impertiret, esse Salyatorem 
alque vitam. | 

23. Ea igitur de causa conviciabantur illi, ne ali's 
salus fieret. Noverat enim ille versutus, non mori 
quidem Dominum ; $ed ejus mortem, vitam 8alu- 
lemqune onnibus ſore. Quamobrem volebat illum 
ex cruce descendere, eoque deduxit Pharigzos ut 
se credituros pollicerentur; ut ea saltem promissio- 
ne que volebat consequeretur. Dominus autem re- 
vera Salvator, qui non $ua, sed nostra quereret ; 
non ex eoquod sese salvum faceret, sed ex eo quod 
creaturas redimeret, volebat Salvator agnosci. Non 
enim medicus, quod $anus ipse sit, medicus agno- 
scetur; nisi circa zegrotos suam exhibeat artem : 
et 80l non $i in $e radios contrabat, pro lumine 
agnoscetur, nisi per orbem illos diffuudat, iisque 
tenebras illustret. Ita quoque Dominus non sese 
salvum ſecit : nam salute non egebat qui Salvator 
esset : sed per beneficia aliis collata volebat ab om- 
nibus Salvator agnosci. Sed nec ex cruce descen- 
dendo, voluit nosci Filius Dei, sed in ea manendo. 
Majorem enim fidem $alutemque mors Salvatoris 
aſſert hominibus, quam attulisset descensus de 
cruce. Certe pendente adbuc in cruce Domino, mo- 
numenta aperiebantur, quique in iis jacebant gsalvi 
efficiebantur : latro autem $uspensus in ipsum cre- 
didit; ut palam faceret se revera Salvalorem esse : 
atque moriens fidei ſructum multiplicabat. Ad hec 


Sane obstupuil diabolus, summaque anxietate, nec 


iminerito, correptus ſuit, dum-cerneret $e in per- 
niciem ire, latronem vero in cruce, cui olim ſurtum 
Suaserat, credere : quemque ad blasphemandum 
concitarat, vidit adorare Dominum, alterumngue 
latronem increpare, imo potius in latrone diabo- 
lum, Excruciabatur iterum, quod quem, ut la- 
[ronem occiderat, eumdem videret in paradisuu: 
transferri. 


24. Videns autem omnia $ua arma dejecta, pul- 
lumque a $e immissum fuisse teli genus, quod ncu 


| Tob, © ph txvpwory 6 Kypog, xatt td yeypappe- p 7G esset a Domino confractum, quemadmodum 


scriptuin est : « Injmici Cefecerunt frame in finem, 
et civitates destruxisti'* ; » ideo conturbatus et an- 
xius, Salvatorem demum tenlavit potare ſelle et 
aceto : sed ignorabat idipsum in $sese moliri. Ira 
quippe acerbitatem ex transgressione legis obor- 
lam, in qua detinebat universos, Salvatori tradi- 
dit : quam ille acceptam assumpsit et evacuavit, 
ut pro acets, quod miscuit sapientia vinum nobis 


29) Eix6rw;, deest in Anglie. Mox, Regius, && 
wal taur6v. Editi vero, Ewpa y& pr he ” 
30) Anglicanus, 6:4 tovto & 5rap. 
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dulciora nobis impertiret : et pro eo quod nostra 
gustasset, nobis diceret : « Gustate et videle, quo- 
niam svavis est Dominus '*, » Ut autem eo excidit, 
atque spoliatus est, pudeſactus demum, incidit in 
aliquam suspicionem, dum (alia cerneret, $e $cili- 
cet non contra hominem, sed contra Deum pugnare. 
Videbat enim quibus in rebus omnes capere ten- 
taret, in iisdem $e pudore aflici, magisque labi, 
quam dejicere alios : demumque secedere tentavil, 
ac ſugiendo terga dare. Dum enim eum $uspensum 
cerneret mortem nihbilominus persequi, timuit ne 
hic esset de quo scriptum est : Exaltabitur Domi- 
Aus, ut misereatur nostri. Quz causa erat, ut om- 
nia relinquere et ſugere pararet, invidens iis quos 
miseralus ille esset. Sed Dominus vere Salvator, 
nolens eum illesum abire, nec imperſectum opus 
deserere, neque eos, qui in inferno erant, inimico 
dedititios relinquere, magno mirabilique stralage- 
mate usus est. Cum enim audacem illum percul- 
Sum, trementem et ſormidantem cerneret, rursum 
se decidere $simulat, ut accedentem inimicum, om- 
nino subigeret. Draco enim nolebat mori Dominum, 
aut pendere in ligno, sed optabat ut Dominus de- 
scenderet de cruce, et non morerelur; aut 8i non 
descendisset, ut maneret in cruce quidem, sed non 
moreretur. Metuebat enim, ne id fieret quod scri- 
plum est : « Spiritus Domini super me, eo quod 
unxerit me, evangelizare pauperibus misit me, et 
predicare captivis remissionem, et c2cis visus re- 
Stitutionem '*, » Quamobrem metuebat, ne hic ille 
esset unctus et missus, ac ne demum omnibus li- 
bertas ſoret. 


25. Omnibus itaque nudatus, optabat inſerni sal- 
lem imperium tenere. Alia siquidem ei ſormido 
erat, num is esset qui tenebras illustraret, de quo 
scriptum est : « Galilzea gentium, populus qui am- 
bulabat in tenebris, vidit lucem maguam ””, » Nlum 
enim audierat ita loquentem : « Ego 8um Inx**. » 
Unde metuebat ne moreretur, et ipse ex omnibus 
exturbaretur. Dominus porro cum illum fugam pa- 
rare cerneret, ne elaberetur inimicus, yoces emiltit 
humanas , vocesque infirmitatis , aiens : « Elohi, 


youhg Th yhuxyrepa Ontp pe xat xnptov Meyia ya- 
playrar hutv * xat av" ov ard; tyebonro 74 huov, 
e!ny xat htv* « Tevonche, xal ere, rt ypnotds 6 
Kuptog. » lc & val tourov EGemeae xal toxunetln, 
xatatoyuvOct; lormby, viola abtdv Thy elyev, pay 
7& Tykxabra, rt ov np; EvOpwnov, G4 pd; Oedv 
avriudyera. Evpa yap tv ofg Tobg ndvrag EOf- 
pevev, tv toutorg Eauthy xatatoyvuv6pevoy, xat pal 
ov rhrrovra f xatababovra* xal Lornhy Enetpito 
napaywpety, xa vora Gi35var th uy. 'Opoy yap 
avtdy xpepduevov, xat Tuwxovia thy Oavatov, Eyo- 
6h0n7, ph obr6g tort, nep) ob yEypantar* Yubhar- 
Ta, Kiptiog Tod Eef oat hui. Kat &:4 touro pdkov 
tChret, navra xatahnety, xat guyelv, glovaov tolg 


B thentnooutvorg nap* avrod * "AMV 6 Kupios, 6 T6 


bvtt Lwrhp, ov Othwy abrdy &nehbelty &nabh, ob3t 
&re\tg 7d Epyov xataketpati, ovdt tobg ty To Wn 
tx$6rovg agetvar To ty0py, torparhynoe ptyz xat 
davuacrty Epyov. 'Opay yap arty xatanths- 
oovta (31), xat Tpipovra, xa feihwvra thy Opacby, 
T&av OG bnonintwy oynpatitzerat, iva rpocrO0dvia 
Thy Ex0pdv tTekeov yetpwontat. '0 ptv yap Spaxwy 
obx Hbekev &nobvhaxery thy Kuptov, ov3t xpepdpe- 
vov Ent Culov (32) xat f0ckes ptv xarabtvar why 
Kuptov &nd tov otavpoy xat ph anobavely * ol && uh 
xart66arys, x&v ptvery avrdv &nkog tn told Elou, 
xa\ pdvoy ph &nobavelv. 'Egobetro yap ph th ye- 
Ypapptvov yEvrrzat* « Nvedpa Kuplov tn' tut, of 
elvexey Eyprot ps, evayyehicachai rrwyols antotrabxe 
pe, xat znpvtat alxpalwros Epecrv, Tuphols dvd- 
Gethtv, » Kat &:& tobtro tyobhOn, wh obrdg tomy 6 
yotodel; xat &noorabel;, xat lomby Twy &nkviwy 
tevbepla yevnrat. 

25. Dvuvwd:l; oby &nd tob naveds, nero x4v tot 
WBov xpartctv, Nlakv yap Egobelro, ph obrdg tory 6 
xat 7d ox6rog xaraidpruv, np ob yEypantas 
« Takiatla tov tOvay, 6 lads 6 xabhpevo; iv ox6- 
Tet, Gay Elbe ptya. » Kal yap xat frxovev atroy 
Meyovtog © « 'Eyw eipt Th go. » Obev teria ph 
anotavy, xat navruv tx6n0f}. '0 & Kuptog, bpav 
airdy geuyovra, Iva ph touro yevnrar xat puya; 
ant\by 6 ix0pd;, pw @ptnary avipwnivag, xat 
pwva; aobevelog Mywy * «© 'Elwul?, 'Elwt, Anpa cx6a- 


Elobi, lema $abachthani, id est Deus meus, Deus Þ x0avi* » tovreort, « Oct pou, Oct pou, ivs tf ps 


meus, ut quid me dereliquisti””? >» Quod ideo ſecit, 
ut diabolus, quem ut Deum reſormidarat, hunc 
ratus jam hominem 2s8e infirmum, ſugam cohibe- 
ret. His adductus yocibus sceleratissimus ille, ad 
eum denuo ut hominem accedens conſractus est. 
Judzis enim auctor ſuerat, ut ad necem eum postu- 
larent : resque illi przter spem accidit ; non in alia 
quippe parte quam in latere conſossus est, unde 
sanguis et aqua manavit; ut quoniam prius per 
mulierem ex latere formatam, venerat deceptio; ita 
per latus gecundi Adami redemptio et emundatio 


'* Pal. xxxi1t, 9. "* lIga. 1x1, 1. 


' (31) Regius et Anglicanus, xatrarzrhGavra. 


" [sa. ix, 1, 2. 


tyxatihife; ; » Kat tobro Emolet, Tva 6 Siabokog, By 
xaten&yn Ocdv, toirov we EvOpwnroy Gobevih vout- 
oaG, ph pyi; anthba. Tavratg youv tals gwvailg 
braybels 6 ndyxaxo;, ndhv w; avOpwny mpochite 
xa}, xarepptyn. "Eneice yap Tobs "Ioubaioug el; 
oyayhv avtby althoacdat, xal yeyovey Gmrzp ob np 
£86xn0:v* togayn yap ox els Do ptpog, 4k cls 
Thy nrheupav, &p' HG; Eppeucey Viwp xat alua Iva, 
Emet3h nperepov Uk th; tx nhevpis nhachelong yu- 
vatixd; h\0ev anaty, obrws ik the mhevpds mol 82v- 
TEpou 'ABap kutpov xat xabapoiov The nportpa; 


Joan. viii, 12. %* Mare, xv, 54. 


(32) Regius et Anglicanus, Ent {%ov, 


Adi chad Conde att. eats w 
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yEmmrat* rpoy pty 3:4 Tod dlpatog;, xabdapoiov & A prioris efficeretur: redemptio per sanguinem, emun- 


8:4 Tod b8arog. Tobro 8 ob xatt yvwpnv &ntbarve 
T6 8:a66\w * xa) yap by Epobetro yeveoda: Oavartov, 
TouToy (33) &ntdavey 6 Kuptog, x4xetvog toxueura: * 
xa} vouloag xpartety thy Xpiotdy Ev T6 Oavdty, av- 
Tdg pdov Eelybn vexpdg * xat xavynoapeyes Gv- 
0 pwrov EveSpeverv, terolnxe yvwolhvai Oedv. "Apa 
y4p antdavev, h ptv xray aviiiog yeyove, th Gt 
XaTanttacjua Tov vaoy Eppeyn, 1 yh taeichh, xat at 
rEtTpai toytalnoav, of orpatiwtat, oby Tolg nvkw- 
polg Tod 4Bou xartntntav. 'Ay" bv fy Belv pnxtrt 
&vO prarrov, GM Bedy akn0og tv cwpatt, WG xat of 
Oewpobvreg Eheyoy + © 'Alnfa; obrdg tort Beod Yidg. » 
Kat y&p Toke wvnpela tvewyOnoav, xat thyephroay 
Toutwyv of vexpotl. 


26. Tup)dv akn0o; ht xaxia* vouloag yap &no- 
xrelvery Eva, Tov tTeviwy tortpnyrar* xat vouicasg 
el Wnv xatagytpery, tx6t6ntari tor Abov. Kat an- 
ebely0n 7dorv, rt obx aobevelg puorws mi vnxey 6 
Lwrthp, 4% Thy Odvatov el; avaipeotv EdiwEev, fva 
x4Tapyhoy toutov, xat antakldtn touroug, boot p56w 
davatov S3t4 navide tov Thy Evoyor Hoav bovielag. 
09 tokb youy C:6orn, xat T4; wetvag Eluas Tod Gov, 
xa\ tobg pty &oug Fyeips Meywv* « 'Eyelpeobe , 
&ywpev ivrevdey * » abrds &t tFaveory xat xat- 
Ernce (34) roy Oavdtov, yrevmv avtod Thy T6pav 
hrns@peves * Og xat tv Luvors npzavepwyeltro, Mt- 
yovI%G Tov Ilveypartog * « '0 xaroixoy ty obpavols 
exythdcerat avtolg , xat 6 Kuptog Exporxtnpict at- 
Toug. » Xevdtera: yap alndog obtw natybel;, xal 
naps yvwpny abtp TOY Tpaypdtw AGnobaviwy. 
Alznv y@p Tod Cwiplov Tod xakovutvou (35) opnxds, 
npoo6alovrog nttpq, xat Tf np236oMf wh Santov- 
T%G, 4&4 nat th xt pov pdkkov & nohhbovtog * obtrw 
xa\ 6 04vato; tapain nol (36), npoobakny th Cwh, 
Fig Ear 6 Xptordgt a yap hiuviOn xpathoat ave 
Tov 76 dav4ty, 44 paikov xat th ztvrpoy &nw- 
keczv.* Wote xal odg tporepoy Ebert th xfvtpov (3T), 
vov abrov xataxepropely, xat Meyety * « Tov cou, 
davare, td xtvIpov; nov cou, Gbn, To vixog; » xal 
ry * « Kattmriey 6 Oavatog foyong* » xat nd- 
Av * « *Apethev 6 Oeds niv Eaxpuoy &nd navids 
TpOGWTOV. » 

27. Elra 2x6\n0c\; 6 £0\o; and rod WBov , xa0- 
hpevoc napk ta; nag, bewpet tFayoptvoug maviag, 
Tobg nenenutvoug , Tf tov Ewrhpe; dvipeig, xat 
Tobg pty vexpoug &vatovrag * toug Ot alxparoroug 
apteptvous, xat tobg pty ayioug mpoaraviwvtay TUG 
Tzept thy  'AGpaip , xa &vaxpouoptvoug ndviag , 
xark th yeypaputvoy * « Ipotpbacay Epyovreg Ex6- 
peve hakdvioy ty pic veaviduy TvptAVioTprav* » 
Tobs thevbepoupntvoug xaipoviag xalt Aeyoviag * « 'Ev 


% Matth. xxvii, 54. *! Matth. xXxv1, 46. ** Pal, 1, 4. 


vii, ** Pal. Lxvii, 26. 


(33) Tovrov, deest in Regio. _ 

(34) Edit. Commel. et yr; omnes, xar- 
£2nax, prater Anglican. qui cum edit. Paris, habet, 
xatt6n oe. Ibidem in Anglic. tov 0av4rov, deest. 


«datio per aquam. Hoc autem nequaquam ex 8enten- 
tia diabolo obtigit, cum ea morte, qua metuebal, 
obierit Dominus, atque ille omnibus exspoliatus 
est : ratusque se Christum in morte tenere, ipse 
potius mortuus esse deprehensus est : atque glo- 
riatus quod homini insidiatus esset, id effecit, ut 
Deus agnosceretur. Nam $tatim atque mortuus est, 
rerum natura $8ole destitula fuit, velum templi 
scissum est, terra tremuit et petre scisse sunt, 
77 milites, cum inferni janitoribus terrore per- 
culsi sunt. Ex quibus videre erat non ultra homi- 
nem, ;8ed vere Deum in corpore, ut aiebant ipsi 
spectalores : « Vere hic est Filius Dei **. » Nam 
multa monumenta aperta $sunt, et qui in illis mor- 


B tui jacebant resurrexere. 


26. Vere czca res est malitia, dum 'speraret 
enim $e unum occisurum, omnibus privatus est : 
ratusque $e illum ad inferna dejecturum, ipse ab 
inferno pulsus est. Atque nulli non palam ſuit, non 
infirmitate carnis obiisse Salvatorem, sed mortem 
ad necem perseculum esse, ut, abolita illa, libera- 
ret omnes. quotquot metu mortis per totam vitam 
obnoxii erant servituti. Non diu itaque postea, 
dolores solvit inſerni et alios excitavit dicens : 
« Surgite, binc abeamus *'. » Ipse autem resur- 
rexit, et ad vitam rediit ex morte, illiusque auda- 
ciam Judibrio habuit : ut in bymnis prenuntiatum 
ſuit, Spiritu dicente : « Qui habitat in celis irri- 
debit eos, et Dominus s4ubsannabit eos **, » Vere 
quippe irridetur, ita ludibrio habitus, rebusque ill 
przter animi sententiam accidentibus. Instar enim 
cujusdam animalculi,. cui nomen ve3pa, quod cum 
petra congressum, nihilque illa impetu $uo lasa, 
amiltit ipsum potius aculeum ; ita et mors con- 
grediens cum vila, quz est Christus, mul:wn fru- 
strala est : non enim potuit eum morte delinere, 
sed potius aculeum perdidit; ita ut qui olim acu- 
leum reforwidabant, jain irrideant illum dicendo : 
« Ubi est, mors, aculeus tuus ? ubi, inferne, victo- 
ria tua? » Et rursum : « Deglutivit mors et pra- 
valuit *: » iterumque : « Abstulit Deus omnem 
lacrymam ab omni yultu ®*, » 


D 27. Dehbinc exturbatus ex inferno migser, gedens 


ad ostia, vinctos omnes conspexit Salvatoris ſor- 
titudine educi, mortuos resurgere, captivos dimilti 
liberos : sanctos qui cum Abranamo erant obviam 
venire, omnesque tympana pulsare, quemadmo- 
dum scriptum est : « Prevenerunt principes con- 
juncti psallentibus in medio juvencularum tympa- 
nistriarum ** : » Gaudere omnes qui libertate do- 
nali ſuerant, ac dicere : « In convertendo Dominus 


8 ] Cor. xv, 55. - **Isa. xxy, 8. ® Apoe. 


35) Tov xakovptvey, deest in Anglican. 
36) Ilokv, abest ab Anglicano, 
37) Regius, Tp x6vIpy. 
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caplivitatem Sion, facti sumus sicut consolati. A T6 Ertorpebar Kyprov thy alxpaluclay Luwv, tyevh- 


+ Tune repletum est gaudio os nostrum et lingua + 


nostra exsultatione *. » Ipsi quoque angeli, et 
omnis exercitus angelorum, bymnos canebant, ac 
dicebant : « Gloria in excelsis Deo, et in terra pax, 
in hominibus bona v»yluatas © : » occurrebanique 
redemptis juvenculis animabus. Tum anime con- 
currebant cum angelis, ascendebantque patriar- 
ch#, omnia undique una personabant cum lelitia 
et psalmis, ob reportatam de morte victoriam. Ac 
quemadmodum Davidi, cum prostratus jaceret Go- 
hath, occurrebant puellarum chori cum tympanis, 
aiebantque : « Percussit David in decem millibus 
Suis*”*; » ita Simile quid factum est in morte Sal- 
vatoris. Resurgente namque i!lo, omnes occurre- 


0npev Oat (38) rapaxexinutvc. Tore tnhhody ya- 
pig td ot6ua huwvy xat & yLocgx huov eyabd- 
oew;. » Kat &yyeho. yap, xat nica h otpatia TOY 
&yyiwv bpvobvte; Hoav (39) xat Mfyovreg, « Adta 
ty b{{atorg Yew, xat Ent yhg elphvy, iy avOpwnog 
ebdoxla * » xal anhviwy tal; LuTpouptvarg. veavicr 
buyais. Kal al hyal ouvrptyzoucat (40) tols ayye- 
Xow, xa of Tatptapyar avieyovto, xat tkvia nav- 
Tax6dev auvvhyer per' ebppooyuvng xat Lakuov, int 
Th yevoptvy xatt tov favrdtov vixn. Kat Gonep int 
Tov Aa6\s, nerTwxGtOG tou Toha0, at yopevoucat 
peta Tupravuy &rhviwy xat {fieyov * « 'Endtate 
AaGth tv puptdory abrov, » Torobtdy Tt yEyove xat 
Ent Tod Oavatou rod Ewrhpog. 'Avaotdviog yap at- 


bant cum choris, hymnis et tympanis, mutuo di- B tov, n&vre; Tpoarthviwy pers yopwy, xal wav, 


centes : «© Venite, exsultemus Domino, jubilemus 
Peo Jacob **. » Alii choreas agebant, hc dicentes : 
« Ascenditin altum, captivam duxit captivitatem, 
dedit dona bominibus**. » Alii quidam ad specta- 
<culum omnes vocabant, his verbis . « Jubilale Deo, 
omnis terra, psallite nomini ejus** : » ac rursum; 
« Venite et videte opera Domini, terribilis in con- 
siliis $uper filios hominum : auſerens bella usque 
ad extremum terrz**. » Non enim ultra inimicitie 
et bellum; $ed omnia in pace erant, hosl& pro- 
s:rato alque mortuo, ac eo qui olim Lyrannidem 
exercebat manibus pedibusque ligato. Alii rur- 
gum quibus nota erat diaboli audacia, necnon in- 
gentes insidize, jamque ipsum cernentes mortuum , 
78 cum admiratione dicebant : « Quomodo ceci- 
dit ex celo, Lucifer, qui mane oriebatur **? » et, 
« Quomodo coutritus confractusque est omnis mal- 
lens univers# terr# **? » cum admiratione nam- 
que, magno erant omnes stupore correpti. Mira- 
bantur enim magnum cernentes tyrannum, dere- 
pente prostratum mortuumque : Stupebant yero 
lapsus causam ignorantes, maxime quia non crede- 
bant in morte mortem aboleri, nec lantum in cruce 
serpentem conſringi. Unde rursum mirabantur di- 
centes : « Quomodo capta est Babylon®*? » Ad hec 
enim jam videbant exspoliatum inſernum. 


28. Hzc dum cerneret, hxc dum audiret miser 


xai Tuprtevuy, Myovres Ghkkfhotg * « Afbte , &yab- 
kacwpeba tp Kuply, dalgfwpcy (4) 6 Bp 'la- 
xGO6. » "Alot && EyxGpevoy , Lyovres * « Avery elg 
bug, thypalurevcey alypakuciay, Elwxe 86pata ty 
avOpwrog. » "Hein G0 miveg xa) ndviag elg Ofav 
Tp0TEXANOLvT MEYovTEG * « 'Aabdate T6 Bp tion 
h yh, y&are &F, T6 bv6partt avrov* » xat tdi, 
« Ayres, xa) [ers ta Epya tov Kuplov  pobephs (42) 
tv Boukat; Ortp Tobg vicbs Toy avipunuv, avia- 
vatpwy TE woug Ew Eoyatov The YNhg. » Obx Em 
Yap Ex0pa xat m6hepog, 414 navia tipnvevet, xet- 
pEvou To Tokeplov vexpny , xat tov me Typay- 
vevovtog belt pevou Tas xeipa; xat tovg nag. "Ab- 
kot & mdkv, yryvooxovreg 703 brabdkov Thy Opacu- 
Ty7a , xat tovg peydhoug Loyuys , xat vov avthy 
6pavreg vexphy , Baupdzoviss Ekeyov * « Titg E5- 
ETEGEv £x Tov obpavoy 6 Ewagopog 6 Tpwl avatel- 
Awv ; » Kat, « Hog ouverpity xat cuve0Naatny mica 
h 5y5pa ndon; Thx Yhej » peri yap ob Batyarto; 
xa), &ropla ndviag xatelyev, 'Ebavpatoy ptv yap 
Toy pEyav Tupavvoy Spwvre; utwst Efaigyngs xet- 
pEvav VEXPOy * +7hpouy & t7,v airlav 77g rw, 
xa pakota itt our Etnigoteuoy ty Davaty toy Oava- 
Toy xatapyeirl)ai ods ty otaupyp Toy THAtXGUTOV 
Tory xarapacrichat. "Obev nary Edatpatov xal 
Eeyov * « lag Eahwxe Babukwv; » "EGlencv yap 
dounhy xat thy &3nv oxvkevbevia. 

28. Tavrta & 6pwy 6 &0og xat toutwy E&xovioav , 


ille, ſurere, excruclari, lacrymari. Dum quippe se p Epatveto horny xat Erpuyeto, Giupduevog. Kal yap 


expoliatum videret, sese dolore macerabat ; contra 
cernens alios a $se olim in luctu lacrymisque de- 
tentos, jam in Domino psallere, $e ipse disrum- 
pebat : videns $e irrideri, ac ludibrio baberi acri- 
ter sese discerpebat, ac consilii inops, solum den- 
tibus stridebat, ut testatur qui illum respiciebat 
Psalmista, - his verbis : « Observabit peccator ju- 


 Pgal. cxxv, 1, 2. ** Luc. nu, 44. ® I Reg 


*” Pal. Lxv, 4. ** Pal. xiv, 9, 10. 


us, 
(3 Doggie deest in Regio. 
40) Regius, secunda manu, , — 
(a1 Anglicanus, 4\a)atwcda 


- xviti, 7. 
% Isa. xiv, 12> **Jerem. L, 23. 


6pOv EAuTOyY GXVAEuGpEvIY KATEXOTTEY Eautov, Opwy 
& wat roug notre xhatoving Un atthy, voy yakkove 
Tag ty Kupiw, G:epprocey Eautdy * pov & xa} Thy 
yheomy Thy xat' avtoy, tonaparte Cervig tanvthy , 
xa). an9pwy (43) &. Tt tpdFet, jovov Erpige tobg 666v- 
Tac, WG 6 tourov Ewpaxnyys Warm; paprupet h6- 
yov* « Hapartnphoerat 6 &paprutis Thy Cfxatov , 


% Pgal. xciv, 1. ** Pal. txvn, 49, 
9* Jerem. xL, 23, 


(42) Ita Regius et Anglicanus, Editi vero po3t 
Kugtov, habent, Tov Sov. 
(45) Basil. &7; 7paZarr Erpute toug 68, 
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xa Bpbte: bn abthy tovg d86vrag abrod. 
ptog Exyehdoetat abtdy © » xat nd * «© Apapru- 
dg bherat, xat bpyio0horrar © robs Ebviag avrod 
Boer xat taxhoerat. » "Erpite Ot peraueoueves, 
&rt &v Gs 7276 pre xath Tod Ewrhpo; © (44) el- 
$635 kautdy 7:pd ToutOLv TOLpoOvie xate IOV Crxaluy, 
xat pm8tv r0195rTov nenov06ra. Kat yap Emiboukey- 
o2G 76 "Abe, xa tobg narptipya; Onifag, Eniboy- 
Le5ong 8 xa) t6 'Hoata, xat thy 'Iepeplay WGptcas, 
2a Thy "166 Tts:pacag * nd Foyve (45), xat t6act- 
kevev 6 Oavatog and 'ABzp pep: Mwotws. "Apr && 
ro\phoa; xatk tov Kupiov, Oewptt Eauthy yevoue- 
voy "Ipov, xa tx6\n0tvia mob navids, xat bnh nav- 
TWV XaTATETOY jevoyv. "Epyov yap Tod Ewrhpog YE- 
yove ph pdvoy (46) avtod tov Oavatou xatanal;at, 
aJAz xat hui; in avrod Emnidetvar © ya ph wovov 
hula th; boukelag Ehev0epwor, ana xat thy Goulw- 
oavia hui; xatapyh on phrote md loyboag ana- 
hon thus, xa lg apydy avrob Td xarbplwpa yevr- 
Tat. "Obey abrdg, xaranaitag tov GJavatov, Notmnby 
ExSotov x2). hulv avtby elg Th natetoba: Fidwor L- 
Twy * «© "IBob Eihwna bulv Efouglav mately Endvey 
byewy x2t oxopriuv, xat tn mioav thy Govapy 
Tov tx9pod © » xat nHy* « Katranathott Leovie xa 
Bpdaxovia. » Taka: ptv yap 6 Gbytg hratnas thy 
Ebvav , xat.7@ g06vw touroy 6 Oavarto; elonibev elg 
Tdy x67pov * &pre 3: marctrat, xat fEhuy anatdy, 
&xover * « "Yrays Gniow pou , Latavd.» Kat nakat 
pty 6 &vti{3izog huwy Eiabokog Oy Mewv Te ptenate, 
SþOv thy hpertpav huyhyv * 
obv T6 $paxovit, xa). Lotnhy 6 Obs Ev T&yer ouvipt- 
ver Thy Lataviv ond tobg tha; huav. Kat toooutov 
xaTappoveltat xat naiterar, Og xat tn Tpwyknv 
aonidwy, tx6aovii va thy yelpa, ph gobeiobat. 
Tavra yap *Hodtag tpoeptieuce * xat Eotty 6 MGyo; 
andy. 

29. latvia youv thy m4at xat yepovtag ted 
oav tSovhv Eprt yL.cvatouct * xat phnu voulung hi 
*iag Embavrteg , thy Ontp Tov vouoy Tmepitwyvuy- 
Tat (47) owppootvny * xat napltvor pevovieg, TO 
Abyw navrodo: The dpwious hlovrg m3; andtas, wh 
poboupevn, taving 74 Oavatnpbpa Ghypara. "Hon 
T4 7rveg xal abtd th x£vTpoy tou Srabdhou mAtTOUvTESG, 
00x terhfaoav thy Oavatoy * &kA2 xat thy Cwhv av- 


Toy tatay TH Oavarty, pdpropes yevopevn Tov D Verbi martyres effecti : 


AGyov* 6:2 touro yap antdavey 6Kuptog. Tokio &t ta 
tn yhG xaraltindvts, Ehev0tpy io Babiopartt thy atpa 
Crabalvouot , xat tv obpavyp nohttebovrat * obxett 
GoGovueyo. Thy Epyovia Tov E&5pog , bMGS xat Ent 
Thtrovreg xal Meyovtes, £f Ofhot xwiverv * «. Ynays 
oniow pov, Laravd * » Gtr Kyuprov thy Oey pou oney- 
G&w Tporxuvhaat * bik touto yap Eoravpwbn etl; thy 
apa 6 Zwrhp. 'H & 63d; Tod napateioov, ht ndlat 


* Pal. xxxv1, 12, 45. 
* 8a. x1, 8 


% Pgal. cx1, 10. 


44) Regius, f6:: E£aur%v. 

45) Basiliensis, {oyvoev. Infra, "Ipos, Sic men- 
dici yocabantur, n illo Homeri meadico cui no- 
men, "Ip%, Odyss. L 


PaTR, Ga. XXVYIII. 


'0 8 K5- A stum, et 


% [Luc. x, 19. 


stridebit super eum dentibus suis. Domi- 
nus autem irridebit eum **, » Ac rursum : « Pec- 
cator videbit,'et irascetur; dentibus suis ſfremet 
et tabescet ””, » Stridebat vero, quod doleret $e 
unquam cum Salvatore congredi ausum esse ; Scie- 
bat autem $e antea justos aggredi ausum, nihil 
cjusmodi passum ſuisse. Nam etsi Abeli insidiatus 
ſuisset, patriarchas aſllixisset, Isaiz parasset iusi- 
dias, Hieremize contumeliam ſecisset, Jobum ten- 
tasset; mors tamen invalescebat, regnabatque ab 
Adamo usque ad Moysen. Jam vero simili audacia 
adversus Dominum usus, se plane Irum ſactum, 
undequaque pulsum, ab omnibus conculcatum ani- 
madvertebat.” Salvatoris quippe opus ſuit, non ipsi 
tantum morti illudere, sed etiam nos eidem $u- 
periores conslituere , ut non solum nos a servitute 
liberaret, sed etiam eum qui nos in servitutem re- 
degerat opprimeret, ne rursum invalescens nos 
deciperet , neve $ua victoria incassum abiret, 
Quapropter ipse- cum illusisset morti, nobis item 
eam calcandam tradit dicens : « Ecce dedi vobis 
potestatem calcandi supra serpentcs ct scorpiones 
et snpra omnem virtutem inimici**, » Ac rursum : 
« Conculcabis leonem et draconem *?. » Olim nam- 
que serpens Evam decepit, ejusque invidia mors 
intravit in mundum : jam vero conculcatur et yo- 
lens decipere audit : « Vade retro me, Satana '. » 
Olim adversarius noster diabolus, quasi leo cir- 
cumibat, sitiens animam nostram : jam vero con- 


&pri & xararatettat og culcatur cum dracone, ac demum brevi Deus 


conteret Satanam $ub pedibus nostris. Tantumgue 
despicitur, tantum illnuditur, ut ne quispiam-re- 
ſormidet ad foramen aspidum admoyere manum *. 
Hee enim Isaias prophetavit, cujus verus :est 
$:rmo. 


29. Pueri ergo voluptatem, que ips0s olim genes 
decipiebat, jam irrident : necdum ad legitimam 
progressi zlatem conlinentia, quz legem superat, 
lumbos precingunt : manendoque virgines, $er- 
pentline voluplatis fallacias verbo calcant, nihil 
ejus lethiſeros morsus veriti. Jam vero quidain, 
ipsum diaboli stimulum calcantes, morlem non 
exhorruere; s8ed morte vitam svam commutarunt, 


nus est. Multi vero terrenis derelictis rebus, libero 
gressu aerem peragrant et in clo vitam degunt : 
nihil ultra veriti principem aeris, imo potius, 
si prohibere voluerit, increpantes ac dicentes : 
« Vade retro me, Satana, » quoniam Dominum Deum 
meum festino adorare; ideo namque Salvator iu 
aere cruciſixus est. Via autem paradisi, olim per 
peccatum clausa, jam volentibus patet , ut-ait Pau- 


7 00 Poal. xc, 135. *" Mare, vw, 3% 


(46) Regius, av76v, 
.(47) Regius, evppoavvny * xat. naphtvo; jpvouct, 
TO Myy TatovvTtG. 


ideo enim mortuus Domi- * 
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| 
| 
| 
| 
| 
| 


T5 S. ATHANASIUS, — DUBIA. 236 
tus, qui eo loci raplus esl, et ad JY (calos A &' &uapriag xie:cbeton, &prt tolg Boukoptvog Gviy- 


ascendit. Ideo Dominus illusit serpenti : cessavitque 
inſervus, non ultra imperante morte, sed resusci- 
tatis omnibus. Diabolus autem non jam inde in 
nos insurgit : cecidit enim, atque prostratus, in 
pectus plane et in ventrem £uum provolvitur : ea 
enim de causa sSurrexit Dominus. Et homines qui- 
dem didicerunt aspernari divitias corporales, et di- 
tescunt verbo et scientia : draco autem qui $e 
divitem esse gloriabatur, denudatus est, jamque 
nudus, Irus et pauper est, ab hominibus exspolia- 
tus. Nam qui olim medius inter cherubinos versa- 
batur, omnique lapide pretioso indulus erat, sardio, 
jaspide et achate, jam demum in papyro, arundine et 
Silice dormit, ut in Job de illo narratur *. Ideo enim 
Dominus pauper ſuit, ut nos £jus inopia ditescere- 
mus*, diabolusque nudatus est. Quodque mirabile, 
magnumque contigit in rerum natura, homines ad 
mortem properant optantes adventum Domini ; mi- 
Ser autem diabolus, qui olim morlis imperium ha- 
buit, jain metuit eum qui venturus esl, judicium- 
que reſormidat : novit enim $ibi paratum ignem et 
angelis suis. leo eaim Dominus meus judicatus est, 
ut- nos a judicio liberaret, illumque condemnaret. 
cet. Olds yap th hrotagptvoy ary np, xat tolg 


Yev, w; Ilavko; papruvp:t, apratduevos Exet, xal 
@an<py6uevo; elg tovg ovpavos. Att tobro yap Enat- 
Ev 6 KUuptog hv betv. Kat 6 utv Wng xathpyyras, 
OUXETL TOY Davatov xpatrbviocg, AMA mndviwy EyEpH. 
puEvwy* 6 6 G:a60kog ox Emt EGavicratat xad huov 
TETTWHE Yap, xa) neowy An0wn; tint TH othOet xat 
Th z0:AMiq Topevera: * 614 touro yap avon, 6 Kupiog. 
Kat of pty &vO0pwno peprlixac xatappovely Gty- 
[471X035 mhoutov, xal noutouot Two Myw xal TH 
YvOIzt* 6 & xavywueves elvar nhovatog Bpdxwy ye- 
yYouvwrat , xat voy yupveg "Ipog xat ntvng tort, 
xaTeoxuievutvos Und naviwy. Kai yap that THY 
y=poublp ava pecov wv , xat teavia MOov ypnothy 
tv3z3vptvo; , thy oap3tov, thy fagnty, thy axazyy, 
B &prtt howdy Em T&TUpLY, xat xakamweov, Kat yakhna 
x0:pS&rat, O5 &v To 'Iw6 npt avrod Mfyerat, Aid 
Toto yap 6 Kupics Entwyeucev, va huts Th narw- 
yea (48) avrov mouth owuev, xat 6 Giabokog tyv- 
pvwOr. Kat th tapdotov xat ptya yevouevoy Ev Th 
x7{55:;* &vOpwnn ptv yap conevGouory anoOvioxety 
ebyGpeveort thy Emnfnulay Tod Ewrhpos * 6 Ot Bildawg 
E460, 6 n3)a tov Javatoy Th xpeatog Eywv, voy 
pobetrar Thy Epyopevoy, xat Thy xpicry xatanths- 
&yyto avtov. Ark touro yap xat txpily mou 6 


Kyuptog , Iva hui; and (49) The xpiczws thevbepwan, xixetvoy xataxpivy. 


350. Czteruim de divina cognitione in omnes 
ubique Cisseminata quid est quod loquamur, cum 
res geslz ex $e lidem habeant ? Nulla enim preter- 
it dies, qua quidam homines idola non deserant 
propriasque ac palernas leges non abnegent, ut ad 
Deum confugiant, ac Christi leges accipere poslu- 
lent, incredibili miraculo in eum credentes. Nam 
qui hactenus idvlolatrz fuere, atque Christum ut 
hominem calumaniati sunt, eum deinceps, idolis 
abnegatis, Deum agnoscunt : et quos in idolis de- 
mones reformidabant, ipsos, agnito Domino, de- 
mum deserunt, atque ex aliis pellunt : quam item, 
idololatre dum essent, voluptalem metuebant, eam 
in Christo despiciunt : peccatumque a quo pridem 
Superabantur, jam $Signo crucis vincunt ludibrio- 
que habent. Et sane virginitalem quam olim essC 
non credebant, quod non posse pularent virtutem 
hujusmodi in hominibus reperiri; in Salvatorem 
postea credentes ex Virgine natum, non modo ex- 
sislere credunt, imo vero ipsi eamdem: colunt, 
quod tamen ethnici qui adhuc in idolvlatria per- 
manent,'credere nolunt. Ad hc, omnia jam venc- 
licia cessavere, omnis magia abolita, universa Gre- 
corum inſatuata sapientia est. In divinis quippe, 
non verbis, sed factis est opus : neque pronuntiatio 
|.nguz, sed anime afſectus prodest. Graci igitur 
verbis non percipiunt ea quze fide Christiani exhi- 
bent : et quiz verbis magi efficiunt, hc, silentibus 


S j1 Cor. vin, 9. 


* Job vin, 417. 


(48) Regius, Tf Exzivouv tzrwys (2. 
(49) *An6 deest in Basiliensi et Anglicano. 
(00) Anglicanus, T9v79v;. 


30. lep) yap th; yevopevns elg ndvias naviggs) 
deoyvwolag tf Get xat Aeyetv, Twy yiyvopavuy ag' 
tautwy E£y6vtWv Thy nloty ; Obx Eott yap hutpay nap- 
eM0etv, tv 7 Gre T4 ptv cllwha ob xatah ynavoucy 

C v0 prot, x21 tobg Blovg xat natprzovg 4pvobvrat 
vounve , mph; & Ozby zatageyouct , xat tolg Xpt- 
3795 kaubavery veuoug todo: , napaicty 0avuart 
Tore vovtey El; avtdv. "Em yap eilwiokatpouvteg xal 
w; &vOptwrov brabakkovteg thy Xprothy, Toutoy Lare- 
pov Ozhy yrvwaxovitg, X2T2NLLTAVOUT TH Elfwi * xat 
09g Epobouvro Eatuovag Ev Tolg eldwhotg, Toutouvg (50) 
Thy Kypioy Emnryvovtes Lounhy xataicinouct, xat and 
Ewy 0102995 * xal fv eldwhokatpoavies tooviy Ego- 
Goovto, Tarn; tv Xproty x2T29povoudt, xal thy T6rs 
vizOoav abtolg Apaptiay &pie mp onueiy tov otavps? 
vexovtes Taitous:. Kat yap amotouvieg Gus Th 
raphevig, xa abivaroy etvar kEyovaeg ty avOpwrrogs 
Taurry cvployiobat thy apathy, TGTEVTAVIEG IQ 5X 
llaphevouy Ewrhprt, ob jabvov ETYLYWTKOYTLY, RALG xk 
at tavtny noteu6peve , anotouyrat, naps THis 
£7; EOveorv eidwiokdtpats, 'En toutors & Hoynas 
r:55a ptv gappaxiia, nioa & payeia xathpynoat, 
xat rica tov "EMfwwy pepwpatar copia. 'Ev yap 
Tot; Oztorg (51), cd Meywv, Gn Epywy tatl ypeta* 
xat oy h npogoph The vhwrrng , GAN þ The wuris 
$:40e 7:5; Oye, Of youy "Ennves 09 xataiau6avous: 
L6yorg tavra, & th, nloter Xprotiavet Enideixvuvtal 
x2) & EvepyoT koyorg of wayor, tabra (52), orwnws- 


(51) Anglicanus, Tot; 0:ot;. 
(52) In Anglicano hec, Tav7a... wp) abavaciayy 
desunt, Ibidem, Regius, zatTagprettat. 
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Twv hpOv, T only toy ordupod xatapyetrat* xa A nobis, gigno crucis evanescunt : item que de im- 


& 4up:64)ovs: rept abavacia;, tavra of papropes 
Tod X ptotod ob MGyorg , 4k Epyor; Embelxvuvrar * xat 
mp fg brordovc rapheviag of uayor (53), xat Tov 
'EMifvev g1k6c0got, Tautny tv. Xpioty xal yuvalxeg 
tmbelxvuvrtat * xat ofg ebyoviar Batuoory . ws Oeols, 
Tourovg xat natdia ty Xproty Erwxouat. Kat Gws 6 
ypurropSpes avip wy Oedg Eonty Em yhg , tTols pv 
avOpwnog avetixaxog yevbpeves, nin ©, wg oby 
tle me praokbv , Thy obpdvioy Emtberxvvueyes Biov, 

31. 'IBob Ev Tobto Tod atravpod xatoplwpun * Itob 
Tavra Tenolnxey 6 Oavato; tod Ewrhpog., Ob yap av- 
0pwrov tort Td Epyov, 4a Oey. Kat Gta touto ne- 
rov0ey wg &vOpwno;, iva toig avOpwnroyg T4 Untp &v- 
Opwrov xat Ota yapiontat. AVtod youv Eott 7& vuy 
tv avOpwnog xatoplwpara, Kiv yap Navkos hakfh, 
aka Xprotd; tory iv (54) abt hakave xiv piydha 
xa\ 0avuacrt rorf , 4M)" h tov Xptotov yaprs torty h 
raya tvepyouan * xa iav els naviag Eplacey h nEpt 
Ocov yVOot;, 4M obx avOpwruy tortly < Eilacxabla, 
&\' avtov tou AGyou xatabavtog pecirov Ocod xat av- 
0pwrwv, Toto yap yeyparrat, 6 of 'JouGator py ou 
T7oav T&at, &prt 6&2 nhnpounevoy pwr: yEypantat 
Yap, 671 « "Ecovtat t&viz; Cidaxtot Oced, » xabantp 
xal 6 "lepeptlag Meyer « 'ICov hutpar Epyovrat, Meyer 
Kyptog * >» xa Eniytpet Leywv * « Kat ob ph Bidater 
ExaT7zo; Thy Thnotov abtob xat Exactog (55) thy abe)- 
gov abty kywyv * T'vol thy Kyuprove ort navieg eldh- 
oovgt. ps and pixpod wg paydhov abtav, Gr Mews 
Ec0pat tals aixiats avrov. » Tis yap tomy 6 tv tot; 
Eidos xatavutiov, i ph 6 Kiprocg; xat tis 6 av- 
&ywv (56) abroug Exetbey Err Boukevovrag elbwhorg, el 
ph abrds 6 Xprords, 6 Mywv © « "Orav ble , ndv- 
Tag thxvaw Tp; Euautiy; » Th yap wapdBbotdy tort 
T0v79, 6rt, Ext (57) boukeudviwy aviov cliwiorg, Or- 
avolyezat toutwy 6 vodg The hwyns Ws Th vorty, &7t obg 
pdy E£v6picov t&at Geog, Elia xat iiboug elvar * &y 
6 &ydevatov toraupwutvoy , THwtOy oUx GivOpwnov, 
2) Ov Enryrvwaxety (58). Nov & 8:347xakog 09x 
GvOpwnd; tory, 4h 6 thy voby pdvog bpwy Ocds. 
Mazapte aln0w; xat {Cworot oravpt Tod Lwrf pos © 
tv pty 0avarov EOpiaubeuong , thy Bt tobtov xatt- 
yovra b1aboov aveileg. Octe AGye, xat aln0og copia 
Tov IHlatp6;* ob xat to ravoupyou mh mp6Trwnoy EBer- 


mortalitate in dubium yocant, hec martyres Chri- 
s$ti, non verbis, sed operibus exhibent : et de qua 
virginilate magi et Graci philosophi dubitant, hanc 
in Christo mulieres colunt : et quibus demonibus, 
ut diis illi supplicant; eos pueruli in Chrislo perse- 
quuntur. Demum vir qui Christum geslat, quasi 
Deus est in terra, erga homines quidem patiens et 
mansnetus : el; ac $i cum $ole circum omnia gyra- 
ret, omnibus celeslem exhibet vitam. 

31. En tibi unum ex preclaris crucis ſacinori- 
bus :, hc mors effecit Salvatoris. Nequaquam enim 
hominis est opus, sed Dei. Atque ideo ut homo pas- 
Sus esl, ut hominibus que supra hominem et di- 
vina Sunt, largiretur. Illius ergo sunt . przclara 


B gesta, quz apud homines jam emicant, Nam si 


Paulus loquatur , Christus in ipso loquitur: si 
magna et mirabilia perpetraverit, Christi gratia est 
quz lalia operalur : et si in omnes permeavit Dei 
cognitio, non hominum est FO e;usmodi doctrins, 
sed ipsius descendentis Verbi, medialoris Dei et 
hominum. Hoc enim scriptum est, quod Judzi 
quidem olim reticuere, sed jam completum vident; 
hoe, inquam, scriptum est : « Erunt omnes doci- 
biles Dei ®; » ut ait Hieremias prophela : « Ecce 
dies veniunt, dicit Dominus ; » ac deinde subinſert: 
« Non docebit quisque proximum $suum, et quisque 
ſratrem suum, dicentes : Cognosce Dominum , quia 
omnes me cognoscent, a paryo usque ad magnum 
eorum, quia propitius ero iniquitatibus eorum *, » 
Quis enim est qui ips0$ idola colentes ad pceni- 
tentiam movet, nisi Dominus? Et quis evs ex ido- 
lorum $ervitute educit, nisi ipse Christus, qui ait : 
« Cum exaltatus fuero , . omnes traham ad me- 
ipsum '?» Nam id certe summopere mirandum, quod 
dum idola colunt, eorum mens aperiatur, ut intel- 
ligant, quos vlim deos arbitrabantur, ligna etlapi- 
des esse : quem vero crucilixum irridebant, eum 
non hominem, sed Deum agnoscant. Mentis autem 
magister non homo est, sed qui mentem $olus vi- 
det Deus. Beata vere et vivifica crux Salvatoris, 
quz de morte triumphasli , et eum qui in 8ua po- 


' testate morlem tenebat, diabolum nempe, sustu- 


ligti. O divinum Verbum <t vere $apientia Patris, 


Cas, ka) thy TnTVErv Tod Owpaxog aro Eybpvweng * D tu versulti illius ſaciem ostendisti , et plicas pecto- 


Gore xat huig eyerv* « Ob yap avrov t& vohuata 


.&yvoov puty. » $:)avOpwne xat ayalt Atomotar co) xal 


alypakotoug hui bvrag Ehutpwaw, xat bovievoviag 
Tf &papriz , 6:4 rod Oavatov IBiov , Kypte , hhevOt- 
pwoag. Oitaueyv yap, rt thevbepwinuey and Th; 
auapriag. Elpnvoro alnbog (59) Vit tov Ozove o) 
x2) Thy viodeatav hutv anobibunag, x21 anotatahd- 


* Tsa. Liv, 15; Joan. v1, 45. 


(53) Regius, of pey4ot, male. 
54) In Anglicano, Ev deest. 


55) Ita Regius, ln editis vero, hac, thy 74naov - 


avto?, xa) E£xactoc, desunt. 
(56) Regius, zat ti; 6 &ywv. 7 
(57) "Er: deest in Anglic. Mox idem, 6 v5, ©; 


s Jerem. xx1, 31, 34. 


ris illius nudasti, ita ut et nos dicamus : « Non enim 
ejus cogitationes ignoramus *, » Hominum amator 
ac bone Dumine, tu nos captivos redemisti, peccalo 
servientes, per propriam mortem, Domine, libe- 


rasti. Scimus enim nos a peccato ſuisse liberatos. 


0 vere pacis conciliator Fili Dei , tu adoptionem 
filiorum dedisti nobis, reconciliatisque nobis Patri 


' Joan; x1, 32. * II Cor. 11, 41. 


<> voety, od; ptv. Tbidem, Edit. Paris., og td vocty. 
Regius, Gots voztv. Edit. Commel. vero cum aliis 
mss., Eig 7d voety. 
(58) Regius prima manu et Anglic., trt-Ly05x099%, 
(59) "Akr,005 abest ab Anglicano. 
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tuo, inimicitiam in carne destruxisti. Ditissime Sal- A ja; hui; T6 cavroy Natpt, thy ExOpay &v th capal 


vator et vere rex, tu namque pauper ſuisti, ut nos 
tua paupertate ditesceremus ; tu nobis regnma ca@- 
lorum largitus es. Creator et opiſex omnium, Verbum 
Patris, tu nos iterum creasti, tuaque sumus opiſi- 
cia, conditi ad bona opera. Vere lux et splendor 
Patris, tu quippe nos in tenebris illustrasti, non 
videntes nos ad” lucem adduxisti. Forma atque 
imago vera Patris , tu nos perditos ſormasti, et 
imaginem Dei iterum reddidisti. Deus Verbum et 
vere vita , tu mortuos viviſicasti nos, corruptos re- 
novasti, induens incorruptione. Vere virtus, bra- 
chium et dextera Patris , tu dolores morlis solvisli, 
portas #reas el vectes ſerreos conſregisti, quem- 
admodum ait Scriptura. Tu draconem serpentem 
diabolum, hamo circumegisti humano, in tropzxo 
crucis. Per te tuamque divinam virtutem, omnes 
eum calcant, omnes ei illudunt. Te enim ei pri- 
mum illudente , initium creature Domini incepit 
es$e, conditz ad ei illudendom. Te illum proster- 
nente, res mirabilis visa omnibns est, ut dicerent : 
« Quomodo cecidit de ecelo Luciſer , qui mane 


oriebatur *? » Te accipiente ab illo chirographum 


adversum nos exaratum, affigenteque illud cruci, 
ludibrio iNum habent universi, dicentes : « Quo- 
modo cessavit exauclor, quievit accelerator? contri- 
vit Deus jugum peccatorum. Jam enim ei subster- 
nitur putredo, et operimentum ejus efficitur ver- 
mis **, » Nec est ultra qui draconem reformidet; 
Sed te, et per te Patrem adorant. 


xathpyroag. INovate Ewrhp xat anda; Backed 
oy Yap Entwytvoang , va th off mrwyeiz nhouthow- 
pev* ob xat thy Sactefav hulv Tov oopavaovy tya- 
plow, xtlora xat Snpovpyt wy ndviwy , Aye t05 
Ilatp6g* ob yap mAv hull; avextiong, xat cov noth- 
uatei topey, xtiodtvieg Ent Epyorg &yabolg. Gig bln 
05G xa) anavyagua tov Natp;* ob yap hud; iv 
ox9re, xateapbas , xat wh Brenoviag hudg els go; 
Hyayeg. Mopyh xat elxwy bvtwg Tov Hatpds © oh yap 
hui; anokkvptvoug (60) Eudppwrng , xat nd Ey2- 
plaw Th xar" eixdva. Oct Adye xa aln0og fwh* o 
y42p anodaviviag tfworolnoag , xat plapevrag dve- 
xaivioag , EvBuoang Thy aplapoiay. Avvaprs arnbi, 
xat Spayiwv, xat beft& tov Hatpdg * ob yap xat th 
wIvag Euoag tob Davatou, Oupag yalkxis xa\ jmoyhobs 
at3npoig xattatag, ws; t Tpayh eye. Lb xat thy 
$o&0vra (61), tdv byrv, thy C:46okov, Ev avOpwnivg 
ayxirrpy nepthyaye; tv TH Tporaly Tod otaupoy, 
Ark ot xa\t thy ohv Oefav &vipayabiay nevres ptv 
abtdv ratovot, ndavie; Ot avrov xatanalioust. Lov 
Yap npotoY naltavto; elg abrby, yeyove howdy Gpyh 
m\43pato; Kupliov, nenonptvoy lg md xatanallc- 
o0a:. Ka\ co) Tobrov xatabaidvrtoc (62), ytyove nic: 
0abua, bore xa LEyery * « ig EEEneaey tx to) obpa- 
vob 6 'Ew3y6p0, 6 Tpwlt avatthiuy; » Kat 099 Mabdy- 
T% rap" av7o9 Th xa9* hubv yerpdypayoy, xat mpoo- 
m@Tavt%G abth Th otavpy, nivietg xx7" avtoy xa- 
Tax p70podot (63) Mfyovrege* «© Tay hvantnautar 6 
&anamwy; xa) avaninautat 6 Enonoubagcths | Guv- 


Expiyey 6 Beds Thy Cuydv tv Epaprutbv. Aotrhy yap Dnozatw avrov ot pwyvvtat ohþt;, xat Td xataxdivp- 
pa (64) abrod yivera: oxwnng, » xa) ndvreg obxtr thy Spaxovia woboovrat, G4 of, wal biz cod thy Nattpa 


TPOTKYVOUOLV. 


32. Sic resurgens Dominus, $tatim morti illusit, C 32. Obrw pt oy 6 Kupiog EZavacrtas, tayiwy xatt- 


nosque ab ea liberavit. Judzi autem ne isla qui- 
dem videntes pudore sunt affecti, ignorantes $e 
ista contra Salvatorem ausos, adversum $ese ca 
ipsa moliri. Non videbant quippe se Dominum 
BJ] tradendo, traditionem Jerusalem provocare, di- 
cente Hieremia propheta : « Traditione tradetur Jeru- 
salem in manus Nabuchodonosor regis Babylonis **. » 
Neque advertebant nolentes Domino servire, $sese 
diabolo in servos $ubjicere, ipsique ministrare ad 
insidias adversns Chrislum. Ilgnorabant enim 5se 
Barabbam postulando, atque Dominum occidendo, 
Barabbe vitam acturos esse, omneque $editionis 
eedisque genus apud $e augendum ſore, atque re- 
pudiare $e lucem et veritatem, et quidquid est Do- 


rate to) Oavatou , wal huig Mevitpwary &n' a- 
7993. "loudator It , ovd8t tavia prenovreg , hoyuvovro, 
4% xa tyvouv Tolpwvieg xate tou Ewrhpos , Ort 
x20* tavtwy Eneyelpouvy tavta. Obx EGlenov yep 
Ta patitere; why Kyptov, Gre thy The "Iepoucaktu 
T2padooty TpPoxanhouviat, kyoviog TOY Tpogtrtou "It- 
pepicy* « Hapabiioptvn napaBobhoetar 'Iepoucalhu 
£lg yeIpas NabouyoGovecwp Sactitws Babukoves. » 
Kai ovx E6Asnov, 6tt, ph Othovieg bovkevery th Kv- 
pep, bntbakkiov Eautolg Th Siaboky Govkoug, xa} 
v7nperouy avte elg Thy xatt Tod Ewrhpog Embov- 
Lv. 'HyvGouv yap Thy Bapab6dv altovuevor, xat thy 
Kuptov anoxtelvovres, btt thy pty Blov Srwooytar 709 
Bapa664, vat nioz ordotg xxl pdvog nap avrols 


minds, ut ait Isaias : « Ecce dominator Dominus D abZho:t + anobakode: 8 ay" tavtwy mh pag xat thy 
S2baoth, auferet a Judza, et a Jerusalem, validum a>40::av, xat n4vra 3on torly 6 Kuprog, wo; 6 "Hoaltas 
et ralidam, robur panis et robur aquz, gigantem 


rt ſortem, principem et bellatorem, et jadicem et 

prophetam' et ariolum et senem , quinquagenarium 
lsa. wiv, 12. ** ibid., 4, 5, 11. 

(60) Regius, &70))optvoug. 

(61) Thy 8p&xovra deest in Anglicano. 


(62) Regius, xara64)ovro. 
163) Reglius, zepropovs:. 


Myer* « [Bob &h 6 Eeondtrn; Kiprog Labawd, ayer 
ard the "Toubalag xat &n) 'Tepoucakhp. loytovra xa! 


[oyvoucav, loyby &prov xat loyuy Veartog, yifavis 


1 Jerem. xxx1l, 4. 


(64) Basiliensis, x4\vppa. Regius, xardvuppt 
mn xar4\vua, ed legendum cum O, xataxd- 
Vppa. 
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xa). [oy5ovra, xa &pyovra nokeprorhy, xal bixacthy, A ct admirabilem consiliarium, et sapientem archite- 


xa, mp0phtnv, xai croyaothy, xal mpeabvrepov, xat 
nevInxbviapyov, xa) favuactdy cvpbouoy, xal co- 
dy &pyrrtxtova, xal guverby Expoathv, Kat En- 
orhaw veavioxoug Epyovrag avtwy, xat tunalztat 
xvptebooucty abtaov. » 'Evitatov yep of &Okmn to 
Kuplty, xat ox Eblemov, Gt th tTpoyntixby a7" ab- 
Tov En)npolto brandy th Afyov © « 'Epralirar xupiet- 
gouocry abtwv, » Tovto yap tort Th napatctov toy 
Lwrhpog, Ort aravpouuevs Enzoyes piv bntp The 
avOpwnttntog, xattnatt: Ot tov Oavdtov, xat xati 
"TDoubaluy tnhnpouto th yeypapptva. "Orr & x2) 
owe &ghprrar an” avroy, yer panrat ty Tp Tepepiz 
obrwg* «© 'O Abyog 6 yevopeve; Ent "Tepeplay El 
n&via Thy naby "Ioida. » Eita Emyptpe: Meywy * 
« 'Agz\® &n abraov gwvhv elppouorvng, xal gwvhy 
yapds, gwvhv vupgyio, xat gwvhv vopgns, copny 
pbpou xat gws Avyvou. » 'Apthe: rtapsbiouy tolg 
Edvecr thy Kuprov, xat obx ffaoav, 42M" Etyghwt- 
Tov, Gt avtot od perks nolb prav0*ocovrat tv tolg 
t0ves: xat eig thy x\npovoulay abtwy eloekevooviat 
xat* avrwy 7& Edvn, xabanzp yeypantar* « '0 Ord, 
«lstkbogav EOvn elg thy xknpovoplay cov, Euiavoy 
dy vady thy &y:6v cov, Edevto 'lepoucalhu elg bnwps- 
gviaxiov, » 'Apvouuevor thy Kuptov Exerv Baca, 
tyvcouy ateproxdpever Th; Aabriixtgs (65) tiphs 
Avro yap &ntxerto tov Aabld þ Bacikela, xat ptypr 
Thc Enigavelag tov Lwrnpog Eplavey avth, En pap- 
Tvpt T6 Taxu6 Lyovri- « Obs Exhelyer: E&pywy £5 
Touda, 093% hyoupeve; tx tov pnpoy abtol, Ewg &v 


20m, @ &ndxerrat, xat abrds npooboxia va, » * 


Kat yupvouvres & thy KUyprtov, xat tWrtovreg abtdy, 
ox F6eioav Ex3iduox6pevor nap" avtol, xat xonthy 
xa)" txuroOy Tmapotuvovresg © Meyer yap avthy 6 Ky- 
prog * © *Ageiovuar Th tudttd jou x2 7& 6OGvin, to) 
ph xakurrev Thy aoyruootvry avths* » xal ndky* 
« "Evexev Toutou x6y:tat xat Opnviozr, npeiortar 
avundntos, xat yuuvh * not ootar xonetdy wy Gpa- 
x6vtwv, xzat TEv0og, ws Ouyaterwy cetptvev. » Kal 
T.oouVteg imGn6id aputa xoxxivny, ox ECMs- 
Tov xad taurwy thy xatnyopiay Tod Ilvevpatog 
nn pobvres , br «At yetpeg huwy atuatog nhhperg.» 
Xat{povreg (66) & xa int To nepixetobat azavlag 
Thy Zwrhpa, Ervghwrtov, xa)" tautoy alta; mept- 


ctum et prudentem auscultatorem. Et constituam 
adolescentes principes eorum, et illusores eis domi- 
nabuntur **, » Jlludebant enim miseri Domino , neque 
advertebant propheticum advergum $e Serinonem im- 
pleri qui ait : « Hlusores eorum dominabuntur. » 
Hoe enim est in Salvatore mirandum, quod eruci 
aſlixus pro humano quidem genere pateretur, morti 
vero illuderet, et in Judzorum malum implerentur 
que $scripla essent, Quod autem lux ab illis ablata 
Sit, scriptum es: in Jeremia his verbis : « Verbum 
quod factum esl super Jeremiam in ompem po- 
pulum Juda **, » Postea hc adjicit : « Auſeram 
ab illis vocem. letitie et vocem gaudii, vocem 
sponsi et vocem $spons#, odorem unguenti et lumen 


B lucerne **, » Revera tradidere Dominum gentibus 


atque czcutientes ignorabant se haud diu postea in 
gentibus polluendos esse, et in suvam hereditalem 
gentes contra $e  ingressuras esse, quemadmodum 
scriplum est : « Deus, venerunt gentes in haredita-- 
tem tuam, polluerunt templum sanctum tuum, po- 
suerunt Jerusalem in pomorum custodiam *, » 
Dum negarent se Dominum regem habere, ignora- 
bant privari se Davidico honore : siquidem ili 
repositum erat Davidis regnum, quod usque ad 
Salvatoris adventum perduravit, teste Jacobo: : 
« Non deſiciet princeps ex Juda, neque dux de 
ſemoribus ejus, donec veniat ille cui repositum 
est, et ipse est exspectatio gentium '*, » Et nudan- 
tes Dominum, atque verberantes, nescicbant $e ab 
illo nudari, et planctum sibimetipsis concitare ; ait 
quippe ipse Dominus : « Auferam vestimenta mea, 
et linteamina, ut ne turpitudinem ejus operiant '' z ; 
et rursum : « Propterea planget et lugebit, incedet 
discalceata et nuda : faciet planctum veluti dya- 
conum, et luctum veluti filiarum sirenum *, » Et 
curantes ut imponeretur ei chlamys coccinea, nou 
viderunt se adversum $se implere illam Spiritus 
Sancli accusationem : « Manus vestre $anguine 
sunt plene **, » Gaudentes autem quod Salvator 
spinis circumdaretur, czcutiebant, nog videntes 
se illas contra sese circumponere : scriptum est 


enim : « Obslupescite, lugete, quz in fiducia ſuistis, 


exuite vos, nude estole, circumcingite lumbos, et 


THhEvrz;. TEypantar yape « "Exornre, huntOnre, at pf guper ubera planctum ſacite ab agro desiderii, et a 


nero vtat, txiboxodes, yupval yeveode, nepiouon- 
o0s T&; 60pyag, xa) Ent Tov pachwy x6nteo0)s and 
aypoy Enbuphparogs, xat and apmekov yevh patos. 
'H y\, Tod aod mou &xav0a, xat yoprog avabhaerat, 
xal £x n&51; olxiag ebppoouvn aplhocrtat. » 'Exheva- 


'2 Isa. nm, 3, 1-4 
nu,9. ® Mich. 1, 8. 


13 Jerem. xxv, 1. 
' I5a. 1, 19, 


(89) Regius et edit. Commel., Aauirixodg, Edit. 
vero Paris. et alii, Aa6:7ix1;. Porro, ait Felc., est 
in codice quodam Biblioth. Archipalat, codex ms., 
qui inter alia continet quoque, Epayoy &x Tov ypugo- 
x£pakatov (8c inscribitur absque collectoris nomi- 
ne) in particulan quamdam primi cap. Luce. Qui 
cento in illa verba : Et erat in diebus Herodis regis 


is ibid. 10. 
© 1ga, xxx1t41, 41, 42. 


vinea germinationis. Terra populi mei spina, et 


ſenum ascendet, et ex omni domo lztitia auſe. 
retur ®*, » Dominum irridebant, ut Filium De: 
(sese dicentem ), neque videbant se adoptionem 
abjicere, ut ipse testatur his verbis : « Filios gene - 
17 Ogee 


'* Pal. LxxvIn, 1. ** Genes, xLix, 10, 


Juda, hunc locum ic citat : 'Abavactoy eig Thy oTav- 
pv. "Q anbxerrar h Aabirirh Pactiela, xal wexpe 
Th; Emipavelag avtoy Egbavey abtn, in). paprups TH. 
Jazu6, Myovri* Obx Exif (sic) Epyv £5. "louba, 
xat 74 £5ng. Har bi. 

(66) Regius, xaipovres. 
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ravi et exallavi, ipsi autem spreverunt me **, » A Gov thy KUptov, ©5 Viv Ocod, xa). obx Ebletov &no- 


Et * « Ecce relinquitur ,vobis domus vestra ®, » 
Potabant eum acelo et elle, sed hac in re quoque 
valde exci. Nam Deus vineam ex ZEgypto transtule- 
rat, et plantaverat illam, et exspectavit ex illa 
se percepturum ſructum, uvram et vinum : iN; au- 
tem insipientes pro vino acetum, pro uya fel red- 
didere : argumentum sane Sodomiticz $u#z impro- 
bitatis exhibentes ; FY illorum enim uva ſel est, 
ut in Deuteronomio scriptum est ”, Ideo namque 
Dominus et Salyator noster, cum sciret ejusmodi 
ſructum ab illis proventurum, predixit illis para- 
bolam vitis, et quod ab illis auferendum esset 
regnum celorum, tradendumque genti facienti 
ſructus ejus. Ad hec, divisere carniſficibus vesti- 
menta, ignari divisionis dispersionisque ſuturz $ibi 
inter gentes :- ait enim propheta : « Ecce venient 
dies Domini, et dividentur spolia tua in 1e. Et 
congregabo omnes gentes ad Jerusalem in pre- 
livm, et capietur civitas, et diripientur domus, et 
mulieres violabuntur **. » Et ryrsum : « Nunc come- 
det rubigo sortes eorum **, » Et ut Michzas ait ; 
« In illa die sumetur super vos parabola, et plora- 
tus cum cantico, his verbis ; AErumna zrumnosa 
ſacta est portio populi mei, ſuniculo dimensi $unt 
illam, nec erat qui impediret eum ne averteretur : 
agros vestros dimensi sunt **, » Et ut compendio 
dicam, adrersus Dominum ausi, suam ipsi contra 
sese provocabant die:n, quam predixit propheta : 
« Dies enim judicii Domini, retributiouis judicii 


6ak6pevor thy viodealay (67), ws abrdy frapaproipe- 
Tat kfywy * « Yioug EyEvvnoa xat Wwon, avtol bt we 
dbtrnoav* » xat, «ob Ggierar bly 6 oixog Lua.) 
'Endritov avtdy BEog xa yorhv, (M4 alt Toto oy6- 
$a Tvgidy xar” avrov. '0 ptv yap Gedg Eprekoy 
t& Alydrtou perhpe, xat xatepurevecey abthv, xal 
TE pttueve Tod Labety nap' abtwy. Thy xapnv, ota- 
gukhv xa olvoy © of &t &ppoves, vii ofvou bog, avril 
8: orapulngs yorhv Enedibouy, yvopropa The xatk 
Lohoultag abrov xaxiag Euyalvovitg * xat yap ab- 
TOv < otapurh youh Eomt, xatk T4 ty Th Acvtepove- 
ulty y=Yypapptva. Att tobto yap 5 Kyiprog xat Zwrhp 
tuo, clog ty tap" abrov Ecbpevoy TOOUTOV XAp- 
Thy, Tpotkeysy abtdls thy napaboity Tov Gpnea- 


B vog, xat 67: &p0tocrar ay" buov (68) h Backeia twy 


odpavov, xat told cetar Ever notouytt Tobg xaproug 
avthg. Tpdg toutorg Erhpouy t& tara tols Gnulog, 
oby 6pwvreg Thy xat' avtoy ty Tolg Edveat yiyvoue- 
vov peptopdy (69)* prot yap 6 npophtng* « "Ihob 
hutpar Epyovia. Tod Kuplou, xat Gapeprodicerar 
T& 0x%vka cov ty oof. Kat Enioyvdtu navie Ta EOvn 
els T6 pov lg "Iepoucalhp (70), xat alwazrtat h 
This, xat C:aprayhoovrar al oixiat, xat at yuvalxes 
poruvOhoovrate » xat ndhyv* © Nuv xatagayetat h 
© algiGn; (71) tovg xt poug abtwy*® » xat xabug 6 Mir 
yalag gnot* « Th hutpa ixeivn kng0hoerar £y" bud; 
nzapabolt, xati Oprvicetat Opnvos Eupcet (72) At- 
ywv: Takarnwpla trakarnuphae pepls A200 pou, XAtE- 
petphbn ty oyorvity, obx hy 6 xwibwy avrdy Tov 


Sion. Et convertentur valles in picem, et terra C &roorgptyat* of aypot buoy EreperphOnoav. » Kai 


ejus in eulphur. Eritque terra eorum quasi pix 
ardens nocte et die, et non exstinguetur in sempi- 
ternum, ascendetque ſumus ejus sursum, Hec in 
generationem desolabitur, et habilabunt in ea vo- 
lucres et erinacei, et ibides et corvi. Et inducetur 
in edm ſuniculus geometriz eremi, et onocentauri 
habitabunt in ea. Principes ejus non erunt ; 
reges et magnates ejus erunt in perniciem, Et 
pullulabunt in civitatibus ejus ligna $pinea, et in 
presidiis ejus. Et erit slabulum girenum, et tugu- 
rium $struthionum, ct occurrent dzmonia onocen- 
tauris, et clamabunt alter ad alterum. Ibi requi- 
ascent onocentauri : invenerunt enim $ibi requiem. 
Ivi nidum ſecit erinaceus, et servayii terra campos 
$SU0S Cum Securilate *7, » 


ouvendvit gant, Tohutoavieg xatt Tov Kuplou, 
xa)" tautov Thy hugpav TpITixakeoavto, fv Tpo- 
Ekeye xalt 6 tpophrns * « 'Hutpa yap xpicews Kuy- 
piov, avianoidoiws xpiztug Ewyv, Kat otpaytoov- 
rat al gapayyes eig ni{gogav, xal 5 yh avrng el 
Oetov. Kat Eotat þ yh avtrg ws noon xatopevn vu- 
x7dg xa hutpas, xat od obeabharrar elg thy aluwya 
yp6vov, xa avabtoetai 6 xanvi; aurhg &vw. Abtn (73) 
els yeveay Epruwhhoertat, xat xatorxthoguary &y avth 
bovea ral Eytvot, xat lGerg, xat xdpaxeg. Kati Ent 
6)n04cetar tn avthv onapriov yewperpiag Ephpou, 
x2) 6voxevIzvpeo: oixhoouory ty avth. Of &pyovies 
avtng gx Egovtat * xat of paciels xat of peyrorives 
avths Ecgovrat elg anwietave Kat avayuocer elg whe 
T6 avthg axavOiva fla, xat clg m4 dyupwpara 


abrthg. Kal ETzat Emaubtg ofipthvuwy xa avlh orpoubwy, xat ouvavthoouct Gatudvia Gvoxeviaupor;, xat 
pohoovoty Etepos mph; thy Evepov. "Exit &vantaucoviat bvoxtvtaupst cbpov yap abtdls &virtavorv, "Exet 
ty6ggeucty Extvos, xzat Exwary ht yh t& nedia avths port aopalsias. » 


35. In has calamitales inciderunt Judzei, cum 
putarent 8e Dominum occidere : hac adversum 
8 provocarunt, dum clamarent in Salvatorem : 


*t (ga. 1.2. 4 Malth xxm, 3v$. 
* Mich. 1, 4, 5. ** Isa. xxxiv, 8-15. 


(67) Reg .<s, ths viodeotag. 

(68) Ita Regius. Editi yerv, &p' Qpwov. 

(69) Regius codex et Anglic. yiyvSurvoy Grape- 
g:5p6v. Editi vero, yryv6pevy pepiopdy, 


2 Deut. xxxn, 12. 


30, Tavta net6vOacty of 'Toubator, Soxovuvie. thy 
Kvuptov &Toxrelverv* tabra xad tautoy Ttporxabt- 
Gavto, Bowvieg xate To) Lwrnpog Ev TOUTOLG XATE- 


% Zachar. xiv, 1, 8. ® Oxee v, 7. 


(70) Regius, Ent "Iepoucakhp. 

(71) Ita Regius et Anglic. Editi vero Epuatun- 
(72) 'Eppeet, mendose pro Ev pact. 

(75) Abzn deest in Anglicano, 
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xpi0noav belnoavieg xptvar Ty Kupiov. Kat por A in his damnati sunt, dum vellent condemnare 


naperdwy 6 Bouldpevo; yevto0w Grxaoths, ox EE (74) 
@apavoy Tpaypatww, 41 tx Tov yryrvoutvuwy thy 
adtbeiay avaloytyopevo;. Kat oxoneire, tig utv 6 
tov Kupraxov bavatou xaprh;, tt Gt} the Enboukhg 
Tov "loudatiuy td xep3cg. 'O ptv yup Oavatog mob 
Zwrh pog Thy oix9vptvny tievOtpwar, xat T4 EOvny 
Thy Oedy E5dGaocy* 6 &t tov 'loudaluy Ovubs oby 
avrzol; tot; "Joudatiors anwheos xal thy nov, xat 
Th; beoyvwolag avtovg trvyhwce, Kat 6 wiv Oavatos 
Tov) Kuptou Tovg vexpobs Elworotnoev, < &t Toy "lov- 
Cattoy EntGou)lh The Cwhs atrobs tobgs "Toudaloug 
EITEpnae, xat voy ela. ywps Tod Kuptoy (T5). Kat 6 
pty otavph; Tod Lwrhpog Thy "Exxino!av mov Ehvav 
Epn mov GUoav XATWHT ov * "Toubalo Bt& tf, xaxig Eav- 
wv xat Th; olxovptvns Eautobg Echmwooanv, xat vov 
elorv obx Eyovteg mh. Kat m4 6 utv Oavatog tov 
Yr pog Thy Bacthefay Tov obpavaov aveBiifey * "lou- 
valor & To dup xat tovg Bactet; avrov anxwiegay, 
xa Tobg peyioriva; xattbakov. Ned toitog 6 crave 
pdg tov Kuptiou &yyioug ouviide tots avOpwnorg, xa} 
peditng The pikiag avrov yeyovev * 'Toudalor &t Em- 
Goukevovreg Extpoavay thy perk Batudvoy zatolxy- 
tv. Kai 6 utv Oavatog to) Xptotrod Exougtos thy 
Iwy av0pwruv Ex thy auapriav akoylay* "Toubator 
& taoylodnoav 76 Opp, xat viv pert cetphvov, 
za) Extvwv, za otpovlov (76) tolg Tperog ouvava- 
aTptgoviat, dhGxotov Eyovteg xat obtwg thy Tobmov, 
We voxeviaupor. Kat yap avi) Tod vouov, avouia 
rap" avtolg tory avil 3} npattnto;, 1 Ovuds avrot; 


B 


xa74 Thy 6polwory Tod Bpews. » Kat wg oddtv Eott C 


=ap' autos, 6 ph 0avatov avril; xatepyaterat (77). 
"Ap" o3v ox &5tov TH davdty nporxetobati, xat hyis- 
vat Tov Þapicaluy th ouveiprov ; *Ap* ofv ox &5tov 
TO Taupe uikov rpIzvvely f Thy "Toutaiuy xat 
0 x65pov x<peavat giizv; Atx toro yap: xa 6 
paxapres Navios yiypaye* « Ta navia fynuar 
Tn ulav, va xep3dvy Xptordv + » Th toIto xavyrun 
tyeira: thy otavphy, eywv* «© 'Euot Ot ph yivorro 
xavyd30at et ph Ev TH cravpy Tod Kuptiov hug 
"Ino0% X proto, 8 ob tuo x65pog Exratpwrat, xayy 
x60pwy. » Ai Tovto xa) ard; 6 Kyprog Beyeyet «0; 
av ph, (78) &pn, Thy otavphy abrtov, xat axokoudhar 
pot, obx Eazy pou &5ing, v0 Covarat mou pabnrhg 
£lvat. » 

34. *A)YX' Evrai0a nollhg aoyaletag tort ypeta, 
phrore xatt tobg "loubaloug aipmpev thy oravphy, 
xat ph xat4 thy Ilavov. 'O ptv yap Naviog wg 
Tp6rawy Th; Guapriag Eqdper Thy orauphy* of && 
"Toubator En TO Tv Kyptov &velety. Atx touts aopa- 
Mceodat yoh xat vigery, whore, xaTnYopouvtes 
"Joudalwy, 74 avrt avrot; zatt tov Kuptiov tpat- 
Twpaey. Hoot yxp Tpooxuvobyteg Thy Kuptoy, xat 

** Pal. Lviti, 5. © Philipp. m, 8. 

(74) 'E& deest in Anglicano. 

(75) Anglican. Basil-ens. et Reg., prima manu, 
K's 709 vexpov. Regius, Secunda manu, ywpt; 79v 

vpiov vexpe!, Editi, ywpts 702 Rvptos. 


Dominum. Quisquis transierit, sit, si velit, judex, 
nec ex rebus occultis obscurisque, sed ex gestis 
veritatem colligat. Considerelque, qui sit Domi- 
nice mofrtis ſructus : quod Judaicarum insidia- 
rum emolunentum. Siquidem mors Salyatoris 
orbem terrarum liberavit, ita ut gentes Deum 
gloriſicent : Judzorum vero ſuror civitatem cum 
ipsis Judzis perdidit, et in Dei cognitione ipsos 
excecavit. Mors Domini mortnos viviſicavit : 
Judzorum insidie Judzos ipsos vila privarunt, 
et jam absque Domino $sunt. Crux Salyatoris 
Ecclesiam gentium, dum desertla esset, habitato- 
ribus ſrequentavit ; Judzi vero improbitale sua 
orbe terrarum sese excluserunt, nec jam Civita- 
tem ullam habent. Ac rursum, mors Salvatoris, 
regnum calorum exhibuit : Judzi contra furore 
2uo, reges $uos perdiderunt, et magnales amise- 
runt. Ad hac, crux Domini angelos cum homi- 
nihus $ociavit, et conciliatrix ipsa ſuit mutuz 
ilorum amicitiazz : et Judzi insidiis suis, dzmo- 
num contuberniam Jucrati Sunt. Mors Chrisli alle- 
vavit hominum peccandi insipientiamr : Judzi vero 
prz ſurore insipientes facti sunt, jamque cum $i- 
renis, erinaceis et struthionibus moribus conver- 
santur, moribus absurdi perinde atque onocen-- 
tauri. Pro lege enim apud illos injustitia obtinet : 
pro mansuetudine, « Furor illis secundum simi- 
litudinem serpentis *. » In svmma , nihil apud 
illos FY quod non ipsis mortem inſerat. Annon 
morti Domini adhzrere convenit , ac dimittere 
consessum Phariszorum ? Annon preslat crucem 
potius adorare, quam Judzorum et mundi amici- 
tiam nobis conciliare ? Ideo namque scripsit beatus 
Paulus : « Omnia arbitratus 8um detrimenta, ut 
Christum lucriſaciam ®? + » quare gloriam $ibi 
crucem arbitratur, aiens : « Mihi autem absit 
gloriari nisi in cruce Domini nostri Jesu Christi, 
per quem mihi mundus crucifixus est, et ego 
mundo %, » Quamobrem ipse Dominus ait 

« Quicunque non tulerit crucem $Suam et secutus 
me ſuerit, non est me dignus, nec potest meus 
esse discipulus **. » 


D 34. Sed hic multa cautione est opus, ne sicut 


Judzi tollamus crucem, non sicut Paulus. Paulus 
namque ut tropxum peccati gestabat crucem ; 
Judzei vero ut Dominum occiderent. Quapropter 
caute ac $80brie agendum, ne, dum incusamus Ju- 
dos, paria cum illis contra Dominum faciamus. 
Multi 8iquidem adorantes Dominum, nec sicut 
dignum 'illo est vitam agentes, non adyertunt $8 


% Galat. v1, 14. * Malth. x , 98; Luc. xiv, 27. 


76)-Basiliensis, 57pov0fwy.  _ 
(77) Regius, a7" ab7Ov EpYAycrAt. 
(78) Regius et Basiliensis, "05 E2v ph. 
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reos eflici mortis Salyatoris : nam, « Quicunque A &vat{ws avr593 mnokrreubueve., dyvoobory OnzbOuya, * 


manducaverit panem, et biberit calicem Domini 
indigne, reus erit corporis et sanguinis Do- 
mini **, » testatur Apostolus. Eadem ratione, « Qui 
odit fratrem suum , non diligit Dominum ; » sed 
perinde . atque Judzi illum odio habet. Qui autem 
pavperem nibili facit, is Dominum, ut Judzi, 
contumelia aſfſicit. Hoc Salomoa ait : « Qui despi- 
cit pauperem , exprobrat ſaciori ejus ®. » Qui 
negligit panperem esurientem, sitientem et nu- 
dum, $1milis est Jud:eis qui Dominum exuerunt, 
et potaverunt aceto et ſelle. Et qui munera super 
innocentes acceperit, nibil diſſert ab eo qui Domi- 
num vendidit, Juda : ipse enim- quoque justitiam, 
quz est Dominus, vendit, ut ille Christum vendi- 
dit. Et qui non judicat pupillo, nec viduz jus 
s$uum reddit, is est $similis insidiatoribus et ca- 
lumniatoribus Domini. Demum, que quis in proxi- 
mum op?2ratur, ea reputantur ſacta in Dominum, 
qui propter nos descendit, et pro nobis mortuus 
est. Ila namque ait ipse Dominus in Evangeliis : 
« la quantum uni ex pusillis istis ſecistis, mihi ſe- 
cislis **. » Rursum hoc necessarie sciendum obser- 
vandumque est. Qui fornicatur, suam ipse ani- 
mam perdit, contumeliaque >oflicit, ut Judi 
templum et corpus Domini. Qui vero, « templum 
Domini violaverit, disperdet illum Deus ®, » ut 
Paulus gecribit. Et qui $ub regno peccati degh, 
nihi! differt a Judzis abnegantibus dicentibusque 
8e, non Dominum, $ed Czsarem regem habere. Nec 
{gnorandum est, cum qui voluptatibus subjicitur, 
iisqus multum delectatur, ipsum, inquam, ut Ju- 
de0s, Barabbam postulare, et Dominum occidere. 
Ita namque Judzi, improbos Barabba mores 
diligentes, demum virtutem $sunt perseculi. Scien- 
dum item, eum qui in fide firmus non est, similem 
jis esse qui increduli aiebant : « Si Filius Dei est, 
descendat nunc de cruce, et credemus ei **, » 
Nam hc jlli per :ncredulitatem dicebant. Quid 
igitur in bisce agendum ? Nihil aliud quam cre- 
dere Christo , et secundum illum vitam iastituere, 
quemadmodum et Paulus ait : « Imitatores mei 
estote, sicut et ego Christi ”, » et Judzorum aver- 
sari amicitiam, incredulitatem, $ubsannationes, 


yiv6pever Tod Oavatou tou Ewrhpog: «© "Og » yap « by 
tabtln thy &prov, xa mln th norhprov Tod Kuploy 
avaiiug, Evoyd; tart TOY owpartoy xat tov ailuatog 
Tod Kupliov, » 6 'Andorohog paproperat. Obtwe* 
« Kal 6 piowy thy abekghy avtov obx ayant toy Ky- 
pLov, » &M" OITtp of 'Ioudatot, xat avrds obrws (79) 
tu{oet tobtov. '0 &t thy mhvyta tfoubevey atipdie 
xa) abrd;, 5; of "Joudator, thy Kuptov* toute Meyer 
Lakopwy « 'U tZoubevioy Thy nevyta, attuater thy 
norhoavra avtdy, » 'O tapopoy ntvyra weivwyra 
xa 8:44vra xat yuuvdy, Gord tort Tolg "Joubators, 
Tolg xa thy Kyuptoy Exiuonct, xat norionory abthy 
Bog xa yorhtv. Kat 6 lap6avwy Sdopa tn abun 
ox Eorry &og Tod nwikhoavieg Thy Kuprtov, wy 6 


B "Jovbag: xai avrds yap thy Srixarootvny, frig Etorty 


6 Kiptog, rwhel, we txetvo; why Xprotdv. Kal 6 uh 
xplvwy dppave, xat Td dhxatov anobiboug Th xp, 
6 avr6g tort tolg Enboukevonct tw Kuply xat ou. 
xogavthoaov avtdy. Kai ttkog, bnola &v tis elg why 
Thnolov tpracytat, tavta el; thy Kyprov Loyticrat, 
Thy 6: hpi xare)bovra xat bntp huwy anobavwvia. 
Obrw yap xat 6 Kuprog tv tolg EvayyenMotg Myer 
« 'Eg' 6c0v tnorhoate Evi TWwv prxpoy tourwv, Euol 
tnorhoate, » Kat mak, Gnep totly avayzaloy Eldevas 
xa) Typety* « 'O nopverwy thy pty Rav yuyhv 
Gmobkver, LEptiter Gt xat avrds, ws. Toudalor, thy vady 
xal 7d owua Toy Kuptoy (80).» 'O yap «© thy vady 
To) Ocod oO: {pwy, gOetperar Und toy Ocod, » we Nav- 
Log yoagye:. Kai 6 pty ond The @papriag Bactheu- 
6jaevog ovity anodtet TWY Epvovutuuy "Toubatuv, xa) 
Meydvrwy wh Exerv Bagdta thy Kuptov, &M\a Kat- 
oapa. My &yvorirw 6 6 xpatovueves bn Twy hGo- 
voy, xat p@ov avraig. teprdpevos, &rt xat avrds, 
te of TJoudatot, thy Bapa66dv airetrat, xat thy Ky- 
prov &moxrelfver. Obrw yep of "loudalo, thy gavkoy 
Tp6rov &yanhoavieg Thy Tod Bapab63, houwnhy thy 
aperhv &nediwhav. Iwwaxttt Gt xat 6 ph Th notes 
loyupds, br TooUtdg toni, wy of &motrouvitg xat 
Mvovteg* « EL Yide tort tou Ocod, xarabamwy vuy amd 
Tot oravped, xa morevoopey abry. » Kal yap 
x&xeTvor a&notrobvieg Egbtyyovio tata (81). Ti oby 
tm tovroG yh rotely ; Obdty Etepoy f motevery IQ 
XptotÞ, xa xar' abby rokreveatat, xabng xat 6 


fabulas, genealogias interminatas, quz potius quz- D Naiog kfyety « Mipyral pou yiveode, xabis xiyw 


stiones alferunt, quam zdiſicationem Dei in fide ; 
adherere aulem eruci, et ut illa dignum est vitam 
inslituere : atque easdem quas Paulus voces pro- 
ſerre : « Mibi autem absit gloriari, nisi in cruce 
Domini nostri Jesu Christi **. » Nam si ita vitam 
agamus, credamusque in Dominum, cognoscemus 
ejus in celos assumptionem, ejusque ad dexteram 
majestatis sessSioner ; videbimusque angelorum 


* | Cor. xi, 27. ® Prov. xv, 31. 
* | Cor. iv, 16. ** Galat. vi, 44. 


(79) Anglicanus, xat avrhs ob79;. | 
(80) Anglicanus, 95 "1509. Intra in cotice Re- 


* Matth, 


X pa7ov* » xa thy ptv "loudaiwy Extpereaotar giafav, 
xa\ &mzovlav, xat yrevmy, xat pyboug, xat yevealo- 
yias anzpaviovg, airiveg Cnthotg naptyouct pakkoy 
f olxovoulav Ozod thy tv nfoverr Execbart Tt toy 
o7avp0d xai atiwg abvrod nohtevealat, xal MEyerv 
7%; avri; 76 HMavhy we; « 'Epot &t ph yEvorro 
xavy350at, cl ph tv TH oravpp Tov Kuplov huwy 
In,c05 Xprtotod, » Obrw yap mnoktevoauevn xal 


xxy, 40. ® I Cor. im, 47. ** Matth. xxvlt, 42. 


gio, ©5 omissumn ante Ilavkog ypdoet. 
(81) Regius, Toavra. 
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mioreboavres £!; Thy Kiptoy, yvwadueda thy tlg ob- A subjectionem, ejusque secundum adventum cum 


pavods avalnyrv avrtod, xat thy &v 8:514 the peya- 
knavvns xabtory, xat thy tov &yythwy Wnorayhy 
&6peda, xal thy pert $65ng avrov 7:4 tapoudlay* 
fv &yyehor ptv Tmpoonpaivoucry, Wyior Bt buvobors 
ndvies @ 6puvreg ayalhioviat, xat yaipouary ty 


gloria ſuturum : &g4 quem angeli prenuntiant, 
sancti decantant : omnes autem qui vident, ex+ 
Sultant, et gaudent in Christo Jesu, per quem 
Patri gloria et imperium in sxcula szculorum. 
Amen. 


Xptotg 'Inoo0d, 6 ob 16 Harp f 86a xat md xpato; elg robs alovac rov alovov. 'Auhy. 


AGANAZIOY EIZ TO IAGOFZ (81). 


ATHANASII DE PASSIONE DOMINI. 


(Mai, Bibliotheca nova Patrum , II, 578.) 


« "Ebaohevcry 6 Oavatog &nd 'ABap ptyp: Mw- 
tw, » "Aprt 6 tolptoag xatt told Kuplov, Oecwgpet 
tavurdy tx6\n0tvra rod navids, xat bnd neaviwy xa- 
Tanatovpeyoy ($2), xa) cvviprbduevoy Und tobg nd- 
$ag huov* 76 ye phy piya xal napdBotov, &rt xa\ 
tn' aro) Tov; oraupod xpeuaptivoy To) Kuplov, 
(abrod yap hv mh awpa, xa) ty abt hv 4 Adyoc:) 6 
pty Fatog toaxoriabn, 1 3 yh Etrpdpatev, al nirpar 
toyla0noav, xat td xaranttaopa od vaoy toylobn, 
xa noXkg owpata Toy Tpoxexortuwptvuy avecty * 
xal ovels, Gonep viv *Apetavot tokuao, biekoyt- 
oato ec GT gapxwhtyri Th Adyw ntei0eo0at + aka 
xa) &v0pwnrov Benovreg, Enzylvurxoy avtdy bra 
&n, wiovpydy avthoy * xat evOpwnivng gwvhs Exovoves, 
09 Tt4 7d av0pwnrivoy Eleyov Gtt 6 Adyog xrifoua 
tovly * (M4 xat pikov Etpsuov, xat ot frrov 
tyilvwoxov, Grt Ex vaod ayiov Eybiyyeta* od yap 
xTiopa Hh wxrilow npooxuvel * obdt mnakhy G4 thy 
o4pxa, napnyiiiro thy Kuprov Eauths Tpoorvvely, 
@A& thy tauth; Enpovpyby ECMemty Ev TO owpart * 
xal, ty T6 6v6part 'Incov Xprotou nfv youy Exapmrz 
xa) x4jdet, xa) mica yiwooa Efouokoyhaetat Grt 
Kyuptog 'Imoovg Xprotdg © 09 yap abogiav Hveynxev h 
oXp% TH Adyty * ph yEvorto* G14 pAkkey abtn Ge3o- 
E257Tat wap” avt99 © 099 Emerdh Bolkov popyhy ave- 
nabey 6 &v poppy Ozod Undpywy Vitg,, hlatrwOn 
Th; 0eGtmTOG, 44 pAkkov xat avtog Ehevft pwrtg nd- 
or; gaps xat nhong xtioewy yEyovey * og xat 'otay- 
povueves, Epaprupeiro Aemmitng The xifoews * ov- 
orelhavrog ptv hnlov Tas Gxtivag, xal the yhg Tpe- 
poIong, Toy 5: wetrpaOv oyitoptvuy, xa TwY Gnjpiwy 
tnryv6rruv, Gr: anda; God Tidg torry 6 coravp- 
| Gelg* of yap GvOpwnoy mwhg Hy 3) Blendpevoy 
oOpR, AMA Ocod * tv þ tuyydvwy xal Gre Eotay- 
pobro, Fyeps vexpols * brs xal 6 fog &yavaxtov, 
xal. uh gEpwy T4 x274 793. x01v03 ndviwy Aeondtou 
yevoutvag owparixa; UEpers, #5 dxwy avrds bntp 
huGby dntue:vev, anzTrpagn * xat 7a; Gxtivas ov- 
orelhag, thy hptpay Exiivny avhioy EGeifev. 


(81*) Ita diserte cod. Vat. 46H. — Jam vero in 
feneta S. Athanasii editione &, I, p. 61 seq., ser- 
mo habetur De passione Domini , quem cum ego 
cum hac et aliis de passione partibus in codice no- 
stro a Niceta eclogario positis conſerrem , depre- 
hendi sermonem illum mulilum esse , partesque 
aliquot codicis cum editione congruere, partes ta- 
men alias modo novas esse, modo satis diversas. 


« Regnavit mors ab Adamo usque ad Moysem. » 


| Nune vero ſacinus ausa adversus Dominum, videt 


se omni ope dejectam, conculcatam ab omnibus , 
pedibusque nostris protrilam. Sed quod maguum 
est et inexspeclatum, ipso in cruce pendente Do- 


B mino (hujus enim corpus erat, in eoque Verbum 


exsSistebat) sole oblenebrato, terra lremente, petris 
scissis, velo lempli diviso, multisque premortuo- 
rum corporibus ad vitam revocatis, nemo lamen 
ambigebat, ut nunc audacter ſaciunt Ariani, an in- 
carnato Verbo esset credendum : sed bominem 
cernentes, agnoverunt eum Creatorem $uum : et 
humanam vocem audientes, non -lamen ob humani- 
tatem aiebant Verbum esse creaturam : $sed vehe- 
menlius imo metuebant : neque eum $ecius agnosce- 
bant, quam $i de templo sanclo oracula emitteret. 
Non enim rem crealam creatura adorat ; neque item 
carnis causa renuebat Dominum $suum venerari, 
sed Creatorem suum in corpore spectabat : atque 
in nomine Jesu Christi omne genu tum flecteba- 


C tur ac porro lectetur, et omnis lingua conſitebitur, 


quod Dominus est Jesus Christus. Etenim caro in- 
glorium Verbum non effeeit ; absit; sed ipsa magis 
a Verbo gloriſicata ſuit. Nec quia servi formam ac- 
cepit, qui in ſorma Dei. erat Filius, ideo divinitate 
deminutus ſuit; imo vero ipse liberato: univers2 
carnis omnisque creaturz# evasit : quem etiam cru- 
ciſixum testabantur Dominum esse creatarum re- 
rum, $01 radios $uos contrahens, terra concussa, 
petrz scisse, carniſices agnoscentes vere Dei Fi- 
lium esse quem cruciſixerant, Quippe haud alicu- 
jus hominis corpus erat quod spectabatur, $ed Del; 
in quo deilas exsistens, tum etiam cum crucifigeba- 
tur, mortuos suscitabat. Quo tempore $ol indigna- 
tos ſaciem avertit, minime videre $sustinens illatas 
communi omnium Domino corporales injurias, quas 
hic sponte pro nobis toleravit. Ntaque radiis con- 
tractis, diem illum eine sole prestitit. 


Omissis itaque partibus omnino editis, hae tamen 
reclara additamenta in lucem proſerenda putavi. 
ihik moror allerum de die Parasceves SCrmonem , 

qui in eodem Athanasii tomo, p. 385, legitur, qui 

neque Athanasii nomine dignus est, neque ad ex- 
cerpla nostra pertinet. : ; 

(82) Hactenus ed. cit. p. 78 C. Sequitur deinde 
nova hc pars. lp, | 
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IN LIBRUM DE VIRGINITATE MONITUM. 


1. Haud abs re dubilavit Erasmus, 8itne Athanasii hic liber, cujus sane 8tylus simplez et incultus, 
Athanasiano longe inferior videtur. Post Erasmum vero Sculietus hujusmodi ea de re tulit judicium : De 
virginitate, inquit, sive de meditatione liber, $i Athanasii est, mire dejecit stylum, inquit Erasmus. Ego 
vero et gravitatem theologicam abjecisse Athanasium dixerim, si istas pueriles praeceptiones virgini pre- 
scripsit. Certe commune nihil habent cum germanis Patris celeberrimi scriptis. Sed obstupescas plane 
83 adrerlas, cujusmodi 8int is1@ pueriles preceptiones. Hortatur virgines, subdit Scultetus, ad contemptum 
pecuniz, jejunium, scbriam vitam, castitatem, preces, conversationem $sanctam, eleemosynam, medi- 
tationes sanctas, recitationem Psalmorum et alia id genus. Przscribit et certas horas lectioni, synaxi, 
deprecationi, hymais. Testificatur, illum 1a tertio ordine angelorum inventum iri, qui precepta hec ser- 
vaverit. De $alute sua neminem ante obitum certum esse posse docet. En tibi, Sculteti judicio, pueriles 
preceptiones, que tamen alice non sunt quam ee quas Dominus in Evangelio, D. Paulus in Epistolis suis 
tradidit. Unde preceptiones is!as arbitramur esse pii cujusdam, rerumque ecclesiasticarum perili viri : 
Athanasii tamen esse viz crediderimus, cum ob diversum orationis genus, tum quia in antiquis collectionibus 
Athanasianis non reperitur. | 

I. Celerum palam est diversum esze hunc librum, a sermonibus consolatoriis ad virginem laudalis a 
Theodoreto, lib. n Hist. Eccl., c. 4, de quibus alias. Nulla quippe hic mentio persecutionis, cujus causa illos 
edidit Athanasins. Porro hoc in opusculo memorantur hymnus Gloria in excelsis, cantus Alleluia, versi- 


eulus Gloria Patri, etc. Et nunc et semper, etc., et alia id genus, que ſortassis sequioris quam Athanasiani' 


evi videbuntur. Sed de his fuse in Praſatione generali. 


— 


TOY EN ATIOIE HATPUE HMQN 


AOANALZXIOY 


NEPI IAPSOENIAE, HTOI EPI AEKASEDES.. 


S., P. N. ATHANASII 


DE VIRGINITATE, SIVE DE ASCEST. 


4. Exordium sermonis salutis ad virginem. Pri- A 4. 'Apyh 6you owrnplag np thy taphevov. Tpw- 
mum omnium crede in unum Deum Patrem omni- Tov T4vrwy n{oreucoy aig Eva Ochy Thattpa navio- 
potentem, visibilium et invisibilium conditorem. %p4r0pa, 6paroy xat Gopdtwy nomthy* xat elg why 
Et in unigenitum ejus Filium Jesum Christum, povoyevi avron Yiby "Incoby Xprathy, thy bvta tx 
qui est $ubstantia Patris, Patrique per omnia th; ovolag 795 Harphs, xart navia lookivapoy Ty 
potentia 2qualis, qui ante s:cula ſuit. Et in Spiri- Iatp!, thy 7pd alovwy byrar xat clg th Hyzvua (82*) 
tum sanctum, qui est{in Patre et in Filio, quique a => &ytov, td tv Hatpt xat Yig bv, raps tov Hatphg 
Patre miltitur, et per Filium datur. Pater et &@To57e))4pevoy, xat 3:4 tob Yiod 8186pevoy. Hatho 
Filius et Spiritus $anctus, tres hypostases, deitas xa) Yidg xat &ytov HNyedua, toil; bnoordong, p 
una, una poteslas , unum baptisma, 'Ipse enim O0z6rng, pla buvaps, Ev pantiopa. Abtds yap 6 Ords 
Dens noster, Pater omnium, intra sex dies fecit fp&v 6 Hathp Toy Gwy ty I} hutpats Encino: thy 
celum, et terram, et mare, et omnia que in eis ovpavty xat thy yhv xat thy 04)accav, xat navie 
sunt. Ipse namque ccelum sole, et luna, et gideri- 7 tv avtol;. Abrds yap Erexdapnary thy obpavdy (85) 
bus pulcherrimis exornavit, et terram decenter tv tk zat c:)ftvn xa Eotrpor; rayxdbotg, xd THv 
fundavit super aquas, et ornavit eam plantis om- yhv eb7pertG; theperlwory Enave tw Veatwy, Gig 
nique genere lignorum. Jussu ejus erumpunt fluvii B zoout oa; avthy tv gurtot; xat Eo naviobandls, 
melliflui, et ſontes perennes, et injunxit terre, et Kat th x:kcvozt abrod Exmopeoyrat norajudt pertfe 
produxit carnem, et creavit omnes bestias terrs purot, xa) ryal. atvvact, xxl npoctrats Th yh, x9) 
gecundum genus s:um, et volucria cali secundum —Erhyaye okpxa (84), xat Emoino: navia m4 Onplo 


(82) Kat ei; rh Tvebpa. Hac ex Athanasio Ci- (84) Felc. 2, za) En9oinae oaprxa. Paulo post, hec, 
tantur lom. vu, Concil. Epist. Adriani ad Carolum xa! T4 net:iv4 70d 09paved xata yevos, desunt 12 
M. pag. 916. Basiliensi, 


($3) ta Anglicanus, Editi vero, #2) thy o9pavcy, 
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Th yh xaTe yevog, xa tT& mereive tod obpavor A genus 8uum. Pracepit aquis, et produxerunt 


xat# yevo. 'Exeieuce tolg UBaot, xat Efhyayov 
ty0vag, xat Enotnoe 74 xhth 14 peydha. "Yorepoy && 
Tr&viwy Enoino thy EvOpwnov, xat navia taptimxiy 
avrt< elg brnpedtav. Ela yap Kypriog 6 Oedg 76 Tio 
avroy* « Horhowpey EvOpwroy xat* clxdva huettpay 
xal xa9" 6polwory: xat Etmhecs Kupriog 6 Ocds thy &v- 
Opwnov, Mabwy youv and The yhs, xa) EDeto abrthy 
tv 76 napatciow The tTpupns. "Ebakes & Kuprog 6 
Oedg Ent Thy 'A3zp, Exotaoty, xat Vnvwse, xat Eabe 
piav Twy Theupoy. abtoY, x2t averlhpwas cdpxa 
avi” abthg, xat wxo36pnce thy nhevpav, fv fabe, 
£ig yuvaixa, xat tyayev abthv Tpyg Toy 'ABdap, xa 
elnzey *Adap* Abry. viv capt tx the oapxd; pou, 
xa), 65Touv Ex Twv 6TTtwy pov. Abrn xhn0horat 


pisces, et condidit immanes balznas. Postremo 
omniun ſecit hominem, et omnia ei ad ministerium 
donavit. Dixit enim Dominus Deus Filio 80 : 
« Faciamus hominem ad imaginem et similitudi- 
nem nostram : et formavit Dens hominem, sumens 
limum de terra, et posuit eum in paradiso volu- 
ptatis. Immisit autem Deus in Adam $stuporem et 
cons0pivit eum, et sumpsit unam ex costis ejus, 
et carnem pro ea substituit, et edificavit costam, 
quam $sumpserat, in mulierem, eamque ad Adam 
perduxit, et dixit Adam : Hze caro nunc ex $5 
carne mea, et os ex osSibus meis. Ipsa voca- 
bitur virago, quoniam ex viro $uo sumpla est. 
Propter hoc relinquet homo patrem suum et matrem 


yuvh, G71 £ Tov aviphs avrhg Ehhpbn. Avi toutzov B suam, et conjungetur uxori Suz, eruntque duo in 


xatanelyer &v0 pronocg Thy Hattpa avtov, xat thy pr- 


carne una **, 3 


TEpa avrtov, xal tpPLIxoMnVh, octat th yuvark avtod, xat Ecovrar of BYo el; okpra ulav.s 


2. "Axove, Govkn tov Xprortod, xat navies, 6oot 
02)ovst owhT vat, xa) tvwriyovrat th phpata tov (85) 
o76pat6g joy * xat xatatitaohwony T& wth cov Oco- 
nvzv37T0vG youg, «© Th puathprov yap Toto, gnol, 
ptya torh, » wabog elnev 6  paxdptog Tadkos, 
671, nd; (86) 6 zoM.wpevo; Th yuvarnt, Ev owud eltoty 
&pporepo.. Obrw Tay td; avip f\ yuvh zokiwps- 
vog T6 Kuply &v mvevue tort, El yap of 1 x6opy 
TUVATRTS evo, XAtA TAvOuT Thy Tattpa xat thy 
pnztpa, xat guv4rtovrat plaoolg avipwrog (87). 
T6ow pakkov h rap8tvog Eyxpatevoptvny dgetiier xa- 
T&irely 7a yhiva travis, xat to Kuply pwovy xorin- 
07 vac ; Maprupet & por. 76 My xa ard; 6 'Andoto- 
og, Mywv* « 'H yuvth &yapo; pepipvi re tov Ky- 
plov, iva 1 ayla th cwpart xat TH nvevuartt. 'H & 
yaphoaca peptuvi th Tod x47pov, tO; aptoct TH 
&v8pt (88), xat peptip:orat. » Toizo obv Myw, Grt 
nia napltvog, f yhoa tyxpatiuoutvn, tav Eyn 
opoviida tv TH x50 py tourw, avth 1 ppovilg avip 
abrhg tori xiv xrhparta, xiv vnapyovia Eyn, avth 
1 ptpiuva porbve: abths Thy Gravoray. "Qonep yap 
$:4 70d &v3pd; 7d owpa polvverat, ohtws xatiat oys- 
ot; al x05pixat thy Huyhv xat Th owps The EYxpa- 
Tevoutvng pialvouat, xat ox Eomty_@yia ti cwpart 


xa 76 nvevuart. 'H 3 gpovritouca th Epyov Tov D 


Oeod, vupplog avrhg 6 Xprord; tory. ' yap ap- 
poo0utvn &vipt glapry th 0ehnua mob aviphs aving 
Tae * obrug yap efpriat, Got « 'H yuvh Tov IBtou 
owpato; obx Efouordtet, ann 6 avip. » Kat nav* 
«"Qonep ht 'Exxirola vnorgocerat TH Kuply, rw 
xa at yuvulxeg Tl; avipacy ty navit. » 'AT' av- 
Tov yap TOY x05pixovy, Exy Dewpev, xat T4 &vw 
voolusy. 'H & ouvvantoptvy wp Enovpaviy vuuply, 
od 047 ua Tod vwugylov abths xatzpyayetat. 

3. Tovro && tot: th 04nua told Xpiotov, Thy x0k- 


» Genes. 1, 26; un, 7, 8, 21-24. * Ephes. v, 32. 


(85) Basiliensis, Anglicanus et Felc. 2, ta pars 
pov. Editi vero, 73 pr,pars Tw oT6patcy pov. 
(86) Iz; deest in Basilieasi. 


2. Audi, ancilla Christi, et quicunque salutem quz- 
runt, et auscultaut verba oris mei : et accipiant au- 
res tuz a Deo inspiratos sermones. « Hoc enim my- 
Sterium, » inquit divus Paulus, « magnum est ?, » 
eo quod omnis, qui agglutinatur uxori, ambo 
unum corpus sint. Ita quoque omnis vir sive mu- 
lier agglutinatus Domino, unus $piritus est. Si 
enim qui mundo copulantur, relinquunt patrem et 
matrem, ut mortalibus hominibus copulentur ; 
quanto magis virgo continens relinquere debet ter- 
restria omnia, et Domino soli agglutinari? Hujus 
mei dicti teslis est ipse Apostolus, ita loquens : 
« Mulier innupla $ollicita est eorum, que Domini 
Sunt, ut sit sancta corpore et spiritu. Nupta vero 
sollicita est eorum, que $unt 'mundi, quomodo 
placeat ' viro, et divisa est **. » Hoc igitur dico, 


quod omnis virgo, aut vidua continens, $i curam 


Suam collocet in hoc mundo, ejus rei cura illi pro 
marito csl : sive possessiones, sive alias subslan- 
tias possideat, ipsa sollicitudo contaminat ejus 
animam, Ut enim per virum corpus contaminatur, 
ita quoque habitus mundani, et animam et corpus 
continentis conspurcant, neque jam est sancta cor- 
pore et spiritu. Quz autem curat opus Domini, 
bujus sponsus est Christus. Ea enim, quz eoapta- 


. tur viro corruplibili, voluntatem viri sui facit, ita 


enim $sCriplum est : « Mulier sui corporis potesta- 
tem non habel, sed vir **:; » ac rursum : « Quem- 
admodum Eecclesia subjicitur Domino, ita quoque 
mulieres viris suis in omnibus **. » Exemplo nam- 
que mundanarum rerum, $i ita velimus, ccelestia 
intellexerimus. Que autem conjungitur cclesti 
Spons0, voluntatem sui sponsi ſacit. 


5. Ea autem est voluntas Christi, ut is qui ipsi 


\1 ] Cor. vn, 34. * Ibid. 4.  Ephes. v, 24. 


(87) Anglicanus, 0vrtoig avipwnorg. 
(88) Sic Basiliensis. Kditi yero, -@ @v$pt avrhg, 
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conglutinatus est, nihil secum omnino hujus 82- A Mopevoy auto unity Gus tmytpectar (89) rol alw- 
culi ferat, nibil terrestria curet; sed solum ut cru- vog Tovrov, priit tv yrlvwv gpovitgery * 4NA% pdvo 


cem ejus, qui pro $e crucifixus est, bajulare velit : 
curamque ac $ollicitudinem gerat, die ac nocte, ut 
perpetuis hymnis, et glorificationibus eum cele- 
bret, illuminatum habeat mentis oculum, sciat il- 
lius voluntatem et ei obsequatur, cor simplex pos- 
sideat, et mentem puram. Misericors sit, ut quem- 
admodum ipse miserator et misericors est, ita et 
nos quogue eum Sequamur. Mansuetus et quietus 
atque patiens $it, nulli malum pro malo reddens, 
multas contumelias sustinens, quemadmodum ipse 
a Judzis contumeliis afſectus, eas sustLinuit. Ver- 
bera et crucialus ſerat : nam et ipse quoque hc 
passus est : alapa enim a ministro ponliſicis cesus, 


Tdy otaupdy tov otavpwhtvtog vntp avtou pacratery 
abrtdy, xa Eyerv gpoviida xat pipruvay vuxths xat 
hutpas, axatanavuatos (90) Luvors xat Fofohoyiag 
buvely autby, tmEpwrtopivoy Eyerv Td bapa th; ir- 
volag, eidtvat td 0thnua abrov, xat noely avtd, 
@zkhy Eyerv Thy xapdiav, xabaphy thy vouy. 'Eleh- 
pova etvat, tva, xabug abt; oixtippwy xat thehpwy 
tort, btw; xat huts Efaxohov0wpey ary. Ipdov 
xat <$5oUy:ov elvat, avsZixaxov, pntevi xaxdy evil 
x4x09 arobibovra, YEpewy no)).Gbv aveyopevov, xat- 
©; xa} ard; v7d Tov 'lovbalwy vEpotodn, xat one- 
pave. IDhnya; xat Sacdkvoug bhoptpery* xa yap ab- 
Thg Tavra Enale * panol:lg yap nd ob boukou Tow 


nihil contra ſecit, sed tantum dixit : « Si male lo- B &pyteptug, ovdtv Encinory, ant povoy elmev © « El 


cutus surn, lestimonium perhibe de malo : si autem 
bene, quid me cxdis ?** » Nonne potuit, qui terre 
imperavit, ut Dathan et Abiron vivos deglutiret, 
rursum imperare, ut eum, qui manum cxlendit, ut 
cxderet suum conditorem, vivum deglutiret? Sed 
Susliauit, nobis relinquens exemplum, ut nos per 
ejus vesligia incedamus **. Tu autem homo non 
sustines ab ejusdem nature homine contumeliis 
aſſici. lmitare Dominum tuum. Si enim ille, cum 
Deus esset, toleravit propler te ab homine pecca- 
tore culaphis c#di ; tu scilicet indignaris, quod 
homo similis tibi convicium dicit, ct paras ultio- 
nem? Proh immensam animi stoliditalem, et sLulti- 
tiam magnam! Idev nobis pena deslinata est, et 
ignem ipsi nobis accendimus, quod cum rationales 
simus, irrationalibus bestiis nos BG similes red- 
damus. In multa huwilitate in hunc mundum ve- 
nit : et opulentus cum esset, egenus ſactus est pro- 
pier nos, ut nos illius egeslate ditesceremus. Et 
Deus cum esset, homo ſactus est propter nos, et 
natus est ex Deipara Maria, ut nos liberaret a po- 
tentia diaboli. 

4. Quapropter qui salvus esse cupit, ſaciat se 
$tultum in hoc mundo, ut a Domino audiat sapiens. 
Ab hominibus contra, ii, qui in dando et accipien- 
do, in emendo, vendendo, negoliisque gerendis, in 
ſraudando , ſenerando versuli sunt, et ex uno obolo 
duos ſacere norunt, prudentes appellari solent. Sed 


xaz@5 Eamon, pwapruphou rept THY) xaxoy * at Gt 
Xakog, Tt pe GEpetg; » obx touvero 6 xihevon; if 
th, fva roug nept Aabay xat 'Aberpwy Cwvia; xata- 
Tin, za Toutov Thy Extefvavta thy yeipa xat Tuyavie 
Thy EauTou Cnpioupydy COvIa xatariaty j; "AMV One 
peivev, hply brook pnavuy broypappdy, iv hucl; tolg 
txeivoy Fyveary Enaxohou0howpey. Lb Gt, EvOpwne, 
ov Bactdyes Und Tod Gpoyevorgs Joy GvOpwnou 
v6prodnvai, Miproat thy Azonbtyy cov. El yap Exel- 
vog Ozdg Gy EEaorate G14 of Und avipwnoy apapru- 
Mod parodivai, ob tyavaxiels, irs Gordg cov iv- 
Opwnos thorigpros ot, xa) Cyrels avianodouvas 
avro ;"l noling avolag xat appoauvns peyding | At 
70970 xal x6\acy huly throluactat, xa! Eautol; od 
Tvp tgdntopey * Gt xat Loyuxot Gvies, toil; akGyog 
CTworg Eautobg Elxdatopey. Tanevoypoauvy nA Els 
Thy x43 pov tovtov Ekfhube, xat nova; wv, EntTW- 
yevoes &' huls, iv huts "7h Exelvou mwyeia nov 
Thowpev. Kat Od; wv yeyove EavOpwnng 6 hud;, xat 
tysvvthn tx The Ozorixoy Maplag, fva hicvbepwaen 
hui ix Th; buvarteiag Tow Grabdhov. 


4. "Odzv 6 ow9hvar Ofhgev not Eauahy prophy &y 
IG x65 py 7057, fyva napi Ty Oy axowoy copdg. 
Oi yap &vOpwno. tolg eiddtag bouyar, xat Labety xa 
&yopatery xat nwety, tpay patcueabat, xa) aquote- 
pely 7& Tod nanatov, xat mheovextety, xa} 8avelycv, 
xa Thy Eva 669)dv Ttouty $v0, TovtOLG proving Ano 


Deus hos ipso0s, slultos, imprudentes, et peccalores þ xaovo:v* 6 Ozds pwpors xat aovveroug, xat 


vocat. Audi enim, inquit, quid Deus per prophetam 
Jeremiam dicat : « Populus iste filii sunt prudentes 
ad maleſaciendum, ceterum beneſacere non nove- 
runt **, » Beatusque Paulus ait : « Sapientia mundi 
hujus, stultitia est apud Deuw, et qui vult sapiens 
esse, fiat stultus, ut sapiens efliciatur *”*. » Idem 
rursus ait : « Fratres, ne pueri sitis animo, sed 


% Joan. xvi, 23. ** I Petr. 1, 21, ** Jerem. 


(89) Fele. secundus, .z:prytpeotar. Mox, Angli- 
canus, un > yhivov. Paulo post, edit., vntp avrov 
boulsr: ave Bovihoet abest ab Anglicano et 

ele. 2 


90) Basiliensis, axatana! tw. 
91) Eto: deest in Anglic, Ibid. mss. ut in textu, 


iv, 22. 


auaprutovg Tobg T010Vrovg xaket. "Axove yap, gol, 
Ti ab7dsg 6 Ocds 6:4 "Iepepiov tov mpophrov aipnxey * 
« '0 Lads obrog vic). &ppovis elot (1) toy xaxoncih- 
ga: * Th & xakv rorhoat obx Entyvwony. » Kat 6 
paxipog Navkog © « 'H copia rob x69pou Tourou 
wwpia napt Th Be tort, xa 6 Ofhwy copks ye- 
1£50a prpds yevtohw, va yevorai copls. » Kat wd- 


v7 I Cor. m1, 18, 19. 


Editi vero, Td 8 Eyvwoav xakdy rorhoat obx Enty. 
Ibidem, Basil., ovx £yvwoav. Hic autem locus hic 
mulilus affertur etiam quod ad sententiam spectat, 
nam sic habentur, Jerem. 1v, 21, vici & clow 
xa 09 ovvero!, copot elor tov, elc. 
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uv 6 abrds Meyer « *A3zhgol, wh ma yiveole tat; A malitia parvuli sitis %*. » Deus enim ad terrestria 


wpectv, ane th xaxiz vorid;ers. » '0 yap Beds elg 
7& yhiva 0 pwpob; elvat, clg 74 Enoupavia gp0- 
viuoug. Kat yap auth; 6 &viidmog huwy Giabokog 
ppdviud; tomt Th xaxtz, xa hui bet abry ppoviuus 
Entpyeadai (92), wpd; md vixhoa: abrcy Tas xaxo- 
TEyvoug Emboukd;. Atyer yap 6 Ewrhp Ev tools Evay- 
yehlorg * « Tiveode ppoviuer, tw; of Boers, xat axtpator 
ws at teptorepat. » 'O# xakovutvos nap abry ppovi- 
(895, oUr6s Emry 6 coptt5pueve; nothoa th BEhnua trol 
9tzov, xat pvagoctty tag Eviokag avtod. 

5. Meya gdppaxdy tort owrnplag h taneivopps- 
ouvn * 6 yap Latavis oy Evexey Topvelag, f por- 
yelag, \ xhonn; xatnviy0n tx tov obpavov, &1 h 
brepngavia avtby xattbakcy els 7a xatwrepa pepr 
The a6ugcou. Ohrw Tap efpnxey * « 'Avabhonpat, 
xai 0900pat Thy Opdvov pay Evwntov Tov Ocoy, xal 
ET0pat Gpotog TO 'Yy{orw ns xa 6:2 Toorov The M6- 
yov xares6\tbn, xal tyEvero th xknpovouiz avrov th 
Top td aiwytov. 'H oy bneprgavia ty to Gaby 
torly* þ & ranavogppnotvy ty Th Xprioty * avtds 
y#p 6 Kiprog Ayr, Grt « 'O Ofhwy tv bpty efvar pe- 
ya;, Ermw TEviwy Goukog. » '0 yap Ocdg twy Tantt- 
vwy torrv (93). 

6. 'Ayanhowuev oy63pa thy vrotelay © ptya yhp 
pukaxthprly Emrrv th vnotela, xat < tpozeuyh, 
xal < tsr,uoovvn * tx lavatou yap proviat thy &v- 
0pwrov. "Qonep yap tx Spwpato; xat napaxong 
tf:6)0n 6 'Adap ix Tod napatcioov, obrw rd 


C:& vyoreiag xat braxohg 6 Oehwy eigtpyetat lg thy Fo 


rapateioov. 'Ev tavty th aperh x65pnonv 7d owpe 
Gov (94), & raphtvs, xat aptret; Th Enovpaviy vp- 
plc * al yap Tp x65py Guvantouevat, xat pup, 
xa dypiauact, xx} evwitats, xat ty Luationg nokv- 
TEMEGtV, xal ypv3p xak\uwnif;oeat TX cwpata Exu- 
TOv Tpd; Td apeant tolg avOpwnots, O:y apecar ov 
Covavrat. '0 & Xprotrds ovity tourwv yphye: nap 
cov, el ph p6ov xapdiav xalapay, xa! dwpa ejpd- 
Xuvtov, Unwriatouevov Und vnoreia;. 'Eav & Ep- 
ywvrat Tveg xa keywot got, Grs pH. vhoreve nvxvd * 
cl 8 ph ye, &o0evectipa yevhoy © ob motevons av- 
Tolg, 028" ob ph vnraxovaons avrwy (9D) * 6 yap Ex- 
0odg avrovg bnobakc:, Mvhodnt td yeypappevoy, 
6767s of Tpel; naidzg xat Aaviii txpalwrebyoay 


nos $stultos esse vyult, et ad ccelestia prudentes. 
Nam et adversarius noster diabolus prudens est in 
malitia, et nos oportet adversus eum prudenter in- 
cedere, ut vincamus illius versutas insidias. Dicit 
enim Salyator in Evangeliis : « Estote prudentes 
sicut serpentes, et $simplices sicut columbey ?. » 
Qui autem ab eo prudens vocatur, is est qui $a- 
pienter agit ad ſaciendam voluntatem Dei, et ad ser- 
vanda przcepla ejus. 


5. Ingens remedium est ad 8alutem animi hu- 
militas : siquidem Satanas non ob scorlationem, 
aut adulterium, aut ſurtum dejectus est ex cclis, 
Sed superbia illum inde przcipitavit ad inſeriores 

B abyssi partes, cujus hac verba ſuere : « Ascendam, 
et ponam thronum meum e regione Dei, et ero si- 
milis Altissimo **. » Et ob hc verba dejectus esl, 
ignisque #ternus illius hzreditas et portio ſuit. Su- 
perbia itaque in diabolo est, humilitas contra in 
Christo © ipse namque Dominus ait : « Si quis inter 
vos cupiat fieri magnus, $it omnium minister *?. » 
Deus enim humilium est. 


6. Amemus valde jejunium ; magnum enim mu- 
nimentum est jejunium, oratio item, et eleemo- 
syna ; ex morte quippe hominem liberant. Ut enim 
ob esum et inobedientiam exturbatus est Adam ex 
paradiso, ita rursum per jejunium et obedientiam 
in paradisnm, qui yolet, ingredietur. In bac virtute 
cultum corporis tui, et ornamenta quere , 0 virgo, 
et. placebis cclesti sponso, Nam quz mundo $0- 
ciantur, et unguentis, aromatibus et bonis odori- 
bus, et amictu pretioso, et auro venustant'sua cor- 
pora, ut placeant hominibus : Deo placere non pos- 
Sunt, Christos autem nihil horum a te requirit, 
nisi solum cor mundum et corpus incontaminatum, 
jejunioque maceratum. Quod si accedant aliqui et 
dicant libi, Ne ſrequenter jejunes, ne imbecillior 


ſias ; nec illis credas,* nec auscultes : istos enim 


inimicus Submittit. Reminiscere ejus, quod scri- 
ptum est, cum Daniel et tres pueri capti essent a 
rege Babylonis Nabuchodonosore, et alii pueri una 
cum iilis : jussissetque rex, ut de Sua mensa com- 


brd Nabouvyobovicwp Bacthius Babviwvog, xat £ka D ederent, et de {$u0 vino biberent, Danielem et tres 


naidapa per” abrwv, xat Etagev avtovg 6 Bacikebg 
to0ferv and hg Tpanitng abtoy, xa nivery amh to) 
ofvoy avtov * Aavrihi & xat of Tpiis naide;, avtot 
odx h0noav (96) akobnvar ard the panting toy 
Baotdwg, GXM4 LEyouct TWP elvouyy IQ nEpzabdvii 
adrovg * « Adg hulv and wy onzpudtwy The Yho, xal 
vay6peda. » Kai Meyer abroig 6 ebvouyos © Poboupar 
ty thy Bacihea thy Extd;avia Thy Ppworv Luav xat 
Thy #6orv, phnors 6p0a0; 74 np6awna Vuay 0xv- 


+ [ Cor. xiv, 20. ** Malth. x, 16. 


(92) Felckman. 2, Epyzo0ar. 


(93; Tap abest a Basiliensi et Anglicano. 
(94) Lov deest in Anglican. 


5 Jsa. xiv, 14. 


pueros noluisse contaminari ex mensa regia, et ad 
eunuchum dixisse qui eos curabat : « Da nobis de 
leguminibus lerrz, et vescemur eis **, » Quibus re- 
spondit eunuchus : Timeo ego regem, qui bune ci- 
bum &7 vobis et potum imperavit dari, ne facies 
vestre regi pre czleris pueris, qui regia mensa 
aluntur, appareant squalidiores, et puniat me. Cui 
responderunt : Experire id in $ervis tuis plus mi- 
nus decem diebus, et da nobis postulatum. Et de- 


* Matth. xx , 26. ** Jan. 1, 12. 


93) Felckman. 2, avro7;. 
96) Anglicanus, f9:Xov. Forte, &:rvodhvat. | 
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dit eis legumina ad cibum, et aquam ad potum, et a 0pwni tvwntov Tod Bacthtws naps nevi Th nartd- 


introduxit eos ad regem, et visz $unt species illo- 
rum eximiz guper eos, qui ex regia mensa vesce- 
bantur. 


pra 74 Eodfovra £x The Tpanttng Tod Bacitw;, xal 
xataS. x45 pe. Einov 6 avtop* Nefpacoy tobg Tob- 
hovg cov hutpag walk Eexa, xa 3d huly. Kat Elw- 


x8v avrol; bonpa payely, xat Wiwp mtv * xat flohyayey avtovg Evwrioy Tol Bacthktws, xat Wylnoav df 
l36a: avrwy Exkextal raps T4 natbdapia T4 todfovra thy Tpanttav tol Bacikdws. 


7. Vides quid ſaciat jejunium, morbos $anat, 
fluxiones corporis exsiccat, demones ſugat, malag 
cogitationes expellit, menlem nitidiorem, cor pur- 
gatum, corpus sancliſicatum eflicit, et ad thronum 
Dei hominem sistit. Sed ne putes ista temere dici : 
habes ejus rei testimonium in Evangeliis, ab ipso 
Salvatore prolatum : « Sciscitati sunt ab eo disci- 
pali, dicentes, Domine, declara nobis quonam pa- 
clo immundi spiritus ſugantur. » Quibus respon- 
dit Dominus : « Hoc genus non ejicitur, nisi ora- 
tionibus et jejuniis®, » Quisquis igitur ab im- 
mundo $piritu vexatur, si ei in mentem venerit, at- 
que usus ſuerit hoc remedio, id est jcjunio, $statim 
spiritus malus angustiatus secedit, veritus jeju- 
nium. Multum enim demones delectantur crapula, 
ebrietate et otio corporis. Magna virtus-jejunium, 
et przclara per illud eduntur facinora. Alioquin 
unde homines tantas viztules operantur et signa 
elunt, corumque opera inſlirmis sanitatem Domi- 
nus tribuit, nisi plane ob ascesin, humilitatem et 
probum vitze insLlitutum ? jcjunium enim angelorum 
- esl vita, quo qui utitur angelici ordinis censendus 
es. Neque arbitrere, dilecte, ea simpliciter in re 


7. 'Opi; tf mow? < vnoteia, xat vious Oepa- 
never, xat propara [owparirt Frnpalver, xat Bal- 
povas Ex64Ms., xat Loyirpoug novnpoug Enobiwnxet, 
xa Tov vouv Lajrperepov moet, xat xapiiay xaba- 
pav, xat oGpa hyiacpuevoy, xat TH Opdvy Tov OBeob 
Tapiotno. Toy &vOpwnoy. Kat tva ph vopions Gt 
Tauta anthony hfyoviat , Eyeg papruplay (97) ty Tolg 
EvayyeMotg napa Tov Ewrhpog elpnpivny «© 'Hpw- 


B T1oav_avtby of pabntat atrod, MEyovregs* Kupie, 


Teifov hutv Tolw Tp6ry (98) T4 ax4bapra nvevuata 
guyabevovrat. » Elms & 6 KUuptog * « Touto th yeveg 
ox ExGakerat et ph ty Tpocevyals xa). vyortelatg. » 
Ilag oby Und nvevuato; axabaprov bykhobuevo;, Exv 
vohon, xat yprontat TH gappdxy tory, Afyw Hh 
Th vnozetz, £v0b; 1d nvebua th tov phy cTEvoywpey- 
pevov avaywpet, gobovuevoy thy vnoteiav. Navy yap 
TEpriovIat of datiuoves Th xparnaln, xa! Th tbr ($9), 
xa Th @vanaucet tov owpatros, Meyain Govays 
vyotela, xat peydha xatoplwpara yivetar Gt avg. 
'Erzez\ T60:v xat of &vOpwrot piyahag Cuvayers Emnt- 
Tekovot, xat onuiia 0 avrov yivera:, xat lapata 
Tot; x4pvouct &.' avrov fwpiirar 6 Beds, et ph ndv- 
Tw; &' aoxhrewg xat Taneivoppolduvng, xat nhokt- 


consistere jejunium. Non enim qui a cibis solum C t*{a; &yabn; ; vnoreia yap &yyihuv Blog Eovt, xat 


abstinet , is recte agit, $ed ejus qui abstinet 
ab omni opere malo, jejunium acceptum habebi- 
tur. Nam si jejunes, nec observes os tuum ne lo- 
quatur malum, nec caveas tibi ab iracundia, men- 
dacio, perjurio : $i quid mali contra proximum 
tuum loquare; si, inquam, ex jejunantis ore, ho- 
rum quidpiam proficiscatur, nihil hbinc utilitatis 
percipit, sed totlum laborem suum perdit, Tu ita- 
que, Christi ſamula, et quotquotJsalutem consequi 
cupiunt, si jejunaveris, purifica temetipsam ab 
omni pecunize amore , quia qui pecuniam amat, 
non potest Deum diligere. « Radix enim omnium 
malorum est avaritia **. » 


$. Ambitionem et arrogantiam summopere ſu- 
gias. Si tibi cogilatio Suggeral, le ob proſectum in 
virtute magnam preclaramque esse, ne credas ei. 
Inimicus enim est, qui te impedit, et ambitionem 
subjicit. Ne ilaque eam adiittas cogitationem, quz 
laudes representet tuas. Quod si tibi sese talis 
offerat cogitatio : Noli tam graves subire labores, 
cum alias possis salutem consequi; ne illi obse- 
quare. Inimicus namque est, qui libi mollitiem, se- 


# Matth. xvn, 18-20, ** I Tim. v1, 10. 


(97) Felckm, 2, Eys:; yap papr. : 
(98) Sic Basil. et Anglic. Editi. tv 79 Tory. 
(99) Kat th pt6y abest ab Anglicano it Fels, 2. 


6 yowneves avrf, eyyehuxhv tEtrv Eyer. Kat ph voutl- 
on, &yarhtt, or: obrws anhng Eotty 1 vrotela* 
09 yap 6 vrorevwy &nd Bpwpatwy pdvov (1), Exet- 
vog xatwphway* an 6 aneybpeivng anh navids 
Tovr,009 Tpay pazt% , Toutw Joyiterat 1 vyortela. 
'Exv yap vnoteuots, xat ph Thphons T6 orhua cov 
aknoar L6yov Tovriphv, f 6Guyoiay, ff heung, A 
ETtopxiay, f xatahartong xata tov nhnolov cov, 
E2v tavta Ef:h0r £x tov ot6patog T0 vnatetoviog, 
ovdty wbytinocy * (hk wat Cov Thy x6Tov avtoy 
anweas. Lb ov, Goin tov Xprorod, xat ndvies, 
630: 05h0vs: cwbOfvar, tav vnoteuons, ayvicoy ct- 
avthy and m4; piapyuplas * brt 6 eyanwy apyy- 
p19v 69 Goyarat thy Ochy &yaniv. «Pita yap raviwy 


D av zaxOv borry 1 ot apyupia. 


8. Thy z:vo3oiav x21 aatovelay loyupos gevye. 
'Exv bro64)n cot 6 hoyiouhs, Grt peyaln yEyova; 
x2), x2), rpobebrxula th aperh, ph nmarevons av- 
7G 6 EtyIpd; yep torr 6 Ennobituy xat xevobogtay 
brobakuv. Obx avtty ov Tod Loyto oy Enatvouy- 
76; 3:, "Eav & vnobalin cor 6 Loytouds keyov, 
67:, Mt, 04z zonfv obrw Cvoxduc, Govacas owby- 
vat* obx axovort; abrov* 6 ty0pthy yap toriv 6 
bro6a4huv yauvworv xa) Giywpiay, va os xata- 


(1) In Basil. deest p6vov. Anglic. habet pvoy. 
Edit, p6vcz;. 


cor AA ET 


2g yrmmngsy wry oy 


oath. ted. A 
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64kn &nd the Evaptrov cov TokTtelag. Toa yip A gnitiemque ejusmodi $ubjicit, ut te a probo tuo 


tot! prxaviuara £x tos txOpoy yivopeva Tols Gov- 
Lots 405 Oz03. "Yno6aklker yap tols avOpwnotg, Gip- 
yera x2h Emnaivily Myor;, mph; Th Wywhhhvar thy 
xapdiav avrov. Lv 0 ph xatadi;y Enatvoy avOpw- 
Twv. 'Exv 6 tig oo. einy, Maxapla e (2) ys 
art * 'Exv tthdw tx Tov cwpatog Toute xakng 
Ter azxog, t67s paxapiohhoouat. "Aprt yap ob 
T:575Uw Epavrh, 67: paxapla cit (5). OtyapavOpw- 
not, Og Eveuo;, obrw perabanliduela. Nokiaxts 6 
dro6aker oor Egoubevely tovg Eobfoviag © ph miotet- 
ons abt * akidtpio; yap tort naviwy yap Elayt- 
ororEpay ceauthy (4) hoyizou, Iva nollovs Tpodtns 
ei; thy Bactkefay Twy opavoy, xal raps Ory vw- 
0h on. . 'Ymobaker 0 6 Ey0ptg xat Eoxnorv peyabny, 
iva 7h owpa &gdevi; xat axphoruov rohoy. Lob ovy 
< vnorela ptrpoy Eytrw. Nhoreuooy ov (5) Gov thy 
tviauthy ywpt; n4ong 4vayxns;” wpe Gt} Evaty Th 
hutpas, tv Uuvog xzat npIivyals Grattheondd, per 
42a\4pbave Twy &ptrwy cov Ev Mayavy aV2TEron evy 
Dat, Havia ayva 6cn Gbvya. 

9. Lb 8, © nap0sve, undil; xarapavlavitw thy 
&Ixnot(y cov, pn avtwvy Iiwy cov GuyYevay * GAA 
ef Tt notel;, Ev zpunte Tofer* xat 6 Iathp cou 6 
odpavicg, 6 Batnwv tv TH xpurto, Enodwac: ont Ev 
76 gavepy (6). 'Exv & gavspwon;g cov thy Boy, 
xevodotia coor Tixtetat, xal Cnuiot: fav &@ ebpng 
buyhv 6400% pgwvoy Tovougay Th Oey, ws xat ob, 
Tavty j6vn, anoxvhov Ev porn ply * Exel obx Eort 
x2vodotia. 'Elaknoa; yap, Iva owbf huyh* nokby 
ueobdby hb, tav awhh 614 005. yuyh. Tolg Eyovar 
T0ov &xoviry Laker 7& ovpytpovia. 'Eav & axouy 
xa! ph nor}, pyoty Laker. Atyer yap 6 Kupog* 
« Mh &rs T4 ay:a ol; xuot* pn Bakknte (7) toug 
papyapitag dpwy Eunpooley tTOv yoipwy. » Kuvas 
Yip xat yoipoug aroxaklet 6 Xprotd; (8) tobg Ey 
&tlpey Bly E:4yovra;* papyapirar yap tpi glory 
of 70d O95 Gyn, Toi; aGiors overs Siicuevor. 
agunt vitam. Margaritz quippe pretiosz sunt, Dei 


10. "Q paxapla yh h axovoncn tobtoug TOLg M6- 
youg 7obg YeYpapptvoug tv TO Bibhiy toury, xat 
To0035a | Maprypopart navil av0purty (9), exovovtt 
72 þhpara tabra xa noouvrtt, fre Th bvopa abtod 
Tpaphozrar tv Th Bibky The Cwhg, xa Ey tw Tpity 
7&y part Tov &yyihuy ebpilhaetat. 'Exv ov Tpos- 
en, f dang, \ avayivwoxys (10), xar7' Bay xad- 
ov * und: &xoutrw, et ph ob pdvn. Kat tav Exng 
duolWyoug wiv f 5Yo naphtvoug * Meyer yap 4 Npt- 
ot6e * « "Onov BYo f tpel; ei: ouvnypevor &y To 
&v6part pou (11), Ext clpr Ev pow abtwy * » ant- 


5 Math, vi, 6. ** Matth, xvi, 20. 


(2) Basiliensis et Anglicanus, Max4pt9; et. Paulo 
post; Anglic., T:ke:w5ag. 

(5) Basil. et Anglic., Max4p:0g. Paulo post, An- 
glic., Et && nokaxisy v7. 

(4) Basiliensis et Anglic., 2\ayior6repoy c2autdy. 

(5) Ov deest in Basil. et Anglic. -—-_ | 

(6) In Anglic. et Felc. 2, deest illud, &v 7p pavzpy, 


vile insLituto dejiciat. Multa quippe sunt ejus ma- 
chinamenta adversus Dei servos. Submiltit enim 
hominibus cogitationes : incipit laudare, ut corda 
corum extollat. Tu vero ne hominum laudes admit- 
las. Quod $i quis tibi dixerit : Beata es ; responde 
ili : Quando vita probe peracta ex hoe corpore 
excessero, tunc beata predicabor. Jam enim non 
credam me beatam esse. Homines quippe quasi 
ventus; ita mutamur. Plerumgue suadet tibi, ut 
eos qui comedunt despicias : 8ed ne credas ei, 
alienus quippe est; quin potius te omnium mini- 
mam reputato, ut multos premittas in regnum c@- 


ingentem ascesin $seu exercitationem, ut corpus 


B tuum infirmum et BS innulile efficiat : tuum jeju- 


nium modum habeat. Jejuna itaque totum annum 
nisi aliud postulet necessitas; hora autem nona in 
hymnis et orationibus transacta, sume panes tuos 
cum oleribus oleo conditis. Omnia pura sunt que- 
cunque inanimata. 


9. Tu autem, © virgo, id age, ut nemo tuam no- 
rit ascesin, ne ex cognalis quidem tuis : sed 8i 
quid agis, in occullo age : et Pater tuus ccoleslis 
qui videt in occulto, reddet tjbi in publico. Quod 
si vilam tuam maniſestaveris, hinc tlibi nascetur 
inanis gloria cupiditas, alque delrimentum senties. 
Si vero animam repereris tibi consentientem, al- 


que Deo eadem ratione $servientem, huic $oli se- - 


creta tua revelato |: hac enim in re non est ina- 
nis gloria. Locuta namque es ut salva fieret anima : 
magnam mercedem recipies, $i per le anima salu- 
lem consequatur. Quibus inest audiendi deside- 
rium loquere quz sint utilia. Quod si ille audierit 
et audita non exsequalur, ne loquere ultra. Aiz 
enim Dominus : « Ne date sancta canibus , neque 
projicile margaritas vestras anle porcos **, » Canes 
namque et porcos yocat Dominus eos, qui turpem 


verba, quz iis lantum qui digni sunt tribuuntur. 


10, O beata anima que sermones audierit hoc 
in libro scriplos, atque exsecula eos ſuerit. Testi- 
ſicor omni homini, qui audierit hac verba et ſe- 
cerit ea, quod nomen ejus scribendum sit in libro 
vile, el quod ipse in tertio angelorum ordine sit 


D collocandus. Si igitur ores aut psallas, legasve, 


Seorsum $ede : nemo audiat nisi tu sola. Et si ha- 
beas concordem unam aut alteram virginem, ait 
enim Christus : « Ubi duo vel tres congregati ſue- 
rint in nomine meo, ibi sum in medio eorum **; » 
abjice muliebrem sensum, ac ſiduciam virileque 


(7) Anglicanus, Sante. 

(8 Anglicanus, 6 0:65. 

9) 'Avpwry abest ab Anglic. et Felc. 2. 

(10) Sic Basil. et Apglic. iti vero, q 4g, | 
avay:vooxzt;. Mox, Basil. et Anglic., Eyng. Editi, 


Eyets, , 
(11) Basil., v7 yjevor 3:4 79. bvops pou. 
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robur assume. Nam in regno celorum non est ma- A 0ov td yuvarxetov ppdvnua, xat 46s Ohpoog xat &y- 


sculus neque ſemina, sed quzcunque mulicres Do- 
mino placuerunt, virorum ordinem accipiunt. Ju- 
venilia ornamenta obliviscere, ut bone viduz pre- 
tium accipias. Ait enim beatus Paulus : « Viduas bo- 
nora, quz vere viduz $sunt. Quz vere vidua est et 
desolata, in Deo sperat, et permanet in observa- 
tionibus et oralionibus nocte et die. Qua autem in 
deliciis est, mortua est. Vidua eligatur non minus 
annorum $exaginta, quz ſuerit unius viri uxor : 
si hospites exceperit, $i liberos educaverit, si pe- 
des sanctorum laverit, si afflictis opem tulerit, si 
omne bonum opus progecuta ſuerit. Juniores vi- 
duas recusa : cum enim lascivierint adversus Chri- 
Stum, lunc nubere volunt, habentes damnationem, 
quia primam fidem irritam ſecerunt *”, » 

11. Tu autem $i pon facias 1tibi juveniles habitus, 
non audies junior, sed z#tate grandior, honorque 
tibi erit quasi #tate majori. Materia vestimentorum 
tuorum, ne Sit magni pretij. Ependyies tuns niger 
neque tinctus, sed nativi coloris, aut onychinus. 
Maſorium $ine fimbriis ejusdem coloris : manicz 
lanez, brachia usque ad digitos oblegentes : ca- 
pilli capitis circumtonsi, et vitta lanea caput 
aslringens, cucullula et superbumerale sine fim- 
briis. Si viro occurras, facies velata demissaque 
eslo, neque homini vultum altollas, sed duntaxat 
Des tuo. Cum ad orandum Ssteteris, sint pedes tui 
calceis operli. Ejusmodi enim veslimenti genus, 
sanclilalem preſert. Ne exuaris ad usque' nudita- 


Tpelav. 'Ev yap tf Bacielz thy obpavav, obx Eotry 
&þpev xat Ohkv, aki ndoat al apeothoacat yuval- 
xe5 avipoy Tiv Lapbavouory. 'Enii0ouv th vewre- 
p12 of para, iva abns tiuhv the xakhs xhoas. 
Atyer yap 6 G&yiog Navicg (12) « Tipa yhpag, ths 
byzws xhpag. 'H & bviws yhoa xat pepovwptvn 
fAmixey Ent Thy Ozdv, xat npooptver tat; Gehaeo: 
xa). rat; npocruyaly vuxths xat hutpas. 'H Þ&t ona- 
rakwon TiOvrxe. Xhpz vataheytodw ph Eatrov 
trwy EEhxovra, yeyovula Eveg aviphs yuvh * of Efe- 
voddyr ov , et trexvorpdyriocy, ol ayiuy nddag Eviley, 
& 0boptvorg Enhwxecev, cf navii Epyy &ayaby in- 
nxokovhr oe. Newretpag & yipag napairod © Gray yap 
X27a07pnvitcws: tob Xprarov , yauetly Ofovery , 


B Eyxovuoat xpipa, 6: thy rpwrny n{oty Ott oav. » 


41. Lb 8, cl pty ov Tout; 74 vewrtpixi ofhuara, 
09x &xovetg vawrtpa, 41nd xa npeobuttg anoxanf, 
xa *t1phv Exzt;, ws tpeoburtpa. 'H bndorzog wy 
luatiwy cov ph fhrw Tolbriueo;e 6 Eneviirrg cov 
peas, ph Bp:baputvo; ty Bagh, 6M" avropuhs itib- 
169295 (13), } 6vuyttuv * xat Th pagdopry Expoocoy, 
wIzYtTW; The abthg ypoag * xa yeipittia Epi nept- 
xarurtovia Tobg Bpayxiovag Ewe TOY Caxtybhwy wv 
yet ply, Tag tplyag The uipaknhs Te pixex2jupevas, xat 
x£9arodto pov Epeouy tepropiyyov thy xepalhyv, xat 
X9VX0U1.10v, Xa Enwpiny Expoocoy. 'Eav & cuvavide 
av) pwrey, Th mp60wnhov KATAXEXRAVLpEvOY ESTW, X&ATW 
vevov, xat obx tndprs avOpwny th TpEIwndv Gov, el 
pH pdvov T6 Bc cov. "Orav oth; els np>orvyhy, THY; 


tem : nocte dieque veslis tegat carnem tuam. C 7a; cov npreexakiupptvorg Eye ty Lnobhpacty, Al 


Nunquam te alia ſemina nudam videat BY nisi in 
Summa necessitate ; neque te ipsa consideres, 
nudo corpore. A quo tempore enim slatuisti Deo 
casla essc,, corpus tyum $auctificatum et teniplum 
Dei est. Non debet igitur templum Dei ab vllo re- 
tegi. Non ibis ad balneum, si quidem $ana sis, nisi 
in summa necessilate ; neque immergas totum 
corpus tuum in aquam, quia sancta es Domino 
Deo. Nou contamines carnem tuam ulla re mun- 
dana, $ed ſaciem tantum tuam lava, et manus pe- 
desque. Cum laveris ſaciem tuam, ne lavalo amba- 
bus manibus, neque expoliveris genas vultus tui, 
ne herbam, ne nitrum, aut quid simile adhibue- 
ris : nam que mundane sunt talia ſaciunt ; sed 
aqua munda laveris. 


ph pains ndav, ov3t virpoy, oft t& Guo tTobrot; * 


Vapy vign. 

12. Ne pretioso unguento corpus tuum unxeris , 
neve aromatibus magni pretii vestes aspergas luas. 
Quod si corpus tuum imbecillius evaserit, vino mo- 
dico utere ob slomachum **, {Si vero, quod absit ! 
in malum incidas ; teipsam cura , nec des homini- 

” ] Tim. v, 5-8. ” I Tim. v, 23. 

(12) Hzec, Aye: y4p 6.... v35 bvrws xhpas, de- 

gunt in Felc. 2. 


(15) Basil. et Angl., 3:5ypoog. Editi et alii, 814- 
xpweg. Mox, Basil. et dngl., xp6z;. Editi et ali, 


Td; yap 6 orokiouds leporperhs Eottv. Obx Exbuoy 


yupvh * vuxrds It xa hutpas Td tuatiiv cov Eotw 
xakurtov Thy o&pxa. cov. OL ph itn dan yuvh 
owp4 cov yuuvby Evev m&ong Evayxts* 4h out 
avrh xaravotoryg anoxexalvuutvh To cwpart. 'EG 
&rov yap trdfw TO Oc tyxpateveadat, th owpd 
o9v hyiacutvoy tort, xa vadg tort Tod Oeoy (14). Ov 
yoh ov thy vady Tod Ocod anoxaiuntectbat ond tt 
vog. 0% nopevon, els Bakavelov vyialvoucn vey n4- 
ong aviyzn, od ph Bayns Dov Td owpe cou ef; 
Vawp, br, &yia i Kuply th Ocp * xat ov pravel; 
Thy o&pxa cov &v obbev; Koop, Wat povov T6 
T:-p6owrbv cov vitat, xa T4; yeipa; xat tobg T:66a;. 
"Orav vida; Th wpecwndv gov, od vin tals Go yep- 


D ov, ov8 txrpiin (15) m4 piaa the byzws cov, oboe 


al xooprxat yap tabra Towbar * AM &y Vat, xa- 


12. Obx Emtypicy th awpd cov popy nokureket, 
0082 En:baket; Ent 74 ludrid gov apwpata Tohv- 
Ta. 'Eav > th coOp4 cov Gobevecrepoy Yevnyrat, 
ypHoa: ofvey Ehfyty Brk Thy orbpayov. 'Eav &, © ph 
yEvoito! elg xaxworv tuntong, ciavth; Enipthou, wh 


pwac. ww”? 
14) Basiliensis, xa} vad; Tov Beov. 
15) Ita Anglic. Editi vero, 09% ph tx7p. 
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Tg t67o0v tot; avOpwrog Aeyerv, Ott ©x The &oxh- A bus locum dicendi, 1ibi ex ascesi seu exercitatione 


ozw; abrhg ovvebn abth þ xaxw3tg. "AMA npty h 
T:v2 elrztv cot, ob ceavthg ppdvitgov, fwg Av tay 
avanths, xat mndy thy xaviva ogy Ekxuong. "Oov 
Tdy yp6vov The Cwhg Gov ty vnotelats, xat npocey- 
yal;, xat then pootvarg bratthet. Maxaptog 6 axouwy 
ravra xal nowy avte. Nuxths xat hutpas wh 
&moothtTw 6 My9; Toy Oegh Ex tou otbpatls Gov. 
"Hrw & Th Epyoy cov G14 navids petty Tov Oefwy 
Tpaywv. Yakth prov Eye, xal tovg yahuous wavlave. 
"Avazt)kwv 6 faiog Bhenetw th BrGntov Ev tat; yep! 
09, xa! pera tpitnv Gpav cuvaters Enttlet, Gre 
raury Th Gps Endyn 7 Cyhov Toy otravpos. "Exty (16) 
Gp 6poiw; Enter gov Th; mpodivyd; © perk hak- 
pov, xat xkav0 pou, xat fehocwsg * Grt abrf, Th Gpg 
txpepdcln 6 Yidg tov Ocoy Ent tou gravpot, 'Evatny 
Gpg nay (17) ty Vuvors xat Bogohoyiats, perk 
baxpuwy EZopohoyouptvy Tt napantwuath cov, thy 
Ozdy ixtreve, Gt &v avrh Th Opz 6 KUuptog xpe- 
pdapevos Ent otavpoy antiuwxe (18) th mverua. Kal 
per thy ovvaty The Evatrs Eadie thy. &ptov cov, 
ebyaprorhoaca 16 8: tn the Tpanttng cov obtws* 
Evhoynths 6 Oeds, 6 Ehewy xal Tpepwy hull; tx ved- 
T1% huwy (19), « 6 G&:3oug Tpoghy nacy, capxt* » 
Thpwooy yapiy xat ebppoouvng Tag xaphiag huov, 
Iva n4vrors nioav abt&px:iav Exovreg TnIpiooiuw- 
pev elg ndv Epyov &yaldv, tv Xptotrh "Ingo T6 Ku- 


eam z#gritudinem accidisse. Sed priusquam te ali- 
quis id moneat tute curam habeto tui, donec brevi 
Surgas, et assuetam regulam trahas. Per omne tem- 
pus vitz tuz in jejuniis, orationibus et eleemosynis 
persevera. Beatus qui hc audit et perſicit. Nocte 
dieque ne recedat verbum Dei ex ore tuo. Sit au- 
lem opus tuum omni tempore meditatio divinarum 
Scripturarum. Pgalterium habeto et psalmos edi- 
sce. Sol oriens librum videat in manibus tuis : et 
post tertiam horam $synaxes confice, quia ea ipsa 
hora compactum est lignum crucis. Sexta hora si- 
militer tuas absolve orationes cum psalmis, fletu 
et obsecratione, quia ea ipsa hora Filius Dei in 
cruce Suspensus esl. Nona iterum hora in bymnis 


B & laudibus cum lacrymis conſitens peccala tua , 


Deum obsecra , quia ea ipsa hora Dominus pen- 
dens in cruce tradidit spiritum. Et post 8ynaxin 
hore nonz#, comede panem tuum gratias Deo agens 
in mensa tua, his verbis : Benedictus Deus, qui 
miseratur nos, et alit nos a juvyenlule nostra : 
« qui dat escam omni carni ”, » Imple gaudio et 
Iztitia corda nostra, ut in omnibus omnem $suſſi- 
cientiam habentes, abundemus in omne opus bo- 
num, in Christo Jesu Domino nostro ®, cum quo 
te decet gloria, imperium, honor et adoratio, cum 
sancto Spiritu, in secula seculorum, amen. 


plip hv, web" ob oor nptne: B6Za, xpetog. mph xat npooxtvnag oby &yip Nveipanrt (20), els Tobg 


alwvag Toy alwvwy, &ptv. 


13. Ka) G&rav xabeabfg Ent ths Tpantitns, xat C 


Eoyn, xM4&oa thy &ptov, oypayioara abtby tpiroy td 
on puetov Tod otaupor, obtws ebxaprorovan Atyer 
Evyaptotovuty cot, Tatep huwv, ontp (21) Th 
aylag avactaacug. cov * O14 yap 'Inzo9 tov ads 
009 Eyviupuong Halv abthy © xa xabng 6 Eprog ove 
79; Cteoxoprtmutveg Wnhpyey 6 Endvw taving hg 
rpans3ng (22), xat ovvay0els Eytvero Ev * obtws 
tmiouvay0htro cov & "Exxinola and Twy Tnepatwy 
hs Yhs ©ig thy Pactkelav ov, Grt cov Eatty  Gy- 
vayts xl 1h 65a eig tos aiwvag Joy alwuvwy, 
auhy (23). Kat tavinv ptv thy ebyhy (2) Ev wp 
x2Iv thy &prov, xa 0Eerv tobicrv, bgethetg Aeyery * 


0 Pgal. cxxxv, 25. © II Cor. ix, 8. 


(16) Sic Basil. et Anglic. recte. Editi vero, T6 
Eky Tod oravpod 'Inoovg h naviwy Lwh. Exty. 

(17) Sic Basil. et Angl. recte. Editi vero, 'Ev 
abt} wpa 6: mak, 

(18) Fele. 2, rapture. 

(19) Anglic. 6 Oz; 6 Tptywy we Ex vedrmtos 20v. 
Infra idem cum Basil. thv xap6ſav pou, va. Hec 
porro benedictio babetur ad calcem Consfitultonum 
Apost. ; 

(20) Basil. et Angl. <9" ob cor 85a, xpatcs, Tin 
oy &yit Nvevpart. 

21) Hic videtur aliquid desiderari. 

(22) Anglic. vn4pys: Endvw The TRATSSNG: 

(23) In Fele. 2, talis est gratiarum actio, Fogapt 
79% tv oo, atep huov, vitp The Syiay xa ivecgou 
Tpxtoiu;g To) View Gov Xprotov Tov Ozoy fuov, 
fv huts x274 thy Oefav Exeivoyu Enayyehay xaf' 
futpay tobfovreg ebpparviueda, tig tourovi thy &p- 


PaTROL., Gr. XX VIII 


13. Porro cum in mensa sederis, cceperisque 
ſrangere panem, ips0 ter consignato signo crucis, 
ita gratias age ; Gratias tibi agimus, Pater noster , 
de $ancla resurrectione tua, quam per Jesum Fi- 
lium tuum pobis mpaniſestasli ; et sicut hic, qui su- 
prx mensam est, panis, dispersus olim, et coactus, 
ſactus est unum; sic congregetur Ecclesia tua a fi- 
nibus terre in regnum tuum, quia tua est virtus et 
gloria in 82cula s2culorum, amen. Quam quidem 
orationem in ſrangendo panem comestura dicere 
debes : cum autem eum in mensa repones, Mmox 
SesSUra, orationem, « Pater noster, » integram re- 
cita : Suprascriptam vero orationem, « Benedictus 


D Tov perabalkuvy abrhv 8:4 thy &o0Everay fpuov TH 


avtov ypnarotnhmte xt Got Gr Exetvoy os Eyvwuey 
a@kn0vov Oedv xat Hattpa huwv, xat th ravayo» 
Ilvz5p4z cov, Th gwrigov hu; xat napiyophy (Sic) 
xa) 7pd; thy ohv wenybv (ﬆc) Enlyvonry. "Obey Tta- 
P2aX2)09petv 5t, Eppdioy Towtov yeveT0) 21 x2) eLppay- 
Tixdy Th hpeTEpa oats Tov owpartoy, xat pniinots 
authy vot7epouuevov ta thy huwy avagiothtiat Ake 
xa4x:Tvov thy vooUmevoy thy gwonoby xRt nAVEY Ov TOY 
ovoyevong Gov View coapxogopoy &prov afiwg pera- 
Lonthas hui; atiwooy Gtx Thy chv ayaldtnta, 
et postea hc ,Sequuntur, xa: Tavrny pty Thy Ev- 
hv, etc. | : 
(2) Hzc, za) ravutny pty thy eLxhv, cum multis 
lineis intermediis, usque ad, Ex th; TpartCng Ayo 
pev, inclusive, desunt in Basiliensi et Anglic. qui 
poslremus mox habet, ovprapeon. Editi, cvpriwect, 
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Beus, » pransi ac surgentes a mensa dicimus. 4 tv & T6 bc!2; rourov Ev tf tpanttn, vat xal 07 


Quod si adsiut tecum duz vel 9 tres virgines , 
gratias agant Super panem, et una tlecum orent. 
Quod si adsit calechumena in mensa, ne oret cum 
fidelibus, neque cum illa $edeas ut panem come- 
das. Neque sedebis item ut comedas cibumn tum 
cum mulieribus neglige:tioribus et ſacetis, absque 
pecessitate. Tu cnim $ancta es Domino Deo tuo, et 
cibus tuus atque potus sanclificatus est ; nam ora- 
tionibus sanctisque verbis sanctificatur. Virgines 
piz et religiosz, tecum comedant. Non cc@enabis 
cum ſeminis superbis, neque habebis mulierem ar- 
rogantem tibi ſamiliarem. Ait enim divina Scri- 
ptura : « Qui tangit picem inquinabitur, et qui com- 
municat cum $superbo, similis erit ei *', » Sedente 
lecum in mensa femina divite, si vid-ris pauperem 
mulierem, voca eam ad cibum, neque pudore ob 
presentem divitem retinearis. Ne ames hominum 
gloriam, plus quam gloriam Dei. Deus enim egeno- 
rum et despectorum Deus est. 


B 5:61; ovuydaywvrat co * 


vat Soviet, Th, « Hatep huov, » ys 0Gx)nwy* 
Thy & Tpoysypapptvyy ebyhv, th, « Eloynrls 6 
Ocds,  » @prorh oavieg xat Eyerpdpeve: Ex The Tpa- 
m,n; Myopey. 'Exv & cvurapos perk cod Go 
naphevor f, tpel;, ebyaproretzwany Ent thy Tpoxe(- 
jpevov Eprov, xat couveuytolucav. 'Eav &@ cvpcbt 
xa7r,7ovpevr, tv Th Ttpanity, ph ouveuytole perk 
TOY T:ITOv, ot ph xablong (25) gayely Thy Lu- 
jabv gov per” abrhg, obd3t nav xabicet; gayety thy 
Gvwpdy 00 perk yuvarxoy Epileotipwy xat Ye- 
kotaotpioy &vey aviyzng * ob yap dyia &t Kuply wh 
Oe cov, xa th BpoOpd cov xat th rdpa cou fyia- 
opevoy Eott * 314 yap Twy Tpocevyaoy xat twy &yiuy 
brupdrtwy &yi4:rat (26). Nzp)fvor cbiabet; xat Oco- 
ov ouveernvice's pert 
yuvatxoy Lnreproeavwy, os" ob ph xthon gilnv yu- 
valexz &Aag6va. Atye: yap h Gefa DTpagyh + « '0 &ntd- 
pv nirong pohuvOhorrat, xat 6 xotvwvaoy bnep- 
npavy 6uow)hcerat abty. » KabeLoptvng nhovala; 


pera gov Ent The Tpantt;ng, tav ing yuvalza nevitgpav, xaktotts abthy els md gayelyv, xat obx al- 
oxuv0hon elg thy nhougtav. Mh ayanthong thy Edfav tov avOpwnanuy Ontp thy Edtav (27) tov Ocov' 
6 yap Orb; wwy Trwywv xat Tov thoubevwutvuy tort, 


14. Beata anima que ista $ervarit. Non cst bo- 
num juvenculam cum juvyencula versari : alioquin 
nihil boni ſaciunt, altera enim alteri non obsequi- 
tur, allera alteram contemnit. Sed bonum est ju- 
venculam $suhesse anui. Siquidem anus non Ccon- 
sentit voluntati juvenculz. Ve virgini, que non 
subest regulz : est enim quasi navicula sine guber- 
natore. Conſract s quippe gubernaculis, nec ducem 
habens, ultro citroque jactatur a fluctibus, donec 
in peiram offendens , derepente pereat. ha est 
omnis virgo quiz non habet quem vereatur. Beata 
virgo quz est 8ub regula : erit namque quasi vitis 
in paradiso ſructiſera, ad quam veniens agricola 
putat palmites ejus, cam irrigat, malasque circum 
herbas evellit. la vero dum habet qui se excolat,, 
ſructum $uvum pretiosum reddit in tewpore opportu- 
no. Hzc custodi, et glorificationes illas in mensa $er- 
valo, eritque cibus potusque tuus sanclificatus. Cum 
itaque a mensa $nrrexeris, rursum gratias agendo, 
ter dicito : « Misericors et miserator Dominus, escam 
dedit limentibus se ©. Gloria Patrj et Filio et Spi- 
ritui sancto, Et nunec et semper et in s#cula. » Et 
post gloriam Deo Calam, orationem his comple ver- 
bis : Deus omnipotens, et Dominus -noster Jesus 
CUhristus, quod est nomen Super omne nomen, gra - 
tias agimus tibi et laudamus te, quia dignalus es 
nos bonorum tuorum participes fieri, et escarum 
carnalium. Rogamus et obsecramus te, Domine, ut 


* Eccli. x14, 1. © Pal. cx, 4. 


(25) Anglicanaus, xab{ong. Editi vero, xabtzecs. 
ſbidem, Anglicanus, gayety thy &prov ov. Ibid. bc 

7" abth;... $wpdv cov, desunt in Felc. 2. 

(26) Editi, 67patwv Tov 57h 399 WBoptvouy ; $equi- 
mur Basil. et Anglic. 
(27) Fele. 2, vntp ths 3%5n5. 


14.. Maxapla hvyh 1 puldocovucn tavta. 00x aya- 
Wy vewrepav cuvavactpegeatar peta (28) vewrt- 
pag * £1 &@ ph ye, o8tv xaddy tp&rrount * uia yap 
Ts pid; Ttapaxovet, xat pla the prds xatappovel, 
'Adda vewrtpay nd wzpesburtiba elvar &yabdv. 'H 
y&p npeobirtg ov ovyxarabalyer tolg behtuac the 


C vewrepa;. Ovat naplivey Th ph obon bnd xavdva' 


EIT: Yap wo; nhoiov Thy xubepvovrta ph Eyov. Ke 


xhagptvwy y&p tov abytvwv, wh Exov Thy 6nyby,' 


pirretar bd tov xvpatwy The xaxetoe (29), Ew; 
np2Ixpolcet mpg netpay, xat ebbLg andvtar. Ob 
TwG tor niTa naphivog wh Exoucn by gobetrar. Ma- 
xapla rtaphivo; h ovoan nh xavdva* Eotat yap ws 
G@untiog tv Tapaeciow xaprnogdpog * xat thbwy 6 
y=wpybg abth;, Sraxabatiper wh zwhpatra avrh; xl 
roviget, xa xviter ths oanpt; Bordkvag T5 xuxky 
abthg. 'Exeivy, &, Eyouca thy Ttovouvia, &nobibun 
T{uiov Thy x2prhy avthg iv xatpp every. ©Vhacrt 
82, xat woler xat tag Eofohoyiag ths Ent The Tpant- 
TG, xat Eorat cot Th Bpwna xat Td ndpa hy 
opevov., "Oray ov avact}; &mh The Tpanttns (50), 
Tay Elyapioroticn ys Ent Tplg* « "Elchpoy xal 
olxtippwy 6 Kypog, tpoyhy Elwxs toil; goboupevns 
adv. A552 Natpt, xat Yi, xat ayly Nverpart* xa: 
vov xa. ac), xat elg 79b5 aiova;g (31). » Kat pert thy 
GoGohoyiav mndhrv Thy ebyhvy mhhpwooy, Afyouct 
obtws © 'O Od; 6 navroxpdtwp, xat Kuprog huwy 


Tn50vg Xproths, th bvopa t Untp wav 5 


(28) Mets, deest in Felc. 2. 

(29) Felc. 2, G©8 xaxcfos. Mox idem, xat &*- 
o0eo0h. 

(30) Anglicanus , tx Th; Tpantcng. ' 

(31) Hac, xa vov xat tl; robs aiwvng, desunt 10 
Basiliensi et Anglicano. 
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19793 cv xat alvoupey c% (52), Gt: xarngiurng huty A calesles cibos dones nobis. Et da nobis Lremere et 


era abety rwv ayabwy THY GH , TOV GRPKLYWY Tp 
gwv. A:5pecda xat nxparanovuey c;, Kupie, fys xat 
7x; Enovpavioug Tpoyas hulv Cwphoy. Kat bÞyg huly 
T66pcrv xat gobetobar Th ppixrdy xa Evriuov byoud 
G09, xa ph TApaxovery Twy EVIGAOV Gov * Thy vo- 
jx0v G9v, xat 74 Crxarwpares cov iyxataboy 5v tal; 
xap8iatg. hpwv* ayiacoy Ot huwy Th nveupa, x2) 


timere terribile et honorabile nomen tuum, et non 
lransgredi mandala tua : legem tuam et justifica- 
tiones luas insere cordibus nostris. Sanclifica au- 
tem $piritum, animam et corpus nostrum, per dile- 
ctum Filium tuum Jesum Christum Dominum nv- 
Strum, cum quo te decet gloria, imperium, honor 
et adoralio in sxcula sxculorum, amen. 


Thy $uxhv, xat 1d owpa, 6.x 799 hyanhuevoy Taiidg cov "Incov Xptoroy tob Kupiov fhpav, pil ob oor 
npE 71 (55) 3652, xpatos, T:ph xat rpooxyvno; lg tobg ainvas wy alwvwy, apt. | 


15. Etol yap nhefovsg Twy x0Tptixov, oitrvt; et- 
rv &voro., xat Os T4 Hoya Loa Tp: popevot. 'Av- 
tor@pevo. npul xa Cnarouvicg tive TheovexthIov0t, 
viva x47a3vv43T73%30v3tv, va pr owsty thy algypay 
aurwy Yaotepa. Ourtor obx oidact thy Ozdy Bofdterv 
tn The Tpaneyng. 'En toutwy elnzy 6 Ozontoog 
Navkog* « Obroi clorv of EyOpot rol ataupod mob 
Xptotod © wv Th T5; &nwetn, Oy 6 Bzdg < xoomia, 
xal $ 66a Eþv th aioyuvny avtov, of t& tnlysa ppo- 
vourieg. 'Huwy & td nokireupa tv obpavols bndp- 
yEt. » Uber yelpoves xa! tov Onpluy xat toy xt1- 
vv ei3t* 74 yap xthvn xat 74 Onpia of8ao: thy 
Toh oavie altos Boby, zat clloyounry abtdy * of 8 
av0pwnrort, of 4nd Tov yarpov avtod nhachtvies, xat 
elxova avtoy gopouvieg, ox ita: thy nohoavia 
abtovg * &a Guokoyoucty abtoy pty &y TO ct6partt 
abrwv, Tot; & Epyorg apvouvtat avtdv* « Lb niorebeg, 
Ge Eate Ocds, xalbgs notitg, xal th batudovie mt- 
grEVovGt, xat gpirrovcty * 4k" (34) h& nioryg yo 


15. Sunt enim ex mundanis complures, qui amen- 
les, velut brula animantia pabulum sumunt. Qui 
mane $urgentes, quzrunt quem deſfraudent, quem 
opprimant, ut ſeduin ventrem suum impleant. Isti 
Deum in mensa glorificare non norunt. De istis 


B ait divinus Paulus : « Hi $unt inimici crucis Chri- 


$ti, quorum finis interitus, quorum Deus venter est, 
et gloria in confusione ipsorum, qui terrena $a- 
piunt. Nostra autem conversatio in ccolis est **, » 
Hi feris et jumentis deteriores sunt : nam jumenta 
et ſerz norunt conditorem suum Deum, et benedi- 
cunt 91 illi; bomines contra , ejus manu formati , 
et imaginem ipsius ſerentes, non noverunt condito- 
rem S$uum : $ed ore quidem illum confitentur, ope- 
ribus aulem negant : « Tu credis quoniam Deus est, 
bene ſacis, et demones credunt et contremiscunt : 
sed ſides sine operibus mortua est ©, » Quid enim 
prodest homini coaſiteri Deum esse, $i malis eum 
operibus abnegat? Quomodo $se confitetur Domi- 


Tov Epywy vexpe tort, » Ti yap wyeketrari &vOpou- C num habere, si ei non serviat ? ideo enim audit Do- 


TG 6pohoywy, Gt Evi Ocdg, Tolg Ot Epyorg avtov 
Tots novn polg apveitat avtoy; Tag 6pokoyet Eeand- 
T71v Eyetv, ph Soukevwy avro ; 3:4 tobtro yap dxover 
704 Kuplov avrtob. Kat of 3oukot oidac: -obg hyopd- 
oavTag av, vat Troy avtovg, xat huts dget- 
lopey TipAv authv, ob vw pdvoy (35), 414 xat 
typ. Abtds yap 6 Kyptog huov 'Inco0g Xprords Ev 
T6 EvayyeMy tuapropne. kfywy « Ob nd; 6 Meywy 
pot, Kupre, elochevoerar lg thy Baciklav tw obpa- 
viov, 4X) 6 Tow Th 0Enua tov Hatpds jou, ToL Ev ob- 
pavols (36)- » xa\ tak « Ob ph hm T66vopa Kupioy 
Beov gov En patatiy. » Kai mahy mpoctratey huly 
Mywv* « *'AToothtw and abixiag mi; 6 bvopatuv th 
bvoua Kuplov. » Other; & yvovar, or 7% Onpia xat m4 
xThvr, oldact thy Ocdv, xat eboyovory abtov; Axove 
70v &yfouy vey uatog tpootattoOvIC; avtoly bv Uuvorg" 
« Evkoyeztte, T4 Onpla at navra 74 xthvr, thy Ky- 
pov. » Ei pt nvY6youy, ox v autols npoattarttev. 
0% avra & pudvov ebinyoua: thy Bedv, aka xat 
Tepa aUTOyY Axatanayotw; 6uokoyslt, 

16. Kat oU.obv, bovkn t09 Ozov, efrs iysipy, fre xa0- 
En, ere Epyov tr norfls, efre Eobing, eire Ent th; xol- 


6 Philipp. 1, 18-20. 
* Dan. m1, 81. 


* Jac. 11, 19, 20. 


(32) Hzc, xat atvoouev, desunt in Anglicano et 
Felc. 2. Mox in postremo, hc, wv ayabwy Twy 
owv, desunt. 

(35) Ilptrz:, et mox, npo5xyvnots, degunt in Ba- 
81], et Anglic. 


* Matth. vu, 21 


minum suvum. Et servi quidem norupt emptores 
$uos, et honorant illos : nosque itidem debemus 
illum honorare, non tantum verbo, sed etiam ope- 
re. Ipse namque Dominus noster Jesus Christus 
testilicatus est in Evangelio : « Non omnis qui dicit 
mihi, Domine, intrabit in regnum celorum; 8ed 
qui facit yoluntatem Patris mei, qui est in celis ©; » 
et rursum : « Non assumes nomen Domini Dei tui 
in vanum *, » Hterumque przcepit nobis dicens : 
« Discedat ab iniquitate omnis qui nominat nomen 
Domini ®. » Vis nosse bestias et jumenta cogno- 
scere Deum, eique benedicere ? audi Spiritum san- 


- clurn- precipientem illis in bymnis : « Benedicite, 


bestiz et omnia pecora, Domino ©, » Nisi benedi- 


)) cerent, nequaquam id przxcepisset eis. Nec ipsa 


lantum benedicunt Deum; sed et omnis creatura 
que apparet et oculis percipitur, utraque non ces- 
sant confitert. 


Taoa h xl h parvoptm x2) bpwptvr, 7: Gpgs- 


16. Tu itaque, ancilla Dei, sive surgis, sive 
sedes, sive quid operis ſacis, sive comedis, sive le- 


* Exod. xx, 7. © Il Tim: ur, 19. 


(34) 'A3Y' deest in Anglicano. 

(35) Felc 2, p6vey. 

(36) Hzc , 44" 6 noov.... 799 ty ovpavels , de- 
Sunt in Basiliensi et Anglicano, 
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cinm petis ut $0:7num capias, sive e lecto surgis, A Tn; Gov Epyr) pos Unvoy, cite dviotapevy, wh ATooTh- 


ne absis!at bymnus Dei a labiis Luis. Reatz aures 
quz excipiunt hos sermones. Si ingrediaris hora 
duodecima, majorem longioremque facies synaxin 
cum $0ciis tuis virginibus. Sin nulla adest socia, 
sola id exsequere, Deo presente et audiente. Bo- 
nam est lacrymas effundere in conspectu Dei. Re- 
cordare hore duodecime, qua Dominus noster de- 
scendit in infernum, quem ut vidit infernus exhor- 
ruit, et perculsus ait : Quis est hic, qui in potestate 
et magna virtute descendit ? Quis est hic, qui por- 
tas inſerni zreas contrivit, et vectes adamantinos 
conſregit ® ? Quis est hic, qui descendit de ccoelis, 
et cracifixus est, nec a me, quz mors s1m, domi- 
tus est ? Quis est hic, qui vincula $olvit eorum qui 
a me captivi detinebantur ? Quis est hic, qui sua 
morte me mortem destruit ? 


17. Ideo ea ipsa hora atlentiores esse debemus, 
et cum lacrymis nocte invocare Dominum. Magna 
quippe virtus est lacrymarum, et przclara res est-: 
magna enim peccata, magne iniquitates lacrymis 
delentur. Pro teste mihi est sanctum Evangelium. 
Cum enim Salvator traditus esset Judzis, Petrus 
ter illum cum juramento negavit, priusquam gal- 
lus cantaret; Dominus autem conversus resPexit 
Petrum, et recordatus est Pelrus verbi Domini, 
quod dixerat $ibi : « Priusquam gallus cantet, ter 
me negabis, — et egressus ſoras, flevit amare '*, » 


Vides quod in lacrymis sit remedium : perspectum 
babes qualem deleverit iniquitatem. Quid enim hoc C 


malo deterius, quo ter juramento adhibito, domi- 
num $uum negavit ? et lamen lantum flagitium la- 
erymis extersit. Vides quanta sit vis lacrymarnm : 
hac enim ad commonitionem nostram $cripta sant, 
ut nos hc imitati, vitam possideamus #ternam. 
Non multi sunt, qui lacrymarum gratiam habeant, 
sed quotquot mentem sursum erectam babent , 
quotquot terrena obliviscuntur, quotquot carnis cu- 
ram non habent, qui ignorant prorsus an $sit mun- 
dus, qui membra sua mortificaverunt, quz Sunt Su- 
per terram, his svlis datur Juctus lacrymarum. Nam 
cum mente sint pura et perspicace mentis oculo, 
dum in terra degunt, vident inferni supplicia, et #zter- 


nos cruciatus, quibus YY torquentur peccatores : D 


necnon #ternum ignem, tenebras exteriores, fletum 
ot slridorem dentium. Vident quoque dona ccale- 
slia, quz largitus Deus est sanctis viris, glorias, 
coronas, Stolas sanclas, regia indumenla,; lucidas 
cellas, inenarrabiles delicias, vitam #ternam. Ec- 
quid ulira non dixerim ? Quod omnium mirabilissi- 
mum est, qui pura est mente, ipsum Deum interio- 
ribus oculis perspicit. Quomodo igitur flere, lugere 


© Pgal. cvi, 16. '* Matth. xxv1, 34, T4. 


(37) Anglicanus, xat paxporepav. 

(38) '0 arg deest in Basiliensi et Anglicans, 
(39) Felc. 2, T4p2%2kety thy Behy peyah. 

(40) Avrz6v deest in Fele. 2. 

(41) Sic omnes fſere manuscripti cum editione 


TW 4 Vjavo; Tov Bzov am twy yerhewy cov. Maxdpia th 
O7a 74 $615 va tobg keyoug tobroug. *Eav It eloth- 
Ons TH Swlexdty Opg, perfortpay xal truxvortpay (37) 
EmireatTetg Thy TUvatty perk Tov Guoybywy Gov Tap- 
0 vwv. 'Exv & uh Eng 6pdbuyov, pdovn tnirthet, rob 
Ozoy ouv6vtog xat dxovovrog. Kakby th Exytery Bh- 
*puov EvwTtov tou -Beou., Munpoveve thy Cwicxitny 
Wwpav , Ir Ev abth xatabt6rxey & Kuprog hubv oh; 
Toy abyv* xat idwy avthy 6 Wing (38) Epprie, xal 
tZtorn Mywv* Tis totty orcs, 6 Ev thouols x2t pe- 
yan Cvveuer xatthbwy ; Tis oro, 6 T4; nvag 16 
abou Tx; yakrd; ouvipibuy , xat tobe poyhobg Tels 
&bapaviivoug ouvOdoans ; Tis oro, 6 EZ obpavav xat- 
eMdwy xat otavpwlel;, xal bn' tuod toy Oavatou ph 


B xpatoVuevog ; Tis obtog, 6 Mvwv t& 8eouk tov bt 


£1209 xpatrovptvwy; Ti obro;, 6 Tp Bly baviry tut 
Thy Oavatov xatalvww ; 

17. Atz touro 6pellouey taurols mpootyery tv t 
Gpa Exetvn , xa) tv Eaxpuory Ev vuxtt tTapaxatcty thy 
Kuptov. Meyadr, (59) yap perth E971 th 6&xpuoy, ral 
pEya xatoplwpa , xat piyaat epapriat xat avopla: 
2 baxpuuwy arakeipoviat. Maprupet 8 por th &yuy 
Evayyekov. "Ore yap 6 Ewrhp naps3d0n Tolg "Tov- 
Gator, 6Ilttpog pe0' Epuoy tpitov abtrdy hpvhoarto (40), 
Tpty 4kextopa gwvhoat, '0 && Kyuprog orgayel; ty- 
£6eve T6 Netpy, xa) vnrepvhabn 6 Tttpes tov pf- 
patog Tov Kuptou, wg einey avty * « pv afxtops 
gwvhcat, arapvhoy ws Tpig* xa tfelbov Efw, Exhav- 
Ge TxpPWw;. » 'Opis th pdappaxov toy baxpuuy * £hed- 
aw ofav avoplay thieves. Ti yap yelpov Tod xax0v 


Toro , &rt Tpitov pe" Bpxov Thy Eautol Geomnrny 


hovhrato ; xat thy Thlxavtny &vopiay 6:4 baxpuuy 
tEhherev. 'Opi; taixnv Govapry Exouor ta Eaxpun 
txeiva yap typagr el; thy huettpay voubectav, Iva 
hut; Exeivor; tnaxoov0hoavies , Cwhv alwvioy xAt- 
povouhowpev, Oy of moo Exouct Th y@propa mw 
baxptwy , 4) Gor Thy voby Exouotv Gives , Gao TW 
yntvoy Enmnav0avovtat, Goo the oxprd; npbveray ob 
T990935v, oftiveg ox tniotaviat ws, ct ein x67p0;, 
ofriveg EvExpwray T4 pen, th Ent The yhe © Tourog 
uhvarg Eitorat niv0og baxpluv. Kabaphy yap Exovies 
Thy vodv, xa 65530prov Th Bhtppa ths bravolag , Et 
bvre; tn) The yYhg, Srinmuo: th; xokdoey tas Ev TY 
an, xa), 74; Bacdvoug ths alwvlovg, tv al of apap- 
Two: xo0kdovrat , xat th np th alwviov, xat 
ax6to; Th tfurepov, xat thy xavbudy , xat thy Bpv- 
yubv (41) 6» 636vrwv. BYEnouo: Bt xat T4 Enoupd- 
via yapiopara, & txapioato 6 Od; tolg &ylorg , xat 
Tag Ea , za) tovg otepavoug , xal tg ctolktg T4; 
&ylag , xat 74 Sactkuxe tviluata, xat t& gurews 
Tapia, xa! T4; Tpupt; ta; avexiinyhroug, at THY 
Cwhv Thy aiwvtov, Kat tf Ext of Myw (42) ; Kat 


Commel. edit. Paris. cum Anglicano, 6 xXav0pd; xal 
6 Bpvypdg. Mox Basiliensis, obpevia. 3 

2) elc. 2, Kai if £1 Myw. Editi vero et ali, 
x, 7! Ez: ov LEyw, 
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ueizov ndviwy favua, Gt 6 Exwy xadapby thy vauy A non velit, qui isla videat ? Flet enim atque lamen - 


xat avrdy Thy Ozdy Ev Tot; Eviov d&g0akpols xabppt. 
lidg ov ov 0&het xavoat xat nvOhoar, 6 tavra 
SMEmwv ; Kate ptv yap xa dBuperar , Gnws pooh 


latur, ut a gravibus suppliciis eripiatur : rursum 
let et obsecrat, ut dignus fiat celestium ejusmodi 
bonorum. 


&nd TOv bEervay xokdaewy * xa ney xhatet xa afiol Fedjpevog, bmwy Afr) tw Enovpaviuy Exifvey aya- 


009, 

18. At& tobro Eplononvy of Fytor thy x65poy Tobtov, 
eld5rzg 6noia ayada peover xinpovopnoat (45). 
"Norte ov 6 Ex &vantauoy ty TH x65juy Toltw Thy 
aloyuov avarauory wh timittrw abety. "H Bacikela 
y4p TOv obpavov ox EST: Twy avartavoptvuy ty0ate, 
©" Exefvwy tort Tov tv Oider mo} xat otevoyu- 
pla biataviwv thy Biov (44) toutov. OL yap Eaboy 
arhy Twptav of kabdvicg, ane pers peyahuv p6- 


18. Ideo hunc mundum oderant sancti, gnari 
qualia bona possessuri eszent. Itaque quisquis in 
hoc mundo requiem habet, ne speret se requiem 
accepturum zternai. Nam regnum celorum eo- 
rum non est qui requiem hic habent, $ed eorum 
qui in erumnis et angustiis multis hanc degerint 
vitam. llud enim regnum non gratis datur, sed ma- 
gno labore, maximis sudoribus ipsum adepti sunt, 


y0wv xat yevvaluy IEpwruv abthy Exthoavio ct xata- B qui co digni sunt habiti. Non curant quantumeun- 


Eunbtvrt;. OL pier avtol;, Soov Ev xomtdowsty WE. 
Fig 06vrieg yap Exel, Enthav0avortat Twy nov xat 
Toy GGuvovy, Ga Enabov ty TH pataiy x6 tout, 
ard The nokkng xat aviximyhtou avanauciws The 
$:60ptvng avrol;. Tt Myers, AvOpwnes ; 'IBol Go 60k 
napete)noav Evwndv cov, h Lun xat 6 Oavatos © Emov 
tay 0Ehng nopevou, Kai lov np xat Liwp * Gmov Ekv 
eng Extervoy thy ytpi Toy * En oof Eotty, Ev Deng 
x7hoaodat thy Cwhv , xa En oof tony, Ev Ofhng 
x7hoao0at thy Oavatov. 'V odv Odvarty tort 6 x65u0; * 
h 6 Cwh ETmiv < Brxatootvy © paxphyv ov 6 x67po; 
and Th; Etxatoruvn;, xa0' E30v 6 Oavato; &mnd the Cuts. 
'Exv oy Topevy &v TH x67 py, tv Th bavity nopeby 
xa). Ex7d5 799 Ozov yivr , xart thy befav Tpaytv. Eav 


que hic laboraverint. Eo enim ingressi, laborum 
do!orumque mox obliviscuntur quantumcunque sint 
perpessi in hoc vano mundo, ob magnam et inenar- 
rabilem $ibi datam requiem. Quid ais, homo? Ecce 
binz vie tibi sunt propositze, vita et mors : qua 
volueris, incede. Ecce ignem et aquam, quocunque 
volueris extende manum tuam. Penes te est, $i lu- 
beat, vitam possidere; penes le est, si placuerit. 
mortem adipisci. Mors itaque hic mundus est : 
vita vero est juslitia. Quamobrem tanto intervallo 


mundus distat a justitia, quanto mors a vita. Si 


igitur ambulas in mundo, in morle ambulas, et ez- 
tra Deum es, secundum divinam Scripturam : quod 
si in justitia ambulas, in-vita ambulas, et nequa- 


bd tv Tf}; Suxatootvy (45) nopevy, Ev Th Cw} nendpey- C quam te attinget mors. Apud justos enim non est 


oat, xa ov pH &nat cov Oavatog. Vx Egtt yap raph 
3H; Guxatorg Oavatog, 4% perddcort;, MerariOerar 
ya4p 6 8lxaiog avip tx 09 #50 pov Toirov lg Thy alt- 
viov avaraucry * xat OTTER T1; Gmh puhaxhs <2 Dor, 
097w xa. of yi EEfpyoviat &nd tob woyInpod Blov 
799799 elg 7a aya0atahrouacutva attodt;* «OA bglad- 
ud 09% 08s (46), za) 05g 00% Fxavce, xat Ent zaphiay 
av0prorzou obs &ve6r, & hrolpacey 6 Ochg toilg eyano- 
Tv av7%, » Of 3} 4papronc xat O35; xaxog woylod- 
I, xa, Exel rdhv Th mvp avtovs Avaptvet, Kat tovg 
TowYroLGg Frmhing Get xhaboar (47), Grt xat Of &v 
orevoywpla clot, xat Exel thy ebpuywptay obx anohap- 
6avougt. Ark tobto efprx:y h Ola Dpagh* « "Onoy 


tay otpagyh 6 aczbhg, ayaviterar. » Lreva yap (48) D 


abr m&viodey © xa) Exel bvvar, xat whe Onfferg. Oh 
ty yap &vOpwnog 6 ph xomwav Ev TO poxOnpy Bl 


© TOUTt® xa 6 mrwyds xat 6 novatog, xat 5 loukog 


mors, $ed translatio. Transfertur enim justus ex 
hoc mundo in requiem #ternam. Et quasi quis ex 
carcere evadat, sic $ancti ex hac misera vita dis- 
cedunt ad bona sibi parata : « Quz oculus non vi- 
dit, nec auris audivit, nec in cor hominis ascende- 
runt, quz preparavit Deus diligentibus 8e ”*. » 
Peccatores autem hic misere laborant, et jllic rur- 
Sum ignis ips0s exspeclat. Qui duplici de causa 
flere debent, quia hic in angusto sunt, nec tamen 
ibi libertatem adipiscentur. Quare ait divina Scri- 
ptura : « Quam $e cunque in partem convertat im- 
pius, Subruitur '*, » Angustiz enim ili sunt undi- 
que: illic dolores, hic zrumnz. Nullus quippe homo 
est, quin laboret in hac misera vita, pauper et di- 
ves, 8ervus et liber, peccator et justus. Omnes pa- 
riter laborant, unusque casus omnibus obveniet, 
sive peccatori sive justo, in hoc scilicet mundo. 


xal 6 £evBepog, xat 6 kuapruntg xat 6 Fixatog, nkvies bpolws xomwot, xat By ouvdvinua Tols n39t 5vp. 
6haoerat, xa) 76 4papruig xa TH Bialy, we tv TH x65py Tot. 


19. "Exe7 8 ox Eotry obtw;, 44 &kkn xat dan (49) 
Taftg. "Akkog yp 6 x6rog Tod Crxatoy ty To x6Tpup 


1 I Cor. #, 9. '* Prov. xn, 7. 


(43) Anglicanus, xr povopetv. 

(44) Anglicanus, ba ativiuy Thy Biov. Mox, ot 

66y::5 deest in Basiliensi et Anglicano. Ibidem, 
Anglie. et Felc. 2, p:y4ov p$Sy0ov. Paulo post, 
xaratuvlevre; deest in Felc. 2. 

(45) Anghe., £x» 7} 8:x. Felc. 2, Ev & 5; 3:x. 


19. At jbi non ita $e res habet, sed alius atque 
alius ordo. Alius quippe est labor justi in hoc mun- 


(46) Sic Basil. Editi vero, ci. Inſra idem, at 
of 4paprunt. 

(47) Anglicanns, x2.aterv. 

(48) Fele. 2, Erevat yep. Inſra, tovrw post Ptp 
deest in Basll. 

(49) Hae, xa! &3dy, desunt in Felc. 2. 
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do, et alins peccatoris. Nam justus laborat, non 4 72574, x2) £30; 6 705 auaprunod, '0 utv yap Blxarng 


quo ventrem impleat : nullam quippe carnis $0llici- 
tudinem habet, neque cogitat se carnem gestare ; 
sed nocte dieque laborat Deum guzrendo, $omnum 
plerumque modicum capit, pane et aqua non $atu- 
ratur : in desertis errat locis, corpus suum multis 
allicit zrumnis, donec immarcescibilem coronam 
accipiat, quz ipsi reposita est. Contra peccator la- 
boribus et xrumnis premitur, non propter justitiam, 
se4 propter hanc miseram carnem, ob turpem mu- 
lierem, aliis atque aliis calamitatibus afſligitur, 9Z 
nec przesentibus contenlus, in miseria atque invi- 
dia degit. Sed nihil eorum perspectum habent 
amentes : exczecavit enim illos materia, et mullze 
mundi hujus cur# : errantque donec in eos immit- 


tatur miles ille violentus, qui nec personam vere- g 


bitur, nec munera accipiet. Anime quippe illorum 
vi abducentur ab angelis immitibus, suvamque a 
Deo senteutiam accipient. Vani enim cum $int, in 
vanum laboraverunt in hoc mundo : terrena $sunt 
operali, quocirca et ipsi in perditionem abierunt. 
Non enim memores fuere Dei dum in terra essent : 
neque cure illis fuit ut Dei timorem prez oculis 
haberent : quare nec illos curat Deus. Justus enim 
est Deus, et justum judicium ejus ?*, Nam cum 
venerit judicaturus mundum, tunc reddet unicui- 
que juxta opera sua. Beatum cor quod hec $usci- 
pit. 

*20. Media nocte excitaberis, et hymnis celebra- 
bis Dominum Deum tuum. Ea enim IÞ>a hora re- 


xomd, oby iva nhion yaotepa © od yap Gus the 
o2prh; npovoray To:ettas , cult Loyiterat , Gott odpxa 
gopet * ANAL xomtE vurrhs xa tpuipas Cnrov Thy Oedy, 
70).,& Tod Unvou ph yopratopevos, Gprov xat Wat 
uh tunmmhov thy wwyhv , tn Ephpors mhavwpevcg, 
brow 4wy th owpa ty xaxorabeig nohkf, lws ob ano 
abr, thy &papavirrav ottgavoy thy ATOXxetpevoy avty, 
'0.8: &paprwidy xomt xat poylet oby Evexey Gixatn- 
abvng, 4X Evexev The Talarnwpoy oapxds taving, 
Evzxev Th; aloyply yuvairds, du; xat Ghkws poyboy, 
ph &pxovuevo; tTolg napobory, tv waxia xat gov 
Tatpibuv. "AMA Toitwy obity Entotaviat of Eqpove;” 
ametrUghwes yap avtolg < Vin xat at nokal gpov- 
Ti3z; Tod x65 mov, xa) Thavaovtat, tw; AnoOTAN, On 
autolug 6 anbromog otrpattwrtng , Gott ov Gavude: 
Tp6Tw70v , 008" ob ph Laby Twpa. Aydhoovrar yap 
ai yuya) avtov perk Blag vn ayyehuv avelenudvuy, 
xa Lfovra: thy anbpagry avrwy rape tov Bens, 
Kevot yap bvtzs, el; x2v4 xat tpdy0noav ty TH x67pmy 
Toure, 74 The the elpydoavicg © ih tobto wat aro 
«l; atweray Eywproav. OL yap Epvho)noav tcy Oroy 
£7 THe yYhs Gvreg, 099" Euthnocy avtot; wvrodhvat 
Tov g6bou tov Ozov © 6:4 T9370 098k abtw pier wept 
abtwv. Aixaiog yap 6 Och;, xat Tixaia h xptorg at- 
Tov. "Orav yup E0dn xptvar thy x65pov, T6res anolw- 
et ExdItw xati T4 Epya avtov. Maxapla h xapula 
h CT youtvr tavia. 

20. Mz oovuxrttov tyeplhon, xat buvhare; Kuproy 
thy Ocdv cov. 'Ev att} yap Th Gp averty 6 Kv- 


Surrexit Dominus noster ex mortuis , et Patrem C prog huov Ex vexpoy, xat bun: thy Hattpa * 6:4 


Suum bymnis celebravit : quare injunctum nobis est 
ut ea ips2 hora hymnos Deo dicamus. Surgens por- 
: « Media nocte $urge- 
bam ad confitendum tibi super judicia justitie 
luz '*; » et precare, incipeque recitare quinquagesi- 
mum psalmum donec absolvas. Hezc sint constituta 
libi per Nngulos dies. Tot psalmos recita, quot po- 
teris $tando recilare : atque per psalmos singulos 
vratio et genuflexio persolvalur, conflitendo cum 
ſacrymis Domino peccata tua, et rogando ut tibi 


ro dic primo hunc versum 


dimiltantur : post ternos psalmos dices, Alleluia. 
Quod si tecum ſuerint virgines, ipsx quoque psal- 
lant, et alia post aliam orationem absolvite. Matu- 
tina hora, hunc dicite psalmum : « Deus Deus 
mevs, ad 1e luce vigilo. Sitivit in le avima mea **, » 
Sub diluculum vero : « Benedicite, omnia opera 
Dumini, Domino 7*, » — « Gloria in excelsis Deo, et in 
terra pax, in hominibus beneplacitum. Laudamus 
te, bencdicimus te, adoramus te ?7, » etc, 


21. Charilatem aultem, quiz omnium maxima ext, 
custodiamus. Nam, « Diliges, » ail, « Dominum Deum 
luum ex loto corde tuo, et ex tola virtute tia, et 


ex tota anima tua, et proximum tuum $Sicut teip- 
77 Pal. cxvin, 137. "* ibid. 62, 


(50) Basilicensis ct Ang'ic., & {77915 Be, xa) 74 


£575- 


'5s Pal. Lxi, ? 


Toro abr}, Tf GOpg npoarayn hulv buvely thy 
Gebv. 'Aviotaptvy, & mpwrov Twriov Thy otixoy 
ins « Meoovuxtioy EE yerpdpny Tod EZopooyetobal 
T0. im T4 xplpata the Cixatootvng Gov * » xal ev- 
Eat, xa) &ptat Meyerv Thy mevinxootby Gov Gakpby, 
Ew; &v tehton;, Kat tavtra Eorwody cot xal' £x4- 
ITnv tutpav terayptvz. Tecotroug Ot: yaruos 
eint, 00g bovy ort,xouca cinety * xal xath yah 
ebyh xat yovurhola Entchelolw , peta Caxpuuy 
tEayopsyouca TW Kupiy ti; apapriag cov , xal aft- 
ovca iva ape0wst co. Miri G& tpels hakuoug atys 76, 
"Addnovia. 'Exv & xa\ taphivot clot pert cob, xa; 
abrar yahtrwaaoy, xat pix taps piav thy gbyfhv 
Emtteetre. INpbg EpOpov 3: thy hakubv tobrov ke- 
yere © « '0 Ochg 6 Ort; pou, mpg of bphpitu. Edt 
nas ot h Guyh our » Cragavun 5% rf « Evioyerte, 
ravia 14 Epya Kupiov, thy Kyptov. Ada ty bytoroyg 
8c, xa) tr yh; (50) clphvn, tv avOpwnog elGoxia. 
"Yuvovuty 72, ehAoyouputy GE, TpITXYVOU LEY G8, ) 
xa} 7& E575. 

21. Thy & ay&rmny gvi4diuuey, Thy raviwy pet 
Tova. « 'Ayarihoei; » 3p, got, « Kyptoy thy Octy 
v9 (51) £5 Ghng The xaphiag ouv xat £5 Gn Ts 
Ioy90g G9, xa £5 ng The Yung cov, xal Thy TT” 


'* Dan, im, 57. '” Luc. nu, 14; Cant. Eccl. 


(51) Anglicanus, 'Ayanhoc's Kip:ov thy ©z6v. 
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aloy Gov, OG Eautov. 'Ev tavtats Tats Gvotv Evie- g gum. In his duobus mandatis tola lex pendet ct 


Lats 6og 6 vous xat of mpoyhtat xptpavtat. » '0 
Ozdg ayany tort, xa! ar; npwrog tyannmae Thy 
&vO0prnov , xat Exuthy napeiwnxty Untp hubv, va 


hui Lvrpwontat and nhonG hvoplag. Et ouv avrtds 


6 Kuptag antbavey bntp hubv, xat hucls Gpeito- 
uey bntp dhhkwy T2; $vyh; huov Ocivart. '0 Brbg 
ayarn tor, xat 6 Eywv Thy ayanhv Thy Baby Eyes. 
Avrd; yap efpnxey * « 'Ev Toutw yvwaovrat navies, 
671 En padgrat Ears, Exv &yarnny Exnte Ev AN.h- 
korg (52). » "Ocov yap Eav xomaczn &vipwno;, xat 
uh £7, Thy ayanhy <ig thy nthnotov, elg partny £x0- 
nary. Vito 8 Geltzis thy ayannv el; Thy thn 
lov, oL M6yw p6vov, EMA xa). Epyy. Obs xpathoetg 
xaxiay Tivo; Elg thy xapiav. cov * &: && uh ye, ox 
avEpyztat h eLbyh gov xabaps nph; thy Ozdvy (53). 
« 09x Entdv3:tar yap 6 fog Enk To napopytopy 
vuwv. » Hpadtnra Eye, vmopovhy Eye, paxpobupiay, 
vnniunta. Atyet yap 6 Kuptog © « 'Eav ph otpa- 
PHTs , xat. yEvnole og 74 natbia, ob ph elat)byre 
ig Thy Baotelav Tov obpavaev. » 

22. Ov ph Lurzn0hon yakencs twwog cvubatluovyrlg 
out, obte Ent Cnuig hunnOhan (54), ors Ent LGperr 
« 'H Xuny, yap T9b x65poy tTowrou Oavatov xatipya- 
gerat. » 'Vmotp Toy 4paprioy cov wovoy unnOton, 
vnep Gov Ut tpaypato; pixpor ob unnOhon. Mh 
ULwIng Thy gwvhyv cov bpyit,optvr, np6g Tiva * bov- 
Lnv Yap Kuplov od &7 payso0at. Obx Efehevorrat 
xataps tx To) ot6partl; gov, oby VGprg, ob xaxoho- 
yia. Th ot6pa cov yap. tyiaguevoy Eovty Ev Tolg 


Upvotg xat botokoyiatg ob Beov. Obx Eo xakby th C 


Tp0&pyeoat oz ywps peyarng avayzng. Thy hovyiav 
ayana 60v buvarar * Try boukwy Tod Ozob wh Emt- 
kabn, wn 4arakerp0hrwoay tx The xapSiag cov. 
'Eav aytog EMJn els thy olxiav cov, obtws abthy 
Tpba6;at, ws tov Vidy tou Ozoy © Meyer yap 6 Ky- 
prog tuwy "In,covg Xptorcy © « 'O beybuevos bud; 
Eut Texera:. » 'Eav eioch0y avnp Sixatog aig” why 
o:x6v Tov, peri gdbov xal tpdpoy anavihcerg abtg, 
x2), TpoTxuvizels Evwrioy Twy Toiwy avtoy Em 
Thy yhv. 09 yap avthy tpooxuvhaets, dA thy Ozby 
Thy &roIteihavra avtv. Athy & Viwp, xat vizeg 
T3; ma; avtov, xa perx nan; elhabeiag axoy- 
o3tg TwY Mywv avtov. OL wh bapphans Ent th ow- 
Gpooyvy cov, va ph tiong* GMs gobou © &y" Goov 
Tap gobh , oienore nintetg. Luppipe: Th Eyxpa- 
tevoutvr, zataptua; thy Eauths &prov Eobicrv. 'Exv 
xa0ions pita raphivuy En Tpanetns, ndv mh napa- 
OE uevoy Eddie per” abtrwv. 'Exv tap wh gayns , £- 
ploxn ws xataxpivouen avid; Our avayyerets thy 
Goxnaly gov, 'Exv &: xat oivov nfvouc:, xa od Th- 
1% Joan. x11, 55. 


7% Matth. xx11, 57, 40. 
10, * Marc. 1x, 36 


(52) Basiliensis et Anglic., £xv ayanite &khrovs. 

(53) In Basil. et Anglic. haze Tph5 Thy Ocz6v, 
desunt. 

(54) Sic omnes mss. an editis vero, XLurn0457 
deesl. | 

(55) In hae verba notat Fele. Quod fic mentia 


3 Ephes. rv, 26. 


prophetz '*. » Deus charitas est , et ipse prior 
dilexit hominem, ac $e jpse tradidit pro nobis, ut 
nos liberaret ab omni iniquitate. Si igitur ipse Do- 
minus pro nobis mortuus est, et ipsi pro aliis de- 
bemus animas nostras ponere. Deus charitas est, 
et qui habet charitatem, Deum habet. Ipse namque 
dixit : « In hoc cognoscent omnes quod discipuli 
mei estis, $i «ilectionem habueritis ad invicem ?*.» 
Quantumeunque enim laboraverit homo, si dilectio- 
nem non habeat erga proximum, ſrustra laboraverit. 
Ita ostendas dilectionem erga proximum, non verbo 
lantum, sed etiam opere. Non retinebis offensam 


alicujus in corde tuo, alioquin precatio tua ad Deum 


pura non ascendet. « Non occidet enim $ol super 


B iracundiam vestram ®*, > Manguetudinem, patien- 


tiam, tolerantiam et simplicilatem infantiz retine. 
Ait quippe Dominus : « Nisi convertamini, et effi- 
ciamini sicut parvuli, non intrabitis in regnum ca 
lorum ®', » 


22. Ne contristere si quid adversum acciCat tibi, 
neque de accepto damno vel contumelia doleas : 
« Tristitia enim hujus mundi, mortem operatur *?. » 
De tuis solum peccatis doleas : de alia re parvi 
momenti ne contristere. Ne altollas vocem in ali- 
quem prez iracundia : ancillam quippe Domini non 
decet disceptare. Non exibit de ore tuo maledictum, 
non contumelia, non obtrectatio. Os enim tuum 
sanctificatum est hymnis et laudibus Dei. Par non 
est 9 prodire te absque magna necessitate. Quie- 
tem ama quantum potes. Servorum Dei ne obli- 
viscere, neque deleantur illi ex corde tuo. Si vir 
sanctus venerit in domum tvam, ita excipito illum, 
quasi Filium Dei ; ait enim Dominus noster Jesus 
Christus : « Qui vos suscipit, me suscipit 9, » Si 
ingressus ſuerit vir justus in domum tuam, cum 
limore et tremore occurres ipsi, et procides humi 
ad pedes ejus adorans (55). Non enim illum adorabis, 
sed Deum qui misit ipsum. Aqua accepta, lavabis 
pedes ejus, et cum omni reverentia verba illius au- 
dies. Noun conſidas in tua castilate, ne cadas; $ed 
time : quzanto tempore timebis non peceabis. Ex- 
pedit continentem seorsum panem suum comedere. 
Si sederis ad mensam cum virginibus, de cibis om- 
nibus propositis comedes cum illis. Nam si non 
comederis, videbere illas improbare. Non declara- 
bis ascesin seu exercitationem tuam. Si vinum non 
bibas . et bibant ips#, parum bibito earum gratia. 
Quod $i adsint magnz anus, et largius te bibere 
cogant, ne audias illas, sed dic illis : Vos in asCes1 


*: Matth. xvi, 5. ** IL Cor. mi, 


est domus moniali proprie, vide!ur id innuere au- 


ctorem loqui de genere monacharum qu@ Ron in CC - * 
nobiis. sed domi $ug vivunt : observantes lamen re- \ 


gulam elaustrulium in victu et amictu. (Juod genus 
frequens videas in Walnchia, Russia et ceteris Orien- 


taltbus provinciis. 
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seu exercilatione multa juventutem vestram trans- 4 vr , &" avra; mls tfyov. 'Eav 8 eto: peydhar 


egislis : at ego ne ad primum quidem vestrum gra- 
dum perveni. Porro de hospitatitate et eleemosynis, 
non opus est ut admonearis. Id enim tu sponte tua 
ſacies. 

Wept & The guoteviac xat the thenuootvng of 
TEt;. 

SD. In ecclesia tace, nec quidquam loquare; sed 
allende solum lectioni. Si tibi in mentem veoerit 
aliquod opus peragere, ne temere id agas, ne illu- 
dat libi inimicus; sed cum consilio majorum omnia 
exsequare. Cum psalles aut orabis, ne $inito pere- 
grinas cogitationes cor subire tuum. Rogo te, dile- 
cla, ut altendas audiasque przeceptla hoc in libro 


TpeT6urites, xat avayxatuct os my Tnepioody, uh 
axzovuong avrwv, 44 ye avral; * 'Ypels xaterpi- 
bare thy veGrrza buov tv aoxhatt monhnf © tyw 
obrw Eglhazoa odt elg mparoy Sabpty bpov (56). 


xpetav Eyers voubertetalat, 'And gceaurhg yap noh- 


25, 'Ev Exxanolg owna, xat pnitv idker , 4k 
Ty avayvwoe pdvoy Tporye. 'Exv Erxavabh el; thy 
xapdiay cov Loytopks, Iva norhong npdypi m7, ph 
TporeTwg avth roler, tva ph tunaltn os 6 txO0pd; * 
az pete Bovlfg Twy petiorepwy cov ndvia noe. 
"Orav 44kns, f (57) orav npocetyny, wh &pic Eevoug 
koytopoug etortvart gig thy xap8lay cov. Napaxaia 


scripta. Nec solum oculis exterioribus quz scripta B oz, &yanmth, npSotys xat Exoue TOv EviTohOv Tote 


sunt percipias, sed etiam interioribus. Singulisque 
preceptis animum adhibe, et illa exsequere. Si enim 
ista servaveris, regio thalamo digna habeberis. Ne 
dixeris in corde tuo : Quonam modo hec prastare 
potero? Ne timore corripiaris in cogitatione tua ; 
$ed $i cum omni alacritate ea cuslodieris, Deum ha- 
bebis adjutorem. Nam timentibus Deum Dei pre- 
cepta non sunt difficilia. Nulla hora deſiciat oleum 
in lampade tua, ne veniens Sponsus, eam exstinctam 
inveniat. Ignoras enim qua hora venturus vit, pri- 
mone $0mno an mane. Parata igitur esto, ut cum 
veneril, una cum prudentibus obviam ipsi venias, 
habens oleum in lampade tua, hoc est, bona opera 
tua. Singulis horis memento exitus tui : quotidie 


wv TOY YEyYpapptvuy ty TH Br6niy towtw. Kat ph 
jabvov Tols 6g0akpots tolg garvoptvogs xatavoer Th 
Y=Ypappeva, 4c xat tolg Evichev. Kat np6oeye 
jaed Ex& Ty Evtorh, xat wole: avra;. *Eav yap pu- 
Matng tavta , xatatuw0h on mob vupyove; T9v acts 
Atxov. Mh <ITn; &v th xap3iz cov, Gott, Tag Eovapas 
Tot oat Tavta; Mh Bbeihlav Maby 6 hoyiopd; cov? 
62" av (58) pers ndong npobupuliag guratns avre, 
edphoet; ovppayoy Thy Bedv. Tolg gobouptvor; yap 
Thy SBedy al Evrtokat tov Beov Bapetart ox etal, Nacg 
Gpe ph lewbdtrw Elatov Th Lapndtt cov, ph more 
Ex0m 6 vopglos, xat ebpy avthv obeodetany. Obx of- 
bag yap note Epyetat, } mpwrodnviey, f\ Ttpul. Te- 
vob obv Etoruog * Tva, frav Exdn, perk toy ppovipuy 


mortem ante oculos habeto : recordare apud quem C &ravrf ons avro, Exouan th Elatov &y Th Laprdd 


te $isti oporlet. 
povevue The t563ov gov * 
PATTI VAL. 

2. Grave quiddam est ascesis, diſlicilis continen- 
tia; sed nihil dulcius ccelesti sponso. Hic parum 
laboramus, et illic vitam #terna'm conSequemur ; 
ait enim beatus Paulus : « Non sunt condignz pas- 
Siones hujus temporis ad ſuturam gloriam que re- 
yelabitur iu nobis **. » Bonum est ſugere turbai, 
et seorsum secedere. Magna virtus continentia, 
magna gloria castitas, magna encomia virginitatis, 
(0 virginitas, immensz divitiz ! 0 virginitas, corona 
immarcescibilis! o virginitas, lemplum Dei et Spi- 
ritus $ancti habitaculum! o virginitas, margarita 
pretiosa, multis latens, a paucis inventa! 06 conti- 
nentia, Dei amica, et a $sanctis celebrata! o conti- 
nentia, multis odiosa, iis qui te digni sunt agnita ! 
0 continentia, quz cffugis mortem et infernum, et 
ab immortalitate possideris! o continentia, gau- 
dium prophetarum, et apostolorum gloriatio! 95 
0 continentia, angelorum vita, et sanctorum homi- 
nm corona! Beatus est qui te lenet, beatus qui 


%* Rom. vill, 18. 


(56) In Felc. 2 buoy deest. Ibid. Basil., Hept 
y49 The ih. 

(57) "Hl deest in Felc. 2. 

(58) "Av deest in Basil. Mox idem, guatng 297d. 
Anglicanus, gvMac:; avr4;, Edili, pvragn avids. 


o0v, TourEatt 74 Epya cov T4 xakd. Nicav Gpav wvr,- 


Eye xa)” tutpay wph &ghakuoOv thy Odvatov pvnpdveus tivi os Get ma- 


24. Bapu tort Aox7,5%G, xat Tyobactaxtov Eyupar 
T:1ax * 6k obity tot yLuxutepoy Tov Emovpavloy 
vougloy. "OBz xapvopey Ofyoy , Exet && thy ald- 
viov (59) Twhv &mor,46pela + Atyert yap 6 Gy 
Hatkog © « Obx &5ia m4 nalhpara told vuv xatpos 
Th; Thy pEhovoay $5Gav anozakrugltvat els hudg.» 
Kaitzy amogetysry (60) thy bxhov xat avaywpety 
xaraplva;. Meyabn aperh Eyxparteia, peya xavynue 
tory ayvela, peyaha tyxwpa The napbeviag. "0 
raphevia, moutog axatainnrtog ! © nap0evia, ore- 
gavo; &papdvrives ! © naplevia, vads cod , xat 
ayiov lvevpatog oixnthpiov ! © napbevia, papya- 
pita Tipe naps nohkols apavhs , ohio Gt advog 
edprox6pevo; ! "N tyxpdreria giln Ocov, xat raps 
ayiog tyxwpratoptvy ! © tyxpatiia naph nod; 
paoovutvr, mol; &t dfforg av yvwprtoptvn ! © tyxpe- 
T:ia, Oavarov xat Ginv anogevyouca, xat nd aba- 
vaolag xateyoutvy | © tyxpdritz, yaps mpopriov, 
xa &70T70wy x25yr ua! W Eyzpate:a, dfyiwy Blog, 


Ibidem hacc, evphortg ovupayxov thy Bedv, desunt in 
Basiliensi el Aoglic. Mox yap deest in omnibus 
editis, habetur in omnibus mss. 

(59) Basiliensis, atwvtiav. 

(69) Basiliensis, @r9pvyelv. 
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xat &ylwy avipwnuy ottpave; ! Maxdpicg 6 xat- A perdurat in tui tolerantia, quia post modicum Jabo- 
£xwv 3t, paxapiog 6 mpPITxaprepwy cov Th Lropovfi” rem, mullum in te gaudebit. Beatus qui jejunaverit 
671, 6Mfyov xomidoag, nok) yaphoetar ty oof. Max&- universo hoc tempore, quia in celesti Jerusalem 
prog 6 vnotevang Gov Thy ypdvoy Toutov, &rt &y habitabit, cum angelis choreas aget, cum prophetis 
Th vw Tepouoakny xatoxhoct, xat pert ayyihuv et apostolis requiescet. 

yopesvaet (61), xat pers ayiwy npopnrov xat &mo- 

or6\wv avanauct rat. 

25. Tavra Eypaya oo, ayannth aekgph, yopetrpia 25. Hezc libi scripsi, soror dilecta, quz cum 
Xptorod, npds ornpryphy xat Gytherav The wwxns Christo choreas agis, ad fulcimentum et ulilitatem 
o0v. Mh txxiivns oby &wd Twy M6ywv Toutwy Befet f anime tuz. Ne declines igitur a 8ermonibus istis 
aptorepd. "Og yap iav axovon tovg Myoug Touzoug, ad dexteram vel ad sinistram. Quisquis enim au- 
za xarappovicy, xpiua piya avty tort. LL &:, dierit sermones istos, et despexerit, ingens illi 
Tran aihgh h xtwptvy Th Brekiov touto (62), erit damnatio. Tu autem, soror honoratissima, 
dn co; 6 Yds ravra puidrrety, ty toitotg ava- que hunc librum possides, faxit Deus ut hac ob- 
orptgeodai, m:ywriopetvry thy Giavoiay, xabaphy thy gerves, in hisqu? verseris, illustrata mente, puro 
vouy, T:pwrtoptvous Tovg Oglakuoug The Gravolag, corde, illuminaitis mentis oculis, ut accipias im- 
va kabrs Ty &papeviivoy ottpavov, by hroluacsy 6 marcescibilem coronam, quam preparavyit Deus 
Oedg trols ayanwory avtdy $14 Tod Kuplov xa: Zw- diligentibus 8e, per Dominum et Salvatorem no- 
Theo; huav 'Inood Xpiorod, © 86a elg robs alwvag Strum Jesum Christum, cui gloria in - sxcula s#- 
Toy alwvwy, &phv. culorum. Amen. 


(61) Anglicanus, xatoxhoag, pert ayythouv yop. 


IN SYNOPSIN SCRIPTURE SACB&E ADMONITIO. 


I. De hoc libro varie sunt eruditorum sententie. Alii namque verum germanumque Athanasii esxe ſetum 
autumant alii, nec injuria, ejus yvnot6tr,7a in suspicionem rocant. Ex iis vero qui Athanasio hoc operis 
adjudicant, sunt qui arbitrentur Synopsin hanc Scripture sacre esse illa Tvxtla Toy fefwy Tpayoy, 
que Constantis Augusti rogatu 8e adornasse, et ad ipsum imperatorem lransmisisse leslatur Athanasius in 
Apologia ad Constantium, num. 4. Nos secus existimamus ; ruxtia quipre illa Tov Oelwy Tpayav, nihil 
esse aliud arbitramur, quam ipsam sacram Scripturam, que ad ſaciliorem legentis usum, in plura volu- 
mina compingeretur; Tuxtla quippe signiſicant volumina. Sic Gregor. Nazianz. epist. ad Philagrium, 
pag. 827, muxtiov Anuoodevixdy vocat, volumen operum Demosthenis, et epis!. ad Theodorum Tyanensem, 
p. 843, ruxtlov Th; "Qprytvoug Orhoxallag, vocut librum 8eu rolumen Origenis Philccalie. Insignior exsta® 
locus apud eumdem, epist. ad Adamantium, p. 896, 'I865 oo. t& nuxtla nap huov, Enep Cnrels, Gon Tobg 
oh7as Greys, xa) Thy xantvey, vntp ob xatexerto. En libros eos a nobis babes, qnos postulas, eos inquam 
omnes, qui tineas efſugerunt, ſumumque supra quem siti erant. Hinc maniſestum est T:vxtia Twy feiwy 
Tpagov, es8e, non aliquod in Scripturam compositum, sed libros seu rolumina Scripturarum ipsarum, que 
Athanasius transmisit ad Consianters imperatorem. Plura pos:emus proſerre hujus rei asserende causa, sed 
hae erunt, ni ſallor, satis. | 

Il. Licet porro Synopsis isthec 8it accurati cujusdam, et Scripturarum perilissimi scriptoris, nobis videtur 
non esze Athanasii. Primo namque a nemine antiquorum memoratur opus simile ab Athanasio adornatum 
ſuisse. At cerle viz poluit ab Hieronymo aliisque Patribus, iis marime qui Scripturas explanarunt, et a 
Photio ips0, tam insigne opus Athanasianum pretermitti. 2* In nullis Athanasianis collectionibus comparet, 
sed ex uno lantum manuscriptlo Grace prodiit. 3* In enumerandis libris quibus in Ecclesia contradicitur, 
multum discrepat scriptor iste ab Athanasio; nam librum Pastoris nusquam memorat, quem tlamen Athana- 
sius in Epistola ſeslali numerat inter illos qui in Ecclesia lequntur, alibique vocat librum Pastoris, utilis- 
s!mum. Multi item libri inter eos quibus contradicitur in finem hujus Synopseos recensentur, quorum ne 
rerbum quidem in memorata Festali Epistola. Ad hec in Apocryphis Novi Testamenti numeraniur in Sy- 
nopst Kinpeviia, seu Homilic Clementine, quarum mentionem primo reperimus din post Alhanasii avum 
apud Nicephorum patriarcham. Sunt enim ille opus diversum a Recognitionibus, quarum Origenes, Rufinus et 
alti meminere, licet ejusdem sint argumenti, et, ut videtur, postea conficte. 4% Que de rariis Scripture 
$acre versionibus posiremo loco dicuntur, ex Epiphanio De mensuris expressa 8unt, ut nemo non videt, ct 
tbidem nos advertimus. Responderi ſorsan posset, hac poslr2ma adjeclitia esse. Sed id gratis omnino dici- 
tur, cum consequenter ponantur in codice unde Synopsis isthac prodiit : et alioquin tanita ubique apparea® 
hujus 8criptoris. diligentia, ut nihil omnino omiltendum censuerit; quare et que de rersionibus lequntur, et 
que poslea de amissis libris in Scriptura velteri memoratis tractantur, unius ejusdem Synopseos scriptoris 
esse arbitramur. 5® Licet in simplici recenslone eorum que in Scripturis sacris continentur, gqualis et isla 
Synopsis, vix styli genus et ratio deprehendi queat, quisquis lamen Athanasiane orationi assnetus eril, non 


(62) Hzc, td $:6)fov covro, desunt in Basiliensi. 
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uno loco diversa loquendi genera animadveriet. In Athanasio enim tb 8p:py ubique comparet, ut ait Pho. 
tins, hic vero scriptor mulltitudine rerborum epithetorumque superefſiuit. Exempli causa, pos! ſactam prio- 
rem librorum Scripture enumerationem, quibusdam premissis ita habet : 'Enei tol ye Lorepoy zath thy 
Exeivey &xohoubiay xat ovupuviay EMa wpls xat avapi0prra Bibi ELemovitOmoav Unt twy xata xatpols 
peydouv xat copwrdtwy Oeogpdpwy Tattpwy, lg popruplay Twy tpohaboviwy xat Hrapwriow. Que ane et 
n.ulta his similia quivis emuncle naris homo non Athanasii, sed alterius cujuslam 8criploris Athanasio atate 
inſerioris esse censuerit. Nam Graci sequioris &vi epuketis et verborum mullitudine gaudebant. Insuper 
nonnulle voces hic exslant quas nonnisi post Athanasii e&latem usilalas reperimus, quale es, illud in cap. 
de libro Judicum, TrocoUvtat pro numerantur, et alibi, ovunooocoovptvuy. Cyrill. Alex, Trooouabat usurpas, 
nec antea vocem illam me reperisse memini : in Logarica item Alexii Comneni a nobis edita legimus vpn 
oouvtwv, eadem sententia : quod conjecture tlantium loco ponimus. Hac in causa nobis ſuere, ut Synopsin 
96 Scripturz $acre inter dubia et suspecta opera recenseremus. Millimus alia quadam argumenta, a 101.- 
nullis allata, ut Synopsin Athanasio abjudicarent, que minoris momenti esse arbitramur. 

I. Theodorus porro Balsamon ad canonem 27 synod. Carthag., p. 656, memorat canonica Athanasi et 
Amphilochii, indicatque ibi veros et canonicos contineri Scripture libros. Kavovixa vero isla autumant non- 
nulli esse hanc Scriplurze synopsin : 8ed nusquam reperimus hunc librum, canonicum 8eu xavov:xa, appel. 
lari; xavovix4 igitur Athanasii et Amphilochii, sunt epistole seu alia opuscula eorumdem Pairum, que in 
collectionibus canonum Cracis locum habent , et vocantur illic ut plurimum epistolae canonice : ejusmodi 
$sunt tres epistolo Athanasii que ex canonum collectione desumpte 8unt et ad calcem primi lomi a nobis 
reposit@, in quarum secunda, cui :itulus, Epistola feslalis, habetur catalogus librorum Scripture, ad quem 
hic haud dubie respicit Theodorus Bal-amon, in iisdemque collectionibus Canonum mss. exstat carmen Am- 
1Hilochii, in quo recensentur canonici Scripture libri, quo spectat idem Theod. Balsamon. Ceterum tres epi- 
slole ille Athanasii, pariterque carmen Amphilochii, cusa sunt in postrema Collectione canonum Anglt- 
:ana, secundo tomo inter Epislotas canonicas. 

IV. Eximia sane es! ha&c Synopsis, cujuscunque tandem $it auctoris, et tauta cura, sagacitate, eruditione ela- 
Jorala, ut nihil supra. Non modo quippe singuli Scripture libri accuratissime in ea recensentur et in epilo- 
men aptissime rediquntur ; sed multa disquiruntur que spectant chronologiam, librorum Scripture auctores, 
nominis singulorum [tbrorum rationem et causam, variarum versionum historiam paucis comprehensam. 
Demum nihil pene reiro reliquisse videtur scriptor isle, quod vir Grace solum eruditus preslare possit. Mul- 
iz porro mende in nominibus mazime propriis, uti solitum est, irrepserant, quas quoad licuil emendavimus : 
et ad finem non pauca que Latine tantum cusa erant in prius editis, ex manuscriptis dezumpta Grece edi- 
dimus. 


TOY EN ATIOIE HATPOE HMQN 


AOQANAZXIOY 


ZYNOYIZ ENITOMOZ THY GEIAE FPASHE, IAAAIAZE KAI NEAE AIAGHKHE. 


S. P. N. ATHANASII 


BREVIS DIVIN.E SCRIPTURAZ VETERIS AC NOVI TESTAMENTI SYNOPSIS, ,1D EST 
COMPENDIUN. 


1. Omnis nostrum Christianorum Scriptura, divi- A 


nitus inspirata est, librosque habet non indeſini- 
tos, Sed definitos, ac cerlo canone comprehensos. 
Et Veteris quicem Testamenti hi $unt : 

Genesis, cujus initium est : « In principio ſecit 
Deus celum et terram. » 

Exodus, cujus initium est : « Hzc sunt nomina 
filiorum Israel, qui in Zgyptum ingressi sunt. » 

Leviticus, cujus principium est : « Et vocavit 
Dominus Moys=*n, et locutus est illi jn tabernaculo 
leslimonii. » ; 

Numeri, cujus initium est : « Et locutus est Do- 
minus ad Moysen, in $olitudine Sina, in taberna- 
culo testlimonii, » 


— - 


1. [Idoa Ipagh huov Xprotiavwy, Deenveugto; 
torev. Obz abprora Ot, akks pakkov wprapeva xal 
X2Xavov:optva Eye t& Biba. Kai Eott The ptv Na- 
nals Aabixng TaAYTra * 

Peveats, & 1 &pyh*' « 'Ev apyh Envinory 6 Octs 
Thy obpavoy xat Thy Yhv. » 

"EE:80;, 6b th apyh* « Tavra 72 WR 109] 
vita "Iopati twv cionops uopivuy flg Atyurtov. » 

Aevuitrixdy, ob t, apyh,* 
tains. Kyptog avto ty th oxnvi Tov papruptcy. 


Arps, 6) ht apgh « Kat tance Kypiog np 
Mwb3hv ty Tf, {ptr Tf Eivd tv th vxqvh tou pap- 


TYpt9's, » 


« Ka) ixaecs Mwbony, xat. 
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Acursþov6uroy; ob < &pyh* « Obror of Myor, ods A Deuteronomium, cujus initium est : « Isti sunt 


tance Mwbong navii 'Iopahi nEpay tob "lopdavou, 
ty Th tphuy, tptg Cvopals, trhnaiov Th; "Epbpis 
0akagons. » 

'Ino0V; 6 Tod Navh, ob 4 &pyh* « (65) Ka! tytvzro 
pat4 Thy T:kevthy boukov Kuptov, eine Kypiog T6 
'Ino00, vic Navy, ketrrovpye Muboh, Afywv. » 

Kprral, od 1 &ph * « Ka) tyEvero perk thy te)ev- 
Thy 'In099, xa! Ennpwrroav of vic! 'Iapan (64) ty 
Kuply XMyovteg* Ti; avathorrar nphg toug Xava- 
vaioug &pryouueycg; » 

'Pob0, ob < &pyh * « Kat tyEvero ty TH xpvirv 
Tobg xptrag, EyEvito Mud; Ev TH YH. » 

Ba3teiwv tpwrr, xat Gevttpa, tl; tv apt) pou pevar 
Bi6Afov. Kat Th ptv mpwrns < Gpyh* « Kat &vOpw- 
T9; £5 'Appabatu Eigi, £5 bpovug "Eppaty, xa 5vo- 
pz aro 'Elxavs, vid; Iepeucn\, (65) viod "Het, » 

Th; & Suripas h apy « 'Eyevero pert th ano- 
0avety Laobh, xat Aab\s avictpeye thrtwy thy 'Aua- 
kx. 

Baocuketwv Tpity xat Ter4prn, els Ev nd apt- 
0 povuevar Br6Xtov. Kat th; ptv tpitmng th apyh* « Kat 
6 Bacievgs An6\3 mpecGutepog, npdbebrxwg hjpt- 
patg* xat nepiibarlo) avthy Lluatiog, xat ox ilep- 
pazlvero. » | 

Th; & rter&prns th apyh © « Kai tbOerncs Mwab 
ty "Tapahi, pers th anobavely *Ayadb. » 

Ilapakeinojpuiveuv tpoOtOY x21 Eevtepov, lg Ev Apt- 
0-200 pcva Bi6ntov. Kal Emi Tod ptv mpwrov th @pyh * 


« *A32u, Li), "Eving, Kaitvdv, Makeket\, 'Iapts, FP 


'Evoy, Mabousdka, Aduey, No. » 

Toy & 8:vutipov ht apyh* « Kat Evicucs Lako- 
toy vids Aabls En thy Badteiay avtov, xat Kuprog 
6 Ocd; avrov per' avrov, ual tutydluvey abby elg 
U%0;. » 

"Ea8pag Tpwrtog xal 6:vtepog, els fv apr0povpevor 
B:6).fov. Kat Tod ptv rpwrov &pyh * « (66) Kat fya- 
yev "Iwoiag mh Iacya Ev "Tepoucaltpy To Kuplt 
£avto9 th Te03apsoxatiiuaty ftuipy to pnvey T0) 
TpOTOV. » "han 

Tov 8 &vtEpov th apyh +. « Kai tv 76 npwrey Ever 
Kyupov 79d S2a5:kiw; Hepawv, toy teheobhvar AGyov 
and gr6pato; "Iepepiov, Efiyeips Kypros td nveuua 
Kyupov Tov Bacthtws Hepowy, » 


sermones, quos locutus est Moyses ad omnem lsrae- 
lem trans Jordanem, in $olitudine ad occasum, 
prope mare Rubrum. » 

Jesus filius Nave, cujus initium est : « Et fa- 
clum est post mortem servi Domini, dixit Dominus 
ad Jesvu, filium Nave, ſamulum Moysis. » 

Judices, cujus initium est : « Et factum est post 
mortem Jesu, et interrogarunt filii Israel Dominum, 
dicentes : Quis ascendet dux adversus Chana- 
nw0s ? » 

Ruth, cujus initium est : « Et ſactum est, cum 
judicarent judices, facta est ſames in terra, » 

Regum, primus et $ecundus, in unum compu- 
tantur librum, et primi quidem initium est © « Et 


B \,omo erat ex Armathaim Sipha, de monte Ephraim, 


et nomen illi Elcana, filius Jeremeel, filii Heli. » 

Secundi vero initium est : « Et ſactum est post 
mortem Saulis, David percusso Amalec reversus 
est. » 

Reguiw tertius et quartus, el ipsi pro uno con- 
numerantur libro. Et tertii quidem initium est : 
« Et rex David senior, ztate jam grandis erat. Et 
operiebant eum veslibus, nec lamen calefiebat. » 


Quarti vero principium est : « Et pravaricatus 
est Moab adversus lsraelem, post mortem Achab. » 

Paralipomenon primus et secundus, pro uno Y 
libro computantur: Et primi quidem initium est : 
« Adam, Seth, Enos, Cainan, Malaleel, Jared, 
Enoch, Mathusala, Lamech, Noe. » 

Secundi vero initium : « Et confirmatus est Salo- 
mon hfilius Davidis in regao $uo. Et Dominus Deus 
ipsus cum ips0 , et magnificavit eum ad sublime 


USqUE. » 
Esdras primus et secundus uno comprehendun- 


tur volumine. Et primi quidem initium est : « Et 
obtulit Josias Pascha in Jerusalem Domino $uo, 
auarta decima die mensis primi. » | 


Secundi vero : « Et in primo anno Cyri regis Per- 
$arum, ut adimpleretur sermo, qui ab ore Jeremiz 
processerat , excitavit Domiuus spiritum Cyri regis 
Persarum. » 


Warlthpiov Aabirizby , Eyov Gakpobg pvr'* bh D Pralterium Davidicum , habens psalmos cL1. Cu- 


G&pyh, tyouv 6 npwro; hal udg + « Maxdptor avip &; 
 oUx Enopey0n Ev our} Ace6wv. » 

Naporular Eokopuwvrosg (67), obh ipyh*c« Napotpiar 
Lohouavto; vind Anh, 3; Ebaotheucey Ev "Tapan), 
yvOvat coglay xat Tatgiav. s 


"Exxnotaaoths 70d avrod, ob h &pyh* « Phuara 


(63) Initium Josue sic habet : Kat tyEvero pert 
Thy Teeuthv Mwboh, eines Kuptog T6 'Inood, vic 
Navn, T6 vrovpyp Mwbch, Afywv. 

(64) In Greco Scripture textu legitur, 86:X 09 
Kuptov. 

(65) Graecus Scripture textus, viod. *Hiwb. In 
Graco Scripturz textu legitur semper, Aavts cum v. 

(66) Qui dicitur Esdre primns in Grecis exem- 


jus initium est : « Beatus vir qui non ambulavit in 


consilio impiorum, » 

Parabole Salomonis, cujus principium est : « Pa- 
rabolee Salomonis, filii Davidis : qui regnavit in 
Israet, ad cognoscendam S$apientiam et disci- 


plinam. » 
Ecclesiastes ejusdem , cujus initium est : « Verba 


laribus hic tertius est in Bibliis nostris, et jam 
inter apocrypha computatur. Inchoaturque a xxxV 
capite Paralipomenon, nec legitur in Hebraico, Qui 
aulem secundus hic dicitur, primus est in Hebraico 
lextu. 

(67) In Grecis Scripture exemplaribus legitur, 
£2)40pwy, hic et inferius. 
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Ecclesiavtz, filii Davidis regis lsrael in Jerusalem. 4 'Exxno:taotov, viebv Aa6\s, Baciews Topan, ty 


Vanitas vanitatum et omnia vanitas. » 


Canticum canticorum , ejusdem , cujus princi- 
pium est : « Canticum canticorum , quod est Salo- 
moni. Osculetur me osculis oris sui, quia meliora 
Sunt ubera tua vino. » 

Job, cujus principium est : « Homo quidam erat 
in regione Ausitide, nomine Job. Et erat homo ille 
inculpatus et retigiosus. » 

Duodecim Prophet#, uno volumine comprebensi. 
Sunt aulem isli, Osee primus , cujus initium est : 
: Sermo Domini , qui ſactus est ad Osee filium Be- 
eri, in diebus Ozie et Joatham et Achaz, et Eze- 
chiz, regum Juda, et in diebus Jeroboam, filii Joas, 
regis israe]. Principium sermonis Domini in Osee. » 

Deiade Amos, cujus principium est : « Sermones 
Amos, qui facti sunt in Accarim, ex Thecua , quos 
vidit super Jerusalem, in diebus Oziz regis Juda , 
et in diebus Jeroboam filii Joas , regis [srael, bien- 
nio ante terre motum. » 

Michaas , cujus principium est : « Et factus est 
sermo Domini ad Michzam Morathitem, in diebus 
Joatham et Achaz et Ezechiz regum Juda, quem 
vidit supcr Samariam et Jerusalem. » 


Joel, cujus initium ext : « Sermo Domini, qui” 


factus cst ad Joelem , filium Batbuel. Audite bac 
omnia, Senes, et auribus percipite , omnes babita- 
tores Lerre. » 

Abdias, cujus principium est : « Visio Abdiz : 
Hzec dicit Dominus Deus ad Idumzam. » 

Jonas , cujus initium est : « Et factus est 8ermo 
Domini ad Jonam filium Amathi, dicens : Surge 
et vale in Niniven civitatem magnam. » 

Nahum , cujus initiun est : « Assumptio Ninive , 
liber visionis Nahum Elceszi. » 

Ambacum , cujns initium est : « Assumptio, quam 
vidit Ambacum propheta. » 

Sophonias , cujus initium est : « Sermo Domini , 
qui factus est ad Sophoniam filium Chus , filii Go- 
dolie , filii Amoriz , Glii Ezekiz, in diebus Josiz, 
filii Amos, regis Juda. » 

Aggzus, cujus initium est : « In anno secundo 
Darii regis , mense $exto, die prima mensis, ſactus 
est 8ermo Domini in manu Aggzi prophelz dicens. » 


Zacharias , cujus initium est : « In octayo mense, 
anno Secundo Darii, ſactus est sermo Domini ad 
Zachariaw , filium Barachiz , filii Addo, prophe- 
tam, dicens. » 

98 Malachias, cujus initium est : « Assumptio 
Sermonis Domini ad Israel in manu angeli ejus, » 

Hi sunt duodecim prophetz uno volumine com- 
prebensi. S«:quuntur reliqui quatuor, quorum cui- 
que proprium annumeratur volumen. Et bi sunt : 

Isaias, cujus initium est : « Visio, quam vidit 


(09) Grecus Scriptura t-xtus, Avciri. 
69} In Grzco Scripture textu legitur, 'O63tov. 
(70) Grace. Script. Neve 4, et $ic anferius. Mox, 


Tepouoakhu. Martaiorys partatorhtwy, T& Tavia 
patailong. » 

"Apa 4opdtwv Tod avzod, ob & &pyh* « "Acpa 
&5patwv, 6 tort TO Loopy, $rhnodtw pe and pi- 
knudatwy otdpatog avrod, Grt ayabo: pacrot coy 
brtp of voy. » 

1&6, ob < &pyh © « "AvOpwndg ti hv tv ops 
Avatti: (68), þ bvopa 'I&6, xal hv 6 &vOpwnog 
ExeTvo; &pepmrtos xat Oeogrbhg. » 

Ilpophrar buexa, cls Ev apifipoupever Brfktfov. 
Etc) & obrot, 'Qrnz npwrCG, 09 h Gapyh* «© Ayo Kv- 
plov, &g tysvi0n np 'Qont, mv tov Benpt, tv tui- 
pats 'OLfov, xat "Iwalap, xat 'Ayat, xat 'Egexiou 
Bacttwy 'louda, xat tv hutpars "lepoboay tou "Iwis, 


B 8aotitws Ioparh. 'Apyh you Kuploy tv 'Qorg. » 


Etta 'AuGw;, ob h &pyh* « Adyor "Apts, of tyt- 
vovto &y "Axxapely, tx Ocxout, obs eibev uTtp "Tepou- 
oakhu £& hutpats 'Offov Bacitwg 'Tlovda xat ty 
hutpars Tepoboay Tov "Imig, Bucthiws '3opant., 
Tnpd $40 Erwy TOY GELGpou. » 

Mrtyalac, ob < &pyh* « Kai tyEvero Myng Kuptiov 
Tp>; Mryatiay 7d tov Mwpalt tv hpepats Twabap, 
xat Aya, at 'Etexlov Bacntwv Toiba, bntp by 
Eid: np) Lapapsiag xat lepoucakhu. » 

"Iwhk, ob 1 apyh* « Abyog Kuptou, &5 tyzvhOn 
Tnpdg "Iwhi\ Thy tov BaJout). "Axovaare 6h ravia 
ravia ot Tpeabutepnt, xat Evwriicache, mndvieg of 
XATRXIUVTSS THY YNV. 2» * 

'AEBLod (69), ob & apyh * « "Opants 'AbBtoyr Take 
MEyz; Kyupting 6 Ozds th, Iovpals. » 

Tevis, ob $ &pyh* « Kal tyEveto M6yog Kuploy 
ngdg "Iwviv Thy Tov 'Apabl, ifywy © 'Avactn0r xa; 
nope3Oyr: elg Neveut (70) thy m9rv thy peyalnv. » 

Naobp, 0 4 &pyh*« Afppa Niveul. Bibiog 675 4- 
o:w; Nao tov tv 'Elxeoa!. » 

'AuGaxobp, ob h &pyh* « Th Mppa 6 cldy 'A a 
Gaxovu 6 TpophtnG. » 

Fogwvlas, ob < apyh * « Abyng Kuplov, bg tyevitn 
tpds Logwviav Thy Tod Xovg (71), vity To8okinu 
706 *Apopfov to) "Egextov, Ev hptpat; "Iwatou viou 
"Aut Baciktwg "louda. » 

'Ayyalog, ob < &pyh * « 'Ev T6 Cevitpe. Erer int 
Aapeiou tob Sactew; Ev TH prvt TH Extw, pi tou 


D kT1v%, tytvero 6yog Kupiou Ev yeipt *Ayyalov mp>- 


@hTou LEYwv. » | 

Zayaplag, 'ob < apyh* « 'Ev T6 &yBdp pnvt Etoug 
$5utEpoy Ent Aapeiov tyEveto Moyog Kuptou Ent Zaya- 
play, thy T9Y Bapaytiov, vidv 'ABS9 toy tpophtyy, 
Afywv. » 

MaYayiag, ob < apyh * « Ahppa idyou Kuplov Ent 
Thy "Iopah\ tv yep) ayythou abtov. » 

Obrot ptv obv oi dwhcxa eig &v Br6Mfov. "Ezi; © 
Etepot tE0Gapeg, mpd; &v Exaotog Brbniov, obror * 


'Hoatas, ob < apyh * 1 "Opans, fv cltev "Hodtas 


6 Toy "Edxzoatov. | 
(71) Grecus Scripture text. Xovot. Infra in Greco 
Scripturz'* textu legitur, viod "Apwg. 
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vids 'Aptrg, fve<lds xars the 'lov3alag xa) xatt th A Teaias filius Amos, quam vidit adrersus Judazam , ? 


Tepougalhu tv Baotkeiz 'Ofiov, xat "Ivdlap, xat 
"Aya, xat *Egextiouv, of EGachkevanv tTh'; "Toubala;. 
"Axove, obpavt, xal Evwritov, f yh, Gt: Kuprog EXd- 
Anoev. » | 

Iepeplag, ob h &pyh* « Th phua tob Ocod, 5 tyt- 
veto Emi "Iepepiav thy Tod Xelxlov, & hv &x Tov 
lepewv. » 

'Egexth\ (72), ob 4 &pyh * « Kat tytvero ty m6 
Tp:4x00TP Ever &v TH terdptey unvi, xat tyw hunv 
ty ptow Th; alypalurlag Ent mod) norapor Xobap, 
xa\ hvoly0n av of ovpavol, xal elov pagers Ocob. » 

Aavihi, ob < apyh* « (73) Kat fv avhp olxiv tv 
BaGukwvt, xat bvoun abrp "Iwaxeip, xat Eabe 
yovalza 1 bvopa Yougavva, Ouydtnp Xehxlou, xakh 
op68pa xal gobouutvy thy Kuptov. » 

2. 'Opod T4 xavovi{cueva the Nakatdg Atabfrrg 
Brila elzoor 8yvo, lodpiipa tols ypdappas: toy 
Ecpatiwy. Tooavta yap tlc nap' abroly m& ororyeta. 

'Exdg & toutwv eto ndky Etepa Bika th; av- 
Ths Iakaidg Arabhtxrg, ov xavoviioueva ptv, ava- 
Yivwax6peva Þ: povov tolg xatryovpevog Tabta * 

Lopia YLolouwvos, ob < apyh* « 'Afyanhoarte Gt- 
Xat0JUvnv, of xpivovteg Thy YhV. » 

Logia 'Inood viod Eipay, ob h &pyh * « Nice co- 
ola naot Kuplov, xal per' abrov tottv elg thy 
alwva. » 

'Eabhp, ob 4 apyh * « "Ercug devrtpor (74), Ba- 
othevovto; 'Apraztptov Tov peydnov, th pid tov Net 
ofv tvinviov eids Maptoyalog 6 tob "Iasfpoy toy 
Lapuect tov Kioatov, Ex gulng Beviayuty. » 

"Joudh®0, ob apyh * « "Etovg Twiexdtou The Bact- 
aefag Nabouyoboveowp, &; Etbactheusey 'Agovpiwy 
&v Nrvevi, th T6) Th peydin, Ev tals hutpars 
'Apgatas, &; E6acikeuss MiSwy tv 'Exbatavors. » 

Tw6\r, ob < apyh* « Bibkog Meywy Tw6tr, to3 
Tw6th), Tod 'Avavihh, tov "Abounh, Tov DTaban\, &x 
To) ontpuatoy *ATcHh) (75), Ex Th; puilng Negbakelp, 
$& tyxparwrev0n tv huepars 'Evvepecdapoy tov Bact- 
Mw; 'Aoovpiuv. » 

Togabra xat 4 ph xavovi{oueva. Trvtg pevior Twy 
maar wy clphxac: xavovitiodat nap' 'Ebpatotg ' xa) 
Tiv 'Eo0tp + xa thy ptv Poll, pers tov Kprtwy 
tvountvnv , el; Ev frbiiuy &pibpctabar © thy Gt 
'Eabkp elg Erepov Ev © xat obtw ndky els £lxoor vo 
ovprhnpododat thy &pr0pdv Tov xavoriioptvuy rap” 
avrol; Bi6)fwv. 

3. Kat 74 utv hs Hakaids Arabhxng Brbkta, te 
T7 xavouitbueva xat 74 ph xavovifoueva, Toavie 
xa) T0IavTa. | 

Ta & ti; Katvig Atabiurg, naky Optopeve Te 
x2), x2xavovioutve Bi6tia, tavta * 

Katz Martdatov, ob < apyh, * « Bibog yevecauy, "In- 
G9Y Xprotod, vied AGpady. » 


(72) In Graco Scripture textu, "I:cexchA. Mox 
in Greco Scripturze textu Jegitur, Ter@prp pnvt, 
nEpTTY To) pnvGG. ; w_ 

(75) Nec in Grzcis, nec in Latinis exemplaribus 
prophetia Danielis jam incipit a Susannz historia, 


et adversus Jerusalem, in regno Oziz, et Jon- 
tham , et Achaz, et Ezechie, qui regnarunt in Ju- 
daa. Andi, ccelum . et auribus percipe, terra, quo- 
niam Dominus locutus est. » 

Jeremias, cujus initium est : « Verbum Dei, 
quod factum est ad Jeremiam filium Chelkiz, qui 
erat ex sacerdolibus. » 

Ezechiel, cujus principium est : « Et ſactum est 
in anno tricesimo, mense quarto, et ego eram in 
medio captivitatis ad Numen Chobar, et aperti sunt 
celi : et vidi visiones Dei. ». 

Daniel , cujus exordium est : « Et erat vir habi- 
tans in Babylone, et nomen illi Joakim, et accepit 
uxorem, nomine Susannam filiam Chelkiz , pul- 


B cbram valde, ac timenlem Dominum. » 


2. Sunt itaque canonici Veteris Testamenti libri 
numero viginti duo, litteris Hebraicis numero pa- 
res. Totidem enim apud illos sunt elementa. 

Prxter isl0s autem sunt adhuc alii ejusdem Ve- 
teris Testamenti libri non canonici, qui catech 
menis tantum leguntur. Scilicet. by 

Sapientia Salomonis , cujus exordium est : « Di- 
ligite justitiam , qui judieatis terram. » 

Sapientia Jesn filii Sirach, cujus initium est : 
« Omnis sapientia a Domino est, ct cum ipso est 
in 8xculum. » 

Esther, cujus initium est : « Anno secundo, re- 
gnanle Artaxerxe Magno , una die mensis Nigsan , 
Somnium vidit Mardochzus, filius Jairi , fitii Se- 
mei, filii Kiszi, ex tribu Benjamin. » 

Judith , cujus principium esl : « Anno duodecimo 
regni Nabuchodonosor, qui in Assyria regnavit, in 
Ninive civitate magna, in diebus Arphaxad, qui 
Medorum rex ſuit in Ecbatanis. » 

Tobit. cujus exordium est : « Liber sermonum 
Tobit, filii Tobiel, filii Ananiel, Glii Aduel, QHi 
Gabael, ex semine Asiel de tribu Nephthalim : 
qui in captivitatem adductus fuit in diebus Enne- 
mesari- regis Assyriorum. » 

Tot sunt libri Yeteris Teslamenti. non canonici. 
Quidam vero ex veleribus , apud Hebrzos pro cano- 
nicis reputari dixerunt, librum Esther ; et histo- 
riam Ruth cum historiis Judicum uno libro com- 


D prehendi et annumerari : Esther vero pro alio libro 


computari : atque ita rursus numerum viginti duo 

canonicorum librorum , apud illos compleri volunt. 
5. El tot quidem sunt et ejusmodi cum in cano- 

ne, tum extra canonem, Veteris Testamenti libri. 


Novi vero, determinati et canonici sunt isti: 


Secundum Matthzum, cujus initium est : « Liber 
generalionis Jesu Christi , filii Abrabam. » 


in Greco Script. jam legitur, Zuxoavva. 

(74) Hzze non habentur in Hebraico textu. In Vul 
gala autem leguntur, cap. 11. 

(75) In Greco Scripture textu legitur, 'Aathh. 


1! 

| 
'F 
[| 


o =" 
nn ea RIES _ 


- by; —_ <——— ——_ 
> —— — — — _ _ - _ 
— - - _ me 
A ——— —— ——  —— — — — — —_—_—©O_— A 


291 S. ATHANASIUS. — DUBIA. 292 
Secundum Marcum, cujus initium es : « Prinei- A Kart& Ma4pzov, ob t apyh * « 'Apyh Tod Evayyenoy 


pium Evangelii Jesu Christi, Filii Dei : sicut scri- 
plum est in Isaia propheta : Ecce ego millo an- 
gelum meum ante ſaciem tuam , qui preparabit 
viam tuam. » 

Secundum Lucam, cujus init:um est : « Quoniam 
multi conati sunt conlexere narrationem de iis re- 
bus, quz certissim# $unt inter nos fidei. » 

Secundum Joannem , cujus principium est : « In 
principio erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, 
et Deus erat Verbum. Hoc erat in principio apud 
Deum, Omnia per ipsum ſacta sunt, et sine ips0 
ſactum est nihil quod ſactum est. » 

99 Acla apostolorum, quorum principium est : 
« Primum quidem $ermonem feci de omnibus, 0 
Theophile, que ccepit Jesus ſacere et docere. » 

Catholicz Epistolz diversorum apostolorum, om- 
nes numero $eptem, uno comprehensz volumine. 

Jacobi una cujus principium est : « Jacobus Dei ac 
Domini nostri Jesu Christi servus, duodecim tribu- 
bus quz $unt in dispersione, salutem. » 

Petri duz, et prioris quidem initium est : « Petrus 
apostolus Jesu Christi, electis advenis dispersionis 
Ponti, Galatize, Cappadociz, Asiz et Bithynie, $e- 
cundum prescientiam Dei Patris, in sanctificationem 
Spiritus, in obedientiam et aspersionem $anguinis 
Jesu Christi, gratia vobis et pax multiplicetur. » 

Posterioris vero initium ; « Simeon Petrus et 
apostolus Jesu Christi, his qui co:equalem fidem 
nobiscum $ortiti sunt, in juslitia Domini nostriJesu 
Christi. » 

Joannis tres , et prime quidem initium est : 
« Quod erat ab initio, quod audivimus, quod vidi- 
mus oculis nostris, et manus nostre contrectave- 
runt, de verbo vitz. » 

Secundz vero initium : « Senior Electz dominz, 
et ſiliis ipsius, quos ego diligo in verilate. » 


Tertiz exordium : « Senior Gaio dilecto, quem 
ego diligo in veritale. » 

Judaz una, cujus initium est : « Judas Jesu Chri- 
$i servus, ſraler vero Jacobi, dilectis in Deo Pa- 
tre, et Jesu Christo servalis, vocatis. » 

Pauii apostoli epislolze quatuordecim , in unum 
volumen enumeratz. 

Prima, ad Romanos, cujus principium est : «Pay- 
lus servus Jesu Christi, vocatus Apostolus, segre- 
gatus in Evangelium Dei. » 

Ad Corinathios duz, prime initium est : « Pay- 
lus vocalus Aposlolus Jesw Christi, per voluntatem 
Dei , et Sosthenes frater, Ecclesizz Dei, que est 
Corinthi. » 

Secunde priacipium est : « Paulus apostolus 
Jesu Christi, per voluntalem Dei, et Timotheus ſra- 
ter, Ecclesiz Dei,guz est Corinthi. » 

Quarta , ad -Galalas, cujus principium ext : 
« Panlus apostolus non ab hominibus , neque per 


(76) Forte, @&v Tpory. * 


In205 Xoptorov, Vicu tov Ozoy + nao ytyparrat 
&v 76 'flaaia T6 npophty* 'ISob Eyw &nogttic thy 
Gyyarbv pov rpy NpOTWROY GOV, UG; XATATKEVASEL Thy 
609v Gov. » 

Katz Aouxiv, ob 4 apyh* « *Enzithnep noo 
Eneye!pmoav avatatachat Erfyrorv nept Twv TNenht- 
pOpnprutvuy ty hutv Tpaypatowv. » 

Kara 'Irw4vvnv, ob < apyh © « 'Ev apyh hv 6 A6- 
YoG, xa 6 Abyog tv mph; Thy Bebv, xat Ozhg ty 6 AG 
Yo;. Ubrog fv tv &py?, mphg Thy Oedv. Ilavia & ator 
tyEvero, xa ywpl; avton EyEveto obGty, & yeyovev. » 


Hpafers Tov &noord)wv, od < Gpyy « Thy py 
Tpwtov k6yov Enotm oduny np) raviwy, W Ocdgihe, 
Ov RpExto 6 "Inoodg moty te xa Eriaoxery. » 

Kabokizxat Eniotokal Grapdpwy anootdhwy, al nd- 
oat Enta, el; Ev apiOpouuevar Bibnfov. 

Taxw6ov pla, fh£ & 4pyh* © Iaxwbog fo xat 
Kuploy 'Inoov Xp:otod Govkos, tals 6wiexa pulals 
Tal; fv th &:aor9pd, yatperv.» 

IlE7pou 80" xat The ptv rpwrns 1 4pyh: « etpos 
arhotzokog Incov Xprotov, Exkextols napertoyuor; 
S&:ao70pi; INcviov, Takatia;, Kannaboxiag, 'Aaiag, 
xat Bifuviag, xata nmp6yvwary Ocoy Natphy, tv &y:2- 
Tu@ Hvevuarcs, els inaxohv xa paviiouhy atuatos 
"[no90 Xprotod, y4pts buty xat clphvy nmnbuvdety. » 

Tn; & $veurtpas t &pyt *« Lupe Ietpog xat and- 
aT0og 'Ir,oov Xprotoy tolg iogttuoy huly Layous: nt- 
arty tv 821055vy Toy Kuplov hpov Ty30d Xpr- 
GTOU. » 

Iev@vvoy tpels; * xal The ptv npwrng 1 apy * 4 0 
hv &r apyhc, 3 4xmx%2pey, 6 twpaxapey ti; bpbak- 
pots fpwv, xat at yeipes huwy Eniapnhoay, Tnept 
70d MGyou Th; Cwhg. » | 

Tr & GurEpa; h apyh © « 'O npeoburepo; Exhe- 
xTf xvpla xa tolg tExvor avtrhg, odg Eyw ayanuy 
ty, &knOetq. » 

Ths & rTptirng 1 4pyh ' «'0 npeoburepor Taty 
ayantto, oy tyw ayarty ty alnbeia. » 

"Touda pla, t5 h Gpyh: « lovbag "Incob Xprotoy 
GoJkog, a3) hh; BtÞ "laxwbEov , tot; Ev Bp Tatpt tya- 
TT pEvorg, xat 'Imoou Xproty ternpruevog xkntots.? 

Haukov antootrdhov Entotokalt 1, lg Ev api pou- 


D eva prbatoy. 


(76) 'Ev 'Tpwrn, $ npds Pwpalovs, HG; $ apyh: 
« Havkog bovkog "Incov Xprotod, xknth; 'Anbotokos, 
apwptoptvs clg Evayythov O:zod. 

Hlpt; KoprvOioug 60 * xat The ptv npwrrs t ap- 
xh © « Tavis xhr,th; Arbotohog 'Inoos Xprotov Gta 
dekhpato; cov, xat Ewolevng 6 afchghs, Th 'Ex- 
xknoiz tov cov th obon t&y Koptvby. » 

Th; & 8&utEpa; © apyh * « Taviog anootrokog 'In- 
o09 Xptotov &:2 Ochtuaro; Ocov, xat Truths 6 
adept, tf Exxinoiz tob Ocov tf, obon ty KoptivOep. » 

Teraprn nph>; Takitag, ts 1 4pyh: « Hawkes 
@nbatoog ox an avOpwrwy, ot Gt: avOpwnuy, 
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4324 Bid "In509 X proto xa Yeoy xat Tarps. » 


Iltnrn Twpd; 'Epeotovs, fg f apyh* « Naviog &nd- 
o70kog "ln 900 X proto G12 Ochh pato; Ozov, tot; aytors 
ol; oGory &y "Egtoy, xai moto; &v X proty 'Inoov. » 

"Exty npds $1kmwnatovs, tg 1 phe « Haves 
xa, Treo, $o0)or 'InT09 Xptorov, ndot toi aytor; 
rol; 05o:y &v Þ:)frnogG, oy Enmoxorog at Braxt- 
votg. » 

'E636un wp>; Kohacoatt;, hs h Gpyh* « Haves 
&n6otoog Xprotod 'Incod th Oehfuatog Beod, x2) 
Tuu60zo; 6 adchpds, tolg &y Koharoals ayloy xat nt 
orol; abehpot; &y Xprioty. » 

llph; Oeooakovixet; 8g * xat The ptv tpwrns h 
&pyh © « Navkog xat Eiovaves xat TrudOeog, Th 'Ex- 
xinoia Oeocakovixtuy, ty Ocg Harp xat Kvptiy 'In- 
o09 X protg. » 

Th; 8 8&uvrttpag h apyh * « Tavkog xat Lilovaves 
xa\ Triy60z0;, Th 'Exxinoiz Ocooahovirtuv. ty Octy 
Natp) hpOv xa) Kuply 'Incov Xprovy. 

Acxdty < mph; EEpatous, t5 1 Epyh* « Noavpe- 
pog xa nokutpbrwg ndhat 6 eds hakhoag tolg ma- 
Tp&mv &v tolg Tpophtate, tn £oydtov Twy hpepay 
t&noy huly ty Yi. » 

Ipds Trpdbeov 850 * xa the tv mpwing ht apyn” 
ellavkog andotobog Inoov X protov, xat' Enttayhy Ozoy 
Lwrthpog huav xat Xpiotod 'Incov the Ernibog tuo, 
T:pobty yvnoly tixvy tv mover. » 

Ths 8 8eurtpag h apyh © « Havkog antotobog Th- 
099 Xprotod 6:4 0:htparog Ocov, xart' Enayyehtav 
Cwhg The &y Xprote "'Inoov, Tio0ty ayannty t6- 
XV. » 

Tperoxatbexarnh, th mpi; Tirov, Hg apyh* « Haves 
boukog Beod, andTrtOhoG It 'In,cov Xpritov, xata nt- 
oTty Exextwy OBzov, xat tniyvwory alrOeia;, Th 
xar* evgtbetay ty Enid: Shwnhg aluvou. » 


Teooapeoaattexaty, th wp; Ohuova, h5 1 4pyh * 
« Tlavkog 85 prog "Inood X protov xat Trud0eog 6 abch- 
od, ©:\f pov 76 4yanmto xat ouvEpyey fuov. 

'En: Toutor; tort xa. & 'Aroxalugts "Iendvvoy tov 
0eobyou, Bexbeion wy Exaivoy xat Eyxpideion ond 
74a: &yiwy xat nvevuatoydpwy Nattpwy, ob 1 &p- 
x1 © « *Aroxd)uts "Ino09 X protov, ty Elwxcy at- 
TO 6 Ozd; Et5ar 79ig boukorg avrov & Gel yevealar 
ty T&yet, xal Eh navy, aroreihag Fi2 tou ayyihou 
aro) To Goukp avtoy Imavvy. 

4. T65295ta zai ts ths Kativng Atabfixng Brbito. od 
YE xavoui{ueva, xat the Tiotews huwy dove Axpo- 
divia } &yxupar xat Epeicuara * ws nap” alruy TwY 
anoordhwy Toy Xptotod, Twy xal ouyyevoptvuy 
txelvou xat vn avzo) palntevubevruy,  ypayevia xat 
txre)Evia. 'Enei toi ye botepov xate thy Exiivwy 
&x0oubiav xat ovpywvlay 4a pupia xat avapt- 
Ounta Si0){a Ef movitnoay ond Twy xatt xatpobg 
pey4).wv xat copwrerwy Beopdpwy Hattpwy fig wap- 
Typiay ry tTpMabbviuy xat braywiiory * mept wy 
99 vv Myc, Og nap muy xat aopiotwy, xat aug 
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A homines; $sed per Jesum Christum et Deum Pa-- 


trem. » 

Quinta, ad Ephesios, cujus-initium est : « Pay- 
lus apostolus Jesu Christi per voluntatem Dei, san- 
clis qui sunt Ephesi, et fidelibus in Christo Jesu. » 

Sexta, ad Philippenses, cujus exordium est : 
« Paulus et Timotheus, servi Jesu Christi, omnibus 
Eanctis, qui sunt Philippis, cum episcopis et dia- 
conis. » 

Septima, ad Colossenses , cujus exordium es! : 
« Paulus apostolus Jesu Christi , per voluntatem 
Dei, et Timotheus ſrater, his qui sunt Colossis, san- 
clis ac fidelibus fratribus in Christo. ,» 

Ad Thessalonicenses duz, prime initium est : 
« Paulus et Silvanus et Timotheus, Ecclesiz Thes- 
Salonicensium, in Deo Patre, et Domino Jesu 
Christo. » 

Secundz initium : « Paulus et Silvanus et Timo- 
theus, Ecclesizz Thessalonicensium, in Deo Patre 
nostro, et Domino Jesu Christo. » 

Decima, ad Hebrzos, cujus exordium est : « Mul- 
tiſariam et multis modis olim Deus locutus patribus 
per prophetas, novissime extremis diebus locutus 
est nobis in Filio. » 

Ad Timotheum duz, prime initium est : « Paulus 
apostolus Jesu Christi, secundum preceptum Dei 
Salvatoris nostri et Christi Jesu, qui est spes no- 
stra, Timotheo germano ſilio in fide. » 

Secunde vero initium est : « Paulus apostolus 
Jesu Christi per voluntatem Dei , juxta promissio- 
nem vitz, que est in Christo Jesu, Timotheo dile- 
cto filio. » 

Tertia decima, ad Titum, cvjus initium est: «Pay- 
lus servus Dei, apostolus vero Jesu Christi, 8ecun- 
damn fidem 1 OO electorum Dei, et agnitionem veri- 


tatis ejus, quz est Secundum pietalem in spe vitze 


Rlernze. » 


Quarta decima, ad Philemonem , cujus initium 
est : « Paulus vinctus Jesu Christi et Timotheus 
ſrater Philemoni dilecto et adjutori nostro. » 

Est preterea et Apocalypsis Joaunis theologi, a 
priscis $sanclis, et Spiritum Dei gestantibus Patri- 
bus, velut que illius sit, accepta et approbata, cujus 


p Priucipium est : « Apocalypsis Jesu Christi, quam 


dedit illi Deus, ut ostendat Servis $uis qua opor- 
leat fieri cito, et signiſicavit mittens per angelum 
SUUmM Servo $u0 Joanni. » 


4. Hi sunt et tot Novi Testamenti libri canonici, 
et ſidei nostre veluti primitiz quzdam, vel anchore 
elfsustentacula, utpote ab ipsis aposlolis Christi, qui 
et cum illo conversati, ct ab eo edocti sunt, con- 
s$cripti et editi. Quanquam postea ad istorum nor- 
mam et consonantiam, et alii innumeri sunt a ma- 
gnis, Sapientissimis, deiferis Patribus, temporum 
SUCcesS$u, ad premissorum testimonium et illustra- 
tionem elaborati : de quibus nunc nobis non est 
Sermo, cum $sint admodum multi et infiniti, simul- 
que omnes ejusdem norme, yeteres illos subse- 


——_o—Ht er <1 a qi, | 
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quantur, eademque exponant , atque declarent. A n&vrwv Th; avrn; 4xokoubiag tolg nakatoly Tovros 


In istis itaque, Sicut dictum est, comprehensj 
$unt omnes cum VYeteris, tum Novi Testamenti li- 
bri, quos paucis , quod ad numerum tantum atti- 
net, jan perslrinximus : deinceps vero de- jisdem 
libris ſusius nobis agendum est; a quo sCcilicet sin - 


guli conscripti $int, et unde quisque habeat quod 


gortitus est nomen : quidque in $e contineal, gum- 
matlim et compendiose, juxla premissum ordinem, 
singulis ex nomine descriptis, exponendum est. 


Liber I. Genesis. 

$. Liber hic Geneseos, Moysis est, qui ea , que 
in illo continentur, ex jussu Domini locutus est et 
gcripsit. Vocatur autem hoc nomine, quod et uni- 
versorum , coli pariter ac terrz, hominumque et 
omnium eorum que videntur generationem, et 
ipsam paradisi plantationem complectatur. Enarrat 
aulem, quod primo die facts sit lux : altero firma- 
mentum, quod Deus ccaelum vocavit : tertio, quod 
congregatz sint aquz, visaque arida , et collectio- 
nes aquarum vocaverit maria, aridam vero, terram : 
terraque germinaverit herbam ſeni, et omne hi- 
gnum : quarto, quod processerit sol et luna, et 
universus astrorum chorus: quinto, quod facta sit 
volucrium, pigcium, et cetorum que in aquis 
Sunt, generatio : sexto, quod facia gint quadru- 
pedia, et bestiz, et scrpentes, et jumenta, homoque 
ad imaginem et similitudinem Dei formatus : 8e- 
plimo vero, quod Deus ab operibus suis requieve- 
rit, dieique septimo benedixerit. Deiade et hoc li- 
bro commemoratur transgressio Adz, illiusque e 
paradiso ejectio, Abelis per ſratrem Cain ſacta ce- 
des, translatio Enochi, ſabricatio arc#, diluvium, 
lemporibus Noe ſactum , structura turris, divisio 
| linguarum, dispersio nationum, et egressus Abrabe 
ex Chaldzza. Continet autem hic liber et Sodomo- 
rum subvyersionem, et legem de circumcisione la- 
tam, jusjurandum promissionis Dei Ab4hz facte, 
generationem lsaac et Jacob , et eorum qui ex illo 
Sunt patriarcharum, et quod Abraham vixerit an- 
nos centum octoginta (77) : Ismael vero ex Agar, 
annos natus 137 mortuus sit. Praterea quomodo 


tyopevey, xal T4 avta tfnyoupevuy xat abtOy xa} 
C:40290UvTWv. | 

'N; ov efprnrar Ev toitor; ndvia, t& te Th; Na 
Ani; xa 7% ths Neag Atabftxng Brita. INhy Goov 
Tp; &p:0 dv pdvov obtw3t TEws GTEVOG npoanhy- 
yehta:. Th & tvrtevbev Cralnmteov nAky nzpt Twy 
abrov Bibriw nhaturepov, naps Tivog Te ouy- 
Eypayr, Exactov tobtwy, xat a60ev, fv Eayev, bvo- 
paciay Eyei, xat tf neptiyet, x:pakatubng xat cuy- 
ontT:zwg, xata Thy Ttpoextedeioay Ta;rv Tod xa” iy 
Biblov Fraypayoptvoy pert th olxelag bvopadiag. 

BiEliov a, Feveoig. 

5, Td pty Si6atov towro The Tevecewes Mwbong 

tory 6 akhoag xa ypaya; tx npoortypatog Kv- 


B pov, Kaketrar & obtws, tmetdh xat thy yeveory nav- 


TWY TEptEyet, obpavoy te xal yhg, xat twy avipu- 
Twy xal Twy gar pevwy Toutwy Guy, xat avthy thy 
Tov rapatetioov purelav. 'EEnyetrar 8, br th ptv 
Tpwry hptpe yerove Td pog -.TH Ot bevitpg th ote- 
pewpa, inp Exdeoty obpaviy 6 Brdg * th Tpity guv- 
hx0n 74 Vara, 'xat Gln 1 Fnpk* xat th pty ov- 
o7hpata Twy Watwy txakecs bakgocng, thy Gt Gr- 
pav txakecs yhv* xal tEhaorrnoey < yh} Bordvny 
Y6prov, xat nfv Guov* Th terdpry mnpohibev fig 
xat gzhhvn, xat nd; 6 toy ' aottpwy yopd; * Th 
TE TTY) TETELVOY xa lyDuwy xat xnrov Twy ty Toig 
bdao yevea; © Th Exty terpandiwy xat Onplwy xat 
tpretwy xa xTHVOv, xat thao avipwny xart gl- 
x6va Beov xat 6polwory* th & E686pr xattnaucty 
6 Oeds &nd twy Epywv, xat nidynoey abrhv. "Eo 
Tt &v Tour I Br6)fyp tob 'ABap napdbacts, xat and 
Tov napatcioo tftwlnorg, f ts Tob "AG:) naph toy 
atzkgou Kaiv avaipects, tat htou 'Evoy perdOcorg, xat 
h xataoxevh Th; xib6wrou, xat 6 Ent Noe yevbpeye; 


xaraxkvcpd;, 4 Ts nupyoroia, xat f bialpeo; tov 


YiwTIOv, xa 1 f:acnope twyY EYvaev, xat < an) Xal- 
balwy E550; tov 'AGpadp. lleprtyer & xa). Thy xara- 
oTpoghy TOY Lod6puv, xat thy np) The neprrophs 
vopodectav, xat thy Gpxov The Enayyehiag Tob Brov 
Tpdg Thy 'AGpaiu, thy ts yevvr,orv Tod "Ioalkr, xat 
Tod "Taxwb, xa toy £5 avrod natprapyoy * xat Gre 
6 pty 'AGpaiy Egnoev Ery pri, 60 "Iapahi, 6 tx ths 
"Ayap yeurrfel;, ant0avey PAS troy © TOg Te "To- 


Joseph a ſratribus sit venditus et adductus in Xgy- D ohp Enpaly raps toy atzhpoy elg Aﬀyurtov, vat 


ptum , caiumniamque a domina $ua passus, et in 
carcerem conjectus, et tandem totius Agypti prin- 
ceps conslitutus. Istis subjungitur descensus Ja- 
cob JO1J in Zgyplum cum filiis vis , numero 75, 
et quomodo illic conslitutus Jacob, benedictionem- 
que Patriarchis filiis svis impartitus , mortuus sit 
annos natus 147, corpusque illius translatum ac 
Sepultum in terr2 Chanaan. Et quod Joseph post 
ſlamem Agypli, annos vixerit 66, mortuusque sit 
anno z#lalis suz 110, posleaquam de ossibus suis 
mandaverat , ut et ipsa in monumentum patrum 
:ransſerrentur. 


(TT). Vixit tantum 175 annos. 


ouxogavnlel; rape the xvplag attod, E6f On ol; 7h 
&E:7pwrh pov, xat Lorepov Epywy nhor,; Alytrtou x27- 
eoradn: xa £575 thy elg Alyurtov x40odov mod Taxuws 
xa! Tov vity avrov Ev aptOug o'* xat Grr Exe? 
yevopeyo; & "Iaxws, xa) elloyhoag mob natpidpya; 
ToLg vious Eautoy, trehevtrory E:hv pay”, xat por- 
nvex0n t> owpa avtov, xat tragpy lg thy Xavadv. 
Kat lwohp & pers thy yevouevov Aiypdy &v Alyt- 
ﬀTw, Exighoag En Eh, trehevtyory Erwy pr}, Eviet- 
Aapevo; pt pov tEp\, THOv bottwy Eautob, (va xat 
avta perevey0h el; mh pviua mov nattpwy. 
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Bi6Alov B&B, "EEo8oc. 

6. Ka toIro td Si6\fov The "E560u 6 Tpopgnbel; 
Mwbohg ouveypatato. Kakcttar T& obrwg, Eneidh 
x), thy Ezobov toy viby 'Iapah\ nepiexet Thy an" 
Aiyvrrov, Thy yevoutvny per jpty Emy vi The Enay- 
yeiag The elpnptvng T6 'AGpaly, peri &t Emn ow 
Th; tv AlyvTTtw Ttapoixias (rooavta yap Tapyrnyoav 
txeT), xa per4 thy bexannyov Thy xate tov Papa 
ro Tupdvvoy The Alybrtov. Abxa yap mnyas En- 
tyayey 5 Oedg xar* avrov Tavrage mpwrnv, Tora}, 
ei; alua pertbake' Eevrtpayv, Batpayxoug tv tho 
Alyomrep tnhyayes* Tpitny, oxvipag* terdprtnyv, xv- 
vouviay* ntprtThv, Wavatov xtrnvaey Exthv, Exn, 
ghuxribag avatcoucng Ent tobls avOpwnoug xat 4 


xThvr £686pnv, x4atav xat nyp gloyitov* bybenv, b 


axpida* tvatrnv, axdrog Ev non Th Alyuntw Enl 
$:45T71pa Tpwy hue pov ywpts The Yhs vie "Topahir 
$zx&rnv, Oavatov tdviwy TOY Tpwrotoxwy Alyuntou 
and av0pwrov Ewg xThvoug. Kal Enel Efeibdvra Thy 
Laby xateb{wtev 6 Papa, obtw howdy 6 tv Topahi 
EnpÞ TH To) 6186 thy Epubpay Oahaooav Bratpebel- 
oay Evdev xat EvOev* of & Atyuntior of Crwxovieg 
Thy adv oby abrp T6 Papaw xatenoviiehnony tv 
airy Th bakaaon. 'Ev tourw Top Bibi nepieyerar 
xal ww of payor Tov Alyuntlov, lavvis xat Map- 
Gotg, xatt pty thy &pyhy Gavitotmoav Tp Mwboh, 
borepoy &, aloyuvbtvies, dveywpnoav* xat < wept 
Toy Ilaoya vouodecla, $ te Tod miuxpov Uartog elg 
yhuxb perabokh, xat The 6pruyouhrpas Blog, xat 


Liber II, Exodus. 


6. Et hunc Exodi librum Moyses, de quo jam me- 
minimns, conscripsit. Vocatur autem hoc nomine, 
quia Exodum seu egressionem filiorum Israel ex 
Mgypto continet, que contigit post promissionem 
Abrahz ſaclam anno quadringentesimo tricesimo, 
post incolatum vero in Agyplo ducentesime quin- 
todecimo (tot enim annos in illa exsularunt), et post 
decem plagas Pharaoni Agypti tyranno illatas. 
Nam decem hasce plagas contra illum Dominus in- 
duxit : primam, qua fluminis undam mulavit in 
sanguinem ; alteram, qua ranas in Llota Agypto 
produxit ; tertiam, qua scipiphes ; quartam, qua 
muscam caninam; quintam, qua mortem jumen- 
torum; sextam, qua ulcera Llurgentia et urentia 
hominibus et jumentis immisit ; septimam, . qua 
grandinem et ignem flammantem dejecit; octavam, 
qua locustam ; nonam, qua triduanas universe 
AMgypto tenebras, dempta terra filiorum Israel, in- 
tulit ; decimam, qua omnes Agypti primogenitos 
ab homine usque ad jumenta occidit. Deinde com- 
memoralur, quomodo egressum populum persecu- 
tus 8it Pharao, et Israel quidem $icco pede mare 
Rubrum hac atque illac divisum transierit : Agy- 
ptii vero, populum insectati, cum Pharaone in ips0 
mari submersi sint. Comprehenditur et hoc libro, 
quomodo Jannes ac Mambres Agyptiorum magi 
principio quidem Moysi resliterint, tandem vero pu- 
defacti discesserint. Praterea enarratur Paschatis 


< £6 5bpavod yopmyia 703 pdvva, xa th tx ntzpa; ( lex, aquz acerbitas in dulcedinem mutata, coturni 


avaoltv avrol; Viwp, fv xat Enwvbpace Mwbocnhg 


Te. pacouby xat Lotd6pnoty Gre xat Gpyhy Eoyev h 
Tov oabbatou napathpnots, th te & To Bpct TH 
Ezva Oedbev vopodectia yevoutvn &:t4 Mwbotwy Ev &o 
That Mibivars, xat < Th; axnvng xat Tod Eveuuatos, 
TW tc apyteptw; xat tw leptwy xatacxevh, Eviat)a 
onpatverat. Of ptv ov tpyacdpever ndvra alot 
Beaozkeh\i Ex pvkhg 'lovia, xat Arab (78) tx pur 
Aav. Th & ayakulty elg 74 Epya toth youlov py 
T&avia x0, xat oixtor Y* apyipoy TC: THavra þ 
(xat oix3or aoe' (79): yarrod mahavia 0, xat of- 
xMot By". Heprtyer & Tobto th Bi6kiov thy te naps- 
Gaoy Tod kaod, fre Epooyonolince: xatw mob Bpoug, 
xat nw5 trpw0n 6 'Aparhx Th Extract: tOv yerpaoy 
Mwbotwg, xat ornby vopipa xat Eixatupata, xat 
«od avtov T4; tv That: xa Eviolag tavtag* npw- 
T1nv, 'Eyw eip: Kupro; 6 Ozd; cov Ceurtpav, OL 
The ceauty eliwiov, ovdt navids polwpa* tpi- 
Tv, O% kim td bEvopa Kuptov - Tod Bend gov E7nl 
partaiy* teraprnv, Mvhobdnt: thy hutpav tov ox6- 
6atwy* nturtyv, Tina thy Nlattpa cov xat thy pr- 
T<pz gov" Extyy, Od govevartg* E6386pnv, Os poryet- 
215* 6yBenv, OL xheher;* Evdthv, Os heulopapruph- 
TItg xate Tov nhnotov go paprupiay heubhe Bexd- 
Tv, Ovx tmbuuyaoctg thy yuvalxa Tod nhnoiov cov, 
000" Gan TH nhnolov cou Early, 'H 8 oxmvh, 72 - 


(78) Legitur, 'E):46, Exod, xxx1, 6. 


cum data copia e ca&lo, suppeditatum manna, dala 
ipsis aqua e petra, quam et tentationem et jurgium 
Moyses appellavit. Tunc et Sabbati observantia 
initium $wmnpsit, et legislatio divinitus in monte 
Sina per Mosem in duabus tabulis lapideis facta 
est. Et de tabernaculo deque indumento, cum summi 
pontificis, tum reliquorum sacerdotum parandis, 
in hoc libro significatur. Rerum autem omnium 
artifices ſuere, Beseleel ex tribu Juda, et Liab ex 
tribu Dan. Operum vero sumptus, auri talenta vi- 
ginti novem, et sicli septingenti : argenti- vero la- 
lenta centum (et sicli 1775), zris autem septuaginta 
talenta, el sicli bis mille quingenti. Continet hicliber 
et transgressionem populi, qua vitulum sub monte 


D conflavit. Et quomodo Amalec per extensionem 


manuum Mosis percussus sit, necnon deinceps le- 
ges et justificationes, et ante istas decem przcepta 
labulis inscripta, quorum primum est : Ego sum 
Dominus Deus tuus ; alterum, Non facies tibi ipsi 
simulacrum, neque ullius rei similitudinem; ter- 
tium, Non as8umes nomen Domini Dei tui in va- 
num ; quartum, Recordare diei Sabbatorum , quin- 
tum, Honora patrem tuum, et matrem tuam ; Sex- 
tum, Non occides; septimum, Non mcachaberis ; 
octavum, Non ſuraberis; nonum, Non dices contra 
proximum tuum ſalsum testimonium; decimum, 


(79) Siclorum argenti $umman ex LSX, supplevimus Exod, xxx1x. 
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Non concupisces uxorem proximi tui, neque quid- A k:uwhcton, toraby Th bevrtpy Emer The EEdfov ate 


quam eorum, que: sunt proximi tui. Tabernaculum 
aulem anno secundo post egressum AEgypli, neo- 
menia primi mens's perſectum est. Et in istis ter- 
minatur Exodi liber. 

1093 Liber 111, Leviticus. 

7. Ethic liber Leviticus a Moyse conscriptus est. 
Id autem nominis ob eam causam accepit, quod 
peculiariter universam Levitici muneris ſormam 
contineat, el quo pacto ex tribu Levi in sacerdotes 
electi sint et uncti Aaron et filii illius : et quidquid 
discriminis est inter sacrilicia et oblationes : et 
qualis sit universus tabernaculi cultus : qualis item 
it Levitici ac sacerdotalis muneris functio. Deinde 
et cujusque $acrificii legem exponit, cum ejus, quod 
Salutis gratia, tum ejus quod pro delicto, sive 
gpontaneo, sive involuntario sit offerendum ; et 
quomodo oblalta singula dividenda sint et reſe- 
renda. Enarratur item in hoc libro, que sit sum- 
mi sacerdotis et aliorum sacerdotum unctio : ad 
hec, judicium et cognitio indiciorum quibus tam 
hominum, quam indumentorum, parielumque do- 
morum lepra deprebendi possit : et qui sit eorum 
expiandorum ritus. Preterea quz sit lex ac distin- 
ctio connubiorum legitimorum, et quz pro illegi- 
timis sint babenda. Item quid discriminis sit inter 
munda et immunda animantia, volucres ac pisces 
guoque; videlicet, quibusnam ex istis vesci pos- 
sint Hebrzi, quibusnam vero abslinere debeant. 


TWwy veopnvis T5) Tpwrov pnvdg. Kal ty tors 
ovurepativetat td Th; 'Eg6ou pr6ov. 


BiEMov 7, Aevitixer. 

7. Kai touro th Aeuttixdy Si6fov naph Tod mpe- 
SnawbEvro; Mwbotwg ouveypapn. 'Ovoud;etar && 
oVTw, Enerbh xat ixibg ndoav The Aevitixhg het 
Tovpyiag thy Siatunmuory nepityert, xat nog 6 'Ao- 
pov xa} of vict avt2y Exhtyovrat tx The pulng Ae, 
xa xplovrzt lg ieptag* niody te thy biapopay thy 
0untwy xat Twv Tpa3pOpov, xa) thy Torr ta ndomg 
Ts &v T7 lepp Jatpaiag, xat The Aevitixng xal 
lepatixtg Aerroupyiag* xat thy vouoy & Exdorrs 
Ouolag* npl te Told owtnpiov xat to Exoualoy xal 
@xouglov nh uperhpatog, xal nwng Exactov tay 
T:poogepoptvuy biatpetobat xat avaytpeobar byeiler, 
tonetrat. Acthnara. Gt Ev Tobtw TH Bikiy xat þ 
yptorg apyiepews xa Twy leptwy, xat 1 S:@xprog 
xa\ yvwatG onpeluy nept Mnpag avipwruy xat 
luartiuv, xa) tolxwy oixtag, xat 6 vines 6 nept toi 
xa0apopoy avtwy* vopog te xa Gactolh nept voul- 
py Yepwy, xat tiveg clot napavopor xat ndv 
b:aorokh xabapoy xat axabapruv xtnvov te xat 
NETEwvWy xat lyDuwy* Enkovert tivwy ptv £x Tourwy 
@notevecda: byeihov of 'Ebpator, tivov & antys- 
odat, Kat thy ptv hutpay Tov calniyywy Th veoun- 
viz Tov £636pou pwnvs Erol, th Tt napdyyerua ths 


Declarat etiam qui sit tubarum dies in neomenia q p£y@n5 vnoreiag avry tidy pnvi, Cexdaty 02 


mensis $septimi, et magni jejunii preceptum, quod 
ecdem $e: imo mense, decima mensis custodien- 
dum sit, quam Sabbatum $sabbatorum, et peccali 
Temissionem vocat. Festum autem Tabernaculo- 
rum decima quinta mensis ejusdem Celebrandum 
ponit. Agit quoque de festis, et quz in illis offe- 
renda gint pracipit : item de manumittendis He- 
brzis, qui in servitutem venundati sint, de debi- 
lorum remissione, de quiete septimo quoque anno 
terre concedenda. Ad hzc de legalibus, preceptis 
ac lestimoniis admonet, simulque servantibus illa 
bona pollicetur, transgredientibus vero gravissima 
mala minatur. Inter cibos vero mundos et immun- 
dos ad bunc modum discernit : In jumentis istius- 


' prove now taviny, fvitva oabbata cab6arwy, 
xal &pearv Gpapriag xaket., Iepreyer thy & Exnw- + 


Th Yiav Tf; is Tov abrov pnvdg. Kat nept toproy RR, 
xa, Tov Ev avralg. bperrhovrwy TtpoIgtpecdat xa) 
rept Agtrzwg TWY TiTtpacxoptvwy EGpaluy, xal 
Ypewy &noxonh;, xat avantauctws hg Yh3o, xath 
tn74 Ety bpetovang yeveadat, EEnyetrai. Tay wt 
br6pvroy voulpwy xa! mpoatay patwy, xal jpapzy- 
plwy* nepityet xat Enayyehag ptv tols guraccoudty 
ava, ameiuag Þ&t rolg napabalvouer bervoratag. Thy 
& $:aoTohv xat Thy altiavy Twy xabapwy xat axa- 
0aprwv Spwpdtwy olrw motettai, Ta pty an) tw 
x77 vOv xabaps towavra Myr T4 Ciynhoovia 6nhhv, 
xa 6vvytoThpag bvuyitovra vo yrhov, xat avayovra 


modi munda esse dicit : videlicet, quz ungulam di- D prpuxtiopdv* 0'4 tort, pboyo;, npdbatov, alt, Ela 


vidunt, et geminas ungulas habent, ac ruminationem 
regerunt, Qualia sunt, vitulus, ovis, capra, cervus, 
caprea, orvx, bubalus, pygargus, tragelaphus, ca- 
melopardalis, et quz sunt hujusmodi. Si vero cui- 
piam horum aliquid deſuerit, pro immundo haben- 
dum decernit; ut sunt camelus, lepus et chero- 
gryllius. Nam ista animantia ruminant quidem, 
ungulam vero non findunt : et sus quoque : etenim 
et ipse quidem ungulas habet ac dividit, sed non 
ruminat. De volatilibus vero, quz edi vetat, hzc 
sunt : Aquila, grypbes, haliztus, vultur, milvius, 
et his similia : corvus item et que illi similia, pas- 
zer, cl noctua, et larus, et similia, accipiter et que 
jlli consimilia $unt, nycticorax, cataracles , ibis, 


©9g, bopxa, bpvuy, Boubakog, nvyapyoc, Tpayehay%, 
xapnonaptalg, xat t& toavta. Et & tw and 
To3rwy Tt Everett, Touro Gxdbaprov Hv* ofa tlc, 
x&nkog, xat baryroug, xal yorpoyplriiog* Tavre 
yap pnpuxirac ptv, od Grynet & bnkhv xat 6 b;" 
xa obrog yap Brynkct ptv xat bvuyitet, ob prpuxd- 
Tai 3. 'And & tov netervay Tdv, & xehever ph 
£o0{erv, rare torr 6 hewds, 6 you, 6 adadero;, © 
yu, 6 bxtivog, xa) t& touroty Gjporar xat x6pat, xa) 
7& 60x T90tw, xat orpou0d;, xa yhavt, xal kapos, 
xat 74 6porua avrolg, xa itpat, xat 4 I6vTW 60d, 
xa) vuxrix6pat, xat xatapaxtn;, xat ibt;, xat nop- 
vvpluy, x2) nhexav, xal xixvog, xat tpwiidg, xal 
yapaBoid;, xa) tx Gpna avrol;, rat EToh, x6 
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voxrepl;. Tov 3 Epretov nrerviy axddapra n4vra A porphyrio, pelicanus, cygnus , erodius et chara- 


yer elvar t& Topeudpueva Em teoodpwy, tybviuy 
& avorepov Twy Towy oxthn, wats &v abtol; mnn- 
84v &r) ths yhG* ofa tort, 6 Bpobyos, 6 tray, h 
@xpt;, xa 74 Gpora avrol;, xat 6 bgtopdyog. Ta &t 
tv tot; Vaaov, Ev tz th Oakdoon, xat tolg morals, 
xa, yetuapporg yevwonrve, taita Myer elvai xa- 
0apa, 60a Exer nrepbya xat Menibage of& Eonm wpi- 
tha, ox4po;, Yhavzog, xeotpeivs, xal T4 Guoa at- 
ot;. Ta & Xerndueva Ev Tr movrwy &xddapra, f xat 
ob Bpwrta* of4 tort onniat * nreptlyia wtv yap 
Eye, o0x Ey:ri I enidag. Tov & Epretov, Tov Ent 
Ths YG, @xalapra tavta Myers thy yahhv, Thy 
y=poatov xpoxdGethov, thy puyarhv, thy yapatitova, 
Thy &ozakabwrny, thy oxvpav, xat Toy aondiaxa. 
Nept yap tov byewg xat toy buolwy alt, nreprordy 
fv pvnpoveuoar pavepwy ptv yep prot tata nfo: 
Baekuxtt elvar xa pionte® Gums 3} xat tpn pudveucty 
Ev To Aeutepovoply nep\ avrov. 


BiElov &, 'Apibpol. 

8. Tov avrod Mwbotwg va) todto Th Br6\tov, tTwy 
Apridudv ovyypayh. Atysrar & obtw th Bibfov, 
E7:e15h xat Tod a0) ravidg 6 apibpudtg By tobtw me- 
preyetat, Exdotmng pvirs twv "Toubalwuy Ex Npoorh- 
Twatog Kuplov perprciong.. 'HprOphln &@ 6 lads 
and elxocgactoug xat Enavw, mi avip Exmopeubpe- 
veg elg m6): pov, ywpls The pvrig Tov Aut + abt 
yap rad" tauthv tuerptOn  xat evpebn 6 aprbud; 
Tov perpnbtvioy yuabes Efaxdotat xat tTpioyihior 
nevIax6:o nevihzovrit. Of && Gprifpoivieg Hoav 
Thy uty aby Mwbong xat *Aapwy, xat coby avrolt; 
txaotrs pulng Epyov. Kat Eott tov Ts &pyoviuy 
7& 6v6parta tavta, xat 6 aprduts obo * 


(80) Tov 'PouBtp 'Eiroobp, vids Eedioup © xat Hv 
6 &pipd; avrov yinates po! ak mevILKIO!L, 

Tov Zupewy Lakaprhh, vids Zovproadat * xat hv 
6 &pi0ud; avrov yiiates of xa Efaxdom (81). 


Tov 'Is&yzp Nabavan , vids Ewydp* wal tv 6 
apibphg avtov yuiabeg vo xat terpaxdro. 


drius, cum similibus aliis, et upvpa, et vespertilic. 
De volatilibus repentibus, quz quatuor pedibus 
gradiuntur, omnia dicit esse immunda. Contra vero 
quz crura pedibus sublimiora habent, ita ut illis 
in terra saliant, qualia sunt bruchus, allago, lo- 
cusla, et quz his sunt similia, et lacerta. In aquis 
vero sive in mari, sive fluminibus ac torrentibus 
nata, munda habenda, quzecunque pennulas et 
s$quamas habent ; ut trigla, scarus, glaucus, ce- 
streus et que his sunt similia. Quz vero aliquo 
horum carent, immunda- nec edenda esse dicit, vi- 
delicet sepias, quz pennulas quidem habent, squa- 
mas vero non habent. Ex illis autem, que supra 
terram repunt, immunda esse definit ista, mnste- 


B lam, crocodilum terrcstrem, mygalen, chameleonta, 


stellionem, sauram et talpam, De serpentibus, 1QZ 
et quz illis similia sunt, superfluum esset admo- 
nere > hoc namque animantium genus maniſesto 
dicit omnibus abominandum ac deteslandum. Atta- 
men in Deuteronomio illorum meminit. 

Liber IV, Numeri, 


8. Ejusdem Moysis est et hic Numerorum liber. 


| Vocatur autem hoc nomine, quia in eo totius populi 


numerus continetur, recensita jussu Domini una- 
quaque Judzorum tribu. Numeratus est vero popu- 
lus a vicesimo anno et supra, quisque vir bello 
aptus, absque tribu Levi : illa namque $eparat;- 
numerata est. Et inventus est numerus eorum, qui 
recensiti sunt, sexcenta tria millia quingenli, et 
quinquaginta. Yui vero populum numeravyerunt, 
crant Moyses et Aaron, et cum-illis cujusque tribus 
princeps. Et nomina principum erant ista, et hic 
illorum numerus. 

De filiis Juda, Naasson filius Aminadab ; quorum 
numerus erat septuaginta quatuor millia sexcenti. 

De filiis Ruben, Elisur filius Sediur; quorum nu- 
merus erat quadraginta $sex millia quingenti. 

De filiis Simeon , Salamiel filius Surisadai; quo- 
rum numerus erat sepluaginta qualuor millia sex- 
cenli, | 

' De filiis I8achar, Nathanael filius Sogar ; quorum 
numerus erat quinquaginta guatuor millia auadrin- 
genti. . 


Tov Zaboukov 'EM46 , vids Xehwv * x21 fy 6 D De filiis Zabulon, Eliab filius Chelon; quorum 


&pi0pdg avrov yriiabeg ve" IETpaxdatot. 


Tov vidy 'Iwchy, Tov 'Eppatp, 'Elcaps vids 
'Epcous * xat hv 6 @p:0utg avrov xikabeg we! at 
neEv74z55:0 (82). 

Tov Mavacsh Tapakthh, vid; $abagcotp * xal fv 


* 6 @ptdpuds abrov yiiates M6 xat tpriaxdoo (83). 


Tov Beviauly 'A6:84, vids Tedewv (84)* rat Hy 
6 apr0pd; abrov yas Me xa Terpaxdoto. 


(80) Nic tribus Juda omiltitur, ceterzque tribus 
zlio habentur ordine quam lib. Num. cap. 11. 
- (81) Num. 11. 13, 59300 habendur, 


numerus crat quinquaginta septem millia quadrin- 
genti. 

De fi.iis Joseph, de tribu Ephraim, Elisama filius 
Emiud ; quorum numerus erat quadraginta duv 
millia quingenti. E 

De filiis Manasse, Gamaliel filius Phadassur ; 
quorum numerus erat triginta duo millia tre- 
centi. | 

De filiis Benjamin, Abida filius Gedeon ; quorum 
numerus eral triginla quinque millia quadringevti. 


(82) Num. n, 419, legitur, 720oapazovra, golume. 
(85) Num. 11, 21, G:ax60o:. 
(84) Num. 11, 22, 'A633v vid; Tatcwvi, 
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De Gliis Dan, Achiezer filius Amisadai; quo- A Tov Aav 'Ayit;:p , vids 'Aptoadat* xat hv 6 


rum numerus erat Sexaginta duo millia septin- 
genli. 

De filiis Aser, Phageel filius Echran, quorum 
numerus erat quadraginta et unum millia quin- 
genti. 

De filiis Gad, Elisaph filius Raguel ; quorum nu- 
merus erat quadraginta quinque millia sexcenti 
quinquaginta. 

De filiis Nephthalim , Achire filius Anan, quo- 
rum numerus erat quinquaginta [ria millia qua- 
dringenti. 

Iste est populi bellici numerus, $sexcenta tria 
millia quingenti quinquaginla. 

Tribum vero Levi, Moyses et Aaron, secundum 
vocem Domini, separatim $soli recensuerunt, a 
mense uno et supra , eratque numerus illorum vi- 
giuti duo millia. 

Masculos autem primogenitos omnium aliarum 
tribuum solus Moyses numeravit, et inventus illo- 
rum numerus est viginti duo millia ducenti septua- 
ginta tres. Horumque primogenitorum loco assi- 
gaati sunt Deo Levitz. Totidem enim et ili erant. 
Et jubentur et isti sanctificari per Moysem et de- 
putantur per Aaronem, ut loco populi, operarentur 
opera Domini, et portarent vasa labernaculi, servi- 
rentque ipsi Aaroni et filiis ejus. Comprehenditur 
item hoc libre et dispositio, juxta quam populus 
proficisci jubebatur, et tdbernaculi erectio, pra- 
ceptum de tubis, ut iis convocaretur populus. Hoc 
item libro narratur dedicatio allaris, et quomodo 
tabernaculum unxerit, ipsumque et quecunque in 
illo erant, sanctiſicaverit ; quo ordine offerendum 
ſuerit in dedicatione altaris ; quo tempore mini- 
sfrarent Levitz; quod ab ztatis anno vicesimo 
quinto principium illis esset ministrandi ; quin- 
quagesimo vero finem ministrandi facerent, $ed 
ita ut postea tabernaculi tantum custodiam habe- 
rent. 


104 Scriptum quoque est de aqua convictionis 
quz 10aledicta erat : de lege volariorum, quomodo 
vino abstinere, nec caput tondere debrant. Item 
quomodo murmuranti propler carnis cupiditatem 


apibuds avioy yuiades 56 xal Entraxdao. 


Tov 'Aohp $aych, vids "Eypdv* xal hv 6 Gpt- 
0pds abrov xoiades pa' xa neviAXGT OL. 


Tov Tas 'Ekoty, vids Payout * xai tv 6 Gpr 
0udg avrov yiidbeg pe” xat EZaxooo nevirhXovia, 


Tov Negbatetu 'Ayzipt, vidg Alvav* xat fy 6 
G@pi0udg avroy yirabeg vy' xa Terpaxdotot. 


Obrog 6 apiOpds rod noeprorod Laod, yinabes 
ESax6ouar xa) Tpioyiot neviaxdoor nEvVIRXOVEN. 

Thy & pukhv Aevt xat' taurobg Hpibunoav G64 
gwvhg Kuplov pvor Mwbohg xat 'Azpwy &nd pn- 
vualoy xat Endve * xat hv 6 &pibudg avrov yioabe; 
elxoc: xa) 0y9. 

' 'Hpi0proe &@ xat Th dporvixt mpwriroxas narwy 

Toy &\wv gvloy Muir jwvos, xat evpeby 6 &pt- 
Outs avrwy yiuiatig x8 xat Graxdot: ESSoptxovia 
Tpet;. Kai avil Twy Tpwrordxwy Tourwy toyl- 
o07,7av of Acutrai 76 O59 © Tocoutor yap Hoav xal of 
Aevtrat. Kat xievovrat xat avrot aygayvic)hva; 
3:4 Mwdstws, xat &popitovrar ory 0:4 'Aapay 
tpyatcodat t& Epya Kuplov &vii T03 Laod, xat af- 
petv 7& oxevn The oxt,vig, xat Lemroupyely 'Aapioy, 
xat tot; vidls avrov, "Em & tv avry tw Bribiky 
xa). < Trar\nwTtGg IhG Gorropiag TOY hav , xal hþ 
avactadt; The Gxr,vig, xat h npiotatts h mp) cah- 
nlyywv, eig 7h ty avbtals avaxakctioba: thy Aadv. 
"08: onpaiverat xa 6 tyxatviophs Tod Ouataotr- 
plov, xal mws Expos thy axnviy, xat tyiacy avth» 
Te xat Travia Tx tv auth © H Te Tidrafts Twv 
Tpoogopwy twy Eig thy Eyxativicuhy tou Bucraath- 
plov , xat Gpog Twy ypdovey The Lertoupyiag tw 
Aevitwy * Goats &mh pty elxoot xat ntvis troy &p- 
yeodat avrovg Letroupyely * nevifxovix &@f Erwv 
yevoutvous, ayirrachat ptv The kerroupyiag, purdr- 
Tetv 0 pdvov Thy xt vhv. 

Ieypantai & xat np! tov Voatog Tod Eleypou, 
To) EMtXATApPWHEvOY * xalt 6 vous 6 meph THY ELyo- 
pEvwy &ntysT9)at ofvou, zat wh xeipeobar thy xepa- 
khv * xat Gt yoyyvoavit tdkat ia xptag TO hay 


popdlo, coturnices Deus, deinde et sitienti, iterum- x, 8%wxev 6pruyophtpav 6 Ozdg, xat brf@vii bt xat 


que murmurantj, aquam ex petra dederit, quam 
Moses aquam contradictionis vyocavit. Misit et ex- 
ploratores ex unaquaque tribu unum, inter quos 
erant Jesus Nave et Chaleb Jephone. Hic «&t syna- 
goga Core contra Mosem insurrexit, vivique intra 
terram cum Dathan et Abiron absorpti sunt : tum 
Maria soror Aaronis lepra percussa est, virgaque 
Aaronis germinavit nucem, Postea mortuus est 
Aaron in monte Hor, cui successit Eleazar filius 
ejus. Hoc libro et historia Balaam et asinz ipsius 
humana voce locutz scribitur : et quomodo rex 
quidem Moabitarum Balac, confusus sit : populo 
autem per consilium Balaam polluto, Phinees mu- 
ſierem Madianitidem cum Zambre lsraclita, ex tribu 


T&ky Yoyyuoavit Tp Lag Eelwxey £x mtEtpa; Vawp, 
fv Exakece Mwibrhg Vowp evilkeyiag. 'Antoterit 72 
xataox6rtoug Eva xatt gully, ty ofis xat "Inoovv 
Thy Tov Navn, xat X46 thy tov "Iepovi. "OGs wat 
h ouvaywyh Kopt Enaviorn xatt Mwbotwg xat 
Covres xatendo0noav elg thy yhv pers Aabavy val 
"AGertpwy* Gre xat Mapla h atehph 'Aapwy tlenpwlr,” 
xa) h þ4680; 'Aapwy E6iaotro: xapvoy, Fiat perk 
Ttadra anolvhoxe: 'Aanpwy tv TH ber "Qp, vat Gia- 
$xerar abrdv 'Eleatap 6 vitg avrod. "Oe xat 6 Ba- 
aazp. xa < Lakhoaca avtov Lyog avOpwnivy wh 
lotopettat * xat &tt 6 utv Bakax Bactkebs Mwab x27 
noyov0n + Tod 8: Lagd 8:6nhw0tvro; £5 Onobokt's 
799 Baka, 6 Þivch; EvErprres thy MabtaVitty xa) 


A 9 & q = Q xr 
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Thy TapanAitnv Zaj6ph tx pig Lvpewy 34 14; A Simeon propter scortationem conſoderit , atque 


mopvelag, xat obrw nEtravrai 1 bpyh. Katahakhoag 
$2 6 dads npd; Thy Ochy xati Muwbotws, E54xvouto 
bred byewy, xat Lorepoy Afwadvruy abtwv, np23- 
eratev 6 Beds yEverbar byry yahroly, xa xpeuachF- 
vat abrdv * Iva 6 &ny0e\; Bhinwy abrhy Chon. "O53: 
xeevet 6 Ozhe th Muwboh xat "Eledtap to lepet ue- 
Tphoat nay thy Lady amh elxocaetolg xa) Lndve, 
xa} evpebn 6 apiluts abroy yiates Efaxdorat 
xa yo Entaxdotor Tpiaxovra, Kat of Acul- 
Ta: & n&\v xa0' taurobg hp:OptOnoav, xa) £- 
pednoav yas xy. H pty ov Enfoxettg abry 
yEyove tv *Apabu)0 Mwa6, En) Tod "Top84vou xati 
Teptyw. 'Ev Ttovtorgs &: obfcls hv Tov nporepov 
EneTxepuevuy * tt &ntdavov, mnhhv Xant6 xat 'In- 
Tovg 6 70d Navh. 

'Ev Toutw To Bi6lyp Eypaye Mwbong 6th proud- 
Twv Kuplov &nd4parr; abtwv xat tobg ora poug at- 
Tov, ty ofg 68evovreg amd ths Alyurtou xatthuov 
avarau6pevo.. Kai etotv obror © And 'Papeach the 
Alyurtov EEf\bov TO mtpwry wnvi tnavptoy Toy 
Iacya, xat Habov els Zoyw), and Loywl els BouOav, 
@wd Bou0iy elg Beehoenywy, antvavi: MaySwiov * 
&7) Bzeeoengwy Bitbyoav ptcov The Oalgoong * 
&*) 0akdoons elg Niuxplag, xat and Iixpiov els 
'Exetp (85), &70v of ®ofvexeg* xat and 'Ebelp eg 
Yz\p (86) thy Epnuov * and the Ephuou LEelp eg 
'Payaxa* and 'Payaxa eig "Eletu (87), xat &nd 
'Edetpu el; 'Paytitelp* and Pagibeip cls Eivd thy 
Eon pov - and Ephpov Eivd els Muvhpatra the Enibu- 
uiage &7d Mvnuatwy the Enmiluplas El; Aotpuwb (88): 
and 'Ao:pul0 £5 'Pabape* and 'Pabaps lg Pep- 
powy $apt; * xa) am Pep Gap els hepova (89) 
ard Azuova lg Acoodv * &md Acookv lg Maxehnalr 
&rh Maxciiad elg Layip © and Zayap lg Napatalr 
&nd Xapa630 els Maxriu0 + and Maxnoal eig Ka- 
Ta&) * ard Kartaad eig Tapa) * and Tapat ig Mar- 
7ex4 * &n7d Marttexd el; E:pova * anh Zeluoves El; 
Macoupul * &nh) Macovpul elg Bavaria * xal and Ba- 
vaux elg th BCpog Taye * xat and bpoug Taiyas 
els *Eta6a0s + xat &n> 'Era6abs elg Ze6pwva (90): 
xa) &n) Ee6pova tl; Teouwvyabtp * xat and Te- 
owvyaBtp els thy Epnyuoy Lzty * xal @nd Ephpoy 
Letv el; thy Epnpov Þapdy © abry tort Kabeg * Exel 


ea ratione iram Dei sedaverit. Ad hc postcaquam 
contra Deum et Moysem locutus esset populus, Ser- 
pentum morsibus cruciabatur : at demum roganti- 
bus illis, serpentem 2neum fieri jussit Deus ac 
suspendi, quo viso viverel, qui a Serpentibus esset 
vulneratus. Przcepit etiam hoc libro Deus Moysi 
et Eleazaro sacerdoti, denuo recensere populum, a 
vicesimo anno et supra, cujus tum inventus est nu- 
merus, sexcenta millia mille septingenti triginta. 
Et Levitz quoque iterum $eparatim' numerati sunt, 
et inventus esl illorum numerus viginti tria millia. 
Recensiti sunt autem in Araboth Moab, ad Jorda- 
nem contra Jericho. In istis autem nemo eorum 
erat, qui antea numerati ſuerant. Mortui quippe 
erant, przter Chaleb et Jesus Nave. 

Complexus est hoc quoque volumine Moyses 
juxta Domini yerba, proſectiones et mangsiones 
Israelis, quibus ex Agypto proſecti subinde quieve= 
rant. Et sunt istz : Ramesse, Agypti primo mense 
postridie Paschatis proſecti, venerunt in Sochoth; 
de Sochoth in Buthan ; de Buthan in Beelsephon, 
contra Magdolon ; de Beelsephon per mare trans- 
ierunt ; de mari in Amaritudines ; de Amaritudini- 
bus ad Elim, ubi erant palme; de Elim in deser- 
tum. Seir; e deserto Seir in Raphaca ; de Raphaca- 
in Elim; de Elim in Raphidim ;- de Raphidim in 
s0litudinem Sina; de s8olitudine Sina ad Sepulcra 
concupiscentiz ; de Sepulcris concupiscentiz in Asi- 
roth ; de Asiroth in Rathama : de Rathama in Rem- 
mon Phares ; de Remmon Phares in Lemona; de 
Lemona in Dessan; de Dessan in Macellath; de 
Macellath in Saphar; de Saphar in Charadath ; 
de Charadath in Maceloth; de Maceloth in Ca- 
taath; de Cataath in Tarath; de Tarath in 
Matteca ; de Matteca in Selmona; de Selmona in 
Masuroth ; de Masuroth in Banza : de Banza ad 
montem Gadgad; de monte Gadgad in Etabatha ; 
de Etabatha in Sebrona; de Sebrona in Gesionga- 
ber; de Gesiongaber in solitudinem Sin; e 80litu- 
dine Sin in solitudinem Pharan, qua est Cades : 
ibi mortua est- Maria, E Cades ad montem Hor, 
prope terram Edom, quo conscenso Aaron summus 
Sacerdos jussu Domini mortuus est, anno egressio- 


antdavey Maprap tv Katy * and Kabng els "Op m3 D nis filiorum Israel quadragesimo, mense quinto, 


bpog mn otov yhGg "Elwp, <5 avabag 'Aapwy 6 apy- 
tepedg &ntdave 5:3 npocraypdruy Kupiov ty To 
T230apax0oty Emer The E5dou TOY viay "Iopan, Ev 
76 pnvt 76 nEprTy, pi T9) pnvdg, Exwy pry” and 
"Qp tTob Epayg elg Lehpiva * xat and Zehuwves elg 
$21v© * xa) &7d $8rv@ elg Lw6w) (91) zat &n) Ew- 
600 ty Tal, tv To nEpay En THY Gpiwy Mod6r &nd Tat 
els Aaubwyyas © and Aatbwvyes lg Tehuwybarba- 
01 (92) © xa) &nd Tehpwvbaibhalty int 74 bon mt 


(85) O', Aldfp. 

86) 0, Ev. 

87) 0, Aldous. 

(88) 0, *Aonpod. 

29) 0, Ac6bwvs. Ibidem, o 'Peoowv, pro Acco3v, 


prima mensis : cum vixisset annos centum viginti 
tres. De monle Hor ad Selmona; de Selmone in 
Phino; de Phino in Soboth; de Soboth in Gz, in 
ulteriori JOQ5 parte ad terminos Moab; de Gz in 
Dzbongad; a Dzbongad ad Gelmondeblathem ; de 
Gelmondeblathem ad montes Abarim e regione 
Abau ; de montibus Abarim ad occidentem Moab, 
prope Jordanem juxta Jericho, ubi castrametati 
sunt. Mansiones sunt quadraginta tres. 


ex proclivi mutatione, Tov *) in 7. 


90) 0, els "E6pwvs, ex repetito, , YeGpwve. 
(91, 0, 'Q6wp, ex repetito o prepositionis, =t;, 
factum est, v0. 

(92) OV, A:6abatu. 
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Abapetu anevavii 'Abay (93)* and Gptwy 'Abapziu els Bvopi; Mwib, naps Tod "Tophavoy avs 
Izpryto, xat nzpevialov napt "Topddvnv. OL ptv oradpot py. 


Hic vero tandem trans Jordanem fusis ac devi- A 


clis gentibus Moyses, ac occisis Sehon rege Amor- 
rhzorum, et Og rege Basan, qui ex gigantibus 
erat, eas regiones Rubenitis, Gaditis et dimidize 
tribui Manasse dari jubetur, disponique ut Levitis 
filii 1zrael de possessionis $uz $sortibus darent ci- 
vitates ad habilandum, et civitatum $suburbia : 
deinde et civitates reſugii, tres trans Jordanem, 
et tres in terra Chanaan, que ad hoc positz es- 
sent, ut ad eas ſugeret, si quispiam hominem con- 
tra animi $ui senlentiam occidisset, ne praecipitan- 
ter ab occisi cognato deprehensus interimeretur, 
donec judicio coram Synagoga sisli posset. Jube- 
tur hoe libro populus fimbrias in palliis ſacere, el 
ſimbriis adnectere villas hyacinthinas, ut illis con- 


spectis mandatorum Dei ne obliviscerentur. Hic ac- B 


cipiunt et filiz Salpaad sortem patris sui, et illa- 
rum occasione mandatum Domini datur, et lex po- 
nitur, qua pro legitimis decernuntur cum consobri- 
ws inita conjugia. Moyses vero lerram promissionis 
vidit de monte Abarim, hoc est Abau : audivitque 
a Deo, quod illam ingressurus non esset, propter 
exacerbationem ad aquam contradictionis ſactam. 
Mortuus est autem Aaron annorum centum viginti 
irium, anno post exitum Agypli quadragesimo, 
mense quinto. Qui autem ad explorandam terram 
missi $unt, quisque de $ua tribu, juxta mandatum 
Domini desumpti sunt : horum nomina $nnl jista : 
De tribu Ruben, Salamiel filius Zacchur; de tribu 
Simeon, Saphat filius Suri; de tribu Juda, Chaleb 
filius Jephone ; de tribu Isachar, Ilaal filius Joseph ; 
de tribu Ephraim, Nauses filius Nave; de tribu 
Benjamin, Phaltin filius Raphu; de tribu Zabulon, 
Gudiel filius Sudi ; de tribu Joseph, filiorum Ma- 
nasses, GCaddi filius Sussi; de tribu Dan, Amies 
flilius Gamez; de tribu Aser, Sathur filius Michael; 
de tribu Nephthalim, Nabi filius Nabi; de tribu 
Gad, Gaddidudiel filius Machi. Locus vero, unde 
missi $unt, est Pharan et Cades Barne. Tunc Nause 
lilium Nave Moyses Jesum nominavit. Tempus au- 
lem, quo missi sunt, erat veris medium, in quo 
jam praematuri botri erant; et dies, quibus terram 
expuraru, ſuerunt quadraginta. 
by Q Tp&pope. crapuif; clove 6 
*YEyovy. 
Liber V, veuteronomium. 
9. Et ounc librum Moyses conscripsit, et que 
in illo sunt locutus est. Vocatur autem hoc no- 
mine, quod post acceptam in tabulis scriptam le- 
gem, veluti secundam legem, hosce libri presen- 
tis sermones, ex precepto Domini Moyses Israeti 
locutus sit. Nam posteaquam Moyses quz hoc libro 
continentur locutus esset, ad hunc modum in ist9 
Deuleronomio ea conscripta sunt : « Hzxc sunt verba 
(93) 0, Natav. 


(4) OV, YLamout lh. 
(95) &, A453. Mox 0, $a, 
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BiEMovr &, Aevreporeutor. 


D 9. Kat tovuto Bibifov Mwbon; £464kr,o8 xat Eypays. 
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BiElor &', 'Imoove 6 rov Navn. 
10. T4 & evrevbdev þ:6Ma ptxpr tov "Eodpa, ov 


raya txeivoy elot ouyypayal, bv xat ths Entypa- 


pag ptpouor, xal nept wv Siakap6ivouat. Adyoy Gt 
gEperat, naps Twy xath Tobg ExdotOLGg xatpoug NpH- 
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filiis Israel in terra Moab, preter ſcedus quod pe- 
pigit cum eis in Horeb, » Quapropler et tabulz qui- 
dem in Horeb recitatz, et in medio arc# collocatz 
sunt : hunc vero librum $sacerdotibus Moyses, ar- 
cam portanlibus, ad latera arcz# in testimonium 
ponere jussit, et septimo quoque anno in die remis- 
sionis, quando et ſestum Tabernaculorum celebra- 
batur, legi przcepit. Hezc prima quidem est ratio, 
ob quam hic liber Deuteronomium vocatus est. 
Altera vero est, quod in ipso, quidquid ante LOG di- 
ctum fuerat, sive in Exodo, sive in Levitieo, sive 
in Numeris; omnia legitima, justificationes et prat- 
cepta, repelitet declarat, et -populum iterum ad- 
monet, ut ea custodiat. Resumit etiam isthic exi- 
lum populi ex Xgypto, et cuncta illis prestita be- 
neficia, sigua quoque et portenta, ne Dei, qui illa 
patraverat, obliviscerentur. Decernit etiam benedi- 
clionem jis, qui legem custodiunt, maledictionem 
vero iis, qui illam transgrediuntur, et benedictio- 
nem in monte Garizin promulgari mandat per Si- 
meon, Levi, Juda, Isachar, Joseph et Benjamin : 
maledictionem vero in monte Gzbal, per Ruben, 
Gad, Aser, Zabulon, Dan et Nephthalim. Ad re- 
cordationem vero et jugem meditationem, prolixam 
Odam ex jussu Domini conscripsit, ut illam per- 
discentes ac semper meditantes, ne Dei oblivisce- 
rentur. Postquam vero singulis tribubus benedixit, 
benedictionemgue illarum litteris mandavit, ac ma- 
nus 8uas gsuper Jesum Naye, ut $ibi &ecundum 


C mandatum Dei succederet, posuit; in montem 


Abarim, qui est Abau, conscendit : ibique juxta 
verbum Domini mortuus est, annorum centum vi- 
ginti, cum necdum oculi ipsius caligassent, nec 
ſacies ejus quidquam tabis sensisset. Nemo autera 
sepulcrum illius novit in hodiernum usque diem. 


Liber VI, Jesus filins Nave, 

10. Qui deinceps ad Esdram usque sequuntur li- 
bri, non prorsus ab illis sunt conscripti, quorum 
inscriptiones preſerunt, et de quibus tractant. Fe- 
runtur autem a prophetis, qui singulis temporibus 
vixerunt, esse $cripti. Disserendum itaque est de 
illorum inscriptionibus. Przsens liber inscriptio-. 
nem habet Jesus Nave : propterea quod ipse Jesus 


"Ino0dg 6 Tod Navh, biabefaueve; Mwbochv, torpa- D Nave Moysis successor, populique dux ſuit, cujus 


Thyns 70d Maod, xat thy xat' abthy Eatoplay xalt tag 
npa5zzt; aro) nepityer. "Ear: tv tout Tp Brbaiy, 
TOg 709 "Jopiavoy naps Th pty Evwhey Ex The 
TnYhG Earn pebpa, th 0 ghacrav Efexevwbhy, xat Snow 
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xa} &7t 6 Hktog Ev 76 pecovpavhuatt Wy, evtaptvoy 
"Ino0d tTob viobd tob Navh, Earn xara Tabawv hus- 
pag doxhhpov biarthua, tw Tponwontar toug Eye 


hoe libro historia et res gestz continentur. Enarra- 
tur hic quomodo Jordani fluvii pars superior ex 
parte ſontis defluens immota steterit, inſerior vero 
decurrens evacuata sit, et populus sicco pede 
transierit; et quomodo in Galgalis omnes in solitu- 
dine natos cultris saxeis circumciderit, locumque 
illum Galgal vocaverit; quod -cum primum populus 
Jordane transmiss0 de terrz illius ſrugibus edisset, 
manna deinceps desierit ; quod urbis Jericho m- 
nia ultro corruerint; Raab meretrix propter bospi- 
tio 8usceptos et occultatos exploratores servata 
Sit; 80l in medio cli decursu juxta Gabaonem, 
orante Jesu Nave, integri diei $patio, donec ille 
hostes devicissct, steterit. Postquam vero Amore 
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rh2os et omnes illorum reges expugnasset, omnem A 0poug. Kararokepnoas &t toug 'Auoppatiovg xat 


eam terram novem tribubus cum dimidia Manasse 
distribuisset, et populum annos xxvi gubernasset, 
mortuus est annorum cx. Qui vero terram populo 
diviserunt, erant Eleazarus sacerdos, et ipse Jesus 
Nave, ac de unaquaque tribu vir unus. De tribu 
Juda, Chaleb; de tribu Simeon, Salamiel; de tribu 
Benjamin, Eldad ; de tribu Dan, Baccheir ; de tribu 
Manasse, Aniel; de tribu Ephraim, Camuel; de 
iribu Zabuvlon, Elisaphan; de tribu Isachar, Phi- 
tiel ; de tribu Agser, Achior; de tribu Nephthalim, 
Phathael. Reges autem illius terre, quos Moyses et 
filii Israel trans Jordanem ab ortu solis, et valle 
Arnon usque ad montem Hermon, omni terra Ar- 
rhaba ab Oriente subjugata percusserunt, hos ſuisse 
dicit : Sehon regem Amorrhzorum, qui in Esebon 
babilavit ac regnavit; et Og regem Basan, qui ex 
gigantibus adhuc supererat, et habitavit in Asta- 
roth, et in Edraim, regnavitque a monte Hermon, 
usque ad terminos Gergesi, et dimidium Galaad. 
His occisis, dedit Moyses ipsorum terram Rubeni- 
tis, Gaditis, ac dimidiz tribui Manasse. LO7 Re- 
ges vero Amorrhzorum, quos sustulere Jesus Nave 
cum filiis Israel, postquam Jordanem transiissent 
juxta mare in planitie Libani, usque ad montem 
Chelca, ascendentibus in Seir : quorum terram Je- 
$ys reliquis tribubus, juxta cujusque sortem possi- 
dendam dedit, hos esse dicit : Chetzzum, Amor- 
rheaum, Chananzum, Pherezzum, Evzum, Jebu- 
S$eum, regem Jericho, regem Hai, que contermina 
est Bethel, regem Jerusalem, regem Chebron, re- 
gem Jerimuth, regem Lachis, regem Elam, regem 
Gazer, regem Dabir, regem Gise, regem Aermath, 
regem Zrath, regem Arath, regem Lobna, regem 
Odolam, regem Elat, regem Athaphuth, regem 
Ophber, regem Ophec Arothez, regem Asom, regen 
Somoon, regem Mambroth, regem Ziph, regem 
Cades, regem Zaac, regem Manedoth, regem Jocom 
(montis) Carmeli, regem Eddor in Phenedaor, re- 
gem Gid Galilez, regem Thersa. 

klavedw0, facuta Iwxwp Tob Xappta (2), Pacikea 
Baorkia Oz pad. 

Liber VII, Judices. 

11. Vocatur hic liber Judicum, quia post mortem 
Jesu Nave populum suum Deus a reliclis Chananzo- 
rum gentibus pressum , per judices liberavit : quo- 
rum hoe volumine singulorum ſactz et vitz tempus 
continentur. Sunt autem isti, Primus Gothoniel : 
hic occidit Chusarsathaim regem (98) Syriz fluvio- 
rum, qui populum Israel aflixerat annos quadra- 
ginta. Post hunc Avod ambidexter. Hic £Aglom re- 
gem Moabitarum gladio ancipiti palme longitudi- 
nem habente interemit, a quo ſuerat aſflictus Israel 
annos decem et octo : et ipse gubernavit Israclem 


(98) 1d est Mesopolamiz. 

(99) Ita 0. Edit vero, at zyEvero Apa, male. 
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Tev 6 Ord; Thy Lady Oibbpevoy Und TOv Akkogykwy, 
Twy Tepiketpleviwy Xavavaluy * xal toutwy TOV 
X6tTIOV ExATTOY Kat T4hg mpeg xa thy ypdvov.ohg 
Cwhg < Bib)og abtn neprtyer. Teybvact Bt xprirat ob- 
7% * Tpoto; Tolovith obrog avelie thy Xovoapaa- 
batu, Bara Luplag norapwy, Offavia thy atv 
ETn w (3): per4 tobrov ALS, Epporepobitiog* ob- 
7%; a@vells thy Alykop Bacnta Mwa6, tv payatips 
T:37% uw, Cpaxds Exovon Td prxos, Ofhavia thy rabv 


(2) 0, Eunoby, Bacnta Map6pwl, Baco- 'Atly, 
is Po Kabnc, Bac- Zayax, fas- Mapetod, ot 
Texdp Tod Xeppei, Sac- 'Ookikp tob Gevvearowp, 
Bac- Tet ths, etc. 

(3) 0, En 4xtw, Mox, Of, "Aus. 


dna danke ihe edits. A. he 
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Exy tm'* xa Avro; Exprye Thy Topanh Emn 7+ perk 4 annos octoginta. Postea Tamegar filius Dinach , 


robrov Tapeyap (5), vidg Arviy* obrog Endtatcy 
EZaxocioug Twy Gogpyhuy ty 16 Eporporodt tw 
Powy * xalt auth; Exprve thy Lady Etog a'. Met" abrhy 
Bapiy , vids "Abrvty (6). Obrog Enolfunoy "Iabtv 
xat 7dv L:o&pa, Ohigfavrag thy Topan Ety x'. Thy 
pty ov Eiodpa antxretviy "lah, yuvh Xaltp tob 
Keivatou &v Ttaooaky * abth; Ot Exprvev Thy 'Iopan 
Em pw. Met avthy TeSewy+ abrdg tory Tepobaa\k., 
Avtds Enatatgs Mabtav, xat thy 'Qph6, xat Zzbet, 
xat Zakpava tovgs Epyovrag atrtiov, T6y te nyYpyov 
$avouhi xareotpedr, xa tovg Epyoviag alrov t6- 
nov Ev tals axavlaic, bifyaviag thy Iopan) Et CG. 


 Abtdgs & Expive thy "Tapah) Ern w. Mcta tobtov 


"AGrpelty, vids Teewv £x nakklaxtg* obrog &ntxrerve 


qui sexcentos de Philisthiim vomere percussit, an- 
numque unum, populum judicavit. Hunc excepit 
Barach filius Abineem : hic expugnavit Jabin et Si- 
Saram, qui Israelem annos viginti aſflixerunt. Sisa- 
ram autem Jael, uxor Cather Cinzi clavo occidit. 
Judicavit iste |sraelem annos quadraginta. Post hunc 
Gedeon, qui et Jerobaal dictus est. Percussit iste Ma- 
dian, et Oreb, et Zeb et Zebee, et Salmana ipsorum 
principes ac turrim Phanuel subvertit, principesque 
ilorum cum $pinis trituravit ac contrivit a quibus 
afflictus ſuerat Israel annos septem. Judicavit autem 
ipse Israelem annos quadraginta. Post illum Abi- 
melech, filius Gedconis ex concubina, qui ſratres 
8nos ex liberis natos , septuaginta viros, super lapi- 


robs &3elgobs tautod , tobg &x Tov Hcvitpwy,  B dem unum oecidit. Fuga autem unus ex illis, Joatham 


kvipa; Ent Libov Eva. "Equys & el; £5 atrov "Inu- 
abau. 'AMa vat 'Abruelty yiyove pert toy abt 
ouvel06vrwy WO; nYp and bapvoy * nohhodg TE nos 
x7<ivag, anthave xat abrds pripdaong yuvaind; 4nd 
Tov telyoug En" abthy xMagpa wiv. Kat avrds 6 
RpGev Emn tpla. Mer avrby Owik vids ova, vid; 
TarpaBcigov 'Abtuzey. Kat avbrds hofrv Em xy. 
Mer" avrhy 'Iactp 6 Talkaadirn; Ery x6. Mer! avrby 
"Ieg0ar 6 Takaadirng © obrog antdxrerve tobg 'Apa- 
vizag xat Tolg Þukorietp , Oihaviag tov Topah) 
En wn. EvZauevo; & tv To noltpy thy anaviovra 
TpwrOv petit thy vixty avaytpery elg Ouolav, anav- 
Thoacav Thy Ouyattpa, hEiwaty np6tEpov ovyywpn- 
07 vat abr} Er vov xhavcat th naphtvia abrhg © ob- 
Tw5 avthv dveveyxwv 6 tathp lg Ouatay, Exprve thy 
katy Ety £5. Mer" avthy 'AGarokv &md BrO0kctu Ern 
Eta. Mer" authv Alkov 6 Zaboukwvitr,; Exn v. Met! 
avrdy AabSty (7), 6 Þapawvltng Ery 1. Met? avrhy 
Lauwbwv and Adv © obrog Endtate tolg Oviioticlu 
ty o:ay6v; Evou, xal Wore ably, xat ab); alw- 
r=&t, xa) Votepov Gov pntwprtt tou ofzov, Orifaving 
Tov "Iopan\ Etn p'. Kat avtd;s Expive Thy "Iapah\ 
EtT) x. Iocobvtar gbv of n4vitg xprrat lg iy * 74 
& Ery avrwy via”, | 


BiElovr wn, Povs. 
42. Obrw XMystari th Bi6\fov, Enerdh xat thy nept 


elapsus est. Ipse ver» Abimelech, etiam illis, qui 
cum ips0 conspiraverant , ſactus est instar ignis e 
rhamno. Postquam autem multos oeccidit, mor- 
tuus es et ipse, molz ſragmnine de muro per mu- 
lierem demisso prostratus, imperiumque tenuit 
annos tres. Deinde Thola filius Phua, patrui Abi- 


melech, qui imperavit annos 23. Hunc excepti Jair 


Galaadites, qui judicavit annos 22. Postea Jephie 
Galaadites. Iste pereussit Ammonitas et Philistzos, 
qui Israelem: afflixerant annos decem et oclo. Cum 
autem in bello votum ſecisset, oblaturum se in 8a- 
crificium, quidquid post victoriam domum rever- 
tenti primum occurreret, filiam in occursum pro- 
gressam, impetrato primum ad lugendam virginita- 
tem bimestri spatio, iramolandam obtulit. Judicavit 
autem populum annos sex. Postea Abasan Be-- 
thleemita, judicavit annos septem. Deinde Ailon 
Zabulonites annos decem. Post illum Labdon Pha- 
rathonites LOS annos octo. Postea Samson, de 
stirpe Dan. Hic in mandibula asini, interdum et 
virga, aliquando etiam immissis yulpibus, et novis- 
sime per ruinam domus, Philistzos percussit, a 
quibus Israel afflictus fuerat annos 40. Judicavit 
autem Israclem annos 20. Fuerunt itaque judices 
Israelis numero 13, anni vero illorum fuerunt 411. 


Liber VIII, Ruth. 
I2. Ita vocatur bic liber, quod historiam Ruth 


The Pob0 iotroplay pdvny mepityet. "Ear & abrnh tantum complectatur. Est autem Ruth genere Moa- 
'Pov0 th ptv yevog Mwabtrig , xa tv cwppoctvny D bitis, castitate vero clara. Relicta cognatione pa - 


$ianpttaaa. 'Anorataptvy & th ouyyevels xat TH 
ratpixy berorbatuovis, pertbakey al; Oeootberav, xa) 
perhadey ebdvg elg Broetu The Toudatay, Exel te 
e&cvy0n 76 Body tx gulng 'louda tuyyavorrt, xat 
horny £5 avthg yevealoyettar 4 Aabls obrw* Boby 
x 7h; Pod) yevve thy 'Q618 * 'Q6HS Gt tov 'Ieooat, 
"I: 00a & thy Aabis. 
BiEliov 0, Baotdeiat xporn xal Eevrepa. 

13. Baotkeia: 6voudtcrar 7h BibMa, Eneidh xal 
Thg rpdtetG roy yevoptvey pactkewy Ev te To Touba 
xat 7 "Iopan\, xat 74 Ery abrov Ttepieyer. Arethn- 

(5) O', Lapey4p. Non legitur in Seriptura quod 


judicaverit Israelem anno uno, ut hic ſertur. 
(6) 0', 'Abrveep. 


ternaque superstitione, ad verum Dei cultum con- 
versa, Bethlehem Judzz cum socru $ua $subito 
concessit, ubi et Bovuz ex tribu Juda, matrimonio 
conjuncta est, ex qua postea David origo sic con- 
texitur : Booz ex Ruth genuit filum Obed : Obed 
vero genuit Jesse : Jesse Davidem. 


Liber IX, Regnorum primus et secundus. 

13. Regnorum nominantur hi libri, quia Regum 
cum Juda tum Israel facta et annos continent, Enar- 
rantur autem primo libro ista : Mors Eli sacerdolis 

(7) O', *A6dwy, sed cum hanc vocem przcedat, 
"Iopat), ex repetila postrema litera factum est 
Aabdwv. 
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ac flliorum ipsius. Ortus Samuels, et quomodo po- A Tat 6 tv pty th tpwrr, BiGy tov Bactketov tavra s 


pulus, bactenus a Deo gubernatus, qui singulis 
tlempoyibus liberatorem ipsis excitaverat, regem 
Sib secundum morem gentium petierit a Samucle, 
qui Saulem illis de tribu Benjamin dederit, et ex 
illo deinceps et in Israel reges esse cceperint. Con- 
tinetur etiam hoc volumine, quomodo, ubi manda- 
tum Dei transgressus esset Saul, ablatum sit a 
slirpe ipsius regnum, et David in ipsius locum un- 
ctus Sit, atque in hujus stirpem translatum regnum, 
Preterea commemoratur : quod per Davidem Go- 
liath minutissimo occisus sit lapillo : Saul vero, 
postquam tripudiantes mulieres David decem wil- 
lia, et sibi mille dederant, invidia percitus Davidem 
persecutus est, David tamen servatus, et Saul tlan- 


0avartog tv 'Bet Tod lepiws xat Tov vitv abroy * 
yeveo:s & to Lapouth  wOG te 6 Lads, Th npirepoy 
apy6pevo; vnd toy Bol, tysipovreg avtoly xata xat- 
pov Thy BorObv, Guwg fine naps told Lapouhi, xa- 
Ta Td E0og tov tOvov, Baca , xat Elwxev adrols 
Tov Zaodl, tx gulng Beviaptly * xat yeyove horny £5 
Exetvou yal tv TH "lopahi &pyh BSac:kela;. Nepiiye- 
Tat & Evrai9a, ww; 6 ty Zaolh napt6n thy Evto- 
Ahv Tov Ocod, xat &gnpiln and tol yevoug avrod h 
Bacnkelar 6 & Aa6\s avi' avtod Eypioby, xat per- 
nvex0n els t> yevog avrov < Sackeia. Kal thy pty 
Tokiad avelev 6 Aab\8 Oaply pixporiny * Enardh 
& al xopevoucat , th; pupraia; Eilwxnv Tho Aabis, 
T2 & yuikabag 76 Lao, gloviong 6 Laobh, Eliwns 


dem bello arctatus, consultis pythonissis, interem- B thy Aa6{8 + xat 6 pty Aab\8 v&:e5w0n, 6 & Lao no- 


ptus occubuerit. Et hac re terminatur primus Re- 
gnorum liber, 


14. In secundo autem libro, Sauli, David in re- 
gnum $uccedit. Memphiboseth autem filius Saulis 
initio regnare cum vellet, contendebat : tandem vero 
universz tribus Davidi junguntur. Cunctos hostes 
bello superat Pavid, Bersabee uxorem Uriez sibi 
gumit. Abesalom patrem suum Davidem persecutus 
est : paulo post in bello occiditur Abesalom. David 
numerato populo iram in se divinam provocat, que 
postea placato Deo cessat. Et hic secundus Regno- 
rum liber, senio conſecto Davide, finitur. Habuit 
autem $ub se David quosdam viros ſorles, magnos 
ac multos, quorum minores centuriones, majores 
vero chiliarchas constituit. Habentur quorumdam 
ipsorum nomina et res geslz. Sebochz Astotheus , 
qui Seph filium Rapha ex gigantibus nati percussit. 
Eleanam filius Ariorgi Bethleemites; hic percussit 
Goliath Chetzum, cujus hastz lignum instar licia- 
torii texentium erat : ſuit autem et ipse filius Rapha. 
Jonathan filius Semesi ſratris David; iste percussit 
virum quemdam de Ramedon, qui lsraeli convicia- 
tus ſuerat, et senos digitos in manibus ac totidem 
habebat in pedibus, et ipse filius Rapha, ex gigan- 
tibus nati. Adinon Ason#us ; hic ſrameam $uam ad- 
versus oclingentos milites simul congregatos edu- 
Xit ; Jesszbada , filius Achamane; et isle ensem 


$yum contra trecentos yulneratos uno tempore 


eduxit; Eleanam filius Sose; hic cum essent con- 
gregati Philisthiim, solus in eos irruitl, atque tan- 
tam illorum stragem edidit, ut manui ipsius hasta 
agglutinaretur, et populus post ipsius tergum cx$0s 
109 spoliabat. Mara filius Asa Saruchzus; iste 
irruentibus Philistzis ac partem agri lente reſer- 
tam depopulari volentibus, ſugienle popnlo, gsolus 
obslitit, et Philistzos persecutus, agri partem serva- 
vit. Eleazar filius Dodetharchoni ; iste , lempore 
messis hordeacex, cum irrumperent Philisthei, et 
populus ſugeret, solus restitit, et Philistheaos per- 


(8) In Q, legitur, "I:Coo9. 
(9) Hzc nomina mullum yariant in Il Reg, xx, 


Mepoyuevog Eft oevy Eyyactptuiloug, xat th tnat- 
prov avatpsdet; anthave. Kat ty routy ovunknpourat 
1 npwrn Bibkog tov Bactketov, 

14. "Ev & th GeutEpa nay Aafts Biebetata thy 
Baowetav* Kat xat' apyag pty 6 vids Lao) Mepor- 
Gooth (8) Epioveixet , Ofhwy Bagtkeverv * Uoreppy Bt 
Tavieg npocitehroav tw AabGt8. Tavrag & tovg no- 
Ae poug Tepieyeveto Aabis. Thy ptv Tod Obploy yu- 
vaiza Tthv Brocabet Elabey © 6 & vids avrov Abe- 
oakwp Ediwfev avthy, xat per od mol guctavios 
To\Epov, &vypebn 6 'Abeoakwp. Elta thy abv &pt- 
0phoag, xexivyxey Epyhv Oefav xa Eautol. "ANAL 
pete Tavta, napaxinttytog mol Ocov, ht Gpyh Enay- 
On. Kat els tovro Myer zat Th Cevrepoy Brbkfov mTwy 
Baoweiwy, yrpacavtog Tod Aabi3. Avvatolg Ot bg" 
tavthy Eoyev 6 Aa6ts, piyahovg ptv xat toloug, 
wats Thy pty ptxpcrepoy avtwy mphg Exatdy notely, 
Toy & ptyav avtov Tabs yikhioug. "Ear: TE tivwy 
abrov T4 6vouata xat < mpg" Eeboyat 6 'Aotw-= 
of (9) © obrog Endratev thy Lip, thy tob Pays, tob 
aroybvoy Twv yryaviwy. "Elcaviv, vids "Aprwpy) 6 
Br0eepirn; © obrog $rarate Foit0 thy Xetalov, ob 
fv 7d E5hov to E6partog, ws &vitov Lgarvdviwy, "Hy 
& xa\ oro; vids 103 Pagi. 'Iwvadav vids ELepecel, 
a3c.p05 Aabis + ohr0; Endrtatev bverbicavra To Is- 
par &vipa tx 'Pape3wy, Eyovra ty tals yepot xalt 
Toi; mootv &vi baxtVbouvg ES, vity Gora xat abthy tov 
Pays, T9) &Enoybvoy tw yiyaviwy. Abivoy 6 'Agw- 
valog © obo; tonite thy boupalay abrod Ent Oxta- 
xoTtoug 7 patttag eloarat. 'Ieooa:bads vide 'Aya- 
pavi* zat obrog tonfdro thy popyalay abrod Ent 
Tpiaxoctoug Tpavuatiag ty xatpy Evi. "Elzaviv vits 
Lwwot, * outro, ovvayOtvirwy Toy Gogyhwy , jbvog 
Fato tn avrobg , vat avrovg pty dvifer, Gore Th 
85py tunayhvar Th ytph abrov © 6 Bt Labs ontow 
aro) toxykeve. Map vids 'Aod, 6 Lapouyalog © ob- 
To; Ent doviuy Twy bXogykav, xat Bouloptvuy ap- 
T4532 thy pepita tob aypod , mhhpn conv gaxhs, 
709 78 1aod puydviog, ove Eoty * xat robs pty dhe 
kog%hovg Ebiwie, thy Bt pepita mol &ypoy Epunateve 


et in I Paralip. xxv1il. 


4, 


hd ” dad. aa. ld. otros 
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"EXz&;0p, vids Awdze0apywvt * xat obrog, pepitog oe A secutus, bordeum delendit ac servavit. Tres vero 


ons xpi0av, xat Enehb6viwy tov 4ogpyhwy , T0 te 
Mzod guydvtog, ive; torniuby * xat mobg ptv 4kko- 
pyovg Edfw3e , thy Ot xpidhy Ecwas. Tpet; 3 buva- 
79) &7) TO Tpraxova Hoav perth told Aabl3, xat tov 
aopyroy xvxkuceaviwy thy BrOketu, to 6: Aafts 
tn) phoavrog mely Þx 795 Adxxoy Tod fy Br9%etpu, 
$:126n5av ol Tpels, xa 3.aþ5hfavres thy naps pbolhy 
Twy &hogyhuv, Vipstoavio £x T0) Ldxxovu, xat fve- 
yray Viwp Tp Aabis. Bavudoazg &t} 6 Aabts thy By- 
vapty altwv, T6 utv biwp titfato, miety Bt obx E£08- 
knoev* 4k" Eoneioey abth to Kuply Mywv « "Izwg 
pot , Kupte , tobro nothoar * £1 atua toy avipounuy 
Toy TopevtEvtwy tals huyals abrov ntiouat ; » Ba- 
viag, vids "Iwdat, noMnk ptv bnofnoey Epya Guvard* 


ſortes ex triginta erant cum Davide. Et cum Phi- 
listhzi Bethlehem obsidione cinxissent, alque ex 
cislerna Bethlehem bibere cuperet David, bi tres 
castra Philisthinorum perruperunt, haustamque ex 
cisterna aquam Davidi altulerunt. Admiratus David 
ipsorum virtutem aquam quidem accepit, bibere 
vero noluit , sed libavit eam Domino, dicens : 
« Propitius sit mihi Dominus, ne hoe ſaciam. An 
Sanguinem islorum hominum, qui cum animarum 
suarum periculo proſecti sunt bibam **? + Baneas 
filius Jodz, qui multa fortia ſacta designavit, et fi- 
lios Ariel Moab percussit, et cum in die nivis ad 
cisternam descendizset, leonem percussit. Hic et 
ſortem quemdam virum Xgyptium quinque cubilo- 


tnarats Gt xat Tos vious 'Aprhh Tod Mwd6, xat B rum $taturam habentem , et hastam iuslar scalz 


xara625 tv hutpg yidvos elg Leaxxoy, Endtate thy 
Movra. Obrog Enatate xat Eivipa buvathy Atydnt:ov 
nevrannyuy bra, xat Exovta Bbpu Og E3kov Brabe- 
Upa;* Gprdcag yap an avtod th Bbpy per? abtod 
Tourov Antxretvev, 'AGioi Gigs 'Iwa6, vids La- 
povlag The aehgng Aabid. "Apywv jtv fv xat orog 
ty Tol; tpot:prutvo:; tpiofy* abthy &t Endtate tpay- 
pztiag Tpraxovia part ty xatpey Tv, xat Empiyey 
Ws Topxiag Ev Ttol; Epect. Kat ndv avs Endrate 
xat t0av4twoe Thy 'Eobity, Ofovra &vaiphoar thy 
AaGi3. "Hv & 6 'Eabity Exyovo; Tod Pays * 86py 8 
e'ys ora pod 0xtg yahrod tpidzovra olxhuv, xat 


Teptretwoudvog Hy xopyvny. Obtor ptv ov peydn xat buvatot Foay * 


Aabts pupratag tpiexovta tE3oapas xat Biaxooloug. 
BiEMov UV, Baoileia rtpirn xal terdprn. 

15. 'Ev ptv ov th Tpity tr&v neprfxerat, Got, 
Ynpacaviog Tov Ankle, Enaiper tauthy 'ABwvlag 6 
vids avtov, xat ywpis Tod nxTpds avayopstct Eav- 
Thy $aTi)ca. Kat tovto pabyuy 6 Aa6t3, anootthiet 
Na#93v T6y npophthyv, xzt Eax3n: thy lepea, xat. Ba- 
veav vidy "IeyBat, xa tyreketat avtoly, xat ypiouc. 
Ty E2)outvr els Bagnkia Em Covrog Tod ' Aabld. 
'0 utv ov 'Atwviag evb0bg xatakverat * 6 Ot} Lako- 
pov, Habefauevo;, olxolouet thy olxov Tod Kuptoy 
x2), Th t:Tyo5 "Iepoucakhu tv Ent Eteotv. "Hoav G2 
avg &wh Tov Tpoonhutwy alpovres utv Aporv E£630- 
piyovia yihiabeg * hatopor Ot nay and Toy Tpoon- 
Xrtwv wvptabe; cxto. 'Enctatobvras Gt tolg Epyorg 
elys Tproyihfoug (10) etzoo:. Kat els ptv thy Tpophy 
altoy xa Tx Etovra Swicxa foav of yoonyouvteg 
Exartov piva. Kal tv > xat' fhpipav abtwy touto 
M x6p9: G:piiakews, & x6pot akevpoy XEXOUTAV 
outvoy, pry txhextot T2xa , Borg Ot vouates el- 
X03t, Twp%Gara þ, Exth; Ehaywy xat bopxatuv, xa&l 
$pvilwy Exkextav 0:revrOv. 'Aythny & cife Onkerwv 
pty Inrzwy toxabuy pupraiag tEooapay, intwy Gt 
5 Spuata yaa; if. INovrov Gt elye nokby * &y 
Yao TO tv) Eviauth Tod xopiotevtog avty ypuctoy 
Fv 6 ora0pud;, rHavie 150, xwpls TOY gEpwy TOY 
dr07erayutvwy, Kat ft Bacihioon Of Laba E0oura 
T6; avtdv, Bebwney avtp ypuriov THaviae px', xat 


3 Il Reg. xxin, 17. 
(10) Of, £E295!0v;. 


neuticz gestantem, percussit : haslam enim illi ad- 
emit, ac illa eum occidit. Avisa frater Joab filius 
Sarviz $0roris Davidis, princeps eral et iste inter 
tres, de quibus dictum est. Percussit autem tem- 
pore quodam triginta yulneratos lancea $ua, et Ca- 
prez inslar currebat in montibus : et praterea 
percussit et occidit Esbien, qui Davidem occidere 
volebat., Erat autem Esbien de genere Rapha, et 
hasta ipsius trecentos #ris siclos ponderabat, et 
clayam gestabat. Itaque isti erant magni et poten- 
tes. Bellatorum autem in universum habuit David 
myriades triginta quatuor et ducentos. 

robg 3 nodepuorag ndviag EE 


Liber X, Regnorum tertius ac quarlus. « 

15. In tertio Regnorum continentur ista : Ado- 
nias, Senio jam gravalo Davide patre, seipsum ex- 
tollit, et sine patris conscientia-regem $e declarat. 
Quo cognito David, mittit Nathan prophetam et 
Sadoch $acerdotem, ac Baneam filium Jodz : pre- 
cipitque eis, ut Salomonem ungant in regen, quod 
et ſaciunt, adhuc vivente Davide. Adonie itaque 
res conſestim pessumdantur. Salomon vero, cum 
successisset patri, septennio domum Domini, et mu- 
ros Jerusalem zdiſicavit. Erant autem illi septua- 
giata millia proselytorum, qui onera portabant, et 
octoginta millia latomorum, item proselytorum. 
Qui autem operibus prxerant, numero erant ter 
mille viginti. Alimoniam vero illorum singulis men- 
Sibus duodecim viri administrabant. Impendeban- 
lur autem Singulis diebus cori similaginis triginta, 
ſarinz contus# cori sexaginta, vituli selecti decem, 
boves pascui viginti, oves centum, exceptis cervis 
et capreis, alque altilibus saginatis. Gregem vero 
habuit equarum, quas ſeturz gratia alebat, qua- 
draginta willia, equorum vero currulium duodecim ' 
millia. Divitie illius erant multz. Singulis enim 
annis afſerebantur illi auri talenla sexcenta sexa- 
ginla sex, absque tribulis, quz pendebantur a sub- 
ditis, Sed et regina Saba, cum ad jpsum venisset, 
dedit ei auri talenta centum viginti, lapides pre- 
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tios0s, et aromata inſinita. Post mortem Salomonis A X{0ov t{ptov, xat $55cpara apibnra. Meth Bt Odvas 


in regnum s8uccedit Roboam filius ejus : sub quo 
Scissum est regnum, ita ut decem tribus Samariam 
abscesserint, duz vero reliquz in Jerusalem man- 
serint; Juda videlicet et Benjamin, Complectitur 
itaque tertius hic liber res gestas et annos regum 
istorum : Svlomonis, qui gimul omnium tribuum 
rex eral. Postquam aulem divisum est regaum, ut 
diximus, in Judza duarum tribuum principatum 
gesserunt Roboam, Abia, Asa et Josaphat : decem 
vero reliquarum in Samaria, Jeroboam, 1 10 Na- 
bath, Baasa, Elan, Zambre et Achaab. Tractat et 
de prophetis, videlicet istis : de Nathan, Gad et 
Achia Selonita, necnon de eo qui contra altare Sa- 
marizx clamavit; de Elia et Eliseo, et eo, qui (regi) 


Tov Zakopwvog, briebegarto 6 vids avrov Poboay thy Ba- 
otkefay* xat tn avrov tayio0n < apyh * xal Texa uty 
pukat antabov elg Lapdpeiav * 5vo Gt Eervay ty 'Te- 
pouzalhu, 1 "louSa xat & Beviauly. Klotv ov 74 
tunepteybueva Tolrw TH tpity Brf)ip npdiets xal 
Er Sactwy toitwy * Lakopivo; Bactitus ndv- 
Tov 6095. Meta & thy Gralpeorv The Bamnkelag, ws 
elpnyzat, Tov pty tv "Toubaig Sacthtwy tov Byo gu- 
ov, Poboap, 'Abtod, 'Acd, xat 'Inoagal * mwy 
ty Zapapeia Sactwy toy BExa pulov, "Tepobray, 
Na6ab, Baagi, 'Hav, ZajpG6ph, xat 'Ayxach. Kai 
rep rpogrtoy. t GHakau6ave. toitwy* Nabav, xat 
Ia, xa! 'Ay:4 tov Eniwvirou, xat tob Enmxaleoa- 
pEvou ET th Oucracthpiov The Lapapelag * xal np} 


Achaab prophetavit de filio Ader, et illius percus- B "Hifou xa) 'Elooatov, xat Tod mpopntevoaviog 76 


Sore, qui et Achaab reprehendit ; quod filii prophe- 
tarum seorsum vitam ducerent. Habetur etiam hoc 
libro, quomodo prophetaverit Elias, et non pluerit 
per tres annos, et corvi propter verbum Domini 
mane panes, vYesperi carnes ipsi detulerint. Efſe- 
cit etiam in Sarephta Sidoniz per verbum Domini, 
ut hydria ſarine viduz non defecerit, et oleario 
vasculo nihil decesserit. Preterea et filium ejus 
mortuum orando vitz restiluit, et prophetas Baal 
occidi curavit, quorum numerus erat quadringenti 
quinquaginta. Jordanem quoque melole percus- 
sit, undaque illivs utrinqu« divisa, pedes fluvium 
transivit. Terminatur aulem tertius hic liber morte 
Achaab regis Israel, et morite Josaphat regis Juda, 
desinens in principium regni Ochoziz flii Achaab, 
et in principium regni Joram filii Josaphat regis 
Juda. 


Liber IV, Reqnorum. 

16. In quarto libro enarratur, quomodo duo du- 
ces quinquagenarii regis Ochorziz igne coelitus per 
verbum Eliz prophetz consumpti, et Elias tandem 
sublatus sit, spiritusque Eliz Eliseo requieverit, 
ita ut essent ei duplicia in spiritu. Quomodo Eliseus 
Sunamitidis filium mortuum precando excitaverit, et 
Nezman Syrum a lepra mundaverit, vascula uxo- 
ris prophelz mortui in verbo Domini oleo reple- 


"Ayaa6 Tp! tob viod 'Aﬀtp, xa rob ratd;aviog at- 
Thy, xat tExGavroc thy 'Ayad6* xa brt Hoav vio 
TwyY Tpognzwy x29" Exytoug avayxwpouvies. "Ear 
tv TouTw To By, nw 'Bilag npoephrevas, xa) 
o0x Ebpetey Em Etn Tpia, xat Gt of xdpaxe; Egepoy 
avto Ga bhpara Kuptiov nrpwtag pty &provg, belkng 
& xpta. "Ev ts th Lapeg03z th; Eilwviag nenoinx: 
3:2 6t para Kuplov ph txhethar ths yhpas thy Vplay 
To) &evpov, xal Thy xapbaxny to thatov ph Eat- 
Tovn0hvar. Ka! thy pty vidv abthg anobavdvia Hye 
pev eb;autvos* tovg &t nprphrag mod Baa Enoinocy 
&va:pe0rvat, bvrag why apibpay vw. Kat Th pnkwrh 
& Enarate thy "lopedvrv, xat Ernpeby Evla xat Ev0a 
Th Viwp, xat 6:56n To nos! thy norapdy. Ayer &@ 1 
BiGhog avth elg thy Oavatoy Tod 'Ayan6 Baciitu; 


Topanh, xa) el; thy Odvatoy "Imcapat Bacikiws . 


Touda, xat els thy &pyhv Bacnelag 'Oyottov vicy 
'Axa36, al els thy wpyhy Iwpip vid "Iwoagyer 
Baciiws Tovba, 

BlE loc &, Baoilewsr. 

16. 'Ev & th terapry Bibkp tart, nog of 6vo nev- 
Tnx6vrapyo Tod Oyotlov mvp) evniwlhnoav 3:4 bh- 
pate 'Hilov Tod rpophrov, xat 6s averltg0n "Hales, 
xa}, tnavenauoaztro Ent "'Eooat th mveupa 'MAtou, 
xa} yeyovev avtp Gmd ty nvevupatt xal nws 6 
"Muooatog Thy pty vidv the Louvapitibog &noba- 
vovra tyerpty eb5aueves, thy GE Neatuav thy Lupoy 
txab4pioey &nh The Lenpag, The TE yuvaixds ob 


yerit : ilem quod guper 0ssa ipsius mortui cujus- D Tzpoyhrov ren pure m4 &yyela thatoy &y Moy Kv- 


dam accincti hominis cadaver conjectum, mox at- 
que prophetz ossa tetigerat, revixerit : quod cum 
melote Eliz Jordanem percusserit, diremptaque 
hac atque illac unda, pedibus et ipse fluvium trans- 
iverit. Continetur etiam isto volumine, quomodo 
Senacherim et Rapsakes post multas blasphemias 
profſligati sunt, deque exercitu ipsorum una nocte 
o:cisa gunt centum octoginta quinque virorum 
millia : et quomodo Josias rex universa 8imulacra 
sustulerit, luco9s succiderit, et Pascha, sicut scri- 
ptum est, rite servavyerit. Habet hic liber Regum 
ovoque gesta et annos ecorum, qui. in Judza re- 
guarunt, Joram Ochoziz, Joas, Amaniz, Osizx, Joa- 
tham, Achaz, Ezechiz, Manasse, Amos, Josize, Joa- 


plov, xa Ent T4 60rd & avrov. pert Oavatov Eþ- 
blen vexphs poveguves, xat ws Hyato Twy Gatewy 
Tod npoghtoOL, Avetn.oe * xat th. prhwth 'Halou End- 
rats thy Topiavny, xat Grmpttn Evlev xa EvOey th 
bawp, xat bit6n neth} xa avrdg. Eort Bt tv tout TW 
BGA xat mo; 6 pty Levayxnpely xat Paydxrs, nok- 
M4 Bacyruhoavieg, tEruyhnoav xa yiiabeg avipoy 
abrov pre” ty wil vuxtl. '0 8: pacnkebs "Iwata; xab- 
ee T:&via t4 ewe, xat ta don Efexoye, xat ne- 
Toinxs th Ilacya, ws yEypanrtar vopipwg. Tepifyes 
8 < BiGog zai npdters Sacihwy xal Ern * tov pv 
ty "loutala "Twpay, Hat 'Oyooiov wat "Tod; xa\ 
'Apeoota, xat 'Ofiouv, xat Iwidav, xat 'Ayat, xa) 
'Etzyio, vat Mavacch, x2t Aptrg, xa) "Iw5fa, xa\ 
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"Jwdyat, xat *Ekaxclu, xal Twaxetp, xat Matdaviv, A chaz, Eliakim, Joakim et Malthanafi,”qui et Sede- 


79) xa) Ledexia * tov Ce tv Lapapeig 'Oyogtiov, xat 
Twpkp, xat "Tod, xat "Iwdyat, xat Twi;, xa) "Te- 
poboku, xat Zayapiov, xa LiMobp, xat Mavahu, 
xa} $ax2aotlov, xa) Þaxt;, xat 'Qors * xat nept Twps- 
gn7@v, "Mita, xat 'Elocatt, %at 'Hoatov, xa} 'lepe- 
plov, xa) bt < ptv Baciela Lapapelag ninautar 
tn 'Oont, vis "Hd tþ xat opdtavti thy Gaxet vidy 
'Popeov * < & Th; 'Iepoucakhu Bactelas ntnautar 
tri Lebexia. Kat avrds yap anhy0n clg Babuiova, 
xa) &parpedtvrwy avtov twv bgbakuov, clg plkuva 
£6kh0n En xc. Mera tavra, Lwary abrdy thy 'Llwa- 
xs\p paces Babuloves, xal Eiwxe avtp thy Opdvoy 
indve TOY Excl Bagiitwy, xat cuvholte xat ouverive 
per” abrod Ewg hutpas Cwh;s avtod. Kat int tol- 


Tots Myer Th Bibniov, alyparlwiiohtvrog tob Lagb, I; 


za) The n6kesws n&ons Woven. 
(11) 'Exiropuh xpdEewr ror Baoiul&wr The 
"Tou6alac xal 'Iopand. 

17. 'Apyn0zv obv nay &vaknntov thy M6yov, xat 
xar' £7r70phv Exdettov Twv rAviwY BaTttwy, xat Tov 
"bu3atwy, xat Twv The Lapapelag, T4 v6pata xat 
7245 npaZets, xa 74 The E:43Ttoy Backelag Emm* xa 
Tpwrov TEpt Twy Bactiktwy Iepoucaihu. Meth 6 th 
&roktodat thy Lack, Bacihcuoavicg Exn p', Aa6ts 
Baoiever En navia thy "Tapanh, xat abrds Emmy 
obrws Ev ptv Xe6pwy Etn C, tv 6& navil 'lapah\ 
xa) "Jouda Ety ky" xa! Enoince md ev0t; tv tehefg 
x2pdig. "Ent toutou Hoav npophrar Lapovh, Nabav, 
I'a. Zahop&Ov 6 vids Aabis tbaohkevarv-tnt navia 
Thy kaby Ety i at avt6g* xal tnolnos 7h novnpdv. 
Kat Er) abrov hoav Tnpoyhrar Nabav xat Das. 'Po- 
Goap 6 vids avrod Ebacikevary Ex {+ xa) Enviro: 
Td novnpdv. 'Ent tourov Eoyiolny $4 Bacikeia, xat 
Euervav pet avtov pty tv "lepoucalhu pulat 6%, 
1 "lovda xal h Beviautv tv & th Yapapela opuiat 
$xa. 'Em\ tovtou hoav rpoptrar 'Ayiag 6 Enwvt- 
T1715, xa\ Lapaiag, xat 'A3iw. 'A6ov vids abrov Emn 
Tola. Ka) obx hv 1 xaptia avrod Tihela, ws Aabis, 
6X4 EnopevOn tv tai; 4papriat; rod natphs avzobs 
Kai tn tovrov tv 'AdSw 6 npophth;. 'Aood vids 
abrod Etn pa” x2) Enofnos th ebOdge 44 Ent hv 7% 
bdmMd. 'Ent tovrov Hoav mpophrar 'Ataplag vids 
"Q3h3, vat 'Avaph. 'Iwoayar vids abrov Ern xe" 


kias dicebatur. Eorum vero, qui in Samaria : Ocho- 
zie, Joram, Jehu, Joachaz, Joas, Jeroboam, Za- 
chariz, Sellum, Manaem, Phakessiz. Phakes, Osee : 
et de prophetis, Elia, Eliseo, Isaia et Jeremia. 
Preterea quomodo regnum Samariz desierit, 8ub 
Ozee filio Hela, qui Phakee filium Romeliz occidit, 
regnum vero Jerosolymitanum sub Sedekia cessa- 
vit. Nam et ipse in Babylonem abductus, et eſfossis 
oculis in pistrinum annos viginti sex abjectus est. 
Postea vero rex Babylonis regem Joakim exaltavit, 
thronumque illius supra cunctos qui illic erant 
reges extulit et cum eo edit et bibit omnibus die- 
bus vite ipsius. la hisque desinit liber isle, in $er- 
vitulem abducto jam populo, et tola urbe capta. 


Epitome gestorum regum Jude et Israel. 


47. Ab initio repetenda nobis hc sunt, et per epito- 
men exponenda omnium regum cum Judzz#, cum Sa- 
mari# nomina, res geslz et 1 I] Lregni cujusque anni. 
Et primum de regibus Jerusalem. Post interitum Sau- 
lis qui annos regnaverat quadraginta, regnavil David 
Super universum [sraclem, et ipse annos quadraginla; 
in Chebron, septem deinde super omnem lsraelem et 
Judam triginta tres, et ſecit quod rectum erat, corde 
perſecto ; sub hoc erant prophetz : Samuel, Nathap, 
Gad. Salomon filius David, et ipse super omnem 
populum regnavit annos quadraginta, et ſecit quod 
malum erat. Sub isto erant prophe:#, Nathan et 
Gad. Roboam filius Salomonis regnavit annos se- 
plemdecim, et fecit quod malum erat; sub hoc scis- 
Sum est regnum, et manserunt cum ips0 in Jerusa- 
lem tribus duz, Juda et Benjamin; in Samaria vero 
relique decem, Hujus tempore erant prophetz 
Achias Selonites, et Samzas, et Addo. Abias filius 
ejus regnavit annos tres. Cor hujus non erat per- 
ſectum, sicut Davidis, sed ambulavit in peccatis 
patris Sui; Sub hoc vixit Addo prophela. Assa filius 
ejus regnavit annos quadraginta et unum, et fecit 
quod rectum erat, verumtamen adhbuc erant excelsa; 
sub isto prophelz erant Azarias filius Oded, et 
Anami. Josaphat filius ejus regnavit annos viginti 


xal. E79{nos 7d ev065* 44 v4 OmMe Exe nhpye. gy quinque, ef lecit quod rectum erat, attamen adbuc 


Kat perk tara ptpyty Eoyev avopiag, bt Epiaiace 
*Þ 'Oyxotia Bacnct 'Iopah\, xat Exorvwnoey abtry 
elg rhokwv tTpaypartiiav. Ent tovtov Hoav npop?- 
Ta: "Hilag, 'Eiooatt, Miyalag, xat "ov 6 tov 
'Avayh, xat 'OFrh) 6 70d Zaxaplov, xat 'Eraid 6 
70% "3:4 4nd Maplong. 'Iwpap vids avrov Etn 
xal zroly as 7h novnpdv. Elys yap yuvalxa Ouyattpa 
'Aya46. Kai Ent tourov Hoav *Biag xat 'Eltocalos. 
'OyoLtag vids avrod Etog a'* xal Enotnoe td novn pov. 
Met" avthy DTobokia < phrnp avrov Emn Enta. Twi; 
vids 'Oyotiov Ern pw. Obrog Egdvevuce Zayaplay, xat 
tno{n5e 7h ev0tg Ew; 'Iedat 6 ouverds Elm, xat Epw- 
TIE) abby. Tobrov &ntxrtevav of. boukot avtoy 5v 


(11) Titulus adjectus fuit ab editoribus Parisiensibrs, 


erant excelsa. Postea objurgatus eo nomine ſuit, 
quod amicitiam junxerat cum Ochozia rege lsrael, 
et in nautica negotiatione $0cius illi fuerat, Hujus 
tempore erant prophelz Elias, Eligze, Michzas, 
Hiu filius Anami, Oziel filius Zachariz, et Eliada 
Odiz de Marisa. Joram filius Josaphat regnavit an- 
nos octo, et ſecit quod malum erat. H+ibuit enim 
uxorem filiam Achaab : hujus #vo erat prophetze 
Elias et Eliseus. Ochozias filius ejus regnavit an- 
num unum, et fecit quod malum erat. Post hunc 
regnavit mater ipsius Gotholia annos septem. Joas 
filius Ochozizz regnavit annos quadraginta. Iste oc- 
cidit Zachariam, et donec Jodz vir prudens viveret, 
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a quo instiluebatur, ſecit quod rectum erat. Hunc A ofxzy Mackw0d. 'Ent tovrov Enpoyhrevev 'Atapla; 


interſecerunt ipsius servi in domo Maeloth ; hujus 
tempore prophetavit Azarias filius Jode. Amesias 
filius ejus regnavit annos viginti novem, et ſecit 
initio regni quod rectum erat, sed non sicut Da- 
vid : nam adhuc populus immolabat in excelsis, et 
lucos non excidit : 8ub hoc prophetarunt prophetz 
quidam, quorum tamen nomina scripta non $unt. 
Postquam vero eos qui in Seir habitabant percussit, 
in superbiam elatus est, idola habitantium in Seir co- 
luit, et in manus hostium traditus, percussus est. Aza- 
rias, quiet Ozias, annos quinquaginta duo; et primum 
quod rectum erat ſecit, sicut et paler ipsius, excelsa 
tamen non abslulit, Cum autem prospere rem ageret, 
celatus est animo, voluitque per seipsum adolere in 


lemplo, quod solis sacerdotibus licebat. Quapropter B 


et lepra percussus est, postquam audisset : « Non 
tuum est, Ozia, adolere Domino, sed $sacerdolum 
filiorum Aaron , qui sanctificati sunt ** ; » sub hoc 
prophetavit Isaias. Joathan filius ejus annos sede- 
cim, et fecit quod rectum erat, quemadmodum 
pater ejuvs, verumtamen excelsa non est demolitus, 
et sub hoc erat Isaias. Achaz filius ejus regnavit 
annos sedecim, et ſecit quod malum erat; in diebus 
ejus erant prophetz Isaias et Oded. Ezechias filius 
ejus annos viginti novem, et ſecit quod rectum 
erat, sicut Dayid perſecte; iste abstulit serpen- 
tem zneum, quem suspenderat Moyses ; s8ub hoc 
quoque erat Isaias. Isto regnante Senacherim et 
Rapsakes Assyrii Dominum blasphemarunt, qui 
quidem postea percussi sunt, tum autem una nocte 
cxsi sunt ab angelo 185,000. Ezechias vero cum 
#grotaret, et jam moriturus esset, ad prorogatio- 
nem vit:ze annos 15 accepit. Manasses filius Eze- 
chiz, annos 55, et malum ſecit. Quz namque Eze- 
chias paler ejus demolitus fuerat, ipse restituit ; al- 
ter Jeroboam ſactus Jude, ita ut hujus causa idem 
acciderit Jerusalem, quod 113 Samariz. De illo 
namque dictum ext : « Qui peccare fecit Judam . » 
Quare et in Babylonem captivus adductus est. In 
captivitate tamen constitutus, ut in Paralipomenis 
scriptum est, peenitentiam egit : quz causa ſuit ut 
illum Deus in Jerusalem reduxerit, ubi et regnum 
recuperavit, Postquam vero penitentiam egisset, 
et populum, ut Deo serviret, docuisset, tandem 
mortuus est. In civitate tamen David non est sepul- 
tus, sed in horto $uo, in horto Hoza. Amos filius 
ejus regnavit annos duos, et ſecit quod malum erat, 
sicut pater ejus Manasses et occiderunt illum pueri 
ipsius, sepultusque est in horto Hoza, in quo se- 
pultus est et pater ipsius. Josias filius ejus regna- 
vit annos 31. Hunc populus regem creavit, cum 
annos octo natus esset, et fecit quod rectum erat, 
ambulavitque in omni via David, nec declinavit ad 
dexteram, vel ad sinistram. Etenim lucos $uccidit, 
et omuia $imnlacra sustulit, cum annorum esset 
sedecim ; legem vero Dei quzsivit, et cum negle- 


* Il Paral, xxv1, 18. % II Paral. xxuix. 9. 


[Zayapia;] vids "Iwdas. 'Apzola; vids abrod bry 
x0'* a) Enolnoev Ev apyh Th eb0tg, 4 oby og 
Aa6{d* Em yap 6 ads tOugiatey tv tols Unidos, xat 
74 &\on, ox E5hpe. Kat Ent tourov Empoyhteucay 
Tpoyhzar* ak ox Eypaynoay T4 bvopata avrtby, 
Metk tavra pevro:, 'Apeala;, natrdfag Tobg ty 
Lnelp, enhp0n, xat E4rpeuae tol; eidwhorg TWwv Lnelp, 
xa} tnaraybdn napatodel; tolg. EyOpolg. 'Atapia, 
arg tory 'O' fag, ern v8 xat Enoinoe xath thy 
G@pyhv »> cb0t;, ws 6 Nathp abrove nv T4 Una 
o9x E5hpiv. Evoloupevos &t EnhpOn, xat tOcnoy 
tauty Ovpidacar tv TH vay, inp pdvog tolg Llepeuny 
EEzott. Atd xal tentpwby, axovong* « Ob ook, 'Ofta, 
Oupidon T6 Kuplyp, 4g tolg lepevor tolg vid; 
'Kapty, Tolg tyiagptvog. » 'Ent tovtov Tpdept- 
Tteugry "Hoata;. 'Iwadap vids avrov Emn tos wal 
tron 7d ev0tg, we 6 nathp ator nhhv T4 Wha 
o0x Efh pes. Kal int tovrov hv "Hoatag., 'Ayat, vid; 
avtod, try tc” wal bnolnos th movnpdy. Kat ini 
Tobrov Hv "Hoadtag xa) 'Q&hs npoghrart. 'Etexias 
vids abrod Etn x0'- rat Enolnas td evtg, ws Aabis 
Tehelwg. Obrog xavethe thy bprv thy yahxovy, by 
txptuace Mitong. Kai Ent tovtou Hy 'Hoalag. 'Eni 


' 205700 Levaynpeliu rat Paydxys, of 'Aoovpinr, 


Braopnovie, tnatdky0r,cav ptv abrot perk ravra, 
ty pi 8 vuxr) youdbeg pre. 'Eferbwy Eyyclc; 
avele. Noohoag &t "Etexia;, xat peiowv an 
Ovhoxery, tabs npooNhr , En ©. Mavacoh; vid; 
avrod Ety, ve'* xat Enofnos th novnpdy. Ola yap xat- 
toxatev "Eg:xiac, tara obrog Gviyeipe: xa ye 


yovev &og lepoborp to "lovta, bore xat bt abriy 


rahetv thy "Is povucakhu,, os Thy Zapdpeiav. Kat yep 
tn avrod tty0m <0; Efhpapre thy Toudavs Gt 
xa\ alyuawro; anhyO0n lg Babukova. 'AM tv t 
alyuakudz, o; ty tals Napakirmoptvatg yer parrtat, 
petavohoavra atrhy Entatpeyey 6 eds el; thy Te 
pouTakhu, xat md avteiabeto vhg Baniketag* pr- 
Tavoiv 78 xa $:34oxwy thy Laby Govleverv to Oey 
trehevinory. Ohx tray Bt &y mndker AuGi3* Ak ty 
TO x#7719 av7od, Ev xf71y 'O5d. *Apty 6 vide avrov 
tGaolkeuory Fry Þ*- xat Etmolyos Th novnphy, ws 6 
nathp avrod Mavaoohg: xa &villov abtdy of raids 
ado, xat E:4pn tv 76 xhrwy 'O52, Eva xat 6 n2- 


p *kp av709. "Iwola; vids abrov En he', Tourov 6 hads 


Fyeipe Baka, tzov bvra lxtwr xat Enoinos th cv 
0g tv n&57, 6 Aa6td, xat obx antorn befi4, or 
aprotepi. Kai yap xat th &hon Eftxoe, xai th £5 
Gwha nkvia xadcihe, yevoueves tri tG'* Thy te Vo 
pov Crtt 02G, xa) ebpoy Gpcinftvra, dvayvwobTva: 
nenoinxe. Kai tm Nacya txhputs, xat tmnoly ory aind, 
ty ytypantat. Toirov &t avelhe ®apats Neya bn 
739 Evgppatov, guovenchoavia nphg abrdy. 'En 
Tovrov "Iepeulag xat Loyoviag Hoav of mpoynrAtL, xa) 
"MZa h npophtztg, yuvh Eebkh. Twdyat vids avro» 
pAvag tpel;* vat tnolnoes th novnphv, wat perectm” 
oy avrdy $apac Neyad. Kat Ent tovrou Hy lepe- 


adobe. Bites des, _ ———_— 


I 


Cu 


Mi dt. ts Dt 
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pla;. 'Elaxzly Etepo; vids "Twolou, bg xat perwve- A ctam invenisset, legi curavit, ac Pascha predicavit 


pazdn 'Iwaxelp, En ia” xat Enoiyos Th mnovnpdy. 
Traxelp 6 xat "lexoviag vids avrov phvag y* xat 
tnolno: Th rovnpdy, xat anhyOn tig Baboova. Mav- 
davay vids abvrov. Tourov Nabouyoboviowp Eninoe 
8amkea, xat perwv6pass avrhy Lebextiav., Kat t6a- 
oldevoey Ety it's xat Eemolnos Th movnpdv. Kat tn 
Torou hv "Iepepiag. "Ews tovrouv < Bactela tob 
"Jovda Expat, xat xatehu0n, Gontp xat the Ya- 
papelag* xa) yap xat h ng tdhw, xat nevies 
@rhy0noav atypahurn lg Babulova perk tov 
GX2vov. 


celebravitque, sicut scriptum est. Hune occidit 
Pharav Nechao ad Euphratem, cum contentio inter 
eos orta esset. Hujus tempore ſuerunt prophetze 
Jeremias, Sophonias et Olda prophelissa, uxor Selle. 
Joakaz filius ejus regnavit menses tres, et ſecit 
quod malum erat, transtulitque illum Pharaos Ne- 
chao : 8ub hoc quoque vixit Jeremias. Eliakim al- 
ter ſilius Josiz, qui et Joakim mutatonomine dictus 
est, regnavit annos 11, et ſecit quod malum erat. 
Joakim, qui et Jechonias filius ejus, regnavit men- 
ses tres, et ſecit quod malum erat, translatus- 


que est in Babylonem. Marthanan filius ejus. Hunc Nabuchodonosor constituit regem, Sedekiamque 
mutato nomine vocavit ; regnavit annos 11, et ſecit quod malum erat. Sub isto quoque erat Jeremias. 
Huc usque duravit regnum Juda, tuncque 8ubversum est, sicut et regnum Samariz ; urbs namque 


(Jerusalem ) capta && universi in Babylonem captivi, cum vasis, abducti sunt. 
'Oppod of yeyoverz; Bankets "Iepouralhu and rob B  Reges itaque in Jerusalem a Davide usque ad ca- 


A618 xat peypr. Th tlg Babviova alypaludlag ef- 
x05t xal elg, &vev Enhovert Th; Toloklag, Bacikevad- 
ong xat abtng, Og efpraay, perk Tehevrhv Tod view 
avthg 'OyoQtov Ery Entd. 

Bactilesic 'Topanid. 

18. "E5ng & pratov xa rep) tov &y Lapapely ye- 
voptvewy Bagtitwy Tod "Iopatik nog Te Exaketro 
ExaoTog Toutwvy, xat n6oa EGaolkevary Etn, xat nw; 
tGlwoev. ; 

Ipwrtog "Ispoboap vids Nabad Ebachhkevary tv La- 
papeiz, oyto0elong The Bactelag, eaveldoy an” 
Alyuntov, Kat Enofnos th novnphy wy obbelg Erte- 
PI%. Gobovuevog yap ph xatarubh, Enoinas Capdeg 
xpvcd; vo, xa hritns: thy haby MEywv* « Obrtor of 
0:0 eloryv of &vayaydvres hul; £5 Alyunrov. » 'Enhd- 
o270 @ xal leptag avrat;, xa) obtws avrds EZhuapre 
Thy "Iapan). Avro yap navieg of per' abrhy xat- 
7,xc0k0v07,oav. 'Ebaotkzuoes & Ety x8', "Ent tobtov tv 
Tpoghtng Ayr 6 Enwvitng, xat 6 Enxalecdueveg 
tn 7d 0vo:aorhprov xat) avto), 

NaG6a0 vids avrtov Emy B'* xat Enofnas td now pdy. 
Kat 09x Ett tov yEvoug avrov EGaotkevas. Baaci &)- 
kov yevoug Emn x8" xat tnofnos Td novnpdv. "He 
vids avrov Emy 8'* xal enolnos th novnpdv. Kat ox 
Et: Tov yevoug avtrov tbaoiheugs. Zap6ph (12) tre- 
pov yevoug Etn 18'* xal Enofnge Th novnpdv. 'Ayans 
vid; abrov Ery x8'* xat Emoinae td novnphy mheov 
Toy @wv. "Ent toirrov npophtar Hoav 'Milag xa) 
Ediooalto;, xat Mryalag, xat 6 npogntevong T6 


ptivitatem Babylonicam ſuerunt viginti unus : pre- 
ler Gotholiam, que et ipsa sicut dictum est, post 
Ochosiz filii mortem $septem annos regnavit. 


Reges Israel. 
| 48. Consequenter et de regibus Israel, qui in Sa- 


maria regnarunt, dicendum est : nempe, quo quisque 
yocatus sit nomine, quot annos regnaverit, eb quo- 


. modo vixerit. 


Jeroboam filius Nabath, cum rediisset ex Agypto, 
diviso regno primus regnavit in Samaria. Ita au- 
tem quod malum erat fecit, ut similis iNi non ſue- 
rit. Veritus enim ne regnum ejus dissolveretur ; 
duos aureos vitulos fecit, et populum seduxit, di- 


C cens : « Hi sunt dii qui eduxerunt nos ex Agy- 


plo **, » Instituit etiam ipsis sacerdotes, atque ita 
peccare ſecit Israelem. Ipsum enim omnes postea 
reges imitati sunt ; regnavit autem annos 24, sub 
hoe erat propheta Achia Selonita, et qui contra 
ipsum $uper altare vociſeratus est. 

Nabath filius ejus regnavit annos duos, et ſecit 
quod malum erat. Nec amplius post illum de ge- 
nere ipsius quisquam regnavit. Baasa de alia stirpe, 
regnavit annos 24, et ſecit quod malum erat. Ela 
filius ejus annos @, et fecit quod malum erat, nec 
de ejus $tirpe postea quisquam regnavit. Zambre 
alterius generis regnavit annos 12, et ſecit quod 
malum erat. Achaab ſilius ejus regnavit annos 22, 
et, plusquam czteri, fecit quod malum erat : sub 


'Aya46 mepi th; Evpiag xat rob vicd 'Adtp, xat 6 D hoc prophelz erant Elias, Eliseus, Michas, et 


rarata; avrhy Tpavuatt, xat tEyGag Thy 'Ayaa6, 
Xu Tok xad* Exutobg viel Thy tpophtOV. 'Ofotiag 
vids avtod Etn Þ* xat tnofnce Th novrpdv. Kat tn 
TouTOu Hhoav "Mag xat 'Elocatag. Abrod yap Toug 
TevInxovidpyoug Endtatey tv Tvpi "Hiiay &v phpatt 
Kuptov. "Iwapap, vids Erepog 'Ayadb, Etn t8"* xat 
Eroinoe th novnpdy, Kal ox Et: Tol yEvoug avtoy 
tGaoikeucs, Kal 6 ptv 'Akiag Ent toutou averngOn: 


* lil Reg. xn, 28, 


qui regi Achaab de Syria et filio Ader propheta - 


vit, qui proprio juss$u percussus ac vulneralus, 
regem Achaab redarguit. Et preterea seorsum ha- 
bitantes multi prophetorum {ilii. ]1$Z Ochozias 
filius ejus, regnavit annos duos, el fecit quod 
malum erat. Hujus quoque tempore erant Elias et 
Eliseus : quinquagenarios enim alius igne percus- 
Sit Elias in verbo Domini, Joram, alter filius Achaab, 


(12) In libro II1 Reg. dicitur Zambri .regnasse septem lantum dies, et post eum Amai pater Achaab» 


Cuodecim anuos. 
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regnavit annos duodecim, et ſecit quod malum erat. A 6 & 'Eooalo; eitpervev Ew; Tepoboap, viod luis, 


Post bunc nemo amplius de hac stirpe regnavit : 
gub isto assumptus est Elias. Eliseus vero perdu- 
ravit usque ad Jeroboam filium Joas regem Israel. 
Erant autem $ub istis etiam filii prophetaruw. Je- 
hu de alia slirpe filius Namesse, regnavit annos 
viginti octo. Hic genus Achaab sustulit, et prophe- 
tas Baal per insidias occidit, statuamque illius con- 
trivit. Et cum in hisce ſecisset quod rectum erat, 
promissionem accepit quod ipsius filii ad quartam 


Bacthtw; 'lopaha. "Hoav & Ent tourorg xat vic ray 
Tpoprtov. 'Iov Ettpou yEvous, vids Napeoch, ETy 
x7]. Obrog avelke Td yevog 'Ayanb, xa robs mpogh- 
Tag Tov Baa) tv Ttrepvicut, xat thy orhinv abrod 
GUVETprye. 
tnayyehiav, br, Yio! teraprot xabicovral on tnl 
0p6vov "Iapann. INhtv ox Epulatey br Gn xaphig 
Thy vopov* ox anerty yap TOv Gpaprity "Tepoboty 
8:4 7&5 6apaketh. 


usque generationem $essuri essent super thronum Israel. Verumtamen legem Domini non servayi* 
toto corde : neque enim a peccatis Jeroboam abstinuit, circa vitulos illos. 


Joachaz filius ejus, regnavit annos 17; ſecitque 


"Joayay vis avrod Er 1G xat znolno: T7 r0vn- 


quod malum erat. Joas filius ejus regnavit annos vv. "lod; vids avrov Emn ig! xat Enoings 35 novn- 
sedecim, et ſecit quod malum erat. Jerusalem ex- B pdv. Kat enoktuer thy "Tepoucalnp, wat Elabe th 


pugnavit, aurum et yasa abstulit. Jeroboam filius 
ejus regnavit annos 41, et fecit quod malum erat. 
Zacharias filius Jeroboam regnavit menses $ex , et 
operatus est malum. Hactenus genus Jebu in quar- 
tam generationem duravit. Sellum ex alia progenie 
filius Jabis, regnavit dies triginta , et fecit quod 
malum erat. Manaem ex alio genere filius Gadde , 
regnavit annos 20, et fecit quod malum erat. Pha- 
keias, filius Manaem , regnavit annos 10, et ſecit 
quod erat malum. Hujus tempcre prophetarunt 
Isaias et Osee. Phakee, de alia stirpe, filius Rome- 
lize, regnavit annos 20; hic occidit Phakeiam, et fe- 
cit quod malum erat. Sub hoc quoyue erant Isaias 
et Osee prophetz. Osee aliunde natus filius Ela, 


Ypualoy xat T& oxevn. 'TIepoboay vids adrov Ern pa' 
xa). Enoln os th novnpdv. Zaxaplas vids avtod phva; 
85, xal. Enolnoe 7d novnpdv. "Ews toutou Td yevo; 
lov veyovacty vic! tEraprot. Eelhoup ErEpou yEvou; 
vids "labs hutpas XN" xal Enolnos th mnevnpdv. 
Mavanj &\ov yevoug vids Tabdh, Ety x" xat tno{nae 
Td Tovnpdv. Þaxciag vids avrod, Emy t* xat inotnae 
6 rovnpdv. 'Ent Tourov "Hoatag xat 'Qort Hoav 
TpognTtevovitg. Þaxet &hkouv yevoug, vids Popov, 
Ety x. Obrog Eopate thy Gaxelav, xat Enoinoe th 
Tovn pv, xat Ent tovrov Hoav *Roatag xat 'Qont 
of Tpopnrat. 'Mont ErEpou yeEvous, vids "HG, Ery O. 
OUrog Eopats thy Paxit, xat tnolnos th nov ply, 
Thhv ovy b; of mpd avrov. 


regnavit annos 9. [ste occidit regem Phakee, et fecit quod malum erat, verumtamen non sicut quj 


avie ipſum regnarunt. 


In ist0 Osee Enitum est regaum Samariz. Tunc C 


enim cessavit ac periit Samaria, quam deinceps 
Assyrii iababitarunt, ex quibus orti sunt herelici 
Samaritz, qui et Sadduczi vyocantur. 


Collecta itaque eorum tempora, qui Jerosolymis 
a Davide usque ad Sedekiam regnaveruut , annos 
constituuat quadringentos. Reges universi ſuerunt 
viginti unus, dempta Gotholia , et cuncti ejusdem 
$lirpis Davidis videlicet, ut ab initio ad finem us- 
que filius a patre regnum hereditorio jure acce- 
perit. Ex his autem novem quod rectum , duode- 
cim vero quod malum erat, operati sunt, dempta 
Gotholia, 

Eorum vero tempora, qui in Samaria a Jero- 
boam usque ad Osee regnarunt, anni sunt ducenti 
Sexaginta : reges autem universi decem et octo ex 
diversis slirpibus. Horum octo regnum invaserunt : 
omnes vero quod malum erat ſecerunt, juxla pec- 
catum Jeroboam. 

Liber XI, Paralipomenon I et II. 

19. Hoe nomine vocautur isli libri, quod multa in 
libris Regncrum pretermissa in ipsis contineantur. 
Habetur autem in primo libro omnium tribuum 
genealogia ab Adam usque ad reges secundum tri- 
bus, et populos, et familias, et domos. In secundo 
vero exponuntur gesla regum. 


"Ewsg Tovurov Toy 'Qont xattihn;e xat 4 Baciela 
Lauapeiag. "Extote yap neiravtat, xa! dnwieto La- 
pageta, xal. korrdy 'Aggypiot xatwxnoay Ev avth, £5 
@v ot alpetixo! Lapapeirar yeyovact, XaJo0jaavet 
xa} LaGouxalto: Ut Xovbata]. 

Luv&yovrat oby of ypdvor Twy pty "Tepouoakha 
Backeucaviuy and tov Aabis xat peypt toy Lede- 
xla, xa} avrov, T4 ntdvia Etn v', Bactels te of 
navieg xx' Elya The Tolokiag, xat yevoug Gnavieg 
&vdg tov Aabis, nai; mapa natphg xatt biadoyhy, 
£5 G&pyns Gxpr TEhovg Thy Bacikeiav xhnpoypever. 
'Ex Tourwv & may of pty zorhoavres 4d evit; 
eloty 0, of & Torhoavres Th. novnpby of ywpls hs 
PFodokiaz. . 

Toy & tv Yapapeiz m4hv Sactevadvrwy &nd 


D Tepokokp xat ptypr 'Qont m4 navra En of'+ xat 


Baoukels pty of ndvreg w)', Ex Grapbpwy Gt yevwy. 
Kat tourwy 6xz7w tn th A&pyery avabebnxores * 
xa ravie; Enoinoav Th novnphy, xata thy &papriav 
lepoboau. 

BibAlov ut, Hapalixcuerat & xal B. 

19. 0%7w xatetrai t& Bi6Ma tavra, tneibh napa- 
MetpOtvia mod Ev tal; Baoielarg nepityetar £v Tov- 
70t;. "Eo & tv utv wh npwry Sibilp yeveatoyia 
naToOv TOY gulov &nh 'ABzu Hg Toy pacibkewv 
xat> pukk;, xat xazt Thuoug, xat xath natpidsy 
xa} xart" 6'xov* &v & 76 Ceuvrepp GTiaknpbavovrat, 
Tpaetg Twy Bacthtwy. 


Kal &v toutw nothTag Td ebbtg, Eoyzy 


eta. hi. it. Kd 


a => .c A t, Qu 4 a 4 td a .A& P_Y we .xz=x Mes tw 4 


a  we<< x 


tet 


—— 
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Efprza ptv oy tv Tolg EpTpootey, Gr of ouy- A Supra quidem dictum est, quod qui regum facta | 


ypayduever Tg ve npdtets xal tobg xpdvoug Tov 
paciktuy clot of xati xatpolg bvreg npophtarr Ontp 
$2 70d yryvwaxety &y ptper: abrobg, tonperwadpeha 
ravra tx toy Napalnoptvuv t& wept Tob Aabls 


Eypaye Eapovhi, xal Nabav, xat Tai, of rpoyhrar- 


*& rep) Zohopwvrog, Nabav zat 'Ay:d, of mpophrar* 
74 nepi lepoboau, Lapaiag xa! Add, of npophrar* 
7& Tp) 'A614, 'Addw 6 npoghryg* Th nept 'Acd ty 
To fi6lep Adywr rept rwr Bao lbwr 'JouOar th mep) 
lwcagat, "Inov 6 trpophtng, 6 Tod 'Avaph, 3; xart- 
typate Bibhfov Adpwr Baoilewr 'Jouda* t& mp) 
wig Ent thy ypaghy Twy Baoneioy* 74 nept 'Ape- 
ola int Si6\iov Bacikiwy Touda xat 'lapah m4 nept 
'Uctou, "leoolag 6 npophtng: m4 mept Twibap Ent 


et tempora conscripserunt, prophete ſuerint , qui 
8ingulis temporibus vixerunt. Ut autem speciatim 
quid quisque scripserit, cognoscatur, ex Paralipo- 
menis ista annotavimus : Davidis historias scripse- 
runt Samuel, Nathan et Gad prophetz ; Salomonis, 
Nathan et Achia prophetz ; Jeroboam , Samaeas et 
Addo prophetz; Abiz, 114 Ad-o propheta. Asz 
ſacta habentur in libro Sermonum de regibus Juda. 
Josaphat, Jehu propheta, filius Aname, qui librum 
Sermonum de regibus Juda scripsit. Que Joas ges- 
Sit, relata $unt in scripturam Regnorum ;*quz Ama- 
Sias, in libro sunt regum Juda et Israzl ; quz Ozias, 
8cripsit Isaias prophbeta ; quz Joatham, sunt in li- 
bro Regum et Juda et Israel; quz Achaz, in libro 


þib\fov tov Baoidw love xa) Topanat 4 tept Aya; B habentur Reguip Juda et Israel ; que Ezekias ſecit, 


tn Si6Alov Baortwy 'louda xat 'lopan m4 nzpt 'Ege- 
lov, *Hoatag vids 'Apwg 5 npophrng* 74 neph Ma- 
vaach Ent Adroy ror dpartwy* T4 nept Itugiou Ent 
Bi6ktov Baothtwy "Toubat t& nept 'Iraxetp in\ St- 
Ghlov Baoihtwy "Tovda xat Topaha. 

BiElov if, "EoEpac a xal &. 

20. Tautza t7& 60 pr6kia nap' avrod ixelyou ouy- 
eypapnoav, 05 xal thy Emypaghv Emytpovrat. 
Obrog yap "Eodpas, lepebg by xat dvayvworng, 5E- 
nreItat thy Enavodoy tov viau 'Iopanh, thy an) Nep- 
oldog elg thy "lepovoalhu yevoutvny, Kal tv pv v6 
Tpwry Prbklep Hrakapbeye, Enws yErove Th Th; 
travedou ty yep) 'Inood tov "Imvcetx, xat "Eodpa, 
xai Zopo6abeh, xat Neepla ebvovyou "Ioubatov. *H 
& np6paog The tnavi3ov abry* Tpeig orparioras 
gulaocovies Thy Bacikea, wy eig tv 6 Zopobabe\, 
Hpeoay ty Tpobihuart, tehelong Enayyelag althoar 
Toy vixwv4ia, Gnep av tl:hhon napt rob Bacdws. 
Tov tofvuy &vdg elndviog vixty Thy olvoyv, toy 82 
trEpoy elprxdtog vixtv Toy Bacihea, 6 Zopobabe. 
Crete lvato vixiv ta; yuvalxag, xat bntp mndvia thy 
&\nberav. Kat tneibh tavra elpnxig vevixnxe, xat 
Fxouczy althoachai & Bouketat, Hflwary abtd; aps- 
01 vai thy aixpakuclay, xa olxodounthvar thy Te- 
poucahhu. Kat yEyovev ws HEfwre: xat ayelbn 1 
alyuakucia. T6rs yap tnknpwln xat ta tfixoyra 
Ern Th; 6pyTis. Eliot & of avabavreg and ths alxpa- 
Mwolag &nh Tovba xat Beviauly, xat of Acutrar nav- 


sCripsit Isaias propheta filius Amos; que Manasse, 
relata sunt in sermonem videntium ; quz Josias, 
in libro sunt Regum Juda ; quz Joakim, in libro 
habentur Regum Juda et Israel. 


Liber XII, Esdre'primus et secundus (13). 

20. Hi duo libri ab eo conscripti sunt, cujus et 
inscriptionem preſerunt. Esdras enim iste 8acer-- 
dos et lector cum esset, reditum filiorum lsrael ex 
Perside ad Jerusalem , enarravit. In primo libro 
tradit, quomodo cura reditus fuerit in manu Jesu 
filii Josedec, et Esdrz, et Zorobabel, et Neemie 
eunuchi Judzi. Occasio vero reditus hec ſuit : Tres 
milites regem custodientes , quorum unus erat Zo- 
robabel, circa quzstionem quamdam contendebant, 
facta promissione, ut qui vinceret, a rege quid- 
quid vellet peteret. Cum primus dixisset fortius 
esse vinum, alter ſortiorem esse regem, Zorobabel 
contendit ſortiores esse mulieres, veritatemque gu- 
per omnia excellere. Hzc quia locutus Zorobabel , 
viclor evasit : cum jussus esset petere quod vellet, 
petiit, ut captivitas solveretur, et Jerusalem zdifi- 
caretur. Atque ita ut petiit , ſactum est : dimissa- 
que est caplivitas. Tunc enim temporis adimpleti 
erant sexaginta irz anni. Qui vero Hierosolymam e 
captivitale ascenderunt de tribubus Juda et Benja- 
min, cum Levitis , in universum numero fuerunt 
quadraginta duo millia trecenti et sexaginta. Servi 


755 60d thy &pibpdy pvprites TEgoapes xat broyt- o) vero illorum et ancillz, septem millia trecenti tri- 


Atot xa Tpraxdoio. xat EZhxoviat maldeg 6 avrwy 
xa naibloxat, C718 of abovrig ope'* xdpnhor vhe's 
bvor ox. Kat of ptv olxoboponovteg Hoav Zopobabel, 
xat 'Inoodg 6 Tod "Iewoedtx, xat Nee piag* 66 "Eodpay, 
edpuhg bv bv To vopey, avths npoexdpioe thy vouoy 
xa\, av&yve), xat etintw3s ndvia T4 xateh th ifpby, 
xa\ tobg Aeutrag avrds Eerfev £©x Tov vopou, xat 
&rolnoev tx6lndhvar 74 doyevel; yuvalxag and 
Tov abbvruwy abra; &v xatpp The alypalucla;e 
"Ettbakov yap - ndviegs xal Exabapiodnyaav, xa 
tnolnoav td Nlaoya voplpwg, wy YEYpaTTEL, xat Thy 
vnoteiay. 


ginla quatuor. Cantores ducenti quadraginta quinque. 
Cameli quadriugenti triginta quinque. Asini sex 
millia seplingenti viginti. Adificatores autem erant 
Zorobabel et Jesus filius Josedec et Neemias. Es- 
dras vero, cum esset dexter in cognitione legis, le- 
gem protulit atque legit , conslituitque cuncta ad 
templum perlinentia , et Levitas quoque ipse ex 
lege designabat. Preterea et alienigenas uxores ab- 
jici curavit ab jllis, qui eas tempore caplivitatis 
duxerant. Abjecerunt enim il}as omnes, et mundati 
Sunt, et Pascha, sicut scriptum est, et jejunium 
legitime servaverunt. 


(13) Qui primus Esdrz hic dicitur, est in Vulgata tertjus, et ad calcem Bibliorum positus extra cano- 


PaTRoL, Gr, XAVIII. 
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Secundo autem libro eadem quidem de reditu A *'Ev 8 6 8vrtpy k6yw T4 abia ptv nv Mya 


Babylone ait, prater problemala. Plura vero de 
Naemia eunucho exponit, quomodo et ipse templi 
zdiſicationem petiverit. Et quomodo Esdras quidem 
lectoris ſungeretur officio, Jesus vero et Banzas et 
Abias populum erudirent. Quod Esdras scientiam 
Domini legends explicuerit, populus, per lectionem 
illius, que ſaciends-erant intellexerit, et Pascha ce- 
lebraverit. Servarunt. etiam jejunium mense $e- 
ptimo, et feslum Tabernaculorum, £icut scriptum 
est. « Non fecerant, inquit, ad hunc modum a die- 
bus Jesu filii Nave. » Esdras vero cum vidisset mu- 
lieres Azotias Hebrzis conjugio junctas : lugens ac 
plorans, effecit, ut omnes promilterent sc legem Dei 
servaturos, et ejecit mulieres illas, tanquanm illegi- 


rep) Th; tnavd3ov, wp; Tov mpobin peru th nhelt 
6 tEnyelrar rept Neepiov to ebvolyou, Grt xat ad- 
Td; hElwas nept Th; olxobopng to iepo?, xat Orr 6 
ptv "*Eod8pag aveyivwocxev * "Inoobg Ot xat Bavalag 
xat 'Ablag Hoav ovuveriovreg thy hady. Kal 6 uty 
"Fo3pa; avayivwoxuy Citorehev Eniothut Kuploy: & 
8 ads ouvixev tv th dvayvwort, xat inoince th 
Ilacya. Kal tþ £636py pnyvi Enolnoav thy vr orelay, 
xa), Thy Lxnvortnylav, ©; yEypantat* «Ort,» proty, 
« 69x Enolr,oav obrws &nd Tov Huepoy 'Incod vine 
Navq.» "EaSpag &, twpaxog tryuiyeioag yuvalxag 
"Aawrloug trols "Ebpaiog, nevOfoag xal xhavong, 
tnoincs navia; Enayyalhachai gubdrtery thy vouoy 
799 Yzod* xat Efibake Tag yuvalxag Og . rapavopoy 


timo conjugio junclas, et jurarunt universi $e le- B y&poy* xat Gpocnv mnaviisg pubdtar Thy veuov. Kal 


gem servaturos. Atque ita sanctificati et mundati 
exhilarati sunt, et abiit quisque in domum $vam. 
Narratur autem et hoc de Esdra, quod cum libri 
per incuriam populi ac diuturnam captivitatem 
-periissent, ipse illos, cum vir esset honesti studio- 
Sus, industrius, et lector, apud se omnes custodive - 
rit, J15 et tandem protulerit , omnibusque tradi- 
Uerit, atque ita Biblia $ervaverit. 


Liber XIII, Psalterium Davidis. 


21. Tametsi hic Psalmorum liber $olius habet 
Davidis inscriptionem, mullorum tamen aliorum 
quoque in illo gunt psalmi; scilicet Asaph, Idi- 
thum, filiorum Core, Aggzi, Zachariz, et Amam 


Israelitz.- Sunt etiam nonnulli, qui una ab omni- CG 


bus $unt dicti, quotquot videlicet «Alleluia » habent. 
Itaque Esdras omnes hosce psalmos a quibuscun- 
que 'dictos uno complexus est libro, qui quidem 
quasi communes $sint psalmi omnes quos continet, 
Ps»lmorum liber yocatur; soli vero Davidi inscri- 
bitur, quia ille primus $piritum psallendi a Deo ac- 
cepit, primusque psalmos composuit et scripsit, et 
predictos psalmislas ipse ex sacerdotibus selegit ac 
inslituit,” stationemgque locorum illis, et ordinem 
melodie, ac tempus psallendi matulinum et ve- 
spertinum determinavit : et ita ordinavit ut alii 
aperto, alii clauso temple, alii a dextris, alii a 
sinistris slarent : {que ila quidam Deo psallerent, 
laudemque ac hymnum voce canerent; quidam 


vero conſessionem ac laudem pulsarent, illi in ci- D 


nyris, citharis, nablis ac cymbalis, isti tubis in 
exaltlando personarent. Sacerdotes igitur qui arcam 
Dei sub Davide portabant, erant numero mille et 
duo : nempe, ex filiis Caath, Uriel princeps et fra- 
tres ejus centuin et decem; ex filiis Merari, Ase 
princeps et fratres ejus 250; ex filiis Gedeon, Joel 
princeps et ſratres ejus 150; ex filiis Elisaphat, Sa- 
inzas princeps et ſratres ejus 200; ex filiis Che- 
bron, Ener princeps et ſratres ejus 80; ex filiis 
Eziel, Aminadaza princeps et fratres ejus 4142. 
Pealtz vero selecti ex ipsis erant, de quibus supra 
dictum est. Hi ad bunc modum instituti erant : 
Asaph et Atham filii Core cymbalis zneis persona- 
Dant, ut ad emnibus audirentur; Zacharias vero 


obrw; ayachtvie; xa xabaprobevieg, nbppavinoarv, 
xa) &r7\0dev Exaotog elg thy olxov Eautov. lotopel- 
Tat & xai toro -TmEp) Tov "Eodpa, brt, anokoptvuy 
Tov BiBklwy £5 apechelag Twy Lawv, xat 6h Thy mno- 
Auy povooy alyparlwolav, avth; Eodpas, pildxalkog wy 
xa). ebpuhc, xa! avayvworng, tyviate ndviz xat) 
tavrtdy, xa Lorrdy npohveyxe, wal mndorwy Exithuxe, 
xa obrw;s 3:a5wGetar th Biba. 
BiElMov iy, Talriptoy Agbis. 

21. E! xat tov Aa6\8 tnrypayhy Eyer wdvou toro 
» f$16fov tov Yakpov, 414 noby xat E\wy cl- 
olv tv Toirw $2) pot, 205 7 *Aoky Bnhovert, xat rav 
Terbobp, xat roy vity Kopt, xat *'Ayyalov, xa Za- 
yaplou, xat Ailpky to "Iopanntrov, Etoi & xai xo 
veg Rape nevtww 6pou elprpevor tiveg, boot Snhabh 
Eyouot th « *AMnovia. » '0 youv "Eo8pas, couvayayoy 
touroug navra; tTolg nap' Exdotov eipnptvoug hak- 
poug, els play cvvidnxe Pibkov* xat ws pty xorvay 
byrwv rdviwy Toy ty abt}, tepteyoptvuy, Biekog xa- 
Metra; Fakpav * Enypaysrar Tt povoy Thy Aabls, 
tmziHh avrds mpwrog Labwy Th nvevpa tov yAherw 
Tap tov Oeod, tpwtd; Ts ouvvednxe xat Eypaye yak- 
pobg * tolg te npokeyOtviag Lotnoug halrwubobs, at- 
The &md Tov izptwy tx),eE4pevo; Srerynwar, xat thy 
Te ordory avtol; Tov T6nwv, xat Thy Thtrv The peky- 
Sag, xa) tdv xatpdy thy tpwivdy, xat thy Eaneprvdy 
Gpros xa) Citrafey * bore Tobg ptyv Evoryoptvos to 
lepod, tobg & xketoptvoy, xat tobg ptv tx befiov, 
Tobg © £5 aprorepwy totavate xat obrwg, tobg ptv 
44, xa} alvely, xat Wetv, xat bpvely Thy Ocdv* 
Todg & avaxpovery tZouokbynory xat alvoy * xat tobg 
ptv &arophtyyeodar ty xivypars xat vibhatg, xat by 
xvp6&kog* tolg Ot elg th bhOoar tv odiniyiy. Of 
paty ouv lepet;, of avaytpovreg thy xt6wrdy £m tob 
AaG6t8, Hoav yo: xat Blo, obtw;* vitey Kaad Ov- 
ph 6 &pywy xal of abekpot abrod, pr + vitay Mepa- 
pet 'Aot 6 &pywy xat of abelpot avrod, ov © viwy 
Te8ewv "Iwh 6 &pywy xat of abzhgot mbrod, py * mw 
vity 'EMaodpar Lapalag 6 S&pywv xat of abehpot at- 
Tov, &'* Tov viby Xe6pwy 'Evip 6 Epywy xat of abeh- 
got abrov n'* Tov viby 'Egthh, 'Apivadap 6 Epywv 
xal. of abz\pot avrod, pf * of &t hakrptot && avrwv 
hoav ExkeyOtvreg of mpueipnutve:, xat hoav obrw 
Tunwhtvreg © 6 ptv 'Aozp xat Aibap vic Kopt &v 


gem CO 
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xvpbaor; xakuot; avagwvodvreg elg th axovobhvar A et Oziel Samiramothith, Eloni, Eliab, Maszas, Ba- 


n&0: * Zayaping © xa 'OLthh Laperpapwitd, ww, 
£146, Macatiag, Bavatiag, of tov "IBibobp, tv ve- 
Ghats xa hakrrnplyt 6 & Matbalag, xat 'Epgavalas, 
xa\ Maxatla, xat 'A6te3op, xat "Hell, xat 'Offag 6 
70) Aipav, Ev xtvuparg xal x:daparg* xat Macot &, 
xat 'Ayyalog, xat Zayapia;, xat Bave, xat 'EntCep, 
oi lepel;, cnknitovres tals oalniyGt * xa omnobs, 
ods Eypatav xat obrot, yakpobg, To Hvevpart m6 
ayly xrvobpevt, xat toiroug 6 "Eobpag aboy, tolg 
700 Aa6'8s Jakuoi; ouvnpidunce, xa) nivivwy apa 
ouv0els, piav tavtnv Bibkov YakuOv Enoinoey, ws 
npoe{praat. Atatpertov oby obzw Tept Toutwy capwy. 
"I8tor pty yap eltorv avtouv Toy Aabts, Gove xat thy 
tmrypaghy obtws Eyount, « Tov AaGd, » ofrrveg bndp- 
youory obo xe", xc", x4", Ac", pve', Of 8 naps tov 
Dawy pty ouvrebevieg, avatehtvieg Ot avty th Az- 
68, elo! :&iv Goo xat thy Entypaghy bpolus Eyouct, 
«7 Aa6\8, » ofriveg, dnapyovucry oife* YT, &, ©, 
p,n,0,r, a, if, iy, tf, ie), 1G, UP, wy, of, x, 
x, x8, xy, x8, xt, x, Y, MJ, M8", ky, 28, X&, 
WW, 0, w, pe, pv, v, vt, vÞ, v8, ve, ve", vo, 
VI, vw, 8, &&, &Y's &7, &, &n', &, o, ne, " ug, 
ly, 8, ke, ks, kW, bn, &, 6, oY» P%, on, 
eY', pe”, BA, pan, eV, pp”, prY', pps. Nakv & 
Tourwy TOy Eyovrwy Emrypagyhy, « To Aabls, » of 
pv eloly Enrypagpopey xat, « Elg tio, » of Ot p6- 
vov, « Falku6s. » Kat of utv Eyovres Enrypagyhy, 
« El; td 280g Fakuds T6 Aabl8, » eloty obror* &, &, 
&,nN,0,0, wW, if, iy, ir), ff, x, xa", x8, XN, 20, 
W,v, &, &, pr}, ph, prY. Of Eyovreg Enypayhy 
pa6voy, « Ti Aabls, » ywpts Tod, « Elg tEog, » etoly 
obror* y', $', 18, x, x@, x7}, 37, #8, £8, ky kg, 
ln, 87, px, pp. Nav & toutwv Twv Eydviwy 
tmrypaghy, « Elg th t6og Vakphg Th Aabis, » bno- 
ttalpecg abry * of ptv yap Emypdpouare « Vakuds 
G35, » T, £7 + ol 8, « Takpds » povoy, ©, tf, O, 
er, wr, tf, by), wn}, 10, , 0, V, 10%, wv, Of, pt, 
par, pX0' * 6 8 Emytypantat « 'Ev Uuvors, » yab- 
udg &'* of 8 « Vakpot wihg, » x0, Cy;. Kat &ho 
& Emrypaghy pt Exovorv, « Big th THog 7H Aabls, » 
ore && Takpds, 4.4 Eidpoplvy mTrva Enrypayhy 
Eyouct, xat clo obrot, 1G, Xe, va, vi, vy', v8, ve, 
ve, vg, vi, vw, &, Er, £0. Toutwv oy TOv Exov- 


Twy CSiapopoy rhv Emrypayhv 6 pv Eyer, « AGyor D 


GbhG, » it + of 8 pdvov, « To Aablh, » At, &n', £0 * 
ol 8&, « Luvtozus, » va', vB* of Ot, « 'Ev buvors 
ouvEaeue, » vy, vi + of &, « Elg ornoypaglay, » 
ve, ve', VC, vi, v#* 6 &, « 'Ev Guvots, » 5 Twv 
& ty6vruv Enrypayhy, « Talpds 7H Aabts, » ywpis 
Tod, « Elg' Th T6hog, » tort 3h hakpod pov; py”. 


Ot & ph, « Elg Tt\o;, » Eyxovres, phre, « Fakuds, ». 


4a anking, « To Aafth, » elotv outer, it, tc, Ad, 
ag, &, ne, ly, vg, 1, ht, lc", Þ' oB', or, PC”, 
6X7, pud', pay, pp3. Kat rovrwy ndky 6 pv Eovt, 


'« "Qbh, » he'* 6 & « Erndoypayla, » i" of 82, 


« Hpoctuyh, » 1G, nF * of &, « Luviotws, » Io, 


(14) Hizc nowmina diverse legurtur | Paral. xv1, 3. 


nas, Idithum, in nablis et psalterio; Matthzas, 
et Emphanzas, et Macza, et Abdedom, et Hell, et 
Ozias filius Aman, in cinyris et citharis. Masse 
vero et Aggzus el Zacharias, et Bane, et Eliezer (14), 
sacerdotes, tubis clangebant. Et reliquos psalmos, 
quos isli quoque Spiritu sancto moti conscripse- 
rant, Esdras Davidis psalmis conjunxit, et ex om- 
nibus ita coadunatis unum hunc Psalmorum librum, 
ut dictum est, constituit. Est autem inter psalmos 
dilucida ad hunc modum ponenda distinctio, Sunt 
enim proprie Davidis, quotquot istam habent in- 


scriptionem, « Davidis. » Videlicet isti : 25, 26, 27, - 


36, 151. Qui vero ab aliis compositi, Davidi ingecri- 
buntur, sunt quotquot inscriptionem hanc, « Da- 
vidi, » similiter habent, qui quidem 'sunt isti : 5, 
4, 3,6,7, 8, 9, 10, 11, 12, 43, 44, 15, 16, 17, 18, 
19, 20, 21, 2, 23, 24, 28, 29, 30, 31, 32, 35, 34, 
35, 37, 39, 40, 41, 49, 50, 51, 52, 54, 55, 56, 57, 
58; 59, 60, 62, 63, 64, 67, 68, 69, 70, $5, 90, 92, 
93, 94, 95, 96, 97, 98, 100, 102, 41053, 407, 4108, 
109, 4136, 137, 138, 139, 140, 1453, 144. Eorum 
vero, qui hanc inscriptionem, « Davidi, » habent, 
alii inscribuntur, « In finem ; » alii tantum, « Psal- 
mus, » Qui autem inscribuntur, « In finem Psal- 
mus Davidi, » sunt isti: 4, 5, 6, 8, 9, 10, 41, 12, 
13, 18, 19, 20, 21, 29, 30, 39, 40, 50, 64, 67, 108, 
138, 4139. Qui inscribuntur tantum « Davidl, » 
absque illa particula, « In finem, ».hi 8unt $5, 7, 


c 14,2, 24, 28, 37, 42, 62, 95, 97, 98, 107, 440, 142. 


Rursus eorum qui inscribuntur, « In finem Psalmus 
Davidi, » hc est subdivisio : Alii 1 IG inscriptio- 
nem habent, « Psalmus canlici, 5 scilicet, 4, 64 ; 
alii tantum, « P8almus, » videlicet, 5, 8, 9, 10, 11, 
12, 13, 418, 19, 20, 21, 30, 39, 40, 50, 63, 108, 138, 
139; qui vero inscriptus est, « In hymnis, » psal- 
mus est, 6; qui yero inscribuntur, « Psalmi can- 
tici, » 29, 63. Sunt et alij, qui inscriptionem qui- 
dem habent, « In finem Davidi; » Psalmi tamen 
inscriptionem non habent, $ed aliam, et $unt isti, 
17, 35, 51, 32, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 68, 
69. Horum qui differentem habent inscriptionem, 
alius inscribitur, « Verba cantici, » ut 47; alii, 
« Davidi » tantum, ut 35, 68, 69; alij, « Intellectus, » 
ut 51, 32; alii, « In bymais intellectus, » ut 55, 534. 
Nonnulli, « In tituli inscriptionem » habent, ut 55, 
56, 57, 58, 59. Est qui « ſn bymnis » inscribitur, 
ut 60. Eorum vero, qui, « Psalmus Davidi, » absque 
illo, « In finem » inscribuntur, est canticum psalmi 
107, tantum. Porro qui nec, « In finem, >» nec, 
« Psalmus, » sed simpliciter, « Davidi » inscribun- 
tur, sunt : 15, 16, 31, 32, 70, 85, 90, 92, 94, 95, 
96, 100, 102, 103, 136, 437, 141, 143, 144; et ex 
his iterum alius, « Canticum, » inseribitur, ut 95; 
alius, « Tituli inscriptio, » ut 15; alii, « Oratio, » ut 
16, 82; alii, « Intellectus, » ut 31, 400, 141 ; bic, 
« Filiorum Aminadam, » ut 70; 1lli, «Laus cantici, » 
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ut 90, 92, v4; isle « Laudationis, » 144. Rursus, A g, ppa'* 6 &, « Tov viov 'Apvabay, » v* of B, 


qu neque, « Davidis, » neque, « Davidi, » iuscribun- 
tur,.sed aliis as$ignantur, sunt isli': 38, 41, 43, 44, 
43, 46, 47, 48, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 
$1, $2. 85, 84, 86, 87, 91, 99, 104, 105, 106, 411, 
112, 413, 114, 1153, 116, 417, 118, 434, 435, 145, 
146, 147, 148, 149, 150. Et horum quidam inscri- 
buntur, « Asaph ; » quidam, « Filiis Core, Asaph 
et 'Etham ; » quidam, « Idithum ; » alii, « Aggzi et 
Zachariz; » alii, « Alleluia. » Asaph sunt isti : 72, 
T5, T4, T5, 76, 71, T8, 79, 80, 81, 82. Ex quibus 
alii inscriptionem habentes, « In finem, Psalmus 
Asaph, » $unc hi : 74, 75, 76, 79, $0; alii tantum, 
« Psalmus Asaph, » 72, 78, 81 ; alius, « In bymnis, » 
ut 75; alii, « Canticum Psalmi Asapho, » ut 79, 82; 


quidam, « Intellecwus, » inscriptionem habeit, ut B 


T5, 77; quidam, « Super torcularia, » ut 80 ; ille, 
«Pro iis qui immutabuntur, » ut 79; bic, « Psalmus 
cantici, » ut 74, Qui, « Alleluia, » inscribuntur, sunt 
isli, 104, 105, 106, 110, 111, 112, 413, 414, 115, 
116, 117, 118, 434, 435, 145, 146, 147, 148, 149, 
150. Ex his « Aggzi » $unt « et Zachariz » 445, 
147, 4148. Qui, « Filiis Core, » inscribuntur , sunt : 
$1, 43, 44, 45, 46, 47, 48, $85, $4, 86, 87. Ex his 
alii inscriptionem habent, « In finem filiis Core, » 
ut $unt, 41, 43, 44, 48, 83, 84; alli, « In finem pro 
ſfiliis Core, » ut 45, 46; quidam, « Psalmus cantici 
filiis Core, » ut 47, 86, 87; fille » « Intellectus Xtham 
Israelitz, » 88. Sunt qui inscribuntur, « In finem 
Idithum canticum, » ut 38, 61. Qui vero « Graduums 
gunl, omnes $unt cantica, ut, 119, 120, 1494, 122, 
123, 124, 4125, 4126, 127, 128, 129, 130, 131, 4132, 
435. Ex his, « Salomoni, » inscriptus est, 126. «Da- 
vidi » vero, 4130, 131, 132. laque ista est divisio 
inscriptionum que p$almis quibusdam premittun- 
tur. Communes vero sunt in boc libro qui « Psalmi » 
tantum inscribuntur, 4, 5,6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 
45, 14, 18, 19, 20, 21, 29, 30, 39, 40, 50, 60, 61, 
65, 64, 65, 66, 67, 72, 78, 81, 108, 138, 139 ; qui« Psal- 
mus canticum,» 4, 64 (16); qui « Psalmi cantici, » 
29, 47, 67, 86, 87; qui « Canticum » tantum, 38, 76, 
93, 119, 120, 121, 122, 4123, 124, 125, 126, 127, 
128, 129, 130, 131, 132, 133; « Canticum Pgal- 
mi, » 65, 82, 407; qui, « Verba cantici, » 17 ; qui, 


« Laus cantici, » 90, 92, 94; « Laus, » 144; « In D 


bymnis, 60, 75; « In hbymnis intellectus, » 53, 
54; « In byimnis Psalmus, » 6, 66; « Intellectus, » 
S1, 51, 32, 75, 77, 88, 100, 441; « Ad inscriptio- 
nem tituli,» 15, 35, 56, 57, 58, 59; « Oratlio,» 16, 85, 
89, 101; « Oratio Mosi homini Dei, » 89; « In Salomo- 
nem, 71.»Sinenomine, 9,65,66,91,99,101; «Alleluia, » 
104, 105, 106, 110, 411,112, 113, 414, 116, 147, 118, 
I17 134, 135, 445, 146, 147, 448, 149, 150; 
« Davidi, » simpliciter, 32, 34, 35, 96, 102, 105, 
136, 4137, Qui a Davide vero et reliquis omnibus 
dicti sunt, et inscripti, « In finem, » $uat isti : 4, 


(15) Yolf. Musculus legit, pfte rob 4a'ls, phre 
Tw 4:65, recte. 


« Alves 8h, » I, L8, 18" 6 3, « Alveazws, » 
pF. Naky of ptre « To Aabl8s (15) » tnypdyorteg, 
@.a &oy avayepdpevcr, elov obo, An, pe', uy, 
p83, pt, S', ÞS', 61/', Of, of', of, oc', of", oQ', of, 
off, Tt, na', nf', ty, n6, nc, ng, ba, LO, pd, 
pt, po", pr, pip”, pry”, pit, pre', pic”, pri”, pr}, 
pi, pae', ppe', pac”, PY', PET, PV, py. Kat tot- 
wv, 0! ty Entypayoviat, « Ty 'Aockp*s of &@, «Tot; 
viots Kope, 'Aoay wat Aidap* » of &, « To "It 
Govu* » of Bt, « *Afyaiov xat Zayaplovt » of Bt, 
« *AJnhovia. » Oi pty oby Tod 'Aody clotv of 
To* of”, ofy', of, oc', oc”, oy, or, off, 7, ra', ny, 
Kat TtouTwv of ptv Epovres Emypayty, «© Eig to 
Tihog, Faluds T6 'Aokty, » elolv obrer, of, o&, 
oc', of, t'* of & pdvov, « Yakpt; Io 'Aoly, » 
oh7or* of, or}, na'* 6 Ot, « 'Ev Vpvors, » or of, 
« 'Q&h Yakuod th 'Acay, » off, mn * of &, « Lu 
£gzwW<,» Gy, 0C'* 6 &}, « 'Ymtp twy Anvoy, » 7 6 8, 
« 'YTrtp Tov down oopevuy,s of * 6 &t, « Vakls 
wSHhG, » 03'* of & Exovrig Enypaghy, « *AMinovia, » 
eialy outor pF, pe', py, pr, pia', pip, pry', pit, 
pie', prc', pig”, prn', ph&', phe”, ppt”, PT's PBS) 
ppT', paY, py. 'Ex Ttoutwy elolv, « *Ayyalou xal 
Zayaplov » ppe', ppu$', pun. Vi & Enypayhy Eyov- 
736, « Tot vidig Kopt, » eloly obrort pa', wy, pt, 
pt, ÞG', ÞY', pn, ty", 38, wG', ty. Kal toprwy nd- 
kiv of ty Eyovteg, « Elg th t&og tolg viots Kopt,» 
elaly obror pa”, py, 3, pr', ty, =#* of &, « Eig 


C *d t6og dntp Tov vicy Kept, » pe, po't of &, 


« Fakuds wing mol; viocls Kopt, » pt", ng", my" 6 
&, « Luvicews Al0tp to 'Iopannity, » =7/'* of &, 
« Elg th T&og, To "IBiboby wah. » kn, Ga', Of &, 
« Tov &vaba0uav, » nevi; elotv what, xat elory ob- 
To* pt, px', pxa', px, pxy', px, pre', px7', px%, 
pxT', px&, pY, pha', php, phy'. Kat touitwy 6 pev 
tor;, «© To Zakouwy, » pry” * of &, « To Aabld, » 
eV, pha', pp. 'H pty ov Gaipeog tO Enrypagy, 
Twy ovGwy En Tov hakpav, abth. Koro Gt mdviys 
lov 6pod tv Th BiEky tavty « Yahpot 2 pdvoy, &, 0, 
&,n,0,r, wW, f, w', ', wi, 0, x', xa", x8, X, 
aA, w,v, 5,50, &y', 5&8, IC, 56's £3» of, or}, na, 
et, par, pr9* « Yakuds wen, » &, 3 « Yap 
wGhs, » x0, py", &', ng", Tg" © « 'O&h » povoy, At}, 
o7', ke, prV, px', pra', pxp', pxy', px#, pre', px5', 
pxJ', pur, px9, pi, phe', pag, phy'* © 'Qbh Yah 
ja9b, » &e', mÞ'* pg" *«Abyor whhs, » 1G 1Alvog wing, » 
WW, 18, 13+ « Alvectg, » pul'+ « 'Ev Guvoig,) 5, 
o', «© 'Ev Guvoig ouvicew;, » vi, Wer « 'Eo 
buvog Yakuds, » cl, £& * «© Luveatws, » be', vo, 
vg, of, oQ', mT}, p', pc's « Elg ornloypaglay, » 
te, ve, vo, VC, vi, vw + « Ipoceuyh, » ic, =) 
Tt), pa's « Tpocevyh TO Mwboh avipwrity Tob 
Occ), » mf + « Elg Lalopova, » or * avwvypo, 
0, &&, &&, hat, LO', pa'r « 'Addmotta, » (0, 


(16) Hzc non omnino sunt accurata. 


357 SYNOPSIS SCRIPTURE SACRE. "= 
or, pe, pr, pra', pp, py”, pf, pig”, pit, pr, AS, 6, 8, 9,40, 11, 12, 13, 17, 18, 19, 20, 22, 22, 


paF, pls”, ppt”, PBS's PRS's PET, ppY, py. « To 
Aabis, » ankag, M8', 18, M4, ic, pB', py, pc”, eng. 
"Ocot & raps tov Aabid rat tov Eiwy thviwy EE- 
yInoav, xa Exouoty, © Elg th t6og, » elolv ebror &, 
en, 0,0, w,tf, oy, ', wn}, of, x', x0", x3, 
Mt', an, WW, W, a, BY', F', þÞ”, ÞS', pn, V, ve', 
vp, VY' ve, ve', Ve", vo, vI}'s vo, &, &a', &Y', &7, 
bz, Ec, &, bn, &;, 08,08", oc", off, r', ry, nd, pr}, 
en, pr0. Tov Aabis povou lov avrod, xe', x0", x2, 
_G', xat pv”, Meta & thy Craipsorv nicav tavthy, 
avayxatov Lorndv xal T4; Emypapis Iltxis, ths ini 
Twwy Gakpay xetutvar, cldvar. '0 uty &, xat F, 
aven{ypayet glow* 6 B& tpitog, « 'Ondre aneii- 
Coaoxey and Tporwnov 'AGeoahwp T9. vich avrod * 
6 pp#', "Ure 6 vids avrtdy xaradur* 6 &, Yntp 
The xknpovopotans * 6 &, xal ia", Vntp the byBeng: 
6 ©, 'Yntp Toy Kywv Xovet vicd Tepevh * of if, 7, 
TY, 'Ynmtp Twy Anvay* 6 O, Ymtp Tov xpupiwn tob 
viod* 6 pe”, nip Tov xpuplwy* 6 it, Elg oryhoypa- 
plav* of ic”, ne', Ilpoazuyh* 6 1$', "Ore Epptoaro avrdy 
Kuptog Ex yetphs ndhviwy THy ExOpay abtod: 6, x0, 
"Tatp Th; aviikhbews The Ewhtvig* 6 xy, The 
pid; Labbarwy * 6 xc", Nod to yproOhvar * 6 xt, 
'Ezgodiov oxnvig * 6 x8, Tov Eyxarwiopod tod ofxou* 
6X, "Exot43zw; * 6 Ma', Luveoawg* 6 Ly", 'Ondre h\- 
Lolwss Th mTp6ownov avon Evaviiov *AGrutley * 63), 
To 8oukp Kuplov 16 Aabis* 6 XG, Elg avapvnory 
np) La66atou + 6 pF, Yntp tov dhow0nonptvuuy 
Tolg viols Kopt elg ovveory 'Q&h bntp told dyanytov + 
6 &n', 'Yntp 1Ov 4how0noopevuy * 6 off, 'Ymtp Tov 


@owÞ8nooptvwy wapropoy Intp Tod 'Agguploy + 6. 


V, 'Ev T6 tbetv mpds avrdy Nabay thy mpophthy, 
hviza elohM0e mph; Bepoabee + 6 vai, "Ev th tbety 
Awhx Thy 'ISounaloy, x2t avayyetart To Laobh, xat 
elrety abr, "Bide Aab\3 ei; Thy olxov 'AGruenty * 
6 vB, Yntp Maze) * 6.vy', 'Ev T6 tAbetv tobg Zt- 
gatouvg xai elnety 7h Lacy) , 0b AnGt8 xixpurta: 
nap hulv; 6 ve, 'Ondre Exparnoav attdy. of an\6- 
pukot &y TE + 6 ve", 'Ev Tp abtdy &nobiipdoxety &nd 
Tpoatroy Lan) elg th onh\arov * 64 wi, 'OntGre 
@&nEoreie Lao) xat tgylats thy olxov avtod, tov 
davar@Tat airy * 6 vi, 'Onite Eveniptos thy Mz- 
oonotaulay Lvuplag , xa) thy Luplav Ewhal, xa 


30, 35, 38, 39, 40, 41, 43, 44, 45, 46, 48, 50, 51, 
52, 55, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 63, 64, 65, 
66, 67, 68, 69, 74, 75, 76, 79, 80, 85, 84, 108, 138, 
139. Qui Davidis tantum $unt proprii, lj sunt : 23, 
26, 27, 36 et 151. Post universam hanc divisio- 
nem, deinceps necessarium est separatim etiam 
quorumdam psalmorum inscriptiones cognoscere, 
Primus quidem et secundus inscriptione carent; 
tertius vero inscriplus est : « Quandoa facie Abe- 
salom filij ui auſugit; 142, Quando filius ipsum 
persecutlus est; 5, Pro ea quz hereditatem accipit; 
6 et 44, Pro octava; 7, Super sermonibus Chusi filii 
Jemeni; 8, 80 et 83, Pro torcularibus; 9, Pro abs- 
conditis filii ; 45, Pro absconditis ; 15, la tituli 
inscriptionem ; 16 et 85, Oratio; 17, Quando eripuit 
eum Dominus e manu omnium inimicorum ipsius; 
21, Pro suscepltione malutina ; 23, Prima Sabhato- 
rum ; 26, Antequam ungeretur; 28, Exitus taber- 
naculi; 29, In dedicatione domus ; 30, Exstasis ; 1, 
Intellectus ; 33, Quando mutavit faciem $suam ante 
Abimelech ;_ 35, Servo - Domini Davidi; 37, Ad re- 
memoratlionem diei Sabbati ; 44, Pro commutandis, 
ad intellectum filiis Core Canticum super dilecto ; 
68, Pro commulandis ; 79, Pro commulandis testimo- 
nium super Assyrio; 50, Cum venisset ad eum Na- 
than propheta, postquam essel ad Bersabee ingres- 
8us; 31, Cum venisset Doec Ilumezus ad Saulem , 
nuntiasselque 111i ac dixisset : Venit David ad do- 
mum Abimelech ; 52, Super Maeleth ; 53, Cum ve- 
nissent ad Saulem Ziphzi, illique dixissent, Annon 
est absconditus apud nos David? 35, Cum lenuis- 
Sent eum Philistzi in Geth ; 56, Cum ante faciem 
Saulis in speluncam ſugisset; 533, Cum misisset 
Saul, qui domum ejus observarent, ut eum occide- 
ret; 59, Cum incendisset Mesopotamiam Syriz, ct 
Syriam Sobal, et reversus Joab percussisset in 
valle Salinarum duodecim millia ; 62, Cum esset in 
Solitudine Idumzz; 65, Resurrectionis ; 69, Ad 
rememorationem, quod me servaverit Dominus; 
70, Filiorum Adez, priorum captivorum; 71, In 
Salomonem ; 75, In Assyrium ; 87, Super Maeleth, 
ad respondendum ; 94, Pro die Sabbati; 23, Prima 
Sabbatorum ; 92, In diem ante Sabbatum, quando 


antorpetey 'Iwi6, xa tndrate tv Th pdpayy: tov D habitata est terra; 93, In quarta Sabbati; 95, Cum 


Adov i yia4Bage 6 EY, 'Ev T6 elvai avrdy tv th 
tht The "IBouvpalag © 6 Ez', 'Avantrdoew; © 6 EV, 
Elg av4pvyorv, «i; 25 owaat pe Kiptov* 6 &, Tov 
vitv 'A8zp | "Irvatat ] tov tpwrwy alypakutt- 
odEvrwy * 6 or, Eig Zohopova * 6 os, Ned thy "Ao- 
oVptov * & mY, 'Ynutp Mach) tob &noxprfhvar + 6 
ka', El; thy hutpav Tod Za66atou * 6 xy, Th; pid 
Twv La66artwv* 6 8, Elg thy hudpav Tod mtpooat- 


domus zdiſicaretur post captivitatem; 96, Quando 
conslituta esl ejus terra; 99, Ad conſessionem ; 
101, Precatio pauperi cum in angustiis esset, et 
orationem Suam ante Dominum efſunderet; 141, 
Precatio cum esset in spelunca; 143, Contra Go- 
liath ; 1451, Psalmus hic peculiariter Davidi, et ex- 
tra numerum reliquorum, quando singulari certa- 
mine cum Goliath congressus est. » 


6&rov, Gre xatwxiorat < yh © hy, Terpdabe Lab6arwy* 6 he', "Ore olxos wxobopeiro mph; thy alxpa- 
Wwolav * 6 Lp”, "Ors 4 yh avrod xab{orato* 6 LY, pts EZopoldyneory - 6 pa', Npoceuyh Th RIwyp Grav 
axr:don, xa) tvortov Kuploy Exytn thy BEnorv abtod* 6 pun', 'Ev 16 elvas arty ty TH onnMaky mgoo- 
evxh © 6 pay, pt; thy Tokid0 + 6 pv, Iicypayog obrog 6 yakubs ob AaGts, xa Efwcy to) Gpripes , 


672 Eunvopdynoe thy Toid. » 


'Avalnrttoy za) nin 155 rebdhuato;, iv Tic; 


vc diapsalmate quoque tractandum est, in qut-+ 
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bus psalmis illud et quoties in unoquoque inveniatur; A zat Toro y2k pol; ebpioxerar, xat noodxs tv exao7y, 


in secundo psalmo, semel ; in tertio, bis; in quarto, 
bis; in septimo, semel ; in nono, canticum diapsalma- 
tis; in 23, semel ; in 31, bis; in 35, semel ; in 38, bis ; 
in 43, semel; in 45, bis ; in 46, semel; in 47, $e- 
mel; in 48, bis; in 51, bis; in 33, semel; in 54, 
bis ; in 56, bis ; in 38, bis; in 59, semel; in C0, 
semel; in G1, bis; in G5, ter; in 66, bis; in 67, 
quater; in 74, semel; in 75, bis; in 76, ter; in 80, 
seme) ; in $1, semel; in 82, semel; in 83, semel; 
in 84, semel; in $6, bis; in $8, quinquies; in 95, 
semel ; in 139, (er; in 142, 118 $semel. Demum 
quotquot per « Alleluia » inscribuntur, et qui gra- 
duum $unt. diapsalma non habent. 


ty TP #', &ra5 Eyer: tv tw y', Og Eyerr tv 76 &, Og 
Eyer* &v 76 C, Gnak Eyzr ty T6 O, 3h Rabdhuz- 
73g” tv I xy", ana; Tye * tv wh Ao, Ts Eyer+ by 
To Ay, Gnas Eye: * ty To If}, Og Eyer: &v 7 uy, 
ana Eye. * tv T6 pe', Og Eyerts ty 2H pcs, Inat 
Eyet* tv 76 pL, Una Eyer* bv TH pr}, Og Eyer * ty 
To ve, Tg Eyer* ty TH vy, Gnas Eye: ty th W,, 
Tg Exer* tv I$ ve", Og Eyer* ty 6 vi'o, Ot Ent 
iv T6 v8, Gnas Eye * tv TOE, Una Eye * tv TO ff, 
Tig Eyer* Ev 76 $e, Tplg Exert + bv T6 Ec, Og Eyer » by 
TO 50, terpaxts Eyer © ty TH of, ana ty: * tv wh 
oe', Cc Exer* Ev TH of”, Tpls Eyxers &v To T7, Gnat 
Exet * tv T7 na, Una Eycrr iv m6 nF, Gnat Eyerr 


ty <O xy", @na5 Eyer* ty T6 m8, Wnat Eyer* bv T6 nc, Big Eyer + tv th mn), nevidntg Eyer © &v TO hy, 
&wa5 Tye * £v T6 paP, TplG Eyet * tv wh pup, Gina Eye. Kabdov & Goo Eyouory Emtypaghy « 'AMAnobia, » 


xa of avaba9 uot, ox Eyouor 8:44akpa. 
Liber X1V, Proverbia Salomonis. 

22. Salomon filius Davidis, cum- regnuw patris 
sui 8uscepisset, a Deo petiit, ut sapientiam acciperet 
magis quam divitias, et hostium ultionem. Hane 
cum accepisset, et pre omnibus mortglibus, qui 
ante. et post ipsum ſuerunt, sapiens esset : ac cum 
in omnibus dictis factisque suis admirationi esset, 
tria millia parabolarum, et quinque millia cantica 
prolocutus est : disputavitque de omnibus, tam de 
As quz ex terra proveniunt, quam de omnis gene- 
ris animantibus. Scripsit libros in canonem rece- 
ptos tres : hunc videlicet, qui Proverbia dicitur, 
Ecclesiasten, et Canticum canticorum, et alium 
preter istos, in canouem non receptum, sicut ante 
dictum est, qui Sapientia Salomonis dicitur. Pre- 
sentem autem librum Proverbia inscripsit, quod 
Proverbia sint verba gapientium, velut z2nigmata, 
qux quidem aliud ex $e exhibent, aliud yero per 
suspicionem indicant. Horum autem $pecies sunt, 
Proverbia. Ad hunc etenim modum discipuli Domi- 
ni in Evangelio secundum Joannem loquuntur, 
quando Domino, cum antea multa obscura senten- 
tia locutus esset, tandem dicunt ei : « Ecce nunc 
palam loqueris, et proverbium nullum dicis®*, » ut 
intelligas Proverbia non apertlo, sed obscuro sensu 
dici. Quoniam igitur tales plerumque $unt in hoc 
libro sententiz, ideo Paremie $seu Proverbia, in- 
scriptus hic liber est. Est autem inde dicta Parce- 
mia, quod per vias, tales sententiz conscribi solitz 
essent, ad correctionem et doctrinam eorum, qui 
iter instituerent. Per vias autem scribebantur, pro- 
pterea quod non omnes, veritatis sermones Ccapie- 
bant : ut vel in transeundo et talia conspiciendo 
que scripta essent, exquirerent, atque ita erudi- 


3% Joan. xV1, 29. 


(17) His consonant hec Basilii homilia 12. In ca- 
put Proverbiorum pag. 454 : Th roy Hapotuuwoy Er 
cov Gnuoteottpwy naps toig Efwhcy tTETraxtAL, xa 
tr Twv ty tals &ols Lakouptvuy, Ws Tx TAG. 


Mucg yap Tap" avtol; 1 big bvoudtetat. "Obey xat ' 


cnv Tapoutiay bpitoviat Prius tapl3iov, Terptpper 
v9y &y *1 xptoct Twy Tokkwy, x2 anh Galywy £7) 


BiElov i&, Hapoyiat Eolopartoc. 

22. Yaopwy vid; Aabid, drabetauevo; thy Bac 
Yelav Tod ratpds, nbgato TH Beq Mabely coplayv bntp 
nodrov , xat Untp &uvvay ty0pav. Aabwy tofvuy 
xa}, yev6uevo; copds Untp ndaviag ws mph abroh 
xal ptt' abrdy avipwnovg, Oavpacdel; te Ent nfo 
olg tmole: te xat Eeye, tproyiniag ptv napabolag 
xa reviaxioyihioug wig than © xat Equorokdynae 
Tp) naviwy Tov TE £x YhG puoptvuey xat Bwv To 
Twwv. Luveypaye & pribia, xavovitoueva utv tpia* 
fyouv Tours ts Td xaJovuevoy apotulat , xat thy 
"Exxano:arthy, xai td *Aoua Toy dopdtwy * xal tte 
pov 8 Exrdg rovtwy , " xavoviegbuevov, Og Tpott- 
prizat, 6nep dvoudtctat Lopia Eolopwavieg. Tizpor- 
ulag 6 tntypaye th naphy þi6kov, Enztdh naptula 
id M&yor copay, Ww; alviyuparta, ativa ttepoy jv 5 
avr6dev niouvia tori, Etepoy Ot ty bnovolg anay- 
yEouor. Tov & totovtwy elddg alorv at Naporular. 
Obrw yap xal of pabntai tov Kuplov Leyouary tv 
=O xat4 "Iwdyvny Evayyehiy, Gre, told Xp:otoy 
To9M\z elpnxdtog npbrtepov tv xexpupptivy Giaveis, 
Larepdv gaory avrp* « "It voy tappnotig Nakels, 
xa) 7apotulay ovdt jpigy Aye; » Ws TWY Tap. 
wav wh 3x gave pou, G1\eg xXexpuppivw; AfYOpevuv. 
'Emzt o5v &v T6 Si6kly Toury nhetato. A6yor 7910U7O 
ela, 0:4 rovro Napo:plag iypate wh Bribiiov. 'Quo- 
uacdn 8 Haporuia, tneith naps T4; oug Eypar 
$0v7o of To9U7eE L6yor npds TibpOwory xat Gifagxa- 
Mav Tov &/ tat; 6botg Cranopevoptvun. Taps Ta; 
b80Lg &t Eypayzovro, Enel ph ndvieg txwpouy Tos 
Ih; anbciag you * Iva xiv Biepyopever xa Bt- 
Tovreg Giepeuvaes; T4 yer papptva, xat obltws 7At- 
$&5wvrat of &vOpwno:. Tiveg youv 6pitovrat avta; 
rw (17) * 6h napb3ioy ind Two; tvdg eig m0kkd 


Thetova Gpoi porahr.gbhvar buvapevo, Id est : Pa- 
remiarum nomen, inler vulgares sermones ab exoit- 
cis recenselur, et inter ea que, ut plurimum, per vas 
dicuntur : o!po; enim apud illos, via dicitrr. Unde 
paremiam definiunt : Dictum in via prolatum, usu 
multorum tritum, quod a paucis ad plura simihe 
lransſerri volest. 
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psr2kapbavipevoy. "Eoriv oby tv T6 fi6\lp toiry A rentur homines. Parcem'as itaque ad bune modum 


yvoo coplag xa natelag , vemos Moywv ppovh- 
52wW;, orpoyat noywv, Sixarootivng alnboug vonarg , 
xplpata xatevbyvv, xa\ tnayyethla tov yrvwoxety 
tx Tobrwy napaboia;, photts copiy, aivixparta, 
oxoteivobg LGyoug. Kal ell yvwortg coplag xal na;- 
belag * Enzibh xat "EMinveg ptv coplay Eyery Enay- 
yihaoviat, alpet:xzot 3&& voultouvct nateiav Eyerv. 
Ark Toro obrog thy andy coplav xat naelav $:- 
b&axe:, va ph tf 6povolg the coplas els. 74 oogl- 
ouata Toy 'EMfvuv xat toy alpstixty Tt Euntay. 
Kat y&p "EMnves ptv oldpevot tives efvar, xat 
« p&oxovreg Elvai copot, Euwpdvincav. » Aipetrixot 
8, nabeveadat vouitovres, teorpdynoav, xa) dpap- 
T&vouarv , bytes abtoxataxpirot. Toy &t Ocluy 


nonnulli definiunt, dictum parodium (seu in via 
positum), ab uno quodam ad _multa translatum. Ia 
hoc igitux libro scientia sapientiz et discipline, 
intellectus sermonum prudentiz, strophz  verbe- 
rum, justitiz vere intellectus, ad dirigendum ju- 
dicia,, et pollicitatio cognoscendarum ex istis para - 
bolarum, dictorum $apientium, znigmatum, et ob- 
Scurorum $ermonum. Et sunt scientiz sapientian 
ac disciplinam tradentes. Cum et Greci sapientiar 
se habere polliceantur, et hzretici habere $e disci- 
plinam arbitrentur: ideo hic veram sapientiam ac 
disciplinam doeet, ne specie ac similitudine $a- 
pientiz quisquam in sophismata Grzecorum et he- 
reticorum incidat, Greci namque putantes 8e ali- 


keywv 6 &xovong copds, copwrepes Eotat. Twy yap B quos ee, et « dicentes $e Sapientes esse stuli 


vouluwy, rod Ozov &xovoang, xal ravra puldas, Ent 
re tf} naelg Kuplov ph diiywphoag, pn txubelg 
tr avz}, vids oopds yevhoerar, xat nenabevutves 
yev6pevg, raytuy xat thy nepl Ozob yvwory bEEtta., 
Taurny yap of cope natbevayray, Neo Ot koywy 
gppovhorwg th epi Tob pdvou xat Ainfivod cob Bt- 
Toxalla, 'Ent yap Elhvoy of pty cbpa thy Ozdy 
elnov.* of 3 xa\ eliwhotg abrdy wpokeoav, Aipetixot 
&, xa). aro nept Tod byrog napeppbvncayv. Aid 
ToU79 obrog thy 6\n0h mnept Ocod yvbory EEnyelrar, 
Dd pty avexpparrov avtod * « Aga God xptntes M6- 
Yov..» To 8& Ttpovontixdy abtou gnory * « 'Ev navil T6my 
&p0a\ ot Kuplov oxonzvouat xaxotg 75 xat &yaboug * 2 
xat n&v * « INovoiog xat nwyds cuvivrnony &b- 
Lhaotg * pporipous Ut Enofnoey 6 Kiprog © » xat, 
« Aavetovod xa ypewpeiittov aMkhhor ouverdeviey, 
troxonhv nora 6 Kyptog Epportpwy* » xa, 
« *Evwrov Yap tio: tov Tov coy Eptalpay Gol av- 
Tpbg * £1; & n@oag Tpoyds avrod oxonevet. » Kat wh 
kv xprrtxdy avtov not © « Buatat acebwy Bieluypa 
Kuplov* evyal &t xareufuvdviwy, Sextat rap" adtar » 
xa mTtd&iv* «© Ofxoug VEprorov xatacnid Kuprog, 
EoTy oe & Gpiov yhoag. » Th & Tnpovpyuty avtob 
aby &nhog , 6." Got Tia tou Bloy AGyou xa) coplag 
n&via Twete 6 pakota xa) yapaxthpiter, thy akn- 
Ozv2v Oedy, &rt Yiod Narhp tart, Ayer youv* « 'O 
Oedg th cople Edepeiiues thy yhv* » wat ndlty * 


ſacti sunt **; » hÞretici yero eruditos esse, $e rati, 
aversi sunt, et peccant proprio judicio condemna- 


ti ”*, Sapiens vero si divina eloquia audierit, sa- 


pientior erit. Etenim. si legitima Dei audierit et 
custodierit, et in disciplina Domini negligens non 
fuerit, nec in ea deſecerit, filius sapiens evadet, et 
eruditus ſactus cognitionem Dei conſestim accipiet. 
Hac enim sapientes instituuntur. Sermonum vero 
prudenium intellectus, doctrina est de solo vero 
Deo. Grzcorum namque alii corpus esse dixerunt 
Deum, alii simulacris etiam jipsum assimila- 
runt. Heretici vero et ipsi in veri cognitio- 
ne desipuerunt. Propterea hic de vera cognitio- 
ne Dej hec enarrat. Quod quidem inefſabilis 


Cit: « Gloria Dei abscondit verbum **, » De pro- 


videntia vero illius sic loquitur : « In omni loco 
119 oculi Domini contemplantur bonos et ma- 
los ”*. » Etiterum : « Dives et pauper alter alteri 
occurrerunt , utrosque vero fecit Domigus **. » Et : 
«© Dum conveniunt fcenerator ac debitor, utrosque 
speculatur Dominus *, » Et : « Sunt enim in 
conspectu oculorum Dei viz viri,_ et omnes or- 
bitas ejus speculatur **. » Judicium quoque ejus 
commemorat , dicens : « Sacrificia impiorum, 
abominationes sunt Domini : vota autem recte am- 
bulaptium, accepta sunt, apud eum *?, » Et iterum : 
«© Domos conviciatorum dissipat. Dominus, firmat 


<Kvpriog Enolnoe ywpa;, x2t hotxhroug, xal Expa oi- b autem terminum viduz **. » Opiſicium vero illius 


x0Vugve The v7” obpaydy. 'Hvixa hrotuate thy obpar 
wv, ovunaphuny avtyh, xa! Gre apwpttc thy Eautol 
$pdvoy tn avepwy, hvixa layup Enolet th Eve vegn, 
hpnv nap abr appdtouca, 'Exw hunv 1 npoc- 
6yaipe, xa0” hutpay & elpparviuny Ev Tpoowny al- 
Tod. » Lrpopa) dywy cpa * Eneidh orpegwy Tg 
atrobg th bravolg, avolye: xa evploxet thy ty avtols 
tyxe{pevoy vody* of elcrr « Areowhn and tol xat- 
patog vidg voh wwv, 4vepdybopo; & yiverar &v apnty 
vids napdvopn; * » xa nd * « 'Entuelou Tov Ev 
6 medley wp, xat xepels ndav, xal ovvayaye 
y6prov 6pervby, Tux Exns npHGata el; tyatioudy * » 


% Rom. 1, 12. *' Tit. 11, 11. ** Prov. xxv, 2. 
15, ** Prov. v, 21. ” Proy, xv, 8. ®* ibid. 25. 


nan simpliciter, sed eo quod per Yerbum, ac $a- 
pientiam $suain cuncta faciat ; qui potissimus veri 
Dei. character. ext, quod sit Filii Pater. Ait igitur : 
«. Sapientia Deus fundavit terram **. » Et iterum : 
« Dominus ſecit regiones et deserta, et summitales 
habilatas cjus que $sub ccelo est. Quando prepara- 
bat celum, aderam ipsi : quando separabat thro- 
num Suum Supra ventos, quando validas faciebat 
desuper nubes, cum eo eram cuncta componens. 
Ego eram in qua letabatur, singulis diebus lztabar 
ig. conspectu illius *. » Strophz quoque verborum 
insunt isti libro : nam si quis ea mente versel, re- 


9% Prov. xv, 53. ** Prov. xxt, 2. ® Prov. xx1t, 


% Prov. i, 19. * jbid. 26-31. 
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gerabit ac inveniet gententiam in ipsis gitam. A xal T4)y * « 'Eav xablong Bernvely int Tpantin; 


Qualia sunt hec : « Incolumis evyasit ab zstu filius 
intelligens, corrumpitur autem a vento ih messe 
blius iniquus *. » Et iterum : « Sollicite cura quz 
in agro sunt viridia, et herbam demetes, ac ſenum 
montanum collige, ut oves habeas ad vestitum *. » 
Et rursus : « Si conviva sederis ad ceenam in mensa 
magnatum, mente intelligas quz apponuntur tibi *. » 
Et alia consimilia. Vere justitiz dictus est intelle- 
ctus : quoniam differenter quidam justitiz vocabu- 
lum accipiunt, aliis dicentibus justitiam esse, $i 
reddat quis quod custudiendum accepit : aliis vero, 
s| malum reddatur pro malo, et bonum pro bono. 
Hujusmodi autem definitiones exactz ac just2 non 
gunt. Ne dixeris enim, Quo ille erga me usus est 
modo, evdem utar ego, pcenas de illo sumam, pro 
injuria qua me afecit. Quamobrem hic, que vera 
git justitia, docet : eam videlicet veram esse jusli- 
tiam, $i unicuique quod suum est reddatur. « Cum 
primis honora, inquit, Dominum de justis tuis 
laboribus, et primitias illi da, de tuis justitize ſru- 
clibus *, » Deinde: « Honora regem, et parentibus 
debitum exhibe officium, omnibus vero, quod 2quum 
est *. » Et hic quidem unus est typus. Alter vero 
es ut animum suum quisque justificet, zquabilita- 
tem custodiendo, ita ut nunquam in contrariam 
inzquabilitatem declinet : sed rationi oblemperet : 
Ne malo consilio quo juventutis doctrina repudiatur, 
capiaris ; sed cum consilio omnia ſacias, et cogi- 


Guvactoy , vortwg voet 74 naparibtuevd co. » Kal 
T& 6poua toro Erxatootvng Anfobg vero efproean * 
Ereatdh tive; brapbpws Eherhhpact td Elxato), tov uty 
Meydvtwy , Elxaidv tort Td &mnobibdvar Anep Eabt ww 
puta: * tov Gt, th Eiidvat xaxhy avii xaxod, xal 
&yaGby avi) &yabod. Lvpbalve: 8 ph xpribel; glvay 
Tobg Torobrovg Gpng. Mh elnng yap, "Ov Tpinoy 
typhoatd uot, yphoopart abrp, tTiaopar Ot avrdy & 
pe tilxroe. Att tobro obrog Thy dlnf9 Bixatooyvny 
S:8&40xet, Gr: rovr6 tort th alnbag Chxatov, dnobt- 
$5var Exartw th Itov. «Nponyouptves pty tha thy 
Kuptov &rh owy Etxaluy novwv , x2) &ndpyov avry 
&n) Ov xaprov Eixatootvhy;. » "Enxzita t« Tipa Bans 
Mea, xa tot; utyv yovelot th xaVfov atobibov, tolg & 
rio td foov. » Kat obrog ptv ig wrog* bevrepe; 
& $:xatovy thy $uyhv taurod, thy ladryta puiarrety, 
OI7es wh xdfviry el; evicbrmra rt 4.4 T6 pty oyinh* 
Mh "ct xarald6n Soul xaxh, <& &noketnoucn $i 
Caoxunay vebrnto;, Ak perk Boulhg navia mlks, 
xa\ of Joytopol gov Eotwaay xplpata* Gore xpivery 
tauthy Exaotov, xat thy utv Eniduplay nicav Eyerv 
&yadhv * tmbuula yap Srxatuv mica ayalh, xa 
tmbupla Eixatov Fexth. Kath Bt oth Oupixdv © « Mh 
fob tralpog tvipt Bupwlet, pip &t bpylkyp ph cuv- 
aviltov. "Ohov y&p Tov Ovptv avtod txytper Eppwy 
6 & oopd; Tapievera: xark pepog. » Obrw bt tavtdy 
pubpituyv &vOpwnog , xat thy lay Exartou pepous 
The vwyhs wpAtv by xat dorvh guidrrwy, Egtat 


tationes tuz sint judicia, ita ut seipsum quisque q yivoTxwy thy 6107 Bixatondvny. Kptpata Bt xatcy- 


judicet, et omne desiderium probum habeat : omne 
quippe justorum desiderium bonum est, et concu- 
piscentia justi accepta est. Quod autem iracundiam 
spectat : « Ne gis amicus, inquit, viro ſurioso, 
et amico iracundo ne cohabites. Omnem enim iram 
Suam emiltit insipiens : sapiens vero illam ex 
parte recondit 7, » Qui seipsum ad hunc componit 
modum, et singulas cujusque partis anime actiones 
Sanas et innocuas custodit, is demum veram agni- 
turus est justitiam. Judicia vero dirigere potissi- 
mum quidem est, jusle secundum legem Dei 
judicare, ut ait : « Aperi os tuum verbo Dei, et 
sane de omnibus judica. Pauperem vero et imbe- 
cillem dijudica. Qui namque dicit de impio : Justus 


guvery tort tporyountvug tv xpivervy Brxaiug xati 
<6v Tod Ozov vouoy, Ws gyot* « "Avorys oby ordua 
Wye Bod, xat xptve navia; bying, Aiaxprve 6 nt- 
viza xat &odevi. '0 yap einwv thy &r6h, Abxaids 
totty, Enxatipatcs Mavis, xat pirnrds aig EOvy. Ab 
betodar yap npbownoy tv xpicer ob xakby. » Tobro 
pv Ex Tod pavepod pnrtov © Eneta Ot Iva inep Etf- 
p@vg xpiver Tig, Toro xat elg taurby th xptpa xat- 
evdyvy, x2) tavtdv Joxtudty , tmmiuov pty tavig, 
tay mheovexth 6 fupd; © Entywy It, tav nepracety 1 
tmi0vpia * Cieyalpwy Ot, txv Epurvol th Loytotixdy, 
afywy * « "Ewg m6te, Oxvnpt, xatixetoat; » Obrw 
yap taurthy btxalug Eywv, xat xethyopos Eautod yr 
v6pevos, xpipa xatcubuverv pabhotar, xat ox dxov- 


ext; exsecrabilis est populis, et odiosus inter gen- D aztat 2p" £epov * « 'O bibaoxwy Emre pov, ceavutdy ob 


tes. Personam enim in judicio revereri bonum non 
est *, » Hoc quidem palam et aperte dicendum 
est : deinde, ut quod judicium in alios quispiam 
proſert , idipsum in sese dirigat , seque ipse exami- 
net : corripiatque, si excesserit ira : cohibeat, si 
vehementior ſuerit concupiscentia : excitet', si dor- 
mierit vis ratiocinii : « Quousque, aiens, piger, 
jaces*? » Ita enim $e juste gerens, accusatorque Sui 
ſfactus, rectum judicium I YO proſerre discet , nec 
audiet ab alio-: « Qui alium doces, teipsum non do- 
ces ? Qui ais, Non m@chaberis, mecharis '*?» Quem- 


* Prov. xxvii, 28. _ . 
% Prov. v1, 9. 


" Prov. x, 5. 
xk, 24, * Prov. xxiv, 23-25. 


+ Prov. xxill, 1. 
'" Rom. 1, 21, 22. 


$:8&453xe1g; V Xywv, Mh potyevong, poryeveg; » 
OIT=p yY&p 6 HRevwv xal xateuIvwv thy bv, gOd- 
vet eig > T&og* obtws 6 xateubovwy xplpata G- 
xat9Gg yVwI0h gta xat cops. Hlapabokal Bt} Leyoviar 
M6yor., Oomep elxdveg Tov Meyoptvuv. 'E5 avtwy yap 
$i& thy 6poGrmTa 7h eybpuevoy xatalatbaverat. Obtw 
yip 6 Kipricg Eheyev, bg 6 Maps phat + « Tiv 
bunwew thy Barkelav tol Ocod ; f &v molg napatioc- 
M, rapa6aiopa. abthy; » Og TOy xa74 bpolwary 
Meyoutvwy tapaboring obong. Kat yap Mfywv*' « 'O- 
pola toriv < pacyeia rob Oeod , » Lotepoy Endyepe* 
7 Prov. 


Prov. m, 9. * Prov. xxiv, 21. 
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« Ai& robro ty napabolaly atroly Make. » Eidlv oy A admodum enim qui iter. facit, si recta gradiatur 


roadrar at napaboiat © « "Nonep Eobog yidvog iv 
apyt7@ xataxavua woe , obtws &yyehog more 
robs anoorehaviag abtdy > xat ndiy* « "Qonep 
vepo xat ven xat verot, obrws of xavywpevor int 
$6321 heubel * » xat 74 Gpou tobro; Phot It co- 
g@v clot Kbyor ob 5eG0gtoptver, od iv TH mOave 
&ratOvies, ane thxpibwptvne oby OG xatit np6ota- 
Fiv & JXey6uevet, 4 ws nap' abrwy yvwabevres, 
xai &©5 &r5p&31; avrov zpeopep6uevct. Oloi ior - 
« Kapilag ebpparvoptvn;, npdownov Oakker * iy && 
kunats obong , oxulpwndtc.* » xat, « Kapiia 6pbh 
Tyrel alodnaorv © ordpea it anaibeurwy YVWOETaL Xa- 
x&* » xal, « Mioog Eyeiper  velxog * mnakviag 6 tobg 
ph pioverxouuras xakunte: pillat » xat, « "0; 


via, ad finem vie pervenit ; sic, qui recta profert 
judicia, justus agnoscetur et gapiens. Parabolez 
autem dicuntur sermones, quasi imagines eorum 
quz dicuntur, Ex ipsis enim per similitudinem, 
quod dicitur, intelligitur. Ita namque Dominus, ut 
ait Marcus, dixit : « Cui assimilabo Dei? 
aut qua parabola adumbrabo illud **? > Ut nimi- 
rum parabola sit de rebus per similitudinem dictis. 
Cum dixisset enim : « Simile est regnum Dei : » 
deinde intulit : « Ideo in parabolis loquor illis **. » 
Hujusmodi itaque sunt parabolz : « Sicut emissio 
nivis in messe allevat zstum, $ic nuntius fidelis 
iis qui migerunt illum **, » Et rursum : « Sicut 
venti et nubes et pluviz, sic qui gloriantur in dono 


xarappovel tpiy pato, xatagppovnthaetat bn" abrod* B mendaci '*, » et his similia. Dicta porro sapien- 


6 I pobovueveg Evrokhv , ourog bytalver. » Toy utv 
Yap &Mwv avipwrwy of yor xatt nheiotov Gjpol- 
Gokor Tuyydvovary byteg © of &t Tov cog, fol glory 
oro, &nbet; cio, xat raviayd0ey hxpibuviat, tote 
pn &vriiktyecdar avroug. Kat of pty &kor EvOpw- 
7% &7d Tov T6oug The TpA3iuy yVWpitouct Th Tpd- 
tua, otov * br; 'O HBixog paidy tort, xat 6 ports 
xax4v * Touto 6 xal naval tw Shnov &v gn * of 3 co- 
pol 74; &py4s Tov Tpdfewy Tportyouct, xat wonep 
ovpbora tov The buyhs xrvnpatuy Kxpoanayyerhou- 
ov * iv Exaotog, yivooxuy T&g apy; TOv xaxay, 
puldrrnzat, ol& tort 7h nporipnutva * « Ming Eyel- 
pet velxog * r&viag & tobg ph pioverxobviag xakv- 
Tet piMla. » '0 yap wiepts &nd plooug Eyer thy 
apyhy The Tahavtn; xaxiag, xat obx &iv Ti; elmo aya- 
ndv Thy giloveixouvie., Nay Ot Ex Tod Evavtioy, 6 
ph piioverxwv yvwprous aydmn; Eyer * xat obx &v mtg 
einot piidverxov Toy ayanuvia, we nA 76* « 'Ev 
tmbuularg tort ni; aepyd;, xal 6gulupo; npdacet 
pert &Goukiag. » Tov yap aepyoy Echuave thy huyhv 
tv r&cag Embyularg Sebublobart, xat thy 6EuBupoy 
un play tyovra Boulhv 6pthv Edhaiwas, Kat ws 
oV7o, 74 h0:x4 pidov enayythovat, thy Epyhy The 
Tpa:ug dev ovviotarai, Lfyovieg, Orr ths piv gt- 
doverxiag mporyeitac plooge ob &t ph priioverxety 
nporyeitat ayary * xat The piv depyiag wporyeltat 
h3ovh xaxh* Tov 6 6fulupou mtporyeirat aboukia * 
x2), 799 jv tZoudevnptvou apyh tot: Th xatagpovely 


liuin sunt, non sophismata yerborum, neque $er- 
mones probabilitatis specie decipientes, sed veri 
et accurati : non quasi cujusdam jussione habiti, 
sed per $e noti, et quasi sententiz eorum prolati. 
Quales sunt : « Corde lztante, floret vultus : cum 
autem in tristitia est, deprimitur **, » Et : « Cor 
rectum quzril sensum ; 0s aulem indisciplinatorum, 
cognoscet mala **, » Et : « Odium excitat conten- 
tionem : omnes autem eos qui contentiosi non sunt 
contegit amicitia *”7, » E4 : « Qui negotium contem» 
nit, contemnelur ab ipso ; qui vero mandatum ve- 
retur, ille sanus est **, » Aliorum namque homi- 
num $ermones, ut plurimum ambigui sunt ; 
Sapientium vero, quales sunt isti, veri sunt && 
omni ex parte accurati, ita ut minime ipsis contra- 
dicatur. Et alii quidem homines ex fine operis rem 
declarant, quale est : Iniquus res est mala, et moe- 
chus pravum quid est, quod cuivis manifestum est. 
Sapientes autem initium operum predicunt, et 
quasi symbola animi motuum prenuntiant ; ut 
quisque, agnitis malorum principiis, $ibi caveat, 
qualia $sunt superius dicta : « Odium suscitat 
conlentionem , omnes autem qui non contendunt, 
contegit amicitia **. » Contentiosus enim ex odio 
malitie hujus principium habet, nec quispiam 
dixerit contentiosum $e diligere. Contra, qui con- 
tentiosus non est, dilectionis indicium habet : 
nec contentiosum quispiam dixerit eum qui diligit, 


abby Tod v6jaov * The Gt byalag  nponyetrar 6 dog D ut rursum dicitur : « In concupiscentiis est omnis 


T9) Otzo5 * xal The ptv anwieiag The huyhs Eovty 
Gpyh th &gv).aztov Eyerv Th otr6ua * Tov Tt rtoctobat 
Tv2 nporeiza: h nportteta. Viiw Gt Ex4ornv proty 
avaluwy, ebph cet; elpnuivny xat yerpappevny vntp 
Tod To; axovovrag xa pavoavorras The Epyi; TwV 
x2X©v x2t} 7ov &yaI0wv, givyerv ptv t& pavia, mpat- 


7:1v & 7&4 4ya0a. Alviypara & xal oxorervot Moyor, 


oirveg aopatcl; ptv obrwg.alotv, wore avidy thy av- 
TYYyavovia TW pnoty tugaiverv, und trva Lndvoay 
Taptyery * tpeuvwuevo. &} Guwg Cerxvyouct thy &v 
ayrel; voov. Ofof eizte « Th Ben tpet;s Ouvatipes 


'' Marc. iv, 30. 


i Prov. x, 12. '* ibid. 15, *” ibid. 12. 


'* Matth., xm, 13, ** Prov. xxv, 13. " ibid. 14. 
*'* Prov. xiv, 17. 


otiosus, et iracundus absque consilio agit **. » Nam 
oliosi animam Sgignificat in omnibus concupis- 
centiis esse demersam ; et iracundum, nullam 
rectum habere consilium ostendit. Hi itaque plane 
mores declarant, et actionis principium unde or- 
diatur, dum ajiunt, odium precedere rixas : 
charitatem esse principium et causam qua vitantur 
contentiones : olio preire prayam voluptatem, 
iracundo przire consilii inopiam : et causam quare 
quis despiciatur, esse contemptum legis : quod $a- 
nitatem pracedat limor Dei : item quod principium 


's Prov. xv, $5. ** ibid. {4. 
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perditionis anime git, non custodire os $uum, A Hoav &yanhor: tyanwyevat * xat al tpel; avrar, xa 


quod terrori przeat temeritas. Si eo modo singula 
dicta expenderis, deprehendes ea ideo esse scripta 
atque prolata, ut qui audierint malorum bono- 
rumque principia edocti, prava fugiant, bona 
operentur. Enigmata porro et obscuri sermones, 
ita caule sunt posita, ut eum qui legerit mcerore 
aſſiciant, quod nihil statim exhibeant, nullum 
sensum $ubindicent : attamen dum accurate expen- 
duntur, svam gententiam indicant. Qualia sunt : 
« Sanguisugz tres erant filiz admodum dilectz : 


h rerdpry ox Hpxtoby elnely , Txavev. "Abrg, xat 
Epwg yuvainds , xat TEprapos, xat yh obx tuning. 
ptvn Varog, xa Viwp, xat np, ob ph elnwory, 'Ap- 
xef * » xat n&Ay * « Tpla 3 tovry abbvatt por voh- 
oa, xat Td tEraprov obx Emyrvwaxw* Hron Gevob 
reT7optvou, xal tobg byews Ent nEtpas, xa tpiboug 
vids novronpouang, xat Wobg aviphs iv vedtnri, » 
xa, 6aa 7oavte tory alviypara* Frepa yep tiva by- 


| Joll, alt Ertpwy Evvoray Ttaplornor + wat aongyh phy 


Eormi, x£xpupptvoy Gt Eyert thy vouy 


et hz tres, et quarta non dicunt, Satis est. Inſernus, et amor mulieris, et tartarus, et terra quz 
non saturatur aqua, et aqua, et ignis, punquamy dicunt, Satis est **, » Et jiterum : « Tria sunt, quz 
intellectu mihbi sunt impossibilia, et quartum non cognosco ; vestigia aquile volantis, et vias ser- 
pentis supra petram, et vias navis in mari euntis, et vias 11 viri in adolescentia ”*, » et quz- 
cunque ejusmodi sunt znigmatla : alia namque statim indicant , aliam tamen senlentiam exhibent : 
et obscura quidem sunt, absconditum vero sensum babent. 


Liber X V, Ecclesiastes. 

23. Et bunc librum scripsit Salomon , ut supra 
dictum est. Dicitur autem Ecclesiasles, quoniam 
ita hunc nominavit auctor ipse, qui scripsit in prin- 
cipio ipsius dicens : « Verba Ecclesiastz filii Davi- 
dis regis Israel in Jerusalem : Vauitas vanitatum, 
dixit Ecclesiastes. » Yariis vero nominibus voca- 
tus est Salomon: Sapiens, quia sapientiz particeps 
ſuit ; Prudens, eo quod veritatis in ipso ſuit pru- 
dentia ; Doctus, quoniam veram a Domino doctri- 
nam habuit. Ecclesiastes vero vyocatus est, quia 
ad populum ipse concionatus, et que spiritus sunt 
locutus est. In hoc autem libro de naturali theoria 
pbilosophatur. Quoniam enim Agyptii de illa svas 
jam habebant imaginationes, et Greci hisce de re- 
bus ſabulaturi erant : ob eam ipse causam impulsu 
Spiritus sancti eos, qui de istis inquirere conaban- 
tur, compescit, dicens : « Non poterit homo inve- 
nire opus, quod $ub sole ſactum est : quamvis que- 
rendo fatigetur, non inveniet **, » Damnat etiam 
Agyptiorum religionem circa divinationem ex 
hominis nativitate, dicens : « Qui observat ventum 
non seret, et qui aspicit ad nubes non metet, in 
quibus agnosci non potest, quz sit via spiritus. 
Sicut 0884 in yentre ulerum gestantis, ita non co- 
gaoscet opera Dei, quzcunque ſaciet universa **, » 
Deinde et de singulorum theoria tractans, ſatetur, 
quod de talibus vane quzratur, et quod ejusmoedi 
nibil pariant aliud, quam laborem. Non enim ex 
illorum cognitione, sed ex vita et actibus sapiens 
et justus quivis comprobatur. Dicit namque : « Et- 
enim quzcunque scire $se dixerit sapiens, ea non 
poterit invenire. Quoniam totum hoc tradidi cordi 
meo, et totum hoc vidit anima mea, quod justi et 
sapientes, et opera eorum sunt in manu Dei®*.» 
Recte igitur talium rerum inquisitionem przter- 
gressus, et in contemplanda mortalium politia con- 
slitutus, cum mylitos et varios videret hominum 
casus, concludit, quod providentia administrentur 
omnia, dicens : « Cursus non est velocium, nec 


" Prov. xxx, 15, 16, ”* ibid. 18, 19. 
17. 


*” FEecle. vin, 17. 


BiElov w&, Exxlnoworhe. 

2. Kal robro Zokopwy Eypaye td Si6kiov, xabd- 
rep npoeiprrat. Atyerat &@ 'Exx\noiaoths, Enaith 
abrws wOv6pacty abrds 6 ypayas, elnwv tv G&py* 
« 'Phpara Exxhnoiactol vic AaGt8 Bacikius "Topahh 
ty "Iepovonkhu * Mataidryg paratorhtwy, elney 6 
"Exxanoruacthg. » Towlhug 8 &v Exifhbn 6 Lokopa: 
oopds ptv, itt coplag pertaye* . ppovineo; Bt, Orr 
ppdvnor; Winbelag fy iv avrp* nenabeupdyo; BR, 
6&7, thy &\nbrviy mnattelav naps Kuplov elyev. 
'Exah0n oby "Exxinotaoths, Gr abrds tferanolate 
Tobg Lacks, xat tdket T4 tov tyevpato;. 'Ev toiry 
$ 76 |16\lp rept The puarrhg Oewplas girocopay 
palverai. 'Eneibh yap Alyuntior pty Epaviaiovro, 


"Eanve; & Epehov nept roiruy puboloyelv * bit 


robro obrog, Nvevpart &yly xivobuevey, nave. ply 
Tobg Enixerpouvrag nept tolrwy Cnrelv, pdrxwy* 
« 0% E&uvhorrar &vOpwncg tou ebpely th nolnua td 
nero ptvoy bnd Thy Hitay © Gon Av poy0hon EvOpu- 
Tg ToY Cyrhoa, xat oby ebphort* » Grabadker 
xa) Thy Alyuntluv nept yevelatoylag vor ory, M- 
ywv* « Typoy Eveuoy of onepel, xal Prenwv tv tails 
vegtatg 09 beplort, tv ofg 09x Eomt yivwoxwv, th 
big tov nvev paro. Nt; bard tv yaotpt xvopopouans, 
obtw; o9 yvwor, 7& not para Toy Beov, Goa nothaer 
74 ovunavra. » Elta xat nept thy Oewplay Ex4otou 
yryv6uevo; ouvelBev, br patnv tort nept Toroutwy 
Cyretv, xal pdvoy 7& Totadra peybov yevvs. OS yap 
@md 79d yevwaxety 74 Toravta, 4M and rod npaxtt- 
x09 Blov 6 cops xat Elxatog ouvioratat. Atyet yap* 
« Kal ye 60a tav elny copds tou yvwvar, ob Suvhor- 
Ta 0b ebpely. "Orr avprav touro Elwxa lg xap- 
{av pou, xat huyh pou ovunav clbe tolro, wy 1 
Shao. xa of cope) xat at Epyaciat abroy t£y yep 
Geod. » Elx6twg tolvuv Tept Twy ToroUtwy CHhENOV 
Hiafag, xat nepy thy evOpwnivny nolrelav xatayt 
yv6pevo;, Epov te Tok xat noixiha th toy avipu- 
TOuV TVpTIWAATE, cuvictnov, irs rpovolg m4 navid 
brorxetrat, hfywy * « OL) tolg xobpors 6 Bpdjhuog, xat ob 
rol; ouverols [ Buvatol;] 6 n6hepog, xat ye ob TH copy 


" Eccle, x1, 4, 5, ® Eeccle. vil, 
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6 &prog, xat ye 09 tot; ouvetot; 6 nhodtog, xat ye od A bellum prudentium, nec $apientis panis, nec pru- 


rolg yrvwTX0uGtv H yapty * bt xatphy xat andvinua 
ouvavthoerat tolg ndorv avrol;. Ev navil yap torr 
Bagels 79Y &ypov elpyacpevoy. Kat yap obbels xv- 
p16; gyov tv Tovtorg The Eautoy Boulng. "Ort tg 
&vOpwrog, 35 Enthevorrat bniow th; Boukhg T& Goa 
tnolnay abrhy; xal bt obity ntov EvOpwnos tv 
76 Bly Tovrw Efountdaato, f tol mately novnpby 
xat. ayabdv, al trotudterv elg thy Etobov t& Epya 
aod, Kat yap xal 5 payertar xat netat, toiro 66ua 
Ocod tortv. "Obev efre Chrnaig tart mep! tot, nog 
yErove 7&4 garvopeva, ere xthols tort ypnparuy, 
ers Tpuph neptovolag, nevi tavra pataidtrng pa- 
7a:orhtwy tart, xat nov ovty f nepriocela Boulhg 
xa} xpoarpectw;s, Entyhprotg. » 'Ev &@ to Myer 
Tavra paratdthta, tuyalve. tov perdvirov td alw- 
viov. Ath xa rt@via onepbag, naparvel tov alwviwov 
pynuovevery , xat cl3tvai tthog Eccodat rob x60pou 
rourovu, Ev T6 Myerv, Gpyely ths &ln0ovoag, « tv 
hptpa f &v cakevflor gulaxeg The ohxlag, xat 
btaorpaywrry Evipeg th; Buvapewy, xat Ypynoav al 
@.h00vcat. » Kai t& perk th t6og &@ Ethnyetrarr 
« "Ort o5pnav 75 nofnua 6. cds ber tv xptoer ty 
navii napewpajivy, iav ayabby, xat taxv tovn pov. » 
'Ex &\ toutwv Gixvuary, Gr anep Dye, « Matatd- 
IG patatorhtwy, » 09 thy xtlorv Habakkuv Egn, 
&J." &tt, 7&4 alwvin bewpov, Eleye thy Toy Tpooxal- 
pwy Emibyplay Ivar patraidrmta. Kat xplory &} Bra- 
S3@0%zwv, on paive. thy avactacy TOY VExpoy, xat 
TOv Tpa;euy aviandooty. "Enzta Mywv, « "Hoyn- 
ax» al &\hbovoat, » belxvuor mkv ph eva: paraiay 
&btnv Thy xtT{orv, aM)& xat pakov Giiaoxatov nfotv 
abthv obaav el; ebct6erav. 'H yap tits abrng xat 
1 Tax65protg fthynols tort mep) ToL neEmammxGtOCG 
xal xlaavrg avthv, tv | xat of npophtat xat of 
ebayyeotal, xat of $1350xakt etarv, Wanep alhbov- 
Te; tx4orw Tpoghv 61k ths Exdacxallag thy elg ev- 
ot6eiav yvoory * oftiveg dhbovies apyhoouct hotnhy 
ty Tf, ouvrekeig. Uix Er yap Og alhfovies Eriagou- 
ory abrol, 4M &x Tov npdiewy Exaotou th xpiots 
yiverat. 
BiEMov 5, ATpa Gopdruy. 

24. Tod Lokopwvrd; tore xat toro th pib\fov ouy- 

Ypagh, xabs npobedhiwtat. "hoy Gt abr yeypa- 


dentium opulentia, nec cognoscentium gratia : 
quoniam tempus el occasio sfmul omnibus istis oe- 
current **, In omnibus enim est, rex ' agri cult}. 
Neque enim quisquam in istis consilii 8ui dominus 
est. Quis est enim homo, qui possit ire retro con- 
silium, quzcunque fecerunt ipsum ? Et quod nibil 
potestatis amplius in hac vita habeat homo, quam 
faciendi bonum et malum, et przparandi opera $8ua 
ad exitum. Nam et quod edit et bibit, hoc donum 
Dei est. Unde sive quzratur, quomodo ſacta sint, 
quz videntur, sive adsint pecuniz, sive vyoluptas 
abundantiz : omnia hec yanitas vanitatum, et ni- 
hil amplius quam $uperfluitas consilii et voluntatis 
conatus 7, » Cum ait autem, hec esse vanitatem, 
ſuturorum #ternitalem . significat. Quapropter et 
universa transcendens, hortatur ut zternorum 
memoriam servemus, et sciamus futurum ali- 
quando, ut mundus hic finiatur, cam dicit, fore ut 
molentes cessent, « in die qua commovebuntur 
censtodes domus et nutabnat viri potentes, et. mo- 
lenles cessaverunt ®, » Et quz finem mundi sub- 
sequuntur exponit, dicens : « Quoniam -cuncta, 
que ſiunt, ducet Deus in judicium; in omni er-- 
rato, sive bonum, sive malum*. » His ostendit 
quod illud : « Vanitas vanitatum, » non ad boe 
dixerit, ut creaturam criminaretur; sed quod 
zlerna conlemplatus, rerum temporalium deside- 
rium admoneret esse vanitatem. Et ubi judicium 
ſuturum esse docet, innuit fore resurrectionem 


C mortuorum, et actorum retributionem. Deinde cum 


dicit : « Cessaverunt molentes, » ] 2J ostendit non 
vanam esse ipsam creaturam, $sed potius omnibns 
esse pietatis magistram. Siquidem ipsius ordo et 
ornatus, de factore ipso ac creatore predicatio 
est : in qua $unt et prophetz et evangelistz, et 
doctores, tanquam molentes unicuique alimoniam, 
per doctrinam, videlicet pietatis scientiam : qui 
molentes tandem in consummatione otiabuntur. 
Tum enim non docebunt amplius, instar molen- 
tium, sed quisque secundum acta judicabitur. 
Liber X VI, Canticum canticorum. 

24. Hic quoque liber Salomonis est opus, ut 

Superius declaratum est. Totumque ab initio usque 


mTa: &n' Gpyhg pixpe TEhoug puorixay jerk akin. þ ad finem mystice et cum allegoria znigmatica con- 


Yoplag atvry patoiovg, OL yap Ev TO Tpopavel, (nM 
ty anopphiry xtxpunta: wwy ty avtp loypdrwy 6 
volg. 'Epzuvwpevos & ebpicxetar, 6:67t pers aankn- 
yoplag tvruyyavery Gp Tourw TpoThxet Toug Guv- 
eroug* Iva ph &' &yvoav Toy &paboy els attipiay 
tunton 74 eipnutva. *Aoua & goudrwy 6:4 touto 
xaJetrai, tmeidh perk ptv T& da Gopatras Touts, 
perk 8 tobro obx Em &dMo npocboxiy Eotty* GAko 
& Myw ov Si6ktov, Ge td £x Tod Bribhlouv onparvc- 
paevov. "V & XMyw totwurdv tort IlZon h bein Tpayh 
rep). Th el; hudg xabdiov Tov Adyou xat tva&ptov 
Tapoudiag alto mpopyrever. Tours yap td Bouknua 


* Fecele. 1x, 41, *”* Eccle. rv, 9, id, 16-18, 


" Eeccle. xv, 5. 


scripsit. Sententia quippe dogmatum ejus, non 
aperta, sed occulta est. Allamen si accurrate per- 
quiratur, invenietur. Quapropter expedit, ut qui 
prudentes sunt, in toto hoc libro allegorice versen- 
tur, ne propter imperitorum ignorantiam, quz hic 
dicuntur, contemptui babeantur. Canticum autem 
canticorum ideo vocatur, quod post alia cantica 
subsequalur, el quod non aliud postea Canticum 
sit exspectandum : aliud autem dico, non librum ; 
sed quod in libro significatur. Quod dico taie est: 
Omnis divina Scriptura, de Verbi descensu ad nos, 
et de adventu ejus in carne prophetiam habet. Hec 


” ibid. 14. 
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namque voluntas Dei est; prophetis et universz A Tov Ocov Eort * Tot; 78 npophtatg xat neon Tf Oelg 


divine Scripturz, illud potissimum erat annun- 
tiandum. Huic autem divine narrationi, consequen- 
ter addidere sermones de genlibus Babylonis, Da- 
masci, Moab, aliorumque. Atque in singulis Seri- 
pturis peccantes increpant, peccatores horlantur 
ad penitentiam, comminantes ſuturum ignis judi- 
cium. Aliz igitur Scripture prenuntiant, ut Moyses 
cum ait : « Prophetam vobis excitabit Dominus 
Deus noster ex ſratribus nostris, sicut me **. » 
Isaias vero : « Ecce Virgo in utero habebit et pa- 
riet filium **, » Michzas aulem : « Erit in novissi- 
mis diebus illustris mons Domini **, » Et alius alio 
modo, secundum  Spiritus gratiam, predicit. His 
autem omnibus loquentibus, exspectabatur adhuc 
qui prenuntiatus ſuit Dominus. Quapropter mulli 
eum prenuntiabayt : et donec venit, prophelantes 
non cessavere. Et bhzc omnia sunt cantica. Canti- 
cam vero canticorum, neque prophetandi, neque 
prenuntiandi modo scriptum est : sed- quem alii 
prenuntiarunt, eum quasi jam venerit, et jam 
carnem as$umpserit, ostendit. Quare quasi in con- 
jugio Verbi et carnis, epithalamium canit Can- 
ticum canticorum. Et aliz quidem Scripture de 
Salvatore 'loquuntur, et interea alia quzdam 
annuntiant : hic vero liber conjugium tantum 
Verbi et carnis canit. Quamobrem in aliis qui- 
dem Scripturis, quia alia quzdam significantur, 
indignationis et ir sermones ac ſormidabiles mine 
insunt : presens vero liber, quoniam nihil alind, 
quam Verbi presentiam significat, jucunditatis 
tantum, gaudii ac Izlitiz sermones habet. Sponso 
Siquidem przesente, omnes lzetari convenit, nec cui- 
quam Jugendum est : sicut et ipse Dominus dixit. 
Etenim ipse presens infirmitates nostras portavit, 
et mees(litias vertit in gaudium. Quemadmodum 
igitur post Salvatoris dispensationem, nullum am- 
plius prophetam exspectamus, ita post illa, quz in 
hoe canticorum Cantico significata gunt, non est 
aliud, quod recentius aliquid signilicet, exspectan- 
dum. Etenim quz in hoc Cantico significantur, 
eadem et in prophetis et aliis Scripturis per inter- 
valla dicta deprehenduntur. Rursus quemadmoduin 


Agnum Dei Joannes ostendit, atque ad Joannem us- | 


T pagh toro nponyovpevey hv Gnayyivey, Napee 
x0X0v0h para & to Oily fimyhpart Tout noouvre 
Mbyoug nzpt Tov EOvay BaGuioves, the Aajpaoxc, 
MwaG, xa\ tov ©Awv. Kat &' txacrns Tpayns tolg 
utv &papravouory Entire tobg it nporngbiving 
TpYptroviat peravoty, anetouvteg Thy perhbouony 
79d rvph; xpiorv. Al ptv obv Wat Tpayal tpoite 
youTtv, ofov Mwahg ptv * « Heophthv buly Gvacth- 
G24, > k&ywv, « KyUptog 6 Ozd; huby Ex TOv Gabehgay 
tubv, ws tut* » Hoatag G&* « "Tod 4 Haplhvos ty 
yaIrpi Efet, xa tat vidv* » 6 & Mryalag* «Ev 
rats toydrars hutpars Eupavis Earat Th bog Kvy- 
ploy* » xat &og &iws Tportyst, xatx Thy Toy 
Ivevuartog yaprv. Tourwy 3: naviwy Leyoviwy Tpod- 


B e80x#70 6 anayye)Gpevc; Kypticg. Atl tobto xat mok- 


Jot &rhyyerov © xat Ewg, faOev, obx Enavovro of 
Tpogntevovteg. Kat tort tavra ravie Eopata. Th 
8 "Aopa tov 45pdtwv oby w5 Tpognteudv Eorty, 
0983 wg Tpoonpalyoy * a4 Gy Wikot mpoanthyyoh- 
kov, Totov ws; Hon tibdvra Gelxvuct, xat hin ava- 
kab6bvia thy odpxa * Oh xat ws Ent ouCuyia tou AG- 
you xat Th; caprxd; Enibalduov Ger Th "Aopa twy 
45 p4rwv. Kat al pty £Aa Tpagat Kyouet rept to 
Lworhpog, peratl Ot xat rept wy Trvoy anayyth- 
kovGt * Th && Br6\fov toute pldvny thy Tob AGyou mph; 
Th o6pP2 ovCuylav Wet. Ard xa tv pty tals Wai 
Tpagyais $14 14 peratt dniobueva tot xat Oupon 
xa) 6pyts L6yor, xa) gebwy anethal* þ Ot Bibkog 
abry, Erei3h ovity Erepov } thy napoualay pdvny 


C tob A6yov onpaiver, Ovuriiag xat yapds, xat £5- 


Gpoouvng povng Exit hdyoug. Nupyiov yap napdviog, 
raviag yaipery npochxet, xat pritva nevOely, we 
aur; 6 Kyuprog efprxev. Abrdg yap naptwy tag aole- 
velag huwv i64otace, xa th; kunag Eotpeyev Eig 
yapdv. "Qonep ov pert thy olxovoplay thy Toy Eww- 
ThpoG ox Em Tnpoghtny npodboxbpey, obtws perk 
72 tv To "Aopartt Tov &opdtwy cnhpaivoueva or 
EoTtv do Tt: xatvorepov Ttpodioriy GT, parvoue voy. 
Kat yap T4 & T6 "Aguar: onpativdueva, Tavta xal 
ty Tolg Tpoyhrats xat &y tat; dats Fpagals tx Ga- 
ornudtoy kiyoueva chpioxetat. Tlakty te worep Ger- 
xv90vT%; 709 "Ieavvoy thy 'Ajviy, Sw Irdvvoy 6 vouo; 
za} of 7pophrat eigly * obrws T4 ty TO "Agpartt Twv 
d45partwv on parcueva tho; totrh mndviwy tv trAcy TT 


que lex ext et prophetze; ita quz in Cantico can- D belz Fpazh orjuarvoptvoy. Ti yp &iko perh thy tov 


ticorum I 2Z significantur, finis sunt omnium co- 
rum, quz in universa Scriptura $8ignificantur. Quid 
mim alivd post Christi adventum exspectandum 
es, quam judicium et retributio? Propterea Cata- 
phryges prophetas post Dominum introducentes 
falluntur, atque ideo tanquam heretici condemnati 
sunt. Canticum igitur est canticorum : quia nihil 
aliud post ea, quz hic canuntur, exspectandum est. 
Et sicut in lege, Sancta erant, et post Sancta, San- 
cla sanctorum, post Sancta vero sanctorum, nul- 
lus alius interior locus habebatur; ita post Can- 
tica, Carticum est canticorum, post Canticum 


* beat. xvin, 15. *' Isa. vu, 14. ** Mich. :s, 1: 


X p195709 napovuaiav npotoxiy Get f xpiory xat av- 
ranBooy; Kai 6:4 towro of xata ®pvyag napeis- 
&yavreg npophrac perk thy Kiptov, opdioviat, xal 
G5 aiperixol xarexpibnoav. "Agua oy 42pdatwv, & 4 
> peri T4 tx tovrouv prty Etepov mpoboxtv. Tal 
Ganep xati thy veuov "Ayia tv, xat pete ta "Aria 
"Ayia &yiwv, perk & ta "Ayia Tov &yiuv obx Et fv 
taowrep; 7679; © btw; perk t4 G5pata 76 "Agua 71v 
&opatwy , pert & t> "Aopa Tov 4opdtwy ox E5 
np23toudy Eomiy towrEpay vat xatvoripay Enayye- 
av. "Amat yap 6 Abyo; tyEveto opt, zat tererelioxe 
Th Epyov. "Eat. & Gov td BiOkiov tobro Graco ywy 


- 


— a 


SS E929 ET =<«< oa od  . 04 f 4+. ma oa 7. 


" IF IWF TF FF WF" 


325 


SYNOPSIS SCRIPTURE SACRE. 


354 


mips 799 aka) * wph; thy Adyov,al x206o Tod A vero canticorum, non est interior aliqua et re- 


&v)pwnivoy yevorg wp thy Abyov, x2) Thy &5 EOvay 
"Exxaroia; mph; abtby, xat Tod Abyou ndly np; 
aIrhy va npd; Th avdpwrvoy yEve; * elta Toy tOvay 
mph; thy "lepougalhu, xat the "I:povoalhu nept 
The £5 t9voy xat wp) abth;g Eid oyo; © elra xat tov 
Cuaxovouvtwy &yyihuv mph; Tobg xhnOeviag avOpw- 
T0; 7h xhpuypa. Tod ty obv Takatod Lach 4ftodv- 
<0; avrhy xatebety xat ouvaylhvar tf capxt tatra * 
« $:\15&r7w pe &nd pinuaruy c76pato; abtod * Gre 
&yabo: patrol cov bntp ofvov. » Kai wi) 8:4 roy- 
TwV Tpotpenztat* « Nea mph; nakatt erhprok cot, 
«8 p13} pov. » Kat xovf & naviuy mpg Thy Abyov, 
fva th hp&v avaracn gwpz* « Tis Eyn ot, achprbs 
ov , On)&4;ovix parrovg pntpes jou; ebpoicd ce 


centior exspectanda promissio. Semel enim Ver- 
bum caro ſactum est, opusque congummavit. Est 

autem totus hic liber plenus dialogorum veteris 
populi ad Verbum, et summatim humani generis ad 
Verbum, et Ecclesiz ex gentibus coactze ad idem , 
et rursus Verbi ad eamdem, et ad genus humanum. 
Deinde gentium ad Jerusalem , et Jerusalem , de 
Ecclesia ex gentibus coacta et de $eipsa, dialogus. 
Postea et ministrantium angelorum ad homines vo- 
catos predicatio. Veteris itaque populi precantis 
ipsum (Verbum) ut descenderet, et carni conjunge- 
retur, hec sunt : « Osculetur me osculis oris sui ; 
quoniam meliora sunt ubera tua vino **, » Et ite- 
rum hortatur his verbis : « Nova et velera servavi 


£5, p14h ow 52, x2} obx tZoubevtoouct pe. Nzpath- B tibi, dilecte mi ®. » In commune vero omnium 


Jopalt oe, tiodfw os el; olxov prapde pou, xat els th 
T2jiztov The ovhiabovong pe.» Obs yap Efwbey, 4k" 
@p' Hg tyevvhOr uev phrpas , avalabety avtdy hEfouy 
7) ow, & xat ph wo; hut; £5 aviphg xat yuyaid;. 
'Ex yap pvng Hapbtvoy , ws m4atns , tavry fabe 
7) owpa , nhhv Gt £5 avOpwnoy * ivipwnocg yap h 
Ozordzog Mapia. Kat rob Adyou & nds tobg atiw- 
oavras , avakaubavourog Hon thy aapxa £x Th; Nap- 
0vou, tavta * « Eignabov elg xifndv pou, 63ihph mou 
vopgn, trpyyroz cpvpvay pov peri Apwpdruy jou, 
E-ayov &prov pou perk pits; mou, Entov olvbv pou 
pert yahaxtd; jou. » El; yap thy IBtov x1nov elock- 
voy, thy xtfoty, Dabev tauty £x The TlapOtvou th 


_ 6@pn, xat yEyovey &vBpwnng. Ovnrdv utv fv oh ob- 


pa, 64 pert evwitag rod navayiou Abyou ouvinto. 
Kal «| yala, ws &vOpwnog, tote: th owua gayely, 
&\& petebidov avrp xat ofvou The Eautol tekeiwdty- 
To;. Kal yap Ganep Hobie yaa, btw; Ev abt th 
Is 0:6rnzog Envier Epya. Elta 6 Adyog houndy EvGu- 
cauevo; 7h owpa nporxakettar Thy nxkaty labv, wy 


TpaTov mateubevta 74 Moya, ih Toutwy * © 'Aviota, 


2392 nyotov prov, xakh pov, repLaTEpE ja09 * Gr Hob 
6 y«tpuwy naphibey, 6 berds anhabev , EnopevOn tav- 
TO. Ta &v0n Gyn tv tf yh, xatphs The toung 
Eldaxe, pwvh Tod TpuySve; hxovobn tv Th yh huov, h 
avxh Efhverxey Shdvfoug avthg, af Epntho: fhuov 
xuTpitouorv. » 'N; yap habiviog ob pot Laoy 
Ew £4:p05 Thy ox:a4v Thy ty vow , E:34oxet , xa) w; 
£l38%7a Thy pwvhy Tod Tpuydve;, vnropiuvhoxe:. Hpos- 
x2\e3& eve; && 6 Adyo, thy "Iepovoakhp, Tp2oxa- 
ketrar horny xat tobs and toy Elvay Gtx tToutwv * 
(s5; yap torr Kiprog xa "TouBatiuy xat Eva *) cAzvps 
and Ai6avou , vipyr. 'And Aibavou Ehevor, xa Gt- 
eevoy an apts niorzws, &nd xepait Lavelp xal 
'Aeppuioy, &md pavipay kedviwy , &rd Gptwy Taþ3e- 
Jewv. » *Amd yap cidwiokatpaiag xat Onprutoug Tp6- 


D 


nov Tpooxatcttai tavrry el; thy not. KAnbioa 


tolvuy £5 tfviy xat hn xatavuyelon, Meyer mph; Thy 

A6yov tzavrta* « *Antyyzindv pot, by tyarnmTev þ hv- 

x! pov * mb nou alyerg, no xorrdtet; by pion pbpiar 

phrors yevwpns bg mpibakoptvy ir aythaty Eval- 
22 Cant. 1,1. * Cant. vi, 13. ** Cant, vi, 1,2. 
* Supple, La9v. 


vox est ad Verbum, ut carnem nostram assumat : 
e Quis det te, consobrine mi, sugentem ubera ma- 
tris mex? invenian: te ſoris, osculabor te, nec con- 
temnent me. Apprehendam te, ducam te in domum 
malris me#, et in cubiculum ejus qui me conce- 
pit ®. » Precati sunt enim, ut carnem assumeret non 
aliunde, $ed ex ea ipsa matrice, ex qua nati sumus, 
licet non eodem, quos nos, modo, nempe ex viro et 
muliere. Corpus enim sibi, utpote Creator, ex gola 
Virgine assumpsit : altamen ex homine : homo 
enim ſuit genitrix Dei Maria. Verbi vero, ex Vir- 
gine jam carnem assumentis, ad precantes $e, sunt 
ista : « Ingressus sum in hortum meum, soror mea 
sponsa, vindemiavi myrrham meam cum aromali- 
bus meis, comedi panem meum cum melle meo, bibi 
viaum meum cum lacte meo **, » In proprium-enim 
hortum, creaturam videlicet, ingressus, carnem $ibi 
ex Virgine assumpsit, et homo ſactus est. Mortale 
yuidem corpus erat, verum cum $suavi odore $an- 
clissimi Verbi conjuncium. Et licet ut homo lactis 
cibum corpori suo admiserit, tamen et vinum illi 
perſectionis suz impertiit. Etenim quemadmodum 

lac comedit, ita et divinitatis opera in ipso perſe- 
cit. Deinde Verbum, carnem indutum, veterem po- 
pulum, ut cui primum oracula Dei concredita ſue- 
rant, ad se vocal, his verbis : « Surge, accede ad 
me, amica mea, formosa mea, columba mea, quo- 
niam ecce hiems transiit, imber abiit, ac proſectus 
es Sibi. Flores apparuerunt in terra, tempus puta- 
tionis advenit, vox turturis audila est in terra no- 
stra, ſicus protulit gross0s $uos, vinez nostre flo- 
rent ”, » Ita enim docet, quasi primus populus 
umbram quz in legeest, ad tempus acceperit : et 
quasi vyocem turturis agnoscentem 'admonet. Pogt- 
quam autem Jerusalem advocavit, advocat deinceps 
et eos, qui sunt ex gentibus (unus est enim et Ju- 
dzorumn et gentium Dominus) , his verbis : « Veni 
de Libano, sponsa. De Libano venias, et transeas ab 
initio fidei. De vertice Sanir et Aermon, de cubili- 
bus leonum , de montibus pardorum **. > Hane 
enim ab idololatria moribusque ſerinis ad fidem 


* Cant. v, 1. % Cant. i, 140-13. *® Cant. iy, 8. 
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vocal. lila igitur ex gentibus vocata et jam com- g pwv cov. » Il:tpay yap Exovoa the els noe para 


puncta, Verbo ad hunc moduim -loquitur : « Indica 
mihi, quem diligit anima mea, ubi pascas, ubi cu- 
© bes in meridie, ne fiam tanquam oberrans inter 
greges sodalium tuorum **. » Etenim cum experi- 
mento didicisset, quain prona esset ad varias mu- 
lationes, rogabat ut confirmaretur et corroborare- 
tur; ne idipsum postea $Sibi accideret. Exoratumque 
Verbum, 124 docet .illam bis verbis : « Si igno- 
ras le, © pulchra inter mulieres, egredere ad vesti- 
gia gregum, et pasce hedos luos juxta tabernacula 
pasterum **, » Nemo quippe Deum cognoscere po- 
lest, nisi primum cognoscat seipsum. Nam pietas 
erga Deum, est principium sensus : Sensus vero esl, 
non externus ille, $sed intellectus anime cum fide 


conjunctus. Jerusalem videns gentium vocationem B 


factam in preputio fidei, cum admiratione ait : 
« Quid videbitis in Sunamitide, quz venit sicut 
chori castrorum *'? » Non enim ex una gente, sed 
ex omnibus venerunt, relictis propriis castris, con- 
ſractisque gladiis, deinceps quz pacis sunt sapien- 
tes. Ecclesia vero ex gentibus, videns Jerusalem , 
quasi $e arguentem, sese deſendit, dicens non ina- 
nem fuisse vocationem $Suam : « Nigra sum et ſor- 
mosa, filie Jerusalem, sicut tabernacula Cedar, 
sicut pelles Salomonis. Nolite me considerare, quod 
fusca sim, quia obtuitus est me $ol. Filii matris 
mez pugnaverunt contra me : posucrunt me cu- 
Slodem in vineis. Vineam meam non cuslodivi **, » 
Nigra sum, sed sub ipso £ole swum. Licet enim cum 


preputio sim, at idolis renuntiavi, et egressa 8um C 


e domo matris mez, sicut et Abraham : ejusdem 
enim sum fidei. Quamobrem rogo. « Introduc me 
in cellam vinariam , ordinate in me charilalem, 
servate me unguent(is , stipate me malis, quia dile- 
clione vulnerala gum **, » Nolite preputium atlen- 
dere, sed in charitate suscipe me, 0 lex et prophe- 
tz. Etiamsi ſeritate putida sim, sed tu me institue, 
et Suavi tuo odore confirma ; nam dilectione yulne- 
rata sum. Ideo, « Adjuro vos, filiaz Jerusalem, in 
virtutibus et ſortitudinibus agri, ne evigilelis el 
excitelis dilectionem, donec ipsa. velit **. » Adjuro 
vos, 0 Patres, non per potentias, id enim non licet; 
sed in virtutibus paradisi, ut in illum respicientes, 
sicut Adamun, ita et me $uscipiatis. Nam et ibi non 
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erat circumcisio. Nunc Adz conditio renovatur. D pougalhy bt clvai rob; &nd tov tOvaov, Tva eo; lads 


Verbum vero, gentium fide conspecta et probata, 
dicit, « Pulchra es, amica mea, sicut beneplacitum, 
et ſformosa sicut Jerusalem, terribilis sicut castro- 
rum acies ordinata %*. » Oportet enim eos, qui ex 
gentibus sunt, non esse dissimiles Iierosolymz, ul 
flat unus populus. Hoc autem fit, quando simul «t 
legem hounoramus, et in Christum credimus. Est 
enim unus Deus, et legis et Evangeliorum. Et qui 
Jerusalem assimilatus non ſuerit, non efficitur Ver- 
bi amicus. Jerusalem fidem filiorum videns, et 
Verbi bumanitatem, dicit : « Descendi in hortum 


Cant. 1, 6. * ibid. 7. 
Cant, v1, 5. 


"1 Cant. vn, 1. 
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pa), Exwbzv 8 nvevuarixal, Eldov, &tt CevyOhval pe a nucum, ut viderem germina torrentis : num florue- 
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rint mala punica : ibi dabo ubera mea. Non cogno- 
vit anima mea, posuit me currus Aminadab **, » 
In hortum enim nucum, hoc est, in Scripturas veni, 
que instar nucum sunt, ſoris dure, intus spiritug-- 
les. Vidi, quod jungenda sum, velut in curru, gen- 
tium vocationi. Conjunctis igitur ulrisque populis, 
in orbem -terrarum emissa est przedicatio, et hujy3 
ministri sunt angeli, dicentes : « Egredimini, et vi- 
dete Salomonem in corona, qua coronavit ipsum ma +» 


ter ejus, in die desponsationis ejus, et in die lti- 


tiz cordis ejus *', » Qui namque e malitia egredi- 
tur, immutabilem Verbi et carnis unitatem videbit. 
Quando enim Verbi nobiscum , per corporis unio- 
nem, ſacta est desponsatio, tunc et de morte victo- 


B riam retulit, propter quam et omnia lztitia adimple- 


vit. Hujusmodi sunt dialogi, in Cantico canticorum, ex quibus occasione gumpta polerit quis in ipsa 
libelli lectione, similia similibus adaptare secundum sententiam. 


BiEAlov it, T6. | 

25. 'I66 Errytypantat th Bibkfov, Enzith thy 
xa7' avrdy [oroplay npityet, nw ts ntrovOe, net 
pacdelg ind tov S:a66ov © xa vixhoag xat bropfvag 
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125 Liber XVII, Job. 

25. Job inscriptus est hic liber, quoniam histo- 
riam illius complectitur : nempe quid perpessus it, 
tentatus a diabolo, et quomodo vicerit, ac illatas 
plagas pie tolerayerit : rursus omnia duplicata rece- 
perit, iliustriorque, quam ſuerat antea, ſactus, ite- 
rum decem liberos susceperit. Passus est autem, 
cum annos $eptuaginta natus esset, ita ut omnes 
ipsius anni fuerint 240. Post acceptas enim plagas 
annos adhuc vixit 470, Vixit autem Job ante 
Moysem : erat enim quintus ab Abrabam ex poste- 


abr99 why yhv Fabov Tpet; avrob pilot napaxartoat C Tis Efau. Venerunt ad eum consolandi gratia, pro- 
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2 «A Cant. vi, 10, 41. Y! Cant. i, -- 


pier plagam quam ſerebat, tres amici ejus, Eliphaz 
Themanorum rex, Baldad Sauchzorum tyrannus, 
et Sophar rex Minzorum. Locutique sunt illi con- 
tentiosius et $ine commigeratione, insultantes af- 
flicto, quod in peccatum illis est imputatum. Job 
vero Deum pro illis precatus est, et condonatum est 
eis peccatum. Sunt autem dialogi Job, quos cun 
amicis babait, novem : Eliphaz vero ad Job tres; 
Sophar duo, et Baldad tres. Et Elius quoque filii 
Barachiel, Buziti, unus est dialogus. Tandem vero 
Dominus illum per turbinem ac nubes appella- 
vit; et Job Domino gecundo cum illo locutus re» 
spondit. | 

Liber XVIII, Duodecim prophets. Osee, primus. 


26. Eliam ante hunc fuerunt prophetz. Nam tem- 
pore Davidis ſuerunt Samuel, Nathan et Gad. Ro- 
boam, Abia et Asa regnantibus, Achias Silonites, 
Sameas, Addo, Azarias et Anemi. Sub Josaphat et 
Achab, Elias et Eliszus, et qui prophetavit regi 
Achaab de Syria, et qui seipsum vulnerari ſecit, et 
regem Achaab corripuit, et Jehu filius Ame et Oziel 
et Eliada. Verum nulla habentur istorum scripta, 
nisi tantum quz in Regnorum historiis et libris 
Paralipomenon dixisse leguntur. Inter eos vero qui 
scripserunt , quorum et scripta circumſeruntur , 
prizni fuerunt Osee et Isaias. Sub iisdem enim 
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regibus, Oziz, Joatham, Achaz et Ezechiz regum A obro,, 'Qont, xa 'Aodta;, Ent yap tav avroy Ba- 


Jadz; et Jeroboam filii Joas regis Israelis prophe- 
tarunt. Factum est autem verbum (Domini) ad Osee, 
et prophetavit contra sacerdotes et Israclem, con- 
tra domum regis, et de interitu Samariz. Postquam 
vero illos coarguit et in incredulitate conclusit, 
Significat Ecclesiam ex gentibus, per mulierem 
meretricem quam accepit, acceptamque resipiscere 
ſecit, et ad 8e adduxit. Prophetat etiam de Salvato» 
ris adventu. 


Amos, secundus. 
27. Et hic, quod ad prophetandi principiam atti- 
nel, eodem quo Ogsee et lIsaias vixit tempore : ſuit 


enim $ub Ozia -rege Juda, et in diebus Jeroboam, B 


filii Joas, regis Israel, biennio ante terre motum. 
Vidit autem quedam, et prophetavit contra Jerusa- 
lem et contra Israclem Samariz, et contra gentes 
Damasci, Gazz, Ascalonis, Azoti, Accaronis, Tyri, 
Idumez, Theman, filiorum Ammon et Moab. Ar- 
guit omnes et in incredulitate conclusit. Porro Ama- 
sia sacerdole Bethel, apud regem Jeroboam, ipsum 
accusante; quasi contra ipsum et contra Samariam 
et contra populum loqueretur : non tamen ideo 
cessavit ille, sed conſidenter oracula Dei de- 
nuntiabat. Prophetavit etiam de Salvatoris aG- 
ventu. 
126 Hickeas, tertius. 
28. Ise secundus quidem ex prediclis ſuit : nam 


post Oziz tempus propketavit. Verum eodem quo C 


alli tempore vixit: nam et ipse sub Joatham et 
Achaz et Ezechia prophetare copit. Factum est 
autem ad eum verbum Domini, et prophetavit con- 
tra Jerusalem, ct Samariam, et contra prophetas 
populi seductores, et contra Achaab. Prenuntiavit 
cliam adventum Salratoris, dicens : « Erit in no- 
vissimis diebus illustris mons Domini **, » 


Joel filius Bathuel, quartus, 

29. Ad bunc quoque factum est verbum Domini, 
et prophetat senioribus, et omnibus habitatoribus 
ierr#®, de captivilate terre, et eorum qui in illa 
erant. Prophetat etiam de gratia Spiritus sancti, 
et ea, quz per Salratorem in omnes ſutura erat. 
Predicat item de jejunio et panitentia, deque 
Salvatoris adventy, et de signis quz in cruce ſutura 
erani. 

Abdias, quintus. 

30. Visionem iste annuntiat contra Idumeam, et 
finem ejus, et contra gentes, quz Israeli insulla- 
rant. Predicit enim futurum, ut domus Esau a 
Jacob deleatur. 

Jonas, $extus. 

31. Ad hunc ſactum est verbum Domini, ut ab- 

iret in Niniven, ibique predicaret : « Adhuc tres 
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* Lege en) 7945 
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xa} xaraorpaghoerar Neveut.. » "AA" "Iwvi;, get- A dies et Ninive gubvertetur %%. » Sed Jonas pradi- 
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32. Anppa Twp! the &ntwilag \Neveut, Bi6kfov 
6parewg npXpntevit 6 Toure * xal xnpurret pv 
xa) nep) Etoprng © rpoonuatve: © iv abtfh nept Tob 
Lwrhpog. Kat m4 hora ndvia xath the Niveut xat 
70) Tous avrhg xat tov txOpwy tob "Iapah) &nay- 
YEMMEL, 

Aybaxouy, W. 

35. Atppa xat abt; ele, xa) rpogyrever, 8:6 je- 
vog ptv rept The @d\worwg The "Tepoucakhu* mnpo- 
onpaivwy & rept the napougiag Tod Ewrhpog. Atyer 
6 xa}. npognyrever xath tw xatagpovntoy, Elta 
petagy tort trpogeuyh Tov npophrou per” WIhG, xt 
Tpia b.ayahpard tory tv th eyoptvn wah, WBovrog 
avrou nept The napouola; tov Lwrnpog, xat the xatt 
Toy bavdrtou vixng. 

Zogorlac 6 rov Xovol, 8. 


cationem hanc fugiens, navem conscendit, ex qua 
postea. oborta tempestale ejectus, et a ceto marino 
devoratus est. Post tres autem dies ejecit cetus Jo- 
nam vivenlem. Atque ita secundo factum est ad 
eum verbum Domini, et abiit et predicavit in Ni- 
nive. Hl, audita hac przdicatione , *pcenitentiam 
egerunt, et amovit ab illis Dominus iram suam. 
Adventus Domini signum ipse ex rebus ipsis fa- 
ctus est, devoratus a ceto, et post triduum salves 
redditus. 


Nahum Elcesi, eptimus. 


32. Onus de perditione Ninive, librum visionis 
prophelat iste : et predicat quidem de festo : ve- 


g Tum 8imul in ipsa de Salvatore prenuntiat. Et reli- 


qua omnia contra Niniven sunt, et finem ipsiuvs et 
inimicorum Izraelis denunliat. 


Ambacum, octavus. 

35. Onus et hic vidit et prophetat, de caplivitate 
quidem Jerosolyme precatus, de adventu item Sal- 
vatoris prenuntiavit. Invebitur autem et prophetat 
contra contemptores. Deinde habetur precatio pro- 
phetz cum cantico, in quo tria sunt diapsalmata, 
canente propheta de adventu Salvyatoris, et de victo- 
ria de morte reportanda. 


Sophonias filius Chusi, nonus. 


34. Obrog xat "Iepeplag ouvexpovicav difiotg. © 34. Hic et Hieremias contemporanei ſfuerunt. Nam 


'Apporepor yep Ent tov "Iwolov Bazikiws "Touda 
tnpophteuzav. Abyog & Kuplov tytvero npds abrdy, 
xa) rpopntevet Ev Th Tepoucalhp, xx1 navil "Tous * 
xa) 7po)tye: rept hutpas toopevrg, bots Efapltvar 
navra 74 wha, xat Tx don, xat mov Optvov, 
xat xoreTby yiveodai. Hpoynrever && wat np. rob 
Lwrthpog, xat The avactaaewe, fv & huds noe. 
—— && xat xark Tatfng, xat 'Aoxdiuves, 
xa *Awrou, xat Th; 'Axxapoy, xat xats Mwab, 
xat 'Apjpwy, xal xat4 Aaparxol, xat __ Noeveut, 
xa) xa7a Toy Aldt6rwy, 


Arratog, 0. 
35. Oro; perk thy alypaludlay tv Th tnavihy 


Tpogr;re%e tv Th 'Iepouoalhy Ext Aapelov Pacikews 1 


Ilzpowv, Þ Eroug avtod, 7H Extw pnvt, Miyog Ku- 
ploy tytvero &v- yetpt abrod, xat npopnreber Tp Zo- 
pobabeh, xa to 'Incod 7 "Iwcrdtx, xat T6 Aap, 
nepl Th; olixobophg the "lIepougakhp. Ilpopnrever bt 
xa! nep) The Tapehtvazwy toy olxelwy, xa nept The 
x\hozwg Tov tOvaov. 

Zayaplac vide 'A860, wa. 

36. Kat obrog r6 Feurtpt Eret Aapelov npoyn- 
Tever* GA T6 Sy3dw pv L6yog Kuplov Eytverto 
Tpd; abby xat &yyehog Kuplov tdhnoev abto, xa 
Tpogritzver nph; tobg nartpag xa thy "lepouga- 
Mu. Tokiitg & rat nothag paces Batre:, xal 


»w Jon. m, 4. 


PatroL, Ga. XX VIII. 


uterque $ub Josia rege Juda prophetavit. Factum 
est autem ad eum verbum Domini, et prophetavit 
in Jerusalem, et omni Juda : predixitque diem, in 
quo tollenda essent omnia idola, et nemora, ſutu- 
rusque esset fletus multus ac 127 planctus. Pro- 
phetat autem et de Salvatore, et de resurrectione, 
qua nostri gratia, resurrexit. Deinde prophetat et 
contra Gazam, et Ascalonem, et Azotum, et Acca- 
ronem, et contra Moab, et Ammon, et Damascum, et 
Niniven, el Zthiopas. 


Aggeus, decimus, 


35. Hic post captivitatem solutam in reditu 
prophetavit Jerogolymis, 8ub Dario rege Persarum, 
anno regni illius secundo, mense sexto, ſactum est 
in manu ejus rerbum Domini, et prophetavit Zo- 
robabeli, Jesu, et Josedec ac populo, de zdifi- 
canda Hierosolyma. Prophetavit etiam de dereli- 
ctione domesticorum, et de vocatione gentium. 


Zacharias filius Addo, undecimus. 

36. Et hic in secundo anno Darii prophetavit : 
at in mense oclavo factum est ad eum yerbum 
Domini, et locutus est illi angelus Domini, et pro- 
phetavit ad patres et ad Jerusalem. Multas quiem 
ac varias visiones vidit et de Salyalore multis pro- 
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pbetanat, significavitque quod 8uper asino et pullo z Tzpopnyreve: nept Tov Ewrhpog &ik nolAov, xal oh 


subjugalis venturus esset. 


' 


| Malackias, duodecimus. 

$7. Hic quoque post captivitatem sub Dario fuit. 
Onus autem verbi Domini in manu angeli ejus, et 
prophetat contra lsraelem. Exprobrat autem Israeli 
transgressiones ejus , accusat illum neglectarum 
decimarum, et omiss2 communicationis cum pau- 
peribus. Propbetat etiam de die judicii, et de 
splendore Salvatoris , Eliamgue ante adventum 
Salvatoris mittendum prenuntiat. 


Liber XIX, Isaias filius Amos. 

38. Hic et Osee, sicut supra diximus, evdem 
tempore vixerunt. Nam et iste s8ub Ozia, et Joa- 
tham, et Achaz, et Ezechia regibus Juda fuit. Ac- 
cepta autem visione prophetavit contra Judzam 
et Jerusalem. Et ſactum est ad eum verbum Do- 
mini. Et maxima pars prophetiz ejus, evangelium 
est de adventu Verbi Dei in carnem, et de passioni- 
bus, quas nostri gratia suscepit. Prophetat etiam 
circa gentes, videlicet contra Babylonem, in Phi- 
listhzos, et contra Damascum. Visionem Agypti, 
visionem Idumzz, visionem phalangis Sion, visio- 
nem Tyri, visionem quadrupedium in solitudine. 
Enarrat eliam egressum Senacherim, arrogantiam 
Rapsacis, et utriusque casum ac perditionem. Pra- 
terea dicit Ezechiam, cum in morbum incidisset, 


et moriturus esset, oratione $ua annorum quinde- C 


cim vitz accessionem impetrasse. Prophetat etiam 
eunuchis et gentibus, et in fine de die judicii. 


Liber XX, Hieremias filius Helcic de 8acerdotibus. 

39. llic et Sophonias, quemadmodum gupra 
diximus, contemporanei ſuerunt. Pervenit aulem 
Hieremias usque- ad tempus Joakim, et undeci- 
mum annum Sedeciz regis Judz, et usque ad ca- 
ptivitatem populi. Verbum vero Dei ſactum est ad 
eum, ubi sermo Domini ad ipsum ſactus est. Est 
autem sxpenumero ad eum factus. Et multis re- 
prehendit injustitias Hierusalem. Prophetavit in 
Hierusalem, de futura siccitale, et contra gentes 
Aeilem, et de adventu regis Babylonii ad exciden- 


paive:. atrdv tZEpyeobat Ent Evoy xat nilov Ono | 


Tuytov. 
- Madayiac, iF#. 

37. Kat obrog perk thy alyualuclay ytyovey brl 
Aapeiov. Anppa & you Kuptoy Ev yep) &yyihou 
ado, xat npopyrever Ent thy "Japahi. 'Oveibita 
& thy "Jopaha Ent tals napabdceo, xat ptuyera 
Ent tf &peelag tov Fexatwv, xat Th; nphs tos 
TwyoLg xorvwviag. Neoprtever Ot nept the hutpas 
Thc xplozws, xat Th; Tov Ewrhpog Embidapte, xat 
Tpd Th; napouclag Tod Lwrhpog &nootehleabai thy 
"Rafav onpaſlve.. 

Bi6lov WW. Hoalar vide Apo. 
38. Olrog xat 'Qont, xad4 ntpoelnopey, cuveypt- 


B \icav @afhog. Kat yap xat obrog Ent 'Oftou, xat 


Teddap, xat 'Ayat, xat 'Efexiov, Bacidwy 'Iovda, 
yEyovev. "Upacrv &t Ewpaxiy, TpopyTtever xate tho 
Toubalag xa) xara "TIepoucalhu. Kat Moyo 6 Ku- 
plov Tpd; abtdy ytyove, Kat td mhetorov Th; Tp0- 
pyrelag abrod tory ebayytha nept The tvodprov 
Tapouclag tov AGyou Tob Ozov, xat wv avebttato 
&' hp4; nadov. NIpopnyrtevet & wat int Edvny tavta, 
xat# Babulovos, Ent tobg dlhogynovug, xati Aapa- 
ox0v © &pacty Alyunrov, 6papa th; 'IBoupalas, Gpaps 


The pakayyo; Eiwv, Gpapa Typo, Gpacry TOY mi- 


Tpan&wy Tov ty Th tphpuy. Atmyelrar 8} xal thy 
Ecodov Eevaynpelu, xat 'Payaxouv thy datovieay, 
Thv Te TnTQOy xat anwieiay avrwv. Kat ot; voohoag 
'Egexlag, xal peuv &no0vhoxety, ebEduevo;, npHcr 
0hxnv Eaye wh; tray wi, Tipopnyrever Tt xat ebvor- 
yotg, xa tolg Edvecr, xat iv To tier nept The Hut- 
pag The xpicews. 
BiEAlor x. Tepeulac 6 Xelxlov #x rov leptwy. 
39. Obrog nav xat Logoviag, xa04 npoeinopsy, 
ouvexpovicav &ilhkotg. Naptuerve & Tepepiag tw; 
"Ievaxe\p, xat Ewg tviexdtou Etoug Lebexiou Bac 
Mews "louda, Ewg Th' alxparuclag Tod Lavd. 'Phua 
8 cov tytvero npdg avtdy, bg tyeviOn Loyog Ku- 
ploy npds avtbv. Kat noeMaxy Ot tyeverto Leyog Ku- 
plov npds avrdy, xa teyyer ths Gbixiag the 'Te- 
pougakhp 3:4 nokov. Ilpognteucr Ot Ent "Iepouca- 
kh, xat nep) Th; EBpoylag, wat Ent t& EOvn 'Act- 
Mu, xat tob EX0:Tv Banikea Babulovos Tod Exxdat 


dam terram ZEgypti, et adversus 12S Babylonem. D thy yiv AtyS7rov, xat Ent BaGu\ova. Kat 6 M6yog 


Est etiam. in hoc libro verbum, quod Dominus 
Hieremiz mandavit, ut diceret Sarzz filio Neriz, 
et Idumez, et filiis Ammon, et Cedar reginz 
Aulz, quam percussit Nabuchodonosor rex Baby- 
lonis, et Damasco, et Moab, et in Jerusalem et Ju- 
dam, et domum Achabin, et de fGiliis Adab, et Ju- 
deis habitantibus in terra Xgypti, et sedentibus 
in Magdolo, et in Taphnis, et in terra Pathure : 
e& ad Baruch,,cum sermones istos in librum ex ore 
Hieremiz conscriberet. Continet etiam hic liver, 
circa finem, quomodo Judzi ingidias struxerint 
prophelz, et in lacum cani cum abjecerint : Ab- 
demelech vero ZXthiops illum edurxerit. 


by Evetelato Kuptog T6 "Tepepla elnely To Lapaig 
vi Nnpiov, xat Th "ISovpalg, xat tolg viols 'Ap- 
pov, xa th Kn8ap Bacilloon The Abnng, fiv End- 
tate Nabouyobov6cop Bachevs Babukwvos, xat th 
Aapacxe, xat Tf Mwdb, 'xat int Tepouoalhp xat 
"Joubav, xat el; olxov 'Ayabiv, nept tov vity 'ABAE, 
Tolg te "Toubaloy tolg xatorxodory &y yh} Alyunrtovu, 
xa) tols xabnuevoy; tv MaySwhp, xat tv Tepvatis, 
xa\ tv yh, Ilabovupng © np6s te Thy Bapoby, ore Eypaye 
Toug Meyoug Touroug £v TH Brbkigy and grbpartos 'Ie- 
pejiov. Nepreyer &t th frbhiov &nt tEhoug, &rt of 
"Toubator, Emiboukevovieg tw tpophry, Eppibav at- 
Thy elg Mxxov Bop6pov, xa) 'AGBepiiey Albloy 
avhyayev avtdv. 
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365 SYNOPSIS SCRIPTURE SACRE. 366 
Bapoby 8 Enrypdypert 7d fiGkiov, Emeidh obrog, A Baruch, librum inscripsit, quia ille cum germo«- 


ypahag and or6patog 'Iepepiov Tobg &y T6 Bibkiy 
Syoug, &vEyvw tools Ev Th Babukove alyparuriobetor, 


napauyloupeve; avtolg, xat tnayyehdueves toutorg | 


Thv Taps Ocod Elnida. 

8pnro Emrypayer Th Br6nfov, Emerbh toutoug Tobg 
k6youg EOptvnaey "Iepeplag mept The "Tepoucakhu, 
br Edw xa) typakuwrioln 6 Lads. 


'Enotolh "Iepsuio xaketrat, Enetdh tavtny Eypa- 
gev "lepeplias tolg &v th alxpaikwelg, xats Tov 
eldouv 4opali t{ouevos abrovg, Iva ph Benovieg 
avrax ouvanay0w tol; ceboptvorg tavra. 

Bi6Alov nd. 'Etexihl vide Bovll lepeve. 
40. Obrog tv th alypatuolg ytyove pert "Tepe- 


nes istos ex ore Hieremiz scripsisset iis qui in Ba- 
bylone caplivi erant, legit, ut consolaretur illos, 
et spem in Deum annuntiaret. 


Lamentationes librum inscripsit, quia istis $er- 
monibus de Jerusalem lamentatus est Hieremias, 
quando capta- est, et populus in captivitatem ab- 
ductus. 

Epistola Hieremiz, sic dicta est, quod hanc Hie- 
remias $scripserit in caplivitate, ut contra idola 
cautos redderet, ne, conspectis illis, ad cultum 
ipsorum cum idololatris abducerentur. 

Liber XXI, Exechiel filius Buzi sacerdos. 

40. Hic post Hieremiam in captivitate ſuit, ct 


plav, xat T6 nEpTTy Emer Th; alyparuolag 'Iwaxslu g quinto anno captivitatis Joakim prophetare ccepit. 


Hotaro npopyreverv. Abyog &t Kuplov EyEveto mpg 
avrtdy, xal yep Kupiov EyEvero En" abtdv. Kat 5pa- 
ety jutv £5 apyns Cwou tTErpatpoownoy Oavuacthy, 
xa) Ex7:nxItxwrdathv, x2 Gvcepprveutov Opt * npo- 
pyreve; Ot Ent tobg mprphraG oY Tapah), xat nept 
Tov Eukou Thg &pneikou, xat Srhynua rmnept Tod aetob, 
xai Crapaproperat th "Tepoucaihy T4; avoplag xat 
T&; apapriag abth;, wept te Th; mapaborlhg, Hg Ele- 
yov * « Of rattpeg Epayov Bupaxa, xat 6vreg Twv 
Thxvwy EuwSiacay (19). » Kat Tolg viols 'Appoy, 


xa) rept The 'Ool;, xa Th; 'OhGas, xat Ent Lobp © 


Ophvoy, xat tn) Ei3wva, xal nept The hudpas Kv- 
plov, xat 76 Oapat Bacet Alyimtou, xat Ophvoy 
tn $apac xat thy Alyunrtov, xal Et bpog Lnelp, 


Factus est autem sermo Domini ad eum, et super 
eur ſuit manus Domini, et visionem ab initio vis 
dit animantis quatuor facierum, admirabilem, su- 
pra modum stupendam et interpretatu difficilem. 
Prophetavit contra prophetas lsraelis, de ligno vi- 
lis, et enarratio de aquila, et contestatus est Hie- 
rusalem de iniquitatibus et peccatis ipsius, et de 
parabola, quam in ore habebant, nempe, « Patres 
comederunt uvam immaluran, et dentes filiorum 
obstupuerunt, » Et filiis Ammon, et de Oola et 
Oliba, et lamentationes in Sur, et contra Sidona, 
et de die Domini, Pharaoni regi Agypti, et lamen- 
tationem in Pharaonem et Mgyptum, et in montem 
Seir, et de os8ibus eorum, qui ad vitam redituri 


xat Tnept Tov bortwv Tov avatnodviuv, xat int Csint, et in Gog, ac terram Magog. Item principi 


PTey, xat thy yhiv Tod Maywy. Ti te &pyovit Typo, 
x2} 0phvov xart* avtol, xat tolg viots Tod LMaod at- 
Tod, xa} E£nt robg notutvag od lopanh. Kat th te- 
Aevuratov thy olxoSophv Tob van, xat The Tepouga- 
hp braypapwy, Tpopyrever. 

| BiEAov x8. Aavind. 

MH. Kat obrog tv th alxpaluelg yeyovev Ews Tob 
Baoikdws Kipou TNtpoou. Kat t& ptv xatz Louadv- 
vay xplver abt, xa\ xataxplve. tovg mpeburepoug, 
wg ovxopdviag © T& 8 tov Backus Evorvie abth; 
anayythet te xa Epunvever. Blener & xal bpacets 
tTe)elag rept ptv THY Bacueriv Bvo, wept && Th; tob 
Lurhpog napouolag, xal xatanatozwy The "Tepou- 
oakhu, xat The tob dvrixpiorov napouolag, 6vo. 
Armyetra: 8 nep) Tod paprupiov LeSpay, Mioay, 
xa) *Abtevayt, xat wept Tod bavou abrwy * xat ore 
avro) uty FSeowhnoav, of 8 dnoxatovreg XATEpME- 
y0ndav, xat pertyvw 6 Sactebg* xat brt abrhe Os 
£6)10n lg Thy Mdxxov Toy Acdvtwv * Th ty Tpwrov, 
Emerdh Tov Babukuviey npocevyptvwy Aapely TH 
Baouet pdvo; avtds @ep npoontyero * 7d Gt bevre- 
pov, 81671 Thy Bh) xartotpels, xalt thy Spdaxovra 
aveliey Ent Kupou Tod Sactiwy* xat abrds wav 
&eowdn, xa &nwd Tov Mebvrwy aviibev tx Tod Max- 


Tyri, et lamentationem contra ipsum : et filiis po- 
puli ejus : et contra pastores lsraelis. Postremo 
#dificationem lempli et Jerusalem describit ac pro- 
phetat. 


Liber X XII, Daniel. 

41. Et isle in captivitate fuit usque ad regem Cy- 
rum Persam. Causam Susannz ipse judicavil, et 
Sseniores tanquam sycophantas condemnavit. Deinde 
somnija regis pateſecib et interpretatus est. Visio- 
nes quoque perſectas vidit, de regnis duas, et de 
adventu Salvatoris et cessatione Jerusalem, adven- 
tuque Antichristi duas. Narrat etiam de martyrio 
Sedrach , Misach et Abdenago, deque illorum 
hymno : et quod ipsi quidem servati (in igne), qui 
guccenderant vero a flamma consumpti sint, et 
quod regem tacti pcenituerit. Ad hec, quomodo 
ipse bis sit in lacum leonum abjectus : primum, 
quod cum Babylonii regem Darium orarent, ipse 
solus Deum orasset. Secundo, quod sub Cyro rege 
Bel destruxisset, et draconem interemisset : et 
quomodo ipse servatus 2 leonibus, et e lacu sub- 
ductus, insidiatores vero ipsius in eumdem lacum 
leonum dejecti conſestim ab ipsis devorati sint. 


xov © of 8& &m1Gouketoavreg are t6xhtnoav elg Thy Maxxov Tov Medvtrwy, xat ev0vg xazs6pw0r,oav br.” 


avytwv. 


(19) Isidorus Pel. 1. rv, epist. 44, legit pluries, @podtacay * Hierem. xxx1, 29, legitur fpwSfacav ; 


Ezech. xvi. 2, tyouolagav, eadem gsententia. 
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129 Finis librorum canonicorum Veteris Testa- A T#og tov xavovi;outvuy BSifkiwy the Nakard; 


meuli, numero viginti duo, ad numerum lilterarum 
Hebrazarum computati. Totidem namque apud eos 
Sunt litterarum elementa, sicut diximus. Similiter 
de aliis Veteris Testamenti libris dicendum est, 
qui in canone quidem non $unt, sed leguntur tan- 
tum, sicut supra dictum est. 


Liber Esther. 

42. Sic yocatur his liber, quia historiam Esthe- 
ris complectitur, quomods per illam Deus univer- 
sam Judzorum gentem jamjam perituram servave- 
rit, et Aman, qui insidias machinabatur, percusse- 
rit. Gesta sunt autem ista in Susis, hoc modo. 
Ariaxerxes rex, repudiata uxore $ua, aliam in regno 
$u0, quz omnium esset pulcherrima et ſormosis- 
sima, quam in uxorem acciperet , quzsivit. Et in- 

venta est Esther natione Judza. Ii cognatus erat 
nomine Mardochzus, et ipse ex caplivitate, quz 
sub Sedecia ſacta ſuerat, in eadem regione. Rex 
aulem cum magni ſaceret aulicorum Suorum quem- 
dam nomine Aman, jusserat illum ab omnibus ado- 
rari. Sed cum Mardochzus, vb Dei svi cultum, non 
adoraret illum, rem indigne tulit Aman, et cum 
cognovisset quod Judzus esset, regi Artaxerxi per- 
Suasit ut scripto juberet univers0s in regno $U0 
Judzos uno die mensis duodecimi penitus ac ſun- 
ditus deleri. Re comperta, Mardochzus luxit et je- 
junavit, atque ante Esther provolutus, ut ipsa opem 
ſerret, precatus est, Esther itaque, premissis je- 
junio et precationibus ad Deum, regali se mundo 
ornavit, nec vocata (erat autem illicitum non yo- 
catis adire regem) extra temporis opporlunitatem 
ad regem ingressa est, sperans precativnem oppor- 
tunitatis loco ſuturam : cum insolentiam facti ad- 
miratus esset Rex, illa in terram prez metu collapsa 
esl, At regis iracundiam Deus in suavem affectum 
et mansuetudinem immutavit, ita ut e $0lio gsur- 
gens conjugem prostratam erigeret, et metum po- 
nere hortaretur, imo optionem daret petendi quid- 
quid vellet. Ila, ut rex cum Aman ad convivium 
$1um venire dignaretur, non $semel, sed secundo 
quoque petiit. Aman prz gaudio effusus ac gesliens, 
quod dignus haheretur a regina vocari ad convi- 
vium, adbuc amplius adversus Mardochzum erige- 


Aabhxng cl; clxoc: xat Go ovpnocouvutvuy, xath 
Thy apidpty Twy Ttap' 'Ebpaloy ypapparuv. Tog- 
aura yap tort nap' avrtoly t& otoryeia, oy nprel- 
Topey. 'Pricov Gt buoiwg xat nept Toy Ettpwy the 
Ilakaid; Sikuv, tov ph zavoviioptvuwy piv, avayt- 
VWTXopevwy Gt pevov, wy tpodebhhuwtat. 
BiEMov 'Eo0np. 

$2. Obrw xaketrar td Bi6\tov, Eneibh xat thy nepl 
Ths 'Eobhp totoplav nepityet, mwg 6 Beds &t abrh;, 
peovrag &n6)hur0ai nayyevel tobg "Joubatoug, ab- 
Tobg ptv $:£0w3e, thy Tt 'Apdv, thy behoavia ine 
Gouevcat, tndtatev. 'R Tt lotopia yeyovey tv Lot 
og, xa Eotty abtn. 'Aprattping 6 Bacthebs, Exbalwy 
Thy Bay yuvaixa, tfhtnoevy ty Th Bacielg avroy 


B thy r@viwy xaaliotevoucay xal Wpatotpay ably 


tavrÞ yuvaixa. Kat. ebdpedn 1 'Eodhp, td yevog "Lov 
$aia tvyy4vouca. "Hy & xai Mapboyalog ouyyevh; 
avrhe and Th; alxpalwslag the yevoptvr tn Lebe- 
Xiov tv avth Th xwpg. '0 ov Pacikeig, ptya torhoag 
Tiv& TW Eautol, MeyOpevoy 'Apav, Extleugs ndvia; 
autby Tporxuvely, 'AMG& tov Maptoyaloy 8:4 thy 
Tpdg thy Bedv Latpelay wn nmpooxuvonvtog abtdy, wp- 
yiohn 6 'Apay: xal pabwy, 6&7. 'loudal6; tort, nel- 
det Thy Sacikea 'Aprattptny, xat ypaye:, Gote nav- 
Tas Toug tv Th Bactkela abtou "loubatous 6oppitoug 
&nroktodai tv pit hptpa T6 if wnvt. Towro tolwy 
palwuy 6 Maptoyalog, Entvbei, xat vnorevwy npod- 
ene tf, 'Eobhp, atuwy tap* avrhs Bohbriav yeut- 
odat. 'H toivuy 'Eodhp, vnoteboaca, xat elGaptvy 
Tp cp, Ex60proey Eauthy IQ Pacthxe x6cjpuy, xat 
ph xdnbetoa (ox hv yap tv elaeibelv exam), 
Gpws etofhde naps Thy xatphy tphg Thy Baca, 
&vi\ Tov xaipou bappouon tf; ebyh” cira mob Sac 
Afws O2vjpdovro; td Fevoy, Eneoty Exelvn @nd tb 
p660v. '0 & Ocdg peribake thy Oupdy tob Bacidws 
els Siabeorv xat npadthra, xat dvartt; tbaotact 
Thy yuvalza, xa} napexdier avthv ph gobetabar 
G@M\4 xat hfiwary avthv airhoachat, el 7: poukorts. 
'H 8 Ent &invoy t{\wary Ebely abrtoy te thy Ban 
ata xa\ thy 'Apay, oby Gmat, 44 xat bevrepov. 
'0 pty ov 'Apdv, brayubels, xat yavwblg, ws afiw- 
deig Ond The Bacthlagng xinfhvar, Em pakkov Enh- 
pero xata4 tov Mapdoyatou, xal norhoag xonThvat 


þatur : curavitque lignum sublime excidi, volens Þ gvov ptya; Eboiheto thy Mapoyalov elg avtd th 


in eo sequente die suspendere Mardochxum. Rex 
vero, bona quadam providentia, noctem illam duxit 
insomnem, et cum dormire nequiret, jussit sibi 
commentarios actorum $suorum legi. Cumque lege- 
rentur, ventum est ad eum locum, in quo scriplum 
erat beneficium regi a Mardochzo collatum. Duos 
enim eunuchos regi insidiantes, regi prodiderat, 
et convicerat. Hic rex ob Mardochzi officium grato 
aſſectus animo, quzrebat quonam illum bonore pro 
hoc beneficio donaret. Cum autem mane ad $e in- 
grederetur Aman, quzrit ab illo rex, quonam et 
quali honore dignus Sit is, qui regem beneſicio aſ- 
ſecisset. Ad hoc Aman, cum $se arbitraretur eum 
ezse de quo rex quzrebat, dignum esse dixit qui 


E5n@hptps xpeudoatt 6-8 Bactebg, xate trva np6- 
vouay ayabhv &ypunvioag ixelvny thy vixta, xat 
ph 8uvapevo; brvwoar, Exihevcey Gvayivwoxtchat 
arp Twy Tpdz:wv avtov T& Lnopvhuara. Kat tva- 
yrvwoxoptvuy avtov, ebpe npatiy ayabhy elg ary 
yevoutvny bnd tov Mapdoyatov. Avo yap ebvouyous, 
peoviag Eniboukevery To pacihel, npochyyerev 
abro 76 Sacuel, xat HleyGev. '0 tolvuy Sactkebs, 
@nod:;4uevo; thy tpoalpecry 709 Mapboyalov, E£hter 
Tiphv aflav napacyely T6 Tory. Ns 8 etonabe 
Tpwlag npd; avtby 6 'Ajpav, EnuvOdverto 6 Bacthebs 
avtov, 6nolag xat trhixrs Ttul;s E5idg tomy, 6 far 
o1).4a ebepyertoag. '0 & 'Apav, voultuy wept ad- 
79% nuvdaveabai thy Backea, elnev, Efiov clvas yIv 
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&fuwbhvat, xat thy 'Apay Eynpoobey avtol nzpina- 
rely, 'H & 'Eobhp, tp6pacrv cbpouon, hfluas nept 
7wv "loudalwy, Etta to paciktwg huvnnOtvriog tn T6 
r2pavd py npootdy parti Typ xatk twy 'loudaliuv, xa) 
bpyrobEvrog xate To) 'Audy, abt; 6 'Apay napexd- 
ket thy 'Eobhp, &ndvtog Tod pactiktug, Enxinruv 
xa) 7pooxuvwy T& yovata abthg, '0 & Sactkebg, elg- 
e\bwy, xat Ewpaxug Thy 'Auty ant6uevoy TOY youd- 
Twy The Pactkloong, vnovohong aioypmy abtdy toro 
toetv, Exeheucs toy pty 'Auay eig Th Eov, &nzp 
fy Erotuaong T6 Maptoyaly, xpepardFvar* yoayer 
6 &veoty ptv Exerv ndviag Torg "Toudaloug, tog Bt 
tx0pobg avrwy avaipebhvai nap* abrov. Kat of uty 
avaipebevreg naps tov "Iovbaluy elot piopior mev- 
TaxtoytAot* yErove Gt topth $14 tobto abroty, Th 7 
xal te' by I pnvt 76 18, orc naketrar "Abep. 
'Ovopdterar Gt ht hutpa abty th Big Siakixtw ab- 
Twy ®popt. Att todo xart thy hutpav taitny 
xalouary of "Joudator thy 'Apav, xat OR pvN- 
pSouvoy odoav owrrplag avtov. 


BiEAov 'TouOts. 

43. Acyetat td pi6\ov obrw;, Eneibh xat thy wept 
vhs 'lou3l0 Loroplay mepityer nwg 6 Beds nolepou- 
pEvoug xat nohopxovpuevoy; bnd Tod Okogtpvoy tolg 
viobg "Iapah). & Exeivng Emacs tv Tobg aobs, thy 
& '0kogt pry Endtatev. 'H & toropla abtry. Nabou- 
xoGov6cop 6 Bacthevg tov 'Aooupluy, tne pov Eywy 


 70w0UrTov Beutepoy Bacihea xakeiobar. '0 ptv oby pa- A aller rex vocaretur. Rex igitur Mardochzum jllo 


 otdebg xeaever Thy Maployalov The torautng tiphys honore celebrari, et Aman ante illum- procedere 


jussit. Esther vero opportunitatem nacta pro Ju- 
dzis oravit. Deinde cum rex merore afſectus, pro- 
pter indignum contra Judzos edictum, et adversus 
Aman ira commotus esset, ipse Aman, rege ab- 


sente, regin# $upplicavit, ad genua illius procum-- 


bens atque adorans. Rex cum regressuvs videret 
Aman genua reginz contingere, ' suspicatus quod 
turpitudinis causa id ſaceret, jussit Aman in ligno, 
quod Mardochzo paraverat, suspendi : scripsit au- 
tem ut Judzi 1 3Q quidem omnes incolumitate 
ſruerentur, hostes vero eorum ab ipsis interimeren- 
tur. Numerus autem eorum, qui a Judzis occisi 
Sunt, fuit quindecim millium : ideoque ſesti illis 
ſuere dies quartus decimus, et quintus decimus 


mensis duodecimi, qui vocatur Ader. Dicitur autem 


illa dies ipsorum lingua Phrure (20). Quapropter 


et Judzi in illa Aman comburunt, et ſestum diem 


agunt salutis ipsorum memorialem. 


Liber Judith. 

43. Hoc nomine vocatur iste liber, quia histo- 
riam Judith continet, quomodo scilicet Deus filios 
Israel ab Holopherne impugnatos et obsess0s, ejus 
opera liberaverit, Holophernemque percusserit. Ext 
aulem historia talis. Nabuchodonosor Assyriorum 
rex, cum bellum gereret adversus Arphaxad regem 


Tpd; 'Appatas Sackta Mhiwv, fron ovupayiay C Medorum, ab omnibus genlibus ad Agyplum us- 


rape tov tBvby teviwy Ewe Alyirrou. MH Bebwnd- 
Twv 6: avty, az avicipnxotwy ndviuy, perk th 
vexhoat xat neprytvecdat to) 'Appatas, Eero xatk 
Twv ph Sedwxttwy 6) pov, xat antoterks Thy "Oho- 
gEpvryv pers Buvapews 79) 15 xat' abrov. Ta uty 
ov &Az navra EOdvr, Elabe, wat T4 ellwia avrov 


ouveEtprey * of 8 vict Japan hoyanoavio Eaurobs, 


xa\ ovy dnrhxovany T6 Okogtpvy, ore txobtOroav 
avtov thy &nei)hv. '0 toivuv lepebg "Imax:lp Eypaye 
ol; ty Berukovg ppetar thy diy 'Uiaptpvon, Enzidh 
txetdev Hv avbrob <1 636. Kat Eppatev. Kat 6 uty 
"Mogetpung nepertooeto elg ndhepov* 'Aywwp Bt} 6 
hyoupevog Tov vity 'Appoy cuveboukeuce TH 'Oko- 
pepvn ph noeuety To Edver TOY 'Ebpatwuy, T:& 7d 
brepadniCety abtwy thy Oedv. Kat dpytobel; 6 'Oho- 
otpvng &ntoterhey authy elg Betubovav, anziahoag 
avarphaety abrdy, cl meprytvorro toy "Ebpaiuv. '0 
ptv oov *Aywop hv tv Th Bervloba dvanzuduevog + 
6 & 'Ohogtpvns E79hidpxet thy tov, TpIxatarabtuy 
Tx Vara, "Hen & tol-Aaov ExhubEvrog Grz th Cihog, 
xa} perbvrwy Exbouvat thy m6hv ToRfftpyovrov, 
h "Iovit0, anobakodon T4 The ynpevorws ipdarm 
(tntv0er yap thy &vipa, xa &: Gov Epevey vootes- 

oa), Ex65pncry tauthvy Og vopgny* xal nog 
n2paxartoaca tobg Epyoviag, WITTE wh Etxouvar thy 
nov &yp15 huepoy E, Efnbev avth mph; Thy 'Oho- 
gtpvny, wat th copia avrh; anathoara abthy, Th 


que auxilia petierat. Cum vero nemo auxilium mi- 
siszet, sed renuissent omnes, posteaquam victoriam 
esset assecutus, et Arphaxad bello superasset, b2l- 
lum intulit iis, qui nihil auxilii miserant, misitque 
Holophernem adversum ©0s cum magno exercitu. 
Hic alias quidem gentes omnes bello cepit, et idola 
ipsarum conſregit. Israelitz vero sese communie- 
runt, nee Holopherni obsecuti, neque minis illius 
perterriti sunt. Scripsit itaque sacerdos Joakim 
civibus Bethulyz, ut viam Holopherni obstruerent, 
isthac enim iter ſacturus erat. Illi autem viam ob- 
struxerunt. Holophernes igitur aciem instruxit ad 
pugnam. Achior vero princeps Ammonitarum con- 
Silium dedit Holopherni, ne genti Hebrzorum del- 


D Jum inſerret, quod ili a Deo protegerentur. Ille in- 


dignatus misit eum Bethuliam, interitum iIli com- 
minatus, si quando Hebrzos vinceret. Achior ita- 
que Bethulyz quiescebat : Holophernes vero civita- 
tem obsidebat, et jam aquas illius occuparerat. 
Cum siti jam periclitaretur populus, et principes 
civitatem tradituri essent, Judith, depositis viduita- 
tis vestibus (maritum enim mortuum Jugebat, et 
quolidie jejunabat), seipsam instar spons® ornavit, 
et multis adhortata primores civilatis, ne civitatem, 
adusque quinque dies hosti traderent, ad Holopher- 
nem egressa est, et cum $ua illum $apientia dece- 
pisset, tertia post die, ignorantibus hoe H'ius mi- 


(20) In ſesto Phurim Aman comburitur a Judzis. Vide in Cod. Theodosiano leg. 18, de Judzis. 
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litibus, eum capile truncavit. Quo facto ſugerunt A Tpiry hutpe &nmxtilioev avrdv, dyvoodviuy thy 
Assyrii : Israelitz vero undequaque concurrentes 0oTpatTwrov avtov. Kai obrw Lorndy of utv *Agat- 
Assyrios trucidarunt. Atque ita liberati 8unt, ho- pro: Epuyov, of 8 viot 'lopah) navrayddey ovvIpas 
s$tIumque spoliis direptis, Judith quecunque Holo- qdvreg, zattxopav tovg 'Aoovplovg. Obtw © owbty- 
phernis ſuerant tradiderunt. Ipsa vero Judith Jero- rTez;, xat oxvievoavres Todg noe uloug, bebwxact th 
solymam proſfecta omnia obtulit Domino, indeque "Tov3t9 ndvra t& tob 'Vkoygepvov. Abrh & th "Iovith, 
domum reversa, idem pietatis exercitium retinuit, &nz\bodoa elg thy "Tepouoakhu, aviinxe navia tw 
et ad wortem usque vidua permansit : nemo enim Kuply, xa! broorpthaca el; thy olxov tavthg, thy 
illi nuptias persuadere potuit. Mortua est autem, a%thv elysv 4oxnov, xat 8:6pervev Fwy Oavdroy 
postquam in viduitate honeste vixisset, ztatis anno yhoa, pnievi; abthv loytoavrog neioat elg yaoy, 


wa 


centesimo quinto, 


Liber Tobit. © 
44. Hoc nomine vocatur hic liber, quia historiam 
Tobit continet. Erat autem hic de tribu Nephtha- 
lim, in captivitatemque adductus degebat in civitate 
Ninive, misericors et religiosus. Etenim cum in cap- 
tivitate esset, communem panem ex gentibus non co- 
medit, sed seipsum custodivit. Erat autem annonz 


preſectus apud regem Enemesarum , et deposuit 


apud Gamaelum in Media decem talenta. f{s1i To- 
biz studium erat sepeliendi mortuos ex Judzis. 
Hujus gratia delatus ad regem Achirelem, fuga sibi 
consulit. Regressusque e 'ſuga, cum mortuum ali- 
quem sepelisset, extra muros obdormivit, et cum 
pro more $uo apertos haberet inter dormiendum 
oculos, albuginem illis contraxit, nec ultra vi- 
debat. IJ Erat autem Ecbatanis filia Raguelis 
cognali ipsius, nomine Sara. Hane dazmon Asmo- 
daus non permiltebat ut quisquam uxorem haberet. 


Occiderat enim jam septem, qui illain sponsam ( 


acceperant. Propter hanc causam cum vehementer 
contristata esset, oravit, misitque illi Deus auxiliato- 
rem Raphaelem archangelum. Tobit igitur cum 
ſilio $u0 Tobiz mandasset, ne $ibi aliunde uxorem, 
. quam ex tribu et cogratione s8ua sumeret, decem 
illi talentorum chirographum dedit, przcepitque, ut 
abiret, et peteret ea. Filius autem, cum nec viam 
nosset, nec hominem ad quem erat proficisxcendum, 
egressus est ut viz sibi socium quereret, et Dei 
providentia incidit in Raphaelem, qui hominis in- 
slar ſoris stlabat, pretioque illum conduxit, eo quod 
8 vie hujus gnarum esse diceret. Comitatus ita- 
que illum est Angelus in specie hominis, qui Aza- 
rias diceretur. Cum autem ad Tigridem usque flu- 


xa) &rtdavs, fhonoa xakng ty th ynpels, trwv pe, 
BiEMov Tw6lr. 

44. 'Ovopdterat obrws Th Sibnfov, Eneibh xal thy 
rept avrod Tod Tw6tr lotoplav nepityer. "Hy 8 of- 
To &nd ptv pulng Negbalefp* yEyove Ot tv t 
alyuakludia, xa fv tv th Neveut, Echpoy xat Geoge- 
61G. Kat yap tv th alyualuola yevopevo;, ox fahe 
x2:vov &prov amd Twy EOvwy, 4k\k Eautdy ouvethpet, 
"Hv 8& vat Tpoayopacths Tob Saciiuy 'Evepect- 
pov, xat naptheto tv Th MnSiz Tapatly Ttaavia 
$a. Obrog 6 Tw6tr onoubhy elye O&rterv tobg &ns- 
Ovhaxovrag Twv "Ioudaluv. Aiabinbel; Bt m6 Bacikel 
'Axtphh, Epuye, xat tnaveldway xat Oayag tive twy 
@nodavdvtwy, Exotunttn ESw Tob tefyoug, xat, ws 
elwbev, ty To xotuicdat avawyptvous Exwv tobg 
6p0aknlg avrtov, kevxwuara Egye, xat ox Err EGle- 
rev. "Hy & a\ &y 'Ex6atavoig Ouydrhp tob 'Pa- 
youhk ouyyevoug abtov, Eappa onati., Tavinv 
yapnbnvar ovx Enttpenty 6 Baluwv 6 'Amuobalcs. 
*Emnta& youv E5hG Labdvrag avthv &ntxterve* xat 
navy lurnbetoah nals, nVSato, xat antoterkev avrh 
BonfOby 6 Ocdg, thy &pydyyethov Pagathi. '0 tolvuy 
Tw6tr, rapayyeihag T6 vie avtoyd Twb6tg, wh abely 
akaydbey yuvalka ct wH'Ex The pving abtob xal tov 
yEvoug, Bidwoarv abvtp td y=rpdypayoy twy bexa Ta- 
aaviwy, xa Eviehetat avty amehbely xat anattrhoa. 
"Ayvowv & 6 rat; thy 63dv xat thy &vOpwnov, £Zip- 
yertat Cnrhoa: ouvoborndpoy, xat Beg npovola el pi- 
oxet Thy Pagan), ws &vOpwnoy Ectwra Efw, xat pi- 
ododra avrdy Myovia eldevar thy 6bbv. Kat ouy- 
ods; arp 6 &yyihos, ws EvOpwnog, Meybpeves 
'Atapiac. 'Enbcviwv & avtwy els thy Tiyprv nora- 
phy, q06\ncev 6 nal; elg abrby xarabhvar xal Lov- 
oacdat, xa) ev)ug tx0b; Enenthir,oc Th natbaply pe- 


vium pervenissent, volebat Tobias in illo lavandi D yag. '0 & &yyzhog elnev abr Etnynabtiolar ob 


gratia descendere, et mox piscis quidaio ingens 
insiluit in puerum. Angelus vero jussit illi, ut pi- 
scem hunc apprehenderet et in frusta $ecaret, et 
illius hepar, cor et bilem desumeret et servaret. 
Rogante poslea puero, in quem illa usum forent ; 
respoadit : Hepar et cor incensa dzmonem ſuga- 
bunt : bilis vero oculorum albuginem repurgabit. 
Hujus ope et consilio Tobias filiam Raguelis Saram 
uxGrem duxit, cum illo suffity demonem ſugasset, 
qui in superioribus Zgypti partibus ab Angelo 
ligatus est. Dum autem cum uxore maneret Tobias, 
Azariam tanquam hominem in Mediam misit : cum- 
que per illum decem talenta recepissct, ad patrem 
una cum illo et uxore $ua reversus est. Reyersus 


ix0v0g, xat tepely abrdy, xal Labety th Hnap, xal 
Thy xapi{av, xai thy yorhv, xat tara typetyv. Eliza 
ntuvdavoptvou tob nails, Eig if yphotua tavra; 
txelvog Epn* Th Hnap ral f zapiia, Ouprwpeva, 
Cuvfet Thy Galuovar t It youh xabaplor; Th Levxw- 
para. '0 ubyoy rats |rourov) ovpbourlg xat ouvepyis 
Aau6ave thy Tov 'Payouhi buyartpa thy Eappav Yv- 
valza, &:wybevios Tod Cartuoviou &y To Ouprauart 
TouTy, xa 30evio; elg 7& avwrepa pepn Alyurtov 
ind Tod &ayyihov. Meivas & perk the yuvauds 6 
TwEtia;, &noorthhet Thy 'Ataplav, og &vOpwrov 
bvta, elg thy Mntav, xat &natthoag ixetvog t& bexa 
©&avra, nootrptpe: pert The yuvainds xat abrov 
npdg Thy nattpa, 'Yroorodng bt 6 nal, trypirt 
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anoninrouary al Menideg, xat ebbug Eblevev. "Ore 
pty oby Eruphw0n 6 Tw6tr, Hv troy vi} © Gre 8 &v- 
t6)evev Hy trov Co. Kat houndy Badhavirog abrod, 
tpavEpwary Eautdy 6 &yyehog, Gt obx EvOpwnog Hy, 
az mapa tt: tov Beod &amzotdlin el; Bohberav at- 
Tv 78 xa) th; Lappag. Tnpaoag & 6 Tw6tr, naphy- 
yes 76 vip avrov Tw6iz anzhbety elg thy Mrlav, 
&& thy t00optvny xatrarrpoghy the Neveut xarth th 
bhpa 'lwvi too npoptrouv. Kat Exhmwy, anthavey 
trwv pvr/. '0 & vids avrov Tw6iag ane)bwy lg thy 
MnSiav, xa 04hag tobg nevOepoug Eautod, xat 
@xovang nept The xataotpagnhs The Niveut, &ntdavey 
traov py. 
BiEAovr Eogplag Zolouartoc. 

45. Lopla Lolopwvto; xaketrat th Bi6\lov. Kat 
tap xal tovto, pact, Zolopwy torty 6 ypdabag. "Eot 
6 tv abr $6:325xa\la Erxatoovvng, xat Th yvwpitery 
Tobg Te pavioug &vipag xat tos anoubatloug, xat 
Kpopyrela nep! Xptotoy * xat &tt mollp mndvey xat 
m60dw xaroploutar copia * E7: Ot xat guorokoyia pe- 
pitxh * xa) xar> eldwhov, xat Tov abts yhugdviwy, 
xa) &y abrolg E\nigbviwy, xat Latpeudviwy, xat buvos 
oby tFouokoyhoet Twy yeyevnptvwy Tolg 'Lopani- 
rats bdavuaciuy tvwriov Toy ExOpaoy avtoy nap 
Tod Geol. 'H uty obv Teptogh Tob Sr6hiov torobroOV 
Eye Thy Tp6nov * 1 & avaxepalaiwels torry iv Tou- 
totg. 'Ev mpontulorg ptv mtporporh Gixalou elg Geo- 
oebetav, xal Bizyzos Goeboug Shaophnou. « Mh 
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ſacto, deciderunt ab illis 8quame, et mox visum 
recepit senex. Tobit porro cum exczcatus est, anno» 
rum erat Lv111; cum vero visum reciperet Lxvi. Tum- 
demum cum Tobit videret, Angelus sese manifesla- 
vit, quod non homo esset, sed a Deo missus, ut 
ipsis et Sarz opem ferret. Ubi vero senex ſaclus 
esset Tobit, filio 8uvo Tobiz mandavit, ut in Me- 
diam abiret, . quod ſuturum esset ut Ninive 8ecun=-- 
dum verbum Jonz Prophetz subverteretur. Et de- 
ficiens mortuus est annorum CLy11i. Filius vero ejus 
Tobias in Mediam migravit, ubi tandem sepultis 
S0cero ac gocru, et de Ninive subversione per- 
cepta fama, mortuus est annorum Ccv1. 

Liber Sapientie Salomonis. 

45. Sapientia Salomonis vocatur hic liber. Nam 
et hunc a Salomone scriptum esse dicunt. Continet 
autem et doctrinam justitiz, et qua ratione cogno- 
scendi sunt cum improbi, tum probi viri : ad hec 
et prophetiam de Christo. Docet etiam quomodo 
multo opus sit labore et desiderio ad comparandam 
8apientiam. Habetur quoque hic de nonnullis natu- 
re partibus disputalio. llem contra idola et illorum 
sculptores, contra eos, qui spem in illis pouunt, et 
ea adorant ac colunt. Preterea et hymnus adjun- 
cta confessione mirabilium operationum, quz Israe- 
litis coram ipsorum inimicis a Deo factz $sunt. Igi- 
tur ipsa quidem libri hujus complexio hunc in mo- 
dum habet : recapitulatio vero in istis est. In proe- 
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hensio impii blasphemi. « Ne zmuleris, » inquit, 
« Antichristos, qui sunt ipsa mors. » Unde factum 
git, quod impii eo devenerint, ut Dominum glorie 
cruciſigerent, dum presens s#culum illi anteſer- 
rent; quod ipsi Apostolos persecuti sint et occi- 
derint; quod ſuturi sint quidam, qui legem Domini 
contemnant, quidam vero alii, qui illi sint obtem- 
peratiri; et quod Deus ne mullitudini quidem 
eorum, qui impie in Christum agunt, sit parsurus. 
Etenim unius justi, Christo credentis, cura est 
1323 Deo, etiamsi in adolescentia moriatur. « Se- 
nectus quippe venerabilis est, non diuturna **. » 
Et $i impius mortem ejus, qui Christo credit, con- 
temnit, a Christo tamen tales eliguntur, Iapii 


"Ort modrog perk datovelag ovubibinrar hutv, D ignominiosz ruine tradentur, et grandi condemna- 
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tione proslernenlur in judicii die, qui servos Christi 
persequuntur, videntes gloriam Christi et suorum, 
se vero ad supplicium rapi. Quod divitiz nobis. 
cum arrogautia contingant. Quz sit ira Dei super. 
eos, qui impie in Christum delinguunt. Adhortatio. 
ad principes Israelis, ut Christo credant, imo polius 
denuntiatio principibus catholicz Ecclesiz, quomodo 
regere debeant post illius abscessum. Quz sit $a- 
pientia, nempe Filius Dei?-Et quomodo Verbum 
sit caro factum, inque nobis habitaverit. Quoniam 
et ego, inquit, eadem vobiscum passus $um, howo 
exsislens, ct jussu Dei disciplinz subditus. De Chri- 
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cognitionem habeo, In manu enim illius et nos 
gumus et sermones nostri. Quz sit sapientia, et 
quomodo illa ad homines venerit. Cum enim unica 
sit, omnia poles, of cum in se ipsa maneat, omnia 
tamen innovat. « Quoniam, » inquit, « ab adole- 
Scentia sapientiam adamavi, omnia bona ex' illa ac- 
cepi **, » carnalia et $piritualia. Cognita enim ma- 
gnitudine $apientiz, postulavi a Domino, ut daretur 
mihi Spiritus sanctus, qui me de illa illuminaret, et 
missus esl, ut mecum laboraret. Cogitationes nam- 
que mortalium timide sunt. De operibus sapien- 
tiz. Quomodo primum hominem custodiverit, e 
quantis malis Deus credentes sibi servet, et quanta 
illis bona prestet, ut videre et in Noe Abraham, 
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Lot, Jacob, Joseph, lsraelitis, quos e manu Agy- B otoryeroatpowy, Satpdywy, oxvigov, pov, Gxpibuy, 


ptiorum per Moysem liberavit, et aqua ex prerupta 
petra potavit. Quomodo septem gentibus vespas mi- 
serit. Et lenitate usus etiam jliis postea paenitentie 
locum dederit, per ista populum instruens, ut be- 
nignus esset et humanus. Contra elementorum, 
ranarum, sciniphorum, murium, locustarum, ve- 
sparum, Serpentum, imaginum ex auro, argento, 
lapidibus, aut ligno ſabricatarum, adoratores. Quod 
per lignum salus $it credentibus. De sculptoribus 
vel pictoribus idolorum, deque omnibus idololatriz 
malis, De impia religione, et quot illi insint mala. 
De figulo et fictilibus idolis. De omnibus idolis, 
quz a gentibus coluntur, inimicissimarum bestia- 
rum, serpentum, catorum et similium. Quod Israeli 
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Deus beneſicium contulerit, pro ranis coturnices C #&ovhy toyvoucay, xat np; nioav Eppoviag yeuorw. 


wiltens. Quod contra morsum serpentum, per 2neurn 
serpentem in cruce suspensum $alus populo facta 
sit, inimici vero ipsoruin per locustas et mures 
occisi. Quod. populum angelorum cibo alverit, 
quamcungue voluptatem habente, et ad quemcun- 
que gustum apposito. Quod grandinem cum igne 
ad corrumpendas ſruges in Agyptios miserit. Quod 
palpabiles tenebras in Agyptios demiserit, et que 
in ea re inerant mala : sanctis vero suis lucem in 
AMgypio, et columnam ignis in solitudine, et quod 
propter occisos lsraelitarum infantes, AXgyptiorum 
primogenitos mors, et submersio (ipsos Xgyplios) 
suslulerit : et pro morte primogenitorum, salus 
Israeli per ganguinem agni concessa sit. Et pro 


"Orr ydatav Alyunilos perk mvp; Entuye tpdy bra- 
ogbopav yevvnpatuv. "Ort tols Alyurtiog Entude 
Inaynthy oxttog, xat- t& ty abtp xaxa* tols && 
6olotg avrov pw tv Alyurt, xa tv Th Ephpy oTLLOV 
Tvp6g. Ka &vii ptv bavatov voniwy 'lopanhi twy 
Alyurtiwy Tpwrot6xwy Oavatog xat xatanovitiouds * 
&vi\ & Oavatoy ntpwrotdxwy, cwrnpia "Iopank Gf 
aluatog npobatov. Kat Ent pty bavaty Gxatuy ty 
tphuy 'Aapwy Etiacato, Kuply npoeviauevc;, 
xa 0vpiacng © Ent & Oavaty Atyuntiuy ty "Epubpt 
bakkoon averchpwy upd * tol 6t kao napdbogog 
68orropia, "Orr 614 proogeviav Enalov tavta of At- 
yurto,, Og xat of Lodoptrat, "Orr t& otoryeta vnd- 
x£trat Th Oeig xpicet Xprorod, mpds & Bouketat 
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precibus et incenso placarit ; pro morte vero 
AMgyptiorum in mari Rubro, fuerit ira Dei absque 


ty og xal < nioa Evapt; The Logias Lokopwvrog 
The Azyoutvng (21) Havapertov, 


migericordia, et iter.populi insolens. Quod propter inhumanitatem erga advenas mala ista passi sint 
' Agyplii, quemadmodum et Sodomitz. Quod elenenta divino Christi judicio 8ubsint, ad illius imperium 
pro arbitrio parata, sicut chorde citbarz citharam pulsanti. In (his comprebenditur omnis virtus 


Sapieutiz Salomonis, quam Panareton vocant. 


133 Liber Sapientie Jes filii Sirach. 
46. Hic Jesus filius quidem fuit Sirach : nepos 
* Sap. vi, 44. 


(21) Navaptrov. Sic item vocatur hic liber ab 
F piph De mensuris, p. 162, et ab aliis. At Clewens 
Kew. epist. 1 ad Cor., et Clemens Alex. ct alii, 7:2v- 


BiElor Fogplac 'Imoov viou Enpdy. 
46. 'ln05g obrog Enpay pv hv vids, Exyoves &Þ 


&pezov eopiay vocant librum Proverbiorum. Alii 


ita vocaut Sapientiam Siracidis, et quidem yal- 
galius. 
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autem Jesu 8ibi cognominis. Hiec itaque in tempo» 
ribus vixit quz $Subsecula sunt captivitatem, red- 
itum et prophetas omnes. Avus ergo hujus Jesus, 
quemadmodum et ipse testatur, vir ſuit industrius 
et prudentissimus, et non soJum superiorum ante $e 
Sapientum apophthegmala collegit, sed et propria 
quzdam de $uo adjecit, multa sapientia et pruden- 
tia reſerta. Cum igitur bunec librum prior Jesus e 
vivis discedens post se reliquisset, Sirach filius 
ejus acceptum, Jesu filio $uo reliquit. Is postea 
Scripta illa in .unum eumque per omnia continuum 
ordinem digesta, sub $suo patris et avi nomine Sa- 
pieutiam vyocavit, ut ipso Sapientiz nomine audi- 
lorem alliceret, et ad meditationem libri hujus 
amanter $nscipiendam provocaret. Continet autem 
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bolas, ad hzc et pias quasdam veterum historias 
de viris Deo acceptis, et simul illorum- preces et 
hymnum. Przterea de bencſiciis, quibus populum 
sSuum Deus dignatus est, et de malis, quibus hos1es 
ipsorum afecit. Hic itaque Jesus, cum esset Salo- 
monis $ectator, haud minus illo in illustranda $9- 
pientia et pietatis disciplina strenuum $e gessit, 
vere multiscius exsistens et ita dictus. Hanc quidem 
complexionem, ut ita dicam, habet iste liber : re- 
capitulatio vero ad hune modum cognoscenda est. 
In proemio de omni Sapientia Domini disserit ; 
deinde de ira, de metu (24), deque animo imperter- 
rito; de scientia $sapientie : de timore Dei, quod 
oporteat absque bypocrisi accedere ad Deum; de 
tentationibus et patientia ; de limiditate et animo 
dejecto; de dilectione Domini; de honorandis pa- 
rentibus; de mansuetudirce et #quitate animi ku- 
milis ; de proterva et lemeraria perquisitione re- 
rum, que preceplze non sunt; de preſracto ac gu- 
perbo ; de intelligente et docto; de misericorde et 
pupillorum palrono, ad amicum obtemperantem et 
modestum ; de exallatione filiorum sapientiz ; de 
contumacia improborum ; de pudore tam noxio, 
quam ulili ; de eo quod verba non debeant.operibus 
preponi, nec quisquam debeat $ua sponte docendi 
officium usurpare. Quod nemo debeat desiderio 
pecuniarum irretiri , nec putare quod impune de- 
linquat, etiamsi non statim penas damus. Est enim 
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(2) Editi, vis;, male. Musculus legeral, 'Ino0v;. 
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tur, ne in concupiscentia cordis progrediamur. Quod 
non debeamus quovis vento circunſerri; de nu- 
gacitate et arrogantia ; de voluptuario; probatio 
fidi et infidi; de disciplina Domini, quod illa ab 
adolescentia ad senectulem usque desideranda sit ; 
de auditu inutili, quod amicus prodi non debeat, 
neque declinandum sit a muliere sapienle ; de do- 
meslicis, de possessionibus, de liberis, de uxori- 
bus. Quod nemini walum facere debeamus, nec 
dominatum ambire, neque contemnere $i pecce- 
mus. Quod nec debemus mentiri fratri, neque nu- 


(24) Muscutus babet, Deinde de timore Domini, 
de ira, de metu, etc. 
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gari coram senjoribus, nec iterare sermonem ; de A pts, f prtptc, xat wept the zatt Oedv ebkabelag, 


' gloria patris et matris ; de reverentia ac metu Dei; 
de honorandis sacerdotibus, et de curandis afflictis. 
Qued cujusque rei finem prius oporteat prospicere, 
quam. actionem ordiri ; quod cujusque $ermonis, 
aut negolii postremi eventus prospiciendi sint. 
Quod vetustorum sapientum dissertationes contem- 
nendze non sint. Unde oriatur scortatio ; veterem 
amicum non esse deserendum, eo quod similis sit 
vino novo novus amicus : de artifice sapiente,. do- 
ctore selecto, et rege indisciplinato. Quod morbum 
diuturnum expetat medicus : 1 3&4 de semine ho- 
norabili et infido ; de famulo sapiente et principe 
opulento. Quod modica cum sit inter volucres api- 
cula, ſructus tamen illius primas obtineat inter 
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non sit querendum. Quod non oporteat esse curio- 
sum, $ed justum, eo quod Deus est qui ditat. Quod 
nihil ex humanis bonis ita constans putari debeat. 
Quod non sit ſamiliariter cum quovis homine agen- 
dum, sed cum piis tantum et justis. Qued mali 
cavendi sint ; quod nibil sit habendum commercii 
cum $uperbis, propter inquinationem, quz ex il- 
lorum conversalione oritur; quod a mullis colen- 
dus sit proximus et quod upumquodque animal 
diligat $ibi simile. Quemadmodum enim nulla com- 
munio est Jlupo cum agno, neque hyznz pax est 
cum cane, ita neque peccatori cum pio; de parcis 
qui nibil largiuntur aliis. Et quod nibil habeat con- 
trarii, tam in divitiis, quam paupertale, justum et 
pium esse ; beatum reputari eum, qui ad mortem 
usque sapienter ac prudenter vival, non qui dives 
Sit in hoc munds. De libero arbitrio : quod de apo- 
Stasia non Sit ratio exigenda a Domino, eo quod 
vmnia tibi apposuerit. Quod melius sit carere li- 
beris, quam liberos habere malos. Quod nihil Deo 
lateat ; de cognitione el judicio Dei; et quod non 
putandum $it iniquos posse a Deo abscondi, aul 
judicium ejus efſugere. De creatis rebus. De ſor- 
matione hominis, qua bonoratus est; de latione 
legis ; de eleemosyna et pcenitentia ; de modesta 
responsione. Non esse vituperandum bonum opus, 
neque donum molesto sermone : quod qui principa- 
tum concupiscit, petulans sit, et in omnibus rebus 
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auve, obre elprvevert barva mpt; xuva* orws Epap- 
TW; wpt; eb556h, Nept pixporoywy Twy ph pera- 
$:86vrIwv EtEporg, x21 Grt &v Thouty xat mrwyels Gf- 
xatov elvat xat Gov, ph tobvaviiov, Maxdpiov hyel- 
odat thy copla xat guvecet ou{GOvia ptypr te).euvthgG, 
of Toy Thovarov ty x60pwy. INept avrefouatoy, Ori 
rept anootaclag ph alto Thy Kyuptov* ndvia yep 
oo; napedero. "Ort xpetocov Enaiba clvar f} novnga 
T6xva Eyerv. "Ur ovity LavOaver Gedv. Hep) gwpd- 
oews Ocov xat xplotws, xat ph vourte Thy Oedv 
xpurteo0at av6poug f Expevyey abtov. thy xplary. 
Iept tov x7iopdrwy. Nept the tou &vipwroy nhe- 
oews, H; ErtuhOn. Mept ths tob vepou Edaews * mep) 
thenuootvng xat peravolag* meph Emierxotg @noxpl- 
ozw; © rep). 255 ph pwpetTdar th &yabdy Epyov, nt 
$6pa tv kurnpe My * Gore Thy Emibupouyta apyns 
Tporerteveadat, xat tv m4: npoerotuatcodat, Iept 
Tod ph aowrevecdat, xat wy Get antyeobai. Nept 
pukaxts puotnpluv, xat rept Eppovos, np) copia; 
Th; &:4 napabolov, xa\ wept Blov, xat apyhs, xat 
oogOv, xal poupov. Nept Guyatphs Opaceiag * rat 


preparatus. Non ess8e difluendum luxu, et a qui- D nept anpogetiag pwpob, xat nept Eravolag oreþpi;, 


bus abstinendum sit : de custodia mysteriorum, 
De stulto, de $sapientia per parabolas : de vita, de 
principio; de sapientibus et stultis, de filia audaci; 
de inconsiderantia $tulti; de mente dura, et in 
quibus dissolyatur amicitia. Non esse peccatoribus 
inconsiderate loquendum : de disciplina. Non esse 
postulandum juramentum : de custodia animz et 
corporis : de homine scortatore. De muliere mala 
et adultera, Prophetia de Jesu Christo, qui est sa- 
pientia Dei et Filius, fluviis comparatus. De addi- 
tione disciplinz, de decem beatitudinibus, de inſe- 
renda plaga et ultione, de mercatoris delicto, de 


(35) ln Greco Scripture textu, legitur ox©7:2:. 


xa} &y tT{or Srakverar pihla xat nept Tov ph anps- 
puldaxtw; phtyyeadat trols &paprioact. Nepi nat 
Flag, xat Tod ph alretobat Gpxoy* nep) gulaxts 
buyhs xa owparog, xat nept avipwiroy Topvoy. 
Iept novnpi; yuvarrds, xat poryaribog. Npoynrets 
neEpt 'Inoov Xprotob, bg tort copia xat Vitg, napet 
xaod:i; norauol;. HNep) npoobhxng natbeiage mep) 
Toy 86xa paxaptopiy * wept rhnyhs Enaywyhs x2) 
ExBuxhocw; * np) nhnppiciag tundpoy © meph TWY 
@noxakuntdviuy worn pixty MGyov. Tiept avOpwnoy 
Oupoovg * nept y\woowhoug avipds * nept 109 bavi- 
Terv 26 nnotov, xat T6xovg ph MapBavery, (MAR Xt 


(26) 1. *Aperd6nrov, 
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yotv abr dopevy* nept tyyuhorws Tod mhnaotov, A iis qui rem secretam revelant, de homine iracundo, 


xa rep! Cwhg* mph Tod ph (27) Enrorpogh naibevery 
rixva, wept dytelag owpatog, xal Ppworws, xat þy- 
ths * nept Tibaoxakiag ypnpatuv, peyiordvev, xa) 
hyouptvwuy, (28) vip xat yuvarx!, Gbehoy xat ply * 
rept olxerov xaxoupyoy, Iltpt Evunviny &ovuvirwy* 
wept navy xat nokunetplag, xat nept TOv gobou- 
ptvwy Thy Kuprov. Ilept Ouorov, xat npooyopoy, 
Tov i5 abixiag, twv te £x Eixatootvng Ttpoopopey * 
wept 0vordv Tov tx prapyuplag. "Ort Tpughs xat 
novtrou TT zarappovetv. Nept Matuapywy xat fa- 
oxdvwy, xat ankhotwy, xat ataxtwy* ph peduoxe- 
oa ofvip, 4M" avtapxw; xpdobdart. Nept imaipops- 
vou Emteixovg, xa nept aki npeoburtpwy, xat 
rept aki veavioxov. INept txdoyng natbeiag vopou, 
xa) xpluara x21 Sxarwwpara, xat motebery vou. 
Nept Srabhxng Oeob xatkt yeveav, xa! Orr f tv 
xaraoxevh The guaiws tols avipwnog pla th 
& hs npoatptrews Eiayopov, ap" he Tobg pty 
edoyetodar, tovg &t bnd xarapay Enoinas. Nept 
Aaod Exiekey pevou, xat Gt &nfvavit told ayalny th 
xaxdv, xati antvavti Tod ebreGboug 6 &paprundg. Tior 
Tek xorvevery © bnolav Gel yuvalxa Labety * brofoug 
bel plhoug Eyerv* thor Get ouvpbovhots ypnhobar, tf- 
vas &:8aox4oug 6pitet* nep) tov eldtvar th ouvuyt- 
pov Exaotov. Ilzpt tov tipiv tovg lavpoug. Iloag Ent 
vexpp Si mevOefv. INep) ypappatiws xat oppoy 
yYewpyov * xal nept dypurviag tExtoves, xal yahxtws, 
xi x£pautws, Ip) pulaxhs wyhs avOpwnov, xat 


The napapevouong coplag, xat 5oov Tuyydver. ep Fe 


Tpoyvwaetus Beou xat xtiziws x60pov. "Ort t xtorg 
Tolg evocbeorv eig elloyiay Tperetat® Toi; Gt av6uorg 
els xatapav. "Ori aoyoria peydln Extiotar mavil 
av0pwrep, xa! fuyds Baplg Ent vious 'Aﬀdp. "Orr 
n&via boa and yh els yhv dvactptyet, xat Goa 
&mh tov Vbartog tis bakacrav. I ot ovyxplciws dya- 
dv, xa tiva T4 capxixs ayabs t& Frrova. Hep! 
Tov tTiva T& bvra ayads t& peifova xat nvevuatixe. 
Nept CwHh; &anarrh (29). Np) bavatou mixpou nhou- 
ofou * nept Oavitov xakou mrwyov. Hlept tov ph £0- 
habetodar th anobavely. Hep) tob Emoverdiorwg ph 
Cv, 4M\e ppoviigery veuatog &yabov. epi naibeiag 
elonvixhg. 'Ag' Ov Evapendpeves aloyuveodar Bet * 
ep) Gy 05 FT aloyvvecdar. "Orr bei mepi Ouyatphs 


de viro loquaci, de ſcenore a proximo- sumpto, et 
quod usura non accipienda, 8ed mutuo dandum 
sit egenti, de fidejussione proximi ; de vita, quod 
liberi castigationibus sint instituendi, de $anitats 
corporis ; de cibo, et anima ; doctrina de divitiis ; 
de magnatibus et ducibus; que filio, uxori, fratri 
et amico przslanda sint; de gervo ſacinoros0; de 
somniis insipientibus ; de seductione et multa ex- 
perientia ; de timentibus Dominum ; de sacrificiis et 
oblationibus, cum ex injustitia , tum ex justitia fa- 
ctis; de gacrificiis ex avaritia ; contemnendas esse 
delicias et divitias; de helluonibus, et invidis, et 
insatiabilibus, et inordinate viventibus. Non esse 
inebriandam vino, sed quod satis sit bibendum ; de 


B «xaltato homine moderato; de loquacitale seniorum, 


et loquacitate adolescentuli; de suscipienda disci- 
plina legis, et de judiciis et justiticationibus ; cre- 
dendum esse legi; de testamento Dei secundum 
generationem ; et quod hominibus naturz constitu- 
tio eadem sit, voluntatis vero diversa : unde bene- 
dictionis quidam participes, maledictioni vero non- 
nulli subjecti sunt : de populo electo : et quod bono 
contrarium $sit malum, et pio peccator : quibus sit 
communicandum : qualis sit ducenda uxor : qua- 
les habendi amici : quihus utendum consiliariis : 
quos doctores assignet : cuique sciendum esse quid 
135 conducat; de honorandis medicis ; quomodo 
lugendum sit Super mortuo. De scriba et agricola 
sapiente, De vigiliis archilecti, sive #rarii , sive 
figuli ; de custodienda hominis anima, et de $a- 
pientia permanente, et quanti illa sit pretii. De 
prescientia Dei et creatione mundi. Quod creatura 
piis in benedictionem, iniquis vero in maledictio- 
nem vertatur. Quod occupalio magna cuivis homini 
sit creata, et jugum grave impositum filiis Adz. 
Quod quidquid ex terra est, ad terram revertatur, 
et quidquid ex aqua, ad mare defluat. De collatione 
bonorum, et que carnalia bona minoris sint mo- 
menti. Quz bona majora sintl et $piritualia. De 
repetenda vitz ratione. De morte homini diviti 
acerba. De bona morle pauperis. De non timenda 
morte. Quod non sit cum probro yivendum , $sed 
ratio habenda nominis boui. De disciplina pacis ; 


Taphtvou ndviote peptuviy * wep) 70d ph ouveIpevery D quorum gratia sit erubescendum, de quibus nou it; 


tv utow yuvarxov G:4 nopvelay. Tept Enpiovpyias 
Kuplov. Hept hafov, &rt oxevo; bavuactdy xat Epyov 
Kuplov. Hept gzhivng xat 4otrpwy, xat T650v, xat 
yiduwy, xat aorpanov. Itpt veyov, xat yarding. 
Nept ce:ouav xat Bpovihg. Nept berou, xat naxvns, 
xa\ 6ptxng. Iepr 8p5cov &nd xavawves, xat rept 
ab5agny Enpi;. Nept 'loptavoy xat bakdocang. Nept 
mavids Cov xa xthvoug. Hep) peyarobdgou xtloews 
Kuplov. Nept tov ebepreniav abtob. 'Enihoyo; ep) 
'Evy xat Noe. 'Enioyos nept 'AGpazp, xal Joaax 
xat Oy £ne:paodnoav. 'Eniloyos nept "laxws, xat 


(27 Particulam jt, hic swperfluere arbitramur. 
28) Locus mulilus, 


quod nunquam ponenda cura filiz virginis : quod 
sedendnm aon sit in medio mulierum proplter scor- 
latiovem. De opiſicio Domini. De $sole, quod vas 
admirabile sit et opus Domini. De luna et astris ; 
de arcu, nivibus, fulguribus, nebula, grandine, 
terremolibus, tonitru, pluvia, pruina, caligine, de 


rore #slivali, de abysso terre. De Jordane et mari. 


De omni vivenle et pecude. De magnifica creatione 
Domini ; de beneficiis ejus. Epilogus de Enoch et 
Noe. Epilogus de Abraham et Isaac, et illvrum 
tenlationibus. Epilogus de Jacob et Moyse, et que 


(29) Videtur legendum, &rafre, 


$ 
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ille mirabilia perpetravit. Epilogus de Aarone el A Mwbatwg, x2) Ov tOavparopyet. 'Enitoyo; np} 


ipsius ministerio et sacerdotio. Epilogus de Dathan, 
Abiron et Core. De primitiis primogenitorum, que 
ad Aaronem perlincbant. Epilogus de Phinees filio 
Eleazari, quod tertins post Aaronem celebris 
ſuerit. Quod Davidi Dominus testamentum regni 
disposuerit : quod Jesus Nave s8uccessor Moysis inter 
prophetas ſuerit : quomodo in diebus Moysis Jesus 
Nave et Chaleb filius Jephone ſecerint misericor- 
diam, et ex duodecim gervali sint : de Samuele, 
qui post Jesum inter prophetas judicavit populum, 
De Nathan propheta, encomion in Davidem Regem. 
Quod Salomon sapiens quidem ſuerit, tandem vero 
mulierum adamator evaserit, post iram paeni- 
tentia misericordiam adeptus sit. De Jeroboam 
et Roboam schismatis auctoribus. De propheta 
Elia, ignis mala consumens. De Eliszo propheta 
et discipulo Eliz, cujus etiam spiritu repletus 
est ; de captivitale regum Juda. Quod humilis 
fuerit Ezechias, et amicus Isaiz, et occisor Ra- 
pSacis : quod liberarit Dominus Israelem per ma- 
num lIsaiz, percussis castris Assyriorum. Quod Jo- 
sias rex fuerit amicus Jeremie. Ve propheta 
Ezechiele, quod in captivitate Babylonica ſuerit. 
De ossibus duodecim prophetarum. Quod Zoroba- 
bel et Jesus filius Josedec domum Domini #diſica- 
verint. Quomodo Neemias muros Jerosolyme col- 
laps»s erexerit. De Enoch, qui inter inclytos 
connumeratur : quod Joseph cum inclytis ſuerit, ct 
populum conſortaverit : quod Sem et Seth celebres 
inter homines ſuerint : quod Simon filius Oniz 
celeberrimus in $summo s$acerdotio fuerit : quod in 
omnibus istis laudandus sit Deus magniſicus. 
Contra Samaritanos, qui Judaismum, et contra 
Judzos, qui Christum reprobarunt : de Epilogo 
totius libri. De oralione Jesu, filii Sirach, nepotis 
Jesu. 


136 DE LIBRIS NOVI TESTAMENTI JAM 
DICERE INCIPIENDUM. 


Liber I. Evangelium secundum Mattheum. 

47. Hoc nomine vocatur hic liber quod ipse 
Maithzus discipulus Domini Evangelium hoc con- 
scripserit. Narrat autem ab initio generationem 
Salvatoris secundum carnem, ex $semine Davidis. 
Quapropter et ab illo genealogiam ad Christum 
usque quadraginta duabus generationibus deducit. 
Continet etiam baptisma Joannis et tentationes 
quas in monte Christus a diabolo sustinuit, et 
signa et prodigia magna a Salvatore facta, disci- 
pulorum electionem, mysterii traditionem. Quo- 
modo tandem traditus sit Pilato, crucifixus corpore, 
corpusque ipsius positum in monumento : quod 
milites vestes ejus diviserint, ipse vero cum intra 
triduum resurrexisset, discipulis preceperit, ut 
docerent omnes. gentes, et baptizarent eos, pollici- 
tus illis, quod ſuturus esset cum illis cunctis 
diebus, usque ad consummationem $z#culi. Signa 


(30) Mendur: 


'Aapty, xat the Aetrovpylag abtod, xat IT lepas 
melag. 'Enikoyog nept Aabav, xat "Abetply, xat 


Kope. Ilzpt Ttwy anapyoy TOv tpwroyevvnudtuy . 


pEpidog 'Aapwy, 'Eniloyog, &zt Orvets vids 'Exedtap 
Tpiro; peta 'Aapty Eviogo;. "Ort top Aatls bithero 
Kuprtog Grabhxry pacikeliag. "Orr 'In,covg Navh Gid- 
Goyog Mwbotws yiverat Ev Tpoghtag. 's tv hutpary 
Mw 3tws 'Incoug Navi xat Xake6 6 rob '[eyovn, 
Engin gay Ee, xa of 18' (30) Sreowbroav. Ta nept La- 
pounh, G5 peta Inoovv Exprve thy Labv &v Tpophtag, 
Ta T:pt Nabav tov mpophtoy, xalt tyxwtoy tig Aab\3 
Thy PBaoikta. 'Q; Zohopwy hv cops, GANG prioys- 
vatog Uatepoy YEyove, xat peri thy bpyhy thetfn 
uetavehoag. Ta nept Iepoboap xat Poboap twy 
T1 patronowy. Ta np) "Hitou toy tpophtoOL, 1h 
TvVp Td xatov T& xaxe. Ta nept "Elocatt to 
Tpoghtov, xa) pabntov "Hifov, &5 Everhiobn wy 
TveVuatos abrov, Ta nip) the alxpaluelag tay 
Bactktwy "loida. 'Ng; tv Tefexiag tantivigpoy, xat 
Tod 'Agatov gllog, xat tov 'Papaxn avaripetns. 0; 
thutpwarto Kupiog Thy 'Iapan Ev yep) "Hoato, 
natias thy trapeuborlty Twy 'Aoguplwv. 'Q; Twolag 
6 Bacuebs Inhpye pics Tepepiov. Mept 'Efexiia 
To) TpYpþhrou, Gr Ev Th alxparwols tv Babukoves. 
Hept tov eottwy Twy 1 Ttpophtiov. 'N; Zopobabeh 
xat "Inoovg 6 Told "Ievcritx wxodounoav Thy olxoy 
Kuplov. lg Neepiag &viyer pe 74 telyn Tepoucakhu 
74 rertwx6ta. Ta mp) 'Evy, Os tarmv tv tolg 


C EvidZorg xa othprypa ao. "Or: Ehp xati Ei6 


£vGoGo. ty avOpwnotg. "Ort Efpwy 'Oviou vids Evio- 


Efratos tv Gpytepwouvn. "Ore Ent Tfot tourog © 


eboyety G7 thy Ozdv peyakovpydv. Kata Lajpa- 
perry , aJernodviwy* thy "Joubatopby, xat xate 
"Ioubaluy &bhernoaviwy Thy Xprotdv. Nept tw Eint- 
a6youv Th; Bibkov n&ongG. Vept The mpogevyhs 'Inoov 
viov Enpay, tyy6vou "Imoov. , 
APKTEON AE KAI TON THY KAINHZE AlA- 
o9HKHY BIBAIDQN. 
BiElov A'. Kare Marbaloy Evayytloy. 

47. O5rw xaketrat th Sri6hfov, Emerbh xat abrds 
MartOatog 6 pabnth; tob Kuptov ouviypaye Td Ev- 
ayy#ov Tobro. Armyeirar & BE &pyhs thy xatk 
3&pxa yevvrorv Tod Lwrhpog Thy bx ontppatoy 709 
Aabis. Ay xat an avtod thy yevealoylav xataye: 
Ew 705 Xprtornd , yeveag pB. Nepitye: & nat 
Bantiopa Twevvor, xat tolg &y TH Gper naph 10) 
Sta66ov ne:pacuots, xa) cnuela xa TEpata poyaha 
yevoueva naps Tod Lwrhpog , Thy Te TOv palntuv 
txhorhy , xat Thy Tod puornpiov napdioory* xat 
T6og Gt nape3ddn Niidty, xat toraupwin Th 
oGUartt, xa td cwua avrov tredy &y To purely 
xa), of ty orpariotar biepeploavio mh ipdrtia avtev * 
ard &, tv rprnutpw dvacth; , tvereihato Toig 
pahnrat; pabnreverv ndvia m4 Edvn, xat pantie 
avrobg, Enayye:aueve; elvat per) abroy n472; 745 
hutpag twg ouvieheiag Tod aiwvg. Elo Ot Gnep 
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izr,yetra:t Martbalo; yeyovevar onpela naps tov A vero, que a Christo facta Maithzus narral, sunt 


Xpeotod tavra. '0 lenph; txabaptoby * 6 naly Exa- 
rovidpyos wh napwoy iabn, uovoy elndvtog abrod * 
< nev0epes Ilitpov tvpgeocouca idby * diag yeve- 
ptvng , mpodhveyxay abtp batuoviiopeveus, xal 
xax&4g Eyovrag © xat 74 pty tvevuata tfibake hoy, 
zo; & &houg nav thepanttuacty obiwg. Teveako- 
yeirar Xprotdgt ebayyehiterat Iwohy © rpooxuvoudr 
p&yor * xatEpyetar lg Aiyurtov 6 Xprtotos © avatpet 
+& nabia 'Hpwlng, xat televid. 'Aver0wy @&7d the 
Aiyvr7ouv xatouxel els NaCapth 6 Xprordg. "Epyerar 
Jwdvvn; Bartituv, 4tootpegerat toug Ladbouxatoug 
xa! Tobg Þaptoniovg. Bantiferat 6 Xprordg, xal 
netpaterar nd tob Lartavd. Eira h)0ev els Kanep- 
vaobu., napatodtvtog tov "Iwavvou. Kaket tovg nept 


ista. Leprosus mundatus est. Puer Centurionis 
etiam absens, jubente tantum Christo, curatus est. 
Socrus Petri ſebricitans sanala est. Vespere ſacto 
obtulerunt ei dzmoniacos et male habenles, et 
Spiritus ejecit verbo, alios quoque curavit hoc 
modo. Christi generatio describitur (cap. 1) : 
bonum nuntium accepit Joseph : Magi adorant 
(cap. n) : descendit Christus in £gyptum : In- 
ſanies occidit Herodes et moritur. Chriglus ex 
Agypto reversus habilat Nazareth. Venit Joannes 
baplizans (cap. m1) : aversatur Sadduczos, et 
Phariszos. Baptizatur Christus, et tentatur a Sa- 
tana (cap. 1v) : poslea cum traditus esset Joannes, 
venit Capernaum. Vocat Petrum et Jacobum cum 


Iltrpovy xat 'I&zwh6ov. Ocpanetc: noobs , x40rrar B ſratre, Curat mules, s8edet in monte (cap. v), et 


el 76 6poz, xat Myer tobg paxapopoug, xat End- 
ye. « "Yet; tore 7h Wag, » x2), « uct; tore th yo 
Tod x65pov. » Ilzparvet avrolg nept Slov. Eira int- 
relver T4; Ev T6 veuw EvToa;, Eva xat mph Toy 
$5100 6p0akpoy Myer, xat nept xevoboGiag, xal 
rept pioypnuatia;, xat Tod ph peptpviv np 
Tpogng, xal. Tod ph xpiverv thy thnofov. Elite gnot * 
« Mh Sainte tobg papyapiras Euntpoobey twy yot- 
pv, » Ilpotporh nept tov alreiof)at* napaborh nep 
70v auto? * rept The otEvn; 63oy , xat nept yeudo- 
TRontEv, xat Toy pulaccoviwy TH; Evtolg;. "Ev0a 
h napabolh the tn thy nErpav olxodoprbciong 
olziag. Kartipyerar &nd tov Epoug, xal Oeparever 
Thy LeTp\v, xa thy Tod Ezatovi&pyov, xa! Thy Tev- 
0epav INttpou, xa) £ovg noovg. 'O ypapuatevg 
xXwkvetai 4x0hov0hoat, xat 6 palnrh; avayxatetat. 
Have: thy yeruwva th; 0alacrng. Of batuoveg elg 
Tobs yolpoug Eunintoucry. *Hbev 6 "Incodg lg thy 
av mh Vepantver thy mapaklvtiztdy * xaket thy 
MarzVvatov. "Eyxakovary oi Oaptocator, &rt petit tehw- 
voy to0fer, xat of pabncat 'Iwavvoy, fort ob vaoreu- 
o25y of pabntat avrov. Napaytiverar 6 &pywv 6:2 wh 
Ouy4tprov, xat avicorno: thy x6pny* xat perath h 
aluoþp00vca ildrat. Aus tupiot be panetovrat, Xa). xw- 
>; Caruoviicuevcg. Neprayet ths xwpay 6 "In50vs. 
"AmoTtE)\s: toug pabnra; xnpvcat, xat norkka at- 
Tots Fiaktyetat. 'Anootehker mphs avthy Gvo tw 
pahntov "Iwdvvng, tyxwpidterat. "Exxakct tots 


loquitur de beatlitudinibus, ac subdit : « Vos estis 
sal,» et : « Vos eslis lux mundi®?, » hortatur eos de 
vile institutione. Deinde pracepta legis intendit, 


_ ubi et de dextero oculo dicit, et de studio inanis 


gloriz (cap. vi), et de amore pecuniz, quodque 
ponenda sit alimoniz sollicitudo, nec esse nobis 
judicandum proximum (cap. vii). Deinde ait :; 
« Ne projiciatis margaritas ante porcos **, » Exhor- 
tatio ad pelendum : eadem de re parabola : de via 
angusla : de pseudoprophetis : de custodientibus 
precepta. Hinc parabola domus $upra petram 
a:(ificatze. Descendit de monte (cap. vii), et curat 
leprosum, et puerum Centurionis, ac socrum Petri, 
el multos alios. Scriba prohibetur ne sequatur, et 
discipulus ad $sequendum adigitur. Tempestatem 
maris $edat. Dzemones invadunt porcos. Venit 
Jesus in $uam civitatem (cap. 1x). Curat paraly- 
licum : vocat Matthzum : accusant eum Phariszi, 
quod cum Publicanis manducet : et discipuli Joan- 
nis, quod discipuli ejus non jejunent, Accedit ad 
eum princeps Synagogz propler filiolam, et ipse 
puellam mortuam excitat : inferea sanatur he- 
morrousa. Curantur duo ceci, et mutus dzmonia- 
cus. Vicos circuit Jesus. Miltit discipulos praedi- 
catum (cap. x), et de multis ad eos disserit. Mittit 
ad eum Joannes duos ex discipulis suis, qui et lau- 
datur (cap. xt). Expostulat Christus cum turbis de 
Joanne. Exprobrat civitatibus. Conſitetur Patri. 


bynoig nept "Iwivvou 6 Xprordg. 'Overdizer ths n6- D Vocat ad se oneratos. Iter ſacit per sata (cap. xn). 


ketg. *Efopotoyettra: To HNatpi, Kaket tobg nepop- 
T.optvoug. Atxbativer 5:4 Twy onoptipwy. Bepaneuer 
Tdv thy Enpav Eyovra yelpa. Kai Boukevoviat 'Tou- 
bator &velety abtdv. 'Avaywphoavit Exeidev, 4x0- 
houbet 6 &ykog, xat Gepaneverat. 'Opolwys xat 6 Gat- 
poveCouevos Tugphhs xa xwypdg, Tore Afyouory of 
"JouBatot © « *Ev Bee {e60vk ExGakket t& Gartudvia. » 
Elza onjuetov altovorv* 6 & Edwxe Th "Ieovd. INpo- 
elnev, &7, Neveutrat xataxptvoucty abroug, Tore 
Kyer © « "Orav tff\bn td axalaprov tvevpa, fn- 
Toby &vanavarv. » Eliza $& uhmnp niet Laknoat 
ar), 'Eu6a; eig md mhotov Meyer Thy _ zapato- 


* Matth. v, 13, 14. ** Maith. vii, G: 


v Malth. ti, 24. 


Curat eum qui manum aridam habebat. Judzi de 
occidendo eo consultant. Secedentem inde turba 
sequitur et curatur. Similiter et dazmoniacus cxcus 
et mutus. Tunc Judzi dicunt : « In Beelzebul ejicit 
demonia**. » Deinde signum petunt, ipse verosignum 
Jonz dedit. Pradicit illis quod a Ninivitis sint 
condemnandi. Tunc dicit : « Quando $piritus im- 
mundus exierit requiem quzrens **. » Deinde Mater 
querit illi loqui. Navem ingressus parabolam dicit 
137 de seminante (cap. x111}, et causam, propter 
quam in parabolis loquatur. Parabolam istam ex- 
povit..et. addit alias, de thesauro, de margarita, de 


3 Matth. xi, 45. 
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agro, de sinapi, de ſermento. Parabolam de agro A kv tov oneipovto;, xat thy atriav, & fv tv me. 


exponit in domo, et addit aliam de $agena. Beatos 
pronuntiat discipulos, conſerens eos viro patrifami- 
lias. Venit in patriam, quando et offenduntur Ju- 
dai. Tunc dicit : « Propheta non est sine honore, 
nisi in patria 8ua **, » Auditis que cum Joanne 
ab Herode gesta ſuerant, secedit in desertum lo- 
cum, ubi et quinque millia hominum pascit (cap. 
xiv). Discipulos miltit navigio. Revertitur in mon- 
tem orandi gratia. Advenit ad discipulos noctu na- 
vigantes. Petrum apprehendit super aquas. Venit 
Gennegaret. Curantur multi. Accusant eum Phari- 
sei de (neglectis) purgalionibus (cap. xv) : 0s eis 
obturat et docet turbas de ratione ciborum. Inter- 
rogat eum Petrus de iis que dixeral, et ea ipsa 
Christus maniſestius exponit. Venit Tyrum, et mu- 
lier Chananza ad eum accedit. Inde in mortem 
juxla mare, et curat multos. Cibat quatuor millia 
virorum. Venit Magdala. Quzrunt signum Judzi 
(cap. xvi). Ipse vero relictis illis transſretavit. Pa- 
nes discipuli per oblivionem non sumpserant. Lo- 
quitur illis de fermento Phariszorum. Egreditur 
Czsaream. Interrogat discipulos de seipso : conſi- 
tetur eum Petrus. Tunc de passione sua praedicit, 
et Petrum increpat, jubelque crucem tollere, si quis 
velit se Sequi. Loquitur et de secundo suo adventu. 
*Ascendit in montem, ubi et transſiguratus est (cap. 
xvii). Ubi descenderat, discipuli interrogant et di- 
scunt de Elia. Adducitur ili lunaticus et curatur. 
Exprobrat discipulis. la Galilza illis de passione 
Sua loquitur. Accedunt ad eum Capernaum qui di- 
drachma accipiebant. Percontantur discipuli, « Quis 
major (cap. xvin)? » Tunc advocato ad $e parvulo 
dicit: « Quicunque scandalizaverit unum ex par- 
vulis islis *”, » etc. Et : « Si- oculus tuus, et manus 
tua scandalizat te **, » Et : « Ne contemnatis unum 
ex parvulis istis *, » Subjicitur parabola centum 
ovium, et illud : « Si peccaverit in te ſrater tuus, 
corripe eum ©, » Item : « Si duo ex vobis consen- 
serint, quodcunque petierint, accipient *'. » Petrus 
post isla dicit : « Quoties peccabit in me ſrater 
meus **, » Parabola ejus, qui decem millia talen- 
torum debebat. Venit in Judzam (cap. xix), Curat 
mullos. Exponit causam divortii. Loquitur de ge- 
neribus eunuchorum. Benedicit parvulis. Accedit 
ad eum dives. laterrogant discipuli : « Quis salvari 
potest **? > Tunc dicit illis : « Sedebitis super $e- 
des duodecim, Et qui reliquerit domum, » et que 
sequuntur. Subditur parabola operariorum (cap. 
xx). Ascendens Jerosolyman loquitur discipulis de 
morte sua. Uxor-Zebedzi petit primatum filiis suis. 
Zelo moventur aposloli, et erudiuntur. Curantur 
duo c#ci e Jericho. Subjungitur historia de asina 
(cap. xx1)- Ingreditur in templum : ejicit vendentes, 
curat accedentes 2gros. Deinde pueri hymnum con- 
cinunt. Egreditur Bethaniam, et cum regrederetur 


* MWatth. xm, 37. ” Matth. xvin, 6. ** ibid, 


* jbid. 21. © Malth. xix, 25, 28. 
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xa72 76v bvov. Elotpyerat elg th lepdy, x64 tobg a Jerogolymam arefacit ſicum, dicitque discipulis : 
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y6yeve; Elg Tepoodhuua, Enpatve: thy guxhy, xal ME- 
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novnplwy tpyatov * eta t& tob yapou, xat tw pat- 
wv xAnt6pwy (30*). T6rz H)0ov of 'Toubator nayiBeb- 
oat avrhy Ev Mey. Kat tf td vopropea. 'Epwroc 
ol Laddouxalo, wept The yapnleiong tolg Entk abe.- 
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Cwy abrovg, Elra tx ww lepon &vipyetar elg thy 
tatwwva, xat 3iaktyetat tolg palnmtaig nep) perndv- 
Twv. Eiza 4 napabolh Tod xataotrabivre boukou 
tn ths olxta;, xat þ Tov SExa naplhtvuy, xa 1 Twv 
REVTE TAk&viwy, xal f tw tpigwy, xat h tw mpobd- 
wv. Luvayovrat. of apyiepel; xat of Tpapparet; 
T&oa avtdv. '0 & Habev eig Eiuwves olxtav elg Brba- 
viav, Evda hd a)abaotpov [Eovaa] Epyetat. Luviide- 
Tax 6 'loudag tot; 'loudalorg. 'Anootehoviat of Mabntal 
trocudont th INacya. 'Eltyye: thy "Toubav 6 Xprortds. 
Iapaditwo. th wuorhpiov, Eva Meyer: « Ob ph the 
Þx Th; @pntov Tavtng. » 'Egepyetat elg thy Eharova. 
Ilpoltyet, &rs oxavial ohhoovrar of patnrai. 'Agyels; 
rods pabnrag elg Tehonpavy, xat rpoorutdturvc; 
Tpltov, Myer * «© "Aywpev Evezobev. » "Hazy 6 "Tov- 
bag pers Ttob byhov, xal x67Tet 6 Tlfrpog td wrioy 
To) mTaGaptoy, "Hyayov 'Inaouy Ttpds Kaidyav, 
Exprvav abtdy, xat xatedixacav, xal tvina:;av. '0 
Iletpog &pveltat. "Ayouct thy 'Incouy mpd; Nikdtov. 
'Arayyetar 'lovdag. Kpivera: 6 Xprotdg. 'H yuvh 
Tod Ili\dtov ovpbounever avtg anooth vat tou 'Imood. 
Elta otavpobtat. Eiorhxeioav al nep) Maplay Oew- 
poioat paxpdbey me yirvdpeva. Aap6dve. th cwpa tov 
Kuplov "Iwwahep. Alrovar: thy xovotwitay of "Joubalor. 
Al tepi Maplav fbov tontpas elg thy T&gov, xat 
aeiouds tytveto. "Hxoucav maps tou &yyEhou, &tt 


« Etsi monti isti dixeritis, projice te in mare, liet, 
et quidquid credentes petieritis, accipielis *. » In- 
terrogant eum sacerdotes, dicentes : « In qua po- 

te ista facis **? » Et ipse vicissim eos interro- 
gat de baptismo Joannis. Dicit illis parabolam de 
duobus filiis (cap. xx1) ; deinde de- vinea et malis 
operariis, de nuptiis et de reprobis vyocatis. Tune - 
accedunt ad eum Judzi ut illaqueent eun in ser- 
mone, et de numismate sciscitantur. Interrogant 
Sadduczi de muliere septem fratribus nupta. Tum 
legis peritus, de primo legis mandato. Deinde eos 
interrogat :« Quid yobis videtur de Christo? » (Cap. 
xXx11, XLN.) His ubi os oblurasset, loquitur turbis de 
Scribis et Phariszis (cap.| xxin), miseros dicens 


B eos. Postea egressus ex templo ascendit in montem 


Olivarum, atlque ibi de rebqs ſuturis ad discipulos 


disserit (cap. xx1v). Deinde parabolam subjicit de 


Servo Supra domum conslilutq (cap. xxv), deque de- 
cem virginibus, de 138 quinque lalentis et de 
haedis ac ovibus. Congreganthr principes Sacerdo- 
tum et Scribe, consultantes quomodo caperent 
eum (cap. xxv1). Ipse vero Bethaniam venit in do- 
mum Simonis, ubi ad eum accedit, quz alabastrum 
babebat. Paciscitur Judas cum Judzis. Mittuntur di- 
scipuli ad parandum Pascha. Convincit Judam 
Chriswus. Tradit mysterium : postea dicit : « Non 
bibam amplius ex hac vite *, » Egreditur in mon- 
tem Olivarum. Prezdicit offendiculum passuros di- 

ipulos. Relinquit discipulos in Gethsemane, et, 

stquam tertio orasset, « Eamus hinc ®. » Venit 
Judas cum turba : Petrus amputat auriculam $er- 
vuli. Ducunt Jesum ad Caipham. Judicant eum et 
condemnant, et irrident. Petrus negat. Ducunt Je- 
Sum ad Pilatum (cap. xxvn). Strangulut 8e Judas. 
Judicatur Christus. Pilato consulit uxor ejus, ut 
abslineat a Jesu : postea cruciligitur. Stant mulie- 
res, que cum Maria erant, spectantes a longe, que 
fierent. Corpus Domini accipit Joseph. Petunt 


custodiam Judzi. Mulieres, quz cum Maria erant, 
vespere veniunt ad sepulcrum (cap. xxvin), et bt 
terrz motus, audiuntque ab angelo, quod resur- 
rexerit. Mittuntur a Christo ad discipulos. Audiunt 
Judzi de terre motu et resurrectione , dantque pe- 


aveoty. Iltprovrat bnd tob Xptotod npds robs pa- by cuniam custodibus, ut mentiantur. Veniunt disci- 


Otis. "Hxovoav of "Ioudalo; nept Tod grropod xat 
Th; avaotaciuy, xxl Elwxav yphuate Tolg pvhaty, 


puli ad Jesum in Galilzeam. Tradit illis bapti- 
S$mum. 


Iva Qz55wvrat. "Hlov of palnrat mph; thy 'Incody ig thy Takdalav. HNapabitwory abrots 7d 


partioua. 
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% Hatth.-xx1, 22. ® ibid. 23. 


(30*) f. xnzov. 


© Matth. xxv1, 29. 


Liber II, Evangelium secundum Marcum. 


48. Joannes baptizat Jud:eos (cap. 1). Christus 
venit a Nazareth, baptizatur, et abit in desertum, 
ut tentetur. Postea vero, tradito Joanne, venit in 
Galilzam, et vocat Petrum cum ſratre, Jacobum 
item cum fratre. Ingreditur Capernaum (cap. 1), 


ibid. 46. 
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docet, curat ibi dzmoniacum, post hunc etiam- $0- A beparzver thy batuoviiouevoy Exel, eltza thy nevfe. 


crum Petri, et multos alios vesperi sanat. Egreditur 
in solitudinem. Circuit Galilzam. Curat leprosum. 
Venit Capernaum (cap. 1). Sanat paralyticum, do- 
ct turbam. Yocat Levi filium -Alphai, manducat 
cum publicanis. Accusant eum hoc nomine Phari- 
$2i. Quzrunt de jejunio discipuli Joannis : ipse 
verv discipulos deſendit. Transit per sala. Curat 
eum qui manum habehbat aridam (cap. m1). Secedit 
ad mare. Sequitur eum multitudo magna. Confiten- 
tur demones. Advocat ad se duodecim discipulos, 
ut mittat eos predicatum. Tunc Judzi dicunt : « In 
Beelzebul ejicit demonia ©, » Venit ad eum Mater 
jus. Ingreditur navim (cap. 1v), parabolam dicit de 
seminanie, item de agro, et de sinapi. Tempestate 


jactantur discipuli in mari. Increpat mare Christus. B 


Curatur dzmoniacus in terra Gergesenorum (cap. 
v). Porci in mare precipites dantur. Transſretat, et 
Jairus pro filia orat. Sanatur hzmorrhousa. Venit 
in patriam (cap. v1), scandalizantur super ipso. Hzc 
dicit : « Non est propheta absque honore, nisi in 
patria sua ®*. » Miltit discipulos binos ac hinos, 
multaque illis mandat, Subjicitur historia eorum, 
quz ab Herode acta sunt cum Joanne. Redeunt ad 
Christum discipuli. Alit turbas. Advenit ad disci- 
pulos tempestate jactatos. Venit Gennesaret et cu- 
rat multos. Disputat de manibus illotis (cap. vn). 
Venit Tyrum. Sanat filiam Syrophanisse, item 
surdum et impeditz linguz. Alit turbam (cap. vin), 
Signum petunt Judzi, at ille nullum dat. Loqui- 
tur discipulis de ſermento Phariszorum, et increpat 
eos. Curat czcum Bethsaidz. Interrogat discipulos 
de seipso : Petrus conſitetur, et increpatur pas” 
$ioniscausa. Hic dicit Christus : « Si quis vult venire 
post me ”*, » Transſiguratur in monte (cap. 1x), lo- 
quitur de Elia. Adducitur ad eum lunaticus et cu- 
ratur. Predicit discipulis mortem ac resurrectionem 
Suam. et increpat eos, quod de primatu in via dis- 
putaverant. Hic dicit : « Qui non est mecum, con- 
ira me est'' » de eo, qui dzmonia ejiciebat in 
'139 ipsius nomine. Post hc dicit : « Qui scanda- 
lizaverunt unum ex pusillis **, » Et illud : « Vermis 
eorum non morietur, neque ignis exstinguelur *?, » 
Edisserit de divortio (cap. x). Parvulis benedicit. 


Dives quidam intcrrogat, quid faciat ut vivat : D 


huic respondet. Ascendens Jerosolymam de pas- 
Sione $ua predicit. Filii Zebedzi sedere petunt a 
dexteris cjus. Edisserit de animi humilitate. Vigum 
recipit Rartimeus. Deinde de pullo asinz ( cap. x1), 
ingreditur in templum, et vespere exit in Betha- 
niam. Deinde de ficu. Ejicit ex templo vendentes. 
Vespere egreditur de civitate. Admiratur Petrus, 
areſactam esse ficum. Adhortatur discipulos Jesus, 
1:t credant. Jubet ut peccata proximo remittantur. 
Regreditur in civitatem. Interrogant eum Judzi, in 
qcia potestate hc faciat : ipse vicissim eos inter- 
rozat de baptismo Joannis. Parabolam dixit de vi- 


* Yarc. 1, 22, © Marc. vi, 4. 


70 Marc. vin, 34. 
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Elta $ aipopporuca ldrat. "Hdev elgthv narplia, 
oxavealtovra: tn' alto. 'Eviaila Myer* « Ohs 
Eo; mpophtnG Etro, cl wh iv Th natpiir abtob. » 
Neprze tovg pabrti; ava bo, Evierkduive; nod. 
Eita t& xat4 'Hpwiny xat "Itvdvvnv. "Enaviiboy d 
pada mpd; avtbv. Tpiper robg bykovg. *Egtiorarm 
yetpatoutvors tris pabrtat;. "Hibev el; Tevvnoaptr, 
xal theparevc: nokkodg, Hept avintwy yerpwy brabt- 
yerat. *Hibev elg Tupov. 'Idtat thy Ouyatipa thy 
Lupogorvixioong , elta .tby xwphy xat poyrhdley, 
Tpeger thv byov. Er,uetov altovory of "Toubalot, xal 
ob 8idwer, Nept th; Coung 1Ov Oaproatuy Meyer, xal 
Erriuds tols pabnrat;. Oepaneve: thy Tughiy els 
Br0oaila. 'Epwri tobg padnta; wept taurov. Ilerps; 
6uokoyet * xa &i4 Th mklog Emmipirai, 'Evravla 
afyer * « Ef Tig Ofct Omnfow pou EDelv, » Metapop- 
podrat Ev 7G bpet, dEyert mept tov, 'ifou, Tpoodye- 
Tat cehnviat{cueveg, xat Ofpantterat. Ilpoktyse rol 
pahyrait; wept rob bavitov avrod xat The dvand- 
gewg, xat iftyye: avrovg mepl mpwrelwy Gid- 
Meybtvrag Ev TH 669. 'Eviaida Meyer: « '0 ph Ov per 
$pod xar' £092 £571, » mph tov Ex6akovrog baton 
&v T6 6v6part avtov. Eire gory © «OO; av oxaviallon 
Eva TOv prxpoy* » xat t6* « 0 oxwing abtwy ob 
Te)evurh cet, ode Td np obevvurat. » Teph anoorta- 
lov Braktyezar, T4 naibia eboyet. "Epwri 6 nhov- 
195, Ti rot ong Thoerar © anoxplvetat nphg atv. 
'AvaGatvuy elg "lepoodiuua, yer mept tob naboug. 
Ot vio! Zebedatou afiovory intp The Ex befray xabe- 
Tpag. Atabtyetar nept Tan voppocyvng. 'Avabient 
Bapriuaiog. Eita tx vari thy mOov , xat elofhbev 
el; 1 iepby, &ag bon; tfhabev £lg Brbaviay. Elra 
tr thy ouxhv. *Ex64)X. tx Tod lepod Tobg nwodv- 
Tag. 'Ecibev tontpag tx The ndews. '0 Nerps; 
davudtcr 8:4 thy ouxhv. Nporptnetar tobg pabnris 
6 "Inood; el; td moteterv. Keever ouyywpelv TP 
mn oiov 74 Gpapriuara. 'Enavipystat elg Thy T6AV. 
77 jbid, 47. 


11 Marc. ix, 39. '* ibid., 41. 
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395 | SYNOPSIS SCRIPTURE SACRE. 3% 
'Epwr@otv of TouGatot, ty Tola Efougle tata moet. 4 nea, et de mals agricolis ( cap. xn). Postea de 


'Epwri abrobg rept tov Bantizuatos "Iwavvor. At- 
yet 74 xar4 Thy apr ova xa To5 mov pobg YEWp- 
youg. Elra np! rod xhvaou* elra nept tov Each 
Wbcgov. 'Epwri 6 ypapparets, nola tviokh mpwrn* 
xa! pay anodtyetat. 'Epwri 6 Xprotds mzept Eav- 
' 60, Etta zatz tov $aptoaiuy Hraktyzrat, xat wept 
wv 80 Snvapiwy The yhoag. "Efzpyipeves and tob 
lspod, A£yet rept Th; zatartTpoghs avtod. 'Epwroory 
ol pabyral tp Tod ypSvou, xat mohkas avrols npo- 
Eyet. "Bev ets BrOaviav mph; Lipwva thy Lezpdv. 
"Exe! th pSpov txyeTrar. Luviiderar 6 "Toibag tots 
"lovdatorg. Neprovrat Erotuaca: th nacya of paln- 
rat. "Entyyer thy "Toutay. HNapabitue. tt puorhpra. 
"Eff pyetat elg why Ehatova. Tpoktyer tolg pabnrals, 


censu : de $eptem ſfratribus. Quzstionem moyet 
SCriba, quod sit primum legis mandatum, ac respon- 
sionem datam probat. Christus interrogat de seips0. 
Postea disputat contra Phariszos, et de duobus de- 
nariis viduz. Egressus e tlemplo subversionem illius 
predicit { cap. xn). Discipuli de Lempore interro- 
gant, et predicit 1llis multa. Venit Bethaniam ad Si- 
monem leprosum- ( cap. xiv). Istic efſunditur un- 
guentum. Paciscitur Judas cum Judzis. Mittuntur 
discipuli ad parandum pascha. Convincit Judam. 
Tradit mysteria. Egreditur ad montem Olivarum. 


Discipulis predicit, quod scandalJum passuri essent, 


et Petro, quod negaturus sit. Precatur Patrem : 
deinde capitur. Petrus abscindit auriculam servi. 


in, oxaviakodhoovrar, xa) 16 Iirpy, rr epvicc- B Adolescens hudus aufugit. Ducitur Jesus ad Caipham. 


rat. Npocevyera: tQ HNatpte clra ovMapbeverat. 
Tepver INtrpog th writov Tod boukou. Gevyer 6 veavi- 
ox%; Yupv6g. "Ayetat Tpy; Kaiayav 6 'Incodg. Ka- 
T2paprupoucty avtov. 'Opokoyet tauthy Yidv Ocod. 
'Apveltat Herpn;. "Ayetart npd; Hikdtov 6 'Inoobg * 
oravpoitat. "Hy Exet Mapla h Jaxw6ov Tod prxpod, 
xat q May32\nvh, zat Zakwpn. Aap6ever 6 "Iwchy 
7 owpa Tod 'Imoob. "Aibov at yuvalxeg were th La6- 
6atov, apwuarta gEpouant. Elbov thy &yyehov &v TG 
pynucly, xat tzpobt0noav. 'Avacths 6 Xproths bp0n 
Maplg, ay" {5 74 Entre batudvia EZtbakev, 'Exeivn 
eine rol; pabnrals * of & hnlorgoav. "Enzra GOy0n 
wot; Cuoty tv TH 66, Eire tolg ia' * xat wveldios thy 
&rzLItiay abtwy. Kat antoteilev abrobg xnptocey, 
xal pantigery, xat onpela notety, Elta averlngh. 
BiEMov v7, ara AOuxarv. 

49. Ta Xara thv yevvnorv "Iwdavvoy, xat tov Xpr- 
a79V * 74 xat4 Thy EZupewv. "Avva avloporoystrat 
Tp Kuply. 'ATzopever &v TÞ ispp 6 'Incodg, xat of 


yovel;g tywouv. Bantitert 'Iwavvns, Bantiterat rat. 


6 Xptotdg, wv ttov. NV, Teveadoyeitat. "Ayera: elg 
Thy Epr,uov. "Epyetat els Nayapert © avayivwoxet tv 
Th Luvaywyh. Eins mpg. rows "Tovdaioug nep) Th; 
xhoas The "Hilou, xat Neepav Tov Lenpov ,' xat hOe- 
ov autdy xprpvizar. *Hibev cl; Kanepvactp. 'Ebde- 
panzvTs Thy batuovwvra, xa) thy revOepay INettpoy, 
xat &0vg 790%. 'Eghabev eig thy Epnpov. "Hbev 
ig Tevvnoaptr, tnibn tob nhotov IEtpoy , Evda xat 


Testimonium affertur contra illum. Conſitetur se 
esse Filium Dei. Negat Petrus. Ducitur ad Pilatum 
Jezus ( cap. xv) : cruciſigitur. Erat ibi Maria Ja- 
cobi minoris, et Magdalena, et Salome. Joseph ac- 
cipit corpus Jesu. Venerunt mulieres post Sabba- 
tum, aromata ſerentes ( cap. xvi). Vident angelum 
in monumento, et pertimescunt. Post resurrectio- 
nem Christus apparuit Mariz, ex qua seplem dz- 
monia ejecerat. Ipsa rem dixit ad discipulos, illi 
vero non crediderunt. Postea apparuit duobus in 
via, deinde et undecim , quibus etiam incredulita- 
lem exprobravit. Et misit eos predicatum et bapli- 
zatum, et poteslalem ded:t ſaciendorum signorum. 
Postea assumplus est. 


Liber ITI, Evangelium secundum Lucam 

49. Historiam nativitatis Joannis $cribit ( cap. 1), 
deinde et Christi : de Simeone (cap. 1). Anna con- 
fitetur Domino. Jesus in templo manet, insciis pa- 
rentibus. Joannes haptizat ( cap. m ) : baptizatur et 
Christus, cum annorum esset triginta, Genealogia 
ejus. Ducitur in $s0litudinem ( cap. 1v). Venit Naza- 
reth : legit in Synagoga. Dicit ad Jud:z2os de vidua, 
( ad quam divertit) Elias, et de Neeman leproso, 
et volunt eum precipitem dare. Venit Capernaum. 
Curat dzmonio laborantem, et socrum Petri, alios- 
que multos. Egreditur in solitudinem. Venit in ter- 
1am Gennesaret ( cap. v), ascendit naviculam Petri, 


Th {Tov bieppiyvuro. 'Egobt0n Eipwv. 'Ed:pa- D ubi et rete scindebatur. Pertimescit Simon. Curat 


nevas Thy kenphv, eita thy Tapaiutixdy, Kaket thy 
Aevt, tablet nap? avto * xat Eyxabettar Und Twy Oa- 
proaluy nept ToutoU, xal G7t ov vnotevouaty. of ua- 
bntal avrod, Nopeverat &y Lab6atw beureportpury 
$14 7&v onopipwy. Oepaneuvet ty ErEpy Labbaty thy 
Thy Enpav yeipa. 'Exieyetat Tobg tp', Ayer Tobg pa- 
xapLopotg. Takavitet tovg novaigug xa tobg Ye- 
Movtag. Haparvet rep) ayanng, nept Tov ph dpove- 
oat thy T\nofov. Hep) giav0pwniag. INept tov wh 
xpivery, zal peradiibvar. Adyer & xat rapaborhy, 
Thy np) Tov dEvSpov, xa rep) 70) guadacovtog Toug 
Myoug abrod , Gre Gpordg tors Th Em Thy Tterpay 
olxla. "Epystat eig Kanzpvacup, Neoreroty 6 Exa- 
w6viapyo; Ontp to bovhov., Eira 6 vids Thg xtpas 

PaTroL. Gr. 3X VIIL. 


leprosum, deinde paralyticum. Vocat Levi, apud 
quem et manducat : culpatur a Pharisxis ob eam 
causam, et quod discipuli ipsius non jejunarent. 
Ambulat in Sabbato secundo-primo per sala ( cap. 
vt). Allero Sabbalo curat eum, qui manum habe- 
bat aridam. Elegit duodecim. Recenset beatitudi- 
nes. Deplorat divites et ridentes. Adbortatur ad 
dilectionem. De non ulciscendo proximum. De hu- 
manitate. Non esse nohis judicandum : esse imper- 


' Liendum. Parabolam dicit de arbore, et de eo qui 


$ermones $U0s cuslodiat, quod is similis- sit domui 

ſundatz $vupra petram. Venit Capernaum ( cap. vi ). 

Accedit ad eum centurio orans pro servo $uo. Hinc 

excitatur filius viduz. Mittit ad eum Joannes dis- 
13 
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5 S. ATHANASIUS. — DUBIA. 3% 
eipulos $vo0s. L 4QAccusal-urbam Jesus de Joanne. A &vicrtarai, tpn: Twavvng tobg pabntag mpg aunty; 


Comparat eam generationem pueris inter $e accla- 
mantibus. Ingreditur domum Phariszi. Et ecce*mu- 
lier peccatrix alabastrum efſundit. Reprchendit hoc 
ſactum Phariszus. Parabolam ad eum dicit Jesus de 
dwobus debitoribus. Deinde circuit per civitates et 
vicos (cap. vin). Sequuntur eum mulieres, quas 
curaverat. Parabolam dicit de 8eminante. Venit ad 
eum mater ejus. Navigant cum eo discipuli : oritur 


tempestas. Veniunt Gadira. Legio irruit in porcos. 
Deinde Jairus orat pro filia. Sanatur hamorrhousa. 
Excitat mortuam pnellam. Miltit duodecim discipu- 
los (cap. 1x). Audit de eo Herodes. Secedit in $0- 
litudinem Jesus. Alit turbas. Interrogat, dicens : 
« Quem me esse dicunt homines '*? » Petrus conſi- 


"Eyxaket to by 6 Inzoug nept Twavvon, Taperxs- 
Ter Thy yeveay ratios tolg mporgwvoyory. "Epyetar 
eig oixiay $apioatov, xa Bob < yuvt <h 4paprult; 
Td @\abaotpoy txyet. Alrtifirar 6 Gapioato; to yeyo- 
veg. Atyer mph; avtdy 6 "Incoug thy tapabokhy tay 
To xpewgrtietwov, Etta Euwieus xati nov xa xe 
pnv, xat qxoLov0ouv abtp yuvaixeg at Oepaneubect. 
oat. Atye thy rapabolhy Tod oneipaviog. "Hiley þ 
pttTnp avrzod np; abr, INtounry of pabnat prr' 
avtov, yetpdtoviat, Epyoviat ig Taeipa, xa 6 he 
yewv elg Tog yolpoug tuna. Elta 'Ia:pog bntp 
The Ouyatphs 45:ot, xat 1h aluoþ5o03cn ltat, 'Ay 
{arno: thy x6pr,v. 'ATooti)et tobg Cw3txa palntd; 
"Axove; "Hpwing wept avtov. 'AvaywpeTt ig Epnyoy 


tetur. Mandat illis silentium. Passionem ac resur- B 9 T1995. Tpeger rovg Bybovg, Eawrf* « Tiva ys 


rectionem $uam predicit. Ait : « Si quis vult post 
me venire, abneget semetipsum **, » Transfigura- 
tur. Descendit de monte. Curat lunaticum. Loqui- 
tur de passione. Quzrunt discipuli, quis major sit. 
Jesus vero docet eos. Deinde dicit : « Qui non est 
contra vos, pro vobis est **, » quod de eo dicit, qui 
in nomine $uo dzmonia ejiciebat, et se non Seque- 
batur. Volentem ingredi in civitalem Samaritano- 
rum, non receperunt eum : hinc discipuli yolunt 
ignem ccelitus deposcere $uper eos : Jesus vero cor- 
ripuit eos. Quidam illum sequi volens, prohibetur. 
Alius vero admonitus ut sequatur, abnuit. Tunc 
dicit : « Nemo mittit manum $1nam ad aratrum, et 
post tergum convertitur '”. » Designat septuaginta 
discipulos ( cap. x), emittit eos binos ac binos, 
bortatus ne quidquam secum deferrent. Exprobrat 
civitatibus. Exinde dicit : « Qui vos audit, me au- 
dit '*. » Item : « Videbam Satanam decidentem sic- 
ut fulgur '* : » et dat discipulis potestatem contra 
Satanam, et admonet ne eo nomine gauderent. 
Deinde confitetur Patri, et dicit discipulis : « Beati 
oculi qui vident quz vos videtis. Multi enim pro- 
phetz desiderarunt videre que vos videtis ”. » 
Tentat eum legisþeritus, et parabola dicitur de eo 
qui descenderat in Jericho. Martha accusat $oro- 


rem $uam, Orare docet discipulos ( cap. x1 j, et pa- 
rabolam dicit de eo qui ab amico in lecto jam 
decumbente panes petit. Curat mutum Jdemoniacum. 
Tune dicunt : « In Beelzebul curat **. » Deinde di- 
cit : « Cum $piritus immundus egressus est, peram- 
bulat loca inaquosa **, » Deinde mulier quzdam 
ait : « Beatus venter **, » et cxtera. Futurum mi- 
natur, ut isla generatio condemnetur a Ninivitis, et 
dicit : « Nemo, lucernam accendens, sub modio po- 
nit ®, » Ingreditur ad Phariszxum prandendi gratia. 
Ie vero eum accusat, quod lotus non esset. Ad 
hune dicit : « Vos mundatis quod extra poculum 
est **, » ct czlera. Et deplorat eos, similiter et legis- 
peritos (cap. x1). Deinde dicit : « Nihil est occultum**, » 
et c#tera. Item : « Ne timeatis eos qui corpus occi- 


'* Lue. 1x, 48. '* ibid. 23. '* ibid. 30. 
* Lac. x1, 15. ®* jbid. 24. ** ibid. 27. 


(50*) 'Ev&avro. \ 


77 ibid. 62. 
"5 ibid. 33. 


Aeyouoty of &vOpwnor ; » 'Opokoyst trpog. Napay- 
yes: county. Npoktyer mzpt Tov naboug xal wh; 
@vaot&3zwg. Atyer* «ET Ti; Other eniow mou EhDely, 
@pvnoaohu Etautov. » Metapopyoutat. Katetory and 
Toy bpovg. Ocpaneuve: thy gehnvintouevov. Atyet np} 
Toy ndWoug. 'Enhtouy of pabnyral, ti av ein peifuv 
6 & 'Incodg thay avrovg. Eltk grows « 0; 
obx EoMt xad" Luv, Untp buoy torty, » mept my 
Fx64)ovtog 74 Catudvin Ev TH bvepatt abtod, xat ox 
@xoov0ouvto; avty. BoylGuevoy eigehbcty gig thy 16- 
kv Ov Lapapertov ox tBt;oto (30*). Elta of pabnal 
Top FAchov xateveyxat tn abrog* 6 Bt 'Imonly bn- 
etipnoey avtol;. Bovduevls Tig Exohov8hoat ary 
xwAverat. "Etepng & napaxatctrat, xat avabtcrat. 


C Tere Myer + « ObSetg EmbdMbker vhy yeſpa avrod in 


&porpov, at otpiyetat els mh Onlow. » Avery 
£630phrzovra pabnti; , xat ntunt avrobg ava duo, 
Tapaivecag pnity pacraoat. 'OverBiter tal; neo. 
T6zz Aye: * « 'O @xovwy dpov, tnob Gxover. » Eitd 
Gn atv * « 'Ebewpouy thy Lataviv teobvta, wg arrpa- 
Tv * » xal didws: rol; pabnyrat; Eouctay xat* abrod, 
xat. rapaivel ph yaipery tv Tory. Eita Etopoloyei- 
Tat T6 Natpt, xat gr5: tols palnrat;* «© Maxaprn 
of 6p9akuot, of Bitnovieg & Brenerte, Ilokack yap npo 
Gh7at En:0yunoay Bely & Bhtmzre. » '0 vous net- 
paget, xa) < napaborh kiyztat rob elg Tepryw xata- 
Caivovrog. Mapha tyxalet bntp the Gbehghs. Aibd- 
oxet ebyeodat tov pabrnik;, xat ityer thy napabe- 
thy Tvv aitouvio; Eprovg thy pihov thy ty TH xMvn 


D by:2. O:paneve: thy zwgby Thy batuoviiduevov. Tore 


MEyouory , im « 'Ev Bee)c60%) Oepaneter, » Eira 
Meyer « "Orav E520n 7h ax40aprov tvebpua, Topevc- 
Tat 6: &vv3pwy T67wv. > Elta yuvr, Tl; gn: « Ma- 
xapla + voila, » xa th tif. Kataxpr0hoebat 
rportyet Tobg thre Und Niveut, xat gyore « Obels, 
Liyvoy &a;, 0nd thy pov tir orv. » Elctabev apt- 
orhoat Tp; Gapioatov. '0 Bt tyrant, Grt ox Eba- 
mrrioaro. Tre yer mph; avrdy © « Ypels 76 EEco0ev 
799 Tornplov x20apitere. » Kat takavite; abrobg xal 
Tobg vopxotg, Elta kfyet * « Obbty tom xpurtdv* 
"Lnc x, 16. '* ibid. 18, * Luc. x, 25, 4. 
8 jbid. 39. * Luc. xn, 2. 
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xa 7d, « Mh po6n0nre amd tov &noxtervoviwy Td A dunt ®”. » Et illud : « Nunquid quinque passeres «”', 


odpa* » xa) th, « Obyt tEvre otpoubia + » xal, « "Oc 
av Bhacpnphon el; th Iveuua. » Hpootpyeral Tis pe- 
plaaobar thy x\7, pov peri to) abehpo. Elta 6 hoyt- 
$6uevey. mhoborog * nep) wy anoOnxwy. Naparvet wh 
papuaviv rept Tpoyns. Iept tenpoobvung atyet, xat 
tob 8.ondrou Tob Craxovouvrog tTols Goukots avrov, 
xa\ rept Tod moto Govkov, xat rept tob. elddtog md 
0Enpa tov Kuplov avtod, xat ph Roouvtog. Kat, 
« Il5p HMGov, » not, « Bakety. » "Eleys & xal npt 
Tov Td np63wnov 795 obpavoy Boxtuatdviwv. Kat 
<6* « 'Eav brayns peri tov dviiiixou cov &n' &p- 
yovra. » Kita tobg ind I:dtou avarpebevrag-Taki- 
Lafoug, xat Ttovg bnd Tov nvpyou xataxwolevias. 
Etza < napabolh th; axdprov ouxhg. Thy Und tob 


et c#tera. Et : « Quicunque blasphemaverit in Spi- 
ritum ®, » Accedit ad eum quispiam, ut cum fra- 
ire hzreditatem divideret. Deinde, qui putabatur 
dives : de illius horreis. Hortatur, ne solliciti simus 
de alimonia, De eleemosyna dicit, et de hero servis 
Suis Ministrante : de servo ſideli : de eo qui yo- 
luntatem Domini suvi novit quidem, sed non facit. 
Et, « Ignem, » inquit, « veni mittere **. » Ait etiam 
de illis qui faciem cceli probare sciebant. Et illud : 
« Cum vadis cum adversario tuo ad magistratum **. 
Deinde de Galilzis a Pilato occisis ( cap. x1), et 
de illis, qui prolapsu turris obruti ſuerant. Deinde 
parabolam dicit de ficu sterili. Mulierem a damo- 
nio incurvalam curat jn Sabbato : ſfactum hoc ac- 


baipovog ouyxbntougay Oepaneter tv Labbaty: xat B cusant Judzi : ipse vero os obturat eis. Parabolam 


tyxadovary 'Toubator * 6 & Enotopttet avrovg. Era 
1 napabolh Tob orvaneug, xat Th; Copng. Etta tpw- 
Th0n , el 6\fyor of 6w$6nevor. Ilaparvel eloehbety Ga 
Ths otevig Oopas, xat tndye:: « "Hfovuory and ava- 
ro\ov wat Gvcpoy, xat evaxibhoovrat. » Elra 
Atyovory abrh* « "Etzhbde, &r: "Hpwlng Boikerat 
oe. avelely, » Kat gyo:* « Topevievreg erate th 
alwnext tairy. » Etta Tpds thy "Iepovaankhu 
gn: * «© Hoods tbinea Emovvayayely t&- TExva 
Gov. » Ozpanever thy Vipwnixty ty ofxw Þaproatov. 
Ilept npwroxkofag Graktyetat, xat tivag Get xakelv 
tn' &protov, Elta < napabolh tol Gelnvou , xat tov 
Tapaitraautvuy thbery, Laparvel taviwy tov oixetuv 


xarappovely, xa avty axokou8:iv. Elta h napaboly ( 


Tov Thy Typyov olxobopouvtog , xat To) TAparxevato- 
ptvou eig m6hepov. Elta pro: + « Kailby th Gag. » 
Toyyvg0uctv of $aprcalo:, ot tehwvag np3TEhauba- 
veto. Atye: napabolhv tptg avrovg, thy Tod anohw- 
X6tog npoEatou, tThv The Epaypis, xat Thy Tod 4agw- 
Tou Tag * nept Tod Exb.nOEviog olxovouoy * Tep) 
guapyuplag * nepi- drepnpavia; , xal Gr Gel mnavia 
7& &v IG v6puy nnpwthvat et wept 70Y EnALovCG THY 
yuvaixa abtoy * rept to Aatapoy xal tov Thoudtov. 
Hep ob ouyywpely 76 nhnotov 74 apapripata. Kat 
« Tig Eytov Bodkov, » gnot, « aporpiovia, obx gloth- 
06vri and cob a&ypoy Enmtdrtet; » Eita of Texa 
kenpot, Hep the napouciag avrov npoheyet. Hep) 
Tov naviore npHTeLys TOA. Elin thy The yhoas mapsa- 


dicit de sinapi, et de ſermento. Interrogatur an 
pauci $int qui salventur, Hortatur ad ingrediendum 
per angustam portam, et $ubdit : « Venient ab oriente 
et ab occidente, et recumbent **, » Deinde dicunt ei : 
« Exi, nam Herodes vult te occidere *?. » Respondet * 
c Ite ac dicite vulpi isti”?, » et cetera. Post adJerusa- 
lem 1&1 dicit : « Quoties volui congregare filios 
tuos **, » etc. Curat hydropicum in domo Phari- 
8i (cap. x1y). Disserit de primo accubitu, et qui 
vocandi sint ad convivia. Deinde parabolam dicit 
de ccena et invitatis ad eam venire detreclantibus. 
Hortatur ut, relictis domesticis omnibus, se sequa- 
mur. Parabolam addit de eo qui turrim adificat, 
et de eo qui ad bellum instruitur. Hine ait : « Bo- 
num est 8al”, » Murmurant Phariszi (cap. xv), 
quod publicanos susciperet. Parabolam ad eos di- 
cit de ove perdi'a, et de drachma, deque filio pro- 
digo : de ceeconomo ejecto (cap. xv1) : de avaritia, 


de superbia, et quod adimpleri oporteat quzcun- - 


que in lege sunt : de dimittenle uxorem suam : de 
Lazaro ac divite. Quod remittenda sint proxiwo, 
quz in nos deliquit (cap. xv). EL : « Quis, » inquit, 
« gervum habet arantem, an ex agro revertenti non 
precipit *”? » etc. Dzinde de decem leprosis. De ad- 
ventu 8uo predicit. Quod semper sit orandum. Pa- 
rabolam dicit de vidua (cap. xym), et aliam de 
judice iniquov. Deinde : « Num, » inquit, « fidem 
inveniet in terra Filius hominis, cum venerit **? » 


Gokhv , xat Thy 705 &bixov Epyovrog. Tre Myzt* D Parabola de Phariszo et publicano. Advocat ad $e 


« "Apa ebphozt thy niomy th0wy 6 Yidg tos avOpw- 
Tov; » 'H tapabolh tob Gapioatoy xat Tod tTehwvou. 
Eltza Tpooxatettat t& natbia, HNpootpyetar 6 nhov- 
T0; EpwrOv, TE nothoag Cwhy alwyioy xhnpovoprhoet. 
Iept rob ndloug nyer tols palntals* of && ob guy- 
Hxav. '0 Tvghds Oepanetcrat, 6 &yybs Tepryobg. Ta 
xat# Thy Zaxyaiov. 'H napaborlh Tod Boulnvevrog 
&yopdnar Bacueiav. Th xatt Thy mwhov., Mepl Th; 
akwozw; The m6hews r:pokdyet. "Exbarket Ex Tov iepoy 
zoe rwhoIving, Tore Mfyouorv © «© 'Ev nolg tfourta 
Tadza nol; ; » Epwri avrobs nept Tob Bantiouates 


* jhid., 6. ibid. 10 


a7 
ger % Luc. x1v, 54. 


32, % jhbid. 34. 


9% jhid. 49. 
” Luc. xvi, 7. 


parvyulos. Accedit ad eum dives quidam rogans 
quid faciat, ut vitam #ternam possideat : de pas- 
Sione $ua predicit discipulis : ipsi vero non intel- 
ligebant. Czcus curatus prope Jericho : de Zac- 
chao (cap. xix). Parabolam dicit de eo, qui sibi 
ipsi volebat acquirere regnum. De pullo asine. 
Urbis excidium predicit. Vendentes ejicit de tem- 
plo. Tune dicunt ili (cap. xx) : « In qua potestate 
hc facis **? » Interrogat illos de baptismate Joan- 


nis. Subjicitur parabola de vinea, et improbis agri- 


colis : de censu, ct de muliere que seplem fratri- 


" ibid. 58. * Luc. xm, 29. ibid. 31, bios 
" Luc. xvi, 8. *® Luc. xx, 2 
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bus nupta ſuit. Deinde interrogat eos de seipso, A "Itu&vvov. Eira < tapz6orn tov @prtiuve; , xa) toy 


quomodo dicant, ipsum esse filium Davidis : edis- 
serit de primo consessu. Vidua denaria duo miltit 
(in gazophylacium [cap. xx1]). De snbversione 
templi predicit, et malis ſuturis. Judas pacisciuur 
cum Judzis. Discipulos mittit ad parandum pa- 
scba (cap. xxn). Convincitur Judas post institutum 
mysterium. Contendunt inter $e discipuli de pri- 
matu. Ad Simonem deinde dicit : « Ecce Satanas 
petiit vos *, » praedicitque illi negationem ſuturam, 
et jubet discipulis ut tollant secum crumenam. Ca- 
pitur postea. Negat eum Petrus. Czditur a Judzis 
Jesus. Interrogatur, num ipse sit Christus, et re- 
Spondet. Ducitur ad Pilatum (cap. xxm), et mitti- 
tur ad Herodem, illinc rursus ad Pilatum. Traditur 
ut cruciſligatur, sequitur turba : ad mulieres de 
malis futuris disserit. Cruciſigitur. Corpus ejus Jo- 
seph sepelit. Deferunt mulieres aromata ad $sepul- 
crum (cap. xx1v), sed neminem inveniunt. Di- 
scunt a duobus angelis, quod resurrexerit. Nun- 
tiant hoc discipulis. Wi non credunt. Petrus ad 
monumentum currit et (ut mulieres dixerunt) in- 
venit. Apparet Christus . duobus iter ſacientibus. 
Hli reversi audiunt Dominum apparuisse Simoni. 
Mox stetit derepente in medio eorum : stupeſiunt 
discipuli : ostendit eis cicatrices, et comedit coram 
eis. Eductis autem illis Bethaniam, assumptus est. 


Tov pov y=wpyov. Ta nep! to) xhvaoy, xat the ya- 
pnybeiong rol; C' abckpols. ira Epri avroug nept 
tavtod , nog Myourt Thy Xptothy vitv Aabls clvay+ 
xa). np) mpwroxabedplag brakeyetat. Bakr t hea 
649 &nv4pra. Nep) the xatactpogng Tov vaoy , nepl 
Tov peribvrwy Tportye: xaxov. Luviidetar "lovbag 
pers tov 'loutaluv. Nun tobg pabnra; Eropdon 
7 n4oza. 'Efyyerar Toudag pers T6 puorhpoy. 
®roverxia tov pahnrov rept. rpwrefuy. Elta mph 
Thy L{pwvs pnot * « "Io 6 Latavi; EEnrhoaro bug ts 
xa}. Tpotye. avtoy thy Epwnory , xal napaxcievera 
Toi; pabnrat; pactrdery Sabkdviov, Eita ovilayte- 
verat. 'Apveitar Iitpog. Torntetar 6 Inoous vnb tay 
"Toubaluv. 'Epwritat, £i abr; ein 6 Xprond;, xat 


B aroxplvetar. "Ayetar mph; Thy Net@tov, xal niune- 


Tat zpd; thy "Hpwinv. Etta tpds why TIidtey &yerar, 
Iapatitorat otavpwbfivat* axokovtct bybog © ph; Th 
yuvalxa; braktyetar nep) wy perlbdytuy xaxav. Erav 
povtat. Oamter "Iohy 3h onpa. GEpoucty ai yuval- 
x<5 apwpara tig thy TEpov, xat oby ebpoy obBtva, 
Mav0avous: naps Twv 049 @ayyihov, Gt avictn. 
"ArzyyE)ouct tolg paldntal;. Ut & tnticrouy, Efpaps 
Il&7po; lg 7d ponpetov, xat ebpev obtrwg, Tore gai- 
vera ol; Bio tborropotorv. 'Yroowptavies oro, 
fxovcav, br: Oy0n Lipwvi, Elta Ext a0 plus Ev pe- 


oy avrwy * of & enroh0naav. "Eterfev avioig tos 


TV799%;, xat Egey (31) Evwntov abtrov. 'Etxyaywy & autol; il; BrOaviay, aveligdhy. 


Liber IV, Evangelium secundum Joannem. 

50. Joannes Christum dicit Deum esse (cap. 1). 
Narrat de Baplisla : tum de Chris:o, et de Incar- 
natione. Ad $e missis respondet Baptista. Inse- 
quente die teslatur de Jesu, quod Spiritus descen- 
derit super eum. Sequente iterum die testimonium 
perhibet de Jesu. Scse illi adjungit Andreas. Pe- 
trum adducit Andreas ad Christum. Postero die vo- 
cat Philippum Andreas ad eum. Postero die egres- 
Sus in Galilzam Jesus, vocat Philippum : hic 142 
ducit Nathanael ad eum. Teslimonium tuic dat Je- 
sus. Nuptiz fiunt in Cana (cap. 1). Postea venit 
Capernaum. Ascendit Jerosotymam in ſesto Pascha- 
tis : ejicit e templo vendentes columbas, Multi cre- 
dunt in eum. Tum de Nicodemo (cap. 111). Post ve- 
nit in Judzam et baptizabant ipsius discipuli. Nun- 


BiEAlov &', xarat Twarrny. 
50. Ocooyet 6 "Irdvvn; why Xprotlv. Adye: np: 
Tod Bartiorod ira nept m3 Xprovov, xat th; Eva 


Opwrh ow. Aroxpiverar 6 Banrioths npd; wo 


arootrabtviag np; avtdv. Th tnatprov papruvpet ty 
Tr990, 65: 7h Tvetua xatt6y tn) abady, Th tnat- 
prov T4)ty paprupet Th "Ingo. Kat xo)AGviat abry 
of np) *Aviptav. "Aye: thy Tlttpoy 6 'Avipzag ng; 
av. Ti *n25piov xakel thy £lhtrmov 6 'Aviptas wp; 
av. Th Enaypiov xaket thy ®Ocmmov 6 "Inaws, 
EEeMOGv ei; thy Taknatav. Obrog &yer thy NaVavani 
mh; adv. Maprupel abr 6 Incovg. '0 yapos &y 
Kava yivera:. Elta Epyetar elg Kanepvaotp. 'Ava- 
Eatver el; lepoodhuua ty to Nays * Ex64Mkct £x tov 
lepod Tobg mwoovTa; Tag Nepiorapig. Toke mr 
orevouory ti; abr. Elta T4 xath NexdSr ov. Kita 


tiatum est hoc Joanni. Audiens Jesus id notum ſa- D Epyera: Ef; Thy "Toudatav, xat E6antihov of uadrat 


ctum esse Phariszis, descendit in Galilzam per Sa- 
mariam (cap. 1v), Subsequuntur ea, que cum mu- 
liere Samaritana ſacta 8unt. Credunt Samaritani. 
Venit Jesus in Cana et accedit ad eum regulus, f- 
lii gratia. Redit Jerosolymam (cap. v). Sanat eum 
in Sabbato qui annis triginta octo paralylicus ſue- 
rat. Quzrunt eum Judzi occidere. Dicit eis quod 
a Deo missus Sit. Transfretat e regione Tiberia- 
dis (cap. v1) : erat autem Pascha. Alit turbas. Vo- 
lunt eum creare regem, et secedit in wontem. Di- 


+ Luc. xx, 31. 


(51) "Fzaycv, 


avtod, *Anryyibn, 6 'Iwavvy. Aunvong 6 "In 9%%%;, 
671 Enaboy of Oaproator, xaribr, el; thy Takibatay 
8:2 rh; Lapapelag. Etta tx zata4 thy Eapapetriv. 
Iliorevouory of Lapapetrar. "Epysta: el; Kavi 6 'Ir- 
o9dg, xat 6 Bacioxog wpootpyera: Ontp ob vicu. 
'Avinbev el; "Iepoodiupa, xat thy &y an" Etect tape- 
kekuptvoy tar tv Labbty, 'Efftouv abrby of Tou- 


baker &roxretvar. Ayer abrolg bor raph Ocod Enep 


on. Arf)9: mipav the Tibepratog * Hv Bt th Taos. 
Tptzzt robs byrovg. MIfhnoav abrdy norhoar Bact- 
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ka, xat avaywpet ci; 7h bpog, "Enkevoav of paln- A 


Tat eig Kanzpvaou. "Hibev 6 'Incodg Excl, Ha0ov 
xa\ of bydor. Tore avrots mp) mov puotnpiwy brake- 
yerar, Kat ph EvEyxavres thy Myov, &nh)Bav elg 7% 
inlow. Atyet Tolg Gwicxa * « Mh vat Vuets Others 
bnd&yerv; » Tors Meyer Itrpogt «© Phuara Gwhg alw- 
viou Eyes , tpi tiva amekevobuela; » Exnvornylas 
obang, nporperoviat avthy of abekpot avelbety tv m6 
ispp. '0 3: barepov avinte, xat tfhrouv atrdy of 
"loubatot, xat tyavaxtouy, Gt iv LaGbartw tughby I&- 
cato. Araktyetat nept Tov Napaxifrou * xat of pv 
tn{atevoav, of &: nuiorouy. 'Eyxalodviat Unnpettar 
Und 7Ov &pytepeuv, bt oox Eniagcay abtoy. Ataktys- 
at abrols 6 Nexdinuor , xat Enotopitoucry avtdv. 
Iladev 6 'Inovds Craktyerar abrotg* Hat Entpwvro 


avatptnety avrod T4 phuata. 'Evraida m4 nept the B 


xarnyopnbelongs tnl poryelg. Ndky Meyer avtoly * 
« Eywo bn@&yw, Gnov hut; od Eovache Edetv. » Of 
& &v6piLov , Grt avarpet taviov, Ela nportyer thy 
Tpbnov Tov Oavatov avtol, xat tnigteuaay nokkot elg 
abtbv. Tore yet avrtols * « 'Exv pelvyrs ty T6 Meyw 
pou, h akfbera Hev0epwct bpi;,» xat Erepa nord. 
Azyouorv avty of 'Iou3ator* « Lapapetrns el, xat bat- 
udveoy Exertg. » Tak 6 'Ingo3g monk avrols Brake 
y=rat, &v olg Enh yay: « WHptv AGpaly yevto0ar, Eyw 
tut, » Tore h0&noav 0&oat avrdv* 6 & Efehfday 
ar" avtwv, th: pattuge thy tugiy rhe. Elia braks- 
era: Tept Twy mpobatwy xa). To) Tot utvog , TO) 61k 
hs Opas elazpyoptvoy tis thy adifv* xat oyioua 
EyEverto Ev Tolg "Toutatotg. Tot; 'Eyxarvios Tee ptETATEL 
6 'Imcoug Ev th oToi Eolopovtog. 'Epwroory avrhy 
of "loudator , £t ard; ein 6 Xptords, Ns; Bt elney, 
t6amraonv n0ovg Bakety En' abrdv. "Qs; && hpwra ad - 
Tobg Thy altlav, taboy m:45a abrhy, vat ox Fayuoay. 
'Artabev , &nov EGamtitey lwdvrng, Ttunovrry 2x 
Brdaviag ai nept Maplav'irtp tot Aat4pov. Kai Boy - 
Mas vos els thy "Ioubatav £0:tv , Exwiuov of pabnrat. 
"M0zv el; Bravia * avirty oe thy Adtapov. Iddiy 
tbovkevovto of "IouBalo: avilety thy "Imooiv. Etta 
Kaiayasg tpoynrever. 'Kvaywpe? 6 Ino0d; elg thy Epr- 
pov 'Eppaty. Etta of "Ioudato, apytbadov, ct Epyeta: 
es thy Eopthv. Kat tp) 25 hutpoy Tod Nacya f0ev 
ei; Brdaviayv. Tere Cermvovvia abrhy Fhewev < Mapla, 
xa) &yavaxiet 'lovdag. 'EnTtoutlic: avthy 6 "Inoovs. 


scipuli navigant Capernaum. Huc et Jesus venit, 
et turbe quoque eo concessere. Tunc edisserit illis 


'de mysteriis. 111i vero non ſerenles que diceban- 


tur, retro cedunt. Dicit duodecim (aposlolis) : « An 
et vos vultis abire *? » Tunc Petrus respondet : 
« Verba vitz zternz habes, ad quem abibimus *? » 
Cum esset ſestum Tabernaculorum, hortantur eum 
ſratres, ut ascendat in templum (cap. vn). Ipse 
vero tandem ascendit, et quzrunt eum Judzi, at- 
que indignantur quod in Sabbato cecum curave- 
rat. Disserit de Paracleto, et alii credunt, alii non 
credunt. Reprebenduntur ministri a principibus 
sacerdotum, quod non cepissent eum. Dispulat 
cum eis Nicodemus : illi vero os ipsi obturant. 
Jesus rersum disputat cum eis : ipsi contra verba 
ejus conſutare conantur. Subjicitur de muliere $u- 
per adulterio accusata (cap. vin). Iterum ad eos 
loquitur, dicens : « Ego vado, quo vos non pote- 
slis venire *. » Ipsi vero putabant, quod seipsum 
vellet interficere. Deinde modum mortis gu 
predicit, et multi in eum credunt, Tune dicit illis : 
« Si manseritis in sermone meo, veritas liberabit 
vos*, » et alia multa. Dicunt ad eum Judi : «© Sa- 
maritanus es, et dzemonium habes *. » Vicissim 
Jesus multa ad cos edisseril, inter quz et hoe dicit : 
« Antequam Abraham fieret, ego sum”. » Tune 
cum lapidare volebant : ipse vero disgressus ab 
illis, curavit czcum luto (cap. 1x). Postea edisse- 
rit de ovibus et pastore per januam in ovile ingre- 
diente (cap. x) : et schisma oritur inter Jud:eos. 


' In ſesto Dedicationis ambulabat Jesus in porticu 


Salomonis. Interrogant eum Judzi, an ipse sit 
Christus. Ubi vero hune se csse dicit, tollupt la- 
pides, ut jaciant in eum; ut aulem rogat hujus ſa- 
cinoris causam, veniupt ad capiendum eum, $ed 
non potuerunt. Abit in eum locum, ubi baptizaye- 
rat Joannes. Mittunt 13d eum ex Bethania Martha 
et soror cjus propter Lazarum (cap. x1). Volentem 
ire in Judzam prohibent discipuli. Venit Betha- 
niam : excilat Lazarum. Iterum de occidendo Jesu 
consultant Judzi. Tum Caiphas prophetat. Sece- 
dit Jesus in $olitudinem Ephraim. Deinde Judzi 
inter se disceptait, num venturus sit ad diem 
ſestum. Ante $ex dies Pasckz venit Bethaniam 


"HD": mpdg abrdy txet of Toubator. Yrhvrroay abrq pf (cap. xn). Hie coenantem unxit Maria : quam rem 


byor perk Patty Eppontivey ei; Tepoodhupa, xat 
Gyovutve lg bvaprov. Tere Cnqrovory of "EMnves iBety 
ary, Tere Meyer thy mxpabolhy Tod x6xx01 70 ottou 
xa} rept Tov pobovjutvey thy Odvatov, Etta Enaye: * 
« [Iatep, 66Gaodv cov Thy Yidw» xat gwvh tyEveto Ex 
W obpavor. 'Ev6puoty 6 byog Bpovrhv yeyevrodar. 
Eiza TpoM&yer abtot; thy Tp6rov Tod Oavatou, xat 
Tporpene: mph; Th mowret on * of 6} huetOouy, « tva, » 
gnolv, « 6 Mbyog "Hoatou mhnpobF. » Ninter tobg 
pabytag * tyyer Thy "Jovbav * xat Labiy Exelvos wh 
YOuOy EENADev ty vuxit. Elta Grakfyerar toi; pabn- 
Tals 6 "Ircodg. 'Evrierat avrols nep) ayanrs. 


* Joan, v1, 68. * jbid. 69. 


+ Joan. vii, 21. 
* Joan. x1, 38. 


v ibid. 32. 


indigne ſert Judas. Hunc compescit Jesus. Isthue 
veninnt Judzi ad cum. Occurrunt illi turbe cum 
ramis palmarum, cum peteret Jerosolyma, et sede- 
ret super asello. Tunc petunt Grazci videre eum. 
Parabolam dicit de grano frumenti, et de illis, qui 
mortem metuunt. Subdit : « Pater, glorifica Fi- 
jam tuum ®*, » et vox facta est de ccolo. Turba 
putat tonitru insonuisse. De modo mortis $uz 
predicit illis, et hortatur ad credendum : ili 
vero non credunt, « ut sermo, » inquit, « kaiz 
impleretur *. » Lavat discipulos (cap. xin) ; arguit 
Jadam : ille, accepta buccella, noctu egreditur. 


8 ibid. 48 *" ibid. 58. * Joan, xvi, 1. 
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Exinde discipulos Jesus alloquitor. Precipit illis A Ilpoktye: to INttpw thy &pvnorv. Oikos Gfot IBety 


dilectionem. Petro futuram negationem praedicit. 
Philippus petit videre Patrem (cap. xiv). Praedicit 
eis de Paracleto : de multis 14S aliis loquitur 
(cap. xy), et accusat Judzos. Discipulis predicit ſu- 
turam tribulationem (cap. xvi), deinde iterum ju» 


cunda, et rursus tristia. Patrem alloquitur (cap.xvn). . 


Deinde venit in hortum et capitur (cap. xvim). Pe- 
trus amputat auriculam servi. Ducunt Jesum ad 
Annam. Discipulus aliquis Petrum introducit in 
aulam. Minister Jesum c#dit : dicit ad bune : « Si 
male locutus sum **, > etc. Mittunt eum ad Caipham. 
Petrus negat. Ducitur Jesus ad Pilatum. Crucifi- 
gitur (cap. x1x). Titulum imponunt. Stant juxta 
crucem mater, et soror matris ejus Maria Cleophe, 
et Maria Magdalene. Tunc matrem commendat 
Joanni. Corpus ejus sepelit Joseph. Nicodemus 
aſſert aloes et myrrh libras centum. Venit Maria 
Magdalene (cap. xx), videt sepulcrum vacuum. Vo- 
cal Pelrum el Joannem. Hi abeunt visum, et ite- 
rum $ecedunt. Maria videt angelos, et postea Je- 
Sym ipsum, qui et ei loquitur. Postea advenit ad 
discipulos, cum fores essent clausz, et dat illis 
Spiritum $sanctum. Deinde loquitur Thome, qui 
non crediderat. Rursus apparet discipulis ad mare 
Tiberiadis, ubi et multitudinem piscium ceperunt, 
et comedit cum eis (cap. xx1). Petro mandat ut 
oves $uas pascat, predicitque mortem qua moritu- 
rus erat, ac jubet ut se sequatur. 
Liber V, Acta apostolorum. 

31. Hoc nomine vocatur hic liber, quod aposto- 
lorum simul acta contineat. Qui vero illa enarrat, 
Lucas est evangelista, qui et librum hunc conseri- 
psit. Est enim una cum apostolis peregrinatus , et 
maxime cum Paulo, et quz exacte cognovil, litte- 
ris mandavit. Narrat autem hoe libro, quomodo , 
angelis $uscipientibus, Dominus assumpltus sit : ef- 
ſusionem Spiritus sancli in die Pentecostes super 
apostolos et omnes, qui tum przsentes erant, fa- 
ctam : ordinationem Matthiz in locum Jude prodi- 
toris , et designationem septem diaconorum , ac 
Pauli electionem, et quzecunque ille passus est, et 
quomodo tandem Romam: proſectus sit. Duodecim 
autem apostolorum nomina sunt ista : primus Si- 
mon, qui vocatur Petrns : deinde Jacobus filins 
Zebedzi, et Joannes frater ejus, Andreas frater 
Petri, Philippus, Thomas, Bartholomeus, Malthzus, 
Jacobus filius Alphzei, Simon zclotes, Judas Jacobi, 
qui et Thaddzus dicitur, et Judas Iscariotes, qui 
prodidit Dominum, Sed postquaim Dominum pro- 
didisset ac periisset, in ejus locum constitutus est 
ab apostolis Matthias, et connumeratus cum unde- 
cim reliquis , duodecimus. Postea vocatus est et 
Paulus, vas electionis, missusque et ipse cum Bar- 
naba ad predicandum Evyangelium Domini genlibus 
uhique, Septem autem diaconorum ab aposlolis 
constitutorum hc $sunt nomina : Stephanus, Phi- 

'* Joan. xvmn, 25. | 

32) Afrpa; 


Thy Harttpa. Hept tov Hapaxifrav avbroig npoltyer * 
ETEpa TA Graktyetat, xat xatryopet TwY "Toudaluy, 
OMifav tportyet tolg pabnrat;, elra nd yproth, 
xat n&ky LutT pe. Tbs thy Nattpa btaktyerar. Elta 
Epyertar elg Thy xhTov , xat ovkap6eaverat. Kinte 


| Werpog th wrtov tod bovkou. "Ayount thy "Incovv mpg 


Thy "Avvav. Elogye: 6 padnths thy Ilttpov lg thy 
av hv. Tunte thy 'Incodv 6 Unnperng © Myer abry? 
« El xax&®; t@naa , » xa T4 thhg. 'Anootehouoy 
abtby tpdg Kaiagav. 'Apveltar Ilirpog. "Ayerat 6 
"Inoodg npd; Niftov. Eravpoutat, xat thy tithov 
Eneri0taorv. Elorhxeioav naps To ctavpy th whin, 
xat © adegh the pmtpds avrod Mapla, < tov Kieo- 
na, xa) Mapla & MaySalnvq. Tere napartiberat thy 


B .inttpa T6 lwdvvy, Ofrre: th apa 'Iwchy. Noxddr- 


10g pEper hng xa) opLpvrg otpa (32) Exartov. "de 
Mapia < May&aknvh, Stmet thy T&pov xev6vy * xaket 
Thy Il&7pov xat thy "Iwdvvny. Ot & &nf)bov, xat m& 
kv avsywpnoav. Bier: tobg &yythoug < Mapla, cite 
Thy *Inoovv , xa) traktyerar adrh. Eita tntory tolg 
pabntati; xexketioptuwy tov Gupoy, xat Elwxty at- 
Toi; Nvevua &yiov. Eira wh Owpi haktyerar amorh- 
oavi:. Eita wav Optn tot; pabnrat; Ent the a- 
Mean; The Tribes praog © of && haifeuoay nhnDog Ly Buwy, 
xal Epays per' abrov. Elta Enitirret TH erp now 
patvery 7x np66ata, xat npotyet abry, molt Wavd- 
Tw &rodaveltat, xa) weaver axohov0hont avty. 


BiblMov &, HNpdEsic tor daroortodwy. 

31. Ohrw xaketrar th Sr6fov, Exetbh xa tag npd- 
ters 6poy Toy Eroordhuwy mepiSyet., '0 & GEimyor- 
pevog Tavtag torh Aooxig 6 chayyehorhg, 5 xal 
Tobro th Bri6iov ouyypaywy. ELuvanedhper yap tols 
Te Wot anootdhog, xat pdhotra To Navky, xat 
eld; axpibog, ypayet. Atmyetrat 8 ty abth nw, 
ayytwv Lrokabbviuy, averlhiygon 6 Kuptog, xal thy 
Tod ayioy Nvevpatos Exyvory yevouevny. &y Th New 
THx2TT}, tnl te tos annotdhouvg xal mdviag tour 
76s rapbviag © Thy Te xatdotacty tos Mathlou &vil 
"Jouda toy nptou, xat thy rpoyeipn ory THY Q Gta 
x6ywv, xat Thy Exhoyhy 700 Taykov, xat Goa Enade, 
xat Tio Thy els 'Pwpny anolnpiay avtrov. Twy 
ptv ov Gbeza amootbhwy T& bvdparta Ermt tavta 
Tpwro; Elpwy 6 heyOueveg Tttpog, era "Iaxwbog 6 
Tod Zz6zdatov, xat Iwdvwng 6 dbeiyds abrod, xat 
'Av3ptag 6 &behgds Nerpov, xat Oihmnog, xat Ow- 
pd;, Baphokopaicg, Marbatog, "Iaxwbog "Argatov, 
Eluwy 6 Cykwrhs, Toutag Taxwbov, 6 xat OaGtaicg, 
xat "Joudag 'Toxaptwwrns 6 za rapatoug toy Kuptov. 
"A324 Tod "Jouda tourov, npoiitov yevoptvor, xal 
anooptyoy, xateotaby aig thy Exalvou t6nov Und 
tov &n00I6wy Marthiag, xat avyxatypiipttn tols 
Evicxa Guitxatog. Meta 6 tabra ExifOn xat 6 Nav 
og, oxedog txhoyhg, xat angorhiy xa abrds pers 
Bapvaba evayyehicabar thy Kuptov TH; Ebvecr Tave 
©2700. "Em: 8 xat tov xaracrativiey naps rwv 
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&moordhuy Emi bard voy Tk bvopata tavra * Ert- A lippus, Prochorus, Nicanor, Timon, Parmenas et 


paves, ®Oimmo;, Nedyopo;, Nuxavups, Tiuwn, Tap- 
pevdg, xa: Nuxehang. Toutwy ooy Tov anootowy 
xat. 7@y $.axdvwy Ti wpatet Brmyetrar 6 Aovnis, 
xal onuela nap avrov yeyovora, Gnep clot tara 
Iltrpog xat "Imdvvng tbepartvcay &v 7H dvbpart Ku- 
plov thy tx yeverhg ywibv, thy tv Th 'Qpaig nin 
xa0hpevov. Ittpog 'Avaviav xa Lanyztpay thy yu- 
valza abrov HieyGe, vooytonptvous and The Tiuhs 
Tov ywplov, xat the Enayyehlag Th; elg thy Beby, 
xal yey6vac: napayphua vexpol, Tttpog by "I6nry 
thy anahavoucay Aopxia evfauevo; fyerpey ix ve- 


xpwv. Iletpo; mh 5 obpavor axevog xabituevoy rf» 


peg navids Twou Ewmpaxe. Ntrpou h< oxia Epyopivn 
tn} Tobs Gobevouviag iO: pantuey abtrovg, INetpos 
Tnpovpeves xa 3eleutvos ty Tf guiaxh Und &yye- 
kov &rehubn, ph clidtwy toy ctpatwrov, Kat 6 
"Hpwing oxwinxdEpwrog Eftbvute. Ertyaves tnotnyoe 
T6para xa) onuila. Þf)mmnog 76v ebvolyov Entotny- 
ogy avayrvworovea thy 'oatav, xat tCantiory av- 
76v. '0 ard; $i)nno; tv Lapapeiag nog nves- 
para EZE6ake, xat ywrot at napalekujutvot Ele pa- 
nv0noav bn' avrod. Naikos, tyylfwv Tf Aapactd, 
e!8:v 6mraclav, xa! eL0bg ytyovev ebayyehorhs. 
Iavkog ty Avotporg Alveav, ywhby bx yeverh; bvta, 
thepanevucey tv to &v3part Tod Kuplov. Nadkog and 
&rraclag els Maxedoviav Exf0n. Natkeg thy yu- 
valxa thy Exouoav mve3pa Ilytove; Exab4pos. Nad- 
bog xa Eiag tv $:{mmog el; guhaxhy E6LfOr.oav, 


xat $,opaloptvou; etyzov robs ndbag by TH Cy. 6 


'Ev & T6 pecovuxtly ceroud; yiyove, vat Mfuviat 
abtovy T& &0p4. 'And Tod ypwrts Nathov &ntze- 
pov cou3apa tm tovg aobevolviag xat Batuoviav- 
ag, xat thepanevovto. Natkog tv Tpwddt neodvia 
Evrtuyov &Td th; OuplBos xat anobavdvrafyeipe Meywyr 
« 'H buyh abrov tv avty Emv. » Naviog Enetlunaoey 
ty Kirpy T6 payy EXvpi, xa) tyEvers Tupkds, Nay- 
kog, fhewy ty 'Pwpny, teria) abrdg v8 xa nav- 
Te of bv 7 nholp Ent wybhuepa W. Taviuy te 
Tpooboxwvtuy Arobavelv, Enothg 6 Kypiog eine 
abrÞ, 6&7; « Aid ot xeyapropat toro Th Cf, » 
xat tow9noav. "Etrddvira thy Havhov anb tou 
Totou Eyibva EBaxe, xa of pty m&vieg Evduiov at- 
Thy yiveabat vexpdy © bs Bt anahhg Citpervey, ivd- 


Nicotaus. Horum itaque apostolorum et diacono- 
rum acta enarrat Lucas, et quz ab illis edita gunt 
signa, quz isla Sunt : Petrus et Joannes claudum 
ex nativilate, in porta Speciosa sedentem, in no- 
mine Domini curarunt. Petrus Ananiam et Sapphi- 
ram uxorem ejus coarguit, quod sufſurati fuissent 
de pretio agri, et de promissione Dea facta deſrau- 
dassent, quam ob causam et e vysligio mortui gunt. 
Petrus Joppe Dorcada vila deſunctam precibus suis 
e mortuis excitavit. Petrus vas plenum omnis ge- 
neris animautibus celitus demissum vidit. Umbra 
Petri zgrotos quos coutingebat , sanabat. Petrvs 
cum in carcere ligatus servaretyr , per angelum , 
insciis militibus , 144 $olutus est. Et Herodes 
vermium esca factus, exspiravit. Stephanus prodi- 
gia ſecit et signa. Philippus ad eunuchum , lsaie 
prophetiam legentem, accessit, et baptizavit illum. 
Idem Philippus multos malos spiritus in Samaria 
ejecit, et claudi ab illo ac paralytici curati snnt. 
Paulus cum apropinquaret Pamasco, visionem vidit, 
et mox Evangelii preco ſactus est. Paulus cum es- 
set Eystris Aneam, a nalivitate claudum, in nomi- 
ne Domini curavit. Paulus per visionem in Mace- 
doniam yocatus est. Paulus mulierem habentem 
Spiritum Pythonis purgavit. Paulus et Silas Phi- 
lippis in custodiam conjecti, et pedes eorum ligno 
constricti sunt. In medio autem noctis lerrz motus 
actus est, et soluta sunt eorum vincula. A corpore 
Pauli sudaria, zgrotis ac dzmoniacis imposita, cu-. 
rationem afferebant. Paulus Troade Eutychum e 
ſenestra prolapsum ac mortuum excitavit , dicens : 
« Anima ejus in jps0 ext *'. » Pavitus in Cypro ma- 
gum Elymam increpavit, qui et c#cus effectus est. 
Paulus cum Romam navigaret, tezmpestate agitatus 
est ipse, et quotquot cum illo in navi erant, noctes 
ac dies quatuordecim. Et cum universi mortem ex- 
spectarent, astitit Paulo Dominus, dicens : « Pro- 
pter te largitus sum istis, ut vivant '*, » atque 
zervali sunt. Paulum cum e navi egressus esset , 
vipera momordit, existimabantique omnes quod 
moriturus esset : cum vero illesus permaneret, 
arbitrati sunt deum esse quemdam. Patrem Publii 
in insula dysenteria laborantem, impositis manibus, 


proay abrdy elvar O:6v. Thy Tattpa Nounitou Ev by sanitati restituit Paulus, et alios multos in eadem 


Tf vhow bvcevrepla ouvveyopevoy yirpoberhon; iaonto 


insula #grotos curavit. 


6 Iavlog, xai &ovg nokobg drbevouviag tv tf vtow theparevcey. 


BiEMov &, 'Exioroldal xabolixal £xrd* 
rovrew xpwrn 'Iaxw6oy. 

32. 'Ar' avtbv tov ypaydvrwy xat abrat np23- 
ayopevovrat. Abtds yap Iaxwbog tautny ypdget tolg 
and rOv Sw3exa gulwy Eracnapels:, xat notevag- 
ev elg thy Kyptov hpov 'In,couv Xprotdv, Tpayer && 
T&:8aoxakxhv thy *Entorohhv, Siiaoxwy nept Lraye- 
pi netpacpuoy, nolog ptv tory ah Beov, molog Bt 
&md Th; Bag zapiiag roy evipwnruv* zat Grt of 


iv Act. xx, 10, ** Act, xxvii, N. 


Liber VI, Epislole catholice septem, quarum prima 
est Jacobi. 


52. Ab auctoribus $uis et ipsx nomina sortitze 
sunt, Hanc enim Jacobus ad dispersos ex duodecim 
tribubus, ia Dominum nostrum Jesum Chrigtum 
credentes, scripsit. Scripsit autem Epistolam do- 
cendi causa, docens scilicet de tenlationum discri- 
mine, quznam a Deo, quz vero ex proprio cujus- 
que morlalium corde $int. Et quod non verbis tan» 
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tum, $sed et ipso opere ostendenda sit fides : quod- A X6yw povw, 4k xat Epyy betwriva Get thy alotrys xa\ 


que non auditores legis, $ed factores justificentur. 
Precipit etiam de divitibus, ne illi pauperibus in 
Ecclesiis preſerantur, sed magis increpeatur, tan- 
quam $uperbi. Tandem injuria affectos consolatus, 
et ad tolerantiam usque ad judicis adventum $er- 
vandam adhortatus, ubi de patientia ex iis, que 
Job acciderunt, admonet , prezcipit ut presbyteri 
vocentur ad zgrotos; studeaturque quomodo erran- 
tes ad veritatem converlantur, eo quod merces hu- 
jus operis apud Dominum remissio it peccatorum : 
atque ita terminat Epistolam. 


Secunda , Petri. 


53. Et bac quoque ab eo denominala est, a quo 
est scripla. Petrus ipse enim docendi gratia Episto- 
lam hanc Judzis ad Christianismum conversis, in 
dispersione constitulis, scripsit. Eos enim qui ex 
Judzis multi crediderant, conſfirmat. Et primum 
quidem exponit ac declarat, quod ſides in Christum 
a prophetis prenuntiala, et per eosdem signiſicala 
Sit redempltio, quz est per $sanguinem ejus, ct 
quod ipsis ac gentibus omnia sint per Evangelium 
annuntiata, in quz angeli quoque prospicere desi- 
derant. Deinde postquam suasit ut digne conver- 
gentur eo, qui ipsos vocavit , admonet ut regem 
hanorent, et mulieribus simul ac viris concor- 
diam precipit. Et ubi ad mores honeslos paucis 
adbortatus est, signiſical illis, quod et inſeris fa- 
cla Sit a Domino predicatio salutis et resurrectio- 
nis, 145 ut et ii qui antea mortui sunt, resur- 
gant, et judicentur quidem in corpore, in gratia 
vero resurrectionis persistant ; et quod finis oni- 
nium appropinquaverit , omnesque parati esse de- 


oby of axpoarat tov vopou, Gke of rom tal Crxatoby- 
Tat. Iept ts: rhovaluy rapayythet, Iva ph tpwxpl- 
VWVTat TWwY mIWYWV of mhovoto ty tals 'Exxhnalay, 
Ga pakkov xa Eninhtruwviat, ws Vrephgyavo, Kal 
760g napauylnoiuevcg robs Abrxovptvoug, xal tpe» 
Tpeapevos abrovg paxpolypecly Ewe The Rapoue 
ola; Tod xprrov, xat 6:datag nep) Lnojpovng tx Toy 
Tov 'I66' yprotav, mapayythie: mpooxabctobat tos 
Tpeobuttpov Ent toug hoVevoauvtas, xal onoubatety 
Em.Irptgery tobg nhavnlevias Ent thy alhVctave a- 
vat Y@&p Toutoy prchdy naps Tov Kuptiov, &pzory 
@papriwv. Kat obtws texetot Thy .'Enotolhv. 


Aevrepa , II&rpov. 


B 55. Kat avry tov yeypaydro; Emuyptperar thy xk; 


ouv * ard; yap WNeitpog tolg &v th racnpd oo 
"Joudatorg, xat yevoptvors Xprotiavols, ypayet thy 
Em.o7okhv C:Baoxahinty. 'Enzith yap and "Ioudaluy 
tn.oreuoav, Emotnpiter abrovg. Kat npwrov ptv 
bEr,yetrat xa) anobelxrvvory, itt þ ig Xprothy now 
@rdh TOv Tpophtiuy xattyyeihn, xat &' avrwy Eun 
win 4 3:4 05 atparog abrod rpwang * xal bot ab- 
Tot; xa} tois EOvec:y elmyyehto0n T4 n4vra, els & 
&yy<)o. Embupotor rapaxiyar, Blita, cvpbourevang 
&Glwg 709 xaktoavio; avactpegectat, nporperet xal 
Baca tid ', yuvarki te xal avipgory 6popypoouvny 
Tnapayyi):. Kat els 74 fOn napaivica; cfya, ot 
patvei, rr xat els thy Gnv yerove naps tou Kvr 
ploy md xhpuypa The owrnplag xat dvagtrkous, 
tvz xa of arol)avoviec avactwrt, xat xpilwe. utv ty 


TP GWjaatt, TH Ot yapirt the Evactioews Grapdvwu 


xa 6; 7d 760g neaviwy ornhy hyyios, xat Gyet- 
Xovo: trdvies £704act yiveclat, ws i6yov anoddviecg wo 
xp:7h. Kat obrws TMeidl thy 'Enotolty. 


b-ant ad dandam judici rationem. Atque ita claudit Epistolamw. 


Terlia, et ipsa Petri. 


54. Pari modo et ista ab eodem consecfipta, ejus- 
dem nomen przfert. Nam idem Petrus et hanc ad 
eos $cripsit, qui jam crediderant. Est autem hc 
Epistola, commemoratio priorum. Cum nosset 
enim cito futuram corporis $sui resolutionem, ma- 
ture omnes admonuit de doctrina, qua pridem ſue- 
rant insituti. Et primum quidem de fide disserit, 
et cstendit, quod a prophetis illa sit annuntiata, et 
quod prophetiz de Salvatore non sint humane, 
sed a Deo prenuntiate. Deinde denuntiat illis, ne 
seductoribus attendant, illorum perditionem ſutu- 
ram przedicens, quemadmodum et angelis transgres- 
soribus contigit. Significat autem in bac Epislola 
futuros dies, quibus illusores passim circuibunt, et 
conabuntur aliquos seducere, dicentes, quod ina- 
niter a nobis predicetur adventus Salvatoris futu- 
rus, eo quod is cum semper predicetur, nondum 
venerit. Ab bis igitur maxime abslinere przcipit, 
docens, ne Mmorz causa animum despondeamus : 
omne namque iempus nihil esse in conspectu Do- 
mini, cum una dies sit instar mille annorum, et 


Tolrn, adlv xal avrn Nerpov. 


54. 'Ouolw; xat abry napa 765 avtov ypagetoa thy 
Tovrou Eyer vonactav. Athy yap Netpog xati tautny 
Emiotehet tol; fon notevondty. "Eo Ot 1 'Enowlh 
dn6uvno; Tov tptwy. Eilng yap tayelav avtou 
£5 00at thy avakvcty tou Gwjpatog, eanoubaces navig 
dnouvioat rept Ov xathnyhOnoav thy Eriacxablay. Kat 


D TtpwrOv ptv r:pt rh; mlotews Efnyelrar, xa) Belxvuory 


and Twv mTpogntOy abthy ebnyyentalate xat Grt al 
Tpognttiar al wept Tov Lwrhpog ox elaty avOpwnt- 
vat, 4&4 rzapa Ozod EhaktOnoav, "Eneita tapayyt)- 
ket ph npoctyety tolg anatOS, Meywy Eccobat avtwy 
arwkeiav, OaTep rat TOY Tapabaviwy Eyythuv YE- 
yove. Ilpopnv & tv th 'Entotolf hpipag Eccobat, 
ty al; Eunalxtai ne prrath cover, xat bel oovcry ane- 
av mivag, Myovieg parry Meyecotat nap huov thy 
napouciay To) Lurripoc, 014 7d gel MeyecOanr, xat ph- 
mw Tapayevtoda:. 'Mnd toutwy o5v xat paota &n- 
yz 50a: rapayythet, Eiidoxuv, wh Hiywpety tv Tolg 
yoovors. Nlavra yao thy ypdvoy prty elvar Evwrroy 
Kuplov, 3:4 7h xa) thy plav tptpay bc xiha Ery et- 
vat, xat 74 yi Err, Og hutpav play. Eczo0as & 
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rays Thy hpepav Kuptoy brabebatovrar, xat &n9 A mille anni instar unius diei. Affirmat simul ex de- 


bs {xvuct, xat Evrehetar Exolpoug elvay naving elg 
avrhy tv Epyotg &yabols;, xa\ ayaniy te bnd rob &no- 
orQov Havkou ypagevia, xa ph npoItyery tolg bra- 
64kovatv are Gia td xat nacac Ta; Oflag Tpayas 
brabakev avrovg. 'Ynopvhoag obv xat 3:34a5a; mndv- 
725 npotidevar T4 tpaypata, napaivel wh txmalmtey 
70) 0X07,09 The nlotews, xat oblrwg TEetol Thy 'Ent- 
70A hv. 


Terdprn, 'Iodrrov. 


$5. Obrws wal abrn xadetrat, Emerdh xat avrds 
Twd4vvns 5 ebayyehoths xat tauthy Eniotthet, Uno- 
prpvhoxwy Tobg f&n noreboavrag elg thy Kyprov. 


clarat, cito ſuturum Domini diem, precipitque om- 
nibus, ut ad illius adventum parati sint in bonis 
operibus, et amplectantur que ab apostolo Paulo 
scripta $unt, nec aures accommodent his, qui ea 
calumniantur; cum iidem el universas divinas 
Scripturas calumnientur. Postquam igitur omnes 
admonuit ac docuit, ut ista ſutura sciant, horta- 
tur ne quisquam a lidei scopo' aberret, alque ita 
finit Epistolam. 


Quarta, Joannis. 
55. Hoc nomine vocatur et isla, quod ipse Joan- 


nes evangelista eam conscripserit, ut commoneſace- 
ret eos qui jam in Dominum credideran;. Et pri- 


Kat tpwrov tv waTep tv Th Ebayyehly, obrwg xat B mum quidem perinde atque in Evangelio, ita et in 


dv tauty Th 'Eniorolh Ocokoyet nept to AGyov, &n9- 
Tzuxvbg avrdy at elvar ty Tp Yep, xat Siigoxwy thy 
Ilattpa pag etvat, Iva xat obtwg yvousy Thy Abyov 
anavyacpa £5 avtov elvai. Ocohoyov 8, Efnyetrar 
ph vewre pov elvai Td xa0' hpi; puorhprov, 4M\4 xat 
5 &pyh5 ptv det Tvyydvery abtd, voy &t negavepo- 
oat tv wp Kuplty, Gotrg tort Cwh alwvig, xat Ordg 
akn0rvcg. Kat td atriov Ot The tub AGyou rapouclag 
xa) Emgavelag avtod t0rorv vai keywy todto, En 
7d xatakvuoat 7& Epya tov Giabdov, xat hudg Eevbe- 
pw var tov Davdrov, xat yivwaxety hug thy Nlattpa, 
xat avrhy Thy Yidv, Toby Kuptov hpov Incabuy Xpt- 


ov, T paper youv wptg nioav haixiav, mptg nai, - 


Tpdg veavioxoug, tph; yEpovras, rt 6 piv Ozhg tyvw- 
obn, < & CTabokixh EvEpyeta hotnhy vevixntat, xat- 
apynbtvrog Tod Oavatov. Etta ownhy B Gang ths 
'Entorokhg nept ayanns; Eiigoxet, Ofhwy haul; ant 
hovg &yandv, E7::67 xat 6 Xprothg tyanmoev huds, 
'EfEnyettar oy Ent Gragopl wiCov xat ayinrs;, xat 
76xvwy Bcou xat TExvuoy Giabchov, xat Tp) lpaprizs 
0avatixhs, xat ph lavatixns, xat tayopi; nvevud- 
Twv, Kal Lowndy bratpet, nolov pty mvevua 2x Toy 
0£05 tort, notov 8 Th; mhevng, xat note ptv yivw- 
ox6us0a tExva Ozov, note Ot Crabd)ov * xal nept nolag 
auapriag dgeihopey ebyeodar* vat fot 6 ph ayanwy 
Ty T\natov oUx Eotty &Giog The xhhaews, ode Guva- 
Ia: kEyeo0at 795 Xprotov. Kat thy Ev6ryza & toy 
Yiou Tpd; Tdv Hlattpa Gefxvvuor* xal rt 6 Epvouueves 


Thy Yity 003: thy Hatepa Eye. Ataxpiver & &v th D 


Entotolh tauty, Eywv xa Th Itov Tod 'Avitypiotour 
elva, & Tovro td kEyerv ph elvar thy 'Inoobv abrdy 
Thy Xprotdy, va, ©5 wh Evrog Exetvou, Eauthy elny 
elvat 6 vevorng. Naparvet & 8 Bing the 'Enotolng 
ph &0vpety tobg niotrevoviag IO Kvuply, | picobv- 
T2 &y IQ x63jpy, 41g pikkov yatipetv, &rt 7d pioog 
T0) x65 pov $elxvuct, tovg moteLoaviag perabebrxet- 
vat &r avtod #65pov, xal clvai horny The obpaviou 
Toltelag. Kat ty T6 T&er 6 The Enotolng ndlv 
Vropruvhoxe Miywv, Gr 6 Tod cod Vidg Cwh aluw- 


hac Episto\s, de Verbi divinitate loquitur, ostendens 
illud in Deo semper esse, ac docens Patrem esse 
lucem, ut ita cognoscamus Verbum esse splendo- 
rem ex luce. Disserens autem de divinitate Verbi, 
exponit nostrum mysterium non esse novum, sed 
es8e Sempiternum ab initio : nunc vero manifſesta- 
tum in Domino, qui vita est sempiterna et verus 
Deus. Causam etiam ob quam Verbum ad nos ve- 
nerit et apparuerit, ponit; hanc videlicet, ut opera 
diaboli dissolveret, ac nos a morte liberaret effi- 
ceretque ut Patrem agnosceremus, et Filium Do- 
minum nostrum Jesum Christum. Scribit igitur ad 
omnem #ztatem, ad pueros, ad adolescentes, ad 
senes, quod Deus innotuerit, diabvlica operatio 
deinceps, deleta morte, devicta sit. Quod reliquum 
es per totam Epistolam, dilectionem docet, yolens, 
ut nos mutuo diligamus : propterea quod et Christus 
dilexit nos. Disserit itaque de differentia timoris et 
dilectionis, fliorum Dei et filiorum diaboli, de pec- 
cato mortali, et non mortali, de differentia spiri- 
luum. Discernit demum, quisnam Spiritus ex Deo, 
quis vero seductionis Ssit, et quando cognoscamur 
Glii Dei, quando vero diaboli. Item pro quo peccato 
orare debeamus. Et quod vocatione indignus sit, 
nec Christi esse dici possit, qui proximum non di- 
ligit. Unitatem eliam Filii cum Patre oslendit, et 
quod qui Filium negat, nec Patrem babeatl, Discer- 
nit quoque in hac Epistola, quodnam sit proprium 
Antichristi, nempe hoc, $i 14G dicat Jesum non 
esse Christum, ita ut quasi ille non sit, seipsum 
mendax ille dicat esse Christum. Hortatur autem 
per tolam Epistolam eos qui Domino credunt, ut 
ne animo sinl abjecto, si odio haheantur in hoe 
mundo; sed magis gaudeant, quod odium mundi 
hujus declaret credentes migrasse ex hoc mundo, 
et posthac conversari in cclis. Et in calce Epislole 
iterum admonet Filium Dei esse vitam #ternam 
ac verum Deum, et ut illi serviamus, nosque ipsos 
ab idolis custodiamus. 
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Quinta, et ipsa Joannis. 


56. Hanc quasi senior domin:e $cribit et libeis 
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videret liberos hujus recte in fide conversari, mul- 
tos autem seductores circumire, qui dicerent ad- 
ventum Chris in carne non esse factum, Epistolam 
hane $cribit. Et principio quidem laudat liberos 
ejus, quod bene procederent. Deinde docet fidei 
nostre mysterium non esse recens. Horlatur ite- 
rum ad dilectionem, et ut maneant in doctrina 
quz ipgis erat tradita. Deinceps docet eos, anti- 
christum esse, qui Christum in carne non venisse 
dicat. Denuntiat autem illis, ne eos, qui hujusmodi 
sunt, in domum $uam quisquam recipiat, neque $a- 
lutem illis dicat, atque ita terminal Epistolam. 


Sexla, et ipsa Joannis. 
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57, Hzc quoque Joannis est, ut et inscriptio ha- & 57. Kat abrty Twdavvou ptv Eomt, xabo; xat im- 


bet. Missa est autem ad Gaium. Et primum quidem 
laudat eum propter testimonium hospilalitatis, quod 
habebat ab omnibus, hortaturque eum, ut in propo- 
Silo persislat, ac ſratres deducat ac recipiat. Rur- 
Sum laudat ejus propositum. Accusat autem Dio- 
trephen, quod is non solum nihil praberet paupe- 
ribus, sed etiam alios prohiberet, ac multa nuga- 
retur. Tales autem alienos esse dicit a verilate , 
neque cognoscere Deum. Demetrium vero commen- 
dat, optimum illi testimonium impendens. 


Septima, Jude. 


38. Hanc, quemadmodum fert inscriptio, Judas 
Epistolam scripsit iis qu: jam crediderant. Est au- 
tem argumentum ejus tale : Cum quidam fraudu- 
lenter ingressi docerent, indifferens essc peccatum, 
eliam eorum qui Dominum negant, necesse habuit 
ut scriberet, et cautos redderet ſratres. Et initio 
quidem hortatur eos ut certent, atque in tradita 
sibi ſide maneant. Deinde repudiat tales tanquam 
seductores, et denuntiat ne prorsus ullam cum 
ipsis communionem haberent, scientes non esse $a- 
tis quod vocali simus, nisi etiam digne ambultemus 
vocalione. Siquidem et priorem populum Dominus 
ex Xgypto eductum, cum in ſide videret non per- 
sistere, perdidern : et angelis ordinem 8uum non 
custodientibus, non pepercerit. Oportere igitur ab 
bujusmodi hominibus secedere. Et Michaelem nam- 
que archangelam non sustinuisse blasptemiam 


diaboli. Docet itaque perditionem istorum sicut So- D 


domorum ſuturam. Post hc adhorilatus ab bonos 

mores, et ſidei stabilitatem a Domino apprecatus, 

claudit Epistolam. 

Liber VII, Quatuordecim Epistole Pauli, cram 
prima est ad Romanos. 

59. Pauli vocantur Epistolz, propterea quod eas 
iſle scripsit, et per has cum eos, quos viderat 
ac docuerat, admonet ac corrigit, tum quos non 
viderat, instruere conatur ac docere, 1&7 quem- 
adwodum a legenlibus edisci potest. Hanc autem 
ad Romanos Corintho scripsit, cum Romanos non- 
dum quidem vidisset, audisset vero de illis, cupe- 
retque videre eos. Et initio quidem laudat eorum 
fidem, quam videbat ubique annuntiari, Deinde 
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niendi ad eos, propter desiderium, quo erga eos 
afſectus erat, hactenus vero non licuis-e. Deinceps 
docendi modo Epistolam prosequitur, de vocatione 
gentium et quod circumcisio usque ad quoddam 
tempus ſuerit, jam vero cessaverit. Quod per Chri- 
s$tum solutum sit delictum Adz : quod umbra legis 
transierit. Vocationem itaque gentium consequen- 
ter recto ordine ſactam esse ad hunc modum pro- 
bat, postquam ostendit universis hominibus insi- 
tam esse legem, et quosvis citra doctrinam (legis) 
naturali judicio ex ipsa rerum conditione Deurn co- 
gnoscere posse. Quapropler et merito gentes priore 
loco accusat, quod cum ipsis cognitionem $sui Deus 
ex operibus mundi pateſecerit, et simul sempiter-- 
nam potentiam suam, que Verbum jpsius est, in 
quo et per quod omnia fecit, ostenderit, ipsi non 
cognoyerunt ex creaturis, Deum esse talium opili- 
cem; sed contra, operibus illius divinitatem ascri- 
benles, creaturas potius adorarunt, quam Creato- 
rem. Accusat autem et Judzos, ut qui legem non 
servarent, imo per Lransgressionem legis Deum po- 
tius dedecore afficerent. Atque ita utramque par- 
tem, tam Judzos, quam gentes arguit, et sub ini- 
quitate transgressionis concludit, ut ostendat om - 
nes pares esse ſactos, utpote ex 2quo reos, et Re- 
demptoris egentes. Porro quandoquidem gratia et 
missio eequaliter conligit et Judzis et gentibus , 
jure ac merito gentium ſacta vocatio est : yocatione 
vero gentium facta, necessario cessasse circumci- 
sionem et legis umbram. Nam Abraham, inquit, 
non in circumeisione, sed ante circumcisionem ju- 
Stificatus, mutato nomine Abraham dictus est, quo- 
niam ſuturus erat pater multarum gentium, $e- 
cundum fidem, quz erat in preputio. Circumcisio- 
nem autem, postquam justificatus erat, accepit in 
carne, ut signum esset iis qui ex ips0 secundum 
carnem nascituri erant, quod desitura tunc esset 
circumcisio, quando gentes fierent fitii Abrahe, 
inciperentque vivere secundum fidem Abrabz, in 
qua ille, cum aChuc esset in prepulio, juslilicatus 
est. Etenim horum gratia cum antea dictus esset 
Abram, vocatus est Abrabam. Erat autem necessa- 
rium ut, yenientibus rebus signiſicatis, desineret 


D signum. Quapropter si qui cogunt gentes circum- 


cidi, iidem tollant et nomen Abraham, et yocent 
eum Abram. Si vero Abraham vocatus est a Deo, 
non oporlet gentes circumcidi : imo ne Judzi qui- 
dem secundum carnem amplius circumcidendi sunt, 
ut ſirmum $it nomen (Abrahz) voceturque pater 
multarum gentium. Nulli enim posthac opus est, 
ut circumcidatur, cum suſſiciat fides Abrahz : nec 
opus est ulla legis umbra. Non enim justificatur 
quisquam ex talibus, sed* ex fide, quemadmodum 
et Abraham. Postquam isla ad hunc modum pro- 
bavit, iterum ostendit, -quod nec Israeli, nec gen- 
libus alia possit ratione redemptio et gratia obtin- 
gere, nisi vetustum illud peccatum, quod per Adam 
in omnes mortales pervenit, solyatur. Deleri au- 
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quem et ab initio maledictio ſacta sit. Neque enim 
possibile erat, ut alius delictum hoe solveret. 
Deinde $scribit, quod nullo alio pacto id fieri potuit, 
quam ut corpore assumpto Filius Dei fieret homo : 
ut corpus hoc, inquam, quod passionibus nobis 
simile esset, pro omnibus offerret, et omnes a 
morte liberaret, et quemadmodum per unum ho- 
minem peccatum in mundum ingressum est, ita et 
per unum hominem ad omnes mortales 14S gra- 
tia perveniret. Deinceps vero, tanquam bonus @eco- 
nomus, Judzos consolatur, quod legis transgress0- 
res futuri non sint, si in Christum credant : iis 
vero, qui ex gentibus crediderant, edicit, ne con- 
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tra lsraelem erigantur, sed agnoscant se, veluti ramos radici, ita Judzis msertos. His abs0lutis, 
bortatorios sermones pro moribus instituendis tradit, atque ita Epistolam finit. 


Secunda, ad Corinthios. 

60. Hanc ad Corinthios scripsit ipse Paulus, ex 
Epheso Asiz, tametsi eos jam viderat et docuerat, 
ut nihilominus eos admoneret. Occasio autem Epi- 
slolz hc est : Corinthii, per contentionem congre- 
gali, sententiis inter $se dissidebant, ct denique 
erant inter eos schismata, quorum vitio fiebat, ut 
negligerent eum, qui novercam 8vam in uxorem 
Sibi sumpserat. Alii volebant uxores $suas, conti- 
nentie obtentu, relinquere. Quidam in templis ido- 
lorum edebant, quasi indifſerentia essent idolothyta. 
Erant qui reliquos contemnerent, eos vero, qui 
linguis loquebantur, suspicerent. Postremo et in 
mysterio resurrectionis quidam seducti erant, ita 
ut dicerent, futurum non esse, ut h«=c nostra caro 
resurgat. Cum hec omnia Corinthi moverentur, 
scribunt populi Apostolo, qui et ad omnia rescri- 
bit. Et primum quidem, testiuw.onium illis dat pru- 
dentiz et scientize, non autem laudat eos schismata 
ſacientes, scd guadet, ut virtutem putent non in 
Sermone esse, $ed in opere et poteslate. Deinde 
postlquam increpuit eum, qui novercam duxisset, 
adbortatusque ne litibus inter se contenderent, 
deinceps ad ea respondet, de quibus illi scripse- 
rant. De nuptiis docet, infractum esse debere con- 
jugium, et precum gratia ad tempus ah illo vacari 
posse. Quoniam vero continentiam diligebant, de 
virginitate scribit, quod necessaria non Sit, sed 
cujusque arbitrio permittenda. Subdit de idolothy- 
tis, ne abulantur scientia, sed conversentur in di- 
lectione. Prohibet igitur convivia, quz in tewplis 
idolorum fierent, ne pusilli scandalizarentur. 
Postea de donis $piritualibus scribit, ne charisma- 
tum gratia discrimen inter se statuant, neve preſe- 
rant eum, qui charisma aliquod habet, ei, qui alio 
donatus est : nam omnia ejusdem esse Spiritus 
dicit. Deinde et de resurrectione docet, quod $cili- 
cet caro resurrectura sit, moriua quidem corru- 
plibilis, excitanda vero incorrupta secundum gra- 
tiam Christi. Resurrectionem vero ex eo astruit, 
quod Christus excitatus est. In calce hortatur de 
moribus instituendis. et de collecta ad subsidium 
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avactarews G:3aoxe: * Err &, onpt tyelperart, anoOvi- 
ox9952 pty oBaprh, tyzipoptvry Bt Sghaprog xatk 
Thy T9 Xprorov ydprv. Thy &t tvictacry and 79 
tynytplar thy Xprothy ouviorno.. Kat elg mh tihog 
Taparverixovs youg elg 74 tOn yoaget, xa) wept 
toying the el; cobg dyiouvg napayyther, x2l obrw 
Tee Thy 'EnrTtoblfyv. 


sanctorum ſacienda precipit, atque ita absolvit Epistolam. 
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Tpirn, xdly xat airn xpoc KopryOtove. 

61. Ka) ravrn,v nd; robs avrobg Ernorehet and 
Maxzdoviag. 'H 8: rtp6gan; th; 'Eniotokng abrty* 
Actauevor Kopiv0io: thy 'Emotokhv thy Tporepav, 
xazsviynoav Ent th apaprig mod Labovrog thy wn- 
rpuiky, xa turhOnoay Bt, ws napibovieg TXOUTOV 
apdprnua* ira bynprditovro naps Tivwy Twy xa) 
73g npogdcttg IOv Gio patwy ROOLYTOV , MITE Ta- 
paxah3Cco0at TH ypappart Tod vouou, xal abiayopov 
hyetoda thy naps Tod Xprotov yaptv, xat pally 
npocetyov tolg tv Tpoowmp xavywptvors. "Hoav Bt 
xal np) Th; Loyiag The elg Tobvg &yioug ppoviigoy- 
73; x2kg. Neg tata oy avirypaget 6 'Andoto- 
Log. Kat mpatov ptv anodtyetat abtovg, Exbardvrag 
Thy Tapavophoayta * Eneita &5iwonoy abtols ovyxa- 


Tertia, ilerum ad Corinthios. 


61. Ad eosdem et hanc mittit e Macedonia. Est 
aulem illius occasio talis : Priore accepla Epistola 
Corinthii, compuncti super peccato ejus qui no- 
vercam svam duxerat, contris!atique ſuerant, quod 
tale peccatum neglexissent : deinde seducti ſuerant 
ab illis, qui schismatum occasionem dederant, ita 
ut littere legis servandz. sluderent, et gratiam 
Christi indifferentem judicarent, atque iis, qui in 
ſaciem $ese jactabant, plus altenderent. De colle- 
eta vero in usus sanclorum ſacienda, probe cura- 
bant, Ad ista igitur rescribit Apostolus. Et primum 
quidem laudat ips0s, quod ejecissent eum qui de- 
liquerat : deinde petentibus ipsis annuit et resipi- 
scentem illum recipi jubet. Docet ctiam hac Epi- 


ravebzt, xat peravohtoavia Exetyoy xeever beyffvar. B stola de lege, discriminans illic litteram, et oslen- 


'Ev abt} & 6:343x:: neo tov vouou, GCratpwy 76 
Ypappa, xat Bilxvuorv, Git ob Get Map6averv t 
Yoappa pdvoy Toy vopou, 6M tv abt Tp yYpappart 
thy 8:&votay Epeuyiy © ob yap povoy prize tomy 6 
v6uog, 44 rat tv Tolg prools Econ xal 6 volg tou 
nvebuatos © Enetta, tt rod Xpriotod EO6viog, xavh 
tio; yEyove, xat ob Ge? xatt 7h nakady fv, GA 
ws tv xativh xtioet &y Tio avaveouolat xat apyhy 
elvar Mornhv Thy Teprrophv. 'Arodtyetat 6: avtoug 
xt rept Th; Staxoviag, xat nporperetat pdakkov al- 
Tobg rheovatcery. Etta aitiwpevos tobg Ev TpISOTY 
XavywptvnNvgG, Xxataktye: nAvia, Antp minov0s Git 
Toy Kuptov, xat T4 6rragiag Ot Simyeirar, Lonep 
twpaxev, elg ts Thy Hapateroov xat elg thy tpiroy 
ovpayviy aprayels. Eliza tapayysihag ph 4papravery, 
aka peravoity Tos Epapravovas , tv ebyapotia 
Tkzid{ thy 'Entotolyyv. 
Terdprn, xpoc Faldrac. 

62. Tavurnv Enoreher amb Pwpng , Ewpaxtsy at- 
tobg Fon xa} 3:8452;. 'H &t npdpacg Th; 'Eniorolig 
avry* Ataybevreg xakog of Takgtat naps To Ant 
orGov, xat more oavieg yvnolug lg thy Xpiotby, 
anon hoavtog avrov, dpnpractiyoav rape tivwv, 
Gates neprrtuvedlat. Tavra tolvuy palwy 6 'Art- 
o790g, Ypager mpg avrodg. Kat npOrov ptv pap- 
Tupiy abtot; rep hg elyov notes, xa yunolag Ev 
Xproro Grabtorwy, ptugerar ws avohtwy Npdtav- 
72%, xa pera6akoptvoug avrovg © Enetta Ot} Crakap- 
64vz, rept Tod v6pou, xat the xatas Thy *A6paay. 
rnlotzwy * xal 4noBelxyuory Ex te T99 vopoy xat Twy 
yuvarzov 'AGpatp, &nyophong avta;, pexpt x2t- 
pol Se3600at thy oxtdyv, xat Thy Teptrophy, xal ap- 
yelv Xornhy avi th tob Xprotod napoudiz. Kat ob- 
"wW;5 Gmnodeitag, napayythc: rorhy avtols prxett 
Tp23tyery tolg anathoacty, 4k pakoy Ex:odat th; 
tv Xptore niotews, xat Yrvworety, Gr < &v Xproto 
apts xatapyet thy xati odpxa. Tepirophy. Kat obtw 
ray els th $0n naparvicng xat C:3aa;, Tee 
Thy *Emotolhv. 


INtuarn, xpoec 'Egeciove. 
63. Taurnv Enorthber and Pwpng, obrw pty ab- 
79h twpaxuy, axovon; 5 nept avray. 'H 3 np6- 


dens, non esse litteram legis solam accipiendam, 
sed in littera sententiam eruendam : non enim 
verba tantum sunt lex, sed in L&9 verbis est sen- 
Sus Spiritus. Deinde, quod veniente Chris!6 nova 
creatura facta sit, nec oporteat secundum yetusta- 
tem vivere, sed in omnibus, velut in nova crea- 
lura, renovari et superfluam deinceps esse circum- 
cisionem. Laudat eos etiam ministerii gratia, et 
adhortatur, ut ea in re abundent. Postea reprehen- 
dit eos, qui in faciem gloriabantur, ac recenset 
quzecunque passus erat propter Dominum, et vi- 
Siones, quas viderat, exponit, et quomodo in Pa- 
radisum ad tertium celum raptus sit. Tandem 
postquam illis denuntiavit ne peecent, sed si qui 
peccarint, rezipiscant, cum gratiarum actione Ler- 
minat Epistolam. 


Quarta, ad Galatas. 


C2. Hanc misit Roma, cum jam vidisset Galatas 
ac docuisset. Est autem ea epistolz occasio : Galatz 
postquam recte ſuissent instituti ab Aposlolo, et 
Sincere- in Christum credidissent, cum- Aposlolus 
proſectus ſuisset, seducti ſuerant a quibusdam , ita 
ut circumciderentur, Hzc cum didicisset Apo$to- 
lus, $cribit ad eos : et initio quidem teslimozium 
illis. dat fidei, quam habuerant, et sinceri erga 
Christum animi ; mox vero ideo reprehendit, quod 
stulle egissent ac mutali ſuissent. Consequenter dis- 


D putat de lege, et de fide quz secundum Abrabim 


est, ac ostendit cum ex lege, tum ex uxoribus 
Abrahz, allegorice usurpatis, ad tempus usque da- 
tam esse umbram et circumcisionem, adventu vero 
Christi hec ſuisse abrogata. Hezc ubi ostendit, sua- 
det illis, ne posthac amplius seductoribus aurem 
przbeant, sed magis fidei, quz in Christo est, ac- 
heareant cognoscantque per gratiam, quz in Chri- 
st0 est , abolitam esse carnis circumcisionem. 
Postremo adhortatus ad bonos mores, claudit Epi- 
stolam. 
Quinta, ad Ephesios. 


65. Misit et istam Roma , cum nondum eos vi- 
disset, audisset autem de illis. Occasio autem Epi- 
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Stolz hzc est : Ephesii, cum credidissent in Domi- A $a; ths. 'Emortohnh; abry © 'Egtotos, motevoavre 


num nostrum Jesum Christum, genuinam habebant 
in ipsum fidem, et erga omnes $anctos dilectionem, 
cupiebantque a Paulo confirmari. Hoc ubi cogno- 
visset, $cCribit ad eos hanc Epistolam velut insti- 
tuendi gratia. Et principio ostendit mysterium no- 
slrum non esse recens, $ed ab initio et ante mundi 
crealtionem beneplacitum Deo fuisse , ut Christus 
pro nobis paleretur, nosque salutem consequere- 
mur. Deinde disserit de vocatione gentium , ut 
ostenderet eos merito credidisse , declaratque vo- 
cationem nostram non per hominem aliquem esse 
ſactam, $ed per Christum, qui Filius Dei est, ut 
eliam ex eo discerent, hominis se cultores non ee 
ſactos, ubi in Christum crediderunt, sed veros 


el; tby Kuptov pov 'In,couv Xprordy, yvnolay ety 
els avrdy thy worry, xa} el; ndvrag Tovg Ayloug thy 
&y4Tnv, xat tGovhovro taps tou Navkov Bebaubh- 
vat. Mabwv tofvuy 6 'An6otolog, ypayet mph; airs 
Tayrry thy 'En:o70)hv, Gonep xathyriixhy. Kal 
Tpbrzpov pty Felxvuor ph vewrepov elvai th xaff 
hui; pvorhprov, 4M" E5 pgs xat xatabolng xd- 
p09 elvat tautny ebGoxtav tov Bend, wore Thy Xp 
othy Ontp huoOv nabely, xat hui; owbhnvai* Enna 
rep The xkhozws Toy EOvwy Giaktyerat, Ta Geify 
aflws abrovg nenoteuxtvat rt xat anobelxvuny, tn 
$ xdhoig huov yEtyovey ob & avBpwnov, 41k bi 
Xptotov, &5 Eotty Yitg Tod Ocov, Iva xa tx toi 
p&bw3ryv, 671 02% avOpwroiatpat yeyovact, Riots 


cultores Dei. Significat se quoque hujus gratia B cavrzg to Xprotry, 44 &ln0rvot Ocooebelg. Enual- 


missum ſuisse, ut predicaret Evangelium, et quod 
curam ipsorum habeat. Postea, adhortatorios ser- 
mones viris ac mulieribus, patribus et liberis, do- 
minis ac servis in hac Epistola ponit : atque uni- 
vers0s omnino contra diabolum et dazmones ejus 
instruit, dicens adversum illos nobis esse luctam. 
Et ubi tanquam bonus athletaruw preceptor omnes 
contra diabolicas operationes verbis suis inunxit , 
Epistolam claudit. 


Sexla, ad Philippenses. 


64. Hanc quoque Roma misit , cum jam (Phi- 
lippenses) vidisset ac docuisset. Argumentum Epi- 
Stolz hoc est : Cum Philippenses $ubsidii ministe- 
rium Paulo I SQ misissent, et nonnulli circumirent, 
qui simplicium aures oblentu umbrz legis et cir- 
cumcisionis corrumperent, ac dicerent sine illa non 
posse quemquam jusliſicari, Aposlolus re cognita 
Philippensibus scribit. Et primum quidem laudat 
eorum ſidem, et significat, quod memoriam ipsorum 
habeat. Deinde enarrat, quomodo Rome doctrine 
SuZ rationem reddiderit, et quomodo nonnulli mo- 
lestiam intulerint, dum in vinculis esset, invidiam 
ipsi excitanles. Postea adbortatur eos, ut se mutuo 
diligant : exposila Salvatoris benignitate, qui cum 
Deus esset, homo nostri gratia factus est. Postea 
de circumcisione ac veleri lege disputans, inutilem 
- esse deinceps circumcizionem ostendit, sumpto de 
se exemplo, cum dicil : « Hzc omnia propter Chri- 
stum damnum esse judico '*, » Quapropler eos 
quoque, qui circumcisionem adhbuc docebant, ac 
Philippenses $8educere volebant, reprebendit, ini- 
micosque Christi esse dicit. Laudat autem Philip- 
penses propter communicationis, quod sibi impen- 
derant, beneſicium, et ubi ad bonos mores rursum 
adbortatus es, terminat Epistolam. 


Septima, ad Colossenses. 

65. Hance quoque Roma misit , cum Colossenses 
nondum vidisset quidem, audissetque tautum de il- 
lis. Occasio autem Epistola bc est : Colossenses 
Grecis sophismalibus seducere lentabant quidam 
contra fidem Christi loquentes : nec non circa le- 
gales cibos, et circumcisionem. Hoc ubi didicisset 


3% Philipp. ul, 7. 


vet & xat taurthy 3:4 touro &ntotahbar xn plocery th 
Evayytov, xat &tt rept abroy Eppdviitev. Ein 
rapaiverixolg Ayoug &vipec xat yuvaifl, niatpin 
xa\ r6xvorg, xuplotg xat boilers mOnory ty th Em 
o70XMf, xat xa06ov ndviag napacxevuder xatk ww 
Sia66ov xat tov batubvuwy avtov, Mywv mph; bxtl 
voy; elvat hutv thy r&nv. Kal Gonep tyalg Web 
mT, Qelbag tolg Myorg waving xatit The Ciaboli- 
x\5 Evepyelag, obtrw teretot thy 'Enotokhv. 
"Exrn, xpoc $:Uxxnoiove. 

64. Tavtny E7:076hz; amd 'Pwpng, twpaxty al- 
Tobs apa xa 6:i3aa;. 'H & npdparz; th; *Enotobis 
abtn © Nepyaviuy $iinnholwy braxoviay ww Tavly, 


C nat tivwy neptepyoptvuy, xat Hiagdherplvruv the 


@xo25 Tov Excpaluv tpoparet Th; oxidg Tov von 
xal The TEprrojphs, xat keybviewy ywpls Tavis wh 
Tovachat Erxaubhvai, pabwy 6 'Anborokog ypayn 
$:\irntnolog. Kat npwrov pty &Enobtyerat abriy 
Thy T{otLy, xal onpative. pvrpovevery abrov * Enettra 
&:nyelrar 5 &nchoyhoato &y Pwpy, xat br ww; 
aro papel yeydvarry tv Ttolg $250 pot;, pOdvov airy 
xtwvoovieg. Etta avtobs Tp penetat &hhkovg ya 
Tiv, tfnyovpeves thy Tod Ewrfpas gnavOpuniay, 
6&7, Od; Gy EvrvOpwnno: & hudg. Elra mnept 5h; 
Te ptrophg xai tob nakatod viuou brakabwy dnoket- 
xvver apyhy yeyevrobhar omhy thy tEpirophy, lap 
Cavwy @y" tautov th napdierypa, xa Leywv, 6 
« Tavra navia hyoupar Gia thy Xprovhy Crplav. » 
Aud xal tobg ptv eibaoxoviag Ext neprrojphy, xal Ot- 
Lovaag avtobg enath oat, ptugetat, xat Meyer txOpots 
elvai 705 Xptorod. 'Anobtyerar && $0nrnwnotou; bil 
Thy pd; avrhy ths xorvwviag Bearw* xat mporpeyd 
pevog Tay elg 74 for, abrobg, teketot thy Entre 
ahv. 


'EFE86&pum, xpdc Kolaroatir. 

65. Taurny &noTre)e: and Pwpng, oy twpar 
x5 putv abrobs, 4xov3n; &@ nept avroy. 'H & Tp6- 
ga3Gg Th; Emotoknhg abty © Tovg Kohagoatl; bnet 
paves Tiveg anathoar copliopany 'Elnvixdt; xate 
The «i; thy Xptorhy notes, xat neph 2by tv ww 
wuy Bpwdtuy, xa The nepirophg. Tavra rolvwy 
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paboy 6 'Ardotolkog, yeaper Thy Enotolly avtots a Apostolus, banc illis Epistolam instruendi modo 


raurnv, OInEp xathyhtixhy. Kat rpwroy ptv ebya- 
prory 76 OH, onpaive. and T9 oxtroug abroug 
pera6e6nxtvar £5 Th ga; the dnfelar, xat Gr 6 
Xptords, elg &v Enioteugay, clxwy tort Tod Beod, xat 
Abyog, 8 ob T4 ndvza yeyove * xal Grs Enpeney at- 
Thy dn provpydy bvra yevtodat xat npwrotoxov Th; 
x7{ozw; xa) Tpwrororov Ex TOY vaxpov, va Tx ap- 
p6repa Tuveby, xat Cworothon T4 ndvia. INporptrer 
re abrovg Eupevery Tf nloter, onpatluuwy, fre abt; 
Naikog 8:4xov6g tort Tod Evayyehou, tv © xatr,yh- 
Oy oav © etra 3 at rept To veuou xat Toy ty abty 
Bowpdtwy Ciakapbave, xat nept huepoy xat Evigu- 
Twy, & EEnyetrat, vat anodifxvuory hpynaxtvar Lornhy 
navea 72 Taka xa\ thy teprrophy* covuboulever 


S$CTibit. Et principio gratias agens Deo, signiſicat eos 
e tenebris ad veritatis lucem esse trauslatos , et 
quod Christus, in quem crediderant, imago Dei sit, 
et Verbum per quod omnia ſacta sunl, et quod de- 
cuerit eum, qui rerum” est opiſex , primogenitum 
fieri creature, et primogenitum ex mortuis ; 
ut utraque conjungeret, et omnia viviſicaret. Ad- 
hortatur etiam eos, ut in fide persistant, gigni- 
ſicans eis se Paulum esse ministrum Evangelii, . 
in quo instructi jam erant. Deinde de lege, et de ci- 
bis in lege memoratis disputat, de diebus etiam et 
annis exponit, et deinceps vetera omnia, circumci- 
Sionem quoque, abolita esse declarat. Auctor est 
etiam , ne decipi se sinanl a sophistis, iisque qui se 


re abrovg ph nhaviodai am Toy copttoptvwy, xat B gubornare vellent. Tandem hortatus parentes, libe- 


mhaviv avrovg beldvroy. Kat kotmby napaivecag 
x4vrau0a yovsyo: xat tExvor;, xat avipes:, xat yu- 
vartt, Govkots xat xuplots, xat ta& ia th tpd; I 
fon ovpboutevong; tekertdt thy 'Exiotobhyv, Hapayye- 
ket ptvror avrtolg, Iva, frav avayvwalf}, nap" avrtol; 
14 *Emotolh, torh ow: xat tv Th Aaodixtwy Exxinolg 


ros, viros, mulieres, $ervos et dominos, et alia 
que bonos mores concernunt Jocutus, Epistolam fi- 
nit. Denuntiat etiam jllis, ut posteaquam apud illos 
lecta ſuerit Epistola, curent, ut. et in Ecclesia Lao- 
dicensi legatur, et ut vicissim eam legant, quz 
Laodicensibns scripta est. 


a%hv avayvwalfvate xat thy Ex Aaoduxtlag nd xat above avayvwvar 


'OxOon, xpoc Bevoalorixeic. 


66. Tavurnv Entore)e: &nd 'Abnvoy, Ewpaxiy 
rolrepoy avtobs, xat birarpitbag map" avrols. 'H & 
dpan; Th; 'Enotolrg abrn * '0 *Andorohog nob- 
z&; Mkherg nabwy ty Bebpola, xat ty Oriinnog the 
Maxedovia;, xat &v KoptivOw, yrvwoxuy te Gon nt- 
novle xat ty Oeoonkovixy, pobovpeycg, ph lxovony- 
Te; Ozogakovixet;, & ninovOey ty tal; tp pnptvat; 
nec, neipacdwuary Und Tov nEtpatoviocg, xat Txav- 
$aio0@ * pawy t Gt xa En Tols ano vtoxoucr 
xarwEuvet tylvovto, &n2otthet Truddeov apt; avtovg 
perk Th; 'Emortolng. raving. Kat npwrov pav Ent- 
ornpiter abrovg ty Th noter, Gore ph cakeveodar 
$:4 74; Nlderg* dnopturhoxe: yap abtolg, ws xat 
tv 7h xarnyxhoet Eibayheviag Lnopevery ths OMigers, 
xa) purity voy abrovg nenovOevar nb Toudatuy, 
Tov xa. hy Xprotdy Enoxtervaviwy. Xpiotiavay Yap 
[6.ov 7h Oi6eodat tv T6 Bly tot Eleys. Tonka G& 
TApatveceag aurol; obrws avactptpeotat, wg nap- 
£abov an abrod, ypdyer xat np! Tov Teheviwytwy, 


Octava, ad Thessalonicenses. 


66. Hanc miltit Athenis, cum eos jam antea vi- 
disget, et cum ipsis conversatus esset. Occasio vero 
epistolze hc est : Cum multas afflictiones Berrhoex 
perpessus 2sset Apostolus, Philippis quoque Mace- 
doniz et Corinthi, sciretque, que passus ſuerat 
Thessalonicz, veritus, ne Thessalonicenses, auditis 
quz passus erat in predictis civitatibus, tentaren- 
tur a tentatore et scandalizarentur, presertim cum 
intellexisset eos mortuorum gratia multum lugere, 
misit ad eos Timotheum cum hac Epistola. Et pri- 
mum confirmat eos in fide, ne propter aſſlictiones 
conculiantur, Commoneſacit enim eos, quomodo et in 
prima instilutione didicerant, ferendas esse tribula- 
tiones, et quod insolens non sit, quod passi essent a 
Judzis, qui etiam Christum occiderunt. Esse enim 
151 proprium Christianorunr affligi in hac vita. 
Hortatus autem eos multis, ut ita conversarentur 
Sicvti ab ipso acceperant, de mortuis etiam $cribit, 
consolans eos ac docens, ne moleste ſerant. Mor- 


Tapauubot eye; avrovg xat F:34oxwv, ph Baptws D tem enim non esse perditionem, $ed viam regurre- 


vEperv. Ob yap clvar thy Oavatov aTwietav, GM 6oby 
avacraotiw;. "Eneta xat nepi Tov ypovwy avtoly 
$:340xct, iv', WBmov thy tpipay yrvwoxovicg, Gl 
trntun yivwrat, xa pnbivt npogtyweory Enayyeho- 
pivy nept abth;. "Koeodat yap got thy napsoy- 
olav obrzw;, OITs Tolg nepthernopetvoug, xa Evpt- 
ox0ptvoug Ev Th tpipe Exiivn, ph glaverv tows £x 
vezpwy tysipoptvoug. "Apa tap yiveadat thy ndv- 
ww &ayhv Tibarxet. Neds tovrotg, mporperwy ab- 
7925 Berriobobat Ev tols fleet, napaivet acl avrols 
2a yalpery th Enidt, xat rpocetytobat, xat evya- 
protely act to Kuply, Evopxizuv avtobg avayvwvar 
Thy *Entotolhy Tavtry nfo tots aberools, xa! gut; 
abthy tel, 


ctionis. Deinde et de temporibus ecs edocet, ut 
diem Domini occultum esse scientes, semper parali 
sint, nec quemquan attendant de illo nuntiantem : 
ſuturum enim ita illis adventum, ut qui residui in- 
venientur in co die, non sint przeventuri eos, qui ex 
mortuis excitabuntur, eo quod simul ac $ubito om- 
nium Sit ſulura mutatio. Denique ubi admonuit 
eos, ut meliores moribus evadant, hortatur etiam, 
ut semper in $spe gaudeant, et precationi insistant, 
ac perpetuo gratias agant Domino. Tandem adju- 
rat eos, ut Epistolam hanc ſratribus omnibus le- 
gant, atque illam finit. 
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Nona, item ad Thessalonicenses. 


67. Hanc Roma mittit. Occasio autem cjus talis 
est : Thessalonice quidam otiosi et inordinate 
viventes circumibant, ac fralres seducebant : quasi 
jam tum adventus Domini instaret. Seducebant 
autem auditores quasi Apostolo id maniſestante, 
et ab ipso Spiritu sancto audissent. Quod ubi 
cognovit Apostolus,. hanc ad eos Epistolam scripsit. 
Et primum quidem crescentem eorum fidem lau- 
dat, et gloriatur in ipsis, quod afflictiones ſortiter 
tolerabant propter Christum : consolatur eos etiam, 
quod ſutura sit a Deo ullio eorum, a quibus im- 
merito aſſligebantur., Deinde vero et de adventu 
Salvatoris eos edocet, ne cuiquam credant, neve 
turbentur, sive per Spiritum, sive tanquam ipse ea 
de re scripserit; nec ullo modo putent, eam jam 
instare, aut ſuluram esse, priusquam defectio 
veniat, et post hanc Antichristus, filius ille per- 
ditionis, cujus adventum in signis ac prodigiis 
mendacibus secundum operationem Satanz fſutu- 
rum esse Significat. Postea adhortatus eos, ut 
ſortiter persislant, et traditiones, quas a $e didice- 
rant, servent, denuntiat illis ne quam cum iis, qui 
inordinale vivebant, communionem haheant, sed 
magis repudient eos. Declarat enim hujusmodi 
curios0s esse et errones. Prorsus autem precipit 
cis, ut si quis sermonibus $suis immorigerus sit, 
hune e synagoga ejiciant, Czterum pacem illis 
apprecatus, finit Epistolam, salutatione propria 


Erdrn, xdly xul abrn xpog Geo oalovimeig, 


67. Taurny &roorehet and Pong. 'H &@t mg 
pag Th; 'Enmotolng abtn* Tiveg &v Oz 30a)ovixy 
Gapyo, xat &raxto neptepyopever: Tovg Gbchpou 
bptpratov, ws for The Tapouria; Tov 'Kuploy 
tvItacn;. 'Hadtwv &t tobg Excyovrag, W; 79) 'Ant- 
o760v T6W79 Cnhouviog, xat ond Hvevpatog axoy- 
oavteg. Tavta tolvuy pabtwuy 6 'An6otoko; ypaye. 
Thy 'Enz:oro)hv. Kat Ttparoy ptv anita thy 
niowy avrov abtavoucay, xat Gott &v avtoi; trxay- 
x70, 73; Others yevvatiug bropepouct Git thy Xp 
o76v * xa}, Ttapapuleira: © avrovg, ws Ecopinns 
txiixiag raps tov Brod xati twy abrxouviuyr Enera 
& wat 7p) ths napoudiag To Lwrhpog Ciba, 
previ abroug ni0:o0at, pit Opoctabar, pire Gi 
Ivevpartog, ptre ws avrod ypayavic; , wnct Gus 
vouiterv for napetvar avthv, unit npSre pov Eczola 
Tabtnyy, tav ph h anooracia mnporepov ELVn, xal 
peer” abrthv 6 'Aviiyptores, 6 vids The anwiilas, 0 
Thy rapoudlay t&y onpeiog xal TEpact yeubouy xar' 
tvEpyetav Tov Latavi Eccobat onpaiver. Elta mzpat 
vecag avtols othxetv yevuaitug, xa xparely 14; 
nrapadecet;, ws thiday0r,oav map" abrov, rapayyi- 
ket prulay xorvwviay Eyety pers Twv ataxtuy, 
@\A4 xat &no6alkerv avroug. Elvar yap xa nepits- 
youg xat nhevoug tihhwle Tobg T2toUtoug. Kai xat- 
609 & Taphyyee thy ph Lraxovovra tolg Moyo 
avtoy, Tourov anoouvaywyov yiveolai. Kat only 
drevidueve; abroig elphvny, t:ketot Thy Enrotolly, 


manu $cripta, quod cujusque Epislolz su# signum ( ty &onraopdy th Biz yep) ypabag, Emep cnc 


esse indicat, 
Decima, ad NNebrecs. 


68. Hance miltit ex Italia. Occasio autem Epistolz 
talis est : Quoniam Judzi legi et umbris illivs in- 
cumbebant, ob eam causam Paulus apostolus, 
doctor gentium ſactus et ad gentes missus, ut Evan- 
gelium illis ' predicaret, cum omnibus gentibus 
scripsisset, jam deinceps omnibus ctiam Hebrzis, 
qui ex circumcisione crediderant, Epistolam hanc 
$cribit declaration; bus et probationibus instructam, 
de Christi adventu, et quod legis umbra desierit. 
Et principio declarat prophetas ideo esse miss0s, 
ut de Salvatore prenuntiarent, et ut post illos ipse 


elvai rd4ong *Emotolh; oixelag Eedhhwxey. 


Aexdrn, xpoc *EEpalove. 

68. Tc 5rnv &nooriet 4nd Iraklag, 'H & mob 
pag Th; 'Enotolng abry * 'Eneith Toubator bv 
{oravro tv To vouy xat talg oxial;, 6:4 tovro 6 
ant og Naviog, biiaoxako; BOyav yeveuevc;, xat 
els 74 E0vn amootabksls xnpurretry Th Evayyhov, 
tTpayas ts ndot trols EOveat, ypayer Lornmhy xal nds: 


Tot; Ex nepiropnhg miotevoaoty 'EGpaiog anoberxrt ' 


xhv Tautny 'En:owolhv Ttept The Tod Xprotoy rape 
oiag, xa) Tov nenavodat thy oxiay Tod veuov. Kal 
Tp&OTov uty Grotelxvuor Tg npophrag Tit 970 
area) bat, iva np! toy Ewrhpog &nayyelhws:, xa) 


Salvator veniret : gervos esse prophetas, et nun- D per” abrodg avrh; Exbne Covhovg te glvar obg np 


tios adventus ipsius. Ipsum vero Christum Filium 
esse Dei, per quem omnia ſacta sint. Et quod hunc 
Filium incarnari hominemqu2 Geri -oportuerit, ut 
per corporis $svi immolationem mortem aboleret : 
neque enim per $anguinem vituli aut hirci, sed 
per $anguinem Christi fore mortalibus salutem. 
Ostendit etiam, quod lex neminem perſectum reddi- 
derit, sed ombram habuerit ſuturorum 15% bono- 
rum, et quod populus requiem per illam non in- 
venerit, sed communis nobis omnibus relinquatur 
Juietis dies. Item declarat sacerdotale illad 
zummi $acerdotis munus ab Aarone ad Chri- 
Stum translatum esse, cujus typus ſuit Melchisedec, 
non ex Levi orius : et quod patres ſive sint, 


ghrag, xa! prvvuras The avtov napoudlag * atrby 
& Thy Xptordy Yidv eivat to cod, 8" ob th navia 
yEyove * xal G7: tourov Thy Vidv Ede: &vOpwrov 
yevio0dat conpxwbtyra, va Gia The Tod owpars 
avrod Ouciag xatapyhon by Odvatov* ob yap & 
atuato; pioyov f Tpayouv, 4a & atparo; 799 
Xptoro) Egzohai thy *owrnpiav tols avOgwnok. 
'Arozlxvvor &, Gt 6 veung oldtva trelelwary, 4nd 
oxiay elys Tov peridvrwy ayabav, xat ob xatt- 
TzavGey 6 labg, 64 xovf mdoyv huly anoeinerat 
h hppa Th; zatanauciws, ak &t anodiixvuory, 
67: h &pytepatixh Metrovpyia pertOn and 'Aapwy gig 
Tdy Xptotdy, ob thro; tv 6 Melytoebtx, ox Oy Ex 
Tiv Aeut+ niore: te E:6::2a:O50at Tovg T.aT5p9% 
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als v4 h0n Tporpe4Gaueves xat toirovug, xat 4nobe- 
E&pevo; avrov Thy 6:9 thy Xprothy bnopovty, xat 
Teioag Tip iv Toug Tpebuttpouy, tEeiol THhv E754 
o7okhv. 

'Er8exdrn, apte Twudbeor. 

69. Tavrnv Enorthert 4nd MaxeGoviaz. 'H & 
n6paog Tn; Enotorf; abr * 'Ev th 'Egtoy wit; 
"loudaitovreg Enzysipouy EteEpoitiacxatcty, xat &mna- 
TI 305 axe paiovg Tpoyz@ctt Tob voor. Tolro obv 
patwuy 6 "An93T0)0; , Tporpener Thy Truddeov txt 
Tpogpeivat Tp; ioplwaty avrov * ypayer Ts avro 
Thy Emotohty Tavinyv. Kat tpwroy ptv Lnopipvh- 
oXxet T09Y70v, Eidgta thy Ev Xprioto niotty, 6:34ozwy 
arby np) Tov vouon, zwive:v Toug api thy ply 
Ubaoxakiay Lakouvtag, Entiuiy Te avrotg. Kat 
14p xa) abrd; 'Ypevaroy xa 'AreGavepoy, vavayh- 
cavra; nept Thy niotiy, rapsowie TW Latavd, iva 
raideubwer ph Bhacynuely, Tadra bnopvhang , 
dotnby Gatarret avip xavovag Exxhnmoractixoug 
nep) np9Ievyns, xWwG, xa: Toy, xat nept tivwv Gel 
Rpoatvyeabate mp) Tod orydv tv Exxinciats ths 
yuvalzas, xat pakkov pavlavery f, Eiacxeiy avrd; * 
Rept z4TaTtr4ciw; ET40%Hg6ThwWH, Hat rpeobutepwy, xa 
Gaxivwv, TOG xat Gnoioug Evat bet tovg xablora- 
p&voug * rep) Twy &v Th 'Exxinoig ynpwy, and noowy 
itwy xph Taviag xatahtyecbat, xat moins avras 
eivat bet, xat nog avral; Tel mpoctyzerv* mept TOY 
Gwypovely Ta; vewrepas, xat yapeiy pakkov, xat wh 
alTypws Cy * np) Tov rApayythaery tolls nhoudlots 
ph vyniz ppovely, pn tinigery Ent TÞ novty., 
Ilzpt routwv C:ratatapeycg, mpoTperetat abtdy TAYTE 
Toarxciy, xat pnxet: pty Wiporotety* npoTtyety Gt 
t2vuTp xat th G:320xakig, cidgra Egeolat xatpoly, Ev 
o:'s &r9 irhoovtal tiveg The niotewg. Aida;a; G} xa- 
baph elvar xat t& Spwpara, xat napayyeiiag avty 
Exrptneoar 74; tppnovelizoug Cnrhoers we peby- 
Lov, tg" aig xa tives xavywpsver nap 6noav thy 
Tho, Tekeiot thy Entotolhy. 

Aw®exdrn, xal avrn xdAy xpec Truodeor. 


70. Tavrnv Enotebet mak mph TrudOcov and 
'Pwjpr;. 'H & ntp6ypac; xat raving The Enirrokng 
tIrtv o3tw; © Tov ouvanoonproavtuy TH Naviy xa- 
Taker aviwy airy, Bovlbpevo; 6 *Andaotolog Thy 
T:pSbeov Ehbetv mpds avrhv, ypdpzer thy Enotokhv. 
Kat tpwrov ptv Gnadt Eauidy. wh povevety abtoy te 
Th; ebiabeiag xat th; TWY Tpoyovwy abtoy riotewy * 
Exzira &, 6&7: of and 'Aolag, ww torr, Gvyihiog xat 
Eppoytvng , &neotpeyr,cav avtdy, pwvreg aUzoy 
IX; &57et;. Thy 'Ovrorgbpoy &t anedeato, 2>06vrIA 
&l; Thy. 'Pupny, x2 npopeivavta aviy. IHNapay- 
yeaer && arp naparreiobai t&; pwpiy SNTHSEL;, 
Tia 7d £5 avrov yevdoda: payxay. Kat yoap 'Ypevatcg 
xx) Snt7)5, obrwe Exrpantvitg , napebyoay Thy 
Wh9Icav, ifyovie; avactacty Him yerovevat, wat 
va Evatpinoua.. Mikkov ouy Tapatvel tour rpd- 
EyELy £auTH xat Th Gidacxakig, xa) fgidtvar ptv, ort 
dy, Lortpors xatpol; Ecovtar of &vigwro piltGover 
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et istos ad morum institutionem adhortatus es, 
ac tolerantiam eorum propter Christum laudavit, 
Suasitque ut presbyleros honore afliciaut, absol- 
vit Epistolam. 

Undecima, ad Timotheum. 


69. Hanc Epistolam misit e Macedonia, cujus 
hc est occasio. Ephezi quidam Judaizantes alie- 
nam conabantur invehere doctrinam, et simpli- 
ciores przetextu legis seducere. Hoc cum com- 
perisset Apostolus, admonuit Timotheum, ut illic 
bereret, quo eos corrigeret. Scribit autem illi 
Epistolam hauc : et primum commoneſacit eum, 
lidei, que in Chrislo est, gnarum, de lege docens, 


ut cohibeat eos, qui preter reclam doctrinam- 
| loquebantur, illosque increpet. Nam et ipse Apos- 


lolus Hymenaum et Alexandrum , nauſragium 
circa fidem passos, Satane jam tradiderat, ut 
discerent non blasphemare. Ubi de istis admonuit, 
canones illi ecclesiasticos deinceps prescribit 
de oraltione, quomodo, ct ubi, et pro quibus sit 
orandum. Quod mulieres in Ecclesiis tacere de- 
beant, et magis discere, quam docere. De consti- 
lutione episcoporum , presbyterorum et diacono- 
rum ; quomodo $e gerere et quales esse debeant, 
qui conslituuntur. De viguis in Ecclesia, qua ille 
late eligi, et quales esse debeant, ac quomodo 
illarum cura habenda sit. Juniores ad caslitalem 
inslituendas esse, ut nubant potius quam lurpiter 


C vivant ; divitibus denuntiandum esse ne superbiant, 


neve $spem colloc:nt in divitiis suis. Postquam 
de islis precepit, hortatur eum, ut hc doceat, 
et ut aquam ultra non bibat, sed sibi ipsi et do- 
ctrine altendat, quod sciat fore tempora, qui- 
bus nonnuili a fide defecturi sint. Ubi etiam 
escas mundas esse docuit, ac precepit, ut conten- 
tiosas et proſanas quzstiones aversctur, in quibus 
quidam gloriantes fidem transgressi jam erant, finit 
Epistolam. 
Daodecima, item ad Timetheum, 


70. Hanc item ad Timotheum Roma misit. Occa- 


$i0 ejus lalis est. Cum vellet Apostolus, postquam 


desertus erat ab iis, qui proſectionis $ocii ſueranl, 
ad se venire Timotheum, hanc scripzit Epistolam. 
Et initio significat $& memorem esse, cum pietalis 
ejus, tum fidei majorum ipsius. Deinde quod, 
qui ex Asia erant, ex quorum numero erant Phy- 
gellus et Hermogeues, aversali se sint, in catenis 
conslitutum videntes. Onesiphorum vero laudat, 
quod is Romam venerit, et apud $se manserit. 
Precipit autem, ut slullas quzstiones aversetur, 
quod hinc pugnz oboriantur. Nam boc pacto Hy- 
menzum et Phil-tum deflexos, transgress0s Cesse 
verilalem, dGicentes, resurrectionem jam es8e 
ſactam; et nonnullos subveriere. Hoc itaque 
magis illum Lortatur, ut $sibi ipsi attendat et do- 
clrine, Scialque ſuturos poslerioribus Lemporibus 
homines, voluptatuin magis quam Dei amanies, et 
14 
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ut, isla previdens, populum credentem communiat, A {33ov tf, piiG0en * rpoChtrovia Gt travta, aoyanl- 


ne quis ex illo seducatur. Postquam autem ad mo- 
rum inustitutionem et doctrinz severitatem multis 
illum adbortatus est, ac significavit tempus res0- 
lutionis 802 jam imminere, ut pro Christo immo- 
letur, precipit ei, 15S ut ad $e cito veniat, 
afſerens secum penulam svam et libros. Hor- 
tatur etiam, ut Alexandrum zrarium caveat, ut 
qui se multis malis affecerit, atque ita claudit 
Fpistolam. 
Decima tertia, ad Titum. 


71. Hanc misit Nicopoli : nam ibi bibernavit. Est 
autem Epistolz occasio talis. In Creta reliquerat 
Titum, ut clericos per civitates constitueret. Cum 
autem illic multi legis pretextu . populum creden- 
tem subducere conarentur, id ubi cognovit Aposto- 
lus, Epistolam scripsit. Et principio gratiis actis Deo 
propter ipsius pietatem , indicat fidem in Christum 
non esse recentem , sed a sxculo preparatam et a 
Deo promissam. Deinde de constituendis clericis 
dacet, quomodo illi conversari et quales esse de- 
beant, Precipit etiam illi, ut increpet eos, qui 
sanz fidei contradicerent, maxime eos, qui erant 
ex circumcisione : sCciatque Cretenses esse otiosos, 
et opus habere increpatione. Et postquam docuit 
omnis generis escas esse mundas mundis, et qua- 
les esse debeant anus, quarum est officium casti- 
gare adolescentulas , admonet, quomodo servi do- 
minis 8uis Subjici debeant. D2nique ubi admonuvit, 
quod gratia Salvatoris non ex operibus nos jus- 
tificaverit , sed ex divina benignitate, denuntia- 
vitque, ut legales pugnas, tanquam impudentes 
aversetur, Signiſicat illi, ut cum ad se miserit Ar- 
ſeman, ad $e veniat. Precipit eliam , ut auditores 
$u0s bonis operibus preesse doceat, atque ita ter - 
minat Epistolam. 


Decima quaria, ad Philemonem. 


72, Hanc Roma mittit. Occasio autem ejus hc 
est : Onesimus $servus Philemonis auſugerat, et ad 
Paulum venerat, alque ab illo in fide instructus, 
ili utilis ad ministerium erat. De hoc itaque $CTi- 
bit Philemoni , illique commendat Onesimum , ut 
Sincere erga eum aſliciatur, nec amplius eum ha- 
beat ut servum, sed ut fratrem. Hortatur illum 
cliam ut hospitium $ibi paret, ut ubi venerit, 
manendi locum inveniat : et sic finit Epistolam. 


Liber octavus. Apocalypsis Joannis. 


75. Hoc nomine vocatur hic liber, quia hane re- 
velatioenem ipse Joannes evangelista et theologus in 
Patmo insula dicta, Dominico die vidit, jus$usque 
conscripsit , ut ad $eplem Eecclesias milteret , vi- 
delicet istas : Ephesum, Smyrnam , Pergamun , 
Thyatiram, Sardes, Pbiladelphiam et Laodiceam. 
Cuz vero in hac visione vidit, multa $nnt ac va- 
ria. Ac demum perditionem etiam Antichristi cum 
diabolo vidit. Jubetur autem primum $cribere $in- 


» 


Ceabat tovg avs, py Tis £5 abrov enatr,o}. Kat 
ic 74 $0 0 vat els thy the Cidacxaias Expiberay 
TALE TpIIpeyapeycy abthy, xat onudvas thy xatphy 
bourhy Tg avaluciuws abtod Eveotavat, xat pekery 
oneveco)a: vat paprupely, Eveteiiato abty EMdciy 
no; avthy tayiws, x0pitovra thy gelduny xal 3; 
Bi6kta. Tapes: & ary 'Attavipov thy yalute; 
gvunatteclat, we noAkz x2x4 Eviitayevoy abty * 
xa}. o97w 721.£108 Thy Emtotokhy., 
TpioxutE8xdtnh, xp Titor. 


71. Taurny E7:o7&Aker &nd Nixonblews * Exel yap 
rapeysiuacey. 'H & ntp6gacs The Emortohng abry * 
Eig ptv thy Kpfrnv anthine thy Titzov, Iva xata- 
o7hoy xata n6eig xn prxovg © mIAGOV Gt byrwy Exel 
TOV EmtyEtrpouvtuy tpIPASEL TOY vouou Ganatiy tos 
Maobe, pablo 6 'An6otokog, ypager. Kat trpwrov pty 
evyaproroy TH Brgy Ta thv avtov elnaberav, cnuat- 
vet thy &v Xproth not ph vewrepay elvat, an" £5 
alwyos hrotudodat, xat Exnyyerhbat maps tov Orov 
Tavrnv* Enetta & xa) nip The xatactacews wy 
xn pixov. Kat towtov 6:043x2t, nWG, xa Gnofoug al- 
Tobg Elva: Get. Ka) Enmtiuiy & Evitherat avty to; 
aveikEyovuor th byiarvouon nigtet © pidota Hil; bs 
nEpirophs, elfevar te tovg Kpntag, rt Gpyot ein, 
xa yotLovory Enitiplag. Adding te nhvia th Bpt- 
para xahaph elvat tolg xadapt; , xat onolag elvat 

et 7&5 Tpe56971Ga5, ta; Eporhovong Gwppvitiy Th; 


veag , Taparvet mh; Fel tolg Goukoug Tots Idiot; 
$&3767atG; droraooolhat. Kat tEhog, bnopvhong Or 


" þ 709 EwrTpog yaps ox £5 Epywy hudis Edrxatwey, 


az th Ha giav0pwnia, xa: napayyshag wa; 
voutxig pda Extpereobat, wy avaroyuviovg oboag, 
Tn).ot avg, peri th nw ubar mph; avthy 'Apre pay, 
va £0n mpy>; avtdv. Everteihats ts abr , wore Gt- 
Ta7Txerv, xat tobg avtov xakwy Epywy mtpdtotagha:* 
za), ohtw T2)etot thy Emotobhy. 

Teecapeo amfexdtnh, np Þidlijuora. 

72. Tautny Engr and 'Pwpng. 'H & mp6ya- 
GG Th; EnmotToin;g abty © 'Ovioruog 5 olxerns Out- 
proves Epuyes, za! mpoThh0s tw Iavleg, xa) xatnyt on 
rap” aroy, x2) yEyrovev avtw yphoiues tlg Graxy 
viav. Il:pt tovrou toivuv ypage: Prituovr nap: 

Euevos abzp Thy 'Ovhartuov, tva npodtyn ary 


D yur ofw;, at prxtrt Eyn arty 5 Golkov, ann Os 


abehpdv. Neorrptharo Ot: avrhv, xat Eeyloy atry 
£70ip4oat, Iva, tav E0n, ebpn nod pefvy* xat 6b- 
TW T:Xztot Thy E7:370khv. 

BiElovr wt. 'Anoxdluyic Twdrrov. 

73. Ubrw xaketrari th B:6kfov, Enztbh xat tavrny 
Thy &noxaluhtv abtd; "Iodvvrs 6 ebayyehiorhs x2) 
Geokdyog Ewparty Ev Th Tietuy zxakovptvy view, &Y 
hutpe Kupiarh, xa xehovabel; Eypayey abrhv, 0572 
TE wyat eig tag Enta Exunaolag tavtag, ol; "Egecny, 
tis Zuvpvay, ei; Ilepyapov, el; Ouartctpay, elg Lap" 
Gets, els Oiabt.geiayv, xa) lg Nackixerav. *A 8% 
elarv.ty Th 6rragiz, mod lot xat Cragopa. hat 
T5hog Thy T03 "Avarypiotoy anwhetay merk 702 612- 
651.99 twpaxe. Kekeverat 6 npwrov yoda: Ex4rty 
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orov npdzer;. Noniag ptv oy Empaxe xat napats- 
tovg Emraciag, eld 6 Entz kuyviag puck, xat ty 
py avrwy Gpotoy Yip avOpwnoy * xat hppnvet0n- 
gay abty, 671 at Luyvia elolv at Enta "Exxanotat 6 
& tv pdow avtov 6 Kuprog. Eide xat Oupay evewy- 
piumv Ev T6 obpavy, xa &v Opdvy xalhuevoy thy 
Kuptov, xat tpesbutepoug x3, xabnuivoug Ent Opd- 
voug xat Tpooxuvouvtag Thy Kuptov. "Ewpaxs wat 
oppayitag Lvoptvas, xat lvopevng Exaotng, Gntacta 
TtG tylvero. Elta Ewpaxey Entk &yyioug Eyovrag 
inrh odmiyyas, xat Exdotou caknitoviog, Eyfveto 
on jetoy * Tod && E636pou calnitovrog, fhxouce Me- 
yovrwv, &t;, « 'H Baothefa ToZ x65pou EyEvero Tob 
Kuptoy, » Kat Ewpare thy #:6wrdy Th; Atabhung Ev 
o0pave. Etta twpaxe yuvalza wifvoucav, xat Fpd- 
xovIa mph; Euxovia avthv. 'H pty oov yuvh Ecw- 
On «lg thy Epnpov * 6 & BSpaxuy E£6fbn elg td np. 
Etta Ewpaxe Onpiov Eyov xtparta Ftxa, xal x&parltg 
E774, xa) 7d 6:45npa avrov Shacynpiag yEuov * wh 
3: bvopa avtov obx E3hkwaty, (ark Thy Gpibpty tot 
6v6patog abrov yic'. "Hxoure xat naphivwy a3dy- 
Twy, xal, &xooutBouviwy tw "Apvly, xat elbey &yye- 
Lov T&t6jevov &y pecoupavhuati, xa! &hkov &x0kov- 
Jobvia, xa &kov, xat vegeinv Mevxhy, xat E7T' av- 
Ths xa) pevov 6potov Yip avlOpwnov, Eyovta En The 
x£pakhg avrob orepavoy ypucoyy, xat ty th yep 
arov FSptravov 654, Etta twpaxev ayythoug Enth, 
Exovrag Tanya; Enth Ta; Eoyatag, xa pidhag you» 
ods yeuouong Ex Tob 0vpuon to Ocod. Elta &nnveyOn 


To TVevpuartt elg Epnuov, xal Ewpaxs yuvalxa xad- C 


nuEvny Em On plov x6xxivov, Exov x2palls EnTH * xa 
tohwavev &mnd raving Egcobat thy 'Aviizpiotov. Elta 
£0p2x8 Thy 0bpavdy aveyy pevov, xat Egrremov Aevndy, 
x2), Exaeiro th Evoua avtod 6 AGyog 19 Oeod. Elta 
topaxe Th Bn piov xat tobg Bacnels The Yho Ofhow- 
Te; rothoat mepov pert 799 xabnutvov Ent tob 
InTwu tob kevxoy. Kat Emachn th Onpiov, xat per” 
£9709 6 heuborpophtnG, Gotig Hv 6 *Avaiyprotog, xal 
ets Bakkoptvov; atrolg ic thy Myynv Tov Tvpds. 
Eiza Ewpaxe xatabatvovra &yyehov £&x Tov obpavoy, 
za), 8aovra thy Lataviv xat tovg Exoviag Th ya- 
paypa avrod els thy 5$6vgcoy, xat xitiovea tnavu 
av7ov, iva nxt mavion 74 EOvny Ew Exv yinfey. 
Etta &wpaxe tovg pdaprupag tv B65n Bacmevovtag 


cujusque actiones. Multas itaque et admirabiles vi- 
Siones Vidit, ut septem candelabra aurea, et iu 
medio jllorum similem Filio hominis ; et interpre- 
tationem accepit, candelabra illa esse septem Ec- 
clesias, et eum, qui in medio erat , esse Dominum. 
Januam item vidit apertam in clo, et Dominum 
in throno sedenteny, et viginli quatuor seniores, $e- 
dentes super thronos et adorantes Dominum. Vidit 
eliam geplem sigilla aperiri, et unoquoque aperto, 
visio quzdam apparebat. Vidit deinde septem an- 
gelos habentes septem tuhas, et unoquoque illorum 
clangente fiebat signum , septimo vero clangente 
audivit, qui dicerent : Regnum mundi , Domini fa- 
ctum **, Et arcam testamenti vidit in clo. Deinde 
mulierem parturientem vidit et draconem ignitum, 
qui illam persequebatur, Mulier quidem servata est 
in solitudine , draco 1 54 vero abjectus in ignem. 
Postea bestiam vidit habentem cornua decem , et 
capita septem , et diadema ejus blasphemia plenum 
erat. Nomen vero ejus non paleſecit, sed numerum 
nominis ejus, nempe sexcenti sexaginla $cx} Et 
virgines audivit canentes , et Agnum $equentes. Vi- 
dit etiam angelum per medium cli volantem , et 
Sequentem alterum , aliumque postea ; deinde et 
nubem candidam vidit, et insidentem illi similem 
Filio hominis , in capite coronain auream haben- 
tem, et in manu $sua falcem acutam. Deinde $e- 
ptem angelos vidit, habentes plagas seplem ndvissi- 
mas, et phialas aureas plenas irz Dei. Post hac 
ablatus est spiritu in solitudinem , et vidit mulierem 
sedentem $uper bestiam coccineam , habentem ca- 
pita septem : et indicatum est ei ex hac ſuturum 
esse Antichristum. Vidit etiam calum apertum, et 
equitem album, et erat nomen ejus, Verbum Dei. 
Deinde vidit bestiam , ac reges terrz , bellum ſacere 
volentes cum eo qui scdebat super equum album. 
Et apprehensa est bestia, et cum ipsa pseudopro- 
pheta , qui est Antichristus, et vidit eos abjici in 
Staguum ignis. Post isla vidit angelum descenden - 
tem de c@lo , et abjicientem Satanam cum his, qui 
characterem ipsius habebant, in abyssum , et clau- 
dentem desuper ipsum, ne posthac amplius sedu- 
ceret gentes, donec consumpli sint mille anni. Mar- 
tyres deinde vidit cum gloria in Christo regnantes. 


ty Xpior. Elta iwpaxey , 6 perk ya Ern huh D Vidit item quod Satanas post mille annos- solven- 


ceTat 6 Lazavds, xat pn0tcrart elg thy Mpvnv Tob 
Tvwpdg petz tov 'Avttypiotou elg tobg alwvag Twv 
aiwywov. Eita twpaxey obpaviy xaiwdy, xat yhv , xalt 
Thy "Iepoucakhu xatviy, xat Ewpaxe norzuby Uiatos 
Cw, xat Tolg Bolkloug Tod OBeob Oewponvrag Th mpSE- 
wr9v avtov, xat Exoytag Em Told perwnou Th byopa 
avzod, Taira twpaxus 'lwavwns Enos, Oehwy 
Tpooxuviact 6 ayythy $irxvyovit avty avra ray- 
7a, Kat £x0vTzv avrhy 6 &yyehog Mywy * « Mh Epot 
RpOTXUVEL, 6),N% IO Ozy © &yw Yap oUviculdg cou 
elu{. » Bitnwv & Ttavra, fxoue naps toy Kupioy 


- Apoc. x1, 15. ** Apoc. xix, {0. 


dus sit, et abjiciendus in Stagnum ignis , cum An- 
tichristo, in s2cula sxculorum, Post bec vidit ca- 
lum novum, terram novyam ac Jerusalem novam , 
et fluyium aquz vive, ac servos Dei contemplantes 
faciem ejus, et habentes nomen ejus in frontibus 
Svis. Cum hec vidisset Joannes, procidit, volens 
adorare angelum , qui sibi hac omnia ostenderat. 
At ange!lus prohibuit illum, dicens; Non me, 8ed 
Deum adora ; ego enim conserrus tuus um **, Cum 
autem isla videret, audivit a Domino nos:ro Jesu 
Christo, quod. ipse sit qui est, et idem ipse sit 


w* - 
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Verbum Dei, qued posterioribus temporibus pro- A hu@ov Tno05 Xprotod, Gre 6 bv tort, vat abrd; tory 


pter nos incarnatum est : homo, inquam , perſe- 
ctus ſactus est, et Filius hominis vocatus est. 


Sunt item alii quidam libri varii , preter predictos, 
ulriusque cum Veleris, tum Novi Testamenti ; quo- 
rum aliis contradicitur, alii apocryphi rocaniur. 


74. Þe libris Veterts Testamenti , quibus con- 
tradicitur, jam antea diximus, ut sunt, Sapientia 
Salomonis, Sapientia Jesu (ilii Syrach, Esther, Ju- 
dith et Tobias. Istis etiam connumerantur Macha- 
beorum libri quatuor, Ptolemaici, Psalmi, et Can- 
ticum Salomonis, Susannz historia. Hi ex Veteri 
Testamento sunt , quibus contradicitur. . 


Apocryphi ex Veleri Testamento sunt isti. 


75. Enoch , Patriarchz, Oratio Joseph, Testa- 
mentum Moysis, Assumptio Moysis, Abraham , El- 
dad et Modad, Eliz prophetz, Sophoniz prophe- 
tz, Zacharize, Patris Joannis, Baruch , Amba- 
cum , Ezechiel et Daniel ſalso inscripli. 

Novi autem Testamenti, quibus contradicitur, 

la sunt. 

76. Itinera Petri , Itinera Joannis, Minera Tho- 
me , Evangelium secundum Thomam , Doctrina apo- 
stolorum, Clementina. Ex his veriora quzdam et a 
Deo inspirata , versa et electa sunt, et ea sunt 
quz leguntur. 


6 Tov Ocov AGyog, Gotig Lotepov Ot hui; capxublgr 
Meyw Th t2)eiog yeyovev EvOpwnrog, xal £xkh0n Yihg 
av0pwrov. 

Elol 88 xal &11a Bi6Ma E14gopa raph th xpols- 
x0erra EXATEPUC Aua0bnhanc, rnc Nalaing &nla- 
Oh xal Neac * Ta per drtilerOuera, T4 &8 Gxd- 
Xpuvgpa. 

74. T4 ptv ovy avt:)ey6ueva The Nakatd;. tpoel- 
Tojev ptv x2) mpitepov, ws tort Lopia Lolouay- 
Tog, xa Lopla 'Incov viov Lupay, xat 'EoVhp, xa\ 
Joudtd, xa) Twbir: ouv Exeivoig Oe xat tara tb 
pidunvrar + Maxxabaixz Bibkia T, WNrokeualra, 
Yakpot xat 'Q&\ Lokopovtog, Lwokvva. Tavra th 
@vriheyopeya Th; Nakaids Atabfaxng. 


B Ta 8 dxoxpuga dl rng Nalauac Aiabrixn 


rTUvTa. 


75, 'Evwy, Hatpridapyat , Npoceuyh Imchyp, Atm- 
Uhun Mwboctws, 'Avalnyts Muwbotws, 'AGpaty, 
"'E3848 xa\ Mwd26, "Haiov Tpophtov, Logoviou npo- 
&h70v, Zayapiov natph; "Iwdavvoy, Bapoby , 'Apba- 
x0bp, 'Eyeytth, xa! Aavink hGeudteniypaga. 

Tic Neac addy Atabiixnc Ps hints 
raurs (55). 

76. Hepico: INttpov, Nepictio: "Twavvov, Nepictor 
Ownpd, Evayyt)ov xata Owpi, Aitayh anootrdhuv, 
Kinpevria, £5 wy pereppadbnoay Exicytvia t& akn- 
0E57:pa xa Oeonveuotra. Tavia T4 Gvaywwoxt- 
peva. 


155 Ui omnes cognitionis gratia expositi sunt, © Tavra Ttavra Efert0n oav pty Goov mphs eidyory, 


perverse tamen $cripti, nothi ac reprobi. Et nullus 
wlorum, maxime apocryphorum, approbatus aut 
utilis est, presertim Novi Testarnenti : sed omnes, 
iis exceplis de quibus actum est superius, qui et a 
priscis sapientibus ac Patribus approbali sunt, digni 
sunt qui abscondantur magis, quam qui legantur : 
etiam alii, et qui inter illos Evangelia quoque vo- 
cantur, przeter quatuor illa quz tradita nobis sunt, 
Nam quatuor nobis Evangelia sacrosanctz et ca- 
tholice et apostolice Ecclesiz canones Sanxerunt. 
Secundum Matthzum, secundum Marcum, $ecun- 
{um Lucam, secundum Joannem, juxta prophetiam 
visionis, quam Ezechie} propheta de quatuor che- 
rubim vidit. Quatuor enim cherubim propheta ille 
vidit: unum similem homini, id est, Evangelium 
secundum Matthzum ; alium, similem vitulo, quo 
Significatur Evyangelium secundum Marcum ; ter- 
tium, similem leoni, id est, Evangelium secundum 
Lucam; quartum, similem aquilz, id est, Eyvange- 
lium secundum Joannem. Przter quatuor ista nul- 
lam est aliud Evangelium. 

Evangelium $ecundum Matthzum, ab ipso Mat- 
theo, Hebraico dialecto conscriptum est, et edi- 
tum Jerosolymis, interpretatumque est a Jacobo 
fratre Domini s2cundum carnem, qui et primus 


(55) Qnaz hic &vrikey6uevn dicuntur, apud Nice- 
54-8 vorantur apocrypha, ct, ut potilur, rectus, 
'Orro apud eumden adjiciuntur igualii ct Polycarpi 


Tapaysypappeva 0 tlc: neaviuy x2 vida, xa ant 
6):n:a. Kat obdty Tourwy, Twy @ToxpUpwWY 14):ora, 
Eyxprrov ?\ Emwopeits, egatperey Th; Neag Atabhxng* 
&.s mavra biya tov evwitpw Crakngbeviwy , xal 
tyuprdevrwy Taph tolg Takhatwis cognt; xa natpd- 
ov, &roxzpvpthg pDMoy f avayvwotws ws anda; 
&5:a* 76 7: Wha, xa! abri T4 xakovueva tv auto; 
Evayy#a, txth; Twy tapatobtviwy tuly TEooapwy 
Toirwy. Evayytha yap T655apa thtomoay hulv d 
tzpot xavove; The &yiag xa0ohzng xat anootohinxn; 
"Exxdnoiag * 7 zat4 MartOatov, th zat# Maprov, m0 
xaT# Aovxdv, xat th xatt "Iwavvny, xata thy Tp 


_ gyrefay The 6nraclag, ht; EYedoato "Iefeythh 6 np 


vh71G mept Tov Te554puy yepoubiu. Teacapa yap 


D e332 yepou8tu obrog 6 npoptrng © th Ev Gpotoy Gv- 


Opt, Tovttott th xatt Marhainv Evayythov * md 
CeUrTepov Gporov p6Tyty , Tourtott Th xata Mapxov 
Evayyeov © 7d &o Gpotoy Lovit, tourbott th xati 
Aouxdy Evayythuov* th 8: tEraprov poo aft, 
ToutEot Th xata lwavvny Evbayythov. Nape t tavra 
It TE3capa Erepov Elayythicy obGev. 

T2 uty ov xat4 Martbatov Evayytov Eypapn In 
avto3 Tod Martlaiov th "E6patd: 8:aktxty , wal E5- 
e350n tv Tepouralhu, hounveidn & vnd Taxwbov 
799 &3:p05 Tod Kuplov td xata odpxa, b; xat wpw- 


ep'stole que ſfortassis lapsu graphico, hic sunt 
OINISSZ. 


co pIne 4; 


433 SYNOPSIS SCRIPTURE SACRE. {34 
76; tyerporoviim tnloxoneg Und wy &yiwy anoork- A Hierosolymorum episcopus constitutus est a Sanctus 


Awv &v "Iepo5okv ors. 

Td & xatx Mapxov Evayythov dntnyopebin ty 
dnd Ilszpou tov an2Itdov, tv Pwpn (34), tt:360n 
& 67) Mapxov Tob paxapioy &nmIt6NOV, x2l Ex pi- 
yon bn” avroy tv 'AlcZavipeig xat &v Alyvmty xa) 
ty [levrandket, xa) AiGun., 

Td & xarz Aouxdy Evayythov dnnyopetin uty 
bn) Iavkov T9 anoatbhov, ouveypayy &t xa) EE- 
e340r, ord Aovxi tov paxapioy &70076kov xalt latpol * 
Gonep xat Npatere rwy anuatohwy brnyopsvurs iv 
6poiwg Netpog 6 andotohog , ouveypayato & 6 atrds 
Aovxi;. 

To & *arz "Iwavwnv Evayyeov drnyopet0n te 
br" avrov Tod ayiou "Iwavvoy Tov Enogtdhov xal tya- 


mnutvoy , byrog Efopiotou Ev Tatuy th view, xat B 


dred Tov avroy tfedd0n tv 'Eytow, 6:4 Datov tos 

ayanttoI xat Fevoidyoy Twy Gmootrduv, mept of 

xal Nlavog Pwpatorg ypaywy gryot* « 'Aonderar 

Oui; Tatog 6 Fevog pou xat Ong The 'Exxan- 

olag (55). » 

Noiat wat x6oa: rHapa®8toer elct The Oelac Dpa- 
&nc, elre ovy axd 'EEpalxon eic mo 'Ellnvi- 
x0» (35) Epunreiat, xal tivec of tavrny tpn - 
YEUCAYTEC, xatl XO0TE. 

77. Ipwry torlv & tov off Epurvevrov. Obror, 
"'EGpato: &vre; (37), tgzhiynoav amb Exartns; gulrs 
ET, xa hpptveucav thy Gbefav Tpayhv Ent NItoke- 
paioy Bac:kiws (38) Tod Þratthgou nph Craxodtuy 
Tptazovia EV:autwv The Xath capkxa YeuvhTrews TOY 
Kuptou hpwv 'Inoov Xprotov. 

Aeuttpa tortv < Tod Axia. Obrog and Ewwnng 
Tov II&vrou bnapywn, xat "Env Ov, EGantia)n ty 
Tepocokupuog (39). Ka: nakwv thy Xprotiavioudy 
adsti;,oa;, x2) toil; 'loudaiorg mrpPo3papty, hpuhveuces 
Thy dela; Tpayny 0::57paputvy MoytTp@ En ABpra- 
voi Bagthows Tov kentwOeytog meth TH Et, The TWv 
06' Epunveias, | 

Tpirn Epunveia torhy < tob Luppdyov, Ohrog La- 
papsirng Ov, xat ph Tiunl; ond tov iGiov Aaoy, 
©; Puapyiav voawv, toi; 'loubaiog tpoatpeye: (40), 


'© Rom, xy1, 28. 


(34) Quod ait (scriptor iste) Marcum Rome $umn 
scripsisse Evangelium, Papias confirmat apud Eu- 
gebium 1. 11 Historie, cap. 14. Nec non Clemens 
Alex. apud eumdem. Chrysost. vere Homil. in 
Matth. scripsisse in Agyplts exislimavit. 

(55) In quibusdam exemplaribus legitur, xz Gn 
"Excxhr,otg. 

(36) In codice Regio 298, que est catena in Psal- 
mos, posl excerplum ex Epiphanio, hac leguntur 
ad linem usque, videnturque epitome ex Ep.ph. De 
mensvuris, p. 169, ut monuimus, Tit. in Reg. Al 
Exhoyar The lepids Dpayhs and tov 'Ebpaizoy eig 
T6 'Eanvixov. . 

(37) Sic incipit Reg. a $ 2©9 9, Ovror Ebpator. 

(38) Ba5tkiwg deest in Reg. Mox idem, Th 7a 
&viauvrov Thy Xprotod yewh owe, id es, Ltrecenks 
el uno annis ante Christi natlivilatem. Sed male; 
Non enim tantum temporis effluxerat, a Ptolemeo 
Philadelpho ad Christum. ; | 

(39) Reg. vnz&pywy "EMnty E6eatiotn tv Tepoce- 
WWporg. Elite thy x. Paulo post heg, Sic habet... ovy- 


apostolis. 

Evangelium $secundum Marcum, Rome quidem 
ab apostolo Petro dictatum est, editum vero a 
Marco beato apostolo, et ab ipso Alexandriz poslea, 
et in Agypto, et in Pentapoli, et in Libya predi- 
calum, 

Evangelium secundum Lucam, dictatum quidem 
est ab apostolo Paulo : conscriptum vero et editum 
a Luca beato apostolo ac medico. Quemadmodum 
et apostolorum Acta, dictavit apostolus Petrus, 
idem vero Lucas litteris mandavit. 


Evangelium vero $secundum Joannem, dictatura 
est ab Joanne apostolo et dilecto, cum exsul esget 
in Patmo insula, et postea ab eodem Ephesi edi- 
tum, per Gaium dilectum, apostulorum hospitem, 
de quo et Paulus Romwanis scribens dicit : « Sa- 
lutat vos Gaius hospes meus et totius Eeccle- 
Size 5, » 


Quenam et quot sint divine Scripture rersiones, seu 
interpretationes ex Hebreo in Gracum sermonem, 
ac quinam et quando illam 8unt interpretaii. 


77. Prima versio est, LXXII Interpretum. Bi 
cum Hebrzi essent, electj sunt ex unaquaque tribu 
Sex viri, et divinam Scripturam $ub Ptolemzo Phi- 
ladeipho rege, interpretati sunt, ducenlis triginta 
annis ante nativitatem secundum carnem, Domini 


C nostri Jesu Christi. 


Altera esl Aquilz, qui cum Sinope Ponti orinn- 
dus, et Grazcus esset, lierosolymis baptizatus est. 
Postea vero, reprobato Christianismo, Judzis sese 
conjunxil, et sacram Scripturam perversa ratione,, 
sub Hadriano imperalore, tabe corporis laborante, 
trecentis triginta post LX XI versionem annis, 1n- 
lerprelatus est. 

156 Tertia interpretalio est Symmachi, Hic cum 
Samaritanus esset, nec populo $uo acceptus quod 
principatum aſſuctaret, ad Judzos sese recepit, ac 


Tpauwy thpurvevcs thy Ofefay Tpayhy Ent 'AFpravoy 
Tov kenTwhEytoG perk Em N xa v The TOY 66! Eppr- 
ve!ag. 0x 6p0qy & oy:opy thy Epprveiany EZfhero, 
644g toil Xprotiavols aviinaloy. Pro Tod Lentwiety- 
79, ul legitur in editis omnibus, Jos. Scaliger pu- 
lavit legendum, az7zpw9evzo;, cui favet Regius codex. 
Sed nusquam traditur Hadrianam lepra laborasse : 
omnesque historici ainnt tabe confectum interiisse, 
quo reſerri videtur vox singularis Lz77wVEvza. Epiph. 
p. 170, habet kw6n9:i; 72 cwpn. I 
(40) Reg. fv. Mh v:uwvuev; & bn) 79% IBlou Laos. 
gthapyias Epwrtt np9TpEytt tl; "Toubaiots, xa) Gzv- 
TEpov TE ptte;av272t, Kat mph; avirnalciav xat avt, 
TOY Lapaps wy hownviurs thy Oiay Dpaphy, Eevi- 
£09 TVixavte £25cy0v7o;, ele. Porro quod hic C:- 
citur $ub Severo vers:9nem a Symmacho edit:m 
ſuisse, nequaquam reſerendum ad Severi, qui Per- 
linaci $uccessit, lempora; sed ad Lncii Yeri im- 
perium qui corruple ab Epiplanio Zzvhpog baud 
semel vocatur. Nec desunt inter Latinos qui Lucinm 
Verum, Severum corrupte nuncuparint. Nan, $i Se- 
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82cundo circumcisus est. Et ut Samaritanos $ub- A xal 2x &vttpov neprreuverat. Kat mph; braotpoyhy 


verteret, vertit et ipse divinam Scripturam $ub Se- 
vero imperatore , annis post versionem Aquilz 
quinquaginta $ex. 

Quarta Theodotionis Ephesii est. Hic cum pri- 
mum heresim Marcionis Pontici sequeretur, postea 
seclatoribus heresis illius succensens, et ipse $a- 
cram Scripturam, sub Commodo imperatore, eo 
ips0 lempore, ad subversionem predicte heresis 
interpretatus cst. 

Quinta interpretatio ea est quz abscondita in 
doliis inventa est, $ub Antonino imperatore, Cara- 
calla dicto, in Jericho, a quodam ex illis, qui Hiero- 
s0lymis litterati crant. 

Sexta et ipsa in doliis latens inventa esl, sub 


Toy Lapapeyroy Epurvever xat.autds thy Olay Dpa- 
phv Und LeGhpoy Tod Saocttwg perk vo" En The vob 
'Auva Epprveias. 

Tet&prtr, tortv þ tov Ocoboriwvos Tov 'Epectoy, 
Ubrog, The aiptczws Mapxiwves mob Iovrixod by, 
pmVioy tot; the alpsczwg avrod (M4), hpphveuce xat 
avtde Em Koppdou tol Saotktws t&v abtp IH ypovy, 
Tp; taorpophy the avtov aiptcews, 


Ieurrn Epurveia toriv h tv mio ebpebclia xe- 
Xpvp pevn Ent 'Avrwvivou Saothfug Tob Kapaxdiia 
ty "Ieprye nap tivos Tov ty "Tepogokbuog onoy- 
Talwy. 

"Exrtr, Epprvela tory < Ev mio ebpebeton rat 


Alexandro Mammzz filio, Nicopoli ad Actium : a B abty z<xpupptvy Ent 'Akct4v3pouy tob Mapalag na 


quodam Origenis familiari. 


Septima et postrema interpretatio , sancti Lu- 
ciani, magni ascete et martyris est, qui et ipse 
cum in predictas versiones et Hebraicos libros 
incidisset, et diligenter, quz vel veritati deerant, 
vel superflua erant, inspexisset, ac Suis quibusque 
Scripturarum locis correxisset, versionem hanc 
Christianis ſratribus edidit; et post ipsius certa- 
men et mariyrium, quod sub Diocletiano et Maxi- 
miano tyrannis $sustinuit, liber ipsius manu $Cri- 
ptus, repertus est Nicomedize, $ub Constantino 
Magno imperatore, apud Judzos, in pariete*turrito 
calce circumlito, in quo custodie gratia positus 
ſuerat. 


Quinam libri-in Scripturis memorati sunt, ut qui 
tum lemporis exstarent, sed jam non reperiun- 
tur. 


78. Libros Nathan, Addo, Achiz Silonilz, Semei 
et Jehu, exstare scriptum est in libro Regum. Pro- 
phelz autem hi sunt qui prophetias suis conscri- 
psere, quz jam non reperiuntur. 


Ter mille psalmi Davidis in Paralipoemenis esse 
dicuntur : e quibus centum quinquaginta duntaxat 
ab amicis Ezechiz regis selecti , reliqui autem 
absconditi - ſuere. Quinque millia Proverbiorum 


veri temporibus edita ſuit versio Symmachi, poste- 
rior haud dubio erit Theodotionis Versioni, que 
$þ Commodo adornata ſuit. Hec ſusius Petavius 
in notis ad Epiphanium, p. 398. 

(41) Reg. za} Tot; ouvvatptrars prviev. In prius 
editis legebatur male, prvvwy. Reg. ibidem $ubse- 
quitur, Ex895:v IBizy gnothoato th T pays, Kowdiov 
Thy 'Pwpaiuy Bpacthefay i9yvorro;. Que Sequuntur 
in Reg. omnino ab his diserepant, quod ad yerba 
atlinet, quare ea Solum adnotabimus, que diversam 
preſerunt sententiam. : 

(42) Reg. th xar4 thy "Axtiov Crazztutvy. Editi 
male, th zpd; apriiog. Epiphanins, tf, p55; "Aura. 

(45) Hzze non habentur apud Epiphanium, quia 
eas s0lum editiones ile commemorat, que in Hexa- 
plis Origenis locam habuere. 

(44) He haventur in mss. Reg. 228. Greece fol. 4, 
ye7$0, ec edita $unt a Colglerio in notis ad Patres 


Gs tv Nuxondet th npdg "Axtiov (42) b7t6 tivog tov 


"QpryEvoug yvwplpwv. 

'E686jn nav xat televrala Epnveia h tob &yiou 
Aouxiavoy tov peydhov &oxntod xat paprupss, bot 
xa). avrds tals npoyty papptvarg ExBidotor xat tolg 
Ebpaixoig Evruvywy, xat Enortebong perk Gxpibeiag 
T4 Xefnovra, f xat nepirri the Winfbelag bhuara, 
xa Srophwatpeve; tv Tolg oixelorg mov Tpayiy t6- 
T90%G, Et53070 trols Xprotiavols abhpots * Faris Th xat 
Eppnvelx peta thy EOnorv xa) papruplay tob avrod 
ayiov Aouxtavod, thy yeyovtav Ext Atoxknytiavod 
xa). Ma$:uiavov Tov Tupdvwwy , frouv Th IBi6yer pov 
auto The Exid5zwg Brbnfov, ebpttin ty Nuxopricle 


tn Kuvotavitvou Bag:ktwg To peydlov raph "lov- 
C Batorg ty Tolyw Tvpyioxy ne pixeyproptvy xoviduars 


els Gtapylaty (43). 


Tira &otl Te prnporeveuera &r talg rpagale Bi- | 
4 


Ela wr Evra, ovy, evproxtyuera O8 (44). 


78. Nabav xat 'A8%, xa 'Ayta Tod Eiwvfrov, 
xa), Lejpeel, xat "Inod, &v th BiGhy Tov Bacieioy 
YEypartai elvai Brbiia © mpoyrrat && obrol glory, 


o! yerpapac: np Ov np phreveny * & oby £0- | 


plaxerar. 

Wau Toioyiho Myovrat tv TTapalerrout- 
vats (45) etvar tov Aa6\8, pdvoug & £5 abrav tos 
oy Ord Tov gikwv 'Egeytov tob Bacifus Eferlt- 
yOat , Tgbg & &dkovg 4roxexpaghat, Neviaxioyinla; 


primi szouli p. 339, eorumdem exemplar sua mam! 
ex Baroniano codice descriptum nohis transmisit 
vir clarissimus Jacobus Mill. principalis_collegi 
Sancti Edmundi Oxoniensis, qui non pauca alia 
nobis perhumaniter oflicia contulit, conſertque mn 
dies, rogantibus. In prius editis nonnisi Latine le- 
gebantur. Porro in manuscripto Reg. sub hoc titulo 
habetur : 'TwohTov tx Tod dropvr atixod xig. PVT] 
Ex Josephi Commentario caput 158. Exstat autem 
Josephi hujus viri Ciristiani 97opvrorixdv, plurt- 
bus constans quzstionibus in Bibliotheca Cantabri 
giensi, citaturque a Patritio Junio in Notis ad Ept- 
stolam Clementis. Czxterum, ut existimamus, el 
Josepho hc mutuatus esl Scriptor hujusce eperis, 
ut superiora ex Epiphanio. In Baroe. sic legitur U- 
tulns, Tfvz £57) 74 pwr uoveudueve ty tai T pap 

2:GMa, oy chprotopeva. 

(45) Baroc. t& Hapzhernoperes, 


On ated Mn. rind "I . 


a 990 32TV Wy ÞD 


I” 


if SYNOPSIS SCRIPTURA: SACRE. 458 . 
mzapuplag vih Yohopwvtog Exo:06o0at. gnotv t wwy A edila a Salomone tradit Paralipomenorum Scriptu- + 


Dapaternoptvuy Tpayh (46) * 4k obx clot viv 4 ra : ed nulla jam exstant quam ea que recipit 
pdvar at Exxinoiatouevat. Th "Agua t5 gopdrwy Eecclesia, Canticum mysticum, ex compluribus 
metdvov Td puoruxby EEidyBar Enrytypaniat. 'lw- canticis selectum esse ipsa fert inscriptio. Josephus 
on 70%; & lotopet $0 p16) tpogyreiag Thy mpoph- vero tradit Ezechielem prophetam duos propheliz 
Tov (47) "IeCexth) yeypeybarr By & pdvoy Enryrve- libros conscripsisse : 8cimus autem unum duntaxat 
reperiri, ( ltaque hzc omnia per impiorum Ju- 
dzorum amentiam et incuriam interiisse, mani- 
ſestum est.) 


GX0Ppev Evpicxeotat, 


(46) Zaroc. tx83:3650a: f wv Hapakerroptvwy ki mpogriov, thy Tpop. Proatat Regii lectio, Porro 
yet Tpagh. que uncinis includuntur Latina, nusquam Grace 
7; Baroc. Iwonnm9; Ot totopet yo Breiia tov reperimus, sed ex prius editis buc transtulimus. 

( ) ; £ pe P 


ADMONITIO IN DISPUTATIONEM CONTRA ARITUM. 


157 I. Pramissis iis operibus que nostro doctorumque judicio aperla vols!ag vel yvrouotrzog non habent in- 
dicia, 6a jam edimus, que ſalso Athanasii praſerre nomen liquidius comprobatur, Primum in editis occurrit 
dispulatio contra Arium in concilio Niceuo. Opus jam pridem a viris doctis Athanasio abjudicatum. Libel 
autem hic apponere, qua ad calcem editionis Commeliniane a Petro Felckmanno adnotala sunt in variis 
lection. p. 21. Inscriplio, inquit, hujus dispulationis in codice Augustano est : Ata\etr; &v Th xata Nt- 
xaiay cuvity nwpyg 'Apeiavdv. Sequentia vero desunt, ut et in Basil. et Anglic. codd, Et preterea eadem 
etiam in lempore fallunt. Nam quod dicitur, Nicznam synodum habitam anno Christi 340, id verum esse 
nca potest : siquidem ea, coss. Juliano et Paulino, sive ccepta, sive finita est, ut patet ex Socrate lib. 
Histor., cap. 13, Grac. Reg. edit. et ipsis Actis Nicznis nuper Luteliz editis, et Alphonso Pisano libro 
Secundo et terlio De synudo Nicena. 

At illi coss. ſfuerunt circa annum 20 imperii Constantini Mag. hoc est, (variant enim auclores) inler 
annum Christi 325 et 329. Quare fieri non potest, ut is annus decimus ſuerit supra trecentesimun, 
Preterea nec id quod dicitur, Alexandrum egisse jam tum episcopum Byzantii, quomodo verum 'esse 
"oesit, video : cum, ut patet ex historiis et ipsis Actorum Niczno;um 'subseriptionibus, Alexander pre- 
sbyter et legatus ſuerit Metrophanis episcopi Constantinopolitani. Videatur de bac re Alphonsus Pisanus 
de concilio Niczno pag. 71, ©22, 323 et 329, et Acta Niczna, part. 1. 

Equidem non dubito Athanasium nostrum varios conflictus habuisse cum Ario in synodo Nic#na, 
quando Cyrillus Alexandrinus alicubi (48) reſert eum in Niczna synodo omnibus admirationi ſuisse, et 
Alexandro episcopo quasi vie ducem ad omnia : imo editus est jam pridem a M. Crusio Catalogus Bi- 
bliothecarum apud diversos Grzcos Constantinopoli degentes, in quo refert, apud Iilustriss. principem 
Jacobum Marmoretam, haberi orationes dialecticas Athanasii episcopi Alexandrini, quibus disputav:t 
Nicz# in prima ccumenica synodo contra Arium coram- imp. Conslantino Magno. Verum an bee, de 
qua hic, disputalio, aut de illarum numero, aut omnino Athanasii sit, video doctos non immerito du- 
bitare. Quidquid sit nostri codices omnes magno consensu tribuunt cam Athanasio. 

Il. Bec Felckmannus, qui prius editorum titulum respicit, ubi sic legebatur : Atdkextog Ev Th xate Nt- 
2.aav ovvihty wh; "Apetovety Evert the Oelag capziotwy tt! By tutpars Tod eb7:Cobg Bachees Kwvartavelvoy, 
xal 79Y paxapiou Ilinz Ei6iotrpgy, xx EnmToxonou BuJaviiou AlcEavipoy. Quod autem habet ille de Dia- 
logis Athanasio altributis, ſuse a nobis alias periractatum est. lunc vero quod spectat Dialogum , conslat 
primo esse $upposititium : tum ex slyli genere, quod ab Athanasiano, mirum quam abhorreat ; tum ex argu- 
mentis plerumque invalidis, ne umbram quidem Athanasiane Ev=pyeizg reſerentibus. Quare nec in antiquis 
Athanasii operum collectionibus comparel, nec ab antiquorum aliquo laudatur, quod sciamus quidem, Nec 
ideo quidquam in adversum dubii nascitur, quod, ut ait Felckmannus, omnes codices illum Athanasio tri- 
buant. Nam ubi semel ab auctore, Athanasii nomen accepit, hinc consequitur, ut a librariis deinceps omnt- 
bus autographo harentibus, Athanasii nomen prepositum ſuerit. 

WI. Porro male jacet in litulo: Dialogus in concilio Niceno cum Ario habitus : palam quippe est vel cx 
ipso operis initio, non in concilio admissam dici disputationem, sed in diversorio quodam : neque cum Aris 
hic colloquium habelur, sed cum Arii s2quace. Qua rero sequuniur in prius editis, de tempore Nicen@ 89y- 
nodi, etc., in maxima codicum parle non comparent, ideoque illa expungere visum est. 


(48) Cyrill, !0m. Y, part, 11, Epist,. 1 ad moncech. Zgypiics, p. 4. 
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158 TOY EN ATFIOIE HATPOE HMON 


AOANAZIOY 


AIAAOTFOE EN TH KATA NIKAIAN EYNOAQ IOPOE APEION (49). 


m—_— 


ATHANASII 


DISPUTATIO HABITA IN CONCILIO NICANO CONTRA ARIUM. 


S. P. N. 


1. Dei providentia, charissimis ſratribus comita- A 4. Th Tov Ozov tpovoly archery TpoFennv0u; oby 


tus, properabam ad desideratos mihi Dei servos. 
Cum autem propler corporis inſirmitatem lente ince- 
derem, unacum illis Dei servis, interrogavit me qui- 
dam ex viz comitibus de hac Domini sententia; « Pa- 
ler meus qui misit me, major me est *”,» Hec scisci- 
tanti sic respondi: « Istam quzstiondm modo inter- 
mitte, fratrum dulcissime : postquam aulem, Deo per- 
miltente, domum remigraverimus hac de re disse- 
remus, quam acecuratissime. » Hzec ubi dixeram, in 
corde meo subito oboritur pietatis inslinctus, sic- 
que mecum loquebar : haud sine causa beatus 
Paulus Timotheo $uo discipulo hzc scripsit : « Exer- 
ce teipsum ad pietatem **, » Verecnim pietas erga 
Numen divinus thesaurus est bonis reſertus, quz 
nec loqui nec conjectare possumus. Mecum item 
reputabam, magniſficum quiddam et augustum esse 
pietatem, quz $e adeuntem possit salyum ſacere. 
Venit quoque mihi in mentem parabola illa Domini 
mei Jesu Christi,qua signiſficatur{beatam pietatem'ma- 
gnum aliquid esse, et omni immortalium divitiarum 
genere abundare, raroque inter bomines reperiri, 
nisi vix pauci e multis, quimente veritatis s$tudiosa, 
incorruptam ejus pulchritudinem consequantur. 
Nec vero illi virtute sua amabilem ejus conspectum 
adepti s8unt, sed suo in Deum amore, crebrisque 
precibus dogum illud a Deo oblinuere, ut zternum 
gaudium in sinum recipiant, qui eximiam illius di- 
gnilatem contemplantur. 


zols gir4rog pou abihgols mph; Tovg Eo node - 
j£voug 709 Ocoy Goukovg (50). "Hpipa 65 nw; Pabi- 
Covia but thy Tod owpatog aoheveray apa toll; np 
E£tpr,1a£voig To Oeod Boukots, Hpers (51) pe Tt; wwy 
oVpTpevoptuuy pot avipey rept Tod Kupiaxoy pr- 
Tod 709 p4oxovto; © « '0 Hathp pou 6 neuyar pe 
pElYw pou tort. » Kayw gn: mph; thy nevory, fy 
Tp2Gayhoyey * « 'Ent tov Ttapdvrog Enioyges Thy nepl 
ToVrou Chino: v, Thuxorars achpwy* Enav Ot (52), 
Ozov Emtptrovros, Ev Toig olxeiog Enavaycy;wnty, 
thy EEtraoy Tod xepanlntiov aayalioratyy norm: 
ue)a. Kapod todtro elpnxito;, alpvitit; 715 xaroyh 
The evo:belag yiverar tv th xapbig pou, Eleyov & 
tv £42v76 * Olhx 4ox4mu; 6 paxaptoys HNaviog Ents 
or6hwv TOELLTOL pabnth Tiuobty Eparxer « Fouvate 
ofauthy mob; evatberav. » 'AlrOaog yap Oelog On- 
azvpy;g (55) apghruv xat dverxaotwy ayabwy Tt- 
TT, pwutvy, TY aver ht ig Td Octov ebofbera. "Ee- 
yov & tv Enavth xati Criavorav, ttt peyalonps rt; 


xa). Eniotd; (54) torry < evot6eia, xat Guvapt 


oa Thy Tpoortt)acavira Th tavrhs elnpeneia. 
'Yneioher 5 ue vat to) Kuploy pou 'Inood Xprotov 


napaborlh nept Th; paxaplag eboebeiag, wg peyiorn 


TG xa naviwy ap6pociuy (55) mhoutwy NEAT pur 
pv TvYyavei, xat onaving elpioxetarty tolg ivOpur 


T=%G, £ ph 6pa and tov moOv dfya pg pier 


kh0e: yvwpn xatatbywe: Tob apidaprov xakkous 
- abrHGg. Kai obror Bt ox lg buvaper xaterihgpan 


Thy tnipaotov Taurns bv 4k thy mph; Bedv pikiav orerhduevor, ovyvals hinals ypnoduever, clife 
G25: 79970 Tapt t05 Oeoh Cwpev, bw; dibtov yaphy Evotepviawyrat of xatontrprioueiver Th wpartatoy (56) 


Tavths aGiwnus. 


2. Ait Dominus : « Simile est regnum celorum © 2. $151v 6 Kygtoge « 'Opola Eortv < packela ray 


tbesauro abscondito in agro, quem qui invenit ho- 
ino, gaudet, deinde abit, et vendit omnia que ha- 


7 Joan. xiv, 28; xn, 49. * 1 Tim. uy, 7. 


(49) Sic Regius codex, Angustanus vero, Aiae5:; tv 
Th xa*7& Nixzaiav Tvvby mpd; 'Apiavdv. Disputatio ha- 
bita in concilio Niceno adversus Arianum. Basilius 
et Anglic. : Tov &v ayiog narphy hubv Abavactov, ap- 
yer oxdmou 'Aetoviptia brake; tv Th xate Nexatay 
ouvecw, etc. Sic item Felc. 2 el editj, sed perperam 
addunt, Ev Ets: Th; Oeing cnpxnotw; tr, vthutparc toy 
ehg:6od;g Sactktwy Kuvoraviivoy, xa: Tov paxaptoy 
rand Lihbtorpry, xat tnioxiroy Buyaviiou Abe- 
£5v8pov. Anno divine Tncarnationis trecentesimo de- 
cimo, tempore pii imperatoris Constantini, et beati 
vape Silvestri, el episcopi Byzantii Alerandri. 


' odpavav noavpy xexpupptvy tv &ypp, Ov cbpwy 
&v0 png tydpr,, cite Lndyer xat nweT T&via (51), 


50) Anglic. p{ovg, et secunda manu GoyAovg. 
51) August. c{psro. Mox in Anglic. pt deesl. 
32 A8 deest in Aug. Mox Angl. EravaCevcavres 
tyolueda thy. Aug. tnavatecvcopey, 

(55) In Aug. bvzio; bnoavps; deest. 

(54 ) Aug. "Eneyov & ty taut, peyakonperhg x9) 
£75. 
(v5) Edit. Comm. &p6poroctuv. Ibid. mhoutwy, 
deest in Reg. 

(56) Anglic. Aug. et Felc. 2, wpatov. Paulo posl, 
Aug. Snot yap 6 Kuptoc. 

($7) &ra deest in Augusl. 
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andthe hk ft rt. 
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We DISPUTATIO CONTRA ARIUM: HR 
boa Eye, xa) ayopatet thy &ypdv txelvov. » Eita & bet, et emit agrum illum *, » Deinde quasi $tans 


G@ntp EoTwvy Ev Th xapbig pou, rpdIwptet pot mpLT- 
nv@g, zat pnorv * "AvOpwne, eo xat nokat cov eloty 
al apapriat, xpatet ioyupwy (58) thy elg Th Octoy 
ebgt6cav. At yap tavthy, xat h Eyes Tov hpap- 
T:Ov rap4 Gov Giborat, xa\ Oavatog vixitat, xa 
El; paotkeiav obpavwy &vOpwnog eicehacat &ptora 
duvhocrar. Ip; & rtouroy eig bndpvurory clinga 
xat 7d, « Oldzv 6 Ozd; :bocbet; prechar, av6poug bt 
Trpely elg hutpay xplozws xohatoptvougs alwviy 
Tvpt. » Kat yap 6 &vopog obrog tuyydver xat acc 
6hg* bx & the aobeiag apapria yizra, Mhrhp oby 
TaviIwy TWY Xaxwy 1 actbeia, ming Ot Lextwov 
anaviwy t Evo tvyyaver, Maxipiog obv 6 th; eb- 
oe6zlag vids, 67: obtog vids Xprotod x)n0hoerar. 

3. 'Abpow; & Entornuev IQ Tm EvOx Huey thy 
6pphv Teton evo, xa nepirvyydvovreg Tolg yvn- 
Giotg, aopevws, Ctztehovusy Gnavieg huts ts, Gtt 
hEw0ruey Tolg Eyiovg Ocxacnchat, Exetvor Bt, Grt 
abzagons Ewpaxact, Kavoloyouviuy & huwy Ent 
rok Tov avnxdviwy Th cebacpuraty Opnoxeig 
jer& Tokkng eviatiag xat gerdodg, algviting and 
Th; biyns Tov yprotopdyoy Apeiov Onpiov avipwnd- 
poppoy elgentonce npys huds, xat ns Ppayv 
£Taxpoacdpsvcy Twy evacheiag- pruatwy, ph Guvd- 
pevos ge perv, Eege todd. * « Atibatart pe thy bucrts- 
pav 6652v, i 3:345w bud; th tubv gpyvnuc.» 'Eyi 3 
@nexpivopny tphg avtdy * « My raving npooxabotels 
Chryory © peyanot yap Eioty Ev TH oxy to Ozod. 


ipse in corde meo, sic me leviter alloquebatur : 
Homo, et si mulla sint peccata tua, constanler reti- 
ne Sinceram in Numen pietatem. Ob hancenim Deus 
peccala condonat, mors vincitur, optimeque poterit 
homo in regnum celorum pervenire. Przterea, illud 
quoque commemini : «Novit Deus pios liberare, ini- 
quos vero servare in diem judicii, zterno igne pu- 
niendos. » Nam qui iniquus est, idem est et impius: 
ex impielale vero nascitur peccatum. Itaque mater 
omnium malorum est impielas, nutrix autem vitu- 
perabilium omnjum est amentia. Quapropter beatus 
pielatis filius, quia hic Glius Christi vocabitur 


B 5. Interim vero ad locum, quo tendebamus, sine 


mora deyenimus, jbique germanos nacti, mulvo]} $Y 
omnes gaudio perſruebamur, nos quod digni habiti 
ſuissemus, qui sanclos videremus, i!li quod ſra- 
lres conspicerent. Cum autem inter nos colloquere- 
mur, nec pauca, que venerande admodum religioni 
congruerent, multo cum ordine et modestia Gdice- 
remus, ecce $uhbito ex radice Arii Christo inſensi, 
bellua humanam mentita speciem in nos: insiliit, 
cumque aliquantisper pielatis verba audisset, co- 
rum impatiens, ita ccepit loqui : « Aut me vesiram 
docete sententiam, aut ego quid gsentiam vos do- 
cebo. »/Cui ego : « Ne omnes ad disputardum provo- 
ca; magni enim $sunt in domo Dei. Sin autem in 


El 8 Sovker Ent 705 napdviog mph; windy cuixpt- C Pretentia mecum tantum, qui mininus snm velis 


Taro pdvov ouvez:taoa, foiowa tyw cot Towro nap- 
Ew mept To3 Chrhuarog. Nfooayays npOTOG thy 
Tp6ragry * pdvov gilarlhlws north owpey Thy ouvefe- 
Tx3ty, xal wh pinove:x6repoy tphg TX npOTye 26peve 
und Tov nan otov Oednveuata phupata brat) we.) 

4. "APEIOL etrzev+ 'Epot Goxe? mporyoyutvug 
6pra0hvar by" Exattpwy Epov ts xat cov elg T& Cn- 
Tobpueva, Exactly te huwv iExlciva:, & ppovel nepl 
Ozod xat Xprotov, xat Ilvevparo; @ytou, tv Entouh, 
onws xati ox97hv Tp nwjpty Tobg L6yOuG, xat wh 
lg xeviv Tom ownrde apiay Kywy, gave m8 1 1 
tmxpatobion G65a buning Ts x2) 5 xabatpoupevr. 
Ilzpt yap niorews Povkopunt Cnrhaoat mph; Ot, Enetdh 
pa4kora &xhxoa bplng ph , pinovuruy Luwy ep 
Thc ei; Th Octov n{orews xat eborbeiag. 

5. *AOANALZIOE einev (59)  Ozonpents ndvia 
oo; ebrpenotare fy Ot © "IE ont tv Enroph 
Ilorevw cls Eva Ochy INatipa navroxpatopa, a4 
bvra Ocdv Nattpa, xat eig thy Ozdy (60) AGyov, tov 
Movoyevh Yidv Tov Oeov, 6&7; ouvuntepyet to if Ila- 
Tp), xa\ 671 £x Th; ovoiag Tos Ocov xat HNatpes 
£Irty 6 Yidg, xat 671 Toog 6 Vids ov Harpts tuyye- 
vet, xa 6&7: lo6riudg torr 6 Yidg tov Ozov, xat ort 
aby TG INartp) avrod n4peat, naviayzou Th Oedtn- 

» Matth. xm, 44, 

(58) Reg. xparet evor6og. Mox Basil. et Reg. xal 


zzp4 Ocov. Mox Reg xa\l Gaoteiav. Mox, Gptora, 
deest in Avugusl. 


disputare, ad id me libi libentissime offero. Proſer 
primus Ppropositionem : $ed ita nos geramus, ut 
s0lo veri amore disseramus, nec divinis verbis, qua 
a nobis mutuo afferenda $sunt, pertinaciter repu- 
gnemus. 

$. ARIUS dixit : Mihi in primis necessarium vi- 
detur, ut ulerque nostrum, id de quo nobis agen- 
dum est, deliniamus, breviterque exponamus, que 
nostra sit utriusque opinio de Deo, de Christo, et 
de Spiritu $ancto : ut scopus sit aliquis nostris 
Sermonibus, nec inaniter verbis digladiemur, pa- 
tealque quenam vicerit senlentia , et quaznam 


.eversa ſuerit. Tecum enim lubet de fide disceptare, 


maxime cum audiverim vos nen recle de vera in 


D Deum fide et pietale disserere. 


5. ATHANASIUS respondit : Omnia, ut Deum 
decet, oplime digessisli : ego vero quze mea sit 
:ententia, paucis dicam. Credo in unum Deum Pa- 
4Arem omnipotentem, qui semper sit Deus Pater, Et 
in Deum Verbum Unigenitum Dei Filium, eumque, 
simul cum proprio Patre exsislere, Filium item 
exgse ex $Substlantia Dei et Patris, Filium Patri 
#qualem esse, Filium ejusdem ac Deum esse di- 
gnilatis, ipsumque una cum Patre przsentemn ubi- 


39) Regius hic *t deinceps omiliit einev. 
br Regius omittit Se%v. 


4:3 S. ATHANASIUS. — SPURIA. iu 


que esse divinitate, omniaque complecti sua 'sub- A t:, xat &t navra nepityer Th ovols avtod, wal 


stantia, nec ab ulla re contineri Filium Dei, sicuti 
nec Patrem ejus. Et in Spiritum sanctuni, quem 
credo esse Patris substantize, simulque z#ternum 
cum Patre et Filio. Verbum dico in carne adve- 
Nisse. 

6. Ar. Credo et ego in unum Deum zternum, 
et Filum ejus quem ante s2cula creavit Deus, et 
Filium ſecit. Qui Filius cum omnia quzcunque ha- 
bet, non haberet, ea a Deo accepit : quod non sit 
item Filius Patri zqualis, nec ejusdem ac ille di- 
gnitalis, sed ut res ſacta, gloria et virtute Deo sit 
inferior. Et in Spiritum sanctum, qui a Filio ſa- 
clus est. En quz ego sentio. 


7. Ath. Jam cum omni arte ordire disputalio- B 


nem. Video enim te magnis malis detineri : quan- 
quam tu nos, ipse aggressus reos esse velles, 
quasi non recte de Patre, et Filio, et Spiritu sancto 
sentiremus. Ar. Quomodo dicis Deum semper Pa- 
trem, qui cum $solus esset Deus, gua voluntate 
creavit Filium svum, queradmodum scriptum es! ? 
Ath. Ubinam scriptum est solum esse Patrei? Ar. 
Apud Paulum apostolum ita scribentem :; « Nobis 
vero unus Deus ex quo omnia **, » Ath. Lege que 
sequuntur Apostoli verba : ait enim, « Et unus Do- 
minus Jesus Christus, per quem omnia. » Ar. Vi- 
des Filium ministrum, non autem per $se opiſicem 
es$e, ut ipse de $se ait : « Nisi quid viderit Patrem 
ſacientem : que enim P»ter fſacit, bac et Filius 
ſacit **. » Altende quomodo minister non aulera 
creator sit Filius. Ath. LGO Vide : noli cum veri- 
tate pugnare. Nam quod putas a Paulo de Deo Pa- 
tre esse dictum, idem de Filio ab ipso dici repe- 
ries. Hzc sunt enim ejus verba : « Et ipse posuit in 
Ecclesia, primum apostolos, deinde prophetas, alios 
vero evangelistas, alios pastorcs et magistros, ad 
perſectionem populorum, in opus minislerii, in 
#edificationem corporis Christi, donec occurramus 
omnes in unitatem fidei et agnitionis Filii Dei, in 
virum perfectum, in mensuram #tatis plenitudinis 
Chris : ut jam non simus parvuli, nec fluctuantes 
circumſeramur omni vento doctrine, in alea ho- 
minum, in astutia ad inducendum in errorem : sed 


veritatem sectantes in charitate, crescamus in illo D 


per omnia, qui est caput, Christus : ex quo totum 
corpus compactum et connexum per omnem com- 
missuram subministrationis **, » etc. Videsne eam- 
dem vocem de Patre et Filio communiter dici, 
quam tu de solo Patre intellexisti? 


G7: ob mepitxerat Un ovdeveg 6 Yidg to Seed, 
xa0&ntzp wat 6 Oeds 6 Nathp avrov: rat al; 51 
Ivevdpa td &ytov, 6tt The tov Hartpds (61) ory os 
lag, xa) ouvalitoy to HNatpt xat T6 Yip Toyytrx 
Td ayov Hvevpa. Thy Adyov gnut iv oxpxt yeyovtva., 

6. "Ap. einzv* Iliorzuw x&y eg va Ocby Who, 
xal ig thy Yidv abtov, &v mph Tov alwvwy Extiory | 
Sed; (62), xat Yidv Enolnoe, Kat ndvia, Gon Eye: 4 
Yidg, ph Eywv thabe maps Tod Ozod* zat Grt oy 
foog £57ty 6 Yidg, od todriuog Th HNatpt, 434 wii 
deiretati Th; Tov Geol Bdrg, ws noinua (65), kefne- 
Tat Th; Tov Ozoy Gyvapers * xat lg 7h Tivebua th 
ayov, Th bn toy Yiou yeyovd;. "ob xaywo tairs 
Gpove. | 

7. *A0. elnev* Aotndy perk ndong Emorhung 
&pyov The Cnrhotws (64) bp yap os Ev peydieg 
xax9ig Eveybpevoy, i} x2) T4 pakota (65) ob nap 
e\dwy bnd alriav hui; imotnoag, ws ph Gola 
gpomouiwy tuwy Tept Natpts, xat Yioo, xat ayicy 
Ive pato;. "Ap. einev* og yh; thy Ocdy 4ct Na- 
TEpaA, &; wiv; Beds wy (66), Big Boukt,ort Extriocy 
Thy Yidy avrtov, xa0o; ytypartat. 'AD. clney* Io 
(ir pamrat , 6: veg tony 6 Nathp; "Ap. elny' 
Tapas Navky To anootrbhy* phat yape « ply @ 
e's Oh; £5 ob 4 mnavia. » 'Abarde. clny* Ta tnl- 
peva &viyvwl toy *'Anoot6hov prie, Eqn yap* «Kat 
e's Kyprog "Ingo03; Xprovtd;, Or ob T4 mndvia. » 
"Apetoc einey* 'Opis, rr bnovpy6; tort, xat obyl 


abrovpye; 6 Vids zabt; abrds np) tavrod Elehev* 


« 'Ezv pt vi 8)7) Thy THattpa nooner & yap by 
6 Ilathp Tory (67), tavra vat 6 Yidg mot, » Tipde- 
exe Twg Lnoupyds xat od Tnpiovpyds Eopry 6 Vide. 
'A0. elnzy* "Opar ph payov wpt; thy @fOcray. 
"Onep y@p tov HNavkov frmbv Goxets xpatety mepl 
Ocov Hatph;, touto xat nept Tod Yiob ebphortg map” 
avty Top AmnoItOy Leyouevort pro! yap * « Kat ad- 
Th Ebeto &v Th "Exxinala, npwOtov &nzoo7d)ov;, 
Gevte pov TpYphtaA;, Tous B& ebayyehorl;, mobs & 
T0 ptvy2; x21 £:5aczakovy, np; Thy xataptiouiy tw 
dawv, Ei; Epyov 6:axovias, elg olixolophv tob cwpa- 
Tog 709 Xprtotov, ptyp. zaraviiowuey of mndvie; ol 
Thy EvGtrTa The wlotews vat The Emyvwatws 7 
Yiou Tov Ozo0v, oi; &vipa ttetov, lg ptrpoy toxins 
79 Thr, pwpatoy 705 Xptotod, Iva pnxttt Opey vi- 
T9, xkbwyiy6 evo xat we pitpepouevor. mnavil avepy 
Th; G:0aoxarlag, tv th xubelg Toy avOpwnwuv, tv 
Tavovpyia (68) rp; thy piboteiav the nhavnsg, dr, 
0zvovreg Gt ty ayany, ab5howney cig abrby th ndvia, 
6; Eorty 1 xegakh, 6 Xprordge &&£ ob nfy th owps 


ouvappoloyoueyny xat ovpbibatopevoy Biz neon; gh the Emyopryiag, » xa th BfSig, "Oplg, Gm 1 


gwvh xovog xatryopetrar Hatphs xat Yiow , xa\ ob 


(61) Reg. et Aug. T3; rob Natps;. Ceteri et editi 
70) omittunl. 
(62) Sic Reg. At alii et editi, Extiozv 5 Ode. - 
(63) Aug. 44 Toll efnetat The Tov Beob Gdng 
78 xat. dyvapeng, Oy Toirua. Ed. vero, 6M; anoket- 
TETAL Th; 709 Beol BYfnG wi noinua, heinetat The 79% 
_ 


Becy buvapes. 


paovouet pw TEp) Tlatpes EGeilngas; 
** | Cor. vin, 6. ** Joan. v, 149. ** Eph. i, 141-16. 


(64) Reg. et Aug. cuCnthorws, ; 

(65) Aug. tv peydoyg Eveydpevoy £| xat pa - 
G72, 

(66) Ang. ©; p6vo; Ov. 

67) Reg. et Anglic. Torf. Editi et alii Totet, 

68) Reg. tv -f, Tov av0pwnuy ravoupyit. 


na”. © 
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445 DISPUTATIO CONTRA ARIUM.) 446 
8. "Ap. ciney* Kalb epvnpdveucas mp tovrov A 8. Ar. Recte integrum Apostoli locum ac de re 


nv thy TEpixonthv Tod 'ATootOou * &M" EyW @ttio- 
m:o76repov hyoupar tuyydverv Tod &nootohxob fr- 
79) wh xpoetpnpevov Kupraxdy in” tpob Mdyiov. Egn 
14p 6 Kypros, ph Svacdai ay" tautoy motety ovity, 
tav ph m7: BiErn Thy Nattpa nowbvia. AG. elney* 
Ti Enofnorv 6 Obs ty &pyf; "Ap. cinv* Obpandy, 
yhv, 04\acocav, xat n4via t& tv avtolg, xabwog ye- 
yparrat. Ab. einev: Olxody lorndy Eotry &nober- 
yohvat (69) Tap cov, noloug obpavols, xat yhv, xat 
02aocav, xal Tx ty avrols Enoinyoty 6 Ozdg &v mpw- 
wig, £0 obrws 6 Yidg avrod dwpaxing Enolnoey 
6polus T6 Natpt avtod. "Ap. elnzy* 'A0turrov tyou- 
pat Tuyyaveiv 7d einely, mpwrov x60pov Und tob 
Oeod 837 piovpynolat, Erepoy &t Und told Yioo, Seu- 
TE60v ph Buvaptvoy anodiriyOhvai, xatadhiov bvtog 
79) npdy pat; naps nov, Gt elg tuyyaver 6 pw- 
pevog x63pog. AO, elnev* Obxoby &g' Eautob Gy- 
provpyet 6 Yidg th tdv. "Ap. elnzy * Hapaxald, cint 
por, nOG ag" Eautod ; Ohx Eomt && GG Metz touro. 
'A0. elnev* '0 aopds thy Boulhv abtob ncy ebploxet ; 
"Ap. elnev * 'Ev th coply abrod. AO. elnzy* Xprotds 
8: 9eov ELvaps xat copia tuyydver xatt Thy paxd- 
prov Tavov, vat f ob; "Ap. etnev* 'Opohoyouptvus 
Xptotd; Ocov (70) ELvapts xat Ocod copia. AD. ot- 
4Ev* 'H oogla ov ph daxdbey copiterar; "Ap. 
£inev * Mh yEvorro! AO. elnev* Ohzoby &g" tavrhg 
T4vta wg copia xpattet ; "Ap. elnev* Obtws Eye, 
O9xovy 6 Iathp oity Elnprovpyyaey; AD. elnzy* 
"Axove, xa ph mporetwg Laker (Tl), & wh Otprg 
phe Myerv, phe &xoverv, ws ph Buvautvoy tives 
peratptbai T4 toiavtae, INnyv En tov rapbvtog 36g 
port A6yov mept ob Enepwrd. '0 Guvatds mOG avtoup- 
ye?; "Ap. eInev* 'Ev th duvaper avtod th ndy tpat- 


p 


protulisti : verum quz ego commemoravi Domini 
verba magis digna fide autumo esse quam quz ba- 
bet Apostolus. Siquidem ait Dominus nibil $e a 
$eips0 posse ſacere, nisi quid facientem viderit 
Patrem , Ah. Quid ſecit Deus in principio? Ar. 
Celum, terram, mare, et omnia quz in illis conti- 
neutur, uti scriptum est. Ath. Superest igitur ut 
ostendas quosnam ccolos, quamve lerram, mare et 
que his continentur, primum ſecerit Deus, que 
deinde videns Filius, similiter ut Pater ſecerit. Ar. 
Nefas dictu puto esse, primum mundum a Deo 
ſuisse conditum, alterum autem a Filio, cum alter 
mundus demonstrari non possit, quippe cum per- 
Spicuum sit omnibus unum bunc mundum aspecta- 
bilem esse. Ath. Igitur Filius a $e ipso universum 
creat ? Ar, Quzso te, quomodo a seipso ? Nemo $sane 
id dixerit. Ata. Sapiens ubinam suum invenit con» 
Silium? Ar. In sapientia sua. Ath. Annon Christus 
Dei virtus et $apientia est, ut docet beatus Pau- 
lus **? Ain', an negas? Ar. Sine controversia Chri- 


stus Dei virtus et Dei sapientia est. Ath. Num ergo 


sapientia aliunde efficitur sapiens? Ar. Absit. Ath. 
Igitur a seipsa omnia, ut sapientia, agit. Ar. Ita se 
res habet. Num igitur nibil creat Pater ? Ath. Audi, 
nec temere loquere quz nec dicere fas est, nec 


audire, quasi nemo possil ista tua evertere. Ve- 


rumtamen jam mihi responde ad id quod te inter- 
rogo. Is qui potens est, quomodo ipse per se agit? 


C Ar. Omnia virtute $ua eflicit. Ath. Annon vero 


Christus convenienter Dei virtus exsistit? Ar. Nemo 
non ſateatur. Ath, Naque cum Christus sit Dei 
virtus, quz virtus, id est Christus, eflicit, eadem 
efſicit Paler. 


T:t. AO. einzv* Xproth; G& apaporus Ozov Bovapts dndpyet; "Ap. cinv + Quokdyniat. 'A0. cms Ob- 
x9dv Xptorod duvapeuy bytog tov Ocov (72), dnp Inpovpyet ht Eivaps, tourtatty 4 Xptords, tabrr 


moet 6 Nathp. 

9. "Ap.etnev* Hoa anep bnpioupyet 6 Xpiotds, ravta 
Snprovpyet 6 Beds ; 'A0. clnzv* 'H Eovaprs and tov 
Buvarod xexwprotat ; "Ap. tiny * Mh yevoiro! Tis yap 
Tos Ewparxey aywvicthy t4k1, tiws avipropevoy, xa- 
3audva; & thy 85vapy avtod ; Et yap tv tobto, ET" 
&ugortpoug iv Exojpuichy ta Bpabeia, Hot of orepa- 
vet (73), 'A0. etnev*+ 'Opbig Epng. Ei obv En av0pw- 
79 tTobro Ewxag, hte Govapry X£xwpiopevy, To 
Toe, hte phy td owpa trEpws Eve prety tt, ob- 
x9dv 6 Xptotd;, Evvaps bv natpixh, &xwptorws 
ravia, & patter 6 Narthp, npetret tavra xat abr; 
(74). *Ap. eine» "EoTw ctw, Th &ywpiotuy Gn piovp- 
felv thy Yidv obv T6 Oc Td ty * ph. Guvatay xat 


" Joan. v, 19. ** I Cor. 1, 24. 


(69) Angl. 0bxo5v nzpicinzrar Lorndy ante Oh- 
vAt. 

(70) Ita Regius. Alii autem et editi omittunt vo- 
cem 929%, ; 

(71) Reg. g0tyyov, et paulo post idem, uetaotpe- 
Me 


ya. -- 
(72) ta reg. In aliis et editis. 799 deest. Mox 


9. Ar. Qui fit ut quz Christus efficit, ea Deus 
efſiciat? Ath, An virtus sive potentia distinguitur 
ab eo qui potens est? Ar, Absit. Ecquis enim vi- 
dit unquam athletam in luctatione seorsim ſortiter 
se gerentem, et seorsim ejusdem virtutem? Nam 
s1 ita esset, ad utrumque certe premia sive coro- 
nas deſerre oporteret. Ath. Recte dicis. Quapro- 
pter si id in homine agnoscis, nempe, nec ejus vir- 
tutem separalim quid eflicere, nec corpus aliud quit 
agere : proſecto Christus, qui paterna est virtus, 
omnia, quz Pater eflicit, ipse quoque absquemulla dis- 
junctione efficit. Ar. dixit, Esto : Filius absque ulla 
disjunctione unjversum efficiat simul cum Deo : at 


Aug. $ 85vapg avtod, tovtE357: Toy Xprotov. 

(735) Ita Regins. Alii vero. $79: xat orEgaves. Moz 
August., £7 m__ 0970 CERmras. 

(74) Ita Reg. Editi vero omittunt xat. Paulo pos3 
Regins, 8nprovpyety thy Ocdy guvailius wat oby To 
Yie, Avg. thy Ozdy cov wo YVig, 
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447 S. ATHANASIUS, — SPURIA, us 
1G] nunquid Deo possit equalis esse, cum ipse A foog elvar T6 0:9, x200g ob Fxovcng Tod Lwrhpo; 


Salvalorem audieris hxc dicentem : « Pater meus, 
qui misit me, major me est ? » Ath. Interrogabote: tu 
vero mihi responde : 
traria Joquitur? Ar. Absit : ubique enim $ibi ipsi 
consonat Filius Dei. Ath. Quomodo ergo Dominus 
alibi ait, « Ego et Pater unum $sumus **? Ar. An 
Sabellius es? Ath. Cur sim Sabellius? Ar. Quia 
Patrem et Filiunr unum esse dixisti. Ath. Ne me 
calumnieris. Nec enim dixi Patrem et Filium unum 
esse, sed Dominum dixisse : « Ego et Pater unum 
Sumus. » Ar. Atqui hc ipsa est Sabellii hresis. 
Ath. Num igitur Dominus qui ait : « Ego et Pater 
unum $umus, » Sabellins erat. An non vmnes 
Christiani Jesum Filium Dei exse novimus? Tu vero 
ipsum dicis Sabellium esse et heresis magistrum ? 
Ar. Absit a me ut ita sentiam, sed Salvator de s1na 
cum Patre concordia ills intellexit verba : « Ego et 
Pater unum $umus. » Ath. Cujns causa hc dixit 
Dominus, quidre his volebat indicare ? suamne, 
ut putas, cum Patre concordiam, an potius divin:t- 
totem, ut recta ratio probat? si concordiam, ut exi- 
stimas, igitur testes contra Patrem subornabatl, ne 
videlicet a Patre abdicaretur. Quoud $i verum est; 
Filius ergo Patrem accusat, quod ingratum $e pre- 
buerit, nec pacta concordiz servarit. Quod $i ita 
esse velis, inte!lige, quzs0, quo le hujusmodi abdu- 
cat Sententia, 


10. Ar. Verum quid nos vis dicere, num quod 
Pater et Filius unum s$it? Ath. Dominus Jesus non 
#it :« Ego et Pater unum $um, $ed unum $sumns : » 
hisque verbis, « unum $svumus, » perſectam indica- 
vit dualitatem ; et dictione, « unum, » substantiam 
gigniſicavit. Quz quia non intellexis(i, in absurda 
idcirco incidisti. Ar. An non Dominus dixit : « Pa- 
ter qui misit me, major me cst? » Ath. At non 
Ealvator dixit : « Ego et Pater unum sumus; » et 
rursus : « Qui vidit me, vidit Patrem **? » Imo 
Apostolus quoque Filii et Patris xqualitatem di- 
serte his verbis declarat : « Qui cum in forma Dei 
esset, non rapinam arbilratus est esse $e #qualem 
Deo : sed semetipsum exinanivit *” : » Viden' Fi- 
lium proprio Patri zqualem esse, non autem mi- 
norem? Ar. Magna mihi videtur Scripturarum de re 
praesenti dissensio. Ath. Absit ut homo divinos 
Deigue aflatu scriptos libros audeat calumniari, 
quasi $scilicet non inler $e in his omnibus consenti- 
rent. Cerie omnes Scripturz, instar 2quz librz, 
valde secum consentiunt. Ar. Qui fieri potest ut 
consentiant? Salvator ait : « Pater qui misit me, 
major me est : » idem rursus ait : « Ego et Pater 


*% Joan. x, 30. 


(T5) 'Eauty deest in Aug. Mox idem, MH *£vorro . 
nap" avtov Yap. 

6) tony eImey deest in Aug. In Felc, vero 2, 
et hec et sequentia usque ad topev. 


Num Salvator meus $ibi con- 


B EaG4)kog Fy ; 


D £:tvwaey (78). » 


** Joan. xiv, 9. ”” Philipp. 1, 7. 


Meyovrog * «'O Nathp pou, 6 rtubag pe, pelfwy uou 
torly; » AO. elnev* 'Epwrhow oz* ob Ot &noxpl. 
Ont pore 'O Ewrfp pou ph Evavila txltvtato fave 
T6 (75); "Ap. elnev* Mh yevorro! ravrayod yap 
oVugwve; tauth tvyydver 6 Vitg rod Ocnd. AN, a. 
rev * Ile; gv6 Kyptog tv Ep Tm ghrxet, «Eyy 
xat 6 Nathp Ev Equey; "Ap. elnzv* Lb Lz6i\mngel, 
AO. einzy* A: nv elur Labtg ; "Ap. elny* 'E- 
rid elna;, 'O Nathp xat 6 Yidg Ev Eorrv. 'A0. &- 

&y * Mh varayevdoy pour od yap oitw gnpl, 
Gt 6 Nathp vat 6 Yidg Ev torry, &M\" Grt 6 Kipry 
Epn* « 'Eyw xat 6 Nathp Ev Eguev. » "Ap. env (76) 
Avrr, < apes; Labenilou Eovty., 'A0. eine + Obxoiy 
6 Kuprtog 6 eiprxwg, « 'Eyv za) 6 Nathp Ev touey,s 
0% rtavre; of Xprotravet 'In,covy thy 
Yidv Tov Ozcy oidapey; ob & Laftihov xat bibd- 
oxakov aipso:wg attbv gy; ; "Ap. eine * Mh yevord 
pz9t T0079 GpIvRoat | 6 yap Lwrhp clns 7z:p) cvupw- 
vias, &:t « 'Eye» zat 6 Ilathp tv Eguev. » 'Abar. 
elnzey* Evexey Tivo; Eete Toidde 6 Kyprng; tf 0fluy 
Tapactt,oat; thy ovpouviay xza73 of, \ thy 0ecrra 
xazx thy 5p8ty 6yov; Ei ptv yap thy cvpyuvicy 
a7 ot, Gpa paprupay (TT) xateoxevatec x274 70) 
Iatph;, ph &pa atrno avry yevrrar Und 10) 
Iatp6;* et & tov) obrw;g Eyzt, 6 Vidg xarr,yopd 
Tov HNatphy xarh of, ws &yvwovos, xat wh we 
To; Ev Tal; ouvI9fxa2tg The Svpgwvln;s 709 Natpds. El 
TE xa} 099" ohrwy Eyet, horny ver,gov Tov 02 &rayea 


c T6 oby ppdvr,pa. 


10. "Ap. einv* *AMMA tt Oehery Iva elnwpey, & 
6 Nathp vat 6 Yidg Ev Eortv; 'A0. elnev* '0 Kupricr 
"Inov9;g 09x ein, « 'Eyw xat 6 Nathp Ev elpre 
6&2" Epr,ozv, « tv t3pev, » xa) thy buabe tehefav nap- 
EgT7,ov tv TH Mat, « ty E5pev. » Th &, « &y, » 
Th; ovoiag £5h jpave* ob &, ph vohoag, cls aronim 
tywpr,oag. "Ap. einey* '0 Kuprog obx einey* «'0 
Naths, 6 trtwbus pe, piifuv pou torly j » "AO. && 
TEv * Lwrhp ox elney* «© 'Eyw xa) 6 Nathpty 
touev, 8s x2) Td * « '0 Ewpaxt tut, Ewpaxe Thy 
Il-:epz; » 'A)A% hv xa 6 "An6oToog thy lodrnra 
79d Yiod, fv Eye: mph; Thy tautoy Nattpa, cayw; 
ETfwoes, My Ywv * « "Og, tv popph Ozov Sndpyy, OY 
Gpraxy phy tyt,cavo > tivar fon Oc * (M1 Eaurby 
'Opis, Gt Tang forty 6 Yitg 10v 
ISiov Natphg, xa: od prixp6tepoy; "Ap. elney* 'Agvp» 
gwvla north por xatapatvetat mwy Tpayoy tn 10 
TapIvto;. 'A0.eimey* Mh yivorto fva &vOpwnog xat- 
einy Tov O0:iwy z2t 0:97v:93rwy TpzyoOv, ws 05 
pers ouvpgwvla; tabra nana gleyyoutvwy'! Zuyt; 
yup GInzp Elxatg, wrw cvpgwyno: npd; Eaurta; 
r:45a: ai Fpagai. "Ap. env Hog cvpgwvoto:y; '0 
Lwrrp tpn © « '0 Hart np 6 nr: uhag pe, peitwuy pov 


(77) Auguslanus, Thy ovppwiay x27% Gt, &a 
2pTvpaG, OmMissiSs intermediis 8" 6140107 E)eUTCV, 
(38) Aug. txivworv popghy bovkov habws. 


449 DISPUTATIO CONTRA ARIUM. 450 
tovl * » nv 6 abrd; Meyer * « 'Eyw xat 6 Nathp tv A unum $umus : » et : « Qui vidit me, vidit Pa- 


tauey* » xal Ettpw;* «'0 Ewpaxiy tut, Ewpaxe 
Toby Hattpa: » &' ob onpativer. thy &napdhiaxtov 
adrod av, fv Eye: mph; Thy Eautod Hattpa* wy 
xa 6 Iav)d; pnor toov thy Yidv (T9) tov Bev Natphs 
Turydaverv. AD. ein "Av0pwn:, Sxove xet ovves, 
$rz 09x &7:sCEvxrar Exitvo Th xepaiatov, Td war 
6x4v (80) « 'O Nathp pou, 6 niphag pc, peifwy 
pou torl, » Toy Lotnrwy xep2hatoy. "Ap. elney* 'Eay 
T2v70 &nobeichs, enep dviyywphyrtdv tort, t&ya apt 
rot 581g Ip 0 ppovhuatt Enaxohou0hoat. 

41. 'A0. etnev* '0 Tod Geo Yidg Oc6g tory, { 
09; "Ap. etnzy * Od; x7io0:); ond Ozod., 'A0. elnev* 
'Q; Bfers, anoxpidyt! por nzpt ob Epwyo. '0 tob 
Ozo9 Yidg navra Enniy ory, vat (81), 4 ob; "Ap. et- 
nv* Hpoanodttorat, 6t: navia Enotnoev, wi CLvaps 
xal oopia Tuyyvwy Geol. 'AD. elney* Obxoby ndvia 
repreyet Te bn avtou nom bevia, Hao fart Hro (82) 
&5para 6 tov Ozol Yid;. "Ap. Epn* Obrw; Eyer. 
AP. eine * INlaviayos obv taper th obalz the pe- 
yadoouvng avtod. 'Exv ents, ott ob nrapeott mavia- 
you, Gpa peitova Epelg T4 yevopueva tov Cnpioupyod. 
"Ap. einzy * Ilipert: naviayon. AG. einzve El oy 
N2poy TY /avit naviaxou 6 To) Oeob Adyo;, mw 
Meyers 7d, « '0 Nathp pou 6 niplag pe, pelfwy pou 
toriv, » andog pot Thy LGyov. "Ap. tiney* 'Amopo 
Tp} Toutou, 4k" 45, ppecov pot, tive Lye elney 
6 Zwrhp peitova tautod thy Nation; AV. einzy* 
'Ezv pt Tp6tepSv pot einns, & Enepwrt, od ph cot 
einw, 67z:p Oz. "Ap. elnev* Atys, & pouket. 'AG. 
eltey* Ot &yyzo: aowparor Tuyyavouory, f EvOpw- 
7%; "Ap. elnzv*"Av0pwror t&v owpat: Tuyydvounry, 
&yyedor & nveuuara bvieg, acwparot etorv. 'AO. ct- 
TEv* Tivz; ov xo: cv, GvOgwno:, f Gyyeho: ; 
"Ap. Einzv*. Ayyzhor &owpato Tuyyavouct, np; th 
SraxovoIviag a)y xapdtov ntpay wh. Mabety * Gv- 
pwry © TH xapverv ittov, Ort thy Tod dwpatoy 
papelay &ixhv. 'AD. ciney* '0 oy Kyptog to; £x0- 


_nlac:; yeyparta: yap, « 'Ingobg Ot xexonaxugs 5x 


Th 660:Tnpiag, txabttero. » "Ap. tiny: Luviyayts 
ps, ty t0thnoag; tx to) napatilypatos Toy Eyythwy 
xa Tov avIpwnuv, ovy Os Bidg Adyo; Exonlacey, 
&AX' tva gavi, Got. odpxa, fv obx elys mpStEpov 6 
A6yog xalt 8cds, tavtnv averabe * Ex toute th capa 


trem : » quibus verbis simillimam nullaque varie- 
tate diversam $8ui et Patris speciem designat : 
quemadmodum et Paulus scribit Filium propric 
Patri zqualem esse. Ath. Audi, homo, et intellige 
illad capitulum : Pater meus, qui misit me, major 
mo: est, » ab aliis minime differre capilulis. Ar. Si 
id ostenderis, quod sans fieri non potest, forte et 
me in tuam $sententiam ire compelles. 


41. Ath, Dei Filius Deusne est, vel non ? Ar. 
Deus est creatus a Deo. Ath. Prout vis respoude 


mihi ad id yuod a te sciscilor. Dei Filius ſecitne - 


omnia, an non ? Ar. Jam supra concessum est 0m- 


B nia eum ſecisse, quippe qui sit Dei virtus et sa- 


pientia. Ath. Omnia igitur Dei Filius continet, quas: 
ab ipso $sunt facta, sive visibilia, sive invisibilia. 
Ar. Ita es. Ath. Ubique ergo adest natura sua 
majestatis, Nam si dicas non ubique adesse : igi- 
tur res ſaclas ſaleberis JGY Creatore majores 
esse. Ar. Adest ubique. Ath. Si -igitur praens 
ubique est Dei Verbum : quomodo illud intelligis : 
« Pater meus qui misit me, major me est ? » Da mibi 
rationeim. Ar. Hic hereo: sed oro, expone mihi 
qua- ratione Salvator dixerit majorem $e Patrem 
esse. Ath. Nisi mibi prius dixeris, quod a te postu- 
lo : nec ego quod vis tibi sum dicturus. Ar. Dic 
quod vis. Atk. Angeline incorporei sunt, an homi- 
nes? Ar. Homines $unt in corpore : angeli vero 
cum sint $p:ritus, incorporei sunt. Ath, Quinam 
igitur ſaligantur : hominesne, an angeli? Ar, Dixit, 
angeli incorporei sunt, ut cum illi ministrant, nul- 
lum lassitudiuis experimentum percipiant. At ho- 
mini proprium est latigari, propter gravem nempe 
corporis molem. Ath. Quomodo ergo faligatus est 
Dominus ? Scriptum enim est : « Jesus vero ſatiga- 
tus ex itinere, sedebat **. » Ar. Ui voluisli, eo me, 
angelorum hominumque exemplo, adduxisti, ut fa- 
tear Verbum non ut Deum ſatigatum esse. Scilicet 
ut appareret carnem hanc, quam prius Verbum et 
Deus non habebat, as$umpsisse; idcirco carni que 


$ibi erant propria pali permisit, ut carnem es$e 


evidens esset. | 


ouvexwpr,oe ndoye t% Ita, Iva avi irs okpt b AB, Ath. Memor $is concessum antea es8e Ver- 


ery, 

12. 'A0. <Inev* Mtuvnoo, &r: mpowpotvnra, Gr 
navIayus Tipsottv 6 Adyog xat Ozdg. "Ap. env” 
"Apapdtws. Ao. tlnzv* El oby naviayod n&peotty 
(83), vlvog Evexey Epazazy, «© '0 HNathp pou 6 ntu- 
dag ps, pelywy pou toriv; » "Ap. env Dapaxa- 
ao ce, wh 6xviorg enaibtet th z4lvppadtnd tov 
Tpdupartos tv T&yer. Alav yep eviOpat. "AD. £lney* 


» Joan. bv, 6. 


(79) Sie Reg. Angl. et Basil. secunda many. 
Editi vero cum aliis. wh foov tby Yidv. At Ang. sic 
hahel, 59; obv & Yidg 705 idtov Natphs tuyyavn. 

(80) 1ta omn. ſere mss.; in editis autem, 7d $g@5- 
xov deest. 


bum et Deum ubique esse. Ar. Recte adinodum. 
Ath. $i igitur ubique przsens est, cujus causa ail, 
« Pater meus qui misit me major me esl? » Ar, 
Obseero te, ne graveris velum a littera quam cito 
detrabere. Valde enim angor animo. Ath. Quis fa- 
tigalus est, homone, an Deus Verbum ? Ar. Homs. 
Ath. Tuum igitur jam est intelligere. Ar. Percipio 
quid tuo hoc responso intelligas, nempe, cum Deus 


($1) Nat abest ab Angust. 

($2) Aug. itz 6pars, tire. 

(85) Ita Reg, 1n editis vero et in aliis, =zpra7v 
deesl. 
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Verpum ubique adsit, clarum esse ipsum propter A Tg tortry 6 z2xontzxwG, &vOpwnog, f 6 Ord; Abyos . 


carnem dixisse : « Pater meus qui misit me, ma- 
jor me est. » Hzc enim gradiebatur et fatigabatur, 
ct a loco in locum migrabat. Certe id $e recte ha- 
het. 


"Ap. etmev * "AvOpwnog. 'A0. elney* Obxody adv tort 
7h vohoat Loundv., "Ap. elnev * Kateha66ury cov thy 
voby Ev TH L6y Tout, &tt Tod Ozov AGyou navrayod 
rapbviog, Fnhov bt 814 Thy okpxa elney, « '0 Na- 


Ths jov, 6 nia; pe, peifuov pou Eorty, » thy Babifoucay xa! xontooav, xat amh tT6nouv elg a6rov Ete- 


pov Topsvoptvry. 'Ain0og plug Eyet Toto. 

13. Ath. Jam in mentem revoca quod dixisli, 
Deum Verbum creatum esse. Unde vis sumamus 
initium ? Ego vero non audeo tam fidenter loqui 
contra #ternam ejus Filii divinitatem. Ar, Ego qui- 
dem id ex Scripturis probo : tu vero undenam ha- 
bes Filium #ternum esse ? Ath. Ego ex libris divino 
aMatu scriptis didici zternum esse Dei Filium. Ar, 
Qmenam Scripture docent #ternum esse Filium ? 
Ath. Celeberrimus Paulus in medium prodiens, 
veritatem $uo testimonio confirmabit. « Invisibilia 
enim ipsius, inquit, ex creatione mundi, per res 
ſactas intellecta conspiciuntur, sempilernaque ejus 
virtus, et divinitas : ut sint ipsi inexcusabiles, quia 
cum Deum cognovissent, non sicut Deum gloritica- 
verunt, aut gratias egerunt **, » Ar. Hzc de Patre 
dicit Scriptura. Ath. Nonne beatus Paulus eos ar- 
guit, qui Deum Dei Filium per corpus apparentem 
non cognoverant, nec sempiternam ejus divinita- 
lem, qui universum adornavit? Siquidem ex ma- 
gnitudine et pulchritudine rerum creatarum, con- 
venienter cognosci, cum gratiarum actione dehet 
Creator ”, Maniſestum est autem omnia quz facta 


B Oeov. 


13. *A0. etnev* Aoundy M4Ge po bv vo Th pyrby, 
&mzp Eprg, Gt 6 Oadg Adyog Extia0n,. Ilebey Labwuey 
Thy &pyhv ; Ov Tolpe ebtws aytEwyg pOtyyecdat xata 
Th &iblov Oedrmtog 70d Viou avrod (84). "Ap. elney: 
'Eyw ptv amd Tov Tpagiy touto Myw * ol & ndley 
atbiov yer; Thy Yidv; 'AG. clney* 'And toy Oo 
nvevTtoy I paywy Euabov, Gt dihtdg tory 6 Tibg mob 
"Ap. einsv * Iotat etorv ai Tpayat, at gaoxo- 
oat &ibiov Thy Tidy; 'AG. clnev © "Eby 6 Golbiucg 
Hadog papruphoet Th anbeiigt « Ta yap ddpara 
abrov, gnotv, 4rd xtoewg x65p0y THlg moth pac 
voouueva xabopdtat, & 7: ating avtoy Evvaps xat 
0et6rn; (85), El 7d elvat avtovg avanokoyhtoug, Bibr 
yv6vteg Thy Bebv, oby ws Ordv i86;acav, f nyaph- 
ornoav. » "Ap. einy* Hep) Tod atphs Hye 
Touto 1h Tpayh. 'A0. einey* Ubxoly 6 paxdpics 
and3r90%0g Takg atriirat tobg od 31h owparcy 
Em pavtvra Bcdy Yidy Ocoy ph Entyvuxcras idioy 
0e6rmra avtol, rob Th ndv Craxogutoaviog ; £x yep 
peyEdoug xat zaklovi; x7iopatwy Evaldyws Gl thy 
&n provpydy yvwp.obevia clyaporOavat. Gavephy bt 
£oTLy (86) 671 mnavta 6:4 Tod Abyou T& yeyevn ive 


Sunt per Verbum ſacta esse, nibilque sine illo esse G ytyove, xat ywp!; avrod yirovey ov3k Ev * Eat ov 


factum. Quapropter deberes tu quoque ex preclara 
elementorum coagmentatione Creatorem convenien- 
ter intelligere, teque tui ipsius non ignarum esse, 
percipereque mundaum #terni Dei opus esse, nec 
potuisse creatam naturam tantumn opus produ- 
cere. 

14. Ar. Esto, sit #ternus Filius : $ed. ab #terni- 
tate crealus, zternitatem obtinet. Ath. Si zternus 
es Filius, non est res creala : quod si res creata, 
non est #ternus. Ar. Nam hc ego ex propria lo- 
quor auctoritate? Filius ipse ait se a Deo primum 
omnium creatum esse. Ath. Tibine $oli an etiam 
alilis revelatum est hoc IGZ Filii Dei myslerium ? 
Ar. Non omnium est fides **. Verumtamen non 
mihi $0li, sed etiam aliis cognita est hc lides. Ath. 
Undenam vobis ea revelata est? Ex Deo, an ex 
hominibus? Ar. Ex Deo. Ath. Tune ipse auditor 
ſuisti, an alii tibi narraverunt? Ar. Non mihi yar- 
raverunt, sed multi sancti, in Spiritu Dei loquentes, 
Filium creatum esse aftirmarunt. Ath. Quinam 
SUnt is? An et nos nosse non possumus ? Ar. Tute 
ipse nosti et prophetas et apostolos multis in locis 
dixisse Christum rem creatam esse. Atk. Te paulo 
ante dicentem audivi id a Filio dictum esse, jam 


= Rom. 1, 20. ** Sap. xm, 5 
84) Aug. 765 Yi T9 O29. 
85) Kat $e:6rr,;5 deest in Ang, 
(86) Aug. gav:y ov e575, 


xat ot tx The TOY otoryeloy Evapetoy gvprhGews 


@valoytoachat thy Enpuiovpydy avaldywsy, xat cavtol | 


Enryvwjaova yeveadat, brtt aidiov Bod Tuyydver Epyoy 
6 #65p9, 09 xt.o7h;G R pvorws, wh Guvapiurs Enap- 
x£52: 7274972 Gpiv. 


14. "Ap. etnev* "Eotw ating 6 Yi, 44 xat 
aidiws xt:obeig Eyer 7d diBtov. 'AG. elney + EL athd; 
zoTty 6 Tide, 09x hv xtioua* & & xiloua tuy- 
yaver, obz hv diBtog. "Ap. einey* Mh yap tyw i; 
olxsia; avdeviiag (87) tavre pra * 6 Vids elnev, on 
TpwotTov Taviwy Extioey avthy 6 Ocdg. "AD. giny* 
Touts oo: povy anexaivgly, ff xat Wo wt mp 
709 Yiod O99 puorhprov ; "Ap. clnev+ « 05 nw 


D 1 nfo * nv ox Euot povy, A1AG xa) Eriporg mok- 


aolg tyvwpiohy 1 niovg abr. AV. cincy + Ndbevwpiy 
amexarvgln, tx Ocod, f, £5 avOpwnuy ; "Ap. cinv* 
'Ex Oczov. 'A0. elnzy * Lb abthxoog yeEyovas, f Wo 
cot dpnyhoavro nep) toitou ; "Ap. einey* Obx Epc 


bonyhoavro, 4k\k moot &ytor, ty Tvetpuar: Ozob 


kakovvres, Epnoay Gtr Extiahn 6 Yidg. 'AG. cint* 
Tiveg eigtv ovrot; Os bvvapela yvovar xat huts; 
"Ap. cinzy + Oiaha xa) avrd;, Gre xat of npoyhr2t, 
x3). of, &7:6770k01 tdkr,oav n9kkaye? (88) Thy Viv att 


I Thess. 11, 2. 


(87) Rog. et Aug. E5 i8{as av. 
(88) Rog. Gobler. ot Ang. nav72/9%. 


dlk =mKaaooltro td io. wit 


455 DISPUTATIO CONTRA ARIUM. + 434 


5px Elyat. "AO. elm © "Hxovcs cov keyovzog Tph Bpa- A transis ad prophetas et apostolos. Verum dic, ama- 
yelag pag, brr 6 Vids etnev. "Aprt pertbng cis robs bo, quis propheta ea de illo dixerit. Ar. Atquimodo 
mpophtag xat &n097ovg. Nahy bytyroat notog mpo- etiam aio id ipsum per $sanctos prophetas et apo- 
ofns Dee tordle nep) rourov ; "Ap. atm * Kat viv Stolos Filium dicere, quemadmodum per Salomo- 
gn thy Yihdy Leyerv Gia Twy ayiwy tpopntuy xa) nem ait : « Dominus creavit me initium viarum 
&noordhoy Gonep xat ia tov Eokopwy Egn (89)* guarum in opera $ua **. » Vides Deum ante res 
« Kvpiog ExtuIe js apyhy Gawy avtov el; Epya avrov. » omnes eum creasse, propler opera $cilicet quz per 
'Opis, &rt mph ndviwy Extioty abrby 6 Ords ©:4 74 eum efficienda erant. Ath. Igitur, si credendum tibi 
& abrod pehovra yivzolat Epya., (90) "AV. elnev* et, res creatz causa ſuere cur creatus est Filius. 
05z0dv h Tv x7.opdtwy Tpopact; aria yerove rob Ar, Ita est. Ath, Ergo res a Deo create, ipso sunt 
x71o0f var thy Yidv xati ot. "Ap. envy * Obtws Eyer. pretiosiores? Qui id fieri possit ? Namque i ille 
'A0. elnzy* "Apa oy Tod Ocod Evriudrepa 74 xtty6- propter ipsas ſactus sit,znon vero ips# propter il- 
pevaz Tap" abrod; Nog ywpet; Et yap Exelvo; 3tz lum, ut putas, profecto ipsz illo sunt pretiosiores ? 
IaU7a yEyove, xal. ox Exetva Bra toutov, Katt ot, Verum absit ut nos ita sentiamus ! Namque omnia 
apapbru; Eviiubrepa tavra Exefvoy* (Mz ph ye- propter Filiun, uti scriptum est : « Decebat enim, » 
votzo dw huds grovhoat | Ak yap Thy Yitw m4 ndv- B inquit Apostolus , « eum propter quem omnia, et 
7%, xa0wg yer partat © ("Enpens yap, wprolv 6 'And- per quem omnia, qui multos filios in gloriam ad- 
o70Moe, © bt by 74 ndvia xa) 31 ob 4 navia, moods duxerat, auctorem salutis eorum passiones con- 
vlobg el; 6cav &yaydvia, why &pynyby th; cwrnplag gummare. » 

avrwby 614 na0nparwy tehetOont. » 

13. "Ap. eine * Liyyvol! por lpm, Gr 5:4 wh 
Epya Exrtiodn 6 Yids, nhhv br Extioln npd naviwy. 
'A0. eimes* Tis txrioby (91) mph naviwy tov Gnpiovp- 
yYnpdrwv ; "Ap. etney * 0 Yidg, 614 rodto xat npwrd- 
70% avaytypartat. AV. etnev Ef mig thy (92) Lata- 
viay Tpoaxuvel, xa2log f zaxm;s nperttet; "Ap. elney* 
'AozGhg xat Shcog, xat prot ta; zovas ppevas ow- 
Cov Tu yy aver 6 toroutoG, By ox Aftov xakety EvOpw- 
Tov, 4)" &nevOpwnov. 'AD. etny* 0 Ozhg T6 I&6 
Yarn patituv, obtw; Epn nept Tod Latavd, toureorty: 
«Apyh Thdopato; Kuploy reno pevy (95) Eunalte- 
obmu 7d Toy ayythov pov. » Lb oby Th Tpartov Tol- 
7 pa Tp90xkvvov, thy Yataviy rTpaTzuvels, xa0to; nap 
Egry ov 6 Meyog. 'Eav & cogioachat Ochfoctag, fort 
Tod Yiou Tp6t:pov Toinud tortry 6 Latavis, Gpa 
r:peabirepoy avthy ph; (94) od &yiov Hvevuatos; 
obrw yap Gplow, thy pty Viav Und toy Beou Extt- 
o0at* th & Nvebua nh to Yiou yeyevrolat Gifbe- 
Cawnaw, "Ap. einy* H abffe:s pe mneprypdyer, 
x2), 09 69. Iv Enetbh ovviyayts pe. tv tout, xayy 
Go n= 2xMefow ty tat; moat papruvplats, tals gpa- 
oxoboatg Got xricua tort 5 Yidg. 'AO0. cine * Tpd- 


13, Ar. Ignosce mihi, qui dixerim Filium propter 
opera creatum ſuisse. Verumtamen ante omnia crea- 
tus est. Ath. Quis ante omnia opera creatus est? 
Ar. Filius : quam ob causam primogenitus esse 
scribitur. Ath. Si quis Satanam adoret, rectene 
an male agit? Ar. Impius censendus ille est et 
atheus, nec communes sensus babere, qui nec di- 
gnus $it homo appellari, sed inbumanus. Ath. 
Deus Job respondens ita de Satana locutus est : 
« Ipse est principium ſigmenti Domini, ſactus ut i- 
luderetur ab angelis meis **, » Tu igitur primam 
rem ſactam adorans, Satanam adoras, ut ostendi- 
mus. Quod si velis contendere Filio. prius factum 
esse Satanam : eum ergo sancto Spiritu seniorem 
ſacis? Sic enim statuisti, Filium quidem a Deo crea- 
tum esse 7 Spiritum vero a Filio esse ſactum asse- 
yerasti. Ar. Me veritas circumscribit, non. tu. Ve- 
rumtamen quandoquidem me ad hoc adduxisti : te 
vicissim ego mullis circumcludam auctoritatibus, 
quibus Christum rem creatam esse asseritur. Ath. 
Proſer e thesauro quz a patre tuo sunt recondita. 
Ar. Meus pater est, quem adoro Deum. Sed enim 
ge98 tx Tov On,oavpo? 1h anorebnoavpioptva vb to quid respondendum habes ad hc verba : « Domi- 
rza7p6; gov. "Ap. tiny * 'Epds map tov, by rpor- nus creavit me, » cum Dominus ipse fateatur $e a 
2Z4v® Ozdvy © mhhv ob anoxpilntt por rept Tov, « Ky- oy Patre guo creatum esse? Ath. Verba illa vim aliam 
p23; Extiot pes roy Kuploy cuooyhaaviog Exuthy £X- gpiritalem intus habent, divinumque in $e-recon- 
Toda: ond Tod i8fov Natps;. A0. elns* Th priby dunt thesaurum. Ar. Nec ego ad sola yerba in hac 
&nv 8Svapy Eyer nvevuatixhy EvBov, xat Geloy On- Salomonis voce attendo : nec enim expers Sum in- 
2avphy tvarorederutvov xtxtttat. "Ap. clnev* 09x telligentiz, sed intelligo spiritalem sensum a peritis 
tl 705 pnzod pdvoy Form Thy gwvhy To Lohoploy- hic perspici. Quocirca nec ipse $um initiationis ex- 
r9g* 00 yap Govverdg elpi, aknz ouviny, frt mveu- pers, Sed verba quidem hc esse dico : « Dominus 

Tuxdy ven pa ewpetrar tmd Thy Emtotrnpdvwy. OO creavit me : » vim auter his abditam majorem 


* Prov, vin, 22, ** Hebr, n, 10. * Job xLvn, 19. 


(89) Ita Reg. Bas. et Felc. 2. At Angl. et Aug. (92) Aug. 'Edv 7:5 7%v. 


Aja . Ewhouwwv, Paris. Zolopwy- (93) Aug. neromutvoy, Reg. tErompevey, 
— __ —_ 6 0 Sie Cannes ſere mss. cum edit. Comm., $ed 


(90) Hec quzstio cum Responsione Arii, abest Aug. et edit. Paris. 9:5 pro $15. Mox Aug, cbtw 


ab Augustano, 130 votohuw, 
(91) Angl. Tis o5v Exrio0n, 
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constrictus, erras. Mali aulem viri proprium est 
prestantioribus invidere. Ath. Quod igitur sentis, 
declara mihi absque invidia, quod quidem tibi pre- 
clarum videtur esse. 


164 16. Ar. Nempe bac verba : « Dominus 
creavit me, » $ic accipio, ac $i diceretur, « genuit 
me. + Ath, Si igitur genius est Filius, non est certe 
creatus : aut si creatus es, non est genitus. Ar. Tu 
minime intelligis vim hujusce vocis, Ath. Ne me, 
oro, graveris perſerre, donec intelligam, Ar. Ne 
passio aliqua inlelligeretur, ait : « Creavit me Do- 
minus, » quapropter in Deo idem est creare ac gi- 


gnere. Ath. Si igitur creare et gignere, idem in Deo B 


est : omnes sane res crealz, genitz et fetus Dei 
erunt. Quo si yerum est, ergo Dominus ſrater est, 
Secundum te, omnium quz per ipsum fſacta $unt. 
Quomodo ig:tur Unigenitus Dei est? Ar. Yox unige- 
niti de re precipua, excellenti et maxima dicitur. 
Aih. Annon celum tibi maximum videtur? 4r. Ad- 
modum. Ath. lgitur Filius est secundum te. Terra 
vero et mare ſilize dicend.e erunt sectundum te. Ar. 
Absit ! unum $olum Filium ſecit Deus. Ath. An vi- 
dentur Llibi omnia ecjusdem generationis decreto uni- 
genita esse necne? Ar. Sane quidem. Ath. Igitur 
$i ſactus est, ut res alia crealz, quomodo Dei est 
F:lius? Ar. Obsecro le : quomodo tu ipse inlelligis 
k2xc verba : « Dominus creavit me? » 


47. Ath. Crede mihi : tibi non respondGissem; sed 
in gratiam auditorum respondere non renuo. Saly- 
mon cum jusius et $apientia plenus esset, diguus 
habitus esl, qui parabola presiguilicaret creationem 
templi, hoe est, corporis Domini Jesu, quemadmo- 
dum Dominus ipse ad Judzos dixil : « Solvite tem- 
plum hoc, ct in tribus diebus excitabo illud : hoc 
autem dicebat de lemplo corporis sui, » ut ait Joan- 
nes *, Verum etiam apertius his de rebus ita locu- 
tus est Salomon : « Sapientia edilicavit sibi do- 
mum, et erexit columanas septem. Immolavit victi- 
mas $uas. Miscuit in cratere vinum $uum, et para- 
vit mensam $uam, Misit servos $uos, alla voce in- 
vitans ad craterem, et dicens : « Quisquis est insi- 
piens, declinet ad me. » His item qui intelligentiz 
indigent, ait : « Venile, comedite panem meum, et 
bibite vinum quod miscui vobis : relinquite insi- 
pientiam, ut vivatis **. » Scilicet sapientia, Dei 
Verbum est, quod Verbum cum esset dives, inefſa- 
bili $ua et Parris benignitale pauper esl eſſectum, 
ut nos illius paupertale dilaremur : qui jilem cum 
*n ſorma Dei esset, in forma servi ſactus est ; et 


Joan. ,, 19. 


(95) Au voutIas. 

(96) ia (IN asil. vero £xEvvr,ot je jz£7ah, Edi- 
ti, ag ETA). 

(97) [ta Reg. C#teri avtem et editio Coinm. ©» 
E. 4 Mox Ecrttv, deest in Aug. 
(98) Td povoyeyt; t&777A1 deest in Aug. 


* Prov. Ix, 1-6. 


S, ATHANASIUS, — SPURIA. 
percipio, quam tu cum non intelligas, ignorantia A x4y@ ox &potpoy wv the 


436 
puhoewg, obrw nut, 29 
pty, « KUproc ExtioE pe » x27h 7d prady, thy tv at- 
7< dovapyv, percorepay pw fy Exer, fv ob ph voh- 
oag (95), ayvola xareyopevo;, nhavizat, aviphg it 
xax0d iZiov Td ghovetv Tot; xpetlrtooy, 'AV. elney+ 
"A ov gpovel;, pparov x4pot aytovw;g, Gnep Foxit 
Got x4)by gatveclat, 

16.” Ap. eines © Th yap, «Kypiog Extios pe, Ent wb, 
etyEvvy,ot pe,» xatarapbavw (96). 'AO, einey * El oy 
eyvvi;0n 6 Yidg, nkaGh ox Extiodn © ol Ge Exric0r, our 
tyevviOn. "Ap. tins * Lbob vols thy Covapuytaviry, 
"AO. eims* Mh Gxviong @vixzolati pou, wy vohow, 
TaApaxaic. "Ap. tinzy* "Iva wh t&0o; vonbein, &- 
nv, ("ExT:o8 ps Kyp:o; * » Em) Oeod oy th xtiyetv wy 
yevvav (97) tavidy torrv. 'A0. cinty + Et ov En) Oeog 
Th x7iZeLy xal yevviv tavidy £77:v, 09X0vv navie tk 
xt{oparz yevvt pate TG) cob Lriapyoucty. Ei & 
T2972 obrw; Exit, Spa raviwy adthpvg Tvyy aver 6 Ki- 
p:05, X472 ot, Twy 6: avtod yerovorwy. lov ov 6 
Movoyevts Tov Ozo9 ; "Ap. eine Th povoyevt; tate 
TETat (98) tn ELatpity xa Eoywraty xal piylory 
Tp3y part. AO. einzy* Oh bout oor ptyriotog glvat 6 
obpavdg ; "Ap. ein * Kal navy. 'AP. einy* Olxoy 
6 Yigg £571 xata Go&, zat th yh G& xat th 0akacon Ouya- 
T5935 x27% G8. "Ap. £ns* Mh yivoro! Eva inoiy- 
ov 6 9:d; Yity pdvoy. 'AO. eine Jdoxet got ndavia th 
TW pw Th; yevvhoiwy movoyevh tuyyivs:y (99), val 
f ob; "Ap. einv* Ubrws Eyet. 'A0Þ. £.nev* Obxovy it 
Enoth br w3 x2) T2 Aoi Gnpioupyhuart 6 Vidg, nog 
Yidg £571 Tov 9:69; "Ap. ©ine' HNapaxait ct, 0 


* mW; votls th, « Kuptog Exttot pe; » 


D 


17.'A0. ein * Iinzioo' oz &v oo; &nzxprviuny® 
@).z G2 Toug Expowptvoug tpo. Eolopty, Eixang 
wv, Xt oopiag nn plelg, xatrou uu tv napatoh 
TpoInuivai Thy xii Toy vac, TOYTETT: TOY OW- 
pato; T6) Kugtioy 'Ir,oov, we avi; 6 Kyupridg gre 
Tot; TouGatorg * « Avonrs thy vaby TOutOY, Kat tv T6i- 
ov fptpats Eyepo avtly, Toro Ot Eleys mp) Tod 
VaoY 70Y GWwpztog AVTOY, » Ws Gr Orv 6 'lwivyn;. ANNE 
phv xat Zokopwy rapproteatepoy (1) Egn nept aviuy 
Toutwv 3:akabuv oltwy * x 'H copia wxobgur oy taut 
oixov, xat vr petos otVouvg Ent. "Eoyat: th fave 
Th 0vpara, xa: txipaney els xpathpa Thy taut; 
oLvov, xat hrouacatro Thy EautThg Tpeanetav* @n- 
Eo7et)s Joug Eauths Gouhvg GUYXAhgiaen jreth WTO 
XT py jaato; En xpathpa, iyoucar 1" Og tory Appuy, 
txxhivatw npy; pe,» xat td; Evictet gpevey gn” 
«"Ed0etz, gd&yers thy tuby Gptvv, xat nets oivov, Ov 
xextcaxa duty enoimets (2) appootvny, fva Thom- 
7. » 'Apap6rw; h copia Gb Ayo; Tuyydver, 6 612 
Thy &þfmrov avtod xat Toy Natphs avzod ginavlpw- 
niav TTwysvoa; mobo wy, Iva huts th txaivov 


(99) Sic Avg. Edit. vero Comm. Gpw provoye 
Reg. 6p Th; YEverrw; gry —<t $equens abest a 
Aug. Mox Reg. TWwg Yi; £574 Tov Oeov, et gic legit 
Nannius. Czteri et editi, Tivo; Yiss, etc. 

(1) Anglic. rapSrotz 277 09v, 


(2)Aug. &7794%! (NETS. 


- CE. i aces 


'Y 


244% 4 
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. mrwyzelg movrhowpev, ty popyh Ocob bndpywy, ty A qui proprii Patris erat z2qualis, ut servus <& conser- 


wopgh 5ouhov yeyovev, Eoog Gt by (5) tov lov Ta- 
Tphg, OG Savkog xat ovvBoukog ovvaveotpdyn hulv, 
Ti)s:0g OP ty fedryri, xa t6ews Ev avOpwndtya., 
Obrog obv 6 Abyog xa! Ozdhg, copia xat Bivapts na- 
ph hndpywy, ew pato; wv, WaTep 6 cds xa\ Na- 
ho abrob, 614 thy huetepay cwrnplay wxodbpna: th 
owua tv th yaotpt Maplag the Ofordxov, Eve xo- 
vwviag aviphg, xat ytyovev, Og Epny, EvBpwncs, xa) 
tavtdy Enotyoey Undbery pa nhong Apert; © Tva of Bov- 
L6pevor taxokovdely wy B14 tTpibov Eywor Oefag Exty- 
mwua (4), npds & 6porypever, yivovrar Ofiag gyorws 
x«cvwvol, wg gn,ot Th Exevog The Exhoyhg © « Mipnrat 
pou yiveads, xabws xayo 'Incov X provtot (5). » Mera 
ov Td nabog avrod x21 thy avdorany antoreihev h 
oogla, f, Sovapc, 6 AGyog xat Oct, tobg knoarbioug 
Tpd;g raving Toug Eyppovas, Tovg acvvirovg EOvixnls, 
robs ph ei86rag thy Bedv, zporeberxug tpanttav (6), 
roureart Td Ayiov Ovatacth pov, xat tn avty &ptov 
oLpavioy xat &ylaprov, xat nic: Cwhv yaptouevoy 
rols perakap6avoucy £5 avtod, th iyiov xat nay 
ayuv abtod owpa, oivdv te clgpalvovra xapbiay, za 
vnotv Euntoobvta Ev Th Exdotou Wuyh} Twv Amoyeuc- 
pevwy £5 avrtob, ws En) xpathpa xepacag th tautol 
ala, xa\toag tobg xhntoug 76 za) Exhextobg Brk Twv 
4707T6AWv avtoy, tdoav wtyv tppodyvny anokhijund- 


B 


vas nobiscum est versatus : perſectus exsislens in 
divinitate, et perfectus in humanitate. Ile, igitur, 


qui Verbum et Deus, $apientia et virtns paterna - 


exsistit, et incorporeus est, ut Deus et Pater cjus, 
nostre salutis causa, corpus in utero Marie Deipa- 
re, $ine viri commercio #zdificavit, ſactusque est, 
ut dixi, homo, seque exemplar exbibuit omnis vir- 
(utis : ut qui sequi yoluerint, babeant divinz veluti 
vie exemplar, cui si similes efficiantur, divine na- 
ture fjunt participes, quemadmodum ait Vas ele- 
ctionis : « Imitatores mei estolte, sicut et ego Chri- 


Sti **, » Ikaque post Suam passionem et regurrectio- 


nem sapientia, virtus, Verbum et Deus, apostolos 
misit ad omnes insipientes, stultos scilicet ethni- 
cos, Deum ignorantes : quibus mensam apposuit, 
hoc est, sanctum altare, et in eo pauem celestem 
et incorruptum : omnibus, qui ejus fiunt partici- 
pes, vitam impertientem, sanctum videlicet imo 
sanclissimum ipsius corpus, ac vinum letificans 
cor, $0briasque reddens eorum animas qui ex ips0 
degustaverint : ilaque $uum $anguinem veluti GS 
in cratere miscet, $u08que Per apostolos invitat eos 
qui vocati sunt et electi, qui dimissa insipientia, 
regni celorum cives efliciuntur, ejusque vocem 
audiunt. 


voveag (T), Bactheiag & ovpavay nIkita;g avabitzvuutioug, Tolg d12%9Lovia;g The pwyhg abtou 


18. "Ap..ettev* 'Eneidh ci; th awpa cuviyaye; 
To « Kuptog Extiot pe, » xakog, xayo cuviideuat 
Tot 6:& ths Exypayoy papruplag, Aorndy xat ob 6p- 
%orddno0v mpg thy dkhfetav, xat ph Ew; (8) moet. 
'A0. elne+ Tf Otletg nothow; "Onep tort Th 4kn- 
Veig pikov, x4yw ouviideuar. "Ap. cine * Mapruptay 
00; napetu, fv ob buvioy ahinyophont (9) © paveph 
Yap Eomtv, btt nept oborwoews 705 Ayou pacxet, ws 
tnothOn 97d Tod Harps. 'AV. clnev+ 'Edv por bog 
tx Twy Ozonvevorwy Dpayay paprupiay (10) rept 
wv $tabebatodoat, 00x apvnuove * wovov npdotye, 
ph Eypayare &prt bucls mp; Th buttepoy Boviknua, 
xalt ox avexopat T4 by* buoy (11) eybucva. "Ap. 
elne* Mh xardleye hpOv O; ph 'pobouutvwy thy 
Ocdv. 'Anootohov E977 gwvh, fv einov npoaoge- 
perv (12). 'A0. elne* Adtov £5 avrhg. "Ap. elnev* 
'0 Enipaveotato; twy Anootduy itpoy, Brapapry- 
pdpevog nept Tod npoxetutvoy 76 "Iopanh, obrws 
tpn « 'Aopalig obv yivwIxttw md; 6 olxog lopahh, 
© xa Kyptov abrdv xat Xprordv 6 Ozds Emnoinae. » 
Mhrztye fuels Bieyapdtauey thy gwvhy Tavty,y ; AD. 


* [ Cor. 1,1. ® Act. 1, 36. 

(5) Anglic. :v poppy, avipwnov. Ibid. Reg. Angl. 
et Aug, zat tfooc ov. Edili et reliqui codd. 29; 
@ Gv, 

(4) Augusl. v76::ypa. 

(5) 'Ino0v abest a Regio et ab Anglic. 

(6) Aug. Tpomreberxmg (8c). Infra idem 6peve; 
Mox, avtov post naveytov deest in Ang. 

(7) Ita Regius et Augustanus. Editi-et alii, at9- 
kr&vous:, Mox Reg., ava3erxvuptvorg.- Editi, ava- 
Celxvyuo., Basil. avade:xvyovsr. 


ParroL, Gr, XXVIIE. 


18. Ar. Quandoquidem hc verba : « Dominus 
creavit me, » recte de corpore intellexisti : idcirco 


C tibi assentior ob scriptum testimonium. Restat ut 


recta ad veritatem incedas, nec aliter facias. Ath. 
Quid me vis facere ? Quidquid veritati gratum et 
amicum erit, amplectar libentissime. Ar. Locum 
tibi afferam, quem allegorice non poteris exponere : 
diserte enim docet ipsam Verbi essentiam esse a 
Patre factam. Ath. Si mihi ex libris divino instin- 
ctu scriptis altuleris testimonium, ut probes id 
quod contendis, non ego repugnabo : tantummodo 
altende, ne vos locum ad vestrum arbitrium scri- 
pseritis : alioquin quz a vobis dicentur, minime 
ſeram. Ar. Noli nobis obtrectare, tanquam Deum 
non timentibus. Vox est Apostoli quam proſeren- 
dam dixi. Ath. Profer ergo ipsam. Ar. Petrus apo- 
stolorum clarissimus, Israeli de re proposila tesii- 


D jicans, sic loquitur : « Certissime efgo sciat omnis 


domus Israel, quia et Dominum eum et Christum 
Deus fecit ”. » Nunquid nos hanc vocem exaravi- 
mus? Ath. Non exarastis, sed adulterastis. Ar. 


(8) Aug. pt, ob7ew;. 

(9) Aug. avrzphoa:. Paulo post, idem, ws Exrttic0n 
rap Tov lartp6s. | 

(10) Aug. papruvpta;. Ibid. . &iabeGarovrar, 
lhid. Aug. obx 4pvruovov. Mox idem, tyypaynyie, 
et, huerepov. | 

(11) Sic omnes mss. Editi vero, qjv. 

(12) Reg. et Aug. Tpog#pzrv. Ed. vero et alii, 
r:603pEpetv. 
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Te conclusum vides, et ad injurias te vertis. Quin 
potius, si vales, ad hc responde, vel sponte ad 
verilatem proſuge. Ath. Perlege integrum capitulum. 
Ar. « Certissime ergo sciat omnis domus Israel, 
quia et Dominum eum et Christum Deus ſecit. » 
Ath. Noli Scripturz verba mutilare. Enimvero si 
corpus manet, ut primo ſormatum est, ſormosun 
certe esl : at si per partes discindatur, avellatur- 
gue manus, pes -vel digitus, informe redditur. 
Quocirca recita Scripture verba quz $equuntur. 
Ar. Hzc $unt : i Jes1m quem vos cruciſixistis. » 


S. ATHANASIUS. — SPURIA. 4bvy 


e.nev* Oy duct; txapdtare abrhv, 414 napeyaph- 
Care (13). "Ap. elnev © 'Ebewpr,oa; neprypaydpevoy 
oeavtdy, xa). el; LEperg trpanng. Mikko &, co dbyn- 
oat, Acys np; tavia, f avropdnooy mpg thy Uh 
dzav. 'A8; clny* Aviyvwl0: th x2paAatov Dov. 


"Ap. EInzy* « *Aogalog oy (14) yrvwoxtrw mi; 


olxog "Iopat, &r; xai Kiptov xai Xprothy abrby 
troinacy 6 Beds. » 'AO, elns © Mh Gxpwrnplatec th 
Phpata Th; Tpaphs. Kat yap th obpa ws naph thy 
@pyhy Enkgodn, tav pelvy, cbpoppoy tuyyaver* thy 
6 Trap piog yevmrai, Tourtort yelpa, f nida, 1 


$&xrulov, &Ty7 pov Biixvurat. Elnov ov xat th Endpeva tov Tpagay (15). "Ap. elnz* Tourtort, « Thy In- 


gouv, by Lucts Eatavpwonre. » 


19. Ath. Quis est qui crucifixus es!, Verbumne 
Deus, an corpus quod Verbum Deus ex Maria vir- 
gine accepit? Ar. Num tu Verbum non fateris 


19. 'A0. elne* Tis dot 6 otavpwtelg, 6 Adyoc 
cds, \ 7d oGpa Gnep 6 Abyo; Beds &x Maplag the 
naphevoy Ehabev ; "Ap. eine * Eb thy Adyov oby bps 


ſuisxe crucifixum ? Ath. Ego Deum Verbum confi- B Joyet; toravpwobat; 'AV. clney © 'Eyts thy Ocdy A6- 


tcor hominem ſactum, carne esse crucifixum. Ar. 
Qund est, carne ? nonne Verbum passum est ? Ath. 
Tu autem quid $entias primum fatere. Ar. Etiamsi 
tu non dicas, ego afſſirmo Verbum una cum carne 
clavis fuisse afſixum et passum esse. Ath. Parabola 
tibi demonstrandum est, utrum Verbum et Deus 
passus Sit. Ar. Dic quod tubet. Ath. Vidisti nun- 
quam quempiam cruci aſfixum? Ar. Ita $ane. Ath. 
Num ergo quandiu corpus clavis in cruce detine- 
tur, anima <imul detinetur, nec a corpore polest 
recedere? Ar. Recedit cum anima sit spiritus. Ath. 
$i recedit, clarum est eam in cruce non detineri, id 
est, in ligno et clavis, quod quidem verum est. 
Nam corpore in cruce detento, anima, que libera 


yov 6pokoyeo, EvOpwnov yevouevoy, Eoraupolat 
oapxl. "Ap. elne* Ti tort capxt; oby 6 Adyo; Enz- 
dev; 'A0. elnz* Lb tf ppovel; uokdyr,oov ty ngw- 
Tot. "Ap. elnz * Kiv ph ob kyns, tyw pn, 6 A6- 
yo ovyxabnuly, xal ouvtnale th capxi. 'A0, 
elTe * Att napabolng yph napacthont thy anddeifiy, 
el n6novley 6 Abyog xai Ocdg. "Ap. eine * Atyet 
Bouvet. 'Abav. eine * Lravpp npoomhuwptvor Eheaow 
not ; "Apeioc elne* Nat. *Abavy. elnev+ "Apa tus 
Gre td owpa (16) xexpatyto Und Twy Fwy Ent ov 
oTavpoy, xat ht wwyh xatelyeto ph Svvaptvy avayw- 
phoat and Tod owpartos; "Ap. einev* 'Avayupel, 
treidh nveLua tvyydver h< Wuyh. 'Abay. tiney*t Bl 
avaywpel, &7,Adv torr, Grt ob xparteira: £nl Tov otav- 


est nec delineri potest, corport relicto, discedit ad C pop, roor' Eontv nt cob E5hov xat Toy wv, x2) of 


svum locum. Ar. Id ita s habet. Ath. Quod si ergo 
in condemnato homine concedis animam nibil pati 
presenti corporis supplicio ; quomodo ais Verbum 
et Deum $imul cum corpore ſnisse clavis aſſixum? 
Ar. Demus ergo 166 Deum VYerbum non passum 
esSe una cum corpore. Ath. Igitur apostolus Pe- 
frus caulissime locutus est, neminem volens pre 
ignorantia perire. Cum enim filii 4srael Christum 
arbitrarentur hominem esse nobis $similem, $uo 
ille testimonio declaravit, illum electum Dei 
esse, hecque erant quz aiebat : Quamvis vos, ut 
hominem, justum suspendistis, ne ignorelis quia 
Deus hunc Christum et Dominum fecit. Ar. En 
igitur, Christus et Dominus a Deo ſactus est. Ath. 
Deus Verbum, Dei Filius, eratne Dominus ante 
passjonem, an non? Ar. Certe Dominus erat. Ath. 
Atqui Petrus ait eum, quem Judzi crucifixerunt, 
factum ſuisxe Dominum. Ar. Quid $ibi vult quod 
ais, cruciſlixerunt Christum et Dominum ſactum? 
Uupio nosse quid dicas. 


(43) Reg. et Basil. 4) Eneyapetars. Editi aliique, 
64 rapeyapdtare. Ibid. Aug. 6 bewphon; neptypa- 
95 pevoy Eaurhy, xal cl; VEpers trparn. 

(14) *Aogalug ov deest in Aug. 

(15) Aug. 15 Tpagn;. Ibid. *Abavias elnev et 
*Apeiog einzy abest ab eodem. Mox idem, Tis 9vv 

'£o7tv. Ibid. Aug. 6 AGyog 6 Oedg. Alii cum edit. 


Tw5 Eyzt. Tor yap owpatog xattyoptvoy, ht wh 
7d tXeubepoy Exouan xa) Th dxpdtytov, xataici}aes 
th awpa, nopeverat elg thy auth; T6nov. "Ap. &&- 
mzvy* Obzw; tor) xat tovbto. *Abar. elney + El oy int 
avOpwroyv xatabixoy Elwxag wh neoyerv Thy yt! 
iv Th napovan cwparixf, xatabixy, nwg Thy AGyov 
xa) Sedv Epng ouvprerhybar 7 cwpart ; "Ap. gin” 
Az36o0w ph ovprenovOtvar thy Ozhy Adyov TH 0w- 
pat. 'A0. einey* Obxodv 6 andotokog INttpog haye- 
Moato thy Myov, wh Boulkduevdg trvag nd ayvolas 
&mvitadai. Noprtvrwy yap Tov viby 'Iopany &- 
Opwnuv elvai thy xad' hui; Xprordy, tchpavs 6: 
Tis papruplag, tri ord torry 6 Exhextds tou Oeov' 
xal gnov* El xa bucls bg &vOpwnoy Expepd- 
oats (17) thy 8{xatov, ph &yvotoare, br tobrov Xpt- 
ovhy xat Kuprov Enolnoey 6 Bedg, "Ap. elney* 1852 
o5v, Xptorh; xat Kiptog yEyovev bn t93 Ocod. 'A0. 
eltzy * '0 Oc; Abyoc, 6 tob cod Tide, mph 10d 4- 
0ovg (18) Kyprog Hv. val f ob ; "Ap. eine * Nat, Ku- 
prog fv. 'AV. einzy* '0 Ntrpoy Epn, Gy of 'loubaict 


Comm, 6 A6yo; cg. h 
(16) Aug. Ovxodv Ew Grov th obpa, Reg., Obxovv 
Ew; Gre th cOpA, Mox Aug. Und tou _—— 
(17) Aug. toraupwoare. Ibid. Angl. ph ayvohoare- 


Cxteri et editio Comm. &yvohonre. 
(18) Reg. 6 Tov Ocov Fl xa) Uarpts, 
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461 DISPUTATIO CONTRA ARIUM. | 462 
teravpwony , yeyeviocdat Kypiov. "Ap. eine * Ti tort th, 'Eotravpwoay X prothy xat Kuptov yeyovera (19) ; 


"H8chov yvovat tf Meyerg. 


20. *Avay. elnzv+ '0 Beds Adyog Kiprdg torr rv A 20. Ath. Deus Verbum Dominus est omnium, 


andviuy Ge) Kypiog bv. 'Eneidh && tx the bond 
&papriag Sebaoikevutvng capxhy Elabs thy odpxa, 
xabw; yer partar* « '0O Abyog oapt tyEvero*? » okpra 
& pn pe &vOpwnoy tEEtov, for (20) xat hut; tuyyd- 
VOPev, Xara td elvait hud; avOpwnoug wivov * ard; 
ya&p fivev &papiia; ytyovey EvOpwios * Tourov ov 
Xprotdy xat Kyiptov 6 Oedg Enolnaoe, thy tx ontppa- 
To; Aa6\8 &v0pwrov, vnotdtag abty apyi xat Efou- 
olag xat xvpierytas, xat avipwnous, xat ayythoug, 
xal nd&vrwy anhwg Lrotayeviwy yeyfove Xprotds xat 
Kupiog (21) Xprovds pty Git thy Tod &ytou Nvebua- 
Toc, Sx tatov, Ex abt yevoutvny obpavitey Eyyu- 
oiv* Kyupiog & 8a td xats naviwy elingevar Th xV- 
pog (22). "Ap. elnev* Ting ov Yidg xat Kupc; 
tI7iv 5 AGyog, xat Ocds, xat lus &vOpwneg; 'A0. 
elte* Mh yEvorto! "Ap. elnev+ Elnt ov, tag. "Eon; 
yup Kuptov thy Ozdv AGyov, xat tby vady avrod Ky- 
pov, ToutrEItTt, Thy &vOpwnov. 'Eyw 8 voultu, Gr 
Guo Kipot etdrv. 'AD. einev* Onx clot 6bo* wh ye 
votro! Elg yp torrv 6 todd Ocol Yid, 6 yevepevos 
8 hui; &v0pwnc;. 'O yap Enfyetiog Bacikebg, clnd 
pot, WBiws 6 &vOpwrog Bacikever, xat Blug h roppu- 
pig, val f ob; "Ap. eIney* Nog tyywpel, 4 Thy &v- 
Dpwnov Extd5 Saotevery (23), f thy rmoppupita lBiws 
&pGat ; IMihv Eyvwy tf Ofherg napacthont £x tob ma- 
paielyparog. 'AV. elney + Et oy &veyywprizov BYo 
Baouet; ghoar Ext Bagidws Eves, Myw &h avOpwnov 
xa Topytpag, mws Eyywper IBlwg ptv tov AGyou 


xa}, zo) xupidrmyra gpecxety, xexwprrptuny Gt thy C 


Sxcyv ropytpag Evivua yeyovulas, hyiag xat tiuiag 
oapxh;, &pyhv xatayyehetv, Hit; tory EvSuua tov 
Baoiktws AGyou cov yeyevnpevy ; *AMAG whv xat 6 
&nbotokog Navkog, thy Evetryta The xuptdornytog, fv 
Eye: 6 Kuptoxds &vOpwnng obv t Ozh Adyty, Axpat- 
ovtotata tohpuave, T6 phoar avrdy (24) + « "Ov of 
marttpeg, xa 25 Ov 6 Xprovhs th xath odpra, 6 by 
Int n&viwy Bedg Elg robs aluvas, aphv. » 'Opis, 
671 2a} Sedv Ent n&viwy ole Thy bx ontpparts; And, 
6 "At6otokes 


2. "Ap. tinev* 0b p06} tt nvrwy Gedy Myerv 


Thy &vOpwrov; AO. cIne * Hatkog obx tpobh0n, obre 
ty pobovpar, brt Bhinw Ex pwipoug Thy Tob Ocoy 


cum sit semper Dominus. Postquam autem, ex 
carne peccati imperio subjecta, carnem assumpsit, 
quemadmodum scriptum est : « Verbum caro fa- 
ctum est®* : » (carnem avlem intelligo perſectum 
hominem quales nos Sumus, quatenus non homi- 
nes tantum sumus : ipse enim absque peccato ſa- 
ctus est homo) hunc igitur Christum et Dominum 
Deus Tecit, hominem $emine David prognatum, 
gubjectis ei principatibus, potestatibus, domina- 
tionibus, hominibus, angelisque, unde omnium 
ipsi subjectorum ſactus est Christus et Dominus : 
Christus, inquam, propter sancti Spiritus ſactam 
in-ipsum de ccelo, instar olei, effusionem; Domi- 
nus autem, propter rerum omnium quem accepit 


B dominatum. Ar. Seorsum igitur Filius et Dominus 


est Verbum et Deus, et seorsum homo? Ath. Absit ! 
Ar. Dic igitur quanam ratione. Dixisti enim Domi- 
num Deum Verbum, et templum ejus, nempe ho- 
minem, similiter Dominum. Ego vero censeo d»o« 
es8e Dominos. Ath, Non $unt duo : absit ! Unuc 
enim est Dei Filius, homo propler nos ſactus. Num 
enim terrenus imperator, dic mihi, seorsum homo 
imperal, et seorsum purpura, necne ? Ar. Qui fieri 
queat ut vel homo absque purpura imperet, vel 
seorsum regnet purpura ? Nec tamen me fugit quid 
hujusmodi exemplo velis indicare. Ath. $i igitur 
fieri non potesl, ut duo imperatores (hominein 
scilicet intelligo et purpuram) de uno imperatore 
dicantur : cur, quzs0, seorsum Verbi et Dei agno- 
scemus dominatum, carnisque sanctze et pretiosz 
imperium distinguemus, que, instar purpure, in- 
dumentum ſacta est; quippe que imperaioris 
Verbi Dei facta sit indumentum? Sed et apostolus 
Paulus disertissime unitatem dominatus, quem Nc- 
minicus homo cum Deo Verbs obtinet, his declarat 
verbis : « Quorum patres, et ex quibus est Chri- 
stus Secundum carnem, qui est super omnia Deus 
in sxcula, Amen *. » Videsne Apostolum eum agno- 
scere Deum, qui est super omnia, qui ex semine 
sit David ? 

21. Ar. dixit : Nihil vereris Deum qui est. super 
omnia, hominem dicere? Ath. Paulus non est veri- 
lus, nec ego vereor, quippe qui ex parte videam 


olxovoplav. "Ap. eine * Nofav olxovoplay; 'AS. eins* po Dei ceconomiam sive dispensationem. Ar. Quam 


Illept the tob naviwy (25) Ocod tvavOpunhorws, 
"Ap. ein * Hept th; EvavOpwnhTrewy Tod Adbyou x&yt 
$pokoy®* wept bt toy elvar tn ndvrwy OBedv Thy 
oraupwltvra pobodjpar Myerv. "AO. elnev * "Axove, 
2:2), r2proo6tepov lavpate, ort xalt Ozhv Em taviwy 


3 Joan. 1, 14. %* Rom. 1x, 5. 


(19) Sic Reg At in aliis et editis xat deest. Paulo 
post Regius, 'Ene:i&h 8 bnd the @papria;. Augu- 
slan. 'Erzi& and apapriag. Infra Reg. et Basil. 
xa04 yeypartat. few 

(24) Sic Reg. At alii et editi,. 0:0v. 

(21) Sic Rrg. In al is ct editis, xa! decs!. 


dispensationem? Ath. Loquor de Dei, qui est super 
omnia, incarnatione. Ar. Conliteor quoque ipse 


_ Verbi incarnationem : sed Deum, qui est super 


omnia, crucifixum dicere non audeo. Ath. Audi, 
eoque magis admirare, quod Deum, qui est super 


(22) Basil. et Angl. xupocg. 

(23) Reg. &x ths roppupiog Baotkevery, Mox 1dem 
et Basiliensis, Et ovv aveyyeiprrov. 

(24) Aug. tv Top pHoat. | 

(25) Sic Aug. Editi vero ez alii, T:pt ti6 Exi 
TAVIWY., 
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oinnia, conſiteor, nec alium posse adversus illum A 6pokoy®, xat ph duvapeyoy Etepov koytobnvat * thy 


cstimari, qui Veus cum semper Sit, homo pro 
' nobis est ſactus et cruciſixus. Ar. Ubinam recen- 
tius istud scriptuin est? 1G7 Ath. Apud Jere- 
miam prophetam, cujus hc sunt verba : « Hic est 
Deus noster, et non #$timabitur alius adversus 
eum. Adinvenit omnem viam disciplinz, et tradidit 
illam Jacob puero suo, et Israel dilecto $uo. Post 
hec in terris visus esl, et cum hominibus conver- 
gatus est **. » Isne igitur, qui visus est, Deus erat 
et est, adversus quem non alius zslimabitur Deus, 
an non? Ar. Ut ait propheta, ipse est Deus. Nec 
enim ſas est dicere Patrem ipsum visum esse, ſa- 
clumque hominem, cum hominibus versatum esse, 
cum res $it manilesta Deum Verbum hominem esse 


npd; thy yev6pevoy EvOpwroy xal otavpwbityra Bf 
hui; Ochv act byra. "Ap. ens * Nov yiypanrtat toiro 
Td xarv6repov ; 'A0. ens: Napa "Tepeplz T6 npo- 
ghry © po? y4p* « Obrog 6 Bedg huav, os Xoyrabh- 
erat Erepog tpd; avtdv. 'Etzupe ndoav bidv Emrorh- 
pt, xat Ewxey abthv "lJaxw6 To nat abrov, xat 
"Tapahi To tyannptvy vn avrov., Meta tavta tn 
The Yrs Oy0n, xai tols avOpwnog cvvavetpagn. » 
'0 obv 60; (26) obrog Hv Ocds, xat Eortv, © ob 
Tpoaloyiobt,octar Ecapo; Oedg, val f of ; "Ap. en: 
Kabwg 6 mzpogphth; Myer, avrdg Eortv 6 Oedg. 'AVE- 
jatrov yap tort nept tov Natphs Meyery, rr wypbn, 1 
&tt EvOpwnog yeyovug GUVETNOMTELGATO Tolg avOpw- 
T0tG, pavepoy bvrog Tov npaypatog, itt 6 Adyo; 


factum. Ath. Igitur unus Filius, qui anle omnia 8#- B Ocd; tvnvOpwrnyoev. 'AG. clnev * Obxoby el; 6 Yidg 


cula una cum Patre exsistebat, Deusque erat ivvisibi- 
lis, ſactus est homo visibilis. Ar. Unum esse Filium 
Dei concessum est quidem: at certe non simul 
cum Patre infinite exsistit. Ath. An non $apientia 
et virtus simul cum Patre et Spiritu $ancto exsi- 
Stit? Ar. lia est. Ath. Unus ergo est invisibilis Fi- 
lius Dei, qui idem et visus es; incorporeus, qui 
et corpus assumpsit; immortalis, qui et carne 
mortem est expertus ; intactus idem et _tactus. Ar. 
His que dixisti assentior. Ath. Ile igitur et Domi- 
nus et Deus esl ob carnem cum Verbo conjunctam: 
nec $eparate aut dominationes dicuntur, at Dei 
Filius Jesus Christus, Verbum et Deus, unus est. 


22. Ar. Recle admodum mihi se habere videtur hec 
de incarnatione delinitio : verumtamen Filius mi- 
nime est verus Deus, qualis est Pater. Ath, Unde 
hoc acceptum atltulisti nobis ? Ar. Nunquamne le- 
gisti Evangelium, ubi Dominus ita Patrem alloqui- 
tur ; « Nec est vila #terna, ut coguoscant te solum 
verum Deum, et quem misisti, Jesum Christum *'? » 
Vides solum verum Deum dixisse Patrem , utpote 
cum ipse non Sit yerus Deus ? Ath. Id conjunctio est, 
verba quz ante sunt posila et quz sequuntur nullo 
modo dividens. Proſecto qui recte sentiunt, illam 
agnoscunt conjunctionem in voce Dominica. Ni- 
hilominus 2quo animo audias que $sum dicturus. 


6 7p) naviwy alwvwy cuvundpyuy To Natp avrtos, 
Beds Gy abpato;, ivOpwnog yeyovev bpato;. "Ap. 
elney © "Ort el; tory 6 Yidg Tod Ocod, wpokdynrart 
09 auvurapye &t 16 HNatpt anpaviuy. 'A0. nev: 
'H copia xat h Buvapts ouvunepyet T6 HNatpt xat ty 
Ilvevpart 76 &yiy; "Ap. eney* Obtwg Exet. 'A0. 
elnev * ElG ov Ov 6 &6pato; Yidg Tod Ocob, 6 xat 
6pabct;, aowparo; xa owpa: kabwy, abavartoy xat 
dav4tov weipay Mabwuy capxt, 6 a{nidpyt2; xat ho- 
hagnbel;. "Ap. clm* Zippnu Ancp nag. 'A0. a- 
TEv* Ubrog oy xat Kuprog (27) xat Ocd;, 5a 5 
ouvay0hvar thy o&pxa To Adyy * xat ov Crmpnupt- 
Vtwg , xat xupiornteg utv Myovrat © 6 &t tov Ocos 
Yids 'In50vg Xprotds, 6 Abyog xat Ozd;, cls wvy- 
yaver. 

22. "Ap. elns + Aoxet pol nws 6phcrata xatagai- 
veadat 6 rep) The Japxwrews Gpog * peviorye ox 
arn0vg Beds torry 6 Tide, Oonep 6 HNathp., AV. 
ene © Ilobev tovro elinw; Exdpiong hulv ; "Ap. £- 
nev * O%85nors aveyves Td Evayythov, ws prorv 6 
Kuptog nphs thy Eautov Narttpa * « Abry tony h 
aiwving Loh, Tva yrvwaxwel os thy pdvov anbiviv 
Sch, xat &y &ntaorteihag 'Inoouy Xprotdy ; » 'Opis, 
&7, p6vov 4nrvby Oedv Eqn Thy Nattpa, ws avzo? 
ph bvrog 4kn0rvod Beod ; 'AD. elne*t Toure auvieoud; 
£571, TOv Tpottpnutvwy prudtuy xat thy EnayOey- 
Twv 0) dratpecry tunowv. 'Apapiruy Ot raps tl 
edppovoucry wpokdyntar (W) cuvieauos td Ent Ih; 


Si quis alicui ita de Constantino przeciperet : Cerio py Kuptaxhs pwvhg. Ihv &xoue pert paxpobupla; 6 


agnosce solum Augustum et dominum terre et ma- 
ris imperatorem Constantinum et Conslantium fi- 
lium ejus, num is filivm cum patre confiteretur, an 
non ? Ar. Non leve -st periculum dicere Constan- 
tium non imperare cum Conslanlino palre $U0, Co 
quod una cum ips0 numeretur. Ath. An erg9 gra- 
vissimum periculum cernis impeudere, $i de Con- 


stantino et Conslantio ita ausis loqui, nihil autem | 


times qui talia de Jesn Christo et ejus Patre loque- 


Baruch ni, 56-38. *' Joan. xvil, 3. 


(26) Hzc '0 ov 676cis,. desunt in Ang. 
(27) Ita Reg. Edit. vero Comm., 0%7og Kupros. 
Edit. Paris. cum aliic mss. Oro gov Ruping. 


gn. ET tig To nhnofov tvieetat rep) Kwvoray- 
Tivoy Mywv * *Aogalog yivwaxe Thy pdvov Abyou- 
o7ov xat avroxpdropa yh; xat baitoong Bactiea 
KwvIrtavtivoy xat Kwvotdviiov Thy vidv avtoy, cvv- 
waokdyn3e Thy vidy T6 natpt, vat f ob; "Ap. &- 
mzsy * 0% pixphg xiviuveg 7d einetv, &rs od oujpbact- 


\Acvet Kiwvoreavieg Kuvotaviivy To natpt avtov, £x 


709 brapidurOhvar are (29). 'A8. elney © 'Ent piv 


"KwItaviivov xat Kuwvoravriov xiviuvoy peytor” » 


(28) Ang., 6pooyetrat. 
(29) Reg., aurov. 
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bo#;, Em 8 "Ino0) Xprovot xat ob Nartphs avrob A ris? Eamdem adversus Dominum exhibere debes 


ob pobf roravra gheyybuevcg ; Act os roravtny Eyerv 


; ebot6etav elg thy Kuprov, oiav xa lg Kwyoraviivoy 


bn0tvia. Obx ayhproag amb tob viod avrod Kwy- 
oravtiov, toutETttv aithy ALyouctov, xat t&vis boa 
el; wy nattpa avrov npozþphty , oz Whhobey thy 
tv6ryT7a The aGlag Emyvoug ff Gt avtob. "Ap. elney * 
i Exxiiva; @nd Tov ovhoytopov, Eyypaydy wor BÞ>g 
&n6de15:v, et alnvivds Beds Eomry 6 Yidg, wonep zayw 
oo; pwvhy Tnapedtuny ebayyehixhyv. AP. clnev + "A- 
Xove xat Tp! tourouv Eyypagoy Thy @ndSeifiv, xat 
ph nhavw. "Iwavvn; 6 andatokog obtwy Epy * « Kat 
olbapev, Gt 6 tov Beod Yidg Hxet, xat Elwxey th ulv 
T&&voaay, Iva yivwrxwpey Thy Glnfrviy Bey * xat 
touey Ev To 4lnfivp Yip avrod 'Ino05 Xprotrt. OL- 
T5; Eorrv 6 aknfivig Ordg xat 4 Cwh þ aluvice. » 
'Opis, &rt avrai at gwvai gepovrat nept tob View 
xat Iatpd;, beohoyonont faoy thy Yidv 76 Ilatpt. 
"QIrep yap Ent Tod Natph; Egn + « Abry tortv < 
aluyog Twh, Iva yivwoxws! os Thy udvoy aknfrvdy 
Oedv, » xal Evraula mp) Tod Yiob gnorv* « Obrdg 
tory 6 anbivig Oodg xat wh altvicg. » Th ov, 
« Kat Gy @neoteiag 'Incobv Xprorhy, » ouviecuog 
TuYyaver, &vi\ Tod Myery , « £2 pudvov anfiviv Bed 
xal. &v @rEIte:ihag 'Inooby Xprothy, » Tva yrvworxws: 
Thy Yidv &.n8:vov Bedv, Ganezp xat of thy Nattpa * 
xadanep xat tv &\kp t6mw Eefzv & KSpiog * 
Te. 

25. "Ap. einev* 'Opokoye xayo (30), ir: alnbiveg 


pietatem, ac in- memoratum Constantinum. Non 
abstulisti ab ejus filio Constantio Augusti majesta- 
tem, nec alia omnia que de patre ejus antea sunt 
dicta : nec aliunde dignitatis unitas tibi nota uit , 
quam per ipsum. Ar. Omissis syllogismis , proba 
mihi Scripture auctoritate Filium verum esse 
Deum , quemadmodum ego tibi vocem evangeli- 
cain proposui. Ath. Audi itaque Seripture hac de 
re verba, nec erra. Joannes apostolus hc ait : « Et 
scimus quoniam Filius Dei venit, et dedit nobis sen- 
Sum, ut cognoscamus verum Deum : et Sumus in 
vero Filio ejus Jesu Christo. Hic est verus Deus et 


vita #terna **, » Vides easdem voces de Patre et 


Filio proſerri , Fililurnqque #que ac Patrem Deum 


B dicere? Nam quemadmodum de Patre ait : « Hzc 


est vita #terna, ut cognoscant te solum verum 
Deum : » ita et ibi de Filio dicit : « Hic est verus Deus 
et vita #terna. » Hzc igitur yerba : « Et quem mi- 
Sisti Jesum Christum, » conjunctio est, quz idem 
Significat atque hujusmodi verba : « Te solum verum 
Deum et quem misisti Jesum Christum, > id est, ut 
cognoscant Filium tuum verum 16S Deum, 
quemadmodum et te Patrem. Sicut et alibi ait Do- 
minus, « Ego sum veritas **, » Veritas autem nun- 
quam possit esse mendacium. 


« *'Ey eiuth alfbera. » 'AlfOecta & obx av vedbog tytvers 


23. Ar. Conſfiteor et ego Filinm Dei verum ess6 


O:6g Eorrv 6 Vids 7oy Ozod+ ph ye Bivzoat gavar, C Deum ; num vero dicere potes, simul Deus, simul 


aua O:d;, Sua Yidg; AG. cinz * Ti Myer; Lua Ocds, 
oa Yi; "Orr 6 Yids &ua Yids cot tort; Nat. 
'0 yap Boy Adyog (31) Ocdg tuyyaver, Vids rod Na- 
p05 Ov. "Ap. einzy * Oby obrws gnpt, 4M Grt wh 
buvacat phoat (32), 3a Od; Nathp, Apa Yidg oby 
lartpt. A8. ein * Ark tf 09 Elvayat tobro einety; 
"Ap. eItev* "Orr 6 O:d; Nathp aytvvrro; tvyyaver, 
6 & Yidg yevvnt6; E97Lv. AD. Einev © 'H dytrymroc 
Gwvh Em Tov Bzov pdvoy tT&tterAt, ff xat Em wy 
Tvov; "Ap. elney © "Ako tt ph yevorro ghoat aytv- 
vijTov © & yap aytvvnyrov, Touto xat Evapyov TYyyd- 
vii. A9. einzy* 'H govh, < dytrynroc, obofa torty, 
f! obolag cnuaviixh ; "Ap. clin: Obola tuyydver. 
AD. elrev + Feudr, © ob Eotty obofa, ann" obofag on- 
pavrzixh, "Ap. ein + Ti onpaivery Oekerg (33) ; 'A0 
ettzv * "Orr 0% yEyovev, obts pwhv tysvvhOn < te 
Beoy ob5tiar Whey nporypbows Myopey RyEvvntov Thy 
ovolav To) Ozod. Eita eins po 'Abap tyevvhOr, , 
vat f ob; "Ap. einey * Ox EyevvhOn, alk tnhacty. 
A0. eInz © Ilept mod &perrihOn Emnpwrnoa, ob nept 
73) &x4do0n (34). "Ap. einev * Ox Eyevvh On, 'A0. 
I ney * Obxodv Excat &vapyo; ati of. "AMR vat h 


Evz obx tysvvhOn, ann" EdnurovpyhOn. Tt & pic xat 


2 | Joan, v, 20. ** Joan. xiv, 6. 


(50) Kayw deest in Aug. 

(51) Reg. et Anglic., '0 Yap Od; hives. 

(52) Hi 352592: Tufra idem Semper habet, 
ExEvr,zo; 


Filius? Ath. Quid dicis, simul Deus, simul Filias ? 
Num quod Filivs simul sit Filius Dei ? Ita est. Nam 
Deus Verbum Deus est, cum sit Patris Filius. 
Ar. Non hee dico, $ed, quod ipse dicere ne- 
queas, simul Deus Pater, simul Filius cum Patre. 
Ath. Cur id dicere nequeam ? Ar. Quiz Deus Pa- 
ter ingenitus est, Filius vero est genitus. Ath, Hzc 
vox, ingenitus, de solone Deo usurpatur, an etiam 
de aliis quibusdam? Ar. Nihil certe aliud fas est 
dicere ingenitum. Nam quod ingenitum est , idem 
et principii est expers. Ath, Vox, ingenitus, sub- 
stantiane est, an Substantiam s ignificans ? Ar. Sub- 
Stantia est. Ath. Falsa dicis : non est substantia, 
sed $ubstantiam significans. Ar. Quid intelligis ? 
Ath. Intelligo nec factam nec genitam esse Dei 
subslantiam : unde convenienter Dei $substantiam 
dicimus ingenitam, Deinde- responde mihi : Geni- 
tusne est Adam, an non ? Ar. Non est genitus, sed 
ſormatus. Ath. Interrogavi utrum esset genitus, non 
utrum esset formatus. Ar. Non est genitus. Ath. 
Erit igitur principii expers secundum te. Eva item 
non est genita, $sed creata. Quid vero dicis de eo 
qui nondum genitus est, genitumne esse an ingeni- 


(33) Angl., 0n. Paulo post idem, ZyeviOn, et in- 
fra, ye a %———_ 

(54) et Avug., £7).450n. Alii cum edits, 
A 


DD LE: EIS PE TTY LIT I EI SL —. ==>" 


——-— T—1iAa 


467 R 


S. ATHANASIUS. — SPURIA. 


tun? Ar, Recte se habet vox ingenitue. Erit igitur A Tp) tov pritnw yevvnftvrog ; yeuvnTdy \ fytvvy- 


Pater quidem ingenitus, Filius vero genitus. Ath. 
Quid inde vis concludere? Ar. Genitusne est Filius, 
an non? Ath, Genitus est. Ar. Vides eum non 
ſuisse anlequam esset genitus : nam $i ſuisse ais, 
orit secunduin te ingenitus. Quod si ita est, Fi- 
lius non erit genitus. Ath. Deus simulne Pater est, 
an non? Ar. Potentia quidem semper est Pater, actu 
Vera non semper. 


24. Ath. An mundus potentia erat infinite apud 
Deum, vei non? Ar. Ita est. Ath. Igitur quemad- 
wodum mundum Deus voluntate est ſabricatus, sic 
et Filium secundum te ſabricatus est. Ar. Non sicut 
mundum : nam memini que prius demonstrata sunt. 
At dico Filium voluntate habuisse ante szcula: exi- 
guum vero Filii generandi statuo intervallum, ut sit 
genitus. Ath. Rectane res est Deum Patrem esse, an 
vituperatione digna? Ar. Abgsit ut Deo aſflingatur 
aliquid vituperatione dignum ! ed recta omnino res 
est Deum esse Patrem. Ath. Igitur ex tua sententia 

| Deus a deterioribus in meliora profecit. Nam $i 
. cum Paler non esset, ſactus est postea Pater, ergo 
a minoribus ad maxima ext conversus. Quod si di- 
cas ipsum, antequam Pater fieret, honoratiorem 
luisse, ergo ab bonoratioribus ad deteriora deve- 
nit : quz si vera gunt, qua ratione dicere poteri- 
mus Numen esse immulabile, ex se perſectum, nec 


Tov ; "Ap. elney © 'Oplog Eyerv thy dybrynroc gw- 


vhv. "Eotai obv 6 ptv Hathp &ytvvntos, 6 & Yihg 
yevvnt%dg. AO. ln: Tf oy Ofhers ouvayayely tx 
zoirov ; "Ap. elzev * '0 Yidg tyevvhOn, vat} ob; 
'A0. elnev * 'EyevvtOn. "Ap. elnv* Opis, in, 
Tply \ yevvnOhvar, obx Hv* et 8 hv, &ytvvnzo; Eota: 
xat& os, Ei & tov0' obrws Exet , ox Eorat yevunrd; 
6 Yid;. 'A0. elney* '0 Oedg Apa Narhp tort, val 
{ ob ; "Ap. elne* Avvaper: pty art Nathp, Evepyely 
CT 00x cel. 

24. 'A0. elnev* Avuvdper hv 6 x60po; raph Oey 
&nzpavius , vat f ob ; "Ap. clnev * Obrug Exer. 'AP. 
elnev © Obxouy Gonep Bourhoet Thy x65 pov ttexth- 
vato 6 Beds, obrwg xat thy Yidy trexthvarto xatt 
os. "Ap. elney * Oby bg Thy x65poy * ptpvnpat yap 
Tov Tpoanodedery ptvwy (35). AMS pd Thy alwwwy 
gnut Soukfoe: tayyxtvar thy Yidy * Bpayxy &@ Sikwpy 
$:4Irnua the yevvhorug Toy Tio , iva þ yevvnths. 
'A0. elns © Th Hlatdpa eivai thy Ocdv xakby Tuyyd- 
vet, f 4yog aro fora ; "Ap. eins* Mh yEvorro 6- 
yov tpootai (36) T6 Gep ! 4\k4 nkvy ye xabby th 
elvat Thy Oedv Iattpa. AV. elnttv * Olxouy and toy 
yerpdwuy tr th xpelrrova npotxotev 6 Beds xati 
os. El yap, ph &v INathp, yeyovev abi; Narhp, 
&pa ttparn and twv hredvwy Em Th peytora, El Ge 
tpels r:p6tepoy, tph tol INattpa atthy yeveolat, t:- 
puurepoy elvat avrhv, pa and Tov Tiparwrtpwy En 
7& yelpova Egdace, Ei & tov)" obrwg Eyer, nog Epol- 


in melius proficiens , nec a deterioribus ad optima C pv &tperrov th Oelov , avrorehts, phre npoxontay 


Aesinens ? Rerum 8iquidem corruptioni obnoxiarum 
proprium est mutari, modoque a melioribus ad de- 
teriora converti, modo ab inferioribus ad majora. 
Ar. Nec oculi ictum vis concedere. quo non ſuit Fi- 
lus antequam esset genitus? Ath. Quod non est, 
concedere non possum. Ar. Quare? Ath. Quia scri- 
ptum est : « Non erit in te-Veus recens **. » Si enim 
minimum concesserim temporis intervallum quo 
yon ſuerit, certe recens erit quem ego confiteor. 
Absit vero ut ita sentiat Christianus homo, et con- 
traria divinis Scripturis confiteatur | Ar. Quid con- 
trarium, $i Filium ictu oculi ſuisse dicamus, ante- 
quam gigneretur, ne scilicet eum ingenitum esse 
intelligamus? Ath. Id mibi valde videtur contra- 


em T& xpetrrova, pre phv Myov elg xeipova @nd 
Tov &platwv ; ®Oaprov yap Rrov th tTptreoVai, wh 
wdy &nd T6y ſe\ribvey Ent 7& xelpova, wh Ot &nd 
Tov hrrdywy tn). 44 Evriudrepa. "Ap. dne* 'Pirhy 
&g0akusy ob Ofhzrg Boovar, Gre obx Hv npty yeurrr 
OHvar Thy TYidv ; 'AO. ens Th ph by ob Sidwpr. "Ap. 
eines + Ai 7; 'A0. elnev+ "Ort yeypantar* « Ohr 


Eotar tv 50% Oeds mplayatoy. » Bpayy it tav bo, or 


fv Tore xaiphg, fre ox Hv, Eorar npbogatos 6 nap” 
£pod 6poroyobpevcg* Gmep wh yevorro obtws ppovr 
oat &vOpwrov Xprotiavey, cuokoyoryta Evaviia tails 
velarg Tpagats } "Ap. tin * Nola tvaviidrng, tov e[- 
mwsy 6g0akpod prrchv npd ob yeuvnfhvar ph elvas, 
va ph #&ytvvntov vohowpev ; "AG. ens * Tohakh pot 


, rium esse divigarum Scripturarum pietati, quz D tvavrueng Beixvurar mph Thy Tov Oelwy T pagwy 


-ubique testantur 1GY Filium semper ſuisse, nul- 
lumque unquam ſuisse lempus, cum non esset. An 
pon libi videtur, si id dicamus, contraria nos sentire 
Scripturis divinitus inspiratis? | 

25. Ar. Proſer testimonia. Ath. Joannem aud; 
dicentem, « In principio erat Verbum , et Verbum 
erat apud Deum, et Deus erat Verbum : hoe erat in 
principio apud Deum *, » Quis sanctorum prophe- 
larum vel apostolorum talia unquam dixit , qualia 


** Pxal. Lxxx, 40. ** Joan. 1, 1, 2. 
(35) Edit. Comm. cum quibusdam manuscriptis, 


Tpoanoteboptvuv. Edit. Paris. cum aliis, mpoant- 
Beberyutnoy, 


ed5t6uav, naviayod paprupouciy, Gt Tide act Ty, 
xat, ob85nore hv xarpd;, tre obx Hy. "H ob box! 
on, tav (57) elnwpev, tvavtia ppovely tals Weonver- 
TTot; Fpagats ; 

25. "Ap. elns * 6g por thy paproplag. A0. cine” 
*Axove "Iwdvvoy Lyovtog © «Ev &pyf bv 6 AGO, 
xa 6 Abyog fv tp; Thy cv, xat Gedg tv 6 A6yc * 
obtog tv tv &pyf} Toh thy Bedv. » Tis Eee roudhe 
zov &yiwv TpopriOv xat tnootdhuv, ofa xal OV; 


(36) Aug. 7:p9565at. 
(37) Aug. # «ot 5 tdv, Mox idem, cats 0s las 


Toa;ai;. 
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Tins port, et Cuvatdy xat lg Evvoray habetv, Gr 6 A ipse ais? Dic mibi, num vel in cogilationem cui- 


| k&yo; Ocdz, Lv note xatpdy, Gre ox fv ; Et &t tobro 


&57w vonbein , hv notre xarpds, &rs Doyes hv 6 Beds 
Nathp. "Ap. ent ITpopoprrtry obv ghs Thy Yidy 
Adyov ; "AO. tins * Mh yivorro! Thy yap Adyov &yw 
priſe Evouotov, xat ob phpa Hiakubpevoy, obre whv 
TpocirAv0Gra Ex Tod Ocov, rat nay el; thy Nattpa 
&vakiu9ISvra xata Labeov 4a yevvn evra apot- 
TW, Gavond4pyery nut Thy Yidy To Nartpt. Mt; yap 
ox torr huyhy Bvev L6you Evvohoat, obtws obdt 
Oedv Thy Natipa &vev Yiod motevoar (38). "Qonep 
13p 6 Nathp &vapy6d; torrv, obzw xat 6 Adyog xat 6 
O:d; Yids Ozob (39). "Ap. elnz* Io; S&vapyi; 
tart 6 Yidg, & &yvoety Cpokoyet thy futpav the 


ouvielela;; 'A8. elns* Atys por, GvOpwne, Gnep . 
B jgnorare ſatetur ? Ath. Responde mihi, 0 homo, ad 


tnepwro* 'Apyirixtuv, Mabiuy xilapov, pirpa t- 
dyow* Era buypayer avoyec xat xatwyeca, Eidpoyd 
G71 xa tpr6popa (40). *Exv g0aon nept thy mpw- 
Irv 4poghv, YivoOoxet, Gtt nept thy bevtipav Goyo- 
zeto0a: Bt tmav &t thy Ezvttpay otrtynv cuvientan, 
vozl, &7t tyyug tort npds ovurihpwery Tod xtlopa- 
To. Hvixa & &v tpocotoibachhvar (41) yevnyrar thy 
<pirnv 6poghv, ws mph Bo f, Tpity Epwy, aopakg 
Erlorarat, Gre Fryy:xs td ovpnepacua The olxo- 
Bophg. Tails” obrw; £yer, val} os ; "Ap. cn * Zup- 
Gn Tad)” olrwg Eyerv (42). 'A0; elnzy* Obxoby 6 
Yidg tov Ocov, 6 TX Ttavra tx told ph bvtog lg th 
£i'vat torhoag, xat ovvappdong Th otoryetoy tobto, 6 
Tp9v00Upuevog x2t olxovoumy thy x55pov Ewe Eprt, 
xa0&g abr; 6 Kyp:og Ep * « 'O Nathp pou Ew; &pri 
tpyaterat, xhyw tpydtopat, » od Yivwoxer more 
Tpaiot 6nep avtds Enuiovpyelt ; "Et whv boxtuacoy, 
7 pt * ropeulcls Enepwrnooy mep) covurir,pwctmwy 
T5 prnw; &vipa Ene:pov, bg obx Entotatar, Ort 
Tpiaxovra tut piy 6 phv Tuyydver, el Ewart (45) cot 
Endxprorv rept ob nuvOdvy. 'Exv & npooaydyns thy 
revorv Th Eyovtt thy yvooty, ebOtwg Epet cot, Ekv 
ptv Hh ntvre xa) Cexatryy Eywv 6 pv, brt ptoog 
torly* tay 3: mept elxoorhv E636unv, MEet oor, Gr 
Tept ovpunihpwery tuyydvit 6 hv. '0 ard; Bt Epos 
xa, rep}. ozht,vrc, culms Tt xat nept Tod Eviautod: 
tav (44) Enepwrtors . moth pova Evipa, br: nite 
TvTAT, poutat, xati thy obvecty thy tpoooUoay aro 
boxtudong , brt Evitxatog why merkhpwrat , xat 
T ptato 6 bwitxatog, Epet oor, &rt rept Th ouvrele- 
o9fvat Eyer. 

26. "Ap. einev* Obrwg Eyer th elpnutvov. AD. 
Elnev* El ov apyrrixtuy Eniotatar , ndts guvieict 
Thy olxoBouhv, xat 6 emothpwy &vie tz tov aor0 pod 
Thte ouvtehettai 6 whv, £x 6: Th; Epneiplag To) xv- 
XAtxov Tp6 pov, nts ptv (45) thnpoitrat < cehfvr, 


* Joan. y, 17. 


_ (38) Aug. w5 yp 9x tom Xprattaviy T6 Eyvo- 
13a Thy Yidy avzu Ilatpd; ot thy HNattpa &veu. 
(59) Aug. 057w; xat Ev &pyh Vidg Yidg Ocod. 
(40) Reg. avwyaioy xat xatwyatoy, Euvpaye gr 
Xa! TRiwp9;a. 
(#1) Sic Regius, Basil, Anghcan:; et.Felc. 2. Editi 
vero, 7p0775:62707va:, Augustl., mpo3516a56rvai, cl 


D 


quam venire pcssit, quod ſuerit aliquando tempus, 
cum Verbum Deus non esset? Nam si id possit 
cogitari , ſuit ergo tempus cum eine Verbo sive 
ratione esset Deus Pater. Ar. Filium igitur dicis 


Verbum esse prolatitium? Ath. Abgsit ! Verbum | 


enim ego conſiteor substantiale; non autem verbum 
dissolubile, neque ex Deo progrediens , rursusque 
ad Patrem regrediens, juxia Sabellium. Sed Fi- 
lium dico modo ineffabili genitum, simul cum Patre 
exsistere. Ut enim anima sine mente concipi non 
potest, sic nec Deus sine Filio Pater potest credi. 
Nam quemadmodum Pater expers est principii, ita 
et Verbum et Deus Filius Dei. Ar. Qui possit Filius 
expers esse Principii, qui diem consummationis $e 


jd quod le interrogo : Architectus accepto calawo 
locum zdificandum dimetitur ; superiora deinde-et 
inſeriora describit, cubicula secundz 8cilicet, et 
tertiz contignationis. Hic certe, cum primam alti 

git contignationem, novit $ibi secundam #edifi 

candam esse; qua perſecta , inlelligit opus þrope 
es8e absolutum. Cum vero- lerlia contignatio 
constructa ſuerit, proſecto quemadmodum ante &e - 
cundam vel tertiam zdem, sic-etiam certo scit im - 
minere #dificii absolutionern. ltane, quzs0, se res 
habet; an non? Ar. Consentio isla sic se habere. 
Ath. Kgitur Dei Filins, qui omnia cum nop essent, 
ſecit- ut essent, qui istud composuit elementum 

qui- hactenus mundum providentia regit, quemad-- 
modum ipse ait Dominus, « Pater meus usque 
modo operatur, et ego operor **, » non novit quando 
adexitum perducet quod ipse construit? Rem, oro, 
experire. Vade, et de fine mensis imperitum homi- 
nem interroga, qui neseiat mensem triginta die- 
rum esse, videque an Llibi interroganti responsurus 
git. At si eruditum jinlerroges hominem, slatim 
dicet tibi, si decimus quintus dies est, dimidium 
es$e mensem ; $sin aulem sit dies vicesimus $ep- 
timus vel circiter, respondebit tibi finem men- 
sis imminere. Eadem porro ratio est, sive de luna 
sive de anno agatur. Si enim peritum hominem in- 
lerrogaveris quandonam finietur , ille pro ua 
intelligentia perspiciens undecimum mensem com- 
pletum esse, incepisseque duodecimum, responde- 
bit circa finem esse. 

26.. Ar. lia est, ut dicis. Ath. Naque $i novit 
architectus quandonam zdificium sit perfecturns ; 
s| peritus homo ex numero intelligit quandonam 
absolvetur mensis, et ex cursus cyclici notitia 
quandonam plena est luna vel decrescere desinit. 


in margine owg Tpo%To%uacdfvar. 
(42) Aug. Eyzz. Ibid. Aug. 6 ob Yidg. Reg. Yids 


ouv. 
(43) Aug. i &v3et. 
(44) ha Reg. probe. Editi vero et alii, zxv 8. 1d. 
Aug. £pwrh 57;5. | 
(45) Sic Reg. et Avg. Alii cum editis, pt» Cy. 
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quo item tempore annus perſicitur : an non nobis A T6rs 8: petovutyy, anokhyet , noly Bt xatpy ouvre- 


dicendum omnino est Dominum Jesum, qui mundi 
est opiſex , venturusque est ad ipsum consumman- 
dum, diem ipsam cognoscere? Namque $i igno- 
rasset, quomodo interrogatus de fine hujus szculi, 
zecundoque $uo adventu, vera potuisset respon- 
dere ! Proprium enim illorum est vera narrare, 
qui certam habent cognitionem eorum quz hic 
sunt et fiunt. Interrogatus proinde Salvator, 
170 veritatem quam noverat indicavit. Sciscitan- 
tibus enim discipulis quod signum adventus 
Domini Jesu, et congummationis hujus s#culi, bis 


verbis respondit : « Videte ne quis vos $educat. 
Multi enim venient in nomine meo, dicentes : 
Ego 8um Christus ; et multos seducent. Audituri 
enim estis prelia et opiniones preliorum. Videte 
ne turbemini. Oportet enim hc fieri, sed nondum 
est finis. Consurget enim gens in gentem et 
regaum in regnum : et erunt pestilentiz, et fa- 
mes, et terrz motus per loca. Hezc autem omnia, 
initia gunt dolorum. Tunc tradent vos in tribula- 
tiones, et occident vos : et eritis odio omnibus 
propler nomen meum. Et tunc scandalizabuntur 
multi, et invicem tradent, <t odio habebunt invi- 
cem. Et multi pseudoprophetz surgent, et sedu- 
cent multos. Et quoniam abundabit iniquitas, 
reſrigescet charitas multorum. Qui autem perse- 
veraverit usque in finem, hic salvus erit. Et pre- 
dicabitur Evangelium regni in univers0 mundo, in 
testimonium omnibus gentibus, et tunc veniet 
finis **. » Et paulo pos ait : « Erit enim tribulatio 
magna, qualis non -ſuit ab initio mundi usque 
modo, neque fiet. Et nisi breviati ſuissent dies illi, 
non fieret salva omnis caro. Tunc $i quis yobis 
dixerit, Ecce hic est Clristus, ecce illic : nolite 
credere *'. » Et aliis interjectis : « Sicut enim ful- 
gur exit ab oriente et apparet usque in occidentem, 
ita erit adrentus Filii hominis. Ubicunque ſuerit 
corpus, illuc congregabuntur et aquile. Statimn 
aulem post tribulationem dierum illorum &ol 
obscurabitur, et luna non dabit lumen $uum, et 
stellze cali cadcnt, et virtutes celorum commove- 
buntur : et tunc apparebit signum Filii hominis 
in clo *, » Et paulo post : « Amen dico vobis, 


Xetrar thn pouueye; 6 Eveautds olfe* mig oy obx By 
elrouev hue; &rt 6 Kipiog InT0V5, 6 norhoag why 
x67pov, xat 6 pthuy abrdy ouvrekelv, Enforatar 
thv hptpay; Et yap tyver , nog Emepwrnbels mnepl 
The ouvteiEfag tob alnves Toutou, xat The napoy- 
lag avrov th; beurtpas, hivvato &noxprbelc hon: 
Thy &)fBerav ; Tov yap hxparpvaes tyxoviwy thy rept 
TOv G8 (46) bvrwy f yrvoptvwy yvOotv, Iidy torr 
Thy a)fberay apnyetobar. "Obey xat 6 Ewrhp yivw- 
oxwv E£chpave thy alhberav Enepwrnbats, Tvboptwuy 
Yap Tov pabrtwv, tf 16> onueloy The napouclag mi 
Kuptou 'Inood, xat The ouviehelag Tov alwvog tol- 
Tov, anoxpidels En obrw* « Bhinere, wh tic but; 
Thavy oy. Hoot yep thevdovrat Em TH 6v6part pou, 
Meyovre; © 'Eywo eipr 6 Xptords, xat noobs nhavt 
govt. MeMhoere & axoverv noktpoug xal Gxot; 
Tot pwy, 'Opite wh Opoctaber bel yapratia yeveodar, 
&@X," obww Th T&og, 'Eysplhorrar yap Eves tnl 
E0vog, xat Backia Ent Sacikefav, xat Ecovrat yet, 
xa Aotuot, za ceiopeot xati t6novg. Tavra Ot nav 
Ia 4pyh eivwv. Tore napgiwoounry bud; els Mrfgerg, 
xat @roxtevouoty Luis * xa) Egeohe pioobpevor Und 
naviov 3:4 Th byopt wou. Kat thre oxaviao0h- 
GOvAt TokAG, x2) akifthovg napabocovct, xat pich- 
G0u5ty &kkfovg. Kat nook YeuborpoghrAL Eye pOt- 
govIat, xat nhavtoouct rohkovg. Kal Gia th r\nbOuv- 
07 var thy avoulav, ywytoerar < yarn Tov Tokov. 
'0 & vnoueivag els Tos, orcs owhf ora. Kat 


c xnpuydt ora: th Elayythiov the Sacnefag tv Gy 


IG x67puyp, el papropov (47) mic toil; EOvect, xal 
T6re f&et 7h 60g. » Kat per' dhfya gnotv + « "Eorar 


yep its peydin, ofa od yEyovev an apyhs x60p 


Ews Tob vov, oL8' ob ph yevrrar. Kat et ph Exoko- 
6wbnoav al hutpat: Exetvar , obx &v towhn mndca 
adapt. Tins tav TG dptv efmm* ov bbs 6 Xpronds, 
lob exet * ph nutevonre 
« "Qonzp yap 1 Gotpanh EEtpyerar dah dvatolwy, 
xat gatvera: tw Gvopaoy (48), obtws Eotat 1 nap- 
ougia too YioI Tob av0pwnoy. "Ono & av þ =» 
rw, Excl guvaybt,oovtar of aftol. EvOtws Tt pers 
Thy 0Xihry tov huepoy Exeivwy 6 Fog oxoriobhor- 
Tat, xat < oe\fvn, ov dw; 7h geyyos abrhs, xat of 
aottpe; 70d ovpaved neoouviat, xat at Tuviype; wwv 


quia non preteribit generatio hc, donec omnia hc D ovpavov cakcu8hrovrar © xat thre gavhocrat mh 


fiant. Celum et terra transibunt : verba autem mea 
non preleribunt. De die autem vel hora nemo $:it, 
neque angeli celorum, nisi solus Pater **, » Jam 
hominum est gsapientium ex his quz Salvator de 
die et hora presigniſicavit perspicere, ipsum cer- 
tissime Ccognoscere quandonam venturus ipse est, 
restituturusque omnia, prout definitum est, juxta 
individuum ipsius et Patris $ui cousilium. Accepto 
enim Evangelio in wanibus, lege locum Matthzi de 


* Maith. xxrv, 4-14. ” Ihid. 24-23. 
(46) "03: derst in Reg. Basil. Angl. et Aug. Ibid, 

fywu deest in Aug, 

(47) Aug. <:5 p2pT) play, 


* Ibid. 27-30. 


onueloy T6 Yiod 705 avOpwrov tv TH obpave. » 
Kat per* 6hfya gnaive « 'Aphy, Myw butv, brt ov 
wh naptiby < yeves abrn, Ewe G&v ndvra tavra ye- 
viza:. '0 obpavds xat $ yh napekevortar* of bt 26- 
you pou ob ph napt)Owor. Nept &t the (49) hpepas 
\ the Opag ovbel; olfev, obte of S&yyehor rwv 0V- 
pavoy, i ph 6 Nathp pdvog. » Aormhy Tdviws (50) 
T&v eppovelvtuy totty Entyvoval ix TWy TpodT av 
0Evrwy tx To Lwrripot nept The tyatpas xal Wpas, 


* lbid, 34-36. 
(48) Reg. ptypt &vopl. Infra Reg, xa of G85 7. 


(49) Angl. T:p! 736. 
(50) Aug. 74avwvy. 


» xa} ue0 Erepat * 


9 DV Th. 7 EIT 


tn. —_—PCaw 


= 


= m__—_— a 


OS) OPTI OUR IO Yo Ie My oa 
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Ct; yrvwoxet &3p2)tctata note peer EpysoVat xa\ A eo quod in controversia esl, libigue omnino patebit 


aroxabiotavery Gnavia , xaos npPwp.otat, mpg 
thy &31&g2uxT0v avtod Boulty xat Tod Nat phy avtod. 
Aabwy yap th Evayyeov ty yepotv, avayvwht thy 
Tepixorhy Tod MztOatov wept Tod Cnrouvutvoy , xat 
Eorat cot navia x2taina, wy ox ayvoet 6 Kiprocg 
rept The huepag. Et & tyvder, nog tovvato T& wn- 
denw byza, wire phv yevopeva (51) cnuetk te wat 
netparhpax , anep nporptxous: mph Th; hutpas, 


Dominum diem minime ignorare. Nam si ignorasset, 
quomodo prxdicere potuisset signa et tentamenta 
diem precurrentia, cum nondum essent vel acci- 
dissent ? 'siquidem usque ad consummationem et 
adventum $8uum gigna et eorum qualilales 
prenuntiavit, ita ut studiosiores et laboriosiores 
ex iis quz premonuit Dominus tempus possint 
cognoscere. 


Tpokeyety ; Ew yap The ouviekeiag xat napoualag tautod npoiihwce th onpela, xal Tag nowrnrag 
abrwv, Ws Guvachat xatl tovg anovbatortpoug (52) xat girondvoug Enryvavat thy xatphy Ex Thy mp0 


pepvnpevwy mph; Tod Kuplov. 

27. "Ap. etnev * Ei aln0og enforatar thy hutpay, 
Gi& if avrds Epn © « O98 6 Yids ole thy hutpay 
txelvnv; » "AO. elnev+ Obx einev 6 Kuprog, OB 
tyw olda thy hutpav Exeivny. Toiro yap Gxihou- 
bov Hy gavat Toy Kuptov, eInep fhbcke nept tautod 
Tapacthoat, ws ph Exwy yvworv Tod Tpdypatos. 
Kat Ev” utv T6 Marzbaly ob geperat, Ob8t 6 Yidg 
olds (53) Thy hutpav txefvnv* of & ornot ebayye- 
koval tapermov thy Tept Ttobrov Cthynary © povw- 
Taro; & Mapxog Eqn « OUS 6 Yidg » ole thy hutpav. 
Kat thy to> Mapxov aphynarv &v ottpvors cou 
Yvob, &tt o0x &yvoet 6 Kypiog thy hutpay. Snot 
Yap 6 Kuptog 'Inoodg © « Hep) & the hutpas Exel- 
vris xat Gpag ov3:t; olfzy, ov8t of &yyehor Twv ob- 
pavwy, od 6 Yidg, et ph 6 lathp. » Irvwoxuy yep 
taurdv wh Hteorwra and told Matphs xat odotiay, 
@AX hvwpuevoy th be6tnmr: 76 O:w MNatph avtod, thv 


tautroy mpdyvuary Ev Th Tod INatphs npoyvaces C 


tohuavey, OG gpnotv 6 Kypiog  « *Eyw xat 6 Nathp 
&y Eauey © » xal ndky* « Navin, Gon Eyer 6 Nathp, 
$144. tortv. » Oby Evexey xtioTOvV Tpay pdtwy Touts 
Epn, 6 Zwrhp td, Ilavra Gon Eyer 6 Harthp, Ed toriy* 
@2X\" 63a @vnxes Th 0e6tnmre tov Harps, avrh ita Epy 
6 Kuptog, ofov Th abavartov, th S&pbaprov, th aye 
pwrov, Th &tpertov, Th axatdnntOv, Th Cuvathv, th 
7: poyvwattxby, xat Gon Eotly 6 Narthp Exwv (54), 
7a97a ita to Yiou tuyyaver. 'Ayvosty & Epn, ws 
Tpoipntat, eyyeroug xa! thy Yidv. 

28. "Ap. ens Mh &iog torly 6 Yidg; 'A0. et- 
TEv * Yidg ptv dnbivlg tot Beob elg tuyyaver 6 AG- 
yo; xat Oz. "Eat: & xa! ws £og Vids vionon- 
Vels G4 Tov vaocd Tov owpato; avtoy tov Kuptou 
hu&bv 'Incov Xprotov, os prov 6 Oefog 'Andotolos * 
« 0% yap thdbopey nvsLpaouleia; nahi el; gdbov, 
&kM\" Ehabopey mtveiua vidheaiag, &y © xpdtopey, 
"A663, 6 Hathp. » 'O & Xprtorhs Grapphinv np; 
robs &moatboug Egn + « Texvia pou, Em pixphy 
ped" duo clpi, xat ropeiopat mph thy mubavie 
ps * » xat Ttpd; "loudaloug bs gnorwv tv napabolats 
obtwy © « "AvOpwndg Tis Exwy 6vo vious, Tpogthdwy 
Ip mnpeoburtpy, cins * Nopevov , Epydtov elg thy 
Guneiove mou, '0 8, anoxprdet;, Epn * 'Eyw, xvpre, 


% Marc. xi, 32. ** Ibid, * Rom. vi, 15. * 


51) Reg. et Basil., yrvgueva. 
v2) Reg. onou3atoug. 
33) Aug. ei. Paulo post, idem post hpepay ad- 


27. Ar. Si vere diem novit, quare ipse ait, 
« Neque Filius diem illam novit **? » Ath. Non ait 
Dominus, Neque ego novi diem illam : id enim 
Dominum dicere consentaneum erat, siquidem 
ostendere ipsi animus esset, se rei illius cognitio- 
nem non habere. Quin etiam in Matthzo non habe- 
tur, Neque Filius diem illam novit, aliique evange- 
liste hujusmodi rei mentionem omiserunt : solus 
autem Marcus ait, « Neque Filius novit diem. » Tu 
autem Marci narrationem tecum animo perpende, 
et vide diem illam Dominum minime ignorare. 
Ait enim Dominus Jesus : « De die autem illo ct 
hora, nemo $scit, neque angeli /celorum, neque 
Filius, nisi Pater **. » Sciens enim $e a Patre $e- 
cundum naturam non differre , sed Deo Patri suo 
divinitate unitum, suam prenotionem in Patris 
pre Aione significavit, quemadmodum Dominus 
ait | « Ego J'7I et Pater unum sumus : » ef rur- 
&r ,: « Omnia, quzcunque habet Pater, mea zunt. » 
N i propler res creatas ait Salvator, Omnia, quz- 
' gnque habet Pater, mea $sunt-: ed quzecungque 
ad Patris pertinent divinitatem , hec propria $ibi 
esse ait Domiaus, ut immortalitatem, incorruplibi- 
lita.em, vim invi:tam, immulabilitatem, incom- 
prehensibilitatem, potentiam, prescientiam, et quz- 
cunque ipse Pater habet, hc ipsa Filii sunt pro- 
pria. Ignorare vero aft, ut supra dictum est, et 
angelos et Filium, 

28. Ar. Numquid alius est Filius? Ath. Verus 
quidem Filius Dei unus est Verbum et Deus. Est 
autem veluti alius Filius adoptatus per templum 
corporis ipsius Domini, nostri Jesu Christi, ut ait 


D givinus Apostolus : « Non enim accepimus spiritum 


servitutis iterum in timore, sed accepimus spiritum 
adoplionis, in quo clamamus, Abba, Pater ”*. » 
Chrisws autem ipse diserte ad apostolos ait : « Fi- 
lioli mei, adbuc modicum vobiscum sum, et vado 
ad eum qui misit me **; » et ad Judzos sic in pa- 
rabolis est locutus : « Homo quidam habebat duos 
filios, et accedens ad majorem dixit : Vade, operare 
in vinea mea. Ne autem respondens ait, Ego, do- 
mine, et non abiit. Deinde accedens ad alterum 


Joan. xu1, 35. 


dit 'Abav4orog. . 
(54) Ita Aug. In editis vero et in c#teris, Ez» 
deest, 
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dixit : Vade, operare in vinea mea. At ille respon- A xat 90x &nh\bev. Etta npocrh0wy T6 trfpy, Egy- 


dit : Nolo. Postea auvtem penitentia motus abiit **, » 
Interrogat vero Dominus : Uter ſecerit voluntatem 
patris $ui? Responderunt Judzi, « Poslerior filius. » 
Porro in conſess0 est patrem, universorum Deum 
exe; vineam vero, vias esse juslitie, in quibus 
majorem filium jussit operari. llle autem qui paulo 
post praceplum valere jussit, conlempsilque im - 
perantiem, populus est Judzxorum, qui ob infideli- 
talem exclusus est ab adoptione. Junior yero patris 
lilius, gentium est populus, qui vocationis principio 
cum prez infidelilate obedire recusasset, detentus- 
que ſuisset idololatria , postmodum peenitentia 
ductus'et credens, patlris imperio est obsecutus. 
Qua quidem obedientia amicus et heres, lanquam 


Nopevou, tpydtou elg Thy &preiwve pou, '0 bt 
ory* Ob ftw. "Yorepoy & peraperrbelg &nhbbey, » 


'Epwris & 6 Kuprtog + Tis Enotnoey th Gelhnua to 


ratphg avrov ; anoxpibtvieg Gt of "Toudalol gamy+ 
« 'O Eoyarog vidg. » 'Oporoymptvos Gt, 6 utv nartp 
6 tv Ektvv Oedg Tuyydver, 6 &t aprtov al tpiba 
The Sixawooyvn;, tv als zpocttatte thy tpeoCtrepry 
vidy Epyateodat. 'O &@t pixpp (535) Tp Haothuars 
yaiperv ppacang Top xeahevopatt xattppoynaes to 
Tpootdtavrto; * obrog Bt 6 tov "loubaluy lads muyyd- 
vet, 6 614 thy &niatlav antbintog yeyovo;G The vichs- 
olag. 'O0 && vewrepog vids Tov natphc, 6 UE ihvay 
kad, 6 Tap thy &pyhv (56) The xihoewy napaxotuy 
7} &morly, Th eldwhokatpelg xpatovueves, Lorepey 


Patris filius , effici meruit, omnique honore el B 8 perapeandcl; xal norevong, bnhxoos mpoordypa- 


gratia a Patre ornatus est, preter diei et hore, 
illius consummationis videlicet, cognitionem. Sed 
signa solummods» accepit , ne, $i ignoraret prope 
adesse finem, imparatum dies illa repente oflen- 
deret. 


29. Ar. Agnosco recle dicta esse quz de die illo 
exposuisti. Sed nego recte dici posse Filium Patri 
secundum $ubstantiam unitum esse. Ath, Quando- 
quidem tibi non minimum est studium vituperandi 
quz recta sunt, queque recte esse pii ſatentur, 
responde mihi, quid tandem sit substantia? Ar. 
Quidquid est in hypostasi, hoc substantia est. Ah, 


To nap xoy avebely0n. 'Ex & the bnaxong gies 
xal x\npov6pos, ws vids Natphe, avegdvn (57), ndorg 
Th; xal xaprrog hfuwptvos mpg Tov lfou Narph; 
&vev Th; hutpag xat Gtpag txelvng, Meyw Th Thx 
ouvteelag, } pdvoy onpela Labov, Iva ph ayvwoy, 
6rt EyyuG tort td T6og, npds Td ph Enapacxeuc- 
oTov (58) bvta, alpvidieg xaraidby 1 hutpa. 

29. "Ap. eInev* 'Opokoyw phos elpnobat tobro th 
rept Th; hutpag* Th It th ovola hvawobat thy ity 
7 Ilatpi ox 6p0g Exerv gnpl. *AG. clnev* 'Enth 
orovdh np6ctortt oor ob prxpi, LEyerv T4 xakk at 
xakO;g 61pokoyoupeya mph; Twy eboebov, andbog (59) 
a6yov, tf rote Spa torly < ovoia; "Ap. ciney* Iv 
ef tf torty Ev Lnrootdoet, tobro obola tuyydvei. 'AG. 


Recte, Verum cum nunc nobis sermo de Deo sit, dic C cry - '0p0O; Exn;. 'Enel & fuctg tn rob nagdv- 


mihi quidnam sit Dei sulstantia : ne forte arbi- 
trentur idiotz nos de pecuniis loqui. Ar. Dei 8ub- 
slantia est : $i quid est Deus, hoc substantia est. 
Ath. Recte tu quidem : jam vicissim audi. Ar. Dic 
quod Jlubet. Ath. Nosti Deum $ese ad nostram im- 
becillitatem per Scripturas divinitus inspiratas 
benigne accommodare, sxpequ2 ad nos humano 
more loqui, ut scilicet humana natura ex his que 
consimilia rebus illis dicuntvr, in quibus versamur 
et quas novimus, celestia divina mysteria posset 
intelligere. Ar. Ita est. Ath. Cum ergo Deus per 
prophetam bac ad proprium Filium dicit, « Ex 
utero ante luciſerum genui te **, » Filii ex paterna 


Tog np! Bend LGyov Eyouev, eine pot h Tod Oeob obala 
7{ tort, phnore vourodopey mph TOY Biuwrby, bn 
T&ya mnep ypnudrwy Myopev. "Ap. elney * 'H mob 
Oeod ovola torly, ef tf tory 6 Oeds, tobto obota tvy- 
yaver. 'AG, elne* Kali Eons © otnby &xove. "Ap. 
eine * Atye & Bovet *AP. elnev © Olaba, brit, oynpe- 
T:i{6pevo; xat ovyxarabativwy th hpertpa 4obevelg 
&:2 IOv Oconvevotwy Tpaygay 6 Beds, avOpwnrivert- 
pov 6ptket nokdxtg mph hulls, mphy wh ELvachat vorly 
Thy avOpwnlvny guory tx TOv napaninolus clprpt- 
vev, tv olg het; tvexcpeba xal lopev, 24 Enovpania 
eta puorhpra. "Ap. einev* Obtug Eyer. 'AO. clnev* 
Ovxovv 6 Od, Mfywv nphg Thy Brov Yay 8a 709 


subslantia generationem significat. Ar. Num igitur py, zpoptrov* « 'Ex yaorph; wp ewaydpoy EyEvvnoa oe,» 


uterum habet Deus? Ath. Jam I'7% te premonui 
s7pe ob nostram imbecillitatem Deum homini simi- 
lem a divinis Scripturis induci : non quod Deus 
talis 8it, sed ut nos corporalibus exemplis divina 
pie intelligamas. Nullam igitur aliam ob causam 
uterum appellat, quan ut declaret ipsum Filium 
ex Patris subslantia esse genitum. Alioquin, nisi 
res ita se habeat, dic ipse quomodo verba illa intel 


* Matlth. xx1, 28-31, % Pgal. cix, 5. 


(55) Aug. 6 & puixp6dg. Reg. 6 & pixp. 
(56) Ang. 6 nzpt thy &pyty. Editi vero et cxteri, 


6 r:apa thy &pyty. 


(57) Anglic, tavn. 


onualve. thy tx The natpixhgs obolag ytvvrorv 703 
Ytoo."Ap. elns © Taortpa ov Eyer 6 Beds ; 'AV. cine” 
IlporaGiy elrtov pig ot, &rt B14 thy huertpay Gobt- 
vetav nolkdxty xat avOpwndoyr pov th Beto al Delat 
I oagat xatayythouory * oby bt 6Bedg toroutdy E071, 
&J\* fva het; tx Tov cwparizov tapaBery petwy 72 
Ota eboebOg voapeyv. Ar oity oby Erepoy yaorepi 
6vopdget, f va rapaorhony abby thy Yiby ix Th; 709 


(538) Regius ct Basil. &#a7acxevarto. 


(59) Sic omnes manuscripli , exceplo Augusl. 
quem $ecuti sunt Parisienses , habetque po: pos 
arhho. 
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Natphy obotag yeyevvhalat. 'Enzi ef ph tobrd tort, A ligas. Ar. Scriptura ex persona Patris ait, « Eru- 


Mys ob, mig gale. vornOhvar th fradv. "Ap. elmey* 


'H Fpagh Myer £&x Tpodwnov Toy Ilatpdg * «© 'Efn- 


pevtaro $ xap3ia pou Abyov &yabdv. » "Apa oy, 
Adbyov tEnpeviats not thy Tidy (60); 'A6. clney * 
'H Tpayh xakbg Epn obv Tols WAiotg nao xat 
co0070* ob 8, Xabwv Td prthv, Eiforpebag xaxi;. 
"Ap. eIns * ®pdocov hulv ob thy &khbtiav rob prod * 
tneiZh tyw abrtd Eitorpea xath ct, 

30. *A0, elnev * '0 Gedg nverud tory &nabts (61), 
vat f ob; "Ap. elns + Nat, obrwg Eye. 'A0. clnev* 
"0rav oby gdoxy 1 Tpayh tx yaorpts yeyevvholdat 
Thy Yidv, thy ix The felxhg Lnooractwy yvnordthio 
700 Yiob onpalver. "Iva obv ph Td Toy avBpwnuy 
yivos, &obdevt; dndapyov, GvOpwnivny thy yevvnary 
70% Xptorod Lnokdbotey, elns md, « 'Efnpevtato h 
xapdia pou AGyov ayabdv. » Ei & nah Emyerpely 
rokuyoe: Trig npopoprrty Abyoy gaaxery Thy Viv, 
prynpovevatt th, 'Ex yaotphs, » xat navoetar (62) 
mig novnpd; Evvolag, Nepieypaye yap nhvia vouy 
&/Opwrivov < Tpayh, npds Th wh Eyerv alperixty 
paviay xat& th; dibtov xa\ axatakhmarov yevvhorus 
Tod Yiou Tov Ocov. El yap Ex yaorphe tuyyaver, 
T5 ix xapSiag nrporbev ; E! & and zapblag torl, 
TW tx yaotphg Tuyyaver ; "Ap. ene + Ti oby bgelho- 
pev Ayer xal voetv ; 'A0. elnev* Obbty Erepoy i thy 
Yidvy Ex Th; ovolag Tod cod xat Natph; yevvnbtvia 
ix TOy Towdbrwy napatety pdruwy pavOavouey. "Ap. 
elnev* Et 6poovotog Hy 6 Yidg <p HNartpt, nwg oo 


elney napwy tols palnrats avrod ; 'AG. elne + Toy c 


EoTiv Gov oby wpoabynoty Eauthy 6poototov tw Ila- 
Tp) 6 Yi%;; "Ap. elnev * EL 8bvacat tobto CetZar ; "Ev 
Twv &pnydvov. "AV. clnev © Ox £5 andpwy toplon- 
o0at Enyyeipouuey, &M' tx Twy Evapy wv TpAy patwy 
Tr,v akhberav Belfar Ofhopey. MEpvnoo, Ort Epngs, 
6 tort, Beds, tovto oboia tuyydver, tourEarty 6 Vid, 
Nat A ob; "Ap. ein + MrSapa (65), 'A8. Epn* Tus 
ov 6 Kuprog Eqn * « 'Eyto xat 6 Nathp Ev Zoey; » 
Ei wh 6 avt6; tort Th Oedrntt Th natpixf 6 Vids, 
nog geoxet, « 'Eyl at 6 Dathp Evtopev; » "Apa 
þ'v3t; elmev f abkn0t; ; Mh yevorro! 'Hakhbeia ox &v 
42334; note tyEverto. *AMA xat th, '0 Ewpaxuy tut 
twpaxe thy Nattpa, » obbty Erepov (64) naprord f) 
thy &yiav 0e6rmra. El yap Wig tuyydver th obotg 


clavit cor meum Verbum bonum **. » Nanquid igi- 
tur Verbum quod eructavit, Filius es? Ath. Recte 
id Scriptara dixit ut et alia omnia : tu vero locum 
illum prave detorsisti. Ar. Tule ergo nobis expone 
hujus sententiz veritatem ; quandoquidem, ut tibi 
videtur, illam ego detorserim. 


30, Ath, Deus estne spiritus impassibilis, an 
non? Ar, Ita. Ath. Igitur cum Scriptura pradicat 
Filium ex utero esse genitum, Filium vere ex di- 
vina hypostasi sive substantia esse significat. Ne 
ergo infirmum hominum genus bumanam esse cre- 
deret Christi generationem, ait, « Eructavit cor 
meum VYerbum bonum. » Quod si quis rursus ur- 
gere velit et dicere Filium Verhum esse prolati- 
tium, stlatim afferentur verba illa, « Ex utero, » 
alque ita conquiescet perversa Cogitatio. Omnem 
siquidem humanam mentem circumclusit Scri- 
plura, ut nemo bzretica insania agitaretur contra 
#ternam et incomprebensibilem Filii ex Deo gene- 
rationem. Nam si est ex utero, quomodo ex corde 
processit? Si vero sit ex corde, quomodo est ex 


utero? Ar. Quid itaque dicendum est et cogilan-- 


dum? Ath, Nihil aliud ex hujusmodi exemplis dis- 


cimus quam Filium ex substantia Dei et Patris esse- 


genitum. Ar. Si Filius Patri esset consubslantialis, 
cur id przsens non dixit discipulis suis? Ath. Ubi- 
nam, rogo, Filius non conſessus est se Patri esse 
consubstantialem ? Ar. Potesne. illud oslendere ? 
Unom $ane id eorum erit que ficri nou queunt. 
Ath. Nihil ex dubiis colligere conamur, sed ex re- 
bus evidentibus veritatem yolumus ostendere. Re- 
cordare le dixisse quod Deus est, hoc ejus $ubstan- 
tiam esse, id est, Filium. Iltane est, an non? Ar. 
Nequaquam. Ath. Cur igitur ait Dominus : « Ego 
et Pater unum sumus *? » Namnisi Filius idem' sit 
quod paterna divinitas, qui possii dicere, « £go et 
Pater unum sumus? » Quid igitur ſals2ne an vera 
locutus est? Absit ! Nunquam enim veritas queat 
esse mendacium. Sed et isla verba, « Qui me vidit, 
' vidit Patrem **; » nihil aliud indicant quam sanctam 
divinitatem. Si enim Filius substantia alius est a 


6 YÞGg taps thy Ilattpa, to; Govartai Ozwpetobar D Paire, quomodo Pater in Filio videri potest? Nam 


6 Iarthp ty 76 Yip; El ptv yep ob Evvartai (65) 
&yakua avigeeixehov xateIxtvacptvoy Ex cUlwy yVW- 
prodfvar tv Aibfvep, &v TÞ ox &x The obotiag abrov 
Gvrt © et & aBvvarov nibov tv Giky yvwprolhvat, xal 
Evkov &v MOw xatz thy The obatag oyov, Mefretat 
lorrhy yvwplteolar thy napbacita Ozby ty wo 
$pcouoly atrod Yip. T4 yap 6poerdh, Þ (66) cory 


* Pgal. xLiv, 2. ® Joan. x, 30. ** Joan, xiv, 9. 


(60) Aug. "Apa ov td, tEnpevtaro, Eqn T6v. 
(61) Aug. ana94;. 


(62) Anglic. Tavnra:, Mix Regius, Teprieypaye 


Yap. In aliis y@p deest. 


(63) Angl. ov32pO5, Ibid. Angl. et-Aug, Epy pro 


ginev, 


si hoxinis simulacrum ex ligno conſectum non 
possit cognosci in lapideo, quod ejusdem non sit 
substantie : si item lapis in ligno, vel lignum in 
lapide non possit cognosci, quantum spectat ad 
Subslantie rationem, sequitur ut Deus, summus 
omnium rex, in Filio sibi consubstantiali cogno- 
scatur. Cur enim videntur res similes, in co quod 


(64) Aug. ovity &4%0v. Paulo post Angl. Et yep 
&yyehog Tvyy. Aug. cl yap dog Tvyy. 

7165) la Keg. Basil. vero, «t ptv |. LJ Aug. zi 
uty yap Bovarta:. Editi et cxeter,, ct pzv ap ow Gv- 
vaTat. 

(66) Reg. 74 y4p 6110551, x2, "Q deeat in Ang, 
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gunt consubslantiales, eorum quz non videntur A 6poovora, pwurva, naptTtravouct Try YVWWIv xl 


cognitionem exhbibent. 

31. Ar. Cur ergo Dominus ait, « Ego sum vitis 
vera, et Pater meus agricola est? » Num vilis et 
agricola possunt consubstantiales ess8e? Ath. Noli 
mibi detruncare Dominicam vocem : sed lege, ut 
jacet : « Ego sum, » inquit Dominus, « vitis vera, 
vos palmites, Pater meus agricola est **. » Dic 
mihi itaque : si ex exemplo vitis et agricole Fi- 
lium non vis esse Patri consubstantialem , num 
ipsum hominibus consubstantialew dicis ? Ar. 
173 Absit! Ach. Placide ausculta, et ad hec 
mihi responde. Vitis et palmites $unt ne consub- 
slantiales, an non ? Ar. Omnino ita est. Te vero oro 
finem hujusce capituli explicationi breviter impo- 
nas, ut et me talem reddas, qualis tu ipse es. Ath. 
Nisi mibi prius ad* ea quz interrogo responderis, 
quod postulas non consequeris. Ar. Loquere quod 
tibi videtur, et ego, si locus datur, pro viribus re- 
spondebo. Ath. Cujus causa dextera et brachium 
Dei memoratur in Scripturis ? Ar. Que istiusmodi 
Suut intelligimus convenienler notionibus que 
inde Sequuntur. Nam $i ait, « Manus tuz fecerunt 
me et plasmayerunt me ©, » hic aguoscimus Dei 
vim creandi. Cum autem dicit, « Brachium Domini 
cui revelatum est *? » palam est hic de Filio ser- 
monem haberi. Hzc item verba, « Dextera Domini 
fecit virtutem ®, » absque dubio Filium significant, 
per quem facta sunt omnia. Ath. Brachium ei, cujus 
est brachium, consubstantiale est, an non et? Ar. 
Ita 8e res habet. Ath. Eliam dextera illi, cujus 
est dextera, consubstantialis est, an non est? Ar, 
Ita quoque est. Sed tu quid vis me #lernum Numen 
componere ? Nunquamne Clementem Petri apostoli 
discipulum audist, qui quidem hujusmodi evertit 
doctrinam? Ath. Memineris, quzs0, amice, eorum 
quz dicta sunt, nec velis errare. Ego enim Numen 
veneror, quod sit simplex, nec compositum, aut 
circumscriptum, idque ex $Sacris et divinis Scriptu- 
ris didici, nec non ab his qui continua Successione 
episcopi ſuerunt. Nullam igitur aliam ob causam 
Scriptura Filium, brachium et dexteram vocat, 
quam ut pie intelligamus Filium esse Patri con- 
Substantialem : quia nvimirum in homine concipi 


Twv ph 6pwptvuy. 

31. "Ap. einz* lo; oy 6 Kiprog Meyer * « 'Byy 
ei hþ Euros þ @nbrvh, xat 6 Nathp pou 6 yewp- 
y6; tort; » Mh &vartar &pnthog xat yewpyds; elvar 
6p0ovota ; 'A0. elm: Mh axpwrnplate thy Kupraxhy 
gwvhyv * 4d, og xetrat, avayvuh. « 'Eyw olm, » 
gnatv 6 Kuprocg, « < &pneog < aln0ivh, duct; 4 
xAh para, 6 HNathp pou 6 yewpy6s E57tv. » Eint pa 
oby © et 6 Yidg 6pcobTog T6 Natph obx Eoriv ix 293 
rapadiiyparog The &unthov xa mob yewpyob, fpa 
Tols avOpwros 6poototov abtdv gh; ; "Ap. en + 
Mh yevorto ! 'A0, elnz* THpatug Sxovcov, xat mg 
Tavta and pot L6yov + 'H Epmehog xat T4 xhhpara 
6pootora Tuyyaver, vat f ob; "Ap. einzy* "Apaplrug 
Tara obtws Eyei. *A5:O cuvidpws xat Th (67) tot- 
Tov x£pakatiov cagnvela tv mayer mEpa; Enbelva: 0f- 
knoov , bmwg x4pt norhorg Totwobrov, ofog xat o 
Tyydverg. AO. clnv* 'Exv ph nptrepoy bvnep tn- 
£pwroO amp; pot Meyov, 09 wh Labns td attnua. 
"Ap. elnzy * "0 b0tletg itye, xal, of (68) rr tyywpel, 
x27& 7h Cyvardy &roxpivorat. *AP. eine * Af5id ral 
Bpayluv mzep) Orov yeiyparta: tives Evexev; "Ap. 
eine * Ta rotabra nph T4 Emiboldg xat ths ixokow 


brag voodpev. 'Exv Myr xati mh, « Al yeipts ov , 


tnofnogy me. xa Enhacdy pe, » Yrvwoxopey td Gn» 
uiovpyuty Tod Geo Eviaula. 'Ondt' av &@ yn, 
« '0 Spayiwy Kupliov tlvy anexalbgtny ; » gavepty, 
6&7, rept Yiou paoxet. Nets Tt routorg wat th, « Af- 
£:4 Kuplouy Enoinos Bdvapty, » buokoyouptves wept 
Yiod onuaiver, &' od 74 navia yeyovev. 'AO. ln * 


Bpaylwv, 9 tort Bpayiuy, duooborog Tuyydvet , vat 


f 09; "Ap. elnev* Obrws Eyert. 'A0. elne+ Kal þ 
$514, ob tor Tehid, bpoobordg om, vat |} os ; "Ap. 
einev* Obrtus Exer. Lb & tf pts pe dibiov ouvrite- 
oa: th Betov; Olx Enrzpoacw tort KA pvtog 10v 
Tapax2ho 0 oavto; Ittpy To anootOy, 3; xabatpet 
Thy Toravrtny EoGav ; "AO. elns * MeEpvyoo tov elpt- 
pivuwv, © &vOfpwns, xx: ph rave. 'Eyw yap anhovy, 
&oov0ctoy , anspiypayor (69) th Beloy ctbopat, pe- 
pahrxu; tx toy lpoy xat biluy Tpagoy, xat tw 
xadeth; briadetautvwy thy t7:oxorhv, Obbevis ov 
trEpoy Evexev © Tpagh Bpaytiova xa Befiav xaket thy 
Yidv, i tva ebo:6ag vowpey 6pooyotoy bvta thy Yity 


non potest, diverse esse $ubstantie brachium, D :6 Har, 8:4 7d aveyrywprrov tn) avOpurou Exha- 


dexteram et digitum, prout singula illorum diffe- 
runt. Ar. Consentio Filium Patri esse cunsubstan- 
tialem : jam quid vitis $ignificet, mihi velim ex- 
ponas. 

32. Ath, Duo vilis genera 30let commemorare 


divina Scriptura, bonam quidem unam, fructiferam, 
exhilarantem, et lztificantem cor hominis, que 


% J0an. xv, 1. © Pgal. cxvin, 75. * Isa., am, 1. 


(67) Regius et Basil., 45:6 ovv xat 7h. Anglicanus, 
af: ov gouvi6pw; Paulo post Anglicanus, x5zugvy 
pro v& 29. 

(6 ) Anglic; xa! Ez:. 


Gets Tiva ttepouotoy thy Bpaxiova, i thy Gefiav xal 
Thy 8&xTv)ov, Os Exactov abtov (70) bragtperv nt- 
guxev. "Ap. ein * EVpynu poototoy elvar thy Tiby 
76 INatpt: indo; por howmby Leyov mept The Gp" 
TENG 

32. 'A0. ens * Ao yevewy Gpriloy elwhe por- 
poveverv < Offa Tpagh, play ptv yprovthy xat £9- 
gpavuxhy te xat yaporooucay xapiiay av0pwno, 


© Pzal. cxvii, 16. 


(69) Ita on-nes mss. przter Ang. quem $cquifar 
edit. Paris. habetque 4ntepiypartov. 
(70) Aug. av7%». 
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thy Kuptov Ingo0vv Xprordv* Oatepay 3 thy Eiabo- A est Dominus Jesus Christus. Alia est diabolus, 


ov, Avogav xat idy anootdtovta, xatt td yeypap- 
ubvoy * 1 'H yap &pmeog avtwy £x Zodpwvy, xa h 
xanparls avrov tx Toudppag © f orapulh avrov 
ozagulh yorhg, Botpvs nixplag* 6 olvog avtwv Ovuds 
tonibwy &viatog. » Kal 6 Ladg & &unthog wopdeln, 
xal 8{xaio: mokayoy ixinftnoav 4prtehoveg , anhey 
utvro: xat &ntokehuutvu; , wp TOY, «Eyw alu h 
Gurehog & aknbivi. » "Iva wh oy xat 6 Ewrhp &x 
7.6 Enwvuplas npochoyio0y tals npretpnutvats 4p- 
mio, 09 Myw To Habky , 4h" olov th pereve- 
y0eion (71) £5 Alyuntov xat gurev0eian, Iva norton 
xaprdy graphs, Encino: &t axav0as, cine perk 
nooI0hxng © « *Eyt clus h Epmeog h abnbivh,. » bg 
6 xaprds Cwh, yapt, eiphvn, eyarh (72), Stxatoruvyn, 
niTrg elhixpivsotary, yvwog, evctbera, ayveia, 
0: uv6rns, piav0pwnia, nmpadtng, tyxpare:a, xa T4 
Tapaniho's Toto. 'Eneidh xa t& xkpara, th 
abthg ebyeveiag The akn0ivis aunihov Tuyyavovia, 
bt Gpotov xaprtv mpdbanreccbat, H; elorv kpnteov 
x\hpata. Tovg an2oot6)oug ov Ep, Apa rapacxe- 


&;wy avrobg Euptverv tv (73) Th note, xat ph' 


arooxiprhozviag tx The dnbeiag, Gonep Toubas, 
axapmovg &nopetvat. Oitiveg yap EfohroOhoovcry (74) 
&x The Tov Kuplov ayann; xat niotews, Sixnv xhn- 
pdtwy &To7EavGpeve, prtoviat Efw tov Oeiwy. Nr- 
panloug ouv xat mp0 poug nprpetnet yiveadat tobg 
pabdnta; 6:4 tov pnoat © «'V Hathp pou yewpyds 
tortv, » Goavel Eleyev © Eldevat bulig Bolkopat, 
Gt, et Twva 6 Nathp 6 tuds yewpyel, 6 ToovtogG Thy 
tuby x2pndv anoBibwar ph two (T5) xapriy AnG- 
Tpioy tv Tolg aknbrvols x) pact the Epnihov Bhacth- 
cat. 'Epnepratov yap Ev TO aprelovi, Touteatty 
tv tolg The Huyns tapeiorg, ndvia 74 oabpa xat pa- 
vwdn nepratpet, mph; 7h ph Wouavoucay drapbefpery 
Gvreep (76) 6 yewpyds mobdet mpobartabat xaprov. 
"AM" Emerdh 6 Th; alohnths 4pnilov M6yo; Guvatar 
ovubaitadat hut elg 7d Cnrovuevoy, hpxtiov Evity- 
dev ix05odat xa np) tTovrov thy aphynorv. 

35. 'Eneidhnep xatakeightion mph Tob yerpaves 
1 &pmkog ebbalng te xat ebuhhparos Eornxe xap- 
T<pig Tp; v4; tpdoug mov yeruoves * 6 Bt, Th amn- 
veat@&ty npocborh tov xpuouvg avrov npoceinhvbws, 
aropapalvey &pyeral tiva Tov gyliwy abth;, abr 


rabiem et venenum distillans , uti scriptum es : 
« Nam de vinea Sodomorum, vinea eorum : et sar- 
mentum eorum ex Gomorrha. Uva eorum, uva 
ſellis, botrus amaritudinis : vinum eorum, ſuror 
aSpidum insanabilis ®, » Populus item vitis appel- 
latusest, sxpeque justi vites sunt dicti , simplici- 
ter tamen et absolute, nec de, illis dicitur, « Ego 
SUM vitis vera *.» Quocirca ne Salvator ob hu- 
jusmodi cognomen aliis $upra dictis vitibus annu- 
meretur (non diabolo tamen), verbi gratia, viti ex 
Agypto translatz et plantatz, ut ſructum uv 
produceret, sed spinas produxit ; ait cum addita- 
mento, « Ego sum vitis vera, » cujus ſructus est 
vita, gaudium, pax, charitas, justilia, ſides puris- 
sima, cognitio, pietas, castitas, gravitas, humani- 


| tas, mansuetudo, temperantia, et similia. Nam cum 


palmites eadem gaudeant nobilitate, qua vera vitis, 
par est eos similem viti ſructum producere, cujus 
sunt palmites. Apostolos igitur indicavit, simul eos 
confirmans et exhorlans ut in fide constantes es- 
sent, non autem sleriles manerent, a veritate, 
Jude exemplo, resiliendo. Nam qui ex Domini 
charitate et fide decidunt, instar palmitum 174 
amputati, extra divina projiciuntur. His itaque 
verbis, « Pater meus agricola est, » su0s adhorta- 
tur discipulos ut vigilent et diligentes sint, ut si 
diceret : Scire vos volo quod si quem Pater meus 
excolat, ille fructum meum producit. Nec enim 
sinit alienum ſructum ip veris vitis palmitibus 
germinare. Namque in vinea, hoc est in anime 
penetralibus, deambulans , putrida omnia et Juxu- 
riantia amputat, ne silvescens fructum corrumpat, 
quem agricola oplat produci. Verum quandoqui- 
dem sensibilis vitis exemplum nobis aliquid con- 
ſerre potest ad id de quo agitur; inde, si place, 
rem exponere ordiamur. 


35. Vinea ante hiemem viridis et palmitibus bene 
ornala, contra hiemis incursus fortiter resislit. 
Hieme aulem immitissima ſrigoris impulsione ae- 
cedente, quedam vitlis folia ceperunt marcescerte 
quz cum essent pulrida, nec consistere valerent, 


&, &i& Thy oa0p6ryra atovobvra , Exrinrouory and D e Summis partibus deciderunt, atque ita e superi« - 


Toy dwpdruy, and Tov avwrepew (77) Ent T& Baby- 
tTepa pepSueva, era ptver fh &pnzhog ebxhhuaro; 
@vityoura th popd (78) tov yerpuovog. EL & th na- 
papovh, ths axpatov wwypornto; xattbiae tiva Tov 
xknpartwy, Gpws Th Evotaaet th Euneog obv Tolg ne- 
prkerpbetary avth byiervols xhhpacy tnepaiucs thy 
yet pOva, xat tx Tod yeuepvoy xapatou EZEpuye. 


® Deut. xxx11, 32, 33. ** Joan. xv, 1. 


11) Aug. oiav . pereveybeioav... xat gurzubeigcav. 
(72) Sic Regius, ut et legit Nannius. In czteris 
.Q& in editis, &yarn deest. 
(73) ta Reg. In aliis vero et in edit. tv deest. 
(74) Aug. £79):o0honcry, - 
(75) Aug. wh zGov7a. 


ribus locis in inferiora 8unt delapsa : stat deinde 
vitis cum palmitibus, hiemis impetui obsistens. 
Aut si summi ſrigoris perseverantia quidam »:x 
palmitibus lesi fuerint, tamen vitis cum reliquis 
sanis palmitibus constanter manens, hiemem efſu- 
git et ex hibernis zrumnis evasit. Cum autem ver 
atligerit, qui novus est annus, sperat se quietem 


(76) Sic Reg. Aug. vero, viopavedony Gvprviyary 
OvTsp. Editi, dhopavorcav GvTeps 

(77) Aug., 4vwrE pov. 3: of 

(78) Sic Reg. et Avgust. Alii vero cum editis, th 


bop. 
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483 S. ATHANASIUS. — SPURIA. 48 
habituram : cum $ubito agricola ad ipsam cum cul- A #045a5a 8 Ent td Eap, Gnzp £07 voy Emty, Goxel &1- 


wro accedens, primum diigenter omnes Ccircumspi- 
cit palmites, tum eos quos hiems lzserit incipit 
amputare, deinde sanos quoque palmites ad tertium 
'et quartum usque oculum amputat. Stat vero ipsa 
.nudala lesaque cultro vitis sublimis, in ccelum aspi- 


ciens, lacrymaturque tertium usque diem. Postea - 


Deo providente solatium consecuta, lacrymari des- 
init, multisque repente productis palmitibus talis 
apparet, qualis antea erat, imo multo speciosior. 
Ex his autem quz hactenus exposvimus, clarius in- 
tellecturus es quz de vera vite dicturi sumns. 


avanaveodai aigpvitie; 6 6 yewpyds Eniorks abrj, 
Eipo; Emi. plpevog, rpwtov ptv, Gxpicog xatortpy 
o4pevo; Gnavia t& xkhpata, Epyerar 12 Babtyra 
£x Toy yetuoves txttuvery, Enzita xal Th byialvoyra 
&7d tptrov f teriprov 6pbaluod nepiatpety. 'H 
Epreog, yupvubciaon xat mlnyeioa To Eiger, forty 
pettwpog elg Thy obpavdy anobitrouca , Lua br 
xpyovan &ypt The Tpitng hutpas. Napaxiftorws © 
Tuyy&vouca tx Th; Tov Brow Ttpovolag , Taucapty 
Tov Saxptuwy , alpvitius fokbv EpiOpbv xal Gyley 
Knuatw Shacthoaca, & abrth avagatlverar (79) 


'ola hv xa) Ttpirepov , pidov &t wxai Evictortpa. 'Ex &@& toy mpoanobcboptvy Eotat oo; cagt- 
otepa xa\ T4 Enlueva np) Th; Gpnthov The Glnbivig. 


34. ltaque Dominus viti umbrose multisque or- 


34. 'O obv Kiprog tpbnov &ptthou ebxkn ire re 


natz palmitibus est similis, propter multitudinem g cvaxtov Entywy, Bit th nhnfbog Ov pabnrov xa) thy 


Scilicet discipulorum , et circumjacentium turba-- 
rum ad ipsum, auxilii obtinendi ergo accurren- 
tium ; adeo ut numerus eorum, qui in ipsum cre- 
dunt, omnem $uperet conjecturam. lli vero $uo in 
illum indissolubili amore, tanquam palmites ei 
adbzrescunt +» quorum alii, $piritualis commodi 
percipiendi gratia, nolunt extra illum, sed una cum 
co esse : alii vero sanari cupientes, alii Christum 
venire audientes, simul convenerunt, novum $pecta- 
culum videndi desiderio, Deum nempe in corpore 
inter homines versanlem. Denique adventu Domini 
omnia gaudio plena erant : qui quocungue Iince- 
deret, veluti vitis palmitibus densa, ob multa ho- 
minum millia, qui eum comilabantur, omnium in 
Seipsum flagranti amore erat conspicuus, cum 
omnes ipsi adhezrerent. At cum hiemales venti 
Nare cepissent summis ex locis, ad illos probandos 
qui ipsum comitabantur, statim non pauci, mar- 
cescentium instar ſoliorum ex vitali vite, cu. ad- 
hzrescebant, de-iderunt. Aliique pontificum metu, 
ne sSynagogz extorres fierent, vitam suam negave- 
runt, quemadmodum et nunc fieri videmus. Siqui- 
dem, ut illi olim, sic hodie hypocritz homines glo- 
riam perseculorum Ecclesiz magis dilexerunt 
quam Dei gloriam. Alii vero non intelligentes divina 
ct spiritualia 175 Domini verba, retrorsum abie- 
runt; reumque et vituperatione dignum esse existi- 
mantes beneſactorem $suum, hc ausi sunt loqui, 
« Quis polesteum audire®? » Hos sane nostra ztate 


rEprE bykov EnTopeuoptvwy nphs attby Borfcias 
Evexey * ws; Elvar nhhO0n avelxacta, miuotevoven cl; 
abrdy* xat Th ptv my. T6 eig avrdy aywpios 
Eyttiv avtobg, Tpdrov xknpatwy cvvoviwy a57y, tt- 
voy & xa\l wpelefag yaprv mveupatixh; wh Boule 
pv ExTdg avrod Tuyydvery, aka (80) ouyrivn 
abt, trEpwy tt Soukoptvoy Iarzwe tuyety, Mw 
& &xr,xo67wv , Gt Xprotds Hxet, xa ouvernhubiruy 
xar2 7d adrd, Soukoptvwy Oeararbar th xatvirepey 
92apa, Ocdy tv awpartt avipwnaog cvvavartpeydur- 
vov. Kat ankbg hv &naviz yapls yepovra the nap- 
ovglag 295 Kuplov yevoptvng* od & &v tbabitey, 
Gonep ebotrighs Enos Tit The poptaba; toy 
ov propsonptyuy alty bylwy fv bpwpeves why T4 
Tpd; airthy, artdviwy guvnvuptvuy arp. 'Aoaut- 
vey 8: yerueprvey Ttvevpartuy tx Toy Expurtpiuy 
x2749vciv wp); Govtuty THY cup ropevoptvuy (fy 
Cy wv, alptw; gyrnwy E'ogqv papairvoptvuy, Gfth- 
nv v ox yer, Hh; efyovro &pnihov Cwrixty, x2 
Tov tv (81) 8:4 g660v tov apyteptwy, Iva ph itt 
ouvaywyo: yivweai, Efaprovutvuy thy Eautoy (why, 
GOITEp xat vov bpopty yivoueva T4 avta npdypara' 
hy@r7,oav yap, Og of t6re, xat viv The Lnoxpioes; 
&v0pwro thy $6tav Tov Buxtov The "Exxtmoi; 
vntp thy E65av Tod Beod clover ExEpwy Bt ph cov 
atohoptvwy Tov Ocfuv xat rveupatixaoy frjaruy 
T5 Kuploy elg 14 bniow Entorpagtviuy, airlay 9 
eveprtry xat Yyov nporaydvriuy , xat Meyiviw), 
« Tic 8ivatat avrod &xoverv j » "Onep rat En 169 


emulantur, qui veritalem $equi recusant ; eo quod D huertpov xarpod npirrovory of ph Boulduever ov 


{ribulationes et tentationes fidem ip:\m $sequantur. 
Aiunt enim ipsi, Quis possit observare traditionem 
mandalorum Domini et fidei ? 


55. Jude preterea infidelilatem pateſecit vehe- 
mentia hiemis : quales nunc $e exhibent illi mundi 
lujus amici, qui cum antea Christi essent discipuli, 
amici et comites, neſandas synodos adversus Je- 


* Joan. v1, G1. 


(79) Aug., &vayeperat. 
(0) Sic Reg. In-aliis et editis deest &2k&. 
(81) Reg. xa}. of atv, ct mos, £5 ww ovio thy at- 


obeverv Th anbeig, 3th om» traptreotar Olges 
xa) n2ipathpa Th note, Gao) yap, Tis Govaret 
ou\4Zar Thy napdBoory Tav Evrokiy Tov Kupiov x2) 
The niovtews ; 

35. "Er: phv xat thy &mortiay Tod "lovda 1 oy3- 
$p677;G 700 yerpavy Freyftv, Og xat viv, pints x6-| 
1.09 xparn0ivre; of note palyrai bvreg xat pie 
xat ouve3orrtpn Tod Xprotol, xats vob 'Inoov ov 


Ov Cwhv, et paulo post, Erzpo 8 wh ouvvaroddpt- 
vo. . Enmorpaytv3;... mpochpav Myovieg, Tis, AC 
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oboug &bep.roug Tvyxporoucty of xat th yatopuid- A Sum congregant, quibus et cura gazophylacii coms- | 


x10v neorevOEvieg. Ox tyvoet abrov thy cabpernyta, 
4X" Iva napacxevacy avtovg 7&4 Aeonotixi ypwpn- 
voug Erotuordroug (82) elvai bntp tob Aerndrou Gv- 
$olceodat, ff xatt tov Baciktws abtwy otpatevectar 
npogdIt giklag xoopixntc. Of Torutar, xknpatw 
dleyv ayeveotatwy xal axdprwy EntyovieG, TEvGpue- 
vor && tpds tov yewpyou, xaribpwpa tvph; alwvicy 
yivovrat. "Opws Toy yetuwvuy En nol mpooneha- 
od4vewy Th &nbvf apntp, kiyw 6 T6 Kuplp 'In- 
o0V, th pty Bovkoptvwy hif4oar (85) abtdy Tpappa- 
Thwy Is xa), Þapioaluy  gobndtvres Tt ph avaipe- 
0c: nphs Toy bykwv Tov Toy Kuptoy grhovvtuy, 
tnavzavro* mh & Soukoptvwy cvhiabtada: abrdy, 
xal 70d 'Inoov ph VT upyanvang abroug xpathoat 


missa est. Non utique faeditatem eorum ille igno- 
rabat, sed hoc egit, ut ipsos Dominicis pecuniis 
utentes paratissimos potius redderet ad fortiter 
pro Domino dimicandu.m, quam ad bellum contra 
regem 8uum, propter mundi amorem, $usclpien- 
dum. Hi, ignobilium et sterilium palmituw instar, 
ab agricola resecti, ignis zterni pabulum fiunt. 
Czterum frequentes hiemis procelle in veram 
vitem, Christum Jesum videlicet, irruerunt, cum- 
que scribe e& Phariszi ipsum vellent lapidibus 
obruere, veriti ne a turbis Dominum amantibus 
interficerentur, ab inceplis destiterunt ; cum item 
alias ipsum vellent comprebendere, non concessit 
Jesus, donec advenisset hora et dies, quem ipse 


adv, kwg h mTpXwpPBSpEvn Vn” abtod Tod Kuplov mph B Dominus ante szcula preſinierat, qua ipsum pali 


Tov alwvwy pa xat hutpa napaytvrar, iv 1 Eder 
ary rabetv, Ev dp & xatpyp ffildviwy tivwy xa- 
raxpnuvioar addy, xal avtov tv elphvyg 3:4 pecou 
arov bi hnvbGros (84), xat pupla hv th Enepys- 
peva netpathpia, &, npocbaltovra xat xwhubueva, 
els 7d pv tpy6peva txwpouv. *Exet &t h &pyh tov 
viou Etoug, @ xairpe Ee. Th Ilgoya Ovecdai xath th 
beonodtvia mapa tov Kuplov, Lerv ptv ndvia 
ouvicouoy abixizg, nrpoariy patoy Oflov gorrhoavrog 
np>; abrovg, tenuootvars Ot Ethiaoxoptvog Eau- 
Tobg npocoxetoly To Bp, ph txfpaiverv Tt npd; 
Thy t\noloy\, phe phv Cnrelv xax4 xatt Trvos &v- 
0 wnov B12 th xorvdy Tod yEvoug , 4" elpyvy xaba- 
pwratoug bvrag xehkevet wpoodyety thy Latpeliay. 


oportebat. Alio rursus tempore cum quidam eum 
vellent prezcipitare, ipse quiete per medium eorum 
exivit ®, Innumerabiles aliz ſuere tentationes, que 
impendentes cobibitz sunt, et in nibilum abierunt. 
Tum vero novi anni principium erat, quo tempore 
juxta Domini preceptum, Pascha immolandum erat. 
Jubet autem, ut ipsis imperavit Deus, 6mne eos 
iniquitatis vinculum solvere, Deumque sibi propi- 
tium et conjunclum eleemosynis reddere, proxi- 
mum non odio habere, nec quid mali adversus 
quempiam moliri, ob communionem bumani gene- 
ris, sed cum pace et summa anime munditia debi- 
tum Deo cultum exhibere. 


36. "Qs &v xaipo obv elphvng xat toprhg fxet 6 C 36. Itaque pacis et festi veluti tempore venit 


Inoodg elg "Iepoodlupa obv tolg pabnrais avtod, 
oy Og ayvowy T4 ptrovra abtp cvpbalverv, GM 
xal ye op68pa yivwoxuv. 'Aptiert y* oby xat tolg pa- 
Onrzals npoetphxet 74 Endpeva (85) * « 'IBob avabat- 
vopev Eig "Iepoadluua, xat 6 TYidg Tov avOpwnoy na- 
patodhoerar lg Tag yeipas Twy npeobutepwy xal 
TOY Ypappattuy, xa Tapaiwoovudty abtdy ol; EDvect, 
xal. xataxptvobory avrhy OGavity. » "Iva oby td GBr- 
xov Toh) napavipou cuvalpolopato; Twy "Ioudaiwy 
Ttagavh, eicekhhvubev < elphvny ig Tepoodupa. Oi 
& ths £iphvng abdtprot Ewpaxotes Eretapaytnoay * 
t0pdv yap nokeplog xat avipoydvog elphvy. Xat- 
petv yap piov nepuxar tol; xaxol; Hhep tolg aya- 
Gols Epyorg xat th xaprogopig The elphvng. Of & 
trrrnpnodueva, ipvy tniordvieg Cphpets IQ T67w, 
£vda hv obv tolg patntat; 6 "Inoovg , xatortpiod- 
pevo. &navreg (86), &v mpwtot; Enibakkovet Ta; pra- 
pkg yelpa; abrwv tn avrdv, Ett 7Oy pabntoy avtoy 
auveotuwtwy 27G. '0 3 gray clpnvixay tolg prats- 
votg * '« El tut Cnretre, Spere tuwroug UTayerv. » 
Tov & patntrov Ewpaxttwy t& BVogopa nEtparhpra, 
ph Tapoting abril; The buvapews Tod &yiou Nvev- 
partog, xatalndvieg abtdy Thy 6:843xakov xat Ku- 


© Luc. iv, 30. © Malth. xx, 18. 


(82) Reg. vol; 8: 570m x0; ypwptvor; trotudtata, 
83) Augabacachat. 
84) Aug. tchnub6ro;. 


Jesus Jerogolymam cum suis discipulis, non veluti 
ignorans que sibi vyentura erant, $ed- maxime 
ea explorata habens. flinc certe quz sequuntur disci- 
pulis predixit : « Ecce ascendimus Jerosolyman, et 
Filius hominis tiadetur in manibus seniorum et 
scribarum, et tradent eum gentibus, et condemna- 
bunt eum morte ®. » Ut ergo injustz Judeorum 


. turbe appareret iniquitas, pax Jerogolymam in- 


lroivit, quam ubi conspexere ipsius hostes, Lurbati 
Sunt : pax enim hoslibus et homicidis inimica est. 
Hi enim malis potius quam bonis operibus et 
ſfructibus pacis $olent delectari. Ii vero postquam 


 jpsum observassent, engibus armati $subito ia 


locum irruunt, ubi erat Jesus cum suis discipulis. 


D Tum omnes circumspicientes, impuras manus in 


ipsum in primis injiciunt, cum adhuc essent cum 
eo discipuli. At ille homicidas pacifice his verbis 
alloquitur : « Si me quzritis, sinite hos abire ©. » 
Discipuli vero gravissima conluentes pericula, 
cum ipsis non adesset sancti Spiritus virtus, 
magistro ac Domino relicto, se in ſugam dederunt. 
Illi vero Satanz domestici comprehenderunt Je- 
$11, quem in Calvariz locum duxerunt, ut eum 


© Joan. xvin, $. 


8 va. 
(86) + oY Editi vero, anavia. 
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ibi eruciligerent, quo facto omuia adimpleverunt A ptov purfi £xphoavro. Ot Bt olxetor tov Laravd, oul- 


quz antea de illo scripta erant, suspensumque in 
cruce, veluti vitem 'in -pedamento, fixerunt. lile 
autem gsolus in cruce relictus, duos vel tres pal- 
mites veluti habens, I'7G manus in transversum 
expandit, capt vero cum pectore et pedibus in 
rectum. Czterorum vero palmituin coma $poliatus, 
clavis et lagncea vulneratus, $anct9 sanguine, scate- 
bre instar, lacrymari coepit. Repente autem post 
triduum resurrexit, in nullo, quod autea erat, 
diminutus, sed majori potius cum gloria apparens, 
seque vitam esse cordibus discipulorum fidem fa- 
ciens. Majore deinde quam antea producto nu- 
mero, discipulorum nimirum turma, post resur- 
rectionem, non in Judza tantum, sed « extendit 
palmites $vos usque ad mare, operuit monles um- 
bra ejus, et arbusla ejus cedros Dei ®, » Hec de 
vera vite commentatio, prout potui, a we pie in- 
sliluta est. 


kabdpevor thy "Insodv, &youory Emt Thy Kpaviou th- 
Tov, tic 7h oravpiont abrdy ixet, &navra txnln- 


ploavreg 74 npty bn abth yeypappeva, xat avaprh- 


aavte;, xatirntav atrdv, ws tnt yapaxt Eunevy,! 


tn\ Tod otavpsed. '0 3} xarakerpOcls poves Ent roy 


-. 


azavpo (87), Gmnep Bixlhpatros f tpudtuats; 


txneraong xatk ptv mob nhaylov T4; yelpa;, rath 
$ Tod 66005 xepakhv oby Owpaxt Hua root, Ne- 
pratpebeliong &t th; xbpng andone Twy Korrwy xhr- 
uatwy, mn); mph; Tov Fwy xat The Moyyns, 
td&xpue TO a&yly atlpat. xpouvniv. Alyvidiug & 
avtory, tprhuepog, pity peulel;, Gnep Hy 1d mply, 
puddkov & Eviogote pog Exyavels, noter mhnpoyophong 
74; xapd8{ag roy pabntov elvat abthy Thy Cwhv. No- 


B ;4v 8 apr0 pay Bhacthoas, byhov parti pert thy 


av4stacy, \ td nptv, obx Em tv "Joudaig povov, Gn 
« EEtrerve Th x)Mf ara abth; tows Vakdoong © Exdblu- 
Gev bon < oxia avrh,;, xat at avativipate; avrh; why 


x&8poug tob Oeob. » Abt h tpayparela the £inbiviy auntiov xath th buvatdy ebazbog vevonrat. 


$7, Ar. Valde bene ista se habere assentior. 
Jam mibi inquireadum $uperest de Spiritu sancto. 
Nam quod ad Filium spectat, conſiteor et ego eum 
in omnibus Patri 2qualem esse, nisi quod ille sit 
omnipotens. Ath. Nihil certe conſessus es. quod 
pietati sit consentaneum. Ar. Quare? Ath. Scilicet 
Filius $v0 Patri 24ualis est, omniumque est Domi- 
nus, quibus ipsius Pater dominatur. Ar. Ego de 
oemnipotentia lequor, non de eo quod his omnibus 


37. "Ap. elne* Ly68pa. pla Eyerv pnpt. "En & 
brokekermral jor meph The Cnirhoetws Tov Gyloy 
Ilvevpato; © nep) yap Tod Yiou guvepoloyw xayw 
Td faov abrtdy eivai 76 HNatpt xatt ndavia, txth; tov 
navioxpatopa aithy etvai. 'AG. elney* Obdty wt 
Myron; Tov Th eborbelg avnxiviwy. "Ap. cinm* 
Tivog Evexev ; 'Abav. elney "long tuyydver Tod lou 
Hatphs (88) 6 Yid; apaporw;, xat ndviwy Kip; 
torry, Ov xupiever 6 Hlathp avrod. "Ap. elny* 'Eyw 


dominatur Filius, quibus Pater $uus domiratur. C nept ravroxparoplag Egnv, ob nept tob xupreterv (89) 


Ath, Quid est, omnipotens? Ar. Is est qui omnia 
$ub poteslate habet. Ath, An| non ergo Filius omnia 
gecundum te sub polteslale habet ? Ar, Recte et id 
cum cz#teris dixisti : omnia enim sub poteslale 
habet Filius, idemque est omnipotens, ut et Pater. 
Nam cam una sit Patris et Filii divinitatis natura, 
una quoque est omnipotentia. 'Jam igitur de Spi- 
ritu sancto disseramus : presertim cum tu initio 
definieris ipsum esse Patri et Filio consubstantia- 
lem, quod ipze pernego, sanctarum Scripturarum 
auctoritate innixus, ex quibus habeo ipsum crea- 
tum esse : idque tibi paucis probo. Nempe Joannes 
asseverat omnia per Filium facta esse, quo quidem 
verbo Spiritum minime comprehendit, ipsum item 
e celis a Patre ad apostolos in auxilium missum 
es8e : atqui id quod e loco ad locum transgreditur, 
transeuntis est nature. Unde evidens est crealz 
ipsum esse naturz, non autem increalz, qualis illa 
est quz beatz illius nature Patris et Filii dicitur, 
quzque omnia continet, et ubique substantia pre- 
Sens est; quemadmodum $supra a te COncesSum 
esl : in quo et me non tecum, ed cum veritate 


© Pgal. Lxx1x, 11. 


(87) Sic Regius quem $equimur. Basi). et Ang. 0 
& xarakeipbelg Ent tov otravupoy. In Auguslano ta- 
men deest 6 6, In editis bac desunt. 

(88) Reg. <& ew Haztpt. 


Thy Yidv &n&viwv, Ov xvprevet 6 Narhp avrod. 'A0. 
elm * Havroxpatwp tv tori; "Ap. elnzy*. "Ex tov 
naviwy xpartelyv, 'Abary. elny* '0 Yidg oby xatt & 
rahvrwy ob xpartet; "Ap. ens * Kakog Epng by 
Tol; Lounolg xat touro © naviwy y4p xpartcl xat nav 
Toxpdtwp tortv 6 Yidg, OaTnep xat 6 Nathp. 'Onoe 
pug oborg ovolag rod HNatph; xat tov Yiou ths 
becrnmrtog (90), xat pla navioxpatopia tuyyavei. Aot- 
mhy mp) Tov &ylov Nvevuatrog Cnrhowpey* tneidh 
pdota wplcu ob tv Gpyh 6140053tov abtd elvar Na- 
Tp} xa) Yi, tyw 8 aviiktyw, Ev Thy &nddei5ty 
ix Ov aylwuy I paywv, bit xtiorhy Tuyydvet * xat bil 
auvi6uou tpw thy tEpt Tourov napdotaNty, tv TH TV 
Jwdvvny Bucyuploachar phoxovin, ndvia 6:4 709 
Yiod yeyevtodat, uh ovunapaiabdvra xat th Nvevpa 
ty toutw T6 My, Em hv xal anItEhaGpevoy tp0s 
70d Nath; tx tov obpaviv nwphys BotOztav Twv 


&Toardwy * od &t amd T6nov el; Emepoy T6rov perry 


perabatixhg wolag tuyyaver. 'Ex toitov xatabhnou 
bvtog xmiorhg abtbhy puorwy; Elvat, xa obx 4xtiotov, 
The paxaplag ovalag txiivng Ilatphg xat Yiu heyo- 
ptvrg (91), xat neprexotor; 12 Gha, xat naviex? 


(89) Reg. ph xvpreverv. 
(90) Reg. et Angl. < 0:67n;. 
(91) Reg. et Anglic. Xyw povng. 


483 DISPUTATIO CONTRA AKIUM. 40 


rapovong xar* obgiay* xabwg tpoanobibotar nh cob 


ty vols Epnpootey elpnputvor;, x4pod ouveuboxhoay- 


Tog 0b gol, anna th anbels* Fre && rat tou Ocob 
kiyovrog 6:4 tov npophtou © « 'Eyto atepewy Ppovihv 
xa) xTiCwv nvedua, » of tyw vopite wh Bivachat 
os dvretnely. | 

38. *'A0. elnz* Tiypanrtat: « Teveals Hytor, Gor 
tyw Sy; Gyidiuv bpd;. » Kat nav 6 Ewrhp 
Tpdg Thy Eautov Nattpa Intp tob aytacohhvar tos 
patyra; Epn obtw* « Hatep, tylacov abrobg tv th 
@nbelg cov * » xat nAv wept taurod (92) 6 Lwrhp 
gyoy* « 'Eyw elpt < Afbcra. » Kath tavra h to 
Ilatphg xa tov Yiob Dedrng Eottv < ayia xat ayio- 
nothg, <& ayi4,0ucn mndvia T4 hoyixk, Th xatattios- 
peva £5 avrefouglioy yvwpng Ts xa anoudhg thy 
&yiav Etfaoda: xat paxapliay obofav tlg xorvwviay 
&y:aopod. Et oy obx Eort th; Tod Natphs xa tov 
Yiov ovolag th &y:ov Ilvebua, tivog Evexev ouwnpl- 
0unay ard 6 Vids rob Ocoy tv Th covp6dy tos 
&yiaoueod ; Þno) yap 6 Kyprog mph; robs pabnra; * 
« Nopeubtvres, patmtevoare ndvia =: EOvn, Santi- 
Covregs abtobg elg th bvoun Tod Hatpds xat Tod 
Yied xat Tod &yfoy IHlvetuarog. » Et obv neavia t& 
t9vn 72 moretovra xa) afatoueva Eyiatoviat Th 
7popaxa purity ovonacla, Thidv tory Gott xat th 
Ilvebpa th; tov Hatph; xat tov Yiod 0e6rmtog bndp- 
yet, tx Tod &ytov abrtd clvart xat* otofav, xat ayioug 
rouely neva; tobg npoobilovrag abtod Th xovw- 
viz, xadwg pnyowv 6 'Andorolog mph; obg Egn* 
«© "AMV" &mzhovancls, 4k ftyiaodnre tv 76 dvopatt 
Tb Kuploy huov I,oo0d Xprtotov, xat iy to Ivev- 
part abrod To tyly. » Ei & ox Em the” tob Ozoy 
xa\ Harpdg xat Yiou bnrooraotwy; (95), nakv pnpt, 
Tzwg ouvnpttut0n Hatp! xat Vip: ws ph Suvaptvng 
Th Tov Iatpd; xat Yiou Oefrmrog Emapxicnt mph; 
&yi.aopdy tols norol; , npoothabe thy Napaxinyrov, 
T7þ Ivevua th; ainbelag £lg ovpninpwsr.y ayianuon, 
Thy obx tx Th; ovalag avrov bvra; Et & towl' obrw 
voutodein, why papey anpootet; th Beilov ; avtore- 
ts, pndapog xpftov nap" tripou Twvdg tt wv 6 
Tpocte6uevo; (94) tov evepyetety Cuvaptuos. 

39. "Ap. elnev+ El th; aibiov Oedrytog Hy 
Iivebpa 6pootorov, naviug ov (95) ravrayo? xat' 
obolav naphy, xat obx &nootehdpevoy anh T6rov 


A consentientem habuisli. Adde Deum ita per proph+- 
tam locutum esse : « Ego firmans tonitru et 
creans $piritum '*, » quibus non pulo te posse 
contradicere. 


38. Ath. Scriptum est, « Estote sancti, quia ego 
Sanctus vos Sanctificans ''. >» Rursum Salvator 
pro discipulorum $anctificatione Patrem sic allo- 
quitur : « Pater, sanctifica eos in veritate tua ”*, » 
lerum de seipso ait Salvatur, « Ego 8um veri- 
las ??, » Ex his igitur clarum est Patris et Fillj 
divinitatem esse Sanctam et sanctitatis efſectricem, 
que nimirum jillos omnes rationis participes $an- 
clificat, qui ex libero arbitrio et diligentia digni 
habentur qui $anctam et beatam essentiam in 
sanctificationis communionem $uscipiant. Si igitur 
Spiritus sanctus non est substantiz Patris et Filii, 
quare ipsum Dei Filius annumeravit in symbolo 
sanclificationis? Ait enim ad diseipulos Dominus : 
« Euntes, docete omnes gentes, baptizantes eos in 
nomine Patris et Filii et Spiritus sancti '*. » Quod 
$i omnes gentes, quz credunt et sanctificantur, ter 
beatissima illa nomenclatura $sancliſficautur, evi- 
dens est Spiritum ad Patris et Filii divinitatem 
pertinere, cum ipsum $ubslantia sit sanctum, et 
omnes $anctos efliciat, qui ad ejus communionem 
177 accedunt : quemadmodum Apostolus ad eos 
ait quos sic alloquitur : « Sed abluti estis, sed 

Cc sanctificati estis in nomine Domini nostri Jesu 
Christi, et in Spiritu $ancto ejus '*. » Qui si 
non est substantiz Dei et Patris ac Filii, rursum 
interrogo, cur cum Patre et Filio sit numeratus, 
quasi scilicet, Patris et Filii divinitate non suſſi- 
ciente ad fidelium sanctificationem, Paracletum, 
Spiritum veritatis as$umpserit Deus in complemen- 
tum $sanctiſicationis, qui ipsius substantiz non sit? 
Quod si admittatur, quomodo possumus dicere, Nu- 
men nulla re egere, ex se perſectum esse, nihilque 
a quoquam mutuari, qui possit id quo indiget sibi 
subministrare ? 

39. Ar. Si Spiritus sempiternz veritati esset con- 
subslantialis, certe ubique secundum substantiam 
adesset, nec missus e loco in alium locum abiret. 


el; Etepov T6rov Enopeteto. 'AG. elntv * Of Bytor D Ath. Sancti ange!i habentne Spiritum, annon ? Ar. 


&yyelor 75 Tvedua Eyount; vat f ob; "Ap. Ine + Kai 
navy. AV. tint * Atanavid; ouviv attoly tuyydvei, 
f npdg xarpdy Tuvvhy xa T5 &ytov Nvedua tat; &yiats 
byvauecty; Epa nh pty Meg toug Eyyhoug &yious, 
7h & oby &ylovg; Th ptv yup rapounig Tov aytoy 
Nvebpatog &yior ruyydvouoty, tv th anouaia G& 
adzo) Tha6v tort ph elvar &yfoug avrovs, xati td 
elprutvoy npd; 205 Ocovr « OL pn vatayetvy, 7» 


» Amos iv, 13. '' Levit. x1, 44; Ezech. xx, 
xxvinn, 49. "* | Cor. vi, 11. '* Genes. vi, 3. 


(92) lia Reg. Basil. et Angl. Alii et editi, =zp! 
GbtoL 


(93) ha Kegius, Anglicanus et Augusfanus. Ali 
PaTroOL, Ga XXVIIL. 


Certe habent. Ath. Semperne cum illis et, vel num 
at-tempus cum sanctis virtutibus erat Spiritus sau- 
ctus? An dices angelos aliquando sanctos, et ali- 
quando non sanctos ? Siquidem $sancli Spiritus pra 
sentia Sancti illi sunt : eo autem absente, certum 
est sanctos illos non esse, juxla banc Dei $senten- 
tiam : « Non permanebit Spiritnus meus cum homi- 
nibus generationis hujus, quia ivsi cariies sunt '*.» 


12. '* Joan. xvii, 17. '* Joan. xiv, 6. '* Nath 


vero cum editis, xt Yio3 924rr,c0 Lnooraoety, 
(94) Aug. =p038e6prvoy. 
(95) Rrp. 74 1<W; av. 
16 
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Ait quoque Paulus apostolus : « Si quis Spiritum A Ilvevp4 pou pert tov avOpwnwuy The yeveds tavtng, 


Christi non babet, bic non est ejus. ?”, » $i igitur 
malarum actionum causa hec est, quod scilicet 
Spiritus non sit cum peccantibus :.ex eo quod 
Spiritus sanctus in aliquibus nec sit nec habitet, 
Christi non esse ostenditur. Quapropter angeli pec- 
cali erunt ministri, nisi semper Spiritum sanctum 
habuerint. Quomodo ergo Dei gloriam sine fine 
contemplantur, nisi semper sint sancti, et Spiritus 
sancli participes? Ar. Sanctz virtutes Spiritum gem- 
per hahent. Ath. Et sancti Patres, qui a mundo con- 
dito placuerunt Deo, num $ecum habuere sanctum 
Spiritum et etiamnum habent, annon? Ar. Oianes 
Sancli et habuere et habent Spiritum sanctum abs- 
que ulla separatione. Ath. Aderatne cum apostolis 
Spiritus sanctus, cum essent in carne, annon ? Ar. 
Neſas est dicere Spiritum $anctum cum apostolis 
non ſuisse. Ath. Simulne omnes proſecti sunt ad 
predicandum regnum ccolorum, an in duodecim 
mundi partes dispersi sunt ? Ar. A $se invicem carne 
separali sunt, ut omnes gentes fidem Christi doce- 
rent. Ath. Itaque si cum angelis est Spiritus san- 
cus, $i ilem est cum sanctis Patrum animabus, 
quz Deo placuerunt : si item aderat apostolis a se 
invicem longis intervallis dissilis, ad annuntiandum 
regaum ccelorum : igitur omnia implet, presensque 
est ubique secundum $substantiam, sicut Deus Paler, 
ita unigenitus ejus Filius. | 


&4 th elvat avrobg odprag. » Kat Naviog 6 &nd- 
orzokdg prior * « Ei 8 T1 Hvevpa Xpiotoy obs Eyes, 
obtog ox Eomty abrob. » Et oby Toy xaxaOv npd- 
Ezwv altla yiverat ph ouvvetvat md INvebpa toig 
apaprdavoucty, x Tov ph clvai xal Evorxely Ey tio 
Td &yov Nvebpa, Fefxvurar ph fivat Xptotob. "Apa 
ody &yior (6) &yyeho Gpapriag Craxover , ft ph 
Cramavids Eyourr mh Nvebpa th Gyiov. Tag oy 
abiaketrrwg npootyoucrt Th Bdfy tob Oeov, et ph 
&ytor xa xorvwvot Ive patos &ytov lev Braravid; ; 
"Ap. ein Aianavids Exouory ai &yiac buvaper th 
Nvedpa. 'A0. elnev * Of &yior Nattpeg of an aiwvog 
ebapeorhoavies Tp Bp ouviy Eoyov Th &yiov Nvebpa, 
xa\ viv Exouory ard; vat f ob; "Ap. clne* Kal 
Eoyov vat Eycuot nhvre; of &yior Th &yrov Nvedpa 


B aywplorug, 'AG. elne* Tols anoordhoy ouviy 


&yiov Nvedpa tv capxt obo; val f ob; "Ap. elney* 
'ADEprrdv tort gdvart ph ouvelvai td &yiov Nvevpa 
Tols &TooTOor;. 'AV. elney * "Apa thvieg enopevovto 
xnpvrTovrtes Thy Bacthelay toy obpaviy, \ Eieond- 
proav elg T4 dwicxa ptpn Tod x6gpor (97); "Ap. 
elnev* 'Eywpiodnaav &n' &hwy capxt, wp; wh 
patyrevoar ndvia th EOdvn elg thy &v Xprovy nlowny, 
"AO. eTnev * El oby ayythoy ovvectt mh &yiov Tveb- 
pa, xa\ tai; ayiatg yuyal; tov Nattpwy THv ebape- 
oTn odviwy 76 cp cuvby Tuyy ever td Aytov Nvevpa, 
xa) Twv @aTz9gtowy Eiaotrkviwy paxpals fiacotrdaeay 


&=' &ifuv , zph; Td xnpytat thy Bacikefay tov obpaviv, raphy abrols 3» &yrov NMvebpa * Epa 54 
obunavia mnpol naviaxod naphy xat' obolav, Gonep 6 Og 6 Nathp, xat 6 povoyevis Tide ab. 


T03. 


40. Ar. dixit : Esto, ubique secundum substan- C 40. "Ap. cine* Ard xar' obolav navrayod 


tiam prasens sit Spiritus sanctus ; cur ergo pro- 
pheta ex persona Dei ait : « Ego Dominus Deus ve- 
sler, firmans tonitru, et creans spiritum '*, » nisi 
sit creala virtus? Ath. Semperne creatur Spiritus 
sanctus Secundum te, an semel duntaxat creatus 
est ? Ar. Noli mihi quzstiones proponere, quz re- 
cle mentis alienz 8int. Ego ante omnia gecula crea- 
tum dico fuisse Spiritum. Ath. Propheta dixit, 
« creans, » quz vox prophetz Deum semper crean- 
tem indicat. Ilgitur non de sancto Spiritu banc vo- 
cem, « creans, » intelligit, sed de ventorum flatu, 
ad recreandam uniyersam rerum creatarum natu- 
ram. Id autem tibi exploratissimum erit, si pro- 
pheta acceplo, quz sequuntur legas. Nam- si, ut 
concessisli, ante omnia s#cula Spiritus crealus est, 
178 dixisset proſecto, Ego Deus, qui firmo 1toni- 
ru et creavi Spiritum. Verum non ita loculus es. 
Ar. Belle id a te observatum est. Verum his verbis :; 
« Omnia per ipszum facta sunt '*, » omnia prorsus 
comprehenduntur, veluti Spiritu cum omnibus col 
locato, etiamsi maxima fuerit virtus ad creandum. 
Ath. Num igitur putas universorum Dominum, Pa- 


"7 Rom. vm, 9. 
(96) "Ayu: deest in Aug. Paulo post, Aug. Tos 


o9v 6:4 navid; xat dbriakelntu 
(97) Ang. 71; olxovptvn;. 


'* Amos iv, 13. ”* Joan. 1, 3. 


rapeivai th &yrov Nvevpar Bia of oby 6 npophing 
tx Tzpoownou Tol Beod Elcfev * « 'Eyw Kiprog 6 Gas 
bpGv, otepiov Spovrhv xat xrifwy rveopa,» i ph 
hv xTiorh Eovaps ; AO. elnev* Act od Hvebpa th 
&yiov x7l;erat, f Gnat trnlabn xark of; "Ap. 
elns* Mh Taps Thy 6plby voiv nevoztg npdoaye. 
Ilph taviwy Twv alwvwy grpt txrfodai td Nvebpa. 
'A0. einey* '0 npophtng elne, « xti{wy, » bg bra- 
Tavihg xtitovrog tov Bro < tob npophrov Gnhol 
gwvh. "Apa ov ov tepi tov &ylov Nvevpatog paoxet 
T6 « x7{\wv, » &M\4 nept nvoh; avipuy np; Gva- 
xTyorv @nraong (98) the xtiouwy. "Eotar 86 oo oa- 
peorarr, 1 np) tovtov yvworts, tv, kabwv thy npe- 
phryv, tvwyxns tx Ty Enoptvaey, EL yap, xabug 


D Edwxag, npd ndviwy tov aitvwy Extiotar (99) tÞ 


Nvevpa, elphxer &v, "Eyw 6 Ocdg ovepety Bpovriv 
xa xtioag Hvevua. Nov & oby obrwg Epn. "Ap- 
e!ne* Naparternpnptvug ov Toitro xakig Epng. T6 
6 * « Ilavra &' avrov tybverto, » &navia nepry pay. 
ws xal tov Ilvebpatog ouy Tier taytvicg, ct xat 
peyiorn Evap bntory nphs Enmovpyiav. 'A0. 
etnev* 'O Toy Huy Acondrrg, 6 Nathp rob Kupicv 


(98) Ita Reg. et Aug. In czteris et in editis nc 
legitur &z&5n;. Ibid. Bas. et Angl. &vaxziorw. 
199) Reg. txr{obn. 


———— 
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dpoav 'I,cov Xpratou, vnd xtirrhG obv gborws xa- A trem Domini nostri Jesu Christi, a creata natura 


<2\ap6avecrai xarta ot; "Ap. ens Mh yEvorto tobto 
ghoat note! Kai yap axovouey td tape tov Lwrhpog 
aex6ty, « Oddetg*Emyrvwaxet thy Vie et wh '6 Nathp: 
ob8t Thy Narttpa ti; Enryrwwaoxet et ph 6 Yidg. 2 AO. el- 
nEv * "Eotry &vO pwr, Gottg Extdy \ Eviov yrvwoxeta: 
Tpdg Tod iov nvevpartog; val Þ ob; "Ap. elnev* 
"ATootdhov pwvh totty þ pacxouen Erepoy wh Enl- 
oracdai 74 trepoy (1), et ph pdvov yivwoxduevoy 
Ex20Tov rpg tov BBlov nvev parts. Kat nws tyywpet 
AtGat wh obrwg Eyerv; 

MH. 'A0. ene + Tod Ocod obv t& Sabn th; yrvox::t, 
x76oTh guotg, f, ixtiorog ovala; "H thy &xtiorov 
obalav wp ths (2) xtiaews xatakaubeveodar Mes ; 
El & Tpd; &xrtiotrov Mets, Lefretar houndv 6ppoot- 


owov 6pokoyeiodat bnd cov th Gyiov Nvedpa Nartpt g 


xat Yi. Ilavra yap t& toy Ozod xat t& pabn int- 
otzatat Td Nvevpa td &yov,  xatt thy paxdpoy 
Havkov p&4oxovra* « Obbeig avipwnuy offs th tol 
av0pwnrov et ph Td mvedpa tol avOpwnov , th tv 
abr * ob7w xat 74 Tod Ocov obdcls Eyvw et ph t 
Ivebpua Tod Ozod. Th yap vena navia Epeuvd xat th 
Babn Tod Ogov. » "Ap. elm: Ta toy Ocov navia Gntp 
av $65n avro, ravra oide 7d Ivedpa (3), router: 
T&; Soulat;, &omep Av xatadhioug avrp nothoy 6 
Sedg. 'AS. elney* Obxoby ouity neproodv Bibwg TH 
Ilvevpart tape Th yevog Tov &vOpwnuv, EL tothort 
1p npdypa 6 Ozdg,tav ph anomaly trol Soukorg (4) 
avrod tolg mpophratg. "Ap. clnev* Ob Joxet oor « mh 
Tod Ocov ndvia » T4; Boulis avtod elvar ; 'AD. ln * 


comprehendi? Ar. Absit ut hac unquam dicam ! 
Nec enim ignoramus quod Salvator dixerit : « Ne- 
mo cognoscit Filium, nisi Pater; neque Patrem 
quis novit, nisi Filius ®. » Ak, Estne homo, qui 
foris et intus a proprio cognoscatur spiritu, annon ? 
Ar. Vox est Apostoli ajentis neminem ea quz alte- 
rius sunt cognoscere, sed unumquemque tantum a 
proprio cognosci 8piritu *, Quis vero negare au- 

debit ita 8e rem habere? | 


H. Ath. Quis ergo Dei proſunda novit, creatane na- 
tura, an increata subslantia? An vero increatam 8ub- 
slantiam a creata comprehendi dices ? Quod si ab in- 
creata comprehendi respondeas, restat igitur ut conſi- 
learis Spiritum sanctum Patri et Filio esse consub- 
slantialem. Omnia enim quz Dei sunt el ipsa proſunda 
$Cit Spiritus sanclus juxta beatum Paulum aientem : 
« Nemo hominum novit quz sunt hominis, nisi spiritus 
hominis, qui in ipso est : sic etiam nemo novit que 
sunt Dei, nisi Spiritus Dei. Spiritus enim omnia scru- 
tatur, etiam profundaDei **.» 4r. Omniaquz Deigunt, 
quz ipsi placuerit, novit Spiritus, scilicet, consilia 
quz ei maniſesta ſecerit Deus. Ath. Nihil igitur singu- 
lare tribuis Spiritui supra genus humannm. Siquidem 
non ſaciet quidpiam Deus, nisi revelaverit servis suis 
prophetis ®. Ar. Annon tibi videtur « omnia Dei, » 
es8e ejus consilia? Ath. Dicuntur « omnia Dei, » cum 
ejus effectus et opera visibilia et invisibilia, tum ejus 
consilia, multaque sunt quz Dei appellantur. Nunc 


« T& tov Oco9 » Meyovrat « ndvia, » xal at Evepyetiat, C mihbi igitur velim dicas, num spiritu hominis, homo 


xal. 7& nothuata avrod, t& bpart xat m4 ph pwr 
peva * eyovrat & xat ai Soukai avrtod, xat nohlg 
toriv, &nzp ovoud;etat Brod. Elms port oby ob Ent 
Toy napbvrog * To nvevpatt $4 avOpwnoy 6 GvOpw- 
7% T& Bia anoxakunret, f th mvelua Toy avOpunou 
Th iv abt ndvia Eniotatar ay Eautou 74 npatio- 
peva bh tov avOpwnovu, bn" abrov Tov (5) rvevparto; 
8ndath xivouptvoy tob avipwrtoy Tp Th Gnavia 
Tpiv. "Ap. einev* 'Ay" tavrod Enforatar wh nvevua 
Tod av0pwrov t& &y abty. 'A8. clne* To ptv 
TVveV parti Tov avipwney anoiiiuxas ayp* tautoy 
£18vai n&vra, wo & HNvevpart rod Ocob ob obrw 
napsywpncag Eyerv thy yvoty; lpbs 8 rovrots 
Mtys po, « Baby cod» tf voets; "Ap. (6) cine * 

Ilpgrtoy gpiakhbug bporoyhoat Gel, > nivia ay' 

tautod yrvwoxet T4 tov Ocov td Hyzbpar Enera Gt 
bel ava. « Baby Beod » th &ntpavrov xat dxata- 
\nTrov, 67z.p £o7l, xat GITEp torly 6 Bad (T)* ravta 
elBvar gnpi. A0. elney* Et oby md &ntpavroy xa 
axaraknnmrov, xat bnep toni xa wy Eomt tavra phe, 


* Matth, xi, 27. *'I Cor. n, 11. 


29d, Basiliensis, _ et Augustanus, ErEpou 


. Ibid, Reg. f j6vov. Aug. £t j6vov. 
) Aug. Tzpd Th;. Paulo post, in eodem hc de- 
W. Ei & Tpd5 axtioroy Met; propler 6potort- 
Levtov. 


(3) Aug. Tovro 6 oide th &ytov INvevua. 


* ibid. 11, 10. 


revelet propria, vel num spiritus hominis, qui in ipso 
est, omnia ex $eips0 noverit quz ab homine aguntur, 
ips0 videlicet spiritu hominem ad omnia ageada mo - 
vente? Ar. Ex seipso novitspiritus bominis, quz in 
ips0 sunt homine. Ath. ltaque concedis spiritum ho- 
minis omnia ex seips0 cognoscere. Hanc autem co- 
gnitionem Spiritui Dei denegas? Przterea dic mihi 
quid « proſunda Dei »esse intelligas? Ar. Primosincere 
ſalendum est, omnia quz Dei sunt Spiritum Dei ex 
$eips0 cognoscere : deinde dicendum est « proſunda 
Dei, » esse et quod infinitus sit et incomprehensus, 


quod item est el quemadmodum exst Deus : hec ilium 


nosse dico. Ath. Si igitur hzcdicis esse, quod intini- 
tus sit et incomprehensus, quod item est et quemad 

modum est : Deum vutique dices a creata natur: 

comprehendi. Quod si verum est, non amplius secun- 
dum te Deus erit incomprebensus. Namque si Deus ab 
aliqua creala natura, quzlibet illa fuerit, comprehen- 
ditur, certe incomprehensus dici non potest. Ar. Pro- 
ter mihi testimonium ex sanctis Scripluris, quem- 


3 Amos 11, 7. 


(4) Aug. @TOxXAACYN a9ty. 

(5) Aug. br' avr63 & tov. 

(6) Ang. Exerv. "Apetos, omissis intermediis. 

(7) Aug. Ko\ Grp e571, xat ws Eortv, 'ABardotor. 
Tavta gn3t tov Ozty bad xtiorhg gyrtwse mulliy 
omissis. 
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admodum de Filio ſecisti, quo ostendas Spiritum A Thv Ozdv br xttorhg poorwy xarabapbaveoclat tpeig, 
Deo esse consubstantialem. Ei & Tob9' obrw; Eyzi, obxert inxardinartdlg tors 
x23 os. Toyap nod; olag Thnor' ov xatrakapb6avectar xtiorh; pooews Thy Bedv, ob Bovatat Myeatar 
aza>inmwwog. "Ap. clans * Ad; por papruplay ix Toy &yiwy Tpagov, ws Tept rob Yiou (8), boi bpootorny 


Tuyyaver 7h Nvsbpa tod Beov. 

42. Ath. Scriptum est in lege Dei : « Non assu- 
mes nomen Domini Dei tui in yanum : nec enim 
habebit insontem Dominus eum qui assumpserit 
nomen Domini Dei $sui frustra **. » Scripium quo- 
que de Spiritu reperimus Salvatoris testimonium. 
Sic enim ad filios Beelzebul loquitur, qui ipsum 
contumelia volebant aflicere : « Omne regnum in 
se divisum desolatur, et omnis civitas vel. domus 
179 in se divisa, cadit. Et si Satanas Satanam 
ejicit, et adversum $e insurrexit et divisus est, quo- 


modo ergo $tabit regnum ejus? Aut quomodo potest _ 


quisquam vasa ſortis diripere, nisi prius domum 
ingressus, ſortem ligaverit, et postea domum ejus 
diripuerit? Et si ego in Beelzebul ejicio demonia, 
flii vestri in quo ejiciunt? » Et paulo post subjicit : 
« Ideo dico vobis, omne peccatum et blasphemia 
remittetur hominibus : Spiritus autem blasphemia 
non remittetur. Et quicunque dixerit verbum con- 
tra Filium hominis, remittetur ei : qui autem dixe- 
rit contra Spiritum $sanctum, non remittetur ei 
neque in hoc seculo neque in ſuturo **. » Vides hic 
et in ſuturo szculo Spiritum esse #qualem Neo? 
Ut enim qui in Deum Patrem proſfert blasphemiam 
non insons habebitur, sed #eterni supplicii reus erit : 
sic et ille qui in Spiritum sanctum protulerit bla- 
sphemiam, zterni peccati reus fiet, nec ea culpa 
ipsi condonabitur. Nam $i servus esset, nequaquam 
is, qui eum offenderet, zterno puniretur supplicio, 


42. 'A0. elme © Ieypanitat tv T6 vipwy tob Ocod + 


« OL hm Th bvopa Kuplov tob Ocov cov int pa- 
Taly * ob yep ph xataploy Kyuptog Thy Lap6dvovra 
Th. bvoua avrod int paraiy. » Kat nept tob Nvet- 
patog edploxopey yeypapptvoy tp; Tod Ewrhpog. 
Sno! yap nph>; Tobg Tod Beefebobi viobg, robs 
tvuGpitery Ofhovrag avtdy + « Nacn Sacikeia ig 
tavthv (9) peproficion tpnporrat, xat nica nd; | 
oixia pepiodeiaa xad' taurhv nintei. Kal & 6 La- 
ravd; thy Lataviy tx6akei, xat ity" taurdy Gvtory 
xa} peutpuotat, nog ov otrabhorrat abrod < San- 
kefa ; "H mw; Evarat ti; T4 oxen mob loyupod btap- 
r&5at, tav ph wp6repoy, elczhbioy &v th olxia, Shoy 


pg *dv laxuphy, xat T6: th,v olxiav avtov S:apracet (10); 


Kat ei tyw tv BeehGeGoul Ex64)kw T& Bbatudvia, od 
viot buwty ty tv Ex64)ount; » Kat per" ira 
wn ot * « Att todto Myw buly, Grt nioa Gpapria xat 
Baopnula apelhorrar trols avSpwrog* h< Ot tov 
Ives patos fhacynula ox apcthorrart. Kat &; &y 
ey, L5yov el; Thy Yidy avOpwnov, &gedfortat avry? 
& & av efry xart&4 rob HNvsvuatog tob &yfou, ob 
apedhocrar avty obre ty TH viv alov. obre ty to 
peovizt, » 'Opiig, Ott xal tviaila lobriuoy rob 
8zov yvwitouty th Nvebua xa) tv T6 pekovri; 'Q; 
yep 6 ei; thy Ozdy Harttpa Shaopnuov od xabaproby- 
gerat Tov Elvat abtdy alwvinv xokdcewg Evoyov, ob- 
TW xat 6 el; mt Hvebua th S&yiwov Sharynuhoag 
bnzv0uvog yiverar alwviov &papriag, ph ovyywpo- 


ut ille qui iu increatam Dei majestatem blasphe- C {fvov 799 Tralopares. Et yap Hv bodkov, obx &v 6 


miam proſert. Quem vero lic Dei Filius Spirivum 
Dei dicit, quidam e Christi discipulis de codem 1o- 
quens, digitum Dei appellavit. Recogitare velis quz 
de Filio iv itinere dispulata sunt, inveniesque #ter- 
nam $ancti Spiritus virtutem consubstantialem esse 
Patri, eo quod digitus dictus ipse ſuerit. Certe cum 
magi in Agyplo vim invictam sancti Spiritus con- 
tuiti essent, exclamaverunt in hc verba : « Hic 
digitus Dei est *, » Quibus verbis, « digitus Dei, » 
nihil aliud agnoscebant quam consubstantialem 
Deo Patri sancti Spiritus virtutem, contra quam 
nemo est qui possit obtueri. Ne vero quis captiose 
velit cantendere, 10n recte id a magis dictum esse : 
apostoli, imo ipse Dominus qui in illis erat, que 


opa3e\s lg (11) avrh alwviy xokdcu trtuwpetro, 
WITEp 6 el; thy S&xtiorov Tod Beod peyakeidrmra 
Bacopnuov. "Onp ©t tviatila 6 tob Ozod Yid; 
geaoxert Hveupa tov Ocov, nept avrod (12) 7:5 Graka- 
6wv Tov pabntov Tod Xprotov, Eaxtukov Bod Er. 
Avadoyicaoda: 0thnoov thy Ttept Tod Yiou ouvoko:- 
nophoagzy ouvetetacry, xat ebphorts thy Hibtoy tow 
@ytou Nvevpato; Govapry uoovarov Th Nartph, ix 
70d $4xTvov avrh elphobat. "Aptier youv thy dxa- 
rapdyrnov Govapty Tod &yiou Nvevparos Ocwphoav- 
75 of pdyo: &v Alybrzy, £64wv Myovreg * « Toro 
Taxtviog Beov Eortv. » Ofdty Etepoy ff thy bpooborry 
79d &ytov IHvevuaro; Eovapry wpankdyouy, fv Exzi 
mpg Thy Othy Nattpa 3:4 th; Tour baxtbhou Bros 


dixerunt illi, tanquam recte dicta confirmavit hu- D gwvhs, f$ evrophaiutoat trva dB5vatov. Kat va 


jusmodi verbis : « Si ego in digito Dei ejicio dz- 
monia **, » 


ph Ti5 copionodar bekwy ph opbag elphobar npds 
Tov udywv, of &r6otokot, pov & 6 tv abroty K's 


£105, G5 6p0o; elprutvwv bn" abtov, tbebaiwas T4 eybtvra mph avrwv, ix td xat abrdy pavare « El 


ty ty baxtUyp Brod Ex64)ku t& Batyudvin, » 
* Exod. xx, 7. * Malth. xu, 25-32. 


(8) Bas. Angl. et Aug. Gorep to Yiob., Infra 
Aug. tv av Tp vey. 

(9) Aug. apy" avrthv. 

(10) Aug. &:apzazn. Mox pos £x624)ovsty, om- 
nes mss. habent Et ty ty tv... 62:42, que de- 
$unt in edits. 


8 Exod. viu, 19. 


7 Lac. x1, Zz0. 


2) Aug., tov Ilvzvpzro;... &v tapdhny ets. 

12) Aug., wept avrov;. Paulo post, iilud, avail 
yioao9ati 0Ehnoov, etc, ic vertit Nannius : Fac ut 
animo repetas inquisitionem de Filio in Exudo hs: + 
tam, et tnventes, etc. 
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4. "Ap. elns* Od; nov yeyparrar td Nveipa; a 45. 


'A0. ein * Havrayod anayythioucty at Octat Dpa- 
pat, 671 Oe65 tart 7d Gyiov Nvebua, xat od xeyw- 
protzat The Tov Beod, xat Natphg, xat th; Too Mo- 
voyevoug abrov G65ng. Atyet yap INttpog tv tat; 
Npatzeo: npd; 'Avaviay* « Obyt pivov oo. Epeve, 
xa} npabty iv th of, Efovala dnnhpye ; tf irs Edoy &v 
Th xapdig cov 7d npiypa tobto, Yeionahai os wh 
Ilvevpa td &yiov; Ox ihevaw avOpwrog, (hk IO 
Bey. » Opi; Twg tv tols @vwrtpors Gmzp Eon 
Ilvedpa &yrov, tv tols perayevertripors En Ov; 
"Er: phv xat to paxaploy Navkou Mfyovrog tv TH 
Tpdg Beooakovixet; bevttpa 'Enmotorh obtwg *« 'U 82 
Kuptog xateOovar buav (13) th; xapbiag lg thy 
&yaryv Tod Ocod wat lg thy Onopovhy tob 
X proto. 
Tiva Kuptov 6vopat6pevov ; thy Tov andviwy 
Geaondtnv Ordv Narttpa, f wt Nvebua th &yiov; 
Tdy ptv yap Xpcotdy vnnpi0procy. El ptv yap thy 
Hatepa Tpordeiag, Ocdg ton th Nvebuar a && 


*> Ivevpa tpoopohoyhaciag, Kyprog tuyydver* af && 


Kyupt6g tort, xat Ozds bndapyert © yeypantat yep * 
« 'Eyw eipt Kyuptog 6 Od; cov. » Zhtnoov Bt, xa 
evphret; anaviayoy yey papptvoy, Gt xat the avths 
evepyeiag Tuyydve: th Hvevua th &ytov, xat th; Tod 
Hlatzphs xat Yiod B&fn;g obx antteuxta. "Ap. cine * 
Att wt ov < Tpagh odapor Afys: tipdcba: wh 
Ivetua obv Hatpt xat Yip; 'A8. elnev+ Al Syiat 
Tpayal navia caph braktyovrat * elg & bt Eguey Tob 
tn nap6vrog, at Gyiat Cvvapers nAoat, al Ev Tolg 


Ar. Ubinam scriptum est Spiritum esse 
Deum ? Ath. Ubique divine Scripture praedicant 
Deum esse Spiritum sanctum, nec separatum esse a 
Dei et Patris et Unigeniti gloria. Sic enim Petrus 
in Actibus loquitur ad Ananiam : « Nonne manens 
libi manebatl, et venumdatum in tua erat poteslate ? 
Quare posuistiin corde tuo hanc rem, mentiri le-Spi- 
ritui Sancto? Non es mentitus hominibus,sed Deo **. » 
Vides quomodo quem antea Spiritum sanclum dixe- 
rat, eumdem postea Deum appellet ? Sic item beatus 
Paulus, Epistola secunda ad Thessalonicenses $cri- 
bit : « Dominus autem dirigat corda vestra;n charila- 
lem Dei et patientiam Christi **. » Quem vis hac 


in Epistola intelligere ? Quem Dominum appellatum 


putas ? Deumae Patrem rerum omnium Dominum, 


» Ti Ofhets ty th 'Emotzolf vohoat ; an Spiritum sanctum ? Nam Christum ibidem nom#- 


navit. Si enim priore in loco Patrem intelligas, 
Deus certe est Spiritus sanctus : $sin Spiritum 
sanctum ibi velis significari, 'ipse ergo Dominus 
est : quodsi Dominus est, Deusproſecto est. Scriptum 
enim est, « Ego 8um Dominus Dens tuus **. » In- 
quire porro,et ubique scriptum invenies eamdem vim 
Spiritus $ancti esse, nec a Patris et Filii gloria esse 
disjunctum. Ar. Cur ergo nusquam ail Scriptura 
Spiritum cum Patre et Filio henorari? Ath. Sanctz 
Scripture omnia aperte loquuntur : quod autem ad 
przsentem spectat quzstionem, omnes sanclz vir- 
utes, quz in ccolis suwnt, sanctum Spiritum , ut 
docet lsaias, cum Patre et Filio indesinenter hono- 
rant. Ar. Nusquam scriptum est Spiritum sanctum 


obpavotg, &ravotwg Too Th &ytov Ivvua, ©5 C cum Patre et Filio honorari. 
"Haatag Lys, obv Hatpi xat Yig. "Ap. einz* Lbvy Harp) zat Yip od yiypantat gr (14)  7:p&o0ay 


& &ytov NIvevpa. 

44. *A8. el + Nenavnon. Hvixa cl8:v 'Haatag 
Thy 865av Kuptov, xalt 7&4 otpatoneda Tov ayiwy Gv- 
vepewv, ti Epr, Atyerv Sowcag tv tails ' Offa duvy- 
Slatg; Oby , « "Ayiocg,' &yrog, Gyiog; » Ark tf obre 
&vwrtpw 709 apr0 pos toutoY Enavidvta vuvoudty, obs 
ph xatwrtpw nobatvovra peiovot Thy alvov; Ilav- 
ww TÞ ph bxTds The Tpiabog Veprg rowoury Tepy 
TunOhval ta, phre tatrwoal tiva toy Lauvov, Gia 


Thy &ylav xat paxapiay debrnra the Tpriabes, iv 


povad oboav avrtpxr (15). Err xat Mwong tives 
Evexev Thy Ladv tbibate, tpi; xapyavia int yhe Thy 
avytva xat t& yovata, npoTKuvhoat ; Oh Git thy the 


180 44. Ath. Erras. Cum vidisset Isaias Do- 
mini gloriam, et sanctarum virtutumexercitus, quid 
ait illas, inter divinas landes, dicere? Nonne, « San- 
clus, sanctus, sanctus *'? » Quare nec numerum istum 
in cantando Lranscendunt, nec quid ex eo detra- 
bunt? Proſecto ea de causa quod preter Trinita- 
lem neſas sit quemquam hujusmodi honore aſlici, 
ut et quidex illo hymno detrahi, propter sanctam et 
beatam Trinitatis divinitatem, in unitate seipsa con- 
tenlam. Quai item ob causam Moyses populum docuit 
cervicem et genua ter in terra flectendo, adorare ? 
Nonne ut Trinftitem in una divinitate adorarent ? 


Tprdbog npooxivnory The iv pid Geer ; ANNA xa Þ Deiſer quoque Elias terno afflatu filium viduze a 


6 dzopdpo; "Hiiag, tpizy puohpart tyelper thy vidy 
Ths xhoas ; obdty Etzpoy Betxvis, f wh Sovachat tiva 
Th alwviou Cwh; afudhvar, cl ph Epa mpwrov ava- 
kherar thy Labrtpoy (16) xat poovo:oy xat Cworoby 
Tprdia biz the cebacuuuraths niotews &y Yuyh, 
HtiG-Tvpds Exnyv avarlaxet th vexpz navia rrat- 
Cuarta, T4 vexpouvra Thy Guyhv, xat Twornnet Thy 
&:xThutvry abthv aiftov Cwhv; "ANNA hv x2t Thy 


* Act. v, 4. 


13) Basil. et Angl. yur 
14) Aug., Inv + At ayfar Tpayzalt eddopes. 


% 1] Thess. it, 5, ** Exod, xx, 2. 


mortuis excilavit **, nibil aliud indicans quam nemi- 
nem posse #terna vita dignum zstimari, nisi quis 
primum #quajem, consubstantialem viviſicamque 
Trinitatem in anima per venerandam admodum 
ſidem receperil, quz ignis inslar, mortua omnia Pec- 
cala, quz animam interimunt, consumit, ipsamque 
viviſicat, que zternam vitam nacta est ? Quinetiam 
nec aliter potuerit christiſer Paulus ad tertium us- 
* Isa. vi, 3. ** IN Reg. xvi, 21. 


15) Aug. abrapxe:av. Mox idem, x4pyavias 
116 Avg. hv tobrrra. 
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que celum ascendere; nisi $uo in pectore relinuisset A xptorogdpoy Naiov ph &Aws Geduvnobat Ew tpi_ 


iadeficientem et consubstantialem Trinitatis fidem. 
Scilicet hujusmodi exemplo indicare voluit Deus 
neminem in regnum celorum posse pervenire, nisi 
qui eam amplexus fuerit ſfidem, quz in Paulo habi- 
tavit. Quid vero loquar de vivifico et sanctificante 


ac peccatorum remissionem prebente lavacro, sine 
quo nemo videbit regnum celorum? Annon in ter 


beatissima nomenclatura fidelibus datur ? Adde his 
omnibus quod ait Joannes : «Et hi tres unum $sunt *?. » 


Tov obpavoy eveirubevar, ct ph ixtixtyrto tv ovtp- 
votg avrov thy The TpidBog avirkerrtov xat 6poot- 
otov mlowy © 6 Oh; Bouldpevos Berxvuvar Tit tot 
Totobrov npy patcs, pritva clothdoat (18) duvacdar 
els thy Tov obpavoy Baccfay, thy tx Th; notes 
The Evorxnodong Ev Tavky ph yeyovera. Tf Ut xalt 
Th 77,6 agtozwy ov apaprioy rapextixby, xat Cee- 
rody, xat &y:a57xdv Lovephy, ob ywpts obbeig We- 
Tat Thy Bactlefav Twy obpavev, ox ty th Tpiopa- 


xapla evopacia Fiborar (19) rol; mozol; ; Npbs Bt tovrog nfo Iwdvvrg ghoxete « Kal of tpely Th ty 


£lorv. » 


$5. Ar. Vere beati omnes qui ſidem istam babent, 
eamque ad mortem usque conſfitentur, et dignam 
ipsa vitam agunt. Ego enim nune revixi, ex mortuis 
excilatus, Mortua siquidem res est error, eum, 
quem occupat occidens, animamque ejus qui cum 
ilo ambulat, ita afficit ut impudicitiis inquine- 


tur, efficitque ne signa #ternz vitz, quz ante 


oculos exstant, homo cognoscat : unde futu- 
rum esset, ut nec mortem desererem, nec ad fidem 
viviſicam accederem (417). Cum eniin homo sit unus, 
unam dehbere habet ſidem zternz et consu bstantialis 
Trinitatis, In illa enim infidelitate, ex qua me Deus 
eripuit, non una fides, sed tres praedicantur : una 
nempe de Patre zterno, alia de Filio creato, tertia 
de Spiritu facto. Ex quibus manifestum est, nullam 
omnino illic ſidem esse ex multis. Quocirca gratias 
ago sanctze Trinitati : Patrem, Filium et Spiritum 


65. "Ap. elnzv* *Abn0GO; paxaptor ndviig of Eyov- 
T5 Tavtny Thy notty, xat Ew Oavatou bpooyouy- 
Te; abthy, xal &Siwg abrhg nohtreubpevc © voy yep 
tyw avi;noa avacti; ix vexpov.- Nexpa yap þ 
rhdvn, xat vexpouca Thy x2xtrutvov avthv, xat 
bud pitouca thy huyhv Tob auvolorropouyteg abth ty 
&ze\yelatg gupecdar (20), mph; th nap" bald; 
Twhs alwviov ovpbora ph yvwpiodevra nptg tov av- 
Opwnov, (AU) xatakettat pe thy Oavatov, xat thy 
avtoy buyatipa whavny, nponxeiwont Gt tauthy th 
Cwonoe note. Elg yap Oy 6 EvOpuno;, play Eyerv 
byeiker notiv th; alwviou xal 6powuoloy Tpiodog. 'E; 
fs yap tppooard pe 6 Beds dmiotiag, ob pla nfowy, 
Gnas tpel; bporoyodvrat, t&vbg pty Natph; alwvou, 
Er5pou & x7ioTol Yiod, xat Ilveupatog tern pevou. 
'Ex & Ttoutwv xat&inhdv tort ph clvac nfotry Exel 
© TolMov pn plav. 'Eyw ov cbyaptorw th ayiz 


Sanctum adoro. Jam ergo, charissime, simul oremus. C Tp:4% , npooxuve Hattpa, xal Vit, xat Gaywv 


Ego enim (deposita omnia erroris indumenta, Dei 
12isericordia, abjeci. 


46. Ath. Gestas: adhuc erroris indumentum ; 
sed $i grati animi es, id cum czteris aposlasiz re- 
Yus projicies, tuncque simul orare poterimus. Ar. 
Nisi id mihi liquidissime declaraveris, non mihi con- 
SCius SUM quidquam furiosz illius bzresis relinere. 
Ath. Annon tibi videtur cleri, ut vocant, dignitas, 
qu2 tibi ab hresi data est, esse pars erroris ; idque 
speciem quidem pietatis foris prz se ſerre, intus 
autem plenum esse impielatis, ila ut homo gigag- 
Li Spiritus fiat instrumentum, parali ad bellum ad- 
versus Deum sacrilegio suscipiendum ? Ar. Tibi in 
presentia profiteor, quod non acquiescet animus, 
nisi istam vane glorie tyranuidem diligenter ex 
anima mea ejecerim. Ath. ltaque $i I SB1I er- 
roris partes cum virtute consentire non queunt, 
multo magis virtulis et veritatis parles cum erro- 
ris partibus convenire non possunt. Mendacium 
enim adversatur veritati, et veritas mendacio. 


” ] Joan. v, 7. 


(17) Locus obscurus. 

(18) Avg. £tozknav0var. 

(19) Ita Regius. Editi vero et alii, 87a: Ibid. 
Avgust. niortot; þ &yeors. 

(W) Ang. xa} vexpouca Tovg 6pokoyouvias abthy 
xa? 619 pitouga_thy cBomplay ty agthvEiag. 


IlveSpa. Aonbv, eyanytt, apa cbfwpcla. 'Eya 
Y2p, navra 74 tvSupata Th; nhavng anbucdpivegs 
anEþprba 6a tov Ehehubvos Beov, 

46. 'A0. elnev © 'Axphv Et: tvoupa (22) gopels 
Ins Thavng * ouvevyVwpovhaats piyetg xat avtd mpg 
Ioig Lounotlg Th; anootadlag nwpaypact, xat Guvnat- 
ueda int 25 avrd ebSaodar. "Ap. cinev* 'Eav ph 
lot gpecns dxpatuveatratug, oh oauveniorauat 
Zpuavry Eyerv Tt Th; paviwioyg aipssiwg Exeivng. 
"AO. elnz + Thy tob xakouptvoy xihpou dfiav thy 
Tpdg The aipeczws, Eeboptyny cot ob Goxet got pdprov 
elvat The anatrs, Etwbev pty bemxvivra oyhua cb- 
g:Geiag, Ecwbev &t peordy Tuyyavorta bugpnuia; (23), 
©; elvar thy &v0pwnov bpyavov Tverpatrsg Yirav- 
Tutlov wpds Ozopayiav Th lepooukia Eroruoy ; "Ap. 
elney * 'Opoloyo cot tn\ Tod rapdving, ob ouvert- 


$d&wot pou h yh, ct ph Spa xa ot oxide (24) 


Etwow xat tavtyv Thy Tupavvita Th; xevoboGiag Ex 
The buyhs jou. AG. elnev* EL oby ob ovyxata- 
ti0era: 74 ptpn The tThavng lg thy Gperhv, mob 
padkov od ouy=ptyert t& ptpn the Gperhs xa Ihs 


(21) Hic addendum videtur ph. 

(22) Reb: Td —_— , ; 

25 . & yeuovra Cuogn pas. 

Ty roms El hs rt Mox Thy anle Tvpavvi3a deest 
in editis, sed legitur in quibusdam mss. 
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andelag tolg pEpzot hs nds. 'Aveixerrat yap g Nam utrumque illorum ex fructu cognoscitur, quem- 

7} @inbelz 7 hribog, xat 7 heiber dviixerra h adiodum dixit Veritas. 

@hbeix* Exactov yap toitwy tx tob Xaprov yYt.- 

vooxerat, xado; Een < 'AlfOcia. 

'Enknpwbr oby Ga h rob &ylov Abavaziouv xath Completa est cum Deo $an*ti Athanasii adversus 
Apetou &proreia (25), Arium disputalio. 


Hze ad finem usque desunt in Anglicano et A j y 
MunAer- 703 peydov 'Adavaniou xat * = yay ugustano, quorum loco in Reg. legitur, Tt&\o, T%v 


IN SEQUENS OPUSCULUM ADMONITIO. 


|. Sermo contra omnes hereses habetur in antiquis codicibus, et in Athanasianis collectionibus, zed in 
_ Pplerizque cum nola abjudicati Athanasio opusculi. Sic in Sequeriano codice legitur ad marginem, j&vog 
| Rail yvGatos, supple M6y0G, id ext, Liber extrancus et ſusiore stylo descriptus. Quid in Commelinianis codi- 
cibus notetur, accurate explicat Felckmannus, his verbis : Exstat bic in codicibus Basiliensi, Gobleriano 
et 1, Czterum ad initium ejus hxc notata in Basil., &pz5, ph yp&ng. Que, quid sibi velint, nescio (imo 
hec plana et aperia sunt, significantque ; hunc relinquite, nee describas) : nisi forte idem quod Romanus 
anagnostes, $similiter ad ejus initium, in codice Gobleriano his verbis : Obrog 6 X&yog, tg tpol ye boxet, 
ob Tod peydov Natphy 'Abavaztov Eorky, @I4 Efvog, ws xat yubatog wy T& mhetora. (Id est, Hic sermo, ut 
mihi quidem videtur, nequaquam est magni Patris Athanasii, sed alienus, atque ut plurimum, fusiore 
sﬆylo descriptus.) Hzc ibi. Quibus similia ad eumdem in Basil. cod. statim- initio, ubi premittitur cata- 
logus librorum in eo contentorum, hc : 'Ev th 8i6)p the povhg Tod &yfov *Abavaciou tawty Emrypayh 
fvwhey to napbviog Meyov, Exoucn obtwg* 'O napby Kyo; obx Eott Tob peydlhov *ADavagiou* GXAG Efvos 
xal yubatog. Hel; && npboraypa nhnpoivieg pereypdtapey xat toutov. (1d est, In libro monasterii 
Sancti Athanasii, huic libro hc prezponitur inscriptio : Hic liber non est magni Athanasjii, sed spurius, 
et fusiore stylo conscriptus. At nos ut jussa compleremus, eum quoque transcripsimus.) Quz postrema 
Videntur esse 705 Aogar4tpou verba, excusantis se cur hunc sermonem descripserit, cum sit spurius, et 
ad ejus frontispicium sit notatum ne describatur. Hec Felckmannus, cujus locis Grace tantum allatis, 
Lalinam significationem nos adjecimus. 

II. Porro ez hisce codicum notulis palam est jamdiu huno librum inter Athanasiana comparere, cum in 
iis codicibus, ex quibus Commelinianorum anliquissimi transcripti sunt cum Athanasti operibus, locum ha- 
buerit. Orationis autem genus, ut monent amanuenses, multum abhorret a sancti doctoris stylo, quod ne- 
mo 8ane non videat. Patet tamen ex Athanasii operibus expressum opusculum ſuisse ; in eo quippe eexdem 
hereses in;pugnantur, quas in variis Athanasii operum locis conſutatas videmus ; quarum nonnullas ix nag- 
tprov tantum sanctus doctor aggressus est. Hic primo loco Ariani exagitantur, quos item priores Athana- 
sius adortus es; postremo, Apollinaris!@, qui postremi ab Athanasio conſutantur. Hic Pneumatomachi 
vocantur Tropici, quam vocem nusquam menini me hac sententia legisse, nisi apud Athanasium in Epizstolis 
ad Serapionem. Eadem quoque in hoc opere adversus hareticos usurpantur argumenta, que ab Athanasic. 
Ceterum qui hic conſutantur heretici, hi sunt : Ariani, Tropici, Paulus Samosatensis, Manichei, Marcion, 
Valentinus, Basilides, Hieracas, Novatus, Phryges, Apollinariste , de quibus omnibus agitur in prafatione 


generali. 


”» 
TOY EN ATIOIE IATPOE HMQN 


AOANAZIOY 


KATA HAZON TON AIPEZEAN. 


S. P. N. ATHANASII 


CONTRA OMNES H ARESES. 


1. Th tpoxe{pevov &nh Tod Evayyehiov Tod xark 1. Quod proponitur ex Evangelio secundum 
Iewadvvny* « 'Ev apyh fv 6 Abyos (26), xat 6 Abyog Joannem tale est : « In principio erat Verbum, et 
hv n«pdg 7dy 9edy, xa\ Sed hv 6 AGyog. Obrog tv ty Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum. 


(26) Gobl. et Felc. $4, 'Ev @pyf, cnotv, fv; 
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Hoe erat in principio apud Deum. Omnia per ipsum x 267\ pd; tv Ocdy (27). Nlavra & abrov tytvers, 


ſacta $sunt, et sine ipso factum est nihil, quod ſa- 
ctum es} **. » Singuli sanctorum prophetarum et 
evangelislarum cum perspicaces essent, et Spiritu 
sancto aſffati, magnam sanctamque $alutem enar- 
rant hominum generi ſfuturam. Sed dixerit aliquis, 
Quomodo? Interpretare nobis. Audi, dilecte. Pro- 
phetz, uti supra dixi, perspicaces cum sint, anle 
tot generationes , que ſfutura sunt prenuntiant, 
clareque IB2 ſutura exbibent, quasi prasentia 
essent. Kidemque magni evangelistz, quz. de ad- 
ventu Verbi a prophetis predicta ſnere, singuli 
confirmant , allegata illa prenuntiatione. Exempli 
causa : magnus Isaias propheta ail : « Quasi ovis 
ad occisionem ductus est, et quasi agnus coram 


xa. xwpts avrov tytvero ot tv, & yeyovev. » "Exa- 
og wy Eyiuv TpoprIby ral ebayythotov, Bopa- 
Ttx9) bvteg, xat Evryovuevc ind tob Nvevuato; tob 
aytav, Smyouvrat nicav thy &yiay xat peydlny ow- 
Tnplay, Thy pehovaay yiveodat TH yever toy avige- 
Twv (28). AM" Epet Tis, Nog; Epptveucoy Huty. 
"Axovoov, &yarnts. Ot pty zpoghrtat, xabwg npoei- 
Tov, Zropatixot bvteg, onpaivouct t& piovra Eoe- 
obda: Tmph togoutwy yeveov, betxtixang Betxvlovreg Ws 
Tapbvta Ta pehovea. 'Opoiwg xat ot peydhor ebay- 
yehoral (29) int Th Embruia ob Abyou, th npoxm- 
poxbevra 3:4 rwy tpopriov Pebatouory Exagtog thy 
poor uadlay ty tolg Evayyehog. Otov* 6 ptyag wpo- 
ghTns 'Hoatag Meyer* « Og npdbarov int (30) oye» 


tondente se sine voce, sic non aperit os $uum. Et B yhy $yOn, xat wo; apve; Evaviiov Tod xeipovrog Eguw- 


in humilitate judicium ejus sublatum est. Genera- 
tionem ejus quis enarrabil ? Vibice ejus nos omnes 
Sanali sumus **, > Cum advenisset autem qui pre- 
nuntiatus ſuerat, eumque pretereuntem ConSPexis- 
set magnus Joannes Baptista, illud implens quodq 
predictum ſuit per Is3jiam prophetam , dicit : 
« Ecce agnus Dei qui tollit peccata mundi **, » En 
libi prophetze vocem confirmat magnus Baplista. 
Similiter sacrorum ille antistes Moyses de ejusmodi 
vibice, per quem universum bumanum genus $4- 
lutem consecuturus erat, quid ait? « Maledictus 
omnis qui pendet in ligno *” : » acrursum : « Videbitis 
vitam vestraim suspensam in ligno **, » Non posuit 
primo locovitam, deinde maleCictionem ; sed primo 
maledictionem, postea vitam. Decuit enim primo 
chirographum aſligi eruci, et latus Verbi lancea 
perſorari, ut livor in perſossione , expiatio foret 
mundo : sanguis et aqua, humano generi. 


vog, orws obx avolyet th orbua avrov. Kal tv tf 
Tantivwatt (31) h xpiorg avrov hpOn. Thy & yevedy 
avtov Tis Eryyhoerar ; To polwn avrod huts ndy- 
tes iabnuev. » *'Enibnproavtog & Tod npoonpavdiy- 
Tog Tptg tpd5, xat twpaxus (32) avrdy napspyope- 
vov 6 ptya; Bantioths "Iwavvng, mhnpwy th tpn» 
pav0ty 8:4 "'Hoatou Tov npophrov Iyer * « "Ihob 6 
apve; 79d Bevv, 6 alpwv thy &papriav tou x60 pov.» 
"Bob Bebarot thy npoprtevOectany gwvhv 6 pra; 
BamTiothg. 'Opolwg (35) xat 6 Iepoyavrns Mwoh; 
T=pt Toltov TOY poruwncs, © ov nfv th voy avigw- 
Tv yEvog Gwrr, plas Epekke pertogov yiveolat, tf (34) 
Eleyev; « '"Enwxatapatzos nig 6 xpepapevo; nl 
EJkov * » xat md Meyer « "Ofeobe thy Cowhy 
buy xpuaptvny int Ekov (35). » Ox elne npw- 
Tov Thv Cwhv, cltra thy xat4pay (36)* 43" eIme pa 
Tov thy xat&pav, Ereta thy Cwhv. "Enxpere yap 
T:p678 pov Tpoarhubhvat th yerpbypayov Th ctavpy, 


val voy0hvari thy thevpayv ob Abyou Th Meyyh, fva 6 pwu iv Th voter xab@poiov yEvroat Th olxovperiy 


T) a!pa xa} th Viwp 76 yever TEv avOpwrwy. 


2. Miseri ingrati illi Judzi, qui tot tantisque 
signis ac beneliciis $ibi collatis, nedum jllum qui 
apud 5e peregrinatlus esset, laudarent ac benedice- 
rent ob res ges1las, ex adverso dicebant : « Si Filius 
Dei es, descende de cruce **. » Atque $0l interim 
contractis radiis, non $susLlinnit videre $uspensum 
in cruce Dominum. Duo quoque latrones cum eo 
$aspensi erant, quorum altero exsecrante *, ail 


2. Tahaveg of aydproro: "Toubaio:, toroUtwy xat 
THxoItwy TT peluy xat elepyecuov yevortvuy Tap! 
atol;, avi tov thy Eniinphoavia ndp' abtols botd- 
Terv xa) eboyely Eat Tdlg yrvoptvers (37), tx tw 
tvavtiuy Ekeyov + « El Yhidg et tob Ocod, xatd6n0: 
&T7h Tod otavpod. » 'U ptvior Flog auvectehae 34; 
axrivas, ph gtpwy optv thy Kyprov xpepdapevoy En 
70d ixpiob. Kai 8s oby abro Hoav noral xpepd- 


% Joan. 1, 4-3. ** 18a. 11, 5,7, 8. ** Joan. 1, 29. *” Deut. xx1, 25; Galat, m, 43. % Deut. 


xxvin, 66. ”* Matth. xxvn, 40. * ibid. 44. 
npd5 Thy Brgy, d-sunt. 

(2B) Gobler. et Felck 1, owrnpfav thy yevopevr,v 
int owrnpig tw avigwnuwy. Paulo post, Seguer. 
&yarntt pov. 0! ty aviperdtator xa payarot TMpPOP. 

(29) Goblerian.-et Felc. 1, oi evayyehorati. Paulo 
post Seguer. Twy peiyahuv TpSopr,IOv. 

(30) Gobler. et Felc. 1, &v Evayyekog * Os npo- 
Garov Ent, omissis interpositis. Mox iidem, Tod xet- 


vT9;. 

(31) Hee, tv th tancrvworr degunt in Gobler. et 
Felc. 1. Mox 64 depst in Seg. 

(32) ta Seg. Editi vero, T-pornpav0tvro;, xat 
mz; hui; Ewparug. Mox ptya; deest in Gobl. &t 


j Ita Seguer. In editis, bc, ovrog Hv tv &pyf?} x 


Fele 1. 

(35) Gobl. et Felc. 4, 6 Bantztorhg. "Opolu; xat 
6 ptyag. Ibid. post Bartioths, Sep. addit "Twavvns: 

(34) Ti deest in Gobleriano et - Fele. 4. Mox Se- 
guerian., Ila; 5v0pwrog 6 xpep. 

(35) 'Ent $9)ov deest in Gr. Scripturz lextn. 

(56) Seguer., Ere:7a. Mox Gobler. et Fele. 1, akad 
hv zaT&pav TpOrEV, Em. Ibidem post Cty, Seguer- 
hab-t airfbt;. Mox Gobler. et Felc, 1, np5repov 
npo3nkwhnvat , Seg. —"— Tpoonhu8tvai, prius 
editi, Tp6repov poor pavinyvai. 

(37) Sa 0 Fs. 1, yevoptvotg. Paulo you 
Seg. pro xat46y0:, habet zatabake o:avtdy. Paulo 
infra, Seg Gobl. et Felc. 1, ph pipwy Ktv. 
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pever * xa 09 tvdg xatapwptver (38), cInev 6 Ete- A alter latro : « Quid exsecraris justum ? nos secundum 


pog Lnovhs © « Tf zatrapdoat 16 bixaly; hut; zark 
rag &papriag tauvroy mendv0apey * tf gol xat to 
Srxal ; » To & 'Incov Eleyer « Mvhobnyrt pou, Ky- 
pe, brav by &v Th Bacnelg cov. » Kat 6 "Inonbg 
npdg abrdv (39)* « 'Aphv, &phv Myw cor, chuepoy 
per* $nod Eon tv TH TapaBelow. » "Q peydhov npd- 
| Yparog | The xatdpas npommubelong, hviyte thy 
napateioov iv th Enayyenle T6 Anorh. "Q Tod paxa- 
plov Lnorov Tovroy 1 Gphpracey by TO x6opy Ln- 
orevowy, aphprace xat thy Sachelav tov obpavay tv 
Th 6p0koyla. epi rovrov elmy 6 ptya; npophrn; (40): 
« Kal x&avlapo; tx Filov obtyferat. » Offate, 
abekpot, Grt 6 xav0apog nept m4 txdabapra cyondet, 
ax4daprog by * obtw xat 6 noths more EoyiMatev 
ty tal; Lnotela:g (14)- Gre 8 ty 76 oravpe hv, wpo- 
abyn atv abtd;, xabwng mpoeinov, xa nhnpoutat lg 
avrd Td Tpopnytev0ty © « Kal xaviapog ix Elkov gOty- 
yerat. » $beyfauevo; rolvuv hun npoapracat thy 
Tov obpavioy Bactlkefav. Kat ndky Iyer 6 ptyas 
mzpoghtTrns 'Hoatag Eetxtixng Cerxvewy wg NaApUy * 
« 'Ibob < Napbtvos tv yaortpt ES, xat ttfera: Viv, 
xal xa\t50vo:; 7d bvopa avrov 'Eppavounh, » 6 tort 
pedepprveuduevoy, « Mel" huwy 6 Ocdg. » Menoy- 
ons Tolvuy tavtn; The npognrixh; onpacias nhn- 
pobobati, anootthetat 6 ptya; Gpydtyyehc; Dabprh) 
6 tv 8&4 Th; peyakoouvng napeotrhxus chudvai th 
&ypavrep Beordx xat aneipoyapy Maple, xat Myer 
npdg avbrhy * « Xalpe, x£yaprrwptvy: 6 Kyptog jerk 


009 (42). » Kyprov & Meywv, thy xowby 8:576tnv c 


tohpavev, buoloyawy thy ocuvSoukefay. « Nvebpa 
&ytov Enzhevorrat En It, xat Gvapis Yyh{orov 
tTmraxidon ce* Bud xal Th yevwwpevoy tx cov (43) 
"Aytov xkn04octai.» 'Akn0ag, ayanytol, Ayiov xaket- 
Tat 6 vad; Tod perovrog ayidery ndoay thy vixov- 
pEvyv. Kat THv Meyer 6 atrrhs npophthgG © « Nat 


sceler.1 nostra patimur : Et quid tibi et justo ili ? » 
Dixit autem Jesu : « Memento mei, Domine, cum 
veneris in regnum tuum. » Cui Jesus : » Amen, amen 
dico tibi, hodie mecum eris in paradiso *. » O rem 
magnam ! $uspenso maledicto, aperuit latroni pa” 
radigum in promissione. O ſelicem latronem ! in 
mundo rapuit latrocinando, regnum coelorum ra- 
puit conſitendo. De illo magnus ait propheta : « Et 
scarabzus ex ligno vociſerabitur®,» Nosltis, ſratres, 
scarabeum immundum circa immunda vyersari ; ita 
quoque latro in latrociniis versatus est; in cruce 
autem conſessus est, quemadmodum superius dixi, 


. atque in illo impletur hec prophetia : « Et gcara- 


beus ex ligno vociſeratur. » Vociſeratus autem 


B dignaus habitus est qui regnum celorum proripe- 


ret. Ait rursum ipse Isaias magnus prepheta, 
perspicue loquens, ac si prasens ſuisset : « Ecce 
Virgo in utero habebit, et pariet Filium, et vo- 
cabunt nomen ejus Emmanuel *, » quod est in- 
terpretatum , « Nobigcum Deus. » Cum igitur 
instaret tempus, ut prophetz praedictio implere - 
wr, mittitur magnus archangelus Gabriel , qui 
stat ad dexteram majestatis , qui nuntiaret IG 
immaculate Deiparz, et nullius thorum ex- 
pertz Marie, his verbis : « Ave, gratia plena, Do- 
minus lecum *; » Dominum dicens, communem he- 
rum indicat, se conservum esse ſassus. « Spiritus 
sanctus $superveniet in te, et virtus Altissimi obum- 
brabit tibi, ideoque quod nascitur ex te, Sanctum 
vocabitur *. » Merito, dilecti, sanctum vocatur tem- 
plum ejus qui totum orbem sanctiſicaturus est. 
Rursum ait idem prophela : « Parvulus natus est 
nobis, et filius datuz est nobis, cujus imperium $u- 
per humerum ejus. Et yocatur nomen ejus, Magni 
consilii angelus ?. » 


Sov (44) tyevvhOn hutv, xat vids 28461 hptv, ob < apyph tmt Tod Gpov avrob. Kai xaketrar td Gyopa 


abrod Meyding poulhg &yyehog. » 


3. Tourwy tolvuy thy pwltvtwy, Myer 6 peyas £0- 
ayyeloths "Iwdvwng 6 vids The Bpovinge « 'Ev 


@>xh (45) Hv 6 ASrog, xat 6 Adyog Hy ps Thy Ocbv,. 


at, Ozdg Hv 6 AGyog (46). Obrog hv &v &pyf mph; Thy 


* Luc. xx, 40-43, * Habac. n, 21. 


(38) Sic Seguerian. In editis &v6; deest. Gobleria- ry, Gpokdynory avrdg. Mox idem, g0cy;4 


nus et Feic. primus sic habent, xat Tov utv xata- 
pwptvgy, Tod Ot Ertpoy Myovtog* TH xatap. Mox iidem, 
T4; &uapriag fruov. Mor Gobl. et Felc. 1, ut intextu. 
Editi vero, xat eines npds thy Kyuprov* Mvnobhtw 
uov, 'Incov. Grav. 

(39) £diti, Kat 6 cd 6 Kiprog npdy abrov. Se- 

iter. Kai evftwg 6 Kyprog mph; avrdv. Gobler. ct 

elc. primus, Kat 6 'Inoov; pd; avrdv. Ibidem in 
Gobler. omittuntur hc, 'Aphv, aphv... T6 napa- 
below. Ibid. Gobler. et Felc. 1, @ peydhov Gav- 


ua7o; ! 
| (40) Gobler. et Felc. primus, Izpt rovrov gnotv 


Tp09. 

(tt) Seguer., a} obrog 6 knoths. Mox Gobler. et 
Felc. 1, Xyorelatg: ty & 76 oravpp wpondynyto, xat 
_— £l- ary mt 7 tevbev. Obeyfapevcy. 
Ibidem Seguer. habet wpo)SynTev abrdv. Editi vero, 


* 18a. v1, 14. 


5. His itaque impletis, ait magnus evangelista 
Joannes ſilius tonitrui : « In principio erat Verbum, 
et Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum. 
Hoc erat in principio apud Deum. Omnia per ipsum 


5 Luc. 1, 28. * ibid. 35. *" Isa. 1x, 6. 
tofvyy, 
xadwg magetony, xaTr,C.w0n, Ibidem Gobler. et Felc. 
primus. Kat r&4.v 'Hoatag Meyer * 'I5ov < IN. 

(42) Gobl. et Felc. 1, &noorthierat Gpydyyeie; 
Tatprh onpdvat th x<yapruptvy Maple th, '0 Ky- 
p05 jaeth cov. 

(45) ta Seguer. In edit. tx cov deest. Mor, &ya- 
Tr,zol deest in Gobler. et Felc. 1. 

6 (0) Gobl. et Felec. 4, Kat nav 'Hoatag Nat 


— Gubl et Felc. þ cn ovy T\npuwbtvroy. 
atyert 6 Bpoverg vidg* 'Ev : 
(4s) ia Ls recte. Editi ads 4, apy? fv 4 AG 

, xa\ 7& 65h. EL obv & avzoy, Mox r: ef 
Felckmanni primus, T7&6v yevntov. $avephy oy tort. 
671 tv T6 Hatp) hv ac. Tahaveg 'Apetopavitrar 'Ioy 
$alo:, of ph 4p9, Mox iidem, tpeuvwvieg, 
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ſacta sunt, et sine ipso factum est nihil *. » Si per A Oc6v. Il&vra & * avrod tytvero, xat ywpl; abou tye- 
ipsum omnia ſacta sunk : ergo ipse est extra res vz79 ov3 Ev. » Et & abrod ndvia yeyovev, pa ix- 
que ſactz sunt, manifestumque est, ipsum in Pa- T6; tort t@v yevnytov, xat gavepdy tory, rt ty IG 
ire semper ſuisse. Miseri Judzi novi Ariomanitz, Iarpt hv ndvrore. Tahaves of 'Toubalot vor of 'Apert 
qui neque recte legunt, neque accurate perserutan- gavira:, of ph dplag dvayvivteg, pns' ixpibac 
tur, quod caeatos. habeant mentis oculos , rati Epeuvioavreg rugphobg Exovreg tobg The Bravolag by- 

omnium creatorem et opificem, esse creaturam. O0akuovg, vopitovres my xtiornv vat En puovpyby = 
Audite illud magni_ evangelistz :. « In principio. » Tov wy x-{cpa clvai. 'Axoioate ob (47) peydhey 
0 Christi inimice Ariane, si dixisset : In principio evayythorod m,c Ev apyh. » "0 yproropdye 'Apeiant, 
factum est, cum obtentu quodam diceres : Evan- <1 fv etnwv, 67: 'Ev &ph yerovev, elyeg &v ypwpn 
gelista dixit, In principio ſactum est. At cum dixe- Ayezrv, &tt "IBob 5 ebayyehorhs elnev © 'Ev Gpyh 
rit : « In principio eral,» quzre diligenter, et ytyovev. Et & elnev* « 'Ev G&pxh (48) hv, » Chryaoy 
deprehendes veritatem : hinc sciscitare ex magno &xpi6®;, xat ebphorts thy aifbeaav* Enmta tn 


evangelista his verbis : 0 evangelista, dic nobis 
quod opus principii et veri Dei Verbi : siquidem 
Christi adversarii Ariani, arbitrantur Creatorem 
ownium esse creaturam ; statim respondebit ma- 
gaus ille evangelista : Lege conditi mundi originem 
in Genesi, quz sic habet : « In principio fſecit 
Dus celum et terram *. » Sint itaque ea que non 
Sunt, ut Sint ea quz ſutura sunt. Erat Deus Verbum 
apud Patrem, per quem omnia facta sunt. Pulchre 
igitur evangelista ail : « In principio erat Verbum, 
et Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum.» 
Eecce tertio, « erat, » nusquam, « non erat. » Ma- 
gaus porro archangelus Gabriel, cum ad immacu- 
latam et intaclam Deiparam dixit : « Spiritus san- 
clus $uperveniet in te, et virtus Altissimi obum- 
Lrabit tibi; » non dixit : Spiritus sanctus fiet in te, 
aut virtus eflicietur in te; sed « Spiritus sanctus 
Superveniet in tle, et virtus Altissimi obumbrabit 
tlibi. » Hoc beatus Apostolus his verbis indicavit : 
« Christus Dei virtus, et Dei sapientia '*, » Sed ad 
hec dicet Ariomanita : Quare igitur Paremiastes 
ait : « Dominus creavit me initium viarum snarum 
in opera $ua *'? >» O impiissime! annon audisti 
angelum Virgini dicentem : « Quod nascitur ex te, 
Sanctum vocabitur? » Vides quod de negotio incar- 
nationis verba faciat. Cum autem inveteratum esset 
sex dierum opus, in prevaricatione patris prosa- 
pize nostre Adami, in mortemque delapsum esset 
nostrum genus, placuit Deo ad nos mittere pro- 
prium Filium Deum Verbum atque assumere, uti 
Supra dixi, ex intacta Virgine templum, hoe est, 

* Joan. 1, 4-3. 


*" Genes.1i, 1. ** I Cor. 1, 


(47) Seguer. &xovoavres cov, clic. Gobler. et D 


Felc. 1, 'Axovoare tov ebayyehotov. Et ouy Epn, Got 
'Ev *oxh yEyovev, elyes AGyov, Gt 6 oberya_gns 

Eon * Ev @pyh yeyovev. Et & Egn, &%. 'Ev Gap} fye- 

yove., Chr oov. 

48) . et Felc. 1, tpwrnoov Thy ebayyeht- 
, xa} a6Eet ont + Avda) Ths x05poroulag thy 

[Eveary, xalt edu; ME. =ode os * 'Ev *pxf tnolnyaev. 

(49) Ita - et Basil. Editi vero, xat thy Gvrw; 
9:05 Adyov. Infra Seg. Mts: mpds ot 6 peyas, etc. 

(50) Gobl. et Felc.. primus, 6: ob n&vra yeyove. 
Kakwc 6 £VaYY. 

(51) Seguer. navrt od 4v. Gobler. et Felc. 4, pt- 
yOg Td Hv, xat oddapog th, ox Hv, xat 6 apy c 
YEOG Beordxoy Nvebrua 3ytov. Ibidem Seg 

SGeordxov Haphtvoy Eye Ty. 


£pwrtr cov Tov ptyav evayyerothy Mywy tphs abtdy 
"Q ebayyehord, elnt huly thy zpaypareiav the &p- 


k Yhs, xal Tod bytog Beob AGyor (49)* Gti yproropdye 


'Apetavot vopitouct xtiopa elvar thy xtiorny toy 
wy * ebOtwg MEfert oor 6 peyag ebayyehoths * 'Avd- 
yvewtd, The xooporotiag thy Tetveary, obrw Meyou- 
oav* « 'Ev apyf Enolncev 6 Beds Thy obpaviv xat 
Thy Yhv. » "Eotw Ttofvuy T4 ph bra eig th elvar, ci; 
T4 p&\ovratozodat. "Hv6 Oedg Abyog mph; thy Nat 
pz, 8 ob t& n&via yeyovev. Vixody xakng 6 ebay- 
yehorhs Myer (50) « 'Ev &pyf hv 6 AGyos, xal 6 
Abyog tv mpdg Thy Ozdv, xal Beds Hv 6 Adyos. » 
'IBob tpryws 7d « Hv (51), » ob8apod th, « ox Hy. » 
Kat 6 ptyas dpydyyehogs DTabpri, fre nph; thy 
&ypaviov xa &n:p6yapov Bcordxoy Eleyes * « Hveupa 
&ytov tne)evartat Emt of, xat Buvapts Yyforou Em 
oxid&3et cot, » ox elney (52), &r1 Nvevpa En of ye- 


vhoerzat, f 85vaprs nom Ohoerattint of, 4.4, « Hvev- - 


pa &yiov tnckevoctart Em oft, xat Sovapts Yytorov 
Emoxidatt cot. » Toizo xat 6 paxtpio; 'Andotolog 
Ehud Mywy* « Xptotrds Ozod Bovapts, xat Orcs 
oopla. » "AM" Eget mph; tavra 6 'Apetopavitns, 
#1 Tag Myer 6 Naporpracths (53), Orr « Kuprtos 
ExTiot pe Gpfhy dbav avtod elg Epya avros, » 'Q 
acebtorare, obx fxoucng Tod apyayyihou (54) M- 
yovro; Th Haphive * « Th yevvpevoy Ex gov "Ayov 
x\nbhocrat ; » 'Opiic, rt mept the npayparelag ths 
tvavOpwuntoews Eleyev. "Emeith && nenalalurar 1 
Eahuepor h nakaluor iv Th napabiort (55) 109 
raph; Tod ytvoug huov 'Abap, xat cl; O4vatoy xa- 
ranentOxg: 7d ytvog hav (56), ev36xnoev 6 Ocds 


11 Prov. vin, 22. 


(32) Ita Seguer. In editis vero, hac, 09x etney, 
nsque ad, t7:0x:45t oo; gequens, desunt, G& 6jouw- 
Te&kevrov. Mox, paxipiog ante 'Andotolog deest in 
Gobl. et Fele. 1. 

(53) Gobler. et Felc. primus, 6 'Apetavds, xal ws 
6 la . 

(5) Gobler. et Felc. 1, ayyov, . 

(55 S—_—_ - Felc. 8 , *Enzt oy nenalalurai 1 

votc huwv Ev Th Tapab. ; 
4 56) Gobter. et Felc. 1, xatenentOxei ey, 536- 
xnaev 6 8. Mox Seguer. xatantpar mph; huds 0v- 
Ibidem Gobler. et Felc. 1, tdv [8:ov avrod AGyov Yidv 
xat 8edv * katy B tx Th; Naphtvou thy dvfpronetav 
gyor* Oc xa 6 *Amdorodg grow: Evioxr ory 6 
eds nt phat. 


GI Yom 


>—-_— - 


POO: Yo Oy 
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rwpds hu; ntpyat thy tov Yidv Ocdv Adyov, a- 4 bominem. Aitque beatus apostotus Paulus : Placuit 


bely 7s, xa0w5 wpoetrnov, tx The netpoydpny Flap- 
d&vou Thy vadv, Thy &v0pwroy. Kal Leyer 6 paxepog 


Deo in mundum mittere Filium 8uum natum ex 
muliere '*, Viden, eum loqui de incarnatione ? 


andoroog Naikog * Eidxnory 6 Oedg xatantuytar why Yidv avtod cig why x67 pov, yevvOpevoy Ex yuvauxde. 


'Opiis, br: nept th; EvavOpwnhotwy Eoney. 

4. Et '& O02etg &xovant nept The abtatptrou xat 
uils bebrnrog (57), &Axove Nathou Mfyovrog © « "O; 
by &navyacpa the Bding xat yaparxthe th; bnooth- 
gzwg abou * 1 xat dv Myer* « "Us, tv popyh 
820d bndpywy, wy apraypdy hyhaato th clvar log 
Ge, 4M tauthv Extvwat, mopyhy Bollou Labwv. » 
'Opis, rt nept ths (58) EvavOpwrhazwg elorv alt 
roia97za pwval. Kat avth; 6 Kupiog abbevrixf pwvi) 
clnev* « 'Eyw &y To Iatpl, xat 6 Harthp Ev pot + » 
xal n&ky Atyer Þiimmap * 
iopev. » Kat Meyer Ti4 tov peyahouv npoghtON * 
« "Vers pe, Gott Eyw Epi, xat ox tnokwpar.» Kat 
aotv Ayer « Eyto £x Tov HNatphs tfnabov, xat 
Jxw. » Kal, &:a tov "Iepepiou Myer 6 Nathp + «Et 
tyxarehmov (59) mmyhv blatog COvrCG, xa) bputav 
tautols Maxxoug ouvietptppevoug, of ob buvioovrat 
taurcl; Liwp ovvayayelv. » Ob yOts <& nyyh, xat 
oh pe pov Th Vowp * ph yEvorto ! 'Act mnyh, act Gowp. 
T&laveg of &ydptoro: (60) 'Apetopavitart * toirwy 
xp3irrwy edpi0y 6 Nabouyodov6oop, bg, tautdy Oedy 
vou!Twy elvat, xat elx6va tautod othoag &v Babuk®- 
vt, xat tubalvy el; thy x4prvov Tod tvphy 'Avavlavy, 
xat 'A;aplav, xat Micah) * xat rod Tpoconooy (61) 
Wbyou ty ptow abtrov y:voutvou, xat tiidagavicg td 


«'Eyw xat 6 Harthp tv g 


184 4. Sin velis audire de indivisa et una dei- 
late, ausculta hac Pauli verba : « Qui cum sit 
splendor gloriz et ſfigura substantiz ejus *'* ; » et 
rursum : « Qui cum in forma Dei gsset, non rapi- 
nam arbitratus est esse se zqualem Deo, sed $e- 
melipsum exinanivit ſormam gervi accipiens **. » 
Vides, ejusmodi voces incarnationem $pectare. . 
Quin et ipse Dominus authentica voce ait : « Ego 
in Patre, et Pater in me **; » rursumque Philippo : 
« Ego et Pater unum $sumus **, » Et per magnum 
prophetam ait : « Videte me, quia ego sum et non 
mutor *”, » Rursumque ait ; « Ego ex Patre exivi 
et venio **, » Ac per Jeremiam ait Pater : « Me 
dereliquerunt ſohtem aquz vive, et ſoderunt $ibi 
cisternas dissipatas, quz aquam $ibi congregare 
non poterunt '*, > Nequaquam hesterna die ſons, 
hodie aqua : absit. Semper ſons, semper aqua. Mi- 
Seri ingrali illi Ariomanitz, quibus melior depre- 
hensus est ipse Nabuchodonosor, qui sese deum 
arbitratus, conslitutaque sibi Babylone - imagine, 
atque projectis in caminum ignis Anania, Azaria, 
et Misaele ; cum verbum rorificum in medio eorum 
factum esset, excussissetque iguem, dum hymnos 
ili canerent ; veuiens, inquam, ipse Nabuchodono- 


fp, xal abtov Lpavouvruv * xat thddviog Tod Nabou- C 80r, atque videus illos canentes, ait pueris $uis : 


yoGov6oop, xat Ewpaxditog avtolg Djpvoivias, Eleye 
tolg nauoly avrou + « Obyt &vipas tpel; Eve6alopey 
ei; Thy x4j:vov ; » OL& elnov + «AbnO0as, Backed. 
Kat ens Tpdg avtoig* « "ob Ozwpo tyw &vipa; 
7530apa;, xat 6 teraprog Guowgs Yip Ozod. »"Q 
NaGouyobov6oop, ctauthy Oedy { mofnoag, no; oidag, 
671 Gpotog Vit Beob tory ; aOBEw; elmev * Abthy xatt- 
voTt pe etnety, Xpeirrwv Toutwyv ebpebn Nabovyo- 
bov6oop Twy Egc6wv, xat unit Gpoov, whit 6poot- 
tov. keyovrwy Thy Yidv. Efntate (62) tot; acc6tor: ph 
Blacgnuety, ak cvgnpouviag npooxuvely thy byta 
Yedv Adyov iv nveyuart, co &pa ayedhoctar h aot- 
62:4 Th; Blacynulag avrwy. 

5. Tourwy Tofvuy Eoorpaxio)tvruv xat tx6lndty- 
Twy Ex Tov Oetou yopos, elnwpecy xat tp; Tobg tov- 


wv &Bekpobg rob; Tveuparopdyoug tobg Tponxovg, 


73g kEyovrag (63) td Hvedpa elvar xttiordv, "Q Tpo- 


2 Galat. i, 4. '* Hebr. 1, 3. 
in, 6. '* Joan. xvi 28, ” Jerem. u1, 13. 


900 | ——_ et Felc. 1, Tzept ths d3atperov at- 
TY 

(58) Gobl. et Felc. 1, 'Opic, nw; rept The. Paulo 
p_ iidem, xo! aun; 6 vpidg gnotv, nt: 'Eyw 


"S Gobl. et Felc. 1, tov "Iepeptiov * "Ept Eyxa- 
tTe\ingre. 
7 Hzc, ot &y4 co7ot, desunt in Gobl. et Felc. 1. 
61) Gobl. et Felc. primus, tv BaGvuiove, xat Ev 
T} xaptv® ($ic) 8akwy Tov yY' raids, xat To 3p0- 
507. Mox Seguer. y=v51utugy, Ibidem Gobl. et Felc. 


1% Philipp. I Noa 
Y N. 11 


« Noane viros tres conjecimus in caminum ? » Re- 
sponderunt il1i : « Ita est, 0 rex. » Et dixit ad illos : 
« Eece video ego viros quatuor, et quartus similis 
Filio Dei **. » O Nabuchodonosor, qui teipsumdeum 
efſecisti, unde nosti esse similem Filiv Dei ? Statim 
itle responderit : Quia ipse me stimulavit ut hc 
dicerem. Melior itaque deprehbensus est Nabucho- 
donosor impiis illis, qui neque similem , neque 
consubstantialem dicunt Filium. Dicite impiis, ne 
blasphement, sed cum benedictione Verbum vere 
Deum adorent in $piritu, si forte remittatur iwpie- 
tas blasphemiz eorum. 


5. His igitur relegatis et abjectis ex divino choro, 
loquamur ad illorum ſfratres Pneumatomachos, seu 
Tropicos, qui dicunt Spiritum sanctum esse crea- 
tum. 0 Tropice, non audisti Davidem dicentem : 


5 Joan, xiv, 10. ** Joan. x, 30, *” Malach, 


, 91, 92. 


primus, xat ExTiv4cavto; 7d Tvp. Kat Toy Taibwy 

vouvtwv, Eheys tolg natoly autov * mn Tv- 
Dope &y yy ; xa iou &'. 'Tou 0 t£r&prou 
Gparts 6 EO, © abovy. 

(62) Gobler. et Felc. primus, K pefrrwy avthy ev- 
pevn AIRY, TOY pH Gpotov prot poouamny 

dv Yidv. Eimarte. Sk 

63 —— mobs Tobg Iveu &youg : 
ay. Sic Gobler. et Felc. 1. Mox + ana xTLoTdv * 00x 
Hx9vTate 799 Ft, Idid. Seg. T9V peyako Aabts. 
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« Verbo Domini ceeli firmati sunt, et Spiritu oris A Tt, ox Hxoueng rob Aabit Lyoving* « To Adyy 
ejus omnis yirtus eorum *'? » Ecce Trinitatem in- Kuplov of ovpayot torepewbnoav, xat m6 Nvebyer 
divisibilem. Et rursum in mundi opificio magnus Tov or6paro; avrov ndoa h Bivapus abriv; » ob 
ille ſamulus Moyses, sic loquitur : « In prineipio <4 Tp:a; 68:a{perog. Kai nd\ iv &v th xoaponoiq Gt 
ſecit Deus cielum et terram, terra autem erat in- nyovpevo; 6 ptyas bepemuy Mwohg * «Ev Gpy(64) 
visibilis et incomposita, et lenebrz super abyssum, Trofnazv 6 Ords thy obpavdy xat thy yhv* 1 @ yh 
< Spiritus Domini ferebatur super aquas ®*, » Si- Hy a6parog xal dxataoxevactog, xa oxito; tndwy 
militer magnus Paulus ait : « Misit Deus Spiritum #7g 465750v, xa) Ilvebpa Ocod Eneptpero Endv toi 
Filii sui in corda nostra, clamantem : Abba, Pater**.> GUBatog. » Opolug xat 6 ptyag Naikog (65) rn * 
Et ipse Pater per magnum prophetam ait : « Efſun- « 'Etantoreiiev 6 Od; th Nvebpa tob Yiob abrob 
dam de Spiritu meo super omnem carnem, et pro- el; Tac xap3ia; hpov xpdtov * *AGGR, 6 Nathp.s Kal 
pbetabunt ®*, » Ipseque Dominus qui venit salyum avrd; 6 Nathp Meyer $14 told pey@hov npophroy 
facere genus humanum, authentica yoce ait : « Ego « 'Exye® &nh tod Ivevpard; pou int nicav cipra, 
in Patre et Pater in me; » et, « Ego sum veritas *;» wa) tpogrtevacuc. » Kai abrds 6 Kypting, Dy 
et, « Si abiero ad Patrem meum, non relinquam vos owoat 7 ytvo; hoy tov evSperuy abbevrixf qw- 
orphanos : sed mittam vobis Paracletum Spiritum. v} einev + « 'Eyw tv t6 Iatpt, xat 6 Nathp b 
veritatis **, » Ecce Spiritum in veritate, verilatem &Eyof+ » xat, « 'Eyw ett < @hbeiar » xat, « 'Elv 
in Patre. Ecce Trinitatem indivisibilem, triplica- &n&0dw Tph; tby Natipa pou, obx aghow bui; 
tum vinculum, quo manipulos constringentes, offe- Cppavoug, 4k" 4noarehe Vuly thy Tlapdxinrov v4 
rimus Patri. Dispereant itaque et hi homines cum B Nvevua th; 4lnbelag. » "ob th Nvebpa tv th ihn- 
Ariomanitis. dla, h anbera tv mo Natpt, ob h Tpiks dbialpe- 
70%, 7d rpinoxov ayorvioy, tv p 14 bpiypatra oplyyovreg npooytpopey th Natpt. Kat obrot oly oy 
tol; 'Apziopavitatg dnwhovro. 

6. Jam loquamur adversus infelicissimum Pau- 6. Eirwpev xa) pg 7dv&tvytTratoy (66) Lapocaria 
lum 1G5 Samosalensem , qui ait, Dominum ex Haiov, thy Lyovra. &r &g* ob npohnbev nd the 
quo prodiit ex intacta Virgine, ex eo tempore &@rz:poyaoy Ilaghtvou, &nd tre Yide tx propane. 
ſuisse Filium. Amens, non audisti ipsxum Dominum "Agypoy, ovx fxovang abroy rob Kuplov Leyovrng 
dicentem ad Judzos : « Pater vester Abraham mph; 70v5 "Iovdaloug + « 'U nrathp buoy 'Apaiy 
exswitavit ut videret diem meum, et vidit gavisus=- H4ya)aoato Rely thy hutpay thy Euhv, xat cls xal 
que est; » respondentibusque Domino ingralis C tyapn. » Kal toy &yaploroy Toudaluv eyoviuy 
Judzis : « Quadraginta annos nondum habes, et mph; abrdy.tbv Kuprov, « Obnrw t:ogapdaxovia Fry, 
dicis te Abrabam vidisse? » Respondit illis et ait :; Eyztg, xai Meyers Ewpartivat thy 'AGpady ; » 'Ant- 
Amen , amen dico vobis, anteqguam Abraham Xpib npd; avrobg xat Beyev* «'Aphy, aphy kiyw 
fieret, ego gum *”, » Si antequam Abrabam fleret, vpiy, nptv 'ACpaip yevtodat, byw elpr. » El, nply 
ipse et} qua ratione tu dicis, illum post carnalem 'Afpaay yeveodat, abrdg tort, mig MeyEtg, ors perk 
$uwum adventum Filium factum fuisse? Annon au- thy Evsapzov altov napoudlay Yidg txpropatioey; 
disti in Paremiaste, quomodo ipsa Sapientia lo- OUx fxovaa; tv to Hapapiacth, avrh h Lopia ww; 
quatur : « Ego eram qua gaudebat, quotidie leta- Ezyzv* « 'Exw hunv (67), & npoctyarpe * xabnut- 


bar ante faciem ejus **, » cum conderet orbem ad- 
eram ipsi? Rursumque ait magnus ille Paremiastes : 
« Deus sapientia ſundavit terram **, » Viden' sem- 
per illum in Patre es8e? Ft magnus Apostolus : 
« Christus Dei virtus et Dei sapientia ®*, 2» Quid ad 


pav elpparvopny tv Tpocwny avtod, » Gre Enoines 
Thy olxovutvnyv, cvpraphpny abt; Kat ndy M- 
yet 6 ptya; Hapztpiacths (68)* « 'O Gzdg tf cops 
t0: perlwas thy yhv. » "Iob af Lorry ty m6 Narpt* 
xa\ 6 ptyag 'Anbotolos * « Xprords Beod bovap; xal 


kec respondet insauus Samosatensis? Ipse quo- D Ozoy copla. » Ti mph; tavta Meyer 6 avintog Lays- 


que divinum hoc merum in aquam converiens , 


cum bibisset, aqua intercute distentus cum Arianis 
interiit. 


*" Pal. xxx, 6, ** Genes. 1, 1,2. 
xvi, 7; xiv 18; xv, 26. *' Joan. vin, 56-58. 


(64) Gobler. et Felc. 4, Kat tv tf x00 {a Mw- 
ons * 'Ev @py.... Seg. ibidem, Mwof l, 
a (65) Toy Wham -_ INaviocg. Gobler. et Felc. 1. 

aulo post, iidem, ty tal; xapdiat; huwov.... Tathp. 
Kai "Iehk ix Tpoawnoy hy p Al xa\ _.4 
pyzevoouct. Kali 6 Kip * 'Eyw tv t. 

(66) 'Arvytoraroy deest in Gobler. et Felc. 1, 
Paulo n iisdem, &:: deest. Mox ijdem, Ilap6t- 
av, "Extors qpnpatioavra thy vidv. "Agpov , obx 


hxovoag T0b Kuploy Mfyovro; tolg patnrat;* Kat 


" Galat. w, 6. 
” Prov. vin, 30. 


oated;, xat obrog, ttubapwang thy Oefov tourov of 
voy, xat mwv, xat Tupravwll;, anwiero oby toi 
"Apetopavitats. 


" Joel n, 28. ** Joan, xiv, 10, 6. ** Joan- 
” Prov. m, 19. * I Cor. 1, 


'AGpaiy tyad..... xat Buy tyxdpn. Toy & "Toubaluv 
ot ry tn w try Ey.... AGpaip; '0 6 gnu* 
Nptv 'A u tyw el. 

(67) Goblerian. et Fele. 1, tapovolay typrpart- 
o8* xal n&\y 6 Hapotptacrhs iv th Yopig* 'Eyw 


v. 
wr! Hee, Myer 6 ptya; Haporpracthg, devunt in 
Gobler. et Felc. 1. Paulo post, Seg. et Basil. xa} 
ray Myer 6 ptyag 'Andotolhog, Gobl, et Felc. 1, 
x2) 6 *Ard637o%o;. 


end 
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7. Einwpev xat Tpd; tobs aoebeoraroug Mavio A 7. Jam verba-faciamus adversus impiissimos Ma- 
yalovg, tobe Tpuyioug Tay xaxwv, "At goebioraro niches malorum faces. O impiissimi Manichi, 
Mavtyator, M&yete 5Jo bnootdae; elvai, ayabov rs dicitis duas es8e 8nbslantias, boni scilicet et mali? 
xat novnpov ; Kal eye; thy tovnphy (69) 0iovia Dicitis, inquam, malum pugnare yoluisse cumbo- 
uayzodar 16 &yabo, Iva kaby pepog m1" xa 6 aya- no, ut partem quamdam gibi sumeret : bonum 
Ng, pnotv, ayabd; oy xet ph Vhuy pdyxecdat, &&- cum utpote bonum, pugnare nollel, partem qua 
bwxe napaywphong pepog Tr 7h nownpy, xa ytrove dam malo gponte cessis8e; ita ut pars una. malo 
Tp novnpe tv huiov pepoy, xat To ayabp tur cum dimidio cederet, dimidium tantum partis al- 
pipog. Kat perapeintty, pov, t\ds th ayabby terius bono obveniret. Tum pcenitentia ductum 
zapaoxevdcachat elg nbc pov, xat toynparicey tav- bonum Sese ad bellum instruxisse, atque mali spe- 
hy &v TH Tod Tovnpob oyhpatt. *AMN' (70), © ace6t- ciem induisse. Verum, 0 impiissime Manichze, cum 
orare Maviyale, 678 6)6xknpov hv th &yalty, Mfyst;, integrum esset bonum, ais noluisse pugnare ; ubi 
0% hÞ5\noe. paxeodat, xat Gre Hurov yEyovev, ws vero ad dimidiam partem, ut ais, redactum est, ad 
eyatg, elg ndepov Habs. Atk tobro Meyer 6 aos6t- hellum processit. Eo spectal, ait impiissimus Mani- 
orato; Maviyatog, br « "Hbov Cyrhoat th &noky- cheus, illud : « Veni quzrere quod perierat **, » 0 
6g. » "Q nog appootvng ! Nov ov Er: ayaboy B ingentem stullitiam! Ecquodnam jam boni indi- 
ywoptopa; Makota G&tt xat tob novnped ona cium? cum maxime tu dicas, ipsum mali induisse 
avidabe xart (71) os. "Qonep oixoleandtou yuvalxa gspeciem, Ut si pictor quispiam patrisfamilias uxo- 
tav Cwypago; ypdly tv elxdivi napayphpa kofpvus, rem festinanter indecentique ſorma depingat in 
xa\ naps px6jevog 6 olxodeandrng by thy lBlav yaps- imagine, tum paterfamilias pretereundo, indecenli. 
thy napt oyhua ooav, ox, bpyiobdeig xat nhhprs ſorma uxorem videat, noune ira ſuroreque percitus, 
bupod yrv6peveg (72) avaiphoe: thy toro Tokph- pictorem qui hoc ausus ſuit de medio tollet ?Quanto- 
caveas Tothoa ; Now paov thy Lyovra, Grt Tod mMagis eum qui ail bonum, mali speciem asSum- 
novnpod oyfpua avilabey; "loyuvpdrepdy tort tol= prisse? Id igitur cujus specie quis utitur, ulente- 
vv, ob &nzyphoato td oyhua. Taira roy 4yps- et pratantius. Hi stultorum impiorumque homi- 
wy xat 4o:6ov 14 rolptuara. "QO &cebtorars num gunt ausus. O impiissime et malorum fzces, 
Tpuyit TOv xaxOv Maviyate (73), obx fxovang 755 Manichze, annon audisti Mattheum de incarna- 
Mart\atou Myovrog nept The EvavOpwntozwy * « Bl- tione dicentem : « Liber generationis Jesu Chrisli 
Glog yevecewe 'Inoo) Xptorod vices AnGts, viod filii David, fitii Abrabam **. » At respondet : Non 
'KEpaiy ; » 'AM" £pet, tt US Blyopat thy lakatkv. admilto Vetus Testamentum. Reponam ego : Ec- 
Kat tyw tp nphg abtdv © Ark th ob Etyy thy Na- C quid est quod non admittis Vetus Testamentum ? 
Matdky; Obx $xovong avrod rob Kuplov kyovrog Tot; Annon audisti Dominum dicentem impiissimis et 
aoebeordto; xat tyaplotog "Toubalo + « EL tm- ingratis Judzis : « Si crederelis Moysi, crederetis 
orevers Mwoh, tmotevers &v Epct, &rt Mwong wept et mihi, quia Moyses de me locutus est **? » Quid 
tuod E£4knoe. » Tf £4an,ov, © Kypie; « Tpophryy locutus es, Domine? « Prophetam excitabit vobis 
buty (74) &vacrhzer Kiptog £x tov ab:hpaov buaov, Dominus de ſratribus vestris, sicut me-'**. » Hunc 
©; tut. » Totov thy mpophtry waokdyert h& paxapla prophetam confitebatur beata Samaritana, cum di- 
Lapapetrig (75) Mfyouca + « Kyipts, Oewpe, Gr: mp ceret : « Dowine, ut video, propheta es tu **, » 5: 
phtn; £1 od, » E! xa\ &v0pwnov xat Kiptoy xat mpo- et hominem et Dominum et prophetam conſiteba- 
phrnyv ©poddyer th paxapla Lapapelrig* ibov naviy tur beata Samaritana : ecce ubique lex et sacri 
xa}, 6 v6pog xat of mpophrar, of pey@or xat of &yror magnique prophetz confitentur. Quomodo botrus. 
6pokoyodor,f[Ib; bvvatar pbrpug elvai &vev apntlov; potest absque vite esse? Quomodo confirmari po- 
Ildg 85varta: Sebatwbhhvar mica npayparteia, xat & lcst totum negotium et futura mundi I B&g salus * 
5 Thy x65pov piovon Eceobat cwrrpla; polo Confitebuntur indices illi magni prophete, et lex; 
Yhoouory of onpavtopeg of peydor tpophrar xal 6 cum maxime Dominus ipse dicat : « Lex et pro- 
vopuog (76) * pakota avrov tov Kuploy Lyovros, tri D phetz usque ad Joannem **, » Et rursum : « Non 


ot bo xix, 40. * Matth. 1, 1. ** Joan. v, 46. * Deut. xvin. 15. ® Joan. ww, 19. _ * Luce. 
xv1, 16. 


(69) Goblerian. et Felc. 1. *AM& xa) mp0; tobg (73) Gobl. et Felck. 1, 2 Maviyate. 
Xopat 
YovTos * 


Maviyaloug tobg Tpuytodg Toy xaxdov, 'M accbtora- 74) Gobl. et Felc. 4, 
Io, Te vo dnootdatts clvat &yabob te ral no. On Hxovong Tob Kuplov Xt . 
vnpov. Kat ktyete Thy novrpdv. Paulo pos, Seguer. Muwoel, Emotevers &v tuol* xat yap Mwohg nept 
iva abns pOg The tuoy Ehaknre Mywv* ipoghthy Gly. Editi et qui- 
(70) * deest in Seg., qui mox habet, Gre, ut dam manuscripli, post Ttept tab thdnee, bhabent, 
& infra. Editi vero, 67. Gobl. et npnek 4» rang to- ti i4\ncev, @ Kypie; Np. | 
tum hunc locum $ic habent, *Q &@sz6coraroi, Gre (75) Gobl. et Fele. 4, q Zapapztri. Mox iidem, 
6\6xknpov Hv 8 Myer, ayabbv, obx tOthnos pays E£ ov. "IBob ndkvre; xat Ryprov xat &vOpwrov abrdy 
o0au, xa) &re Hutov yeyovev. 6pokoyovot. Ia Gov. 
(T1) Its Seguer. Editi, &vi\act. Nannius legisse (76) Gobl. et Felc. 1, 'H elg 7dv z6opov cwrnptr, 
— aveabe, vertit enim : sub mati ſorma la- - ph 6pokoygh0040ry of onpeaviopes wpophrat, x3 
v. 


(79) Seguer. yev6jueve;. 
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veni solvere legem aut prophetas, ed adimplere®: » A « '0 v6pog xat of npoghrat piypic Iedvvour' » xat 


0 fzces omnium heresum ! Sufficit illis nomen ad 
fidem suam. De his ait magnus psalmista David : 
« Dixit jusipiens in corde $uo : Non est Deus. Cor- 
rupti sunt & abominabiles facti sunt in studiis 
suis ®, » cum non conſiteanatur et ipsi* carnalem 
adventum, ed phantasiam esse existiment, cum 
tamen Dominus ad Judzos dicat : « Quid me quz- 
ritis interficere hominem, qui veritatem locutus 
Sum vobis **? > rursumque dixerit ad ministrum 
qui alapam sibi inflixerat: « Si male locutus sum, 
tesLimonium perhibe de malo ; si autem bene, quid 
me czdis ** ? » An potest phantasia czdi, aut aſligi 
cruci? Nonne corpus id erat? Et quomodo dicit 
quod phantasia esset? Et hi quoque una evanescant, 


md « Obx (77) Habov xatakboat thy vepoy oblt 
Todg Tpophrag, 4M\4 nhnpoocat. » "2 tpuyiol maoby 
alptczwy | Abtapxeg avrol; tori th bvopa wp; thy 
Tory avtwv. Nept tobtwy elnty 6 ptyag yalpupbds 
AaGi8* « Elney &ppwy (78) tv xapSiq aro Ohx 
Eott Bedg. Aeplapnoav xal i6ehuy0naav ty Enay- 
S&Vpact, » xat avrol ph uokoyhoavreg thy Evoagp- 
xov Tapoudlay, 4a gaviaciav, Myoviog Tod Ky- 
plov Tph; Toug "Ioudaloug « Tt pe Cyretre (79) 
amoxteivar &vOpwrov, & thy akhbeiav buly hehd- 
knxa ; » Kat Thy Myoviog avrov mph Thy Unnpt- 
Thyv Toby panicavia avtdy (80) « Et xaxiy; th- 
knoa, paprupnoov rep TOY xaxoy* ol Gt xakg, ti 
pe TuTTEt;; » Mh Govatat gavracie Turreodai 1 


qui arbitrantur divinum illud merum non esse mi- B zpoonkwthvai ty T6 oravpp; Ob apa cwpa hy; 


slum, et mentis stupore perculsi pereant. 


Kat nw; Myer, 6tt gavradtia tort j Kat obro ouvet- 


ayaniitoduwaxy vopltovreig Expartov elva: thy Oetoy olvov, xa cl; Exotacry yevopevor &TWAOVTD. 


8. Aggrediamur jam Marcionem, Valentinum et 
Basilidem, qui ait, Dominum, quasi aquam per ca- 
nalem, transiisse per illibatam et intactam Mariam, 
0 impiissimi! non audistis magnum archangelum 
Gabrielem bec loquentem, ad immaculatam Virgi- 
nem Mariam ; « Ave, gratia plena, Dominus tecum. 
Spiritus sanctus superveniet in te, et virtus Altissi- 
mi obumbrabit tibi. Quod enim ex te nascitur, 
Sanctum vocabitur *'. » Si dixisset, Per te, verisi- 
milem haberent impudentize occasionem : cum au- 
tem dixerit, « ex te, » declaral Deum Verbum ex 


illa templum s8uum, scilicet hominem, accepisse. Et 
hi igitur explodantur, cum novis hisce Judzis, 


eu Ariomanitis, inimicis Christi. 

9. Similiter insanum et inſelicissimum Hieracam 
alloquamur, qui virginitatein extollere, nup'iasque 
aspernari voluit. O Hieraca! aliquid dicamus ex 
lege sumplum. Deus, Verbum Patris, in paradiso 
duxit Evam et Adamum. Sed quare dicis : Vetus 
Testamentum non admitto? Esto : annon in Eyan- 
gelio audisti tertia die recubuisse Dominum in 
Cana Galilzz ad nuptias, et deficiente vino, aquam 
mutasse in vinam **? Ac rursum Judzis dicentibus 
ad eum : « Moyses dedit nobis libellum repudii, » 
quid ad eos Dominus ? « Moyses, inquit, dedit 


 Malth. v, 47. 


* Pal. xm, 4. 
* Joan. n, 1-41. 


* Joan. vin, 40. * 


8. EltTwpey xa Tp% Mapxiwuva at Obakevrivev 
xat Baoildny Thy Myovra wg Git cwhhvos Viwp 
raper0dovia (81) thy Kuprov Gth The &ypdvrov xat 
@nz:poyauou Maplag, "Q ac:6torartor! obx hxovonrs 
790 peyaov &pyayytov Tabprhi Myovrog mph; thy 
&;pavtov IHaphtivov Maplav* « Xalipe, xeyapriv- 
ptvn, 6 Kyuptog pert cov. Ilvebua fytov tncheborrm 
En ot, xa byvap; 'Vorou Enoxiaatt oor. Th yp 
tx cov "Aytov xan0toftat. » EL oby eine (82), Att 
95, mbavhy elyov thy &vatoyuviiay * iv 2 wh M- 
yerv, « &x gov, » Gelxvuory, Gt E5 ain; Dabevs 
Beds Ayo; thy vady, &vOpwnov. Kat obrot ouvexba- 


keodwony pers Thy vov "Toubaluv yprotopiyer 


'Apstopavitov. 

9. 'Opolws xal mph; thy awintov (83) xa\ &ruyt- 
otatoy "lepaxiy elntypey, thy voultovra dyoby thy 
napleviay, xal abertety thy yapov. "Q "lepaxd, elm 
ptv Tt vojrrdy * 'O Bzdg Abyos tob Natphs iv wy 
rapatciaw hyays thy Ebav mph; Thy 'ABdp. 'AMG 
a Myer, &rt Oh EEyopar thy Nakatdy ; Eowws tv TH 
Evayyehly ox fxovang * Th tpirn hppa cuvave- 
x\i0n Kuprog tv Kavi the Takilalag aig thy yapor, 
xa\. olvoyv ielyavrog, nenoinxe Td Viwp oivoy; Kat 
n&ky Tov Ioubaluy Meyoviwy wpyg abthy * « Mwong 
$63wxev tuly Brbkivy anootadtou, » tf clne mph; 
1, 28-38. 


bv Joan. xvi, 23. ** Luc. 


(77) Seguer., T4 Myer avdevrixh pwvh * Ubx. D Editi, Tepaxiv. Supra, tom. II p. 583 legiuar, "64 


Mox Gobl. et Felc. 4, thy v6 pov xa. Tobg 7 ac. 
By. Goblerianus et ho my primus, Iept tou- 


"g(t Gob Coleramns ot et Fecha primus, Atyovteg 
To * Ti pe nz 

(80) Gobi: et "et Fole, 1, Kai "ndAuy pd vby þa- 
br ws Infra iidem, Ti pe &pels ; Mh 6vv. 

(81) lta Seg. .recte. Edit. vero, zpoeb6vra. lbid., 
Gobl. et Felc. 1, &:z Th; &yxpivrov Ocordxov * 00%. 
Infra _ Fo -- <a PTabprih> Myoviog Th 

hy elnac. 


re 
133) Go Seqvr. "bo primus, pd Thy &nvyhv 


(sic) Itpaxa. —— item habet, "Itpaxa. 


5. Paulo poxt, Goblerian. et Felc. 4, t6v yd- 
0 Beds Ev Tp napatelow ayaywy thy yuvaixa 
bay Tp 'Adap, pnyolv 'Adap * "Evexe tourou xate- 
kh (8ic) &vOpwnog Thy natipa xal thy Pnropes 
xalt x0 v0hoerat my abrf, xa) £covrat 
o&pxa play. 'AM Sexy th Thy Hakatdy. Ob fxov- 
oag tv 26 wee toy Kuplov, tv 76 Kavi yapy 
(sic) xan06vro; xat ev gavto, xat 16* Twp 
olvov Tothoavto; ; Kat wy loubaluy way Leyovrwy* 
Mwang &&wev huly prbtov i mga iy. ToV BY 
phoavrog, bedwxevar thy Muwagta tp xa {av 
avrwv, Kat, 09; 6 Od; avuviteutey, r/o pH 
xYwptttrw. Nog wv Eovarat, etc. 
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abrobg 6 Kyptog * « Mwohg Silwxev duty Br6fov a vohis libellum repudii ad duritiam cordis vestri; » 


anootactiov mph; Thy oxtnpoxapBiay Duiy * » yErpa- 
wra Yap* «A 6 Od; ouviteutev , &vOpwnog wh 
1uwptterw, » "Enzita wo; BLvatai xhdbog Onoothvar, 
bling ph onoxeiptvng; Nog Bvata: naphtvo; elvar, 
narphg xa pntpds ph bvrwy; Kat bro obv tots 
traipors avrov &ndowro ($4). 

10. Efzwpey xat tzpds thy No6itov, thy Myovra 
tautrhy xabaphy, xat vopitovra avatpety thy pera- 
vouy. Ilhpng. Bop6dpou xat Suawitag wv, ox Hxou- 
. 6a; 709 grabbed xat pilavipwnoy to Twy Bwy Beod 
$i& Tov peyahov npophtzos (85) LiyovtoC; * « Ob Ofhw 
thy 0&vatov Tod &paprunod, aki thy perdvoay; » 
Kai nav 6 ptya; 'Iw6* « Obbel; xabaphs &nh pi- 
To, 090" av pia hppa (86) 6 Blog autod & Ent th 
Yh;. » Kal n&v Twy pabntoy leyovrwy To Ku- 
plip * « Nooaxts ouvyywphoopey TH Epapravoyrt; Ewy 
Enrdxic; »'0 It Kiprog elns nph;s abrovg* « Ofyt, 
(JM Es ECSoproxoviaxts Emntd. » 'Avaxukoptvrs The 
traxyeMa; Grawviierar þ peravora * obg ty! axotoy- 
reg Entptvwpey (87) apapraverv* ph yEvorro! 4k 
fva belEwpev thy &yab6ryta mob &yabon xat grhav- 
Opwrm Tov Buy Bzod * xa) ndhv 3t& Tod peydhou 
"Hoatou Entxnptocovrog thy Iepourakhu, xat kfyov- 
To avTov * «"Axove, oupav, xat tvwrttov, h yh* Yious 
tytvvnoan, xat b{avca * avtot be pe HOErmoav, j» xat oa 
8575 (88). Ofdare, adchpoi. Kat pert mh avrov thy 
Tooautny yeveolat aneihv, Lfyer * « Aobonohs, xaba- 
pot yiveode, apthets t&s novnplag and tov yay 


duo (89). » "lt perdng ayabcrmmog! Ka) nd mod 


Nerpo) tov peydov eindvrog nphg atv, Gre bm pl 
T1138 Tobg pabr,ta; Mywv * « Tiva pe Mfyouory of &iv- 
Opwrot elvar; »—ec Ot ty Beyov, Gre "Hatag et * &or 
Eleyov TpophtnhG. » Kat avtod elndvro; npd; abrobg* 
e*Yuet; & tva pt tyre (90); » Kat &noxprbetg 6 Here 
pog elne* «Lb et 6 Xprothg 6 YDg to Ocod mod CovrC, » 
6 tpydpevos elg thy x60pov. EvOtws Bt elne mwph; at- 
Thy 6 Kuptogr « Maxdprog et, Eipwy ftp 'Iwvir Gr opt 
xa, alua ox &nexdiuys cot, 24X' 6 Nathp pou 6 tv 
Tot; obpavel;. Lb et Nttpog, xat tnt tavty th netpa 
ulxodophaw pou thy 'Exxinolav. Zol dwaw tag xheig 
Ths Bactelag (NN) obpavoy* xat nhvez Goa &v Bhang 
ini The yhe Eorar Eedeptva tv Tolg obpavel;. » Kat 


* Matth. xix, 6, 7. ** Ezech. xvin, 32. % Job xv, 4. 


ibid. 40. » Malth, xvi, 13-19. 


(84) lta .Seguer. Editi vero, &tzw)ovro. Mox Seg. D 


Noudtov. Edit. Comm. No6&rtov. Edit. Paris. NeGa- 
Tov. Ibid. Gobler. xabVapov xat poubpevoy avatpetv. 

(85) Gobler. et Felc. 1, 09x fxovang Tov ptaay- 
Opwroy Boy Bit tov ge wn Ibidem Reg. A{yov- 
To avrtoy * Oh Bolkopar toy Oavatoy tov ——_— 
&®5 thy. Mox Gobl. et Felc. 1, Kat 6 "I66. Seg. 
post "I&6 addit AXfye.. 

(86) Sic tres mss. Editi vero, plav hppav. Post 
hc verba Gobler. et Felc. 1, þ Ch avrov. Kat He- 
Tpog, tpwriv 7 Kuplyp (Sic) ef Ewg Entaxty ovy- 
xwphoet TH apapravovrt, Epn E63ounoviexyg Enta. 
Avaxuxtevputvn; yap The Enayy. 

(87) Seg. Emiuelvoury, Mox Gobler. et Fele. 1, 
a" tva 3<{fwueyv thy aya0ryrar xat Woadtgse Axove, 
oupave. Ibid. Seg. &nox7,py550v thy lp,  Kdili, 
Enix py TIoviog. ; 


scriptum est enim : « Que Deus conjunxit, homo 
non geparet **, » Deinde quomodo /potess ramus 
consistere, si non $ubsistit radix ? Quomodo polest 
virgo esse, $i non habeat patrem et matrem? Et 
isti cum $odalibus suis in perniciem abeant. 


10. Ad Novatum jam loquamur, qui $ese- purum 
ait, et peenitentiam tollere curat. Cum siz cano 
repletus et ſaetore, non audisti benignissimum 
Deum, per magnum illum prophetam sic loquen- 
lem : « mortem peccatoris, sed pcaniten- 
tiam *? » Rursumque magnus Job : « Nemo 
mundus a sorde, nec $i unus diei -sit vita ejus 
Super terram *. » Atque iterum discipulis 187 
Dominum {| rogantibus : « Quoties peccanti 've- 
niam dabimus? an usque septies? » ait Dominus 
ad eos : « Non, $ed usque $eptuagies $septies **. » 
Multis vicibus revoluta, ac redinlegrata promis- 
Sione, xternum durat penitentis tempus. Non 
quo his auditis, in peccatis permaneamus : absit, 
sed ut declaretur boni et hominum amantissimi, 
universorum Dei clementia : qui rursum per ma- 
gnum Isaiam, hec Hierosolyme denuntiat, atque 
his utitur verbis : « Audi, ccelum, et auribus per 
cipe, terra : Filios genui et exaltavi, ipsi autem 
spreverunt me *”, » etc. Nostis, ſratres, Et posl 
tantam ejus comminationem addit : « Lavamini, 
mundi estote : auferte malignitates ab animabus 
vestris **. » 0 magnam bonitatem! Rursum allo- 
© quente Petro, cum interrogavit discipulos dicens 

« Quem me dicunt esse howines? » respondent : 

« Alii dicunt te Eliam esse : alii, prophetam. » 

Tum dicente illo : « Vos autem quem me esse dici- 

tis? » et respondens Petrus dixit : « Tu es Chri- 

stus, Filius Dei vivi, » qui venisti in mundum. 

Statimque dixit ille Dominus : « Beatus es, Simon 

Barjona, quia caro et sanguis non revelavit tibi, 

sed Pater meus qui in cclis est. Tu es Petrus, 
et super hanc petram zdificabo Ecclesiam meaw. 
Tibi dabo claves regni ccelorum : et quzecunque' 
ligaveris super terram, erunt ligata et in ccelis*. » 
Et cum tot tantasque promissiones accepisset, 


+ Matth. xvn, 21, 22. © lean, 2 


(88) Gobler. et Felc. 1, xa) 74 £57g* xat per- 
ETrerta* Aoboache, xabapo yiveode, ayilete TA; To- 
vnolag pov. Kai ney =_—_— 6 20x &x capxd; 
oo aluazog demnadagbets v — eva Ythv 
9cod tov CovrCG, 4M Ex Tatphs obpaviou, 6 ta; ob- 

vioug xl; Labov, phoavrog (8ic) 7p Kuply © Kiv 
be js oby got anobavely, ob ph os anapvioo 
Tpts ayrdv Commis » Ga; Caxpuoang 
(sﬆc) thy &pvnarv. Kat n&kv 6 tpophtn; * "Aotpa & 
od xadap. omissis quamplurimis. 

(89) *Yp@v post $vxwv deest in editis, sed legi- 
tur in . | 

(90) Port ktyers Seguer. habet, © Kupte, ourol 
elow &vOpwno. '0 3 Kypiog clne, Nat. ' ToG- 
72G anxdbunrov puctrhpia  bntp yap tobg avipe- 
TG Hoav Xocndv, que prorsus aliena videntur. _ 

(91) Sic Seguer. Ediu vero, male, Twy pacrkeiwy, 
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dixit Domino : « Sequar te quocunque jeris, et A tooavra; tnayythlag Labov, ene T6 Kupleyp * « 'Axo» 


animam meam ponam pro te. » Statimque dixi: 


illi Dominus : « Amen dico libi, hodie antequam 
gallus cantet, ter me negabis **. » Et Domino in 
donium Caipbhz abrepto, ubi totum concilium cum 
Caipha aderat; Petrus stabat ad ostium : quem ut 
vidit puer, ait illi : Nonne cum eo es? Respondit 
illi Petrus : Non 8um. Rursum sciscitante ex eo 
ancilla : Nonne tu ex Galileis es? respondit et 
dixit : Non sum. Interrogante autem ministro, ne- 
gavit jlle, et slatim gallus cantavit. Et conversus 
universarum rerum Dominus, consideravit Petrum : 
flevitque Petrus; lacrymisque abluit abnegationem 
in sva penitentia®*. Rursum sanctus propheta ait : 
« Agtra autem non $Sunt pura in conspectu ejus **, » 
$i astra non $unt pura, quid est quod tu, purum, 
migericordem et clementem Deum, durum et im- 
mitem dicis? Et hic quogue rejiciatur cum aliis 
heresiarchis. 
exinpby xat &piiavOpwnoy Myer; (94) ; Kat obrog 
10". Jam loquamur adversus miserum Phrygem, 
qui ait, post adventum Salvatoris, advenisse Mon - 
tanum et Priscillam. Hzc sunt anicularum delira- 
menta. Qui fieri potest ut post adventum Salvato- 
ris propheta rursum adveniat? Non audisti, legem 


& prophetas fore usque ad Joannem? Audi tu, po- 


pule Domini. Sicut rex in quamdam urbem conces- 
gurus, nuntios premittit qui indicent quo sit cultu 
adventurus : cum autem eo advenerit, et norint 


hov0h ow oo:, Emov Lav antpyn, vat how thy 

jaov brtp gov. » ELOtws (92) elm wpdg avrhy 6 Kipung * 
«©'Aphy Atyw gore ohpepoy mph rob @fxrtopa guvh- 
oat, Tp; &napvion pe. » Kal apbtvrog Tod Kupioy 
lg thy olxzov Tov Kaidgpa, xa navrd; tob ovuveEpioy 
pete tov Kaidpa, xat ty INetrpou torbtog tv TH my- 
Awvt, &v xal iSwy 6 nat; elnzs mph; abtdy* Obs i of 
pet” abou ; 'U & Iletpog elne mpg abidv * Obs elul, 
Kat Ta The Oupwpoy eltovong mph; abtdy * Mh 
xal ob £x tov Takdakuy eb; 'Anexpltn xat clney* 


Obz eipl, Kai ob dnnptrov Enepwrioavicg abrty,” 


Hpvhoaro, xa} e0tws atxtwp tqwvnoe, Kat orpa- 
gels 6 Tov Ghwy Kupto; npoctoye th Netpy* xa 
td&xpucey 6 Ietpog, xat Cit tov baxptwy tnevida- 


B -o (95) thy &pvnorv Ev auth; tf, peravolg. Kat ndly 


6 Gywog npophrn; elnev* oAorpa &t ob xabaph 
tvwrtov avtov. » EL &otpa ob xabaph, nwg ob why 
xadapdy xa ebonhayyvov, xat giavOpwnroy Oey 


ovvexbaklieabw perk tov Alkwy alpertapyov. 


10". Einwpev xat tpd; thy Selhawy ®pyya thy M- 
yovra pete thy Enidnulav tov Ewrhpos Emibednur- 
x&vat Movravdy xat HIplaxikav. Tavta ypewv tty- 
Tparta lows ws xexengwptvuy (95), Ilag bovartar perk 
Thy Er&n plav rob Lwrhpog md npophtn bnibeby- 
prxevat ; Ox fxovuaag, G1 6 voung xat of tpophru 
Ews 'Iwdvvoy ; "Axoucoy ob, lat tob Kuplou (6). 
"Qanrep Spacikebg peknc: xaravity ty tri moet, xal 
&rporthies onpavropag Lywy * ob nol oxhpan 


cives ejus adventum, ut indicatus ſuerat, adorant q uiuw Epyecdat. 'Exv be iniinphoy, xal Enryvan 


jpsum ; quin jam ulla $it indicantis opera, cum eum 
propriis jam oculis conspiciant. Jam si quis in ea 
ipsa urbe dixerit, adventurum regem es8e, nonne 
in eum conspuerent oppidani, IBg dicerentque : 
Nas vidimus illum nobiscumqne habemus, et quare 
tu cicis, exsistere alium? Et hi quoque cuta hizre- 
sibus aliis pessum cant. 


11. Novam nunc beresin quz ex Syria in Zgy- 
plum emanavit, alloquamur; Apollinaristas nempe : 
novam quippe doctrinam alltulit Apollinarius, qui 
ait, corpus duntaxat assumpsisse Deum, ex inte- 
merata et semper virgine Maria, ipsumque Deum 
Verbum anime vicem $upplere. 0 imperſectissime 


Thy Eyonpavdelcav Enminuiav, mpoaxuvouvieg andy, 
obx Ett ypeia toy onpatvoviog © abrojt yap twpaxs 


avrdy thy onpavdevia (97). 'Eav 6 Tic elny tv avrh 


Th n6\et, &rt peer Egeobai 6 faoikebg, obx &v xata- 
TTVGwary abroy of bv Tf, mnder MEyovres, Grt * "Ov bw- 
paxapey xat Eopey ped" tautov, mwg ob Myers, H, 
onpaivu vidpyerv Eikov ; Kai obrot tolvuy oby tals 
@aig aipeceorv enwovto (98) 

1. Einwuev xa} mph; thy veav aipeorv, thy bx Yo- 
plag tibovoav els Alfurtov, tobs *Anokvapiord;* 
xarviy Gypa npoceveyxavio; (99) 'Anoirvaplcy, 
owpa povoy LaGdvia Ocdy tx Th; dypaviov xa\ dgt- 
nzaphtvou Maplag (1), xa avrdy thy Oehy Adyov &vil 
oxns bra. 'Q &rchtotate xai &vuye | El, tehetou (2) 


Luc. xxu, 33, 34. ** ibid. 55-62. ** Job xy, 15. 


. Editi vero, "AM" ev0tw;. 


Bot wy oxknpdy xa) &ovpnadh 14- 


YEW. , Ed. Com. et Seg., pers rwv 
cm Paris. cum Gobl. et Felc. 1, per# tov 
aipzcapyov. In iisdem mox, S&{\atov deest. 
(95) Basil., ypaiov. Ibidem Seguer., ſows ©; xe- 
$ex3wptvuy. , [ow xexsTpwatvov. Vide Ono- 
masticon, ad yocem xt7p0;. Paulo post, td deest 
in Gobler, et Felc. 1. Ibidem Seguer. babet tpoph- 
Tis. Editj, thy npophrny. 8 Y 
P (96) yo * A > rigs, "Axovany oov, 6 x05 
uplov T! pihovrog xaravs 
fv <rv3 noa&et, dx Tp0Tnpdvtopa; eyerv, — 
ohpar: xobroy Lpyeoba.. Ibidem Seg. habet, 


D Epy. Editi, piowvtpy. Mox Seg., onpavOctoay. Editi, 


—_— 
) Sic Seg. Gobler. et Felc. 41. Editi vero, av- 
2 14p twpaxavy thy onp. Ibid. Gobl. et Felc. 1, 
Thy onpavdvra. EL obv pert tavra ano tg tv th 
T6et, rt peer. 
(98) Gobler. et Fele. 1, nw; ob Myer; ov Epyt- 
o0at ; Kai obro. bv tolg Edo anwh. 
(99) Seguerianus, Goblerianus et Felckmanni 
primus, Tp03t To. Editi, TpozevEyxavia;. 
(1) Seg., &rs:poydpou Nlaphtvov Mapiag. Gobler. 
a elec. 1, danepoyapos Maplag, omissa VCEe 
Y | 


® Seg., Nat te\e{ov. Gobler. et Felck. 1, +a 


*gactov, 
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703 &vOpuroo naps thy Evrolhy npatavtog, xat £x- A animaque carens! Cum perſectus homo mandatum 


Enftvro; tov napa3itizov, xat aig Oavatov xata- 
=606vt0;, pepixig Eowte Thy GvOpwnov* xat mo; 
Enchis owGeoVart h yh ; Obr Frrougng Tod peydhou 
T:pophtTov 'Hoatoy xata th; abelag cov xnpuccovios, 
(3) 671 « Hardtov tyevvhOr hulv, xat vids £360n huly, 
ob < apyh tn Tod Guy avtoy, xat xakovot th bvoua 
adr03 Meyaar,; pouving &yyehog.r Mh ciney, ors Laps 
v9 rabiov xat vids tyevvh0n (4). Dad, aovvere, br, 
rabiov LEywv, Tekeiov GvOpwroy Belxvuot. ActyBevicg 
tofvuv Tov teefov, 6 ptyas ebayyehiothe "Iwdvvng 6 
vids *hs Spovrhg, 4m Th quvf; Mfyer* « 'Ev Gpyf 
fv 6 AGyos, xat 6 AGyog Hy tobg Thy Ocdv, xat Od; 
hv 6 A6yog. Obrog hv &v apyf, mph; thy Oedv. Nlavia 
C:.av7ov Eytvero, xa wp; abtov EyEverto obbev.» Kat 


abth; 6 Kypriog Meyer « Nov < wuyh pou (5) terdpa- B 


x7at. » Elg tiva g0ave. abty ht gwvh; els Thy Gedy 
Adyov ; "ATzxys | 'O arapayo; Ozds Abyo;, thdwv thy 
Tapayhv zavcat, ard; they thy gwvhv ; *AMAZ Th 
sOpa pakkov Ofkers Myery, Gtt avth elne ; oy4kkn (6), 
xa9” taurd 7h owpa axivntlv Ecorty, it wh th wwyh 
hy tv ary. Obx fxovon; Mwrtw; kfyovtog * « "Ep- 
gaviadv por aavt6vy ; » xat cb0tw; axover* «ONdet; bye- 
Tai 7h mpdTwndy pov, xat Choerat, » Mita Tt tv te- 
6hvar th owpa Ev T6 pvnutiy gby Toi owpadt, TW; 
xaThpyeto ht Oebtrg tv TH Gn owaat Th; huyds yu- 
pvh ; Makov &toktoat avtig xathpyets, f owoat. 
Obi; yap tibvato ihefy thy Oedrmra yupvhv xat 
owbhhvar. Olxovy &pa Th; buyhs ypeiar Iva ty TH 
buyh SuvnOwary at hwyat owfhvat. Kai nd avth; 


prevaricatus, ideoque ex paradiso pulsus, atlque 
in mortem delapsus ſuerit : ergo ex parte lantumn 
hominem $salvum ſecit. Ecqua ratione redemi potuit 
anima? Non audisti magnum illum prophetam 
Isaiam, hae adversus tuam impietatem praedican- 
tem : « Parvulus natus est nobis, et filius datus 
est nobis, cujus imperium $uper humerum ejus, et 
vocabunt nomen <jus, Magni consilii angelus **. » 
Non dixit : Caro et non puer filiusque natus est. 
Scito; 0 imprudens bomo, cum puerum ait, per- 
fectum hominem signiſicare. Exhibito igitur inte- 
gro homine, magnus ille evangelisia Joannes, {i- 
lius tonitrui, simplici voce ait : « Jn principio erat 
Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus erat 
Verbum. Hoc erat in principio apud Deum. Omnia 
per ipsum ſacta suant, et sine ips0 factum est 
nihil #*, » Et ipse Dominus ait : « Nunc anjima mea 
lurbala es *”*, » Aq4 quem hc vox pertinet ? an ad 
Deum Verbum? Apage. Num Yerbum Deus, im- 
perturbatus, qui venit ad sedandam perturbalio- 
nem, eam ediderit vocem? At ſortassis dicere ma- 
lueris, id a corpore dictum fuisse? sed hallucina- 
ris : Dam corpus per $ese immobile est, nisi in eo 
ſuerit anima. Annon audisli dicentem Moysem : 
« Ostende mihi teipsum ? » qui $slatim audivit : 
« Nemo videbit faciem meam et vivet**, » Post- 
quam autem repositum ſuisset corpus in monu- 
mento cum aliis corporibus, quo pacto descenderit 
deilas nuda in infernum, ut redimeret auvimas? Po- 


6 Kupiog (7) Myer * «0 xakdg nophy thy yuyhy t- C tius ad perdendas quam ad redimendas descendis- 


dy ov bntp Tov xpobatwy, 'Exw ei 6 xakdg nor uy.» 
Kat nd Myer «Efovuatay Eyw Oefvai thy huyhy 
pou, xat nav Epat avrhv.» Kat nav ypnuariltet 
6 &yyeiog To Iwchy iy TH Alyurty, xat Aye; at- 
T7@* © 'Avarris, Gpov td natbicy xat thy pnttpa av- 
7%, lob yap teOviuacry of Cnrouvrteg Thy hwyhv ToI 
ratZiov. » IBov n4vin paprupettat tv tai; befaty, Voa- 
gals n=pt Th; Embnpuiag Tov &yabon xat girav0pw- 
Tov zo AdGyov, tt (8) tEketov (9) thy vaby, &vOpw- 
Tov Ep6pers yer ney; Gvipwncs, 'iva ow0f, niv th 
yEvo huov Toy avipwnov, 'ARME tf Epel;, Gar Bia 
"Hoatou eins nd; tovg lovbatougre Tag (10) veounviasg 


54 [sa. 1x, 6, ** Joan.1, 1, 3. *% Joau. x1, 27. 
18. ®” Matth. n, 20. 


set. Nemo quippe poterat deilatem videre nudam 
et Salvari. Anima itaque ſuit opus; ut possent in 
anima redimi anime. Rursum ait ipse Dominus : 
« Bonus pastor animam Ssuam ponit pro ovibus. 
Ego 8um pastor bovus ”, » Et iterum ait : « Pote- 
statem habeo ponendi animam meam, et iterum 
sumendi eam **, » lterumque angelus in Agypto 
Josephum oraculo monuit : « Surgens tolle puerum 
et matrem ejus, ecce enim mortui sunt qui quzre- 
bant animam pueri,*. » En tibi testimonia ubique 
in $acris Lilteris, de adventu boni et hominum 


amantissimi Dei Verbi, quod scilicet perſectum 


* Exod. xxxii, 18, 20. ® Joan, x, 141. ® ibid. 


(3) Goblerianus et Felckmanni 1, o9x fxovong D huyhv pov, xat nd Gpar abrhv. Kai Twohg xo7- 


"Haatou kEyovtog, 6rt Hatdiov tyevv. 

(4) Seg.,, radtov tysvvhOn nuty vidg. Ibid. Go- 
blerian. et Felckm. 4, £yzvvt0r ; Iaibiov obv ktywv. 
Paulo post, iidem, Azty0tvro; oby Tod tekefou, 6 th 

ths vids an tH. 

(5) Gobler. et Felckm. 1, :pdg dv Oe6v. Kat na- 
iv 6 K'iprog* Nov h vuxh pou. In Seg. voy deest. 

(6) Gobler. et Felc. 1, 'AM\4 v6 owpa bets Ate 
hays 671 a7) 7997” Eon ; op. Paulo pot, Seg., ct wh 


v] } wh | = 
(7) ha Seg. Gobler. et Felc. 1. Editi, yupvhv 
(quz vox deest in Seguerian.) xat vat. Kat 
Tak avrd; 6, multis omissis. Ibidem Gobler. et 
Felc. primus, Kat n4\v 6 Kuptog 6 r9tuhv 6 zaks 
Thy Quyhv ti0nov bntp Tov mpobatwy® xat, 'Eyweipe 
6 79tunv 6 xak6;* xa nAy* 'Etovuglay Eyw belvar whe 


PaTroL. Gr. XX YIIL. 


tTeodel; &x The Alyuntou evaxapyat, gnotv 6 &yye- 
nr Te0vixaory of Cntodvies thy uyhv = rattiou. 


"Bob papruvpetra: tv tai; Ocfarg I ic, 6 tov 
by _Sy0punoy Eyvouy xa Eogov Ivilabev 6 v0 
ov 


, Iva Tio; &vOpwnog » "AX Tows 
Epeis, Grt 6ta Tod npophrov pnyotv 6 "A Tolg "Jou- 
Gators © Tas veopnviag xat T4 Zabbata buav poet 1 
buyxh pov. 'Appovtotarte, Git Tod avroy npoyt,iu 
Tay Egn* lob t Hapbivog tv yaorpt Eget, xa\. 
T6Tzrat vidy* xat narbiov tyevvhOn, xat vidg. Ka: 
Taky, ot; "AvOpwnd; tow, xat mig yvwortat atrdy ; 
lbs tavra rf phs, © &buye ; Lbv toig dog indboy 
(sic) xat ov. 'H & xadokxh 'Exxd. 
| ) Sic Seguer. Editi, Tavza. 
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templum, seu hominem gestaverit ſactus homo, ut a vpEv xat 74 Zabbara poet < yh pou ; » 'Apport- 
onne genus nostrum bhominum redimeretur. At orarts. "Qonzp ©: tourov Tob peydhou Ttpoghroy* 
quid dices, cum per Isaiam dixerit ad Judzzos: « "Bob < Hapbtvog tv yaorpt Efer xai ttferar vity, 
« Neomenias vestras et Sabbata odit anima mea ®?> wat xaktcous: th bvopa avtod 'Eppavouhi. » Kat 
0 $whissime. Quemadmodum etiam per eumdem m4&v* « IHatdtov tyevvhOn * » xat nd, ors eAv- 
magnum prophetam ait : « Ecce Virgo in utero Opwnd; tort, » xal, « Tis yvworrat abrdv; » xa wept 
habebit et pariet filium, et vocabunt nomen ejus, rToutou Echuave Br taurod 6 Kipiog, Gr bv th tn 
Emmanuel *'. » Et rursum : « Parvulus natus G&nuig, piovrog abrod toabra xat thhixatta on- 
est ®, » Et iterum : « Homo ext, » et, « Quis cogno- jcia xat rtparz noretobat tv Lab6dtog, xat &vii mo) 
scet ipsum ? » Quod przsens ipse Dominus per 8ese cevoyelv abrhv, Lnobaki6uever bnd wb Grabdey, 
significavit, cum tot tantaque edentem signa alque V6prfov avtdv. Att toute, xabw; tpxtrov, xat abr 
19 portenta in Sabbalis; Judzi a diabolo conci- mTgoconpalvzto. Aorndy tpi; Taba th Mtyet;, © £jv- 
lati, cum laudibus extollere debuissent, contumeliis yz; Kat ob obv tal &at; aipeoeory &ndkov (11), 
aſſiciebant. Quapropter, uti supra dixi, idipsum prenuntiatum fuit. Quid ad hac demunn dixeris, 0 insane! 
Et tu quoque cum aliis heresibus in perniciem eas. {XV 4 

12. Catholica vero Ecclesia, quz recte legit, ac- B 412. 'H & va0okmzh Exxar,ola abry, plog ava» 
curate scrutatur divinas Scripturas, $e ipsa zdifi- yvodca xal axpibug tpruvtrzaca Thg Ola; Fpayly, 
cavit gupra petram : perfecta columba, clayum Erwxo386protv txuthy Ent thy nEtpay, ft tclela ms- 
relinet rectz et piz fidei in scapha apostolica, alli- prTrep4, < xattyouen thy olaxa th; pb; xat evor- 
dunturque decumani fluctus in petram illam immo- Govg niorew; tv 7H oxayer Th Gnootokhixg. Tay 
bilem, et spumantes atque $0luli evanescunt. Pro- %vp4rwy (12) zp>2Ipacodviuy th axtiviiy nttpy, xa) 
cellas porro existimato omnes hereses. Nos autem, Enappiydvruy, els taura avaluoueva tiagaviiovrat, 
quzs0, hoc briplici atque insolubili funiculo mani- Tprxvplag & hyod nacag Tay alptong. 'Hyl; &, 
pulos constringamus , 8cilicet pracepta gervando, =T2paxakw, Tourw To Tprrhdxy xat ata pery oo 
ut appellamus ad salutarem portum in regnum vip T4 &payparta opiytunpev, Ta; Eviokeg nowodvie; 
celorum : dicatque nobis Deus Verbum, Filius et 82- AXfyw, va xatavriowpey (13) Exet els thy Mute 
pientia Patris : « Ecce ego et pueri mei quos de- mTdv awrhpiov Ev Th Bacielg twy obpavoav, xa ety 
disti mihi ®* : » nosque ita alloqui dignetur : Euge, 6 Oeds AGyog, 6 Yidg h copia tou Natpdg* « ho 
servi fideles et boni , super pauca ſuistis ſideles, $u- ty® xat 74 natdia,-& por Elwxas, » xat xatafioon 
per multa vos constituam, intrate in regnum vobis <iretv xat tpd; hpi;* eb, bobhot moto xal fya- 
preparatum ©, Faxit Deus! Amen. C Oof + nt dtya Hre noro, Ent nolov xatacthew 


bui; (14), ctotibers elg thy frouacutvny duly 


Baciiav. Tevorto ! 'Aphv. 
% 8a. 1, 13. * Tsa. vi, 44. ® 182. 1x, 6. ® Isa. vin, 18. © Matth. xxy, 21, 25. 


(11) Seguer., &:6ov, Bas], &76ov. I:diti, &mw- efry 6 id; xat Adyo; tov Ocod, < tob Hatphs copla 
ov. Mox Seg., 6pbo; avayvorca. 'Oplay xalt &xpi. "Tov Lyw xat th tExva. 
"4 « 4 (14) Sic Seguer. et Basiliensis. In editis vp4; 
(12) Seguer. Goblerian. et Felc. 1, wy xptxuprwy. deest. Mox hc, yevorto ! &phv, desunt in Gobler. et 
Editi, Tov xvpd4rwy. Fele. 1. Seguer. habet $5 yEvorro Emnttuyely buds. 
(13) Seguer., xaravrhonre. Gobler. et Fele. 1, xar- "Apty. 
avrhonza:. Mox iidem duo postremi, obpaywy, ty 


IN HISTORIAM DE MELCHISEDEC ADMONITIO. 


Propalam es hoc opusculum non esze Athanasii, sed nugacissimi cujusdam Graculi, qui commentum hac 
suum ut evulgaret, Athanasio ausus est ascribere. Unde miramur eruditum quemdam hujus evi scriptorem, adeo 
ineptam historiam Athanasio asserere voluisse. (Juid magis enim anilem sapit ſabulam, quam narratio ilia, 
de Melchi rege Salem, qui cum diis vellet immolare, Melchisedeco filio jussit ut afſerret vitulos. Repugnan- 
tem Melchisedecum ipsum 8acrificio destinavit ; cum uxore sortem mizit ut 8ciret uter ex duobus filiis 8acri- 
ficio offerendus ezzet : in primogenitum patri charissimum 80rs cadit : ducitur ille immolandus cum quin- 
gentis aliis adolescentibus , ex aliaque parte Irecentis una mactandis. Beneficio 8orlis servatus Melchisedec, 
rogat Deum ut absorbeantur ii qui diis immolabant, tum hiscente terra absorbetur tota civitas, nec uno qui. 
dem auperslile. In densam silvam secedit Melchisedec per septennium , ubi dorsum ejus inslar lestudinis 0c- 
calluit, unques ad palmi longitudinem crescunt, et similia deliramenta, que eliamsi non essent alias aperie 
repudianda, vel ex hoc uno damnanda quod non semel cum Scriptura maniſeste pugnent. Preterea su finem 
opusculi ita de Nicena synodo sermo habetur, quasi jamdiu, neque hujusce scriploris @vo, celebrata, ut voz 
xa7k xatpovg indicare videtur. Satis antiqua tlamen est hec historia, utpole qua in codice Regio exslet 
ab annis plus septingentis descripto. Caterum magna est codicum varietas, quia quisque librarius , hujus- 


modi conspe:tis nugis, novas arbilratu suo nugas adjecit. 
k 
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TOY ATYTOY, AIA TI EKAHGOH O MEAXIZEAEK A EJUSDEM, 


'« ADATQP, AMHTQP KAI AFENEAAOTH- 
TOE (15). » 
Toropla elc roy Melyios3tx. 


'Ev 7Þ xatpp ixeivp hv Tg Sachcca Lakhu, 
xat& Td bvgua The mew * Eytvvnoe Ot thy Zakads. 
Lakaas & tytvvnce Melyi. Mey) & Enye yuvalxa 
xa7& 7d byopa avrhg Laklhu* Etexe & avbry Go 
vioug, va xakovpevoy Toy Melyt, xat Etepoy Meyt- 
azbtx. "Hy 6 6 nathp avrov "EMnv, &cwro;, Ouciag 
tnrehwy tolg eldwhorg, Luveghag: ©} xatphs inte 
Thoeog Tov Buardterv tot; eidwiorg * hv yap Ovord- 
Cwy &v TO Gwicxabtp (16)* xat Myer Melyt 6 Ba- 
athebgs Top tautod vi Mey:iozdtx * Aabe perk cob 
ix 7wv natapluv, xat &ncibe elg 7d Bouxdiov, xat 
rp6oays jor Enta pdooyoug, Iva Oowpev Tools 
Veolg. 'Anzpyopevos ov 6 Mzhytoeltx, Eyvoia Oetxh 
tnfibev avrp xart thy 6ddv,, xa atevioag tolg 
6pbakuols avrov els thy obpavy (17), trevite m6 
hap, xat Evebupetro mepi The crhhvng xat wv 
EIrpwy* val tv tauth yevduev; elney* Ef twig 
Eroinos thy obpaviv, thy yYhv, xat thy 04kaccav, xalt 
7&4 &37pa, Exz:ivp ogeiker bobfvart h Buca TH xtfoavti 
ata. "ExSnidv pe Towiot t& onpeia Tod obpavon, 
671 6 xrloryg avrov, tndvw abrov tnavanaterat, 
ap0aprog , a5patog, addvato; pveg Beds bnipyuy 
&v obpavp xat Ent yhg, Emotduevos Bhacpnulas 
xap3:wy (18) * abrdg torr anbiveg Yds ary 
6peikes Golhvar h& Oucia. 'Antibw ov mph; thy 


N2TEpa pou, xat ovyyvwphropat abty* Tows 4xov- 


cetal pwou. 'Avilucs &@& 6 Mehytozitx, purity &no- 
GEpwy. 'IBwy & abthy 6 nathp abrov, Meyer abty * 
Hoy elorv of pSryot; 'O 3t Mehyrozltx Meyer avrty * 
Mq %pyitov, tatep Sactked, 4k" Exoucdv pov. '0 
& eine: Ti Eyitg cinets, elnt th thyoug. '0 be 
Meaytozdtx Ayer Acipo, thy Ouolav, fiv Exouey 
couvat, ph Swpev abthv Tolg Oeolg tour; © obror 
14p ob gatvovral por Oeot* Ganz pakov Ewpey 
buolay To tnavanavoptvy indvw Toy obpavav. 
Avrths yap Od; bewv., '0 & nathp. avrov Gpyrobelg 
diyer abt: Nopevous &yaye & elndv oor + Emnel ov 
Than. 'Andvrog &@ avrod nd roy Meyroedtx elg 
Td Boux6)ov (19), clofibev 6 Bacikebgs Lakhp Mey 
Tpog Zakhu thy yuvaixa avrod, Mfywv avrh + Acvpo, 


© Hebr. vn, 5. 


UARE DICTUS SIT MELCHISE- 
DEC, « SINE PATRE, SINE MATRE, SINE 


CENEALOGIA ©. » 
fistoria de Melchisedec. 


Tunc 1temporis erat regina quzdam Saem, 
quod ipsum erat urbis nomen, genuitque Salaad. 
Salaad vero genuit Melchi. Melchi autem uxorem 
babuit ej cognominem, Salem : quz peperit ipsi 
duos filios, unum nomine Melchi, ct alterum Mel- 
chisedec. Eratque illorum pater, gentilis, impurus, 
sacrificia immolans idolis. Advenit vero tlempus $a- 
crificandi idolis idoneum, immolabat enim in dode- 
catheo (hoc est, in templo duodecim deorum) : ait- 
que rex Melchi filio suo Melchisedec : Quibusdam 
pueris tecum assumplis ad bovile perge, et adduc 


B ihi septen vitulos, ut diis sacriſicemus. Pergen- 


lem 190 Melcbisedec divina quzdam cogitatio in 
via Subiit, et sublatis in ccelum oculis , aspiciebat 
solem, lunam considerabat et stellas. Hzc secum re- 
pulans ail : Si quis ſecit ccelum, terram, mare, stel- 
las, huic scilicet eorum conditori offerri sacrifi- 
cium oportet. Propalam mihi faciunt signa coli, 
eorum conditorem super eis quiescere. Qui incor- 
ruptibilis, invisibilis, immortalis, solus Deus exsistit 
in clo et in terra : novit blasphemias cordium ; 
is sane verus Deus ext, ipsi $acrificium oblatum 
oportel, Patrem igitur adibo meum, petamque ab 
eo veniam, ſortassis me auditurus est. Reversus- 
que est Melchisedec, nibil secum afferens: Quem 
ubi vidit pater ejus, ait ipsi : Ubinam gunt vituli ? 
Respondet | Melchisedec : Ne succenseas, pater mi 
rex, $2d audi me. llle : Quid habes, ait, dicendum ? 
cilo loquere. Reponit Melchisedec : Agedum , quod 
oblaturi sumus sacrificium , ne diis hisce offera- 
mus, neque enim mihi videntur esse dii : 8ed po- 
tius ei sacrificium offeramus qui supra caelos quie- 
scit ; ipse namque Deus deorum est, Iratus pater ail 
illi : Abi, adduc quz jussi, alioqui non vives. Ab- 
eunte rursum Melchisedeco ad bovile, .agressus rex 
Salem Melchi, uxorem Salem compellans ait : Age, 
in sacrificium offeramus unum ex filiis nostris. His 
audilis, uxor ejus flevit amare, gnara, quod eo ob- 
tentu vellet rex occidere Melchisedecum, quia $a- 
crificium illi probro vertisset. Gemensque regina 


15) Titulus in Reg., 'Avav. | "AXE, eic thy I hydra thy per{trtepov vidv thy Meyrha * hybe 
deed, In. Colbs — Mad ae - kn Thy og wk 


Mey:ioz3tx. In Colbertino vero, Tov &v &ylorg mna- 
Tpds hpov 'Abav. &py. 'Adeh. yo; nept Tob Meh 
y:5edtx xa) elg thy 'Abpady. Inde Reg. sic orditur, 
'Eppnyvela Melytoedtx Sactiktugs ELalhu, zarx 7d 
bopa the r6hews Lakwp ovuacs th Lakhu. Zakhu 
pty tysywnoe Thy Meixh)h (prima manu Meaytozex 
bis)* Meiyn) & tysvvncs Go vious, Eva xakovuevoy 
Meiyhh ouvwvupov TO Tatpt, xal Et: pov xakovpevoy 
Meiy:cedtx. 'O & nathp tydna thy ouvwvupov Thy 
Meiyh), xat 4 whrnp tyana thy ouvwyupny vity Thy 
Meiytoetex. "Hy & 6 nathp avrwv pacthebg 'Exy- 
voy (Sic) &5wto:g Ouoiarg Emtrekvv, etc. Colb. vero 
a incipii : Melythh 6 pacthebg' tytvvyosy Guo vis, 
Eva zak0 usvoy Meth), 6pwvupov TH ratpt abtob, xal 
ErEp0y xako5 uevoy Mikyioebex. Kat 6 nathp abrwy 


abrwv hyana Thy o# k 
6 na The abtov "EMnv, &owrtog, duclag tnitehwv tolg 
el3@ot;, etc. Qui duo codices ita in gequentibus 
discrepant inter se et cum editis, ut ambos descri- 
bere oporteat si velimus omnes complecti varias 
uod nullius utilitatis esset. Unde eas 


lectiones, il 
solum notabimus quz alicujus momenti videntur. 
(16) Colb., 8w8:4ry 0e9. Infra, Reg. etColb. Sov- 


x6)1ov. Editi, Bouxokixdv. ] 
(47) Ita Colb. Editi vero, tobg 6p0akpoug elg why 


OV pavov. | 
(18) Reg., nhaorhpara xapdiag. Infra Reg. prima 
manu, ovYYVwp4co par, Secuuda, ouYYVwpayhoouat, 


Colbertinus, ovyvopa; waar, 
(19) Ita Colb. Editi vero, E7 td Souxokixdv. 


$27 S. ATHANASIUS. — SPURIA. 528 
dixit : Heu mibi , ſrustra laboravi et zrumnas tuli. , 8&pev Ovoſay Eva Tov viwy fpov. 'H G& yuvh avrods 


Quod ubi rex vidit, ait : Ne fleto, sed sortem mit- 
tamus; si 8ors mihi obvenerit, quem libebit eligam, 
ofſeramque diis nostris sacrificium ; sin tibi, quem 
yolueris elige, et serva ipsum. llud ideo ajebat, 
quod gperaret sortem arbitrio sacerdotis obventuram. 
Mittunt itaque sortem, quz cum regin# obtigisset, 
elegit illa quem diligebat Melchisedecum. Rex porro 
Salem $uperatus ab uxore, quem sors/assignarat fi- 
lium adornavil ad sacrificium, veritus ne deos of- 
ſenderet $uos. Et regressus Melchisedec septem 
vitulos atlulit. Acceptum autem pater filium ex 
sorte necandum , ad ſfanum idolorum ducebat in 
dodecatheum. Convenere item in sacrificium tres 
et quingenti pueri a patribus suvis oblati, et alii 


&xovanca, Exlaucs mxpag* Eyvo tap (20), tri npo 
oder Otet 6 Sacikebg poveroat Thy Melytordty, Gr 
wveldoev avie tn thy Ouolav. Kal eveottvatey þ 
Bacikiooa, xat elney* Ofpor, txonlaca xal tudybnca 
els xev6v. "Ibwy 8& avrhv 6 Bacikebg, einey abry + 
MH x&altec, 44 Gebpo Leywpry * xa tav Layn por, 
Emtyopar &y Bekw, xat Cwow abtdy Oualay tolg 
Geotg hpov* co It Iaxn cot, Enikefat &y Av GOng, 
xal rapayvratre abrdv. Toirto & EFeye, boxwy xata- 
Layydverv 76 lepet (24) * xa Baddvieg x)hpov, Elayev 
h Pachiooa, x2) Etne)tato thy Melyrocitx, Gy 
tyara. '0 & Sacikebs Lakhu, frendel; nappa the 
yuvaixds avrov , thy Laydvia abty vidy norptnioey 
els Ouolav* tpobetro yap mnpooxpotont tolg Ocoly 


irecenti a matribus, necnon boves et oves innume- g av7ov (22). Ka\ t0wy6 Mzhytozdtx, hveyxe tobg bark 


r#, ſuitque paratum s8acrificium. Porro Salem Mel- 
chisedeci mater, domi sedens exclamavit voce ma- 
gna , ailque Melchisedeco : Annon delles fratrem 
tuum, qui post tantum laborem, ad necem prope- 
rat? Quibus ille auditis flevit, aitque matri : Opus 
est ut isthuc loci concedam ; surgensque ascendit 
in montem Thabor. Surgens item mater ejus, tem- 
plum petiit idolorum, ut filium videret, antequam 
occideretur, et una lotum genus suum. Melchisedec 
autem, conscenso monte Thabor, flexis genibus di- 
Xit : Deus, universorum Dominus, qui fecisti ccelum 
et terram, te invoco solum verum Deum, exaudi me 
bac hora, jubelcque, ut omnium quotquot adsunt 
sacrificio fratris mei Melchi, locus git infernus 


p63y2vG. Aabiy Tt 6 nathp thy Maydvra avty vidy, 
tropevero tn thy vady TOY eldwiwy tv TE bwSexabity* 
ouviiboy 8 En th; Ovalz py naldeg ind twv iSfuy na- 
TEpwy TpoIpep6pive * xat Ho Tpiaxdoto (25) naps 
Tov pnttpey, xat Bldg xat trpdGata avaptid una, wal 
tytvero <& Oucla Etotuog. Lakhp &@ 1h phrnp tov 
Mziyroeitx, xx0nutvy tv T6 oxy avths, ave6onoe 
gwvf peyahn xat Myer T6 Meytoeex © Ob xhateg 
Thy abep6v cov, Grt pers tooourov xdparov &ntp- 
yerat oyayhvat; Kai tabra axovong nap' avrh; 
Exlauce, xat ys. th pyrpt abrod* "Ewg Tov We 
ypelav Eyw* xat avactit, aviidey tv TH per Oabup, 
Kat < phTnp avrod &vaction, antabev tv T6 vay 
Tov eldwhuv, Reodat thy taurf; vidv, mptv f| 


qui eos deglutiat. Exaudivitque Deus Melchisede- C oyayfvat, xat Gov 7h yEvog abrthg. 'Averday & 


cum, ac derepente aperla est terra , et deglutivit 
eos, universam scilicet ſamiliam Melchi, cum tota 
urbe, ita ut nec homo, nec ara, nec fanum, nec bru- 
tum, neque creatura aliqua urbis totius superstes 
fuerit; sed omnia absorpta 8int. Desceadit autem 
Melchisedec de monte Thabor, et ubi sese vidit a 
Deo exauditum, magno Llimore correplus in montem 
191 remigravit, alque in densam ingressus £il- 
vam, seplem illic annos permansit : nudus ut ex 
ventre watris suz prodierat : ungues ejus ad palmi 
unius longitudinem creverunt, capilli vero capilis 
ad umbilicum usque protensi sunt, dorsum ejus ut 
cochlea testudinis obduruit. Cibus ejus erant arbo- 
rum baccz, potus autem ros quem lingebat. Post 
septem annos, vox quedam Abrahamum compella- 
vit, dicens : Abrabam, Abraham. Respondit Abra- 
ham : Domine mi. Cui vox : Sterne jumentum tuum, 
imponeque vesles pretiosas et novacula, et ascende 
in monlem Thabor, 1erque clama : Homo Dei, et 
egredietur homo ſeras. Ne ſormides illum, $ed 
rade, ungues reseca, indueque illum, ac benedi- 
ctionem ejus accipe. Fecitque Abraham quod jus- 
Sum $ibi ſuerat a Domino, et ascendit in montem 
Thabor, stetitque in dengsa silya : tum ter exclama- 


ha . et Colb. Editi vero, tn&xqway Yap. 
21) Reg., coxwv xatakayydvery thy Th; yuvaixdg, 
Calb., Soxwv #h Meyer thy yuvalxa avtoy 6 xhhpoy, 
(22) Haze, ipobeiro yap npooxpouon; toil; Veols 


Me>ytochtx eig md bpog Oabwp , xiivag m4 yovara, - 


tinzy * '0 Beds 6 TOv Gwv Kyptog, 6 nohoag why 
obpaviv xat thy Yhv, dt Enmalobuat thy pdvoy 
an8rvey Ordv, indcovcby pou Th Gp tavty, xat 
rp6oratov, Iva boo mapeytvovro Ent th Ouolz tov 
@bekpoy pou Melyt, 6 T6w9g Wing yevmrat, xal xa- 
taniy, avrovg. Kai trhxovary 6 Oedg rob Melyuordtr, 
xa\ eb0tw; Eyavev © yh, xat xatimev abrobg xal 
nioav gulhv Tob Mey, obv t&oy, Tf moet xat 
obre &vOpwno;, ob Bwpd;, ob vats, ox Woyov, 
ors Tig xtiots The neong nokews Epervev, (Mme 
navia tyxavwln. Kathide & 6 Meyiocdtx 4nd 
Tov bpoug Oabwp, wat lov, Gn Enhzovcry 
abrouv 6 Oedg, tv poby peydhy ndhy ntorps- 


4 dev lg th bpog, xat ty IÞ GCacek th; Ling tfwy, 


tpbvacey Exel Ety tntra (BU): yuuvd; w; and yaorpds 
pntpds avrov thnabev * xat tytvovto of Evuyss abrov 
ontdaphoion, xat al tplyesg The xepakng avrov bws 
The 6op%v0; avrov, xat 6 vaorcg abrod tysvero wort 
&ppa xelwvng. 'H 8 Ttpogh abrod axpi3pun hv, xal 
6 nordg avrod 8peory , &y Berye. Kat perk 14 ind 
ETn gwvh ha0s T6 'AGpaip, Mfyouca , 'AGpadp, 
'AGpadp. Kal clnzy 'AGpady * '0 Kipridg - pou, Kai 
el7e * Zrpwoov 7d dnoCUytdy cov, xat Bdotacoy hyde 


ab7o, desunt in editis, sed habentur in Reg. et Colb. 
x: (25) lta Reg. et Colb. In editis deest Tpiax6con. 

(24) Sic textum antea mutilum ex Reg. restitul- 
mus. Ibid. Colb. et infra babet Ern E, 
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Tia Toute? xa Gupdy (25), xat &ve)be tv 7 bper A vit : Homo Dei! Egressusque est Melchisedee, quo 


Sabop, xa) xpdtov tpel; pwvd; * "AvOpwnes to Oeohr 
xal t\evocrat EvOpwnog fyproptves, Mh gobrbf; 
ov avt6v* anna Foproov abrhy, xat bviyioov, xat 
apglacov avrdy (26), xat eboyhOnt. nap' avrod. 
Kat tnolnoey 'AGpaiy xadz ouveratey abtp Kupiog, 
xa avndev els Td Gpog Oabup, xat Eoty elg th 
$aota the Ling * xa Expats tpels pwvds * "AvOpwre 
705 Oeod. Kati tfnibev 6 Melytoedtx, xat clfy 
'AGpaip,, za) tpobyt0n. Kat clnv avrp 6 Mehyior- 
bx * Mh po6od, 4d elns* Tig el; xat ta nrel; 
Ele & 'ACpadp * IIpootraft por Kiprog Evphoal 
8 xa). 6vuyoxorh oat ot (27), xat apyidoat, xat eb- 
Loynbfvai nzpa cov. 'U 3t Melyrocdtx elnev aro 
'Q; tporztrats oo: Kupiog, nolnoov. Kat Enofnoey 
'AGpaitp, GO; Tpadttatey avty Kiptog, Kat xateh- 
dv 6 Meytoedtx &nd rod bpoug Oabop perk tpel; 
hutpag, xtpa; tlatov abwy, xal Emoporylong 
7p þhpart rob Ozod, nl\Gynoe thy 'AGpaty Mywy * 
Evoynpevos el t6 8:9 T6 Woty, xat th lowndy 
xaettar 7h bvopd cov tetehetwptvuwy (28), xat obxtrr 
lorry xaketrar Td bvopes cov 'ABGpap, 4M" Eotar 
> bvous cov teetov, AGpaty. Kat nav gwvh 
Ads 76 'A6pady * 6 & elns, Ti, Kipts pou; '0 8& 
Kbptog Tnphds avrdv* 'Enzith o8elg tx rod yevoug 
0d Me)yioedtx Eneploctucey and the yhG, Bit tTobro 
xkn0ho:ra. &andtrwp, dphrop, tyevealdynto;, phre 
apyhv huepoy, phte TEhog Eyxwv Cwhe * apwporwpts- 
vog & To Yi Tov 8eov, ptver lepebg elg Thy alova 


viso, Abrabam timuit. Aitque illi Melchisedec : Ne 
timeas, sed dic mihi qui sis, et quem quzras. Tum 
Abraham : Jussit mihi Dominus, ut raderem te, 
ungues $ecarem, induerem, ac benedictionem tuam 
acciperem. Cui Melchisedec : Fac quod precepit 
Dominus. Fecitque Abraham quod jussum $ibi fue- 
rat a Domino. Et cum descendisset Melchisedec 
de monte Thabor, posl triduum, accepto olei cornu, 
ac $ignans verbo Dei, benedixit Abraham dicens . 
Benedictus es Domino Deo altissimo, ac deinceps 
erit nomen tuum perſectum : nec ultra yocabitur 
nomen tuum Abram, $ed erit nomen tuum perſe- 
ctum, Abrabam. Herumque venit vox ad Abraham, 
.qui ait : Quid es, Domine mi? Tum Dominus illi : 


P Quandoquidem nemo ex genere Melchisedec super- 


sles est in terra, ideo vocabitur sine patre, sine 
matre, sine genealogia, neque initium dierum, ne- 
que finem vite babens : assimilatus autem Filio 
Dei, manet sacerdos in 8#culum, dilexique illum, 
ut dilexi Filium meum dilectum, quia custodivit 
precepta mea, et custodiet in s#cula. Ne videatur 
itaque initium dierum non habere, quod nemo sciat 
quando natus sit, neque ejus genealogiam, patrem 
vel matrem; ideo dicitur sine patre, sine matre, 
sine genealogia. Et quia placuit Deo, manet sacer- 
dos in perpetuum. Cum igitur occurrisset Melchi- 
sedec Abrahamo revertenti ex cede regum ; dedit 
Kli calicem vini clam immiss0 panis ſrusto, nec- 


xat hyarmoa avriy, wo; ty@rnoa thy Yidy pou thy q non populo illius cccxvin virorum, quod dicitur 


&yarnw6v © rt tyyhate ths Lvrokd; pou, xat puld- 
Fe elg Thy aiwva. "Ive ov ph 865n Gpyhv huepoy 
ph Exerv, 3:4 td ph elbtvar,niva ndre tyevvhgn, td 
Ths yeveakoylag (29), phre natph;, phre pnrpdes, ik 
Touto Myetat anatwp, aphtwp, x2) kyevealrdyntoC * 
xa}. 6:4 7d evapsorhoat avrty Tp Oh, ever ifzpebg 
els 7h &:nvext;. 'O; obv anhvincey 6 Meytoedtc to 
'AGpaip bnootpipovtt &nh The xonhg Twy Sactkdwy, 
tntdwxey abt north prov ofvou aopetwy (30) Embakiwy 
abt xa xagua prov, xat TÞ Lap abtod bvrog Ev 
av3pac ti), & Meyetat Pouxaxparov Ews Tho chue- 
pov hutpa;. Kata tobrtov Thy Tp6tov pawn TH 
Yi tov Ozov, 4M" ox elg thy ydprv* xat obrw 


bucacratum, usque in przsentem diem. Eo modo 
similis factus est Filio Dei, 8ed non secundum 
grztiam. Atque ita primus ipse typus ſuit incruenti 
8acrificii Salvatoris, cum tulit sanctam oblationem. 
Quapropter ait : « Tu es sacerdos in eternum $e- 
cundum ordinem Melchisedec **, >» quoniam ty- 
pus ſuit sacre oblationis, tradens eam Abrahamo 
et cccxvin viris. Totidemque numero inventi sunt 
olim in Niczna urbe sancti Patres, qui rectam sta- 
tuerunt fidem : quorum numerus ad similitudinem 
patriarche Abrahe est trecenlorum decem et octo 
sanctorum episcoporum qui in synodo ſuere, Deum 


. autem nostrum decet gloria nunc et semper et in 


npwrng Trog tyEveto Th; &vatudrxtou Oualag tob D gzcula szculorum. Amen. 

Lwrhpog pepwy elg thy &yfav npoapopdy (31). Ald Myer* « BY lepebg lg why alova xath thy Tay 
Mcyozdtx, » bneidh Tin; tytveto the &ylas npoopopl;, Embebwnng TO 'AGpaip, xat rtolg tw}. Ob- 
TW 73 xa) of &y1o. Nattpeg xath xatpoby ebptimony iv th Nixatuwy moet, of xat wphotdunoay thy nf- 
orty © Ov < *7006TrG, Kal" buotrmra tob natpidpyov (32) 'ACpaiy, torl tpraxdoro Bexa xal Gxtw 
yo. Enlaxon tv th ouvidy. To & Op hubv nptne: 35a viv xat act, xat els robs aldvag tov 


alwvwv. 'Aphy. 
* Pgal. cix, 4. 


(25) lta Reg. Editi vero, xat 039ov. Colb., xat 05- 
Gov Ouciav Kuply to Oc cov. 

(26) Colbertinus, xa . 9 na avrby, xa) 
Ovuyoxdrm oov avtdy, xa glanoov avtdv. 

(27) Ita Colhertinus. In editis vero hac, xat 6vv- 

er1cal oz, degunt. 

(28) lta Colbertiaus. Editi et Reg., Tere\c:wptvoy, 
Kat nt&v gwvh, omissis multis. 

(29) lta Reg.Editi vero, phrs & yeveatoytag. 

(20) Sic Regius. Editi vero, Torhpiov 5xparoy in. 


Inferius Regium 8equimur, ubi in editis legebatur, 
IQ Xa avtou tw Ewg the, etc. 

(31) lta ex Regio locum vitiatum restituimus. 
Colb. sic habet, "AM" o97w no TuTog yEyovev 
6 Meyunedtx The avatuaxtou Yualag, gepwy elg mtv 
ayiav Tpoaogzopay Eprov xat olvov xal Wwp, Ferxvis 
7d Tptoundotatov xpartog. 

(39) Regius, Obro: yap bndpfovrrt avupeptoral 
Tov natp. Inſra, To & 9c, etc., ex Regio mutuaii , 
SUNUS. in editis deerant. , 


$8354 | S. ATHANASIUS. — SPURIA. 5 


IN OPUSCULUM SEQUENS ADMONITIO. 


193 Opusculum ad Jovianum nullam preſert Epistole vel tractatus, Augusto missi, ſormam : ed videtur 
ezze ſraqmentum alicunde divulsum, non tamen ex Athanasii scriptis, nihil quippe hic comparet Athanasia- 
num. Ex arqumento namque liquet esse scriptum pos! molam quaslionem de duabus hypostasibus, alque 
ex quibusdam ad calcem verbis videtur editum ante synodum Chalcedonensem : unam enim dicit esse Verbi 
naturam et hyposlasin incarnatam, quasi natura idipsum sit quod hypostasis. Nisi fortasse quis-putaret post 
synodum Chalcedonensem conscriplum opusculum ſuisze ab aliquo Eutychiano. Stylus denique perplexus el 
intricatus, -ac verbis conslans Athanasio minime usilatis, auctorem indicat Athanasio longe imparem. Habe- 
lur autem in paucissimis codicibus, in Basiliensi nimirum, unde primo cusum ſuit, et in Vaticano quodam 


num. 1451. 


EJUSDEM ATHANASII AD PIISSIMUM IM- 
PERATOREM JOVIANCY. 

Dominus noster Jesus Christus de baptismo cum 
leges tulit, exactam accuratamque fidei definitio- 
nem edidit, sanctis apostolis aiens : « Euntes do- 
cete omnes gentes, baptizantes eos in nomine Pa-- 
tris et Filii et Spiritus sancti ®, » Itaque initiatio 
in fide, est in Patrem et Filium et Spiritum $an- 
clum. Cum $ancta ergo Trinitas accessi0nem non 
admiltat, plane constat unigenitum ejus Verbum, 
quod ex Patris placito et sua »ponte nostrum parki- 
ceps est, ex Spiritu sancto et ex Maria Virgine 
matre, unum esse Filium, cum as$umptione, ex 
unionis Economia. Simul enim caro, gsimul Dei 
Verbi caro, simul caro animalis rationalis : in ipso 
namque et hypostasin habuit. Unde jure, imo po- 
Lius, revera, que assumpta sunt, ipsius Domini, 
«t non alterius propria esse in confesso erit. Pri- 
mum namque Dominus cum illa divine, et tunc ex 
illa ipse per dispensationem puer. Quapropter 
Virgo maler est, utpote Deipara, sancta Maria. Par 
itaque videlur esse unam potius dicere et confileri 
naturam Verbi, naturam scilicet et hyposlasin in- 
carnatam, et perſecle bominem factam. Et qui hoc 
non fatetur, cum Deo pugnat et bostis est sancto- 
rum Patrum.| 


©T Malth, xxviu, 19. 


TOYAYTOY AGANAZIOY IIPOZ TON EYLSEBE- 
ZTATON BAZIAEA IQBIANON. 

'0 Kuprog hpov 'Incodg Xprotds, Ent To Bant- 
ouatt feopoderuy, thy Gxpibh xat tetopveuptuey 
Gpov Th; tiotews Enotnoe, AEYWV tol; ayiorg &noott- 
Jotg © « Hoprubtvies, pabnrevoats navia Ta Elvn, 
Banti;ovreg avrobg lg mh bvopa tov Natphs v2) tov 
Yiod xat Tod &yfov Nvevpato;. » Ohxovy h tv mi- 
otet tehelwotg elg Thy Nattpa xat thy Yidy tort xal 
+> Ihedua td &y:ov. The ov &yiag Tpriabog npoobt- 
x7,v 00x Emibeyoptvng, navius Ori, £v elGoxiq Natphs 
EcouTiog petaoyuy tw ty fuly 6 povoyevhs abroy 
Adyog &z Tvebpatos &yiov xat Maplas INapbevoy 
Mnzp>c, <5 nd tovhy Yidg pert xat the tpoalh- 
Gzw; Th; The Evwarws olxovoula. "Apa yep capt, Gpa 
Occo Adyov caps, Gpa capt Envoy hoyurh * Ey ab- 


B © yap xal thy bndoracty Eayey, "Obey Tixaius, 
« pakov & xa &inbag, avrod rod Kuploy Nha, xa! 
- 6by Eripou Thy, 74 npoarngpltvia npocopnhoynOh- 


oovrat. Nlpwrov utv yap 6 Kuptog pet* abrh; beixws, 
xa) 767e && avrhg 6 avrdg olxovoprtzig ratiov. Ard 
xat Haghevounrup ws Bzordxog ht &yia Mapla. Miay 
rolvuy torxs ploy Leyery xa bpokoyety gyorv 20v 
A6yov, guotv te xat dndoracy cxoapxwytvny, xa 
Teheiwg Evav0pwrhoacay, Kat 6 touro ph MeywV 
0copdyey e£o7h xat Tov ayiwy lattpwy nokdpicg (32). 


(32) Hujus opusculi seu epistolke ſfragmentum quod C 0£vov yevvnBevra xats odpra, wy 6 Oefog *Anbotolos 


hic non comparet affert Juslinianus in/p. in libro 
contra Monophysitas quem publici juris ſecit card. 
Angelo Maj ton. VII Script. vet., p. 505 : "Ezepavy 
6t a Th nap "Abavaciov _— aytois mp; 1 = 
voy Thy Baouta ye v Eyoucay outwg* «© * 

aoyovpety Thy Yidv £08. bo wy Tp) alwywy FR 
&x tou Harptc yeuvnfOtvra, tn' toyatoy Taov aluywy 
vez Thy tperttpay awrnplay &x Mapiag the ayias HNap- 


Cidaoxer keywv.* "Ore Gt hbs wh wht pups wo 166 
vou, tEtreotethev 6 Ozdg thy Yidv autoy yevopevey 
Ex yuvarxds * xat elvar abthy Yihy 793 Bend, xat Ocby 
xaT& Tvevpa, Viv _ xaTi 7apxa, ob 619 

uae; Thy 5va Vidv, ptav Tp0THYVhETY xa) pay 

Tpooxuvntov, ane pity guorv To Yeu Adyov. tr 
oapxwptyry, xat TpoTxuvouptvry peri Th; capes 
avTou jid rpooxuvh ot. » 


- 


IN LIBRUM DE DEFINITIONIBUS ADMONITIO. 


Opusculi hujusce vodeiav eruditus nemo primo aspectu non videat : tum ex laudato Gregorio Nysseno, vm 
ex slylo, vocibus, demum- nugacitate scriptoris hujusce. Quamobrem erit, ni ſallor, satis, monere lectorem, 
haberi pauculaes definitiones in operibus Maximi, Combefisio editore, que quidem harum quibusdam non 


absimiles sunt.._/ 


ew YET >; 
- 
: 
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Ju menuscripto porro Colbert. $733, opusculum habetur hoc titulo : Key4)ark trva bpehhovra tnlotachas 
rol, bs Ev avBpwnivy vol, Bovioptvog yvovat th pyurthpiov The Tol. AGyou capxwcrwy. Capita quedam 
quz scire oportet eos, qui, ut fert facultas mentis bumanz, nosse volunt mysterium Incarnationis Verbi. 
Isthic multa habentur, que in his quoque Definitionibus leguntur, suisque locis adnotavimus. 


TOY AYTOY, HEPI OPAQN. 


1. "Opot $&:4p0p2t xarkt thy napddoory xal nigtty A 


The xaJvochxng "Exxanotas , gukaeytvies and 7 
Kihuevrog xat trepwy bolwy avipov xat parapiuy 
Ilavtpwy * 00g bet nph> navids Eripou pabhuatos 
ueritvar xat tvornOiterv, thy Th Borfbeiz tou Ozov 
rpRotacbat tov AGyou Th; ahnbeia; BovkGpzvoy , x2) 
navia E&vOpwrov Eplodbgwu; ppovorivia , xat nigtiy 
mph; Gedy thy eliixprvh toyrxora. 

2. IIpd; 3 axpr6zortipay nzpaboory Exetvo eidtvar 
yoh, 6rimEzp nv th olovouy Chrnua f Epwrnua tral; 
76g Epwrh oe xa) Eierdaz(G Eye * ofov tf tort -6Gs 
nya, xat xati tf clpnrar ths, xat (6onyws) 
voetrat td bvoua T6. Kat Gre ptv Epwrwpev, tt 
tort 68s; rpdBnhov , &rt thy Gpov Chrovpey Tod 
np&y patog* brav It Mywpev, xata tt etprrat tes ; 
thy £rvpuokoyfay 702 dvouatog 4natrovpey, 'Hvixa Gt 
kfyouey, 652yw; vectrat Th bvopa 63s ; npdinov, 
rt n6oa Cnrovpey TY onparvlpeva Tov Gvopatogs 
'0 youv ExTtds eldhozws Tov Gpwy oy patitery E774- 
ye.poy obity briaptper rupron bBornipov Wh xaxetas 
niatoutvon. Etpritov tolvuy Tov TpHerprjtivwy T6 + 
TWv Tpryws, noetol)ar thy EfEracty. 


3. "0p5; Tov Gpwy Eotty 6 rdvia pty dpituy, at 
Th; 8 vn" ov3evdy bpribuevey © ware pov Gpog Twy 
Gpwy Early 6 Bzdg. "Opo; tort Moyo; oUvioucs GnAw= 
Ttxd;g Thg gUotwy TOY UTNXELLEVOY NpAY patog. "Opo; 
3: kfyovrat, ws 6pacetg xat 6g0akuot Twy Tpay patwv 
TuYydvovteg, xa! ws Hiopitovres cuviduws THY Tov 


— 


EJUSDEM, DE DEFINITIONIBUS. 


1. Variz deſinitiones juxta traditionem fidemque 
catholice Ecclesiz, collectz ex Clemente, aliisque 
Sanclis viris, heatisque Patribus : quas pre aliis 
omnibus disciplinis, adire atque animo complecti 
oportet eum qui, Deo juvante, verbo veritatis pre- 
esse voluerit ; necnon quisquis orthodoxam tenet 
Senlentiam, sinceramque fidem habet erga Deum. 


2. Ad 2?ccuratiorem porro traditionem, scire 
convenit, quamlibet queslionem et interrogalio- 
nem tres habere interrogationes; et perquisitiones : 
nempe, quid res $it : quz it causa nominis ejus : quot 
modis intelligatur. Cum vero interrogamus : Quid il 
lud est? palam est nos rei definitionem quzrere. 
Cum dicimus autem : Qua de causa sic vocatur? no- 
minis etymologiam postulamus. Ubi -yero scisci- 
tamur, Quotuplici modo hoc nomen intelligitur ? 
193 propalam est nos quzerere, quot sint nomi- 
nis Signilicata. Quisque ergo absque deſinitionum 
notitia, docere aggreditur, is nihil differt a 
c#eco vialore bac illac errante. Dicendum ita- 
que [ribus hisce modis inquisitionem baberi opur- 
tere., 

3. Definitio definitionum ea est, quz omnia 
definit et a nullo definitur. Quapropter solus Deus 
deſinitio definitionum est. Deſinitio est oratio bre- 
vis, proposile rei naturam explicans. Dicuntur- 
que 85pot, seu definitiones, quasi 6p4cetg, Seu in- 
spectiones atque oculi rerum , et quod breviter 


vor,799 85vapy. Kat yip 6 &vOpwndg tory obota ix C deliniant intelligibilis rei virtulem. Etenim homo 


aapud; xat huyns, xal oyou xat atpatog, xal ot0- 


yelwy, x9) trtpwy Thewvwy cuvictauevn. 'Hucts & 


r= ptopitouey tavta, xa avviuws LEyopev Gta Tov 
Gov, Gt: 'O EvOpwndg torts Coov Loyindy, Ovntby, 
vod xat Emorhung Cextixdv. Aeyerat xat mak t6 
tvrzktg bvopua toy avipwroy avoplore praatntixdv. 


Yuvtxolay 8 of dvoparodtrar thy nokukefiav, xal 


evduacav avthy EvOpwrov G:i4 thy cuvropokoytay. 
"Avophore p:natytixhv 6 Meystar 6 &vO puny, Exeidh 
73 Hoya Toa neptratobvia, xifvovis thy xegarkty 
Bitnzouor x4tw Tp; Thy Yhv © 6 &@ GvOpwncg nept - 
nary Bene: xat Gewpet- 74 &vw. 'Ev ouyxorh 
& 4voudterart &vOpwnng. Iakyv GvOpwnos Meyerat, 
$:4 7h &vwy &bpety thy Ora © tout) Ear 3rd Th Eve Oct- 
petv Trwv 692k uav hpov Thy EvEpyeiav. 'O yap 
Go0akuhg wat 6 volg ndviote Give bp. Kat Tovtoy 
yEprv efprtat Bpog * Gr: mepropliet xal auyxdnte. 
Thy Tokvneffav, wat moet gUviouov Thy paxpe- 
oy av. 


4. Iokkot ptv obv etor xat avapi0 unto. Gpor mepl 
Tmzvthg Tpey pato;, "Ex nlkny & 0hiyoug ToLG Ky- 


est $ubslantia, carne, anima, ratione, Sanguine, 
elementis, aliisque multis constans, Nos autem 
illa circumscribimus, et paucis per definitionem 
dicimus ; Homo est animal rationale, mortale, 
mentis et scientiz capax. Dicitur autem ipsum 
integrum hominis nomen, &voplonzprnatytixdv , 
id est, erecto corpore incedens. Abbreviarunt au- 
lem qui rebus indidere nomina, vocis prolixitatem, 
et vocarunt eum, &vpwnov, id est, hominem, 
brevilatis causa. Dicitur autem erecto corpore ince- 
dens, bomo, quoniain brula animantia cum ince- 
dunt, prono capile, inaſerius in terram respiciunt ; 
þhomo vero, dum graditur, superna videt et 
contemplatur. Per syncopen autem &v0pwnog voca- 
lur, Homo rursum dicitur, quod vyultus ejus $sur- 
SUM agpiciat, id est quod oculorum nostrorum 
acie, Sursum aspicigmus. Oculus enim atque mens 
$Ur$8um Semper res$picit. Atque ideo dicitur definitio, 
quia definit et abbreviat multitudinem yocum, et 
prolixilatem orationis decurtat. 

4. Mult igitur alque innumer# $sunt cujuscun- 
que rei deſinitiones. Ex multis autem paycas alque 
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accuratiores propter hominum inertiam. colligemus. A prwrtpoug tvidtropey Tit Th p40vpoy Twv hvOpt- 


Cxterum jillud sciendum ac pro cerlo habendum 


est, eum qui sedulo rerum deſinitiones edat, facile 
posse rhetores, atque ſacundos oratores, in dispu- 
tationibus reprimere. Nam 8i interrogatus, quid 
sit definitio, quare dicatur definitio, quot modis 
intelligatur deſinitio, hzreat adversarius ; pudore 
quasi nihil sciat afficietur. 

$, Tria sunt secundum snbstantiam hominibus 
ignota et indefinita, Deus, angelus et anima, que 
sunt secundum $ubstantiam $oli Deo nota. 

Quid est finitum, quid infinitum, quis difficile, 
quid facile definitu? Finitum est, quod $uos ter- 
minos non excedit, ut celum, terra, mare, que 
$U0$ terminos non transcendunt. Infinitum est, 


Twv, Ilkhv Tobto yvwortov xal mUOtevtEov, Gt 6 gike- 
THhvw; TpatTzwy 9G Gpoug Phropay xa Fervoug nohve 
X6youg Buvtortar elyepig iv tals Grakiteorv Entotte 
piCerv. "Orav yap tpwrnbel;, tf tovtv Gpog; xal xath 
t{ efprrar 3po; ; xa boayog voetrar Gpog ; anophart 
6 UE tvavtiag npd; tabra, xat xataroyyverat hormby 
we pretty tmorapeycy. 

$. Tpfa ciot xar* obolav avipwnng eyvwprota xal 
adprotra, Odg, &yyehog, xa Ghuxh, pvp Org xat' 
oLTlav YVwptry6peva. 

Tf torrv 6ptordv; wat tt a6dprotov ; xal tf Gyab- 
ptotov ; xa 7 ed6ptorov ; Oprordy torrv dvunipba- 
7% 7&3; © olov 6 obpavey xat t yh, xat þ lakacon, 
h Tos 3poug avrhs ph dnepbatuouca. 'Adptoroy tots 


solum illud quod increatum est, scilicet Deus. B 7> p6voy &xrTtorov, 6 Ocdg. Avadprotdy Lort Th xtte 


D ficile definitu est, quod creatum et indefinitum 
es, cujusmodi est angelus, anima, dzmon : aut dif- 
ſicile definitu est, quod non omnino, sed ex parte 
tantum cognoscitur, quale est lignnm vitz. Facile 
definitu est, quod contrectatur et conspicitur, ut 
panis et similia. 

6. Quid est Deus? et secundum quid dicitur 
Deus? et quot modis intelligitur Deus? Deus est 
substantia - 8ine causa, omnis subslantiz causa 
supersubstantialis. Dicitur autem Od; &md 793 Oterv, 
id est, a currendo. Cursus autem ille non intelli- 
gendus de transitu ex quodam loco in alium locum ; 
sed de Dei proyidentia et operatione que per- 
vadit omnia. Vel, &nz> 769 aibery, id est, ab urendo, 


vel and tov bewpely, id est quod speculetur omnia. C 


Nibil quippe rerum, ejus speculandi vim effugere 
valet. Duobus autem modis vox illa Deus ugur- 
patur in divina Scriptura ; nimirum natura et gra- 
tia : Deus quidem natura et substantia est Deus ; 
gratia aulem et adoptione justi quoque dii dicun- 
tur. Ait enim Scriptura : « Ego dixi : Dii estis, et 
Mii Altissimi ©. » Dicitur autem Pater, vel, quasi 
74 naviz TyHpov, id est, omnia conservans, vel 
guasi nai3a; tnpov, id est, proprios filios conser- 
vans et conlirmans quasi paler : Filius porro dici- 
tur, quasi dicas : Qualjis Pater secundum $substan- 
tiam, talis est Filius ; sive ex increato increatus, 
sIve ex mortali mortalis. Ilv:5pa autem seu £piritus 
dicitur, qyasi, omnis nutus, velociter enim cir- 


o7dv xa\t adprotoy * olov &yyhog, huh, xat Tatuwy' 


}| byadprotdy tort Td ph xabdov, 4M tx pepoug 


Yrvaozdpevoy* olov th Elkov The Cwhgs Evdprordy 
tac, 7d magupsvey xat Oewpotpevoy * olov Eros 
xa) T4 Goa, 


6. Tf £77: Ocdg ; wal xarh of elpraa Beds ; xal 
67ay®; voetrar Ordg ; Gedg ptv tory ovoia avairing 
xa) w&on; obolag airia drepovorog * xal keyerat and 
Tod Oterv, hr Tp6xsiv. Th rp66yery TT ph Thy @nd 
T6r9v vontiov elg T6nov perabacty, 44 th thy 
Tpovoiay To) Ocod xat thy tvipyeray bnt navia Gih- 
xetv * f, and Tod albervy fro: xatery © ff 4nd told Oew- 
pelv T4 nd4vra * ovity yap Tov bvrwy thy Enonrurhy 
atroy Ctagetyer dvayiy. Arcaowg 5 Meyertat h Beds 
Tp2ITyopia nap th beig Tpayi, yoo xal yaprrt. 


'V ptv Ocdg gyou xat ovala tort Bed + yapirs i 


xat 0452: Afyovrat Ocot xat of Sixator. Kat yap 1 
Fpagzh Myer * « 'Eyt eing* Ocol tore wat vic Ty+ 
o7ov. » Efprta: & Nathp, 4 wg t4 t4via threw, 
f bes tobg olxelovg naidag Tow xat ornpitu dia 
rathp. Yidg & ieyerat, bg av elmo + Ofog 6 Nathp 
Thy oboiav, torwirog xat 6 Vide * efre £5 dxr{or 
Sx71I79%, efre tx Ovrood Ovnz6;. Nvebua & gipyrat, 
woave) wiv vebua, img nkvir, very xat xuvoyps- 
vov. Efprzat & nvebpa tv ti beilg Tap terpayis 
Nvevpa t> &ytov, nvedua 6 &yyehog, nvebpa 1 
buyh, Tveupa Gvepc; © Eom & Gre xal 6 voug elpnrat 
TVEJ ad. 


cumquaque movetur. Spiritus porro quadruplici 19 ratione in divina Scriptura usurpatur, Spiri- 
tus 8anctus, Spiritus angelus, spiritus anima, spiritus ventus ;- imo quandoque mens $piritus 


yocatur. 


7. Sempiternum est, quod semper manel. Et D 7. 'AtZiiy tort td act &rdyov. Kal od ptv dibiov 


qrod #ternum est, non slatim sine principio esse 
dicitur ; $ed quod sine principio est azternum 
dicitur, Et sine principio dicitur quod principium 
non habet. Hoc autem Deus est. Quare sine prin- 
cipio et sempiternus ille dicitur, hoc est sine fine. 
Angeli vero et anim: non dicuntur sine principio : 
frincipium ramque acceperunt et creati sunt a 
Deo. Dicuntur autem #lerna, quia #ternum Yb 
youll, 


" Peal. 1.xxv1. 6, 


60 Mfyetar xa &vapyoy* 7h Ot Evapyov Myerat xal 
#tBtov. "Avapyov 8 Myetar th ph Eyov apy © $0970 
$4 totrv 6 Oedg. Ard xat &vapyo; Myerar xal &f3tog, 
TourEotty &rahevtnhrog. Of 8: &yyehor xat at huyal 


00 Afyovrat &vapyor * &pyhv yap Elabov xal txt 
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tura, in aliaque nulla substantia reperitur; velut 
in homine ridendi ſacultas. In nulla quippe alia na- 
tura risus reperitur. 

$. Quid dicitur natura ? Natura dicitur, quod 
nata sit et exsistat, quasi exsistens et: in veritate 
cognita. Natura item dicitur, a nascende et germi- 
nando. Natura, substantia, genus, forma , unum 
Sunt. Persona autem, character, bypostasis, pro- 
prium, indivisum , unum etiam $unt. Aliud quippe 
natura, aliud bypostasis. Si quis ergo dixerit tibi : 
In deitate quot naturas conſfiteris ? Dic, unam ; 
hypostases vero tres. Quod si dixerit tibi : In 
economia assumptz carnis quot naturas conſiteris ? 
Die : Duas, unamque hypostasin. Etenim Christus 
duas $ubstantias et naturas habuit immutabiles et 
inconſusas, deitatem et humanitatem in una 
hypostasi, Deus perſectus et perſectus homo cogni- 
tus. Ac propterea duas naturas in una hypostasi 
confitemur incarnationem Domini nostri Jesu 
Christi et Dei. 

In theologia vero unam confitemur sanctz Tri- 
nitatis naturam, tres autem hypostases. Etenim 
Patris, Filii et Spiritus sancti, una natura est, 
una $ubslantia, una potestas, regnum el potentia. 
Tres autem hypostases, tres characteres, tres per- 
$0nz, hoc est, Pater, et Filius et Spiritus sanctus. 
Una divinitas in tribus personis cognita est. 


Generalius dicere oportet quid sit substantia, 


* quid hypostasis. Substantia, genus, natura, forma, 


ut dictum est, unum $unt : persona item, che- 
racter, hyposlasis, individuum, proprium , unum 
Sunt. Natura quippe complures in $e habere 
potest hypostases. Homines enim uno corpore, 
uno $piritu conslanies omnes, unius SUmus na- 
tur# atque substantiz. Hypostases autlem plurime. 
Etenim ideo dicitur bypostasis, quod in essentia 
Subsislat. 

Natura porro ac essentia dicuntur univyersales, 
hypostasis vero particularis. Universale autem 
dicitur, quod omaia omnino complectitur, atque 
conlinet ; particulare autem, quod partem aliquam 
habet essentiz. Exempli causa, si dixeris : Homo, 
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est ac essentiale : omnesque dicuntur homines, 
atque ejusdem $sunt essentie. Quod $i dixeris : 
Petrus, Paulus, aut Joannes, unum tunc bominem 
gignificasli, quia illud particulare est, Commune 
siquidem est, $i dixeris, Homo, quia omnes bomines : 
nominantur. Particulare autem est cujusque no- 
men. Sane par est eum qui rerum naturam cogno- 
scere velit, scire, quid particulare sit, quid univer- 
sale. Neque solum enim in hominibus-; $ed in 
quacunque re, celestium, terrestrium, illud' repe- 
rire est : quod liquidius explicemus, necessaria 
quippe sunt ista iis qui invesligaturi sunt. Sic 
itaque dicimus. Si dicas, Angelus, angelorum 
essentiam omnem $.gaiſicasti, commune quippe 
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illud nomen est angelis et essentiale : omnesque A xat nevi; &yyeror Mfyovrar: 'Eav & efny;, '0 Mi 


dicuntur angeli ; sin dixeris Michael, Gabriel, 
hyposlasin unam dixisti, hoc est unum angelum. 
Natura quippe dicitur angeli essentia : hypostasis 
vero uniuscujusque angeli appellatio. 195 ltem- 
que una natura communis est humanitas ; hyposta- 
ses. vero, Petrus, Paulus, Thomas, ac reliquze 
personz# et characteres. Natura igitur est domina 
geuitrixque byposlasium. Propterea rursum dice» 
mus : $i dicas : Bona est natura angelus, totam 
eorum essentiam significasti. Sin dicas : Magnus 
est Gabriel, unam ex omnibus hyposlasin nomi- 
nasli. Et si dicas, Volatile, denoltasii tolam volati- 
lium essentiam; sin dicas, Columba, turtur, lusci- 
nia, pavo, cygnus : hec sunt hypostases. Non 
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Spiritualibus valet hec definitionum regula ; sed 
ctiam in omni inanimata, insensibili et immobili 
natura. Verbi gratia, si dixeris : Fecit Deus 
lucem, ecce universxam luminariorum essentiam 
significasti. Ipsa porro essentia deinceps dividitur 
in s$uas hypostases ; in solem sc#%icet, Junam, $tel- 
las, lucernas, cereos, variaque ana. Simili quogue 
modo de venlis ; si dixeris, Spiritum seu ventum, 
omnem ventorum naturam significasti. Sin dixeris, 
Austrum, * boream, aut euroclydonem : hc sunt 
hypostases. Item si dixeris, Arborem, universam 
arborum essentiam $igniſicasti; sin dixeris, Ficum, 
nucem, castaneam, amygdalum, unam hypostasin 
arborum signiſicasti. Rursum si dixeris, Aquam, 
universam aquarum naturam dixisti ; sin dixeris, 
Mare, paludem, puteum, ſontem, unam tantum 
aquarum dixisti hypostasin. Iterum $si Fluvium 
nomines, fluvios omnes dixisti; sin dixeris, Mzan- 
drum, Euphraten, Nilum, tum fluviorum unam 
hypostasin dixisti. In reliquis similiter oportet 
omnia invesligare, atque cogitare, internoscere, ac 
diseernere, quid git natura, quid hypostasis. 
Natura quippe radix est ſonsque rerum : hypostasis 
autem pars est nature. Hec quippe sunt necessaria 
iis qui mundanas res accurate cognoscere ac '$cru- 
tari yolunt. 


I. De voluntate, proprietate et operatione, et de 
unione et consubstantiali. 
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Quid est voluntas? Voluntas est intelligentis et D Tt tor: 04\npa ; Ofhnpe torry obolag voep; x2) 


yaticnalis subslantiz appetitus, ad id quod concu- 
piscitur, Quidquid enim intelligit, palam est quod 
etiam voluntatis sit capax : 6Onua enim, eu vo- 
Iuntas, xat& th Ofery Mav, scilicet a valde currendo 
dicitur : vel, optati assumptio sev occupatio, Tri- 
pliciter autem voluntas consideratur : divina, an- 
gelica et anime; quandoquidem he tres nature 
lantum, voluntatis sunt capaces. Tripliciter autem 
et in Scriptura voluntalem invenimus usurpari : di- 
vinam, naturalem vel mediam, tertio carnalem, que 
diabolicam significat. Voluntas divina , sunt man- 
data Dei. Voluntas naturalis, est operatio divine 
voluntatis. Carnalis vero voluntas, est legis divinz 
transgressio. Triplex ista voluntas est in homine. 
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munis omnibus hominibus, quz est amor vitz. Nam 
omnes homines vitam amant , cupiuntque videre 
lucem. Et hec est communis voluntas. Sunt etiam 
in nobis alia voluntatis genera, quz# dicuntur arbi- 
trii. Nam alius vult vivere, privatus, alius rusticus, 
et alius navigare, alius vero ſrui quiele, et alius 
peregrinari, alius vigilare et alius dormire : et ca» 
teri similiter, alius vult aliud : nam multas volun 

lates arbitrii habemus. Unam vero voluntatem na- 


turalem omnes accepimus, nempe amare vitam, $Seu immortalitatem, quam accepimus a prin- 


cipio. 
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196 111. Quid dicitur proprietas. 


. Idioma, seu proprietas dicitur, 8:& td [a elvas 


y4p elot TOv pyorwy xal Tov bnootdhotwy at avtov B Apa, ideo quod 8imul sint propria. Inseparabiles 


liedrmreg, 'ISlwps tori Td Ev Twvi gyort IRixwg yvw- 
ptt6pevoy xat iv tttpa ph ebproxipevov. Oldv mt: 
Miyw * 'Ev To Oey £57: 7h rpoarwwvioy, th &xtiotov, th 
antpiypaniov, Gttva oy Yndapyouoy yin ola Shame 


obgia. IBiwpkd tor: rol; ayyehoy md analt; xababavact 


tov, 79 pvokoytxdv, th aclynrov. 'Riwpa 3t avipwnoy 
xvupliws; 7h ouvOetov £x Ovnthg xat abavatou puorws, 
ty Dan ola bh now oV5ta wh yvwprtopevoy, Kal tavia 
ptv elot pvorxd Biwparar Erepa xat bnotaxttixl, 0ov 
levx6tng, pehavia, paxpiins, xohoberng, Yhauxd- 
Ins, Yopyotns, vwOprns, xa Th Gpora Amtp ox E&y 
nit avOpwnorc ebpioxoviat. Os yap navieg of &v- 
Own yopyot, ov3t navie; Cav0ot. Ta & guoua 
iouwpara 25 cov xa} ty Tavii To (ld. ebpioxnviat” 


Tart; yep of &v3pwror Bpotol 6uolus elot, xa) Ovn- C 


70, Xoyuxot, mhatudvuyot., optoneptratmtixot. Eliot 
> xa\ Erepa, Gimp ov Myovrat xvpius IRiwpara, 
6&4 ovpbebrxita. Tavta G& yivovrat xat amoytivoy- 
=at* olov h vn; ht byala, þ veacg, 1 Ozppirns, 
th Quypern;* xat anhog wdy Th tapallaytvay  cuvd- 
pevov ovubibnud; Mfyerat. 


enim $unt a suis naturis et hypostasibus proprie- 
lates ipsarum. Proprietas est, quod in aliqua na- 
tura proprie cognoscitur, et in alia nulla reperitur, 
Exempli causa, in Deo ext, quod sit ante zternita- 
tem temporum, increatus et immensus, que in alia 
nulla usquam Sunt $ubstantia. Angelorum proprie- 
tas est, quod affectibus passionum careant et sint. 
immortales, quod Deum laudibus celehrent, et nun- 
quam sileant. Proprietis vero hominis est, quod ex 
mortali et immortali natura compositus sit, quod 
in alia nulla usquam $uþstantia reperitur. Atque be 
quidem $unt proprietales naturales. Aliz sunt sub- 
ordinatz, ut albedo, nigredo, longitudo, brevitas , 
c#$ii aut torvi oculi, tarditas, et similia, quz non 
in omnibus hominibus reperiuntur. Non enim om- 
nes homines sunt torvis oculis, nec omnes $unt 
flavi. Naturales autem proprietates pariter in omni 
£pecie reperiuntur : nam omnes homines pariter 
corruptibiles, sunt mortales, rationales, latos ungues 
babentes et incedentes erecto corpore. Sunt autem 
el alia, quz non proprie dicuntur idiomata, sed ac- 


cidentia, quz adsunt $ubstantiz et recedunt ; ut. infantia, sanitas, mcrbus, caliditas, frigiditas : de- 
nique quidquid mutari potest, contingens vel accidens dicitur. 


IV. Dept t&vepyelac. 


'Evepretd tort, xa0s grorv 6 Gyiog Tprydpog 6 
Nuasng, < puarch. txaotou Bivapls te xat xivnor;. 


[V. De vi agendi. 


Vis agendi, quemadmodum $sanctus Gregorius 


Nyssenus inquit, est naturalis cujusque rei poten- 
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eſficaciam : scilicet intellectualia intelligendi, $sen- 
Sibilia sentiendi, mobilia moyendi, volatilia volandi, 
natatilia natandi, germina germinandi, reptilia re- 
plandi, lucentia lucendi, et generativa generandi 
vim habent. In quibus ablata vi illa agendi, tollitur 
et interit ipsa rei natura. Sublato namque calore, 
etiam ignis exstinguitur; sublato animalis motu , 
animal interit ; sublata vi intelligendi, anime in- 
tcrit intellectus et ratio. Hoc autem admirandum est 
quod difſerentes quzdam nature $8vis naturalibus 
actionibus privatz, aliam efſiciendi vim generant. 
Veluti lapis aduslus naturalem suam vim amiltit, ct 
calx efſicitur, atque vim adurendi retinet. Eodem mo- 
do cedrus, amissa vi germinandi.-ganandi efficaciam 
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igitur, ut viri prudentes, appellationes rerum con- 
siderent, et dijudicent, quo deprehendere pos-int, 
quomodo plures omnis generis substanliz svarum 
actionum nomina, sed non naturales appellationes 
habeant, quas ex propriis actionibus acquisiverunt, 
habentque et inde dicuntur. Etenim, ut antea dixi- 
mus, $sieut dicitur Deus &7) tov Ocwpety T4 ndvra, 
id est, ab eo quod contemplatur omnia, et angelus 
ab angelica operatione et ministratione, et homo 
&md Tod &ve Oewpety tbv Ora, id est, ab eo quod 
vultu superna suspicit, ita et in reliquis: virgo 
namque, Tap0tvo;, a mortificanda carnis inflamma- 
tione dicitur : Tepr.orzpe, id est columba, ob id 
vocatur, &:: ntrera: or2þpa;, id est, quod firmum 
habeat volatum : et Eagpo;, id est cervus, &nd Tov 
thetv Tobg Byers, id est ab eo quod serpentes tol- 
lit : yehidwv, id est hirundo, 6:4 th 74 yelan Govely, 
id est propterea quod garriendo labia movet : 6pts, 
gerpens, TovtETrty 6 pas, id est qui loquitur, vide- 
licet, quod olim Evz locutus sit : bopx4;, id est ca- 
prea , #x Tod 6ztws Gtpxety, id et, ab acumine 
visus : Tpvuywoy, id est turtur, f Typovan thy yovhy, 
Fror 7h oixetov yevog, id est servans stirpem, vide- 
licet I97 proprium genus : anSwv, id est lusci- 
nia, T:4 76 ac}. &tv, quia semper canit, cum xsla- 
te, tum hieme : yy, id est vultur, 3:4 > yupeverv 
bn, propter sublimem in gyrum volatum : equus 
quod pedibus equitet : aer6s, id est aquila, 6:4 7 


xEpog bpnlus orzpetrat ptv The Blactixtg Evep- 
yelag, xat lapatixhy x£xtytai, avatperixhy totohoa 
Tov oxwhhxwv Thy xeSptav. Act obv tobg tytppovas 
Ta; Twv byrwy Tp TYoptag oxonety, vat avaxplvery, 
we &» Evarvto evpetv, n6oag meloug ankong brdp- 
Eewg Tnpooryoplag Evepynytixig, GAN ob guorxi; bvo- 
padiag Eyouorv, tx Tov Ifuv Evepyeriov Tautag la- 
Govgat xal Exouoar xat MeyGpevar. Kat yap, og npo- 
etphxapey, xabws 6vopudetat Ocdg and Tod Ozwpely 
74 ravta, xat &yyehog ix Th; &yyehixhg aro bv 
epytiag xat Sraxoviag, xat &vOpwno; and to &wy 
bewpety thy Ora * obrw xd&v Tolg hornols * xat yhp 
naphevo; Leyetat, 6:4 th Oavatouy thy tUpwny the 
oapx6; * xat nepiozepe 3:4 touto afyerat, Ort mndre- 
Tat areppoy * xat Elagos Brit th Ehetv tobg Bye? 
yehibwv, G4 td 7& yell bovely &y TH Lakely * buy, 
TOUTETT:LYV 6 pag Hot 6 Lakhoag nod; Thy Ebav tort: 
Copxas, £x tov few Bepxety, ff we bpfv * Tpuywy 
1 Tnpoban Thy yovhv, fro: Th olxetov yevog * Gnfay, 
$:4 7h ge}. &berv, xat iv Otper, xa ty yer: yo! 
$:4 7d yupeverv Ln * Inno, tx tov inndodai tel; 
Toy * tevde affetog, Ord td nokaxtg avaxatviteclar 
xat 704 (Err) Chv © metewby, Th Thy nrfEpuya tel- 
vov* Torah, Og ndttipov Exwy Evepyetav* yeluap- 
bog, Grt bv yeruov pete guors, tx Tod guerv the 
dnoot&acets* Soravn, Gia th Babltery &vw* Gonep 
xa 6 &v0pwro;, tx Tov Gvw Ozwpety, f ws Bheneiv, 
xa) $ Huxh & ix rh olxeiag Evepyeiag Eyxer thy The 


nokdxty avaxarvitecdat, xat wok Emn Chv, id et, © hvxfs tpooryopiay © WWyerv Tap Th Swonotety Myt- 


propterea quod sxpenumero renovalur, 2c multos 
annos vivit : tete:v6v, id est volucris, td thy T7 
puya teivoy, quod alam extendat : Ttoraude, id est 
Nuvius, ©; T6ttuov Exwv EvEpyeray, id est, Lanquam 
potabilem habens energiam : yelpappog, id est 


Tat * $12 Tov7ro £x Th Cruonmos Evepyelag huh Ie 
yerat, 614 Td owpa {worotTy* xat Erepa Ot pupla 
torlv, & napicuey, Iva ph Mywpev ndvia xark ths 
oixelag tpormyoptas. 

lorrens, 6:7: tv yeruove pet, quod hieme fluat: 


gvos, id est natura, Ex Tod guety T4; Onootdkaetg, quod bypostases producat : BSordvy, id est herba, 
$:4 7d Sabi{Cerv &ve, eo quod sursum Lendat, quemadmodum et &v0pwrog, id est homo, tx tob @awv 
bewpely, eo quod sursum respiciat : uyh, id est anima, ex propria vi hoc nominis habet. Nam Qvyzy, 
idem est quod viviſicare : ideo auima, ex viviſicandi facaltate, uvxh dicitur, corpus enim vivilicat, 
Sunt et alia sexcenta, quz ultro pretermittimus, ne omnia suis nominibus commemoremus. 


V. De unione. 

Quid est unio, et quot modis intelligitur? Unio 
est dislantium rerum communis concursus. Dicta 
aulem esl unio, quod res unum fiant, hoc est, quod 
coeant et commigsceantur. Porro quinque modis 
unio dicitur, commistiva, divisiva, habitualis, posi- 
t:va, et unio sancla Christi, quz supra islas secun- 
dum hypostasin dicta est. Atque unio quidem com- 
misliva dicitur, qualis est vini et aquz; divisiva, 
qualis est hominis ad hominem ; habitualis, qualis 
est auri ad aurum. Unio autem Christi supra illas 
secundum hypostasin dicitur. Secundum hypostasin 
vero unio est per se $ubsistens concursu duarum 
naturarum in utero sancte Deiparz Virginis. Non 
enim ante Verbum Deum ibi exsistit corpus, vel 
anima ; sed- simul caro, et simul Deus Yerbum. 
Caro animala rationalis in eo ſuit ; quemadmodum 
in nosira quoque conceptione, ut mihi videtur, 
anima per $e Subsistens simul concurrit cum cor- 


V. Iepl &rwogwe. 
Ti tory Ever; ; xat nooayog voettrar < EvwIG; 
"Evewot; ptv EST. Sicorwtwy Tpaypatruy xorvwnrh 
oovipouh: tvwor; Ut elprat 314 th Eviboat, Toureont 


D guvwdf,cat xat pitat rh npdypara. Neviayis bt 14 


yerat 5 Evewotg, ouyyurixh, Sratperixh, oyerixh, Oe- 
Tixh, xai h &yla Evworg Tod Xprotod, fri nip 
Tavra xa)" yndoracy epriat. Kat Evworg ptv ouyftv- 
Tixh dEyerat, wg $ Tod ofvoy xat To) Uatog. Atat- 
peruh 3, wg avOpwrov mpds EvOpwrov, Lyerixh Be, 
OG y6v599 ntpdg xpvuody. 'H &t mob Xprorob Evens 
dntp Tavra xa0' vn6oracry efpntat. Kal” drooracty 
8 Evwol; torr $ ayb5naprrocg iv th uhrpe Ts 
ayiag Szorbxov tov Byo gyorwy cuvipoph ; ore yap 
7) owpa npd 203 Oco5 Abyou imtory Exel, ors 1 
buyh © 434 obpt Apa, xat Bids AdGyos Gp. Laph 
Ewhvyo; hoyixh iv abt dntorn, xabantp, ws t pol 
oxet, xa tn) The huetipag ovhifews, ab)y rapxtes 
h hoyt, Tovrptyer 7 awpatt. Ubre (rap cwpa xa” 
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tavurd ouvlorarat, obre $ yuh rpobndpyet rob ow- A pore. Nam corpus per 8e consistere non potest ; 
patog, Tporurwg ovax The Evwazws Tod Ky- nec anima exsistit ante corpus, quz unionis Do- 


piov. mini est imago quzedam. 
VI. IIept 6poouolov. VI. De consubstantiali. 
Tt zorrv 640090tov, xal xatt tf eipniar buoobotoy; Quid est consubstantiale, et secundum quid di- 


xat 65ax®; 7d 6400201ov ; 'Opoovatdy tort, th th ectum est congubstantiale, et quotupliciter congub- 
abrhs ov5:a; xal tvepyelag &napalldaxtws bndo- antiale dicitur ? Consubstantiale dicitur, quod est 
xov. Kal yap &14 tovro Meyztat 6puoobotov, &rt thy ejusdem 8ubstantiz et efficaciz absque discrimine. 
abrhv ovolay xat Bvapy xtxthrar. Nevrayns & Nam ideo consubstantiale dicitur, quod eamdem 
eiprra: 6poougtoy xa) bpoyeves, xat ovyyivec, xat habeat subslantiam et vim. Dicitur autem quinque 
$oputs, xat 6udpuov. 'Opoovotov bt tort, th by tv modis : consubstaniiale, simul genitum, congeni- 
Tf} avrh ovoiz, Exov 34 tiva Grapoolv, ofov aidog tum, g8imul natum, et quod est ejusdem' generis. 
oz0 pd, xa) Mi0og oxhnpd; © eldt && 6poobotot, rour- Congubstantiale autem est, quod in eadem quidein 
£oT7t pid obotag. "Eo bt xa Ekov gotvixor, xal et subslantia, sed aliquam tamen differentiam ha- 
Euov EGEvou * Euoiwg xal ohpt xaphiov, xat obpt B bet; verbi gratia, lapis cariosus, et solidus, vel du- 
ly830g. Tavra & Myovrat 6pootora, rt Th; abvrhs rus : consubstantiales, hoc est, unius et ejusdem 
ovolag tortv. "Qorep ndvie; of &vSipwro: the pls gut 8ubslantiz. Na lignum palme, et ebeni lignum, 
obolag eloly* Eyovor Bt Hiagophy th elvat, Ezepoy et caro cameli, ac caro piscis. Hezc consubslantialia 
paxphg, xat Etepog x0ho66; * &dog Buvards, xa) $2 dicuntur, eo quod ejusdem sint subslantie. Quem- 
Tahalnwpog. AN) Guwg pilg obofag eic!, wyns admodum umnes bomines unius 's1bstantiz sunt, 
Wfyw xat owpato;. Erepootoiov & Myerat, th tr6- guas tamen differentias habent, propterea quod 
pas ovotag bndpyov, xat pnidug T6 Ertpw npocot- alius quidem procerus, alius brevis, alius potens, 
x0v, GAG Tavtikng bt prov xat xatk navia Tp6- alius miser. Verumtamen pariter unius et ejusdem 
Tov Exetvou av6orov, otov Viwp xat typ * Win yap gunt subsiantiz, anime scilicet atque corporis. 
obola Tod nupds, xa &)n to Vatng, Kat ix tovro Alterius gubstantiz dicitur, quod diversz est sub- 
trepoouotov Myetat, Gr Erepoputs xat doyeves Btantie, nec ullatenus alii est affine, sed penitus 


| brdpye: © Gonep EvOpwnog xat Oodg, at &yyerlog, alienum et omni modo absimile ; cujusmodi sunt 


xat T1)bg, xat Fog, xa adn. Tabra yap xatk ignis et aqua : alia quippe est substantia ignis et 
T:&via Todrov avopordt cio mpds Danke, tix troiro aque alia. Ideoque alterius substantiz dicitur, 
xat Erepooborn Myovrate Oork bid Td ph pertyery C quia alterius nature atque generis : quemadmodum, 
Etepoy Th; oLGiang 705 Etipoy * AAR BMAn pt Exefvov, Deus, angelus, lutum, sol et fenum. Hzec enim 
tr£pou & &An, xaos elpnrat. omnibus modis absimilia sunt inter se, quaproptez 
alterius substantiz dicuntur : utpote quod alterum cum alterius substantia minime communicet, sed 
alia $it illius, alia alterius, ut dictum est. 
VII. Dept fuync at rode. 198 VII. De anima et mente. 

Atoolg Myetar < huyh, ia ptv th Doyog, Fitg Dupliciter dicitur anima. Altera quidem est irra- 
tort 7» ov xt voy Ertpa bt f hoyinh, trig tort tionalis, que brutorum est, altera vero rationalis, 
Toy &avlpwruy. Kat 4 pity TOv xTyvov, tx yh que est howinum. Aique ea quidem, quz brutorum 
Eabev thy &npiovpyiav xati Ocod npdorativ, ws h et, creationem suam ex terra accipit, juxta man- 
Ola Myer Tpagyh * « Kat elnzy 6 Ozdg: 'Egayaytrw datum Dei, quemadmodum divina dicit Scriptura : 
h yh Epretrh huybv Cwov.»Qore m4 (wa tx thoyths «© Et dixit Deus, producat terra replilia animarum 
Elabov thy wuyhv. Atk tobro npd; 74 yhiva pevov viventium ©. » Ergo animalia bruta ex terra acce- 
Eyouct thy 6pphv xat nioav thy Bpekrv, xat od ppo- - perunt animam g8uam. Ideoque ad terrena solum- 
voor: 74 &ve. Hug & tytverto < huyh avrov tx tf modo babent affectionem et omnem appetitum, nec 
Yhs einwpev. "Eiwxev $ yh xaTi npboratty Ocod D ext illis rerum cclestium cura. Quomodo vero ani- 
o&pxa Tolg xthverry* < Tt oapt nenolnxey aipa. Th ma eorum ex terra (acta $it, dicamus. Dedit terra, 
& apa ytyove wyh xtTnvwbng T6 Cow, GITe nd juxta preceptum Dei, brutis carnem : caro sangui- 
Ovitavrog mob Coov, th atua nernyd; els oapxa nem est operata : Sanguis autem, bruta anima ſa- 
perab6aietar, 'H 8 o&p5 gbapeion, nay avarive cus est animali irrationali. Quare mortuo animali, 
ptvr,, yiveras yh. Kat &:& tobro &yvoobor, xa) ob ganguinis concretus in carnem transmulatur. Caro 
gpovoio: 74 S&vw. 'O0 &t EvOpwno; tx the Oclag antem corrupta et resoluta, terra fit rursus. Atque 
tunvebouws Eoynxs thy uyhv, 614 Toro xai tz eam ob causam ignorant illa, neque curant res ca- 
dela Emyrvocxet, xat Th Eve boxer, x2t T4 obpavian lestes. Sed homo ex inspiratione divina Suam anj- 
veel, xat Xoyuxd; dndpyer xat Evvoug. 'ANIM& unicts mam accepit, ideo res divinas agnoscit, superna 
drovoetitw, 57; th nvedua, inp tveguonory 6 Beds persequilur, et res celesles intelligit : estque ratio- 
ty T6 avipwny, txetvo tytvero huh * ph yEvarro * nalis, et mente preditus. Czterum nemo existimet, 
634 Th Tv:pua Exctvo puyhy EEnprobpyr,ory. Ei yzp quod ile spiritus, quem in hominem insufflavit 


® Genes. 1, 20. 
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Deus, factus sit anima. Absit! Sed spiritus ille 
creavit animam. Nam si in homine $piritus jlle es- 
Set anima, esset nimirum anima ex Dei essentia. 
Si ergo ex Dei essentia esset anima, quare non inal- 
terabilis semper esset et immutabilis, qualis est 
Deus? Inquit enim ipse : - Ego ipse sum, et non 
mutor '*, > Anima autem interdum- quidem stulta 
est, interdum $apiens, interdum peccatrix, inter- 
dum justa : et alio quidem tempore fidelis, alio 
vero tempore incredula : aliquando rerum ignara, 
aliquando gnara, nonnunquan alacris et aliquando 
segnis. Cum h#c in sese habeat anima, quonam pa- 
cto dici potest, quod ex Dei sit essentia*1Illud haud- 
quaquam esse potest. Sed hc inspiratio animam 
in homine fabricata est rationalem et intelligentem. 
Quapropter anima quoque intelligendo $uperna spe- 
culatur, et quz# illic sunt, querit, appelit et desi- 
derat, quoniam illinc habet creationem suam. Irra- 
tionalis autem anima non $ic; sed quia terrestris 
est, solummodo terrestria quzrit, ideoque una cum 
corpore moritur. Anima vero hominis #ternum vi- 
vt, et non babet finem. Habet autem anima tres 
partes : rationabilem, irascibilem, concupiscibilem. 
Alque per partem quidem rationalem Deum diligit : 
per irascibilem vero demonibus irascitur, et sese 
strenue adversus eos gerit ; et per partem concu- 
piscibilem, bona appelit #terna. Habet autem ho- 
mo $ensus quinque corporales, et quinque $piritua- 
les : corporales quidem $sunt islj : visus, auditus, 
olſactus, gustus et lactus. Considerantur vero in 
visu quidem, album et nigrum. In auditu, acutuw 
et grave. In olfactu, gratus odor et grave olens. In 
guslu, dulce et amarum. In tactu, durum et molle, 
calidum et frigidum. Sensus autem anime sunt 
isti : Mens, intelligentia, opinio, phantasia, et sen- 
Sus. Diciturque uniuscujusque sensus Organum 
sensorium, eo quod"senSum conservet anmmal sen- 
Sitivum. Operz autem pretium est et hoc cogno- 
scere, quod quzvis caro corpus guoque dicatcr, 
nou autem quodvis corpus dicatur etiam caro. Et 
Sane $tellz ccolestia corpora dicuntur, non tamen 
vocantur ccelestes carnes. Atque corpus quidem dici- 
tur dupliciter : corpus materiale, et corpus subtile. 
Ac corpus quidem materiale est, quod deprehendi 
manu potest, et quod corruptioni mortique est ob- 
noxium ; corpus verotenueest, quod non comprehen- 
di, vel langi polest, ut est s0l, luna, et stellz. Corpus 
autem crassum et materiale, quod caro dicitur, ex 
199 quatuor elementis conslat, sanguine, phle- 
gmate, humore, et bile : videlicet, ex aere, terra, 
igne et aqua : hoc est ex calido, ſrigido, humido et 
Sicco. Sol, calidum et vitale elementum ; aer, cali- 
dum et humidum ; terra, siccum ; aquz bumidum 
elementzm pariunt. Atque hec sunt, ex quibus 
mortem in ea rursus resolvitur. 

VII. De corruplibili. 

Quid est corruptibile, unde dictum, et ;quot mo- 

dis dicitur? 


'* Malach. 1, G6. 


S. ATHANASIUS. — SPURIA. 348 


A Exetvo th tvsvus yh tv TH avOpony, teya bx the 
obTlag rod Brod < huxh Epetev elvat. 'Eav nip 
yev h wuyh tx The ovola; tol Ocod, Tit tf ox fon 
T&viots avalloluto;, Gtpento;, wonep 6 8e6; ; 
Exetvog yap Meyer Grt* « Abtds tyw 'elut, xa ox 
holwpa:, » 'H & ywyh noe ptv obo ppt, wort 
& wppdvipos © xal more pty apapruitg, nort it &i- 
xala * zat alere Toth, xx) Wors Emntotog* wat 
TYTE utv ayvoouan, Tort Ot yivwTxouan* xat nome 
tv np50v po; oben, wort && Exvnpe. Tavra Eyouca, 
TW; Govarai Meyecdar ix Th; obglag glvar to Oeob; 
o0x Eat tours, obx Eott, To TT Epygyonua ixcive, 
buyhy Einprovpynyoty Ev To avifwny , loyixhy xat 
veepev. Att toute xat th yuyh voepwy It Give gavid- 
erat, xa) 7& Exetdev Cnret xat bptyerat xat node, 

B &r1 Exeidev Eye: thy Cnpiovpylav. 'H & tov abdywy, 
oby btw, AM" Eniyerog ovon, t& Enfyera pova Cn- 
Te? + &id xa) ouvvanohvioxct To cwpatt. Ton 6 av 
Opwrov < Wwyh, acifwo; Lndpyer xat Gtehevinre. 
"Eye: & ht wuyh Toila ptpn, Xoyixdbv, Ouvpiby xa) 
Er7:0vprnuxdv. Kat 6:4 pty 799 Loyixou pepous Gya- 
7:4 Thy Oedv © 614 tou Ouprxoy pepous bpyitzetat tols 
baiuoory , avipitopevy xat* avrwy* Gia 6: toy Ent- 
0vintixoL pEpoug EmOupet th alwna ayaba. "Eyes: 
& 6 &v0 pwr; alodhoerg nevie owpartixds, xa reve 
buying; al copatixal ptv glory * pads, axon, bo- 
Gp73tG, YeUoLG, xat aph. Ocwpelzar Bt tv pv t 
6pacet td kevrdy xat peav, iv & th &xof, th 65 
xat Th Pap! * iv Gt th 6opphoet th eboopoy xal Gvc- 
G82 * - Ev 62 th yeUort 7d yhuxb xat muxpdv* ty 

C Th av}, 75 oxknphv xat pakardy xa Ocpjudy xa) 
buy pbv * The & huyhs 74 alodnrhpre alot ravin* 


vas, &:avora, 65a, yavracta, xal aiodnorg. Acyerat - 


& pil Exaorn; air horws bpyavoy, aiohnthprov,and 
To) Trpety thy aio0norv alodfruv th Cov. Act i 
xa}. Tob7o YyLvwoxety, ors, non opt xat awps M- 
yerat* ob ndv && owpa, xat cap} bvopd;rtar. Kat 
of &ottpeg, owpara Enoupdvia Afyovrat, os phy xal 
o&pxe; Enoupavor, Kaith utv owpa Gmrrw; elphutt, 
owpa dudv, xat dwpa ently. Kat td wiv Lhutby 
ws tort Th xpatovpevoy Gta yeipds, xat ghop xal 
davaty bnoxelpevoy * cwpa © kentdy Em7t Td dxpd- 
THT9v xat &ymantov, 0fov 0) hatou, Th; cehhvnss 
xa). 7bv &IrEpwy* Th i& owpa Th nay) at Lb, 
&rep Eyerat caps, ouvictatat tx te Tapov ctoyeiuy, 
&£ aluarog, ix pMtypatos, £x yupos, xal yorhg, f} ws 
:5 atpog, Yhg, nvph;, xat batog * tourtarty, Ex 
0spuod, xat ywypod, xat dypob, xat Enpon. '0 Hos 
Th 0eppdy xat Cwrixdy ototytov © 6 ap mh beppty 
xat. by p6v * < yh vd Enpdv © 74 Vara th by pov Groth 
yelov tixtet. Tabs ior, £5 Ov ouvtorrxev 6 Gv- 
Opwrog, parkov & hf cups rod avOpoov "Bd xal 
(4274 04vatov 74)v elg avta avalverat. 

conslat homo, imo potius hominis caro; ideo pos? 


VII. Dept p8aprov. 
Tt tort gOaprdy ; xat xath ti elpytar ghaprdv ; 
xat 65ay©; elprta: pbaproy 
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Kat efpnyrat ptv glaprby brood, owparixng xal A Dupliciter corruptibile dicitur, corporaliter el 


guyixing. Kat yuyrxaoy tv, frav Tt5 Apapravy, M- 
yerar eivat Giepbapptves, xabog Myer f Dpagh * 
« Atephapnoav xat EEEzhuyOnoav tv avopiat;* » 
owparixog tt Meyetar Tpiooty © ghoph, Craphops 
xat xadag0ops. Kai ylopa ptv ifyetat md ywpt- 
of var p6voy thy buyhv £x Tob awpatog xat anwla- 
velv * Sraphopa & tony, Grav th owpa Bw) tond 
Tov TXWAHKwv, xat jour xatakeighws. t& bord, Ka- 
ragbops kfyerat, irav canws: xat ark 14 tor, xat 
danavnIwc., vat elg ph b& ywphowat navieckwg. 
Touto yap Aiyopey xat mept tov Kupiov huov 'In- 
ov) Xprotov , tt gOopay puovny Et;ato* tourtett 
0avatov. Aiaybopay 5: f xataybopay th navdyiov 
avrou Gwja wg ox E£38:;270, avearn Ot Tprituepe; 
Tpwr670X0G YEVG evo; EX TWY VEXPUV. 


IX. Aida tl AEyera nptwuroroxog ; 


Arty &ventr, zpwtoG Ex 700 250v, xabng xa hut; 
peouey aviotachai ty th bevrtpa napourly. Kat 
&7e) avearn Tph Extivouy 6 Adtapog xat tol "Iacipou 
Ouydtnhp, xat 4o: moot, Gia of ox ExahftOn mi BE 
avtrov T:PW76TOX05 ; Att Exetvor avactavieg £x TW 
VExpwy ndkv &nt)avov. '0 &t Xproth;, &vacta;, ox 
Et, &nE0ave. Kal Gnep ty hubv yevhortar tv th 
avactacet, Toto yEyove xalt tn avtod, Nepwrog yap 
£x TWy v=xpwov aveotnh thy &y aglapoiz avactacty, 
Hs xal het; xart Td peov Emiouey anokatoa- 
o0az, fv ph Gradtyerar bavato;. 


X. T! &ott Aoyor, wal coaxzoc 6 Moyor; 
Etprta: ptv 6 Myog Tprxas © Meyns Evotatog, 6 
Od Abyog, koy2; Eviradetog, 6 Twv &yyihuwv, xat 6 
ty Th hpetipa travolg Lakovpevog Loyog * xat 6 Tpo- 
Ggopixds, 6 Tia The yhwrtnG, Oo Afyetar Gyyahog 
vohpatog. Abyog 6 e"pntat tx tou Meyer. 


Xl. Ti &07e Nproriaro ; 


Xptoriav6g torty anbiveg oixos Xprotod hoyinds, 


ti Epywv &yabov xat boypatwy ophwy cuyiorauec- 
VGGe 

Alpetixds && tort ouxopdving xal xathyopo; 
&nBelag. Aﬀlpeors h yeudhg bndlnyts to) ph Fby- 

"Arpert6v tort th aft woautws Eyov. 

Þvorxdy tort 7d Ev Th gUoet xetuevoy, } th aknfu; 
ant; yvwpriopevov. 

laps gvorv tortv, & 6 Ozdg oby btw meninxey, 
1 np Bw; 0d menoinxiy, 0fdy tort f papria xal 
$ 04varo;. 

Toia pnot T4 hakovpeva ty avOpwrog * 7h xata 
pvÞorv, Td raph gvo:v, xat Td Intp guory. Kal xarta 
pborv uty Eotty 6 y4uog* raph guoy h mnopveia * 


'7 Pal. xm, 1. 


Spiritnaliter. Ac spiritualiter quidem, cum peccaverit 
quis, dicitur esse corruptus, quemadmodum dicit 
Scriptura : « Corrupti sunt et abominabiles ſacti 
sunt in iniquitatibus '*. » Corporaliter vero corru- 
plibile tribus modis dicitur : interitus, corruptio et 
consumptio. Interitus dicitur, sola anime $epara- 
tio a corpore et mors. Corruptio vero est, quando 
corpus a vermibus corroditur, et solummodo re- 
linquuntur 0s8a. Consumptio autem vocatur, quando 
putrescunt ipsa quoque ossa et absumuntur, 
abeuntque, nec amplius exstant, Hoc enim de Do- 
mino nostro Jesu Christo quoque dicimus, quod 
interitum tantum $ubierit, id est mortem. Corru- 
ptionem vero aut consumptionem $Sacrogsanctum 


B ejus corpus neutiquam sustinuit, sed regurrexil 


die tertia primogenitus ſactus ex mortuis. 
IX. Quare dicitur primogenitus ? 


Eo quod primus ab inſeris resurrexerit, quem- 
admodum etiam nos resurgemus in 8ecundo ad- 
ventu. Quia autem ante illum Lazarus resurrexerat 
et Jairi filia, mullique alii, quare non illorum ali- 
quis primogenitus vocatus est (33)? Quia illi post 
resurrectionem SUuam e mortuis, rursus mortui 
sunt. Christus autem postquam resurrexit nun am- 
plius est mortuus, sed quod in resurrectione nobis 
eveniel, id ipsi jam conligit. Nam primus ex mor- 
luis ea resurrectione reSurrcxit, que est in incor- 
ruptibilitate, cujus nos quoque speramus in ſuturo 


C participes ſore, quam resurrectionem nulla mors 


amplius sequetur. 
X, Quid est rerbum, et quot modis dicitur 

Verbum dicitur triplieiter : verbum subslantiale, 
quod est Deus Verbum ; verbum internum, quod 
est angelorum, et quod in mente nostra loquimur; 
verbum enuntiativum, quod enuntiatur per lig- 
guam, quod mentis nuntius quoque dicitur. Di- 
clum est autein Verbum, $eu dictum, a dicends, 


Xl. Quid est Christianus ? 


Christianus est vera domus Christi rationalis, 
per bona opera et recta dogmata constructa. 


(34) Hzreticus autem est, sycophanta et accu- 


D gator -veritatis. Ilzresis, ſalsa opinio ejus quod 


non est. 

Immutabile est, quod se semper similiter habet. 

Naturale est, quod in natura situm est, vel quod 
vere verum cognoscitur. 

Preter naturam est, quod Deus non ita ſecit, vel 
quod omnino non fecit, qualia sunt peccatum et 
mors. 

Tria $unt, que de hominibus praedicantur : quod 
200 secundum naturam, quod prezter naturam, 
et quod supra naturam. Secundum naturam est 


'77\ His 8imilia quzedam babentur in cod. Colb. 4753, (54) He et similia in eod. cod. 
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matrimonium : prater naturam, gcortatio : supra A d7ztp qgyorv <4 napbevia. Kat mndkv xarh PLory & 


naluram, virginitas. Et rursus secundum naturam 
Sunt apes jusle acquisilz : preter naturam, avari- 
tia : Supra naturam , pos>essionum contemptus. 
Item secundum naturam est, temperantia in Cibo : 
preter naturam, crapula : supra naturam, jeju- 
nium. Similiter secundum naturam est, pax : pre- 
ter naturam, tumullus : supra naturam, erga ini- 
micos dilectio. Et in cxteris similiter. 

Etymologia esl, quz vim nominis alicujus recte 
designat, et ex ipso sensu explicata, veluti : Pax 
unde sic dicla ext? Quod menten tranquillam red- 
dat, Tumultus, a facilitale conſundendi. Error, ab 
eo quod oblique mentem trabat. Temperantia, vel 
quod salutaria provideat, vel quod corpus a 8ordi- 
bus conservet. Scortatio vel ab eo, quod juventu- 
lem inflammet, vel quod mentem oculis privet, vel 
quod a longinquo annuat. Similiter et in. reliquis. 


Corpus quia ex eleinentis compositum est, ad- 
mittit dissolutionem, et destruitur. Propterea cor- 
pora tam hominum quam bestiarum facile corrumpi 
ac mori possunt, ex quatuor cum constent elemen- 
tis : terra, inquam, aqua, igne, et aere. Nam ea, 
quz ex istis conslant, semper generantur, Semper- 
que corrumpuntur; elementorum videlicet diss0- 
luta compositione, et quolibet in suum locum re- 
cepto. Ipsa vero elementa, simplicia cum sint, et 
incomposita, Suam quoque Stabilitatem retinent, et 
usque ad consummationem indissoluta sunt. 


X11. De anima. 


De anima autem dicimus, quod quinque sint af- 
ſectus in ea, qui animales affectus vocantur. Sunt 
autem isti : ira, dolor, metus, $ollicitudo et invi- 
dia. Qui ergo prudentia mentis przditus est po- 
terit illis imperare. Est autem anima per $e calida, 
tanquam ardens ignis. Sicut igitur ignis, ea que 
gunt in ollam conjecta coquit; sic anima, quz 
igneam naturam habet, cibos in ventriculum rece- 
ptos comminuit et consumit, Nam anima non pro- 
plerea 4vyh vocatur, quod essentia 8ua Sit Qvyp%;, 
ſrigida, gicut rudiores quidam existimant ; sed quod 
magno $uo calore humores extergat ; sicut ex vir- 
tute solis maniſeste declarari potest. Nam calidus 


Srxaiws ovvayopevos Thouzog * haph glory 1 nheove- 
Ear bntp guory þ 4xttpootvy. 'Opoing nikyv xath 
pvuoty 1 ovpuerpe; Tpoph * maps guorv þ Yaotpt 
papyia* bntp guarv < vnortela. 'Acattwg ndy 
xara puaty 1 eiphvy * raps pvorv h Tapayh © bnts 
pvotv $ npds tobg ExOpaivovrag ayerr,. Kai iv toi 
aoutols buolwy. 


'Etrvpokoyla torlv $ The Cuvituews Tod bv6natng 
6p96tng, E5 avrtov mob vodg Epprrvevoutvn * ofov, Kark 
ut elphvy ; Kati th Hpepety thy vobv, "Qonzp mnihy 
Tapayh, 3.x td pfov yetodat * xat nhevny xattk th tle- 
Ye&Qerv thy vobv. Zwyppootvn, f nh tob dia gpt- 
vetv, f, and tov Th owpa ppoupety &w plnov, Nog- 
veia f 3:4 td tvpovy thy ve6tr,ta, f 8:4 th ntypoby, 
} wg ExTupovy thy vouy, f, &:4 Th Tdþpwbev vetey, 
Kat tv Tot; Loot; bpolws. 

Td cop, Exov Thy ouv0erv Ex Twy otoryeiwy, bE- 
erat xat 0:4vorv, xal &paviterat. Att tobro th aw- 
para xal avipwrwy xat Cwwy ebglapra xat clOvr- 
Tx Tuyy ave, £x T:3T&pwy GUVVeETTIﬀGTA GtOtyEluy * 
Meyw & yhg xat Vatog, xat nuphs , xat Gtpoy. Kai 
av7& 7& £x rovrwy Gvveathxdta aft yivovrar xat aft 
obelpoviat, the TOv ototyeiwy Erakvoptun; cuvit- 
oewe, xal Ex4otou nphg Thy (rov avaltovtog TOnOv. 
Avra & 74 ototyela, and tuyyavovra xat aovvlers, 
Th p6vipov Eyes, xat exo: The ouviekefag Gbidku- 
Tov. 


X11. Dept yvyinc. 

Nepy & yuyns yopey, ort clot ntvre nabn ty 
avth, &tiva Huyixi nan xakobvrat. Elcot & tavra, 
69th, kurt, p660;, ppovrig, xat p6vog. 'O ov gp6- 
viyuov Exwy thy Loytopdy Glvatar toitwy xpartety, 'H 
buxh 6 drapyet xab" tavrhv Bepph, bs wp xatdpe- 
voy. 't; ov Td mop t& Bakidpeva els 6nra £441, 
obrw xat th rpwing buyh 74 Tapaniundueva cla 
ty TH xothla Lentvve; xat banavi. Puyh yap, od bs 
Th bvypov thy ovoiay elvai, xaketrat, xabwg tives 
Tov &Thoucttpwy Evbutoay * 41A Brk Th tx Tolls 
g pudryrog avatnpativerv abvthy T4 bype* wy Eomt 
Tn pogopnbfvat xai tx the Evepyesiag Tod Hlov. 
Gzpud; yap Ov xat mvpulng, mkv Gnpatve: xat 


cum $it et ignitus, siccat lutum et omnem humo- D -3y 5ypy aviydraz (35). "Ort && < huyh bepph tort 


rem $ursum trahit. Quod autem anima naturaliter 
Sit calida, a morientibus quoque comprobatur, Cum 
enim primum anima recedens, corpus reliquerit, 
omnia statim membra $uot ſrigida, ſrigoreque haud 
minus, quan glacies hiemalis congelata relinquun- 
tur. Quandiu enim ahundanti cibo anima reficitur, 
viget corpus, ft valet viribus : quando vero cibis 
deslituitur, absumit et corrumpit ipsum corpus. 
Non enim potest corpus absque cibo anime calidi- 
tati resislere : quemadmodum nec zneum vas ad 
ſor wacem poritum, ignis vebementiam absque aqua 
ſerre polesl : nimio enim ardore $Siccatur, et lat» 


(55) Edit, comm., &vn)4:at. 


xarh pyorv, napdtor xa tx Tov EnoOvnoxdviuv. "H 
yap Gpx h Wwyh ywprodf}, tx Tob awparos , mavie 
7& pn buyph xat xpuorakon ebpioxovrat, obitv 
Frrov n&yov yetueprvod. "Ewg yap Eyer f Ywrh THY 
Tpoghy elg iphoviav, Oaks: th owpa xat adpyvirat 
'Omnvixa & &nophot orrfev, abrh th owpa x67” 
eodicr xat gbeiper. Ob yap BSvara, th owpa ivev 
Tpoghs avityerv mphg thy beppirnre the $vpf6s 
GIonep obs &yyelov yahxodv, Evrng int xAbavey, 
b5varai gperv Eve VIatog thy agobpttyia tou Bv- 
3g * txppoyerar yap xat Frakberar tEheov. Obrws 
odv xat 6 )46n; 20d owparoy , ph Ex Thy Tpophys 
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n3pt The nvpwhovg oyf,; txtvpovpevey , &ndhkv- A dem diss0lvitur. Ad eumdem modum olla. corporis - 


0 Navienadty. 


Ef tore 8&4 oo: np! Th; buyhgs Tis dppiobrrofny, 
tptwryoov avtdy © Elms por, tv Gy TH owpart xetta 
h vwyh ob avOpwnov, f ty Evi T6mwy; Kal et uty 
elwy cot, &rt &v Gp TO owpart, elnt avry* Kal 
rig TE1xvouct thy yetpa tov avipwrov, f Thy ma, 
xai 09 x67TeTat xat & huyh, (Ak nv Ch 6 &v- 
Opwrog, xat obx anobvioxer; Et && ery on, 'Ev 
ivt ptpet xetrat, nay ent - Kal mw; alot I& Wa 
utpr, Tod avipwrov ywpts Ywyhs, xa awe Suvartat 
Gvyov ptog Exerv 6 &vOpwncg; Kat mws tort Guva- 
ad Cv xwpts buys ; Nav yap td ph Exov huyhv 
vexpdv tart * xa obx olBag tf Myer. 'Eyw & efnw 


si non habeat cibum, ab ignits anima accensa, pe- 
nitus interit. 

Quod si aliquando de anima dubitet aliquis, ab 
ipso quzre : Num anima hominis in tolo corpore 
est, vel in uno aliquo loco? Et si in toto corpore 
respondeat animam esse, inlerroga : Quomodo ab- 
Scissa manu, vel pede, non abscinditur anima, et 
adhuc vivit homo, ac nondum moritur? Quod si 
dicat, in parte aliqua animan esse, rursus quzre : 
Quonam pacto hominis aliz partes esse queunt abs- 
que anima, et quomodo membrum inanimatum ha- 
bere possit bomo ? Item quomodo possibile sit vi- 
vere ine anima? Nam quidquid animam non ha- 
bet, mortuum est. Sane nescis quid dicas. Ego vero 


oot, Lv role 7677, xa nol Tpdmy, xat no) vanay- B libi dicam, qua ip parte, quomodo et ubi requiescat 


erat < yuyh. 'Ev Tprio) T6Tog ToY gwparls tomiy 
tviSpuptvy, xat bonep h dxtlg TY hafou olg Eva 
w6nov ywpel, xat elatpyerat Tod ofxov, writer It 
nhvra Thy olxov* xat 1 huh, &v Tolg Tpio? pepect 
Tod awpato; Evipuptvr, thy olxov Bov Cwouyovel toy 
owpatog. Kartouxet 3 h huyh tv th xapiig, xa tv 
To brmiobev peper Th; xe£panhg , enep x6tvioy vopd- 
Cera, xa), &v Tat; Pacthixals phepiv. 'Ev Tovtog oby 
rolg Tpeo). pepec xatoxet h huh. Art Toure ty Gy 
Gpay Tpwlf, < xapbia, f tx The pacmixng phebdg 
ala pevon nov, f < xeparh xpouabf} xat tunbf 
bud Elpoug, napeubig ywpiterat Tov awpatos þ 
buxh, xat vexpby Td owpa ebpioxerat. Karotmwoven 
& h buyh Ev rol; Tprol rovrog pepectv, Bp Tp ow- 
part uerabitws: th; olxelag Cwitxhs Suvapeus. 


201 anima. In tribus locis corporis suam habet 
sedem. Et sicuti s0lis radius unum aliquem locum 
occupat, et in domum penetral, jilluminat vero to- 
tam domum : sic anima quoque in tribus istis par- 
tibus corporis residens, tolam domum , corpus, vi- 
viſicat. Habet autem anima sedem 8uam in corde, 
in posteriori parte capitis, quz cava vocatur, et in 
basilicis venis. In istis igitur tribus partibus habi- 
lat anima. Quare, si cor vulneretur, aut ex basilica 
vena multum $sanguinis eMuat, aut si caput cxda- 
tur, vel gladio secetur, statim a corpore recedit 
anima, et mortuum corpus relinquitur. In igtis 
porro tribus partibus anima sedem habens, in 10- 
tum corpus vitalem suam potentiam dis(ribuit. 


MONITUM 


IN SEQUENTIA AD ANTIOCHUM DUCEM OPERA. 


I. Antiochum quemdam Athanasii evo, ipsique Athanasio ſamiliarem, exslitisse palam es! ex epistola ad 

Joannem et Antiochum cusa tom. I [nun: t. 1], p. 765. Qui presbyter item ſuit, ut Antiochus hic presbyler 
ordinatus ſuisxe memoratur inſerius. uare ille ſorlassis Antiochus presbyter, 0ceasio ſuit ut nomine Atha- 
nasii varia ederentur opera, ad .Antiochum nuncupala. Sed sive isla rive ate occasione conscripta ſuerint 
ejusmodi opera, palam es! nequaquam Athanasii illa esze; sed alterius scriptoris Athanasio tate inſerioris 
? i mparis. 
—_— _ tractatibus, ad Antiochnm inscriptis, duo priores, scilicet Doctrina ad Anliochum, et 
illud ad Antiochum opusculum, nondum editi ſuerant. An vero tria illa opuzcule ejusdem scriptoris sint, mi- 
nime conslal; non multum tamen absimile es! orationis genus. Ceterum antique sunt ea omnia, nam duo 
quidem priora, ex anliquis manuscriptis mutuati sumus ; quasliones vero ad Antiochum, ab Anonymo Raven- 
nale septimi, vel ut alii putant, 8equioris seculi, edi;o per D. Placidum Porcheron laudantur, loco inſra 
notando. Questiones porro illas ad Antiochum postremo loco ponimus, ne 8xjungamus a celeris quaestio- 
nibus que ad Antiochum minime inscribuntur. De sinqulis quedam pertractanda nodis 8unt, ; 

HI. Doctainag ap ANTIOCEUM DUCEM, Ofiosi hominis commentum, ut nemo non videt, 60 lamen nomine 
pretiosa et commendanda est, quod magnam libri Pastoris partem, cujus Graca jamdin interiere, Grece 
nobis exhibeat : et quidem ita puram, ita Latinis Herme Pastoris congonam, ut ad vorbums ex eo ut pluri- 
mum descriptam esse, conspicuum sit. Primo namque scriptor bale Antiochum nodis reprezentat adeuntem 
$. Athanasium infirmitalis corporee causa : ut una precibus suis level egritudinem, et monitis _ paret 
ad penitentiam. Huic Athanasius sanitate restituto, duodecim mandata tradit : que nihil ount aliud, quam 
duodecim illa Herme Pastoris mandata, quibus constat liber 8ecundus. Jta tamen ut non integra semper 
ed quibusdam ademptis afferat. Deinde multa alia ex evdem libro hinc inde consuuntur : ac postiremo ma- 
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gnam et -prolixam enarrat Antiochi visionem, quam item ex tertio Pastoris libro ad verbum muluatus est. Hoe 
uaque opusculum, licet prima ſronte ne flocci quidem faciendum videatur, maximi tamen est momenti, quippe 
cum libri illius aposlolorum evo editi, et a tot Patribus nec zine laude memorati, multa et proliza nobis 
ſragmenta suppeditet. Probo igitur consilio quecunque Athanasii nomine in manuscriptis circumſeruntur edi 
curavimus ; nam 5i, uti suadebant nonnulli, ea omnia abjecissemus, que ab imperitis inelegantibusque scri- 
ploribus Athanasii nomine composita essent, hoc opusculum prima ſronte repudiaturi eramus, cum mulliz 
aliis quorum nullum sua caret utilitale. In mss. antiquo Ecclesic Carcassonensis, hic tractatus sic inscri« 
pus est : Incipit doctrina et expositio Athanasii sancti, Alexandrine civitatis episcopi. Sed codicis illius 
nobis copia non es, | 

IV. Opusculum alind subsequitur, ab AnTIOCHUM nuncupatum, 8tylo xubaly et parum eleganti conseri- 
' plum, in quo postremum Dei judicium, et varia inferni supplicia multis enarraſitur. Quem Athanasio ascri- 
bere ne cogitaverit quidem quispiam, tantum 8cilicet ab illa Athanagii evepyetq et elegantia abhorret, 

V. Tertio oecurrunt QU&$TIONES aD ANTIOCUUM que jamdiu inter Athanasii edita comparent, nec pri- 
mum, ut jam exslant composit@ sunt : sed cum pauciores numero olim ſuerint : nec plures 35 in veteribus 
Latinis editis, et in quibusdam manuscriptis, in aliis vero 41. Jam exstant num. 136, librariis novas qua- 
sHiones semper addentibus : unde fit ut codices multum inter 8e varient. Porro conspicuum plane est has que- 
stiones non esse Athanasii, sed nonnullas ex variis auctoribus hinc inde excerptas ſuisse, alias a variis scri- 
ptoribus compositas; inde factum, ut alique exstent aliis prestantiores, elegantioresque, nec indigne que 
legantur. Imo ex ips6 Athanasio quedam huc translata deprehenduntur. Pro facultate nos scriplores ad 
marginem adnotavimus unde ille excerpi® sunt. Hinc liquet alias esse aliis antiquiores, uti jam dizimus. 
{uod vero nonnulli vodeia; arqumentum ex eo mutuantur quod aliqui Patres, Athanasio etate inſeriores hic 
memorentur, non lanti est momenti; cum videlicet ea loca quibus afferuntur illi Patres, in anliquissimis 
codicibus non exstent. Verum aliunde luce clarius commonstratur non esse illas Athanasii, 1® ex orationis 
genere, impolito et ineleganti, ut plurimum saltem : nam 8ibi stylus minime conslal, quia multa ex variis 
scriptoribus lacito nomine excerpta sunt; B ex nugis compluribus quas quisque ſacile animadversurus es; 
3® ex iis que de imaginibus eorumque cultu dicuntur num. 39. Nam, licet Eusebio tesie plurimi, 80 tlempore, 
apost#lorum imagines depictas apud se cum honore relinerent, non ita ſrequens tunc imaginum eral usus. Ez 
multis denique aliis que proſerre non juvat, ne aperlissime rei comprobande diutins &quo immoremur. 
Caterum, quod, spectat questiones 30 et 31, de angelis, que in lestimoniis ex Scriptura sacra superius exslant 
pag. UA, arbilror illas ex hoc tractatu excerplas eo translatas ſuisze; que sequuntiur enim, cum illis aſfini- 
tatem haben!. Simigyer questio 71 ad hunc potius tractatum videtur pertinere, quam ad testimonia illa; 
ubi que consequuntur, nikil ad illam questionem. Hic vero contra questio subsequens ejusdem es1 argu- 
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DOCTRINA AD ANTIOCHUM DUCEM (36). 


203 1. .. ENEN episcopum Athanasium a 4. 'EX0wy pd; thy &yuorartoy Enlaxorov 'NDave 
adiit dux quidam, nomine Antiochus, gravi morbo ©tov $obE 6v6part 'Aviiozns, Ev Gervhi Gppoorly Xa7- 
laborans, rogavitque ut sui causa oraret; quo 8i <x6p£v0c, napexde: ebyzobar bntp alrtob, bnws, ea 
$anus fieret converteretur ad Dominum, ac pecca- bytdvn, Enotpeyer horny Tpbg Thy Kuptov, pera- 
torum penitentiam ageret. Cumque clementem vowy tn Ttolg &uaomhpacy abtzov. Kal Tapaxale- 
Deum orasset episcopus, insequente die $anus ille oavro; Tov Enioxdmou Thy qriavipwnoy Oedy, by 
ſuit: Tum accessit, bona sua secum afferens, que TH £5h5 yeyove. Kat &h efpysro gipwyv pes" eaurov 
posuit ad pedes episcopi, rogans ut pauperibus 7% dn&pyovia avtod, xat tina: naps To _ 
erogarentur et egenis; sibique liceret, accepto per Tod Emoxdnov, napaxaiwy bob var tolg rw ot; x2: 
$anctum virum venerando habitu, monagsticam vir- Tot; xpeiav Eyoucry * abrhy 82, Xa66vra td ge pvov 
tutis vitam agere. Quod Dei gratia ſecit episcopus. cx7pa naps tov @ytou avipds, thy tvipetoy xat po” 


(36) Nunc primum edits ex mss. Colbert. 4249, 


ES SESTS = 


1 


DOCTRINA AD ANTIOCHUM DUCEM. 


$38 


vpn Blov noktevecbate Brep th Tod Ocob yaprrt A Tunc ait episcopo dux Antiochus : Me oportebat 
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Matar Thy note, xa ph poruvar Th pdantiopa Em :* 
4X" Emnerdh 1 appogyvn pou peyanny Ev Euot elpyd- 
5470 &peieiav, mapakarly thy chv &ytoouvny GCltatar 
we xat xatny\oat xa voulderhoat, tivwv and tov voy 


baptizatus cum ſuissem, ſidem seryare, nec-ultra 
baptisgmum violare; sed cum amentia mea ingen- 
tem in negligentiam me conjecerit, tuam rogo san- 
clitatem, ut me doceas, instituas, moneas, quibus 
jam abslinere debcam factis, operibus, cogitatio- 
nibus; quibus contra virtutibus operam dare. 


Tp2ypatwv xal Epywy xal Moytopov Eyxpateicopar xat tivwy £\ouv Enter copat perov. 


Tere 6 Enloxonog, morhoag ebyhv xat xabioag E8(- 
baoxev avtby Ev Tvevpar: ayly play Exaotyy £vto- 
khv Tov Cay pdtwv to) Xproted nhnpocat. "Apys- 
7a oby Myerv avty* 


Tum, oratione ſacta, episcopus, sedens docuit 
illum in Spiritu sancto, Singula Christi doctrine 
mandata complere. Sic itaque orsus est : 


Primum mandatum de fide. 


Xph Thy Ent thy axn\idwrov @&pethv Epy6pevoy Bo Eum qui ad immacuvlatam virtutem accediz, ve» 


x«) ospvby Blov TokteLouevoy xa Em tolg Tportpors 
apaprhuact peravoobvta (37) mph ndviwy rOoteveLy 
ulg Eva Oeby navroxpatopa, nmthv obpavod xat 
Yhs, 6patwy Te taviwy xat Gopdtwy* xat elg Eva 
Kuptov "In39dv Xprotdy thy Yitv Tod Ozod thy povo- 
yevh, 8 ob 7& ndvria tytveto, t4 ty TH opave xal 
&y Tf} Yf}, Oedv Ewrfpa huov dirdpyovra, 6poototov 
* Hlatpt* xal el; 7d &yiov Nvevpa, 1» Kyprov xat 
Cworody, Td Ex Tod Natphs Exropeuduevov, th oby 
Natp) at Yip ovunpooxuvotpuevey xat ouvioctats- 
pevov. El; Od; jdvog 6 nhvra ywpov, ves Bt ayw- 
pro; wv, xat &rt mdavia Bivatai, abivatoy Bt avty 
026tv. 'Ezv obrw Ttiorevong EE Bing xaphiag cov 
xa) 85 ng huts xa 5 Ging loybog cov, xat po- 
Gn0fic abby, kat Eyxparteong, os Myw cor, eloaxou- 
odhoerat cov < Evrevtig, xat motebong My nap! 
abrov thy Soh0ciay xat vixnv xat cwrnplay el; tobg 
alwvas. 'Auhyv. 


nerandam (42) ducit vitam, preteritorumque pecca- 
torum pcnitentiam agit, oportet ante 6mnia cre- 
dere in unum Deum omnipotentem, factorem coli 
et terrz, visibilium omnium et invisibilium: Et in 
unum Dominum Jesum Christum Filiam Dei uni- 
genitum, per quem omnia ſacta sunt, quz in clo 
et quz in terra : Deum Salvatorem nostrum, con- 
Subslantialem Palri. Et in Spiritum sanctum D6v- 
minum et viviſicantem, qui ex Patre procedit, qui 
cum Patre et Filio simul adoratur ct congloriſica- 
tur. Unus Deus $solus qui omnia continet, cum solus 
ipse conlineri nequeat : qui omnia polest, nihilque 
ipsi impossibile est. Si eo modo credas ex loto 
corde tuo, ex tota anima tua, et ex tota fortitu- 


C dine, eumque timeas, et temperanter agas, ut libi 


dico, exaudietur precatio tua : et cum credideris, 
accepturus ab eo es auxilium, victoriam et salutem 
in szcula. Amen. . 


Secundum mandatum, simp.t1cuas servanda : non loquendum adversus prozimum. 


2. Kal &vacti; nVS270, xa) pert thy ebyhv Meyer 
av: * (38) Andra Eye, xat dxax0; yevod xat £00 
Os T& viria 74 ph yivwoxovis Tovnpiay thy &mno- 
L04oav Thy Swrtnpliay Toy avigwruv. (539) Newrov 
pty pnGeveg xatarddit, whit hitwsg Axove ToU xata- 
kahovytog © Ef &t ph, xa ob axouwy Evoyos Eon The 
apapriag Toy xatalakouytog, Exv mIotevong Th xa- 


72kakd, 1 tav axovong © nate on; Yap xo ob abtds 


E521 xat4 Tod abc\gpod cov, oltws by Evoyog Egy Toy 
#2Takakouvtog. Novnphy yup Ttverpa (49) tort h 
zaTakaha, xat axataotatoy Gatudviov, wnbtrote 
tlpnvetoy, 4X14 naviote Ev Ctyootadiats xatomxouy. 
"Amzys ov @n* avtov xat eiphvny Efers (41) perk 
zaviwy. "Evivcat 8: thy &n\ityta nat thy cepv6- 
77a, tv olg ovity np6oxoppe tort movnphv, (na 


(37) Hoc primum mandatum ex primo Herme 
Pastoralis mandalo, 1. 11, p. 44, et ex Symbolo Ni- 
cxno conſlectum est. 

(38) Vide hoc $secundum mandatum apud Her- 
mam, p.' 44; Simplicitatem habe, et innocens eslo. 

(39) Hec Antiochus homilia 29, p. 1077, $ed ita 
incipit : Kakdv oby Eovey Ent pnteve xatalakty, 
pn hidwg &xoverv xatakakobvrog, accommodatis 
Scilicet ad homiliz suz $eriem, Herme verbis, que 
contextus noster exhibet accuratius. Antiochus 


2. Surgensque oravit, et absoluta oratione, ait 
jIli : Simplicitatera habe, et sine malitia esto, ac 
velut infantes, qui ignorant malitiam 'saluti homi- 
num exilialem. Primum quidem ne cuipiam ob- 
trectes, neque obtrectatorem libenter audias. Alio- 
quin tu ipse, qui audis, reus eris peccati obtrecta- 
toris, si obtrectationi fidem habeas, cui tu aurem 
prebuisti ; nam, $i credideris, ipse peccato in 
fratrem tuum obnoxius, atque ita cum obtrecta- 


[ tore reus eris, Spiritus quippe malignus est obtre- 


ctatio, et turbulentum demonium, quod nunquam 
in pace degit, sed semper in disceptationibus ver- 
satur. Ah ea jgitvr re abstineto, et pacifice deges 
cum omnibus. Indue $simplicitatem et honestatem, 
quibus nullum inest offendiculum malum; sed 


etiam multa $uo marte adjicit, ut cuique videre est. 
— Mox vulgo, © £&v. NouTE. 

(40) Nvevpa videtur irrepsisse, sic enith legitur 
in Pastore : Perniciosa est detraciio. 

(44) Hzc ic leguntur in Pastore : Et semper pa- 
cem habe cum ſratre tuo. Indue constantiam $8an- 
clam, in qua nulla sunt peccata, sed omnic leta 
sunt, elC, 

(42) Id est, monasticam. 
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ownia plana atque jucunda : et vives. in gzcula. A T4vra 6ualka xat ihaps * xatthoeg £lg tobg alova;. 


Amen. 


'Aphyv. 


203 Tertium mandatum, mendacium vitandum 


5, Et exsurgens oravit, completaque oratione, 
sedens ait illi : Audi hoc item mandatum. Veri- 
tatem dilige , omnisque veritas prodeat ex ore 
tuo, ut in te habitet Spiritus Dei. Qui enim men- 
liuntur, Deum contemnunt. Accepere namque Spi- 
ritum veritatis, et ſacti sunt nabitacula veri Spiri- 
tus. $i itaque veritatem servaris, poteris tibi com- 
parare vitam. Juramentum porro sive pro justa sive 
pro injusta re fugias ; et veritas introducet te in 
vitam immortalem in szcula. Amen. 


5. (43) Kai @vacta; nvG;ato, xal perk thy ehhv 
xad{cag Meyer ary * "Axove xat tautnv thy Evto- 
ahv. *Alf9z:av ayana (44), xat nia dfbern bx ty 
o76pat6; cov Exnopeutabe, va th Thievpa tob Beod 
xa7o0:xf, oo, Of yap heubdpever. aberovo. thy Ordv, 
"Edabov yap Nvedpa arnbciag xat Eytvorro olxyrt- 
ptz 759 aknbrvor Hvevparog. 'Exv obv thy Gfberay 
g9).45ns, Suvhon ccavty Cwhv reprrothoachat. "Op- 
xov & Tixalng f, adixws Exyevye, xat < dfbean 
eloa5cr os elg thy Cwhv thy abavatov elg tolg ala- 
vac. 'Apyyv. | 


Quartum mandatum, castitas servanda. 
4. Cum orassent illi, sedens episcopus sic eum B 4. (45) Kat ebEaptwoy abriy, xabso0elg 6 nia 


alloquitur : Audi etiam quartum mandatum. Serva 
caslitatem, neque in corde tuo maneat cogitatio 


uxoris alienz, aut ſornicationis cujuspiam, simi- 


liumve nominum. Nam hoc si agas, magnum ad- 
mitlis peccatum, nec non $i mentem tuam a turpi hu- 
jusmodi phantasia non averteris. Siquidem vel ipsa 
cogitatio, ingens Dei famulo est flagitium. Quod si 
quis malun hoc facinus admiltat, is mortem $ibi 
conlicit. Vide igitur, ab hujusmodi cogitatione abs- 
tineas. Nam ubi honestas caslitasque habitat, illic 
scelus ne ascendat. Quod frequenti et laboriosa 
oratione oblinetur. Hoc igitur ſacito et vives in 
s:ecula. Amen. 


To Meyer abty © "Axoue xa! The TeraEprng Evrolng * 
$U)a5 thy &yvelayv, xat. ph avabaivitw (46) tri 
Thy xapdiay gov wept yuvainds akotplag f nep) nop- 
velag tives fF nept Torovrwy Gvopatwy. Toit yap 
TGV &papriav peyddny tpyatn, wh tayiw; ayioray 
Thy vouv Gov Tou ToRoutoy aloypoy pacuatos * 1 yap 
tv0v pro; abth Beov Boukyp apapria peyaln tony, 
Et & ti; Epy4tcra: td Epyov th movnphy toute, Wd- 
vatov EautQ xatepydictat. Bens obv, &ntyo. @nd 
Ths tvluuhaozws tavtng* nov yap cepvirng xat 
@yveia xatoxet, Excl &vouta ox Ggeier avabaive. 
Touro & xarophouta: &:4 Ttuxvoripac xat Enmi- 
vou ebyn;. Toro ov moles xat Fhoy els tos aib- 
vas. 'Aphyv. 


Quintum mandatum, longanimitas servanda. 


5. Surgeates autem precati $sunt ; tum sedens C 5. (47) Kat &varrdvreg nGavro xat zabiong 6 tat 


episcopus ail illi : Audi quoque quintum manda- 
tum : Serva tolerantiam et 2quanimitate ; uc pru- 
dens esto, Sicque omnium pravorum operum domi- 
nabere, omnemque justitiam adimplebis. Si nam- 
que 2quanimis fueris, Spiritus sanctus, qui in te 
habitat, purus erit, nec a maligno $piritu obscura- 
tus, vel ſo:datus ab iracundia. Nam in 2quanimitate 
Dominus habitat : in iracundia diabolus. Non con- 
venit autem utrumque $piritui eodem in loco ha- 
bitare. Nam $i acceptum absiuthii minimum, in la- 
genam mellis effuderis, nonne mel totum illud dis- 
perit, et tanta mellis copia a minimo absinthio 
corrumpitur? Sed contra $si absinthium in mel non 
projiciatur, ita mel dulce reperitur, ac utile plane 
est domino $uo. 

Perpende itaque dulciorem melle esse 2quani- 
mitatem, alque utilem Domino qui in illa habitat; 
iracundia yero 2quanimilatem labeſactat. Audi igi- 
tur jracundiz vim, quam Sit maligna, quam seducat 
servos Dei, et s8ua vi prosternat. Porro minime $e- 


43) Herme mandat. 3. 

44) Hzc verba in secundo Herme mandato, non 
consequenter, sed hinctinde desumpta sunt, et ha- 
bentur item apud Autiochum hom. 66, p, 1128. 

(45) Hermz mandat. 3, 

(46) Yulgo male, avzpevtrw NoLTE. 


ox070; Meyer abt * "Axove xat the ntprtng bv3o- 
k,g * $Uaoot thy ebvorzy (48) xat paxp0vplay, xat 
yivou gvvetd; xat naviwy TWY Tov pwy Epywy xate- 
xupievIetg, xa tpyaoy nicav brixatootvny. 'Exv 4p 
paxp68umuo; Ecy, td INvebpa th &ywoy xatorouy iy 
oo) xabaphy Eotat, ph oxorobuevoy Onh movnge? 
TVeVpato;, uh perobuevoy (49) Und the 6Zuyonias. 
'Ev yap Th, paxpo0uplz 6 Kyuptog xatoxelt, ty & tH 
GEvyoria 6 Brabokog. 'Apybrepa oby Th mtvevpars 
&ovpyoply Eotty ty tavty xatorxety, 'Exv yap bar 
Eiy ayrvOiov pixphy lg xepapov ptitog EmYENS 
obyt Dov Th pt apaviterar xat tnoodtov pike Und 
Tod tayiorov ahrvbiov &ndMurar; 'Eav & el; ”, 
pete ph Bn0f, th apfvbiov, yhruxb ebpioxerat 5” 


D ut xat ebypr,ovoy nhvieg yivetar TH beondty. 


Batre ov, tt < paxpobupla yruxurery tory 
bnts 7d pe xat ebyprotd; tort 76 Kuply xal &y 
avzh xartouet © < © 6Euyoria thy paxpobupia 
paaiver. "Axous It xa) thy tvipyerty The 6Guyobtas, 
nOg Tovnph ton xal mhavi tog Bolhovg 709 Ocov 


(47) Hermz mandat. 5, et Antioch. hom. 10. 

(48) Yulgo, avefav, in quo et &verixiay latere p0- 
tesl. NoLTE. 

(49) Ex iis que statim sequuntur, 4 & 65x Thv 
lu. jpratver, possis conjicere hic lurtasse scribendum 


esSe piatvbueyoy; yulgo male provpevoy. ID. 
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xa). xaTaAITpeget TH auth; Evepyele* ox anonlavi A ducit eos qui pleni sunt ſidei, nec quidpiam virium 


& tobg bvrag nkhhpers Ev th mover 982 Evepyhoar 
b0varai els abrtovs, 5rt h Bovaps rob Kuplov per? 
abrwv E0Tty * aka anonlavd torg Celyoug. "Ora 
yap itn tobg To:ovroug avOpwnoug eborabouvtag, 
napep bane tauthy el; thy zapiay tob avOpwnoy* 
xa obrw Txpaiverar &vOpunng Evexey Brwtrixwy 
Tpay patwv, f\ pilov twig, h nept 865zwg xat khbew;, 
| nept Totovrwy pixpoy (530) tpayparuy, Tavra 
T&via pwpe tot v2) xeva xat aobpupopa tots Goy- 
| Aotg 709 Oeoy. 'H G& paxpobupla peydiy tort xat 

6xvpt, Exouon thy Ebvapy loyupdy xat xabnutvry 
&y ThatvTuy weydiy * laps, eyakkujptvy xat aut- 
pryuvos oor bogater thy Kiprov Ev navti xatpe jr - 


habet in illos, quibuscum virtus Domini est; sed 
Subornal eos qui animo duplices sunt. Cum viderit 
enim hujusmodi homines tranquille degere, sesc in 
cor eorum immiltit : atque ita irritatur homo re- 
rum causa temporalium, aut amici, aut doni, aut 
accepli cnjuspiam, aut denique ſedorum bujusmodi 
negotiorum gratia. Hzc autem omnia, stulla, vana 
et inutilia sunt Dei servis. Aquanimitas vero - 
magna ſirmaque est, vim habens robustam in magna- 
que latitudine sedentem. Lzta, exsultabunda, tran- 
quilla, Domino gloriam tribuit omni lempore, nihil 
in se habens amaritudinis, perseveralque semper 
in mansuetudine et in quielte. 


Gy Exouaa Ev Eauth mxphv, napaptvouca 61k mavitg &y npadthtr xat houylg. 


Arn, o5v $ paxpodupla xatornet pert tov wow B Hae ergo #quanimitas tota inhabitat in iis qui f& 


Eyovrwy 6).6x)r,po;. "H 6 6Evyona npOrov ptv mo- 
pla tort val taypla ppevave eltra tx The aypo- 
ouvns yiverar mxplar (51) tx & The mwxplag Oupds, 
£x-@ rod 0vuod 6pyh, ix 3t Thr bpyhg phvis. Etta 
1h pThvis &x Toooirwy Kaxaoy couvicrapsyn yiverat 
apapria peydln vat aviatog. "Orav |yap nkhvia th 
avOpwriva tavta tv Evi &yyely xatoxet, Emov rat 
> Ivebpa th &yrov © ob ywpet Exetvo- th &yyo;, 4k 
UTzpreovatce Th Tpupephy Nvebpua ph Eyov ouv- 
tbetav perk rovn pod nveluatog xxl xk porntog xat- 
oixety * Lrogwpet ov anh Tod avOpwrov Toutov xat 
Type? xaromely perk rpatrmtog xat hovylag. Eira 
irav anooth anh Tod avOpwrov, ob xatormet, yive- 
Tat 6 GvOpwrog Exeives xevig &nd tou HNvevuatog 
Tov aytov, xat ory, Terr, pwptvo; TOY TVevudtuy 
Twv Tovnpoy , txatactatet ty nd&oy npate: abrod, 
T5pionwpeyo; Wis xaxet anh Toy avipuruy THY 
TAVT, pwv, %at Ghog anoruphoutat and The Etavolas 
Ths &yabf;. Oirwg oy ovubalver niet trols 6Euy6- 
hots. *Arcyov ouy amd The OGuyonias Tod movnpos 
Calpovos * EvSucar & thy paxpobuptlay, xat aviiorr0. 
Th 65vyokiq, xat Eon Enarvoupeves pert cfepvorrtog 
otg tyammptvog nb Kuplov. Bien ov ph napa- 
noyh on thy Eviolhv tautny® Ev. yap Taviny gundtts, 
Tuvhor, xal Ta; korn; ThHpRoar* Toyue ob Ev abtals 
xa tv3vvauoy, xat vxftoety xat Thos elg toug ain- 
Vas. 'Aptv. 


dem servant. Iracundia vero primum insania est, 
mentisque levitas. Hinc ex stultitia gignitur amari- 
tudo; ex amaritudine, vehemens. animus ; ex animo 
vehementi, ira; ex ira, ſyror. Hine ſuror qui tot 
lantisque ex malis conslat, peccatum. evadit ma- 
gnum et incurabile. Quando enim omnia hec hu- 
mana in yase uno continentur, ubi est et Spiritus 
Sanctus, non potest vas hujusmodi capere; sed su- 
pereſſluit suavis ille Spiritus, cui non est consue- 
tudo habitandi cum maligno spiritu YO&4 et cum 
ejusmodi duritie animi. Secedit itaque ab hujus- 
modi homine, quzritque habitare cum mansuetu- 
dine et quiete. Hinc postquam abscesserit ab ho- 
mine illo in*quo habitabat, efficitur homo ille Spi- 
ritu sancto vacuus, ac demum plenus $spiritibus 
malignis, incompositusque est in omnibus geslis 
Suis, ultro citroque ab improbis hominibus distra- 
ctus, ac bona mente yacuus penitus exczcatur. loc 
contigit omnibus iracundis. Cohibe te igitur ab 
iracundia maligni demonis. Indue equanimitatem, 
et iracundiz obsiste ; laudibusque probe celebra- 
beris ab hominibus Domino dilectis. Vide itaque ne 
despicias hoc mandatum. Si hoe quippe custodie- 
ris, et reliqua $ervare poteris. In hisce igitur con- 
fortare, et corroborare, et vinces, vivesque in 8- 
cula. Amen. | 


Sextum mandatum, primi eaplicatio. 


6. (52) Ka! avactavteg nb;avio, at xab{oaro 4 D 6. Surgentes autem precali sunt, seditque episco- 


tnloxono, xat elnev abvto* "Axove xat The Ext 
Evrong. (53) 'Evetzi\apny co Ev Th Tpwry Evtonh, 
lva puidtng thy worry xat Thy gdbov xat Eyxpa- 
ton. *Arexpi0n 6 'Aviiozog* Nat, xvpte, obrws 
tort, Atyer abt 6 Enfozonog + "Anka voy Ochw cot 
Toca. xat tag bovapers abrov, Iva vohons Thy 
Gvapry fv Exouor xat tvEpyeray* Grnlat yap elorr 


(50) Vulgo prapoy; at vetus Lat. interp. habet : 
rebus supervacuis ; possis &wpwv.canjicere. NOLTE. 
(51) Hzc, tx & Th; tzwxptas, desunt in codice no- 
stro, sed ea ex homilia 110 Antiochi utuali sumus. 
(52) Hermez mandat. 6. ; 


(53) Hzc verba, o!; thy Tpwrhv £v70Atv EVETEL 


pus et ait jlli : Audi sexlum quoque mandatumn. 
Jussi te in primo praceplo, servare fidem et timo- 
rem, temperanlerque agere. Respondit Antiochus : 
Etiam, domine, ita se res babet. Ait illi episcopus : 
Sed jam indicare volo tibi quznam Sint eorum vir- 
tutes, ut exploratam habeas eorum vim et eflicien- 
tiam. Duplicis namque generis sunt, sitzque in 


M&pnv cot wept nworcwy, etc., exprimuntur apud Her- 
mam hoc pacto : Preceperam, inquit, tibi in primo 
mandato ut cuslodires fidem et timorem, etc. Sub- 
sequenlibus autem mox verhis ®o60v Thy Kyuprov, 
xa), pvhacce, incipitur septimum mandatum ctian 
apud Hermam. 
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*astitia et injuslitia. Tu ergo justiliz credito, inju- 4 xetvra: yap int Eixaty xat abixy. Eb oby wgreue 


stitiz nullatenus. Justitia rectam habet viam, inju- 
Stitia tortuosam. Duo gunt angeli cum homine, 
alter juslitiz, alter malignitatis. Justitiz angelus 
svavis est, verecundus, mitis et robustus. Cum ita- 
que his modis in cor tuum ascenderit, statim tecum 
loquitur de justitia, de castitate, de morum hone- 
state, de ſrugalitate, de omni denique probo opere, 
et de quacunque przclara virtute. Hzc omnia cum 
in cor luum ascenderint, scito angelum juslitiz te- 
cum esse. Huic itaque credas et operibus ejus, 
hune tene et posside. Vide jam mihi angeli mali- 
gnitatis opera. Primo jcacundus est, acerbus, in- 
$anus : operaque illius sunt mala, quz $servos Dei 
prosternant et dejiciant. Cum ile in cor tuum 


76 Salty, 76 6 adlxw prtv nrorevoyg. Th yap U- 
xaeov 6phhy 68dv Exet, th &t &3txov otpeify (54). Afo 
elatv &yyehor. perk Tod avOpwnoy, elg The Enawoye 
vng, xat el; the novnplag. Kat 6 utv the Eixatooy- 
vns &yyzhog tpuyepd; tort xat aloyuvinphs xal nay 
xal loyvp6;. "Orav obv obrws Ent thy xap3iay oy 
avabh, ev0tus aket. perk gov nept Eixatootvng, 
rp ayvelag, nept oepvbrntog xa wept abrapxeiang, 
xa). rep! navrds Eprou Ctxatoy xat nept ndong Gpe- 
The Ev36gov. Tavra navia Grav elg thy xapiiay cov 
avabh, yivooxs itt 6 &yyehog The Crxatootyng perk 
099 tort. Toure oby nloteve xat tols Epyog aro, 
xa &yxparh; avrod yevod. "Opa obv xat to &yythou 
Ths Tovnplag T& Epya. Ipwtov meviwy GELynidg bor 


ascenderit, ex operibus ejus cognoscito illum. Ait B xat Twxpd; xal &ppwv, xal T& Epya avrov novnpe, 


lli dux Antiochus : Quo pacto, domine, agnoscam 
ipsum ignoro, nisi tuis ediscam verbis. Reponit illi 
episcopus : Audi singulatim et altentus esto. Cum 
te quzdam iracundia invadit, aut amaritudo, jam 
sCito in te illum esse. Hinc nascuntur plurimorum 
a3perum desideria, concupiscentie varii et lauti 
cibi, crapuke multz, minime congruentium alimen- 
torum ; mulierum cupido, avaritia, superbia, arro- 
ganlia, et quecungque his similia. IHec itaque si in 
cor luum ascenderint, scilo malignitatis angelum 


in te esse. Gnarus ergo ejus operum, abscede ab 


illo, nec ullatenus illi credito. En tibi utriusque 
angeli opera : ea intelligito. Hoc quidem est pra- 
ceptum de operibus fidei, ut angeli justitiz operi- 


XAT2TTpEpavia Tovg Boukhovg Tob Bzov. "Orav ain 
tr) Thy xapdiav gov avabh, yvw0: avrhy Ent toy 
Eoywv abtov. Atye: abtp 6 8obdg 'Aviloyog © Nas, 
xvpte, vohow avtdy; hx Entorapar, tav ph ihayls 
xata yov. Atyer alto 6 Enioxontog * "Axove Lenth- 
pepog xat [np>Ityh5;] yivou. "Otav 6Zuyoria col tw 
ntpoce) by. f, mwxpia, yivuoxe Git abt; tomy tv ool* 
elta owrdy Enbuplat mpaewy nohov xat nohurh- 
kia £30 patwy xal xpatrraioy rolkwy xal tourihuy 
Tp0gpwy xalt ob Fedviwy, xat Embuplar yuvarray xal 
Theavetiat, vnepnpavia te xat akatovela, xat Goa 
TouTos napantihoa. Tavra ov frav Ent thy xap- 
Tiav cov avaby , yivwoxs Gti 6 Gyyehog The novn- 
plag toriv &y oof. Lb obv, Enryvoug T4 Epya avros 


bus credas, eaque cum perſeceris Deo vivas, quia C &nz6ta @n' avrov, xat unity avrp notue. "Eyz; 


i gloria in 8cula. Amen. 


ouv &pportpwy Tov &yythov Tag Evepyelag * aive;. 


avrt;. Np) ptv Tov Epywv th' niotews abry tovkv h Lvrokh, Fva tolg Epos Tod &yyihov The Ctxatooung 
T0735 0gs, xat tpyaciueves airt Thongs T6 Oe: Gt avty h 5a elg robg albvag. 'Aphy. 
Septinum mandatum, limor Dei. 


7. Postquam autem precati sunt : Memineris, ait 
episcopus, me in primo mandato przecepisse tibi, 
de ſide, de timore, de temperantia. Etiam, domine, 
respondit ille. Jam vero, inquit, audi septimum 
mandatum de timore. Time Dominum et mandata 
cjus observya, ct eris potens opere, opusque tuum 
incomparabile. Dominum si timeas, omnia eflicies 
bona. Hic ille timor est quo leneri te oportet. Dia- 
bolum ne time quia vis in eo nulla, nec ſormidan- 
dus est. Cui vis inest preclara, ille timendus. Quis- 
quis enim vim et poteslatem habet, ille ſormidabi- 
lis : qui nullam vim tenet, bic contemptui omni- 
tus est. Servus Domini ſortis est et nihil timet. 
Time ergo Dominum et illi vives, servans mandala 
ejus in s#cula. 


7. Kat evZapetvwy avtov, Myer: abrp 6 Enloxonc;” 
Mzpvr oat, 6: elg thy rpwrnv Evtolhy Eveteikduny 
av, rept niotewy (55) xat gdbov xa) tyxpareias. 
"Amrezxpi0n * Nat, xuptic. Atyer: avry * Nuv Exouevw , 
Th; E636 ung Eviokng, np tov gdGov, Gobo! thy Ku- 
pov, xal SUARGTE T&; Evo) ag avtov, xat Egy Guva- 
Thg Ev Tpatct, xat h npifis cov aovyxprrocg Eotat. 
Þobovpevog mov Kyptov, neavia xalt tpydon. Olds 


D tortv 6660; Zy Bt os, gobnOhvar * thy Eidbokov wh 


pobn fg, br Evapy tv abr ox Exntv, od wobos. 
'Ev © & h 85vapug þ EvBotog, xat gdGog ty abry. 
Ilag y4p 6 &vvapuv Eywy xa) ebay Eysr* 6 &. ph 
Extoy Evapry nd naviev xatappoveltat. '0 Govncs 
odv T4 Kuplov laxupds tort xat [Eviotog]. $obtOne 
ov Thy Kuprov, xat Chon avt, puriagowy Ta; WI 
avtoy elg tobg ailwvas. 


205 Octarum mandatum, de abslinentia. 


8. £t postquain ambo precati sunt, ait ili epi- 
Scopus : Audi quoque octavum preceptum , de 
abslinentia. Cogita duplicis esse generis abstinen- 


- (54) Hic multa omiltuntur que leguntuy in 1. Pa- 
s(oris, el que mox sequuntur, 5y5eigty Syyeho, ha- 
bentur apud Antiochum. 


8. (56) Kai evZaptvoy avrov, Myr abty 6 enioxo- 
T% * "Axove wat. Th; eybong Evioang nepl tyxpartetas. 
N&noov &7: < Eyxpdreia Gin) Eon. 'Ent Twwv 1ap 


(59) Hermez mandatum septimum; Antioch. hom- 


(£6) Herme mandat. 8. Antioch. hom. 19. 


DOCTRINA AD ANTIOCHUM DUCEM. 


bl os Tyuparevecda:, Ent twwy Bt os Bet, Th Tovy- A tiam. A quibusdam enim abstinere, a quibusdam 


py Eyxpareveadat xat ph notely (57) avt6* th 3 
&yabby ph tyxpartevoy, 4\\4 moler abr. "Axove Bt 
Mentope pig. Ayer avty 6 'Aviiogog * Nat, 8fopal cov, 
ndvta por kentope pus ChAwany * rt obbEnote fxougn 
Totouroy Moyov awtn plas xaborhitovra thy &vOpwnoy 
xat# n&on5 prxavns Tov Srabdhov. Att tours Enolnoa 
xa 7dv . vor&ptdv pou ndoav thy. EvBogoy xat tvapetoy 
_ ravrny Sayxhy ypayar. Ayer 6 enioxonoy; © "Eyxpa- 
revou amd naong novnplac, and pedyuopatog, avo- 
plas; and Tpuphs novnpi;, and Eleopatwy nohhov 
xa) noAutehwy, T)GUTOU, xavyhoews, Wmoppoouvng 
xal, vrepnpaviag xat heuboug xat xaralak dg xat 
Inoxplozwy xat pvnorxaxiag xat nkong Shacyn- 
piag (58). Tavra T4 Epya novnpe tors th Cwh Tov 
avipwnwy. Tourwy obv Tov Epywy bet Eyxparteveodar 
Thy $0dkoy Tod Bcov. '0 yap ph tyxpateubuevog tob- 
"wy 9% Govarta: CHoa Th Beep. "Axove Ot xat t& ax6- 
loubda toutwv. Atyet 6 ob *Aviiogos * "Em yap , xv- 
pie, rovnpe elary Epya ; Ayer abty 4 tniozono;* Kat 
TmoM\4 elorv ag" bv be? thy Golkov Tob Ocob tyxpa- 
tsvecdat, xhoxh, yedbog, anoottpriatg, Yeubopapru- 
pla, nheovefia, dlayovela xat 5oa toro Bpota. Et 
0% Soxet 304 rovnph eva tavrta ; *Anxpitn + Kat Mav 
Tovr, pt tolg oukotg tou Brow. Ayer abtÞ 6 Enfoxo- 
T9; * 'Exxpateioa ov &nh ndvrwy tourwy, fva Ch- 
fs 76 Oc xat Eyypayhon pre Twy Eyxpatevops- 
vwv. "A uty ov Gt tyxpartevecdat, ravtk tory * & Bt 
Tel os ph tyxparevecdar, 414 notetv, Exove * Iavruv 


TpwOtoy nov, 660g Kuplov, 6pdvoa, ayinn, bh- c 


paT2 6:xatoguvng, alfbeia, vrouovh. Toirwy aya0w- 
Tapoy oodty Eomtv Ev TH Cw} Toy avipwnuy. Tavta 
tav Ti pulaooy xat ph tyxpartetnmtar (59) an) abtov, 
paxapdg tory Ev Th Cwf abtrod. Elta toirwy Th 
@x6ou0a &xove * yhpas vn pertety xa). ppavorg Late- 
povptvouc tmoxtnrealat, £5 avayeng utpwonddat 
Tobg bovnovg 52 Oznl, gridfevoy elvar (tv yap Th gt- 
hoGevis ebpioxetat &yabonoinorg), hovyrov elvati, tv- 
$£]arepoy yeveolat, navia GvOpwnoy tpeobutny ct- 
Geodat, aoxety Erxatoouvny, Gbelporyta cuvinpely, 
Ubprv brogtperv, paxptluuoy elvat, Gpvnaixaxov, 
xAuvovras Th wwyh napaxatety, taxaviakocutvous 
and th; niTtews ph Gnobaktadat, &M\ Emotpegery 
xa ev9y poug roely, dpapravoviag voubergty, ypew- 


non abstinere convenit. A malo abstinendum nec 
agendum jillud est, a bono minime abstinendum, 
Audi porro singulatim. Cui Antiochus : Imo, quzs0 
te omnia singulatim expendas : nunquam enim 
tam 8alutarem audivi sermonem, qui hominem 
armis instruit adversus quzlibet diaboli machina- 
menta. Quapropter jussi nolarium meum precl: - 
ram et virtutis magislram hanc doctrinam conscri- 
bere. Ait episcopus : Abstine ab omni malitia, 
ebrietate, iniquitate, prava voluptale, a multis 
lautisque cibis, a divitiis, a jactantia, guperbia, 
arrogantia, mendacio , obtrectatione, hypocrisi, 
injuriarum recordatione, et ab omni blasphemia. 
Hzc fact vite hominum mala sunt ; ab his Dei 
servum abstinere oportet : nam qui ab istiusmodi 
non temperaverit, non potest vivere Deo, Audi 
etiam que consequuntur. Plurane sunt adhuc, 
domine, ail dux Antiochus, mala opera? Imo multa, 
reponit episcopus, a quibus Dei servum abslinere 
oportet ; furtum, mendacium, ſraudatio, falsum 
teslimonium, avaritia, arrogantia, et quzcunque - 
his similia. An non tibi hac mala videntur esse ?” 
Imo admodum mala , reponit, Dei servis. Ait 
illi episcopus : Absline igitur ab his omnibus, ut. 
vivas Deo, et in album efferaris cum temperantibus.. 
Hzec itaque sunt a quibus temperare oportet. Ea 
autem a quibvs non temperare, ed quz ſacere 
oportet, quz sint audi : Primum omnium, fides; 
hine timor Domini, concordia, charitas, verba ju- 
Sliliz, verizas, patientia. His-nihil prestabilius in 
hominum vita. Hzc 3i quis servaverit, nec ab his 
temperarit, beatus est- in- vita sua. Hinc que $e- 
quuntur audias. Viduis officia jimpendere, orphanos 
egentes curare, servos Dei ex angusliis redimere, 
hospitalem esse, in hospitalitate quippe beneficium 
reperitur : pacificum esse, ſrugalem esse, senem 
quemlibet hominem venerari, justitiam exercere, 
fraternitatem conservare, contumeliam ferre, 2qua- 
nimum esse , injuriarum - immemorem, aſftictos 
consolari,; eos qui circa fidem offensionem passi 
sunt non repudiare, sed reducere, et bono animo 
esse curare, peccantes admonere, debitores non. 
alterere, egenos Rnon.. contristare, et,si qua his. 


oTag wh Oiberv, Evicets ph hunety xat Gon toutog D similia. An tibi videntur hc esse bona? Reponit 


Gpors Eomt. Aoxet oor Tavra ayabe elvart; 'Anexpilny 
6 'Aviiogos © Ti yap, xvpie, Evvarar tourwy ayalu- 
Tepoy Elvat; Atyer avtp6 Enioxonc;*t Topvate cray- 
Tdy &v Tovrotg, xat. ph tyxpazevou maviwy, xat Ch- 
Gt; 76 Oc clg rob alavag. 'Aphyv. 


Antiochus : Quid, quzso, domine, his. prestantius 
esse Possit? Aiz illi episcopus : In his' te ipse 
exerceas, neque ab omnibus temperato, et vives 
Deo in s#cula. Amen. 


Nonum mandatum, dubietas animi vitanda. 


9. (60) Kat cdfaptvwy abrwy avactas Meyer 6 inte 
TX079; * "Axoue xat tautnv Ez: thy G&daoxalblay * 
&avy yap wptkudg toni, "Apov and cob thy Eryv- 


(57) Infinitivi &yxp. et Totety nemini offensioni 
erunt conſerenti. NoLTE. - 

(58) IIaong Saacpnpiag exprimitur apud Herman, 
ſama pessima. 


9, Postquam autem oraverant, Surgens ait episco- * 
pus : Hanc item doctrinam ausculta, admodum 
enim est utilis. Dubietatem animi elimina, seu 


(39) Vulgo, pessime, guid@oc et tyxpareveadats 
NoLTE. 
(60) Hermz mandat. 9, Antioch. hom. 85. 


867 S. ATHANASIUS, — SPURIA. 568 
nunquam hzsites quidpiam a Deo postulare, dicens A xav, xat pntevs tw Erbuyhons alrhoachar nad 


in temetipso : Quid a Domino postulare possim, 
cum tanta adversus eum peccala admiserim ? Ne 
hzc animo verses ; sed ex toto corde tuo conver- 
tere ad Dominum , et absque ulla hsitatione po- 
Sﬆtula ab illo, agnoscesque gummam ejus miseri- 
cordiam ; quia te non deseret, sed petitionem anime 
tuz complebit. Neque enim Deus est, ut homines, 
injuriarum memores, $ed immemor delictorum, 
opiſicium miseratur $uvum. Purga itaque cor tuum 
a vanis omnibus ejnsmodi verbis, necnon a Supra- 
dictis : et postula a Domino, accipiesque ; omnia 
postulata . impetrabis, dum s$ine ulla dubitatione 
postulaveris. Sin in corde tuo dubitaveris, nibil ex 
postulatis as8equere. Nam qui cum Deco hsitant, 


Tov Ocov Meywy tv Eavty, Gt Nag Buvtoopar atrh- 
oaclhai rape tov Kuploy Labely hpaproxu; toomdra 
elg abtbv ; My hiakoyitov tavra, 41" £5 Bing XA fo- 
Ciag cov Enlgtpetov nds Kuyprov, xat airov nap' at- 
To) abtoraxtwy, xat yvwon Thy nolvueugr).ayyviay 
avrov, bt ob ph os tyxarabteiny (61), 434% td alrmua 
Ths wx cov nhnpapophart. ix Em yap 6 Ord wg 
of &vOpwrrot pn axaxouvies, 4h att; apvnoixaxtg 
tort xat onlayyviterat Ent thy nofnorv abrod. Bb 
ov xadaprooy thy xapiiay cov amd ndviwy Tov pa- 
Taiwy Toutwv, xat Tov Tpoe;pnptvwy co brpdtuy, 
xat altov Taps tov Kuplov, xai khyn, xat 4nd ndv- 
Wy Twy altnpatwy cov dattpracs Eon, fav abiord- 

Tw5 althang. 'Eay & &:0:4on;5 (62) tv th xapdig cov, 


ji sunt animo dubio, qui nihil prorsus impetrant B ov ov ph Xn Tov alrnudrwy cov. Of yap broth- 


postulatoraum. Qui autem integri sunt in fide, ii cum 
fiducia ownia petunt a Deo, accipiuntque, quia sine 
dubitatione, nec hesitante animo postulant. Quivis 
enim homo hz#sitans, 20G nisi resipiscat, diflicile 
$Yutem consequetur. Cor jtaque tuum purga a 
dubitatione, 8ed indue fidem, quz firma est, et 
Deo confide, quod omnia postulata tua $is impe- 
traturus. Quod si quidpiam a Domino cum postula- 
veris, non impetres, ne idcirco animo sis dubio, 
quod anime tuz petitivnem quamprimum non 
acceperis : nam vel tcntationis cujusdam causa, 
vel ob casum quemdan tibi ignotum, non accepisti. 
Ne ergo deficias orando, donec animz tuz petitio- 
nem assequare. Quod si inter petendum animum 
despondeas et dubites, teipsum incusato, non eum 
qui non dedit postulatum. Cave itaque bane 
animi dubitationem, que mala scilicet est, mul- 
losque ex fide radicitus avellit, licet ante admo- 
dum fideles fortesque ſuerint. Eam dubitationem 
in qualibet re contemnito, indutus prevalida et 
firma fide. Nam ficles omnia promiltit , omnia per- 
ficit. Dubitatio vero, quz nihil credit, omnibus 
Suis excidit operibus. Tu itaque orationi operam 
dato, per virtutem fidei, et Deo vives, alque omnes 
qui (dubitationem) contempserint in gzcula. 
Amen. 


Tovtes El thy Ozdv, obrol elary ws Shhuyor, xat ooity 
wg Lapb6avous, wy altnpatuy abtwy. Ui 3 Gore- 
big bvaeg ty th nioter ndvia alrouvia nenodG;; 
Er Thy Oedv xat Lap6avouory, Gtt abioraverus al 
Tobvrai pnity Cruyooviec. Nig yap Elhuyos Gvig, 
tv ph peravohon, dvaxdkug cwhhoerat. Kabaprory 
ovv tThv xapSiay cov &md the Erbuytag © EvSuons B& 
Thy 7:{ativ, 671 loyupd tort, xat nlotevs to Be, on 
r&via 7% aithuate Tov, & alrh, kh4n. Kal av alrn- 
oduey6; notre naps Tov Kuplov alrnpd tr xat [ph 
anon], ph Swbvyhons, Grt T4yiov obx Babes th 
airnua the vwyhs cov * raving yep 514 nerpacply 
Tiva } Taparttwpd tt & ob ayvorts, obx Babes, Lv 
oIv ph Grakinng ebydpeves md alrnua the hurts ov, 


C Ew 0b anohyr abts. 'Exv & Exxaxtons xat bruyth- 


ons atrov pevos, taurdy alto, xa wh thy pH $:36v78 
Got. Bin ovy thy Srhuylay tattry © nomnpe yep ton 
xat aovveto; xa mhiiovg Expifol (63) and the mt 
ot5w;, xat yes Mav Totrobg xat iofupoug. Kataypt- 
vnoov odv abth; tv navr) npaypatt, EvSvodpevcs thy 
r:lary thy loyupdy xat buvathv* þ yep not navis 
tnayyEhetat, nevia tekett * 1 Ot Crbuyta, ph xata- 
To7evourn tavthyv, reviwy aroruyyave. twy Epyuy 
abths, Ov Tp43Tet. LY obv Bovkeus- th ebyf cou, Th 
$uvape. Th; niotews, xa Chon To Be xat navies 
oi xarappovhoavie; el; mob; alwvas. 'Aptyv. 


Decimum mandatum, mala concupiscentia eliminanda. 


10. Cum iterum orassent, ait jIli episcopus : 
Andi decimum preceptum : Aufer a te omnem ma- 
lam cupiditatem, indueque bonam et honestam 
cupiditatem : eam namque indutus, matam odio 
habebis. Fera enim cupiditas in hc incidit mala ; 
in dolorem quo vir imprudens miserabiliter absu- 
mitur. Hujusmodi autem homines absumit dolor, 
quia indumento carent bonz cupiditalis, sed hoc 
s2culo commisti sunt, Hos itaque ad mortem 
tradit. Lequznam iNa $unt, ait Antiochus, in mala 
cupiditate, quz tradunt bomines ad mortem ? indi- 
calo mihki ui ab iis auſugiam. Ait illi episcopns : 
Aadi. Primum omnium cupiditas mulieris, tum 


(61) Vulgo, tyzaraiinn. NoLTE. 
(62) Yulgo, 6:5racr,. Iv. 


10. (64yK at edZ2ptvwy avroy, Myer abt 6Enioxt 
T9;* "Axove xal Th; 6:47; Eviokhge "A poy ih cov 
nioxv tmfuplay tovnpay, Eviucat thy Emr0v play THY 
ayabhv, xat ccpvhy * tvieluptvo; yap thy £r:0yptiav 
2a5tnv, prot 7c; thy nor pay Eniduplay. 'Aypia Yap 
tn:0vupla el; 14; avepmecel, elg Munn (. ++ + tay 
ph $) ovverd; banavirta bn abrhg Gervis. Auravi 
Z Tovroug ph Eorrag EvBupa Embupla; ayabis, 


EET 


” 
: 14 #1, ” 5 - y - 09v 
&3." tunegpupptvovs TW aluvi Toury* Tourous 


(65) Vulgo, pessime, Exp:4et. Id. _ q 
(64) o._164 mandat. $_ 40. Antioch. hom. (, 
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cov. (65) Ilpwrov T&vruy tni0vu pla yovarnds xa ro A divitiarum multarum eupido, quz est ayaritia, nec 


kuttera nhovtou, { £571 grhapyupla, xat tleopdrwv 
17)ov x2t pataluv, xat pelvoparo; mood, rags- 
pw YeUToEwy, xat ttEpwy Tpugpay TGV xat pWwpoOv, 
xa) 8657.5 a&vOpwnivng xat patatiag. Naca Tpugh ww- 
p& tort xa xevh Tolg Joukotg Tod Oeod. 'Antyeodar 
o5v bf Tov Ent0v pity tobtwy, va &neydpevor th- 
onte 76 Oy, 'Eav & G6ovlevons th Enibuula th 
ayabdf xat vnorayfs avrh}, Bvacar xataxupieicat 
Ths tnt0vulag The movn pd xa) bnowdar abrhv, xa)- 
ws; Bovaet. 'O *Aviloyog Lfyer* "HOzhov yvaovar nolorg 
Tpino:; bet pe Goukebont tf, Enbupla Th ayalh. 
(66) 'O Entoxonog Meyer * "Axove * "Epyacat brxato- 
ouvny xal @pethv alnbelag xat pdbov Kuploy xat ml- 
orty xat ayanny xat tantrvoppooyvyy xat dxtn- 
poouvny . « . . . thnv Totmoat Tho xoopixis ... 
« + « 671705, xa Gon tovrog Guorn tolg npoetpnutves, 
ravra tpyatouevo;, ebapeatog Eon loukog Oczov aig 
7obg alwvag. *Aphyv. 

[lake Atyer abro 6 Enioxoroy © 'O Brdbokog, Grav 
[on 6 0 Eautov, tourtort Tik mod IBlov Xoytopod, 
obdyv Cvarati oz: Bayat, t6rs yeper mph; on aofs- 
VESTEpou; pavayous, xat bt avtwy tpopadty tiva G:a- 
Miywv 7, Epywv, f avantatotws, f Chou capxixo?s Bt- 
GI oo, elg Td oxav3akicat xal tardtat. Kb && vowy 
702 Exy0pod elvar xataoxevhv todro, ph &ptn thy eig 
Ciavoray cov Myerv * 'Eyw &mh To Torovtou yEvoug 
eiul peydov, xat dbtog Burn xat cbrekhg, xhyw 
el; Tod; n63a; avon Eyw meoetv ; pakov Bt 3k touts 
Tp6InreT avry, peuvnpeive. The To Ewrhpog f pov 
1r,o0v Xptotoy Evtokhg, fir co napaxiievterat 
« 'Exv ti; oz panion <li; thy Eefiav craydva, otpetov 
abzy xat thy nv, » xat ph Tpdtepov abtod &nooth; 
Tov noov, Tg ob ovyywpnory per” ebyng nap" at- 
Tov Fe5n, rw TEkerd; cot dnobobY Th; Tamervopps- 
ouvns 6 otipavo; e!5 tobg alovas. 'Aptyv. 


non multorum vanorumque ciborum, ebrietats 
nimize, variorum gulz irritamentorum, et aliarum 
plurimarum $stularumque voluplatum : humanz 
item vanzque glorie. Yoluptas quzlibet 8stulta 
est inanisque servis Dei. Abstinere itaque eonvenit 
a voluptatibus hujuscemodi, ut iis abstinentes, Deo 
vivatis. Quod si bonz cupiditati inservieris, eique 
obsecutus fueris, dominabere prave cupiditati, 
eamque arbitratu tuo tibi subjicies. Tum Antio- 
chus : Scire vellem, ait, quibusnam modis me 
oporteat bonz cupiditati inservire. Cui episcopus : 
Audi, justitiam operare, virtutem tene veritatis, 
necnan timorem Domini, fidem, charitatew, humi- 
litatem et paupertatem pluris facias (70) quam 
mundanam vanitatem, et his similia : que $i ope- 
ratus fueris, servus Deo acceptus eris in szcula. 
Amen. 


' Iterum ait jlli episcopus : Cum videat diabolus 
non posse $e $u0 marte, id est per $1am cogita- 
tionem, tibi nocere, infirmiores ad te monachos 
adducit ; quorum opera, quamdam tibi prezbet oc- 
casionem dialogorum, operum, otii, aut carnalis 
cupidinis, ut in scandalum te et in perturbationem 
conjiciat. At tu, cum noris has esse inimici insidias, 
ne ceperis in mente tua dicere : Egone tam pre- 
claro genere oriundus, ad pedes hujusce qui priva- 
tus et vulgi homo est, me prosternam? Imo ea 
maxime de causa procide coram illo, memor jus- 
$i0nis Salyatoris nostri Jesu Christi, qua precipitur 
tibi : « Si quis percusserit te in maxillam dexte- 
ram, przbe ili et aliam "* : » neque ab illius pedi- 
bus ante abscesseris, donec veniam ab eo cum 
oratione impetraris, ut perſecta humilitatis corona 
doneris in sxcula. Amen. 


Undecimum mandatum, (ristitia vitanda. 


11. (67) Kat ebZapivwy abrov, ys: avth 6 Ent- 
ox970; © "Axove xat th; Eviexdtng Evtolhg* "Apo and 
709 Thy LuTTy © xat tap abty atchgh Eomt The Crue 
ia; * xa). Th; 65vyonag. Atyerd 'Aviiozoge Ties, xv- 
p1e, abekph tory avths ; "Allo yap por Goxet 6fuyo- 
kia, xat &o Crhuyta, xat fo Avrn. Atyert avty 
& Enloxono; * Ark tf ob voels T4 keybpevt cot ; Kal 
Y*p Exeivar 09 vootorty, of Ballovieg Eautobg' ig Th 
o20KEXEX wat K00pixk rpdyfiara. Oh voets Grt 1 
Man n4vruy toy nabov  mownporipa torh wal 
T:rvordty Toils Covkots To) Ozol, xat naps ndvie 
7x rveVuare (68) xaraybeipe: thy &vOpwnov (69) ; 
Ot & opdbov Eyovteg Ocod xat Epeuvayteg nept Brod 
toywv xat alnfeiag xat thy xapiiay Eyovres np; 
Kuptov, T&via T& keyGueve avtoly T&y:ov voouor x21 
GuNtouaty, Grt xalapoi clot xal aptpruvor @&nd 
T&3n5 ppoviidog xat pepluvng xoouixts, xat obity 
&)o el uh Thy g66ov 703 Ocod Exovory Ev Eauroils. 

'2 Matth. v, 59. 


(6s Hic multa omittuntur. 

66) Hec con omnino similia Herme mandato. 
(67) Hermez mandat. 11. | 

({b8) Kal raps xdrra T4 avevyuare, Hac sic La- 


11. Et postquam ambo precati sunt, ait illi epi- 
Scopus : Audi undecimum quoque przeceptum. Exige 
a te omnem tristitiam, nam soror illa est animi 
dubii et hesitantis, nec non iracundie. Tum An- 
tiochus : Qui, quaz'so, ait, Domine, soror illius est? 
Aliud enim videtur mihi iracundia, aliud dubitatio 
animi, YQ7 aliud tristitia. Cui episcopus : Quid 
quod non intelligis quz dicta sunt? H namque non 
intelligunt, qui sese in carnalia et mundana- faci- 
nora dejiciunt. Annon intelligis omnium affectuum 
pessimum esse trislitiam, Deique servis durissi- 
mam : quz plus quam alii omnes (nequitiz) $piri- 
tus hominem corrumpit ? Sane qui Deum timent, 
divinaque opera ac veritatem scrutantur, et corde 
Domino adherent, ii omnia $ibi dicta cito intelli- 
gunt et percipiunt, quia puri sunt et yacui omni 
cura et sollicitudine szxculari : nulloque alio tenen-- 
tur (aſſectu) quam timore Dei. Nam ubi Dominus 


line exprimuntur apud Hermam : Et omnium 8piri- 
tus exlerminat et crucial Spiritum sanctum 

(69) Hic bene multa desunt. 

(70) Sic conjectando vertimus. 


871 


habitat, illic intelligentia multa. Adbzre itaque 
Domino, et nulla non intelliges. Audi igitur quo 
pacto tristitia spiritum atterat, et quo pacto contra 
salvum faciat. Cum bomo dubius animi quidpiam 
aggreditur, quod dubitationis causa pratter senten- 
tiam ipsi cadit, tum tristitia invadit hominem, 
Spiritumque sanctum contristat alque angustat. 
Hine rursum ubi iracundia occupat hominem , ob 
rem quamlibet atque multum exacerbat, ita ut in 
malum quidpiam facinus prorumpat ; tunc iterum 
tristitia ingreditur in cor hominis iracundi, atque 
de facto $uo dolet pcenitetque illum admissi faci- 
noris. Hzc itaque tristitia videtur salutaris, quia 
eun commissi ſacinoris pcenitet. Verum utreque 
res hominem contristant, nempe tristitia, quia res 
non e sentenlia cadil, et jracundia, quia flagitium 
perpetravit : quz ambe Spiritum sanctum contri- 
stant, Elimina ergo tristitiam, neque contristes 
Spiritum sanctum in te habitantem : ne forte Deum 
obsecretur, et a te abscedat. Spiritus namque Dei 
qui carni nostire impertitur, carnalem tristitiam 
non sustinet, neque coarctationem. Sola enim 
trislitia preterilorum peccatorum affert utilita- 
tem ; dum ulterius non peccaveris. Indue bila- 
ritalem, quz vmni floret gratia apud Deum, cui 
est acceptissima, in eaque lztare. Oninis quippe 
bilaris homo bona operatur, bona sentit et cogitat, 
spernitque vanam tristitiam : contra homo 1rislis 
assidue irascitur et iniquitatem operatur, nec Do- 
minum precatur, neque mala ipsi confitetur $ua. 
Oratio quippe viri tristitia occupati, ascendere non 
valet ad altare Dei, quia tristitia insidet in corde 
ipsius. Tristitia ergo mundana precationi com- 
mista, non Sinit precationem ascendere puram ad 
allare. Quemadmodum enim acelum et vinum 
permista non eamdem ferunt ambo voluptatem , 
Sic tristitia cum Spiritu sanclo mista, non eamdem 
emiltit orationem. Purga igitur te ipse a prava illa 
trislitia, et vives Deo in sxcula. Amen, 
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$72 
A "Orov yap 6 Kuptog xatoeet, ixet xat abvec 
Toh, KokftOmt: obv tob Kuplov, xat ndawwy 
vohoztg. "Axove bby mnwg < LT Extpiber td. nve)- 
pa, xat nay cwger, "Orav 6 Shuyos; zmiG&Anrar 
npi;al 71, xa anorvyy biz Thy Erbuyiav abrob, 1 
aunty Exropsvertat lg Thy. &vOpwnoy xal une 3 
Hveipa td &ytov xat otevaywpet avt6. Elta ndly 
6Guyona Grav xohainby, m6 avipwny rept tpayparl; 
Ttvog, xat Mav mixpav0h, xat norton tt xaxdv, why 
h Xury elanopeverat elg thy xapiiay to avOpwnny 
Tov 65uyohoavrog , xat lunetrai Ent th npdte 
avrtob, 1 Enpate, vat peravoct, G7: movnphy glpyd- 
oato. Abtr, ov < urn Goxet awrtn play Eyery, tn th 
novnpby Tpata; perevbr oy. | 'Auybrepat & toy] 
Tp&;zwy Luntovat Thy &vOpwnoy © [1 pt Minn, 6 | 
B &ntrtuye The npdeus, þ Tt dCuyoria, &rt Enpate th 
rovn pv. 'Apyorepa ov urtnpd tort TE Nvetpart 
*Q &yly. *Apov ouv &nd god Thy Lunnv xat ph Obs 
Th Hvevua td A&yiov Th tv col xatorxouy , whnos 
tyrevGrta 7p Oep, xat. anooth amd cov. Th yap 
Ilvzvpa Toy Ocov, th Golty elg thy odpxa tavtny, 
Xmmv oapxixhy oby drogtpet, ob8t orevoywplay. 
Aunn yep h tn Tols npwroy @paprhpac. pom 
Eye. Opytetav, tav ph nay 4paprhons. "Evivcar 
ouv thy Dap6rnta, Thy T&viote Exoucay ydptv.napt 
IG 9:6 xat ebnpSo3extov oboav abt xat Eyrpugr- 
oov tv avth. lag yap apts evie ayabe tpyatera: 
xa) ayaba gpovelt xal xatappovel th; partaiag hunts. 
'0 8: Lunn, pd avip naviote Gpyltetar xat dvoplay 
Epy4Fcrat ph Evruyydvey phi Efopokoyo!jueves Ty 
C 6:9. Ilavrore yap kunnpon &viphs & Evieuttg ox 
Eye. Bivapry Tod &vaGhvai Ent th Ouctaothpov tov 
Oo © Gr < Lunn tyxabnyrar et; thy xapbiay abrov. 
Mepcyptvy oby < Mbnn + < xoopuxh perk the Eveey- 
Eewg 00x aplnor thy Evrevttv avabhvai xabapay el; 
7d 0votaorhprov. "Qonep yap Bog val olvo; pept- 
yutva (74) thy abrhv hbovhy ox Exovory, obtw xal 
Minn pepryptvy perk 10d &yfou Iyevparcs thy 
avrhv Evteutrv [ obx Eyer ]. Kab4pioov ov aunty 


and The Krng Tnovnpis raving, xat Chan T6 Ocp els robs alovas. 'Apty. 


Duodecimum praceptum, Deum timere, diabolum non timere oporlet. 


12. Postquam autem oraverant, ait illi episco- 
pus : Attente perpende, et ex toto corde tuo con- 
vertere ad Dominum, nec diabolum reſormides,, vis 
quippe nulla in eo est adversus servos Dei : nam 
Deus est qui dat victoriam. Diabolus terrorem.quem- 
dam solum imprimit, $ed terror ille nihil virium 
habet. Ne formides itaque illum, et a te ſugiet. Nec 
minas illius pertimescas. Perinde enim imbecillus 
est ut nervi cadaveris. Nec polest dominari Dei 
Servis, qui ex toto corde $suo sperant in illum. Pu- 
gnare diabolus valet, oppugnare non valet. Si ob- 
Stleris illi, 8uperatus ſugiet a te cum pudore. Time 
potius Dowinum, qui potest- salvum ſacere et per- 
dere. Ne reformides vel timeas mortem quz fluxa 


(71) Vulgo, 5505 ofvey pepryptvov. NoLTE. 


12. Kat evdfaptvwy abrov, Meyer abr 6 Eniox0- 

D noe Britns orepeins, xat £5 Bing The xaphiag cov 
Eniovpege tpds Kyprov (72) * xat ph yobrbis 
thy 8:460kov * BSvapug yap tv abtÞ ox Eor xatd 
Tov bovkuy Tod Ocob. '0 Bed yep torty 6 apex? 
thy vixnv. '0 3:460kog voy gdbov Exer* 6 Ge 660; 
aitod t6voug ox Eyzr. Mh gobnOfg o5v avrhy, xa) 
pevtetar amd oo, punt thy aneihhv abtod Cetatdacys: 
"Arzovog Yap Og vexpoy veipa. Ob Evvarat yap xa- 
raduvactevery tov bovhuv Tod Ozob Twy £5 Gans 
xap8iag trmidviuy tn abrdv, Abvatai ov 6 6:4- 
Gokog mahkaioa, xatanahaiont && ob Gyvarat. 'Eav 
oJv avrimrhg ary, vixnOcl; geoferar amd cov xat- 
17yvputvos. Mikov gobtOntt thy Kuproy dy buvd- 


(72) Hzc exstant sub finem duodecimi Herme mandati, sed aliquantum diversa. 
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pevoy Gwoas xal anoitoat, Mh Beihidong , pdt A est. Sed time peccatum, quod ex voluntate et ele- 


pobn0fig thy Oavatovy, glaprds yep tomy * Ah 
gobav thy &papriav, tpoarpsrixh yep tot. Obacoe 
oeautdy &nd TWy Tpitwy pehav Tod owparlg gov, 
dpbakuov, orbpatog xat axons * ptrore Bit tov 
6pbakpwy cov gbovepwy xa axolkotwg npoatyn; 
Tiv}, xal 6:2 o76patog tov ph Makely tore do pgops, 
xat @&xohv Th vytazvouon [Eitacxanla tnlotpege], 
phnores xaradetn Mdy[oug acebetg] (73), phnone 
qrrn0fis 4ouverog Aoyiopols , axof Bhabepi, xat 
tmorpelms ws xvwy Ent Thy (tov Eperdv. *AMG 
Labe pakov els thy ohy Evvoray thy toydtyv 
hpEpav. Ob yap pdvo; thy alova piwcetg, 4M1k thy 
I67e pvhodnr ouvorhy xa) nviruby xat favdrou 
Gpav xal &ndpasy Oo xateneiyooay xat dyye- 
Lovg Entoneubovrag xat Wwyhv Ev Toutors Bopubou- 
pEvny xa} &ua Toh ouveiddtt mxpaos partyouutvnyv 
xa npd; 74 w$8s teeiveg tntorptpoucav. Kal thy 
anapaitytov The paxpiy txelvng anon ulag aviyery 
d:@y abby mor th bravolg, thy Tekevratay told x01vod 
piov xataTIpoghy, Erav EOn 6 Yidg rob Ocon tv TH 
&G&n avrod pers Tov &yythuv aro tov &yfouv. 
"HeEet yap vat ob mnapacunhoetat , Grav Eby 6 
Kyptog xplvai Covrag xat vexpoug xat anoouvar 
Exaorw xatt T4 Epya abtov. Mvhofimti thy  typrvoy 
Torapdy , thy oxwhrxa Toy axolpnrov, thy Cervav 
anv, td oxbro; Th Efwrepov, Thy Twxpy xhavudy, 
Thy Bpuy bv Tov G86vIwy, Thy Eobeotov xdjrvov. 
Ilavia yao yupve xat terpaynhoptva napacth- 
77a: * Gravy <> oddnry5 Exelvn peya tr xat pobepdy 
txhoaca tobg an ailwvo;g EE...... xadeudovias , 
« xa}, Exr:opevoovrat of T4 ayala npatavies elg 
&vartagy (wh; of && T4 gavia npdavieg lg 
&vactacy xpigtug. » MvhoOnti The Tov Aavihi 
677aclag, ro; vn” byeorv &yet thy xptory, ot, prov, 
« "Ews ob 0pdvor trthnoav, xat' Nakatds huepoy 
tuahiop, vat 7h Evivuaz avtov Azvxty Og yrov, xat 
1 Opt5 the xzeyakng avroy wy Eprov xabapdv. 'O 
0 odvog avtov ws Ids mwvpdg* of tpoyot avbrav np 
g)fyov * moraphs nvphs elhxev Epnpoobey abrtod, 
Xia yihiabeg Eherrovpyovy abty xat poprat pu- 
p:43:5 napeiorhxeioav avtwp. Kpithprov Exabtos xat 
LiGhor tvewyProav. Tix yada, tt pave, rx gavepd, 
7X xexpvppetva, Tt Tpay part, Te Phpara, Ta Ev0y- 


ctione procedit. Cave tibi a tribus corporis tui mem- 
bris, oculo,. ore, auditu. Ne forte aliquem torvis et 
invidis oculis respicias , et ore quzdam noxia pro- 
feras ; auditum vero sanz fidei adhibeto tantum; 
ne ſorte perversum $sermonem admittas, vel ex 
noxio auditu ab imprudentibus cogitationibus $u- 
pereris (74), et revertare velut canis ad vomitum 
tuum. Sed potius novissimam diem 208 tecum 
reputa. Neque enim tu sokus in szculum vives : gd 
memento ſuture illius coarctationis suffocationis- 
que, horz obitus, urgentis sententiz Dei, angelo- 
rum festinantium, anime harumce rerum specta- 
culo turbatz, conscientia sva graviter perculsz, et 
res hujus sculi miserabiliter respicientis : atque in- 


B deprecabilem illius peregrinationis necessitatem in 


tua mente describito, nec non postremum commu- 
nis hominum vitz exitum, quo tempore veniet Fi- 
lins Dei in gloria sua cum angelis sanctis suis. 
 Veniet namque et non silebit, cum venerit Domi- 
nus judicare vivos et mortuos, et dare unicuique 
Secundum opera sua. Memento ignei fluminis, ver- 
mis qui nunquam moritur, horribilis inferni, te- 
nebrarum exteriorum, acerbi luctus, stridoris den- 
tium, inexstincti camini. Omnia enim nuda et aperta 
exhibebuntur, cum tuba illa magnum quid et ter- 
ribile personans excitabit eos qui a s#cvlo dor- 
miant : « et procedent qui bona ſecerunt in resur- 
rectionem vitz; qui vero mala egerunt, in resur- 
rectionem judicii '*, » Memento visionis Danielis : 
quo pacto ob oculos ponat judicium : « Donec, 
ait, throni posili sunt, et Antiquus dierum sedit, 
et veslimentum ejus album sicut nix, et capillus 
capitis ejus quasi lana munda. Thronus ejus ut 
fſlamma ignis, role ejus ignis accensus : fluvius 
igneus- fluebat in conspectu ejus. Millia millium 
ministrabant ei, et decies millies dena millia assi- 
stebant ei, judicium $edit et libri aperti sunt 5. » 
Tum bona, mala, maniſes!a, abscondita, facta, di- 
cla, cogitata, derepente omnibus audientibus cum 
angelis tum hominibus palam revelabit. Umnia 
enim, uti supra dixi, nuda et maniſesla exhibebit, 
coram terTibili tribunali. Vide igitur ne residuum 
lemporis, quo te oportet immensam ejus misericor- 


phutra, chtw; oy els Etaxouatov Tolg mio, xat r, diam flectere et demereri, in vanitale absumas ; 


ayytoi; xat avipwnog capos avaxaluye. NHavra 
y4p, ©; npoctnnv, youve xt Terpaynhiopeve raps- 
orhoct 76 Bhuatt 76 gobepy. Brine Mormnby Thy 
yoivoy ty < Bet os xaprwoachat th @perpraoy abtou 
E\eog, wh tv patatirytt avalwons, xat &y Tvats 
ov Cnrhoey rabro xat oby edphoets © &v Tp byet 
TOv huepOy cov Tpoxetpevoy obx tOehnoag. Myt- 
ohnt. ov at tavrnv thy ppuxthv The @nohoyiag 
hutpay ths xplozwy, xat Ie nog peers &noko- 
yelodai TO mhdoavit os Beg, brt abtro; tom %p.ths 
12 Joan. v, 29. "* Dan. vin, 9, 10. 


(73) Supp'evimus, $:3aoxakla-trlorpege. Coll. I 
Tim. 1v, 3. Vulgo, aoyfov &ceGct;. 


quod postea ad portas inferi exquisiturus et opta- 
turus es : nec invenies illud, quod in medio dierum 
tuorum cum adesset respuisti. Recordare itlaque 
horrendum illum diem judicii, quo causam dictu- 
rus es, quo pacto dicturus illam es apud Deum qui 
te condidit, quia ipse judex est vivorum et mortuo- 
rum. Quoniam glorificatum est nomen Patris et Fi- 
lii et Spiritus sancti, sicut a principio ita et nunc 
et semper et in sxcula sxeculorum. Amen. 

Cwvrwy xat vexpwy, 47: Celdgaotat Td bvopa Tog 


(74) Conjectando sic vertimus. 


* . >. 
= - 
_— — T_T ear Hes CE IE 


— —  — — a 


—— 
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Hatpds xat Tod Yiou xat tov &yfou TNlvebparog, ws tn' &pyn; xat vov xat as) xat ig tobg alwva; thy 
aluvwv. 'Aphv. . 

45. Completis hisce duodecim przceptis, episco- A 415. Kat ouvreitong ta; dwlcxa tavrag Evrolay, 
puz ait illi : Incede in bisce preceplis, et cobortare 6 trioxon; Ayer avryp* Nopevov &v tals tvrolaty 
eos qui audiunt ut incedant in .illis, ut pura it eo- Tavtats xa) napaxakt xat tos xovoytag nopebeolar 
rum penitentia, reliquis diebus vitz eorum : con- Et avrtai;, va < peravera avrwy xabaps yevmra 
fidentes se non modo remissionem peccatorum re= T4; hound; hppa; Th; Cwng avtwy* Dappoivreg, brt 
cepturos, sed eljam ccelestis regni hereditatem, XMh$ovrat, ov pdvov &7,otv apapriuwy, (14 xai thy 
quam ſaxit Deus ut nos as8equamur, gralia et be- %>npovoplav Th; tnoupaviou Backelag, $5 ytvoe 
nignitate Domini nostri Jesu Christi, cum quo Pa- T4vias hpi; Enmtuyely yaprrt xat girhavOcunig to 
tri et sancto viviſicoque Spiritui, gloria, honor, im- Kuptov hpov 'Incou Xprotob, el” ob 16 Narpi oby 
perium in s2cula s2culorum. Amen. I &ylty xat {wonow Nvevpart Edfa , tiuh, xptres; 
| Elg tovg alova; Tov alwvwy. 'Apty, 

' 44. His auditis preceptis Antiochus, descriptis- 14. Tavtag axovoa; m4; tviokds 6 'Avilogog xat 
que quasi in libro in corde $uo, ſestinanter in ca&- ypdhas avid; tm thy xapiiay avrod ws ty Brbiig, 
nobium concedit hac secum reputando ; Ne si golus onzvcag 6pbo3p6pr oe t6 xorvohiity, Liywv ty taury* 
degam extollar, et mibimetipsi noceam, ad obse- Mizws zat& pdvag oixwy byw0e xat prayw taurdy* 
quendum fratribus me tradam : atque singulorum B 4&4 pov bitwpr tpavrdy elg raxohy Wbehpiy* 
institutum vile contemplatus studioque permotus >) bewpwy Evbg Exactou Thy Tohitelav, Thy xpa- 
proliciendi, per Dei gratiam eorum virtutem imita- T79%jp£vo0; x&yw Tf Tov Ocov yaprrr thy abrhy Thr 
bor. Quod etiam ita ſactum est. Ingressus enim in g&95w 4pethy * Gnep xat yErovev * elgehbwy yep ei; 
c@nobium, jta cum fratribus versatus est, ut arbi- %2:v66tov, obrws [Enokhrtevoato] mers The Gbehgt 
trarefur se non cum hominibus, sed cum .angelis 17% ©; vopttetv abrby wh pers aviponuy oixely, 
Dei vitam agere ; jussaque omni studio, alacritale, 434 pers ayyehuy cov, xat T& xehevdpeva pers 
et gaudio compleret : ac omni ſastu, 8uperbia et T4315 onovong xat npobuplag xat yapds Emvici, 
mundanarum rerum memoria eliminata $ummam -Il&vza tvgov xat drepropaviay xat wvhauny xoopurty 
exerceret lemperanliam, obedientiam, humilitatem, &xrodwv Tottoag, ndcav hoxe: awppoobvyy, ne 
ſralrum aworem, taciturnitatem, charilatem ; nihil- - x91v , Tarztvogpoouvny, gilateaglav , cuorhy , &y- 
que aliud cogitaret, quam przcepta monitaque sancli T7)V, obdty. &dko tvvowy, et ph Tag Evrold; xal 
Patris et episcopi Athanasii, &t spem in Christum voubeolag Tov ayiov Tatphgs xar Emioxdnou 'Aba- 
Jesum. Nullique non fratri utile et ſructuosum erat, V=5iov xa thy Enida thy ty Xprote 'Incod. Kal 
quod hominem cerneret olim in mundo divitem, (. Tavis Wyehouvto of Gbehpo! Benovres why Gvige 
preclarum, alque omni urbanitate ROY «ducatum, 7:97 ptv Ev Tp x6opyp Thovatoy xal EvBotoy xal 
jam $e non putare hominem esse nobilem atque li- p74 n4on5 nokrelag avarpaytvra, voy & ph hoy 
berum; sed cum omni vililate degere. Deumque C6pevoy tauthy &v0 prov ELYEvh xal teubepoy, 
laudabat qui plura impertit hominibus, quam ipsi 4Aa% ndoav evrthetav haxouyra, xal E3datov wy 
petant vel requirant ab eo. Quem cum videret pr- Ocdv wiv Thfova yapitbpevoy Toig avOpwnog Oy 
ſectus monasterii, tot tamque przclaris Dei gratia ®ir0v9:v f Cnrovory avtdv. "Ovnep iiwy 6 hyoupevy 
pollere gestis, atque nulla non ornalum esge yir= 799 povaornplov Tocourwy Tf 70 Ocov yaprrs ye- 
tute; secundo post ingressum Suum anno, ipgum ={#9V72 xaroplwpdtuy xat ticav @perhy hppieo pave, 
conslituit monasterii sui apocrisiarium ; ut in ur= TP GevTEpy Eviavty The eladbou abtob, xatearnary 
bem pro qualibet necessitate concedens, magna @v7dv @noxpordpioy (75) the povhg, mw Efepys 
cum pietate minjstraret, quam rem ſraires omnes 9% tr Thy n6v ndoav ypelav pert mem; 


comprobarunt. ebabelag biaxovioy, prive xat nioa ft abehgtrrg 
ouvhveev. 
Servus porro Dei Antiochus, repugnare nescius, 0 © Govkog tov Ocoy 'Aviiozes avrufyery ph el- 


Summa cum pietate, ut ab initio, eam exsecutus D 35, per4 ndong eliabelag, ws 47" apyng, xa) Tav- 
est obedientiz legem; postulatague omnium fra- T7 tnoincs thy braxohy * xat alrhoag evyty rap 
trum oratione, in urbem concessit, ut omnibus =45ns fs 4c) gdrmzo; , Efhpyero Loinby Ent THY 
monasterii negotiis yacaret. Repertoque ibi viro T9v <is ndoav amdxpiary (76) tov povaoTr pov. 
8ibi olim amico, Ecclesiz diacono, cui nomen Pi- Evpwy @ elg thy n6\v. gihov &pyatoy , Graxovev TNs 
stus, apud illum diversabatur, cum officii ui causa "Exxan9tas, 6v6part Hliovhy, nap' avig curve, _ 
concedebat in urbem. Sed invidus dzmon tantam Hgxe79 £5 thy m6 npogdaet braxoviag. "Iiwy vv 
viri solertiam et pietalem conspicatus, illud minime % gbhovephs Gaipwy thy Tooaytny Enothprv xa\ 
ſerens, vide mibi, quzso, quid machinatus sit. agerhv 70d aviphs, xat ph gepwy , Gpa if prize” 


vAtat. 


5) Vide in Onomastico, ad vocenn *Atoxproudpioc. 8ponsum apud sanctum Patrem Benedictum, cap. 5t: 
76) 'Ax6xpory. Eadem est significatio vocis re- Fratres qut pro quovts respons0 pro ficiscuntur, 


577 


13. Ouyatnp hv povoyevig TH Braxdvey © tatiny A 


n0dxty mpogeE3petoang 71G avayvoatng Ovouart ANEE- 
avipog Epbe:pe* vat the x6pns tyxyou yevoutvng, 
gobnbels 6 avayvworng thy Enxtoxonov, x2) thy aloy!- 
vnv ph pEpwy, vneJeto th x6py Thy aitlav TH Jovky 
T9 Ozov *Aviidyw Enrypdat, © xat ouvidero f xdpn 
ToLvg ndaviag obrw nhnpoyophant. Kat pil” hutpag 
T£3Tapaxovia Th Tov natbiou yevvhoiuwy gavephy ye- 
yove T6 Enoxdmy T4 xatt Thy xdprv, xal Ttpocxa- 
\Xeadueve; adthv 6 tmloxorzog EmvvOdveto perk nod 
Ang &meilng ths &v efn 6 tobto nenomxug. 'H Gt an 
expidn and to povdtovros 'Aviidyzov, xa0z, yroiv, ty 
ouvnbeig tort rob Epysodat mph; hui. Kat Entorey- 
ozv 6 Enioxozog vat mwavieg of napeotwreg, Kat 
riuYag perk n3ov Oupor elg Th povacrhpov.... 
Tdy Sobhov 79d cod. MeO* UEpewy [8 elochO6vreg] 
per” abrod el; thy nd, Dog ptv VEpriey abrdy, 
©og EvErTtuev, Etepog wveibitev. Abtds &t naptory 
To emprY6ny. KaY tpwrnlels mnept The xdpng xat 
rep) Tol yeyovorog elnev 6 *Aviloyog* 'Eav efnw 
thy &.f0e:av, h alters pou tv TH Lpettpw herder 
od ph m:Trev0f,. Kat napearoOto; Gov ToL Bydov, 
elnzy h x6pr, xpdyouga * Ti Eyzr; elmety j Os Bvacar 
@pvhozola: * an gov yap yeytvvriat th na:ov * xat 
þ{ aloyovn; 64a0)6yrcov 6 Enotnong. Tore orzvdtag 
6 $ovkog Tod Ozob *Avriogng Myer *. Abte por th nat- 
Tov, xa tw, o| £5 tuo yeytuvnrar. Kat kaGbwy th 
ratvlov T:372pazovia huepoy by xat xpathoag tv 
Tal; yepotv avto? , atevicng lg thy obpaydy, ens 


76 nab * 'Ev 6v6pat: Tod Kuptov, ent, nabtoy* C 


'E; Epov yeytvroa ov ; Tore Boi th naidiov yaprrt 
79) Ozov peyain Th pwvh* Oy), bode Tod Ocod, 
xalaph; ob tvwriov Tod Ozod. '0 8: Tobto th oxav- 
$akov north oag 'AEGavieds tomy 6 &viyvworh;. Tore 
h ptv x6pr,, xatavot,oncx Thy Tov Brod Eleyftv, na- 
p2ypnua noun Taps Touvg tag aro), Efiluty, 
'O 8 En{oxono; apvrouxaxiat yapy (77) hrfoato nap) 
avtoy. '0 & avayvworn;, 12014 Etnidel;s taut of- 
Tnpa xa). paxph amd the nhhzws @nehduv, tyxncioag 
tauthy &y xzMfp pixpy Etws The TEAevVTHG abtoYd By 
Th jeTavoiz, tE\etov 7 Bzb antitov thy EZopond- 
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15. Filia diacono erat unica, quam cum ſrequens 
inviseret lector quidam, nomine Alexander, vitium 
ei obtulit : hine cum puella uterum gestaret, me- 
luens lector episcopi indignationem, nec pudorem 
ſerens , puellz auctor ſuit, ut hoc crimen $gervo 
Dei Antiocho ascriberet, cui -pollicetur puella $e 
rem omnibus ita narraturam. Elapsis quadraginta 
a pueri ortu diebus, episcopo innotuere que puel- 
lam spectabant. Accitam eam episcopus percon- 
tatur ingentibus adhibitis minis, quis esset ſaci- 
noris auctor. Respondit illa Antiochum esse mo- 
nachum, qui, inquit, ſrequens apud nos diversatur. 
Credidit episcopus, et qui aderant universi, ma- 
gnaque indignatione permotus, mittit in monaste- 
rium qui servum Dei adducant. Ingressis iJlis cum 
eo in civyitatem, alius eum contumelia afficere, alius 
in illum spuere, probris alius onerare. Astitit au- 
tem ille coram episcopo, et interrogatus de puella, 
et de casu islo, ait Antiochus : Si veritatem dixero, 
veritati mee a mendacio' vestro minime fides hahe- 
bitur. At, presente tota turba, ait cum clamore 
puella : Quid tibi dicendum” superest? non potes 
rem negare : a te namque genitus puer est : ecqui- 
nam ille pudor? fatere delictum. Tune ingemiscens 
servus Dei Antiochus : Date mihi, inguit, puerum, 
ut videam num a me sit genitus. Accepitque pue- 
rum qui quadraginta dierum erat, et cum pre ma- 
nibus teneret eum, cum ad co&elum oculos levassel, 
ait puero : In nomine Domini dicito puer, num a 
me genitus $sis. Tum, per Dei gratiam, exclamat 
puer voce magna : Nequaquam, Dei gerve, purus 
tu es coram Deo. Qui vero hoc scandalum fecit, est 
Alexander lector, Tune puella, ut se-a Deo convi- 
clam animadvertit, repente prolapsa ad pedes ejus 
exspiravit. Rogavitque illum episcopus ut injurize 
memoriam deponeret. Lector autem multis gravi- 
busque 8sibi impositis ferramentis, ex urbe egres- 
Sus, in parva $ese cellula inclusit, ubi ad mortem 
nsque pEenitentiam agens, perſectam Deo reddidit 
confessionem, gratia Domini nostri Jesu Christi, 
cui gloria in s#xcula. Amen. 


Tio x4p.rt 70d Kuploy huby Inov3 Xprorod,  h B6ge elg robs zlavag, 'Aptv. 


16. Kal Enavepyoptvoy avtov elg th povarrhpov, 
tyyvs ths nvlng The mohews mpoonimaret avty Tis 
WTtTEp3g Yovuretrwy xat Meywv* Aoike Tod Ocov, 
TVY(Wwpn adv pot, itt EvintuEa tlg Th mpoawndy Gov, 
TuoreVoag Th avopy x6py txeivn nep) Tov xati cov 
kexbtviwy, xal vnot:Uvuw Evexev The T6ApTG TavtNG, 
xa) napaxalo Toy Kyptov. 'O & Gouncg Tov Ozov 
'Avalozog Myer avry* Mh xhals wp) tpov prot 
vhoteve* aka xhais xo) vioreve 6:4 th luatiov & 
Exebag The yuvaixds The rheas xat miwyhs mph 
Tptaov Huepoy * xat ob Exwy ntvie Lluatia td fy The 
Yheas Exiebag. T6rte 6 vewrepos, theyyOels xat ppl- 
bag xa) 0avudcag, nw; pavephy yerovev & &v xpuyh 
xa), £ontpa Enpate pdvos, antpyetat Tpepwy xat ge- 
pe: tT& Iota ntvre luatia xat Th tv The yheag, xat 


16. Et cum remigraret ille ad monasterium, 
prope urbis portam, adolescens quidam procidit ad 
genua ejus hc dicendo : Serve Dei, veniam mjhi 
concedito, quod in faciem tuam conspuerim, puelle 
inique te accusanti dictis fidem habens; cujus ſa- 
cinoris causa jejuno et Dominum deprecor. AL ger- 
vus Dei Antiochus ait illi : Mei causa ne fleas vel 
jejunes; $ed fleto et jejunato, ob vestimentum quod 
ante tres dies ſuratus es mulieri viduz atlque 
egene. Cumque tibi quinque essent vestimenta, 
unum illud viduz subripuisti. 210 Tunc adole- 
Scens conviclus, ac terrore correptus, miratusque, 
quo pacto palam id esset, quod clam ille et vespere 
solus admisisset ; abscedit Ltremens, afſerlque $a 
quinque vestimenta, cum illo ad viduam pertinente ; 


(77) Vulgatum, <7h:w, jam in margine correctum erat. NuLTE. 
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mulierique dat omnia, rogans ut secum ad genua A Ga Siwary th yuvarxt napaxaioy avth oby avr 


servi Dei proeidat. Ut ambos vidit ille prolapsos, et 
reum ex corde pcanitentem,' admisit illum ad 
osculum sanctum. Aitque adolescens : Volo, do- 
mine mi, multis diebus jejunare, quia multa gunt 
peccata mea. Cui servus Dei : Quo pacto vis jeju- 
nare? Tum jille : A mane usque ad vesperum. Ait- 


que illi Antiochus : Quo in loco degis dum ita 
abslines a cibo? Cui ille : Amicos et negotia mea 
inviso, hinc paululum dormio, et cum vespera ac- 
cesserit cibum $umo. Ait illi servus Dei Antiochus: 
Hoe jejunium non est. Nam si a cibis abslineas, et 
in aliquem obtrectes, vel quempiam contristes vel 
calumnieris : aut si post priorem disceptationem 
injurie memoriam retineas; $i item vespere lautam 
pares cenam, leque inebries ac turpia perpetres, 
aut 8i horum quidpiam concupiscas; multo pre- 
Stabilius tibi est, ut quinquies quotidie comedas, et 
hisce rebus abslineas, quam ut nihil gustes et hisce 
rebus te commisceas. Quidaam utilitatis affert abs- 
linentia a Cibis, $i omni alia concupisceutia im- 
pleare? An ignoras eum qui suvam implet concupi- 
Scentiam, vel solum mente, licet externis non $a- 
tietur Cibis, jam saturum et ebrium esse? Sed $i 
velis temperanter agere et jejunare, ut jejunium 
tuum Deo sit acceptum, primum omuium observa 
ut jejunes ab omni pravo sermone proſerendo et 
audiendo : et purga cor tuum ab omni inquina- 
mento, injuriarum memoria, turpis lucri amore. 
Et qua die jejunaveris, pane, oleribus et aquz con- 
lenlus esto, gratiasque Deo agas. Computato autem 
prandii quod eo die sumplurus eras pretio, eroga 
viduz, orphano, egeno, qui impleta anima sua, 
orabit pro te Dominum. Si ergo jejunium, ut pre- 
£cripsi tibi, persolveris, sacrificium tuum erit ac- 
ceptum in conspectu Domini, et descriptum in celis 
ju die retributionis bonorum justis preparatorum. 


Tpooreoety Tw bovky tov Ocod. "Rwy bt apportpoug 
Tpoorintovrag xat and xapblag thy altiny PETAV0- 
ouvta, idcavro avrdy & puhpart &ylyp. Kat ye 
6 vewrepog * Adlw, xvpte pou, vnoredoat nods hut- 


pag, Gt noklat eto at apapria pou. Ayer abr 6 


Goukog tob Oeod + [Nag] diets vnoreboa ; *'O0 & ol 
rev avty * (78-79) 'And rod npwt Ew tontpag. Kal 
Meyer: avty 6 "Aviiozog © Kat ph tpwywv nod Bid- 
Yet; ; '0 & ene Tobg plhoug xat 74 nptypark ja0v 
Batu, xat wdky Gtyov xabeviw, xat brav yEvrra 
tontpa, perakapbavu. Atytr abty 6 boo tob Ocoy 
'Avciozo; * Touro obx Eott vnotela. 'Eav yap vi- 
ateUong 4nd Spwpdtwy xat tva xaxakoyhong f hv- 


© Thongs f} Gabakng, tf pvyoxaxhong 4nd nportpa; 


p&xns, } tontpag nRhong nokuTipov Eelnvoy, xa) 
&p5n pebuoxecdar, f aloyph tpyatcolai, f xar' Ey- 
votay Enibupelv Tt torouroy © mokb gupptpe ont 
REpTTIV ING hutpas tobiery xat tourwy gelaachat, 
f ph yeudduevoy Exeivors oupylpeadar. Ti; yap 
wgeketa Bpwpdrwy antyxeobat, naong Ot Kang ta 
Ouplag tayopetobar ; "H obx oldag &rr ni; 4 thy 
Em0v play avrou nhr,pwy xat' Evyoay xat txt; xv 
Ezwb0ey Bpwpatwy fon xexopectat xat pebuet ; "ANN 
£t bekets Eyxpareuoactar rat voarevoat, Iva th, vr- 
otela ov bexth 1 To Op, zpwroy rdviwy pliatat 
vnoteverv an) navids phuatos novnpeon xat axon; 
Tovr, pac, xat xabapioty cou thy xapSiav &md navd; 
p0kvTov xat pvnouaxiasg 'xal aloypoxepitciac. Kai 
tv hptpe 1 vnorever; Eprxtcbnyri Eprep xat laydvors 
xal. Voart, ebyxaporov Io Bip. Lupyrgioag Bt thy 
noI6TrIa The Fandvng Tov Gptlotoy ob Epelig; 
zobierv xar' Exetivny thy hutpav, 5 hee f dpgavy 
4 orepoupbyp* (npds) bv th anpa; tnkhoa; thy 
£auto3 huyhv, eb;erat bntp cob npts Kyprov. 'Eav 
oby te>tong Thy vnotelav, WG Evereiiapny cot, Eorat 
h Ouala cov Gexth Evwntoy Kuplov xat tyyeypap- 


pfvn tv tolg obpavols tv hutpe avianoiborws tov hropacptvwy &yabwy tolg Grxatorg. 


His auditis adolescens, omnibusque relictis $er- 
yum Dei vi compulit ut $e reciperet in monaste- 
rium. Ac secutus jllum, servatisque omnibus que 
ab eo didicerat, atque anno uno in magna tempe- 
rantia, lacrymis et gemitibus percurso, in pace 
obdormivit, tradiditque Domino spiritum. 

17. Elapsis tribus annis, mox moriturum mona- 
sterii preſectum quidam sancti episcopi visum ve- 
nerunt : rogavitque iilos prefectus, ut fratrum 
amantem, injuriarum immemorem et humilem An- 
tiochur $ui loco constitaerent : quz eadem erat 


'fratrum- omnium- postulatio. Repugnante illo ac 


collacrymante, magna vi episcopi invitum illum, 
cum prius ordinasseot presbyterum, constituerunt 
et hegumenum $eu preſectum. Ac cum preſfectus 
totum ipsi in Christo ſratrum coetum commendas- 
$set, obdormivit in pace. Suscepta igikur hujus- 
modi cura Antiochus in multo studio, temperantia, 


(78-79) Hzc ex libro n Herme hinc inde excerpla. 


Tavta &xovcag 6 vewrepos, xat xataicifa; rwavin, 
t6140ato thy bobkov Tod Ozod Labelv. abtdy elg thy 
povty. Kat axohov8hoag abro, ndvia Goa thay 
Tap" avrod puldtas, &v mo Eyxpatele xat Saxpust 


xal. orevay pol mhnpooas Eviatoov ypdvov, tv elptvi 
D Exo:utbr,, rapaorg Td nvebua TH Kuplty. A 
17. Kat perk tpla Em, ptkovrog-Tob fyoupever | 


The povig Tekevtdy, AXbov lg Enfoxetav abtov v1ve; 
&yior En{oxono © xa) mapsxdict abrobg 6 hyoupev0r, 
Gro Givi avtrod thy giiatehgoyv xat &pvnolxaxoy 
xa Tan. v6ppova 'Avilogov xataothowet © xat* nds 
8 h ade\p6rn;g ovurapexdiet. Tov & dviikeyovio; 
xa. 63ypoptvov, pers noang Blas xat avatyzne xEt- 
porovioavteg Toitoy of Enfoxono npecb ore pov xat- 
tornoav xat fyobpevov. Kai napabiugvos abry 6 
tyoupevos nioav thy ty XKptorh abchgbrnra, Exot 
phby tv elphvy. Aabov ov thy gpovrida 6 'Aviio- 
yoc, ty monk ono} nat tyxparela xat aypurvig 
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xa} ebyal $iegehet et monks te [EvSoga] xat xatoplw- A vigiliis et orationibus perseverabat : multaque pre- 


pare eienereet 6 Xprotdg. | 

18. Ka) peri 80 Ery tod fyhoaodar abrdy the 
povhg 850 abelpo Giybuyor xorvf yvwpn Efhboy 
299 povectnploy, xat Entotpetay ws xuwy Ent thy 
{T.ov tperdy onataovit; xat tvrpugavreg Ent Tals 
Stwrixal; aceyelatg. Kat tavra pabwuy 6 Soukog toy 
Beod *Aviiozog navy Edvyev Eautdy Opnvay tobg 
850 &be\pobg, xat t3tero mept avroy tov Kuplov. 
Walidyruv 8& avtrov thy Ev4tnhy, ws Exkive T& y6- 
vaza oby tolg abelpolg, yetyovev &v Exatact, xat 
rapaiau6averar $ wyh avrod nd ayyihov. Kal 
Tnollng bpag napshbovong, xal ph Etyzipopevoy 
abrod , tysiperat 6 Bevrepdpiog abrov, xat per 
imenelag napexdicr avacthvat, xat tehtoat thy 
kerrovpyiav The ebyxhg. is & eldov, Grt obx 
fv pwvh xa) obx hv axpdacg , Eyvwproav Gnta- 
olav avrdy Shiner xat one wpneay Gan at- 
To) nhnpwaavteg Thy xavive, Meovtog && BGoverv 
Tod hafouv xpdtag elnev * AdZa on, 6 eds, 5dfa cor. 
T6rs tpoohibov abth nica ft ouvobia, ixetevouca 
pyty &r' abtov xpvyar, wv 6 Ozdg abr anexdku- 
ev. Kat ph 8uvnbelg xpuyar 6:4 thy nokkhv Gxhnory 
Ov abekpov, tothoag ELxHv , Hpgato Meyer * Napa 
anp0:lg yaprrt Xprorod bd &yyihov (80) habov elg 
nedlov, xat | deixvvuct wor ] nalda veavicxov Eviedups- 
vov ouv0zo:v EvSupatwy xpoxtwy, B6Txovia npdGata 
TA& Mav* xa T4 np46ata tata hv watt tpy- 
gOvia xat av onztahovia xat Daps, oxpruvis 
Ob x&xeT. Kai ard 6 nouhy nkvy Daphs Ent m6 
To uvim arp hv xat nepitrpeyxs T& npdGata. Kal 
aa np6bata eidov onatakwvia xat Tpupoyra Ev 
7674 &vt, ob ptvro: oxtprovia. Kat Meyer port Be- 
mtg Thy notudva tobtov; Biinw , pnot, Kypre. Ob- 
70;, onotv, &yyio; tpugh; xat andking tovly * obrog 
#x7piber 74g huyi; tov Sovkwy toL Beob xat xo7%- 
otptye: and th; alnbeiag anatwoy ata; tals Endv- 
wing tals novnpats, tv als and\uviai Ennavlay- 
pEva Tov tvrokwv Tov COvtCG TOY Beoy xat mopeud- 
weve. tals pataiars tpugals xat andtatg To) Bloy 
T9V7ov. At xat &nduviat bond To) &yyEhou Toutou 
el; Oavartny (81) xat xataplopev. Atyw avtp* Og 
yivOoxw, Kypre, tf torty, lg Oavatoy xat xataglo- 
pv. Kat Aye: pot © "Axove, pnotv, & cldeg. INpd- 
Garza apt xa oxtiproviae obtot glory of among pt- 
vat amd tov Ozov lg 760g xal napatitwndteg Eautoug 
Tal; tmi0upiatg To aiwnves Tobrov. 'Ev toitorg obv 
ueravoa fwh; ox Eottv, Gr wal td bvopa tob Ocob 
& avrobg Bhacpnpeirat. Twy TRowtwy h Cwh Dava- 
765 E5r1v. "A & ele ph oxtprovia, 41a xat ty 
T6 803x6peva, oro elorv of napabedwxoreg jptv 
Tf}, Tpvph xat anaty Eautobg, lg Bt thy Kuptov wh 
Bacgnuhoavreg. Obrot obv xateglapptver elolv and 
Ths ddnbelag * tv toutog Ehni; tovt peravolag, Ev f 


clara gesla per eum Christus operabatur. 

18. Post duos vero suz in monasterio praefe- 
cturz annos, duo pusillanimes fratres, communi 
sententia ex monasterio egressi, revyersi gunt ut 
canes ad yomitum suum, $ese dantes voluptatibus, 
deliciis et lasciviis hujus szculi. His compertis ser- 
vus Dei Antiochus, multum sese maceravit, am- 
bos illos deplorans ſratres, ac Dominum illorum 
causa precatus est. Psallentibus autem illis nonam, 
ubi una cum fratribus genna flectebat, raptus est in 
exstasin, animaque ejus arripitur ab angelo. Multo 
elapso temporis spatio, cum nondum expergisceret, 
Surgit s8ecundarius ejus, leniterque horiatur ut 
exsurgat, orationisque ministerium persolvat. Con- 
Spicali autem nec vocem nec auditum esse, intel- 
lexere visionem illum contemplari,ac completo cano- 
ne Q11 abscessere ab illo. Cum autem immineret 
s0lis occasus, cum clamore ait : Gloria tibi, Deus, 
gloria tibi. Tunc accessit omnis ce@tus , rogavitque 
nihil ut celaret eorum quz Dominus $ibi revelasset. 
Et cum pre importunitate ſratrum celare non posset, 
ſacta prius oratione, ita orsus est : Raptus per Domini 
gratiam ab angelo veni in agrum quemdam. Osten- 
ditque ille mihi adolescentem quemdam indutum 
synthesi croceorum vestimentorum, qui quampluri- 
mas pascebat oves : erantque oves ilLe deliciantes, 
admodumque luxuriantes et hilares, hinc atque hine 
exsultantes. Ipseque pastor multum hilaris in ovili 
degebat suo, et oves circuibat. Aliasque vidi oves 
luxuriantes et deliciantes uno in loco, nec tamen 
exsultantes. Aitque mihi : Viden' hunc pastorem ? 
Video, inquam, Domine. Hic est, ait, angelus volup- 
tatis et fallacie. Hic atterit animas servorum Dei, et 
avertit a veritate, malis decipiens illas concupiscen-- 
liis, in quibus ill:e pereunt immemores mandatorum 
Dei viventis, incedentesque in vanis voluptatibus 
et fallaciis hujus vitz. Quapropter dispereunt, ab 
hoc angelo in mortem et corruptionem deductz. 
Tum ego : Ignoro, Domine, quid sit in mortem et 
corruptionem. Dixitque mihi : Audi et percipe quz 
vides : Oves hilares illz et exsultantes, hi 8uat qui 
a Deo ad finem usque avyulsi sunt, et sese concu- 
piscentiis bujus £zculi tradiderunt. In his itaque 


D nulla est peenitentia ;de vita sua, quia etiam nomen 


Domini propter illos blasphematur. Harum vita 
mors est, Quas autem vidisti non exsultantes, et in 
loco $u0 pascentes, hi sunt qui sese quidem volu- 
ptati et fallaciz dedidere, sed in Dominutn non 
blasphemavere. Hi quidem corrupti et a veritate s8e- 
ducti sunt, in his tamen g$pes est paenitentiz, in 
qua vivere possunt. Earum itaque corruptio non 
est sine $pe resurrectionis , usque ad certum-lem- 
poris spatium. Mors autem #ternum est exitium. 


Tvavrat CHoar. 'H xatagpbopt oby Elnia Eye: &vacthouwy Ew Trvdg © 6 B& Odvatog &nwietay Eyes alw- 


vtov. 


+ (80) Hie locus Latine tantum legitur apud Her- 

mam Pastorem |. 111, simil. 6, p. 63, ubi sic habe- 
tur : Et venimus in quemdam campun, et illic osten- 
dit mihi juvenem paslorem veslitum synthesim ve- 


stimentorum colore coccines. Et cztera bene multa 
quz $criptor iste ex Gr. Herme texlu, qui adbue 
supererat $u0 2vo, ad verbum muluatus est. 

(81) Hermas, ad defectionem. 
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mihi alium pastorem $statura prealtum, efferaque 
specie, indutum caprina pelle alba, qui peram ha- 
bebat humero impositam, acpreduram nodosamque 
virgam, torvoque erat aspecty, ita ut reſormidarem 
illum. Hic itaque pastor oves accepit a primo pastore 
illo adolescente, illas scilicet, deliciantes, luxu- 
riantes, nec exsultantes, ac conjecit illas in quem- 
dam preruptum locum, spinis et tribulis perplexum, 
ita ut non possent oves A tribulis illis et spinis 
sese extricare, ed in ipsis complicarentur, ac mi- 
gerrime agerent, ab illo etiam lancinatz, - atque 
ultro citreque compulsz. Nullam denique conce- 
debat requiem, nec ut quodam loco consisterent. 
Cum illas ita verberatas et migsere afflictas conspi- 


cerem , dolebam pro illis quia valde cruciabantur, B 


nec intermissionem ullam habebant. Angelum 
meum loquentem- percunctor : Domine , quis hic 
pastor est, ita immitis et acerbus ? Aitque mihi : 
Hic est angelus ultionis, qui e numero est angelo- 
rum justorum, constitutus ad ultionem. Hic excipit 
eos qui a Deo aberrarunt, et incesserunt in concu- 
piscentiis $uis. Atque illos pro merito suo ulcisci- 
tur, atrocibus et variis afſligens suppliciis. Tum 
ego : Scire cupio, Domine, quz et qualia-sint varia 
illa supplicia. Audi, inquit ille, varia supplicia et 
tormenta, s#xcularia sunt tormenta. Cum enim sese 
homines a Deo separaverint, rati se in quiete et di- 
vitiis versaturos, tunc paenas luunt, et alii quidem 
multantur, alii egeni evadunt, alii in infirmitates 


plurimas cadunt et in seditiones, alii ab inferio- C 


ribus contumelia afficiuntur, et alia iis similia con- 
tingunt. Plurimi namque qui tumultuose consilia 
agitant, in multa negotia conjiciuntur, nibilque illis 
prospere cadit, quod indigne ſerunt ipsi : ignorant- 
que ideo se minus prospere rem agere, quod mala 
212 perpetrarint : ac demum Dominum incusant, 
nec sustinent reliquis vitz suz diebus ad Deum 
converti atque illi puro corde servire. Quod si re- 
sipiscant penitentiamque agant, tunc intelligunt 
mala 8ua opera in causa ſuisse quod non prospere 
rem gesserint, atque ita Domino gloriam reſerunt, 
ut justo judici, a quo jure aflicti, et juxta opera 
Sua castigati sunt. Audi itaque vim utriusque, vo- 


Juptatis scilicet et supplicii. Voluptatis fallacizque D 


una est hora; $upplicii autem horz triginta , que 
dierum vina habent. Si quis ergo die una voluptati 
vacet et pro ea re cum eo expostuletur, atque uno 
die crucietur, dies illa cruciatus anni integri vim 
habet. Quot igitur quisque dies voluptati sese dedi- 
derit, tot annis cruciabitur. Vides ergo voluptatis 
«t ſallaciz tempus nihil esse, supplicii vero et cru- 
ciatos longissimum. Qui voluptati vacat et fallacie 
hnjusmodi, ac pro libidine agit , is magna indutus 
est amentia. Pro voluptate namque et fallacia cu- 
jusque diei, magnum luet supplicium, annum 8cili- 
cet pro qualibet die. Dixique angelo : Quales vo- 


(82) Vulgo, $756. Norte. 


(83) Hic complura omittuntur, quz leguntur apud Hermam. 


Etepov Totptva piyav, wy Eyprov Th tg, nepiuck 
pevoy SEppa alyeioy Mundy, xat thay tive elyey tn 
Thy @pov xa) pabbov oxinpev nav xat byoug Exauony 
xa\ 75 ptppa cy nwpdv, Gore pobrOhval pe at- 
76v. Obrog obv 6 nouhv tapeapbave th ntpt6ara 
&@&md Tov notptvos T9 Tpwrou tov veavicxou, ixeiva 
74 oratalovia xat Tpupavie, wh oxprovie &, 
xa) E6akkev abt ef; twa T6rov xpnpvuln xat txay- 
937, xat tpibokuwdy * Gote Gm Twy axavOay xal tpi- 
66)wy wh Tvvachat Exrhetat 74 npd6ata, AN, tu- 
TMtxeo0dat tals axavbatg xat Tpi6dotg xat lay tra- 
Marnwpouy batpbpeva bn abtob xat bbs xixet me- 
prehauvev avtt xat Ghws Gvinavcrv abtolg ox 
t3{3ov, ov8t toravro. Biinwy oby avri tyw oltw 
partii6ueva xat talarnwpouvta, thunov puny in a- 
Tot, &rt obrws Ebacavizovro xat avoyhy Ghws oor ol- 
yov. Kal Myw T6 ayyihy Tþ per' pon Lakouyrrr 
Kupre, tis torry obrog 6 notphy, 6 donhayyvo xat 
mixp6g ; Kal Myer por* Obrdg torrv 6 &yyahog the 
Tupwplag * Þx It tov &yythuy Tov Bixaluy torl, te 
Tayutva; & int the Tiwwplag. Napaiapbave ov 
Tobg aronhavnbeving amd tob Beov xat nopeubiving 
ral; tm0vuplars abrov, xat tyfawpetrar abrovg, xab- 
&; Sol Elorv, Bervalg xal rouxihatg Tiwplats, Afyw 
abr "Bdchov yvovai, Kupie, ti; noixihag tara; 
Tiuwpla;, roranal glory. "Axove, pyoty * At mouxiha 
Trpwplat xat pacavo. Buotixal clot Bacaver. 'Endy 
yup anootwa: tol Ozob voultovregs ty &vanauce: 
elvat xat Tthovtg, thre Tyuwpobviat of pity Cnpion- 
evo, of && vorepoupever, of && aobevelars mouliay 
re prriineovieg, Wo ty axatactaciatg, Erepor Wipt- 
C6pevo. nd thatrbvuy, xat Ettpats torxihats npd- 
Eo. TNoko: yep axatartavieg tv tals poukals av- 
Tov En:64\ovrat'els nora npaypata xat ovity av- 
Tots Sw &nobatver (82), xat Buayepaivouct, xa od 
yrvwaoxovuaty, Gt Tia th novnpa & Enpatay obx 6- 
odouvrat xat Lowndy altrwvrar thy Kyptov xal obs 
aveyovrar Tx; Lorri; hutoas avrwy Emotpeyavieg 
boukevoat To Oep ty xabapi xap3iz. "Av & pera- 
vohows: xat avaviyun , m6rs cuvitory , Gr: Th 12 
Epya abtov Th Tovnph ox ebwboovro xat obtw Go- 
E450v0t Thy Kyptov, Gott Sixatog xprrtg tort, xal Gt- 
+ 2h Emabov, xat tnaiteibnoay xath tag npater 
avtov (83). "Axove obv &pportpuy thy Bivajrv, TH; 
Tp1gh; xa) Th; Packvov. Tho Trughs xat The &nd- 
Inc 6 ypdvo; Gpa tort uia, The Ot Sacdkvoy pat 


. tptdxovIa huepoy Bivapy Exouont, 'Eav oy piay 


hutpay T1; Tpuphon xat anarnfhy},, play 6} hptpay 
pacaviodf,, tviautob bhoxkhpou toayby Exer $ hutps 
txeivy Th; Bacdvoy. "Ogag ov hudpag Tpuphoy T5, 
T950VToOv; Eviautobg Bacaviohtorrat. Bien; ov, 
br4 THe Tough x2) nary; 6 yovog o988y tovt, hs 
& Ttpuwpliag xat Bagdkvov nokbg. 'O Tpupwy xa and- 
TOREvR; xal npacowy & Bouketar nokkhv 4appoduvny 
tvitdvra:* avil yap The Tpuphs xat anktng Exaoths 
hutpag anon Sdcaveoy peydiny, tviautdy Tf 
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hptpz. Kat XKyw To ayyip* Iotar tpupal eos A luplates noxiz sunt, dicito mibi. Omne carnale 


8iabepat, Lys po. Nacn nwpit; ' capxixh, tpuph 
tort (84). Nov h&wg roet avthv. [ 0 yap] 655yokog 
76 Eautod nader th ixaviv noav Tpugd, Going xat 
6 potyds xat 6 pebucog xat 6 xatilakog xa 6 yey- 
oTns xa. 6 nheovixtng xat 6 antoatephths xalt Gon 
zcabra. Tpugwar: yap &v th atrov ntpater. Altar 
& al ntpatets Bhabepat clot tolg bouvkors Toy Boy; 
Eto! & vai Tpugpat owg0ucat Tolg avOpwrovg. okiot 
1#p &ya0z Epyatcpuever tpugpwaryv, Abty wv h tpuph 
Tolg boukorg Tod Ozoy teEpinouettar Cwhv, at 3t npoer- 
prtvat Tpupat pacavov. Tavts wor gavepwan; 6 
kyyeo; antotpeye pe el; thy T6rov pov. Aotaow- 
ev o5v, abeigot, thy Tod Ozod piiavipwniay* nw 
paxp60upos xat ebonlayyves tomy Ent Th tooauth 
xaxiz Tov avOgwnwv. Abto h Ga els tobg alwvas 
Toy alwvwy. 'Aphyv. 

20. Kal per' &\tyov ypdvoy of 840 abeipot of EZeh- 
06vreg Tov povactnploy EvEnteoav elg metpacudy at 
Others, To yap Evi Exog avegavy els thy mhevpev, 
xa eioe)dwy eig vocoxouetoy elg Glo phvag tpiroy 
txe:rpovpyh0n Ind tot latpod, xat ob8t obrwg Ebe- 
panevdn, To & Ertpw tuneodvri pert TOv ctaca- 
o7Ov ouvebn vw xat xorilg pactiywOtvrti otdn po- 
dE5optov Epbindivar ty Th pulaxy, xat &v oxdret 
Gayery Ent molag hutpa. "AM Enetdh < ebyh tod 
6alov Natpds 'Aviicyzouv Eluawret thy Elehuova Ocdy, 
ue hutpas Elwxey 6 Xprontds, xat tfe6kf0n tv th 
 pulaxh. Kal nay Exetvog, anehbwv ty Th vogox%- 


opus voluptas est : nam iracundus, cum $uo affectui 

ſacit $atis, yoluptatem/ercipit : similitergque ma- 
chus, temulentuz, obtrectator, mendax. avarus, 
deſraudator, et si qui alii. Voluptatem namque in 
$uo opere percipiunt. Hzc autem opera noxia ser- 
vis Dei sunt. Sunt autem et voluptates quibus ho- 
mines $alutem consequuntur. Multi namque bona 
operando yoluptatem habent. Quz voluptas servis 
Dei vitam adipiscitur ; predicte autem voluptates, 
cruciatum. Hzc cum mihi declarasset angelus, in 
meum me locum reduxit, Gloriam itaque reſera- 
mus, fratres, clementiz Dei, qui ita longanimis est, 
ita misericors erga lantam hominum malitiam. Ipsi 


B gloria in s#cula szculorum. Amen. 


20. Modico autem elapso tempore, duo ilh ſra- 
tres qui ex monasterio egressi ſuerant, inciderunt 
in tentationem et in calamitates. Alteri enim ex- 
crevit ulcus ad latus, atqus ingressus in nosoco- 
mium seu infirmorum hospitium intra duos men- 
ses ter medici manu curatus, neque ita Sanalus est. 
Alter vero cum in seditios0s incidisset, adorso , et 
a ventre verberatus, ferro onustus in carcerem 
conjectus est, atque in tenebris degit multis diebus. 
Cum autem oratio $sancti Patris Antiochi misera- 
torem Deum placasset, Christi beneficio eductus 
ille ex carcere, cum ad nosocomium venisset, ſra- 


pely, Emi &v Th akyn3dv bvia thy abby Crabactd- C trem alium adhuc dolore laborantem, paulum sus- 


twy Sfyov Th yerpt avanauduevoy Fyaysy ig th 
povacthpov* xat bg tohpavey 6 Bupwphs, £bpe robs 
abekpovg ngd tov nvkewves, xat ebyapiorhoag IQ 
gthavOpwny Grp tifaro avtovg. Kat ebyhv En at- 
Tobg moth oa napaycphua Vyiels T4 GOpATL ATNIXAT- 
ETnoce. Kat Xorndv peravooovieg Ep" of Enpatay 
ty mk, aoxt or baxploviig te xat aypurvobviec 
Gtetehouy Ey Toh} Taneivoppodtvy. Kat obtw perk 
Tpel; Eviautolg per” elphvng xat &yabrs ESonokoyt- 
ozwe txotuttnoay tv Xptioth "Incod, þ 1 5a elg 
cobg alwvas. 'Aphyv. 

21. "Adore xabnuevoy xat avaytywoxovrog abtos 
Thy Bibov tov Evtohwy Tov Gotou Tatphy xat Emioxt- 
Tov 'Abavaciov perk pwvhs xat hiovig mokkhg, Eig 
Toy Gbilgov, axpoactutyo; Expiring Gag, Myer 
«br (85) * « Kopre, at Evrokat abrat peydhat xat 
xakat xa} Tuvarat cio, Cuvapeva: ebppivar thy 
xapdlay rod duvaptvoy Thphoat avtk;. Obx olda, xy- 
pre, et E5vaviar at Evrokat abrat bnd nav py- 
lay0hvai, 6:67: oxnpat cory. » 'Epbithas & avrty 
6 800kog Tod Ocob pert noklhg abornplas elney * 
Avavipe , axnbiacta. abuus xat lrybbuys, 99% 
oldag, rr, tav tv cot tauth np, Grt Bovavra: 
pvlay0hvat , elxdw; abrtg puldtecg, xat oor Egoy- 
rat oxAnpat; EL & avabh}, int thy zap8iav cov ph 
Svacda art; bnd avOpwrov puiaytfvar, ov 


84) Hic paululum variat textus. 


D 


lentans, manuque $ibi innixum, deduxit ad mona- 
Sterium : ac cum illi rem indicasset ostiarius, in- 
Venit ante ostium ſratres illos, gratiasque hominum 
amanti Deo agens, homines $uscepit. Atque ſacta 
Super illis oratione, statim Sanitati corporee resti- 
tuit. Ac demum penitentiam agentes de delictis 
Suis, in multa exercitatione, lacrymis, vigiliis, ma- 
gnaque humilitate perseverarunt. Elapsisque tribus 
annis, cum pace et bona conſessione, obdormierunt 
in Christo Jesu, cui gloria in sxcula. Amen. 


2. Alio tempore sedente illo ac legente librum 
preceptorum $ancti Patris et episcopi Athanasii 
alta voce et cum grandi voluptate, quidam ex fra- 
tribus cum singula atiente audivisset, ait illi : « Do- 
mine, hc precepla, magna, pulchra, et valida 
sunt, possuntque delectare cor ejus qui ea com- 
plere valet; sed nescio, domine, an possint plu- 
rimi ea servare, dura namque sunt. » Istum intuitus 
servus Dei, magna cum severitate ait : « Ignave, 
piger, desidiose et pusillanimis, nonne vides te, 
$i tibi ante proposueris posse illa observyari , facile 
ifla observaturum, nec tibi ſore illa dura et diffici- 
ka? Quod si cum corde tuo reputaveris, non posse 
fla ab homine observari, nunquam observalu- 
rus es. Annen nosti Dei gloriam, quanta, quam va- 


85) Hxc ex libro u Herme, mandato 12, hinc inde consarcinata $unt. 
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lida, quam mirabilis illa sit ; quod scilicet mundum A ouldterg avri. 00 vol; thy betav 195 Ocob, na; 


213 creaverit propter hominem, potestatemque 
illi dederit ut dominaretur omnibus que sunt $u- 
per terram? Quid igitur horum omnium homo do- 
minus es!, omnibusque imperare valet ; ecqua ra- 
tione non poterit hisce preceptis dominari? Quo- 
modonam David gigantem alienigenam, hominemque 
bellaturem, omni armorum genere ins{ructum $U- 
peravit? nonne golo proposito, ac fide ex corde 
procedente ? Ipse solus hzc Deo obtulit. Deus au- 
tem visa ejus alacritate, ac fide in corde ejus in- 
Sita, necnon $pe, ipse tandem victoriam prestitit, 
uniusque adolescentis manu inimicum prostravit. 
Et discito non Davidem, $ed Deum id operis per- 
ſecisse. Cogita Stephanum primum martyrem, quot 


weydin tort wat loyups xat Gavparth, fr Extioe 
Thy x55pov G4 Thy &vOpwnov, xat thy Efoudlay 
anaoav Edwxev ate xvpieverv raviwy TWY Ent thx 
Yhg. Tt obv naviwy tourwy 6 &v0 proto; KUpidg tom xat 
neviov Gvata xataxuprevcat; nw od Fuvharrar 
xat tovTwy Tov Evrokov xataxupticigcnt; Nag Aabts 
trporweato Thy EhiGbpulov yiravia xa nokeporhy 
av0 pwroy Thviohey wabunrkauevoy ; Ohyt povov th 
7p0oatpecet xat th anh xapiiag niger ; Exelvog pd- 
vov Tavta Tmpochveyxs T6 Oey. '0 3 Gods, hav ab- 
Tov thy Tpo0uulay xat thy &nh xap3iag niotry xat 
thnida, Lornby avtd; elpyacato thy viznv, xat & 
£vog perpaxioy xatebake thy Lnevavtiov. Kat ualns, 
G71 ovyt An6t3, ak" 6 Oeds th Epyov eipyacato, Ka- 


lapides a quot hominibus injectos exceperit, ac g TxvGno0v Ertpavoy Thy Tpwropdptupa, n6coug M- 


nisi ipse Dominum Christum precatus esset, nequa- 
quam ipsi tradidisset spiritum. Cur de viris loqui- 
mur? Juditbam mibi considera, adeuntem Holo- 
phernem, nec de sua cogitantem infirmitate, non 
de decoro, vel de periculo suo. Nequaquam dixit 
in Semetipsa : Tot viri in urbe $sunt robusti, preva- 
lidi, prudentes, artificiosi ; quorum nemo hoc faci- 
nus tentare audet-: et ego omnium imbecillima, 
illud aggrediar ? Nibil ejusmodi cogitavit. Sed cum 
omni alacritate et fide, ad omnipotentem Deum 
cum fiducia accessit ; ac Deus qui omnia potest, 
acceptam ejus habens fiduciam, quod reliquum 
erat ipse perſecit. Nam miserator. Deus non corpo- 
ris robur, sed propositum, $studium et patientiam 


Govg Und Tocoutwy avOpwruy EBE;ato, xat a ph ab 
hg napxahece thy Acondtnv Xpiothv, obx &v nap- 
E&dwxe wv» mtvevua. Ti & Iyopev nept avipay; 
Kartav6e: pot Thy "Iov3t0 Tp; thy 'Okoptpurv mo- 
p=v2peovny xat wh xatavohaacay thy Eauthg aobeveay, 
Td evrpents, th ebdkurov, Nog ox etinev tv Eaurf * 
Togouto: &vOpwnno ty Th nd Layupot xat Guvarol 
xat gpdviuo xat evuryavor, xat odcig Emryerpel 
T9070 Tot out xayw Td aohevertepov pp -rouro 
Toh oat Tohpnow; Obity Totourov Ehoyionrto © and 
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requirit. Abscedat itaque humana omnis occasio C Cruel owparo; Evapry, (M14 npoaipsory xal onoy- 


et conatus : non dicendum quippe Deo est : Infir- 
mus $um. Deus namque non robur a te requirit, 
sed cordis propositum. Dic mihi, quam babuit vim 
latro ille ligno confixus a dextris Chris ! Nonne 
in inſernum perrecturus erat? Et mulier quz Do- 
minum unguento unxit, et lacrymis rigavit pedes 
ejus, nonne proposito et fide sua solum salva facta 
est ? Nolo de Thecla loqui vel de reliquis mulieri- 
bus, que in futuro sculo cum gloria coronalze 
prope Christum collocabuntur. Pusillanimes autem 
et pigri cum pudore pergent ad supplicium #ter- 
num. Raque omnibus hisce praceptis adimplendis 
Superior est homo, qui Dominum habet in corde. 
Qui autem in labiis tantuin habent illum, corde- 
que exczecato, ob inertiam suam procul Domino 
Sunt, bis precepta ista dura sunt et difficilia. Po- 
nite igitur indesinenter, 0 pusillanimes et fide le- 
vissimi, Dominum in cordibus vestris, agnoscetis- 
que nihil esse facilius bisce preceplis, nihil dul- 
cius, nibil placidius : violentorum quippe est re- 
gnum Dei. Nam petenti datur ; qui laboriose quzrit, 
inveniet, et pulsanti ex corde et cum patientia, ape- 
rietur : atque plura dabuntur quam petamus. Va- 
nus quippe est quisquis homo, et hic ſrui yult et 
quiescere, et illic cum Christo regnare. Yun igitur 
tibi inſeras, atque spem habeto in omuaipotentem 
Deum; quia apud illum radix est bonilalis, ſons 
migerationis, pelagns. misericordiarum. Ipsi glo- 
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&65ng orepavoyopoycat napacrabhooviat i Xpioty. 
Ot & 6yGbuyor xa! abvpor xatyoyvpptver. nopet- 
ooveat el; thy aiuwvoy xdacty. "Qore racowy tw Ey- 
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TOY evpyoct, xat TO and xapdiag xat vnopovrs 
x29%Lovtt dvoryt.oetat* xat nhelova yapi;erar wy al- 
TWWuzv. Matatng yao tomy EvOpwno; Gotts xa} G8: 


- Bdker anoiatont xat dvanatcolat, xaxect oby Xpicry 
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ovubacicicat. Blacar oby ceautdy, xat tnlta Eye A ria et magnitudo in szcula szculorum. Amen. 
el; thy navroxpdropa Ocdv rt map' abr ht pita the ayabirntog xat h mhyh mob Efoug xat Th nAa- 
yog Tov olxrippov. Abth h Gta xal 1 peyabootvy lg robs alovas Tov aluvwy. 'Aphyv. 


TOY EN ATIOIE IATPOE HMQN AGANAZIOY 
APXIENIEKOINOY AAEEANAPEIAE, HIPOE 
ANTIOXON APXONTA (86). 


Lxorhowpeyv, nloynutve tov con EvOpwne, Enl 
ndo:, 514 nie; xat npd nhviwuy, nog mepiratobucy, 
xa\ Tf np) tavtov Bovkeubpeda * mokkobg Yivwaorxow- 
T5 TOv nap" hav yivoutvuy TE xat voouptvwy Gopd- 
Toug naplotactar papropas, ox els th garviuevoy 
BXtTovrag j6vov, 4M" ET) abtag tapaxuntoviag ths 
hwy; xat Th xpuntdy Criektyyovras Ih; xaphiag. 
Nook yap os anda naviaxdbev ayyihxwy Cuva- 
pewv hui; Ea? 4 74 XMey6peve 76 xal yt- 
vwueva nap' huov, xat vooupeva peixpt 4k EvOu- 
phaozwg, &' axpibelag namng &y obpavp xataypd- 


SANCTI PATRIS ANOSTRI ATHANASIH AR- 
CHIEPISCOPI1 SALEXANDRIE , AD AN- 
TIOCHUM DUCEM. 

1. Perpendauaus, benedicte homo Dei, super 
omnia, per omnia, ante omnia, quomodo ambule- 
mus, quidye circa nosmetipso0s consilii capiamus ; 
gnari multos adesse geslorum cogitationumque no- 
slrarum testes invisibiles : qui non ea $olum vi- 
dent quz $ub aspectum cadunt ; sed etiam animas 
respiciunt, et quod in QI corde latet deprehen- 
dunt. Multi revera circumquaque nobis adsunt ex 
angelicarum virtutum numero, qui dicta, facta, 
Sensa nostra ad minimam usque Ccogitationem ac- 
curalissime in ccelo describunt, ut hinc coargua- 


govreg, mpds Eleyyov huwy Ev th pobepi hutpe The B mur in tremenda judicii die, quando universa aspe- 


xp{oews * bre nia Tov bpatwy h xtiot;, xhovoupevn 
xar Eneifty &patov, mpig Thy olxelay whcttar guy- 
TEketav* xa 5 ovpavs xat ht yh prignfiy napekevos- 
Tat, xa), 74 8:4 pEcou otoryela xavcobpeva LuOh- 
covrat* xat Ilalatng huepoy xadtferat, xat Bilkor 
avolyovtat, Twy huettpwy Epyuwy te xat Meywy xal 
vonuatwy T4 Eyypaya , niotwg Te xal avobertug 
Exouot. XiAat te yihiddig Metrovpyotory abty, xat wy- 
pra juvprdateg napeiothxetoay avty, xa\ enzilh mvp; 
naviayxou biatptyouca xal th xiIx)y nkvia neptay- 
6avouoa, xat bon wazt xnpby Exthxoucn * norapds 
yap mvp; eihxev Eprpoobey abtod © hvixa tEprapos 
xal 860 pog &yavng xat avelzactos, xat oxdro; Efw- 
T<pov, xal oxwang axotuntog, avatery0we. napdvia. 


clabilium rerum creatura, inenarrabili impulsu 
concussa, in propriam pelletur consummationem. 
Celum et terra radicitus transibunt, et que in 
medio $sunt elementa, incendio absumpta golven- 
tur. Tum Antiquus dierum $edebit, libri aperien- 
tur, in quibus nostra opera, verba, cogitala fideli - 
ter atque incorruple descripta continentur. Millia 
millium ministrant ili, et decies millies dena mil- 
lia assistunt illi. Ignis illic comminatio est, qui 
ubique discurrit, omnia circumquaque complecti- 
tur, montes liqueſacit sicut ceram. Fluvius enim 
igneus fluit in conspectu ejus. Quando tartarus 
vastissimus omnemque cogitatum superans hiatus, 
tenebrz exteriores, vermis nunquam moriens una 


Kat 6 tr avra; plbog elorhxer pertwpos, Exieyo- C congpicue aderunt. Hinc summus terror exspectan- 


pEvwv Thy ExGaoty* xat 6gyts &yyeho: xokaotixol, 
Tp Gnoatiibovreg, mh, te Bemovieg, wat Typ 
&varvtov*3;, trout elg nioav Exdixnory naong ma- 
pavoplag torhxac. Ilfcd ve wphg Toutog xray Entl- 
yei&G te xa) Enoupdvics, Gon te Ev ayyEhots xat tals 
vntp ayyog Guvapect, xat Gon iv obpavols naps 
{oravrat perk Tp6pov thy pobepay The Oetag Bou- 
khg Exbeybuevur gavipwary. *Eg' by * xateidviuy 
huov, avayvwolhooviat npdtetg, xat TwY Xpurtoy 
youve yevioetar © Wore naviag Obtws YIvVWoxety 
6Mhkwy T4; Epapriag * bs Exaotoy Thy Eautoly, Thy 
BiGov avaytvwoxety The Eautol ouverdhcew;. « 'EMEy- 
*w 6s, » Yap, pno!, « xat napacthow xata np6o- 
wrndv cov » T4g apapriag cov * xat may, «© Kuxku- 
Tet avrobg T4 brabouka avtov. » Kat lob &vOpwnos 
xa) th Epyov abtod, xat Cixacths 4anapabdytotog, 
zapuotautyny Eyxwv Thy peyalonperh Tov obpaviwy 
raypatuy GCovapry, Wnlog nrporabetecrat ndgav 
kraTrpantuy Eixatoouvyy, xat ExacTe 0 anoioctws 
knbovg xat Erxaiag vepwy T4 mph; affav , tolg pv 
tx Tc hiov Tia ths xakag wpdtes (86*) orabhorv npoo- 


* Pal. xLix, 21. '* Psal. vt, 8. 


tium exitum. Stabunt angeli ire minislri, igne 
micantes, ignito intuitu respectantes, ignem $Spi- 
ranles, parati ad omnem ultionem cujuslibet pec- 
cati. Ad hzc cum tremore aderit omnis creatura, 
terrena ccelestisque ; angeli scilicet, angelisque $u- 
periores poteslates, omnes demum qui in ccolis 
zunt, exspectantes horrendi consilii divini Ceclara- 
tionem. Nobis interea $sedentibus, legentur opera 
cujusque, fielque occultorum revelatio; ita ut om- 
nes aliorum p:ccata mutuo cognoscant, quemad- 
modum singuli sua, et librum legant suz conscien- 
tiz, Nam, « Arguam le, » ait, « et statuam contra 
faciem tuam » peccata tua ”*, Et rursum, « Cir- 
cumdabunt eos consilia eorum 75, » Et ecce homo 
et opus ejus, ac judex qui decipi nequit, cui adest 
magnifica celestium ordinum poleslas, in excelso 
Solio omnibus superior sedebit, omni fulgens justi- 
tia, qui $ingulis accurate et juste pro merito retri- 
buet : iis quidem qui a dextris sunt, que statio est 
scilicet anime mitis et mansuetz, regnum tribuens 
a conslitutione mundi paratum; eos autem, qui 


(86) Nune primum edita ex codice Reg. 2570 annorum plus 600. 


(86*) Locus, ut videtur, corruptus. 


quod honis operibus careant a sinistris constituti 
sunt, cum ſurore mitlens in ignem #ternum, pa- 
ratum diabolo ct angelis ejus. 


2. Quis ignem illum perseverantem sustinebit ? 
quis non borrebit incredibile illud vermis specta- 
eulum ? Quis tenebrarum ejusmodi exteriorum den- 
sitatem gravilatemque ferre poterit? Quis mugien- 
tem tartarum, et ex profundo illius una reboantem 
abyssum $ustinebit? Quis angelorum ad eam rem 
deputatorum truculentum ac torvum aspectum , 
tristemque vultum tetra versantem non horrebit ? 
Quis, quod omnium malorum gravissimum est, 
aversionem vultus Dei natura boni, benigni, et mi- 
sericordis, non reſormidabit? Universa creatura 
una aversabitur et exsecrabitur eos qui ex adversa 
et waligna mente sese lautis complicavere malis ; 
juste indignata adversus illos, quod sese tales ap- 
parere conspiciant, coram eo qui natura golus 
Deus et hominum amantissiomus est. Quis ingen- 
lem conscientix pudorem ſuturum in maniſesta- 
tione secrelorum, gsustinebit? Quis fNletum illum 
non tacendum, lacrymas acerbas illas, dentium 
ſremitum, lamentationesque eorum qui tormentis 
cruciabuntur, quis penas ex negligentia orlas in 
medio corde sitas, quz jure et merito combu- 
rent, tolerare polerit? Quis anxictatem animi, 
eo quod nulla sit ſuturxz £cpes mulationis , aut 
ſinis iastantis $supplicii, neque ulla exspectetur 
deinceps ad bonam vitam conversio, enarrare 
queat? Postremum namque et solum est horren- 
dum illud tribunal et justius quam terribilius ; at- 
que ideo terribile quia justum, et quia justo $8uo 
calculo emania in se complectitur szcula. Juis eju- 
latus et gemitus ex 215 medio cordis illorum pro- 
latos, ipsisque medullis herentes , atque acriter 
viscera rodentes, si consideret, lacrymis temperare 
poterit? Quis lamenta et fletus ejusmodi ferat, 
quin in tristitiam cadat, (si perpendat) quznam pro- 
ſerant illi peaitentiz verba, tum ea quibus sese 
quisque cruciatus alloquitur, tum omnium ad om- 
nes? Tunc enim revera quisque Suorum gnarus est 
delictorum, cum res prout in se sunt nudz, alque 
omni cujuslibet ſraudis impedimento vacuz appa- 
ruerint. 


thzvbepa. 

5. Justum estjudicium tuum, Domine ; nos quip- 
pe vocasli, nec obtemperavimus tibi : verba ſfecisti 
nobis , nec altendimus; imo irrita fecimus tua 
consilia. Jure advenit nobis exitium, pernicies, 
tempeslas, zrumnz, et obgessio. Jamque te invo- 
camus, nec exaudis; migsericordiam ex te quzri- 
mus, nec invenimus.. Nos enim qui $apientiam et 
verbum Domini odiv habuimus, neque Dei consiliis 
animum voluimus adhibere, hujusmodi ex nostro 
semine ſructus decerpimus, ac nostra replemur in- 
s3nia. Nos quippe excxcavit fallacia viie, neque 


(87) Eraow 
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A nvis npawg Emeithg, thy fropacutyny and xa- 
Tabor x65pov Sacielav bibobg * tolg Bt BE evowyb- 
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Laydvras, el; 7h aiwvioy op, th hroruarutvoy Th Brably xa) rol; ayyeho; avrov, per' bpyh; anwbovpevoy. 


2. Tis txelvo td np Eviyxor pevopevoy j ths ob 
xaTanThoot: Td EEvoy Exetvo tob oxwhnxos Ofapa ; 
Tis Tod oxdtoug Exefvoy tob Etwripou th mayuy 
Te 6pod xat Bapby giperv Guviorrat; Tis pu- 
xWOpevov thy T&prapov, xat tx ntluivos abry 
ovpbpatoutvny thy E6vacov broothaetar; Tis mwv 
En) Touto teray pevwy &yyehwy Th Bhoovpdy te xat 
Tptpub rod Bhtpparosg, xa! Tod npoownov Th xatngt; 
oby Unorptuct bovouptvoy; Tis td ndviwy BervGre- 

B pov Tov xaxwy, thy anoorpoghy ToY TNpPHdwnHOY TOY 
GUTEL pay xat gilaylpwnoy Boy xal olxtipuove; 
ov goGnbhorrat; "Anaca xiloyw cuvanoorpigerat 
xat Bbehvutterat tobg C14 grlanty0hpova yvwpnv 
£xu70Ug 703915 xaxots ne piretpaviag, AY avaxtouca 
xa7' abtov Evilxws, wy TotovtoOuG ExutlOLg avi, vat thy 
GUGEt Te xal pdvov pilavipwnov Brby Oeacaptvuy ; 
Tis thy zatz Tuveldn my &ntpavtov aloyuvny piou- 
oxy Egco0ai Ent tf, gavepwart Twv xpuntwy Lrooth- 
oerat ; Tis. thy aotynrov xhavdpay xat td nyxpdy 
txetvo Gaxpuoy, xat Thy Bpuypdy Twy GBdviwv, xa 
Tobg xwxvtob; Tov £y tals Bacdvorg metLoutvwy, f 
Toy Ex ths apeelag ndvwy, xatt pens abrwy 
Emixetutvwy Th'; xapiag, xat Craculyovias Crxalus 
avtwv, tis Cuvtarrar; Tis thy tyyivopewny avtol; 
orevoxwplay £x tou ph Enl;ery wpobeculay pera- 
nohozws, xat TEog Th; Enixetutvng xonedeuy, hit 
Tpds Th ebLhv nd perabolhv Extyxecbat, f npos- 
Conv, Efermety tomy Lxavdg ; Televratov yap Exetvo 
xa). pov gobephy Bixacothprov, at Bixatov Thtov 
{} &oov Enlpoboy * xat it md tuyby pobephy, Gt Gt - 
xa:09, x2} 7d n&vrag taut xart thy Eixalav gov 
EvanoxActov tolg albvag. Tis ta; olpwya; xat toig 
oTevaypoug Tobg &x ping abrwy TnpSIpepoptvoys; 
Ths xap3iag, xa avrov xabantopevuy tTwy pvelwy, 
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tr abrh;g xarngelag, xa pc)" olwy rpoopepoptvoug 
Tov petajueciag Mdywy TWy Te mph; Eautdy Exaotou 
TOv xokatoptvev, xat ndviuv tphg niviag ; Tor: 
Yap &inbog taryvwpwy Toy Eautod Tratopatwy 
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xadeornxey Exarto;, Gr' &v ty" taurwy youvs paves, m4 tpdypara, xat navids xwibparos Gndtns 


3. Atxala h xpict; cov, 6 Bedg* txdkeoa; yap huds, 
xal oby d7mxov3apey cov © Mdyoug Gt napetyes hulv, 
xa). ob r:poctoyopsy* toryapoby GM, axipoug Eno - 
pev T4; ou; Bovkas. Atxaiug Hibev els had; an- 
wei xa). Be0pog xat xataryts xat Onlhtg xat noop- 
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ps0a* 'Arerbghwas yap hudg < nat rob Siov, xat A novimus mysleria Dei, nec speravimus prorsus esse 


09x Eyvwpey puorhpra Beob, ovit profdy clvar th 
auvokov hAfioapey 63:6thzCG * xa Otrh Touto tpiGo:s 
avoulag Evenho0nuey. Aueuoapey Ot tpiboug a6d- 
Tous, Tnnadh the Oelag Emoxorhg © Thy Gt dy Kuplioy 
obx Eyvwpev. Kat tis 6 rhovrog bg perk aatavelag 
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72x |.h prov Topelag. Napnibev exetva navra, towto th 
Tvp hutv aptvia, xknpovoplay elg Taviag braptvoy- 
cav dlwvas. Auala th xplorg cov, 6 Oz; * ravra yap 
keyovres ov85note navcouel)a houndv © Exakovucha, 


Ka) ovy Drnxovopty * Evoubetouuela, xat ob mpog- } 
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Ths Ent Tourng Tod Ocod Crxaiag xpicewg rat ano- 
p&cew;; | Nag txaotou wv huctipwy Epaptnudruv 
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Yap xal andrtvVITAY np thovhv, tavtny Eyerv Thy 
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Td 0x6T0G Touto olxety xatexpilnucy. 'Eneith tranh- 
J2pev ravia T4 algypi, xat neviwy 605 twy Ozfwy 
&ya0wy xatappovh caves, th inwxa xat m4 Otatpa 
xa) 72 xuvn 15:4. npoXTuhoapuey, ty og batudvuyty6- 
pevov &n por, xa) mica fefa ayythuv anhv THoTh xat 
Eniyvwo;, "Ev0a th tv ceuviv the ebppoouvng Tok- 
hots xabu6piteto tponog © Th Ot the 2xoadiag xaxdv 
78 xa\ B3evphy Eotuvtivero. Atxaiwy Tod gwrds Eote- 
phueba voy, 6&7. nmpd; E6fav tov neo uedotoOG Ofoh thy 
xTioLv xati Thy Tp63xatpoy huwy CwHhv Vx EDeacd- 
pedar 4k tnorhbvaucy tolg egbanpols hpuwv xalth wtn 
xa} YAw3Tav, pakkov & Thy xat* elxova Ocov yeys- 
vnuevnv yuyhv tþ0: tolg Th Oct proovptvog Ofapact 
Te xa), 4xpoduact xat bhpact, xat tal; zat' ankihiouv 
Baoxaviats tgbeipayey, cis Ot thy TEprapov ToutoEV 


quamdam $anclitatis mercedem : quapropler semi- 
lis iniquitatis repleti 8umus. Ambulayimus per vias 
inaccessas, divine scilicel visitationi, viam autem 
Domini ignoravimus. Ecque ille divitie quas cum 
arrogantia accumulavimus ? Hzc omnia quasi um- 
bra transiere et quasi nuntium preteriere, necnuon 
quasi navis undam $ecans agilatain, qua preter- 
gressa, nullum comparet vestigium, nulla semita 
in fluctibus conspicitur. Yel sicut avis per aerem 
volantis nullum yolatus reperitur signum. Hze om- 
nia transiere, nobisque pro heredilate reliquere 
hunc ignem per omnia s#ecula perdurantem. Justum 
est judicium tuum, Deus ; hc enim dicendi nun- 
quam deinceps finem ſaciemus : vocati sumus, nee 
obtemperavimus, moniti ſuimus nec altendimus. 
Docebamur quotidie hujusmodi fore xrumnas, et 
dicta hujusmodi despiciebamus, neque nobis isti 
sermones vel minimum molestiz afferebant; quia 
nec ipsz res nobis admodum molestz erant : nuge 
videbantur nobis es8e que jam nostram occupant 
vitam, Hoc canimus assidue : O negligentiam ! o fat- 
laciam! o prava consilia ! o pravas commulationes ” 
0 miraculum hac in re justi Dei judieii ac senten- 
tize! Quo pacto pro singulis peccatorum generibus 
congruum nobis reddidit cruciatum ! ob miseran 
et respuendam yoluptatem, in hanc terribilem gehen- 
nam merito damnati sumus : hzc caligo, ha ter*- 
bre in domicilium nobis deputatz sunt. Quoniam- 


Cc Scilicet obscena omnia dileximus, divina bona omnia 


pariter despeximus, itlisgque anteposuimus eque- 
stria, theatra, venationes, quibus in rebus dzmc- 
num chorez versabantur, aberatque universa divina 
angelorum $speculatio et cognitio. Hlic probe leti 
liz gravitas multis contumeliarum modis aflicieba- 
tur; intemperantie vero exsecrandum malum in 
honore erat. Jure ac merito jam luce privamur, quia 
creaturas ad gloriam conditoris Dei contemplati non 
Syumus in vila nostra ; sed polluimus oculos, aures, 
et linguam nostram, maximeque omnium animam 
ad similitudinem Dei ſactam nullis non Deo perosis 
gpectaculis, rumoribus, sermocinationibus, invidiis, 
obtrectationibus adversus proximos , non contami- 
navimus, alque in hanc tartarum conjecti sumus ; 


areppigpnuey, thier xa Buby xat' altwy Tpvxopt- D ubi loci angusliis et bac profunditate voraginis gra- 


vot Serving. 'Eneith the tv bimifhg xat mov Wnawy 
xa. 0s ity mpotevouy tant voypodyuvng npSexpivapty 
Thy dnEpngaviay, xa) th The apeths atevdy te xat 
ayuvtovoy T4 thy The caprhg vnepbalkoucay Opuyry 
72 xa}. 6:40orv antwogucla. 

4. Tov vov huov tortv h Lnepnpavia, xt 1 Gia 
thy &\aCuy npds tdviag biabeag, xalt 1 Th; oapxts 
Baxwing xat ev3:4yurog Gpuyrg ; "'Q Ths aboubag ! 
avii yilunc; axpatolg xat To) axodgotoy yoyou IWy 
nap 6 Baplg otrog Ppuypds tort TWy bBbviwy. 
Thv 7@v Oc{wy xa owrnpliuy Koywy 4Tx7oar pabnaoy 
wh Boukn0tvieg, anne pelng aperptav The Gia hoyou 
delag nportphoavres alvecewy, fervas xohatouela 
vbv ths Yiooonardite: gobept * Sraxevig. "Atiov BY 


viter aſſligimur : quoniam altz humilitati, que ex- 
celsa et divina conciliat, pretulimus superbiam ; 
virtutisque angustias et contentionem, ob summain 
carnis mollitiem vyoluptatemque repudiavimus. 


4. Ubi jam est nostra superbia, ubi ille noster 
arroganliz erga omnes affectus, ubi carnis illa mol- 
lities  Sordida et effusa? O inconsiderantiam ! pro 
intemperato risu et lascivo genarum 16G «trepilu, 
gravis jam est stridor dentium. Quia divinorum 
salutariumque Sermonum disciplinam respuimus, 
sed immoderatam ebrietalem divinis laudibus pra- 
posuimus, jam graviter cruciamur, dum horrenda 
silj lingua nostra exarescit. Dignum $ane odio f:a- 


terno, invidia, dolo item et bypocrisi ( quibus et 
per que invidia exoritur), contumelia, calumniis, 
injuriarum memoria, mendacio, parjurio, fructum 
decerpimus, hunc scilicet vermem qui nunquam 
moritur, animamque nostram corrodit intime et 
insatiabiliter. Quoniam corrupimus charitatis recti- 
tudinem, tortuosam et obliquam fecimus illam, ac 
per odium nohis sponte nostra malum illum vermem 
condidimus, ac pejorem tortuositatem per menda- 
cium nobis effodimus, ob quam Deo qui rectus et 
probus est conjuncti non sumus. Ipse namque ait 
per sanctum prophetam David : « Non adhesit mihi 
cor tortuosum *”, » Digna itaque factis recipimus, 
potiusque digna consilii et affectus nostri premia 
reſerimus. Pro. voluptatis igne, ignem gehenne ; 
pro tenebris ignorantiz et fallaciz t-mporanez, 
tenebras zlernas, et vermem ultorem qui nunquam 
moritur ; pro verme illo qui per odium et menda- 
cium, cor obliquum et tortuosum reddidit, et pro 
genarum lascivo strepitu,' ardoris illius strepitum 
stridoremque dentinm : pro elatione inanis 8uper- 
bize, et pro effusione illa, absorptionem, immensam 
voraginem et loci anguslias. Denique, ut uno verbo 
dicam, pro singulis sponte admissis malis, congruum 
licet invite Supplicium merito luimus. 

5. 0 migeriam nostram ! heu miseri nos, qui car- 
nis ighem non exstinguimus jejunio, vigiliis, divi- 
norum eloquiorum meditatione : quibus probe et 
ſacillime restinguitur ignis, ut ne hoc jam igne tor- 
reremus. Quid quod non assuevimus videre, audire, 
loqui secundum naturam ; ne jam in hae caligine 
altissimoque silentio degeremus ; sed luce, verbo 
et sapientia Dei, cum $anctis nos etiam frueremur, 


tes? Aut quid est quod odii spontanei vermem cha - 
ritale non enecavimus, quid non veritate menda- 
cium delevimus? jam certe hoc ardenti verme liberi 
esSSemus, necnon reliquis quz miseriam nostram 
distinent vitam. Justum est Dei judicium. Nequa- 
quam invenimus quod quzsivimus, nec aperitur 
nobis janua regni ccelorum. Quia enim bonorum 
Jazuam ſactis nosiris non pulsavimus, bonorum 
#tlernorum non accipimus possessionem. Quia 
scientiz gratiam precibus non postulavimus ( nul- 
lus quippe nobis ſuit divinorum amor; sed mente 
nostra terrenis irretita, totam vitam nostram cor- 
rupimus), illa quidem omnia transierunt, verbum 
aulem ultionis horumce scelerum manet in zter- 
num, Rec unquam preteribit. 

6 & w1c Er adbroly Cn Moyo ever 5ra mavids 
_ 6. Hae illi eum ex malis suis quasi exemplari 
quodam edidiceriat, quz it divinz juslitiz vis, 
penitentes mutuo colloquentur. Ego vero qui sum 
miser, quibus fultus operibus sperabo ab borrenda 
eripi damnatione? Cam vacuus sim omni virtute, 
omni scientia, timeo ne ligatis manibus pedibusque 
projiciar in terram tenebrosam et cal:ginosam, in 


'7 Pgal. c, 4. 
(87*; F491. 


divinam gloriam contemplantes, audientes, canen- 
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A xal Tod Tpd5s Tobg 4bchpobs huov pwicoug, pOdvou 
Ts xa $6ov, xa) bnoxptozwg (£5 bv xat Bt wy 6 
op06vog), Lotboplag te xat gouxogaviias, xat pvrouxa- 
xlag, xal vevdoug, xat Emopxiag Tpendueda xapnv, 
Toyrov Thy &xotpraiov oxwinxa wh Babog hubav The 
vwyxhs Exoptotwg toblovra. 'Emeith Th; ayanns wh 
e005, Sraphelpavres avrhv, toxapbwanpey , xaxdy 
3:4 ploovg avrot; Exovotoy Enpiovpyhoavreg Ox 
dna, xat mov portpay oxapbityta $4 heudoug Epy- 
Eavres, & fv 76 0:9 T6 ebdet zal ply oy hvo- 
07 pev. Abrds yap elns T:4 Tod &ylov habts rob npo- 
ghzov © « Obx Exon por xapdia oxapth. » "Atta 
Totryapouy wv tnpdiapuey &nohap6avopey  paklov && 
Th; olxelag xat4 tp6beory brabecew; Era xopitopeda 
7& Enlyerpa * mph tovig mop yeevvng, xat oxdtoug 

B @yvolag vat anktng npooxalpoy oxbtog alwytov xal 
oxWLnxa xolactixdy t£ xat axolpriov * oxwhTHoG 205 
8:4 ploouvg xal heuboug thy xapdiay cx0kwoavtog xa 
oxap6ucavtog, xal 4&poug (87*) naperov koekyobg, 
Bpdopatog 46pov xal dviwy Bpuypdv * xat Lhoug 
dreprpaviag partaiag xa) Siayvorws ndorv xal Sabog 
&yavt; xa\ orev6rnta whiews, xal amhog elnety, Exd- 
oT0Uu Twv Exoucluy hpaOv xaxwy Thy ExkTtTOU NpoIyor 
pay xa) &xovorov Truwplay Eixalug avidapbavopey. 


5. "Q th; Ezerverntog huov! hufg robs af foug, 
ph xatrac6toa: td np Th; caghrds Bia vnorelag xat 
@ypurviag xat th; Twv Oeiwy hoyfwy pertrng, xakwv 
bytwy xat ebpapoy rod mtvphtg obeornpiwy, xat ph 
Tobrw voy 76 Tvpt Thyaviteodar. Ti ph xath goTrv 

C &piv te xat 4xoverv xa hakety thy ylortrav elbfoa- 
pev, va ph Tobtov Eywpev voy Thy Copov xat thy 
Bapuretny oryhv, 411% xat hpcls Tod pwrdg xat toy 
abyou wat The copiag tov QOeod pers Twy yl 
anolavwuey, Og The Oefag yeveuevor Boing Oeartal 
xa) &x0voral xat buvyot ;"H 8: ayarng Thy Exouctov 
Tod p{covg EvexpwIapey oxwinxa, xat 0 alnfveiag 
Th v£330; hpavioauty ; viv &v Toutou TOY XaugtIxeOoL 
xabdeorhzapey thevlepor oxwihnxog, xat Toy Korn 
voy boa thy hpGov ouvtye. Fervoratny Cwhv. Arzats 
h xplorg Tod Geo. Oby ebpioxopey bmep Efntrhoapey, 
o9x avolyeta: hutv Oupa the Bacthelag Tov obpavey. 
'Eneidh yap thy OUpay tov eyalov 5:4 tpdteuy obx 
txpotoney, od Lau6avouty Tov aluviwy G&yalwy 
Thy &r:0aucry * Erzetdh Br ebyhg Thy yapry The yVw- 
a3wg ox 1trhoapey* (obdtva yap tov Befwy efxopey 
Epw7ae, anz, tolg ynivog thy vouy xatathoavres, 
nioav avtols hutv Thy Cwhv ovvegleipapey *) x4- 
xefva pty tevra xanvor Eixny agavioltvia traphnbeyr 
ara oe uto. 

6. Ka) tavbra ptvtxetvor the Oefag Srxatogtvng pe- 
Tapayavorte;, £5 wv ndcyouct thy Govapty, ws 
Try nepiately, hog Brake oovrat. 'Eyw 
8 tg yev6pevo; dag, mow Epiiicueves npdtecy 
Enlow The gobepd; tfarpebhvar xaraxpicrus ; INe- 
ong @peri; xa! nam yvworwus Indpyay Epnpoc, 
Fora ph ZeI:)G petpacs xn) nag brow gig yhv 099» 


ew 
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7: vhv at yvogpepey, ig yhy ox6oug alwvfor, Evla A terram tenebrarum zternarum, ubi neque lucem 


09% Eott peryoG ot Gpdv why Bpozwv, Wy Bhoag 
Tolg radeov Exoucing Th mpaxtixts The Ywyhg 
@peta;, xa! and Tod Gefov Epdpou The ayyehxntg 
Tohelag, xwivoag raving tt Crabhuara. Nacdnu, 
Xprort, xa! owouv hudg tavrns The dEuvng. Ol; 
yp xarte Thy alwva Towwroy Tia Ov EnithGevparuy 
HpOv TOY Tovr,pwy ovuveivast xati Ofnatv YVwpixos 
EneheEiueda, guy toro elxdtws &5 avayzns vat 
xa7& tTdv alwvya Toy pErhovta jih OENGvIEgG XATAXpt- 
0706peda. *Erat yap ws akndag, Ectai xatphs, Gre 
pobepe tig Sohoet oahnryy GEvny Exouan gwvhy, xat 
Td 7A&v Touts huh actar franinatov Th; &y abt Gpw= 
pevns :axz05phouws* 6 ptv gatrvoueves x60pog Cog 
Tapeicuctat thy olxeiav aubavwy cuvitheiav* 6 && 
voy Tposdozwpevo; TOY Evtwy gavtoetar x63pog , 
bodakuols xa axoalt; xat dravolats Efva wkvia xow!- 
Cw pructhpra. '0 3} Oedg Exdaty mph; & Gia tov 
owpatog Enpaey, E!ts xakby ets gavkov, xart' a5tav 
&Todidws * peya xa) gobephty xat tlg Eoyatoy nd 
amobibovg ouyxheropdy. AMA yEvorro nhviag ful; 
Tov Te owrthpiov The Yetvvngs gdbov, xat thy ctuiov 
Todov ths Toy obpavoy Bacikciag avababety! thy 
ptv p66ov navter) TOY Xaxov hulv anoyhy xat &pe 
yiav Totwovta © Thy && mov xat lg T4; Tov ayabov 
Tpatets nporpetbuevoy tapms, tva Toxwpev TwY 
tmnyyehptvwy G&yabov thy andavcry ty Xproty 
'Inood TO Kuply huov, © < 8&fa xa td xpeatog obv 
16 &vapyw (Iatpt) x2) navayty xat ayaby xat fut- 
TA avtoy Ilvevpart voy xat at xat cl; robs alwvas 
Toy alwvwv. 'Aphv. 


Apytentox6nov *AbkeZavipelag, 


Npec 'Arzloyor dpyorra (88), rept rlelotwy val 
drayxaloyr thrnudtur, ror EY TUIC Oelatc Fpu- 
paig dxopovpuerwy, wal raph raot Npwotiaroig 
TW OUxe0 Vat pet dloperwy. 


'Epwryots a'. Iiotevoavieg xat Bantiodvieg el; 
Tprdba 6pootoov, xxl kyovieg Ocdy elvar thy Nlate- 
fa, buolws (88*) xat Gehv elvar why Vidv, wonvtws 
xa} Ocdy elvai td &yrov Tveopa, mwg 95 Myopey 
Tpel; Ozobg, 4k Eva xat povov Oedv; Kal & piv 
Eva Tposxuvouuey Ob, el3nkov tt (89), ig povap- 
yiav T:orevovres, "Toudattouey * et && may Tpels 
Jeoug, npHrhov Err "EdAnvitouev, moufetay cig- 
ayovies, xat oy Eva povoy Yehy echo ng npoaxy- 
VOUVTEG. ' 


'AT6xprotg, 'Anepiepyos 6 Moyes wat 6 Tpomno; 
Ths evacbelag, mote: povy, 4M" obx Etepeuvhorr 
Yvwpttbpeve; xat Tous. Beds yap xatahapta- 
v6uevo;, ox Eat: Oz6g. Et yap tobg &yyeroug, f| a; 
fpertpa; yy; xiiouata bvra xatakabety ob Guvd- 


(88) Regius 2, nep) m<iorwy avayxaiuv nin jd - 
rwy Tp; Tov Back 'Aviiogov, Porro questiones 1, 
9. 3, absunt a codice Palalino 2, ut et a veleribus 
editis Latinis, qui incipiunt a quarts quzstion”, 


neque mortalium vitam conspicere est, quia sponte 
mea pravis affectibus, anime virtutes ad operan- 
dum, irretivi, atque ipsi divinum angelice vile 
cursum interclusi. Propitius esto, Christe, et ab 
bujusmodi dolore nos eripe : necesse quippe est ut 
quibuscum in hoc s#culo esse per praya studia na- 
Stra, libere et sponte nostra elegimus, cum iisdem 
in futuro degere vel inviti cogamur per Dei conde- 
mnationem. Erit plane, erit tempus, quo terribilis 
clanget tuba horrendo gono, et hoc universum 
amiss0 $u0 aspectabili ornatu solvetur. Conspicuus 
hic mundus totus pertransibit ad consummationem 
guam deductus ; qui vero 217 jam exspectatur 
mundus tunc apparebit, qui oculis, auribus, men- 


B tibus nova omnia afſeret mysteria. Deus autem 8in- 


gulis secundum ea quz per corpus sSuum egerint, 
sive bona, sive mala sint, pro merito retribuet.: 
magnam tremendamque omnibus postremo dans 
conclusionem. Sed ſaxit Deus ut nos omnes saluta- 
rem gehennz timorem, pretiosumque regni ccelo- 
rum amorem concipiamus! timorem quidem, qu! 
nos malis omnino abstinere suadeat ; amorem vero 
qui ad bona hilariter agenda concitet, ut promiss9- 
rum bonorum possessionem asSequamur in Chri- 
st0 Jesu Domino nostro, cui gloria et imperium cum 
(Patre) principio carente, una. cum $sanctissimo, 
bono et viviſico ejus Spiritu, nunc et semper et in 
s$2ecula seculorum. Amen, 


— 


TOY EN ATTOIE HATPOE HMQN AGANAEIOY © 


SANCTI PATRIS NOSTRI ATHANASII 
Archiepiscopi Alexandriz, 


Ad Antiochum principem, de multis et necessariis 
questionibus in divina Scriptura controversis , 
quas nemo Christianus iqnorare debet. 


Ques710 I. Quandoquidem in consubstantialem 
Trinitatem credimus et baptizati sumus, dicimusque 
Deum esse Patrem, Filium similiter Deum esse, item- 
que Spiritum sanctum esse Deum, qua ratione non 
tres deos sed unum et solum Deum dicimus ? Et 
quidem si unum adoramus Deum, clarum est nos, 
veluti in monarchiam credendo, Judzos imitari. 
Quod si rursus tres deos adoramus, perspicuum es 
gentiles nos sectari, quippe qui deorum mullitudi- 
nem inducamus, nec unum $olum Deum pie adore- 
mus. 

Reseoxs1o. Curiose scrutanda non est rectz re- 
ligionis ratio, nec investigatione sed sola fide agno- 
scenda est et adoranda. Siquidem Deus $i compre- 
hendatur, non est Deus. Namque $i nec angelos nec 
animas nostras, que Sunt res creatz, valemus 


(88*) 'Opolws deest in Reg. 1. Mox 8 post ©oay- 
=w; deest in Reg. 1, 2 

(89) Ita omnes pene manuscripti. Editi vero eb3n- 
Mov OG. Palat 1, infra, Tpet; fzovg Ghhov 67. 
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comprehendere, quanto magis Denm jillorum opi- A pea, 675 ploy abrp T6 tovrwy notnmth (90) 


licem convenit esse incomprehensum? Cognitum 
enim mysterium nihil est amplius admirandum. 
Itaque Christianorum fides, trinusque hypostasi 
Deus eorum, non unus est hypostasi , formam ho- 
minis gerens, ut Grzcorum ſerunt ſabulz : neque 
rursus tres sunt quidam dii, a 8 invicem veluti 
dissiti. Apage Grecorum commenta! Individua 
enim est in tribus hypostasibus deitas unius es- 
sentie. Ceterum nosse oportet humanam mentem 
nibil divinitatis vel verbis vel cogitalionibus posse 
comprehendere vel enarrare. Quotquot autem Deum 
conati sunt comprehendere, suam ipsorum um- 
bram $unt persecuti. Quotquot item aliquid de es- 
sentia Dei dicere voluerunt, abyssum pugno metiri 
moliti sunt. Qui vero se in proſundum penetrare 
putayerunt, in improbas hereses inciderunt. Nec 
enim Pater et Deus, nt ego qui creatus sum, pater 
est, qui creatum filium, ut ego, genuerit : nec Fi- 
lius genitus est, ut omnis carnalis filius : nec 
Spiritus sanctus, veluti hominis spiritus, circum- 
scriptus est : sed ineffabile et inexplicabile est 
sanctz Trinitatis mysterium. Nec vero dicas, Qua 
ratione Hlud? nam QI$ id omnem s$uperat ra- 
tionem : nec, Quo modo, dixeris ; siquidem $upra 
omnem modum est divinus modus. Nec item inter- 
roges, quonam verbo id explicetur : nam $upra 
verbum est divinum verbum. Verum crede in Pa- 
trem : noli autem rem scrutari. Filium adora, $ed 
ejus generationem ne curiose inquire. Lauda Spi- 
ritum $sanctum, nec velis investigare sanctz Trini- 
taltis mysterium. Veni ad Jordanem, ac virtutem 
sanctz et consubslantialis Trinitatis clare reipsa 
vide, Patrem nimirum superne testificantem, Fi- 
lium vero infra baptizatum,, sanclissimum autem 
Spiritun in columbe specie descendentem, Ipsi 
gloria, polentia, et adoratio cum Patre omnipotente 
et unigenito ejus Filio Domino nostro Jesu Christo, 


Quzesr. Il. Undenam cognoscit homo se baptiza - 
tum plane esse, ac Spiritum $sanctum accepisse, 
cum esset infans in sancto baptismate ? 

Res. lsaias propheta inquit ad Deum : « Propter 


'-* , Uimorem tuum, Domine, concepimus, et parturivi- 


mus, ac-peperimus Spiritum salutis '*. » Quemad- 
76 Isa. xxv1, 418. 


(90) Ita Reg. 4 et 2, quos sequimur. Alii cum 

editis, avtdy Thy Tovrwy Tomthv. 

02 Thy b:657acry deest in Basil. 

(92) Regius 5, tvtreoav, et ita legit interpres ve- 
tus. Editi : &7partncav. Infra, hac, w; nd; capxixds 
vids yev6uevos, desunt in Basil. 

(93) Hanc conclusionem aliqui manuscripti bre- 
viorem, ut s0let, habent. 

(94) Hzc leguatur in tribus manuscriplis : Oedv 
Exaorny xal* Exuthy Oewpotyuevoy, ws Tattpa xat 
Yidv, ©5 Yitv xat > Ilvebua td a&yiov, puhaccopt- 
ns EXAIT(Y Ths iBrdthto;G © Baby xat m4 Tpia tolg ab- 
”_ VoOUPEva® ixclyo 61a thy 6poountdthta, T9VTO 
v4 Thy povepyiav. O05 glavw th ty vohoat, xat Tols 
7piot nepthapnhojpat: vw hav it tpia Cichelv, xat 


> oy nn 


nptre; 7h elvar axatihnntrov ; Muothprov yap yvw- 
priopevoy obfty tott horny Oavpatdpevoy, Vbxovy 
h Xptortavey Thott, xat 6 tourwy Tproundotato; 
Bed; obre et; tort thy bndotacy (91) avOpwnduop- 
$0, Og of EM\fvwv naiteg puletovrar* obte ndkry 
Tpelg tive; Oezot, Gomzp dhhwv Gntyovieg. "AnayE 
The "Ednvixng pubohoyiag! 'Abtaiperog yap Ev tals 
Tptohv dnoordoeoy h The pls obatag bebrng. Mi 
eldvat yph, &rinep obre phuacy obre Evluuhuact 
xaradabety, f irmyhoaclhat v7: The Oedrnhrog, voug av- 
Opwveg Evartar. Tlavies & Goot Oeby xatahabtodar 
Eoncucay, Thy tauthy oxiay xatediwtay * xat 6oot ti 
rep) obolag Ocov elnety hboukfOnoav, thy &6vacov 
perproat Th tautoy Gpaxt Erntuoay, Kat Goot Ba- 
govar Ev6pioav, lg rovwnpag alptocrtg tvenecav (92), 
'0 y#p Nathp vat Od; oy wy Eyw 6 xtiords bndp- 
yer nathp, yevvhoag ws tyYW xTLotdy vidy © obU3e 6 
Yidg ©; ti; oaprxinds yeyevnrat vids * obdt Th lvevua 
Th) &ytov 5 Th tov avOpwrov nvevua neptypanrtov * 
&JX" &þprizov at evexppactoy th the &yiag Tprabog 
dndpye: purrhpioy, Kat ph eInn;, Toy; vntp yep 
Th nOg tort ToUrT0 + pt efnyc, noly tpn ; Drip 
ya&p Tpirov 6 Oftog Tpomog * wrt elnns, Not Meyw ; 
bntp yap Myov 6 Delog Loyog. "AIG nioteve elg Na 
TEpa * ph Epeuviong Bt Th npiypa* npooxyvet thy 
Yidv, ph Tolutpay povey Thy abtoy yEvvrorv * av- 
vjaver Th Nvebua th &ytov, wh txyntov th The @yias 


Tptd&3og puorhprov. Azipo tv "Toplavny, xa) Gpa Gd, 


Tpay patwy TrOlavyo; Th; &yiag xat buoouctou Tpria- 
Tos thy Govapiy* Nattpa pty &vwley paprupouvtt * 
Yhdv & xatwlev panti{6pevoy, Nvivpa & navaytoy 
ty elSet nep:otepl xatepyopevov. ALtQ h 3cta, xat 
Th xp&rog, xat < npooxy vhs, cby TH Natpt (93) 
TG navroxpdtopt, xat Tp Movoyevet abtod Yio, 76 
Kuplty hp&y 'Inood Xptort, vov xat acl, xal eig 
Tous aiwvag Tov alwvwy. 'Aphyv (94). 


nunec et semper et in szcula s:eculorum. Amen. 


'Epwr. 8. IIgbev tnryrvwoxer &ivOponcg, Gat Ghws 


t6artiodn, xat HNvebpa &yiov Babe, vimog by &» 
6 &yly 8anticpart (95) ; 

'Ardx, 'O mpoptrys "Hoatag pnot npds thy 
Oz6y* «© Att Thy g66ov cov, Kypte, tv yaotph EA&- 
Gopev xal wrvhoapey, xat ErExopey Ilvebpa cwrn- 


D el; th tv avagtpopar*t id est, Unusquisque s8ecundum 


se spectatus Deus est, 8icuti Pater ita Filius , sicuti 


Filius ita Spiritus, singulis suas proprielales Servan- . 


tibus : et tres illi in 8 mutuo considerati Deus sunt, 
Ilud scilicet secundum consubslantialitalem habent : 
hoc, secundum monarchiam. Non accedo ad cogita- 
tionem unius, quin [ribus {lis il[uminer : non accedo 
ad tres illos dividendos, quin in unum reducar. Et in 
duobus tribuuntur Gregorio Theologo, et babentur 
orat. 40. Basil. habet, &x 753 0zokdyou rept Th; 
aria; Toiabo;. 

(95) Ce Reg. 5, recte. Editi, wg tv vy=lors. Infra, 
pd; thy Oey deest in duobus mss. Paulo post xal 
tr6xoutv deeral in editis; $ed legitur in omnibus 
pene mss. 
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plag. » *Qonep ov h tv yampt haboion yuvh tx tv A modum ergo prazgnans mulier, ex ſetus, quem in 


oxtprnuarwy tou Bptgovg, mod ty th uhtps abrhc, 
En{oratai devio; fri xaprdy Ehabev* obrw wat h 
wvyh rob anbag Xprotiavon, ob Fth prudtwy tw 
Yovewv, 4MM\4 8:4 npaypatwy xal oxtptrpuartuv th; 
xa$iag avrov, xat pdrora TH xatpy Tov pwrtoud- 
TW, xx! Tg peralnhtws Tod &yfov owpartog xat 
a*atog Tov Xptotod, pavOdve: tx the yapdy (96) 
Ts abrod wuyts, Gr: md Nvedua th &yiov Babe 
Bantiodetl;. | 

'Epwr. y*. II6te, xat nd0ev, xat mog yeydvacry of 
&yyelot ; 

'Arhx. Obre nddev, obre nwg yeydvacty of &yye- 
aot, Cuvatby qguort avOpwnivy eclnety * & ph tobro 
(a6vov, Gtt Ex Tod ph bvtog elg th elvar Mey Ocod (97) 
yeydvant. Th & mnhre, of utv pac th npwry hutpe, 
ol 3 npd 7Hh5s npwrnG hppa. 

'0 & tv ayiog Nathp tpOv xa Davuarovpyds 
'Er:pavicg 6 @pyteniozonoc; Kinpou, elg thy L6yov 
avtov thy xat4 Nayov tob Lapocartws, el; 4 Ha- 
rdpea (98) tT\aturtpw; tft0ero, Lua copave xat yh 
Toutovg EnwiovpyrOhvar, xat obyt mp6repov, avatpe- 
nwy $1.4 ovMoytopovy tolg Tobtro Myoviag. Kat ty 
ETEpty Bt avtod MGyw toWt6 gr or. 

'Epwr. &. IIddzv E&hov 6tt xtiorol elorv of &yye- 
kot ; 098 yap Euptperat tt torodtov Ev Th BiGky The 
Pevssews. 

'Ar:6xz. Trvwoxwy 6 Ozdg Th pikeiiwhov xat nokb- 
feov (99) tov avIpwruv , xat pdlora Tov "Tou- 
Calwy, tovrou ydprv . antxpuyey ty Th Tevecet thy 
rept Twy &yythuy Meyov * Ttva ph xat abtobg Oeo- 
TI away . of Thy u6oyov xat Wa mva Oeonorh- 
cavteg Og Ozovg (1). "Ort & xat xtiorol etory of &y- 
yeMot , &x0voov Tod &yfou INvesvuarog 6:4 mod Tpo- 
oh7ov Leyovto; © «© Alvetts Thy Kupriov, ndvtes of 
&yyelo abrov © alvelrs: abrdy, ni a: at Cuvapers 
abrod, &rt abrds eines, xa) tyeviOroav, avid; tv- 
erei).ato, xa) txtiodnoav. v | , 

'Epwr. &. 'Ex The obolag 3 to gwrds tovroy 
elolv, } &dng mths puorus ; 

'An6z. "Ocov brayepet tou aontpos 6 Fog, To3ou- 
Tov CragEpert h obola toy ayyihuy nhcnG IN; pwr 
pevng xttoiws. 

'Epwr. &. 609g 8 bpa tov ayyihuy 6 Gpibpds 
vnd&pyer bntp thy apibpty the &vOpwndotnrog ; 

'Ar6xp. Ol ptv yaoy tvevtxovra tyvea pepn elvas 
tobg &yythoug (2) mpds Tov apr0pdy the avOpwnorr- 
705, xa74 thy rapaborhy tov Kuplou ov Exatby Tpy- 
64twv © &or && Evvia xatt thy napabolhy Twy bexa 
bpaypOv. "Etepor & toapifpoug Myoucr Toug av- 
Jpwnovg xat Tobg dyythoug, pEpovreg elg paprupiay 


79 Pal. cxLvin, 2, 5. 


(96) Tres mss. Th; y4ptroc. 

(97) Adyw Ozo5 deest in Bagil. Mox. Reg. 2, Ot 
uty pac Th tpity hutpa , of Bt tf terpdr, of 6 tf 
T;pOTy 1p. Ibid. hc, 6 & tv &ytors, et cetera usque 
2 ſinem responsionis desunt in tribus mss. 

(98) Epiph. heres. Lxv. 


utero habet, agitatione, certo se novit ſructum 
Suscepisse : Sic et anima veri Christiani, non ex 
verbis parentum, 8ed ex rebus ipsis et motibus 
cordis $ui, maxime vero diebus ſestis et illumina- 
tionum $eu baptigmatum, ac communicationis 
sancti corporis et $8anguinis Christi, ex gaudio 
anime $uz discit se baptizatum accepisse Spiritum 
Sanctum. 


Quzsr. II. Quandonam, unde et quumodo facti 
sunt angeli? 

Res. Non polest natura humana dicere unde vel 
quomodo ſacti sint angeli : 8ed hoc $olum novit, 
illos verbo Dei ex nihilo ſactos esse. Quando vero 


B facti ſuerint, alii prima die, alii ante primam pu- 


tant, 

* Sanctus autem Pater noster et mirificus Epipha- 
nius (98) archiepiscopus Cypri, in libro suo contra 
Paulum Samosatenum , in Panariis suis, latius 
exponit, una cum clo et terra esse ſactos, et ne- 
quaquam prius, refutans contradicentes per syllo- 
gismos. Et in alio quodam libro idem asserit. 


Quzsr. IV. Undenam maniſestum est ereatos esse 
angelos? namque nibil hujusmodi habetur in libro 
Geneseos. | 

Rese. Cum nosset Deus homines, maximeque 
Judzos propensos esse ad idolorum et multorum 
deorum cultum, idcirco in Genesi reticuit quod ad 


C angelos spectaret, ne illi qui vitulum et alia quzedam 


in deorum numerum_ retulerunt, ipsos etiam an- 
gelos ut deos colerent. Quod autem creati sint an- 
geli, disce a Spiritu sangto per Prophetam aiente : 
« Laudate Dominum, omnes angeli ejus : laudate 
eum, omnes virtates ejus, quia ipse dixit et ſacta 
gunt, ipse mandavit et creala sunt *?. » 


Quesr. V. Ex essentiane sunt hujus luminis an 
ex aliqua alia natura ? 

Rese. Quantum $ol a stella diſfert, tantum differt 
natura angelorum ab omni visibili creatura. 


YuEsT. VI. Quantum igitur angelorum numerus, 


p bominum multitudinem superat? 


Rese. Alii quidem aiunt nonaginta novem parles 
esse angelos si cum numero hominum comparen- 
tur ; propter scilicet parabolam Domini de centum 
9219 ovibus : alij vero, novem , propter parabolam 
de decem drachmis. Czteri autem putant 2qualem 
esse angelorum et hominum numerum , horum 


(99) Tres mss. xat toku09eov, omissis intermediis. 

(1) Hc, 6 Thy p65yov xat &Ma twvi Veonothaav- 
tec, desunt in duobus mss. Mox Palat. 2, &xuycoy 
T9) Aa6\3 rob nwpoytrov Liyovioeg. Quzgtio 5 abest 
ab eodem. « 

(2) Ita 4 mss. Editi vero, toy &yyOwuy. 
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verborum testimonio innixi, « Constiluit terminos A 76* « "Eotnoev Gta -thvwy xats &pifpby &yyiuy 


gentium juxta numerum angelorum Dei **. » 

Quesr. VII. Qua in re differt demonum natura 
a natura angelorum ? 

Rese. Nulla est nature ipsorum differentia, sed 
voluntatis, quemadmodum alia est justi mens, alia 
peccatoris. 

Quesr. VIIL Quot sunt ordines et quot sunt an- 
gelorum nature? 

Rese. Una est- natura, quemadmodum et homi- 
num. At novem sunt ordines, ut theologiz peritis- 
simus- docet Dionysius, qui hujusmodi sunt : an- 
geli, archangeli, principatus, poleslates, virtutes, 
dominationes, $ex alis instructa seraphim, multis- 
que oculis ornata cherubim, et throni. De una an- 


Seod. » 


Thc ovotag tw &yyEhuv; 


'Epwr. ©. Tf naphhiaxtat þ obota twy batudvwy | 


'Ardx. 'H ovola ob naphiaxtat, &M' < npnal- 


pe3t;, wanep th yvwpn Cixatou xat apapruiod, 


Epwr. r/. Il6sa taypara xal n6gat obofat tyys- 
kwv etoty; 

'Ar6x. Olota pla, Gonep xat evlipgwnuy wit Te- 
{pate GO, we 6 rokvg tv Veokoyis Atovuotdg pnorv, 
tvvea, Gnep eto taviar &yyeho,, apytyyehot, Gp- 
yal, EZovolat, Cvvapets, xvpicrytes, T4 Efanttpuya 
oepaylu, T4 rokvudppara xepoublu, xat of bedvor (3). 
Hept pid; obolag ayyihwy xat 6 &ywg DTpryprog 


gelorum gubstantia loquitur etiam Gregorius Nys- B & Nugong Myet elg Th entaxatbtxatoy. xepdnatov 295 


genus in decimo septimo {capite libri sui De ho- 
mine. 

Quzsr. IX. Quot sunt coli (4)? 

Rese. Multi hac de quzstione decertant. Namque 
liber Genesis duos caelos commemorat. At divus 
Paulus tertium co&lum novit. Quinetiam David 
propheta quartum numerat, cum ait, « Laudate 
euim, c@eli celorum. » Sciendum autem est existi- 
mare eos qui dicunt, raptum ſuisse Paulum in ter- 
tium caelum, non in tres ccelos, quod quemadmo- 
dum hominum natura et unus homo dicitur et 
multi homines : ita natura celorum et unum ca@- 
lum apud divinam Scripturam dicitur, et multi cceli. 


Quzsr. X. Quandonam et quare cecidit diabo- 
lus? Nonnulli enim comminiscuntur illum idcirco 
cecidisse, quod Adamum nollet adorare. 

Rese. Stultorum hominum $svnt hujusmodi 
verba. Siquidem cecidit diabolus, antequam Ada- 
mus esset. Constat vero ipsum, ut narrat Isaias 
propheta, suam propter superbiam cecidisse, qua 
nempe hac secum - cogitabat , « Ponam thronum 
meum $supra nubes, et ero zimilis Altissimo **, » 

Quesrt. XI. Cujus gratia illi concessit Deus ut 
bellum inferret generi hominum ? 

Rese. Nempe ut qui Deum diligerent, conspicni 
forent, et qui voluptatibus essent dediti, depreben- 
derentur. Nullo enim obsistente adversario, veri 
milites imperatoris non internoscuntur. Itaque dia- 
bolus causa victorie, coronarum et honorum iis 
est qui diligunt Deum. 

Quzsr. XI. Cum diabolus e colis ceciderit, 
quomodo in libro Job scriptum est venisse angelos 
Dei ut assislerent coram Domino, et diabolum in 
medio ipsorum ** ? 


* Deut. xxx1, 8, *! I8a. xiv, 14. ®* Job 1, 6. 


(3) Post vocem xa ot 0p4vor, in editis hc ha- 


bentur, Hep & the pid ouotag, etc., que desunt 
in mss.'fere omnibus, et videntur adjectitia. 

(4) Hzc quzstio est apud Theodoretum, 11 in Ge- 
nesim, non re Similis in omnibus. 

> Reg. 2, tntpwrnua. 

(6) Hzc, Xovifecdar... Izikov, desunt in quibus- 


Elg thy &v0nwrov L6you avrov. 


"Epwr. 0. II650: ovpavel clay (4); 

'Ardx. 'Apgibaiierat nokkols wh tpwrnpa (5). 
'H pty yap BiCkog th; Tevecewg Go obpavor; Meyer * 
6 & &y.og Havkog xat tpiroy obpavey eitey. 'O & 
rpoghtr; Az6\8, xa tEtaprov Myer, xabw; pro * 
« Alvetze abt6v, of obpavot Tov obpavov. » 'Iottov©t 
Xoyiteo0at (6) robs Leyovrag elg th tpitoy tob obpa- 
vov, xal ox «lg tpels obpavorg &prayhvat thy &ytov 
Iladkov, &rtt, xa0damep h gvots Tov avipwnuy xa 
els Myetar &vOpwnog, xa mkv rokhot &vOpwunot * 
obrw Kat h Tov obpavay guotg, xa clg obpavd; xa, 
T9M0) oLpavot ty Th belg Tpagh Myovrat. 

"Epwr. t'. I&te, xa 3:14 tf EEfimecey 6 Crabokng , 
Mubevovrat y&p tives, rt, xatabetapevo; nporxuvi- 
oat Thy 'A3ap, &:4 tourto EfEmecev, 

"Arcbz. 'Appevov (7) avipey T& Toavtta twyy4- 
vougt phuarta. '0 y&p Bbidbokog, nptv yeveolhar thy 
'A3ap (8), EEEnece. Npdinkov Bt, Grr 614 thy bnep- 
nopaviay avtov, G5 pnorv 'Hoatag 6 mpophtng, Loy:- 


C&;8v0;, Gt « Of ow Thy Opdvoy pou Enh Tov (9) vege- 
Mov xat Ecopart Guo T6 Yor. » 


'Epwr. ta”, Tivo; & yapry ouveywpnaey abt 6 Ort; 


Toemely th yevog (10) twv avipwnuy,; 


'Ar6x. "Onw; xat of &yanGvreg thy Oebv gavepw- 
00, xat nrpooxeiueyo. tals tovalg EheyyOootv. 
"AviiBixou yap ph Tpooxetutvoy of yvhoror otpatia- 


Tat Tod Bacitwg 05 gavepodvrat. 'O oy Eiabokog 


alTiog vixns xat orepdavoy yivetat xa) Troy Tolg 
a@yanwot thy Bedv. 

'Epwr. i#. Teobvrog Tod Gra6dhov tx Twy oV- 
pavov, mo; ytypantar ty T6 "166 (11), tt A\Gov of 


&yyeor tov Ocod napacthvat tvwriov Kuptov, xat 6 


Tiabokog tv pecy avtov ; 


dam mss. 


a Mupwy avipwy,duo manuscripti. 

8) Duo manuscripti, dv &v0pwnov. 

9) Palatin. 1, &n:4vw Tov. Reg. 3, &vw. 

10) Quidam mss., -@ yever. 

(11) Palatinus 1, 2, els tv "T6. Paulo post 
Regius 1, Evavtiov Kuptov, Reg. 2, Evavt: Kuplov. 


—_> — 


-- 
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QUASTIONES AD ANTIOCHUM DUCEM. 


'Am6x, Ob elnzy < Tpagyh, G7; F\0ev 6 iik6okog A Rep. Non ait Scriptura diabolum convenisse in 


tv Tolg"'obpavol; ty iow tov &yythuy * mpeinov 
o5v, 674 Ent The yhg. Kat yap Brov dy glory of &iytor 
@yy:)o, 76 8:6 naploravrar. IMhy Bet eldtvar, Gr 
6 Ozds ik Trvog &ylov &yyihov mpds Thy Gidbohov 
bie\eysro, xad4nep xat Sackebg, 5:4 two utoov (12) 
av0 pwrov, npdg Toy xatabixov. 


'Epwr. iy. "Apa loybe: pdpuaxoy Gnoxteivas 
&v0 pwrov ; 

'Am6x. Alzatov pty od8apd; * 4d 008 Tpoatyyl- 
oat abt * &uaprudy bt xat, tov Bcod ouyywpodvrog. 
'Ene) ov82 xat4 yolpwy Eyer Efouolav, os; &v tolg 
Evayyeoy hxotoapey. 

'Epwr. 8, IIoiav ebyhv xat phpa naph nicav 


celis in medio angelorum : quapropter perspicuum 
est eum in terra convenisse. Etenim ubicunque 
sunt sancti angeli, Deo assistunt. Verumtamen 
sciendum est, Deum per sanctum aliquem angelum 
cum diabolo esse locutum, quemadmodum rex per 
intermedium aliquem hominem cum damnato solet 
loqui. 

Quzsr. XIII. Num potest veneſicium necare ho- 
minem ? 

Rese. Justum quidem nequaquam, inzo0 ne prope 
quidem- accedere. At peccatorem poltest occidere, 
si Deus permiserit. Namque ne in porcos quidem 
habet poleslatem, ut in Evangeliis audivimus. 

Qvozsr. XIV. Qualem orationem et verbum plus- 


evxhv (13) xat þhua gobodvrar of Baipoves xat 6 B quam omnem aliam orationem verbumque reſor- 


Ti&bokeg ; . 

'Anx. Airyhoavt6 tives nvevpatogdpor &Etor Tod 
n.oreveadat, brimep abral; beat notre avel; abrols 
6 8:460)og, xa) rovro Th Epwrnua Epwrnbel; bn ad- 
Twy @nexptvato, itt ox Eomty &y ndon Nakatd xat 
Katvf Atabhey Shua txpobouy xat Sraoxopritzov nd- 
oav hwy ThyBovapuy, Og f Gpyh T03 £7 hakpod. '; 
obv 6 8:4bokog rouro efprxev, Eptautvwy avtov tob 
yanuod, xat elpnxdrwv pdvov Td tparoy Sha, td, 
« 'Avaothtw 6 Ozdg, » ebItwg okbfwy Epavrog 
tyEvero 6 Tidbokog, Epyorgs belfag The ebifhs thy 
CvEpyetav. 

'Epwr. &, II6dev xivobvrat tv th xapdig rob &v- 
9 pwnov iakoytopeot xat Mdyor Bhaoynuot xat abtur- 
Tot, xal abrdy Thy Gedy LEpitzovreg nohidxts, obg ov 
peboulevrat lakhoat h buxh, f y\oacon to avOpwnou 
0v0juacat; 

'Ardx, Touto 6 $:460k65 tomrv Epyatbueves, xat 
oV70G 74 roratra abtpira tv th wh Tod avOpwroy 
bnoGaMet, akwy xatt tov O25 phuara, cls and- 
YVwatv Thy &v0 prov, Eveyxat Boulbuevog. "AM" obx 
tx rovTou Th guvokov xataxplvetar 6 &vOpwnog * wh 
yEvorto | HoMaxis & xat £5 oltozwg 6 toiodrog ho- 
Yi udg Enavayetar tp avipwmy* &nalkdtreta Ot at- 
Tov yYhVv xat onoddy tautdy Moy:(6peves, xat wys' 
Gaws Elg ptrpov Thy Towodtov oytouhy Exwy , 41g 
AEywv T6 Gaby «OH Bhacpnula cov Ent thy xepa- 
Ahv cov, GTiaboke, 'Eyw yap Kuptov Thy Oedv pou 
Tpooxuvhow, xat avrdy obdtnore Shacpnuhow. » 
'Aogalig ovy Tpocexttov tolg elprutvorg. Tokkol 
Yup Twy &vOpwnwy band toutou tou Moyi0pol xpartn- 
0Evreg, of utv tautobs Exphuvicay, of 8, clg &n6- 
yvworv t\b6vreg, anwovto. 

'Epwrt. tg'. 'Axdoudov tyoupelda (14) pert thy 
Tep! Ozov xat ayythwv X6yov, Tpitov Thy rept yuyav 
Loundy M6yov Els peoov tpooeveyOhvat. Nohkh yap ws 
aln0wg xat h rept robvtov naps avOpwrog 9ntd&pyet 


*% Pal. Lxvn, 2. 


(12) Reg. 2, pesirov. Quatuor sequent. quzst. 
t3, tl 15, 16, absunt a Palat. 2, et a veteribus 
editis Latinis. 

(13) Quidam mss., xat fhuara napi nicav thy 


midant demones et diabolus ? 

290 Rese. Quidam spiritu pleni, ac fide digni 
homines narravere nobis, quod, cum aliquando il- 
lis diabolus propria in specie apparuisset, ea de re 
ab ipsis interrogatus hc responderit : Nullum est 
verbum in universo tum Veteri tym Novo Testa- 
mento vim omnem nostram sic disperdens, ut inj- 
tium 8exagesimi septimi psalmi. Ut igitur id dixit 
diabolus, psalmum istum ili inchoaverunt : cujus 
cum primum tantummodo verbum protulissent , 
« Exsurgat Deus *?, » mox ululans diabolus evanuit, 
reipsa vim hujusce orationis ostendens. 

Quesr. XY. Undenam in corde hominis mo- 
ventur cogitationes et blasphemize verba ac nefaria, 
sepeque in Deum ipsum contumeliosa , que Nec 
anima eloqui vellet, nec lingua hominis nominare ? 


Rese. Ea $uiil diaboli opera, quz neſanda ipse 
anime hominis suggerit, verba contra Deum lo- 
quens, hominem in desperationem cupiens addu- 
cere. Verum nequaquam inde homo condemnatur : 
abit ! Szpe etiam ex opinatione bomini oboritur 
hujusmodi cogitatio : qua quidem liberatur, cum - 
se terram et cinerem esse reputat, nec eam cogi- 
tationem admodum retinet, sed diabolo dicit : « Blas- 
phemia tua $it in caput tuum, diabole. Ego enim 
Dominum Deum meum adorabo, nec unquam blas- 
phemias in eum proſeram.» Caute igitur ad ea, que 
dicta 8unt, est altendendum. Complures enim ho- 
mines victi hujuscemodi cogitatione, alii sese ipsi 
precipitaverunt, alii in desperationem adducli per- 
jerunt. 


Quzst. XVI, Consequens esse arbitramur, ut 
postquam de Deo et de angelis disseruimus, ter- 
tio jam loco quzstionem de animabus proponamus 
in medium. Vere enim multa hac de re disputant 


LT Tres mss. grooues. Paulo post, alii eig 
G9v 7: Hvat, alii, & x9hvat, alii, x by 49"96-oheaa 
bent. Mox Palat. Tzp\ _ 764 v0 pwrov, 
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et inquirunt homines, nempe, quze-res git ipsa A Thrnofs te xat &pyboar Myw bh, tf abrd yohut 


anima hominis, unde ipsa in corpore constituatur, 
quandonam et quomodo separatur ab homine, quid- 
que agat usque ad resurrectionem. Nemo enim ex 
mortuis in mundum veniens bc nobis renuntiavit 
aut conſirmavit. Quapropter a tua sanctitate flagi- 
tamus ut quzstionem hane de anima, multis in- 
comprehensam, nos velis edocere. 


Rese. Hominis quidem anima est substantia 
intelligens , incorporea, invisibilis, impassibilis , 
immortalis, ſereque angelorum sublilitati similis. 
Nunquam tamen anima ſuit angelus, ut fabulan- 
tur Origenistz; nec ante corpora exsislunt ani- 
me, ut Manichzis videtur : sed quemadmodum 
' lapide et ferro collisis, ex utroque ignis nasci- 
tur, $ic in viri et mulieris congressu , corpus 
et anima Deo jubente constituuntur. Idque tihi per- 
suadeat Paulus apostolus, qui ait : « Seminatur 
corpus animale, surgit corpus spiritale **, » videli- 
cet in resurrectione. 

QuesT. XVI. Undenam certum havetur mortis 
lempore animam non $imul mori cum corpore? Sic 
enim quidam opinantur. 


Rese. Dei Filius et Verbum Jesns Christus aper- 
lis verbis nos docet et mortale corpus esse, et ani- 
mam immortalem. « Nolite, » inquit, « timere eos 
qui occidunt corpus, animam autem non possunt 
occidere ®, » Cerile maniſestum inde est immorta- 
lem eam esse et a Deo exsislere. 


tory < Yuyh Tov GavOpwnoy; xat nidev abry ouy- 
(oratat Ev TH Gwpart ; xal note xa) nog T0) oWpAatog 
yoptterar ; xt of pexpr The avacthoewy Cranphr- 


erat; oudelg yap tx vexpoy tv T6 Bly Enbnuroag 


Tavra huty anhyyeiev, } Emiotwato * Ath wg tots 
T9kols &xatermtov Thy rept the huts Meyov Bt- 
Cax0f vai hpwrhoapey thy ohv &y:i6tmra. 

'Ar6x. 'H ptv Tod &vOpwnov yh tory obotfa 
voepa, 43wpartog, analh;, abavatog (15) * ob phy & 
&yyi6 more ty < huyh, wg of 'Qpryeviactal wu- 
0evovrat © obit npobndpyoucry at Ywyal tov owpyd- 
Twv, ws of Maviyato: Goyparitovary* @dn' Ganep 
Toy afJou xat Toy otbhpou ouyxpouoptvuy, tx tTHv 
apporepwy Tixterat th np* obrw wat int the 
Tov aviph; xat yuvarxds ovuroxng ouviotarar (16) 
Beov xehevort owpa xal wyh. Kat nei0trw os 6 
&yiog *Arbotobog Meywy* « Enelpetat owpa huyixdy * 
Eyeiperat obpa nvevparixhy, » Enlovert ty th ava- 
GTA. 

'Epwr. iQ. Ildbey & Thhov Grt Ev TH xatpe tob 
0avatou ob ovvatobvhoxer peta tov awpatos h huyh: 
Tevt; yap obrw vopitovary, 

'Arz6x. 'O tov Ozov Yidg xat Adyog (17) "Inoodg 
6 Xptoths npopavos hui; Eiddoxert th Oviitdy tos 
0WpATI, xat Th abavatov The huettpag wuyhc, ME- 
Ywv *« Mh pobrO0nte amd toy anoxtervdvtuy th owpa, 
Thv & vuyxhv ph Suvaptvey anoxretvat. » Npdinov 
ws abavato; (18) xat &nh Ocob Lndpyer. 


- Quesr. XVI. « Fidelis sermo et omni acce- C 'Epwr. er}. « Words 6 Moyo; nat nhon; anoboyng 


ptione dignus **. » Verum quonam, quzso, modo 
anima $eparatur a corpore ? 
Rese. Hominis corpus constare credimus ex qua- 
tuor elementis, nempe ex sanguine, phlegmate, 
humore et bili : sive, ex calido, ſrigido, sicco et 
humido, id est, ex igne, aqua, aere, et terra. 
Namque $anguis, velati calidum et vitale eJemen- 
tum, ex igne utique est : humor vero, ut 2YJ hbu- 
midus, est ab aere : bilis vero, ut sicca, a terra 
es[ : phlegma denique ut frigidum, est ab aqua. 
His quatuor, non $secus ac quatuor muris, anima, 
instar columbe, in domo corporis conclusa eat. 
Igitur- mortis tempore, Dei jussu, quatuor elemen- 
tis ab invicem discedentibus, quatuor muri domus, 
ut ita dixeris, dissolvuntur, receditque intns con- 
clusa columba sive anima, ac primo recedit san- 
gvis $ive calidum et vilale elementum. Hinc mor- 
tua corpora bilem et phlegma ac humorem pos 
mortem $servant, at sanguinem nullum habent. 


&5to0g. » Toly Gt Spa tpi th huyh ywpiterar and 
T0) GO{LXTOS ; 

*Ambx. Ex T:oo4pwy ototyelwy miotevopey th 
HUE 70) avOpwroy ovvicotachat* Meyw Oh £5 alua- 
73%, xa pAty pato, x2 yuuol, xat young © fyouv Ex 
Jeppod, xat yuypoy, xat Enpov, xat bypoy, Touteatty 
tx Tvpd;, xat Vartog, wat dfpos, xat yh;. Th ptv 
q4p aiua OInp Veputy xat Cwrixdy ctoryetov, FhNov 
&7; tx Tod Type 6 Bt yupds, Os Lyptg, wpdinhov 
Gt EE &tpog * 1 &t yorh ws Enpa npdinbov Gm yh; © 
75 8 o)typa os ywypdy, elErhov EE Gatos. Kal tob- 
To; Tolg TEo5apaty tonep xat TEroapit tTHyor; tv 
of To5 owOpatos Elxmv tris meprotepiy anoxtxhet- 
orar ff bwyh. To youv zatpy to Javatou Emtporf 
709 Begy, broywporviwy E5 Gakfh)wuy tHOyY TEr3Epwy 
ototyelwy, Og av efnotg, Frakvovrat of tESonpe; TW 
ofzov totyor, xat avaywpet < Evliov &noxexhetoptur 
TEprotepa, fyouv 1 buyh * xat npOrOY ptv Anoywpel 
Td ala, fyouv th beppty xat Cowrixdv. "Obey t& ve- 
xp# owpata yolhv pty Exous: pert Oavatoy xul 
ghktypa xat yuudy, alua Bt 99% Eyouory. 


&* 1 Cor. xv, 44. ® Malth. x, 28. **1 Tim. 1, 15. 


(15) Pogt, ab4vato;, quidam habent ayxe&>v 
6pota ns Twv ayythuy Kentdrrto;, Mox Reg. 2, 


tyeviotal, 

{ ) Na quidam manuscripti rectius quam editi, 
habent, ouvicrachai x2hever. 

(17) Quatuor mss., 4 9% Xptoros vat Brod huov 


A6y0;. 

(1s Duo mss., &0avatov za analy Undpyo- 
oav. Edit. Comm., &04vato; xat anabdh; dnapye.. 
Edit. Paris. cum Palat. 2, 404vatog xat &mh G20% 
dn@pye:. Porro quzest. 19, 20, 21, 22, 25, 24, ab- 
sunt a Palat.' 2, ct a veteribus editis Latinis. 
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"Tpor. 19, Nob 3} &pa 0fopey Mfyerv, Grt eto A Quzsr. XIN. Ubinam porro esse dicemus animas 


al rpolatotoat toy &vOpwnuy byat ; 

'Arcbx. EEvoy utv xa) gobephy th Epwrnua (19), 
xat raps avOpurog anoxexp!putvoy, OL yap cuv- 
£xwpn ey 6 Oed; Enavaluoat trva mph; hudg Exethev, 
xa) &:myhoac)ar nod f ng etorv at ag" huOv Gnch- 
dovoat huyat. "Opws tx Tov Fpagoy pav0avorey, 
&r1 at ty Tov &papruov buyat ty TO Udn Liripyou- 
o:v noxatw naong The yh; xalt Th; Babdaths eltoly, 
Ws prov 6 hakuds, «© 'Ey oxotervols xat ty oxidt Oa- 
vatov xal ty Maxzy xatwraty, » xat bg yEyparntat 
ty Tp "Iw6: « "El; yhv ozorervhy xat yvogepay, fig yhv 
ox67ov; alwvlov, ob ox Exzt pEyyoG, v8 bpfv Cwhv 
Bootolts (20), » at &: Tov Gxatuy hwyat pert thy 
XptoTov Tapouclay, ws tx told Lyotod tob ty TH 
o7avpp paviavouty, bt &v TO napatetioy bnapyou- 
ov. 0% yap 6:4 povnv thy huyhv Tod tyfov Lyotod 
Xptorhg 6 eds hub fvorze Thy napderoov, 4a 
xa) 8:4 n&5aG Lorndy T4; Tov &ylwy Guyds, 

'Epwr. x. Tt ov, &wthabov of Sixator T4 ayads, 
x21 of &janprwkot thy x62; 

'Amr6z., Ottaptsg. "Ouwg 8 thy yapay tavryv 
Exovorv at Tov &ylwy wwyai (21)* xzat Eomtv abry 
peprrh &ndavots, wonep x2t $ hunt, fv of Gpap- 
Twhot Eyouct, weptxh x6acts, xat wanep (22) perad- 
T3\erat Barikevg pikovg avrod Emt TO guvaptorh- 
cat abrp boauTws xat xatabixoug En Th xodoat 
avtovg. Kat of ty elg td &protov xhnbevres ty yaps 
elowv Eunpootty Told ofzou tob Bacntws Ewg Th; 
wpa; Tov Epiotou* of Bt xatadixor ty gulaxf &mno- 
::2xkeropevor, ty ity Undpounry, Ewg ob EX0n 6 
xptrhs. Ore Tet Lormhy vorty xat Ent ToV' Exetoes 
vov &y" huwv Tperabovawy hvyov, Myw Hh Bixalwy 
XA} Ap2pTwov. 

'Epwr. xa”. Et ov ov8:); xa0” & etpnxag, ore ty 
Baotketz, obte tv yeevvn Ele) hhvfe * mag Tept tov 
T:houGlou Tov xata Thy Adtapoyv &xovopey, tt, &v TH 
Tvpt xat Bacdavoig vndpywy, nog Thy 'AGpaly 6:- 
£AEYETO ; 

"Anz. 'O KUuptog tapabolzing Ba t& xati thy 
Aaapov xat toy thovotov efprxev, bonep xal np) 
Tov GExa naphevuv, xat tov Lorrov Tapabolwy. OL 
Yap &v npaypart yeEyovev h Tod Aatapou mxpaborh. 
Atrt oy Spaty of &uaprutot ty yetvun Tobg Gt- 


hominum quz jam discesserunt ? 

Rese. Mira sane et metuenda quzstio, homini- 
busque occulla. Nec enim Deus quemquam ad nos 
inde redire permisit, enarrareque ubinam quovye 
modo sint anime a nobis profectz. Verumtamen 
discimus ex divinis litteris peccatorum animas 
in inſeris esse inſra omnem terram et mare, quem- 
admodum ait Psalmisla : « In tenebrosis et 
in umbra morlis et in lacu infimo®, » et ut 
apud Job scriptum est : « In terram tenebroxam et 
caliginosam, in terram tenebrarum #ternarum, ubi 
nullus splendor, nec vita est hominibus ®*. » Justo- 
rum autem anime, ut ex latrone in cruce disci- 
mus *, sunt in paradiso. Nec enim propter solam 


B gancti latronis animam Christus paradisum ape- 


ruit, sed eliam propler omnes Sanctorum animas. 


Qvwesr. XX. Quid igitur? Bonane justi recepe-. 
runt, et peccatores supplicium? 

Rese. Nequaquam. Hoc tamen ſfruuntur gaudio 
sanctorum animz, que: pars est illorum ſelicitatis, 
ut tristitia, quam habent peccajores, pars est illv- 
rum svpplicii. Quemadmodum itaque $u0s amicos 
accersit imperator, ut secum prandeant, Sic et 
damnatos ut puniantur. Hli autem ad prandium 
yocati letantur ante domum imperatoris, donec 
venerit hora prandii. Damnati in custodia inclust, 
in merore degunt, usque dum veniat judex. Sic 
sentiendun est de animabus justorum et peccato- 
rum quz ante nos illue. discesserint. 


yYuesr. XXI. Si igitur nemo, prout dixisti, ne- 
que in regnum neque in geliennam introivit : quid 
illud ergo est quod de divite et de Lazaro audivi- 
mus, illum nempe divitem in igne et tormentis 
exsistentem loqui ad Abrabamum? | 

Rese. Quzecunque divitem et Lazarum spectant, 
parabolice locutus est Dominus, ut et que de der 
cem virginibus et czteris parabolis dixit. Nec 
enim reipsa contigit Lazari parabola, Quippe in 
gehenna peccatores non vident justos, qui cum 


xalovg tolg perk 'Abpaiu bvtag tv th Bacneia. p Abrahamo in regno ecsiztunt. Imo nec quisquam 


'AIV" ores & nav Enyrvwoxet Tig Thy rhnolov ad- 
Tov, Exeioe ty oxdtet Lnrkpywy. 

'Epwr. x6, Ilog todro; Kat yap pobephy 6 M6yos 
xa) F£voz, br obx EmtyrveTrxopey bhovg Exet, AX12 
ayvwptotor abehpot aberkpols, xat nattpes violg, xat 
pot plot (23) xabdsorhxapey. 


57 Paal. .x*xvu, 7. * Job x, 2. 


19) Reg. 3, Etnrepwrnpa. Paulo post Reg. 1 et 5, 
£navarluaat Tov Exeiot trya npds huis, xat. 

(20) Reg. 2, Sporty, post Ywy4;. Reg. 2, adjicit 
hc, '0 ay:o; Nathp hiv Bacihern; flg thy Nepl 
rnozelac avtov Keyov, oh h 2pyh* « Labnicare, » obtw 
gT7,oly* « Oby bpg; wh Adapoy, ws ia vnortelag clg- 
TAYJev ct; Tov 72zp33ttoov; » Porro locus hic habetur 


illic in tenebris exsislens, proximum 3uum agno- 
Scit. 

QoesT. XX1\. Qui id fiat? Terribile enim ad- 
modum et mirmn est quod ais, scilicet iNlic nos 
non invicem cognoscere, sed ſratres ſratribus, fi- 
liis patres, et amicos amicis esse ignotos. 


% Luc. xx1t1, 45. 


apud $4 BY 

(21) Reg. 1, 5, "Ow; & ab a v EYOUS, 
vuv ai Tov aylwy puyal, Reotery Ns he. 

(22) Editi, xat wotzp ogv. Sed oby deesl in ma- 
xima parte manuscriplorum 

(235) Palatinns primuss &3:\got atchpov, x2 na- 
T{p3; viey, x21 por gihwy. 
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Rese. Agnitio ex corporeis signis solet fieri. At A 


anime incorpore# invicem sunt omnino similes, 
Non Secus ac multitudo aliqua uilidissimarum et 
Similium columbarum aut apum, quarum nulla 
diferat vel gravitate vel magnitudine, sed quz in 
omnibus #quales $int invicem. Porro loquor de 
damnatis peccatorum animabus apud inferos, ipsas 
nempe $seipsas non cognoscere. Nam QY% justo- 
rum animabus id bonum concessit Deus, ut invi- 
cem $e agnoscant. 


Quzsr. XXII. Demus igitur, juxta quod ais, 
animas Nunc invicem $e non cognoscere : at nunquid 
Nec in resurrectione mutuo se cognoscent peccato- 
res, qui nempe cx una regione, domo et genere 
exsliterint ? 

Rese. Neque in resurrectivne. 

Quesrt. XXIV. Quare ? 

Rese. Quia figurz, signa, et affectiones que no- 
stris corporibus ex corruptione et satione accidunt, 
per quas nos invicem hic cognoscimus, in resur- 
rectione mortuorum cum satione et corruptione 
destruuntur. Et quemadmodum Deus ab initio 
unum fecit hominem; $ic et in regeneratione 
omnes, velut unus homo, resurgemus : id est, 
omnis imago hominis similis erit imagini, forme, 
magnitudinis et figure Adami. Unde in resurre- 
ctione non est parvus aut magnus, niger vel albus, 
Nayus vel ruſus, simus aut adunco nas0, nec varie 
ligure, forme et colores. Hzc enim omnia que 
ex Satione et corruptione proveniunt, destruentur 
simul cum corruptione. Enimvero quomodo posset 
agnoscere paler proprium filium, qui infans mor- 
tuus ſuerit, triginta jam annorum hominem per- 
ſectum resurgentem, quemadmodum et Christus 
triginta annos natlus baptizatus est? Quomodo di- 
gnosci possit Zthiops, qui albus resurget : vel qui 
$3ucius 0bierit, sanus resurgens ? Quod si hc libi 
videntur vix credibilia, audi Dominum ad Sadduczos 
aientem : « In resurrectione mortuorum neque nu- 
bent neque nubentur : sed erunt sicut angeli ”*. » 
Igitur quemadmodum una est species et figura 
angelorum : ita idem nostre nature in resurre- 
ctione per immortalitatem futurum credimus, Et 
quemadmodum in ſrumento spicam ſecit Deus ab 
initio, et ex $pica granum prodiit , quod deinde 
Satum rursus germinat $pica : sic et homo factus 
est a Deo incorruptus propter preceptum : deinde 
transgressione contritus es ac corruptus redditus : 


% Mauth. xxn, 30. 


(24) Tp6nov deest in Reg. 1, 2. Infra pla deest 
in editis, sed habetur in compluribus mss. 

(25) Ita Reg. 5, recte. Editi vero male, &: vov. 
Infra of 4papruwit deest in quibusdam mss. 

(26) Tres mss, yvwpttopev, 

(27) Ita tres mss. In editis vero, &p5zv x21 O0hkv, 
desunt. Infra, f ypur%7n; deest, in ouibusdam mss. 

(28) Tres m3s., xzata\tovrat. 

(2) Duo mss., T#\ztov &vOpwrov. Alins, tE\ztov 
*+d 8p3pc;. Paulo post multi mss.,"H no; yuoo9t,- 


'Ar6x. '0 Etnmyvwptopds tx owpatixwy cnpeluy 
ylveodai nipuxe. At &@ aowparoa huyal Gpouat Ah- 
Lhaatg xatk navia Tperov (24) Lndpyovory, bITnep 
tn) thhboug trvov eonikuv xat 6polwy nEptorepwy 
\ pekooov, ob Crapepouciy pla The pills, obre cc- 
pv6rrert, ore peyanetdrntt, 4X4 xatt navia ty Lod- 
T1z: @dhag oboarg. Tor 68 Myw Ent twy ty TH 
&8n xarabixacheiowy Yuyov Twy Epaprulabv, Gas 
tavrkg obx Emyrvwaxovct. Tails yap mov Eixaluy 
buyal; xat tovro 6 Bedg Th ayabbv, Meyw bh thy Ent 
yvwptopdy, Eiwphoato, 

'Epwr. xy'. Ac86o0w tolvuy (25) xat& thy oby X6- 
yov, ai uyat &\hlag obx tmryrvwoxouat vav* gita 
Gpa ore tv th avactacet Enryvwoovtart ahkhkoug of 
&paprwiot, Myw 6 of tx pd; ywpag xat olcou xa! 


B vevoug UTaApyovies; 


'Am6x, Obre tv th &vactacet. 

'Epwr. xF. Tivog yaprv; 

"Amy. "Orirep inavia th tx glopdy xat onopas 
tmiovubavra tolg hpertpors cwpac oyhpara xat 
onueta, xa) na0hpara, &;' Oy 4hkoug Enryivwoxe- 
ev (26) ws, ty TH avactacet tov vexpov obv th 
onopd xa) gbopi xatapyouyrat. Kat wonep Gn' ap- 
ys 6 Beds Eva &vOpwnoy Envoy, obtw xa) tv th 
nakyyevecila ndvieg ws lg GivOpwnocs Enaviotd- 
ueda* touttortt nioa avOpwnoy elxwy buoia The Tov 
"AB elxdvog xat nhagews , xat peytloug xat oxh- 
patog. At obx Eatty &y Th avactacer &poev xal (27) 
07kv, ov3t pixptg xat peyas, owt pehag xat Lev- 


_ dg, ov Fav06rng xa nvpþporng, } orperng f} you- 


T6; 08: Tiaypopa cyt uara, xa nplawna, xa 
Yowpara, xal nabhuata, xat oxnvwpata. Tavra 
14p navia amd oropl; xat ghopi; yiveueva obv th: 
o0opi xatzpyouvrat (28). Kat nws Lotndy Eniyvw- 
e721, eine por, rathp Th IRiov TExvoy vhiiov Tekeu- 
Thoav, xa) Tpraxovratth TEkewov &vOpwnoy (29) &v- 
toT&pevov, xabwg xat 6 Xptotds Tpraxovracths t6a- 
mtriiohn; "H mw; yvwo0horta: 6 tehevrhong Albloy 
kevxds aviorauev;e f 6 andbaviy Lehw6npeves , 
byth; &v.orauevo; ; Et &@ EGonotrd on Tavia gai- 
vovIat , &x0ucov Tod Kuplov mph; Touvg Eabouxaloug 
Meyovtog, &rr « "Ev th dvactaacet Twy vexpav obte 
yapovory, obte yapitovrar (30) 4d) Ecovrat,wg &y: 
yeho. » Obxouy GInrep of &yyerhor pulls Beag xat oyh- 


p #2795 bnapyouoty © obrw miorevopey xat Ent the 


hpetEpag pvorwy tv th avactecet Gia the Epbapoiag 
totrdy ylveolat. Kat Gonzp Ent tob afrov ordayuy 
tnolnozv 6 Sed; an” &pyt;, xat £x Tod ordyvo; ye- 
Yovev 6 x6xx05, xa\ tay onEtpbueye; avablactave. 


ozrat., Editi,  Enryvwprodhoccrart. Unus codex, f 
vuwIhh oetat. 

30) Basil., £xyapiovrat. Ad marginem bujus 
codicis notatur ibid. Ly6kov. Tn T6re anabeiag xat 
&yibrmroGg LEyer 6 Xprtothy, Ort ob yauouaty, obte 
tyyapitovrar, Uby) 57: Te} 0x avicraviat, obre Gv- 
$pz;, obre yuvnilxe;. Kat yap tv th avartarzet of uty 
&vGpe; avacths. via: Gvipec, ai & yuvaixeg yuvaixeg, 
ws 1 @yia &:0:4 og. Horum pars in textum relata est 
a veteri interp*ite. 
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otdyvg * obtw xat 6 &vOpwnog yEtovey Ind tob Beod A satus vero per mortem et terra obrutus, iterum- in- 


puk&rrwy thy Evrokhv &pOaprog * elra 5:4 Th; map- 


corruptus repullulat, qualis ab initio erat. 


axohg ouvverpibn, xat yirove plaprd, * onerpbpevo; Bt Gi4 rod Oavdtou xat ywuvpevos tv Th yh, Gva- 


6amtaver Gonep hv an” apyrc ipbapros. 

'Epwr. xe. "Apa tnioxentovrat thy Bloy at tpo- 
nabovbgat (31) Toy avOpwruy uyal, f of ; 

'Arhx, Ottapo;. "Axoucoy yep mob Tpophrov 
Aa6\8 nept tov Tehkevrwvrwy &vOpwnuy Mfyovto; * 
« "AvOpwnog, wort yeprog al hutpar abrod, wort 
&v0og to aypov obrws tfavOhorrt. "Ort nvebua 
Sth)bdev tv avto, xa oby dndaptet, xat obx Enryvu- 
oe7at Ett thy T6rov auto, » ep && tov buywv tov 
ayiwy ob yph appibankety (32). 

'Epwr. x©”. Ka) &t tavra obrw, nws Entgyatlvovrat 
of &ytor nokaxts tv Tolg Eautoy vant; xat owpols ; 


B 


"'Anhx. Eevoy xal napabotov th Enepwrnua, xat 


Tiotroratng YuyHhg Febpevoy elg Andxprory.: "Owws el 
Ywpelt;, &x0vcov ph 6xhdywy TO Moyiope. Al ty tolg 
vaot; xat owpols Tov ayluy. yrvbuevat Emoxidoets 
xa} 67Taolai ov Ts tov hvyaov Tov ayfwy yivorrat, 
anne (33) &' eyyeihuv &yiwy peracynpartitoptvuy 
sls Th eld; Tov &yluv. Nog yep, cint po, pla 
ouga Ywyh Tod paxaploy Ilttrpov f Naviov BELvarat 
xa7' avthv Thy porhv Ev Th wvhun avtob Empaviivar 
&v yihiog vaots av, ty Gly TH x65pw ; Toro yap 
obre- &yyzhog ets bovatar nornoal more, Mdvou yap 
Tov Ozol Eorty Ev Guat tT6motG xa &y Gp TO x60 
tv auth Th porh evpioxeatat. "Ent xat avrat al 
voepal cuvaper; &nohpravovtat (34) naviwns the Ev 


CTraxoviay Em The Yhs 

. 'Epwr. xQ'. Ti Gayepet h ovota rob &yythou Th; 
obolac Th yvyhs Tov avOpwnoy ; 

"Amrbx. Tpzil; ovalag axataihniovg naps avOpu- 
TOtg Evpioxopey, &; odelg obbaply obrte eldev, obre 
ideo0at Ent yhG Euvarat, wy tot, Meyw &h Ocod xat 
@yyikwv xal huywy* Guw; croyatopeln, rinep 5oov 
Traptpet th; cehhvng 6 fog, Toooutov Uneptyer 
xat kaprpopopet (35) < Tov &yythuy obola the ob- 
olag Tov huyov avOpwruy. 

"Epwr. xr'. Kat nw; of mpophrat patvovrat nok- 
a&xg Rdvieg thy Kyprtov (36); ' 

'Ar6x. Meta neviag tovg npoghrag xat per” av- 
Thv Thy Entpdveiay Tod Xptotou elnev 6 aytog and 


oTokog xat ebayyeh oth; xat deordyog Iwavvns, Gt D logus Joannes, quod : 


« Ozdy od8cig Ewpaxe mwnote.. » Kat iva miorwon- 
Tat OG pobephy xat Eevov th phua, tnhyayev, Gt 
« '0 Movoyzvig 6 Ov Ev totg x6\mog rov Ilatpds, 
Exetvo; ESnytoato. » "Obey xat 6 Ayiog andatohog Llav- 
Xbg pn ov « Ov eldey odfectg avipwnuy, obts defy 6y- 
vartat. » "tote oc); av0pwnuy Gvvatat Yeov ouotayv 
Yvpvhv iBtv ov3apod * aka, npt; Thy Twy avOpw- 
” ibid. 


* Pal. cit, 153, 16. ** Joan. 1, 18. 


(51) Quidam mss. at £xi Tp0kabovoat. 

(52) His adjicit Palat. 2. I'vwpiger yap Gnavia 
petz Vavatou xa tv Th hutpa The xpiciwe. Que- 
«tiones porro 26 et 27 absunt a Palal. 2, el a ve- 
teribus edilis Latinis. 

(33) Sic Reg. 1, 3. In editis, 4X4 deest. 


Quesr. XXV. Num hominum anime, qui ante 
nos decedunt, vitam iterum invisunt, necne ? 

Rese. Nequaquam. Audi enim prophetam Dayi- 
dem de hominibus morientibus aientem : « Homo, 
Sicut ſenum dies ejus, tanquam flos.agri sic eſſlo- 
rebit. Quoniam $piritus pertransivit in illo, et non 
exsistet, et non cognoscet amplius locum suum *!.» 
De animabus autem justorum nihil est ambigen- 
dum. 

QuzsT. XXYI. Si hac ita se habent, quomodo 
$Xpe sancti suis in templis et tuinulis apparent ? 

Rese. Singularis et paradoxa $sane quzslio, fide- 
lissimaque indigens anima ad respondendum. Ta- 
men $i capis, audi nec ratione vacilles, Que in 
templis et tumulis sanctorum adumbrationes et 
visiones fiunt, non per animas sanctorum fiunt, 
sed per angelos qui ſormam sanctorum assumunt. 
Quomodo enim, dic mihi, beati Petri vel Pauli 
anima una possit eodem momento in memoria sive 
monumento ejus apparere in mille ejus templis 
per totum orbem ? id enim nec unus angelus queat 
unquam przstare. Solius siquidem Dei est duobus 
in locis et tolo in mundo eodem momento reperiri : 
quandoquidem et ipsz intelligentes virtules deſi- 


| ciunt omnino a doxologia que in cclis est, cum 
ovpavol; Gogohnytag, tvixa & av anortehwvrat elg C in ministeriuny in terram miltuntur. 


2923 Quesrt. XXVII. Quid differt subslantia an- 
geli ab bominis $ubstanlia? 

Rese. Tres invenimus $ubsfantias quas homo ne- 
quit comprehendere, nemoque unquam vidit, que 
nec in terra possunt videri, ut Sunt newpe Dei, 
angelorum et animarum. Attamen conjicimus quod 
quantum difſert sol a luna, tantum antecellit et 
magis splendet angelorum essentia, quam anima- 
rum hominum essentia. 

Quzsr. XX VII. Quomodo prophetz szxpe Deum 
videntes apparent ? 

Rese. Post prophetas omnes ipsumque Chrisli 


adventum dixit apostolus, evangelistaque et theo- 


- nemo hominum vidit vel videre potest *** : 


« 'Deum nemo vidit un- 
quam *®?, » Quod ut credibile redderet, tanquam 
aliquid tremendum et singulare, addidit : « Unige- 
nitus qui est in sinu Patris, ipze enarravit ”*, » 
Unde et sanctus apostolus Paulus ait : « Quem 
» Ntaque 
nullus homo nudam Dei essentiam potuit usquam 
videre, sed $ese Deus ad infirmitlutem hominum 


I Tim. v1, 16. 


(34) Ita 2 mss. Editi , 
Reg. 1, tat; Ev obpavols; dotoloyiarg. 

(55) Palat. 1, 2a prpotepel, 

(36) Palat. 2, Thy Bedv. 

Quzstiones autem 29, 30, 31, 32, 35 et 34, absunt 
a Palat, 2,et a reteribus editis Latinis. 


aro)ajubavoyrat. —— 
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accommodans, ſormamque congruentem assumens, A Twv &50Eveiav ouvyxarabatizbg 6 Oedg oynuatitc- 


prophetis apparebat. Certe tunc ille carnis expers, 
sepe illis ut homo incarvatus apparebat. Unde 
perspicuum est ips0s non Dei essentiam vidisse, 
sed gloriam. Quod idem de angelis et nudis anima- 
bus est intelligendum. Sola vero sancta Deipara 
nudam essentiam archangeii Gabrielis, uti erat, 
conlemplala est. 

Quesr. XXIX. Quid ergo? Annon et ipsi angeli 
Secundum $ubslantiam hominibus in terra appa- 
rent ? 

Rese. Minime. Nec enim corruptibilis oculus 
substantiam incorruptibilem potest contemplari. 
Inde vero aperle licet cognoscere angelos non $e- 
cundum $ubstantiam nobis apparere, quod non 
una ligura in terris appareant. Nam alii juvenum 
formam assumunt; alii militum. Denique multas 
jilli formas induunt : at una ipsorum est substan- 
tia. 

QuzsT. XXX. Quznam est deſfinitio subslantize 
angelorum ? 

Rese. Angelus est animal rationale, immateriale, 
hymnisonum, immortale. 

QuesT. XXXl. Quodnam opus est coalestium 
virtutum in ccolis ? 

Rese. Hymnus nunquam intermissus, lausque 
perennis magniſicentiz Dei : forte etiam oratio as- 
Sidua pro nosira salute. Quando vero ordines et 
militie dicuntur, intelligendum est ordinem esse 
magislerii, ordinem tutelz, ordinem providentiz, 
ordinem ministerii, ordinem punienlem, ordinem 
qui animas $eparet, ordinem in aliis permanentem. 
Porro ut varios supernarum virtutum ordines esse 
novimus, sic sunt stationes et cognitiones diversze. 
Namyque throni, cherubim et seraphim $sine medio 
a Deo docentur, ut qui czteris sint superiores, ct 
Deo proximi. Hi autem docent inferiores ordines, 
eaque deinceps ratione inſeriores a superioribus 
docentur. Infimus autem omnium ordo sant san- 
cti angeli, qui et ipsi hominum $sunt magistri. 


Quzsr. XXXII. An nostri sunt memores anime 
quz discesserunt, quemadmodum et angeli sunt 
nostri memores ? 


Rese. Sanclorum quidem anime nostri omnino 
meminerunt, minime vero peccatorum anime quz 
in inſeris jacent. Cum enim supplicium $ibi debi- 
lum exspecltent, merito certe de illo solum sunt s01- 
liciti, nihil aliud curanles. 


(37) lta Reg. 3, et Palat. 1. Editi vero, at Tp 
hud; peraoynuatiiopevar clbtvai, wis 6 ovola ab- 
TWV. 


Sequentes porro duz quzstiones 30 et 31, haben- 
tur supra in testimoniis Scripture $sacre. Vide 
auz de his diximus in Admonitione. 

(38) "Adov deest in editis et quibusdam mss. et 
Supra legitur. 

39) Reg. 3, <morpertixhv, Tat npovonttizhy, 
T& tv gviaxttzhv. Mox Palat. 1, truwpnrixny, T45:v 
no pixty, rihiy iv avOpwnng nap2y.. 


pevo;, tols npoghtats Egaiveto. 'Aptert xat &onp- 
x05 T67e Unapywy, ws EvOpwnog avrols nohaxts 
tpalvero g:oapxwptvog. "Oey mnpinhov Gat, ob thv 
oLgtiay Toy Bzov EGemov, akkz thy GdGav. "Onep xat 
Em) Tov &yyEwy xat TOv yupvay bvyOv yph tvvoely. 
M6vr, & q aytia Ocordxog , yupvhy odotav, ws Eort, 
Tov &pyayyihov Tabpri theaoato. 

"Epwr. x8. Ti ovv; O98 of &yyehor xar' oboiay 
palvovta: Ent The yhs THis avOpwnocs ; 


'Ar6z. Oidapwg* obre yap Evvatar glaprdg 6 
6p0akuds Oewphoat obofav Epbaprov. 'Evieidey 8 
EoTL Gaga; Entyvovat, Grt od xat' obofav gaivoyrat 
HuTv of &yyeao: * Enerdh oby Evt oyhuartt Ent Th; yh 


B tpgpaviiovrat, 4)" of ty ty oyhpatt veavioxwy pe- 


Tan patttouevo.* of ©: ty elle: otpatuwrov. 
Kai &t)\ws nokat abtwy ai popyat , jwia & þ ov- 
ofa (37). 

'Epwr. Y. Ti 8 torrv &pog ovbetag &yyiuv ; 


'Am6x. "Ayye)6; tort Too Loyindy, &dkov (38), 
bpvoroyixdy, abdvatov. 

'Epwr. 3a'. Ti. th Epyov Toy Enoupavioy Buvd- 
pewy Ev oupavols bnepyet ; 

'Ar6x. "Ypvog ©nxtog, xat alvog Enavoro; the 
peyarlonperetag tol Ozod * T&ya Bt xat ebyh Eppo- 
vos brtp The owrnplia; huov. 'Eneith & xat abrat 
al Tae; xat otpatial MEyovrat , Get Lornhy Eyvocty 
T&5v E:8aoxakixhy, Tafrv Emmpertixhv, T&trv npo- 
vontUxhv, T45tv Traxovithy (39), t4htv TrpwpnritEy, 
Ta&.v Yo wprotixhy , TEity ty Bkats mApapountt- 


xhv. "Qorzp & T4;ewy Hiapopas tv tals Evo Guvd- 


peat Eyvwpey, obtw xa\ otaciws xat yvwiewg. Of 
juty ov Opdvor xat T4 yapoublu rat t& cepaylu 
@ptows naps Toy Oco9 pavIavougr, ws taviwy 
avwrtepa xat O:p mnordtovra (40) * tavra bt :04- 
Tx2t 74 X4IOTEp2 TE&Y pat , xat obtwg Epetng Ta 
avirepa Bi34oxcr Th xatwrepa © Td &t xatwrepoy 
Taviov Tay pa cloly of &y:or &yyeno, of xat Twy Gv- 
Opwrwy bvteg 13aoxao. 

'Epwr. M8. "Apa & ptpvyviat npov at ante 
005 (41) huyat, Oonep xat of &yyahor hpwy pur,- 
[LOVEUOUGLY ; 

'Artx. At utv TOv &ylwy buyat naviws, at & 
Tov apapruwlov tv TH Gn ovoat, obbapo; (42). Thy 
Yap ptvoucav abtolg Exeybpever xdhacv , clxbtws 
rept Tayrhg xat pdvov peptuvaet, wntevds ETEpoy 
©povtigovies. 


(40) Reg. 3, nknoitorepa tuyydvovra * 74 Ge cepa- 
oi. 6:8a0xct. : 

(41) Reg. 3, tpoane)foucat. ; 

(42) In Felc. cod. quodam, quem ille non_nota- 
vit, sic legitur, 'Ev To &3n oboat, obdt Ocod ovee 
huOv pr, povetoviat. Kat 4xoucoy Tol Aabt3 Leyov- 
Tog npd; Thy Ocdv, G7t Ohn Eamty &v Tw Vavaty 6 
pn povebwy cov. "Ev & Top Wn is «mag ey 
Tot ; xa nay * Oby of vexpot alvtcovet ce, Kupie, 
o908: mnivieg oi xarabavieg eig ov, et bic finit re- 
sponsum. 
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'Epwr. ky', Ti 6: voy &pa th Epyov Exet TOv 1.po-A Q2B4 Quasr. XXXIHN. Quid nunc igitur illic 


antdouswy huywv ; 

'Ar6x. Voyh owuaro; armilayptvh obrs ayabdy 
It obte novn phy 6:anpazactar bovarat. Al yap onta- 
oiat, ag pemovuot (45) tives rep) Twvy Exetoes, oixo- 
vopuxiogs 6 Beds tavrag Celxvor nphts wyeketav. 
"Qonep yap h Lwpa, tav wh En thy xpovovra, &pyh 
6pdrat xa &npartog © obtw xat h huyh xat th owpa, 
& akhkuv xwpiobevia , obity Evepytoat Guvavrat. 
Ai youv TOv &@&yiwv Guyat , Onh Tod &ytou Tlvevuatog 
evspyovpevat, jwert dyyihuv ty ywps (fwytwy Ocdy 
UaVOUGt Xat &yGhNOvtAL. 

'Epwr. 3X8. Ti ovv ; obx alodavovrat tivog ebepye- 
lag xal al 7wy &papruntoy huyat, yivoutvwv bntp 
avrwy ouvatewv xal elntowy xat mprIPOpoY ; 

"'Arz6x. Ei ph tives evepysiag peretyoy £x tovrov, 
cx Av Ev Th Tpooxopdh Ew povetovto. *AM' bonzp 
Grav 1 &pmehog avdet Ew tv To aypo , aloheverat 
&& ths 65ph;s avrhg 6 anoxexinoptvgs ofvog , xat 
ouvav0et xat abt; * obrw vet xat Tag Tov apap- 
TW\ov uya5 pertyety ebepyedia; rrveg £x The Untp 
autov yevoutvng avatudxtou Ougtag xat clnofag, 
&©5 p6vo; tnlotatai xat x<)evert 6 Cwviwy xat vexpov 
£50uT:iaoths xat Bodg huov. 

"Epwr. X'. *Apa 8uvathy yvovat , tivog y&prv ov 
ouveywproeyv 6 Bedg huyhyv Trvog Tov Exet anc\bdy- 
Twv Enaverd:tv Ttpd; hui; , xat Eryhoncdat , nog 
clot 7& rpdypara ty To Gn (44), xat ol h aviyzn 
h txeT dnapyovuan ; 


agunt anime quz jam decesserunt? 

Rese. Anima corpore liberala nec bonum nec 
malum potest eſlicere. Nam visiones quas de illis 
quidam cernunt, Deus ad nostrum commodum dis- 
pensat. Quemadmodum enim lyra, nisi pulsantem 
aliquem nacta ſuerit, vana et inutilis videtur : 
Sic anima et corpus post muluam Sgeparationein 
nibil pos«unt agere. Itaque sanctorum anime a 
sancto Spiritu agitatz, cum angelis in regione vi- 
ventium Deum bymnis laudant et exsuliant. 


QuesrT. XXXIV. Quid ergo? Nullumne beneſicium 
percipiunt peccatorum anime, cum pro ipsis fiunt 
synaxes, beneſicentiz et oblationes ?- 

Rese. Nisi inde alicujus participes essent beue- 
ſicii, non eorum mentio fieret in oblatione. Verum 
quemadmodum vite foris in agro florescente, ejus 
percipit odorem vinum conclusum, simulque efſlo- 
resSCit : sic inlellige peccalorum animas alicujus 
participes esse beneſicii, ex incruento $acrificio 
et beneſicentia pro ipsis facta, ut 8»Ius novit et ju - 
bet vivorum et mortuorum dominator, Deus no- 
sler. 

Quesrt. XXXY. Num igitur possit sciri quam 6b 
causam non permisit Deus animam alicujus eorun, 
qui illue discesserunt, redire ad nos, nobisque 
enarrare quomodo $se res habeant apud jnferos, 
quzve Sit ibi angustia ? | 


'Am6x. Hoh Eveti0cy nh4vy tv 6 Bl thxreodat C Res. Multus inde error in vita oriretur. Nam - 


Eueike. Tokhot yap tov batudvov ty oghuacry av- 
Opwnuy TOY Xotunftviwy clyov perarynuatitcobatr, 
xa} Euehkov Ex vexpov Eynytphat avtobs Meyerv, 
xa) mona yeuenh rpaypara xa! $6ypata nep) twy 
Exe? elyov hulv Eyzatacnetipat mph Thy huOv mhd- 
vv xat arweiav. 

(45) 'Epwr. Ac. IloMot XSyouary Grt .ouvigeae 


Ip av0pwry Tpoytvwaxety Thy hutpav The abtoy 


TEMEVTNG. 


'An6x. *Ezv ndvra np; mh cvyptpov 6 Bcd; bv 


oopla Enoin ov, ove tobto aoxdmuy hplv antxpuyev. 
El yap npoeyivwoxev 6 Gvipwnog thy hutpav The 
£2vTtov tekevuths, 6ov Thy Blov abtroy Eperev &dcw; 
£52papravery, xat npd &vo molextg | Tpiov huepwy 
Th; Eautov tehevths Enibouvat avtdv* elg peravoay, 
ax0v3a; Tov Ozov ta tov npophtrov elndvtog , Orr 
« 'Ev @ ebpw oe, tv Extivey xat xprvo ce. » Kal 
xoia Lowndy, ens pot, ydpts, va Exatiy gdvoug Tot- 
hong xatappovey tov Oeod, xat 6vo hutpag jdvov 
7GOy xaxOv hovydans ; 

'Epwr. ,*. Tivos yaprv of Xprotiavel mpooxy- 
voUuey xatx &vatolds, xat tt Ghnovte (46) of 'Tou- 
Talor xart votov ; 

"Arcdx. 0% ula 6uola th np) tobrouv &ndGerfr; xat 
&n%xpung. Etepws yap 'loviaiotg &nohoynteov, xat 


(43) Ita quidam mss. Editi vero, &; B)tropev. 

(4s4) Duo manuscripti, enavaruoat mpg huds, xa! 
E&nthoacbar mph; wpeketiav huov. 

(45) Hzc quzstio deest in Palat. 2 


PaTROL. tin. XXVHIL. 


que multi demones possent mortuorum hominum 
formas as$umere, $eque ex mortuis excitatos asse- 
verare, falsaque multa dograta et res de his quze 
ibi fiunt, nobis spargere, quz errandi et pereundi 
nobis causa forent . 


Qvesr. XXXVI. Multi dicunt utile homini esse 
prenossec diem $ui obitus, 


Rese. Si Deus omnia in $sapientia ad nostrum 
commodum ſecit, cerle neque absque ratione i:1 
nobis occullavit. Nam si homo diem $su#z mortis 
prenossel, secure per totam vitam peccaret, sx:- 
piusque duobus vel iribus ante mortem diebus pe- 


D nitentiam amplecteretur, propter hc Dei verba per 


prophetam ajentis : « In quote invenero, in hoc te 
judicabo. » Et vero que jam, quzs0, homini 8u- 
peresset gratia, s| contempto Deo centum perpe- 
trares homicidia, duosque tantum per dies a maliz 
cegsares ? 

QuzsT. XXX YM. Cujus gratia nos Christiani ver- 
s$1s "or;entem adoramus, et Judi versus . au- 
strum ? 

Resp. Non eadem $imilisve hac de re danda est 
probatio et responsio. Aliter enim est salisfacien- 


(46) Sic 4 mss In editis vero, t{ 8797s geec:. 
Mox editi, 09 pa 8, $ed 6 deest in maxima parte 
mss. 
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dum Judzis : aliter res est explicanda gentilibus : a tr6pw; "EMnorv Epprveuttov © xat dug nd rept 


aliter denique id est Christianis explicandum. Ju- 
deis igitur dicimus fideles idcirco versus orien- 
tem adorare, quod ita nobis jusserit Spiritus san- 
ctus per Davidem prophetam hc loquens : « Ado- 
remus in loco, ubi steterunt pedes Domini”. » 
Quod 8i dicat Judzus, ubi steterunt pedes Do- 
mini ? ips0s his rerbis docet propheta Zacharias : 
« Et stabunt pedes Domini in monte Olivarum 
ad orientem contra Jerusalem**. »Unde et ipsi Ju- 
di Jerosolymis orantes versus orientem, orant ad 
montem Olivarum. Et id quidem breviter Judzis 
responsum esto. Ad gentiles autem illud est dicen- 
dum, nos scilicet versus orientem adorare, non 
quasi plaga orientali circumscribatur Deus; sed 


Tourov Xptortavols oaynvicttov. 'loubatorg mtv oby 
elnopev , Gt tobrouv yaprv of miotol mpooxuvoduey 
xaT& avatolay, tov &yinv Ives patog vopobethoavtog 
Hutv &:4 Tov npophrov Aabl3 elndvtog + « Ilpooxy- 
vhowpev elg Thy T6rov ob Eornoayv of ndd:g Ky- 
plov (47). » Kat t&v Meyn 6 'Ioudalog, mov Eornoav 
vi m68z5 rob Kuplov ; 6 rpophrnG Zayaplag bidgoxer 
abtobg eywy * «© Kat orhoovrar of neg Kuplov el; 
Td bpog Tov 'Elatov xat' avatolag xattvavri "le pou- 
gakhjp. » "Obey xat avrot of Joubato: tv Tepougca- 
Mp Tpocuy6pivo. xatih dvatold;, npodeLyoviat elg 
Td bpog tTwv 'Elatov. Kat abrty pv < T4 Spayxtuy 
Tpdg 'Ioudaioug &nohoyia © mpyg &t "EMnvag Exelv6 
Pajev, bt oby ws Ev Evatohaly neptypayonptvey tov 


quia Deus est, et dicitur lux vera. {dcirco ad lucem B Ocov xati4 avatolag npooxuvoiuey * 4M Emeidh 6 


creatam Tespicientes, non ipsam, sed Creatorem 
ejus adoramus, ex splendidissimo elemento, 25 
Deum omnium elementorum et sxculorum splen- 
didissimum venerantes. Denique avudiant et discant 
lideles ejus rei causa beatissimos apostolos jussisse 
ut Ecclesize Christianorum orientem spectafent ; ut 
ad paradisum, unde excidimus, antiquam patriam 
regionem nostram rTespiciamus : oremusque Deum 
et Dominum, ut ad locum, unde exsules ejecti $u- 
mus, nos velit reslituere. Prophetze vero Judzos 
ad meridiem altendere przceperunt, quia Dominum 
ex meridie Jerusalem sive ex Bethlehem nasci de- 
beret : hinc ajebat propheta **, « Deus a Themam 
veniet, » id est, « ab austro. » 


Beds pig anfbrvdy tort te xai bvordterar* Tourou 
xaprv tpd; Th pO Td xttotrhy Epopwvresg, ox avrd, 
ant thy tormthv abrob npSoxvvobpey , Bx To Map 
Tpote pou gtotyetou (48), thy npd ndaviwy ototyeliuy 
xal Twy alwvwv LUnipiaunmpov Bridv yepatpovreg. Ot 
Tt mto70t axoverwany xa paviavitruogay; brimep TH 
Tov xdprv of paxaptwrator andotolot (49) xata ava- 
Tolag T4; TOv Xptottavay Exxinolag npodtyery 
tnolnoav, va npy; thy Tapdierooy Egopwpey * BOev 
xa) tfentozuey mph; Thy Epyaiay hpov natpita xat 
Yopav, aitzovueyn Thy Oeby xat Acondtyv anoxata- 
oth oat huds, ev Ewpirhnuev. Elg vorov && npoo- 
Exerv "loudatorg of mp Tra: Evopodernoav id thy £x 
v6tov ths. Is poucakhp, hyouv &x BrOetu, piovie 


Tixteobat Kyuprov* Td xat Beye tpophrrg* « O Beds &n> Oatyiy (50) ff, » tourftorry, « Ex v6- 


Tov, » 


Quesr. XXXVIII. Quare, cum Christus sit cir- GC 'Epwr. ar}. Tivog y4prtv ob Xprotou meprrun0ey- 


cumcisus, nos $imiliter non circumcidimur ? 
Rese. Christus Filius Dei venit ut legem imple- 
ret, ne Deo oppositus esse putaretur, alversarius- 
que Dei qui legem dederat. Id enim ipsi sursum 
deorsumque exprobrabant. Cum autem ipse pro no- 
bis ea quz lex continet impleverit, jam -nos $ub 
lege non sumus sed $ub gratia. Hinc Christus per 


Paulum hec ad nos dicit : « Quoniam si circumci- 


damini, Christus vobis nihil proderit ”7. » Unde 
maniſesto0 cognoscimus Deo alienos esse omnes qui 
circumciduntur, sive fideles illi sint, sive infide- 
les, sive Judzi, sive gentiles, quippe qui in 
lege Mozaica glorientur, nec Christum sequantur. 
Quemadmodum enim universi qui per $anguinem 


% Pgal. cxxxt, 7. *” Zachar. xiv, 4. *%* Habac. 


7%, 09 neprreuvopehs Ya huct;, Og avt6; ; 

'Arcbx. 'O ptv Xprotds, Ocov Vide bv, mhnpwcar 
Fade thy vouov, Iva ph vourcdf a&vrideog etvai xat 
&vriBixog 39b Ocob told Cebwnrdrog Thy vouov. Tow 
y&p vw xat x4tw Evexdouv avty of "Ioubalo.. At- 
Tod 3} brtp huoOv nn pwoavtog T4 tv vouup, OUxeth 
horny huet; £gpey bd vouoyv, GM und yaptv. Aid 
p19. npdg had bra Naviou 6 Xptotds * « "Ort, tay 
ne ptr uv ods, Xprotrds bulls ovity wyekhott. »"Qore 
tvreddev oz; YIVWIXOPEY, Gt AAAGTpLOt tou XN pre 
o799 (51) eat navieg of neprre verve, cite moto), 
ere E707, elves Toubalot, efre "EMnves, ws ty ve- 
py Mwoaixe x2vywpever, xat ob To Xptoty Enduc- 
vot. "Qortep yp &navies of thy &' aluato; (52) xat 


1. * Galat. v, 2. 


(47) Tres mss. sic nabent, Eornoav of ni3:; Ky- D 2 8ic babet : Tpotyery Extheuoav, fva, mph; Thy Ta- 


fov. Kal Exv Meyer 6 Toubalog* Nov Eornoav of n6- 
6:5 769 Kuptov, 6 zpoghtnG Zayaplag E:384aoxet Meywy® 
Lt oovrat. 

(48) Quidam manuscripti, &x T6 Tpwrov crot- 
yeiou. Ibidem Reg.2 et 3, quos sequimur, thy Tpd 
raviwy oTayeiuy. Editi, thy TOv Taviwy Ct. 

(49) Ita omnes manuscripti. In editis, &76oTokor 
deest. Mox Palatinus primus, 'Enofnoav xats thy 
r:2pateroov hpi npoctyerv, ev Efentoapuiy Bovid- 
eva, Iva, mph; thy &pyalzy huov ratpiia xat yw- 
pav agyopwvreg, airobuey thy E:T7%7thv. Palat. vero 


pdderoov apopovreg bbev bxnerrwrapey, Tp; Thy 
apyalav huwy natpita xat ywpav, airovuela thy 
Gcdy xat. 8 376717v &noxatactabivai hui; ev £5- 
ento2uey. Hic responsionem claudit Palat. 2, in 
quo quzst. 38 et 3y, desunt. 

(50) Reg. 2, _ "SIS 

(51) Sic 2 mss. Editi vero, Tov Ocov. Paulo posl 
2 mss., efre 'Jovdator, ere ah\dntotor. 

(52) Reg. 2, oi thy &:afpeoty xat &r atuarcs. Pats 
lo post idem, &vatp<roveat. 
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Bdywv Oulav Oc tporayayety voultovies, thy Gvai- A et irrationalia animalia Deo 8e $acrificium offerre 


paxtov Ouglay X proto avatperovat xal Biehuacoy- 
rat * obrw nave; of thy o&pxa nepirepvopeyor, thy 
TVEsvpatixhv neprrophy, tyouv Th Gyiov Bartiopa, 
Letbopoiot xat &nootptyovrat* xal mndkv Wo 
buoy. Obx &v TH voup 6 Xpiordq Thy Erabokov xat- 
hoynos xat Tobg datuovas, obs Ev avtp thy cwrn- 
play eipyacato* 4M ty Tp oTavpy. "Obev vouov ptv 
bpOvte; of Balpoveg ob tptpoucty ovit yobouvrat * 
orauphy Bt noaxtg bpwvieg TpEpouct xal geuyoudt 
xal, x4T7aprovvtat xt TLwxoviaet. 

'Epwr. X0', Tov Ozod Gtx Twy trpopntruy Emtpe- 
TIVI0G, ph npooxuvely yeiporoinaa, ih TE mnpooxy- 
voUuey elxdvag xat otauphy, Epya textovwy Undp- 
yovra, xa0ug xat T4 e!llwha Tuyyavouoty (53) ; 


arbitrantur, incruentum Christi sacriſicium ever- 
tunt et abominantur : ita omnes qui carne cir- 
cumciduntur, spiritualem circumcisionem sive $an- 
ctum baptisma contumelia aſſiciunt et aversantur. 
Aliud rursus simile. Non in lege Christus diabolum - 
et demones prostravit, neque in ea salutem est 
operatus; s8ed in cruce. Unde lezyem dzmones vi- 
dentes, non tremunt nec' timent; crucem autem 
$epe cernentes tremunt abeuntque, proslernuntur 
et ſugantur. 

Quzsr. XXXIX. Cum Deus per prophetas pra- 
cipiat ne opera manu facta adoremus, cur iinagi- 
nes et crucem adoramus, quz sunt opera artifi- 
cum, non SEcCus Ac ipsa idola? 


'Andx. Oby w; Ozobg npooxuvoduey th; elxbvag of B Rese. Nos fideles minime adoramus imagines, 


Tool + ph yEvorro! ws of "EMnves* (Mag pdvoy 
Thy oytov xat thy &yanr,y The buyhs hav The 
rpg Thy yapaxthpa The elxbvog Euyavitoney (54)* 
they nokidxtg Tod yapaxthpog MetavOtvutog, Wy Lov 
apydy Loundy thy Tore elzdva xatopey. Kat Gonep 
Jaxb6 tw terevtdv Ent Th &xpoy The p46Gov, TH 
Iwohpy npIoextvnaoty, ob Thy pab3ov Truwv, HAAG 
Thy Tautry xattyovra* ore Kat of mwotol ob & 
 Etepdy trva_tpdmov th; elxdvag aonatbpela, cl ph is 
r60ov Ov tugaviioney * tobto notobvteg (59), Wwe xat 
natipag vat glhoug eonatopela* xabwy xal of 'lov- 
$alol more thy Tod viuou nhaxay, xat T& 6vo xepou- 
Gt 74 ypvcd xal m4 yuntt npogextLvouy, ob TtWy- 
T3; Thy Tod MiOov xat ypuolov gory, (M4 thy Tavta 
tmitplibavra yeveodat Kypioy, Ot & £5 alatovelag 
&noarpeybpeveor npooxuvely Thy oravphy xal Tas 
elxSvag (56), keytrwoav of avontor nog pups 9s 
Maxis EGhuoav al Syria elxdveg, Guvdper Kuptou j mwg 
pikog befaptvy &yvyo; orhin, wy Evowpatog Gv- 
og (57 apa napaBbiuc; tfhyayey; no; tx cwpoy 
xa) er dvoy xat elxbvwy Tohaxts balpoyes Bowvres 
&reavvoviar ; Iva 8 tobg Eppovag Evipehwpuey Em) 
Thstov, &x0v3T0v Syov &x Tattpwy haav Ermynbeiyra 
mp, eix6vog. "Ort tv "Iepocohvporg Tivi Toy Eaxntov 
Eneti0eto xa Sinvinghet 6 rovnphs batpwy (58). 'Ev 


wii obv gatverat avrp avrals byeo: th nvebpa, Me. 


ywv, 67, tav 0tng fva ph os nokepw, wh rpooxuvh- 
on thy eixdva taytny, xat aglorapar and cod. "Hy 
& h elxwv The aylag Ocordxov (59). Eira if gan 
Th; Tavta of Entptrovteg wh Tpooxuvely Toug ya- 
paxthpag Toy ayiwv, obanep &' vndpvnorv xat 
p6voy ExturI9 pv, xa od Gt Erepoy Tperov ; xal ob - 
w jty np) elx6vwy 14 Bpayxtwy Myog. Thy G& 
otavuphy mpderov, Gt 314 Thy orzupwhevra ty avzy 
Xprovdv npooxuv9vpey of n.370) xal arnayopela. 


Eowr. pw. Obxovv, Enzidh xa) elg bvov 6 Xproths 


(33) Reg. 2, 3, tuyyavet. oh, 

(54) Ita manuscripti quidam. Editi vero, Eupavi- 
Couey* xa) Gonep, omissIs reliquis. 

(59) Sic manusc. quidam. Editi vero, Eppavi; 
peda toro rNOUVIEG. . 

(56) Reg. 2 et 3, elxGvag tov &yfwv. Et infra, 
al &yiwy elxSveg 


tanquam deos, ut gentiles : absit! sed tantum- 
modo afſectum et amorem animz nostr# erga ima- 
ginis formam significamus. Quamobrem plerum- 
que, ablata et deleta figura, id quod olim imago 
fuit, ut inutile lignum comburimus. Ac quemad- 
modum Jacob moriturus, in extrema virga Jose- 
pbum adoravit, non virgam honorans, sed eum 
qui virgam tenebat : ita et fideles non alio modo 
imagines veneramur, nisi ob nostrum erga. eos de- 
siderium, quorum efligiem exprimimus : id ea ra- 
tione agenles, qua vel liberos, vel parentes et ami- 
cos $alutamus : quemadmodum Judzi olim duas 
legis tabulas, duosque cherubim aureos et sculp!os 
adorabant, non ipsam lapidis vel auri naturam 
honorantes, sed Dominum qui ista jussit fieri. Qui 
vero pre $superbia crucem et sanctorum imagines 
adorare reſugiunt, dicant $stulti quomodo non raro 
e sacris imaginibus, Dei virtute, manarint un- 
guenta? quomodo inanimata statua telo conſossa 
Sanguinem, velut corporea natura, mirabiliter pro- 
fuderit? quomodo tumulis', reliquiis et imaginibus 
sepe dazmones clamantes expellantur? Ut autem 
insanos magis confundamus, audi sermonem quem 
patres nostri de quadam imagine narraverunt. Je- 
rosolymis cuidam ascetz insidiabatur et molestus 
erat malns demon. Quodam YAYG igitur die ei ipsis 
oculis videndus apparet s$piritus aiens : Si velis ut 
le non kmpugnem, noli hanc adorare imaginem, 
et a le discedam, Erat autem sanctz Deiparz imago. 
Quid ad hc dicendum habent ii qui sanctorum 
eſligies vetant adorare, quas memorize duntaxat 
causa, non aliam ob rationem eflicimus ? Atque bc 
quidem breviter de imaginibus dicta sint. Quod 
aulem nos fideles crucem adoramus et $salutamus, 
maniſestum est id nos agere propter Christum qui 
in ea aſlixus est. 

Quzsrt. XL. Igitur cum Christus quoque asino 


(57) Ita quidam mss. Editi vero, & cwpart 
GUTEt. 

58) Reg. 3, 6 ropvixds Jaluwv. 

39) Reg. 2. Elye & h eixwv thy o_ Tis 
ayiag Ozordzov Saatdtovia wv Kyptov tuwy Tnoows 
X p:576v 
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insederit, debemus etiam asinos salutare ac vene- A tnexa0iory, Egiihopey hotmdy xa tobg bvoug ATndy:- 


rari? Hxc enim nobis objiciunt Judzi et gentiles. 


Rese. Non in asino Christus diabolum et damo- 
nes devicit, neque in eo $salutem est operatus, sed 
in cruce. Unde cum asinos vident dzzmones, non 
tremunt nec ſormidant : at cum crucem vident, 
szpe tremunt, horrent, sternuntur ac ſugantur. 


Quzsr. XLI. Qua de causa nos fideles omnes, 
cruces, Christi cruciz imagines, eflingimus : $an- 
clz autem ejus lance, arundinis et spongie ima- 
gines non eflicimus? Hzc enim #2que sunt sancla 
ac Crux ipsa. 

Rese. Crucis figuram ex duobus lignis compin- 


odar (60); Tovro yap npds hpi; Myovory of "Tou- 
Caiwy xa 'EMftvwy Tales. 

'Amdx. 00x t&v TÞ Eve thy E:&60)ov 6 Xptorhs xat- 
hpynes xat tobg Taluovag, ovd8t ty abty thy cwrtr,- 
play elpyaoato, &M" &v Tt ctavpe. "Oey Evoug ptv 
bpwvreg of Batuoveg ob Tptuouoty, ob3t gobouvrat * 
oravply & nolidxts paves Tptpouct xat ppirroy- 
o: (61), xa} xaTapyouvrat xa Erwxoviat. 

"Epwr. pa'. Tivo; & yapryv of novo anavie; orav- 
polg ptyv &vIttunov; TO) GtTAvVpAL to) Xprored nowd- 
pev, The & &yiag avrov oyyng, f Tov xakdjpor, f| 
Tod onvyyov, aviituta od xatacxevdiopey; "Ayia 
yap clot xat tavta xa0a wat 6 otavpds. 

'Ar6x. Thv ptv tov otaupoy TuTov tx Go FLluv 


gimus, quam adoramus. Cum vero quis infidelium B ouv@rtovtesg tpoTxuvodpey. 'Hvixa T4 ti; tulv Twy 


nobis exprobrare velit, quod lignum adoremus, pos- 
s$umus duo ligna disjungere, crucisque figuram 
dissolvere, atque ut mera ligna reputare : indeque 
infideli persuadere nos non lignum venerari, sed 
crucis figuram. ldem autem agere non possumus in 
lancea, arundine aut spongia. 


QuesT. XLl. Undenam certum est Christiano- 
rum fidem przstare aliis omnibus que sub calo 
sunt ? Siquidem fides omnis $e c#teris magis piam 
esse exislimat. 

Rese. Multa hac de re liceret dicere, prolixaque 
est Christianorum fidei probatio. Aitamen duo 
quedam Signa apud nos videntur, quz nostram 
religionem Deique erga nos amorem et presidium 
declarant. Primum est, quod ab initio s2culi nul- 
lam gentem novimus ab omnibus aliis tandiu im- 
pugnatam gentibus nec deletam , prater $olam 
Christi fidem, quz $ane non deleri non potuisset, 
ab omnibus adeo impugnata gentibus, nisi manus 
Domini eam servasset et servaret quominus dele- 
retur. Alterum est, quod nullus imperator Chri- 
Stianorum barbaris unquam in mortem traditus est, 
quamvis tot gentes imperium oppugnarent. Imo 
non Solum imperatorem opprimere non valuerunt, 
sed nec ejus imaginem ex nummis, cum cruce de- 
lere, licet nonnulli tyranni id tentaverint. Nec 
enim existimes tenuem et vilem rem istam esse. 
Nisi enim fidem nostram pre aliis omnibus elegis- 


C 


@anlowwy Eyxaktacetty, Wy FLlov NpHTXxyvouviAG, Gy- 
veueda Ta 60 via ywpicavits, xat thy tinoy Tov 
oTAvpoy Crakvoavies, ws apyetanta ftyelodai fla, 
xa} .7dy &7.770v (62) netoat, Gr ob 7h E3)ov ce66- 
peda, aria tov tov oravpod tynov. "Ent & Moyyrg 1 
xa\ajou, f ondyyouv, Ttobizo Tothoar f Celfat of 
S&vvaucha. 

(63) *'Epwr. 8". Il&dev Enov, &tt xpetrrov macs 
Ins vn" o2pavdy m{orews of Xprotravot niotevnuey; 
Ildoa yap T:iorg eborbeortpay Eauthy elvai voutter 
TOV MornOv ToTEwY, 

"Amrc6x. Ilokvg 6 rept touroy Meyog, xat paxph h 
X ptottavwy (64) riorewy andoo;. "Ow; Bt bo tivk 
opwvrteg or,utia nap* hulv, thy huGv ebotbetav x2 
Thv Toy Beov mp; huds ayaryy xat oxtnty Eugavi- 
Covra © mpwtoy ptv, rt oby ebplaxopey an apyts 
alwvog Edvog Und taviwy EOvoy nokeunOty En yob- 
voug T050vt0v5 (65) xat yuh ESakerpOty, el ph povov 
Thv Tov Xpiotov ntory, fot ox &v Epervev avetd- 
Metro; 0Vrwe Und naviwy tov thvay Tok prion, 
et wh yp Kuplov Giepthartre xat pularret avrhyv 
aveCaretrtov © beviepov Ot, Grimep ofectg Bacthebg 
X p:oTt1avery Bagbapnorg mort naps3o)n elg Oavatov, 
x2iro, T9Ioutwy EO vay th Bagtketov mokeprodvtuv, 
OL pdvov & Thy Bactkea, &h1z OVRt Thy Eautod elxdva 
£x Tov vop!oparto; xatapynoat oby TO raupy Ioyu- 
oav, xalnep Tvov TYpavvwy Toto Goxtuacavtu, 
Mq yXp 91idv te xat ebtetg oor nplypa tobto elvar 
vouro0f. Ei ph yap vntp ndoag Tag niotety thy 


Set Deus et dilexisset, ipsam minime absque damno D fper{pav 6 Ocds tfehtfaro xat hyarmaev, ox Gy 


et vulnere, medias inter gentes luporum similes, 
servasset. Praterea non debuit permillere Deus 
ſalsam fidem, post incarnationem Filii sui et Dei 
noslri Domini Jesu Christi, per omnes terr:e fines 
dominari. Unde hoc ipsum quod in omnibus genti- 
bus creditum sit Christi Evangelium, certum est 
argumentum non aliam piam esse fidem $ub clo. 


(60) Hzc quzstio deest in Basil. Ibid. Palat. 2, 
Aorrby En). etg bvov 6 Xprothg ixabioiy, bpeihoues 
xal toug bvoug aand;:o0dat. 'Antx. 

(61) Quidam mss., oravpty &: bpowvteg Tptuoucr 
xa), pevyoug, xal xat. 

(62) Palat. 4, &:akugcavie; tavra pla vat xata- 


avthy ava pecoy Twy EOvaoy WG Mxwy Bytwy Epytar- 
tev @6A26n te xa &tpwrov. INhv od8t Epekle ovy- 
xwpetv 6 Oedg nenavnutvny nloty xataxupittcey 
peta Thy a&pxwoty toy Yiou abtod xat Brod fhuov, 
To) Kuptou "Inoo9 Xptorov Ent ndvia th nipata 
The Yh5. "Obzv xat avrtd todto, th Ev nic: tot; Edvecy 
Tuorev0h var th Evayythoy tov Xprotod, paprupia 
tory &yeudh;, bt obx Eotty Gan nog evgebhg ty 
TH vn" oupavdy. 
rathoat, xat thy fn, 

(65) Quzstio hc abest a Palat. 2 et a veteril.us 
editis Latinis. 

(64) Sic quidam mss. Editi, < Tep) Xptoriaviry, 
_ (65) Sic waxima pars mss. Editi, Ent yp6vor; ©9+ 
G0UT9!S, 


8s © XX» <X © 
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(66) 'Epwr, py". Kal et tabra ohrws Eyet, nas 54 4 Quest. XLII. Si ita res habet, cur Satanas non 


Latavi; ov Tifihev &nv nloty Ent yhg lg mogoay- 
Ta; alpeatts, £! wh thy tov Xprotiavovy; 

'Ar6x. 'lt; aviixetutvny avtry Snnovert xal xatap- 
youoay avrt6v. Ilola yap, eins pot, ppoviig f pepr- 
pva Tp Latavi, 'loudaloug, } Lapapeiras, \ "Edan- 
vas mwephoat, f peplioat elg alptcet; xat niotey 
$ap6poug ; Noa yap abrar avrod lot, xa obia- 
pOg 6 Latavi; td Eautod noel, 4ah\e t& tov Oo, 
"Qrtz to Sovkopevy xat Evieubty tort pabelv, ori 
ox Eorty Ertpa not eboebhg tm The yhe Gan, Et 
ph pdvn h el; Xprordv. 

(67) 'Epwr, p#. Noly & Tpimey nelaopev why 
i.wrnv xat Bapbapov, itt vntp ndoag th alptaetg 
1 xa0okixn 'Exxanaia thy 6plhv nioviy Ext, xat ob 
opdketat ; 

'Ar6x. Ot ph buvapevor Tpagoy te xal Soypdruy 
@xpibziav x2) Balog axovoat Evieubey Th povoy xat 
evge6t; (68) The xabohixng Xprorod 'Exxdanaiag 
T.o7w)T vai 6geiouer * Meyw ThEx tol ndavia Ttobg 
owrnpliovg xa) Tiiovg TOY Xprotod nabnuarwy t6- 
Tovg Th xadolxf xat ploidy huaby mlotet xal 
'Exxhnola bad Ooh Swpndhvar xal mutiubvai * 
keyw &h Thy NaCapth, Ev0a 6 Xprotdy tv huty Eaxh- 
ves * thy Br0etu, Ev0a xatt odpxa trfybn * thy 
Liv, EvOa thy Swrtnpiay TH x63py clpyacato * thy 
"Topdavnyv, Evia toy "Adap &vexativice* td Oabwp, 
Evda Thy Tov ovpavoy Seactelay mpoetimuas * th 
Toy 'Eatwv bog, Gbev nods Thy Ilattpa tv ovpa- 
volg ay" huwv avelhivubev. Obanzp Enavieg tobg 


aliam ſidem in terra divisit in tot hreses, preter 
solam Ch->istianorum fidem ? 

Rese. Quia scilicet ipsi adyersatur, vimque ejus 
irritam plane reddit. Ecqua enim cura, amabo, 
227 Satanz esset Judzos, Samaritas aut gentiles 
adoriendi aut in hereses et varias fides discin- 
dendi? Hz enim ad ipsum pertinent, nec unquam 
Satanas ea que $gunt ejus impugnat, sed quz Dei 
gunt. Quocirea inde quisque possit discere, . aliam 
piam ſidem in terris nullam egse, preter eam qua 
in Christum credimus. | 

Quzsr. XLiV. Quanam ratione rudi bomini 
et barbare persuadebimus catholicam Ecclesiam 
pre omnibus heresibus rectam fidem habere, 
nec errare ? 

Rese. Qui Scripturarum et dogmatum accu- 
ratam et proſundams explanationem audire non 
possunt, inde persuasi debent es8e de integri- 
tate et veritate catbolice Chrisli Ecclesiz, nempe 
hoc ex capite , quod salutaria et veneranda 
Christi passjonum loca , catholice et orthodox#z 
noslre fidei et Ecclesiz. a Deo donala sint et 
credita : nempe Nazareth ubi Chriswus « babita- 
vit in nobis **>; Bethlehem, ubi secundum car- 
nem natus est; Sion , ubi salutem mundo ope- 
ralus est; Jordanis, ubi Adamum renovavit; 
Thabor, ubi celorum regnum prefiguravit; mons 
Olivarum, unde- in ccelos ad Palrem, a nobis 
ascendit. Quz omnia sancta et veneranda ejus 


avrod &yioug xa c:bacuioug t6novg ox elxh ov3: C loca non temere nec frustra catholice Ecclesiz 


patny Th zabokixh 'Exxinoig tvenloteuogzy (69) * 
&)" ws evacbeottpa Enovdrt xat Triwnitpg, r4viwy 
&n, Tov &yiwy napa Xpioriavels bvonatoutvwy Ti- 
67:WV xat ExxAanoov. Kat wonep Baciebs toug Tt 
jiouvg abrov Tod nakatiov xorrwvns xat Onravpobs 
Tolg TT79TEpPAYG NAvIOY TWY YNOUpyWw ANT09 EyyErr 
plget 7s xa} niorevet * obtrw xal 6 Xprovhs an" ap- 
x15 The Tapoualag avtou Th xabohzh 'Exxanoiz 
792g oe6aguioug avrou t6noug Enloteuocev, EL & Me- 
yet 6 &' Evavilag (70), 6&7: Bagihxh tupavvilt tot- 
T9%5 XatExopey, pavlavetw 6 totouros , errnep, xat 
Bap6apwy Ttohaxis thy Nakatotivny napatlaboviw, 
09 avvexwpnre Xprotds Tolg Eautod t6rwug aipert- 
xol5 (71) napatodnvai. 'AMa, xiv mph; Bpayy tobto 


concredidit, sed ut, omni alia fide et Ecclesia, 


| inter Christianos nuncupata, piz magis et hono- 


ratiori. Ac quemadmodum imperator pretiosa pa- 
latii Sui cubicula thesaurosque commiltit et credit 
omnium $uvorum ministrorum fidelioribus : ita et 
Christus ab initio sui adventus, - yeneranda ejus 
sCilicet loca, catholice Ecclesiz concredidit. Quod 
si adversarius respondeat nos polestate Lyrannica 
illa possidere, discat ille quod, etiamsi Palzstinam 
82pe barbari occupavyerint, non permisit Christus 
gua loca tradi hxreticis. Quod etsi id ad breve 
tempus tentaverunt, cito rursus catholica Ecclesia 
ips0s abegit, non secus ac porcos a sanctis Christi 
Dei nostri edibus et locis. 


Erzyelprogy, ouvicuws Tdhty Hh xabokixh 'Exxnoic toiroug anebiwicy, we yolpoug Toy Eyiwv Xprotos 


799 Ozov hpov alloy xat T6rwv. 
'Epwr. jwe'. Ilov Enttpetev 6 Oed; 
Jots Xprotiavoug 6vopdierv tovg TTTEVOVIAG TP 
Xptotw ; 
'Arox. 'Ev Tai; Ilpatec:t tov enoordhuv 4xovo- 
ppev, Gr ty 'Avtziozeia yeyove Tpwtog Npnpatt- 


% Joan. 1, 44. ** Act. x1, 26. 

(66) Quzstiones 453, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 
$1 et 52, absunt a Palat. 2, et a veteribus ediiis 
Latinis. 

(67) Quzstio hc abest a Palat. 1; at responsio 
minime. Post S4pbapov Reg. 2, habet, za) aypap- 
270v. 


Tols &mmotr6- ÞB Quezst. XLV. Ubinam precepit Deus apostolis 


Christianos appellare eos qui Christo credunt ? 


Rese. Legimus in Actibus apostolorum®?, ora- 
culum primo editum esse Antiochiz, $ive Dei reve- 


(68) Reg. 2, th &uwpoy xat 4xp:63;. Infra idew 
quem $equimur, Ex Tov rz4vras. Kditi, rovg ndvias 

(69) Tres mss , Entrrevcev. 

(70) Palat. 1, 6 Evavzfoc. 

(71) Nita Reg. 2, 3, et Basil. qui in hac responr- 
$i0:16 plane desimit. Edit., za) atper. 
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lationem apostolis precipientem, ut nos Christiani a pd; (72), fyouv &Tox4akugtg Oeod, tolg &noothoy 


nominaremur. Quocirca diligenter advertat qui- 
cunque ad Christum vult accedere, omnem fidem 
in terris nomine alicujus hominis appellari. Scilicet 
a Simone Simoniani dicuntur, a Marcione Marcio- 
nitze, ab Ario Ariani, et Eunomiani propter Eu- 
nomium. He omnes czlerzeque ſides,quz hominum 
nomina ſerunt, atque ita propter illos appellantur, 
non $unt Dei, neque Deus in illis est. Nam $i Dei 
sunt, cur hominum nominibus appellantur et in- 
signiuntur? Gloriatio igitur gloriationum erit nobis 
catholica Ecclesia, ut et quod Christiani dicimur 
et nominamur, vt qui non ab *ominibus nomine- 
mur, sed a Deo illuminemur. 


Quezsr. XLYI. Quis azte omnes Deum in terris 
nominavit Deum ? 

Rese. Diabolum esse maniſestum est, cum $ci- 
licet ad Evam dixit : «Quid dixit yobis Deus ut ex 
omni ligno, quod est in paradiso, comedatis* ?» Nec 
vero id mireris : namque cum diabolus ſuerit olim 
angelus, tunc supra hominem scientiam habvit. 

Quezsr. XLVIIL. Ubinam vero paradisum dicemus 
esse ? Alii enim Jerosvlymis, alii in ccelis cum esse 
ajunt. 

Rese. Nemo horum vere sentit. Nam quod Jero- 
solymis paradisus non sit, testatur Adam qui in 
228 Calvario jacet. Certum aulem est eum in 
paradiso sepultum non ſuisse, sed extra eum eje- 


«tum esse. Quod autem paradisus non sit in cclis, q 


testatur Scriptura quz ait, «Et p'antavit Deus para- 
disum in Eden ad orientem*. » Docemur itaque ab 
oriente universz terre esse paradisum. Hinc scri- 
bunt accurati historici hujus rei causa ſragrantia 
aromata versus orientales sive Indicas partes exsi- 
$tere, vtpote quz paradis9 sint viciniores. Atque 
ut palmez mares palmas ſeminas proximas, vento- 
rum aspiratione, contingentes, eas fecundas red- 
dunt : sic ſfragrantia quz ex paradiso, ventorum 
aſllatu, exit, grbores locorum illorum viciniores 
ſragrantes eſfici. 


Quesr. XLVIN. Dicimusne paradisum corrup- 
lioni obnoxium esse, an incorruptum ? 

Rese. Neque corruptioni obnoxium dicimus, quo 
modo nostrz arbores et ſructus putredine et vermi- 
bus corrumpuntur. Nec item rursns incorruptus 
plane est, ſfuturi 8xculi non amplius veterascentis 
incorruptione. Verum si cum nostris ſructibus et 
hortis comparatur, omni corruptione $uperior est : 
at si cum gloria futurorum bonorum conſeratur, 


* Gen. 11, 4. * Gen. ui, 8. 


(72) ha quidam mss. Editi vero, Xptoriaviouds. 

(75) Hec quzstio inferius babetuy inter quzstio- 
nes poslcriores. Ibid. nss. quidam, Ozdv thy Sedv, 
recte. In editis, 7>v 3:6, seme!. 

74) Hac affer iatur ab Anonymu Ravennate per 


EntrperouCE xakttodat hug Xprotiavoug, Ard &xpt- 
6g Yivwoxetw 6 T6 Xprotp nporehVety Bovuldueves, 
rt ndoa not Ent yhe elg Bvoun evOpwnoy bvopa- 
Coptvy * Myw Th and L{pwvog Lipwviavet, xat &nd 
Mapriwvos Mapxuwvirat, xat and 'Apeiov 'Apeta- 
vol, xat &' Evv6prov Ebvoptavet * abrat tdoat xat at 
korn), af low avigwnuv Eveuata, xat 6 aro; 
obrws 6vopat6pevat nlotetg, ob clot tob Oo, ov3t 
6 Oeds tv avtal;. Et yap tou Ocov clot, tivo; yep 
av0pwruy 6v6pacty bvopdtovral te xa ce pvivovrat:; 
Kavynpa tolvuy huly tort xavynparwy th xabokizh 
'Exx\nola, xat td xnpurreodat xal bvoudtcodat 
Xptoriavol, ws ph naps avipwunoy bvopachtvies, 
&))* b7:d Tod Ocov gwrichevieg. 

(73) "Epwr. pc”. Tis nd naviuwy Ovipars Octy 
Thy Bedv Enl yhs ; 

"'Ar6x. IIpdiniov, &rt 6 Gidborog, bre np; thy 
Ebay Eeye * « Ti &t1 elnev buly 6 0cd;, &nd nav- 
Tds £Vlou Tob Ev T6 napatelow payety, » xat ph 
davudong touro: Eyyehog yap bv mote 6 Eiabokog, 
ebye yvoorv Intp thy &vBpwnov t6re 

'Epwr. jp”. Tov bEopey Lfyerv, Grt Eotty 6 ntapd- 
$1505 ; Ot ptv yap pay, Gt Ev Tepoucalnyu, of Gt 
tv ovpavel;. 

'Arbx. (74) Ov3t el; twv 85o dln0h;. Kat Gt 
ty obx tv Tepoucadhu torr 6 napdiciong paprv- 
pet 6 *Aiap 6 tv To Kpgviy xefpevog. ElSnov @, 
&74, 00x Ev I napadilow traph, 4 Efeff0nm. "Or: 
& 09x (tv) ovpavol; torry 6 napdieioos paprupet h 
Tpagyh Lyouon * « Kal tqyrevaty 6 Ode napdieioov 
tv 'E8tpu xat4 avatold;.» Atb&oxet ov hui, Ort EE 
&avatzolwy nan; The YhG Eotrvy 6 mape3tion;, "Obey 
pacty totoprxot tres &xpibels naibeg (75) , &rt rov- 
T9 x&prv ndvii T4 even Toy Epwpdtwy mept Th 
Gvatokuxurepa, fyouv T4 "Iviixa pepr,, Undpyoucty 
ws Thno:dywpa Tuyyavovia Tod mnapateiooy, Kal 
WwaTep golvieg Epaeveg tolg mhnodtovIat; poivizas 
Onkuxoug Tf nv} Tov aveuwy ovpubibatovres, xtp- 
T9Ip6poug (76) notovuory * obtw Th wal Ex Tod . rapa- 
beloov Th Tov avtpuwv mtvof, evwila tfepyontum th 
TtAnowrepa Twy Exctos t6rwy Cevipa EApwparitiy 
Tote. 

'Epwr. pr'. ®0aprhy pv gpapey tby napacioov, 
} &p0aprov ; | 

'An6x. Obre pbaprdy abtrdy Myopey xatt thy Tov 
nap* huwy purwy TE xat xaproy chhv xat oxwih- 
xwv Tou6thta © ore phv ndvin ndhwv Gplaprov 
xaT& Thv Tod ptovrog alonves apbapolay , xat ov 
yevoutvny nakaluov. 'AXMA mpg pty tos map! 
huty xapnovg Ts xat napateioovg neong pOopds 
torty U{niotepo; © mpdy Bt thy Eofav Twy perioviwy 


D. Placidum Porcheron edito, p. 14. 

(75) Ita quidam imss. Editi vero, isToprxwy &xpts 
Cv Taibes. 

(76) Reg. 2, xaprogopovoty. 
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&yadwv, ov 6gdakuds obx ele, xat o5g obx \xovce, A que oculus non vidit, nec auris audivit, nec in corho- 


Tavy £.ayvg tort xat motevertat., 

'Epwr. pv. (77) II6ooy xpdvoy &v tapateloy tnoln- 
oev 6 'Adap; 

"'Arox. *Apypibak6uevoy nol ratpey hpwrnoag 
Tpd6inua. Oi uty yep gan Etfapmuatloy ypdvov, 
of 6 n\etova* &o: Ot Togatrag Opag - xat jpdvov, 
Goa; 6 Kuprog Ev T6 Cup Tod otraupso? nenoinxey, 
Gnep olpar dlndtotepoy elvaie Erepor Bt Evvia xa\ 
pabvov Gpag nothoat. 

'Epwr. v. (78) Ti 8 Hv &pa td E3ov, EE ob thy 
xa prby Epayezy 6 'ABay ; 

'Ar6x. OU8: tv tobrp ovppwww; elphracty of 
Nattpes* xa Bixalug. Onep yap t Ola Dpagh 
Exouoiws &ntxpuey, ov3rlg xath xptiberay elnely 
foxvcev. "Obey of pty odxov elval pac thy xapndy, 
&Mot & thy th; Ebag Bewplav. Aoxet 85 tio: prba- 
pos; BeCpwnevat thy 'ABap ty TH napabelory. "Iows 
& 6 7p&@70; dnbtorepog bnapyet, 6 Tod obxov, (79) 
0:4 7h rol; pvors avtov elg oxtnny yphonchat tobg 
Tporatopas, xa it th thy ouxty Lorepoy bnd Xpt- 
oTov xarapatetoav. ('0 It tv &yiorg "Jollwpog 6 
IInhovauwwrng Ev th tevrnxooth avtob rpwry Enoto- 
Af pnouv, &tt aDxov Hv, EE ob of mrpondtopes Epayoy 
xaproy * xal itt and Gpyaluv yepovrwy Eyvwoln 
avtQ Tovro. ) 


'Epwr, ve'. Kat «| ph mnapt6n 6 'Abap, nog 


Eueney yeveclat 6 Blog Toy avOpwruy xat 3d nh\h- 
00g; 
An6x. 'Hdvvato 6 My ovotrrodueve; Th nhhfog 


wwy &yyehuv, Ttuiy tv xat xabapy tpimy cvorh- C 


oaodar mndog yevoug avipwruy, Trvtg && Pacty, 
&7t, Tov Ocov Epoey xal Ov norhoavrog, ebinov, 
$7: $14 aneppoyoviag £boulhOn 6 Bedg md yEvog Twv 
. &vBpwnuy cvothoacdat. "Ow; &Þ obx HBovieto Gi 
Tnapaxohc, 2114 perk truhg yeveclat robo. 


'Eptr. v6. A & vl 6 tf t636pn tute 6 Bcd why 


xt7iorv trEkeoy ; 

'Ar6x. . 'Ev T6 ap:dpp thy Ttexada ebplioxopey 
Th pwpa navids api0pou. 'Eav yep els thy Sexaba 
xatakabrg, nav evbews elg Thy povaba vnootpe- 
vets, Enth oby wat Tpelg totrv 6 mhnptotatog 
@pi9pp6g. Kai tourov ydpry al Entd etor the xtioews* 
1 & &yla Tpia; ixtioroy. 

'Epwr. vy'. Io tig raps TOY Tohhwv tadiovgan 
CnhTn3%s, tiva tet trpordattecdat, Meyw Th thy hutpav 
nod The voxtds, | thy vuxta mpd the hutpas ; 'Eav 
y4p elnwpey thy hutpav Tnporepeverv., ebploxetat 
Lownhy 6 Xptotds Ev cabbaty avactag, 'H yap vit 
Ex:ivn, Tov oa664tov tv, xati thy Kiyov Mwotws tob 
oUYYpagtus The x05poroiag. 

'Ar6x, Katt pty thy oxonhy xat Loyov Thy Meyov- 
Ia, &7 elnev 6 Ozdg mph naviuy, « TevnOhtw pas, » 
rp4Brov, itt < hutpa nporepever (80) The vuxrds. 


(77) Hzec quzstio deest in prius edilis; sed legi- 
tu in | qr mss. 

(78) Huic similis est quzstio 26 Theodoreti in 
Genes. 

(7&) Interpres videtur logisse : Kor bt Xaprby 
FVEVLATIXGY, que degunt in textu Graco. Evie 


minis ascenderunt, valde inſerior et est et creditur. 

Quezsr. XLIX. Quantum temporis in paradiso 
mansit Adam ? 

Rese. Rem de qua non consentiunt Patres pro- 
ponis. Alii enim sex menses, alii diutiuz mansiss2 
existimant, alii tot horas (nec amplius) quot Domi- 
nus in ligno crucis mansit, quod arbitror verius 
es$e. At alii vero novem tantum horas. 


 Quzsr. L. Quale lignum fuit, cujus ſructus 
Adamus comedit ? | 

Rese. Nec hac in re consentiunt Patres, et me- 
rito. Quod enim divina Scriptura sponte occultavit, 
nemo exquisite potuit dicere. Unde alii ficum ſuisse 


B illum ſructum pulant : alii fructumspiritalen (78), 


alii Eve contemplationem. Nonnullis etiam videtur 
nihil in paradiso comedisse Adamus. Forle tamen 
verior est prima $ententia quz ficum fuisse deſen- 
dit, quia scilicet hujus ſoliis usi sunt primi paren- 
tes ad se tegendum, et quod postea ſicus a Christo 
maledicta ſuerit. (Sanctus autem Isidorus Pelusiola 
in quinquagesima prima ipsius epistola, ait ficum 
ſuisse, cujus ſructum primi parentes comederunt, 
quodque id ab antiquis senibus audiveril.) 


Quzsr. LI. Porro si Adam non prevaricatus esset, 
quales debebat esse hominum vita et multitudo ? 


Rese. Poterat Deus, qui verbo multitudinem 
angelorum creaverat, venerando quodam et puro 
modo multitudinem humani generis creare. Quidam 
vero aiunt, cum Deus hominem masculum et ſemi- 
nam ſecerit, inde clarum esse Deum voluisse homi- 
num genus generatione procreare. Attamen id noluit 
per. inobedientiam fieri, sed cum honore. 

Quzsr. Lli. Quare die septima Deus creationem 
perſecit ? 

Rese. Inter numeros denarium numerum reperi- 
mus esse omnis numeri complementum. Si enim 
ad denarium numerum deveneris, statim rursus in 
unitatem redis. Itaque septenarius et ternus nume- 
rus, perſectissimus 'est. Idcirco $eptenarius es 
creationis. At sancta Trinitas est increata. 

229 Q00esr. Lil. Valde inter multos quzstio agita 
lur, quemnam Ppriore loco collocare oporleat, nempe 
diem ante noctem, aut noctem ante diem ? Nam si 
dicimus diem primas occupare, reperietur Christus 
sabbalto resurrexisse. Nox enim illa sabbati est, 
juxta verba Moysis creationis mundi scriptoris. 


Rese. Ex scopo et verbis quibus narratur Deum 
ante omnia dixigse, « Fiat lux, » perspicuum est, 
diem anle noclem esse. Nam tenebrz illz, que $u- 


(79)- Hzc ad finem usque ay gn ex Reg. 11, 

desumpla sunt. Quz porro de Isidoro dicuntur, 

noluimus a cxteris' sejungere et ad imum repo- 

nere, sed ancinis inclusimus, nam adjectitia sunt. 
(80) Reg. 2, npwrever, hic et infra. 
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pra abyssum erant, nox nondum appellatz erant, A Td y&p ox&to; Exetvo thindve the a6ugcoy obnw Hv 


nec a luna et sideribus duodecimyve horis dimens#. 
Haud dubie ergo lux tenebras anlecedit. Verumta- 
men ne possint Judzi nobis dicere Christum Sab- 
bato regurrexisse : idcirco eorum ora prius obtu- 
ravit, lege illis dala ut a vespera diem Sabbati in- 
choarent 


Quesr, LIV. Cur ergo eam ob rem nobis Deus 
A V—r——_— a vespera $abbati ordiri: 


Rese. Non eam ob rem : sed quia Deus genles ex 
ignorantie tenebris et ex umbra legis in lucem co- 
gnitionis Dei et Evangelii vocavit. Admodum igitur 
congruenter suz resurrectionis diem a vespera 


evouachty vit, obte ond cehhvng xat aottpwy, xa 
$o3z:xa OpaOv perpolpevoy. 'Avapybiug ov Th pag 
Tpotepetect 70d oxdtoug. "Upw; Iva ph ebpwnr wp; 
hu; neyerv 'Ioubalwy naideg, &7t ty ca66aty aveoty 
6 Xptordg, rovrov yaptv npoanipiuwrty abroug 6 
Ozdg, vouodethong xat avrol; ag" Eontoag Epyeodar 
The hutpa; To oabbatoy (81) 

'Epur. v#. Ti oby robrov yapev xat hulv 6 Ordg 
rpogttatev ag' tontpas Toy cabbatov andpyeata. 
Thc Kupraxhs 

"Arcbx. (82) 0% rovrov ydptv* 6X" Emerbh 6 Od 
7&4 E0vn Ex tob 3x67025 Th; ayvwoiag, xat the oxids 
Tov v6poy el; Th pw; the Oeoyvuolag xat tov Evbayye- 
Mov txaksoe. Tpendviug Apa huiv thy avactactuoy 


precepit incipere et ad lucem desinere. Valde enim B avtob hutpay ag' Eontpas Epyeobat rat elg og te- 


dedecebat minimeque conveniens erat, dies Chrisli 
veri luminis a luce incipere et in noctem ac tene- 
bras desinere. 


Quesr. LV. Quare vicesima quinta mensis Mar- 
tii, ut vocant Romani, Christus in utero Virginis in 
terris habitavit? 

Rese. Quia scilicet hac ipsa die Deus ab initio 
Adamum formavit. Unde et mense illo arbores et 
plantz omnes nec non animalia , ad fructuum «ct 
prolis procreationem permoventlur, tauquam que a 
Deo tunc temporis ſuere creata. 

Quezz. LVI. Cujusmodi erant pellicez tunic, 
qguas Deus Adamo et Eve ſecit? 


Rese. Alii volunt ex foliis arburum contextas * 


ſuisse : alii carnem nostlram has esse Llunicas dixe- 
re : aliis autem visum est, qui et verius sentiunt, 
revera pelliceas ſuisse illorum tunicas. 


Quesrt. LVII. Cum nullus hominum mortuus es- 
set, undenam Cainus didicit Abelem occidere ? 

Rese. Diabolus ipsi in somnis ostendit, quomodo 
ſratrem morte aſliceret. 

Qresr. LVII. Quinam erant filii Dei, qui viderunt 
ac Sumpserunt filias hominum ? 

Rese. Filii Seth. Nam incorporea nalura nec cor- 
pora amat, nec cum mulieribus commiscetur. 

Quasr. LIX. Cur Deus Moysi in rubo apparuit, 
non alio in arbuslo ? 

Rese. Quidam respondent causam ee, ut ex cjus 
:jigno Simulacrum non possent Hebrzi eflicere. Ahis 
autem videtur Deum hoc ſacto presigniſicasse $e in 
$pinosa carne nostra esse incarnandum, eamque ob 
rem in bujusmodi arburto Movsi avparuisse. 


(81). Reg. 3, ag" Eantpag tho napacxevng Epys- 
o9Jat Thc. 

(82) Huic quzstioni similia quedam habentur in- 
ſra in interpretationibus Parabol. Scripturz sacrz, 
quzstione 57. Paulo post quidam mss. xat Th 
oxid Tob vouou. Editi vero, xat £x Tov v6pou, mi- 
nus recle. 

(83) Quzstio 55, jam 56, abest a Pal. 2, et a ve- 
teribus Latinis editis. 

(84) Hzc fere habet Theodoretus, quzs1. 39, mm 


ketobo0ai mpootratey. 'Anpent; yap hv xat avipue- 
oTov &md pwrds Epyeodat, xat elg voxta, xal cbs ox6- 
Tog xatailhye tag Xprotod Tod ain0ivoy pwrds 
Ht pepas. 

'Eport. vs, Tivog yapry th elxd3t mnEprty tou Ms- 
YouEvoy Tape Pwpainy Maprtiov wnvis 6 Xprotds tv 
Th phtp2 th; Tlap0evoy Em yhg taxhvauney ; 

'Arbx. 'Enetdh tv avth mf hutpe &n' aps 6 Ocds 
Thy 'A82p. Enacev. "Obey xat to prvi Exefve neavia 
74 Tev3pa, xat al Boravat, xat T4 wa cls xaprope- 
play zat texvoyoviav xtvouvtzat, we IT xa:py Exeivey 
Und Oeov yevopeva. 

'Epwr. ve”. (83) *Onoto: Hoav of Ceppariver yrrw- 
ves, obs 6 Sed; th 'Alazyu xat th Ela nenoinxev; 

'Am6x. (84) Oi ptv qaotv tx gyurlwy GEvipwyv * of 
&: T74\v thy 94pxa huwv Touroug TobLG yirwvng elvat 
elphxacry* Ebote & Eteporg, tolg xat ainfbeottporc, 
ty &\nbeig yirovas bepparivoug elvai tobg TWy TpC= 
Tat6pwy Yirwvas 

'Epwr. vC". (83) Trveg obnw t6re &nobav6vrog, m6- 
bev Enabey 6 Kaiv govevoart thy "AGe\; 

'Ar6x. '0 di46ohog avry xart' bvap vneteife, wolep 


© Tp6ryy bavatwaat Thy aehgev (86). 


'Epwr. vr/'. (87) Tiveg hoav of viot (88) rod Ocov, 
of iadvreg xa Labdvieg ta; buyattpas tov avOpwnuy; 

'Ar6x. Ot vtct tov Env. 'Enel < Gawpatog puorg 
ore owpudtwy Epi, obts yuvattt ovpuriexerat. 

'Epwr. v0. At tt tv Batw Oubn Bids 76 Mudh, 
xa 09x Ev ErEpw pure; 

'Ar6x. OL ptv pac, va ph Suvn0wory "EEpatuy 
raids; eldwioy Ttothoat Ex Tov Culou abtng (89) * 
doug Ot boxet, br, npottaypapwy 6 Beds, Grt pek- 
ket tv Th Efaxav0noacon hpav capxovolhat guaet, 
Tourou ydprv Ev Th Towitw pry pln TO Ms. 


Genes. iisque multa adjicit. 

(85) Hunc locum citat Michael Glycas, p. 119, 

(86) Palat. 2, tow tp6rzw gove!ort why as, 

(87) Vide Theodoret. quzst. 47 in Genes. 

(88) Quidam mss., ot &yye4ct. C 

(89) Palat. 2, tomoat £x Gwy abtng. "An & 
671 Epekev 6 Xproths Bhacthoat Ex Th; axavOuwou, 
uv gyomw;,. Toltov yapry OgOn ty Th Batw Ty 
Mw3F. Ibidem Reg. 3, azav0nzagy. 
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'Epwr. &. Az tf Ev yv6py 6 Ocdg Thy vopoy B&- A Queer. LX. Cur legem Deus in caligine dedit? 


EerHev; 

'Archx. "Eneidh oxotervig xat  ouyxexaluuut- 
veg (90) tv abt Extxpurto th; olxovoulag Xprozoy 
Tod Bzod huov Td puorhprov. 

'Epwr. Ea". (91) Tivog yapry ai 8vo nhaxes at mpw- 


_ rat (92) avverpibnyoav; 


"'An6x. Ly patvovtoc tov Ocou thy tou mportpou v6- 
pou nakatwuory xat Srabacty. 

'Epwr, £Y. 'Aowpdrov xat &oynuartiorou Evrog 
Toy Oeov (93), nota eniodia ele Mwrng ; 


'Ar5x. Ipoarwvioy xat tunpboliov ndviwy tov 
X71 pdtTwy mioTEVOuey elvar Thy TOv Ehwy Ocdy 
@tiotov. "Obev tpHinov, br T& bniow Ocod th xt 


Rese. Quia obscure et occulte in ipsa Jatebat 
Christi Dei nostri ceconomie myslerium. 


Quzsr. LXI. Quare prime duz tabulz confractze 
Sunt ? | 

Rese. Ea re indicabat Devs prioris legis invete- 
rationem et transgressionem.” * | 

QuzsT. LXl. Cum Deus corporis et figurz sit 
expers, qualia, quezso, tunc Moyses vidit poste- 
riora? | 

230 Rese. Ante szcula et ante res omnes crea- 
tas exsistere credimus universorum Deum increa- 
tum. Quapropter clarum est posteriora Dei res 


5,4474 etot, xat of Acyor avtov, obg wv Efecto 6- B creatas esse, et rationes eorum , quas videns ait : 


« 'Ev @pyh Enotn ay 6 Beds Thy obpavdy xat thy yAv. » 

'Epwr. Cy. Tis tpwrog tpoerinwaoey &v th Naka 
Tozg Go Mage, Miyw Th Thy £5 "Toubaiwy xat £5 
t9vov (94); 

'Am6x. EbSnov, &tr t Pebtxxa h yuvh tov Toaax, 
6:30 poug yevvhoaoa Thy 'laxw6 xat thy 'Hoai. Ilityv 
ai 6V0 TA&xes Tov vopou Twy Gyo Lawy Lnfpyov GU p- 
Gakov (95). 

'Epwr. £8'. Tis &v th Ilakaii ntpoerinuce. wpatc; 
Thy TUTOV TOY CWONOOY GTAYPOU ; 

'An6x. '0 "Iazw6, evloyov Tous Byo vious told Ity- 
ohp, Evanatas m4; Eautod yelpag (I6). 

'Epwr. 5". Tiva Myouory Ev th Hakaid Ev vexporg 
Tpitov Loyro0nvar ; 

'An6x, Ilpcinov, bt: thy "Iwviv. OG yap &p- 
yatog peperat MeyoG, obtog Hv 6 vids The yhoas, ty 
Fretpev "HAfag 6 tpophtng Ex vexpwy * nd me Ey 
 xh7e: rape GvOpwnog antbave * rat tpltoy thy 
T:Acvutalay abtou xofprory. 

'Epwr. &&', IHlov Eorty < Oapols (97) &nov Twvig 
EDvyEv; 

'Ar6x. 'H Oapolg nog tort ywpa; the Tvitxng, 
ws &v Th Tpity Twv Bacierwwy pavOdvouey, 

'"Epwr. £2”. "Apa ptype xat viv Endyovrar Gpap- 
Tat nATEpwy En) Texva rept tpttry xat terdprny ye- 
veav ; 

'Ar6x. Ax pty Mwatws Tobto elnzy 6 Ocd; © && 


3 Genes. 1, 1. 


(90) EZuyncxpaps ous, Palat. 2. 

(91) Vide T Lndererank quest. 68, m Exod. 

92) Palat. 2, ai 8% rhaxeg npwrov. 

93) Sic Palat. 2, quem $sequimur. Editi vero, 6v- 
T% Tie toy Ocou nota ho:nhy on, Mox idem, Tp9%- 
arwviov xat rormthv TtAviWv... hwy Bedv xat Extt- 
oTov. "Ofey 8n)ov, 6tt T& dniabta Beoy m4 xilouart 
etot, xat ol 6yor, obs idwy Efebero ty apyh, etc. 
llem codex ad finem hujus Resp. adjicit : Kat 
<avra uty 6 nokvg tv (wc) T4 Ocia ptyag 'Abavd- 
otog. 'Huet; 3 of nap" avrov gwriobevies, wauty, 

Tt x2) aw; 6nio0ra Leyerv (Sic) t& Fpaph. Ofy owt 
6 9zds Exn 2p EuTpootecy xxl braiobevt tavra yap 
799 owpatoy Gia, th 0} Bctovy Aowparoy * 4M Emerdh 
r.aviayou T& brighey clot tanetvorepa Hnzp T4 Eu 
7:2050ev, vonoov 74 Eunpooley thy Ozdrmta. Kai 6a 
79079 elnev * ob yap ph ior SvOpwrog Th rpdowndv 
pou xa) Chara. Ov yap Ermt buvarthy vxot; cpbad- 


C 


« In principio ſecit Deus celum et lerram ?.» 
QuesT. LXII. Quis primus in Veteri Testamen- 
to duos-populos prefiguravit, Judzos nempe et 


gentes ? 
Rese. Evidens est esse Rebeccam uxorem Isaaci, 


que geminos peperit, Jacob scilicet et Egau. Atta- 
men duz quoque tabulz legis, duorum populorum 


symbolum ſuere. 
Quvesr. LXIV. Quis primus in Veteri Teslamen- 


to viviſice crucis imaginem presignificavil? 
Resy. Jacob, cum duobus filiis Joseph benedice- 


ret, Suis transpositis manibus. 
Qvesr. LXY. Quem dicunt in Veleri Testamento | 


ter ater mortuos reputatum ſuisse ? 

Rese. Jonam esse constat. Nam, ut veteres nar- 
rant, filius ille erat vidux, quem ex mortuis exci- 
tavit Elias propheta. Iterum vero in celo quoad ho- 
mines est mortuus. Tertio denique vostremam obiit 


mortem. 
QuzsT. LXVI. Ubi est Tharsis , quo Jonas fu- 


git? 
Resy: Tharsis '\urbs est Indice regionis, ut ex 


Regum tertio discimus. 
Quesr. LXVI. Numquid etiamnum parentum 
peccata in filios inducuntur ad lertiam et quartam 


generationem ? 
Rese. Id auidem per Movsem declaravit Deus. At 


org Thv Sov ovalav to) Boy Oeabfvar vat Cho. 
'Onio0ta & Ocov ver cov Thy capxa, fv rp2TEhaGeto 
tx ths Hapbevou, xai zHeabn T:' avrns. tutoy yap 
xal u4nibv tov Oeov h Oedtrs, aVtatog oyon, fits 
xat mp6ownrov TmpoITyopevrtat. 'Onid):a && tov cov 
1 capt, Hts Ws xataneppovnptvy onigdhta wwpa- 
o7at, "0 & Tmpoonpaivuy TH Mwch Ayer: Actfw To 
6rio014 pou, fro Thy aobevi odapxa Evivacdueves Gr 
avthsg beabhoopar. 

(94) Palat. 2, Tis npworos Etervnwas Toug GY0 
Laos, t6v T: EOvixby xat thy 'louGaixdv. 

(95) Sic manuscripti pene omnes. In editis vero, 
Tov vopuy deest. 

(96) "EvaXig mi0:ig 745 taut. Sic Palat. 2, a quo 
absunt quzst. 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 
73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 
86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 95, 94, 95, 96, 97. 

(97) 'H Oapoby nds, Reg. 2. 
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per Jeremiam rursus dixit non ita amplius futurum A & 'Iepepfov tob rpoghrov nd elprocev, tt 00x 


esse ; sed qui comederit uvas acerbas, denles ejus 
stupore aſficiendos *. Hzc rursus Christum ad Ju- 
dzos dicentem audimus : « Amen dico vobis, ve- 
nient iniquitates patrum vestrorum guper YoS, a 
sanguine Abel justi, usque ad sanguinem Zachariz 
filii Barachiz, quem occidistis inter templum et al- 
tare *. » Unde licet conjicere , apud infideles pec- 
cala parentum impiorum in filios perversos induci, 
non in bonos : at apud fideles, sanctum bapli- 


8ma puros nos reddit ab omni iniquitate paren- 
tum. 


Quest. LXVII. Quidam ainnt szpe inſantes pro- 
pier parentum peccata mori :; num id verum est? 

Rese. Absit id ita esse | 

Quzsr. LXIX. Cur igitur infantes moriuntur : 
alii vero consenescunt? Cur item quidam juste agen- 
tes, breve lenipus viyunt : alii vero male agentes, 
longzevi moriuntur? Cur item alii boni absque li- 
beris et inopes $sunt : alii autem impii mullos ha- 
bent liberos, et ſeliciter degunt ? 

Rese. Multa de his Dei judiciis possent disputari, 
quorum ulique ratio nequit comprehendi. Tamen, ut 
ex $anctis Scripturis percipimus, respondemus fi- 
delium infantes non ob parentum peccata, $ed ad 
eorum emendationem s#2pe mori : qua in re duo 
Deus procurat bona, unum quidem, ut puri dece- 
dentes, $alutem illic consequantur : forte enim 
quia improbam omnino vitam acturi erant, eos 


Deus dispensatione quadam antea eripuit; aliud au- G 


tem bonum est, ut ipsi parentes sapientiores ſiant : 
ſorte vero ut pecuniam , quam teslamento liberis 
daturi erant, in pauperes deinceps insumant. De- 
nique alia plane de causa nobis occulta. Et hec qui- 
dem quod ad fidelium infantes spectat. Improbi autem 
homines ſorte idcirco ſortunati sunt, ſeliciter agunl, 
et liberos habent; quod quzdam parva bona ege- 
rint, quorum mercedem hic QZI recipiant , ut di- 
ves ille ad quem hc dicta sunt ; « Recordare quod 
receperis bona tua in vita tua *, » Hoc est, plenam 
mercedem bonorum que egisti, percepisti. Arum- 
nosi autem hic sunt pii et sancti viri, ut, per aſli- 
clionem peccatis, ut Lazarus, purgati, illic demum 
cum ips0 consolatione perſruantur. Si enim « quem 
diligit Dominus, corripit ' : » quid igitur perturba- 
ris, qui sanctos vides misere degentes, malos au- 
lem ſeliciter agentes, ac velut porcos ad mactatio- 
nem igni zterno $aginatos et preparatos? Nihil 
ergo te amplius conturbet. Nec enim hic tantum 
consistunt quz ad nos gspectant, sed omnino necesse 
est eos qui galvantur, per multas tribulationes in- 
gredi in-regnum ccelorum. Hic enim Deo est scopus, 


* Jerem. xxx1i, 30. * Matth. xxin, 35. 


(98) Duo mss., &papriar. 

99 Reg. 2, &nl{orwy, alii, a6ant{owwv. 

1) Sic Reg. 2. Editi, T:o74 vima, minus recte. 
2) Sic mss, Editi vero, &:xatorpayodytetg noku- 
y p5v:0t TEMEVIWIY, omissis quibusdain. 


Eotat Tod Lounod btw; * 4M Gatrs payy roug bupa- 
xac, aro) of 686vreg Opt docouarv. Axovopey Gt 
r&rv Tov Xprotod mpds "Joudaloug LEyovtog, Ott, 
'Auhy Abrw vyir, Ex8levoorra al aroula (98) 
ror xartpwr vuaor tp vudc, xd tov aluaroc 
"AGel roo Etxalov Bug row aluaroc Zayxaplov tou 
viod Bapaylov, by Epoveroares peraty rov raou 
xal rod 0votaotnplov. "Obev otoyd;co0at yph, Gt 
tn) pty 7Ov &anlotwy (99) Endyovia apapriat na- 
tTEpwy &oebwy tn vioug novnpoys * ob yap tyaboug * 
tn) 82 76v T.07Ov Td &yrov Pantioua xabaplier hui; 
&nd raonG nporatopixtys Epapriac. 

'Epwr. &r/. Trvig pac: nokdxtg rekevity vir (1) 
8:4 yovtwv apapriag* &pa obtwy torty ; 

'Ar:6x. Mh yevorto elvat tobto obtw ! 

"Epwr. £&vy. Tivog yaprv vinia televriory © Etepor 
8 bnepyrpwn ; xat nddev tive; py Eixatonpayouy- 
Te; yivovrar 6rebBro (2)* Trvtg Ot xaxonpayouvres 
Tov povic teheviwary* Wor &t &yabol yivovtar &tre- 
xv0r xa), nEvnres © Etepor Bt Goebel; ebrexvovdl te xal 
ebTpayovuory; 

'Ambx, Tlokvg 6 mept tobrwy TOv Tov Beod xprpd- 
Twv MGyoG xat axatainntog. "Opws wy £x Twy &ylwy 
Tpayov xatakapubaveueha, Leyopey, Grimep T& TW 
motrOy via 00% £5 Gpaprib, ANNA nokkdxts mph; 
owppoviopudy THY yovtwy TElEvtTWIt * Glo ayabe toy 
Ocod tv touTw Tpay patevoptvou, Ey uty, Enws, xa- 
0ap3 ane)06vra, owrnplag txelt tvILywory © laws yup 
671 Tr:avyu novnphy Blov Coat perhovta, olzovopurruy 
6 Beds tpohpracy abts * Eeviepo) Bt, Emwy xa) of toy- 
Twy Yovei; owppovectepo: yivwwrar* Iowg & tva 
T> (5) ol; TExvorg perrovra xatt Trabhxa; o0nvar 
Yohuara el; mrwyobs howhy Ganavnlomc:, Tavius 
6 xa. xar4 80 xptpa hplv bnapyoy Gonkov. Kat 
obrw pty mp) niorwv viniwy Moyog. ELtpayouat 5 
xa} eb0uvoyot xat ebrexvouoty Evipeg novr, pot, fows 
T1vX jxpk &yabatpya (4) norhoavieg, xat tvravla toy 
pio0dv avrov enoaubavovtes, wy 6 Thovoog Exetvos 
6 &xoVong * « Myto0nri &rr ant abeg 7% ayala cov 
tv Tf, Cw}, 00v* » tourtorry, Enhnpwlng Thy profby 
Tov ayabov Epywv, wv Enpatag. Avotpayotot Bt eb- 
Mabel; xat oor Eveat0a, 6nws, Tix The Ohifews xa- 
Oaprobevittg, ws 6 Adtapoy mw IBluy apapriov, Excl 
Moundy tekelwyg oby abt napaxin0ocy. EL yap Gy 
ayani Kiprog matever, tt Lounby Gopyubels, bpwy 
&yloug tv Buorpayig, acebel; Bt tv ebrpayia bnap- 
yovrag, xal ws yolpoug elg oyayhv T6 aluviy nvpt 
or71Coutvoug xat troruatoptvoug ; horny oby pH 00- 
pubod * (5) ov yap ptypr Toy tviabila tforatat 72 
hptrepa, 4x Bel ndviug Tobg owioptvoug Bra mok- 
Mov Oyewy elochbetv lg thy Pactefav Tov obpa- 
viv. Lxonds yap odd; tgri 7H Oey, mh ndvias Gv- 


* Luc. xvi, 23, ” Prov. im, 12. 


(3) Sic mss. In editis pro va, xaf, et inferivs, 
pro G09 var, 6h var legitur. = 

(4) Ita quidam mss., Epya deest in editis. _ 

(5) Joan. Chrys. homil. 1; ad populum Antioche- 
num, 
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397 QUASTIONES AD ANTIOCHUM DUCEM. 65s 
Jpwnovg owhh vat, xat cl Enlyvwory anflciag tbetv, A omnes homines $alyos fieri ct in agnitionem veri- 


\u6ntep xal Toils ptv Epaprunlols mnohndxtg jpaxpo- 
(poviav xaplitcrat (6), &yopphy abroig Eiiobg mp; 
j 4£Tavotay * Grwy xiv Og of mph thy Eviexatny ty 
3ader yhpws EmoTpewucte toug Bt Brxatoug mohhdxig 
JAtyoy povioug apridgcy.” va ph, OG pyotv 6 Zokopwy, 
h xaxla aan (7) ovvecry avrov, 4 dog &nathon 
Iwxhv avtwv, tekewbtvreg ty Ehtyy Enkhpwoay yp6- 


10uG paxoouy. Apeoth yep ty Kuply h wwyh abrov. 


'Epwr. &. Tt oy; Obits tov tv Toi To Bly 
calarnwphodviuy elotpyerat Exel elg thy yeevvay, 
be phv nav Ti; Tov ebnpepnodviwy Ob elotp- 
(erat Exet els thy Bactefav Toy obpavaov (8) ; 

An6x. Nati. Ol ptv yap Toy avipwnuy hpaprov 


geyaba, xat Enaiteulnoav Oe pixph, xat Lndxery- B 


cat na&vIWG Exel trwpnOhvat, wy Ent TOy ty Zob6- 
org ebpioxopey * of && ndlv npoochyayov Th Ocp 
eaudtoug nooug, perioyov Bt Evraida elnpeplag 
gxpd; (9), xat andxeirar abrolg Lormdy 1 Bactela 
cov obpaviv, ws of nept 'AGpatp xat Noe, xa 
Meytochtx * &or paprov monk, xat Enalov ob8ty 
tv0ate novnpdv, ws 6 tThovatog 6 xatt Thy AdGapov, 
eat, d76xervrat Exel Th ndviwy yakenwripe xokdo * 
z7epo. 6 Enabov Ei Oebv tv Gp TH ypove ty ph- 
\wrals xat alysiog Feppan, ning anoatcews 
:tmiyelny Gnorataueyor, of xat perfbvwy naps cot 
bwpewy bntp ndviag afiobvrat © &Mot B& Hpaprov 
Ip 0:9 pepixig (10), xat tnaideu0roav affug butp 
wv Hpaprov, xat tutpwlnoav Exet Th; alwviou x0- 
\acew;, ws 6 TIWyds Adtapog. "Qore Tt tov elpn- 
pevwy tuadopey, Gt of ptv Tov avOpwnuy xaxct 
xa) O83 xo\4Covrat * of 3 whe vat povoy © Wor && 
w$e pty ob3auiy, txet 3} Wuvnpay. "Qonep xat mh 
tvavtioy (11) * 6; of pty za) Evrat0a xat Exet &mo- 
Aauovuoty * of & tviab0a pty od3laplog, ak Excl. 
"Jaws 84 tives; xat twv Evrat0a xat Toy Exet &mno- 
n{nrovuory * OSes pty & avOpunaptoxetzy xaxona- 
0hoavreg, xat 04 tobro Twy Exel ayabwy Exnecdv- 
Tec. Act Ttofvuy Tmaviag Tobg eborbels ovurabels 
Enlorarlat axpribog, irimep ob jbvov Ontp wv 
Etpatay bn6xeivtat ovprddeiay elg mobs Froptvoug 
Emibeltachat, aka xat bntp ndviwy Ov abrolg 6 
Bcd; Eiwpt,caro &yalbv. OL yap bet perpety t& &t- 


tatis venire. Hinc s#pe -peccatoribus longum con- 
cedit tempus, occasionem illis ad penitentiam tri- 
buens, ut saltem, velut qui ad horam undecimam 
venerunt, in extrema senectute convertantur. Ju- 
stos porro szpe post breve vitz tempus abripit, ne, 
ut ait Salomon, malitia mutet intellectum ipsorum, 
aut dolus decipiat corum animam. ec Consummati in 
brevi, expleverunt tempora longa®. » Placita enim 
erat Domino anima ipsorum. 

Qozsr. LXX. Quid ergo? Nemo eorum qui in 
hac vita calamitosam ducunt vitam illuc in geben- 
nam ingreditur? Nemone item itlorum qui hic for- 
tunate vivunt, ingreditur in regnum ccelorum ? 

Rese. Est sane ita. Alii enim graviter admodum 
peccaverunt, et parum hic sunt casligali, debent- 
que omnino illic puniri ut in Sodomitis videre est. 
Alii rursus multos labores Deo obtlulerunt, parie- 
que ſelicitatis hic ſuere participes, quibus -utique 
regnum celorum reservalum est, ut Abraham , 
Noe et Melchisedec. Alii multum peccaverunt, ni- 
hilque bic incommodum perpessi sunt ut dives ille 
qui in historia Lazari memoratur?, illicque subi- 
turi sunt asperrimum omnium supplicium. Alii au - 
tem per totam vitam propter Deum circuierunt in 
melotis et pellibus caprinis **, omni terrena volu- 
ptate rejecta, quos amplivribus donis illic Deus pra: 
czleris omnibus dignabitur. Alii vero in Deum ex 
parte peccayerunt, et, ut merebantur, pro peccalis 
emendali sunt, atque zternis tormentis sunt libe- 
rati, uti pauper Lazarus. Unde ex predictis disci- 
mus. alios et illic et hic puniri : alios vero lic 
duntaxat : alios autem hic minime- puniri, sed illic 
graviter. Ut et e contrario, alii hbic et illic bonts 
perſruuntur, alii hic minime, sed illic, Forte etiam 
nonnulli et hic et illic omni voluptate privantur, 
qui nempe hic ut »lacerent hominibus, mala sunt 
perpessi, et ob hanc causam illic quoque bonis 
exciderunt. Itaque omnes pios condolentes scire + 
necesse est, non solum debere pro his quz ege- 
runt se condolentes erga indigentes exhibere, sed 
et pro omnibus bonis quz illis donavit Deus. Nec 
enim metiri oportet quz in pauperes erogantur, 
sed altendere ea a Deo nobis donari, ne forte pro 


86ueva, at m4 ind rob Ocod hutv yapiicuevar nt ipsis Dei donis horrendum subeamus judicium. 


whmw;s xat dntp avrov Tov Tod Bcod Swpewy xpl- 
pat, ygobepp vWnontowpsv. Nokiaxis yap rat 
avatlor; xa &paprwiot; 6 Beds nhovtov yaptiterat, 
ya 8 avrod &y Eenpoodvarts T4; Eautwy Epapriag 
amonbvu, xat Eta uorv. 'Elenpoouvats Yap, 
&notv © Ola DTpayh, &noxabatipovrat apapriat. 

'Epwr. oz', Ti 8opev Mya nept tov tLalpvng 
Ts\evrwvtwy, f xpnuvioptvuy, f Und Ehkwy Totov- 
Twy Oavitwy tEet Tod Blov ypwpcvuy ; 


* Sap. ww, 11. * Luc. xvi, 20. 
(6) Reg, 2, 3, paxpovg ypovoug. 

7) SiC MSs. Edit Fero, _ GANGQH.. 
(s Ita mss.; Toy 99pavuy deest in editis. 


'® Hebr. x1 , 81, 


Szpe enim et indignis et peccatoribus Deus divi- 
tias impertit, ut illarum ope peccata sua- eleemo- 
synis abluant. Eleemosynis enim, inquit Scriptura 
divina}, peccata purgantur * 


Quesr. LXXI. Quid dicendum est de iis qui s1- 
bito moriuntur, aut precipitantur, vel simili morte 
intereunt * 


it Eccl. m, 35. 
9) Reg. 2, pax 3. Editi vero puixpds. 


10) Ita mss. Editi vero, petTpixws. 
(11) Sic Reg. 3. Editi vero, Tov Evavtiwy, 
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Rese. Quod hc incerta sint et $oli Deo nota, A 


non est ambigendum. Altamen cum dicat Domi- 
nus ; « Quid enim? An decem illi et octo gupra 
quos cecidit turris Siloam, magis peccatores erant 
preter omnes habitantes in Jerusalem ? Non, dico 
yobis ** : » inde discimus non omnes qui impii sunt 
et iniqui, acerbam mortem 239 obire. Etenim 
Jobi filiorum, qui justi erant, acerba mors ſuit. Igi- 
tur hac duo debemus concludere, pios homines, 
qui acerba morte interierunt, leve aliquod vitium 
habuisse, eoque liberatos esse, malo hujusmodi in- 
teritu, ut majoribus vere honoribus*digni essent. 
Id etiam evenit, ut nos, hzc videntes, meliores ef- 
ficiamur, juxta hc verba : « Si justus vix salva- 
tur, impius et peccator ubi parebuut '*? » Similiter 


vero et peccatores cum ejusmodi mortem patiun- B 


tur, omnino inde aliquam misericordiam conse- 
quuntur, Qui item hc vident, aliquam inde perci- 
piunt utilitatem , raptum repente cernenles nec 
opinanlem hominem. Quod si inſantes eo quoque 
modo moriuntur, ne obstupescas : namque nihil 
illi damnum inde perpetiuntur, nec id illis accidit 
proprium ob peccatum, $ed ut ipsorum parentes 
meliores et religiosjores evadant, nempe intelli- 
gentes $ua propter peccata mori ipsorum infantes. 
Exterum in his omnibus meminisse oportet hujus 
Domini vocis : « Duo passeres asse veneunt, et 
unus ex illis non cadet $uper terram sine Patre 
weo qui in ccelis est **; » et quod nostri, qui fide- 
les Sumus, omnes capilli capitis numerati sunt. 


'An6x. "Ort utv dna T4 totavra xat Bep pove 
yvwara, ov &t &ppi6akcv. "Ouws tob Kuploy ME- 
yovzog © « Tt yap of Tixa xat Gxtw, to" obs 6 wp- 
Yog Tov Eikwip Eneoev, &paprwidtepe Hoxv maptk 
Tavi2; toug xatomxouving ty "Tepoucakhu; Obyt, 
Atyw bply* » pav0evopev, Gt ob ndvit; Goot &oe- 
Gels f &txot Tvyydvouct, mxpp Havetty tihevrov- 
735 &ro0vioxouct. Kal yap of nalleg tob "106, b- 
xator byteg, theervby Untuervav Oavatov. Obxoby By, 
T7avra (12) hui; tn tourwy yoh otoydtcobat + Grt 
ot puty eviabel;, nixpoy anodvhoxovieg Odvartov, pi- 
xpbv Tt £)&trtTWpa EXEXTVTD, xa) TOUTY ElutpwOnoav 
tx Thc Toavrns novnpig telkevihG, va peifdvuy 
@r,0wg Tov atulw. Aowmhy & Gmwg xat huts 
6pwvte; wypoviolwpey xatt thy elprutvoy Leyov * 
« Ei 6 &xawog pd) owgerat, 6 agebh;, xa! tpap- 
Twidg Tod gavetrat; » Qoatrws Bt wat of apap- 
Two, TotouTos Oavito Eno vtorovieg, ndvius tv 
TouTw peprxoyv (13) Eltoug Tuyyavovoty, "Aua Bt 
Tay xa of (pov; Wockerdy Trva xopitovrat, BE- 
movie; &pvw apratluevoyv, Wy ox oils, thy GvOpu- 
Tov. Et & xat vina obrw Oavarobtat, ph Oap6n- 
075. Avra uty yap tx tovrov obity E6X46noav, obre 
3; olxelav &papriav toro nendv0acy * @M Gnws 
xa of avrov yovels owppovtorepot, ff xat evcc- 
6Erepot yivuvrat © Eyvooypevet, Etrimep Tih Ta; av- 
Toy avopiag (14) obrw T& abtov teOvnxe vhna. 
"Opws Ent mio tovro Get Evvorty thy ToL Kuptou 
gwvhv thy XEyoucav * Gt « Abo otpoubia aocaploy 
Twettat, xai Zv &5 altov ob meaetrar Emt the yNG 


avzu Tov HNatphs pou Tob ty obpavolg* » xat Gtt hpuav Tov motov xat al tpiyes The xepalng nioat 


tpi0pnptvar brapyovory. 


QuzsrT. LXXI, Multis in terra degentibus tre- © 3 "Epwr. 08. Hoot; (15) tov Ent yhg gobephy 6 


menda visa sunt hec Domini verba : « Omne pec- 
catum et blasphemia remittetur hominibus. Et qui- 
cunque dixerit yerbum contra Filium, remittetur 
el : qui autem dixerit verbum contra Spiritum $san- 
ctum, non remittetur ei neque in hoc sxculo neque 
in futuro 3, z 

Rese. Eapropler, omnes divinus Apostolus his 
admonet verbis : « Littera occidit, Spiritus autem 
vivilicat **,» Multa siquidem divinarum Scriptura - 
rum loca si gecundum carnem intelligamns, in ne- 
ſandas blasphemias incidimus, cujusmodi sunt que 
nobis nunc proponuntur Domini verba, que $i $e- 
cundum nudas dictiones excipiamus, non s0lum in 
nefandas dilabemur cogitationes, $sed etiam ipsum 
Dominum reperiemus sibi ipsi adversari. Namque 
$1 « quicunque dixerit verbum contra Filium homi- 
nis, remiltetur ej, » quomodo idem Filius dixit, 
« Qui me negaverit coram hominibus, negabo eum 
coram angelis Dei '"? » Et rursus, $i omne pecca- 

i* Luc. xn, 4. ** I Petr. iy, 18. 
i Luc. xn, 9. 


(12) Sic mss. Editi vero, 4:4 ta5ra. Infra duo 
mss., mxpdv dnoptvovreg Davartov. 

(13) Ita duo Reg. At editi, &x tovrov perprxos. 
Infra iidem, ©; cx olev. Editi, ©; oidev. 

(14) Reg. Z, &papriz;. 

(15) Hzc quzstio habetur superius in Testimoniis 


1+ Malth. x, 29. 


Toy Kuplov M6yog xabtornxev, ov gnot+ « Nica 
apapria xat Bhacpnpla apehhoerar tolg avOpuw- 
TG * » xat, « "Og & av elny Mdyov xati toy Yiod 
apedhorrar avrp: 3; © &v eftry Myov xata Tov 
Hvsvpatog tob &ylov, ox ayeltaerat avry ovdt by 
T7 vov alotvi, v3 £v TP perkovri, 

'"Ambx. Ark toutro naparvet nAov 6 Oflog 'Andoto- 
hog Meywv, Grr « Th ypappa amnoxtefver, 7h Gt 
Ivedpa Cworotet, » Tonka yap wy Ocfwy Tpaywy 
tv xart th ypappa vohowpev, els abltououg Brac- 
orulag tuninropey (16) ofby Eon xat Td npoxet» 
pevoy ftv vov Tod Kuplov A6ytov, rep, Eav xatt 
Enpod (17) Tag Meters Exhabwyry, ob pdvoy elg abe- 
pious tvvolag mprrintopev, G14 xat abrdv Thy 
Kyuptoy Evavtioupevoy Eauth ebploxopev. 'Eav yap 
« "Og & &v etnn k6yov xatk Tod Yiod @yebhocrat 
ar, » mw avrds 6 Vids einev* « 'O artapvoypevdg 
lze Eprpoolev avOpwriwy, &napvhoopat abtby Eu- 
Tpos)ty Tov &yythwy Tod Beov; » Ka) nav, tav 
'5s Maith, x14, 31, 32. ** Il Cor m1, 6. 


Script. s2crz, num. 49, de qua re vide Admonitio- 
nem. Inſra editi, ern M6yov #274 Tov Hyevpa- 
7%, elc., omissis multis, que ex Regiis duobus 
Supplevimus. 

(16) Reg. 1 et 2, neprn{rropuey. 

(17) Ita duo Reg. Editi vero, zat& &{iav. 
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n:40a &papria xa) Baognula apshhorrar mois av- A tum et blasphemia remitletur hominibus, quomodo 


0pwnotgs, tws xat Ontp apyoy you &nokoyiav Bw- 
gopey ; nog 6 Mywy Tp abthipy avtov, Mwpe, Evoyog 
Eotai elg thy yeevvay tou Tvpdg; nw 6 andotohog 
Navdg pnor* « Mh Thavdode, obre ndpvot, obte 
1z0tzot, obre paraxot, obre pilugn, obre Moidopnt, 
Bactetay Ozov x\npovoptoouct; » Kat e&! tavta ob- 
Tw5 Eye, nog Lorndv, clns po, niox Gpapria xat 
Blacognuia aye, oeta: tot; avOpwnors ; Kat tay nay 
rodro &@dn0t;, Th of Xorndy Eyxatetrar 6 a&0og 
"Qprytvns, tEog xnporrwv The xoh&oews Efvar xal 
ovyYywpnarv nhong apapriag yeveolat, xat tolg Gat- 
(200; xat tolg avOpwrors nape Bros ; Tlaky & xal 
tav < els 7d Ivevpa th &yiov Baoypnula obx Eyer 
ovyywpnoy 0:4 peravolag, tt pipyera: h 'Exxhnota 


et de otios0 verbo rationem sumus reddituri '*? 
quomodoqui dicit fratri suo, « Fatue, » reus erit ge- 
hennz ignis **? quomodo item Apostolus ait, « No- 
liteerrare : neque ſornicarii, neque adulteri, neque 
molles, neque ebriosi, neque maledici regnum Dei 
possidebunt **? > Quz si ita se habent, quomodo, 
quzs0, omne peccatum et blasphemia remittetur 
hominibus ? Quod $i verum est, cur jam reprehen- 
ditur inſelix Origenes predicasse ſuturum ali- 
quando supplicii finem, veniamque omnis peccati 
tum hominibus tum demonibus Deum concessu- 
rum? Si item blasphemia in Spiritum sanctum 
veniam nullam pcenitentia oblinet, quid queritur 
Ecclesia Novatum pcnitentiam rejecisse ? Hud au- 


Navatzov (18). &trobakM6pevoy thy petavotav; To 3 B tem obscurius et diflicilius intellectu est, quod, qui 


TXoTteivotepoy xat Fuoxatahnnatov Exetv6 Eotiy* Gt 
& &' av ety 6yov xat4 toy Yiod ayedhorrar avry* 
Its EM&ttwy Eorky 6 Yidg tape th vedua th ayiov 
xal Thy Ilattpa (19). Kai ti lorndy &no6akGueda tobg 
puoapobg 'Apttavolg, Tobg Gprxpovovtas, xa xataby- 
64Lovrag thy Yidv raps td Hvedua ; Nag obv 6 Vidg 
Myers Ort, « 'Eyw xat 6 Hathp ty Ecouev* » xal, 
« '0 ph T1pOv thy Yidv od Tt Thy Nattpa; » Kat 
n&)y voy pr otv, Gr: « "Og & av einn Myov xatt 
Tod Ylod, &pedhocrat abr; » "Apa obv, elns por, 
ovvexwphin Hh elg by Yidv Pacopnpia "Apetavots, 
xa), Etpwviavols, xat Pwrerviavols, xat Labehia- 
volg, xat Tols Xounolg nao: tolg elg thy Tov Yiod 
odpxuery Phacgnphoacty; "Anays th; &tonias | cl 


y4p 6 Meywv Thy &behghv avtob, Mwps, Evoyg Eottv C 


els thy ytevvav Tod Tupds, elg molav lowmdv, eines 


ot, yeevvay yetvung Binlhoetar 6 Meywv TO Og. 


adto2 * Krtorz (20), xa cot, Vit rov Ocov, anna 
Covie, xal vnovpye, xat jpixpt ; Kal ef, Gorrg einny 
d6yov x2a7e To) Yiou, ape0horrar avry, mus avrds 
6 Yidg etnev, 671 '0 ph Tpwywy pou thy o&pxa, xat 
rivwv wou Th aiua, obx Eyer Cwhv aluviov; mos Gt 
Cuvaral T1; &tipatuy tov Yidv, Ttryfv td Nvevua td 
G&y.ov; 6 yap anipdiuy (21). tov Yiv Eraov Gat 
&rapveitart th Bantioua 6 & th Banriopa anap- 
vou pevog Thhov Gt 7h Nvevua Th &yiov E&gobvetar. 
Kai ©3nep Ent Tod ats0nyrob Hfov, Eav thy Ozpury 
f thv axtiva avrod xabu6plons, els nv thy goorv 
Tod Halouv < Epic avatptyet * obrw xat Ent tou Tpic- 


dixerit verbum contra Filium, remittitur ei, ita ut 
Filius inferior videatur esse Spiritui sancto et Pa- 
tri. Quid ergo nefarios Arianos delestamur, qui 
Filium volunt esse minorem et inſeriorem Spiritu ? 
Cur Filius ipse ait, « Ego et Pater unum sumus*! : » 
et, « Qui non honoriſficat Filium, non honorificat 
Patrem **? » Quomodo ergo idem tamen nune ait, 
« Qui dixerit verbum contra Filium, remittetur 
ei? » Num, amabo, blasphemia in Filium con- 


donata est Arianis, Simonianis, Photinianis, Sa- 


bellianis, czterisque omnibus qui blasphemias in 
233 Christi incarnationem protulerunt? Apage, 
id absurdum. Nam si is qui fratri $10 dicit , 
« Fatue, » reus est gehennz ignis : quaiem, dic 
mihi, in gehennam gehenne projicictur is, qui 
Deo $uo dicit, Create, et non Fili Dei, sed serve, 
minisler et parye? Et si qui dixerit verbum contra 
Filium, remittetur ei, quomodo ipse Filius dixit, 
« Qui non manducat meain carnem, nec bibit meum 
Sanguinem, non habebit vitam eternam®? ?z Quis ve- 
ro Filium spernens, Spiritum sanctum poterit hono-- 
rare ? qui autem Filium spernit, certe baptisma negat 
ille : at qui baptismum negat, profecto Spiritum 
Sanctum exuit. Ac quemadmodum in sole sensi- 
bili, $i ejus calorem vel radios conviciis velles la- 
cessere, hujnusmodi injuria in totum soſem recide- 
ret, ita in triplici illo sole sanctz Trinitatis, lumi- 
nis et luminaris, si quis unam hypostasin ignomi- 
nia aſliciat, ea impietas totam plenitudinem divini- 


matov The ayiags Tpraog gwrds xat gwornpos 1 D tatis offendit. Quid igitur est quod Dominus ad 


Th; (V2) pr; vrooracewg atiplia navids tou mhn- 
pot The Oebtmtd; tone Bhaggnuia. Ti oy Eomt 
Th 07d rob Kuplov Tpdg "Ioutatoug Leybpevov, Gott 
nioa apapria xa Slaognula agebhoerat tolg av- 
Oowrog, xat 3g 8 Av elny M6yov xata tou Thou, 
apedhoerar avry* 3 I av einy xatt tov Nvevua- 


's Matth. x11, 36. % Malth. v, 2. **I Cor. vi 
54. 


(18) Reg. 2, Na6artov. 

(19) Posl, xa thy Iaztpa, Reg. 2 et 3 habent, 
xa). tf Moby anzobailoueha tolg prvcapoug "Apeta- 
vobg, tobg Gputxptvoviag xat xatab:batoviag thy 
Yidv raps 75 Ilvedpa; Kai nws 6 Yi. Quz nec in 


Judzos ait, quod omne peccatum et blasphemia 
remitt-tur hominibus, et, qui dixerit verbum con- 
tra Filium, remittetur ei : qui autem dixerit adver- 
$us Spiritum s8anctum non remittetur ei, neque in 
presenti s2culo neque in futuro? Attenta mente 
audiamus, nec erremus. Christum, post inexplica- 


, 19, *! Joan. x, 0. ** Joan. v, 23, % Joan, vi, 


editis comparent, nec $supra in Teslimoniis Scri- 
pturz, ubi bec leguntur num. 49. 

20) Duo mss., z#z:o7dv... vidv... Sovkov, etc. 

24) Sic mss. duo. Editi, 6 6 ay. 

22) Reg. 2, pw7ds xa) puornptoy, f the. 
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bilem unionem, duplicem esse, nempe ex divinitale A To; Tod aytou, obx &pedtoctat avry ore tv TH voy 


et humanitate cons1are, 8acrz nobis clamant Scri- 
pturz : nam « Verbum caro factum est**, » Ita- 
que Verbi divinitatem Christus ipse Spiritum sau- 
ctum appellat, quemadmodun: ad Samaritanam ait ; 
« Deus Spiritus est : ** » suam autem humanilatem, 
Filium bominis rursus appellat, quemadmodum 
alibi de propria carne ait : « Nunc gloriſicatus est 
Filius hominis **. » Igitur Judzi, qui Deum semper 
ofſendebant et blasphemiis insectabantur, duplicem 
adversus Christum commiserunt blasphemiam : alii 
enim carnem ejus sive Filium hominis offendebant, 
rati prophetam ipsum esse non autem Deum : qui- 
bus veniam dedit. Siquidem initium predicationis 
erat, nondumque poterat mundus Deum illum cre- 


alwvi obre tv TO ptkovit; Novvexws &xoucwpey, 
xat u\ Taavr0Opev. Attthy elvar thy Xprotdy pere 
Thy &ppagrov Evworv, pnut Th tx Oedryrog xa £5 
av0pwndtmtog, al lepat hulv Siabown PTpagal «0 » 
yu#p « Abyog capt tytveto. » Thy youv Tod AGyou 
Gebrnta 6 avrds Xprords Nvevpa ayiov cvoudtet, 
xa0& xa} nmpdg thy Lapapetiry Eleyev, &rt Hvevua 6 
Beds * thy & avipwndtnra avroy Yidy avOpwnou 
T4 * xa0wy; xat days nept The iSiag avtov gap- 
x65 151 * « Nov Etbofaohn 6 Yidg rob &vOpwnov. » 
Oi ovy ae), To Oep tpooxpouovieg rat Phacynuouvresg 
"Joubato. Errrhv mpg Thy Xprotdv thy Bhacgnulay 
ExixtT vo * of utv Th capxt abrob, fyouv IQ Tio 
Toy avOpwrov, mpITXOTTOVIEG (23) nprptiry abrdy, 


dere qui homo apparebat. Hine Christus ait, Qui- B &3X' ov Ozdv elva; vopitovreg, off xat ouyyvwpny 


cunque dixerit verbum contra Filium hominis, sive 
contra corpus, remiltetur ei. Audeo enim dicere 
neque ipso0s beatos ejus discipulos perſectam ipsius 
divinitatis habuisse cognitionem, donec Spiritus 
Sanctus die Pentecosles in eos illapsus esset. Nam- 
que eliam post resurrectionem alii illum viderunt 
ct adorarunt; quidam autew dubitaverunt, at non 
idcirco fuere condemnati. Qui autem adversus 
Spiritum sanctum proferebant blasphemiam sive 
adversus Christi divinitatem, cum nempe hc di- 
cerent : « In Beelzebul principe demonum ejicit 
demonia*” : » his ait : « Non remittetur neque in 
presenti sxculo neque in ſuturo. » Verumtamen 
observandum est Christum non dixisse, qui blas- 
phemias protulerit, et egerit pcenitentiam, illi non 
remiltetur, sed qui blasphemias proſert, sive qui 
in blasphemiis perseverat. Nullum enim est pec- 
catum quod non condonet Deus iis qui sinceram et 
dignam agunt penitentiam. 


Quesr. LXENL. Quid ergo? Veniamne pceniten- 
tia is consequitur qui Christum negat, et blasphe- 
miam in Spiritum $sanctum proſert ? 

Rese. Tria baptismata, que quodvis peccatum 
expiare possint, Deus nature hominum concessit : 
nempe aquz, proprii sanguinis per marlyrium, et 
tertium per lacrymas, per quod purgala est me- 
relrix **, Ipse item sanctorum aposlolorum Ccory- 
phzus Petrus ſusis post negationem lacrymis ac- 
ceplus est et servatus. Quod si Christi negatio re- 
ailtitur, non autem Spiritus sancti negalio, $equi- 
tur ut Filius inferior sit Spiritu sanclo. Audi porro 
Scripturz teslimonium, nec credere dubites nul- 
lum quodvis peccatum esse, quod Dei clementiam 
vincat. 234 Sic igitur Deus loquitur per Ezechie- 
lem prophetam : « Vivo ego, dicit Dominus, si 
Guis homo omnia ſecerit peccata, ipsumque in ju- 


Joan. 1, 44. ** Joan. iv, 24, 


(235) Ita duo Regii. Editi vero, Tpoon{nrovie;. 
Mox iidem, Ev6pitov. Editi, vouitovre;. 
(24) Ita jidem Regii 2 et 3. la editis hac, Fycv 


** Joan, x11, 31. 


Edwxev. 'Apyh Yap tv Tod xnptypartog, xat obrw 
tywpet 6 x60pog Bedy Totevery patvbuevoy EvOpw- 
T9. Atd xat prov 6 Xpronds, &rr "Og &' av ein M6- 
yov xata Tov TYiou T9 av0 pwnou, fyouv Tob owpartog, 
apehh,octart avry (24). Toiub yap Meyerv, Gr ob3t 
aro) of paxdpior avzov pabnrat th tEletov Ttept The 
avzod 0eGrrto; elyov gpovnua, Ewe Td Nvevpa to 
a&y.ov avtols Th HNevir,xoot}, Enepoirnaoey. 'Enct xa 
peta thy avactany of utv ldvieg avthy mpodexyvr,- 
Tay, vo & t{oracav, ak" obx tx Touroy xatexptidy - 
oav * of & eig 7d Ilvevua th &ytov, fyouv sig thy tov 
X pt370v Oz67mta, Bacyprpouvieg xat Aeyovres, Ott 
« *'Ev Bee)S<60U). T6 &pyovrtt Tov Catudvwy ExB6akket 
T2 Catugvia, » Tovtrog, gnolv, « Obx ayebfiocrar 


C 09% tv T6 vov alov: ov9t ty To perkovit. » INhy 


onpeuwoadclar yoh, Gr obx elnev 6 Xprothg (25) 26 
PhaTpr uh oavtt xat peravohoavii, ofk apelhocrat, 
@)a To Bacynuodvit, tyouv T6 ty Th Blacynulz 
Em uevorrt. 'Enziihnep oux Eotiv apaprix aovyyw- 
prog 7294 ew Tv tolg balws xat xat' aflav pera- 
VOOUGLY., 

'Epwrnot; oy. Ti ov; Exzr &peorv 61h peravolag 
6 Thy Xptothy Gpvovpevcs, xat Bphacynpwy elg 7 
Ivevua t> aytov; 

'Arbxpriotg. Tpia BSanticuata xabdaprixz mnaon; 
ofa; &hnowe apapriag 6 Ocdg Th pvort Thy avOpwnuy 
tdwph3ato* Meyw Et Th Yatos, xat maky Th 6:4 pap- 
Tvpioy (26) tov Iov aluartog, xat tpiroy th Gra Ta- 
xpvov, Et; &mzp xat h mipvn Exabapiobn. Nihv && 
x2). abThg 6 x5pugalng Twy &yiwy anootohwy Tet pog 
pet2 thy &pvr,otv, xhavcoag ntpocettyOn xai towOn. 
'Exv & th Tod Xpuorod &pvnot; Eyer ouyywpnory, h 
& tov &ytou Ilvevuaros ox Eyert* ebptioxetar Lowndy 
6 Yids £@rrwv Tov &ytou INlvesvparog. "Axovooy Gt 
xat ypagixng paprupliag, xat neiodnri ph eivar thy 
ofayv &hnore Epapriav vixwoay Thy Tov Beou gilav- 
Opwnlav. Ayer ov 6 Ozdg G4 rod npoghrov "Iefe- 
Xth\ obrTwg © « Zo Eyw, Meyer Kuprog, Ort, Edv Tts 


7 Matth. x1, 24. ** Luc. wn, 37. 


792) Gwpato; avtoy degnnt. 


(25) lta duo Regii. Edgiti vero, 6 Ocz6;. 
(26) Reg. 3, pagrvptoy. Editi, paprupiag. 


pnpPoy gry, 
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Thorn, EvOpwrog naong Th; apapriag, xat ebpw © A slitia invenerim, non recordabor omnium iniqui- 


abrdy Ev Stxatosuvny, ob ph pynodo nmarov Tov Gvo- 
prov abrov, » « Elpw » & avtdy, Sov &rt Th Gpa 
70U favatou abrod. AT yap eidtvat, Grt buokes Tod 
parts pato; 1 Tov baxpywy whyh xabapliict thy &iv- 
0 prov * E16nep noo, 5th nratoparuwy polbvavtesg 
7d &yrov (27) Bantiopa, Us baxptwy txabaplobyoay 
xa). 8:xaio: &netely0noav. 


'Epwr. 08. Hola apapria now? thy rpocruyhy tob 


av0 pwrov &npdotextov napa Beg ; 

'Ardx. 'H pvnonaxia, xatk thy Myov Tod Ku- 
ploy Thy Meyovra * « "Orr av npooytpns Th Bapdy 
gov Ent Th Ovaraathpiov, xaxet pwnobfg Gr 6 &bek- 
p6g gov Eyet Tr xatt cov, Ape; Exel th Eipdy cou 
Eunpodley Tod Ountaotnplov, xat Grays npwrov 
$:a)).ayn0: Tp ekpy cov, xal t6re EMDwv mplagepe 
Id dwp6v cov * » Og The pvnoixaxiag Thhov &tt moe 
v9o15G &npbatextov Th Bapoy The mpPATEvYT(G. 

'Epwr. og. Iloſa auacrtia od Govatar peravohoat 
@ Oc ; 

"Arbx. Afdov, rt < anbyvwTtg, by bg xparrbelg 
"Toubag anhy5;ato. 

'Epwr. oc". Iota &papria tort Bapuripa naviwy 
TGV NTALLATWY ; 

'Ar6xz. 'Eav, ©; gnorv 6 'Andrtolog, peltov ndv- 
wv Twy ayalwy 1 ayarn, npHiniov, Gt peitov neav- 
TWY TOV X4xOv 1 picabchgpla, xat h aonhayyvia, xat 
1 aveen juoouvn. 

'Epwr. 0". Hola tw tvrokwy guyywpet to avOpw- 
Tap n&oa; T4; apaprias; 

'Amdx. Tov Kuplou Meyovrog © « MH xplverte, xat 
69 wh xpibfre* » xa) ndyv* « "Apes hulv, ws xat 
huels ayicuev tolg bperketatgs huov » TpHnov, 
Gt all 7d ph xplverv thy nhnolov ouyywpet T4; 
apapring* WOoxvtwg xat wh wh pvnonaxhoat av- 
0 poTY, « "Ayers » Yap, pnol, « xat @yebhoerar 
vuty. 2 


'Epwr. on'. 'Eav ti; rothon Bapuratov &pdprnua, 
za) peravor,on, no0ev bgeiier pabely ei ouvexwprOn 
abr and tov Bev, Fob; 

'Ar6x. Tovro pty fyorg Tov Evipwnouv Ent yg 
2a7&8n)ov yivetat. "Opwg GInep Becoming Kat Fou- 
1.95, ob7w; dnapye: th ouviridg tov avOpwnoy xat 6 
Oe%g. "Qanzp ov 6 bovkog 6 nratloang Entyivwoxet tx 
Tov oynpatwy xat Tov prpatoy Tod Beandtov at- 
79d, 671 09x Eort nptg abthy ebuevis, we Hv mph Tot 
rTaiouatos * obtw xa 6 &Opwrog &papravuy ano)- 
1584 Thy raþpriotav, fv elye th guvveiidg avrov npd; 
by Ozdy tv th eby1 avbrod. Meravooivrogs obv Tov 
&vOpwnoy x27 afiav, ndy yapiterat abrp 6 Ocdg 
thy raþpnolav, fv eciyxe npds abrdy npd Tov mnrat- 
o1uaTog * xa evreblev Bt yrvwoxer 6 Gvlownos, Ort 
Tveywprioeyv avty 6 Bcd; th apdprnua. 


 Ezech. xxxm, 14, 146. ®* Malth.v, 23, 24. 


142, *% Luc. vi, 7. 


(27) Duo mss., pokvvavreg Eautoug work 2 Aytov. 


tatum ejus**, » Porro quod ait, « invenerim, » 
clarum est de hora mortis ejus id intelligi. Scien- 
dum enim est ſonte lacrymarum, perinde ac ba- 
ptismo, perpurgari hominem. Hine multi qui pec- 
catis 8uis Sanclum baplisma inquinavyerant, per 
lacrymas purgati sunt et justi efſecti. 


QuzsrT. LXXIV. Quile peccatum fſacit ut oratio 
hominis Deo non sit accepla ? 

Kese. Oſlſ-nsarum recordatio juxta hac Domini 
verba : « Si offers munus luum ad altare, et ibi re- 
cordatus fſueris quia ſrater tuus habet aliquid ad- 
versum te, relinque ibi munus tuum ante altare, et 
vade; prius rceconciliare fratri tuo, et tunc yeniens 
offer munus tuum **. » Quix scilicet offensarum 
recordatio ſacit ut orationis munus acceptum Deo 
non sit. 

Quesrt. LXXVY. Cujusnam peccati nullam admit- 
tit Deus ,peenitentiam ? 

Rese. Maniſestum est esse desperationem, qua 
occupatus Judas $e ipse $trangulavit. 

Quezsr. LXXVI. Quodnam peccatum omnibus 
aliis est gravius ? 

Rese. Si, ut ait Apostolus, omnium bonorum 
prestantissima est charitas *', clarum est omniun 
malorum gravissimum esse ſratres odio prosequi, 
immisericordem esse, nec eleemosynam amare. 

Qresr. LXXVIH. Quod mandatum coridonat ho- 
mini omnia peccala ? | 

Rese. Quandoquidem dicit Dominus : « Nglite 
judicare, et non judicabimini **, » et rursus * « Di- 
mitte nobis, sicut et nos dimiltimus debitoribus no- 
slris**; » perspicuum est, eo quod quis proximum 
non judicet, veniam p2ccatorum obtinere; $imili- 
ter eo quod quis injuriarum $ibi illatarum oblivi- 
scatur. Nam « Dimitltite, » inquit, « et dimittetur 
vobis*. » 


Quesr. LXXVYIEL Si quis post commissum gra- 
vissimum peccatum Pp@nitentiam egerit, undenam 
possit rescire, an illud sibi Deus condonarit, necne ? 

Rese. Id quidem paucis hominibus in terris fit 
manifestum. Verumlamen conscientia hominis et 
Deus perinde $e habent ac herus et servus. Quem- 
admodum igitur servus qui herum offendit, . et 
gestu et verbis heri intelligit ipsam non esse $ibi 
benevolum, ut erat ante offensam : ita homo qui 
peccat, fiduciam amiltit, qua anlea ejus conscien- 
tia fruebatur, cum Deum oraret. Cum autem di- 
gnam idem egerit penitentiam, illi rursum Deus 
filuciam reddit, qua ante peccatum gaudebat; in- 
deque novit homo Deum sibi peccatum condonasse. 


41 TI Cor. xin, 143, * Malth, vn, 1. ** Matth, vi, 
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Quesr. LXXIX..Si quis - post grave peccatum, A * 


Seipsum condemnet, incipiatque agere penitentiam, 
ac post tres dies moriatur, quid de illo cogitan- 
dum est ? 

Resy. Si, incepta penitentia, animam suam a 
malis compescuit cogitationibus, pactusque cum 
Deo est $e non amplius eadem que antea com- 
missurum peccala, ac postero die moriatur ; Deus 
gratam habuit' ejus pcenitentiam, ut olim latro- 
nis, Siquidem incipere pcenitentiam agere, penes 
hominem est : at vivere vel mori, penes Deum est. 
Namque multos, cum pcenitentiam agere incepis- 
zent, statim eripit Deus; quippe qui, ut bonus, co- 
rum commodo prospiciens, prenoscat illos, si diu- 
tius viverent, lapsuros iterum esse ac periluros. 


Quesr. LXXX. Quare quicam ex evi tantum 
causa, fluvios prope lacrymarum proſundunt : alii 
vero, etiamsi in mille incidant calamitates et mise- 
rias, aut alios incidisse videant, nunquam possunt 
lacrymari 


235 Resy. Talia sunt animarum et corporum 
temperamenta, quz ex natura facile vel gre la- 
crymantur. Qui enim calidz et Llenere sunt habi- 
ludinis, $tatim commiseratione lacrymantur quod 
in omnibus ſerme mulieribus aniwadvertimus. 
Alii autem propter agrestem mentem, et $iccissi- 
mam naturam, et cordis arrogantiam flere non 
possunt. Hec porro loquimur de iis qui in medio 
mundo versantur. Nam qui monasticam vitam 
agmit, donum lacrymarum ex divina gratia spe 
consequuntur. Multa autem in lacrymis reperitur 
differentia, Quidam enim $s#pe ex ebrietlate la- 
crymantur: quidam vero, ut gloriam hominum 
aucupentur. Quocirca bonus ille est fletus, qui 
occulte Deo offertur quemadmodum nobis de elee- 
mosyna quoque praecipitur. 


QuzsrT. LXXXI. Si quis a mendicis secus viam, 
multis przsentibus, rogetur, quid agendum esl ? 
Annon potest eleemosynam prxbere ? 


Rexse. Cogitalionem et mentem hominis judicat 
Deus: $i quis igitur coram $excentis hominibus 
. Propter Deum, non aulem ut hominibus placeat, 
bonum egerit, ille nequaquam condemnabitur, 


Quzsrt. LXXXIH, Undenam fit ut anima aliquan- 
do prona sit ad commiserandum, aliquando vero 
dura et immitis? | 

Rese. Solam divinam naturam noyimus esse im- 
mutlabilem ac semper eodem modo- se habere. 
Nam et £x angelis quidam inmmutati sunt. Quo- 
circa ita de mutabili hominum natura censendum 
es; aliquando nempe fſacilem et mitem esse, ut- 
pote quz $ecundum imaginem Dgj sit ſacta, ali- 
quando auter2 duram et immitem esse, ulpote ab 
hoste oppugnalam, et vitz aſſectionibus adheren- 
tem. Verumlamen si homo sibi ipse vim ſaciat ut 
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volag Twy &paptiwy 6 Bebg tomy 6 tavtng npbtevog, 
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pEve. '0 yap ouvveya; perauthovpevey Gxvnporepoy 
els Td ayaGdv yiverar. 
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Epwr. n7'. "Apa & they txxtncizg npooytpery 
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'Ar6x. Td elnelv thy Kyptov Tolg Ex Fefiov Gry 
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Toug xar' elxova xa 6polwoy avtov xttodeving vadts . 
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tum bona consuetudine adeo proficiet, ut semper 
sit pronus ad dandum, 

Quzsr. LXXXIII. Cum dicat Apostolus, « Non ex 
lrislitia aut ex necessitate : hilarem enim datcrc... 
diligit Deus **, » nequaquam vim $ibi ſacere debet 
homo, ut eleemosynam tribuat ? 

Rese. Perſectorum est bonum hilare semper age- 
re: altamen qui vim $ibi ſaciunt, ut precepto ob- 
temperantes, pauperem adjuvent Deo ulique acce- 
pti sunt dicenti : « Violenti rapiunt regnum c- 
lorum **, » 

Quzsr. LXXXIV. Si quis pro peccatis agat pe- 
nitentiam, liquet ipsum sua delere peccata : an 
igitur $imiliter, si quem pE@niteat benefactorum, 
hujusmoGi pcenitentia mercedem delet quam pro- 
meruerat ? 

Rese. Absit! nam quemadmodum in penitentia 
peccatorum, Deus ejus auctor est : ita in peniten- 
tia qua quem datz eleemosyne pcenitet, diabolus 
effector ejus est, non autem hominis anima. Quo- 
circa non perit merces promerita. Tamen bonum 
non est penitere quod bene egeris. Nam quem 
ſrequenter pcnitet, negligentior eſlicitur ad bene 
agendum. 

Quzsr. LXXXVY. Quidaimn aiunt non oporter2 
eleemosynam absque examine impertiri, sed inqui- 
rendum diligenter num vere indigens sit, qui ad 
nos accedit. Namque, inquiunt, ail A « Si 


.C bene ſeceris, vide cui ſeceris ”.» 


Res. lta scilicet et cetera Scripture testimonia 
pervertunt qui prave- sentiunt. Nec enim de pau- 
pere homine hc dixit Salomon, sed, « Vide cui 
ſeceris, » id est, Deo ſacis. Si enim mendicos indi- 
cat esse discernendos, cur igitur ait Dominus, 
« Cuivis petenti da?» 

Quesr. LXXXVI. Nunquid Deo gratins est offetre 
in ecclesiis, quam indigentibus dislribuere ? 


Rese. lis quz Dominus ad illos dicturus est qui 
a dextris erunt, « Esurivi et dedistis mihi mandu- 
care: Silivi, et dedistis mibi bibere ®?, » oslenditur 
gratiorem Deo esse commiserationem, que erga 
templa ad ejus imaginem et similitudinem facta, 


Xovrog vaob Ozob andhuchat, avayzala xat h D exhibetur. Verumtamen multoties YZG cum per- 
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gecutionis tempore tlemplum Dei periturum est, 
necessaria tunc est erga illud commiseratio. Deni- 
que cum quidam propter Christi fidem tormentis 
$ubjiciuntur, eorum liberatio omnibus est pretio- 
Sior, | 

Quzsr. LXXXVII. Si quis infidelis pecuniam cre- 
diderit fideli, isque illuw defraudet, num id $ine 
culpa est apnd Deum ? 

Rese. Cum Dominus dicat, « Reddite que 8unt 
Cz$aris, Czsari *: » quandoquidem tune gentilis 
Cxesar erat, inde discimus . laudabilem non esse 
fraudem bujuscemodi. Tamen si illz pecunize pau- 
3 Luc. vi, 30. ® Maith. xxv, 42. ** Malth, 


21 


Ee ————_ 


651 S. ATHANASIUS. — SPURIA. 622 


peribus erogantur, poterunt orationes pauperum A Mw0oo: xphuata, Gvavrar at TW mevETOY gbyal I@ 


Deum placare qui ait, « Facite yobis amicos ex 
mammona iniquitatis **.» Quod si pecuniz ille in 
Sumptus s#xculares impendantur, clarum est duo- 
bus judiciis ita agentes obnoxios esse, voluptatis 
scilicet et ſurti. 

Quesr. LXXXVIN. Potestne eleemosyna omne 
hominum peccatum delere, necne ? 

Rese. Est peccatum et peccatum : est item elee- 
mogyna et eleemosyna. Verbi gratia, si proximi 
injuriarum memoriam retinemus, maniſeslum est 
Scxcentas eleemosynas veniam nobis non 5": 
tinere, nisi nos quoque ſratri nostro remiserimus 
debita, quemadmoduin ait Dominus. Praterea 
aliud est $i quis a fornicatione desistens, eleemo- 
synam ſaciat; aliud, si quis in peccalo perseverans 
in pauperes Sit liberalis. Alia Similiter merces est 
agricolze, qui ex proprio sudore misericordiam 
exerceat ; alia principis, qui ex donis et proventi- 
bus eleemosyuam prebeat. Insuper 4lia est ratio 
I ejus qui ex propria indigentia largitur ; alia ejus 
qui ex abundantia ; alia ejus cui res alienz com- 
mis$# $unt, ut eas pauperibus distribuat. Nec vero 
id solum, sed etiam is qui in medio s#culo vyer- 
salur, nibilque alind Deo pro suis peccalis potest 
offerre, eleemosyna purgatur. At qui monasticam 
_ vitam proſitetur, tenetur perfectiorem vivendi mo- 
_ dum inire. Verumtamen si eleemosyna Nabucho- 
donosorem, qui- adeo impius erat, potuit justili- 
care ; profecto magna et gravissirha peccatla delet 
eleemosyna. Audiamus enim $sanctum Danielem 
ad ipsum dicentem : « Rex, consilium meum {pla- 
ceat tibi : peccata tua eleemosynis redime, et ini- 
quitates luas misericordiis pauperum **. » Et rursus 
divina Scriptura : « Eleemosyna abscondit peccata 
magna **,» Et iterum : « Qui intelligit super egenum 
et pauperem, in die mala liberabit eum Domi- 
nus **, » id est die judicii, que nempe peccatoribus 
mala est, intelligo scilicet, diem @terni $Sup- 
pl: cii. 

Quesr. LYXXIX. Quidam ausi $unt perſectos 
mzesericordes beatos magis pr:edicare, quam eos 
qui edunt miracula. 

Rese. Non a seipsis tlalem protulere sententiam, 
sed proſecto audicrunt Dominum dicentem : « Ig 
hoc cognoscent omnes quod discipuli mei eslis, » 
non $i signa edideritis, sed « $i diligatis invicem**. » 
Constat autem $signum vere charilatis esse elee- 
mosynam. Siquidew Christus justis a dextris col- 
locatis non ait, « Yenite, benedicti Patris mei, pos- 
Sidete paratum vobis regnum, » quia signa et prodi- 
gia ſecislis, vel quod aliquid aliud bonum feceritis ; 
sed «quia esurivi, et dedistis mibi manducare **, » 
etc. Similiter cum illos, qui $tant a sinistris, in 
tenebras #ternas mitllit, immisericordiam et ani- 
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divine est potestatis; at charitatem et commigse- 
rationem erga proximum exhibere, profecto huma- 
nz est voluntatis. Audi porro luculentius testimo- 
vium de jis qui miracula et eleemosynas faciunt : 
« Si, » inquit Paulus, « linguis hominum. loquar et 
angelorum: et si aabuero omnem fidem, ita ut 
montes transferam : et si tradidero corpus meum 
ita ut ardeam, charitatem autem non babuero, nilul 
mihi prodest *7.» Dominus YZ? item ait : « Estote, » 
non signa ſacientes, sed « misericordes,» et boni, 
« Sicut Pater vesler, qui in co&lis est **. » 
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'Epwr. Lb. Il550v pepog Tov Eautol ypruatw 8 Quasr. XC. Quotam partem bonorum jubet 


araurettai dy EvOpwnog naps Ocon bouvat elg ab- 
T2 lay; 

'Ar6x. Od ozonet 6 Ozdg th Siibpeva, 4ahnkz wh 
@roxeiueva twv avipwnuv (30). Atyovro; obv Tob 
'Anoot0)ov, 6&7: Th buwy nepiccrupa FoOfrw lg md 
TwY TIWywy Vottpnua* cliqhov rt Hoa EtvOdte 
anMWhowpev dntp thy huettpav Bpwory xat n6orv, 
xal. Evduory, xptux wntp avroy Woopev Ev fhutps 
Xplozws , Totoutoy xpipa, ofov of avigapdvor nep- 
Exovor* Gebrtt EvOats nohoug Ex Davdtou G14 Twv fue- 
Tepwv yprpdtwy GCuydpevnr cwct;, or Eowonyuev, 
@k\& rtapeibopev. 

'Epwr. Lo. Al els nrwyobs xatal provdueva. 
Und Twv Televtn oaviwy Een uootvat tif MEyovra ; 

Andy. Nexpat Ougfat. "Opws av xat tv Th Cuf 
abou Elchuwv hv 6 TotwovtoCG, Gexral (31) clor yh Ev 
76 0av4ry avtod evrouar naph T6 Oc. 

"Zpwr. 1,8. 'Eav T5, Ev &papriats xataynploac, 
pre vnotevoat Guvartat, whie yapevnoat, f) aypu- 
TV oat, \ &dnv tvs &oxyorv north oat, hte yortd- 
Twy ebnopet mph; Grabooty, whie tov Blov layver 
&rordExodat, molyw Gpa tpimy owmhy 6 Towurog 
owhnhvat duvhoctar ; 

'Ar6x. Oity Tp6ry Egwhn 6 telwvns, xatt Thy et- 
nia npoyhtny (32) + « 'Eraneivwbnyy, xat Eowst 
pe 6 Kuprog. » "Qonep yap h avaluaxtog Ouola, x: 


th Henuooovy elg Epecrv apapriuy hwy mpIIge- 


povear TO Oz ory xat h rantivoppoouvn Th 
xap8{a;. « Oudia yaop, » prot, « Ty Yey ntvivua cuv- 
TETPL1fv0v * xapoiay GUVTETPLUPEVNV Kal TETATEL- 
veoutvny 6 Ochg 02x Efoulevwort. » Kat may: 
« *'Eyyug Kyuptogs Toig ouvierpiuuevogs Th xapdia, 
xa), Tobg Tanztvoug TH TVEL LATE GWIEL, » Kat mak, 
WITS paxapiyoviat oi Zhihuoveg, xal of xaVapot tH 
xapdiz* orw paxapitzovrat mpo naviwy of nTwyO) 
I@ Ty<V Patt, « rt abroy tory h PBactela twy 
09Lavov. » Tavtny ov Thy 6bv The awrnpias revs, 
xat, aobevig, xa) yepwv, xalt Burns Geuont xa) 
xarop0waat fuvarat. 


v7 ] Cor, xm, 1-3. ** Luc. v1, 36. 
XXXi11, 49. ** Nalth. v, 3. 


(30) Reg. 2, 76 av0pwrey. 
(31) Reg. 2, 6ex70t. 


ww I] Cor. vin, 14. 


Deus hominem in beneſicentiam insumere? 


Rese. Non spectat Deus que dantur, sed que 
homines habent recondita. Cum itaque ait Aposto- 
lus; Vestra abundantia detur ad supplendum ino- 
piam pauperum **, perspicyuum est nos, quidquid 
reservavyerimus ultra victum, potum et vestitum, 
judicium his de rebus in die judicii subiturvs, tale, 
quale homicide $sunt $subituri ; quippe qui cum hic 
multos ex morte nostris bonis potuerimus $servare, 
non lamen servaverimus, sed despexerimus. 


Quzsr. XCI. Quid dicendum est de eleemosynis 
quas deſuncti pauperibus relinquunt? 


C KRese. Mortua sunt sacrificia. Attamen si ille dum 


viveret, eleemosynz deditus erat, hazc ejus libera- 
litas in morte accepta Deo est. | 

QuzsT. XCII. Si quis in peccatis consenuit, nec 
potest jejunare, nec humi cubare,. aut vigilare, vel 
aliquem hujusmodi laborem exercere, nec pecuniis 
quas distribuat abundet, nec s2culo queat nuntium 
remitlere, quonam, quzso, modo, ille potest gal- 
vari? 

Rese. Eo modo quo publicanus salvatus est et 
juxta prophetam aientem : « Humiliatus sum et 
salvavit me Dominus ”*. » Quemadmodum enim 
incruentum $acrificium eleemosyna Deo offertur in 
remissionem peccatorum nostrorum : ita et humili- 
tas cordis : « Sacrificium enim, inquit, Deo $piri- 
tus contribulatus : cor contritum et humiliatum 
Deus non despiciet *', » Et rursus : « Juxta est 
Pominus iis qui tribulato sunt corde, et humiles 
Spiritu salvabit *?. » Et iterum quemadmodum beati 
predicantur misericordes et mundi corde, ita pre 
cxteris beati praedicantur pauperes $Ppiritu, « quia 
ipsorum est regnum celorum **. » Hanc igitur 8a- 
lutis viam inire et persequi possunt pauper , infir- 
mus, $enex et idiola. 


5 Pgal. cxiv, 6. *' Pal. L, 19. ® Pagl 


(32) Ita Reg. 2. Edili, «i za} (1273 Thy elnoviae. 
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Quesr. XCIM. Quid est humilitas? 

Rese. Humilitas anima est quz nec observat 
nec judicat aliorum hominum peccata , sed $8ua 
duntaxat perspicit, seque zterni supplicii ream zsti- 
mal, et hc ad Deum dicit : Salva me propter mi- 
sericordiam tuam, non propter merita mea. Qui 
porro $e ita reum esse credit, is minime offensa- 
rum, quas ab homine acceperit, recordabitur, nec 
damnabit peccantem hominem, tribusque modis 
remissionem peccatorum consequitur. Nam quia 
alios non judicat, nec ipse judicatur ; quia humilis 
est, justificatur ; et quia condonat aliis , Deus quo- 
que ipsi peccata condonat. 

QuzsT. XCIV: Si quis szpe peccaverit, ac deinde 
sPpe penitentiam agere aggressus ſuerit, rursus- 
que inciderit in peccatum : ad quot usque peccata, 
npenitentem Deus rursus admillet? 

Rese. Licet decies millies homo ceciderit , licet 
decies millies penitentiam egerit : nequaquam ta- 
men ipsum projiciet Dominus, quippe cui maxime 
nota sit humanz naturz mutabilitas. Nam qui Pe- 
iro precepit ut septuagies septies ſratri ignosceret, 
multo magis ipse decies millies septies homini 
ignoscet, si modo penitentiam egerit. Id autem ac- 
curate sciendum est, animam quz szxpius peccandi 
s?piusque paenit-ndi contraxerit consuetudinem , 
cum Deum centemnat redeatque ad peccatum , 
certe diſliculter hujusmodi anima a peccato disce- 
dit, veluti canis macellarius ſetori assuetus. De- 
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'Epwr. Ly. Tt Lott rantivoppoztvn ; 

'Ar:bxz. Tanzivoyporuvn tork wyh wh npootyouaa 
pn xpivovon Ehwy avOpwnuy mnralopata* GAG 
pivoy T4 tauth;s Brentovan x2) bnevOuvoy Th? alt 
viou x9)4cwg tavthy Eyovuan , xat toro tp; Ochv 
Aeyouoa * Eiobv pe Evexev Tob Ehtoug Gov (33), xa 
oby Evexev TOv xatophwpdtuy wou. 'V it obrws 
tauthy UnevOuvoy Loyiyouevos obdt poraraxhoct 
av0pwrey Tort, 3 xataxprvel &vOpwnny Gpapre- 
vovra, xat lorry tx Tprwwv Tpenwv, Thy TOv &pap- 
TiOv &peoty voulterat. Of yap ph xpivev, od xpi- 
veTat * xat ©; Tarevoppovay, Exatoitat* xat wg 
ouyywpwy, cvyyopetrat. 

'Epwr. 1,7. 'Eav Ti$ m9l.dxtc hpaprioag, nokd- 
X15 peravocly Emneyefpros, xal milky cls &papriav 
ETzoe * ptypt Thaw Ta opatwY TA) peravooovia 
6 Ozdg npocbtyetat toutov ; 

"Arc6x. 'O0 td ebrpentov The avOpwnivng glow; 
t:noraueves Kyuptog, xiv pupidxts 6 EvOpwnog ntoy, 
xiv pvpiaxts peravohoy , o933zpo; avrby anobab.e- 
Tat. '0 yap Evreiidpuevos (34) TO Netpy E630prxov- 
Taxi; Enta T6 Help ovyywpety, mop mhetov ab- 
Td ovyywph oct puptovidxtg nth TO avBpwray , 
peT1v99vuvit peviorfe. Kal tobto 6:7 axpribug tnfota- 
oVat* &rt huyh els ouviferay th0obon Tod mnokidxs 
@papraverv, xa! modxy peravorly , z2TApPIVOLTA 
Toy Ozov npd; thy Epapriav dnootpiyoucn, fugy:- 
pwg bviw; h Toravth hurl The Epapriag apiorarat, 
OITp xvwy paxeiundg ty TO Bpduy cuvebionc. 


nique cum incertus sit vitz nostrz finis, nos Mu- C Aomhy 8, &: th mthog Th; TwHg hpov Lndpyer G3n- 


niri oporlet, ne forle in peccato prevecupemur, ect 
absque pcenitentia inveniamur , tradamurque in 
Supplicium sempilernum. :; 

238 Quesr. XCV. Quotuplex est adulterium ? 

Rese. Duplex. Nam si mulier viro nupta scorte- 
tur, adulterium est. Rursusque si vir, qui uxorem 
habeat, scortelur, adulterium est erga propriam 
uxorem. 

Quesr. XCVI. Aiunt aliqui peccatum corporeum 
prez omnibus aliis peccatis facilius condonarti, 
quippe cum naturalis motus sit in homine. 

Rese. Contrarium docet Apostolus, qui hoc pcec- 
catum gravius omnibus aliis peccatis vocat, hisce 
verbis: « Omne peccatum quodcunque ſecerit ho- 
mo, extra corpus est : qui autem ſornicatur, in 
corpus suum peccat ** : » quandoquidem ex ipsa 
$1a carne, veluti quoddam sacrificium, Semen $uum 
Satanz offert. Praeterea naturale item est com- 
edere, atlamen prevaricantem Adamum,condemna- 
vit Deus. 

QuesrT. XCVII. Quot sunt judicia et peccata for- 
nicationis ? 

Rese. Mulla et varia. Graviori enim judicio 0b- 
noxius est qui uxorem habens scortatur, quam qui 
uxorem non habet, Graviori item obnoxius est ju- 


"% 1 Cor. vi, 18. 


(9) 


-y 


(33) Reg. Evexzv 799 tifouvg cov. Editi, 5:2 
02 6v6 ard; 39), Mox mulilum cortextum in ed. 


ov, xph huf; aopallicobat, ph nw; Ev Th Gpapria 
p0aowpry xat ebpedwpey aueravonto, xat napato- 
0wpev els x6acv atekevihtov. 

'Epvr. he”. TItoat poryetal clo; 

'Ar6x. Avon. Kat yap th yuvh < Uravipos Gnoy 
xiv Topvevon, poryela tort, Kat mal, 6 avhp 6 
Eywy yuvalxa Gnoy xv Topvevon, poryela tort tho 
lSiag yuvzix6s. 

'Epwr. kg'. Atyourt tives, Gt oyyyvouny Exeth 
owparixh Auapria vntp naca; ths apapriag, ws 
viz; dnapyovong Theo uivhozws Ev TH avipunty, 

Ariz. Toivaviiov 6 'An6T790)0g Bapyurepay na- 
oOv Tov Epapriov avthy bvopdet, Meywv * « Tarn 


D auapria, fv &v Tothon GvOpwnng, Exths To) owpa- 


— 


Thc toviy © 6 8 mopvetuy els Th itov cwpa tpaprd- 
vi * » Ereidh £5 avth; the iBlag Lapxt;, OIrep Ov- 
olav miv4, naptyst T6 Latavi thy Exutov onopadyv. 
Kai n4hv Th gayely guorndv tot, xat Gov 6 Beds 


Thy 'AB3u Tapabavia xatebixaccy. 


'Epwr. LC. Nos zpipara xat apapriupara rop- 
viz low; 

"Ariz. Tot vat Biapopa. Meifove yap xptpart 
UnGxerta 6 yuvalxa Ex xat mopvebuoy Tap thy pH 
Eyovta * xa) pelyov 6 ayabhy yuvalxa Eywy bntp 70v 


ex mss. quibusdam restituimus. 
(34) Sic mss. Editi yero, txzyyerhapeves. 
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Tovnpaty Exoviar xat pelfovi 6 &y The Topveluy A dicio qui bonam habet conjugem, quam qui ma- 


napz Thy ty vebtnu* xal pailton 6 abtakeinau; 
bp Thy T4 xpovour xat peitov 6 wh bepprg bndp- 
Xwv Xpactuwg, aka hypls, tavrdy Gt Gix Bpwpdtwy 
0Eppaluuy, xal els hloviy mporpendpevog. Kat da 
$2 T0k\g Early elnety xat Hiayopa neph nopvelag 
Taps Bip xpipata. "Ako yap xpipa To els ulay 
yuvalxa apapravovtt bntp thy lg nohkdg xat Gia- 
P45p0u; xatatpeyovia, xa nolka huyig peri ths 
£2UT9) &TaAAYOVIR * x2), Ghko Td xpipa rod perk 
Tapatnpheew; dpapravoviog nape Thy avaioyivius 
£xv7dy Th &paprix ExiidSvia (55), xat Etepoy Tod 
Tvubiov Exovtog (36) xat elg Unazvipoy nratovto; * 
$7:p xal 6:77 po.xela Th Epyatoptvy thy &papriay 
Aoybyerat. Oprethy & nav th xpipa th xavovixi 
yuvaixk xatenEpyectat 
Yuvaixt Bonbety xat probbv tho, mpoaracliag mph; 
auapriay avrh Tuyyevealat, 09 pdvov Bt, &k\z xat 
767905 npds &papriay Earl Sragopos (57). Tool yap 
xa), ty ExxAnolg thy &paprizv tpydovrat , xa) brr- 
Tdy %pluz &roptpovrat. Nodkdxty yap xat gluy 
Yovaixas pwohuvyouaty Etepat, 'loubaixhy ayamny bno- 
Xp:vopevot. "Arep Gnavia avaxplver xal oxonet 6 
Clzaiog Tod Ozov bglakpds, xatk th Epprrov avzod 
xptua 76 arpoawnllnnov, xat thy Cuyby avtoy thy 
axpibr xa ayieuactoy, 

'Epwr. Ln. Hokiwv Gixatwy Bo yuvalxag tv tH 
Ilakati xat tpels Exdviwv, nwg hpty obx Enmetpa- 
Tat 60 yovalias Exeiv, 4M" obd8t naklaxay xth- 


cacdat; 


C 
'Arzox. Ov pbvoy th 6%0 yuvalxa; Eyarv 703g 0205e- 


EG 6 X2rombsg biexwhugey, GAME xat avth; The will; 
amzyesoda: npoirptyato, Mywv * « 'Aphy Myw duly, 
63Tt; 04 uicet natipa xat phtipa xa: yuvaixa, xa} 
axohouler bnicw mou, obx Eomt jou Afro. » EL Gt Bo- 
hat Td perigorepov, Exoucoy * © "EpprOn, vnot, 
Tols &pyators, 09 wortyeloerg* tyw & Myw buly, 
674 nd; 6 Epbieha; yuvalea np; 7h EmOVvphoat, fon 
tpolyzurry abthy tv th xap3iz avtod. » Et obv thy 
To) Gy0aluod tmbupiay poryeilav 6 Xpiotrds TH; 
TiT7ol; hoyitetat, nolay ho:mhy gilogoptzy xat no- 
Auteiay of n:o70) naph tobg Ev Th HNakatt anatitot- 
jp:0a; E! yap Efhv Thy EvOpwnov. 620 yuvalxag 
or, Tpdnkov Gtt xat th yuvatxi 640 avipag. 


lam : graviori qui in senectutle scortalur, quam qui 
in juventule : graviori qui assidue, quam qui in- 
terdum ; graviori, qui cum calidi non sit tempe- 
ramenti, sed ſrigidi, se ipsum cibis caleſacit, et ad 
voluptatem accendit. Multa quoque alia et varia af- 
ſerri possunt Dei judicia de scortatione. Aliud enim 
est judicium ejus qui in unam peecat mulierem , 
quam qui in plures et diversas irruit, mullasque 
animas cum $ua perdit. Aliud rursus judicium ejus 
est, qui cum aliqua observatione peccat, quam qui 
impudenter $e ipse peccato mancipat. Aliud iterum 
judicium ejus est qui uxorem babet et in nuptam 
peccat, quod ut duplex adulterium imputatur hu- 
jusmodi peccatum commiltenti, Horrendum autem 


xat nd T9 airxovptvy Þ judicium ejus qui ad canonicam accedit mulierem ; 


ut el qui mulieri affliciz opem ſert, ejusque caus2 
presidii peccat cum ea. Imo vero ratione loci, va- 
rius quoque est peccati modus. Multi enim pec- 
cant in ecclesia, duplexque judicium subeunt. Se- 
pe enim alii Judaicam simulantes charitatem ami- 
oorum conjuges contaminant. Quz quidem omnia 
dijudicat et videt justus Dei oculus, juxta ineffabile 
ejus judicium qui personam non accipit, et juxta 
accuratam ejus et minime ridendam frutinam. 


Quesrt. XCVIN. Cum multi justi duas vel etiam 
tres uxores in Veteri Testamento habuerint, quare 
nobis non licet duas habere ULores, nec eliam con- 
cubinas possidere ? 


Rese. Non modo pios duas heders 1 uxores vetnit 
Christus, sed etiam hortatus est ut ab ipsa una absti- 
neant. « Amen, - inquit,- dico yobis, qui non odit 
patrem et matrem et uxorem nec Sequitur me, non 
est me dignus **. » Quod si majus aliquid optas, hc 
audi ; « Dictum est, inquit, antiquis : Non mcecha- 
beris : ego autem dico vobis quia omnis qui vide- 
rit mulierem ad concupiscendum eam, jam macha- 
tus est eam in corde $uo **, » Sj jigitur oculi con- 
cupiscentiam Christus in - fidelibus censet esse 
adulterium, quznam, quzso, philosophia, quinam- 
ve vivendi modus a nobis fidelibus pre antiquis 
exigitur ? Si enim licet homini duas habere uxores, 
certe et uxori duos maritos. Audi ergo quid dicat 


"AxovTov Youy 709 Ozod nhep 705 viphs x2 Th; yv- D Deus de viro et de uxore, « Erunt duo in carne 


wax; Meyoviog, Ort « "Egovtat of Go elg- capan 
piav, » Kal o9x elnzy, « "Egovrat of tpelg eig oapxr 
play (38). » "Opwg pla yuvh, Fobeioa Twp avpt, 
abto Tt: xat TO x6gpp Enebovkevae * of Eutiiey 6 
x65 pog rabelv, ec: Enoince 6 Beds Go yuvalza; an” 
Gpy7,s habety thy &vOpwnoy ; Et & ntfs tivog yd- 
prv of &pyato; x2) 650 xat tpel; yuvalxag elyov, 
adavOave axpibing, Gt non ftv T678 Tod Cra6dov hf 
Tupavv\g, fv 6 Xptotds Enter uioag xathpynho;, nol 


5 Luc. xiv, 26. ** Malth, v, 27, 28. 


(55) Sic mss. Editi vero, 2x3woavra. 
(36) lta editi. Mss. vero, hv ob pov Eyovra. 


"7 Lenes, 


una *", » Non dixit, « Erunt tres in carne una. » 
Verumtamen una mulier viro tradita, ipsi et mundo 
insidiata est : quid igitur passurus erat mundus, $i | 
Deus ab initio duas mulieres homini dedisset? Quod 
$i quzris cujus rei gratia antiqui duas vel tres uxores 
habuerint, disce accurate causam esse, quod multa 
tune diaboli vigeret tyrannis, quam Chriztus ad- 
ventu $uo destruxit, qui et multos dzzxmones e medio 
sustulit, aliosque in abyssum exterminavit, alios in 


1, 24. 


(57) Mss., E5tt xptpa 6:49 pov. 
(58) ta wss. In editis, <1; o4pzz pixy desent. 
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deserta loca, alios in terras inhabitabiles et inac- A Xovg tov batudvuy £x ptcov EZoplong* tobg phy tv th 


vEeSSAS. 


239 Quzsr. XCIX. Qui fit ut szpe somnia vera 
int ? 

Resy. Id s8pe ex Deo venit : szpe etiam casu : 
nonnunquam anima, utpote intelligentia predita, 
ſutura prenoscit : quedam etiam demones in 80m- 
nis predicunt. | 

Quesr. C. Quid igitur ? num dzxmones et diabo- 
lus prescii rerum sunt, et cordium eognitores, 
eaque quz futura sint possunt predicere ? 

Resy. Solus Deus res przscit, et cordium cogni- 
tor e£t, Neque enim ipsi angeli norunt ea quz sunt 
in corde, nec que ſutura sunt. At daemones que 


a@6vgow, tovg Ot tv Ephporg, xat dhorxhrog xat a66- 
Totg T6TOG. 
'Epwr. 1,0". Nog noMaxts 7&4 ptv wy Evunviuy 


' @nbevovory; 


'Arhx. Tovro mokdxig yiverat xat £x Oeoy * mok- 
A&xtg Ot xat bx tov ovpbebnxotog. "Ear &' Gre xat 
&©5 voepe ovon h huyh rpoyrvwaret * Tri Ot xa of 
Caiuoveg mpoeixvyuoudt &t' Evurviww. 

'Epwr. p. Tt oby; tzpoyvertns (39) tory 6 $t4- 
Gokog xal of Catuoves, xat Buvayrat elmety T4 wek- 
kovra yeveolat ; 

"An6x. Ipoyvworng xat xapdioyvworng jpbvog 6 
Gedq vndpyer * Enet obdt avrot of &yyehot t& &v 
xapdig, f, T& peovra Entotaviat. Ot & Batluoves, 


predicere arbitrantur, ea ex astutia conjiciunt. g 60a Tpoterxvuerv voputitouary, tx tavoupyiag otoya- 


Verbi gratia, cum, ut spiritus, miflios apud Indos 
imbres vident, illi in Zgypto preveniunt, ac per 
incantationes et insomnia magnanm ſore Nili inunda- 
tronem valicinantur : aliaque his similia per- 
agunt. Szpe autem etiam mentiuntur. Hine si quis 
itlos velit convincere, secum determinet, ac $uppo- 
nat quot nummos crastina die distribuere cupiat: 
Quo facto accitum magum vel vatem interroget ea 
de re de qua determinavit, nibilque omnino illos 
posse rescire comperiet. 


Quasrt. CI. Cum quidam et Judzi et gentiles be- 
neficia szpe tribuant, nunquid idcirco in regnum 
celorum ingrediuntur? aut quid nobis de illis judi- 
candum est ? 

Rese. Cum Dominus ad Nicodemum dicat : cAmen 
dico libj, nisi quis natus ſuerit per aquam et Spi- 
ritum, non iptrabit in regnum celorum®* :; » mani- 
ſestum est newinem non baptizatum in illud in- 
gressurum. I4 autem de bonis infidelium operibus 
est sentiencum, vel prospera qua hic utuntur for- 
tuna, propriam percipere mercedem, vel in futuro 
seculo levius esse punicndos quam czteros infi- 
deles, qui nihil boni egerunt. Quod $i scriptum sit, 
«Gloria et honor et pax omni operanti bonum, Ju. 
deo primum et Graco **, » ne mireris. Ilzc enim 
dixit Apoxtolus de iis qui ante Chris adventum Cx- 
Sllerunt. 

Quesr. CH. Habetne finem peccatorum pana 
necne ? 

Rcse, Cum Dominus dicat de iis, qui sunt in ge. 
henna : « Vermis eorum non morietur, et ignis ev- 
rum non exslinguetur*; et rursus : «<Peccatores au- 
tem ibunt in penas #lernas; » cum item Apostolus 
dicat : «Nolite errare, neque adulteri, neque $Cor- 
talores, neque molles, neque masculorum concubji- 
lores, neque ebriosi, neque maledici, neque rapa- 
ces regnum Dei possidebunt *' : » ex his liquet jusl0- 
rum #tlernam esse bealitudinem, et peccatorum 


* Joan. 1, 5. ” Rom. 11, 10. ® Marc. 1x, 47. 


(99) Hpoyworrr xat zapo.orvwotn; quidam mss. 
(40) Reg. 2, p2pparoty xa) tvurviwy, 


T6pever tavra Leyfoucty, Oldv tt mok).axts Og mvet- 
para 6pwet Tolgs buEpoug Tobg "Iviitxoug noobs 
yrv-ptvoug, xat rporap6avoucty ty Alyirty, xat Git 
Gappaxewy (40) f bverpatwv, peyalnv avabacty tob 
Netkov norapoy pavievovtat (41)* xat &\a bt tiva 
6pota tTovrog Ctanpartoviat. Nokiaxts & xat yeu- 
Govrat. Kat 6 Souk6pevog touroug EhEyEat bprodtw tv 
Th tautov Guy}, Lnd0ou * non voulopata Grabobvar 
et; Thy abpiov* xat mpooxakegduevos thy gappandy 
f Thy pdvity, Epwrnoatw abrdy, wepY ob Gproe * xat 
T&viwg evpy Tet; avthy pity Entotauevoy elnely 

'Epwr. pz'. 'Enzi3h tives xat "Joubalo:, xat "EXMn- 
veg, Tokkaxis ebroulag tpyatovrat, Gpa 5:4 tobro elg 
Thy paotefay Twy obpavoy elatpyovrat; i of yoh 
TEp! avrwv Loyigeodar ; 

'Ar6x., Tov Kuptou Myovios mpg Nexd8nuoy 
« 'Aphv Myw cot, Eav ph T5 yeuun Oh & Vatog xat 
Iv:vparo;, ov ph: tlatibny ig thy Bactelav tw 
9U pavwy * » eldnhov Git ovdels abantiotog elc avrhyv 
eloekevortat. Touro & yph np) aniotwy ayabonowy 
hoytCeodat* f, or bra ths Eviatla abtov elnpeplag 
Thy Rtiov pio0by Lap6avoucty * i, rt by TH piovat 
alovi tlagporipms xohdtoviat napt Tovg Looby 
&rioroug, toug unity acabby not oavtag. Et GO xat 
YEY para * « Adia xalt Tiwuh, xat eiphvn navil wo 
tpyatopivey Th ayabby , loubaiy te nrpwrov xat 
"Edanvi, » ph Vaupaons. Nept yap mov mpd The 
X ptotou napoudiag tavta elney 6'Arbetoos. 

"Epwr. pÞ. "Apa & Eyer tog Twy Epapruiov h 
#92, f, ob; 

'Angx. Toy Kupliou Myovio; nept tw &v th yetuvy 
Git © 'O oxwir5 avrwy ob tihevrhort p—rat th np 
auzwy ob oGcalbyoerare » xat mak « Of & aypap- 
TwAok elg x6arv alwvioy &Enehrboovent * » xat ndky 
Toy 'ATo376hov MyovTog © « Mh Thavighe, obre por- 
yo, obrte n6pvor , obre pakaxo:, ore &porvoxottat, 
obrte pehvuan, ov koibopor, oby &prayeg, Sacticlav 


Oo ob xinpovoptoouctyt » ebEnhov &rt alwvig 


xa). | Twv Ctxaluy &ndhavots, xa þ Toy Epaprulaev 
** [Cor, vi, 10. 


as fec vide in Vita Antonii, tom. I [II], ps 


hte athets. 
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Lna&pyst x6acg. Kat nay BE gnoy 6 Kupuog nzpt x penam. Rursus de Juda ait Dominus : «Bonum 


Tov "Tovda, rt « Katy Hy avto, ct ovx tyevvhOn 6 
@v0 prog Exetvog, » Et & tEog Eyet < xaos, ovu- 
PEpet, Gre EyevyhOr xal 6 "lovbag, tv WE more els 
Thy Paoulav Toy obpaviy peer Enxataoralf var 
pert Thy x6aov, worep of alperixot nhavwuevnr 
ToUTGpv0etoviat. 

'Epwr. py. TIdbev yivovrat Oavatix ; Kai 8a tf 
Ev Tio ywpars Epnpixals EOvay nolldxts ob yivoy- 
Tat, 4k" ws Ent Td neforov ty tals oixovputvart; xat 
Tokubyhors Thea xat rokuxdtpos (42) ; 

"Ar6x. Babeia bvrws h Tod Epwrfparog &ndxpt- 
GG, xt, 6Myorg Toy Ent yhge ywpnth* Guws, xabwg 
Gn oty 6 Kuptog, « '0 ywpay ywpeitw. » 'Exv yap 
E!TWpEv, tt mhA&xt; xa £5 atpwy (42*) gloporotwv, 


erat ci, si natus non ſuisset homo ille ©.» Quod si 
ſinem habet pena, cerle prodest Judz quod natrs 
Sil, si sero landem post supplicium regnum ccelo- 
rum es ingressurus, quemadmodum errantes ſabu- 
lantur herelici. 


Quzsr. CHI. Unde oriuntur mortiſera, et quare 
in quibusdam &gesertis gentium regionibus s2pe non 
eveniunt, sed ut plurimum in populosis et magnis 
urbibus, ſimoque repletis? 

Rese. Viſſicilis certe est hujus quzstionis solu- 
tio, paucique eam possunt capere ; tamen, vt ait 
Dominus, « qui potest capere capiat ©, » Si enim di- 
camus sXpe ex aere corrupto, et pulvyeribus, et ſe- 


xa). xov:0prov, xat duawdtag Ovnorpatluv, xat b6pwy B tore cadaverum, imbribusque zstivis ac exhalatio- 


Ve pruty , xat avalupiaceuy, xat Enopopoy YhGg xat 
0akaoong, v6go: gwpdtwy xat gOopal xat Oavatar 
yYivovrat, eb0aws duonrol tives Enihapbavortat hui; 
ws &tpovorta 14 xa" hui; Myoviag. Oborrvag xat 
Epwrhoa; Bovldpela * Elnate hulv, © obrot, nog Ev 
T9458 ttvt Davatixdy yiverat ; tx Tt ths news Exet- 
vis brdapyovory ty Ettpars ywpars Buo f Tpelg yi- 
aiabeg npaypateuoptuwy avigay, xal obelg EE 
avtwy Erehevtroty ; EL y&p Gbeixh Gpyh atk Th; 
mhhews Exaivng Eqbacty, typhv naviws xat tobg 
Tppley brag The bpyhg yeboao!ate et & xat wh 
T:2v7%;, GAMAz x4v Twas E5 abtov. hv fva ph 
Cwowpey 4apopphy Tolg tata Fyrouor, papty Gr 
Tokaxys 7% putv Toy Davatixov at xatt Ocob 


@ret hv yivovrate th &Þ vat zatk atpwy xat toy C 


Lounby altiov, Ov tpourphrapey (43), Gnzp wy tnl 
Td tz\etorov xat xaragbeipet 74 vimia, og aobe- 
veotepa. ID.hv xat Tov atpwy xat Toy avabuurd- 
gzwy TotnThs Eotrv 6 Oedg 6 elnwy* « Ohyt Bo 
orpoubia aocaplov nwiecttat, xat. &y £5 avtov 09 
Tegettar Em The yhs &vev Tov Ilatpds pou tou tv 
oVpavels ; buwy Gt xat at tplyeg The xepanlng nicat 
tptdunpivar lol. » 

'Epwr. p8. "Apa & ayeletrar, f Lutpoirat &x 
02vatixov anh whhews elg dhanv gebywy oy ; 

"Ariz. Tov HNpophtov nphs Oeby Leyoviog * « Tov 
Topev0y a&n) tov THvevpatls cov ; xat and TW Tpos- 
WwTOu Gov mo) guyw; » ebSnhov pty rt Thy Ocdy 
Expuyety ovdel; Euvarat. Et afp Tis, f} Gkn xtt- 


nibvs et vaporibus terrz et maris, morbos corpo- 
rum, corruptionemque et mortem exoriri, statim 
inauspicati quidam homines nos adoriuntur quasi 
negemus providentia regi quz nos spectant. At ego 
hos velim ita interrogare : Dicite, quzso, nobis, 
quonam modo in aliqua civitate corruptio mortiſera 
oritur ? Ex illa autem civitate duo vel tria millia 
negotialtorum YAO bominum in aliis regionibus 
degunt, nemoque illcrum moriatur ? Nam si divina 
ira civitatein jillam impugnavit, proſecto illos etiam 
qui procul morantur, jram hujusmodi experiri 
2quum erat, vel si non omnes, sallem ex ipsis 
nonnullos. Verum ne iis qui ista quzrunt, occasio- 
nem przbeamus, respondemus s#pe morliſeram 
corruptionem ex Dei comminatione oriri, nonnun- 
quam vero aerem aliagque causas habere, que, ut 
plurimum, infantes utpole imbecilliores exstinguunt. 
Verumtamen et aeris et exhalationum auctor esl 
Deus qui ait, «Nonne duo passeres asse Veneunt, 
et unus ex illis non cadet svper terram sine Patre 
vestro qui in cclis es? yestri autem capilli capitis 
omnes numerali sunt*. » 


QrxsrT. CIV. Num qui ex civitate in aliam ſugit 
regionem, eximitur ex mortiſera corruptione ? 

Rese. Cum Propheta ad Deum dicat, «Quo ibo a 
Spiritu tuo, et quo a facie lua ſugiam®?z liquet 
neminem Deum posse efſugere, At si aer vel alia 
res creala causa est corruptionis, ſorle ipsam eſſy- 


ouato; . altla torlv. h Th Loturxby not oacn, Tows D giet, sl in aliam transeal regionem. 


Exgevyer abthv, el; Ertpay pwpav perabas. 

'Epwr. pe'. Ilodsv bpwpey tivag utv Grxatovg hu- 
y0payouviatg Em hudpas xat xprvoptvoug * Tivig Gt 
auaprwovg elpnvixws xat cuviduws anohyhoxov- 
7:5 (44); 

'Artx. Iavra tx xpipara 725 Ocoy yrvwTxety 
pty @Bvvart6v tot, xat Gia touro zarby Lnapyet wh 

* Matth. xxvi, 24. © Matth. xix, 12. 

(42) Nita mss. Editi vero, Tokordyhots zat move 
K0O19tG. 

__(42*) ta mannscripti. Editj vero, £5 &57T6wv. Infra 
dem, £09227, Editi, $9994, 


& Malth. 


{ QuzsT. CV. Undenam videmus justos aliquos diu- 
tius in extremo vilz halitu anima pugnare ct judi- 
cari ; contra autem, peccatores interdum quiete ct 
cito mori ? 

Rese. Omnia quidem Dei judicia cognosci non 
possunt, ideoque nec nos h@c curiose inquirere 


x, 29, 30. © Pgal. cxxxvin, 6. 

(45) Ita mss. Editi vero, z27* &&cEpwy xat tor; 
otrnoy aitiov Tpopactts, wv, Infra ilem editi, 47=6- 
POV, MSS., E:puy. = 

(44) Reg. 2, Ex7v<ovta;. 


6b3 S. ATHANASIUS. — SPURIA. C68 
decet : si quid tamen conjectare valemus, respon- g T0kurtpay povety hui; abta * Guwg Gt xat oroyats- 


demus pios viros vel ante mortem vel in morte cru- 
2iari, ut nos, qui ea videmus, timcamus et emeh- 
demur. Fortassis autem $ancti, ut homines, levi 
aliquo deſfectu inquinati, bujusmodi cruciatu, quo 
in morte aſficiuatur, perſecte purgati, puri demum 
decedunt. 


QuezsT. CVI. Quare homines, ut plurimum nocte 
nascuntur, et nocle moriuntur ? 

Rese. Mihi videtur jd ideo fieri ut hoc exemplo 
discamus tenebrosam esse presentis vite nativita- 
tem et dormitionem, Sive in hanc vitam ingressum 
et exitum ex eadem. 

Quesr. CVIL Cur aliqui difficulter contra ſorni- 


evot Afyouey* Ott mohdxtg xat Evipes eboebeils 
Bacavitovra: mph Gavatcy ty To Davate * Iva hut; 
of bpwyreg gobrOwpey xat cwppovielOpey, "Iaws Bt 
xat &5 &vOpwrn of &yior, prixpby te Darrwpa 
Eyovres, Bit Th; Toravtng Bacdvoy The By TH xatpey 
799 Oaviatou tekelwg xabaipoviat Epwpor Jorndy 
&rEpyopeva. 

'Epwr. pc'. Tivog yapry of thefoug Thy avOpwnuy 
ty vuxt T{xtovrat, xat ty vuxtt teheutwory; 

'Ardx. 'Epot Goxet, va pabwpcy 5:4 Tod totovrov 
drotely patog, br oxorervy Unapyet Tob napoviog 
Blov xal < yevvnots xat <& zotpnorg, fyouv < &y 
abty etoodog xa £5 avrol Egodog. 

(45) *Epwr. pQ'. Idbev tits pty yakents elf wh 


eationis vitium decertant : aliqui autem ſere natu- g T4005 The nopvelag noe pouvrat * miveg & guorxws 


raliter ab hujusmodi abstinent voluptate, tametsi 
obeso 8#pe sunt corpore? 

Rese. Humanorum corporum litido oritur vel ex 
calido corporis lemperamento, vel ex abundantiori 
cibo, $omno et quiete, forte etiam ex Satanica insti- 
gatione. Quarta vero spe causa es, quod alios 
condemnemus. Quinla ex superbia oritur, cum quis 
scilicet insolentius $e effert ob castitalem. Is enim 
cadere permittitur, ut per ſfornicationem superbiam 
deponat, et ad humilitatem perductus salutem con- 
Sequatur. Si enim duo illa compares vitia, natu- 
ralis libido corporis levior est lapsus quam $uper- 
bia. Nonnulli autei casti sunt vel quod a Deo pro- 
tegantur, vel quod frigidi sint temperamenti, vel 


oyey The Trains toviig antyovint, xainep nok- 
Aextg nepirinitg owpa neptxetuevot ; 

'Artx. 'H tov cwpdrtwy Tov avOponwy Endvupla 
yiverat f tx Oepprc xpactug To) awpartos, f Ex 
Te torEpas Tpoyhs xal Unvoy xat aveczus * Fawy Bt 
xa\ E£5 Evepyelag catavixis © 6raprov $& nods 
xal £x Tod xaraxpivery Ertpoug* mEurrov xat EE 
Yrogppootvng , brav Tg peyalopporh Ent th 
taurtov &yvela* 6 yap towovrog napaywphettai nectty, 
6rw5 $14 The nopvelag anwheirat thy dnepneaviav, 
xa, 68nyrbels els tanzvoypoaourvny tebEnrat The 
own plag* ty yap ouyxplott Glo xaxay xnougotepey 
brdpyer. naps thy dnepngaviay maicous <h xart 
JwpA puarxh Endvuuia. Ayvelouct GE trveg ff nd 


quod multa exercitatione sibi ipsis vim cecerint, C 0:09 oxer%pevor, ff yuypis; tives bnapyovieg xpe- 


nec quemquam condemnaverint. Quod si superbi 
aliqui sint castj, sciendum est illos a diabolo ne- 
gligi, quod sola superbia pre aliis omnibus vitiis 
$ufficiat ad illos zterni supplicii reos constituendos. 


Quesr. CVII. Quale signum habendum est ho- 
mini, ne deceptus $usCipiat Antichristum, ratus 
Christum ipsum esse? 

Rese. Hoc ipsum quod nobis Dominus his verbis 
dedit, scilicet quod «sicut fulgur exit ab oriente et 
paret usque in occidentem, ita erit et secundus ad- 
ventas Filii Dei**.» 241 Inde discimus omnem 
venturum Christum, qui non statim, eadem hora, 
in universo mundo reperiatur, talem absque dubio 
Antichristum esse. Nam in $secundo Christi ad- 
ventu omne genus hominum $8imul conveniet, in 
cujus medio Christus ab omnibus couspicietur. 


Quzsr. CIX.. Verumne est ex Xgypto proditu- 
rum Antichristum, signumque aliquod in una manu, 
unove oculo habiturum ? 

Rese. Hze omnia aniles sunt- fabulz, Anti- 


* Matth. xxiv, 27 


(45) Quzestio 106 (jam 107) apest a veteripus 
edilis Latinis, itemque quzst. 108. 
(46) Duo wss., Ev j:2 wpz gat. Editi, ty pil 


TeW5, f, Tex mokkng aoxhotws, Eautobg Bratopevot, 
xal Tra ph xataxpivovreg. Et & xat tives bnep- 
noaviay Eyovteg &yvetouct, yph Yivwoxety Tobg TOt- 
outovg, Gt mp Und tob Cabdhov xategpovtOnoav, 
txavig obong The Ineprogaviag Ontp tha m4 nabny 
tvyGyoug arolg north oat The alwvioy xok@cews. 

"'Epwt. pri. HNotov onpelov Gpelket xparery 6 
&v0 pwr, tva ph nhavn0h xat 3EGnrat thy 'Avitiypt- 
aTov, Voptyuv Gt 6 Xprotds Eotty;; 

'Ar:6xz. "Orzp 6 Kyptog hulv rapetwxeyv elnov, Gt 
« OITp th aotpanh Etttpyetar nd dvatolavy, xat 
patyzta: Ews Fvopevy, obtwy Eorat xat 1 Eevttpa 
Tapoudia to) Yiu Tod Otov. » "Obev pav0avopey, 
671 na; Xptords Epybuevos, xat ph tfalpwng Ev Gy 


D v6 x65py Ev pil Gpg ebproxdpevos (46) , torovtog 


avaugiblug 'Avilyprozog totty. 'Ent yap ti; Gev- 
TEpa; napouclag to) Xptoroy ndoa h avOpwndtng 
ty 7O 3pa cbploxertat, xat ty ptcw abrh; 6 Xprotds 
UT?) raviwy 6pwpevcs. 

'Epwr. p0. *Adn0t; 6, 6: £5 Alyurtou EZepyerar 
6 'Avrlypotog, xal on uetdy wr Ev th yerpt (47) th pid, 
xa), &v 76 6p0a\p$ 7 Evi xExthzAL ; 

'Ar6x. Ilavia tavie ypawders pull ela. '0 yap 


T6)Et. 
(47) Cod, unus, ov8ty onuelov &y To peruny, 
@dQ" tv rH yep. | 


Latin bas 
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"Avtiyprotog ovity on petoy Torwitov x£#77,72t * 4334 A christus enim wullum bujusmodi signum est haby- 


xal tx Th; Takdatlas, Wy 6 Xproths EEnev, ESf6- 
yertat, Os gnorv 1 Tpayh* « Exypvo; Meovirog Adv, 
za ExrnGh ac ©&x Bacdv. » Atty, & torry Exub06- 
T9tG. 

'Epwr. pv. Afyovol tives, &tt ob Ebvartat 6 *Avii- 
yprotog vexpby &v0 pwrov &vacthea: * inet navia wh 
Jaume on pela not. 

'Am6x. Th elnelv thy *Andotokov Tept Tod 'Avat- 
yotmrov, ot ty nfo onuelog xat buviuec. nhdvns, 
eb3nhov (48) 6&7 xalt vexphy Eefxvuny tyerpopevoy, 
09% Ev &nbeig, 4k" ty gaviacta. 


'Epwr. pra”, Ileg xat tive aipetixot notobor noh- 
Adaxts cnpela ; 


tlurus : $ed ex Galilza, unde exivit Christus, 
proditurus ipse est, ut ait Scriptura : « Catulus 
leonis Dan, et exsiliet ex Basan %*, » qua ipsa est 
Scythopolis. 

Quesr. CX. Aiunt nonnulli Antichristum non 
posse aliquem defunctum hominem a mortuis ex- 
cilare, etiamsi cxtera omnia edat signa. 

Rese. Verba Apostoli quibus ait Antichristum 
in omnibus signis et virtutibus deceptorem fore, 
manifeste ostendunt illum mortuos quoque ad 
vitam reyocaturum, licet non revera, sed specie 


duntaxat. 


Quesr. CXI. Quomodo quidam heretici- signa 


sepe edunt? 


'ATbx. Toro huig ox doeiher Feviterv. "Hxoi- B Rese. Id mirum nobis esse non debet. Audivi- 


Gapev Yap tov Kuplov Myovtog* Grt mokkok Ev 
txetvn Th hutpa Epolor © « Kypre, obx Ev 36 og 
6v6uart catudvia Exibabcuty, xat Guvauers mnohids 
tnothoauey ; » xal pet abrols (49) * « 'Aphy Myw 
0utv, ov6tnore Eyvwy bud; * 4noywpeire an” tuod, 
tpyatar The Gvopiag. » Tloaxs y*p oby 1 noki- 
tex tov lavuaroupyouvidg tatty'h Thy Tac Epya- 
Topevn, 4M h tp; authy not Tov mpodepyopevou 
avOpwnnoy. Ttypantat yap * « 'H not cov gtowne 
as. » INhv Gt ai rovro yivwoxety, Gtt mokdxts 
Tivig XAx6ThITO xapatoug nohhobgs Gt: aoxtoiws 
Ip Op npuchyayov, xal thy &viiuicbiay avroy 
Ehabov &v TO voy alwvi tx Ocod, th twy lapdrwv 
xal Tpopphorwy yapiopar Iva ty To alovi To wel- 
Lovit 4x0vawory* 'Anzhabere 74 ayaba buwy xat tobg 
X4udzovy buoy * voy Gt loumhy oy buly xExpewoty- 
Tat. 

'Epwrt. pt. 'Eav &v xatpy toprhs xatalng0f 
GvOpwrog Ev ywpe, Ev f þ zowwvia the xabolizng 
"Exxdnotag oy evpioxetat, tf 6geiker 6:4 thy Eoptiy 
ox5H200at, xorvwvnoat Toig aipetixots, f peivar 
EXorvwvntog ; 

'Arc6x. Et nokvg xat yahends 6 x(vSuvos, Th thv 
Vlav yuvalza porysvoat, xat in (50) ovyyevecbat, 
x&v Ev &modn ulx tuyyavny 6 avip* now ye pikov 
Thy 6p9hv nfotry npoouvat 6:4 th tolg aipettixoty 
o27x0rvwvhoat; "Qonep ov of thy kautbv Tpaypa- 
Tlav mwh oa Bovldpevot, 3oov &v ypdvoy Ent Givng 
BoaBuvwory, ov xatabtxoviat Labely avil tov Ban- 
Mxod yapdypatos Td Efw yapayov ©. obrw xat Ent 
The Xprotod xorvwviag yh Loyiterbat. Th yap einety 
Toy *An6otoov , &tt « Eig Kyuprocs, xal pla notis, 
xat ty 84mtiopa, » tohpavey Gxpibag, Wnt pia xat 
pabvy tv x6ape ayeudng onapyes xiory, fv 1 ayia 
(51) xat p6vn xparet xaVokixh xat anootohixh 'Ex- 
xAnola * xal 2v Santiopa xabaprixty xat apapriwy 
Autpwr:xdv * xat eg Kipog, 6 Nathp xai 6 Yidg xat 


8+ Deut. xxx11, 22. ® Malth. vu, 22. © Marc. 


(48) Palat. 2, xa! 8vv4pes: yeuboug, Thnov, Gt 
xa vexp. Quzstio 110, 111, 112, 113, 114, 4115 et 
116, absunt a Palat. 2. : 

(42) Reg. 1, at Epet avrot;. Editi, xat Xfyw. 


mus enim dicentem Dominum, multos illa die di- 
cturos : « Domine, nonne in nomine tuo dzmonia 
ejecimus et virtutes multas fecimus? » ipsumque ad 
eos responsurum : « Amen dico yobis, nunquam 
novi vos : discedite a me, qui operamini iniquita- 
tem ©. » Szpe enim non vita edentis miracula, 
Sanitatem operatur, sed ſides hominis qui ad ipsum 
accedit : scriptum siquidem est, « Fides tua te 
salyum ſecit ©, » Id etiam intelligendum est, s-pe 
nonnullos pravz fidei multos exercilationis labores 
Deo obtulisse, quorum mercedem in prazsenti s#2- 
culo gratiam sanitatum et predictionum percepe- 
runt ; ut nimirum in futuro s#culo audiant : 
Recepistis bona vestra et labores vestros, nunc vere 


C aibil vobis awplius debitum est, 


Quesr. CXII. Si accidat ut homo die ſesto sit in 


regione, in qua non reperiatur communio Ecelesize 
catholice , quid propter festum ipsi agendum est? 
Num cum hereticis communicabit, an manebit 
absque communione ? 

Rese. Si magnum et grave est periculum, pro- 
priam uxorem scortari, et cum alio rem habere, si 
vir sit in peregrina regione : quanto majus est pe- 
riculum rectam fidem prodere propter communio- 
nem cum hzreticis habitam? Quemadmodum ergo 
qui $suas merces cupiunt vendere, quandiu in ex- 
terna morantur regione, accipere recusant pro re- 
giv numismale, externum numisma : ita et de 
Christi communione censendum est. Nam Paulus 
hisce verbis, « Unus Dominus, et una fides, et 
unum baptisma ®, » clare significat unam et solam 
in mundo $sinceram esse fidem, .quam $ancta et 
Sola tenet catholica et aposlolica Ecclesia : unum 
item esse baptisma, quo peccala purgantur et 
expiantur : unum denique Dominum, Patrem et 


x, 52. ® Ephes. uy, 5. 


5 "Alln. Editi, &nv. Reg. 2, &.n. 
351) lta Reg. 2. lo editis vero, bic mulla omit- 
tuntur. 
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Filium et Spiritum sanctum esse. Qui ita non $en- A td &ytov Hvsvpa vndpyet. Kat 6 ph, obrw gpovay 


lit, errat omnino. 

Quzst. CXIll. Magna et celebris atque omnibus 
ſere vulgata quzstio est, utrum dicendum sit Ller- 
minum habere vitam hominis, necne (52). Nam si 
lerminus est, quomodo David ait, « Ne reducas 
me-in dimidio dierum meorum '* >» Sj vero nullus 
est terminus, quomodo rursus David ait, « Ecce 
mensurabiles posuisti dies meos ''? » Rursus si 
terminus aliquis est, quid his verbis vult Salomon, 
« Ne sis crudelis, neque- impie agas mullum, ne 
moriaris in tempore non tuo '* ? » $i igitur potest 
quis mori in tempore non $uo, quomodo quibusdam 
placet dicere mortem hominibus induci, cum im- 
pleti ſuerint vitz termini ? Quomodo similiter et 
Ezechiz B42 et Ninivitis vitam Deus pelentibus 
prorogavil ? 

Rese. Fons ille sapientiz magnumque vas. cogni- 
tionis Paulus apostolus hc ad Corinthios $scribit : 
« Qui enim indigne manducat panem et bibit san- 
guinem Domini, judicium $ibi manducat et bibit : 
ideoque inter yos multi infirmi et imbecilles et dor- 
miunt multi **, » Attendite diligenter. Quia vos, 
inquit, indigne ad communionem accedilis, idcirco 
morimini multi ; atque adeo si digne communicas- 
Sent, tunc non ſuissent morituri. Quid jam ergo 
ainplius- terminum vitz quzrimus, quem nobis 
multi objiciuat?* Rursus ad Eliphaz Themanitem 
dixit Deus : « Peccasti tu, et duo amici tui, et sine 
Job $servo meo vos interemissem '*, » Itaque 
propler Job virtulem Deo acceplam non $unt mor- 
tui, non autem quod non absolutus esset termi- 
nus vitz ipsorum. Sin autem, ut quibusdam vide- 
tur, prefixi sunt et definili dies hominis, nemo jam 
in peccatis moriturus ad sanctos viros accederet, ut 
vitam et conversionem $ibi a Deo preleret : nemo 
Deum pro liberorum vita rogaret. -Quippe lermi- 
nus, terminus est, nibilque_ secundum illos 111i 
potest addi. Cur ergo Scriptura precipit, « Honora 
patrem tuum et matrem tuam, ut sis longevus '*!? » 
Itaque terminus vite hominis, est voluntas Dei, 
qui dies addiz cui voluerit, auſert vero a quo au- 
ferri libuerit, omnia ad uniuscujusque vutilitatem 
agens. Ac quemadmodum gregis dominus, cum yo- 


TETAAVT, Tat. 

'Epwr. pry'. To ptya xat nolu0ptiantov, xat oys- 
Gy Taps taviwy Fnrobpevoy pov Ofhopey Meyery 
Exetv Thy Tov &vOpwnov Cwhv, f, ob (52) ; Et pty yap 
Gpog Eotl, nw prory 6 Aabts 7  Och* « Mh avaya- 
Tis pe tv hufoer huepwy pou; » el Bt ox Eotty Epos, 
TWws T&hv 6 atrds Meyer* « 'Iob talatora; Edou 
Ta; hpEpas pov. » El & nv Gpog oth, mnwg 6 Lo- 
kopwy grote « Mh yivou oxhnpis, pnlt acehhg tn 
Tok, Iva pt anobavng tv od xatpy cov. » El oy 
totty ty ob xatipy anhavely, mwG Tory Blogs Meyer, 
G7: Javartor Endyovrat, Tov Gpwy The Cui mnpw- 
0Evrwy ; Neg & xat 76 'Egexia xat tolg Neveutrats 
Twhv 6 Bcdg altnoaptvor; tpocthnyxcy ; 


"'Ar6xz. 'H th; coglag myyh, th ptya boyelov Th 
YvwTews, Naviog 6 &n6otobog, mph; KoprvOloug ypd- 
wv onoty * « 0 yap availiug tobiwy thy Eprov xat 
rivwv Th alua tob Kuplov , xpipa tavre tobfer xat 
Tye * xa Tia toute &y Luly nook Gabevelg xat &þ- 
£wITOt xat- zotuwyrat Ixavol. » pootyete pers 
axpibeiag. Aia mh avatiovg buig perakapbaverv , 
gn olv, ano0vioxerte . of nobol. "Qore £ affwg per- 
£A&u6avov, ox &v anthvnaxov tre. Kat nou kownby 
Trr0v pey Thy Gpov The Luis Thy maps noikols huly 
Tpo6arkdpevoy ; Taky mpg Thy "Elgat thy Ocua- 
vitnv gnolv 6 Oedg * « "Huapreg ob xat of 840 gior 
gov, xal el wh, 61x "106 Thy Gepanovre pou , ESwit- 


Opeucn av Luis. » "Qore Gta thy rob Io6 mpg 


Sedy apethv obx antbavov, xat ov is th ph nhnpw- 
07vat (53) thy 6pov The Cul; alta. El, wg tro: BoxeT, 
TETTY pivat clo) xat, wptoptvai at hutpat tob avOpw- 
Tov, pri; omby ty Gvoplars pdiuv tehevriy 
aytorg avipac: npooipapn why Kat Enotpophy 
autod tx Ooh airhoachat* priicig np) Twh; TwY 
tautov TExvwy Thy Beby Guawnrh on. 'V yap Gpog, Gpog 
tort, xat 7:poo0t,xnv a3uvatoy xa7' avtoug yevedlat. 
Kat mz&; grow t Tragh, « Tipa thy natipa cov 
xa\ thy pr,ts2a cov, Ems Econ mohvypovicg ; » Gpog 
Tolvoy £57 Th, Sw}, (34) Tov avOpwrov h Bovlh tov Brody 
xa) G7tvi povketat, nhpoori0r,o: , xat Eva oxont.on, 
bychetrar , navie fouwy Tptg Th Ex4oTov Gvuytpov. 


luerit, miltit et accersit quas voluerit oyes ; ita et D Kai Gonep 6 Goring whe notpvrg, Es Bovanth, 


Deus $e erga homines gerit, tuncque mors homini 
advenit, cum terminus ejus vite completus ſuerit. 
Nam, vt antea dictum est, terminus uniuscujusque 
vitze est jussus et voluntas Dei. 


Quesrt.' CXIV.. Quidam | existimant corru- 
plorum corporum resurrectionem impossibilem 
omnino esse. Quomodo enim, inquiuut, aut un- 
denam resurget caro, quam s2pe nauſragio 8ub- 


'® Pal. GG, 25. ”* Pxal. xxxvin, 6. ”* Eccle, 
15 Exod. xx, 12. 


(52) lezc expressa sunt ex Apologia de Fnga. 
tom. 1. | 
(53) Ita manuscripta recte. In editis vero ph 


&moorthlet xat piper, ola Bobketat, mplCara * ohtw 
x2} 6 Oct; tn, 7wv avOpwnruy Tot, xat thre En- 
&yztar 6 Oavatog <p avOpwny, To Gpov, fyouy ob 
y p6vou The Cw; avtov, mhrewItviog. "Opoy toryap- 
ov, Og TpAckextat, The Exactov Cwnhg Eomty h 


| x6kevot; xal hf Boulh tov Ozoy, 


'Epwr. pii. 'Aptyaviy 7: rpiypa tolg nohols 
xa abvvatov voulyetar Twy Kvataglapeviwy owpd- 
Twy $ avactat%. No; yap, pnotv, }\ nd0evy avacth- 
gezar þ oaps, fv nohaxts vavayhoaoay Egayoy xt- 


n, 47. * 1 Cor. x1, 29, 30.] '* Job xun, 7 


deest ; 
(54) Reg. 77g Cu. Infra, idem, xa? Zv0a zcebes 
v7patoettat, 
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Mer ip055; (55) tat ndkty robgyihiovg Ly0tag yiuor 
dvSpis, x2 Tous xialovs Evipag xtho Movies ; 


'Ardx. 'Opotoyette, © &v6ntot , mavrobivaypor 
elvai Thy Tod &npiovpyod Brod obotav ; Nlaving tpctre, 
671 val. "Qors pdlets axpibig, & ippoves , itt wep 6 
tx 70v ph bvtog elg 7d elvar napeviyxag Ozdg why 
@v0 prov, avth; apphrp mw My xat avanidoat 
aurdy Gvvarat. Ti yap tort, elnd por, elxonwrepoy 
IQ xepapect, th £x Tov ph bro; els td elvar nap- 
ayayely th oxevog, f 76 ouviptbty nd avaxarvi- 
oat; Ilpdenov Git td avanidoar 76 yevouevoy fon, 
xiv els nog pton Eieoxopriodn (56). "Iva & vat 
guarxf} vivi axohov0is yphowpat, xat Wnielypart, 
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mersam deyorarint mille pisces, -quos rursus 
mille pisces comederint mille homines, qui mille 
homines postea a mille leonibus ſuerint devo- 
rati ? 


Rese. Num fatemini, 0 insani, omnipoteniem 
esse Dei opificis essentiam ? Omnino concedetis, 
Itaque discite, 0 insipientes, Deum qui hominem © 
nihilo ſecit ut esset, ipsum inefſabili quadam ra» 
tione reſicere posse. Quid enim, amabo, ſacilius 
est ſigulo , vas ex nibilo ſacere ut sit, an contri- 
tm rursum reficere? Cerle ſacilius est vas jam 
ſactum, licet in multas partes dispersum, reſicere. 
Ut aulem naturali aliquo ordine et exemplo utar, 
quemadmodum ignis et caloris, qui in terra est, 
ſons et radix est $801, conslatque exstincti camini 


GoTzp navid; tou Ent yhg mpg xat the Otpung r calorem ad solem invisibiliter reverti, eoque 


mzTth xa pla 6 fog Undpyet, | xat abevyuuturg 
pty xaptvou, ebinkov Git & Ofppn avths nphg why 
fov dopatwy avi3pape * xat mak antoptvrg abths 
tx Tov F$Afov, Erov Gt Th np tapaylverar , mh £6 
avrhs avaywphoay * obrw xa tn toy zatagberpops- 
vwy Swpdtwy &v0pwrivuy xat iakvoptvwy wor ver- 
ov, 671 rep el; Gong Av Onplwy, ff txOtwv, f Epviwy 
yaortpa; Grauepobf 6 EvOgwnos, lg 74 t60capa 
Taviwvg ototyela avakberat, xat antpyetat, £5 bv xat 
ouvEaryxe xati Td Tod tlov Ondderypa. Kat els 
pty 7&4 Vara &ntpyetat Th uypdv © lg &t thy atpa 
Th $uxp6v (57) * el; & 7h np npdenhov 7d Oepudy * 
els & Tthv yhv loundv Th Gnpdv. To ov xatpe the 
avaotarew; xehevact eo) dopatwy anoitwary Exa- 


. gus redire : 


rursus Accenso, ignem qui recesserat, ex s0le rur- 
ita et in corruptis diss0lutisque 
hominum corporibus .intellige : in quornmvis ani- 
malium, piscium vel avium ventres dispersus 
sit bomo, tamen in quatuor omnino elementa, ex 
quibus et constat dissolvi et abire, juxta allatum 
solis exemplum ; ita ut quod humidum est, in 
aquas abeat : quod ſrigidum, in aerem ; quod cali- 
dum, in ignem ; denique quod siccum est, in ter- 
ram. Itaque resurrectionis tempore, Deo imperante, 
singula elementa invisibiliter reddent quidquid 
ex humanis corporibus acceperint, accurretque 
anima, atque ita resurget homo, prout solus ipse 
novit qui ſormavit hominem, seminatum quidem 


aToy Twy atoryelwy, Gmep Ehabey anolavdvtog Tod C in terra in corruptione, regurgentem vero in incor- 


@v0pwnov (58), xa rpootptyet h huyh xal avictatar 
6 &vOpwnog, ws olds plvog 6 mnhaoag Thy EvOpwrov, 
orapels ty elg yhv pbopd, tyerpopevos Gt tv agbap- 
olg, "Obev xa! Lapapeizag tEvrevdey GCuvapela 
tEytat, Gti tavto Th owpa dvictatat, tx Tov xa 
avroug bITtEp Tiva x6xx0v En yhs XATAXpurtety T4 
owpata. Touroy yap yaprv 6Veds xat an' apyns Gd 
TOY nattpwy tvopodttroe oxantoviag huig xata- 
xpyTTery 74 tebvswra gwpata', Wrnwg xal Axwy 6 
&v0 pwn; 6pokoyf, thy Evactacty. Ilav yap td &y th 
-Yh bp" hpav ywvvypevoy, elinlov Git En Enidy 
avactaciw; xpvntitat, Et Ot obx Eott vexpwy Gvd- 
oTacH;, xabug aipetixo Meyoucty, Eiuxog horny 6 
Ozdg ebpedtocrat, nohkovg ptv Cixatoug Eviauda 
Talatrrzwprioat xt avatipebrvat xaxys cvyywphoas, 
Tools © acetic: xat Gapaprwndlg ebgulay xat 
edrexviav xat evrpaylav Gwpnoduevo;. "AMA wh 
rhavas0)ucay Lapaptouy nails (59) * Eotat yap 
T0973 fvactaciuy xa xpioiwg xatpts, Gnwgs xat Of 


D Samaritz : 


ruptione. Quapropler hinc quoque pos8umus con- 
vincere Samaritas, quod hoc Q4FZ corpus resurgat, 
ex eo quod ipsi corpora, veluti quoddam granum, 
in terra abscondant. fHujus enim reli gratia Deus 
initio per nostros patres lege sancivit, ut mortya 
corpora terra eſfſossa abderemus, ut vel invitus 
homo resurrectionem ſateatur, Quidquid enim 
terra obruimus, in spem resurrectionis contegi- 
mus. Sed sj nulla est mortuorum resurrectio, ut 
volunt heretici, certe injustus Deus reperietur, 
quippe qui multos justos hie zrumnas pati et e 
wedio tolli sinat, multis autem impiis et peccato- 
ribus ſelicem vitam, liberorum copiam, et prospe- 
ram ſortunam concedat. Verum ne decipiantur 
erit enim aliquando resurrectionis et 
judicii tempus, ut et pii qui hic mala perpessi 
sunt, coronis donentur ; qui autem ſortunati ſue- 
rint impii, #terno igne in s#cula seculorum dam-- 
nentur, juxta justum Dei judicium. 


tvranla xazorabt oavres evocbely orepavulbc, xat of nikv ebnpephoavreg acebels 7 alwviy nvpl 
&l; aiova; alwwwy xarabixac)wea, xati Td Eixatov xplpa rob Beov. 


'Epwr. pte', Ilov bndayouct 7& tTehevIwvra Nis 


(55) Ita Reg. 2, recte. Editi vero, Aer Ly0cag, 
omissis intermediis. 
(56) Ita Reg. 2. Editi vero, xalt &/5 ToWw.4 ptpr 


TXopriohey, 


QuesTt. CXV, Quo vadunt morientes fideles in- 


(57) Sic mss. In editis hc desunt, el; & 7dv atpe 
Th uy pov. 

(58) Sic Reg. 2. Editi, Tov owp aro. 

(59) Reg. 2, oi Lapapzirat xat of avrzwy naides. 
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ſanies? Ad penamne, an in regnum ? Quo vero A tz (60) vhria; el x6aov, \ elg Bactkefay ; Ka) 


eunt infidelium inſantes ? Quo item in loco collocan- 
lur morienles lidelium jinfantes, num cum infide- 
libus, an vero cum fidelibus ? 

Rese. Cum Dominus dicat : « Sinite parvulos 
venire ad me : talium enim est -regnum ecelo- 
rum ** ; » cum item dicat Apostolus : « Nunc autem 
liberi vestri sancti suut ”7, » constat ut immaculatos 
et fideles in regaum celorum ingredi haptizatos 
flidelium jinfantes. Qui autem baptizati non $unt, 
ut et infideles, neque in regnum ingrediuntur, nec 
rursus in supplicium : namque peccatum non ege- 
runt. 

Quesrt. CXVI. An omnes heretici in perditio- 
nem abeunt, necne? 

Rese. Est heresis, et heresis : est item judi- 
cium, et judicium. Alia est enim perditio Mani- 
chezorum, Montanistarum, Simonianorum, Arjano- 
rum, et Pneumatomachorum, aliorumque id genus 
detestandorum hereticorum. Aliad rursus judi- 
cium est eorum qui aiunt Dominum nostrum et 
Deum Jesum Christum corpus incorruptum ex $an- 
cla Deipara accepisse. Verumtamen qui in paucis 
inſlidelis est, et in mullis est inſidelis. Nec id tan- 
tm, $ed etjaln in una eademque heresi multa et 
varia sunt judicia. Siquidem aliud est peccatum 
episcopi populum in errorem inducenlis ; aliud ju- 
Gcium clerici qui possit orthodoxam fidem discere ; 
aliud autem judicium clerici qui discere non possit. 


Tov 7& Tov anlotwy vine ; Kat nod T4 Ov TLoTOY 
a6artora ano vi oxovia tatrtoviat, peta TWY Rt- 
oTOv, \ ariorwy; 

'Ardx. Tov Kuptiov LEyovrog * « "Ayers T4 naibla 


EpysoVat mph; pt * Tov yap Towbtwy Eorly < Bac 


tefa TOY wWpavove » xal nav Tov 'Anoatdhou 
©&5x0v7%* « Nov &@ T& texva' buwy Gyia tome » 
npHr ov ts 5 Sama xal more el; thy Bacielay 
elospyoviat Tx Tov ToTWwy Bebantioptva vima * th 
8: 464m: ora rat 74 EOvixk ore el; Bacikelay clotp- 
yovTat * ak ore nay el; x6hacvt apapriav yap 
(61) 00% Erpazav. 

'Epur. pry. "Apa nivies of ailpetixot els Gnw- 
Metav &nEpfoviat, f ob; 

'Ar6xz. "Eottv alpso:; xat alpsot;* xat Eott xptua 
xa zptua. "An yep anwieta Toy Mavizaluy xat 
Tov Movravov, xat Zipwviavoy, xat 'Apetavov, xat 
Hvzvuaropdywy (62), xat tov Totrovrwy Ocoxatapd- 
TwY aipeTizov © xat Go tak TOY Leyovtwy &plap- 
Toy oOUX Avarlabely tx Th; &yia; Beotrdxou Thy Ky- 
pov hutv xa Bzhy 'Inoody Xprovdv. Tlhhy 6 ty 6dfyey 
E775 2:2) ty mole Enotdg Eo, OS pevoy Gt 
©9970 * 4&4 xat ty avth Th pi alpeort nord xat 
8:490pa dndpyovct xplpara. "An yap < 4papria 
79) Enox6rou Tob nmhavwro; Thy Laby, xat &s 
x6{px 799 xn prxod Tod Cuvaptvoy pabely thy 6p05- 
Gofov mn{otiy * xat Go nah Tov ph Guvaptvoy, xat 
8))o tov avaleuarizoviog thy afberav xat aviiua- 


Aliud item ejus qui veritatem anathematizat, no- 0 youtvoy tfulv * xat £\Jo to &y yvoor: oyakkops- 


bisque adversatur; aliud iterum ejus qui sciens 
errat; aliud ejus qui ob ignorantiam. Denique mu- 
lieris judicium, aliis omnibus est levius. Qu 
omnia solus accurate uovit Deus, qui orbem ter- 
rarum in juslitia judicaturus est '*. 

Quesr. CXVIL. Licetne magistratibus munera 
accipere, eaque in pauper?s insumere ? 

Rese. Si qui post accepta benelicia, copiam re- 
rum habent, sponteque dona magistratibus offerunt, 
iis, inquam, a quibus beneſicium acceperunt ; forte 
qui munera $SuscCipient, non grave $Subibunt judi- 
cium, $i nempe ea distribuerint pauperibus. Quz 
autem ab agricolis et ſabris oppressis opemque 
implorantibus dona acceperint, ignem et supplicium 
sibi ipsi comparabunt, licet ipsa in sexcentis bene- 
ficiis conſerendis insumant, quemadmodum ait 
Scriptura : « Ignis devorabit domos eorum qui 
munera accipiunt ”*, » 

Quzsr. CX VII. Si quis vir sanctus migerit ca- 
Sligationem aliquam, aut penam, vel demonem, 
aut mortem vel aliam aliquam casligationem in 
domun vel subslantiam hominis, aut in ejus libe- 
ros, polesine homo ille ad alium sanctum conſu- 
gere, alque ita Sententiam evilare, quam Dei ser- 
vyus ad eum miseral ? 


76 Matth, xix, 14. ”” 1 Cor. vn, 14. "* Paal. 
(00) lta Reg. 2. In editis, 7:574, deest. 

61) Ia mss. In editis, yep, deest. 

(62) Ita mss. In editis vero - xat *Apetavov, xa} 


xcvil, 9. 


vou, xalt &ako tov tv ayvols* xat &o m4 th mtev- 
TW X0vg6rt pony Th Th; yuvarxdg. "Anep Gnavia yi- 
VOTxet Expibog 5 peruv xpivety thy olxouptvny tv 
C:2a100vvy. , 


'Epwr. pi{” . Et E5dv &pa tolg &Epyoucrt Copa Bfye- 
o0at, za) tavra eig mrwyob; avanloxery; 

"Artix. Et petv tives evepyernbEvies tv ebnopig 
TuUYyavoust, xat Exouclug avrols Tavra npoIpetpoy- 
ot, Myw 6h Tot; evepyethoacrty* Tawg ob nohb xptua 
Eyougty of Geybuevor* Grhov Gtt, Eav elg mntwyobg 
avrt bravelpwory, 'Enmnet Goa tx yewnovoy f yerpore” 
yvOv E45ovrat Eopa, xatanovoypevuy xat aviiknþry 
Cnrovviwy, w2p xat Y6)aov tautrilg ouviyouct, xiv 


D el; puplag ebnoiag (65) avri rabwarurt, xabwy $n- 


ow < Tpayh, G7: « Nip xatapayerar ofzoug Cwpo- 


$2xIOv. » 


'Epwr. ptr. 'Exv &avip &yiog Gnootelhy mat- 
&lav, \ Ttyuwplav, f Bbalpova, } Oavatov, } Anv 
T:v4 naibeuory el; olxov, f obdfav avOpwnov, f elg 
T6hxva* Gpa Bvatai 6 &vOpwncy Exelvoy napaxanc- 
62; Etespov &yuoyv Expuyely thy anz6pacty, fv (64) 
antTteihev abt 6 bodkog 7oY Bcov ; 


1? Job xv, 34. 


Hvevparopsyuv. 
(63) Sic mss. Editi vero, evo:Celag. 
(64) Sic mss. Editi vero, th; &rop&37:w; FG. 
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'Arbx. 'Exv &vhp yd; tovtv 6 thy Ttwwplay &v- A Ree. Si vir sanctus est qui supplicium ho- 


Opwnyp anooteiag, ebinkovGtt Bovlf (65) Ozov touto 
renolnxe. Kal tis Eotar Joywnhy 6 thy Boulhtv Tov 
Ozo0y avalioat Guvduevos ; Thy obtes avtol of Gytor 
akhow mort dviinokeuobo: yrvwaxovres Thy The 
&yarms; Tod nvevuatog ouviecuov, xat or; ox eto- 


axov3rar Kyiprog &ylov, mod &t' ebyh;g avaruoat Bou-' 


hoptvouv W&ov &ytov ebyhv. Obre yap tzperov Bet 
tod7o, Eva uty Nihat, Eva &t avanatoat Exutod Oe- 
paTrovea. "Obey thy &y KopivOty topvevoavra Navkog 
6 8hoag avrds xa) Ehvcs * xat thy obpavty Ey th Na- 
Mats np; &6poyiay "lag ESnoe, xa) "Hfag Tay 
Euas, xainep Eyovtoc tT6re Tod Ocod EntaxtiTy ious 
&ylovg, ofriveg ox Exapytav youu Th Baan, Kat nd- 
kv, v6probtvrog Tod 'Ie6 nd Tov Eautoy plkwv, 
abthy tErolnxev 6 Ozdg ovyywphoat abrol; th apap- 
Tnua, Mfywv avrot;, Grt « Topeveode mph; Thy Oz- 
patovre pou "I&6, vat rpocebferat mept Luv. » 
Kal G©ITep int Toy aylwy dyythuv obx avirrpart- 
Tet Erepog Ettpy, obtw xat Ent Tov @ytuy vohow- 
MeV. | 

'Epwr. pt0'. Ildbev tivts poorer abidorws bndp- 
youoty Eleh moves * mivtg Bt ndkv puoixas elcry wo 
Ts xa, &onayy vor. elg peraboory ; 


'AT6x, OZ); Ind Ocod SvOpwnog yerove gLort 
aovunalh; xa) &onayyvo;* purer 6: pakkov 6 Beds 
7) pikdnhnkov elg thy Tod avOpourou obfav EOnxey + 
oVx Ev Th Tov avOpwnoyv 6: pdvoy, 414 xat tv th 
TWY a\Gyov xa). tetTErvav. "Ofev max xat £5 ak- 
Aw ywpitopeva, orvyvatouct, xat Sowa, xat vy- 
TTEVOUG * Tiva Bt xat baxptouct. Kopwvoy Bt yevog, 
zat Bpwpa evpguont, ebOtwg @lafkag Th gov} xpd- 
Couot ntpds perdahnrv. Kat nwg Lorry, eine por, 
09 pEMAGUTL TOAAX xa) TOv Abywy hug xataxptyey, 
Tolg xart* elxbya Ozod xtiodEvrag, ob povov Ora thy 
&Inhayyviav huov, 434 xa &i4 thy &yvoray (66) 
xa: &xoagtav, fv fyopey ; "Exetva yap ov povov Ep- 
ov &paevog elg covvouctav oby &ntetat, A124 xa) at- 
THis Ths Ondelag mpg dniyag xat ploy hpepas Egic- 
Tat* Tiva & xat ynpevouot, INeovetfay ox ole, 
hotboplav ob pertpyetat. Th & yahenwrepov, Ott 
rep xat' elxdva xat duoiwry Beod yevouevo, xat 
Epyerv &dbywv tetay pivor., napacvveBbiftOnucy tolg 
xThvea: Tot; avohtotg xat waonwlhnpey avtols, 

"Epwr, px'. Ilotat rhetorov naviwny petal tolg &p- 
Youot Tpenoudt te xalt Eppotoucty ; 


'Ar:6xz,. (67) Iporyoupiveg th ovuprabntidy xat 
&1).&v0 pronov, 74 xa) Bzp ndapovia rt fita th apvn- 
oizaxzov xat &dpyriov, xal &npodwninnrov, xat 
abwpoiorrtov, xa) tpd raviwy T9 wh, clyepwy, not 


%. Job xLu, 8. ** Pal. xLvin, 15. 


(65) Reg. 2, 8oukho:r. A Palatino 2, et a velteri- 
bus Latinis editis absunt quzst. 118, 419, 420, 
121, 122, 124, 123, 128, 129, 150, 131, 132, 135, 
134 et 135. 

(66) "Ayvorav deest in Reg. 2. Inſra, idem post 


mini 244 immisit, maniſestum est Dei voluntate 
id fecisse: Quis erg6s possit Dei voluntatem irritam 
ſacere? Verum nec ipsi sancti sibi invicem adver- 
Santur cum non ignorent vinculum charitatis spi- 
ritus, neque a Domino exauditum iri quemquam 
sanctum, qui $ua oratione velit alius sancti irritam 
reddere orationem. Nec enim Deo convenit, 8u0- 
rum servorum unum aſſligere, alium vero recreare. 


Hine Corinthium illum fornicatorem idem solvit 


Paulus ipse qui et vinxerat : itemque Elias in Ve- 
teri Testamento celum ne plueret ligavit ; idem- 
que postea s0lvit, quamvis tunc Deus septem san- 
ctorum millia haberet, qui genua non flexerant 
idolo Baal. Item cum Job ab amicis injuria fuisset 


B affectus, voluit Deus ipsum  illis condonare id pec- 


cati, unde eis ait : « Ite ad servum meum Job, et 
orabit pro vobis **. » Denique ut inter angelos, 
nullus alteri repugnat : idem similiter Ge sanctis 
est sentiendum. 


" Quzsr. CXIX. Unde quidann natura sunt invite 


et repugnanter misericordes : quidam item natu- 
raliter crudeles immitesque, nec ſacile aliis quid 
impertiunt ? 

Rese. Nemo homo a Deo ſactus est natura inm- 
mitis et immigsericors; quin potius mutuum ame- 
rem Deus hominum nature indidit, nec tantum 
heminum naturz, $sed etiam irrationalium et volu- 
crum. Inde sxpe ab invicem Separate animanles 
congemunt, clamant et jejunant, quedam etiam 
lacrymantur. Cornicum autem genus, cibo invento, 
Statim invicem voce clamant ut omnes ejus Sint 
participes. Annon ergo - multa 'etiam irrationalia 
nos, qui ad Dei imaginem conditi sumus, con- 
demnatura $sunt non solum quod immigsericordes 
Sin us, verum. etiam nostram ob ignorantiam et 
incontinentiam? Nia enim non $solum mas cum 
mare non commiscentur, sed ad paucos duntaxat 
dies ſeminam appetunt. Quzdam etiam viduitaten 
servant. Ayaritiam autem non norunt. At quod 
gravius est, nos qui ad imaginem et similitudinem 
Dei facti sumus, et ad imperandum irrationalibus 
constituti, comparati sumus jumentis insipienti- 
bus, et similes ſacti sumus illis *. 

QcesT. CXX. Quz ex omnibus virtutibus potis- 
simum principibus conveniunt et consentanee 
gunt ? 

Rese. Praecipue commiseratio et hnmanitas, 
quz «t Deo insunt. Deinde injuriarum obliviset, 
non moveri iracundia, personas non accipere, nec 
muneribus corrumpi, sed in primis non facile ne- 


hpspag Eplerar addit,  Trvi Gt vat yr pevourt, que 
desunt in editis. 
(67) Hane Resp. in prius ed. yalde mutilam EX 


mss. Reg. rextituimus. 


II at 9 Wow 2p —_ 
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que absque examine calumniis et convictiis fidem A &v=Z:7457w; Gixbokat;'xa! Loiboplarts neibeodat. And, 


| habere. Quod enim aliorum sermonibus credant 
multi, exdes injustas perpetrarunt, necnon quod 
immiseficordes ſuerint, meminerintque injuriarum, 
et donis currumperentur. llle igitur princeps ac- 
ceptus Veo est, qui nibil hujusmodi vitiorum habet. 

Quesr. CXXt. Unde videwus malos nonnullos 
et indignos ad summum sacerdotium promoveri, 
potestalem in populum consequi multaque absurda 
committere ? * 

Rese. Non quod ipsi digni siat hujusmodi po- 
teslate, illis populi gubernationem committit Deus : 
sed quia perversus est populus, tales ipsis Deus 
dat summos sacerdotes et principes. « Dabo enim 
vobis, » inquit Deus, « priacipes secundum cor 
vestrum **, » 


Quesr. CXXI. Undenam cogniturus est, qui a B 


Deo aliquid postulat, acceptam ſuisse ejus ora- 
tionem ? 

Rese. Paucis id quidem et piis viris fit maniſe- 
stum, quorum cor intelligibiliter hac de re! persua- 
detur. 


Quesr. CXXII. Mundum dicimus ex quatuor 
terminis conslare, rursusque hominem ex quatuor 
elementis esse compositum : planum igitur esl 
quod quatuor termini, id est, oriens et occidens, 
septentrio et meridies, quatuor generent elementa, 
nempe calidum et frigidum, humidum et gsiccum. 
Quzrendum itaque 24S restat, quale elementum 
ex quali parte mundi oriatur? 


Kese. Ut rerum natura testalur et docet, vide- 
mus calidum elementum ex oriente oriri, idque 
testantur Indorum, qui cxteris omnibus magis ad 
orientem accedunt , corpora quz 'summus calor 
nigra efficit. Deus enim ab inifio hominem nigrum 
non fecit. Hine mortuorum cadavera, $oli expo- 
Sita, nigra fiunt, et uruntur. Unde multum et sum- 
mum ob calorem nultum vinum non valent bibere 
Xithiopes : 8ed eos vehemens fervor iracundos 
valde cerbos reddit, necnon ad ſornicandum 
procliviores. Quemadmodum autem hc de oriente 
diximus, sic contraria de occidente dicemus. Hwec 
enim pars ſrigida esf, ſrigidique elementi et noctis 
genitrix et effectrix. Hinc et ejus incolze corpora 


habent aliis omnibus candidiora, multumque vi- D 


num facile bibunt._Restat igitur ut dicamus deser- 
tam meridiem, sicci elementi parentem esse, ut 
ejus incole Arabes argumento sunt, quorum 8cili- 
cet corpora magis sicca et calida sunt, utpote quz 
in terra minime humida exsistunt. Aquilo denique 
haud dubie frigidioris est temperamenti. Maria 
enim et flumina aquarumque multitudines humi- 
dum illud efficiunt elementum. His autem que dixi- 
mus, non ab invicem $separamus ejementa : nam 
3 colligata Sunt iu qualibet creatura. Verum in qua- 
Luor his, quz memoravimus, locis aliud alio magis 

* Jerem. u1, 415. 

(68) Sic mss. Editi vero, cvv3:9:v7a. 


yup Loyorerbelas nokkovg eSvoug dBlxoug Thoowory * 
GIoavzw; xal £5 aonhayyviag bucks xat ind VT Ot 


x2xiag aneyeodai xat anh Ewpotorxiag. "Excivo; tol-' 


vuy Eorlv &pywy Boy evapeatoy, 6 unity tay Toro5- 
Twy tahwy XTWjAEYOS. 


"Epwt, pxa', Ilddev epwopty tivag novr,poug xat 


&vatiovg elg Epyrepwouvny, xat elg Etouatay lacy 


Tpoyerpifoptvoug, xal nolag Gtora xatepyatont- 
vous ; 

'Arox. Ov T4 th avtolg eivar aflovg Th; Efou- 
olag Oeds avroug npoyeripiterar elg Th Efouordery 
Aaov * 414 Git th elvai thy Labv novnphv totovtoug 
@pyrepel; xat &pyovrag napeyet. « Aww yap Vuly, » 
p11olv 6 Ocdg, « &pyovra; xath T4; xaptiag duov. » 


'Epwrt, pxg. Ibev 6gelhe: yvovat 6 Cuownrav 
Thy Oedv nept althpatog, Git npoceity0n $ Enos 
avrov ; 

'Am6z. Enaviou tio) xat Oeooebeorv avipdoty toute 
xarabnov yivetat, Th; eautwy xapiag voepmg nn 
Popopov pevng. 

'Epwr, pry. 'Ex Teoo4pwv Tepeatwv Myopey Thy 
x47 pov ovvictachat xat nd Ex Teo5&pwy GtTot- 
yelwy thy &vOpwrov ouyxetodar. Npdiriov ov Gre 
TEITapa TEpata, Towteatty Gvatolh xa\ org, Ep- 
X70; 78 xal peonubpla, th tEocapa otorysta yeuve- 
ov, Frouv Th 0epudy xat > Quypdy, xat td byphy 
xa) T6 Enpdv. Zrnmteov horny motov otoryetov, EX 
Tolov pipoug 20d x6Tpuov Thererat ; 

'Ard6x. 5 h tw Tpaypdtwy guts paprupet xat 
S845xer, bewpobpey, Grt Th ptv Ozputy ctorystov Ex 
Ths &vatolng tTixtetate xat papropus T4 nar; 
Ts Yhs @vatolumatepa 'Ivitxz cwpata Und the 
Gxpa; O0tpun; peava yrvoueva. '0 Ord; yap an' 
apyns G&vipa pelava obx Enoinc. At xal tx vexpa 
Ware, ty TH fly yevoueva, peravouvtat xat xat- 
ovrat. "Obey tx rg nong xat Expas epucrnyrog 
Tokuv otvoy of Aidfoneg metv oy broptpoucty * bn 
& Thc &xpag CEcuwg xa Ovpwers flo Atfav, xat xa- 
T&TpOt, ANAL xat mph; mopviiay Depportipmy xrvou- 
pevor. "Qonep & En) The avatolng Tod talov tavra 
elptxapey, obtw ndhy Tk Evaviia Epouney ET The 
E5zwg. Tuyps yap abty bndpyst, xat Tov Yuypoy 
o7otysiov xat Th; vuxthg yevnrixh xal Tonrixt * 
Td xat Jevxtrepa niong The yYhs T4 The Cuotws 
UT&pyov0t Gwpata, xa) ovov THAUY TVerv UTOEVOVTA, 
Aefre: horny hudg yer thy Eprpixhy pernpbpiay 
pmttpa elvat Tod Gr,pod gtoryetou, wy xat T4 &v avth 
tov 'Apabuv owpata Er,poteps Ty avovra , mtv 
xa\, bputrepa, wy tv yh avi3pp yeuoueva. '0 Bt 
Bopiig , ebSnhov b&rt huyportpas tort xpaciwg. At 
tap 04)accat xat of norauot xat 7x nh0n Twy Vid- 
TW Tod 57 pod Exetvoy otoryiou eto) nomtizd. Tavia 
8 efnauey, obx G&gopizovres 7% otoryeia an anh- 


| kwy © avvbedevrat (68) yap &y wag TH xziqo * GN 
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G71 rep tv Tot5 Teaoapst thro , os ciphxapey, A abunzat, secundum antea Ppropositam nature ra- 


TAgovaict ttepov Tod EtEpoy xatt thy tpoxitutvny 
$v5t9koy fav. 

'Epwr. px#. WIog x2) pappaxct tive; Exiiuxouary 
£5 avOpwnwy Gatuovas ; 

'Ar6x. Tod Xprotol &v Tolg &yforg Evayyehiorg 
MEyoyT0sG , Gt « Et 6 Latavig thy Lataviy tx6adkt, 
1 8arteian abrod oby foratar* » ebEnov, Gt batuovn 
gappaxd; od Tuvxet, 2)" 6 Catuwy 6 tv To Gatuov- 
Coptvy avOpwny oixov Exouciug LroywpsT mpg 26 
@ratn0nvat tobg avOpwnovg, xat 4vit tod mwpootpt- 
yerv npds Bedv , neilder npds tobg papparxobg mpe- 
yay. 

'Epwr. pxe. og tn tocobtov Loybe: gappards, 
ITE xa els albyov guory perevEyxat thy GvOpw- 
Tov ; 

*Ar6x, El h8vvarto £5 avipwnrov Coov antpyaca- 
odas, nmaviuns loyvces xat £5 abldyou EvOpwrov cuath- 
oaodai oyixdv. 'AN) obx Eomt touto® ph YEvorto ! 
"AI ©3Tzzp of Meyopevor Wryateg, xat naky avrds 
6 Avtiyprotog Epydopevos tv gaviacls nhavi toug 
6g0akuovg Tov evipwnruy ypuotov abtols mnohnaxs 
\ &pyupov dnoberxvyug * obtw xat of Myovieg £5 av- 
Opwrov JoOov naety Tobg paving xat povov ana- 
TWItLy * Emel Thy xat' elxdva xat duolwaty Bzod yeu6- 
pevov &vOpwrov xth vos Toh oat 0d Byvaytat. 

'Epwr. pxc'. "Apa xptua xixtnviat of xhonhy 
Unopevovres, xat elg tobg Aeyopevoug paviitg bUnd- 
YovTeg 


'Arhx. Ka) ptya* Wlbatev yap hui; h Tpayh © 


ent namns ovupopis huly Entppoptvns Leyerv 76 * 
« '0 Kupios Ebwxev, 6 Kuptog ayelhato * wy T6 Ky- 
pity ESoGev , obtw xa) EyEveto* eln th Svopuu Kuptoy 
EVAOYT juEvov. » 

"Epwr. - pxJ. Ilog Tmiveg tv Tolg Oavatixols &mn9o- 
Ovhaxovat, xat Oewponot tivag entaciag, xat pork 
Tv0 \ tpet; bpag avictavrar Emmyorpevor ; 

'Ar6x. 'Eni Twv Totrovtwy 99 Tekeling m6re h puyh 
E:nnOev Ex Tod Gwjpatog * ANN Ev Exotarzet yivovtat, 
xiv hulv Exmvevoaviig voultuvrate Anep Ot Gpwat 
xa) Emyobvrar gobepa, mnphs Th Hulv cvppepov 6 
Od; abrx dniderfev © (69) Iva gobnbevreg Crophw- 
owueda taurodg, aneybpevor Tov novnpay mpd- 

£0wv. 


tionem. 


QUEST. CXXIV. Quomodo quidam incantatores 
dzemones ex hominibus ejiciunt ? 

Rese. Cum Christus in sanctis Evangeliis dicat, 
« Si Satanas Satanam e&jicit, regnum ejus non sla- 
bit * : » inde liquet non ab incantatore expelli de- 
monem, $sed dzemonem in obsesso homine exsi- 
stentem $ponte recedere quo homines decipiat, qui 
ne ad Deum conſugiant, suadet ipsis ut ad incan- 
talores abeant. 


QuesrT. CXXV. Quomodo tanta vis et potentia 
incantatoris est, ut hominem in belluarum naturam 


B commutct ? 


Rese. Si posset ex homine belluam reddere, pos- 
Set et ex bellua hominem eflicere rationalem. At 
non ita est : absit ! Sed quemadmodum qui dicuntur 
Psephades, ut item ipse Antlichristus, falsa ami- 
clus specie venturus est, qua oculos hominum de- 
ludat, quibus aurum $szpe et argentum ostensurus 
est : sic qui ajiunt se ex homine belluam facere, 
videntes tantummodo decipiunt : quandoquidem 
hominem ad imaginem et similitudinem Dei ſa- 
clum non possunt in brutum animal commutare. 

Quezsr. CXXVI. Num judicium sibi accersunt, 
qui ſurtuin passi, ad dictos incantatores $e conſe- 
runt ? 
| Rese. Grave proſecto sibi accersunt judicium. 
Siquidem nos docuit Scriptura in qualibet calami- 
tate quz nobis accidit, haxc dicere, « Dominus de- 
dit, Dcminus abstulit : sicut Domino: placuit, ita 
factum es; sit nomen Domini benedictum **, » 

QuesT. CXX VIE. Quonam modo temporibus mor- 
tiſeris moriuntur quidam , cernuntque visiones , 
alque post duas vel tres horas resurgunt, eas enar- 
rantes ? 

Rese. In istis anima non penitus tunc e corpore 
exivit : 8ed in exslasin- rapiuntur, etiamsi nobis 
videantur exspirasse, que autem vident et narrant 
metuenda, ad nostram utilitatem Deus hc illis 
ostendit ; ut timore correpli nosmetips9s emende- 
mus, abstineamusque ab operibus malis. 


Epwr. pxT|. II6dey Enyivwoxer f huyh &nhaves D Quezsr. CXXVIN. Quomodo anima in resurre- 


Th Fiov owpa tv Th avantacet, xal ox elg anMAGtpov 
eloEpyerat ; 

'Ar6x. ®y3:xf, &xoou0ia. "Qanep yap apvia ay" 
E7mspag tx pntipwy ywptodtvia, cira, tputa; Gn9- 
kubevra, anhavao; Exactov ind The guotwe Tphg Thv 
idfav pytipa Epyetat * obtw xat tn Toy hvywy vo- 
hIwpuey Ev Th &vactec:: yeveclar. 

'Epwr. pxt. 'Eav Ti MnIthe, Exathy govoug 
rorhoag , xparnicls anoxeparolfy, Tf Leyopey 
np abrod ; "Apa tev0epwln tov odvuy, Oy Enok- 
nv ; 


8 Marc. ui, 26. *® Job 1, 2). 


ctione certs $uum corpus agnoscit, nec in alienum 
ingreditur? 

946 Rese. Naturali ratione. Ut enim agni-ve- 
spere a matribus separati, et mane dimissi, vi na- 
ture Singuli ad suvam matrem cerlo accurrunt : ita 
idem in resurrectione animabus accidere est intel- 
ligendum. 

Quzsr. CXXIX. Si quis latro post centum ho- 
micidia commissa captus obtruncetur, quid de illo 
sentiendum est? Num ab omnibus cxdibus quas 
perpetravit, absolutus est ? 


(69) lta manuscripti quidam. - Hze ad finem usque Responsionis deerant in edilis, 
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Rese. Unius et solius homicidii penas luit : de A 


aliis nonaginta novem homicidiis rationem reddet 
in futuro sxculo (70). Sciendum est autem, . $i 
bomo unius c#dis reus, comprehensus, capite ple- 
ctatur, sxpe tamen non omni judicio esse libera- 
tum. Quale est quod de $ancto Joanne Baptista et 
Herode dicimus. Qui $i decollatus esset, propterea 
quod Baptistam oceiderat , non tamen quid zquale 
est ad salutem mundi Joannes et Herodes. llle enim 
8alutaris erat homo ; bic vero, insidiator. Idem de 
aliis homicidis, et justis viris occisis intelligendum 
et dijudicandum est,” quemadmodum diximus. 


Quzsr. CXXX. Si quis princeps ira commotus 
rem aliquam cum jurejurando decreverit, deinde 
post jusjurandum ad seipsum redierit, ſactique pae- 
niteat, cum nempe advertat se. malo jurasse, quid 
ipsi agendum est ? 

Rese. Deo conſiteri debet, 8vamque condemuare 
inconsiderantiam, et juramentum solvere. Namque 
Petrus apostolus qui dixerat, « Non lavabis pedes 
meos in #ternum ***, » rescisso hoc quod dixerat, 
ea de causa laudatur, Herodes contra juramento 
confirmato, propter amputatum precursoris caput, 
penas #lernas luit. 

Quzsrt. CXXXI. Si quis $ibi rem aliquam utilem 
esse arbitretur, quomodo eam a Deo in oratione 
petere debet ? 

Rese. Quemadmodum Christus nos orare docuit, 
hecque ad Deum dicere, « Fiat voluntas tua ®. » 


S. ATHANASIUS — SPURIX. 


Kam et ipse Dominus, qui ita nos erudierat, sic et C 


ipse Patrem precabatur, « Non mea voluntas fiat, 
sed tua **, » Nos autem homines non raro quedam 
a Deo petimus, quz nobis prodesse credimus, ob- 
tentaque petitione, id nobis magno esse detrimento 
comperimus. Hinc Dominus, ut rerum prascius, 
nostras $2pe non exaudit orationes, jdque, uti bo- 
nus, in nostrum vertit commodum. Unde rectum 
non est vim Deo inſerre, cum ab eo aliquid peti- 
mus, $ed ut edocti sumns, orandum nobis est, nec 
querendum ut nostra, sed ut Dei fiat voluntas. 
Vult enim omnes omnino salvos fieri, eaque nobis 
prebet, quz $saluti nostre conducunt, 


Quesr. CAXXHL. Si quis rem quampiam velit 
agere, undenam nosse possit, gratum fore Deo quod 
Slatuit agere? 

Rese. Paucorum ya.de hominum est, in omnibus 
quez agere deliberant, certo nosse num Deo pla- 
ceat quod agitur. Attamen ex iis que habentur in 
divinis Scripturis, et que egerunt sancti,»pleraque 
que nos spectant, possumns conjicere num Deo 


«** Joan. xin, $8. % Matth. v1, 10. 


(70) Vie Chrysostom. in Math. 

(71) Ita quidam mss. Editi vero, 0vj93 xa &p- 
XV. 

(72) Ita Reg. 2. Editi, &vrvyyav31re;, 


D 
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'Andx. 'Evdg zat pdvou glvoy Ebwxe Glyn * Twy 
$ Zorn Eveviorra bvvea &v TH aiwy TH pelkovrr 
&rnoyhoetat, Nivibaxery Bt yph , Ort mok).antg xal 
Eva givov ntohoag EvOpwncg , xiv xpatnVel; ano- 
xe£pako0f},, ob ndvrws Gt Gov Tod xptlpatos Tov 
gbvou HevBEpwrat. Ofdv tr Leyopey Ent tob @yfou 
"Jewdvwoy Tob Barttorod xat 'Hopwioy * Gre Tap xal 
arex<pariodn 'Hpwing , vntp ob Eqdveucey thy Ba- 
mtv, 4M" obx Eotty foov mpg owrnplav tou x6- 
ouov "Iwdvvn; xa) "Hpwing. 'O pty yap cwrhprog 
&vOpwno, 6 & Eniboukog. 'Opolng Ot xat Ent Ehkwv 
gpovewv , xat poveuoutvuy bixaiuy avipay , tor vo- 
Hoat, xa}. ttaxpivat, xalu;s mporphrapey. 

'Epwrt. pY, 'Edv Ti; Epywv &nd 0vpod ped" Gp- 
xvv (71) mok\Gv 6plon npiypa, gra pert thy Gpxov 
tv elg tauthy perapein0h, yvoug Gt xaxay Wp- 
X48, Ti 6peiist mon oat ; 


'AmT%x. 'Etouooyhoar0at t6 Ocp xat xatayvoval 
Tag Etautod nponetelag , xa avalbont Thy Gpxov. 
Kal yap vai IliTpo; 6 aniotrokog elnwv, Gr « Ov 
ph pou vigetg tobg nd3ag elg thy alwva* » xal ava- 
Lucag Gnep eimey, tnarveltar tToItro mEROTXWG, How 
Tng &, othoag Thy Eautoy Gpxov , 3iX thy Tod npo- 
Tpcpov x:pakhvy el; ainvag xoridyecrat. 

'Epwr. pha'. 'Eav Ti5 hoyionratl ti npdypa tg vor 
piter Eauty ovpytpoy, mWG Ogpeihe: mept avtod alrh- 
oao0at, xat Oy npocryGachdt ; 

"Ar6x. Kabwug huig 6 Xproths EGibafes npogrtyr- 
oJat , zal X£yerv rph; Ozdv: « Tevnbhrw 7h Othnue 
099. » Kal yap touto raideuwy had; 6 Kyptog obrw 


xat a> npoantyero Mywv TO Natpie « Mh t 


tudy fEhnua yevtolw, 4a1)z > o6v. » Hpct; & nok- 
axis of &vOpwnot altovpelha twa naps cov, vopt- 
Covreg tavia hulv ovpytpery , xat tuyyavovtes (72) 
Tov aithuartog , evpioxdpuey thy Toutou Exbagry mevy 
hp; zaratiayacay. "Obzy w; rpoyvworng 6 Kypog, 
Tax T<n Twy Tpaypatw EnTTApevoG, NAPAXOUEL 
TM Gx:; The TpITEvyh; tuby wi hyaldg Th covpyt- 
pov h ty (75) Tpay patevduevg. "Obey of) xalhv Bid- 
Ceo0at thy Oehv ty Toig alrhuacoy huotv, 4M.” w; 
t3:3ax0nuev ebyeodat , xat Cyretv ph td hutrepov, 
@).A2 7h Tov Ozov bernus yevtolat. Octet yap naviug 
Tavta; owhhvat, xat rapes. hulv T4 elg hucttpay 
owrr, plav ouvtelvovta. , 

"Epg9%. php. "Eav Ti; Boukevonra: npdypa noh- 
oat, Tov ggethet Emyvovat, ot Oeapeatdy tort, 3 
79th oat £oxeyarto; 

"Ar6x. 'Odiywy tort May avipoy td (74) Ev norv 
arhavoeg Tols tautwy Boukevpact Enfotachat, ct 
Deapeotov Eott Td yivouevoy, MEviorys Ex Toy ty 
rats bziag Tpayals eipnptvwy, xat tolg dylorg m2- 
Tpay pEvwy, 74 TOR TwY xa9* hui; otoyatopela £i 


8 Luc. xx1, 42. 


(73) Sic manuscripti quidam. In editis hc, &; 
aya9% 1h ovuptpoy hutv, desunt. 
_ (74) ia Regius 2. Editi vero, &tyorg Eork May 
aVopwy TWwY, 


een th. oe, 


QUASTIONES AD ANTIOCHUM DUCEM. 


elo\ 0z4peorta (75). Kai toro 86 'tves Enethproay, A Sint accepta. Id vero nonnulli observarunt, ad ea 


5rrEp Gon elclv evandiexta th Be, ob jovoy 6 Bod, 
aka xt nioa h xtior; ouvepyel, xat ouvepyetat elg 
ara * benep Elg 7h To Oey anaptoxovia ob Gou- 
Xevst, &k\e aviiiaoottat., Toro 6 ndavinc anattel- 
Tat 6 &v0pwnc;, tva mwpy; Oeod ebapeotyory navia, 
65a Tpattet, Boukevaontat. 

'Epwr. phy. IIpoetphxapev tv tolg Eynpoatey, 
&rerEp El; & xatalngpbhactar EvOpwnog ty Th bavaty 
avrtov, el; avth xa} antpyertat, eire ayaby ere xaxp. 

Eav ov Tt$ xa tovnpe xat &yadz nohoag Tchev- 
then, þ{ yph nept abrov loyiteodat ; 

'Anr6x. M6vy Op Eyvwatai tobto * Enel obte av- 
0 pwray obrts ayyehp. Eict yap tiva xaxi xakbrrovie 
uwxpzx &yada* xat clot Tiva eyaba xalinrovia xat 


tEadetpovra piyaha novnpd. Ta Ot xptuara tavra B 


« &Gugoog nk. » 

'Epwrt. p)8'. "Edt tior paradpport Myerv Gt 
oudty Tayepert Tod xtThvoug 6 &vOpwnog, 6X ws 6 
0avatog tou xtHvoug, obtwg. torh xat 6 Oavatog to3 
avOpwrov ph Exovtd; tiva wyhs obolay &fdvatov. 
Kai yp, pno1v, 6 &vOpwnog xat th xthvog duoivg 
Ovhoxovary, Etepyoptvyoy xal x£vourtvoy tob aluatog 
avtwy, 

'Ar6xz. Tod aluatog h goat nap pv tols 4k6- 
youg ovota tis tort Lurixh, xa TOY Mormtav Tpizav 
ototysiwy cvatatixh * obtivog Th CoOov otepobpsvoy 
dvhoxet, jpnitv lormdy £x TwOv Tptov ototyelwy OyE- 
Aovpevoy, rape & Th xa0 hui; poor Tf hoyixA} 1 
Tov atuztog pvorg ovviccoud; tort The huyhg rat cob 
oWjpat3;, xat apatpouptvoy Tod cuvitcuor, aviyxr 
n&32 x2 74 ouviieutva ywptiteodat. 

'Epwr. pe. Kakig* guorxh yap < andbeific. 
"Ops Ene:dh Cox xat EvOpwno. t:heuroOc, molkd- 
X15 xa}. &veu xevocewy, alpatos, tf £97 76 Tap avtwy 
Eepyouevoy xat noouy Thy Bavartov ; 

*Ar6x. Ilzpi ptv tols dddyorg t Curizh, xat Ops- 
T7ixH, xa) leppaviixh, xat xiwvnmxty, xat abtyrixh 
Tod atatog, h ix nvp>; dndpye. tvepyeta, h xa! Th 
avdnvely avrtolg na ptyouca. "Qonep yap 6 MeGng ond 
nvPdg x2:6pevo; Td tv abty Vwp xivet wat Bpate 
7:240}£vov & toi nvpds, vexpdv horny xat @xivnrov, 
xa) Huy pdv 7d Vwp yiverare obrw xat Ent The Twy 
abywv pvycw; xal The CEcews Tov aluato; yiveo)at 
v6utte, xat tavtny elvai thy altlav The abvrov Cfwnhg 
xat xivhrew;. 'Etaodevoiviog ov Tod aluztog, ve- 
xpdv Jatndv x2). axtvyrov Td xThvo; f Th retervbv, H 
6 iybbg xablorarai. 'Emnt & th; avBipwnivng puorws 
ob p6vov $ Cog xa h Oippn to aluatog TH xatpy 
t9d Oavitov xwpl;ovrat, 4MAg obv abtols xat yuxh 


TG Xoyurxh T8 xa) ovoratixh, Wavartd; te xal voepe. 


'Epwrt. phc'. Tobg mo Ebayyehiy ph norevovrag 
"Eanvas, xa ta; Oelag ndoag pap; ebrehitoving, 
TO; abtobs netoat byelhopey, brt Eott Oedg ExtiotsG, 
mormThs o0favod xat the, eG xa jves, xat ob Toke 
Xo: 0:6, ws abrot mhavwpever vopricoucty ; 

'Ardx. Tov th; Oeia; Tpayis wh Beyoptvoug EG 


agenda, quie Deo sunt accepta, non solum Deum 
adjuvare, $sed universam etiam concurrere et con- 
Spirare naturaim, quemadmodum in iis, quz Deo 
displicent, non serviunt sed repugnant. Id autem 
omnino ab hemine exigitur, ut quecunque agit, ad 
Deo placendum agenda prospiciat. 

Quzsr. CXXXII. Supra diximus qualis homo 
in morte deprehensus fuerit, talem decedere, $ive 
bopum sive malum. Si quis ergo posFt acta et bona 
et mala moriatur, quid de illo seatienduin est ? 


247 Resy. 14 soli Deo notum esl : nam et homo 
et angelus ignorat. Quzdam enim sunt mala quibus . 
parva bona absconduntur. Similiter quedam sunt 
bona quibus magna mala obteguntur et deleutur. 
Hac autem judicia, « abyssus mula. » 

Quesr. CXXXIV. Vanis quibusdam hbominibus 
dicere visum est nihil hominem inter et belluam 
interesse, scd qualis est interitas belluz, talem esse 
hominis interitum, quippe qui non habeat 8uvbstan- 
tiam anime immortalem; scilicel, inquiunt, homo 
et bellua codem modo intereunt, cum nimirum ef- 
fluxerit et evacuatus ſueril ipsorum $anguis. 

5 Rese. Sanguis natura in belluis substantia que» 
dam vitalis et animalis est, quz cetera tria ele- 
menta contineat, quo $i animal privatur, inlerit, 
aihilque jam auxilii percipit ab aliis tribus elemen- 
tis. In nobis autem, quorum natura rationalis est, 


C Sanguinis natura vinculum est anime .et corporis, 


quo dissoluto vinculo, necesse est ea que juncls 
Sunt separari. 

QuzsT. CXXXV. Recte : hac enim physica de- 
monstratio est. Altamen. cum animalia et homines 
$Zpe intereant absque sanguinis efusione, quid es! 
quod ab illis exit et mortis causa est? 

Rese. In brutis, ſacullas vitalis, nutritiva, calo- 
ris, motus, augmenti, quz in sanguine est, quze- 
que ex igne vim agendi habet, quz et causa illis 
est respirandi. Ut enim lebes igne accensus aquam, 
quam continet, movet ita ut bulliat, exstincto au- 
tem igne, mortua jam, immotla et ſrigida fit aqua. 
Idem cogita de brvtarum animantium natura et 
sanguinis ſervore, hancque esse causam eorum vi- 
tz et motus. Deficiente igitur sanguine mortua ma- 
nent pecora, volucres et pisces. At quod humanam 
spectat naturam, non 8olum fervor et calor $san- 
guinis, mortis tempore, separantur ; $ed preterea 
rationalis quzedam anima et conslitutiva, immor- 
talis et intelligens. 


Quesr. CAXXVYI. Quomodo gentilibus, qui Eran- 
gelio non creJunt divinasque omnes Scripturas flor- 
ciſaciunt, possit persuaderi Deum es8e increatum, 
celi et terre opiſicem, unum et solum, non mullos 
deos, ut errantes ipsi arbitrantur ? 

Rese, Eos qui divinas non admittunt Scripturas 


(75) Sic quidam mss. Editi vero, 0z{w; elvat feapeora.. 


PaTROL. GR. XXYIIL, 


22 


6835 


'S. ATHANASIUS. — SPURIA. 


ex ipsa rerum natura, quid de Deo $entiendum-sit A auth; korndy Ths Tov Tpzypdtwy goorws Tnept Beo- 


doeere debemus. Nam inter res creatas, quasdam 
videmus essentias, quz non Secundum naturam, 
sed supra naturanm pariter exsisLlunt. Exempli causa. 
Aquarum essentija natura est fluxa et declivis : quo- 
modo ergo siphonas ( sic vocant) videmus ex mare 
aquam ad nubes altrabere? Quod autem admirabi- 
lius est, quz $alsa ascendunt, dulcia postea in ter- 
ram per imbres descendunt? Quomodo rursus cum 
corporum possit, bolide jacla, natura explorari, 
in undis Marmaricz Peulapolcos nec penetrari ad 
imum, nec bolide polest investigari? Quin etiam 
cum aqua et ignis contraria $int natura, simul ta- 
men invicem erant in Lyciz monte, quem Olympum 
vocant, quemadmodum innumerabiles viderunt ho- 
mines ? Inſinita alia sunt his similia in rerum natura 
quz videmus et admiramur : quz $ane omnia $u- 
pra naturam non ita possent fieri, nisi esset aliqua 
Dei natura, que hisce dominaretur, imperaretque 
invicem non adversari. Quomodo rursus, dicant 
nobis gentiles, valido facto Lonilru, universa homi- 
num natura tremit, horrescit, obslupescit? Qui- 
bus utique ingiciis ostendit $e illi subjici Domino, 
qui tonitrui est auctor. Et hac quidem $unt exem- 
pla, quibus Dei cognitionem doceri possint gentilium 
simpliciores. Nam ante ipso0s eorum $Sapientes, qui- 
dam $apientes genliles ex antiquis prestantibus 
philosophis, multa de Dei cultu testimonia protu- 
lere : quin etiam ipsam Christi economiam obscure 
preesignificarunt. Sic igitur quidam illorum $apiens 
multis ante Christi adventum 248g annis verba ſa- 
cit : Puella veniet quz ccelestem nobis editura est 
partum. Alius item sic loquitur : Tandem aliquaudo 
Deus in multifidam hanc terram descendet, et sine 
labe fiet caro : ut damnatus, pendebit in ligno, mor- 
bosque curabit insanabiles. 


Quezsr. CXXXVI. (76) Cum Christiani et Judei 
Christum conſiteantur, ejusque de adventu dubi- 
tent Judzi, velintque nondum ipsum venisse, ed 
venlurum esse, qua ratione ipsis poterimus persua- 
dere Deum esse Christum, veracemque, non impo- 
Slorem esse, ut ipsi arbitrantur ? 

Rese. 1. Christum quidem Deum et Dominum esse 


loyias reioa bgpeiopev. 'Vpwpev yep tivag obolag 
ty Th ulcer ob xard gyov, BIN bntp goo per” 
aktiwy drapyoboang. OVidy tr Myw. Ov < Tov 
veatwy ovola peuorirh wat xatapsphs idpyer * 
TG ov 6pwpey Tovg keyoutvoug olpwvas tx th; Oa- 
kaoong Viwp Th; vegtag averxovias ; Th & bavua- 
oT6tepov, rt, aluvpt avepyipeva, yhuxta Lomndy 
Tavta En yh; ia Twy GuCpwy xattpyoviat. Nang && 
Tay xa h Tov awpdrtwy [Vidtoy] goorg, Bokiorixh 
x274 voy Lnapyouca, bpdtat, EBvtog xat a65)corog 
tv tot UVa the Mappaptxhs Hevrandews ; Ob w6- 
vov &, aka yap xa) VWartog xa wvph; Evaviia 1 gy- 
og bn4pyovcn, Ev TH Apa hv, Gre tv Avxia to Boer 
TG keyoutvy 'Ovuny, xabng pupiati; avipgov tw- 
paxact ; Kat 4a &@ uvupia tovrog Gporn xal rape 
To$a Eorty Ev th xtlozt bpwpeva xat Vavpatoueya rt 
Grp inavia ox Av obtwy bntp pyory yiveolar Epel- 
kov, et ph ovola Tic Ozod Hy toltwy Ceond;ourn, xat 
TWO; Emtpiroucn Ahoy pH dvirtettecOar. Noa; 
& T4 Myovorv hutlv EMfvev naiteg, Bpovihs 
otreþpbid; yivoutvn;, Gnaca h goo TOv avipunuy 
TpEuet, ppttrrzrt Ts xat Efforarai, pnvvourn bit Tod 
oyhpato;. ws Und Ceandtny torh Thy T&; Bpovidg 
tpyatcpevov; Kat tavra ptv mptg toug Ayereortt- 
poug "Ef, voy £5 Oeoyvewotiay gipovra vnodety part. 
Ilpd yap TOv Tap' avtdlg copy tx grioobywy 
apyaluv buvatov papropra norkg mph Ozooebeia; 
T'vis "Envoy cogot Eppacay* GMMe xat thy Xpt- 
a7o) olxovouiay &uv3po; mpcephvucay, Kat youv 


C Tg TOv T24p, abtols copay tph moHlhwy The XN proto 


Emin ping x povwv grotv, rt "Hier < velvig Eyouca 
hutv obpdviov yovov, Kat Gikog md Eppacey obs 
Twy * 'O4E norte En thy mohvayedh Tavtny xattpye- 
Tat 6 ed; yhv, wat Sya nraloparog obpt yevhoe- 
Tat Og xataxptrog tv Glky xpepacdhocrat, xat 
aviata ntabn Oepaneuot. 

'Epwr. phy. Xprotiavey te xat "Ioudaluy Xpt- 
oTdy 6pokoyouvtwy, apprbarkdvtuy & twv "loudaluy 
obrw avthy tniubevar, akkkt Leyoviwy, rt wmekkes 
Epyeobat mov abrovg melon Gpethopey, Grt xat 
Ozedg torry 6 Xpronhs, wat itt akn0hg tort, xat ob 
Thavog, ws avtot vopttoucy; 

'Arz6x. 1." Or: ptv Ozds xat Kyprog 6 XNprords tony, 


teslantur prophetz, et quidem sic ait David : « Do- D of Tpoghra: paprupoiory * 6 ptv Abs afywy * « Beds 


minus Deus, et apparuit nobis ©. » Et rursus : 
« Inclinavit celos et descendit **, » Et iterum : 
« Qui sedes super cherubim, appare ®. » Hzc item 
Sunt verbs Habacuc : « Deus a Theman veniet 9. » 
Et Baruch : « Hic est Deus noster, et non astima- 
bitur alius adversus eum : invenit omnem viam 
scientiz, et tradidit illam Jacob puero $uo, et Is- 
rael dilecto sno. Post hc in terris visus est, et 
cum hominibus conversatus est **, » Vides quam 
luculenter propbele Christum Deum 2ppellent. 


#7 Psal. cxvi, 27, ** Pal. xvii, 10. 


*% Pal. Lxx1x, 2. 


Kyptog,” xa Entyavey hulv * » xat taky* « "Exhivev 
obpavoug xal xattbr * » xat ndiy* © 'V xabhueves 
Ent Tov yepoubiu, Etupavn0t: » 6 & "Apbaxovy 
nd gnotlv* « '0 Gd; anh Oatpav ffett » 6 8 Ba- 
poly * «© Obrog 6 Bzdg huov, ob Loytodhortar Etepog 
tpdg andy * Eteupe ndzav Wy EmorhunG, xa Elw- 
xev atrthy 'laxw6 To natit avtob, xat lopana tw 
hyannutvy bn avrov. Meth touro Ent The yhs 
Ge0n, rat tdi; av0pwrug cuvavectpagyn. » Ilov nws 
Tpopaves of zpogt,tat Ochy Mfyouor Thy Xprotdv. 


” Baruch. m, 38 


** flabac. 1, I. 


(76) Hzc non $unt Athanasio indigna, et in nounulhs codicibus separatim ponuntur. 


© a4 


635 QUASTIONES AD ANTIOCHUM DUCEM. 886 
2. "Or: 8 h\vbev h&y 6 Xproths, Aavihi 6- mpo- A 2. Christum autem jam venisse habemus ex Da- 


phTng thy ypdvov the napoudiag avtob onpaivuy 
obtw not, wdakov 6 wph; ary 6 Gpydyyehc; Da- 
Cpt) * « *"E68optxovra £630pdteg ouverphOnoay Ent 
Thy Xadv gov, xat Ent thy T6 thy &ylav, Tod ouv- 
reeadfvart apapriag, xat tov oppaytoat &papriag *» 
xal peta Bpayy * « Kal rob oppaylont Gpacy xat 
Tpognyrelav, xat Tob ypioar "Ayiov &yiwy; » Tis obv 
torty Erspog yprobelg "Ayiog &yfwy it wh 6 Xpronds 
(x6v0G, W;5 ToL Ozod Tov Cavto; ; At yap t53ophxovia 
t650patz; rerpaxto:a tvevtxovira Emy onpaivouc;v. 
"Am & tov Aavih\ Ewg Tod voy Untdpyoucty Ern tw 
dxraxochuy nheiw. Azitouary obv hulv Lornhy "lav- 
dalot, 7s nap* avrol; Exploby "Ayo; dylwy pert te- 
Tpax6oia Evevixovia Emy Tov Aavih, xat xathpynce 


niele propheta, qui tempus ejus adventus sic ip>e, 
vel potius archangelus Gabriel ipsi, indicavit : « Se 
Ptuaginta hebdomades abbrevialz $unt super popu- 
lum tuum et super urbem sanctam, ut perſiciantur 
peccata, et obsignentlar peccala **, » Et paulo post : 
« Et obsignetur visio et prophetia, et ungatur San- 
clus $anctorum *?, » Quis ergo alius est unctus 
Sanctus $sanctorum, przter solum Christam, ut 
Dei viventis ? Septuaginla enim hebdomades qua- 
dringentos nonaginla annos significant. Namque a 
Daniele ad hoc tempus sunt anni plusquam octin- 
genti. Ostendant igitur nobis Judazi quinam apud 
ips0s unctus Sit Sanctus sanctorum post quadrin- 
gentos nonaginta annos Danielis, qui et sacrificium 


Thv Oualav xal thy snovihy Thy voprxhv; "AM ox B libationemque legalem abrogaverit? Sane neminem 


£youot Gelfat, Ti; tobro nenofnxev, ct ph 'Incoug 6 
Xptords 6 Yidg tov Ocov. 

3. "Or: & 4\n0h;g tant, xa od navos, 6 Xprotds, 
©; duet; vouiters, © "loudato:, nzpacthoopey bulv 
Toro ob 614 bnpatwy, a4 Bit npaypdruv, Expt 
Tod voy xpatovruy xat paprupouvrwy ty racy Th 
elxovptvy * xa &rt ndvia 74 7 avrov eyOevie ye- 
y6vacrv. Eire yap, 6: « 'Oobpavig xat < yn nap- 
enzvcerat, of 3 6yor pou ob ph rape)bury. » Teotor 
$& X6yot, vouvexwg Gxobowpev. Elns tp) Tod bue- 
TEpov vand, its « 'Aphy Myw duly, od ph peivg M- 
Oog Ent MiOov £7 abt, 3g 0s ph xatanlulh - » "Apa 
yEyovev abrod 6 Myog, f} os yeyovev; Einev, Gat 
EXeyoovrar of 'Pwpatot, xa &poiory Luov th EDvog, 
xa) thy t6\y xal 7d Saohetov* "Apa yErove Toro 
£7 Obeonacoravod xat Tirou, f ob yeyovey; Etney, 
G74 6 v6juog xa of mzpoytrar Ewg "Iwdvvoy tou Ba- 
T7.5700, xat t&vovrar * "Apa ob yeyove touto; Tis 
mpophryg nap" duly perk "Iwdvvny Thy Bantiothy ; 
EUSn)ov, 6tr ovbelg. Eine mak 6 abthe Kyuptog 'In- 
00g Xprords 6 aknbives Bebg huov, Gt xnpuxt0hoc- 
7a: Td Evayythov tv Gp TH x65py* Ipa yeyovev 
z0d7o, f ov yEyovev; Wav elnev, Gt: nya: Gov ob 
xaT.oyvoouct The 'Exxindlag* "Apa tevcato; Mh 
yEvo:to | Einey hutv tolg elg avrby miorevouory, Gott 
«"Eo:o0e prootjucvcr ond ndviwy 47d bvope pou *» 
"Aptt efrarts hulv, 614 th bvopa Tod Xptotov ov 
Travia m4 EOvn, hui; poet xat fc) virerat ; Kiv 
duet; ourhonte, 41" of MOor xpdtovrat, xal auth 
& T&y npaypdruy h dhbera lxavog Eviptyat xat 
xaraTyovar bud; Eovarat, xat neioar xat &x9ovtas, 
671, Xpo7ds 6 Ozds Eppavess habe xa Em Th; yhs 
Ophn, xat Exhivev obpavorg xat xatibn, wat T.&).tv 
Ent6y, Ent yepoubip, xat Enzrdo0n, xat avebn aig 
o2pavoug Iv alalaype ws, cds. 

4. "Iva 8: tihelwg The Toubaixhs xatayvwpey 
TWPRwIW, Lotmdy Bt xat hut; of moto) Bebatotepor 
tv tf, Xprotod note: yea * pepe 3ra Bpayeuy 
rep), rh; th; Xproted olxovoplas xat nepl The tou 
Evayyenov anohoyia; &x The Takards Atabhxng tas 


' Dan. 1x, 24. » ibid. @6. - ® Luc. xx1, 33. 
&xX\1, 42. ** Math. xxiv, 9. 


» Malth. xxiv, 2. 


poterint indicare qui hac prestiterit, nisi Jesum 
Christum Filium Dei. 

3. Quod autem verus sit, non impostor Christus, 
ut vos, Judzi, arbitramini, id vyobis non verbis sed 
ſactis 8umus probaturi; quz, inquam, facta id bac- 
tenus per totum orbem clamant et testantur, ut et 
omnia, quz ipse dixit, ſacta esse, dixit enim : « Cae- 
lum et terra transibunt, verba autem mea non trans- 
ibunt **. » Quznam autem verba dixerit, attendamus. 
Dixit de vestro templo : « Amen, dico vobis, non _ 
remanebit lapis super lapidem in ips0 qui non destrua- 
tur.**, » Id ejus verbum factumne est, necne? Dixit 
venturos Romanos, veslramque $ublaturos gentem 
urbemque et regnum. Annon 8ub Vespasiano et 


C Tito id ſactum est, necne? Dixit legem et prophetas 


usque ad Joannem Baptistam ſuturos, tuncque finem 
habituros ** : annon id factum est? Quis enim pro- 
pheta apud vos exslitit post Joannem Baptistam? 
Nullus profecto. Dixit rursus idem Dominus Jesus 
Christus verus Deus noster, Evangelium in toto 
mundo predicatum iri *” : factum ergo id est, necne? 
Dixit item portas inſeri non prevalituras adversus 
Ecclesiam : nunquid mentitus est? Absit ! Dixit no- 
bis qui in ipsum credimus : « Eritis odio omnibus 
propter nomen meum ®*, » Dicite itaque nobis, an - 
non omnes gentes propter Christi nomen odio nos 
habent et exsecrantur? Etiamsi vos taceatis, ipst 
clamabunt lapides, ipsaque rerum veritas vos pu- 
dore $atis poterit aſficere, cogetque vel invitos cre- 


D Jere Christum Deum manifeste venisse, in lerris 


visum esse, celos inclinasse et descendisse, rur- 
g8umque $Super cherubim ascendisse et volasse, ad 
celosque in jubilatione ut Deum rediisse 


4. Ut autem Judaicam czcitatem plane condem- 
nemus, nosque, qui ſideles sumus, in Christi fide 
ſirmiores efliciamur ; age, breviter de Q49 univer- 
sa Christi ceconomia et pro Evangelii deſensione, 
testimoniis ex Vetere Teslamento excerplis, dis- 


3 Luc, xvi, 16, Y Matth. 
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geramus. Id enim emolumemo ſuturum est omnibus, x paprvpias nor owpeda. "Ectart yap niet tolg Eyx1- 


qui rem perpendere volent. Ante szcula esse Filium 
ct Verbum Dei, qui extremis lemporibus incarnatus 
est, patet ex psalmo centesimo nono : « Ex utero 
ante luciſerum genui te ”*. » Certum enim est ne- 
minem hominum ante Juciſerum esse genitum : 
nam. lucifer quarta die factus est, Adam vero $ex- 
ta die ſormatus est. Similiter vero et Salomon de 
Unigeniti Filii et Verbi Domini nostri Jesu Christi 
generatione ante sz2cula ex Deo et Patre sic velut 
ex ipsius Filii persona loquitur : « Antequam mon- 
tes fierent, priusquam erumperent fontes, ante om- 
nes vero colles gignit me *. » Interrogandum est 
igitur Judzos, quem Deus anle omnem rem crea- 
tam genuerit? Item vero cum Deus de Adamo ait ; 
« Ecce Adam factus est velut unus ex nobis *, » 
Patrem et Filium et Spiritum sanctum indicat. 
Cum pariter dicitur : « Pluit Dominus a Domino 
ignem $super Sodomam, * » Pater et Filius aperle 
Significatur, 

5. Quod autem Deus Verbum homo et caro ulli- 
mis lemporibus fieri debuerit, audiamus id a pro- 
phetis dictum. Haque sic ait propheta David, «Be- 
nedictus qui venit in nomine Domini ; Deus Domi- 
nus, et apparvit nobis*. » Et rursus, «Deus maniſeste 
veniet*.» Isaias item ita loquitur : «Non angelus 
neque legatus, sed ipse Dominus veniet et salvos 
nos faciet. Tunc aperientwur oculi cxcorum, et ex- 
pedita erit lingua balborum : tunc claudus ut cer- 
ves saliet*,» Christum item ex ſemina virgine ge- 
nerandum esse audiamus ex his Isaiz prophetz ver- 
bis : «Ecce virgo concipiet, et pariet filium, et vo- 
cabunt nomen ejus Emmanuel”. » Idem rursus, «Puer 
natus cst nobis, et filius datus est nobis ; et vo- 
cabitur nomen ejus Magni consilii angelus, admi- 
rabilis, consiliarius, Deus ſortis, polens, pripceps 
pacis, pater ſuturi szeculi *. » Deinde idem propheta 
locum ipsum indicat, ubi in terris Christus incar- 
nandus erat, nempe Nazareth. «Terra Zabulon, et 
terra Nephthalim, via maris, trans Sordanem, Ga- 
likea gentium : populus qui in lenebris sedebat, 
vidit lucem magnam?.» Patet autem populum gen- 
lam, in tenebris ignoranlie, erroris et idololatrie 
sets8e. Unde David docens Deum incarnandum esse 


propler genes, ait, «Regnavit Deus Super genies'*.» x 


Idem przterea prophela tanquam ex persona Patris 
ad Filium ait : «<Postula a me, et dabo tibi gentes 
- kereditatem tuam**.» Hinc etiam, «Omnes gentes, 
plaudite manibus**.» Et rursus, «Omnes gentes, 
quascunque ſecisli, venient et adorabunt coram te, 
Domine, et glorificabunt nomen tuum in seculum*?. » 
za r&kty * « Tavis th Edvn, 6a Enolnong, Hfount, 
0995 Th bvop cov elg Thy alova. 

6. Quod autem in Bethlebem (quod est, si inter- 
preteris, Domus panis) nasciturus erat panis vitz, 


7 Pal. cix, 3. * Prov. vi, 25. 
XLIX, 9, * Isa. xxxv, 4, 5. ' Isa. vn, 14. 
** Paal, xLvi, 1. ”* Pal. uxxxy, 9. 


* Gen. m1, 22. 
s Isa. 1x, 6. 
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xa np60oxbvnacucty tvwnidy cov, Kipte, xa Gotd- 


6. "Ort &@ tv Brfetp (hrs Eppveverar Olzoc 
rod Gprov), Epeke yevtodar 6 Gpzog The Cwhs, xat 


* Pgal. cxyi, 26. *® Pgal. 


* Gen. xtx, 28. is Pal. 11, 8 
SAJ. nl, . 


9 jbid. 1. '* Pxal. xLv1, 8. 


| 689 


QUASTIONES AD ANTIOCHUM DUCEM. 


699 


F - -_- . 
G71 Tpoatwytds Eomty þ &x Tod Natphy. abrov ytvvy- A quodque ante 8zcula git ejus ex Patre generatio, 


' 0t5, Exovowjucv. Tod npoghrov Miyalov Myovrog * 
« Kat, ob, Bnet, olxog tov "Egpaba, wh Gyo- 
ords et 703 elvai &v yihdory Toda + 'Ex cob yep 
pot 8Zzhevactar tov alvai clg Apyovia by tO Iapana, 
xal. £59805 avrov &n &pyns £5 huepoy alivos. » 
"Orr & Ev Euwy peer pavepoualar 6 Xptords, xat 
&71 "Y'þ:0765 tort, An6\s 6 npophtinG &v 76 ng hak- 
p@ obrw Tpopnreve: Mywyv * « Mhtnp Lit Epet, 
"Av0pwnro; xat &v0pwncg tyevvhOn &v avth, xat av- 
Td; Eeuehlwcry avrhv 6 "Yroro;. » "Qore | oby 
rot; torty 6 Xprotds 6 Vidg tov Ocov. "Ort 8 
Tex0el;-6 Xprords Epehle pert The idiag pntpds 
The Tvevuatixns vegting Epyecda:t elg Alyunrtov, 
"Hadtou tov mzpophrov axobowpey Aeyovtog* «© "IBob 
Kuprtog x40ntar tn) vepthng xovpns, xat Hier elg 
Aiyvurtov, xat gz:o0f covrar 74 yeiporoinra Alyun- 
<0v, » "Ort & Bantitopetyoy tov Xprotou, Euekiev 6 
HIathp S&vwley avrh paprupelv, £&v TO xn" yalup 
YEY para obtw * « Owvh Kupioy Ent THv d8dtwv, 
6 Ocds The 865ng EEpovinoey, Kypiog Ent Watwy 
TOkOv. » Eita nep) Toy Oavudruy xat layituv, 
Ov 6 Xptords xat Ozdg huov tnoinory Hoatag 
hui; Gi3goxet Leywy * « Abtds T4g Gobevelag huov 
Foe, xa) 745 v6ooug Ebdorace, xa) nzpt huov 66y- 
vatat. » "Ort & elpnveioat Thy x65pov Hibev 6 
X ptotds, 4x9Y3wpev Tov oz' aruod © « Karabtoera: 
Ws betd; Ent ndxov, xat wart oraywy 1h otratoucn 
Ent Thy ynv. 'Avateet &y tals hptpats avroy Gt- 
Xatoouvn, xal mhn0og eiphvng, Ewe ob &veavaipelF 


audiamus Michzam prophetam dicentem, «Et tu, 
Betblebem, domus Epbratha, non minima es in 
millibus Juda : ex te enim mibi egredietur, qui sit- 
dominator in Israel, et egressus ejus ab initio, ex 
diebus s2culi'*. » Quod item in Sjon Christus appari- 
turus esset, et quod ipse sit Altissimus, David pro- 
pheta psalmo octogesimo sexto his verbis prophe- 
lat : «Mater Sion dicet, Homo et homo natus est in 
ea, et ipze ſundavit eam Altissimus**. » Itaque Al- 
tissimus est Christus Filius Dei. Quod vero natus 
Christus cum propria matre, spirituali nube, in 
Xgyptum erat venturus, audiamus Isaiam pro- 
phetam dicentem, «Ecce Dominns sedet in nube 
levi, venietque in Agyptum, et commovebuntur 


B simulacra Mgypti'®. » Quod autem, cum baptizaretur 


Cbristus, Pater de eo testaturus esset, ita scriptum 
habemus in psalmo vicesimo octayo, « Vox Domini 
Super aquas : Deus majestatis intonuit, Dominus 
Super aquas multas*”. » Deinde quod ad miracula et 
sanationes spectat, quas Christus et Deus noster 
effecit, sic de his nos docet Isaias, « Ipse infirmi- 
tates nostras 2Z0 tulit, et morbos portavit, et pro 
nobis cruciatur'*.» Quod similiter Christus pacem 
mundo venerit allaturus, discimus ex sepluagesimo 
primo psalmo, «Descendet sicut pluvia in vellus, 
et sicut stilla stillans in terram. Orietur in dietus 
justitia et abundantia pacis, donec auſeratur Juna, 
et dominabitur a mari usque ad mare, et a flumi- 
nibus usque ad terminos orbis terrarum**.» Quod 


< of) hvn, xat x2raxupiciort and fakdeong tws Oa- C $i dicat Judzus psalmum de Salomone loqui, falli- 


Adoong, xat and norapboy Ewe TN: petwy Th; olxov- 
pEvns. » Kav etny "Toubalog, &rt mp) Lohopeoving 
MSyert 6 hakuds, yeuderar, Atyer yep * « Ipd mod $- 
Mov Eiaptver Th Cvoua avtod * xat ndvia T4 EDvny 
paxaptovoy avthy, xat npogoxuvhioucty abty mdv- 


<5 of Baciels The YhGg. » Tavta & ov Euvathy els Eolopwwra Meycolat * 


tfov. 

7. "Or: & xa 6:4 Bantiopartog Epeckiey 6 Xprotog 
6 eds huwy xatapyety thy Grabokov, 6 oy yakuts 
papruper Mywv mph; Oedy obtwg * « Bb ouvetprbns 
TX x2pakag Ioy $paxbviwy Ent To Viatng * ob ouy- 
£0)aoa; thy x=pakhv tob Cpaxovtog. » "Orr: Gt Tow 
nThs ovbpavor 6 Xprotdg Egntv, 6 &v Oalacoon Tept- 
Tathoag, Tod Ib axcyowpey Meyoviog obtwy * © 'V 
' tavuang Thy obpaviy pdvog, xat nepiratoy Ent Oa- 
A&cong ws Em) Elagougy. » ep) && Tod nwhou xat Th; 
byou, tp" Ov 6 Xprotds Emexdbioty, axovawjey 703 
Tp2phTOLY Zayapiov yoviog © « Nalps oydGpa, Ov- 
yartep Luv * xhpugre, Ooyatep Iepoucakhy * iGob 
6 Barkevg cov Epystati cot Elxatog xat owguv, avth; 
Tpa3g, oY Embebyxng Ent bnoCuyiov xal nWAov 
veov. » Tf tofvuv TOv Tpogntrixay TOUTwY GWYOLy 
TrAauytotepoy ; *AMN Gps, xatnp obtwg Tpavig 
Tp), 799 Xptotov npopntevdviww, EfNeTUpAWALY 6 
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1% Mich. v, 2. ** Pal. Lxxxv1, 5. 
Lxx1!, 6-8, ** ibid. 47, ** Fagal. Lxx11, 13, 


's [s4, x1x. 1. 
*2 Job 1x, 8 


tur. Nam bc ejus sunt. verba : «Ante solem per- | 
manet nomen ejus : et omnes gentes beatum dicent 
eum, et adorabunt eum omnes reges terr#e**. »Atqui 
hec in Salomonem quadrare non queunt, quippe 
qui ante solem non exstiterit. 

ob yup hv abrds npd 


7. Quod autem Christus Deus noster per bapti- 
Smum contriturus exset dial olum, testatur psalmus 
septuagesimus tertius his verbis : «Tu contrivisti 
capita draconum in aqua : tu conſregisti capita 
draconis ** : » Christum preterea cali efſectorem 


esse qui et in mari ambulaverit, audiamus ex his 


Jobi verbis, «Qui expandit celum solus, et ambulat 


D in mari velut in $s010%.» De pullo autem ct asina, 


in quibus Christus insedit, audiamus Zachariam 
prophetam aientem : «Exsulta multum, filia Sion : 
predica, filia Jerusalem; ecce rex luus venit libi 
justus et salvator, ipse mitis sedens Super $ubju- 
galem et pullum juniorem®?®. » Quid his propheticis 
vocibus luculentius ? Sed tamen licet tam clara de 
Christo essent vaticinia, oculos Judzzorum exc:e- 
cavit Satanas, eorumque mentis pupillas obtudit, 
ut tot testimonia prave explicarent. Verum audia- 
mus insuper de pueris qui Christo Hosanna accla - 


'® lsa L111, 4, 3. 
27 Lachar. ix, 9. 


7 Psal. xxvin, 3. 1% Pxal, 
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marunt, et aperte Christum vocaverunt Dominum, A the $vyhs avrov x6pas, Iva th; Toravrag paprvpla; 


hac psalmi octavi verba : «Domine Dominus noster, 
quam admirabile est nomen tuum in uviversa terra : 
quoniam elevata est magniticeptia tua super celos. 
Ex ore inſantium et lactentium perfecisli laudem®*. » 
Jude quoque 'proditionem presignificat psalmus 
quadragesimus primus hoc modo : «Qui edebat pa- 
nes meos, magnilicavit super me supplantalionem®. » 
Gentium vero et Judzorum insidias Christo stru- 
clas enarrat psalmus $secundus his verbis : «Quare 
ſremuerunt gentes, et populi meditati sunt inania? 
Asliterunt reges terrz, et principes convenerunt in 
unum,» $cilicet Anna et Caiphas et principes ac 
Scribe, cadversus Dominum et adversus Christum 
ejus**, » Qui enim pugnat adversus Filium, injuria 
Patrem aſticit 


8. De vinculis porro, quibus vinxere Chrisbum, 
sic loquitur Isaias propheta, Judzorum deplorans 
miserias : « Ve anime eorum, quia pravum advyer- 
Sus Seips0s inierunt consilium dicentes, Vinciamus 
justum®”,» Jam vero Judzum interroga, et dic 
ipsi : Quis homo in terra peccati expers? Certe con- 
stat neminem purum a labe esse, nec si una lantum 
fuerit dies vitz ejus in terra. Preterea sic prophela 
Deum precatur : «Non jintres in judicium cum servyo 
tuo, quia non juslilicabitur in conspectu tuo omnis 
vivens**.z Ex quibus aperte docemur neminem abs- 
que peccato esse preter solum Deum. Jam igitur 
videamus quid narret nobis Isaias propheta de pas- 
sione impeccabilis Christi Dei nostri, Filii Dei. «Sic- 
ut ovis, inquit, ad mactationem ductus est, et 
quasi agnus coram tondente sine voce, Sic non ape- 
ruit os Suum**®, » Notum aulem esl 8iluisseChristum 
tempore $uz passionis, cum Þ:lato sisteretur. «ln 
humilitate ejus judicium ejus sublatum est; gene- 
rationem ejus quis enarrabit**?> Nempe nemo divi- 
nilatis generationem potest narrare. Nam secundum 
carnem generatio Christi Dei nostri describitur, Si- 
qu:dem «ab iniquitatibus populi ductus est ad mor- 
tem**,» Manifſestum enim est Christum mortuum 
es$e pro peccatis mundi. «Et dabo malos pro sepul- 
tura jus”, » Judzos videlicet tradidit Romanis. «Et 


B ypapparet; * 


Tapaypagwvrat. 'Axobowpey oy xat nept tov 
raidwv, Tov To Xptorp 'Qoavvs Bonadviny, xat 
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thy Ilattpa. 
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hutpa Th; Cwhg avrod Em The YhGg Kat nay pn- 
ov 6 TpophthNG Nnpt; Bedy © « MH elothbng fig xptory 
jaet4 ToL Goukov ou, Grt ob Crxatwhh ora Evwridv 
cou nd; Cov. » "ot pavepoy Eiiacxouela, Got ob- 
b&\g &vapdprntog el ph weve 6 Bzdg: "Iwpey obv 
horny tf 6 zpophin; Hoatag Biaktyerar hulv np 
Tod n&hovg Tod avapapriroy Xptoroy tov Oeod f- 
pov, Tod Yiou cob Ozod + « 'N; nmpbartoy Ent ayayhy 
fy0n, xat ©5 ps, Evaviioy Tod xefpavros abrdy 
Spwvog;, obrws 09% &volyet td or6pa avrov. » Ankov 
6, 671 towna 6 Xprords Hiaty TESPLOTAPrVOG £7\ 
To) n&houg avtov. © 'Ev th tanervwarr avtov th 
xplorg abrov fpbn * thy & yeveav avtov tis Eimyt- 

Tat ; » "Hyouv thy Th; Oe6tytoG o98el; Cemyhoetare 
xat# o&pxa yap yevealoyettar Xptords 6 Od h- 
pov. « 'Andh » ya&p « Tov &vopray Tod Lacy txbn el; 
0&vatov. » IlpZinov &, 6rt vntp tov apapribv tov 
x65pov Xproth; antdave. « Kat wow Tobg novr,poug 
avi The Taphs avtod. » Afov, 6rt tobg "Toudatoug 


divites pro morte ejus**.» Cur quzs0, 0 propheta? 0 Tape3wxs toi; Pwpatotg. « Kal To2g Touiovg avril 


Dic nobis aperte, eujus gratia? «Ev quod iniquita- 
lem non ſecerit, neque dolus in ore ipsius inven- 
tus es,» QZI Quid ad hc respondebunt Judzi? 
Quis homo, $icut ovis, ad occisionem ductus est, 
qui peccatuiu'non ſecerit? Sane neminem peccali 
expertem polerunt indicare, praeter solum Deum 
hominem ſactum. 

9 Audiamus etiam qua habet psalmus tricesi- 
mu» quartus de ijs quz ſalsi tesies adversum Chri- 
$tum testificati sunt : 
testes iniqui, quz ignorabam interrogabant me : 


*% Pgal. vi, 2, 3. ® Pxal. xt, 10. 


% [ga, Lill, 7, © jbid. 8. ” jbid. ® jbid. 9. 


« Qui insurrexerunt in me 


*® Pgal. 1 
% jbid. 10. 


Tod 0avatov avtod. » Ark tf, © mpIhra ; Elint flv 
T:pogavoy, wives yaprv; « "Ort apapriav obx Enot- 
nov, oat hog evpebn tv TH oropatt avtov. » Tt 
rpdg Taba tpotory of "Joubator ; Tis &vO prog wy 
rp66atov tn oyayhy fy On, apapriav ph norhoas ; 
&k" ox Eyounr Belfar &vO pwnov avapapritov et wh 
pbvoy Thy Ozdy yev6pevoy &vOpwriov. 

9. 'Azovowury & xat mp) Toy Yeubopapropwy, 
Tov xati Tod Xprorob heulopaprophodviuy, yak- 
105 AF * « 'Avactaviesg por paprupss Gro, & obx 
Eyimoczov tpwrwy pot Evianohedwiadt por movnpe 


+ 4,% ® las. wr, BD, 10, * Pax 


”* ibid, 
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avri &yadOv. » AFov, Gr Ov 6 Xprotds tv ti Mad A retribnebant mibi mala pro bonis **. » Notum uti- 


ar nenolnxe © mpwrov pity Thy EZodov abtov thy 
t£ Alyurrtov, xat T4 loink pypia tyals, & ig at- 
Tob; elpyarato, Entita Ot tobg vocobviag abtov I4- 
oato. Ilept & Ttwy pactrywodviwy xat pantodviwy 
Thy Xprordy 'Hoatag 6 Tpophth; Og Ex mpASwNOv ToU 
X pe.o7ov obtwy prot © « Thy vardy pou Eefwxa lg qd- 
oTLyas, Ia; & ctaydvag pou lg paniopara, th 82 
Tpdownov mou ox antotpeta and aloyovng tuntv- 
GPpdtwy. » 'Opolvg it xat 6 mpophrns Aabis £x 
Tpozwnov Toy Xpiotod &y MG hakue Myer ec Ort 
tyw elg peotiyag Erotuos, xal < alyniov mou Ev- 
WTt6v ja01 £371 6:4 navtd;. » Nept 6 (77) th; zpdciuy 
Tov Xptotod Myer "Itpepiag 6 mpoghrn; © « Kat Eha- 
Gov 74 Tpiaxovra &pyypra, thy Ttuhy Tod T:7turut- 
vou, &v ttiuhoavro &nd vity 'Iopahi, xat ESwxay 
ava el; thy aypiv tol xepaptuw;, xabng cuvitats wor 
Kuptog. » "Apa toiro napaypaachat Bivache, © 
loudator, &nep mph 6g0a) pov navids tov x67 mou nps- 
netTAL ExtoTre xal peypt rob voy ; Myw Th 6 &ypas 
Tod xepaptus elg raphy tolg Efvorg. 'Qcautws Bt xa\ 
Zayaplia; 6 rpoghTng Myer nept Twv Tpidzovra Hh p- 
Yvpiwy ws Ex Tpoowno! To Xprotod « « Kat Earyaay 
Thy pto06y pou Tpidxovra apyyp:a.» "Ort BÞ thy ap- 
xiv wH15 owrTnplag huwv, fyouv thy thuiov oraupdy, 
tv Tot; Stor por 270) E64otacey 6 Xprothy Ohw- 
Velg &v avty, 'Hoatag 6 npophtns &x Hvebuarog 
@yiov Tpogrzeiong einey, Gr « Natdiov EyevviOn 
HTv, vids xa) 8260n hputv, ob h &pyh Ent 765 Guy 
aUrtou * » Touteatty 6 Cwonothg atavpd;. Tept 3} rob 
axavOivou oreyavou yEypanriar ty Tolg "Aouact tov 
&Tpatwy* « Ouyattps; Tepnucalkhu, Effibers, xa) 
[dere Thy otEpavoy by Eotegdvucty abtby f whrr,p 
A709 * » TOvTETTLY 1 ouvaywyh tov "lovtaluy (uhtro 
Yap Nptotov abrn xat4 odpxa voctrat), tv hutpa 
Vupgevoiwg abtod, xat &y hutpa clppootvng xap- 
Tag avtov. » Ipdiniov &, Gt h hudpa tob naboug 
Tod Xprotov hv hutpa ebypocyvng avrod rk thy cw- 
Tnplav huov. "Qortep yap ExavOat tiveg, cbtwy bn- 
Hpxov ai apaptiat ol x60 pou, Lottvar, EhOwy 6 Xpt- 
od; 6 'Apvds 769 Ocou 6 afpwy thy 4uapriav tob 
»65 pov, EEhewye. Ka) xalanep ih Tod zaprov mob 
Cov h &papria, obrw 3:4 Tov Cyhov T03 otavpes h 
owrr,pla. Kat 8:4 Toto Ev x1my th mabog mob Xpr- 


que est Christi beneficentia , primo ipsorum popu» 
lum ex Agypto discessisse, c#leraque quam pluri- 
ma in illos bona eum contulisse : eprum quoque 
sanavit inſirmos. De iis autem qui flagellarunt et 
percusserunt Christum, sic ex Christi persona lo- 
quitur Isaias : « Dorxum meum dedi ad flagella, 
et genas meas ad alapas : ſaciem autem meam non 
averti ab ignominia sputorum **, » Similiter item 
David propheta ex Christi persona in psalmo, tri- 
cesimo septimo ait : « Quoniam ego in flage}}a pa- 
ratus s$um, ct dolor meus in conspectu meo sem- 
per ”, » Hzc quoque de Christi venditione dicit 
Jeremias : « Et acceperunt triginta argenteos, pre- 
tium appretiati, quem appretiaverunt a filiis Israel, 
et dederunt eos in agrum figuli , sicut constituit 
mihi Dominus **, » An istud depravare poteslis, 6 
Judzi, quod ante oculos totins mundi ex illo ad hoc 
usque tempus expositum est ? Loquor- nimirum de 
agro ſguli ad sepulturam peregrinorum comparati. 
Eodem modo Zacharias propheta de triginta argen- 
te's mentionem ſacit, velut ex persona Chrisli :.« Et 
appenderunt mercedem mean triginta argenteis*?. » 
Quod item salutis nostrz principium, pretiozam vide- 
licet crucem, $uis ipse humeris tulerit Christus, in ea 
exaltatus, Isaias propheta ex Spiritu sancto his verbis 
prophetavit : « Puer natus est nobis, filius natus est 
nobis, cujus principatus super humerum ejus *?, » 
scilicet crux viviſica. De spinea vero corona $Cri- 


C ptum est in Canticis canticorun) : « Filiz Jerusa- 


lem, egredimini et videte coronam , qua coronavit 
eum mater $us, » nempe Judzorum Synagoga (ipsa 
enim mater Christi secundum carnem inteiligitur), 
« in die desponsationis ejus, et in die exsultationis 
cordis illius. » Maniſestum autem est diem, qua 
passus est Christus, diem ejus exsultationis ſuisse 
propter salutem nostram. Instar enim spinarum 
ſuere mundi peccala, que $v0 adventu. Christus , 
Agnus Dei, peccatum mundi tollens , delevit. Ac 
quemadmodum per ſructum ligni, peccatum ; $ic 
per lignum crucis, $alus. Unde in horto passus esl 
Christus, quia in paradiso Adam peccaverat. Hinc 
et latroni paradisus a- cruce aperitur : hinc $exta 
hora cruciſixus Christus est, quia pomeridiano tem- 


o7od yEyovev, tnzidh ty napatiiow napt6r, 6 'Agp. D pore Adam expulsus est. Fel gustat, ut dulcedinem 


Ata Tovto xat Anoth napdiiioog and otavpod avol,- 
yerat * T4 Tovto Gt xat Wpa Exty 6 Xprotds otau- 
podrat, Enzidh Td Cethivov 6 'Adap. EwpioNn, Xokng 
y=verat, va thy yhuxuthia Ih; Txpi; 160vfg toy 
'Adzp, iaonzat* panigerat, va tpot thy Eheubeptiay 
yaployrate Epmiiverat, Iva td Eupuonya Tov @yiov 
Ilvzvuarog hutly yapionrat* ppayyshourat, fva t 
En Tov vurou huwy goprtiov TWY Epapriwy cxopricy,* 
youvoIotar ty Eky, va thy Euhv aloyyvny ox:nacy 
davarovrat. va tut Cwonohon © xataxptivetat, tya 


% Pgal. xxxiv, 11, 12. ** Ia. ut, 6. ” Pal 


* 1za. 1x, 6. ** Cant. m1, 41. 


(77) Reg. 53, ths :p452wg. Edili, 7p5395cw;. 


- $xx\11, 14. 


amarz voluptatis Adami sanet : alapis percutitur, 
ut libertatem nobis donet : conspuitur, ut sancti 
Spiritus afflatum nobis impertiat : flageliatur, ut 
nostram peccatorum $sarcinam dorso $u0 ventilet : 
in ligno nudatur, ut meam operiat iguominiam : 
moritur, ut me viviſicet : condemnatur, ut me a 
maledictione liberct : caput ejus arundine percuti- 
ur, ut serpentis caput conterat : Jancea pungitur 
tatus ejus, ut ex Adami latere creatam mulierem 
Sanet , lammeamque rhomphzeam , que adversum 


2 Jerem. xxxu, 9; Matth. xxvit, 9. 
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nos vibratur , inhibeat, ac nobis viam paradisi A &þ2 the xat&pag &mokboy* xakdpy thy xeparhy tV- 


aperia 


TTETat, Iva. thy Tov byews xeparnv ouveplin; Mey- 


xn thy nheupdy virrerar, (78) Iva thy bx The mhevpi; Tod 'Adap xrtiodetoav Oepanetoy , xal thy pho- 
yivnv popgpalav thy xad' hav orpepoptvny neva, xat thy bidy hulv Tod napateioou avolty. 


10. Jam quod in medio terrz Christus crucifi- 
gendus esset , in psalmo septuagesimo tertio scri- 
ptum est, « Deus rex noster ante s2cula operatus 
est salutem in medio terrz *'. » Quod item cum 
latronibus essetChristus cruciſigendus , Isaias ait : 
« Et cum iniquis reputatus est **. » De clavis quo- 
que et partitione yestimentorum .ejus sic habet 
psalmus vicesimus primus : « Foderunt 292 ma- 
nus meas et pedes meos , dinumeravyerunt omniz 
0884 mea : diviserunt sibi vestimenta mea, et 8u- 


40. "Or: 8 tv ptow The yh Epeiiev 6 Xprords 
oravpototat, ty oy) halpe yetrparrat * «'0 Ut Ords 
Bartevg hubv npd aluvwy clpytcato cwtnpiay ty 
pt The yhG » Kat Got perk Lnorwy Epeiey 6 Xpt- 
org oravpoiotat, 'Hoatag pyot+ « Kat peri ave 
py Eoylobn. » Nep\ 8 tov Fwy xat rob Lrapept- 
oPpod Tov tuatioy avrov, yakpds xa" obrw Meyer * 
e"Qputav yeipl; pou xat mnibag pou, Efnpiduncay 
n&via T4 bord pour Trieueploavro th ipdria pou 
taurot;, xa) Ent thy ipatiopdy jou EGakov xAf pov. » 


per vestem meam miserant sortem **, » Similiter B 'Opolws 3 xa) Zayaplag 6 npophrtr)s nept TW Fwy 


vero et Zacharias propheta de clavis sic ait: « Et 
dicent ei : Quid plagz istz in medio manuum tua- 
rum? Et dicet : Has accepi in domo dilectorum 
meorum , » [ta quoque de tenebris loquitur idem 
Zacharias propheta : « Et erit in die illa, non erit 
lux, et frigus et gelu erit una dies, ct dies illa nota 
Domino : et non dies et non nox , et ad vesperam 
erit lux **. » Amos pariter propheta ait : « Et erit 
in die illa, dicit Dominus, et occidet $80] in meri- 
die, et lux per diem in terra tenebrescet **. » 
Hec item sunt Joelis prophetz verba : « Sol et 
luna obseurabuntur, et stellz retrabent splende- 
rem 8vum : Dominus autem ex Sion vociſerabitur, 
et ex Jerusalem dabit vocem $suam, et commovebi- 
tur celum et terra *', » Quod autem aceto et ſelle 
petandus ſorel Christus, audiamus ex psalmo $exa- 
ges"mo octavo -: « Dederunt in escam meam fel, et 
in $iti mea polaverunt me acelo **, » Hine ipsis 
imprecatur hoc modo : « Fiat mensa eorum, coram 
ipsis in laqueum, et in retributiones, et in scan- 
dalum. Obscurentur oculi eorum ne videant; et 
dorsum eorum $semper incurva. Effunde $uper eos 
icam tuam, et fnror ir# tuzz comprehendat eos. Fiat 
habitatio eorum deserta, et in tabernaculis eorum 
non sit qui inhabitet ** : » nempe in templo ips0- 
rum Jerosolymitano, quod et accidit. Cztera porro 
quz in psalmo $2quuntur, instar maledictionis di- 
eta, in Judzzos quadrant, quos et Moyses his verbis 


objurgavit : « Et erit vita tua pendens ante oculos D 


tuos, et timebis die ac nocte, nec credes vitz 
luz ®, z 

11. De lancea vero ita loquitur Zacharias pro- 
pheta quasi ex persona Christi : « Et aspicient ad 
me quem confixerunt *'. » De aqua autem, qua ex 
8ancto ejus latere exivit, ait propheta idem : « In 
die illa exibit aqua viva ex Jerusalem ”*. » Audia- 
mns autem et lsaiam prophetam de sepultura Do- 
mini hzc dicentem , et Judzos irridentem : « Vi- 


v1 Pal. LxXIIN, 12. 
6, 7. ** Amos vin, 9. 
66. ** Zachar. x11, 40. 


v2 184. Lin, 12. 
v Joel 1, 10, 41. 
5 Zachar. xiv, $. 


(78) Ita Reg. 3, Editi vero, ſva th» nevpiy 403 
"Ab212 0:panevuon. b 


v2 Pgal, xx1, 48, 19. 
* Pgal. Lxvin, 22. 


ob7ws Epy © « Kat Epoior npds avrdy + Ti at nnyat 
abrat al &v4 ptcov tov yerpaoy cov; Kat Epet* "Ag 
tnkhynv ty <@ obey Tov &yanytoOv jou. » Tept & 
ToY 0x0745j1a00 6 avrds npophTng Zayaplag Meyer ob- 
Te * « Kat Eorar tv bxefvny Th hutpe, ox Eotat gags 
xa 4byoc xat nayo; Eorar pin hutpa, xa hutpa 
txefvy, yvworh 2H Kuply* xat oby hutpa zat ob vos, 
xat npd; tontpay Ectat pag. » 'Upolws Ot xat 'Apo; 
6 npophtn; elne- «© Kal Eotar tv bxeivny th hutpe, 
ktyer Kyipiog, xat Fhozrar 6 Fhiog pionpEpiag, xat 
ouTx07a3et Em The yhe tv hutpe Th gag. » Kat "Iwha 
& 6 Tpoghrng Afyer* «'0 Frog nat h ofhhvy 0x0- 
T&50v3t (79), xat of gottpeg BYoovar th peyyo; abrwy. 
'0 & Kuprog Ex Euwy avaxpdierat, xa EE Tepouga- 
dp wr gwvhv avrod, xat ccto0hoerat 6, obpaves 
xat © yh}. » "Or: & Euzhiey bog xat yorhy notlCe- 
o9ai Xprotds, akon Gr axovowpey* «Etwxay elg 
Td pop pov youhv, xat eg thy Bigav pou Endtiody 
pe bog. » Ard xa} pita abrobvg Mfywyv* « TeviOhrwo 
h Tpate%a avtov Evwnioy avtovy Elg nayita xat elg 
@viar:oeoov, xa) els oxavialov. Exoto0firunay of 
6p9akpot avrwv, Tov ph Benet, xat thy vatov at- 
TO» 6:4 navids ovyxzuov. "Exytov E7' abrobg thy 
&pryhv cov, xat 6 Ovpds The boyTg cov xatahabor ave 
Tovg. Tevnlhrw h Enavkg alrbv hpnuwptvh, xat ty 
Tols oxnvwpacty altov jh EoTw 6 xatorxay tr fyouy 
6 ty "Iepocokbporg vads avtwv, © Gh xat yeyove. Kat 
T4 zona It tov $akpon, ws Em xattpag leyopeva, 
Tots "Toudatorg &ppdter, obg xat Mwohg oveidtoev 
sinwy; « Kat Eotat < Cwh cov xpepaptvy antvavti 
Tov 60a pov cov, vat pobr, 0h on thutpag xat vuxtds, 
xa) ov morevottg Th Cu} cov. » 

11. Iepi & ths keyyng Meyer Zayaplas 6 rpophtng 
Ws tx Tpocwnrov To) Xprotoy + «© Kal Enfiiyoviar 
Ttpd5 jt, els &y Etextvrroav. » Tep) & tov VSartog 
The &ylag avrod nevpd; 6 avrds npophrn; einey* 
« 'Ev th hptpx Exefvn Efelevorrart Liwp Cov EE Te 
60274) jp. » *Azovgwjpey & xo tov zpophtou "Hodfou 


d* Zachar. x11, 6.  % Zachar. xv, 
bv ibid. 23-26. %* Deut. xxvin, 


(73) Quidam mss., 5vox97&50v3ty, 


| 
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nept The Tayh; Tov Kuploy Myovtog, xat &nw; bra- A dele ut Justus periit, et nemo corde cogitat ”?, » 


| 1*\4 Tobg "Joudaloug * ("Were wy Elxatog &nwero, 
| «x, ode Exdtyerar Th xap8ig. » Elnev obv xat thy 
abou avaotacty* xal nd * «And mpoawnov Gbixiag 
Fora 6 Slxaog, xa) Eotar &v elphvy { Tagh abrod. » 
« 'Ev etpyvy » & Myer, Gr; 6 Ilidrog per' elphvng 
&nibwxe td owpa tov 'Tnood T6 'Ivchy. 'Opolng Bt 
xal Aa6\8 rept the tTaphs avtou t&y ty hakpey Lfyet 
we Ex Tpodwnov To) Xproray © « "Ebevrs pe ty Mexxyp 
xarwr&rw, tv oxotetvols xat iv oxi4 Javatoy * » xa 
npd toutwy * « Kat tysvhOny wart EvOpwnng aboh0n- 
Tog &v vexpolg Elevbepor, » fyouv evapdprnzos (80). 
I partai & xal tv To 'I&6 obtws * « 'Avolyoviat cor 
g66w nya bavatou © nv wpot Tt Gov Idvieg Exth- 
Eav * » mp6Enov 8, Gt al Evaviiat wy batudvauy Gv- 
vapetg. 'Opolug & xa tv Th & yalpo* «'Efaywy 
rerednutvoug i&v av3pelz, bpolng tov napanxpat- 
vovzag Tobg xaTRxouvia; ty TEpO;. » "Ort &t 6 Xpt- 
otd; &v 76 &by &nopevery obx Eperlev, aka tpihue- 
pog &victachat, yakpod it hxovawpey* « "Ort ox Ey- 
zatatelber; thy wyhv pou els nv, ct dwoerg thy 
6316y cov ibefv Brapbopky * » xat ndy vo" hakov * 
« 'Et:y=p0t;copa; bp0pov. » Kai 6 zpophtng Gt 'Qone 
od7w; Epy + « Topeulwpey, xat Entotrpthwuey mpg 
Kuptov thy zdv huwv, bt abrds nenoinxey huds, xat 
[a3ztas hud; * byiaces hudg pert To hutpas, Ey TH 
hutpz Th Tpiry avactmodpela xat Cnoopeda. » Hep 
$& Tov pvp»Ypdpwy yuvarxov 'Hoatag 6 mpophtng 
es * « Tuvalxeg tpyopevar and bag, Gevre * ov yap 
tort Lads Eywy GUVECtV. » 


12. Ilept & Th; avaliews tov Xprotod Þv C* xal i 
value yeypantate «© Kat tni6n Ent yepoubip, xat 
tnzr&ao0n * tnztachn tn nrepoywy dviuuv. » Kat 
Td)v tv pc” yak * «Aveby 6 Ocds Ev dhakaype, 
Kupiog &v gwvh odlmrypoG et » xal Ev Zayaply tw 
rpowhany * «Ev th hutpg txelvn othoovrar of nodes 
Kuplou el; 7d bpog Tov 'Elaiov, th xatevavti 'Tepou- 
G2) EE avatokov. » Tept & the Evidou beviepag 
n2pouciag To) Ylod tob Ozod Myer Aavih) 6 mpoyh- 
Tn; * «'Edzwpouy &v 6papatt The vurrds, xal iGob 
perk tov vegehov. to obpavod ws Yidg avSpwnoy 
toy6uevoy, xat Ew To Tlakatod tov hpepuy Egbace. 
Kat npoznvex0n ary. Kat abr £5d0n apyh xa 1 
*:uh, xat < Sactiela ' xa} ndvreg of Lact, puhat, 
»kocoat doukevoovcry abt. 'H tfouolz abrob Efou- 
ea alwving, fits ob naperevortate xat 1 pacuela 
abrod od Saghaphorrar, » 'IBob cagny O14 twy et- 
priutywy tuabopey, ir abtb; totry 6 Vig tov Ocov, 
6 oaprwhcl; xat na0wy & hui, xa! avacta; x 
Vexpo, xat avaingbelg tv 86gn wpd; thy Eautoy Na 
tTE6p2 xa, n4)v pehouy Epyeobat pert tTwy vegelov 
Tov 02pavol, wera dns alwvicu xpivar Covrag xal 


3 1s, rv, 41. *Tsa. x1, 10. 
® Pgal. xv, 40. ©® Pal. Lvi, 9. 
xLv*', 6. % Zachar. xiv, 4. © Dan. vi, 13, 14. 


5 Pal. LxYxxvi, 7. 
* Ose. v1, 4-3. 


Ejos rursus resurrectionem his predicit verbis : 
« A facie iniquitatis 8ublatus est justus, et erit in 
pace sepultura ejus **, » « In pace, » autem ait, quia 
Pilatus cum pace Josepho reddidit corpus Jesu. Sic 
et David de ejus sepultura psalmo octogesimo $e- 
ptimo quasi ex persona Christi loquitur : « Posue- 
runt me in lacu inſeriori, in tenebrosis et in um- 
bra'mortis ** : » et antea, « Et ſactus gum sicut 
homo sine adjutorio inter mortuos lihber **, » id 
est, impeccabilis. Sic quoque in libro Job scriptum 
est: « Aperiuntur tibi prz timore port mortis : 
videntes autem inſerorum janitores tremuerunt ”', » 
nempe, adversaciz, ut patet, dzmonum virtates. 
Similiter hec in psalmo 8exagesimo s8eptimo legi- 
mus : « Qui educit vinctos in fortitudine, similiter 
eos qui exasperant qui habitant in sepulcris ®*, » 
Quod vero Christus in inferis remansurus non es- 
set, sed tertia die resurrecturus, discamus ex 
psalmo quinto et decimo : « Quoniam non dere- 
linques animam meam in inferno, nec dabis san- 
ctum tuum videre corruptionem ®*, » Et rursus 
ex psalmo quinquagesimo sexto : « Exgurgam di- 
lueulo ®, » He pariter verba sunt Osez prophetz : 
« Proficiscamur et convertamur ad Dominum Deum 
nostrum, quia ipse ſecit nos, et sanabit nos : sanos 
nos reddet post duos dies, in die tertia resurgemus 
et vivemus **, » De mulieribus autem unguentum 
ſerentibus sic loquitur Isaias propheta : « Mulieres 
venientes a contemplatione accedite : non est enim 
populus intelligens ©, » 

12. De Christi vero assumptione hac habentur 
psalmo gseptimmo et decimo: « Et ascendit $uper 
cherubim et volavit super pennas ventorum ©, z Et 
iterum psalmo quadragesimo sexto : « Ascendit 
Deus in jubilatione, et Dominus in voce tube *, » 
Et in Zachoria propheta : « In die Q3J illa stabunt 
pedes Domini super monlem Olivarum, qui est con- 
tra Jerusalem ad Orientem ©, » De glorioso au- 
tem secundo Filii Dei adventu ait Daniel propheta : 
« Aspiciebam in visione noctis, et ecce cum nubi- 
bus cceli quasi filius hominis veniebat, et usque ad 
Antiquum dierum pervenit,et adductus est ad eum. Et 
ipsi datum est imperium et honor et regnum : et om- 


D nes populi , tribus et lingue ipsi servient. Potestas 


ejus polestas zlerna, quz non preteribit : et regnum 
ejus non corrumpetur ©, » Ecce aperte ex dictis 
discimus ipsum essc Filium Dei, qui incarnatus et 
passus est pro nobis ex mortuisqueresurrexit, atque 
assumplus esl in gloria ad suum Palrem, ac rursus 
venturus est cum nubibus cli, cum gloria zterna, 
ut vivos et mortuos judicet. ze enim idem pro- 
pheta Daniel his, verbis predixit : « Aspiciebam do- 


3% Pgal. LxV1i, 7. 
© Psal. 


56 jbid. 5. 
* Isa. xxvii, t1. 


® Job xxxvin, 17. 
* Pgal. xyn, 11, 


(80) Sic Regius lertius In editis Lac, Et vezpots Eei0epo;, Hyouv &vapaprnto;, degunt. 
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nec throni positi sunt, et Antiquus dierum gedit : A vexpo3;. Ilpoctre yap wept tobrov 6 avrdy npophtng 


vestimentum ejus candidum quasi nix, et capilli ca- 
pitis ejus quasi lana munda. Thronus ejus, flamma 
ignis : rote ejus, ignis accensus. Fluvius igneus 
fluebat ante eum. Millia millium ministrabant ei, 
et decies millies dena millia assistebant ei. Judi- 
cium $edit, et libri aperti sunt. Aspiciebam tunc 
propter vocem $sermonum grandium , quos cornu 
illud loquebatur, donec interſecta esset bestia , et 
periisset : et corpus ejus traditum est ut igne com- 
bureretur ®, » Clarum autem est bestiam esse An- 
tichristum. Filius quippe Dei cum venerit, eam in- 
terficiet spiritu oris sui, quia ipsi gloria et impe- 
rium in sxcula seculorum. Amen. 


13, Hac autem ex multis pauca ex $acris Scri- 
pturis proposuimus, cum ad nostram, qui Chri- 
Stiani 8umus ampliorem fideia, tum ad pertina- 
ciam et amentiam Judzorum confutandam. $cili- 
cet unus $anclz viviſice Trinitatis, Deus Verbum, 
et Dei Filjus, et Dominus noster Jesus Christus, 
ipse propler nostram salutem extremis diebus 
homo factus est ex sanclissima, immaculata, Do- 
mina nostra Deipara et semper virgine Maria. 
Idemque omnibus divine peractis, passu$que, quem- 
admodum prophetz predixerant, genus nostrum 
ex ſallaciis et servitute inimici eripuit. Pro tot 
igitur tantisque beneliciis quibus $ua bonitas di- 
gnala nos est, sluleamus grali ei esse, Sanctorum 
videlicet mandatorum obscryatione, ut eterna et 
infinita bona consequi possimus, in ipso Christo 
Deo nostro, cui gloria et imperium cum omnipo- 
tenti ejus Patre, et sanctissimo ac viviſlico Spi- 
rity, nunc et semper et in £xcula szculorum. 
Amen. 


Aavih\ * « 'FOewpouy Ews ob Opdvor ExtOnoav, xat Mla- 
Latdg hpepov Ex4byro * xat Th EvBupa abtod Mevnby 
Goel you, xat < Ops The x2pakng avrod wort Eprov 
»a0ap6v. '0 Opbvog avrod gnd5 mvp, of poet ay” 
Toi, r:3p gityov. Notrapds mph Eixev EpTpoabey 
av7tod, yikar youdBeg Ekerroupyouy abty, xat wo 
ptat pupae; napeiormxay avty, Kpirhpicy Exabor, 
xat Bi6)ot tvewyOnoav. 'Ebdewpouy t6re and gwvng 
Tov M6ywv Tov peyakuv, Ov Td xtpa; txttvo ELaker, 
Ews avnpthn tm Onplov xat anwiito, xat Th owpa 
atro) £360n elg xavorv nvpds. » Npdinov &t, Gr 
Td Onplov 6 *Avriyprotdg torrv. '0 yap Vide tou Oeov 
tpydpevos, aEviket avthy TO nvevpartt tov otrdpatog 
abou, Gti abt h 66Ga xa) th xpatog elg tobg alwvas 


B ov atvuv. 'Auhyv. 


13. Tavta & tx nokov 6fya £x toy &yfwuy Tpa- 
gov napedtucda nph; ptv huettpay tov Kptotta- 
viov peifova ntlowy, np; Eeyyov Tt The Toubaixng 
oxhnpoxaphia; xat ppevoblabelag. "Ort 6 lg the 
&yiag Cworood Tpridbog, Ordgs AGyo; xat Ofod Yds, 
xai 6 Kupiog hpwov "Incovg Xpiords, abrhs Gta thy 
huetEpay cwrnplay En Egyatwy Tov fpepoy Evr,y- 
pwr Tv £x Th; navayiag aypavitou Eeamolvng hubv 
Oz0760v, xat ac) napl)tivey Maptiag. Kat nevia O:0- 
Tpe ru; Enepyactpeycg , xat nalwny, xabog of Ayo 
Tpotrov Tpoyhtat, Ecwrey ©x Th'e T0) ExOpoyu mhd- 
vis x#al. Govkefag Th yevog huov. Vitp Tov Toond- 
Twv ov evepyeriov, wv Tuyely naps Thx; avros 
@yaIGrnToG; tErw0nuey, ono iaowpey cldpsoto ary 
avatety0nvat Tx The Tov Eyiwy abtod Eviohov Ex- 
TATpOciu;, bnw; xat Toy alwylwy xat attheurhtuwy 
ayadwy Enmtvywpey ty avth Xprozy TH Orb huov, 
@ h 8652 xa) 7d xptroGg obv 36 navroxpdropr Iatpt 
avrtov, xat TH navayly xat {worn Nveluart, voy 
xa). acl, xa eig Toug aiwvag tov alwwwy, 'Apty. 


Questiones sequentes in Evangelia, ex codice Reg. 2431, nunc primum in lucem prodeunt. 
Adjiciuntur porro in eodem codice ad calcem Questionis 136, ad Antiochum. 


QUEASTIO I. « Christi autem generatio sic erat. 
Cum enim esset desponsata mater ejus Maria Jo- 
seph ©, » Quare non dixit : Cum esset desponsata 
virgo, sed « Mater ecjus ? » 


Reseoxs10. Ut credibilis sermo fſoret, et ut au- 
ditorem, paratum ad quidpiam audiendum non in- 
Suelum, insolitze rei additione percelleret, dicendo : 
« Antequam convenirent, inventa est in utero ha- 
bens de Spiriltu sancto *?. » 


Q. 2. « Apparuit autem ei angelus Domini in $0- 
mnis dicens”*. » Quare non palam apparet angelus 
Josepho, quemadmodum pastoribus et Zachariz ? 


R. Quia admodum fidelis erat vir ille. Nec opus 
ili erat ejusmodi visione. 

Q. 5. « Ne timeas accipere Mariam conjugem 
tuam '*.» Quare dixit: « Ne tlimeas? » 


; & Pal, yu, 9-41. ® Matth, 1, 46-18. ® ibid. 


EPQTHEIL &'. « Tov & 'Inoov Xprotou h yevvnorg 
obTw; hv. Mvnoteu0elong yap wh; praphs avroy Ma 
pla; 16 Iwohyp. » Ai of obx eine Mvnoteubelong 


D th; raphtvou, az « the pHtphs abtov. » 


AHOKPIEIE. "Qore elnapdicxtoy yeveclar thy 
Myov, xat mpocboxwvie tt 7Ov cuvhOwy ax2vcartat 
Thy &xpocrihv, xatanht,on th To napaidtov npay pa- 
To; Enaywyh, Mfywy* « phy f ouvertcty avtovs, 
edpi0n ty yaotp! Exouca Ex Tvebpatcy &ytov. » 

'Epurr. 8. «"Q0n & avg &yyahog Kuploy xat bvap 
Mywv * » Ati tf ph gavepiy patverar 6 &yyenog ww 
Iwchs, zab4ntp tolls not xa Tw Zayxapis ; 

'Arbz, "Orr oy60p2 mrovds hv 6 avhp, xat ov 
$:6pevo; ths Toraving brews. 

'Epwr. y. « Mh gobrbf; napaiabety Maprap Thv 
yuvaix& cov. » A:% of cine Mh gobrbhis , 


”* jhid. 20, ”* ibid, 
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'Ambxp. Aftxvi; ary BEeborxitra ph npooxpoion A R. Declarat eum timuisse, ne Deum offenderet, 


76 9:9, ©; potable Eywy. 

'Epwr. T'. Att tf ens, « thy yuvarxd cov; » 

'Am6x. 'Q; wh Geg0apptrng abrhg obong. Kaket 
& abrhv yuvaixa and th; pvrotiiag  wonep elwha- 
pv yau6poug Meyerv xal mpoydpovg T0 pvnothpas. 

'Epwr. &', « Tefeta: & Yidv. » At of ox elne* 
TE-etar 6&6 ont; 

'Ar6x. "Ort ob% avro Euekke pvp tixrteo0at, 
6.4 Th olxovutvy rec. 

'Epwr. &”. « 'Ev hpEparg "Hpwiov Tod Bactkews. » 
Ai4 tf np>ot0nxe td Gfflwpa, clnwy, « Tob Sact- 
atw;; 2» 


'Ar6x. 'Emnzibh xat Etepog yEyovev "Hpwing 6 thy 


Ilpd8popoy avelov. AM Exelvog texpdpyng hv, obrog B 


& Paonevs. 

'Epwr. G. « 'Eyepbelg napahabe th naidlov xat thy 
pnttpa abtod. » Art tf obx ens, Thy yuvaixe cov, 
&@\Az « Thy pnttpa avtov ; » 

An6x. 'Eneibh, tov Thou nEpag Labdvrog, £y0n 
7: < dnobla, xal 6 'Iwohy inorwln. Att toro oby 
Xotrtdv peth naþpnata; biaktyetar 6 Eyyehog, xat obx- 
£7: Thy yuvaltxa avtod xaker. 

'Epwr. 1. « Kat gevys £ig Afyunrov. » Ark tf axot- 
caq* « Gevye el; Alyunrov, » ox Erapdybr ; 


Arox. 'Enetdh nord hv 6 avip, Gd bnaxoter 
xa), rei0erat. 

'Epwr. 0, Aiz tf obx els dinv yopav mEunetat, 
6. eig Afyuntovy; 

Ar6x. "Iva m\npwbf, & npogyrela t youcn, rt 
« 'E5 AlyuUrrov txaleon Thy Yidy pou. » 

'Epwr. &. « 'AxovoagÞ 'Inoodg, ont Twavng nap- 
£a60n, aveywproey elg thy Takbatav, » At tf av- 
E/WpTTev ; 

'Arox. Iatbeuwv hui; peuyerv tobg ne patuods. 
Ov yap Eyxinpa td ph pinterv Eautdy eg xivBuvov, 
az td Epntodvia ph othvat yevvaluy. 


'Epwr. tx'. «) [Cv 3 6 *In5005g obs bykoug avibn 
i; 76 Bpog. » Ark tf avi6y elg' th bpog ; 

'ATdz. Ark Td &pieriuoy xat ax6practov * of 
Yup nepthyev avtobg pe)" Eautod. 'AM' Gre utv ne- 
Prnatnhoat Etei, avtdg povog neprher maviayod , xat 
Tet xat ywpag Enoxonobueyeg* Gre B& mokbg 
Gykog yEyovev, Ev Evi Exabnto t6mw. 

'Epwr. 16', « 'Avoita; 8 th o76ua avtod Edidaoxey 
avto%g. » Ard of einey* « 'Avoltag th orbua avtod ; » 

Ar%x "Iva peabwpecy, 6: xat oryov Enaidevey, 
oy} ja6voy gleyyouevcs. 

'Epwr. ey". « Ilooztyere, pyot, thy Ehcnuootvny wh 
ToLety Eunpootey TOY avipwnuwy TpT; Th Ofabfvar 
avtIt;. » Att tf Ent ty the Ehenuootvyg npootOnxey 
£:7Ov, Em 6} The Tpodtvyns xa The vrotelag olda- 
pO; ; 

Anz. 'Emneidh thy Eznuoorvry ptv &3C vatov 
Tavty kabctv, ebxhv 0 xat vooteiay buvatdv, 


77 Vatth. 1, 21. '* Matth, n, 1. 
W jbid. ® Matth. w..; 


's ibid. 43, '* ibid, !* Ose, x1, 1. ?” Joan, rv, 12, 


_ utpote adulteram habens uxorem. 


Q. 4. Quare dixit, « conjugem tuam? 1 

254 R. Utpote non corruptam. Vocat autem con- 
jugem, quia desponsata erat. Uti solemus generos 
et pronubos, vocare procos. . 

Q. 5. « Pariet autem filium'*. » Quare non dixit : 
Pariet autem libi ? 

R. Quia non ipsi solum pareret, sed toto orbi. 


Q. 6. «In diebus Herodis regis'*.» Quare di- 
gnitatem addidit, cum dixit, « regis? » 


R. Quia alius ſuit Herodes qui Pracursorem oc- 
cidit. Sed ille tetrarcha, hic rex erat. 


Q. 7. « Surgens accipe puerum, et matrem 
ejus '*.3» Quare non dixit : Uxorem tuam, sed, 
« matrem ejus ? » 

R. Quia partu adveniente, levata suspicio ſuit, 
et Joseph certior ſactus est. Ideo cum libertate pa- 
lam loquitur angelus ; nec ultra uxorem ejus vocat 
illam, 

Q. 8. « Et fuge in Zgyptum '*. » Quare cam av- 
disset : « Fuge in Agyptum, » perturbatus non 
ſuit ? 

R. Quia fidelis vir erat, ideo obsequitur, et ob- 
temperat. | 

Q. 9. Quare in Agyptum, et non in-aliam mitti- 
tur regionem ? 

R. Ut impleretur prophetia quz dicit : « Ex Xgy- 
pto vocavi Filium meum”*, » 

Q. 10. «Cum audisset Jesus quod Joannes tra- 
ditus esset, secessit in Galilzam 7.» Quare $e- 
cessil ? 

FR. Admonens nos ſugiendas esse tcntationes. 
Neque id crimini datur, quod non nos if pericu- 
lum conjiciamus; sed cum inciderimus, si 164 
resistamus generose. 

Q. 41: « Videns autem ejus turbas ascendit] in 
montem '*, » Quare ascendit in montem ? 

R. Quod ambitioneni ſugeret et vanam gloriam. 
Non enim illas secum circumquaque abducebat. 
Sed quando incedendum erat, ipse s0lus ubique 


D circuibat, et urbes et vicos perlustrans. Cum au- 


tem multa aderat turba, in uno sedebat loco. 

Q. 12. « Aperiens autem os s8uum docebat illos 9.» 
Quare dixit: « Aperiens os suum? » 

R. Ut ediscamus illum non solum loquendo, sed 
etiam silendo docuisse. 

Q. 43. « Attendite, inquit, ne eleemosynam 
vestram faciatis coram hominibus, ut videamini 
ab eis **.» Quare de eleemosyna id addidit, de ora- 


tione aulem el jejunio, nullatenus ? 


das 6 . . . 
R. Quia eleemosynam impossibile est penitus 
latere: oralionem vero et jejunium possibile et. 


15 Mailt. y, {, 
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Q. 44. « In principio erat Verbum **, » Quare, A 


omiss0 Patre, de Filio loquitur? 

R. Quia ille omnibus notus erat, etsi non qua- 
tenus Pater, sed quatenus Deus. Unigenitus vero 
ignorabatur: ideo jure ejus notitiam a principio 
dare voluit, iis qui ignorarent ipsum. 

Q. 15. « Et verbumn erat apud Deum®?,» Ouare 
non dixit: In Deo? 

R. Primwn quidem ut ejus 8ecundum hyposta- 
sin #ternitatem declararet nobis. Deinde clarius 
et apertius revelat nobis, hoc Verbum esse Deum, 
« In mundo erat®: » non ut mundo cozvus. Ideo 
namque adjecit: «Et mundus per ipsum ſactus 
ext **, » 

Q. 16, « Et aspiciens in ccoelum benedixit pa- 
nes **, » Quare cum sursum aspexisset tum bene- 
dixit? 

R. Primo ut ostenderct se a Patre esse; $ecun- 
do ut nos doceret, ne prius ad mensam accedere- 
mus, donec ei gratias egissemus qui escam nobis 
daret. 

Q. 17. Quare in deserto miraculumw panum efſi- 
cit, et quinque millia alit? 

255 R. Ut nulli prorsus subesset guspi- 
cioni miraculum, nemoque existimaret ex proxi- 
mo quodam vico, quidpiam ad mensam delatum 
ſuisse. ; 

Q. 18. Et abstulerunt ex residuis ſragmentis **. 
Quare non integri panes, $sed ſragmenta guper- 
ſuere ? 

R. Ut ostenderet esse illa ex quinque panibus 
ſragmenta, et ut qui non aderant rem gestam 
ediscerent, ne quis id phantasiam esse existi- 
maret. P 

(. 19. « Duodecim cophbinos ®. » Quare duode- 
cim cophinos impleverunt ? 

R. Ut et ipse Judas deſerret. Poterat enim tur- 
barum $edare ſamem. At non novissent discipuli 
virtutem ejus, 

Q. 20. Quare non Pilato, sed uxori illius visio 

ſuit ® ? 

R. Primo quidem quia digna erat ipsa ; seu po- 
tius, quia $i vidisset ille, nequaquam illi zque 
ſides habita ſuisset : vel non narrasset ; ideoque ex 


'Epwr. &', « Ev &pyy hv 6 A6yog. » Ark of &pelg thy 
Narttpa, rept tob Yiou Jrakeyerat; 

'Am6x. "Orr txelvog ptv Shhog &nacrv Hv, eo xa} 
ph ©; INathp, 4X bg Oxfge 6 & Movoyevig fyvo- 
eiro. Kal elxorws thy wept avrod yvoory tx Tpoot- 
plwy tonoudace Eidatat Toby obr £id6rag avrov, 

'Epwr. te". « Kat 6 Abyog hv wpds why Oedv. » Att tf 
o0x elney tv Oc; 

"Arbx. INpwrov ptv thy xa)" dndoracry avroy 
&i3:6717a tugpalvwy hulv* elra xat caytotepoy abry 
Tpoicy, tnexdvtev tnayayov, Urs 6 Abyog obrog 
xat Ozedg hv. « 'Ev T6 x6opp hv* » oby Og tob 
x65pou obyy povog. Atz yap tobro bmhyaye* « Kat 6 
x65p0g 6: abrov tyEveto. » 

'Epwr., ©, « Kal avabithag elg robg obpavoby, et- 


B X6yn os tobg Eprovg. » Ata tf avebieye, xat obtwg £v- 


Abynoev ; 

'Artx. Npotov ptv Iva 8&ify, br: and rod Natpds 
tort * Eevrepov Bt natbevwy fig, ph npHrepoy Unte- 
odat Tpanitng Ewg &v ebyaprorhowpey TH Thy Tpo- 
ghv hptv taptyovrii. 

'Epwr. 1%", Att tf tv Eptuup td Tov Epruv Oavua 
motel, xat nevraxioyinoug tpiget; 

'Andx, "Iva pe0' dnepbolig evonontov bndpty td 
dabua, xa pnye\; vopion nhnolov xwpny xetpevny 
eloeveyxety tm. elg thy Tpanttav. 


'Epwr. ir}. Kat fpay &x Tov TEproreupatuy xhacjud- 


Twv. At4 tf oby d6xknpot Eprot, GAs xheacpatra 


tre pioctucav. 

'Arcbx. "Iva Felt,” &rr 7Ov nEvre Eprwy lol tavra 
T\4opata, xat Gore tobs andving pally th yeys- 
vnutvoy, xat fva ph Ti gavraciay vouicn elvat 
T9V7O. 2. 

'Epvr. tf, « AwSexa xoglvoug. » Ark tf Colexa x0- 
plvoug Enhhpwoav ; ; 

'Amox. "Iva xa 'Ioi3ag Baordoy. 'Elvvato ptv 
yap xa) obtoa; Toy Eyhov thy nefvay* " obx &v 
Eyvwazy of palntal thy Eovapv. 

'Epwr. x. Art of oby 6 Nikdrog 6pt, GM" h tourou 
Yovh ; 

'Ardx. Tporov utv Gat txefvn Gffa fv, f paidov 
&7:, et abrdg eldev, obx Gv Emorev0n buolus * 1 


098" 4, Wetney* 4 tovro olxovopettat thy yuvalxa 


divina dispensatione uxor visionem habet, ut res p flv, Gore xata8rov yeveohar nia. 


palam omnibus fieret. 

Q. 21. « Et eruciſigunt cum eo dnos latrones, 

unum a dextris et unum a $inistris **. » Quare me- 
dinm inter latrones cruciſixerunt illum, et quare 
clamans emisit spiritum ? 
, R. Ut eorum ſame particeps esset, et ut im- 
pleretur quod dictum est : « Cum iniquis reputa- 
tns est **, » Ut ostenderetur ex potestate rem 
eſſici. Quemadmodum dixit : « Potestatem habeo 
ponendi animam meam, et potestalem habeo $u- 
mendi eam **, » 


'Epwr. xa', « Ka), ovotavfodory abry Bo knows, 
Eva ix befiov, xat Eva EE evwvl pv. » Att tf peoov 
abrdy toratpwoay Toy Myorov, xat th tf xpata; 
a@pHxs 7d nvevpa ; 

'Arcbx. "Iva tf, 865n th txefvwy xorvwvhon, f tvz 
mn pw} mh bn0tv+ Gry vat « Meth Gvopwy Eho- 
yiody © » xa) Tva bery0F,, bor an Efouotay Th rpdypa 
yivetat * xalwvg xat Eheyev, Gat « "Ecouolav Eyw 
Oetvar thy Huyhv pov, xa)! Efouglay Eyw Mabety 
abthv. » 


" Joan. 1. 1. * ibid. * ibid. 40, ® ibid. * Matth. xiv, 149. ** ibid, 20. * ibid. ® Matth, 
xxvit, 19, ** ibid. 38, * Isa. umn, 12. ® Joan. x, 18. 
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Epwr. x8. « Iptv 2\txropa gwvhoat, tpi &nap- a Q. 22. « Antequam gallus cantet, ter me nega- 


vion «pe.» Nog 6 pty Martbaltos, rr elnev 6 Xprothg 
T6 erp; « Hptv dlixropa gwvhont tp; anapvton 
ppz* » 6 Gt Mapxog Meyer, Orr, Gre ptv nat tovt- 
oa70, T6re TtpwtOYy Eqwyroey 6 Aextpuwy * Gre BY 
Tpirov, T6te bevtepov ; Hog oy ebpebhoovrart 4knfh 
apporepa ; 

"'Arox. 'Enzidh val" Exdotny &ywyhyv xat Tpiroy 
xa). TET2prov gwvely elwhey ahextpuwy, EnlAov 6 Map- 
X0g, G7; v8 1 pwvh avrhy Entoye, xa) cls pvhuny 
hyaye, tours gnotv. "Qors Gpybrepa akndh clo. 
Ilprvh yap Thy piay &ywyhy &napticat thy Gke- 
X7pu6ve, Tpizoy tpvheato, Obtw & mepiichs Hv 
xa), op63pa anoredvnxu; mp Get, Ort ob pdvoy 


hpvhoato, 4k 093: avepvyodn ofxobev, xat tavra 


To) &extpubveg gwvhoavto;, fwg ob Td Bfppa rod 
bidaoxdlov yEyovev abta avi gpwvng. Kat Toure 6 
Aouxds G&n)ov gnotv, Gt Eveleyev els abrdy 6 
X p1.376; 


"Epwr. xy. « Kal tte\0&v th EXAQUIE nrepag. , 
Aid ti EEehOwy Efu Exavucey ; 

'Ar6xz. 'Enz:i3h 09% trdua pave pig EuTpoohey 
naviwy, yz wh xa7nyopr bf 04 Tov Taxpuwy, xat 
yvwa0h uabnth; avzod civat. by 

"Epwr. x8, « Eo0:6vrwy It elnev abrot; 6 Xprords, 
6&7; Ef; £5 vuov TapaBbuoctt ue. » Ak tf, erhtidviwy 
avtwv, nept The TpoBodiag avtols Brakfyera ; 

"Amx. "Iva xat and Tod xatpod xat the rpandin; 


Geltn Thy tovnplav To3 np3tov. Kat yap xat abrds 
C 


txet napt,v. : 

'Epwr. xt", « Eg £5 duov tapabwaet je. » Ath of 
09x etrev* '0 Give pe napatucett 423 « Elg £5 buov 
napatwat pe,» yertbutvog wal iv Toit ; 

"Amx. Þ:1386uevog xa! tv Tory Tod mpodernov * 
Wate Tdhy Gouvat av peravolag Efouctay T9) Ma- 
betv. Kat nipetiar gobhoar knaviag bantp rob bia- 
TWIGat TOYTOV. 

'Epwr. xc”. « *Hoav & xat at yuvaixeg ouvaxokou- 
040aca: and Th; Taknatlas. » Arg tf pepynrat Toy 
Yuvarxwv TwyY ouvaxokoutnoacwy avty; 

'Ar6xz. "Ow; beltn thy moikhv avtov tporeBpiav, 
xa). 6&7; ptypt Tov xivbovwy-rtaphoxv. "Utz yap df 
pahnral Epuyov, abtrat mpodexapttfovy. 


bis-**, » Quare Matthzus ait dixisse Petro Chri- 
stum : « Antequam gallus canlet ter me negabis *? » 
Marcus autem, quod cum $emel negasset, tunc pri- 
mum cantavyerit gallus : cum autem ter negasset, 
tunc secundo cantaverit? Quomodo utrumque ve- 
rum erit ? 


R. Quia unaquaque vice ter et quater gallus can- 
tare s0let, ut ostenderet Marcus nequaquam galli 
vocem cohibuisse Petrum, et ad memoriam Domi- 
nice vocis revyocasse, ita locutus est. Ila ut 
utrumque sit verum. Antequam enim pro prima 
vice absolveret cantam gallus, ter negavit. Ita porro 
ſormidabat, ita terrore captus et quasi mortuus 
eral, ut non modo negaret, sed nequidem ex $2 
illius dicti recordaretur, etiamsi cantaret gallus, 
donec illi vocis loco adfſuit magistri intuitus. 
Quod declarans Lucas ait, quod respexerit eum 
Christus ***, 


0. 23. « Et egressus ſoras flevit amare**, » Quare 
ſoras egressus flevit ? 

R, Quia id non audebat palam et coram omni- 
bus, ne $uis lacrymis accusaretur, et discipulus 
illius esse deprehenderetuyr, 

Q. 24. « Edentibus istis, dixit eis Christus : Unus 
veslirum me traditurus et **, » Quare edentibus 
illis de proditione loquitur ? 

R, Ut a tempore mensz# ostenderet { ormarace 
nequitiam. Nam aderat ille. 


Q 25. « Unus vestrum me traditurus est. » Quare 
non dixit : lile me tradet; sed « Unus vesirum me 
tradet, » ut et in hoc illi parceret? 

R. Ut in hoc parceret proditori, daretque iIli lo- 
cum ponitendi et latendi. Voluitque omnes perler- 
reſacere, ut bhunc salvum ſacerel. 


Q. 26. « Erant autem et mulieres quz secutz 
fuerant eum a Galilza **, » Quare memorat mu- 
lieres quz $eculz ſuerant eum ? 

R. Ut magnam oslenderet earum asziduitatem, 
quodque ad pericula usque adfuissent. Cum ſuge- 
rent namque-discipuli, illz perseverabant. 


"Epvre. x. « Hog ob, prov, 'Toudatog wv Cyret; map' 5 Q. 27. « Quare tu, Judzus cum sis, bibere a me 


$p0d mtv Viwp, Lxpapsiriiog oban; ; » Nidev avthy 
Yvwptoaca, "Toudatoy elvai , gn npds avtdy* « Hog 
oY "loudatog Ov; » 

"Ardx, 'And Tod. oxhuatrog, Iowg xat the Gia- 
Mews, 

'Epwr. x1}. « Kat tyEvvnaoe Thy vidy avth; why Tpw- 
76r0xov, 2») Ai& rf elnz, « rpwrioroxov ; » Out yap 
Eayev &ov vidv q Tavayta 

'Anz%x. 'Enzi3h Ocdg vndpywy anfbives 6 EE avrhg 
capx'vIcls Kuprog huwy "Incodg Xprotdg, yeyovev 
HuGv 8:4 thy cdpxucty 43chphg, Toro xapty wvo- 


xxvi. 34. ®* Marc. xiv, 31. 
” Luc. 11, 7. 


® Maith. 
»* Matth. xxv11, 55. 


”* Lc. xxll, 
» Joan. 1V, 9. 


poscis aquam, quz 82m Samaritana ®? » Unde 
gnara Judzum ilJum esse, ait illi : « Quare tu, Ju- 
dzus cum sis ? » 

9256 R. Ex hbabitu, et fortasse ex dialecto, 


Q. 28. « Et peperit filium svum primogeni- 
tum ** . » Quare dixit, « primogenitum? » Neque 
enim alium babuit filium sanclissima (Virgo). 

R. Quia Deus cum esset verus qui ex illa incar- 
natus est Dominus noster Jesus Christus, ſactus 
est per incarnationem . ſfraler noster, quamobrem 


61, ** Matth. xxvi, 759. * ibid. 24. 
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yocatus est primogenitus, utpote qui primas haberet A p4odn Tpwrozoxo;, © Tpwrevwy Ev nioty at- 


in omnibus. 

Q. 29. « Et reclinavit eum in prazsepio **. » Quare 
in presepio reclinatus ſuit ? 

R. Ut nos ab irrationabilitate liberaret, brutorum 
relicta vila; tribueretque hominibus congruentem 
prudentiam 

Q. 30. « Homo descendebat ab Jerusalem in Je- 
richo, ct incidit in latrones *. » Quis homo? Quz Je- 
rusalem? Quz Jericho ? Qui latrones ? 


R. Homo est Adam ; Jerusalem, paradisus ; Jeri- 
cho, hic mundus ; latrones, dzmones. 


Q. 31. Casu autem sacerdos quidam videns * eum, 
pertransivit. Levita similiter. Samaritanus autem 
videns eum, misericordia motus es, et ligavit vul- 
nera ejus. Quid illud, « Casu? » Quis $acerdos ? 
Quis Levita? Quis Samaritanus ? 

R. Ilud, « Casn, » id <st, ex divina providen- 
tia. Sacerdos est lex ; Levita, magistri ex Levitico 
sacerdolio ; Samaritanus, Christus. 


Q. 32. Quare dicitur Samaritanus, Christus ? 


R. Quia Judzi illum ita nuncuparant dicendo : 
« Samaritanus es, ct demonium habes *, » 

Q. 33. « Factum est autem, inquit, ut moreretur 
Lazarus, et portlaretur ab angelis in sinus Abra- 
ke# *. » Quare moritur Lazarus priusquam dives? 


R. Ut nullus diviti excusationi locus relinquere- 
tur : quod scilicet aliquid erogaturus esset illi (si 
vixisset.) 

Q. 34. « Flevans autem lives oculos 8uos cum esset 
in tormenti3, vidit Lazarum in sinibus Abrabz *. » 
Quare non alibi, sed in sinibus Abrahez videt 
Lazarum ? 

R. Quia sicut Adamum Deus ejiciens ex para- 
d180, posuit illum e regione, ut assiduus aspe- 
ctus cjus mororem renovans, majorem illi pre- 
beret sui a bonis illis lapsus sensum ; ita et illum 
e regione Lazari constituit, ut vehementius morde- 
retur. 


Q. 35. Quare non in alio justo vidit Lazarum D 


dives ille ; sed in sinibus Abrahe*: 

R. Quia hbospitalis Abraham fuerat ; ut itaque 
argueretur ob suam -erga bospites s#vitiam, La- 
zZarum cum-illo videt. lle namque viatores etiam 
excipiebat *; hic vero eum qui intus erat con- 
temnebat ”, 

Q. 36. « Pater Abraham, migerere mei *. » 
Qnare non Lazaro sermonem dirigit dives, sed 
Abrabamo ? 


R. Quod eruovesceret, et pudore teneretur : 
putabat enim eum injuriz illa!z memoriam retinere. 


76s. 

'Epwr. x0', « Kai &vixhivev abrby Ev Th gatvy. » 
Ark tf &v th garvy, @vexnibn; 

'Amd6x. "Iva hui; the doyiag tevdepwon, thy xt1- 
vorpern perapelaviag Blov, xat thy avipwnoyg 
Tpenouaay ndpioyy TUvESY. . 

'Epwr. Y. « "AvOpwnog xattbaivey aw] Tepoucathy 
els "Iepry0, xat Ly orals nepitnzoe. » Tis 6-&vOpw- 
Tog, x0) tis < "Iepoucalhy, xat tis h "Itprye, xat 
tive; of Lnorat ; 

'Arcbx. "Av0pwnrog ptv 6 'Abdp * Tepouoalhy & 6 
mapa oog * "Iepryw Ot obrog 6 x65po; * xal Lnotal 
of 3atuoveg. 

'Fpwr. Ma'. Kath ovyxvuplav @ lepetg ty litwy atrdy 


B avrinaphht.* xat Mevirys Guolug. Lapapeslirng B% 


ldwv abtdv, tonhayyvicdh, xat xartinos m4 tpavpara 
abtov, Tf hv td, « xatx ouyxupliay; » xat tis 6 
lepevg; wat tis 6 Xeutrng; xat tis 6 Zapapeltns; 

"Arbx, To pty « xat& ouyxuplayv » Gniot* 1d Ex 
Oelag oixovopias * lepebg Is tory 6 veuos* euttng 3 
of &) Th; Xevitixng lepwouvngs Giiaoxako © Lapa- 
peirn; & 6 Xprotd 

'Epwr, 16'. Kat 6:4 tt Aeyetar Lapapeiing 6 Xpt- 
a76s * 

"Ar6x. Aik th toug Toubaloug abrby obtws Enoxa- 
ety Grt « Lapapeirng el, xal Tatudvioy Eyers. -» 

"Epwr. Ly". « 'EyEverto &, pnoiv, axobavely thy Ad- 
Tapoy xa) @reveyOnvar bnd Twv &yyehuy el; tolg 
x6kTovG 70d 'AGpadp. » Aid tf anobvtoxert npwrov 6 
Adapo; nap thy Thouctov ; 

*Ar6x. "Iva pniuid; anokoyiag npdpac; bno- 
defrrrar tou Thoudtov, ws perhoviog eunotly elg 
avrdv. Þ. 

'Epwr. 38'. « 'Ava6tþa; & tolg bp0akotg abrod 6 


Tovaiog, 6pi thy Adtapoy tv Tolg x6\nto tou 


'AGpadp. » Art tf obx aMayod, 4k" ty tolg x6lnots 
tou 'A6Gpaiy 6pi tov Adapoy ; 

'Ar6x, 'Eneidh, wonep thy 'Abap Exbakwy 6 Beds 
tx Toy TtapaBeioou, xataviixpy ToU7ov XATWXLGEV, 
va < ouvexhs i915, Evaveuouca th nabog, dxpibeore- 
pav a7 napdoyy The Exmriwatwy Tov &yabav thy 
alo0dnow * obtw it xat touroy xattvaytt tov Aatdpou 
X4ATQXLTEV, Tva pertovws Xxatatplyhiat. 

'Erwr. 4e'. Kal 612 tf obx tv 8 Grxaly thy Adga- 
pov bpi 6 novotog, 61M ev tots x6\mor 703 'AGpadp ; 

'Ar6x. 'Enzidh pinkbgevo; hv 6 'AGpadp. "Iv ov 
theyre; abrov yevyrar The picoteviag, Gtk tours 
atv per” Exelvou Benet. "Exctvog yap xat toug 
rapoititag tfevobdyer © obrog Gt nat thy Eaw xelpevoy 
TAp<wpa. 

'Epwr. kc, « Hatep| 'AGpalp, Ehftnodv pt. » Ard vt 
ov Tpd; Thy Adapov thy Leyov aTEteivey 6 Thovoos, 
&@)& mph; thy 'AbCpaap ; 

'Ar:6x, "Enzith hoxvvero xat tpubpia + Lvdpite 
ya&p aindy pvr,ouaxety 6," wy Enpatev els abrdv. 


” Lne.n, 7, 'Luc x, 30 * ihid, 31-34, *J6an, yi, 48. *Luc. xvi. 22. *ibid. 3. *Gen. xvI1s 


28. " Luc. xvi, 29, 21. * ibid. 24. 
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257 Hoc fragmentum adjicimus Questionibus ad Antiochum, quia pars ejus prior excerpta 
est ex questione 652, nyn quidem ad verbum, sed ad sententiam. Pars yero posterior, ex 
Orat. 3 contra Ariagos, paulo post initium.” | 


Tov dylov 'Abaraclov *AletarOpelac &x xepxo- A Sancti Athanasii Alexandrini excerptus 8erino de 


anc Adyog rept ror dylwr elxorwy. 

O%y Og beoug, pact, the elvxbvag npomxuvouruey 
of Ttotol © ph yEvorro! Gan\e pdvov thy oytctv xat 
Thy ayanny tuyavitovieg. "Obey nollaxts, Tod ya- 
paxthpos LetavOevrog,. O; Slhov pEver &pydv. Toto 
6: xal Ent tov Turov yivetat Tov Gtravpos, "Et bv 
py clot auvveteuyptva T& Go fla, xat owgy tou 
oTavpoy Thy tyrov, opOng xai txpibwutves Tp 
XuVO Thy oTaupdy * Enav Gt bratpebtary an ahhAuwv, 
xa Thy TuUTov Th Clatpectt AUIwatv, OUXEtTL mpAG- 
XUYVO T2 E5 Gifu Empnptva Gia. Obltw Noumby 
xa). 6:4 Thy Xptordy npoTxvve thy eixdva, xat Gif 
TN; Elxdvog tov Xprotrov avthy mpoaxuvy thy Npt- 
o76v, Et yap xat tolg y=lhzot pou ob nageott cwjpa- 
TixOs Xprtords, 4M Guwg Th xapoig xat TO vo 
n&petu. tyw nvevpatixns mphg Thy XNptotdv, Kat 
67, 7avta rw Eyet, tx tou Unobelypatog Tod nept 
Thy otavphy Shhov. Kat per" 6Allror* '0O yap o- 
TW; EyVWxOG, Gt Ey glory 6 Vitg xat 6 Nathp, olfcv, 
G7: av; &v TO Natp), zat 6 Naths &v aro. H 
12p Tov Yiou 0:6Tn; tov Harps; Eott, xat abry, Ev 
To Yig tort. Kat 6 toro xatahaboy ntrfEtotaAL, Got 
6 Ewpaxus Thy Yidv Ewpaxes thy Tlettpa. 'Ev yap 
76 Yip 1 tov Ilatpts Oedrng Ozwpetrart. Toro 6 
xa), and Toy nrapatilypatog The elxdvog tou Bact- 
kw; Tpo3eyeotepdv Tg xatavohoat Guvioeta: * tv 
Tip Th elxovi Tod Bacthtwg Th clbog xat th wopyr 
£971 * xa) &vy 76 Bagel bh th tv th elxdv.el36; tomy, 


8acris imaginibus. 

Nequaquam ut deos olim (-thnici) ita nos ima- 
gines adoramus : absit ! sed duntaxzt, ut affectum 
et charitatem nostram exhibeamus. Quare plerum- 
que contlingit ut, deleto charactere seu ſigura, lij- 
gnum vacuum remaneat. Hoc autem in crucis typo 
deprehendere est. Dum enim duo ligna conjuncta 
Sunt, Servaturque crucis figura, recte et accurate 
crucem adoro : divisis autem lignis atque ablato 
per divisionem typo, ligna separala non ultra adoro. 
Atque its fit ut propter Christum imaginem adorem, 
et per Christi imaginem ipsum adorem Christum. 
Etiamsi enim labiis meis Christus minime adsit cor- 
poraliter, corde tamen ac mente adsum ego Chrislo 


B Spiritualiter, Hzc autem ita 8e habere, ex crucis 


exemplo palam est. Et pancis interjectis : Qui 
enim ita novit, unum esse Filium et Patrem, novit 
etiam, ipsum in Patre et Patrem in ipso esse. Nam 
Filii deitas, Patris est, ipsaque in Filioesl, et qui 
hoe intelligit persuasum habet, eum qui Filium 
videt, videre Patrem. In Filio namque Patris deitas 
conspicitur. Id porro exemplo regize imaginis , ac- 
curatius quivis intelligere poterit : in imagine 
quippe, regis species et ſorma exslat, in rege item 
Species, quz est in imagine, habetur. Similitudo 
autem regia in imagine Sine ulla discrepantia est ; 
ita ut qui videt imaginem, in ipsa regem videat et 
agnoscat, quia is ipse est qui in imagine comparet. 


'Arapallaxt6g totty < Ev Th elxdv: tov Baikewg C Quod autem similitudo jilla nuilam habeat discre- 


61916TT,G* Wore Thy Evopavia Thy Elxdva bpdv Ev 
avth Thy pqotta, xa Enryrvwoxs:ty, bat out; Eotty 
6 tv th elxdv.. "Ex & tov wh Grakaynvas thy 6pord- 
T1724, IG 0&ovri pers thy elxdva lewphoat Thy Ba- 
otkta eine av < clawv* 'Eyw xat 6 Bacthebg Ev 
t7ueyv* tyb youvy ty Exefve glut, xaxetvo; £v Et * 
xat & Beret Ev Epot, Tours BRtmztg Ev Exaivey, xa) 


pantiam ; $i quis post visam imaginem , regem vo- 
luerit contemplari, dixerit imago : Ego et rex 
unum $umus. Ego itaque in illo sum, et ille in me: 
et quod in me, id in illo quoque vides, et quod in 
illo, id in me vides. Qui igitur imaginem adorat , 
in illa regem adorat : ejus enim ſorma atque species 
est imago. | 


6 bpaxa; tv txzivy, toro bpi; iv Epol. 'O youv rponxuvav thy elxbva &v a%rh npooxuyel thy Ba- 
o:\da * < yap ixeivou popyh vat td ciddg tomy þ elxwy. 
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IN SEQUENTES QUASTIONES IN SCRIPTURAM SACRAM MONITUM. 


Libet hic afferre que Felckmannus in hasce Questiones annotavit. Ait ille in variis lectionibus, p. 90 : 
Subjiciuntur hzc immediate Quzstionibus ad Antiochum in Palatino codice, quem nunc II dicimus, 
absque auctoris nomine. Unde factum est ut ab interprete veteri Quzstionibus jungerentur. Czterum 
codex nonnullibi et lacunosus et non satis emendatus est : quare cui melior obtigerit, quz videbuntur 
supplere aut emendare poterit. Hinc liquet hasce Questiones , nedum Athanasii Sint, Ne Athanaell quidem 
nomen preſerre in codicibus. Et vero tkricesima sexla nomen preſert' Chrysostomi , tricexms vero $eptima 
Cyril/i ; vicesima octava est Theodoreti , tacito tamen ejus nomine. Quaestiones vero in Penfateuchum que 
incipiunt a 47 magna ex parte sunt Theodoreti, ut 8uis locis annotamus. Hinc vero perspicuum est ex multis 
auctoribus excerptas et in unum coactas esse has Quastiones. Alque ex iis que de Francis leguntur que'st. 
76, videntur in unum corpus redacta, post expeditiones Francorum in Orientem. Nisi ſorte Francorum 


nomen ibi adjectitium $i 
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TOY EN ATIOIE HATPOE HMQN 


AOQANAZIOY 


PHEEIZE KAI EPMAHNEIAI HAPABOAQN TOY AI 10Y EYATTEAIOY. 
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* DICTA ET INTERPRETATIONES PARABOLARUM EVANGELIT. 


Quzstio 1. « lte in oppositum vicum, et invenietis 
hominem lagenam aquz bajulantem *. » 

Quznam civitas esl ? Ecclesia. Quz aquz lagena ? 
Sanctum baplisma. Quis ille homo? Praecursor. 
Quod cenaculum? Regnum celorum. 

Q. II, « Simile est regnum celorum homini regi, 
qui voluit rationem ponere cum $ervis 8uis **, » 


Quis est ille rex? Deus. Quis debitor decem 
mille talentorum? Homo, qui multis peccatis 
obnoxius, divine lamen est longanimitalis particeps. 
Quis centum denariorum debitor ? Subditus servus 
cjus , qui talentorum decem debebat millia, qui et 
ipse quidem Dei longanimitatem expertus, crudelis 
lamen ac durus erga COnServum $SUuum visus est. 

ALia PARABOLA Il. « Homo quidam duos habe- 
bat lilios , et uni dixit : Vade in vineam. Qui re- 
Spondit : Non ibo, et abiit. Et accedens ad alterum 
dixit $Similiter ; qui respondit : Vado et non 
abiit **, » 

Quis ille homo? Deus. Quis ille, qui dixit, Ibo, 
et nou abiit? Judzi. Quis ille qui dixit, Non ibo, et 
tamen abiit? Populus, qui est ex ge 1libus. 

ALta PaRaBOLa IV. « Hominis cujusdam divilis 
ager uberes ſructus tulit **. » Quis ille homo? Judas, 
el qui sicut ipse avari sunt et amanles pecunie. 


Atia V. « Ne in vicum qui contra yos est, et in- 
venietis asinam alligatam et pullum '*, » Qui vicus? 


A 


B 


"Epwry ts a', « 'Antbdarte el; thy &ntvavii xwpry, 
xa) £vph Tere &vOpwnov xepaprov Viatog Baotatoviad. » 

Ti; < nh ; 'Exxdnola. Tf th xep4piov Tod USa- 
70; ; Th ayiov panrioua. Tis 6 &vOpwnog ; '0 Wpe- 
8popo;. Ti th avwyeov ; 'H Bactela tov oupavov, 

'Epwr. B'. « 'Quowby h Bacnela toy obpavaoy &v1- 
Opwmp Baciet, Corrs tOinoe guvipart Ioyov perk 
Tov boukwy ab700. » 

Ti; 6 Baouevg; '0 Beds. Tis 6 6gerikirng tov pu- 
plow Takdvtwy ; 'O0 &vigwncg 6 tv nolat; &pap- 
Tlatg Th; Tod Oeod paxpoduplag Enohabwy, Tis 6 m4 
txardy Cy vapra (80*) ; 'O dnoyeiprog rob yp eworobviog 
7& j.vpia takavra* xat avtrds pty Etvye paxpoOupias, 
ourog 6 Egavy wud xat oxhnphs mwpos thy cpudoukoy 
avrtov., : - 

'Ertpa Ttapabolh y. « "AvOpwndg Tg elys Bo 
76xva, xat eine To tv{* "Anehbe £lg thy Gpri)ova 
xa). etrev © Oby bndayw, xat anth\te. Kat mpoorhOwy 
els xa T6 Er{py* xat elney* Yniyw, xat ox 
@rhAbev, » 

Tis 6 &0pwrog;; 'O Bedg., Tg 6 elnwy, Ynayw, 
xa ovx arhabev; of 'Joudalo:, Tis 6 elnwv, Oby dnd- 
yw, xai arn)bev; '0 E5 tOvay Lads. 

"Addr, zapab. T. « 'Av0pwnov Trvis mhougioy ev- 
g6pr,zev t xwpa. » Tis 6 EvOpwnog ; '0 Toubag, xat 
ol zar" avtby Teovextat xal pildpyypt. 

'Ettpa &. « *Anthbarte eig thy anivavii xwpr, 
xa) evphocte bvov xal nwhov Gebeutvny, » Tig h 


Mundus; asina vero, Judzi; pullus, Christiani. Quis C xOp7 ; '0 x65pog. "Ovog &@ of "lovdala. * nwiog of 


ligavit? Mosaica lex. Quis solvit? Christus. Pullus 
enim est bruta ethnicorum irrationabilitas et igno- 
rantia. 

Atta VL « Ite in vicum qui contra vos est ad 
quemdam , et dicite ei : Magister dicit, Apud te 
facio Pascha cum discipulis meis **. » Quz ista 
civitas? Infernus. Quis ille quidam ? Adam. A mor- 
luis enim ipsum excitaturus erat. 

ALiz quesr. VIL. « Jam vero et securis ad ar- 
borum radicem est posita **, » 

Rese. Radix est ſides : arbor, homo : securis, 
ſfinis hominis. 

Aus VIII. « Homo quidam domum $uam zdifi- 
cavit supra petram **, » Quis ille homo? Sanctus 
Petrus; petra, Christus; domus , ſides; ventus, dia- 


® Marc. x1, 2. %* Matth. xvi, 25. 


 Malth. xxvi, 18, 19. * Matth, m, 40. 


it Watth. 


xx1, 28, 29, 
is Matth. vu ,-24, 


X p1o7:avet. '0 hong ; Nepog 6 Muwdalxos. '0 Long ; 
6 Xprot6g. Hakos yap tort tov EOvav f doyia xat 
1 ayvwsia, 

"Addn &'. « 'Ant\bars el; thy antvavi xwpnv 
npy; thy betva, xat elnate abt * '0 Aibdozalog M- 
yet * Ipbg ot now th Nazya perk toy palntov 
pov. » Tis < ng; 'O ng. '0 beiva; '0 'Abau: 
Eee yap tyelpai abtdy £x vexpov. 

'Eztpa tpwr. Q. « "Hen &@ xal < afivn wpy; thy 
þlLav Twv EEvEpwy xetrat. » 

'AT6x. Pia tort h nov; © oh bEvBpoy, 6 EvBpw- 
Tc * \, attvn, th toy avOpwrov TECG. 

Ettpa n/. « *AvOpwrdg Tig pxo3dunos thy olxiav 
avrtod txt thy ntrpav. » Tis 6 &vOpwnog ; 'O iy; 
II:Tpog* nirpa, 6 Xprotds * oixia, < nictr;* livepo; 


u Luc. x11, 16. © Malth. xx1, 20, 


(80*) Tie 6 ra Exaroy &nrdpia, Supple bgchhuy, Evit. Patrer, 
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$ $6:460)0g. 'O 8} Emi thy &ppoy oixotoptong 'Tlov- A bolus est. Qui vero guper arenam zdificavit, Judas 


$ag * &ppo; ydp tomy < axapriia. 

"A\an 0. « Qpowtn h paciela tov obpavov &v- 
Opwny Baciel, Gott Ennincs yapoug T6 vip a- 
T09. » Tig 6 Bactevg ;6 Oedg. Tis 6 vide; 6 XNpt- 
oT6g. Tiveg of xex nuevo ; npophtAL xat andotolot, 
Tiveg of &nta:thoavreg; of "Toubaior, Tives of na- 
payev6pevor ; of £5 tOvay, Ti; 6 uh Eywy Evivua ya- 
tov ; 6 "Ioudas, xal of xar' abrby avatiug Emmy 
bavre; el; 72 ayia. 

"Addn &, « Einzvy 6 Kuping Tpds Thy Iletpoy * 
"Amz)0e el; thy 04kaccav, xat Bake &yxiotpov, xat 
hy avabaviz mpwiov lyOuy apov, xat avoltag th 
or6ua avrov, evphatts oratnpa. Tourov Gg avi} 
£109 xa cov. » Tis t Oahacoa; 6 xdopog. Tt td 
&yxiorpov; 6 Miyos Tov Oeov. 'Iydbs 6 Xprotds. 
Lrtathp 6 6ravpd; tov Kuploy, tv @ Epehe xaxetvog 
oravpwinvat, xat 6 Ilerp3s. 

'Ertpa uw. « "AvOpwndg mig etyfes ©Vo vious, xat 
elnty 6 vewrepo; avroy TE natpt * HNatep, 3g por. » 
Tis 6 &v0pwrrog ; 6 Obs. Of Byo vict; of Shxarct xat 
of &paprunt. Newrepog vids 6 thy yvwpny &otatov 
Exwv, Th Eni6aov ptpo;, 7% Lyra Told Ocov xal al 
tvtokat avtovy. 

"AM, tÞ. « "Av0pwrdg mig ebyevig Enopevly els 
Ywpav paxpay, Tov Labely Bacielav. » "AvOpwnog, 6 
Od; * yowpa paxp h in yhng napoudia avtol * Bact- 
kela ht beuttpa napoudia* of Golkor of mpophrAL, of 
@mhaonn, vat of paprvpes. 'H & pvi tory h yapts, 
fv Eabev "Ioudag, 6polw; xat th Takaviov. 


"Addn, ty. « "AvOpwndg ig Epurevoey Gprehova, 
xa). ppay dv arp neprtdhnxev. » "AvOpwnog 6 eds * 
&umzkwy 6 x63po; * h knvec 75 Bantiopar 6 mpeg 
$ r{ort;* of yewpy ot of 'Joudalor* of Soukot mpopt- 
Ia, &7:60To\ot, xat papruvpeg. Kat antoteikev avtoug 
x7,09%;at, xa antureivay abrzobg * Ooavtws xa Thy 
povoyevh Yidv zat AGyov Tob Ocov, xat trhpbn &5 
avrov 1 Bacela, xat i3ddn Pwpatiotg, toil fotover 
Tovg xaprovg abthg. Abtot 6 xaxot xXaxws an- 
waovto C14 Thy &notiav avtov xat oxin,poxapitav. 

"A)An, i. « 'Etndev 6 onzipwy Tod oneipat Tv 
or6pov avtov. » '0 onbpog tavhy 6 Kyo; 70v Ocou * 6 
TEptreawy elg Thy Exaviay 6 Toudag * anehdwv tap 


es; arena 8iquidem est slerilitas, 

Atta IX. « Simile factum est regnum caorum - 
homini regi, qui nuptias apparavit filio 8uo *'”. » 
Quis ille rex? Deus. Quis filius? Christus. Quinam 
erant vocati? prophetz et apostoli. Quinam abnue- 
bant? Judzi. Qui vero venerunt? hi qui erant ex 
gentibus. Quis non habebat nuptialem vestem ? 
Judas, et qui, quemadmodum ipse, ad sancta in- 
digne prosiliunt. 

AL1a X. « Dixit Dominus ad Petrum : Vade ad 
mare, et hamum projice, primumque qui egressus 
ſuerit piscem cape, ejus aperto ore, slaterem inve- 
nies, hunc pro me dato et pro te '*. » Quod mare 
illud est? mundus; hamus, verbum Dei; piscis , 
Christus; $staler, crux Domini, in qua et ipse cruci- 
ſigendus eral, et Petrus. 


259 Aria XI. « Homo quidam duos habebat 
ſilios. Dixit minor natu ad patrem s8uum : Pater, 
da mihi **. » Quis ille homo? Dens. Duo filii ? 
justi et peccatores. Filius minor natu, qui mente 
est inslabili. Pars illum concernens, $unt eloquia 
et mandata Dei. , | 

Atta XII. « Homo quidam abiit in regionem 1on- 
ginquam ad accipiendum regaum **, » Homo ille 
Deus est. Longinqua regio est adventus ejus in 
terram. Regnum, secundus ejus adventus. Servi 
sunt prophetz, apostoli et martyres. Mna autem 


C est gratia, quam acceperat Judas : similiter etiam 


talentum. 

AL1a XIII. « Homo quidam plantavit vineam, et 
sepem ei circumdelit *', » Homo ille est Deus; 
vinea, mundus. Torcular, est baptismus; turris, 
fides ; agricolz, sunt Judzi; servi prophetz, apo- 
s{oli et martyres. Et hos misit ut praedicarent, et 
occiderunt eos : similiter etiam unjigenitum Filium, 
qui est Verbum Dei : et ablatum ab ipsis est re- 
gnum et datum est Romanis, qui ſaciunt ſructns 
ejus. Ipsi vero mali, male perierunt, propter ips0- 
rum incredulitatem et duritiem cordis. 

ALta XIV. « Exivit, qui seminat ad seminandum 
semen $uvum **, » Semen est verbum Dei. Quod in 
spinas cecidit, Judas, qui abiens semetipsum stran- 


amhyEato, xa 7% meterva ob obpavoy xatigayov D gulavit, et volucres cali devorarunt eum. Semen 


aU76v * th 8 En thy yhv thy @yabhy of Tpophrzar 
xa! &76370)0t. 

"Adan «'. « "Av0pwrdg Tis xaribarvev &nd "Tepou- 
oakhu el; "Iepryw, xa Lnotals nepienecey. » "Av- 
Opwnog 6 'ABap* Tepourakhu 6 rapdieriang * Tepryw 
6 x67pog * knorat of novnpot Loytopuot xa $ napd- 
Gag * leptv; of mpophra * Aeviirng 6 Mwraixds vo- 
pog* Lapapeirns 6 Xprotd; * Ehatov xal ova 7h 
Tuov oOpa xat ala, xal Th @yiov Bartiopa*® mh Gt 
ravSoysrov < "Exxinoiar 6 naviogevg 6 Gyiog Nav- 
og * 7& 840 bnvepa, t Nakait xa) < Nea Arabixn. 


VV Matth. xx, 2. *"* Malth, 'xvn, 26 
*: Malth. xii, 5. ** Luc xn. 19.” 


PaTaroL, Gr. XX VIII, 


” Luc. xv, 12. 


vero quod cecidit in terram bonam, prophetz sunt 
el apostoli. 

Au XV. « Homo quidam ab Jerusalem descen- 
debat Jericho, et incidit in latrones”*. » Homo ille 
est Adam ; Jerusalem, paradisus ; Jericho, mundus; 
latrones, Sunt malz cogitationes et transgressio ; 
sacerdos. prophetz; levites, Mosaica lex; Samari- 
tanus, Christus ; oleum et vinum, pretiosum cor- 
pus et sanguis, et sanctum baptisma ; diversorium 
autzm est Ecclesia; et hospes, sanctus Paulus: 
duo denarii sunt Vetus et Novum Testimentum. 


" [Lync., xit, 22. ** Malth, xm1. 35 
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ALia XVI. « Homo quidam diluculo egressus est A 


ad conducendum operarios **, » Homo ille est Deus: 
vinea, mundus est; operarii, apostoli. Qui vero 
circa undecimam horam veniunt, Matthias est, qui 
cum reliquis undecim apostolis connumeratus est. 

Aura XVII « Mulier quzdam drachmam habebat, 
quam perdidit **, » Quz mulier est ? Ecclesia. Quz 
drachma? Adam. 

Atta XVII « Simile ſfactum est regnum ccoalo- 
rum thesauro, abscondito in agro **. » Quis ille 
thesaurus? Christns. Qui emerunt? Joseph et Ni- 
codemus : imo potius sancta Deipara. 

Quzsr. XIX. « Simile factum est regnum c@lo- 
rum ſermento, quod acceptum mulier abscondit in 
farinz sata tria*”. » Quod illud ſernfentum ? Fides. 


"Adan iD « "AvOpwndg wig EEE Tput piodw- 
oachai tpyatag . » "AvOpwnog 6 Ocdg* &pmehov 6 
x65 po * Epyatar of andotokor. Of &t nept thy Evie- 
x&7nv Gpayv t\ddvres Martbiag torlv, &; xat rart- 
elngtio0hn pert twy Eviecxa &noordhwv. 

'Ettpa i3, « Tovh m1; elys bpayphy, xat &nweaey 
avthv. » Ti; h yuvt; < "Exxdnala. Tis < Gpayph; 
6 'Abau. 

"Addn w/. « 'Quowb0n 1 Bamnkela toy obpavav 
07oavpp xexpupptvy tv &ypy. » Tis 6 Onoavupts ; 
6 Xptot6dg. Tiveg of &yopaaavies ; 6 Iwchy xat Nt- 
x6671105;, paov &t < &yla Beordxog. 

'Epwr. i, « 'Quowwhn <& Pacthela tov obpavaoy 
Cupn, fv Labovan yuvh Expubey elg dhevpou okra 
Tpla.» Tis Coun; 1 niomg. Ta Ot tpia Wevpoy 


Farinz tria sata? Salvatoris post triduum resur- p od7a ; $ Tprhpepog rob Lwrhpog tvictans. 


rectio. 

QuzsT. XX. Quare Baptis|a vocat Judzos pro- 
geniem viperarum **? 

Rese. Quia illa bestia s8uz matris ventrem ex- 
edit, et sic demum egreditur : quod etiam isti par- 
ricide patraverunt, pre invidia 8uos interficientes 
doctores et prophetas. Lapidarunt enim Mosem *?, 
lsaiam vero prophelam cum lignea serra in duas 
parles diviserunt. 


QuesT. XXI. Quam ob causam cum traditus 
esset Joannes, secessit Jesus in Galilzam **? 

Rese. Ut nos doceret fugiendas esse tentationes. 
Quod si in eas inciderimus, ut strenue nos et ſor- 
liter geramus. | | 

QuzsT. XXII. Quid peccavit ficus quod ea 
Christus areſecerit **? quonam id proposito ſecit? 
et quomodo ? 

Rese. Quoniam Dominus passurus jam eral, 1e 
existimarent ejus discipuli infirmum ipsum, imbe- 
cillumgue esse alque ideo pati, in hac inanimata 
re Suam declaravit polentiam : ut oslenderet se 
omnes adversarios $u0s aridilate percutere po- 
twisse. Sed quia, quemadmodum dixit ipse, nun 
- vyenit ut judicet DGQ mundum, quin potius ut sal- 
vum faciat **: $suam quidem potentiam in inanimala 
ficu declarat, suum autem erga homines amorem 
immensa patlientia eryga homines exercet. Dicitur 


'Epwr. x. Ath tif yevvhuara Exiivov tobg "Tous 
valovg 6 Bantiorhs xaket ; 

"Ariz. "Enzi&h th Onplov tobtro Tpwyer thy ya- 
oTEpa Th, pntpyg abrov, xat obrwsg Effpyetat OInep 
xal ob70, Enolyoav , fatpatolat yevbuever, xat tob; 
3:8aoxzakovg avrov xat tobg rpophiag pOovy xat- 
avakioxovieg. Kat yap thy Mwota thidacav, thy &t 
'Hoatav pert Fulvou tplovog EBryordpnoav mnp(- 
Gavte; abtdv. 

'Epwr. xx", Tivog y&ptv, napaodtvrog tob "Imdv- 
vou , aveywproev 6 'Inoovg elg thy Takhatay; 

'Ar6xz. 'Hyd; natevwy gevyery tobg nepparpoly, 
Ganz tovg Eunecdviag othvat yevvalu;. 


'Epwr. x8. Tt uaprev < ovxh, int Efhpavev ab- 
Thy 6 Xptotdg; xat 614 nofav bnd0eav; xat tiva 
Tp6ToOVv ; 4 

'Ardx. 'Enz! Euchev 6 Kuprtcg th nabog bylora- 
oat, iva ph voplowory of pabnrat, &r: abuvaulay 
Eyer xal Godeveray, xat th touto mndoyer, &y TH 
ay Bbeixvuor thy ELvapty Eaurod * tva Geffn, ors 
t85varo ndvras Gnpiva: tobs &viikftyorrag: "AM" 
tmzi3h ox Hades xptvar thy x60 pov, 6X14 coat, Wy 
adtds Egnoe, thy ptv Tvapy Evicixvurar Em The 
a&vyov ouxng, thy piavipwniay &t tapieterat tolg 
av0 punto Gpttpy evegraxia. Atyetar: 8 wat h 
auapria ouvxt,, fv xatnpacato xat tfhpave Xprotd; 


quoque ficus peccatum, quod exsecratus est et D 6 Ocdc huov. "Eorr &@& vat tovro, Gidrt Dabe ths 


ariditate percussit Jesus Christus Deus noster. 
Egique hec hujus rei ratio, quia post transgres- 
Sionem Adam accepit folia ſicus *?, quibns obtexit 
SUR turpitudinis peccatum; cum destruxerit trans- 
gressionis peccatum, et confixerit deleveritque in 
cruce, areſecit operculum peccati, quasi ſolia ficus, 
Juibus Adam tegebatur post transgressionem. 

QuAsT. XXUHI. Quid est quod (Christus) dicit : 
« Quinque viros habuisti, et nunc quem habes, 
non est tuus yir** ? 

Rese. Hzc mulier viros juxta Samaritanorum 


*% Matth. xx, 1. 


© Math. xiv, 34. ** Marc. x1, 143, 14. .** Joan. im, 17. ** Gen. 14, 7. 


** Luc. xv, 8. ** Matth. xi, 44. *” ibid. 33. ** Matth. m, 7: 


ouxTiG T4 pra 6 'Abzyp, xat toxtnrace thy Euapriav 
Ts aloyovng perk thy Tnapdbacry * xatalbong 7d 
audprnupa th; rapabactwy, xat nrpoonhweng xat 
tfakelbag tv TH otravpe, tfhpave Td xauppea Th; 
apapriag, ws T& via The ouxt; & Tteprebebinto 6 
'Adap perk thy rapaxohv. 


'Epwr. xy. Ti Meyer, 57s « levies Svipa; Eoyes, xalt 
voy &v Eyetg ox Eomt gov avip; » 


"Arty. 'H yuvh Eoyev Gvipas xata thy vopoy Twv 


» Num. xy, 16. 
» Joan. iv, 18. 


Laan fd. lh 27 
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Lajpapeirwy * trelevthoav, pert” txelvougtnbpyeycey * a legem habuit, mortui qui jam erant; poslea vero 


oUdet; yup npds abthv bg vepruoy yuvalxa Tpocty- 
yYigev t6oukete. 'Exeivn & ph gipoucn yakvocar 
thy tmi0uplay, Labpalug elys thy Tnopvebovta per” 
- abrhg, x2) obx Hv obre neptpavng obre veuruos. 
Elye & avtby &vipa xpuntw;. 


'Epwr. x&, Tiveg elo\v aln0rvor npooxuvyat , 
olriveg phre &v TH bpet Exeive, hte &v Tepouga- 
Ap, 64MM" ty nvevpatt xal alnbelz nporxuvouct Thy 
Bedv ; 

'Arbx. Obrol etaty of &v Ephuorg xat Bpeot, xal 
onnato xa) tals onal the Yhs xatoxouvres , 
oiriveg, xwpts ovvdtews Exxhno:ammxnhg GO Epywy 
&yadwv bely tvevpart gwrt;bpuevor, ty mvevjuartt xat 
aknvelgs trpoaxuvovct thy Oeby xa! Tlattpa huwvy toy 
ty Tots oupavel;, epiunuws Btouvieg xa) Tþ Oey 
evocboppouug ratpevovieg, &y n&on evorGeiz xat 
TEjav67tr.,o1 TOv Aperwy Crakdpmrovits, xat obx Exouct 
yoelav Exxinolag f t6nov, 4M avtot tautovg vaols 
Totwuvteg tals ayabalg tpyaciatg, tv mavil Thmp xa\ 
Taviayoy evaperrous: Td Octov, abtakeinrug xa 
elixpivoeg avtdy bepanevovreg tony Ih; hpepag The 
TwHh;g avtwv. 

'Epwr. xz. Tf Myer * « 'Eav 8&0 buoy cvpgwvh- 
cworv Ent The yhg, En ntavids npaypato, ob tav 
altrhowvzai, yeviortar avtols ; » 

'An6x. Tourton nept navids npdypatog, ob tav 
ovpgwvhan th buyh pert to) awpatos, evceboug xa 
Evapetov Cnthuatoy, 6 Beds &y ptow avtwy ylverat, 
GOortep To "Ala t& To Gbpet, xat Aavih\ ty To 
Adxxw 7:p050juthhoag, xat t& althpate avtwy nthy- 
pWwIAa;e 

'Epwr. x57”. Ti yer * « "Toft ebvoiiy Tþ aviidixe 
ov, Ewg ob et tv th 6p per' avtod ?» 


'Amdx. *Avaitixdv tomt td abua Th wy}. Tabra 
yap Gino aviixerrat, wg not. Navkog. Yn 
wridgopey Yap xat bovlaywyodpey Td wp, eLvoouy- 
Te5 C4 vroteiag xa) &ypurviag xat The Lotrhg xa- 
zonradeiag, va pnxtrt ttauloratar The huyhs Gi 
rabov th; attulag, 'Obhvy Meyer, thy pdtatov Bloy 
Tobtov xat ndvov* &v yap MuOh {4 huyn tov owpa- 
Tog, xa ££:\0n Tod Blov toutou xat th; 63ov, cox 


C 


ETt Epydtco0ar ayaldy 3yvatai. Kodpaving Gt Meyerat py 


xa avtd 7d tEyxatd)etiuua rod EvBupiov. Atyetar Gt 
za < ovveidno:g aviidixog* tleyyer yap hui; Ev 
Th xapdla xpurro;, xa avayaritecr and tob xaxov, 
xal tay ph axovowpey abrod, Eoyatov Tapabicwrty 
hudg tv TH xprtrnply Tod Ozod xat Gwoopey ebBuvas 
br:{p Te Tov peydhuv bpaprnpdtuv, xal TOY EVIENWY 
xat May tay'iorwv. 

'Epwr. x. Tt torry* « 'Quorw0n < Bagnela twy 
opavwy x6xxp grvarewug ; » 

'AT6x. At thy avOpwnitnta Meyer, Go « TIovorog 
Wy Eranelvwcty Eauthy pixp: Oavatov, Oavatoy Gt 


3* Joan. iv, 25, 24. 


*% Matth. xvi, 19. 
vw Malth. xm, 31. 


* Matth, v, 235. 


scortabatur : nemo siquidem cum ea ut cum 
uxore legitima coire volebat. Illa vero concupi- 
scentiam s8uam cum reſrenare non posset, clam 
apud $e virum habuit, cum quo ſornicaretur, ne- 
que erat hic maniſestus aut legitimus maritus : 
sed eum virum $secum habebat occulte. 

Quesr. XXIV. Quinam $unt illi veri adoratores, 
qui nec. in hoc monte, nec Jerosolymis, $ed in 
Spiritu adorant Deum et in veritate ”* ? 

Resy. Isti sunt qui in desertis et in montibus, 
qui in speluncis et cavernis terre habitant, qui 
citra conventum ecclesiz, per opera bona, Dei 
Spiritu illuminati, in spiritu et veritate adorant 
Deum et Patrem nostrum qui est in ccelis. Qui in- 
culpate vivunt, et Deum religiose et pie colentes 
omni pietate et honeslate virtutlum relucent, nec 
opus habent ecclesia, aut loco huic rei destinato, 
sed ipsi semetipsos Lempla bonis operibus ſacien- 
les, quovis loco et ubique Deo placent : denique 
as8idue et $sincere omnibus diebus vitae $suz ger- 
viunt, 


QuxsT. XXV. Quid est quod inquit : « Si duo 
veslrum consenserint super terram, quameunque 
rem petierint, dabitur eis** ? » 

Rese. Hoc est de quacunque re convenerit ani- 
ma cum corpore, de pio nimirum et probo nego- 
tio, Deus erit in medio eorum, sicut cum Eli in 
monte, et in ſovea cum Daniele versatus est, ips0- 
rum adimplens petiliones. 


Quzsr. XXVI. Quid illud quod dicit : « Esto 
benevolus cum adversario tuo, dum adhuc es in 
via cum illo ”? » 

Rese, Adversarius anime corpus est : hc enim 
Sibi adversantur invicem, quemadmodum inzvit 
Paulus * ; castigamus enim et in servitutem redi- 
gimus corpus per jejunia, vigilias et per alias aſ- 
ſlictiones : idque bono et henevolo animo, ne am- 
plius eontra animam per concupiscentias ignomi- 
niosas insurgat. Viam dicit, vanam hanc fallacem 
vitam : nam a corpore postquam anima separata, 
et ex hac vita viaque ſuerit egressa, non amplius 
potest operari bonum. Quadrans autem dicuntur , 
« ips# reliquize Ccogitationis **, » Dicitur vero con- 
scientia adversarius : nam occulte in corde no- 
stro redarguit, coercet a malo, et si simus in- 
obedientes, eadem nos demum ad Dei tribunal 
sistit, ubi et peenas dabimus tum enormium pec- 
catorum, tum etiam levium et minimorum.. 

QuxsT. XX VII. Quid illud est : « Simile ſactum 
est regnum ccelorum grano sinapis ®? » 

Rese. Propter humanam s8uam naturam hoe dicit : 
« Dives enim cum esset, humiliavit semetipsum 


" Gal. v, 47, % Pgal. Lxxv.. 41. 


| 
| 
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usque ad mortem, mortem vere crucis **. » Ma- A oravpod. » Mtya & xal xopav tolg gyro bit thy 


gnum avlem et ſoliis luxurians olus dicit, propter 
divinitatem  Volucres autem cceli, ramis ejus insi- 
denles, prophetas, apostolos et evangelistas ipsos 
intelligit. 

Qrzsr. XXVIL Quid illad «ignificat : « Non ſa- 
cietis sis0en ex coma capitis vestri **? » 

961 Resy. (81) Sisoen quidam aliter interpre- 
tati sunt. Ego sic sentio : prohiberi hac lege capil- 
lorum tonsuram. Consuevere namque Greci ipſan- 
lum vertices non tondere, et capillos servare, eam- 
que postmodum demonibus dedicare. 

QuzsT. XXIX. Quare flavit in discipulos snos 
Christus, dicens : « Accipite Spiritum sanctum **? » 

Rese. Quemadmodum super cxco ſecit lutum, et 


0e6tmta. Heterva © ob obpavoy ty tolg xhdborg 
abrod Tpophtag xat &n2orbhouvg, xat abrovg Toug 
ebayyzhork; xadeoptvoug. 


"Epwr. xr]. Tf tort 76+ « Ob nothoere orodnv ix 
The x6pr5 The xepakns buov; » 

"Ariz. Trvtg thy otobnv ws hpphveucav tyw 
$ ola thy &76zapory Thy vopov &ntayopeery, Elw- 
0ao yap of "EMnve; ph anoxetperv toy nailwy tag 
x0pugpas, xat Ttovg pakovg ifv, xat tovroug perk 
yp6vovy avatibivai tolg batuoorv. 

'Epwr. x0. Att tf Eveytonory 6 Xpigrds tot; 
pabnrat; avrov ktywy * « Adbere Nvedua G&yiov ; » 

"'Arc6x. "Qonep tn to tuphod Enofnos nhhdv, xat 


cjus oculos illinivit, ut ostenderet quod ipse Sit, B tntyproes rob; bpbalpovs avros, Iva rity, brt av- 


qui ab initio formavit hominem ex luto : ad eum- 
dem modum insuMavit etiam in discipulos, decla- 
rans $e esse, qui spiritum det et vitam hominibus, 
per primitivam illam inspirationem, quam in Adam 
inspiravit. Quod autem inquit : « Accipite Spiri- 
tum $anctum, » dedit ipsis per istam inspiratio- 
nem, potestatem et gratiam remittendi peccata. 
Aaventu autem (sancti Spiritus) in sancta Penteco- 
sle, baptismi et signorum virtutem tribuit. Ideo 
inquit : « Vos baptizabimini in Spiritu s8ancto et 
accipietis virtutem supervenientis in vos Spiritus 
gancli **, » Nam ante passionem <jus, apostoli non 
sanabant zgrolos per Spiritum sanctum : sed per 
poteslatem et mandatum sibi a Christo traditum. 
« Nondum enim erat Spiritus sanctus, quia Jesus 
nondum ſuerat gloriſicatus *. » A mortuis vero 
poslquam resurrexit glorilicatus est. Spiritum au- 
tem sanctum cum vocat, non sancti Spiritus indi- 
cat hyposlasin : hac enim erat ante, et est, et erit, 
£ed Spiritus sancti donum, quod post ascensio- 
rem, decimo, post resurrectionem vero, quinqua- 
gesimo die venit super discipulos Christi. 

Qresr. XXX. Quis est ille judex iniquitatis, qui 
neque Veum timet, nec hominem veretur ? 


Rese. Deus : nec enim vel Deum habet, quem 
timeat; vel hominem, quem revereatur. « Erat au- 
lem in ea cCivitate vidua quzedam **. » Quz illa vi- 
dua est? anima cujusque hominis, que diabolum 
aliquando maritum habuit : quo repudiato, Chri- 
Slum ex animo complectitur: vidua est, 2c orans 
nocte dieque judicem deprecatur, et lugens dicit : 
« Vindica me de adversario meo *”. » 


QuzsT. XXXI, Quis autem est adversarius ? 

Rese. Diabolus, qui « tanquam leo rugiens cir- 
cuit, quzrens quem deyoret **, » 

Quzsr. XXXII. Quid autem dixit judex : 
« Etiamsi non timeam Deum, nec hominem revye- 


bt Levit. xix, 17. 
* I Petr. v, 8. 


6 r— n, 


xV:ll, 5. Wo” 


4 Joan, xx, 22. 


T65 tory 6 nhd&Iag xat) Epyi Thy EvOpwrov Ex Tod 
TTkov * Thy avtdy Th Tp6nov xat tols pabrriat; tv- 
£puonae, terxvvs, Ort abr; tory 6 bob; nvohv xat 
CTwhv Tots avOpwnog 0:4 To) nakaw? tupuchparog 
Toy npyd; Thy 'Adap. Eltzwy & avtol;* « Adbere 
Ivevpa iytov * » Elwxev abrtot;s Efouatav xat yapry 


| Ti& 70d Eppucrhparo; mph Th apttvat kpaprtiag. Aid 


Ths Emiporrhatws Ev Th a@yiz Nevinzooth thy tob 
Bantiouatog x21 thy Twy onpeiuy EvEpyeray Tap- 
etys. As grow + « 'Yuels & Santiobhorohe tv 
Nvevpart aytiy, xat feds Covapry Enehfovio; tool 
@yiov Ivevparog ty" buis. » ph yap tob naboug 
ox tv Ivevuar: ayiy tag Iacetg Emnofouy of and- 
orokot, aka Th taps tob Xproro) Efouolxz val 
Tpootazet. « Obnw yap tv Nvedua Gytov, ort "In- 
00g oBtmo Ebotgobn. » Acidactar Bt tyephct; tx 
vexpwv. Ilvevua & G#ytov bvopatuv ov Tod &ytou 
Ilvevpartog thy nora avrd yap fy te aft xat 
£57t xalt Eomazt, 4M th Tod &ytov Nvevparog y&- 
propa, Gnep xati thy Eexdtnyv hutpav Th; Gvank- 
v=ws, nevirxoothv & Th; avartekacewy, Ent tovg 
Xptotov pabrnit; xategottmoey, 

'Epwr. XN. Tis Eorrv 6 xprchs The adixla; , 6 
phre thy Oey goBot pevog, pre EvOpwrov Eytpend- 
pevos ; 

'Ar:6x. 'O Oz6g* obre y2p Oeby Eyert, &v gobr0h- 
ozTat, ores EvOpwnov Evipathcetat. « Ntpx TE Tg 
Fv Ev Th m0et. » Tis &@ tf yhoa Exelvy ; < navids 


D &vOpwngqu huyh, f nore Thy Ciabokov Evipa Eyovon, 


xat aroppiyaca abthy, thy Gt X prorhy tvoTEpviog- 
utvn, xt pe Tuvyydvei, xat Ferat xa) bxdomny tus- 
pay xat voxta, thy xprrty napaxarovoa xat Gupo- 
pEvy xt LEyoucn * « 'Exdixnoby pe 4nd tov aviift- 
X0V jL0V. » 

'Epwr. ka', Tig 3 torty 6 aviioixos ; 

'Ar6x. 'O Br460kog, 6 « wy Mtv Opubpevos Te pt- 
natov, Cyrov Tiva xatariy. » 

'Epwr. 38', Tf 6 ety 6 xpithg + «© Ef xat by 
Ozhy ob goboduat, xat &vOpwroy bx EvIpEr?;au2t, 


* Act. 1, 8. ** Joan, wt, 59, ** Luc. 


($1 Hac est quzslio 28 Theodoreti in Lerit. iisdem ſere verbis. 
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&J' obv ExSixhow abthv , Iva ph tpyoptvy bn- A rear, vindicabo tamen eam, ne veniens me Sugil- 


eridyn pe. » Kal tnyptper 6 Kipiog Mywy® « Axot- 
Gave, Tt Acyet 6 xptrig The dbixiag, » 6 Gz6; * Enzidh 
xpliver xat xKraxplver rovg dbixoug. « Amxaly yap 
v61uog 09 xetrat. » 

'Epwr. Ly. Io vonttov, Gt « 'O Exwy lparioy, 
TW T&7Ww avid, xa cyooacktw pdyatpay ; » 


'Ardx. Tovro eine yvwpioat Ofluv 6 Kiptog tots 
@Tot6ho Thy Tpobodiay attol, xat thy Epodov Twy 
Toudaiwuy. Obre obv tehiiwg napeouwnnocy, fva ph 
Th a0p6z tp rapay0oy, ore nd rehelw; £- 
YyWwpeoey, Iva uh Geillg tit xatacysdw:v. 


Epwr. 38: Ilog 6 gular thy yuyhy avrod da- 
oltoe. abrihy ; 

'AT6x. 'O utv oi)&v thy buyhv avtov torty 6 wh 
@roroug Emibupiag avtod nowy* 6 Bt prowy avthv 
Eoriv 6 uh eIxwv avth Th B4ntovra xekevotcy * 6 
& 02kwy abthvy anotoat torh nap mh Efov tx tov 
Enepyoptvuy abth xiviuvwy xat Onfgewv xat net 
pagpEoy $raguyely Egpitueveg. "Qonep oy xat thy 
dntp avrou ty Tolg xivSuvorg yivoutvnv &nwaetay 
owrTnplay wybpacey* oitws ebphart abrhv lg Fwhv 
Thy aluvtov. 

'Epwr. Xe. Tt torty + « 'Exv 6 Gekidg cov bybak- 
ds, f h xeip cov oxavianiter os, Exxoyov, xat Sake 
&7d 30v; » 

'Ar6x. Ov nept toy pelav Tod awpatrog Touro 
efprxev 6 Kupung *© &nzys ! 4MM4 np pilwy xat 
ovyyavoy* pen tap akkhkuv toutv. 'Exv ov, pn- 
ov, Eyng giov xat ouvyyevh avayxally ont Evia, ws 
&Etbv 60a) phy f yetpa © xatt th elpnutvoy nh Tod 
T6, &rt « 'Opbakpts funv Tuphiv, nobg Ot yw- 
Ma * » xal. Borg tauthy Blantbuevoy thy. wwyhv On 
aro, Exxoyov avthy anh cod * obdepida yap xorvw- 
V:a pwr tpd; ox570g, pdkora tav Lnoxploiwy tives 
xa $9ov pttEy wary. 

T5 Xpugo376uov ko'. Luxhy elys mi; tv TH ape. 
ov avtov, xal tive Cnrwy ty abth xapry, xat 
ody ebpev. | 

"Arbx. Euxnv Edog Th Tpayh xakely thy ty apap- 
Tiatg Yoyhyv © 4priova Bt thy Tov mIotwy 'Exxhn- 
olav* &uneovpyors Ot tobg &yyihoug. 'EntY ov ty 


let %*, » Et subdit Dominus, dicens : « Audite, quid 
dicat judex iniquitatis **, » Deus scilicet ; iniquos 
enim judicat et condemnat. « Justo namque lex 
non est posita **. » 

Quzsr. XXXIlI, Quomodo illud intelligendum 
est : « Qui pallium habet, vendat et emat gla- 
dium **? » 

Rese. Hoc ideo dixit Dominus, ut apostolis pro- 
ditionem $ibi intentatam, notam ſaceret, et adven- 
tum Judzorum. Ergo jllud nec omnino subticuit, 
ne repentino turbz adventu terrerentur, nec etiam 
penitus illis indicavit omnia, ne corripereutur ali- 
quo metu. t 

Quesr. XXXIV. Quomodo « qui amat animan 
Suam, perdet cam **? » 

Rese. Is quidem, qui s8vam amat animain, est 
qui absurdas concupiscentias suas perpetrat, Qui 
vero odit eam, est qui ipsi noxia jubenti minime 
cedit. Qui autem animam $uam vult perdere, es! 
qui imminentia pericula, aMſlictiones et tentationes 
alio quam par sit modo effugere cupit. Ut igit'; 
mortem in periculis sui causa susceplam, $alutem 
yocavit; ita certum est eum illam in vita eterns 
inventurum. 

QuzsTt. XXXVY. Quiduam est illud : « Si ocuius 
tuus dexter, aut manus tua scandalizat te, ab- 
scinde, et projice abs te **? » | 

Rese. Non de membris corporis hoe dixit Do- 
minus, absit! $sed de amicis et cognatis : membra 
namque Sumus invicem. Si igitur, inquit, babes 
amicum aut cognatum, cujus tanta tibi sit neces 
sitas, quanta vel dexteri tui QGY oculi vel manus, 
juxta dictum Jobi : « Oculus eram cecorun, et pes 
claudorum **; » et videris ab ipso damnum iaferri 
anim# luz, abscinde eum : nulla namgue luci $0 
cietas cum tenebris ; maxime $i quid $imulent vel 
ſraudulenter agant. 

CunvysosTout XXX VI. Ficum habebat quidam in 
vinea Sta, et yenit quzrens in ea ſructum, et non 
invenit **, 

Rese. Ficum Scriptura vocare 8olet peccatis 
obnoxiam animam ; vineam vero fidelium Eccle- . 
Siam; vinitores autem, angelos. Quando igitur in 


mh Exxinotg avatiats Brodvreg (81*) The nfarzws, ox I Ecclesia vitam ducunt fide $ua indignam ; non vi- 


apmekov, az cvxh dvopdtovrat. 'Ex viag ptv 
Haxiag, 5 elxds, ty avth purevOtvreg Teh mod Ba- 
melo pato;, peypt it yhpoug thy Tpdnov perabakks- 
pevot * elx6tws paxpd0uucs 6 Bids Meyer To Gunch- 
%pYP, Hro rp ayythy tThs Exxinoiag * « 'Ibob 
Tpia Ern Epyroyat Cniwy xapry &y TH ouxf}, xal oby 
ebploxw. "Exxolov avthy* iva ti xat thy yhv xat- 
apyezt; '0 & pro: Kuprie, Spe abthv xal touro th 
£797, Ew ob ox&4v Ttept avthv xat Bakw x6npra. » 
Tpia ovy Ern eiolv &y &vOpwnos, tv off Epyetat Cn- 
TW) xaprity 6 Ocds, al Tpel; pednixucr; Tod ave 


nea yocantur , sed ficus. Quia a tenera quidem 
#late, ut par est, in ea per baptismum plantali, et 
ad senectutem usque ad hunc modum immutati cum 
sint, merito Deus quantumvis zquanimis, dicit ad 
vinitorem vel angelum Ecclesi# : « Ecce tribus jam 
annis venio, ſructum quzrens. in ista ficu, nec ta- 
men invenio. Exscinde eam ; quare terram invuli- 
ter occupat? Ile vero respondet : Domine, sine il- 
lam adhuc hoc lantum anno, donec fovea cireum 
eam ſacla misero stercus ®? » Tres igitur 8unt anni 
bhominum, in quibus venit Deus quezrens ſructuw, 


A 
v Luc. xvin, 4, 5, ® ibid. 6. * 1 Tim. 1, 9. ** Luc. xx1, 36, ** Joan, xi, 25, ® Malth. 


v, 29. %* Job xxv, 15 
(81) avatiog $9972, 


* Luc. x1ll, 6. 


7 ibid, 7, 8. 
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quz sunt hominis tres variz ztates, utpote qui A 8pwnov, f bs nadia, vewrepor , xat npeoburepor. 


pueri primum, deinde juvenes, postremo sumus 
genes. Multi enim in jpsa senectute demum resi- 
puere, qui per aſſlictiones ſossi, et per tentationes 
receplo stercore, ſructum suum, virtutem scilicet, 


 Craitta XXXVIY. Quare Ecclesia vocatur Ec- 
clesia, et quare dicitur catholica ? 


Rese. Ecclesia quidem dicitur, proplerea quod 
evocantur omnes; catholica vero, propterea quod 
per totum mundum difſusa sit. 


QuzsTt. XXXVYIIL Unde dicitur haresis? 


Rese. Ab eo quod quis eligat et exsequatur Sen- 
tentiam g8uam propriam. | 

ProposITIO XXXIN. « Orate ne ſuga vestra fiat 
in hieme, vel in sabbato **. » 

ExeLicaTio. Notandum quod hiemem Deus non 
fecerit. Scriptum est enim : « Xstatem et ver tn 
plasmasti ea ®, » Fugere vero dicit cum anima $e- 
paratur a corpore. Hiemem autem peccata vocat, 
et Sabbatum incuriam ; ve autem anime in pec- 
cato, socordia et negligentia constitulz. 

ALta pROPOSITIO XL. « Lapidem, quem reproba- 
runt zdificantes ®*. » 

ExeLlicaT1o. Lapis ille Christus est, quem Scri- 
bz, Pharizzi et seniores Judaici populi reproba- 
runt, et factus est caput Ecclesie gentium. Quod 
propter unionem et consensum fidei, qui est inter 
gentes, dicitur. Quia namque posteri cum genti- 


Nook yap, ty abth m6 yhoo peravohoavres, bi 
Mbhewy Te oxagptvrec, xat Oi npacubv betiuc- 
vot x6tpia, Thy &pethv Exaprogbpnoav. 


prolulere. 


Kuptiiov AG. Aid of h Exxinola zakettrar "Exxhn- 
ola, xat 3:4 tf xaboknh ; 


'Ardx. "Exxinola ptv, 6:4 td, ndaviag Exxalet- 
o0at * xabokixh 8, 61671 xab6kov told x63uwou xeyv- 
uEvn dndpye. | 

'Epwrr,otg Ar}. dev Leyetar aitpents; 

'Ar6x. And tov alpetaVat tt [hiov xat touro i5- 
axonovlety, 

Kefuevov IF. « Ebyeobe, Iva ph yevnrat < guyh 
buoy ty yetuov, f tv gabbarty. » 

*Eppnvela. Lnuerwrtov, &rr 6 Oedg yerpova ox 
trofnoe. Ttypanrtai yap* « Otpog xat tap ab Enka- 
oag abtd. » Gvyely & Meyer, bndtav h< huyh tx 700 
oOpato; ywpitetat. Xeipova 0} T4; Epapriag xa- 
ket © o&66atov &t thy aptetave* xat obat thy &v 
auapria vat &dvple xat apelels uyhv. © 

"Etepov xe{pevov p'. « Albov & a@nectoxtiuacay ol 
olxoSououvres. » 

'Eppnvela. Aidog 6 Xprtoths, Gotrs &nedoxipacthy 
vrd Twv Ypappartiwy xat Paptcaluy xat nps6y- 
TEpPWY T9Y Mao TOY "Toubaluv, xat tyEveto x:pankr 
Th *Exxnoiag tov tfvaov. *O Myztar Ok th ouyxpa- 
rely tv th mower eig play budvoray th Edvn. 'Enzidh 


liuni, tum etiam Judzorum crediderunt in Chri- C 1*p 74 @nGyova Twy 'EMfvuv xat Toy "loubaluy Te 


stum, anguli similitudinem refert Christus, qui il- 
lorum posteros copulavit in fide. Dicitur vero etiam 
alio modo Christus lapis angularis. Siquidem quando 
construitur domus aliqua, ponunt zdiſicantes in 
angulo muri lapidem aliquem summum angularem, 
qui angulum in summitate contineat. Talis yero 
lapis in sutamo loco muri constitutus, una copulat 
et continet duos parietes. Hoc igitur modo Chri- 
swus quoque summus lapis angularis dicitur, quia 
i unum copulat duos istos populos : Judzzorum 
videlicet et genlilium populum, atque eam ob cau- 
8am angularis lapis dictus est. 


Quzsr. Quid est quod dixit Christus Petro... ? 


TUITEUXAT TO Xpioth, id. toute ywulg antixtohn 
xa). 6 Xprotds, &7t robg yevoug Exelvey ouviey tv 
Th n{ote. Aeyetar Gt xat xath &hov tirva Tp6nov 6 
Xptotds M0og Expoywalos , Enetdh, Gre xilferar 
olxia, tpoctiVeaoty of olxodopouvtes iv Th ywvia tov 
Tolyoug Mbov &xpoywvtalov, Htot Thy Exovia ywviay 
ty Th &xpz avtov, Ileowy Tt 6 towurog Ev Th Sxpe 
Tov Tolyoug, ouvdniet xat xpartet t& Bo tolyn iv TW 
Ga. Katt oby torobrov Tp6nov Myetar xal 6 NXpt- 
od; MOog hxpoywviatog, itt auviths tobg 6vo anos 
tv 7@ &pa, Thy te Lady Toy "Ioubaluy xat thy & 
t6vbv * xat 3:4 tobro MbOog &xpoywviatos wvopa- 
TIA!. 
'Epwr. Tt tory 8 efpnxev 6 Xprovhs To II:rpw... NJ 


Hic desunt quedam. 


turbe, et tenentes Christum in meaio $ui, incipie- D :oovreg of bykot, xa} pEoov 297bv Exovreg Thy Xpt- 


bant latenter a tergo ejus aliqui, et pulsabant eum, 
aut interrogabant eum, alii tentantes : Dic nobis, 
nonne aliquis de populo clam te percussit ?et si nosti, 
prophetiza, et loquere: monstra nobis eum ex turba 
qui 'te verberayit, et cognoscemus quoniam pro- 
pheta es tu. 

263 Quzsr. XLI. Quidnam est illud : « Et in- 
clinato ' capite tradidit spiritum *? » Nam omnes 
moribundi, moriuntur primum, et tum demum incli- 
nant capila. 


# Malth, xxiv, 20. * Pal. Lxxm, 17. 


* Pgal. cxvn, 229. 


orhy Hpyovio xpurrog briadev abtod tives, xat 
Expouoy atv, f hpwrwy atthy &ot Boxtudtovieg, 
Eirt ftv, &pa tis Etuye os £x Tou Lacy xpuglus ; 
xa, tay oBag, npophteucoy xal eins * Telfov hulv 
£x 705 bydov Thy Tvhavid ct, xal YvwaGueda, 11 
TpoghTh; ct ov. 

'Epwr. pa', Tf tort: « Kat xAfvag thy xegarty 
rapttuwrs th nvebpa; » Kal yap neavie; of Gvioxov- 
T5G TNpwtrov TEMEVIOIt, xa) obtw 72; EautTWyY KEQA- 
Jag xktv9 39. 


*' Joan. x1x, 30. 
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'Ar2. 'Enztth nivia brtkeacy 6 Kupiog 14 ys- A Rese. Quoniam omnes Scripturas Christus adim- 


Ypapptva, thy capxwary, Thy yEvvnyov, Thy Bantt- 
orv, Thy zwv gnqueiuy Eniderifrv, th; Bilackanblag thy 
tvEpye:av, Twy patntoy thy olxeiwary, 74 avOpwniva 
re&vea, td whdog, thy oratpwery, tobg Epnatypous, 
Tag Tpwctt; Toy Fwy, perk td nhnpwant tata, 
Gnep Ede. nabely* Eefmeto povov 6 Oavatog. Kat 
pobovpeveg ox E76) pa tpoceyyioa arty * O14 touts 
Exhivey 6 Xptoths thy xepakhv, xpatuv atv. "Ews 
Yap wh Exlive thy xepalhv, ox Erdhpa tpoceyyioat 
abt. At tours gnorv 6 elayyehorhg © « Kal x\ivasg 
Thy xepakhv napeyxe th TvELua. > 


'Epwr. p8. Tivog yaprv Expatyacev 6 Xptortds, 


tn Tov otavpoy gwvh payday ; 
'Arc6x, "Iva Tiifn thy Euvapry abtov, xal Exyo- 


Chon tovg 'lovdatoug, xa) mpg nicty gloaydyn. Kai 
Tap 1 pwvh abry T4; nErpag Gieayioe, xat Th zata- 
TETaTpA THY vaod xat Ebbnfe, thy Yhv te Eczuoe, 
xa 7&4 uvnpta aviyte. Kat ovdt obrwg cuvixay of 
ayvwpove; "Ioudalot. 

'Epwr. py. Io; cv < Mapla thy Kyprov, xal 
nol Tpimw; Kat yap Torato xhatoucn ty TO wvn- 
pely Euntpoodty tov &yyiuy oxvOpwne to fb :, 
xa) xatnger Th Og. Nog ov elbev abrdy bmabey 
aIthg nEpLnatouvita xal Epyopevoy ; 

'An6x. "Eye: & obtwg, 67; Exabt;ovro of &yyeho 
Eunpootty abths, xa! E6smov thy Xprothy Epycpevey 
6T7{ow avrthg * txelvy Ut bniow abrhs oby Ewpar of 
& &yycho: vabetopueve. Efivaviiag avths tOewpouy 


pleverat, incarnationem, natlivitatem, bapiisgmum, 
signorum maniſestationem , efficacem doctrina 
przxdicationem, familiaritatem cum discipulis, hu- 
mana denique omnia, pas$i0nem, crucem, jllusiones, 
vulnera clayorum; islis, inquam, omnibus impletis, 
quz pati debuerat, sola mors restabat adhuc. Aique 
hec quidem $ibi metuens, appropinquare non au- 
debat, ideo Christus inclinato capitle vocavit ipsam. 
Nam antequam caput inclinasset , verebatur propius 
accedere. Ideo, inquit eyangelista-: « Et inclinato 
capite tradidit spiritum. » | 

Quzsr. XLI. Quare magna voce clamavit Chri- 
tus in cruce ? | 

Rese. Ut suam declararet potentiam, Judzos per- 
terrefaceret, et ad fidem adduceret. Hzc enim vox 
petras discidit, velum templi disrupit, terram $uc- 
cussit, et mortuorum sepulcra aperuit. Ac ne vic 
quidem intellexerunt ingrati Judzi. 


QuzsrT. XLINI. Quomodo vidit Maria Dominum ? 
Flens enim in monumento stabat coram angelis, 
tristi yultu et aspectu demisso. Quomodo igitur 
vidit eum, qui a tergo veniebat obambulans ? 


Rese. Sic res habet. Cum angeli zederent Mari 
ex adyerso, viderentque Christum 2 tergo cjus ac- 
cedentem : illa quidem _retrorsum non respiciebat : 
angeli vero sedentes e regione, viderunt Christum 


Thy Xptothy Epyopevoy Gniow abthg, xat ebOtws C 2 tergo venientem, statimque Surreterunt. Videns 


@vsotnoav. 'IRougn 3 th yuvh tobg &yyihoug &nony- 
6hJavras tfenayn, xat abbtg torpdyy eig m4 bnlow 
lSely tf E0eacavto of &yyehot, xat £ldev Epydpevoy 
Thy "Inaoty. Abty Eorly altla tou ihefvy thy Maplav 
Tdy KyUptov otpayetoav el; 74 oniow. 

'Epwr. p#. Att tf 6 Xprotds tolg pabnrats avrod 
E&hmhOE perk thy avdotacry gayely, oy evptbn && 
Erepov pepog, 4M" f povoy ty0uos GrtoL Epos, xat 
&Td pehiootou wnplov ; 

'Amrcdbx. Tuvt; th and pehiootouv xnptov Alas hpph- 
 veucav eivat* gludpwy wulokoyia radra T& phuata. 
Th y&p &md pekiogtiou xnptov xat ly05og ertou pepog 
Tadrs tory ofa Myer < Tpayh. "Eye: & napatotdv 
ava Epurveiay xat pabutathv xat avaywyixwrartnyv 


vero mulier angelos resiliisse, animo perculsa, sta- 
tim retro convertit $se ad videndum, quid angeli 
cernerent, et vidit venientem Jesum. Hieec es 
causa quod Maria, retro conversa, vidit Domi- 
num. 

QuesrT. XLIV. Quare cum discipulis post resur- 
rectionem $uam Christus edere voluit, nec alia 
portio est invenla, assi piscis, et de ſavo mellis ? 


Rese. Quidam illud de ſavo mellis, salem inter- 
pretati sunt, quz verba nugacium $sunt ſabulz. 
Nam favus mellis et assus piscis ejusmodi sunt. 
qualia dicit Scriptura, Habet autem res admiran- 
dam interpretationem, et proſundam atque valde 


&xpibziav. '0 voug the Evayvwatws Tavty zorty D remotam pervestigationem. Sensus autem islius 


obrog* 6 pty ty0g naperxdtcrar elg thy oxhnpev 
Tiaywyhy Tov &IxmTOV, TOY bapactvtuy Thy CAPKE 
wnotetiats xa) ay purviatg xa) tals orrals xaxona- 
Gefarg, xa oravpwodviwy tautobgs TW x60 xa) 
ral hSoval;, xa) bypornor xa tals Tpoyals tov Biou 
anorataptvuy, xat Th Enpirmri Eautobg Capacay- 
wv, x2}. Tf, &oxn71xf 68 nopevoptvuy, xabng ty- 
etelhato 6 Xprotd; * « 'O Ofhwy thy huyhy avroy 
oOoat anoktotr abthy, » &y vnIteiats Cnnovott xalt 
&ypunviatg, xat tals Lovnats xazoradeiarg. Nog 
rapexdtcrar 6 ly0vg olg thy Eoxyov, f thy xa%o- 
r&0:1av, £x0v59v. "AvOpwrog 5jpordg £371 T9) tyfOvog * 


6 Malt). xvi, 23. 


lectionis hic est : Piscis similitudinem habet aspe- 
re conversationis ascetarum, qui jejuniis, vigiliis, 
et aliis castigationibus carnem domuerunt : qui 
seips0s mundo et voluptatibus crucifixerunt, et qui 
humidis cibis voluptuosisque renuutiarunt, aridis- 
que seipsos domantes, asceticam viam ingrefliun- 
tur, quemadmodum przcepit Christus : « Qui vyul!: 
animam $Svam Servare, perdet eam **; » jejuniis 
ulique, vigiliis et aliis afflictionibus. Quomodo vero 
piscis assimiletur ascesi, vel macerationibus, nuuc 
attende. Pisci similis est homo : nam vicut piscis 
dum adhuc est in mari omnem habet humiditateu:, 
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et cum $uo sanguine in vasto vivit Jute : quando A Gonzep yep 6 Lybbg, Ewyg torty ty th Oabdooy, Eye. 


vero caplus extra aquam venerit, moritur : ad ignem 
vero positus assatur et arefit, perdilque $uam 
omnem immunditiem. Talis etiam est homo : dum 
adhuc est in medio vitz suz curriculo, voluplati- 
bus indulget et immoderalis concupiscentiis. Quan- 
do vero reliclo munds, ascesi et asperiori vile in 
deserto operam dederit, sancli Spiritus igne cale- 
factus, a suis afſectibus arescit, et ab omni repur- 
gatur immunditia, alque per virtules accepta Deo 
eſlicitur hostia. Nam sicut piscis ad carbones as- 
satus, fit commodus et utilis cibus : sic homo per 
calorem Spiritus sancti repurgatus, hostia Domino 
accepla eſſicitur, 


rioav thy vyporria, xal Tf perth tob atuatog avroy 
xal naong Duo * fray 8 xparrdf} Efw tob VEaro, 
Vexpourat * Ttheurvos Ot ty TH mvp dntodtat xat 
Enpalverat, xa} anducr ndoav abrod thy axabap- 
olav * TowourYy TpOThHY Lott xat 6 EvOpurng * Ewy Eont 
pEoov Tob Bloy, 3, tunabang np; ths tiovig xat 
@xoaotoug Embuula;. "Utav & anooth rob x40pov, 
xa) Suvoy Ev aoxt oe: xa oxinpaywyia tv Th Eptiuy, 
dnd Tvpdy Tov ayiov Nvebpatog bepparviuevc;, m67e 
Enpalyetai tx Toy tabbv, xa xabaipstar anh whom 
axabdapoia;, xa yivetat Tþ Op Ouala elapeatcy; 
&& 7Ov &perov."Nonp 6d yg yiverat EmthSeiog 
els Tpoghv 6rtrbel; tn avOpdaxwy* oltrws xal 6 


&vOpwno;, 5:3 The Olppns t03 dylov Nvevpatos xabaphel;, ylverar Ouala ebnpbo3ixto; mh Kuply. 
264 Nunc quod ad farum mellis altinet, talem B Ty 8& &nd pckoatov xnpiov tork mndky toratrny 


habet interpretationem. Quzrendum itaque quo- 
modo non ſuerit mel sine ſavo. Est quidem favus 
sine melle, et aliquando mel est sine favo : hic 
vero repertum est utrumque; quo vero pacto audi. 
Mel quidem propter sancti Spiritus dulcedinem, 
quam $uper apostolos et omnes lideles eſusuruserat. 
Favum vero habuit, propler $signaculum, quo per 
baptismum omnes ſideles obsignavit. Etenim the- 
Saurus quanto magis inclusus est in ſavo, tanto est 
tutior, Consimili modo et gratiz divine tulz sunt 
in bomine, qui baptismi signaculum et signum cru- 
cis, denique fidem quoque quz est in Christum hba- 
bet. 


De gloria ( Chris. ) 


Quesr. XLV. Sciendum vero quod Dominus no- 
sler Jesus Christus postquam ex Spiritu sancto et 
ex Maria perpetua Virgine sunmpsisset, et incarna- 
tus ſuisset; postquam humana omnia' suscepisset 
preter peccatum et infirmitatem, postquam tanta 
edidisset miracula, essetque cruciſixus, et tertia die 
resurrexisset secundum Scripturas, poslmodum as- 
$umptus est, et consedit ad dexteram Dei. Dexte- 
ram vero Dei cum audis, ue locos vel figuras glo- 
rize circumscribe. Dextrum etenim et $sinistrum 
Sunt circumscriplurarum rerum : Deus autem in- 
creatus est et inlinituz, cui nuſla ascribi ſorma, et 
qui nec ipse circumscribi queat. Dexteram vero Dei 
quando audieris, Dei gloriam et honorem intellige, 
Et Dei quidem Filius et Deus, sicuti dictum est, 
post adimpletam totam dispensationem, tandem 
assumptus est. Spiritus vero sanclus in sancto ſeslo 
Pentecostes super sanctos aposlolos veniens, et $U- 
per omnem carnem efſusus, non est rursus as$um- 
plus, $ed in generationem et generationem transit 
in omnes, et sicuti quemlibet hominum - jnvenit, 
habitat in eo pro ratione purilatis cujusque homi- 
nis, multum in anima superans dulcedinem mellis. 


Qresr. XLVI. Quid est quod dicit Christus : « Si 
quis locutus ſuerit aliquid contra Filium bominis, 
rem:ttetur ei : al $i quis locutus ſuerit coutra Spi- 


Exov thy Epprvelav. Zranmttov tolvuy mg ox Hv th 
pe ywpts xnptiov. "Eott & xat xnplov ywpis we- 
Attog * xal Eott xa pi ywpls xnplov* Exel Gt ebpt- 
0noav 74 apydrepa * xati tiva & tpbnov, Exoucov. 
Td ptv pt $4 thy yhruxyrhra rod &yioy Nvevparcs, 
fv Euehey Exytery mph; tobg anITbOuLG Kat mAviEG 
Tobg mtoroUg* Th Tt xnplov Gta thy oppayita, fv 
Taptye: tolg niotroly ndor 614 tov Bantiouatos. Kat 
yap 6 Onoavpdg, Goov Earl SiCugputvog Biz xn ploy, 
T000Y76v Eomty aTgaltotepo;. Torr tpbmy oy xat 
6 5 ela; yapirog nhovrog Ev 7h avOpwmy Wnipyes 
&avko;, Exwv Thy oppayita Tod &ylov Bantioparos, 
xa} Th onueloy Tod otaupod, wal thy now al; 
X pio76v. 


Nept 8dEnc. 


'Epwr. pg. Tivwcxe 6, G7; 6 Kuprtog hpov xat 
Ocd; 'Inoo5; Xprovy, perk th ozpxw0hvar bx HNyeve 
patog ayiov xa tx The de) naphivou Maptiag, xat 
tvav0 pwr oat, xa) navia av0pwniva dvalabtodat 
ywps Epanmias xat aobevelag, xat pert td bavua- 
Tovpyhoat xat otavpwihvai, xat Th Toirn hucpa 
avantiya: xatt th; Fpayt;, Yorzpov &vertybn, xat 
tx&40iozv tv 85:4 tos Ozov. Acfiav && axovwn Toy 
Oz09, ph T670vg xat oyhpara Ggng nepiypaye. Ac- 
£14 yap va) &pioreph Twy TEptypayopeuuy Earty * 6 
$: Od; &nharro; xat ddptorog xat Aoynuatiorcg , 
xa) &nepiypartls tori, Actiav Ot tov Ocovu Grav 


D axovorg, thy 8Gav xat thy Tifhv Tod Ocoh civar 


vet. Kat 6 puty Yids rob Ozob xai O:d;, xabus 
efprnat, perk 7h nhnpwon: ndoav oixovoplay, Lote- 
pov &velhgbn * vb & Ilvebua td &ytov, xatch0by 
tr tob; ayiouvg pabnra; Th ayia Nevinzoorh, xa 
txyvdty tn) trdoav odpra, ox avelnigin, (ke xats 
yeviay xal yeveayv bEitpyetar lg neavia;, xat xabw; 
Eva Exactov ebpor Twy avOpurwy, xataoxnvot £7 
ary xata thy avatoy:av The Ex437ov xabapaius, 
bntp pe yhuxdCov Ev Th yoyh- 


'Epur. pc'. Tt tory 5 elnev 6 Xprothy, Git « 0; 
av efry Myov xatt 703 Yiou &vOpwnovy, ayedhoera: 
a * 3b; 8 3» elnn z274 709 ayioy Hyzbpzro;, 0 
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apedhoetar obrs ty TO viv alav ors tv 76 pd A ritum sanctum, non remilletur ei, nec in hoc s- 


Xovre ; » 

Eppnveia. Toro elpnxey 6 Xprotds, Emzidh &- 
Toug xat* obotav, Beds xat EvOpwnog, ni; Gorrg 
&derhoe: Shacynuay lg thy cd&pxa abrtov, ayelh- 
oeTat abtry uetavohoavii, T6 & Shacynunoavtt el; 
THV. co. 


culo, nec in ſuturo ** (82)? 

_ IxTeres. Hoc ideo dixit Christus, quod cum du- 
plicis sit essentize, Deus nimirum et homo, omni 
blasphemiam contra carnem ipsius loquenti, pec- 
catum remiltatur, $i ejus ipsum paniteat : illi ve- 
ro, qui blasphemiam dixerit..., h 


Cetera desiderantur. 


+- {4 pAIvov Th Tplrov np6owroy Groovy GavO pwr Thy 
xa74 &v0pwrov avtod napouctiay gavepwrata ypd- 
Gov* Th & tEraprov Guotov &etrh meToptvy, Thy TOY 
IIvs2paro; Ent thy 'Exxinolav Eprrrapevny, 560rv 
oapnvitey, xat 74 Evayytha tourois Gvpywve , ty 
ofis ouyxabtecta: 6 Xprorlg, Th ptv yap xatt 
"Iewdvvny thy &nd to Ilatpds avrov hyepovixhy xat 


-..lertia persona similis homini, humanam. illiug 
presentiam, « Sive adventum, » clarissime deseri- 
bit : quarta denique assimilata aquilz volanti, Spi- 
ritus 8anctli gratuitam illam donationem in Ecclesiam 
involantem declarat. Et consentiunt cum his ipsa 
etiam Evangelia, in quibus Christus una considet. 
Ilud enim quod est secundum Joanuem, exponit 


tvSotov avzov yeveayv Exdinyeltar Meywy © « 'Ev Gpyf} B nobis imperatoriam illam et illustrem ipsius ex Pa- 


fy 6 Adyog* » Th xat aetds perwvbpactat, wy T4 
_ FEST « « x£veubarhoag, xaxeidev vi 
an6binra ponbel;, xa t& xpurtk the Ozokoytas 
20.9; © ”. . avipncdueves, xal thy Epprrov xal 
&xatdnzrov yeEvurorv 705 Yiobu tob Ozoy auyypa- 
C4pevog . Th &t xatt Noundy Epyetar and tov Zaya- 
plov Tod leptug* td & xart Mardaloy thy xate 
av0pwrov aro yEvvrorv ypayer* « Biblog yeve- 
o:wG. » Th & xatt Mapxov* « 'Apyh cob Evayys- 
kiov. » Att toro xat t635apes xabohmnat trabnxat 
ol; av0pwnroyg tidbnoav © pla pity xath Thy xataxhu- 
adv 704 Noe Emi Tod 7650v * GeviEpa En Tov 'ACpady 
tn Tob anuelov the meprrophg* Tpiry { Gth tov 
Mwatwg iv Th vouodeatla * terdprn h 514 tov aytou 
Evayyeiiouv, Tod Kupiov pov 'Incod Xprozod xapts 
xa} Cwped. 


tre nalivitalem, cum ait : « In principio erat Ver- 
bum ®, » Quamobrem etiam « Joannes » aquilz 
nomen accepit eo quod altissima queque pervolans, 
inde inexplicabilium scientiam edoctus, et occulta 
divine doctrine deserens, illam que nullis verbis 
exponi, nulloque rationis intellectu comprehendi 
potest, Filii generationem conscripserit. Quod vero 
$ecundum Lucam a, sacerdote Zacharia orditur : 
et quod est secundum Matthzum, ejus, qua homo 
est, generationem exponit : « Liber, inquit, ge- 
neralionis ©, » At quod est secundum Marcum : 
« Principium, ait, Evangelii **. » Et hinc est 
quod Deus cum hominibus quatuor universalia 
ſadera sanxerit : primum quidem post diluvium 


C cum Noe, per arcum : secundum vero cum Abra- 


hamo, $ub $iznaculo circumcisjonis ; tertium per 


Mosem, cum leges ferret : quartum denique, quod est gratia et donum, per sacrum Evangelium Domini 


noslri Jesu Christi. 
EK TOY HAAAIOY AIAG0POT EPMH- 
NEIATI. 


Epur. py. Ti to7iv* OH & yh hv ddpatoy xat xa 
TAGKEYVATTOz ; » 

'Andx. "Orr, 00x hv axphv xoaunbcton. 'Enxeius- 
vou 4p Tod Uatog Endvw abthg, t6patog Hv Hror 
abewpriog xat ayavy;* ixatacxevactes; Bt Hto. 
axakionotog, drehelwteg © ixphy yap ox elyey 
obts &v0n, ors kerplovas, obrs purk, obre Bhaotny. 


'Epwr. pn; HNotov nveipa tneytpero Endavw Tod 
beatog; 

"Arcbx; Trot tv boxe? td mavayioy Nvzvpua Cwoye- 
voby thy Tov WE&twy gyorv* tyw It appobiug 7, 
« Enege pero, » Thy xivyrixhy Tod atpog obatav. gnpt 
napabnodv, xa0x xat Az63 nept Tod Ocov wy 
wy. pn « Hvevoz th nviipa avtod, xat puhoetat 
bdara. » 

'Epwr. pt. As tf, plav thy ovvayw, hv wy vid- 
5 Malth. 1, 


8 Luc. x11, 10. ® Joau. 1, 1. 


CILVYL, 18, 


(82) His similia babentur supra Quast. ad An+ 
liochum 72. | 
(83) Vide Quiest. 8 Theodoreti in Genes. 


265 EX VETERT TESTAMENTO INTER- 
PRETATIONES. 

Quesr. XLVII. Quidnam est illud : « Terra au- 
tem erat invisibilis et incomposita ® ? z 

Rese. Quia nondum erat exornata. Insidente 
namque Super terram aqua, videri non poterat, ja- 
viSibilis videlicet 'et occulta : incondita vero nec- 
dum exornata, nec perſecta. Nullus enim illi ad- 
huc vigor erat, nulli flores vel prata, neque plantz 
vel germen aliquod. 6 

Quzsr, XLVIN. Qualis erat ille spiritus, qui fe- 


D rebatur super aquas ? 


Rese. Videtur quidem quibusdam quod ille san- 
clus $it Spiritus, vivificans aquarum naturam (83). 
Ego vero haud incongruenter per illud_ verbum, 
« ſerebatur ®, » dico signiſicari motivam aeris es8en- 
tiam : etiam juxta David de Deo universorum di- 
centem: « Flabit spiritus ejaus et fluent aquz ®. » 

Quesr,. XLIX. Quare (84) cum unam congregatio- 


L P 


6% Mare. 1, 1. ® Gen. 1, 2. ibid. ® Pal, 


(84) Hzc ipsa est 5pud Theodoretum Quast. 12 
in Genes. 
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nem aquarum dixisset, postmodum multas yoca- A Twv einvv, pert rabva nokia; rpAcwv6pare ; © Luy- 


vit? Inquit enim : « Congregata est aqua, quz 
Sub colo erat, in congregationes $uas '*,» 

Rese. Una est aquarum nalura et congregatio. 
Plyraliter vero collectiones vocavit, eo quod aliud 
quidem est Indicum pelagus, aliud vero Ponticum, 
et aliud Atlanticum, aliud Propontis, Agzum 
aliud, et aliud Jonis sinus. Extra vero, terram ai- 
luit maximum. pelagus, quuod Oceanum quidam vo- 
cant. Eam ob causam, aquam quidem ut es con- 
gregala, collectionem ; ut autem ab alia separata 
est, collectiones vocavit. 

Quzsr. L. Quare lumen $eparabat diem et no- 
clem antequam $ol crealus esset? Nam $ol et reliqua 
luminaria postea demum $sunt ſacla. Quomodo ergo 


illud intelligendum : « Et ſuit vespera et ſuit mane Þ 


dies '*, » cum $0] nondum esset ? 

Rese. Fiat lux, dixit Deus, et facta et. Illa igitur 
erat, quz distinguebat diem ac noctem, Et dixit 
Deus, « Fiat lux, et ſacta est.» Lux ilia non est $01 : 
qualis vero lux sit, audi. Est hec lux illa matutina, 
que exoritur diluculo et mundum illustrat, ante- 
quam $ol oriatur. Nec aliquis putet, quod solis hic 
splendor sit qui solem prezveniens statim lucet et 
mundum illustrat ; sed hoc illud ipsum est quod 
dicit Scriptura : « Et dixit Deus: Fiat lux, et ſa- 
cla est lux'*,» Hezc lux magna et splendidissima 
cum esset, divisit eam Deus in luminaria illa, $0- 
lem et lunam, et reliqua. 


(85) Quzsr. Ll. Quid est quod inquit : « Sint in 
signa et tempora, et dies et annos '*? » 

Rese. Signa vocat, ad cognoscendum $sementis 
ſaciendz, messis et vindemiz: opportunitatem, quo 
lempore plantandum, et ligna quando czdenda, 
Nam quzvis tempestas peculiare habet opus. Qua- 
luor namque tempestates habet annus, quarum 
quzeque $uum opus habet. 

(86) QuzsrT. LI. Quare plantas quidem ante lumi- 
naria creavit Deus, animalia vero post ? 

Rese. Propterea quod planiz sunt inanimatz, et 
non habent oculos , suntque crealz ante luminaria. 
Splendorem enim lucis portabanl, post luminaria 
vero tandem animalia creata Sunt. Nam lucem illam 


hy0n » yap, gnot, « 7 Viwp Th broxdtw tou obpaved 
et; Ti; ouvaywyts avtov. » | 

'Ar6x. Mia tor) Tov v34twv h gots xat ovvaywyh * 
mnbuviixae; & thg auvvaywyh; wwpazty, Eneidh 
&)ko ptv td Ivitxdy niayo;, Wo 6 - 3d Noviindy, 
xa Th *Athaviixdy Evepoy, xa £o ptv t Iponovrls, 
xal Alyalov Etepoy, xat &\og md 6 "Ievicg x6- 
n%;. "Etwhey & nd Enixerrar mh peyiorov nea- 
Yo, & tives 'Qxeaviv bvopatovct. Tovtou xdptv, ws 
utv ouvny pevny, ouvaywyhv play wvbpacey* ws Ge 
$.a1pouptvny, cuvaywyds. 

'Epwr. v. Iotov pwg tywpite thy hpipayv xat thy 
vuxta, ntplv yeveodai thy Hatov; Kat yap 6 faog xat 
of Lornro) gwarhpes Latepoy tyEvoyro, «© Kai tytveto 
& tontpa, xal tytvero tput hutpa, » mTwWe yAp vor,- 
TEOv ; OUT yap Hatog, 

'Amcbx. Th 96; etney 6 Ocdg, xat tytvero. 'Exetvo 
o9v Hv th Ctaxwpitov thy hutpay zat thy voxta. Kat 
elney 6 eds, 6; « Tevndhtrw go, xat tyEverto gw. » 
Tovrto ox Egtrv Fog * nolov GE tort touro Th goG, 
&x0v30v. Touro Td gag tort Th mpwivev, Gnep ava- 
T5: xa gwrtter Thy x65pov and mtpwut npty Gva- 
teat Thy Fitov. Kat pres voplon, Gt rod tafov 
tort 7 gtyyog Exelvo, inep abyatc: tay xat gw- 
tiger Thy x65 pov wpty Tod hfov * 4M abt6 totry Gnep 
MEyert < Tpayh* « Kal elney 6 Ozdg* TevnOhrw ga;, 
xa). £yEveto gw. » Toto Td gag nokb xat Lntphayp- 
Tpoy Viapyov, tie Giethev avtd 6 Bebg fl; tobg pw 
oth pag, t6v Te Nov xal thy crhf voy xat v4 hound, 

'Epwr. va". Ti Meyer, 671 «"Eotwoav ol; onpela xat 
Els xatpoug, xat hutpa; xat Eviautous; » | 

'AT0x. Ln peta xaket th cibtva; andpou xatphy xal 
0Epoug, xat Tpuyntod, th purevont ty Toly xatpy, 
rhre Cuov tepelv. "Exactog yap xatpds Eyes Th 
l8{av tpyaofay, Teooapag yap Eyert xarpobs 6 yo6- 


. vog* Exaotoy Bt xatphy Eyer thy Blav tpyactiay 


'Epwr. vÞ'. Aiz vi 74 tv gur4 npd Tov gworth pwy 
tmoln ory 6 Ocds, 74 &t oa pert tavia ; 

"Any. Arr: 74 pty pure lov &yvya, xa ors 
bp0akpovg Eyourr, xa txtiobnoav mph TOY gworh- 
pwy* tEaoratov yap T9 gwrds thy Lapnp6tnta t 
pers & Tolg pworhpag Lorepov tytvoyto T& Coa * 


magnam quam Deus ſecerat, in luminaria divisit : D &7:1&h tptprozy 6 Ocd; 7h pO; Th mpwtroy Th utya 5 


quz lux hinc inde dispersa, aliquatenus est immi- 
nuta : quod nisi factum ſuisset non poluissent ani- 
malia 8ustinere magnum jubar, et $splendorem 
lotius igais ejusmodi. Atque hujus quidem rei 
gralia postremo sunt animalia creata, ut illius ignis 
splendoren perſerre possent. 

Qvesr. LI. Quare Deus cum ex terra finxisset 
bominem, non etiam finxit Evam, sed eam formavit 
ex ejus cosla ? 


Rese. Ne haberent occasionem dicendi, aliud esse 


"»* Gen, :, 9. *"! ibid, 5, ”* ibid. 6, '* ibid, 18. 


(85) Vide Quiesl. 15 Theol. in Genc.. 


tnofroy elg Tobg gworhpas, xat Sieoxopriohy, xal 


tytvero Ehappdrepoy* et wh yap obrwg tyEveto, 09% 


h8&varto ta Goa Lnogtpery Thy noklhv aotpanhy xal 
Thy Japnp6ryta Bov Tod Tuphs ixeivov. Kat 6:4 
Todo tytvoyro Votepoy Th Loa, mw Guvwyrar GE- 
perv Tov nvphg thy aprpertaia. 

'Epwr. vy'. Az tf 6 Ocdg mhdoag thy EvOpwnoy £x 
The Yhg, 09x Enhace xa thy Elav. 4)" tx The Thev- 
pig avrov Enhacey avthy; 

'Arc6x. "Iva uh Eyxworv &yopphy afyzry, Gr: Pr 


(83) Theodoreti Quzest 16 in Genes, 


a4 aa _uX«x aaa \c@&o 
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x@p4 tort tov 'AbBap, xat ko The Ebag* xat xpeto- A lutum Ade, et aliud Eve : et lutum 266 Adz 


oov Hy 76 youa Þ& Enthace thy 'ABap, xal t5 Exefvoy 
eloly of xako! xat Evapero: &vOpwnorte and & th; 
Ebag elolv of xaxot xal novnpot, xa! of oxokot &v- 
Jpwrrot. Att tovto Enhacey abtobg 6 Bedg £5 Evdg you- 
paTog. 

'Epwr. v8. Ai& tf, tb; Et xpetacooy xat napabo- 
Ebtepov Tofnua tov Ocov 6 EvOpwnos (Bachia yap 
ab7dv neTolnxey Em The yhG, xalt xat” eixdva xat 
£29" 6polwory abrov tnotnaoey abrdy), nog Enhagey 
zb7dy 6 Oedg Lotepoy naviwy; 

'Anc6x. 'Enz:idh wonep Bacikebg, brav pee: &me)- 
defy &v m0 mv, tTpwrov evIpenitouory avtod Thy 
trotuaclay, xat xatacxevdtovreg aro Thy Ewpo- 
poplay, xa) nioav avroy thy drnpeciav xat avd- 
TAavatv, ett touto &t napaytverat 6 Sacikebsg , obrw 
yEyove xa\ Ent tov &vOpwnov. Ilpwtoy Eppdviioey 68eds; 
7c Th; avanaucews abtov, xat elpyacato thy xat- 
ouxlav avroy xat ndoav thy ypeiay xat avinauoy 
abrov, xat pert ravta Enhacey avtdv. 

'Epwr. ve'. Ti tort 76 * « Norhowpey &vOpwnoy xat 
elx6va huerttpay, xat xa0' bpolwory; » Ti td « xa7' 
elxdva; » xal tf 7d « xa0' 6uokwory; » 


"'Am6x. Oby Gonep of &vOpwnor, obrws xa 6 Bed 
torry avOpwntuoppos * Enaye | "ANNE Thi xat* elxd- 
va » Tout6 torty * Gantp yap 6 Ocdg Bactketer tv 
Tavti x65 uy, xat Spyet, xat tfouardcr ndvrwy tov 
&y chpavp xal th yh* obtw xat 6 &vOpwnog Epywy 
xal Baotevg xabtornxe naviwy toy Enrytluy npa- 
Th&fwy, xal avtegouciug 5 Bouketat npdtret, xa0- 
&mep xalG Bcd; © zat tobrd tort oh «© xar elxdva. » 
Th a9" 6uolwoty » Eott Th ayaldv xat tvapetov. 
"Nonep yap 6 Oedg &yabd; tow xat Ech mow, xat cL- 
on) ayyv0;, x2} $xatog;, paxpluudg ts xat np, 
&yannmrtixds te xat ovunabh;, elpnvixdg te xa) £7: 
Etxhg, they xal Tpepwy navia; avOpwrovg, xa\ En) 
no 7d &yabdy Evieuxv paves * Torounty Tpomw elp- 
y&oato xai Enlaces, wal Other elvat thy &vOpwnov, 
iva nao @per} Onapyyn xataxexocunptves, rat 
-++ ++ {kt pEtrar Of xath md buvatrdy avOpwny ty t&oy 
@yaboepyia vat cepvoryai. 


'Epwr. ve". Thy, 6 Ocds efprxe* « Norhowpey Gv- 


prestantius esse, quodque ex hoc boni et probi 
homines, ex Eva vero sint mali, perversi et 
pravi. Ideo ſecit eos Deus ex uno eodemque luto 


lerre. 


Quesr. LIV. Cum prestantius et mirabilius opi- 
ficium Dei sit homo (regem enim.ipsum terr# con- 
sLiluit et secundum imaginem similitudinemque 
SUAM creavit ipsum), cur omnium postremum crea- 
vit eum Deus? 

Rese. Quemadmodum rex quandv in aliquam 
urbem adventurus dicitur, primum omnem ejus 
apparatum instruunt, parantes dona que conſe- 
rant, et tlotum satellitium et hospitium, ac tum 


B jemum advenit rex : ad eumdem modum cum 


homine quoque factum est. Primo habitaculum ei 
procuravit Deus, ſecitque sedem habitationis, ac. 
de omnibus necessariis e} vrosvexit, postea ipsum 
creavit. 

(dT) QuzsT. LV. Quid illud est : « Faciamus bomi- 
nem ad imaginem et similitudinem nostram "*? » 
Quid est « ad imaginem ? » Et quid illud, « ad simi- 
litudinem ? » 

Rese. Non est Deus, sicuti sunt homines, hu- 
manam habens ſiguram ; absit! Sed quod dicit, « ad 
imaginem : » hoc est, sicut in toto mundo Deus 
regnat, imperat, et potestatem exercet in omnia, 
quz in clo sunt et quz in terra ; sic etiam homo, 


Cc Princeps et rex conslitutus est super omnes res 


terrestres, et libera sua voluntate facit quod vult 
sicut ipse Deus. Et hoc est quod dicitur, « ad ima- 
ginem. » Quod vere « ad similitudinem » dicitur, 
est illa bonitas et justitia. Sicut enim Deus bonus 
est, miserator, misericors , justus, Zquanimis, 
mansuetus, et qui nos amat, et nobis condolet, pa- 
cificus, et placidus, qui nostri miseretur, et alit 
omnes homines, atque hanc bonitatem omnibus 
exhibet : ad eumdem modum ſecit et ſormavit, et 
lalem vult esse hominem, ut omnibus virtutibus 
exornatus s$it, et imitetur Deum, quantum quidem 
bumanarum est virium, in omni bono opere et ho- 


neslale. 
(88) QuesT. LVI. Ad quem dixit Deus : « Facia- 


Opwroy xa7' elxdva huettpay, xat xad* bpolworv; » ty mus hominem ad imaginem et- Similitudinem no- 


'Andx. Tivtg zbv bvawvbpwy aiperixov wp; Toby 
@&yytouvg avth ciprxtvat xat tobg rovnpoug batuovas 
Epdacay * od ouvitvreg of tu6pdvintor, Ort 0) wan 
elxdvag hperipas Eyn, ae xat' elxdva huetEpav. 
Seed 8 xat &yyihuv xat Catudvwy ore obofa obre 
elzwv < avth. 'Exw 6 pn, rt, mpolewpOv thy Tob 
Movoyevoug o4pxwatv te xat EvavOpwrnorv, xat ws 
Tautny thy pyory tx Tapthivoy Lihertat, xat obtws 
taut Ev pty Tp6swnov Bod xat avipwnoy vohoas, 
xa play avrp npooxyvyory naps The xticews Gnd- 


1% Gen. 1, 26. 


(87) Vide Quzst. 20 Theg4. in Genes. 


stram ? » 

Rese. Inſames quidam hzretici ad angelos et ad 
malos dzmones dictum esse contenderunt. Nec 
intelligunt illi stupidi, eum non dixisse, ad ima- 
gines nostras, $sed ad imagiuem nostram. Dei enim 
et angelorum ac demonum, neque essentia neque 
imago est eadem. Ego autem dico, quod previdens 
unigeniti Filii incarnationem, et humane nature 
assumptionem, quam ex Virgine naturam as$umptu- 
rus esset, cum Sic unam et eamdem Dei et hominis 
personam, ac unam et eamdem ipsi adoratiohem 


'88) Est Quzst. 19 Theod. in Genes, 
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ab omni creatura oblatum iri intelligeret, ad ipsum A onGg Tpooytpeotat, npds alrdy thy poverevi Yidy 


unigenitum Filium hunc dixit sermonem. 

(89) Quzsr. LIL Utra est principium et primas 
habet, nox vel dies ? 

Rese. A primitiva quidem mundi creatione, ab 
eo tempore videlicet quo ſactus est Adam usque ad 
adventum Christi, prior fuit dies sicut etiam divina 
Scriptura loquitur dixisse Deum : « Fiat lux, 
et ſacta est lux, » et quod « lucem Deus vocaverit 
diem, tenebras vero vocaverit noclem **, » Ubi 
primum ponitur lux, per hanc enim exstitit primus 
dies. Nam a luce primum inchoante, in tenebras 
postea devenimus. A recta namque via aberrantes, 
ad idola et ad fallaces tenebras delati sumus. A 
Christi vero adventu incipit rursus ct diem prece- 


rotettari Thy L6yov. 

'Epwr. vg", Hota torlv &pyh xat nporepevet, < vit 
f} h hutpa; 

"Am6x. 'Ard ptv th; &pyibev xooporouag, fro th; 
Thavews Tov 'Adzp, Ewg The Xprotod napouolag 
Tpwrn Unrhpyev ft hutpa, xabwg Myer xat h Ocla 
Tpagh * xa brt elnev 6 Ozdg + « TevnOhrw pos, xa\ 
EyEvEro pig, » xal Gt; « Exdecty 6 Beds hows hut- 


pav, xa th ax6tog Exdlecs voxta* » Tpwrtov T:0Etoa 


Th pO5* xat yap Tia toiro brhpyes npwrn hutpa . 
'Emrz:&h &rd tov gwrds hpaueda, xat cls oxoraouby 
xatrvey0nuey Lotepov, INavnbevies yap md the eb- 
detas; ov elg ellwiha xal oxoragpdy andtr Event 
oauev. 'ATmdh & The Xptotod napouclag Epyerat nd- 


dit nox. Ideo a vespera incipientes, solemniter cele- B Atv xat Tpwrevert h vis The hutpog. Ak tobro xa\ 


bramus dies $equentes. Id quomodo factum sit, 
audias. Quandoquidem primo a luce delapsi gumus 
ad tenebras ; ab initio quidem ſuit lux, tenebr: vero 
Sunt insecutz. Ex eo autem tempore quo $9l justi- 
tiz Christus Deus noster mundo exortus est, et ex 
tenebris erroris ad lucem cognitionis Dei nos reduxit, 
a tenebris inchoamus, et in luce lerminum habe- 
mus. Ibj non relert, etjainsi precedat nox, cum 
hec nobis initium det lucis, et ad lucem 267 
deducat. Etenim presens nostra vita, in Scriptura 
tenebre vocatur, quemadmodum divus Paulus 
inquit : « Abjiciamus opera tenebrarum, et indua- 
mur arma lucis '* ; » hoc est, ſuturi szculi. Lux 
enim dicitur, seculum ſuturum. Arma vero illius 


ay' eantpa; Epyopeda boprdatovres th; Enavpiov hut- 
pag. Hoty & tpemy yeyovev obtws, £x0vcov. 'Eneih 
Td 7pGOTOY &md ToU gwrds wpd5 Th ax6tog Eventoauey, 
T4 touro xat Th gOG Eyer Thy dpyhv, td Tt oxdrog 
botepov, 'Ay" ob &t 6 Hog The Srxatootvng Kprords 
6 Beds huav TH x65pw avertere, xat and told axdroug 
Th; Tavng mpg 76 og The beoyvwotag huds in- 
avhyaye, 6.4 tovto xa hut; and Tod oxorovg py pe- 
0a, xat mpd; 7 po; xatartyopey. 'Ev tout xiv h vis 
Tpwrevet, apyhy Cilovon hui;, xat napantproucs 
rpdgo7d pag. Kat yap 6 Blog obrog oxtrog naph Th 
IT pagh bvopdtetat, xabwyg 6 beonto:og HNavkog obrw 
gr,oty * « *Arodwpeda T4 Epya tov oxdtoug, xat tv- 
$v3wpeda T4 Gnha mob gwrdg © » TourEatt TOY puek- 


lucis $unt virtutes. ldeo Christus quoque dixit : B Jovrog atovog. Og yap 6 ptuy tort, T4 & ina 


« Dum lucem habetis, ambulate, ne tenebraz vos 
apprehendant *7, » Ubi lucem virtutes vocavit, 
quas virtlates homo, dum wvivit, habere potest. 
Post mortem enim non polerit eas invenire, 
Tenebrz vero s4unt presens boc sxculum, proper 
tenebricosas et nefarias illius actiones. Sicut rur- 
Sus inquit Christus : « Qui sequitur me, non am- 
bulabit in tenebris, sed habebit lumen vite"*. » 
Sequi namque Christum est quz placita sunt ei 
facere, et ejis mandata servare. Talis non ambu- 
labit in tenebris, hoc esl in vanis hujus vite viis, 
sed inhabilabit et accipie: zternam lucem vitze fu- 
turi szculi, et interminaltam quz ibi ſutura est, 
lelitiam et exsvtationem. 


T9) pwr; Exeivouy £tolv at aperal. Att toro xa 6 
X peTTds Eleyev © « "Ews th go; Eyere, nEprnrateite, 
va ph oxorela bai; xaraldby. » ih; It ths apere; 
txdeTev, &g Bovatat Eyery 6 &vOpwncg Ews os Th * 
pr% Oavarov yap w Evvarat tavra evpety. Exio; 
$ 6 alwy 070; 614 T4; oxoreivag abrov npdiectg xat 
ade pitoug * wg nd elpnxey 6 Xprotd; © « 'O axo- 
hou0Ov tot ob wh neprrathorr &y Th oxorteig, an 
E5:: Thow; The Cwh;. » Kat yap Td axokoubety To 
X p17 Tovt6 E071 7d nouly 74 ebapeatra avtov, xal 
puk43aty ta; Evrokas avrov. 'O toroutog yap od wh 
rEptrathIet ty th oxotela, TourEorty Ev tals partat- 
ats WGoig Tod ploy Toutoy , ANNA KATRTKTVWAet XA 
- + haGet Td aiwviov Gog The Cwhs Tod pthovtog alw- 


vog, xai thy tx:iT antpavtov ebppogtvyy xal ayarhnkiaoty. 


(99) Quesr. LYN. Quod Adam et Eva, postquam O 


comedissent, cognoverint se nudos esse : nunquid 
anlequam comedissent, hoc sensu prediti erant ? 

Rese. Quemadmodum infſantuli non erubescunt, 
etiamsi nullis vestibus tegantur, donec paulatim 
increscente curpore et pudor adveniat : sic sane 
de Adam et Eva sentiendum. Nam cum primum 
creali essent, sicut modo nalus inſans, peccati non- 


'Epwr. vr]. "Or: perk thy Spacy Eyvwaay , Gs 
yupvot Hoav & te 'Adap xat < Ea, } xal npd ths 
Boworws elyov Taviny thy alohnorv ; 

'Ardz. "Qonep T4 x2pibh vina tpubpidv ob nf- 
pvxe The tobhtog yupvobpeva, 411k xata prxpdy tov 
TOUX9%; avtavotvor , xat thy tvrpothy Tpno)ap- 
6&4vouary * obtw &h xa) np) Tod 'ABayp xat th; Ebag. 
E204; utv naodEvies, ofa 6h vinor xat eb0vuyevel;, 


Gen. 1,3, 3, '* Rom. xi, 12. ?” Joan. xu, 36. '* Joan, vin, 42. 


(89) Huic $imilis cst Quazst. 52 Ad Anticchum 
SUP.rIus. 


(90) Est Quzest. 28 Theodoreli in Gencs. 


A © -e&- A 
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xat th; &papriag &ptroyar , obx hoyovovto bfya nz- x dum participes, non pudebat sine veslitu degere. 


prbokatou * peri & thy netpayv the Epapriag gurnos 
couvexalubav T3 Exvutwy jpdpia. 

Epwr. vw. Ti torty, rt « "Iob 'ABap yeyovey 
&; eg £5 huov; » 

*Andx. 'Eleyxrixog thy elxacv tob *ABap peu- 
g6uzvo; MEyer 6 Ozdg * Mh © Evdprong yeveodar tyt- 
vero ; Mh 0:2; tytvou, xadwg 6 novnph; elns cor, 
xa enavnrt ot ; 'Enbupyoag yap vhnnctrepeog ye- 
veodat, elg md hrrov tEeneaev. 


'Epwr. &. Ti E571 td, « pt; oft < anootpogh ad- 
Tov, xal ob) avrov Eptetg ; » 


"Ariz. Tod npozzvzyOtvro; Ewpoy elnty 6 Ord; 


To Katy, Gt, Avro) tod Cwpou ob ntporhyayes, - 


npogyevntal oo; < &nogtTpogh abtol, xat ob Efou- 
o:43e:5 avrtov. '; Oeiets non oov. *Exw yap auth ob 
rpocedeaury. 

"Epwr. £a'. Arik tf, &paprhoavtog Tod 'Adap, "AGe) 
6 8:xa:0; Eredevinory ; 

"Amdx. 'EneiY ox t0tnoev 6 Od; yeutodat mob 
Oavdtou td Oz uthov lagu 2dv* et yap 6 'ABap tpwtog 
trekevtnoey, layupay txelvos Av thv xpnniba Egyev, 
OG Tpwtov vexphy thy huaptoudta begaueve;. En 
& 7dv abizws avnpriutvov Tpwtov EZfgarto, cyakleply 
Eye. xat oa0pty avtov th Oepehov. 

'Epaot. £8. Ti Meyer, 67; « Wag 6 anoxrefvag Katy 
tnth Ex31x0VUpeva mApANNIEL ; » 

'Ardx. Tot; n2pi rob Katv terokpnutvor tpotrov 
audprrua gO5vo; tn Th nppriphort tou "AG * 


bevrepov Bdhog, pl” ob brmnty0n T6 abtige cinwy * C 


« Art)bwpey el; mh nediov* » Tpirov gdvos, rpoobf,xn 
To) 2x99 * TETaprov, Gt. THY) abekpoy peituy th Enf- 
Tac; * nm untov, btt yovetot nEvOog Emoiroty * Extov, 
67, Thy yhv atuay tulavev* E63opoy , Grt Ocdy 
thetoaro. 'Epwrr0ci; yap, Gt « Tov Eomty "AGen 6 
abz)p6g cov ; » tne * « Obs ofa. » Entrt oy Exdt- 
ob pays naperhvetd tv TH dvatpebivat toy Kaiv. 


'Enti Ex3:z0Upeyi alot tavra* npwrov , Gt Thy 
Oedv rapwpyeoe* Bevrepoy , Ort Thy maTepa thvnnoer 
Tplrov, pritpa &rexvoy antherfe * tEraprov, Gbchpby 


amdxreive* ntuntov, aiua tffyeev * Exrtov , govoy . 


tipy4cato* E630pov, Gn v Evexatvioey. 


'Epwr. Ey'. Ti torre « Meitwv h alrla pou tob 
a&pedhval por Cfv, xat wh anbavely; » 


"Ar6z.e MalLwv tyEvero h xatabixy pou *» xat yap 
TotoITog yEyovev 6 Katy tx The xatkpay tou 9eov, 
rt 6 Tp6pog wat 6 xhdvog TOv perhoy abtod, ov 
elyev, 093: pop Bakety tv TH otbpartt abrou 16v- 
Vato. 


'Epwr. £7. Ti Myz: Adpex , Orr « "Avipa an- 


'” Genes. ut, 22. ** Genes. 1v, T7. 


(91) Vide Quzest. 40 Theodor. in Genes. ; 
(92) Est Quzst. 46 Theod, in Genes. immulalis 


": jbid. 45. 


Post admissam vero peccati experientiam foliis 
membra $ua conlegebant. 


(N) Quzsr. LIX. Quid est : « Ecce Adam ſactus 
est sicut unus ex nobis '*? 1 

Rese. Per increpationem Deus yanam opinionem 
Adami reprebendens, dicit : Num factum est quod 
tu ſore putabas? Nunquid enim Deus es factus, 
sicut malignus jlle dixit tibi, et te decepit? Nam 
excelsior fieri cum cuperet, in minorem decidit con- 
ditionem. 

Quesr. LX. Quid est illud : « Conversio cjus ad 
le erit, et tu dominaberis ei®? z 

Rese. Oblato dono, dixit Deus ad Cain : Munus 
illud tuum, quod obtulisti, ad te respiciat, et tu 
dominaberis ei, agito cum eo quo{ voles : nam 
illud ego non admisi. 


(92) QuzsT. LXI. Quare cum peccasset Adam, Abel, 
qui justus erat, mortuus est? * 

Rese. Quia noluit Deus mortis ſundamentum esse 
ſirmum : nam $i Adam primus ſuisset mortuus, fir- 
mam illa certe basin habvuisset, tanquam que pri- 
mum mortuum, eum qui peccasset, abripuisset. Quia 
vero eum qui injusle ſuit interemptus, primum re- 
cepit; lubricum habet et debile ſundameutum. 

QuzsT. LX1II. Quid est quod dicit : « Cmnis qui 
occiderit Cain seplem ultiones exsolvet *'? z | 

Rese. In iis que perpetraverat Cain, primum 
peccatum ſuit invidia, propter prerogativam Abelis; 
Secundum, dolns quo fratrem al:ocutus est, di- 
cendo : «Eamus in agrum*?*; » tertium, cxdes, prio- 
ris mali additamentum; quartum, peccati augmen- 
tum quia occidit ſratrem ; quintum, quod parentibus 
luctum pepererit; sextum, quod terram $anguine 
polluerit; septimum, quod mentitus sit Deo. Interro- 
gatus enim, « Ubinam est Abel ſrater tuus? » respon- 
dit : « Nescio®. » Septem igitur ultiones exsoluturus 
erat qui interſiceret Cain. 

Ultiones illz septem, sunt istzz : Prima, quod ad 
iram provocaverit Deum ; secunda, quod dolore pa- 
trem aſfſecerit; tertia, quod orbam ſecerit matrem ; 
quarta, quod interemerit fratrem; quinta, quod 
efuderit sanguinem ; sexta, quod cxdem patraverit; 
seplima, quod infernum dedicaverit. 

QuezsT. LXIMI. Quid est quod dixit : « Major est 
culpa mea quam ut concedatur mihi vita, et non 
moriar®*, » 

Resy. «Major, inquit, est condemnatio mea : » 
etenim tlalis per maledictionem Dei ſactus ſuerat 
Cain, ut terror GS et membrorum tremor non 
admilteret, ut vel cibum $ibi in os ingerere posset. 


(93) QuzsT. LXIV. Quid est quod. dicit Lamech : 
82 jhid. 9, 


* ibid. 415. 


* jbid. 8. 


paululum verbis. 
(93) Vide Quzst. 44 Theodoreti in Genes. 
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« Vecidi virum in vuluus meum, et adolescentu- A Exretva. cl; rpaipua io , xat veaviaxoy elg poalwna 


lum in 4livorem meum **? » 

Rese. Non dicit hic duo, sicut existimant quidam : 
negue Cain jintelligit, ut quidam ſabulantur, sed 
dicit quemdam et hunc adolescentem. Nam illvd : 
« Virum in vulnus meum, et adolescentem in livo- 
rem meum : » hoc est, virum junioris ztatis, De- 
clinavit vero penam, propter confessionem peccati, 
el ipsa Sua senlentia sententiam Dei cohibuit. 


(94) Quezsr. LXV. Quosnam filios Dei vocavit 
Moses, dicens : « Videntes vero filii Dei filias ho- 
minum, acceperunt eas $ibi uxores **? » 

Rese. Ex Adam quidem patus est Seth, quitertius 
erat post Abel. Ex Seth autem natus est Enos, qui 
in Dominum Deum $8pem habuit et invocavit eum. 
Unde qui ex hoc nati sunt liberi, filii Dei yocati 
Sunt, quemadmodum etiam nos ex Christi Domini 
noslri nomine, Christiani nominamur. Segregatum 
es enim genus Seth, nec est cum iis commistum 
qui erant ex Cain, quod ille a Deo universorum esset 
maledictus. Postea vero videntes filias ex cogna- 
tione Cain pulchras esse, atque blanditiis decepti, 
duxerunt eas uxores, el suum ita genus corrupe - 
runt. 

Quezsrt. LXVI. Quid est quod dicit : « Cum re- 
spexisset Abraham, vidit : et ecce aries unus cor- 
nibus implicitus herebat ad plantam Sabec *? » 

Rese. Planta Sabec est veneranda crux : juxta 
Hebrzos vero videtur Sabec remissio esse et con- 
donativ. Aries vero qui in Sabec hzrebat ad plan- 
lam, qui etiam pro Isaac holocaustum oblatus est, 
prxſigurabat Christum, immolatum pro nobis $acri- 
ficium immaculatum, et qui pro nobis in cruce 
mcrteimn $ubiit. « Nam ejus vibice nos omnes sanati 
SWMus, » inquit Isaias, « et pro nobis cruciatur, et 
propter peccala nostra vyulneratus est ®*, » Sicut igitur 
aries ille pro Isaac oblatus est, ita Christus immo- 
latus est pro nobis omnibus. 


(95) QuzsT. LX VII. Quid est quod inquit Isaac : 
« Ecce odor filii mei sicut odor agri plenus, cui be- 
nedicat Dominus : et det tibi Dominus de rore coli 
& de pinguedine terrz et abundantiam frumenti et 
olei, et serviant tibi populi, » etc, ”*? 

Rese. Ager es! mundus : ros vero cali divinitas 
est : pinguedo autem terrz est humanitas. Quem - 
admodum igitur ros quidem invisibiliter descen- 
dit et in terra consistens apparet, eodem modo 
Deus Verbum,. qui invisibilis es, per carnem in 
terra conspectus est, et cum hominibus conversa- 
tus. Frumentum vero et vinum, $acramentorum 
divinorum $unt znigmata. Et omnes populi ser- 
viunt Christo, 


Euot ; » 

"Arhx. OL Evo Ityer, xabwg Tres Unethgacty, 
ovdt Toy Kaiv, ws Etepor pepvubooyhxacty, 4A' Eva, 
xa ToutoOy veoy © « Eivipa » yap « el; tpabvpa tpi, 
za veavioxov elg powlwnae tp * > Touttotty, Evipa 
veov Eyoyra Thy thixlav. Artpuys &@t thy Tipw- 
plav $14 thy 6pokoyiay The Gpapriag, xa xa 
tautuy Thy Yhgov Eneveyxwy, Thy Oefav Exwivace 
Vgov. 

"Epwr. fe. Tivag vious Ocov xixhnxev 6 Mwch;, 
elmwy * « "I86vres bt viel tou, Ozod T4; Ouyartpas 
Tov avOpwrwy, Elabovy Eautolg yuvalxas ; » 

'Ar6x. 'Ex ptv tov 'ABajp tyevvhOn 6 £10 © tpirog 
yap Hv &md vob "AGe + Ex & tob Lh0 6 *Evdg. Obrog 
fmioev Enixaletola: thy Kyuptov xat Ocdv. "Obey 
ol &x rourov yevvnOeyre; naideg vicr Ocod Exprpdrt- 
oav, GITep xa hut; tx The Tod Ceondtou Xprotou 
Tpooryopiag Xpriotiavet xakovpeda. Kat yap xeyw- 
pt070 709 Lh0 th yevog, xat obx Eutyvuro tolg £x 10D 
Kaiv 6:4 thv Eneveybeionv avty naps Tod Beoy Twy 
wv &pdv. "Yotepov xat everidelg Deacauever tag Ou- 
yatEpa; Th; Tod Katy ouyyevelag, xat xataleryOey- 
T&5, Ehabov abrag tautolt; el; yuvalxag, Kat Cieplet- 
pav Thv olxelav ouyyeverav. 

'Epwr. &->'. Ti & Meyer « 'AvaGhibag 'ACpaay, 
eld * xa Gov xpidg elg xateybpeves Tov xepeatwy 
avrtov ty puto Labex ; » 

"Ar6x. Þurdy Labtx 6 tld tort oravpds* xate 
0 "'EEpaioug Toxtt i» Labtx aytorwg xat cvyywph- 
o3wW3. 'O & tv Th Labtx Th gvry xattyopevos xprtg, 
Gott xal el; Buolay nporhyOn avil 'loanx, thy Xot- 
oTdy TpoztuTou, Thy TpoceveyOtvita nip huov Apw- 
pov lepetov, xat &y Tp ctavpp Odvatov bnootdvia 
Evexev pov. © To yap powN abrod huts ndhvies 
lahnuev, » gnotv "Hoatag, « xat np) hpwy buvd- 
Tat, xa). Erpavuaritihn Tia Tag Gpapriag hpov. » 
"Qonep 6 xpidg Exelvog oby Tpochybn evrii 'Ioadx, 
obrw xat 6 Xptords npochyOn Ontp hubv andv- 
TWV. 

'Epwr. £7. Ti Myer 6 'Ioadx, rt « 'IBob baph tob 
vlod pou ws 66pn &ypou mhhpng, Gy ebhoyhoa: Ky- 
prog, xat &yn cor Kyuptog and The Epeooy toY ob- 
pavoy xat and The mitntoG The YhG, xat mhn0os 


D 5irov xal ofvou, xat goukevadtweny cot EOvn, » xat th 


£579. 

"Arc6x. *'Ayp6; tory 6 x651uog * Epdoog Ot obpavor th 
0e67n5* morn; Bt th; yhG 1 avOpwndtng. "Qanep tolvuy 
1 Tp6705 pty aopatwy xate ot, xatw 6 ouvictauetvn 
yivera: Thin * obtws a6patog bv 6 Beds Adyog, Git 
T5 oapxd; En The yhs Oybn , xa\ tols avOpwnors 
auvvaveTtTpeyn. Kat 6 attrog Ot xat 6 oivog tov Ocfwv 
puTtnpluy alviyuata. Aovievouct nkvia Th ROwn, tw 
X p1.57Þ, 


. 
# Genes. iv, 23. ** Gen, vi, 2, ®” Genes. xxu1, 15. ** Is2. tn, 3. ® Genes. xxV1i1, 27. 


(94) Hnic quzst. similis est 37 ad Antiochum, et 
Quzst. 47 Theodoreti in Genesin. 


(35) Vide quzst. 82 Theodoreti in Genes. 


eee RP, 


741 INTERPRETATIONES EX Y. T. 742 
'Epwr. Ev}. Ti 870, 5&7: Babev 6 "Iaxw6 tpet; a Quesr. LXVIIL Quid per illud significatur, quod 


þ4&680vg, yropav otvpaxtivny, xa: xaputuny, xat mha- 
zavilay, xa (44) tEntuvey avtds ; 

'Ar6x. Al Tpel; pabdot ovubolnxwy elorv ai tpetc 
buvapets The buyrs 7d Loyinby, xat th Enibupnt:- 
dy , xa Td Ovpnrixdv © Fro al Tpelg Gewplat, toy 
awpdtwy, TwY 4Aowpdruwv, xxl Th; Eyiag Tprdbng * 
fro yevixws th npaxtixh bit The xaputvng, 5 Oew- 
pyrixh © Tix The oTvpaxivng © Gix Bt The mhatd- 
vou Thy x65jpov Tourov xat thy Oewpiay avtod fvl- 
Earo. 
'Epwr. £0. Tivo; yeprv 6 "Iazw6 avabitag el3e 
Tapeubolny Ocov napabebinxulav, xa) cine « Map- 
£60k, Ocod abry ; » 

"Arc6x. Att touto 1 napeubort Toy ayythuy pat- 
veTa: To 'Iaxw6, Iva Oapchon, xat ph gobn0f wby 
abepty avrov *Aoad. *EGoukero yap 6 '"Hoad &no- 
xreivai avrdy , xal 6:4 touro Endatos xat per! &y- 
you, xat elnev abr 6 &yyehog* « 'Ept vevixnras, 
xa) &v0 pwrov 83otxag; » Eyvw Gt Gott Thy Oedy Eyer 
Bonb6v. 

"Epwr. &, Tt to71+ « Exypvog Leovtog "Toude , &x 
Bactoy, vis pou, avebng , avateowy Exotuning ws 
AEWV, » xal T& E5rg ; 

"'Andx. Touro appdrtet Ent Tod Xprotod, "Qonep 
Yap 6 wv xa! xabeviwy gobepds tory, obtwg 6 
Teonotixdg Oavatog gobephy nat Io Vavity xat to 
Sia66ky. Atovra & avthy Exdkece xat oxy juvoy Leov- 
T% wc BaTthea xal bo; Saviiwg visv. Toh &, « Tis 
tyepet av76v ; » thy &patov avrod Eelxvuor Bovayy, 
Avrd; yap tauthy aveotyoe xata Thy avtov mpoppr- 
ov * ono} yap* © Avoate Thy vady Toutov, xat ty 
Tptolv hp Epars Eyepw atv. » . 

'Epwr. og'. Tt & mt + « Aeouevwy tpdg Apmekov thy 
TwOv avTov, xat Th tot Thy mWwhov The Gvou at- 
<oV ;» 


'Am6z. "Mpneov ptv thy "Tepoucalhy Myer no- 


ov 6 thy £5 tOvay Ladv, ws d64pactov. Towto yap 
xat 6 Kupuog Hvitzato, anooteliag tovg pabnta; wp; 
Th Xdoat thy bvoy at thy TWAov, Eg"  obBelg avOpw- 
nwy Ex40.oev. Obre natpiapyns, ore vouobtrns, 
obre npophtns Twy Evwy Eppdvrtice awrnplag* 4n6- 
otoot wpoorayOtvreg Eluoay thy Tov avipwnuy gy- 
orv, S332 ptvyy ral; Epapriag. 

'"Epwr. oS'. Ti tory & Meyer: «© INuvelt &y ofvey 
Thy orokhv avtol, xat Ev atuat. orapulrs Thy Tept- 
Gokty auto, » xa) T& £5n5; 

'Ardx. Ta vari to n&0oug Tod Xprotroy Meyer * 
xa) 7d pty OUR T70)hv Evopdtet, th Gt atua olvoy * 
tme:i3h xa! Thy puotixdy ovoy ata xixinxev 6 Ge- 
ont. Th 8, Xapwrot of 6p0akuot avrov and ofvou, 
Thy peta Th n&0og evppooyvnyy Gn. 


% Genes. xxx, 57, *' Genes. xxxll, 2. 


Jacob tres virgas accepit : styracinam viridem, 
nuceam, et ex platanis, et decorticavit eas **? 

Rese. Tres virgz, symbolice, sunt tres facultales . 
anime, rationalis, appetitiva et jrascibilis : vel 
tres contemplationes; corporum, rerum incorpo- 
rearum, et sacre Triadis : vel generaliter per nu- 
ceam virgam, activam vitam ; per slyracinam, con- 
templalivam, et per eam quz ex platanis erat, mun- 
dum hunc et ejus contemplationem innuit. 


Quzsr. LXIX. Quare .acoo respiciens vidit ca- 
stra Dei posita, et dixit : « Castra Dei hac sunt *'? » 


Rese, aeo apparent .acob angelorum castra, ut 


B considat et non timeat ſratrem suum Esav. Erat 


enim consilium E3au ipsum occidere. Ideo enim 
cum angelo luctatus est, qui dixit ei : « Me victo, 
num hominem times? » cognoscebat vero se Deum 
habere adjutorem. | 


(96) Quzsrt. LYX. Quidnam est: « Catulus leonis 
Jada, de germine, lili mi, ascendisti, accumbens ob- 
dormivisti, ut leo, » etc. ** ? 

269 Resy. Hoc Christo congruit. Quemadmodum 
enim leo etiam cum dormit terribilis est : sic etiam 
mors Dominica terrori est tum morti, tum diabolo 
quoque. Leonem vero ipsum et catulum leonis vo- 
cavit tanquam regem et tanquam regis filium. Hoc 
vero : « Quis excilabit eum ? » inefſabilem ejus po- 
tentiam declarat. Nam jpse semetipsum excitavit, 
sicut ipse predixit, cum inquit : « Solvite templum 
hoc, et in tribus diebus excitabo illud *?. » 

QuesTt. EXXI. Quid est illud : « Ligans ad vi- 
neam pullum suum, et ad vitem pullum asinz 
Sue * ? 3 | 


Rese. Vineam quidem Jerusalem, pullum vero 
vocat populum qui est ex gentibus, tanquam indo- 
mitum. Hoc namque Dominus quoque adumbravit, 
missis discipulis ad solvendam asinam et pullum, 
super quem adhuc nullus hominum $edisset, nullus 
videlicet patriarcha, nec legislator vel propheta de 
Salute gentium cogitavit, sed apostoli ad id ordinali 
solverunt humanam naturam, peccatis alligatam. 


D QuasT. LXXI. Quid est quod dicit : « Layabit 


in vino Stolam $suam, et ia Sanguine uyz pallium 
Suum, » etc. ”* ? 


Rese. Hoc de passione Christi dicit, et corpus 
quidem_. stolam vocat : sanguinem vero vinum : 
quandoquidem etiam myslicum illud vinum $an- 
guinem vocavit Dominus. lllud vero, Pulcbriores 
vino sunt ejus oculi, letlitiam quz passionem ejus 
secuta est, Signiſicat, 


% Genes. X1.ix, 9. ** Joan, nu, 19. ** Genes. xL1x, 44. 


(36) Horum quedam habentur jin-quzest. 110 Theodoreti in Genesin, 


743 S. ATHANASIUS. — SPURIA. 744 


(97) Quesr. LXXII. Quis primus nominavit Deum A 


in terra? 
Rese. Diabolus, cum 24 Evam diceret : « Quid 
esl, quod dixit Deus ne comcderitis de hoc ligno **? » 
(98) Quesr. LXXIV. Quid futurum est de ele- 
mentis, >ole, luna et slellis in $secundo adventu ? 


Rese. Simul dabitur ipsis locus aliquis et domi- 
cilium, $ed non in perpetuum abolebuntur. 

Quesr. LXXV. Quare Cain quidem maledixit 
Deus, dicens : « Maledictus tu $uper Llerram *” : » 
Adamo autem loquens, maledictionem imposuit 
terre, dicens: « Maledicta terra in operibus tuis ** ? » 

Rese. Eo quod Cain negaverit Deum et peccatum 
Suum absconderit, quapropter majorem quoque in 
se penam derivavit. Adam vero quia conſessus est, 
magnum illud a $e supplicium depulit : nam qui 
Sta peccata conlitelur, remissionem Cconsequitur. 

QuesT. LXXV1. Quidnam est : « Quare fremue- 
runt gentes, et populi medilali sunt inania %*? 3 

Rese. Gentes dicit Romanorum, Francorum vi- 
delicet genus, qui Christum cruciſixerunt, Popu- 
lum vero dicit, caput Judzornm. Astiterunt reges 
terre, Pilatus et Herodes; principes vero, Annas 
el Caiphas. 

Psalmus pro torcularibus. 


QuesT. LYXVIL Quamnam dicit torcularia ? 
Rese. Ecclesias in quibus viaum ſunditur, nempe 
Sacrosanctus Domini nostri Jesu Christi sanguis, 


'Epwrt. of. Tis Oey npwros wvbpacty Ent thx 
YI; 

'Ardx. 'O 8:&60kog eli th EVM + «Tf Gn elrey 
6 Ozdg ph gayelv amd tov Cuhov; » 

'Epwr. off, Tf ptourt yevtoldar 4 otoryeta, 
6 Fog, xat $ oxhfvn, xa T4 Gorpa t£v th Eevrtps 
T4povdts ; 

'ATdox. Aodt o:rat avrol; nhnog xatoxiag ty Ol 
pEper, mtv ox elg Tthog agpavichhoovrat. 

"Epwr. oc”. Ar tf 76 uty Katy zatr,pacato bOe's, 
MEywy * «Enmxatapato; ob mh th; yig ' Ent & toy 
'A&p th, yh *nt0ero thy zat@pay elawy * « 'En:xa- 
T&pato; h yh &v Tolg Epyotg cov; » 

'Amdz. "Orr 6 utv Katv hpvhoato thy Ozdv, xpytag 
T6 &4&0757,ua* Od xa) peizova thy xatabixny elpya- 


B aa7o* 6 & 'A3zp 6uohoytoag, Thy nokhv £5 avtoy 


&mwoato T:pwplay* 6 yap th Exutod mraiouata EC9o- 
p0koynoauevo; Emituyyaver agtorwy. 

"Epwr. 07'. Tt torty* « "Iva tt tppuatay EOvn, x21 
nao! Euiheryoay xivd; 

'Ar6x, "E0vn Myc: tov "Pwpatuv, frouv Twy 
ÞPpiyywv Td yevog, TOY cravpwaeviuy thy Xprotv. 
Aadbv & Meyer Tov Joubaluy thy zepakhv. Napeorn- 
oav of Bactels th; yhG, 6 Nidtdg te xat 6 "Hpw- 
T7,6, &pyovre; & "Avva; xat Kaiaypas. 

Valpoc vaxtp ror Anvor. 

'Epwr. og". Tivag Myer Lnvovs; 

'Amdx. Ta; ixxinoiag, iv aig ixystrat 6 olives, 
Fro 7d &yiov atpe Tod Kuploy 'Incod Xptorod, xa 


el Sanctum corpus ejus immolatur. Quod yero dicit C 05zrat xa) &yov owpa avrod, "0 Bt Myer 6 mpo- 


lsaias prophcta : « Torcular ego calcayi prorsus 
Solus *, » hunc habet sensum : Sicuti Ltorcular est 
receplaculum et in eo calcantur botri, sic etiam 


Chrislus conculcavit inimicos $uo0s, Lum intelligi- | 


biles, tum $ensibiles: Dicamus autzm et illud, quod 
botrus et uyva Christus est, qui seips0 compres0, 
voluntaria plaga et morte distillavit divinum mu- 
Stum, Suoque Seipsum $anguine rubere ſecit. Est 
vero omnino $olus : nam $olus ipse Christus pro 
nobis mortuus est : «Non enim angelus vel legatus 
aliquis, sed ipse Christus $alvavit nos. » Petrus 
namque Christum negavit ips0 passionis tempore, 
c#teri quoque apostoli dedere $e in ſugam. 

Quesrt. LXX YH. Quid est : « Sitientes, veni:e 
ad aquas *? » 

270 Rese. Aqua sacrum baptisma signiſicat, 
aut lacrymarum ſontem, videlicet pcenitentiam. 
Hoc vero : « Euntes emite, edite et bibite absque 
argento *, » sanctum baptismum Domini nostri 
Jesu Christi signiſicat. 

Similiter illud, « Dominus diluvium inhabitare 
ſaciet *,» $signiſicat sacrum baptisma, quia inundat 
omnia peccata. 

InTERPRETATIO LXXIX, Quid, « Vox Domini in- 
tercidentis flammam ignis *? » 


ghTrs 'Hoatas, 6rt « Anviv Enatyon povwratos, » 
Tov7o Epynvevct. "Qaonep < Invic boyeldy tort, xal tv 
TaITy xaranatouviat al otayuiat* obtws xatend- 
71176 xa! 6 Xoruorhy Tovg tx0porg abrod, vuntous me 
xa\ alo0nrov;. Einwpev & xat tovto, rt Porpus 
xa), ozapurh 6 Xprmrds, Gott anolkigag tauthy Exou- 
ola nn} xa) baviry, antorate th Oelov yheuncg, 
xal Epolvitey Exutdy TH Bly atuati.. Movwrato; Gs 
tortv, Gt pdvog avrds 6 Xproths &ntdavey bntp 
hp@Ov* « Ore yap &yyehog, obre nptcbug, 4M" avtds 
6 Kyuptog Eowozy hadg. » '0 & HNetpog hpvhonto Ev 
T@ To) raloug xatpy, xat of lornot Equyoy &n6- 
GOA, 

"Ep. on. Tt corey + « Of brf@vieg, nopevecde £9" 


D Uawpy 8 


'Arzbz. "Yiwp th &yiov Banriopa Snot, f thy 
Tov Caxpuwy Thyhv, fro: thy perdvoray. Th G&, 
« Badioavres, ayopdoare, xal payers xa nite Evev 
@pruplov, » th &yrov Sdntiopa rob Kuplov huwy 'In- 
o09 Xpro799. | 

'Qoatrw; xa th, « Kyptog Thy xataxhucpdy xat- 
orxtel, » 7d Ty:ov Tugalver Pantiopar tmnerdh x2- 
Taxkuge: ndrng Ts Apaprizg. 

'Epury. ov. Ti, « $wvh Kuptov Eraxtrrovrog gAG- 
ya nv; ; » 


* Genes. m1, 4. *” Genes. i, 11. ** Genes, i, 17. PPsal. 1, 1. * Isa. tx, 3. * Ia. uy, 1. 


* ibid. * Psal. xxvin, 40. * Ibid. 7. 


(97) Hzc quzstio est 46 ad Antiochun. 


(98) Hxc quzslio svperius edita * 
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'Ambx. Toiro Bnhot thy peoucay x6)acy 159 A Ree. SigniliCic 1urtrutn gupphaum ignis, qui 


Tvp6g * Eneibh th 705 Xprotod wpoordte peaker Grate 
p:07var. Th np yap Eye: Yo Evepyelas * xal Th pay 
pwrifov peker bobvat tolg Erxalorg, 7d Gt xatoy Tolg 
&1.2prwhots. 

'Epunvela rt. « 'O noraphy 10d Ocod Enlnpubn 
v3&twy. » 

'Ardx. Yerol elorv of &ndorolho, 'Enitodnoav 
yap navroluy bwpswy xat yaptoudtwy. 'Evaubey 
xa\ ni; EvOpwrto;g xxdaphyg xat Evapsrog Torwurog 
drdpyet* xa) yap Td Yiwp xal h p6rog Ev Th Tpagyh, 
wort ty dnot th yapropa Tod Ozod, nort 6 tovg 
ne:pacuobs xal thy Tapaxhy The YuxTs- 


"Orav & Myzt, 67; « 'O miotevuwy clg Epi, nora- 


po) þe5oovrv tx Th; xorkiag avrod * » xal, «lt; $p6- 
7%; 'Azpuotv h xatabatyouea int T4 bon Ltwy, » t% 
y2ploparta Myer to) ayiov Nvevuatoy. "Opr, &t Eiwy 
afyzt Tobg xata Ordv COvIaG NvVELLATINOUG. 

Nav &rav yer * «© Eody pe, 6 Ozds, bot elohh- 
095av dara twg yy; jaov* » wat, «© "Apa &:nnbev 
t vwyh hpov Th Viwp th avondotatov, » Tov; Nftpa- 
opal; Myer The buyHs. 

'Epwr. m2. Tt to7ry © « 'Avablys elg byog, fxpa- 
Moteuon; alyfpaludiay; » 

'Andx. Toro yet, Grt avaBag 6 Xprotds Ent tov 
5742000, thy &nv toxycvuce, xa hy pakwrevce, Tours 
E537 xat td Myov* « Einzy 6 Kuptog* 'Ex Baody 
tmiorpt, » tourtotry and toY otaupol Enotpeyw 
ei; 43nv. Baoky yap Eppnveverar aloxurn. Of yap 
Toubato: thy otravphy 5 aloytvyy clyov, xat xatd- 
pag boyavoy tobto wvepatov. "RAY" 6 Xprotds tyta- 
ozv addy, bg tv abto thy cwrnplav Tov avIpounuy 
TpAyY [LATEYTAPLEYOG. 

'Epwr. mY. TE XEyz: + «© TIDovoror Entwyevoay xal 
tnelvacay; » | 

'Andx. Iovolovg Eviatda tobg Toubatoug xakcl * 
Enrwyevuoay Tt, Emeidh 4ntxroavay Toy prov Tg 
CwHG, x2 FOev En) abtobg 6 Miypde. 

'Epwr. wy. Ti Mey, « Eig 14; npwlcy Entxtervou 
r4viag tovg Epapruiovg The Ys, 793 Eoho0peucat 
tx m6ewg Kuplov raving Toby Epyatoptvoug thy avo- 
uiay; » 

'Ardx. *O0 Myer, towurdy Eorty* Wonep $ tpwti 


Gpyh th; hudpag torlv, obtrw xat mrdaong auapriag 0 


torlv &pyh vnobolh tov Ex9pov. Aud Afyer + « Eig mh; 
rpultag antxrewvoy, » Tourtotty elg ths api; Tov 
loy.o pov toxonmuy, x21 Ediwnoy T4; Npocto)a; at- 
Tov, xa, maviag Tobg auaprutobg, tro: Tobg baluo- 
vag, Tovg rotobviag tv Euol thy auapriay, « &nw; 
tEoho0peiocat tx n6)ewg Kuplov Ttdvra;, » Tourtotry 
tx Th; vvyhg. Ids yap Kupion Eothv $ yuh. "Edu 
xov y@p, pno1, xat &nexrtervov T4; xepaiag avtay, 


' Joan. vi, 38 


i Psal. Lxrv, 10. 
* Pgal. xxx, 41. 


 Psal. 1i.xvii, 19. 


($9) Ex Theodoreto in psalmum Lxiv, v, 10. 
(1) Theodoret. in ps. Lxvn, v. 23. 


Patrot., Ga, XXVIIT. 


** Pgal. cxxxil, 3. 
*% Pgal.c, 8. 


tandem jussu Christi dividetur. Ignis namque di:- 
plicem vim habet, ad lucendum videlicet, quod da- 
bitur justis, et ad cremandum, quod peccatoribus 
depulabitur. 

IntTErRPRET. XXX. Quid, « Flumen Dei reple- 
tum est aquis '*? » 

Rese. (99) Per aquam apostoli notantur, qui om- 
nigenis donis et divina gratia impleti gunt. Ac qui- 
vis homo qui purus et justus est, non aliunde quam 
hinc talis eflicitur : nam aqua et ros, aliquando 
quidem in Scriptura donum Dei, aliquando vero 
anime lentaliones et anime perturbationem signi- 
ſicat. 

Quando vero inquit : « Qui credit in me, flumina 
de ventre ejus fluent '*; » et; « Ut ros Hermon 
descendens $uper montes Sion ®*, » indicat dona 
Spiritus sancli. Montes vero Sion dicit, spirituales, 
qui secundum Deum vivunt, khomines. 

Rursus quando dicit, «Salvum me ſac, Deus, quo- 


_ niam ingress# $unt aquz usque ad animam meam *!; > 


et, « Forsilan pertransisset anim.. nostra aquam 
ſundo carentem *?, » anime tentationes indicat. 

Quesrt. LXXXI. Quid est quod dicit : « Ascen- 
dens in altum, captivam duxisti captivitatem ”? » 

Rese. Hoc dicit, quia Christus, conscensa cruce, 
deprzdatus est infernum et captivum duxit (1). Et 
hoe est et illud quod ait.: « Dixit Dominus, ex Ba- 
$an revertar, » hoc est, de cruce ad inſernym redibo. 
Basan enim explicatur, turpitudo. Nam Judzi cru- 
62M ut turpitudinem. reputant, et ideo maledictio- 
nis organum vocabant eam. Sed Christus eam 
8anclilicavit, eo quod in ea salutem hominum pcr- 
ſecerit. | 
 Quzsr. LXXXII. Quid est quod dicit ; « Divites 
eguerunt et esurierunt *? 3 

Rese. (2) Divites hoc loco vocat Judzos, qui ino- 
pes ſacti sunt, eo quod occiderint panem vitz, 2 
venit s8uper eos fames. 

Qvesr. LAXXIMI. Quid est quod inquit : « {2 ma- 
tulino interficiebam omnes peccatores terrz, ut dis- 
perdere:n de civitate Domini omnes operantes ini- 
quitatem **? 3 

Rese. Hujus dicti hac est sententia : sicut ma- 
lutinum tempus, diei esl initium, sic omnis peccati 
initium est inimici ſraudulenta suggestio. Ideo , 
inquit : « In matulino interſiciebam, » hoc esl, re- 
S$piciebam ad principia cogitationum, et persequebac 
earum impetus, atque adeo peccatores omnes , 
nempe damones, qui ſaciunt in me peccatum, « ut 
disperderem de civitate Domini omnes, » hoc est ex 
anima. Anima namque, Domini civitas est. Perse- 
quebar enim, inquit, et abscindebam ipsorum ea- 


" Pgal. Lxvin, 2. ® Pgal, cxxin, 3. 


(2) Theodore. in bune versum. 
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pila, scilicet principia, ad disperdendum eos ex A fro: 4; apyi;, Emws thohodpetiow abrobg tx the 


ani .ua, ne operarentur omnem iniquitatem et pec- 
ctum. 

Quzsr. LXXXIV. Quid est quod inquit : « Catuli 
leonum rugientes ut rapiant, et quzrant a Deo 
escam $ibi. Ortus est sol, et congregati sunt, et in 
speluncis suis cubabunt ** ?» 

Rese. Catulos leonum, dicit prophetas. Regichont 
vero clamantes et loquentes, ac prophetantes in- 
carnationem Filii Dei. Exortns vero est $0l, hoc 
dst, venit Christus et tacuerunt. Prophetz usque ad 
Joannew prophetarunt. Hoc est, quod etiam alibi 
dicit Scriptura : « Tenebrosa aqua, in nubibus 
acris. Prez ſulgore Y'71 <jus nubes transierunt ”7, 3 
Tenebrosam aquam dieit divinam Scripturam, quo- 
niam in caligine Moges legem accepit a Deo in 
monte Sina. Quin ipsi prophetz quoque non mani- 
ſeste, sed obscure et tenuiter quodammodo vide- 
runt adventum Christi, et maniſestarunt. Nubes 
eaim yocat prophetas, qui predicarunt, et quasi 
aquam efNuderunt, spiraruntque yeluti venti divi- 
num $Sermonem et legem $super terram, -quz est 
illa tenebrosa aqua. A ſulgore vero ejus in con- 
spectu ejus, ut ab ejus in carne advyentu coram eo 
nubes, prophele videlicet, cessaverunt et absces- 
serunt. 

Quzsr. LXXXY. Quid est, « Mons Sion iste, in 
quo habitasti in eo**? » 

Rese. Divina Scriptura multis modis vocem mon- 
tis interpretatur. Et hic quidem mons Sion, est 
locus Jerusalem, in quo habitavit Dominus ac Deus 
noster Jesus Christus incarnatus super terram. 
Montem rursus proprie vocat sanctissimam Dei- 


. param, ut cum inquit : « Mons in quo beneplacitum 


£st Deo habitare in eo, etenim Dominus habitabit 
in fnem **. » Et alibi habetur : « Deus a Theman 
veniet. et Sanctus ex monte opaco et denso ”*. » 
Mons autem dicitur sancla Deipara. Quia quem- 
admodum ii qui in campo ambulant, et calore 
#$tuant, si montem 8ubeunt, velut rore conspersi 
umbra arborum montis, vel aqua sedant zsﬆtum 
ſlammz# : eodem modo se habuit erga homines im- 
maculata Virgo, quz rore quodam $ui partus ani- 
mas hominum #stu peccati confectas in vitam re- 
vocavit, et in umbra alarum s$ui Filii ſovit. Montes 
vero dicuntur etiam demones, propter tumorem 
Superbize. « Qui tangit montes, et ſumigant *', » hoc 
est, qui demonibus appropinquat , qui tanquam 
ſumus dissipantur et evanescunt. Mons item virtus 
dicitur, quemadmodum sanctus Gregorius inquit. 
Siquidem etiam in hoc monte Deus apparet homi- 
nibus, ipse quidem a $ui domicilii specula descen- 
dens, nus vero ex ima humilitate nostra in 
Sublime tollens. 


Quzsr. LX\XYI. Quare virtus dicitur mons ? 
Rese. Quia sicut mons etsi excelsus est _supra 


* Ps2l. cm, 21, 22. 12, 13. 


im, 3. * Pgal. cin, 52. 
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buys, Tov ph tpyateoda: nicav avopiay xat &pap- 
Tlav. 

'Epwr. mn#. Ti Meyers + Exvpvor: Opubpever tol 
&pridoat, xat Cnrhoa: naps To Bip Bpwcty abrol;. 
"AvEtethey 6 Fug, xat ouviyOnoav, xat lg ta; pav- 
Tpag avtwy xotrachhoovtat; » 

"Arbx. Exvpvoug Lye: tobg npophrag. 'Qpuovro 
& xp&covreg xat Meyoviec, xal npopnteuovtes Thy 
o&pxwotv Tov Yiou tou Ocov. "Avetethev 6 6 Hog, 
TovrEIrty, Habsv 6 Xprotds, xa torwmnnoav. Ol tpo- 
Ghrat tws 'Ieavvou tpoephreucay. Tovrs E3ri xal & 
atyet hTpayh akayxov* « Lxorervay Vawp ty vegtiatg 
aEpwy * 'And Th; Thiavyhazwgs abtod at veydlar 
6:na0ov. » Lxoterviv Viwp Meyer thy Offav Tpaghy, 
Ene:dn tv yv6pw Etif;ato 6 Mwchg Thy vopoy tv TO 
Ziv4 rapa Becov. "Et & xat of npoghtar &uvipes 
TW; xal Gxoretvw; x2) kenTOg mws Thy Tapoudlay 
Tov Xptorov EbAemov, xat t3hhouv. Negthag yap tobg 
Tpoghtag Ayer, Enzibh Exhputay, xat ws Viwp £5- 
Exe0v, TVELTAVYTEG WG AEpeg Thy Oetov Adyov xa\ vounv 
Em THhs Yh5, Gnep tort 7d oxorerviay Viwp, 'Anh && 
The Thlavyhoiws avroy tvwaov abtol, f ws @nd 
Ths ©:4 oaprxdg Eminulag avrov Epmtpoabey avtod at 
vepelat, tyouy of Ttpoghtat, Enauoay xat Oneyw- 
p7yoav. 

'Epwr. me. Ti tory: 
oxhvwaa; tv arty; » 

'Ardx. 'H Ozfa Tpayh moliayws Epurvever td 
5pog. Kat toro ptyv Bpog Etwy Eotty 6 T6T0; "Tepour 
oakhp,, £&v © xatwxnoey 6 Kyuprog huby xat zh; "In- 
ood Xptorhs capxwlct; Ent The yhg. "Opos ndav 
& xuplws ovopate: thy Unzpayiay Bcordxov, wy 
Grav Leyet* « Th bpog, & ebi6xn ov 6 Ocdg xatoxety 
tv avtw* xal yap 6 Kuptog xataoxnvnce. lg tEhog* » 
xa). 4k.ayov * « '0 Beds anh Be pay her, xat 6 Ayiog 
£5 Cpoug xatacxiou xa) baciwg. » "Opog & Myetar 
1 &yia Scordxog. 'Enel banep of tv To xdpmy ne- 
prnatouvitg, xal gieybueveor Und to) xavuarcy, 
rzpoceyyifovreg tv To Beet, Spoattovrat Und thy 
oxiay Twy EEvipwy Tap Bpoug , tf xal 3:4 rod Vat 
napapulouvrar thy xavawva The ghoy6; * Towury 
Tod yEyove xat Tols avipwnorg 1 tyvi llaphevos, 
I $p0315pp The xuogopias avths T4; yuyds Tov 


« "Ogog Eiwy touto, & xate- 


D &v®gunwy xatapieyoptva; nb Th; Epapriag ave- 


Cwwas , xat Tf, oxi mwy treptywy tou Tied avthg 
nEpitdabyev. "Opog & Atyoviat xat of Ga{uoveg Gia 
Thy byxov' hg Unepnpaviag. « 'U &ntduevo; Twv 
6pEwv, xat kanvigoviat®* » toutemtry 6 tpoceyyituv 
Toi; baiuoot, xat ws xanvis Crakhvovrat xat aygavl- 
Covrat. "Upog Tt Leyetat, xat h aperh, xabwg 6 tv 
&yioug T pryoptds grow * Ent) xa ty Th Boer toutw 
Od; avipwrog gaviaterat, td pevro xatabaivwy 
amd The olxelag mepunhc , 3h &t hui; aveywv ix 
Th; xaTwhev Tan vwaews. 

'Epwr. Tc". Ard tt LEyetat Gpog th aperh ; 

'Ar6x. "Enzzibh OInep Th bpog Onidv The Y!Ss 


”% Psal. .xvi. 17. * Habac. 


—_— T7 


= a5 a m« i _ a. wo 


-— - 28.” 


——— 


749 QUEASTIONES IN PSAEMOS, 750 
yaunrepoy & to obpavod, obrws tort xa 6 tpya- A terram, caelo tamen est humilior, Ita qui in vita 


$6pevo; thy dapethyv © WWmbitepes hv Eott The YG, 
$:671 &vwreps; Vnapyet TOY Prwttxwy ppoviiewv, xal 
TOy Tod x65pov Lav © yapriotepes Ot Lnapyet Tov 
obpavoy, tneidh axuhy ty TO Bip toutw tort, xat 
o9x anebave, Iva tlev0spwlfh naviehng Tov x65u0u 
T9U70U* x21 £y ToUTw (oratar pecoy GLpavoy xl YhG, 
xadarep tt: bpog, ws elprrat* enetdh xat, « "Opn wt 
bhnke tat; thapor, » Grav yet, T&; Lhnkas dpe- 
7a; Gvopate* thapoug it T&g Yuyk; Twy Gyiwy * 
Ereidh Ev tals Lmnaig Tov pero Epyaciats, wontp 
Export tv To Bbpet, tTpibobarovary at huyat twy 
&yiwy. INttpa & xarayuyh tolg Laywols torry 6 
X pt.o76G. *Yndpye: &t xarapuyh tw ty Ephpy xad- 
£C0pevwy., 
'Epwr. ty". Ti Meyer Tod Epwitod th xatorxta ; 


'Ar6x. '0 Epwitds bpvedv Eovtv, Ws Ley ouIt Ties * 
Th & bpveov gwiever tv Ephuy T6mYw ty xopugh Tt- 
vog Gevipou. "Epyovrar &t T4 pixpk orpoubta, xa 
owhevoucty bnoxdtw avtoy yupwley ty Tp GeGpy, 
"HyeTrar & avtov xat enxabe;erar h xatoixia toy 
tpwitod, purdtret 6 tavra and tw gIoporn:wy 
EpT:2TWOv, TOY Oe idviwy XAXWwant aUtd. 

'Epwr. my. Ti Mys: 6 Npoghrns, Grav Myer 
« El; td T&og ph Grapleipns tw Aabis ; » 

'Ardx., Tiog Meyer 6 Npoyitng the Eautod CLwhs. 
'Enev;etar tolvuv 6 INpophtrs, fva ph yevnmrar md 
TE\0G The CG xat mepinten Els Baby tive. Ndca 
yap h Twh Tob avOpwnoy, tay banavr lh xaxwy, xat 
Td 7&0; avrod yevorar yornordv, xdpts xat Goa 
towiv. 'Eav & th t5og xatactpayh, touro bids. 
Ati tobto Enzvyetar 6 Npophthg yevtolat th Tihog 
The SwHhG avtod xakby* Ent Touto xal yap wanuby 
ouvey payato. 

'Epwr. m0. Ti Myer* «© Kavyhoovrat Gotot Ev 66- 
En, xal &yakigooviai En TOY X0twy abtwy ; » 


'Ardx. 'Oocloug Meyer tobg TVevpatixoblg xat 
ayioug avipwmroyg , ofriveg xavyaviat perk Oavatov 
Ent tat; xofrat; avrov. Kottat bt ciorv at poval Twy 
ayiuv, &; ebpioxouc: perk Oavarov, xal dyakovrar 
ty th Bacthels twy obpavev. | 

Tiy &v Oc tek{wory 6:840ox0ven 1 Ola Tpayh, 


Sua virtulem exercet : terra quidem est excelsior, 
eo quod hujas vile curas ct mundi negotia superet; 
nibilominus tamen est inferior clo , propterea 
guod adhuc in hac vita exsislit, et nondum est 
mortuus, ut penitus hoc mundo liberetur. Atque 
ob id inter celum terramque tenet medium, $icut 
mons, quemadmodum dictum est. Deinde cum di- 
cit : « Montes excelsi cervis **, » altos montes, ex- 
celsas virtutes ; cervas vero, Sanctorum animas 
vocat : quandoquidem in excelsis actionibus virtu- 
tum, $sicut in montibus cervz, versantur animas 
Sanctorum. Petra vero reſugium leporibus , eat 
Christus. Esique reſugium eorum, qui sedent in 
deserto. 


B Quzsr. LXXXVIL Quid significat, habitatio be- 


rodii? . 

Rese. Herodius, ut aliqui dicunt, est avis, quz 
nidum in deserto loco, in arboris alicujus cacumine 
collocat. Veniunt vero passerculi, et subter ipsam 
cireumquaque in arbore nidificant. Dux autem 


ipsorum est, eisque superponitur domus berodii, 


que eos a nocivis reptilibus que ipsos lzdere 
volunt, custodit. 

Quezsr. LXXXVII. Quid vult Propheta cum 
inquit : « In finem ne perdas David *? » 

Rese. Finem $sue2 vite, dicit Propheta. Orat 
itaque Propheta ne vite suz finis veniat, neve 
incidat in aliquod damnum. Nam tpta hominis 
vita si male lransacta, finis autem ejus bonus 
ſueril, gratia est et gloria, Si vero finis ſunestus 
ſuerit, hoc demum est miserum. Orat ergo Pro- 
pheta, ut suz vitz finis bonus sit : nam ideo con- 
sCripsit hunc psalmum. 


272 Quesr. LXXXIX. Quid est quod inquit : 
« Gloriabuntur $ancti in gloria, et exsultabunt in 
cubilibus $suis **? » 

Rese. Sanctos dicit spirituales et probos homi- 
nes, qui gloriabuntur post mortem in cubilibus 
Suis. Cubilia vero sunt mansiones sanctorum, quas 
post mortem inveniunt, et exsultant in regno cc@- 
lorum. 

Exitum vilz in gratia Dei obvenientem docens 


xt $no50a, Ov6uacty abthy Invov, xat xoltny, x2) D et ostendens divina Scriptura, vocavit ipsum , 


xkivnv, xat 04vatov., "YTvoy ptv, Og Grav Leyer 6 
AaGi8 + « 'Ev elptvny tn oh avrh xo:un0h cop xat 
drvwaw * » Hor Em Th abth xatavihow* oyohdow els 
avrd Th Cf v tv Bzp, xati Thy elndvra Gyiov 'An3TT2- 
ov * « Zo & obx Emi &yw, Cf, Bt ty Eo 6 XNptotd;e » 
xolrny 6, og Grav Meyer* « Kauyhoovrar Goto Ev 
b65n, xat &yakiacovrat Ent. Toy xorwy AUTWY, » 
"Qonzp yap 6 tv th wolty neowy avanirautai xat 
vv h3&w; * btw, xat 6 Teherwbcts &v Oey, xat 
plara; els Evipa t2)ziov, elg ptrpov taixiag tov 
Thr,pwpato; Tod Xprotrod, davantinautar ty Bel, 
GTTep xottry thyoupeveg Thy ty Oew Tehefwory. TN6- 


* Pgal. cir. 18. * Pal. Luvi, 1. 
CXL!X , 9. 


$0mnum, cubile, lectum, et mortem. Somnum qui- 
dem vocat, ut cum ait David : « In pace in idipsum 
dormiam et requiescam **; » in idipsum videlicet 
occurram, et huic rei operam dabo, ut vivam in * 
Deo, juxta sanctum Apostolum, qui inquit : « Vivo 
aulem jam non ego, vivit yero in me Christus **, » 
Cubile vero vocat, cum inquit : « Gloriabuntur 
Sancti in gloria, et exsultabunt in cubilibus svis®”. » 
Sicut enim qui in cubili cubat, requiescit et z2a- 
viter dormit: sic qui consummatus in Deo est, et 
qui crevit in virum perfectuin ad mengsuram e#tatis 
plenitudinis Chris, requievit in Deo, tanquam cu- 


% Pgal. cxLix, 5. * Peal. iv, 9. % Galat, ny, 20. ®' Pgal. 
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bile reputans consummationem in Dei gratia obve- A 8a; xal th; xzolrn; The &perdy Meyer * xhivny Tt, wg 


nientem. Cubilis autem pedes, ail virtutes. Lectum 
autem appellat, cum inquit Salomon : « Sexaginta 
robusti circumdant ipsum **. » Quando enim ad per- 
ſectionem venerit justus, circumdant et circa ipsum 
incedunt fortes, angeli videlicet, juxta dictum 
illud : « Providebam Dominum in conspectu meo 
Semper, quoniam a dextris est mibi, ne commo- 
vear **, z Est vero ſamiliare divinz Scripture, etiam 
angelum yocare Dominum; ut Manoe contingit : 
« Deum vidimus, » inquit ** , cum esset in phan- 
tasia Dei. Denique mortem quoque vyocavit David 
illum exitum, cum inquit : « Pretiosa in conspectu 
Domini mors sanctorum ejus **, » Vides quomodo 
et s01mnum, et cubile, et lectum, et mortem illum 
esse 0ztenderit divina Scriptura? Mortem -autem 
illam nominavit, quod ille qui mortuus est juslifi- 
catus sit a peccato. Quemadmodum enim qui mor- 
tuus es, non potest rursus reverli in vitam et 
amplius peccare; ita qui apud Deum hoc honore 
dignus est habitus, non polest retrocedere, $ed ait 
cum David : « Dominus illuminatio mea et salvator 
meus, quem timebo **? » Et cum Paulo : « Sive nam- 
que vivimus, sive morimur , Domini sumus **. » 
Et rursus : « Vivo aulem jam non ego, $ed vivit in 
me Christns : quod vero nunc in carne vivo, vivo 


Grav gno) Loropwy* « "Ethxoyra buvatot xvxhovary 
avrhv.» "Orav yapels; th t6ewoy Eby 6 Evapetog, nes 
prxuxiouotr xa FRepiotoryobory abrby of Buyartol, 
H7o: of &yyhor, yart Thy elndvrar « Hpozwpwpny thy 
Kuprtov tvwndy pou ik navids, &rt Ex Tifiav pou 
torty, va ph calev0G. » Gov & th Ozfz Tpayh 


xakety xat Thy &yyehov Kuptov, wg Em) tov Mavut, . 


« Oady Ewpaxaucy, » tv gavracla Beov yevoptvou, 
Oavatoy & md etprxev abrhv 6 dafils einwy* 
« Tipiog Evavtiov Kupiov 6 Oavatog tov bolwy at- 
70d. » Eidz; T&g xat Unvov,. xat xoltnv, xat xivny, 
xa) 0avarov avthv Eteifev & Gefz Tpayh. Oavartov 
8 ravtny efpnxev, 6tt 6 arobaviwy Cebrxaturar and 
Th; apapria;. "Qonep yap toy tebvewra ox Eotty 


B Emotptart Ev Blu xat 4paprhoat obx Ert* ohrws 


oUdt Thy obtw xatatultvra ox Eotty elg T4 6nfow 
$rpaghvar, 414 Myer perk 20d Aabis* « Kiprog 
pw7topdg pov xat owrhp wou , tiva gobnOhoouar; » 
peta & Tod Ilavkoyt « 'Edv ts yap Copev, tdv te 
@arobvioxupey, Tod Kuploy Egutv* » xat nd) «© Zb 
TT ovx Ext Eyw, TH Ct ty tuck Xprords. 0 & viv Co 
tv oapxt, tv nlotzr CO, » Eig Tobto tehetwwbOevieg of 
ayiot, xateppvroav Thy x63pov, xa) oby tBoviy 
tyouvto thy tBoviv Tob x60pou Tolrou. Ot 6 pap- 
Tupe; Ta; pacdvoug xateppoyoav. 


in fide *. » Quapropter sancti ea in re 'perſecti, mundum contempserunt, et hujus mundi yoluptates. 


Et $sancti martyres etiam contempsere tormenta 


Proeos}mIo XC. « Exaltationes Dei in guiture eo- C Kefpevoy L'. « Af dhtoet; rob Oreo) ty TH Lepuyys 


rim , et gladii ancipites in manibus eorum **. x + 

Inrere. Exaltationes Dei, sunt doctrine legis et 
slatuta spiritualia. Ut enim spirituales doctores 
habent a Spiritu sancto dona gratie, in gutture 
Suo, id est in ore 8no et in lingua sua, et docent 
populum; ancipites aulem gladii sunt duo Testa- 
menta, vetus et nova lex; nam sicut miles gladium 
ancipitem vibrans, inimicos interimit, et populum 
tuetur; g8ic etiam  doctores $pirituales, ancipites 
habent gladios, ;doctrinas Veteris et Novi Testa- 
menti, per quas vindictam sumunt in gentibus, 
illasque in supplicium conjiciunt, immittentes iram 
a Deo, per suas ad Deum supplicationes. Similiter 
quoque communem populum fidelium redarguunt 


avrwv, xa! poppala: Eor9por. ty tals yepotv alrov. » 

"'Eppnv. 'Yhwwoztg Tod Ocoy tlorv at d820za- 
Mar Tov v6pou xal at mvevparixal bratdtetg © bones 
yap Eyovory of mveuuatix0ot E:04oxakot Ex Tod &yfoy 
Ivevpatog yapiopara bwpewv ty To Lepvuyy: cbtov, 
Hrot 76 076paTt avrov xat Th yhwgon , xat Gidd- 
ox9vTt Thy Lady * popyala: Eforouo! glory at Bis 
AabFxat, 6 rakads veuo; vat 6 vicg * Gonep yap 
6 ITpatiwrng, Bactdtuv Gipos Tioropov,  tobg Ey- 
Opoug xatacpertet xl thy Laby Eranwyettt org xat 
of Tvsvprtixo! $134T% ako porgntlag Erorbpoug Eyouot, 
7x 0:84yparz Th; Nakaids xat Neag Atabfxns, ©. 
Gy Todo ExB{xy ov tv Tolg EOvect, xat elg mriew- 
play tubarovory avtovg, enootehovieg abtol; Epyhyv 


et instituunt ad bonum. Quando vero non audiunt Þ &rd tov Ocov, &:4 th; ixernplag the npd; thy Gedv. 


eos, $ed bono adversantur alque contemnunt illos, 
tunc cetiam ipsis immittunt supplicium per suvam 
deprecationem ad resipiscentiam , ut videlicet ca- 
sligati discant non inobsequentes esse Deo et Dei mi- 
nistris. Nam qui spirituales homines audit, Deum 
audit **, quemadmodum dixit ipse Christus. Neque 
enim ad interitum, sed ad utilitatem ipsorum, $spi- 
rituales illi castigationem inducunt, ad correctio- 
nem boni et ad gloriam Dei, tanquam amanles et 
ultores Dei, osoresque mali. 


'Qoaurwyg xat thy xorviv Laby TOv TtorOv E)ExyouIt 
xa. 6:845zovorv el; th &ya0dyv. "Orav & ph axovou- 
ov atrwy, 4M tvavriodviat th ayaldy, xat xara- 
opovouotrv abtwy, Tre xat avtols amootthouat Bid 
Tpoevyng Tipwpizy mph; owppovicpdy , Gmws Tat- 
$2v0tvreg owppoviehwary, wh napaxovery Beob, whre 
Tov Ozpaniviwy abrtov * Grt 6 axobvwy tvevLatixaoy 
avBpaoy &xover Beod, xabwng efpnxey 6 Xprotdg. ONS 
yup npd; Babnv, az npd; wytkerav Endyouort Thy 
rad av of nvevpatixot, xat np; 6:6pOworv dkyabod, 


- els 86kav cob, ©; Crwrat nat txBixyrat Tod cov, xa prorral Tov xaxov, 


* Cant. mm, 7. *” Pgal. xv, 7. 
xiv, 8. ** Galat 1, W. ** Pal, cxuix, 6. 


vw Jydic. xin, 22. 
* Lac. vin, 12. 
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EE ENIETOAQN IAYAOY. 


"Epwr. Lat. « A652 xal tiph xat eiphvn navii m6 
tpyatopevy th GyaNy , "Toubaiy te npwrov vat 
"EdAnvi. Ob yap tort npoownoknpla napt T6 Bro. 
"0a yap avbuuy uaprov, &v6puwy xat anohobviar 
x2}, 600. ty vouup Huaprov, &thx vepou xpithooy- 
Tat. » 

'Eppnvela. 'Enatve? n4vrag tobg Epyatoptvoug th 
&yabdv. "EMnva & ob thy ellwhokdtpnmy Myer, G44 
Thy 00767, uh norevovra Tt thy Xprotdv, phre 
v6pov Xpatouvia Thy Ttakatdy* &M\a ywpig veuou 
dnrapyet. Uvoudte: Tt xat cfberat thy Oedv, xa\ 
punarret xat aperhv. '() toouwtog tav xat nraton, 
tapporepov pee: xo)dgeo0at ontp thy 'louBatov, 
&71, 6 "loubaiog napabaive: thy veuov xat Eye thy 
xatryoptiav peitova. "Ortav yap axovong t6* «"Ogor 
av6pws Huaprov, &v6pw;s xat &nokodviat* » Thy 
tapportpay xdlacty vnokdubave + th Bt, « "Ognt Ev 
vow Huaprov, » thy yeipova x6acv xat Tiw- 
plav. 

Kefuevov L,B8'. « El yap ovupvuro: yeydvapey 6 
6powjpart Tod Davatov avtod, RMA xat Th; avactd- 
ozw; £36ueda. » 

'Arix. Lvppuro: yeydvapev , fyouv peroyort* 
GITtp Td cpa Td Ceonotixbv, tagty ty Th yh, Epu- 
os Gwrn play TH x6Tpw * obtw xat th huwov cwpa, 
Tapty ty 76 Bantiouart, Eguas Eixatoouvny huly at- 
Tot;. Th &: 6polwpa obrw; Eye: GInep 6 Xpronds 
art0ave, xa! Th Tpirn hutpa dvegty * obrw xat 
fuel; tv <6 Bantliopatt Ovtoxovieg aviotaueda. Th 
Yap xata3yga 7h naidtov &y Th xokupbi0pa tpitoy 
xa, &va3yoat, touro Fnnot Thy Odvatoy xat thy Tpt- 
hucpov &viataoty Tod Xptotov. 

'Epwr. Ly. Ti tort* « Th yap abuvatoy 6:4 tov 
v6pov, tv © hobeve., 8:4 rhg 5apxdg, 6 Ozdg, » xat 7h 
E275; 

"Ariz, 'Hlo0tver, gnolv, 6 vipo; elg td Stxaiboant 
Thy &vOpwrov. 0b yap tuvato 6 EvOpwnog Thy Tv- 
payviBa vat thy tvpworv Ynogepety Th' GApXGG. Ark 
Toy7o Ensuev 6 Od; thy povoyevh Yidv avtov, tva 
8:4 ths oapxds avrod xatraxptiyy thy apcptiav. Th 
8, Ev 6powpart cxpry; Gpapriag , obx elnev, ty 
ox) apapriag, 6M tv dunopatt. AQuowln yap 
xa74 n&via < avOpwnivn capt tov Xpriorou Th @v- 
Opwntvy capxl, xa)" 8 tEheing EvOpwnrg hv. Apap- 
Twdg 82-00% tyEveto f 34p5 abrtov, xablanzp 1 tuc- 
t6pa o4pt. « *Auapriav yap obx Enoinozy, out ev- 
pt0n 89og Ev TH 576patt abtov. » 

'Epwr. 8. Ti Myer* « AGre T6nov Th 0p- 
Th; » 

'Ardx. To Lunhoavrii os xat Oiyavit, f} @Guxh- 
o2v7t, ovYyopnTOv Tb abty, avalou Bt TH Oep 74 
The Ex31xho2w;, xaxetvog olxovophort T4 Biovra. To 
8, « Maxdpig 6 ph xpivuy tv @ Soxtuatet, » Toto 
Snot * Grav moet; T1 olrovoprrog mph awry play 


W Rom. 11, 40-12. 
9. *®2 Rom. xiv, 253. 


\® Rom. VI, 5. 


A 


C 


w Rom. vin, 5, 
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QuzsrT. XCI. « Gloria, honor et pax omni qui 
operatur bonum : Judzo primum et Graco. Non 
enim est personarum acceptio apud Deum. Nam 
quicunque sine lege peccaverunt, sine lege per- 
ibunt ; et quicunque in lege peccaverunt, per legem 
judicabuntur *7. » 

INTERPRET. Laudat omnes qui operantur bonum. 
Gracum vero dicit, non idololatram, ged qui colit 
quidem Deum, neque tamen credit in Christum, 
neque velerem legem tenet, sed sine lege est, ac 
Deum invocat et colit, servatque nihilominus vir- 
tutem. Nam talis etiamsi labatur, levius tamen pu- 
nietur quam Judzus : quoniam Judzus legem trans- 
greditur, estque graviori obnoxius accusationi. 
Quando enim audis illud : « Quotquot sine lege pec- 
caverunt, sine lege peribunt : » minus supplicium 
reputa. Hoc vero : « Quotquot in lege peccave- 
runt : » izti nempe graviorem pceenam et supplicium 
Subibunt. 


ProPosIT1Oo XCIHT. « Si enim complantali ſacti 
8umus $imilitudini mortis ejus, $imul et resurre- 
ctionis erimus **, » 

Rese. Complantati facti 8umus, participes vide- 
licet : quemadmodum corpus Domini sepultum in 
terra, mundo salutem peperit; sic nostrum quoque 
corpus in baptismo sepultum, nobis ipsis justitiam 
protulit. Similitudo autem sic habet : Sicut Chri- 
stus mortuus esl, et tertia die resurrexit; sic et 
nos in baptismo morientes, resurgimus. Nam quod 
inſantem ter in piscinam immergimus, ect ter edu- 
cimus, id mortem Christj, et post triduum cesur- 
rectionem Signiſicat. 

QuesT. XCIHI. Quid est : « Nam quod impossi- 
bile erat legi, in quo infirmabatur per carnenm : 
Deus *?, » etc. 

Rese. Infirmabatur, inquit lex, videlicet ad ju- 
sliſicandum hominem. Non enim poterat homo ly- 
rannidem et incendium carnis sustinere. Ideo mi- 
Sit Deus unigenitum Filium svum, ut per carnem 
Suam condemnaret peccatum. Hoc vero quod dicit, 
in Similitudine carnis peccati, non dixit, in carne 
peccati, sed in similitudine. Nam humana caro 
Christi in omnibus est similis ſacta humanz# carni, 
qua ratione perſectus est homo. Peccatis vero caro 
ejus non ſuit obnoxia, sicuti nostra est : « Pecca- 
tum enim non fecit, nec inventus est dolus in ore 
ejus ®*, » 

Quesr. XCIV. Quit est, quod dicit : « Date fo- 
cum ire *'? » { 


Rese. Ei qui te contristavit ac tribulavit vel af- 
ſecit injuria, condona, omnemque vindictam re- 
milte Deo, qui quod 2quum est dispensabit. Illud 
vero : « Beatus qui non judicat in eo quod pro- 
bal **, » hoe signiſicat * quando per dispensationem 


3% 15a. Liz, 9; 1 Petr. 1, 22. *% Rom. x1, 
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ſeceris aliquid, quod ad salutem fratris tui spectet, A 295 43:)y03 cov, xat nivieg pepgovrat, md 8 oby 


etiamsi id omnes incusent, $si tua te conscientia 
non condemnat, beatus es. 

Quesr. XCV. Quid est, quod jnquit : « Quoniam 
et Judzi signum petunt, et Greci sapientiam quze- 
runt : nos autem predicamus Christum cruci- 
fixum **? 3 

Rese. Si dixerimus, inquit, Judzo : Crede, re- 
spondet, excitate mortuos, medemini insanis. Si 
Greco idem dicamus, pelit a nobis rhetoricum or- 
natum in vyerbis. Nos aulem predicamus Christum 
eruciſixum, qui est signorum potentia, et sapien- 
tiz pelagus. Verum ipsi quidem offenduntur et ztul- 
tam repulant pradicationem, quando Deum ervuci- 
ſixum esse audiunt : quod tamen non mirum; nam 
qui infirmis sunt oculis, non possunt pure videre 
s0lem. Ad eumdem modum etiam isti. Illnd autem, 
« Quod stultum est Dei, sapicntius est homini- 
nibus **, » de cruce loquitur. Nam sapientes et phi- 
losophi etiam prestantiores, inaniter labozarunt et 
occupati ſuerunt, nec quidquam boni perpetrarunt. 
Crux vero quam illi stultitiam reputabant, mundum 
salyum ſecit : et propterea omnibus sapientior est, 
eo quod tanta bona operata sit. 

274 Quesr. XCVI. Quomodo vero dicit : « Quod 
Infirmum est Dei, ſortius est hominibus **? » 

Rese. Inſirmitatem Dei vocat sensum apostolo- 
rum, qui homines cum essent idiotz ct illitterati, 
tamen brevi tempore |Glum orbem quasi sagena 


ouverddg ob xataxplyer ot, paxtprocg el. 


'Epwr. Le'. Ti Myer + « 'EmeztGh xat Toudalor on- 
pelov altovot, xat "Ennveg coplav Cyrovory * huel; 
T& x7pv5c0pey Xprothy Eotraupwptvoy ; » 


'Ardx. 'Exv efmwpev, gnowv, Toudaly: Iforeu- 
gov * Myer, 'Avacthoates vexpoug, lacacls parvwy- 
Ta;. 'Exv & efnmwuzy "EMnvi,.enatrel hptlv prrops- 
*dy L6yov. "Hyect; & xnpiocouey Xprothy Egtaupu- 
pvov, 6371; tort xa Ebvapis Tov onpeluy, xa nE- 
Layog The coplag. "ANN Exetvor oxavialiiovrat, vat 
pwphy tyouvrat Th xhpurpa, ixovoures Beby Eorav- 
pwputvov * xa3t od Oadpa, xat yap of Ggbevouvtes 


B obs 620akuodg, ob 8vavrat Bhtmery Thy FAcov xx0a- 


pig * vizw wat avrol, Th ©, ory « Th pwpdy tov 
cod copwne pov TOy dvOpwnuwy tort, » Meyer Thy 
oTaup6v. Kal yrp of cogot xat oiidoaper rat of Gv- 
vartot cis pdrata hoyorfO0noav, xat Epihondvnoay, 
xa) ov3zy &yabdy xaroplwcay. 'O @t oravph;, ty 
Ev6urgov Exelvor propiav, thy x65pov Ecwas * xa Gi 
T0V70 GOgwrepov naviuy Eoflv, fit peyala clpyacato 
aya0a. 

'Epwr. L7. Kal, «Td ao9:vi; mob Gov loyuptre- 
pov TOY &vlpwnyuy tory,» chtw AEyEt. 

"Amrzhx. 'Aobdevig Tod Ozod Meyer Twy EmoTotduy 
Th pp6vnua, rr EvOpwno: IBiotar xal aypappatot 
tv Bpayel xarph thy olxovptvny Ecayhveucay (4), xal 


capientes, reges et principes, sapientes et magna- q Faoukt;, xat E&pyoviag, xa copobg, xat Guvactas 


tes devicere. 
» Proy, XCVIIT. Quid est illud ; « Sed loquimur 
Dei sapientiam in mysterio, quz abscondita est **? » 
Rese. Vides, quomodo nominet ipse $apientiam, 
quam prius $tultitiam vocaverat. Etenim myste- 
rium primum dispensationem dicit, ideo quod nul- 
'us neque angelus, nec alia aliqua creata potestas 
cognovit hoc mysterium et dispensationem istam, 
quod in terra Deus carnem assumpturus esset. Post - 
eaquam vero ſactum est, omnibus innoluit : quem- 
admodum inquit Apostolus : « Ut innotescat nunc 
principatibus et potestatibus, in colestibus®?, » 
Vocat Autem alibi quoque mysterium, eximia illa 
opera Dei, nempe nalivitatem, stabulum, baptisma , 


crucem, mortem, resurrectionem et ascensionem. D 


Sicut etiam $anctus Gregorius Theologus (3) my- 
steria vocat ſesta, in sermone De luminibus : « Rur- 
sus Jesus ille meus, et iterum mysterium. » floc 
aviem dicit, propter ſestum baptismi : similiter 
etiam in reliquis. 

Quesr, XCVIH. Quid est, quod inquit : « Si cu- 
jus opus arserit, damnum patietur : ipse autem $al- 
vus erit, sic tamen quasi per ignem ? » 

Rese.. Si cujus opus arserit, damnum patietur 
regni celorum : salvus vero fiet ipse tanquam per 
ignem. Quomodo vero servabitur ? hoc est, salyus 


tv{anoav. 

Keluevov LT. « Loglav & lakovpey cov ty pu- 
oTn ply Thy ETHEL pLLPEVTY. » 

'Am6x. 'Opig, xo; xavket abrds coplav, fv eye 
zpOtov prpliay. Kat yap puorhptoy rpwrov 0ix0v0- 
wiay Meyer, rr obre &yyehog, ore xtiorh ovapc 
Wm tylvwoxs th puothprov xa thy oixovoptiay 
Tam, 6. pee: 6 Ozdg tm The yhs caprwbnvat. 
"0rav & yEyove, T6re ndvtig Eyvwract, xabng Meyer 
6 *ArdoToog © « "Iva yvwpro0f, vov tals apyals xa: 
Tai; Etovualats tv tolg Ermvpaviorg. » Ayer 0 &Ma- 
you may puothpiov T4 tfalpera Epya tov Ocov, 
oiov Thy yevvnov, thy gervny, > pantioua, thy 
oTavphy, thy Oavatov, thy avactagy, thy avalnyry, 
xa0g xa) 6 ty &yiors TpnyGprog 6 Beokdyng puothpra 
Ta; toptag xaket tv Th Elg m4 gora koyy* « Tlakty 
Tno03; 6 Ends, xat naky puorhprov. » Toito Gt Me- 
yet 8:4 thy Eopthyv Tod Bantiopatoy * xal ty Tolls hot- 
Tol; 6polwus. 


'Epwr. ln. Ti Myers « EF twwog td Epyoy xata- 
xah oat, Cn uiwhh ora avid; 6 ow0hocrat, obrw 
6 w5 6:4 T2665 ;, » 

'Arty. Ef trvog th Epyov zatazatottat, Cnuiuol0t 
Trait Thy Bactelav Tov ovpavwy * cwhhortar Bt av- 
The 5s G4 mpg. Nog @t owhhzerar; rourtort, 


#2 1 Cor. 1, 22, 23. * ibid. 8. ® ibid. ** I Cor. u. 7. * Ephes. it, 40. * I Cor. m, 15. 


(3) Greg., Orat. 39 in sancta lumina Epiphaniz. 


(4) In Tozyrvevery, vide Onomaslicon. 
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o60g xa) &xtpaig pver ty TH Tvpt, xat obx byerar o et integer manebit\n igne, nec videbit mortem, sed 


04vartov, 4X4 th Epyov abrod povoy xataxatoera. 
xa). yawdhoerar. Abrds & axtparog pever elg alova 
alavog xokat6uevos, xal od E:akv0hocrar. 

'Epwrt. L9'. Tt Myer * « Mixpa Copn Gov th gy- 
papa fuuot; » 

'Anr6x. Tovrto Meyer Th tobg novnpabs xat ox0- 
Mev; avOpoTONLG. "Ort, Gorep 1 nakart fopn pixph 
pty Eat, nokb 6 &\evpov mote Cupwhhvar* obtw 
xa) 6 xaxongds &vOpwnog, Tpeywy iv Eauth Thy 
xaxiay, pradidwo: xat tolg Ekotg, xat yivetar 
oxd&viatov, xa} xatabarter nokkovg., Atk' todto wd- 
div Afyet * « *Exxabd&pate oby thy nakatty Copny, 
lva Hts vec * » Tourory © "Exbubtate thy novr,phv 
xa oxokdv IE buav, f goyers an" abroy * Emzidh 


opus ipsius solummodo comburetur et confunde- 
tur. Ipse vero #ternum permanebit integer penas 
luens : nec tlamen dissolvetur. 

Quzsr. XCIX. Quid est, quod dicit : « Modicur 
ſermenti totam massam ſermentat ** ? » 

Rese. Hoc propter malos et pervers0s homines 
dicit. Nam quemadmodum vetus ſermentum exi- 
guum quidem est, multum autem ſfarinz fermentat: 
ad eumdem modum malus homo, qui in $se nutrit 
malitiam, impertit eam aliis, et ipsis est scanda- 
lum; multosque lzdit; proplerea rursum dicit : 
« Expurgate itaque vetus ſermenium, ut novi si- 
tis ®*, » hoc est : Expellite malum et pravum ex. 
yobis, aut vos ab ipso recedite : quandoquidem om - 


nioa xaxia polyver thy EvOpwnov, Att toitro xat 6 g nis malitia inquinat hominem. Ideo David malos. 


Aa6\8, gevywv tobg novnpoug , Eleyty * «© Obr Exd- 
00a perk ouveSplov parardrmtog, xat perk napa- 
vopouvtuy ob ph elathbw. 'Epionaa txxinoclav mo- 
vnpzvoptvuv, » Ax Ti &@ tabra Enolert; 'Enzidh 
n&v Myer dayov* '« Meth boiov Gowg Eon, xat 
(«27& Exkextou Exhextds Eon, xat pert orpebkod Bia- 
oTpins. » Kal yap oidg t£omiy 6 guvorxav jerk cob, 
TotoUtov &nEpyaaetar eival ce. 

'Epwr. pg. Ti Meyer « Ta Bpwpara th zona, 


xat < xo:Ma rol; ppwpaory. 'O 8: Ocdg xat taviny. 


xal 74V7a xarapyhoet; » 


'Ar6x. Koſkav thy yaotpiuapyiay Myer, ob. 


Thv yaotepa. Kal yap T4 Spwpata pt; thy yaorpt- 
- papylay Eyzi, pnot, thy giklav, xat abrh npd; avre, 
xal 69 dvvarar 6 yaotpluapyo; bovkeverv IH Yeo, 
@kA& Boukeverv thy Eautod yaortpa xparnahov, xa 
YaoTpiuapyov. Abd xathpyroev avthy Mywy * « 'O 
Ozds xai ravtyy xal tabra xarapyhort * > ToutEatt 
7& Ppwuate vat Thy yaotptuapyiay * od yap thy 
yaotepa xathpynoe* ph yevorro! "Azous yap at- 
Tov Atyovtog* « Th & owpao th nopvelg, anhkas m6 
Kupley. » "Qore 0b -zarhpynoe Thy yaotrtpa, 4114 thy 
yaorptuapytay, ouit thy ovVpperpov Tpoyhy , (Mea 
Thy &perplay * Enetdh £5 abtov thxtetar h nopveia. 
Ata touro Afyet, Ort Th owpa. ox Edd0n Efountdte- 
odat v7d Th; yaotpruapylas, Iva neprrinty els nop- 
velav, ak Iva bovkevy T6 Kuply * zabo; yer nd- 
kv &\ayod bntobev, Grt « Navin por EGtorry, kv 
09 navta ovapgyepet * mAvia jor EGETTLY, AN ox EyW 
tZoucraodhoojpar nd Tvog. » Touto Gt tony Þ Meyer, 
6&7, navia t& Bpwpata, anep Extioev 6 Od elg 
Tpoghy Tod avipwnou, xald ett, xat apudyet wor tx 
Ttaviuy todicry xa) Tpegeotare 4M" od yevioouar 
$oJkog Tov Bpwpdtwy* ob3t Efougtactt pou < ya- 
oTptuapyiar od cvpytpet wor * wet yap ayabby oi- 
x080pet i&v Etpuol. Att touts, pdvoy tolg avayxators 
@pxoVpueva, T4 TpTTX CLantVooouey, Wi; or Wyt- 
kua, 4A xat Bhabepz ouverrwre pot, EntOvupias 
at6roug yevvoOvta tolg XextT pevors abtd,. 

'Epwr. pa'. Ti Myer: « Kat navieg els why Mwghy 
t6antiohnoav; » 


1 Cor. v, 6, ® ibid. 7. 
© ibid. 12. * I Cor. x, 2. 


©! Pgal. xxy, 4, 5. 


ſugiens, inquit : « Non sedi cum consilio vanitalis, 
et cum transgress0ribus non infroihbo. Odivi eccle- 
siam malignantium *', » Et quare sic agebat? Quia 
ut dicit alibi rursus : « Cum sancto sanctus eris , 
et cum electo electus eris , et cum perverso perver- 
teris ®*, » Etenim qualis est ille quicum conversa- 
ris, talem te quoque reddet. 


Quesr. C. Quid est quod dicit : « Esca ventri et 
venter escis. Deus autem ct hunc et has de- 
struet **? 3 

Rese. Ventrem dicit crapulam, non ipsum ven- 
trem. Siquidem esc2 cum crapula habent amici- 
tiam, et crapula cum escis, nec potest qui crapulee 
ventrique deditus est, servire Deo, sed $sui ipsius 
ventris servus est, dum crapulz et illuviei dat 
operam. Ideo destruxit illum, dicens : « Deus et 
hune et illas destruet, » hoc est, et cibos et gulosi- 
talem. Non enim ventrem destruxit, absit! Audi 
enim, quid dicat ipse : « Corpus aut:zm non ſorni- 
cationi, 8ed Domino %*. » Itaque non destruxit ven- 
trem, sed crapulam, nec etiam moderatum cibum, 
sed immoderatum : $iquidem ex eo fornicalio gi- 
gnitur. Ait ergo : Corpus non est datum $ub pote- 
slalem ingluviei, ut in ſornicationes incidat, sed 
ut Domino serviat. Sicuti rursus antea dicit ali- 
cubi : « Omnia mihi licent, sed non omnia expe- 
diunt : omnia mihi licent, sed ego $ub nullius redi- 
gar poleslale ©, » Hoe ipsum nihil est alind, quam 


D quod hic dicit : quod omnes quidem cibi, 275 


quos creavit Deus in hominis alimentum, boni sunt, 
el licet mihi omnibus ſrui, eisque nutriri; sed esca- 


. FUM SErVus NON Cro : Neque Sub suam poleslatem 


me rediget crapula. 1d mihi non conducit, neque 
enim Z#dificat in me bonum. Quapropler, necessa- 
riis contenti, Superſlua respuamus yelut inulilia,, 
imo etiam tanquam quz mihi noceant, et quz gi-' 


" gnant absurdas concupiscentias iis qui. ea pos- 


sident. 
Quesr. CI. Quid est quod dioit-: « Et omnes in 
Mosem baplizati sunt ©. » 


* Pgal. xvii, 26, © I Cor, vi, 13, * ibid. 
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Fese. Baplismi gignum erat, quod per Rubrum A 


mare pertransierit Israeliticus . populus. Nam sicut 
illi transmissi, effugerunt inimicorum insidias, et 
in deserto nutriebantur manna ; sic etiam qui ba- 
ptizati sunt, liberantur a spirituali Pharaone, et ab 
A gyptiis demonibus, sustentanturque colesti pane 
Spiritus sancti. Quia vero de baptismo sermo est, 
Cicamus de eo manifeslius. 


| De 8ancto baptismo. 

Primum baptisma ſuit inundatio diluvii ad exci- 
dendum peccatum. Secundum ſuit Mosis, quando 
transivit Rubrum mare. Typicum enim $eu figura 
erat : nam sicut illic erat mare, sic in baptisms est 
aqua; et gicut illic erat nubes, ita hic est Spiritus 
sanctus, Que autem isla nubes ſuerit, audi : Cum 
egrederentur ex Xgypto Hebrzi cum Mose, misit 
nubem veluti columnam ignis, quz illis luceret no- 
ctu, ut videlicet noctu quoque possent ambulare, 
ne ips0s allingerent Agyptii. Sequebatur autem il- 
los nubes a tergo, el tegebat eos, ne ipsos £gy- 
ptii videre possent. Atque hoc est secundum ba- 
ptisina. Tertium erat legale apud Hebrzos, Nam 
quicunque erat immundus, aqua lavabatur, et suas 
quoque vestes abluebat, et sic introibat in castra. 
Quartum baptisma, ſuit Joannis. Introducebat qui- 
dem illud; nondum tamen erat omnino $pirituale, 
sed ad pcenitentiam solummodo. Quintum per Do- 
mimim nostrum Jesum Christum, quo etiam ipse 


baptizatus est. Estique hoc totum $pirituale : quo 


nos quoque baptizamur. Sextum lacrymis constat, 
eslque vere laboriosum durumque. Veluti qui per 
singulas noctes lavat lectum suum ®, qui peniten- 
tia ducitur, et luget super peccatis que commisit. 
Septimum baptisma per martyrium et sanguinem 
est, quo Christus quoque baplizatus est. Estque 
tanto aliis venerabilius, quanto minus denuo pol- 
luitur sordibns. Octavum et postremum non $alu- 
tare, 8ed ardens es, quod #ternum sine fine punit 
peccatores, 

Quzsr. Cl. Quid est quod inquit : « Caro et gan- 
guis regnum Dei possidere non possunt © ? » 

Rese. Quod quicunque carnem $uam nutrit ad 
6atielalem, regnum Dei consequi non possit. 

Quesr. Cl. Quid est quod inquit : « Qui non 
diligit Dowinum nostrum Jesum Christum, sit ana- 
thema, Maran atha *? » 

Rese. Hoc est : Ab Ecclesia et a fidelibus segre- 
gate eum, sitque separalus a populo ille, qui non 
credit. Dominus enim venit, illud namque signifi- 
catur per Maran atha. 

Quesr. CIV. Quid illud est : « Si qua nova in 
Christo creatura renovatur '*? » 

nE8p. Hoc ext : Si quis in Christum credidit, in 
aliam vitam transivit : nam e $uperris est natus 
per 8piritum et vivit non eam quz in peccatis vi- 
lam, $ed quz est in $piritu. x 


" Pgal. vi, 7. © 1 Cor. xv, 50. 


® [ Cor. xvl, 22. 


'Amdx. Enpelov hv Tov Banticuatos td Ctanepd- 
oat Toy "Iapanittnv atv ty th 'Epubpi baigagy. 
"QNorep yap txetvor nzpdoavreg Equyoy TWwy Exbpww 
Thy En:6oukhv, xal Ev Th Etphpp TO pdvva ttpt- 
g0ovto * obtw Ch xat of Bantifopeye: Lutpouviat tov 
von7oy Papa xa) tov Alyurtioy batpSvuv, xat tpe- 
govrar To tnoupaviy Eptw Tod @&ytiou INvevpartos. 
'Emzi 8: Tp) tov panticuates 6 Myo;, elnwpey 
oapeotepov ep avtov. 

Hept tov driov Baxtlouaroe. 

Iewrov Santtopa td Tod xataxhucuon el; Exxonthyv 
@papriag* bevrtepov th tov Mwatws, Gre thy 'Epubpav 
$tenspact * tunixdy yap fv Gonep yap Exel © Od- 
Lacan, olrw Td Oiwp tv To Santigparttt xal Ganep 
txet $ vegtin, obrws Evratda th Tlveopa th &ytov. 
Ti; & Fv h vegtin txetvn, &xoucny* "Ore tffhAbov Tho 
Aly6ntovu of *EEpalo: perth Mwotws, &ntoteiey ve- 
Gog, OInep otLov nvpdy, xat tywritev abtobg Thy 
vi0xra, Ore neprnately. abtobe xat thy voxta, iva 
ph p045werv avrobg of Alyyrrtiua. "Onrobey & avrwy 
reprerdrer vegthn, xat Enzoxiatey abrobe, Iva ph 
6pworv avrolg of Atyintio, Ka tourd tort th Cevte- 
pov p4rriopa. Tpiroy & th vopurty, Grep elyov of 
'Ecpato.. Id; yap axdbdaprog Eoveto Vari, Enhv- 
veto T4 iudtix avrod, xat obrwg etohpysts els Thy 
rapsuborty. Tiraprov Sintioua Th To "Iwavvor, 
£!o2ywyirdy ptv, ow 3: Bov rvevpatizav, 6M) cl; 
per4vo:av pdvoy. Ttuntov td 814 Tod Kuplov tpwy 
In905 Xprotod, Unzp xat ard; tGanticato. Tovro 
8 3ov nvevuarixdy* toro xat hue; Bantifducla. 
"Extov th 8:4 Baxpyuy, bvtws Emi movov, o5 6 Love 
x29" £x4otny voxra thy xhfvny abto3, xat peravewy 
xat Oprvov tg* ofs uaprev. "EEopoy Bantiopa Th 
&:4 papruploy xa aluatog, &nzp xat avs 6 Xprotds 
t6antioarto, xat nos ye Tov Ewv aittot pore pov, 
63y bevrtpors bing ob pokbvetat. "OySoov Th te- 
kevtatov od owrhpiov, GM4 xauotixdy, xal x0rdgov 
&reheUttta xat alwvinyg robs Epaprunovs. 


'Epwr. pY. Ti Myer « Laps xa) aipa Backelay 
Ozoh xknpovopt oat ob Evyartat; » 

'Amdx. "Ort md 6 thy Eautod odpra Tpipwy els 
x6pov, 09 Eyvarat Bacieciag Ocou xhnpovoprioat. 

'Epwr. py'. Ti Myer: « Ef mig ob grit thy Kyptov 
$uOvV 'Inoodv Xprovhv, ftw &valcua, Mapay aba; » 


'Amdx, Tourtorr Xwpicates abrby and The 'Ex- 
xdr.olag vat THOV mLoTOvV, xat Eotey x£ywproptvos &mb 
70d ka09 6 ph TLoretwv, 'O yap Kyprog h0e* Tours 
yap tppnvevce th Mapay ab. 

'Eowr. p&., « Ef ti; &v X pt5T@ xarvh xi{ ow, ava- 
xatviterat; » 

'Anbx. Tourtotry: Ef tt; elg Xprondy Entoteucev, 
els trtpav F0e Braywyhy. "Avwbey yap tyevvhOn 
8:4 703 ve pato, xat 3} od thy &y apapriats, &@M.g 
Thy ty nvevpartt why. 


'" It Cor. v, 17. 
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'Epwr. pe'. « Tpt; Evaudynoa. » 

'Ar6x., Muotixox; alvtr6ueve; Myer. Tpiroy ya 
tvaudynoev h avOpwndtng* npwrov Brk Th; mapabe- 
7:W3* Gevrepov ty TH xataxhucpy ton Noe: tpirov, 
pert Td $E5ar0da: thy veuov, el; ellwhokatpelay EE- 
£nezTev 6 ads, Ew; EXDwv 6 Toy Yuywv xvGepvhtng 
X protds, xat orhoag 7d loviov tou otaupod, dyelpa- 
oTov hwy Thy thowy El; obpaviy oxodbpr oe, 


'Epwr. pg”. « Nuyb0t pepov tv T6 Bub menofnxa ; » 


'Ar6x. Nuy0huepov (5) Meyer thy tpd The Xpt- 
oTov mapouciag ty axotervfi mhavy Gatpibhy* 
hutpay & Meyer thy pets Tod Xprotod napouotay Ev 
I gwreive Bantiguart braywyhy, 


A Qrasr. CV. « Ter nauſragium feci '*. » 


Rese. Mystice innuens hoc dicit, quod ter nau- 
ſragium passa sit humana natura. Primum, per 
lransgressionem. Secundo, in diluvio temporibus 
Noe. Tertio, post acceptam legem, cum in idolola- 
triam incidisset populus,. usque dum venit Christus 
gubernator animarum, qui Q7G erexit vexillum 
crucis, et tranquillam nobis navigationem ad ccelos 
paravit. 

QuesTt.CYI. Quid est : « Noctem atque diem in 
proſundo egi ”*? 3 

Rese. Noctem dicit conversationem in tenebro- 
sis erroribus ; diem vero, vitam post adventum Chri- 
sti transactam in claritate baptismi. 


'Ertpa. Tivtg 8 pany, ir; ty ptcw nhdyoug B Atta, Dicunt autem quidam, quod in medio 


TMewy* of Tt, &rt vrybuevos xat xohvubov, Eva obts 
yhv obre bpog. hv IBetv. 


Kefpevoy pY. « 'EZd8n por oxwhwyh tf oapxt, &y- 
yeog Lardy, va pe xolagitn. » 

"Eppunv. Latav 6 aviixeiuevog Myetat. "Ayye)ov 
rolvuy Lartav eye: "AdeGavipoy Toy yalkxea, xat 
'Ypevatov xat Þ:\ntby, ofriveg Entipatov abby, xal 
@&viixervto Meyovres, Gott avactac EYSveta* xa xpa- 
Touvtigs avtdy, EGakov eig Ceouwrtf pra, xat nora 
x2x3 abt Evebei;avio. ? 

Kefuevov pr]. « 'Apxezt ont & yaprs pov. » 

'Ar6x, Tour" Eortv* 'Apxet got < yapts jou, Gre 
vexpoug Eyeipets, xa} Tughoug Vepaneverg, xat Wa 


Toy on pelwy mhtt;, 'Elauvopevc Gt xat Cuordpevc 


vecarts toug 3ruwxovias. 

"Epwr. p&. Ti Myer: « *Epot x67po; Eoraypwrat, 
X&YW TO x63py; » 

'Arix, Td Efz)bety &mh tol Blouv xa! ppoviituy 
avtov, xat vexpov yevsslhat tolg nabea, xat tals 
tn:0vplats xat vroteverv, xat &ypunvelv, xal xax0- 
rahety ty th aoxh oe, Og xat akhayod Leyert « Of & 
To) Xptotod Thy cdpxa E5Taupwray by Tolg nabh- 
[425t xat tals EniOvplats. 

'Epwr. pr. Ti MEyerr « Th peobroyoy rob ppay joy 
augag; » | 

'Ardx, Toureortv, 1 ExOpa, fv e[yopev mph; thy 
Ozdv of &vOpwnn, 6:4 T4; hpOv &papriag. Lapxubelg 
oIv 6 Kiptog xa Ozdg, xat favoy Eluce thy Apap- 
tTiay, thy ywpizoucav hui; and Tod Ozov, elpnvc- 
T9ir,o8 74 n:&v7a, xa). vioug Ocod hudg anzipydoato, 
brapbtiiag td xal hubv yerphypagoy Ent Tov otau- 
pod. Tt 0: Hv th yerpdypayoy, Exovcoy* "Urs rapebny 
Thy Eyrokhv 6 *A8ap, at EhaGev &7h tob Evkov Gia 
The yeiphs avrov, xat Egayey, typdyr xeipt avrov þ 
auapria, xal xaretyey avrd th Exypayoy 6 0:a60kog. 
"Ore & H>bev Ent rob fvov 6 Xprotds, rwurteorty Ev 
TO o7avpo, xat trpwln tolg flow Th; xeipag, THE 
Tp0ohucty alth ty TH cravpp eat Elhewev., Av- 
mb; ,ap 6 Ti&fokog 6 xparoy Td yetpoypayoy The 


pelagi navigaverit : alii, quod nataverit et urina- 
verit, ubi neque terram, neque montes videre 
erat. 

ProeosT1O0 CVII. « Datus est mihi stimulus car- 
nis, angelus Satanz, qui me colaphizet '?, » 

INTERPRETATIO. Satan adversarius dicitur. Ange- 
lum igitur Satane dicit Alexandrum zrarium fa- 
brum, Hymenzum et Philetum qui vexabant ipsum, 
et resistebant, dicentes resurrectionem jam ſuisse : 
qui etiam apprebensum eum, in carcerem proje- 
cere, et multis afſſecere malis. 

Proe. CVIN. « Sufficit tibi gratia mea "5, » 

Rese. Hoe est : Sufficit tibi gratia mea, qua-mor- 
luos excilas, cxcis visum das, et alia signa- ſacis. 
Porro pulsi et exagilati persequentes vincite. 


Quesr. CIX, Quid est quod inquit : « Mibi mun- 
dus cruciſixus ezt, et ego mundo '* ? » 

Rese. Mundum et curas ejus relinquere, concu- 
piscentiis et aſſectibus mori, jejunare, vigilare, as- 
cesi macerari, $icut alibi dicit ; « Qui vero Christi 
sunt, carnem crucifixerunt cum aflectibus et con- 
cupiscentiis '*. » 


Quesr. CX. Quid est quod dicit : « Medium pa- 
rietem maceriz s0lvens 7”? 3 


Rese. Hoc est inimicitia quam nos homines ha- 
bebamus adversus Deum propter peccata nostra. 
Carne igitur assumpla, Dominus Deus, et mortuus, 
s0lvit peccatum quod nos a Deo sejungebat ; atque 
Sic in pacem redegit omnia, et nos ſfecit filios Dei : 
nam discidit, quod adversus nos erat, chirographum 
in cruce. Quid autem ſuerit chirographum, audi : 
Cumwgpeccasset Adam et accepisset manu $a de li- 
gno, comedissetque, scriptum est ejus manu Pec- 
catum, quod penes $e scriptum diabolus habuit. 
Cum aulem in lignum, hoc est in crucem venisset 
Christus, et ejus manus clavis vulnerarentur; tunc 
in cruce scriptum illud aſfixit et delevit. Ipse nam- 
que diabolus qui chirographum illud transgressio« 


"i Il Cor. x1, 23. "* ibid. '*Il Cor. xn, 7, bd. 9. '* Galat, vi, 14. * Galat. v, 24. ”” Ephes. un, 3. 


( Lege vuxre. 
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nis Adam tenebatl, ipse discidit, cum in cruce a Chri- A napabaczwg 705 'Abau, ard; Eoytoey, Emeidh bnd 


st0 ligatus est. 

Quesr. CXI. Quid est quod inquit : « Surge qui 
dormis, et exsurge a mortuis, et illuminabit te Chri- 
Sus '*? 1 <3 

Rese. Dormientem vocat eum, qui in peccatis 
jacet : nam qui in peccatis vivit, mortuus dicitur. 
Et ut mortuus immobilis est, ita qui peccatis est 
mortuus, ad bonum non movelur. 


ProeosIT1O CXII. « Induite armaturam Dei "*, » 


Resy. ( Totam armaturam Dei ) dicit Spiritum 
sanctum. Nam qui Spiritus sancti non est parti- 
ceps, nihil potest contra adversarias potestates. 
« Etenim non est nobis, inquit, lucta adversus 
carnem et sanguinem **, » Non adversus homines 
videlicet bellum geritur, « sed adversus principa- 
tus **, » Principatus autem dzmones vocat qui in 
hoc*mundo principatum tenent, solummodo tamen 
in opera tenebrarum. Hoc vero quod inquit, « in 
celestibus ** ; » id est, non propter rem nihili nos 
oppugnant humencs, sed propter ccelestia bona. 
Quia enim ad regnum ccoleste contendimus, vehe- 
menter nos impugnant. Ideo nos semper vigilare 
convenit et virtute gratiaque Christi vincere. Scu- 
tum autem fidei, fidem vocat sinceram et ſervi- 
dam. | 
- 277 Qresr. CXIHK. Quid est quod dicit : « Post- 
quam exuistis veterem hominem, et induistis no- 
yum, qui renovatur **? 3 

Rese. Veterem hominem dicit eum qui primus 
post lapsum Adz natus est, vel improbitatem quz 
ex illo procedit et malitiam. Novum hominem intel- 
ligit conversationem Christianam, piam videlicet et 
bonam vitam. 

Quzsr. CXIV. Quid est quod inquit : « Vt 
non contristemini, sicut et czxteri qui spem non 
habent *? » 

Resy. Qui non habent spem resurrectionis, illis 
convenit dolere. Nota autem quomodo de Christo 
dixerit , quod mortuus sit et resurrexerit. De 
communi yero populo dixit, « qui dormierunt, » ut 
ostenderet etiam eos qui dormiunt esse regsurre- 
cturos. | 

Quzsrt. CXV. Quid est illud : « Non rapinam ar- 
bitratus est 2qualem $e esse Deo **? » 

Rese. Quod Apostolus dicit, est ejusmodi : Filius 
Dei, qui etiam ipse Deus, volens in terram descen- 
dere, et incarnari, non veritus est a sua dignilalg de- 
scendere. Neque enim ex rapina Civinitatem suam he- 
bebat : veluti si quis per rapinam aliquid habet, timet 
ne illud perdat. Talis non erat Christus, absit ! sed 
cym perſectus Deus esset, homo quoque fieri voluit. 

Quesr. CX VI. « Hoc enim vobis dicimus in verbo 
Domini **. » 


'* Ephes. v, 14. 


'* Ephes. vi, 11. *®* ibid. 12. 
42, * Philipp. 1, 6. 


« ] Thess. iv, 14. 


* Xptorov tbeoueuty Ent tov otravpsd, 

'Epwr.: pra. Ti Meyers « "Eyerpar 6 xabettuy, xat 
avaora tx Tov vexpov, xat tmopatocr co 6 Xpt- 
E76;; » 

'Arvx. Kabeudovra Myer thy tv &papriatg xefjue- 
voy. Kat yap 6 tv &uapriats (Ov vexpts Myra: civat. 
Kat GIrep 6 vexphg axivntog tory, obrw xat 6 tals 
Gauapriatg vevexpwptvog - zpds Td &yabdy axivntog 


. pEvet. 


Kelpevov prp”. 
Ocod. » 

'Ardx, Atyer th Ivebua th &ytov. 'O yap aptr- 
oyog To Ilveuuarog o) Cuvatds tort mpdy Ths Gvit- 
xetutvag Buvauetg. « Kat yap obx Eon < nan, 
gnot, mph; alua xat odpxa* » hyouv, ob mph; avOpu- 
Tovg torly 6 nOeuog, « M4 npd; The hpyds. » 
'Apyas &t Meyer tobg Catuovas, Eneibh ty To x65py 
Tory &pyovorv, ane Tov Epywy Tov axGtoug. Th Bt 
« ty Tolg Enoupaviog, » Eneidh ov Gia pixpdy Epyov 
T9 podory hulls of baluoveg, anne tia obpavia aya- 
04. *Eme:dh yap aywvitopeda tx thy Ev obpavols; 
Baoelav, mokepodory ful; yahenog. Ak toutro Gp- 
6%. xdvrore ypryopetv, xat vixiy avtovg Th Guvd- 
pet xat ydprrt Tov Xprotov, Oupety Gt} the niotews 
Thy Tio yet thy eluxpivh xat d:antvpov. 


« 'Evivcoacle thy navor\iav ted 


Epos. pry. Ti Myer * « *AmzxBuckuever thy na- 


Cc 2athy EvOpwnov, xat EvSucauevct thy yEov, Thy ava- 


XALVOULEVOV ; » 

'Ar6z. Iakaiy EvOpwrov thy TpOtoy Myer, Thy 
and the Trwotw; tou *'Abau yeyevvnptvoy, ff thy 
Tovr play Thy &5 avtov xat nicav xaxtiav* veov Gt 
av0pwrov thy xata Xprothy nokitelay, fro: Evape- 
Tov xa} ayabhv no.meiav. 

'Epwr. pi&'. Ti Meyer * « "Iva ph kunhobe, xabws 
xa}. of kouro!, of ph Exovtes thniba ; » 


"Ard6z. O! ph Eyovteg Ehnida avactacews, Exel 
votg &ppdtet Lunetodai. Nedotye &&, no; Ent Xpr- 
70d elnev, Gtt anthave xat aveory. 'Ent & tov 
X9tvoy kao, ins, « TOV xexotuwptvuy, » tva beitn, 
&t1 of x01 aOuever avarthoovia. 


D 


'Epwr. pre. Ti Myer © « Oby &praypty tyhcato wh 
eivat oa Oc ; » 

'Arox. "0 MEye: Towurdv Eorrv* "Ort 6 Yidg tv 
cov, xat Ozdg, Boun0cl; xatabnvar Ent the yihg 
xa} oapxwhvat, ox EgobtOn xatabhvar mod afin- 
patog. Ov yap elyzv £5 aprayng thy becrrta, Wanep 
Tic Eyer rpiyua tt; aprayf;, xat pobeirar amohtont 
abt6, OL towurog hv 6 Xprotds, wh yevorto ! akat 
Gzdg wy TEerog, hens xat EvOpwnog yevtobar. 

'Epwr. prg'. « Toro yap bly Meyopey Lv M6yw 
Kyuptfov. » 

" jbid. 


* ibid, ® Coloss. uw, 9. %1 Thess. uw, 
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"Arix: Tov agyov tov Kuplov, By efprxev, &. A Ree. Verbum Domini quod dixit, hoe est, audi- 


&xovGovIar The Gwvhg Tod Yiu Tob Otzod xa\t of 
axcvoavieg Thoovrat. « Toiro Myopey xa huts * 
&7: hpels of Covres, of nzpierndpevct elg thy Ta pou- 
olav toy Kuplov, ob ph g84r9uty tolg xotunbtviang, » 
Zoyret; glory of evproxdueve. thre Ev th avactactt, 
Kal yap ebpebtoovrar &vOpwnor Ev tf hutpe Exeivy, 
x2}. 00x byovra: Oavatov, mhtv ob wh g0acws: tobg 
x0tun0Evia;. Newro: yap avacthoovrar of tehevrh- 
Gavieg, x2t pers tavra of Coviegs dayhooviat , 
xa) aprayhoovratty To Apa lg ankvirory tol Kvu- 
plov etc atpa. Nu & yevtrrar th aprayh, Exoucov. 
Kabw; 6 Kuptog ty xzkeUgpartt, toutEotry tv xelet- 
Tet, xa. of &y7<kor zpavyatoucry* *Eyeipeade, hiOev 
6 Nupglog * thre xarabioerat &n obpavon. Kat tpi 
Tov byepYhoovrar of vexpo!* pert It tavia xat of 
Covtet; akayhaoviat, xat yevtoovrat Eg0apro.. Ka 
p72 Touto navitg of Ayo. wal Eo! hprayhooviat 
ord vepeiwy, xat Eovrat thy Kyprov hubv Epyope- 
vov Ex Twv obpavey, xalu; Leys * « Kat huct; apra- 
yno6peda tv vegthats elg &r-4virorv tou Kuptov els 
Gtpa. » Touro yap h 36;a xa 6 ortyaveg Eomt THY 
C:x2ifwy. Oi & apapruno: neptutvouc:y abthy xata- 
67 vat. Tovro & yiv:tai, Oonep Ent Bagiiws antp- 
YojpEvoy tv m6): tivi* of ptv tpwrot xat Ev3ogor ths 
Tow; EZEpyoviat el; anavinory avtov + of &t nivnte; 
xa). ebreet; npooxaprepniony, tws 0) rapayfvera: clg 
Thy T6kv. Obtw pot vezt xat En tob Xprotod, Gt, 
XATEpyopevoy abtol 3x THY ob paves, whvit of Sixator 
ya ayabol dpgaytoovrar elg thy obpavey, Tol &nav- 


turi sunt vocem Filii Dei ; et qui audierint, vivent. 
« Hoc, inquit, et nos dicimus, quod nos qui 
vivemus et residui erimus in adventu Domini non 
preveniemns eos qui dormierunt ”, » Yiventes sunt, 
qui tum invenientur in resurrectione. Invenientur 
enim homines in illa die, nec videbunt mortem : 
verumtamen non przvenient eos qui obdormierunt 
ante. Nam primum resurgent mortui , deinde qui 
vivunt immutabuntur, et simul cum illis rapieatur 
in occursum Domini in aera. Qualis autem iste 
raptus ſuturus sit, audi. Quando Dominus celeu- 
smale, hoc est jussu , et angeli clamabunt : Sur- 
gite, venit enim Spon»us ; Lunc de clo descenSvet. 
Et primum resurgent mortui, deinde autem ii qui 


B tunc vivent, immutabuntur et fient incorruptibiles. 


Et post hc omnes $ancti et digni rapientur in nu- 
bibus, et Dominum nostrum de caolis venientem 
excipient, quemadmodum inquit : « Et nos rapie- 
mur in nubibus in occursum Domini in aera ®, » 
Nam hc est gloria et corona justorum. Peccatores 
vero exspectabunt ipsum donec descendat. Atque 
hoc non fit aliter, quam $i rex in aliquam urbem 
concedat. Ibi namque optimates et qui czteris pre- 
Slant, egrediuntur ei in occursum : pauperes au- 
tem et abjecti exspectant, dunec in civitatem 
veuiat. Sic etiam de Christo cogita. Descendente 
illo de celo, omnes justi et honi rapientur in c@- 
Ium ut obviam procedant descendenti. Domino no- 
stro Jesu : peccatores aulem in terra slabunt ex- 


Tnoa: Thy Kuptov fuwv 'Ingobv xatspyopevoy* of * Spectantes. 


& a&paprun oravrat Ent The Yhs Ex32y6pevct. 

Kefuevov pty'7'e Oftltg otpatriubuevcy Emnhexetat 
rats tou Blov Tpayparteiats, va Th otpatohoyhoavtt 
GET. » ; 


'Eppryv. Et yap Emtyely Backet 6 pew ctpa- 


Tevso0at 99% aptoet, Eav wh aphon ndcag Tis toU 
Biov gpoviidag © 765 parkey peAlwy Gtpateu0vat 
Ip t5:oupavig Bacikl ; 

Ketiuevov pr. « 'Eav @ xat aNnth; ov otega- 
vourat, tav ph vopiuwg abihon. » 


'Eppnv. 'Exv yp T1; orpatevnytat, xat lg nde- 
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Kz{uevov pr, « Toy xomwvra yewpyov Get mpwrov 
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£x TOY x497GOv aV79Y by TE oixy abtoy © xal obtw 
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ProeosITio CXVII. « Nemo militans implicatur 
vitz negoliis, ul ei qui ze in militiam delegit pla- 
ceat ®, » 

INTERPRET. Si enim ille, qui terreno regi milita- 
turus est, non polest placere, nisi omnes vike cu- 
ras reliquerit : quanto magis qui ccolesli regi 
militaturus est? 

ProposrTIo CXVHI. Quid est illud : « Quod $i 
certat etiam aliquis , non coronatur, nisi legttime 
cerlaverit %”, » 
 Inrere. Nam etiamsi quis bellum ingressus ſuerit, 
neque Sic quoque coronatur, nisi cum adversario 


p manum conserens , gladiv percusserit et interſe- 


cerit eum. Nam hoc est illud legitime certare. 


Prop. CXIX. « Laborantem agricolam oportet 
primum de fructibus percipere **, » 

278 ixTErereT. Hoc de $piritualibus doctoribus 
dixit : quia par est, ut doctor, qui pro se et pro 
Suis auditoribus laborat et decertat, primum a Deo 
mercedem recipiat, deinde discipuli. Nam agricola, 
cum ſructus suos collegit, ille primus in domo sua 
et de ſructibus suis sibi recondit. Atque sic demum 
aut eleemosynam elargitur, yel satisſacit debitori- 
bus, 


” | Thessal, 1y, 14. ® ibid. 16. * 11 Tim. 1, 4 %* ibid. 5. ** ibid. 6. 
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ad opus Dei laborare, qui alios docere, vel aliis 
vult prodesse, decet illum ipsum, qui alios docet, 
in primis exercere virtutes, ut accipiat a Deo dona 
gratiz, et acquirat ſructus sancti Spiritus, atque 
thesauros cognitionis bonorum Dei. Ita fiet, ut aliis 


quoque possit impertiri dona, Nam $i quis aliquem |, 


oleo suis manibus ungere volens, oleum non ha- 
beat, quomodo impertiverit aliis id quod ipse non 
habet? Eodem modo de doctore est sentiendum, $Sic- 
ut dictum est. 


Quzsr. CXX. « Intellige quz dico **, » 

Rese. Quia per parabolas ei scripserat omnia, 
propterea dicit : Attende. Et non obsecuti 8unt 
mandato Mosis. Precepit Moses, et occiderunt 
eos, tria millia numero. Et hoc est, quod dicit 
Scriplura : « Quorum membra conciderunt in de- 
Serto **, 3 

Proe. CXXI. « Omnis prevaricatio et inobe- 
dientia accepit juslam mercedis retributionem *?, » 

IxTexe. Quicunque transgressi sunt et inobe- 
dientes ſuerunt in lege veleri, condigna pena $sunt 
aſſecti. Nam Adam qui transgressus ſuerat, con- 
demnatus est ***: Cain cum peccasset, maledictus 
ſuit **, Et ili qui temporibus Noe mala perpetrave- 
rant, aqua submersi sunt. Sodomitz, qui turpem 
degebant vitam, borribiliter submersi $unt. Et Ju- 
dzi, qui sxpe advyersus prophelas insurrexerunt, 
plagas, flagella, supplicia a Deo acceperunt. Nunc 
itaque hoc dicit : Cum in velteri lege quotquot man- 
datum Domini spreverunt, nec obtemperarunt iis 
que angeli et prophetz annuntiabant , jure sup- 
plicium luerint irainque Dei in $se concitarint ; 
quomodo nos efſugiemus, si lantam neglexerimus 
S$alulem, quz neque per angelos, neque per pro- 
phetas nobis est tradita, sed per ipsum Christum 
et Deum ? Nam veteris quidem legis minister ſuit 
Moses, novz autem Christus. Multum igitur hc 
legislationi prestat veteri, quod ibi lex per ser- 
vum Sit administrata, hac vero per ipsum Domi- 
num Christum. Debemus ergo indubitanter, ea que 
nobis prexcepla sunt preslare, ne nobis quam vete- 
ribus gravius judicium sit subeundum. 
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Paoe, CXX1I. « Non enim angelis subjecit orbem D Kefpcyov pr. « Ob yap &yyihor nitrate thy of- 


terre ſuturum, de quo loquimur **, z 

IsTErPrRET. Orbem terre secundi adventus Sui 
judicium vocat, quando reddet unicuique secundum 
opera $ua. Hoc vero quod inquit : « De quo loqui- 
mur, » illum signiſicat, pro quo decertamus salutem 
consequi cupientes. In eo die, inquit Apostolus, 
non dedit Deus potestatem angelis mundum judi- 
candi, sed omne judicium dedit Filio sno. Et quia 
Filius Dei, qui etiam ipse Deus est, habet omnem 
poteslatern judicandi mundum, quid passuri sunt 
ii, qu: mandaiis ejus non obtemperarunt? Nam si 
qui inobedientes ſuerunt legi veteri, quz per ange- 


" Il Tim. n, 7, %* Hebr. wu, 417. 
*% Hebr. 11, 3. 


*" Hebr. 11, 2. 
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yiwy Godevra, rocavta Enaboy , xatnes ob3t xpirov A los est lata, tanta passi sunt, idque non angelis ju- 
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dicantibus mundum, quidnai ili rh qui non 
obediunt ipsi Domino ? 

Prop. CXXII. « Quid est homo, quod memor es 
cjus **? »þ 

InTerPrRET. Hominem et filium hominis Christum 
dicit, sicut est per omnia consubstantialis Fatri, 
tanquam perſectus Deus et perſectus homo. 

Prop. CXXIV. « Minuisti eum paulo minus ab 
angelis *. » 

IsTerPKET. Paulisper inferiorem dicit, quia 
Christus apud inſeros tribus diebus et tribus nocti- 
bus ſuit. 

979 Prop. CXXVY. « Eum autem qui modico 
quam angeli minoratus est, videmus Jesium propter 


B passionem mortis gloria et honore coronatum **, » 


GWTT = - 


C 


"” jbid. 8. 


Intere. Gloria et honor Christi, crux est : quia 
inaumera bona per crucem contigere, conculcata 
namque est mors, et in exsilium relegata maledi- 
clio : infernus direptus est, peccatum est abolitum, 
transgressio [sublata, natura hominum ab affectuum 
servitute liberata, diabolus est ligatus, plantata 
est salus, resurrectio est pateſacta, malitia est 
abacta, vita quasi ſons scalurivit, idololatria dis- 
g0luta : ct quod mirabilius est, antiqui veteresque 
prophetz ex Christi sanguine ct aqua ex ejus 
latere profluente baptizati sunt. Id quomodo fa- 
ctum $it, audi. Quoniam ex quatuor elementis 
conslat humanum corpus, in ea post mortem rur- 
Sus resolvitur. Ita cum Christo quoque ſactum est : 
nam $anguis et aqua, quz ex sancto latere Christi 
fluxere, resoluta sunt in id, in quod etiam prophe- 
larum $anguis resolutus est, videlicet in elementa, 
que ibi inveniens baptizavit. Quod $i quis nunc 
objiciat, quod etiam infidelium corpora baptiza- 
verit : respondemus, Non. Nam sicut aqua difluens, 
quascunque quidem reperit herbas virentes, eas 
irrigat et polat : quas autem aridas invenerit, iis 
nihil prodest : sic etiam hic cogitato. 

Quesr. CXXVI. (Quid *est quod dicit : ) « Nunc 
autem nondum videmus omnia subjecta ei”, » 
cum nondum prexdicatio in orbem pervasisset ? 

IntEre. Decebat eum, videlicet Deum et Pa- 
trem, per quem omnia facta $unt et subsistunt, 
ducem vilz Christum scilicet, multos filios ad glo- 
riam et regnum celorum adducentem : filios 
autem vocat $pirituales et sanctos homines. Dece- 
bat, inquit, Deum et Patrem, principem salutis 
nostrz, scilicet Christum, per passiones perſectum 
et gloriosum exhibere. 

Quesr. CXXVIIL. Quid est quod inquit : « Et 
veri tabernaculi quod fixit Dominus et non 
homo *? » 

Rese. Tabernaculum dicit celum, quod non. 
creavit homo, velut in terra facere solent eccle- 
Siarum templa, Nec manu factum est, utpole quod 
fabricatum est verbo Dei. 


: Hebr. vt, 2. 
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Prop. CXXVIN. « Sancti omnes per fidem ex- A Kefpevoy prr. « OL. &ytor nhvreg 3th nlorews xat- 


pugnaverunt regnum *, » 
InTere. Abraham, Moses, Jesus filius Nave : 
« operali sunt justitiam , » Abrabam, Phinees et 
David; « adepli s8unt promissiones, » item Jesus 
ſilius Nave el Chaleb; « obturaverunt ora leonum, » 
Daniel in leonum ſovea ; « Exslinxerunt vin ignis, » 
tres illi pueri in ignea ſornace ; « Elſugerunt acies 
gladii, » Helias et David ; « Roborati sunt ex in- 
frmilate, » velut Ezechias ; « Fortes ſacti sunt in 
bello, » veluti Samson, qui una asini maxilla mille 
rostravit alienigenas; « Mulieres acceperunt ex 
| RI moriuos $uos, » Sunamitis et Sa- 
| thia ; « alii vero distenti sunt, » Jacobum (5*) ſra- 
{ trem Domini dicit, et alios quibus ampulata sunt 
capila : nam dislentio nibil aliud est quam decol- 
latio ; « alii vero ludibria et flagra experti sunt, » 
Isaias, Jeremias; et Micheas ; « Lapidati sunt, » 
Stephanus et Nabuthe ; « Dissecti $unt, » Isaias 
quem $erra lignea secarunt Judzi ; « Tentati sunt, » 
veluti Job ; « In occisione gladii occubuerunt ?, » 
Jacobus, Zacharias et alii. « Atque omnes isti 
testimonio probati per fidem, non acceperunt pro- 
missionem.» Omnes videlicet isti sanctitestimonium 
accepere, quod placuerint Deo, et si nondum 
ſruantur gaudio regni celorum et eorum bonorum 
qguz promissa $unt juslis, sed exspectent secundum 
adventum, ut tum coronentur omnes in uno hore 
momento. Nam hoc est quod inquit Apostolus : 
« Deo pro nobis melius aliquid providente, ne sine 
Nnobis consummarentur *. » Nam citra consumma=- 
tionem omnium $anctorum, dimidia pars eorum 
bona promissa non accipit. Spem quidem et arrha- 
bona habent, separatique $unt a peccatoribus. Ipsam 
vero perſectionem nondum Y28Q sunt assecuti, 
quz est przeslabilior ; nimirum ut omnes eodem 
lempore $imul intrent in regnum, et 3:qualiter vu: - 
Res Sancti bonorum Dei participes fiant. 


Prop. CXXIX. « Nos lantam habentes impositam 
nubem Ltestium *. » 

IvzezPrET. Nubem testium ipsos vocavit, quia 
irrorant nos qui in peccatis delinemur et eslua- 
mus,/ et umbra suz intercessionis nos contegunt. 


Proe. CXXX. « Deponentes omne pondus, et cir- 
cumslans nos peccatum *, » 


IsTere. Pondus , multitudinem vocat. Sic autem 
inquit : Quandoquidem babemus tantam multitudi- 
nem $anctorum teslium, instar nubium irrorantem 

_ Kos, intercessioni precum ipsorum conſisi, imite- 
; mur et nos illorum virtutes : et omni peccatorum 
abjecto pondere, atque peccato circumstante reli- 
cto, per tolerantiam et 2quanimitalem, curramus 
In virtutis certamine. Circumstans autem peccatum 


* Hebr x, 33. * jbid. 33-37. 


* ibid. 40. * Hebr. xn, 1. 
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hut; Exefvwy T4; Eperas, xat thy byxov Twy Apap- 
T,patwy anavia anoppitavies, xa thy ebnepiota- 
Tov &papriav xatakimdvites, &t' nopovng xat wa- 
xpoduplag tptywpey thy &yova Th; Epeth;. Evnepi- 


ibid, 


(5') Jacobus qui decollatus fuit non ſrater Domini, $ed frater Joannis erat. Vide Chrysost., bomil, 27 


in Epist. ad Hebroos, p. 567. 


adds bob © rats 4 


ed. Ac. A mM OX ee 
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orartov & elne thy &papriav, Enzidh pdviuoy ordorv A dixit, eo quod non habeat aliquem certum locum 


o0x Eyet, ag Taxtws Tperetat xat xatakberat. Kat 
yep h Gpapria piiay ox Eye, 4M" ob8t xaprov. 
'Agavitetas & taytw; xat xatakberat Ond tob Ei- 
povg The petavoiag (5**) xowtopevn. 'AGivr, yap tovry 
h peravoia, Exxirtougn nfy xaxov. Metavoia Gf 
tory oby 1 Twy yovatwy xatotg, 4" < anoyh tob 
Kax0v, xat Th Tovelv, xat Opnvely xat BEzodat toy 
8zov bntp th; TOv mpompaptrixituy &ptorwy, Ard 
yup Touto Myeta: perdvoua, Ort perati0ncr Thy 
vouv &md Tod xaxov rp; 7d &yabdv. 


ubi consislat, sed cito vertatur atque dissolvyatur. 
Peccatum enim radicem non habet, nec etiam ha- 
bet ſructum. Evanescit vero statim, el so0lvitur, si 
gladio pcenitentie exscindatur. Nam gecuris est 
peenitentia, exscindens omne malum, Est autem 
peenitenlia non genuſlexio, sed abslinentia a malo. 
liem labores, lacrymz et preces ad Deum pro pra» 
terilorum peccatorum remissione. Nam ideo poeni- 
tentia dicitur, quod mentem a malo ad bonum 


transſerat. 


IN ALIAS QUASTIONES MONITUM. 


In hasce Questiones hac habet Felckmannus in variis lectionibus Commelinianis, p. 90 : Hz, quia in 
codice 11, quo in tom. ] usi sumus, plane (Symbolo excepto) ad finem operum D. Athanasii 
Inventz sunt, ideo hic sunt posilz ; licet et nomine auctoris et titulo carerent. Quod si divinare licet, 
putarim ego earum auctorem vixisse post exorta certamina inter Latinam et Grecam Ecclesiam, ut 
patet ex pagina 353, a. Ubi errat Felckmannus, homo alias accuratissimus, cum ait ad paginam 353 
Commeliniane editionis, aliquid controversiarum apparere Graecos inler et Latinos. Nikhil enim ibi exstat 
ejusmodi ; nec pagina 355 ad hasce Questiones pertinet, sed ad pracedentes. Puto adnotare voluisse Felck- 
mannum que de Francis dicuntur, non in hisce Questionibus, sed in pracedenti quaest. 76. Habentur porro 
he Questiones in duobus codicibus regiis, nimirum in 2558, ubi consequenter ponuntur pos! (Quesliones 
ad Antiochum, et multum variant ab editis, et in 2450. Caterum nemo erit qui Athanasium taniarum nuge- 


rum palrem esse sSuspicetur. 


| — 


TOY EN ATIOIE IIATPVZ HMON AGANA- B SANCTI PATRIS NOSTRI ATHANASII 


ZIOY APXIENIEZEKONOY AAEZEANAPEIAZ 
ETEPAI TINEE EPQTHEELZ. 


'Epwrno:g o. Ti tort Beds ; 

"Arc6xprtotg. Od; tory obola voeps, abewpntdg 
Te xa avepuhveurog. Ozdg fort, mverua (bov, 
6p0akpds axoluntog, xat vodg axivnto;. Od; torrv 
ovola dnpovpyr.:h ndviwy tov dnpdruy xat bpw- 
pEvVwy XTIGpATWY, 


'Epwr. 8, Kal 8:4 tf Myerar Ocog, 6 Ocds ; 
'Amdx. Od; keyetar and tov Oewpety T4 navia, 
olovet bewpds, xat Ozdg, tyouv beaths naviwy (6). 


Kat n&\v O:d; Leyerart &md tou Ofery xat tpiyery 
vont®; @ypovw; 74 ntdvia. '0 yap Gods Gt navia- 
xoV ndpeattv. 

'Epwr. y'. Kat n600 vol glory; 

'Amdx. Ei; Ozd; tov bebv, xat Kyptos TOv xvu- 
pteudvtwy, xat mhhv avtoy ox Eotty EMkog, Atyov- 
T2: 2 Oeot at of &v0pwnot xatz yapry* we 06* 


.« 'Eyw elna, Ocol tore, xal vict 'Y{orov ndvieg. » 


7 Pal. Lxxx1, 6. 


ARCHIEPISCOPI ALEXANDRIA, QUA&- 
STIONES ALLE. 


QuesT10 I. Quid est Deus ? 

Reseoxnsi0. Deus est essentia intelligens, que 
nec $ub aspectum cadit, nec verbis explicari po- 
test. Deus est Spiritus carens materia, oculus non 
dormiens, mens immobilis, Deus est essentia 
crealrix omnium invisibilium et visibilium creatu- 
rarum. 

Quzsr. 1. Deus, quare dicitur Dens ? | 

Rese, Deus dicitur, quod omnia videat. Vox 
enim ea Grecis est a videndo, quasi dicas contem- 
platorem omnium. 

Rursum Deus dicitur, quod intelligibiliter sine 
tempore currat et pervadat omnia. Deus enim 
Semper ubique presens est. 

Quesr. II. Quot sunt dii? 

Resye. Unus est Deus deorum, et Dominus domi- 
nantium, et przter illum non est deus alius. Dicun- 
tur et homines dii, sed ex gratia : ut, « Ego dixi, 
Dii eslis, et filii Altissimi omaes. ” » 


(5**) De peravolz diximus in Typico. Analect. Grac. pag. 209 et it Onomastico, 


(6) 1ta Reg In 2ditis vero, post ndviwy, legitur 8Aw;. 
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281 Quzsr. IV. At si est unus, quomodo il- Aa "Epwr. &. Kat 5 Ev: eg, nog Meyopey abtby Thy 


lum unum Deum profitemur, tribus hypostasibus 
constantem, esse Patrem, Filium et Spiritum san- 
ctum? Kece enim tres profitemur ct non upum. At 
tu doce nos, quomodo unus Sit Deus, et quomodo 
vicissim tres personas de Deo enuntiemus. Permi- 
rum hoc nobis videtur, esse unum Deum et tres 
ejus personas. 

Rese. Diligenter animum adverte, et intelliges 
Sacre Trinitatis myslerium, quatenus mens hu- 
mana nosse potest. Nisi quod, ut mihi videtur, hoe 
dicitur, quoad per vim verborum fieri licet. Deus 
enim explicari nequit, ac propterea non possumus 
comprehendere naturam ejus : neque nostri simi- 
lis est una sola conslans persona. Quod $i esset 
una pers0na, Ccognosceremus eum, uti nos mutuo 
novimus. Sed est unus quidem Deus, tres autem 
ejus $unt persone. Et vide nunc quz dicantur. 
Quemadmodum ol est unus : $01 autem habet ra- 
dium et lucem, et sunt in sole tres person# : or- 
bis, radius et lux. Orbis quidem est receptaculum 
s0lis : radius vero, qui descendit lucidus, repercu- 
litur ad terram : lumen vero lucet etiam in umbro+ 
Sis locis sinc radio. Et ecce tres $unt persone : 
orbis, radius et lux. Non dicimus autem tres soles, 
Sed unum $solem : nec dicimus unam personam, sed 
tres. Si enim interrogeris, quot sint soles in clo, 
dicturus es, quod unus $it $0l : si yero interroge- 
Tis, quot sint person# $olis, dicturus es, quod tres : 
orbis, radius et lux : sic etiam cogita de Deo. Deus 
est unus, persone aulem unius Dei tres, Patris, 
Filii, et Spiritus sancti. Et ex hoc cognosce, quod 
quemadmodum £o0l constat tribus personis, ita et 
unus Deus tribus personis. Typus enim Patris est 
orbis solaris : typus Filii est radius : typus Spiritus 
Sancli es lumen solis. Proinde, dic ita : In ole 
orbis, radius et lumen : non dicimus autery tres 
Soles, sed unum et solum : similiter et in Deo, Pa- 
ter, Filius et Spiritus sanctys, unus Deus, et non 
tres. Et vicissim, dic ita : In sole inseparabilis or- 
bis, et radius et lumen, non enim segregantur a 8e 
invicem, et eamdem ob causam dicitur, unus Deus 
el non tres, quoniam non $egregantur tres pers0- 
nz, Patris, Filii et Spiritus sancti unius Dei a se 


invicem. Et quemadmodum orbis solaris generat D 


radium, et emittit lumen : ita Deus et Pater gene- 
rat Filium, et emiltit Spir:cum sanctum. Perpende 
diligenter, quemadmodum radius $olis descendit ex 
celo ad terram, neque ab orbe solari separatur, 
nec a eelo abest, neque a terra, sed et in orbe 
solari, et in clo, et in terra, et ubique; sed ne- 
que 1n Superioribus deficit, neque in inferioribus ; 
sic etiam Filius et Verbum Dei descendit ad ter- 
ram, et neque Pairem dereliquit, neque celum, ne- 
que terram : sed erat in gremic- Patris inseparabi- 
lis, et supr2, et infra et ubique : neque usquam 
desileratus est. Et quemadmodum lumen $olare est 
et in orbe solari, et in radio, ct in caelo, et in 
terra, et ingreditur domos, et ubique et illuminat ; 


Eva Ocdv Tproundotatov, Hattpa ,: xat Viv, xo 
aywov Nvebua; "Iob yap tpil; Myopev, xat oy 
Eva. 'AM& Gidatov hulv tOg torrv elg Ocdg* xat 
Tg Tdhv Tpia mpbowna np) Beod Meyopey. Bav- 
pactdy $utv Foxet tobro, Gnwg xa elg totty 6 Qcds, 
za). Tpla T4 Tpdwna avtov. 


"Aru. "Azous ouvetog, xat vohoztg th th; aylag 
Tptadog poorhpov, xalng Gvvarat vi; avOpwrwy 
voroat. '; tuck mhhv boxet, npd; thy xath Bvapy 
1 ptv Tov MGzwv Myetat tTouto. 'O yap Ohg avep- 
ph veut6; £771, xal 61x Tours ob Cuvapela xatalabcty 
avroy thy guorv * ovdt Gpuoing hpov £071 povorpoatyn 
To;. Ei yap tv povotpdowne;, Eyivwaxopey &v at- 


B thy, ©; EyrvwIxouey Akhkovg hui. ANN Eotry ef; 


pty 6 Ocds, T4 & npdowna avrov tpia. Kai Bheine 
@r&prt 74 LeyGpeva. "Qonep fiog Evi elg, 6 &Þ& fhiog 
bt axtiva xa} gwy, xat elotv ty TH taly Tpia np6o- 
waa, Cioxog, axtls, xat gog* rat Hoe; ptv xav- 
yiov 703 tafou, dxtig Ot xatabatyoptvy aprabogya- 
vic xal xpovouga Ttpd; thy yhv* gwy & td gwrigov, 
xa” tg Toug Entoxuwhetg t6rouG ywpls Gxtivog. Kat 
lov Tp6owna pty Tpia, Soxog, hxtig, xat gog. OL) 
Meyopey & tpel; hafoug, 4h Eva fAwov, oft Meyopey 
Tp63wroy Ev, akkg npoawna Tpia. 'Exv yap tpwrr,- 
0s, 6tr 670 Fatt Ev TO obpave, pier etnety, 
&71 Hog lg E0my * £1 © Epwrnlh;, fort mpdowna tov 
halov T6352 tot, peers einely, ors tpia, Soxos, 
&xr\; , xa) pag * obrw voer xat nept Tob Ocod. Ocds 
utv tl;, m:p55wna & to Evag Ozod. Tpia, Natpd;, 
Yiou, xat &yiov Hvevparos. Kat Ex toutou yivwoxe, 
&7t, OIT7zp 6 Fudg tom Tprap6ownog , obrw xat el; 
Ocd; Tpiouvndaratog. Tung yap tov HNatpds tory 6 
$ox05 6 hiaxhg, Ting To) Vic Eotty 1 dnt, wy- 
T9; Tov &yiou Nvevpateg tom 7d pw; Tod tafov. Kat 
el oUtw; * 'Emt to2 tafov Gioxos, dxtls, xa gpowg* 
ob Atyopey & tpeilg haloug, 43" Eva xat pdvoy * 
6uolws xat En 0:99, Nathp, Yidg, xa &yiov Nvebpa 
Ei; Ocds, xat ov Tpel;. Kat nay eint obrw; * Ent 
Tov HhAtouv axwpiorog 6 Ciaxog, xat th axtl;, xat th 
GW; * 09 Yap yupitovrat @n' akkhuv, 6k tobtro Mee 
y=72t xa ei'g Ochg, xal ob Tpely * $:671 09 yeptt,ovras 
74 Tpla np65wnra, 709 7s Natphs, xat to Yiod, xat 
70) &yiov INvevuartos, tov Evig Ocod an Ahfuv. 
Kat Grp 6 8{oxog 6 Flax; yevvi thy deriva, xat 
ExTopevert Th pwy * obtw zat 6 Ord; xat Nathp yevvs 
Thy Yidv xat ExTopevet xat 7h Hvevua &yiov. Briftnz 
ouvetw; * "Nongp ht dxtis tov halov xatabatver £5 
ovpavou Tp); thy Yhv, xal obte Tod hitaxod Efoxov 
xwpiyetat, obrs Ex tou obpavoy Aetnet, obte &nd thx 
The, 4M Ext xatty To Haxy Lloxp , xa tv Tp obpa- 
Vp, xa tv TH yh}, xat navizyov, xat ors tw &vw ef 
Tet, 9Vts Twv x4tw * otw xal 6 Vidg xat Adyog toi 
Ocov xathibe mph; thy yhv, xat obte tx Tod Iatph; 
Eetre, ore £x Twv obpavov, obts &x The yhg * 41A" 1 
xa) &v Toi; x6\nog tov HNatphs &ywpiotos, xat five 
xal x&tw, xa) navI4y09* xat ods" Ex tvog Berne. Ka 
GaoTEp Th haxty pw; £571 xalty th Soxy To hhiaxp 
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xa) iv th @xrivi, x2) &y T6 obpary., xx iv 7 yh, A ilact Spiritus sanctus, et cum Patre est, &t cum Fi- 


xa) siotpyerat tv tal; olxiatg xat naviayo), xa gw- 
Tiga: * obrw wal Th HNvedua th aytov xat pork 793 
Ilatp%s tort, xa peri tov Yiow, xat &vw xal xatw, 
za, n&vra v0 prov guriges, xat ob hefrer mort. 
« Th yap Nvzvua th Ayiov, » pnatv 6 andrroo; 
Ila3kos, « ravia Epeuvd, xat ta pabn toy Ocod. » 
"Ib kotnhv, Wanezp By 0% Oitapty tote, O83 youu - 
ox31v Covapela, morands hv * Grav Ot Rwpey thy o- 
xva avt9), T6375 pixphy K2TEVOL EY Thy (2pAKTT,o2 
To) Tpo3wnoy abroy* olrw mor viet xat wept Toy 
920d. « Thy yap Ochv odfelg Edwpaxs nwrhoTs, » Ile; 
oIv avthy xatakabeglat tive Covatat ; an, Eneith 
G&g E537: xat bvop4;etat 6 Ozd;, tx Tod atohr,cod 
T070v pwrd; EEixoviiouty alrky, tote Lotnhv, we 
rpotinouey, cl; TyTrov TOY hiiov yapaxtr,pliouey thy 
&yiav Tpidba, Myovrig eivat Thy tv Iattpa 6- 
oX0v, Thy &t Yidv axtiva, th & Ilvzvua th yin gog 
tx pwrdg. Kat wInzp 6 Saxos, val 1 axtis, xat 7) 
vi; Ev £tor xat tpiz, Epipiorus piptyoutva, obrw 
xx), 6 Ozd; < Tora, 6 Narthp, xat 6 Vids, xat > 
Ivzdua th &yiov, Ev £57: xat tpia, peptidueva wiv 
IH; mp0TWNR; KATH Thy Fav, Apeptora Gt Th guar 
$:21,5vovra. Kat GInep 6 GCirxo; tov talov jpdvo; 
torty airing xat aytvntog, Hh GO @xtl; airiath xat 
yeurrh, tx Tov Ciox2v, Th 6 gwy Exnopiurdy 5x pd- 
Vecu 02 Gioxov, 0:4 th Th; axtivog te jandpeveoy , x2} 
X@&72k@umov TX mepiyera* obtw xal 6 Obs xat Naz 
The auth; jdvo; totty atftio; tot; uot xat aytvr,tog * 
6 6 Yidg £x j6vou Tov Ilztphy airiaths zat yeurntd;r 


lio, et supra, et infra, et omnes homines illuminat, 
nec deficit unquam. « Spiritus enim $sanctus, » in- 
quit apostolus Paulus, '« omnia scrultatur, etiam 
profunda Dei *. » Ecce jam quomodo quem ante 
non novimus unquam, neque cognoscere poluimus, 
qualis esset, quando autem efligiem ejus videmus, 
tunc ex parte cognoscimus characterem perso0n#e 
e/us, ita tu mihi cogitalo de Deo. « Deum enim 
nemo vidit unquam ; » quomodo igitur illum com- 
prehendere quis possit? sed quandoquidem lumen 
est et dicitur Deus, ex bac sensibili luce similitudi- 
nem capimus Dei, ut deinceps, quemadmodum $u- 
pra diximus, ad typum Solis conſeramus sanctam 
Trinitatem, dicentes esse quidem Patrem orbem, 


r Filium radium, Spiritum sanctum lumen ex lu- 


mine. Et sicut orbis, et radius, et lumen unum 
sunt et tria, indivise divisa, 'ita 29 et Deus Tri- 
nilas, Pater, Filius, et Spiritus sanctus unum es 
et tria, divisa quidem personis, veluti s0l, indivisa 


_ vero quoad $substantiam permanentia. Et quemad- 


modum orbis solis s0lus est causa et ingenitus, ra- 
Gus vero effectus et genitus ex orbe, lumen autem 
procedens ex $010 orbe, per radium missum, et il- 
luminans terrena : ita Deus et Pater ipse svlus est 
causa duabus personis et ingenitus: Filius autem 
ex $0lo Patre causatuz et genitus : et Spiritus san- 
ctus ex Solo Paire causatus et procedens, $sed per 
Filium in mundum missus. Atque ita animo tene, 
et perpende, et crede de Deo. 


x2) abrd Th Ilvevpa Ex pdvoy Tov Ilatphs atrizrty vat Exnoputhy, tk &Þ Tod Yiod &v TO #6ojpup &no- 
o7z)M\6pevov. Kat obtws Exe, xat voet, xat ntiorzus mzept Ocod. 


Et & oUx apxet cot Th tou HAlov Tapdcitypa eli  Quod $i non Sit libi solis exemplum satis ad co- 
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< wuyh Ev Tp6aownov © þ && huh yer thy Koyov, 
x2). iBob 6 k6yo; 5hko mpdownov. 'H hvyh Exmopever 
xa - Thy nvohv, xat ldoy $þ mvoh ko Tporwnov. 
"180% np6owna tpia, $vyh, M6y0;, xal Tvoh. Kat yop 
6 d6yog xat < nvoh The wwyxhs Elotv, 65 Tod Gwja- 
T2, Eneidh, ths buy; tferbouansg EX. Tov 3014470;, 
os k6yog Evatoptver TO cwpartt, ore nvoh , (ike 
x37Tar 7h owpa xx &nvouy xat &hoyov. '0 Gt Ayo; 
al < nvoh elor perk Th; Yuyh; © xa £4 Touroy Gh- 
kv tottv, wy, Gt xat 6 L6yog xat ft nh and the 
bvyhg etat, xat th; $wyngs Elot mpdowna * xal iGo 
lourdhy t 4vyh rpbownoy iv, xat 6 kGyo; Arlo TpdT- 
wrov , xat th mvoh Etzpoy Tp6awnov, Tool tTpia 
npbawna The HuyThg, ans Guyh pig, vat ob tpel;. 
Ei yap Epwrnbfc, ndoag huyk; Eyir 6 GvOpwnrrn; ; 
uikketg etnetv, ort play, 'Exv & EpwrnVh; x2t ng 


© ] Cor. n, 10. * Gen. n, 26. y 
PaTROL. GR, NXVETLI. 


gnitionem deitatis tribus hypostasibus constantis, 
vide et aliam imaginem Dei, quz cst anima homi- 
nis. Quando enim ſormaturus erat Deus hominem, 
dixit ; « Faciamus hominem ad imaginem et ad 
similitudinem nostram *. » Ecce igitur homo imago 
esl Dei, scilicet anima hominis, Est autem anima 
hominis una quidem, $ed tribus subsistentiis con- 
stans : Iires personas habet anima, et quomodo ? 
audi. Est anima una persona : anima vero geae- 
rat rativnem, et ecce ratio altera persona : anima 
aulem emiltit spiritum, et ecce $piritus alia per- 
sona. Ecce personz tres, anima, ratio, et spiritus. 
Etenim ratio et $piritus anime $sunt, non corporis, 
quoniam anima egressa ex corpore, neque ratio 


1 manet in corpore, neque $piritus, sed jacet corpus 


sine Spiritu et sine ratione. Ratio vero et spirius 
Sunt cum anima : et inde palam est, quod quia et 
ratio et spiritus ab anima sunt, etiam personz 
anime sunt : itaque ecce anima pers0na una, et 
ratio persona altera, et Spiritus persona tertia. 
Ecce tres pers0ne anime, $sed anima una, et non 
tres. Si enim interrogeris quot animas habeat 
homo, respondere debes, quod unam. Si vero in- 
terrogeris, quot $int person# anime, convenit re- 


93 


779 | $_ ATHANAS: US. — DUBIA. 78) 


spondere, quod tres : quoniam anima, ratio et spi- A 


ritus, una anima, et personz tres. Et est quidem 
anima imago Patris : ratio anime, imago Filii et 
Verbi Dei : spiritus vero anime, imago Spiritus 
sancti., Quemadmodum enim anima ingenita, ita 
et Deus et Pater ingenitus : et quemadmodum ratio 
genita ab anima, ita et Verbum Dei natum ex Pa- 
tre : et sicut spiritus procedit ab anima, ita et Spi- 
ritus $anctus procedit a Patre. Quare dic ita : 
Anima, ratio et spiritus, anima una, et non tres. 
Inseparabilis enim ratio et spiritus 2b anima. Si- 
militer Pater, et Filius sive Verbum, et Spiritus, 
unus Deus et non tres; inseparabile quippe Ver- 
bum et Spiritus divinus a Patre. Et sicut invisibi- 
lis est anima, ita invisibilis etiam est Deus. Et sic 
cum dubitas in mente tua, et dicis, quomodo git 
Deus unus, et simul constet tribus hypostasibus ; 
considera animam tuam, et dic : Sicut anima mea 
una est, s8ed conslat tribus bypostasibus, anima, 
ratione, et $piritu : ita Deus unus esl, sed constat 
tribus hypostasibus, Patre, et Filio, et Spiritu san- 


cto. Et dic apud animum tunm, quod si anima opi-- 


ficium Dei, similiter et s0l, constat tribus bypostasi- 
bus, natura autem eorum una, quanto magis Deus 
factor illorum ! Nonne in Deum cadit ut sit unus 
natura, et tribus personis constet ? imo id in illum 
cadit. Quemadmodum enim anima, ratio et spiri- 
tus tres $unt personz, et una natura animz, et 
non tres 2...m# : ita Pater, et Filius, et Spiritus 
sanctus, tres persone, et unus natura Deus, et non 
tres Dii. Ita si semper ratiocineris, non blasphema- 
bis in sanctam Trinitatem. 


Sed jam et aliam $similitudinem Dei audi, dilecte, 
Ecce ignis unus est, sed ex tribus constat hyposta - 
sibus. Ipse enim unus est subjectus ignis, urendi 
aulem vis est alia persona : et vis lucendi item 
alia persona. Ecce erg» tres personz unius ignis, 
scilicet subjectus igniv, vis urendi, et lucendi vis. 
Una autem est natura gnis, et non tres : similiter 
etiam in Deo, Pater enim est QgJZ iynis, Filius 
est urendi vis, et Spiritus 8anctus es vis illumi- 
uans. Et quemadmodum in igne, ignem urentem 


noun lor The wh; Appdter Iv* alnotg, ot 
Tpla* treibh huyh, yo; nat fvoh, pla huyh, xot 
npbouna tTpla. Kai tov: ptv < uyh el; Tbnov 70 
Ilatpd; + 6 & Myog The Guys cls THnov Tod Yiow 
xa} AGyou to Ozod © < & nvoh the hy elg ronov 
795 &ylou INvetuorog. Os; yap t huxh eyivnrot, 
o97W xa\-6 Gcdg wal Nathp &ytvwnrto* xat wanep 
6 k6&yo; yeyvnzds amd the bvyhs, obtw xat 6 Adyo; 
705 Oo yevvntd; md Tod Hatpd* xat xabanep th 
nvoh Etxmopeurh G&md The Wwyhe, obrw wat 5 
Ilveopa td &ytov Exropeurdy &nd tob Natpdg. Kat 
eltov obtw* Purh, Moyo xat nvoh, pla yh, xat 
0) pet; * &ywprorog yap 6 Mryog xat < nvoh &nd 
Tr Yuyh;. Opolog Nathp, xat Yids, fro Adyo;, 
xa llvzvpa, el; Ocds, xat ov tpel; * &ywpioro; yip 
6 Adyog xa th Ilvz5ua td Oztov i&x Tod Hatp;. Kai 
xad4rzep #5patog h yuxh, obrwy 46pato; xat 6 Ozd;. 
Kat obrws brav E.orderg tv TH vot cov, xat Ley, 
Tang Evi 6 Od elg, xat Ev vat tproundatartos ; EvOu- 
oy Th; Yuyxiis cov, xalt ieye* "Qanep ft Yuyh pou 
uia tortv, ane xat tpioundotatosg, huyt, oyog, xa) 
Tv0h* ob7w val 6 Oed; ol; Loviy, 4M Eow xal tprio- 
un6otazo;, INathp, AdGyog, xat Nvedpa &ytov. Ka 
keys tv To vot oou, Gti, tav < huh, th nolnua mo 
Oeov, 6poiwny xat 6 Fig, tort Tproundotatos, © Gt 
Gvotg avrov pia* ndaw pikkov 6 Ozdg 6 nomth; 
Tovrwy! Obx tvityetat 7h elvat ohrws, Gate elvar 
aUrby Tva Tf quart, xat tproundotatov Tolg np0T- 
w79%5 ; xa) alndo; tvityerat. 'O; yap huyh, ayes 
xa) rv0h Tpia npdowna, xa) pis pyotg boyhg, x2t 
o9 Tpels wuyxal + obrw Nathp, Adyog xat Nvebua 
&y.ov, Tpia np63wnra , xa cl; th qvorr Beds, xat o 
Tpel; Geof. Obrws tav ovioyity ndviore, od ph 
Braopnuhong tn The &yiag Tpiabog. 

"AM2 &xphv xal &iinv elxdva Geo Exouoov, &ya- 
TH76, "lob th nip ty tot, Mkws xat Tpioundota- 
Tov. Avth yap Ev tott Th Onoxelpuevov Tthp, th & 
xavITIxXdv avtoy Erepuy npdawnov, xalt Td gwrtott- 
xdv avto2 ako npSTwnoOv. 'IGo) Lorry Tpia np6o- 
wrz Tod tvdg ntvphg, frouv Td Lnoxelpevoy np, 
x2). 7h xavotuwxy, xat th gwriorixdv * pix Bt guog 
79% Trophy, za ob tpel;. 'Opolug vat tt told Orcs * 
6 yap Hathp Evi > typ, 6 Yidg th xavorixby, xal 
> Hlvz5pa td &yrov Evi th gwrioridv, Kat Gonep tr 


et lucentem, et ipsum $subjectum, ignem unum di- x, $00 r)pd;, th top, Td xavorixdy, xat Th gwriortzdy, 


cimus, et non tres : ita etiam in Deo tres personas 
Pairem; et Filium, et Spiritum sanctum, Deum 
unun dicimus, et non tres. Et quod quidem spectat 
cognitionem $anctz Trinitalis hec $ufliciant cre- 
denti. - 


Verum audi et aliud preterea mystcrium. Ver- 
dum hominis duplicem habet generationem, et in 
Juabus lationibus generatur : unam quidem latio- 
nem babet ab anima; alteram a labiis : et nascitur 
quidem sermo hominis ab anima, cum quis cogitat 
aliquid dicere : eogitatio enim prim» generalio 
dicitur verbi, quia cogitat pronuntiare illud verbum : 
non proſert autem illud labiis ; $cd servat cum $&r- 


xa av7d th broxe{pevov mop, tv Myopev, xat ov 
Tpia* oizw Myopey xat tn tob Oeod t& tpia tp6o- 
waz, Thy ts Nattpa, xat Yidv, xat tt &ywov Hevua, 
Ozhy Eva yopey, xat ob tTpely. Kat mwept ptv ths 
tmyvwoozw; The dyiag Tprabog Gpxeitw tavia Io 
Te. TTEYOVTL 

IDhv &x0voov x21 £o wp; Tour2g wuorhpov. '0 
Myog 209 avOpwroy Brnkhy Eyer Thy yevvnory, xa tv 


| Bal gopaly yevvirat © play ptv gopdy yevvirat and 


Thc byh;, tripay Bt &nd THv yerkewy. Kat yevvdrar 
pty 6 M6yog Tod &vpwnay ah The huxhs, Grav Ev- 
Ouur0y, mig elnety 31. 'H yap EvObpnaog; npwry yev- 
vr,otq ktyerat to you, Enet Ey0upelrat tov alnety 
tu:Tvoy Thy kGyov * of Ido Ot today Gift TW yeracur 
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ak puldeter Thy Mey {4 huyh tv Tols xd\nzog A monem oanima in Sinu $uo : et 'est 'cogitatio'illa, 


abrh; © xat Eorty < EvOL puma Exefvy, npwrn yeuun- 
ot; 7oU M6you &md The huynhs. "Opws, xiv yevunOh 
6 k6yog amd The hyhs, nporny yevvnory Frav Ey- 
Ovundf, avrdv < hwyh, 4M ob gavepot avrby, dxphyv 
8 pul4rret avt6v. "ray Bt tehfon rob gavepocat 
*dv X6yov, w67e yevvs avrhy tx Toy yerldwv. Abth 
& h ix 26v yeridwy Fevrepa yEvnog Tod Myou, 
abrh gavepot thy Aoyov tv Tolg nfo, xa)! oon Ext 
Xotrnby 6 M6yo; ayavh; MEyetat, 4M tapavhg. "Oray 
& yevvn0f, 6 M6yog G14 Tay yerhtwv, tre of mdvieg; 
axovoucry abtdy, xat- pavepds yiverat tolg nfo: * xat 
Ayerar abry < ytvvnor; < 31d Toy yetrtwy GevItpa 
yivvnotg Told Mdyou * Wore Gyo eldtv at yevwhotig tou 
6you hpOv* pla ptv tx The hwyhs, Grav tvOuundh 
70% Jaknoat Thy M6yov, fot xat mpwrn yevvnorg 
afyerat * xa trtpa ix Tov yeihdwy, fort; pavepot thy 
aGyov nfarv avOpwnog , rt; xat bevrioa yEvvno; 
Mtyeta:t. Mav0ave oby axpibao;, itt, bonep 6 Moyo; 


"79Y av0pwnoy Bvo yevvhorrg Eyet, play tx The wwyhs, 


xa @Anv tx Tov yerrtwv, Otws xat 6 Toy Yeo 
Adyog 8yo yevvhosy Eye, plav ptv tx Tol Ocod xat 
Hartpds, Hrs xxt mpwrn yEvvnorg Eyetar * xal Erepay 
tx Th; capxh;, frrrg xal bevitpa yevvnoy Myera:. 
Kat GoTzp 6 kbyo; tpav, xiv yevvnOh thy tpwrny 
ytvvyary @nh the uy, 4M Gpws apdvhs tort, xat 
od gavepourat, area nay pert thy yevvn atv pever 
&v Tolg Huyixolt; x6knotG * owes xat 6 ToL Bron AG- 
YoG, xav xal tyevvhOr, mph Tov alwvwy tx Tob Ocov 
at Nlatphg, 4M obx ipavepoito tolg avOpwnorg * 
Taptueye Bt nav ty Tols x6\Ttog tols natpuets. 
Kat Gonzp 6 hutrepo; Myog, Trav Boukn0wycy, 
yevvara Ex Tov yethtwy huov, xat gavepourat Ev 
Tot; Shots huwy nhnordgouoty* obtws xal 6 Toy Oeoy 
A6y0g, erav e986xr oev, tyevvhOr ix Tov xeidwy TOV 
Tpogntoy, xal tx The navayvouy Mapidy , xat t6ts 
ytyove gavephg tv Gp To x6Tpy. 'N; yap pavepoy- 
Tat 6 huttepo; Leys yevvnlel; Ex TW yerrfouy haov, 
olrws Th xat 6 tov cob Adyog, yevvnlels Ex Th; 
onpxd; th; dernaphtevoy Maplag, Egavepwln mac 
Th x71, xat of morevoavreg ary owgovrat. Kat 
GITzep 6 hptrepo; Moyes, yevvnlels tx Twy yethewv 
hu@v, Trav &n abroy Toy yeihewy yevvArat, obre 
ard th; wwyhs Xefner, obre and Toy Rwy yerrcuv, 
ors and tov Otwv TOY Axoubviwy, GA Evi xat ty 
Th yh, xa\ lv Tolg xelheory hpov, xa (lg 74 ora 
TOv &xoudviwv, xa ov einer no0tv, xiv xat ythat 
yihdabeg axovows, To Myov, OUx ELatTOvoyutat 6 
aGyog, 4k act hpOv mhrptoratog fv © obrws xat 6 
Tob Geo2 AGyog, xiv xa tyevvhOr ix Th; Haphtvoy 
Maplag, xai ix Tov y=thiwv Tv Tpopntov , 44k ouy 
obrte and tov Natphs Eeure, obre and ths caprds, 
obre and ndviwy twy avOpwrwy, obts &nd ng IHg;, 
xT{ozwg, 4X14 naviayo? raphy, xat obx tlettovitg, 
ant nhnptotatog Hv. Kat obtws voet wept Tov Oeoy 
xat A6yov, &7; T:mkhv Eyer Thy yEvvnory, piay tx 
709 Geob xat Natphg, xat play £x The capt; * xa 


B 


C 
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prima generatio verbi ab anima. ll1ud enim, etiamsi 
nascatur ab arima, per primam generationem 
quando'cogitat illud anima : sed non profert illud, 
sed -adbuc conservrat, Quando autem yult proferre 
verbum, tunc proſert illud tabiis : hazc est 8e- 
cunda generatio ex labiis. Ipsa autem ex labiis se- 
cunda generatio verbi aperit verbum omnibus, nec 
amplius verbum obscurum est, sed apertum. 
Quando autem profertur verbum per labia, tune 
omnes audiunt illud, et maniſestum fit omnibus ; 
et hee generaſio per labia, dicitur secunda genera- 
tio verbi; adeo 'ut duz sint generationes Yerbi 
nostri : una quidem anim# , quando cogitat de 
enuntiando verbo, quz et prima generatio dicitur : 
et altera ex labiis, quz aperit verbum omnibus, que 
et secunua generatio dicitur, Disce igitur accurate. 
quemadmodum verhum hominis duas hab*t gene- 
rationes, 'unam ex 'anima, 'et alteram ex labiis, ita 
etiam Dei Verbum duas generationes habere ; unam 
quidem ex Deo et Patre, quz et'prima generatio Gi- 
citur : et alteram ex carne , que et secunds gene- 
ratio dicitur. Et quemadmodum verbum nostrum, 
etsi natum sit secundum primam generationem 
ab anima, occultum tamen est, & non aperitur , 
sed post generationem mianet in sinu animz ; ita ct 
Dei Verbum, quantumvis anle szcula a Deo et 
Patre natum sit, non ftamen maniſeslabatur bomi - 
nibus. Manebat enim in sinu paterno, Et quemad- 
modum verbum nostrum, quando volumus, nascitur 
ex labiis nostris, et aperitur jis omnibus quibus- 
cum versamur ; ita et Dei Verbum, quando ei vi- 
sum ſuit, natum est ex labiis prophetarum et cx 
castissima Maria, et tune maniſestum fuit in toto 
mundo. Sicut enim declaratur verbum nostrum 
natum ex labiis nostris, ila $ane et Dei Verbum na - 
tum ex carne Mariz semper Virginis, maniſestatum 
est omni creature, et qui credunt in illud, salutem 
consequuntur. Fi sicut verbum nostrum natum ex 
labiis nostris, quando a labiis generatur, non re- 
linquit animam, neque labia propria , neque aures 
audientium , $ed est etiam in anima, et in labiis 
nostris, et in auribus audientium, et non deſicit 
unquan etiainsi multa millia audiant verbum, nec 
minuitur, sed semper in nobis plenissimum est : ita 
et Dei Verbum, etiamsi natum sit ex Maria Virgine, 
et ex labiis prophetarum, non tamen a Patre dis- 
cedit, neque a carne, neque ab omnibus homini- 
bus, neque a 4lola creatura, sed ubique adest, nec 
minutum est, sed plenissimum. Atque ita cogita de 
Deo et Verbo, quod duplicem habeat generationem, 
unam ex Deo et Patre, et unam ex carne. Et hc 
quidem, quz ex Patre est, ante s#cula est; que 
vero ex carne, ab ultimis diebus : quemadmodum 
et verbuim nostrum primum nascitur ab anima. et 
deinde ex labiis. EL hzc de duabus generationibus 
Verbi Dei, 


1 ptv &x Tot Nlatph; npoatwytocg, $ Gt Ex th; capris En Eoyitwy Twy fupwy* bonep x2t 6 Hhuttepos A6- 
YoG Tpwroy yeuultar amd the huh, uot 172 bx Ov yet ewy, Kat 74576 Nep) twy Glo yeuvh, gow) To2 AGyou 
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QuzsT. V. Qua commune est $ancte Trini- A 


tali ? 

284 Resy. Commune est, essentia : commune, 
principio carere ; commune, potentia, bonitas, sa- 
pientia, justitia. Omnia enim #qualiter habet Pater, 
el Filius, et Spiritus sanctus, preterquam proprie- 
tales Suas. Proprium enim Patris quidem ingeni- 
tum esse : Filii vero, genitum esse : Spiritus san- 
cli procedere. _ 

QuesT. VI. In Deo, quot confiteris essentias ? 


Rese. Unam essentiam dico, unam naturam , 
unam ſormam, unum genus, unam gloriam, unam 
dignitalem et dominationem. 

Quesr. Vil. Hypostases autem, quot conſiteris in 
Deo ? 

Rese. Tres hypostases conſiteor, tres personas , 
ria propria, tria individua, tres characteres. 

QuesrT. VI. Quare dicitur Pater, Pater? 

Rese. Pater dicitar Deus, quasi T4vra Tnpov, 
id esl, Omnia conservans ; quasi omnium Cconger- 
vator. 

Quesr. IX. Et Filius, quare dicitur Filius ? 

Rese. Yid; $seu Filius dicitur, quasi o'og, jd est, 
talis et 2qualis : qualis enim Pater, talis et Filius. 
Vertitur enim © in v, et fit vids. Aqualis enim Fi- 
lius est Palri(7). 

Quesr. X. Et Spiritus, quare dicitur Spiri- 
tus ? 

Rese. Ilve3dpa, geu Spiritus oicitur, quod niy 
v=bpa, id est, omnem nutum acute intelligal, scili- 
cet omnis nutus cognoscitur uno intuitu per il- 
lum. « Spiritus enim $sanctus omnia scrutatur, 
cliam proſunda Dei **, » 

Qcesr. XI. In Deo, quot sunt causm ? 

Rese. Unicam dico in Deo causam, et hac est 
Pater. Ipse enim Pater gignit Filium et emitkit 
Spiritum. Quare disce, quod Pater solus sit causa. 
Filins non est causa, Sed causatus, Et sic quidem 
causa est solus Pater, Causata vero sunt duo, 
Filius et Spiritus. Causa aulem dicitur Pater, quod 
gignat et non gignatur : quod emiltat, et non pro- 
cedat. Gignit enim Filium, et emiltit Spiritum gan- 
ctum. Et propterea dicitur Pater causa, 


Quesr. XII, Et quot sunt causata ? 

Rese., Duo, Filius et Spiritus. Non gignit Fi- 
lius, $ed gignitur, et proplerea dicitur causatus. 
Cuare, $i quis te rogaverit, quot in Deo cau- 
84s Cconſiteris? dic : unam causam dico, Et 
gualis hc egt? Pater. Et quare dicitur causa 
Pater ? Quia gignit Filiuna- et emiltit Spiritum. Si 
vero quis te interroget, quot causata dicis in Deo ? 
dic, duo. Qualia autem ista ? Filius et Spiritus. Et 
quare appellantur causata? Quia gignitur Filius, ct 


i I Cor. 11, 10 


(7) Hec in tractatu De deſinitionivus, Sub in.tium 
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'Epwr. &. Tt th zorvby th; &yla; Tpiabes ; 


'Ardx. Korvwdy < ovola + xowby th Evapyoy © xovbv 
< Covayts, < ayabGrrg, h copia, t Stxatogtvy, avia 
yap £5 lacy Eyer 6 Hathp, xa 6 Yidg, xat td &yiov 
INvevua, tity Twv Ifwy avtov. "Iiov yap tov pty 
Ilatph; th ay£vvntov, tov & Yiou th yevvrrhv, toy & 
ayiou Ilvevpatog th exmopsutov. 


'Epwr. ©. 'Ext tos Oeov n6oag obolag buoko- 
vets; 

'Ar:6x. Miav obolav Xeyw, play gvborv, piay pop- 
phy, &v yevos, plav Egav, plav aflav xat xvpidrnra. 


'Epwr. Q. "Yrzoor&s & noon; bjuvnoyel; Ent toy 
Beov ; 

'Angx. Tpel; vnootdkTetg bpohoye, Tpia TpSIuTRA, 
Tpla ldia, tpla &ropa, xa tpels yapaxthpas. 

"Epwr. t/. Aa tf Myertar 6 Nathp Harthp; 

'Ar6x. Ilathp Atyetar 6 Ozh;, ws T& navia 
THEWwy * Woavel TAVIWY THPNTHS. 


'Epwr. 0. Kai 6 Yids Ti tf Myerar Yidg 

'Arbx. Yidg Myeta: rzapk Th.ofog, Hrouv 6nolog 
xa\l &poog * olog yap 6 Nathp, toiovrog xat 6 Yihg, 
wa Tpor}, Tov 0 el5 v, vidg. "Opotng yap 6 Vids wp 
Naztpt. 

'Epwr. Y, Kat td Ilvevpa 6:4 tt Mfyerar HNvcbpo ; 


'Ardx. Tlvsdpa Myetar: napi th nf ve3pa d5fug 
trvoety, frrouv rica veborg ouviduus Envoctrat 
& avtov. « Th yap aywy Hviupa 74 ravic Epeuvd 
xa! 7&4 pabr, toy Seo.» 


'Eptr.. a'. "Enl 70d Ocod ndoa atria; 

'Ar6x. "Ev attioy En Geo Myw, xat tobrd Eorty 
6 Ilathp. Avis yap 6 Harthp yevdi thy Yidv, xal 
Exmopever val Th Wvevpa. Aormby yivwaxe, Grt 6 
Ilathp jpdvog tort altiog * 6 @ Tihg obx Eotty altiog, 
ak" airiardg. "Qare pty aftidg torr jp6vo; 6 Harhp: 
7& & alr:ar& 640, 6 Tidg xat 6» Hvevpa. Afro; Tz 
Meyetzat 6 Nathp, Gift yevd, xat ob yevvarat, 
Exropeyct xat obx Exnopeverat. Tevvi pty thy Yidu * 
ExTopever Gt xat th Nvzvpua t> Gytov. Kat &t4 touro 


D acyerat 6 Nathp atrios. 


'Epur. iP. Kai na ainara; 

"Ariz, Atriark to, 6 Yihg rat th Nveupa. OL 
vevvs 6 YU, ada yevvarat, xat 0:4 tobro Afyetar 
altar. Aowrhy tav Tt; Epwrh on, Gt Ent Ocou nou 
atria buooye?; ; elmt, By altiov Kyw, Kat Toidy E607! 
Tov79 ; '0 Nathp. Kai 6:4 tf Meyerar airiog 6 Na 
The; Atbri yevlT Thy Yidy xat ExTopevet xat 5 
Ivedpa. 'Exv 8 tpwrhon os, 6&7: non alriara A+ 
yi; iml Tod cod ; elnt 890. Ita & tavra; '0 Vids 
xxt + Nvebua. Kat 6:4 tf yovrat atriare; Art 
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yewvdrtat 6 Vihg, nat 09 yeuvt © ixnopevcrar Gt xa) th A non gignit; procedit aulem Spiritus, et non 


lvedpa, xa 09x Exrtopeyer. 

'Epwr. ty. 'Enb The ayias Tprabog mis npw- 
0; 

'Ardx. "En The &yias Tpridbog ovbets npartog, 
za ood; Larepog, ak apa Nathp, pa Yide, apa 
Mvevua &y:ov * xa) 314 toro xat ovvdvapyor kfyov- 
at, xat &vapyo.. "Avapyoy Ot leyetar td nph th; 
@pyhs bv. "Avapyo; horny 6 Hathp, Gvapyog 6 Yitg, 
avapyov Th Nveuun th &yiov. Kat oby 6 ptv nrpwotc;, 
6 & Vatepos, 4 Aya of tpels, Hathp, Yidg vat 
lvzvua iytov. Att tobto. xat ouvivapye xat tit 


za 6vopdiovtat. 


'Eptr. 13. Zayhvioov h ulv xat tobro, whg 6 Yidc 
xat Ayo; 705 Ocov yevydrat &x Hatpdg + rorro yap 
txndfwret Hulk, 

'AT6z. 'Enxi 6 Ozdg abewpntd; Eomt xat avepph- 
veuto;, 03: touro Epunvedoat Syvapeha. Nang yep 
7:5 Epurvevoat Govarat, & ob3tnw avtd; EOe&4oaro, 
 t2p' d\wy Extxoe mTwRITE ; INhhv £x Tov Tom pd- 
TW abtod, pn, Tod Adyou xat O05 tunixwy elnw- 
1K2v, 630v Td xate Evvapy. Nonteov ptv, Gt, bontzp 
6 M9 Tov avOpwney yevvlatar md the buyis 
aIT6pwy; xat dxatavohtwg , obtwg yevvltar xat 6 
AGyo; &7d tov Ilatpdg. Kai ws yevvdra: mip tx tob 
T2 0G, xat pw; ix Tov pwrds, obrws yevvdrat 6 Yidg 
*at Ayo; tov Ozou and tov Hlatpds. 

'Epwr. tz. Kat td &yov Nvedpa nw Exropevera: 
ard tov Ilatpds; 

'Ar6x, Ilpenet 38 xal wept rovrou ph Epwriv. Kat 
7cv7o yep avepphveurov. INhv pavlave vat nep. 
TovTov. "Nanep obv h avanveh tol avOpwnov tx the 
vhs txnopeberat, gitws xat Td Nvedpa th &ytov 
Tapz Tov Ilatpts Exnopeverat. Kat Og þ Eva obre 
yevvrth obte &ytvvntos, ankk pews, obtwy xat th 
@&ywov HNvebua naps to Natphy Exnopeterat. Kat 
y&p 6 'Aap. dytvwnrog, 6 & Lhd yeuunrdg, val h 
Eva txropeurh. 'H yap Eba ore tyevvhOn , wg 
tyevvh0n, 6 Lh0, obre &ytvvyrog Lv, GITEp 6 'Abdp * 
GA" tnopet0n tx The nieupld; Tod 'ABdp. Kathy 6 
"Atap. aytvvnrog elg minov 2ob &yevvhrou Natpds* 
6 6 Lh6 yevunrd; elg Thnov 70J yeuvntod Yiob* xal 
1 Ela Etxnopsuth ix the mhevpds Tod 'Abap. gig 


emillit, 

Quesr. XII. In sancta autem Trinitate, quis 
primus? 

Rese. In $sancta Trinitate nemo primus, et nemo 
postremus : sed simul Pater, simul Filius, 8imul 
Spiritus sanctus : et ideo etiam $imul principio 
carentes dicuntur, et initii expertes. Principii ex- 
pers autem dicilur, quod ante principium est. 
Principio ergo caret Pater, principio caret Filius, 
principio caret Spiritus sanctus. Atque ita nec pri- 
mus, nec ultimus, sed simul tres, Pater, Filius et 
Spiritus sanctus. Quamobrem etiam $simul principii 
expertes et sunt et dicuntur. 

Quesr. XIV. Declara nobis et hoc, quomade 


B Filius et Verbum Dei gignatur a Patre : id enim nes 


obstupeſacit. 

Rese. Quia Deus intellectu non capitur, nec ex- 
plicatur, neque hoc possumus interpretari. Quo- 
modo enim quis exponat, quod nunquam ipse vidit, 
aut ab alio aliquo audivit? Attamen ex operibus 
ejus, nempe Verbi et Dei, figurate loquamur, quoad 
ejus fieri potest. Cogitandum enim, quod, quemad- 
modum $sermo hominis generatur ab anima sine 
Semine, et supra omnem intellectum ; ita gignitur 
et Verbum a Patre. Et sicut generatur ignis ex igne, 
et lumen ex lumine , ita generatur Filius et Ver 
bum Dei a Patre. 

285 Quesr. XV. Et Spiritus sanctus, quomodo 
procedit a Patre ? 

Rese. Neque te de hac re quzrere decet. Est 
enim et hoc inexplicabile. Disce tamen bac etiam 
de re. Quemadmodum igitur respiratio hominis ex 
anima procedit, ita et Spiritus $anctus a Patre 
procedit. Et gicut Eva neque genita, neque ing2- 
nita, 8ed media erat, ita etiain Spiritus sanctus a 
Patre procedit. Etenim Adam ingenitus, S:th vero 
genitus, et Eva procedens. Eva enim neque ge- 
nita est, ut genitus est Seth, neque ingenita erat, 
quemadmodum Adam; sed egressa est ex Ccosta 
Adami. Et sic Adam ingenitus, typus eral ingeniti 
Patris : Seth genitus, est typus geniti Filii; et Eva, 
egressa e costa Adami, est typus sanctissimi Spiri- 
tus, Per patres enim nostros adumbrata fuit san- 


TiTov T0Y navayiou Nvevpartog. Elg yap tobg wpo- D cta Trinitas. Sed - Adam quidem et Seth et Eva 
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corpora erant, et separabiles inter se : Deus vero 
et Pater, et Filius, et Spiritus sanctus, neque cor- 
pora sunt, neque Separabiles a se invicem. Sala 
enim ſigura ingeniti Patris spectatur in ingenito 
Adam, et figura generationis Filii in genito Seth, 
et ſigura processionis Spiritus sancti spectatur in 
Eva procedente. ltaque $ic hac de re sentias. 
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Kat obrws v6er xat nept Tourou, 
'Epwrnot%y tC. Apa ywpetrar 608dg tvevi rome, ff ob; 
'An6x, INpdndeg thy vouy Gov, xal vonagov, Gott 6 
cds po; tori abewpriov xat axwpnrov * ore 
Gzwpettat 6 Ozd;, 9%re ywpetrai nov, Kai Ent ow 
1wp:Tzar lg > niv, mo; Evt Guvathy gavivat f; 


Quzsr. XVI. An continetur Deus uno loco,necne ? 
Rese. Adverte animum, et perpende quod Deus 
lux sit invisibilis et incomprehensibilis, neque vi- 
deatur, neque capiatur loco. Et quoniam nou capi- 
tur in lvto, quomodo posset fieri, ut videretur auy 
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inteHigeretur quibusdam %-Cujus neque Moses, qui. A vor9fval Ttwry; Obrivog ov3t Mwonhg 6 Oedntng, 


Deum vidit, neque discipuli Verbi ipsius, in 
monte transſigurationis illius, neque alius quis- 
quam unquam deitatem nudam videre potuit; ut 
clarum $it, quod nullo loco capiatur, sed ubique sit 
Deus. Et hec quidem de theologia (hoe est de Deo). 
Nune dicere incipiemus de ejus economia, $cili- 
cet de incarnatione Filii et Verbi Dei. 

Quesr. XVII. Ecce questionem tibi propono, tu 
vero mihi respende. Docuisti nos de sancta Trini- 
late, quod Deus constet tribus hypostasibus, scili- 
cet Patre, Filio, et Spiritu sancto. Nunc autem 
qu:ero ex te : Christus ille quisnam est? Hoc volo 
edoceri. 

Resy. Sane audivisti de sancta Trinitate, quod 
una persona dicatur Pater, et altera Filjus, et alia 
persona Spiritus sanctus. Ecce jam cognosce, quod 
hic Filius et Verbum Dei et Patris induerit car- 
nem hominis, et inambularit ut homo in terra. Ap- 
pelatus igitur Christus est, quod unctus sit, vel 
certe assumpserit carnem hominis. Et propterea 
dicitur incarnatus Deus et Christus, Filius et Ver- 
hum Dei. et Deus, quod geslaverit formam ho- 
mis, 

Quzsrt. XVIN. Quam rationem aut quam utilita- 
lem proposuit sibi Deus, seu Filius et Verbum Dei, 
ut incarnalus sit, et ut homo inambulaverit in 
terra ? 

Rese. Deus nibil opus habuit incarnatjone, $ed 
hamana natura indigebat $sanatione. Postquam 
enim ſecit Deus ccelum et, terram, et omnia quz 
in eis sunt, Gxilque hominem et posvit eum in me- 
dio paradisi, et conslituit eum regem omnium 
creaturarum, ut omnia inservirent ipsi, et habila- 
ret ipse in paradijso, fanquam Dei imago, Cum 
sciret hoc diabolus, invidens homini tantam di- 
gnitatem, dedit homini consilium ut Deo non 
obtemperaret, ut per inobedjentiam Neus eun eli- 
minaret*ex paradiso, et privaret illum divina di- 
gnilale, et immortalem redderet mortalem. Homo 
vero, ut qui nullam baberet peritiam nalitizz im- 
probi illius, obtemperavit consilio diaboli, et non 
obsecutus est Deo, et ex illo morti obnoxius ſuit 
peccati : perinde etiam omnes ex ips0 nati homines 
velut ex majoribus peccatum in se 'derjvantes 
obnoxii ei ſuere : et prevaluit peccatum contra 
homines. Misit autem Deus prophetas et B86 do- 
cores in mundum : ut docerent mundum (id est 
homines) et converterentur a peccato : nec tamen 
potueruut prophetz convertere. Propterea dixit 
Deus in $eipso : Descendam, et, assumpla- carne, 
ſiam hominiformis, et docebo figmentum meum, et 
convertetur a consilio diaboli, et erit omnis homo 
ut Deus, non secundum naturam, sed secundum 
adoptionem. Cum hee placerent Deo Patri, Spi- 
ritu sancto adjuyante, descendit Filius et Verbum 
Dei, et ingressus est immaculatum Virginis mulieris 
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ouyxati6r, 6 Yids xat Abyog tov Ocod, xat elohibey A uteruw, et assumpla carne Cx jlla, homo factus 
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esl : et rursus egressus ex mulicre, relicta illa pura 
et obsignata Virgine incontaminata, quemadmodum 
prius, inambulavit in mundo cum hominibus, ut 
homo, el tunc appellatus est Christus, quod unctus 
esset, el tulisset carnem hominis. Et hic est Chri- 
ﬆtus Filius et Verbum Dei, qui carnem gestat. 


thy o4pxa. tol av0pwnov, Kat obrdg torr 6 Xprotds 


QuesT. XIX. Et quomodo fieri polest, Virginem 
parere carne, et tamen manere virginem ? et hoc 
nobis mirum videtur et omnino absurdum : doce 
nos etiam hac de re, quzsumus. 

Rese, Etsi nobis hoc permirum videtur, verum 
non est hominis opus, sed Dei : Deus enim ubi 
yult, vincit nature ordinem. Et rursus : « Mira- 
bilis est Deus **, » et. « Mirabilia opera ejus **. » 
Verumtamen audi de Virgine genitrice varia et 
evidentissima symbola : recordare quod Evam ge- 
nuerit Adam, cum esset virgo : et rursus virgo 
manserit, quemadmodum. prius. Et sicut Adam 
virgo generavit, et virgo mansit, ita et Deipara Ma- 
ria, virgo cum esset, peperit Christum, et tamen 
virgo permansit. Sed et aliud audi mysterium : sic- 
ut domus circumsepta undique, quz hahet orien» 
tem versus.vitream puram et {lenuissimam ſene- 
stellam, oriente sole, radii ejus penetranles vitrum 
et ingredientes domum totam collustrant : et rur- 
Sus transeunte sole et egredientibus radiis vitrum 
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dientibus repercussionibus radiorum solarium 
manet jillzsum ; ita intelligas de Semper Virgine 
Maria, Ila enim castissima, ut domus quzdam 
circumsepla cum sit, Filius et Verbum Dei ut ra- 
dius divinus ex $ole justitiz Patre descendens, qui 
per vitream ſenestellam aurium illius ingressus 
sanctissimam domum ejus illustravit, et rursus ut 
idem novit, exivit, ne minime quidem ſcedata vir- 
ginitate illius : sed sicut ante partum, etiam in 
partu, et post partum Virginem castam conserva- 
vit. Przterea et aliam illustrem admirandam et 
illis similem audi $similitudinem. Margarita in mari 
Rubro generalur : generatur autem hoc modo. Ex- 
lremitates maris Rubri siccae sunt, paucarum 


'0 papyaplitns tv Th 'Epubpi Gahaoon D aquarum fluxum habentes. Inveniuntur autem ibi 


conchilia marina, in toto mari illo Rubro, pinne 
nominata. Stant igitur pinnz ille semper hiantes 
et exspectantes escas ad nutrimentum $ui : interim 
dum ita consistunt hiantes, et exspectant nutrimen- 
lum, et magna copia accedit ſulgurum, accedit 
aliquod ſulgur ad pinnam, et cum reperiat teslaz 
pinne apertas, ingreditur ia illam: pinna yero 
contracta-slatim et constricta in seipsam intus in- 
cludit ſulgur. Fulgur vero obvolutum in globis ocu- 
lorum pinnz, illustrat illos, et commulat. eos in 
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margaritas. Egressx autem margaritz ex pinna, A &v=yyptva, ciofpyerar cic: abrhy * þ &t nivva, cbug 


procidunt ad littus maris, atque ita piscatores ca- 
piunt illas. Perinde intelligas de incarnatione 
Verbi. Mare quidem est mundus, et Virgo con- 
cha, Stabat autem Virgo, quemadmodum pinna, 
in templo, et excipiebat celestem panem Chrislum 
Deum, qui et descendens et ingressus in eam, ut 
ſulgur, et convolutus in visceribus virginilatis il- 
lius, splendidam reddidit $anctissimam carnem, 
quam as$umpsit 8&7 incarnatus; et sic natus est 
ex ea, Verbum De1, ut pura et pretiosissima mar- 
garita Sine congressu masculi. Et ut margarita ce@- 
lestis est et terrena : celestis quidem $secundum 
ſulgur : terreslris vero secundum- complexum ocu- 
lorum pinn#; sic etiam Christus celestis est et 
terrenus : 
terrestris autem secundum. humanitatem, Et quem- 
admodum margarita generatur sine congressu ma- 
Sculi et ſeminz, ex fulgore et pinna, ita etiam na- 
tus est Christus sine congressu masculi et ſemi- 
az, ex deitate, et ex carne Virginis. Et quemad- 
modum cum margarita conteritur, materia quidem 
oculorum pinnzx conteritur et resolvitur, nec ta- 
men $plendor ſulguris patitur, sci splendor ſulgu- 
ris impatibilis manet : materia autem oculorum 
pinnz $ola conteritur et patitur ; ita et in Christo 
hec intelligenda sunt. Cum enim ille Salvator no- 
Sler flagellaretur et pateretur a Judzis inſidelibus 
excruciatus in cruce, materia quidem carnis, hoc 
est humanilas, sola passa est, deitas autem impati- 
bilis permansit., Et cum hoe dicis, refutas Theo- 
paschitas, et doces incarnatam ceconomiam. Hinc 
libi, dilecte, scrupulus gratia Christi eximitur. 
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Quesr. XX. Quoniam oimnia, divine Pater, 
convenienter nos docuisti. Petimus a te, ut et hoc 
nobis interpreteris, de quo adhnue dubitamus : 
yuamobrem deitas non docuerit sola hominem, et 
servayerit cum Sine carne ? cur enim voluerit ſerre 
carnem ? 

Rese. Etiam de hoc probe interrogas : unde audi 
etiam probe responsionem. Principio, quando Deus 
condidit hominem, et seductus est a diabolo homo, 
non vicit diabolus deilatem, $sed humanitatem. 
Quapropter etiam decebat superatam humanilatem 
vicissim vincere hostem suum diabolum, ut vicis- 
sim acciperet per illum prius amissum divinum pa- 
radisum. Si enim nuda deitas advenisset, et dia- 
bolum vicisset, gloriaturus erat diabolus, nihil 
mirum esse dicens, si a deitate superaretur ; & dei- 
tate enim essc $e devictum : et proplerea nou vi- 
sum ſuit Deo, ut ola deitas diabolum oppuguaret, 
sed voluit humanitatem, quz victa est a diabolo, 
eamdem eh Sviam vincere eum qui ipsam vicerat, 
diabolum. Cum previderet igitur sapiens Deus, quod 


(T') Reg. 2, 8op610v;. 


'Epwr. x. 'I89%) tavra nevia, Oocixelc Tartep, 
dpuotdviws hutv thibaGag. 'ASoupty os Be, Iva xat 
Toro hulv Epprveuong Th amopoupevoy, Git Tf WK 
t3!Tatev $ 0e6rng povoy thy &vOpwnov, xa) Ew3zy 
avtdy &vzy capri; tt yap fOeks tou gopeoat thy 
T&pxa ; 

'Arrixz, Kat Tp) tourTw xaknvs Epwrig * Gzv 
@x0v30v xa xaklog thy anlxpiory. Kat' apy, Grav 
E7:9{r,cey 6 Oh; Thy EvOpwnoy, xat tnhavidy ond toy 
$:266)09 6 &vO0pwrog, ox tvixnoey 6 Erabokog Thy 
0e6ThraA , akkz Try avOpwndtnmta. At xat Exper 
ray abth 1 vixnbeioa av0pwndrns Iva xat nay 
ah vixhon toy tyx0pby avrhs why Crdbolov, xt 
7:4kv Tapaidto. thy &' txiivou mply anokeoavea 
0zi0v rapatiicov. El yap yupvh 1 0ecrns npochp- 
YETO, xat iviza thy Giabokov, Epirlkes xavynoVnvat 6 
Crabokog, Gat 0) Davuacthy, £ xat EvixtOn © und 
Thg 0e6r7,r0; yap np>Tbakwy EvixhOn. Kat Gtx touts 
09 xatedttato 6 Og, va yupvh t Odor; avroy 
npoIrahairn thy Ciabokov , &k t6oulfOn, iva t 
awning t vianheton Ind 103 Hiabdhov, abry 
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xa) uovr, vixton wy vixhoavea Tairny F:460)ov. A non posset sola humana natura vincere sine deitate, 


Ilpoyrvwoxwy ov rakty 6 cog Beds, Grt 09% H35- 
varo povr, 7 avipwndtng vixhoar ywpt; The Oednros, 
Expyuby, 5v auth th caps) þ Gedrng, nw; 6 Brdbokog, 
bewpov Thy odpxa, xal ph yivwoxwy, Gat bv. abrh 
Tf} oapx) 1 bedrng tort xexpupptvn, xgocthOy xa) 
Tpoaradaton To Xpratry, xat obrw;s wixn0h ond 

"Qorep Yap 6 Akithg, Bovidpevos xuvnyhoar byObv, 
ob yupvdv Th &yxiorpoy Bales eig thy Vhagoav, 
ak tvover Etlev oxwhnxa dp th &yxtorpov, xal 
obrws birt avrd elg thy 64haorav tv3zbuptyoy thy 
oxwhnxa* 6 6 tybbg, Ozwpwy Thy oxwinxa pdvoy, 
alt ph yrvwoxwy, Gt oxwhnE ptooy Exelyoy Eyer th 
&yx.orpov, aMe4 vwuliuy Sifa ayxiotpov thy oxw- 
knxa clvat povwratov, Tavwpeyes bid Tod ayxi- 
o7p0v xpareiiat* obrw xa 6 Xprords Enolnas. Bou- 
arbsls yap xuvnyhoat thy tv Tolg &neipois Vino 
T15 a617509 Eugwoudpevoy lobdlov iyObv, f pakkov 
ptyav Epazovta Thy Eidbokov, ob yujpvh Th Oedryr: 
avtou To Tiabdly tpodtgzepe, 4k Edky Thy oxw- 
kya Thy tavaylay avtzod oapxa , fv &x The Gct- 
Yap0ivou Mapiag, The navaywwrderns Yhg, Tya 
©vppod EveBygarto, xatx Thy pkoxovra Oelov Aabis + 
« 'Ey clut oxwan5 xat obx &v0pwno;, » Exdiube th 
iz pwratov &yxtotpov Thy £03 poowrh prov ated otau- 
pov, &v alto Tpoorayels, xat &:' avrod abetv Boukr- 
0z); thy Exure? O:Grnra, by" ob thavn0cl; xat xpatr- 
Veig 6 to6dog ral berothazng obrog ly0bg, 6 peyas 
Todxwy Crabo)og, 6 rob mapateiouy Efwang xal ba- 
yYarOoang Thy v0 pwnov , vixnlel; anzwhero. "Qore 1 
utv 0e6rr; eig -rimoy Toy &yxiorpoy Early, th 
av0pwntrng eig rinov Tod oxwinxos. Oezwphang obv 
6 6:460)ng ESwbey Th avipwnrvoy xat ph vohoag thy 
ty abt Exwbey Eyxexpunptvny Ofibrnmra, Enhavidn, 
x2), 7:p0Tzibwy Th avOpwndryri, Expatrh0n ond toy 
averxaotouv xat axatavixhrou ayxiatpou The Oeb- 
77,795 * xal. obtwg EvixhO0n 6 peas Spdruy Biabokog. 
Att Tobto o9x Fabev 6 Yidg xat Adyog Tov Ocov 
yuuvi Tf, abroad O0:6rmr: xuvnyhiozt Thy Ciabokov, 
(ak Egdpecs thy cdprxa, xa obrws lone. Kal 
aIrn tov hþ atria od yeveodar thy edpxwery. Kal 
GIntp ads 6 3r860)0g, Boukndels note rhavnoat 
Toy &v0pwrov, xat mob napateionv Exbakely, ov 
7p03h).0: v3 Eva yuuvi Th Etavrov Ctabokdrnrr, 


abscendila est in ipsa carne deitas, ut diabolus vi- 
dens carnem, et non cognoscens deitatem in ea- 
dem carne absconditam esse, accederet et cum 
Christo congrederetur, atque ita vincereltur ab als- 
condita deitate. Quod et ſactum est. 


Ths xKexpupptvns O6rmro;. "Onep xat yeyovev. 


Quemadmodum enim piscator volens capere Pi- 
scem non nudum hamum jacit in mare, Sed aſligit 
extrinsecus vermem per dolum, et sic projicit 
hamum in mare indutum verme : piscis autem vi- 
dens vermem $olum, et non cognoscens in verme 
latere hamum, $ed existimans, $ine hamo vermem 
esse $0lum, deceptus capitur hamo : ita etiam 
Christus ſecit. Cum vellet enim venenatum piscem 


B in aquis infinitis abyssi latentem capere, seu po- 


tius magnum itlum draconem diabolum ; non nuda 
deitate cum diabolo congressus est, 8ed dolo 
vermem, $Sanctissimam $9yam” carnem, quam ex 
semper Virgine Maria, sanctissima terra, $ine pol- 
lutione, induit : quemadmodum inquit divas Da- 
vid : « Ego sum vermis et non homo *, » texit 
Sacerrimum hamum mundo salutarem crucen suam, 
illi aſſixus, et per illam latere voluit deitatem suam, 
a qua deceplus cst et captus venenatus ille et ser- 
pentiuis morsibus inſestus piscis, magnus draco 
diabolus, qui paradiso expulerat et occiderat ho- 
minem, et victus periit. Ita quidem deitatis typus 
est hamus : humanitatis vero typus est vermis. 
Videns igitur extrinsecus bominem et non animad- 
verlens intrinsecus absconditam deitatem , de- 
ceptus est, et accedens ad humanilatem captus est 
ab inopinato et immobili bamo deitatis : et sic vi- 
ctus est magnus draco diabolus. Q&g Quapropler 
non venit Filius et Verbum Dei, ul nuda deitale 
caperet diabolum, sed carnem gestavit, et sic in- 
gressus est. Et hc est causa quod incarnatus Sit. 
Et quemadmodum ipse diabolus cum vellet olim 
seducere hominem, et paradiso ejicere, non acces- 
Sit ad Eyam nuda $sua forma diabolica, sed gessit 
carnem , Scilicet serpentem , et sic accessit et 
decepit illam; norat enim astutus isle, quod si 
accessisset ad illam nuda sua ſorma diabolica , 
nunquam eam decipere- potuisset ; et propterea 


© tg6peos odpra thy Bytv, xat obrws npooh0e, nf indutus est, ut carne, serpente, et per formam car- 


xa, Eniavnory avrfy* fer yap 6 3dog, Ort, i 
n:p03t)dn avrh yuuvh Th Crabokdrmtt abrov, oon 
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172 Pal. xx1. 7 


niſeri serpentis Evam decepit ; atque serpens qui- 
dem apparebat, diabolus autem non apparebat ; et 
per apparentem serpentlem eflicax erat invisibilis ser- 
pens diabolus, duz enim naturz in una persona unite 
effecerunt tune lapsum in majoribus nostris ; et 
quemadmodum tune diabolica ſorma et serpentina 
duz nature erant in una persona unit, et una 
quidem natura scilicet serpentina, apparebat ; al- 
tera vero, nempe diabolica, non apparebat et cjicie- 
bat hominem ex paradiso : ita etiam in Christo duz 
nature in unam personam divina et humana unite 
sunt : et bhumanitas quidem apparebat, deitas au- 
lem non apparebat, et per apparentem humanita- 
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tem deitas invisibilis eflicax erat, et ejectum ex pa- A xa) int rod Xproroy 640 guar elg tv np6ownov 
radiso olim hominem duz istz prestantes naturz, O0z6tn; xat avOpwnorng hvwbnoav * xal < ptv avOpw- 
videlicet deitas et humanitas, in illum vicissim mT6rng tpatvero, < &@ Gedrnc obx Eyalvero, xa) Gig 
et nunc introduxerunt. Et hc est causa, pro-. th; gawoptvns avipwndtrtog h Oedrrg Eviprer 1 
pter quam Christus incarnatus et homo ſactus &0zwpyzog, xat thy tx to) napateiovw Ttdhar EG- 
est. Ipsi debetur gloria in iofinita sxcula. optobtvra &vOpunov, at zakat 8o guar abrat, f 
Amen. 0:6rng pnpt xat avipwrdtns, cls abrdy nav xat 
vbv evEGalov. Kat abrn tortv $ alrla, 8: Fg 6 Ord; toapxaty xat tytvero &vOpwne;* Gti abrn npert 
66a elg &nepdvrovg alava;. 'Ajtyv. 


— 


ADMONITIO IN HISTORIAM IMAGINIS BERYTENSIS. 


I. Athanasii non esse hoc Opusculum, zed imperiti alicujus et inſacundi hominis, eruditus nemo non 
judicat ; quare non est quod in ea re probanda immoremur. Antiquum tamen esse ex eo liquet, quod 
in concilio Niceno 11, Athanasii nomine lectum ſuerit ; atque teste Constantino Constantie Cypri episecopo. 
Patribus eo coactis lacrymas excusserit. Exstat porro tomo VII LZoncil., act. 4. Nec parum dizcrepat, si 
verba specles, ab editis et a mss. Tantumque variant inler 8e codices, ut in multis licet reperiatur, nullus 
alii similis compareat. In Colbertino autem tertio ita proliza et aucla legitur hec Historia, ut dupto 
major cusis videatur ; sic tamen ut multa verba, zed nihil rei gest@ adjiciatur, Exstat item Grece 
in bibliotheca Cesarea exemplar ejus mss. ab editis haud parum diversum et multo auctius. Principiumque 
ejus aſſert Lambecius, Comment. lib. 1, p. 126, ut et versionem antiquam anonymam ab edita diversam, 
quam integram reſert idem p. 128. Omnium autem codicum varias afferre lectiones, nec facile es, n2c 
opere pretium ſoret : quare eas s0lum adnotavimus, qua alicujus momenti vise sunt. Magne vero apud ze- 
quioris evi Grecos ſuit existimationis hec Historia : ita ut ea publice tegi soleret Dominica 6p0doflag, 
seu Dom. prima Quadragesime, in qua celebrabatur apud Grecos ſestum restituti cultus sanclarum 
imaginum. 

U. Cum itaque minime 8ibi invicem consentiant codices mss. et ab editis mirum in modum discrepent- 
visum est bina ex Palatinis codicibus desumpla exemplaria cum Latinis versionibus edere ; quod libera cuivis 
muluo conſerendi sit ſacultas. Quanquam nullo ſorte dispendio potuisset alterutrum omilti, cum nulla ſerme 
nisi verborum 8it discrepantia. At scrupuloso lectori morem gerere libel, indigne scilicet ſerenti , si qua vel 
minima prius editorum pretermiltantur. Bina itidem Latina exemplaria aſſerimus, que sub initium ad me- 
dium usque tolo clo discrepant ; inde vero non item. Primum in antiquis Athanasii editis Latinis jam olim 
cusum ſuit, cum hoc sub initium errore, ut dicatur lectam ſuisze hanc Historiam a Petro Nicomediensi in 
synodo Cezaree Cappadoci celebrata, ob errore.n circa Christi Domini sanguinem exortum, cum revera in Ni- 
cena secunda synodo, pro cultu imaginum asserenuo ab eodem. lecta ſuerit. In multis porro discrepat a Grecis 
hec Latina Historia. Secundum exemplar Latinum ex antiquis conciliorum mss. et editis desumptum, jam 
primum inter Athanasiana edere visum es, quia ad Grecorum lilteram magis accedit, licet in nonnullis haud 
leviter discrepet. 

Il. De Historia imaginis Berytensis hec habet -Sigebertus in Chronico ad annum 365 : Tempore 
Constantiai imperatoris et Irenz uxoris ejus in Syriz civitale Berytho, quz subjacet Antiochiz : Judzi 
imaginem Salvatoris Domini nostri Jesu Chrisli invenientes ia domo cujusdam Judzi, ibi relictam a quo- 
dam Christiano, eam injuriose deposuerunt, et omnia opprohria quz Judzi Christo Jesu intulerunt, ejus 
imagini inſerebant : illudentes ei, in ſaciem conspuentes, criminose conviciantes, eamque percutientes, 
manus et pedes ejus clavis conſigentes, acetum et fel ei porrigenles ; tandem latere ejus aperto, 
exivit de eo sanguis et aqua, quod illi supposita ampulla suscipientes ad experimentum 29 utrum 
fuerint vera miracula quz Jesum ſecisse audierant, omnes infirmos in Synagoga sua collectos hoc san- 
guine aspergebant, et a quocunque languore delinebantur omnes sanabantur. Unde tandem Judzi 
compuncti ad Adeodatum civitatis episcopum omnes concurrerunt, eique re enarrata, imaginem cum 
sanguine ei dederunt. Quibus baptizatis episcopus sanguinem per ampullas divisum longe lateque 
dirigens, predicabat magnalia Dei, obtestatus omnes ut singulis annis quinto Idus Novewbris 
celebretur Passio Dominicz imaginis. Hac Sigebertus, qui in hoc errat, quod Historiam Conslan- 
tini et Jrenes @vo gestam enarret ; nam tempore Irenes, nomine Athanasii lecta ſuit in 8ynodo 
secunda Nicena. Nec potuit adeo recentis memorie lum ſuisse, ut Petro eam Athanasio adscribenti fides 
haberetur. Verane calerum an ſalsa 8it hac historia, prudentis lectoris judicio permittatur ; nobis sane vide- 
tir admodum $n5pecla, 
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Sermo de miraculo Beryli edito, circa pretiosam et venerandam 1maginem Domint et Dei noztri. 


1. "Aparte tobg 6p0akpovg The Sravolag buav, xat A 


Were th xarviy xa ntapdbogov Oxbpa, inep yerovs 
vey Ev tals huEpars huov. "Epbitharte (9) el; thy Ant 
pov &yabd6tnta tov Ben, Eres aviy Bdfav, xatavoh- 
gats Thy &patoy pilav0pwniay xat th ptyebog th; 
avrod olxovoulag, xat Ophnvov per' ebgppocuvng dva- 
3467s. 'Ext ptv Ozob obity Eevov. 'Ev yap tw 
napad6cw tory bavpart, 6 tyeverto Ev tal; hutparg 
txefvar, tftornoav nfioat al xapbia mw avOpw- 
Twv. "Oviws tt ory 6 ovpaves Ent Td terokprievoy, 
trapaydncay nicaz ai xapiat toy avipwnuy. "Ov- 
=wG tttornoav nioat Guo, 6 flog Eoxoriabn, xat 
1 oezkhvr, xat of aottps; trapay0noav, ind Toh oixo- 
vourbevii 7d tob Kuptoy, Nicat at tov obpavwy 
GUvEpets, &xovcate, xal Exaothyte, yeveal Twv yeEveav, 


O yEyovev tapdiotoy babua ty tails hutpars tai- B 


Its. 

2. Ig tort Bnpurds xakovptvn, texhodan 8 vnd 
*Avei5yziav. 'Ev avth th net mhhOn nod fy mov 
Toudalwy, INnaiov & the ovvaywyhgs avrwy Xpr- 
oruaveg Trig habeuy xeiblov xattuevev. 'Enolnas Gt 
tixbva toy Kuplov hutv 'Incob Xptorod G6otatov, 
£Lwypagnutvny iv wpa:ctytt no. Xpovoy && Buek- 
66vrog, h0dnaoey avaywphoat 6 Xptotiavig E£x Tov 
abtov xeMfov. 'EnzChtmnoey obv Etepoy xenifov pet- 
Cov, Ws xpelav Eywy avrov, Apa & xg) mhnoidterv 
avtTdy tolg "loubatiorg. Ebpwy & ofznpa trepov, per- 
npev Exeibev, Labwy ndvie T& Wndpyovra avton. 
Kar" olxovoulav & toy Qenu, Tod Ofhovrog ndvia 


&vdpwroy awbhvat, xa els Eniyvwary alnbelag th- c 


Velv, 8&£rxvvwv 7% bavugca avrov nic: tolg miagtey- 
ovary avty iv alnveig. Aabiy & 6 Xprotiaveg &na- 
Tav Thy obolav avtov, bg npoktextat, xareheiphn 
1 eixwy Tod Kuplov huov 'Inood Xprtorol, pdvn, 
115 pov, oa; avthy Ev Tp xenep. 

3. "loubalog 86 T1565 Labwuy Th xeMfov abzod toy 
vixety Ev abt, Eve hv < elxwy Tod napbackdwg 
Xptorov, elcayaywy 3 ndvia t& Undpyovia avtov 
els Td xeM\fov xattpsve, ph Yewphoag thy clxdva 
ov Kuptov, &tt loratai, Exel, ov3t xarevenas why t6- 
Tov Exetvoyv, Mii & tov huepoy Exdkecey 'Ebpatov, 
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vog Tov Kuploy hv 150) Xptortov. 
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hp@Ov 'Id Xd. 'Avayivwoxetat & Th Kupiaxf by 6p- 
| dobotlas. Colb. 3410, » Arhyno _ TOU YEvopzvou 
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Vavuarog tv Brpurt »f Th; Tiutac xa} 


1. Erigite oculos mentis vestrz, ac videle novuin 
Slupendumque miraculum, quod nuper diebus con- 
tigit nostris. Respicite immensam Dei bonitatem, date 
ipsi gloriam, perpendite ineffabilem ejus erga homi- 
nes amorem magnitudinemque providenliz illius : 
cum lztitia lamentum assumite. Nibil in Deo mira- 
bile; sed in stupendo hujusmodi miraculo, quod 
editum est in illis diebus, omnia hominum corda 
stupore perculsa sunt. Obstupuit vere c@elum ob 
pairatum ſacinus, turbata sunt omnia hominum 
corda; obstupuere abyssi omnes, $01 obtenebratus 
est, luna et stellz conturbatz sunt, ob rem Domini 
providentia gestam : audite, omnes celorum virtu- 
les, ac stupele, generationes generalionum, ob in- 
gens miraculum, his diebus editum. 


2. Urbs est, Berytus nomine, Antiochiz vectigalis, 
in qua ingens erat Judzorum multitudo. Christia- 
nus porro quidam accepta prope synagogam eorum 
cellula, illic commorabatur. Fecit autem imaginem 
Domini integram, pulcherrime depictam. Elapso 
quodam iempore, voluit Christianus secedere ex 
ista cellula, majoremque requisivit cellulam, qua 
sCcilicet opus habebat, ita ut etiam Judzis esset vi- 
cinus. Invento domicilio altero, inde commigravit, 
Suis omnibus acceplis bonis, Quod ex Dei - dispen- 
sativne factum est, qui vult omnem homigem sal- 
yum fieri, et ad agnitionem verilatis yenire, osten- 
ditque mirabilia 8va omnibus in ipsum credentibus 
in veritate. Acceptis Christianus omnibus ad se 
pertinenlibus, uti supra dictum est, relicta est imago 
Domini nostri Jesu Christi sola, eamque homo ille 
oblitus in cellula est, 


5. Judzus autem quidam accepta ista cellula in 
domicilium, ubi erat imago universorum regis 
Christi, cum eo res omnes $uas -asportasset, ibi 
commorabatur : nec advertit imaginem Domini, 


.que illic stabat, neque lustravit eum locum. Qua- 
dam porro die cum Hebrzum invitasset, ut secum 
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qui invitatus fuerat oculis, vidit imaginem Domini 
noetri Jesu Christi, dixitque Indzo qui se advoca- 
rat : Tu Judazzus cum sis, quare hujus imaginem 
apud te servas? plurimasque ac neſandas contume- 
lias proſano turpique ore $uo protulit contra vyene- 
randam imaginem Domini, quas ne in mentem qui- 
dem hominum venire licet; absit ! ostenditque ima- 
ginem Hebrzo qui se invitarat. Tum cepit Hebrazus 
ille jurare per Judaicam fidem, se nondum ad eam 
usque boram hanc vidisse imaginem. Hebrzus porro 
qui vyocalus ſuerat, 290 siluit. Surgensque Judzos 
adiit qui primarii sacerdotes et legis doctores erant ; 
quibus dixit : Hebrzus ille imaginem Nazarzi ha- 
bet domi, quam ego oculis conspexi meis. Qui his 
auditis responderunt : Quomodo id potes compro- 
bare ? Tum ille : Me sequimini, et ostendam vobis 
illam. Consilium porro iniere, ut omnes proxima 
die mane cellulam adirent, in qua erat imago Do- 
mini 


4. Incunte luce sequentis diei, congregati sunt 
principes sacerdotum et seniores, ct Judzo secum 
assumpto, domum petiere Hebrzi, ubi erat imago 
Domini. Cum eo advenissent, in domum irrumpen- 
tes sacerdotum principes et seniores, universaque 
turba, vident imaginem Domini. Tum furore repleti, 
Judzum illic habitantem domo pulsum $synagoga 
ejecerunt. Imaginem autem Domini nostri Jesu 
Chrizti cum demisissent, secum ita locuti sunt : 
Quemadmodum patres nostri illuserunt ipsi, ita et 
nos illadamus. Tum ccapere consprere in faciem 
imaginis Domini, atque ordine singuli alapis vul- 
tum ejus cxciderunt, ac percusserunt omnes dicen- 
do : Quzcunque patres nostri ſecerunt, ca nos in 
cjus imaginem perpetremus. Audivimus, aijunt, 
mulla in eum ludibria contulisse, et nos omnia 
conſeramus. lalinita igitur ludibria in Domini ima- 
ginem cor:tulere, quze ne proſerre quidem nos au- 
deamus. Hic aiunt : Audivimus patres nostros clavis 
manus ejus conlixisse, id et nos efficiamus. Conſe- 
clis ergo clavis, manus pedesque Domini conſixere. 
Rursum inquiunt : Audivimus aceto et felle eum 
cum $pongia potavisse : id nos quoque ſaciamus. 
Illud itaque ſecerunt similiter, posita ad os imaginis 
Domini spongia aceto plena. Aiunt iterum : Com- 
perimus eos arundine percussisse caput ejus; id- 
ipsum nos agamus, arreptaque aruudine caput ejus 
percusserunt. Dicunt iterum : Accurate novimus, 
eos lancea latus ejus aperuisse: ne minimum quidem 
pretermiltamus ; sed potius iis adjiciamus. His per- 
actis, lanceam postularunt, qua allata, vibrantes 
illam, conſodere latus imaginis Salvatoris, conſe- 
Slimque Sanguis et aqua magna copia emanavit. 
Quo inexspcctato edits miraculo, stupore perculsi 


_ (10) Colbertin. f, a) :pooxyartvrcg Biog xa yo- 
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&pa; tobg bgbakuorg avros 6 Toutalog 6 xexhnueves, 
eld thy elx5va Tod Kuploy hubv 'Inc09 Xprtotov, xa 
Myer 76 xaktoavi: abrby "Joubaly * Eb, "Joubalng 
Ov, Tg Thy elxdva toitou Exetg; VEperg te Tmapno- 
Jag xat ad: piroug £x Tod prapod abrov or6patog el- 
ndbviog zach The miplag elxdvog tov Aeondtov, Bs 
ox EEeotry ot elg Eravoray avipwnuy EXbely * ph 
yEvorto ! UnoBiixvlwy Bt thy elxdva toy xaktoavra 
'EEpatov 6 ntl, hpfarto 6 "Ebpatog 6pvuverv xata 
Ths "loudaixhs nlotews, G7: Miypt The Opag tavtng 
ox thzaodunv thy elxdva tavtnv. '0 3 ECpatog 6 
xan0ei; Exrmnnoev. 'Avanta; Ot annibdev nptg tous 
"TouBaloug, tovg mpWwrOLG abrnwy Lepet; xat vouobiia- 
ox4kovg, xat Leys: avrol;, &rr '0 Gelva 6 'EEpaics 
ehxdva Eye: tob Natwpaloy Ev T6 ofzy avtod, x&yw 
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arty. Luvebovkevgavto &, Iva nwavies npwlt napa- 
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70d Kuplov. 

4. Ipwtag & yevoptung, cvviy0noav of apytepei; 
za) of npeoByrepor avrov, xat napatlabovieg why 
"TouBatov, antpyovrat tv Th ofzy to "Ebpatoy, Eva 
fv < elxtv Tod Kuplov. Tapayevduever & Ev th of- 
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Kabbg of raripe; hub Evirattav abth, otw xat 
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tmnolnoav abr * xat fuels navia norhowpey, 'Ep- 
ratypoug oby dneipoug tvertaifav thy elxbva toi 
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Tov7o xat fuels norhowpey, Tore morhoavreg Flovg 


D Tporhhuwozy Th; yelpag xat tobs nag Tod Kuplov. 
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dibilia miracu!a. 
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5. "lg ave;zpeuvyta 74 xpiuata Th Erxatoouvns 
G99, xat antpavtog th ayabdrng wat th molb Eled; 
o0v, Atonma ! Tis lakfoft tag Cuvactela; nov, Ky- 
pte; Exouata; nohou nAadng Th; alvicet; cov, gril- 
av0pwne, 6 ph Bouldpevos thy Odvatov Tod) apap 
TWI99, ©; Td tn:orpttart xat Ffv avrdv; Xprort, 
855a cot. Tis og ob, Aftonora; Tis mhhv cob nowwy 
wobepd xat Etfaioa; Qt toy lavuarcs ! "Q the tov 
Ywrhpog peyakerbrmtog ! "Egprizav xat voy at &vw 
Covapert; Em toutw. "N ndon paxpodupial! & n6o0y 
Ezog! Tpwny Yap & hull; xat thy hperipay cwrty- 
play oapxwhel; 6 &oapxo; tx Naphivov Mapa, 
toravpwln ty txelvn th cnput, anabhg Gy ard; Th 
0:6. * vov &@ dv ty of, chebvi toraupwbrg, © 
Atam97a, lg Eleyyov pty Toy axhwy xa) Ttaviwuy 
Tov @riowwy, el; orrpiypiv Bt tov tv alnbeig tig ot 
TETTTEUKOTWN. 'AM& $652 To, AfoTota, TO povy 
7& ravza buvaptvy, apa To coytte Oep huwv 
oy Tp ntavaypavty Harp, xat To Yip avrov 'In- 
509 XprTtg, xat T6 ayabp xat fworng INverjpuart, 
vuy xat. as} xat. £l; Tov; alova; Twy aluvwy, 'Aphv. 


6. *Azovoare vuil;, achgpot, perk gov Ocoy xat 
yapis nat 74 owe Antp wxovophOn bnh Tov Kuploy., 
Meta yap td xpouobFvar Tf yy Thy mheupay The 
ayia; xat tiling £ixdvo;, xat avabiyocat th aiua xa; 
Th Wwp, cvvhy0n nds Th nhnbog wwy 'Ioudaiuy, At- 
yovtesg mph; &thoug * 'Eneidh Opurotory of ci66- 
pEvor airy, 6: i458:g mnnkg note, Mabwpey T9i'r9y 
T alua vat Td wp, xat ayaywpev avrh elg thy 
ouvaywyhv, xat cuvdiwucy ndvia; Tos XAXO; 
Evovta; 799 ach, xat ypilowpsy altos. kn" avtod, 
xai [iwpey et akn0hy clot 7a Leyoueva. Kat np» 
eveyxavtig Th Theupit To Kupicy Shooav, Eunat- 
Covre; Emhr,oav thy pnocav, Ev0a ifie: 7h Viwp * xat 
ouviicav naving TW x2xuy Lyoviag, mah TAviwy 
Tapdiyoy * by feeoav byta Ex yevetng. Weooyepov- 
7:5 &t Thy Tapaiutoy Expioay abtdy * xa Ebbiws ouv- 
explyyhn xa! tytvero byirs 6 Gvdpwnog;. Naga- 
yohua @t peyain tapayh iyovero xarta nicay Thy 
T%v, Taviwy Epyopevuwy, 6:4 Tag antipoug Lacs 
xa 0avparovpyia;. 'Exivitn & ndv m6 thfVo; wy 
Joudaluv, xa: nTp2IEpe pov Toug agbevils OUIOV, T.2- 
pakttovg, xvi, 5r,p0vG, ywhvvg, xal Tvpious, X21 
Tatpovioviag, xa £78 poug Exovias raviola; vooos; * 
xa}. ravt3g, yorduevc 5x 799 dyiou aipato; xa) U0z- 
T%;. Thc nhevpi; The Trina; elxdve; tov Kuptiov, 72 
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x2. of pe a6 xa 6 ads Ov Toubaiwy Enhotey- 
oav ei; thy Kyprov huov 'Incodv X provhv, mhy akn- 
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5. Quam investigabilia sunt judicia juslitiz tu, 
quam immensa bonitas, quam magna misericord:a 
lua, Domine! Quis loquetur potentias tuas, Do-+ 
mine? quis auditas faciet omnes laudes tnas, homi- 
num amantissime, qui non vis mortem peccatoris, 
sed ut convertatur et vivat? Christe, tibi gloria. 
Quis similis tibi, Domine ? Quis prezter te ſaciens 
terribilia et prodigia? O miraculum ! O Salvatoris 
magniſicentiam ! Horruere jam hac in re superne 
poleslates. O quanta longanimitas! quanta miseri- 
cordia ! olim nostrum gratia et propter nostran $a- 


B Jutem incarnatus, qui carnis expers erat, ex Virgine 


Maria, in eadem carne crucifixus ſnit, cum $secun- 
dum deitalem impassibilis esset : nunc yero rursum 
in imagine crucifixus es, 0 Domine, ad convictio- 
nem impiorum omniumque inlidelium, et ad confir- 
mationem eorum qui in verilate in te credunt. Sed 
gloria tibi, Domine, qui solus omnia potes, et bene- 
dicto Deo nostro, una cum immaculato Patre, «t 
Filio ejus Jesu Christo, ac bono viviſicoque Spi- 
ritu, nunc et semper et in s2cula s#culorum. 
Amen. 

6. Audite, vos fratres, cum timore Dei et gaudio, 
extera quz a Domino dispensala sunt. Cum enim la- 
tus 2J9J] sanctz ac venerandz imaginis lancea perſo- 
ratus esset, emanaretque aqua et sanguis, Ccoacta est 
tota Judeorum turba, dicebanique mutuo : Quando- 
quidem ajunt ejus cullores, eum multas curare infir- 
mitates, 8umamus Sanguinem £ejus et aquam , deſe- 
ramusque in SYnagogam , Ac Congregemus omnes 
qui laborant zgritudine ; ungamus £eos i!lo, et vi- 
deamus num vera s$int que vulgo dicuntur. Admo- 
taque laterj Domini amphora, illu..eado amphoram 
implevere illa quz manebat aqua : congregatisque 
omnibus qui male haberent, primum omnium -pa- 
ralyticum , quem a nativitate paralyticum esse $cie- 
bant, adductum unxerunt : qui statim consolidatus 
ſuit, 8anusque ſactusest homo. Conſestim autem in- 
gens lumultus per totam urbem exortus est, omni- 
bus eum in locum ingredientibus, ob multas illas 


D morborum curationes ct miracula. Judzorum porro 


ſrequens populus commotus, adducebant infirmos 
$uos, paralylicos, mancos, aridos, claudos, cxcos, 
demoniacos, aliosque yariis #gritudinibus labo- 
rantes; qui omnes inuncti sacro Sanguine et aqua 
lateris venerande imaginis Domini sani corpore 
evaserunt. Omnes porro principes Sacerdotum et 
Seniores populusque Judzorum crediderunt in Do- 
minum nostrum Jesum Christum, verum Deum no- 
sirum, clamantes et dicentcs : Magnus Deus Chri- 
Stianorum : magna ſides Christianorum. Glor a 
libi, Christe, quem patres noslri crucilixerunt, qui 
a nobis quoque crucilixus es in immacuiata et ve- 
neranda imagine tua. Gloria tibi, Jesu Christe Fili 
Dei, qui magna ſacis mirabilia. In te credimus, ex 
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in Patrem , Filium , et Spiritum sanctum , Trinila- A Tov 9:09, 6 roiwy piydha Javudoa. Lo) nitreousy, 


tem consubstantialem et indivisibilem. Propitius 
est0 nobis, nosque recipe; Sicut in sancla cruce 
tua positus recepisti latronem ad pcaenitentiam. Nos 
annumera licet indignos et tibi hactenus inimicos , 
iis qui post undecimaw horam venerunt ; jis , in- 
quam , nos annumera et illumina oculos cordis no- 
$tri, obscuratos, quos 8cilicet tenebris offudit ma- 
lignus diabolus ; ut illuginati per sanctum baptisma, 
celesi tuo exercitui adjungi mereamur. Hzc illi 
cum clamore proſerebant, altaque voce predica- 
bant mirabilia Dei. Pervasit autem orbem totum 
hujusce rei tama de veneranda nempe imagine re- 
gis nostri Jesu Christi, Omnes ob Oriente et Occi- 
(ente offerebant infirmos suos, qui omnes Dei cle- 
mentia curabantur. 


7. Post hec autem adiit tota turba Judzorum 
8acratissime Ecclesiz sanctissimum episcopum , 
accurrentesque dicebant : Nos annumerato sanctz 
eatholiczx et apostolice Ecclesiz, nos baptizato et 
Christianos ſacito. Sic omnes unanimiter clamabant 
a minore ad maximum, una cum mulieribus et 
pueris, dicebantque : Unus Deus Pater, unus Filius 
unigenitus, unus Dominus : ipsum Deum confite- 
mur, agnoscimusque : illum scimus esse Deum : 
eum nos credimus cruciſixum $vub Pontio Pilato , 
resurrexisse die tertia, as8umptumque fuigse cum 
xloria, in conspectu sanctorum discipulorum $10- 
rum , et sedere ad dexteram Dei et Patris. Multis 
itaque laudibus Deuin celebrarunt, exhibita sancta 
imagine ejusce urbis archiepiscopo, cui ea narra- 
runt quez contra sanclam imaginem perpetrarant, 


£ig HNattpa, Yibv xat &ywy Nvzbua, Tpicia bpuoot- 
Ttov xat &ywprortov. "Ilews fulv yevod, xat BEfas 
hui, oO; t3tfw tou Anotov Ent tol &yiov cov otay- 
pou Thy perdvoiray, Luyratapituroov hui; 06; 
availoug tobg npogrhd6viag cot tolg perk thy Evic- 
x477,v Gpay, xat hulg ovyxatapiduncoy xat pwrtiooy 
Too5 6p0akpous the xapbiag huwyv, Tovg Enxortous- 
voug, ohgs 6 novnphs toxdrias Cidbokog © Iva, yw- 
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. C2 Expatov Myovres, xat xnpirtovieg peyalopw; 


Cc 


et ostenderunt sanguinem et aquam, dixeruntque, / 


qua ratione e latere Salvatoris exiis8et. Ad horum 
tamen omnium conlirmationem , accepit episcopus 
EX Sanguine el aqua, mullosque oblatos infirmos 
unxit sanosque dimisit. His innumeris perpetratis 
miracu:is, episcopum rogarunt omnes, ut $ibi bap- 
tismus conſerretur, ac liceret communicare imma s- 
culatis et immortalibus mysteriis corporis et san- 
guinis. Tum episcopus illis admissis, advocato toto 
clero sanctissimz Dei Ecclesiz, poslquam mullis eos 
diebus instituisset, baptizavit illos in nomine Patris, 


74 0avuaa tov Geod, 'Efnnds &@ h phun abry eig 
rioav thy olxovutvny Tept The Tipiag elxbvog toy 
Tapbaoiius hpwy "Incov Xptotou © xat nevi; 
07 avatoloy xat bvouby npodtyepov tolg daobevei; 
avTwy © xal lavto navieg Th Oeod dyabtnri. 

1. Mera & rtavra npoohibov T6 &yurdty Emn- 
ox6nw Th; Eyuratng *Exxinaiag Gnaviae T4 nition 
Twvy "loubaiwy, tpootptyovreg xa Myovreg * Kat- 
apidunoov hui; Th &yia xabolxf xat anootrokixh 
"Exxinolg, pantioov hui; xat nolnoov Xptorravous. 
"Expatov & 6poduuatiy Unavieg &nd pixpod wg 
peyadhov abroy cby yuvatht xat ratio; fyovieg; * 
El; Od; 6 Narthp, «I; Vids 6 povoyevig, ti; Kip * 
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pa&v © abrdy Oedv ofdapev, abrdy hpii; niorevopey, 
Thy oTavpwbtvta tn Ioviiou Nikatou, xat avactavil 
*#, Tpiry hptpq* xat avalngbevia tv 365n Evwriov 
Tov aylwy patntov avrod, at xabde{6uevoy ty Berl 
Toy Ocod xat Natpdg. Nedatg ov ebgnuiats fofd- 
Gave; t6v Oedv, thy &ylav te elxdva To apyientoxd- 
Tw Ths ixetos news Embelfavieg, at anayyel- 
Laviig & trolnogy thy Tov Xptortou &yiav elxdva, t6 
7 alpa xat Viwp tnibeifavres, xal nw; tEhbev tx 
Th; Tkevpi; Tod Lwrhpog * Gpws Tnpoag Sebaluory 
n&vewy nabov 6 trloxonog tx To &yiou* aluatoy 
xa Vatog, xa) noobs aobevels npociviyxavies, 
xat aleigwy avrovg, byiels anthugs. Tourwy Toy 
&relpwy bavudrwy yeyovotwv, obrws Gnavieg xa)- 
txtrevov Thy Enloxonov Tvyely tov &yiov Bantioua- 
To, xa) perakabely twy &xpaviwy xat abavdrwy 
puotr pliwv Tod Tipiov owparog xat aiuatog. Tore 6 
Eeniozoro; mapaiabiy abrovg, xal ouyxaitoag 


et Filii, et Spiritus sancli, synagogamque 292 9v- D gravra thy x)hpov The dywordty; Tod Ozod Exxir- 


deorum in ecclesiam Salyatoris nostri convertit. Ro- 
gantibus porro illis sanclissimum episcopum, reli- 
quas ipsorum $ynagogas in Dei lemplaet in martyria 
Sanctorum $uorum martyrum consecravil, ad Dei glo- 
riam et exallationem orthodox# fidei. Conslituit au - 
tem ex illis presbyteros et [diaconos, sub Jiaconos et 
_ lectores. Aique ita ingens ſuit l#titia in ccelo et in 
terra, ob Stupendum miraculum venerandz et sacr? 
imaginis Domini et Salvatoris nostri Jesu Christi, in 
ista urbe : cum non modo corpore# curarentur in- 
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X£vy TWy @ylwv, tho 72 gane®- 30-4 O:076x09 xat 
&£1raphivou Mapia;, to npo3pduoy tz x2) Bantt- 
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8. Tavra tonoy3aoan iniwrat th vuettpe Oeoyt- 
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07,vat 7x5 Hyde buoy and T9 novnpon, mod in th 
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 niTrews, 70d puidocry th; Evrokkg avrov xat t4 
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tls tobg altvag Tov alwuvwv. 'Auhv. 


8. Hzc vestrz religioni sign.ficanda duxi, dile- 
clissimi charissimique ſratres, ad ulilitatem et in- 
slitulionem lectorum, ut anime vestre firmentur 
adversus malignum illum, qui de nostra gaudet 
ruina, et fulciamur solida petra conſessionis Chri- 
sti, Demus ergo gloriam cum Iztitia, in compun- 
ctione cordis, cum gratiarum actione ex pura fide : 
quo mandata et juslificationes ejus observemus, ac 
in ejus cognitione perseveremus : quia ipsum decet 
gloria et imperium in Christo Jesu Domino nostro, 
cui cum Patre, una cum gancto Spiritu, gloria et 
adoratio, nunc et sciaper et in 8zxcula sxculorum. 
Amen. 
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Hep the eixdroc tov Kuplov tpuar 'Iaoov Xproton, tor reroptrouv Gavparuc & Bepur@ rij 2d.les. 


S, P. N. ATHANASII 


De imagine Domini nosiri Jesu Christi, et de miraculo edilo in urbe Beryto. 


1. (12) "Apate Tobg 6g0alkpoug The Sravoiag C 4. Erigite oculos mentis vestrz, ac videte novum 


buy, xa iTere th xawvby bEapa todro, Erep yeyove 
vov, 'Eu6)thazs eig th &neipov bavua tov Ocov, xa 
8678 avre 86tav 7p fey, xatavohoare els thy Epa- 
Tov avtov gilav0pwniay, th ptysbog The avrod obxo- 
vouia;, xal Oprvov uir' ebypocuvng avaiatere. 'Ent 
atv Ozod ovity FEvov, 'O yap Ord huov, xat tg" 
huov, txorhorrar mica xaptia thy Exoudvrewy, 
"Ovrw; tZtory 6 obpavd; Ent To t2arohunjpevy roity 
TO 0e4part* trapay0n nal S6uoccs, xat fag 
toxoriobn, xat of aortpes, xa h cckfvny buole; tn 
<@ yeyov6rt. 'AV)4 nav noppavincav Ent th ol- 
z5vopig th yevoutvy ond Kuplov nioat Tov 9b- 
pavaoy Tuviuer;. 'Axovoxte ov, Gbehpot , rat Ex- 
ornze, © yeyove Tal; hutpats huawv ouvitvres 


hoe spectaculum, quod factum est. Respicite im- 
mensum Dei miraculum, et date gloriam. Deo, ejus 
ineſſabilem $spectantes clementiam erga homines, 
et magnam ejus providentiam : lamentum cum la 
titia assumite. Nihil in Deo mirabile : Deus enim 
noster est. Ac quotquot rem islam apud nos ge- 
stam audituri sunt corde atloniti erunt. Revera ob- 
Stupuit celum ad hoc lanti facinoris spectaculum : 
turbata rursum est abyssus, s0l obscuratus est, 
necnon astra et luna similiter ob ejusmodi facinus. 
At rursum lztatz $unt ob illam Domini providen- 
tiam virtutes cceelorum. Audite ergo, ſratres, et ob- 
stupescite, inlelligentia comprehendite quod gestum 
est in diebus nostris, aurem cordis vestri inclinate, 


ouviere, xat th 055 buav xiivats The xaphiag, xat D et audite. 


axovcarte. 

2. Ik; £57 Brnourds xakovutvy iv peboplots 
Typoy wal Libwvo;, 76005a 8 Avriogelag. 'Ev 
22577, o5v Th nz: Th Bnpurh nhhbn T0 eto. 
Toy "lou3aiuv, INMnotov & The ovvaywyhs abrwy, 
peying obong opH3pa, Kproriaves Babe xeov iv 
oixiy naps Two; * tv © xaroxbv Eviixpus Tov 
axoubirov (13) avrov, Enoinoey elxiva toy Kuptoy 
hub 'In505 Xprored, ozpvae; fuypaynpevny (14), 
eboratov Eyouony thy elxbiva tov Kuploy hay 

(12) Ex ms. Palatino vetustissimo. 


(13) 'Azov6rrov. Id est, orpwpval peydhat. Tri- 
cligium ubi sterrebautar lecti pro c@ena et prandio. 


2. Urbs est Berytus nomine in conſinio Tyri et 
Sidonis, Antiochie vectigalis; in qua urbe Beryto 
magna multitudo exstat Judzorum. Prope aulem 
Synagogamu eorum, que admodum ampla et, Chri- 
stianus a quodam cellulam accepit ia doms ejus : 
cum autem ibi moraretur e regione accubitus eo- 
rum, imaginem ſecit Domini nosli Jesu Chrisli 
pulchre elaboratam, quz staturam Domini nostri 
Jesu Christi totam -reprzsentabat. Modico elapso 


(14) In Concil. Nie. un, p. 218, legitur, &y aavios 
uty fy Ewypapnptvr. 
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tempore, Christianus ille majus $sibi domicilium A 'tnoov Xprorov. Xpdvoy & Gtyov Crehbovrog, tne 


perquisivit, quo opus habebat : quod Domini no- 
sﬆlri gratia dispensatum est, ut opinor, qui scilicet 
vult omnes homines $alvos fieri, et ad agnitionem 
veritatis venire, oslendilque mirabilia $ua iis qui 
credunt in eum, ad conſutationem impiorum et fide- 
lium confirmationem. Inquirebat igitur Christianus 
le, uti supra dixi, ampliorem domum; et cum in- 
venisset in- urbe, istinc omnia 8ua cum gaudio 
asportavit, relicta ex Dei providentia Domini ima- 
gine, ut jam dixi. 


293 3. Judzus porro quidam accepit in domi- 
cilium domum illam, in qua stabat imago Domini : 
cumque omnia 8uva isthuc intulisset, in ea domo 
morabatur, non advertens imaginem Domini ibi 
stare. Neque enim de loco illo cogitarat, sed in- 
gressus domum in ea manebat. Quadam vero die in- 
vitavit Judzus ille contribulem quemdam $suum ad 
prandium. Duw pranderent autem, -elatis Judzus 
ad prandium invitatus oculis ad imaginem crucilixi, 
mulias ex quo advertit iillam et nefandas intulit 
illi contumelias, quas non ausim scribere, absit a 
me ! quas lamen ille sceleralus Judzus contra Sal- 
valorem nostrum protulit , videns illam Domini 
imaginem. Judzus autcm qui invitaratl, aſfirmabat, 
a.jique Judzo dicebat, se nondum illam vidisse 
imaginem, Siluitque is qui ſuerat invilatus : absce- 
dens autem adiit $acerdotes, Judzumque illum 
accusavit his verbis : 
ginem Nazarzi ; qui, his auditis, magno ſurore reple- 
ti Sunt, eo lamen vespere quieverunt. 

4. Ineuute luce Sequente, as8umplo SeCUM Prin- 
cipes sacerdotum Judzo qui alium accusarat, cum 
magna populi sui ſrequentia, domum concedunt 
Judzi, i qua $stabat imago Domini : cum pervenis- 
sent ad locum, insiliere principes sacerdotum el se- 
NiOres Cum eo qui rem indicarat, illoque common- 
sLrante imaginem Domini stantem viderunt. Tum 
ſurore magno repleti, Judzum in domo illa com- 
morantem $synagoga ejecerunt. lnaginem aulem 
Domini nostri Jesu Christi cum demisissent, secum 
ita locuti sunt : Quemadmodum patres nostri illu- 
serunt jpsi (ita et nos ei illudamus). Tum coepere 
conspuere in faciem imaginis Domini, colaphis 
eam in faciem hinc et inde czciderunt. Dum- 
que czderent aiebant : Quzcunque patres ncstri 
fecere, omnia-nos contra ejus imaginem ſaciamns. 
Audiviows, aiunt, ludibria in eum contnlisse, idip- 
Sum nos agamnus. Infinila igitur ludibria in Dei 


imaginem contulere. Vereor vobis ea loqui, quz- 


tum ili sunt ausi. Aiunt deinde : Audivimus (pa- 
tres nostros) clavis manus et pedes ejus conſixisse, 
id et nos faciamus. Tum pedes manusque Domini- 
ce imaginis confixere clavis. Iterum aiunt furore 
correpli : Andivimus eos aceto et ſelle cum spon- 


(15) In Concil. Nie., tn2$h77,02 prrdrov petyov. 
De voce, M:tatoy Vide in Onomastico. 


Homo ille habet domi ima- C 


ehtn oe oizoy peitova (15) 6 Xproriavig ws yptou, 
Tovto 8 < Tod Kuplov hpov "Ingo Xpiotot wrove- 
pos yepts, Ws ye Eyw neibopat, to) Ofhoviog mav- 
Ta; &vOpwnovg cwhh var, xat eig Eniyvwary Ghnbelag 
£X8cty, Eerxvtwy 7& Bavudoa avtoy Tolls mIoTEVUCLY 
£lg avtdy el; Eheyyov Tov aoE6wn, otnprypoy 6 Twy 
TLITOv. 'Eghrter ov 6 Xptoriavds, we tvr,v, peliova 
oixov, xat ebpwy tt &md Ths nokewz, perhpev ExtTe, 
x2), pera yapis ndavia T& avtoy, xat xatahkelnuy 
£5 olxovouiag Ocov, thy cixdva Tod Kupiov azz, 
xa0a Eprv. 

5. "Toudato; 6 ti; Eabev tvorzity thy olxov Exetvoy, 
Ev0a th elxwy tou Kuplor forato, Eicayayiy Ot nivia 
Tt abrod xattevey tv olzyp, ph bewphoag thy eix6- 


B ya tov Kuptov, &rt forato Exel. O98 yap tvenoe thy 


T6rov Exetvov, 4M eloehbay xattuevey. 'Ev pid &t 
Tov hpepoy txdkecey 6 avthg "Joudalog orvelvoy al- 
Tov Em &ptotov. Kal tv T6 aptoriv avtovs, Endpa; 
tobg 6p0akpolg avrod 6 xhnbelg *Toutalog els thy el- 
x5va Tod E£5:avpwjptvoy, Excl UGpitg napmohiag xat 
abeutrovg, ay" hs Gpag aides thy ehxdva to5 Oeod, 
xat' avrh; elm, &g ov Topo, wh yevorro! ypata:, 
Gonep elnev xatt Tod Lwrhpos fuov 6 nxpivops; 
"Toubalog, iBwy thy eizova Tov Kuptov. 'Enlrpogys- 
£70 & avtd; Tov zkn0Evia "lou3atov Meywv, Git ME- 
Ypt mob maplvtog obx eldov thy eixiva tavtry Ka! 
EnuwrToey 6 xinOelg. 'Amehdwv & wph; mobs hpyre- 
pet;, cra6a)dct thy "loudatov Thy Ex To oxy Atyov, 
Gr: 'O Gelva elxdva Eyer tov Natwpatoy Ev tw ofzy 

av7oy. Oi & axovoavres tent o0r,cav upon wer port 
xat Thy Eontpay Exeivny hovyacav. 

4. Npwltag & fon yevoutvurs, rapaiap6avoucty of 
apytepels avrly thy Gabakkovrn thy "Toubaloy xat 
byhov Tory EOvoug avtov, x2 antpyovrar tv TH 
oixe Tov "loudalov, EvOa t cixwy tov Kuplov forarto. 
Fevopeve. Ent tou T6rov, eioenhor,cav of Apyiepei; 
xat of 7pso6Ite pot obv TH xataunvyoavti, xa) pot 
Thy eix6va Tov Kuploy iorautvry, vnodetgavrog Exel- 
vou. Tere Oupwbtvres oypd3pa, my ptv "Toubatoy 
Toy X47 x0vvta ty Tp ofzy anovvaywyov Toh oav- 
Tec Hacoav* thy & elxbva Tod Kuplov huav Thood 
X ptotou %atavayiviesg Eproav, 6 Kabing xat of natt- 
peg huwy Everatzav abthy * thre thy tTowitrov. T6rs 


D fptavro Epmrtvery gig Th rpdawnoy abtod the ayiag 
elx6vo; Tod Kuplov, xat tþ54moav abthv xarh np63- 


wroy EvOzy xat Evdev (16). Kat tautnv panigovres, 
Eieyov* "Oca Enoinoav of nrattpe; ht pay, nkvia Tot- 
1, owpev xat hpcl; Th eixovi avrod. Kat Myouary * 
"Bxovaapev, Gt Everatzav avty, xat huels avrd 
rothowpesv. 'Epraiypodt; ov ateipo:s Evinattay th 
£ix6vi tov Qzov. 'ATope Ot Leyerv buly & tore Terd)- 
pntai, Eita Meyouory * *"Bxovoapey, 5rt flwony al- 
Toy Ta; yeipa; xat Toug mag © 7079 xa) huets no 
7, cwpev. T6rs x21 rovg n6dag xa). ta; yElpag Tho 499 
Kuptoy eilxdvo; Enr,cav fhovg. Tlakty kEyouct pejpr,- 


(16) Ita Colbert, 4. Editi , £v0:ov, zat £v0zov, 


male. 


> nth. a en a 
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vines © 'Hxzovonpuey, Gt Bog wat yorhyv En6rioav ab- A gia potasse illum : id nos quoque ſaciamus ; quod 


by p74 ondyyou* Toh owuey avrh xat t pets * xa 
tmoinoav npoohevie; elg 3d otrbua toy Kupiov ondy- 
you b5ov Terr pwjivov. Nakty keyouat * Mipabtza- 
pev, Gt xa) uy Eruyay abtou Thy x2gakhv of tate- 
p35 hawy * TH avtd xa) huet; ncrhowpey. Kat abdy- 
T3; x4kauov ETurttov Thy x2paknv The elxdvog. Tikog 
"Lundy Myovorv, w; 'Azpibag paviavopty , bor thy 
T:kevpay avtov Myr hvortave phity rapatelipuusy, 
6X4 tpodbwpey wal touro. Iothoavieg EverOnvar 
aoyymv, En 37Ipitev mw. array 4pai thy Myynyv * xat 
apwy x27% The elxdvo; To) Kuplov, eb0iuy obv av- 
£6kycs rhn0og atuato; xat boats £5 avths. 

5. Xprort, 6652 9% * @xatalnnie, 66a cot. Tis ws 
ob, Aeonota ; Tis mhhv gov, Ozdg, nowv gobepa xat 
eSnig:a; "N tov lavuaro; The Tov Lwrhnpog huwv 
peyanetggnto; | Epprinv anos at Give Gyiat Guvd- 
14515 xa). En), Toto. [140g ot, Atonora, cls gilavipw- 
alav! Undoog ob Ev EMeet ! Npwnv yap &' hails xat 
cri thy huetipay awtnplav capxubeig 6 Eoapung £x 
Haphevoy Mapiag, toraupwing tv Excivy th capxt, 
ana0tg 6 ard; i&v Th Oeormre. Nuv & nay tv th 
chxdvi gov Eoraupwing, © Atonoa, el; Eleyyov pty 
wv 4c:6wv zat traviwy Toy anfotwy, GTNpry phy Gt 
Toby &v &nfeig els ot niotreubviwy. 'AMA 6652 cot, 
atanoa, Tp povy 74 navie luvaptvy, (pa Ty 
oO Op huby Natpt, xa) tw dyiw Hvevpart. 
Auhv. | 

v. Yuet; &, Tixva, axovcartes 74 Louis, antp wrov- 
pnoev 1 avtou ayabdtng. Meta yap wh xpouctnvat 
=} d6yyn Thy Ttheupav ths elxdvo Tov Kuptov, xat 
avabiycat th aius xat Td Yiwp, ws Ertpw; efpraat, 
Atyouoty of Gpyiepil; xa of mpacburepet To Lacy” 
"Enz:i&h Opunovaty avzby of oz66pevor rt xat lager; no. 
hag Enolnoe, Mbwpes avtod 7 ala xa mh Viup, xa) 
ayaywpey elg thy ouvaywyhy, xat ov/45wpsy TndviLG 
79g xaxo; Eyaviag Tod hand, xat yolowpev avrobg 
&r' av70v, xa ISwpcy ei andy clot m4 keyopeva. Tore 
Tpochveyxay Th theupi to) Kuploy phoaav xata Thy 
=6r.0v 7hg 3yayhs The Mdy ng, Ghev affect md alua xat 
©» U3up, xa\ Emknoav Thy Shogav. Kat anayayov- 
Te;, Eunaitovreg, yz, Os tvopryov, WEptiawary E7l 
naviwy, owvhiav n&vizg TUG XAaxo; Exovieg, Tpw- 
Tov Taviwy T1pdkutov, by bx yeveth; fieeoav atthy, 
x2) 7poInyayovie; Eypiony atdv. Kat av0t; avenh- 
G78, xa) Fate byiav0il; xa00ov 6 avfpwno;. Elts 
fyayov.tughoulg, x4xetvor bong yprolevreg avebie- 
Gav, batuoviovtesg Evapit proc napautixa Exalapt- 
o0noav. Tapayh yiyove peydin xatk nioav Thy mh 
ky, tiviwy Entpeyoviwy 614 74 Entips lavuara. 
ExiviOnoav avis t& nhk0n Tov lovaluy, tov of 
xovytwy thy T9, Og phe Thy ouvaywyhv aviwy, 
xalro, peylorny obaav, ywpetv, pre Thy T6R0v, 799 
Thh0ovg 705 &ntipoy kaod ovvipapdvros Otz 72 fnct- 
pa datuara. Iavieg & of epytepels, xal of tpsc69- 
Tepot, xat 5 kadg, xat 74 mhh0n tw "loudatuv, av- 
$p@v re xa yuvaixiy xa) naibwy, Enloteuoay tis Thy 
Kuptov hv 'Incodv Xprotdv, xpdtovieg xat Acyov- 
Te; * A4ta on, Xptont, by of mavipes huwy Eovavpw- 

Parner. Gr, XXVII. 


et ſecerunt, apposita ori Domini spongia aceto ple 
na. Rursum inquiunt : Didicimus patres nostros 
arundine percussisse caput ejus; idipsum nos aga- 
mus. Arreplaque arundine percutiebant caput ima- 
ginis, Demum ajuut: Accurate didicimus eos lan- 
cea latus ejus aperuisse, nihil omittamus, sed illud 
quoque adjiciamus. Lanceamque afferri curarunt, 
ac jussere cuidam e suis ut lanceam vibraret : qua 
vibrata in imaginem Domini, statim ex illa mana- 
vit sanguinis et aquz copia. 


5, Gloria tibi, Christe : qui incomprehensibilis 
es, gluria-libi. Quis libi similis, Domine? Quis pre- 


B ter te caciens terribilia et prodigia? O miraculum 


magniſicentiz Salvatoris nostri! Horruere plane 
hac in re $sanclz supernze virtutes. Quantus es, 
Domine, clementia erga homines! Quantus miseri- 
cordia ! Olim propler nos et propter nostram $salu- 
tem, incarnalus ex Virgine Maria, tu carnis expers. 
qui eras, in illa carne cruciſixus es, impatibilis 
cum $is in deitate. Nunc autem in tua imagine 
crucilixus es, 0 Domine, ad couſulationem impio- 
rum, omniumque infdelium, et ad confirmationem 
eorum qui in veritate in te credunt. Sed gloria 
libi, Domine, qui $olus omnia potes, cum bene- 
dicto Deo nostro Patre et sancto Spiritu. Amen. 
6. Vos auem, filii, audite cztera, quz ejus bo- 
nitas dispensavit. Postquam enim latus imaginis 


C Domini lancea perforatus esget, cum efflueret san- 


guis et aqua, ut alibi dictum est, aiunt principes 
sacerdotum 294, et seniores populi-: Quandoqui- 
dem cultores ejus jactitant eum multas curavisse 
infirmitates, accipiainus ejus Sanguinem . el aquam, 
deferamus in synagogam, ac cogamus omnes e pu- 
pulo qui zgritudine laborant , eoque illos unga- 
mus, videamusque an vera sint que yulgo ferun- 
tur. Tum admota lateri Dumini amphora ad lo+ 
cum ubi yulnus erat lancea inflictum, unde proflue- 
bat sanguis et aqua, impleverunt amphoram. 
Abducentesque ac illudentes, quo nullam non, ut 
Sibi videbatur, coutumeliam adhiberent, coegerunt 
omnes qui male habebant, primumque omnium 


p Paralyticum, quem ex nativilate ita 8e habere no- 


rant , adductumque unxerunt : qui statim exsiliit 
et exsultavit, omnino sanus. Deinde czcos adduxe- 
runt, qui $imiliter inuncti viderunt, dezmoniaci 
innumeri conſestim purgati sunt. Tumultus ma- 
gnus per totam urbem exortus est, omnibus ob in- 
ſinita mirabilia accurrentibus. Commola est omnis 
Judzorum.turba quz habitabat in ista urbe, ita ut 
ne Synagoga quidem eorum, maxima licet esset, 
:apere posset , neque locus esset immens2 Multi- 
adini populi ob infinita miracula coneurrentis. 
Omnes porro principes sacerdulum, Seniores, -po- 
pulus, et turba | Judzorum, virorum , mulicerum 
ct pyerorum crediderunt in Dominum nostrum 
Jesum Christum, clamantes ac dicentes : Gloria 
26 
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tibi, Christe, quem patres nostri cruciſixerunt, qui A 92», xat &y' hp&v voy oravupwbcls Ent th elx6vi cov. 


jam a nobis in imagine tua cruciſixus es. Gloria 
tibi, Fili Dei vivealis, qui tanta edidisti miracula. 
Tibi credimus : propitius nobis esto, et nos reci- 
pito. Hezc omnes clamabant, lugentes ; eorumque 
clamor ascendebat, dum ungerent principes sacer- 
dotum, omnesque curarentur et reviviscerent, 

7. Postquam autem $anati omnes ſuissent, tur- 
be Judzeorum ad episcopum illius Ecclesiz, qui 
rem geslam jam didicerat, concurrere, clamantes : 
VUnus Dens Pater, unus Filius ejus unigenitus, 
unus Christus, quem patres nosLri crucilixerunt : 
ipsum esse Deum scimus, huic nos credimus. Cum 
mulltis ergo laudibus Deum celebrassent, imagi- 
nemque archiepiscopo oslendissent, renuntiassent- 
que ea quz ipsi perpetraverant in Christi imagi- 
nem, pariter indicabant sanguinem et aquam ema- 
nasse : qua ratione ilem ex latere imaginis elſluxis- 
set, quam immensa edita essent miraculs. Tum 
omnis mullitudo rogabat ut sibi sancti baptismi 
gratia tribueretur. Quos episcopus admiss0s, una 
cum illius Ecclesiz clero, omnes multorum dierum 
spatio baplizavit. Synagogam vero consecravit in 
ecclesiam Solvatoris nosLtri Jesa Christi, ipsis sci- 
licet rogantibus. Czteras autem eorum $ynagogas 
in martyria converiit. Hinc magna exorla est le- 
litia in illa civitale, non modo curalis corporibus, 
sed tot animabus a morte ad vitam revocatis. 

8. Hexc vobis ego, rei geslz gnarus, significanda 
duxi, dilectissimi ſfratres, ad utilitatem animarum 


A6&ta cot, Vit rob Ozon tou CavtoCg, 6 rooauta Noh - 
oa; davudoa. Eo motrevopey * Mews huly yevou, 
xa), $5at hul;. Tara t6dwy Anavie; nevlouvres * 
xa). al Sox abrwy aventurovto, apyte pet x proviw, 
xa n&viwy Oepantuoptvwy xa Cwonotos peovwy, 


7. Meri & 7) ndaviag labfvai, a3btg mph; Eniczo 
nov Th; Exetae 'Exxanolag, hon pepabrxovia x6 yvce 
eva, tx mtbn twv loudaluy xatiifapov, xpatov- 
mT; * El; Od; 6 Nathp, ig Yidg avrov povoyevis, 
e's Xproth; &v of nattpe; hubv toratpwony * autby 
Ocdy oidapsy, Tory hucl; morebopey. INobats ouv 
edpnularg botacavieg thy Otdv, thy te clxdva TW ap- 
yeeroximp Tilfgavieg, nal anayyeihavieg & tnoin- 
oav Thy T0) Xptortod elxdva, 76 76 atpa xat 16 Wwp 
Eptvvov, xat th mos EZerhhvbey and thg nhevpds Tris 
elxdvog, Twv te Gneipwy Gavuatwy T& yeyov%Ga. 
OBrws anavia th nhh0n tob &yiov Bantiopatos 
atuvdhvar lxtteuov. Olg Labwy 6 tnioxonog Lua tw 


Exet7s xihpy nhvrag En moles ftuipas E6antios. 


Thv & ovuvaywyhy Exxknofayv Tov ELwrhpog huwv 
'In,599 X proto) Apttpwary, Exclvwy TAparakeodaviwy * 
Ta; & Join; ovvaywyds avrwy papruprs nenoinxe. 
Kai 2x tovrov yapa peyarn yeyovey tv Th ndher Exet- 
vi, 09 pdvov owpdtuy tabtviwy, 41a xat tToooutwy 
WyOv £x vexpoay eig Cwhy traverbdviuy. 


8. Tavra yvoug tyw, Eonoulaca Tniomca: buly, 
Tp2Iyt\torato abehpot, els Oytheiay Toy huyov 


vestrarum : ut ea quoque in re, aguita Dei et Sal- C vpov * fva, yv6vrieg xa tn tory tob hueripou Ocob 


vatoris nostri Jesu Christ virtute, magis magis- 
que in ejus fide confirmemini, atque exsultetis ob 
magna ejus miracula, nunc edita. Date igitur illi 
gloriam cum letitia et compunctione cordis, in 
luctu gaudentes, gratiasque agentes ei de magni- 
ficentia $ua; quod nos vera in ipsum fide et co- 
gnitione 8ua donaverit. Etiam, filii mei dilecti, jam 
in praesenti agnoscamus virtutem immensi Dei 
et Domini nostri Jesu Christi. Et celebremus ejus 
bonitatem , veri scilicet Filii Dei viventis. Ipsum 
enim decent honor, imperium , magnitudo et ma- 
gniſicentia, nunc et semper et in sxcula szculo- 
rum, Amen. 


xat ZwTTpog huwv 'Incov Xprotod thy Ebvapy, nhtov 
wh els andy orepewthrs note, xa) dyalkachre 
En tols peydkorg avrov Bavuas tols vov yeysvn- 
pEvotg. AGte abyv avte Etav per' ehppoguvng, xat 
xaTavugy xap8ias, xat Optvey yaipovies, xat ebya- 
protouvresg Em th avtov peyanetdthrt, Gt The abrov 
riItewe hui; hElwce, xat The abzoy Enmyvworws. 
Nat, T&xva pou &yaryta, yvwpey xattnt Tod nap- 
6vIo; Tov) anepavioy huwy Ocob xat Kuptoy"Inauy 
X ptotov thy Evvapiy, Kat Goftaowpey Thy avtov 
@&yabcrnza, tov alnbivod Yiob rob cod tob COvt0;. 
Avro yap ntperet tiph, xpatog, peyalootvy xat pe- 
yahorperEta, vov xat a! xa el robs alaova; tov 
alwvov. 'Aptyv. 


295 Relatio miraculorum Domini nostri Jesu Christi, que per imaginem ipsius facia sunt 
in Beryto, Syrie civitale, quinto Idus Novembris. 


Apud Czsaream Cappadociz urbem premaxi- D tulissent, Petrus beatissimus Nicomediz urbis an- 


mam, convenientes de singulis urbibus Asiz $an- 
clissimi prezsules, pro Stabilimento sanctz Eccle- 
siZ interunt consilium. Siquidem apud eos de cruore 
lateris Domini nostri Jesu Christi non exiguus er- 
ror exortus esse videbatur. Qua ex re, ut preſati 
Sumus, in i2m dicta urbe maximus congregalus esl 
sanctorum episcoporum conventus, ut ex hoc er- 
rore in unum tractare deberent. Sed dum cuncti ex 
_ More in sanclam ecclesiam ad residendum $e con- 


tistes, in medio eorum consurgens, ita ad univer- 
$0s exorsus est loqui : Si placet, inquit, vestre 
Sanctitati, o sanctissimi Patres, libellum unum 
Athanasii Alexandrine urbis magni episcopi, me 
vobis reſerre delectat. Sancta synodus respondit : 
Placet plane, et ut legatur optamus. Ad hc ille 
libellum in medio protulit, et materiam ipsius li- 
tuli taliter aggressus est legendo. 
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SANCTI PATRIS NOSTRI ATHANASII 
ARCHIEPISCOPI ALEXANDRINI 


De pass1one imaginis Domini nostri Jesn Christi, qualiter crucifixa est 1n Beryto, Syris 
civitate, libellus (17). | 


Dilectissimi itaque. omnes ſilii sanctz Ecclesiz, A mines salvos fieri, et ad agnitionem veritatis ve- 


mentis vestre oculos simul et aures erigite, et con- 
siderantes admiremini rem gestam, quam ad ye- 
siram scientiam transmiftere cupimus. Cernit- 
cuncti infinita Dei omnipotentis mirabilia, et ei 
laudes incessabiles reddite per szcula. Contemple- 
mini ejus ineffabilem per cunctas generationes be- 
nignitatis magnitudinem, maltis modis luce clario- 
rem, $uper humanum genas resplenduisse semper. 
Considerate sublime dizpensationis ejus wyslerium, 
et ideo ex nimia ejus pietate permoti, as$umile 
planctum, lacrymasque amaras proferre memen- 
tote, ac singultibus super tale miraculum in nostra 
generatione patratum, quod pene omnibus s:zculis 
est mandatum. Deo quippe nihil impossibile, sed 
etiam nec aliquid est difficile. Nam $super ea, quz 
ipse modernis dignatus est patrare tlemporibus, 
onne cor obslupescit, audientium ſugit visus, 
hebetatur auditus. Sicut enim in passione Unige- 
niti ipsius expavit celum, Dei czca imago est red- 
dita, radii quoque solis luce oblenebrati sunt, 
quinetiam terrzmotus $uo horrendo $sonitu abyssi 
ſundamenta valide exterruit, et mortuos plurimos, 
quos tenebat, eructavit viviſicatos : ita et nunc $e- 
cundo eadem signa pariter sunt inuovata. Igitur 
audientes inte!ligite, intelligentes obstupescite, et 
ea quz vobis intimare curamus, plena fide et aure 
intenta cordis percipite. Est autem hujusmodi $e- 
ries narralionis. 


CAPUT PRIMUM. 

Est quzdam civitas in Syria, inter terminos Tyri 
et Sidonis posita, Berytus vocala, Antiochiz vere 
subdita. In hac urbe innumerabilis multitudo erat 
Hebrzorum, quaimvis eodem tempore civitas me- 
tropolitana oblineret dignitatem. Accidit autem, ut 
juxta synagogam Hebrzorum, quz magna valde 
habebatur, quidam Christicola a quodam $uscepis- 
Sel cellulam, censumque ei ex ea redderet. In qua 
dum ingressus esset ad habitandum, iconam Do- 
mini nostri Jesu Christi, quam apud $e habebat, 
ſixit in pariete contra lectuli sui faciem, quz etiam 
continebat in $e integram Domini slaturam. Evo- 
luto denique non paryo temporis $spatio, jam pre- 
libatus deicola perquirere $sluduit in alio loco ejus- 
dem urbis spatiosam domum ad habitandum. Quam 
cum reperisset, tollens cuncla, quz ad se pertinere 
videbantur, egressus esl de cellula. Domini autem 
providentia id agenle, Jesu Christi Domini nostri 
jiconam ibi neglectam reliquit. Hoc autem Domini 
occulto peractum est consilio, qui vult omnes ho- 

(47) ln editione Lugdunensi additur : Temporibus 


Constantini Senioris, et Irene uxoris ejus ; sed ine- 
ple. Petrus Nicomedie episcopus libellum hunc san- 


nire, ut oslenderet cunctis se colentibus, suoru:mn 
miraculorum virtutem ad increpationem impiorum, 
ſirmamentum quoque $uorum ſidelium. Factum ext 
aviem post hc, ut Hebrzus quidam eamdem cel- 
lulam susCiperet ad habitandum. Quam ingressus, 
cum '$uis omnibus ccpit habitare in ea, minime 
contemplatus locum iltum, qui Dominicam iconam 
apud $e retinebat absconditam. Die vero quodan 
idem Hebrzus de svis contubernalibus invitavit 
unum ad prandium. Epulanlibus illis, elevavit He- 
breus, qui/ipwitatus fuerat, oculos, et vidit in in- 
teriori cellulz ejus iconam Dominicam paricti 
connexami. Tune vehementi furore exardescens . 
cepil dentibus adversus eum, qui ipsum 
caverat, dicens : Tu Hebrzus cum sis, quo- 
apud te Jesu illius Nazareni iconam habes 
itam ? Convicia quoque et opprobria lanta ad- 
us Dominum Salvatorem emisit, quanta nec au- 
fidelium $sufferre possunt, nec nos $scriptis tra- 
re presumimus, ob injuriam nostri Redemptoris. 
udzus vero, qui-illum malevolum convocaverat ad 

ndium, satisfacere illi cupiens, sacramentis ter- 
ribilibus profitebatur, se aliquando minime, quam 
premonstrabat, vidisse iconam. Ad hc, qui invi- 
tatus ſuerat, siluit. Finito autem convivio absces- 
git et abiit ad summos sacerdotes et principes el 
dixit eis : Notum vobis sit quoniam Hebrzus ille 
talis Jesu Nazareni iconam apud se retinet clan- 
culo. At illi hc audientes, dixerunt ad eum : Nup- 
quid possunt vera esse quz asseris ? non credimus, 
nisi demonstraveris. Ipse vero affirmabat, quia eg» 
in demo ejus eam demonstrare curabo Hae ill an- 
dientes, maximam in iram deciderunt. Sed die itlo, 
quia jam hora incumbebat vespertina, siluerunt. 
Mane vero ſzcto, summi sacerdobes, principes -<t 
majores natu plebis Judzorum, assumentes Secut:1 
illum, qui eum accusaverat, ad domum ipsius velo- . 
cius ſeslinaverunt. Videntes autem vera este qua 
dicta ſuerant, facto impetu cum eo, qui hec tesli- 
ficaveral, jrruerunt in eum, mulltisque contumeliis 
ac variis cruciatibus affectum extra $Synagogain 
Semivivum projecerunt. 


CAPUT Il. 


D Deponentes autem Domini nostri Jesu Chris!i 


iconam in lerra, dixerunt ad invicem : Quoniam 
aures nostras letigit non exigua opinio quod Je- 
sum Nazarenum patres nostri diversis inodis 29g 
illuserunt, ita et nos huic faciamus. Tunc caeperm:t 
spuere in ſaciem imagivis Domini Salvatoris no- 


cti Alhanasii es3e 8cribil,” actione quarta synodi 11 
Niceng, ubi iisdem fere verbis integer habetur, tom. 
VII, p. 745. | 


— 
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stri, ct percuticbant eum alapis, et inde dicentes: A mansueta ducebaris ! O quantus es in misericordia, 


Quanta Jesu Galilzo nostri genitores fecerunt, ea- 
dem et nos huic ejus imagini ſaciamus. Innumera- 
bilibus itaque illusionibus Dominicam illuserunt 
iconam. lierum dicunt : In ejus passione $scriptum 
esse agnoscimus, quod ejus pedes et manus in 
cruce conlixe sunt : nos vero, quamvis modernio- 
res lempore, nil pretermittentes, addamus et hc. 
Taunc cruciligentes iconam Dominicam, clavos acu- 
tissimos adhibuerunt ia manibus, et pedibus illius 
imaginis. Post hc perwoti magis ac magis ſellis 
amaritudine, dicunt inter $se : Audivimus quod 
patres nostri Jesu Galileo acetum et fel in potum 
cum »>pongia prebuerunt, hoc et huic faciamus. 
Uuod et sie ſecerunt, apponentes ad os sanctz ico- 


Christe! spes unica mundi, qui cum in cruce te- 
ipsum hostiam Deo Patri exhibuisses sanclam et 
immaculatai, pro luis cruciſixoribus veniato po- 
Stulasti, dicendo ad Patrem : « Pater, ignosce illis ; 
quia nesciunt quid faciunt. » Tunc quidem pro no- 
slra Salute incurvatus, in eadem-carne, quam Cx 
Virgine sancta et immaculata as$umpseras, mor- 
tem pertulis!i crudelem. Et qui eras in $ubslantia 
cum Patre sanctoque Spiritu unus et inipas-ibilis 
exsislens et invisibilis, condoluisti humanam pe- 
rire naturam. Et ideo in banc lacrymarum vallem 
descendens, pro nostris erralibus <t piaculis ſor- 
mam $ervilem g8uscepisti, in qua le permisisli ab 
iniquis teneri, flagellari, ad ultimum vero cruci- 


nz nostri Redemptoris acetum cum felle mistum. B ggj. Nunc autem in $ancta imagine tua cruciſige- 


Nec sic itaque cordis sui malitiam reſrenantes, 
iterum dicunt : Didicimus quod nostri majores co- 
ronam contextam de spinis capiti illius cruciſixi 
circumposuerunt , postmodum aruiidine percusse- 
runt insultantes ei, et nos igitur nequaquam post- 
ponentes idipsum faciamus. Cumque coronam $pi- 
neam capiti illius circumposuissent , accipientes 
arundinem, percutiebant caput imaginis 'illius, qui 
caput est omnium £sanctorum. Ad extremum vero, 
cum insaniam $uaz mentis tolerare non possent, 
dixerunt : Sicut veraciter didicimus, palres nostri 
latus Jesu lancea aperuerunt; nos vero, ne alizuid 
minus fecisse videamur, et boc ipsum adjiciamus. 
Nullam ad hac moram mediam fecerunt, et afferri 
lanceam jusserunt, et preceperunt cuidam Hebreo 
tollere eam, et valido ictu latus dextrum icon: il- 
lius transſodere. Cumque tam maximum facinus 
ſuisset perpetratum, res mira vebementer $stu- 
penda, nulloque unquam $sz#culo audila ibi repente 
est efſecta. Nam ipsius vulneris locus aqua et san- 
guine illico ccepit decurrere. Ft sicut in passione 
Dei Filii Salvatoris mundi, olim contigit celum ex- 
pavisse, ila nunc .quoque pariter, Deo prstante, 
eadem innovanitur sive reparantur. Vere enim in 
hoc facto non solum elementa mundi concuti po- 
luere, sed etiam virtutes supernz tale ſacinus ex- 
horruere. Tibi ergo, Christe, cum Patre, Spiritwu- 
que $anclo it gloria indeſiciens. Quis enim est 
Sicut tu, Domine, et quis est Deus ſaciens mirabi- 
lia, signa, et terribilia et obstupescenda in clo et 
in terra? O admirabilis Mediator Dei et hominaum, 
bomousion, mundi Redemptor ac Salvator, totius 
bonilatis et pietatis ſons et orizo! O quantus es, 
Domine Jesu, in bumilitate, qui cum esses Deus, 
morticinum nostr# carnis $uscipiendo, homo fier1 
dignatus es, pro $alute generis humani, quem im- 
pii et crudeles paulo minus ab angelis minoratum 
cernentes, horribili morte plectere non erubuerunt ! 
0 quam magnus es, noster Salyator, in patientia, 
qui in tempore tuz traditionis, tuo proditori ad te 
venienti osculum prebere non renuisti, et servo 
Malcho apostoli gladio abscissam auriculam redin- 
tegrasti, quando ad passionis victimam velut gvis 


ris, Domine, iterum ad conſusionem impicrum om- 
nium fidehum [infidelium], et ad corroborationem 
omnium in te credentium. Et ideo tibi omnipotenti 
Deo, una cum Patre Spirituque $sancto, gloria it, 
per cuncla sz2culorum $s#cula, decus et fortitudo, 
virtus alque victoria. Amen. 


CAPUT II. 


Audite, omnes Ecclesiz filii, cxtera, quz post- 
modum ſacta sunt; ipsius enim mysterii fuit dis- 
pensatio. Postquam enim, ut superius dictum ext, 
latus Sancle imaginis illius lancea apcrium est, 
conlinuo exivit Sanguis et aqua. Dixerunt autem 
principes sacerdotum : Aferatur vas ad locum vul- 
neris, et videamus exilum rei. Qui illico detule- 
runt hydriam, et ad locum vulneris, unde sanguis 
et aqua decurrebant, statuerunt. Quz absque ulla 
mora $ubito repleta est. Dixerunt autem ad invi- 
cem : Quoniam $susurrant Christum colentes, quod 
gigna et mirabilia mulla inaudita fecerit in mundo, 
que nemo alius potuit agere : accipiamus hunc 
Sanguinem, et 1quam hanc, et deferamus ad no- 
stram 8ynagogam, et congregemus univers0s qui 
s$e male habent, et ex hoc perungamus eos : et si 
yera Sunt ea, quz de Christo- dicuntur, continuo 
$anabuntur : sin alias, oslentui habeantur a nobis 
cuncla, quz $svis sequacibus astruuntur de eo, Hzc 
dicentes hydriam deſerunt ad synagogam, #sli- 
mantes s$e'Chrislo Jesu Domino nostro #terni Regis 
Filio maximam inferre posse injuriam. Congrega- 
verunt igitur quoscunque repererunt languidos, et 
in conspectu cunctorum Hebrzorum introducti sunt 
in synagogam, inter quos quidam provect:e. 2latis 
erat homo, quem a nativitale $ua gravissinme | 0s- 
sederat corporis moleslia, yuz Graca locutione 
Tapahuatg, Latina vero, dissolutio menibrorum, 
dicitur. Vic dum primum ab ei+ ſuisset perunctus, 
repente de $uo grabato, quasi cervus exsiliens, ad 
laudem Filii Dei incolumis redditus, ad propria re- 
meavit. Deinde adducentes caxcos nonnullos, loca 
eorum luminum perungere studuerunt. Qui ins 
Slatim in Jesu Christi nomine discussa c:ecitate, 
post multos anuos, lumen amis*um reciper ; Ne- 


817 


culum $unt adducti, manibus post terga revinctis. 
Cumque et illi ſuissent peruncti, mirabili Dei vir- 
tute undique perſusi, sensu redintegrato pristino, 
ad propria dum revertuntur $anissimi, laudes Dei 
omnipotentis Filio Jesu Christo Domino Salvatori 
nostro persolvuntur ab omni populo. Tumultus au- 
lem exortus esl magnus, per tolam eamdem urbem 
concurrentibus omnibus, propter innumerabilia 
quz fiebant miracula. Et quicunque variis languo- 
ribus infirmos possess0s babebant apud $e, illue 
eos deduceples perungebant, et statim sanitatem, 
quam desiderabant, consequebantur, Omnes au- 
tem, ad quoscunque pervenire potuit opinio, afſe- 


renles infirmos, quos habere polerant in domibus, - G4 ; 
B duravit, usquequo subversio illius urbis patrata 


paralyticos, c#cos, claudos, surdos, mutos, et le- 
pros%vs, sive aridos, deducebant eos ad synagogam 
Judeorum, ubi bac fiebant gigna divinitus. Sed 
quamvis maxima esset hac eadew $ynogoga, ne- 
quaquam tamen recipere poterat supervenientium 
mulltitudinem. Infinite enim erant populorum ca- 
terve, quz undiquse illuc confluebaut propter innu- 
merabilia miracula el prodigia, quz pro sua nimia 
prolixilate, ne ſastidium QJ7 generarent, transgre- 
@endo pretermiltuntur. Omnes autem principes $a- 
cerdotum, et seniores, et omnis turba Judeorum, 
parvulorum, ac majorum, et mulierum, videates 
quz facta ſuerant, credideruntin Domiaum nostrum 
Jesum Christum, et dicebamt : Gloria tibi sit, zterne 
Deus, et omnipotens Pater, qui nobis indignis, 
quamvis $ero, revelasli unicum Filium tuum, Do- 
minum nostrum Jesum Christum : quem, ut Isaiz 
valicinium cecinit, Virgo concepitl, et Virgo pepe- 
rit, ac post partum Virgo permansit. Gloria sit 
libi, Christe, quem patres nostri verum Deum et 
verum hominem, in cruce morte horribili afficere 
non metuerun:. (ui nunc etiam a nobis iterum pas- 
SUS C&S le imagine Lua cruci aſligere. Gloria sit tibi, 
Curisle Fili Dei, qui tanta mirabilia nobis miseris 
demonstrasti. Tibi credimus, tu nobis esLlo propi- 
tius et nos $uscipere dignare, quia ex toto corde, 
et Lola anima atque virtute ad te confugimus. Hzc 
et his $imilia clamantes dicebant, lacrvmas autem 
amaras emittebant et singultus. 


CAPUT IVY. 


Postquam autem curati sunt cunct qui zgritu- 
dine detinebantur, occurrit omnis multitudo Ju- 
dzorum ad domum $anctz ecclesiz, que in eadem 
urbe erat, ubi metropolitanus, Cujus provoluti 
vesligiis , $e peccasse, $e graviter deliquisse, ma- 
gnis vocibus ſatebantur, Qui cum ab eis perquireret 
omnem rei gesl verilatem, Sanctam iconam Do- 
mini Salvatoris eidem demonstrantes, annuntiave- 
runt cuncta quz in ea exercuerant. Et qualiter ab 
ietu lancee $sanguis et aqua emanavit ex latere 
ipsius, necnon et de mirabilibus ab ea ostensis ili 
retulerunt per ordinem. Ille vero interrogabat, qua- 
liter icona ipsa ab eis ſuisset reperta, et si ab ali- 
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ruerunt. ZXgrotantes autem plurimi ad hoc specta- A quo cam excepissent. At illi retulerunt ei, quod 


quidem Christicola per oblivionem in: cellula syn- 
agoge proxima dimisisset eamdem iconam, dum $e 
ad alium locum transſerret hospitandi gratia, Qui 
Statim jubetur inquiri, et repertus in prasentia 
domini metropolitani statuitur, Cumque ab eo $stu- 
diosissime ſuissct interrogatus, quomodo. icona 
apud $e devenisset, vel a quo lam mirabiliter posita 
esset, respondit dicens-: quod Nicodemus, qui ad 
Jesum nocte venerat, propriis manibus eam com- 
posvisset, et moriens Gamalieli tradidisset. Gama- 
liel aulem doctoris gentium Pauli 6:3&oxakc, cum 
diem $ibi cerneret adesse extremum, Jacobo eam 
reliquit, et Jacobus Simeoni, et Simeon Zacchzo; 
et 8ic per S$uccess0res Lemporum in Jerosolyma per- 


est quadragesimo et tertio anno post ascensionem 
Domini Salvatoris ad ccelos. Sed biennium ante- 
quam Titus et Vespasianus eamdem $ubverterent 
urbem, admonili sunt a Spiritu sancto fideles atque 
discipuli Christi, ut relicta urbe, ad regnum 9e 
transſerrent Agripp# regis, quia ipse tunc Agrippa 
Romanis ſceederatus erat. Qui egressi ab urbe, 
omnia que ad cultum nostre religionis vel fidei 
perlinere videbantur $secum auferentes, in has re- 
giones transtulerunt se. Quo tempore etiam icona, 
cum c#teris rebus ecclesiasticis deportata, usque 
hodie in Syria permansit, quam ego ipse a paren- 
tibus ex hac luce migrantibus mihi traditam, jure 
bereditario usque nune possedi. Hzec certa et ma- 
niſesta ratio est de icona sancta Domini Salyatoris, 
qualiter de Syria in Judzz partes devenit. Auditis 
his sermonibus reverendissimus metropolitanus, 
valde hilaris redditus, conversus ad populum Israe- 
liticum dicebat : Convertere, Israel, ad Domi- 
num, Patrem universorum viventium, et adora 
nobiscum ejus Filium, per quem sunt omnia creata, 
et Spiritum $anctum, qui est viviſicator cuh- 
ctorum viventium, et illuminator nostrarum ani- 
marum. Festina Gebitum absolvere votum. Omnis 
aultem lurba stirpis Judaice clara voce ccpit 
canlare et dicere : Unus Deus Pater, et ipse 
ingenitus. Unus Filius, et ipse unigenitus Chrislus, 
quem palres nostri crucifixerunt, et nos ipsum 
aguovimus verum Dominum. Unus Spiritus $an- 
clus et ab utroque procedens, per quem veraciter 
nos credimus esse $salvandos. Hezc dicentes, pro- 
strali genibus ipsius, veniam postulabant de svis 
consequi sceleribus per baptismi remedium. Quos 
SusCipiens bealus anlistes cum $uis clericis, per 
dies plurimos de disciplina erudivit Christiana. 
Ad ultimum vero catechumenvs factos, et tri- 
duano peracto jejunio , ex aqua et Spiritu sanclo 
regeneravit eos. 


CAPUT Y. 
Postquam vero baptigmum congsecuti sunt, ro- 


gabant. enixius Sanctum virum, ut synagogam 
Suam ecclesiam consecrarel 1t honurem ganctj 


he S——- DA - with 
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Salratoris - mundi. Quorum petitionem minime A $uis scriplis vel eloquiis maniſestissime universis 


a: pernatus, synagogam illorum, quze major esse 
videbatur, in nomine unigeniti Dei Filii Redemptoris 
'jnundi conseeravit. Ex tunc itaque per diversas or- 
Lis terre nationes et provincias mos inolevit, ut 
basilieas plurimas vel oratoria, pontifices Chri- 
sliane legis, in honore $sancti Salvatoris mundi 
condere et dedicare non desinant. Nam antea anti- 
quiores noxstri , vel majores, hoc peragere minime 
presumpserant. Sed ad narrationis nostre ordinem 
reflectamus articulum. Rogaverunt autem metro- 
politani prefatum virum, ut c#teras synagogas £eo- 
rum in honore quorumdam beatorum martyrum 
consecrando reconciliaret. Haque et huic peti- 
tioni libenter animum accommodavit, et quz illi 
vuggesserunt Dei juyamine ſretus, cuncta explevit 
devotus. Factum est gaudium magnum in civitate 
illa, non solum de $anitate corporum, que emana- 
rerat maxima, $ed et de tantis animabus, que 
ab interitu Satanzz ad vitam eternam fuerant 
revorale. 
CAPUT VI. 


Venerabilis vero et summus antistes, die noctu- 
que variis fluctuabat cogitationibus de hydria, 
que Dominicum intra $se retinebat cryorem, val- 
de hesitans, quid de ea opportunum fuisset per- 
agere. Tandem autem salubri reperio consilio , 
omnium Ecclesiarum, quz per orbem terre longe 
lateque consistebant, inzst;mabile atque proſutu- 


sanctze Ecclesiz filiis viriliter declaravit. Hoc ia- 
super ab eis eflagitans, ut per annos singulos 
in mense Noveubri, qui apud Hebrzos est nonus, 
apud nos vero mensis undecimus, nono die ip- 
gius mensis, id est quinto Idus Novembris , 
non minori reverentia, quam natalis Domin 
vel Paschalis, ista dies precipua observatione 
colatur. 


CAPUT VII. 


Hezc est vera et vehementer credula ratio de 
cruore lateris Domini nostri Salvatoris, qui pro- 
fluxit de sancta imagine ipsius, quz crucifixa est in 
Syria, in Beryto civitate. Hic est etiam sanguis ille 
298 Dominicus, qui apud plerosque repertus esse 
dicitur. Nec esse aliter #stimandum- ext a vere 
Catholicis, przter id, quod scribitur a nobis, quast 
ex carne et sanguine Christi aliquid possit in 
mundo inveniri, nisi illud quod in ara altaris per 
manus sacerdotum quotidie $piritualiter eflicitur.. 
Hxc ergo sciens, amantissimi patres et ſratres, 
acceleravi declarare vobis, ad zdiſficationem ani- 
marum vestrarum, ad incrementum vestr: ſidei, ut 
et in hoc scire valealis, quanta it virtus et pietas 
Domini Salvatoris nostri Jesu Christi. Idcirco in 
fide ſortes eslote, et congaudete super magna et 
obstupescenda ejus miracula, quze in nostra gene- 
ratione a Deo sunt patrala. Et date ili gloriam cum 
letitia gaudenles, et cum nimia cordis compun- 


rum providit consolationis remedium. Denique c ctione ejus majestati immensas gratias agite, 


ampullas precepil fieri vitreas, in quibus portiones 
misit g8ingulas de sanguine et aqua, que de 
imagine Domini Salvatoris nostri decurrerant , 
quas etiam per Asiam, Aſricam, Evropam, per 
$u0s nuntios dirigens, cuncla, quz apud urbem 


jam dictam $uo tempore contigerant, devenisse 
s 


eo quod fidei suz et scientie dignos vos fecit 
esse. Ipsi Christo Jesu Salvatori nosiro, cum 
Patre, $anctoque Spiritu gloria sit honorque, 
laus etiam perennis : qui sempiternum atque 
indivisum absque initio et fine obtinet imverium. 
Amen. 


SERMO SANCTI ATHANASIL EPISCOPI, (DE NOVIS ET MODERNIS MIKABILIBUS IMAGINIS 
(18). 


Elevate oculos sensus vestri , universi sanctz 
Christianz religionis fratres et patres, et consi- 
derate hanc novam admirationem quz facta esl, 
quam his temporibus ostendit Deus nobis, et date 
gloriam nomini ejus. Considerate inefſabilem huma- 
nitatem ac magnitudinem divine ordinationis, et 
lamentationem cum Ilztitia sumite. In Deo quidem 
nihil extraneum est, quia Deus nosler potens est. 
Quoniam autem in diebus nostris circa nos notam 
ſecit Deus virtutem $suam, obstupescit omne cor 
audientium pro enormitale sceleris, et magnitudine 
mirabilium Dei. Conturbata est iterum abyssus, $0l 
et luna obtenebrati $sunt a facie iniquitatis ; sed et 
omnes Virtutes celorum et ornatus eorum laudem 
et gloriam dederunt Deo, qui magnificentiam et 
virtulem operatus est in Filio $u0. Audite igitur, 
{ratres, verbum quod ſactum est in diebus nostris, 


(18) Ex codice ms. S. Germani a Pratis, n. 108. 


et obstupescite ; intelligentes intelligite, et inclinate 
corda vestra ad magnalia Dei. Est civitas quz vo- 
catur Byritho, ac jacens inter terminos Tyri et Si- 
donis, prebens tributum Antiochiz. Ia bac autem 
civitatle muliiludo erat Judzorum, el synagoga 
eorum magna valde. Accepit autem quidam Chri- 
sLianus dato pretio cellulam a quodam in pen>sionem, 
in qua habilans fixit imaginem Salvatoris nostri 
Jesu Christi in conspectu lecti $ui : et statura qui- 
dem picturz non magna, sed mediocris, quz tamen 
tolam imaginem Salvatoris contineret. Aliquantum 
temporis fluxit, et substantia viri illius valde crevit, 
ulpote ubi miseratio et dispositio Dei mirabiliter 
operari cepit; et ampliorem $ibi Christianus itle ad 
divertendum querere cepit domum. Tollens an- 
tem omnem s$upellectiler suam, transtulit a $u- 
pradicta cella, quz et ipsa valde contigua erat syn- 


821 


DE PASS. IMAGINIS D. N. JESU CHRISTI. 


agoge Judzorum, ad alium quem sibi inhabitandum A nostri Dei, ut ſidelibus tuis rememorareris antiqua 


elegerat locum, $solius imaginis Domini immemor 
ſactus, quod et per providentiam Dei ita conligit 
accidisse. Rursus vero Judzus quidam accepit in 
pensionem eamdem cellam, ubi imago Domini reli- 
cla mansit, et introducens omnia $ua, ibidem con- 
versari cepit non cognoscens aut aliquando perspi- 
ciens imaginem Domini, eo quod ex adverso velut 
in occulto reposita staret. In una autem dierum in- 
vilavit ipse quemdam alium Judzum ad prandium 
secum : et inter prandendum elevans oculos $uos 
jlle qui yocatlus venit Judzus, vidit imaginem Do - 
mini nostri Jesu Christi. Et ait : Dum tu es Judzus, 
quumodo hanc imaginem habes? Et injurias qui- 
dem multas et neſandas dixit contra Salvatorem ab 
hora qua $sanctam imaginem aspexit, quod et jam 
nefas duxi scribere, et $alis ei ſecit ille qui eum 
inviltavit , quod ex co lempore quo in eadem domo 
conversari c@pit, imaginem Domini ibidem non 
cognoverit. Surgens autem cum indignatione, 
abiit ad principes sacerdotum. Comperientes autem 
quz ſacta sunl, dixerunt ei : Potes hoc nobis de- 
monstrare? At ille cerlioratus est dicens, quoniam 
ego vobis hoc exhibebo in domo ejus. ltaque trans- 
acta hora vespertina , illo die siluerunt. Mane au- 
tem ſacio summi principes sacerdotum et seniores 
populi, turba quoque mulla gentis corum abierunt 
in domum ubi stabat imago Domini noetri Jesu 
Christi. Et pervenientes domum impetu facto irrue- 
runt principes et seniores populi, previo duce Ju- 
des illo qui illis annuntiaverat, et invenerunt ima- 
ginem Domini nostri $tautew sicut dictum est ad 
illos. Irati valde circa Hebrzum illum qui ibidem 
inhospilabatur, extra $ynagogam eum expulerunt, 
Deponentes vero sanclam imaginem, dixerunt 

Quoniam sicut audivimus quod patres nostri huic 
olim: illuserun!, et nos (Vudamus. Tune ceeperunt 
ex$puere in ſaciem ejus, ct percutiebant eam. Dixe- 
runtque : Quan'a ſecerunt ei patres noslri, et nos 
omnia ſaciamus : et conviciabantur ei multis cri- 
minosis 8ermonibus, que etiam pro enormitate 
sceleris scribere ncſas ſuit. Ntem dixerunt, quia 
confixerunt manus ejus et pedes, hoc et nos ſacia- 
mus. Conligentes autem manus et pedes, adgjece- 
rupt dicentes 
dederunt ei porrecta spongia ; hoc idem et nos im- 
pleamus. Et admota arundine cum $spongia plena 
aceto cum felle, apposuerunt ori ejus, addiderunt- 
que iniquitatem Super iniquitatem dicentes : Didici- 
mus quod arundine percusserunt caput ejus patres 
nostri, $imiliter et nos ſaciamus : et percusserunt 
arundine caput ejus. Finitis yero omnibus his, dixe- 
runt : Sicut lancea latus aperuerunt, ita et nos 
conſodiamus. Et perſorato lancea latere ejus, exi- 
vit sanguis et aqua. Gloria tibi, Christe, gloria til, 
Fili Dei vivi, qui de $upernis sedibus descendisti 
pro Salute nostra tuam exhibere prazsentiam, et pro 
liberatione noslra cum immortalis esses, morti te 
tradidvisti, 0 inz$timabilis benignitas Salvyatoris 


luz pietatis opera ! Hezc mirabjlia tua clo et ter- 
ris slupenda. Oculos mentis vestre, et exhilarate 
corda, quia hodie ſacla est nobis redemptio, et 
jugum captivilatis veslre contritum. Audite ergo, 
el glorificate Deum pro beneficiis que adhuc vobis 
ministravit. Principes sacerdotum postquam lancea 
latus Domini conſoderunt, dixerunt : Quia per uni- 
versam terram divulgala sunt signa et virtutes plu- 
rim#, quz ſecit Jesus Nazarenus, recipiamus san- 
guinemw de latere. ejus, et omnes infirmos et male 
habentes per universam $synagogam inde 8parga- 
mus, ut experiamur virtutem Christi, et $i vera 
sunt que de illo dicta sunt. Et supponentes am - 
pullam vitream ad locum vulneris, receperunt in 
eam aquam et $anguinem de latere Domini decur- 
rentem. Adhuc ipsis non credentibus, sed injurias 
et blasphemias inferentibus, portabant ampullam 
plenam $alute et virtute ad locum in quo- mullti- 
tudo languentium coadunata fuit. Primum quidem 
omnium paralyticum quemdam a nativitate adeunt, 
liquore $ancto perungunt et incolumitati redilunt ; 
cxei quamplurimi a tactu 8anct:e perunctionis gau- 
dium receperunt luminis. Dzmoniaci ad odorem 
divine virtutis quotquot offerebantur, curaban- 
tur. 

Ubi autem celebre hoc factum est verbum per 
universxam civitatem, alii atque alii se 299 
cum  zgrolis 8uis inferentes, de, agris, vicis 
et domibus cum mullitudine infinita profluebant et 
salvi fiebant. Repleta est autem $ynagoga eorum 
paralyticis, claudis, dazmoniacis, leprosis, aridis, 
excis, mutis, $urdis et omni genere morborum 
#grotlantibus, et a quocunque genere detinebantur, 
Sanabantur. Videntes autem principes sacerdotum 
et omnis congregatio eorum, $Signa ef prodigia ma- 
gna que fiebant, cum mulieribus et infantibus cre- 
dentes, clamabant Deo Patri et Jesu Christo Filio 
SU0, alque Spiritui sancto : Unus Deus Pater, unus 
Christus Dei Filius, unus ex utroque procedens 
Spiritus sanctus, qui in Trinitate perſecta vivit et 
regnat Deus in s#cula. Amen. Gloria libi, Christe, 
quem patres nostri ignorantes quidem cruciſixerunt, 
qui nunc c& a nobis in sancta imagine tua cruci- 


: Audivimus quia acetlum et fel py fixus es. Gloria tibi, Fili Dei vivi, qui per signa po- 


lentizx tuz illuminasti cecitatem cordium nostro- 
rum et ad tuam misericordiam traxisli. Tibi credi- 
mus, propitius esto nobis, et $uscipe lacrymas et 
penitentiam nostram *: ne forte pro magnitudine 
scelerum, inſernus aperiens os suum deglutiat nos, 
qui cum patribus nostris mirabilia magna ſecisli, 
et benelicia innumerabilia prestitisti. Parce iniqui- 
latibus nostris, et medere animabus nostris ; et cla- 
mor magnus ſiebat clamantium et Deum invocan- 
tium. Sanatis vero omnibus qui advecti venerant 
inſirmis, principes sacerdotum et omnis multituuo 
corum 2d episccpum civitalis cucurrit, una voce 
clamantes : Unus Deus Pater, unus Jesus Christus 
Filius cjus Deus, quem patres u9stri cruciſixeruat, 
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unus et Spiritus sanctus Deus. Et conſitentes pec- A mz multoram de morite ad vitam translatz 8unt. 
cata sua, ipsam sanclam imaginem ostenderunt epi- Hzaec sciens ergo, dilectissimi fratres, acceleravi 
$copo, narrantes etiam qualiter sanguis et aqua de maniſestare vobis; ut in hoc etiam cognoscentes 
latere ipsius cucurrit, et quanta mirabilia facta virtutem et misericordiam Domini nostri Jesw Chri- 
sunt. Episcopus autem universaliter indicto jejunio, sti, amplivs confirmati sitis in fide, et gratiarum 
smnes regeneravit sacro baptismate, quos ipse om- actiones illi reddatis pro mirabilibus et beneliciis 
nes Suscepit. Synagogam quidem eorum principa- que Dominus ostendit. Decrevit sancta Romana 
lem ecclesiam consecravit in honorem Salyatoris el Antiochensis Ecclesia diemy Iduum Novembrium 
nostri Jesu Christi : cxteras vero 8ynagogas eorum solemnem agi, in quo hc facta sunt ad laudem 
dedicavit ecclesias in honorem apostolorum et mar- Domini nostri Jesu Christi, qui vivit et regnat cum 
tyrum : ſactumque gaudium magnum, non 8olum Deo Patre in unitate Spiritus sancti- Deus, per om- 
quod tanta corpora curata gunt, sed quod et ani= nia scula sxculorum. Amen. 


IN SEQUENS OPUSCULUM MONITUM. 


Perperam titulus Athanasii nomen praſert, cum 8it hoc oprsculum alius cujusdam scriptoris qui, ut 
eugurari lice, Photii avo hec scripserit, quando oborta quastio est de additione Filioque in Symbolo 
ſacta. Pro virili ergo pugnat hic homo, Spiritum »anctum, nec ex Filio, nec per Filium procedere. Multum 
lamen negotii ſaciunt aperta Athanasii hic allata testimonia, unde ſortasse ſuerit quod Athanasii nomen 
inscriptio ſerat ; Gregorii item Nysseni et Cyrilli loca, quibus liquido aſfirmatur ex Patre Filioque 
Spiritum sanclum procedere. lis ut occurrat scriptor isle , vanissima ulitur distinctione : ait onim, ut 
duplex est generatio Filii, aterna alia, aliaque temporanea, ita duplicem esse Spiritus sancly proces- 
sionem ; @lernam aliam ex 80lo Patre, temporaneam secundam, qua ex Patre, Filio, atque seipso miltitur 
et datur. Quod gratis sane excogitatum commentum exsvfſlatur ex Athanasii locis compluribus in 
Praſatione, ubi de Spiritus sancli processione agitur, allatis, maximeque ex eo loco : Filius in 
Paire ſons est Spiritus $sancli. Quis enim negarerit ſontem, primam significare originem ? Ibi 
videsis. 


ATHANASII PATRIARCH A ALEXANDRINI, B AGANAZIOY [TATPIAPXOY AAEZANAPEIAL, 

EX SERMONE CONT RA LATINOS (19). EK TOY KATA AATINQN AOFOY. 

1. At non ita ( sentiunt) qui Christi sunt ; sed 1. *A)Y' oby obtws of Tod Xptorod, 4M" Gonep 
sicut ille, qui ait : « Cum venerit Paracletus, Exetvog 76+ « "Orav £by, Mywv, 6 Tapaxintog & 
quein ego miltam yobis a Patre Spiritum veritatis, ty Tp4w vutv rap mob Natphg mh Nvebua the 
qui a Patre procedit **, » his declarat Patrem 8olum arbzla;, & raps ob Natphs ixmopeterar * » pbvov 
es$e Spiritus sancli productorem : eadem quoque Evrzd9cv np60).ta thy Tlattpa toi Nveiuatog ano- 
isli ralione, magistro obtemperantes, ex solo eum FTelxvuory © orw vat oro: IQ E:3aoxdky ner06pevor 
Patre aiunt procedere. Quod si quis dixerit, nus- tx 705 Natph; pdvou tToird gaov Exnopevectai. El 
quam dici Spiritum ex $olo esse Patre; is audiat, Z4 71; Epet, Gr ob3apod mh Nvebua tx povoy Meyetat 
eum qui de illo scribit, haud aliter quam ex divi- Tov Ilzrp6; * 4z0vtrw 6 torodt0g, Grimep 6 np) tov - 
nissimorum Patrum nostrorum doctrina, illud ferre Tov yoapwy cx 5))ws Empaproperat f xati thy 
teslimonium. Ut enim jI1i Spiritum sanctum dieunt +&y 0:1574rwy Hartpwy tpov Eifacxaklav. "Qonep 
ex Palre procedere, $:mpto ex Domini ipsius ore yap Exctvo: 7 Hvebpa th &y:ov £x Tod Natpds paow 
argumento; ita Subsequentes scriptores consequen- ExTopetcolat, thy alriav an" avrod Tod xvpiaxov 
ter declararunt. Nec quisquam est jllorum qui ex C Japtavorrty orbpatc; © obhaw wat of xabeffs; oyo- 
Filio vel per Filium dicat ipsum procedere ; nisi Yp&20. xat ouyypayels axohovlws Grayopsioucty. 
ſortasse quispiam id dicat de alia proſusione, 8eu Ov ptvrotys 716 abroy xat tx 200 Tio) xa 8:4 tov 
maniſestatione ac missione donorun Spiritus sancti. Yiov tovr6 grow Exropeveatatt at ph nw; Epet mig 
Ea quippe ratione qu:anquar ex Patre manifestatur Thv &)nv Tzp6yv9tv, eitouv gavipwoty xa &noot9- 
Spiritus sanctus ad dispensationem, ita quoque ex 3hv Tov yaptoparoy Tod Tvtzvparcs. pts taviyy 
Filio, ut docet regula veritatis. Et quandoquidem 13, xainzp tx tov Watpts ©2vapoutat th Ivevue 
idipsum omnes uno consensu dicunt, nemoque unus > &ytov nwzphg EntvepnTty, oirw x2) © tov Yioo, 
est qui hac in re dissonet, propalam est ex s8olo %ab; 6 Th; &r0eiag Ei2arxer xavov. Kaneibhnep 
Patre Spiritum suvam babere subsistentiam : siqui= &r2vra; 76 avrh yovies ovpgwuws xat ty xatt 
dem hujusmodi emanatio subsistentia est. Quemad- hv Tov Kupfou napdtoorv, xat ol3ape3 gatyrat 
modum enim hoe omnium dictum, Filius est Patris mt; &:agwvoy * cLinov, Grt £x pevoy tob Natph;y 
ſatus, ita intelligitur, .ut ex solo Patre sit Filius, Huz3pa Eye: thy Lraphiyt efnep f Teravtyh Exia6- 


'" Joan. xv, 26. 
(15) Ex codice Regio 2271 nunc 151; p. 135, ad marginem operis sancti Justinj ad Zenam, 
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prvotg xabeommrey Unaptis 
Mey6viov, yevvnua Watphg 6 Yidg, ouvvertvocttar xat 
Td £x jadvou 700 Natphg 6 Yidg vatk thy tTpoattvyoy 
yEvvrjarv* obtw xat To leyevrwy 7 Wvzdua 
Tp%6irua Hatphc, ouverivoctiar xat th tx pdvou 
Tod Hlatphs th Ivebun, 272 Thy Tpoatwviov Tp4- 
6kno:v.* ct povo; Ex povey Tob Natphe 6 Yi, xat 
a6voy £x povou To Watphs th Nvevua th &yrov. 
Kara 3: thy vorfpav mpdyurry, eitouy Emvipnory 
#2) poprytav thy Tpds Tobg Effoug, Oonep tx to) 
Hatp); wv» Hvevuz, obrw -zat Ot To) Yiod xat Ex 
Toy Yiou. Kabanp Ot xat thy vottpav yevvr ov toy 
Yiou, eirouv Entir,utiav thy mpd;s hudc, ox Ex Tod 
Hatph; wevoy 052;0ptv, G4 xaltx Tod Llvevuartos. 
Kat nzi0trw cx $ ov apyayythov gwvh py; 'Iwctg 
kyouTa Thy &vipa Mapiang th, « Mk gobr0fg napa- 
nabGety Map:zu thy yuvalcd cove => yap tv avth 
yeuvn0ty Ex Wvevuarts; Eotrv &yfou. » EL & Bovker 
pabety, rr wat mives bx Toy Huctipwy peyaruy 
1v2v7o th 3x wdvou tou Hatpos th Hyzvua 
HueTE phy 
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neratiouem; ita cum dicant omnes, Spiritum 
ess8e a Patre productum, intelligitur ex $solo 
Patre Spiritum esse, secundum eam que ante 
$Pcula est productionem : $i solus ex $0!o Patre 
est Filius, $olus ex $0lo Patre est Spiritus san- 
clus. Quod spectat autem secundam proſusionem, 
Sive dispensationem, qua datur jis qui digni sunt ; 
sicut ex Patre est Spiritus, ita et per Filium et- ex 
Filio. Quemadmodum et postremam_ Filii genera- 
tionem, ejus $cilicet ad nos adventum, non ex $010 
esse Patre, sed etiam ex Spiritu $ancto existima- 
mus. Ejusque tibi rei fidem faciat angelica vox ad 
Josephum virum Mari facta : « Noli timere acci- 
pere Mariam conjugem tuam : quod enim in ea na- 
lum est, ex Spiritu sancto est '*. » Quod si edigcere 
cupias aliquos ex magnis apud nos sanctis, aſſirmasse 
ex S0lo Patre Spiritumr 8anctum procedere, jam Livi 
magnum Ecclesiz nostre, imo totius orbis svlem, 
Cyrilium hujusce rei accipe testem : in $10 namqgu2 
De Trinitate libro aperle ita loquitur. Sanclissima, 
inquit, et veneranda Trinitas, qua: ante omnia $2- 
cula est et semper ſutura, incorrupta est, #terna, 
incorporea, mcomprehensibilis, incircumscripta, 
sed que complectitur omnia, universumque conti- 
t : bona, provida, creatrix omr:ium, visibitium et 
invisibiliaom, impatibilis, immulabilis, invariabilis, 
menti hominum et angelorum, crealeque nature 
mcomprehensibilis, in seipsa consubslantialis, in- 
communicabilis secundum $sub$tantiam omni crea- 
ture : quz a $cipsa solum cognoscitur, et a nulla 
natura quz In hoe mundo vel supra hunc mundum 
ſuerit : nnitas in tribus hypos1asibus, seu personis, 
et trinitas in unitate deitatis, sive unius subslan- 
tize cognita. Hujus sanctz et venerandz unitatis, 
avorandz tres hypostases cognoscuntur atlque Ccre- 
duntur : in Patre qui est sine principio, sine causa, 
ingenilns, sempilernus : in Filio unigenito ; inenar- 
rabiliter, impassibiliter, inefſabiliter nato ante om- 
nia $szcula, ex jpsa Fatris $ubstantia, atque ided 
consubstantiali et zquali Patri, excepta paternitate, 
qui pro causa Patrem habet, generandi scilicet 
modo : et in Spiritu sancto et viviſicante adoralo, 
proceilente ex Patre, id est ex $ubslantia Patris, 
noa generatione, quemadmodum Filius, ne duo sint 
Filii in Trinitate ; 8d procedente, uti dictum est, 
ex solo Patre, alque ex ore. Apparuit autem per 
Filium, locutusque est in sanctis prophetis et apo- 
stolis. Czterum, ut dixi, qui est ex $ubstantia 
ipsius Patris et Filij, consubstantialisgque est Palri 
et Filio. Iacommunicabilis autem est, sicut Pzler et 
F.lius, omni creaturz, juxla Substantize rationem. 
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2. Viden' quod. ex $s0lo Patre sit Spiritus san- 
clus juxta sanctum Cyrillum; imo juxta totam 
Scripturam sacram. Et ne quis mihi ultra frigida 
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preclari illi viri Athanasius et Cyrillus, unaque 
Gregoarius Nyssenus, additionis in causa fuere. 
Athanasius quippe ita ait : Spiritus ex Patre, 
( ainnt adversarii) et a Verbo, quod est ex Patre 
procedit. Nyssenus autem postquam dixit, Filium 
es8e peculiariter ex primo, id est . ex Patre, 
deinceps ait : Spiritus per eum qui est peculia- 
riter ex primo. Sapientissimus vero Cyrillus aperte 
dixit, ex ambobns, Patre nempe et Filio, Spiritum 
esse Sanctum. Hzc sunt argumenta auctorum por- 
tentosze illius atque prave additionis. Ego vero, 
ignarus licet, « omnem $sensum captivans in obe- 
dientiam Christi, » hac ratione loca illa explico. Ea 
sententia Athanasius ait, Spiritum ex Patre esse, 
et a Verbo quod ex Patre procedit. Quemadmodum 
ex ips0 coxterno Patre : sicut et Verbum mit- 
titur daturque fidelibus a Spiritu, eadem ratione 
qua ab ips» Patre. Testimonium accipe ab ipso 
Verbo atque Filio, aiente : « Spiritus Domini super 
301 me, eo quod unxerit me. Evangelizare pauperi- 
bus misit me **, » Sanctus ergo Spiritus Filium un- 
xit alque misit ; sed etiam Pater ex ambolbus Fi- 
lio scilicet et Spiritu mittitur. Qua ratione porro 
id fiat, Patrem audi per Isaiam prophetam ita 1o- 
quentem : « Audi me, Jacob et Israel, quem ego 
voco : Ego Deus primus, et exo post hc : et pre- 
ter me non est Dens. Ego manu mea ſundavi ter- 
ram, et Spiritus mens firmavit celum. Ego omni- 
bus aslris precepi. 
me **, z Pater igitur est qui hoc loco dicit : « Mi- 
Sit me. » Viden' zqualitatem trium personarum ex- 
celsissime deitatis ? Cum Spiritus sanctus mitti- 
tur a duobus, ut consubslantialis miltitur Patri 
atque Filio, Cum autem Filius ex Patre, ut con- 
$ubslantialis etiam Spiritui, Cum autem Pater 
ex Filio et Spiritu, quasi consubstantialis. Cum 
dixit itaque magnus Athanagins, Spiritus ex Patre 
procedens, declaravit undenam Spiritus habeat 
eubsistentiam , scilicet ex solo Patre. Cum autem 
ait rursum : Ita est Spiritus ex Patre, ut est ex 
Filio qui est ex Patre; z2qualitatem Patris et Fi- 
lii commonstravit, ut hac in re conſunderet iwpiis- 
Simum Arium, qui Filium creaturam esse dicit, 
& non Deum : quasi hisce illum verbis compella- 
ret : 0 iwpiissime Ari, sic Spiritus qui a Patre 
procedit, a Filio quem tu blasphemas , splendet 
daturque fidelibus, $ecundum ejus operationem 
atque donum , quemadmodum ab ipso sempiterno 
Faire. Yuod awtem hoc ad hunc modum $e habeat, 
vide, quzs0, quid ad Serapionem scribat epigco- 
pum ille Pater, qui ab jimmortalitate nomen acce- 
pit. Eadem enim loquitur, deque iisdem philoso- 
phatur hisce verbis : Quemadmodum Filius proles 
et unigenita Patris, ita et Spiritus a Filio datus, 
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neque ex multis unus, sed ipse solus Spiritus. 
Unus enim cum sit Filius Verbum vivens, unam 
esse oportet perſectam plenamque , sanctificant»m 
alque illuminantem vitam, que sit ejus operatio 
aique donum, que dicitur ex Patre procedere ; 
quandoquidem ex Verbo, quod ex Patre esse in 
conſess0 est, splendet, mittitur_ atque datur, Sicut 
proles unigenita est, ait, Patris Filius, ita et pro- 
ductio ejusdem Patris est unus Spiritus &t non mul- 
ti, nec ex multis, ut planum est, habet subsisten- 
tian. Sed sicut unus est ipse Spiritus, unum pro- 
ductum, ita et ex $olo et uno est Patre. Cum unus 
namque sit Filius vivens Verbum, utpote ex uno 
Patre; unam quoque oporlet esse perſectam et ple- 
nam, $anctliſicantem et illuminantem vitam , que 
est Spiritus sanctus, qui donum ipse S$uum opera- 
tur, et dividit proprie singuiis prout vult. Quod 
donum ideo ex Patre dicitur procedere, hoc est, 
eJundi atque milti, quia a Verbo, quod ex Patre 
esse in conſesso est, splendet, mittitur et datur. 
Cum prius sanctus ille ratiocinatus subobscure es- 
set de processione Spiritus que est ante szcula, 
solumque ipsum ostendens esse productum , quasi 
ex uno productore, atque Patre ; in subsequenti- 
bus nobis liquido declarat eam quz in tempore est 
proſusionem , quasi ex duobus, Patre scilicet at- 
que Filio , exsistentem; quod ibidem significatur 
hoc dicto : Sic Spiritus ex Patre, quemadmodum 
a Verbo quod est ex Patre. Ita quoque hoc loco 
illud : Que ex Patre dicitur procedere, quandoqui- 
dem a Verbo, quod ex Patre esse in conſess0 et, 
splendet, mittitur et datur. 
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3. Eodem quoque modo Gregorius Nyssenus ait 
Spiritum per eum esse qui est peculiariter ex pri- 
mo; cum Filio scilicet conjunctim atque gimul, 
neque post Filium s8ecundum $8ubsistentiam. Cum 
ait autem Filium peruliariter ex primo, ne arbi- 
trere ipsum Spiritum non esse peculiariter ex pri- 
mo. Quemadmodum enim Filius peculiariter et 
proxime ex primo es, id esl, ex Patre ; ita et Spi- 
ritus peculiariter est ex primo, secundum eam 


D. que ante scula est_ subsistentiam. Primus porro 


Pater es!, non tempore, nec ZQ2 ordine, absit ! 
sell in quantum causa est Filii ct Spiritus , quem- 
admodum et major et absque principio, ut sine 
causa ulla, radix et ſons eorum qua ex ips0 ema- 
nant. Quemadmodum enim ipse $olus absque prin- 
cipia est respectu Spiritus ac Fili, ita et eorum 
ipse solus est causa. Spiritus vero respectu Pa- 
tris, non absque principio, nec absque causa est, 
quemadmodum nec ipse Filius juxta suum in tem» 
pore principium. Non modo Spiritus, $ed etam 
Filius absque principio est sicuti Pater. Prima cau- 
8a eaque $ola Pater est Filii atque Spiritus. At 
Secundam ne. quzras, quisquis orthodoxus es, Be 
que lertiam; ut ne eamdem unamque snbstantiam 
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knprobo dividens Studio , ut prave doctrine bo- A xat G:apov, xatabachh;s we xaxdiozos. pw 


mo damneris. Primus itaque Pater est in quantum 
major es; majvr vero in quantum est absque prin- 
cipio ; absque principio autem est in quantum est 
principium hypostasium que $sunt ejusdem nature. 
Spiritus et Filius peculiariter ex majore , id est ex 
Patre. Una enim Filius proprie ac vere, necnon 
Spiritus $anctus ex, Patre sunt. Non quod ille 
prius, isle posterius ; sed simul Filii generalio, et 
Spiritus processio splendet : millitur Spiritus at- 
que datur per Filium, ut beatus ait Athanasius, 
quemadmodui et Filius per Spiritum, uti dictum 
ſuit. Eadem quoque ratione intelligendum illud Cy- 
rilli dictum, nempe ex ambobus, scilicet, Spiritus 
ex Patre procedens ex ambobus $splendet, mittitar 
et datur, ex Patre scilicet et Filio, Et paulo post : 
Duas generationes, uti superius dixi, circa Filium 
didici ; unam quz est ex Patre ante tempora, aliam 
que ex Virgine in tempore. Eodem modo duas pro- 
ſusiones didici esse Spiritus $sancti ; unam qua 
procedit ante tempora, et aliam qua bonitatem im- 
partitur. Sed prioris Filii generationis et prioris 
processionis Spiritus, Pater solus causa est. Alte- 
rius vero generationis que in tempore ſacta est, 
et alterius profusionis, qua dona impartitur, non 
s0lus Pater, sed Filius et Spiritus sanctns est causa. 
Ex ambevus itaque, Patre scilicet & Filio, ad dis- 
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IN SYNTAGMA DOCTRINE ADMONITIO. 


Hoc opusculum paucis ab hinc annis in lucem protulit vir clariss. Andreas Arnoldus Norimbergensis, 
anno 8cilicet 1685. Atque in praeſatione sua multis ille argumentis Athanasio asserere contendit. Sancii 
Athanasii archiepiscopi Alexandrini, ait ivse, Syntagma doctrine ad monachos, clericos el laicos, recenselur 
ex pulcherrimo codice membranaceo \ossiano quingentorum vel sexcentorum annorum, qui continet 
prazerea Palladii Historiam Lausiacam cum aliquot libellis vetustioribus. Ad cupiditatem describendi 
excivervnt me viri illustris manu ascripta verba Non est in editis Athanasii. Nolebam enim parvi facere 
quidquid tanti Ecclesiz doctoris esset, quodquead aliquem meum ſructum redundaret. Postea per litteras ſau- 
torem de voluntate emittendi Athanasii certiorem reddidi, quibus tale responsum dedit : S. Athanasii De vita 
monastica 8:325x231x5v dignum est prorsus quod edatur, longeque praslantius ea regula, quam ex liero- 
nymi operibus collegit Lupus. Cum veteres scriptum hoc Athanasio tribuant, non satis video quare de auctore 
dubitas. Winsorie x1 Jul. clalcLxxxm. Ex quo magnum mibi nascebatur argumentum tum veritatis, 
tum dignitatis. Pergam in incepto, ubi tanto viro pro suis in me meritis, gratias egero. Per quinque 
amplius menses bibiiotheca ipsius, que multas alias raritate, utilitaleque longe $8uperat, non tantum 
patuit; sed oraculum eruditionis in singulos dies consulere ſas erat. Veteres oraculi vel ana vice con» 
sullandi causa longissima emetiebantur itinera , beati brevibus responsis : quis dubilet, meliore ſuisse 
loco qui in templo Musarum cum Apolline habitavit? Alio quandoque spectabat Pythia vox : aliquando 
gorlem oraculi eluserunt. Dormiebant nonnulli in delubris, ut per s0mnium viderent species rerum, vel 
audirent yocem ; mihi tunc lztiores in vita ifluxerunt dies, vera omnis et perspicua oratio. Gralias te 
dignas, illustris Vossi, agere deberem, et quas possum ago. Siquidem nihil satis maguiſicum de virtut? 
lua dixerim. 

Tantopere de me merito, Lector benevole, gratum przbere imperavit pietas ; nunc ad Syntagra re- 
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deundum, quod noyum exsisfens, przſationem sibi postulat.. Codex ide antiquus S. Athanagio tribuit 
opusculum, quz res alicujus est momenti. utut librorum inscriptiones vera nomina non ubique reſerant. 
Nam posteriorum lemporum scriptores, vetera interdum $ibi vindicant; nonnunquam $ub priscorum 
auelorum nominibus $ua supponunt, presertim ex doctrina nobilium et clarorum. Interes ex codicis 
antiquitate constat, olim ſuisse creditum $eriem anc doctrine ab Athanasio posterilati ZQZ relictam. 
Si plura mss. eodem modo inscripta reperirentur, aliquam saltem veritatis rationem $uggererent ; verum 
prieter Vossianum nullum adbue inveni, neque in Christianissimi regis bibliotheca, vel alibi quaque. 
Argumentum ſoret ad probandum, aut cozvi auctoris testinonium, aut ipsius Athanasii in 3uis operibus, 
quod cum dresit, aliud est in promptu. Querenti aliquando in bibliotheca Regia Sophronianam fidei con- 
ſes8ionem indullu cl. Thevenoti, conatus 'meos, ornantis et promoventis ; venerunt in manus 'Epwrhoetc 
X&VOvexal x21 anoxptiorts The ayiag ovvitov, absque loci temporisve circumstantia. Quzritur autem, 'Q; 
ov &:T x27aJuerv Thy vnoteiav &v terpott xat napacxevy yapry prhung eyiov f anootdhou tvs, i wh wdvov 
ty tal; Geonottxat; Eoprat;. Utrumne oporteat quarta et Farascere 80lrere jejunium, propler memoriam 
8ancli aut aposloli alicujus ? vel, an jejunium Dominic:s s0lummodo diebus (21) solvendum 5it? Respomiit 
synodus : Ilzpt tovrwv 6 ptya; 'Abdavaro; te3z gnatv Ev Tio: tov ouvyyYpauparov abrod* « "Ort ob bet 
rapabatvery vhoteiav Kuplov thy povaydy f, Thy lepta t:7paba xat mapaczevhy, et wh wt: Ent via p:bdpnrat, 
yepis Th; Hevrnxooth; f}} Twy 'Entigavery, » De kis magnus Alhanas'us in aliquo scriptorum 8wvorum 'ila 
5e exprimit: « Monachus aut sacerdos jejunium quarte vel seat@. diei non solvat, nisi decumbat morbo, 
exceptis Pentecosle et Epiphaniis. » Placuit locus hic, ipsaque Syntagmatis vostri verba profſereuda, unde 
illa desumpla sunt : MH Tapabatvzry vnmretav, toutiort terpdda xat raparxivhy, tf wh 7: in way Se6d- 
prinat, ywpt; Hevinxoorrs povng xat wwy *Enyaveiwy, Alia ponitur quzstio, quz azque huc allinet : Hep 
T9% KMivzry yovu ty Ea66atw f tv Nixatz cuvotog xa f bv Tpot)y Guwptzato, wel" Gy x2). 6 pEras 'Ada- 
va.oung tate grot © My, tt cos nhavhaoy th tapantay tv zvptary yovuretety, f tv Nzvtruocthe xat np) LaG- 
64rov ox elnev. 'Anlzptot;* Obrwy Eyer xat < Abf0era* nhhv of nokkot, 3th Th ph yiveohar vrortefav tv 
Lx66arty, thy yovuxhiolay raprxav. Nimirum, de genn die Sabbati flectendo, synodos Nicznam et Trul- 
lanam $tatuisse, el magnum Athanasium pariter enuntiasse : Care ne quys quam te inducat Dominica die esse 
jejunandum omnino, sive in Pentecssle. Nihil vero dixisse de Sabbato. .Respondetur : Sic 8e res plane habet; 
plerique lamen, quia Sabbato non jejunatur, gennuflexionem pretermittunt. Ut singula appareant, en Athana- 
Sium nostrum : Mh Ts os nthavhon &v xupiarh vnoteuety th rapatav, uttes youuretely Th' mx panav, ptte 
ty Hevir,zoot}. Ov yap Eomt Geopudsy '"Exxiroiag. Duo fragmenta isthac non levis Sunt ponder:s; Lantique, 
ut nullmn ferme dubium relinquatur. Siquidem ipsa sSynodus eo LeSLimonio uliiur, neque refellit mona- 
chos ex Alhanasio nostro disserentes. Apud Balsamonem occurrit quzstio de genu in Sabbato lectendo, 
mota a monachis extra urbem $e exercentibus, tempore Nicolai patriarcaze et Alexii Comneni. Ad 
quam respondit sacra Constantizopolitana synodus. Verum Cifferunt interrogationes illorum nionachorum 
a noslris in ms. Regio, propter diversa capita. Porro, etsi ejusdem essent eum cxeris #vi, nemo 
ſacile sibi persuaserit, Athanasii tunc suppositionem ſactam; sed contra putet, longa xtite fidem obti- 
nuisse in Pattum consessu. Conjicio autem qua'stiones canonicas et responsiones codicis Regii ad 82cu- 
lum ix referendas, in quibus fit mentio typicorum, $ynaxariorum $ancti Patris nostri Saba, et prace- 
ptoris eremi magni Euthymii, nec non S. Athanasii illius in monte sanclo. Producuntur concilium Ni- 
cxnum 41, < EvOTzw; ov1080g, th yevortvy &v Kwvoraviivou t6ezt, T:cpt Twy yhuwy, SYnodus Neocxsariensis, 
S. Basilius ad Amphilochium. 

Quid sit quare Synlagma nostrum S. Athanasii esse nequeat, nondum perspicio : quamvis enim ipse 
in Vita S. Antonii narraverit, tam crebra monasteria in Agypto tum non ſuisse, Sed quemque $e exer- 
cuisse a $U0 pago non procul : nihilo secus Gregorius Nazianzenus, Orat. in laudem Athanasii, aflirmat, 
Vitam Antonii promulgare leges monasticas sub specie narrationis.” Ad hc cum nostris congruunt, que 
legas in S. Athanasio De virginitate, fo np) &5x15:w3. Propter superbiam diabolus ex caelis praci- 
pitabatur.: Nqo7evoov Gov thy Eviauthy ywpls m4Tng aviyzn;* Opp Gt} Evvarty The hutpas Ev Luvors xat 
ebyal; hrarthtoncn, xxtah4ubave thy &prov cov Ev kaydvy Avatiron ivy taty. Jejuna univerum annum 
sine necessilate ( melius, nisi necessitas aliud postulet); hora vero nona, in hymnis et jejuniis perdurans, 
$ume panem tuum cum oleribus oleo reſectis. « Nuditas ne appareat coratn alio. Non ibis a6 balneum, 
Siquidem $ana $is, nisi urgente necessilate. Si corpus infirmum, yphoat ofvy Giyw iz Thy o76payov. 
Quod si adsit catechumena in mensa, ne oret cum fidelibus, neque sedebis et una cum illa pane 
comedes. Si vir justus ad te venerit, lava ei pedes. Si virgines advenientes vinun bibant, etiamsi tu non 
bibis, propler eas bibe pauxillum. In ecclesia tace, nec quidquam loquaris,. sed lectionibus intende. » 
Similiter in Exzhortatione ad monachos, quam Latine habemus in tomo H Opp., si donamus esse Atha— 


(21) In ſestis Domini. 
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nasii, commendantur jejunia przter Dominicam, $i votiva Sint : babitus vilis, atque alia nonnulla ſacillime 
cum nostris comparanda. 

Stylus Syntagmatis ab Athanasiano non est adeo remotus, quandoquidem in tractatu De virginitate 
multa iisdem verbis modisque dicendi exprimuntur. Subdiſlicile tamen visum ſuit demons[rare, Athana - 
sium usurpasse verbum 04zrv cam infinitivo , loco imperativi, v. c. 04\s &ypunveiv, pro aypurvet* bes 
pefverv, pro jtve, que barbara $it locutio : nutabam diu in ea re, donec invenirem in S. Basilii 8sermone 
De abdicatione rerum : Mh 64s 8:ophoby tnaguols twv Onpiwy, pro 3:6phov. Nem, Mh Exo mepiepyog, prot 
whvra Stn btke, pro ptr. Unde illius argumenti vim evadimus. Post omnia is!a quid reslat ? nemini 
rapienJum judicium svum, neque etiam resistendum et repugnandum contra veritalem, ad quam $i quis 
curiosiore observatione penetraverit, de publico bene merebitur. 

Hec Arnoldus, rir sane non minus eruditione quam comitale et moderatione conspicuus. Sed pace viri do- 
ctissimi, hoc, nostro quidem judicio, non sunt magni momenti ad hoc opusculum Athanasio adjudicandum. 
Nam quod de questionibus canonicis, ubi nomine Athanasii quadam ex hoc Syniagmatle afferuntur, licet 
revera ille in quodam concilio edite ſuissent, quod tamen dubio minime vacat ; in synodis quandoque Atha- 
nasii nomine opera laudantur, que lamen conslat Athanasii non esse; ut videre esl in secunda Nicena ubi 
Historia imaginis Berylensis ad verbum legitur, quam nemo non ſatetur Athanasio abjudicandam : quod 
potiori ratione de subsequentium s&culorum synodis es!imandum. Mulla certe exstant spuria opera que 
8exlo vel septimo sculo exarata 8unt, queque a posterioribus inde synodis auctoribusque laudari potuerunt. 
Quod gpectat vero affinitatem quorumdam hujus opusculi locorum cum altis libri De virginitate et De ex- 
hortatione ad monachos locis, id minoris edhuc est pretii : tum quia prior liber magna suspicione, poslerior 
aperle vobsiz laborat ; lum quia praeceptiones illa monastice de jejunio , aliisque observationibus, exdem 
ſerme in variis auctoribus leguntux ; ita ut nullum hinc possil erui argumentum. Nobis itaque omnino 8Pu- 
rium videtur hoc opusculum, tum ob styli genus, quod ab Athanasii Evepysiz mirum quam remotum sit, tum 
ob multas voculas que sequioris evi notam preſernnt, ut est illud ax:ponz plrnactoy seu dxatportpionactov, 
illud etiam xaraLvyt , YOU 5imultas, item, Enatpiicobar, nist 8it mendum, Epyatevecdat, mepixaxocv, 
pro #gre ſerant: et similia bene mula pro brevilate opusculi; quod neque potioris esse conditionis arbitramur 
quam celera opnscula ascetica, que Athanasii nomine subsequuntur. Caterum Arnoldi notas non inlegras 
hic subjicimus, lum quia proliziores sunt quam inslituli nos(ri ratio ſerat, tum quia multa complectuntur 
que in Onomastico nostro explicanda venient. 


TOY EN ATIOIE IHATPUE HMQN 


AOANAZIOY 


ZYNTADTMA AIAAEKAATAE IIPOE MONAZONTAZ, KAI IANTAE XPIETIANOYE, KAHPIKOYZ 
TE KAI AAIKONTZ. 


S. P. N. ATHANASII 
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I. Ecclesiz catholice filiorum, et potissimum A 
anachoretarum sive monachorum, tale est vitz 


1. "Eotiv 6 Blog Tov vity the Katohxng "Exxin- 
olag, xa pakora Twy ty art &vaywpnroy foot 


agendz genus. Gratia quidem s$alvi zumnus *'; ged 
gralia filios $u0s, $apientiz item omnisque probi 
operis ſilios esse peroplal, qui bonum experimento 
cognoscant, et ita agere nitantur. Te itaque re«ta 
hujusmodi fide dignum constitue : facto, di- 
lecte mi, hc servandi proposito. Nam sunt qui 
cum his preceplis pugnent : « Diliges Dominum 
Deum tuum ex toto corde tuo, et ex Lota anima' tua, 
et proximum tuum sicut teipsum **, Non occides, 
non m@chaberis, « non scortaberis, pueros ne Cor- 


# Ephes. 1, 8. ** Matth. xx1, 37, 59. 


(22) F. $521 p&5oavrag, 
(25) F, gnaouvrins. 


1ovayov, obtwg. Xaprrt ptv Eopey cwydpaver * 6h,” 


h yapt; avdaiptroug Bovnetar givai toug tavthg nal- 
bag xa). copia; vioug xat naong npatiws Gyabhg, 59 
xtu&oavit; (22) th xaddv, Crhouvieg (3), x21 obre 
Tpattev. Th; ov pb Tavis niotew; &5iov Gra 
Thy elrptmiye, npobebinutve;, tyannut, tavra yy- 
Aatterv © &ywvitoviat pers tov (24), « Kuprov tv 
Ocdv cov ayant, og £5 ng xapdtizy gov, xat £5 Garc 
Ins wyTs ov, xat thy rthroiov cov We Geautos. 
U% govevucets, 0) pays Ietg, © 0) mopvey Tet; 0 nut” 


(24) Hic quzdam desiderantur. 


ne Sei ee. feb it. edt. OO 
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&ntyov nVvixtold, xat ellwiho0utou, xal aluatog. Kal 
ravra ptv tort 74 npopavh apaprhuatat al & wg 
Haytordrepat parvduevar tviokat, wy xa) abtwy M6- 
yov &robdwcopey, eldty abrai' Thwg ptv tobg poud- 
tovid; te xa) tyxpateily bet avaxeywpoptvouy elvas 
&nd yuvarxov, xal hte els uiklav abrwy Epyeobiat, 
£! d&uvardy, hte 6p» avta; piortuitabat, va pt- 
Tic Cr,ula ytvmrat, txv porytoon xapia 614 Th; Twy 
690a\ ty bpdoiwy. $vharteadat t£ ph clvai Ehoyos, 
ph Cyvwpov, ph yevuorny, ph xataiakov, wh axc- 
pore plonaotoy, ph avalryuvrov, ph pepbov, uh 
avaicd nov, wh avdain, wh canphy keyov Ex yeudwy 
Tpogspovta, phte Gpxov Gaws Td Tnapdrav* 4k, 
val, vat, 09, o% Ka! tv nw avayxn ytvnrat Lyery 
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GapOophaets, fob 'papparetort;, ov Eiyootarhort;* A rumpas, veneſicio ne ulare, ne simullatem habeas, 


absline a suſſocalo, ab immolalo et a sanguine. 
Hec sunt conspicua peccata ; que autem ».inora 
videutur precepla, quorum tlamen eliam rationem 
reddituri $umus, hac sunt : monachos quidem et 
conlinenles, oporlet a mulieribus esse separatos, 
nec cum iis colluquia miscere, $i fieri potest, neque 
earum conspectum optare, ne quidpiam hinc damni 
emergal, si cor scilicet, per oculorum intuitum, 
mechatum ſuerit. Cavere item par es (monachum) 
ne Sit bilinguis, animo duplex, mendax, obtrecta- 
tor, ne levi occasione distrahatur, ne sit impudens, 
errabundus, $stolidus, arrogans, ne turpe dictum 
labiis proſerat, vel juramentum quodlibet; ed 
Solummodo, ita, ita; non, non. Et si quando id 


ty pita: Divwaxe, cl akhberav Myw, ct ov y£580- B poslulet necessitas, in colloquiis sic dicat: Agnosce, 


jt, Th & o:647pioy bvopa tn\ opxov ph Lepbave, 
phre Etepdy Tiva Gpxov, xabog eine th Evayythov* 
Tavra yap navia 0) npodtxet ob3t appirret noely * 
(M4 xat and "Exxinoiag Ex6aklery thy ph napagy- 
Aatt6pevdy tiva & abtwy anoxrevely (25). 


2. "Er: te ph yupvody Evwrredy Tivog, 4M f (26) 
@vayxn tv loutpy, &t4 ndbog, tv aobevelis noakf 
Yrv6uevov, Mh Atyerv Gbzhgby, paxe, hte, pwpe 
toprat; tywy pt ouvyxorvuvely * EaZbata wh guldr- 
pTerv (27)* ph payeverv* ph gpappaxiverv, phre 
&\o cot Tavra nparrery Ent veow f n40oug alyh- 
part. Mn antpysobai (28) mpe; Enaoiibv, pre pyu- 
kaxthpiov tauty ntEpirtOEvat, putts wepitxabatpery, 
phre phv tavtes oo. notety, ptr Und &kkouv cor ye- 
vrjzat. Th owpa puidarrew and mea; aloyperntog 
xa) ac\yelag* ph Eyerv yuvalxa ouveicaxtov (29), 
xadanep tivis ayanmta; Enddevio avtal; Gvopara * 
T&za & Evaviiwg piorrat avroig evpebt oovrat. Mh 
Eyerv vatauyhv mp6; tive * 6 yap xatayvyns Eywy, 
1 buyh avrod 16 Kupity ob mpSIBebcxtat. Mh guvet- 
yeodat alpetixp, phre pers EOvixwy. Mh tapabat- 
vetv vr,ot3 (av, TourEat: Terpata xat napacxiuhy, el 
pat wt £7 vow Be6apnoat, ywpts Nevrnxootn; uovng 
xat Tov 'ETngavitev (30). Thy tesoxpaxoothv The 
&ylag 'Exxinolag xat thy £65opada tov aytiou Targa 
Tapatitrnpnutvu glare. Ave thy vootelav £7" av 


an verilatem dicam, an mentiar. Venerandum au- 
tem nomen ad juramentum ne $umito, neque aliud 
quodpiam juramenti genus ugurpes, ut ail Evan- 
gelium. Hec enim omnia minime decent, nec ea 
ſacere convenit ; 8ed eum quoque qui hzc non 
observarit oportet ejici ab Ecclesia. 

2. Decet insuper corpus non nudare in cujus- 
piam cougpectu, nisi ob balnei neces3itatem in 
morbo vel infirmilate maxima; festis gentium non 
communicare, nec dicere ſfratri $uo, raca, vel 
ſatue, Sal:bata non custodire, nec magicam artem, 
nec veneſicium exercere, vel aliud ejusmodi agere 
in morbo aut zgritudine. Noli abire ad\inc. utato- 
rem, neque tibi phylacterium circumponas, aut 
emundes in circuilu : ne ipse hujusmodi quidpiam 
agas, vel ab alio fieri permitlas. Ab omni turpitu- 
dine lasciviaque corpus serva purum-: ne asciti- 
tiam mulierem habeas, ut Sunt quzdam que $ibi 
dilectarum nomen imposuere, quz tamen inimice 
postea deprehendentur. Ne simultatem habeas cum 
aliquo ; quisquis enim habet, ejus anima QOH 
Domino non probatur. Ne ores una cum hzxretico, 
vel cum ethnicis. Jejunium ne violato quarta sc{- 
licet ſeria et Parasceve, nisi morbo labores, exce- 
pla solum Pentecosleet Epiphaniis. Quadragesimam 
sancltz Ecclesiz et bebdomadem sancti Paschatis 
accurate observa. Solve jcjunium cum ad te ſrater 


abepdg np3; co} Enzdhunaoe * vnoretay 6} ob thy Te- D accesserit ; non jejunium scilicet stalutum, ut ſerize 


(25) Mendose. 


(26) L. el. $- . 

(27) L466ara ph purarrery, Concilium Laodicense 
canone 29 : Non oporlet Christianos judaizare, et 
- Sabbatis otiari, 8ed eo ips0 die operari. 

(28) Mh &n{pyeoda: mpds Enzoddv, wht pulax- 
Thptov ExvtG mEp:ribEvar. Concil. Laodic. can. 36 : 
"Ort 0% Get ieparixovg ff xhnpizobg pdyous elvat, f 
pabnuatxovg, f ecrpoloyovg, ff noety Th Ley6peva 
pukaxrhpia, Arivd tore B:ouorhpra Twy Quyy ad- 
tov. Toug 8: popouvra; pinreobartix Th; Exxanotag 
ExeleVGausy. Non oportet sacerdotes aut clencos 
magos esse, aut mathematicos. aut aslrologos, vel 
ſacere phylacteria, ut vocant, que 8unt vincula ani- 
marum ipsarum. Eos autem qui talia gestant ab Ec- 
clesia ejici jussimus. De phylacteriis alii multi. Ibid. 
My Tep:xabaiperv. Hesychius, tepradatpwy* ava- 
Abey T5papparcyptyoy, f yorr:vdpevey. 


(29) Luveloaxrov. Prokibet canon 3 Nicznus, yu- 
valxag ouveiodaxtoys, id est ascCititias Seu extraneas, 
de quibus multi egerunt, ut videas in Lexico Suj- 
ceri. Mox, @yaznta;, harum meminit Epiphanius 
heresi 78, pag. 440, ubi de B. Virgine locutus, a 
Christo in cruce commendata Joanni. ait : *AM& 
ph Touro Trpaph e; 8\a6nv tot, xat G6Gworv ty 
ToUTw Lapbavery trpdpanry, cvveiddxioug xat ayany- 
T&; E£n:xakovutvas tautouly Emrvoety G14 xaxoptyavov 
brdvotav. Sed ne hoc quibusdum noceat, nerve hinc 
occasionem- arripiant, sibi excogitandi ascilitias et 
agapetas, prava quadam ducti opinicne.” Hieronym, 
vero ad t.ustochium de cuslodia virginitalis : Unde 
in Erclesias aqgapelarum peslis introtit? Unde sine 
nuptiis aliud nomen uxzorum ? Imy unde novum con- 
cubinarum genus ? Plus inſeram, unde mereirices ? 

(30) 1. Ex1gaviey, 
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Quartz, Parasceves, Quadragesimz et Passionis; 8ed A rxyptvny, terpiia xa) napanxevhy, xal thy t:0ca- 


jejunium ex proposito tuo servatum, nempe Secun- 
de, Terlize, Quinte. Sabbato et Dominica ne jeju- 
naveris, exceplo magno Sabbato sanclti Pasche. 
Quartz autem ſeriz et Parasceves jejunium ex jus$u 
ad boram usque nonam $ervatur, Quod $i quid ul- 
tra ſeceris, id tuo sit arbitrio. Si vero diutins poles 
Suslinere jcjuniam, generose agis. Dum jejunas et 
boc inslitutum vile tenes, cave ne Superbia intu- 
mescas, luſlatio namque laqueus est diaboli, per 
quam ex celo delapgsus est : Similiterque per illam 
dginceps homines illaqueans deicit. Ne quis te $Se- 
ducat, ut vel Dominica omnino jejunes, vel genna 
Rectas, vel in Pentecoste. Neque enim ea lex est Ee- 
clesize. Cave ne te quidam Marcionisl ju crrorem 
deducant, aut alii hzretici, et Sabbato vel Domi- 
nica jejunare 8uadeant. Conventus ne neglige; le- 
que ipse ila prepara ut dignus sis wySleriis, ne forte 
in judicium - incidas. Ne omillas te, adeuntium 
ſratrum peiles lavare, ejusmodi namque precepli 
ratio postulabitur ab iis qui Superbia illud 
omiserint, quamvis $int episcypi. Nam Dominus 
noster prior ipse abluit, cum przcepit __illis ut ita 
ſacerent. { / 

5. Ne esto avarus, ne turpis kucri,/possessionum, 
divitiarum cup:dus : nam qui ejusmodi sunt, Deo 
placere noa valent. Ne omnino negotia geras ; mull 
sunt incultz regiones, quarum incolz $1 artes non 
habeant coguntar negotiari ; qui, etiamsi monachi 
non $izt, $i negolientur, male quidem agunt, nisi 
in ca$u necessitatis. Usuram ne accipe : ne prius 
compares quidpiam alio quam vulgari pretio. Ama 
omnes homines, et pacem habe cum omnibus, cum 
illis etiam quibuscum non oras, quantum. facultas 
erit, excepta hresis causa. Si suppetat, largire :n- 
digenti, Sin mi us, noli conqueri. Si quis mutuo a 
te petierit, dato, et gb eo accipe sortem, cum ha- 
buerit, absque ſcenore. Ne dolose agas in conspectu 
Domini. Nam £si ſruges habeas aut argentum, atque 
aliquis a te muluo accipere postulet, tuque, ne 
usuram accipias majore -pretio vendis, ut emas 
postea viliore et minore pretio : « Comprehendit 
Deus sapientes in astutia '*.» Perpende enim ac vide, 
12 unius ſcenoris loco, Lria aut quatuor ſcuora ac- 
cepturum. 

4. Esto humilis ac quietus, Ltremens omni tem- 
pore Domini eloquia. Ne sis contentiosus, ne cedas 
hominem, nisi puerum tum modice, inslitutionis 
causa, idque tamen cum moderatione, cavens ng 
hinc cxdes consequatur, complures enim sunt mor- 
tis occasiones. Neminem $ubsannes : ne quemquan 
veslimenti causa detesteris. Modesto utere habitu, 
neque mollibus vestimentis, neque cum indumento 
qui $anctorum esse virorum videatur, sordido $ci- 


 ] Cor. m, 419. 


(31) 1. npoaybpaye. 
(32 1. a7 = any 
(33) Hanc yocem ita legit Suidas bis tvSvopevy'a, 


B 


paxoTthy, xa To) n)oug, @MNe Thy an) Wing npoa 
peT:w;, Tourer: Eevtipas, xat rpirng, xat mtuntng. 
Y&66artov xal xvpraxhy ph vAotevcn;, Thhv TOY pe- 
y4)ov La66atou tov ayioy Nacya. H & trg terpe- 
og xat naparreuh; bus pag tvvarmn; viotiia te- 
ratuevn tort nat of Tt neptorotipws Noth erg , 
T9v7T9 nap thy 3iauthy tpoatpeory. EI G xa vnep- 
0£7:t5 Tovaca: nocly, yevvalug aoxil;, Nrotevwy 
&: xa} nokreuduevcgs, Bens wh puorwbhy;* 1 yap 
gudiwa rayt; to7t 703 GCrabdhov, 6: $5; an" opa- 
vod mtETTWwKEv, 6uolw; 6} hornby Gt avrhg Tobg tv- 
Opwrovg Tay evwy zarababet. Mh ti; os mavyon 
tv zvpraxh vrotevue:v Th ntapanay, pie yovuretely 
Th napearav, hte ty Hevinxooth © ob yap tort Oe 
oubg 'Exxinoiag, Kat ph aviyov, va mhavicwst cc 
rivets Mapziuwvioral, } Er4pa aipectg, vnoteverv th 
L466arov img xat wvpiaxtg. Toy & cvvazrwy wh 
&pEket* TOVv pauotr,piwy EWfioy ceautby evrpentye, 
ph mw; et; xpipa covvil0ng. Mh apthcr nhuverv wag 
a3zkgwy Epyoutvww nphg ot" Crrhomrar yap þ Th 
avurtr, EvI9h 7p). wy VNEpT paveucaviwy abthy, xiv 
En{7%270: wav. '0 yap Kyptog huov ard; rpwro; 
Enkuvs, Tapayyeiha; avrol; obrw Tov. 

od. My yivou gie@pyupos, wh aig porepits, ph pi- 
KouTt wv, ph giAGrhovtog* of Yap Toto Oey 
aptioa: 0 Govaviat, Kat Ehws ph tpaypatiuoy* nok- 
Azt ywpat cio: ph onipazat, xal of olxobvte;, tav 
T2yvag ph Eywotv, avayzatoviat Tpay pateteadat * 
xiv pH O59: povatovteg, x2 Tpay pateoviat, X2%0; 
ptv, Thy @vayxny Tot. Tox5v ph Lepbave* ph 
Tpoarybpays (51) tt Faoy Og Tho nohtevoptvng it - 
pg. 'Aydna neavia &vOpwnov, xa clphveve werk 
ndvrwy, xat wel" wy obx ebyn, eo bvvarhy Td tx 
09, ywp's alpssrw;. "Exwv 6, pera3te (32) wo wh 
Eyovtt * wh Eywy Gt, wh tyxin0han. Eav airhon ws 
Tapa 599 et; yprorw, Bidov, xat epbave nap' avtod 
Th x29:1.awy, 67" av Eyn, Evev T6x0v. MH Eolevou 
Evwntov Kupto, 'Exv yap Exns yewhuata f apys- 
ptov, x2). Crrel 714 baveicac0at maph cod xal ov $14 
ph aaubavey co. T640v wel; Trips, Iva ayo- 
parns clwing IQ) xatpy, Twitty  Elryoripuuy * 
« Apaoottat 6 Od tovg copolg ty Th tavoupyla. » 
ExEyar yap xa Goa, Gr avs" tvbg Toxov Tpet; ff 160- 
3215 T5909; Evproet; kaptavuy. 

4. Tivouy ranzivieg xa hobyiog, Tpiuwy Cit ravid; 
7% Mya wow Kupiov, Mh yivou payipos, wh Tort: 
a&vOpwrov, f, plvov ratbiov gov prxphy ph; natdeiav, 
xa ard rapatetipruptivwy, cxonav pinw; Cx G99 
pdvo; yevraa © moat yap gig apopual tov Dave- 
Tov, Mn wuxrhoiie ndavie AvOpwrov * ph Poehuggcy 
Tiva an) oxtuatog* napatirnprutvws Eye thy 
tobhra, phre paklaxouls ypwnrvos tuatiots, wie 
£597: parvoptvy xatuy tvovopevula (33), roureats 


nec dubito ita haberi in codice quo ugsus est C1. 
Arnoldus, qui legit &yvSucpevuta. Proclive est in mss. 
6 pro 59 accipi, cum hlibrarii ubi curreate calamo 
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burzapotg TpXpyopevn;. Edxxoy BY Liv Eyng, tvs nzv- A licet veslitu, progrediare. Sacecum $i ht beas, ut tus 


075 745 4&papriag cov, ox6net ph pavi cov 6 odx- 
X0G, &M\" EoTw xexpuppeves Ecw. Kat pytre BEpuata 
apoio, phnw; 3Zav taps aviporuy Lf. "Ohwg 
Tplyas ph Tpipe * iZixoye yap Th Towurov oyfua 6 
'"Arho70ko; * ph fupe th yeverov, xzat ph Tepixoy- 
pelorg oe xitphpeve;. 

5. Ei 6uvaca: xat £650pats vnortzvety, rfevt Gel- 
xvvus. Kpiwv antyov, oby Os Biekvocbueve;, 4M w; 
avaxomtuy Th wp The Tpogihs, xat avatiov Eauthy 
hyovpevos, xat avi mov Enrysiwy Tov obpavioy, boc- 
Y6pevoy. li; yap perpidtuv Cahtiketg tpoplv, Borel 
TO cwpatt abrov mph; Eyxpareiav. Ofvoy Bw; wh 
kaubave, f pdvoy yeveobat xa ebloyety thy xt{cavra. 
'Exv & xa ob, ©37zzp TrudOeog, 0:4 thy mohkty no- 
kitelav v6aot; nEprreoy;, Otyy olviy ypo * 76 yap 
6\fyov pappaxdy Eotrv lacews * mk &t avty your 
uevog, &pyortpa; Eabevelag cexavthv nepibaket; © el 
@ Ewg Evdg mornplov } Bo, n:pioodv 3h ph. Et Gv- 
vatz6y oo: &vundutov (34) 68everv, yevvalug Ev- 
ay0hon* et & avayun tort naving noiteadat, yoA 
Egovrat cov T4 Unodh mare xa wh NOtke xataxexo- 
Tprptvoyg noon pary EratptTpuey oyhpacy Enatpt- 
So0at. Toi; napovo:y &pxov. Kat txv meprocortpwy 
Xpewy xat ofvwy Eyng Toktefav, xat anehOng En 
SEvng, wh 0:kfong tauthy xoprd;ev, G1 Tong yi- 
voy Toig adzipots © ofov, tav ty Maydvor yowpeves, 
xa, £{h ua, xat £ avayun, yapov tobferv, f xat 
ly9Vog perakaubavery, tv Off; * Ew Tobtou uovou, 
xa n&\v avalabe thy rpwrnv &oxn ov. Tak, t&v 
appworth ons, xal abn; wov, Epapria ox Eomty* ef 
63 hrin9fg Ev th voow, [xat Mabng nerervou xa 
xpewv (35), | hrrn pa pev oof Eovt, ph Loyion Ot avtd 
auaprtiay* Lunov Gt, Gt avexdnng cov The mnokirelag, 
xat vnexalac)ng Tod oteptod Moyto pol. 


6. El 8 Ent v6ow avayxacd}c, Lovtpe yphon, tw; 
ana; xa) Tig* byialvwy ©, Bakavelov ob ypetav 
Eyetg. Lb 6 povdtuv xalt lepevg xaptuviay Ole, Eav 
hg byrhg * mph navrds bt rhyvny tniyetpety. 'Ev aypy 
toydtov, fva ph toding prov &pydv © plkkov & Ex 
Tov ye. pov cou Eys mph; Td avanatery abtzhgols xat 

E£vyoug, xat ct Guvardv, yhpag, xat pyavobs, Kat je- 


lugeas peccata, cave ne $saccus. ile videatur, ged 
absconditus sit interius. Ne pellibus sis amictus, ut 
ne ab hominibus gloriam referas. Capillos ne alas : 
ejusmodi quippe ornatum precidit Apostolus **; 
Ne tondeas mentum, neque circun:tonsione utare. 


5. Si possis vel hebdomatle integra jejunare, ne- 
mini id declares. A carnibus abstine, non ut qui « eas 
detesteris, scd ut qui corpori cibes detrahas, tequs 
indignum eo x$times, atque tlerrenorum loco c@- 
lestia appelas. Quisquis ZOG enim in ciborum lan- 
bitia modum tenet, his corpori ſert opem ut s6 
continere possit. A vino plane abstine, nizi solum 
ut degnstes, et Creatori ejus benedicas. Quod si tu, 
quemadmodum Timotheus, ob nimiam exercitatio- 
nem in morbos incideris, vine modico utere, nam 
parce sumylum medicina est; $in mnlto utare, 
utrasque tibi infirmitates induces : ad unum vern 
vel duo pocula bibito neque amplius. Si valeas nu- 
dis incedere pedibus, generose te geris ; sin tibi ne- 
cessitas plane ſuerit ut calceos sumas, simplicia 
tibi 8unto calceamenta : noli ornatis calceamentis 
amasiorum more te efferre. Sint tibi res quzvis ob- 
vie salis. Etiamsi carnibus et vino tanquam $uper- 
yacaneis abstinere soleas ex inslituto tuo, cum ta- 
men in peregrinam regionem concesseris, noli te 
jactare, sed est9 fratribus zqualis, oleribus vide- 
licet utens, coctisque Cibis, imo si_necessum sit ga- 
rum comede et pisce vescere, si volueris ; ged pro 
ea vice solum, ac rursum pristlinam resume exerci- 
tationem. Si zgrolus ovum comederis, peccatum 
non est; sed si in morbo usque eo dejiciare ut avem 
et carnes comedas, minus quidem perſectum illud 
est; ne arbitrare tamen peccatum esse : s8ed dole 
quod pristinum vitz insti:utum non plane gervave- 
ris, et a firmo proposito dejectus 8is. 

6. Si in morbo id necessitas poslulet, una aut al-- 
tera vice balneo ulere, sanus aulem balneo non in- 
diges. Tu monache et sacerdos, hami cubato, dum 
sanus corpore $is : in primis vero artem aliquam 
exerceas. In agro labora, ne panem otiose come- 
das; imo ex manuum tuarum labore habeas unde 
fratres hospitesque reſicias, et 'si ſacultas ſerat, vi- 


Tploug. Kat ct ptv peraty Tov av0pwrwy oixetg, xat  duas, orphanos et egenos. Quad si inter homines 


Ext ywpliov, fro, yewpytov Epyaycodat * Erxalug 
Tuv&ywv xaprovg, x21 ph Exwv Tr Eftxiag, mpwroy 
jutv 7&5 &rap gag Toi lepeior npdTyepe © Enzita Vee 
xal yh pag avanzvery, xat dpyavolg xat Lotrobg and 
Exaluy mnovwy, ph and T6xwy FF mnheovacuoy, f| 
Tpay ateiov, \ 3:acuopdtuy, Et & els povhv xab- 
6%, wh VEprite thy doxnorv The povng. 'Eav ywptoy 
«6x71 Tat, tv povactnply avaywpwv, ox avexwpnoe 
o0;, 622" tunaiter; xat Euraltn. Kabetouevos Et iv 


* | Cor. x1, 14. 


gcribunt, ut litteram o suksequenti copulent, quod 
properanti mos esl, caudam parti superiori livers 
6 ponant, et sic © pene reſerant. 


FaTroL, Gs. XXVHL 


quosdam habitas, tibique locus, seu ager suppelit 
ad laburandum, ſructus juste et absque ulla injuria 
colliges ; primitiasque ante omnia $sacerdotibus of- 
ſeras : dehinc viduis, orphanis, aliisque largire ex 
justis laboribus non ex ſenore, vel ex nimia abun- 
dantia, vel ex negotiatione, vel ex tumultibus. Si in 
monaslerio degis, ne monasterii exercitia contem- 
ne. Quod si cum in monasterium secedis agrum 
possides, nequaquam secedis, sed illudis atque il- 


(34) 'Avundntov 
(35) Hac verba uncis inclusa reslilni. 
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luderis. In monasterio cum degis noli oliosus es8e, A povactnply, wh the elvar Gpybs xat Ond diwv 


ta ut alii te alant; sed par est te aut artem ali- 
quam callere, aut operari, ut quolidianum tibi ci- 
bum compares. Si juniores tecum ſuerint, primum 
bumilis esto, neque magisler esse oplaveris : sed si 
videris an:mas tua conversatione 8alutem consequi, 
atque volueris quinque laleuta accepta duplicare, 
animas cura tecum versantes, et juniores compelle, 
ut quisque Seorsum degat, neque una confabulen- 
tur, aut una versentur, excepla Solum mensa, $y- 
naxi, et psalmodia, ut inter dormiendum propriis 
quis indumentis amictus sit, et sticharium singuli 
SUUM, SACCumque absconditum retineant, ut si ſuerit 
noctu orandum, parati inveniantur. Vigila moderate 
in psalmis et precibus : interdiu vero ſrequenter 
ora, ne tamen prolixa sit oratio, ne clamosa, ne 
multorum inaniumque verborum. Cum moderatione 
psallendum, ne molestia anime afliciantur. Pueros 
ad silentium institue. In cauponam ne unquam in- 
grediare; sed si necessitas id postulet, $i in extra- 
nea regione versaris, alque cibo vel polu opus est 
tibi, emptum mitte, et in ecclesia comede, loco se- 
moto : $i nulla eo loco fſuerit ecclesia, aut ortho- 
doxorum domus, necessumque tibi sit in diver- 
Sorium ingredi, in diversorio maneas ubi nulle 
sint mulieres, neque caupona : idque cum mcarore. 


7. Si ejusmodi przcep!a cum servaveris, et a pre- 
dictis peccatis caveris, in fide, caslitate et eo vite 
inslituto, uti dixiinus, cursum impleas, gradum 


| libi magnum et bonum acquires. Hec supradicte 


fidei pracepla, et ZQ7 observationes, quas si per- 
ſeceris, lidemque servaveris, eris discipulus Domini 
noslri Jesu Christi. Quod si quis supradictis contra- 
dicab, Deo contradicit. Evolvat ille divinag Scriptu- 
ras, et intelligat traditionem Erclesia, ac demum 
cognoscel hec omnia precepisse Dominum. Nos ne 
longiores essemus, testimonia non produximus. 
Hactenus precepta monachos reliquosque Christia- 
nos $pectanlia. 


8. Jam vero si sacerdos quispiam accurate velit 
sacerdotio ſungi, cum $uperioribus prixceptis, $0- 
brius sit, sedulus, patiens, mansyetus, orphanorum, 
parperum, hospitum, bonorum amans, quietus, fir- 
mus fide, sententia, verbo, abstinens a muliere, 
gregem non negligat, ne quempiam exsecretur, 
personam ne accipiat, omnes coarguat; ne sinat 
ullam scabiosam in ovili ovem, sed per pcaeniten- 
tiam purgect illam, atque ita in ovile recipiat : scia! 
quo pacto singulos pascere : que precepla viduis, 
qguz monachis, quz laicis, quz catechumenis tra- 
dere debeat. Mulieres velet in ecclesia prorsus lo' 
qui **, sed semper silere jubeat et orare, nec & 
auro veslibusque exornare, yullum contegere, aut 


*: 2 Cor. xiv, 34, 


(36) Add. ph 


TpEgeobat * 44 Gel cfavthy ff TE elfely, f Ep- 
yarteveadat, Iva nw; Thy Eghpe pov npoInoph ot); Tpo- 
ghv. Newrepovg & tav Eng nept ceavthv, mpwrov 
uty Tareivoppdver, xat ph es elvai E:iiaozakos * et 
& Ing wwyz; owgoutvag Gia Th; ohs Evaotpogns, 
Tek twIzt Bovlduevos TOY NEVIS TAaviwy 7% Crnhd- 
ou, Ov efnopa;, pwepiuve tag wept of Luyis, rat 
tniorugs Tobg vewrepoug Ibidayery Exartov avtwy Ev 
Te Th 6a xat iv th avactpoyh, yours wovng Ig 
TpaTt,ns, xa} ovwvazzws, xat hakluwdia;* tv &@ to 
unrvElv, Exacroy Ihia nepibalcolat, xa) Exactov 7) 
oTty4piov avtov Eyetv, hrot oaxxiov K3%pvupppevoy, 
va, &v Tov ebyn vuxths, Etotuor ebpebiwery, BEle 
aypurvely ovppetpwy Ev hakuols  xat ebyal; * xat 


B hutpac ptv eLyzodart nuxvaOg, ph ypovituv & tv 
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ebyf, f, xpdywy, f Batrokoyaov* cuppirpw; Ot 4ad- 
erv, Iva uh Tepixaxooy at guyat. Oths Bt tolg nal- 
Tag ouwwrnTxoLvg npobibater, Elig xannhetov Gwg 
el7z0ng (36) 4M et avayxn yevnrai, Ent Cevng yE- 
v6uevos, xat ypelav Eyet; Eleouatas ff mo7OV, Amo 
orelhag &ybpacov, xal tv Exxinociz gaye xat Tis, 
ty T6TQ avth; avaxeywpnutvy* tay Gt} ph 1 Eixxkr- 
ola &v 76 Thaw, pn oixia phobdtuv, xat avayzr 
ot yevnrat, xat eicthbng elg naviogetov, Ofhe peverv 
ty ravioyeiy, Grou ox Egtct yuvalxe;, obte xann- 
kefov * xat Toto jetrh Lunn. 

7. 'Eav ovv, 74; npoetpnutva; Eviolig guiahas, 
xal Toy Tpotpnutvuy cyalpdtuv tauthy Thphoag, 
Toy Tp6poy tehetwong tv nlowter T2 xat ayvorngri xat 
T9kitelx, 273 th elprutvoye Babuby ceauty peyav 
xa: ayaVby mz pirrohon. Altai clo al thg npopn- 
pEvns torewy Evioal xat rapayunaypata, a; fav 
rh on; xa) Thy nity Trnehons, En palnth; tou 
Kuploy huov 'Inood Xptorod, Et G5 mig dviiktyes 
Tols npne:priutuog, Ozy torry &viiliywy. Viaph- 
Tt Yap Ta; being Vpayas, xat xatavot oct thy rapd- 
Goorvy Th; 'Exxinatag, xa Eyer ouvievat, Grt nzpt 
TouTWwy Ghwy Evichetar 6 Kyptog, Hutt; C2, fva uh 
p2Xxpohoytowpev, Tag paprupiz; ovx Etebeucha. 
Kai abrai pty al Eviokat povatouct xat Lotnols Xpr- 
ET.avoi; evaiatetorv. 

8. Et 6 t:5 lepebg axpibog ban lepartevery, jerk 
TOY Tpottprutvwy EvTOAQVv , rw vVigahog, Gnov- 
Zalog, aveixaxog, ypr,ouds, pildppavecc, pugrrwys;, 
enZzvo; , gundyabe; , Fouyng , otepeds nicter xal 
ywWwpr, xat Myw, amybur v0; yuvarrds, ph apcloy 
Toy T9: pviou, ph Bzluodyuevds trva © ph Tpoownc- 
dnntetv, theyyovra Ent naviwy, wh ttv ywp:dy pe 
Gatov Ev Th To{uvn, 4a xabatperv rpOtoy peri 
peravolag, xat THe guvdysry tv Th pavops * eldevat 
£xaTTov w; To ualvery ct , tf Gt tals yhpats napay- 
y=Merv , tf povayols , it aixols, tf xatryovpevot. 
Puvartt & rtapayythcry &v exxknotie wh akty Glws, 
&).)" tv do oryiy xat cbyeobat, xal ph Maprpbverv 
Exurh; bv ypuco i toOhir, th 6: np6owna alrwy 
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uh gaiver)at, yelpa; avipny ph xatapiictv. Kat- A manus virorum osculari. Catechumeni aulem $eor- 
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sim orent et extra limen. Omnisque populas cum 
reverentia et $ilentio audiat verbum Domini. Porro 
non ji solum qui peccant, sed etiam qui de pecca- 
toribus gaudent, paenas luent. Oblationes qued 
spectat, vigilandum est sacerdoli : nam $i a milite 
acceperit qui efſuderit sanguinem, a turbulento, 4 
fure, ab improbo negoliatore, a perjuro, aut a di- 
vite deſraudatore, a publicano exactore, a ſenera- 
tore, vel ab eo qui pretium ſrumenti auxerit, vel a 
quolibet peccatore; hujusmodi sacerdos, inquam, 
qui lalia acceperit, clauda et czca hinc Deo offert. 
Tibi laico non licet sacerdotem judicare ; quod $i 
przvaricatorem adverteris illum, fuge ab illo. Si 
hec tu sacerdos $ervaveris, gradum bonum tibi 

B acquires **; multamque fiducian in Christo Jen 
Domino nostro, cum quo Patri et Spiritui sancto 
gloria in sxcula sxculorum. Amen. 


1:95 pevor &@ Biz ebytodwmony, f, Ewhev tou Brod. 
'0 & md; ad; Ev g6Gw xat otwnf 4xovetwy thy IG- 
[ov To Kuplov. OL pdvoy Gt of apapravovie; Gixnv 
&rot{covcry,. 4% xal of yaipovreg Em tols &pap- 
T&v10u3:, Np) &: tov npd3popoy Ggetiet viyerv 6 
iepalg * tav yap Maby maps oTpateuopevoy Exytoviog 
alua, } J:aceioavro;, f xhihavicg, f npay patcutov, 
f emidpxov, f naps nhougiov &noo7Epniov, fi map 
72)wvoy Entmpartrovtog , f Toxoyhyugoy , f| TLAL0AXOU 
tr) alrov, } naps navids &paprwkov © 6 TOoutog 
lspsb;, 4nd roovrwy Eav Man, xwhoy xat Tuphuy 
Tpooytper EE avtov TH Ozw., Lot &} TH Laixy ox 
E237: xplvart thy lepta, et ph, tav ci3f; rapabatny, 
vebys an avtov. 'Eav tavta purdns, 6 iepens, Ba- 
0 dv &yabdv tautp nepiroh, xat nohkhv napþppnotiav 
thy &v Xptoth 'Inood Kuply hpov, pil" ob T6 Ia- 
Tp) oby &yity Nvzvuart h B6;z elg toy alwvag Twy 
alwwwy. 'Apty. 


IN SEQUENS OPUSCULUM MONITUM. 
Brevem hanc vitz monaslice Institutionem 'syn!agmati apposite subjicimus, quod ambo ejusdem prorsus 
sint argumenti. Sequens aulem opusculum inelegans est omnino, et a quodam Greculo Athanasii nomine 
confictum, ut quivis eruditus, vel primo aspectu exis!imabit. 
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INSTITUTIO EORUM QUI IN QUIETE VITAM AGERE CUPIUNT. 


1. Totourog 6 povayds, xat obtw x pH ativat thy wova- C 
yv, &neyopevov and yrivev Tpaypdrwy * ob whv Bt 
aL xat Xprozov otparwrnv, Gov, &ptptuvoy, 


1. Talem et hujusmodi oportet esse monachum, 
a terrenis rebus abstinentem, ac przeterea Christi 
militem, materia experlem, £80llicitudinibus va- 


T:257G Tpay patevtixng Evvoiag xat tpazews E£xt6;, 
'Ev Toutots frw 6 povayds, wakota 6 nicav Vinv 
TO). X631499 TOUTOU XAtAhfoy * xat En T4 wpata 
xan Ts tovytas h doxnaot, tg 6 Blog, h nds 
Teprvy. Bovket totyapouy, tyarhit, thy povtoer, Siov 
avaiabetv, xa int 74 the hovyiag anorptyery mp6- 
Tara * dpeg . Exet Toby x60puov xat TX; Told x63pou 
Epovrt3ag, ta; ts En tourwy Epyds 7s xa Efouglay, 
TOYTETTL p6vog: 5kog Eco, anabhg, neon Enibuulas 
ExTds , va, The £x Tourwv TEptordatws @XGtTpLog 
y=v6peve;, GuvnOf; hovydteiy xakws. EL ph yap m5 
TouTwy Eauthy DrtGapy, ox av GuvnOf Tavtny xa7- 
op)waat thy Toktelav, Tpoywy Bpaxiuy evityou 
xalt £0xatappoviiuv, wh ToAGY xat clnepioratwy, 
? pioy &neprorttuv. 'Eav & xat ws priokevias 
yapty nept t& nokutreh\ Moyiouds yivnrat, Gigeg 
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" 1] Tim. m, 43, 


cuum, extra omnem negotiorum cogitationem et 
exercitium. In his sit et degat monachus, is ma- 
xime qui totam mundi hujus maleriam dereliquit. 
Omnes $peciosas pulchritudines superat ascesis illa, 
quieta el tranquilla est vita. Age ergo, dilecte, mo- 
nasticam amplectere vitam, et accurre ad illa quie- 
lis tropza. Relinque ibi mundum, mundique cu- 
ras, mundanos item principatus et poteslales; id 
est, solus et materia esto, passionibusque vacuus, 
omnis expers desiderii, ut, earum rerum circum- 
slantia alienus, quielam probe vitam agere Ppossis. 
Nisi enim quis $ese ejusmodi rebus eximat, nun- 
quam potuerit eam agere vitz rationem. Paucis ct 
vilibus utere Cibis, non vero copiosis, et probe pa- 
ratis, imo potius improbe paralis. Quod si bospitz 
litaltis causa te lauti cibi cogitatio subeat, ZQS 
missam fac illam, nec prorsus illi obtemperes. lu- 
Sidiatur enim tibi per eam adversar;us, ut tc a 
FA reirahat vita 
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2. Care ne divitizs pauperibus erogandas expe- A 2. "Opa ph tmf0upyong nhodrov Eyerv mph; b1d- 


[2s; melior enim sermo bonus est, quam donum. 
Est quippe illa item maligni fraus, qua ad inanem 
gloriam plerumgque et ad mullam negotiationem 
mentem conjicit. Vestimenta quod spectat, ne cu- 
pias mullas habere vesles; scd eas solum tibi pro- 
vide quz necessitati corporis $atis'sint. Si tibi ali- 
mentis aut vestibus sit opus, ne pudeat ca acci- 
pere, quz-tibi ab aliis ofſeruntur : est enim illud 
quoddam $uperbiz genus. Quod si tibi aliquid in 
hisce superſluum ſuerit, da egeno. Hanc Deus filios 
$u0s yult ceconomiam servare. Cum prasenti tem- 
pore necessaria suppetunt, ne ſuturi temporis $0l- 
licitudinem geras, ne unius quidem diei aut hebdo- 
madis : de prasenti solum cura : ipsum tempus 


booty THY Tevhtwy © xpelocoy yap Mdyo; ayabds Outs 
65pa* tort yap xat abry &ndry 199 novnpod mpg 
xev0doCiav Tokldxg xa) el; mokunpay pootvng airlay 
£pGakovra thy vodv. Ilept & tpatiov, ph tmOvpt- 
ons T9kAg Eyerv tudtia * 4114 T& &pxotvia th Gvay- 
x17, 709 0Wpato; va npovood. 'Exvy btn Tpozov 1 
tuatiuv, wh aloguv0f; 14 nap" tripwy cor npPACye- 
pSpeva Aabety * todto yap totrv Oneprgavias eldo;e 
'Eav 8 xat abr; tv toro nptoring , $ibov 
vIrepouptvy * obrwg 6 Gets tobg taurod naibag ol- 
xovoueio0ar Bovletat. "Eywv Tob Eveotwtog vated 
74 ova, el; Thy ptovra ph pepruvhong xatphy, 
ofov hutpag pidg, F EEbopddog, f phv Evearwrog 
xatpou * abrds 6 xatphg Emyophyhoc: th Vovra. 


sibi necessaria suppeditabit. Sed in primis quzre B *A3}4 pov Threr wakora thy Bactelav tbv ov- 


regnum celurum. Tuam semper utilitatem curato, 
et quietz vite modum tibi constitue. Ne cum hov- 
minibus materiz deditis, et ultro citroque distra- 
clis habites : vel solus habita, aut cum hominibus 
materia expertibus et tecum consentientibus. Nam 
qui cum hominibus materiz deditis, et ultro citro- 
que distractis babitat, is prorsus eorum distractio- 
nis particeps erit, humanisque $erviet mandatis, 
obnoxius yanis sermocinationibus, aliisgque malis 
emnibus, ire, maerori, materialium rerum insano 
amori, metui scandalorum, patrimonialium bono- 
rum $ollicitudinibus, cognatorum amicitiis. Eorum 
itaque consortium devita, ne ſorte tuam in cellula 
quietem adimant, et ad sua ultro citroque negotia 
pertrahant 

5, $i porro cellula in qua degis cireumquaque 
amena Sit, ſuge ab illa, ne parcas, ne forlasse ejus 
ainore pertrahare. Nihil non age, nihil non ope- 
rare, ut possis quietz et tranquille vitz vacare, 
atque curare, ut juxta Dei voluntatem degas, et cum 
invisibilibus inimicis pugnes. Si non potes in luis. 
partibus tranquille et quiete degere, transſer pro- 
positum tuum ad hospitalitatem, in eamque cogita- 
tiones tuas quamprimum repone. Eslo velut quidam 
optiinus negotiator, qui omnia ad quietam vitam 
probat et ordinat; et que tranquilla et utilia sunt 
perquirit. Czterum dico tibi, hospitalitatem dilige, 
nam liberat te a casibus in regione tua obvenire 
$0litis, tibique prestat ut quictz ef tranquille vi- 
tz ulilitate perfruare. Fuge moras in civitate, et in 
eremo persevera, $i fieri omnino possit, In urbem 
ne accedas : nihil enim utile, nibil tuo vite insti- 
tulo [ructuosum illic conspicies. Ne timeas neque 
ſormides earum rerum $onitum, neque aufugias a 
Stadio utilitatis tuz. Absque timore $ustine, et vi- 
debis Dei magnitudinem, omnia scilicet alia salutis 
$igna et maniſestationes. 

4. Amicos $i habes, ſuge eorum frequentes con- 
ſabulationes; $i enim perraro colloquare cum ipsis, 
gratus Deo eris. Quod si deprehenderis per eos libi 
camnum obvenire, ne prorsus accedas ad illos. Par 
quippe est amicos le habere qui tuo vile inslituto 
uiles ac deiliti sint. Fuge malignorum et conten- 


pavov. Th; Eautol wyetelag ndaviote ppdviite , xat 
Thy Th6 tovyia; nepirood Tponov, Mh &yarhon; 
0x7 5at peta avipuruy Viixov xat Euntpionartwy:® 
f| p6vog ofxzt, f era avOpwnuy abkuv xat 6noypt- 
vey © 6 Yap peta avOpuruv diuxov xat tuntprond- 
oTWV olxwy, TavIug xorvwvhoer xat abt Th rorwy 
TEpLoTAT, xat bovkevart avOpwnivatg tmtayal;, 
takialt; 7s paralatg, xat tots &og nao bervot;, 
6pyf, Airy, pavia tov viov, gd6w wy cxavidhuv, 
yovizaly pepiuvats, covyyevixalys wiklatg. *AMG 140 
ns Tpdg Tovroug ouvtuyiag naparrod , whnors os 
@&T9eowot The Ev TH xeMigp houyiag , xa nept ths 
£auTWy TEptotdcet; Eyiywary. 


5. 'Exv & val th z{Mfov tv © xabttn enepiotar 
Tov 1, pevye, xat avrod ph |qelon, ph txuoli; aig 
ayarnv avtov.. Havia nolet, navia npatre, Gnws 
Guvr0fg hovydrat, xxl cyoracat, xat cnovidoat yer 
veahat tv toig tov Ozov Ozihhpact, xat tv Th ndn 
Tov Gopatwy. Et pt, Sovacat pa3iws hovyacat tv tolg 
col; pepeat, 36g cov Em Cevireiav Thy mpdbeory , xat 
tri tavtiny x2at4rn2v3t cov Thy Moytopdv * yevor xal &- 
rep Tig npaypateutrs Eprotog, TX ndvia mph; 
hovyiav omuatuy , xat m& Tp taviny Hhovya xat 
yohoua. INhv Myw cor, Cevireiav ayara * anal- 
Matter yp 3; Twy x27T4 thy Iiav ywpay tepiord- 
gewv, #2 The xate Thy houytiav wyekeiag pvoy 
araveiy rot, Tag tv nhhet Cratpibas yeoye, xat 
tv Eptpuy xapripnoov, et Buvathy td xabdov. Elg 
rv pH anavihong * obdty yap ebypnotov, ovdty 
Oye uov Th noh:telg cov Excl Beach. Mh Gciiacns 
Hyov abtroOv, \ north; © pt anopbyns Th ordbiov 
The ohg Oye lag. 'Apcbwg Wndpervoy, xat ber tov 
Geov 74 peyakcta , thy Winv Gnacav Ent awtnpley 
Tn popoplav. 


hk. "'Ezv pikoug Eyns , pebys Toutrwv T&; ouveyels 
ouvtuyla; © 614 paxpon yap avtol; ouvivyyavey eb» 
y4p:oro; Eon. 'Eav & xatavohons O14 toitwy abrev 
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Ypwy Thy. oovruylay* prizvt torrwy guvorxhors © A tiosorum virorum colloquium, cum nemine illo- 


akkz yap xat Tx; pavkag abrov nphticetg napat- 
793. "AvSpz; elprvixol abekgot, xat nveuuatixo) mna- 
*Ept5 Ayiot, Eotwoav pilot oor. Mh peri nepionu- 
ptvwy ouvvaunitou, un ovundov Eyng per! abtrov* 
phrors os nept tag Eautov anita; Exyawt, xat 
Th; x274 thy houyiav Emotrhung anaydywory, 'Exv 
T Tt5 Twy x474 Thy &y@&rTv 70y Bzoy noptuoptvuy, 
e\dwy tp; of, Ent th gaysly mpooxadtonral os, xal 
dans vndyerv, Unays pty, T&ytov Ot tv TE xenfy 
gov b7:637pey:. Et buvathv, Exthg to) x2hifou cov 
ph xotun0f; Ew * Iva 8:4 navrcs oo napaptvy h 
Ins hovyiag aps, xat The &v abth npobiczws 
ave prom Eetlg thy Latpeiav, Mh yivou Enbupny- 
The Bpwpdtwy xakoy* 1 yep onataloea yh, 


rum habites, imo prava illorum proposita recusa. 
Fratres qui sint paciſici, et spirituales sancti Pa- 
tres, amici tibi sint. Ne cum distractis viris habi- 
tes, neque cum iis una convivere; ne le forte ad 
suas ſraudes perirahant, et a scientia quz quietam 
spectat vitam abducant. Quod si quis eorum qui 
Secundum charitatem Dei incedunt, te adiens ad 
comedendum invitet, si lubeat abire, abi; $ed cito 
ad cellam rewigra luam. Si fieri polest, ne dormias 
extra cellam tuam, ut semper apud te permaneat 
quietz vilz gralia, ac sine obice erga propositum 
hajuscemodi, cultum tuum impendes. Ne eslo cu- 
pidus lauti cibi; nam quz deliciatur anima, vivens 
mortua est. Ne variis cibis yentrem tum ZOOS im- 


Cwox 7:9ynx:, Mh yoprdons thy xothiay cov Bpt- B pleas ; ne te eorum cupido subeat, et tuum erga men- 


para 6:4po0pa, tvs wh nog cor robrwy yevrrat, xat 
rep), Tpan3ng Eprohon cor thy ndlov. Elpyar yap 
ph &rardobat yopracia xothizg. 'Exv & xat ouy- 
Ex; Exw ToJ x2kfou cov beaon cenuthy npoox2)ou- 
pevov, Tapattov. "Eoty Enthpiog t Efw Tod %ekfou 
cov ouveyh; Clarptbh, apartpeirar thy ydprv, cxott- 
Get 7d ppovnua, papatlyer thy nov. 


$am appclitum inflammes. Dictum namque est, non 
oportere ſalli saturitate ventris. Quod si te ſrequen- 
ter extra cellam tuam videas invitari, abuue. Nam 
frequens extra cellam tuam mora detrimento libi 
est, quippe quz gratiam auſerat, sensum obscu- 
ret, amorem marcidum reddat. 


ms 


IN BINAS AD CASTOREM EPISTOLAS ADMONITIO. 


Novum hic comparet commenti genus, Lector benevole : en tibi Instituta Cassiani Grace versa, in com- 
pendium redacta, Athanasiique nomine conscripta. uod opus esse videtur Graeculi cujusdam Latine perili, 
qui cum in Inslituta Cassiani incidisset, oper pretium duzit Grace illa inlerpretari, quanquam ſortasse 
potuerit ex anliquo Cassiani Graco textu, seu Graca versione, hoc ipsum opusculum contexere. Nam exstavt 
in antiquis Gracis codicibus multa ex Cassiani Inslitutionibus, quarum haud semel loca afferuntur Grace 
« quibusdam 8criptoribus, v. g. a Climaco. Instituta' igitur illa exhibet hic scriptor, non quidem integra, sed 
excerptis hinc inde sententiis, s@pe etiam integris capilibus : tantaque omisit, ut ex duodecim illis inslituto- 
rum libris, binas hasce tanlum conſecerit epistolas, quas majoris commendalionis causa magno Athanasio 
ascripsit. Porro toni supine, lam incaute id ſacinoris aggressus est, ut que 8e 8uis vidisse oculis teslatur 
Cassianus, longe 5clicet post Athanasii atatem acia, ea ipse Athanasium narraniem ac $e vidisse teslantiem 
reprasenier, quoa in alits quoque nonnullis spuriis operibus animadrersum est. Castor autem ille cxi nun- 
cupantur lustituta Cassiani, cujusque nomen hus trans/atum el, episcopus erat Aplensis. Has porro nobis 


Roma transmisere ſralres nos(ri. 


TOY AYTOY METAAOY AGANAZIOY IIPOS EJUSDEM MAGNI ATHANASII AD BEATIS- 


KAETOPA TON MAKAPIOTATON ITEPI TON SIMUM CASTCREM. DE CANONICIS COENO- 
KANONIKQN TON KOINOBIQN AIATYHIQ- 
EEQN (37). 


'Emzi3h por tpoctrata;, paxapwrate nitep Ki- C 


oT0p, YVwpiaat cot TH; xavovixas Craturwaets TO 
Xorvobluwy Tov Evatohxav, xa pakywta mw Alyy- 
Trlwv , Ov avt6rrns yEyover ela; tyw th bpettpa 
x2zevazt, tovrov Og &v Ohfyw thy LGyov Lulv &7- 
£57:1\a * fva Eywry Epidrov mpds apethy of ouver- 
Meyputvor oby Ocp ty TH ve cov povarrnpiy, Tos 
Tov paxapluy avipoy xavlvas Ts xt Govg. 'Avay- 
xatov Toivuv Tp) nE&viwy rept rpedteuvyh. Th; MAv- 
Twv airiag Toy ayalov Emyheachai, Gnws Te, xa} 
peta nem; The xatactihoiwy tv Tolg xata thy Al- 
Yurrov pdaotra xat OnbatBa zorvobiog taviny Ent- 


37) Ex codicibus mss. Altaemps., num. R. v. 49. 
38) Cassianus in preſat. ad Instiluta cenobio- 


BIORUM CONSTITUTIONIBUS. 


1. (38) Cum jusseris mihi, beatissime Pater Ca- 
slor, ut Orientalium maximeque Agyptiorum ca@- 
nobiorum, canonicas tibi constitutiones declara- 
rem, quas meis ipse oculis conspexi; tuz jussioni 
obtemperans, hec pauca libi verba transmisi; ut 
hinc viaticum ad virtutem iis suppetat qui in novo 
tuo monasterio, Deo juyante, coacti sunt. Itemque 
misi beatorum virorum Ccanones, et alios nonnullos. 
Necesse est ilaque ut ante omnia de oratione, bo- 
norum omnium causa, verba faciam; quomodo 5sci- 
licet, et quam optimo cum ordine in Zgypti et 
Thebaidis ccnobiis eam persolvant. (39) Congre- 


rum ad Castorem, 
(39) Cassian. Institut, lib. n, c. 7. 
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ati quippe eodem in loco, tempore synaxis, post- A 7:ovo:. Luvayoptvwy yap abrov tnl th abrd xath 


«vam. absolutus est psalmus, non statim ad genu- 
flexionem veniunt; sed priusquam genua flectant, 
modico tempore stantes expansis manibus orant ; 
postea humi prostrali, et facta brevi inter genu- 
flectendum oratione, una surgunt omnes : ac rursum 
expansis manibus diutius atque ſerventius supplica- 
tiones persoleunt, nemine genuſlectente, aut ex genu- 
ſtexione $ese erigente, donec is qui orationemrecitat, 
prior genuflexerit aut prior surrexerit (40). Prout ita- 
que dictum es, cum ejusmodi synaxium causa conve- 
niuml, lantum ab omnibus servalur silentium, ut in 
tanto et pene innumerabili cetu, neminem adesse vi- 
Ceatur; polissimuum vero tempore orationum, quo 
neque Spulum emittitur, neque tussis auditur : non i1- 
lic pigritizsignum, non dormitatio, non oscitatio, non 
gemitus cum Sono audiuntur. Eum namque qui prez 
nausea et animi mollitie cum clamore precatur, 
aiunt dupliciter peccare; primo, quod segniter 
oret; $secundo, quod indisciplinata illa yoce, pro- 
xXimi aures obtundat, ac mentem distrahat : inva- 
dentibus una malignis spiritibus, qui cum nos vi- 
derint in oratione slantes, indecentibus nos cogi- 
tationibus, et nausea atque ſastidio animam aggra- 
vant. (41) Quz causa est ut psalmos, non cum tu- 
multu et perturbatione ſestinando recitent; neque 
versuum multitudine, sed mentis consideratione 
oblectenlur; ea scilicet cogitatione ei obsequentes 
qui ait: « Psallam $piritu, psallam et mente *: » 
Tali utilius esse decem versus cum altentione psal- 
lere, quam tolum psallerium cum conſusione 
mentis. 


310 2. (42) Completis psalmis et canone, uti su- 
perius memoravimus, nemo ſratrum vel tantillum 
temporis cum alio stare aut verba ſacere audet : sed 
neque cella egredi, aut opus deserere suum, quod 
pre manibus tractat, juxta Apostolicum prece- 
plum; nisi necessarii cujusdam operis occasione 
omnes una convenire oporteat : egressi autem opus 
$uum exscquuntur; ita ut ne minima quidem inter 
eos Sit conſabulatio, sed singuli meditationi mentis 
vacent el psalmo, et quod sibi jussum est impleant. 
Magna porro sollicitudine cavent, ne quis ſralrum 
cum alio maxime novitio solus unquam relinqua - 
tur, aut extensis manibus aliquem cuntrectare aut 
complecti audeat. Quod si quis hanc -transgredi 
regulam deprehbendatur, gravissime correptioni 
Subjicitur. 


5. (45) De canonico itaque more, $ive precum 
sive psalmorum, quo pacto scilicet eas oporteat in 
diurnis conventibus observari, sat a uobis jam di- 
cum est. Deinceps vero agendum nobis est de iis 


#7 | Cor. xtv, 15. 


(40) Cassian. Insticur. lib, 11, ce. 10. 
(41) Ibid. c, 11. 
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G:v , oobevig youu xMvovtog, f tx The yovuriiotag 


&v:.5Tauevou, Ewg &v 6 ToHOv abtols Thy ebyhv, xtvy 
TpOT0%;, f avacth} zpwrcg. Kaba toivuy elpraat, &re 
Ti; Tpoetpriuevag ouvdters Emmeleoat GuvEpyoviat, 
owTrh Tooauty naptyetat Und neaviwy, we vouro0F- 
vat pritva iv0pwnoy iv Th thnoavty Twy Gchgwy 


B 2vapr0 pry mnbvt napetvat, Earptrug tv TH xatpy 


Tov Tpoevyov , be ore mica npodtpyerat, ore 
BYE tyetrat, obx Gxrbla, od voraypdy, od yaropa, 
ov otevay uot per Fyou dvantunoviat. Thy yap Ev 
yauurrt Gravolag perk xpavyhs T4; elya; Emme- 
Lobvia, 3:o09g apapravery your * rpwtTEY pv WG 
baI we ebybuevov, Bevrepov Bt ws anatieurty TH 
vw}, Thy Tod nknolov axohv Xataxtvnouvia, xal 
braoxedatovia thy Bidvorny , ouverttOt ptvwy xal 
Ov Tov poy TVevpartwy, of, tneith Av Nhwov huds 
els nporzvyhv toraptvoug, Loytopd; anpertor xa) 
&xnoia thy yyhv xarabapyvouct. Kat toirou yaa! 
Tobg Yak uous ob pert bopyboy xat tapayhs onev- 
Gouaty Extehety, ob8t T6 mhber twv otfywv , (kn 
Th ths S:avoiag vohort ebypatlvovrat, Exeive Sy Ao- 
(:opu@ xataxokovlobvreg Th gaoxovrt © « VFaly Ty 
TVEV part, Yah xat to vdt* » wget pwrepoy TAp 
Ey0uo: T> GExa otlyoug perk ouvectus hakkery, f 
8ov 7d yakrtpiov pert ouvyybocw; Gravolag. 

2. Teerw0tvrwy & tov Gakpov xat TY xavdvc;, 
rw bg avwrtpe Epvnpovebonpey, offi Twy 
abzhgwv xiv mph; dniyov othvat, f bpimnoat per” 
Gov cout * 4M" 098 Tob xehifov mpochdety, f od 
Egyov xatalimely , & pers yeipag Eyouoty, &nooToht- 
xdv T)r,pouvreg napdyyehpa, & ph nov ye ypeia ye- 
vrzac np xabfxdy trvog Evayxaloy Eprov mavid; 
ovverozh0ety, inp obtw pert onoving xa Effpd- 
pevo. Tnpouory, ws pyteuiay Gprkiav perat) av- 
TOY avaxyTtetv, 4 Exactov TpoTtyovia Tf pererth 
Th; Ciavolag xat To yakup, mhnpouvteg Th npott- 
72 pEvov. Meyakn & on2vh guidttoudt, wh Ts pers 
£61, xat pakora &pyaplov , enokerp0f TOv abch- 
Gov i3r4tuy no) Tore, f, Tax; lag yilpag txtetvas 
Tokuhoy xatagyety f, mepirhaxhvat Etepy. El GE Th 
rapabaivuy thy xavbva towtoy ebpeby, Enmiuly Bar 
puT&tty LnoGakkstat 

3. Ilept ptv obv Tob xavovixoy Tperou TWwY TE 6% 
{Ov xat Tov Yakuov, & opetier tv tals xa0nuipt 
vat; ovv6dog guratrreadat, lravig hulvelpria. 'Oget 
1.0jaev Gt hotthy Tp). TOY &T07&TTOptvwy Tp x6GHY 


(42) Ibid. c. 45. 
(43) Ibid. lib. 1v, c. 1. 
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Cemyhoacodat , moly Tpdmy ty Toirog 
elospyoviat, xal G:xptvouct Txt: tvoppovouvieg xat 
vr07205% ever tw; Babutarrg nokhidg. Tooavry yap 
rap aol; h vnaxoh xat tantivwns dypt yhows, 
G37, 00% av evpeby wit xata tov npwriov Eviauthy 
Tl; &7974770povorg bv Tolg x20" hui; povaotn pions. 
Ov 7:p672pov tofvuy GeyOhorrar Eow tv TO povagtny- 
pit 6 0E)wv povaoat, mpty andiifiy trva x21 nipay 
79% T2; Beby t9)ou val Th; Tantvwiews xat pma- 
xp90v pin; Ox Th; Emmietotoy Onaxongs napdoyn. 
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(44) Cassian. Institut. lib. rw, C. 2. 
(45) Ibid. c. 3 et 4. 
(46) id. c. 5. 
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Tots xorvobiotg A qui mundum abdicarunt, qua ratione in higce ca- 


nobiis ingrediantur, in illisque permaneant in hu- 
militate et obsequentia usque ad extremam $ene- 
clulem. (44) Tanta quippe apud illos est obedientia, 
tanta humilitas ad $senectutem usque, quanla ne 
primo quidem anno in iis qui szeculum abdicarunl, 
in monasteriis nostris reperiatur. (45) Non prius 
ilaque in monaslerio admiltitur qui vult esse mo- 
nachus, quam $;ecimen et experimentum quoddam 
Sui erga Deum amoris, humilitatis suz atque 2qua- 
nimitatis per summam obedientiam dederit, His 
itagque probatus, ut admittendus ab illis habetur 
atque docetur, ne quidquam de bonis suis apug se 
reconditum conservet : gnari scilicet eum qui de 
bonis suis quidquam retinet, non posse diu in mo- 
nasterii obedientia permanere, neque ad finem us- 
que perseverare, pr# animi languore ac tzxdio. Cum 
quzevis enim minima occasio aut aſflictio ejus mc» 
vebit animum, slatim reconditi thesauri spes, quasi 
ſunda lapidem, monasterio illum ejicit. (46) Quare 
quivis illorum antiquis possessionibus exuitur, ita 
ut ne veslimento quidem quo indutus erat uti sibi 
liceat. Sed congregatis cunctis fratribus, in medium 
adductus, exuitur veslimentis propriis, et eorum 
loco abbatis manibus monasterii vestimentis indui- 
tur; ut eaſorma cognoscalipse, se mundanis rebus 
omnibus arrogantlia ilem et superbia nudainm, in- 
duisse pauperlatem Christi, et $ine pudore 8ese 
connumerare et exequare corpori ſraternitatis (47). 
Veslimenta autein quibus exuitur accepta 8crvat 
economus monasterii, atque seorsum reponit , 
donec ipse profectus, conversationis patieutizque 
in variis tentationibns specimen dederit. Et si qui- 
dem deprehendatur in hisce posse perseverare, 
alque eo $tudio, et feryenti proposito quo c@pit 
permanere, reliquis eum fratribus annumerant. 
Quod si in eo murmurationis delictum, aut inobe- 
dientiz cujuslibet peccatum comperiant, exutum 
eum monasterii vestimentis, ac mundanis denuo 
indumentis amictum ex ccenobioexpellunt, ita ut post 
tam. accuratam probationem, non ſacile sit volenti, 
arbitrio $10 vel ingredi vel e monasterio secedere ; 
sed qui se profitetur remanere nolle, omnino exua- 
tur monasterii vestimentis. 


4. (48) Cum igitur is qui susceptus est, ea qua 
diximus accuratione probatus, inculpatusque de—- 
prehensus est, non slatim fratrum cetui commi- 
sceri permiltitur, sed Lraditur ei cui hospitnum com- 
missa cura est, . atque jubetur hospitum ministerio 
et obsequio oinnino vacare; ac postquam inlegrum 
annum inculpate hospites exceperit, hac re in hu-; 
militatem efformatus et in zquanimitatem, demum 
cetui fratrum annumeratur, atque alicui c $eniori- 
bus traditur, cui Jy bujusce muneris sollicitudo 


(47) Ibid. c. 6. 
(48) Ibid. c. 7. 
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iacumbit, ut discipulum doceat, quas vias ingressus A T2zutnv Eye: thy piauvav, Gnwg 3:545n thy pals, 


ad perſectionemn virtutum pervenire possit. (49) In 
primis docet eum studium superandi proprias con- 
cupiscentias et voluptates, jubendo ea quz ejus 
voluntati contraria $unt. Aiuut enim Patres non 
aliter posse quemquam voluptates reprimere, aut 
jracundiam, aut trislitiain ; aut veram obtlinere hu- 
mililatem, aut demum una cum fratribus in c&nobio 
recte consummari, nisi ante per obedientiam volun- 
tales Suas mortilicaverit. (50) His constitutionibus 
atque doctrinis, quasi quibusdam elementis et syl- 
labis, ubi discipulum ad preslantiorem $slatum pro- 
duzerunt, postea hoc docent illum, ut cogilationes 
Suas ne celet; $8ed ubi accedunt, quamprimum Patri 
$40 revelet; neque de earum judicio et examine 


quidpiam cordi $uo conlidat ; sed sciat id bonum, 


id malum esse, quod judicio suo Pater, facto rei 
examine, tale esse declaraverit. Hac ratione poterit 
omnes inimici fallacias vitare quisquis ad virtutem 
insLituitur : qui utpote imperitus, inimici dolos 
ignorat. Aiunt enim $ancti Palres diaboli artis et 
insidiarum cunspicuum esse signum, cum discipulis 
swadet ut Patribus cogitationes occultent $uas, 
idque ex Superbiz molu, quasi scilicet ipsi idonei 
gint per Se congruum ea de re consilium capere; 
aut ex inani gloria, quod pudeat nimirum $uas pu- 
Mlicare cogitationes. 


S. (51) Tanla porro apud illos est obsequentia, ut 
citra abbatis jussionem ausit nemo, ne ex $ua Qui- 
dem cellula in qua $edet egredi : atque tanto stu- 
dio illius jussa complent, quanto si Deus ipse ju- 
beret. (52) Dum $edent autem in $uis cellulis, ct 
operi manuum, medilationi et orationi incumbunt, 
atque studiose his adhibent animum, si quempiam 
ostlum cellulz pulsantem 2udiant, qui $e aut ad 
communem orationem, aut ad opus manuum ad- 
vocet, omnibus quamprimum dimissis, ad jussam 
Sidi rem properant, obedientie virtutem studiosis- 
sime colentes; quam non modo operi manuum, 
lectioni et quietz in cellula commorationi, sed et 
omnibus virtutibus anteponunl, omniaque postha- 
bent. 

6. (52*) Mud autem superfluum est memorare, ne- 
minem 8scilicet jllorum aliud quidpiam possidere, 
quam colobium, hemiphorium, sandalium, meloten 
et '$toream : turpe esse rali si dicatur, liber meus, 
penicillus meus, aut aliud quidpiam meum. Tan- 
tum autem singuli eorum ex opere et sudore $u0 
aſerunt monasterio proventum, ut non modo eo- 
rum necessitalibus, sed etiam hospitum pauperum- 
que ministerio sint satis. Dum sic autem laborant 
non inflantur, non superbia tument, nec quisquam 
proprii laboris et sudoris plus postulat, quam ab 
abbate pro necessitale tribuatur ; nec ullius rei pos- 
seSSionem $ibi comparat, cum sese lotius mundi ad- 

(49) Cassian. Instityt. lib. 1v, c. 8. 


(50) Ibid. c. 9. 
(31) Ibid. c. 10. 
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(53) Cassian. Insfitut. lib. iv, c. 16. 
(58) Ibid. c. 17. 


tius et ministrum ſratrum esse arbitretur, quam 
ullius terrenz rei dominum. (35) Quod $i quis vas 
quodlibet ſregerit aut perdiderit, negligentiz $uz 
casum abbati conſitetur, et ita cum humilitate pee- 
nitenlize, veniam accipit. Si quis autem ad vpus 
quodlibct vocztus, aut ad synaxim, pre contemptu 
lardius occurral, aut durius petulantiusque respon- 
derit : vel si negligentius aut cum murmure, jus- 
s$am rem compleverit; aut $i lectionem operi ma- 
nuum et obedientie anteponens, jussa $Sibi opera 
lardius compleverit, aut a conventu dimissus, non 
cito ad opus suum accurrerit; aut cum quopiam 
absque necessilale conſabulatus ſuerit; aut cum 
conlidentia manum alterius contrectaverit ; aut c0- 
gnatos citra abbalis permissum et benedictionem 
convenerit, aut epistlolam ab aliquo accipere, vel ad 
aliquem rescribere absque abbatis concessione au- 
Sus fuerit; $i in aliquo nempe hujusmodi delique» 
rit, hujusmodi ille penz subjicitur : 313 Fratri- 
bus in $synaxi congregalis, sese in terram projicit, 
alque conſessus, peccati veniam postulat. Graviora 
porro delicta si quis perpetrans deprehendatur, 
quz $unt, contemptus, repugnantia cum $snperbia, 
aut egressus ex monasterio absque abbalis conces- 
Sione, aut congressus cum mulicre, aut ira, aut 
pugna, aut inimicitia in aliquem, aut recordatio 
injuriarum, aut amor pecuniz, quz lepra est anime, 
aut possessio cujuscunque rei, exceptis iis quz ab 
abbate dantur, aut ſurtivum alimentum absque be- 
nedictione abbatis sumptum, et his similia, non $u- 
pradictam $ubit paenam, $ed graviorem, ct multe 
majorem. Quod si non resipuerit, ex monaslerio 
ejicitur. 

7. (54) Quod autem in quibusdam ccenobiis, t-m- 
pore comestionis lectio habeatur, id non ex Agy- 
ptiorum, sed ex Cappadocum regula observatur, 
qui non lam $piri:ualis exercitationis, quam quie- 
tis, et colloquii vitandi gratia illud constituerunt. 
Apud ZXgyptios autem, maxime vero apud Taben- 
nesiotas, tantum $servatur ab omnibus silentium, 
cum ingens illa multitudo fratrum tempore come- 
Stionis congregatlur ad mensam; ut vix quidpiam $i- 
mile in aliis reperiatur; adeo ut ne excreare quidem 
ausit quisquam, excepto mens# prxſecto, qui si re 
quapiam sit opus, pulsatione potius quam yoce id 
Significat, Cucullas autem, etiam infra palpebras 
demissas geslant, ne vagis oculis curiosius alios in» 
Spiciant, ac mensz# $olum, gratiisque alenti Deo 
agendis adhibent animum. (35) Magnaque apud illos 
cura est, ne quis eorn:” extra mensam cibum $u- 
mak, 


8. (56) Ne quid videamur autem cenobiticarum 
regularum omittere, memorare quoque oportet con- 


(55) Ibid. c. 18. 
(56) lbid. c. 19. 
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que Mesopotlamia, Palzstina et Cappadocia, et in 
loto Oriente, tempore conventus tertie, sextz et 
nonz horz, si quis ante completum primum psal- 
mum non occurrerit, is in oratorium ingredi non 
audel, neque sese psallentibus admiscere : $ed di- 
missionem fratrom pro foribus stans exspectat. 
E:redientibus auten? omnibus, hum{ prostratus, 
penitentiam agens, negligentiz $uz veniam postu- 
lat. In nocturnis porro conventibus, usque ad se- 
cundum p$2l:1um venia tarde venientibus concedi- 
tur. Porro ſratres per hebdomadas $ibi swecedunt 
in coquita et in aliis officiis, cum multi laboris le- 

vandi causa, tum ut charitatis legem muluis ofliciis 
impleant. Tanta antem humilitate et sollicitudine 
"Mministeria implent, quantam ne $ervi quidem cum 
heris $uis adbibeant. Completa hebdomade, Domi- 
niza die post mwatutinos hymnos, -ingredientibus 
aliis ad serviendum, vasa oflicii sni signata tradunt : 
qu2Z accepta alii tanta cura et svllicitudine custo- 
diunt, ut ne eorum quidpiam vel ſrangatur vel 
pereat, quantam is adhibeat cui vasa sacra ac Deo 
dicata conmiltuntur, Nam sese praparant ad ratio- 
nem reddendam, non solum @conomo in prasenti 
tempore, $ed etiam Deo in futuro, $i aut negligen- 
lia aut $egnitic eorum quidpiam perierit. (57) Ad ma- 


jorem porro dictorum fidem, quz meis ipse oculis 


perspexi narrabo. In hebdomade cujusdam fratris, 
pertransiens @conomus, Ppauca lenticule grana 
humi projecta vidit, neque despexit quasi rem nul- 
lius prelii; sed mullis increpatum (ratrem, cul 
hebdomas illa concredita erat, pena multavit, 
quasi negligentem ea quz Deo dicala essent, et 
conculcantem propriam conscientiam. Tanta enim 
cura et sollicitudine omnia $servant, omnia admi- 
nistrant, ut ea que nobis vilia et despicabilia vi- 
dentur, magna altentione custodiant; ita ut male 
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positum vas transſeraut, projectum colligant, Z1Z. 


credentes se a Domino Deo harum quoque rerum 
mercedem accepturos. (58) Has hebdomadum regulas 
per totum Orientem observari deprehendimus. 
Apud Agyptios aulem non ita hebdomadum vicis- 
Situdo servatur; sed alicui fratrum probatissimo 
culing cura commilltitur, quanto scilicet tempore 
virtus ejus augmentum accipit, vires corporis in 
ollicii ſunctione $suppetunt, nec senectus infirmi- 
tasve prohibet. Cum aztem nobis sermo Sit de ob- 
Sequentia et de humilitate, per quas ad Supremum 
virtutis fastigium possumus pervenire, opera pre- 
tium duco pauca ex multis praclare gestis a sanctis 
Patribus qui in cen9biis effulsere, exempli causa, 
narratlioni adjicere nostr#. 
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Cave Ghiya tx moliov Toy Ev Tolg xorvobiog 


Tapaltiyuato; apts trpoOttvat tw Gimyh art. 
9. (59) Era' quidam Pater Muthius (60) nomine, qui 
(57) Cassian. Ins{itut. lib. iv, c. 20. 


(58) Ibid. c. 22. 
(5S) Ibid. c. 27. 


D 


uayerpeioy ypovilg 


& Tanevoypodyvy xat onovudh tv th Craxovis Ente- 
defrat nap" avtol;, bon obx &v Ceongtat; hap Zov- 
napacyedeln. Lu urkropwliong &@ TG E635 a- 
bog, th avactaciuw hutpa pers Tobg Ewhrvolg 
Duvoug Go rd Tolg elotppoptvots rf pert, oat 
T2 Tpv; Thyv y prov THEUT, GET LELWLEVR Txpa3:oia- 
Tiv2 C:y6 evo, T032umnv pEptuvay x2) poov- 
Tioz el; thy tobrwy napayulaxhy tyeixvuviat, wh 
=: £5 avrov vac} f andntat, Gonv glx; Thy ne- 
Torevutuoy oxen ieph xat TH Op avatedetutua. 
"Ygt5:rv yap Myov Etorudtovrat ob pdvov Ev TO 
TO 9ixov6uy, 4s rat £y TH perlovri TY 
OH, £ Tvyor E5 auilefag f paduulag anohtodar we 
t= avrwy. Nig mhetova Ot nigtry tov clpruevev, 
orzp avral; byeoy EWeagoduny Tnp3I0t ow TH Crryh, - 
127; 'Ev Th £600patt twvhg abekpod napinoy 6 olxo- 
v6uvy Cfyoug 16005 Gaxhg xata yhv Eppruutvous 
$9:45279, xa 0) xgteppovnoty Wy olxtpos xat od- 
6211909 Tpdy pate; GMa mohhas Eyxabtoag THO Thy 
£630u4ha new oteupevy afthgh, Felwxty avtO En. 
Tipiayv, Os apehouvt: Twy To Brp evatibeutvuy, 
#a), x47a4=artouvit thy Riay guviifrorv. Tooauty, yp 
rioTe; xat on0997 naviwy Em: 
$:01x9931v, wg xal av72, inp huly eLrEh xal xata- 
Gpoviiiws Atta gatvoviat, werax mOAATS Np2T0YTS 
"UN&7TE1v, 0'ov ayyelov xaxb; xetuevoy peiracothont, 
TXEY0; E SUL IUEVOV TUVAGAL, TTTEYOVIEG Kal Int p TOY 
Twy ptichoy Eyerv Tap" abty tw Aecndty Ow, Toy - 
Toug & tTovg xavivag wv EElouiiuy xatt nioav 
Thy 'Avazoliy ebptxapey yiveolat. Nap 8 tolg At- 


wv 7 


owv* 5 


T2 povt! 


£LOIVTA!L, XA) r:AvIoC 


yurrioy oy ob7Ww Twy E6Gopatuy ht Evarllayh Ent- 
tTe):trat, akAz EV. Goxuuratwy Tov Gbchgwy ht Toy 


E717oEneTrat, tp" Goov <þ apert 

£:6:0w3t, xa) h ioyvg T9 Swpatos Unnvpyel 
tv TH Gtaxovig, xat wits yYheas avty phre achtvers 
EpreoGtget. Kai Enz:th 6 AGyo; thulv nep) bnorayh; 


ToY7O0v Ex 


Th @xptratov The aperts averbely Guvayeha, avayzatiov brhohaw= 
G2) apyaviuw aywvwy [&yiuy] HNattpwy 


xarophmuara 


9. Ftyove ti; Hathp Movbng 6v6part. Obrog bnc- 


(60) Alii putant rectius legi Patermuthius yia 
yoce, qua de re alibi. 
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(61) SIX Institut. lib. iv, Cc. 28. 
($2) Ibid, c. 29. 
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pptunthy ExvTdy XATATTT Tat 


bium, diu ante ſores monasterii perseveravit, donec 
ob summam ejus patientiam cum pravo filio przter 
assuetam monasterii legem, admissus est. Ac cum 
post multos labores ingressns ſuit, non modo variis 
operibus ambo traditi sunt, sed $eparati etiam 
ſuere quoad ce!lulz habitationem, ut disjunctione 
illa paulatim mutua illa naturali affectione libera- 
rentur ; qua item, Christi gratia, per multam exer- 
citatiovem pater liberatus est. Ad probatiorem 
autem et experimentum virtutis ejus $imulabat 
aliquando abbas sc ira aiJversus puerum concitari, 
jussitque $supradicto cjus patri ut sublatum proji- 
ceret in fluvium. Tum ille, quasi Deo jubente ut 
tolleret filium $uum, concitato cursu ad ripam flu- 
minis advenit, ac dum jussum implere ex ardenli 
ſide, et ex fervore obedientiz properoret, pro- 
hibitus est a ſratribus qui pravenere illum et 
filium abripuere. (61) Usque adeo autem ejus ſides et 
obedientia Deo accep'a ſuit, ut a Deo revela- 
tum ſuerit abbati, ipsum Abrahami opus perſe- 
cisse. Paryo autem elapso tempore, predictus c@- 
nobii abbas cum obiisset, eum $successorem $ibi 
reliquit 

10. Alium novimus ſratrem, qui szcnlo sese 
abdicavit, qui etiam in mundo insignis erat 
(pater quippe ejus comes bellum gerebat, dives- 
que erat), nec mediocriter eruditus ac lectionis 
$tudiosus. (62) lic igitur sxculari relicto ſastu, ad 
monasticam $e contulit vitam, atque ad probatio- 
nem fidei et humilitatis $uz2 jubetur ab abbate 
decem $portas deſerre, et in propria urbe, nec una 
omnes sed singulatim eas vendere : quod itle cum 
omni patientia et humilitate complevit, sp2xtasque 
imponens humeris sigillatim vendidit ; non ite 
rei vilitatem, non generis noubilitaltem $ecum 
reputavit : ztudebat enim Christi humilitatis imi- 
lator eflici. 
THhg To) Xproroy Tantt- 


11. (63) Alium item quemdam ex Patribns vidimn< 
abbatem Pinophan, virum omn virtue vizatum, 
qui erat antiquuy et abbas magni cenobii, quod in 
Agypto situm est prope urbem Panepho : is cum 
sese Videret tum ob vile insitutum, tum ob sene- 
ctutem et preſecturam laudari ct celebrari ab om- 
nibus, nec posse, quemadmodum initio $Suz conver- 
Sionis Studio humilitatis seipsum exercere ; its 
permotus, ob desideratam $ibi subjectionem in qua 
vocatus ſuerat, clam auſugiens ex $u0 ca&nobio, 
secessit solus ad extremas Thebaidis partes, $ubla- 
toque monachi vestimento, indutisque , Szcularibus 
vestibus Tabennesiolarum cenobium petiit, ratus 
in eo $e latere posse, cum ob multitudiuem fra- 


Hrum, tum quia'multum abesset a regione, in qua 


Situm erat cenobium $suum. Ibi cum multis diebus 


(63) Ibid. c. 30, ubi abbas vocatur Pinufius. - 
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peas, receles est ab archimandrita, qui A Kat tn) no\)a; hptpag napaxalov BityOn napk tol 
ipsi ut et ad nibil aliud utili, curam tra- ' @pytuavipirov, & napaditwuar arp bg yEpovrt, 


didi; horti, unaque alii fratri, cui subditus cum 
esset desideratam $ibi humilitatem et obedientiam 
colebat. Neque illo $0!o contentus ministerio , 
quecunque opera aliis dura et diflicilia Z1& vide- 
bantur, ea ille alacriter absolvebat. Cum ita l1a- 
tenter lriennium peregisset, a discipulis suis per 
totam Agyptum perquisitus, a quodam ſratre vix 
demum agnitus est, qui eo advenerat, quique viso 


illo et agnita vultus ejus ſorma, cum dubitaret' 


adhuc, vocem ejus audire conatus est : neque 
emm ex $0lo visu certus erat, virum conspicatus 
senem, ligone terram ſodientem, ſimum humeris 
geslanlem, ut ad olerum radicem deponeret. Cum 


xa} elg purity &o ypnotpeovrt, Thy Tod xf mou 
ppovtida xa) Emptetay, perk xat Ehov abehgoy, 
Q7Lv: bnora 556 peveg Thy neprrbO0r,rov ate tanel- 
veootv xat vnaxohv Etherthet. OL tavty & pdvoy 
Hpxetto TH Graxovig, (Ne xat Gon Twy Epywy Guoyeph, 
ao E86xouv, avtz np pw; Enoiet, Atatechtoang 
obrw JLav0avwy tpieth ypovov, Twy abrov palnruy 
EmgnrouvIwy abtdy xatt nicav thy Alyuntov, pos 
tyvwol0n, 76 tivos abekgond, bart hv rapayevipeves 
Exetoe * bg Ocaoguevcg, xa Enyvorg Thy yapartnhpa 
Tol Tposwnov, xat Em Gup6alkuv, Entpito xal 
pwvhg Tolrou Exoverv* ob yap elye td aopalts ix 
pdvng The biews, bewpty Thy TRoUtTOV Evipa yerm- 


igitur vocis sonum observans, deprehendit quis- B paxita, xat Jixekkav xpartobvia, xat yhv Eprays- 


nam esset, prostratus ante pedes ejus, magno spPe- 
clatores slupore perculsit, quod ita erga hominem 
se gessisset qui apud $e novitius, relicto haud ita 
pridem mundo, ultimus habebatur. Magisque ob- 
Slupuere, cum didicere nomen ; erat enim antea 
magnze apud eos fame : arc veniam postularunt, 
quod eum ignari, cum postremis novitiis consti- 
luissent. IHlumque multis hortati verbis, ad 
cenobium $suvum invitum remisere, alque de- 
plorantem quod concessum $ibi non esset dilectam 
exercere humilitatem et obedientiain. (£4) Brevyi 
igitur exacto tempore in monaslerio $suo, humili- 
tatis rursum et obedientie desiderio ardens , 
observata noctis hora auſugit, non ulterius ad 


peregrinam regionem : conscensa quippe navicula C 


ad partes venit Palzstine, sperans $e illic ad 
finem usque latere posse. In Palzslinam cum ad- 
venisset monasterium petiit, situm prope speluncam 
in qua Christus Dominus natus est, in quo mona- 
sterio tum commoratus est. Non potuit tamea 
ibi latere, juxta Domini yocem illam : « Non potest 
civitas abscondi supra montem posita **, » Cum 
enim ex Xgypto ſratres venissent pro adoratione 
Sacrorum locorum, agnitum illum multisque sup- 
plicationibus ac fletibus persuazum, rursus ad 
proprium abduxerunt cenobium. (65) Cum hoc igitur 
sanclo in Agyplo modico tempore habitavi ; 
finemgue ſaciam sermonis narrando quz 'audivi 
#b illo commonente ſratrem, quem me prasente 
admisit. 

Eeyw yeovoy Gfyov ty Alyomry* Anzp 3: Fxovacn 
tde;aro, Eimyr oa peve; mr, pum Thy My ov. 

12. (66) Nosli, inquit, ſrater, quot diebus ante ja- 
nuam monasterii peractis admissus bodie ſueris : quod 
s| causam didiceris hujusmodi d:ficultatis , poterit 
illa Libi in hac, quam inire cupis, via, utilitatem 
ſerre, atque te fidelem Dei servum cſlicere. Ut 
enim ſideliler Domino $ervientibus gloria et honor 
in ſuturum promiltitur, ita gravissima imminent 


% Matth..v, 1E-. 


(64) Cassian. Institut. lib. rv, c. 31. 
(65) Ibid. c. 32. 
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(65) Ibid. c. 32, 33. 
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79g idiorg 0ehhuac: cuviiartiberat, owx Entuuix 
Tapartetat, ob ypovride 70) x75o09a:t xaratelvcrat, 
oy brzpr avis puarodrat, od gihoverxig, ob goovy 
EE4amtetat, o) mtp) Tov napoudby httioy Gkyel, ov 
7%; nape)hovong LEpers avapruvhoxetat: *121%phv 
ap dorepoy thy tx Tol Blu Efoboy £+66yerat Gig 
20) otravpol: obrwy 6 amnoratdpeves yvnaiue TH 
2651, xai 7 0elgp gdb wy ty oravpy xabniupe- 
vog, thy tx toy Blov Tourou EEoBov xaf" Exactryv 
apooteydueve; , Exivitoug xal avevepyhroug Eye 
r:40a; 4; tmbuplag xal thy capxixas baba. 
13. $v)4rrov roryapoby phnots Tobrwy avalabety 


promissionern. Melius quippe et, juxta Scripturam, 
volum non ſ2cere, quam ſactum non reddere. Rur- 
Sumque dicitur : « Maledictus qui facit opus Do- 
mini negligenter ®* : » eapropter te repulimus atque 
admittere cunctati 8wmus, non quod tuam om- 
niumque illorum qui in Christum creJunt salutem 
non exoptemus ; sed ne temere te ac nullo negotio 
admiltentes, nos quidem a Deo, vel orantes , leni- 
latis nimiz penam luamus, te vero reum gravioris 
supplicii constituamus, si te jam facile priusquam 
didiceris gravitatem et accurationem promissi , 
admittamus, et tu poslea mollis segnisque eyaseris. 
Idcirco, ut supra dictum est, causam tuz abdizca- 
tionis ediscere te oportet, quid scilicet agendum 


B [bi sit. Abdicatio itaque nibil est alind quam crucis 


et morlis promissio. Scito ergo ab kac te die mor- 
tuum crucifixumque esse mundo, mundumque tibi, 
juxta Apostolum : et edisce quznam sit crucis vir- 
tus : quandoquidem non ulterius tu vivis, sed ille 
in te vivit qui pro te cruciſixus est, Hoc itaque 
typo quo Dominus pro nobis suspensus est, et nos 
necesse est in cenobio agere, ut orat beatus 
David, cum timore Domini postulat conſigi carnes 
8uas **, Quemadmodum enim qui corpus ligno af- 
ſixum habet, ad quamlibet actionem immotus ext ; 
315 sic qui divino timore conſlixam habet cogita- 
lionem, immotus est ad omnem carnalem concu- 
piscentiam. Et gicut qui cruci est affixus, qua 
przsentia sunt non ultra cogitat ; neque propria 
voluntale dirigitur, non cuncupiscentia turbatur, 
non cura possidendi detinetur, non $superbia infla- 
tur, non contentione, non invidia exardescit, non 
dolet de prasenti contumelia, non preteritarum 
meminit injuriarum : nam post paulum temporis 
ſinem exspectat vitz suz per crucem 8scilicet ; 
sic qui $sincere mundo . abrenuntiavit, et Dei 
limore quasi in cruce conlixus est, hujusce vite 
exitum quotidie exspectans, immotas et imbecillas 
habet omnes concupiscentias omnesque caruiales - 
aſſectus. 


13. (68) Cave igitur ne quando ea resumere con- 


tmfuuhong, Ov aToTAGTOptv0C; aro6t6)nxag. Kart D cupiscas quz in abrenuntiatione ty; Jimisisti. Nam 


yap thy Gndpany Tod Aeondtov, « 'O Bakty Thy 
yelpa tn' &porpov, xat otpaysl; ets 7& onlow, ox 
eb0erd; tory aig thy Bacnefav Toy obpavoy * » xal 
6 npdg 74 ranzvd 75 xa) Thiva Tod x6010v TOUTOU 
nptypara amd the Wnlhs nokreiag xaTabaivwy 
nav nap" tviokhv 103 X proton npattet, Tov C91g- 
Tog xarabalvuv, xa Gpat T1 TOy Tod ofxov Emtyer- 
py, Þvidtrov tofvuy ph, The TOv xate capxa Yo- 
viwv &pyalag brabtorws avapvnadel;, xat npt; 725; 
ppoviidag ob alwyog TYTOY trorpaysl;, aveubeto; 
ebpe0Fg zatt thy ob Kuplov gwvhv Ev Th Pacie's 

" Jerem. xLvin, 10. ** Pal, cxvin, 120. 


(67) Cassian. (nsfitut, lib. 1y, e. 34, 35. 


?7 Luc. 1xs G2 


juxta Domini sententiam : « Qui injicit manum ad 
aratrum” et retro convertitur, non es aptus ad re- 
gnum cwelorum *?, » et qui ex sublimi vite instituto 
ad viles ac tlerrenas hnjus mundi res descendit, is 
contra Dominiſpreceptum agit **, cum ex domo de- 
scendit. et conatur aliquid ex domo auſerre. Cave 
itaque ne anliqui tui erga carnales parenles afſe- 
ctus recordatus, et ad sculi hujusce curas con- 
versus, non aptus juxta Domini vocem inveniaris 
in regno celorum. Cave ne superbiam, quam 
initio per humilitatis ſervorem conculcasti, rursum 


* Luc. xvli, 31, 


(68) Ibid. c. 35. 
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in le excites. Ubi Psalterium didiceris, aut aliquid a T@v ovpavov. Þ$v)gttov phnore thy brepropaviey, | 


ex Scriptura : vel juxta Apostoli yocem, cum ea 
que destruxisti rarsum #dilicas, ne te transgres- 
screm exbibeas; sed potius ut inccepisli et pro- 
ſessus es hbumilitatem, coram Deo et angelis ejus 
ad finem usque $ervato. Similiter quam humilita- 
lem in monasterio exhibuisti, cum multis diebus 
pro foribus monasterii cum lacrymis $Supplicans 
perseverasti, cura ut augeas. Misera prorsus res 
esset, $i cum ts deceal quolidie ad ſervorem ad- 
dere tuum, et proſectu assiduo ad perſectionem 
ascendere; eum imminuas e< ad inferiora rever- 
fare. Non enim ille beatus qui bonum agere inci- 
pit; Sed quicunque ad finem usque in eo perseve- 
raverit. (69) Nam $erpens qui ad terram trahitur, 


fv &py6pevo; th Opn The Tantivuaiws xatenatt,- 
oa, aveyeipng xa) tautol, Grav Th harth prov [a4- 
Ong, f mt The Tpaghg, | val xatk Thy Tod 'Anoore 
Lov gwvhv, & xatihugng nd4ky oixoopus, rapabe- 
Inv cathy anobeltng* 414 pakkuy w; tvipow, xal 
wp2byr,oag thy Taneivuoty ivwrioy Beob xal ayye- 
kwv, Ew tTEkovg Brathprioov. Oolong thy Lropoviy, 
fy Enzdcifw tv IO povactnply, Ent nokag hutpay 
Ta) Tov Oypiy Laxaprepwy, xat werk Taxpuy txe- 
Tevwy, cnou3acoy EnavGhoat, "AONtov yap bviws 
egeiovie os nal) bxaorny nporrifivar th npwry 
depur, xa eig th TEhetov &vabatyery mpStITtOvIC 
dpaipely an avrhs, xa mph; 7% x4Tw VrAvanrley. 
09 Yap 6 dpybpevo; 799 xakoy paxdpto;, 6x" Goat; 


calcaneum nostrum semper observat, id esl, ohi- B Ews 74095 Ev Tov Grapetvy. '0 yap Ent yh; ovps- 


lui nostro insidias parat, et usque ad finem vite 
nostrz nos supplantare conalur. Quare nibil pro- 
derit probe incepisse, nihil initium fervens obe- 
dientiz, nisi finis Similiter consequatur. Et ea gue 
Secundum Christum est humilitas, quam nunc pro- 
misisti, non firmabitur, nisi cam ad finem usque 
exhibueris. Quamobrem ut illam possis perſecte 
possidere, atque caput draconis conterere, cum le 
inyaserint cogilationes, mature ab ips0 principis 
revelato illas. (70) Nam $i ita publicaveris ab ini- 
Lio perniciosas draconis cogilationes, $i non tle pu- 
deat eas Patri tuo declarare, conleres Caput 
ejus **. Enimvero juxla divinam Scripturam, si 
accesseris ad serviendum Deo, prepara teipsum*?, 
non ad incuriam, non ad otiositatem ; sed ad ten- 
lationes, ad tribulationes. Nam, « Per mullas tri- 
bulationes oportel nos intrare in regnum ca&lo- 
rum *'; »et: « Angustla porta, et arcta via est que 
ducit ad vitam, et pauci sunt qui inveniunt eam *?, » 
Animum ilaque paucis illis bouis adbibe, et ex eo- 
rum exemplo vilam institue tuam; nec allendas 
pigris et conteinptoribus quantumvis mulli nvmero 
Sint : « Multi enim, inquit, vocali, pauci vero 
electi * : » et parvus grex est cui placuit Patri dare 
regnum **, Ne paryum elenim existimes esSe pec- 
catum, perſectionem polliceri, et negligentiores 
alque $egnes imilari. Ut valeas itague ad perfectio- 
nem pervyenire, hoc ulere iaslituto, his ascende 
grailibus. 


14. (71) Primus virtutis gradus et initium no- 
$tre $alutis est limor Dei : per eum namqgue pec- 
c:torum fit purgatio, et virtutum cuslodia viaque 
ad perſectionem oblinetur. Nam cum in animam 
$16 ingressus ſuerit timor Dei, $uadet ille ut om- 
nia mundana despiciamns ; hinc oritur cognato- 
rum universique mundi oblivio. Ex his porro hu- 


5 Genes. 11, 45. ®* Eccli. 1, 1. 


x11, ol. 


69) Cassian. Institut. lib. iv, c. 37 
70) Ibid, c. 38. 


Tf, huetips E590 Emboulctet, 


Act. xiv, 22. 
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Ozod pdbog eiothby ts thy huyhv, xatrappovely nav- 
Twy Ti): tov Tod x65pou npaypdtrov, xat AffrT,v 
TWvV X47% 3Apxa GVYYEVOY Yeuve, xa abtoy Ghov TOv 


% Matth. vii, 44. ”* Matth. xx, 16. ** Luc. 


(71) Ibid, c. 39, 
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x60pov. 'Ex 6 Tourwy Taneivers x:paaoy toy A militas omnium caput virtutum, omniumque bono- 


&petwv, xal Thhpwpa Taviuy TOY Xahanv xatoplot- 
Tat * xarappoviacrt yap xat otephot: naviwy Toy 
Tpaypatuy h tan:ivwnyg npooytverat. 'H taneivy- 
6:5 0 toyTots Tos yvwpiopact loxtudyecrat. Tlpwrov 
et vexpwlevia Ti; elyev eauty m2 (ta Oehhuara t Gove 
'repoy Bt et ph pdvov tov olxeiuy mpdteuy, ark xat 
Tov Evuphoiwy prov. toy IRtov xpyunte. Hatepar 
tTpirov, et wh th liz ouvecet, 4kka navia tov Ila- 
T6955 Ciaxpicer niorevet,  rywy aft xat Enmobwy, 
xa) h35ws axouwy The Toutou vouleatiage* tiraprov, 
£: ndo:v averatryyviung Coukevaet tolg Tod Ilatphs 
Tp9ITAY pact TE untov, £1 wh wovoy avthg ob Topd 
b6pioat tive, 41.14 xat tag Und Aiwv abto Enxyo- 
pEva; VGperg pers yapds Eotar mpodbeybueves* Extov, 
el pry Enysrph oct xatvdrepov npdtat, brep 6 xa- 
voy 6 xorvd; oUxertt T:porpenet, ov8t toy Nattpwy th 
Tapatctypara* E6Gopov, et n4ry wrechelg Apxovuc- 
voz, xalt tn autos tolg 6:30pevors ebyaptorov, xat 
ToutWy &vatov tyra: Eautdv* ByBoov, &t Eauthy nAv- 
I9TE X4rwrepoy tAviWy, xat ph 1 nporeths ty 14- 
Youg * Ecxatov, et ph Eotty ebyesph; &v Myorg, xat 
ToGyetpo; Ev yYhwoon. Tourtors yap xat tolg 6uoior; 
Tourwy on, uetogs < trantlvuwng yuopitere. Taye, 
orav Ev alr0d/z rarophulh, tayius wp; th Wong 
hs &yarm; avayet, &v f pi6og obx Eott wohdotws, 
xal 8 $5 7& n&v7a 09xe71 perk avayung, xat xdnov 
GVattetat, ans now ran py xat Embupiz mob 
x24), Ilph;g fvnep apethy ta loyiong ebyzpiate pov 
p9acat, bnodelypatre co mphg pipnov Eorwoay of 
A6yor Tov oupbarvlvtuv, xat eliabiiav xextnpevwy 
@8:kpov * ph of mefioug, xat Gpeltorepbv te xat 


&20vp6repov Covteg. Kat yap tx Tod pruetoba: xa) 


Tolg Bovorvos tpdg tered iA GOGGat. 

15. Et tofvuv 08ers Cuvr,O0rvar mio: Tourog EE- 
axonou07 oat, xat' vnd tourwyv elg Thy nveupatixby 
&ywva Tod xorvobizu &ypr Teihovg Ctdxaprephont, 
Tabra & elny 6 Aaults avayxaid oor nphy gulaxty 
ty th ouvodig Tov G3zkgwy Etwoay* « 'Eyw 6 wack 
xwoyds 09% Fxovov, xat wet EvOpwrog bx Aaxouwy, 
xa} 00x Eywy tv TH o76patt abrod Eeymoug. » "Ocn 
Tolvuy Brtnetg GnGrpra oixobophg. xat woekelag, ws 
Tvgpid; yevol, xa 5on axoucts, Os xwobe xat aa 


Jog, xat vir Eywy tv TH ordpatt Eeypods. Kat ph p 


ptuhon torovg, Goo Emtoto, xa avixoor, xa: Tp%- 
retel;, xat ovpyerot, xat vEptoral TYY/4v9vu0tv , 
&JJ bg xwyds val ph axovwy, Tavra NApantunov. 
'Ev oof tt; Efyyous, f vein, f WEpers Emmepyn, 
&xivnzog £09 Og mEgruwptvoy xa Ghakog, Get ToUTOY 
Thy otlyov Emitywy 70d hakpone « Elina, Oviatu 
Th; bbovg pou, Tob ph Gpapravery je tv y)won 
wov. *Edtunv T6 or6part pou gulaxhy, Ev TH ov- 
oTi.vat Thy &japrundy Evavtioy pou, Exwewhny, xat 
tranzivwny. » "Em phv mph; Tovtog xat Teraprov 
Toro npd wdviwy pertta, xal puraccou, Gnep x2\ 

Dal. xxxvii, 44, 15. ** Psal. xxxvil, 1-5. 


(72) Nono, si linguam cohibeat, vel non sit clamo- 
SUS Il8 YOCe. 


rum complementum exercetur ; nam ex contemptu 
et privatione rerum omnium accedit humilitas. Hu- 
militas vero his comprobatur indiciis : Primum, $3 
quis mortiſicatas in $e habeat proprias volunlales ; 
secundum $i non modo operum, sed etiam cogita- 
tionum $uarum nihil Patri occultet; tertium, si non 
propriz credat prudentiz, $ed in omnibus Patris 
Sui discretioni, semperque Sitiat, exoplet, suaviter 
auscultet ejus admonitiones;, quartum, 8si Patris 
jussa omnia absque pudore exsequatur; quintum, 
s| non modo ipse non ausit alii contumelias in- 
ſerre, $ed si ab aliis illatas cum gaudio suscipiat ; 
$extum, $i nihil novi ſacere aggressus ſuerit, quod 
nec communis regula, nec Patrum exempla permit- 
tint ; septimum, $i omni vilitate contentus, de datis 
Sibi rebus gratias agat, $eque iis indignum existi- 
met ; octayum, $i 8e omnibus plane infſeriorem exi- 
slimet, (72) nec sit verbis temerarius ; decimum, 
si non Sit in sermone ſacilis ct lingua praceps., 
His et similibus signis dignoscitur humilitas. Itzc 
cum revera exhibita ſuerint, cito ad dilectionis fa- 
Sligium adducunt, in qua non est timor gebennz, 
et per quam omnia non jam ex necessilale et cum 
labore perſiciuntur; sed ex amore ſerventi, ct ex 
boni concupiscentia. (75) Quam virtulem ut possis 
ſacilias adipisci, yro exemplari tibi sint verba ſra- 
trum una lecum concurrentium, pietatemque pos- 
Sidentium : non autem eorum qui plures numero, 
negligentius segniusque vitam exigunt, Ex sancto- 
rum enim imitatione zmulationeque ingens volen - 
tibus ad perſectionem conlendere accedit utilitas. 
Trhodv Tobg ayioug peyiory wychers npooy(verat 


15. (74) Si vis itaque ſacultalem tibj esse hec 
omnia exSequendi, et sub his in $pirituali cenobii 
certamine ad finem usque perseverare, necessaria 
tibi ad custodiam in ca&tu ſratrum fuerint, ea quze 
David ait : « Ego autem tanquam $8urdus non au- 
diebam, et sicut homo non audiens et non habens 
in ore $u0 redargutiones **, » Quotiescunque igitur 
aliqua videris aliena ab ediſicatione et utilitate, 
est0 quasi cxcus; et $i qua audieris his similia, 
fias quasi surdus et mutus, et non habens in ore 
tuo redargutiones. Neque imiteris eos qui infide- 
les, inobsequentes, pelulantes, scurriles, contume- 
liosi $unt : sed quasi mutus et non audiens hc 
pretermiltas. Si quis tibi increpationes, opprobria, 
contumelias inſerat, immotus eslo quasi ſrenatus, 
et quasi mutus : hunc tibi Psalmi versum assidue 
repele : « Dixi:: Custodiam vias meas, ut non de- 
linquam in lingua mea. Posui ori meo custodiam, 
cum consisterel peccator adversum me; obmutui 
et bumiliatus $sum **, » Ad hc et illud quartum 
ante omnia meditare; et observa quod tria ista 


(75) Cassian. Inslitut, lib. iv, c. 40. 
(74) Ibid. c. 41. 
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Superius dicta ornare poteril; ut scilicet te 8tul- A r25ra 74 &vwrepw clpnutva tpia xoophoat ELvatat. 


tum et insipientem, juxita Apostoli preceptum 7, in 
hoc szculo eflicias, ut sis sapiens ; videlicct nihil 
dijudicans aut dubitans in quibuscunque tibi man- 
datis, $implicitale nempe et fide obedientiz instru- 
ctus. Inter saticla onimia id solummodo sanctum, 
illud sapiens, illud utile credas, quod a Patre tuo 
jussum libi fuerit. Hoc proposito si cor tuum firma- 
veris, poleris ad finem usque Christi jugum obe- 
dientiz suslinere, et nulla ex diaboli tentationibus 
et artibus excutere le polterit ex scientia vitz. 
(75) Patientiam vero tnam, humilitatem, equanimi- 
talem ne exspectaveris ex aliorum virtute statuere ; 
si videlicet nemo te stimulet, nemo despiciat, nemo 
dedecore aſſiciat : quod sane neque virtutis tye 
argumentum est, nec in tua est facultate : sed $i 
opprobria, contumelias, contemptus libenter ſeras; 
id enim tui est arbitrii. (76) Ut igitur que ſusius 
Supra diximus, jam 17 compendio dicamus, ut 
eorum ſacilins memineris, audi rursus qui poteris 
per ordinem ad perfectionem pervenire. Princi- 
pium salutis nostrz timor est Dei : ex eo gignitur 
bona obedientia : hinc oritur $ubjectio et contem- 
ptus rerum mundi : ex hac humilitate nascitur pro- 
priarum voluntatum mortiſicatio : ex propriarum 
voluntatum mortiſicatione, exsiccantur voluptatum 
radices : his autem omnes anime imperſectiones 
eliminantur, quarum expulsione crescunt ſructum- 
que ferunt virtutes. Ex virtutum iacremento gigni- 
tur puritas cordis : puritatem cordis consequitar 


apostolica perſectio , gratia et auxilio Domini no- C 


ﬆri Jesu Christi, cui gloria in s#cula sxculorum. 
Amen. 
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Thy, TOG xatht TASLy Guvior Embryvat Th; Teketd- 
717%. 'Apyh The tuetipas cowrr,plag 6 wibog £371 
Too Ocod © Ex touroy yevvdrar ayabh braxoh, i5 hg 
Tixterar 1 Unorayh, xat h xataypbvrots Tov toy 
x651p09 rpay patw!* ix Ot raving Thy Tani vwaiws 
yevvdrai tov Ifwy Oenparwy th vexpmorg* ix 
Th5 Twy On udrwy vexpwarwg al THOv tIoveov plyat 
a patvoytar® Ex & towtrwy tavia ti Ehatrwparae Tho 
WyT,s Enobakloviat * Th & anbolf toutwv, al &pe- 
Ta), abGzov3t, xat xaproyopsdo* th © avthoer rwy 
apzrwv ht xabapdtrs The zapSing npooyivetat* tat; 


o xabdapsryo: The xapiizg t anotohirh trhetwrng Emaxohov0ct yaprrt wal ouvepyelg tob Kupiov huG 
11005 Xptorov, þ 1 66Ga el; robs aiova; toy alwvwv. 'Auty. 


EJUSDEM MAGNI ATHANASII AD EUMDENM 
CASTOREM DE OCTO MALITLE COGITA- 
TIONIBUS. 

L. (77) Cum prius de constitutione cenobiorum 
verba ſecerimus, vestris ſreti orationibus, jam 
sctihere aggredimur de octlo malitiz cogitationi- 
bus, edacitale scilicet, ſornicatione , avaritia , ira, 
tristitia, pigritia, vana gloria et superbia. Primum 
itaque de abslinentia dicetur a nobis, que edaci- 


lati opposita est: agemus item de jejuniorum mo- D 


dd, de qualitate et quantitate alimentorum. (78) Et 
hec non ex nobis ipsis dicturi sumus ; sed ea que 
accepimus a $anctis Patribus nostris. IIli itaque 
non vunam jejunii regulam, neque unum comesLio- 
nis modum, neque eamdem ipsam omnibus men- 
guram tradidere , quia non omnes ejusdem $unt 
roboris, vel ztatis, et quia alii infirmitate corporis 
laborant, alii delicatiore sunt corpore. Unum autem 
omnibus tradidere scopum, ut ſugiant crapulam, 
et veantris $aturilatem aversentur : ac experimento 


7 [ Cor. mn, 18. 


(75) Cassian. Insitut. lib. rv, c. 42. 
176) Ibid. c. 45. 


TOY AYTOY MEFAAOY AGANAZIOY ITPOZE 
TON AYTON KAZTOPA HEPI TQN OKTA4 
THE KAKIAZ AOTIZEMEN. 

1. IIpwny toy np) Sratunrwaiwys AGyov TWY Xorvo- 
Glwv ouviatavits, tak Em T0) mapdvtog, tail; buc- 
tTspatg elyal; Oapphoavieg, tntyerphoapey ypayat 
rep) Tov 0xTU TT,g xaxiag Loyiopay* yaotrpiuapyla; 
grp) xat nopvelag, pinpyupiag xa bpytg, inns 
xat @xrbiag, xevodotiag xat vnepropaviag. Nporyou- 
pEvws Totvuy tep) Eyxpareiag yaotphs fuly heyOf- 
T2Tat, The avitizetrutivngs Th yaotptuapyiz* tov 7E 
Tp6Toy TW VIITEwwv, xat The Totdtrtog xa nog6- 
Th170; Twy Bpwpatwv. Kat tavra ox ay" tautwy 
Epovuey, 4M anep napeihhgapey ntapi twy &ylwy 
tuwy Nattipwv. 'Exzivor Toivuy oby Eva zaviva vi- 
ore{a;, ot Eva Tponov The TwY Spwpdtwy pirant- 
vEw;, 098 Th avtd ptrpoy not perattidact, ix 7d 
pn ravias thy avthy loyby Eyzrv, f Gia haxlay, 
\ 8: ac0Eveiav, } Gi Etrv aotetottpoy cwpatog. "Evi 
& oxondy ndot napatidwnadt, peuyerv thy rhnops- 


(77) Cassian, Institud. lib. y, c. 4, et seq. 
(78) Ibid. c. 5. 
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vhy, x2). 479g pegeobat thy yspraciay the yaorpd; A comprobatum dixerunt utilius cs8e quotidianum 


Thy & xadr,ueprviy vnoreiav Eloxiuacav Op )iuw- 
TEg8y Eivat, xat oupbarkoptvry £:vat mph; xalaps- 
ThHz2, Tov Th; Ev Tpioty f) TEirapory, f} xat tw; 
tCFouddog Elxoptvng vnoteiag. Kat yap yas: thy 
© &ptrpw; tnexrtervouevoy th vrotels bntp petpoy Rok 
Maxis Th Tpoph xexphovait, bg Ex toutou mort utv 
Th br: p60f, The Gormiag arovely 7h owpr, xat wptg 
TXc nvEvpatixa; eirovpylag xvrporepoy yivealat + 
m77} bt, Th nift0:: tov troghy Bapuvouevoy, axt- 
vav xa) yaivwry tunoety Th yuxh. Kat raky ob 
r:io'v &putiiov eivas thy Toy Mayavwv peraltyty, 
ovd82 riot thy tov 6onpitav, od83t mdvia; Covachas 
=}, 705 Enpod &prov xeyprobat tpoph © xal mak thy 
pEv no. Bo Mtpag toflovra Eprov dxphy mrvdv, 
EMov & Ea0fovra Mrpav, f £5 obyylag yoprd;:o0at. 
Ilaorv ovv, &; clprrat, Eva oxondy Eyxpartiiag napa- 
Gedenxzot, th ph anariiobai yopractsz xoming, writ 
tEthxeodar tf, to) kepuyye; hlovf. ON yap & Gia- 
p26 Th; 1n9Gr1OG; jivov, ANAL xa © moodtr,; TOY 
Thhbovug Tov Bpwndtov Tt nent pwptya Bil Th 
@uaprtiag elwhey avantery* ofa; yap Efmote troghs 
nar, povnutvr yarthp , eowriag ortpuart tixter. Kal 
T:4).rv 09 p6vov xparndin, ofvou, 4k xat mhnouorh 
baatog, xat nazov Topo Wnepborh xexapwutvry 
xa\ vuor4ovurav Tavrry tnorthod os. Toi; Solopirag 
0x ofvoy at trapbpwy Spwpdarwy xpatrant, x22 
G7p9%Tg YEyovev altia, a1 &prov mhr,omovh, x22 
Toy Tpophrnv. *'H achivein to) owparo; mph; Thy 
x20ap6rrza thx xapBlag ooz aviizertat. Tavra ov 
T4pe3buevog TO dwpart & & azbevera anaitel, oby 
arep h t80vh Other. 'H Tov Bpwpdtwv yoTTHS Goov 
vt vprr,oat mph; 73 Tfv nzpatapbaverat, oy Goov 
$oue3oat rat; bpuat; Th; Eni0vpia;. 'H ovpprrge; 
xa} peta you TOY, Tpopwy perdingtg The vyain; 
&pnvtilyer mod owparng, ob Thy &yioavoviy azatpetta. 
"Voog tyxpariias xa) navoy rapabiioptvog Drh Twy 
& lv Nattpwy wiphbhg ord; tant, Td Ext Th; bpe- 
E2w; tyxatutvrg, th; 2pghs intyeobat thy Zobiovea. 
Kat 6 'Amdotokog & elmwye « The onpxty npovorny 
ph Toeto0e els Enfupliay, » ob thy avayzatav The 
Tos xyBtpvr,orv Extmuacy, (3.4 thy piatbovoy Emt- 
pierav &rnyopevoey. "Alu; te xat tph; xalacd- 
Tr,-2 tT3kefav hg huyh;g wovn & anoyh mov Bpwpd- 
ww 05x toy9:r, c ph xat at Loma! &perat ouvipd- 
pw. Toryapoby t Taneivec; Tix the Lraxong TOY 
Eoyny wat tho T0) GOpATO; KATRATOVATEW;, aye 
hutv ovubaikerar. 'H anoyh The grappupin; od we- 
vav *> uh Eyerv yohuata, 4a pn imbuucly x2- 
xrho09a:. Ned; xadapirnre thy huyhv bnyel th; 
boyhg < anoyh, The umnh;, Th; xevoboGiag, The Vnep- 
noavia;. Taita waves thy xabokixhy The vvyts 
xa0dap6rnra anpyatctat. Thy & Gta owpporuvrg 
pepixhy the bwyhsg xabapdryra ESarptrmy EyxpAtELL 


33 Ezech. xvi, 49. % Rom, xn, 14, 


(79) Cossian. Inslitur. lib. v, © 6. 
(80) Id. C. T. 


Patron, Gr. NXVL 


jejunium, alque ad puritalem magis couſerre, quam 
Si ad Lres vel quatuor dies, aut ad hebdomadam 
u$que jejnnium protrahatur. Aiunt enim eum qui 
immoderate jejuaium protrahil, ukra measuram 
$:epe Cibo uti; ila ut hinc spe accidat ut aliquando 
quidem ex nimia abstinentia in languorem corpus 
incidat, et ad spiritualia ministeria 8egnius eva- 
dat; aliquando contra multitudine alimentcorum 
oneratumw , pigritiam mollitiemque animi ingene- 
ret. Rursum non omnibus competere olerum usum, 
non omnibus item leguminum, non posse omnibus 
sicci panis alimentum suſlicere : item es8e qui 
manducatis panis duabus libris adhuc esuriant, 
alios qui una libra, imo $ex unciis satientur, 


B Omnibus itaque, ut dictum est, unum abslinentis 


Scopan tradiderunt, ut non decipiantur saturitate 
yeutris, neque trahantur gulz volup:ate. Non $0- 
lum enim qualitatis differentia, sed etiam magna 
ciborum quantitas, ignila peccati tela solet ac- 
cendere. (79) Quocunque enim cibo venter implea - 
tur, libidinis semina giznit. Ac rursum non vini 
solum crapula, sed etiam aquz plenitudo, ac quo- 
rumlibet ciborum redundaatia, hominem aggra- 
vant, ac lorpentem dormilanlemque reddunt. Sodo- 
mitis non vini, non variorum ciborum crapula 
8ubversionis cauza ſuit, sed panis saturitas , juxla 
prophetam **, (89) Infirmitas corporis purilati cordis 
non aversatur. Ea itaque corpori tribuas que in - 
flirmitas ejus postulat, non quz voluptas expetit, 


C Ciborum usus adhibetur quantum ad vitam ſoven - 


dam necessarium est, non ut impetui concupiscen - 
tiz serviatur. Moderata et rationabilis cibi sumptio 
Sanitatem corporis conciliat , nec $anciitalem au- 
ſert. (81) Hac norma et regula est abstinentiz accu- 
rata, a Sanctis Patribus tradita , ut instante adhue 
appetitu, cibi sumendi finem facial qui comedit. Et 
Apostolus dum ait : « Carnis curam ne ſeceritis in 
desiderio ®; » non ZI sollicitudinem vita: ne- 
cessariam prohibuit, sed curam vetuit ſovendz vo- 
luptatis. (82) Czterum ad perſectam anime purita - 
tem, Sola ciborum abslinentia non $sufficit, nisi 
concurrant cxterz virtutes. Humilitas itaque per 
obedientiam in opere, ct per aſſlictionem corporis 
magna nobis confert bona. Nlud est avaritie ex- 
pertem esse, non modo pecunias non habere, ged 
ne concupiscere quidem illarum possessionem. 
Animam ad puritatem adducit cohibitio irz, trislj- 
tize, vanz gloriz, superbize. Hxc omnia universam 
anime puritatem efficiunt. Puritatem autem illam 
anime peculiarem, quz per temperantiam obtine- 
tur, abslinentia in primis et jejunium efficiunt, 
Impossibile quippe est eum qui $atur ventre es(, 
animo decertare adversus spiritum fornicationis, 


($1) 1154. e. 8. 
($2) 1bid. c. 9. 
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(83) Primum itaque nobis $it cer:amen, ut ventriim A xat vrorela x2r0200t. *Aivztov yhp Thy thy ya- 


neremus, corpusque in ser vitulem deducamus : non 
modo per jejunium, sed ctiam per vigilias, laborem, 
lectionem, item arzimo concipiendo gehennz timo- 
rem, et desiderium regni colorum. 


G7:2pz x£x0peTutvoy Tok phoat xati Hiavoay T6 
7180 part The topvelag, Toryapoby tpOTC; E5xw huly 
a%wv th xpately yaotph;, xat Soukaywyely th owpa, 
0 pdvoy O24 vyoreiag, ah.nz xat &' dtypurvitg, xa 


6700, x avayvwarw;, xat TW cvvaysty thy xapttizy ci; tby gdEov th; yetuvng, xat aig thy nov tThz; 


parikelag Twy olpavav. & 

2. (84) Secundum nobis est certamen ailversus 
spiritum ſornicationis et concupiscentiam carnis , 
que concupiscentia a primzya #late molestiam 
homini creare jncipit. Magnum illud graveque cer- 
tamen, duplici conslans lucta; duplex enim est, 
cum in corpore et in anima committatur. Quapro- 
pter duplici oport*t cum illo pugna confligere. Ne- 
que enim corporale jejunium satis est ad perſectz 
lemperantie possessionem et ad veram castilatem, 
nisi adsit oratio ad Denm assidua, ſrequens divi- 
uarum Scripturarum metitatio, labor et opus ma- 
num, gue instabiles anime impetus comprimere 
possunt, atque illam ex obscenis cogitationibus re- 
vocare. Ad id przsertim confert anime humilitas , 
citra quam nec ſornicationem, nec <xteras passiv- 
nes valebit quispiam $superare. (85) Cumprimis ita- 
que oportet omni custodia cor servare a $sordidis 
cogilationibus **, Ex eo namque prodeunt, juzta 
Domini vocem , cogitationes malz , cxdes , adulte- 
ria, scortationes et c#tera *'. Jejunium quippe non 
modo ad aſſlictionem corporis injunctum nobis est, 
sed ctiam ad temperantiam mentis, ne, ciborum 
mullitudine oblenebrata, non possit cavere a cogi- 
tationibus. Opoitet igitur non soſum jejunio cor- 
porali omnem curam impendere, gsed etiam atlen- 
tioni ad cogitationes, et $pirituali meditationi, ci- 
tra quas impossibile ext ad cacumen ver castita- 
lis et purilatis ascendere. Convenit igitur, juxta 
Vomini vocem , nos interiora calicis et paropsidis 
wundare, ut sint exteriora munda**. Quapropter si 
cara $ityobis, juxla Apostolum **?, legiltime certandi, 
et coranam acripiendi, devieto impuro ſornicationis 
spiritu ; ne nostris yiribus, ne nostre ascesi conlida- 
mus,$ed opitulationi Domini Dei. Nullus enim homini 
firis certamiuis cum ejusmodi demone, donec re- 
vera credal $e, non $u0 sLludio aut labore, vcd Dei 
iwpnlsy c& avxilio ab bujusmodi morbs liberari, et 
ad Summnm caslilols ſastiginm ascendere.(86)Enim- 
vero Supra naturam res est, et aliquo modo extra 
corpus exsisLil, qui $timulos carnis ejusque volu- 
ptales . calcavi. Quare impossibile est hominem 
Sis, ut ila dicam, pennis ad hoc cacumen £t ad 


. bravium vanclitatis advolare, angelorumque imila- 


lorem eflici , nisi illaw gratia Dei ex 4erra el ceuo 
e:lucat. Nulla enim yirtute homines carne illigali 
celeslibus angelis similiores efliciuntur, quam4em - 
perantia :; per eam enim, dam adhnec in terra de- 
put, babent, juxla Apostolum, conversationem in 


2. Aevrepd; Entiy fuly eyoy xath tob nviuato; 
75 nopvilag xatl The tmilupiag the capxis, Hrs 
en:0vpla and wpwrr,g thixia; Epperat napevoy).gty 
7G av0pwny. Miyag bro; 6 ayiv xa) yakends, xat 
8:7) Eywoy thy nA\n,v * Cuort obrog Bros xabtory- 
x8v, ty Tf, yt, xa} tv Tp cwpart cuvicrdpevcg. Kat 
72790 yapry Ernktv yh xat' avtod xat thy wakny 
avait;ao0dat. Ohre yap lxavy vnepye: por, < mwpa- 
Tixh vrotila np>e xrhotv Th; Tehelag owypootvng, 
xal 4inbovg &yvelag, ct wh xat ebyh mp; Ocdv Exe - 
vig, xalt xowh toy belwy Tpagwy piktry, xat x4- 
1470; xal Epyov ye. pwv, &fep Covartat th; &3ratovg 
6ppi; The buyhs ovortibery, xat tx ww aioypoy 
pavracwy avaxakciobat avbrhy © mph &Þ naviuy cv. 
Caketat tantivwg Yyhs, ts ywpl; ovdt mopveiag, 
avdt Twy Wikwy naboy luvtoerat Tig mprysvioda. 
Ilpomyovptvws Tolvuv yph Tt4cy guiaxh} thpely thy 
x2pd{av amd Loyio pay purape. 'Ex yap tautrg nwp0- 
£Epyovrat, xatt thy 70d Kuptios gwvhv, Gakoytous? 
Tavrpo, g6vo., poryeiat, nopveiat, xal 74 Loire. Kat 
yap ht, vrotela oh pdvoy mph; xaxouytiay T9 wat; 
h utv npoIrttaxtat, 4d xat mpeg vi.tnv tov vols, tya 
pH, TO The Toy Ppwpdatwy cxottaticlt;, abuvathoy 
nog Thy 2Ov Moytopaoy napapviaxhy. X ot toivuy 
wh pdvov tv Th cwpatixf vnoreig Thy rionv ozoy- 
Thv Evbzizvucbat, 4g xat tv Th npocorf}, ww Aoyt- 
ou@v, xa ty Tf, nveuuatixfh perirt, wv ywpls 43s- 
vatzov mph, Th Wo; The anloug @yvelag xa xa20a- 
p6rr,cog averbeiv. Npoghxe: tofvuv hpi; xabapliiciy 
npotepov, Kath thy Tod Kuploy pwvhv, Th Evie v0u 
T7, plov 1a). The Tapoito;, Iva yevrrar xal th ixthg 
xa0apdv. A1z &h tovto, el ET7rv fulv onoudh, xata 
thy *At4570kov, vauiuw; 40hnoat, xat orEpavwihyat, 
vixhoaviag > axahaprov tvevue The Topvelag, ph 
7H huettpz Guvayer ff aoxto Dapptowpey, akkk 
7h ponf0eiz tw Geondrov Ozoy, Ob taverat yap 6 
av0pwrog Tolepovpeyys Und Tov Gatuoves tTouthu, 
*w;5 0% £v aarhelz mortar, rt ox big onovth 1 
X2{a47tY, 4.12, 729 Oe95 porh xa BonDetx anahiatte- 
Ia Tavrn; hg v659v, xat al; rd bo; the ayvelag avep- 
y5ta:. Ka) yap drip gvrrv tort Th rplypa, xal tpt- 
T9 TWA Ehw 7H Gwpatog yivetat, 6 tovg Epidiapon; 
7h; capt; xal Th; fovag raving xatarath, 25. 
Kat Tovrov yapty abyvartdy £57ry avOpwnny tet; at- 
olg, iv oYzw; Eine. mph; Th Log ToIto xat opa- 
viov Boabeiny The Ayuatvrs hvantivat, zal papnth,v 
ayytuy yeutr0att i ph yapts Ocod toutov Grd TS 
(fg vat 705 2589699 Evaydyo. Olfepri yap apsrh 


© Prov, iv, 235. *! Malth. xv, 49. ** Matth, xx, 26. * Il Tim. u1, 5. 


($8) Cassian. Institur. 1. vi, c. L 
($5) Ibid. ec. 2. 


(86) Ibid. c. 6 
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Boy of capxt ouvictutva avOguna tg par A eadis , (87) Nlud auler es: vitiigis hujusce a 16 


vintg &yyihoy cuvvopnogviat, Wy Th owypodavvy, * Git 
Tavis yp, Em tv Th yh Glayovitg, Exouct, x2t2 why 
'Arh570)ov, Th Tokitzuua ty obpavols. Actypa & 795 
Thv &pethv tavtnv xexthTNathpi;, th pylt pil elxdv. 
aloypi; yaviactag tv toig bnvog thy yuyhy mpTtpt- 
yetv, Eiyap xa! ph Loyiyerat Euapria th roravty, xivn- 
0, Guws Texuhpiov bnapyet tov vocely thy yuyty, 
za), uf mw tov nadovg anghayxhas. Kat tourov apr 
71; 5vubavooang hutv &y TH; Lnve; alrypis pav- 
Tx5i2; eyyor elvas the nporaboyorg Pabupias x2) 
Ic t& hulv aobeveia; mioreviey dgeilopey, iv tol; 
anoige: the Yorks anoxxpupptviy vicry gave- 
poru:0vTng The Trvepivrs fazews tv th Tov bavoy 
&vea::. Ah xal 6 iarghs tw Cuywy iv TH; Anz p3- 
G0 ns Yuyrs D gd tvazshero, Eva za 
71; airlag hs vow tGaappers tyiuurze , gary * 
« '0 tubitygag yuvaur: mph; tÞ Embupicart avthy 
fon Epotyeucry avthy iv Th xapiiz 25704" +» 0 9- 
coutov 79g nopvizobs xat rmpeiprovg dpbakuols 
T:op0hovpevg, boov thy ivioy emitpupivry hyhy, fits 
Tolg nxpa Ons Cobetory tn ayaby d0akyols xazo; 
X£y pra * 79YTOL (apy x2) 1 aogh m2pnulz ob EYE, 
Iazn guiaxh thpe: tg; 6ytaiuovs, aki, « Hazy 
pulaxh Thee ohy xapiiay* » txiivy pdhotra Emte 
Veiga thy latpeiav tr,c puiaxh;, Tf xixprnhuevn, mois 
&p0akunoig elg & Bovketart. Toryapouy abth Extw Th; 
xz20apoiw; huwy rpwrn pulaxh, Iva, irs Th fp3- 
7602 Stavola pvhuy yuvand; yevrrar avao0tion Gt 
Ths Gabokixng Evepyelag, eo THe: prrp?s, f abch- 
&nG, 1 Gwy yuovauxwy elafty, tayiw; abthv £x 
IN5 huetEpa; xapbia; tx6ahwpey * Iva pt, Eton) 
S.arpiboviwy hpov tv avth Th Tvwpn 6 TOv xaxwy 
GaTatioy ©X TOUTwWY TOY NEOTWNWY XATAXUALIIT, x2) 
xaTazpru vie thy 6.avoiay elg aiozpa; xat £7:6).- 
Ezt; EvOuptocts, za0wo; xat h maps Gov npy Thy 
T:pOrtov Gofietan Eviokh xzicvet, Trpely Thy Xegaat,y 
7% $9<w;, Tours T7: toy Shabepoy loytopaoy tf,v dp- 
hv, & obrep Tpzzrv els thy hpertpayv yuyhy Ent- 
xe:pet * tva ph Th Th; xeparng napatorf,, Hit E£57)v 
1 np0360)h Tov koyto pol, Td otnby T9 byows cwpa, 
TovrsTT: Th; taovng thy xatabeorv, napabi;wusla, 
xa), tx 20570v Lotmhy Ent thy a0turrov mpaty xat- 
EvEyxy Thy C:4voizye 4akke rpoThxet, xate TO yEy pay» 
pevoy, ti; ta; twin; anoxrtevely raving Ts Apap- 
Whoug Ihe Tho, TOUTEITL IQ) Gwrk The YUWTEWS Gig + 
Xpivery, xa £59 peverv Toug Apapruiovs hoytopovg 
tx The YhG, frtg torlv < zapdia, x27% Thy tov Kvy- 
plov gwvty * at wy Emi vimeo! lov of vict Baby- 
Laveg, fyouv of rovr,pot hoyt9 po), Tolroug Eaptyerv, 
x2) ouvrpibiry wp); Thy TiTpayv, fois torkv 6 Nopt- 
o76;, 'Ezv yap $:4 Tho hperipas ovyxaralecius 
avSpuv0aary, ox &vey peyahov GtEvay pol xa x2- 
patov xiv 04covra:. Nobg & mol; elprpivs 47) 
5 Ola; Tpagzts xa xat 6yov @yiuy Natty 

% Philipp. wm, 29. %* Malth. vy, 28. 


(ST) Ibid. ce. 10. 
(88) Ibid, c, 12: 


\s Prov. iv, 25. 


bis acquisitz indicinm : si nulla obscenz phan- 
lasiz jmago dormientis Subeat animum. Etiamsi 
enim peccalum non reputatur hujusmodi motus, 
Signum tamen est zgrotantis ac nondum passione 
319tali liberatz animz. Quamobrem obscenas ilias 
pbantasias inter dormiendurma oceurrentes putars 
debemus esse pracedentis Segnitiei argumentum, 
alque nvstre infirmitatis, morbumque in secreto 
cordis nostri latentem aperit cessalio $0mnii exper - 
giscenlis. (88) Quore animarum medicus in anime 
penetralibus medicinam reposuit, gnarus morbi 
causas inibi esse, dum ail : « Qui respicit mulie- 
rem ad concupiscendum eam, jam mcacchatus est 
eam in corde $u0** : » non tlagtum ut lascivos el 


B curiosos oculos corrigeret, sed mullo magis animan 


intus Silam, quz oculis ad boyum sibj a Deo datis 
improbe est usa : que causa ext Cur s2piens pro- 
verbium dicat, non, Onni cuxtodia $erva oculos ; 
Sed, « Omui cus!todia serva cor Lluum **, » Hlj sci- 
licet maxime cuslodiz remedium applicat , que 
oculis arbilrio $u0 ulitur. (89) Naque hec sit pur- 
gationis noxlre prima cusludiag ut cum mentem 
noslram mulieris memoria , diabolica operatione, 
Subierit, eliamsi mairis, aut svroris, aut ptarum 
aliarum mulierum, mature jillam ex cordg $Lro 
ejiciamus : ne i in lali cogitalione diutius immo- 
remur, seducior ac malorum auctur ille, ex ejus- 
modi vulluum phantasia, in obscenas 'et damnosas 
cogtationes mentem devolyat ac przcip.tet ; quem - 
adenodum precipitur mandatc ilio Dei ad primum 
hominem dato, ut nimirum observaret caput ser- * 
penlis, id est, principium damnose cogitationis, 
qua in animam nwostrain irrepere nilitur ; ut ne ad- 
m4$$0 capite, id es, prima cogilationis irrupiicne, 
reliquum 8erpentis corpus, $Cilicet consensum 
voluplalis, admillamus ; atque hinc demum in neſa- 
rium ſacinus menlem ille dejicial : sed par es\, uti 
scriptum est *', in matutino interlicere omnes pec- 
calores lerr; id es, lumine cognitionis interns - 
scere atque disperdere cogilationes ad peccaluny 
deducentes ; ex lerra, $Scilicet ex corde, juxla Do- 
mini yocem. Et Jum atbuec parvuli sunt filii Baby- 
lonis, seu mal cogilationes, lum eos $0l0 xquare 


D atque alli:lere oportct ad petram *, qua est Chii- 


$tus. Si enim consensu nostro ad virilem perve- 
niant zlatem, non citra magnos gemitus et labores 
s1perabuntur, Ad ea autem quz guperius ex Scri- 
plura sacra dicta $un!, adjicienda sanclorum Pa- 
trum dicta.(90) Dicium esl itaque a Sancto Basilio 
Cxsareze Cappadociz episcopo : Mulierem ignoro, 
nec tamen virgo sum; usque adeo exploratum 
habuit, non sola corporali temperantia a muliere_ 
virginitatjs donum recte possideri ; sed multo mas. 


gis anjnze Sanctitate purilateque ac timore Dei ha. 
 Pgal. G, 8 ** Fsa!l. wxayi, $, 
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beri s9lere. Ajunt item Patres, non posse nos casli- A Er:uvr,o8hvar 3h. Eipetat tolvuv 76 &yup Bacrtksfty 


tatis perfectz virtutem possidere, n:si prius veram 
in corde humilicatem possideamus : neque vera 
cognitione dignos haberi quandin in anime penetra- 
libus ſornicationis afſectus situs erit. Ut autem 
magnam hujusmodi virtutem ex Aposlolo ips0 pa- 
lam ſaciamus, unam ejus memoremns $ententiam, 
qua loquendi finem faciemus. « Pacem, inquit, 
Sequimini cum omnibus, et sanctimoniam gine 
qua nemo videbit Dominum **. » Quo enim ea de 
re loquatur, propalam est ex iis quz subjunxit, cum 
fit: « Ne quis ſornicator, aut proſanus, ut Esau **. » 
(uanto itaque magis cOlestis et angelica est virtus 
castilatis, lanlo gravioribus ab inimico insidiis op- 
pugnatur. Quamobrem curare debemus non modo 
ut curporis temperantiam gservemus, $ed etiam 
contritionem cordis, ac ſrequentes cum gemitibus 
orationes ſundamus; ita ut nestre carnis ſornax, 
quam rex Babylonicus $timulis concnpiscentiz 
quotidie accendit, rore presemize sancti Spiritus 
exslingua!ur. Ad hec maximam nobis telum adver- 
$148 ejusmodi hostem $suppetit, vigiliz scilicet in 
Deo servalz. Quemadwodum enim castitas ct diur- 
na custod a nocturnam ZYQ preparant sanctita- 
lem; ita nocturnz in Deo vigilize diurnam..... 
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3. (91) Tertium nobis est certamen contra spiri- © 3. Tptr9; toriv ful ayoy xati oY nvivpary 77; 


tun avarit:;z : extraneum est hujusmodi bellum, 
ac extra naturam exse deprehenditur, atque incre- 
dulitatis occasione monacho contingit. Enimvero 
aliorum afſectuum $timwuli, ire scilicet et concu- 
piscentizy, ex corpore occasionem habere videntur, 
ac quodammodo iasiti sunt, et ex nativitate prin- 
cipinm habent : quz causa est ut nonnisi d.utino 
tempore Superentur. Avariltiz autem morbus ex- 
trigsecus adveniens ſacilius exscindi potest, dum 
a«sit cura et animi altentio. At si negligatur, per- 
niciosior aliis affectibus est, atque exsecrandus 
evadit : nam radix omnium malurum . est juxta 
Apostolum **, Verum hae ratione isla considere- 
- mus, (92) Naturales cerporis motus non solum in 
pueris conspiciuntur, in quibus wondum est dis- 
cretio boni et mali, sed etiam, inquam, minimis et 
lactentibus iuſantibus, qui, cum carnalis voluplatis 
ne vestigium quidem habeant, in carne tamen mo- 
MH 14 exliibent. jre similiter Stimulus in infantibus 
cowparet, ubi illos adrereus eos qui sibi molestiam 
creant commotos cernim'is. Haze porro dico, non 
quo naturz ut peccati cauxt convicier, absit ! sed 
nt ostendam, tametsi ira et concupiscentia bomini 
a creatore Deo ad bonum collatze sunt, videri 1a- 
men enum quodammodo ex corporis natura in ea que 


v Hebr. x:1, 14. * ibid. 16. 


(37) Cavsian. Ins. I. yn, c. 1, 2. 


"1 Tim, vi, 10. 
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poris motus ad liberorum procreationem, et ad ge- 
neris humani successionem contlinuam, non al 
Scorlationem a Crea!ore dalus est, et irz commwolie 
ad salutem nobis insila est, ut adversus peccatum 
irascamur, non ut adversus congenerem nobis ſu- 
rore concitemur. (93) Si ergo iis perperam utimur, 
nequaquam ideo peccat natara, neque ideo opificem 
incusemus ; Sicut nec eum qui in rem necesgariam 
et utilem ferrum dedit, $i is qui accepit ad cxdes 
perpelrandas eo ulatur. Hze vers diximus ut oslen- 
deremus, avarilize aflectum non cx naturali motu 
initium babere, $ed ex sola malitia, et ex corruplo 
proposito. (94) Hujuzmodi nangque morbus cum 
lepidam et incredulam initio secessus animam 
repereril, justas quasdam, ac specie quiders ratio- 
nabiles causas subjicit, ul quidpiam ex posses8i0- 
nibus relinere $nadeat : monachi enim animo. re- 
prxsentat longam senectutem, et corporis infiemi- 
lalem : quod quz ad necessitatem in cenobio dan- 
tur,.salis- ad censolationem non sint, non infirmo 
sotum, ed neque incolumi : quod ibi non idonea 
Mmtrmorum gollicitudo geratur, sed guod mnltum 
negligantur, adeo vt, si nihil aari clam $uppetat, 
misere inlerenndun sit. Demum $subjicit, non posse 
3n monasterio diu persevcrari ob graviialem operum 
et ob Patris severitalem. Ac cum ejusmodi cogita- 
tionibus animum subornarit, ut vel denariumw unum 
relineat, tum $uadet jillj ut clam abbate- artem edi- 
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niam : demum occulta spe miserum decipit, sub- 
jiciendo lucrum ex arte g1ua obventurum, hincque 
fore quietem, animunque curis vacuum. Ac demum 
lucri cogilatione coll.gatus, nibil adversi conside- 
rat : non quanla ſulura $i ira, quantus ſuror, $i 
contingal in detrimentum aliquod incidere, quanta 
mcslitia,. quantns dolor, $i Jucro operis sui prive- 
tur :'$ed sicut aliis venter deus, perinde ii aurum 
ces. Quoeivea enam id probe nosset beatus Paulus, non 
modo radicem omnium malorum, sed etiam idolo- 
lairiam cam nuncupavii. Perpendamus itaque in 
quan:am malitiam hic morbus hominem pertratat, 
ut qui eum in idololatriam conjiciat. Postquam enim 
avarus mentem $nam ab amore Dei avulsit, imagi- 


765 Oz99, eidwia avIpunuv tyyerivputvs TH ypv- D nes bominum aurs inseuIptas diligit : ejusmodique 


oity ayank * THt9G Ot Tolg Aoyio ud; 6 wovayh; 0x9 
rwHhelc, 22) £77), 7h psTpov abun, 036 wits rantivery, 
v3: play braxohy Eyerv Lowbhy Eovartat, 4k" ayav- 
axe, wat avatinra0:t, xl mph; Exaotoy Epyov ory v- 
Tet, xat avriktys:, xul pn pd; horny clhabeiag 
negviayputvrs, OaTEp WTO; GK potnto; HATH XPT,- 
pov gEpetat, obre tf, xabnueprvf; Tpopt apnoypevcg, 
22 $12 papriperat els 75hog ph Cvachat avthy vno- 
pEverv, xat Ocdy obx Exzt wovoy elvat ity, 998k thy 
iSav arr play tv Exeivey zataxexielabat mw Thy, 
Gaz naviayos TH; roar abtdy cbpicxedtar © xa 
&; e! uh amoT7} 79% wovantr, ploy txefuos anfhhvtc% * 


[97 Ibid. c. 4. 


cogitationibus obtenebratus monachus, dum ad pe- 
jora augmentum accipit, nullam deinceps hn- 
militalem, nuilam habere potest ohedientiam ; scd 
321 irascitir, indignatur, ad quodlibet ops mur- 
murat, repugnat, nulla demum servala verecundia, 
quasi effrenatissimns equus in pracipitia fertur, 
nec diurno victs contentus, denique teslificatur se 
non posse ultra sustinere : ailque non illic tantum 
esse Deum. nee salutem $1.am eo in loco inclusam 
esse; 8ed ubique Deum a querentibus $e jnveniri : 
periiurum ve nisi eo monasterio exeedat 2, Sc 
eum ad corrupla> mentis $we ay:.ilium guppetal 
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me litansque Snmm ex monasterio exitum, s1perbe 
Ceinceps abque agpere ad omnia juss# respondet, 
»eque velut peregrinum atque extraneum repulans, 
$i quid in monasterio emendatione dignum viderit, 
nibil cural, imo despicit. (95) Debinc querit occasi0- 
nes iracundie aut querelze, ut ne videatur leviter 
et absque eausa egredi ex cmenobio. Nec eo ille modo 
8 gercre dubitat, ut delieti $vi opitulatorem inve- 
nat. Ka porro seductus avarus Suarum igne pecu- 
niarum, Runquam in menasterio patent quiescere, 
aut sub regula vivere. Cum autem itlum demon ex 
ovili quasi lupus abripuerit, alque ex oviti 8egrega- 
tum, a $e devorandum acceperit ; tum curat ut 
opera quz Stalis heris in ca:nobio negligebat omanino, 
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Sna perſiciat : neque Sinit eum precum cenguetudi 
nem, jejuniorum moremn, vigiliarum norman obser - 
vare; $2d illi avaritiz ſurore colligato suadet ad 
opus $uumn omne sLludium, omnen laborem impen- 
dere. (96) Hujusce vero morbi tres sunt modi 2 divi- 
nis Scripturis et a Patrum doctrina #que prohibiti. 
Primus de que superius scripsimus, qui curat ut 
miseri, ea que ne in mundo quidem hbabvuere, ac- 
quiranb et accumnlent. Alter id agit ut eos qui pe- 
eunis remintiarunt ſacti peniteat : Suadetque illis 
ut requirant ea qu#e Deo obtulere. Fertius- is es 
qui cum initio wenachum incredulitatis tepiditatle 
illigarit, non Sinit eum perſecte mundanis abrenun- 
tiare rebus, anime Subjiciens mebum panpertatis, 
alque diſldentianr Dei providentiz : illumque pro- 
missorum yiolatorem exhibet esse, evrum Seilicet 
que proſessus est dum mundo abrenuntiaret. Ho- 
rum porro trinm nodorem exempla in divina Ser 
ptura abscondita reperimus. Nam Giezi quod peci- 
nias quas ante non babuerat concupivisset, prive- 
tws est prophetie gralia, quam volebat Hli magistcr 
ejus hzreditatis loco relinquere : et pro benedi- 
clione, per prophetz maleiictum, #ternam possedit 
tepram **. Judas vero cum vellet pecunias regumere, 
quas ante ut Dominum sequeretur, abjeceralt ; non 
$6luUm cum ad Domini proditionem animmm appu- 
lisset, ex choro apostolorum extrusus est, sed ip- 
Sam carnalem vitam violenta morte terminavit ”?, 
Ananias et Sapphira, eum quzdam ex iis que Do 
mine consecrarant reservassent, aposlolicy ore mor- 
tis penam tuunt **, (97) Magnus autem ille Moyses 
in Demeronomio myslicum dat preceptum jig qui 
mundo renuntiaturi sunt, et quodam diſfidentize 
meu (errenis adbuc inherent : « Si quis homo ti- 
mdis Sit et corde pavidus, is non prodibit ad bel- 
bum : abeat domum, ibique molliter degat, ne ſortc 
pavorem incutiat cordibus fratrum vworum **, » 
Esine quidpiam hoe testimonio aecurius atque liqui- 
dius? Nonne iis yerbis eliscimus qui mundo renun- 

* IV Reg. v, 27, *® Matth. xxvui, 5. 


95) Rid. c. $, 10, I et sep 
(36) id. c. 14 
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't Philipp. iv, 15. 


bellum procedendum esse; ne forte ex molli et cor- 
rupto initio alios ab Evangelica perſectione averla- 
mus. (98) Quandoquidem vero illud probe in Scri- 
ptura dictum : « Beatius est dare quam accipere **, » 
male quidam interpretantur, vimqve lillere ſacinnt, 
atque ad propriam ſraudem et ad pecuniz conen- 
piscentiam dicyi sententiam ZYFY detorquent, nec- 
non Domini doctrinam, quz sic habet : « 51 vis 
perſectus esse, vende omnia que habes et da p:u- 
peribus, et habebis thesaurum in clo, et veni, $e- 
quere me ** : » et jndicant divitiarum ſacultatem 
paupertale ſeliciorem essc, Seque ex hujusmodi 
abundantia posse indigentibus largiri ; sciant hu- 
jusmodi homines se nondum wundo renuntiasse, 
neque ambulare in monastica perſectione, quan- 
Giu erubescunt pro Christo gloriosam cum apostolo 
asSumere paupertaiem, alque ex opere manuum 
$ibj egenisque subvenire, Quod si desiderent mo- 
pasticam opere complere promissionem, et cum 
Apoxtolo gloriam accipere, distributis veteribus di- 
v.tiis, in ſame, siti et nuditate, cum Paulo decerient 
bonum certamen *”. (99) Nam si ad perſectionem, 
neces8ariam repulasset ipse Aposloius yelerum Ui- 
vitiarum. possessionem , priorem $uam dignitatem 
minime despexisset : se quippe illustrem et civem 
ſuisse Romanum 1estalur **, Qui autem Hierosoly- 
me domos vendebant et pradia $a, ct ad pedes 
apostolorum deponebant **, nequaquam illud egis- 


_ sent, $i nossent, #xslimare apostolos ſelicius e$58 


59. * Matth. xix, 21. ” I Tim, iy, 


'- pecuniis. $vis ali, quam labore-proprio et manuum 


opere. Liquidius autem eam rem Gocet Aposlo!us 
in $ua ad Romanos Epistola : « Nune autem profi- 
ciscar in Jernsalem, ministrare sanclis. Probave- 
runt enim Macedonia et Achaia , collationem ali- 
quam facere in pauperes $anclorum, qui sunt in 
Jerusalem ®, » Ips2 autem vinctus plermaque et 
in carceribus, itinerisque incommodis subditus, at- 
que eo impeditus, ne, uti solebat, propriis manibus 
necessaria sibi pararet, ca $e accepisse docet ab 
iis qui e Macedonia erant fratribus, quique se con- 
venerant, aiens : « Nam quod mihi deerat supple- 
verunt ſratres qui venerunt a Macedonia ©. » Et 
ad Philippenses : « Quod in principio Evangelii cum 
nulla Ecclesia communicavi in ratione dati aut ac- 
cepli, nisi vobiscum solis : quia et Thessalonicz 


$emel et bis in usum mibi ſuistis **, » Sint itaque 


avari, juxta $uvam $sententiam, Apostolo beatiores : 
quandoquidem ipsis ex propria substantia, qu. $ibi 
necessaria Sunt, suppeditantur. Sed nemo nisi in 
extremam deciderit amentiam id profſerre ausus 
ſuerit. (1) Si volumus itaque evangelicum et apo- 
sLlolicum $equi praceptum, atque universam Supra 
aposlolos ab initio ſundatam Ecclesiam ; ve opinio- 
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dicla sunt perperam intelligamus, ac repudiato 
te-pido illo atque incredulo animi afſecta, accuratum 
Lvangelii ${ndium as8equamur. Ea quippe ratione 
ralebimus ganetorum Patrum $ubsequi vesiigia, 
atque a cenobii scientia et inslitulo nunquam abs- 
ecdere, itemque revera huic mundo renuntiare. 
(2) Operz autem pretium ſnerit hoc loco sanctorum 
Patrum dicta memorare. Ferbur itaque $ancti Basi- 
tii episCopi Czsaree Cappadnciz sermo ad quem- 
dam $enatorium virum, qui lepicle mundo abrenun- 
tiavit, et qui ex pecuniis suis quidpiam regervavil, 
dictum ejumnodi ; Et -senatorium perdidisti, et 
monachuns non fecisti. (3) Oportet igitur cat cura 
ex nostra exscindere anima radicem ac principium 
malorum emniem, avaritiam scilicet : comp-rtissi- 
mum habentes, manente radice ramos pullulare, dif- 
ſicileque esse virtutem exercere, nisi in conobio 
degammns :- in ipso enim etiam de necessariis rebus 
nihil euramus. Ananiz et Sapphirz damnationem 
pre orulis habentes **, horreamus de antiquis 
ſacoltatibus quidpiam nobis reservare. Similiter 
Giezi exemplam pertimescamus. qui avaritizz causa 
aternze leprz traditus est ®, Caveamus ne nobis 
hajusce vi:z pecunias accummemus, quas ne in hoc 
gquiders mundo possedimus. Timeamus Hidem, $u- 
dam laqueo pereuntem nobiscum repulantes, ne quid- 
piam $ervenus ex iis omnibus. quibus cum contemptu 
renuntiavimus. A.l haec omnia 23 pre eculis 
semper habentes mortis incertam horam, Ccayeamus 
nc, qua hora non putamus, venial Dominus, con- 
$cientiamque noxtram inveriat avaritia maculatam, 
dicatgque nobis illud quod diviti ill in Evangelio 
dictum est : « Stulte; hac necte a te repetunt ani- 
mam tnam, quz autem parasti cujus ervnt *** » 
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yekly tpbt0n TH Hhovoly Exetvy * 
paca; iv. Extat ; » 

4. Quartum nobis ex{ certamen adversus $piri- 
tum iracundiz, ut cum Deo mortiſerum huyjus ve- 
nenm ex intimo anime nostre exscindamus. (4) Eo 
enim intra cor nostrum reposito, ac tenebrosis ty- 


multibus eculum mentis exczcante , nullam eorum D 


quz consentanrea nobis &unt discretionem habere 
valemus , neque $piritualis cognitionis comprehen- 
sionem invenire, nec verz vitze parlicipes effici, 
nec mens nostra divine ac verz Incis capax erit. 
Nam , « Turbatus est, » it, « a furore oculus 
meus ©. Neque $apientize participes erimus, etiamsi 
nobis ipsis $sapientes videamur, cmm $scriptum sit : 
« Furor in sinu ingipientiem habitabit : » $ed ne- 
que $alutares discretionis radios consequi possU- 
mus, ets! ab bominibus perquam s$apientes existi- 
memer ; scriptum quippe esl : « Ira etiam pruden- 
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corde retinere valemus, cum scriptum sit : « Ira 
viri justitiam Dei non operatur ** : » neque omnium 
ore celebratam modestiam decentiamque oblinere 
possumus, quandoquidem scriptnm est ; « Vir ira- 
cundus modestus non esl*”.» (5) Qui volueritergo ad 
periectionem allingere, qui exoptat spirituale ceria- 
men legitime obire, ab omni deliclo ire ſurorisve 


alienus. Sit, andialque quid precipiat vas illud ele- 
ctionis 2 « Omnis amaritudo et ira et indignatio, et 


clamor et blasphemia tollatur a vobis cum omni 
malitia *®, » Cum aib autem eomnem,» nullam no - 
bis indignationis occasionem, vel quasi necessa- 
riam, vel quasi consenlaneandtreliquit. Qui igitur 
errantem ſratrem corripere aut castigationem ipsi 


B wſerre voluerit, studeat sese commotionis pertur- 


Þ 


 Fphes. zv, 31. 


bationisque expertem cuslodire, ne, dum alium 
yult curare, morbum sibi trahab, neve dicatur ei 
Evangelicum illud : « Medice, cura teipsum © : » ac 
rursam : « Quid tu vides ſestucam in oculo ſratris 
bui, trabemr autem in oculo tuo-non intelligis ? aut 
quomods dices ſratri tuo : Sine, ejiciam ſeslucam 
ex oculo tuo, qui trabem in proprio oculo habes 
opericntem illum '*? » Qualibet enim de causa irz 
melus efſervesca!, mentis oculos excexcal, neque 
ginit hominem respicere Solem juslilize. (6) Quemad- 
modum enim qui oculis imponit aurea et plumbea 
metalla, 2que impedit videndi facultzem, nec au- 
rei mefalli pretium aliquam ſacit czcitatis difſeren- 
tiam ;; ita ex qualibet causa ire commolio accen- 
datur, anime videndi ſacultatem obtenebrat.(J Tunc 
solum juxta naturam indignatione utimur, cam 
ailvergus vitiogas- et voluptarias cogitaltiones eam 
movyemns. 4 quippe nos propheta David do- 
eek cum ait : « Jrascimini et nolite peccare *'*; » id 
est, adversus proprias passiones jram movele, nec- 
non adversus pravas Ccogilationes, neyve agendo 
que vobis suggeruntur ab illis, peccetis : quam 
plane interpretationem declarat quod $equitur : 
« Quz dicitis, in uit, in cordibus vestris, in cu- 
bilibus vestris compungimini '* x id est, cum ascen- 
derint pravz cogitationes in cor vesirum, ejicite it- 
las, concitantes adyersus eas iram vesiram post- 
quam vero ejectze ſuerint, quas* in lecto sev quiete, 
tum compungimini ad penitentiam. His porro cou- 
gonal beatus Paulns, qui bujusee dicli tesdimanio 
esl usus, atque illrd adjecit : « Sol non oecidat su- 
per iracundiam vestram, nolite dare Ilocum gdiabo- 
lo>7*; » bd es, ne pravis cogitationibns consentiendo, 
Sobkem justitice Christum jrritantes, cſliciatis ut occi- 
dat in 324 cordibns vestris, ut ne ejus discessu 
locam in vobis inveniat dial olus. (8) De isto ole 
ait Deus per prophetam : « Timentibus nomen menm 
orietur Sol juslitiz, et medicina erit in alis cjus"*. » 
"1 Pxat. iv. 3. 


® Luc. iv, 23. ?'* Marc. vt, BB. 


(7) Ibid. c. 7, 8. 
(8) lbid. c. v. 
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Qnod $i dictum illud (Apostoli) ad litteram accipia- A 6Guwy * » Tort Tt 13h m904TKEVRTT TS Thy "Hoy tThg 


mus, ne quidem ad occasum usque $0l:s conceditur 
nobis ut jiram servemus. (9) Quid igitur de illis di- 
cemus, qui ſeritate atque insania vitiati aſſectus, 
non ad usque $olis hujusce occasum tantummodo 
Servant iram ; sed etiam ad multos dies producunt 
eam, a mutuo colloquio abstinentes : neque yerbis 
wierins iracundiam exprimunt 8wam, $ed slentio 
ad invicem servalo, virus memorize injuriarum ad 
s1am perniciem accendunt; ignorantes non modo 
a peccato quod oprre perpetratur abslinendum cs- 
$e ; ged etiam ab eo quod in mente. concipitur ; ne 
tenebris recordationis injuriarum obscurata mens, 
excidat a lumine eognitionis, ac discretionis, atque 
privetur sancti Spiritus babitatione. (10) Quam- 
obrem jubet Dominus in Evangetiis”*, relinqui mu- 
nuns $uper altare, et reconcitiari fratri : quod fieri 
nequeat acceptum munus esse, nobis ira ac injuria- 
r««n memoris occupatis. Apestolus vero cum ait, 
sine intermissione orandum esse '*, in omnique 
toco elevandas esse ganctas manus, absque ira 7, 
rtiamsi in s0la cogibatione $it, id agendum esse do- 
e:4, Relat igitur i yel nunquam eremus, alque ita 
eb:10oxii simus Apostolico precepts ; aut si praece- 
pla servare curemvs, ut absque-. ira et reeordatione 
injuriarma illod agaimus, (11) At quandoquidem ple- 
ra que contingit, ut coutristatis aut perturbatis 
tratribus, nos rem contemnamus, atque dicamus, non 
n0s in causa esse quod ili contristenbtur ; anima- 
run medicus, ut ire occasiones Fadicitus evellat 
ex corde nostro '*, non moilo $si nos contristati et 
irati simus in fratrem nostrum, jubet ut munus re- 
linquamus, et reconciliemur ipsi ; se4 etiamsi ipse 
in nos jure an injuri+ jrascalur, ut excusatione 
nostra iram ejus sedemus, ct tnnc munus offera- 
mus, (12) Sed quid diutius evangelicis et aposto- 
licis pre eptis immoremur, cum ex veler; item lege 
liceat hoc ediscere : que tametsi ex illa severitale 
deflectere ac sese altemperare videlur, ita habet : 
« Ne oderis ſratrem tuum in corde 110 ”*, » Ac rur- 
um :; « Viz eorum qui injuriarum memoriam 4c - 
nent, ad mortem **. zx Hoc enim loco non modo 
cam quz in opus prorumpit, sed cam item qua 
mente retinetur iram, yclat alque ulciscituy, Quam- 
obrem oportet divinis legibus inherentes, totis 
viribus contra $piritum ire decertare, et contra 
morbum lum intra nos silum : neque contra ho- 
mines iram concitare, ac ideo solitu.linem ef $e- 
gregationem consectari ; quo scilicet nemine ibi 
p:2sente qui nos concitet ad iram, virtus 2quani- 
witatis facile in gsolitudine exercealur : nam twm 
ex Superbia , tum quod nolimas nos ips0s incusa- 
re, nostrzxque Segnitiei ire causas ascribere, eflici- 
tur ut exoptemus a fratribus segregari. Quand: u 
itaque imbecillitatis nostre causas aliis imputa- 


75 Matth. v, 24. "* I Thess. v. 17. 
xn. 25. 

(9) id. e. 10, 11, 

(10) Ibid, c. 12. 
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"7 I Tin. 1, 8. '* Matth, v. 24. ”* Levit. xix, 17, ® Prov. 


(11) Nil. e. 13. 
(12) 1111. c, 14. 15. 
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ke:wav The paxpobuula;s gbacat. Th yap xeyd- 
A2L0v Ts huettpa; Grophwatws, ox tx Th; TOY 
nAnolov paxpoduula; the wph; hu; yrvoutvrg xet- 
oplotrat, 4k tx the hperipas mph; thy nhnolov 
paxpoduplag xat avegixaxiac. "Oray, Bt tov the pa- 
xpoduptia; aywva gevyovieg thy Epnuov xatabuwnw- 
jasv xat thy udvwarv, Gaz &' av Twv hpettpwy na0lwy 
a0zpantura Exeios Eneviyxwpey, EmixExprupnptya, 
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Epatuvrat To npaTyyiovicg xal Epebizoviog. Kat 
ToUtoy yAprv tol;s tihelwary npadtrttr2G; ETt,1700% 
oro) mary byciher ph pevov mph; aviipwnng 
pH 62yiyco0at, 4X prot tpog 72 Hoya, prot nprg 
74 &/2y2 nrpaypars. Mipvnua: yap tyw tvicz tv 
tphuy Frtrpibov xark xakdtuov thy Ouphy xtvica;, 
Th; naxuthtro; wourov FF Aenrdrhtrog Ganapeoaors 
149% * al x273 G3hov rity, Grav x&yat tooto Ochh- 
oa, wh taxing tbuviOny* wat ndkyv xati Miboy 
Tvpeix66hov, Grav, onouidyovieg js ExEalkery th 
Tvp, ph taxiws 6 amvOhp tent fnaty, wrw The 
6pyT,c tmrtabelong, © xati Twy avatohhruv, xat 
ayvywy Tpay patrwv Tavthy Exytpety. Et tofvuy Emt- 
no0ovpzy Tuysly TY paxaptrpueor Toy XNprotod, ov 
pdvoy Thy xat' Evipyeiav Gyeliopey Gpyhy xwhiaa:, 
xada ipraz, Ak x2: Th! x2T3 Ctavorav, Of yap 


(15) Ihid. c. 15, 17. 
(14) Ibid. C, l8, 


© 


mitatis attingere. (13) Summa quippe emendatieuis 
nostra non ex proximi erga nos Xquanimilate obti- 
netur, sed ex nostra erga proximum longanimitate 
ac injuriarum oblivione. Cum autem zquanimilatis 
cerlamen ſugientes eremum petimns et solitudinem, 
quascunque illue nondum curatas sedatasque pas- 
siones afſerimus, occullas eas, non deletas esse pute- 
mus. Enimver6 eremns alque $Secessus iis qui noa- 
dum passionibus liberi sunt, non reservare m:cdo 
imperſectiones, 8ed eas occultare quoque novit. 
Neque iis $sentire concedit quibus £int passio- 
nibus obnoxii ; quinimo iis quas $uggerit phanta- 
siis snadet ipsis quod zquanimitatem , quod hu- 
militatem sint assecuti, donec atest nemo qui 
concitet et probet ips0s; cum accidit autem oc- 
cagiv qua concitenlur et exerceantur, recondit:e 
statim ac pridenr occulte passiones, ceu effrenes 
325 equi ex stabwlis erumpentes, ac longa quiete 
et oliositate perpasti, vehementius efſeratiusque 
equitem in perniciem coniiciunt. Passiones quippe in 
odio neque excitatz ab hominibus magis eſeruntur in 
nobis : ipsamquepatientiz et xquanimitatis umbram, 
quam phantasia tantum et opinione lenemus, $i 
ſratribus nos immisceamus, per Solitudinis otium, 
ob negligentiam exercitandi amittimus. (14) Quem- 
aimodun enim venenata animalia, in deserto et in 
eubilibus $uis recumbentia, tunc ſurorem suum 
demonstrant-, cum accedentem quemdam capiunt ; 
itx homines passionibus obnoxii , non virtutis aſſe- 
«tu, $ed ex deserti loci necessaria conditione quie- 
sentes, tum anime virus evomunt, cum acceden- 
tem quempiam et irritantem $se apprehbenderint. 
Quamobremn qui mansuetudinis perlectionem ex- 
quirunt, par omnino est, ut non moto advrersum 
hoinines non irascantur, sed neque adversus bruta, 
imo ne adversus inanimata quidem. Memini me 
cum in eremo degerem, contra calamum iran Ccon- 
cepisse, quud ejus modo densitas modo lenuitlas 
displiceret : contra lignum item , quod exscindere 
cum vellem, celeriter non possem : rursum contra 
igniarium silicew, quod me ſeslinante ignem edu- 
cere, non $[atim exsiliret scintilla; ita nimirum 
grassatur ira, ut ad usque inscusibilia et, inanimata 


p efſeraiur. (13) Si cupiamus itaque consequi beali - 


ludinem Chrisli; non modo. iram que ad opus 
prorumpit, uti supra «dictum est, coercere debemus, 
sed cam quoque quz mente coneipitur. Non enim 
tantumdem aflert utilitatis os continere suum, et 
ſuriosum quodquam dictum non proferre, quantum 
cor purgare ab injuriarum memoria , et pravas non 
ſovere cogitaliones. Docelt enim evangelica uvunre- 
na, Cexcisas oporiere peccatorum radices, polivy 
quam ramos. Excisa quippe a corde irz railice, 
nullum odium , nulla invidia ad opus usque dedu- 
cetury : nam, qui odit ſratrem sunm, homicida ext; 
nimirum quoad affectum ot:lii occidit erm. Occizum 


(13) Ibid. c. 29. 
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autem videt illum Deus : cujus sanguinem, non A Togobrov wyeket th xparely T6 or6pato;, xab wh 
g'adio effusum vident homines, sed ex afſectu odii ixp{perv phua pavatg, tow Th xabapliery thy 
ille 6c: isus ſuit, Deus ilaque non modo pro operi- zapdiav wh pvronaxiag, xat ph evatptpery novr,- 
hus, $ed eliam pro cogitatiunibus et proposilo, pobg Loytoporg. Tas blzag yap mov Epapripertwy 
unicuique coronas avt Supplicia retribuet, quemnad- Eixx6nrery rapayythe: < ebayyehixh Tibacxabla , 

modum ipse per prophelam ait : Ego venio colle- Hrzp Tov xaprovg* the bitng yap 703 Ovpon ixxo- 
clum opera, cogitationes , el meditationes eorum. Telorg anh th; xapiiag,. obre pico, obre Ove; el; 
Ac rursum Apostolus ait : « Inter se invicem co- Epyov Tpoay0hoerare xal yap 6 prowy thy dbekpby 
gitationibus accusantibus , aut eliam deſendentibus, azo &v0puroxtiveg tort, goveruwy avtdhy ty th Gra- 
in die cum judicabit Deus occulia hominum *. > O043z: 255 picovg. 'Avarpebtvreg Ochs apopt* obriveg 
Ipse autem Dominus docens, oporiere nos omnem *©d atpa, ob G4 Elyouvg txyvbty, EvOpwrnt Brtxovory, 
iracendiam deponere , ait in Evangeliis : « Quod, &k44 th &:a063et rob plooug avarpebtviog. Ochg &pa 
quicunque jirascitur ſratri $uo, reus eriLjudicio*®. » 0 p6vov bntp npd;zwy, 4kkk xal bntp hoyiopioy xat 
(16) Ita enim habent accurala exemplaria : nam vntp Tpoarptciuwy £vt Exaotw otepaver; f miuupla; 
illa yox, « tlemere, » adjectitia est : quod palam est amnottiovg, xaling avrds ttt tob npophrov grotv * 
ex precedenti Scripturz clausula. Scopus namqne B « 'Eyw Epyopat ouvayayely 74 Epya, xat tobg hoy: - 
Dowini yult nos radicem ac 8cinlillam irz prorsus apob;, xat T&; tv0Ouphzerg abrov. » Kat nav 6 
abscindere, ac ne minimam irz2 occasionem intra "Ar6or0%o; ifyer* « Metaty alifhuy Tov hoyt- 
nos servare ; ut ne $cilicet $i ex consenlanea ra- opoy xaTr,yopouvteg [xatrnyopatvrwy], f xat &mno- 
tione iram concilemns, demum in bruti animi fu- YXoyountvov tv hutpz, fre xpivel 6 Ozdg T4 xpurrtt 
rorem incidamus. (17) Hujusce porro morbi bac cov &vpwnuv. » Athy & 6 Acondtn;, E:34rxwv 
est perſeclta medela ; ut scilicet persuasum habea- $yi;, &t: &t ndoav bpyhv &noribectat, groty tv 
mus, nobis neque justa neque injusla de causa li- coig Evayychloyg* « "Ort wig 6 tpyiicpeve; T6 
cere indignationem concilare nostram. Nam $i spi- &3zkgo avrod Evoyo; Extat Th xp. » Obrw yip 
ritus ir mentem obscuret nobis, neque lux discre- Tov &vriypayey, t& axpibh nepityer* oh yap lh, 
tionis, neque recli consilii juslitizque gubernacu- tx Tpor)hxn; trt0n * xat touro Ghhov Ex TOY mp2 
lum in novis reperietur : neque $8p:ritu ire domi- w:ptvou atuuatog The Tpayhg. '0 yap oxonhg tov 
nante fieri potest, ut anima nostra lemplum sanch Kupfov thy pitav, xa thy onvOfpa the 6pyhg ano- 
Spir.wus efliciatur. Demum opoxlet ut incertam wx%rrerv 7:39: tp6no; hpi; polketat, xat phre plav 
mortis horam pre oculis habentes, custodiamus.  zp6panzy Gpryig tv abrols brapuidrrery * va wh 
nos ab ira, ac sciamus neque ascesin , neque lem- evdyws Snbev Thy bpyhv xivouuever, Larepov Th pa- 
perantiam, neque abJicationem rei omnis maleria- yz Tov aicyou Gupou rtEptrirwuey. Th; & vogou 
lis, neque jejunia et vigilias, utilitati nobis fore, ravtn; tedela lartpela abrh tort, Iva miorevowpev, 
si ira atque odio correpli, rei simus judicio. Quo G71 ob7s Ent Bixalotg, obre tn dbbxog, Efeoty flv 
utivam liberemur, gratia Domini nostri Jesu Chri- :vetlv 75v &pdv. Tod yap nvetuarog the bpyhg 3x0- 
slri, cu gloria in sxcula sxculorum, tloavro; thy 3iavorav, ore blaxplitws pao;, ore 
6-003 Boukebuatn;, ore Eixawohvng xubtpriag tv fulv cbpebtocrat, ebre vaby tob &yiov Tvevu zro; 
Thy hpertpay $vyhv yevtobar Cavardv, mob nvevuatos bpyhg xvpretovre;. Tehog Bt mnaviov yph Th Einov 
Tov davdatou xa0' Exiotny tutpay mph epbakpwy Eyuvrag, purdarretry Eaurobg and The 6pytys, xa eidtvar, 
671, ors Enxn73;, ors owppaoyvn, obre &mrayh mwhrn; bing, ors tw vr,oTs:ov xx} aypurviov bye- 
ang huly Eat, iav, vn) pyng xat prenteg xareyduevn, twyo: edpedbpev Th xpicer, "Hs prenenns y&- 
p:3t 70d Kupiov hagy 'lnow Xprotod, © & Gta el; mob; alovag Tov aluvey. 


326 5. (18) Quintum nobis est certamen adversns 3. I{pnto; ftv try @ywy xate tov TVEL pAT9; 
spiritum tristitie, qui animam obscurat nostram <7g 57mg, Tod Enmoxorobvtog Tf buxh anh 3.2075 
nt alli _possit 8pirituali contemplationi vacare, D Tvevperixh; Dewptag, xa xwavovrog avthy &nh Ta- 
eobibetque illam ab omni bono opere. Cum enim ons &yabh; tpraviag. "Orav yap th nor pov T0279 
pravus ille spiritus animam apprebenderit lwtam- mTvebdpa nepiipazntat The wuyrs, xat Gnv avthy 
que obscuraverit , non preces cum alacritate fun= oxzo9rom, ox elya; Exrehcty perk rpo0v uiag ovy- 
dere concedit, non in sacrarum lectionum capienda yuwpet, ob tov lepoy evayvwapdtruy Th woehela E5- 
utilitate vacare, non fratribus mansuttum et com- X2prepetv, tpiov xa ebxardyuirrov ph Tous abc 
modum esse ginit : odium omnis cirea opera 8tu= &gobg etvar ob ouyywpet, xal mph; navia tw Epywy 
dii, ipsiusque vitz: professionis $uggerit. Dum m4 Enrrnbeb para, at mph; avrhy TH Blov thy Enay- 
oemnia denique $alutaria animz consilia confundit yeMav ptoog turoet. Kat nivia &nhw; T& owrr,- 
tristitia , ejusque firmitatem ac perseverantiam ptw3n BSoukevuara the GuyTs h hunny ouvyyiara xa\ 
s0lvit, quasi stultam illam et attonitam efficit , ac Thy cvroviay abrfg, xa! xapreplay raparioaca, G7 


* Rom. 1, 15. * Malth v. XV. 


16) Ihid, c. 2). (18) Ibid. 1. 1x, c. 1. 
it2 lbid. c. 21. 
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Yppovs avrthy, x2). tapaniya dnpyaterat, Th ths A demum eam desperationis cogitatione illigat. 


anoyvociwys lo:nhy tyifoaca Moyioph. Att toro 


£5 oxowd; hulv Eotw &ywvicacla: thy nvzupatixby , 


ayova, xa). vixhoat oby Org T4 nvevuata Thi movie 
ping, x2) maT pulaxh Trphoat thy EautOy xap8tay 
amd try nvevpatog Th; kumnng. "Oanzp yap The lud- 
7109, xa) 0%0Mn5 Sov, chtws < Lon thy tob &v- 
own Hoyt xattodict, trxkiverv meibouca nioav 
@&raIWv ouvtuylay, xat ot naps thy yvnoiuv gp(- 
kwy Myov Gypboukizg Efyzodat TvyywpoIon, ob 
yonothy anbrpriory f Elpnvixhv Entptrtovuga tovrog 
pzradovvat - arks ndoav thy huyhv Ohfbovon, mxpla; 
abthy xat axniag mr,pet* xa lounhy Onobaner 
abrhy geoyery tors avipwny;, ws altlovg avrh 
Hh; Tapayns yevoutvoug* xat od ovyywper abrthyv 


Enryviovat, Grs 05x Efiudev, £1" Evobev Eye: thy vi- B 


gov A792: uevr,y, fri Tits gavepourat, frav of net- 
p25, Em:T7ave; bis the yopvactlas cilg mh tugavis 
aYthv mo viynumwny. Olfittoe yap vnh Wiov Bla- 
Chorra: Epwns;, ph Eviclty Gnoxetutvry Eye: 
Thy viao, f=9 3; wiv naMov altlag, xat toiroy 
1anv 6 raviuy Snappy; xat latph; tov huywv 
Orzds, xa). pSvog tmaotiauevos 74 Tpavuare The wyhs 
axpr6m;, 05 Th; Toy avipwruy Statpi6ag rapayyth- 
ket xatakuravey, ans Tax; tv ftulv The xaxlag 
txximmzty airlag, yrvwrzwy Thy alriav tho huyhs 
byzila; obx tv m6 ywpope Twy avigunuy xatop- 
09950at, 4) ty Tt} Tov av0pwnuy cuviiaywyh xat 
yuuvaoiz. "Orav tolvuy #4 tTivag e2h6youg ThOey 
T:poy43; T5vg bilge; xatakpurdvuupey, od Ta; 
Ti; nr &;0pul; Erxbhaucy, (ke voy Evniad- 
Ermey art; Tho Evamnoxetutvrg Ev3ov vooou , xat 
$::79... nyay watwy Tavrag avaxivovors. Att touro 
x27k4 <Gv EvSohtv talwy &na; fhulv Eotw 6 T6 
kepo;. Tovrwy yap Gt the 755 Yeoh ouvepylag 
txBrOtvroy, 0 My jerk avOpwnuv, GM xal 
wires On pluv cx%u; ouvetatpiyouey, xatx th ond 
295 paxapioy "Jos ciprueivov* « Onpes Aypror et- 
or,93370v0k Tot. » Nporyoupivus Tolvuy E&ywvicteoy 
X274 703 nv33 4%; The Minn ;, 70) Bakkovieg Thy 
bopty tl; anbyverr, ixw; an)erwpiy Toure Tho 
fuit6pa; uapdiag. Tohro yep why Katy od ouveyt- 
pr,58 jerk thy ark poxroviay peravor ont , ore thy 
[oy3av perk thy 795 Azondrov Tpobodtav. 'Extti- 
vrv win Thy Minn &3xhowjev, Thy 35% Th pera- 
volz tov haaprnutvuy wirk Ehnidog ayabng yrvopt- 
vrv, wal th Emxrhoct TOY tv obpavdl;s ayafuy 


(19) Quapropter-unus nobis sit scopus, $pirituale 
cerlamen certare, $spiritus nequitize cum Deo vincere, 
et omni custodia cor nostrum servare a gpiritu 
trislitie *, Quemadmodum enim tinea vestimen- 
tum, et vermis lignam, ita tristitia corrodit ho- 
minis animam, dum $uadet flli ut ab omni proLo 
consortio declinet, neque concedit ili ut a veris 
amicis consilium accipiat , nee ut mitem et paci- 
ficam responsionem det ipsis; s8ed animam con- 
turbat totam, lristitia et incuria replet : atque 
demum $uadet ut ſugiat ab hominibus, quasi sibi 
in causa ſuerint perturbationis : neque $init eam 
agnoscere, non exterius sed interius zgritudinem 
es8e sitam, que tune apparet, cum ingruentes 
tentationes experimento iffla:n palam faciunt. 
(20) Nunquam enim homo lzedetur ab alio, nisi mus 
Situm habeat morbum, scilicet passionum causas : 
que causa est quod omnium opiſex et animarum 
medicus Deus, qui solus probe et accurate anima 
vulnera novit, non hominum consortia relinquere 
precipiat, sed malitix cansas in nobis exscindere, 
gnarus causam sanitatis animz non in separatione 
ab hominibus obtineri, sed in conversatione cum 
hominibus et in exercitatione. Cum itzque ob 
consentaneas quasdam occasiones [ratres relizqui- 
mus, nequaquam tristitiz occasiones precidimus, 
sed solum commutarimus eas, morbo scilicet intus 
posilo eas pro rerum conditione movente. (21) Qua- 


C Propter contra inleriores passiones totum nv- 


D 


bis sit bellum. lis enim Dei auxilio ejectis, non 
dico cum hominibus, sed cum fſeris etiam facile 
degemus, juxta illud beati Jobi dictum : « Luma- 
nes ferx pacem tecum habebunt **, » In primis 
igitur pugnandum contra spiritum tris(itize , qui 
animam conjicit in desperationem ; ut (malum) il- 
lud ex corde nostro pellamus. Hud enim non sivit 
Cainum post fratris eedem penitere, neque Judam 
post Domini proditionem. Eam $olam habeamus 
trislitiam, que penitentiam peccaltorum respicit , 
cum bona $pe conjunetam, et que celestium bono- 
rum possessionem conciliat; de qua dixit Aporto- 
lus : « Quz secundum Denm tristitia est ®z ,.. 
Ea ilaque tristitia que penitentie spe alit ani- 
mam , g:udio commisla est : quare alacrem et 
ad omne bonum opus obsequentem reddit ho- 
minem , accessu quoque facilem et humilen 


EmtrBzuopvny. ept bg xat 6 'Amfotohg elnev, Ort «OH xath Ooby Auth... TH 2rd mh; peravolag tpepovrn 
thy buyhy, yaps ovppixro; Lndpyere Bev xat wrpd0vucy xa) of zooy rph; nioav &yabhv tpyaciav napa- 


6x:9v43tt thy EvOpe.my ebnpbormov , Taneivoy 
[\e/xz8 golloy &r, rourbori T0 Jertoyr xara 
rov avevuaroc The Avanc, xal 11 dpyh roy xara 
Thc dxnOlac Avevniarog. 
«++. 6. "Aprov tod{wary, 'Axobowjpsy Twy 59%; tutv 
v72983ixvucr mh; airlag rh; axtbiag 6 "Ardatchog © And. 
x9vg» yp xanel tobg ph Epragoptvos. EV Tou7ty þh- 


" Prov. iv, 23. ® Job v, 23. 


{19) Ihid. c. 2 et $eq. 
24) bid. c. 7. 


* [| Cor. vu, 19. 


[ Hic. deest unum ſolium , scilicet quod 8uperes! 
adversus tristitie spiritum, et inilium corum qua 
dicuntur de torporis spirita.] 

....6. Panem manducent. Audiamus quam sapienter 
nobis osten«lat Apnstolus torporis bujusce causas. 
« Inquietos ** » quippe vocal eos qui non operankur : 
* 11 Thess. mt, 7 


(21) hid. c. 8. 
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hac una voce multam declaraus malitiam. (22) Qui A part 79kky xaxlay tppaivwy. '0 yup apyo; xxl po 


enim otiosus est, verbis quoque temerarius exsislit, 
promplusque ad conviciandum, ac demum ad quie- 
tam vitam agendam ineplus, et lorporis Servus. 
327 Precipit itaque ut sublrabamus, id ext Segre- 
gemus nos ab illo, quasi a pesliſero morbs. Deinde 
quid ait : « Et non $ecundum traditionem quam 
acceperuat a nobis *?, » ac per hoc dictum osten- 
dit eos esse 8vuperbos, conteimptores, et apostolica- 
rum traditionum violatores. Ac rursum : « Negue 
gralis . panem, ail, manducavimus ab aliquo, 
sed in labore et in faligatione, nocte et die ope- 
raules, ne quem vesirum gravaremus ®, » Doctor 
ille gentium , Evangelii preco, qui sublatus est us- 
que ad tertium caelum *?, qui ait jussiss8e Dominum, 
ul eos qui Evyangelium annuntiant, ex Evangelio 
virant **, in labore nocte et die operabatur, ne 
quem grayaret. Quid igitur nos agemus qui pre 
torpore opus aversamur, corporalemgue perquiri- 
mus quietem : quibus nec Evangelii pradicatio, 
neque Ecclesiarum cura commissa est ; sed golius 
21:me# propriz $0llicitudo incumbil? Deinde cla- 
rins oSleudens quantum ex otio damni accedal, 
Subjungit : « Nikhil operantes, sed curiose ageu- 
les ** : » ex olio, inordinatio ; ex inordinatione, 
omnis malitia exoritur. Deinde huic remedium pra- 
parans alt : « lis autem qui ejusmodi sunt denuu- 
tiamus, et bortamur, ut cum silentio operan'es 
Sum panem manducent **, » alque cum magna 
increpatione $ubjicil : « Si quis non vult operari, 
nec manducet *?, » (25) Hisce aposlolicis-pracep: is 
Sancli Patres Mgyplii eruditi, ne minimo quidem 
lergpore concedunt olioso0s esse munachos, maxime 
juniores, gnari $e per patlicnliam operis, lorporem 
eliminare, Suumque $ibj alimentum comparare, 
atque egentibus auxilio esse. (24) Non modo enim pro 
Suis necessilalibus operantur, sed peregrinis lian, 
pauperibus, carceri tradiis omnibusque egenis 
necessaria ex $10 opere suppedilant : creduntque 
officium hujusmodi sacrificium esse Deo acce- 
ptum. (25) Loc item ajunt Palres eum qui operatur, 
cum uno demone pugnare, ac plerumque ab illo 
[ribulari ; otiosum autem infinitis damonibus esse 
caplivum. (26) Operz aulem pretium ſuerit dictum 
memorare abbatis Moysis, inter Paties gspeciatis- 
simi, quod ad me locutus est. Me quippe brevi 
lempore $sedentem in eremo Llorpor afllixit, atque 
accedens :1 illum, sic allequor : Torpore graviler 
aſſlictus, atque admodum infirmalus, non prius eco 
liberatus sum quam abirem et abbatem Paulum 
couvenirem. - Respondit mibi abbas Moyses 

Perspectum babe, teipsum minime ab eo hactenus 
liberasse, imo potius dedititium te atque seryum ei 


1] Thess. m, 6. * ibid. 8. 
12, ** ibid. 10. 
(2) Cassian. Ini. 1, x, c. 15. 
(25) Ibid. c. 14. 
(24) Ibid. c. £2. 


* || Cor. x1, 2. 
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Teth; iv My2G TY yavet, xat mph; hotbopiay Tpdye:- 
p35, x2) Lounby el; hovyiay averthictng, xa The (xr - 
Tag 603)0g. Hapayydne: owy orthieobat an avtov, 
79vt53rtv &popiteatat wy and Loturxis v650v. Elta ti 
G713t* « Kal ph xata thy rapdioary fv raptrabov nap 
tuov, » Gtx Th; Megewy taving Lnephpavoug abrobg 
£:vat, xaTappovhoaviag Eugalvuv, xat Thy Anooto- 
kxwy zapateaiuwy xatahuteg* xa nd « Awpedv, 
gn Tv, Gprov obx tpdyopy naps twiwvog, GA, ty 
x67 xa) p6ydy , vuxrds xat hutpas tpyatcuever 
np; 76 ph tmibaphoal tia bubv. » '0 iiiacxakog 
T.yv tOvwv, 6 xhpu; Evayyehlov, 6 perdpoiog tw; 
Tpt;ov ovpavoy, 6 Mywv thy Kuptov tp293tetaytva: 
79%; 7d Evayyiaiey xatayythovrag tx 209 Evayys- 
Lov Sv, &v x6Ty xat vuxthy xat tutpa; eipyatcts 
Tpd5 7h ph Enibaphont. Ti ov notoopey f pil; axr,- 
duwvttg And tov Epyoy, xat thy cwnatithy avirayu- 
oty perab:weovreg* og obrs xhpuruea Evayyehiou 
Evsyz:picbn, obte rwy 'Exxir,ouov h pepruvn, akkk th; 
diag pur yuyhs h ppoviig; Eita, caytatipov Gert- 
xvuwy Thy TrixToptvyy $146t,y &x The Epyias, Eniyge- 

:1' « Mtv Epya,0ptvou;, 4kka TEpiepyaynptvayg* s 
and apyia; ata{ia, xat and ara{las ndoa xaxia. 
Kataoxeud;uwy 6 nav thy Oepantiav avthg Eniype- 
per* « Toig & trove; napayyiiiopey, xal napa- 
xakovusy tv touyls tpratoptvoug Thy Eautwy &ptov 
egV{ery* » xal tmmbnatixwre pov Endyes Atywy «© EP 
tg 0b O5het tpfratzobar, unit todiirw. » Tours 
Tols &n93T0ALKOT; mapayyihpacy of xati thy Alyv- 
TTov &yua Nattpeg, naibeubpevor, obdtva xaiphy ap- 
youg eivar robs povayons tmtptrouct, xat pakora 
Tobg vewripau;, elddrteg, rt Ota the Lnopovns Ov 
Epyov &xrbiav anthavyoucr, x24 Thy tavtwy Tpoyhv 
TpoITopitougt, xa toig $zoptvor; BonfBovarv. UL p6- 
vov tap The tautoy ypelag Evexev Epyatoviat, 4k 
$ pt vorg xa) mIwyH;, xa) tolg &y guiaxal;, x2) nics 
T6; 820ptvorg, tx tob IBiov Epyou Emtyopryovat, mt- 
oteLovzeg thy tautwy elnotiay, Ouglav ebapectov TH 
8:6 yivesbai. Kat touto & Meyouory of Hattpes, rt 
6 Epyaybpevo; £vi batuovi nohepel, xal mohidxy On" 
abrov Oiberar: 6 &t apyds bnd pupluy nveupatwyv 
aiyuaiuniterat, Kaldy & npd; root xat Abyov 
£7:uvgo0hvai rob a66d Mwbatwg Tov Goxtjpuratou 


þ tv Toig INatpas:v, & mph; pt Gnzybeyiato, Kab- 


eo95vzog yap pou diyoy ypdvov &v th bphp, Gxkh- 
0nv v7d axroias, xa napabalwy ary, 1yw np; 
abby , Gr: « Actvorg byr,Oflg Und the @axnyoia;, xa) 
taodeviang oytdpa, ov mpirepov Gnnhidyny avir;, 
ef wh 4rth)>bov, zat rapebakov tw a664 Navky.r Ar 
6xplvato 6 por wpo; tavia 6 4664; Mwbong eywv: 
« B&paet, oy Eautdv and tauth; fhevBipwang, (kk 
ov Exbotov xa) bouov Tavtry raping. I fvwmaxc 


% | Cort. ix, 14. *”' II Thess. 11, 11. ® ibid. 


(25) lbid. c. 23. 
(26) Jhid, c. 25, 
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of, Tr. 32p173pmw; 32 05 Ketmotrirtt,y x2xrarohe- A lradidisse. Scito igitur gravius te, utpote deserto- 


hoe £t wh To kninod Br Dnouoviy xal mpoctuyh; 
za To Exyou Tov yerpiy, tavrny zaranaialon: 
onovBacng. 1 

7. "E650png hulv tortrv &ytv xath Tod nv at9; 
5 xevobntiag, nos popyev Tobto x2 kemtdtatoOv 7:4 
90;, xa ob8t bn" avrov tov nerpatoutugy 227a).af6g- 
vouevov. Kat yap twy dkwy tabov af mpocho)at ga- 
Ve parte pat Tug avoudt, xat elxorute pdy nw Thy T2; 


rata payny xixtr vial, xat the Guys Thy noewov 


Emryrvenoxoptvr,c 12 The aviibdtf om; xa npaTrvyT; 
ToIrov avatoino%ion;. 'H Ut thy xzevoBotlas xauia, 
TIM popyos 9558, xx005g efpraa, bBratataywyorog 
Turydvir. Kat yuo iv navi) EntrBit part napoylota- 
=2t &y T2 oft part, vat fropyh, xa Babiruart, xa) 
Miye . xa) tv aqpurvlats, xat ty wotefars, xa). &v 
Tpozevyh, uot ty avayvoc::, xat ty fouy's. wat ty 
paxpoluuiz. Att maviuy yap Toitwy Eniytipet oy 
TTpATWTTY 70) X p1779) xatatottvecty, Kat yap Zv-rva 
wh Govn 07 8:3 mo)vttheiag DvBuuatioy mp); xevoboiiay 
arat7oa:, ww570v Bb ehrthoug Eo0ffrog Emryitpet mote 
piterv. Kat & ox t0uvt On fri rrpuh; Enfoart, toirov 
3:3 795 op: Frey &ttulay fig andvorny afper* x2) 
& 99x tBuvi0n 312 The EmIthurs T0 M6you netont 
x:voRBo5ety, toitrov Th an? Og Fouyos Eeleaterr 
xa), By ox t&uvitr noutehelas Spwpatwy yauvoOsat, 
93709 $:3 vrotela; elg Enatrvov Exhger. Kat anhog 
nv Epyov, Tmdv tmrriE&:upa, npoacty morltuoy 
T2605 31 Tory 16 Batuov, "Fit 6% mph; Toto; xat 


S 


XA, pov gavi4yeta: 6 noeuovueye; bn abrov. Mi- 


pvnuat yio Tr; yEpovT9;, fvixa bv Exit Bierpt- 
Gov, &m=)04v7o; ig x:kifov Tirveg a3zkpoy Eniortzw; 
yapry, xat tg £7hnoiars th Ovpa The zehing, axover 
a799 Lakouvtog Evbov* xat vopliong 6 yEpwyv im? Tpa- 
&NG avthy pekerdy, Extr, axpowprvos, xat alr0avirat 
ao) bnh xevonotiag napaypovolviog, xat Eauthy 
y3:p97rovotvtog Bidxovoy, xat mol; xath;ovptvors &xd- 
Luory Taptyovta. 'O; ov Fxovcs T0379 6 yipwn, t:- 
Log OO, 525 thy pay elan0s, xat anavii,ong avs) 
6 adihgh;s npoTixIvyTre xath, th Elog xa flow ma- 
0:T) 729" abrod, ct nokkhv tpay Eyss ph; Th Ovps. 
'0 & yEpwv yaptivie; antxpiin npt; avroy "Apr:, 
gn.9)v, Faflov, Gr ob thy G&nihvary Tis xatThyovus- 
ves Ementiets. Tore 4 a3:)pd;, axnv0nG Tavie, E725 
Tak TH); THBA; 70) YERIVE:, 22). Taparaict avt.y 
e200a: bntp abr), Tva puadf th; rrraving mavns. 
Tov7o 8 Euvho0ny Biitat Boubduayng lg Borv Gv- 
a:7075iav gene thy &vOpirnoy ovtog 6 Calpoy. 0 wot- 
vuv Boul.Gpz vo; w)zltng &037,o0:, x3). Thy Hs Bury 2to- 
o5vrg oti;avv avaiioarda:, ni7t tpenog onnbary 
Th 7015 pnpyov 70370 Onpliov vizfoat, wo) Gglab nov 
Ew T&avioe Th nd 799 &yio» Aavtd ciprpivovr 
« King bizoxlprrtmey ori av0purapsoxuy » x2) 
unity noeirw npi0endpueves Tv )5 GD apwuror 
Erz2tvov, 41k bv 7204 0:99 inhby Eniayteticn, 32) 


" Pxal. rn, G 


(z7) Cassian. 1nstitut. lib. x1, ce. 1 et eq. 


rem, ab eo debellandum esse : nisi deinceps per 
patientiam, orationem et Opus Mmanuum, eum oppu. 
gnare Studueris. 

7. (27) Seplimum nobis est certamen adversus $piri 
lum inanis gloriz, multifurmem illam ac lenuissi- 
mam pas$sicnem, que ne ab ev quidem qui tenta- 
lur, comprebendilur. Czeterarum quippe pasSionum 
irruptiones, apertiores $Sunt, alque facilius cum 
tis pugnatur : anima quippe cum bellum agnoscit,* 
repugnando et orando guperit. At inanis glorize 
malitia mulliformis cum sit, uti supra dictum est, 
expugnatu diſſicilis est. la omni quippe hominis 
8l1udio pravens $e Sislil, in babitu 8c:licet, forma, 
gressu, sermone, vVigiliis, jcjuniis, in oratione, le- 
clione, quiete, in equanimitate. lis enim omnibus 
econatur militem Christi conſodere. Quem enim 
veslimentorum $umptuositale decipere nequit, et ad 
vanam gloriam deflectere, eum veslimenti vilitale 
lentat. Et quem non poluit honore, eum dedecoris 
patientia ad insipientiam usque inflati : quem scien 
tia ad yanam gloriam deducere nequivit, eum ex 
Silentio, quasi quietum hominem, decipere cona- 
tur : quem ciborum lautitia ad mollitiem trahere 
nou valuit, eum jejunio ad laudum cupiditatem 
deducit. Demum opus omne, omne $ludiuns Ag 
belli occasionem huic dzmoni przbet. 28) Ad bac 
qui ab illo oppugnatur, nonnunquam $ibi_ sacri 
ordinis gradus conlingit. Memini cujusdam $enis, 
qui, cum in Scelte degerem, cellulam adiit cujus 
dam ſratris visitandi causa, et ut januz celle appro- 
pinquavit, ipsum audivit intus loqueniem : et cum 
putaret senex quidpiam illum ex Scriptura repe- 
tere, Sletit ausculiaturus, atque Sensit illum ex 
inani gloria insanire, ac $ese diaconum ordinare, 
caleciumenisque dimissionem tribuere. 1d cum au- 
disset $senex, demum aperta janua introivit, cui 
ſrater occxrrens de more salutavit eum, rogavit- 
que an diu ad januam stetisset. Tum senex pla- 
cide respondit illi : Mox, inquit, adveni, cum tu 
catechumenis dimissionem tribuebas. His frater 
auditis procidit ad senis pedes, ut precibus postu- 
laret $ibi erroris hnjuscemodi liberationem. Hu- 
jusce rei memini ut ostenderem in quantam insi- 


pþ Pieutiam hic dzxmon conjiciat hominem. Qui 


yult itaque perfecte certare, et justitiz corona 
redimiri, omnibus s$atagat- modis multiformem 
hane $uperare ſeram, pre oculis semper habens 
dictum illnd sancti Davidis : « Dominus dissipa- 
vit ossa corum qui hominibus placent ** : » nihil- 
que agat intvitu laudum hun.anarum, $ed merce- 
dem quzerat a Deo, ac cogilationes proprie laudis, 
cor $uum invadentes semper abjiciat : $sese in 
consperty Dei despiciat. Hoc 8iquidem pacto poterit 
Deo juyante liberari ab inanis glorize dzmoue, 


(28) 1134. e. 14, 15. 
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gratia Domini novtiri Jeu, cui gloria in 82cula. A &TopSintwy az toy Enzpyoptuoug Ev Th xapsis av- 


Amen. 


To) 107:7p0Lv; xa Enatvouvta; avtdy, thoubeveltiy 


txuthy tvarroy Tos Bon. Obrw; tap Guvtartar oby Oz anakiayhvat tov Gatiuovey Thy; xivobogiag yo 
ptrt 76d Kupiov huov 'In509, @ ht E65a elg tobg aiwva;. 'Apty. 


$. (29) Octavum nobis et certamen adversus $pi- 
ritum $uperbiz, quod est gravius-acriusque cxteris 
omnibus, quo perſecti maxime oppugnantur, qui- 
que eos qui fere ad virtwtum fastigium pervenere, 
subvertere conatur : ac morbi pesliſeri instar non 
pariem corporis, $ed totum perdit. Et alize quidem 
Singulz passiones, tametsi 'animam turbant, quia 
tamen cum una tantum virtute sibi opposita pugnan!, 
atque eam $uprrare nituntur, ex parte solum ani- 
mam obscurant atque coaturbant ; $uperbize an:em 


passio totam. tlenebris oNundit, et ad extremam g 


deducit ruinam. Utque liquidius quod dictum es. 
excogitemus, hac raiione rem speculemur. Gulze 
vitium abstinentiam cerrumpere sSalagit, ſorni- 
catio continentiaw, avaritia paupertatem, indignatio 
mansuetudinem, ac relique species malitize con- 
trarias sibi virtutes; at superbie malitia cum 
miserz anime dominatur, haud secus agit quam 
truculentissimus quidam tyrannus, qui ampla et 
excelsa capta urbe, telam dirvit et a ſundamentis 
evertit. Cujus rei Lestis ext angelus qui ex co&lo 
nropter Superbiam cecidit ; qui a Deo creatus el 
omni virtule ac $apientia ornatus, non Dei gra iz 
hzc ascribere voluit, ed proprie nature : unde 
se Dev zqualem esse pulavit : quam ejus cogita- 


tionem arguens propheta dicit : « Dixisti in curde C 


tuo : Sedebo in monte excelso, ponam thronum 
meum $supra nubes et $similis ero Allissimno ”*, » 
Tu vero homo, et nou Drus. Aliusque prophbeta 
ait : « Quid gloriaris in malitia, qui potens es **? » 
Et paucis interjectis : « Dilexisti omnia verba 
demersionis, linguam dolosam. Propterea Deus 
destruct te in finem, evellet te et Ltransſeret te Je 
tabernaculo tuo, et radicem tuam de terra viven- 
tium. Videbunt justi et timebunt, et snper eum 
ridebunt et dicent : Ecee bomo qui non posuit 
Deum adjutorem suum, et prevaluit in vanitale 
Sua ”, » Hec cum sciamus, timeamus et omni cu- 
Stlodia gervemus cor nostrum ** a lettiſero spirita 
superbiz , nobis ipsis hac Apostoli recitantes, 
quando virtutis cujuspiam opus perſecerimus : 
« Non ego aulem, sed gratia Dei que mecum 
est ”*, » Et quod a Domino dictum est : « Sine me 
329 nibil potestis ſacere *. » Et quod a Prophta 
dictum est : « Nisi Dominus @dificaverit domum, 
in vanum laboraverunt qui zdilicant eam *, » lie- 
rumque : « Non volentis, neque currentis, $ed mi- 
serentis est Dei *, » Nam etiamsi quis alacritale 
ſervens, ac proposito studiosus ſuerit, sed carne 
i.ligatus et sanguine, non poterii ad perſectiouem 
D-rvenire, nisi ad hac omnia in misericordia et in 


's jga, xiv, 15. ** Pal. ti. ” ibid. 6-9. 


xvi. * Roi. ix, 16. 
(29) Cassian. Institut. lib. xu, c. 1 et $eq. 


% Prov iy, 23. 


8. "0x90; hulv tory &ycv xa7k tou nvevpato; 
Th dneprgaviage yarenmuratoy obrog xal mv. wy Tov 
Tpoit pwy aypuotepeg, 625 Teheiovg pakote noe - 
uov, xat osPv tory Td Log Twy Gperay GvabeGn- 
x57ag Entyeipet xatactptpety xat xabanep vicog 
korurxh gOoponods obyt pepos rol awpatoy, 4. 
Gov b:2p0c!lpet. Katt tTwy pty dwv nabwy Exactoy, 
e{ xa\ rap437:: thy wwyhv, 414 nphg wiay thy dvii- 
x31utvnv aviy apithv noe podv, xa\ tauthy vixt,oat 
PtAoverxouy, tx pipwy tmaxorel thy uyhv, xat 
<apazc avrhy* Th & the vneprgaviag nioav avthy 
E7:0xoread, xa) £i; mIwe.y ye. toyarhy. Kal Iva ca- 
gtatzpov voh Twpev Th elpnutvo!, oxonhowpey cl- 
w;. 'H yaotpruapyia thy tyxpdteiury anovubdg:: 
$:av0eTpai, th nropveia thy Swepodvvry, 1h plAzpyupia 
Thy &xTr,oovvnv 6 Ouud; thy tpacrr,za, xal 7% 
kouni The xaxiag ein, tag Evaviiag abrov apere;* 
h '&@ The dnzprgpaviag xaxia, Grav xuprevon Ih; 
«Via; huyh;, wanep Tt; yahenwrarny THpavwo; E- 
yadnu T6htv xat bnitv nrapalabwy, tiny avtty 
x47aITpigye:, xat Tws Veprifuv xatacoxdrtet. Ka! 
p4ptvg 70370y 6 &yyihog 6 Ex Tod obpavers meawy Ct 
Thy dnp gaviav* b;, tx tov Oedd xriodel;, xat nacn 
6perh, xa\ copia xoounlel;, ob th tol Azomdtoy ye- 
pert £60v).h0n tavra Enypayery, aks th Big poor 
G0zv xa\ loov tauthy dntabev elvar Ozod. Kat tavrr,v 
avro2 Thy iv0uurorw tityywy 6 npoptiys ghotv* 
« Einag tv th xap8ig cov + Kaho tv bees trio, 
94 0W Thy Opdvov pou tnl Twy vegehav, xat Ecopar 
&par; T6 Ylowry. » £2 & &vOpwnr;, xat ob O:c6;. 
Kat &akog rpophang Ayer « Tt tyuavyi ty xaxis, 
6 Cuvart6;; » xa! per' Galyar «© 'Hyanrong nhvia 
bruata xataroviiouoy, yiwioav Bokiav. Aix toro 
6 Ved; xabeict or lg m6og, Extiial os, xat pirava- 
orzvuoat os and oxrwwpatl; gov, xat th pimp cov 
tx yh5g Cwvrwv. "Ofovrat Elxato:,. xat gobn0foovra:, 
xal kn" avtdy ye)&oovrat, x2) tpoborv* Iob &vOpw- 
T9 6; ox Eero thy Oeby PorMv avtod, xat tveby- 
vauoln tn th pataidrytzt avroy. » Taira toivuy 
y:v9oKovieg, yobrOwpey, xat nay puiaxf thph- 


D owpev thy Eautwy xaptiay &nh tob Davatrop6poy 


mVvevpartog The vnepngaviag, tmityovres bautol; th 
Tov "Aro376)ov, &rav &perhv tiva xatoplwawyey 
« Ox tyw Bt, 4)" h ydpts Tod Oo h oby tuolr » 
xat T4 ind Toy Kuploy elpnutvoy, ftt « Xwpls Epos 
09 Covacde notely ob3tv* » xalt th 9nd tov Npoyhtovr 
« 'Exv ph K#ptog olxoBopton olxov, cl; parry £x0- 
riaoav of oixolopobvieg* » xat nhky* (O09 toy Bfkovtes, 
ov3t 703 Tptyovrog, HNAZ Tod Ehecuviog Bod. » Kat 
yup £1 xa} 73 pakora Eoeral Ty hwy Th tpolvptz, 
xa oroubaln;g th wpoatpiott, £44 capxy cuviideuc- 


——_ .._ ” 


” | Cor. xv, 10. * Joan. xv, 5. *Ps 1. 
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vog xa). aluart, ob cuvhorrat mph; mehewrhra gO&ont, A gratia Christi speraverit. Nam juxta divinum Jaco - 


&l u\ wpd5 Tovro; ndoy Em TH Ekbet Xpiotod Elniger 
xa Th x&pirt avrov., Kart yap thy Oetov "Iaxwbov, 
« 7&0a 650t; &yabh, xa) ndy Ewpnpa tEetov Eveuley 
tort, xatabatvoy £x Tov Hatphy tov gwrwv. » Kat 6 
Hays gyor « Ti yap Eyerg  oux Ehabeg; Et 8 xa\ 
£abeg, tt xavydoar ws ph abu; » &M wg &7' 
iSlow rols akotpliot; yapiopacy Enaip6pevog. "Orr 
T ydprrt xat Ee Beou hþ owrnpia huly npooytve- 
Tat, p4prvg 6 noths Exclvos, &g obx aperns Enabhov 
thy Bacnelav Toy obpavoy Exoputizato, AMe yaprrr 
Seov xal Et. Tavra xat of Nattpss huwv Enota- 
pevor, ravreg pit yvwpr napatiiwxact wh Gws; 
Syvacdati hui; Oepihov 43pakn np; Te) fwory Aps- 
Th; xata6aMeadat, el ph G4 tantivwcrus, fit; and 


bum, « omne datum bonum, et omne donum perlſe- 
ctum desursum est, descendens a Patre luminum *. » 
Et Paulus ait : « Quid enim habes quod non acce- 
pisti? Si autem accepisti, quid gloriaris quasi non 
acceperis *? » $ed de alienis donis quasi de 
tuis extolleris. Quod autem nobis gratia et miseri- 
cordia Dei $alus accedat, testis est latro ille *, 
qui non in virtutis premium regnum cco&elorum 
adeptus est ; sed gratia et misericordia Dei. Hzc 
cum probe nossent Patres nostri, una omnes $en- 
tentia tradiderunt non posse nos firmum ad 
virtutis perſectionem jacere ſundamentum, nisi 
per humilitatem, quz a fide, mansuetudine et per- 
ſecta paupertate procedit ; quibus perſecta charitas 


rlotews xat npabthtog, xat tehelag axtnuootvng g obtinetur, gratia Domini nostri Jesu Christi , 


npooyivealat ntpuxe, bt wv h tekefa aydny xatop- 
Govtat yaptrt mod Kuplov huav 'Incod Xprotod, jmel' 


cum quo Patri gloria, cum sancto Spiritu in s- 
cula. Amen. 


ob Harp < 36a obv T6 ayiy Nvzvpart ei robs alovag. 'Apty. 


Jac. 1, 17. * I Cor. i, 7. * Luc. xx, 45. 


HOMILILA 
OUA ATHANASII NOMINE CIRCUMFERUNTUR. 


IN SEQUENTEM HOMILIAM ADMONITIO. 


Hance homiliam esse Athanasii nemo exislimabit, tantum scilicet abhorret ab Athanasii stylo, gravitate, 
elegantia : imo ut ex orationis genere vocabulorumque ratione conjectare licet, multis post Athanasium 
seculis scripta est ; quamplurime namque' hic occurrunt voces composite que ad infimam accedunt Graci- 
tctem. Demum magis sequioris avi Grecorum loquacitatem redolet hec homilia, quam antiquorum Patrum 


eloquentiam. 


TOY EN ATIOIE IATPUE HMQN 


AOANAZXIOY 


Ele 76 rerb0lioy rod Npo8pepor, xal ele thy 'EliodGer, wat elg thy Geordxor (30). 


S., P. N. ATHANASII 


In nativitatem Pracursoris, in Elisabet, et in Deiparam. 


1. Xwpay ptv anoyspowbetoay, xat bvaypwy x2- C . 4. Exgsiccata terra, et onagrorum conculcationi 


ran&t7 pa yeviodat xatakerghctoav, Boug aporhp xa- derelicta, aratoris bovis labore sulcatur. Quanto 
dry bupnoropbv, tyeiper tous abaxag* Boo yep 
axattpyacto; h ywpe Ty ypovy pepevnxe, T0IoutoV 
6 npdg thy aporplacry Bolg napiotapeve; EntTOVW- 
tp xapdty ovyxdpnretat thy Cuyopbpoy EmEXTÞ!- 
Guy abytvar yuveixa 3} otetpwlctoav xat paxpois 
xp6vorg nakauwfeloay, xat 3vo xaxoig TE pireooucav, 
&yovig te xat arovia, ayovia gicew; xat @tovig yh- 
pakeGrhtog, Moy, xat ob ndvy, 6 The gvorys 6n- 


(30) Ex codice Colb. 1711, quadringentorum circiter ann, 


PaTroOL, Gr, XXVYIIL. 


diutius enim incultus ager fuit, tanto graviori in 
arando bos premitur labore, atterunturque jugi 
onere cervices. Mulier item sterilis ac ztate gran- 
dzva, inque duo mala prolapsa, slerilitatem scili- 
cet et imbecillitatem; sterilitatem, inquam, natu- 
re, et imbecillitatem $enectutis, verbo, non la- 
bore, a naturz conditore Deo Verbo, corporis $e- 
nectute liberatur atque renovatur, $terilitate vero 
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nature levatur. Testis mibi hc loquenti est uxor A utovpyds Ordg Abyog xat thy Tod owpatog nakad- 


Zacharie gacerdotis, Elisabet, quz non risit ut 
Sara *, ged ut Anna credidit *, quz ie suis jam de- 
bilitatis membris ut aquila renovala est * : puerum 
namque enutrivit preclarum, venerandum, in Jor- 
danicis fluentis versantem. Vere magna inter mu- 
lieres ZZ0 Elisabet, utpote gloriosz Virginis co- 
gnata, quemadmodum jamjam audisti ex Gabriele 


dicente : « Et ecce Elisabet cognata*tua **, » O ge-' 


neris nobilitatem! © pietatis exercitationem { 0 vi- 
te puritatem! o corporis castitatem ! o Deum aman- 
tis anime affectum! o vas unguentarium! Evam 
supplantavit serpens, Elisabelam angelus in prie- 
claras res initiavit. Vere magna inter mulieres Eli- 
sabet, quz Joannem Baptislam gestavit, incredulo 


Zachariz exprobravit! Quod autem incredulus Za- B 


-charias imbecillitatem corporis, Dei promissione 
(ad persuadendum) firmiorem esse arbitratus it, 
-audisti prius ex hac Lucz evangelistz lectione : 
« Visus est ei angelus Domini, stans a dextris al- 
taris incensi '*. » Modus ipse visionis ejus verita- 
lem $uadere valet. A dexiris angelus stetit, quia 
dexter faustusque fetus futurus erat, qui dextc- 
ram regni celorum viam predicaret, juxta illud 
dictum : « Vias quz a dextris sunt novit Deus : 
pervers2# sunt autem quz sunt a 8inistris **, » Quod 
-ait non ut viarum discrimina notet, sed ut mores 
adumbret. « Visus est autem ei angelus Domini 


stans a dextris altaris incensi. » Audiant qui ad- 


£unt, intelligantque-altari astare angelos : ubi.au- 
tem angelorum przsentia, ibi Dei habitaculum. Za- 
-charias sacerdos vice sua aderat, ordineque $u0 
per quoddam dierum $patium intererat ministerio : 
neque semper eo accedebat, sed vice 8ua mini- 
lrabat. Angeli vero Dei qui ad allare deputati sunt, 
nequaquam per vices ministrant, sed nocte dieque 
indesinenter altari astant. Norunt qui conlemnat 
et qui non cbntemnat : probe sciunt quinam pie ac- 
cedant, quinam haud pari modo accurrant : intel- 
ligunt quinam recte jurent, quinam perjurent : ob- 
signant eos qui ſructum ſerunt, eosque qui torpent. 
Ne $pectes altare qnod lapidibus sit ornatum, ab 
angelis namque gestatur, ab archangelis circum- 
cingitur. Si enim quivis gentium terminus juxta 
numerum angelorum assignatus est, secundum hoc 
dictum : « Constituit terminos gentium juxta nu- 
merum angelorum Dei '*; » quanto magis altare 
plenum angelis erit; ubi jacet carbo mysticus, 
quem ſorcipe spiritus per $sacerdotis ministerium 
accipientes se::phini, qui eo pertranseunt, pecca- 
torum purgationem petenti largiuntur? Quod au- 
tem hec in altari adsint, audi clamantem Isaiam 
prophetam : « Vidi, et ecce missus est ad me unus 
ex Seraphim, et habebat carbonem in manu 8ua, 
quem tulerat forcipe de altari. Et teligit labia mea, 
et ait : Ecce leligit labia tua, et auſeret iniquitates 
7 Gen. xvin, 140. * b b 
1% Deut. xxx1l, I te 
(39) Valg., fxov9e. Epit. 


C 


9 Pal. CI, 5. 


Tn7a avaxatyi;.:, xat thy Tre gugiwg oteipws:y 
S:0phovurat. Kat paprupet mou TH Ley h yapeth to) 
leptws Zayaptov, 'Elodbet, <& ph yehaouon xati 
Thv Lappav, annz motevonca xatit thy "Avvav, h 
Tot; x£yakacptvo; pereory ws hetds avaxatvrodeloar 
Emwort pSpn oe 7 ap nia yVwptuov, alto ov, tov 'Iop- 
Cavelwy peidpwy cvvopikov. Oviwg peyiin ty yuvartty 
"Ektadber, ws ovyyevh; the EvidGovu Naphtvou, xabwg 
fxoveg (30*) apriwg TW Tabprhk mph; thy Ilaphtvoy 
Atyovtog* « Kal iGob *Elaaber $ ouyyevis cov. » "Q 
ebyevern yEvoug! W Goxr ot ebnabelag! © xaJapdtrs 
lov! & ayvela owparo; ! b Beophhera huyhs ! © pu- 
pob6yov oxevo5 ! Thy Ebay Entipviozy 6 Byrge Th "El 
o&6et 72 Bertora 6 &yythog. "Oviog peydiny tv yu- 
vattty 'Eliodber, 4 xat thy Bantiorhy Iwdvvny Sa- 
oT404ca, xat thy &motov Zayaplay dverbionca. Kat 
671 EToT0; Zayaplag thy Tcl owparos hobveray Be- 
Gatorepay The Tod Oeod Enayyehiag Loytodueves , 
fixoveg Th TpTpy Tod ebayyehiotod Aouxd Leyovroct 
«"Qopbn & avro &ryerog Kupicy, tx 3:5tav early (30**) 
Tov dugtaotnplov rob Ovpiapatocg. £5 phovkog th onta- 
ola Th; bewpolas. "Ex b:5iwv 6 &yyelog foraro, ETerh 
Gegud; Huehe tOX05 THxtESDat, thy efizy bibv th; Twv 
ov pavey Bacielag xnprrtwy, xatt th paoxov praty* 
« 'OZob; 7&; tx Befiov oldey 6 Ozd;* Brevtpappvar bt 
eloty at £5 @pratepoy* » 0b Thy bby Brakkdttwy, AAA 
Thy Tp6Tov alvitt6uevog. «Agr Bt ary &yyihog Ku- 
plov Ex behtwy Eorwy Tod Ouotagthpioy tob Oupraua- 
Tog. » 'Axovetwoav of. tapbvies, xat ouvitrwoav, rs 
@yyedo: Tp buataotnply naploraviar mov Bt ayye- 
Mov Tapaotacy, Exit B2od xataoxtvucs. Zayapiag 
6 lepeds tfepnpeplay Enviet, £5 hucpo lg huepas 
TepLotaueye; Tf} Mettovprig* oft Gt tov ywpav, 
6M" &v Th tpnpeple kerrovpyay, Ot & anoxinpe- 
OEvreg Eyyeo: 703 Ocob els Buataothprov Epnueplav 
0 7010U9:v, AMAA voxtwp xat pb” hutpay abiaond- 
ow; Tapiotayrat TO Ountactnpliy. "Tofo: xat thy 
XaTappAVOLYTR, xal Thy ph xatappovouviat yvwpl- 
Couct xat tobg eblabog nporrdviag, xat toge oy 
obrw npoITpexovrag* Enlotaytar xat tobg evopxoby- 
Tag, xal. Tovg Enmopxouviag* Gppayitouct xat tobg 
Xa pmogpopouviag, xal torg vapxiwviag. Mh Gott ni0ow 
XEXAMAWTLTTAL Td Buctacth prov axdmett Ord yap ayye- 
kwy Bactrdtertat, nd &pyayythuy xvxhovtat. El yap 
Trav eprov EOvirdy xatt aprbpty ayyihuv bpodetetrat, 
xare Th p4ox0v prrbv* « "Eotyoev Gprta tOvaov xatk 
aprdpby ayythuv Beod* » n6ow pakkov th Ouc:aoth- 
prov &yyeronhhpwrov, Gmov 6 puorixds EvOpat Ent- 
X£tTat; oy Th LaBGidt to nvevupatog t& cepaylu Bir p- 


x6peva $14 Th; errovpylag tob lepti, xibapoty apaps _ 


Tnpd4twv Tp attoovit yapitovrat; Kat Grit ty toro 
Th Ouctaoth prov, Exove "Hoatou tob mpophrov Bowv- 
Tog* « 'Ebzwpouv, xat lob &nteotaln npd;, ut Ev TOv 
oepaglu, xal clyev &vOpaxa tv Th yerot avrod, Ov th 
nabid. Elabev &mh Tod Ouoraotnhploye xat fhato twv 


10 Lac. 1, 36. ** ibid. 11. ** Prov. iv, 27. 


(30'*) Vulg., £707, perperam. lveu. 
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yethdwy ou, xa elney* "I3ob fate TO yathiwy Jov, A tus, et peccala Lua purgabil '*. » Viden" quinam 


Kat &patpet ta; avapiag cov, xat Ta; apaprias 50y 
nepurataptct. » Eiteg tives napiotaviar wh Ouaia - 
orn ply, xat lots bgbakpols Tet Evateviterv EvGov, 
xadapot;, 486otg, eb peraddtoyg, piiontrwyy ; 

2. Tt ovv 6 edayyehoths Aouxd; ; xabby yep hul; 
Th; n6ons Tpaypateliag Emabeolatr « "Opn Gt av- 
7G, 'onv, &yyiog Kupiov £orwy Ex Gihiwy Tov 
6yotaotnplov tov Ovpicuarc, Kat idwv Zaxapias, 
trapday0n, xal gdGog Entnecey En avtdv. Eins Gt 
av 6 &yyehoge Mh gobou, Zayapia, Oidrt elorxou- 
o0n < &&not; cov, xa idob 'Elioaber t auyyevhg cov, 
yzvvhoet vidy cot, xat xakecetg 7h bvopa avtou 'Iwav- 
vnv. Kat Eotat yapd 0% xa! &yaklklacts, xat naval 
To Aa cov. » Tavuta T9) ayyehov Clayopstovtog,. 06 
Zayaoiag tv tout, Gerrix xat obey Beou ovilnglelc, 
avranzexpitn np; thy &yyehov garKwy "Efw p66ov 
xeevetg pe Unovpyely, xat MyEt; jor” Mh gobou, 
Zayapla: xat nw oiby ts toro; "O obx el86v note, 
vuy &v Tpwrotg TiOeaue:, tip pleyydpevoy, acwpa- 
Tov &v0pwnov, Cwypaytidy npoawnov , @ovvOerov 
bv, veptroovotatov oynpa, dipdbartov porta mnrt- 
p266)ov, Ouctonape3pov Myov Exbakkets, xa glEov Bet- 
XVVEtG* I& prpuates cov mYpLva, xa) 7% Emayyeh pate cov 
Gvonora. 'EXodbert xvogoph ret, xayw nathp avabi- 
x0h50 pat ; "Ore Davie yerrovia, tore matbbg purovp- 
yia ;"Ore r&nTro; Thy huixiay, Tire nathp thy Tpoobo- 
xlav ; k6yog mpdg yovoy odBelg* Eabtobn mh yeuunrixd 
p6pia, Exabeudnae Lowmby th quorg, airunvictog nptg 


Gpettv pever, anbny tauths elpyacato. Kayy To yh- 


part Th yh, zpoaoveveura, xa! 'Eloabet tphg Eco par 


olay Saxtnplav peploburar. "Anat & Enps pdbiog 
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Iewdvvry elg oodtv Loyitn ; Avtds os the xatabizn; 
tetra, arg os th; xatipag EXutTpWwIato * abto; 
Gov thy yawrrialay xheiba pactdtecr avrds np; 
KuUptoy noobs Entotptert  abrds Ev Guvayer "Hatov 
Tod npogphrov nponopetoetat, ob TVpyvov Tx5v05; Ap- 
patnlatov, aka th Topddvetov Loutphy £ITperiigwy 
v4 thy mnokby punov TOv Gpapribv, AG cot xat 
elnety npocer&y0nv © « Elonxovabny t Ginots cov * » 
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Tnpwbel; * « Owvh Bowvrng Ev Th Ephpy* 'Etorua- 
oats thy 6&v Kuptov, evbetas; route Tag Tpiboug 
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Kiptog HEzt rat owart hai; Aid toWt9, Zayapta , 


'5s Luc. 1, 11-14. 
" Iga. xL, 9.” 


+ Isa. vi, 6,7. 
17. * jbid. 415. 


's Num. xvn, 8. 


Sint qui allari astatit, et quibusnam oculis introspi - 
cere par Sit, sinceris, dolo carentibus, muniſicis, 
Pauperum amanlibus ? | 


2. Quid igitur Lucas evangelisla? oportet enim 
lolum resumere -: « Visus ei, inquit!, angelus 
Domini, stans a dextris allaris incensi. Et videns 
Zacharias turbatus esl, et timor cecidit super eun. 
Ait autem illi angelus : Ne timeas, Zacharia, quo- 
niam exaudita est oralio tua, et ecce Elisabet uxor 
tua pariet tibi filium et vocabis nomen ejus Joan- 
nem. Et erit libi gaudium et exsultatio et omni 
populo tuo 5; » Hzc loquente angelo, pavyore ac li- 
more Dei correptus Zacharias respondit illi : Absque 
timore jubes me ministrare, aisque mihi : Ne ti- 
meas, Zacharia ; ecqua ratione fieri illud potest ? 
Quod nunquam videram nunc primum conspicio, 
loquentein ignem, incorporeum hominem, depictum 
vultum, incompositumn aspecetum, babitum nubis 
speciem ferentem, aereum cursorem alatum, $erimo- 
nem inter sacriſicia erumpentem emitltis, metum in - 
cutis, verba tua ignea, cl promissa lva creditu difi- 
cilia. Elisabet uterum gestabit; etego pater esse de- 
clarabor ? Cum vicina mors, tumne puer giznitur ? 
Cum ztate avus esse possim, tumne me patrem fore , 
sperandum ? Nulla gignendi ratio: genitalia exstincta 
331 sunt, dormit jam natura, nec excitari potesl 
ad concupiscentiam, ad oblivionem sui devenit. Ego 
prez senectule versus terram eurvatus $um, jam $ibi 
Elisabet baculum apparavit. Seme] arida Aaronis 
virga floruit*'*, sed non pluries. Quo signo illud 
norim? Tum angelus illi : Quid nugaris, Zacharia* 
sacerdotio ſfungeris et dubitas? Nonne Abraham 
centenarius, et Sarz yulya exstincta *” erat? An ideo 
corum ſructus cohibitus est? Si non $suppeteret 
exemplum, jure dubitares; quod si ab illis originem 
ducis, quare quz illos spectant non recogilas? Gen- 
tilis Abrabam credidit**, et tu sacerdos ambigis? 
ille absque incenso suſlitu, perflatus est, et tu in 
altari ſumigatus? Hzrede ille accepto exsultavit; 
tu precursorem Joannem nihil reputas? Ipse te 
damnatione liberabit : ipse te eruet a maledicto : 
ipse clavem linguez geslal tuz : multos convertet 


D ad Dominum : ipse in virtute Eliz prophetz pro- 


phetabit**, non igneo curru vectus, sed Jordanicum 
preparans lavacrum, propter multas peccatorum 
sordes. Quamobrem jussus sum tibi dicere : « Exau- 
dita est oratio tua**®; » quia advenit tempus olim 
prenuntiatum a prophetis, nunc impletum : « Yox 
clamantis in deserto : Parate viam Domini, rectas 
ſacite semitas ejus**. » Non angelus, non legatus, sed 
ipse Dominus veniet et salvabit nos. Quapropter, 
Zacharia, tu esto mutus, accepto, in repugnaniize 
lempore, merito supplicio : ego vero ab /alio in 
alium locum pergo, et Virginem conventurus sum, 
'” Luc. I, 


7 Gen. xvii, 17, ** Gen, xy, 6. 
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el a convyersatione cum exercitu ccolesti, ad mini- a ob ptv piuwdnyre, Ev xatpe the avtioyia; wh Tp6g- 


$terium quo missus $um me conſero. Hzac, dilecte, 
de Zachariz incredulitate paucis premissa $unto. 


Tov The tiuwplas 3eybpevos * byw Bt T6nov Ex 76- 
Tov pettpyonar, xat mph; Thy Tlaphevov peikw Tno- 


peveodat, and the orpaturixhg buikag Ent thy an9070hxhy Braxoviay ywpoy . Tairt jor . 314 Bpa- 
x&wv, pike, el; Thy rapaingbetoav thr Tod Zayaplov &rhoviag mow3orndpraat. 


5. Nunc vero quedam ex jamjam lectis disqui- 
renda nobis $sunt. Quznam illa? Quz a Gabriele 
annuntiata, et a Virgine credita, a Spiritu sancto 
-promotla, a Domino quasi thesaurus recondita, et a 
Patre obsignata, et a piis hominibus servata sunt. 
Audisti modo evangelistam Lucam dicentem : « In 
mense $exto, missus est angelus Gabriel in civita- 
tem Galilzez, cui nomen Nazaret, ad virginem de- 
$ponsatam viro, cui numen Joseph **. » O sponsalia 
cum alio contracta, alii promissa! 0 sponsalia, que 
gaudiam exhibent, perturbationem $sedant ! Audisti 
modo Lucam evangelistam ita loquentem : Ingres- 
sus domum angelus, Virginem salutavit ac dixit : 
« Ave, gratia plena, Dominus tecum : benedicta tu 
in muliceribus. Que cum vidisset, turbata est in 
sermone ejus; et cogitabat apud seipsam qualis 
esset isla- salutatio”*. » Vidistin* salutationem an- 
geli perturbationem excitare? nec modo perturba- 
tionem, sed etiam cogitationes; imo dubitationem, 
atque his similia. Tacitus namque angeli ingressus, 
vultus insuetus, colloquii insolentia, magnitudo 
promissionis, inexspectalz vocis auditus, Virginem 
conjecit in metum, quz cogitatione temperantis 
animi emnem pravam abjecit cogitationem. Quam- 


obrem turbata est, atque turbala imperturbata C 


permansit. Quid est illud, Atque turbata, imper- 
tarbata permansit? Studiose audi. Cum Gabriel 
-angelus ut missionis $u#z ministerium impleret, nullo 
excitato pedum slrepitu virginale cubiculum adiit; 
gola quippe Virgo erat in sponsi 8ui domo. Nostis 
porro cuncti quo pacto erubescat virgo sub initium 
initi nuptiarum pacti, inclinato vultu, demissa lo- 
quens voce, nullum exhibens nutum, nullam non 
gerens temperantie $ollicitudinem. Cum sic affe- 
ctam videret angelus, ail illi : « Ne limeas, Maria, » 
tametsi anxia, et utpote virgo, temperantiz sollicita 
ſuisti, ne irruens sponsus tuus, tuz vim afſerret 
verecundize. Illud scias velim, o Virgo, nullum 
ſore tibi cum sponso tuo Joseph congressum. Aliud 
te negotium exspectat, divinum, dominicum, ineffa- 
bile, inexplicabile, ZZNY quod sermone enarrari ne- 
queat. Dominicum ſutura es habitaculum ; mater, 
nuptialis expers tori predicaberis; celi terreque 
Dominum susceptura es, incorraptum gestatura 
ſelum. « Ne timeas, Maria, » tuam firma cogitatio- 
nem, aniinam corrobora, cor confirma. Ne imitere 
Zachariam : ne, quemadmodum ille, dubitaveris, 
tu quz mulierum gloria es : tu Israelitici populi 
exsultatio : tu gentium ornamentum, tu gaudii ra- 
dix, tu benedictionis planlatio. Tu pre omnibus 
virginibus invenisti gratiam apud Deam. Et « ecce 
concipies filium, et yocahis nomen ejus Jesum. Hic 
n Luc. 1, 26, 27. ** jbid., 28, 29. 

(30***) Vulg., rom oaptvr, nullo sensu. Epi. 
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B T2pbevov pepvnotevutvry avipt, © 5opa Twohg. » 


"Q wvhotpa Wy purorevdevia, xat Why xatey- 
yunhevra ! & pvtorpa yaply Eppaviorixa, xa) Taps- 
YG Gratperixg! "Hxoveg &ptiong Tov ebayythioroy 
Nouxi Myoviog * Eigehbov Bt olg thy olxov 6 &yye- 
Mm; , honaoato thy HNapbevoy xat eine* « Natpe, 
X2y2p:rwpevn, 6 Kuptocg pers cov * elhoyr,uevy ov 
ty yuvarthly. 'H &, Bodoa, Eietrapay0n Ent wh Adyy 
avrtoy, xal tiehoyifero tv Eautf, mnoranh; efn 6 
&Traoud; oro. » Eldeg thy yapav mob dyyt)ou ta- 
payhv Etys{poucay ; OL pdvoy & tapayty, (he xat 
Crakoytiopolg , GAA xa Gappibokay, &IAX xat Th 120 
panihou Toutwv. Th yap &Opoov th; &yyerizng elc- 
660v, xa) Th Fevov Th;s Biews, xat th acuvnfes the 
ouvtuyiag, xat Th Unipoyxov Th; Enzyyelag, vat 
Th &7poadexmtov Th; axons, elg berriav EvECake thy 
Ilzpbtvov, th Emvolz the cowypogyvng nioav gavkr,y 
Erlvouay Exrobiy ro oaptvy (30'**). At wat trapd- 
Yon, xat Tapaybeloa at4payo; Eperve . Ti tort, Kat 
Tapaydetoa atapayny Euervey ; "Axove ouverog. 'Hvixa 
PTa6priz 6 &yyehog, &noarohixhv Graxoviav mhy- 
pwoy, edgy no Ent thy napbevixdy Eyioper xo 
TWwva* pov Yap taphy t Taphtvos, tv TH oixy tov 
pr vn otevoautvoyu Ctayougn * Tore thvitg onyo; xa 
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ptTnp, thy obpavod xat yhg E:ondtnyv jpeker Onodt- 
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dEvog caynveubeiaa, xa) ndong paving Envolas 


anakayeion, obxttt we dnapprolactog towna, Me 


youga mph; Thy &yyeov * « Tit Eotat jor ToUto, G71 
&v8pa od yrvwoxw; » Tt pou xat thy xap3lay Opoets, 
xa Thy &xohv Cevogwvel; ; Ti 7h ph axoyobty. and 
209 alwvog btlayythets ; Exxuos ebpebhocopar, xat av- 
Todg neTpav od Mylopar; « Nang Ectat jor ToU7; » 


Mitrp 6vopacthropat, xat pytpixav Oitvey Eft 


yevioopat; « Nog Eotat pot tobro ; » Mathy, Ent. 
wow, xa ondpyava cvogiytu, xat nalda yahaxto- 
Tpoghaw, xa). tt 7h ty tuol 09 yvwoopuat ; « Nag Eotar 
j60t 7070; » Meye pot Thy ebhoyov altlav, Iva yvwou 
Thy &ppibokov xvogoptav. ZEvov ths Ebag ht years, 
ak" Suws Ex T0b aviphs avrhs thhgbn ee xat Exye 
7 alriov &0zy tyvwpiody th gupapa, fri £5 abrod h 
aro rngheion, xat 6 ing TÞ iy aveninpw0r 6- 
mw, Eevortperecteipa Ot th; Elag h Tod 'Adau yev- 
vnotg * &AY" Gums xat avth gaveporotmbeloa, ypayh 
Taptd6dn, xat nw; rapayphua yeEyove capoy Eyvwu- 
plobn, Gr: and The yhs yoo Labwy 6 dnpovpyde, 


tibi bonorum nuntius accedo, etiamsi extra natu- 
ram $int que dico; altamen a conditore t»tius 
rerum naturz nihil obliquum, nihil tortuogum ; sed 
recta omnia, ct suavem alque planum ordinem 
spectantia. His capta promissis Virgo, omnique 
prava $uspicione liberata, non ultra quasi difſisa 
tacuit, sed ait angelo : « Quomodo filet mihi istud, 
quoniam virum non cognosco**? » Quid cor terres 
meum, auremque insolita voce altonitam reddis? 
Quid rem annuntias- a 8xculo non auditam? An 
pregnans inveniar, quin viri experimentum ca- 
piam ? « Quomodo fiet mihi istud ?-» Mater yocabor, 


| et maternis partus doloribus expers ero? « Quo- 


modo fiet mihi istud? » Mammam prebebo, pannis 


B jnvolvam, puerum lactabo, cur quod me spectat 


non intelligam ? « Quomodo fiet mihi istud? » con- 
sentlaneam proſer mihi causam, ut obscuram illam 
uteri gestationem intelligam. Insolens ſuit Evz ge- 
neratio, attamen ex viro illa 8ur pta ſuit * : causaque 
ſuit qua ejusmodi massz# ratio cognosceretur, quo- 
niam scilicet ex illo, que pro illo, sumplta est : pro- 
priusque locus proprio loco repletus est. Insolen- 
tior Eve generatione Adami generatio; attamen 
illa scriplo tradila ac enarrala ſuit, notumque est 
qua ratione repente ſacta sit. De accepto scilicet- 
limo terre Creator, animal deiforme, preparovit,. 
nempe primum parentem. Ut jilla nota sunt, hoe 
item declara mihi, quandoquidem id quod ante 


beopoppov Cov xatreaxcuacs Toy npwrbnartov. © dixisti mibi,_ illa alia longe superat : « Quomodo 
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% Luc. 1, 30, 31. %* ibid. 34. 


D 


** Gen. 11, 23. 


erit mihi istud, quoniam virum non Ccognosco ! » 
Tum Gabriel ad Virginem : Quomodo erit tibi istud?. 
a me, Virgo, modum quzris ediscere ? An potest 
servus Scopum nosse domini sni? Quomodo er:: 
tibi illud ? Nuntius, non interpres, missus 8um.« Quis 
novit mentem Domini, aut quis consiliarius ejus 
ſuit*?? » Quz audio loquor, nihil a me conſingo. 
Quomodo erit tibi istud? Apud Deum ne quzras 
quomodo. Quomodo erit tibi istud? Quemadmodum 
Isaias prenuntiavit dicens : « Ecce Virgo in utero 
habebit*®: » te in utero habituram predixit, ego au- 
tem dico tibi, quod « paries filium, et vocabis no- 
men ejus Jesum :2 ipsi gloria in sxcula sxculorum. 
Amen. 


* Jon. 3, 13: '*-18a. vii, 14: 


IN SERMONEM DE ANNUNTIATIONE SANCTISSIMAZ DEIPARA MONITUM. 


Spurium esze hunc sermonem nemo jam erudilus non judicat, cum 8ole clarior sese prodat 8tyli hujusce 
ab Athanasiano discrepantia. Athanasii enim oratio nitida puraque es : contra vero hujusce 8criptoris 
ia perplexa et obscura, ut viz intelligatur : quod est, ait Tullius (30****), in oratione vitium vel maximum. Ad 
hec nuge hic comparent permulte, sagaci quovis homine, ne dicam Athanasio indigne, ut est inepta illy 
elymologia vocis ovota, ab ioia, et alia ejusmodi : vocesque comptures Athanasio ignote, ut sunt ille, 
Scodndoratog, av0pwnoindatatog, dpyibeng et inepdpyiog, et alice quas bene mulias, pro brevilate opusculi, 
kuc contulit 8criptor iste; ita ut inferiorem omnino Grecitatem redoleat. Et sane que de Chrisli hyposlasi . 


(30****) De oratore. 
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et de duabus in Christo naturis subliliter disputat, suadent eum, pos! synodos Ephesinam et Chalcedonensem, 
: cripsisse. Quarum etiam synodorum ipsissimis verbis utitur in locis inſra notandis. (ue vero de duabus in 
Christo voluntatibus edisserit, arquere videntur eum post vulgatam Monothelitarum heresim vizisse. Sed 
libet Baronii hac de re dissertationem, a ſratribus nos!ris Roma nobis transmissam, hic apponere. (ui cla- 
rissimus Annalium scriptor cum Latinam Nannii versionem texiu Greco clariorem solum legerit, s{upen- 
dam 5styli perplexitatem non animadvertit. 


EPISTOLA APOLOGETICA CAESARIS BARONII ADVERSLS OBJECTA THOME STAPLETON. 


ADVODUM REVERENDE PATER S$S, PÞ. 


333 7. Etsi non litteris ad me datis, missis tamen ad amplissimum cardinalem Alanun, scriptis tuis, me provocasti 
ul anc, vir optime ac disertissime, epistolam cam redderem. Agro sane animo lulit sanclus Hieronymus, quod 
alii priusquam ipse legissent que sanclus Augustinus in commentariis a 8e editis esse emendanda 8igni : 8ed 
nthil est quod hoc nomine tibi succenseam, quin potius excusem, quod ex his, qua natura hominum ſerl, sicut Abraham 
non pulavit in Geraris aliquem reperiri, in quo Dei timor inesset ; ita ſortasse exislimasse me, non sie slomacho lecturum 
esse ea, qua meos palam facerent et emendarent errores. At quemadmodum ma illum Patrem falli contigit, eoden 

nodo 8cias, si id exislimasti, le tua hac opinatione deceptum. Etenim illud miſi semper in. ore : Corripiat me 

uslus, 8: modo jusle ; imo nec reſugiam, si injusle, quod sciam ex iis, que utcunque m controversiam vocantur, verilatem 

mags llustrari reddique perspicuam. Que _—_ etsi quo libentique animo a quolibet erudito viro ſerenda 8unt, 

quanto magis a meo Thoma, Anglicane Ecclesi@ ornamento , sacrarum litlerarum anlistite , fidei conſessore , martyr 

candidato, et Ecclesig catholice antesignano propugnaore, non dico loleranda, ed expelenda sunt. Elenim, cum ex 8en- 

lentia Clementis Alexandrini, nullius scripla ita ſeliciter currant, quibus aliquid non objici jure valeat, tn lucro mihi erit, 
ﬆ lalem lantumque nactus ero monitorem, correclorem aique emendaorem. ; fo 

II. Nullum ergo hac ex causa 8it jurgium inter me et te. ion autem addam, quod magnus Pater ille subdidit : Si aa 
dexieram teris, ego ad sinistram pergam, imo audentius fidentiusque ingeram illud Petr: : Sequar le quocunque ieris : 
quod sic existimem bene consultum catholice pietati , si junctis simul dexteris, unanimes pro verilale cerlemus. Sed nec 
relim pules alia me incedere via, si interdum contingat haud insislere tuis vesligits ; esl enim secundum Isaic vaticinium 
m Ecclesia, semila atque via, hecque non duo tramites, sed una via sancla vocata. Quamobrem nunquam dicemur ab in- 
vicem dissentire, cum 4iversis semitis in via una ad unam veritatem libero pede lendimus , elsi aliqua in re aliquando 
anter nos discrepare contingal, ut modo accidi. BO : 1 

HIT. Legi pervalidam conſulationem tuam mee assertionis de homilia que erstat apud Athanasium de sanetissima 
Deipara, quam non Athanasit esse, ed aucloris qui pos! Nesorium vixerit, aſfirmavi. Equidem quod alio veloct cur. 
tendebat oratio, nonnisi leviter, sicut et obiler, alque in transitu ea traclare licuil; exislimans lamen poluisse illa $uſfi- 
cere, ad declarandum illud Athanasii opus non esse, miltique libenter arrisuros ſore omnes viros erudt!os, cupidos reri- 
latts. Idque complures ſecere mihi adgratulanies, quod spurios filios a legitimis segregarem : quippe qui eamdem accu- 
ratius perlegentes, facile persuasi sunt digputantem adeo diserle, vocumque proprielate exquisite adversus VN eslornum 
agentem, longe diversum ab Athanasio esse illius tractatus auclorem. Quas tu voces, etsi ex 8ententia vel Cyrilli, rel 
anorum etiam ante N estorii tempora tibi vindicas ex dirersis aucloribus, cerle quidem tempore Athanasii , quod nulla 
hujusmodi goat heresis, adeo exacta requiri videbatur earumdem rocum expressa proprielas : nam idem ipse 
A sius, de quo verlitur quaslio, pro voce persona, interdum nature nomen usurpat in libro De Incarvatione Verbi, 
quem locum (ne quis pulet lextum esse depravatum, vel interpretem non as8ecutum) hic ex Cyrillo reddenins, qui eum 
cilat, tum in libro De fide ad reginas, tum etiam in Apologetico, ubi hec ait verbis ipsius : « Confilemur etiam esse 
pam Filium Dei et Deum secundum Spiritum , filium hominis secundum carnem, non duas naturas , unum Filium : 
unam que adoretur, unam que non adoretur, ed unam naturam V erbi Det incarnatam, et adorabilem cum carne 8ua 
una adoratione, non autem duos filios. » Ha ipse ; quo quidem exemplo apparet, tum dislimcle, alque proprie, lamque 
exrplorate, - abunde de duabus naturis loqui, pr@ se ſerre auctorem ejus homilite esse N eslorn potius lemports 8criplo- 
rem thanasium. 

IV. Id quidem «& illud magnopere persuadet, quod cum exactissima ſacta 8it scriplorum Athanasii indagatlio, tum a 
Cyrillo ejus sedis episcopo, penes quem ejusdem Athanasii lucubrationes asservabantur, tum ab adrersarits, qui quod 
arquid non invenerint, librum ad Epictetum, ut idem Cyrillus teslatur, corrumpentes, in $ua ipsorum mulanies 
Sententiam, ſecerunt pravi dogmatis asserlorem. Ubinam gentium , quarum homilia isla delituit, ut non modo Cyrilins 
non repereri, sed nec tot doctissimi episcopi qui convenerunt ad quutuor ecumenica concitia , Ephesimem et Chalcedo- 
nense, quintam el sextam s1ynodos, in quibus de eigdem actum esl, cujus una lantum inspectio ob exaclam rerum et nomi- 
nun definitionem, el tanti aucioris prestantiam, satis superque erat ad Neslorium atque Eutychem , et alios harrelicos 
conſutandos? At in conjecturis his, quamvis haud levioris ipse sint arqumenti, diutius immorandum non esl ; cum ſortts- 
sme adsint ab anctore ipso petite probationes, atque in primis illa. ; , 

V. Quid enim es! quod adeo exsecretur ibi auctor has voces, Christum hominem Deiferum : quibus lamen, ut ipsemet 
tradit, germano sensu acceptis, usi sunt Patres N icani concilii, alque 8pe, ut auctor- est Theodoretus contra Cyrilium 
mM Anathematismis, sancius Basilius una cum aliis ante Nes/orium heresiarcham, qui primus his abusus es! vocibus, ad 
$4am haresim slaluendam? Sane quidem quod illas detestelur voces , que Athanasit temporibus pie 84ncleque dici a 
Patribus consueverunt ; a Neslorii vero lempore swnt velit, perspicue absque dubilatione al demonstratur, auctorem 
{lum pos! exortam N eslorii heresim ea 8cripsisse. Ut autem ecdgm voces, Christus homo Theophorus a pits omnibus 
respuerentur, solus Neslorius in causa ſuit, qui eas 8ug haresis veneno infeclas reddit exsecrabiles, ut pluribus docet 
Cyrillus mm libro De Incarnatione Unigeniti, cap. 22 et 23, nec non sancius Joannes Damascenvs agens contra N eslorium, 
cujus verba recitat Euthymins in Panoplia : quibus plane testatur Nestorium, ad suam astruendam hoeresim, Chrisum 
Dominum nos(rum appellasse Deiſerum. Ob 1d itaque in quinto Cyrilli anathematismo a concilio Ephesino recepto, ita 
— habetur : « Si quis Christum Deijſerum hominem audet dicere, «& non polius Deum $ecundum veritelem, ana- 

1ema 81. » 

3Z VI. Rursum vero quomodo poluit has ut impias voces Athanasius exhorruisse, qui aliis minoris efficacic usus 
ſuit? Fortioris vis est dicere, Chrishum hominem Deiſerum, quam asserere ,Christum hominem Dominicum , prout ipse 
dixisse reperitur in Expositione fidei, ad finem, et in Sermone majori advers«s Apollinarem, qui citatur in concilio Late- 
ranenst 8#b Martino (31) papa et martyre, actione v. Qui ergo dicere non veritus est Christum koyumem Domuncum, cerle 
quidem hand vitasse poluu asserere Christum hominem Deiſerum? Quid igitur his evidentius, r0go, quidve firmins 
dici s ad insimuandum auctorem illum esse non potuisse Athanasium, sed alium, qui posl N eslorii vizerit tempora? 

V IF. Sed quamvis ha 8atis superque ad hanc sententiam confirmandam $labiliendamque rideri possint : ex quo lamen 
8emel cepi loqui, atjiciam alia. Cum enim auclor quam exactissime que sunt in Christo due voluntates ducque opera- 
tiones pertractet, redarquens hereticos qui aliter sentirer' : quis non videal tpsum urgere, conſulare, imo conſendere 
Monothelnas? Sed reddamns hic verba rpsius : « Duas voluniates predicamus, sed nequaquam duos volentes, au! di98 
operantes, sed unum volentem secundum unilatem persone : contra Auas voluntues, duas operationes sccundum peculia- 
rem ulrmsque nature rationem. Hoc igitur modo divinum Incarnationis myslerium predicantes, hereticorum blasph g8phe- 
mias repudiamus, in quibus ips0s relinquentes lransimus. » Hac auctor. Sed quosnam hereticos urget , ques, nis! Yo- 


(51) M-ndose, 


Es 
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nothelitas? Quinam rero vel Athanasii lempore, vel 'etiam ante ſuerunt herelici, .- de una in Chrislo Goin pgrntne, 
unica voluntate adeo explicite dispularint , ut incumberet Athanasio tam exacla definitione illos orquere? Bc 
jam liquidum es convinci ex 8uis ipsius verbis auctorem, ea scripsisze pos! exortam Monothelitarum 


V FIT. Quamobrem ex eo mihi recantandi Sarmogine onus incumbil, —_ in notis ad Romanum ortyrlogn dixe- 
rim, homiliam illam ascribendam esse Cyrillo Alexandrino poting quam Athanasio : cum nonnis! auc or de 
proditam Monothelilarum haresim rondngy e valeat; lantum abest ut concedam eam es8e Athanasio' 
Sed 8i in his nous dubiis conjecture sit locus, dicerem, ob similitudinem nominis, egse Anaslasii potius Athanasii 
—_—_ illius, inquam, Anaslasii episcopi Antiocheni sanctilate et eruditione clarissimi ; cujus nobilis nii nonnulla 
monumenta $upersunt. Hee quidem, que de Athanasio dicta sunt, haud affirmare me o cum Ecclesice detri : non 
enm ex his jacturam sentit, que, cum sit columna el fſirmamentum verilatis, procul abhorrel, ut mslar Esopi Cornicule 
ascititia querat, cum pulchrior ua ſulgeat simplex veritas nuditate. Vale, ſrater, hasque acct —_—_ _ — 
lesles, alque mea erga te benevolentic el observantic obsides. Romer Kalend. N ovembris , anno 


Czsan BanroNIDs. 


TOY EN ATI0IE IATPUE HMON 


AOQANAZIOY 


Knpvxrixdy elg roy evarreliopdy rhe Daepayiac Aeonolyng por BeorOxov. 


S. P. N. ATHANASII 


Sermo in Annuntialionem sancitissime Domine nos!re Deiparg (32), 


t. Tobg Oloug l:poxhpuxas ob mt; thy aodEveray A 1. Divos sacrarum rerum pracones, non- infirmi- 
The &xpodocw; bet amob\tnecy* ANA mph Thy ana tatem auditorum gpectare oportet; sed requisitam 
rovubvny Svapy, xat dnd0orv, xat atrlay, flv tm- vim, argumentum et causam : quam pre oculis 
0zwpodvrag, Tpochxe xatactoyd;colat mol xnpi- habentes, de predicatione. conjecturam. ſacere con- 
Ypatog. Ad xat viv Ent th xhpuypa tod Offov Ebay- venit. Quare etiam nunc ad predicationem divini 
yehiou Th; Ozordxou xat Mytphg Tod Ocod fxovrag Evangelii de Deipara, ac matre Dei nos conſeren- 
has, xat robro peovrag avaxnpirttety tphg ouy- Its, concionaturi ad conventum festivitatis hujus, 
£evory (33) th; toprhg, &viyzn, xad' Wnddecry xa Necessarium est ut in arguinenta incorporee et 
alrlav Th; 4o4prov xat dnephtou Tprabog, thy 5hp- divinissime Trinitatis, incarnationem unius ex Per- 
wv Tod tvdg The aylag Tprdbos dvaribivar. 'Exay SONIs ejusdem Trinitatis in medium proponamus. 
1&p wh npo3:actchhrat (33*) m4 mept Tprkog, mh mzp) Nisi enim distincte de Trinitate actum ſuerit, que 
TOY tvs oapxultvtog mw tehOwprv ; O9xodv tov, ad unam personam incarnatam pertinent, quomudo . 
txeidey Enavayaydyrag thy M6yov, pertpyeoba: clg ECxpendi poterunt ? Quamobrem par es ut inde 
74 xar> thy o&pxwoty, xat obrws T& xatt thy evay- OrS1, transeamus ad ea quz Incarnationem $pectant, 
yehopdv Enaxoverv (34). Kat nodrepoy Enmonparys- Aque ita de Annuntiatione consequenter verha ſa- 
evo, Uravautuvhoxopey, Gt pix toy E:onorixav B ciamus. Ac primum quidem illud memorize subji- 
«pun te xat n&voento; boprh, xati Thy Tov Tpa- ciendum duximus, unam ex Dominicis festivitati- 
Y1uatwy tay xat ouviahty Twy Lnoxetutwwy ty Tolg bus, maxime venerandam, et primam ordine re- 
xark Xptordy xnpvypacty, dndpyovcn, rob Oefov TUM pertr actandarum in praedicationibus que Chri- 
edayyeopod xhnth &yla hutpa, mp) Th; £5 obpavol SUM respiciunt, quz divine Annuntiationis sancta 
xarab&3reuw; 705 Yiod 705 Ozod xatacxeudtct mh xfh- Ties nuncypatur,  descensum Fijlii Dei ex clo. 
627pa. Kal yap xareiOdvia abrdy Ex tov ob pavay denuntiare. Nos enim eum de ca&lo descendisse 
moreboury , xadig xat averddvra Gropohayoipey, CTedimus, ut, et eumdem ascendisse conſitemur. 
Atov tofvuy, Enzilnuutvevg tab Ocfou xnplyparcs, Oportet igitur nos divina predicatione institulos, 
txetbev Eptactat, ey xat braort\eofar Gvvhorras Ide ordiri sermonem, unde quz  pertractanda 
74 Jeybueva. nobis sunt, probe distingui poterunt. 

2. Ihorevouey roryapoby clg Nattpa, xa) Yidv, xat * 335 2. Credimus itaque in Patrem, et Filium, | 
&yov Ilvedpa, Tpikda Inoordrcu, abiaonaotEyY Eybv- et Spiritum sanctum, Trinitatem hypostasium, quz 
wwy Thy Gtalpeav, xa) thy Evworv &ovyyurov. OB distinctionem inter se habent indissolubilem, et in- 
yap xard roruxchv S1dora ow thy bixipeory Tv Gyluy confusam unionem. Non enim secundum intervalla 
7pudv beapyixov Lnoothoewy Tpeobetopey, od guy. locorum , digtinctionem trium $sanctarum divina- 
yutaxhv thy Ewuory * 4M” abidotatov Thy biatpeory, FUMUE hypostasium predicamus, neque conſusam. 
xat &55byyurov thy Evworv, Ev Bvopa th, Ocdg, Eyov- unionem ; sed distinctionem sine ulla distantia, et 
Ta (35) xar4 play wovada ovordrewe, Ent xat tva inconfusam unionem, cui nomen unum est, Deus, 


let Titulus in Basil. et Felc. 6 : Tov 6ctou _ _ (33*) F. npodtactal} xat, vel tpodiactehntat, 
©p%; huGbv *Abav. 4 "AkeE. xnpuxtixdv, etc. In DIT. 
Anglic vero : Tov = Tart. bs 'A6, natpiapyoy (54) 'Erzaxoverv. De vocis hujus variis significa- 
'AdzZavipeias tig thy cbayyehtTpuov. tionibus consule Onomaslicon., 

(33) Edit. Commel. sola, TpoTvv3evunty. (35) F. Eyovaay. 
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secundum unam singularitatem constitutionis. Si- a O:dv tv Tpi43t npoownwy xaboporoyoljuey, Th &vap- 


quidem unum Deum in Trinitate personarum conſi- 
temur, nullum principium, nullumque tempus, in 
unaquaque sanctarum divinarumque hypostasium 
consliluentes, juxta peculiarem earum proprieta- 
tem : Patrem, ingenitum, dicentes, Filium, genitum; 
Spiritum sanctum, procedentem. Patrem sine prin- 
cipio et sine tempore esse existimantes, Filium 
sine principio et sine lempore praedicantes, Spiri- 
tum sanctum sine principio et sine Lempore confi- 
tentes : non ut prior sit Pater, posterior Filius vel 
Spiritus sanctus, sed simul Patrem et Filium et 
Spiritum $anctum, secundum unam principio et 
lemnpore carentem, ac 8upersubstantialem unitatem 
exsistentiz colentes : unum Deum in tribus proprie- 
latibus credentes, vereque glorilicantes : non quasi 
alium Deum Patrem prius exsistentem, nec alium 
Deum Filium posterius inductum, nec alium Deum 
Spiritum sanctum poslea excogitatum, secundym 
blasphemias hzreticorum ; sed unum Deum in tri- 


B 


you xa. &y povoy xab' Ex4ovrv Twov ayiwy Tpioy Veap- 
yinOv Lnoothotwy TETTOVIEG, KATH Thy yAparxtt pt- 
attxhy avrov Birmra © tv Hatpt th aytvvrrov, tv TW 
Yi td yevvrthv, tv T6 Hvevpart th Exnopeutdv * 
&vapyov xa) &y povov thy Nattpa Gogatovieg, Avapyov 
xa), &ypovoy thy Yidv xatayytmovres, Evapyoy xat 
&ypovoy td TveGua th &ytov xabopohoyouyteg* 09 
T667e pov Thy Hattpa, xat Lorepov thy Yidv, xat td 
Il-z5pa, 62 G&ua HIattpa, xat Viv, xat aywov 
Ilvzvpa, ati play &vapyov xat &ypovov vie povotov 
wovata brikptzug ctbovieg, Eva Ochy ty Tpiotv I8id- 
71,0: moretovreg xal alnlaog bofatovrtg, oby ws 
&kov Oedv thy Hattpa mpolndpyovia, xat £)ov Oedv 
Thy Yidv Gorepov Eneionybevia, vat WA Bedv th 
Nvevpa th &yiov Enrvondtvia, xati tobg aipetixobg 
£aopnuobviag 4M Eva Ocdy &v Tpiotlv Unootareot 
0:0hoyouvteg, play Eyovia thy obatav, xat thy GLvar 
tv, xal thy EvEpyetav, xat Goa Ga nept Thy cofay 
Uzwpetrar (36) Ozohoyouuiva xat Dpvoyprya. 


bus hyposlasibus esse docentes, unam habere subslantiam, virtutem et efficaciam, et quzcunque alia 
Je substantia considerantur, theologice docentur, celebrantur. 


5. Et ut formulam sermoni demus, necnon ple- 
nitudivem et consummationem , quz theologice 
docentur teneamus. Quz sint illa, et circa quznam 
versentur deinceps audiamus : nimirum dici illum 
increatum, incorporeum, tempore et principio ca- 
rentem , Sempiternum, indesinentem , infinitum, 
#ternum, incognitum, ineffabilem, nullius figure, 


invesligabilem : Deum deorum, Dominum domino- C 


rum, Regem regum, omnipotentem, ſactorem, crea- 
torem, lumen, vitam, sanctum, boaum, immorta- 
lem, fortem, cunctipotentem, et quzecunque similia 
per excellentiam et #tiologiam dicta: Non quod 
singula $ubstantia dicantur, sed circa subslantiam, 
quasi ex duo aut pluribus ad unum habeant rela- 
tionem (qualia esse didicimus quz divisa sunt), que 
coalitio et plenitudo deitatis dicuntur, secundum 
Scripturam; non quod ad unam unius $ubstantiam 
referantur, sed al unamquamque sanctarum trium 
personarum #qualiter spectentur et doceantur, 
Quare ipse unigenitus- Deus ait : « Omnia quecun- 
que habet Pater mea $sunt **, » Et ad Patrem ait : 
« Omnia mea tua snnt, ct tua mea $unt, et glorifi- 
catus Sum in eis **. » In omnibus namque in quibus 
theologice glorificatur Pater, in iisdem glorificatur 
Filius et Spiritus sanctus. Atque inde perſectus 
Deus dicitur Pater, perſectus Deus Filius, et per- 
ſe:tus Deus Spiritus sanctus. Siquidem nihil ulli 
(eficit ex plenitudine divinilatis : sed #qualitatem 
habet unusquisque omnium proprietatum, quibus 
-equaliter plenitudo deitatis conspicitur. Nam ex 
«(erivatione [oy [id est 2qualis] iofa [id est aqua- 
litas] dieitur, feminea terminatione quz est 2qua- 
litatis multorum complexio. Quibus enim zqualis 


* Joan. xv1, 15. * Joan. xvy, 10. 


(35) Angiic., 0ew-c7. 
(37) Anglic., ws; t 5%, 


D 


5. Kat iva Tynov 8Opey T6 My, xat 5Oporopa 1 
nhhpwpa, T4 xatt Oeohoytav Eywpey. Tf & tavie 
tary f, np) tf Tabra, xabefrns axovawpey * Grt 7d 
&x7.I70v, 7h aowpatov, th &ypovov, th &vapyov, th 
&t3tov, th atihevtnrov, th Enzipov, 7 alwviov, th 
&yvwortov, th &veputveutov, th aonpariotov, th aveg- 


.tyviactov, th Ozhy Ozwy eysobar atrhv, t> Kyprov 


xvpiwy, Th Bactken pagteudvtiuy, Th rAvIOxpatopi, 
Th rom Thy, th br propyby, Th p65, 76 Sgwhv, 79 Aytov, 
Th ayabdv, 7d abavatov, th loyuphy, th raviebuva- 
pov, xa) Goa Wag zata te Unepoyhv xa) altioho- 
yiav, oy Exaotov ovale keyetat, GM mept Thy 05- 
iav © b; tx Go (37) xat nheidvwy Em by Exovia thy 
&vayopay xatas th Empeprtduevos tudbopey, & xa 
&0poropa xa mhhpwpa Vectntrog Meyetar xata thy 
Ppagytye ob xarat play Undotacty pdvouy aviyovra, 
(k)& xal' Exaotry Tov ayiwy Tpioy Enlong Dewposy- 
eva xat Deooyoupeva. At xat auth; 6 povoyevhs 
9:6 3,5: © « Navra Gon Exet 6 Hathp, fpa tort » 
xa) nd; Thy latepa keywy * « Ta tua navin od Egnt, 
za) 7% 5% Ep4, xa}. $:665a5part ty avril. »'Ev ana- 
o: Yap 0; Gotaterar 6 Nathp Ozohoyobpevos, Ev 
avtols Gogaterar xat 6 Yidg, xat th Nvedua th Aytov. 
Kat Evreu0ev tehetog Ozhg 6 Nathp ifyerat, xat t6- 
ketog Oedg 6 Vids, xat thro; Ozhg 7d TNvevua mt 
ay:ov. 'Enzimep unity theft tov mept thy Oefrnta 
TAT pw p2T0; EX4T70 * GM) Lotay Eyer mhviwy TOY Lu 
patwv, wv tniang xat Th mhipwpa The Oe6ryro; 
0: wpetra:. 'Ex tapaywyTs yap 790 Taoy, ioia Myerat 
Orkux?, Exgopi h th; iabrytog wwv mohhOv auotatinN 
Tz plnts." Qu yap (38) ion tig ton oloia, ragepovrwn 
Pwpdtov, ioia yeta:, OTTep xt Gofa xat pla. Kal 
Erelnep iola Myeta: wat trupoloyiay, Tponh T0) « 


(58) Tag deest in Anglic. 
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elg o, xat Theovanuy Tod v otoryelov, oboia Fiepun- A est substantia, diversis tamen proprietatibus, lola, 


veverat, ws 054 tt; avoratixh naps, tov tx nhews- 
vev Ent play poveia tydviwy th &0porcpua. Kal o- 
TW; et; Thy xat' elxbva Oo) yevluevov &vOpwroy 
amob)enovteg (39), xavoviiopey, Grt h oUGTATtG TOY 
rept avro? Buwwpdruv, xatt thy avrod Unapty, ov- 
oia Tpocayopeverat, Wy 059% nepiln}tg xat nepioyh 
Tby Thetdvwv, Ent &v Exoviwy Th Eaurov &Ipacua. 
Kat y2p T9 xttordy elvat thy SvOpwnov, th voephy, 
7h koyixdv, Th Enuyov, th cwpatixdy, th nadyrixdy, 
7d pevotdv, td ypovirdv, th Ovnrdv, th yevvnrdv,..7d 
pbaprdv, th avEntixdv, th tpentv, th 4Mowrixdv(40), 
Td urn pov, xat 65a da toavta xatk avakoyiay x21 
txhoytophy Enfor,g Ent thy EvIpwnoy Mapbaveueva 
xat2 th [oov, ola Meyetat, xat Tpor}, xat thcovacue 
7Wv oTotyeluy, ovoia nrpocayopeterat, xtvieaOey Th - 
pwpa The avlpwndtntog Epurvetertat , th ovunin- 
p9yy a%ng 5 &9pancpa, xati th povadixiy avthg 
GUTTT 12. 


dicitur, ut et 6{a et pſa; Et cum lota etymologice 
dicatur, conversione Tov t in ©, ac deinde additione 
litterz v, ov9{a efficitur, quasi sit, velut constans 
quzdam exsistentia, rerum, que ex multis in uni- 
_ tatem coalescunt. Atque ita hominem in Nei imagine 
factum $pectantes, deſinimus : quod scilicet consli- 
lutio ejus proprietatum, secundum ejus exsisten- 
tiam, essentia appelletur, utpote qu:e sit complexio 
et comprehensio multorum, que in unum ZZ6G 
coalescunt. Nam quod creatus sit homo, quod in- 
lelligens, quod rationalis, quod animatus, quod 
corporalis, quod patibilis, quod fluxus, quod tem- 
poralis, quod mortalis, quod genitus, quod cor- 
ruptibilis, quod vegetabilis, quod mulationi, varie- 
tati et tristitie sit obnoxius, atque his similia : 
quz hbabita ratione atque proportione, in homine 
secundum zqualitatem, {ofa [hoc est aqualitas] di- 
cuntur; mutationeque ac pleonasmo litterarum, 


ov5{a yocalur : atque hinc plenitudo humanz naturz explicatur, quod ejus coacervationem complet, se- 


cundum unigam ejus constitutionem. 

4. *'Ev olg onperovueda, Ort obity toitwy xa?* ay- 
Th ovate Myra: TOY x2a7Te Thy EvOpwrov If:wpdrwy 
a&0porigoutvuy. Oh piv tt: Toutwy Lndotadt Meyerat * 
aka xovog pty, olov &rokutwy Ent nkviwy Guvays- 
peva, obgta Myzta: TOY xzats thy &vOpwnov Iu- 
a4Twy 7h &0porcua * lus 6 xa ig" Eveg bndotang . 
"Orav utv ofv zorving Ent nolAwv tabra Owphrat, 
o9Tia Tpodayopevectat * Grav Tt xa Em Eva liiws cuy- 
ayr,cat, bndatao tovondterat. Kat wonep nay 
£ig.Thy xart' elxdva zat 6puoluorv Ocod yevluevoy iv- 
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XELpeva. 


* Joan. 1, 1. 

(39) Anglicanus s0lus, quem $sequitur edit. Pari- 
Siens., &wo0ktrovitg. Edit. Comm. et alii, $7c- 
WOVTSS. 

(40) Anglic., > $9:w79v 


4. In quibus annotamus nullam earum proprie- 
- tatum quz in homine coalescunt secundum se ovolfay 
vocari, nec quidquam horum, v76oracis : sed con- 
junctim et omnibus coactis, coacervatio proprieta- 
tum hominis, ovoia, seu essentia dicitur ; proprie 
vero atque in uno vn6staI, seu Subgislentia. Cum 
itaque et commune de multis hc cogitantur, oboſa, 
Seu essentia nuncupalur ; cum autem de uno pro- 
prie colliguntur, v76o7aos, seu Subsistentia nomi- 
C natur, Et sicut iterum, quando hominem ad ima- 
ginem et similitudinem Dei factum conspicimus, 
una mentem, verbum et spiritum 'apprebendimus, 
nec horum quidquam- vel prius vel posterius, sed 
pariter consisLunt, atque unum quidem dicuntur, 
sed trinitatem esse quodammodo cogitamus : atque 
mentem quidem ingenilam, verbum autem genitum, 
ipsumque pro tempore atramento exaratum, $cri- 
ptum ac missum ; ita quoque et in universorum Deo, 
Patrem quasi mentem ingenitam , Filium quasi 
Verbum genitum, ipsumque missum, quo tempere 
placuit paternz voluntati; non quasi prolatum, ali- 
quo tempore et momento, ad quemdam usum ge- 
nitum sit, sed quasi subsistens, ac per $e exsistens, 
quemadmoydum et natum est. Semel namque geni- 
D tus ex Patre hypostasis est, indissolutam habens 
exsistentiam, $ub jis quz esse ipsius constituunt. 
Nam hypostasis, «ecundum elymologiam, explica- 
tur subexsistentia. Siquidem Pater, utpote mens, 
quatenus est geniti causa, quasi genitum Filium in 
$e habet. Quamobrem evangelisla, huyjus vocis loco, 
b76 [id est « 8uh»] p65 [id est « apud]» conscripsit 
dicens : « In principio crabForbum, et Verbum eral 
apud Deum, et Deus erat Verbum *!, » Idem itaque 
Sibi vult, et ad unam eamdemque significationem 
redit, v6, et p65, cum nomini adduntur. 


(4) Tia Anglic., recte. Editi vero, &pa Tov <by 
VIV, 


(42) Anglic., yey£vvrra:. 
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BS. lgitur 97657205 ext Filius, quasi $ub Patre A 5. 'Yr6orac; rolvuy Eorty, 6 Yitg,, og bud 7: why 


exsigtentiam habens, nec sine Patre, ed apud Pa- 
irem gemper exs8isiens, neque aliam quam Patris 
voluntatem habens, neque aliam poteslatem, vel 
operationem, ut neque aliam $ubstantiam ; sed cum 
omnia quecunque Pater habet, habeat et ipse Fi- 
lus, consubstantialis est Patri et Spiritui. Hjc juxta 
paternum consilium, antiquum atque verum, utpole 
magni consilii Patris angelus, mirabilis consikarius, 
qui olim ut Verbum Patris multifariam multisque 
modislocutus est patribus in prophetis; novissimis 
diebus his, locutus est nobis, incarnatus et homo 
factus : qui, ut ait, et s#cula fecit: non quod diis 
quibusdam portentosis suam providentiam commi- 
$erit, ut aiunt ethnici; sed ipse Filius ex Patris be- 


Iatipa ortho Eywy, xa ob. ywpis Tod Natphs bv, 
6&4 wp; Thy Iattpa det Gv -xat obre Ofhnua ho 
rzapa tov Ilatphs Eywv, obre phy dovapy Erfpav, 
ors phv EvEpyeray, bg oblt any oolfav, aka 
navra, Goa Eye: 6 Nathp, Eywy val ard 6 Yids, 
bucovardg tort 76 Natpt xat to Nvevpart. Obrog 
xa74 natptxhy Boulhv Gpyaiay xat aknfivhv, ws we- 
yang Boukhg Hatphs &yyehos, Oavuards cvpbou- 
kog, xat wat, ws AGyog Tod Hatphg, mjhvuepoy xat 
RouTpommg Lakhong tolg natpeay ty tolg mpoyph- 

Tatg, tn' £5y47wy TwY huepoy Toutwy EL4AnIEv hulv 
Tapxwhcl; xat tvavOpwnhaoas, &G, prot, xat tolg at- 
wvag tnoinaey * ob Geog Tor repartuoptvors Eyyet- 
phaag Thy abrob npdvoray, xabs gacy "Einves, 4k." 


neplacito, et Spiritus sancti cooperatione, omnem B avtb; 6 Vid; evboxig rob HNartphg xat ouvepyets tov 


rerum providentiam acceperit. Siquidem commu- 
nionem ostendens ejusdem et unius providentiz at- 
que operationis ait : « Pater meus usque modo opera- 
tur, et ego operor **, » Non enim secundum aliam et 
aliam providentiam Pater et Filius operantur, ed se- 
cundum unam atque eamdem $ubstantialem diyini- 
tatis operationem. « Qui cum sit » (ut ait ilerum pre - 
co ille) « splendor gloriz et ſigura substantiz ejus,» 
palamque etiam est et Patris : ſeratque « omnia JZ7 
verbo virtutis ipsius, purgationem peccatorum no- 
strorum ſaciens, sedet in dextera magnitudinis in 
excelsis **,» Conversus autem sermo in eamdem re- 
cidit cogilationem, considerando scilicet splendo- 
rem, quasi radium ex toto sole ortum , quasi 
scilicet ex disco totum $solem continente oriretur, 
indigcretum habere ſulgorem ; et ſfiguram, esse 
osteusionem substantie illius, per quam figura- 
tur, 

3. Quemadmodum enim annuli signatorii chara- 
cler impressus eamdem habet expressam imaginew, 
que etiam $igillum nuncupatur, quzque secundum 
Subslantiam in nullo deficit; ita quoque Filius eum- 
dem quem Pater fert characterem. Neque enim-cha- 
racler expressus variat, sed invariabilis *manet, 
juxta eam quz in annulo est figuram, sive in cera 
sive in auro exprimatur, pro ratione regii denarii : 
et sic divina Filii figura substaniie Patris invaria- 
bile sigillum est; et ferens omnia verbo virtulis 
z3u®, Secundum ipsum proprium suum characterem, 
carnem quasi ceream in $e suscepil, eamque in 8e- 
melips0 obsignavit (quz res sane neque impossibi- 
lis, neque incredibilis est) ; ut tempore paternz yo- 
luntatis, ut character (siquidem et character est) 
Incarnationem in se exprimeret, illa usus quasi cera 
vel auro : quandoquidem totum mysterium ineffabi- 
lis illius et inexplicabilis Incarnationis suboslen- 
dit. Nam illud etiam nunc ineffabile et inenarrabile 
manet, ob rationem crescendi, siquidem gradibus 
quibusdam dogmala tradimus, neque uno momento 


” Joan. v, 17. ** Hebr. 1, 3. 


(45) Anglie., xa92z xa! 75 5.9% 


@yioy Nveupatog nionv thy Twy bvTwy TpHvoray ava- 
d&6&y pevog. 'Enzinep xa th xorby Evletrxvypeves The 
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Aotg. » 'Avaotpigwy Gt xat abi; 6 eyes , elg thy av- 
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Cat. F | 

6. 'Qs olov yap xatk Baxtullou yapaxthp Evtv - 
79% pevos , Td ard txrirwpa, © xat Exoppayiond - 
tppnveverat, prity tv tolg xat' obalay Ehetnov Eye 
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© Ghpart Th; Guvapews abrov , xat' avrby Thy NRiov 


yapaxthaa, thy Og xnpivny capxa tlg Eauthy Gv- 
ede5ato Evrunw3aueves abthy ty Eautp (ovit yap 
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Tix6y * Eneinep xat xat” abtnav boyparitopey, xal 


925 
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SERMO IN ANNUNTIATIONEM DEIPARE. 
0) xar4 7d &pa th; TypaytBog. 'Ent pty yap the A tlotum imprimimus sigillum. Sigillo enim, cum mul- 


lis ante temporibus, tum in multis ceris exprimi 
potest imago : in divina vero Incarnatione, non $i- 
mul, sed quodam incremento res perſecte edocetur, 
Que res probe intelligi queat; si quis mentis subli- 
litate preditus, proſunde possit penetrare ad cor- 
pus animale nuper $satum, atque illic rem ineffabi- 
lem inexplicabilemque contemplari, quomodo 8cili- 
cet desidente illic genitali semine, statim quidem in 
particulam quamdam coalescit ; paulatim vero et 
per accessionem incrementum accipit. Neque enim 
illud ipsum apud nos dici potest; verum imagi- 
nando tantum aliquid percipitur, sed ineffabiliter 
atque inenarrabiliter. Itaque cum aliquo incremento 
divina Verbi Incarnatio efficitur, non quod divinus 
character angeatur vel concrescat; sed crescente 
animali carne secundum omnem plenitudinem, qua 
homo propria natura crescit dum in utero geslatur. 
Quamobrem lege hominum, novem mensium $patio 
gestatur, atque exinde Christi Incarnatio Dei bypo- 
stasin habere dicitur, et nullatenus hominis : quan- 
doquidem juxta divinum characterem humaaa forma 
exsistentiam guam accepit, Secundum unionem 
quasi s8piritus ad animam. Ea enim ratione duo est 
Christus et non unum, ac simul unum et non duo. 
Duo quidem est et non unum secundum qduas natu- 
ras ; unum vero et non duo secundum unam hypo- 
Stasin. Quamobrem duas dicimus voluntates, nor 
duos volentes; duas operationes, non duos operan- 
tes. Sed unum quidem volentem 'secundum nnam 
hypostasin, duas autem voluntates et duas opera- 
tiones juxta naturarum proprietatem. 

7. His igitur divinum predicantes mysterium In- 
carnationis, abjicimus hereticorum blasphemias 
quibus illos demersos relinquentes, ad historiam 
evangelistz pertransimus, qua narrat ille Annun- 
tiationem Deiparz et Dei Matris, et ut res ordine 
se habet explicativs audiamus. Hoc gignificamus 
igitur : quo tempore paternz voluntati placuit in 
consummatione Septuaginta hebdomadum Danielis 
prophetze post instaurationem Jerosolyme, in red- 
itu Judz ex captivitate Babylonica, per Salathie- 
lem et Jesum filium Josedec tunc $acerdotes, in 
consummatione ZZ$ quadringentorum nonaginla 
annorum ; Zacharias secundum vicem $acerdotii sui 
ingressus es in templum Dei ad incensum offe- 
rendum, apparuitque illi angelus Domini ad dexte- 
ram altaris, annuntiavitque illi de Joanne filio 8uo, 
quo conceptura esset uxor $ua Elisabet, et paritura 
Baplistam et precursorem Christi. Ac conceptione 
peracta, mense sexto pragnantis Elisabet, miltitur 
archangelus Gabriel a Deo in urbem Nazaret Gali- 
le ad virginem Mariam. Et ingressus angelus ad 
illam salutavit eam, dicens :.« Ave, gratia plena, Do- 
minus lecum ”.» Etiam hic animadvertimus vocem 
illam angeli secundum prolationem s$piritus gen 
Sui, significationem habere, nec tamen ipsam egs6 
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Filii hypostasin, neque ipsam esse quz ſacta est A « Xaipe, xexaprrwptvn, 6 Kuptog pers cov. » Kay- 


caro : sed ad eam vocem, Verbi et Dei proprietas, 
que alia est 8ecundum hypostasin, statim descendit 
in uterum Virginis : blaspbemantque ij qui ajunt, 
ipsam archangeli vocem, ſuisse hypostasin Dei 
Verbi. [deoque blasphemiz damnationem repudian - 
tes, locum annotavimus. 


radba ndy O:wpopev, Got $ ptv gwvh Tod dyyt- 
Lov , xat4 rpopopay nvevparo; &nytows abrov 
brepurvevoptym, ox avrh Bt hy h_ rod Yiou Undota- 
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AGyouv xat Ozoy apa tmegoitnory tv Th xoulg The 


Haphtvou. Kat Shaopnuotory of Mfyoveeg, Grt abrh th gwvh ob &pyayythov tv þ Undotaos tou Ocou 
Aby6v. Aud vat tongieuwoapueda thy T6nov, Enobabkbpevor The Bhacynulag thy xatTaxptoty. 


8. Cum diversa igitur esset a voce archangeli hy- 
postasis Verbi et Filii Dei, apertis prius per ar- 
changeli vocem Yirginis auribus, statim in illam 
introivit divina Filii bypostasis. Qua ratione autem, 
ne ipsa quidem Virgo cognovil : novit vero qui in- 
gressus est qua ratione sit ingressus. Quare ut igno- 
rans mysterii eventum, statim perturbata est ad 
s$ermonem angeli dicentis : « Ave, gratia plena, Do- 
minus 1gcum ; »-et cogitabat qualis esset hec $aluta- 
tio ®*; quare respondens archangelus dixit ad illam : 
« Ne timeas, Maria, invenisti enim gratiam apud 
D :4m. Et ecce concipies in utero, et paries ſilium, 
et vocabis nomen ejus Jesum. Hic erit magnus, et 
Filivs Altissimi vocabitur.. Et dabit illi Dominus 
Deus thronum David patris ejus, et regnabit in 
domo Jacob in s#cula, et regni ejus non erit fi« 
nis **, » Ad hc item verba stetit hesitans Virgo, 
utpote ad naturam respiciens. et de Josepho cui 
desponsata erat cogitans, angeloque Sic reponit : 
« Quomodo fiet mihi istud, quoniam virum non 


cognosco *'? » Quandoquidem, ait, 0 angele, yvirum 


NON COgnoSC0, tu vero per illud, ecce, quod est ad- 
verbium demonstrandi, ais, « Ecce concipies, » 
quasi tempus inslet ; ignoro quomodo istud fiet. 
Sed, 0 angele, tw, dicito, tu interpretare, « quo- 
wodo fiet istud. » Respondens autem angelus, dixit 
ei-: « Spiritus sanctus superveniet in te, et virtus 
Altizsimi obumbrabit tibi *. » Hec est, ait, conci- 
piendi ratio : ita concipies in utero, Spiritu sancto 
in te superveniente, et virtute Altissimi te obum- 
brante. « Ideoque, ait, et quod nascetur sanctum, 
Filins Altissimi yocabitur **,» llla vero adhuc hesi- 
tans, verum S$ibi hac optans, aif : « Fiat mihi $e- 
cundum verbum tuum **, » Et discessit ab ea an- 
gelus. Nam evangelista significat angelum ab ea 


8. 'Erpa -Tolvuv naps thy pwviy Tod &pyayyt- 
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T9p9vga 1, Hapltvos, xat ws mph; Thy gvorv &anob)e- 
TVs, xa) xati thy "Iwohy Brakoyitoptvn, &v0" wv 
pEuvnotevutyy arp fv, aviatoxplvetat nphy why 
&yyzhov, xal gro: * « Tieg Eomat por touro, Emel &iv- 
Tpa ob yrvwoxw; » Kat Eneinep, gnolv,  Gyyele, 
&v3pa 09 yrvoOoxw, ob &t Gth Tov, ob, Ectxtixou 
npoophpatog, MyZig, © "Ibov ouiihyn, » Os xati 
yoovov Eveototar wag Exvat, ox olda. AM" ent, O 
&yyeks, xa i pprveucoy, nw; Eotai TOUTO ; Þ 'ATrOXxpt- 
0:\g 6 6 &yyenng, elnev abr} * « Nvebua ayiov En 
ehevgerat Ent of, xal Tvapic 'Vhiorou Enoxiacet 
Got. » Obrog, pnatv, 6 Tpin2; The oviifews, oirws 
evindn tv yaotp), Iveuparog, &yfou Entpyopevoy 
Got, xa, Cuvauewy Vito Emoxtatouang Go. « Atd, 
gn, xat Th yevvwpevoy &yiov Vig Vforov xht- 
040:tar. » 'H & xa Et G:anopovon, nhhv Entvyo- 
pevn taut}, gn: « Iivorrd mort xati 7 Prue cov.) 


discessisse, ne occasionem iis relinqueret, qui dij- p Kat &rzhabev &n' avrng 6 &yyihog. 'Emonpaiverar 


cere vellent, ipsum angelum in Virgine habitantem 
incarnatum ſuisse, aut verbum angeli secundum 
prolationem $oni, Incarnationem operatum ſuisse. 
Sed indicat, abscedente angelo Spiritum sanctum 
in Virginem $upervenisse, et virtutem Altissimi 
obumbrasse illi ; atque ita demum completum est 
$acrum puerperiun, Quibus est iterum necessario 
insislendum, ac considerandum qua ratione ad Vir- 
ginem dictum $it: « Spiritus sanctus $uperveniet 
in te, et virtus Altissimi obumbrabit tibi. » Nunquid 
eodem modo quo ad apostolos aiebat Christus, 
« Vos autem gedete in civitate Jerusalem, donec 


3 Luc. i, 28, 29. ** jbid. 30-35. ® ibid. 34. 
(43*) Vulg., 7% Epir. 


" ibid. 55. 


yap toro 6 ebayyehoths, br dnihbey an” abrhg 6 
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arnyt,o:ws Evipynoe Thy EvavOpwnnory * GM" Grt 
@r)06vtog tov ayyihou EnhMVey Em thy Tlaphtvoy th 
&y.ov Nvebua, xat Enzoxlacey abth < Govaprs 'Yi- 
GTo0vu * xa obtTw; Latepov ttekeol0n Th owrhprov xvnpa. 
"Yrtp bv xat abt; yh xari Th (43*) avayxatoy Ent- 


7H oat, xa} emoxtLaclat, mog efpnrat mpds thy Tap- 


O8vov * « Hlvedua &yiov Encheuortar Em of, wal Cy- 
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xa r:pd; robg anootdhoug Elzys Xprothg, « 'Yucts A induamini virtute ex alto *', » Spiritu 8ancto in 


8: »abfoars &v Tf Ter "Tepoucahhty, Ttwg ob 
ty38y45r,o0e ELvapry £5 Love, » EnehBdvino; tou ayiov 
llvebpato; tp" bpi;; Eniong yap h< bnayyehia, xa) 
Ex Tol taou Tpinov kap6aveclat Suvatat, imelmep xa 
tvrad)a Bivauiy £5 'Y{oroy Enhevoeodart Ent tobg 
&Toot6ovg xa) velpatog &yiov napoudiay. Ti ov; 


vos Ssuperveniente? ZEqualis quippe est promissio, 
et pari ratione accipi -potesl, quandoquidem hic 
quoque dicitur, virtutem ex Altissimo in apostolos 
adventuram, nec non Spirits sancti presentiam. 
Quid igitur? ZZY Num sicut apostolis spiritus ct 
virtus Altissimi promitlitur, ita quoque Virgini ? 


apz wg mph; Toug aroI7H Ov Th Nvevua xx th Buvaps Tov "Y{orov Ent yyehtat, obtws xat mph; Thy Naplevoy ; 


9. Ka) et utv obrw;s Gonep xal elg tobg Anoot6- 
hovg, xat 1 Bvaug Tod Yyorov xat { Enthevorg 
790 Ilvevuatog yeyove, wal ty Ttolg &nootrdhots ov 
Tzapnxokovhyce capxw3tg © Ghov, Gor (45**) gbte &v Th 
laphtvey < Bvap; Ecapxwin, ors th Hvebpa Evnv- 


© 9. Quod si, ut in apostolis, virtus Altissimi et adven- 
tus Spiritus sancti ſuit, et in apostolis non est incarna- 
tio subsecuta, nec in Virgine igitur virtus est incarna- 
ta, neque Spiritus homo ſactus est, atiamsi Filius ipse 
juxta communem theologiz usum dicatur virtus Altis- 


Bowrnocv, i xat abrhg 6 "Yidg zatk xorvoloytay g simi. Sed sicut in apostolos ideo virtus advenit,ut vim 
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tov Ilvevpartog Eyeverto, &v T&0t tolg 095 ue; T p93 = 
ov9tv av7y xate thy 0zapyiav, yaprv Ewnonvy, mpg 
Td &v 73: yaipery avthv. 'Enelnsp xa) iz touto 
x82p:rwutvy, npwypdcdn, ik th &y thong ye- 
3 tails 0:2 tov IHvevuato; tunenihobat avthy © xa 
Evapey Yhigrov Emoxiatery abrf, xat Eyerv &y 
Navtt ypovy TH xata Thy obbthtv, nentoteura Gt 
rt xa pers thy ovary. Ovdt yap mph xarphy, 
ws nEidopat, toro EyEveto Ey Th NapOtvy, 4k ty 
Tavti xaipe, xa t6te, xa voy, xat eig mh mverts 
EmiTz at ouvoav avth Exouca Thy GLvapy to 'Yyiorou 
1 Iapbevog, xat thv Enthevory tou &ytiou Tlveupatosg 
Enepyopevry abrh* Iva xeyapirwptvy, pevy. Vitu 
Yap Gravoovueha mept Toutoue *Hoav avtfh navia 
XEyaptoutve 0:4 tov Nvevuaros xat th; mol 'V'ht- 
o70v Guvapeius * xal oy, ws of algetixot gacv, rt 
EvEpyetd ig mapa Tov Vlvevuartos EyEvero Ev TH ap- 
0sve, Tod 7:kecdnvat thy o2pxwory. Kav yap fveu 
oTopis, oy obtw papty, itt xatt thy Eraipecry Toy 
1aptopdtoy To Nvevpartog Ctatpouviog ig, xabwy 
B2u)'tat, C:emhachn opy, naps thy Undotao:y thy 
EE:8:4tougnv To) Yiod Tod Ozov, ph yEvorto! touro 
yap th obtey ppovely Navkov tou Eapocartus Earl, 
*n\ TOv Lorry alpstixOv * 4M obtw Meyormev xateh 
Thy Ov 6p0oBdtuy Goypatwy EpOctnta, Gott Guvd- 
pews xal Nvevuatro; Enhhobln 4 Hapheves. Npds 
ayuacuby ptvro The oapxhs avthg , xa npds 7d 
Tivachat getperv Th owrh prov xUnua, obtwy axohov0w; 
av} < Offa rod AGyou dndotacts, Evoxnvwraca ty 
avrh, toxpxuly xa Evnv0 pwnracy * 0 Cuvapet xa 
tvepystz, 4)" droordaet, xxl" Gov th mh pwps th; 
Ve6rnzo;, avth 1 apyibeog xat brepdpyto; 70 You 
Tod Ozod dndoraco; tonpxwiy xat tvnvOpurnae. 
Ilpoaneteiy0n yap, &rt oby Lrdorants, GM" wanzp h 
ovoia xat < tfovgla, xx) Bagels, xat m4 &ha ravia, 
& va74 0cooyiav nrport0crrat, oy LndotrA3tG Exa- 
** Luc. xxiw,, 49. | 
(43**) Vulg., 6rov6r:, Epit. 


illi haberent contra omnem adversariam polestalem, 
ſuitque adventus Spiritus secundum omnia que sub- 
Slanlialiterineosunt, operans in omnibussignis et pro- 
digiis et virtulibus ad couſfirmandam et 288erendam 
Christi promissionem ; ita et in Virgine ſuit adventus 
Spiritus 8ancti, cum omnibus qu# substagtialiterin eo 
sunt ratlione divini principalus, gratiam illi tribueus, 
ut in omnibus illa gauderet. Siquidem eo gratia 
plena vocala est quod omnibus per Spiritum gratiis 
repleta esset, et quod virtus Altissimi obumbraret 
ipsi ; quodque id haberet toto conceptionis tempore, 
imo, ut credo, etiam post conceptionem. Neque enim 
arbitror ad tempus in Virgine ſactum illud esse, 
sed omni tempore, et tum, et jam, et in perpetuum 


C habet Virgo obumbrantem sibi virtutem Allissimi, 


et Spiritum in se 8upervenientenr; nimirum ut 
gratia plena maneat. Hoc enim pactlo ea de re 
cogitamus : Erant ej omnia gratia plena per Spi- 
ritum $sanctum, et per virtulem Altissimi. Ne- 
que, ut aiunt heretici, aliqua EvEpyerix a Spiritu 
sancto facta est in Virgine, ut compleretur incar- 
nalio. Etsi enim absque semine, non dicimus tamen, 
per divisionem gratiarum Spiritus dividentis singulis 
prout yult, efformatam ſuisse carnem circa propriam 
Filii Dei hypostasin, absit ! Ejusmodi enim sentenlia, 
Pauli Samosaleni et reliquorum h:xreticorum est; 
sed ita dicimus secundum orthodoxorum dogma- 
tum puritatem : Quod virtute et Spit itu sancto repleta 
Sit Virgo, cum ad sanctificationem carnis suz, tum ut 
posset gestare salutarem ſetum. Hoc pacto igitur ipsa 
diviva Verbi hypostasis, in Virgiue inhabitans, incar- 
nala est et hbumanitatem assumpsit : non virtuleet ope- 
ratione, sed hypostasi, secundum tolam plenitudinem 
Divinitatis,ipsa quzab initio et ultra initium Deus est 
Filii Dei bypostasis, incarnata est et humanitatem as- 
$umpsit. Superius enim probatum ſuit, quod sicut 
Subslantia, potenlia,et regnumetalia omnia,quz juxta 

theologiam his adduntur, Singula hec, inquam, non 

hypostasis dicuntur, sed circa hypostasin secundum 

substantiam speciatim interpretantur; sic operatio et 

virtus circa hypostasin subslantialiter referuatur, 2t 

in commune quidem ad unamquamque sanctarum 

trium divinarum bypostasium, proprie item ad unam 

Filii Dei, incarnatam et hominem ſactam. 
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40. Supervenit igitur Spiritus sanctus in Virgi- A 410. 'Erh0s Tofvuv td Ilvs5pa t6 &yiov Ent thy 


nem et sanctificavit illam, ut in Psalmis ait Spi- 
Titus : « Sanctificavit tabernaculum suum Altissi- 
mus **, » et obumbravit virtus Altissimi corroboraus 
eam, et divine umbre ostensionem inducens, ut 
hinc instituta videre posset, quantum scilicet pote- 
rat videre, Deum forme experitem in ipsa gestatum. 
Neque enim $uspicandum est Virginem $ecundum 
simplicem nature proprietatem Deum in $se habi- 
tantem videre potuisse ( cum ne ipsa quidein ani- 
malis, rationalis et spiritualis incarnatio id videre 
potuerit); sed pro viribus, utpote obumbrante ipsa 
Altissimi virtute, et quasi umbram faciente, ut vi- 
deret, quatenus poterat, inhabitantem Deum. Et 
quemadmodum nos habentes animam in carne no- 


stra inhabitantem, eam ut in se est non possumus B HpOv Exovres, 


videre, $ed quasi umbras quasdam et ſormas a viri- 
bus et operationibus ejus ; tale quiddam tum Virgo, 
tum ipsa rationalis et intelligens anima videre po- 
lvit, jamque potest per traditas sibi facultates Z&Q 
s(que vires. Atque-secundum hanc rationem potius 
res pertractanda est, quod fecerit Dominus homi. 
nem, et ad imaginem Dei ſecerit ipsum. Nam ad 
Mnaginem et $imilitudinem hujusmodi incarnatio- 
nis et assumptz humanitatis ſecit Deus hominem ; 
ut in se gestans illam imaginem et similitudinem, 
ne dubitaret de ejusmodi incarnatione et as$umpta 
bumanitate ; Incarnationern, inquam, et as$8umptam 
hamanitatem, nam eam una duplici voce appella- 
mu3, nec «s0lum incarnationem predicamus, sed 
etiam assumplam humanitatem; ne impiis hreticis 
videatur nos mente et ratione carentem predicare 
incarnationem; sed dicendo incarnationem et as- 
sumplam humanitatem, nos et carnem credere, et 
animam rationalem et intelligentem significare. 
Ideoque eos qui dicunt unam Dei Verbi naturam 
incarnatam, neque addunt animalam, rationalem et 
intelligentem, non admodum recipimus, nisi expo- 
nant, et dogmatlibus adjiciant dicti interpretationem. 
Hud enim, prius simpliciter dictum a quibusdam, 
postmodum in pravam sententiam deductam est, 
hezreticis vocem illam depravantibus. 


11. Sanctificala igitur Spiritus sancti adventu 
Virgo, et corroborata virtute Altissimi, gravida 
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&pvyov xat &vouy xat &oyov eapxwcty Goy patiterv 
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eum gestat qui secundum propriam suam hyposta- D oro buvipews, xvapopet thy xath thy EEib:afoveny 


sin Filius Dei est, secundum unam deitatis suz 
naturam : paritque eum incarnatum et hominem 
factum juxta duarum naturarum proprietatem: : 
qui ex duobus et in duobus predicatur, absque 
conſusione, mutatione et divisione : non deiferum 
beminem, sed hominem carnem gestanlem. Neque 
enim, ut it-rum dicamus, hoc pacto intelligunt he- 
retici, sed prout dictum est, secundum efficaciam 
Spiritus et virtutis Altissimi, uterum gestasse Vir- 


 Pgal. xLy, 5. 
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Ilaphtvou Eboypartioavt npopnutvry Oefav Bovapy A ginem, Deiſerumque hominem ex Virgine docuerunt 
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avuixetutvng. Svvipews mpoabolhv, xat Evepyely C 
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esse gestatam Dei virtutem et efficaciam Spiritus, 
qui operatus $it. coram Pharaone et omnibus Giliis 
Israel. Quapropter verba usurpant Principis aposto- 
lorum predicantis in Actibus de Christo, qui recte 
quidem locutus est : at illi tortuose et maligne in- 
terpretati, cum ille dixerit : « Jesum Nazarenum, 
quem unxit Deus Spiritu sancto **, » de ips0 illi 
aiunt, quod in utero Virginis efformoverit Deus 
hominem sine semine, operatione Spiritus gsancti, 
et unxerit eum virtute Altissimi, uti gcriptum est *, 
oleo exsultationis pre consortibus ejus. Huncque 
Altissimi Filium vocavit Scriptura, qua ratione in 
Psalmis dictum est, Deo multos alloquente : « Ego 
dixi : Dii estis, et filii Excelsi omnes **, » Quz et 
Similia, nos, ut hereticorum dogmatum gententiam 
confutemus, et hac predicatione corrigamus, dici- 
mus Christum, non Deiferum hominen, sed Deum 
carnem gestantem esse, quoniam Deus cum esset, 
hominem gestavit secundum plenitudinem humanze 
nature : Deus perſectus et homo perſectus, unus 
secundum anam hypostasin, et ex duabus atque 
in duabus naturis. Hunc enim hominem, quem di- 
cimus quod (Verbum) gestaverit, hunc ipsum Deus 
et Pater voluntate sua, et operatione Spiritus san- 
cti, una item operante Filio, unxit Spiritu sancto, 
tribuens ei omnem eflicaciam, virtute Altissimi 
circumcinxit illum, ut posset omnis adyersarie 
poteslatis impetum sustinere, omnemque curatio- 
nem in populo operari. Siquidem et tentari a Sa- 
tana voluit, omnemque humilitatem paupertatemque 
in carne $ua toleravit, quemadmodum magnus $a- 
cerque ille przco clamat : « Nam quod impossibile 
eral legi, in quo infirmabatur per carnem : Deus 
Filium svum mittens in similitudine carnis peccali 
et -de peccato, damnavit peccatum in carne **, » 
Itaque Filius Dei qui in carnem descendit, ipse di- 
citur homo ſactis, ut alibi ait : « At ubi venit 
plenitudo temporis, misit Deus Filium suum, fa- 
clum ex muliere, factum $ub lege, ut eos qui sub 
lege erant redimeret . » 


$ 9:dg thy Yidv avrod, yev6uevov tx yuvarixds, yevouevoy Und vouoy, tva tovg Und vopoy (46) Efayo- 


pay. » 


12. Kavrei0ev onjuermrtov, ft mpOTOY 6 Yidg maps D B&I 12. Atque hinc notandum quod primum 


Tod Natphy ntumetat, vat thre yivetar Ex yuvaunts, 
o) Tp@tov yiverat, xat tx T67s (47) nEpnetaL: ANAG 
TpOToy nEprEtaL, xa thre yivetat tx yuvarnds. Kal 
TOT0%; tToHG EmOItIIXOTG TV GWwYOLILY Of TNpIPNTAL, 
amzTraptvoy avthy Yidv Mfyovieg. Kal nporepoy Ey 
'Hoatxavrod 20d &meota).utvoy Myovtog Gixover« 'Eyw 
el. Tpwro;, xal tyw elp elg Thy alwva, xat t yep 
pov Og perweaee Thy yYhv, xat þ 5:4 pou £57Epewas 
Thy ovpaydv* » xat tepyopever 74 xath xatphy Evep- 
yelag, ouvirre: Mywv* « Kat voy Kupiog antoTalis 


* Act. x, 38, % Pal, xtiv, 8. ** Pal. Lxxx1, 6. 


wn, 12, 13. 


(44) His fere verbis utuntur Ephesina synodus 
p. 4:5, et Chalcedonensis. 
(45) Anglic., xat paar. 


Filius a Patre mittatur, ac tum nascitur ex muliere, 
non primum nascitur et tunc mittitur ; sed primum 
miltitur, ac deinde nascitur ex muliere. Atque his 
aposlolicis dictis consonant prophetz, qui ipsum 
Filium esse missum dicunt. Et primum in lsaia 
ipsius qui missus ext yerba ausculta : « Ego gum 
primus, et ego sum in s2cula, et manus mea ſun- 
davit terram, et dextera mea firmavit ccelum**; » et 
postquain percurrit variis temporibus editas ope- 
rationes, Subdit : « Et nunc Dominus misit me, et 


4 Rom. vit, 3. * Galat. iv, 4. © ba. 


(46) Anglic., vt v6pou., 
©) Anglic., xa - => 
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956 


Spiritns ejus** ; » his maniſeste declarans se Deum A je, xat 75> Ivsdpa avrcy' » gavepos 04 toirwy 


esse, qui ſfecit caolum et terram, ait : « Et nunc 
Dominus misit me et Spiritus ejus. » Et per Zacha- 
riam ail : « Gaude et letare, filia Sion, quia venio, 
et habitabo in medio tui, et confugient gentes mul- 
tz ad Dominum in illa die : et cognosces quia Do- 
minus misit me ad te**. » Inde ipse, incarnatus et 
homo ſactus, sese conſfitetur aiens : Missus $um a 
Patre, et, misit me Pater, idipsumnque multis testi- 
licatur verbis. Itaque non ut homo missus est, sed 
ut Deus et Dominus, Filius, a Domino Patre : quale 
illud est : « Pluit Dominus a Domino®!, » A Do- 
mino dictum est. Et illud : « Dixit Dominus Domino 
meo ®*, » Accipit autem in hisce verbis thronum 
David, qui enarratur esse corporaliter pater ejus : 
« Et regnabit in domo Jacob in s#cula, et regni 
£jus non 2rit finis *?, » 

pEvou nxTpH; avtod * « Kal Bacthevaort Ent hy olxov 
Eotat TEkog. » 


13. Iatelligas velim sermonem doctrinamque hac 
in narratione constitutam : omnia enim concutiunt 
et perscrutanlur heretici, ac cum simulatione inter- 
rogant : Num illud incarnationem Christi subsecu- 
lum ſuerit; an scilicet acceperit thronum David 
patris $ui, et regnaverit in domo Jacob in scula. 
Quibus ita respondemus, cum quadam observatione 
considerandum esse, angelum ubi ait, « Et dabit 
illi Dominus thronum David**, » nequaquam addi- 
disse, ut confirmaret et corroboraret ; sed absolute, 
« et dabit. » Hinc oportet ex iis quz re et opere com- 
pleta sunt, difficultatem $0lvere. Nam illud, « dabit, » 
dictum est, ita ut translulerit regaum illud, ut ipse 
Christus ad Judzos loquens interpretatus est : 
« Ideo auſeretur a vobis regnum, et dabitur genti 
facienti ſructus ecjus®*. » Itaque accepto Christus 
regno Davidis, transtulit illud deditque $anctis 
Christianorum regibus, ut converteret eos ad do- 
mum Jacob, et traderet illam in opprobrium et in 
direptionem. Regnat in Christianos in s2cula, et 
regni ejus non erit finis. Neque enim alii populo 
relinquetur juxta visiones Danielis prophetz ; sed 
predicant (prophetz) ipsum Christum regem esse, 
perseverantem u$que ad secundum suum adventum : 
quo lempore cum veneri., rex manebit in scula, et 
regni ejus non erit finiz. Cum enim natus ex Virgine 
omnia compleverit que spectant economiam mor- 
tis et crucis, et post resurrectionem dixerit : « Data 
est mihi omnis potestas in cozlo et in terra®*; » 
jam inde regnavit, et Christianorum rex przdicatur : 
quemadmodum initio precum mutuo compellantes, 
clamare $olent : Venite, adoremus et procidamus 
coram Christo Rege aostro. Et venturus in magno 
et illustri secundo adventu 8u0, ipse manebit rex 
in scula, et regni ejus non erit finis. Siquidem is 


5% Zach. 1, 10, 11. 


v9 
—_ . 5 Matth. xxvill, 18. 


5 jbid. *” Matth. xx1, 45. 


(48) Anglican., 57: i835 Epyojaar. In aliis, 1590 
deest. 


s Gen. xix, 24. 


rapa3iita; tautdy, itt abrds 6 Ordg 6 norhoag thy 
ohpaviy xat thy yhv Meyer* « Kal voy Kupios @n- 
ETTAAXE pe, xa) Th Tlvevua avtov.» Kat 6:4 Zayapio» 
aEywv * « Teprov xa. eLppalvou, Ouyatep Eiwv, Gr Ep- 
Youar (48) xa xataoxnvww tv pEcy cov, vat xata- 
Geucovtar EOvr morag Ent Kuptoy &y Th hutpa Exet- 
vy * xal Emryvwon, 67: Kyptog Efantoraixe pe npt; 
G8. » 'Evteu0ey xal abtd; 6 gapxwbhcl; xat tvavOpw- 
zh 5a; Cropokoyst avtdy Meywyv* *Anzotrdhnv Tapt 
Tod Iatp6; * xat, 'Antotralxe ps 6 Hathp, t& avre 
ty Tokals phoeory Empaprupty. Obxouy oby Og 
&v0 prong &ntotaln, 4h wi Oed;, xa Kyprog, Vids 
Tzpa Kuptou tov Ilatphy, w; xal mh, « "Ebpete Kyuptog 
Tzapa Kuplov, » raps Kupiov 7vfrat* xat th, « El- 


B my 6 Kuptog 7þ Kuply pou. » Aapbever & av 


Touts Thy Opdvoy Aab\8, tov owpatixang yEvearoyou- 


laxws <l; tobg alwvas, zat ths Bacinhelag abrov 09% 


15. Kal xartav6e: M6yov xat 66ypa cvvugioraueyoy 
Th E5nyhoer ravty. Zrrovo: yap naparabetovreg (49) 
ra&via of alpetixol, xat Ciepwrocty Lnoxprvdusver * 
Et tovto rapnxohovOnoe th capxwott Xpriotol * Hao: 
aabbviog thy Opdvov Aabis to5 natph; abrod, xat 
Baocuevoavtog Ent Thy olxov "laxwb lg rob; alava. 
Het; ob; aroxprvopevct, gapty bt per' Entnhphoiws 
Tel npoctyerv, ot, eindvic; tou &yyEhov, « Kat bwors 
auto Kuptog thy Opdyoy Aabis, » obx tneonuhvaro, 
tp' © ornpitat f} BebatoTrat* 6M amnokbtrws Lye, 
« xa} 6O5:t. » Kavieddev yph tx Tov xat' EvEpyeiay 
@roreheadEviwy En)ygnadat th Enopoy * Gt Th « ba 
get »e[pnrat, to" © peraothoat tobtov Thy Opdvoy; w; 
xa) avth; 6 Xptotds Crepprvevwy Eleye Tphg "Tov - 
Talovg* «© Aid touto aplhoetart ag” buoy 1 Bacikeia, 
xal 3901 5z7a: Ebver notouvtt Tobg xaprovg abthg. » 
Obxovy abwv 6 Xprotds thy Opdvoy Aab\8, pertotyoey 
atrhy xa), ESuwxs tolg &ytorg Xprotiavey Bactsvot, 
tnavactptyat toltoug Em Thy olxov "Iaxus * .xat na- 
patovg avthv el; bverhropdy xat els Graprayhv, Pac: - 
deve: tv Xprotiavols eig tobg alwvac, xat the Sact- 
defag avroy obx Eotat Tiog * obit yap Lay Ertpty 
vrokerpbhocrat, xatt tas opacets Aavihi tov npoph- 
Tov" 4) &varxnplurtouay abtdy Xprothy Bactkta alvat, 
avbrhy Sapxt weypt The Seutepas abtou napouolas, 
x29' 4v teucbueves, pever Bagels elg robs alwva;. 
xa ths Bacihelag abrod obx Eotat thog. Et yap 
yevunOcl; £x The Haphtvoy, xat navia tiheioag T4 
xat4 thy olxovopſav Tod Bavatou xat tol gtavpo!, 
&vactds prov * « 'Edd0n por ndoa Efovugta Ev oupa- 
vo xa En yhg* » Hon Exeibey EGarikevas, xalt ava- 
xnpbrretat Xprotriavay BSagthevg * Og xat xat' ap- 
yas Tov ebyav GuyXakovpever GMhhoug, Avaxpc- 
Cover Myovteg © Aebrte, mpoTxuvhIwpey, xat mpATT- 
owpty ary Xpioty T6 packet huwv, Kal Epy6p- 


8 Peal. cix, 1. *®* Luc. 1, 32. 


(49) Anglican. , zapaxe)evovres. Quem gecutus 
. Nannius est. 


— 
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vog x22 thy peydny xal tmyavi avtov Eevrtpay A ipse qui ex Virgine natus est, rex est, et ipse 


r:apoudlay, abt; pever Sacihebsg lg tolg ainvag, xat 
7h5 Bactelag avtoy ox Eotar TEhog. Kat Emel avth; 
Bacikevg Eottv 6 £x The Naphtvou yevvnOelg, xat at- 
Th Kuprog 6 Ocb;. At abrhy xat 1 texovan abby 
Cw; Joy patitetat. 

14. Kal Epapudtcrar xavrevdey Myer we wp; 
avthv &popwvrag hui, xa! mph; avbtbv thy £5 abthg 
T:xdevra capxopopoy Yidv avthg * Nov «. naptortny ix 
&{:Ov cov &v Lluatiopuy taypyoy, nepibebinutwn, 
Text ueyr, » Kat yap xaba yuvh txpruatioey 1 
Bacihioog, xat Kupia, xal Mhtrp to) Ocov, zatatd 
yuvarxetov avths oynhpa, xat voy ws Bacikocoa nap 
1ITapevn tx egy Tov napbactiiiws Viou avths, £v 
lpariopy haypay The Gpbapsiag, nepibebinutvn, 
next pevr, iepoloyettar * av0" wv wrbt xad' anh6- 
THz TVELpgttH1v, xat ofov &caprov xat. 45wpatoy 
napioratat, aX).a nepibe6inuevn ptv xatt thy Tav- 
'ayeotatry avbths cdpxa Thy &gbapaiav xat abava- 
olav, xa} nemo ut xati te Emepeidovia avths 
Thy G4pxa Tavayuwtata Gord, Kat yap xa £x wy 
gapxov abthg xat tx Toy dottwv abthg, ws £x 
Toy naar 'Abayu, 6 veog 'Adap, xa7t' Evirtpeownav 
7452; Eaute Thy ws Theupav cepxwaty, pepet av- 
Thy (50) ei; 7d Cmvext;. Kat ivrevbev < via Ela, 
Mirtnp the wh; 6vopatopevny, pever fepibebanuevn, 
ne79:.xthutvn, cis anapyhv Cwhs abavitou neaviwy 
Twy COvTOv. Elrwpey tolvuy xat abt; xa nd) xa) 
acl xa! 6:4 navtds, ws mph; avtdy Thy Bacthea Kupioy 
xal. 9zdv, xa, mpdg avthv Thy Bacihocav Kupſav te 
xa) 8:ordxov anob)tmovieg, xivhaet Oewptiag tou xatt 
vouv tuav bopatrizou bgplakuoy * « Naptorn ht Bact- 
Aoox tx $efiov cov tv Lluatiope baypioy, nEpiG:- 
Onuevn, neroxi pen, » Kat &\ &xoucov, Ouyarep 
Aabt3 xat 'A6pary, xat xhivoy Th 03g gov elg thy 
T&nov huGv, xal wh Envnady 19d Lacy cov, wht 
hu@v Tov ofxou Ilatpds Tov. Natipsg yap cov Eouiv 
xa74 thy &vadoytav (51), xat Ouydtrnp hpwv xate 
Thy £5 hav yevvnory, xat tpenoy cot Eotevy ws Mn- 
TEpa Tod Ozod yevoutvny, Bacihiocay te xxl Kuptay, 
xa\ d857ovav, & avtdy Thy 'tx god tex0tvia Bacikea 
x2) Kuptov, xat Ov, xati d2ondrnv, pn povevey, 
napeatrwcay Etni tov hulv ptv pobepod, cot Gt tep- 
Tvol, xa n&oag nzptyoviocg ydapiras* avf* av xat 
X£xaprrwputvr ovopactng, wy nhTnG xapd avankeiws 
avadc:yd:ioa, ith th; tnl ot tov &yiov Nvevpartos 
tneevotrws. Aid xat Td npdowndy cov Attavelovreg 
of T\ov50: 705 Laos NETNOUTET EVOL TOLOUTWY XANWY 
xa) nvsvuatixay Bewpnudtuy, tept coY Bowpey * 
Mvho0nr: hudv, tavayia Ilzpbeve, xat pers th yeu- 
vhoat nzphtvo; pelvaca, xal aviidog hply avril Twy 
px pov Toirwy Loyiwy peydhag 725 Swpetg and tou 
Thobtou Tov yaptoparwy cov, X5xaptiw{icvny * vntp 
bv, x2) ©5 droxetutvuy xat cvatratixey fapwyany, 

5 Psal. xLiv, 40. ** ibid. 41. 


(30) Ita Anglic. Editi vero et alii, avt6v., 
PaTror. Gr, XNXVYHL. 


Dominus Deus. Ejusque gratia, quz jpsum genuit, 
Regina, Domina et Deipara proprie ac vere pras- 
dicatur. 


Bacikooca, xal Kupla xal O:ordxog, xvplug xat Gkn- 


14. Hincque decet nos eam respicientes, nec non 
ex ea genitum carniſerum ſilium, dicere : Nunc 
« aStitit a dextris Luis in vestitu deaurato, circum - 
amicta, circumdala varietate””, » Ut enim ſemina, 
Regina est alque Domina et Mater Dei : jamque' ut 
regina Z&4Y astans a dextris omnium regis Filii 
Sui, in veslitu deaurato incorruptionis et immorta- 
litatis, circumamicta, varietate circumdata , $acris 


1 verbis celebratur; non quidem secundum simpli- 


C 


citatem $piritualem et quasi $ine carne et corpore 
astat, sed circumamicta, secundum 8uam $anctis- 
s$imam carnem, incorruptione et immortalitate, et 
circumdala yarielate, secundum o088a ejus sanctis- 
Sima que carnem jipsius fulciunt. Etenim ex carni- 
bus et ossibus ejus, quasi ex veleri Adamo, novus - 
Adam Incarnationem $ihi quasi costam efformavit, 
geslatque illam in perpetuum. Atque hinc est quod 
nova Eva, Mater vite nuncupata, manet circum- 
amicta et circumdata varietate, ad primitias vite 
immortalis vmnium viventium. Dicamus igitur ite- 
rum atque ilerum $semper et in perpetuum, cum ad 
ipsum Regem Dominum et Deum, tum ad ipsam 
Reginam, Dominam et Deiparam respicientes, ex 
motu quodam contemplationis spiritualis ac perspi- 
cacis oculi nostri : « Astitit Regina a dextris tuis in 
vestitu deaurato, circumamicla, varietale circum- 
data. » Et jam audi, filia David et Abraham, et inclina 
aurem tuam ad $supplicationem nostram, ne obli- 
viscaris populi tui, neque nostrum qui domus Patris 
Sumus Lui *, Patres namque tui sumus quadam ra- 
lione, et filia nostra tu es per generationem tuam 
ex nobis : decetque te, utpote Dei Matrem, Reginam, 
Dominam et beram, propler - Regem, Dominum, 
Deum et herum ex te natum, nostrum recordari, 
asfantem illi qui terribilis nobis, tibi jucundus est, 
omne$que libi largitur gratias; unde gratia plena 
nuncupala es, quasi omni lxtitia plena, propter 
adventum Spiritus sancti in te. Quamobrem vultum 
tuum deprecamur - omnes divites plebis, talibus 
ditati bonis ac spiritualibus contemplationibus : ad 
te clamamus : Recordare noslri, sanctissima Virgo, 
yuZ# post partum virgo permansisti, et tribue nobis 
pro exiguis his sermonibus, magna dona ex divitiis 
gratiarum tuarum, 0 gratia plena : pro quibus, 
quasi veris et celebrandis laudibus, tibi ad enco- 
mium, $i qua virtus, si qua laus, a nobis, nec non 
ab omni creatura hymnus offertur, gratia plenz, 
Domin#, Dei Matri et arcz $sanctiſicationis. 


(34) In margine Anglic. legitur, ſorte yeveatoyiar, 
| 30 


s - : 0 __ 
— Sas owe AD tu HEE. 6." 9 RO 
—_— - - Pi 


939 


S. ATIANASIUS. — DUBIA. 940 


brapeplviug ont npdy Eyxwptioy, of Ti; dperh, xa) of T1; Enorvog, npocty:ral oor map" huav xat ndong 
Th; xtlozws buvos, Tf xexaprrwutvy, th Kuple (532), tf} Mrtpt cod Ozod, xat xiGwry rod ayiaouarcs. 


15. Ecce jam a przsenti tempore et initio diei, A 


quasi primitias encomii tibi archangelus contexuit 
clamando : « Ave, gratia plena, Dominus tecum *?. » 
Beatam te dicunt omnes generationes. Ac primum 
omnes cclestes angelorum hierarchiz, et quz super 
terram $unt, hierarchicas manus altollentes,le bene- 
dicunt quz in ccelis es benedicta, et in terra beata 
predicaris. « Benedicta tu in mulieribus et bene- 
dictus ſructus ventris tui*. » Ejusmodi te benedi- 
ctionibus, prima hicrarchia thronorum, cherubim, 
et seraphim, qui inflammati appellantur, dicuntur- 
que esse plenitudo cognitionis Dei et Regis, cele- 
brat dicens : Benedicta tu in mulieribus, et bene- 
dictus venter tuus, qui Deum gestavit, et ubera, 
quz infans ipse suxit. Secunda hierarchia domina- 
tionum, virtutum, et potestatum, ad te respiciens 
clamat, prout scilicet didicit a sublimiore et prius 
initiata hierarchia : Benedicta lu in mulieribus, et 
benedictus venter tuus, qui Deum continuit, et abera 
que nutrierunt Deum infantem factum. Similia 
quoque, tertia principatuum, angelorum et archan- 
gelorum hierarchia, jussa a miltente Deo ut per 
unum archangelum Gabrielem, magniſicentissi- 
mum, et mulla complectentem hymnum concele— 
bret, semper clamat : « Ave, gratia plena, Dominus 
tecum. » Ab iis edocti, nos qui terrenz sumus hie- 
rarchiz, exaltationes Dei in gutture ſerentes, vel 
easdem mutuati voces, te exallamus Z4$Z magna 
et alta voce canentes :. « Ave, gratia plena, Do- 


minus tecum. » Intercede pro nobis Domina et bera, (; 


Regina et Mater Dei, quia ex nobis orta es tu, et 
qui ex le genitus carnem geslat Deus noster : 
quem decet gloria et magniſicentia, omnisque ho- 
nor, adoratio et gratiarum actio, cum Patre ejus 
initio carente, et sancto, bono viviſicoque Spiritu 
nunc et semper et in s2cula sxculorum. Amen. 


15. "I8ob Th xat and Tod voy xat &pync hufpa; 
G5 &rapyhy tyxwpiov, TpPoTerhe;at6 oo Hat? E7- 
wy pov EyXwpiov 6 Gpyayyeho; Powv* « Natpe, xeya- 
prrwptvy, 6 Kuprog peri cov. » Maxapitoust ce 
T4952 al yeveat, xa) npdt: pov at xat' obpavey nicat 
Tov &yythuv TETpapyiar (55), xat tw En yhg, lepap- 
11435 yelpa; tnatpourat, ebhoyouot os thy &y obpa- 
vols evioynuevnyy, xat Ent yhg paxapioptvyy. « Eve 
hoynuevy ob Ev yuvartl, xat ebloynuevos 6 xaprd; 
The xorkiag cov. » Torauta h rpwrn Tov Opdvoy ye- 
poubiu te xat cepayiu lepapyla tpnrprotov GEvaxa- 
ovutvwy, f Thn0og yvworw; yevtoOat rob Ocod xat 
Baowdwg, £90youcat Meyous: © Maxapla ob tv yuvarli, 
xal paxapila th wobla cov Bedy Sactracaca, xat wa- 
oo), ods abrds vyniacag thhhacev. 'H Cevripa 


} lepapyia Tov xvuptothtwy xat Buvapewy, xxt tfou- 


T.Ov tp); ot: evabinoucat Bownory, wy patobont maps 
The WmhotEpasg abtwy xx) rporthovutvng lepapyiag* 
Evoyrutvy ob tv yuvardt, xat evhoynuevn $ xokia 
gov, t Ozby ywphoanan, xat pacto! of teh petav 
Ocdv raiiiov yevouevov. Torauta xat þ tpity Tov 
&pyov, ayyihov te va) Eppayythuv lpapyia, xext- 
kevoutyr xat Emmetpapptvy naph tov anootelhay- 
Tog Ozov, ws Of tives apyayythou Tov Ta6prh\ 
tx6ofv (54) Thy Expavroptxwratoy xat Tepthnntt- 
xW7ATOv Vavov, act avaxpatert « Xatpe, xeyapiupevy, 
6 Kuptog pert cob. » *And toitwv vat of zatt thy 
tn yhG lepapylav Th; vwaertg Tod Oeoy ty Twp Me- 
pYY: gEpovies, pabdvies f Taverouevor ta; gwvas, 
aveloduty peydhy xat Cranpuoly Th pwvf LEyovreg* 
« Xaips, w:yaprrwutvy, 6 Kuptog perx cov, » 
Npt5beue, Kupin,” zat FEonmva, pacihocg Te xat 
Mytnp Ozov, Untp huwv* Grt £5 Huwv ov te val 6 
tx ood text; oxpxop0pnyg Ord; huwve þ nptner 1 
$65a xa) 1 peyakonpetntta, nice 7 7:ph xat np2o- 
xyvnoG xat ebyaptoria, oby T6 dvapyw attov Na- 


7p), xa) 76 ayly, xa) tyabo, xat Cworotp Nvevpart, voy xa) aft, xx) lg tobg aiovag Tov aluvwv. 'Apty. 


% Luc. 1, W. 

(52) Anglic. tf Kup{a, tf, 8actktoon, th beanotvy, tH 
Mntpt. Basiliens. et wy 7h Kupla, th Saciloon, 
Th Mntpt. 


(55) F. tepapytiar. 
(34) Anglic. $o4v simpliciter.” 


pI 


IN SERMONEM DE CENSU, SEU DESCRIPTIONE DEIPARA ADMONITIO. 


thunc Athanasii esze putavit Lucas Holstenius, qui ineptissimum illum Dialogum , Josephum inter et 
beatam Virginem, qui num. 6 legitur, interpolatoris alicujus audacia additum ſuisse 8uspicatur , cujus 
opinioni suſſragari forte videantur Lipomanus et Surius, qui hunc tractatum in Vitis sanctorum, omiss0 
Dialogo edidere. Sed cum Dialogus ille in manuscriptis omnibus que inspicere licuit compareat, quorum 
quidam $unt pcc circiter annorum, arbitramur ab ipso Surio et Lipomans , utpote ridiculum , resectum 
ſuisse. Etiamsi porro hic Dialogus ascititius esset, multa alia superessent voleiag 8igna. Primum enim 
multum abhorret hoc Opuscuſum ab Athanasii illa gravitate et styli Evepysiz. 2 Mulla, pro Opusculi bre- 
vitate, insueta vocabula hic exslant, ut est illud zvvoyrw3oooviag, illud item path; ayidpryoc, yah fEvof- 
but, et gheboouia. Item num. 7, postquam dictum ſuit stabulum Bethlehemilicum typum gerere Ecclesic, 
paucis inl{rjectis hec lequntur : Op6vo; 4 Tlaphtvo;, xparhpe; df pato! , avabihaiov th EvavOpwnnots , 
frm aothpes T4 yepoublu, 6ioz2; 7h &yiov Nvebpa, 6 Nathp 3iczoralupua. Que nugatoria es8e nemo non 
ſateatur ; quis enim ſerat Spiritum disco, Patrem disci operculo conſerri , ubi angeli sacerdolum , pastores 
diaconorum officio ſunguntur , ut ibidem dicitur. His de causis homiliam is!am censemus Athanasio abjudi- 
catam oportere. Praſationem porro Holstenii subjicimus. 
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Prefatio HotsTexn in septem homilias que non consequenter, Sed juxta rerum et argu- 
menti ordinem inferius posite sSunt. Sunt autem homilie hujusmodi : 


I. In descriptionem sive censum beate Virginis. 

II, In illud Matth. xx1, 2, Ite in castellum, quod contra vos es!. 

IL. In illud Lucz xx, 36, Eunte autem ills, substernebant veslimenta. 

IV. In S. quintam ſeriam, et proditionem Jude. 

V. In S. Pascha, et in recens illuminatos, Sabbato in Albis. 

VL. In caecum @ nativitate, Joan. 1x 

VIL In SS. Paires et prophetas, et venerandam Ecclesiam, psalmumgque tricesimum quartum. 


LUCAS AOLSTENIUS LECTORI. 


Cum divi Athanasii opera recudi a typographis audirem, rem me ſacturum existimavi et publico uti- 
em, nec bonis doctisque ingratam , $i cztera sanctissimi Patris @vex8ora conquirerem, et in lucem hac 
occasione producerem. Collegi ergo opera tumultuaria ex Christianissimi Regis bibliotheca, atque ex 
Cl. et R. P. Sirmondi, meisque schedis homilias septem-Athanasii nomine przenotatas : neque enim 
Athanasii omnes esse credat, cui vel minimum in hisce $tudiis judicii, quique vel obiter tantum cztera 
ejus Scripta inspexerit. Quocirca ne carbones thesauri loco venditare videar, indicandum paucis existi - 
mavi, unde singulas deprompserim ; tum meam de iis sententiam, nullo tamen veritatis aut xptrixwrepwy 
prejudicio, proferre volui.- Primo ergo loco comparet Homilia in descriptionem B. Virginis, ante trien- 
vium a me Oxonii in celebri illa Bodleiana bibliotheca ex ill. equitis Henrici Savilii membranis tran- 
£cripta. Reperi eamdem in quinque aut sex regiis codicibus, as$umentis quibusdam auctiorem : cum 
quibus et R. P. Sirmondi exemplar Romz descriptum consentit. Latine jampridem eam ediderunt Lipo- 
manus et Surius in Vitis sanctorum, sed paraphrasi, ut solent, liberiori ; ia qua Dialogus ille, ne quid 
gravius dicam, plane intewpestivus inter Josephum et beatam Virgivem, nescio utrum Greci exemplaris 
fide, an illorum judicio, omissus est. Ego ut in manuscriptis codicibus reperi, ita bona fide reprzsento, 
bona malis, et ypy5za yaixeiog permisla, Neque Solius Athanasii ea fortuna, ut ineplissimorum inler- 
polatorum manus subiret, cum Chrysoslomi, Procli, aliorumque homilias , similibus sequiorum s#culo- 
rum ineptiis ſcedatas in iisdem regiis codicibus invenerim. Et fucum maniſeste arguunt Lipomani et Oxo- 
niensis academiz exemplaria : cum ab illis penitus, ab hoc autem magnanm partem as$Sumenta illa absijnt. 
Comparatio spelunce Bethlehemiticz et Ecclesiz prolixe a sancto Germano Ev th pvuorixf bewply pers 
(raclatur : in ea tamen id proprium Athanasii est, quod Josephum Eprpepeurhv appellat, voce mibi hack 
nus nullibi lecta. Vicarium verti, cum commodius nihil oceurreret. Alludit autem ad Epnueplag, ive 
vices sacerdotum Leviticorum, quarum et B, Lucas cap. 1 meminit. Quid gz6ogukag vox sibi velit sub 
tine ejus Z&44 bomiliz, ingenue faleor me nescire : nec eruditissimi viri, quos ea Super re congului,.no- 
dum illum expedire potuerunt. Versione ita, uti sententia exposcere videtur, utcunque expressi, nec 
longe me ab Athanasii mente aberrasse puto. Sequentes duas homilias ex unico Regio exemplari transcri- 
psi : Athanagsii eas esse $ane crediderim, neque quidquam video, cur aliter judicem. Quartam illam in 
S. magnam quintam ſeriam , ex eodem Regio codice et R. P. Sirmondi exemplari represento. Habet ca 
characteres sive rotas expressas styli Athanasiaui a Photio observatas, td 4Tpttrov xat th &pius, ut ot 
quinta illa in S. Pascha, meo judicio omnium optima et elegantissima, quam uni P. Sirmondo debemus , 
qui Romz abs $e descriptam perbenigne mecum communicavit. Sabbatum th; &n9kuctpou, quo ad re- 
cens baptizatos eam habitam inscriptio testatur , appellant Grzci , quod Dominicam in Albis, Sive, ut 
iidem vocant, Kupiaxty tov 'Aviinaoya precedit, quod Paschalis ſeslivitas, toto octiduo olim celebrala (6:2 - 
natvhoiuoy can Septimanam Grecorum rituales libri vocant, 6þ fidelium, ni fallor, per baptismatis 8acra- 
mentumn revocationem), eo die finiretur, ceetusque sacri solverentur, id enim Avertv give &Ttokerv iidem 
vocant, unde postremus s0lemnium feslorum dies &7:4\v3:g quondam vocabatur, quod ex Basilio Seleu- 
ciensi aliisque jampridem V. Cl. et amicissimus Joannes Meursius in Glossario- suo docuit; Eo autem 
Sabbato Christianz militiz tirones, magno Sabbato baptizatos, albas vestes deposuisse notius est, quam 
ut indicari d-beat. 

Rejeci tandem in finem duas homilias, que preter titulum nihil magni illius Athanasii habent : aut si 
unquam eum patrem agnoverunt, ita nunc interpolatz sunt, ut Athanasius ipse, si eas legeret , earum 
auctoritatem defugeret, in quibus nec vola, quod ajunt, nec vesligium ingenii stylique illius agnoscitur. 
Prior tamwen ista in c&cum natum, minus contaminata est a rhetorculiz istis, qui ex optimis SS. Patrum 
homiliis dialogos pessimos nobis concinnarunt. Prodit ea ex Regio manuscripto, emendata tamen ali- 
quot locis ex P. Sirmondi exemplari, cnjus ope egregie aliquot loca restitui, 

Postrema illa in SS. Patres -t patriarchas, ineplissima est, et ipso rure inficetior, Reperi eam in 
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un.co Regio codice, quo nibil me magis barbarum vidisse memini, adeo nulla orthographiz aut constru- 
ctionis ratio isthic servata, ct tota vitiis scatebat, quorum maximam partem $ustuli, ita ut legi intelli- 
gique jam queat. Potuisset sine scelere omilti, nisi doctissimi viri ejus auctoritate jampridem in crucis 
usu probando asserendoque ſuissent usi. Quorum cgo judicium vehementer hac in parte desidero. Nam 
quz de imaginibus sub finem leguntur, lconoclastarum tempora $apiunt, iisque impostor, quicunque 
demum is ſuerit, veluti sorex $uo judicio maniſeste se prodit. Loca Scripture, que imaginum usui pro- 
bando aferuntur, admodum &Tzpoobidvucs gunt : ludit enim in verbo ypaperv, quo Graci et scripturam . 
et picturam promiscue significant. Quod 'de Zachariz sanguine scribit, notas ejus et vestigia in 8axis 
apparuisse , id et Tertulliani auctoritate confirmatur cap. 8 Scorpiaci : quamvis B. Hieronymus in xxm 
Matth. ut pium commentum id elevet. 

Hane editionis nostrz rationem paucis exponendam putavi : et certa me spes tenet bonos et eruditos 
viros, $i non operam, certe conatum et voluntatem noslram probaturos. Cztera quz adhuc latent in 
laliz et Hispaniz bibliothecis alii dabunt, preesertim Commentarium perpeſuum in Psalmos, quod ego pal- 
marium Athanasii opus existimo. Quz in S. Antonii Vita ex manuscripto codice reverendissimi et cla- 
rissimi domini Caroli de Montchal, abbatis Sancti Amantii supplevi et emendavi, seorsim typographus 
dabit, aut Hoeschelianis notis inserct; mihi enim nunc eorum copia non est, nec ita uti vellem recen- 
Sere licet, Vale, et hoc qualicunque nosiro labore ſruere ſeliciter. Antissiodoro, cloloacxxvi. Postridis 
IJus Octobris. 


TOY EN ATIOIE IHATPOE HMQN 


AOANALZXIOY 


EIZ ANOT PAGAN (55) THE ADTIAE MAPIAL, KAI EIE TUN IQEH®, AODOE (56). "8 


S. P. N. ATHANASII 


IN CENSUM SIVE DESCRIPTIONEM SANCTA MARLE, ET IN JOSEPHUM, SERMO:; 


4. Quemadmodum operarii auriſerz terre me- A 


tala- cfodienda nacti, cum in venam incidunt, 
quzsiti auri ramenta exhibentem, illic operam po- 
nunt suam, illic effodiunt, utpote via ibi ad lucrum 
commonstrata, non retro cedunt , nec ante sedem 
commutant, quam propositz rei latibulum depre- 
hendant; eadem prorsus ratione nos ecclesiastici 
operis distributores, Lucam evangelistam pre ma- 
nibus habentes, ut Dominicum virginei partus the- 
saurum contlemplemur, non ante finem perquirendi 
ſaciamus, quaia propositas diligenter colligamus 
divitias. Quamobrem ordine evangelistz vesligia 
indagabimus, ne quidpiam lucro faciendo idoneum 
omiltamus, Etiamsi enim verba principio exigua vi- 
deantur, at magna gratiz mysleria.. Nemo sermonem 


ſaslidiat , quasi parvi momenti lectionem audierit. B 


Nam si spectetur nati Domini potestas, exigua et per- 
quam 45 exigua sunt que modo lecta sunt, 
panni $cilicet, presepe, incommodus locus. Et hc 
quidem exigua sunt, que autem in hisce propo- 
nuntur mystica sunt, nempe uterus inenarrabilis, 
sinus incomprehensibilis, ubera sancte radicala , 


(55) Colbert. 1, ths vbnepayias yevvhorwg Tov 
Kuploy xa) Ocov xat Lwrnea; huwv 'Incov Npt- 
0799. 


(56) Ex mss. Reg. Oxon. R. P. Sirmondi, et Col- 
ri, 
(57) Colb. 41, post tp6nov, habet G4. lbidem qui- 


1. "Qorep of thy ypuotriv yhv perabevery Laydv- 
73; tpydtat, tnkv ebpwer pheba Yhypara tov Jn- 
Tov utvou Tpoba)ovcav, Excl oyordtouaty, Excl nap- 
optrtouory, WG ry tov xtp3ou; * xat ob xatony 
devout, ph nporepov Thy Thnoy Epeibovres, Ewg 
ob thv gwkedv To) npPoxetutvou xataidbuct * thy ab- 
Thy Tp6rov (57) xat huels of The txxinotactixng 
tpyadiag tpyoderat, thy ebayyehothy Aouxdv pete 
yelpa; Eyovies, wp; xatavenory Tod beonotixoL Tho 
tx INapbtvov anoxuhorws Onoavpot, ob Tporepov 
hg tpevvng navowpda, tw ob Thy Tpoxeipevoy 
modtov yvroius avakctupela. At toro xat xata 
rattv thy ebayyehiothy avigveroopey (58), va jprotv 
Tov Enxepdov xatatefnwpsy. El yap xat pixpt ty . 
Tpo0piog 74 phpata, 6X" Gpwg peydha The xapds 
74 pvoraywyhpata. Kai until; 4xnSiacy T6 AdyPy 
pixpe T& napavayvuweltyra th axof} befapeves (59). 
'Q; yap npds thy Bvapv Told yevvnfdevtog AzongtOU 
11xp% xat op6Epa pixpt tt napavayvuclevia, craps 
yava, xat garvn, xa T6xvg avertthSeiog. Kai tavra 
ty pixpi, 74 & npoxeipeva porn: yaorhp avep- 
whveurog, xdnog Exatahnnrog (60), pads ayidpt- 


dam mss. ws Th; £xx. 

(58) Colb. 1, 2, aviyvevrapev. 

(59) Colb. 1, 2, Tpo56:54pevos. Ibidem edit. 'N; 
ya&p 79 7:p6;, 8ed 76 deest in Colb. 4, 2. 
(60) Col. 1, 760; &xar, Mox Colbert. 4, pads 
&p:305. Colb. 2, 81505. 
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To, via Eevopputs, On tf; quarts vwophs 4iko- A lac insolito fluens modo, mamilla a naturali or- 
Toia, & MiTnp 705 Kuplov Evandypayos (61) yevo- dine aliena, Mater Domini” censu descripla, Jogeph 


pin, 6 pvrothp Twohp dvopnto;, xat ob tpaypa- 
To xorvwvlay acra;opeve;. 

2. "Hxove; Gptiwg tov evayyeh oro Aouxd IEyovrog* 
« 'Ev tals hutpats Exeivatgs EZnnde Gdypa naph 
Kaioapog Abyouortou, &noypipesdar nionv thy oi- 
xovutvynv. Abt th anoypagh npwrn tyEvero, tyEmo- 
veovrog The Luplag Kupnyviou. Kat tnopetovro ndv- 
Te; anoypdyeatati, Exaoto; flg thy tautob nd. 
'Enopeu0n 8: xat "Iwchp Ex Th; Takdatag tx 7:6- 
ewes Natapt), elg thy "loudaiav (62), eig now 
AaG\8, Frig xaketra: BryOketu, 60:4 Th etvar avrdv £5 
ofxov xat natpri; Aabts, anoypapechar oby Mapriay 
7} pepvnorevutvy 2976 yuvarxt, oboy tyxycy, » Et- 
Tzg nwG pixph m4 phuata, xat piyahn Th pwuorayw- 
Yhpara; '0 Kuptog Exvopopetro, wat mpwry &no- 
Tpzyh tvopodeteito 6 nicav thy xt{orv tyandypayov 
Eywv, xa! pd; Tovg Eautod palntag hong + « Xat- 
pete xal &yarkidads, ort m4 6v6parta duoav typdpr 
ty Tot; ovpavols (63). » *Ev Tolg pixpols 'Pwpalxots 
xwIt&t thy taurod pnripa tvandypayoy yevtodat 
ovveyxwpet. Tis ph lakhon; Tis ph Oavudon thy 
Tov Kupfoy ouyzatdbacy ; "Avw tlev0epoy, xat xdtw 
tvanGypayos * Giver Yidg, xal x4tw bolkog* &iveo Bact- 
Aevg, xal x&tw wichwrd;* five mhavowog; xat xatw Ev- 
Teng * Eve» mp9TXvvV0%L Peveg, Xat xATW popohoyo! pevog* 
ve O2izhG Opdvos, xat xdtw dyporxixdy athhatoy* Eve 
6 TraTpwog Kat dxatinniog x6)moG, xt :4t7w hoyo- 
Tpoyeloy pixphy, xat gatvioy (64). Tis ph 0avudoy pe- 
yaa &vo tpaypata, xat prxpi xitw ondpyava; 'O 
Lvwy t3E3eto * 6 Tpigwy Erptyets * 6 axatihnntoG mate 
Tov Epalveto* 6 mhy45 amohbwy (65) wathy Ebaveticto * 
6 ravia pepwv, dveppnvivtws Egtpero* 6 pniauos 
@Tok prav6peveg tv pEper Emneprypeartwy TEprypay6- 
pevo;. "'f Twy rapatd;uy ntpaypdtuy! "H 'Elcdber 
ty olxioxw patSpp anexvnoe, xdt 1 Haphtvos &v T6 
paxpp onnaly tytuvroey * "Iwdavng Em xivng, 
xa) 6 Kuptog Ev gatvy. Oby &nhog h tov Kuptoy Ex 
Ilapbevou yevvror; * oby ankng Td tolg onapyavor; 
abtdy xaretnOfvar * oby &nho; mh payhy Exon rt 
ovy anhog td tv gatvy avaxiibfvar (66) ovy anhog 
Th th Tov Abyouarou &noy payh npooxinthvat © ndhvia 
Ta 71, xa npdg Ol, zat. alviyparuin. 'Ex Haplevoy 
Tixretat, va thy tx Haphivov yg yoonhaotndtvra 
Rpwrorhagtov 'ABap. trophwonrat. Enapyavors xat- 
elntat, fva T4; cerpk; Tov &papriov huov Exivon, 
&5pz 6:5pol; vwv, xa74 Th pacxov pyidv © « Eerpals 
Yep Tov Eaytod &paprioy Exaotoy optiyyertat. » Ma- 
Gy eikxucey, va td yaa tg yaprrog Bpton, Gnzp 
tx The olxelag mhevpig aveblucs (67)* yeha yap 


® Luc. u, 4-5. * Luc. x, 20. © Proy, v, 2 


(61) Colb. 1, &v &noypagals. 

(62) Hzc, ei Thy 'Toudalav, desunt in Colberti- 
no 1 et 2. Infra iidem, &rzoypayachar. 

(63) Sic mss. Editi vero, & 76 o9pzve, Tots pa- 
x(0ltg. 
(64) Colb. 1, 2, rv 4\&ywv $ patvy touty 4vd- 
Tavog. Tis uh 0avuace, tis ph txmhayetn Gr: 


$ponsus nomine, nec re consortio fruitur. 


2. Audisti modo Lucam evangelistam dicentem : 
« In diebus illis : exiit edictum a Cxsare Augusto, 
ut describeretur universus orbis. Hec descriptio 
prima ſacta est s8ub preside Syriz Cyrenio. Et 
ibant omnes ut proſiterentur, singuli in suam civi- 
latem. Proſectus est autem et Joseph a Galilza de 
civitate Nazareth in Judzam, in civitalem David quz 
vocatur Bethleem , eo quod esset de domo et fa- 
milia David, ut profiteretur eum Maria desponsala 
$ibi uxore pragnante ©, » Viden', quam exigua 
verba, quam magna mySsleria? Dominus in utero 


B gestatur, et prima deseriptio edicitur. Qui univer- 


$am creaturam descriptam habet, quique discipulis 
SUis, ait : « Gaudeteet exsultate, quia nomina ve- 
stra 8cripta sunt in ccolis *!, » in parvis Latinis 
codicibus Matrem suam describi concessit. Quis 
non loquatur? Quis non miretur humilem Domini 
altemperationem? Sursum liber, deorsum censu 
descriptus : sursum Filius, deorsum gervus : $ur- 
Sum rex, deorsum mercenarius : Sursum dives, 
deorsum egenus : sursum adoralur, deorsum tribu- 
tum s$olvit : sursum divinus thronus, deorsum 
spelunca rustica : Sursum paternus et incompre- 
bensibilis 8inus, deorsum $Stabulum paryum et pre- 
sepe. Quis non mirabitur magnas Sursum res, et vi- 
les deorsum pannos? Qui solvit, ligatur : qui nutrit, 
enutritur : incomprebensibilis, puer apparet : qui 
ſontes scaturire ſacit, ubera mutuatur ; gui omnia 
gestal, inexplicabili modo gestatur : -qui nusquam 
non esl, in certo loco incircumscripte circumscribiy 
tur. Ores stupendas ! Elisabet in concinna zdicula 
parit, et Virgo in parva gignit spelunca : Joannes 
in lecto, Dominus in przsepio. Non sine causa Do- 
minus ex Virgine natus : non $sine causa pannis in- 
volutus est : nec sine causa mamillam $suxit : non 
sine causa in przsepio reclinatus est : nec sine 
causa Augusli descriptione accitus est; omnia, ex 
cerla causa et ralione, etsi occulta, peracta sunt. Ex 
Virgine nascitur, ut primum hominem Adam ex 
limo virginis terre formatum reformet. Pannis in- 
yolvitur, ut peccatorum nostrorum nexus $olvat, 
vincula vinculis solvens, juxta dictum illud : 
« Unusquisque enim vinculis peccatorum s8uorum 
constringitur ©, » Mamillam suxit, ut gratiz lac, 
quod ex latere ejus efluxit, scaturiret : nihil enim 
aliud lac est, nisi Sanguis albescens: in prasepio 
reclinatus est, ut hymanum genus brutorum-. more 


ave. 

(65) Cold. ft, 2, T1ras Spywv. Infra Colb. 2, 
@Teplypartog. 

(66) Colb. 1, 2, &varebfvar. Infra Colb. 1, abs 


Lis —<e 2 —_ 
(67) Ita manuscripti. Editi vero, &vs6puorv. 


| 
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| 
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dosipiens corrigeret, duorumque animalium esca A ov3tvy Erepdv torty f ala Levzavitv. 'Ev gervy 


fieret : quorum duoruw animalium ? Ethnici, Ju- 
daicique populi, de quibus scriptum est : « In me- 
dio duorum animalium cognosceris ®, » Descri- 
ptionem snb Augusio Czsare admisit, ut incondi- 
tum orbis statum componeret. Ipsa quippe de- 
scriptio, probi in orbe ſuturi ordinis pignus fuit. 


avexiidy , va thy aoyiav the av@pwndtnto; Grop- 
0wonyrat, xat Twy &vo Cumwy Tpogh yeunrat * now 
$yo Cw ; Tod tOvizod zat tou "Joubaixoy kaoy nep) 
Ov yEypartai* « 'Ev peg 5o Cwwy yvwalhay.» 
Thy ET Abyovarou Kaicapog anoy payhy xatebetarto, 
iva thy olzovpevixhy &rafiav brophwantat, Abrn 


T4p h anoypagh th; olxovuevixh ebratiag &pabwv yeytvnrat. 


3. Etquod vera hc sint, paucis percipe. Ante- 
quam Dominus homo fieret, hominum genus magna 
tyrannis occupabat, nulla ratione terra gubernaba- 
tur, regia dignitas ludibrio erat, apud homines 
multos ingens regum turba exoriebatur : $i cui 
erant centum circiter homines subditi, regium is 
svi habitum continvo usurpabat. Talis erat homi- 


3. Kat © a\n0h 74 Leydueva, Tix Ppaytuy 
&ove. Ilph th; 703 Kuplov EvavOpwrhoiws Tok 
Tupayvi; (68) th toy avipwruy xatclye yEvEg * 
&dbywe md The yhs txubepyiito ywpiov* Evenattov 
el 75 Bacnhudty atiwna nohlov Tov &vOpwnauy 
Thn09%; Sacihtwy Egurtoupyeito* Exatby mou Tt; Gv- 
Tpag Eywy by" tauthv, ebbiws 7% The Pacing 


num 4G pPugna : cum certorum locorum princi- B £Iperzpiyczo oynpa. Toavry tov tOvay & Apia rt 


patus ambirent, nec ex loco transirent in alium; 
nisi quandoque $ibi mutuo bellum inferrent. Cum 
diutius ejusmodi conſusio perseveraret, nbi primum 
Dominus in terra virgineum occupavit palatium, 
permultos illos abstulit principatus, ac monarchiam 
inslituit, ubi Romanorum imperium omnes obtinere 
decrevit, ad ccelestis scilicet imperii normam. 
Quemadmodum cnim unum in clo Dei regnum 
obtinet, omnesque angeli voluntati ejus $ubjiciun- 
tur; dzmonibus barbarorum more imperium detre- 
ctantibus eadem ratione et in terra, licet permultz 
sint indomitz gentes, unum tamen Romanorum 
imperium obtinet. Probi igitur hujusce ordinis con- 
stituendi causa, primam snb Augusto descriptionem 
72% in utero geslatus edici mandavit : unde et $e 
ipse in Romani imperii censu describi permisit ad 
confirmationem statutarum legum. Tum enim regis 
lex obtinet, cum prior ipse quam tulit legem implet. 
Nam qui legem ponit, nec implet, is legis abroga- 
tor est potius quam legislator. Boni igitur bujus- 
modi ordinis ponendi causa, prima ub Augusto 
descriptio ſacta est, ut et legis cultus auſerretur, et 
Judzorum natio cohiberetur, ut ne perversis Ju- 
dzis, si $u0 jure viverent, liceret innoxios occidere, 
sed necessitatis jugo legibus parerent. 


rorapyiag dyarovies, xa Try Ex T6r99 wh Ga- 
Gatvovre;, el ph Tpimov Tivis xat' akihhuy wak- 
cavto. Tayrng the ouyyyoews ypovorprboupevrg , 
pGvov 6 Kuptog xare3ttatro tn yhg 7h naptevixty 
oixh oat w2h4toy, chews Thy ptv Tovapyiay navel, 
Thy &: povapyiayv gurovpyel, thy 'Pwpaluy &pxhy 
naviwy frye uoveicy xhnpudang, xatt pipnorv The 
tmopaviou Bratptbhg. "Qonep yap tv dbpavy pia h 
769 Oeoy Saotieia xpartel, xal ndvieg of &yyshot TG 
0efpmar avrod bnordooovrat, Tov Catuouuy Gt- 
x7, (69) Bapbapwy &gnviacaviuy: thy abthy Tponov 
xa. £7), 7h; yhe, £1 xat not 74 avundtraxta Ehvn, 
6&3" Gaws pla th Tov Pwpaloy pacukefa xpartel. At 
raurnyv oby thy evratiav thy mpwrny anoy payghy 6 


C. Xu9gopoy uy BSacthevg mpootratey Ent Abyougtou 


Guyxpornf vat * WOev xat arg tauthy Evandy paygoy 
yevtodat th Pwpaluy apy} napeywpno: mph; pe- 
Gaiwory Tov beogt.optvwy vipwy, Tore yap pact- 
Mews voor xparet, bre 6 vopoheraoy pacthebg rpwtoc 
Tnpwon thy vopo. 'O yap (70) vopobetwy xat ph 
Thnpov zabaipetrg torhv, f (71) vopobdtng. Att thv 
Tporeybeioav ouy eviatiav, th tn Abyouotou Gno- 
Ypayh nporr, yEyovev, bmw xal < To5 vopoy hatpeia 
petevey0f,, xa th Tov "Ioubatuwy gurov xatap- 
yn0F, (72) np>5 th wh Ettcivar hounhy tolg @taxtog 


Toubators abrovopia ypwptvor govevery Tobg aveu0yvoug , Enzolat && tolg vouots T6 The dveyzrs 


cur (73). 


$. Necessaria itaque ſuit supradicta $ub Augusto D 4. 'Avayxata tolvuy t rpoleyOcton Ent Abyouatou 


cescriplio. Ipsa quippe descriptio, Judzorum popu- 
lum depressit, Christianorum contra genus exalta- 
vit, Judzis, Bomani meiu imperii, non audentibus 
priore $uc uti ſurore. Quapropler post eam descri- 
pltionem, cum Dominum comprehendissent et morti 
tradere ſestinarent, non ausi sunt arbitratu $u0 
agere, $icut olim cum prophetis, quos c#co impetu 


* Nlabac. m, 2. 


59 Ita Colb. 1, 2. Editi vero, Tupavvla. 
(69) Ita Colb. 41, 2. Editi vero, pa mhewdvwy Bac 
ela xparet, twy E2:plwwy Bixrv, etc. Mox mss. &ga- 
vogtvuv, pro &gtviacavtov. Infra editi, Sacthketa 
,paret, tneibh Evoley txparteito, 6:4 tavrov. Editi 
vero ut in lextv. 

(70) Colb. 4, 2, T4: 6 225:1).twy v6pog xparel 2, 


amoxpayh * abrn <$ anoypagh Td pty wy "loubatuv 
trantvwde gov, Th Ot Tov Xptotiavwy Ut puluce 
yEvog * prxttt Tohuwvruwy "Iov3aiwy (74) Ter IT 
"Pwpaluv apts Tf, nporips xixphobat paviz. Ard 
x2} per4 thy &noypayhy taviny, tiy Kuptov xpa- 
Thoavre;, xat OJavaty napatoovat onevGovitg, OUx 
tr6\proav xatt td boxoby abrols GCtanpdtacbat , 


67s npwTC; abthg toutov minpot, O yap. 
(71) Adde j&dXov, aut lege ov pro 1, 
(72) Colb. 41, 2, «araprtoby;. 
(75) Colb. 1, 2, th 775 av 7s CTwH, ; 
(74) Colb. 1, 2, 70Apwvrwv ratdwy "Tous, Editi, in 
in textn. 


a 
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x29 64o0trhra 2Ov Tp(phiOy , oh; abtiaxprors (75) A dilaniarunt; ed Pilato coram steterunt lum Ruma- 


$::07&patay * 4% TO Niety nporhveyxay, Gp- 
yovrt 'Pwpaiwy, Evtuyiay elonpatauevy , Flxag 
@nairobpeve. Toy Meyoptvwy, covyratdbecy pel- 
oBev6pevor. At xat ds Hidtog, 6 'Pwpatuy Epywv, ws 
£18 Tov; "loudalovg xuvoyhwacouvigs xath The TOY 
Kuptou &vatps3tzw; (T6), xat eidwy, Grt Gta gpOdvoy 
ra piiwxny avthv, expire Tolg 'loubatoug, pacxwy * 
Kabwg fore navizs caywy, ovity Eftov Oavatoy 
edploxw t&v Th avOpony tory, W Toubator. Ti thy 
Tov 'Pwpaiuy &pyhv polbverv onzt3re, Expacia 
Xpatovvieg Thy Cixatov, xat thy ave uvoy bnevluvoy 
elvat 0£ovie; ; Ovity d5tiov Davdtov ebpioxw ty to 
@vOpory toutty. Mikkov oov 6 Bapab6dg (77) yo- 
veu0f,, 6 & Xprords amolu0h © Got Exelvag ptv go- 
veuths xat otacuwing, vwroy Ot clepyttr,s xt Crone- 
TH5* Enetdh xat ravtrnv xar) abt Thy xatnyoptiay 
honacaohs. Kat obrwg & "Ioubatuy py cuviideus- 
vewv, 44k tx0pty tov Kaloapog thy Nikdatov gnp- 
C6vtwv, ofriveg xatk nperwnov Eleyov TO Mit, 
GUVnYopouvrt TH Xprtoty* « Olx Et gikog rob Kat- 
G2p0g, » Erzidh Thy Myovia Eavtdy Bacikta (won 
eio0ai Ofkerg, Kat obrws (78) 6 Niitog ob ouveyw- 
py 5s Tot; "Doutatog th olzels yvwpr ndv 6t:ody bra- 
Tpazzo0a:t. Ei yap &v cuveywpnos tolg "Ioudalots, 
ot "Joutator Mou thy Kiprov EDavatwoay , f Euviivey 
Tpigv, zatinpioav. Toitoy 6: nparroptvou, huts 
Thy otavphy En purotucthar Eneith Pwpaluy xpiifjr 
p:ov 76 Tow otavpoy Evov. Ard xat 6 Nikitog En- 
npwra tobg "Toubatoug * «© Ti Others mothow "Tnoody, 
Tv key6pevov Xpiotdy (79); » Of &, tf Pwpatiuy 
Tatciz lappotvieg, tbenoav © « "Apov,. pov, cTAy- 
pwan2y altdy * » xa ebbiwg 6 INihdtog ouveveucey* 
&vwhcy yap Extxthto th vevua. 

5. Aa tavyrny ov thy evraffav < tm Abyoyotou 
Kaicapog mrpwry anoypayh Evopoleretto* at uh yao 
mpoevouohertOn h anoypayh abrn, ox &v td Tod 
Kuplov owpa tiheig tagh rapeichn * Euthov yap 
rai; 'Ioubaiuy th vnepbarkovon pavis f nvpt na- 
paiovvar th tov Kupiov cwpa, f baldoon xatanoy- 
T{eiv. Et yap thy gilov "Tepepiay ei; kaxxov Bop6d- 
pv x2thyayov (80) + tt Epehov elg Th tov Kuploy 
Op C.amparteobat, it ph thy Pwpaixdy vouov et- 
yov xokagitovre; At xat tov "Toubaluy ph cuyyw- 


pov utvwy taps tov Ilihdtov EfGaodar th tov Kuptoy D 


owun, TwThy 6 and 'Aprpatdalag, gihog by Tod INt- 
Latov, rpoce)Ouy fthoato tap" avtov Th tov Kuptioy 
OUT, E5VYxpiidly tt (81) npoceviyxac. 'Avayxaia 
Tol'vuy th amoypayh ht tn Abyovorov Kaioapoy * £l 

* Joan. xix, 12. ® afatth, xxvn, 22. 

(75) Colb. 1, 2, 43:axpirws. Mox iidem, 'Pwpatuy 
Czvdoxatnyoplas mhackuevot, xat 4nattroupevert TW 
»£routvuwy Thy &nbberiv. Ab xat 6 Neo. Mox iidem, 
Yuvoy 8ixnv Yaztobvias, alii xorvoyhwddouvtas. - 

(76) Sic mss. Editi vero, &vatpeozws, omissis 
multis. Mox, T&vze; deerat in editis, habeturque 
in Colb. 1, 2. 

(77) Sic mss. Editi, } &\w; 6 Bap. 

(78) Colb. 4 , 2, Twonowty Ofhetg, "AM" ob8t of- 


IG. 


66 Joan. 


norum przsi«di, exacturo ut coram $e accusaretur ; 
idque ut pro dictis ejus pcenas exposcerent, et ar- 
tificio consensum ejus obtinerent. Quamobrem Pi- 
latus, utpote Romanorum przses, ut Judzos vidit 
canina lingua Domini necem postulantes, gnarus 
eos pre invidia tradidisse jllum, interrogabat Ju- 
dzeos hisce verbis: Ut probe nostis omnes, nihil 
morte dignum invenio in hoc homine, 0 Judzi. 
Quid Romanorum imperium polluere conamini, pe- 
tulanter justum capientes, et insontem gontem 
esse volentes ? Nihil morte dignum invenio in hoe 
homine. Barabbas ergo occidatur, Christus autem 
dimiltatur : quia ille quidem homicida et seditio- 
Sus, hic yero beneficus et yitz largitor, quandoqui- 


dem hanc adrersus illum accusationem adornaslis. 


Verum cum ne hac quidem ratione assentirentur 
Judzi, 8ed Czxsaris inimicum Pilatum proclama- 
rent; Pilatoque Christi patrocinium suscipienti in 
ſaciem dicerent : « Non es amicus Czsaris ©, » si- 
quidem velis eum vivere qui se regem dicit. At ne 
ita quidem Judzis concessit Pilatus, ut quidvis 
proprio agerent arbitrio. Si namque concessisset 
illis, Judzi Dominum lapidibus interemissent, aut 
serra lignea dissecuissent. Quod si factum fuisset, 
nos crucis jacturam ſfecissemus. Nam apud Roma- 


. nos Supplicium, crucis erat lignum, Quamobrem 


interrogabat Judzos Pilatus : « Quid vultis faciam 
de Jesu, qui dicitur Christus %? » At ili Romano- 
rum institutd confisi, clamarunt :-« Tolle, tolle, 
cruciſige eum **, » et confestim Pilatus annuit : de- 
Super enim nutum hunc acceperat. 


347 5. Ob eum igitur probum ordinem prima 
s$1b Augusto Czsare descriptio edicta ſuit : nisi 
enim edicta fuisset , nequaquam Domini corpus 
perſectz $epulturz traditum fuisset ; ſuturum enim 
erat ut Judi, prez nimio ſurore, corpus Domini aut 
in ignem conjicerenl, aut in mare demergerent. Si 
enim amicum $ibi Jeremiam in lacum ccni demise- 
ruat, quid ſacturi erant in Domini corpus, nisi se 
cohibentem reperissent Romanorum legem ? Quare 
cum Judzis minime concederetur a Pilato ut cor- 
pus Domini acciperent, Joseph ab Arimathza, ami- 
cus Pilati, adiens illum, petiit ab eo corpus Do- 
mini, allato pro ea re ingenti pretio. Necessaria 
ilaque ſuit descriptio sub Augusto Czsare facta : 
lametsi enim, uti modo audisti , sponsus Virginis 


x1x, 15, 


(79) Sic Colb. 41, 2. Editi vero, & Atyers Xptorov. 
Infra Colb. 2, 5vyxartveucev. Ibid. Colb. 1, 2, &wu- 
0zv yap fv 7d nverua towtrws yevEctat. Att tavtny 
Tolyvy, 

'20) Quidam mss. xaThyy:cav. Infra mss. ut in 
textu. Editi vero, Tov "Iovdatuy pncevt ovyywpow- 
TOY. . . orog rooorhOwy frheato raph tou II:- 


L.a70v. 
(81) Colb. 1, 2, 45%xyprrov nijahv. Editi, aovy- 
Xptr6y Tt. * 
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merore affectus est , attamen mundus universus A y4p xat 6 pvnothe The Napthtvoy, xabwg &priwg 


preslantioris ordinis initium accepit. Quid illud 
est, Sponsus Virginis merore aſſectus est? paucis 
ausculta. Cum Joseph Virginis sponsus , ut modo 
audisti, propter Augusti censum in Bethleem con- 
cessit cum Maria desponsata sibi uxore pre- 
gnante, ignorabat Joseph mysterium in Virgine 
abditum, necdum angeli oraculum acceperat : at 
Virgo, tum ex verbis, tum ex uteri tumore, certo 
sciebat quid gestum esset; quanto enim magis 
uterus intumescebat, tanto securiorem Virgo vitam 
degebat, una virginitatem $servans intemeratam , 
ſetumque gestans citra vel minimam molestiam ; 
nec tantum illo gravata , quantum levata. 


6. Horum causa anxius Joseph, cum videret eam 
uterum gestare, ignoraretque intus reconditum 
thesaurum, mcrore . affectus, Virginem in via ob- 
jurgavit hisce verbis : Quid tibi videtur, o Maria? 
Nonne tu es qu# ut verecunda Virgo in templi se- 
pto es educata ? Nonne tu es, o Maria, quz viri 
aspectum non suslinebas ? Nonne tu es, © Maria, 
que contra propositum tuum me in sponsum ad- 
misisti ? Nonne tu es, o Maria, quz virginitatis ro- 
8am immarcessibilem servare peroptabas? Nonne 
tu es, © Maria, quz Susaunam diligebas, Zgy. 
ptiam oderas? Nonne tu es, 0 Maria, quz vi $tu- 
pratam Thamar sxpe legebas ”, et impudicum 
Amnonem exsecrabare? Quorsum abiit ille conti- 
nentiz tuz thalamus? Quorsum ille castitatis im- 
maculatus; thorus? Quorsum verecundus ille vul- 
tus ? Ego pudore aſlicior, tu conſidenter agis? Quia 
peccatum 8ileo tuum, tu propius accedere ſestinas ? 
Non vides alvi tuz tumorem ? Intus inſaus palpitat, 
et tu quasi nihil experta hilaris es? Abi, Maria, 
remigra in domum tuam : quzre pudicitiz tux ſu- 
rem, cum illo describare. Ego contumeliam illara 
non admitto, nullam ad pcenam deprecandam inve- 
nies excusationem. Tum Virgo ad Josephum : Quid 
andignaris, mi sponse? Quid me ut impudicam da- 
mnas ? Quid contumeliosis oculis uteri mei tumorem 
conspicis ? Quid me ad erubescendum cogis? Gloria 
sum mulierumw, a priore illas turpitudine emergere 
ſeci : Evam revocavi : igneum transtuli gladium, et 


Frxoves, tarbyvacey, 4k" Guwg 6 obpra; x60po; 4p- 
yhv evraiag tears. Ti torty, 'O pwrothp th; Dap- 
08vov torvyvacey, &xove Bit Bpaytwy. "Mvixa 'Iw- 
ohp 6 pvnothp the Nlapbevoy, xabwng apriws fxoves, 
0:4 thv &roypaghy tob Abyouartou thy Brlkety xart- 
£&ubavs ovy Mapizp th pepvr,otevptvy abrp yu- 
vatxt, ovon tyxvw, tyvcer 6 Iwohy th tv th (82) 
Napbtve puoraywyovpevoy * obx hv obdenw ypnTopuby 
&yyehov Cefaueves. 'H &t Maphivog md Goyalts 
£x8£xT770, xa) Tw AGyw xa) To Gyr * Goov yap the ya- 
orpt5 < abtnoy tyivero, tocoitov 1 Tlaphtvog &pc- 
pryuvetepoy Blov $:Erpibev © Epob xat thy nrapbeviayv 
@p6ruviov puldtrouea, xat thy T6xov &oxvuktov 
&youcn, ov Tocourov x2mouptvn, Goov xougpttonuevy. 


B 6. Ilpt; toiroy &ywrihy (83) 6 Twohy, o; cldey 


abthv xata4 yaotptg Exougav, Thy Eviodey Oncauphy 
ayvowy, oatuyvacas, xatit thy Gy avitbarle np 
Thy Ilaphevov, Afywy *. Tf cot 7d 66Gav, Mapa ; OL 
ob & $ w5 ai8toruog Naphtvog Ev tolg lepols nepr66- 
hots &vatpayelioa; Ob ob el Mapity, h npdownov 
aviphg bewphoat ph xatateyoptvy ; Ob ob &: Ma- 
przu, ht naps npdbecrv xateyyuninvatl por mf 
o0:Toa (84); O09 ob et Mapiap, 1 td The naplevias 
£65ov &pdapaviov purdtat wpoceviautvr,; Os ob El 
Maptau, < thy Lwodvvav ayanhoacn, xat thy Alyv- 
TTlav pichoaca ; 09 ob el Mapity, th thy Brachei- 
oav Oauap eavalecyopew, xat Toy &taxtov 'Auvbv 
BBekuttoptvy ; Nov gov the cwppootvng 6 Oakes ; 


C Hob cov ths &yvelag & Gonhog naotds ; Tov cov td 


alteotrixbv rp6ownov ; 'Eyw aioyovopat, xat oh raf- 
br,ordgetg ; "Orr ound thy Epapriay cov, obtw RAn- 
ottote pov ywpety Emefyeaar (85) ; Oby pi; voy byxov 
Th; xotiiag coy ; "Eviov > Bptpos onaiper, xat ob 
bg &neipactog neipacuiy gatptvy ; "Anh, Ma- 
pt&ju* dn6orpeyrov zlg thy olxby cov * Emyhryoov thy 
xkehiyauoy* txeive Evaroypeynt. 'AMlotpiav UEprv 
ob xaradtyapa: * oby ebploxers anokoyiav npdy Thy 
T:pwplay. 'H & HNapbtvog wpt;s thy Twahy + Tt 5vuc- 
yepaivers, wvhortep tub; Tf ws ataxtou pou xata- 
Writers; Ti EpuCpioroag egbalpols wbv Eyxov the 
yaTrpdg pou neptbienet ; Ti tpubpifiy pe xatavay- 
xa; Adta toy yuvarzov yeyovea* Thy npoitpas 
ava; aloyivng antycn* thy Evav avexakeoauny * 


tu me jubes occultari? Nemo paenas a me reposcere D thy goytvny popgatlay pertotrnon t xat ob xakinre- 


poteric, quz communem omnium gesto Dominum. 
Si de me ipsa testimonium feram, inanis gloriz 
cupida deprehendar.. Paululum exspecta, Joseph, 
tibique pastores vera persuadebunt , te magi cer- 
tiorem ſacient : slella pudore afficiet : angeli ad 
eompunctionem excitabunt. Jam dubitas, paulo post 
gloriam dabis, ubi ccelestem exercitum audies cum 
concentu clamantem ; « Gloria in excelsis Deo, et 


Genes, XXxXv1i. 


(82) Colb. 4, 2, qyv6: 6 'Iwche Th Eivy npayua- 
vei'z 7h ty Th. Infra jidem, nc &yyEkov. 
(83) Sie Colb. 1, 2. Editi vero, &yvoov. 
(34) Sic mss. Co!b. Editi vero, & zatx tp4920:v 


obat ue rapacxevatetg (86) ; Ovdeig Tixag £pt buvh- 
oe7a: elonpdiachar + xorwby yap Acondtnyyv Pactdiu. 
'Exv tyw mnept Epavths papruphow, ws xevebotd; 
Ti; ebpeBhcopat. Mixphy xapteproov, © 'Iwachy, xat 
ro utveg cos nelgoucty * mayor os rhnpoygophooucty * 
athp co. buawnhor  &yyehol os xatavucouct, Nuv 
@pibakkets, wer" ob rokv Ot Jogacets, Gre The Enov- 
paviou otpatid; Exovcrtg cvpywww;, fownng * « Ado 


xarTeyyunbf va: wh ne:odeton. 
(85) 1ta Colb. 2. Editi vero, £xzhyecag. Idem 15x, 
ptp0; onaipe:. Editi, male, 87:ziper. 


(86) Colb. 1, 2, pe #aravayxa;ets. 
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ty d{{oror; Ozy, xa Ent yhg elptvy, &v avipwnor; A in terra pax, in bominibus beneplacitum ®*. » Tum 


| ebToxia. » T6re yovurethaets, xat od xatatnthoer. 


Oby %pis ths 650v thy Gridabanoty, 'Iwohy, xat rt obs- 
£\s &v&-wv ouvoborropet huty ; Ohy bpfdg thy Fov 
kaunportpay otohhy &vabalGuevoy (87); Oby 6pi; 
nioav Thy %Tio:v oxiprocay ; Oby pd; T& boy mh- 
dovra; Only Gps tovg Bouvobls ebppatrvoptvoug ; 
Oby dbpig 14; ayer; Tov Watwy Wnepbiutovons ; 
0%; 6pig thy "Iopdavny Efw Teprrpeyovra ; 'And 
Tov onueluv or6yacat Th texphpiov, xat ph, Gt 
Eyxu6s elut, Eforate, 'Twohy. "Edaveiodny, ox tpo- 
aivOnv* Expyon thy xomiay, ox Epdkuva thy Tap- 
deviav. Mh &r:7rhong wols npoxetptvos, © "Ilwohy. 
"07s pawhhcoopa: (88), thre tis clue yvwpiobhoo- 
pat * voy dverbitopar, t6rs paxaptodhcopat + voy Ws 


airiov &nziavves, thre og tylav tyybs elvar napa- B 


xa\eo2tg. Mh, 6:1 boxet; pularrery (89), peyaruvoy* 
ty yep os guidarrw*® 6 yap thy Euhy xoinfav oxnviy 
no oa xaratc;aueyo;, oro ndong The uoiws 
gat. Nopeubwpiy tofvuy, xat ivancypayo. yeve- 
pda, 5mws nh, pobf xat 1h otrpatriwtixh vouoheota, 
xa) < Sacnuzh loyparodecta. 

7. 'Ev Tovtog 6 'Iwohy eviabr0ct;, frrrhv horny 
6Bv £643:%e * rol; tv nook thy yhv tyvoroovy (90), 
Tolg 8 Joy.opot; ths vegehag Uneprniwv. Ti yap 
Etepoy elyev 6 IwThy Sranparrecbat, f &vw thy vouv 
oyondGerv, Etneith nira Booty . ayabh Evwhty tort 
&80pevr,. Aix toute hotndv 6 'Iwohy covpreptepepers 
T7 Ilaphtviy, 6100 xa) Bong xat ox6nog TOv peb- 


M6vTwy YEv6 evo; * oby Gt Eyxprtev BonOov 1 Tlaphe- C 


vos, pikkov & 6 tv Ilaphtvep xvogopovutvos © avths 
yup 6 n&viwy Bong hv xat Eom: (91), at mpd; avtby 
txixpayety 6 xpayuv* «'H BohDerd pou rape Kuplou 
rod T795h avro; Thy obpavty xat thy Yhv. » "AM Gt 
ava untoy tv 5 mpay pateiay The vixovojtag, toy 
etvar thy "Iwohp BonObv, mph; Td Thy Ilzphevoy wg 
6ravipov gn piteolat, mph 7d Labely thy Erabokov th 
£2727x892561:v0v, Gnws wh pady td yevouvoy (92) * 
Two; 6 Yeh; perk tov avipwnuy cuvavactpayn. 
vat xar:arto. TE ov 6 ebayyehioths Aouxds ; Ka- 
dbv yap horny ouvitely xat thy "Iwohp mn payopot- 
pevov (93), xat thy olxioxov, Eva < Taphevos &n- 
exinae , Th; *Exxhnolag thy Throv Geydpevoy * Gov 
0v51aothprov pty th gervn, tpnuepeurhs @ 6 'Ity- 


genua flectes, nec perquires. An non transitum 
nostrum consideras, 0 Joseph, quod scilicet Z&$ vir 
nullus nobis sit comes itineris? Non vides solem 
splendidiore amictum veste? Non vides universam 
creaturam exsultantem? Non vides montes saltare ? 
Non vides colles lztari? Non vides aquarum alveos 
exuiidare? Non vides Jordanem extra ripam ef- 
fluentem? Ex 8ignis rem conjice vignificatam, nec 
ambigas, 0 Joseph, quod me pregnantem cernas. 
Me ipsam mutuo dedi, nec polluta sum_: uterum 
commodavi, nec virginitatem temeravi. Ne propo- 
Silis rebus ſidem abneges, 0 Joseph : cum obstetrice 
usa fuero, tum quz $sim exploratum erit ; jam pro- 
bris aſlicior, tum beala predicabor ; nunc ut ream 
abigis, tunc ut sanctam prope adesse rogabis. Ne 
glorieris quod me cuslodire videaris : ego nam- 
que te custodio. Nam qui uterum meum in tlaber- 
naculum $ibi apparare dignatus est, is est totius 
naturz cuslos. Pergamus ergo et describamur, ut 
el militaris lex, et imperatorium edictum impleatur. 


7. His pudeſactus Joseph, duplici deinceps via 
incedebat, pedibus quidem terram vestigio calcans, 
cogitationibus autem nubes supergressus. Quid enim 
aliud agendum Josepho restabat , quam ut sursum 
mente degeret. Quandoquidem omne donum per- 
ſeclum desuper datum est. Quamobrem deinceps 
Joseph una Virgini comes , et adjutor erat, atque 
fulurarum $pectator rerum. Non quod Virgini ad- 
jutore esset opus, nedum ei qui in Virgine gesta- 
batur, quique omnium auxiliator erat et est, et ad 
quem exclamat ille qui ita vociſeratur: « Auxilium 
meum a Domino qui ſecit ce&lum et lerram ®; » 
sed quod necesse essel, ad ccononmiz illius nego- 
tium, adjutorem Joseph esse, ut Virgo conjux re- 
putaretur, ut diabolo lateret quod agebatur, 1eque 
rem gestam ille edisceret : qua ratione scilicet Deus 
cum hominibus conversari dignatus sit. Quid igitur 
Lucas evangelista? nam operz pretium est videre 
et Joseph certiorem ſactum, et domicilium in quo 
peperit Virgo, quod Ecclesiz typum gerit : ubi al 
tare est przxsepe ; qui vice $ua ministrat, Joseph; 
diaconi, pastores; sacerdotes , angeli ; summus 


oh, $:4xovor It of nor peves, tepets of &yyehor, &p- D gacerdos, Dominus; thronus, Virgo; crateres, 


yiepedgs 6 Kyuprtog, Opoves 1 Iaptevos, xpatrpes of 
patot, eva6atov < EvavOpwnnor, praworhpeg Th 
yepouBtu, Bioxog Th &yov Tvebua, 6 Nathp Gioxo- 
x&vppa (94). "Or: & The 'Dxxnolag tunoy npoa- 


® Luc. 11, 144. © Pal. cxx, 2 


(87) Colb, 1, 2, n:p:6:6)npevov. 

(88) Colb. 41, 2, patarg 6961, copat. 

(89) Colb. 41, 2, gv)@rrery, lwohgp, peya gpover* 
tyw yp os pulartw, 6 thy: Ep. Paulo post, iidem, 
T:daIng The xilgzws gorat we Enprovpy6g. Edili, 
aureop!hat. 

(90) Colb. 1, 2, tyvobatwv. n | 

(31) Sie Colb. 1, 2 In eCitis vero, 7v zat Ec: 
deest. Mox mss. ut in textu. Editi vero, Tov Kuptov 


Tod "Yy{orov *AJ2' &tt. Mox iidem, &vayzatov Tp2 


mamme; vestis sacerdotalis, incarnatio; flabella , 


| cherubim; discus, Spiritus sanctus; Pater autem 


disci operculum. Quod autem Ecclesiz typum pre 
ſiguraret locus in quo Dominum peperit, audisti 


Yuarelav The oizovoutiag, moteuVfvai Thy "Iwohy 

T7n)ov Evreubev EGet thy x. ; | þ pon 
(92) Colb. 1, 2, xataoxiagopevov bpog 

Tt yrvGpevoy (6 tupavves Colb, 1,) nws Beds pera 

@v0. avactpaynvai. 


(93) Colb. 1, 2, IZetv toy Twohyp yaplis ninpou- 


[EVOV. 

(94) Colh. 1, 2, &:5zozalvppa tnoxidtwy th Bla 
Tuvaptr. lidem, Tpotydpazey. Edili, tpoceyapatev. 
lbidem, 6 26795 deerat in edilijs, sed exslat in mss, 
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jainjam evangelistam Lucam dicentem : « Factum A <x4patev 6 7579, Evla th Naphivog antxunoe thy 
est autem cum egsent ibi, impleti sunt dies ut pa- Kuptov, fxoveg &priwg Tod ebayyehiorod Nouri Mf- 
reret filium svum primogenitum, et pannis eum yovzo; © « Kat Eytvero &v 76 elvat abrobg Exel, Enhh- 
involvit, et reclinavit eum in prasepio, quia non cobncav ai hptpat tov texety authy Thy vidv avtng 
erat eis locus in diversorio '*, » Thy (95) T6w7droxov * xat Eanapyavwoey abtby, xal 
@vExhivev abtdy &v Th patvn, Gt obx ty abtols T6n95 Ev IQ KATAKUpatt. » 

8. 0 res admirabiles! papz, quam exigua verba, 8. "Qt 76v rapaBdtuy tpaypdtuy! Babal, to5 pi- 
quam magna mysteria! « Factum est, cum essent xp 74 bhuata, xal peyaha T4 puoraywyhuara ! 
ibi, impleti sunt dies ut pareret. » O rem $lupen- « 'Eyevzro &v IQ £tivat arroug Exel, tmhobnyoav al 
dam, Conditor temporum deſinitum tempus exspe- Htpat tov rexety avtty. » "0 Twy rapaidtuy npa- 
clat! Qui terminum tempori constituit, statutum —YTp&rwv, 6 Twy xpovwy Tormths WptTpevey x povoy 
mensium $patium exspectavit; ut nemo phanta- mzpitpevev! 'O Gpoberng Twy ypouuy npobecuiay 
Siam aut speciem tantum illud esse existimaret. pTvov &uesvey, Iva nol; gaviactay f d6xn Try vo- 
« Factum est, cum essent ibi, impleti sunt dies, ut pon (96). « 'Eytvero Ev to elvat abrobg Exel, Enkf- 
pareret filium svwum primogenitum : et pannis B obnoav at hptpat tov texety abthy thy viby abthg Thy 
enw involvit et reclinavit eum in, presepio. » Per- TpwrG70x0v* xal E£anzapyavwoty abby, xa avexhivey 
pende mysticum Virginis partum : ipsa peperit, avrtbv &v th garvy. » Bene thy puorixhy aroxun ory 
ipsa pannis involvit. Inter ſeminas bujus s#culi, 15 Daphevoy  abry Etzxev, ary tonrapyavuoey., 
alia parit, alia pannis involvit : apud Virginem non 'Em! Twy x0opixwy yuvarxoy &kkn Thxtet, xat Gan 
item; ipsa peperit, ipsa pannis involvil : ipsa infa- orzaprave* int & th; Hapbivov oby obrws © abrn 
tigabilis mater, ipsa obstetrix sine magistra, non Ertzxev, xat abrn Eonapypavuwcry * xat abry Gxoncy 
349 permisit quemquam impuris manibus partum phrrp xat abiiaxto; pala, ob ouvexwpnory av- 
intemeratum contingere; ipsa per $ese curavit &yvotg xepotv (97) ayacbat tiva mob aypavov. t6- 
eum, qui ex $e, et ante $e, et propter se natus erat: X%v* abrn G04 tavrhg wy &{ avrh;, mph avrig 
« Et pannis eum involvit : et reclinavit eum in pra- xa: brtp abrhs thepantuacty * « Kat Eonappavu- 
$epio, quia non erat eis locus in diversorio. » Vides, ov avtby, xat d@vixivey avrby & tf garvy, 
0 dilecte, quomodo Ecclesiz typum nobis jam ante $:67 02x Hy avrols 76705 bv TH xatakb part. » Elbes, 
depinxerit vile illud diversorium, ubi Virgo illa pe- © giaz, no; The 'Exxanoiag t6v TWrov npoavetu- 
perit quz semel ulerum gestavit, nec secunda vice _ 764775 (98) 79 evreit; xataywyrov, EvOa t Hap- 
genuit, nec contumeliz notam sustinuit : licet in- © 0£vog Erexev, & Gnat xuogophoaca, xat Terepes 
zani quidam, quod audierint Lucam evangelistam ph y5vvi,o2a, xat bEpaw; Epyary ph dropeivaca* 
8c loquentem : « Et peperit filium svum primoge- <! xat Tres; pavtvies, 60:4 Th axougat avtoug Aeyov- 
nitum, » secundam ſuisse Virginis conceptionem =T9%; 79Y ebayyeahiorou Aouxi * « Kat Erexe thy vity 
docuerint, incorruptionem in corruptionem trans. a%7zh;g Thy Tpwrdroxov, » xat bevrtpay guainhiy thx 
mutantes : in suis dogrnatibus ita loquentes : Ne- IIzpbtvou thoyjiarionv (99), thy &gbapotay ei; gbo- 
quaquam primogenitus dictus ſuerit, nisi 8ubsequa- pity peraCahoviege ghoxovieg tv Tolg oixeiors G©6- 
tur alter. Adversarii autem nosiri, non modo Lu- ypao:v* Ou &v kex0sin npwroroxcs, Ceutipou ph 
cam $uz pravitatis producunt testem; $ed etiam mTapaz9ovftcavrog. 09 povov Gt of £5 Evaviiag thy 
evangelistam Matihzum qui ea ipsa enarret, et Aouxiv Th; cixelag abehrmpliag npobanovrar pap- 
apertius adhuc affirmet, atque ejus voces impii illi Tvpz, 4X44 xat thy ebayyzhothy Matbatoy 74 avra 
proſerunt, in scriptis $uis ea loquentes quzz Joseph prvcovra, xat Et: gapeotrepoy Tapsyyuovia* Glev 
in visione accepisse scribitur, Matthzo evangelista al T4; Exctvov Miz; gavepurooucty co Elect, by 
dicente : « Apparuit autem angelus Domini in 80m- 79% tavrwy ouvyypappan: Myovres Gncp Iwohp 
nis Joseph, dicens : Joseph (ili David, noli timere x tv 67725tz (1) Geapevos avaytypaniat, Tov evayye- 
accipere Mariam conjugem tuam, quod enim in ea , :5795 Marbatou kyovrog © « "Qpbn &@ &rychog Kv- 
natum est, ex Spiritu sancto est. Surgens autem plov ar” bvap 76 "Iwthe, Mywv* Iwche vits Aa- 
Joseph, ait, accepit Mariam conjugem $Suam; et 618, ph gobr0f; napaiabely Mapiap thy yuvalxa 
non cognovit eam donec peperit filium suum pri- cov* +> yap t&v avrh (2) yeuvnfty, &x Iveupare; 
mogenitum ”*, » Simili modo adversarii has yoces Eortv @yicvu. 'Avacta; &, gratv, Iwchy, nap» 
mutuantur, ut gloriosam Virginem secundo pepe- &ab: Maprzy thy yuvalza avtov, xat Enopeubnoay 
risse doceant. Sed apage absurditatem : immacula- <!; Afyurtov © xat oz tyfvwaxzey abrthv, tws ov 
tum prorsus permansit hoc virginale, et gloriosum Erzxe Thy vity avtt; Thy Tpwicrozov. » Opniug xat 

7 Luc. n,6, 7. '* Math. 1, 20-25. 


(95) Cold. {, 2, abrhv xat Erzxey Thy =. Paulo (98) Colb. 1, 2, ro Twypaynoey. 
St, 1idem, $:471 09x Fv. (99) LYkirbrv toy wattoay Thy Naphtvoy ono uct- 
(96; Colbertiaus primus et secundus, vopicn thy vat. Sic Colb. 1, 2. 7 

—_— oixovoutay. "Etzxe, gno!, thy Vidv avrrs. (1) ta Colb. 2, recte. Editi vero, gauty 'Iwt,? 
(97) Colb. 1, evayta yepot. Infra, post £5 avths, per Gnradtav. 


itur xat zpd abr; in codicibus mss., Secus in (2) Sic Colb. 1, 2. Editi vero, I&ywv * *Avacz3s 
editis. n2p& 6; Mapa Thy yovalia 390, 0:9rt Th iv att, 
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(3) ravrag Tax; Met; of EE Evavtlag Tapeyyvuovytati, A cimelium 


x CeutEpoy thy Eviocov Tlaphtvoy xvopophont Boy pa- 
Tigovreg., "AM" Grays The @toniag ! Gxniibwroy 
Eizervs Taviuy Th naphevixdy xat Eviotov xetutioy * 
69% EnokyyOn, 6 bevrepoy obpavdg * obs ty paroby wh 
70). 'Y{{orov Ozoywpnrov oxevog. Vpwriroxog 6 Ky- 
piog Hxouoty ©x The Ilaphtvoy + xat zalng fxovaey + 
oby Gt Cevrepdy tiva bunmoyevi, npooiralt onto * 
6)" Gr: rpwrbroxo; Lnhpye, mortem aobynpt- 
05. O93 yap (4), 314 th einelv thy paxdptoy Nad- 
hov T=p\ Th'. Tod Kuploy tx tos Ilatph; avapyou 
yevvhTews, 6; tort mpwrdtroxos ndong nil onwy, for 
xa) a3<ighy tov Kuplov guorxdy ouviypateyv * obs” 


: nequaquam po'!ytum ſuit secundum 
celum : nequaquam proſanatum ſuit yas illud, 
quod Deum altissimum continuit. Dominus primo- 
genitus ex Virgine audivit, ac probe audivit; non 
quod secundum ex eodem genere acciverit; sed 
quia primogenitus, id est incomparabilis erat. Ne- 
que enim quia B. Paulus de #terna Domini ex Pa- 
tre generatione ait : « Qui est primogenitus omnis 
creature: '*, z naturalem statim Domini fratrem 
conscripsit : neque rursum ipse Paulus, cum ipsum 
Dominum primogenitum ex mortuis yocavit, statim 
alium Domino similem induxit, qui pari modo in- 
fernum conculcaverit. 


a) nd) 6 abrds Nadkog, why avthy Kiptov tpwroroxoy £x Twy vexpay xaltoag, fn xat Gpotov tob 
Kupfov Ttapetohyays, naparhnolus thy Gbrv math oavta. 
9. Aid Sxove ouverog, xat mnioteue Beopthong. B Y. Quamobrem prudenter audi, ac pie credito. 


Ilpwroroxog 6 Kyptog tx Tov vexpov, xat tx Tod 
Natpds xat tx Th; apbtvor, tva &tz mnhviwy yvoodf; 
70 povaBixby th; vidtmtog Gffwpa. *Aoyxpirog Ot 
6 Ceonotixds 76x05 * Grov yap 1 Mhtnp Iaphtvos, 
mig. 76x05 tpunveudpeves ; Opolws xat th elnety 
Thy ebayyshothy Mathatov np) tob "Ich, Grr 
« 09x tyivwaxey avthv, twg ob Evrexs Thy vidv at- 
The Thy Tpwrdtrozov © » obs tylvwaoxey yap atthy 
anda, tw; ob it3x. Thy vitv auth; thy mpwrdto- 
xov. "Ews ov < Haphtveg Exuogdper (5), obx tyvar- 
pttev abthv 6 Iw3hp* ox fiber, tf Th ty avrth © obx 
fot, if 76 Tpaypateubuevoy * obx fiber, tf Th xa- 
©aTx8&va;6uevoy * pwovov yap Etexe, xat t6te Eyvw- 
pros * T6rs Eyvw 6 "Iwohy tis (6) hv < Sovaprc the 
lapltvov, xal i yeviodar xatyiiwlny © 67s Eqvw, Gs 
pathy tnidwie, xat gheboounlay oy bntperve * mhre 
Eyve, G7: Efehdyevus, xat Th Tov Lofgaov 0) Kat- 
gv6r,oe * Tre Eyva, ttt Onhby tapstyzy ht 4xpltomog 
TETpa Th vonth Titpa* Tre Eyvw 6 "Iwhy, Gt 
rep avtns Eypayey 'Haatag © « 'IGob $& naplive; 
ty yaorpt Eczt, » Atk th acuyxprrov Toy apouy Tp 
T670x0; 6 'Inoo3G, Et & Get Emnahn0cuont th Mey, 
6 avtds Kuptog xa) Movoyevig &x Harps: moves 
yY3p £x pdvoy avapyws yeytvunra: * 6 abth; Kuprog 
x2) Movoyevig xa! npwrotopxog * Movoyevng Ex Io) 
Iatotg, Movoysvis tx hg php, Oz Thy Gpov 
Tg olxovouia;. "Eyz: yap Tohovs Gbehpobs, of gy- 
Tot, UMA yaprrt, xa tv Th Naphtvy xe) ty ww Mz 
Tpl. 'Opoling vat &v Th avactac: Eye: abehpoug 6 
Kyptog* wat tiveg obrot; Neb niviwu of ay 
@Thorohot, mpeg obs 6 Kuptiog Egn* «© Nopevopar 
T4 Thy Natipa pou, xa) Hlatipa buov: » mp); oh; 
6 Kyuptog Epny * « 'Ypels &, npoacuyopevet, ACYETE * 
Natep tuwy 6 Ev tots obpavois (T), dyiachiiw 
bud ogy, » tv Xproto Incod To Kuplp ftpwv, v 
h T652 wat Td xpdtocy . vuv xal att, xat ©; 0%; 
aiwva; Toy aluwwy. 'Aphv. 

** Coloss. 1, 15. '* Joan. xx, 17. 

(5) Colb. 4, 2, 'Opoiws y4p 

(4) Colb. 1, 2, npwrordxwy acl yxpird; Ex0 npt; 
Dug vidus Twy GvOpw. Of Bel yap. 

(5) Colb, 1, 2, &nexvnoev 


C 


Primogenitus est Filius ex mortuis, ex Patre et ex 
Virgine, ut per omnia unica filiationis dignitas 
agnosceretur. Incomparabilis autem est Dominica 
proles : nam ubi mater Virgo, quanam ratione pro- 
les explicatur ? Similiter quod evangelista Malthzus 
de Josepho dicat : « Non cognoscebat eam, donec 
peperit filium suum primogenitum. » Non plane co- 
gnoscebat eam, donec peperit filium suum primo- 
genitum. Donec uterum Virgo gestabat, non co- 
gnoscebat eam Joseph : nec sciebat quid in illa 
esset, ignorabat quid negotii gereretur, ignorabat 
quid appararetur : atque lunc solum cognovit cum 
ilta peperit : tunc agnovit Joseph quznam Virginis 
esset virtus, et quid Deus ſacere dignatus esset : 
tunc novit cam ubera dedisse, nec in yena Sua ra- 
pinam $ustinuisse ; tunc novit eam peperisse, Ct 
que ad partum attinent non novisse : lunc $8civit 
mamillam a przerupta petra, $spirituali petrz dalam 
ſuisse : tunc novit Joseph, de illa Isaiam scripsisse : 
« Ecce virgo» concipiet. » Incomparabili itaque 
modo primogenitus est Jesus. Quod si in rei yeri- 
late loqui oporleat , ipse Dominus et Unigenitus ex 
Patre ; 350 $olus namque ex $olo, sine principio 
natus est : idem Dominus et Unigenitus et primo- 
genitus : Unigenitus ex Patre, Unigenitus ex ma- 
ire, propter economiz decretum. Habet enim mul- 
tos ſretres, non natura, sed gratia, et in Virgine 
el in Patre. Simili quoque modo in resurrectione 


» ſratres habet Dominus : ecquinam illi? Ante omnes, 


'v Malth. vi, 


sancti apostoli, quibus Dominus dicit : « Vado ad 
Patrem meum et Patrem vestrum '*; » quibus Do- 
minus ait : « Vos autem cum oratis, dicite : Pater 
nosler, qui es in cclis, sanclilicetur nomen tuum??, » 
in Christo Jesu Domino nostro, cui gloria et impe- 
rium nunc et Semper, et in sxcula sculorum. 
Amen. 


9, 10. 


(6) Sie Co'Þ, 1.2. Ed., "los. thy Haphevoy tis, etc. 

(7) lia Colb. 41, 2. Editi vero sic, oopavoilg* avry 
ner: þ $552, Apa 5 Vity, x2) ayiy xal Cwonouy 
auto) Ilvevuart, maviore, voy, CC. 
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IN SERMONEM DE NATIVITATE CHRISTI MONITUM 


Haud ita pridem sermonem de Nativitate Christi ex Barociano codice, sua manu exscriptum, transmisit 
nobis vir doctissimus Jacobus Mill, principalis collegii Oxoniensis, cujus prolizam erga nos voluntatem, 
inque studiis nostris promovendis desiderium non semel experli sumus. Indicarat ipse nobis in quodam <0- 
dice Barocciano tres exstare homilias Athanasio altributas. Rogantibusque ut earum nobis copiam ſaceret, hec 
ille rescripsit : Homilias de Nativitale Christi quod $pectat, exstant islz omnes in exemplari illo ms. cui 
acceplas pridem dedit cl. Holstenius homilias quas in tomum I] Operum Athanasii ad finem conjectas 
vides, Prime, cujus apographum petitis, pars prior usque ad verba ista, xa\ el Soulny, Epwrnyoov, etc., ex 
homilia quadam excerpta est (rejectis hinc inde plurimis pro arbitrip defloratoris) quam sub Chrysostomi 
nomine inter &ppis6nrovucvn a Savilio evulgatam babes tomo V, quzque jamdiu Chrysostomo adjudi- 
cata est a Cyrillo Alexandrino, libro Ad Reginas. Reliqua omnia, luce quantum video non indigna, 
aliunde desumpta sunt. Homiliam integram dedi. Secunda bomilia de Nativitate Christi, integra $ub ti- 
twlo Chrysostomi exstat in tomo Y, ex editione Frontonis Duczi bom. 31, ut el tertia tom. V Savil., 
preſixis duntaxat istis verbis : tf To37o onuetov &vrizey6uevoy ; Hac vir clarissimus. Prima ilaque homi- 
lia, que, ut probe monnit ipse, multa reſert initio ex sermone in Nalivitatem Christi, cuso in V tom. Operum 
Chrysostomi ex editione Savilii p. 846, inter &yg:6a))6peva, hec, inquam, homilia, quia exceptis clausulis 
nonnultis sub initium hinc inde dispersis, alia omnino est ab illa Saviliana, idcirco hic inter supposititia 
locum habet : nam ne suspicari quidem licet eam esze Athanasii : cum liquido conslet ſuisse illam ex laudata 
Chrysostomi homilia de Nativilate excerptam : quam, ut erudite adveriit vir clarissimus, Chrysost9mo ad- 
judicandam 8uadet Cyrillus, qui eam ut Chrysostomi ſetum memorat in libro Ta; Baoi\{acarg inscripto, 
p. 50, ubi ejus ſraqmentum non modicum afſert. Secunda que inter Chrysostomi Opera habetur in editione 
Frontonis Ducei numero 31, p. 417, et tertia que inter ejusdem Chrysostomi Opera comparet in editione 
Savilii, tom. V, p. 851, cum in solo Barociano codice legantur nomine Athanasii, ex mendo puta quodam, 
aliasque in editis et codicibus bene multis exstent Chrysostomi nomine, in editione ejusdem Chrysostomi a 
nebis adornanda reponentur : ibique, Deo juvante, quid de illis sentiendum indagabitur. 

Propalam autem est hanc quam edimus, post Nestorii evum conscriptam, seu potius consarcinatam ſuisse : 
ex iis sciticet que pro aszerenda voce Ocorbxog dicuntur. Commonstratur enim B. Virginem non modo 
Oco86yov, verum eltiam Oeor6yov esxe. At nulla era! evo Athanasii de voce Oeordx0g controversia, que demum 
Nestorii lempore mola ſuit. Quamobrem nec Athanasii esse, nec ante Nestorium prodiisse videtur, 


TOY EN ATIOIE OATPOE HMQN 


AOANAZIOY 


EIZ THN TENNHEIN: TOY XPIZTOY. 


S. P. N. ATHANASII 


IN NATIVITATEM CHRISTI. 


5 — 


1. Mysterium video novum, solis loco solem justi- Aa 41. Muothpiov EEvoy Btnw, &vit hafou thy fatov Tho 


tiz in Virginem venire, incircumscripto modo. Ne 
quzre quomodo, ubi Deo ita placet, superatur ordo 
nature. Namque voluit, potuit, descendit, redemit. 
Una concurrile omnia : Deus qui exsistit et praexsi- 
sLit, hodie id efficitur quod non erat : cum enim Deus 
esset, homo eſlicitur, nec cessat esse Deus. Nec exce- 
dens deitate homo ſactus est; neque rursusex homine 
proſectus et auctus Deus est effectus; sed Ver- 
bum cum esset, ideoque impatibilis , factus est 
homo, natura permanente immutata. Atque nuvo 
& inyio progressus itinere, ex alyo prodiit in- 


$:x2105Vvr,g Eneprypantws ywphoavra ty Th TNap- 
dv. Kat ph Fhrer nog * Cnov yap Beds Botherat, 
11x4rai poorws 45:5. HEovrftOn yap, tiuvhOn, xat- 
Tadev, Eowne. LuvSpapere ndvra * Ozd; chpepoy 6 
Ov xa tzpowy yivetar Gnep obx tv * bv yap Ozds, yt 
vera avOpwnog, obx txorhg 10d eivar Ozcg, Otte 
yup xar' Exataory 0:6tmtzo; yErovev &vOpwnog, obre 
T4 85 avOpwnuv att npoxonhy yEtove Beds * 
az ASyog Ov, 614 tobtro anabhg yEyovev ivepwnog, 
auerabiftrou pevouong The gyorws. Kat Fevny xal 
atpi6h\ Babloag Why, t5 &yzwpyhrov Tpof,; 03 
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yaorph;, obre tobg ayythoug avrob tphpoug Th' A tacta, illaborata, Neque angelos Deus rel.quit 


tmoracliag xatthimey, obs Th npd; hui; ivavOpw- 
Thoet, The oixelag Oedrmtog Exotdg. "AMA Baotkels 
ptv Thy tnovpevioy Bacthta hafov Tnpooxuvhoat, Thy 
yevvrbtvra abphrug tx Tatpds, ohmepov Tt £x the 
Iap8tvou tixt6opevav C tut * aka t6rE pity yeuvn- 
0eig ar thy gvorv, chpepoy Gt Gia thy Eautol gi- 
orv. Ip alwvwy yap yevvnOelg £x tou Nlatph; ws 6 
yewhoag olds, ohpepov tx ths TlapOtvou bntp wi- 
ory Er5yO0n, xabwg h< Tod INvevuatog Enforatar yd- 
pc. 'O Nakatds twy huepwy natbloy yeyovey * 6 Ent 
0p6vou Lhhov xabhpevos tv gatvy tiberate 6 av- 
ayh;g xat aowpatog yepotv avOpwnivatg cihiccera * 
6 74 The &Epapria; Tiaonwy Fzouk ty onapydvos 
turhtxertat * xat Enzih tobro Other. Tiva oy Etexty 
1 Haphtvog; Tov Acondtnv the gyorwg. Kiv yap 
cb owni;, hf guorg Bod. "Erexe yap < Napbevog 
Mapa, wg 6 tey0e\5 texOhvar hbeknoev. Ob yap and 
The pvTews Eotperto, 4M WG Aeondtng The gvozws 
tvoy yevvhorwg elonyaye tpdnov. "Ow, xat fv- 
Opwrog yevoueves, oby Gs GvOpwnog wixtetat. Et 
y4p tx xorvod yapou nponnle, xabdnep xayy, heb- 
Gog Tolg nokol; Evoultets. Nov 8&4 touro Ex Tap- 
£vou Tixtetar 6 Tixt6uevos, xa thy pntipa lornhy 
$tarnpel, xat thy Ttapleviay Eutoy Crapuidrret, va 
6 Efvoc Th; xvhoetwg Tponog niotewg por peyding 
np6Geve; yevnzat. "Obev xiv "Env, xiv 'loudaidg 
pas Epwrd, et Xptotdg xata voy yEyovev EvOpwnoc, 
} naps thy Eautov guoty, Epoupat pagrupa Toy MG- 
you Thy &3T:)ov The nsphevias oppayita xakwy* 
ohtwg yap Gzdg vixwy The gvatwg ThGtv. % 
2. Kal ei Bovkn, Epwrnoov Thy paxdpiov Aouxiy 
Thy evayyenothv, xat &noxpivetat cot mip) The Ev- 
o&pxov avtod olxovoulag. 'Nepydpevos Y&p obtw; Ac- 
yer * « 'Ev & T6 pnyvi T6 Exzy The oviifyew; 'Eat- 
oabert aneotdln 6 &yyehog Tabprhi ond tou Ozov lg 
n6lv The Takbalag, © bvopa Nayaptr, mph; nap- 
voy pepunoteuutuy &vipt  bvoua 'Iwohy, xal th 
bvopa the raphtvov Mapidp. Kal giloe)bwy 6 &yyehog 
mpg abthv eines * Xatps, xexaprwptvn, 6 Kuprog 
pera cov. Elloynutvy ob by yuvattiy. 'H 8&, idovca, 
$erapdydn tn 1 My abrov, xat Griehoyticro no- 
rand; en 6 &onaoud; obrog. Kat elnev avrf 6 &y 
YeXog* Mh go6od, Maprdp: ebpes yap xdptv raph tov 
Ocob. Kal Ibov oviihgny ty yaotpt, xai ti;n vidv, 
xa\ x2\toe:g 7d bvoua avrod 'Inoodv., Vito Eotat 
ptyag xa) Vids 'Yh{orov xhnfhoerat, xat dwort av- 
T6 Kyuptog 6 Ozdg thy Opovoy Aavis tov natphg av- 
70. Kat Sacuhevoe tn thy olxov "Iaxws els tobg at- 
ova;, xat th; Pacthelag avrod obx Eotat mEog. Eine 
& Mapi4y np; Tdv &yyshov * Hay Eotat por touts, 
tm) &v3pa od yrvwaxw; Kat anoxpibel; 6 &yyahcg 
einy avrh © Hvebpa Gyiov Enhevortar Ent of, xat 
$5vajpg 'V{orou Emi9xi det oo. > ...Kal bvoyepatys- 
72. Eiohbev &3apxoy, Exvoyophin ivviapunvidtoy 
1pivoy tv th phtTps The Napbevov. Eionabey w; hI- 
ney, Exvopopytn ws nv3cxnoe. Neonkley wy E6ov- 


'® Luc. 1, 26-35. 


S$ua gubernatione orbatos, neque homo apud nos 
351 ſactus, propria excessit deitate. Sed reges 
quidem cclestem regem adoratum venerunt, ineffa- 
hili modo ex Patre genitum; et hodie propter me 
ex Virgine natum ; sed tum quidem genitum, $ecun- 
dum naturam : hac die vero proplter suam ipsius 
naturam. Ante sxcula namque genitus ex Patre, ut 
novit qui ipsum genuit, hodie ex Virgine supra- na- 
turam genitus esl, ut novil spiritus gratia. Antiquus 
dierum factus est infans : qui in throno- sedebat 
excelso, in presepio reponitur : qui inlactilis et in- 
corporeus est-, manibus involvitur - bumanis : qui 
peccati vincula discerpit, in pannis complicatur, 
Imo vero, quia id illi placet. Quemnam igitur Virgo 


B peperit? Dominum naturz. Etiamsi enim tu sileas, 


ipsa ciamat natura. Peperit quippe virgo Maria, 
quare qui natus esl nasci voluit. Non enim nature 
legem«sequebatur; sed lanquam nature Dominus, 
novum nativitatis induxit ' modum. Attamen homo 
licet factus sit, non tanquam homo nascitur, Nam 
si ex vulgari conjugio sicut et ego prodiisset , id rem 
esse conſictam multi existimassent. Nunc autem 
ideo ex Virgine nascitur, matremque conservat il- 
libatam, ac ejus virginitatem intemeratam custodit ; 
ut insolens partus modus, magne mihi fidei ſoret. 
Unde si vel gentilis, vel Judzus me interroget, num 
Christus secundum naturam homo ſactus sit, aut 
contra 8uam naturam, pro responsjone testem hu- 
jusce rei adyocabo immaculatum virginitatis signa- 
culum : ita nempe Deus naturz# vincit ordinem. 

2. Quod si libeat, inlerroga beatum Lucam 
evangelistam , tibique ille respondebit de ejus in 
carne economia. His enim ipse verbis orditur : « In 
mense autem sexto conceptionis Elisabet, missus 
et angelus Gabriel a Deo in civitatem Galilez, cui 
nomen Nazaret, ad virginem desponsalam viro, cui 
nomen erat Joseph, et nomen virginis, Maria. Et 
ingressus angelus ad eam dixit : Ave, gratia plena, 
Dominus Llecum. Benedicta tu in mulieribus. Quem 
cum vidisset illa, turbala cst in sermone ejus, et 
cogitabat, qualis esset isla salulatio. Et ait angels 
ei : Ne tlimeas, Maria; invenisli enim gratiam apud 
Deum. Et ecce concipies in utero et paries filium, 
et vocabis nomen ejus Jesum. Hic erit magnus et 
Filius Altissimi vocabitur, et dabit illi Dominus 
Deus thronum David Patris ejus, et regnabit in 
domo Jacob in zternum, et regni ejus non erit ſinis. 
Dixit autein Maria ad angelum : Quomodo fiet mihi 
istud, quoniam virum non cognosco ? Et respon- 
dens angelus dixit ei : Spiritus sanctus superveniet 
inte, et virtus Altissimi obumbrabit tibi '*. »... £gre 
Scilicet illud ſerebat. Ingressus autem (Jesus) qui 
carnis erat expers, gestatus est novem mensibus in 
utero Virginis. Ingressus est prout vyoluit, gestatus 
ſuit ut 8ibi placuit. Prodiit ut ipse cupiebat. In- 
gressus est carnis expers; ſactus est homo, unita 


263 


uaum, ipsumque ac eumdem intelligimus Dei Ver- 
bum et Dominum nostrum Jesum Christwum. Factus 
est homo : fuitque natura homo. Factus est quo4 
non erat, et remansit quod erat. Namque « Inprin- 
cipio erat Verbum et Verbum erat apud Deum, et 
Deus erat Verbum '*. » Factus est caro, nec amisit 
quod erat. « Et habitavit in nobis ”7, » Illud, « ha- 
bitavit in nobis; » id est, nobiscum conversatus est 
juxta sanctum Jeremiam, imo potius ejus mini- 
trum Baruch : « Hic Deus noster, nec xstimabitur 
alius adversus eum. Qui adinvenit omnem viam di- 
scipline, et tradidit illam Jacob puero $uo et 
Israel dilecto $uo. Post hec in terris visus est, et 
cum hominibus conversatus est '*, » 


5. Audi igitur Evangelii vocem : magnum enim 
nobis quidpiam signiticat hec angeli vox ad $an- 
ctam Virginem : « Ecce, inquit, concipies iw ZH2 
utero, et paries filium, et vocabis nomen ejus Em-- 
manuel, quod. est interpretatum, Nobiscum Deus. » 
Priusquam in utero puer conciperetur, vocatus est 
Deus, scilicet, Nobiscum Deus. Prophetz igitur ser- 
1a0ni concinit illud, « cum hominibus conversatus 
est, » et illud : « habitavit in nobis. » Ante con- 
eeptionem ergo puer, vocatus est Deus. Quo pacto 
igitur Deipara non ſuerit sancla virgo Maria ? Cum 
itaque nomen illud nullam hominis habeat significa- 
tionem, Deus est puer ille natus, qui Virginis natu- 
ralem illam virginitatem non $solvit; sed ita genitus 
ex Deipara, Deus est et homo ; Deus secundum na- 
turam, homo quia ita placuit ipsi. Factus autem 
homo, est etiam Deus, cor;junctis scilicet duabus 
naturis. At ſortasse dicet adversarius : Si Deipara 
Virgo, Deo Verbo ex Virgine initium tribuis. Ne- 
quaquam dico ipsum ex sancta Virgine initium ac- 
cepisse, absit ! Ante szcula enim erat, ipse quippe 
secula ſecit, ipse est universz rei create opiſex, 
ut ail Eyangelista : « Omnia per ipsum facta sunt, 
et Sine ips0 factum est nihil quod factum est **. » 
Hic ipse per quem omnia ſacta sunt, novem menses 
in utero degit, nec $sinum paternum deseruit. In 
utero Virginis cum esset, a' Supernarum virtutum 
populo laudibus celebrabatur et adorabatur. In utero 


Virginis cum esset, ccelum et terram, implebat, qui 


cexlum et terram gestat, non robore, se4 nutu $u0. 
Hic utero geslabatur ut homo, operabatur ut Deus, 
non circumquaque delatus in Virginis utero, sed 
omnia complectens, omnia gubernans ut Deus, juxta 
vim nominis illius : « Nobiscum Deus, » qui scilicet 
ex Virgine natus est. Quod si dixeris eum qui na- 
tus est simpliciter puerum esse, non Deum, audi 
magnum preconem lsaiam clamantem et dicentem 
ingrale Synagoge, seu potius exagoge, id est, ſo- 
ras ejecto cetui Jud:eorum : « Puer natus est) no- 
bis, filius datus est nobis; cujus principatus super 
humerum ejus. Et vocatur nomen ejus, magni con- 


'7 ibid, 14. 
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deitatis economia. Neque duos dicimus filios, sed A M497. Elonabey &oapxng, tytvero EvOpwnng, tvwutvr,; 


Th; 0e6T1ToG Th olxovopta. Kat on Lfyopey Guo vious, 
a)" Eva xat Toy abthy voouuey Thy Tob Ozob AGyoy 
xal Thy Kuprov huwy 'Incouy Xprotov. 'EyEveto &v- 
Opwrog xat hv, bv Th goat. *Eytveto & obx Hv, xat 
Euarvey & hv. « 'Ev &pyf} » y&p « tv 6 Abyo;, xats Adyo; 
fv T:pdg Toy Oedv, za) Beds hv 6 AGyo;. » Lips tytve- 
To, 09% arobtpevos & hv. « Kat toxhvwucey Ev flv.» 
Td, « 'Eozhvw3ey Ev huly, » Tour” Eatt auvavecotpeyzy 
huty, xart thy &yiov lepepiav, wikkov Gt Thy Tobtou 
Lrovpyty Bapouy * « Ubrog 6 Oihg hub ob Loyro0h- 
GeT24 Erepo; tpog avidv, bg Efevpe nicav bfby Emt- 
oThunG, xat ESwxev avthv Jaxw6 To natd avtod, 
xa) 'lopara To tyannupevy vn avrov. Meta tavra 
tt Th; Yhs Opn, xat tols avOpwnog cuvavestpe- 
on. » 

3. "Axove oov xa To Evayyzhiov The gwvhg * pe- 
y4ry yap hulv Eupacty geper ft Tod &yythou gwvh 
nx; thy ayiav Haphevov procica. « 'IBob, gyot, 
oviityn tv yaotpt, at tegn vidv, xat xaktcet; wv 
bvojus avtou 'Eppavour), Tourertt pebdepurveudue- 
vov, Me9" $pwv 6 Occ. » Hph> tob oviing0hvar ty 
uhtTpa Ozhg Exhfbn th ratdiov oh M0" tuov Ocds. 
Luvgiet ov IO 70d npophrov My Td, « Tots avOpw- 
TG TYVAveESTpagT, zal th, «© Eoxtvancey by Hl. » 
Ilph Th; oov ouiifhewg Oedgs xtrhnrar Th naibfov. 
Hog ovv od Ozordxog h, ayia Naphtvog Mapa ; *Emnet- 
Gh, obv obte ag avipunny Eyer thy Epuryvelay ard 
byoua, Ocdg th ta: blov th teyOtv *> ph Moav the 
Ilzphtvou thy zutz guorv rapheviaye 4k obtwg Ex 
Ti; Bzoroxov TexOettg, Ofhg zat EavOpwno;* Oed; ev 
xa gyorv, EvOpwnng Ot 6 olzefav elboxiav. Tevd- 
evo; & av0pwrog, Extt x2) Ocdg, fvwutvwy peviot 
Tov Go gyvaiwyr 'AM" Fawg Epet 6 E5 Evaviiag * El 
Ocor%%o; ht Haphevos, apyhv Sifws To Bip Adyw Ex 
Th; Ilaphtvov. 09 Ieyw ary apyhy elingevar ix 
Hh; &yia; Naphtivoy + &nrays! Nh yap tov alwvwy 
rh pyey © avrds yap xat tous aiova; tnofnoev, av- 
The xat nan; xiloewy £97 Enurovpyts, xabwg grow 
6 Evayyzhothg + « avian 6 avroy tyEveto, xat yw- 
pg avrod tyEveto ob ty & yeyovev. » Obtog, B: ov 
74 T.avia tytvero Evveaunvitioy xatphy ty yaotp 
EyEveEto, Xa! TWY KGATWY TOY RATPLXOY 09% E&nTAo- 
TpwOn. Ev Th pttps The Napbtvou wv, bad toy Gh- 
K0v, Twy &vw Guvaptuy tlogoloyetto xat Nnpodexvy- 
vetto. 'Ev yaotpt The Iaphevoy Gv, thy obpaviy at 
Thy Yhv Etkhpov, 6 Thy obpaviy xat thy Yiv gipwy 
09 duvaye:, 4.z vevuart. Obtog ond phrpag Eptpero 
uty ws EvOpwriocs, elpydatcto Ot we Ord + od nept- 
g=peuevos Ev Th whtps The Naphevou, aka navie 
TE ptxpatoy xal bitmnuy wy Bedg xatt thy zh orv tov 
v6 aro, « Bebg el hutv, » 6 tx Tapbevou texbets. 
Ei & Myer, ratbiov hidbv Th tey0tv, xa ov Beds, 
Exove T9) peiydhou xhpuroc Bloatou Bowvtog xat LE- 
yovTog mph; thy &ydpiotov ouvaywyhv, plaov 
Exywyhv TOv "Toubaluy * &rt « Natbfov tyevvt Or, 


vids zat :360n hutv + ob < apyh Ent to Gpoy abrov, 


1% Joan. 1, 3. 
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xa xaeirar th broua avtov, Meyding Boving &y- A Silii angelus, admirabilis, consiliarius, Deus fortis, 


y=hoc;, bavuagrds, ovuboukos, Ozdg tayuph;, Efovaia- 
orks, Gpyov tlptvng, nathp tou perkovrog alwve. 
'Apyv. » INatdiov wats quoi notes Eyeveto Ordg 
t50vg:acth;, ws Th natdiov Touto, Enixinley « Mel" 
huGvy 6 Ocds ; 

4. Ei & Od; loyuphs, EZougtacths, za Spywy clph- 
vng, xa tathp Tob povtog alwves Th natotoy the 
7h;s Napbtvov teydty, mos od Ozorbxo; & Taphevos, 
aka Beobdyos, £} xa) ouvveilabe, xat Etexe, vat Obs 
Th T:x08v ; Kat n&v avry Myw, ws hOeknoey eto- 
midev, wg no3cxna:v Exvogophtr,, ws t6oukhOn 
rpotAbev 6 rebels. Ti Epeuvi avrod Thy Oehnow; 
Tt E5axpr6atn avrod thy ebGoxtay ; Ti Efyvidty at- 
Tod Thy Bolnorv; "Axove naps INavkov, pilkoy && 
xatzayivooxou bn avtod © « To yp Bovkhuart abtou 
wi; av0tornxe ; » Mevoby ye, © &v0pwre, ob tis et 6 
tpeuvoy xat EE:yvidtuv abtod thy yEvvnorv, To) npo- 
ghrtou LEyovtog 1 Thy yeveay abtod ths Ermyhoetat;» 'O 
Tpogh Tr; pevyet thy yeveay abtod ermyhouchat, xat ov 
Thy pug nEprepyayy xatl nohvnpay povels ; '0 Gt 
ebayyehotns Aouxd; thy xatw YEvvr,orv abtov 6- 
1yYob ueves obrw Ayer * « Wotutveg Hoav tv th ywpa 
Th avth aypavuiobvies, xat pvigooovieg puiaras Ent 
Thy Tolpvny atwoy * xat lob &yyehog Kupiov Entorn 
avtol;, xat 06652 Kuploy n:pithapyey avrovg, xat 
tpobt0noav gdbov ptyav. Kat etrev atrols 6 &yye- 
kog* MH gobetode * ibob yap evayyeMs ouat vuly ya- 


pay peyalnv, fig Eotar navii To Map* Gt Erey On 
buty oh pepoy Lwrhp, 3g tort Xptiovdy Kyprog Ev T:6e 


ker Aavts. » '0 &yyehog Xprorhy xat Kuprov Meyer, 
evayyskiyouevo; Toy ropevas, Thy TexOevia Ex Tho 
Haplevou. Ei ov Kyping 6 tiyl:);, nog ob Kvpiord- 
X95 1 Ilaphevog ; "Eyw & Myw xat Nptotroroxov, xat 
Kuptotroxov, xa Lwrnpiorizov, xat Oforbxov Thy 
ayiay Napltvov xat3 thy gwvhy 795 &yytov tou £9- 
ayyehoautvoy tolg no utva; xat thy Napltvoy, Ei 
&yyc)or Lwrhpa, xat Xprovdv, xat Kuptov, xat Oy 
xn puttovoty, tut; tf anoxpoubuetda attwy thy pap- 
Tvpiay; eionbev iv Th Napbevy Aoapxoy, Exuoyoph- 
dy, owparixws xat xabwg nidtnocv. "Egnals Gtx Th; 
pmtTpixh; goozwg obxovoprring, ob pevrot peri 7» 
Tey0hvar hvwhn 6 Ozdg AGyog Th olxovoulg. Tponi- 
dey drphwres th p95 yev6peves 5 obx hv, peivas 6 


potens, princeps pacis, pater ſuturi sculi. 
Amen **, » Puer secundum naturam quandonam 
faetus est Deus potens, quemadmodum puer iste, 
qui cognominatur « Nobiscum Deus? » 


4. Quod si filius ille ex Virgine natus, est Deus 
tortis, potens, princeps pacis , et pater ſuturi s- 
culi, quare Virgo non erit Deipara : sed Dei exce- 
pirix, siquidem concepit et peperit, Deusque illud 
est quod natum est? Rursum ipsi dicam: Ut voluit 
ingressus est, ut $ibi placuit geslatus in utero ſuit, 
ut libuit genitus prodiit. Cur ejus voluntatem exa- 
minas ? Cur ejus beneplacitum perquiris? Cur de- 
cretum invesligas ? Paulum audi, imo potius ab eo 


B convincare. « Voluntati enim ejus quis resLitit **? » 


Et s8ane quis tu es, 0 homo, qui inquiras et investi- 
ges ejus nativitatem? Cum dicat propheta : « Ge- 
nerationem ejus quis enarrabit *? » Renuit pro- 
pheta generationem ejus enarrare, et tu naturam 
ejus curiose perquiris et investigas? Evangelista 
porro Lucas ejus in infimis generationem enarrans 
ait : « Pastores erant in regione eadem vigilantes 
et cuslodientes vigilias super gregem $uum. Et 
ecce angelus Domini stelit juxta illos, et gloria Do» 
mini cireumfulsit illos, et timuerunt timore magno. 
Dixitque illis angelus : Nolite timere : ecce enim 
evangelizo vobis gaudium magnum, quod erit omni 
populo : quia natus est vobis hodie Salvator, qui 
est Christus Dominus in civitate David ®*. » Ange- 
lus evangelizans pastoribus eum qui natus erat ex 
Virgine, Christum et. Dominum ipsum vocat. Si 
ergo Dominus est qui natus est, qui non Domini- 
para Virgo fuerit? Ego vero et Christiparam et 
Dominiparam, et Salvatoriparam, et Deiparam dico 
sanctam Virginem esse, juxfa vocem angeli, qui et 
pastoribus et Virgini nuntium attulit. Si angeli 
Salvatorem et'Christuin et Pominum et Deum ZZZ 
predicant, nos quare testimonium illorum respue- 
mus? Ingressus est in Virginem carnis expers, cor- 
poraliter nt $ibi placuit gestatus est : ex dispensa- 
tione per maternam egressus est naturam, neque 
lamen post partum unitus est Deus Verbum carni 
per dispensationem as$umptz, Prodiit qui immuta- 


Fy. 02x 4)Jowd0e); Th oboig, tauthy Exivwor, tours D bilis natura erat,  factus quod non erat, manens 


Eo7t xa0og tboulfOr * oby by' Ertpou xevwbelg, 
(wpphy Boviou Elabev © ob xevwlels The OettmtoCG, 
Na7% Thy p2x4prov Havkov Toy LMfyovra © £05, Ev 
wopph Ocod bndpywy, oby 4praypiv tyhoato 7 ol 
vat [oa 0:6, aliz taurby Exivwas popyhy Gouhoy 
daft. » Extvwaory tauthy, yevlpeves & obx tv * xal 
adv ard Myw, wifvag & hv, Ocd; yap tv 6 AG- 
Yos vitog © wy nadioy yevopeves, ws vits cogaterat. 
Eloh)0zv &7OunT%;, EveBioato cms xa0w; t,Ocnoe, 
x2), zaTen60n, th Ovrthy vnb The Cung. 


quod erat. Non $ubstantia mutatus, semetipsum 
exinanivit; sed ut $ibi placuil : nec ab alio exina- 
nitionem, et formam illam servi accepit ; nec amissa 
deitate juxta beatum  Paulum, qui ait : « Qui cum 
in ſorma Dei esset, non rapinam arbitratus est esse 
se xqualem Deo; sed semetipsum exinanivit for- 
mam $ervi accipiens **, » Semetipsum exinanivit, id 
eſlectus quod non erat, et ut iterum dicam, manens 
quod erat, Deus enim erat hoc Verbum, qui 
quasi parvulus factus est, quasi fitius glouriſica- 


lus. Ingressus estl incorporeus, corpus induit prout voluit, atque absorpluin est quod moriale erat a 


vita. 


* [8a. ix, 6. * Rom. 1x, 19. ** Isa. umn, 8. 


8 Luc. 1, 8-11. 


8 Philipp. 11, G 
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$. Dicito itaque Deiparam Virginem, non Dei a 5. Eint ovv Ocordxov thy Napheivy, xat ph ye 


exceptricem ; imo potius dicito Dei exceptricem et 
Deip.:ram. Si Dei exceplrix est et Deipara, annon 
carnem ex illa accepit Deus verbum? Sed hic vim 
mihi aſſert Evangetista, magna voce clamans : « Ver- 
bum caro ſactum est *. » In alio autem evangelista 
sic dicitur : « Interrogabat Jesus discipulos $uos 
dicens : Quem me dicunt homines esse, filium ho- 
minis? Respondentes autem apostoli dixerunt : Alii 
Eliam, alii vero Jeremiam, aut unum ex prophetis. 
Dixit vero Jesus : Vos autem quem me dicitis? Re- 
spondens autem Petrus dixit : Tu es Christus Filius 
Dei vivi **. » Non dixit : Tu es qui per gratiam Fi- 
lius Dei effectus es, sed clara voce : « Tu es Chri- 
stus Filius Dei vivi. » Marcus sane evangelista ea 
ipsa usus est voce, beati Petri sentenliz consona 
locutus : « Initium Evangelii Jesu Christi, Filii 
Dei *”. » In Evangelio autem secundum Malthzum, 
ubi narratur resurrectio Salvatoris nostri Jesu 
Christi, ait centurio et qui cum illo Jesum custo- 
diebant, viso terre motu, editisque signis, admo- 
dum perterriti, hac verba protulere : « Vere Fi- 
lius Dei erat iste **. » Angelus vero pastoribus : 
« Ecce evangelizo vobis gaudium magnum, quod 
erit omni populo, quia natus esl yobis hodie Salva- 
tor, qui est Christus Dominus in civilate David *.» 
Si ergo quod natum es: Dominus est, Dominipara 
est Virgo. Ubi autem Dominus, ibi et Deus. Nec 
distinguuntur Dominus a Deo, nec Deus a Domino; 
ut in VYeteri Testamento dicitur : « Et pluit Domi- 
nus ignem a Domino **. » Et iterum : « Diliges Do- 
minum Deum tuum *'. » Ac rursum: « Audi, Israel, 
Dominus Deus tuus, Dominus unus est **. » Et ite- 
rum Psalmista : « Domine Deus virtutum, exaudi 
orationem meam **, » Ipseque rursum : « Deus 
Dominus et illuxit nobis **. » Item ipse : « Dominus 
Deus virtutum, quis similis tibi **, » Et Paulus in 
Sua ad Titum Epistola ifa scribit : « Apparu't saluta- 
ris gratia Dei omnibus hominibus, erudiens nos ; 
ut abnegantes impietatem et szcularia desideria, 
s0brie et juste et pie vivamus in hoe s2culo, ex- 
spectantes beatam $spem et aiventum gloriz magni 
Dei, et Salvatoris nostri Jesu Christi **. » Hic est 
qui natus est ex sancta Virgine, qui est Christus 


Oc936yov © pov bt 3tye Ocod6yov vat Ocordtov. El 
Oco86yo; £97k xat Geordxog © capa ox fv Ehabey t; 
abth; 6 Od; Adyos ; aka txt Braferat pe 6 Ebayye- 
Moths Bowv peyay Th pw" « 'O Adyo; capt Eye 
Vvs7o. » 'Ev & Tp © evayyehorh obtw Ayer * 
« '"Hpwra 6 'Incovg tovg pabnrasg avon, ywv® Tiva 
pe Myouory of &vIpwne. elvai thy Yitv tob av0pu- 
Tov; 'Anoxpibevies &@ of anbotokot elnave Of uty 
'Haiav, oi & "Iepeplav, f} Eva Tov Tpopytov. Elite 
& 6 'Incoug* Ypeils & tiva ps Myers; *Anoxpileis 
$ 6 llErpo; zine * Lb ol 6 Xptotdy 6 Yidg 05 ©2005 tov 
COvt%;. » Kat obx eine Lb at 6 yevueve; yaprrt 
Yid; Ocov, &kz, « Lb 6 Xptords, » Tpavh th gwvh, 
« 6 Yidg Tod Ozobv Tov COvro;. » Kai Mapxo; & 6 


B evayyehioths nd Th avth xiypriras gw, ouvyda 


o9Izyyopevo; Ip parxapliy Neitpy: «Apt tod Evay- 
yeriov "Ingo Xptorol tou Yiod toy Ocop. » 'Ev & 
Ty xaTa Martdatov Evayyely, eig thy &victagy tob 
LwrT, pos tpwy 'Inood Xprotob, protv 6 Exatdvrap- 
yo5 xal of per” avrou ThHpouvTeg Thy "Inoovy, KRovieg 
Thy eto pov xal 7&4 yevoueva cnpela, Egobh0noav 
oy63pa Myevreg, « 'Aln0og Ocob Yidg Lv obrog* » 
6 & &yyzog tols noutoty* «© lob evayyehiiouat 
duly yapay peyakny, ft Eotat mavii 7H Mad, &rs 
tre&y0r, butv ohpepor Lwrhp, 6; tort Xprords Kuprog, 
ty T6)et AaGis. » El ouv th t:y0tv Kyptcs, xat Kuy- 
pror6zog 1 Haphtvege emo Bt Kyuprocgy txet xat Ocds * 
ov) xe£xwptorar Kyuptog Ozou f Ordg Kupiou, wy Lees 
ty th Nakatds « Kai Ebpete Kipiog nip naph Ku- 
piov * » zat nHy* « 'Ayanhaozts Kyptov thy Ocdv 
gov © » %at n&v* « "Axove, 'Iopzh), Kuprog 6 Oed; 
gov Kyptog i; tow ©» xal nd 6 Yakupddg « Ky- 
6:05 6 Ocd; toy bBuvapeuy, tigaxovoov Ih; mpASivyt'; 
1299 * » 6 avrds ny * « Beds Kypros, xal Enfyavey 
huly* » xat nw4hy 6 avr6g* « Kyprog 6 Ozdg tw Guvd- 
pew, Tis bobs cot; » Ka Navicg Ev Th tph; Titov 
'Ernoworh obtwg yeayet « 'Enzgavn t yapts tov Oeov 
th awrhpiog ndarv avOpunag, nadivoura hulge Iva, 
apvnoauever thy &ct6etav xat TX; x0oprnn; Enibu- 
lag, owyppive; xxl Stxaing xa cvortws Thawpevty IQ 
vby alovt, :poo3ey6pever thy paxapiay tlnida xat £nt- 
paveray Thg Bofng* Tod peydhou cou xat Lwrnpe; 
huGov "Inood Xptotob. » Obrog 6 tsxbel; Ex The dyias 


Dominus. Hune Christum et Dominum beatus Pau- x Hapbevou, 5g tort Xpriords Kuprog, Tourov thy X p1- 


lus magnum Deum vocat dicens : « Magni Dei et 
Salvatoris nostri Jesn Christi. » Rursum in sua 
ad Romanos Epistola ita scribit : « Optabam enim 
ego ipse anathema esse a Christo pro ſratribus 
meis, qui sunt cognati mei secundum carnem, qui 
sunt Israelite, quorum adoplio est filiorum, et glo- 
ria et testamentum et legislatio et obsequium et 
promissa : quorum Patres et ex quibus est Christus 
secundum carnem, qui est super omnia Deus *”. » 
Ac rursum ipse Paulus : « Omnis fornicator, aut 
avarus, aut ebriosus, aut immundus , aut idolola- 


* Joan, 1, 144. *%* Matth. xvi, 153-16. 
» Genes. xix, 24. ** Deut. vi, 5. ®* ibid. 4. 
LSXXYiiL, 9. *** Tit, 1, 41-13, % Rom. 1x, 5-5. 


Marc. 1, 1. *% Matth. xxvi, 54. 
% Pgal, Lxxxinll, 9. 


othy xat Kyptov pax4pio; Navkog pweyav Bedv abrdv 
xnpyrer Mywy* « Tod peydhou Ocod xat LwrTipos 
hudv 'Inood Xprotod. » Iaky iv Th mph; Pwjpatos 
obrog ypage:* « Hbydunv yap abrds tyw ' avaleps 
elvar &md Tod Xprotod, Untp Tov abzhgpav pou, TWY 
TVYYEVOV j10V Xati od4pxa, oitives glory "Iopanaitat » 
Ov < viodeotia, xa h $642, xat < brabtzxn, xat 1 vo- 
uodegla, xa < atpeia, xat at tnayyehlar* wv of 
narttpe;, xa £5 bv 6 Xprords md xate od&pxa, 6 Ov 
En -aviwy Oak . » Kat mi 6 adds Nadkogt « Nag 
T6pvog, xal T\EovextnG, xat pebuocos, xa), axabdaprog, 


® Luc. n, 10, 11. 


% Pgal, cxvit, 27. *% Pgal. 
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xa eldwiokdrpng, ox Eyzr xknpvorlay Ev Th Bacr- A tra, non habet hereditatem in regno Domini et 


dsig Kuplov xat Ocov. » 

6. "tors anobttcrxrar thy Kiptov za Oedv eivar, 
xal Gzdv thy Kyuptov. Et & x2) Toutwy ox avacyn, 
reiows! os of 8alpove; of &v th ywpe Tov Tepyeonvay 
xpdCovre;* « "Ea, tf hulv xat col, Vit toy Ocoy; 


Habs; ode nph x2:p93 pacavicnr hudg. » Newerw- 


o&v os of 8datuovs;. Et thy papruvofav Ilitpouv napa- 
Tp&py, xa eig thy rol Elayyehiou pwvhy Enootrpegy” 
thy xata Mapxov aittodnt. $o6t0nt thy &yyehov 
Tdy elpnyxdra, Lwrhpa xat Xptordy xat Kypiov thy 
rey0tvra i&x Th; Ilapbevou. 'Ent tourorg aniotels ; 
Xa\kivwooy thy 6puhv The Blacpnuiag cov, xa) 6po- 
Mynoov thy Tod ayythov gorvhy thy &y TH Elayys- 
up Mey0ctoav, 'Eppavorhi, tourtor: Med" nor 
6 Gee. pd the oulihvews Beds xaketrat* xat ty 
Td ovlngp0hvar avthy oixovoprzO; oh xata puory £y 
Tf} yaorp) Th; Ilaphtivou &pvi abthy Ocdv elvar ; El 
8 6pokoyhg avthy Ordv agivar tv th yaotpt ths Hap- 
08vou, &nzp xat Eotiy, zat thvwalat avrby thy Ozdy 
Adyov th Evoapxep olxovopiz, Tt pevyet; Beordxov 
MEyerv thy Hapbevoy; Ei Ocordoxog ox fort, out 
Ilaphevog perk T6xov. 'Eyw & keyw, tv Th ouMhger 
Th; naphevixhg phrpas Wv, ty tolg tov Natphs x6 
not txddnto ph neprypaybueve;. 'AnM yap xat 
&ovvberto; < pvorg h befa ph nprypagoptvy. "Atpe- 
T5; 1 poot;, xa! avallolurcg < obota. Kat touroy 
Thy tv Tolg x6\Tog Tod Hatphs bvra, toutov Etexs 
voy th olxovoutle 1. Ilzpbevog. fg htnoev elchabey 
ws n1936xn oe, ovvert on tv th yaotpt the Ilzpbevoy : 


Dei ®®. » 

35& 6. Demonsiratum itaque est Dominum, 
Deum ; et Deum, Dominum esse. Quod $i hac non 
admittis, id tibi vel dzmones persuadeant in regione 
Gergesenorum clamantes : « Sine, quid tibi et nobis, 
Fili Dei? hue venisti ante tempus torquere nos *?, » 


19 tibi, inquam, damones persuadear:t. Si Petri testi- 


monium recusas, et Eyangelii vocem respuis ; illam 
Marci vocem revereare. Angelum verere, qui ait, 
Salvatorem, Christum et Dominum esse illum qui 
natus ex Virgine est. An hisce non credis ? Refrena 
impetum blasphemize wwz, et confitere angeli vocem, 
que in Evangelio dicitur, Emmanuel, id est, no- 
biszcum Deus. Ante conceptionem Deus vocalur : et 


g dum concipitur per economiam , nec secundum 


naturam, in utero Virginis, negas Deum illum esse? 
Quod si confiteare ipsum esse Deum in utero Vir- 
ginis, quod etiam sic se habet; et ipsum Deum 
Verbum unitum ſuisse carni per dispensationem, 
cur renuis Virginem yocare Deiparam ? Si Deipara 
non est, neque Virgo post partum. At ego dico, 
eum, dum gestaretur materno in utero, in Patris 
sinu incircumscriptum sedisse. Simplex namque et 
incomposita est natura divina, nec circumscripta. 
Immutabilis natura et invariabilis subslantia. Hunc 
autem ipsum qui in sinu Patris est, nunc per cco- 
nomiam Virgo genuit. Ut voluit, iutroivit ; ut-sibi 
placuit, conceptus est in utero Virginis. Ut volait, 
natus processit. Quid tu curiose inquiris ejus grne- 


ws £62vkh0n, rponle teybel;. Lb tf meprepyaty avtob  rationem ? Aut ut Deum time : aut ut herum verere : 


. Thy yevvnotv; "H w; Ocdy pobhOnrt, f w; beondtny 


aldto9nrwi, } ws xtiothv xat inuovpydy eviabtOnt., 
f ©; Kuptov tp6pnoov, f w; xptrhv ppitov. "Evepe- 
hougl oz of Faluoveg of tobg yoipoug anthacavies, 
xat thy &ye\nv 76 Bubip Vavary enonviaytes. 
"Exeivo: Enryvdvte; thy E:57:67nv LeEyouct * « Tt fly 
xa). gol, Yit Tod O00; Hades npd xatpod Sacaviant 


hu4;. » 'Exelvor thy xiviuvov xat thy amzihv The 


Bagkvou gebyouct, xal ob xal' tauroy thy xptiory 
Thc Baodavoy Eytixny. 'Exelvor Eyvwoay Thy &x Mapia; 
TexyVEvia Kyptov xa xprthv Toy ravids x65pov, xat 
i86vrzg avidy npd the xpiczws Erplpyoav * xat. ob 
Txvtnv Thy xplory mph 6pbakpov Exwy xatappovels, 
xat 00x Exit; Kat tA tavra Myw, xat MEywv 


aut ut Creatorem et opificem cole : aut ut Dominum 
formida : aut ut judicem horre. Pudore te afficient 
dzmones qui porcos pepulerunt, et totum gregem 
precipitem actum suflocarunt. Hli cum Dominum 
nossent ajunt : « Quid nohis et tibi, Fili Dei? ve- 
nis& ante tempus Lorquere nos.» []1i periculum com- 
minationemque $upplicii reſugiunt; et tu tibi judi- 
cium $upplicii attrabis. li norunt bominum et ju- 
dicem mundi totins, ex Maria genitum, quem cum 
vel ante judicium viderent, contremuere : et tu qui 
hoe pre oculis judicium habes, nihil curas nec me-- 
luis? Rursum hc dicam nec finem dicendi faciam,, 
ut plane vobis dicti illius argumentum aperiam et 
declarem ; ut ex certa cognitione firmam atque $ta- 


ob navoouar, xabapay txkeuxalvuy faty tov you D bilem fidem bhabeamus, et fidei fundamentum cer- 


Thy bnd0eov © tote ty yvwort aopalciag acdkevtov 
Eyerv thy tiorty xat thy xpnaita Tig niotew; thy 
61uokoyiav Scbalav xattyerv. 

7. Hlaky int th mpoxeiuevoy Babtiobpey, 6pOhv xat 
@xkvi thy 68dy The notzws avabeurvuvreg. 'Epol 
jptv yap Td Myerv obx 6xvnphv, butv & acpanlts. 
O%rog 6 Beds elohabes Brkt The axons The Nlaphevou wg 
h0enoev, txvopophIn ws noddxnos, np} texOcl; 
Oz h6ov).h0n- elonhibev aowparoy ws HIT Tev* £120 
gophbn 6 &yvpnT%; iv ywpnrina oxever, ty Th whtpe 
The Ilaghtvou oixovopurmms, Og n36xnoe. Tponnde 


% Ephes. v, 5. ** Luc. tw, 38.- 
PaTtRrOL. Gr. XX VIIL. 


tam scilicet confessionem retineamus. 


7. Ad rem iterum redeamus, rectam et minime 
deflexam viam fidei ostensuri. Hzc me dicere non 
piget, vobisque tutum est. Hic Deus ingressus 
est per auditum Yirginis, prout voluit; gestatus 
utero est, ut sibi libuit : natus prodiit, ut sibi pla- 
cuit : incorporeus ingressus est, ut voluit : gesta- 
tus est qui nullo contineri potesl, in vase qui con- 
linere poles, in Virginis vulva per dispensationem, 
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ut $i9i placuit. Prod:it natus Deus et homo, ut vo- A tex0cl; Ocdg xat &vOpwnog, we t6ovitOn. 'Extvero & 


lit, Factus est quod non erat, habens invariabilis 
$ubslantiz quod erat. Deus enim erat Verbum, «<«t 
Verbum erat apud Deum. Proinde Apostolus dicit : 
« Misit Deus Filium $suvum ſactum ex muliere *. » 
Hunc Filium misit Deus, ſactum ex muliere, ex 
immaculata natura genitum, ex ineffabili substantia 
procedentem, qui ex paterno $sinu non abscessit, 
qui ex regio throno non amolus est; sed proprie 
unum cum Patre thronum occupat, una sedet cum 
illo ; non gralia, $ed divina natura, et paterna $ub- 
Slantia. QuomoJo namque isthinc semotus esset, 
dic mibi; cum ipse dicat : « Ego in Patre, et Pater 
in me *? » Et rursum : « Pater autem in me manens 
ipse ſacit opera *. » Ipsum (dicimus) natum ex Ma- 
ria Virgine. Huac ante conceptionem angelus Em- 
manuel yocavit, id est, « Nobiscum Deus, » de quo 
locutus est Isaias propheta *. Hunc, inquam, pue- 
rum qui ex Virgine processit, Deum ſorlem, poten- 
tem, principem pacis, patrem ſuluri seculi. Qui- 
nam puerulus, secundum naturam genitus , Deus 
ſortis potensque ſuit ? Quis puer natus ZZ5 stellam 
altraxit quz perquisitum inſantem significaret ; imo 
potius angustum Domini diversorium? Quis puer 
magos ex Oriente vyocavit, ut se adorarent? Quis 
puer naturz conditione genitus dona a magis acce- 
pit ? Donaque illa cansideremus, num illi, ut infirmo 
homini oblata sint; annon potius ut Deo, regi et 
homini. Aurum ut regi ; thus ut Deo; myrrha ut 
homini ad sepulturam. Aurum quidem ut regi : 


B 


09x Hv, Exwv &valowrou ovolag © hv. Ordg yap fv 
6 AGyog, xat 6 Abyog hv mphg thy Oedv * xatror ye 
Io) 'AToIt6hov kiyovtog * « 'Efantoteiiey 6 Ozhg tv 
Yidv avrov, yevouevoy tx yuvatxdg. » Towrov Thy 
Yidv tZantoreihey 6 Beds yevouevoy tx yuvancds, thy 
tx The &ypaviov guorws yeunbtvra, thy tx Th 
G&pparrov ovalag nporbbvia, thy TOv Tnatprexwy 
x6Twy 00x anaklorptwwbtvia, thy Tod Bacthixos 
Opdvoy ph xwprodevia, ak.nk Kings to Natp) cuv- 
0povevovra xat ouvyxabe{6uevov, obx tv xapttt, 4k" 
ty Ocixf, pvort xal natpixrf} obolg. Tag yep xext- 
p:oTat, ppacoy pot, abrov ktyoviog, « 'Eyw ty to 
ſatpt, x21 6 Hathp Ev Eyolr » xat tdhy* « 0 Hathp 
pov 6 Ev tuo pevwy, abtds moet Th Epya ; » Abrdy 
Thy Tex0evra Ex th; aylas Taphtvou, toitov mph th; 
oulihyeus 6 &yyihos "Eppavouht xtxinxe, tourtortt, 
« Mc0' hoy 6 Oeds, » Gy elnev 'Hoatag 6 npoghtrg, 
Td ratblov Tour2 Th Ex Th; Napdevoy mtpreiObv, Body 
loxvpdv, EZouorarrhv, Epyovia glphvng, nattpa 200 
pEGvTO0G alnvo;. Ilolov natiov xati gyorv teyIv 
Od; layup, ttouctaoths tytvero ; Ildtov tabiov te- 
x0tv &TtEpa Elixucs pnhvvovie To) Cnrouptvoy Bpt- 
PovG, pdkkov & Aeondtou, th otevewndv X4Taywyiov ; 
Ilotov Ttaiov payous £5 avatohoy TrpIIExanrtcato 
Tp03xvvnocat avty; Nolov tabiov xatt puoty texOty 
Tops more TtpoTnvexn naps paywy ; Kat t& Swpa 
£[vwpev, ct w; acdevelt avOpwmy npoonvey0n, xai oyt 
Ow, packet xa avOpwny* xpuody ptv og pack, 
kibavoy & wy tp, xal ouypvay og avOpwny lg tv- 


« Deus, judicium tuum regi da, et justitiam tuam C tapia7pdv. Xpuody ptv os Packet + « 'O Beds, od xpt- 


lilio regis *. » Hoc dictum protulit David. Posthezc 
angelas cum $alutaret Mariam : « Et dabit illi Do- 
minus Deus sedem David patris ejus, et regnabit 
in domum Jacob in gw:cula, et regni cjus non erit 
linis *. » Ipsi gloria ct imperium in s#xcula seculo- 
rum. Amen. 


(44 cov TO Bagel Tg, xat thy Gtxatogtuvnyy cov TH 
viÞ 70d Saorktws, » Tavtyy thy gwvhy einey 6 Aabts. 
Mz74 tavra 6 &yyeho; ig thy eonacuby The Ma- 
plag* « Kat - Taz abrp Kvprog 6 Ords thy Opdvov 
Aa6\3 to5 natphy avtov, xa bacteucrt Ent thy olxov 
"Iaz66 el; rob; alavag, xat the Bacnkeiag abroy ox 


fora T6k9;. » "Ot: abt 1 54a wal th xpdto; el; Tov; alwva; tw aluvwy, 'Amwuhy. 


IN HOMILIAM DE CHRISTI OCCURSU MONITUM. 


Hance primum edidit Combeſisius, rir de re litleraria, potissimum ecclesiaslica bene meritus, qui illam 
Athanasio asserere pro virili conatus est (8). Utque argumento occurrat desumpto ex memoratts num. 15 
Neslorio ac Eutyche , ait eorum nomine a librario quodamr post Nestorii et Eutychis e&latem inserta ſuisse 
adjectaque Simonis, Marcionis, Sabellii et Arii nominibus : quod ita geslum ſuisse ideo pugnat, quod me- 
moratis ibidem predictis hereticis, eorum mox errores recenseat, de Nestorii vero et Eulychis haresibus ne 
reroum quidem faciat. Verum ſatemur, nobis plane non liquere, esse Nestorii et Eutychis nomina hoc loco 
adjectitia : nam, preterquam quod exslant in duobus codicibus regiis, ad quorum fidem hec homilia edita 
ſuit ; cum 8criptor is!e pos! allata sex heresiarcharum nomina mulltas hereses memoret, tacito hereticorum 
nomine, v. g. Docitarum, Apollinaristarum aliorumque; sane innuere videtur, nequaquam 8ibi id consilit 
ſuisse, nut premissis nominibus Simonis, Marcionis, Sabellii, Arit, Nestorii, Eutychis, eorumdem omnium 
hareses ordine postea memoraret, sed allatis quatuor priorum erroribus, reliquas deinceps hareses ut $ese 
memoriae offerebant recensuisse. (Juod utique prudentis lecloris judicio permittatur. Ad hac, alia exstant 


! Galat. iv, 5. * Joan. xiv, 10. * ibid. 


(8) In Bibliotheca PP. tom. 1, p. 496. 


* I5a. 1x, 6. 


5 Pgal. cxx1, 2. * Luc. 1, 32. 
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in hac homilia, que post Nestorii @tatem conscriptam illam arquant; ut est illud numero 4 : Ai& td yon- 
partioat tourov Baby xat EvOpwnov, wiay £5 apportpwy dndaranty, xa 34 pii; raving Sun rabra xat 
byra xat yvwpiy6pevoy. Et quod 8it una Deus atque homo, una ex utroque hypostasis, . ac per unam 
illam (hypostasim) utrumque est ac dignoscitur, Que licet revera sit Athanasii senlentia, at viz concesse- 
rim Athanasiam his eam explicuisse verbis. Indicant item in posteriora Nestorio tempora, que numero 16 
dicuntur, beatam 8cilice! Virginem ubique terrarum Ozo76x9v vocari. Que vox Athanasio licet ignola non 
ſuerit , at non erat ejus avo ubique terrarum evulgata. Stylum i spectes, ab Athanasiano alienissimum 
ſateare necesse est ; cum apud Athanasium, tesle Photio, semper emineat, Td @&r:Eptttov, ac vi magis quam 
copia verborum ille gaudeat. Scriptor autem iste aliquam licet elegantie preſerat speciem , ad gvaplay 
usque rerba s&pe multiplicat : quod neminem puto non adrersurum. Tanta insuper vocum Athanasio minime 
ſamitiarium 8ylva hic passim occurrit, ut vel hinc solum vobeia; possit ſerri judicium : ut sunt, vujgootrog 
Aouxds, yoporarou ng, Expavropta, yerparhodyt, Bpeyopavhc, vexpopaves, 0cogttevtog, dpuottw. et alia 
bene mulla, quorum omnium vim et significationem in Onomaslico videsis. 
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S., P. N. ATHANASII 


SERMO IN OCCURSUM DOMINI DEI AC SALVATORIS NOSTRI JESU CHRISTI. 


1. Ta Th; napourn; iepiy mavnybpew; h evayye- A 1. Praegentem sacram golemnitlatem personet 
auxh odny5 nepinyeitw (9) * xa Tobg 76 raphevixp evangelica tuba. Mysticusque nuptiarum adornater 
wO3& vugov £5 cllixpivodg biavolag rapacriviag Lucas, nos qui virginali buicce nuptiarum thala- 
hui 6 pvorixdg vupoarihog Aovxi wph; Thy roy mo pura mente intersumus, verbis suis deducat ad 
ty alto x2hov xatav6noty 76 Moyw yerpaywyeiry. intelligentiam bonorum in eo exsislentium. Non 
093 yp Gotov, abrod yoporratoivicg T4 xat' ab- decet enim, ad ea initiante Luca, alium exlrinse- 
thy (10), E7zp6v 7iva Myov EgwOcy Ttapsrodyzobat, cus admittere sermonem, unde ipsi decoris qui- 
p71 utlxv ptv ebnptnriav, obx yo & tavty th al dem nihil, nec modicum probri afferatur. Quemad- 
Ty0G TEprrnood pevov. 't; yap, trlov xabapys Em modum enim so0le clarius lucente, vanus inutilis- 
Maunoviog, partala mg 1h Tod Iyvou gaioy xat que lucerne ſulgor; ita ubi Lucas, aut quis alius 
&y proto; * obrws Eva ANouxi;, f £\kog 715 Toy evangelistarum personat, sermo quivis otiosus 
edayyehorov &n tous, ni; Wyo Gpyds, xat JG ct, molestus, inutilisque. Loquatlur ergo ille 
Tpo3x0ph;, xal dvivntog. Acyirw bh olrng The top- ut nos ad (etivitatis notitiam deducat. Eamque 
The 74 yvwplopara, xa) berxvitw raviny (11) pd nobis festi ainantibus, apertius quam tube belli 
ov Tots pike6protg huly f tolg grower 74; na Cupidis instructas acies, ostendat. Plane Joquetur, 
patdt:c ai od\miyye;. Ate: && maviu; xat Geifer B perspicue admodum ostendet, aurem modo benevole 
pda tpavo;, axohv hubv WnomedEviwy clyvwpovs. praebeamus. Curandum enim atque omni sollicitu- 
Kat & ntpoTexttov, xa) maon puiaxch tnpnrtov, fvla dine cavendum, ut ne patronum accusatorem, con- 
ph, xathyopoy Thy ouvhyopov xal xprrhv thy tav- cionatoremque judicem stolide efficientes, peniten- 
1Yvptothv rapappbvu; ane pyaciuevet, piraucherw- tia tandem licet inutili et infructuosa ducamur, 
pev (12) tn' tzoyartwy, Thhv Evwyckht xat avovnta. 

2. « *Aviyayov » of yovels Th ratdfov 'Ingouy « elg 
Iepoodhuua napacthont 76 Kupiy, xabng yeypa- 
Ta tv v6pw Kuplioy. » Tis &v Exixomo XM6yo; Twv 
keyoutvwy; IHotlog vols ty npivoiz tob Oavuaros 
Teprysvntat; Nola &xoh md peyaleiov ywphort tou 
Gy, partog ; "Q Tov gobepay txoucparuy! 'O np 


2. « Tulerunt » parentes puerum Jesum, « in 
Jerusalem, ut sisterent eum Domino, sicut scri- 
ptum est in 'ege Domini”. » Quis sermo ea quz 
dicta. $unt assequatur? Que mens rem ita mira- 
bilem complectatur? Quis auditus tantam excipiet 
narrationem? O tremendam lectionem! Antiquior 


7 Luc. tt, 28. 


(9) Reg. 2, neprnyetrac. (11) Ita Combefis. Duo mss. habent, ravry. Infra 
(10) Ita Reg. 1. Combets. omigit 7&4, Reg. 2, r#& Reg. 2, pro Tok{pors, habet pilonontuors. 
x27" adv. . (12) Reg. 2, perapeintropty pv. 
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8culis, novus : qui ante tempus uit, in tempore: A auwving zp65pazoy © Und xpdvoy 6 ypoves * &v nept- 


in circumscriptione, qui incircumscriptus est : 
#ternus ille, infans : quodque maximum est, Dei 
Filius, hominis Filius eſficitur atque creditur. Quid 
novi, quid insolens illud? Quz isthzc tanta Verbi 
erga nos atltemperatio? Tulerunt parentes puerum. 
Quid ais, sacrorum evangelistlarum excellentissime 
et sapientissime! Quid proſers, o celestis exposi- 
tionis enarrator et magister? Quid proſers, 0 my- 
s.ice cogi:ationum Spiritus descriptor? De Deo verba 
facis et localem memoras transitum? Vin' tu, natum 
ex Virgine, Filiym Dei ad fines usque terre 
declarare, ac carnales in medium afferre parentes ? 
Num Dei parens in terra usquam habetur? An 
parentes Deus habet? An inſans est? Num geslatur 
Deus a parentibus? Quis sermo ille ? quod myste- 
rium? Tulerunt parentes puernm : quibus mani- 
bus? quibus gestantes ulnis? Tremunt cherubim, 
vultum avertunt seraphim, horrent angeli, stupeut 
archangeli, omnesque ccoelorum virtutes, metu ſa- 
ciem oblegnnt ; et tu mortales inducis materiales 
qui geslent, qui moveant, qui circumſerant illum ? 
Quod miraculum? Quz res? quod arcanum ? Tu- 
lerunt parentes puerum : hc enim dixisti cum 
nativitatem nobis enarrares : ea quippe de causa 
angelos induxisti, natum simul et locum ejus pa- 
storibus declarantes alque renuntiantes : celestem 
quoque illam multitudinem, alta voce clamantem 
hisce verbis : « Gloria in altissimis Deo, et in 


lerra pax *, » Puerperamque diligenter omnia ob- ( 


$ervantem, ac cum virginitatis signaculis conſeren- 
tem? Plane, inquit, ne tu miraculum modo, sed 
economiam quoque respice : neque enim Deus, ex 
natura $12, nudus ut infans curatur, et maternis 
circumscribitur ulnis; sed mortalem assumpsit 
naturam, imo potius revera homo ſactus est, pec- 
cati licet expers. Quomodo, quave ratione? Nequeo 
dicere, ait, inenarrabile quippe et prorsus ineffabile 
illud es! ; non wihi modo, verum ipsi quoque puer- 
perez; imo neque ipsi modo, humanam enim et 
ipsa naturam $ortita est, tametsi gratia hominis 
conditionem $uperante, donata; sed etiam materiz 
experti nature, quz est post primam prima. Quod 
si ipsa materiz expers natura, que mysterio mi- 


ker 6 &meplinrrog * 6 dibtiog viniog © 7d peytotov, 
6 Yidg tov Ozod Yidg avOponoy xat yiverat xat mt- 
oreverat, Ti Th Efvov, tf th napdbogov; Tis + 
Tooaury, Tob Adyou mept hpi; ovyxatdbang (15); 
'Avhyayov of yovel; Th nablov. Tf Myers, © Tov 
lepov ebayyehorov Lfogwrate xat coporarte ; Ti I.8- 
yet, © Th; obpaviag ixyavroplag tfnynit xal Ge- 
$40xaks; Tf Myers, © puorixt Loyoypdye Twy vor - 
pdtwy Tol Nvetuartog; Nep) Ozod Craktyr,, x2t ron 
xH5 pera64ouuw; ptpvroat; Vidv Oeoy thy tx Nlaple- 
vou Tey0tvia Boker bratpavooat tolg TEpart, xat 
o2pxix0U; elg ptoov napdyels yovel; ; Kal Eotiv 6)w; 
Ozgy yovsb; Emi the yh ; "H Eyer yovels Oz6;; "H 
vrmiage: O26; ; "H Bacrdterar nd. yovtwy Beds ; Tis 
6 d6yo;, of Th puorhpiov ; *Avtyayoy of yovel; td 
r2tBlov. Tiory &pa nalduatg * ayxdlats Ot nolatg 
ToI7oy Baordovreg; Ta yepoubiy tptuer, t& cfpa- 
&\p &noITptyerat, &yyehor ppirrovcrv, apydyyeict 
x27a4nhhrtovTat, xa) ndcat at Cuvtuetg Tov obpavwy 
o26w tag bets xataxakortovuct (14) * xat ob Spo- 
Tobg eloayer; tvikoug Sactrdatovrag totrov, xat xt- 
voivrag xat nepuayoviag. Ti +» Oatpa; Ti t 
tpiypa; Ti th andppnyrov; 'Aviyayov of yovel; 75 
raZlov* tabra yap Beyeg, th nept thy yevvnorv 
hulv toropoy * tobrov yap yapry xat tToug kyythoug 
elohyayes; rol; router thy T6xov 6ppoL xalt thy T6rOv 
tv © obrog bnoterxviviang nat Crayythovrag © thy ts 
ovpaviay txelvyy nin0Lv, peyalogovus Bowaav, xal 
Myouony * « Adka ty voto; Og, xal Ent yhG ef- 
phvr,* » xat thy texoboav navia pert' Empeletiag 
$:a7r,povoav, xat tal; the rapbeviag oppaytor ovp- 
64)ovugav ; Nat, pnyot, xa ph mph; 7» bavpa pdvov, 
6a xat npd; thv olxovoulav &nd6kene. Ob yap 
cd; obrw;, tg Ev, youve; Bpegoupyetrar, xat pn- 
Tpixat; witvartg tuneprypaperar (15), aka thy Bpo- 
tTelay puory brewn ppt, pakov & avrxprupa tn; 
auaprizg ywpl; xatt akhbiiav yevbopeves EvOpwnoc. 
Ilo; xat tiva Tp6rov ; Obs Eyw Meyerv, phat * &p- 
frrzov yap Tobto, xal naviiibg avepprveutoy, obx 
ok p6vov, GMAA xa avth Th texovaoy * wat ob taviy 
t6vov, &vOpwnivng yap xat abrh glorws Eayev, ct 
xa 75 bntp EvOpwrny xatyflwrat (16) yaprros, 
4.4 xat abrh Tf, ay poor, xat mpwrn perk thy 


nistravit, mysterium ignoravit omnino, quid illud a D Tpwryy Et & x21 &kog goorg, xa) avrh < wh pu- 


me discendum exposcis, homine, qui ne illud qui- 
dem quod pedibus occurrit, quandoque sciam? Quo 
thoſo factus est homo? dic ipse primum de teipso, 
quomodo factus sis homo, et tum de divina quoque 
incarnatione scrutaberis; imo ne tum quidem : 
neque enim $si generatio tua nota $it, et divina 
slatim erit : alioquin esset ipsa hominis, non 
Pei. 


5. Nequaquam igitur, illud, « quomodo, » exqui- 
* Luc. 1, 14. 


(13) Reg. 2, xar46a72:;. 
(14) lia Reg. 2. At Reg. 1, xaraunhomrovent, 


ornpliy zabunovpytoaca navichng tyvor,oe th pu- 
oth prov, Toy Toto nap tuob pabely Eniyn rel; av- 
0pwrov puns" ard th tv nooky Eotty Gre yivwoxov- 
70; ; Nog ytyovev &vOpwncg ; int ob nept oeaute? 
TpRErov, TODG yEtrovas, GvOpuog, xa\ Tre Brepevvh- 
G21; xai, rept Th; Oelag capxiozuy * pakkoy Gt prot 
q67 * 0082 yap tmerdhnep h< oh yiwnoG yvwpipe;,! 
bn xa f Beod * f yap Av Hv xaxeivy avOpunov, xal 
09 Oeov. 

3. Obxouv tteraontov th, « nbg* » Ga yap ob mob 


(13) Sic Reg. 2; Reg. aulem 1, neprypayerat. 
(16) ta Reg. 2; Reg. 1, xarnf{wro, 
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Bzod tanztvGrspog, Tocouty xat Thg ohg yevwhoews A rendum est : quanto enim tu Deo inſerior, 1lanto 


479þp7rottpa, xal Emi pov, < tov Ozov. « 'Aviya- 
yov » of yoyzl; th naibtov "Imoouy (17) « elg Tepood- 
Lua. Ti nore &pa Sparzovieg ; Mhtrys thy 790 
17pahhk Bacnkelav napalnybueve ; } enha yahxey- 
govteg, f otpathy ouyxivhoovreg, f Eo ti TOv ya- 
parnrov xat npooxaipwy cvvertxepthoovreg TP 
nab! ; O), pnyofv* 4.4 « napacthoar TO Kuply, xab- 
&; YEypantat tv vouw Kuptov. » Ti gy;, ivOpwne ; 
" xa\ ET 70 @an0og Ocob Rekg + ff Tod xuplug (18) 
Kuplov Kyprtog Erepog ; "Eat, not, xat ph belong" 
o9 y&p xats yvorv tobto, xatt yapty &t xat oixoveo- 
plzy thy avwratw. "Qcnep yep Twy ob xvpiw; vitw 
lethp 6 Od; Myerar* « 'Eyw yap , gpnotv, clna, 
Oto! tote, xa vio! 'Yh{orov ndvreg* » obrw xat 


occultior Dei generatio est quam tua, « Tulerunt » 
parentes puerum Jesum « in Jerusalem. » Quid fa- 
cturi? 357 Num ut Israelis regnum occuparent ? 
an ut arma ſabricarent? aut exercilum cogerent ? 
an ut quidpiam aliud ex inſimis et temporaneis Ju- 
cri puero comparareut? Minime, inquit; sed, « ut 
sislerent eum Domino, sicut scriptum est in lege 
Domini. » Quid ais, o homo? extne ejus qui vere 
Deus est, Deus; aut ejus qui proprie Dominus 
est, Dominus 2!ter? Est plane, nec ideo metuas : 
non est quippe per naturam illud, sed per gratiam 
et gupernam Qeconomiam. Quemadmudum enim 
eorum qui non $sunt proprie filii Pater dicitur 
Deus : Nam « Ego, ait, dixi : Dii estis, et filii 


709 xvplug Yiou xata gvorv (Guoouorog yap 6 Vidg B Excelsi omnes *; » ita quoque illius qui secundum 


7p Hlatpt), .xat4 y4ptv 8 xa) olxovoplay Ozdg Mfye- 
Tat * «© "Avataivu yap, gnot, mph; thy INattpa 
pou xat Nlattpa buoy, xat Bedv pou xat Behv Dub» » 
"Orov yaprv « 0932 depots hpig 6 Vihdg xadkely 
tnaroyvvrate *Arayyeho yap, pnol, th bvopd cov 
ol; &8:) pots pou, tv ptoy *Exxinola; buvhow os. » 
« Ka0oyg yetypantat tv vip Kuplov. » "Qt the olxovo- 
piag! © Th; averyvidaotrou Thept huiig tou AGyou of- 
xovoulag xat &yabcrnto;! '0 vopobtrng Und thy v6- 
ppoav* 6 Toy Mwocalxiy npoctaypdatwy Gothp tolg 
TpoTtatroptvors Onoxuntery obx Emavalverat. 'O 
Th; Tov v6uou xathpag tev0epwong thy EvOpwnov, 
OG &vOpwrog TH vow Joukeverv obx &vabadierat. 


4. « Kabws tort yeypapputvoy tv veuw Kuplov. » c 


Tis 6 ypdþas, tis; 'O Kiptog. Oby et; xat 6 abrdg 
totry obr0;, 6 obv Natpt xat Nvet part botatduevos ; 
Nat, pnotv + 414 the olxovoulag tobto, xat Tod ph 
voutobnvar toilg yproropdyors dviideng. « Mh vo- 
ploryre yap, pnotv, Gr: Hibov xatalCoart Thy v6- 
paov i tobg npaphra;e obx Hbov xatalbont, 4X14 
mAnpocat. » Kat tf Efvoy et 6 yevvnaorv xat gatvny 
xa\ ondpyava, xat neprrophv xatabifauevn; Oxta- 
hue pov, xat mapacthvat Evavii Kuplov xati thy v6- 
pov &verory elg "Iepoodhupar bg ye tocoutov bx Em- 
XAJVTTETAL TOUT, Ott xAt.TÞ Lrepdavy Nokevatou- 
pivy mph; 'Ioubaluv tx Gefiwy Eorwra tov Natpds 
tupavitc. tautdy, xaito. pouluny Eywv thy Ex Gefiwy 
ToV7TOLv xabt3pay xat a3iantwrov. « Eins yap, pnotv, 
6 KUuptog T6 Kuply pou, Kabou Ex GEfiov pou, 
ww; &v O@ Toug tx0poug cov Lnondiiov TWwY mihwy 
o0v, » 'AM Exeivo pty &vw xat Getxwy, touro 6 
z&tw xa}. olxovoutxo; 0:14 thy rpdokngtv, wat 5:4 td 
Yor partioat toutov Bedv xat &vOpwnov, wiay £5 apgo- 
TEpwy bndotacry* xat 314 will ravthg Sppw Tadra, 
xa). bvra xa yvwprtpevov* fva th xorvwvia toy gy- 
oewy xa Tov olxelwuy tavrats IBiuwpatwy paornv 
Hutv xat ouvropwrdtnv Thy awrnplay npirothon- 
It. 

5. « "Ort Ttiv Spacey Gtavolyoy phrpav &ywny TO 

9 Psal. Lxx3i, ©. 1 Joan. xx, 17. 


(FT) lta Reg. 2. 'Inootv deest in Reg. 1. Mox 
Reg. 2, Mhzrye. Reg. 1 et Combel., Mirorye. 


i: Hebr. n, 11, 12. 


naturam Filius est (consubstantialis enim est Patri 
Filius), per gratiam autem et cconomiam, Deus di- 
citur : « Ascendo enim, inquit, ad Patrem meum et 
Patrem vestrum, Deum meum et Deum vestrum **. » 
Quapropter « non conſunditur Filius nos vocare [ra- 
tres, ail enim : Nuntiabo nomen tuum fratribus neis, 
in medio Ecclesiz laudabo te. » — « Sicut scriptum 
est in lege Domini ''. » O ceconomiam! © imper- 
scrutabilem Verbi erga nos clementiam ac boni— 
latem ! Legislator sub lege : Mosaicorum lator pre- 
ceptorum, non recusat ipsis subjacere preceptis. 
Qui a legis maledicto hominem liberavit, non cun- 
ctatur ipsi legi ut homo servire. 

$. « Sicut scriplum est in lege Domini. » Quis- 
nam est qui scripsit? quis, inquam, est ? Dominus. 
Nonne unvs afque is ipse est, qui cum Paire et 
Spiritu glorificatur? Etiam, inquit ; sed illud @co- 
nomiz est, et ne Christus inimicis suis esse videa - 
tur &avtibeog, id est, Deo adversarius. « Nolite 
enim putare, inquit, quia venerim solvere le- 
gem aut prophetas : non veni solvere, sed adim- 
plere '*, » Quid porro mirum, si is qui nativita- 
tem, przsepe, pannos, circumeisionem post dies 
octo admisit, is ipse sisli Domino secundum legem 
voluerit in Jerusalem : qui tantum abest ut ipsis 
latere velit, ut Stephano a Judzis lapidato, stans a 
dextris Patris $ui apparverit ; quanquam slabilem: 
perpetuamque a dexiris ejus habet sedem : « Dixit 


p enim, inquit, Dominus Domino meo, sede a dex- 


tris meis : donec ponam inimicos tuos $scabellum 
pedum tuorum **, » Sed illud quidem, superne, 
et utpote Deus ; hoc autem inſerne et per cecono- 
miam as8umplz nature, et quod sit una Deus 
atque homo : et una ex utroque hyposlasis : ac 
per unam iflam (hypostasin) utrumque esse digno- 
8citur ; ut naturarum communione, atque proprie- 
tatum iis competentium, facillimam nobis ac bre- 
vissimo compendio salutem conciliaret. 


5, © Quia omne masculinum adaperiens yulvam, 
i" Maith, v, 17. ** Pal. cix, 4. 


(18) Kyupng deest in Reg. 2. 
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sanctum Domino vocabitur '*, » Quid ergo, an $an- A Kuply xMn045erar. » Tt ovv, mdg npwroroxos Aytos ; 


ctus omnis primogenitus ? Restat igitur, ut Ismael, 
Esay, et avte illos Cain, multique alii Deo invisi ac 
maledicti homines, quod primi vulvam aperuerint, 
sancli Domino vocentur. Ecqua de causa de Ismaele 
dicitur : « Ejice ancillam et filium ejus **? » Cur 
de Esau : « Jacob dilexi, Esau autem odio habui '*? » 
Quz causa ſuit, si sanctus Cain Domino erat, quod 
pro cede ſratris, septies ultio ab eo reposceretur ? 
Si omne masculinum adaperiens vulvam, sanctum 
Domino vocabitur ; quid plus habet Christus, quam 
Ruben? Quid amplius illi quam Amnoni ? Nam et 
ipsi quoque primo partu editi, vulvam videntur 
aperuisse. Sed cave ne ſerventius circa Scripturas 
iusilias, ac longius a meta excurras. Non enim, 
inquit, ita dixi : Omne primogenitum sanctum Do- 
mino vocabitur : alioquin ad brutam usque natu- 
ram $anctitas permearet : sed : « Omne masculi- 
num aperiens vulvam : » Quando scilicet absque 
concubitu partus evenerit : cum non ex Sanguini- 
bus, neque ex ZZ$g volunlale viri ””; ged ex 
Spiritu sancto ſetus susceplio ſuerit : cum nemine 
furis pulsante, infans ipse intus aperuerit : cum 
virginitatis signaculis atque septis, inſractis intus 
<ongervatis, foras ſetusexsilierit : sic utique : « Omne 
masculinum adaperiens vulvam $sanctum Domino 
vocabitur. » Nam illic quidem non infantes vulvas 


adaperuere, sed viri cum muliere congressus. Nam, - 


« Ccognovit, inquit, Adam Evam uxorem $uam , 
qu# concepit et peperit Cain **. » Hic autem non 
itein, 8ed ipse fetus, vulve fores aperuit, nullo 
egens exlerius carnali coneubitu. Etenim, « An- 
tequam , inquit, convenirent, invenla est in 
nlero habens de Spiritu sancio '*. » Licet quoque 
brevius vocem excipere atque interpretari, subin- 
telligendo extrinsecus « Virginis » voce, ut sic 
consequenter intelligatur : « Omne masculinum 
adaperiens vulvam virginem, $anctum Domino vo- 
cabitur. » Quod in Christo solum accidit, cum 
nemini alii id commune fuerit. Ipse namque solus 
Virginem vulvam in carne nascendo aperuit : eam- 
que item Virginem, ut ante partum erat, conser - 
vavit. 


(19) "Qpa co. kormbv, xat Iopath, xa: 'Hoav, xalt 
Tp) Toutwy Thy Kaiv, xat mllobg &ikovg wv feo- 
o7vYOv T6 xal xatr,paptvuy avigav, To Tpwrovg (0 
avrobg bravetzat phtpav, eyioug Tp Kuply xabkely. 
Ka\ tfvog yaprv Leyetar nept 'Iopann, fr « "Exbakc 
Thy raidioxnv xat thy vidv abrhg* » nept & 'Hoay, 
&t4 « Thy laxw6 hyannoa, my & 'Haoay Epicnen; » 
Tivog & yaprv, et &yiog hv 76 Kuply 6 Kaiv, Ent 76 
Tourouv gdvy Entx ExSixovpiva napshueto; Ei ndv 
&paev Gravotyov phtpay aytov Tp Kuply xzhnffocrat, 
Ti mheov Exer Xprothg tov Poubip; Tf & th nepio- 
odv Tobrov np; Thy 'Apvwy (24); xat yap xat obror 
$6Gaiey av, TO npwiws anoreyOfvat, whirpayv rw 
Cravolzat. 'AM' Gpa, wh beppa; Grte nept ta Tpap- 


þ jaa7a, xat ph m6þpw The vuaoons andtpetyes. OL yep 


T9V70, gntv, elnov, Gt, Wav npwroroxov Gyiov IG 
Kuplw xin0hcerar f yap &v obrw xat tpi; thy 
Koyov puorv 1 ayifrrg bifbarvey ak Gor Nav &pory 
Tavotyov phtpav: touteotry, "Orav &neipoydapws 6 
T6x05 npobf* orav ox £5 aludruv, obit £x 0ehhua- 
To capxig, 050 tx Ohh pato; aviphs, an, £5 ayiou 
Iveuvpartog th Tob Trxtoptvoy yEvnrat oUAATYt;* Grav, 
pnoeves Efwhev xpoucavtog, avtd th Bpigo; Exwbey 
Savoity* Grav, the napheviag oypayiiiuy xat xact- 
pw &caketwy pulatroptvuy EvBodev, Efw Th Trxt6- 
jaevov ExTnGh on obtw « Ildv &pory Ctavotyov whrpayv 
&y.ov 76 Kuply xin0hcerar. » Excl pty yap obdt wa 
Bptpy T4; phrpay Srhvoizev, 6X t tou avighs mp3 
Thy yuvaixa ouvelkeuatg © « "Eyvw yap, grow, 
'A3tp Ebav thy yuvaixa avtod, xat ouMabovan 
ETexe Thy Kaiv. » 'Ewmavla & oby obtws, GM" avrd 
Td Tex0tv 34; The phtpas Sthvorte mag, pn pills 
Tpooder0tv gnpxixts ovpgwing and tw Etwley. 
« Ilptv \ yap, gn, cuvelbely avroug, evpiby Ev 
yaITp) Eyxouan tx WNvevparog &ytou. » Abvaca: 6 
xa). (22) ovverdoyrxwrepey thy gwvhv Exhabety Th; 
Hlap9evou, Exwhev ouvaxovoptvng, tv* 1 vb tfh; obtwsr 
« Nav &poev Gravoiyov phrpav naphtvov, aytov to 
Kuply xn0hcerat. » "Onzp pdvov (25) tri Xprotou 
RETPAXTA, prieves dkov Tov TAVIWY XEXOvVWYTXG- 
Tog IG yphuatt, Mdvog yap obrog naphtvov prrpay 
aapx: texb0el; tLavewte* xat nay tavtyv taplivoy, 
Ws Tpd T9Y T6X99, TETHANHEY. 


6. « Et ut darent hostiam, secundum quod D 6.-« Kai tov Godvar Oualav xatt th eiprutyoy tv 


dictum est in lege Domini : par turturum, aut 
duos pullos columbarum **, » Quid vero? Etiamne 
hostias s8ecundum legem obtulit ? Ecqua ergo 
ratione Paulus ait : « Talis decebat ut nobis esset 
ponliſex qui non baberet necessitatem quotidie , 
quemadmodum pontifices, prius pro suis delictis 
hostias offerre, deinde pro populi. Hoc enim ſecit 
semel semetipsum offerendo *', » hoc est, per 


'* Exod. xm, 2; Luc. n, 23. 


's Genes. xx1, 10. 


v6pew Kuptou* Cevyog Tpuyovuvy, ff Go veoocoug me- 
pLoTepwy, » Ti 3; Kat Ouolag xatit thy vepoy 
aviveyxe ; Kat mi; pyorv 6 Navkos, Gt « Torwurog 
hulv Etpetzev @pyiepebg, Og obx Eyer xa0' hutpay 
averrryv, wanzp of Gpytepelg, mpirepov bntp Twv 
iBwv apapriov Oudlag avaytperv, Enzita TV TOY 
aaod. Touto yap Enon ory tpanat tauthy aveviyxas, 
Toursott Gta tov otravpos Gordon ; El Bt xat avis 


1* Malach. 1, 2. Joan, 1, 13, ** Genes. iv, 


!. » Maith. 1, 18. * Luc. n, 24, 1 Hebr. vii, 26, 27. 


(19) Explicatio isthee habetur apud Ampbhilo- 
chinm, Homilia de occursu, pag. 3: ilaque $Iimi- 
11s hnic est, ut videatur scriptor iste ab Amphilo- 
chio eam mutuatus. 


(20) Ita Reg. 2. At Reg. 1, Tpwru;, 
(24) Reg. 2, 'Appov. 

(22) Reg. 2, dvacat yap ouver. 

(25) Reg. 2, pv9z;. 
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0yoiG&rwv avepyetat, tpwrov pty ebpelhortar xvpwy A crucem sese immolando? Quod 8i immolaturus ipse 


7 xal ouv.orwy Tavra inp airds otro;, mph; wh 
xpzitrov apelpat napeytvetor Eneita Bt xat abrhg 
E5Tat TOV TOMOv et, Bovketwy TH tob v6pou xatdpa. 
Kat tivog yaptv 6 Tavidg pnorv, ort « Xptords hulls 
enyoparty £x Th; xata&pas Tov vouou; » "H oby bntp 
Tod Bptyoug tavta ; ON, ghoetev Av, xat pda yeu- 
valu;6 evayyehoths, 4M Untprng th Bpipog texovaong 
Mntp%. Kat tovto Ghlov (24) Ex twy &vwhevelpnjus- 
vey * « "Ore yap, gnotv, tnifo0noav al hutpar to 
xadapt3,uod avrh;, aviyayov Th natioy elg "Ie poot- 
kupa napaothoat To Kuply, zabO; ytypantar tv 
vouw Kuptov* » touto rep) Tod Bpipoug* + xat rob 
$oIvat Ouofav xati td elpnptvov tv veuw Kuptov, 
Tevyog Tpuyovuovy, f 3vo veoooots neptorepoy* » Tobto 
rep) Th; Hapbevou xat tov tautys wvnorhpo; oO 
Et 8 xa) nept tov Bpepouvg tabra, Efvoy obbev. 
74p neprrunbf vai xaty thy veuoy wh anatiwong, wo; 
av <&; xar2 v6pov Oualag &neinato; © ye tocoutov 
@rTv 76 ava6aiteolat tavra xat dnepridecdar, rr 
xat 76 Twdvvoy Sartiopa Santiohhvai od napyrh- 
ox70* xatto. tov Bantiotov ypelay Eyovtog bn abtob 
pamtiobhvai. 'AM' Guwg Tocodtov hutv ouyxatt6n, 
xa obrw; 7d th; iiag piravipwniag xextvnrat, os 
pH 7&4 zat4 v6uov pevov, aMe xa ctavphy xat 04- 
vatov xatat;aodat, va tp; tautdy hul; avelxyoy, 
x&7w x-tpEvoug Ev TO Th; rapabagiwy TTIWpATL. 

7. « Ka! 8b Hv, gnotv, S&v0pwnog tv "Tepou- 
oakhp, © Bvoua Lupeov* xat 6 &vOpwrog obrog BY- 


X2105 xal ebiabhg, Tpoodeyopevos napdxinory mob C 


"Iopani. » Tis av atwrepov Enarvoy TOv Spayutd- 
TWV TOUTWY br patwy TH aviph tpdoxoptatte; « Kal 
Bob hv &vOpwnog* » &vOpwnng th garvlpevoy, xat 
vnep GvOpwnov Th vooy pevoy* &v0pwrnog Thy cola, 
4MAz Thy atlay mog T6 peoy Toy avOpunuy Lnep- 
xetuevos (26): thy gvorv EvOpwnog, 4,4 thy &perhy 
@yyzhog. "AvOpwrng atolnrby ptv Evitaimmua thy 
#470 "Tepougzknu xixtnutivos* vonthy & thy vw 
"Jepouoalhu thy pntp6roby, « bg texvirng xat &n- 
[t0vpyds 6 Bzbg* » EvOpwnog EvOpwnog pv Th onpxt 
ouvavactpegbuey;, tyyehog Tt Th nvevpartt cvp- 
T0tEv6peyoge pakkov Ot xat tov eyyElouv 6 Lvpeby 
UnEprepog* elnp thy Exefvorgs &btatoy, outog Helv 
xatrEiwratt xat ox ety wovov, 41" 6 toutou pettov 


ascendat, primum quidem comperitur ea firmare, 
iis auctoritatem prebere, quz ipse in melius com- 
mutaturus accessit. Deinde, ipse quoque unus erit 
ex multis qui legis maledicto serviebant, Ecqua 
ergo _ ratione Paulus ait : « Christus nos redemit 
ex maledicto legis **? » Annon pro puero hc 
dicta sunt? Non, dicet ingenue evangelista, sed pro 
matre pueri genitrice. Quod ex supra dictis palam 
est. Nam, « postquam impleti sunt, inquit, dies 
purgationis ejus , tulerunt puerum in Jerusalem, 
ut sisterent eum Domino, sicut scriptum est in 
lege Domini : » hoc de puero : « et. ut darent ho- 
sStiam, secundum quod dictum est in lege Domini, 
, turturum , avt duos pullos columbarum : » 
B hoc de Virgine ac ejus sponso. Quod si de infante 
quoque dicantur, nibil absurdum. Qui enim non 
dedignatus est secundum legem circumcidi , quo- 
modo legis hostias recusasset ? Qui tantum abest ut 
ea differret aut intermitteret, ut ne Joannis qui- 
dem baptismo baptizari abnuerit ; etiamsi ipse 
Baplisla opus haberet ab eo baptizari. Ita nibilo- 
minus $e nobis attemperavit, atque tanta erga 
nos clementia permotus est; ut non Solum lega- 
lia, sed crucem atque mortem sustineret, quo 
nos inſerne in transgressionis ruina jacentes, ad 
se pertraheret. 

7. « Et ecce, inquit, homo erat in Jerusalem, 
cui nomen Symeon : et homo iste justus, et time- 
ratus exspectans consolationem lsrael **. » Quis 
viro digniorem laudem' quam pauca istiusmodi 
verba complectuntur afferre possit? « Fece homo 
erat ; » homo videbatur et supra hominem esse 
intelligebatur. Homo substantia ; sed dignitate 
magno homines intervallo superabat : natura ho- 
mo, sed virtute angelus. Homo cui quidem 
Sensibile habitaculum erat inferior illa Jerusalem ; 
Spirituale vero, superna Jerusalem, Metropolis 
illa, « cujus artifex conditorque Deus *. » Ho- 
mo, qui carne cum hominibus una versabatur, 
Spirilu autem cum angelis degebat, imo ipsis 
angelis superior Symeon Siquidem eum qui 
359 inaspectabilis ipsis est, videre meruit ; nec 
modo videre, 8ed quod przestantins ac mirabilius 


Hv xa napadot6re pov, xa\ tvayxaloacdat. « Kat 6 D et, et ulnis suscipere. « Et homo ille justus, » 


&v0 prog obrog Blxatog* » dnebibou yap Exdoty th 
xa7' aElay* To utv idyy td T& Oeta xal Evvoely xat 
doyiteodai th alypaurifery niv vinua tis thy 
draxohv (27) 70d Xptorov* 7h ph Enaviorty thy xtt- 
oy 76 Krifory, xat4 robs &ppovag* Td pry Ext The 
Oelag elvar npovolag dvnrolap6averv* th Gtx Twv (28) 
x717pdrwy avarbyws Thy Tevesroupyby Evvocty* Tw Gt 
0vpe thy xari tob byeog abotnplav, th xatt The 


"7 Galat. 11, 13, ** Luc. 1, 25, * Hebr. x, 


(24) Reg. 2, 8r2of. 

(25) Sic Reg. 2, probe. At Reg. 1, uvtotopss, 

(26) Reg. brepexaxeljuevos: .Inſra, &vO pwn: 
ame aiobnw% i in 50!0 Reg. 2 exslatl. 


cuique enim pro jure et conditione tribuebat. Ra- 
tioni quidem, ut divina cogitaret ac meditaretar : 
ut sensum omnem captivaret in obsequium Chri- 
ﬆti ** : ut ne, insipientium more, creatura insur- 
geret in Creatorem : ut ne quid extra divinam esse 
providentiam existimaret ; ut ex proportione 
quadam per creata, Creatorem intelligeret **. Ire 
autem , austeritatem in serpentem , Severitatem in 


* [| Cor. x, 5. ** Rom. 1, 20. 


(27) lta Reg. 2 et G. Scripturz textus. R. 1, $7 
T727t1,v. 


(28) Reg. 2, td &x 7wv. 


983 S. ATHANAa1US, — SPURIA, 384 
peccatuin : inclementem atque durum erga impios A &papriag andropov* td xath Thy &5ebouyiwy G&ovy- 


mimum, Ea Helias adversus Achabi centenarios ”', 
Phinees contra Madianiticum scelus ** : Petrus et 
Paulus ; privr quidem contra Ananiam et Sapphi- 
ram ** ; posterior yero contra Elymam * et 
Alexandrum ** et alios multos, justissime usus ecst. 
Cupiditati autem, ut in lege Domini perpetuo me- 
ditaretur, desiderabiles existimaret justificationes 
Domini super avrum et lapidem pretiosum mul- 
tum, et dulciores super mel et fayum ** ; ut diceret 
cum Davide : « Quam dilecta tabernacula tua, Do- 
mine virtutum : concupiscit et deficit anima mea 
in atria Domini **. » Ita justus erat Symeon nullo 
virtutis genere destitutus : siquidem justitiam reli- 
quas omnes existimamus complecti virtutes, quz 
genericas istas Subsequuntur. « Timoratus » porro, 
yua ratione ? quod vereretur ſaciem Domini et 
mandata ejus : legerat quippe illud nec sine magna 
auentione - « Super quem respiciam , nisi super 
mitem, et quietum, et trementem $ermones 
meos *? z 
| 8. « Exspectans consolationem Israel. » Quam 
consolationem ? Eam scilicet quam Abrabam in 
angeli specie videns, religiose, ut Deo conveniebat, 
adoravit **. Quam consolationem? De qua praſa- 
tus est Jacob : « Non deficiet, aiens, princeps ex 
Jyda, neque dux ex ſemoribus ejus, donec veniat 
cui repositum est, el ipse exspectatio gentium *, » 
Quam congolationem, inquam? Eam ipsam de qua 
Balaam, licet extra ecclesiasticam aulam $taret, 
prophetavit his verbis : « Orietur $ella ex Jacob, 
et surget homo ex Israel ”” ; » Eam ipsam de gua 
Moyses ait : « Prophetam $1scitabit vobis Dominus 
Deus noster ex ſrairibus vestris 8icut me *. » 
Hane consolationem exspectabat Symeon, acceplo 
Spiritus sancti oraculo, Quid igitur ? Nunquid eam 
gemper exspeclans, $pe $Ua excidit, aut exspecta- 
tione ſrustralus est ? Nequaquam, minime gentium; 
Sed et vidit et winis excepit. O virtutem viri! 0 
preclaram pietatem puritatemque ! « In quz, » juxta 
B, Paulum ({. Petrum], « desiderant angeli prospi- 
cere ”*; » in ea ipsa Symeon, non prospicere modo, 
ed pure ingredi, ea contrectare iigque pure ini- 
tjari valuil ! 


9. « Et venit in Spiritu in templum ®, » O mj- 
raculum ! Ne suis quidem pedibus ad $acramenti 
ministerium usus est. Currus ipsi est Spiritus 
sanctus qui enum quasi alatum, yel quasi alium 
aeris cursorem Ambacum, in templum inducit, ac 
sislit sacrario *', His plane verbis compellans vi- 
rum : Accede, dilecte senex, quo redditorum tibi 


” IV Reg. 1, 44. ** Num, xxyv, 9. 


» Act. v, 4. 


rat; xai avhuepov. 'O 'Bilag pty xatt roy 'Ayaze 
rEvrnxovr&pyoy Ovetg Ot xatk rob Mabtavitiou 
p5coug* Ntrpog Bt xat Habkog, 6 ptv xat4 *Avavioyv 
xat Larysipac, 6 & xarz "Elvpa xat 'Aetavepou, 
xat no\ov &iwv brxatdrata any phoato. Th Ot inte 
Ovplz th peierfy tv ve Kuplov Staravrdg* Th tne 
Ovurta fyctodat m4 Trxauwpara Kuplov bntp ypudtoy 
xa M0ov tiprov rokbv, xat yhuxttepa bntp ek xat 
xnplov* 7d Myerv perk Aavtd+ « 'Qg ayaryra te 
ox7,vwunrte cov, Kipte Toy Cuvapewy Entro0ct x2t 
txieimet h huh pou elg ths abiag To Kuplov. » OL- 
TW; hv Cixaiog 6 Lopety, previ cidoug The Eperrg 
darepouueves, elnep tpreptextixty Topey thy Gt- 
xamouvny xat Twy £wuv TaTOv Eperoy, Goat tals 
yevixals ravratg dnobe6huanry, «Evlabyg » &t no;; 
£9habovueyo; anh mpoownoy Kuplov xat Toy avtov 
Tpoatay patwy * aveyvoxet yap xal Mav tneoxeppe- 
veg 76, « 'Em\ tiva En:6ieþa 4k f tn by tpdov 


_ a, hobytov xa. Tpepovte jou Tobg Aoyoug ;, » 


8. « Ilpoobeybpeivo; napaxinory Tov: Japan, » 
Iolav tapaxinor ; "Hv 'A6paay tv &yyttov Ewpa- 
x0g T{huatt, beonpsnrns npocexyvnht. Nofav napd- 
x\yorv; Hept bg "laxw6 tponybpeucey * « Obr Exhel- 
et &pywy, elnwy (29), £5 lov3a, obit froupeves ix 
Tay pnpoOv avrol, tw; av Eby © andxerrat , . xal 
alrds nRoIboxia tOvav. » 'AINA nolav rapexit,orv; 
Abrhv Exefvrv. nept fg Bakadp, of xat the Exxan- 
oats allng Efwhev Earnxig, npophrevcey * 
« *Avarzehet, Mywv, &atpov && "laxw6, wal &va- 
oth ata GvOpwrog 5 "Japat, » Abthv Exefvny mept 
fc Mwbohgs gnorv, Ort « Neoyhthy buly &vacthacs 
Kuptog 6 Oadg, hutv Ex Tov Gbehgpwy Luov, Og tpe.» 
Tautny thy tapaxinory, 6x Nvevuarog &yiov yon 
uatioder; Lupewy, npoatbtyera. Tf ov; wha ys 
&pa tavtyv Gs) np2Ibeydpeves tyeroln nws tw 
tinidwv, f the nporboxiag brhuaprev, Obuevouy, 
ovdaulg * ana xat ifs xal Evnyxaicato. "MN the 
To) aviph; apeths! @ The Lrepbailovang elabeiag 
xa) xabapirnzo; ! « Elg'&, » xath why paxdptoy 
Ilaiov [1. ltr pov], «tmbupotory &yyero. rapaxuyut, » 
els tTaira Lupeaty od Tapaxuyat wovov, 44 xal 
xadapo; tpbateioat, xal Ymiaphoat tara, xal 


D gzpargpves; pwuntfvar bebuvntot. 


9. « Kat Hibev &v 26 Hvevpart lg td lepdv. » "Q 
Tov bavuaro; ! ON mnootv olxeing mpg thy tou pru- 
otr,piocy Sraxoviav xtxprizat (30) * Eppa Bt tory wh 
Ivedua t: aytov yiverat xat otov ondrtepdv Trua, 
xal. aide podp6pov 'Apbaxovy Wov, tpdg why vaby 
eladyzt, xat T6 lepy racord* naviwc nov TOavta 
Tp; avrhy Myov xat tpooybeyrybuevey (31) © Acvpo, 

» Act. xin, 8. 


* | Tim. 1, 20, ®* Pxal, xvin, 


11, ®** Pxal. Lxxxm, 2. ** lIsa. xvi, 2 ® Genes. xy, 2. ** Genes. xLix, 10. ® Num. xxiv, 17. 


3 Deut. xviii, 15. ”* 1 Petr, 1, 12. 


(29) lta Reg. 2. At in Reg. 1, «inwv dees 
(30) Reg. 2, @Toxtyprna:. 


4 Luc. n, 26. 


* Dan. xiv, 35, 


(34) Ita Reg. 2, optime. At Reg. 1, Mywy xat 
nporgderybpe%g. 
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davpdrwv ta; Exbacets Evapyos xatdy,, xat yup 
ow npaypeatrwy pyoorng ErapietOng, olag ebxnelag 
Taps tovg Wiouvg tervyrxag. Acvps, Th; ixbacerg 
Ths zakhs (32) aperhs avaiaubave * xat & nporepov 
6 0:6771; altodhnrw; utv th nitps th tv Livd, voyra; 
Tt TH rept Toy Bedy appayet oxenacdel; note pekg 
ws $14 Tivog bh, The dpvudpds, oipar, bewplag xat 
yYvwatws, tv 6n:o0iwy elder teOEatat © tavra ob vov 
tvapyo; xatepdvlave, xat perdbarve Lomndy amd tow 
Javatov Tov tv To cwpart npyg Thy Cuhv Thy tv 
nv=v part xa thy &y ypappart veuov, © xalog &yav 
xal 0zopting Etherrovpyhong, perabeg nphe Thy ty 
yapirt. Keixprxag yap ixavig Hin tolg tuna xa 
Tal; axial; © veagat os Gel th alnbeig houndy, va t& 
T6kr, Toy voprxewy tapathptadtuy (33) apyh cor pts 
74 ths 16piro; yonuarion fibaypara. 

10. Tavra xatx td vonthy og 6 Oetog obrog npe- 
ob6ytTny; axovong naps tov Ivevpatos, yapi Blwg xat 
edppogoivng neTthhpwrat* xat olov EvOoug ont toi 
dapboug yevopevo;, obrwet nwg 536 GCakeyoptvy 
Tpocavirucibero* Kat f0sv Exetva, Napaxinre, 
anzp tyw Oc4cnchat xeyphnuariopat ; Bw HVey 
Exelva, anep itelv &yw naps ow npoenthyyehua; 
Adg toryapoiv T6 yhea yelpa, Napaxirts, BG. 
"Yndde; por thy raps cov yaprv, bnddeg. Th yap 
owp4 po xexpyxey for, xat Badiierv (34; tfarovel, 
B&3T2cov avtd;, @ pbatg navroupyt xat Gxduare, 
B&otacbv pe vybv gobevi, thy yepovra, xat npd; 


verisque quantis rebus initiandus reservatus sis, 
quantam prez aliis- gloriam sis consecutus. Veni, 
preeclare virtutis tuz evenium percipe. Ac quz 
olim ille Dei inspector, $sensibiliter quidem petra 
montis Sinai, $piritualiter autem inſracta sua erga 
Deum fide obtectus, vix quasi per ſorawen ob- 
scur#, opinor, speculationis alque cognitionis po- 
steriorum $pecie vidit **; ea tu modo perspicue 
ediscas, alque demum transeas a corporali morte 
ad vitam spiritualem : ac legem quz in litera 
Sita est, cui probe admodum ac religioso erga 
Deum affectu ministrasti, commuta in eam que 
360 ext in gratia. Multum namque in figuris at- 
que umbris laborasti. Jam te oportet in veritate ju- 
nior effici, ut legalium observationum fines, ini- 
tium 1ibi sint ad gratiz documenta. 

10. His intelligibili aure a Spiritu auditis, divi- 
nus $enex gaudio plane alque letitia repletus est, 
ac slupore quasi atllonitus, aflatusque Numine, 
hec ſere compellanti reposuit : Ergone, Paraclete, 
venerunt illa, quz visurum me oraculo accepi? An 
plane venerunt illa que me conspecturum pollice- 
bare ? Manum senectuti porrige, Paraclete, porrige, 
inquam. Gratiam suppone tuam ; suppone, ques0. 
Caducum corpus meum incedere vix potest. Tu 
geslalo, quzs0, 0 natura omnium opiſex et inde- 
ſessa, geslato me imbecillum, senem, et quam ce- 
lerrime eo adducito. Nam si pedibus meis iter ag- 


txeiva 7d tT4x0; &ndyaye. 'Eav yap belhow moot q grediar , in via cunctabor, illa interim abscedent, 


olxeiorg nd; Babiorv yphonabat, yroviie niviwy” 


iv th 6p, xaxelva napepyetat, xat ob bewpe avre. 
Kai of pot Twy oxv8pwnoay, (tf (fvog toirwv yevrco- 
pat, Ov Th; Engg (35) noppubev Eabov ! Obrw 
Tata xa vobv 6 tpssbvutr; 4veturwonto, rat tal; 
70d ve TYats Ofttoy ff Meyog map! atratat, «© "Hes 
yap tv T6 Nvevpart, yrotv, t& To lepy. » Toaurn 


nec conspicere licebit mibi. Ac ve mibi, quam 
triste illud, si iis privabor, quorum jamdiu visio- 
nes accepi. Hec vixdum senex animo conceperat, 
2lyque ad templi ſores citius dicto sistitur : « Venit 
enim, inquit, in Spiritu in templum. » Hujusmodi 
est. enim virtus Spiritus, ut sit ill; voluntas opus, 
et res ipse cogitatum subsequantur. 


yap h tob HNvevuaros Gvaps, Epyov thy Bolknorv Eyouon, xat Th Soulhozt ge 16 th T4 


Tpay para. 
11. « Kat &v 76 elodyery, tobg yovels th Taibov 
"I7,000v, Tod rothoat xati Th eldtoptvoy tov vopou 
nepl avtov, xat avrds t36Zaro abrd elg Tx; ayxdbag 
avzod. ». E'dz5 anavinory Cevny xat Untp EvOpwnoy; 
EiZz; aravty ov, ox tx ouvtuyiag tives, f auv9huatosg 
yEvoutvny, 4k £x tvevuartixns Evepyeia; xat yeptto;; 
Kai, © 09 bavparos | 093 pixpdv tt Oatzpog mpeabe 
04tepov, 4k" 6pou Xprotds te xat Lupawv, 6 tv tal; 
pnTpixal; w.tvats, 6 & to HNvevpart Pa3tazGpeves, 
Th 709 lepod phi naperorhxeionv. '0 pty obv, the 
Tphs yhv avavevoag ovyxUyews * xhtw yap ty THw; 
ouvvetuwy To Yhp3 xapriduives * Bpayy Tt TW nds, 
Thy Saxtn(lav pibag, Entornplietat, xat th; yelpas 
txrefvag, tov prapmxaey &yxalwy habelv Enztpito 
Thy 0eavOpwnov vinov* <þ Tt pixphy ptv Entayey * 


Exod. xxxitt, 2]. %* Luc. n, 27, 


(32) Kang deest in Reg. 2. 
(33) Reg. 2, :&v vontoy Tap, 


11. « Et cum inducerent puerum Jesum paren- 
tes ejus, ut ſacerent secundum consnetudinem le- 
gis pro eo : et ipse accepit eum in ulnas suas **, » 
Vidistin' occursum mirabilem, ac supra hominem ? 
Vidistin' occursum, non causa aut constituto fa- 
ctum, sed ex $spirituali operatione et gratia ? Et, 0 
res mira, ne winimum quidem alter alterum pre- 
occupavit, sed una Christus et Symeon, maternis 
ille ulnis, hic Spiritu gestatus, ad templi limina 
simul $teterunt. Symeon autem a curvitate sua 
corpus erigens : nam pre Senectule corpore cur- 
yus pronusque erat, abjecto baculo, pedibus brevi 
tempore nititur, extensisque manibus, infantem 
Deum hominem malernis ex ulnis accipere cona- 
batur., Paululum Mater cohibuit, necdum epi 


34) Reg. 2, puriguv. 
Of Reg. 2, T2; tx6222%;. 
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clare noverat senem in Spiritu in templum ad- A os y4p nw cap; file thy & [veupatt npbg th 


venisse. Post, ut divinum vidit infantem, in ulnis 
Subsultantem $suis , alque in illius -insilire manus 
eontendentem, $tatim cognoscit vim mysterii ma- 
nusque porrigenti $seni tradit illum. Accipe, cla- 
mans, homo venerabilissime, eum qui in te, magis 
quam in me puerperam ,, insilire ſestinat : accipe 
ilſlum qui te magis quam Joseph expetit : accipe 
ilum qui amicitie we svum erga me Matrem af- 
ſectum posthabere videtur : accipe, ac a te desi- 
derato arbitratu tuo ſruere. Hzc Deipara, ac in 
senis manibus filium reponit. Tum ille, quam ce- 
lerrime inclinato in puerum vultu, oculisque in 
ejus labia intentis : his eum ferme vocibus com- 
pellavit : 


12. Quz tanta tua hzc erga nos homines cle- 
mentia et altemperatio, Domine? Que# tantz mi- 
scrationis tuz divitie ? Quid tuam movit clemen- 
tiam, ut nos vilissimos visitares? Ecqua ratione 
ad nos venis, © benigne ac bonorum amans, Do- 
mine? An cherubim atque $seraphim commovisti ? 
An alium omnem ccolestium ornatum adducis ? 
Num « commotio quzdam facta est, vel $spiri- 
tus grandis et ſortis subvertens montes et conte- 
rens petras ; vel ignis facile exterrens, ac acce- 
dentes consumens ; vel vox aurz tenuis **, » qui- 
bus te olim Thesbitz exbibuisti? Nequaquam, in- 
quit, © senex $apientiz $studiosissime : cum nulla 
rerwn. earugw vobis appareo. Ea enim capere ne- 
quit natura mortalis materialisque ; sed carnem 
ferens, vobisque similis : infans ut vides, ac 
eorporali siatura adbuc puerulus et imperſectus : 
361 infans adbuc pannis involutus, materna adbuc 
ubera ambabus apprebendens manibus : infans, 
obscurum aliquid hactenus proſerens intercisum- 
que, ob eam quam ex Maria sumpsi carnem : in- 
fans quem ulnis complecteris, qui ad matrem et 
ubera respicio. Et hac quidem jam adsunt. At 
brevi postea ubi ztatis tricesimum attigero annum, 
"na Joannis baptismate baptizandus sum, traden- 
dus, vinctus ad Caipham adducendus, exspuendus, 
colaphis cedendus, flagellandus, demum cruciligen- 
dus ac lancea perſorandus, velut mortuus in sepul- 
cro deponendus, seductor vocandus, denique, quid- 
quid bumanz proprium naturz ſuerit, perinde at- 
que vos, preter peccatum aszumam. Nec mireris, 
neve obslupescas animo, aut percellare : hoc nam- 
que mySterium est a szculis atque generationibus 
occultum. Yoc magnum est Patris consilium ; hac 
magna Cjus prescientia, cujus ego angelus a pro- 
pbetis Dei afflatu predictus sum **. Hzc magna esl 


v% It Reg. xix, 15. 


(56) Ita Reg. 2. At Reg. 1, &wpiro. 
(57) Reg. 2, tov obpavov. 

(58) Reg. 2, »at tz) touroy. 

(39) Reg. 2. n:0:77&VoA. 


D 


*" Isa. ix, 6; Malach. m, 1. 


iephy Tod yepovro; Egitrv* Emerra &', ws Th Oelov 
Botgo; tals tavtns &yxdatg Ewpa (36) nheproxtpriov 
xa, r7pds 7&5 Exeivoy nakdpag rapexrtnohoatr wiko- 
vetxodv, Oattbv te YivWoxet Tod puuotnploy thy Bova- 
pat © xa 76 Tpeabiuty yerpanhouvtt TouTo NpyGeRt- 
bidwor* Attat, Bowen, yepapurepe &vOpune, ty tp; 
ot pakkov f mph; Ept thy Texovoay vuy Enetybpe- 
vou * 8521 thy ot nobodvra pidov f "Iwchy* GEfat 
Thy $:utEpav ths Ghs ginlag thy mpdg Ept thy pritpa 
oToprhv, ws Eotxe, Loyit6pevoy * GeGat, xat, Wy Bou- 
ket, 70d no0ouutvou xatandiave. Tata elney þ Oco- 
76x25, xa tals Tod npes6yrov - nakdpats Thy vity 
£r:ri0yorv. '0 &, the &av, ws elys t&x05, rourw 
T:pogemixalvag, xal tols yelneo . rovtoy Tpoarn- 
epeicag m4 bupara, roaatods nov gwval; mp; atrdy ' 
areyptoato* 
12. Ti; $ rooauty nep). hpi; cov pihavipuria xat 
ouyxarabao;, Atonota; Tis 6 tTocoutog nhoutog The 
edonhayyviag cov; Ti th xivaoay thy ohv ayabdtrta 
Toy; tanzivoug hui Emoxitachar ; Nerepov nwg 
tuly Fxetg, piidvipwns xat pidyate Atonota ; "Ap 
Ys T& yepoubip xat T4 oepayluy ovyxivions, f thy 
&raozv Twy ovpaviov (37) taxiophory Enaybpuevc;; 
"Apa ys « ouocetoudg Tig Ov, f tveiupa ptya xat 
xparatdy Eiakbov bpn xat guvipiboy nEtpag, f Top 
$2:parovy pabiwg xat xatavarloxov tovg npoatuy- 
yevorag © f gwvh abpag lenths, » off xat T6 (38) 
9: o6{ry caurdy Evegavioag; ON, gy otv, w yEpov piio- 
oogwraATE © odev\ Totwy butv tugaviiopar. Oh yap 
0:8; ravra ywpetv ht gyotg < Ovith te xat npdoviog * 
Az caprop6poy Tis, xat bply rapanihoiog* vinog, 
Os 6pi, xat thy owparixhy tixiav thws Bpsgopa- 
vis xa. &t&heotoge vimiog Ext onapyavoy nEpioyty- 
y6psvor, Et Tov pripywy patov dpyodv ntptipas- 
56pevo; taly yepoty * vimtog, Eonpoy tte xat nepixe- 
X9|.pEvov Em Gta thy Ex Maplag oapxa pbeyybuevo; * 
vi;nog aqxalats pty tals cals ouveybueves, anoox9- 
T:Wv 0 Tpt Thy prtipa xat toy pat6v. Kal vov pts 
Tauta* pixphy Ot Uarepov, Gaov Tpiaxovia Emy Tept- 
anzvoat (59) ypovov, xat td "Iwdvvey Bantio0hcopar 
Bantioua, xat rpobo0tcojpuar, xat Thuiog mpds Kaiayay 
&y0t,oopat, xat Euntuc)hcopat, xat xolapiol0hon- 
tat (40), ppayyew0hcopa* tElog oravpwihoopat, 
xa. 167m voyhTopar, xat T&py vexpoyaveg ovyxict- 
o91, 50a, xat nave bvouac)hoopar, xat mfy 67:0uv 
av en Th; avOpwnivng ov guorws, rapanihotoy (41) 
butv, 7G Epapria; ywpts, dvaltzopar. Kat wh Oav- 
pans, pn thy vouy txotfis xat xatankay}; * Toure 
14p td puorhpiov Th &noxexpupptvoy and tov alw- 
vewv xa! and Toy yeveov * Touto <& peydin Tod Na- 
Tb (42) Bovih 1s xat < zptyvorrg, $5 &yyehog yu 
IN berypors mporybpeupar* touro 6 mwpds hui 


(40) Reg. 2, at pan o0h, count. 

(41) Reg. 2; raparhnaotu;. 

(42) Reg. 2, 70v Ozov, Mox idem, toil 0:nyGpog 
Tr: pourry600vpat. 
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0:x705, xa! 7d ph Bovitodar Benev thy tuly clxdva A erga vos migericordia, quod nolim meam ima- 


$zivos avipanrotgopetvy tolg Satponr * th uh geperv 
bpdv tov Baoea the xtlozws xaxo; Th tiger Bov- 
kevovra © 70 ph xaprepety Oewpely thy &TzDothtyy xat 
Urzephoavov ToY Epou gyalpog xatenatpbutvoy 
7\4opato;, Tavte pe Twy ratptixov avexporhtu; 
ttavioryoe x6\mwy, xa bg dui; thy rt caprdy 
ropelay norhoachai nenotr xe * ravtd pe yeuvnOhvas 
xal vnmidaIat, xa T6 lepp nzpacthvat, xat tai; cal; 
ayx&atc avaxiibhvai renolnxey. Ob yap hy du; 
Thy Typavvoy beg peuthvat, xat T& Toutou oxen Grap- 
naodfvai, | ph napaninolug bplv Th; Epapriasg 
ywpl; xorvwvhow the &vOpwndtraog * oz ty Wws 
Tov Tno0kunthdxwy Tod Gov apxywy thy "Aly avalh- 
vat, xa\ thy Tpwotny xat4otacry arokhyeodat, xat 
Th 8hov Ozdv tobtov yeveclat, cf ph tyw &vOpwno; 
yevwualt, xat th; abth; abte xorvwvhow xat obotiag 
xa! pvIews. 

13. Tofvuv T4; Th; EvavOpwrh owe Th EptG at- 
tTiag pabwy, &nth* xat oxubpwnaeg ty Tot; el; ab5ov 
to *Aizu Tratpiboury patiporperogs Eugpaviolnri 
xa). &vrt Tov £y Lunatg Witver Ta The yapis Th Eva 
S:4x6p:icov evayyaha* "Hae, keywv, ht Lytpworg * 
Feet 6 Sotns © fxet þ Epeng © Hxet 6 EevOepwrhg. 
Mnxt#t: 0phver, pvc hþ avOpwneid + Hoe yap 6 av- 
TUnÞ6uev; duov, Het xat ob ypoviet. Toutwv toi- 
vuv z@v Of pwvoy xark Th voephy obs 6 *A6pa- 
paratog Exetvog axovong npeaburns, To) yhpws bones 
ty xh0n yevoueves, Odrtov avibope, at npeIupla; 
30; nn o0el;, yeywvorary, pwvh* «Ologoonre, pnotv, 
ave.udvat yelpes, loyooare © yovata napalchuntva, 
avophwhnre * » xvjpai Tuvierptuuevat, xpatuvohre, 
va, thy els &3ou Topeiav £b9u66).ug avyucncat, tTh- 
Muxoitwy ayabwy &yyerho yonparionts tTols npoyd- 
v0rg. Ei9 wy elye T&yovg npds 7d betov tmorpayels 
Boo; « Nov @n2kvets, Epn, thy Bov)Gv gov, Atonora, 
xata 7h þhtud cov tv eiphvy* Gt eldov of dplhakpot 
109 Td gwrhp:dv. cov * & frotuacag xatt nplownov 
T&4Wuv Tov lawy * go; elg anxalvbiy EOvav, xat 
FEav Tod Maod cou "Topahi. » "Q the CEoews! & 
Tis 0ppSrnmro;! 'Enzidth do, pnotv, © Atonora, 
Tav7a tote, xa! tehoar Th obv Und the IBlag gik- 
av) pwriag xextivyou nhagua, tyw Te nept Ta; Emi- 
$ag vox thevobny (43), xat 6 tov beflov ypruatiouds 
Nvevpatog &nw2paydpaxtog Epervey * andhugbv ps TH 
T&x0; © at%.vovv, Sfopat. Mh pe xattyns Ent mob, 
Atrmoa © ph Spative taita Tolg yevapyats 4T0X0- 
j{oa 74 yaporad ebayytha * ph zporaby t& Bptpny 
us, Atomra, & 0: ot thy mpds "Hpwiov gdvoy On- 
Euerve. Nhma eior xat yopye xat evxivgra * tyw It 
YEpwv xat Bpablg xat Guoxivntog © xalt beborxa ph- 
Tov, Tax ts pov TpRpaAypdvta mou peyiotwy obtw xat 
2p zpwy a&yabdwy &yyelo Tols Tov yEvous Ttpond- 
79p3t yEvwvrat (44). Obrw ptv ov 6 Oeiog Eviws 
avip, xai the Xptotov Tapovudiag Cranpyotog xhpu; 
£972 ptItt,o25;, 79370 yap Th thy Ocby clhoyhoat Gr- 


» Cf. Isa. xxxv, 3. *' Luc. 1, W. 


(43, Reg. 2, 5 &::v2450ry, 


ginem conspicere miserabiliter a demonibus vin- 
clam : quod non ſeram Regem creaturz conspicere 
ipsi creature misere servientem : quod non susti- 
neam apostatam illum atque superbum cernere ad- 
versus. opiſicium meum subdole insurgentem. Hexc 
me ex paterno $inu excitarunt, licet inde minime 
discesserim, atque meum ad vos in carne profe- 
ctum effecerunt, Hzc in cansa ſuerunt, quod natus, 
inſans fierem, in lemplo sisterer, twisque in ulnis 
reclinarer. Non enim alias fieri potuit ut tyrannus 
colligaretur, utque vasa illius diriperentur; nisi 
pari atque vos ratione, excepto peccato, humans 
nature particeps fierem. Non poterat aliter Adam 
implicalis inſerni laqueis solvi, atque priorem re- 


B gumere conditionem, ac demum effici Deus, nisi 
homo ego ſfierem, atque eadem qua ille subslantia 


atque natura particeps forem. 

#3. Mez itaque incarnationis causas edottus ab- 
scede : ac Adamo cum tristitia in inferno degen- 
ti cum hilaritate ac letitia te siste. Evz item pro 
partus doloribus fausta letaque defer nuntia. Ve- 
nit, aiens, redemptio, venit Redemptor, venit re- 
missio, venit liberator : ne ultra lugeas, o huma- 
num genus ; veniet enim qui opem ferat, veniet et 
non lardabit. Divinis hisce vocibus spirituali aure 
auditis Abrahapicus ille senex, senectutis quasi 
oblitus, illico exsiliit. Repletusque alacritate prz- 
alta voce hc locutus est : « Conſfortamini, manus 
dissolutze, confortamini : genua dissoluta, erigi- 
mini ** : » tibiz contritze, roboramini ; ut recto 
cursu iter in infernum emensz#, tantorum nuntize 
bonorum progenitoribus sitis. Tum , quam citius 
potuit ad divinum conversus Infantem : « Nunc di- 
mittis, inquit, seryum tuum, Domine, secundum 
verbum tuum in pace : quia viderunt oculi mei sa- 
Jutare tuum ; quod parasti ante faciem omnium 
popnlorum : lumen ad revelationem gentium et 
gloriam plebis tuz Israel Y. » O fervorem! o ar- 
dentern animum ! Quandoquidem, Domine, ita de- 
crevisti, atque benignitate permotuvs opus tuum 
miseraris : neque ego $pe lapsus $um mea, ac di- 
vini Spiritus oraculum inviolabile mansit: dimitte 
me quamprimum, dimitte, quzso; ne me diutius 
detineas : ne lardem primis parentibus lia afferre 
nuntia : ne me, Domine, infantes preveniant, qui 
propter te ab Herode occisi sunt : pueri sunt, ac 
vegeti agilesque; at ego senex; tardus, ac rgre mo- 
bilis : vereorque ne cito cursu precurrentes, ma- 
ximorum preclarorumque bonorum nuntii primis 
generis parentihus sint. Ita ZG2 plane divinus ille 
vir, ac preclarus adyentus Christi przco , gratiis 
actis, ut hbinc liquet, quod Deum benedixerit, ap- 
precatusque dimissus est. AMavit enim invisibili- 
ler, opinor, mentem ejus Salvator, ac obsecratio- 
nem ejus plane exaudivit, et ut proprium sibi- cub 


(44) Reg. 2, yevr,zat. 
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torem as8umpsit, qui sub lege et sub umbra diu A ot, zpocrut4peve; &nebero. "Hyato yap Gopatwy, 


multumque laborasset, tuncque divina gratie do- 
ctrina junior efſectus esset. 


oluat, Tov Towrov ppevwy 6 Lwrhp, xat Th; bef,oews 
ToVtou Xara ndvia elohxouce , xa ws [ov Latprv, 


x£xunx6ra utv nthelora Th voy xal th oxi, veatovra & tolg Ocelot the yaprrog Eoypact, . np50- 


£aa6:t0 

14. Josepa autem et Mater ejus, « mirantes, in- 
quit, erant super his que dicebantur de illo %. » 
Mirabantur autem, arbitror, quod nondum de ejus 
divinitate certjores ſacti essent : tametsi satis erant 
miracula in ejus nativitale gesla; illa, inquam, que 
magos $pectant atyue pasLores : necnon varie an- 
gelorum visioues : quodque miracula superat om- 
nia, virginitatis conservatio ac perseverantia , ad 
rei certam ſide, ac omnium consensum. Allamen 
cum miraculi magnitudinem conspicerent, atque 
pielate gua cogitationes frenarent (rati magnum 
esse, ut revera est, quod Deus incaruaretur), flu- 
cluante adhuc atque dubilante erant animo. Quare 
cum paitis senex quasi elementis quz pueri dei- 
lalem $spectabant tradidisset, illos deinceps alloqui- 
tur, benedicens, ac beatos illos praedicans ,. quod 
es8ent @conomiz illius administri; ea quz crucem 
spectabant optime et absolutissime predixit. 


15. « Benedixit enim, inquit, illis Symeon, et di- 
xit ad Mariam Matrem ejus: Ecce hic positus est 
in ruinam, et in resurrectionem fhultorum in lIs- 
rael : et in signum cui contradicetur %*, » Contra- 
dicet enim atque disceptabit de illo , ac doctrina 
cum $8pectante, Simon adversus Marcionem, Arius 
adversus Sabellium, Eulyches adversus Nestorium, 
utrique adversus Ecclesiam; ita ut alii quidem 
s0lam ipsi deitatem , alii carnem $olam tribuant : 
alii creatum, ac paternz $ubstantiz alienum indu- 
cant, alii Verbum quoddam bypostasi ac substantia 
vacuum, nihilque discrepans ab eo quod per pro.a- 
tionem effunditur : alii ejus per carnem advenium 
phantasiam esse suggerant : alii carnem nullatenus 
sumpsisse contendant, aut assumpisse quidem, sed 
inanimatam, alque inefficacem ; aut animam haben- 
tem, 8ed mente ac ratione deslitutam. Demuin alii alio 
modo hesitabunt ac contradicent, singulis arbitratu 
$u0 quz ipsum $pectant determinantibus. « Nam de 
secta hac, » aiunt Judzi ad Paulum, « notum est 
noLis quia ubique ei contradicitur **. z Contradicitur 
quidem, at non dejicitur : oppugnatur, at non vin- 
cur : telis petitur, at non vulneratur : obsidetur, 
at non captiva ducitur : quodque maximum est , 
cadit, nec conteritur, quin potius in ſugam vertit. 
Ea quippe est purz fidei nostre prestantia , quz 
omne $uperat miraculum ; ut non modo ipsa, licet 
undiqne factiosis heresum turbis atque procellis 
C:rcumsessa, immota et inconcussa maneat ; sed 
ut etiam ex contrariis contraria Sapienter efliciat , 


© Luc. u, 35, % jbid. 34. ** Act. xxvn, 22. 


(45) Vide quz de his dixiwuy in Monito. 


44. '0 & "why xat h phrnp avrov, « faupd- 
Covreg, pnov , Hoav int Ttolg Lakouptvorg nept 
avrtod. » 'Edatuatov &, ptnw tehclav, olpat, ha- 
6evreg mr popoplay The Trwtov Oebthtog © xattor ap- 
xoyvIwy TWy xatk thy yEvvnory Oavudtwy * Exefyuy, 
gr, TOy xat4 tovg payoug xat Ttobg notutvas * 
Ex: te ths Giapdpov Tov ayyihuv Emotraciag, xa\ 
T2V navrwy bavuaruv tntxeriva layuarog, th; map- 
beviag h puhaxh xat ouvrhpnou nphs Tie fav tourou 
Tn poyoplay xal covyxatdbearv. "AM" Guwg, mph; 
Thy byxov &ToxonoUvteEg TOY Oavuartos, xa) thy ol- 
x{s{av elabeiav yalvouony tTobg hoytopoug Eyovieg 
(ptya yap wal xat' alhberav Gov T6 azoapxwtar 
Oedv bnekapbavoy), Emi Thy vouy xXovolpevoy elyov 
xai &up6aiovra. "Obev tv Bpayts: thy xatit 
Bpego; Beohoyiay 6 nptobug oroyewodueveg, Np; 
txelvoug Lorndy 74; Twy Meywy fviag perayetplicrat, 
eloyov te Toitroug xal paxaplituy th; tept Thy ole 
xovopiay Hraxoviag* mportywy Te xat th mept thy 
oTavphoy Epiore Te xal Teewrata, 

15. « Evtdbynas yap, gnov, abrobs Lupewy, 
xai ens npd; Mapiap thy pytipa avrod* 'IBob ob- 
Tog xetrar elg nTOay xat avactacy nolav tv. To 
Japai, xat eig onpelov &Gviikeyopeveyv. » Avai- 


C MFer yap xal &ppibakcl nept rovrov xa tob xar' 


abrdy 86xparo; Efpwy nph; thy Mapxiwva, xal 
"Apetog mph; thy Zabi)aov, xai Ebtvyhs nph; thy 
Neot6prov (45), at &pp6repo: nphs thy "Exxan- 
olay * ol uty thy 0e6rnra pdvnv, of & thy cdpxa 
ToUTWw Tpooveuovreg © of uty xttordy elodyovres, xa 
hs mTatpixnts obolag Ehdtptov, of &t Adyov av- 
ur6otatdv Tiva xat x:vov obolag, xa jpritv tov xati 
T:-poyopay yeoutvey BHievallattovia * of ptv gavia- 
olav avrod thu &:2* capxds nrapoualay bnomdtpever, 
ol 8 pn averingevar capxa xabfou Craterv6uevet * 
\ aveiingtvar ptv, &vyov Ot taviny xat avevepn- 
Tov, \ wwyhv uty Eyoucay, Evouv Bt taitny xal Wo- 
you + xa\ anatanhog S&oa Dug tppibakoua: xal 
&viikttovuory, Exacto; xatt th Goxovv avty t& wept 


D abrpy ovpurepalvovreg. « Nept yap The alpectw; 


Tarr, » mph; Thy Nadov of loubatol ga, « ywworby 
hulv torty, &rt navrayoy aviiktyerat. » 'Aviiltys- 
Ta pty, 4M od Bdketar* nolepetrat, 4M" ov vi- 
x&rat * roteverat, 4M ob Trrpwoxetat * mak pret- 
Tat, &J\" ovx avipancBiiera * th ptyiotrov, Kimntet, 
&dX" ob ouvrpiberat * pidov EO xat dvatpert.. 
Tovro yap the xabapl niorzng hubv th Efatperov, 
xai navids Entxerva favuaro © Gt ob pdvov abrtn, 
xalro. naviayddey ovoBpog neptothtyttontvy tails 
tx Tov alptazwy ov3tTpogals tt xal ahkayry, £3e:orog 
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$:avcMet xa). ativaxtog * 4A Ott xai big twy Evav- A ac preclara adversum insidiantes $ibi erigat troprea. 


Tiwy 7% Evaviia copny (46) xatepyatetar, haprtps xath tov EpeIpeudviwy Sraviorwcn tTpinaA. 


16. Towdrog pty ov, gnyotv, © paxapla Naphtve, 
oy &x yaotp6; cov nrpohveyxas* Opatuy ptv Sablus 
xa! Tapa3owy Tobg Eautovg The Ainbelag anoona- 
pitavrag © avioray B xal t@ Harp) nprodywy, 530: 
&v nobadwyrat tout, xalt T# Tovrov pvrdzuor B- 
xaiw ata, Ob hv 3, Enzidh towobrov Exyzg Yidv, 
xa\ rotavtn; Mhoyyag Elxiefag, OF mnicnhg Epiny 
tntxerva yvwpiodhvai ynyevons puorw;, inelpactly 
71; £57 2a} anabhs, xat olovet mph; tag Others av- 
&wrtog © GN » xa G0) abrhg thy huyhv brekevorrar 
pougaia* » ph yip os, nol, th peyakelov tov 
0avuaro; npds byxov Endpn puohparcs. Et yap 
xa bntp gvorv Etxinong, anne Onifhaty Eero tals 
zatk pyory yevvwrnt; toduiiov* pakkov && roAG 
peylTorny xat ee 6Jov Exeltvai ptyv ywpls 
02vpd4rwy T4; np) 7% Tixva Wiz; ont uervay * oh &t 
peri rogautny thnfvy tepadtiwy, perk ta; anketroug 
Exeivag TOv Tpoptrixwy prpdtuy Exbagctts, perk 
Thy T:pi66ntov (47) ths tapbeviag puiaxhy xat ouv- 
Thpnorv, & Tod Bavparog! «© xat ood avths thy hw- 
xhv 8:ekevocrat poppaia. » Tivo ; « cod, pnotv, at- 
The, » Th; Thy PTabprhiebporprodong ebayyehothy, xat 
Toy T6x0v onpdvropa” « cob, » Th; Thy ELvapty tob 
"Yy{orov Enioxidoucav, xat avrd th Nvebpa md 
@yiov, Enmiporwy te xat nepuntiupevdy ce, oyobong 
@piinidtartt* « ooh abrths, » fv payo: pert rod aott- 
p*; (48) 8 aotipog binynbtvies npocexyvyoay, xat 


16. Talis est, inquit, o beata Virgo, is quem ex 
utero Luo protulisti : qui facile ſrangat et contur- 
bet eos qui $ese a veritate divulserunt; erigatque 
et offerat Patri eos omnes qui ipsi adhzserint , ac 
ejus jussa custodieriat. Licet porro talem suscepe- 
ris filium, ac tantam consecuta $sis gloriam, ut 
terrena quoque omni natura Superior agnozcaris ; 
nequaquan tentationum passionumque expers ſu- 
lura es, neque erumnis vacua eris : quin, « et 
tuam ipsius animam gladius pertransibit ** ; » 
ne te, inquit, miraculi magnitudo, in tumo- 
rem $uperbiz efferat. Etsi enim, inquit, supra 


B naturam uterum gestasti, at aſſlictionem perpes- 


Sura es, iis quz secundum naturam pepererunt 
qualem; imo multo majorem et graviorem ; 
363 quatenus scilicet illz absque miraculo dolo- 
res liberorum causa $susceptos $sustinuerunt ; at 
quod te $spectat, post tantam prodigiorum turbam, 
post innumerabiles illos prophetarum voce prznun- 
tiatos eventus; post celebratissimam virginitatis 
integritalem ac custodiam, 0 miraculum! « et tuam 
ipsius animam pertransibit gladius. » Cujusnam ? 
« luam, inquit, ipsius, » quz faustum nuntium 
Gabrielem nacta es ac partus indicem. « Tuam ip- 
sius » (animam), quz virtutem Altissimi obumbran- 
lem, ipsumque Spiritum $anctum ad te superve- 
nientem ac circum te volantem maniſestissime ha- 


TR Eve; perk ayyihuv 76 bhp Bptyrt ovvepaxipt- C buigti.cTuam i ipsius animam, »quam magi cum stella, 


oav, xa! ouyvuvnoav* « cob abrths, » fv 'laxws gor- 
TOIzy ©; obpavor; Ewpaxe xMpaxa* xat Mwbahg 6 
0:67T15 Skrov mwpdiextov, xat kuyviav, xat crduvov, 
xa) 7h&xa, x21 Tpantetav* xat 'Aapwy pabov avixuws 
Blaothoacayve « T0b abth;, » W Tavaylope xat nav- 
Guwpe, fv Aavts pty xi6wrbv xaket ayiacpatos, 
Zokopwy & xilvny ypuchv, xat Opdvov, xat xo:lata 
xpivwy* &perwv, oipat, tov Oefwuv, vat napaiiiooy 
Geoptrevutov. Kat « cod » &} « abrh; thy huyhy Gee 
kevoerat fopyaln: cod » The Exhckeyptvrs xat npd 
yevvhorw;, The Tpowpoptvyg and Toy alwvwy xal 
&rd Tov yevewy* « 00d abth;, » fv 6 HNathp EGeke- 
Ears, xat 5 Vids Eveoxhvere, xat th Iveupa th-ayiov 
6eonpenay Enoxiace*t xal nia $ xticr Bcov My - 
TEp2 xat Ozorhxov xnplritt xvprotate te xat aln- 
0£orata. « Kal cov & avrhs thy wyhv Griekevorrat 


Pougata. » 


Stella duce adorarunt ”* ; quam pastores et angeli, 
una cum divino infante heatam predicarunt atque 
celebrarunt *, « Tuam ipsius animam, » quam Ja- 
cob scalam vidit ad ce&los altingentem * ; Moyses- 
que ille qui Deum vidit, rubum incombustum **, 
lucernam, arcam, tabulamque ac mensam : Aaron, 
sine humore germinarlem virgam conspexit **. 
« Tuam ipsius animam, » © plane intemerata alque 
inculpata Virgo! quam David arcam vocat sancti- 
ſicationis * ; Salomon autem, lectum aureum **; ac 
thronum convallemque liliorum ®?, virtutum scilicet, 
ut puto, divinarum, et paradisum a Deo plantatum. 
Et « tuam ipsius animam pertransibit gladius : 
tuam ipsius » ante nativitatem electz, predestinalz: 
a Seculis et generationibus. « Tuam ipsius, » quam 
Pater elegit, Filius inhabitavit, Spiritus sanctus, 
ut Deo convenit, obrumbravit : omnisque creatura 


Dei matrem ac Deivaram propriissime ac verissime predicat. « Et tuam ipsius animam pertrans- 


Ibit gladius. » 


17. Az tf, gnotv, Euod, yipov davuacuwrate ; wh 
Yap tyw Ocoy Yidv Epaurhv &vexhputa; Mh yap 
t&yw mepl Tob vacd nxpozphrevan; \ thy Adtapov 
freipa; f} thy napdhutrov Edepattuca; f thy &x 


35. ®* Malth. i, 2-11. 
5 Psal. cxxx1, 8. 


" Luc, 1, 
* Num. xvi, 8. 


(46) Reg. 2, capw; 
(47) ta Keg. 2. At Ni Reg. 1, Unzp6intov. 


35 Luc. i, 8-14. 
5 Caut. m, 9. 


17. Cur, inquit, meam animam, admirabilissime 
senex? Num ego meipsam Dei Filium predicavi? 
Num ego de lemplo prophetavi? An Lazarum $usci- 
lavi? An paralyticum curavi? An c#co a nativitate 


" Genes. xxyin, 12. 


3 Exod. xxv1, {1. 
% Cant. n, 1. 


(48) Reg. 2, j£rx 70d Bptyovg. 
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visum restitui? Quid cause erit quod animam , yeverhg rug)by bpperwrn (49); Tivog xapry Thy 


meam gladius pertransibit? An quod Sabbatum 
violarim? An quod legem transgressa sim ? En tibi, 
ejus 8ervande causa, Filium circumcidi, Hieroso- 
lymam properavi, in templo adsum, ac pullos tur- 
trum, argumentum parvi pauperisque $acriſicii, 
ad divinam repono mensam. Quid igitur parvi 
magnive est in lege, quod transgressa sim, ut gla- 
dius animam meam sit pertransiturus ? Dic cito ne 
delirum te, ac nimia #tate desipientem esse $uspi- 
cer. Nequaquam, ait divinus senex, ac prophetica 
plenus gratia. Nihil eorum in causa est; tu extra 
ac Supra illa omnia posila es; $ed, « ut revelentur 
ex multis cordibus cogitationes ©, » Quod ais 
znigmati $imile est, nondum perspicue aſflictionis 


tuhv yhv $ poupala Fradpapetrar ; "Ort mh Li66a- 
Tov Euoa ; "Ort thy v6pov zapt6ny ; "IBob Ir Exatvoy 
w6v ts Yidv neprittepov, thy te "Ispoucadhpy Eglaca, 
xa) 7 va ndpetjt, xa tolg veortoug Tov TpvYove, 
&Typa puxplis re xa) nevertatns bviag Oudtas, th big 
Tpant;yn npocavati0nu. Ti tofvuy torhy f prxphy f 
petov, & Tod v6poy Tzpitucn, fva popgala thy yyxhv 
tuhv Siekevonrat ; ®pacoy th T&yog, phrws we LNep- 
GeGrxdra, xat mo TH Shy xataynpioavia LhontEY- 
Gwpv. Od, gnotv 6 Getog Exetvog npecburng, xat ths 
TpognTIXhg Gavinhews yaproge Br obity tavtwyr® 
E£w (50) y&p toutwy t&rrwy Hola xat dneptrerivar 
&JX" « &mwg &v &noxaklughaory tx nolav xapouny 
$:aJoy:opot. » Alviypart, gnot, Myers Gporov* obnw 


causam aperuisti. Dicas vportet clarius : adhuc B capa; thy attiav rod n&0oug Evignvas. Einely os Get 


enim obscurum ac tenebrosum est quod loqueris. 
Tum ille : Tibi, inquit, o Christi possessio, pre- 
dium, et habitaculum, omnem questionum tuarum 
solvam diſficultatem. At cave ne, si te dolor superet, 
pusillanimem te, nec $atis virtuli assuetam arguat : 
quod tibi non plus licet ascribere, quam $oli lucis 
atque caloris vacuitatem. Eum quem divino modo 
genuisti visura es tradi, ligari, conspui, verberari, 
fMlagellis colaphisque czdi, calamo percuti, spinis 
coronari, chlamyde indui, Phariszorum calumniis 
impeti, a Sadduczis probro aſlici, a Pilato judicari, 
a militibus irrideri, a cohorte genu flexo adorari : 
Barabbam visura es illi anteponi, ac pluris eo fieri, 
demum cruci illum affigi, aceto cum ſelle potari, 
zancea perſorari, sepulcro concludi , seductorem 
vocari, signaculis obstringi, a militibus custodiri. 
Ac, ut compendio dicam, omne in eo doloris ac 
dedecoris genus, atrocissime illatum, visura es. Pro- 
pterea animam tuam pertransibit gladius : ea de 
causa lugebis ac congemisces ; et utpote Mater, pro 
Filio lacrymaberis, quem scelesti morti tradent : 
tumque maxime G4 cum secrelas jllas tecum 
volves cogitationes, $scilicet, ſaustum Gabrielis 
nuntium, conceptionem absque $emine, partum 
sine corruptione, inviolatam virginitatem, inteme- 
ratam castitatem, in partu vacuitlatem doloris, qui 
naturalem matris legem consequitur, quia nimi- 
rum tam ante quam post partum virgo verissime 
ſuisti, ac ila permansisti. 


18. « Ut revelentur ex multis cordibus cogita- 
tiones. » Revelabitur quippe ſervens atque ardentis- 
Simus Petri zelus, tepidus ac frigidus per negatio- 
nem factus : Joannis autem, Jacobi et czterorum, 
per ſugam qua eo derelicto omnes abscesserunt, 
quasi omnium maximorum immemores miraculo- 
rum. Item revelabitur, quod Pilatus ad peniten- 
tiam deducatur, per manuum ablutionem : quod 


Luc. n, 35. 
(49) Reg. 2, Guuttw3r ty Labbiny, 


(50) 't* Reg. 2. At Reg. 1, tovrwv* 40 nw: 
(51) Hee, 14yyn vorrbpevuoy, degunt in Reg. 1. 


pavepurepoy* Em yap paves mwe xat bndaxiov TH 
Manov pevov, "Eye ov, pnotv, © Xptotov xtThpa, xat 
yohua, xat oxhvwua, tov Cyrovptvuoy anay EmUUTW TH 
@Topov. AM" &pa uh os th ma&hog vixhoav pixpopuydv 
tiva dzifn at apiiboogov* Gnep En) gov Meyery pAkkov 
99 Otutg f Ent hilov td aygeyyts xal dbEppavrov. 
Ilpo8:86 us vov bye toitov, by Geonpening EntyEvvnTR;, 
xa) 86£5povuevos, Extuopivoy xat paniiouevov, ppay- 
y=)oU uevoy xat xokapibutvov, xakdpy tvridpevev, 
axav0atg oregavouuevoy, yailvay tvii3uaxopevov, 
ind Þaproaiwy cvxopaviodpevuoy, nd Laddouxaluy 
bveibi;Guevov, Und INikatov xpro6pevov, Und otpa- 
TwIOv yheuatopevoy, th aneipg youuntovpeveoy *Thy 
Bapa66av bei mportuwutvoy T0YTou xat tpoxpivoper 
voy”. TEkog ITavpy mpoonnyvpevor, bog perk yorng 


297146 pmevov, Wyn vurtouevey (Bly, Thy nepixnct- 


KEvYOV, TA&voy Cvopatbpevov, Gppayiot xatateo oy pe- 
vov, Gpovpopevey gulat.. Kat dnagarhng, wiv (nyet- 
why xa\. &tiula; tupaviixky tn abty xatdyet npat- 
76pzvov pe0" bnepbokng: Bk rabra, cob thy huyhv 
T:2kevgerar bopyala 6:4 tavra xhavaitg vat x61, 
x:t1, ofa ptrnp bpnvhong Ent Yip, why Ov xaxovp- 
Ywv Uno ovit Oavatove pakota tolg anopdAhravg 
Exeivoug xad' tauthy averittoura Loyiojpotg* ofov, th 
Tov Tabpri ebayyeov, thy &5Topov oyhiniy (52), 
Thy T6z0v Thy &gOopoy, thy &ovkov tapleviav, th 
apbuvrov the ayvela;, td unity nadety &v T6 Thx 
GvUT1X99 v6jyov xa pntpixngs axokhovOiag, 5th tov xat 
Tzph T6x0v xal peta Tx naplevoy Waaytws xat 
eivat xa) pelvar tavarln0tortata. 

18. « "Ozwg &v &@noxakughOary tx nokAwv x2p- 
T&:Gv crakoyiopo, » *Antoxakuplhorra: yap Netpou 
jty 6 T2phg TEWw5 (53) Beppudrepes Chhog, xaaps; 5G 
xa ofov d=:6bvypo; rk The dpvizews* Ievavvou Gt 
xa "Iaxw6ov xat Toy Lotrwv Bit The GuyNG, fy, 
aptvres avtdv, anavieg Eguyoy, naviwy OITEDp TWY 
peylorwy 0avudrov Enhabdpevor. Kat as nd Ex 
799 tvavtiov &noxakugtherra: HNifrog ptv el; why 


(52) Reg. 2, thy an6þSnrov oviantay. 
(55) Ita Reg. 2. Reg. vero 1, 6 S:anvg; xal 0ege 
T4 3 
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uerkpeov Hxwy 3:4 the Twy yerpoy Enaphtews* < a uxor ejus crediderit per noclurnam visionem , 


& 7ov7ov ovveuve; wy Enotevuos, Bk The vuxrepvig 
bysw;* 6 Exathwrapyo; 612 Tov onpeluy "IwThy xat 
Nex6npog Tia the xnbelage "Ioudag Bit Tod Bpdyoyr 
"Joudato: 8514 7h bovuvar tolg pulati m4 &pyipra. Kat 
aratankog, uayn Ti; Ectat xat otdotg Moyiopiy ts 
xat $.a%oyiopOv Evavtiuy* Tov ty T4 Th; OebrhtoG 
Takoytcopevey, TOY Gt t& Th; avOpwndtrtog. Oay- 
p4oovet ptv yap, not, ndgyovia tobtrov bpavres, 
xa &ywwiovra, xal Opduboug Bpwrwy txntunoviar 
Et Te Cerhtwvra, xa} Thy Tod ndloug napairnory 
Tpocevybuevoy* thy Te Thy vexpaoy tvvooiviecg avd- 
oTao:y xat thy Tov Tvphav 6ppdructy* thy te TOY 
ketpov &roxadapsoty, xat thy Toy Tovn pov TVveuud- 
Twy ExSiwGtv* xat Thy WAnv Enacav TOY br abtot 
rekeodevruy onpelwy mnfvy* Oavudcouct, xat thy 
voiv O38: xaxeios xlovoupevoy Efouot, &55ugwvn 
Tavtz Toi npwrotg Cpavies, xat dxatihiniat aye 
jp«450v0t $2 nay of thy etopby bpawvrts, xat thy ty 
hutpg voxta, Tov 7s Tod GanttdTpato;g Bryacuby, 
xa) Thv TOv reTpwy Eiappriry* Et te Tov pr patwy 
Thy avaxalubty, xat thy Tov vexpov Etavactacty* 
davugrovc: xat Exothooviat Th xapiig, xat mph; 
amopliag Subdy xatavrhonugty, &vOpwrov pty Thy 
xpEpapsyoy prenovteg, Ocby &t thy Evepyotvta tavta 
xa) ovunepatvovia. Obrws inorakluglhoovra: Ex 
ToOv xapotov Hiakoytopot, Tov mtv tata, tov BY 
ixetyax Hiakoyttoptvuy, AM Buwg 1 peyr abt tov 
Loy: pov (54), xat < ordorg, xa h gupots, xat < av- 


Tideoc, cnovolag xati cvpgwvlas, xat glphvng the 


avuratw Th 'Exxhnoig yonuatios: napaiting* Br 
txarEpwy yap & fv Xptothy xnpuythoctat, rat Bob 
6 avtds xa avIpwnn; yvwprodhoctat, abretoucius 
04kwv xat Evepywv 6 avtd;, m4 ptv Th bedrnyrt, m4 
Th av0pwrdtyt7:. Taba ptv ov elnev &v, oluar, 6 
Oetog bvrws xat 'AGpajpalos Exeivog mpeoburng, 
Tig avrdy E:h pero np) Torrwy, 

19. Eita per' avrby naptioratat: xat "Avva T6 
Tp4puart, ynpalog Sabifouca Bhpary txaket yap 
xa\ avrhv 7d pvuorhpov, Tpophreiag ydpty hy pu- 
o0vcav* Gmws xat avth nrpoprtrixny papruvphdtty, wy 
tyvwptse Kupicg Td owrhprov abtov, xat ws Evaviiov 
Tov tOvey amzxalvye thy Brxatootvny avtod, "AXIAL 
TpaToy pty tx tou Evayyehiov tulwpeda, ti; te xat 


ndhev abtn xabeornmze, xa Ent moos xa hte To o 


lepy txtoTnxev* adi; ts noe Elcysv, Epeuvhewpev. 
®7,0) yap 6 evayyzhothg * « Kat hv "Avva tpophtiG 
buyarnp Þavouhhi Ex puns 'Aohp: abry npobebnxula 
tv hutpats moklalg* CThoncon per” aviphs Emn Enth 
afse th; napbevias abrng* xat abrh yhpa we tray 
6ybotxovia teoodpwy* f obx apiorato amd tob lepov, 
vyotelat; xal bch5zo Latpevouce vixta xat hutpav. 
Ka! arr, av} th Opz Emotion, aviwnckoyelto TH 
Kuply, xa taker np avtov nia tolg npoadiyo- 
Evers Autpwory Ev "Iepouralhu. » Tis 6 kdyog TOY 


* Pal. xcvn, 2. ®* Luc. 11, 36-3L. 


(54) Reg. 2, C:a)oy:iopwv, 


centurio per s8igna : Joseph et Nicodemus, quid 
cogitent revelabitur per ſuneris curam : Judas, per 


- laqueum : Judi, per pecuniam custodibus tradi- 


tam, Ut uno verbo dicam, pugna quzdam erit et 
quasi seditio oppositarum cogitationum atque ratio- 
ciniorum; aliis quz deitatem spectant, aliis quz 
humanitatem, cogitantibus. Mirabuntur enim, in- 
quit, cum videbunt eum pati, in agone esse, $udo- 
ris gultas emittere, ilemque pavere ac deprecari 
passionem. Ubi vero secum reputabunt, mortuos 
resurrexisse, c2cos visum recepisse, mundatos le- 
pros0s, ſugatos spiritus malignos, universamque 
aliam ejus $signorum multitudinem, mirabuntur, 
mentemque ultro citroque fluctuanteia habebunt, 


B yidentes hc minime cum prioribus consemire ac 


congruere. Mirabuntur item, qui terrz motum vide- 
bunt, noctemque in die obtingentem, scissum ve- 
lam , diruptas petras; insupergue monumenta 
aperta, ac mortuorum resurrectionem. Mirabun- 
tur, corde obstupescent, atque ad imum dubitatio- 
nis demergentur, cum hominem $Suspensum cer- 
nent; Deumque, tanta signa operantem ac perfi- 
cientem. Ita revelabuntur ex mullis cordibus cogi- 
tationes, aliis hc, aliis illa cogitantibus. Attamen 
istheac cogitationum pugna , seditio , confſusio , 
contradictio, rerum oppositio ; supremz concordize, 
consensionis ac pacis causa, Ecclesiz ſutura est ; 
ex utrisque enim predicabitur quid erat Christus : 
idemque Deus et homo ſuisse cognoscetur, qui 
ipse unus libero $uo arbitrio vellet et operaretur, 
hec secundum deitatem , illa secundum huma- 
nitatem. Hee puto dicturus erat Abrahbamicus 
ille senex, $i quis eum his de rebus percontatus 
esset. 


49. Post illum in Scriptura Anna sistitur, senili 
gressu incedens : nam et ipsam mysterium vocabat, 
prophetize gratiam atque munus impleturam ; ut 
ipsa quoque prophetice testificaretur quod notum 
ſecisset Dominus salutare suum, et in conspectu 
gentium revelasset juslitiam suam *', At ex Evan- 
gelio primum sciscitemur quznam hac et cujas 
esset, qua de causa et quando venerit in templum : 
ac rursum que dixerit percontemur. Ait enim 
evangelista : « Et erat Anna prophetissa filia Pha- 
nuel, de tribu Aser : hec processerat in diebus 
multis, et vixerat cum viro $4u0 annis Septem a 
virginitate sua : et hc vidua velut annorum octo- 
ginta quatuor ; quz non discedebat de templo, je- 
juniis et obsecrationibus serviens nocte ac die. Et 
hec, ipsa hora superveniens, vicissim confitebatur 
Domino, et loquebatur de illo omnibus qui exspe- 
ctabant redemptionem in Jerusalem ©. » Quid 
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causz esl quod adeo accuratam evangelisia fecerit , torautyy &xpi6h np) The mpophribog raving thy 


hujus prophetisse narrationem; ut et patrem et 
ſamiliam ejus memoraverit, quod vix de alio quo- 
quam reperiatur ? Sane certam hujusce rei causam, 
solus noverit sanctorum Deus, iique qui ex 
ejus Spiritus instinctu loquuntur, mysteria edocti, 
juxta divinum Apostolum. Hzc porro prophetica 
365 ſulgens gratia, iis qui in Jerusalem redemptio- 
nem exspectabant , a Deo datam afſerebat consolatio- 
nem, cum diceret, universi advenisse Redempto- 
rem, omniumque Salvatorem venisse et apparuisse, 
Suam redemplurum imaginem , liberaturum quod 
condiderat opificium. Idcirco enim Christus Je- 
Sus vocatur, Siquidem Jesus Salvator interpreta- 
tur. > 

20. His omnibus ita geslis, ita enuntiatis, obstu- 
pescebat Dei mater Maria, et mirabatur qui una ade- 
rat Joseph. Impletis tamen iis quz lege precepta 
erant; Siquidem advenit Christus omnia quz legis 
Sunt impleturus, ac finem legis przeceplis daturus ; 
in Nazaret remigrant, ubi a Gabriele ſfaustum nun- 
tium acceperal ea quz Salvatorem mundo genuit, 
quzque sine semine concipiendo pregnans ſuit, et 
virgo post partum mansit, videntibusque omnibus 
ostendit notum ſactum esse salutare Dei, lumen- 
que gentibus illuxisse; Dei item justitiam ac re- 
demptionem in omnibus terrz finibus apparuisse ; 
ac quotquot receperunt eum, gloria divina pariter 
ac Sempiterna induisse, fluxionis simul ac corruptio- 
nis nescia. 


21. Nos autem, 0 desideratissimi, perinde atque 
illi, Christo Deo occurramus, temperantiam afſe- 
revles, caslitatem gestanles, innocentiam oflerentes, 
injuriarum oblivionem exhibentes, a distrahbentibus 
curis nos segregantes, ac Deo puros offerentes, 
morum lenitatem gerentes, mansuetudinem atque 
charitatem mutuam omnibus exhibentes. Ad h#c 
omnia commiserationem in univers0s habentes; 
atque ex commiseranti animo misericordiam sem- 
per quasi scaturientes, ita accedentem Christum 
excipiamus ; ita Christum in ulnas, ut Deum decet, 
Suscipiamus, alque vicissim propheticis conſitea- 
mur verbis, celebrantes ejus ad nos proſectum : 
ejusque erga nos commiserationem magniſicis pre- 
dicemus vocibus; ut et regnum celorum consequa- 
mur, et bonis perſruamur #ternis : in ipso Christo 
Deo nostro, cui cum optimo Palre, ac sanctissimo 
Spiritu gloria, imperium, honor. adoratio et ma- 
gnilicentia, nunc et semper et in sxcula sxculorum. 
Amen 


(55) Reg. 2, xa) th avrov Enimvols Nvevpart.} 
(36) Reg. 2, ods Boon > 


ebayyeothy Ttothonohai Thy aghynory Gate xa) 
Tob tauthG natphs xat The pulng Empvnothvar, Gnp 
tn obdevi Evtpy oyedbv ebprrat; Thy pty tept Toutoy 
Gxpt6H L6yov pv; Av eibefn avs 6 toy &yiwy Beds, 
xa ol Th avrov tunvols Nysvparo; (55) Lakety, xati 
Thy betov 'Andatoov, Ehibay peve. jpuorhpiar avth 6: 
Tpogr mix brabaprouca yaprt, tolg gpooteyoptvo; 
tv "lepouoahy tpwarv(56),0e6oborov Eveyevva tapd- 
xAnacv* Gti 6 To navids Avtpwrh;, Acyoven, Tapayt- 
yove, xal tov tT&viwy 6 Lwrhp tabs xa trpavipwrat, 
Thv i8{av eiz6va kutpovuodar Souldpeve;, xat owyety Th 
Thagua thuv, 6 Enthacs. Att toute yap 6 Xprotd; 
11505 bvoud;crtat, Eneidh xat Zwirhp 6 "Incoug Ep 


[aT,VEUETAL, 


B 20. Toutwv & nt&viwy, yrvoptvuy tols tpay pat, 


xa keyoutvev Tolg bt, pac, & te Ocopttup Mapiap 
tEeviters, xat 6 ovprapey 'Iwchpy encbavuatey. 
"Ow; T4 8:30ypeva tertgavieg Ip vip, Eneinesp 
anavta toy vouou Tn pouv 6 X pravhg tapayetyove (57), 
xat. &v4navo:y biadvar toig 70d vouou Tpeotiy pact, 
ei NaJaptt Enavipyovrar * Eva xat mphg tou Gyye- 
hov Tabprh evmyyetioato < Thy Lwrhpa To x63pp 
yevvhouoa, it5 adnipov ptv coviihfews xvhoace, 
naphivo; 3 uera yevvror peivaca, xal nfo Gar- 
xviougs Toig Bitnouotyv, w; tyvwpiohn Brow Th Ew- 
Tho», xal Th po; TH; EBveory Elapyet xal wg coy 
S:xatoguvy xat kvtpwits nic The The Epavy tolg 
rEpat * xat E6fav tovg Exdeyptvous tivelucs Geixhv 
$pod xa &idtov, xa pedo xat glopiav od yrvwaxowm 
oav. 

21. 'Hpzi; 8, © nodervdrato, xab4nep Exelvor, 
obrw Xp:7rp To Op gvvavithowpev, Gwppodyuvn,y 
xoptlyovre;, &yveiav Bacta;ovieg, axaxiav wpoTyc- 
poviesg, apvrotiav Eugalvovieg, mn: pronacuiy Eau- 
Toug Egopitovieg, xat Grp xadapors npoxoultov- 
T=;, Tporwv huepermta gepovitg, xat th pt; Atav 
T25 -7poor,vis xat piliakinkov Eyovies. Kat mph; Toi- 
To; araa: thy mpy; ravrag ovuralciay &yovtes, xat 
Thy £x yung Tvuraboug att mpdEpySpevoy Eleov BAy- 
Covteg, owrw Xptothy ntporovie Cefwpsba btw 
X ptotdv eloouxlowpey * obrw Xptordy Ozorperng 
tvayxakowpsda, xat rp r,nrnOnN; avBounroyr,omucla 
þtpac., thy avrov mph; hui avepvouvieg npotiev- 


D 5tv, xat fv mp>5 hpi; ovurabeiav efpyactat peyako- 


Pwvetg x1 purrovieg G76pacty * iva xat Bactheing ov- 
pavoy Enttuywpsy, xd) aiwviny avyablwy anohauocw- 
ev, tv abtp Xprory T6 Oep ftuov, pil" ob t6 
ravayaby Natpt xat T6 navayiy Nvezvpari, 66a, 
xpaTog, Th xat npooxuvnaotg xal peyaronpereia, 
vuv xal. ac xat el; tovg aiwvng Tov alwywy, 'Aphy. 


(57) Reg 2, napeyeverto. 


COILS 


1091 HOMILIA IN CACUM A NATIVITATE. 1003 


IN HOMILIAM DE CACO NATO ADMONITIO. 


Non est quod in hujusce homilice vo9ziz commonstranda diu immoremur, cum orationis genus, voces 
ceteraque omnia scriptorem prodant Athanasio longe imparem. Et vero non ex rocibus et slylo lantum 
speria illa deprehenditur : cum multa complectatur inepta, et sagaci quovis homine, ne dicam Athanasio, 
indigna; ut est illud ds Samuele propheta commentum, el similia, que lectori primo aspectu occurrent 
observanda. 


TUY EN ATIOIE HATPOE HMQN 


AOANAZIOY 


(38) OMIAIA EIZ TON EK FENETHE TYSAON 


S$, P. N. ATHANASII 


IN CACUM A NATIVITATE HOMILIA. 


I. Nokuono3aotdy 9m nfo aviewnn; mh xv A 1. Summa cura hominibus colendus est dulcis 


youtwy YLUxacupa, yvhorov, nodnthy (59), navids 
x8»5!ov Twiwrepov, Oh torr &v TH mapdvit Bly 
yovedorv av=rora0 pif6pevoy xrhpa. Xpudds T9kaxts 
&@ndiutate yovtwy & giltpov ob papatvetat. "Ap- 
Yupog nokaxs lovtar © Twy Bt yevvnodatwy at Ot- 
veg 09 petobvrat. Mapyapitar wokkdxts Grapheipoy- 
Tat* youtwy b& 84xpvua Ty Kuply tapiotavrat. Ath xat 
Tov youtwy Th tiuiov 1 Offa Tpagh yvwpitouca, 
rxparvet toil; tExvo; Bowen «© 'O xaxokoywy Ta- 
Tipa f untipa, bavity tehovuratw. » "Eot Ot nav 
Tw Einety tiva* Kai ct nepronoubactdy Eomt Th twY 
youtezy yYhoxagcua, tive; Evexev 6 Aabis tobg yovel; 
Tra6aklwy Ezyey*t « '0O HNathp mou xat th phrnp pou 
tyxatihindy pe 6 & Kyprog nporc)aberd pe; » Ti 
afyer;, © pike, nph; 7h napdvir; Navi; xtiouaro; 
THAWTELOV Id TW Youtwy YAUXATRA*® uh Yap Os 
p65 by dnprovpyby Twy Endviwy Bedy © ox Eont 
x:{opa xtiorn ovyxpithvar Suviuevor. EL ptv Hy 6 
Aabis elprxug + « 'O nathp pou xal { phrnp pou 
tyxatihindv wee » &vichaGeto Ge pou 6 Gefva, 6 yet- 
wv, 4 6 ovuyyevis, f 6 gpikeg, os bnzvaviiov Gie- 
GeGatoy (60) ct &: xat tov yovtwy Toy Kyp:ov eb- 
GTAayy wii poy antphvato, xat tovg yovels obx Ev- 
U6pr3e, xat thy Ochv tidGaoey. 


2. Tivo; & y4prv 6 Aa6i3 npoonxato ths ovika- 
Gaz, MEywv* « '0 Hathp pou xath ptrnp jou Eyxatt- 
Arnbv per 6 & Kyptiog avithabers (61) ue; » "Tore 
Tavitg cagwy, 6a T5 pikbkoyo:, ws 6 TwY Enky- 
Twy 8:2; BoulGpueyo; Thy Zakk, ws paviov, the Bas 
otkeiag 6:20t;acdat, xa), Thy Aabis, ws glaov, eig thy 


© Exod. xx1, 17. © Pal. xxvi, 10. 


(38) Reg. 1, 6a. Reg. 2, cum edilis, X57 05. 
39) ita mss. Editi vero, t20r phy. 
60) lta Reg. 2. Editi autem, ©; v7” tvavriwy 3ze 


PaTROL. Gn, X XVIII, 


ille, germanus, desiderabilis, quovis auro pretio- 
sior, parenium amor. Nullz $unt in hac vita ſacul- 
tales parentibus comparande. Aurum szxpe perit, 
parentum aulem amor non exslinguitur. Argentum 
plerumque rubiginem contrahit, parentum autem 
erga prolem affectus non minuitur. Margaritz non 
raro corrumpuntur, parentum vero lacryme coram 
Deo sisLluntur. Quamobrem divina Scriptura, indi- 
cans quantus sit honor erga parenles habendus, sic 
monet filios, exclamans : « Qui maledicit patri vel 
matri, morle moriatur ®, > Sed fortasse dixerit 
quispiam $i tanla cura ZGG colendus est dulcis 
ille erga parenles affectus, quid causze est quod 
David parentes accusans dixerit : « Pater meus et 
inater mea dereliquerunt me; Dominus autem as- 
Sumpsit me ©? » Quid ad hc ais, dilecte ? Omni 
creatura preliosior esse debet dulcis ille erga paren- 
tes aſfſectus, nec tamen cum Deo omnium opiſice 
comparandus : nulla quippe est creatura quz cum 
Creatore conſerri possit. Si David postquam dixit :; 
« Pater meus et mater mea dereliquerunt me, » ad- 
jecisset, Ille quidam vicinus, aut cognatus, aut ami- 
cus $usScepit me; id quasi ex adverso aflirmasset. 
Quod si magis quam parentes misericordem Deum 
pronuntiavit, parentibus injuriam non ſecit, et Deo 
gloriam dedit. 

2. Quid causz est autem, quod David syllabas 
apponit dicens : « Pater meus et mater mea dere- 
liquerunt me, Dominus autem asSumpsit me? » 
Gnari omnes eslis, utpote lectionis $studiosi, quo 
paclo omnium Deus cum vellet Saulem, utpote im- 
probum hominem regno abdicare, et Davidem, ut 


6:62:0v79. 
(61) Reg. 2, solus, Tpogc)abero. Ntem ibid., ps, 
et ita semper. Editi, jou 
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dilectum $ibi, regnum adire, ministrum svum mi- A Baoelav tporhrxachai (62), 4roorther tv Eautoy 


$erit Samuelem ad domun parentum David, cornu 
ſerentem ordinationis, dixeritque Samueli Domi- 
nus ®:; Perge ad domum Jessz, et unge mihi unum ex 
filiis ejus in regem. Samuel autem ad ministerium 
missus, respondit Domino : Ecquem ordinabo? Indica 
nomen, Domine, ut diligentius ad. jussa tua prope- 
rem. Tum Dominus ad Samuelem : Nolo scias quem 
constituerim, ne quasi personam ACceperis, Aaccu- 
sere. Habes cornu ordinationis, in quem inclinabi- 
tur cornu, et oleum emanabil, illuny mibi conslitue 
regem. Cum cornu teneas quod nullam personarum 
acceptionem ſacturum est, ne molesle ſeras. His 
auditis Samuel, quasi a Deo -- accepta cognitione, 
Statim, haud dubio pede, accurrit ad domum Jessz, 
quem sic alloquitur : Misit me Dominus ordinatum 
ex filiis tuis unum in regem. Conſestim Jesse et 
uxor Cjus filium svum producere natu primum, ut 
qui primogenitorum benedictionem gestaret, et ut 
inter liberos $uos rectum ordinem servarel. Samuel 
aulem elevans slatim manum, ac $ese ad ordina- 
tionem componens, inclinalogue cornu, prio- 
rem absque ordinatione dimisit, leo, ex Dei 
nutu, efluere nolente. Cum autem illi cunctos filios 
Suos preter Davidem adduxisset, abscesserunt om- 
nes vacui nec ordinati, 


$14x0vov Lauouhh. elg thy olxov Tov yovtw tob Aa- 
613 (65), Enm1gepopevoy td xtpag The yerporoviag, At 
ywv Tp>; Thy Zapouhi 6 Kuprog * Nopevbelg fig why 
oixoy "leogat, yptodv por Eva Tov vity abtol elg fa 
outta, '0 & Lapouta ws elg Craxoviay orehibpevo, 
&visphaato (64) npbs Thy Kuprov, Meywy* Kat tia 
mpoyxetpizopat; Atys por th bvoua, Afonota, tvo 
anvBaitepoy np; Th Goxovy got Grabhowjar. 'V 
& Kuptog Ttg@5 Tov Zauouhie Oh Btw os yivwoxet 
Thy Tpozstpty6nevov, Iva ph Os TpodwnolhiTnG Gras 
6n0f;. "Exel td xipas The yeiporoviag, Gov &' &\ 
ET7veuatt 75 xepac, xat Td Elatoy Myvazet, txetver 
jaot tpoyeip.oov (65) cis parka. Kattywv th xtpag, 
anpoownhhy mov Gramnmthy, prlapns bvoytparvs. 
Tavta axovan; 6 Lapouhh, xa! bg rape Yeoh thy 
yYvwory Eefaptvc;, evbews avapp by rod xati3pa- 
pev En) Thy olxov tou 'legoat, MEywv mph; avrdv* 
'Artareis pe 6 Kiprog npoyeipionatar fva tov 
view cov eig Bacthea. Elftw; 3 6 "Ieooal xat & tot- 
Tov Yapeth Toy Tpwrov uviby TpoebiGacav, ws Thy 
ebhoylav Tov Tpwroroxwy Bactrdgovra, xat ty TH; 
Texvotg Thy ebratiav puidtrovia. '0 & Lapouta, 
evbews Thy xeipa vywaa;, xat np; thy yerporoviay 
Tyr, partiol:!;, xat 3h xipa; Envevoag, anthugs thy 
Tpwrov Eye. porovntov , Oely vebuat: tob Matos 


ordzar ph Sovknbevrog. 'Q; Þt Eva Exactov Twy vity avtod maptyayev avty txth; Tod AabB, intotpe- 


dav of nevi; Lito (66) x2 &yerporovyror, 
5. lis porro vacuis regressis, Samuelem Jesse ag- 


3. 'YT9oITpe}aviwy & tobtwy kitov, avit6alaey 6 


gressus est, his verbis : Quid fecisti, o homo ? hal- C Teooat np); thy EZxnouti, kywv* Ti rerotr,xac, 


lucinatus es, nec te hallucinatum intelligis. Aut 
deceptus es, aut me illusurns huc properasti. A 
januz ingressu aberrasli : alio missus, hic cornu 
protulisti : nos vano gaudio replevisti : pollicitus 
.es, nec promissa complevisti. Tum Samuel ad Jesse : 
Quid ine incusas, o senex ? damnas eum qui me mi - 
sit. An potest unquam errare propheta ? Si proprio 
consilio huc accessissem, jure dubitares. At si cor- 
dium gcrutator me misit, quid renuis ? Jesse vero 
ad Samuelem : la quo demum annuam ? Adduxi ad 
ie omnem liberorum meorum florem, et nusquam 
promissi tui indicium comparet. An non potius ig- 
noras eum qui te misit? An non alio missus es? 
Nunquid ut me senem constitueres regem huc-pro- 
perasti? Tum Samuel ad Jesse : Quid me increpas, 
0 SENEX, an non alium habes ſilium ? Si non habes, 
hallucinatus sum; $in habes, nequaquam erravi. Re- 
ponit Jesse ad Samuelem : Alius quidem mihi $u- 
perest filius; sed parvus, despicabilis, neque aptus 
regno, quem producere pudeat. Tum Samuel ad 
illum : Vin' ty immutare preceptum Creatoris ? pu- 
det te ZG7. illum producere ? Quid enim ? An mul- 
tam carnis molem ungit Deus ? Adduc ijtaque illum ; 


© | Reg. xvi, 4-15. 


(62) Ita Reg. 2. Editi vero, :gotxao0ar. 

(63) Reg. 2, &:azovoy el; thy oixov Tov "Ieooal. 
Mox ye:potroviow;. Reg. 1 el 2. 

(64) Reg. 2, 4@vre«{2aro, Mox idem, Tpoyetctso- 
[8] 


GvOpwne ; Eopdhnc, xat obx oiBag. "H toydins, 1 
Tatzat us Tm2pi3paycs. Taph Oipas elrhiubeg + &bh- 
Mzyod areTrAbns, x2) whs Th xtpag EyLpvucn; © ue- 
Tov hpi; txaporiinca;, Opulkfoas, xat thy Enay- 
y=Mav uh Thnpwrag. '0 & Lapournr ng; thy "Teo- 
oat * Tf zatanhorew (67), npeobira; xaratnoeltn 
Tov aroorelhavthg pe. "Eo mpoptmnv nhavrOhval 
T97s ; Et utv obzelg ywpur mapeyevounv, xalog t- 
orders ct Ot 6 tw xapdtov yvworn; Entoteilt pe, 
7 avavever;; '0 & '"Teooxt mph; by Zaporhie Kat 
ty iv. lorwnhy Enivevow; Napthyaydv on nfcav tay 
TExvwv jou Thy xakkovhy, xat obbaprot the Exayye- 
aiag th yvwpropa. Mh pikkov obx Eyvws thy &nootel- 
havre ot} ; Mh &pa aMayod aneorting ; Mhrirye (68) 


D tut why Tpeabutry xattipaps; y=rporovhont ; 'O 3 


Lapouht) ntpds Thy "Tecoals Tf pe xaranhhrrets, 
npeoburta ; Obx Eyers Eov vidv; ei pty obx Eyers, 
£5pahny * et & Eyets, ox tnhavi0ny. '0 & '"Irocat 
mph; Thy Eapouhit "Eyw ptv xat ov viby, 4X 
Guwg pxphy, ebtehnh, ph Towovra Bara. Aloyt- 
vopat x21 Tp6:6acat avtdv. '0 8 Ezpovhi tpd; at- 
T6v © Nlapaitararty, 76 Kifoavn; aioyivy npoFri64- 
oat TYy7ov; Tf yap; NMokuoapaiav ypiter 6 Ocd;; 


(65) Reg. 1. Tpoyesiproat. Reg. 2, npoyetpiont, 
(66) Arrof deest in Reg. 2. 

(67) Reg. 1, 2, vt! Myer; ; 

'68) Ita Reg. 1, 2. Editi vero, pf, Tofve. 
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Dpoys!proat o%y tovrtov * hyvacet rdviwy Th Ehatov, A effluet sanc oleum, jnclinabit $e, ut probe novi, 


rtrvevget, olda, th x5pag. Ebgparveohw ogy 6 olxog. 
Tt y&p ; "Ort prxpds tortv, ob noel Baciken ; epi- 
pervoy prxphy , xat by" mobs org 6 prxpds thy 
yryavratoy r5pyov, Thy Tohial keyw Th, zatactpe- 
vet. Totyapoby tavtnv Twy yovtwy Thy Lowboplay 6 
Aa6\8 zatavohoag, xat thy Tov Kuplov mtapaioov 
ebepyeclav belg Vpayh napabitobg, £66 « '0 na- 
cho pov xat h phrnp pou Eyxatihindy pe © 6 Ot Ky- 
prog npocihabers pe. » 

&. Tavrnv Tolvuv thy tob nzpophrou AaGis ebydprr 
oTov Gwvhv, elxaipwg xat 6 tx yeverh; Tvpide ava- 
6ifhag, tpet pryabbgava; xat ard; © « '0 nathp 
pov xat. 1 php pou Eyxatihindv pe 6 Ot Kuprog 
npo3chdberts ps. » "Lots whvie; cap, mw; xat obtog 


cornu. Lxtetur domus tua. Quid enim? An Guia 
parvus est, non est aptus regno? Tantillum exspe- 
cta, et videbis quo pacto ille parvulus gigantinam 
turrem, Goliath scilicet, prosternet. Hanc ergo pa- 
rentum contumeliam secum reputans David, et ad- 
mirandam Domini benignitatem sacris litteris con- 
signans exclamabat : « Pater menus et mater mea 
dereliquerunt me, Dominus aulem assumpsit 
me ©, 3 

4. Hance itaque prophetz David vocem gratia- 
rum actione plenam, opportune item czcus ille a 
nativitate, visu recepto, magna et ipse voce dicet : 
« Pater meus ct mater mea dereliquerunt me, 
Domirus autem assumpsit me. » Probe nostis om-, 


ond ptv Tov yoviwy GientVobn, vid bt 105 cod ox B nes, quod hie quoque et a parentibus rejectus ſue- 


tyzarteheigln. "Onws &@ 7 yptwg anobwowpeba, xat 
pixpty avayufuuey, Iva xat thy more) pey Eget- 


Ahpara* peps Tolivuy tm Thy Ex yevethg Tughby 


edxaipwg nrapayaywpev. "Hxoveg, &yarhrt, tf, mp9 
TEp4 T0Y Ebayyeriotol lwavvoy Bowvtoge «© Kal nap- 
@&ywv, growv, 6 "Inoobg, cidev Evipwuroy tugiby 
tx yeveThs xalhuevov* xat Ennpwrncav abrthy of 
pabntat avzod, atyovreg * Pa6bbt, tis tuaprev, ob- 
Tog f, of yovel; avrov, Iva tuphds yevnlh; » '0 8 
Kuptng mph avtog* « OUR ohrog Huaprev, wt of 
yovel; avroy * aa iva gavepwbf tx Epya toy O20 
ty abt. Tavra elnwy 6 Kupuocs, Entvcs yapat, xal 
Er:ofr,o8 rnadv Ex ToL TIvopartog, xal Eentyproes Tolg 
650akuoug tov Tvpioy, » Kat &nirteriev abthy ei; 
Thy Eikway * xat anehdwy Evitato* xat vildueveg 
avebleys * xat avabiihag Enicteuce T6 anootet- 
haviti. "Axove ouvetog. 'Ennpwrr,cav thy Kyiptoy of 
pabnral, Xyovreg © « Atigoxale, tis fpaprev, oro 
{ ot yovzl; avrov, va types yevur Of; » Atxaia twv 
anorbhwy <$ Enepwrrotg, Evlev Celxvutat, Grt w; 
8:6 to Kupiy "Ingo rpociecav (69). Tis yap vits 
73 xpurrh 76v &vOpwnuy, | ph 6 Tov xagh:ov 
lyyrkatng; Ab xat 6 Kuprog ox aveveuce mph; thy 
En porn oy, aka napavte tnolet Thy andxprory, ty 
T4vTQ xa). Tov &nootokwy Thy EnEpwrn ty TT poyr 
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& Pal. xxvi, 40. © Joan. 1x, 4-3, 6. 
(69) Ita Reg. 2. Editi vero, Tzpoohoav. Infra Reg. 


2, tpwrT,orv pro Enepwryory, Ibid.. Keg. 1, 2, quos 
$equimur, Tapavre, Edili, tap" avthy. 


rit, et a Deo non ſuerit derelictus. Sed ut debituta 
persolvawus, paululumque recreemur, ut rursum 
nobis debita concredantur : age, ad cecum a nati- 
vitate opportune accedamus. Audisti, dilecte, (Domi- 
wica [71]) praecedente Joannem evangelistam cla- 
mantem : « Et preteriens, » inquit, « Jesus, vid't 
hominem cecum a nalivitale sedentem. Et inter- 
rogaverunt eum discipvli ejus Rabbi, quis 
peccavit, hic aut parentes ejus, ut cxcus nasce- 
retur? » Quibus Dominus : « Neque hic peccavit, 
neque parentes ejus, $ed ut maniſestentur opera 
Dei in illo. Hzc cum dixisset Dominus, exspuit in 
terram, et ſecit lutum ex sputo, et-linivit super 
oculos c#ci ®, » Et misit eum ad Siloam $ cumque 
abiisset, lavit : lotus vidit, visuque recepto credidil 
in eum qui misisset. Hzc prudenter audi. Interro- 
gabant, Dominum discipuli dicentes : « Magister, 
quis peccavit, hic aut parenles ejus, ut c@cus na- 
Sceretur? » Aqua erat apostolorum interrogatio, 
ut inde liquet, quod ad Dominum Jesum, velut 
Deum, accesserint. Quis novit enim $secreta homi- 
num, nisi scrutator cordium? Quocirca nec Domi- 
nus interrogationem abjecit ; sed statim respondit, 
eadem opera et apostolorum interrogationi faciens 
satis, et deitatis suz fidem confirmans. Respondens 
enim Jesus dixit : « Neque hic peccavit, neque 
parenles ejus : sed ut maniſesientur opera Dei in 
illo ; » id est : isthec ejus cxcitas, non est pec- 


D catorum pena, sed nature deſectus. Sicut enim 


planta, antequam e terra pullulet, in radice ple- 
rumque ex ambientis aeris affectione damnum. ac- 
cipit ; ita-et hic a nativitale czcus, vitium ejus- 
modi in utero contraxit ; sive quod maternus sinus 
baud recte compositus esset, sive quod paternum 
semen emissum, vitiosum esset. Qui porro erran- 
tem naturam potest corrigere, nihil sane aliud 
quam naturarum creator deprehendetur. Quare hc 
Dominus pronyntiavit : « Neque hic peccavit, ne- 


(7%) |ta Reg. 2. Editi autem, 'Anoxp:0cl; 3, 
(71) Sic Holsteinius. 
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in illo. » Hisque prolatis, conſestim ipso npere, 
$ese ostendit esse nalurarum creatorem, ac de $e 
ips0 dixisse : « ut maniſestentur opera Dei in 
illo ; » id esl, ut per illum exploratum sit me, non 
merum hominem, sed Deua fortem esse. Polerat 
enim Dom.inus s0lo verbo caecum curare, qui verbo 
celos firmaverat, juxta divinum illud dictum : 
« Verbo Domini celi firmati sunt ©; » poterat ita- 
que verbo hunc a nativilate cecum curare. Id ta- 
men minime ſacit, sed luto oculos ungit illins; ut 
palam ſaceret omnibus, es8e $e illum Adami 
figulum, qui $imile $imili resarciret. Non inno- 
vat curationis seriem, ne miraculum dissiparet : 
lulam luto inungit ; ac simile simili resarcit. 
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phy xataoth oy, itt avtdg toriv 6 xa) tou 'Abap xe- 
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Posset autem quis dicere, ideo Dominum exci g Ov fviter thy nepiobiav, Iva ph bizoxbacy thy bav- 


ocalos inunxigse luto, ut palam omnibus ſaceret, 
se ipsum esse qui Adamum ex lulo efſormasset. 


patovpyliay* why Ent mr)y Enyplet, 3:4 To) Guotou 
Th Gpotoy avartit,opwv, "Eo & naviwns tinely Tiva, 


xa\ 671 rovrov yeptv 6 Kuprog Expros Tthlp Tobg dpbakuoug od ruphon, Iva mic: gavephy © xatacthon, 


br; ab76; tory 6 xat Thy 'ABap yoorhaothaas. 
368 5. Quid porro causz est quod eym miserit 
in Siloam? Au etiam Adamum in Siloam demisit ? 
Altente audj. Quando Adamum Dominus ex luto 
formabat, repugnantium Judzorum aderat nemo : 
cum nemo itaque adesset qui contradiceret, minore 
apparatu rationabilem hanc statuam perſecit. Nunc 
vero cum wulti contradicant, longa circuitione 
utitur, ut potestatem aſſirmet suam,; ut vel invitos 
contradicentes ad miraculi assensum pertraheret. 


5. Tivog & Evexev antotrethev abrhy el; thy Et- 


kwdp ; My xat thy 'ABay elg thy Eikwiap txakacey ; 
"Axous ouvverog. "Ors Thy 'Adap 6 Kupiog Ennh6- 
Thacs (74), tire obdel; Twv avitkeyoviwy "Joudatuv 
napt,y * ine) oby ode tv avitktyuoy, 67s mtv 6 Ky- 
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Hujus rei gratia luto inunctum illum misit in Si- C vevoar T6 f0avuart maparxivery. Toirov ov yepry 


loam, ut $esce ablueret : non quod Siloa egeret, 
Siloz Dominus ; sed ut currente c#co, qui viderent 
8equerentur, esselque qui non videbat, vigdentium 
dux : ipsi autem qui accurrissent, lesles ſorent 
iniraculi. Nam, cum illud Dominus faceret, mitte- 
relque hominem in Siloam, accurrebant ingentes 
turbe, miraculo testimonium perhibentes. Sed ad- 
huc susurrabant Phariszi, curiose rem investi- 
ganles, ac phantasiam esse miraculum illud excla- 
mabant. Quid ſacturi erant, nisi longiore circuitu 
miraculum designasset? Quod si alia ratione volueris 
Siloam in ſiguram accipere piscine baptismatis , 
nequaquam a vero aberraveris, quandoquidem in 
ilta universi ignorantie lenebris lavanlur, lumenque 
piz religionis accipiunt. 


6. Quod autem post tantam miraculi moram 
Judzoram plerique miraculo contradixerint, id 
audisti ex evangelistz verbis : « ltaque vicini, et 
qui viderant eum prius quia mendicus erat, dice- 
bant : Nonne hic est qui mendicabat, cxcus a 
nalivitate? Alii dicebant, Quia hic est : alii au- 
ter2 : Nequaquam, $ed similis est ei. Ille vero qui 
visum receperat, dicebat : Quia ego $um , quem 


* Pal. xxx, E, 
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ciliatricem ? Czxcus visum recepit, et qui videbant, 
malitia 8ua excecati sunt. Semper enim cxca est 
malitia. Quare Judzi malitia ducti caci nati au- 
ribus personabant his verbis : Dice nobis, o homo, 
quare jactitas nobis-fabri filium illum , eumque ut 
Deum vis proclamare ? Nequaquam wi es ille caxcus 
a nativitate; noyimus illum, ac sxpenumero ipsi 
necessaria suppeditavimus. Quare tu jactitas ac di- 
cis : Ipse apernit meos oculos?' Si pecunia eges, 
ejusque causa mentiris, quantum volueris accipe : 
solum ne a veritate recedas. Nihil itaque non 
agebant miraculum ut dissiparent. Qui autem 
visum receperat, contradicentibus Judzis reponit : 
Cur me calumniamini ? Cur visum anime mea 


teire; Ti pav th yi Bitpua tghoon: npoat: B excecare sLudetis? Vigum recepi, non cecutio. 
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© Joan. 1x, 8, 9, '* Sap, xm, 3. 
675) Reg. 2, Tugphet. 

(76) Reg. 1, 2, xoplyov yprua..- 
(77) Reg. 2, Tp9Jav7tiatyere. 


Frustra me blasphemiz pulvere eonspergitis. Alius 
me beneſicio affecit, et vos repugnalis. Non ado- 
ratis, 8ed probris insectamini. Probe autem fſabri 
filium vocatis illum ; nam oculorum meorum ſene- 
stras commutavit. Veniam mihi prabetote si non- 
nisi paulo post vobiscum colloguar. Siuile me 
primum considerare celi pulchritudinem , solis 
orbem, lunze fulgorem, diei terminum, noctis 
mensuram, stellarum choream, nubium decursum, 
terre planitiem, maris latiludinem, navium trans- 
itum uullo vestigio relicto, convallium ambitum, 
montium rotunditatem , fluviorum alveos, ſon- 
tium $scaturigines, puteorum hauslus, pecudum 
sallus, ſerarum varielates, avium mulliſidas alas, 
piscium proprielates, arborum proceritatem, fru- 
ctuum $svavitatem. Sinite me hc primum et his 
similia contemplari, atque exinde narrabo, qua 
ratione visum recepi. Jam olim natus suin, sed 
quod visum spectat modo primum ingressus sum 
in mundum. Audivi prophetam clamantem : « A 
mag11itudine et specie creaturarum, quadam. ratione 
creator eorum conspicitur '*. » Ex creaturis ego, 
vos ex GY meis oculis quadam proportione ac 
ratione creatorem conlemplamini. Quid mihi pe- 
cuniarum vim pollicemini? Nequaquam donum 
vendo, visum oculis datum. meis non cauponor. At 
pra:slat cum grato animo mendicare, quam scele- 
ribus ditescere. Non vlterius mendicabo ; nactus 
SUM enim qui mihi ad laborem lucernam corporis 
accenderet. Non ulterius mendicabo, sed agros 
colam, Non amplius gratis petam, sed merce- 
dem repetam. Non amplius baculo terram tentabo, 
sed vineam falcula pulabo, Non ulterius num- 
mulos cogam, sed manipulos colligam. Non ultra 
peram constringam, sed currum trabam. Non 
ultra ſrusta_ panis accipiam, sed ſrumentum de- 
ſeram. Non amplius cum gemitu exclamabo : 
Date ei qui lumine non ſruitur ; sed magna vece 


(78) Ita Reg. 1, 2. Editi vero, @zpi67,. Mox-iidem 
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clamabo : « Dominus illuminatio mea et $salus mea, A peyaloywvws xpdywr « Kyuptogs pwriopds jou wat 


quem timebo **? 

7. His auditis contradicentes Judzi , ut vident 
illum non modo $anatum esse, sed miraculum quo- 
que defendere, accedunt iterum sciscitantes : Quo- 
modo visum accepisti ? Quid fſecit tibi homo ille, 
quod tam firmiter eam rem asseris? Tum is qui 
visum receperat ad exczcatos illos : Quomodo vi- 
8m accepi? Deone dicitis, quomodo illud con- 
sequenter ail naturz ordinem ſactum est? Si quz- 
ritis, quomodo; vicissim vos ego imterrogabo : 
Quomodo in vinum aquam commutavit? An natu- 
re ordinem, aut miraculum ut exhiberet? Quomo- 
do Lazarum ex $epulcro evocavit? naturali an di- 
vino modo ? Quomodo leprosum morbo liberavit ? 


circuitione quadam, an voluntate ? Quomodo $an- B 


guinis fluxu laborantem mulierem, que sanguinis 
profluvio quasi nauſragium ſecerat, ex ea tempe- 
state eripuit ? Perquirendone morbi rationem, an 
conspecta ejus fide? Tum contradicentes illi Ju- 
dzi, ut viderunt'eum in proposito perseverantem, 
acriter comprehensum vi pertrahunt ad Pharisai- 
cum tribunal, dicebantque illi : Jam carnes lanci- 
nari tuas curabimus, ut Servi, non doctoris, munus 
exsequare. Non laces, $ed concionem habes, atque 
vt Deum illum vis proclamare filium Josephi? 
Casu quodam visum recepisti, effutisque nobis te 
a nativitale cecum esse, atque adducis nobis is- 
tum fabri filium ? Non taces : sed magna voce cla- 
mas ? Qui porro visum receperat reponit ad con- 
tcadicentes : Si me clamare non vullis, quid tam 
ſrequenter sciscitamini ? Vosmetipsos diffſamatis et 
mihi culpam ascribitis. Si, ut dicitis, casu quodam 
visum Accepi, cur parentes meos accivistis ? Fru- 
s'ra turbas datis : non potestis obtegere miracu- 
!m :. etsi siluerim ego, clamant oculi mei. Homo 
quidam Jesus nomine, cujus nomen est curatio, 
lots unxit oculos meos, et dixit mihi : « Vade, lava 
ia piscina Siloam ”*, » Abiensque lavi, lotus lutum 
deposui, scd visum recepi. * 

8. His auditis Pharisaici judices, ingentique co- 
acta turba : Sabbatum enim erat, cum hoc mira- 
culum ſeeit Jesus ; interrogabant eum eadem quz 
Jadzi dicentes : Nosti, o homo, quo astes in loco, 


et indeprecabile hoc tribunal esse, neque ſraudem D 


hic unquam latere posse: Dic nobis omni accura- 
tione : Quomodo visum accepisti ? Quid tibi ſecit 
homo ille quem dicis? Tun ille qui visum accepe- 
rat ad Pharisaicum tribunal respondit : Quomo- 
do visum receperim, rursum curiose inquiritis ? 
Rursus ut reum me examinatis, dicentes : Quomodo 
visum recepisti ? si dicam vobis, iterum tumultum 
excitabitis. Dicam vobis quomodo visum recepe- 
rim. Causam quidem curationis dicam, sed pole- 


slatem edendi miracula dicere nequeo : « Quis enim 
1% Pal. xxvi, 1. * Joan. ix, 41. 
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8m un yopet;, xal wo; Ocdy abrthy Oekerg gnpiteoda: (79), 
txeivouv thy vidy 703 "Ihe ; 'And covpbebnxirtog tt- 
vag avebiehag, xat rpooywvel; hulv, ws ©: yeveth; 
Tug); trtyOng, xat tndyers hulv Exelvov. thy toy 
TExTov0; vidy; OS ound, az peyaha Boi; 'O Gt 
avabita; np; tous dviiktyorras Eheyeve Et ob 0s- 
hers pe Bofv, if Enzpwrits pe guvyvas ; Trl; 
tautobg Opubkette, x4pot th Eyxlnpa npoodrtete, 
"Qt; vars, £1: £x ovubebnxdro; trvds Gvibieha, tf pou 
Tobg yovels napeothoare ; Matny Gapubetaoler ob v- 
vao0s xpyyat 75 bavpar xiv yap Eyw ctrhow, of 
bo0akus! pov Sowgrv. "AvOpwndg tis keyopeves Tn- 
G03, 9) xat td bvyopua Iaog, mnhdv Entyprot pou 
Toi; bg0aL pot, xat ent por + « "Ynays vizar elg thy 
x9vu6ht0pay Tod Eihwdp. » Kal ane)bwv Evigd- 
wnv (80) vi$&peves, thy ptv mnhby ancdEpny, tw 6 
vow; tizSaury. 


8. Tavra &xovoavreg of Oapionixet xpirat, xat mhh- 
Goug &neipo cuvalportoptvoy * ok6batov yap Hv, 
&rs th dabpa toro nerolnxey 6 "Imoodg* Ennporwy 
abrhy T4 avti rol; "Toubalorg Myovies: Oibas, five 
Opwns. toly T6my napeotrxas, xat tt aovyywprtrov 
7h naþdv xprrhpov Tuyyavei, xat wy ox Eotty Ev- 
Tadha nhdvny (81) 3wakabely nore, Aye huly perk 
rao; axpibelag: Nog avebietag; Tt cor Enotnaey 
txetvo; 6 &vOpwnos, by keyets ; 'O &, avabiiyag wply 
= $aproatxdv xprrh pov, anexpivatot Wag avibieya, 
nav reprepyatcole ; ni Og xataiixov ebBuvere, 
Myovit; port Tiex avibiehag ; 'Eav vuly cinw, mak 
Gopubetols. Th ming avifieya, tyxw Vulv Epw. Thy 
uty altlav th; npiobiag yo, thy & tgovoclay th7;, 
Javuatovpyin;, obx Eyw Meyerv* « Tis yas Eyvw vyouy 


(81) Reg. 1, T)4vov. Reg. 2, mavn. 
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Kuplov ; f tis SL pboukog abtov EyEveto ; i Th; npo- A cognovit sensum Domini ?. aut. quis consiliaries 


tbwxey avrÞ, xa obx avianoBo0hoetat avry; » EL 


04ers pabely thy Tteprodiav, abty torlv, fv fon 
rpoctrov* « Irv Enoinae, ral Entypros pou Tobg 
6p0akuoug t vat eine port "Yrays vida elg thy x0- 
kvpbiOpay tov Eiweu. 'Arthbov Gt, xat Evibapny, 
xa ev0tw; avebietya * » ob to) Veatog Evepyhoavios, 
a4 tov nry5pato; hapabotonnthoavog (82). Tavra 
axovcavie; of Oaproatxot xpirat, ws elbov avthy 
b&: Emptvorra tolg abtol;, robroy Enzwadkue ver, tolg 
yovel; Tob avabityavrog Epwvr,onv, xat Envviavoyto 
rap" avrov ktyovreg © « Efnarts hut © obtds tory 6 
Yid; vpuov, & Meystat, ot Tuphbs EyevvhOn; Nog 
oov &pre BYEmer; » Of B& yovelg Tod dvabiitavtog 
&vranoxptIevieg mph; mobs Emepwrioving, einov 7h 
Tis paxaplag Lovodvvr; * Erevi hutv weavioley. 'Eav 
elrzwpey Gt Vid huGby zorry, ox Exgevtourla T2; 
xeipas bdpudvr' tore yap Enyyyeiiach:. * fav & in 
pev, 6tt obx Eotty vidg hubv, aluwviny x6)a0v vro- 
oTn55pela + toro yap andxertat tolg Thy EhnVerav 
xpUTT9vo:, At, thy alwviav pakkov x6h20:v Tport- 
phoavrte;, TocoUtoOv Epoupey, Gaoy xat ty tolg mapovo. 
Fnulav oby bropefvwuy: « Vhrog 6 mats, © Gpyov- 
Te, ort pty vid; huov torty, Iopey, xat ort tuphbs 
tyevvhOr, obx ayvooupey © Th & nw; avibiehey, ox 
073auey * f tis fvortev abrou tobg glalkpous, hueig 
00x olBauey. 'Hiwgxtiay Eyet, abtby Epwrhoate, abr; 
Jadhoe nept Eautoy., » 

9. Tavra axovoavreg of $ap:cator, xat oy63pa 3ia- 
T9povuevo* inigepey yep abtolg od Thy Tuyouaavy 
aloyuvr,y td dwg S$pohoyelodat, Gt vids avrwy tort, 
zat 67: Tugds EyevvhOn © we ov eidov of Oaptaaixe: 
xptrat Enutvoyrag cog Yovelg 793. Tuphod, xal ne- 
yovras, 6&7: Obrog 6 vitg tuov tort, xat Gt Tugpits 
tysvvhO0n, Ent Toutw Faxvdpeva, nerdy wpokoyetto 
h aknbeia, tivig Ov anatewvwy tx Toy brohey 
aniareihav np; Tobg yovelg Tod Tugiov, reprryoby- 
T2; avrov Ti; 4xox;, xat iv TY xpuntgy AEyoviagg; * 
'Apvhoacle 1h Tixvoy buoy, xat ph cpohoyhogte, 
&t Tvphds EyevvhOr, onws Entre Toubg Epyoviag Gl 
199%G, $2). Tokkov fwpsowy agrbhocecles. Of & yovls; 
coy avabiihaviog, con tz yoveil;, Taxplovieg anztpt- 
vayto Tp; Tovg 74 wataia ovuboureuavtag © Ti ac- 
yrs, © &v0pwne; Ti ui; vnoovpers ; apynawutla 
rd iRiov huOv TExvov; Onpiuy tpi; opomipoug Oe- 
78 elvat. Apaxuy T2 iba tExva TE privy Goetat, xat 
hut; -7> Toy T5zvov &pwnowpeda ; ph yap fret- 
bryce Tolg yovesvo! note* aka xat tupihy Gy C:ctpe- 
Gev huds, xat avabityn; TOAD wA(rkkoy yr poxrojpt oe 
hudg. 'Apxetolw ov vptv* Er, Grt ob Odhopey G; 
bul; xnpyrrew thy Teprodeuonvta Th hptte pov Te- 
£v0v, 07s elnety werh napprotag, tis £97ty obrog. 
"Ear, & eimly Tva maviug * Kat 60 huly h yur 
7:5, G71 61.4 Thy ®aptoaixty gEbav Expuyay of yovels 
$99 &va6tLavtog th unptat thy Aernoerv XNotothy 


ejus fuit ? aut quis prior dedit illi ct non retribue- 
lur ei '*? » $i discere vultis curationis seriem, ca 
est quam modo dixi : « Lutum ſfecit, et unxit oety- 
los meos; et dixit mihi : Vade ad 70 natatoria 
Silox et lava : abii autem et lavi, ct continuo 
visum recepi '*, » non aque vi, sed sputi miraculo. 
Hxzc cum audissent Pharizaici judices, ut viderunt 
eum adhuc in dictis suis perseverantem, abjecio 
illo, parentes ejus cui visus redditus ſuerat advo - 
carunt, et percontabantur ex lis : «Dicite nobis : 
biccine ſilius vester est, quem vos dicitis, quia ca 
cus. natus est ? Quomodo. ergo nunc videt '*?. » Pa- 
rentes porro ejus qui visum receperat, $ciscitanti- 
bus respondentes, verbis usi sunt beatze Susanne 7*: 


B AnguStiz nobis undique;.si dixerimus : filius no- 


sler es, non efſugiemus manus veslras: id jam enim 


 comminati estis; £in dixerimus, non est filius no- 


Ser, penam Jluemus-zternam, quz veritatem occul- 
tantibus reposita est. Quare pcenaimn cum preopte- 
mus #ternam, tantum respondebimus, quantum $a- 
tis erit ut impresentiarum panam efugiamus : 
© Scimus, 0 principes, quia hic est filius no- 
ster, et quia cacus natus est non ignoramus; quo- 
modo autem nunc videat, nescimus : aut quis ejus 
aperuit oculos, nos nescimus. Ipsum interrogate, 
#latem habet, ipse de se loquetur 7.» | 


9. His Phariszi auditis, ac multum anxii : haud 
modicun enim illis pudorem aitulerat,. quod vel 
conſessi essent, ipsum filium esse Suum, atque ca 
cum natum ſuisse : cum viderent itaque Pharisajci 
judices perseverare c#ci parentes, ac dicere, Filius 
noster esl, ac cxcus natus : eo discruciali quod 
verilas in confſesso essct, impostores quosdam clien - 
les $n0s miserunt aqd- parentes cxei, qui eorum 
auribus insusurrarent, alque clam dicerent : Ab» 
negate filium veslrum, nec ſateamini cxcum es$2 
natum, ut yobis principes sint amici; alque mul - 
tis donemini muneribus. Parentes autem eius oui 
visum receperat, utpole parentes, cum lacrymis 
responderuut vanis illis consiliatoribus : Quid di- 
citis, 0 homines ? Quid nvs $ubornatis? proprium- 
ne filium abnegabimus ?_ Feris nos crudeliores cs3c 


D yultis. Draco prolem $svam complectitur, nosque 


proprium negabimus filium ? Nunquam parentibus 
immorigerus ſuit ; sed cxcus cum ezsct nos aluit; 
postquam visum recepit, mullo magis $cnec- 
ctutem ſovebit nostram. Satis itaque sit vobis, quod 
vestrum gratia nolimus eum pradicare qui fitjum 
nostrum curavit, neque cum fiducia dicere, quis- 
nam. ille sit. Erit fortasse quispiam qui dicat : Un- 
de nobis liquet , metu Pharisxorum parentes ejus 
qui visum receperat, non ausos ſuisse coram omni- 
bus Dominum Christum pradicare? Unde hoc coms 


'2 Rom. x1, 34, 33, "* Joan, Ix, #1, '* ibid, 19, *"* Dan. xi, 22.. 7” Joap. ix, 20, 21. 


($2) Reg. 2, :2p23%gos, 7991902179; 0 
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verbis : « llzc autem dixerunt parentes ejus qui 
vizum receperat, quoniam timebant Judzos. Jam 
enim conspiraverant Judzi, ut $i quis eum conſite- 
retur esse Christum, extra Synagogam fieret "*. » 
Viden' Pharisaicam walitiam ? Cum oportuisset eos 
Dominum confiteri, procidere coram. ipso, atque 
2dorare Crealtorem, ac morbis remedium quzrere; 
non modo illi non conſitebantur, sed eos qui con- 
ſiterentur cxdebant. Quamobrem sic eos condem- 
nat Dominus : « Ve vobis, Scribe et Phariszi 
hypocrite, quia tollitis elavem regni celorum, et 
nec ipsi intratis, nec volentes sinilis intrare "*. » 


10. Quid ergo judices Pharisaici? Ut videruat 
marentes ejus qui visum receperat, non ex $ua 
respondere sententia ; iis per aliam januam reje- 
clis, atque iterum accito eorum filio qui visum re- 
ceperat, non aderat enim filius, cum Phariszi pa- 
rentes ejus interrogarent ; coloratis verbis iterum 
interrogant hominem qui visum receperat, dicen- 
tes : Vel modo vera - conſiteris, atque palam ſacis 
omnibus, te non esse illum a nativilate cxcum : 
modo prasens dicebas le iis esse parentibus, et 
ecce audivimus ab illis, te illorum non esse lilium, 
nec habuisse $se filium a nativitate czcum. 371 
Quid tu ergo perseveras dicendo : Hoo quidam no- 
mine Jesus luto unxit oculos meos, et lavi, et video? 
His auditis ille qui visum receperat, compertaque 
eorum malitia, respondit illis : Mirum $i vere hac 
Weitis. Nunquid parentes proprium filium abnega- 
r2 potuerunt : prasertim mater masculum, ant pa- 
ter in nullo offensus ? multum incredibile illud vi- 
detur, nec illud mez possunt capere aures. Si ta- 
men ilud factum fuit, nikil mirum : jd humane 
nature proprium est, quare veniam merebuntur, 
quod ex metu id egerint. Vos Scribz, Deum abne-+ 
galis : atque ita vos geritis quasi nihil mali admit- 
teretis. Quod vos adversns Deum adinittitis, id pa- 
reales adversum me ſecisse insimulatis ? Nonne 2 
multis jam temporibus de vobis Dominus per Isaiam 
prophetam exclamavit dicens : « Filios genui et 
exallavi ; ipsi autem spreverunt me ** ? » Etsi vobis 
abnegatio $it ſamiliaris, illud tamen ſacere non 
snstinerem. Eum confiteor qui me curavit, agno- 
£c0 parentes meos : etiam $i illi me abnegave- 
rint, ne ita quidem angustior : novi, novi Davi- 
dem diserle exclamare : « Pater meus et mater 
mea dereliquerunt me, Dominus autem assumpsit 
me*'. » Exasperati porro Bbariszi dicebant : Quid 
ais, homo vanissime, tene Davidi conſers ? Et ſa- 
bri ſilium Dominum conſiteris , qui non habet ubi 
caput reclinet? Concedatur te visum recepisse : 
Deum laudato. Quid buic gratias agis ? Non est 


** Joan. ix, 22. ”* Magh. xxm, 45. ** 15a. 1, 2. 


(83) Rez. 1, midavaloyoivres. 


ebaxyshoths "Iwavrrs imzpvrpdveuce , Meywy * 
« Tata & Ezyov of yovsl; Tod avabiihavros, Gt 
to6guvto tovg "loudalouvg. "Her, yup guvercbervto of 
"TouSatot, va, tav ti; avrhy uokoyh,on X provov, ano 
TvvEywyo; Yeviai. » Eildzg Gaptoaixhy novnpiay. 
Atov avg buokoyetv thy Kuptev, Tp3TTETTELV Te, 
x2} r600xuvElv hy Kalorny, Er: Ot xat Twy ra0Gv TH 
Loorv Emigyrety © Exelvor Ot od pdvoy oby wpaoldynoav, 
GALA xat Tobg bpokhoyoiving Eutari;ov. Ald xal 6 
Kuping xataxpiuuy avrobs Eheyey* © Oha) vuly, 
I pappartel; xat $aproato, dnoxprrat, rt Hpate thy 
x\eida the Bacnkelag toy obpavovy, xat ore bucls 
elotpys30c, obre & tobg Bovkoptoug eigehdety Guy= 
ywpetre, » 

10. Ti ov of ®aproatxot xpreat ; Ns; £t30v Toug 
yovzi; 769 avabCityaviog writ mpg Th oxovs abtoly 
@&T0Xxprvoutvog, 970g EmwIdueve Ot tripas O- 
pag, xa tx $:v7i pou zpoywvhoavietg Thy avabiiyavia 
raaida * ox hv yap apr 6 nals, fre thy nevary 
Tp9I7,yov of Papronint tolg. yoveborv avzov* nilave- 
noyouvteg (85) Enr,pwruy TA why avabiiyavaa, 
Mfyovieg avtry* Kav vov bumeyels thy afberny, 
xa) nA45: gavepdy xabiori;, br ox at ob 6 ix ye- 
vert; Tvpids © for, yap napwy Egng yoviwy Exefvey 
elvat, xat io axrziapey nap" alrov, ire o0 Ef 
eavrov vids, c8t Eoyov ix yeverhgs Tvghty TEXVOY., 
Io; 9 ov Entoity keywv, Ort "Avipwnd; Tis 
y6urv2; Ir,o9; Eng pros mrhby Ent (84) toug Gglade 


C 99g ou, xa Eviyauny, xat Blenw ; Tara axovcag 


6 ava6it lag, xa) Emyvous alta Thy. zxaxiay, avi- 
anxpivato nwpy; avroblg Lywv © Bavultt, el aln- 
0z2z72 rabra hfyovreg. Of yovelg £'yov 4pvt.cao0as 
Th i{8:0v 76xvov, xa, piiora ptrnp Seva, f wathp 
ph TapotuvOcis; opl3pa Gnotdv pot gaivera: td 
key6 evo, xt Twy tuby Exowy Enpioitxtov. Et Gt 
Todro yEyovev, obdty Davuactdy* molt? Ihiov Th 
& 0 proniivrg . gyozwg Unapyet, 6d xat ovyywoprs 
atwbtcovrat, Os gobw rrwro nh oavieg. 'Yutl; od 
y6uuuaret; thy Oedy apvelabe, zat ws pritv gavnov 
Tpatovits 6:4xcio0s. Kat nep! Twy Epwv. Yovtwv 6 
Miyog © Þ duct; naps Thy Oedv noretre, touro Toug 
yovelg ph; Ent maty Crababbere, Oby) nept buoy 5 
Kyuptog Expatzey £&: ToIAGyY TWy ypovwy Bk 702 Npo- 


D gfrov "Hoatov Lfywy * (Yigg tyivr,on, xat Vywaan * 


aro, 3 ue tÞ5rnmoav; » & xat buly gihov' 3d Gp- 


veto0at , 4k" Euws iy touro moiety ox aveyouat.. 


'OnokoyO xat thy Ocpaneuoavie pa, yvwpitw 6 xal 
792; yevvhoavei; per £1 yap xat hprhoavec pe of 
yovel; pov, xat ow; 09 E:or4t, Oita, oi3z aayny 
Bowvra Thy AaGi8+ « 'O0 nathp pou xal 1 phing 
ou tyzatihinGy ue , 6 Bt Kyptog nporrrabers jou, vs 
0i & $2p:5ato 8pruyltvreg Elcyov abr: Ti Atyets, 
pata6poov, 7H Aa08 tavihy guyxpliverg ; xat Thy 
uvidy 0d t6x7ov0; Kypiny bacoyels, thy wh Exovis 


*' Peal. xxv1, 10. 


(84) tr deest in Reg. 1, 2. 


——_. 


1017 


HOMILIA IN CACUM A NATIVITATE. 


1048 


9d Thy x<pakhv xhivat ; Kelfofw, 5rr &vi6lea; + thy A hic a Deo. Si esset a Deo, non solveret Sabbatum: 


Ozdy Luvordye. If tovrw ebyazprorets; Ob Eotry 
0705 Ex ob eo) * ef fv E&x 209 Oznd, x Av Eluey th 
o466artov. « Abc EGav wo Yew: ful; yap oidauey, 
&71 6 &vOpwny; oo; Epaprwd; Earty. » 

11. '0 2 avabieþas, axovon; &r: &uapruidty thy 
Kuyptov Afyounr, thy huyhv eldiyyiaca;, xal Th 
6x02; Ertoywv, aviaroxpiverat mpl; TobG Oaptoatoug 
ieywy* Ti Myer; Apagrikdg Eg7tv, 6 tov tuov 
6992 pov gwroddtns; Ti th mixpla pi npoour- 


yvvers ; Ev tabty pe vat Bogatety xat Bacpruclty - 


T2paxeievere, Th ptv Gogaoat thy Ozbhy, xakbv, w> 
& &uapruldy ently, Eoxorioutvrg Gravolag Egtv 
Enryeiprua. Ei apapruid; tory, Eeitate por dpap- 
Tag Eugany tv avty, xat n= i0wpari th Siiacxaiia 


« Da gloriam Deo, nous scimus quia hic hows pec- 
cator est ®*, » 


H. Qui antem visum receperat, audiens illos 
Dominum dicere peccatorem, animo estnans at- 
que aures oblurans, ad Phariszxos respondet di- 
cens : Quid dicitis? Num peccator est qui meis 
oculis lucem impertivit ? Cur acerbitati mel admi- 
scelis? Eodem momento me et gloriam dare et 
blasphemare jubetis. Deo gloriam dare, probum ; 
peccatorem aulem dicere illum, obtenebrat# anime 
ſacinus illud est. Si peccator, mihi peccatorum 
signa in eo commonstrale, atque doctrine vestra 


but: \ vuet; Egacty ty ave auagriag &ifare, 1 B credam. Aut peccatorum Signa date ; aut diving» 


tyw beiag Ev abty bavuatovupyias badpyety Eytyyva. 
Kataliypraivuy T4 xat' Epavrhy, xat hoinby £x TWwy 
Ekwy T0109 pat Thy Enzpwtntory * Auaprwld; Eotty, 
©; parte ; Oby oro; thy viby the yhpas Exxopitluc- 
voy vsxphv M&yw avectroev ; Auaprwiod av0ptmov, 
f Ozo3 Adyou tv th Epyov; Ohy Ov Exa kingwy 
dp" Tv Thy xataottybetoav bad mob m40oug napta- 
Matay 6opav phpati Exxabaipewy, els thy avipund- 
popyov povoetdh uethveyxt} Orv ; Apaprwnoy avipe- 
Tov, f O&ov Adyou th Epyov ; Ubyt thy Und eyewvo; TWwy 
$a: uivwy Ttapevoyrovutvoy Gv)pwrov, thy pits xpa- 
Tn0h var duvapevoy, wits olxov eigdeybpevov, 4k. ty 
Td; whazoy aviiiouevov, B20:kumw; The Tupavs. 
Go; anthvocey (85); 'Apapruicd avipwnoy, f Ocod 


AGyov Th Epyov ; *Ayvwpoviotepby pe Tov batudvwy C 


Cert elvar ; Of yap Galuoveg, xat pacri{6pevor tn" 
a0, Vity Ozod abtby &noxalodotyt xaytu 6 Oepa- 
rev); rap” avtod auapruntv. av mpdIgovhow ; 
'Q; Od; Epyayctat, xat ws apapruits grutliirar ; 
« Et 4papruld; Eottv, 0cx 0:32" Ev Gt Gia, ot tv- 
gkdg wv, Gor: B)inw. » Toro & Ocov, xat oby 
Guaptwngy Th Epyov. 

12. '[avra axovoavteg of Gaproatot, wy cldov Eau- 
Tobg EmToh) The aloyovngs Eunkeoug, anexpivavio 
Tpd; Ty avabiihavia, Meyovaeg * "EG: pev co: ws 
Xa7&3.z0v p2Itty Of vat, xat xate Toug vouous Timw- 
prifvaz: * ad va ph Taps Tov patatoppluwy Wy 
b23%avo: Siabinflwucy, covurepptpwnr)e cov Th 
ESe: * Td Th npdy Thy Enepwrnyoty Enoxpitnat tf ont 
trolnTtv Exzivog; nog avehieyag; Atys, ti ninov- 
0a; ; 08 dvabitta;, tnmibapot,unc;, mptzonte yap Th 
nlaret, avranzxpiveto kywv* Wait Eomwritt pe, 


Te. "Ocov 64ers th Oabua obtcat, 7ooovrov nherdbvuy 
auth gatgpyverar. Nlaky tpwrits ps, mw; avibieya, 
fon Tpirov vuly einov, xat ox EmotetTarts pot. 
« Tt ray 0kerte axovery.; My xa vucts Oilers pa- 
Ontal avrod yevtodat; » Ohyt &:x toro (86) perk 
Expibeiag thy mepiobiay Epeuvdte ; Ei toro $ov- 
A 50s, th kownhv npo3thbete mph; abby &viviord- 


* Joan. ix, 24, ® ibid. 25. ® ibid. 27, 


(88). Rog. 1, 4Thbarv. 


rum in eo miraculvrum dabo argumenta. Ea prae- 
termitlo quz me spectant, atque ex aliis interroga- 
tiones paro. An peccator est, ut vos dicitis ? Nonne 
bic est qui filium viduz delatum mortuum verbo 
SuSCitavit? Hominisne peccatoris, an Dei Verbi 
opus illud erat? Nonne una decem leprosorum 
morbo maculovsam et pantherinam pellem verbo 
purgans, in humanam uniformemque transmulavit 
speciem ? Peccalorisne hominis, an Dei opus illud 
esl? Nonne eum qui legione demonum agitabatur : 
qui neque teneri polerat, nec in domo permanere , 
sed in sSepulcris morabatur, regio more a lyran- 
nide liberavit ? Hominisne peccatoris, an Dei Verbi 
opus illud ? Vultin' me dzmonitus ipsis ingratio- 
rem esse ? D:zxmones quippe etiam flagellati ab ipso, 
Filium Dei illum nuncupant : et ego ab ipso 
sanalus, peccatorem vocabo illum? Ut Deus ope- 
ratur, et ut peccator proclamatur ? « Si peceater 
est, nescio : unum $cio, quia cecus eum essem, 
nunc video **, » Quod sane Dei, ct non peccatoris 
esl opus. 

12. flis Phariszi auditis, cum $e viderent summo 
pudore aſſectos, responderunt ad eum qui visum 
receperat : Oportebat quidem te ut reum flagellari, 
ac Secundum leges pcanas luere ; $ed ne a vyanis 
hominibus ut invidi inSimulemur, indulgemus hoe 
ingenio tuo : quare responde ad interrogationem : 
quid fecit tibi ille homo? Qua ratione visum rece- 
pisti ? Dic, tibi quid contigit? Tum ille conſidenter, 
nam in Z72 ſide profecerat, respondit bisce ver- 
bis : Rursum sciscitamini, quomodo visum rece- 
perim. Contra vosmetips0s ignari agitis. Quanto 
magis miracutum opprimere $8!udelis, tanto magis 
ipsum inclarescit. Rursum percontamini , qua ra- 
tione visum receperim : jam ler indicavi, nec Cre- 
didistis mihi. « Quid iterum vultis audire ? nug- 
quid et vos vultis discipuli ejus fieri **? » An ideo 
Studios curationis seriem perquiritis? Si id 
optatis, jam accedite ad illum sine dubitatione, 
et illuminamini ; agnoscite illum sine aliqua' dubi- 


(86) Reg. 1, 2, «2V 6:4 ro970, 
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tatione : non aversalur quemvis hominem $e cum A Ito, xa gwrlodyte* yvwploate abthy avapprbduc” 


fide adeuntem. Hzc cum audissent Phariszi, male- 
dixerunt eum cri visus ſuerat restitutus, dicen- 
tes ipsi : « Tu discipulus jillius es : nos enim 
Mosis discipuli sumus. Nos scimus quia Mosi 
locutus ext Deus : hunc autem nescimus unde 
sit. Tu discipulus illius es *, » Qui autem; visum 
acceperat subridendo respondit : Ego discipulus 
illius sum? bonym mihi convicium ſecistis. O glo- 
riosar contumeliam! Magna me imprudentes 
gloria affecisiis. Vos Mosis estis discipuli ? Ecquod 
potestalis vestr:e opus edidistis ? Vos quidem Mozis 
eslis discipuli ;, sed apostoli. sunt medici mei 
discipuli. Ostendite, Mosis discipuli, aliquid contra 
discipulos medici mei. Si quid vobis insit potesta- 
tis, non dicam mortuos, $sed dormientes excitate, 
sicut apostoli deſunctos. Si apos(olis exzquari 
poteslis ; non dicam $uper undas, $ed super ter- 
ram ambulate, sicuti Petrus Super mare. Si quid 
incst virtutis, cum apostolis concertate, non di- 
eam $piritus, sed aves abigite, sicut apostoli da- 
mones. Dicite mihi : Vosne Mosis discipuli estis? 
Si Mosis discipuli essetis, crederetis Mosi dicenti 
de ips0 : « Quoniam prophetam vobis excitabit 
Dominus Deus de ſratribus vestris, tanquam me. 
Ipsum audielis juxta omnia quzcungque locutus 
fuerit vobis. Erit autem, omnis anima quecunque 
non audierit prophetam illum, exterminabitur **, » 
Cavele ne exlerminemini, et in omnes nationes 
dispergamini, utpole qui illius a propheta prae- 
nuntiati hominis virtulem non agnoveritis. An 
ignoratis qui sit oculorum  meorum medicus ? 
Ignoratis utique, quia occidendum queritis. No- 
slis porro qui sit, et unde sit. Nam cum Herodes 
sciscitaretur a vobis, ubi Christus nasceretur, 
conſestim et locum et modum indicastis, aientes 
eum in Bethlehem nasciturum: *Cum ad cxdem 
quZritur, nostis ; cum miracula perpetrasse oslen- 
ditur, igroratis. 

15. Erit quis fortasse qui reponat, Unde scimus 
cxcum illum qui visum receperat, tam probe cum 
Pharizaicis judicibus contendisse ? Quid ais, © 
amice ? ſerrum igni admotum prorsus ignescit, ubi 
acuitur, $cindit acutissime ; et isle dominicis 
manibus contrectatus, ac divino inunctus sputo, 
nonne potuit absque $syllogismorum apparatu ad- 
versus imprubos rhetores argumentari ? Annon 
de illo ac illi similibus divina dicit Scriptura : 
« Dominus $sapientes reddit caxcos ® ? » Opportune 
hominem qui miro modo visum recepit, qui $in- 
cere Domino credidit, qui Judzis ſortiter obstitit, 
rationabilem, morigeram, lacte exuberantem ove#h 
vocare licet. Novit enim pastorum principem 
Christum, Pharisaicos effugit lupos : ingressus est 
per crucis porlam in ecclesiasticum ovile. Audisti 
modo dicentem Dominum : « Amen, amen dico 
vobis, qui non intrat per ostium in ovile ovium, 


* Joan. 1x, 28, 29. 


* Deult. xym, 15, 19; Act. m, 22, 23. 


0Ux &Tootpeyerat Thy peta mhotewg npootdvra arg, 
Tavta 4xovoavieg of $aproator, totd6pr,oav thy ava- 
6)tyavia, yovreg abtg * « Lb & pathth; ixefvour 
huelt; yap Tov Mwatws Eopty pabnratl. "Hut; ofa» 
pev, 671 MwoY, kehdinxev 6 Od; * toutov Ot ox offa- 
pev, n6dey tort. Lb & pabnths Exefvou. » '0 & 
avabiihag, vnoperdiacas, anexptivato eywv * 'Eyw 
£lui pabnth; Exelvou ; xalwg Ehttate Lotbophoavit; 
ps. "Q UEpews tvidGou ! 'Ebogaoatt pe pdakov, xat 
ox oftate. Tov Mwatwg tort pabnyrat; Kat -f &- 
vapew; anedcizache Epyoy ; 'Ypelg ptv tov Mwotws 
tort pabrrat- of & andotokot tou £pot latpoy ator 
padnral. 'Enbeifate xa! buel; of rob Mwotws padr- 
Tai o{ Tos xat4 Toy pabntov To Epos latpot. EC 


B' of Tore Tavapews Eyerte, od Afyw vexpoly, Tolg xad- 


eudovra; Strunvicate, wg of andotolot mob; miGvew- 
Tag. Et Guvachs tol; &nootdho Eiooyobat, od Myw 
tn Var; Ent yhg Babicate, wg 6 Netpop Em Oa- 
Maoon;. EF m1 buvayews Exere, toly antootb)o api 
Miode, ov keyw rtvevuata, t& Bpvea cobhtoate, Os of 
@r%T79%9 Tobg batuovag. Efrats port* Too Mwctws 
£972 palntat;, Ei Mwotwg tort pabnal, tnzibap- 
yet av 76 Mw Ayovtt mept avtoy + «© "Ort npo- 


_ GhT1» bulv avacthoe: Kyprog 6 Obs tx twy abehgay 


buov, ws; tut. Abtov axovucecde xath ndvia, bon &v 
hakton npb; bpl;. "Eotar &, nia huyh frrg bv ph 
axovon Tod npoyhrov Exeivou, EfoloO peut, octar. » 
B)nete wh EZohoOpeubtozcte, xat clg navia m4 EOvn 
C:aoraph reads, we Tod mpophrevOEyroy Thy Eivapy 
wh yvwpitovrtg. Onz offarts tig tory 6 tov tuwy 
6ydakpoy teptodevths ; Ohx olbate, inzbh npb; p6- 
vov abthy Crretrs. Oiltate & xat tis £55t, xat nddev 
£37(v. "Ors yap naps "Hpwbov hpwricbe, mov 6 
Xptotds yevvdrar,, evbubdhug xat thy T6rov xat thy 
To6rnv avryyelate keyovies, rt &v Br0ety yeuvd- 
Tat. *Ors Tpt; govorroviay Entnyteirat, yvwpiters * 
&:s & Tp%; 0avuaroupyiay Evicixvutat, od yvwpl- 
Tere. 

13. "Eat: & ntdvrws elnety trva, Kat ney huty 
\ yYv@otHy, 6 6 avableþag tuphts Tooavthy Gixato- 
Loyiav etys not oaclhar mph tobg Gapioaixobg xpre 
T4; ; Ti Myzi;, © gies; oilnpog mvp) npooopihong 
wg TYpartoltat, xat ctropwlels 6furata tEver * 
xa} o79%; Tov Aconorixavy yerpawy EGiubels , x2) m9 
Oi) Eunticuatog, ox elyev aaviidytota xati 
TOY Tapavouw prmpwy cogtoteverv; O59 mp 
293799 x2) Tov Toovtwy Ebeyey 1 Oefz Dpagh © « Ky- 
prog Jopot tupions; » Elxatpoy xat Ttourovy Thy Tg- 
paBitug evabiitavra, rat To Kupiy yvrolug 7: 


. o7eLGavia, xat xati 'loudafuy xpatawy £vo0yyoav- 


=a, koyuxhy, ebrertg, mokuyDaxtov mpHbatov np97- 
ermetv., "Entyvw Yap Thy Gpyrrotueva Nptothy , 
arent nz: tov; GOapronizors Aixouvg * clone Bia 
The oravpurh; pag cis thy ixxinoractirhy pav- 
Goav. "Alzoves Gptiwg 7H) Kupioy Leyovecg © « 'Apty, 
auty Myw but, 6 ph einpyipeves 3:4 77,5 Gupas 


*" Psal. cxty, 8. 
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lg thy abity Tov TpoEatwy, 4k4 avabalvwy 4iia- A gd ascendit aliunde, ills fur est et latro ®. » 


x66zv , xkinrng tort xat noths. » Bupay 6 Kyprog 
tautdy nrpoanydpevt * xa yap Gnwsg ph Treg, Dupay 
a@xovoavicg , 66ovorv &nhoy avthy mp) Oupag hiths 
kfyzrv, Enayer thy Eppnvelav, Iva xpatuvy Thy &&- 
$aczaklay' eb0tws yap npoolel; Dheyeve « 'Apny, 
auhy kfyw vptv  'Eyw elpr ht Ovpa tw rpobatwv * 
&' £pov Edv T5 £lothbmy xa EfehOy, vouhv EvphIet.» 
Kaie; 6 Kuptog Oupay tauthy TpoonyGpevcey, Wy 
guidarruy Torlg Eviov The nigtzws, ws Ganogobwy 
Tobg Ew meprabpouviag, xat elodgywy lg thy Tov 
olxo&30o7570u watphg ouvivyiav. Offi; yap yivwaore. 
Thy Hlattpa © ph Gtx tov Yi, xa7' abrhy Thy Mf- 
yovra © « Oodelc yrvwTxet Thy Nattpa £& wh 6 Vide, 
xa! @ tav govinzar 6 Vids anmabuiar. » 'Exw clue 


Ostium $ese Dominus appellat ; etenim ne ſortasse 
quidam, ostium audientes, arbitrarentur eum de 
communi quodam ostio verba fſacere, interpre- 
lationem $ubjungit, ut doctrinam firmet suam : 
continuo enim adjicit : « Amen, amen dico 
vobis : Ego sum ostium ovium : per me $i quis. 
ingredietur, et egredietur, pascua inveniet ®*. » Pul- 
chre Dominus ostium $ese vocavit, utpole qui cu- 
stodiat eos qui intus. in fide $unt : qui et abigat 
373 eos qui foris circumspiciunt : qui inducat 
ad patrisſamilias consortium. Nemo quippe cogno- 
Scit Patrem, nisi per Filium, sicut ipse dieit : 
« Nemo novit Patrem nisi Filius, et cui yoluerit 
Filius revelare **. » Ego 'sum ostium ovium. Probe 


< 0Upa 1Ov rpHatwl. Kali 6 Kyiprng taurhy mpno- B gee Dominus ostium appellat, et non ostia : unus 


nyY6pzv3e. Obpav, xat od Obpag* ig yap 6 Na- 
Tho (87), at ei5'6 Yidg, xat &v Nveopa t ayiov, 
x2), ob Tpei; Oct - aka piz Oopa ywocrws. Kat ts 
T9792» paprovg; Hatkog Bowv- « Elg Kyprtos, ua 
riot, bv pantiopa.» Olfapro?, ob Gvo, ob mwrelg, 
od t7£57apt;, 0) ntvts, 4s raviayod 76 eg, Emerbh 
x2) uia Oupa, cis Kypiog, dbiaiperog ovota* pi 
nit, | ababpitoro; bofohoyia (88), Ev panttopa, 
#2), &xanhneutov gwrttope * 6 taviny Exwy Thy yvO- 
orv $614 ths Oupar elotpyerat, xat Th Oupa NXpt- 
5:09 (89) neprntvuacttat, xat ths Oupas ob ywpt- 
CETAL. 

14. 'Hui; 6 Kuprog apriw; itia nptbata axoka- 
x55Tw5 Tpoonyopeucey. [bra npdbata, Os mount 
xovvIa Tf piionrwyia* Og mheovdtovia th yaa teu 
Jpertixov AGyov (90) we yhodtopeva th tov Kupioy 
owpa* bs ne:loutvoug Th otaupixf Baxtnpiz © wy 
auvayoutvoug Th Tpinkdxy The nigtews Gkvget* Og: 
ph MetTOTAxtOUVTAG, AA Enepiiioptvoug TO 4xpo- 
Ywvialy ide Xprote. Ovpay 6 Kyipriog Eautby Tpoo- 
ny6pevat * xat. x2kowg Ovupay * Eytt yap 630 napaoth- 
$25 (91), thy ITakaiav xat Kawhr Aabhxny - bv 
xat breplupov, neprrophy xat axpoburriuy oixov 
Thy Exxinotav* Tpanz;av td fuctagthorov* Aprov 
Thy apv6v* xpathpa Ty pudtixdy oivoy * ypuby Thy 
axibdr lov niorye Epyupoy Thy haptpiv nokirefay,” 
papyapiras Tx beia Eoqpara* yhatvav thy ctokhv 
Toy Sarituato. "Hxweg Gpiiws avroy neyovic; * 
« 'Eyc> eiut 6 Notprv 6 xa; 6 rouhv 6 xakbs 
Th, buyxhv avrov tibnoy vntp TOY Tp Carwy. » 
'ExuTdy 6 Kuptog fvitteto * & yup (92) fuchie nouty, 
Tpoeeyey * oodelg yap nip ww noobatwy Oavatoy 
xate3;27o £ uh wives 6 Kyprog. Anh wovog bntp 
TWY Moy :xXOv Tpobatwy xa7iht;aro Oavatov, wx axot- 
Gt0v, GM Exoy3tov © Oavatov 0% E7:ffuiov, AK 
E7:x2 por, © Davatoy os glopis Eextiuby, (nk ayhag- 

* Joan. x, t. ®* ibid. 9. ® Matth. 1, 27. ®! 

(87) In Reg. 2 articulus deest. 

(88) Apud Graecoz duplex est 8559koyiz* prima 
eaque major es, Hymnus, Gloria in excelsis ; altera 
que minor Yocatur, es versus : Gloria Patri, quam 
lic indicari putamus. 

(89) Reg. 2, «at tr,v 95pay Y prordy, Mox idem, 


enim Pater, unus Filius, unus Spiritus sanctus : et 
non tres dii; sed unum cognitionis ostium. 
Ecquisnam hujusce rei teslis? Paulus qui c<la- 
mat : « Unus Dominus, una fides, unum bapti- 
sma **, » Nusquam duo, non tres, non quatuor, 
non quinque-; s8ed ubique unus, quandoquidem 
unum ostium ; unus Dominus, indivisa substan- 
Lia :.una ſides, gloria scilicet nullis dislincta gra- 
dibus : unum baptisma, ac pura illuminatio. 
Qui hac instructus est cognitione, per ostium 
ingreditur, ac ostio, Christo scilicet, cireumcaiur, 
neque ab ostio separalur. 

14. Nos modo Christus citra adulationem pro- 
prias vocavit oves : proprias oves,  utpote lani- 
geras benelicentia erga pauperes : ut plenas lacte 
exuberante nutricantis sermonis : ut pastas Do- 
mini corpore : ut obsequentes baculo erucis : ut 
triplicata coaclas fidei catena : ut ordinem minime 
deserentes, $ed innixas angulari lapide Christo. 
Ostium $sese Dominus appellavit : ac pulchre 
ostium , habet enim postes duos, Vetus ac Novum 
Testamentum , limen ac superliminare, circumci- 
Sionem ac preputium ; domum, ecclesiam ; men - 
Sam, altare : panem, agnum ; cralterem , my$i- 
cum vinuin ; aurum, $inceram fidem ; argentum , 
przclaram vitz rationem ; margaritas, divina do- 
gmata; chl:enam, baptismatis stolam. Audisti modo 
ita loquentem illum : « Ego sum Pastor bonus, bo- 


p Pus paslor animam $8uam ponit pro ovibus **, » 


Dominus semetipsum adumbrabat, quod enim erat 
facturus prenuntiabat. Nemo quippe mortem pro 
ovibus $ubiit, nisi solus Dominus. Ipse $Solus pro 
rationalibus ovibus morlem $sustinuit, non invite 
sed sua sponte, mortem non damnosam s$ed per- 
utilem; mortem non corruptionis capacem , sed 
incorruptionis conciliatricem : mortem fide inlel- 


Ephes. 1v, 5. ** Joan. x, 11. 


huig 6 Kypros, Editi, 5d; 6 Kypros, 

(90) Reg. 2, yakz th 0pemrixdv © ws xaoat. Mox 
idem, T=:Jouevr. 

(91) Reg. 1, 2, T2parraras, Mox Reg. 2, GBova 
xx), vnEpH. 

(92) lta Reg. 2. In editis, y4p deesd. 
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ligendam , non euriosius examinandam : mortem A c{a; yopr,y6v* O4varov n!ove: xatzvont uavoy, of noky- 


non ad mortis consuetudinem contingentem, sed 
quz ipsius mortis mors esse deprehendatur. Nisi 
enim Dominus voluntarie mortem $uscepisset , ne- 
quaquam diabolus mortem pertulisset. Quamobrem 
exclamat Paulus hisce verbis : « Absorpta est mors 
in victoria. Ubi ext, mors, $timulus twus? Ubi est, 
inferne , victoria tua **? >» Verum hic sermonem ob- 


signantes nostrum , gratias Deo agamus : eui gloria 


& imperium in sxcula sxculorum. Amen.. 


% | Cor. xv, 54. 


— 


Tpay povoyuevoy * Oavatoy ob xa9"' duordrnta to) 
Bavatov yevbuevoy, 41M abrot Tod Oavatoy Gavatoy 
ebproxduevoy, Et ph yap 6 Kyptrg thy txovctov bd 
vazoy vatcbifato, ox &v 6 bidbokog Odvatoy Ot- 
peivs. At5 vat & HNavthog Sowy Eleye* « Kartendln 
6 Oavato; eig vixog. Ie cov, Odvate, th xtvipov; 
IloS ovv, Wir, th vizo;; » AX tviauba thy M&yov 
oppayioavreg, mp Bp elyaprorhowprv, © t za 
xa) Th xp&7%x el; Tov; aluvag twy alwwy, 'Apſv. 


IN DUAS SEQUENTES. HOMILIAS ADMONITIO: 


Duas sequentes homilias ejusdem ease 8criptoris arguit cum styli genus tum ordo atque 8eries orationis : 
quare consequenter ponuntur in Regio codice 205. Athanasii porro eas esse credidit vir eruditus Hol- 
sleinius, licet in iis Athanasianum nihil compareat. Frigidum quippe ext orationis genus , quod nikif 
nervorum , nihil salis oblineat : nec magnum. zese prodit in ejus s(ructura hujusce seriptoris judicium, 
Etiamsi porro aliunde non liqueret essze has homilias Athanasio abjudicandas , coarguunt sane isthec ud 
finem secunde homilie rerba : Tpel; dnomtdatg xnpirtovieg, piav Oefryra bpohoyouvies , ſuize illas 
post Nestorianam ruigatam hewresin descriplas. Licet enim v795745:wy quandoque meminerit Athanasius, 
nunquam tamen ail tres hypos1ases in conſes80 apud omnes esse : imo in synodali epistola Alexandrina, 
nikil interesse inquit , 8i vel una so0lum vel tres hypostases esse dicantur, dum recta. serrelur sententia. 


TOY EN ATIOIE IATPOSE HMAON. 


AOQANAZIOY 


'Ex Tov xat3 MartVatov Evayye)fov eg 36 * Nopebeobe elg rhy xartrarri x&mv, xal eopticeres Erov 
Ce8Ceutray, xul xablor per" avrhc © loarrec dydyers por. 


S. P. N. ATHANASII. 


In illud Evangelii secundum Matthenm : Tre in castellum quod contra vos el, et inveniclis asinam alli- 
gaiam et pullum cum ea : s0lventes, adducite mihi **. 


37, 1. lteratis nos beneſiciis donans Veus, B 1. Nav hpd; eveprerov 6 Kyipog, xa thy olzefay 


Suamque in nos gratiam efſundens, simul doctrina 
Suva animas nos1lras excilat. lis enim qui bujus $:- 
culi malis premantur, ejusque negoliis distrabun- 
tur, hoc Deus s2culum cordi imprimit, ut cogno- 
scant homines, se non s2cula exspectare, sed hoc 
duntaxat sculum in phantasia habere. Ut itaque 
de ſuturo sxculo prospiciant, innatam nobis per 
liberum arbitrium doctrinam largitus est. Omnes 
igitur homines, sapientes et insipientes , principes 
ct privati, divites et pauperes, compertum habent 
mortem omnes excepturam. Illud enim est, hoc 
seculum in phantasia habere; hoc autem est, 
unumquemyue finem suum ob oculos ponere. Ple- 
rique gnari obventuram sibi mortem, putant $e 
post hoc sxculum fore quasi nunquam exslitis- 
vent : quales erant qui ajebant : « Exigua et tri- 
stis est vita nostra, nec est regressus finis nostri. 
Yenite ergo, inquiunt, et ſruamur bonis que $unt ; 


” Maith xx1, 9. 


tautod el; huig txreivwy yaptv, 6puov xa 514 th; 
bauto) Sibarzaklag mag fuerepay Grityeipes, Wuyds. 
Toi; yap Ev To Bly 7977Gw poybhoact, xal nepiora- 
ofzio;v tv wolg abrod tpaypacty, 6 Bodg thy aiova 
T9IT76v &y zapdig Eiiwrev, Enwg yVOvieig yuwoovrar 
of &v0 prorot, &:t 09 tobg alwvag Erapevolo:y, G11 th 
aiove tory gavitiovrat. "Iva ov xat 795 pe- 
Lovzog alas npovoay Tor, owviat, Euguroy fulty 
uadnoy $14 70d avretoucioy. Eyaploato, Navies oy 
of &vOpwno:, cngo! ts xat Eppoves, Epyovieg xal 
.orat, nhov5:0: xat nivnteg Toaoy, Gt Oavatos 
mavia; brabitirat. Toro yap Em thy aiwva tovtoy 
pavrd;eohat* mots toviy Exagtov th Exutoy TEog 
mph) 640a).pov Eyziv. Noo Gt, xat Touto Eindrts, 
&r1 04vatoc avrovg brabeterar, ofovies pert touroy 
251 aiova £c:o0at wy oy bndaptavieg* oor hoav of 
eindvre;* © Obfyo; fort xa huntph; 6 Blog fpov, 
x2), 00x Ears avandopd; the Telhevihg huawv. 46.78 
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ov, gas}, xa} anohatawusy Toy Eytwv &yaday * A vino pretioso et unguentis nos impleamus **, » Hes 


olyav nouteovg xa pypwy tprt,o0wpsy, » Toiroug 
& xa 6 06:oni5:0Gg Navko; bratibnor Leyovrng © 1 ba 
ywusy xa niwpey * abprov yap anohvioxopey. » El 
Togourov ov [agucay yvovar of &0ko, Gt dhfyos 
tort xa) aurnpy; 6 Blog avtwy * mw; Thy Twy Gya- 
8@v Tomrhv Taxiov oby ebpov ; pdvov obv 3ogoy E971 
yvoOva: Ti; attiag Twy yevoptvuy * olds yap cayas, 
xa\ nw tytvovto, xa ob yapry EyEvovto * oifev, Got 
Ov r&viwy 6 Oh; nonmths botrye Hxougs yap T9) 

'Ar9076kov MEyovtog © « Efte tEobicre, cite nivers, 
efre 7: nowutre , ravia lg Bifav Ocob notre. » Of 
8 Tp pip Tovrw xpnedueve, wy tv vecrntt onou- 
Calws, xa) Th tavrwy xaxiz xatabantaviltureg an 
Spy7s ptxpr t5hovg, obx Eyvwoay T& Tot puatae tov 
Ozod, Eli yap foav dxpibuoavii; mph ToIrwy thy 
voov, naviws av xal thy Toutwy Snuiovpyoy Ozbv 
T&xtov Enzyivincxoy © «© "Ex yap peythoug xat xak- 
dovig xt15p4twy 6 yever.ovpye; abtwy Bewpetrar. » 
"03 ov x£xprrat ayovoy tobg avBpwroug tx TwOv 

7:5patwoy tn thy Twy anraviwy xiforhy xal Gh- 
provpydv. 

2. Taira uty np>5e0fxauey 176 yy, Enaibhnep 
waves Og nptbata Etnhavitnoay rt xat ors « gOdvy 
&a66)ov 0avatos el Thibev elg thy x60 pov, » xal cft- 
pai Twy Eautoy Euaprinpuatwy Exacto; Eayiyyerts. 
« 'Ebaci)cuce yap 6 bavatos and Abap pexp: Mw- 
otw;, x2) tnt To2g wh apaprhoavras Ent Th dpow- 
parti Th napabacuuw;s 'Abap. » 'AXN Ene6hurocy 6 
Kupro; hubv 'Ingodg Xpiords Autpouptyos Toug 
aiyualwtovg, xat $wornaey Torg tebavatwutvous. 
"Apt xalt 6 0:57t350%g 'Andotohog, TOUtO ETiTTA ue 
vog, Eypaye Mywy* « El yap TH todtvig mapartwjart 
of Tok antbavoy, TOALG pAkkev To tou Evbg Crxaiw- 
pat: 1 y4pt; elg ndving avOpwnoug els Crxaturrty 
Towrfig. » *'En:Sh pros toryapouy npds hudg 6 Cwy xat 
tvspyhs Tod Beoy Adyos, xat clxwy h anzpdliaxtos, 6 
Yid; 6 povoyevhg, © 6 od yeyvany of aiwveg, yEpwn 
v2 72 navra 76 bhpart The buviapews abro, xaba- 
propdy tov Enaprioy rom odpeve;. » Atb EnoGTEMEL 
&%0 pabnric lg thy xattvavit xwpny, AEywY 
zpdg aro; * « Nopsidnre elg thy xwpny Thy xat- 
tvavii buov, xat eb0tws ebphrere Gvov Gebc- 
uEvnv, xai mzwov pet” abth;* huaavies Afayets 


et beatus Paulus sic loquentes exbibet : « Mandu- 
cemnus et bibamus : cras enim moriemur **, » &i 
ergo miseri illi tantum cognoscere valuerunt, exi- 
guam $cilicet ac tristem esse vitam $uam : cur bo- 
norum auctorem citius non invenere ? Solius ita- 
que $Sapientis est nosse rerum causas : maniſesle 
novit quippe, quo modo et quo fine res ſactz sint : 
novit Deum, omnium esse ſactorem : audivit 
quippe dicentem Apostolum : « Sive manducatis , 
sive bibilis, sive quid facitis; omnia in gloriam 
Dei ſacite 7. » Qui vero vita bujus s:cnli vivunt, 
lanquam in:juventute celeriter, et malitia propria 
a principio ad finem usque consumpti, non norunt 
opiſicia Dei. Nam $i mente $ua accurate illa con- 


B giderassent , citius plane eorum creatoreia Deum 


agnovissent : « Ex magnitudine enim ac specis 
creaturarum , auctor earum perspicitur ®, » Viam 
ergo ad usum proposuit, que homines ducat & 
crealuris ad omnium creetorem et opilicem. 


2. Hzc orationi nostre prefiximus, quia omnes 
quasi oves erraverunt, et quia « invidia diaboli 
mors intravit in mundum **, » ac vinculis pecca- | 
lorum $Suorum quisque constringitur. « Regnavi* 
enim mors ab Adam usque ad Mosem, etiam in - 
evs qui non peccaverunt in $imilitudinem prevari- 
cationis Ade *. » Sed venit Dominus 'noster Jesus 
Christus, redempturus captivos, et mortuos viviſi- 
caturus. Hujus sane rei gnarus beatns Apostolus , 
hec scripsit : « Si enim unius delicto multi mortui 
Sunt ; multo magis unius juslilicatione gratia in 
omnes homines ad justitiam vitz *. » Peregrinatum 
itaque ad nos cs! vivum et eflicax Dei Verbum, 
atque imago invariabilis, Filius unigenitus, « per 
quem szcula facta sunt, portansque omnia verbo 
virtutis suz, purgationern peccatorum faciens *, » 
Idcirco miltit discipulos duos in castellum e re- 
gione situm, dicens eis : « te in” castellum quod 
contra vos est, ct slatim invenietis asinam alliga- 
tam, et pullum cum ea ; $s0lvite et adducite mihi. » 
375 Maitheaus quidem describens Ecclesiam , 
ejusque prolem , asinam et pullum nominavit. Lu- 


po. » Marat; pty Srxypapy thy '"Exxhnotav, zal pf og vero in unum ambo complexus, pullum nomi- 


<> 35 avrh; yevoueva, buoy xa muy WYGARce * 
Avuxi; & t& ayyorepa lg play Evityta avaxiga- 
Lawbpevog, nov bvoudyete nr yap dirw Aoy- 
x8; iv T6 x20* tavrdy Elayyehly: « 'Antoreie 650 
Tov pabntov avto?, elnoy * Yaeyers Elg Thy x2t- 
tvavzt xwanyv * &v © elanopeudpever ebphozte nWhoy 
$82 ptvo», tp" bv oct rwrotrs av0pwnuy Exaltos * 
kWoavtig &yayers wot. » Ebphatg ov Thy MartOatov 
Taviayoy 840 bvoudtovir, Thy && Aouxiv £lg Ev T& 
859 avaxegalauoivia. Ofov xat Ent Toy Typiov, 6 
Ma:0aio; 850 nd bvoudtet, einwv* « Kat nap- 
&yovrr Exeilev T6 Ingo) txorov0ycay abty 5yo ty- 


*% Sap. mw, 5, 6. *% | Cor. av, 32. 


” [| Cor. 


nat : ait enim ipse Lucas in Evangelio suo : « Misit 
duos discipulos $suos dicens : le in castellum quod 
contra vos est: in quod introeuntes, invenietis 
pullum asinz 3lligatum , cui nemo unquam homi- 
num sedit : solvite illum et adducite mibi *, » [nve- _ 
nies itaque Mailthzum duo ubique nominare ; Lu- 
cam vero duo in unum complecti. Cujusmodi est 
illud de cxcis, quos Malthzus duos item memorat, 
dicens : « Et transeunte inde Jesu, secuti sunt 
eum duo czci, clamantes et dicentes: Miserere 
nostri, fili David *. s Lucas vero duos in unum 
comflexus , ait : « Factum est autem, cum appro- 


x, 31. ** Sap. xift, 5, ® Sap. nn, 24. * Rom. 


v, 14. * ibid. 45. * Hebr. 1, 3. *Lue, xix, 29, 30. * Matth. 1x, 27. 
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pinquaret Jericho, cecus quidam sedebat gecus a 9Xo!, xpatovreg xa kfyovieg* « "Eltnyoov hls, vid; 


viam mendicans. Et cum audiret turbam pretereuu- 
tem , interrogadat, quid hoc esset. Dixerunt au- 
tem ei, quod Jesus Nazarenus transiret, et clama- 
vit dicens : Jesu , fili David, miserere mei ©.» 
Similiter deprebendes dzmoniacos duos nominare 


| Malthzum ; Lucam vero accuratiore mente, pie 


pro duobus unum dicere. Matthzus ergo de duo- 
bus sic loquitur : « Et cum venisset trans ſretum 
in regionem Gerasenorum , occurrerunt ei duo ha- 
bentes damonia, de monumentis exeuntes, $:2vi 
nimis 7, » Lucas vero unum pro Gduobus scripsit 
his verbis : « Et cum egressus esset ad lerram, 
occurrit illi vir quidam ex urbe, qui habebat dz- 
monia jam a lemporibus multis *. » Ubique ergo 
Mattheum invenies semper de duobus loquentem , 
Lucam autem de uno. Non quod divina labantur 
Evangelia, ahsit ! nec quod opposita Joquantur, 
qui uno eodemque Spiritu sancto repleti sunt : 
unam enim eamdemque vim ia $sacris lilleris sancti 
viri conservant. 


taurol; tphiyfavro of £5 Eva; tob &yfov vevpato; 


tov ayiwy I pagyov Bvajpiy of Ayo. 


5, Horum porro mentio a nobis ſacta est, non 
quod proposito nostro exciderimus. Lectum namque 
ſuit nobis, ut audivistis, Evangelium $ecundum 
Matthzum. Scripturx porro sententia h-c est : 
« Tunc misit Jesus duos discipulos, dicens eis : Ite 
in castellum, quod contra vos est : et stalim inve- 
nietis asinam alligatam, et pullum cum ea ; $0lvite 


et adducite mihi. » Jam supra diximus asinam C 


istam, Ecclesiam esse ex gentibus coactam : pullus 
autem, pater noster Adam est, quem Satanas ver- 
sutiis suis alligavit. Ipsa quippe asina immundum 
erat animal *, ut que cibum non ruminaret sursum 
ducen2o ac demittendo : que est gentium Eeccle- 
Sia. Nam +ntehac illa idolis $uis contaminabatur, 
immundoque polluebatur sanguine ; ita ut per Jere- 
miam prophetam ei dicatur : « Fornicala es cum 
pastoribus multis **; » sed Dei Filivus hominum 
amanlissimus, ad nos peregrinatus esl : « et habitu 
inventus ut homo, humiliavit semetipsum factus 
obediens usque ad mortem, mortem autem cru- 
cis **, » Neque enim angelorum erat, Dei creaturam 
salvam facere; sed Verbi, Dei et hominis. Ipsi 
quippe debebatur illud, utpote qui creator dicere- 
tur. Mittit itaque discipulos duos in castellum e 
regione silum, qui s0lverent asinam atque pullum, 
« ut exhiberet eam $ibi gloriosam Ecclesiam, non 
habentem amplius maculam, aut aliquid eorum, » 
quz Superius dicta sunt de illa : sede ut sit'sancta 
et immaculata Christo '*. » Ita enim qui ex ea nascen- 
tur futuri swit « populus acceplabilis, seclator bo- 
norum operunm '?, » 


* Lac. xvi, 33-38. ' Mallth, vin, 28. 
7. ** Ephbes. v, 27. ** Tit. 1, 49. 


(93) Reg., Na\wpaic;. 


* Lue. vin, 27. 


AaGt(8. » '0 & Aouxi; tolg Go lg Eva avaxega- 
M240Upev6g prov * « Eytveto G tv tp tyyierv ab- 
Thy elg "Iepryw, tuykby wt; Exabnro naps thy Gbv, 
Tp03attOv. *Axovoag Ot byiov Franopsvuoptvey, Emuy- 
0aveto tf av ein tovto. 'Anhyyeiav 6 avty, or 
"Ino0v5 6 Na{apatog (93) naptpyertan, xat tE6nos Me- 
ywv * "Ingo vit Aabls, Ehtnadv pe. » Opolyy xat 
tn Tov Catpoviioutvuwy ebptorts thy ptv Mathatoy 
$40 bvoud;ovra, thy &: Aovxlv &xprbeottpa th Gia- 
voiz evosbog avi tov Bo Eva elprxota. Onolv obv 
6 Martb0atog nept twy 640 obtwg* « Kai Ehbdvir ary 
el; Th tEpav elg thy ywpav TwY Fepaonvoy, brhvIn 
oav avty 0o Catuoviioueve, tx Twv pvnuciuy Lhe p- 
y6peve:., yakenol Lav. » Aouxi; 6 tolg 6vo gig Eva 


B Tpapwy Eleyey* « "Etehbovir &@ ary ty tf yh 


rh vinoey avhp Ti ix The news, & elye batydvig 
£x ypdvev ixavov. » Ilavtayon oby ebpr cet; thy Mat- 
datov Errrig nz pt neviwy gbeyydpevoy © Thy && Aov- 
x&v Evixwg Gtakeybuevoy., "Qare ox topalptve lot 
72 0:ia Evayyta, ph yevorro! obre nav aviidera 
E140p0Upevet * play yap xat thy abthy owgoucr Gi 


3. Toutwy & xa fuel; tuvyoveroapey ox Exme- 
obvreg TOY Tpoxetutvoy * Eveyvwoldnr yap hulv, wg 
txovgars, Evayythov th zata Martbhatov. 'H & mte- 
proxh The Tpaphs torr abry © « Tre "Inoodg ante 
orethe 640 pabrrag, Mywv avtols * NeopsiOnt: elg 
Thy xGOpTv, Thy xatEvaytt vpuaov, xat clOtwg ebpt- 
oz7e bvoy Eb pevny, xat nwiov per' abrhg * Lboave 
Te; ayayett por. » "Hen nporiphxapey, Gti abry 1 
6vog 1, &5 EOvay "Exxinola tryyyavey * 6 8&& nwog 6 
rathp huwv 'ABap tort, Ov Ednoty 6 Latavi; tal; 
a9709 ravoupyiatg. Abtn yap ht bvog dxabaprov Cwov 
tpnudrtte, wh avayoucn, pits xatayouca jar purt- 
oudv * fig tony þ If EOvay Exxinatſat Euratvero 
Yap ph Toto ty tolg eldwiorg abths, xat Epolyvero 
tv Tcl; azabdprot; atuary * wy keyecdar mph abthv 
6:2 "lepe ploy (94) rod rpophtov* (Epoiyeuaang Ev wot- 
p55; Tool; * » &M 6 oiavigwnog Tod Ozoy Vids 
Enz3h proce npdg hud;, «xat oh uatt ebpidetg w; five 
pwr, trantivugery tauthy, yevdueves Dahxoog pe- 
yprt Davitou, Oavitou Bt gtavpod. » Of yap tv &y- 
yewy 7d ova: xtforv Brod, 44 Adyov, Ocov xal 
avipwnrov. ALT yp vat Expewortetts, T6 xat xtiorn 
elpruivo. 'ATzooti): ov tors Blo pabnth; els thy 
xarEvayt. xwpT,y yga: Thy buoy nat thy nOMoOv, 
« va Tapazthon avthvy tauty Evictov "Exxinctav, 
prxet: Eyougay onilhov f butiia, ff ko tt » tw 
TpokeyOtvrwy TE pt ah * (MN « Tva f ayia xat Gp 
0; Th Xprotw. » Obtws yap xat t4 £5 atrhe yeu- 
voueva Egoveat els « obvy TEpiovotov, CHAWTHV X4- 


koy EnyWwv. » 


" Levit. x1, 4. '* Jer. mn, 1. *' Philipp. n, 


(94) Reg. 2, 5:3 *"foatov. Mox idem, tuoryevew. 
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4. 'Antayovaer ov of &Jo pabnral elg thy xat- A 4. Abeunt ergo discipuli duo ad vicum ex adverso 


fvavt, xwpnv, xal ivouct thy bvav xat thy Twhov, 
xaTk 7& xe\evodtvra avrolg naps Tod Cifiaoxdov. 
'Avexatoato yap hui; tx The xatevavt: xwang elg 
vhv tnoupdavioy Tv, Thy &ve "Iepoucathu. "Elucs 
6 huig tx TOv To) Ciabbhov Eeguay* Ws xat Thy 
npophtnv "Hoatav mph nohiov Bofiv xat Meyery* 
e*ESwxd ot el; drabhxnv yevoug pou, el; ows EOvov, 
&votf;ar bpbaluos tuphov, Etxyayely tx Geguoav 
avetutvoug, xat £E olzou pulaxhg xabnutvoug tv 
Tx67Et. » Ilopevovtart vt pabnral els thy xatevavt. 
xwpnv. Kwpny & tav axovons, Tov tepiytiov Tol- 
Tov x60 pov vrohapbavet th yap nog t Enoupdvids 
torty, ws ntpoeinauey. Th &, xat « Elg thy xat- 
Evavti Xwpryv, » MwaTg &v Th Tevecet mporohpavey, 
elnwy* « 'Amwxnozy 6 Oct thy 'AGap &ntvavti tov 
Iapaieioov Th; Tpuphs, xat Extlevaes t& yepoubtp, 
xal Thy gXoytvnv pougalav thy otpepoptvry puidar- 
TEtv Thy 63v Toy Gov The Cwhg. » Obdevig yap 
&Aov hv eloayayety hud;, dev EZ:6kfOnuey, } at- 
209 Tod Kuplov, tov t:021x670; x4 yepoubtu pular- 
T=tv Thy 6bv Tod Fvkov ths Cwhg. Obbevis yap Ehkou 
\v avaxa\i{oacdar hui; tx the xattvavtt xwpng els 
Thy EToupdviov Thy f abtov, tov anoprvajpevoy 
xa0* fuov. Obrws ov vondhcetat xa) Th Ent the 
Evou xat Tod 7:waov, Gt; n&ca h avOpwnitns tony. 
"Yrodelypac yap xtyprrat & Bela Tpayh * xiv yap 
Thy .*Exzdnoiav Brakabw, thy &vipwnoy cnpatvw* 
x&v Tod 'A82p pvhuny rorhowjart, 41a wicay 6poy 
Thy &v0 pwndtyta 6pokoyw, Att toro yap Enelh ur 
ov 6 Kuptog xa! Ewrhp huov 'Incovg 6 Xprotds, 
lva Th Terthavnptvov Emotpeln, xat Th anolwids 
Tyrhoag ebpr). Abths yap tomy 6 vwv Tobg renedn- 
pEvoug, xat avopdav Tobg xatebpayptvous, xat ava- 
X340U evo tToubg Exreovta;, xal Autpoupeve; toug 
alyuaiwrtovg. Toro & prviwy 6 Deopdpo; Ants Ev 
Waiuols Set, eywy * « 'Eniotpeyov, Kupts, thy 
alyuahualay huov, OG yerudppoug Ev Th very" » 
obr6g tomy 6 xat th oxitog xarahduruv, nept ov 
YErpantar * « Talibata tw tHvbov, 6 hab; 6 xabhue- 
vog tv ox6tst elds gog weya. » The yap Tapovuatag 
760 Lwrnpos xatahapydrns m4 obpravia, AVETAL 
horny h bvog xat 6 mnwkog Ex Tov E:opav. Abthg 
Tpoghtoy * « 'Eyw eipt 6 Efakeigwy Th Gpapriag 

5. &clEwpey oy xat huels ayabby th bvyf fav- 
T&v © Kowpsy navia Cer udby (95) abixiag. Toro yap 
tore 7d xyplu; tyabbv, Iva tv ofg abt; 6 bidaoxa- 
nog bpbog xat xakng tnohiteuoato, pavldvwutcy ab- 
Thy ph M6yw pdvov rapatiliwxtver fulv, arg xat 
npay pac 7% ovpytpovia. "Axoue yap avtod MEyov- 
70; 6:4 Tod npophrtOL © « Nivedua Kuploy En' Ep, ob 
Evexev Eyprot ws, ehayyeioaodat nrwyot; antotalxe 
pe, ia5ao0ar torg ouvrerptuuevous Thy xapdiay, 
x7 6952: aiyuaiwtog Egeatv, xat tughols avatc- 
Viv. » Ahoavieg yap huov 79as xal yeipas of tp 
ToUrou xvUptot, fyuahurtucay huig, rpoxonttty oUx 


* fea. xLn, 6, 7, 9 Gem mn, Bd. 


Lx1i, 1 


(95) Reg. 5vv3: 7 pov. 
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situm, solvuntque asinam et pullum, prout sibi a 
magistro jussum ſuerat. Revocavit enim nos ex vico 
contra posito, ad ccelestem civitatem, supernam 
Jerusalem. Nos autem solvit ex vinculis diaboli ; 
ut et Isaias propheta jam olim exclamaret: « Dedi 
te in ſcedus generis mei in lucem gentium : ut ape- 
ris oculos cxcorum, et Z7G educas ex vinculis 
remiss0s, et ex domo carceris sedentes in tlene- 
bris **. » Abeunt discipuli in castellum e regions 
positum. Castellum porro cum audis, terrenum 
bunc mundum intellige. Civitas enim ccelestis est, 
uti supra diximus. llud autem : « In castellum 
quod contra vos est, » Moses in Genesi olim signi- 
ficarai dicens : « Collocavit Deus Adam e regione 
paradisi voluptatis : jussitque cherubim, et flam- 
meum gladium atque versatilem custodire viam 
ligni vitee **. » Neque enim alterius cujusdam erat 
reducere nos ad locum unde fueramus expulsi, nisi 
ipsius Domini, qui cherubim posuerat ad custo- 
diendam viam ligni vitz. Nullivs erat alterius revo- 
care nos ex castello e regione sito ad ccelestem ci- 
vitatem, quam ejus qui in wos protulit sententiam. 
Ita ergo inlelligetur, asinam illam memoratam atque 
pullum, es8e totum humanum genus. Exemplis 
namque utitur divina Scriptura : nam licet Eccle- 
siam accipiam, hominem signiſico, et si Adamum 
memorem, una lotum genus humanum defaro. 
Idcirco enim adyenit Dominus ac Salyator nostzr 
Jesus Christus, ut quod erraverat reduceret, et 
quod perierat quzrens inveniret. Ipse namque eat 
qui s0lvit compeditos, qui conſractos erigit, qui 1a-- 
psos revocat, qui caplivos redimit. Quod indicans 
deifer ille David in Psalmis ita canit : « Converte, 
Domine, captivitatem nostram, sicut torrens in 
austro **, » Hic est qui tenebras illustrat, de quo 
scriptum est : « Galilza gentium, populus qui am- 
bulabat in tenebris vidit lucem magnam *”. » Sal- 
vatoris quippe adventu cuncta illustrante, solvitur 
demum asina atque pullus ex vinculis. Ipse enim 
peccata nostra tulit, ut per prophetam ait : « Ego 
Sum qui deleo peccata tua **, » 


y%p vat 74; &papriag hpwv Hpev, OG gnor th Toh 


16 Pgal. cxxv, 4. 


G0OU, » 


5. Ostendamus ergo et nos bonum animz votre : 
solvamus omne iniquitatis vinculum. Hiud namque 
est proprie bonum; ut quoniam ipse Magister recte 
atque probe conversatus est, ediscamus ipsum, non 
verbo tantum, sed re ips3, nobis congruentia tra- 
didisse. Audi enim i!lum prophetze voce dicentem : 
« Spiritus Domini $super me, propter quod unxit 
me, evangelizare pauperibus misit me, sanare Ccon- 
tritos corde, predicare captivis remissionem, et 
cexcis visus restitutionem *?*. » Qui enim ante istum 
domini erant, ligatis pedibus manibusque nos ca- 
plivos tenebant, nec permittebant nos proficere in 


" 13a, ix, 2. " Ion; xn; 3%. © hy: 
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ad genus bumanum peregrinatus, nos liberavit. 
Proprios enim discipulos misit, svlvitque nos a vin- 
culis diaboli. Mirabilia itaque illa signa aJesu edita, 
licet seeundum bisloriam $ensibili modo ſacta ſue- 
riat, al spiritualium gratia gesla Sunt. Que histo- 
riam spectant impleta quidem $sunt , atque divine 
res erant, quz iis Signilicabantur. N:si enim divine 
res ſuissent signiſicale, nequaquam prophete ad- 
ventum ipsius prenuntiaturi ſuissent. Isaias ita- 
que clamat dicens : « Ecce Rex tuus venit libi 
mansuetus, sedens Super asinam et pullum filium 
Subjugalis **, » Hisce a Jesu mirabilibus perpetratis 
gignis nib?1 adjiciendum, nibil detrabendum. Om- 
nia enim perſecte . et absque ullo deſectu effect. 


Opwrzog Tov Ocoy Yidg, Emdruhong TH yevet TW Gv- 
0pwnw, tevitpwory hui;. 'Antotiihe yap tos 
£auzoy pabrta;, xat Elvaey hpi; tx Tov Tob Graf6- 
ov EE opwy, OUxovy T& yevopeva Tapatoza cnucla 
nap to 'Inoo), xiv alobnro; xatt thy lotoplay 
tyEveto, 44 vortwy ydprv tyeveto. 'Etzhetto yoov 
74 tf ioroplag © xc npiypara hv Ofta th orpuarvd- 
peva. Et uh yap Toaypata Otz tv th onparvdueva, 
09x av obtw; Euehe tol; npophrats mpoxt,pucat at- 
To) Thy Emidnuiav. Hoatag oy foi, Leywv* 
« "I8ob 6 Bankevg cou Epyertal co npat;, xal En 
6eGnrwg Ent Evoy xa) mwiov, vidy Snoyuytou, » 'Ent 
Tout2G rolg yevoutvors napabicog onuiing naph 
To) *Ino0v obx Eotty obte npoolnvar, obs avricty, 


Erat namque poleus in opere et sermone. Hezc sane B na Yap T:ktiw; xd) &verhing; Enoir,ofv. "Hy yap 


Psalmisla declarat his verbis : « Accingere gladio 
tuo Super ſemur tuum, polenlissime. Specie lua et 
pulchritudine tua, intende, prospere procede, et 
regua **, » Magna ilaque polentia $ua totum libe- 
ravit humanum genus. 


6. Hzc porro Jesus signa ſecit preens ipse no- 
biscum, ut limeamus a facie ejus. Quod autem ea 
Siut Sensibilia Spiritualium symbola , audi. Venit 
quippe Salvator in primis ut hominis animam bene- 
ficio donaret. At quandoquidem mullis ignotum 
illud Z77 erat, per curationes $ub aspectum-ca- 
dentes, occullam $alutem anime indicabat. Enim- 
yero ipsi, dum concederet peccatorum paralytico 
remissionem, ſides non habebatur : dicebant quippe 
Jduizi : « Quis potest pe:cata dimiltere, nisi solus 
Deus **? » Debinc postquam quod occultum ac pre- 
cipuum erat laienter fecerat ; secundo loco corpus 
curavit. Ait enim ipsi : « Surge, tolle grabatum 
tluum, et ambula **, » Vides quam cito hic vinculis 
solvatur : nec solum exleriori curatione $olvitur : 
Sed Llanlis etiam peccalis liberatur : imo eum quo- 
que curationis preconem exhibuit : ac demum quz 
SenSibili modo gesta sunt, spiritualium gratia aze- 
bantur. Ea quoque de causa mitluntur et discipuli 
in castellum ex adverso situm, ac s0lyunt asinam et 
pullum, sicuti a magislro jussum ipsis ſuerat. Hoc 
aulem plane ſactum est, ut implerentur Jacobi pro- 


Tuvarh; Ev Epyorg x2t MGyorg abrod. Auth: tourwy 
pTvUwy xat 6 yakpyit; Eye * «© Mepiyuont thy fop- 
gatiay gov tnh Thy prev ov, Euvate. Th wpairyat 
J0U x2} 7@ x&AEt Gov xal Exterve (6), xa! xatevotoy, 
xat Baolkevus. » Th youv Guvaper avrov th peyaln 
racav tevitpwss thy avipwndthta. 

6. Tavra & Enofnas th onpeta napwy abtdy 6 Tr- 
o9dg pe9* huv, Iva gobrbopty and nporwnov af- 
Tov. "Or: & ta aiodhnra ovpbola vonrwy tort, 
&x0uv». 'Enz3har,oe yep 6 Lwrhp, va thy tov avipu- 
T9 Guytv np yovptvws ebepyerton. "AL Emneith 
T6V70 tolg Tools EyvwTtov fv, Ott Tov pwputvwy 
lazezwv Thy xexpupptvyy The Ywyns cwrnplay E8t- 
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TWwy dwprotusve; tmotetto * Eleyov yap "Toubalo: * 
Tis 6.varai &papriag apievar, il wh wives 6 Oz6; ;v 
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tavdave, xata Cevttpov koyov xal Th owpa Ikgato. 
Eirz yap auto: 1 "Eyztpat, Spov hv xpd66atdy cov, 
xat, nepinatet. » 'Opi;, nwg Tayiwg oro; MAvtar 
@nh Twy GET pwy* xat ob pdvoy Tth The Efubey id- 
G:w; A6AuTat, Gat xat TWY TOcoutwy Apaptrpatrww 
teu). poirate Err phv xat xhpuxe The Oepanelag 
avrhy ant3erfe, xa Ghwg I% yevoueva aichntwg vor» 
TwyY yapry tyivovto. Aid tot Touto anootEhovint xak 
of pabnrtat elg thy xativavti xwpary, xat L50vTt thy 
bvov xat Thy TzWOAOv, X2TH T4 xehevobevia abtol; Und 
Tod 6:325x4)0v. Touro &t wg yetovev, va nhr pu- 


phelize. Cuta benediceret enim duodecim patriar- py 0@c:v- at t05 "laxw6 npornetar. Elloywv yap tobg 


chas, ubi ad Judam pervenit, prophetat, ac divina 
proſert verha. Audi namque illum dicentem : « Li- 
gans ad vineam pullum suum, £2t ad vitem pullum 
asinze Sue ©, » Demum quacunque de Juda dicta 
gunt, comperies de adrentu Salyatoris dicta fuisse. 
Potest quippe quisquis est studiosus, paulatim le- 
gendo, ea quz de ipso dicta sunt intelligere. At ne 
lolam enarremus historiam, audiamus Apostolum 
bec loquentem : « Maniſestum est enim, quod ex 
Juda orius sit Dominus noster **. » 


” Isa. Lux, it; Zach, ix, 9, * Pal. tay, 4. 5. 


47. * Hebr. vu, 414. 
(56) Reg. Exrervoy. 
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LEyovto; © « Aeguatuy np; Eunihov Thy TWhov at- 
Tov, xal Th Ext Thy TOAOv Th7s Bvou avtov. > Kat 
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Thy Tapoudlay Tod Ewrhpos Np0;nrev6ueva * GLva- 
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6 Kuptog hubv. » 

" Marc. 11, 7. * ibid. 9. -» Genes. xUsx, 


I 


4055 HOMILIA IN ILLUD : 


« EUNTE, » ETC. 1024 


7. Atk touto youv EyEveto 7&4 yevoueva, ya tw A T. Ideo igitur ca gesta sunt, ut creatorem mi- 


Tnprovpydy 6:4 hg Exutoy kettovpyiag gavephy norf,- 
owet. Tis yap, 0raoguive; vaty Epiora ebBuvops- 
vyy, 09x Eyvoray 8&y2tai xubepyraov ; Eppa tt xakng 
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Thy $1:0y00vta ; El obv Ent Tov &y yepot tomabra, 
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rapaoga * oiov balerong ths Tpixvplag, xa tov ty 
auth Tpooapacdoviwy aveuwy Ta; xivhaetg, tnfov te 


thy xxAov, xat 75ktvn; Thy $pdov, xat Tov &grtpuy ' 


Thy ovv0eorv. Tis & ox tyoGh0n, ire mh xatart- 
745Ppa 70d vagy Eoxtohn and Evwbey tws xdtw ; Gre 
6 Fog, 9 pepwy Td Tokunty, wiby th gog Eotet- 
kev; } ore at netpat toyioNnoay, xa) m4 pynucta 
tepx9dnoav, xat of Evanoxetueve. avert oav, xa o 
tx0po) EpobtOnoav anh npoawnovy abrod; Bid xat 
&xovres wpokbyouy, Gr: aknlang Brod Yihg Hv obz9;, 
xa) Gkwy 74 rhetova Toy Epywy avtod ty anoxplpo 
tort, Xa yap yiridbes napacthxovory ary al- 
vauyres* x23) . pyprat pupidteg Metroupyotory alty. 
'Er:yvepey ov fuels thy ebepyttny* bofiowpuey thy 
Ilattpa guy Yip, xa) ayly Hvevuar: play 0e6rnra 
610k 3wpey* Tod Epapravery navawpela* Twy 
TTIW/WV PVT, LOVELTWLEY * © rhabehpla pevirw * The 
piaoteviag wh tmlav0avichs. Obtw yap Ciayovies, 
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* Matth. xxvii, 54. ** Eccli. xi, 36. 


77 Dan. 


nisterio $u0 maniſestum ſacerent. Quis enim na- 
vim conspiciens probe directam, non in gubernato- 
ris cognitionem incidit? currum autem recte ince- 
dentem conspiciens, alque habenis arte factis 
rectum, non cogitat aurigam? Si autem obviis de 
rebus ita judicatur, quid dixerimus de miraculis 
Salyatoris ? Videmus namque opera ejus quz terri- 
bilia et admiranda sunt; cujusmodi $unt maris de- 
cumani fluctus, venlorum in eo illidentium motus, 
solis orbis, lunz cursus, astrorum compositio. 
Quis non exterritus ſuit, cum velum templi gcis- 
SUM ECsL a SUmMmo usque ad imum? cum $ol tag- 
lum non ſerens ausum, metu lucem contraxit? aut 
cum petrz sciss# $unt, el monumenta aperia $unt, 


B ac qui in iis jacebant resurrexere®”, inimicique 


reſormidarunt a facie ejus : quare vel inviti conſi- 
tebantur, quod vere Filius Dei esset iste. Et vere 
mulla opera ejus abscondita sunt **, Millia enim 
millium laudantium agstant ei; et decies millies 
dena millia ministrant ei *7. Cognoscamus itaque 
benefactorem : gloriſicemus Patrem cum Filio et 
sancto Spiritu : unam conſiteamur deitatem : pec- 
candi finem ſaciamus, pauperum recordemur : 
amor frairum in nobis maneat : hospitalitatis ne 
obliviscamini. Nam $i ita vitam agamus, regnum 
celorum hereditate accipiemus, in-Christo Jesu 
Domino nostro, cui gloria in s2cula s2culorum. 
Amen. ; 


vn, 10. 


TOY EN ATIOIE HATPOE HMQN 


| AGANAZIOY 


Elg 74 * Nopevousrov 68 avrov vaeorporyoy Ta ludria avrov ty tj GO .'O0 &8 rxleioro; Exloc 
| £xaiyps yapar perdiny, xat Exputey * 'Qoarra tr toic Oylotroic®, 


8. P. N. ATHANASII 


In illud : Eunte autem illo, subslernebant vestimenta sua in via. Plurima autem turba gaudebat gaudio 
magno, et clamabat : Hosanna in excelsis **, 


1. 'Eaxv T4 xabexacta Tov &5 G&pyng yevoutvwy D 


npay patwy oxorhowpev, inzipe toviv. Et oby Ble- 
Toptvouy xa yevortvuv napz Tod Oeov pr obfvat 
Tic 09 bovarat, nw; &v 7% x3xpupptva avtroy xata- 
veroalt Tg buvnOfh ; « Tx yap mhetova, » gnol, « Twy 
Epywy To Bens tv amp Eoftv, » Obxovy Eovty 
Epya tob Bzob 45para, &rivs tv anoxplUpotg TV fave * 
mph Ov xat 6 deonto:og 'Andorohog ovppaprupet, 
xa Myer « Ta yap adpara avtod and xtiozwe x6- 
o109 Tolg morh pac; vow neva xabopitart * » 2lnbu; 
yap, «©; &veepeovnyta 74 xptuata av7ov, xa aveg- 
eyvizortor at 639 avrod! » 'Apther xat 6 mpophtng, 


#” Lac. x4x, 36. Malth. xx1, 8. 
Parrot. Gr, XXYILL, 


'» Fech. xn, 36. 


1. Si singula quz ab initio gesta $unt opera Con- 
templari velimus, infinita illa sunt. Quod si ca que 
sub aspectum cadunt atque a Deo acta sunt, me- 
moria tenere nemo possit, occullta ejus quomodo 
quis intelligere polerit? « Multa enim, » inqui, 
« opera Dei abscondita sunt **. » Sunt ergo invisi- 
bilia quedam Dei opera, quz in occulto sunt ; de 
quibus Z7J$V divinus Apostolus testatur dicens : 
« Invisibilia enim ipsius a creatura mundi per ea 
quz ſacta sunt, intellecta conspiciuntur **. » Revera 
enim, « quam incomprehensibilia sunt judicia ejus, 
et investigabiles viz ejus **! » Et vero propheta 


% Rom. 1, 20. *% Rom. x1, 33. 
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ejusdem cum esset seiitentiz ait : « Consideravi a 776 avrth;g txdpevos yours, Bikeyer « Karevor,za th 


opera tua, et expavi **, » Qu:zeramus ergo nos pri- 
mum regnum ejus, alque ita hac -omnia adjicien- 
tur nobis; ita enim Dominus noster Jesus Christus 
in Evangeliis nos docet his verbis : « Quzrite et 
invenietis **. » Quzrimus porro, non margaritas, 
non hyacinthos, que imprudentibus admirationi 
sunt ; 8ed sapientiam Dei in mysterio absconditam : 
« Quam nemo principum bujus sxculi cognovit. » 
Nam « $i cognovissent, inquit, nunquam Domi- 
num glorize cruciſixissent **, » Hec est autem $a- 
pientia, de qua et Salomon in prophetia dicebat : 
« Mitte mihi sedium tuarum assistricem $apien- 
tiam ®, » Quod autem et Christus sapientia praedi- 
celur, leslis erit mili Paulus dicens : « Christus 


EDya cov, xal tGforr,v. » Zrihowpey ov xat huts 
TpOTOV Thv Banthelay avtod, xat oltw tavra nevia 
Toots) o:tat huly © obrw yap xat 6 Kuptocg haov 
Incovg Xporowh; tv Evayyehlors Gidaoxe: Leywyr* 
e'Zrfrette, xa ebptocts. » Znrevuey WG hucls ob 
pazprapiia;, obdt baxivioug, Gnep oi ancrplxato (8) 
T:havpaxary * 6nz Cnrobpey Brod coptay tv py» 
orr ple Thy @noxexpuppturye* « "Hy oil; toy 
apyovewy To alwyo; Torou Eyvwxev. » « El » yap 
« Eyvwoav, grotv, ox &v Thy Kyptov wr ng 
toraupwaav. » Abtn Gt tory h copia, nept fg Hheye 
xal 6 Zolnuwy ty Tpoyntelz* « 'Egandateiidv por 
Thy Twy oWy Opdvey Tape3cov coglav, » "Orr & 6 
Xp:57d; xa copia xnpIocetat, papruph oct por 6 


Dei virtus et Dei $apientia **. Quzrite ergo pri- B Ilavos, Mfywv* « X pto7hg Beov Govapts xat Brcy 


mum regnum Dei et justitiam ejus, et bac omnia 
adjicientur vobis *”. » Nam que ſutura sunt, priori- 
bus (ac precipuis illis) posteriora $unt. Etsi enim 
rationem quamdam 'habeat legis umbra, attamen 
ſuturorum bonorum arrhabo est. 


2. Judzi ergo in hodiernum usque diem, littexe 
magis quam S$piritui adhibentes auimum, errant. 
Audi namque quid dicant : Hic korno legem et Sab- 
bata $solutum venit. Yerum $i mendicus contra di- 
vitias loquatur, nequaquam illi- fides babehitur : 
neque $i intlemperans homo adrersus temperantiam 
verba ſaciat, verum est teslimoniuin ejus. Non enim 


oopla. Znreire ov npwrTOY Thy Bacthefav xat thy 
TrxatoGuvny Toy Bzov, xat oitw tavra ndvis np2Sd- 
Te9f,o:7a1 bulv. » Ta yap Eodpeva toy fyouptvuy 
Tzeurzpa tuyyaver* xiv yap Eyxer Myov $ xati tv 
V61ov Txt, (hz Tov peridviuwy &yabov &ppabuy 
£T7tv. 

2. "Ioubator toryapoby peypr chutpov , TH YpAp- 
pat: pakkov f IQ Ttvevuat. rpodtyovieg, Enhavh- 
0noav. "Axove yap avtwv eydviwy © Oro; 6 GvOgw= 
T9; Thy v6pov T0 zatahooa xat £i662rta. "AM tav 
TIWyh; KEE, Kath yprudtwy, ob Tiotev0h3etat * 
098" av axdracto; nept owppodyvns, dln,0dns avrov 
h paprvpla. 09 yap tx Graltows mep) tobtrwy Gra- 


ex aſſectu hec aſlirmant. Ile ramque ideo divitias © Ez6atodvrar* 6 utv yap TH ph Eyerv xatanopatverat 


damnat quod eas minime possideat : qui vero con- 
tinentiam non servat, neque cum labore temperan- 
tiam exercel, is homines irridet earum virtutum 
Studios0s. Et vero Dominus et Salvalor noster Je- 
Sus Christus, eorum coarguens amentiam, ait : 
« Non veni $solvere legem aut prophetas, sed adim- 
plere *. » Ideoque beatus Pau'us bc scribit . « Ple- 
nitudo igitur legis Chrislus, ad juslitiam omni cre- 
denli **, » Accuratius ilaque, dilecti, illud de disci- 
pulis consideremns : consideremus, inquam, in illa 
que proprie, et sine additamento $apientia yocalur. 
Hec quippe nolitian divigorum habet mySlerio- 
rum. Hec in mente nostra ceu in domo habitat, si 
presertim pura Sit, ac- cogilationes observet : 
« Quoniam in malevolam animam non introivit sa- 
pientia, nec habitabit in corpore subdiito pecca- 
tis **. » Purgemus itaque nos, dilecti, ab omni sorde 
animz et corporis, auscullemusque clamantem pro- 
phetam : « Mundate manus, peccatores : purgale 
corda, duplices animo **, » Ita enim quis poterit, 
et sensibilia probare, et spiritualia tenere; atique 
hc eligere, ab illis procul recedere. Quemadmo- 
dum probi trapezitz, bonum eligamus, et ab omni 
mala sp*ecie abslineamus. Bona ergo velut necessa- 


”% flabac. m, 2. 
vi, 33. * Malth. v, 17. 
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3 Rom. x, 4. 
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ouv xakol; ws avayxaiorg wpocthbwpey, tolg 6 tbia- 
” Math. 
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Why k4yw 093 &yabds obit pavio; tuyyavel, GMA2 TH 
rpoaptott mob xpwptvor gig Exdtepa xpivetat. Ab- 
vlxza 6 utya; 'Abpadty Thovatog op63pa Eruyyavey * 
GX ov $:4 T2b7o The pert EGtxlhivev. 'Owoiws Gt 
xa). 6 770xd5 Ad%apos, tv nevig wv, els avipeiay xat 
peyalobuytiay th copiq xat TH oyiapy Evnetgerto. 
O009x09v, w; Egny, ore th nevia xaxdv, obte 6 Toure; 
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ypwptvor. 'Apther 0b mated Bog 6 x60pog Tov 
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cessitas. Divitie namque ratione $ui, nec bone# nec 
male $unt ; sed utentis animo in utramque partem 
#$timantur. Repente magnus ille Abraham dives 
ſuit : nec ideo a virtute declinavit. Similiter men-' 
dicus Lazarus in paupertate cum viveret, ad ſorti- 
tudinem et magnanimilatem sapientia et ratiocinio 
sese conlirmabat. Haque, ut dixi, nec pauperias 
malum est, nee «livitiz perniciose; sed usus alque 
utentis affectus. Fidelis sane hominis $unt omnes 
mundi opes; inſidelis ne obolus quidem. Fideli 
enim omnia subjecta sunt, omnia ipsi serviunt : quia 
ipse omnibus imperat et omnia gspernit; inſidelis 
aulem omnium est servus, $ub dominatu mamone : 
nemini imperans ; sed potius sub omnium imperio 
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b* Fecle. 1, 413. % Jobu, 7. © II Cor. v1, 4. 


(9) Ita Reg. 2. In editis, & &vayzar; deest, 


** ] Cor, vu, 12. 


inter utentium afſectus ingens est discrimen. 


379 3. Proſecto sapiens Ecclesiastes, mentem 
omnibus sapienter applicans, consideravit ac novit, 
qua ratione divitiis uteretur : quomodo pauperiem 
ſerret, quomodo morbum susLineret, quomodo sani- 
tatem allemperarel. Hz $sunt virtutes quz curam 
humano generi alerunt. Opposito autem modo qui 
Sapiens non est affectus erit : hoc est autem illud ; 
occupationem pes<imam datam esse iliis hominum 
a Deo, ut ex ingenti labore, et magna in aspectabi- 
libus rebus diſlicullate, ad Dei providentiam atque 
Sapientiam conſugiant. Idcirco occupationem « pes- 
simam ** z dedit Deus filiis hominum, id est labo- 
riosam. Quod autem illud, « pessimum, » idipswa 
Sit quod labcriosum, audi illud in libro Job scri- 
ptum ** : Ceciderunt in Job ulcera pessima, id est 
laboriosa : et AMgypti plagz « pessime# » vocals . 
Sunt, id est laboriosz; ut et mentem suam homines 
ad divina oracula concitent; in iisque semper 
prudentia proficiant, mentem $uam vivilico spiritu 
conlirment. Nostis enim litteram quidem occidere, 
Spiritum autem viviſicare. Labore itaque ac exerci- 
tatione nostra viriutis utilitatem amplectamur. La- 
bore quippe bonum perſicitur, quemadmodum bea- 


tus Paulus scribit : « In tribulationibus, in necessi- 


lalibus, in plagis, in perturbationibus **, > etc. 
Rursumque idem ait : « Omnia operio, omnia susli- 
neo, ne quod offendiculum demus Evangelio Chri- 


p $Li *. » 


4. Rzc autem orationi nostre prefiximus, quia 
cum iis lectio communem quamdam habet ratio- 
nem ; ait enim : « Eunte autem illo, substernebant 
veslimenta $ua in via ** : » ut Jesum pullo imponen- 
tes procedere inciperent. Hoc autem evangelica nos 
docet lectio. Quot ergo habebant aposloli vesti- 
menta, ut alia quidem injicerent in asinam, ut im - 
ponerent illi Jesum ; alia $substernerent in via ; 
viri scilicet possessionibus vacui, qui omni1 reli- 


\* Lue. xix, 26, 
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servabant, ut neque duas tunicas baberent ? Quanta 
porro isthzc hilaritas, ut incedentem asinum, non 
humi, sed per veslimenta vellent incedere ? Hoc au- 
tem luxuriosorum ac delicatorum, An Jesus ita de- 
liciis operam dabat, ut nollet se vebentem asinam 
humi incedere ? Dilecti, non delicatorum est hac do- 
clrina : nec quis unquam exslilit qui hoc egerit. Ne- 
que enim inter gentiles Nabuchodonosor id unquam 
ſecit : nec qui ei successit Baltasar : neque magnus 
Salomon, cum esset in regno $uo. Supra diximus 
enim novisse eum quo pacto diviliis uteretur, quo 
pauperiem ferret, etc. Ipsum enim sic loquentem 
audire licet : « Domine, divitias et pauperlatem ne 
dederis mihi ; sed cum mensura da mihi quz ne- 
cessaria $Sunt et suſliciunt . » Sapientiam autem 
magis curabat, quare exclamat ac dicit : « Elegi 
ipsam habere pr# auro et argento, Super salutem 
ac speciem dilexi illam **. » Unde discipulis tot ve- 
slimenta, ut a Bethania donec Jerosolymam intro- 
iret, asin# incedenti subslernerentur ? 


5. Sed me oratio ipsa concitat ad gublimiorem 
accedere inlerpretationem, ac disquirere quz sint 
apostolica veslimenta. Nos itaque ips0s a terra pau- 
lulum $ukducamus. Dico igitur $ubstrata asinze 
veslimenta, worales esse preceptiones ejus pedibus 
suppositas, hz scilicet : « Non maechaberis, non 
occides, non ſurtum facies, non loqueris ſalsum 
testimonium : honora patrem tuum et matrem 
luam **, » et his similia precepta. Ne itaque humi 
ulſerius incedamus : quando nobis enim apostolica 
Substrata sunt vesLlimenta, humi incedere non debe- 
mus; ut ne anime nostre pedes lerre pulvere in- 
quinemus. Quod si quis ad hoc nos provocet, dica- 
mus ipsi : « Lavi pedes meos, quomodo inquinabo 
illos ** ? » Atque ideo ſortasse lavat Jesus discipu- 
lorum peces, ut, eo ZFVQ qui ante hezrehat excuss0 
pulvere, non ultra humi ambularent, nec pedes $u0s 
terre pulvere inquinarent, sed purgati per vesli- 
menta incederent. « Quam $peciosi, » enim inquit, 
« pedes evyangelizantium pacem *', » Accingamus 
ilaque et nos lumbos mentis nostre, et calceis 
subligemus pedes in preparatione Evangelii pa- 
cis, Contigit enim nos aliquando in terra tentari, 
cum tempore caplivitatis, captivi ducti sumus in 
terram Chaldeorum. Quapropter ingemens pro— 
pheta dicebat : « Delicata mea ambulavit vias aspe- 
ras **, » Nam ante adventum Domini, experimen- 
tum fecit pes delicalz anime ambulandi in terram, 
ubi vero ad nos venit Dominus noster Jesus Chri- 
Stus, predicalurus captivis remissionem : « Tunc 
millit aquam in pelvim, et ponit vestimenta $ua, 
et linteo circumcingit se, et lavat pedes discipulo- 
rum, Postquam vero lavit pedes eorum, induitur 
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illis. Ideo ergo discipuli substraverunt vestimenta 
Sua in via, ne in terra amplius incedainus, neve Su- 
pra pectus aut yentrem gradiamur ; $sed potius quam 
Supra terram pectus nostrum reclinemus, Supra Pe- 
ctus Jesu, quemadmodum Joannes, reclinemus illud. 
Nam qui talis est, etiamsi in terra versetur, non ha- 
bet tamen pedes in terra versantes; sed 8iculi Pau - 
lus, dum in terra ambulat, couversatiouem $uam in 
celis habet. 

6. « Inpesuerunt- ergo, » inquit, « Jesum $super 
puſlum. Eunte -autem illo substernebant vestimenta 
Sua in via, Turb autem que precedebant, et que 
sequebantur, clamabant dicentes : Hosanna filio Da- 
vid, benedictus qui venit in nomine Domini *. » 


B Miraculum novum et stupendum, dilecti. Nunquid 


discipulorum multitudo cum Jesu erat? nonne duo- 
decim $oli erant? Ecquid ergo multitudinem hic 
indicat Evangelium? Sed ſortassis angeli quoque 
aderant illi, ac divine virtutes pro discipulis erant. 
Nam ante Petrum, Joannem ac reliquos, Gabriel 
ipsius est discipulus : ipse namque missus est ad 
Mariam virginem ex Semine David , desponsatam 
viro. Ipse est qui ait : « Accipe puerum et fuge in 
XMgyptum **. » lpse est qui dixit : « Spiritus $an- 
ctus superveniet in te, et virtus Allissimi obumbra- 
bit tibi *®, » Ipse est qui lapidem in monumento 
revolvebat. Ipse est qui muljeribus annuntiabat. 
dicens : « - Non est hic quem quzritis : surrexit a 
mortuis, sicut dixit. Yenite, inquit, videte locum, 


C Ubi positus erat. Ecce przcedet vos in Galilzeam, bi 


eum videbitis *, » Quare diu antea- propheta cla- 
maverat : « Galilea gentium, populus qui sedebat 
in lenebris, vidit lucem magnam **, » Ergo et an- 
geli ut discipuli ei ministrant. « Et ecce, ait, 
angeli accesserunt , et. ministrabant ei ® : » Gau- 
dentque omnes. qui e discipulorum ejus numero 
Sunt. Nam « coeperunt; ait, onmis turba disci- 
pulorum gaudere gaudio magno **, 3 


7. Quero itaque, quid cause est quod discipuli 
et divine virtutes gaudeant, imo gaudeant magna 
voce Deum laudantes? Num ideo gaudent disciputi 
ac divinz virtutes, quod Dominus vili asello veba- 
lur? que tanla imperitia ? An gandio dignum est si 
quis asello vehbatur ? An ideo Ilztandum, et quidem 
Domini discipulis? Non putarim ego ideo gaudere 
discipulos Jesu, maxime presentibus angelis, ut 
memoravimus. Illi namque sciunt qua de causa 
gaudeant : Semper enim nonnulla vident, quorum 
causa gaudere illos-convenit. Attende enim, quid 
dicat Evangelium : gavisos eos ſuisse, « Super om- 
nibus quas viderant virtutibus **, » Quas autem 
virtutes videbane &1scipuli, cum Dominus asin# in- 
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illius seriem contemplabantur mysteria quzedam divi- 
nasque virtutes. Aufi Sg] enim Salvatorem dicen- 
tem : « Gaudium erit in celo super uno peccatore 
peenitentiam agente, quam super nonaginta novem 
justis qui non indigent pznitentia ©, » Quare alibi 
docet eos loquens in parabolis : « Homo quidam 
habens centum oves, si erraverit una ex eis, nonne 
relinquit nonaginta novem, que non erraverant, el 
vadit querere eam quz erravit ? Et inveniens eam, 
gaudet super eam magis, quam super nonaginta no- 
vem, quz non erraverunt ©, » Quz enim non erra- 
verunt, non egent pcnitentia. Hic itaque pullus 
etiam ovis vocabur, et lilius adolescentior : « Ovis 
enim, inquit, errans ſactus est populus meus ©. » 
Et alibi : « Cognovit bos possessorem'suum et asi- 
nus presepe domini $ui **, » Item : « Filjus bic 
meus adolescentior perierat, et inventus est : mor- 
tuus erat, et revixit ©, » 


8. Hzc iaque omnia. in se $uscipiens Dominus, 
hominem induit, et quasi ovis ad occisionem du- 
clus est, ac sedit super asellum, et mortuus cst 
atque sepultus Secundum Scripturas. Et corpus 
quidem ejus jacebat in monumento, deilas vero 
ejus inſernum $poliabat; alque solveLat compedi- 
tos, captivos redimebat, mortuosque vivilicabat. 
ldeo namque in crucem ascendit de inimico trium- 
phans, atque ſactus pro nobis maledictum, $spinis- 
que coronatus, ut nos ex lata adversum nos $en- 
tentia redimeret. Nam Adamo dictum ſuit : « Spi- 
nas germinabit tibi terra ** ;: » Quare coronam 
Spineam accipit, calamumque dextere ejus manui 
geslandum pararunt ; ut eo serpentis ſacile cxdem 
patraret. liem pro serpentis veneno, quod hausit 
Adam in paradiso, ipse pro nobis ſelle et aceto 
potatur. Et pro cosia ex qua prodiit Eva, ipse la- 
tus Suum prebuit perſorandum. Mulier Eva, mulier 
Maria, ex qua natus est Christus, Homo Adam, 
homo etiam quem Cliristus geslabat. Paradisus erat 
ex quo Adam ejectus est; paradisus item quem 
latroni apervit Christus. Hic itaque pullus peccator 
unus es, penitentiam agens, quem $olvit Dominus 
ex diaboli vinculis, de quo gaudium est, non in 
terra modo, sed etiam in celis. Cum igitur 80lu- 
tus pullus ſuisset a discipulis, adducunt eum ad 
Jesum, gaudentque gaudio magno : item angeli et 
divine virtutes gaudent super eo qui perierat et in- 
ventus est. Qui igitur iis que diximus, accurate 
animum applicuerit, et evangelica verba mystice 
legerit, is sane perspiciet, hunc pullum esse pec- 
calorem Adamum. Cum dico Adamum, universum 
genus humanum intellige. Hic ergo pullus ante Sal- 
vatoris adventum, feris erat subjectus, quemadmo- 
dum antehac diximus. Feras voco omnem adversam 
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Kuptog, &v0prorov EveBuoato, xat w; npdbatoy Eml 
agayhy fyb0r, xa Ent dvapiny Exabtoln, zat ar- 
69avs, xat tragn, xart ta; Tpayd;. Kai th utv owpa 
ag) E379 &y TH pyruiy, th & belt; toxvacuce 
Thy Srv xat Ehucs Tos neneinpevou;, xat thv- 
76070 70g aly parwtovs, xat Ewe: Tug te0a- 
vazwpevovg, Atx toiro yap ral En ty otavuphy 
avipysrar Opraubeuwy thy tO pov, xat yevoueves 
bntp huGtv xatdpa, xat cTEGAvOL AfvC; £5 axaviwy, 
va th; yevoutvng xa) fhuwy anogpaciws theude- 
pO. Atkextat yap T6 'ABap, Gott « 'Axaviay ava- 
Teket cot & yh" » Gtd thy £5 axav9ay otigavoy ava=- 
$4xerat, xa) x4.apov th 65:4 avzov yep xateyerv 
napeoxetacay, tvd 6:4 Toros tos byews pabiws Thy 
avaipesry not ontat. Obrw yap mak avril tov lov 
T9 byew;, ob peirchabey 'Abap tv Tp nzpabitow, 
avrds bntp huwy yornv per” beovg norigerat * xat 
avii The nhevpd;, £5 1; tfnibev EvVz, avid; thy 
tauto) mheupay naptoyey els opayhv. DTwvh Eva, 
yuvh Mapa, £5 $5 eyevviOn 6 Xptarc;. "AvOpwne; 
6 'A®zp, &vOpwrog, ty Ex5pecty 6 Xpiords. Hapa- 
$:100;, £5 ob EG:GhtOn 6 'Aap* napatiiocg, Gv 
aviipts v6 norf 6 Xprotdg. Obrog obv 6 zwkeg 6 eg 
apapruldg EoTrv, 6 peravor, ty Eluagzy 6 Kuptog 
tx T&y 70 Ca6drou E:oplv, rept ob yaph yiverat 
ov pdvov tm The yig, 4A2 xt &v tTolg oupard;. 
Meta oZv td aubhvar thy mwhov nh TOY pabr,zov, 
gEpovorty abthy tphg Thy "Ingovy, xat xatipous; ya- 
64, peydiny * Em phy xat &yyeho: xat Ola Guvd- 

2:15 yaipovorv En 16 anhwhitt zat el pebevrt. 'O 
oov Emruthbg npodtywy T6; Aeyopevos, xat tos 
elayyihixoug M6y0ug 149THKOS AVay Vvwdkwv, VyEtat. 
&5 6 7@9; Ghz0G 6 Epaprunds 'Afap Eottv, 'Eav && 
nyw 'Abau, 7.45% avOpwnirng toviv. Obrog obv 6 
3 Genes. 


© ſ[sa. 1, 5. © Lue. xv, 32. 
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mwog np The 703 Ewrtpos Emibruing Onplotg fv A polestatem, ipsumque magnum dezmonem Satla- 


bnobeElnputvo;, xabng xat. md tourov nebtuela. 


Onpia & Meyw ndoav thy @viixe:uevny Eovapy, zat atrhy thy ptyav Baſuova Lataydv.. 


9: "Ore obv Enzdh prey 6 Kuprog np); hul;, xat 
bihwney huty Etoudtay GITs natety Endve byewy xat 
ox2priiwy, xat Ent ndoay thy GHvapv to tyBpod, 
7672 2a) fuel; apouvreg Mfyopey obv TH Hpoghty * 
« 0% Txpatwretg Tolg Onpicrs huyhv Efoporoyouute 
vi» 3%. » Zuve9hacs yap 6 Kyptog The x:yaikg rw 
Cpaxiviwy, At xal 6 Npophtng Bot Meywy * « 'Ent 
aarida xa Bactloxov Emibhon, xat zatanathong 
Movez xa Epaxovra. » *Exvpleuaay o3v obtzot, og 
np2ttnov, Tod mwhov, Kat obror Foav of Choavreg 
atv. Oipat yap xat thy npoyhtnv 'Hoatav 5:4 
Touto LEyetv * « Atwv xat oxvpvocy Leoviog, ExetOey 
xa) @onid:; xat Exyova Gonibuy n:twpeva (14), of 
Ep2pov Ent bvwy xa) xapthouv thy thodtov aUtov. » 
Ilat3z35at ov huig Bovidueve; 6 wpophty; Thy dv- 
T:Xx3tutvas Gvvapet;, ix mov Onpiwy tyvwprory * af- 
Tves aviixctuevar luvapss thy tautwy Gf) prov 
Tao97ov Egdpritov thy avOpwndtyta. Tis 8 torry 
6 T:hovtog 709 6:a64)o0v ; "H xaxia, xa) + Eiiwiolka- 
Tpeia, xx) $ tBovh, xa $ aypootvn, xat wire Gapap- 
Tz. Touroy yap avthv Thy Thovtov < Byog xat 6 
TzW0; xatT3 79LATY Thy avayzny tbEaatale, wat £38- 
C70 Tols Th; Euapriag Eeopd; * oity yap The 
auzoria; Bapirepby tom * Ord xat poribiy cixaotar 
Tap3 To npophin, 'And ov toitwy &ndvtuv gig 


9. Cum igitur ad nos Salvator venit, deditque 
nobis potestatem calcandi super serpentes et s8cor- 
piones, et snper omnem inimici poteslatem, tupe 
et nos ſidenter dicimus cum Propheta : « Ne tradas 
bestiis animas conſitentes tibi ©*, » Contrivit enim 
Dominus capita draconum. Quare Propketa clamat 
dicens : « Super aspidem et basiliszcum ambulabis, 
et conculcabis leonem et draconem ©. ».- lili ergo 
pullo huic dominabantur, Arbitror enim Isajam 
prophetam ideo dicere : « Leo et catulus. leonis, 
inde et aspides, et genimina aspidum volantia, qui 
ſerebant super asinos et camelos divitias guas ©". » 
Propheta igitur volens nos edocere quid sint adversz 
poteslates, ſerarum exemplo illas nobis represen- 
tavit. Quz adversz pote>alcs perniciosas Suas di- 
vitias imposuerant humano generi., Quznam $unt 
ille diaboli divitie? Improbite2, idololatria, volu- 
plas, insipientia, et quodeunque peccatum. Has 
enim divitias asina et $2 pullus cjus, magna vi 
coacti, portabant, ac constricti erant peccatorum 
vinculis. Nihil enim peccato gravius, quare a pro- 
pheta plumbo comparatur. Ab his itaque omnibus: 
ad nos peregrinatus Dominus nos liberavit, atque 
abjecto illo divitiarum onere, solutoque pullo, super 


hpi; Eninutoa;, Nevltpwrr, xat anopopriong © Cum gedit. Quamobrem discipuli injiciunt in eum 


Thy Exeiveev Thovtov, xat Avozg Enexabtadn TH 
Twp, Atd xa} of palnral pirrovaty tn abrdy 
7H 669, 

10.. Tavra 8& eic: m4 $014 nate para, we Tp9- 
elraueyv, Xaipouaty of pabntati yapav peydhnve xat 
Yap ata afbeiav yapl; Eatv &5:0v neyding En 
T0576; nov, 0g 6 Inoodg Eminutoa; ebnpyernae 
Thy &vOpwnitnta. 'Empiin0Opey ov xat huts 
TOv Th; tavolag 6g0akpo, xa) yevwula pabrral 
The coglag, inws Rwpev Tag fuvapers tag xal 
txdartrnv Gpay Eraxovotong To 'Incov. Thhxoutwy 
oby &ayabov xatatuubivieg, yalpwpry xat huts. 
Xaipwpey xai huils yapay peyalnv, Gibtt xatrCiu- 


oey 6 Kyuptog xat ELwrhp huov nabely. vntp hpoy. 


'Aveatn y4p Tpihuepog Ex Thy VEXpOY, TXVAEYSAS 
Thy &dnv, thy tx0phy xatanathong, The Oiboung 
hpi; auapriag 74 beopa Gapptcag. Ah xat « ouv- 
fy=:pev huig, xat cvvexabioy Ev tolg Enovupavioctg » 
ty &5:4 the peyaboouvng Tod Ilztpd;. "Onov np6H- 
8$60po; vntp huov aviidey avths 6 Xprotde, aiwviay 
AUTpwory ebpapsvn;. Elnwpey ov xat huts gwvh 
peyarly « 'Qgavvi tv Ttols Lhiorots, elloynucvos 6 
tpy6uevng tv bveuatt Kuplov. » Ilpoaxuvhowpey ouv 
Iatipa oby Yig xat &yiy Ivzvuart, tpels brootd- 
GEtg Xnpyrtovitg, wiay Oeernra Gpokoyouvteg. 'Aps- 


* Pgal. Lxx, 19, © Pal. xc, 13. 


(14) I:-wwutvw babet edit. LXX. 


* Isa. xxx, 6. 


quedam ex veslimentis, alia in via sternunt. 


7:v4 Toy tation, trix BY xat Cnootpwyytoudty Ev 


40. Hzc porro $sunt moralia documenta, uti 
supra diximus. Gaudent discipuli gaudio magno : 
nam revera beneſficia illa omnia quibus Jesus ad- 
veniens affecit humanum genus, magno sunt digua 
gaudio. Studiose itaque nos curemus mentis oculos, 
simusque $apientiz discipuli, ut virtules videamus 
quz singulis horis Domino Jesu ministrant. Cum 
tantis itaque bonis donati simus, gaudeamus el nos. 
Gaudeamus, inquam, gaudio magno, quia Dominus 
et Salvator nosler pro nobis. pati dignatus est. Sur- 
rexit enim tertia die ex mortuis, exspoliatis infe- 
ris, hoste conculcato, diruptis peccati nos oppri- 
mentis vinculis. Quapropler nos . « conresuscitavit 
et consedere ſecit in colestibus ”* » in dextera ma- 
jestatis Patris. Quo Christus pracursor pro nobis 
ascendit, zterna redemptione inventa. Dicamus ita- 
que et nos alla voce : « Hosanna in excelsis, bene- 
dictus qui venit in nomine. Domini **. » Adoremus 
ergo Patrem cum Filio et sancto- Spiritu, tres hy- 
poslases predicanles, unam deitatem conlitentes, 
Virwtem, dilecti, eligamus ; labores ejus cansa li- 
bemter $uscipiamus, continentiam exerceamus, pau- 


'0 Ephes. 1, 6. ** Matth, £21, 9. 
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perum recordemur. Ita enim viventes, h#reditatem 4 thy -por:pt,owpey, 4yaryrot, xat robs bntp rarng 
regni celorum consequemur, in Christo Jesu Do- mHvovg Exouolug 4rnaowpedar tyxpdretay 45x ou 
mino nostro, cri gloria et imperium in s2cula 82- pzv* Tov Trwyav porpovebowpev. Obiw yep Gt 
culorum. Amen. &yovreg, xat pactkeiav obpavay xinpovophoouey tv 
Xpeaty 'Inood Tp Kuplty hub, þ h E6Ga xat 25 xp&to; El; tobg aiovag tov aiwvoy. 'Apty. 


IN SEQUENTEM HOMILIAM ADMONITIO. 


Hanc putat Holstenius Athanasii esse, in eaque s8e Athanasiani slyli notas, scilicet, td Tptub xat 7» 
@rtprzrov, a Photio observatas reperire arbitratur. At nobis, ita variant opiniones, preter nomen nihil hie 
videtur Athanasianum. Licet enim non inelegans sit hac homilia, at minime reſert illam Athanasii gravi- 
tatem, et nativam eloquentiam. Imo vero ſucatum est orationis genus, cui etiam nonnihil interdum salis ac 
judicii deesse deprehendet acutus lector. 


TOY EN ATIOIE HATPOE HMQN 


AOANAZIOY 


EIZ THN ATIAN HEMIHTHN ' KAI EIZ THN HPOAOSIAN TOY INYAA AOTCOZ. 


S. P, N. ATHANASII 


SERMO IN SANCTAM QUINTAM FERIAM ET PRODITIONEM JUDE. 


1. Salyatoris nostri passio, Judzorum luctns, B 1. Tod Lwrhpog v4 nddn, nfvlog ptv Toudatuv, £5- 


Eeclesiz lztitia est : illis quippe calamitatem, no- 
bis gaudiuw peperit ; illos morte damnavit, nobis 
dies feslos paravit. Hodie Judaicz improbitatis ter- 
minus compertus est, ac Dominicz beneſicentiz lu- 
cernze accensz $unt. Hodie in angulo ce@na para- 
tur, et universo orbi mensa instruitur. Hzc dies 
celestis cibi spicam pullulavit : hodie lignum vo- 
loptatis citra periculum homo contreclat : hodie 
mysteriorum thesaurus reseratur : hodie esca para- 
tur apostolis, beatitudinis nempe panis : hodie spi- 
ritualis convivii perceptio initium accepit : hodie 
dicitur illad : « Accipite, manducate, hoe est corpus 
meum *', » Crucem preoccupo, portiones divido, 
38Z venditionem tuam anteverto, 0 Juda, effusione 
Sanguinis, quem-tu vendere paras : te przoccupans 
gralis distribuo ; meum quippe, 0 Juda, corpus est : 
tum autem est osculo ipsum vendere : meum est 
opus $alutem per sanguinem afſerre; tuum est opus, 
Sanguinis nundinatio. Lavi pedes tuos ad cursum 
contra me $Suscipiendum festinantes. Manus tuas 
mirzcula edere docui, venditionis mez pretio de- 
pressas. Accipite, comedite, antevertite proditoris 
celeritatem : esu vincite venditionem. Non differo 
donum passionem exspectans, non moror donum ; 
prope namque est venditio. Impatibile corpus est : 
impatibilitatis comedentium do Lestimonium : prae- 
venio dentibus Judeorhm phalangam : dum crucem 


71 Malth, xxv1, 26. 


(15) Reg. @v4y:rac. 


gportivy, & ths 'Exxinoiag* txelvorg ptv yap cvp- 
popav, hjuty &t yapav &neytvwoey * Exefvoug bavaty 
xatExprvev, huty tt toptag npevnoe. Lf pepoy the 
"Toubaixng movnplas mh nepag taftyyOn, xat Ths 
$eI7oTIxhG evepyeciag at apa; avigOnoav. Lh- 
pepoy tv ywvia betrvoy oxeveCerat, rat Th olxovpevy 
yivera: tpaneta * thuepoy The obpavicy Tpoyng E&Tra- 
yuv t6,.4own oe © of ue pov Tod $lhov The TLUGNSG Axtv- 
Tvws EvOpwno;g Gntetar © ohuepoy TOv puotrpiwy 
avolyerat (15) 075avp6g* chuepoy Bpwct; anoot6- 
Jorg evrpentitecrat, paxap:iryto; Eprog © of pepov The 
TVEv uatixhg elwylag anbhaver; Epyetat © ohuepoy 7) 
« Adbere, payers, todrd mou torlh-td owpa. » Hpo- 
naubavw thy oravphy, blapepiiu tx pen, rpoplave 
oov Thy Tpiorv, Tovta, th txyvort rob aluaros, 6 
murpaoxery Bovly * npoap6avuy yaplitopat: Euby 
y4p torrv, 'lovda, th cwpa* cov Ot 1d nwihoat pt- 
Mfpat Euob Epyoy ht Ttk atuatos owrnpla  oby &t 
Epyov 1 Tod atluatog Europa. "Evil cov tobg 56 - 
bag, els thy xat' Euob Spepov bppoviag. 'ESitata 
yeipag bavuartovpyely, To the tphg mpactwy xot)at- 
voutvag Tt uhuatt. Adbere, payers: nporapCavere (16) 
Thy Tov np Tayitnmaa © vixh oats thy tpdrry TH 
Beware. OL ypovorprE® th Ewmpov, avaptvuy th nh- 
og © ox avaCaiopar thy Beory * tyybs yap tf npd- 
ot. 'Anrahtg torr td obpa* yapliopar The Tov 
tohidvzwy anabelag paproprov. Nepohapbive vols 


(16) Reg. rpolaptanw 
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Gove: thy Tov3atiuy thy oiayya* Ew; thy otav- A difſero, comedite et vos, comedite- « Non est bonum 


pov vrepridepat, gayere xat duets, vdyers. © Ohr 
E@7L » Yap « Jabely thy &prov TOv TExvwv, xat Ba- 
Mefv Tolg xv3tv > "Ioudatorg. "Ews Exilvo; tobe auy- 
alaxtz; nal, thy nwkoduevoy papyapityy &p- 
TATA. 

2. « Tf por 02ers Gobvar, x4&yw duly avthy np 
Gow; » Tf rwict; Eprov, "Toba, thy $&ny th Bow- 
oe; rapaBoltyta ; Nov cov the gionmwyla; of Myorr 
« *EZvvato Touto npalhvar Tolaob, » Mfywy, « xat 
Go0f vat mrwyot;; » "Ore yuvaliea popo; dlhefpoucay, 
xat 7p2ap6avoray th ypotcet thy tEpoy, xat COvra 
Tpwoav, Eneidh vexphy obx tEovato* tavtny EE- 
v6 pitets, rog Th; prhontwylay npbalidueycg v6juoug* 
« "'He&ovato, Mywv, Tolzo Tpabtvat* » tourtoty, 
qIvvato xat tovro meth tobrov npadhvar. "Eorw * 
povevets, ov8t Oanteabat xeleverg; "Eoww + apa 
Tweets, Tf xa) Th Detupa nmnpdoxets ; Nt gthapyu- 
plas opunonmwyla; tvivoutvrs npoownetov! "O th 
proavOpuroy gilavifpwniang! thivvato toitro npabF- 
vat, xat Go0f vat mrwyols. Kannlog piontwylas 
TouGag, xat avrh the gilontwylns Td oyhua npa- 
1 pate ubueve;. *AM ox ttrbvnocy < 200 Lwrfpog pa- 
xpoMupta Extefvery perth Tod opaytug thy yElpa. 
Luveo9iz 76 rpotery,, Eugwnidy thy tpoatpenry, 
'Er:5iSw3ty E&prov, vat Tpiyet thy Gvatperry * xa 
Thy Nzav Atabfxry Em Tpanttn;g avaypayzuv, cox 
@roItepelt th; xnpovoulag thy mTpobdvia, vat Grabs- 
jpaevog oux anootepet Tov ptpoug Thy perth Bpayv 


T:apadiidvia. "AM" ox Oyeikey 6 xk pog thy Tpdrov* C 


f T1ph Thy yvoOpry 0 pert6bakev* wg yap Elabe th 
Gwulov, elohibey 6 Laravis el; abrdv. 'H to3 "Jouda 
Tpoaip:ots Tov Hiabdhov xhfotg * 6 yap ankong elo- 
Tabev, 4M ebpe th the wuyhs xaraywyiov * cbpe 
yvwuny EntrBefay mphg olxelwory* chpes cacapwut- 
voy © elps no0ovpeuoy wh0og, xa Thy olzov obs Epy- 
vEv* ebpey Inhov, © yonotueves napatihthiat. 
mundalam : 
aciem instrueret. 

3. « Tf pr 08ers bobvar ; » Netpatwy wiv 6 Brd- 
6oog thy Kuptov eine * « Tavra navra got Ewow. » 
(uy Gt 6 "Iov3ag Boi Tt Others Gouvar! "Q pnud 
TwY xXat Tp6rwy guyyevein; Wb cvpyuvia Frabdhou 
Ta)ai peretrnfOion! 09 Leyet, tf por Suvachs Govvar ; 
'N; ebwvov xtioua thy beondtnv nporiinor * wy Ante 
ov ovpgwvel Thy atiprtov. Ti torwuto ob Lapbaves, 
ofov 8idwg, 'JoIta ; Vnuvnoov czavthy toy ToL mt 
7p43%9;.5y0) Oavudruv, xat T6:e avaldyus Thy Oav- 
watoupyby xanhheus. Babite mph; Thy kenpdv © nap? 
txelvou bi3igoxov thy tg latptiag noolrhra, 'Epwra 
Tugholg, tivog fiav tyoovrat thy facrv. "Epwrar thy 
Aatapov, Tt630v Tiudrar Thy tov Oavatov guyty. 
'Egtra%e thy mapdiutoy thy TOY ypovoy xat The xAt- 
vris 314 td m4); Eeopwrny. Zuyootarn Tov Th; av- 
rooys3ioug tv Eptuy Tpanttas. Atattunooy thy-Enl 
Tov xvudtrwy mpinatov, Th; The Oaldoong xa) tw 
&vtpwy Emtiutoctg* ths Twy Catpoviewtrwy Yepa- 


12 Matth. xv, 26. '* Matth z2v1, 15. 


B pavperes. « Potwit, ait, 


'* ib. 9. 


sume7e panem filiorum, et mittere canibus '* » Ju 
dxis. Dum ille quezrit quibuscum paciscatur, ves 
veuditam rapite margaritam. 


2. « Quid vultis mihi dare, et ego vobis eum 
tradam '*? » Cur panem vendis, o Juda, jam pre 
cibo distributum ? Quorsum abiere verba fla amo 
ris erga pauperes indicia : « Potnit istud venundari 
multo, et dari pavperibus '*? » Cum mulierem un- 
guentis Dominum perſundentem, atque unctione 
sepulturam prevenientem, vivoque honorem exhi- 
bentem, quod mortuo non poterat; eam, inquam, 
contumelia afficis, legemque przetendis studii erga 
istud venundari : » 
hoe est, poluit et istud una cum ipso venundari. 
Esto, occidis, an quoque sepeliri vetas? Esto, san- 
guinem vendis, cur et unguentum vyenundas? 0 
avaritiam quz pauperum amoris larram assumit ! o 
inbumanam humanitatem ! Potuit istud venundari 
et dari pauperibus. Amorem pavperum vendit Ju- 
das, et ipsam misericordiz erga pauperes speciem 
negotiatur. At Salvatoris zquanimitas nihil jdeo 
remissa est, ut etiam cum parricida manum exten- 
deret. Una cum proditore comedebat, ut ili pro- 
positi sui pudorem afferret. Panem porrigit, inter- 
ſectoremque nutrit : ac Novum Testamentum in 
mensa perscribens , proditorem nequaquam privat 
hereditate : ac dum Testamentum tradit, eum qui se 
mox traditurus est a sua parte non abigit. Sed sors 
illa nequaquam mores ejus, nec honor sententiam 
mutavit. Nam $simul atque buccellam accepit, in- 
travit Satanas in ipsum. Judz propositum erat dia- 
boli invitatio. Non enim modo ingressus est, sed 
invenit anime diversorium : invenit mentem $ibi 
ad habitandum accommodam, invenit eam $copis 


invenit desideratum sibi afſectum, nee domum aversalus est : invenit telum, quo usns, 


5. « Quid vultis mihi dare? » Diabolus cum Do- 
minum tentaretl, ait : « Hzc omnia tibi dabo *”*, » 
Nune autem clamat Judas : Quid vultis mihi dare? 
0 verborum morumque aſlivitatem! o congsensus 
cum diabolo, jam olim meditatus! Non ait quid ' 
poteslis mihi dare ? Dominum quasi vili pretio ce- 
dendum proponit : quasi nullins pretii esset pacisci- 
tur de eo*qui nullo pretio #slimatur. Quidni tan- 
tumdem accipis quantum tradis, 0 Juda? In memo- 
ria revoca miracula ejus quem venditurus es, alque 
tune justo pretio miraculorum auctorem nundinare. 
Leprosum adi. atque ab il!o edisce quanti sit curatio. 
Interroga c#cos, quanti curationem #$stiment suam. 
Sciscitare a Lazaro, quanti e&iimandum sit, quod 
mortem ille evaserit. Exquire a paralytico, quem diu 
morbus in lecto vinctum detinuerat : perpende mi- 
hi $ubitas illas in eremo appositas mensas. AMstima 
ambulationem $upra fuctus, increpationes mari ac 


75 Matth. rw; 9. 
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ventis factas : considera liberatos demoniacos. Ho- A n={ag inioxebar. Tovrwy &ndviwy EO___ yew- 
rum immemor omnium , non lecum reputas nom pEvo;, ov mwhels ox tvvoels. 


vendas. 

&. « At illi constituerunt ei triginla argenteos '*. » 
0 venditiovem, quz vendito in emptores imperium 
384 conciliat ! Venditus quippe Dominus empto- 
rum possessor effectus es. Merito igitur clamabat 
Christus : « Iuplete mensuram patrum vestro- 
rum '; » $i quid majorum veslrorum, 0 Judzi, 
deficit sceleribus. Hi prophelas occiderunt, vos a 
prophetis prevuntiatum occiditis. Viros illi ad se 
miss0s conluderunt, vos aulem eum qui-prophetas 
millit ; servos illi, v.'s Dominum interficitis. Sacer- 
dotes illi trucidabant, vos templum $olvistis. Gra- 
viora prioribus hc postcrivra Sunt. Trajecto mare 
ingratus deprehensus es : manna nutritus, Agypli 
vitulum adorasli : accepla lege, legislaturem 
transgressionibus contumelia aflicis. Cessit petra 
virge Mosis, at mores lui ad pictatem flecti ne- 
queunt. In przlio vicisli, nec celestem nosti du- 
cem. Sisteb.tlur solis cursus, victorie previum 
Signitm Llibi ſactus, tu filiorum cxdes in Sacrificium 
prv actione gratiarum offerebas idolis. Semper Ju- 
dzus Sanguine enutritus, prophetarum cxdes $usci- 
pit : atque eorum Sanguine pavlatim irrigatus, ad 
iniquilatis fasligium hodie prorumpit? Quis igitur 
illis iniquitatis ſfrucws ? « Ecce relinquetur domus 
veslra deseria '*. » Dediia est ail Supplicium illa 
nalio : quandiu enim $spem curationis morbus 
Subiudicat, lenibus tandiu remediis medicus a mor- 
bo recreare $sludet : ubi vero nulla residua $spes 
medelz, membrum abs-inditur. 


5. Post paulum temporis, aderat Judas post ven- 
ditionem lztus,'quemadmocum institor quidam, mer- 
cium suarum onere deposito; aderat osculo armatus; 
aderat venditum a $e virum indicaturus. Quid ergo 
ad Judam Dominus? Avaritia ceu ebrietate $ub- 
mersum expergeſacit his verbis : « Osculo Filium 
hominis tradis ”*? » Itane osculari edoctus es ? Dic 
mihi, beccine lex charilatis a me tibi tradita? 0 
Sanguine plenum osculum ! O bellum osculo colora- 
tum! O osculum quod morlis morsus eflicitur! 0 
osculum venenun aspidum eructans ! Quod ad chari- 
talem didicisli, eo ad ſraudem usus es? Video cla- 
Vos in ore tuo : quid celas opus tunm? Grucem ex- 
specto. His Judas comprllatus est. Petrus autem 
amorem Suum juramento aflirmabat : « Etiamsi 
oporiwerit me mori tlecum, non te negabo **. » 
Ebrius amore, contra moriem fit audacior : non 
ille naturz inſirmitate verba metitur sua : non co- 
gilat loquentis veracitatem, $sed contradicendo $ese 
jactat. Quid ergo Dominus ? Nulla mibi ad victoriam 


'* Malth. xxvi, 9. ”” Malth. xx, 32. 
(17) Reg. 
(18) Reg. 


> nab. 
gthapyupla;. 


B 


D 


'* ibid. 28. 


4. « Ol & Eotr,oav abth Tpiaxovra Gpyyprin.-s 
apa; Eeonmelay 76 nrpamxopivy vath THY 
wvovpetvwy tyyuoptvrs ! Nimpazzoueves yap 6 Ge- 
on6er,g urtrwp Toy ayopatonuy Eytvers. Eixtetws 
o9v 6 Xprothy avei6ea rt « Wnpwoate th prov Ov 
Tattpwy buty* » & wt helmet tols mpoyovixoly, Luwy, 
© "Toualot, rout uno. Exctvor Tpoytrag avipouy, 
vuct; & thy mpaynrev0tvia goveverts. 'Excivor tobg 
r= ughtvra; xatt3gatiov, ucts Ot thy Tous mpogh- 
7x; &nreItralx6ta. 'Exztvor tobg Coukoug, Lyet; tdv 
Azor6brrv amoxieivers. 'FExeiver voug lepels avipouy, 
buet; Thy vaby zateivonts. Miitova Twy tpolaCoy- 
Twy T4. 6:175pa. Otaccav nhevong [io. nepacag]}, _ 
tity, axdptoto; © pave Tpegopevec, Thy &v Al- 
yirry p6oyov thphoxevuaage vepoy 8eybuevos, thy 
vouRerry Tapav ia xahubpiietg. Hiev < nerpa 
Th pa6iy Mwaiwg, 6 & obg pero; axapnths mp); 
£95:6::av. 'Evixag paybuevog, xat thy £5 olpavoy 
oTpatr,ybv ox tyvopttes. Elcoueteto Spduog thiov, 
oo: polo uia vizng yiveueves, oh &@ ta; Twy TExVWY 
o;ay x; fuiiag ebyaprorr piovg Tolg eldwiets npoo- 
ge pic. Att givepozo; 'lovialo; aliudtwv Thy xpopt- 
Tov 3yay34; vnokauEa: toro; [i3. tourwy] tolg 
ana. x274 pixphty aptewpavc lg abrthy ohpipov the 
nacavouiag thy zopughy enwhichyo: ; Tis ov av- 
Tolg 6 ths napavouias xapicg; « ob ayicta: 6 
 ixog Duby Epnucs. » "Exiotov elg thy, x6hagy th 
E8vo; * Ew; yap Oepantiag tnita brhepyalver th Rk- 
09G, zpiog pappdxo 6 latphg avaxtitat th voor, un” 
&@rovoug Ot thy Bepaneiav tov ntaboug (17), ano- 
TEUVETAL £0.05, 

5. Mixpbtc Ev plow xatphs, xat raphy "Toula; pert 
thy Tpicrv gaidph;, xabantp Tis Eunopo; TY gog- 
tivy 7h &y00; anoT&LEvE;* naphy wnhioutves praf- 
watt, raphy Emxvi;, by Enwinze, Ti ov 6 Kyptog 
=; Toby Tov3av; 'N; piln Bebantioptvoy grrapyy- 
pla (18) &unvye, Mywy*' «© $:hhuartt Thy Vit tov 
avipwnoy nzpabiiog; » Ohw giely Eidayfng; 
Elrzs pot, 0V79g 7p” tuo on 7g dyann 6 vopos; 
"Q gf uatog aluato; ner, pwjpevoy ! "OO noktuoy 
X2:ypw3ut voy piifuort! "Q pirnua lnypa (19) bavi- 
792 yevouevov! "Q giinua acnitwy by Epruy3pevov. 
"0 mp6; &yanxv thaytng, moiry np; Gndtry 
t&xpt,ow. 'Upo coy To; Em Toy otrhuatog fhovg * of 
x04773!6;, A mpattet; ; Thy oravuphy avaytvu, 'O ty 
Tou3a; toiro; * Ntrpo; © map) glarpoy Crwuvyrte * 
« "Exv &&n, ps vv 60: anobovly, ov ph os enapyt- 
gopat. » MeOtwy 76 my xatt Oavatos Opagtve- 
Tat * 09 perpel Tovg Meyoug Th Gobeveiz the guorwy * 
09x Evvozt thy alnfetovta, xat aviiifywy ceuvove- 
Tat, Ti ov 6 Kyiptog; Oh ypeia pou roywy apts vir 


'* Luc. xxit, 48. % Mailth. xxvi, 35. 


(19) Reg. Z7ypz, lectio dubia. 
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xnv. 'AexTpuwy o0v Thy peyabavyiay Efygtr Exet- A verborum necessitas. Jactantiam tuam gallus coar- 


vog Tov T90 Ee3n6tov MEyqwy Guvitepn; Eotar* Exactybs 
got rolg ray prpatw x6prot; Bowy aviiort ora. 
"Bvhoubn tolg k6yotg 74 nrpdypara. HNatiinxr, gOty- 
yea, xa <> xopuyh Twy anITOAwyY TApeatietat, xal 
Nerpsy Ehfyyerat. Kdpn hakt, xat þ mirpa yrrud- 
Czrat * #667, 41Ovupiter, xat Nerpog apveirat. "Hantye 
re i0eiv thy xSpry 6 Mettpog Cpvuwy* ark bpvis toug 
Gpxovg ob Eeyerat* Emotopit:r tals gwval; thy ap- 
voUpevov. 'Afiav anorrohizhy 09% alogoverate tid 
y4p 790 Azor6rov thy wpdþSn,ov* « Wptv 4dxropea 
Gwwhaoat, TH anzpvion pe. » Eillnga, HNetps, ths 
xatryoplag th oyv0r ua, Kiv ctwnh oat ph bw, Soflv 
09x loyvw. 'Q fprpdatwy xvparwy To Nttpy gavey- 
Twy ! "Ov t3tobr, 72 x2para, toutov Ekextpuwy EET 
Artevugv. "Urov yap 6 Atonitrn;g npootartuv Eo7)v, 
bm peret toi; 6pndovkot; h Oakatta. Ono bAeondtng 


&v3.zpatret, ual dkextpudves 6nhitoviat. Navia yap . 
vols Tod TrETNT ito; Emetat vevuanty. « 'Eav Gy * 


ps Guy Gn, anolavely, ow ph os anapvhcopat*' » xat 
Taky* « OLz olds thy &vOpwnov. » Brin: gdCov al 
mnd0dou cvunrenhey ptvag guwvd;. 'Eyvir,oa;, @ Netpe, 
*dy Kyiptov ; Obxovy xat 6 Kuping thy Ittpov tyvwir- 
oev; "Q gov n6bov vixtoavo;! Bewproov Thy Toy 
Ilztzpov beihiav, fva pabns, tis 6 thy naþSnoiav Gu 
povueve;, 'Eleyyeodw guors, va pavi tf xaptc* Gere 
xvvo9w td 7400;, va pavh Th; ouvapews 6 yopnrds * 
azo ht 65x wat Th xpatog xa vuv wat elg toug 
aigvag wv aiwvwy. 'Aphv. 


®* Malth. xxvi, 54. ** ibid. 72. 


guet : ipse Domini verborum assertor erit : ille 
cantandv verborum tuorum- venditationi obsislet. 
Verba ejusmodi res ipsa conseruta est. Loquitur | 
puella, et apostolorum coryphzus turbatar, Pe- 
trusque coarguitur. Puella loquitur, et petra tem- 
pes!ate movetur. Puella susurrat, et Petrus negat. 
Sperabat Pe'rus $ibi juranti fidem habituram puel- 
lam; $ed avis juramenta non admittit : voce $ua 
juranti os obturat ; apostolicam non veretur digni- 
tatem : veneratur quippe Domini predietionem. 
« Priusquam gallus cantet, ter me negabis **. » 
Accepi, 0 Petre, accusandi tempus condictun. Li- 
cet lacere nolim, clamare tamen non valeo. O ver- 
ba que quasi Nuctus Petro visa sunt! Quem Ou- 
ctus veriti sunt, erm traduxit gallus. Nam ubi Do- 
minus imperat, jibi mare conservis fair ulatnr. Ubi 
Dominus repugnat, ibi armantur ipsi galli. Oainie 
quippe opiſicis nutum $sequuntur. « Etiamsi opor- 
luerit me mori lecum , non te negabo : » et post : 
« Non novi hominem **, » Vide timoris amorisqze 
complicatas voces. Non noras, Petre, Dominum ? 
An igitur et Dominus Petrum non novit? O metun 
qui vincit amorem ! Considera mihi illam Petri ſor- 
midinem, ut ediscas. quisnam sit qui dat fiduciam. 
Arguatur natura, ut appareat gratia : exhits atyr 
inſirmitas, ut appareat virtutis auctor, cui g.oria 
et imperium et nunc et in sxcula sxculorum. 
Amen. 


IN SERMONEM SEQUENTEM MONITUM. 


385 Sermo in Parasceven antliquum es! opus : nan in codicibus annorum plusquam octingentorum legitur, 
Winim? tamen Athanasio 38cribendus , siylus enim Athanasiano absimile plane est. Nam licet hoc opuscu- 
lum aliquam preſerat elegantie speciem, at minime nativam : sed tropis , figuris, exclamationibus ad 
xax0T\Mav usque redundantem. In nullis etiam Athanesii operum collectionibus manuscriptis locum ha- 


buir, quod sciamus. Quare inter spuria merito ablegatur. 


TOY EN ATIOTE HATPOE HMQN 


AQANAZIOY 


AOTOE EIZ TO IAGOE TOY KYPIOY (20) TH AIIA NAPAEKEYH. 


— 


S. P. N. ATHANASII 


SERMO IN PASSIONEM DOMINT IN PARASCEVE. 


— 


{. Mya ptv odpavis cnuiobpyhua, xt th; opwus- 1. Magnum quidem opificium est ccaelum, ac 


vis xtig:w; npOIv nh Tod Ozoy Elg v5 etvas xakov- 
pevoy* ptya 3 m7: xal bavuarthy twy ayyihov 1 
G471;, 42p4t2g i:gavouutvy Tolg xakkeory. Aui- 
Lizar Tolg fiprutver; xat flwg, Ta; hpepivag Tow 
gwrhg, kapriiiag ne pibakkdpevcs, x2: Thy Gpavioy 


primum omnium que $ub aspectum cadunt creatu- 
rarum , a Deo vocatum ut esset. Magnum item 
quidpiam et admirandum est angelorum natura, 
ornamentis invisibilibus coronata. Cum his quz 
diximus $ol contendit, qui diurnis lucis ſacibus 


(20) Sic mss. Editi vero simpliciter, ti; thy &yiav rapaczrvuty, omissis religquis, 


1635 


S. ATHANASIUS. — SPURIA. 


1056 


cinctus, celestem concitat eursum. Mentem obstu- A 824pov Hatvwy. 'Exnhftret thy idvoray f, yh, xpe- 


peſacit terra , jussu Dei suspensa , ac grave hoc 
elementum aquis invectum. Quid de mari dixeris , 
ita explicato, arena cincto, ventis gubernato? Sed 
hec omnia quidem pulchra, imo admodum pulchra 
Sunt creatricis sapientie opiſicia ; sed eornum pul- 
chritudineia deturpavit homo, ac honoris allati 
exuberantia, honoratis pridem contumeliam irro- 
gavit. Res enim creatas supra modum admiratione 
prosecutus, iis quz ante in honore erant, dedecus 
inſudit. Sic invita creatura erroris mater ſuit. Sed 
errabundam miseratus Dominus, crucem in medium 
attulit, hbuminibus cognitionis Dei, ipsis creaturis 
validius, inStrumentum. Inefficax itaque celum ſuit 
ad impietatem corrigendam. Adoratus $61 pndore 
quidem afﬀectus est, nec valuit tamen adoratores 
prohibere. Terra corpori quidem medicamenta 
proſert, sed zgrotanti anime opem ferre nequit. 
Mare huic malo curando impar deprehendebatur. 
Czecus homo circuibat creaturam, et in quod palpi- 
tando incidebal, illud adorabat : Deumque non po- 
terat invenire, utpote quem tota creaturarum turba 
Deum predicans, ad unius Dei doctrinam dedn- 
cere non valeret. Sed quod celum nequibat, hoc 
crux efficere potuit : quem $ol non docuit, crux 
reſulgens illuminavit : vile lignumoplantatom , im- 
pietati deditum orbem ad pietatem excoluit. Lignum 
damnationis instrumentum, damnatis libertatem 
conciliavit. Invalida ad salutem hominum erat 
creatura : ingressa crux ut medicus apparuit. Quia 
enim mors ligno tanquam: baculo olim usa, radi- 
cem hnmanam oppugnarat, viamque af sese insi- 
nuandam invenerat, transgressionem Scilicet illam 
per cibum velitum ; aperta tunc morti via, conse- 
quebatur eam genns humanum , et qui participes 
erant nature (humanz) hwredes iidem ſuere svup- 
plicii. At Deus plastes ille figmenti misertus $vi , 
lignum nature, oppositum scilicet ligno medica- 
mentum, largitus est : passionemque induxit, pas- 
Sioni medelam : et mortem quz tunc obtinebat, 
per aliam mortem a $e armis instructam debellavit. 
Ac rursum liber homo , quibus rebus ad mortem 
ſuit alligatus, iis immortalitatem invenit : 'quibus 
enim damnatus iisdem liberatus est. 


pauev Tpootoy part, xat mth Bapl otoryelov toil; 
banory Enyyovpevoy, Ti & iv Tt; ena, 0akatray 
hakwptvry pov, xa) Lauuy (21) ptv Hiicutvr,y, 
TV=Vpac & xubepvwptvny ; "AMA niavia py xaks 
x2) AMav xala, xat Trig Tov Gnpiovpyoy cogta; 
Teyv47pata* foyuvs Ot. toutwy Th x4kog 6 EvOpw- 
To; If, The Tung Lnepbonf, toil; Tiuwutvo thy 
UEprv yeuvhoag. Oavua yap Th xii npIaeviyxa; 
v7 pealvoy th pitpa the xtiozws, abogifav tolg tTryuw- 
pEvorg zattyeev. Obtw mhawns phirp t xii Axoven 
yEyovev. *AM Ox7::pe thy Thavwptvny 6 Ozts, xat 
peper otravphy Ev ptcy, beoyvwdiag avipwnn; Epya- 
vov , hg xtigzws Guvatwrzpov. "Arpaxtog yoov 6 
ovpavis nh; aceibeiag (2) yeyove E:6phworv. Kat 
Fig ptv foyovero Rpooxuvoyntyveg , xwiverv 
Tovg npdIxvvoTviang ox fayuae, Th, tx to) cwpa- 
T% p4pparxt Bpvoven, Th yuh voooyuor, Porbety onz 
t$3uvaro. Odagga mEptrth np; Td nalog ftyyeto. 
Kat &v9pwro; ugh TEptrys thy xt{otv, xat th 
TpoIri mov lrhagpwy RpoStExyvEt, Bedy topety of By- 
vapevo; * bv 6 vt; xiigcews Gt; Thuc; xrportwy np; 
Thy £vdg Beov EiBacxablay nportyery ox EE precev. 
"AX" & pt, nerofrxev6 obpant;, tobto I3yvucey 6 otau- 
p5g * wal &y fog wx Edibafe, crave; avaiauta; 
tpwraywyr,o: © x21 Eov ebreit; pureviRty olxovut- 
vr,v a3z:60vT2v mpg ebot6erav Eyewpyr ot. £Vkov x2TG- 
S175; bpyavov Tolg xatabixog thev0epiav Ex2progd- 
przev. 'Hrbwmas (23) mpd; owrnplav avipwnwy h 
xriog, wat oravphs eloehbwy latphs aveleiyOr. 
'E=:5}, y2p 6 Oavarzog, $5hw th t&at Baxthpia yor- 
oauevy, Thy Toy avipunuy pitav Enohidpxnyoey, 
68dv ebpty elg nagetiobugry thy tv Brwret napdta- 
ov * 7478, rapavory0iiong ctw The Gov tp Bavdry 
I2 yevr, ouvi.rteto (24), xa) of xorvwvet The guorws 
tyfvoyto xknpovouct xoh4rews. Oixteipa; tovg nha- 
ofevrag 6 mnharmns, Gihov aviigappaxov Guiov Tf 
pur: yapiyerat, xat naJog olxovouias elohveyre 
nahoug if: ptpparcy xat favaty xpatoruvit Eava- 
Tov avhorhioag xatrywloato* xal naky thevieps; 
6 &vOpwno;, of; t3fhn mph; Oavatov, Towtorgs thy 
adavariay (25) evpapevo;* b:' bv yap xatexolvero, 
&:2 Tovrwy Ehyeto. 


3K6 2. 0 divinam vere sapientiam , cwelestem- py 2. "2 0ciag an0ag onplng, xat pryavns obpavicy * 


que machinam! Crux defixa ſuit, et idolorum cul- 
tus eversus. : crux excitata, et diabolica potestas 
damnata fuit : crux defixa ſuit, et Judzorum $u- 
perbia in ruinam versa est ; ut ediscas non simpli- 
citer lignum tot miraculorum esse cansam , Sed 
eum qui ligno ad victoriam est usus. Non enim per 
se passio est salutaris, sed ille salutaris est qui per 
passionem $alutem voluit dispensare. Tibi quidem 
mors lit a morte redemptio, sed rerum naturam 


1) Ita mss. Editi vero, v4p ung Ev8s.... 
22) Ita Colb. 2. recte. Editi vero, eva:6:tas. 
(23) lta duo Colbertini. In editis, qr6wnoe* deest. 
(2) ta Colb. 2, Colb. 14, ovuveinzro. Editi, ouy- 
17:79. Paulo post, Colb. 2. xovww the x2harewy, 


Lrauph; tnhyvuro, xat Eliwiokatpeta xateTIpeero * 
oravph; tyeiperto, xat Frabokizh Buvactefa watet- 
:4%ero* otavphg tmntyvuro, xat "loubaiuy 6 Tygos; 
T:phg Tov pidiorato © Iva pabng, Gr ph (ov 
ante Tov 7930YTwy Bavuatuwy tapattiov, AM 6 TW 
Euky mph; thy vixnv ypro4ueve;. 09 yap xad" tautd 
© 7-490; cwrt pov, 4M" 6 314 n4fJoug oixovorety thy 
ournplay Boubdueyog. Lot ptv yap yivetat Davatou 
kborg 6 Oavatcy, 2" furs Toy Tpayparuy thy 


Mox contextum ante in multis vitiatum ex mss. re- 
ﬆlituimns. Infra Colbert. 2, pro &\:5igp@pparxoy, £2- 
bet *ake Sith prov. 

(25) Ita mss. Editi vero, axavapotav. 
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pyorv 6 th gvTet tobg Gpoug mhE4ueves. Lravphs, xat a commulavit qui nature terminos defixit. Crux, 


ndIog, xa) Myyn, xat fot, xat Oavatog , tata 
Twhs abavartou (26)yiverar ondpyava © TourtEL; 6 Bzv- 
7:p0; &vOpwno; ils Cwhv &nztty0n. Ols 6 mpwc; 
'Adip xatexpidy , towrog 6 Cevrepo; 'Abayu thev- 
depwbn * vp) wv h apyh tov avigunuy xatirecey, 
Und Tovrwv h anapyh Tow GvOpwnuy evubourat. 
Lhpepov 6 Geondtn; xat Kuprog xataxptro; Ayetat, 
x2) £x Cxaornplov mph; Erxaoth prov maApAntLNETA 
xa\ Kaiaza; &nogalverat, xat Iliirog thy 4hgov 
Trabexerat. Kat ob napaireitat thy xplory 6 Xpt- 
Td, iva Lucy Thy Tov x65pou xaTAIzpLorv. 

3, 'Q tapa3dtuv bavuarwy ! Efyerart thy Tod Oa- 
vatov {nov 6 Xpioths, xa £204; 6 Bapa66i; &no- 
kuetat. 'Ex Tpw:uiwy 6 ctavphy tolg xatadixog 
tievbepiay yapitirat. Mh yap jor mph; thy tov 
Toudatwy Tovnolay (27) aniing, pil" ir. why 
EVEpyertr,v xatabixdayovitc Npotriwmet thy piatgdvoy® 
@)A" Gt þ The xatabizng 4pyh, The Tov xatabixwy 
tevbepia;s vnnpyey apyh * fat 6 thy tov xatabizwy 
C7,» (28) $2Z4pav05 Erxaimg fwvrwy 6jpoy xat vexpwv 
xptths avagalyerare « Kabdr: Eotnoey fhutpay tv {© 
peer xptivery 6 Ord thy olxouptvny tv Erxatootyvy 
ty avigt © Optrey 6 Beds, niory napagywy nfo, 
avacthoa; avrhy tx vexpov. » Ot pty ov "loubain, 
Tolg Gov 799 Oavatoy TpdrovG mapevies (29), Ent 
Tov oravuphy Gpproey, Twp; ob xat atipiag 
Envohoaviigs Eoyavoy * ual Thy 70) vipuou xatapay 
6. &i& fikov Gavaty npoIantOuNty, Enigopritery 


hyoupeyer to Gavatou Th Bdapo;. 'Hyvoouy & &pa c 


Thy otauphy vixrgs (30) Eviipou xatacxevdiovieg 
oVpuGokov, Kal 0239: ptypt toyrwy ApxoVpevot, KOt- 
vwv9vg 70) Oavatoy xa kr,orhy yeveStar frafoviat, 
va < Tod Oavitoy xorvwvin Tr, TEMevTHS YEvr,rAr (51) 
aotia. *Hyviouv Gt Epa knovt,v mw Xp: 5th Guotau- 
ptgavte;, rhouxa The 763 Earaupwytvocy Barkeiag 
y=tprrovouvieg. « MvtoOmti pou, Kupte, frav tbr 
ty Ti Baowlz cov. » '; kyoths toraupwing (32), 
xa\ ebayyehorhs avebeiyhr; ; Os; Baciea ttyl; Gy 
&7:.uaterv tray0n; ; « Mvhobnri pou, Kuypie, Grav 
£07; &v TH Sactkela cov. » Ti Egng, w notre, ayvocl; 
& n47y*; ; Enialou wwv Fw; obx holavey wwy 
ebuvay; Ng tv izpp npooiuybpavc, oy ws &y 
£9 (33) xpe udpeve;, ohrws lxetevet; ; Eidov, prot, 


passio, lancea, clavi, et mors ; hac, inquam, im- 
mortalis vilz fiunt incunabula ; his secundus homo 
ad vitam progenitus est. Quibus primus Adam con- 
demnatus esl, iisdem $secunduvs Adam est liberatus : 
per quz initium hominum decidit, per ea primitie 
hominum exaltala: sunt. Hodie herus ac Dowinus 
nosler reus agilur, et ex tribunali ad tribunal du- 
citur : Caiphas proſert sententiam, Pilatus judicii 
calculum excipit. Nec recusat judicium Christus 
ut mundi condemnationem aboleat. 


5. O stupenda miracula | mortis damnationem 
Christus accipit, et mox Barabbas solvitur. In ipso 
Slatim exordio crux damuatis largitur liberlalem. 
Ne mihi namque Jud:zorum malitiam respice : nec 
quod benefactorem condemnent, homicidamque 
ili anteponant; $ed potius animadverte condem- 
nationis initium, damuatorum liberationis initiug 
ſuisse. Quoniam qui reorum damnationem in $e 
SuSCepit, jure virorum $simul et mortuorum judex 
declaratur : « Ev quod S$tatuit diem, in quo judica- 
turus est Deus orbem in juslilia, in yiro in quo 
Slaluit Deus, fidem prebens omnibus, suscitans eum 
a morituis **, » Judzi porro omissis aliis mortis 
generibus, crucem elegerunt, una supplicii, ac de» 
decoris instrumento excogilalo : et maledictum le- 
gis , morti per lignum illatz conjunguant, rali se ita 
gravitatem morlis augere. Ignorabant porro se 
crucem in gloriosum victoriz symbolum adornare : 
neque his contenti , mortis ejus consortes etiam 
latrones esse compellunt, ut mortis consortium 
exilui ejus dedecori esse. Ignorabant purro se cum 
Christo latronem cruciligentes , preconem regni 
illius qui cruciſigebatur conslituere : « Memenlo 
mei, Domine, dum veneris .ip regaum tuum *. , 
Tanquan latro cruci aflixus es, et evangelistz mu- 
nus exhibes? Ut regem honoras eum, quem ut in- 
henorares constitutus ſueras? « Memento mei, Do- 
mine, dum veneris in regnum tuum. » Quid ais, 0 
latro? Ignoras quz tute pateris? Oblitus es clavo- 
rum et non sentis cruciatus? lane supplicas, ac si 
in templo orares, nec in ligno penderes? Vidi, in- 
quit, verum Deum, et $supplicare desideravi. Ex 


Ozdy akrbrvay, zat ixereterv Toorov EndOnon. "Exvwy oy inscriplione dignitatem agnovi. Vidi condemnatio- 


tx Th;- Emrypaghs thy dffayv. Eibov xatabizny thy 
Baoteiav xnpittoucay. Elkoy ty Th xatnyopts Gra- 
Thuatog yiprv iorpiarrourav, Et yap otraupovpeycg 
Baonkevet, tis &v gin otrepdpeves (34) ; Iuptyer thy 
Bzomelav $ xti7;. "Himg oravpoupevoy opt, xat 


* Act. xvit, 31. ** Luc. xxin, 42. 


(26) Sic mss. Editi vero, CwHh; xat bavatov. 

27) lta mss. Editi vero, cwznptay, male. 

28)'lta mss. Editi vero sic, 6:xnv a3ixw; Geape- 
Voc, ors xal WO; $.... vapeperat. 

(29) Reg. T2ptvres. Colbert. 2, napevhevre;. 

(30) Sic mss. omnes: Editi vero, vizoug. Mox 
unus habet zaraoxeudtovreg Tpindiov. 

(31) Duo manuscripti, ytvnzai The Taph; Gotta. 


nem regnuim ipsius annuntiantem. Vidi in accusa- 
tione diadematis gratiam reſulgentem. Nam $si dum 
cruciligitur regnat, quis erit cum coronabitur ? 
Regnum ejus creature maniſestant. Sol videt cru- 
cilixum, nec lucere audet :; lucem adimit crucifi- 


Editi, ths t:Xevrh; yevrra: GboGia. 

(32) 'Eoraupwbn... avebciybn... Twi... traydn. 
Sic |[duo, quorum tamen aller babet aztuzoa; EG- 
$ax0n. 

(33) Sic mss. Editi vero, &z: (vkov. Ibid mss. ut 
in-lextu. Editi vero, EiZov, gn}, vaby dainty 229 
9eod, xa) lxeteverv. 

(34) Sic mss. Editi vero, 57e2avoupevc, 
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gentibus, ut pro Domino pugnet : inexspectala no- A gatverv 09 70\p4 © Gpreayet Thy otavpobviuy Th gag, 


cle Judzorum damnat iniquitatem. Concussa terra 
turbatur; ac motu $uo precipilat eos qui Dominum 
suspe2ndereat. Quo pacto non crederem ? Contume- 
liis aſſectum illuu esse regem clamat ipse Litulus. 
Creaturz teslificantur. Que in litteris lego, ea ipsa 
rebus comprobari video. « Memeuto mei, Domine , 
dum veneris in regnum tunn, » 


387 4. 0 latro acerbe Judezorum accusator ! 
0 latro juslitize advocate! O latro regni mercator ! 
0 latro paradisi custos ! O latro Adaino circa crea- 
luras longe firmior! O latrvu proavo circa paradi- 
Sum conslantior | Manu ille importune ad lignum 
exiensa, mortem invexit in mundui : tu opportune 


untp Acondtzou paybpeveg © voxth napardyy (55) xa- 
radix4;c. "loudaiwy napavopiay. 'H 7h cakevoutvny 
Tapartetat, xat xpepvd cnopy tobe th otaupey 
Thy Azonbtnv xpeudoavias. Nag ph teiobw ; Bacoiikea 
Thy 96prgbpevoy 6 tithes Bog. 'H xi papropetat. 
"AT:zp avayivocrw Tolg ypappany, tniytvwoxw tolg 
rodypas (3b). « Kypte, pvhodnrt pou, Grav Eby; 
tv th Bacthety G6v. » 

4. *Q >n574 mixpt tov Toubaluv xathyops! "Q 
knork Eixatoouvys guvhyope! "Q inork Bacikela; 
Europe! 'Q inotiz napabcioou gylat! "Q inork tob 
'A3ap mept thy xtforv Sebaidreps! "Q Inark rob 
Tpoyovoy Tep). thy Tapateiooy Gaogaltotepe ! 'Exct- 
vog, axaipwg txrtelvag thy yeipa &nt 7 Evov (37), 


explicatis in cruce manibus perditum recuperasti g 04vdrov el; Thy x4opov elohyays* ob &, ebxalpws 


paradisum. O latro, qui amissam avitam heredita- 
lem, uno ſelici casu recuperasli ! 0 latro qui pri- 
mus regni conſessionem adeptus es! Q latro regni 
cunſessor et heres, martyrum imitator! Q latro, 
qi pusillo vero caelum aperuisti! O latro qui mi- 
rum incantamentum ad mirum thesaurum compa- 
randum adhibuis1i! O latro qui calum velut cru- 
cis appendix eflecisti! O latro legitimi latrocinii 
bominibus doctor! O latro qui laudabile doces 


latrocinium ! O latro qui bomines docuisti quo pa- 


cto regnum ſurto abriperent! O latro ſurti doctor, 
maxime grati illi a quo res avuſertur! O latro qui 
magnam ſurti mercedem conscripsisli! O latro qui 
magnum conſessionis ſructum oslendisti! O latro 
qui tarde credidisti, et cilo conſessus es : postremus 
venisli et primus es coronatus! Q latro qui celerri- 
mam fidei efficaciam exhibuisti! 0 latro qui fidei 
partum edocuisti, qui tempore minime eget ad ſe- 
.um edendum! O [atro acerbe Judz accusator ! 
0 latro qui proditori ipso laqueo gravior visus es ! 
0 latro qui Judz proditionem contra diabolum imi- 
talus cs! O latro qui mire ejus arle usus es contra 
illum! O latro qui juste Christum emisti, et testem 
possessionis crucem> adduxisti! O Petri commilito 
et apostolorum symmysla 


5. Crucem porro excepit sepulcrum, expers hac- 
tenus Sepulturz. O sepulcrum immortahitatis locus ! 
0 sepulcrum resurrectionis oflicina! 0 $sepulcrum 
vepulcrorum destructio! O sepulcrum in quo mors, 
mors esse desinit ! O sepulcrum in quo oritur vita 
que termino caret! Probe, sepulcrum novum : 
nempe ſuit hoc divine gratiz consilium. Siquidem 
ne cadaverum multitudo dubium redderet resur- 
gentem, neve Judzus hinc calumniz occasionem 
arriperet, vacuum cadaveribus sepulcrum conspi- 
citur, quod Judaicam linguam coerceat, ac lantum 


(35) ta iass. Editi vero, napadyy xarabixd3et 
Topav Touaiwy rtapavipwy. Mox Colbert. 1 et 
Reg. zpepvs. Editi, xpep4. ib.d. Colb. 1, 2, sr2vpo, 
pro 38:5 ;p@, 

(36) Sic mss. Editi vero, tot; ypaupart, Kbps... 


tn) Thy otavphy Tas yeipag ankwon;, Ty Gnohdps- 
voy avexthow napateicov. "Q nort thy tpoyovindy 
x pov &noduevoy Tit pills evruyiag @vaxtyoe- 
peve ! "Q nora npwte; Bactelag buokoyiav xapriu 
oaueve! "Q inorkt Bactheias duokoynta (38), xa 
zknpoviue, papropwy trhuwre! "Q Anorkt phuat, 
wixpy thy obpaviv braveizas ! "Q nord Eevnv bn- 
whhv npdc F£vov Oymavphy prgavncdueves! "Q knort 
T:apsprov oravpod Thy obpaviy normodueve 1 "Q An- 
o74 vouiuoy Lnatelag tol; avipwnog Eiiacxake ! "Q 
Lno74 knorelav Enarvountvry Bibafag ! "Q york Be- 
$4&;a; avOpurou;, nos Barikela noreverat! "Q 
kno74 no0ov ptvyy TO xkentoptvye xionhy Dpnyoy« 
peve! *Q Mnorz peyibovg Lnotelag prodoug ovyypa- 
dap:vs! *Q Insra ptya GTeitz; Id The buokoyiag 
y=Opytov ! "Nt nota Bpattug mote oag, xat tayiy's 
6poroytong, Exyatog thOwv, xz) mpOtog otegbely! 
*Q ns74 biifa; niorews SGurathy EvEpyerav! "R 
yo74 Gelfag; niorew; witva;, ypovoy els Toxov pi) 
Eoptva; ! "Q ingot mwxpt rob "lovba xathyops ! "NM 
ky ora Tp npobiry The ayyomns gavels Bapitepes 1 
*Q knork 6 thy Tod "loi3a nrpRoiav zatk Tod Bra- 
66ov prunodueve! *Q north th Exelvoy tEyvy Oay- 
pagro; xat' Exetyoy ypr mauve! "N nort Bbruatu; 
Thy Xp:othy &yopana;, xai paprupe The xthoeug 
Thy oa traybueve! "O Itrgoy ouotpariora, 
Xat TOV AT9TTONYY Tupuyota! 

9. Atcbe;ato Bt Thy otauphy 6 T&30;, vexpod met- 
pav Gb Eywv. Q T4p0; dbavadizg yoplov ! "Qt t6- 
v0; avarrazewy Epyactipiov! "N tipo; thv TEpwv 
xat&kuot; ! "N tae; Ev © Ogvato;g tob elvart Odvatog 
naverat! "N Tagog tv © Cwh goera: mipag obs 
E0v0a ! Kao 6 tagpos xarvdg! Toiro the yaprrog 
povinua. Iva yap uh tov vexpoy th \rbog @pol- 
Gokov Geitn thy avactavia, xat thy 6 louBatog 
kaby th; ovxogaviizg thy Va; youvds bpdrat tov 
XEtevwy 6 T&p3o , Yhotrav "Toubaixhy aporiizuv, 
povovouyt T9a97% Tphg Thy "Toubalov &nopbeyyluce 


paTtheia cov. "Q Nttpoy ovotpariora tw Toubaluy 
xaThyope. "Q note, omissis quibusdam. 

(57) Sic mss. Editi yero, nE() 7d £5ov. 

(58) Sic mss. Editi vero, 6pokojnrd. "Q an97h 
nad ure. 


4061 


HOMILIA IN SS. PATRES ET PROPHETAS. 


1062. 


vo;. Ti Mxyets, © ouxopavia; Nexphiv Ezepoy oby A non Judzos ita compellat : Quid ais sycophanta ? 


dp; * obxoLy 7h dviorapevy TpoTxvvhoov! facet 
avtdy Eyryepptvoy, xat thy G:anoretiay Eniyuwlt r 
ov vexpby po. napiturn;, alavatov @viiiidwnmu.. AM 
09x Houctro toro (59) 6 "Toubato; * Enovvanret Gt 
IO 74;W Ti; oppayida;. "AVks xat navalkc, 6 toy 
davatov Tix; GBuvag Luwv, tag Gppayita; ov vet; 
'0 oaxulevwy Thy Wnv, T4 chuavips gyobttrat; 
Lyeayite thy Tagov, Enonualvey thy Milov, otpa- 
Turas Enigornoov, ng pxet Th wwhua (40). MerfGv 
pou Tot; 7h xatoplopa, 0arz; th; avactaaiug 
erpinitets, paprupa; The Eyepotws gepets, xhpu- 
x25 Tov Epwy Vavuatwy Tovg Goug Unnpirag Katd- 
Cxe&vd tg. | 

6. Az3po 05v (41), 43: got pelvwpey ths, witvag 799 


Mortuum alium non vides : resurgentem igitur 
adora : contemplare illum resuscitalum ejusque 
dominium agnosce : quem mihi mortuum tradide- 
ras, immortalem tibi reddo. Sed id minime Judzo 
Salis ſuit : addidit enim sepulcro signaculum. Mi- 
ser, imo miserrime : qui mortis dolores solvit, an- 
non $olvet signacnla? Qui inſeraum diripuit, an 
signacula reſormidabit? Obsigna sepulcrum, signa 
lapidem, milites slatue, sepulcrum obside. Pra- 
stantiorem a me geslam rem eflicies : resurrectio- 
nis spectatores adornas, lesies resurrectionis aſ- 
fers : miraculorum meorum precones, minislros 
SCilicet luos, preparas. 

6. Agite ergo, ſratres, exspectemus Sepulcri par- 


T&200. "Iwpiv Ti; Twpoyyopouytras Thy "Iwohy, x21 B tus. Videan:us Joseph dona ſerentem, Nicodemum- 


Thy Nux63r, pov ouveptyovia, civicv. xabapi, xa 
d9oviog, xa! cov3aply nepieiriiocovrag thy To) Tav- 
Thg Kyptov, ojpypuay Ts xat aibnv, Ta the aybap- 
oia; ovpuboda, rpooxopitoviag. "ISwpey xuopopoupt- 
vv Thy &vartas:v. "Iwpey yaotepa T&pou Th; Ava- 
T745w; pnteps. Miivwuty Welty thy Xpiotby Tpo- 
7:2199 gov £x 74909 Jvviy7ei poptvoy (42) * xa thy yank 
Oay4zoy x2) Tupavuoy vixry eva3noauevov. Tol- 
vuv gat3ps. gaiipp To eviotraptvy Xpiotp Tp90- 
edbwieev. Abrh yap npin:: ndox Goa, tiph xal 
Rp9GKxUvnOG, Gov To Natph xat to eyip dvevpart, 
&!; T6; alaovay TW alwwwy, 'Aphv. 
(39) Sic mss. Edqiti vero, ovz &px:t Tooovroug. 


(495) Ita mss. Eiiti, 72 pvhpara. 
(41) Iu editis hazc, Az3pso ov..... 799 7&y0v, infe- 


que ipsi concurrentem, $Sindone munda, pannis et 
Sudario Dominum universi obvolventes, myrrham 
et aloen immortalitalis symbola afferentes. Aspi- 
ciamus resurrectionem quasi uterum geslan!om. Vi- 
deamus sepulcri uterum resurrectionis matrem. 
Exspectemus visuri Dominum cum tropeo ex $e- 
pulcro resurgentem, et victoriam de sepulcro e' de 
tyranno reporlantem. Itaque lzti ad latusa Chri- 
Stum resurgentem accedamus. Illum enim decet 
omnis gloria, honor, adoratio cum Patre et Spirizu 


Sancto in scula szculorum, Amen. 


rius posita 8unt. In mss. vero hic habentur. 
(42) Ita mss. Editi vero, ovveyerpeutvoy, Toiwuy 
gatdpot, omissis quibusdam. 


388 IN SEQUENTEM HOMILIAM ADMONITIO, 
Hanc. publicam ſecit Holslenius, Athanasioque abjudicandam pulavit, nec injuria : 23t enim ineptis- 


$imi hominis ſetus, ut primo aspectu eslimabil eruditus lector : 


atque post Iconomachorum heresim 


conscripla videlur ex iis que de imaginibus sub finem habentur. Que etiamsi ut arbilratus esl Combefisius 
p. 564, possent anie Iconoclastarum atalem 3cripla fuisse, agre tamen tempore Athanasii scrypta conce- 


dantur. 


TOY EN ATIOIE NATPOE HMON 
AOANAZIOY 


Elg robe dyiove IMartpar wal Xpogrtac, xal a way xdrosxror 'Exxlnoiay, xal elg ror 48 yaluiy 
puAla. 


S, P. N. ATHANASII 


In sanctos Patres et prophetas, et in admodum venerandam Ecclesiam, alque in psalmum xxx1v homilia. 


4. 'H ron yoioa now els thy 6bv the Oeoyvw- 
olas, xa) thy tv4petov xa &xatahnnrov Tokrtetav, ov 
veturtpay Eyer thy apyhy, xalug gacty avpiuer xa) 
aitrhpior "Toubator © 4MN Evebey Ex Twy Gotwy xa\ 
e5:60v Nattpwv, iyw Tt tov "AGe\, at 03 'Evwy, 
at cod Noe, xat Tod 'AGpaip, xat Tov &\wv 6 


(45) Holstenius vertit, irreprehensibile 


4. Fides quz ducit ad viam cognitionjs Dei, et 
ad probum incomprehensibileque (43) vitz institu- 
tum, non recentis est initii, ut aiunt impii illi sce- 
leratique Judzi : 8ed jam olim a sanctis piisque 
Patribus, Ahel dico, Enoch, Noe, Abraham, aliis- 
que omnibus juslis viris orla est. Quod sane con- 
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spicuum est ex iis quz loquitur Paulns, vas ele- A T4vrwy &:xalwv. Kd toro GhAov &x tov elnely vt 


ctionis, vas unguentarium, et columna veritalis, 
quihzc ipsissima $cribit verba ®* : Fide Abelis pluri- 
mam hostiam quam a Caino accepit Deus, unde 
etiam vivit in #ternum. Fide Enoch Deo acceptus 
translatus est in paradisum, cum non vidisset 
communem nature mortem. Fide Noe construxit 
arcam in $alutem domus $uz : lypum gerentem 
inenarrabilis Ecclesiz, habentem binas ternasque 
contignationes, invocationem scilicet Patris, et Fi- 
lii, et Spiritus sancti. Fide Abrabam egressus e re- 
gione Chaldzorum, habitavit in terra promissionis, 
acceplurus celestem civitatem, supernam Jerusa- 
lem, malrem primogenitorum, cujus artiſex et con- 
ditor solus Deus. Fide Isaac cum offerretur ad al- 
tare, non lacrymatus es, sciens se prefigurare 
Agnum qui ablaturus erat peccatum mundi. Fide 
Jacob adoravit summitatem virge $uz, maniſestis- 


sime signiſicans victricem ac beatissimam Ccrucem. - 


Fide Joseph moriens, mandavit filiis Israel de os- 
Sibus $uis, ut ex ex Agyplo auſerrent, ne illa 
Zgyptii, quasi Deum, colerent. Fide Rahab non 
periit una cum urbe Jericho, susceptis cum pace 
exploratoribus. Fide Moses celebravit Pascha et 
efſusionem $sanguinis, ut el nos fide salutare Pascha 
celebremus , sine ulla hypocrisi ( « Omne enim 
quod non est ex fide peccatum est** >), ungentes 
Sanguine, non duos postes ſanuarum, sed obsignan- 
les animam et corpus; ut Pharao cum diabolo in 
maris Rubri pelago submergatur. Nos autem novus 
Israel cum Mose cantemus victorie canticum. Fide 
prophetz vicerunt regna, adepti sunt repromissio- 
ves, obturaverunt ora leonum, sapiens scilicet ille 
Daniel : exstinxerunt impetum ignis, tres videlicet 
pueri, qui flammam ignis rore mitiorem procu ca- 
runt. Alii autem distenti sunt, rotarum axibus mem- 
bratim exagitati, non admissa tyranni Antiochi 
adbortatione illa, « Sacrificate et estote amici mei, » 
ut meliorem invenirent resurrectionem. Lapidatus 
est ille re atque nomine Stephanus (id est, corona), 
cujus capili corona juslitiz imposila ſuit. Serra sectus 
ſuit Isaias, verum celebratur in #ternum. Gladio 
" cx$Si mortui sunt Joannes et Jacobus : occigus ſuit 
Zacharias : circuieruant in melotis, Isaias et Eliszus, 
& in pellibus caprinis, BY egentes, angustiati, 
aſllicti ab insipientibus, manenles in speluacis et 
cavernis terrz, quibus dignus non erat universus 
mundus. Ipsi enim digni erant, utpole religiosi ac 
pii viri. 


axeog The Exhoyiis, Th wupogydpov &yyelov, thy o7y- 
Lov thG &nbefay Natkov, ypagovra tavta Ent Mews 
xa Myovra* Iforer "AG:) mhelova OQuatzy naps 
Kaiv wpoze3t;aro 6 Ozdg * GOev xa Th el; thy alwva. 
Iliote: *Eviry ebapsothong To Oh, perett0n ol; why 
raped: io0v, ph 0:aodueve; prot thy xorvev Oavatoy 
The pyTzw;, Niorer Nos xateoxevace Thy xt6wrdy 
els owrnplav Tod olxouv abrov, yapartnpiiuv thy 
avexiakntov *Exxnoiav, Exoucay Gi6poga xat tpic- 
poga, tnixir,orv Tatphg xat Yicu xa ayiov Nyzv- 
patcg. Ilfore:t 'AGpaip, Echbwy tx The Xalbaixhs 
Ywpas;, napwxnoev els thy Yhv The Etnayyeniag 
@rexbeydpevo; thy Enoupavioy Tov, Thy Gvey "Tepoy. 
gakhu, Thy prtipa Toy Tpwrordxuv, bg texvirng 


B .z Tn pwiovpyts pevos 6 Bedg. Itoter Toakx avayept- 


pevog Em Th Ovotacthprov, obx anebaxpuaey, gifs, 
671 elxoviter Thy @pviv Thy peovra alperv thy 
auapriav tob x6opnoy. MNiortt laxw6 npoarxuvnay 
Em 7h &xpov Th; pab3ov avrov (44), Exprvuwy dvr - 
xp) Thy vixorordy xat Tp:opaxipiov otravpdy. Ilfoter, 
"Irwohp tekevrwy Evertetihato toll; vicls 'lopah nep) mw 
6oT6wv avrtov, ttayayety avri tx The Alyunrov, tvs 
pH perovy (sic) of Alyuntior 5 Oey avra ctbeabar. 
Iizre: *Paa6 ov auvanwieto Th nd 'Tepryto, Sefa- 
pEvr pert” elphvng tobg xatacoxonouy. Iliote:t Mw- 
on; Enoln Te th Tacyga xat thy nrp6ayuory tov alua- 
7%, np; Th wat hui note Envmrelely Th. owrhprov 
Nacya, xat ph tv bnoxptioet (« Nav yap th ph &x 
nlorzzws yevouevey apapria tort »)* yploviag TH 
aiuatr ox Ent Twy Go crab plov twy Bupov, 4aknk 
oppayit;oma; huyhv xat owpar Iva 6 $apaty obv to 
TiaGdhp xatanoviicdh elg th nthayog the 'Epubpig 
0akacon;. 'Hyzls & 6 vic; "Iopahi pert Mwotwg 
WBwjev thy Envixioy wh. Nicter of mpoytrat xat- 
nywvicavro Sacthefag, tnttruyov Enayyehov , Egppa- 
Exv oT6pata kebviwy, inkovott 6 cogdy Aavihhe EdGe- 
oav Cyvapry rvphg, of Tpel;s naiteg Enhath, nath- 
ozvtes Thy gioya Toy tvphs Epdcoy paklazurtpav. 
"Etzpoer & trvpmnaviohnoav nept tobg Efovag twv 
Tpoywov pelniy xhovovpevot, ph Tapate;apevor tos 
Tupavwoy *Avii6zov Thy Ttapaxinoyv, Gt « Ovonres 
xa) yives0s pou plot, » Iva xpeitrove; avactagiuy 
Thy wary. 'EM0daodn 6 gepwwpos Erbpavos, nepibe- 


D pevos toil; xporipors Th otipoy The Cixatogtvn. 


'Enpiobr 'Hoata;, 41" tyxwpiaterar lg thy alwya. 
'"Amt0davov ty payaipatc "Twdvvns al "Iaxwbog * £go- 
veu0n Zayaplag * nepinibov tv protal; 'Hilag xat 
'Ektooa7c, xa ty alyelog ZEpparrv, votepoupev, 


X2X0v799 ever bnd aguvetwy, pivovteg (45) tv amnhalog, xal ty tals &ralt; Th; Yi5, Ov oVx fv Gog 6 
x67po; 85155. Avro yap 55cm Hhoav, OG Ozogriict; xat gririaperor EvEpes. 


2. Ait porro David lyra $piritualis, uti modo 
audivimus ex psalmo quem $uccinuere nohis : 
« Judica, Domine, nocentes me : expugna impu- 
gnanles me **, » Verum Deus id minime prestans 


5 Hebr. x1. * Rom. xiv, 23, ®* Pal. xxxiv, 1. 


(44) Ita Reg. Editi vero, ti; pþ468ov Tod viow 


av. 


2. Aye, & xat Aabi3 h nveuparith Lypa, xalwu; 
Gpriws hxovcauey Bia tov YnoguvnOevrog fulv £opa- 
7% * « Afxarov, Kypte, tovg abrxouvidg pe * Tohs- 
17,50v Tobg Toke pouvide pe. » Obx Expaivuy tabrta 5 


(43) Ita Reg. Editi rero, pity bvtz;. 


TE EP Eae co od & ac oo. 


on. 
a> 


T7 
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Beds ktyer tpt; abrdiv* Others, 6 Aabls, xazaroe- A ait illi : Vin" tu, o David, expugnari inimicos tuos ? 


pr0hvat Tobg ExÞpaivovrag cor; 'O &t Aabid + Nat, 
Kupte, xat T&v» abrovg 0f\w xatarokepronvat. '0 
$: Movoyevhg © Kat t&v tavra Unootwory of txOpol 
g0v, 79 Gu 7h &pvynoixaxov; Nog & xat Govacar 
danerv aknfeuwy* « Kupte, c} avianitwna tolg 
avianrod:oud! jo: xaxi, anzontoo ut Gpa and twy 
tx0poy jou xeveg; » 'O & Aabit: Nat, Atonora, 
&7t obrw Jaw alnby, 4k tav ob abroug no- 
kephong, * xat 314 T4 [naps cod yivopeva ravia 
&yvoorta xat axatiinnata vndpyet. Obrw Ts por xat 
tvetelhw* Mh tautdy Exduxhang © «© 'Epot Exdixnors, 
tyw aviatolwew abtolg. » 'O && Movoyevis* Kat 
TWw5 yph nolepnlhva tobg LxOpaivovieg oz; Meye 
xa, gaveporoie: thy aitiav. 'O & Aabis- Ob ypeiav 
Exe; , Afomora, Epwrhozws tf bropvharws, Wy Tpc- 
Tvwatrs xat gidalvuy T& Tpoyvweews, xat mnoia; 


Cui David: Etiam, Domine, et admodum cupio ex- 
pugnari. Reponit Unigenitus : Si hc inimici tvi 
subeant, ubinam illa tua injuriarum oblivio? Qui 
potes cum veritate psallere : « Domine, si reddidi 
retribuentibus mihi mala, decidam merito ab inimi- 
cis meis inanis **? » Tum David : Imo, Domine, hc 
vere psallo, sed modo tu illos expugnaveris ; 
quia gesta Lua universa ignota et incomprehensibi- 
lia sunt; ita quippe mihi praecepisti : Ne temetipse 
vindicato : « Mihi vindicta, ego retribuam eis **, » At 
Unigenitus : Ecqua ratione expugnalos oportet 
inimicos tluos? causam dicito ac declarato. Tui 
David : Non es tibi opus, o Domine, interrogatione 
aut admonitione, cum prevideas et cognoscas ea 
que previsionem spectant , et quonam proposito 
ſuturus est qui nasciturus est homo. Neque tu es 


Tpoa: peo Eyer yeveoldat 6 peu tixteo0as &v- B ut aliquis ex principibus qui leges ignores, et 


Opwrg, Obit bnepyers, ws elg ray Gpyoviwy, 
&yvowy Tobg v6povg, f xpttwy auvnydpon f ouyzad- 
£3pov, of mp; Ev (45*) Exactov #£p4atoy aTogalvovieg. 
Lb yap et auvOpovog tob Hatphs, twy vipuy ebpe- 
The, Twv copay Srophwrhs, The Erxatootvns yopnyes, 
TWY XaTERVOY LEVWY UTE PATTLOTHG, TOY GUXO@AY- 
Tov putvewy ExSixog. Thy yep Zougavvav Guxopavtr- 
0:Ioav und Twv Eaxokdaotwy yepoviwy Eppyuow and tou 
bavatixov Wnopicuatos, dnootelhags elg Erxokoyiay 
Thy copdy xat avapyupov fhropa Aaviti. 'Emnet oby 
raviwy Eyes yvOOrv, xat Enlatacat, mw yph avtolg 
rokeundnvatr cl 3 Entperazts pot, Myw* cipt yap 
Goukog The ohs guavipwniag, xat toro dypeiog, 
zat ov Tyvapar aviinpatzat Th xikevart cov. '0 Gt} 


egeat consiliario aut assessore, qui ad singula ca- 
pita sententiam dicant. Tu namque eumdem quem 
Pater thronum obtines, esque legum aucltor, sapien- 
tium corrector, justitiz largitor, afſlictorum deſen- 
$0r, et calumnia oppressorum vindex. Susannam 
quippe a lascivis senibus insimulatam, a capitis 
sentenlia eruisti, miss0 ad deſensionem £apiente ac 
pecunia incorrupto oratore Daniele. Quoniam ergo 
omnium habes notitiam, et scis quoque qna ratione 
illos expugnandos oporteat ; si tamen couctdas, Ci- 
cam : $ervus quippe clementiz tuz sum, et quidem 
inutilis, nec possum mandato repugnare Lluo. Cui 
Unigenitus : Concedo tibi, dic absque tremore ac 
libere. Tum David: « Apprebende arma et scutum 


Movoyevhs * 'Enrtpenw oo, xat ent atpbpwg xal C et exsurge in adjutorium mihi %. » Ad hc Uni- 


avoreotakutveg. 0 &@t Aabis* « 'Emlabou Gnhov 
xa Oupeod, xat avactn0:. aig thy Bohberav ov. » 
'O & Moveyevh;* Kat nolov 6whov Exw Em:haGeaba:, 
f nolov Oupeod; Nog &t Ew (46) evactyvar cis 
Bohbziav cov; Mh G&pa Exiivoy tob Gmkhov f Extivou 
To) Qupeod Eyw Emnabtodar, Gy apeihov and toy 
@\opunroyv Toki), Gy xat Endtatag Em Th xo att, 
$uod 63nyhoavrog Thy Mbov elg Td Gonpeiwroy vat 
@pwrtotov avtou mpSownOv; "AA Fol Touto cayas, 
ot tyw toutwy Twy Gmhwy ndvir xat xa0Gov ypeiav 
obx Ew. 'Eav & xat ouoyw 1h nvevua, Tekevid zdca 
G2p% x:vouptvy Ent the yhG. 'O Bt Aabis+ Oida xal 
tyw, Atrmora, tt Toutwv Twy Gnhwv ypelay obx 
Eyet;, Ov Bactkebg xpatatds, naviobuvaucg, axata- 
udynrog, Cratwvituv. Ixerevw 6 thy Eabyxpriov 
ayadwouvnyy cov Emihabtobat Gnkou xat Bupeoy, tour- 
tIrrv, EvavOpwnhozws xat nkboug* avacrnvat Gs 
wor elg BohBerav Th tpitn hutpe. '0 & Movoyevig * 
Kat ob n69ev ofdag tavta 74 Ota xat anoxpuya py- 
orhpia, « als A tndupobory of &yyelo napaxuyat; » 
'0 3t Aabis* "Elabov abrzov thy Yvworv TtApe Toy 
ayiov napaxihtov INvzvpatrog. 'O & Movoyevhg * 


* Pgal. vn, 5. *% Hebr. x, 30. * Pgal. xxxiv, 


(45*) Vulg.. oi... va. Evir. | 
(46) Reg., Irs 8 Eyw, Paulo pol, hc, ixw £7: 
PaTtkr. Gr, XXVYIIL. 
D 


genitus :- Ecqua arma vel quod scutum apprehen - 
dam? Quomodo exsurgam in adjutorium tibi? An 
arma illa, iliudve scutum apprehendam quod abs- 
tulisti ab alienigena Goliath quem in valle percus- 
sisti, me lapidem in ejus ſaciem owni $igno em- 
nique illuminatione destitutam dirigente? Sed tn 
probe nosti, nihil penitus mihi ejusmodi armorum 
esse opus. Nam, si vel spiritum cohibeam , moritur 
omnis caro que movelur $super terram. Cui Da- 
vid : Novi, Domine , libi armorum ejusmodi uibil 
esSe opus, rex cum sis fortis, omnipotens, quicum 
pugnari nequeat, permanens in #ternum. Sed roga 
tuam incomparabilem bonilatem, .ut apprebendas 
arma et scutum, id est, huwanam naturam atque 


D passionem, et terlia die exsurgas in adjutorium 


mihi. Respondit Unigenitus : Tu verounde nosti hac 
divinaet arcaua mysteria, « in quz desiderant angelj 
prospicere **? » Cui David : Eorum accepi notitiam 
a Sancto et paracleto Spiritu. Tum Unigenitus : (um 
hec noris, dic num quidpiam aliud habeas : au- 
diam enim te hac de re libenter et 2quo animo. 
David avtem : « Dic animz mez, gcalus tua ego 


* 1 Petr. 1, 12. 


La6todat, desiderabantur in prius edilis, sed haben- 
tur in Regio. 
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sum *”*, » Tum Unigenitus : Id tibi habes, conlide, A Me0' &v olbag tavra, cint, of tt xat Wo Eyat;* 


salvam enim faciam animam tuam per incarnalio- 
nem et passionem meam. Cui David : Magnam ac- 
cepi liduciam , et statim $subdit : « Domine, quis 
similis tibi **? » Respondit Unigenitus : Pater. 
Quare dico, « Qui vidit me, vidit et Patrem 
meum **, » Vade in pace exspectans promissionum 
beatam $8pem. 


@xovcopart yap cov xai nept abrod evpueveg xat bt- 
xaiwg. 'O 3 Aa6i3+ « Einov th yh pou, Lwrnpia 
oov elut. » 'O & Movoyevhg * Tovro Eyes, xat Oap- 
ozt* owow Yap cov Thy Guyhv Bit The EvavOpw- 
ThT:wG (299 xat Tod melhoug. 'O &t Aabi3+ « 'Ebdap- 
oorothOnv (47) Mav* xat napaurt av0urogtper * 
cKupre, tis 6podg co; 6 && Movoysvhg © '0 Hathp. 


"Obev xat gnpure* « '0 tut Ewpaxius Ewpaxe Thy Nattpa pou. » Tooetov Ev elphvy , dnexbcybueves 


Toy Enayyehov thy paxaplay Einida. 

3. His itaque absolutis, egressi angeli Dei magna 
voce clamarunt : Si quis alius eamdem quam pro- 
phetz litem habeat, absque impedimento ingredia- 
tur, ZYQ0 ac veritali patrocinetur. Ad quam jus- 
sionem intrat Nabuthe Israelita : quem conspicatus 
Unigenitus. ait : Quicum tibi lis est, aut cui dicam 
vis impingere ? Quod $i tu ipse non potes causz 
tuz argumentum enarrare, habesque advocatum » 
ingrediatur ille absque impedimento, ac veritati 
tecum patrocinetur. Tum Nabuthe : Etiam, Domi- 
ne, adyocatum habeo zquissimum , aurigam He- 
liam, dica autem mihi impingitur cum falsis testi- 
bas. Quapropter orsus causam modo enarrabo 
meam : « Surgenles testes iniqui, que ignorabam 
interrogabant me **, » aſſirmantes me benedixisse 
Deum et Regem. Quos percontlatus Dominus ait : 
Dicite mihi rei veritatem, quis vos cozgit calum- 
niam adversus serrum meum legisque cultorem 
conflare? Responderunt illi : Achab et uxor ejus 


Jezabel. Tum Unigenitus : Esto igitur Achab in q 


beiio veloci sagiltta conſossus in hepate, aut potius 
in pulmone; qui injuste spiritum trahit ad posses- 
sionis concupiscentiam, Jezabel autem projiciatur 
in aream domus, sitque illi canum $sepulcrum. Na- 
buthe vero pro ablata vinea, hzreditate accipiat 
paradisi volaptatem atque zternitatem. 


EEngavitoptvos apnhove thy Tpuphy Tod napabetoou 


4. Hae porro sententia in commentarios redacta, 
ingreditur magna voce preditus ille Isajas excla- 
mans : Domine, audi libenter et 2quo animo. Tum 
Unigenitus : Loquere adversus eum qui lzsit te; 
cum prz#sertim propheta sis tu, justus, spiritualis, 
aptusque ad causz tuz argumentum proponendum. 
Cui propheta : Dica est mihi cum Manasse, quia me 
divinum a Deoque inspiratum Verbum $tudiose at- 
que impigre predicante, ille crudeliter et absque 
ulla misericordia, me lignea serra occidit. Respon- 
dit Unigenitus : Si id Manasses designavit, tradatur 
Chaldzis in captivitatem , ludibrium et caxdem : ut 
ediscant reges, prophetas meos contumeliis non 
aſlicere aut trucidare ; $ed honorare atque magni 
ſacere, considerantes, quod per me omnis rex re- 
gnet, et potentes scripto decernant justitiam.” Tu 


” Pgal. xxx, 5. *®* jbid. 40. *”* Joan. xiv, 9. 


(47) Nita Reg. Editi vero, Gaþ6@ Tantra. 

(48) Sic baud dibie legendum. Editi, Tiva, Reg., 
fv, pro 'Htav. 

(49) ta Reg. cum 0. Editi, Exazordynon. 


D 


3. 09xouy &nokufeviwy tourwy Egodiwy, of &yyeor 
Tov Ocod tfer06vreg xexpdyacy peydin Th govh + 
E? ig xat &Mog Eyert Elxny Tov mpopytov, elotpye- 
odw axwivtws, cuviyopaov Thy akfberav. Npbg thy 
Tapaxeeucry elotpyerat Nabovult 6 "Iopaniitnc, oy 
xa deaoguevo; avrby 6 Movoyevig Meyer * Lb & pe- 
I> Tivo; Exetg, | * perk tiva Boulny Erx4acacd at; Ef Gt 
avrds & avrov ob CGovacat eiomyhonchar thy vnd- 
0z7'v Tod npaypatl; cou, Eyets && Grxokdyov, xat 
avrds elgepyerbu axwiizwg, cuvnyopey cot thy Alf- 
fe:av. 'O & Naboulet * Nat, Atonoa, Eyw cuvtyopoy 
T:xat672TOv, Appatrniatny 'Akiay (48) h && Gxn mou 
ovyxporeitar pers tw Yeudopaproupwn, "Obev ap- 
y6pevo; rob Ttpdypatls pou Myw xatk Td E5hg* 
« *'Avactavti; jp% pdprupeg Sbtxot, & obx tyfvw- 
ox09v hpOTWY pe, » Crabebatovuevet tt nhGynaoan (49) 
Oedv at Baorkta * obg xal Eterdtwy 6 Kyprog Eg * 
Ettats pot gihakkbes, ths bud; hvayzace cuxopay- 
Thoat Thy tuby Fovkov xal vopogtaxa; Of 3} an- 
explvovro * 'Ayal6 xat < yuvh avrod Te;a69\. '0 82 
Movoyzvhg * "Eotw oy 6 "Ayaa6 tv T6 Toituwy 
TogeuGueveos Beer ebOuGdhy xatit tod frratog, f 
pov xatt Toy nvevuoves , Tor aixws davanve- 
oavtog El; Thy Theovextixhy tmOuulay. 'H & 'Is- 
Ca62) Exxw brmto evy tv olxonthy, yevtolhw Bt xuvov 
T&p%;. 'V & Naboubt xknpovouhtw (49*) avit tob 
xat Th; alwvidtnhtoG (50). 

4. 'TTopvnparioheiongs &@t raving anogdotug , 
elotpyerat 6 peyalogwv6ratros 'Hoata; xexpayu; * 
Kupts, &xouaoy Epoy evpevog xat GHixaing. '0 8 
Movoyevig* Atye vat& tov Gbixhonvicg os, pakkov 
oY Gy Tpophtng Sixatog , fmveupatixds, lxave; Eavty 
ovcthcacha: thy Lndbeerv Tod mpdypatl; cov. '0 
& Tpophtns © "Exw Gixnv pert tov Mavacoh, Ent 
2pou onovbaiuwg xat Eoxvyy xt pyuaocoviog Thy Oetov 
2a d<6rveuorov Mbyov, avths agvunalo; xat av- 
ener uovus Gulive tptovi pe avellev. 'V & Movoys- 
vhs * Et tovro Enoiyoey 6 Mavacochsg, napabiidodu 
rol; Xaddatorg el; alxpaluwolay, xat tprarypby (51) 
zat opayhy * Iva pahuoy of Bankels tobs Epoug 
Tpoghtag ph Lpiterv, F anoxteiverv, aka Tipdy 
xat peyaluvery* £vOupoupevot, Grt 6 Euod td; Sa- 
oihsvg Backever, xat of Suvactrat ypagouot Brxato- 


9% Pal. xxxiv, 10. 
((49*') Pro xinpovouttitu, Evi, 


(50) Reg., ths @vexrt6tmtzoCG, mendose. 
(51) Ita Reg. Editi vero, Eunatypa. 
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ovvnv. Lb tv avil The Emyelov "Tepoucalty thy A quidem pro terrena Jerusalem, cclestem primoge- 


tnovpdavioy pntipa Thy Tpwroroxwy ofxet* xdxet- 
vog (51*) 8 Thy <6Tov, « £5 ob @&nt8pa Evvn, ity xat 
oTevay pd. » 

5. Nepauwbelong Ot vat raving the dnopdatws, 
elotpyetar 6 Oavpacuratoe; "Tepepiag, y xat Oca- 
o&pevo; 6 Movoysvig Myert* Lb &@ perk tivog Eyes, 
f pert tive; Sovheoa Bixdonchat; '0 Bt "Tepeplag * 
"Exw Blxnv pert tov Toudaluv, Bovkopat Bt Tixd- 
oarda: Ent ood T0) &npodwrokhrrov Aeondtou. '0 &t 
Movoyevhg* Kal tf xatnyopels Tovg 6populovg cov; 
'0 & npophtn; * Karnyop® avrovg, inet davian- 
Ebwxdv jor &vii Tov xakby xaxa, tvil & tw ayabay 
Tovnpe. "Epod ebyoptvoy bntp byzlag abtrwy xat 
owrnpla;, abto! tBoukevoavro pappdxy pe evelely, 


nitorum matrem habitato; ille vero locum, « ex 
quo fugit dolor et tristitia et gemitus *, » 


5. Hac completa sententia , ingreditur admiran- 
dus ille Jeremias , quem intuitus Unigenitus ait : 
Quicum lis est tibi, aut quemnam vis in jus pro- 
vocare? Jeremias autem : Lis est mihi cum Judzis, 
voloque judicio contendere coram te, Domine, qui 
personam non accipis. Tum Unigenitus : Ecqua de 
re accusas contribules tuos? Cui propheta : Ac- 
cus0 illos, quod retribuerint mihi pro bonis mala, 
pro beneficiis injurias. Me pro eorum sanitate at- 
que salute deprecante, ipsi interea veneno me tol 
lere moliebantur, occultantes illud magna ſraude in 


tyxpiavreg ard perk noob 36hov el; Thy Aprov B pane meo. Tum Unigenitus : Quidnam illis fieri 


pou, 'O & Movoyevhg * Kai t! avrolg Ocherg yeve- 
oat; 'O & mpophtyg* 'Exelvo attols nolnoov th 
yEY papptvoy Ev Tat; Naporulatg* « 'O avranoiiboug 
xaxdy &vr\) ayabov, ob xivn0hocrar xaxt tx tou 
ofxov avzov. » 'O 8& Movoyevhs * Obitv &tonov £Lh- 
T13ag. "It ov xivouvrat xaxt ix tou ofzou Twy "Tou- 
$alwyv Th; "Tepoucakhp, Ews iv ix Geperfiuy Epny- 
0F. Ld & &vanatou tv Tolg aotrevwroy xdlrotG Tov 
Tporatopogs Abpaayu. 

6. Ilzpatwbeiorng xat tavrns The anopactty , 
elatpyerat 6 rpoghtrs Zayaplag xexpayws * Kupre, 
lwovcoy xat tuod elpevng xat Bixatng. '0 3} Movo- 
yevhg * Atye xate tov abtxnotviwy ce. '0 & Zaya- 
pliag * Eloty of adtxtoaviig pe of &pprepels xa of 
vwouohi3ioxakot, 'O & Movoyevhg * Kai ti Tetovr6 os 
tSlxroav of &pytepeis xat of vopotiiaoxakot; 'O 
& Zayaplag* 'Egdveuody pe peraf) to vaoy xal 
Tod 9v3:actnplov. 'Endyn & xat th atpd pou Enl 
The Tttpag, ph; Bheyyov Thg pratpdvoy abtrwy yVW- 
pn. 'O & Movoyevhg * Tolyap xat avrot &no0vnoxe- 
TwIay bnoxdtw tob Ouctaotrnplov naps tov "Pw 
paluy* & Ov 6 TG &papraver, 3th tourwv xa 
x0d&;erat.* x0) alt TG perpy perphoet Tp nhnotov 
adzov, rowry ory dviiuerpnlhccrat obpavitey 
bixalu;. 'Exelvuv Bt naddvrwuy T4 fox xal bv HIav 
&&ot, od 8 elotpyov els thy vonrhv vwupwva, Er- 
axovuwy rap" tuob The ebxratordtnhs gwvhg* « EY, 
$09\s ayabt xat mort, Ent dfya hg motds, Ent nok- 
ky G2 xa7aothow* clocks elg thy xapiy tov Kupioy 
G0U. » 

7. Eiza, n\npubeiong xat tautng Th; anopaoewy, 
elotpyovrat xat 74 avaipebtvra naibia iv Broketp, 
' Sowvra xat Ayovrar Kypre, xat hut; 51k th Evoyd 
gov Elpecry avnptlnpev ond tov acebearatou xat 
napav6uos "Hpwbov. 'O && Movoyevig* Et &' tut 
bne pelvare why Emrxt ploy Oavatoy xat mpobyovea The 
TwHh;, xiv pupla ptpn, ph Lunelobe, eiddreg caywy, 
$71, of ©. £ut &no®8vhoxovieg ob xatabvioxouct (54)* 
Twar yap elg thy aiwva. "Obey xekeve thy pty Hpw- 


%* 8a. xxxv, 10. ” Prov. xvii, 15. 


(51*) Quis sit £x:7-05 non video, nisi forte Na- 
butbe designetur : sequentia enim nullomodo Ma- 
nassi convenire possunt. Epit. PaTRoL. 


optas? Cui propheta : Inſer ipsis quod scriptum est 
in Proverbiis : « Qui reddit malum pro bono, non 
recedent mala de domo ejus *”". » Respondit Uni- 
genitus : Absurdi nibil postulasti. 'Ecce non rece- 
dent mala de domo Judzorum, quz est Jerusalem, 
donec a ſundamentis desoletur. Tu porro in minime 
angusto Abrahz sinu requiesce. 


6. Hac autem absoluta $ententia, ingreditur Za- 
charias propheta exclamans : Domine , me quocue 
audias, quzs0o, libenter et zquo animo. Loquere, 
ait Unigenitus, adversus eos qui te injuria afſecere. 
Cui Zacharias : Qui me lzserunt sunt principes $a- 
cerdotum , legisque doctores. Quid illud est, ait 
Unigenitus, in quo te lzserunt principes sacerdo- 
tum ac legis doctores? Cui Zacharias : Occiderunt 
me inter templum et altare (52-53). Sanguis porro 
meus in petra concretus est, in argumentum $an- 
guinarii eorum consilii. Mactentur ergo Z9J et 
ipsi, ait Unigenitus , sub altari a Romanis : nam 
per que quis peccat, per hec et punietur. Et 
qua quisque mensura proximum $uum mensu$ 
ſuerit, eadem ipsa jure ipsi celitus remetietur. lis 
autem digna sceleribus suis patientibus, tu 2d 
Spiritualem $sponsi thalamum intra, audiens a me 
optatissimam jillam vocem : « Euge, serve bone et 
fidelis, super pauca tuisti fidelis, s8uper multa te 
constiluam : intra in gaudium Domini tui **. » 


7. Absoluta ergo et hac sententia, ingrediuntur 
inſantes in Bethlehem c2si, clamantes ac dicentes : 
Domine, nos etiam propter nomen tuum gladio 
occisi 8umus ab impiissimo et scelesto Herode *?*. 
Tum Unigenitus : Si propter me perutilem illam 
et sexcenties vita potiorem mortem sustinnistis, ne 
contristemini, probe scientes, eos qui mei causa 
moriuntur non morte detineri, vivunt enim in $e- 
culum. Quopropter Herodem quidem jubeo novem 


% Math. xxv, 24, 23. ** Malth. 1, 16. 


(52-53) Terrullianus, Scorpiace; cf. Iieronyr-., 
in Matth. c. xx11. 
(54) Reg., 09x arobviououct, 
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inganabilibus subjici mordis, vos vero victorios0- A &v ono6n Oh var tolg Evvia aviators nideov, dui; 


rum martyrum <horeis annumerari, cum ipsis vi- 
ctorie carmen modulaturos. 

8. Omnium postrema ingreditur Ecclesia , quz 
abnegari non polest ; quam conspicatus Unigeni- 
tus ait : Tu vero quid habes, sponsa mea, imma- 
culata filia, intemerata virgo? Tum Eecclesia : 
Arumnis premor, quare rogo, « Judica, Dowine, 
nocentes me, expugna impugnantes me *. » Cui 
Unigenitus : Ecqua de causa impugnaris? Dicito 
mihi et declarato. Impugnor, inquit Ecclesia, Do- 
mine, ob exactam evangelicorum dogmatum veri- 
tatem, atque celebrationem veri et immobilis 
Paschatis : 
twam imaginem, quam deiſeri mihi apostoli tradi- 


et ob venerandam ac immaculatam * 


& xararayn var tv tat; yopelat; toy aNopdpwy pap- 
Tbpwv, xcMabodvrag pet” abrav thy tmtvlxiov Guvor, 

8. Teevralov & ndviwy clotpyetat xal h avetip- 
vnto; "Exxnola, fv zat 0eaoauevws 6 Movoyevhg 
kEyet* Lb & of TEyeg, h< Eph vppn xal 1 apca- 
xTog (35) x6pn, x21 < axniiburog rapltves; 'H & 
"Exxanola + Auntobpar, &1' 6 xat gnui « Aixacoy, Ky- 
pie, Tobg abtxouvids pe, nokturoov tobg nokepouy- 
T& pe. » '0 & Movoyzvige Kat 6:4 tif rolephon; 
Atys xal gaveporoler thy altiav. 'H & 'Exxinolar 
Iloke poupar, Atonota, 6:4 thy &xpibertav tav ebayys- 
Mxov boy patwv, xat thy Ttolnorv tob d\nfrvod xat 
BeGatov Ilacya, xal bit thy centhy xat &ypavidy cov 
elxbva, hv por. naptiwxay of Oeopdpor Endotoor 


derunt, ut eam asservarem, veluti exemplum atque B xaztyerv abthv el; broypappdy (56) xat appabova 


pignus luz in carne economie. Tum Unigenitus : 
Licet ea de causa impugneris, ne animum despon- 
deas, nec mente aut animo deſatigere. Hllud enim 
maniſestum est, scilicet, qui Pascha, aut immacu- 
latam mcam imaginem abnegaverit, et ego abne- 
gaho eum coram c@lesti Patre meo, et electis ejus 
angelis. Qui vero contra mecum una patitur ob 
Pascha, is conglorificabitur. Annon audisti quid 
preceperim legislatori Moysi: Fac mihi duo che- 
rubim in tabernaculo teslimonii *, ad presigniſi- 
candam imaginem meam ? Et rursum cum me 
tentarent Judzi dicentes : « Magister, licetne cen- 
$um dare Czsari, an non ? » dicebam autem ipsis : 
« Ostendite mihi numisma, » et dicam vobis. At iIll 


Th Etvadpxou oixovouizs cov. '0 & Movoyevh;e El 
xal. 014 touro nokephon, wh abuphon; f anoxdprs Th 
Travola, f To Loyiopy. Io yap capws, Gti 6 Ganap- 
voUuevos Th Nacya xat thy &ypaviby pou elxdva, 
x&yw avtdy antapvhoojpart Eunpootey tou Enovpavioy 
pou Hatphs, xat wv Exkextwy abrov &yyihwv. '0 
T& nav ovprhoywy wot 6:4 tw Udoya, xat cuvic;a- 
o:tat. "H ox Hxovcng 7d, Tf Grerafauny TH vopo- 
bErn Mwoy * IHofrodv por 5vo Xepoubly tv th oxnvh 
Tov papruploy, els rpophvuory (DT) The Ewhg ehxdvos ; 
Kat Ttakv, brs pe Encipatov of Toubato: Myovies* 
« Aidarxake, Eceomy tulv ewocat xtvoov TH Kaſcapr, 
f ob; » einov & mph; abrovg* « "Ymodeitars por 
voptopa, » xat kyw vbuly Of pr Tpnaotyeply pot 


obtulerunt mihi denarium, dixique illis ; « Cujus C 67v4ptov* xal Myw mtpty abrovge « Tives elxwy abrn 


est imago hec et superscriptio? » Dicunt illi : 
« Cxgaris : » et respondi illis : « Reddite ergo quz 
Sunt Cesaris, Cxsari, et que gsunt Dei, Deo ?. » 
Et rursum ad Petrum : « Vade ad mare, et mitte 
bamum tuum, et cum piscem qui primus ascen- 
derit, aperi os cjus, et invenies slaterem; Ja illum 
pro me et pro te *. » Hoc est da mundo meam et 
luam imaginem. Nonne audisti monitorem tuum 
Paulum dicentem : « Si tamen compatimur, ut et 
conglorificemur *? » Et ad Athenienses : « Per 
omnia quasi superstitiosiores vos video. Preteriens 
enim et videns simulacra -vestra, inveni et aram 
inscriptam, Ignoto Deo : quem ergo vos ignoranles 
colitis, hune ego annuntio vobis *. » Et ad Gala- 
las ; « 0 insensali Galatz, quis vos ſascinavit non 
obedire veritati, ante quorum oculos Jesus Christus 
prescriplus est, atque cruciſixus '? » Et ad Co- 
rinthios : « Si quis non adorat Dominum nostrum 
Jesum Christum, qui venit in carne, sit anathema, 
maranatha *, » Tu vero, sponsa mea, hortare 
filios tuos ut in praeceptis meis maneant, neque 
regum iras reſormides, aut minas tyrannorum, 


* Exod. xxv, 18. 
7 Galat. i, 1. 


' Pal. xxx1y, 1. 
s Act. xvii, 22, 23. 


(55) Ita Reg. Eliti vero, < tpvcay9h. 
(56) ta Reg. Editi vero, broypappa. 


* Matth. xxn, 417-21. 
* | Cor. xvl, 22 


xat broypagh ; » Oi & ln « Kafoapoge » xat elnov 
mph; atrobge « *Arhiors ov t& Kaloapog 16 Kai- 
Gapt, xa) T& tou Yeov To B:p. » Kal tdkv mph; thy 
Ilerpoy* « Topevou, Bakke &yxtiotpov el; thy 04kas- 
oav, xa} Thy ly0uy thy Exovta aveibetv, &vortov th 
o76p.a avtov, xa\ ebphartg otath part yg evil tuoy xal 
ov. Toyteow, Og thy elxdva thy Eph xa ohv Ev T6 
x65py. "H ovx fxoucag tov pvhotopss cov avkoy 
Aeyovtoge « Et ovprioynuey, Iva xat cuvicgacho- 
ev; » xati tpd; 'Abnvaloug* « Kath ntavia wy Get- 
0:32: poveotepoug bulig Oewpe, Neprepyopeves th ce- 
6aopara bpov, ty þ Swpdy cbpov * ypdpovrar *Ayva- 
oTw Oz" xat by Ducts ayvonivieg ebocbetre, tourov 
buty xarayyethw. » Kal npis Takdrage «*Q avbrto; 


D Tak&rar, ti; bud; t6aokavev ph neidco0ar Th &n- 


dela, o's xar' bpbakuovg 'Inoong Kprords npoeypapy 
ty vulv, xal Towro Eoraupwutves ; » Kat mph Ko- 
prvOtouge « EF mig ob npooxuvel thy Kuptov pov 'In- 
oouv X protdy ElnavOdra ty capxt, Exet papiy abs m6 
avadepa. » Lb &, ht uh vopgn, vouberert T& tixva cov 
Euptvers tolg Euols npoaraypact, xat wh Feiitonsg 
Oupnig Bactkewy, f aneihag Tvpavuwy, f gpvaypos 


* Matth. xvi, 26. * Rom. vin, 47. 


(57) Reg., zpooxovyorv. 
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alpes:apywv, ft wp, f Figog, \ Onpla, f agpaiptcrr; , fremitusve beresiarcharum, aut 1gnem, gladium, 
xpnj@rwv, f xTnpatwy, f olxibv, f poke. Olay feras, aut direptiones opum vel © possessionum, 
Yap xa 865ovary of napabirat trrav, hrrnOhoovrar domorumve aut similium. Quamcunque enim cla- 
xa) olav Bovlhv Boukevoovrat, tyw Sraoxeiacw: Eyes dem decernent transgressores illi, eamdem susti- 
y&p tx bepeniuv thy oreppay xat Cocav mitpav. nebunt : et quodeunque consilium inierint, ego 
'Auhv dissipabo : habes enim a ſundamentis firmam vi- 
vamque pelram. Amen. 


IN TRES SEQUENTES HOMILIAS ADMONITIO, 


SJY Tres zequentes homilie tantam mutuo preſerunt styli affinitatem, ut ejusdem plane scriptoris 
esze videantur. In codicibus porro quibusdam Athanasio es:ribuntur, in nonnullis Basilio Seleuciensi. 
Et quidem tanta hic cum Athanasiano 8tylo occurrit discreyantia, ut quisquis eum vel primoribus 
labris altigerit, hasce illi homilias abjudicare nihil cunctetur. Nam in Athanasio orationis genus plus . habe! 
nervorum, plus judicii, gravitatisque : hic autem stylus, elegans quidem, sed flosculis tropisque rhetoricis 
redundans : qui Basilio Seleuciensi ascribi verius possit quam Athanasio. Huc accedunt voces multa 
apud Athanasium inusitat@, quales sunt ille, &viideta, et perauabety pro, penilere, et similes per- 
mult@, 

Primam autem homiliam de Paschate 'primum edidit P. Combeſisius in Auctario 8uo. Secunda item de 
Paschate, in editione Parisiensi anni 1627 edi:a est, cura et studio Holsteinii cum interprelatione ejusdem. 
Postea vero emendatior prodiit in Auctario ejusdem Combefisii cum nova ejusdem interpretatione. Tertia, de 
Azscensione Domini, primum publici juris ſacta est in editione Commeliniana, interprete Joanne Lampadio, 
secundo cusa ſuit in edit. Paris. ann. 1627. Tertium in Auctario Combeſisii emendatior prodiit cum nova 
ejuszdem Combefisii interprelatione. - 
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1. Et tat; rv ayytuy Evi tp; Td naphy yot- B 1. Etiamsi linguis angelorum inprasentiarum uti 
oa.o0a: yortats, of gwvis dbavatoug & may Ovnray liceret . etiamsi immortalibas mortalis natura 
txrhoato plotg* trdhunae wiky (58) &v T4 The vocibus instructa esset ; vix auderet festi hujusce 
topthg buvhaat Twpedg, Nuyt && yhorra Ovnth xat diei dona praedicare. Jam- vero mortalis lingua, 
Th)vov bpyavoy tf pty av elno, ti & xat g0Eyforro, luteum instfrumentum, quid dicat, quidve loquatur 
&rzep h oVpraca xtio; bpogwvonon tp; d5fav Luyely ea que ne Lola quidem concors rerum natura, pro 
ox layver; Ynepbaiver yap dnbag xiicws ptrps rei dignitate decantare valeat? Nature sane modum 
74 8&@pa th; y4prrog. Odvatog £5 avOpwnuy tlavvs- guperant gratiz dona. Pellitur mors ab bominibus : 
Tat, xa a8r,g thy Tohveth Guvactelay anoridetart xal amiltit infernus diuturnum iſiud imperium : ge- 
yEvo; avOpunuv Epapriag vo xatdhixov th ths nusque hominum peccati lege damnatum, gratiz 
14ptrog Gwpei Bactkevery Eiddoxerart. Th; tolvuy As dono regnare docetur. Dominici itaque festi homo 
oTo7Tixhg Bopthg 6 mpwroOGTATNS ptv Th's Enohavozws precipue ac primo ordine fructum percipit, ejus- 
av)pwnn, xorvwvhs Gt The xapitog h Lovnh yiverat. demque gralize particeps est reliqua natura. In 
xT{731G, 'Ev avOpwrov yap popyh chuepov.d The g3- hominis namque ſorma hodie tota rerum creatarum 
o:w (59) averhattets 8uog, Obiw yap Naikcs 6 hg mullitudo reformatur. Ita enim Paulus gratie di- 
ydprrcg pabnths nepriyyeiheye « Ef mig ty Xaroth C scipulus predicavit : « Si qua in Christo nova crea- 
xativh xt{owg, 74 apyalia napthbey* Boy yeyove xatv% tura : velera transierunt : ecce facta sunt omnia 
T4 navia, » M4 gwvh thxbong 74 obpnavia wphs nova *. » Surrexit enim nature opiſex ; alque una 
&vaxrtiorv (60), 6 th; xt{ozws Tnpovpyds aver. 'H voce omnia traxit ad novam creationem. Nam 


* II Cor. v, 17. . 
(38) M6; deest in Colbertino.- (60) Ita Reg. Editi vero et Colb., zpdg av4cracn. 
(59) Colbert., th; zr{ozw;. 
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Salvatoris resurrectio , communis universorum est A yap Tod Lwrhpog dvdataag xoivh tov ndviwy Ondp- 


nova crealio. Quod ipse nobis Paulus annuntiat 
his verbis : « Ipsa creatura liberabitur a servitule 
corruptionis, in libertatem filiorum Dei **, » id est, 
corruptionem deponet, servitutem exuet, immorta- 
litatem recipiet, ad meliorem transſeretur sortem. 
Homine $siquidem ad immortalitatem renovalo , 
omnis pariter creatura qu ejus gratia prod 

fuit renovabitur. 

2. Creavit enim Deus hanc magnam rerum uni- 
versitalis urbem : solaque voce mulla produxit : 
sola voce omnium $subslantiam extraxit, atque opi- 
licis sapientiz suz vim oslendit. Ac in creaturis 
velut in illustri templo svam imaginem, bominem 
scilicet quem creaverat erexit. Oportebat itaque 
ejus propria renovala imagine, ipsam iunaginis 
domum una jam renovari. Horum nobis presens 
solemnitas sponsio est. Ejus causa clamabat bea- 
tus Paulus : « Oportet enim  corruptibile hoc 
induere incorruptionem, et mortale hoc induere 
immortalitatem **, » Respuet enim mortis legem 
corpus, immortalitatis floribus coronatum. Nec 
ullum reperiet locum corruplio, Z9Z elucente 
incorruptione. O magnam rerum mutationem! 0 
conversionem quz preter spem accidit! o ma- 
gnum luctum in magnam versum letitian ! © 
gaudium calamitatem excipiens ! Auget enim diei 
ſesti laudes, Veteris Novique Testamenti recor- 


yet &vaxtiong (61-62). Kal rovro Natkog hulv ebay- 
yeMCerat, kywv, Gott « Kal abth < xtioy tev0epw0h- 
aeTai £x Th; boulelag the plopds elg thy Elevbeplay 
Twv TExvuy Tod Ozoh* » tourtoty thy plopiy &norl- 
derat, thy Covkelav anoivorrat, thy Gbavaciay 
&nokh herati, mpg dpeivova peracthoetat hiv. To 
Yap avOpwny mph; apbapolay xatvoupyouutvy xal t 
8 abtdy napaxbetoa avaxaiviohhorrat xtloyg. 

2. "Extio: ptv yap 6 Oedg thy peydinv tavtryy 
The xT{ozwg nv gwvh pov thy Tov Tolav nap- 
aywrhv Totma@peve; , pw pevy Thy Ty Ghwy ob- 
olay txvaang, The Enprovpyixhs abtay copia thy 
Covapy Ebeifeve wy &v va Ot nepipavel, th xtioet, 
Thy {av elx6va thy &vOpwnoy En poupyheng avecth- 


B av. "Ez: T%&yapouy xat vov, The lag elxbvog xat- 


voupyouptvng, xal avrdy thy The elx6vog olxov auy- 
avaxtiteoda:. Tourwy hutv tyyunths chuepoy h nap- 
ovan navhyupic. Aik taviny 6 paxdipios Expats 
Iaviog* « Act yap Td glapriy touro tvivenstat 
agdapoiav,xa! th Ovntdy toro Eviugnchat abavactav.s 
'Apvhoetai yap davatou vopov 76 3wpa, tolg Th; aba- 
vaclag otepavouuzvov &v0ecr xat ywpay oy Lotter 
p0opa, The daybapalag innaprovong (63). "Q the 
peyding Tov tpaypdtwy perabolng! b the ontp 
taribag tvalayhg ! © peydlouv nEvBoug lg ebbuplay 
xataihtavrog ! W yaplis brabetaptvng thy ovuyopdy! 
Age yap, ab5:. th; Eopths thy bogooyiav (64) h the 


datio. Eramus quippe ante in paradiso ex Dei erga ( [ſakaid; xa) Nea; Atabteng bnduwnag. Huey yap tv. 


homines benignitate, nullo labore partam possi- 
dentes voluptatem. Accessit serpens effossor mu- 
rorum, qui ejusmodi voluptatem abstulit, et quod 
genus exspoliatum ſuerat, reum egit, inventa ad 
mortem via, precepli scilicet transgressione. Hinc 
laſernus, apertis foribus, hominum excepit genus : 
alque pariens Datura, horrendam vidit prolis suz 
mortem : ac partus labor, via effectus est ad se- 
pulcrum. Eratque mors ex transgressione heres 
facia, singulas ztates citra obicem abripiens ; non 
embryoni parcens, non recentem partum respi- 
ciens, nan migerans ephebum , non relinquens ju- 
venes, non reverita senes, non dans veniam pecca- 
toribus ; nihil reverita justorum catalogum, non 


prophetis parcens, non preztermittens sacerdotem. D 


Sed adversum omnes explicabatur mortig sagena, 
quz in quodcunque incidebat abriperet. 

3. Nullus erat tanti mali medicus; nullum alla- 
tum remedium, atque tot generationes quz vite 
curriculum emensz $unt, insatiabilem mortis ven- 
trem non implevere, Ac tam gravis mali nulla lu- 
gentibus erat consolatio, sed desperatio medelz, 
nisi Christus cruci affixus, mortis tyrannidem, illa 
rium digrum tolidemque noctium sepultura prostra- 
visset, subyersa diuturniore illa inferni regia : non 


'* Rom. vin, 24. * I Cor. xv, 53. 

(61-62) Ita Reg. Editi, &v@xt7,0:5, Colb., av@axdarg, 
- pro = 

(63) Colb., tnabovor;. 


' napade low th nporepov, ayewpyhrov Tpvghs xi pov 


tx pimav0pwnia; betauevu. 'Enxtadev 6 Eoig toyw- 
poyos, The anohaygiws Lnotebong Thy Tpuphy, xat 
xaT@xprrov 7d Anowtevbty xattotno: yevog, bby ebpwy 
Tod davatou, thy tvrokng Thy napdbacry, 'EvieoOcy 
ang, nva; avoliag, td twy avOpwnuy nebeyerto 
yEvo;” xat therouga guorg pobepby elye TOv Trxvopt- 
vwv Thy Oavatoy* xat Tov OItvwy of n6vor mp6cobog 
tylvero Tagwv. Kat hv xlnpovipos tx napavoulag 
04vato;, txdotny Tov fhhixtoy Exwihbtws &yperwy* 
obx tu6pyuoy gerddueves, ob Th tey0ty mpoopev, ob 
Thy EpnGoy tlewv, 69 xatakuravwy vedtovras, . ob 
rpeobvta; altovueveg, oy Epaprundls ouyyive- 
oxwy (65), ov Ftxalwuy xardoyoy aloyuvbuevo;, ob 
Tpoghtag napaitovueveg, oby iepia napartunojpe- 
vog* © inkwto xati4 neviwy h tov favatou cayhvy, 
Th npogrtrtov Aprdgovaca. 

5. 00x Hy iazpds to xaxod * obx Hy tnaybpevoy 
o4ppaxov, xat tooautai yeveat thy Twhv napobeu- 
oaca, thy axbpectov obx tnktpwety Tod Oavdtou 
yaottpa. Kat hv md Gervdy tot, mevOouory &napaps- 
Onrzov, xat npd; lacy &nopov, | ph Xprovds ovav- 
pwbel; Tod Oavitov thy Tupavvida xathveyxe, vuxto- 
Tptnptpy raph Th nokuypdvia ob WBou xatactpetag 
Baokketg* ob viv npwrwus mph giuavOpuniay Epa- 


(64) Sic mss. Editi vero, AbGhoer yap thy boyod. 
(65) Ita Reg. et Colb. Editi vero, ovyyivwoxuy. 
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wv, 098" avtds tavrov tpby Th raphy yerovwy ovp- A jam primum ad benignitatem erga bomines $ese i= 


radeotepos, el xat viv Epyw Thy &veotacry Ebeifey 
6&4 xal nat xpatobvia ty Oavatov tatlg th; ava- 


oracews Epdber oxtalt* xat told EBouv Thy Bactketav - 


6Tapartev, t\niZag adavaciag apvipo; To yever fw- 
poupeveg* looypdvoug xat the 705 4b3ov tupavviteg 
Ta; Ths xatakvuceiw; avugatvwy tvvolag. Kat ox6n: 
Thy andppriov .TwYy npaypdtuy olixovoulay. "AGe. 
Tpwrog Und Tov Wavatou xartyerat. '0 dedwxig 7 
davaty Th; apapriag thy tpdpacr, bidwor th pvoer 
Xara Tov Oavatou Eixatokoyiag onddeory. Et yap abi- 
NW XATEYETAL, Gixaiws aviotatar* Epaprutod yap 
anodavdvtog, l3xvpttepe; Eixatbueve; 6 bavarog. La- 
0pa & xara Hixalwy to Wy t tyyelpnorg © aobevis 
6 tov 0avarov Beouds, Fxatov Eywy abixws xpatos- 
paevov. Et yap t apapria the tob Davdtou Sactelzg 
toxvs, 6 phinrw Tratoag averbuvog. Att tobro buvd- 
pevog 6 Ordg Etaprdocat told govou thy "AGeh, Toivo 
pazv 0b Tenoinxe, ouvexwpnos Gt thy avaipeorv, tva 
@ppriog (66) yevnrar Oavatog Bixatov gpurovpyobus- 
vog alpartt. Ai4 touro Xprtords, intp ton x65pos Gt- 
xatouevo;, Eleye: « Nov xplorg tort To x65 pou toirour 
voy 6 &pywv Tod x60pou tovtou Ex6inOhoerar EE. » 
"Avwhcy ovv h to3 "AG T4 Xprorad npoxexhpurta: 
T:xn at vixn. Adbe por Tavkov ouvnyopobvtaor « Kat 
&@rodavwy , gnotv, "Abe, Em laket* GOev adbthy 
xa) &y tapabor Exopicato, » tapaborhv thy 6pord- 
T1724 Acywv. GEper yap pipnoy ths torr X proton Ci- 
x76 Tov "AGz) avaipsot;. Art robo xat perk O4- 
vatov phtyyerat, xat zatnyopet tob goveroavto;. *H. 
,Yap Tov Biov Tapoudia (67), rob Oavatou thy Blav 
Evixnoev. Oh Eotnoey avtou powoav thy yhoooay 6 
P6v0g, 093: Tag Tod atuarog brxarohoyiag Evixatey* 
an" alavata ghtyyera: yhorra xpatroupevy O2- 
vat. 05x av hv ebn2po; elg anohoytav h guors, £1 
6 'A82p. Tpoavhprzoto th yap Th; napabactus al- 
oyovny 770 yhOrrav aveppatrey (68). "AG: Ttpwro; 
mneGwy fyeupe Tag Elnibag The gyorws. 


4. "Eg0daczy Ent toirog Every, xat tonou pera- 
ora thy Gbnv antpuyey, £3oxtuhot Blov Gpane- 
T&Uwy Thy Oavatov. Meta tobtov "Hiag 6 ptyag, obo: 
airs etfag 76 bavdiy, th The fevoldyou Tadioy 
7£evrhoav E5h pracey, ebytg Guvarteia tov Oavatou 


clinans, neque ipse $eipso propensior ad misericor- 
diam ſactus, etiamsi nunc revera resurrectionem 
exhibuit; sed jam olim mortem imperium obtinen- 
tem, resurrectionis umbris exterruit, regnumque 
inſerni conturbavit, obscurs quadam ratione generi 
humano $pem tribuens incorruptionis; indicansque 
#2quale fore tempus soluti inſerni, tempori tyranni- 
dis ejus. Ac mihi, quzeso, perpende arcanam rerum 
cQeconomiam. Abel primus a morte detinetur **, Qui 
morli dedit peccati occasionem, is naturz dat ad- 
versus mortem vindicte expetende argumentum. 
Nam, si injuria detinetur, jure resurgit : mortuo 
namque peccalore, in jus vocata mors ſortior esset. 
Perniciosus autem inferno ſuit jlle adversus justos 


B. conatus : infirmum mortis vinculum, quod justum 


injuria obstrictum detineret. Si namque peccatum 
est regni mortis robur, qui necdum offendit, non 
illi obnoxius est. Quamobrem cum penes Deum es- 
set Abelem neci subripere ; id minime fecit, £ed 
permisit cedem ; ut jusli sanguine plantata mors 
nullam haberet radicem. Quare Christus mundi cau- 
8am agens, dicebat : « Nunc judicium est mundi 
hujus, nunc princeps hujus mundi ejicietur fſo- 
ras '®, » Itaque jam olim per Christum predicata 
est Abelis causa atque victoria. Paulum accipe mihi 
buic $sentenhie palrocinantem : « Et mortuus, » 


- inquit, « Abel, adbuc loquitur : unde eum et in 


parabolam accipit **, » parabolam appellans simili- 
tudinem. Abelis quippe cxdes judicii Christi typum 
gerit. Quare etiam post mortem loquitur, ac parri- 
cidam accusat. Nam vile adventus mortis vim $u- 
peravit. Nequaquam czdes ejus linguam claman- 
tem cobibuit, neque sanguinis expostulationem pre- 
cidit ; sed morte detenta lingua zternum clamat. Ne- 
quaquam naturz in promptu ſuisset sua deſensio, 
si prior Adam raptus ſuisset. Nam Lransgressionis 
pudor os illi obturaret. Abel prior decedens spem 
excitavit nature. 

4. Ad hc occurrit Enoch, qui loci translatione 
inſernum effugit, ac prob# vitz suz gratia evasit 
mortem **. Post hunc magnus ille Helias, neque 
ipse morli ZY& cedens, hospitz mulieris mor-— 
tuum ſfilium morti abripuit, devicto per vim oralio- 


Thy Bay vixhoag (69), xat thy £5 &bov mph; Cwhv D nis mortis imperio, ac nova ex inferno ad vitam 


brootrpophy xarvoupyhong. 'Enocalog En TouTtots 
avtteiks, &:rhv £5 ankhg thy yaprv Eefapeves, GG 
. Th ths Zwpaviriog nablov £5 Gov mpg Blov &r” ev- 
yh petesrEpreto. 'Enel & xat abtds toly rob Oavd- 
Tov nepre6inttn Eitvog, Hat vexpts Ov, pw Thy 
4dnv tovnos, th tov owpatos apy Thy vexpty guya- 
Tev5ng, xal 3i4 vexpod vexphs mph; Blov Ex)EntEt). 


12 Joan. x1, 31; 


—_—_ 
Faris 's IV Reg. x11, 21. 


1, 10, 41; iv, 34. 


(66) Colb., &p:J0c. Mox in Regio et Colb, deest 
0avatzoc. 

(67) Reg. et Colb., rapþSnotia. 

(68) Reg:, tvipparrev. Colb., antyppartty. 


* Hebr., x1, 4. 


remigratione conslitula **, Post hazc Eliseus exor- 
tus es, qui duplicem pro simplici nactus gratiam, 
Sunamitlidis filium ex inferno ad vitam vi orationis 
reduxit '”', Cum autem et, ipse morlis retibus com- 
plicatus est, mortuus licet, infernum tamen diri- 
puit, ſugato per solum corporis contactum mortuo, - 
ac tum per deſunctum deſunctus rapiebatur **. 


's Gen. v. 24. ** UII Reg. xvi, 22. "” IV Reg. 


(69) Ita Reg. et Colb. Editi vero, &vvarteiag tov 
Javatou Thy Bplav vixrodang... — 
fra Regius et Colb., &vt7z3)kev. Mox, iden, Lovpur- 


. | Pn 
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quippe mortuo, mortuorum numerus accessionem 
non habuit. Nec inferno quidpiam lucri obvenit, 
quod justum quasi predam abripuisset. Hisce cor- 
ruptione labentem naturam, resurrecticnis typi mu- 
niebant : nec valebant tamen iis qui jam capti te- 
nerealur opem ferre : « Sed regnavit mors ab Adam 
usque ad Moysen '*,» legis tempus babens in termi- 
nos imperii. At postquam Christus ex coelis appa- 
ruit, tum spes generis humani in opus Pprocessit : 
tum Dominica voce inſerni claustra aperla sunt, 
ac mortuos colligatos reddebant sepulcra . tum vo- 
catio ſacta, tum $sepulcrum apertum est, ac Deo 
conjuncla humana natura, inſernum perterruit. Hinc 
inſernus adversus mortuorum raptorem inclamabat: 


Quid tu editum in paradiso rescriptum evertis? Þ 


quare chirographum adversus naturam conscri- 
ptum exscindis? Rescriplis jure editis adversus ho- 
mines instructus s8um. Habeo illud :« Terra os et in 
terram reverteris **; » generis scilicet humani sup- 
plicium. Lugebat porro sigillatim abreptos mortuos. 
lgnorabat ſorte, Christum cum descenderet, mor- 
tuos universos libertate donaturum. Ne quis enim 
ultra in inferno vinctus remaneret, descendit ipse 
Christus in inſernum : qui carne $ua quam gestabat 
veluti esca usus contra inſernum, deitatis autem 
virtute regiam ejus subvertens, brevi temporis spa- 
tio antiqua legis discidit chirographa, ut homines 
ad celos adduceret; ad ccolos, inquam, locum a 
morte liberum, incorruptionis diversorium, justi- 
tix officinam. 

5, In bisce bonis tu, recens illuminate, baptiza- 
tus es * pignus tibi resurrectionis evasit, 0 recens 
illuminate, graliz initiatio : pignus tibi est bapti- 
sma ſfuturz in celo vitz. [mitatus es per demersio- 
nem Domini sepulcrum. Sed inde rursum emersi- 
sli, visis resurrectionis operibus, ante opera alia. 
Quorum vidisti symbola, evrum rem ipsam accipe. 
Dicti testem sume tibi Paulum qui ait: « Si enim 
complantati facti $sumus similitudini mortis ejus, 
etiam et resurrectionis erimus *', » Pulchre illud, 
complantati : baplisma quippe plantatio est ad im- 
mortalitatem, in piscina plantata, in cca&lo ferens 
ſructum. llic Spiritus gratia arcana- ratione ope- 


yap Elocaiov bavevrog, mpoodhxnv 6 Thy vexpwy 
&p:0pd; ox trdpbavev. "AM exepit; th Gy xatt 
709 S1xalov (70) td bhpapua. 'Ev Tovrotg of Tuna The 
G&vact&gzw; wyvpouv pletpoptvry thy guorv © BorOf- 
oat 8 Gpwy Tols Wobory ox Toyuoy* « *AM)? Ebact- 
kevaty 6 Odavato; &md 'ABtp pip: Mwbotws, » tou 
v6puou Thy ypdvoy Gpoug Tob xpetrous Noob peveor. 
'Ene:tdh 8 Xprotds £5 obpuve v avepavn, Erpeyov ply 
tic Epyov al tov yEvoug Elnibeg © xa gwvh Aconotixy} 
7I& &dov Cm volyero xhciOpa, xa! becpwras vexpoug 
&medibouy of T4yor * xat xkhorg Eyfverto, xal TEpo; 
hvolyerto © xat por dvOpwnivy Gem fvwpery thy 
aG8yv xartrnytrrev. 'Evrevbev 4 Gdng npds thy tobg 
vexpols apaipoupuevoy t6da* Tt thy ty napateiow 
ovyy paghy &vatpererg; of Th xatt The guotws xa- 
raoyites yerpdypaygoy ; Eyypagots Crxatorg xatd 
Tov avOpwrwy Oybpwnnt. "Eyw td, « Th &, xat els 
Yhv axeevoy, » Tob ytvoug 7d tpbotiuov. 'Abtoero 
ptv &h xa0" Eva ToOv vexpay Epatpouueves * tyyvder 
& Spa, ws Xprorzds, xaraba;, nivinuov apatotory 
Tot; Ovioxovet yapicerat. "Iva yap pntcls Em ww a5 
rEptergpbetln (71) Seopwrng, xtteiorv ard; el; abou 
Xptotdg* Th ptv gopovptvy caprt Geledfwy bv 
Gnv, 0:67r,ro; &t Cuvdper xalaipty avrov ta pact- 
kei, Bpayst yoovy tT& nakark Tod veuou Crattpoy 
yetpdypaya, va avigwroug elg obpavors avayayn 
ovpavolg, md tevbe por toy bavdtou ywpoy, aghapotiag 
Tayoyov, Erxatoguvns Epyacth pov. 


5. 'Ev toro tbantiobn; trols ayabols, veoywri- 
ore © apLaboy cot yEyovev Avacthaiuy, VEOQUWTLOTE, 
h ths yapiros ping * Evixupoy The Ev obpavy Gat- 
Ins Eyet; Td Pdrriopa. Epiptow th xatabyoe: tov 
Az 3w7ov thy T&poy © Ga aviiug nd Exetdev, t& 
Thc dvectdciw; Epya mph tov Epywy Gewpeves. "Nv 
e!325 74 ovubola, tourwy Gnoityou (72) ta npd- 
Yuara. Atyou pdprvps Tov Meyoptvwy Thy Tavkov 
k£yovra © « Elf yap obpyrro: yeydvapey Th Gpow- 
part ob Oavatov atrod, 44 xat The avactactwy 
tohpeda. » Kakig td, obpyvure* purefa yap nph; 
&Javaclav td pantiopa, ty xolupbh0pa purevoptvn, 
a, obpavo xaprogzopotcn. "Exe? tob Ilvevpatos 1 


ratur : ac oe naturz indole miraculum ignoraveris. D y4p:s #&r0opphrwe Epyiterat * xa ph TH The guorws 


Ad usum aqua ministrat, regenerationem autem 
operatur gratia, atque in piscina quasi in vulva, ei 
quod immiltitur novam dat ſormam. In aqua quasi in 
fornace, descendentem conflat. Immortalitatis my- 
steriis donat ipsum : resurrectionis tribuit signacu- 
lum. Horum tibi miraculorum, o recens illuminate, 
veslis ipsa ſert symbola. Te ipse respice bonorum 
imagines ſerentem. Splendida quidem ac ſulgens 


' Rom. v, 14. ** Gen. m. 49. ** Row. vi, 5. 


(70) Colbert. zat4 tov fGavatou, 
(71) Colb. 2, rzepriangbetr. 
(72) Colbertiaus, £7<x3y91. 


auvyyevet ayvohons td 0adpa. 'Vianperel wp; thy 
yoelav m5 biwp* Enpovpyet Bt thy Gavayeyvnory Hh 
y4pt5 (73), bg &v phrpe Th xovpE6tOpe Td Epbarkc- 
uevoy avatidrtter. 'Q; ty ywveurnply T6 VEartt Thy 
za7:647a avayabxetci. Aidworv avro th; dbavadias 
wvorhpua (74) * avacriozws oppayita x2piterat. 
To3rwv 50: Tov Davudtuy, © VECGUTIOTE, xat h ap- 
ito piper 74 obubora. 'Aribeyoy flg Eauady ta; 


(73) Sic mss. Hzc, 6npiovpyet & thy &vayevn- 
e:v $ yaptc, deerant in edit. _ 
(754) Sic mss. Edit., pvr,o7et2zy, 
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Tov ayabov eixdvag popobvia. Nappi ptv yep vat A jlla vestis, incorruptionis Libi s:gna depingit. Can- 


buvyhs < tobhs cov, The dgbapoiag Cwypayobaen 
T& ovpboda. 'O86vn cot hevih xalantp Hiabnpa thy 
x£pakhv braoptyyet, thy Elevbeplav xnpurtovan. 'H 
yep Th; xati tov Stabd)ov vixng neprptper T& pn- 
15para. "Eteife yep os Xptotds tyerpdpevov* viv 
pv ovp6ekorg, beter it xati puxpdy tv Tolg tpaypa- 
ory, t4v thy yrrova the niotrews ph tals Epapriag 
punwowpey * tav thy Lapraba the yapirog dtrbnog 
ph xaracbtowpev npdecrv * tav thy tob Nvevuatog 
Gapuietuwpty cortpavov. Tere oayng 6 Acondtng EE 
obpavwy pers gobepi; xat piavipwroy Bohg ava- 
Gohozte * « Acvre, of eloynutvo. cob Natpds pou, 
xAn povophoarte thy trotuacptvry duly pacthelay amd 


didum tibi linteum, instar diadematis astringens 
caput, libertatem predicat. Manus, victoriz de dia- 
bolo reportatz signa gerit. Nam te Christus gusG- 
tatum ostendit : nunc quidem symbolis, paulo post 
autem, rebus ipsis ostendet ; si modo fidei tunicam 
peccatis non inquinemus : si gratiz lampadem im- 
probis- actionibus non exslinxerimus : si Spiritus 
servemus coronam. Tum clare Dominus de ccelo, 
terribili sed ZY95 erga homines benigna voce cla- 
mabit : « Venite, benedicti Patris mei : possidete 
paratum yobis regnum a constitutione mundi **, » 
Ipsi gloria et imperium, in sxcula szculorum. 
Amen. 


xatabolng x65pov. » Abt h 865a (75), xat 7d xpdtos £5 tobrg aluvag tov aluvwy. 'Apyy. 


" Malth. xxv, 34. 


(75) Colbert. sic : \Gg yEvorro ndviag hull; Eniru- 


yelv yapert xat piiavipunis tot Kupioy huwy "In- 
god X p:970v, 6: ob xat pe” ob m6 de xa\ Harp 


mmm 


Tpenet 1 6a oby Th navayiy xat ayabp xat fwo- 
To abtoy Ivevpart voy xat as) xa eig ws 
alwyag Toy alwvwy. 'Aptyv. 


_— 
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AOANAZIOY 
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S, P. N. ATHANASII 


IN SANCTUM PASCHA ET IN RECENS ILLUMINATOS, SEU BAPTIZATOS SABBATO IN 
ALBIS, SERMO. 


% 


{. Xotords Eyepbels bx vexpoyv nv Tov avigw- g 


nzwv Thy Cwhv toptrhv &mztpyacato jpiav. Toy yap tv 
TH yh md rokirzupa npds obpaviv peracthonsg, TH; 
Tov Tavnyvpitery ayopuds ilwptyoato. Kat paprug 
Twv Elpnpevwy 6 Navices, 6 twv Xptotod pnparuy 
boyavov thy yYioooav xtT1hotpeve;, « 'Hpwy yap 
pnjot , Th nokirevua tv obpavols bndpyet, EE ob xat 
Lwrh pa dnex3ey6pelda (76) Kiprov 'Inooby Xprondv. » 
Tis yao amex3eybpevo; tals Ehniory oby Eopratet; 
Tis, thy Tod Lwrfpog Eminpiay Moytopy gyavrats- 
Evo, 0) mporaubave. yaipwy Toy Tpay patwy Thy 
netpav ; Tis &, Bach.tws Ovrfrod xdboboy tcopevny 
@x04wv, 00x avictatat pty thy Gidavoray, ebppatvetat 
& Thy Quyxhv, r:porptxwy TH ny The Oeag Thy ypd- 
voy ; Tet ouyx:ivouvrat uty Thuot, oxtpruet Ot nat- 
bg, yopevouct x6pat, npecbirar md yhoug dvaipet- 
o9ar Si4ovrat, tai; Ehniory axpdtovieg* xat ywpe? 
T:24 n&viwy h the Sankuths tapouglag raviyupis. Ti 
091 Ivel te T5, rapay:mutvoy X protou pactiews aba- 
v4zov, oby Iva m6; garopyvn, xat xpyoug tyeipy, 


** Philipp. m1, 20. 


(73) Ita mss. Editi vero, ix$x6{0c 


4. Christus resurgens ex mortuis, lolam hominum 
vitam ſestum efecit unum. Translata quippe in co&- 
Inm, hominum in terris degentium conversatione, 
ſestorum dierum occasiones dedit. Horum testis 
Paulus, cujus lingua Christi verborum organum 
ſuit. « Nostra enim, » inquit, « conversatio in ca@- 
lis est, unde etiam Salvatorem exspectamus Domi- 
num nostrum Jesum Christum *. » Quis enim dum 
exspectat, non spe ſestum celebrat? Quis Salvato- 
ris adventum animo cogitans, non ipsum rerum 
experimentum cum gaudio antevertit ? Quis ſuturum 
audiens mortalis regis descensum, non $ese menie 
erigit, animoque Iztalur , aspectus illius tempus 
amore antevertens? Tum commoventur populi, 
exsullant pueri, choreas agunt virgines, senes $e- 
nectutem de medio tollere contendunt, ad juyentu- 
tis lorem 8spe reducti : regiique adventus celebri- 
tas omnia pervadit. Quid ergo quis dixerit, Christo 
immortali rege adveniente, non ut urbes exornet, 
et turres erigat, neque ut dona tribuat, guz Llemn- 
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poris vitio alterantur ; sed ut hominem immortalitale 4 ov: fva Zwpet; naparyy, nar ptvag Tp xpovy* 


induat, et quem mors deprzedala est, in securo 
loco, in ca&lo scilicet constitual ? 


2. Hodie iterum Christus post resurrectionem 
visus est discipulis, ac secunda illa apparitione, 
ſirmiorem effecit resurrectionis ſfidem.' Visus autem 
est januis clausis ; nam qui absque muro esse in- 
ſernum osleuderat, januis ad ingressum non ege- 
bat. Ubi namque jubet Deus, ibi consuetudinis leges 
ceS>aut. Supra mare prius ambulaverat, ac liqui- 
dum elementum carnis pedibus $substernebatur, 
pedumque gressibus fluclus metiebatur, pelagus ad 
usSum ejus $0li instar concretus est. Intravit Jesus 
januis clausis. Etiamsi cum resurrectio ſuit, sepul- 
cri lapis revolutus est, at monumenti janua aperta 
ſuit. Sed illic quidem declaratum est, quod visibili 
sepulcro accidit, idipsum inferno invisibiliter con- 
ligisse : alque aperto monumento, mortem esse 
muito magyis januis expertem deprehens.m ſuit. 
Oportuitenim una cum inſerno denudari tepulcrum, 
et cum visibilibus, inaspectabilia, traduci. Hic au- 
lem clausis intrat januis; ut qui circa resurre- 
ctionem increduli essent, ad ingressum obstupesce- 
rent, ac miraculo ad miraculum velut manu duce- 
rentur, Cum ergo Christus resurrexisset, mulicri- 
bus antequam discipulis apparet. Ac mulieres apo- 
stolis predicarunt Chricti resurrectionem, atque 
illud jure merito. Ita enim illatum a diabolo Eve 
damuum in ipsum cedebat diabolum. Unde namque 
processit morbus, hinc medela progreditur. 396 
Unde orsa mors est, inde apparet resurrectio. Mu- 
lier namgue transgressionis est causa, ac Praeco re- 
Surrectionis; que primum Adamum ad lapsum 
induxit, secundum Adamum resurrexisse tLesla- 
tur, 

5. Visus est ilaque Christus aposto!is in zdicula 
occultis, atque ingressus est januis clausis. Tho- 
mas vero qui presens non ſuerat, incredulus et 
conspectum desiderans, auditum non admittebat, au- 
res claudebat, cupiens aperire oculos : desiderio 
vulneratus, cum voce ſeriretur : « Nisi milttam di- 
gitum meum in fixuram clavorum, et mittam ma- 
num meam in latus ejus, non credam **, » Insatia- 
bilis afſectu Thomas ſidem non adhibens, increduli- 
lalem prztendit, ut ſruatur conspectu. Solvet, inquit, 
incredulitatem meam cum apparuerit : mittam di- 
gitum meum in fixuras clavorum : quem desidero 
Dominum complexabor. Redarguat incredulitatem, 
et conspectum largiatur. Ut incredulus videbo, sed 


* Joan. xx, 25. 


(77) Reg. 1, 2, et Colb., > -&v G_—— yEv0G. 
Mox prius edit., xa: y£vog Oavatw Ainoreuopevoy 
@avkp yoply To ovpavity xatorxhon. Mss, ut in 
textu. Ibid. 3 mss., "Qp6n 7-&v pers thy avacta- 
orv 6 Xptoths Gevitpa. | 

77*) Vulg., ev384on. Evir. 

(78) Sic 3 mss. Editi vero, &n:py4a7642%0;.... 
@rcetytortov, tt Excl Get rw Ouplwy thy, etc. 

(79) ta mss. Editi, 5fpor:. 


632" Iva thy &vOpwnov (77) abavactay tvivay (TT), 
xa\ bdavaty anotev6pevey ty aoviy ywplp cbpavey 
xar2txion ; 

2. Li pepov Gobny, Xprtords tolg pabyrats avacte; 
tx vexpwoy, xat nv bevrtpg Gig, Bcbatortpay ths 
avactdoew; thy niorry Epyatopeves (78). "Qpzbn &@, 
Tay Oupwy xexhetoptvwy* 6 yap thy Gdnv belfas atat- 
y.orov obx ttero Oupaoyv nph; Thy sHondov. "Ono Yap . 
Tpootdtte. eds, the ouvnfeiag Gpyouory of voper. 
'Ent th; 0akdoong E643. nporepove xat f proven 
ov91G ol; 1hg capxdy nooty OneTrpwvvyro, xat Bh- 
as: (79) rodov tuerpetro 74 xvparta, xat Th ne)a- 
yog npt; Thy ypelav elg Ebayog peremthyvuto. Eloh).- 
dev 6 "Incodg, xexhetoptvuwy toy Gupiy. Katro, the 


B avacte&ctws yivoutvng, 6 Tod T4pou xexulioto Af- 


og (80), xa) 1 Tod pvhpato; &veotrbpuwro Ovpa. "AM. 
£xe? uty tdlybn, tre Gmep Enaryey 6 TEpo; bpwpe- 
vog, Tavta 6 ang dopdrws Lntpevs* xat avoryope- 
vou Tod pvhuato;, abvpwrog nhtov (81) 6 Oavateg 
anntyyeto* Eder yap ouvaroyupvorolat Th Gin wv 
T&pov, xa Toi; 6pwjutvor; T& wh parduevs (82) orr- 
kiteveodatr Eviaibda & mov Oupoy xexheto pevuy gtctp- 
yea iva of np). thy avartacty &miotouvteg Exrha- 
YO: thy e[oobov, xal yerpaywyn0oc mp; 7h bavua tw 
0avuart. 'Avacti; ov 6 Xprovds npd Tov pabntoy 
Taig yuvaritty tuyavitetar (83) * xat at yuvalxeg Toig 
arootO)o elmyyehigovio tou X protou thy avactas:y, 
xa). Tov7o elxdtwg. Obrw yap The Ebag f Enhpera TW 
brabhy mepierptreto. "Obey yap GOitugey < vooo;, 
E£xei0ev < bepancia Epyertat (84). "Obey 6 Oavarog hp- 
Ex70, Exzthev <& avictacs gatverar. Duvh yap. IT;6 
r2pabacu; atria, xat the avactkotws xhpug* þ 
Th, Tpwtov 'Adgu Tph;g Thy TIOaLV yerpaywyhoaca, 
Thy TevtEpov 'Adap avactdvia papropetat, 


3. "Q$6r, rofvuv (85) xa) Tolg &noord)ors Xprords 
tx ofxw x£xpupptvo, elofibe tov Oupoy xexhetope- 
vwv. Kat antoret tolg yrvoutvors wh napwy 6 Bu- 
ui;* xat nodwv thy Ofav, thy Exohv antotpegets 
E-patte Thy Gxohv, tovg bylalpous tvanetaoat Bou- 
k6pevo; © Enhhtreto 76 now, Ti gwvhg Tofeudpe- 
vog * « *Exzv ph 8akw thy 8axtulby pou elg Thy TuTOv 
Tov fwv, xat Bakw thy yeipa pou elg thy trheupay 


D abt99, ob ph nmorevaw, » "Anhnotos (86) npdy Grd- 


0zofv, xat ph norelwy 6 Bwpli;, rpobarletar ant- 
otiay, iva anohavon The bewpiag. Avozt pou, prot, 
Thy &motlav gavel;* Sala thy Edxtuldv mou elg tous 
TYTovGg TOv Hwy * Acondtyv, Oy now, nEprrrvto- 
pat. Me pyar0w thy amtotiav, xat yapototu thy 


(80) Ita mss. omnes. Editi, £Zex9)oro. Mox mss., 


aveotbuwro, Editi, avertopouto. 


(81) 1ta omnes mss. Editi vero, @0upwrov Th Agtov. 

(82) Nss., ph 6pwpeva. Infra duo mss., Tp Thv 
avactan, 

(85) Mss., Tatc yuvartly Ewpdrto, 

(84) Mss., Tpotpyerat. ; 

(85) Ita mss. Editi vero, Tofvuy pet 79u79. 

(86) Sic mss. omnes. Editi vero, &7:57%5. 
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bewplav. '; &nror%G Bw, xa! ws Ttordg nepirtt- A ut fidelis complexabor, atque perſruar. Videam 


Copat, xat &nolavow. "IS yetpag bpuybeiong, Br by 
xt Tapa64oar tov 'Adap tdepaneubnoav yelpe; * Fu 
r\evpy, bt $5 6 tx The mhevpds aviphrar Odvartog. 
9caths, ox axpoath;, Tod Aeaondtou yeveodar OfhWw, 
Th &:nyh ou nov npd; tmbuplay avirropar* 8 Gy 
ebayyeMJcoe, dk rovrwy thy GBdvnv Enauthre (86), 
'Eyw & pou Oepanevow thy &viav, thv 0: paneiav 
rpoyetpiiduevc;. - 

4. *A)X' a30ig raphy 6 Acondtn;, xat ker T6 pa- 
dnth pera Th; aviag thy &ztotiav. Miov & od th 
4movlav Evoty, aka thy Enihuplay EvEnnoe. Nap- 
nv Tov Oupay xexietoptvuy* antotovptyy Otx m- 
oToV7at Thy amotovptvny aviotacty* xat nd Gt- 
Thandie: th bavua, Iva nhnpopophoy thy Owpdv. 
« Bale, gno!, thy Eaxtuldy gov els Thy Tynov 
TOv fwv* » by Ehhrets &ndvia, napbviog andave. 
OB cov thy tmibuplay xat cu novlog * mph THY M6- 
ywv, Thy yYvwpnv tn{orapat. "Hxoudy nov Twy brj- 
udatwv, xat ph Bendueves, raphuny &notouvri, 
xal uh parv6uevo; , tveiibouy (87) th anowtla xatphy, 
lux gov Thy Ent0vplay Bavudcw. « Bak thy Eaxtuidy 
G99 £lg tovg TYnovg TW Fwy xat Bake thy yetpd cov 
eig Thy Thevpay mou, xat ph yivou &nt:oTo;, Anke 
7.776.» '0 & Owpi;, Whaphoas, xat thy amotiav 
tZnploag, nicer elhunxprvet xat now Ozonpentt xe- 
xpayey * « '0 Kyuptds pov xa 6 Gzds pou. » Kat gyot 
Th; avrdy 5 Kyptog* « "Ort Ewpaxds pe, tenloreu- 
X25 * paxipo (88) of ph IB6vreg, xat morevoay 


55. » Khpugov, Owpd, tolg ph Ewpaxio: pov Thy 


av4otacrv. "Elxuooy thy olxovptvnyy, ox 6p0akpot;, 
@J\z M6yorg moteboucay * meplehte Bap6apwy EOvn 
za) Tt6\ei; © BiBatov avs* 8nhuy cravpp Owpartitc- 
obar. Khputov pevov, xa TpITXUVOLVIEG NiGTEY GOU- 
ov* 09% anairr,0h on, nap" abroy thy fav thy Eph. 
Elrt thy x)horv, xat pa thy nigriy* « Maxaptot » 
yap &n0o; « of ph IBdvreg, xa motevoavres. » 
Toiodtog 6 vedhexto; (89) obtog rob Aerrotov otpa- 
bs, The nvevuarixhs xolupbi8pa; wlves, 74 Epya 
The y&pitos, 1h yewpyia wov Ivevpartog * oor lbdvre; 
97rhxovgav, 44 nododvreg Enioteucay. 'Enzyvwcay 
X 9157dv 00x $ppaot owpatog, A bupan novews, 
0% EGakov tou; baxtyioug elg tobg TUnouvG TWy fwvy 
&)\4 TH oravpe neprriaxtvieg Th mabog honaoavier 
Az TnotixhG Thevpi; Ozatal obx EyEvovro, 4)& yapttt 

£5roTx0ot; ouvighnoav ptkect, xupobvtes &q" Eau- 
Toi; thy Tab Aeontov guvhy (90)* « Maxd4pror of ph 
iB&vees, xa) more oavieg * » of ph IRdvies, xa Xpt- 
oTG auvaybevrie;. 

5. Lhe pov anodieods thy gopouptvry tobnrta, 
aka ph and0cods thy xexpuuptvny 3ypayita * ano- 
$5250: 74 garviueve cpubora, 4114 wh antbecobe the 
5=part:l; 74 yvwpiopara. 'Anorideoat thy augicoy, 


*5 Joan, xx, 27, ** ibid. *”" ibid. 28. 


(86") Forte, £navf:re. Evit. 

(87) Ita mss. omnes. Editi, ph BXenz6uevo; Evebt- 
6nuv, omissis quibusdam. "50 

(88) lia mss. omnes. Ed , pt, yivoy 4nio79;, Ma- 
£30191, multis omissis. 


confossas manus, quibus Adz manus prevaricalz 
Sanitali gunt restitutz. Videam latus, per quod 
mors de latere progressa $sublata ſuit. Spectator, 
non auditor, Domini esse volo. Narratione ad desi- 
derium plus accendor : iis que annuntiatis, iisdem 
augelis dolorem. Medebor autem trislitiz, ubi vre 
manibus ſuerit medicina. 


4. Sed iterum adest Dominus, atque una mero- 
rem discipulo levat, et incredulitatem. At potius non 
levavit incredulitatem, sed desiderium explevit. 
Aderat januis clausis : incredibili conspectu non 
creditam resurrectionem confirmat : atque iterum 
miraculum geminat, ut Thomam certiorem faciat. 


B, lafer, » inquit, « digitum tuum in fixuram clayo- 


rum **, » quem absentem quzrebas, eo nunc pre- 
sente ſruere. Tui etiam tacentis novi desiderium 
ante verba prolata, sententiam novi tuam. Audivi 
verba tua, ac licet non apparerem, non credenti ad- 
eram ; ac licet non viderer, dabam incredulitati 
tempus, ut desiderium mirarer tuum. « Inſer, » 
inquit, « digitum tuum in fixuras clayorum, et mit- 
te manum tuam in latus meum, et noli esse incre- 
dulus $ed fidelis **. » Thomas vero ubi contreclando 
incredulitatem depulisset, sincera fide divinoque 
incensus desiderio exclamavit - « Dominus meus et 
Deus meus ””, » Ait ad illum Dominus : « Quia 
vidisti me, credidisti : beati qui non viderunt, et 
crediderunt **, » Resurrectionem, o Thoma, meam 
prediea iis qui non viderunt resurrectionem meam. 
Trahe terrarum orbem, non oculis, sed verbis cre- 
denlem : circumeas barbarorum gentes et civilates, 
doceas eos armorum loco, cruce ut lorica indui.' 
Solummodo predica, adorantesque illi credituri 
Sunt, non mei conspectum a te postulabunt. In- 
dica illis vocationem , ac vide fidem. « Beati » 
enim revera « qui non viderunt, et crediderunt. » 
Talis ille est recens delectus Domini exercitus; ita 
se habent spiritualis illius piscinz partus, opera 
gratize, cultura Spiritus : non videntes obedierunt, 
sed desiderantes crediderunt. Christum cognoverunt, 
non corporis oculis, sed oculis fidei. Non miseruntdi- 
gitos in fixuras clayorum, sed crucem complexi, pas- 


D sionem amplexati sunt : non fuerunt Dominici lateris 


Sspectatores; sed per gratiam Dominicis membris 
Sunt conjuncti, confirmantes in semetipsis Domizi 
vocem : « Beati quinon viderunt, et crediderunt : » 
qui non viderunt, et Christo conjuncti sunt. 

5. Hodie vestem quam gestalis exuitis; sed ne 
occultum sigillum deponatis : exuits externa sym- 
bola, sed ne militiz tesseram deponite. Deponis 
397 amictum, o Christi miles, sed ne exuare fidei 


» jbid. 29, 


(89) Sic mss. omnes. Editi vero, ve6t\zxTo;. 

(90) ha omnes mss. Editi vero, tr avbrot; rhv 
T0V790v gwvhv. Infra omnes mss., covvaybtyre, ha- 
bent, ubi editi, ouvIapevres. 
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armis : jam tibi maxime omnis' generis armatura A © 709 Xprorob orpatiwre (91), aka ph yupvubi; 


opus est. Nunc enim multo magis quam ante hostis 
adversum te vigilat, atque ingravatum est bellum. 
Dum captivus eras, ac servus inimici, cum te 8ub 
imperio tenerel, non curabat te oppugnare; at cum 
Christo nomen dedisti, atque ab hoste ſugiens, ad 
Dominum accurristi, ct a lupo resiliens, ovili es 
aggregatus; te quasi antiquam przedam invadit, 
multis excogitatis dolis. Ad hc nos castra bea- 
tus inungit et invitat Paulus, ducisque instar pra- 
cepta tradit : « Non est nobis, » inquit, « collu- 
ctatio adversus carnem et ganguinem: ged adver- 
$18 principatus et potestates, adversus mundi recto- 
res tenebrarum hujus s8xculi : contra spiritualia 
nequitiz **, » Viden hostium agmen, ſerventemque 
pugnam ? Cujus ergo gratia bellum geritur? Que 
lucra pugne? Idem ipse dux $ubjungit : « In c- 
lestibus, » id est, pro ccelestibus possessionibus. Pro 
incorruptione armat, pro immutabilitate pugnat, ut 
cum Christo sit aciem instruit, Hz siquidem sunt 
celestes possessiones : has ille abripi exoptat. Non 
Sinit te Paulus nudum dimicare, instruit te autem 
Patris armis. Et vide, quzs0, armorum ejusmodi 
ſulgur quam sit terribile inimicis ; ait enim : « State 
ergo succincti lumbos vestros in veritate, et induti 
loricam justitiz, et calceati pedes in preparatione 
Evangelii paciz; super omnia as$umentes scutum 
fidei, in quo possitis omnia tela nequissimi ignea 
exslinguere : et galeam galutis accipite; et gla- 
dium Spiritus, quod est verbum. Dei ®, » Adversus 
invisibiles hosles, invisibilibus nos armis instruxit. 


Tov 6nkwy Th; nhotews © voy Go pakora ypela the 
ravorilag. Nov yap xatk cob nov f tou npdobey 
typhropev 6 notice, xat ixpataiwln 6 nds. 
"Ew; alypaurog Hg xat Solkog Tos txOpob (92), wt 
xparety Eywy Exeivog, rob nokepely oux Eypdvritey * 
EreiZh 6 npds Xpiordy pereraxOng, xat, puywy why 
ty0pdv, 76 Acondty npoctipapes, xat Luxov anory- 
$hoag, ouveraxO0ng tf nolpvy, or nakady os Oh pay 
perEpyerat, routpbrovg Exurxavwpevcs 3oug. phg 
ravrnv hpi thy naparativ 6 paxapos dhelgwy 
Ilaiog, orpartnyel xat npoxetpiierat rapayytiuata, 
« Obx Earty hulv, Mywv, < nAkn npt; alpa xat 
adpxa, 64 wpd; 7h; &pyi, pd; T4; tfoudtag, mph; 
Tobg x2Gpoxpartopag To) oxdtovg Toy alnyng TOUTOU, 


B npdg T4 nvevpatixe The Tovnplag (93). » 'Opdis ort- 


og moe uixhy xat CEoucav payny ; Vntp tivay obv 
Gpa 6 n6tpog; Neota the peyns ti xipon; Ard; 
En&yet 6 oxparnyds. MEywv* « 'Ev tolg Enoupavios, » 
ToutEotty, Untp THv Enovpaviwy xtTthparwy, 'Vatp 
Th; agybapoiag bn)fet, xat vntp atpentormto; no- 
Lepet * bntp to) ovvelvar Xprory napatatttt. Tavra 
y4p tnoupavia xthuata* tavra Exelvos apetotar 
Bouetar (94). Ox apino! os nohepouyra yupvdy * 
xador(fer bt tolg inorg od Natpdg. Kai por Bens 
Tov Grkwv thy &oTpanhy yoLepay oyoav toi; ExOpoig: 
gn9) yap obrwg*.c Erhte obv nepitwoduever T4; 
bogbag bpay ty dinbelg, xat tvBucapeyor. Thy Ou- 
paxa Th; Exatoouvng, xat bnodr,oduevor tovg ndbag 
iv trotpacla toy Evayysiov The elphvng* Ent ndct 
Tovror avarabbvieg thy Oupedy the nfotzws, &y 


Covhorole navia m4 Sim tob movnpol T4 nenvpwatva obtoat * xal thy mpixepalalay to) owt picy 
$5aode, xat thy paxatpay Tod Nvebparoy, 6 tort fhua cod. » Npdg hopdroue ty9Ipovs (95) gopatog Ext- 


Cum oy Gro. 

6. Talis quidem est armorum vis. Quod autem 
cum eo sit dimicandum, etiamsi id minime appareat, 
hac tu ratione perspice. Nam ipsum lentare Chri- 
s&m diabolus non dubitavit; sed extrema impuden- 
tia ipsum adortus cs Dominum. Qui sua contra te 
molimina intermittet? Vidit Christum baptizatum 
(tu vero, 0 recens illuminate, observa hanc tem- 
poris occasionem), tumque tentandum illum aggre- 
ditur. Vidit in deserto esurientem, ſamemque ut in- 
Strumentum ad tenlationem accepit, neque ipsam Cibi 
necessilatem insidiis liberam reliquit ; sed accedens 
his verbis tentat illum : « Si Filius Dei es, dic ut 
lapides isti panes fiant **. » Tantum non ita loquens : 
Superbe agis quod Filius Dei voceris, nomine hallu- 
cinatus es. Nuda vacuaque appellatione gloriaris. 
Esurientem video, et Filium Dei appellabo? Illa pas- 
sione honor illegitimus evadit. Miraculo necessitati 
provide tuz : jubenti lapides obsequantur, et no- 


"” Ephes. v1, 12. * jbid. 14-17, * Matth. 1, 


4 Sic omnes mss. Editi antem, &nori0code Thv 
Ww 70v Xptotod Gtpationa. 
ta omnes mss. 
"9 In editis adjicitur hic, &v Tolg Enovupaviors, 
Secus iN Mss. 
(94) Ita omnes mss Edili vero, ovpbovketat. 


6. Toraury pty < wv Gnkwv layug © Got & 7h the 
raparateuw;, xiv ph gativyrai, yiverat, ox6nt) 
o5TwG. El yap thy Xprothy nerpdtetty obx Oxvroty 6 
$:465og, 4M" avaicyuvifag bnepborf xat xate tou 
Aeondtov ter prxe tw IWY KATH GON pryavn party 
naygnta: (96) ; Ele thy Xprothy Bantiodevra (ou & 
ox6rzt thy xatphy, @ veogwriote), xal tire mphg md 
metpaterv hytpon. Eitev &y th tphpy nevacavra, 
xa) ouvepybv Th; nelpag Thy neivav taubavey, ode 
avths The Tpoghs Thy xpeiay prgavnpdrwy tevitpay 


” agel;, Wks npocerOy Eveyeiper merpdtcty xat ME- 


y=rv (97) * « Et Yidg et tov Ocov, cint va of AM0a 
ob7o prot yEvwvrat. » Movovouy Toute kEywy* Yide 
9zod cobapeers xakovueyog), trathlng wdpart. 
IIpnoryopla youvh npaypatos cepvovy. Nevwva 
Biinw, xat Yidv Ocod Gvoparw; 'H tTiph to r4ber 
vodeteta:. Ocpaneuooy thy ypeiav To Vavuart: 
draxovawsty of kilo mpootekrtOViL, xa miotEVLOW TH 


(95) Mss., 2opatoug TAE ns 
(96) Mss., 67s Tov xata cob pmxavnpatoy Gg- 
EE:Tat. 


(97) Ita mss. In edit, hac, tz:p4tery xat Meyer, 
desunt. 
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xdhoet* alZzod@orv txelvor th Entraypa, xat ovviptyw A mini fidem habebo :- revereantur illi jussionem, et 


76 0avparte 3ffopat thy gwvhy, xat cuyii0euar th 
*1p{. 'AdMM4 Tpagiolts Erofevero Shuaoy * «© Ohr 
tn Epry wv Choerar EvOpwnos, GN" Ent naval ph- 
pat: Exmopsvortvy 3th ordpatcy Oeod (98). » "AM" 
aloyuv0:l; th nporips nin, xat 3euripay neipay 
Tpochyayey* « 'Piboy » gyotv « Eauthy Evwbey xatw * 
y&ypantat y&p (99), &7. Tots &yythors avrov Evieket- 
eat wept ov, Tod brapulatar os Ev n4catg tal; thol; 
909, » *ANV rouge Td « Obs Exnetipaoers Ky- 
prov Thy Beby gov. » Kat obx Evapxnos Bevttpa nrw- 
get, 63)" Endyer xat Tpirny pryaviy nzpooboxie vizng 
Tp& TIO Eehtatbpevege « Tavra yap cot ndviat 
wow, pnotv, thy nowy npoaxuvhon; pot. » 'Opis 
pnzavnpatwy yopyormta; Ops andtng napacxevhy; 


7. A004 Tpel; uty tag laws neitpacpOv eglvai bY 


vev6puxac, T6 T6) apr0uoy Enduevos ofhuatt* anay 
& n=:pacuobv eldog &pa ty tolg Tpiot mep:tferart * ob 
yap &v tnavoato ner patuy, ct ph nicav avrov thy 
papttpay twy Belov Efixivuse (1). Nlacag yap ths 
£5 hTovng pryava; a the mep) thy Ppocry Eniby- 


pla; tpochyays, pf tpoaboly thy Twv bpttcwy &va= 


xivh3ag ouvyyEveiav. Einwy &@, « Plbov czavutdy, » 
Ti; tx peyadavyiag (2) peddboug txivnes. Th 8, 
« Tavra n4via oo. dwow, » thy yakenwrdtnhv Glfav 
Toy &paprnuarwy, thy gilappuplav, elohyayev. 
"Arav yap el3o; apaprnpdruy tx pi; taving pve- 
Tat bitng. Kat naps avipwnog &papria ywpav or 
Eye, + &14 tovrwy 6Bzvoun. "H yap Or $3ovn, wt 


miraculo consentiam , vocem illam admittam , et 
Bonorem approbabo : sed etiam ex Scriptura de- 
promptis impetebatur verbis. « Non in solo pane 
vivet homo, sed in omni verbo quod procedit de ore 
Dei **. » Verum priore illa pugna pudore affectus, 
secunda tentatione aggreditur : « Mitte te deorsum, » 
inquit, « scriptum est enim : Angelis suis mandavit 
de te, ut custodiant te in omnibus viis tuis ”. » 
Sed audivit iterum : « Non tentabis Dominum Deum 
tuum *, » Nec secundo hoc lapsu obtorpuit, sed 
Spe victoriz tertiam inducit machinam, qua in la- 
psum pelliciat. « Hzc omnia, » inquit, « tibi dabo, 
si cadens adoraveris me ”, > Viden' machinamen- 
torum vim? Viden' ſfraudum apparatum? 


7. Verum fortasse autumas tria solum esse len- 
tationum genera, hujus numeri speciem secutus. 
Imo omne tentationum genus tribus hisce continetur; 
neque enim Z9g ſinem tentandi fecisset, nisi sa- 


. gittis tolam evacuasset pharetram. Omnia siquidem 


voluptatis machinamenta per cibi concupiscentiam 
obtulit, unoque impetu, appetituum omne genus 
concitavit. Cum dixit autem, « Mitte te deorsum, » 
9mnes arrogantiz dolos admovit. Illud vero loquens : 
« Hzc omnia tibi dabo; » pessimam peccatorum pro- 
posuit radicem, avaritiam. Ex hac quippe una ra- 
dice peccatorum omne genus emanat. Nullumque 
apud homines peccatum habet locum, quz non inde 
procedat : aut enim yoluptate vulnerat, vel gloriz 


TpWIXE, f $14 BeEng totever, } ypnudruy Epwrt pd; C cupiditate ſerit, aut pecuniarum amore ad scelera 


Thnupicay Exe. Tupvwlcig oy Toy Behwy Tre 
Tod ToZeverv Enayoatro* xat yupviv hulv abrby 6 
Kptords Twvy pnyavnpatyuy xattotrnoey, anpaxtovy 
adroy T4; &xiba; tEpyartueveg* yvwpluoug Toig 66- 
Jovg (3) xattorn av, eLyipwrov abtdy tolg avOpwrng 
7:01.91 [AE VOG. | ; 

$8. Tot; Ae5rorxot; tolvuy &ywat thy vixny x2pea- 
vopey* Xprotov moe juouvtog olxeta orhowpuey Tporata. 
Mh buntwowpey Thy xrrwva the niorews, by < xapts 
EEpave* ph Gwpetv attpacn;, fv nzpi Brow Elabeyr 
Euy6e: thy 82dwxdra, xa Th bolty Eragyhatzov. Ef trvog 
papyapitoy gulat f Wovpyiiog xattotns pagtirhs, 
Gpa ox av ptyprt bavatou Th; pulaxhg Enedeitw Thy 
Empuictiav; "AMA voiv ob papyaptiiov pdvoy, ot 


pertrahit. Telis ergo nudatus, jaculandi finem ſecit : 
ac nudum machinamentis illum nohis Christus con- 
stituit, irritas ejus cuspides effecit : palamque ſa- 
ctis ejus dolis, captu facilem nobis illum reddidit. 


8. Dominicis ergo certaminibus victoriam repor- 
temus. Pugnante Christo nostra nos tropza eriga- 
mus. Ne inquinemus fidei tunicam, quam gratia 
contexuit : ne denum contemnas quod a Deo ac- 
cepisti : cogita quis dederit, datumque $ervato. Si 
margarit;e cujusdam aut regiz purpurz custos de- 
pulatus esses, nonne ad moriem usque ejus cu- 
SsLlodie curam exhiberes? At nunc non margaril# 


T929)p2G, 098 xrhuato; Gnkng pacthuwd, avrd & D tamtum, neque purpur#, vel pecuniarum $solum 


Td 792 Aeondtov xateniotetOng (4) cwpar pikkov Gs 
Tt M£yw, yEyovas 3wjpa Acorotixbv, jpikog EyEvou Nopt- 
oTov * EviByow Xptotbv, xata thy tov Tlaviov gwvhv* 
«"030: yap el; Xpiordy Ebantiahnoay, X prothy EveGy- 


oavto.» Mh yevos (4*) tov Tod Xptotoy rpobotng pe- 


awv. YT ptag tov Nved partes (5) olxnth pov, xa wikog 


* Deut. vn, 3. 
* Galat. 1n, 27. 


(98) Sic mss. omnes. Editi vero, Extropevoptvy 
7:4p2 Ocov. , 

(99) Ita depravatum hunc locum restituimus 
ex Mss. 

1) Sic mss. Editi, thy papsrpav Extvwas. 

f Mss. omnes, peyaiovytay, pro peyancyytay., 


3 Matth. iv, 6; Pal. xc, 11. 


regiarum cura tibi commissa; sed ipsum Domini 
corpus libi concreditum est. Plus dico, ipse Domi- 
nicum corpus, membrumque Christi effectus es : 
Christum induisti secundum Pauli vocem : « Quicun- 
que enim in Christo baptizati sunt Christum mndue- 
runt **, » Ne sis membrorum Christi proditor. Factus 


3% Matth. iv 7; Deut. vi, 16. * Malth. iv, 9. 


Infra iidem, piiapyuptay, pro giloyprpatiav. 

(3) Sic mss. omanes. Editi vero, Tovg Tounoug, 
male. 

(4) Sic mss. At editi, &:27:orev0ng. 

(4*) Yulg., yEvov. Epit. 

(5) Sic m3. Editi, tov Xptotov, 


1091 


S. ATHANASIUS. — SPURIA. 


1092 


es Spiritus sancli habitaculum, membrumque c@- A Tov tv obpavol; Baotevovrog. 'Aperaly oy xd Sapov 


lestis Regis. Donum ergo virtutibus honoremus : 
temperantiz seclatores efficiamur, humanitatem 
exerceamus, eleemosynam largiamur : incredulitatis 
venenum excutiamus, dolum diabolo amicum aver- 
semur : mendacjum, inimici nostri organum, odio 
babeamus. Beatum imitemur Paulum, qui baptizatus 
illum predicavit, quem ante baptisgmum perseque- 
batur. Imitemur Xthiopiz eunuchum , qui accepto 
in via baptismate, via ipse credentibus Athiopibus 
fuit. Mulliplicemus gratiz lalentum, ut vocem illam 
desideratissimam audiamus Domini dicentis : 
« Euge, serve bone et fidelis; $uper pauca ſuisti 
ſidelis, supra mnlla te constituam : intra in gau- 
dium Domini tui *”. » Ipsi gloria et imperium in 
secula seculorum. Amen. 


n Matth, xxv, 24, 25. 


(6) Ita mss. omnes. In edit. brevius clauditur. 


Tphowpey * owppoouvng tnpehntal xatactwpey 
piav0puriay perehOwpey © thenuootyry TpTyEept- 
Twpeda * amotia ty anorrvatuuela * 86hov &nootpa- 
Ppwpey Tod Fiabdhov gihov * prohowpey Yebbog 0v 
Ts ulov Td Bpyavov. Mipnowpeda thy paxdptov 
Ilavkov, 3; Bantiohelg Exhpurtev, Oy pd Tab BSantie 
Tpatos favve. Mipnowpeda thy the Albtorlag ev- 
vouyov, &; t&v 68 tuywv tov pantiouatog, bidg avth; 
Tolg T:.orEvovEt Twy All:drwy tyEveto. Mokunhacd- 
owpzv TH The yapttog Thaviov, Iva The nohuetxtou 
gwvhs axovowpey (6) Tod Azondrov Myovrcg* « ES, 
Govke &yabt xat mort, Ent difyahg mords, tn mnok- 
AWv G8 xatagth ow * elgehbc eig thy yaphy tob Kupiov 
o0v. » AUT h 6a xat th xodro; el; tobg alwvag tay 


B alwvwv. 'Aphy. 


TOY EN ATIOIE HATPOE HMAQN 


AOQANAZIOY 


AOTOZ EIZ THN ANAAHTIN TOY KYPIOY HMON IHEOY XPIETOY. 


S. P. N. ATHANASII 


SERMO IN ASSUMPTIONEM DOMINI NOSTRI JESU CHRISTI 


1. Resurrectionis memoria palma homines donat C 
\, adversus mortem : at przsens solemnitas hominem 


adducit ad celum, commulatisque terre mansioni- 
bus, celum bominibus pervium eflicit. Non decuit 
enim, humanum genus, quod mortem devicerat, 
terrena iterum incolere loca. Jam me revera $ubit 
magnus_ adversus diaboli tyrannidem animus cum 
hodie video generis mei primitias in coelis regnare : 
nunc cecidit hostis robur, deſecerunt ZY99 diaboli 
machinationes.Non est hic ultra paradisus, o diabole, 
non arboris voluptas que ad ſraudem alliciat, ut 
rursum legis metu soluto, mortem $tabilias. Non 
ullerius audio : « Terra es, et in lerram reverteris; » 
ved, ctiam $i terra es, cjus qui te sursum adducit 
clementia in celum ascendes. Delictorum regionem 
desero, terram libi concedo, in qua natlus, in qua 
educatus s$um, in celum tua ſraude liber transmi- 
gro. Satis olim tibi fuit arbor, qua Adamum expu- 
gnares, quando ligni fructu percussum primum 
pareutem paradisi yoluptate eliminasti. Nunc autem 
etiamsi totam exhaurias pharetram, in temetipsum 
emnia jacis tela, Quorsum jam abiere tibi, o dia- 


(7) Colb., yapiterar. Os yap. Mox idem, Tod &+- 
Optrtivou yEvoug, mak avtdv. Editi et Reg., 7d av- 
0pwrevov yEvo;, nd avrs. 

(8) Reg., t59:nz. Paulo post Reg. et Colb., 05x 
Eo: tavra. Editi, ox Et cava. 

(9) Reg. et Colb., o5pavdy. Editi, oLpzvo9y;. 


1. 'H ptv ths &vactdorws pvhun T4 xati tov Oa- 
vazov toi; av0pwnntg yapttctat vixythpia * < © nap- 
ovga naviyvpts npdg obpavey avayet thy &vOpwnov, 
xa 7&; iv Th, yh -brarpi6a; a&;aca, thy wpavy 
Batdy Tols &vOpwnog tpydtctat. Ob yap (T) typi 
Toy 04vatov, xexpatnxota toy avipwnivou yevou;, 
Takv atd tolg 70d Bavatou ywplog abiiteodat. Nov 
por ptya ppovely &lnf0ag xati The Grabokixhg Tue 
pavvitog tntpyertat, frav iu chpepov Tov Epod ye- 
voug thy arapyhy tv obpavels BSarnetoucav. Nuv 
nirrwxs Tod nobeuloyu th xpatog , anthime (8) tov 
SiabSov 74 pryaviyara. Obx Em tavra ntapateioog, 
& 8:460%e * 0088 purod tEphtg mph; Endtnv Onpes- 
ov32, Iva nahyv Luong pou Thy gdbov, xvpoang thy 
d4vatgy. Obxtrt, « TH et, xa el; yhv ancevan, » 


D ayo% * 4X", et xat yh, et, wpds obpaviy (9) &n- 


e\evor, 8:4 thy rob avayovto; &y206rmra. Kataky- 
navw Th tov Epaprnpatuv ywpiov, Tapaywpsw cot 
hs yh, tp" fg indyOnv, tg" bg trpdyny (10): elg 0b- 
pavdy petouxitouat, Th; The ankths Eevbe pos. Tlakat 
utv oy oo. purbdy mwphe thy Tod 'Adap alpeaty 
Foxeney, ors nhhGag TO To GLlov xaprip Thy Tpw- 


(10) Ha Regins et Colhertinus. Editi vero, chv 
yhv, ©" $5 tray0nv, ay bh; trpdpny. Paulo pot, 
Colb., t:50epog yEyova. Ibid. Reg. et Colb., Nakat 
utv ov, sed oy deest in editis, Mox Reg., aipso'v 
pe oc. 
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T6r\aotov EZw yeviolat the Tov napaBeioou tpughs A bole, antique ſraudis machinamenta? Ubinam doli 


xaryvayxacz;* voy &@&, xiv nioav xevwong Thy 
opaperpav, xati ceautoy pepets IWY Togevudruwy 74 
Bihuara (11). Tov cor horny, Giaboke, Th; makatrds 
anarns 74 pryaviuara; Nov on 6 cogtorevwy byrg, 
tva thy Evav ywpion tob napaBeicoy, th, «H 8 &v 
hutpz peynre, Ece50s wy Geol, » mpoopleyybueves ; 
Ttyovas (12) por tov ayalov tpophins Exovotcg. 
Als yap pd; anatnv bnooyteeoy tyxphow, tavrag 
$4 npay patwy Extpdava * yEtove por The Enayye- 
Mag th paviacia 6:4 Th; mipag 4ihfera. 'N bavud- 
Twv &rotwy « xat Efvwy The poorw;! oflg 6 napd- 
$£150G anexheiohn, toutog 6 obpavs tvewyOn. '0 
mph Bpaytos Emi likatov xprvopevns, chuepoy tv 
obpave xptrhs tvOpovitecrat. '0 napa "Toubatluy ye- 
Meopevos, tx 83:5:ov Tod Natphs Ent twy yepoubtu 
x&07rac, Tho ayyihwy Lpvorpeves (15). 'O tat; 
Toubaixal; axav0ats thy xepalhv ctepavouuevcg, 
de!ixng a5fiag dradh part optiyyetar. "Of noodxty 1 tov 
Aa6\8 tvnyovoca (14) x:04pa tx napdvia theomiiev | 
« Elnzv 6 Kupig 76 Kuply pour Kabou Ex B:5:ov 
ou, Ew &v 0& tolg Expos cov Lnonditov TOY No3wv 
G99. » Nov an0ag yeyove T4 xpougpata Tpeypata* 
xa) % 7p6repov IBety &y pekeory Exehvpnoe (15), ch- 
pepov eldev £y Tpdypas:: xat yEyove peloy vrovpyds 
o9bpaves, thy tap" Extive wwn joveu6peveoy Tolg Vitor 
drodeyouevog * xairo: xal nap* avthy thy T6xov 


artiſex ille serpens, qui Evam paradiso exigat, hc 
dicendo : « Quacunque die comederitis, eritis sicut 
dii? **, » Bonorum mihi prophela ſuisti vel invitus. 
Quibus enim ad fraudem promissis usus es, eadem 
reipsa lucratus sum : promissionis phantasia expe - 
rimento mihi veritas ſuit. O miracula incredibilia 
alienaque a natura ! Quibus paradisus clausus fuit, 
iis ccelum apertum est. Qui paulo ante coram 
Pilato judice steterat, hodie in clo judex thronum 
occupat. Qui a Judzis irridebatur, ad dexteram 
Patris sedet super cherubim et ab angelorum turba 
hymnis celebratur. Cujus Judaicis spinis caput eco- 
ronatum est, is divine dignitatis diademate redi- 
mitur. O quoties Davidis cithara sonans hee ex 


B aMatu divino predixit! « Dixit Dominus Domino 


meo : Sede a dextris meis : donec ponam inimicos 
tuos scabellum pedum tuorum *. » Jam plane pul- 
Sationes ac $0ni illi res gestz $unt : et quod olim 
in canticis videre concupivit, hodie completum vidit : 
ſuitque celum canticorum minister, cum eum qui 
apud captorem memoratur dors0 $uscepit $uo : 
quanquam et ipso partus tempore nascentem tum 
inſantem per stellam ccelum respexit, quasi ante 
tempus ſestinaret eum excipere qui in spelunca la- 
!ebat. Sed oportebat ceconomie lempora termi- 
no$que Servyari. 


obpavts, Et Trxtopevy bt. aortpo; bnixuntey, wonep Enerybpevs (16) xat mp0 xatpob Befaahat thy &v 
ornMaty xpurtopevov. "AM Ebert tobg ths olxovouiag xatpolg xat 5poug guidtiecdat. 
2. 'Euot utv davuatcry Entpyerat mws Thy Tov C 2. Et quidem mirari subit, quo pacto nostri ge- 


yevoug aloyuvny elg eb3oiav pertbake * ndonv Beoy 
rzpd; hui; ayavaxtnorv els peyiorny evptveray 
Fveyxev. "Enhazey hpd; yepotv oixetats 6 Ocdg, 
Tpoghs avtogys3iov vrhropag ESzife, tpuphs Efou- 
oiav, yh; brovpyiay Elwxty, Gf£pog Govkeiav, Dakgt- 
Ins evroplay mapsTysts (17), tiiov Boas, czhhwng 
aryt;, aotrtpuy wopis, Couuwy raviwy Lnorayds. 
Napnhs tig tv picw nokturog Grabakkny elg pOvov 
Ozdv, Enzioev 4&ratwy* yiverat The Exeivoy pepitog 
$ anarwpeves, aviideta; tveance ndbog, cuvilero 
a49pa xath tob Oo), Exteiver thy yeipa xata twy 
79d Geo npoTtay partwv. 'Enyaiverat eds, EEyyer 
Tag Tapav6uoug tinibag, geoyer thy Ofav << tos 
yevoug Gpyh, xat taparreitat thy Eleyyov, Und Gev- 
Tpov xpintztat, gobouuevn thy xturov 1 Tapavdjuoug 
gavracdcica deGnra. The ov afiag yupvoran; Beds, 
4rwhcTra: rod napatiioov Thy &vOpwnov, wovovouy?. 
rotabra npig atrhy anogleyybpeyege Ohk Ent tav- 
rats 5s (18) rat; t\nio:v trextmvapyy tyw*r obre 3k 
zavrag tv tails yepo! pou Tavtats Grienhaon, thy 
T1)\dy els gvorv perapopywsag. Ly Ot, fy Habs; 


3 Gen. 11,5. ®* Psal. cix, 1. 


11) Colbertinus, 7* &xovriouara. 
12) Colbertinus, y=yovww;. : 
13) lta Regius. At Colb., yekwuevo; xadnrar Gh- 
pots eyythwy avupvoypeyog. '0 tat;, etc. Editi vero, 
yelwpuevos xabnrar Shuiog. 'O tat;, omissis multis. 
aulo post, Colb., 5tadhuar , 
(14) Ita Regius et Colb. im editis £v79/5972 deet. 


neris infamiam in honorem converterit : quantam 
in nos Dei indignationem in quantam benevolentiam 
commutavyerit. Nos manibus suis eſlinxit Deus, cibi 
sponte nascentis pussessores conctituit , voluptatis 
copiam, terre ministerium dedit, aeris servitium, 
maris divitias prebuit, solis radios, lunz ſulgorem, 
astrorum influxus, animalium omnium obsequium. 
Per medium transiit hostis quidam, qui Deum invi- 
die accusans dolo persuasit. Ad illius partes de- 
ceptus ille transit, impietatis in Deum morbo labo- 
rat, pactum clam init contra Deum, contra Dei 
jussa manum extendit. Apparet Deus, iniquam spem 
conſundit, fugit conspectum ejus generis nostri 
origo, depellit a se crimen, $ub arbore abscondi- 


D tur, metuitque strepitum, quze flagitiose de. deitate 


cogitarat. -Hominem itaque Deus sua dignitate spo- 
liatum pellit ex paradiso, tantumque non ita eum 
compellavit : Non ego ad hujusmodi spem te con- 
didi; non ad eam spem te manibus meis eflinxi, lu- 
tum transſormans in hominis naturam. Tu vero 
quam a me accepisti manum, contra jusSum meum 


(15) Colb., F3ev &v peer, ohpepov. Reg, cum edi- 


tis, iBetv &v peer indy pn, chuepov. Paulo port, 
editi, xat Thy nap" exiive, sed in Colb. xa{ deesl, 


(16) Ita Colb. Editi' vero cum Reg., Eray6pevec. 
(17) Haptoyzro deest in Regio et Colbertino, 
(18) lta Cotb. In editis vero, cz deest, 
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exlendisti, ſactusque es diaboli socius, una cum illo A Tap' tuod xeipa, xatt th; tuhg Eifreivas Evrokr;, 


rebellis contra Creatorem tuum. Proindeexi a digni- 
late tua : honorabili excede loco : terra es, et in 
lerram reverteris : revertere ad illam. qui ea som- 
niasti que te exsuperant ; regrediatur natura , ma- 
trem disce terram, morte AQO ad. illam remilten- 
dus. Hzc $sunt diabolicz fraudis premia, hc prin- 
cipii generis nostri scientia, hoc miserabile drama, 
una cum natura nostra iutroivit. Sed non omnino 
Suslinuit Creator opiſicium suum ita attritum cer- 
nere; sed pudore et luctu afſlictam naturam, nec 
non suam in creaturis errantem imaginem, mise- 
ratus est. Quid agit ergo? Fingit alterum Adam, 
exque natura, nature patronum excilavit; alque 
terram ex Virgine mutuatus, efformat in seipso ad 
veriorem imaginem novum fetum. Eflingit,. atque 
manet, stolamque texens in utero, quasi in thalamo 
regio induit imaginem, ut imaginis nuditatem vela- 
ret. Eduxit enim illum fraude potentiorem et pec- 
calo superiorem, immortalem etiam post mortem, 
liberatorem ex sepulcris, qui in sepulcro fuit : at- 
que immortalitate coronans ipsum, hodie in celos 
transtulit, communem pulchritudinem creaturis 
tribuens, scilicet naturz primitias. 


5. An igitur, dixerit quispiam, qui tunc ira com- 
motus erat Creator, cum recenz adhuc transgres- 
sio esset, imaginem exsecrabatur, et cum odisset 
sententiam, condemnavit naturam ; nunc autem 


xal yEyovag G:abiov ovppulorns, xatt Tod Nowmrob 
ovpppatiuevcs (19). Toryapobv ESibt the Affag * Evit- 
pov xwplou pebioraco* yh df, xa\ els yhv ancheton. 
'Tnr6orpeye mph; avrhv, m4 bntp cavrdy (20) pav- 
Taohel;* avazapritiw ndhv 1h goorg* pale py- 
TEpa Thv Yhv, bavatzw mph; avthy rapantunduevoc. 
Tavrta Th; 8:a6okixtg andtng 74 Enabiat tavta the 
Toy yEvoug apyts 74 yvwplopata® toro Th Ehcervby 
Tpdpa ovvironibs (21) th guon. ANN obz &ypr 
ravtds Hveyxzev 6 An piovpyds bpwy td Snuiovpyruc 
ouvepi6ouevoy* Gxtetpe Bt aidovptvry xat mev0ouray 
Thy guory, xat thitnos thy ty th xtlon nhavwpeyr,y 
elx6va. Ti ov tot; INatre: ndiv Erepoy 'ABly, 
tx Th; gvoiwg tycipwy rprotityy Th guort, xat 
youv tx INaphevoy Gaveioauevng, poppot nphg Gkn- 
0:57tpav elxova ty Eautp th thattbpevov Eubpuov, 
Inari: xat pever, xat orokhv bgaivwy (22) ty ph- 
pz, O5; ty Calagpy Bacixy tvivetat thy elxdva, 
iva Th; eixdvog nepriehy thy yupvwrty. "EZzife yap 
&rdtT,; loyvporepov xat apapriag avwrepov, aba- 
vatov xat peta Iavatov, xat kuthpa Tapwy iv TEgw 


 yevouevov* xat abavacla oregaviong, chuepoy mph; 


obpavols avexlpuue, xorviv Eyzaliunopa Th xti- 
cet (23), thy th; gycrwg Enapyhy Gwpnotuevcg. 
53. *Ap' ov, eino. m1; &v, wo; 26s Ovum phy xpa- 
Tovpevo; 6 Anpioupyds raps nag obong the naps- 
6aozw;, thy elxbva Stchurretat, xa! prohoag thy 
yvwpny xatahixatet thy gvory* vuvt Gt yoouy pe- 


elapso tempore, deposita indignatione, animoque C Tapabwy thy 4yavaxtrov, parayhtving tov 0vuor, 


sedato, eum qui transgressus ſuerat perhumaniter 
accipit? Nequaquam, neque enim illa prius ges!a, 
ira; neque hc, aſſectus penitentiz largitus est ; 
sed desuper respiciens, dat ordinem rebus. Videns 
enim damnatione mortis prostratam naturam , 
et humanis doloribus paratum $epulcrum re- 
ceptaculum, divitiasque inſerni fore hominum pra- 
dam, ac quotidie mortem grassari; solvens come 
minalionis aciem Deus, spem statim immortalitatis 
generi exhibet humano, raptoque ex mediis homi- 
nibus Enocho, mortem hominum $uperatam osten- 
dit : docuilque mortalem naturam immortalitatis 
terminos accipere, atque tunc edidicit illa mortis 
eursum impedire : justique translatio, mortis cohi- 


Thy tC:x7x%7a piav0pwnevetat ; Obuevouy © ore yap 
txelva buuds (24), ors tavra perapeiea nao; 
yaptt;erar* 42) &vwlsv bpov, taftv Bpabeuit toig 
Tpay pac:y* ploy yap th Tod Oavatou xatabixy thy 
guov Gxhd;oucty, xal tov avipwnivuv oiivuy 
Etrotuov Thy T&pov Biaboov, xa) nhovtov tou GWBou 
yiv6pevoy Tov avOpwruv thy Oh pay, xat zahnutpay 


| Bavatou yivdpevoy rapavialupa (25), Mw» thy th; 


&@rzikng axphv 6 Oedg, Dnica evhvg abavacia; 
&vatenet To yever, xa Thy "Every E4 picwy Gpra- 
oag, davatov avOpwruv thirwpevo! Ederfe, xat Oun- 
Thy ovary iiibaoxey Gpoug abavaciag txityeodat, xal 
T6ws davitov Epbpoy (26) Epavlavey tprodiicodarr 


xa. < tov drxcalov peraotao, lavatov orhot; Eyivero. 


bitio ſuit. Id in medio luctu actum, naturam edo- D Toro yiv6pevoy tv ptow nfvOst, . rakvwilay thy 


cuit palinodiam canere, ac spem $sumere meliorem. 
Ne autem jterum multi temporis decursus memo- 
riam miraculi illius oblitteraret, speique vestigia 
deleret, animi consternationem augeret : neve mors 
hominibus horribilior appareret , miraculum repe- 
tit, donumque duplicat, adfuitque victor Elias ad- 
versus mortem vocatus; qui voce nubes percurrens, 


(19) Reg. et Colb., ov jappatiuevn;. Editi, cvy- 


ppuataueves. 
(2) ie Reg. et Colb. Editi vero, 6:26 ab76v. 
(21) Colb., ovv1)6e. Infra idem, 6piv wd &nptovpy. 
(22) Reg., tppativuy. 
(25) lta Reg. et Colb. Editi vero, or:pavw3z; 
envy Eyxabl. Thid. Reg., = $999:1, pro = xi25s. 


pbory tilbaoxs, xat ypnotals Ehnfory aviccdat. "Iva 
8 ph yo6vos ndhev Ev peat Lewy Tg xATAXALIY 
Thy pvhuny Tov 0avpato;, xat, th The Shnigog 
&nakclbag Tyw,, thy abvplav abfhin, xat naw 6 
04vartog xatt twy avOpwrwy gobepwrepo; gatvnrat* 
avaiaubavx: wt lavua xa tina ate 76 wpov, zalt 
raphy "Hilag vianths xatk Tod Davatou xaaoyptycg * 


.(24) Colb., 02 pevovv, ore yap ixetva bu, Reg. 
vero, 0% pevooy* ors 1.49 Exiiva Oupdg. Paulo pol, 
Colb., r45z: Bpabever 
.(S) Hic locus citatyur a Michacle Glyca p. 89 et 


(26) Colhertinus, 5p" ;19vg. Reg., 3896p. 
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@Gpoyiag tretinoe, xa! phuatt hong Thy xalory 
hviozo; TOY oToryziwy EyEveto, yYawrry pixp (27) 
The xrio:w; ovoreliag Tovg olaxag. T6zs Th utya 
0avua Geixvurat , EvOpwnoy obpave; airyuvouevs; : 
va yap wh th tov aviphs evtehtg broxidyy the xatk 
To) bavatov vixng thy afohr,ov, yuuptpor abrhy 
Tpwrov Th (28) xr{oz T4 nporibyor, xa whre 
T8; 6jt ua tmbag ntapabdgy nihrii nat Epdwp 
x47W X2TIAAprave. Thy Uavatov* xat ankdaoctt Thy 
v6uov Th; puriws 1 atia the xapirog. 'Averty0n 
yap 'Hifag ws eig Thy obpaviv, xat xtxpayey h 
raph > davua, toi; brow aiwer Th gwvh raps. 
TE LTOVIA. xX'% ; 

4. Lb & por bounty, eyarrut, The Mfews Thy 
@xpibetavy ox67rr uov* vat wh os Grakaby, oukabng 
Ypapixns nEptouoia xa) Govapic* whit Th The Me- 
Eews napaBponh TH beanttry Thy oixitryhvy voulons 
t567.pov* av yap els obpaviy "Halag avepyetat, 
098, brabpapwy th cteptwpa, toils Exeios yoplo 
aungerat* 4k 4xoucov, tt grorv 6 avaywv* «© 'Ev 
& 7@ Gvdyerv Kyuptoy Thy 'Bafav, ws ei; thy obpa- 
v6v * » xat Tay pixpt Megs * « "Eorroe thy "Hilav 
Tpdc 74 Gvw gepdpevoy 'Aoxet yap rg Tpophty Tyan- 
On vat To Try. Hpo yap tov beondtou thy olxttrv ob- 
paws oy dnodeyetar * « 098; yap avabebrxev lg thy 
obpavdy et uh 6 tx told obpavyoy xatabag, 6 Vite tov 
av0pwnov, 6 wv ty TH ovpavey. » 'Etypeito yap th 
Tov avOpuruy arapyh, Bit thy Tov avigwruv ToT- 


rerum natura, auriga elementorum ſactus est, Cote 
tractis parva svua lingua creaturarum gubernaculis. 
Tum grande exhibetur miraculum, celum revere- 
tur bominem : nam ne hominis tenuitas sensum 
victoriz de morte reportatz suffuraretur, eum 
primo crealuris omnibus notum reddit, ac tum 
ille ignitum conscendens . currum, wirabili volatu 
et cursu, mortem inſra relinquit , mutatque na- 
ture legem dignitas gratize. As$umptus namque est 
Helias quasi in ccelum, Scripturaque miraculum 
proclamavit, omnibus ipsum saculis voce signifi- 
cans. 


4. Jam tu mihbi, dilecte, vocis accurationem at- 


B tende, nec libi lateant descriplz syllabe divitie 


atque virtus : neque dictionem pratercurrendo , 
Domino servum honore parem existimes. Non enim 
in celum Hlelias ascendit, neque firmamentum per- 
vadens jis in locis habitat ; sed audi quid dicat, qui 
SUrSUM agit illum ; « Cum autem elevaret Domi- 
nus Helijam, quasi in celum ** : » et rersum hc 
Pauca : « Statnit Heliam in altum evectum **. » 
Suſficit enim Prophetz ut figura honoretur. Siqui- 
dem celum non admittit servum ante Dominum : 
nam , « nemo ascendit in celum, nisi qui de clo 
descendit Filius 4QJ bominis, qui est in celo®*. » 
Reservabatur enim caelum hominum primiliis pro- 
pter hominum condiforem. ftaque Deus exemplo 


Thy 6 0bpavdg. Ohrw ptv ov Tolg np) thy "Evy © Enochi et Eliz bona $spe homines exbilaravit, 


xa "Hatav 6 Ozdg ayabf}, Ent ebppavag robs av- 
Opwrovg, &:' Ov avipurnng oor thy 703 Gfpoy Bpd- 
pov Exmrthatov frihwaey, UL pnv Sypt Ys Tourwy 
Eornoe Twv Unto thy guory Thy wiotty © AMAG at 6: 
TG x207, utpayv 0ewpiag tang yeutohar napacxey- 
&;e' 799 Davuaros. Ti yap not; Nonorihmet thy guy- 
yYpayta Mwta elxovoypayov The xtTigzwsy yeveolat * 
wa) 6:2 9x7\v1; wh oaodo:. thy mormwhy tyxeleverar: 
Yhs tv plpnpa xat Twy tv Th yh 3» The oxnvig 
T:265wr9v ewnan pevov © Th It} th; THT, vg EVEOTE pw 
Carer ing naganttaouatt (avOpwnn; watarctyag 
aVfzto ovpavoy tiva T4% ts), TH ph Garvopevy jcpct 
yapiterat. 'AM obrws obpavoy xat yn; Oiz tov 
on udatwy vouodethong thy pinoy, 74 tv abuty 
&6ata nay av0pwrotg etvar berhong, jmovy Th apy- 
tepatevovi. Tov anopptiuy Gvolyes thy eloodov, The 
els obpaviy avitoys Thy Tov Tire dpyrepews eloodoy 
TT xo; tpyat6 iv * Iva, 6pwietg of Tore thy ov- 
pavby ty Tyr ave pv pevoy, xa Thy apytepea - 
vov Ov abatwv Karat pwra, mpx&0);00u5: TH; 052, 
xat uh noepo. to; babpar. Toimwuy hnanpipvt- 
oxy "Toubalo; 6 Tzikog 6 whe oixovutvrs natfey- 
Its, £642 36 Yodpparte « Elg tv Thy TEwrT,Y THT- 
viv 614 navih; eiolarry 6 izpils w25 natpelny Enote- 
avovieg © elg & thy $evripay ana; Tov Eviauto) , 
* Joan. 11, 153. 


* IV Reg. ui. 1. ** ibid. 11. 


(27) ha Regius et Colbertinus rectius quam edi- 
ti, qui habent, 4 paxzpt. 


PaTroL. Gr. XXVHIT. 


quia homines cum essent, illis aeris cursum per- 
vium reddidit. Neque lamen eo conslitit, ut fidem 
daret iis quz $unt supra naturam, $ed quotidiano 
aspectu bomines miraculo assnescere parat. Quid 
enim agit? Jubet scriptorem Mosen imaginem re- 
rum creatarum depingere, et per tabernaculum imi- 
tari Creatorem; ita 'ut lerrz quidem ac terrenorum 
efligies sit tabernaculi facies : interiora vero la- 
bernaculi, velis obducta (hominibus c@&'i quemdam 
ordinem occultum relinquens) parti coli que non 
apparet allribuit. Atque sic coli terrxque imagi- 
nem figuris adumbrari jubens, atque volens ut quz 
in adyto erant hominibus inaccessa essent, $oli 
pantifici secretorum aperil ingressum : sicque efſi- 
cit ut ingressus pontilicis ascensus in caelum sit 
ſigura; ut tune populi celum videntes in figura 
apertum, et Solum pontificem ad inaccessa pene- 
trare audentem, spectaculo assueſfierent, neque 
miraculis repugnarent. Hzec Judzis commemorans 
Paulus doctor orbis, scripto exclamat : « In priori 
quidem tabernaculo semper introibant sacerdotes, 
Sacrificiorum officia consnmmantes : in gsecundo 
aulem $emel in anno $solus ponliſex, non $sine San- 
guine, quem offert pro sua et pro populi ignoran- 
tia. Christus autem adveniens pontifex ſuturorum 


28) Regins et Colb. Tpwroy Tols mept avrby 
IH. etc. 


JJ 
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bonorum, per amplius et perſectins tabernaculum, A p6vo; 6 @pytepebs, 09 ywpts aluatoy , & npoayeper 


non manuſactum, id est, non hujus creationis : ne- 
que per sanguinem taurorum et hircorum ; sed per 
proprium sanguinem introivit semel in sancta **. » 
Et rursum paucis interjectis : « Non enim in sancta 
man: ſacta introivit Christus, exemplaria verorum ; 
sed in ipsum ccoelum, ut appareat nunc vultui Dei 
pro nobis 4. » 


bntp Exutod xa) 2Ov Tod aoy ayvonpdruv. Xproths 
8 rapayevduevo, Epytepels Twv pernovrwy &yabov, 
$14 The welovog xat tihetrortpas oxnvis, ob yerpo- 
nothrouv, tourtotty, ob tavrng The xtiozwy 2 ode br 


aluatog Tavpuy xat tpayuy * 4 &t tou tov alparog, _ 


eioh>0ev Epanat cl; 4 Gyia. » Kat nay pert Ppa- 
ya + « OL yap elg yerponotnra Gyia elofhhbev 6 Xpt- 


ord, dviiruna Toy alnfrvav * 41 elg abrby Thy obpaviy viv tupaviodhva. TÞ noowny 795 Ocod 


bntp huov. » 
5. Ita novit Deus vel figuris confundere incre-- 


dulos, et miraculis miracnla confirmare. Sic Chri- 
Stus ascendit in ccaelum : sic figuras ipsa veritate 
complevit. Oportebat igitur resurrectioni Salyato- 
ris ascensum adjungi, et victorem inſerni caelum 
stalim occupare. Sed ne celeritas sensum tolleret 
rerum gestarum, tempore quodam miracula vult 
imprimi in apostolorum mentibus per contewpla- 
tionem , et assiduo oculorum aspectu anime fi- 
dem insinuare. Convescitur cum discipulis, cibum 
Sumit, licet eo minime indigeat : przbet corpus 
palpandurn, atque veritatis testes non solum ocu- 
los sed etiam digitos admittit. Diuturnitate igitur 
presentize levat phantasiz suspicionem, ac quz 
par erat de disces8u $uo cum apostolis locutus, 
Jiscipulos ascensus $ui testes admittit. Oportuit 
enim miraculorum precones indubitatam ferre 
predicatarum rerum notitiam. Eleyabatur itaque 
Szlvator, videbant inferius discip'li : nubes autem 


pedibus succurrens, vehiculum eo in cursu fuit. c 


0 inaudita miracula! Aer pervaditur, zther gusci- 
pit, angeli accurrentes triumphalibus canticis con- 
celebrant : spectaculo attonitos discipulos festum 
celebrare Suadent : « Quid statis aspicientes in c@- 
lum %? > Quid statis? miraculum predicate per 
orbem, discessu adventum : « sic veniet, quemad- 
modum vidistis eum euntem in ccelum **. » His au- 
ditis vocibus; Panlus vyocis suz tubas emiltit, scri- 
ptis exclamans $uis : « Nostra conversatio in c@lis 
est, unde et Salvatorem exspectamus Dominum 
Jesum Christum *”. » His homines adjicit dicens : 
« Rapientur in nubibus in aera, in occursum Do- 
mini **, » Etenim AO jusli ſulgebunt sicut splen- 
dor firmamenti. Ex dominica igitur Assumptione 
Salvatoris nostri et Domini et veri Dei Jesu Chri- 
$(i, $imili spe Ilzfificati dicamus illi : « Quam ma- 
gnilicata sunt opera tua, Domine! omnia in sapien- 
tia ſecisti 4%. » Tibi gloria et imperium cum Patre 
et Spiritu sancto, nunc et Semper et in scula sx- 
culorum. Amen. 


5. Obrws olds xa Tiroy Evepentety Tovg @ntotoug 
6 eds, xat bavuac. (29) morouvatas th Oavuara. 
Obrew Xptotds avhpyeto lg obpavdy © obtw tos Ty- 
Tovg Epyw dnbeiag.txypwoey, "Eder pty oby guv- 
@rrteodat th dvactdozt tov Lwrhpog Thy Evobovy, xat 
Thy Tod &Bovu vixrthyv £904g thy obpaviv brobeGachat * 
6X" va uh Th T&yog Tov Yevoutvey xiehn thy al- 
od7,o:v, nayhvai T6 ypovp Bouketat tolg anooTohos 
T:4 th; bewpia; 74 bavuara, xat Th ouveyet twv 
6p pdtwy p0c6oM? Th buy} rapantiuyat thy TioHty., 
Luveotidrai tTHi;g patyralg, anohaver (30) Tpoghs, 
avevichs Ov, cvyywpet lnlagdota: td owpa, pap- 
Tvpa; Th; @nbelag ox dgbaluobg wovov , ana xat 
$axIVoug Egthxdpeves. Avoag obv The gavracta; 
Thy vroblav Th ypovw The napoudla;, xat TX np; 
Tt,v arodr,piay eixita tols &noTTbhors gOeytauevcc, 
dari; 7; avitou tobg pabnta; anepyatetat. "Edi 


'y4p Tov bavudatwy tobg xhpuxag, avevioiagtoy ge- 


petv TOV xn puttoptvwy Thy yYvwotv. 'Avifyeto ptv 
o5v 6 Zerhp: EB\enov BÞ xdtwhey of palntair viges 6 
Tolg na; vnodpajp), byr pa np; thy 3p6 nv Ey (veto. 
"Q rapaBc;uv bavuetwy ! '0 ahp biobeverat, aibhp ba- 
byerat, &yyeor avuraparptyoviec &ruacy Emvixios 
travryVpitov* exten pevoug Th Veg tobg padnytrae; 
Eopratery Enetbove « Ti Eorhxats bpbdtmmvieg (31) ol; 
Thy obpavdv; » Ti Eothxare ; Ip xdopy td Oaypa 
xn pvtarte, Th anodnuig thy napougiay* obtwg EXev- 
carat, &y Tp6nov tOearachs abrby nopeubuevoy elg 
Thy oLpavdv. Tovtwy axovong TOv gwvay 6 Nato, 
T1; pwvrg apinor 74; odahntyyas, fit TOv Ypappd- 
TWwV X3Xxpayuy;* « 'Npwy th noairevpa ty opaval; 
b74pyet, £5 ob xal Ywrnpa anix3tycueda Kyuprov 
'In,o00v Xprotdv. » Toutzog npootiOnaer tobg avige- 
TovG Leywv, ont «© Aprayhooviat ty veptlatg el; 


D acpa, ci; antavir ory tov Kuptov. » Kal yap of Sixarc 


£34 puouory wg þ Maptpdrng Tod otepewuaty. 'Ex 
T15 6: TnoTIxH; Totvuy avaltews Tod Ewrhpog Huw 
xat Kyptov, xat akn0:vou Beov Incov Xprotov, ths 
6polag Elnidag tpuphoavies, Mywpev mpg abtdv* 
« 'Q; Eutyaruv0n T4 Epya cou, Kupte! navra tv 


o59ia inoincac © » Gt oor f Beta xat th #oatot Thy to Nato xat to ayiw NHvetuart viv xat ac) xat ei; 
. * [ y % z . . Y . 


73% alu; Toy aibvuv. 'Aphv. 


» Nebr. ix,6, 7, 11, 4%. % ibid. 4. © Act. 1, 11, ** ibid. Philipp. wm, 20, %* I Thess. 


iv, 16. »* Pal. cn, 24 


(21) Regius, 024ya;:. Paulo post, Reg. rob; 7v- 
79% 2 bn 
(50) Begins, 47z5%av::, cum codice quodam Bi- 
bl:otheere Palatin:r, quo interdum usi $unt Comme- 


liniani. Editi, 472\46:c. Ibid: Reg. habet, ths tpv- 


LATE 
(31) Regius codex, SXtnovteg. 


Q -- v4 —Y wo 


101 ENCOMIUM IN S. ANDREAM. 1102 


ADMONITIO IN ENCOMIUM IN SANCTUM ANDREAM. 


Hoc Encominm nunc primo prodit in lucem ex schedis eruditissimi nobisque amicissimi viri Toinardi, 
quas ille >ibi ab Hispania trangmissas per excellentissimum domn. Gasparem de Mendoza et Segovia, mar- 
chionem de Mondejar, nobiscum perhumaniter communicavit. Ad Athanasium porro minime pertinere judi- 
cabit quisquis Athanasian@ orationis vel tantillum peritus ſuerit. Non est enim ea dignitate, judicio, gra- 
vitate, que in veris elucent Athanasii operibus. Exsiat hic Sermo in codice Colbertino $47, tribuiturque 
Basilio Seleuciensi, cujus sane stylum maqis reſert quam Athanasianum. Codex autem est septingentorum 
circiter annorum. 


TOY EN ATIOIE HATPOZ HMQN 


AOQANAZIOY 


ErVKQMION EIEZ TON ATION ANAPEAN TON AHOZTOAON. 


—_— 


S, P. N. ATHANASTII 


ENCOMIUM IN SANCTUM ANDREAM APOSTOLUM. 


— 


1. 'Opov thy Maprpav taitnv &ythnv Tod Ivet- A 1. Praclaram videns Domini gregem, sagenam- 
p.270; xal el; Th yahnvov ano; xat &xvpavrov mt que apostolicam, tranquillo ac nullis lempestatibus 
kayo, anootohixhy Dnepbeblnutmy cayhvny (32), agitato pelago injectam, Dominicz vyocis recordor 
Ths Georomixhg pwvhgs Onoprpvhorzopar Bowans clamantis : « Venite post me, et faciam vos fieri 
« Aeire Oniow jou, xat nohow bud; Wuitts avipw- piscatores hominum **.» O efficacem vocem! O 
Twv, » "l gwvi; Evepyon; 1" Snudtwy ik tpayus- verba rebus ipsis comprobata! O veracem promis- 
Twy Yvwpttoptvwy! "Nt The alnbodg Onooytczws Sionem in dies auctam! Cujusnam ,haxc tam co- 
xa0* hutpav abtavoptvn; ! Tivo yep < molvavipu- piosa hominum venatio? Quis illustrem hujusmodi 
To; abty hpa ; Tis 6 thy neprgavy tavtnv abpolſ- coegit cetum? Annon palam est inter apostolos il- 
oa; naviyupiy, f dhlov, ws 6 n:prpavhis Toy am lustrem id prezstitisse Andream ? qui cum linguz, 
o76)wv 'Avipeag; 6 anhoca; The yhotrrng xat the tum memorize venabula explicavit; ut hac sacra 
pvhvrs 74 bhpatpa « fva, thy lepav tavrny tunkyt impleta navicula, apostolatus sui gubernaculis sca- 
gag 6484 tot; oiat: the Engng (33), mph; o5- pham dirigat ad celum. Ecquznam in venatione 
pavy tov th oxapos. Kal nota 74 the &ypag mpw- primas habent? Quenam laborum ejus primitize 
=:1x ; Nota & tov xapatww 14 4xpobivia; Of tv gunt? Qui sacerdotii ambiturn virtutibus exornant. 
Ths lepwovuvng neoibokov tals aperais neprpatbpt- B Qui primi apostolicis hisce ulnis impositi sunt, et 
vovzes (34). Ot rpotot th; amootohixag taviag vnep- qui extra vagantes errantesque ad salutem venali 
OE vtt; ayxdkag, x21 Tobg Ew mhavwutvovs p55 ow- Sunt. Plane nobis presentis celebritatis magnus 
Tnpiav aypeioavieg. AN Af xat the napeiong hutv ile Andreas occasiones dedit : sed totus apostolo- 
ravr,yi pew; 6 ptyag otog Aviptag Tx; npopaccts rum chorus in partemn honoris venit. Quos enim 
BBwxey * 4b G ye mh; Tov anotdhwy ouvexttudta: gratia conjunxit non Separat locus. Ac quemadmo- 
y9p5;. US; yap ht yaps ovvihtev, ob Bilorno: T6755, dum $i quis coronam lapillis pretiosis coagmenta- 
Kat xabanzp ef ti; Tov tx Twohurehelag Grnvirous- 1am laudare velit, quamecunque partem laudibus 
vey MOwy Enarvely the hoes gttEgpavoy, Grov av tolg extollat, totum una cum parte illa miratur : aut 
Enaivorg r= piipatntat peoove, Thy Bhov ouvBauuatc: quemadmudum $i quis auream videns cateham, 
Toi pEpeos:* f xabanep, ypuohv Tiva ce:pay Gpwy quacunque eam parte tangat, totam commoret : ita 
T5, ir, av Khatwo, th wv ouvexivyoev* oitw xal 6 Sermo de quovis apostolorum factus, omnes plane 
Tphg Eva Tov &mootOwy Moyog Babitwy 51 alzod gpectat apostolos, juxta divini Pauli vocem : « Si 
ouveye:t Tovg Enaviag xath thy Tod Oeomectioy Naythov gaudet unum membrum, congaundent omnia mem- 
gwvhy* « El yaiper &v ptkog, cuvyyaips: ndvie 74 q bra*, » Quam enim membrorum compagem ita 
11kn. » Toiav yap &v perov &puoviay gbtws 1 gy- Natura colligavit, ut apostolorum chorum Spiritus 
7:5 EELonvey, ws thy Tov anoot7%)uv yoptiav < 795 gratia copulavit? Nam una plane gratia est, qua: 


5% Matth. i, 19. * I Cor. wn, 26. 


(32) Colb. 4nz9Trokixf vav nepicebanr uovny 52- (55) Colb. T1; angry ydprrcs, fig obp. 
yhvn. (54) Colbertinus, KATIE IO EV WOES. 
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apostolos ad militiam exercitumque Domini -co- A Nvzparog y4pts ouvnpurore ; Mis yip bvzuy years, 


egit. 

2. Age ergo, omnes una, ac per omnes illos 
singulos admiremur. Andreas qui ex apostolica 
avipelg, id est virtule, nomen $ortitus est, qui pri- 
mus Dominum sibi magistrum ascripsit , apostolici 
chori initium : qui ad adventum Domini perspi- 
ciendum acuta ſuit oculocum acie : qui Joannis di- 
scCiplinam cum .Christi doctrina commutavit : si- 
gillum verborum Baptiste. Erat 4OS enim disci- 
pulorum Joannis clarissimus; fulgore lucernz lucis 
veritatem perquirens, ac velut in sub obscuris ra- 
diis, Christi splendoribus assueſactus. Sed hacte- 
nus Joannes Jordanis in fluentis stans, Judzorum 
greges baptizaverat, preceptis Mosis remedium 
kevamenque in aquis preparans, $cilicet peeniten- 
tiam, Mosaicique gladii aciem fluctibus resecans. 
Quibus enim legis transgressio mortem pepererat, 
hos prereptos Baptista, penitentia praemisit (ac 
preparavit.) Quia enim nondum aderat qui mortem 
abrogaret, quadam ceu dilatione per baptismum 
obtenta, mors leniebatur, invitam erga homines 
clementiam per pcQnitentiam edocta. Cum aulem 
adyenit Dominus economiz $apientia absconditus, 
cccultavit ipse quoque amictu mortali dignitatis 
splendorem. Cum id probe nosset Joannes $e do- 
ctorem $tatim in $atellitem convertit, contractaque 
manu, przxsentis (Domini) preco ſactus est : « Ecce 
Agnus Dei, qui tollit peccatum mundi *?. » Hie, ait, 
est qui liberat a morte. Hic est qui tollit pecca- 
tum. Ego vero ut sponsi ductor, nen ut sponsus 
missus $um. Satelles non Dominus veni. 

5, Hisce verbis stimulatus apostolorum clarissi- 
mas Andreas, magistro relicto, ad eum qui pradi- 
cabatur accurrit : acceploque verbi vexillo, Joannis 
iingua velocior eflicitur : Dominumque adiens, ips0 
habitu desiderium exhibet, abducto secum cursus 
comile Joanne evangelis'a : ambo lucerna relicta, 
ad solem properant. Andreas prima apostolocum 
plantatio : hic discipline Christi portas aperuit : 
primus propheticz agriculture fructus decerpsit, 
omniumque $pei precurrens, prior eum quem om- 
nes exspeclabant complexus est. Primus ostendit 
iegis priecepla certo temporis spatio circumscripta 
esse. Primus Mosis linguam cohibuit, nec passus 
est ut post Christum ea loqueretur : non quod do- 
ctorem Judzorum contumelia aſliceret, $sed quod 
 majore miltentem quam mis$um in honore habe - 

ret : im9 prior visus est Mosen honorare, cum pri- 
mus norit eum quem ille predixerat :.« Prophe- 
tam, » inquit, « $uscitabit yobis Do:ninus Deus no- 
ster ex ſratribus vestris sicut me: ipsum audite®?. » 
Legem recusat legi obsequens. Audivit Moysen di- 
centem : « Ipzum audite : » audivit Joannem cla- 
mantem : « Eece Agnus Dei; » atque illo ostenso ad 
rim $ponte accessit, Cum cognosceret autem pro- 


* Joan. 1, 29. ®* Deut. xvm, 15. 


(55) Colbertinns, naprzurey. 


h toVg Enoo7%)OVG IG beomtbty otrpatohoyh5noo, 

2. Azvpo ov Ent Tolg navitg, xal 3:4 wEviwy thy 
xa)" Eva bavudowpev. 'Aviptag 6 The &nootohizhg 
avepeiag Enwvupung, 6 TpwrC; G:5hxakov Thy Ge omd- 
Th ETtypayautyc; * 1 the anoatohinn; yopelag Epyt) 
6 Tpds thy Geono7xhv napoudiay bEvdtpxhg, 6 Thg 
"Ievavvoy pabrieiag thy Xprotoy Erliacxabiay aviek- 
L.a5apevc; * 1 Twy Tov Bantiotod prpudtwy oppayls. 
"flv ptv yap Tov "Iwavvou pabytov 6 boxtuwratos * 
ty kuyviaty geyyet Cnrov Tod gwrbs Thy &f,Berav, 
OTTp Ty £v ApyuGportpats avyals mph; Thy Xprotod 
pzpuapuyt; th:f6uevos. "AM 6 uty "Iwdvvrs Tiws 
Toi; 'lopiavoy vayasy tgiotwe TH; loudatuv tytiag 
t6artt:te, trols Mwrtws trpoIt4y padty &vitpippaxoy 


B ty Uas xararxevdtuv perkvorny, xat Mwoaixod 


Ciooug Thy Exphy avaxortuy tolg pevuacty. O's yap 
1 T0 vouoyu Ttapabany Oovatov Etexe, Toutroug Np0- 
£Sapra,uv 6 Bantioths th peravola tpot neu nev (35). 
'Eret&h yap phnw taphv 6 xatalvwy Thy Oavatov, 
Tails 6x Tov Bantlopates Onzpltcecy 6 Oivatog 
tnpalveto, axovcrov giravpwniay Gta peravela; 
ExmraidevG ucycg. "Ore T& naphy 6 beonttrs xpuntt 
psvos Th The vixovoulag copia, xa) xpurtwy Th; 
atlag thy aotpanhyv tv nepibokaly Ovntp, yvuous 6 
"Iro&vvns, evbbg why natteurhv eig bopuydpov per- 
£6ae, xat thy yeipa ovoteihag xhpv; Tov napovicg 
tyEveto' « "Iz, 6 'Auvds Tod Ocov, 6 alpwy thy 
apapriav Tod x65pov. » Obrog, pnotv, 6 tob favd- 
702 kvthp. Ohtog'd the Guapriag avarpttng. *Eyw 3 
vwwpgaywyds, od vupgytlogs antorakuat Aopuycpo;, 
09 AeongngG thfhhvuba. | 

3. Tourots tolg bhuagy 6 Toy anootohuy TNIpLet + 
vegtato; 'Aviptag vurt6usvag, Toy mAtBeuthv xatt- 
Meivag mph; Thy xhporrbpevoy Eipayper xal Gitapeyv; 
Tov a6you Th gov0nuar, yiverar Th; "Iwavvoy Yawa- 
ons 6Evtepo; * xa) T6 Aeondry npocihOuwv, Eoeixvy 
Thy r60ov 76 Gy part, zorvwvbhy Tod Cpopoy Thy cLay- 
yY=hothv "Iwdavwry cuvatayGueyng* xat py, 75 
kyvov Eptvieg, Ent thy fov piEpoviat. 'Avipeng h 
TOUT, Tov Gnotrbhwy gurela ©obro; Evewie The 
X 015709 pabrnelag 7h; na; wpwro; ING NpOgnhL 
xHhs yewpyiag Tobg xaprovg txpyynoe, xat Tag andy- 
TwYy thrioag Vnzpopapnuy, rpwuIn; Thy T2p2 TAviOwY 
T69TI9%WEvov TEpLATYTEETAL Iiptrog ESzrfe 7X Tov 
v6u93 Tpoatay pate npoleoula perpompueva, Tpwroy 
Thy Mwtw; Eno: yIotrav, jerk Xptothy Makov- 
on 0x avacybueves, oy LEpribuevo;, oy VEptyur 
Ov "loudalwy thy naieurhy* GMAg nporiuay TOY 
re ughtvrog why ntubaviat pakkov 6: nporE; bebr 
Thy Mw3ta Tov TOTS; Entyvy Thy Un Exetvoy 
Tpogpnteubuivoyr « Noophtry buty avac. hot Kypto; 
6 8d; hub tx Toy abckpov pov Wy Epe * avtoy 
axovets. » Napartetrar thy v6pos TH vopup nei0gpe- 
vog. "Hxours Mw3twg Lakodviocge © Abtold Axouere. » 
"Hz2vTzv "Twavvoy Bowving « "Ihe 6 'Apvdy 09% 
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9zov * » xat yeyove npog thy Getfiv abrouhog. 'Ent- A phetam illum prophetia prenuntialtum, fratrem ge- 


yvoug & Thy Tpegyteubtvra npophtny, pai paywyct 
Thy abehgpbv mph; Thy ebptorv. 'Ayvoouvrt To ergy 
Thy Onaaupy BEeixvuorye « Ebpixapey thy Meootiay » 
dy Eno0ovpey. Ob thy rapouolay tinoapey, toirou 
Thy bewptay &pnacwpty. Ebptxapey Gy mpogrrixat 
Powoat 0aaTHyY YES Avaptvely Extlcuoy.” Hviyxey 6 yp6- 
vo; & ht apts Exhpurtev, by Fintoey 6 md0og Betv 
Gupas.v, Elpe yap, grow, orc thy abchgby thy 
tov Elwva, x2t peplierar tphy avthy The Oewplas 
Toy bnoavupdv. Xetpaywyel mph; thy Eeandrnv thy 
Ilz7pov. "O Tapaidtov Oavparo! Obnw pabrahg 
'Avipea; vat xabnyrths av0pwnw xabiorarar. 
'Arth 70% Eidarxery Tod pav0avev anhptaro + hprd- 
get Th; &n0379)7G thy dGlav. Ebptxauey thy Meootav. 
"Q 76325 vuxras abnvoug avocaviec naph toi; 'lop- 
64avou peidpor;, viv &y Emoboipey sbptxapey ! Ox 
mv pad; pete thy gwvhv 6 Ilttpog* *Aviptou yap 
qv &tckp6g* xat Oeput Th yvwapn The Exon; Exme- 
4a; \ne{yerto. 

4. Nabwy Thy Ilezpoy 6 'Aviptag To Azontity np9o- 
@y= Thy peptorhy Thx; pvorwy, xorvwvby The wabr,- 
Tslag anzpyariuevcg. Toiro rpwrov 'Aviptov xatop- 
Cwpa. HUfro: tov anootohwy Thy Gprbpdy © 7:p03- 
hveyxe Nertpoy, iv' ebpn X pratds thy Tov pabrtov x0- 
pugalov. "Qore xat ty og Lotepoy ebloxipooy 6 It- 
po; evpioxerat, raps 'Avipeov The ebboxturaotws 
Exat 7& GnEpuarta. AM t Twy Enatuuy ladpporog £5 
EzarEpwy Ttp>%; alhloug Gviitoag yivetat, Olxer- 
09vTat Yap 74 4hhkuy &yabe, x2t tols akkfthuy Aya- 
Vols EvaGpuvowrat. INldonv youv fveyxs tots nfo. 
yapay 6 Nettpog np; mh; beanorinag Epwnt, oetg Eff; 
@Toxprvopey9;, xa lvoag cuwnhy palntov tpubpio- 
oav; « Tiva pe ifyoucry of &vOpwno elvat; » Kai 
w;5 avrd; wy Toy Epwrneviwy h yiotta, f ws andv- 
wv &v Exiivep kahovviwy, uv bntp naviwy tgbty- 
Je70* « Eb £1 6 Xprord; 6 Vidg 703 Ozod tov CovtCCG, » 


pi pwvi, xa Thy olxovopnIvia, xat thy oixovoulay 


arogley;apevcg. "O covpgwvics prnudtrwy! ofs yap 
"Avepea; thy Iltrpoy tyztpaywynas phuact, Tovro; 
Gvw9ey 6 Ilathp thy Netpoy Evrywv xabuntypagyey. 
"Excztvo; Ekeyey « Evptxzpuey thy Megcotav. » '0 taths 
UnE6aks Mywvr* « Lb £& 6 YDg 70d Ozod Tod Covy- 
T%* » udvov obyt Tavra ph; Thy Tttpov Eyxeheucd- 


cum adducit ut inquirat. Ignoranti Petro thesau- 
rum oslendit : « Invenimus Messiam ** » quem de- 
Siderabamus. Cujus adventum speravimus, hbujus 
conspectum occupemus. Iuvenimus enum quem pro- 
pheticz clangentes tubz exspectare jubebant. Tu- 
lit tempus eum quem gratis predicavit, quem 
2mor $e oculis visurum $peravit. Nam invenit, in- 
quit, ſratrem suum Simonem, atque cum eo dividil 
hujus spectaculi thesaurum. Adducit Petrvm ad 
Dominum. O stupendum miraculum ! Nondum di- 
Scipulus est Andreas, et hominum ductor con- 
£liluitur. A docendo discere inccpit : apostoialus 
dignitatem rapit. Invenimus Messiam. O quot in- 
somnibus ductis ad fluenta Jordanis noctibus, jam 


B quem optabamus invenimus! Nequaquam ſuit Pe- 


rus post eam vocem tardus: Andrez quippe ſraler 
erat, ac ſervens proposilo aperlis auribus props- 
rabal. 


4. As8umpto Andreas Petro, Domino adducit na- 
turz et sanguinis consorlem, ut disciplinz partici- 
pem efliceret. Hoc primum ſuit preclarum Andreze 
ſacinus. Auxit numerum discipulorum, obtulit Pe- 
trum, ut inveniret Christus discipulorum cory - 
phzum. Quare ubi deinceps Petrus preclare se 
gessit, ab Andrea preclare geslorum semina nactus 
erat. Sed mutuo et 2qualiter alterutrius laudes in 
alterum redundant. Propria enim utrique sunt al- 
terius bona, ac alter &Q& alterins bonis gloriatur, 
Quantam poryo omnibus letitiam Petrus attulit, cum 
sciscitanti Domino slalim respondit, silentiumque 
discipulorum tum erubescentium ille solvit? « Quem 
me dicunt homines esse? ** » Tum quasi lingus 
jipse ſuisset eorum qui interrogabantur, aut quasi 
omnes in ips0 loquerentar, solus pro omnibus lo- 
cutus est : « Tu es Christus Filius Dei vivi, » una 
voce et eum qut dispensabat, et dispensationem 
declarans. O verborum concentus! Quibus enim 
Audreas verbis in adducendo Petro est usus, iis- 
dem Pater Petro inspiratis subscripsit. Dixit ille : 
« Invenimus Messiam. » Pater ea exsuperans $Sug- 


gerit dicens : « Tu es Christus Filius Dei yivi *, » 


lantum non isthac Petro jubens : loquere Petre 


pzvo; * GOEy5at, w Nerpe, th; 'Aviptov gwva; Epw- D Andrez voces, cum interrogaberis : appare magi- 


TUWAzv9;* gavnh; Tod Eibaoxdkov mph; anbuprory EO 
p67 p90. Ou Ehevoato npls of Mfywy « Thy Megoiay 
Evptzapey. » LU, thy "EEpatiz gwviy el; "EMgta 
[4£74TTHhI25, avaberoov* « Eb &t 6 Xprotd; 6 Yitg 705 
Ozov Tov CoOvto;. » 'Opis Ecotg eb0vG Ev mpootuiog 
In; pahnteiag 6 'Aviptag tyxaliwniyetat. 

5, "AAM ETzt0h Tx; n6kst; xatakhuravuy 6 Lwrhp 
TEpieveatet Thu Epnuov, ouprepttc: abty THY av- 
0pwrwy Ta yevr,, pro; npts Bpayy Thy ywp:ouby 
UT9uevovia. Hy ty Epruiz Kat Troprs anpia, xat 
t, y2o7hp bx EontvGeto, '0 & Ewrho, Th; Epnuoy 
anbbuzvc, ava mwi.aty aviyurypet* Hat TOY ty 


#& Joan. 1, 41. ® Matth. xvi, 13. ** ibid. 16. 


stro ad responsionem paratior. Non mentitus esl 
libi, cum dixit « Invenimus Messiam. » Tu He- 
braicam linguam jn Grecam vertens, exclamato : 
« Tu es Clristus Filius Dei vivi. » Viden' quantis 
Andreas $ub ipsum disciplinz exordium ornamen - 
tis decorelur? 

5. Verum quando Salyator, relictis civitatibus, 
desertum circuibat, hominum turbez una cum co 
procedebant, ne ad breve quidem tempus ejus $e- 
parationem ſerentes. Deserlus erat locus, cibi pe- 
nuria, venlerque non implebatur. At Salvator as- 
Sumplo antiquo illo deserti miraculo, idipsum re- 
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novavit : ac rorsum miraculorum olim in deserto A Eptuy Tort bavudtwy pdprupa mdhiy Enotefro thy 


editorum desertum testem effecit ; convivatoresque 
protulit discipulos, et ad illas levis apparatus da- 
pes turbas invitat. Apostolorum porro cetum ejus- 
modi penuria turbabat, sezeque mutuo respicien- 
les, nec cogitantes id quod futurum erat, humanis 
ratiociniis fluctuabant. Alius discipulorum aliud 
proſerebal, quo presentem penuriam certam indi- 
carent. Andreas vero eorum quz suppeterent vili- 
latem paucitalemque commonstrans, miraculi oc- 
casiones, ignarus licet, Salvatori prebuit. Quid 
enim ait? Non $unt nisi quinque panes et pisciculi 
pauci. Quid igitur Salvator ? Aﬀerte mihi ipsa huc. 
Illaque paucitatis ciborum confessio magnz bono- 
run copiz causa ſuit. 

6. Sed etiam ipse Dominus cum $uam in terra 
commemorationem perſecisset, alque $at temporis 
cum discipulis conversatus, in co&los ferebatur. 
Apostoli autem, diviso inter $e lerrarum orbe, ac 
corpore $ejuncti, alius alium in locum gratiz 
fuenta derivabat. Tum vero beatus iste Andreas 
cum Grzciam simul et barbarorum terras gratia 
implevisset, ac miraculis suis gentes in stuporem 
ac pudorem eductas ad lidem convertisset, ad pu- 
gnacissimam incredulitatlis regiouem, Achaiam dico, 
missus esl. Ubi multis cele ascriptis, unus ob 
fidem cruci affigendus traditur : ac mortis ratioue 
Dominum imitatur, ut passionis communione amo- 
ris vehementiam exhiberet. Crux itaque in media 
compingitur Grecia, suspenditur Andreas, cruce 
cruciſixum predicans, clavis clavorum veritatem 
conlirmans, passione passionem testificans. Hoc 
autem invenlo mortalis vite suz termino, Secun- 
dum immortalitatis initium, mortem scilicet inve- 
nit : alque per passionem $8uvam eflicaciorem do- 
ctrine Suz virtutem exhibuit. Nam quibus concio- 
nando veritatem non persuasit, hos occisus pudore 
alſectos convertit : quos sermone non traxit, pas- 
Sione quasi sagena Ccepit. Divisus enim in clo et 
in terra inspicit hominum greges ; corpore quidem 
in terra positus, anima vero celum nactus : cu- 
Tationes autem ac miracula in terrenorum hominum 
gratiam edit. Ex ea parro agricultura presenles 
Spice pullularunt : ex ejus doctrina fidei flo- 


ruere botri. Vosque pietatis doctores occurristis : D 


qui regni celorum negotiatores eslis, ad eum qui 
3n c@lis admirationi est convenistis. Christi namque 
est illa beali Pauli vox : « Si sustineamus, et conregna- 
bimus ”, » Ipsi gloria in s2cula seculorum. Amen. 


Il Tim. 1, 12 


(36) Sie Colbertinus. Alius vero, yaunridratov. 


Epr,uov © xat Tobg pabntag Eotiatopag npobbabbeto, 
xa rtpds avbrooyethtov evwylay Th nhh0n nporpere- 
Tat. To Tofvuy Tov pabnrov nhnbog npds thy Ev- 
Fav trapdrieto, xat mph; afrovg Gpwvres, th Gt 
ptrrov obx Evvooovteg Tolg avOpwnivag oyto pos 
txuualyoyto. "Ako piv oby &dJko Tt Tov pabntoy 
tobtyysro, thy napouoay &moplay tnayythovies * 
'Aviptag &, tov tpocoviwy, Thy ebteketav EMEYywV, 
Eabe 8:30bg 76 Ewrhpr T&5 npopdrerg To) Oavpa- 
Tog* Ti yap prov; Obs elotv et ph ntvre &prot, xa 
d)iya ty093ta. Ti obv 6 Lwrhp; ®Epert por avri whe. 
Kat yeyovev $ The ondvews 6uokoyia tov ayabwy 
TE ptovdta. 


B 6. 'A)\& yap 6 Zwrhp f&n kombv, ta; Ev yi} Gea- 


Tp:6ag avvoas, xat thy abtapxn Toi pabnrals ouy- 
$arpliHag ypdvov, mphg obpavors Exopitero* and- 
700, bt, thy olxovutvry Srakabdvreg, xat tolg ow- 
pac pepobevies, &og ahiaydoe Th th; yapirog pert- 
ogereuy vapara. *Eviaila toivuy 6 paxiptog obrog 
"Aviptag, "Edda ts 6pob xat Sapbapov Eunhhoag 
Ths xd&prrog xat bEvawnhoag mphg niotry Ta EOvny Tolg 
0avuacty, Ent th th; amotiag paywratoy (56), thy 
'Ayxtav Myw, EnzTttheto. "EvOa bh noobs obpa- 
vo mpooypeag, el; bh the miotrews, cotravpy nape- 
$idorat © vat Tpenw The TelevihG thy Acondtny wt- 
p9U eve, va th xorvwvis Tod m&loug Gely rob nd0oy 
Th ptyes0og. Lravphs ovv Ent peon Eatog Enhyvu- 
70, xat *Av8ptag Expepito, cravpy thy ctaupwhtvra 
x71,695owv, xat Tolg flow Tos froug maT pevog, 
xai 76 made. th ndbog paprupotpevos. Ilfpag 8 
Toro Tis Ovnitg Cuwhg ebpdpevcs, bevrtpay apytv 
abavaciag thy Oavatoy e5pato, Evepreortpav The 
&:8aoxakla; 514 Tod nabhoug thy BLvapy EvSerxvype- 
vo;. Od; yap obx Enzios &npryopov, Toutroug Avat- 
pehet; tBuownnoty* xat ob; Lakay oby elhxuce, ra- 
0wy toayhveuce. Mepiobeig yap abpavy xat yh, ow- 
part wty Exwy Thy yhv, $uyf, Bt} Thy obpavey xinpu- 
0ztg, Enontste: ths Tov avOpwnugy aythas, Iapact 
xat 0avuac. rovg Em yhs Gehtovpeves. 'Exetvng The 
yewpylac of rapbvieg avebiaotroav otdyveg* bx The 
Exeivou E:3aoxaklag of th; niotews fvOroav Betpues. 
Kat vuety of ths evoebetag idaoxako; dnvitxarte, 
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TOy aiwvwy. 'Apthv. 


ADMONITIO IN SERMONEM SEQUENTEM. 


Hunc serm2nem ex ms. Colbert. 5104, p. 502, transcripsimus : eslque imperiti et inelegantis sCriptoris. 
Athanasii tamen preſert nomen in Colbertino, et in Auglic. quodam codice. 
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PI ALEXANURLE. 
1. Tria postulat Deus a Christiano, rectam fide, 


AAEZANAPEIAS, 
1. Tpia anarrit 6 Ocdg naps 703 Xprotiavo?, wh 
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ory 6p0hv, xat alhberay and yhwaong, xat &yvelav A veracitatem linguz, et castitalem corporis. C#te- 


and owparog. Kat 74 Ga buoiws pviarre. HNewrov 
jv panGenore miva xatakarlhong, whit tivos axovan; 
xaTakakouvtog, "AM" G&tav axovong twig xataia- 
LouvtoG, Guys xat avaywpnoov Exeihey, xat x4).oov 
eig Ty olxdv gov, fva ph &xovong avtdy, xat xhaboov 
T4; &papriag cov, va ph xat ob yevng Gporog 03 
zaTalakouvtog, xa: ant)Ong elg xdhacty aluviov, ig 
Tpaxovrag Tuplyoug, Tprwyovits cov Thy YIOooav. 
Eizs yap 6 Oh; 6:4 rod Npophrov, &rt « Thy xata- 
kakouvia Lab pa Tov Thnotov abtod, Toutov Efebiwnxoy” 
Td yap, « Mabpa, » Tovto xpugtdv tort, xat wh 
napdvtog Toy avOpwnov.. Ti 3 £57: vatahand ; "Onep 
ov Eyaca: elnely Eunpoobey avtov, akkas Ertobey 
avrtov Lakety, lotbopoy avbtdy, xatakakd tory avth. 
Bene, guatre thy yYh\wgogv Gov &mnh xatahakds, 
xa) and xaxo9, xat navids Gpxov, xat hiuboug * xat 
prSerote toluhong Gudoat Thy Ochv ft GCixalus, f| 
ablxw;. 'U yap 6pvowy thy Ozdv vat napabatuwy 
Ty MGyov Tod Kuptov tTob elndvrog © « Mh 6pdorrg 
Sw, phe tv 76 obpave whe tv Th yh} * 15tt obror 
of 6pvvoviec elg x6.aov alwuyov antpyovrat pert 
To ratpd; avrwy to Latavi. AMA BiEnets, abch- 
gol pou, pvurdtarte thy yhwooav md Gpxov, md ye- 
kuto;, and givapla; paralag, and &xaipoy mnpd- 
T pato;, xat and ravid; heudoug © xat hornhy Eotw 
vptv 7d vat, vat, xat td o), ob oh 8 nsptoody hakety 
xat 6uvverv Tov. novnpoy Eorty. 'Eav & xatk cod 
yevorto Tape Tos 6udaat, elnt* « 'AbtOciay Myw, 


xa) ob yevdopat, » xat &peg avtv. Meri avipaoy xat C 


Yuvatxoy phvapwy ph cvyxabions, &rws bravrhons 
IG Ocp tv Th hutpa dptuntw;, Grav par, Epyeobar 
£7) Opdvov b6gng atrov. Tore Tov xataklakotviuy of 
&dovre; Und Twy anordpwy ayyehwy ouvtpiboyrat. 
Torts Tov 6uvudviwy T& or6pata nh &36totov my- 
dg Eugperrtoviat. Tore rwy Graveudvruv of bpbakuot 
rd &T7).ayyvwy x2) averenpovoy dyythuv Efopitoy- 
Tat. T6re of yehwviegs mxpws xlavoouot, T6re of 
phuapouvreg Eeervs orevatoudtv, xataiixatuevo: 
els ty Typrvov mWrapdy, el; thy oxwhnxa thy axot- 
nov, el; thy Gerviv Wnv, els Th oxdtog Th Efwre- 
pov, Eg thy Tixpty xhavtdudy, eig thy Spuypdy TwY 
686vewv, el; thy &o6eotov x4prvov. Bien ph xata- 
T:xao0f; el; m4; xokdaets Exetvag. Brine uh 60:2 
purxpay yhuxythaa To) x63pov ToUTOL TOY NApEpy0- 
voy xata3ixacdfh; els alwytoy x6aoty alwva ait- 
vos, els T4 xolaotrhpia exetva. Ly 8, tav 0tng ow- 
07 vat, xa) eto) bety elg thy Bactkeiav tov Yeov, xat 
ph eloe)bety elg thy alwyiov x6haov, Gnzp axovets 
g9atov * xat Slaoar bntp avrt Ew; bavatov, Tva ott- 
gavw0f; naps Xprotod 70d Oeou, Grav pen Egev- 
viv T4 xpunt4 navia, T4 tv vuxtl xal hutpa, Gray 
piwpey r4vie; yvpvot xat TerpaynnhtiTuevo. maAp- 
{oraodai 76 Shuart, 75 gobephy, oipat, aloyuv- 


2. "Axove kownhy xav avip xiv yuvh, xat guratoy 
arp napshwray of iy:0%: anhotrohn, va per" avrwy 
6 Jac. v, 12 


% Pgal. Cc, 5. ** Malth. v, ot. 


raque simililer observra. Primo nemini unquam 
obtrectes, nec obtreclantem audias. Sed si-quando 
in obtrectantem incideris, ſuge atque inde recede, 
sedeque domi ut ne illum auscultes ; ibi peccala 
fleto tua, ut ne sis obtrectatori similis, alque ad 
#lerna abeas supplicia, ad ignitos dracones, qui 
tuam corrodent linguam. Ait quippe Deus per 
Prophetam : « Detrabentem secreto proximo $uo, 
hunc persequebar **; » illud enim, « secreto, » id 
est, in abscondito, nec prazsente homine. Quid 
porro est obtrectatio ? Quod non poles coram illo 
dicere, sed a tergo maledicens profers, hoc est ob- 
trectatio. Cave linguam cohibeas tuam ab obtre- 
ctatione, a malo quovis, ab omni juramento et 
mendacio : neque unquam ausis per Deum, sive ju- 
sta sive injusla de causa jurare. Nam qui jurat 
per Deum, is verbum Domini transgreditur dicen- 
lis : « Non jurabis omnino, neque per ce&lum ne- 
que per terram *©* ; » quia qui jurant, in #ternum 
cum patre $u0 Satana abeunt supplicium. Sed ca- 
vetote, fratres mei, linguam cohibeatis a juramen- 
to, a risu, a vana futilitate, ab intempestivo-nege- 
tio et ab omni mendacio : ac demum -sit vobis : 
Ita, ita; et, Non, non : si quid ulterius enim aga- 
tur, si juratur, id maligni est ®. Quod si accidat 
quempiam adyersum te jurare, dic ** ; « Veritatem 
dico ct non mentior, » ac dimille illum. Cum vi- 
ris et mulieribus ne sedeas ut ſutilia loquare ; ut 
jn illa die inculpate Deo occurras, quando- yentu- 
rus est in throno glories 8uwe. Tunc obtrectatorum 
dentes ab immanibus angelis conterentur. Tunc 
jurantium ora igne nunquam exstinguendo oblura- 
buntur. Tunc annuentium oculi ab immisericor- 
dibus et inclementibus angelis exsculpentur. Tunc 
qui riserunt, amare flebunt. Tunc qui nugati 
sunt, miserabiliter congemiscent, ad igneum da- 
mnati fluyium, ad vermem nunquam moriturum, 
ad atrocem infernum , ad tenebras exteriores, 
ad acerbum fletum, ad stridorem dentium , ad 
caminum non exstinguendum. Provide tibi ne 
ad illa suppticia- damneris. Cave ne ob modicam 
voluplatem hujus mundi qui preterit, ad penas 
damneris #ternas in sxculum s#culi duraturas, in 


D illis tormentorum locis. Tu vero si vis $8alutem 


consequi, atque ingredi in regnum Dei, non autem 
ad zternum supplicium ; serva que audis : vim- 
que tibi infer eorum causa usque ad mortem, ut 
coroneris a Chrislo Deo, cum occulta omnia tum 
nocle tum die gesta perscrutabitur, quando ſutu- 
rum est ut nudi omnes et maniſesli sist2mur ante 
tribunal, quod horrendum sane est. Et alii qui- 
dem.... 


2, Audi demum Ssjve vir, $ive mulier es, et ob- 
Serva quz $Sancli tradiderunt apostoh, ut una cum 


« | Tim. 11, 7. 


ell 
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jpsis vespere truamur; ad Ecc)siam concede, at- A &r0)avcwjpey tontpas * xal Tpdg Thy 'Exxinoiav 


que Deo conſitere peccala tua quz perpetrasti. 
(37) Quod si res non bene precesserit, neque pro- 
pitius ille ſuerit, ne ad opus accedas tuum, quan- 
doquidem non est benedictum ; sin propitius ſuerit, 
tune opus adeas tuum, illud Deus benedicit, ne 
tibi malum accedat. Cum mane surrexeris, ligu - 
ram venerandz et vivifice crucis omnibus tuis ſa- 
cito membris; et dum ambulas, decumbis, Surgis, 
semper dicito : Domine Jesu Chrisle, adjuva me. 
Quarta ſeria, et parasceve, seu feria sexta, jejuna. 
Aliis diebus, tuj 2st arbitrii jejunare, vel non je- 
junare. Allamen par est ut mulieres semper je- 
junent. Illlud vel sero tandem observato, diabolum 
scilicet jiracundiam tibi immiltere. ut £uccenseas 
et animam perdas tuam. Mansuetudinem Deus 
tibi 40G dederit, ut per mansvetudinem et elee- 
mosynam- Salutem consequaris., Et observa quan- 
donam a te diabvlus fugiat, tum scilicet maxime 
cum viderit crucis typum in ſronte, in ore et in 
corde tuo. Fuge quoque pugnas, jure an injuria 
susCitatas, ut ne perdas animam tuam. Scriptum 
est enim : « Vir jiracundus et praeceps $uscilat 
pugnas ©* : » Dominus autem angelum immigseri- 
cordem immittit jlli. Ne injuriarum cujusquam 
hominis recordere : sed esto $8ine malitia ut in- 
ſantes. Ait quippe Dominus in Evangeliis : « Nisi 
conversi ſueritis et efliciamini sicut parvuli, non 
intrabitis in regnum celdrum *, » Hinc animad- 
verte, parvulos non pugnare, sed mutuo colloqui. 
Ab omni plane malitia excedamus, Demum, frater, 
unitator esto puerorum quoad malitiam, ut ab om- 
ni re mala libereris. Audi Apostolum sic loquen- 
tem : « Sol non occidat super jracundiam vestram*, » 
Loquacitatem nimiam- odio habe, taciturnilatem- 
que polius ama. In corde tuo orato, ac dicito : 
« Deus propitius esto mihi peccalori®. » Odio 
ilem habe vini potationes, nimiumque cibum. Odio 
habe purificationes : saltationes et tragedias ſuge; 
hec $unt quippe diaboli ludi. Veslimentorun cul- 
tum odio habeas, nec mollitiem dilexeris ; sed po- 
tius humilitatem vilitatemque propter Deum; ut 
ideo te Christus et Deus noster induat stolam glo- 
rize, veslimentum incorruptionis, coronam pulchri- 
tudinis, diadema regis; ut tum babeat anima tua 
fſiduciam erga Deum, dicens : Domine, ob sanctum 
nomen tuum multis in hoc vano mundo egui, ut 
regnum acciperem :uum eoque [ruerer, mi Domi- 
ne. Tum respondebit Dominus Christus ; Si tu pa- 
rum laborasti, multa preparavi tibi; scd intra 
in thalamum gloriz ez, atque iis ſruere que ocu- 
lus non vidit, nec auris audivil, nec in cor homi- 
nis ascendit, que preparav1 diligentibus me, at- 
que amantibus nomen $sanctuim meum *, Tum iis 


perſrueris cum choris sanctorum angelorum ; ar- 
® Prov. yv, 18, © Matth. zvin, 3. 


(57) Locus intricatus. 


artpyov, xat tfouoroyod To Brew Ta; Epapriag cov 
&mep Enpatag. "Av & ph anth0y, xat ebfn os, ph 
tyylong eig Epyov, Emel obx Eotrev evhoynmuevoy * Eav 
& eVEn oe, xa T6re Endprs Td Epyov cov, 6 Ocds ev- 
hoyet and, uh xaxy mpoceyyion Got. 'Aviotajpevoy 
ov Td tpw?, Thy 7HnOv 0V T1afov xat Cuonaod otav- 
pol molr,oov elg ndvia 74 pen cov, xal me ptratwy, 
xal Y0tjuwpevoy, xat aviotaueves, naviors Meye* 
Kupte 'Inov5 Xptort, potOnatv por. Terpainy wat 
rapaoxeuhy vhoteve. Tas && Wag Efovuotay Eyes, 
x&v 0tkn;, vhoreve, xiv 0thns, wh vhoreve. "Ups 
T&; yuvaixag apudtn iva m&ytore vi ateuwot, Biimne OE 
Tote, Gt 6 diabokog Empepet thy Guyonay, Iva 6Evv- 
Ofc, xat anoktong Thy Yuyhy gov. Thy ©: npattnta 6 
Sed &thofn, va ox m7, npalthtoG xal The Ekenpuo» 
auvr,g cowhf;. Kai Bens Gre 6 Crdbokog geuferar and 
Gov, dota Grav oy why Thnov To) ataupod ty wh pre- 
TWTW JOU, xa) &y To Gt6 att gov, xattnt thy xapdiav 
o0v. Octye tt xat m4; pdyas, xiv Crxatng xiv ain, 
iva ph anoktong Thy buyhv cov. I'typantat yap, Gott 
« '0 Oupwing xa dug tyelper pdyas* » 6 && Kyuprog 
@yyeov aveletuova Emmepret elg abtdv. Mvr,ouxca- 
xlav pets Tivog ph EynG* Anke yivou Exaxog we Td 
vi;ra T4 ph fyovra xaxiav. Eine yap 6 Kupiog tv 
EvayyeMotg * « 'Exv ph otpayrte xat yivnods ws m4 
vi;rua, ob ph cody elg thy pactkelav Thy obpa- 
vOv, » "IB loundv, T& naibla ov payxovrat, xat nal 
6uovory Enka, 'Exths hulv navie and non xa- 
xiag. Abtds Lounby, act, piunths yevou Twy nal- 
Twy el; Thy xaxiav, Iva cwbfg and navids novn pou 
np&y pato;. "Axove Tob 'Anootblou Meyovtog © « MH 
tmbutrw 6 Fog Em TO nApopytion Luo. » Th a- 
ety mod plonoov, xat padkov &ydrr,cov Tol oruw- 
Tv. Kat «bysodarty th xapiiz cou, xat Meye* « 'O 
9edg, indodnit po. 76 &papruiy. » Micnoov & xal 
7a; olvotoclag, xat nolugayla;. Micnoov xat thy 
xabapiopudy, xat thy Epynipdy gevye, xat ta; Tpa- 
\whlag, txetva mob rabdiov ork natyvia, Thy xal- 
Mun Tudy Tov Luatiwy plat oov, phit thy Bhaxiay aya - 
nho0.5 * 4M.4 paiov Tan voppogyvyy, xat telefav 
(38) 8:4 7dv Oedv, fva txeilev Evivon 6 Xprotds, xat 
Ozd; duov orokhty Tr, Eviuua apbapaia;, oreya- 
vov x4Movg, :4inua Bacihtwg * tva T6re Eyn t huyh 


D 00 naþroiav nphe Thy Oedv, kfyouan * Kipre, tv TH 


67a. T0VTY TO jpataly 5a th brvoud cov th &ytov 
7914 varephOnv, Iva thy Baciefav cov &nohakw, 
xat, anoavow, Atonora. Kai tre Epet 6 Aeondtng 
Xprovhs IEywy*e Et ob & Glya txonlag, (nos) 
hroluack oo. + Gat efoehde cls Thy vwppava The 
67,5 wou, xa andiaucoy & dgbakubs ob elde, xat 
odg ox Fxovce, xat int xapiiay Gav0punoy oz 
ave6r,* Goa trolpaca tols ayanodt pe, xat noboudr 
») &voud pou td &ywov, Kat m67e anohavortg pert 
vopoy &yluv &yythov, xat &pyayyenuy, xat pap- 


* Ephes. 1v, 26. * ** Luc. xvi, 13, © I Cor 11,9. 


(38) F. evroetay. 
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ins 


Tupwy, Xat Taviuy TOY &yiwuv, Tore Epet 6 Azonhing A changelorum, marfyrum et omnium ganctorum. 


Xptotds, tolg aywvicmueivoy tax thEvopa avtov, rols 
uh 6pcoact, toil; ph xityact, tols ph nooves act, 
ol; ph yeuoapevo, toil; ph Gpyhy xalt Arty tps 
Toy Thy,olov Tohoact, tolg Eehanc: Toug mEvntas, 
x21 wh &79Ttpiyac: Th mp6awrov avtwy an altov 
afwv. "2 45 fa xalk th xodtog elg to; alnvas 


lzc dicet Dominus Christus iis qui propter n0- 
men $sunm decertaverint, qui non juraverint, nec 
ſurali, fornicati, mentili ſuerint, qui non ad ira- 
cundiam vel tristitian proximum _ provocarint, 
qui misericordiam erga pauperes exercuerint, qui 
non a proximis $nis vultum averterint suum. IIli. 


Wy aiwvwy. 'Aptv. gloria et imperium in s#cula szculorum. Amen. 


IN QUINQUE DIALOGOS SEQUENTES ADMONITIO. 


I. Multum discrepant in horumce Dialogorumr inscriptione codices : aliis Athanasio, Mazimo autem aliis. 
reſerentibus; aliis demum nemini ascribentibus. Sed priusquam quid nobis sit hac de re opinionis proſera-- 
mus, audiendi sunt qui hosce Dialogos elidere, Hoc opus Grace et Latine publicum ſecit Theodorus Beza,. 
anno 1570, typis et opera Henrici Stephani. Hinc Commeliani ediderunt anno 1600, ac deinceps in omnibus 
Graco-Latinis edilis cusum ſuit. Demum Combefisius inter opera Mazimi edidit, Mazimoque pro ſacullate- 
vindicavit. Qui prior rulgavit Thecd. Beza hac preſatur : Quinque istorum Dialogorum exemplar in vetu- 
Stissimis membranis descriptum, divinitus potius quam casu a Grzculo quodam hac transeunte redem- 
ptum, communicavit mihi amplissimus hujus civilatis senatus : quod quibusdain locis mutilum, nonnullis. 
etiam, 8ed paucissimis, depravatum inveni : eo excepto, quod yevnyrcg et aytvr,zog 8xpe scriptum est 
pro yevvntc; et @ytvvnytog : in quibus permutandis vyoculis Eunomiani causz $uz servientes ludebant : 
quas ego idcirco Gracas in duvbus primis dialogis reliqui, donec videlicet hunc errorem plane animad- 
vertissem. Quatuor ex istis priores, Athanasio illi (Magno videlicet) eunt inscripti : etiamsi aliena manu, 
adnotatum erat ad primi dialogi marginem, Tov tapdvre $:4oyov of ptv *Abavactou, of & Matiuouv elva: 
aEyougty* et habebat etiam liber ille Maximi nonnulla, ejus videlicet, qui multis post Athanasium annis. 
Monophysitarum hzresim reſutavit. Certe nihil habent, meo judicio, Athanasii vel nomine indignum, vel 
temporibus non congruens : quamvis postea magis grassati videantur Apollinaristz, et Macedonii hzresis 
ecumenico demum coacilio sub Theodosio Magno ſuerit proscripta. Quintus vero non tam dialogus est 
quam compendium quoddam, ut apparet, vel ab ipso Gregorio, puta Nazianzeno, acerrimo Apollinari- 
starum oppugnalore (wt ex ipsius. ad Cledonium epistola liquet), AQ vel ex aliqua ipsius disputatione 
excerptum. Sunt autem certe in his Dialogis obscura quzdam, et quz aliunde illala luce indigeant. Quod 
el si nunc a me, sicut ab initio constitueram, prestlari non potuit, brevi lamen, ut spero, et quidem non 
sine fenore prestabitur. In illis enim citantur ponnulla Scripture teslimonia non satis apposite : quod 
omnibus illorum temperum scriptoribns, lum Grecis tum Latinis, szpiuscule evenit, dum posteriores. 
jpsis ocis non inspectis, priorum vestigia s8equuntur : ac partim etiam, quod Grzca editio, quam 
Septuagints vocant, quainvis infinilis locis falsa, ac interdum etiam ridicula et inepta, in Ecclesiis tamen 
oblineret; tanti est momenti ex fontibus ipsis veritatem haurire. Huc etiam accidit perpetua illorum 
temporun labes, sludium videlicet allegoriarum nimium, quod passim apud veteres multis Scripture 
locis depravandis occasionem prebuisse conslat. Sed hzc omnia facile veluti operiet ipsa doctrinas 
orthodoxz veritas, ſirmissimis ac $olidissimis argumentis defensa. 

[lactenus Beza, minus, uti solet, sobrie de LAX versione locutus, Ad hac Felckmannus in notis edit. 
Comm., p. $4 : Ad ea quz interpres in pref. wa monuit, addere visum. est et hac. Prater editionem 
Stephanzeam et codicem illum velustum quo jpse interpres olim usus esl, habuimus etiam codicem 
Palatinum, qui hos Dialogos integros habuit, imo pleniores, ut p. 169 monitum es (39), et alium Pala- 
lin. et Augustan. qui ſragmentum (antum dialogi 2-continent, idque ut videtur 8olum yvho:tov Athanasii, 
ut ad p. 166 amplius dicemus. Sane Palatin. colex przmissis, Mactuov wovaxoy Gpor Eikpopor, posteaque 
8ubjectis, ovalag wat guazwe, tvurootatov 6puoovotoy, ob Tous Evociws x2: Hiapopls Yroordatws 
£voug{ov, et similium aliquot terminorum theologicorum definitionibus, $tatim hos Dialogos absque ulliug 
alterius auctoris mentione submiltit. Imo Gregorius Ilpwroovyyeacg (de quo supra ad p. 180) expresse hos 
Nialogos Maximo tribuit. Quod ipsum confirmare videtur et illud, quod pag. 180, A, tacite innuitur additio 
ad Symbolum Nicenum, facta ia synodo 11, ecumenica Constantinop. sub Theodosio I imperatore, quo 
lempore jam obierat Athanasius. Porro in inscriptione isla, Tov &r driow Nurpec tuar 'Abaraclov 
dhpyienoxiaov 'AlegtarBpelac, non sunt in vell. codd, ed ab operis #qualilatis causa cum reliquis ope- 
ribus addita. Nam sicut Palatin., ut dixi, omni auctoris nomine caret, Sic et vetustus iſle interpretis, quem 


(39) Tz citationes in hac editione habentur infra, 
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litera G signabo ( qui alius tamen est a Gobleriano, quod notandum) aliua nibil habet de anctore, quam. 
quz interpres in preſatione posuit, 

Combeſisius secundo lomo operum sancti Mazximi, p. 381, hec habet + Maximo ascribunt Romaui codd. 
et Veneti, ipseque Dufrenii. Sicque passim citant Grazci qui nokeprx4 scripserunt a 400 et 500 annis; 
ets iidem quandoque variant, citentque etiam Athanasii nomine; variante scilicet olim eis jam exem- 
plarium inscriptione : cum notum $it non esse Athanasii opus, etsi Theodorns Beza ejus vulgavit. 
nomine, etc. In notis porro p. 715 ait ipse, prestantiores esze qui Maximo tribuunt codices, quam qui 
Athanasio. 

Hic nos adjisimus codicem quo utimur Regium, neutrius, nec Athanasii scilicet nec Maximi, nomen pre- 
ferre. In Vaticano porro codice Athanasii inscribuntur. Joannes item Cyparissiotes decad. 5, c. 5, hoc opus 
Dialogum n vocat Athanasii cum Ario in synodo Nicena. Citant item passim recentiores Graeci, Marcus 
Ephesinus, Georgius Metochila, Vecchus et alii : Athanasii modo, modo Marximi nomine. At ſuisze Athana- 
8i0 perperam ascripla, nemo jam eruditus non @stimat. Nihil enim hic Athanasio dignum comparet :-nec 
usurpantur hic ea s@pe que s@pius adhibet Athanasius arqumenia adversus Arianos et Anomeos. Maximo 
sa@2e potius ascribenda, licet insignis illa codicum varietas, quorum plerique neminem preſerunt auctorem, 
non modicum hac in re ingerat scrupulum : suadeatque, ne ſestinanter ac nullo dubio ipsi adjudicemus, 
donec major" in dies luz vestigantibus efſulgeat. Aliud est quod Maximo abjudicandum hoc opus ſortasse 
82adeat : quia scilicet multis ille s&culis floruit post exorias hareses que hic impugnantur.. 

Cum neutri ergo, nec Athanasio scilicet nec Maximo, sine dubitatione ascriberentur : tertium Garnerius 
protulit ad quem hec perinere pugnat, Theodoretum videlicet : qui hisce precipue argumentis opus asserere 
nititur. Quia 8e5e teslutur Theodorelus scripsisse adversus Anameos, Macedonianos et Apollinaristas, qui 
in hisce Nialogis oppugnantur. 2* Quod mulia loca hic compareant, aliis Theodoreti locis multum affinia. 
Mittimus alia minoris momenti a viro docto allata, ne ad alia properanies morentur , reponimusque nimis 
vagum illud ezz0 argumentum, petitum 8cilicet a memoratis illis Theodoreti adversus hujusmodi hereticos 
operibus, Cum enim in nulla codice Theodoreti nomen preſerant, et a nullo 6criptore Theodoreti nomine me- 
morentur, nonnisi gugurando ascribuntur Theodoreto. Quod illas spectat styli affinilates : pauce sane alque 
leves sunt similitudines, ut apud Garnerium inspicienti palebit : et si que int, quid mirum 8i eadem de 
re 8cribentles aliqut eadem nonnunquam usurpent arqumenta. Imo vero nedum aſſinitas aliqua nobis wmler 
wile videatur, hi Dialogi Theodoreto indigni putantur. Fuisse auitem editos hosce Dialogos pos! Conslantino- 
politanam primam @cumenicam synodum liquet ex iis que dialogo 111 aqguntur de adjectione ibi ad 8yno- 
dum ſacta. | 

Caterum Keckermanni illa appendix ad dialogumm 2, quam Athanasii essze judicat Felckmannus, 
mullo magis abhorret ab Athanasii stylo quam reliqui dialogi; quare incunclanter & abjudicandam 
CensSemus. \ 
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DIALOGUS DE SANCTA TRINITATE. IN QUO COLLOQUUNTUR ORTHODOXUS. ET 
ANOMOEUS ARIANISTA. 


ANOMOEUS. A ANOMOIOE, 
4. Christianus es ? 1. aptoriaveg E ; 


Orthodozus. Sane quidem. Anom. Quid est Chri- 'Op0C8otoc. Kat navy. Ardp. Ti tory 6 Xptotia- 
Stianigmus? Orth. Und quidem dicere necesse v:5p6;; 'Opd. 'AM& 30 pt» Hy &vayxaloy cinety, 
ſuit : istud vero non ila tutum. Anom. Quam- Td 8 ox aoyait;. 'Ardy. Ati tf; Op8. Th pty yap 
obrem ? Orth. Quouiam dicere quidem necesse erat etnztv, 67 Xprorov bounds elpr, avayxaltov etnety * 
me esse Christi servum, dicere vero, quid sit => &, -f tory 6 Xproriawmopds, obx Gopalts, Exv wh 
Chrislianismus , tutum non fuerit, nisi cognovero YV@ ti; torty 6 Epwriov * phroTE cbpebo pakkwy 72 
quisnam ille sit qui hoc percontatur : ne forte &yta tot; xvatv, f tovg papyapira; Eyrtpoaley Twv 
| comperiar canibus res sanctas et porcis marrari- Yotpwy. Kat yep, tav je tpwrhons, HNirvbs ck 7 x9 


MIT 


elvac motdv, ob kyw, phnote xat 'loubatog 1 6 Epw- 
Tov. 'AYGP. "ANN t&yw oo; Myw 6 Epwrov ce, Gt 
Xprottav6; etui. Opt. Ohx Hpxect oor th ebnety tut, 
&tt Xpeotiav6; elp * 008” Euot apxet td eimelv os (41), 
671 Xptortavdg a - tay ph por elnng, of tors Xpr 
oTtaveoudg. Kai tore & ob naviws Et Xpiortavd; * 
0988 yap Th eidevar tf torry 6 Xprotitaviouds, tours 
torty elvar Xpiotiavdy © Enerdh ond th eldtvar of 
tory 'Ioudaiaupd; tort Th elvar 'loudatoy (42) + ov8t 
7d eidtvar tf tor EMnvicuds, tobtd tort th elvar 
"EMnva. Ard. Ollag thy Oz6v; 'Op8. Nat. 'Avrdp. 
Ng avtds tavtdyv oidev; Opt. OS. 'Ardu. Obxovy 
o9x oldag avtov; Opb. Oita aurbv, bg tvityerar 
av0pwrov guar elbevar. 'Ardu. "Akkwg oov avthy 


DE SANCTA TRIN!'TATE DIALOGUS I. 
nx29pevos (40), Erolpws Mfyw 6 elpu* of Be tort T A las OS projicere. Etenim $i ex me quaras : Esne. 
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fidelis, aut catechumenus, conſestim dicam qui 
sim : quid sit autem ſidelem esse, non dicam, ne 
forte Judzus sis, qui interrogas. Anom. AL ega 
qui hoc ex te quzro, tibi dico me Christianum esse.. 
Orth. Tibi non fuit satis, quod me Christianum. 
dixerim : ita mihi quoque non salis est, quod te 
Christianum esse dicas : nisi mibi dixeris quid 
Sit Christianismus. Ac ne sic quidem plane es 
Christianus : neque enim scire quid sit Christianis- 
mus, hoc est Christianum esse ; nam neque scire 
quid sit Judaismus, est esse Judzum, neque 
scire quid sit gentilismus, est gentilem esse. 
Anom. Nosti Deum? Orth. Etiam. Anom. Ut 
ipse seipsum novit? Orth. Minime. Anom. Eum igi- 


[oaoy of &vOpwno, xat dhkog avtds tautdy; 'Op8. B tur non nosti. Orth. Novi eum, ut ſert humane 


Kat n&vv. 'Ardp. Toes ; 'Opede. "Orr, tav uh Tis 
Thy avthv Twp Be xthontari YVWary, GBuvatoy YVOvURk 
atv, ws avs tautdy olfs. Thy & avthv To Op 
xthoaolat yvwrry abvvartov, ph wh; abth; abto bra 
ovola;. Oux toputy 3} the avrhg avig walag, Oh 
82a thy abthv abt Exouey yvoorv. 'AvCy. "Eav ouy 
08m 6 Yidg aroxanuyat tivi, ob bvvatat; Opd. 'ATo- 
XAAUTTEL jatv, &M' eby obrwg avry anoxalurte, wh 
aids tavtdy olbey * ak wg bivatat yvovat 6 xat- 
- attovuevos. Aibte I ptv 'legeythh and apo xat 
&vw hAtxrprvo; Eyvwaln * to 3} Aavih) nakads 
tpepovt To & Hoalg xaluntduevcg Und TOv ciparn 
viu. 

idoneus, quem 
est : Danieli vero, Antiquus dierum : 


ſacultas paturz. Anom. Aliter igitur ipsum norunt 
homines, et aliter se ipse novit? Orth. Sane qui- 
dem. Anom. Quomodo ? Orith. Quoniam nisi quis 
eadem atque Deus| ipse cognoscendi ſacultate sit 
preditus, fieri non poltest ut eum norit, sicut se 
ipse novit. At Geri nequit ut quis eadem atque 
Deus ipse cognoscendi ſacullate sit preditus , nisi 
Sit ejusdem ac Deus nature. Non sumus autem 
ejusdem atque ipse naturz. Non igitur eamdem 
alque ipse notitian habemus. Anom. Quid, si 
Filius velit cuipiam revelare, annon polesl ? Orth. 
Revelat quidem, $ed non ita ipsi revelat, ut se 
ipse novit : verum prout is est ad cognoscendum 


hac gratia donat. Quamobrem a Jlumbis. ad verticem electri specie Ezechieli visus 
et Isaiz, a seraphim oblectus 


2. Avrduog. Ly ov nw; abthy oidag, ws h)Extpi= C 2. Anomens. Tu igilur qua ratione illum nos(ti ; ut 


vov, ff ws nakaty tw huipwy; 'Opl. Nap' avrwy 
pabuy vida, br, onto navia fork 74 yvwpiobevia 
adrot;. Ei ph yap tv vntp avih, ox &v Cragbpwy 
zvalvero* xat 3:4 rovro 6 Movoyevig Ayer * « Ochy 
o98:); Empaxs nwaote. » ArGy. "AM Eott TH Ew- 
paxevat, xal &kio oh Eyvwxevat; Op0. 'Ent Ocoy 
vx Eotty ko xat &iko* avtds yap Thy Oewptay Ent 
The Yvwoews Ehabe, Meywv * 8 Toouurov ypdvov wel" 
vubv Etut, xat obx Eyvwxds pe ; Gimme, 6 twpa- 
xG&5 tut dwpaxe Thy Tlattpa pou. » 'ArCyz. Ei gidas, 
671 brtp 7& gatvbuevd tory, oidag tf Fore. Ops. 
Teaotov Myerg* ph yap, Eneidh oida, Gt Untp td 
p21v6peve owpars tarty þ yuyh, o:5g xat 6 tort 
boyh ; Ardu. 'Exw obtws avrey olda, ws ard; 


taurdy oldev. Op8. Ti ov tony 6 Oz6g; "Ard. D 


Ald Td aytvvntov. Op8. Th eidtvat, Grt &yevvn- 
76; (43) tort, rov76 E07t Th elbevar thy Bedv. 'Ardye. 
Kai ndvu. Opb. "Iazorv ouy xat 'loubato: rat "EAn- 
ves Toutro. Thy aithy &pa Ttolg Toubaio:s xat tolg 
"EXnorv Byers yvOotv, Tolg ph YIVWOoXxoucty abtdy, 
"07: ya&p 6 ph yrvOoxwy Thy Vidy ob yrvwaxer Thy 
Hattpa, m4 Evayyiha ciphxactv. 'Ardy. ONr oidey 


5 Joan. 1, 18. *%* Joan. xiv, 9. 


(46) Ita Reg. et Palatinus. Editi vero, xat *:o7d; 
en xarny. ldem infra, xat 'lov8alog 7 6 tpwrov. 
(31) Palatinus, «try 9ot. 


electri specie, an ut ahtiquum dierum? Orth. Ab 
ipsis didici Deum esse supra omnia illa ipsis mani- 
ſestata, Nisi enim istis precelleret, nunquam di- 
versis modis apparuisset, ideoque dicit Unigenitus : 
« Deum nemo vidit unquam ©, z Anom. Aliud es 
vidisse, aliud nosse. Orth. Quod ad Deum altinet, 
non est aliud et aliud , siquidem ipse aspectum 
pro cognitione usurpavit, dicens : « Tanto tempore 
vobiscum sum, et non cognovisti me? Philippe, 
qui me vidit, Patrem meum vidit ©. » Anom. Si 
nosti eum esse supra omnia que conspiciuntur, 
quid ipse sit nosti. Orth. Ridiculum quiddam nar- 
ras, num enim quia animam novi supra omnia 
aspectabilia corpora esse, idcirco etiam novi quid 
sit anima? Anom. At ego eum novi ul ipse se novit. 
Orth. Quid est igitur Dens? Anom. Ipsum ingeni- 
tum. Orth. An nosse quod sit ingenitus, est Deum 
nosse ? Anom. Sane quidem. Orth. Atqui hoc etiam 
norunt et Judzi et Greci. Eadem ergo nolitia Dei 
preditus es qua Judzi et Greci, qui ipsum non 
norunt. Testantur enim Evangelia, eum qui non 
cognoscit Filium, nec Patrem nosse. Anom. Nou 


ns Palatinus, 'Jou8atog. 
$3) Sic Palatinus, hic et bis ioferius. Editi vero. 
@yEvnTOv. 
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igitur novit Deus se esse ingenitum? Orth. At hoc A 9%v 6 Oct; aytvvyrov Eautey; 'Opb. "Ada 3% 76476 


minime ipsius est essentia quod comprehendimus. 
Anom. An unam dicis deitatem, et tres hypostases ? 
Orth. Tua quidem illa notitia, quam prius affere- 
bas, confutata est : tibi vero sic etiam respon- 
debo : Aliud est bypostasis, et aliud deitas : non 
ut alia et alia res ; $ed quod hyposlasis quidem 
aliud, aliud vero deitas significet. Nam hypostasis 
+ civar, id est, « esse, » deitas vero, *d =: clvat, 
id esl, « quiddam esse, » significat. Anom. Hoc vero 
cujusmodi est? Orth. Ut $unt Petri, et Pauli, et 
Timothei tres hypostases, et una humanitas. 
Anom. Ergo tres sunt dii. Orth, Absit ut hoc di- 
cam! Anom. $i ita sunt hypostases, ut Petri et 
Pauli, et Timothei, tres sunt dii : quandoquidem 


Petrus, et Paulus, et Timothevs, tres sunt homi- B 


nes. Orth. Ne hi quidem sunt Og tres ex sacris 
Litteris. « Nam in Christo Jesu non est masculus, 
neque ſemina, non est Grecus et Judzus, non est 
geryus et liber, sed omnes in Christo unum $u- 
mus ®, » Anom. Annon igitur tres sunt Petrus, 
Paulus, et Timotheus? Orth. Tres quidem $unt, 
at non tres homines. Anom, Quomodo? Orth. Quia 
lunc tres gunt homines, cum dissimile cor habue- 
rint, ut Gracus et Judzus, et Christianus : sin 
vero idem dicant, nec sint inter eos dissidia., tres 
quidem hypostases, sed unus in Domino, qui unum 
animum et unum cor- habeant : et tres quidem 
sSunt numero, at non quod diversam inter $e natu- 
ram vel diversum cor habeant. Anom. Ego eos, 
qui tres sunt, tres esse dieo. Orth. At ezo tres esse 
dico, $i inter $e dissenserint : quod si secundum 
sacram Scripturam perfecti ſuerint eadem mente 
el scnlentia, unum esse novum hominem dico, 
manentibus tamen hypostasibus. Anom., Sed hc 
de hominibus dicuntur : in Deo vero aliter se res 
habet. Orth, Si in iis quz corporaliter separata 
sunt, modo animi sententia non dissideant, habet 
Scriplura unus, et unum, mullo magis id dicen- 
dum est in iis que materia et co:pore carent. 
Aut igitur in istis ponito esse dissidia, ut tres 


E£97v avod 1 ovata, & xareifpaucy. 'Ardy. Miay 
Myers Oedrnra, wat tpels Lnootacets; 'Opd. A£).vtat 
utv cov $ mprepov YvOTG. 'Azoxprvouuat GE cot 
at ow; * "Abo tory bndotants, xat £iko Occrng* 
oy Oo; £0 rpiypa xa Who, 6M" ws £4ko 7: ons 
patrvotTrg 37; LnootTd3ewy, XA) © The Oecrnrog. 
'f pty yup bndorac « mh elvat» onpater þ G& 
OzGrr1; « 7h of elvat. » 'Ardp. O'ov, ws tþ{ ; *Op8. lt; 
I1:-pav, at Naykov, xat Tio0tov tpels Unoord- 
G25, ual ia avO pwn. Ard. Obzodv Tpeil; Geol; 
Op. Mh yivorto eineiy! 'Ardp. Ei oorws etotv at 
vroT74T:ty Og Nttpov, xat Taviov, xat Truchcov, 
Tet; Ocot + tpel; yap EvOpwnrr, Nittpoy, xat Nav- 
Log, xat Trudzog. 'Opd. Kark was belag Tpayas, 
oxtt; ob3t avrot Tpels EvOpwnot. « 'Ev yap Xpt- 
or®@ "Inco% ox Ev: Eprev wat Ofhu, ox Evi "Eaanv 
xz) "JoubaTog, ox Eve bolkog xat thev0epng * (nk of 
mavieg tv Xprozo Ev Eouev. » 'Ardp. Obxttt oy 
eto: tpet;, Nirpog, xat Nlatkos, xat Trudbzcg; Op. 
Tpel; ptv elorw, ann ob Tpels &vOpwro. "Ard. 
Iios ; '0p0. "Or: tp; flor &vOpwrro, irav avopotay 
Eyor2t Thu xapiay, og "Env, xat loubale;, xat 
X p:otuavG; * Grav Bt th atrh Ifywor, xat ph ory by. 
avrot; opiopara, tpels ptv eiory Lnoowdaers, elg Ot 
ty Kuply, plav hwyhv Exovres xat play xapoiay * 
at Tei; utv glory aprbpe, 4k oby Erepitytt gu- 
oew; f, xaphiag. 'Ardu. 'Exw tos vpel; tpel; Kyu. 
'Op0. "Ex & pets Myw, Grav \ tv avzol; oyiopa 
tv & xark 74; ayiag Tpapig yevurrat Kath price 
vot tv T6 alto vol, xat iv th abr}, ywopn, Eva Mfyw 
xaruby &v0cwrov, pers Tov peverv Th; brootdatts. 
'Ardp. *ANM& tavra tn avO0pwnuy eiprizat * £7) && 
Seou Ws. 'Op8. El int Tov Grmprptivwy cwpntt- 
x©, Gray ph f oxtopa biavolag, mh elg xat th ty 
x<Tra Ev Th ypagh, nokiy mhtov Ent tw. aDkwv xat 
Tov &owpdrtwy. "H tolvuv bg Exet oytapara, Tra ef- 
=wjpv Tpelg 02042; , rob ptv T63s Oehovrog, tou Gt 
793: * 4, el (44) ox Evi oyioua, oi; Ocds Narthp, 
wal ids, xat &yiov Nvzdpa, w; «i; EvOpwnng of iv 
X 64570 xa7167:5ptvot, xabuy yer pattat, 


deos dicamus, quoniam unus Stud, alius jJlud velit : aut si nulla est in iis dissensio, unus $4 


Deus Pater, et. Filius, et Spiritus sanctus : 
sunt, Sicut scriptum est. 


3.Anomeus. Nulla est igitur difſerentia Patris, et D 


Filii, et Spiritus sancti ? Orth. Nulla sane neque 
in natura, neque in yoluntate, sed in eo aliqua, 
quod gignere et gigni, emittere et procedere, inte1 
se difſerant. Anom, Quid est gignere et gigni, emil- 
tere et procedere? Orth, Hec ita dicuntur, quia 
Paler quidem gignit, id est, .genuit : Filius vero 
gignitur, id est, genitus est : et quia ipse Pater 
emiltit Spiritum, id est emisit. Spiritus autem 
procedit '*, id est, processit. Anom. Procedit, in- 
quit, num vero etiam processit? Orth. Nidem de 

* G2lat. wm, 28. "* Joan. xv, 26. 


(44) Et abest a Palatino. 


quemadmodum qui in Christo sunt perſecti, unus hono 


5. Arduciwc. Vhx Eomy ov eragops Hatphe, xat 
Yiov, xa} ayiov Tvevuates ; *'Op9. "Ev Th guar of 
{:v 76 0:kf part os © tv TH yevvdv xat yevvlo0at, xat 
exrspmery (45) xat ixropeveatar, vat. "Ard. Tt 
Er: yeuviy xat yevvlolat, xat Exneuretw xat Ex- 
ropevecdat; "Ops. "Orr 6 ptv Nathp yew, toureori 
tytvvnoev* 6 6: Vidg yevvdrat, toureett yeyeuvnrat 
4a 674, avrd; 4 Nathp txnt pre 3 Nveupa touteotty 
t55nz uy. Kai th Hvebua txropeverat, TOUteT mV, £x- 
nerdputat, *Arop. Extopeterat, elne* ph yap xal 
txmer6peura: ; Up). Kai nept tov View, « Tevvd pe,» 


(45) Ka) txrtunerv, abesl a Palatino, 
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efpnxes, « IIp>» yap « navy Bouvev yevvl pe, » A Filio dixit « Gignit me : » ait enim: « Ante omnes 


e!nev. "Qrzp ov int Tod Yiod th reryd we, "Eytv- 
vne, veel, oltw xa) tn to Hvzvuatos 7h Exropetc- 
at, Exmendpevrat, vor oov * E&og yap tott ypagidy * 
ws Td, « 'O Totwwv Tobg &yyihovg abrou nvevuara, » 
TOuTETTtv, 'O nothang © xat td, «'O Oepetmtby thy yhv 
Ent Thy 4oyakctav abrh;, » Towrtott, Oeuehucas. 
'ArGp. Afry E57\v © Gragopt ; 'Opo. Abrn. *Ardy. 
Thy 8: gyarv thy abrhv Myer;; *Op0. Thy avrthyv. 
'Arcuy. Kat no; Gvarat th avrh goo aivar, &| 6 
uty yevvs, 6 6: yevvldrat; "Ops. Tidng & opws, Gr 6 
ty (46) yevuvi, 6 & yevulrar ; 'Ardy. Nat; *Op6. Ei 
6 ut yevvs, 66 yevvdrat * 6 yevuwy Ex The avrtov (47) 
gvTEw; YEUVE, x2: 6 Yewwpeves Ex The 709 Yevnny- 
T% pvuzews yevudrati. 'Arou. Mh yevorrs wor einety, 


colles gignit me ”*. » Quemadmodum igitur de Fi- 
lio per illud, gignit me, intelligis, Genuit me; ita 
etiam illud, procedit, accipe de Spiritu, ac $i di- 
ceretur, processit. Hic enmm est mos Scripture 
ut illud, « Qui facit angelos $uos $piritus ”?, : id est, 
Qui ſecit : et illud, « Qui ſfundas terram 8vpra slabili- 
lacem Suam ?'?, » id est, qui ſundasti. Anom. Heccine 
igitur est diſſerentia? Orth, Hae est. Anom. Eamdem 
autem naturam ais? Orth. Eamdem. Anom. Et 
quomodo potest eadem esse natura, $i unus qui- 
dem gignit, aller gignitur? Orth. Ponis nibilomi- 
nus, avum gignere, allerum gigni? Anom. Etiam.. 
Orth. Si unus gignit, alter gignitur : qui gignit ex 
Suva ipsius nalura gignit : et qui gignitur, ex gig- 


G71 Ex The pvotwy Eyevvroey 6 Bed; ! 'Ops. Obxovy B nentis natura gignitur. Anom. Absit, ut dicam, 


09x EyxEvvriaey. Ard. *Extyvrae xticag ; 'Olp. Wpw- 
Tov adv Extioe, xal thre bytvvn ory: f} nog; Oave- 
pereepdv po elne. Ob vow yep ti tory, tytvvnoe 
xTiox5, *Ardu, Th yevvnua Tod Ooh xrigua avtod 
£57tv, Ere:5h @nhoug tort nat hovvOeteg * xat obx 
©2.org yeuvd, xat iow xaiget, 4 og yevvs, tot- 
Tot; xal xti{C2:. 0Op0. Et anhovg tort xat actvderog, 
{ Leys, og xa\ os ; "Ev0a yep th, ol; xat olg, ixel 
To... E! & acuvd<rto;, obx &pa nzolid. 


Deum ex natura genuisse. Orth. Non igitur genuit. 
Anom. Genuit, cum creasset. Orth. Ergone prius 
ipsnm creavit, et deinde genuit, an aliquo quo- 
piam modo? Loquere apertius : Nec enim intelligo 
quid sit, genuit cum creasset. Anom. Quod gigni- 
tur a Deo creatura est, quoniam ille simplex est, 
et compositionis expers : nec aliis gignit, aliis 
creat, sed quibus gignit, iisdem etiam creat. Orth. 
Si simplex est et compositionis expers, quorsum 


dicis, quibus et quibus? Ubi enim est illud, quibus et quibus, ibi quoque multa g8unt. Si porro com- 
positionis expers est Deus, non igitur in eo sunt multa. | 


4. *ArGpog. 0x Eotty oby &nhodg 6 Oz ; *Opb. 
*Ey® & xt bntp 76d &novby Meyw. Kat yap &yyehog 
@7)ovg Eort, xa yuyh, xa! Th gag * ob yap £x pe- 
pay f pikwy gvyxe:rat. 'Avdyu. Et toivuy xat vntp 
Th &n)ovv tory, ofg yevd xzat xt; ; Ops. ak 
Myw, wh ys, 05 yevvl wat xti;e:* oh yap anhody 
o's xa of; ovx Eyer* mh 6 nhefw th bntp anhody 
97s vat of ox Eyer. 'Ardu. 'Qoattws obv yeuvs 5 
Ozd;, xat woaurw; xt{tet; Ops. ON. *Ardu. Obxovy 
gyv0eto; ; 'Op8. Mh ytvorro ! *Ardye. Et Eo yeuvl 
xa Dots xtitet, oovOerdg tony; 'Op8. Ob eye, 
$og yeus, xa) Wo xtittt, 41s Dkw; yeuvs, 
xa) wg xtiter. *Ardu. Nog yeuvd, x2) nw; xtt- 
Cer ; 'Op0. 'Ynooraoet yevve, xat Eviohh xtHt;et. 'H 
1ip Evzolh, covwpopov Exougs Thy Guvapty, Tap- 

377,o:v 5 Bovactar 6 Evietlapeves © inootdoet Gt yeu- 
vv, ox avtysra: Etvrokhy, Tva unity pico 1 toy 


4. Anomeus. Annon est igitur Deus simplex? Orth, 
Imo etiam amplius quam gsimplicem esse aiv. Nam 
et angelus simplex est, et anima, et lux, cum ex 
partibus aut membris non componantur. Anom. Ita- 
que si amplius 410 quam simplex est, quibus 
gignit, iisdem etiam creat. Orth. Iterum moneo, 
ne dicito, quibus gignit iisdem et creat : nam 
quod simplex est, non habet quibus et quibus : 
multo autem etiam magis id, quod $supra ipsam 
Simplicilatem est, non admittit illud, quibus et 
quibus. Anom. Similiter ergo gignit Deus, et simi- 
liter creat. Orth. Nequaquam. Anom. Ergo est 
compositus. Orth. Absit. Anom. Si aliis gignit et 
aliis creat, compositus est. Orth. Non dico ali:s 
gignit, aliis creat : sed aliter gignit, aliter creat. 
Anom. Quomodo gignit et quomodo creat? Orth. 
Hypostasi gignit, et mandato creat. Mandatum enim, 


y=vvOviTcg Hatph; xat mod yevvwutvoy Yioo. "Ard. by Concurrente potestate, presens sistit quod mandan- 


Mq 02wv o05v tyEvvr,oev ; *Ops. '0 yeuvnlet; Coon 
Io) yeuhoave6; tomy elxwy, xat repbatver thy YE- 
nor < cluwy Th; vnootarews, Npwrov yap Bet vocty 
Thy. zix6va The vnoIrdatwy, xat THe Td Ofherv, ff ph 
0Zkerv. The 3 brooragtiwy Eort yournpa xat clxwy 
arzapailaxto; 6 Yidg * wh to Ochftuato; voet v7 
77.5 IroIr&ouws elxdva. Ard. Tito; Yhaepbaty: 
thy 04,0:v h elxwv ; *Opb. "Ort thy obotav, xa dvey 
<9 7%: 0\zrv, vohoar Govny * Evev Bt chxdvo; ob Cv- 
vr. 'H yap 0dano:; nat Epyerat xat naverar * 1 & 

11 Prov. vin, 25. '* Pal. cn, 4. '* ibid. 5. 


(46) Palatinus, "0 ti6ng & 8Aws Gt 6 pev. Reg. 
rity Ot Gaw;. 


ti libet : is vero qui gignit hypostasi, non exspe2- 
tat mandatum, ne quid medium iatercedat inter 
gignentem Patrem, et Filium qui gignitur. Anom. 
An igitur invitus genuit? Orth. Qui genitus est, 
viva est ejus qui genuit imago; et voluntatem 
transcendit imago hypostaseos. Prius enim oportet 
animo concipere imaginem hypostaseos, et postea 
velle aut nolle. Filius autem est soboles hyposta- 
Seos, et imago prorsus invariata : ante voJuntatem 
animo concipe imaginem hypostaseos. Anom. Quid 


(47) Palatinus, 2x th; avrhgs. 
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est illud : Transcendit imago youuntatem ? Orth. A cixwy the obolag or Gpyerat, ore naverat. Kol 


Hoc dico, quoniam essentiam concipere mente po- 
4es, absque eo etiam qued hoc velit : absque ima- 
gine vero, non potes. Nam voluntas et incipit et 
desinit : imago vero essentie nec incipit, nec de- 
sinit. Sed et aliter hoc accipe. Esine Deus volens 
-aut nolens immortalis? Anom. Volens. Orth. non 
igitur immortalis erat antequam esse vellet. Anom. 
Ab #terno vult esse immortalis ? Orth. Et ab zter- 
no esse Pater. Sicut enim dicere non potes, quod 
invitus sit immortalis; ita, ne hoc quidem, quod 
Filio preit voluntas, sed ab zterno est Filius ex 
invariata. 

5. Anomeus. Ubi scriptum est, Filium essc imagi- 
nem hypostaseos ? Orth. Characterem hypostaseos, 
Seu « figuram $ubslantie '* » nibil aliud esse intel- 
ligo, quam imaginem hypostaseos esse. Anom. 
Enimvero, annon vir quoque $cribitur esse ima- 
go et gloria Dei? Orth, Sane : at non character 
bypostaseos. Aliud est autem, imagine - Dei 
esse, quam £esse characterem hyposlaseos ipsius. 
Nam opificiam habet quidem imaginem artis. sui 
artificis, a quo efſectum est, hypostasecos vero mi- 
nime. Anom. Nescio quid dicas, planius loquere. 
Orth., Scamnum habet imaginem artis fabri : nam 
$i scamnum videro, agnosco a ſabro ſactum esse : 
el $i naviculam conspexero, agnosco esse OPus A 
ſabricatore navium confectum, quod sit imago ar- 
Gſicis et gloria artis illius : at non hypostaseos 


Qexc * Othwy toriv abavatos, \ ph wv ; Ard. 


Otkwv. *Opd. INph Tod oby Oekhatt, obx Gpa (48) . 


abavarog. *Ardy. 'Aiblw; bit givar abavartos ; 'Opd. 
Kat a4idiwg Nathp. Og yap ob bovn einetv, Gr: ph 
wy tortv abavato;, ods rr ph hwy Hathp* 
xat Gonep ob nponyetra: The Gbavaciag Viinua, 
btw; 0988 705 Vid * 420" aibiwg tovhy Vis £x WNatphs 
04ovtog yeyevwnutvcs, tixioy The Lroothaaws Gna- 
PEINAXTCS. 


invitus $i, Pater : et ut nec immortalitati, ita nec 


volente Patre genitus, hyposlaseos imago penitus 


5. *Arduoroc. Hon yEypantai, the bnootdoty 


p £95 Ehwy 6 Tis ; "Ops. Thy yapaxtnhpa Th; Unr- 


o7& Tug obBtv Go vow f elxdva eivat the Lnoota- 
oew;. *Ardp. '0 yap avip ob yeypantat elxtwy xat 
865a Oeov ; 'Op8. AM ouyt yapaxthp The bnoota- 
ew. "As 66 torrv elxdva Ocon eivari, xat dio ja- 
paxthpa Ynootragiws avruy. To yap Epyov tou Ep- 
yacaptvoy teyvitou Eye: thy elxcva The tTExvns, obyt 
& the drooraotwy. Ardu. Ti yer; ox oida* oa- 
oEotepov eint. 'Op0. Tov tExtovo; 7h pabpov Eye: 
Thy elxbva the Exvng* tav yep hw Babpov, vida, 
67. nd Thxtovog EyEveto* xiv hw nhotov, olBa, Gt 
ond vauxryov tort 7h Epyoy, Tol Epyacapevoy Eixtuy 
xa\ 86523 The T6&vng * od phy ual yapaxthp The Vno- 
or4T7w;. Ob yap thy yaparxthpa To Epyacauevor 
Eye: Td p&bpoy f, 7h mholov*t 4 ptv yap tory GvOpwneg 


character. Nec enim aut scamnum aut navicula C -f, 5700745, 7h 8: Babpov f th mhotov ob. Obtw xa 


habet characterem opiſicis 8ui : cum hic quidem 
sit homo hypostasi, scamnum aulem vel navicula 
non item. Sic etiam homo est imago et gloria Dei, 
qui ipsum condidit. Etenim, ut ait sanctus Salo- 
mon : « Proportione quadam, illarum rerum au- 
ctor conspicfur et gloria afficitur, ex eo quod ef- 
ſectum est : '* » non tamen est character hyposla- 
seos Opilicis, Sed duntaxat virtutis ejus effectricis. 
At Filius est character bypostaticus. Inquit enim : 
« Qui vidit me, vidit Patrem meum "* : » nemo 
vero, quod viderit hominein, idcirco vidit Patrem. 
Anom. Ubi scriptum est, Filium esse characterem 
hypostaseos ? Orith. Apud apostolum Paulum in 
Epistola ad Hebrzos. Anom. Non recipitur in Ec- 
clesia. Orth. F:x quo annuntiatum est Evangelium 
Christi, creditum est hane Epistolam Pauli esse : 
el ea connumerata, omnes Epistolz Pauli sunt nu- 
mero quatuordecim. Anom. Legistin' in c#teris 
omnibus proſerri nomen ipsius, in hac vero non 
nem? Orth. Cum Hebrzis scriberet, qui ſama 
acceperant, ipsum homines docere deſectionem 
a lege, ne ipsivs nomen abhborrentes, aures 411 
occluderent, propterea a Patribus ita orsus est : 
« Muliifariam multisque modis olim Deus locutus 
patribus in prophetis, ultimis hisce diebus 1o- 


'* Hebr. 1, 3. 7% Joan xv, 9. 


4 (48) Ita Palat. et Felck. Editi vero, 9:4 7at 03v 
p2. 


75 Sap. xi", 5. 


6 &vOpwrng 70d Bf utvoy avthy Brod elxwy xat 56a 
£ Tri. Kat yap. xatt thy &yiov Zohopova (49) ' « 'Ava- 
L6ywi 6 yevea.ovpyty abtov Bewgettar xa bafateror 
$x Tov yeyovotog © » ob pv gapaxthg tort The Uno 
oT&T:w; Toy neEnomrdotOG, 6M ff Apa The Evepretag. 
'V & Yids yapaxthp tvundItratoy. Atyer yapr « 0 
Ewpaxtyy Eut twpaxs thy Tlatipa pou * » obGelg G, 
Ewpaxig &vOpwnov, ets thy Nlattpa. "Ard. Tov 
YEY parrat, Gr, yapanthp tort The Unootagtws 6 
Yis;; *Opd. Haps wy anhatrohy Navy tv th nwpt; 
"EGpatoug. 'Ardy. Obx Exxhnaidterar ; 'Opb. Ag" ov 
xatnyythn T5 ELayythov Xpgotod, Hayhov etvart mne- 
Tiorevurat 1 Eniotokh * xa per” avrng flor Eniovo- 
hat 7 al T:S5a: tov Naviou. 'Ardy. Aviyvws, Grt £v 
ty T:&4Tas Th Gwopa avrov Euyeperat, Ev &Þ tavthy 
ob ; *Op8. "Or: *Ebpaiog Eypayey © thoav & xatnyr,- 
6&r7<; ntept avrov, brt anorraclay Eifiagxete xa Tra 
ph, ce:ptacavies avroy th Bbvoun, xiciowst THY 
axotyv * 6:2 tours and Tov natipwy hptato, keywy * 
« Iloupeptrs xat mokutpymwy mwdkat & Bebg Lakhoag 
Tot; ratpacty hub tv Tols mpoyhtiatg, £7 £0270, 
Twv huepowy tiaknoey hulv ty Yig. » "Ot: & avtoy 
tory 1 E71570kh, pavepdy tort xat and Toy TEhoug 
The ET:579kng. MEpvnyta: yap xat Tripodtov, Aeywv * 
« Prvwoxete thy Gbekpdv hubv Trpdheov  4anoerv- 


(49) Palat. 2272 7h» 3y:ov Thavkov. 


may Ray 


WT WF T 
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uevov, peb' ob, tav taxiov Epyrrat, Wopar bug. » A cutus est nobis in Filio 77, » Hanc autem ense ip- 
sius Epistolam, apparet etiam ex fine Epistole. Meminit enim etiam Timothei his verbis : « Soitote 
fratrem nostrum Timotheum liberatum esse, cum quo, $i cits venerit, vos videbo '*. » 


6. 'ArGuowe. Kiv Ewpev, Gott Tavkov Eortv h 
'Enorolh, aka 6 yapaxthp (50) The vnootactws Ev 
TH dnootdoer Eyert td elvai, obx Ev lg Cwh ; Ops. 
"AI" ob pdvov efprtat yapaxthp Urootactwy, GHAAG 
xat Yids, iva td evundotatov vohowpev. 'ATauyacpa 
y&p efprrat, G4 th ouvaiiws £5 avrod glvar - yo- 
paxthp ta thy 6porirnra The dnoordcews* Vids 
6:4 7h £vunGoratov. Ard. Kat hui; Myopey ravia 
elvar &£x Tod Bzov. 'Op8. "AMA t& ty Eotry Ex Th 
Evrokng abrod Enurovpyiniog* 5 &t Vids tx The 
Onootregews yevntixwy th Ot IHvevpa Exnopeuttixwy. 


6. Anomeaus. Etiamsi hanc Epistolam Pauli esse 
concedamus , attamen character hypostaseos ha- 
bet esse in hypostasi, non in propria vita. Orth. 
At Christus non tantum dicitur character hypo- 
staseos , verum eliam Filius, ut illud byposta- 
ticum intelligamus. Dicitur enim splendor, quod 
una $it ex ips0 ab #terno : character vero propter 
hypostaseos $similitudinem : Filius denique, quod 
Sit in hypostasi. Anom. Dicimus et nos omnia esse 
ex Deo. Orth. Sed alia quidem $unt ex ipsius 
mandato per creationem ; Filius yers ex ipsius 


'Ar6p. Kat td Hvedua tx the bnootdotws Aeyetg ; B hypostasi , per generatlionem ; Spiritus vero per 


'Opd. "Emz\ ney; *Ardyu. Nov yeypantat, Gt te 
jaty Ex TH Evrokhg, 7% Ct Ex The dnootdfews ; "Ops. 
'0 AaG\3 Meyer: mp) Tov tx Thc Evtolng * -« Alvette 
thy Kuptov t&x tov obpaviy, atvette avrdy Ev Tolg 
'dhiororg, aiveirs avtdy, navieg of &yyeor avrov, 
aiveirs avrhy, rica: al buvauer av7ov, alveire ay- 
Thy, Fktog xat cehhvny, alveire avrdv, navia 7&4 
&oTpa wat th po$;. "Orr abrds ele, xat tysviOnoay + 
ardg Everefhato (51), xat Extiohnoav. » Mept & 
The yevwvhozws 10d Yioo yEypanrtat * « 'Ex yaotpd; 
np) twag6pou (52) tytvwnaci os* » xat Tept tov 
&yiou Nvevuartos, « 'Ev tat; toydtats hutparg Exyew 
&7d tov Ilvevuztdg mou Em nd3av oapxa* » xat ty 
org * « Uvevpua yap nap" £poy txropeoetat © » xat 
t&y $org * « To Adyw Kuptov (55) of obpavot tore- 
pewhnoav, xat To INvevuare tob orduatos avrov 
Tia 1 dovap; abrov. » 'Ardp. 'Ex yaotph; elne 
at. or6pato;, ox £5 dnootactw;, 'Opl. "Ent Ocov 
Grav Meywvrar pen f} pepn, avOpwnonalang uty Me- 
yovrat,, Oeonpenins && voouvrat* i & wh, nolav 
yaortpa owpatixhy En Ozon Exopey vonoat; 'Eyw, 
yaottpe, &xouwv, Th yevvnTuay The GUcews Vow , Xa 
o761ua 7d $:Zax71ix6v * xa) yap xa) En) avipwruy EgtLy 
6s x£yprrat <> Tpagh tavty th ouvnflelg, ws Grav 
ktyn * « 'And 23d g66ov cou, Kupre, Ev yaotp! EXd- 
bopev, xat tr6x0uey nvedpa.cwrn plas tn The YNG. 2 
Kat tvrai0a yap ob yaortpa hpov Meyer Thy cwpa- 
TUxtv, 4X4 thv The pbotws yevvnrixhy bovapy. 


7. AArGpoug. lov ySyparrtattn Ocov guns ; Ops. 
Hapt to 'AnooT0yp * « 'AMS 7678 py, obx' elbdtesg 
9edv, tbouketoares tolg wh pvc obor Geoty * viv bt, 
yv6vteg OBedv, uaikov &t yvwodevreg Ond toy Oeod, » 
pvzet Gnhovort. Kat tv tals xabonxat; 'Enotoais 
YEypanrtai* « Ar Ov T& ptytora hulv xat tiua 
Eerxyythpara 3:wpnrat, Iva yevnolde Ofiag xo vw 
gvTewg. » Iiv6ucda (54) & Veiag xowvwvot puarws 
th xorvwviz toy &yiov Nvevparog. 'Ardje. Ubxoty 


7% Hebr. xi, 23. 
837 (8a, xxv1, 18. 


77 Hebr. 1, 1, 2. 
* Pal. xxx11, 7. 


(50) Palat. 4&3" ov yapar. _ 4 
(51) Sic Reg. Palat, et Felc. Editi vero, T2537" 
tveri hats. . 


_  ” 
** Galat. iv,8$, 9. 


processionem. Anom. Ergo Spiritum etiam dicis 
esse ex hypostasi ? Orth. Alioqui unde. esset ? 
Anom. Ubi scriptum est alia esse ex mandato, 
alia ex hypostasi ? Orth. Dicit David de iis quz 
ex Dei mandato exsistunt : « Landate Dominum de 
celis, laudate eum in excelsis ; laudate eum, om- 
nes angeli  ejus, laudate eum , omnes virtutes 
ejus ; laudate eum, 80l et ina, laudate eum, 
omnes $tellz et lumen. Quia ipse dixit, et facta 
sunt : ipse mandavit et creata $unt ”*. » De gene- 
ratione vero Filii scriptum est : « Ex utero ante 
luciferum genui te ® : » et de Spiritu sancto : « In 
novissimis diebus effundam de Spiritu meo $super 
omnem carnem **, » Et alibi : « Spiritus enim ex 
me procedit : » item alibi: « Verbo Domini c@li 
firmati $unt, et spiritu oris ejus omnis virtus eo- 
rum” **, » Anom. Ex utero dixit, et ex ore, non 
autem ex hypostasi. Orth. Partes seu membra cum 
Deo tribuuntur, dicuntur quidem bumano more , 
intelliguntur autem ut Deo convenit : sin minus, 
quem uterum in Deo corporeum possimus mente 
concipere ? ltaque uterum audiens, generandi na- 
tur® vim : et os audiens, docendi facultatem in- 
telligo : quo loquendi more Scriptura intercum 
etiam utitur cum de hominibus agit , ut cum in- 
quit : « A timore tui, Domine, concepimns in utero 
et peperimus in terra $piritum salutis ”*, » Nam hic 
quoque non $ignificat corporeum uterum nostrum 


D sed illam naturz vim gignendi. 


7. Anomcaus. Ubi de Deo scriptum est naturz no- 
men ? Orth. Apud Apostolum : « Sed tnnc quidem 
ignorantes Denm , iis qui natura non $sunt dii ser- 
viebatis : nunc autem cum cognoveritis Deum , 
imo, cogniti sitis a Deo **, » etc. a Deo videlicet, 
qui natura Deus est. Et in Epistolis catholicis 
scriptum est : « Per quz maxima et pretiosa nobis 
promissa donavit, ut efficiamini divine consortes 
nature **, » Efſicimur autem nature divine con- 


cxLvin, 1-4. ** Peal. cix, 5, ** Joel. 1, 28. 
% || Petr. 1, 4. | 
52) Editi. H. Steph. Ew gwopdpov. 

55) Ita mss. Editi vero, T6 AGyt 99 Ozod. 
(54) Palat. P:v4pucb0 a 3} x0rvwyts tov ay 
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-Sortes ex participatione Spiritus $ancti. 
Ergo et Spiritus sapctus est divine nature? Orth. 
Si ex parlicipatione $ancti Spiritus divine con- 
vortes nature sumus., nonne multo magis est di- 
vinz nature Spiritus ille, qui nos participes efli- 
et? Anom. Ergo et Spiritum $sanctum dicis essc 
divine naturz ? Orth. Non simpliciter divine esse 
mature , sed essentiz. Dixit enim ipse Pater : « In 
novissimis diebus eflundam de Spiritu meo $super 
omnem carnem **, » ltem Filius : « Non enim vos 
eslis, qui loquimini, sed Spiritus Patris mei , qui 
loquitur in vobis *”. » Job quoque divinum dixit 
Spiritum, cum sic loqueretur : « Vivit Dominus , 
qui ita de me judicavit, et Omnipotens, G12 qui 
amaritudine affecit animam meam. Siquidem do- 


S. ATHANASIUS. — SPUR1A. 


Anom. A xa! +> Hvetua 0:{ag £57) gyatw;; 


11:8 
'Op8. E! hpi; 
Th xowvwvia To) ayios yz paro; Oclag Eoptiy gv- 
TEw3, oy 7h "—_ IH Tap; x0 pnvov tf utv Thv X0:- 
veoviay ; Ard. Kai th Hve3ua v5 Myer; Offa; elves 
gyotw; ; 'Op8. Ohy ano being elvar guorws, 4rat 
The ovola; (55). Ard yep eimey 6 Hathp: « 'Ev 
ral; Eoydrat; hutpats ixyen Gn Toy WNvevuarc; 
mou Ent nioav T4pxa*t » 6 &@ Ticge « Of yap tore 
but; of Makcoviec, 4kks Th Hvevua tov Vatpds pou 
T2 ).ahodv Ev butv. » Kai 6 1&6 Octov cn th Hvedpa, 
ow Mywv * « Zh KUpros, & obtw pe xixprxe, xa 
6 Havroxpatwp 6 mixpavag pou thy Ywyhve f phy 
ET Th; mvoHh; wot Evougng (56), mvebua 3} Oetov 1 
TE pv 19 &v pol, ph Lakhoe th ordpa jou dBuxa. » 
"Opi;, nws The &ylag Tpiadog peprnrate «© Zh Ky- 


nec est adhuc halitus in me, et Spiritus divinus g prog, » Mywv Thy Yidv* vat, « '0 Navroxpitup 6 Tt 


Superest mihi in naribus ; os meum non loquetur 
injusta **. + Viden' quomodo Trivitatis meminerit ; 
de Filio dicens-: « Vivit Deminus ; » de Patre : « Om- 
nipotens, qui amaritudine affecit animam meam : » 
de Spiritu sancto : « divinus Spiritus , qui superest 
mihi in naribus ? » Nam Spiritus est suavis edor 
'Chrisli : et quemadmodum ex odore svavi unguen- 
tum per nares percipitur : ita et Christus ex Spi- 
Titu. « Nemo enim potest dicere Chrisjum Jesum , 
r.isi in Spiritu sancto **, » Et Aposloli ſuerunt ac 
vunt bonus Christi odor, quoniam Spiritus sancti 
templa sunt. Dicit enim Paulus : « An nescitis , 


quia corpora vestra templum sunt Spiritus sancti, qui in vobis est, quem habetis a Deo ; 


veslri? Deum igitur in corpore vestrc glorificate **. » 


xpava; mou Thy Guyhv, » Thy Nattpa*t « Hvevua & 
Oz70v Td mepidy jor Ev prot, » thIlvebua th G@yov. 
X ptotov yap tomy evwhia 1» Hvevpar: xat wonep 
Ix Thc evwilag Fi TOY prviv Th pupoy YVWEXETAL, 
obTwg xa £x Toy Hvzvparog Xprordg. « Oils yap 
Tyvarai clnety Kupiov "Inoouy £& ph tv Nvevpart 
&yiy. 1 Kat of &ndorokor Xproton evwila Hoav, xat 
eloty* Eneidh xat vac mw Hverparls tiot Atyer 
yap Navi « Ohx ofbare, ir; T& owpata buoy 
vadg Tod &v bulv &ylov Nvebuarls Emmv, od Eyre 
and Ozov, xat obx tort tauvrwy, Ao;acare Oh why 
Ocdv tv TH cwpatt duoOv. » 

et non eslis 


8. Anomeus. Si aliter creat Deus, et aliter gignit, C 8. "Arduorog. Et &dws xilLet 6 Octs, xat Ew; 


compositus est? Orth. Compositus non est ( absit 
enim ut hoc dicam ), sed hyposlasi quidem gignit, 
mandato vero creat. Quod si ita gigvit, ut creat, 
quod ab eo creatum ext, ab ipso est genitum. 
Anom. Sane quidem. Orth. Canem autem creavit : 
aude igitur dicere , canem aut aliud quidpiam 
crealum , esse genitum ex utero. Nam dico quidem 
egv, quod Deus canem et bruta omnia, cum c#x- 
teris omnibus rebus. creaverit: dic e&&t tu, quod 
etiam ex ulero ea genuerit, $si quidem similiter 
<reat et gignit. Anom. Aliter igitur creat et aliter 
gignit? Orik, Sane. Anom. Nonne est compositio- 
nis expers? Orth. Minime dixi non esse compo- 
Sitionis expertem , imo etiam est aliquid amplius , 


quam compositionis expers, $ed aliler gignit er D * 


aliter creat. Anom. Quomodo id fieri potest ? Orth. 
Hens nobis insila, quz ad imaginem Dei facta est, 
nonne est compositionis expers ? et tamen aliter 
gignit sermonem, aliter autem condit, quz con- 
dit. Anom. Qui aliter gignit et aliter condit ? cerle 
quibus condit mens , etiam gignit. Orth, Falsum 
narras : gignit enim ex $e Sermonem, condit au- 
tem ex materia domum, navim, et quzcunque 


* Joel. 1, 2. ® Matth. xvi, 20. 


(55) Regius et Palat. 434 th; ofag. Fele. 4k 
The betas. 


(56) Reg. et Palat. rg tvorc mou tv fri g937gG. 


* Job xxvn, 


y=vve, ouv0et6; torry ; 'Oph. Livdeto; wtv obx Ear: * 
pH yep yEvorts por elmely 1 Smootdat Bt youve, xa) 
EvTokf xalye.., EG Wy wralget, obarws xat yeuvs, 
7% xri7 ua avroy yevvnua altos torv. 'Ardp. Kat 
Tavy. 'Op8. "Extzio 8 thy xvva * Tunoov elnety 
Ty wave ix yaoTgh; yeyevvholat, xat f&iko tt TOY 
XTi patwy, 'Eyts yap Myw, Gott xat thy xyva xat 
ravia T4 $079 peri xa). mnhang The Sang xiloews 
ExTigev 6 Bb; © Eimt at abrds, int wat tx yaorph; 
aura tyevvroey, einzp waavtws -xtitet xat yeurl. 
"Ard. "Abkws ov xtitet, xat @iws yew; Ops. 
Ka navy. 'Ardy. OUx Entry &rvv0eto; ; 'Op0. Obx 
e145, 05x Eotty achvOetog (57), 41A xat bntp th 
Eouwetdy Eotty * Bas GO yevvd xa WDws xt; 
'Arly. We; ov te; 'Opu. '0 vodg 6 tv hpiv, 6 
xar" eixiva toy Bend yeyouru;, ox Eotry &dvviieto; ; 
x2 &)Awy yeuvl yov, vat. &ku; xttyet, & walter. 
"Avg. Tlwg &iiws yeuvl xa) Gidws xtttet; xatrorys 
6 vodg of; wniter, xat yeul. Opt. Viihc; © yeuvl 
Yap t5 avtoy dyov, xtitet bt £5 Ding oixiav, mhotov, 
xa) 535% Touavra. 'Ardu. Obhzouy wat Bebg E5 Var 
xi; 'Op0. Ta utv £5 Vang, 4 &@, ph bra, 
unmet 0270. 'Avdyi. They ; 'Opd. Thy birv xat tous 


2-4. ® [| Cor. x1, 3, ** I Cor. vi, 49-20, 


Mox idem. pt aa} oat. 


<< - . ; . 
57) Palat. 95x Irv, 371 tux E379 4s, 
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ovpavolg xat tobg dyytoug £5 oews vnecthoato. A Sunk ejusmodi. Anom. Num igitur etiam Deus con- 


"AJX" 4 Bouknotg, obvipopoy Exouca thy Guvajty, 
vx83Thoato boa tOtnas * T4 &Þ Ovnra Loa ix the 
bang Enolnyoev. 'Ardu. Toro Gtyopart. Ops. Thy Gt 
Yidv oby &robv xat aavvlerov Myers; *AvGp. Nat. 
"Op8. Oxovy wat tob Viou Th ziiopa yevwnua Me- 
yYetg ; 'Ardyp. OL. Op8. Ei 14 rovro th xifopa tov 
Ilatphg, yevnua yet, Eneroh anhovg tort, xa Id 
yevwnua xticua* tore BÞ xat 6 Vidg anlovg, xa 
avtov th x{opa tort yevwnpa  xat ebpebtoectat tov 
ptv Yiou nathp 6 Ilathp, the && wriczws nar. 
"Arp. "AMS Tov ptv Hatpis th yevnue torr 
xTioua, Tob & YioU td xticua tort xrioua. 'Op8. 
'Emzi&h &7)09; E5ttv 6 Beds, Th xurioua avroy yav- 
vnpa avzoy tart, xat th yevvnur xticua* ft mnws; 
'Ardy. Wavy. 'Op0. Kat tov Yiou &pa 7) xticua 
yEvvnua, acvvdirou bytog * f (58) obx Gps G:x th 
aouvletoy To Hatphs md yevvnpa xiicua, } mt 
xT{opa yevnpa, xiv 1 acuv0ero;. Devnpa &t} 795 
Iatphs 6 Yidg * obx G&pa xiicpa. 'Ardu. '0 HNathp 
Tod Ytov alridg town, The & xiicews 6 ids. 'Opo. 
This & wxr{azws ox Eorty airing xat 6 Nathp; Arc. 
"A3A& 6:4 tov Yiov, 'Op8. Tidng (59) & ws, 55: 
airidg £ort xa). ths xtigew; ; Arup. Nat. Havia yap 
£x Tov Oe05. 'Op8. Eioiv oby avtov xat 74 yevvh- 
pats ndvia, xUvis, Kopaxec, Yure;, xati ndoa 1 
xTio; koyixh 72 xal @oyog. *Ardp. Einov, Gtr B14 
9b Yiou £xr7io0noav* pov & 6 Vids &veu periroy 
YEYEVvTTat, TOVTETTLY EXTLTTAL. 


dit ex materia ? Orth. Quiedam ex materia , - quz- 
dam rursus, cum non essent , ſecit ut exsisterent. 
Anom. Quomodo ? Orth. Materiem et ccelos et an- 
gelos ſecit ut ex nihilo exsisterent. Voluntas aulem 
concurrentem poteslalem nacta , ſecit ut exsisle- 
ret quidquid libuit : mortalia vero animantia ex 
materia condidit. Anom, Hoc admitto. Orth. Filium 


' vero nonne ais simplicem esse et compositionis 


B 


expertem ? Anom. Etiam. Orth. An igitur quod a 


Filio conditum est, ex eo quoque genitum ais ? - 


Anom. Minime. Orih. Si, quoniam Pater est $sim- 
plex, idcirco quod a Patre conditum est etiam ge- 
nitum dicis, nempe quod genitum est, etiam crea- 
tum est : at Filius quoque est simplex : ergo quod 
creavit, etiam genuit : et Pater comperietur esse 
Filii quidem paler, rerum vero creatarum Aavus. 
Anom. Sed quod est genitum a Palre, etiam est 


 creatum : quod autem creatum est a Filio, est 


creatura. Orth. Nonne quoniam simplex est Deus, 
idcirco quod ab eo creatum est, etiam genitum 
esse : et quod ab eo genitum est, etiam treatum 
esse vis ? Sin minus, quomodo sentis? Anom. Sane. 
Orth. Ergo et quod creatum est a Filio, est etiam 
genitum, utpote qui sit compositionis expers : vel 
etiam $i Pater est compositionis expers, non id- 
circo lamen quod ab eo genitum est, creatum est : 
nec quod ab eo creatum est, genitum est, eliamsi 
Sit ipse compositionis expers, At Filius genitus esL 


a Patre : non igitur creatus. Anom. Pater est anctor Filii, Filius auctor rerum conditarum. Orth. 
Annon Pater quoque est rerum conditarum auctor ? Anom. Est sane, sed per Filium. Orth. Sed omnino 
ponis , eum quoque auctorem esse rerum creatarum ? Anom. Cerle. Ounia enim sunt -ex Deo. Orth. 
Sunt igitur ab ev etiam genita omnia, canes, corvi, vultures, quidquid 413 denique creatum evt, 
sive rationis partlicep3 , Sive rationis expers. Anom. Dixi hc condita esse per Filium : solus autem Fi- 


lius, nullo inmtermedio genitus est, id esl creatus. 


9. *Op8. 'Erne:idh pdvog £x povou, Ga tuwro xa) C Y. Orth, Idcircone eum esse dicis et genitum et 


yevvnpa Myti; avrhy xa xtioua; f} mw; ; AVC. 
Nat. *0p0. Ta & (60) &\\az navia, eneich 6:4 tov 
Yiovd EyEvovro, xtio para clot, obx Ett Gt xa yeuvh- 
para; 'Ardp. Obrws. *Op8. 'H peorreix toivuv toy 
Ytod tidatrtwos thy tov Hatphy Evipyetav. 'AvCy. 
Att tt ; *Op8. "Ort, pivog povov yevwwy, Wwazutws 
xa). yevvs xt xtitet, Meorrevovto; &t tov Yiow, ox 
Et: Th ztizua avrod yevvnpa avtoy £57: xa, we at- 
verat, £n) Baby Twv apyov xat Tov EZouctoy, x21 
n&7; 6107 Tho xiigws, EyevviOr 6 Vidg. 'Avcy. 
At tt; 'Opb. "Euzhie yap (61) inavra 7x xtlopara 
yevvhuata 25709 ctvat, et ph tyevvhbn 6 Vide. 'Arcy. 
JW» $14 705 Yiou ouy exriohnuey; Ops. Kat navy. AM" 
tut; mtv ia Tov Vie Extiotnuey, 6 & Yidg &x 709 
Oeod yeyevvnrat , xat ox Extiorat. 'Ardy. Abth; 
ayer « Kyiprog Extiot pe Gpyhy Gwy abtou. » Ops. 
Kat avrds Aeyet * « "Dpbfay yeipag pou xat nz; 
199, xat Trepepioavro T4 ipdarte pov Eautols, xa} 
En Thy ipatioudy pou EGakov xMf pov. » "Ard. Tt 


" Prov. vin, 22. 
(58) "H deest in Palatino et Regio. 


(59) Mss., ti9n. Infra, xvve; deest in Paletino. 
PaTroL, Gr. NXVIII. 


creatun, quia $0lus est a s0lo ? aut quomodo id ac- 
cipis? Anom. Etiam. Orth. Cztera autem omnia, 
quoniam per Filium facta sunt, creata quidem sunt, 
genita vero non item? Anom. Ita est. Orth. Inter- 
ventio igitur Filii imminnit Patris in agendo efli- 
cacitatem. Anom. Quamobrem? Orth. Quia $olus 
solum gignens, itidem et gignit et creat. Filio vero 
interveniente, quod creat, non sane gignit ; et, ut 
videtur, principatuum et potestatum , rerum deni- 
que omnium creatarum damno , genitus ſuerit Fi- 
lius. Anom. Quamobrem ? Orth. Quoniam nisi geni- 
tus ſuisset Filius, quzecunque ab eo creata, essent 
eltiam genita. Anom. Annon igitur per Filium creati 
sumus ? Orth. Sane vero. Sed nos quidem per Fi- 


D lium creati sumus, Filius vero ex Deo genitus est, 


non autem creatus. Anom. Ipse dicit : « Dominus 
creavit me, initium viarum $uarum **, » Orth. Ipse 
quoque dicit : « Foderunt manus meas et pedes 
meos, et parliti sunt vestimenta mea $ibi, et super 


(60) Az deest in Palatino, 
(61) Palat. et'Reg., 'Eui)opey yap an. 
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vestem meam miserunt sortem **. > Anom, Quid A Gyotov, « Extras pe, » xat, « Oputav jeipes pou: 


simile inter se habent, « creavit me, » et « ſoderunt 
manus meas el pedes? » Orth. Quemadmodum id, 
quod in cruce ſuturum erat, enuntiavit, ut si jam 
factum fuisset * ita quod futurum erat in incarna- 
tione, dixit, ac si jam ſuisset ſactum. Itaque non 
dixit, Dominus creavit me ante initium viz, $ed 
quoniam aliorum via perdita erat, futurus autem 
nobis erat qui via recens et vivens esset, propterea 
dicit : « Dominus creavit me initium viarum $ua- 
rum ad opera $ua. » Anom. « Ante sxculum ſunda- 
vit me, » inquit, « antequam terram faceret **, » 
Orth. Dic tu quoque : « Quadraginta annos non-- 
dum habes **, » et ante 8xculum fundatus es? ut 
audias, « Amen, amen dico tibi, artequam szcula 


xat m63a;; » 'Op8. "QTnrep th pelhov yiveolat tnt 
Tov GTavpod, w; Hon yeyoves Eleyev* obtws Th perov 
tn), Th; oapxwcew;, Ws Hy yeroves Elfyev. 'Aptics 
youy obx elnz* Kyupiog Extios pe mph kpyngs 630v* 
6 EnerSh amokvutvny tv < 6g Tov Eov, Epos 
8 hutv yiveoda: 6625 np6opatog xat Coca, 5:4 tours 
Myer * « Kyuptog Extiot ps Gpyhy diwy avrov lg Epyi 
avtod. » *Ardy. « ph tov alwye; thepehlwat we, » 
afyet, « tph Tod Thy Yhv Tothoat. » 'Op8. Eint wal 
o4* « Teooapaxovra Emry bmw Eyetg, » xal nph 196 
alovog the pehubng; Iv axovong © « 'Aphv, tphv 
ifyw oo, tpd Tov Torg alwvas yeveodat, tyw eije. » 
'Ardy.. Kat fv abrod < oapnwng ph Tow Tobg alw- 
va; yeveodat; *Opd. Th npoywoor xat avrd th nd- 


ex$isterent, ego sum **, » Anom. An erat ipsius B 9o;* Gore Aeyerv abrdv* « "Qputav yeipa; pou xal 


incarnatio, antequam exsisterent sxcula? Orth. 
Imo, quod ad Dei prescientiam attinet, passio ipsa : 
adeo ut dixerit : « Foderunt manus meas et pedes 
meos, et dederunt in escam meam fel, et in siti 
mea potaverunt me aceto **, » Anom. At istud non 
est dictum ante s#culum, verum Davidis tempori- 
bus. Orth. Dictum quoque est a temporibus filii 
Davidis, nempe -Salomonis : « Dominus creavit 
me. » Anom. Sed dictum est : « Ante szxculum 
ſundavit me. » Orth. Nempe quoniam, « ante 8cu- 
lum erat absconditum hoc mysterium, » ut inquit 
Paulus, « quod runc maniſestatum est filits homi- 
num. » Quod autem ille sit illud ipsum , quod ante 
secula ſundatum est, audi ex eodem Paulo, alibi 
dicente : « Fundamentum enim aliud nemo potest 
ponere, preter id quod positum est, quod est 
Christus Jesus ”” : » przeter eum videlicet, qui di- 
cit : « Ante sxculum ſundavit me. » Christus au- 
tem Jesus, Deus Verbum tunc vocatus est, ex quo 
Verbum ſactum est caro, et dictum ſuit ab angelo : 


n92G, xa Eiwxav el; Td Spopd pou yorhv, xat el; 
Thy Sþav pov Indriody pe Giog. » Aru. 'ANN ob 
Tpd Tos aioveg teuro thfybn, 42" and twy ypovey 
Aabid. 'Op0. Kai and Toy ypdvwy tov view AaGis, 
ToutEITrt Lolopwe; , th, « Kyuptor Exttos us, » efpr- 
Tat. *Ardyu. *AdM&, « Hph rob aldbvo;-tOeueriwact 
ue, » sprtat. *Opb. « Hlph» yap «© Tov aiovos 
[xvTTH prov 703T0 ATOXEXpYpptvoy fv, » ws 6 Tladkog 
kEyet , « & vbv Epavepwbny tolg viols Tov avOpono.s 
Kat 6&7: avt%g tort Th mpd Tov alwywy Oepehuwbty, 
&x0ve avtov xat ty &lotg Meyovtog © « Beputhov yap 
ov ov3:lg Eovatar Helvait nape thy xeipevov, Go; 
tort Xprotd;g "Inoovg, » Thy Aeyovia*® « pd tob 
alwvog E0cperiwuas pt. » Xoworde bt 'Inood; Extors 


GC Beg Adyog xixhnrat, UE of 6 Abyog okpt tyEvero* 


xa thty0n napz tov &yyihou* « Kaktortg th bvopa 
avro "Inoobv. » Th Spa, « Kyptog Extiot pe, » xat, 
« IIpd tov alwvos EOeuertwces pe, » rept The capxey 
ozw5s avtov efpriat, Tod anda; npy tov aluvw 
@TOXEXPYppevoy mwuotn ploy. 


« Vocabis nomen <ejus Jesum **. » Itzque illud, « Dominus creavit me, » et, « Ante sxculum ſundavit 


me, » de ipsius incarnatione dictum est, mysterio scilicet illo vere ante sxcula abscondito. 


10. Anom. Sed quomodo potest ita genuisse ex 
Sua ipsius hypostasi, ut nihil sit perpessus ? Orth. 
Ilud, quomodo potesl, ne invesliga : illud vero, ex 
kypostasi, a nobis ostensum est. Anom. Quomodo 
ostensum est? Orth. Ostensum est non esse quiddam 
creatum. Quod autem non est creatum; aut est in- 
genitum aut genilum, aut procedens ut ex auctore 
Sive causa. Non et autem ingenitus, cum sit Filius 
genitus : exgo est ex hyposlasi. Anom. Et quomodo 
potest esse ex hypostasi? Orth. Nisi sit ex hypostasi, 
aut est creatum quidpiam, aut ingenitus : non est 
&A14 autem ingenitus, cum sit Filius : non est 
creatum quidpiam : nec enim mandavit et fſactus 
est; sed ex utero ipsum genuit : est igitur ex by- 
postasi, non autem ex Nihilo, sicut ea quz per 
mandatum exxtiterunt. Anom. Rursum igitur ute- 


*% Pal. xx1, 17-19; Matth. xxvn, 35. 
xxt, 47; Lxvii, 2. ”' I Cor. 11, 11. 


(61*) Vulg., 09x. Evit. 


% Prov, vin, 22. 
* Luc. I, 


2 

10. 'Ardy. Kal no; &vatai yevvhoa £x = 07e9- 
or&aew; avtos, xat wh nahety ; *Opd. Th, aw &ora- 
rat, uh Etta 6, Ex rhe vrootTdCewWE BfGeirtat, 
"Arc. Toy berxrar ; 'Opt. "Orr ox fort xiioua, 
$482 1x7at. Th © ph by xt{oua, f aytvvnrdv tomy, 1 
yevvnrhy, \ txnopeurby wy £5 atriov. 'Ayivwntog 2 


D 02x Eoxv, Yidg bv yevvnrds' fipa obv tx (61*) the Ono- 


o7&3ew; (62) torrv. 'Ardyp. Kat wig Eivatat elvar ty 
The vTt9I7&rews ; 'Op8. Et ph Eaviv Ex The Unoote 
ozw;, f, xt{opa tortv, \ aytvwnrog* dyEvvniog Ot oy 
ETTiv, Yidg Ov* xtTioua ox Egtiy * od yap Eveteiiato, 
xa. tyEverto © ae tx yaotphs abthy EyEvvyoey * fy 
Th; br07rdTews Gpa, xa ox £5 ox bvtwy tort, x29 
&rzzp T& xan* Eveokhv Wndptavia. 'Ardy. Taky oby 
ouvOetov voulters thy Ozdy, yaotepa kywv. 'Ops 
Myq vEvorzo ouv0etov etnety thy Oedy 1 4a, xaba; 
* Pal 


% Joan. vi, 57. *® jbid. Bs. 


I1. 


(62) "Aoa Ov £x the vn. Palat. 
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avwrtpw (63) eltov, thy yaotepa, fv ene < Tpagh, A rum dicens, existimas Deum esse compositum- 


Tov Bcov, tyw Th yevuntixdy th; Onoot4Tews vo. Kal 
Yap xa) tg" hubv xtxprrat, Oe npoanoiedeixtat, h 
Ppegh th ouvnbeig tavty, kfyougn * « 'Amd tob g6- 
Gov Gou, Kupis, ty yaotpt thdbopev, xat witvhon- 
A£v, xat trixopey Hvevua owrnpiag. » 'Er yactpt k- 
Ywv, oy) Thy owpatixhy, 4k" ty abth Th vrootare:. 
'Arcy. Hap' 6kiyov pe mide bpoourtazthv yeue- 
aha. 'Op8. Awaor (64) cot 6 Ord; Xprorraviy yeve- 
odat © Grav yap buokoyhans Guoovoroy Thy Vidv wo 
"latpli, t6re Xprioriaaves Eytvou. 


Orth. Absit, ut Deum dicam esse compositum ! 
sed, ut superius dixi, uteri nomine, quod Seri- 
ptura Deo. tribuit, generatricem vim byposlaseos 
ipsius intelligo. Nam de nobis eliam agens Scri- 
ptura, sicut prius demonstratum est, ita loqui con- 
Suevit, ut cum inquit : « A timore twi, Domine, in 
utero concepimus et parturivimus, et peperimus 
Spiritum salutis *”. » In utero dicens, non intelli- 
git corporeum uterum, sed in ipsa hypostasi. Anom. 
Parum abest, quin mihi persuadeas ut fiam con- 


Substantialista. Orth. Utinam det tibi Deus, ut Christianus evadas. Tune enim Christianus fueris, 
cum conſessus ſueris Filium esse Patri consubstantialem. 


11. *Ar%y. 'Opooyctoy tt &77t ; OEhw yap xat toro 


padety, Mh 6 avtr6g tory 6 Vide xat Harty 5 'Op8. " 


My, yevo:r9 etnretv! *Ardy. Ti obv Ext; ano yp 
04w pabetv. 'Opd. Opoovorby tortv, 5 thy atthy 
EmiBbEyetar n6yov Th; obolag* olov EvOpwnog avOpw- 
Tov eVty GCraptper, xald EvOpwndcg torry Eyyeo 
ayythov obity Hraytper, f &yyehb; tative obtw xat 
Bedg Ozov ovdty braytper, f Beds tomy. Ard. Offty 
ouv Graptper 6 Nathp tw Yiob (65) ; 'Op8. 'Ev T6 
Oedv xat Hlattpa elvai, ob * ty TO Nattpa xat Yibv 
eLvat, val * &t;, 6 utv tytvwmoev, 6-8 yevvirat* xal 
Tout6 Eg7t Td 6pootctov. Ard. "Ev ofevt ov &y 
T:apeper 6 Nathp toy Yiu; Katro: yeypantarr « Ti 
we Meyer; ayabby elvai; Obdels ayald; et ph ei; 6 
©z6;. » *Opb. Ubx Exmry oby ayalg 6 Ticg; "Aru. 
Avrds eIns * «Tt ps yz aya0dy ; Offet; ayalds et 


wh et; 6 Ocd;. » 'Op0. 'Opis, &rrt xakag clnov, irav 


vuokoyhons Gpcovotov thy Yiavuty Natpl, t6rs XNpiotia- 
ves yivny ; *Ardp. 'Eyw miotevw, 671 Xpiotiavg elp. 
'Op0. Xprotiavds et hg (65*), obz Eneyes, Grr aya®d; 
o9x Eottv 6 Yidg. *Ardp. Obx einov, &tt ayaldg ox 
£7T1v, &M\' ot abr; elnzy* « Oils ayabds ct wh ets 6 
Be6g. » *Opb. Kai braytperv Meyer thy Nattpa Ev tH 
ayadI6:nyz:, rob Yiod; *Ardu. Ads etne* « Ti pe 
Mys:5 eyaddv ; Obfels ayabbg ct ph cis 6 Ode. » 
"Op8. Ox ens: Mh pe keys &yabby, kc, « Tt pe 
Mys; ayabdy; » 'Avdy. Kat tis h Gragope tov, Mh 
pz Eye ayabbv, xat rod, TE pe kfyers ayabdy; "Ops. 
Hoh. Ard. Hola ; 'Opo. Th, Mh pe Atys ayaldy, 
&pvn ol; tovry ayabiryto; © Th Bt, « Ti pe Meyers &ya- 
86v ; » avt\ Tov, "Iva t ps yer; eyabbv, wh 6p0ko- 


41. Anom. Quid est istud consubstantiale? volo 
enim id quoque discere. Num idem est Filivs, qui 
et Pater? Orth. Absit ut hoc dicam! Anom. Quid 
est igitur? vere enim id discere cupio. Orth. Con- 
8ubslantiale est, quod eamdem $subslantiz rationem 
recipit, ut homo ab bomine nihil differt, quatenus 
homo est : et angelus ab angelo, quatenus angelus 
est : ita et Deus a Deo nihil differt, quatenus Deus. 
Anom, Nihil igitur differt Pater a Filio? Orth. Ne- 
quaquam $ane differt in eo quod Deus et Pater sit, 
sed in eo quod sit Pater et Filius : quoniam ille 
quidem genuit, hic vero genitus est ; hoc est igitur 
quod vocamus consubstantiale. Anom., Nulla igi- 
tur alia re differt Pater a Filio? Atqui scriptum 
est : « Quid me dicis bonum ess8e? Nemo bonus 
nisi unus Deus. * , Orth, Filius igitur non est bo- 
nus ? Anom. Ipse dixit : « Quid we dicis bonum ? 
Nemo bonus, nisi unus Deus. » Orth, Viden' ut 
recte dixerim, tunc fore te Christianum, cum fſas- 
Sus ſueris Filium esse Patri consubstlantialem ? 
Anom. Credo me Christianum esse. Orth. Si Chri- 
Stianus esSes, non negares Filium esse bonum. 
Anom. Bonum non esse non dixi, sed eum dixisse: 
« Nemo bouus, nisi unus Deus. > Orth. Bonitate 
jgitur. dicis difſerre Patrem a Filio? Anom. Ipze 
dixit : « Quid me dicis bonum ? nemo bonus, wvisi 
unus Deus. » Orth. Non dixit, Ne me bonum di- 
cito; sed, « Quid me dicis bonum? » Anom. Quz- 
nam vero differentia est inter illud, Ne me bonum 
dicito, et jlad, Quid me dicis bhonum ? Orth, Ma- 
gna. Anom. Quznam ? Orth. Ilud, Ne me dicito 


YOov ue 9c6v; ws th, « Ti & pe vabetre, Kypie, Ky- D bonum, bonitatem tollit : istud vero, « Quid me 


pte, at ov notre, & Myw; » 'Enzidh Og avOpwray 
4) ate zpoohabey, Gnkbg Biiacxakoy Evopdtu, 
3&4 T0370 Myer: « Ti ps Meyer; ayabbv, » ph Tiorevwy, 
&74, Oz6; el ; « Obbeig yap tyabbg tt wh oi; 6 cds. » 
'ArGp. Kat het; Myopev, in aya0dg Eortv, GM" ovy 
o%7w; ayalg, og 6Nathp. *Op8. Kaizor 09% eipnrat, 
O98: axyadds, ct hel; 6 Nathp: 4k « Ovtels aya- 
0%, ei wh e7; 6 Ocds. » Nog & xat bragtperv Acyet; 
thy &ya8%trza to Natphs ths ayabormto; TOY Yioo; 


% 1ga, xxvi, 18. * Marc. x, 148. * Luc. v1, 46. 
(63) Sic Reg. et Palat. Editi vero male, &vw- 
TEpwY. 
(64) Reg. et Palat. &@5zc. 


dicts bonum? » perinde est atque, Quorsum me 
dicis bonum, nec me confiteris Deum esse ? ut et 
jillud : « Quid me vocatis, Domine, Domine, nec 
facitis que dico*? » Quoniam igitur ille ut nudum 
hominem adiit ipsum, Magistrum simpliciter yo- 
cans, propterea inquit : « Quid me bonum dicis, » 
non credens quod sim Deus ? « Nemo enim bonus, 
nisi unus Deus. » Anom. Dicimus et nos, ipsum 
bonum esse, $ed non ita bonum, ut bonus est Pa- 


(65) Tos Yiov deest in Palatino, Ibid., &v 76 0:3» 
xa), lation clvar. Editi, &» T6 Oz9 zat Beds clva., 
(65') Vulg., 7s. Evrt. 


i135 


S. ATHANASIUS. — SPURIA 


1123 


ler. Orth, Atqui non dixit, Nemo bonus, nisi unus A "Apa ph peuty0a: novnplav th ayabryri rod Yich 


Pater, ed, « Nemo bonus est,* nisi unus Deus. » 
Tu vero cur dicis differre bonitatem Patris a bo- 
nitate Filii ? Num igitur existimas quidpiam mali 
immistum esse- bonitati Filii, eoque a bonitate Pa- 
tris differre? Anom. Absit ! non dico malitie quid- 
piam immistum essc bonitati Filii, verum Patris 


vopttz:g, xa) B14 tovro Haytperv thy tob HNatpyy 
&yabrraa ; 'Avrdyu. Mh yevorro! ov Myw peply0a; 
Town plav th tob Yiood aya06ryti, 42.4 thy tov HNa- 
Tod; &yabcryra braytperv Th; Tod Yiod, Op. "AMA 
ayabcrng ayabcrnmtog obity Fraytper, } ayabirng 


tory, 


bonitatem difſerre a Filii bonitate. Orth. Sed bonitas a bonitate nihil difſert, quatenus est bo» 


nitas. . 

12. Anom. Annon vero Dei bonitas differt ab 
ea bonitale, quz in nobis est? Orth. Nempe alia 
quzedam est in nobis bonitas, quam Deus ipse. 
Anom. Judzi igitur et Gr:zeci habentne Beum in 
Sese ? Orth. Imo ne is quidem Deum habet in sese, 
qui $simpliciter dicitur Christianus : $ed is demum 


12. 'Ardpr. Ob Sraptpe: h od Oeod &yabdrng the Ev 
hutv &yab6rntoc; 'Opl. "Ear: (65**) yap tv hutv &ya- 
061; An Ti; nap abtdy thy Bedv. 'Ardy. Of Toubator 
oby xat "EM\nvss thy Oedy ty Eautol; Eyovory; "Opb, 
"AJ" ovdt 6 anhig Leybuevo; Xprotiaves tv tavry 


»Eyer Thy Ocdv, 6)" Exelvog Eyer 6 Unomdon; wh 


habet, qui corpus suum aMlixit et in servitutem B o©pa xa) $ovkaywyhong, Gore BLvachar Myery* « 'Enel 


415 redegit, ut possit dicere : « An experimen- 
tum quzritis ejus qui in me loquitur, Christi *. » 
Qui enim talis est, audit a Christo : « Bonus homo 
le bono thesauro cordis proſert bona *. » Anom. 
Si bonus est homo, qui ex $uo corde bona proſert, 
quomodo nemo bonus est, nisi unus Deus? Orth. 
Quaniam Deus non est bonus participatione boni- 
tatis, sed est ipsa bonitas : homo vero bonitatis 
participatione bonus est. Anom. Annon angeli sunt 
natura boni? Orth. Natura, nequaquam : partici- 
patione, plane. Nam quod natura bonum est, non 
mutatlur, quantum ad id, quod est natura. Anom. 
Exempli causa? Orth. Homo natura non mutatur 
({neque enim fit aliud natura); sed stnudio et mori- 
bus mutatur : siquidem eumdem modo bonum, 
modo malum videbis : ut Paulum, modo quidem 
pers*-cutorem, modo vero Evangelii preconem; et 
2umdem modo Christi discipulum, modo prodito- 
rem, ut Judam : et angelos, modo quidem malos, 
zodo vero bonos. Anom., Num vero angeli, modo 
nali, modo boni ? Orth. Scriptura inquit : « Et- 
-nim $i angelis, qui peccarunt, non pepercit *. » 
At si peccarunt, certe exciderunt bonitate. In uni- 
rersum denique condita res omnis Deo digna, et 
>»st et dicitur bona ob participationem bonitatis : 
Neus vero, qui bonus est natura, est ipsa boni- 
as; quamobrem etiam nemo bonus, nisi unus 
Deus. Anom. Ergo Filius bonus est, ut Pater? 


Orih. Sane quidem. Anom. Ecqui dici potest: þ 


« Nemo bonus, nisi unus Deus, » $i Filius et Pa- 
tier, boni? » Orth. Pater et Filius sunt unus Deus, 
non hypostasi, sed eadem subslantiz ratione : ut 
amnes homines sunt unus in Christo, non hy- 
postasi, Sed ratione substantie, et ob concor- 
liam. Anom. Enimvero annon aliud est substantia, 
aliud hypostasis ? Orth. Aliud et aliud, non ta- 
men ut res. Anom, Ergo compositio invenietur. 
Orth. Aliud et aliud dixi, non tamen ut rem 


# Il Cor. xn. 3. * Matth. xn, 13. 


(65**) Sensus postulat, ni ſallor, ut legatur 69x 


»o<t. Eprr. Patro.s. 
(66) Ka} thy ua9rtty, mitt B& 0935, Palat. 


* II Petr. 11, 


Coxtuhy Cyretts tov ty Euot Lakouvrog Xpiorod, » 0 


y*4p Totouro; axover rapk tov Xpiotoyr « 'U ayabds &iv- 
Opwno; Ex Tov ayalov Ononvpoy the xapliag npopeper 
Ta ayabd. » 'Ardy. Et Eotrv ayalhg Ev punto 6 mp2 
pEpwy tx Th; xapdiag T& Gyaba, nog obdel; ayald; 
& ph cl; 6 Ocdg; 'Op8. "Orr 6 Ocdg od xart per- 
oxty ayabcrnt6s torry ayalds, 4k" avrdg tony 
&yab6rn; © 6 tt &vOpwnos peroy}} aya0drntlg tomy 
aya06;. 'AvCy. Kat of &yyehor ox glow ayabo! th 
gumret; 'Op8. Th guort, ob* peroyh, vai. Th yap 
oy Th puort &yabdv, 5 torr Th gyoort, o) tTpine- 
©3t. *Arcp. Olov vi; 'Op8. "AvOpwnng th pyort ob 
TpEnzTat* ov yap yiverat Wo tr Th poorte Tf & 
Tpoatpece tpenetat * thy yap abmdy ber mnt novr- 
pbv, rt &ya06v* wg Nadkov, wort pty Euwxtr,v, nort 
& evayyehorhy * zat Thy abrhy ntort palyrhyv, mort. 
7 'v (66), ©; Thy "Toi3av* xat ayythovg, mort 
pty movnpoug, Tort $2 &yaloug. "Ard. Kat yap of 
&yyeho mort mon pot, xat not ayabol; 'Opd. NH 
Tpagh elnev* « El yap ayyihuy apaproodviuy obx 


Epelo279. » EL & Huaprov, Tfov, brt Effmeaov th; 


e&ya96rnzo;. Kat xa0iov rin th afia Tod Ocod wile 
og peroyh ayabermto; Meyetat xat Eorty &yabh * 6 
Tt cds, pvc; Ov &yalg, avrcg tory tkyabdrn; * &;) 
xa} ovde; ayabd;, et ph 5 6 Bb;, 'Ardy. Kat 6 
Yids ovv obrw; torlv &yabtg, ©; 6 Nathp; 'Opb. 
Kat t4vu. *Ardjc. Kat nog Guvatat Aeysodat « Of- 
Z:ig ayabds, el ph ei; 6 Ocdg, » Vids xai Nathp ei 
8:6; (67); 'Op0. Eig Ocds Yidg xat Nathp, ob th 
79074, AMA TH avto Moyw Th; obglage wy nhvieg 
avO pwn ty Xproto eg, ob th vnootaoet, 4k mT 
kiyy The obgfag wat tal; ovpgwvlatg. Ard. "Adar 
yap Emmy obola, xat Do Undatans; 'Op8. "Akke 
xat &©Jo, oy ©; wpdypa. Arty. Olxouy gvvOEag, 
'OpÞB. "Ao xat £Ao , elnov + oby 5 mpiypa War 
x2) £0, 4M 5 Go Tt onpatvoyvong The UNITTA 
G5, x2) &o 7: Th; obolag * Os 6 xoxxo; Tov aitor 
Miyata, at Eort onfpua xa zaprid; oby ws rpiyjpo 
4. 

(67) Ita Reg. Editi vero, ©; 6 Hathp; Ops. El; 


6z6%;, etc. Mox Felckm. et Reg., 414 tw Tavre the. 
Palat., 76 Ttavrrc. 
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ko xat 40 * 6.0 bs tt onuatver. oh ontpua, xal a aliam et aliam : 8ed quod hypostasis quidem aliud 


©o Tt xapndg * ory Th puty ontppa ob peioviog 
Yewpylou tor ontppa * 6 & xapri; Tod naperO0dvrog 
y=wpylov tort xapnd;. 


quiddam significet, aliud vero essentia : ut gra- 
num frumenti dicitur, et est tum $semen, tum 
ſructus : non ut res alia atque alia ; aliud autem 


Significat semen, aliud fructus, quoniam semen quidem ſuture cultures semen, fructus vero est 


preteritze culture fructus. 


13. "Ard. Tf onpatlve. þ ovale, xat if < bndora- 
oG; 'Op0. 'H obola thy xowbrnmta onpaiver- xat 
ef tf tory Riov The oatlag, tobro xorvby tome rw 
Lrooragzwy TW Und Thy oblav © 1 Bt} bndotans Hid- 
Ty7a Exyet, HG 00x bots xowh tov The abthg obotiag 
UR9ITATEWY, METH TOY xal api poy Endtyecdar. *ArGy. 
'H yap obola ox Eyer idideyra; Opt. O5re IBid- 
Ty7a Tyet, ph ovany xovhv Tov Th; obolag hno- 


13. Anom. Quid signiticat substantia, quid hy- 
postasis? Orth. Subslantia significat communita- 
tem. Et si quid est substantize proprium, id quo- 
que commune est -hypostasibus, que $ubstantie 
subsunt : hypostasis aulera proprietatem habet 
minime communem hypostasibus ejusdem $ub- 
Stanliez, ac preterea numerum admiltit. Anom. 
Annon vero essentia proprietatem habet ? Orth. 


0-432wv * obte &pituby nhnbuviixby Eniityerar, pix B Neque proprietatem habet non communem hy- 


ovoa. Th. & api udy nhnbuvriutdy Embeyburvoy nave 
Ts ldbtnmra Exe xa 7d Eyov I8rdrmta aprOudy En 
TexTat. Abth yap h Iidtrng Thy apihpuby cladyer. 
"ArGp. UL vow, & Mtyet;* clint caytatepov, 'Op0. 
Aeyetg eva tov Natpdy thy obolav abdvarov, xal 
&;0a prov, xat a5patov, xal Snpiovpydy, xat Ozdv (68) ; 
'ArCy. Nat. '0Op0. Kat thy Yidv Myers 6polng ab4- 
vatov, xa &g0aprov, xat adparov, xa! &npiovpydy, 
xa}, Oz6v; 'Ardy. Nat, 'Op8. "Qanep ov Meyers Tod 
Natpds thv oLotav abavartov, &p9zprov, adpatov, &n- 
acoupydy, obtw xat Tov Yiou Myer; (69) thy abrhv 
ovIiav; 'Ardu. Nat. 'Op8. Thy Yiby od kfyerg HNa- 
Tipe; 'Ardy. Ob. Op. Ohr &pa th; obolag forty 
[8:ov 75 Hathp, az the bnoorkoew;, *Ardy. Toes ; 
Op0.. "Ort 72 utv ths obatag Ita, buokw; eto xowvd 
Toy Natpis, xat tov Yiou, xat to &yfouy Hvebuatog* 
7d &@ llathp ob xorv6v* obx &pa th; ovolag I3tov th 
Hathp, 4kz Th; ynootagiwy, EL Gt} &kko Th; Lhootd- 
ozwg Td tov, xal Ds The obolag iiwuara, od 
Tau7t6vy £att on juarvduevcy obala xat wndataos. 'Ardu. 
O%x Eorry [ov tou Hatphs th aytvvytov ; 'Op8. Ohx 
Eottv. "Ard. "E.awv obv Tv bvzwy Ako tt aytvvrriov; 
'Op6. Nat. *Ardy. Ti; 'Op8. Tevwnrdv tart 1d na- 
TEpa Exov, xal aytvvnrov Td ph nattpa Eyov ; *AvCp. 
Nat. '0p0. Th Hvevua td ayiov Hattpa Eye: ; 'Ardy. 
Ob. *Op8. Obxovy xat avrd aytvvnrov © ox &pa I3tov 
Tov Ilatphg wh aytvvrrov (70). 'Ardyu. "AM" 6 Ia- 
Thp xa aysvvnt6; tort xal aytvntog, Opt. O98 7 


@yEvnrov [Tidy Eott T9Y Hatphg, Gkke xorvy tort Ha ov 


Tpd;, xat Yiou, xat &yiou Hvevparcs- Ard. Nos; 
'Op0. 'Aytvnt6v tart th yeveo.oupyby wh Exov* f mwG 
*ArGp. Nat. 'Op8. Th & yeveatoupyby Eyov yeuntdv 
Laruv. Obre & Yidg yevectovpydy Eys:, obre INvevua 
(33Terxrat yap tx yaotphy 6 Tide, at £x otdpato; 
7 lIvs2 pa). Ulx Gpa Ibiov to Hatphs 2d ayivnyrov. 


postasibus $ubstantiz , neque numeri multipli- 
cationem admittit , cum sit una. Quidquid vero 
numeri multiplicationem admiltit, omnino pro- 
prietatem habet : et quod 'proprietatem babet, 
numerum admittit. Ipsxzx enim proprietas nu- 
merum inducit. Anom. Non intelligo quod di- 
cis : planius loquere. Orth. Patris substantiam 
dicis esse immortalem, et incorruptibilem, et in- 
visibilem, et creatricem, et Deum ? Anom. Etiam 
Orth. Et Filium similiter dicis immortalem, incor- 
ruptibilem, invisibilem , creatorem et Deum? 
Anom. Sane. Orth. Sicut ergo Patris substan- 
tiam dicis immortalem, incorruplibilem, invisibi- 
lem, creatricem, nonne ita et Filii eamdem gub- 
slantiam dicis? Anom. Sane. Orth. Filium au- 
tem num vocas Patrem? Anom. Nequaquam. Orth. 
Pater ergo non est proprium quiddam $ubstantiz, 
sed hypostaseos. Anom. Quomodo? Orih. Quo- 
niam quz propria sunt substantiz, similiter sunt 
communia Patri, Filio et Spiritui sancto. Pater 
autem non est commune quiddam ; non est igitur 
Pater qui:l proprium $ubstantiz, s:d bypostaseos. 
Quod si aliud 41G est proprium hypostaseos, et 
aliz sunt} proprietates substantiz, non idem $i- 
gnificant substantia et hypostasis. Anom. At nonne 
non genitum esse, est Patris proprium? Orth. 
Non est. Anom. Estne in rerum natura aliquid 
aliud ingenitum ? Orth, Etiam. Anom, Quidnam! 
Orih. Nonne id genitum est, quod patrem hbabet . 
ingenitum id, quod patrem non habet? Anom. 
Etiam, Orth. Spiritus habetne Patrem ? Anom. 
Non. Orth. Ergo et ipse est ingenitus : itaque in- 
genitum esse, non est proprium Patris. Anom 
Sed Pater est et non genitus et non factus. Orih 
Ne istud quidem, non factum esse, Patris pro- 


prium est, sed commune est Patri, Filio, et Spiritui sanctov. Anom. Quomodo? Orth. An non-ſa- 
cum est illud, quod non habet opiſicem : aut quomodo intelligis ? Anom. Etiam. Orth, lilud autew 
est ſactum, quod habet opilicem. At neque Filius neque Spiritus sanctus habent opificem ( oster- 
Sum enim est, Filium esse ex utero, et Spiritum sanctum ex ore). Itaque ſactum non esse, non es! 


proprium Patris. 
18. 'Ardy. Ti ovy £o IRidv E771 704 Natph; £ 


(68) Palat., xa &nprovpydy Ocdv. 
(69) Reg. et Palat., 657w zai Naripa eycr;. 


14. Anom. Quidnam igitur aliud est Patris pro 


(70) Palat. ſere semper habet &yzvvyrov, et yev 
vnz6v, nisi aliter notetur, et Regius similiter., 
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prium, si neque non genitum esse, - neque non A hte 75 &ytvwmrov Riv avrod tors, phrte th &ytvy- 


factum, est ipsius proprium ? Orth. Esse Patrem, 
ext proprium Patris : esse Filium, est proprium 
Filit : et esse Spiritum $anctum Dei, proprium 
est Spiritus sancti. Anow. Annon vero Pater est 
ppiritus sanctus? Orth. Pater quoque est $piri- 
tus Sanctus, ed non est Spiritus Dei. Raque 
byposlaseos Patris proprium est., Pater : nec 
enim Paler Filius est : et hypostaseos Filii proprium 
est, Filius : nec enim Filius Pater est; et hy- 
postaseos Spiritus sancti proprium est, Spiritum 
Dei sanctum ess2, neque Spiritus Dei sanctus 
Pater ecst aut Filius. Substantia vero est commu- 
uis Patri, Filio, et Spiritui sancto : est enim si- 
militer immortalis, similiter incorruplibilis, simi- 
liter sancta, $Similiter bona. Et propterea dicimus 
unam $ubstantiam, tres hypostases. Anom. Ubi 
scriptum est Spiritum sanctum dici Spiritum Dei ? 
Orth. Paulus apostolus dicit : « Nemo enim homi- 
num $cit quz sunt hominis, nisi spiritus hominis, 
qui in ips0 esl; ita et quz Dei sunt, nemo co- 
gnovit, nisi Spiritus Dei *. » Anom. Spiritum Dei di- 
cit ipsum Deum. Orth. Lege Apostolum, ut ipsum 
hec dicenlem audias : « Quz oculus non vidit, 
nec auris audivit, nec in cor hominis ascenderunt, 
que przeparavit Deus diligentibus se, nobis autem 
Deus revelavit per Spiritum suum. Spiritus enim 
omnia scrutatur, etiam proſunda Dei ”. Quis enim 
scit hominum, quz sunt hominis, nisi spiritus ho- 
minis? ita et que Dei sunt nemo cognovit, nisi 
Spiritus Dei. » 

15. Anom. Cur non tres quoque $substantias di- 
cimus? Orth. Quia dato numero, necesse est pro- 
prietatem dari : proprietas vero est alterum quid- 
dam : altera autem substantia conslituit £r£pooyurtoy. 
(Quod autem est &tzpoovotov, non est similiter im- 
mortale, nec similiter jacorruptibile, nec similiter 
Sanctum, nec Similiter.jimmulabile. At Pater, Filius, 
et Spiritus sanctus, sunt quiddam similiter im- 
mortale, sanctum, immutabile. Una est ergo Pa- 
tris, Filii, et Spiritus sancti substantia. Quando 
vero tres hypostases dicimus Patris, Filii, et Spi- 
ritus sancti, vere esse dicimus proprietatum difſe- 
rentiam in hypostasi , non autem in substantia. 


Tov; "Op0. Tov HNatphs Ry th, Nathp* 1093) Yio!: 
ov th, Yidg © 70d Nvebparog Tod &ytou, th Ivevp- 
Scov Gytov elvai. *Ardy. 'O yap Nathp vx Eov 
TV:vpa Gyiov; *Opo. Kat 6 Nathp nvisbua Gy 
£37:v, 4k." ob lvebua Ocod. The obv dnnotdaew; 20" 
Hatpd; tov th, HNathp* obdapi; yup 6 Nathp Yisg*, 
xai The Unootaoews Tod YiU Riov th, Yidge ob- 
Gauwc yap 6 Vids Nathp* xai the Onoothotws 105 
Hvzvpatocs tob &yiov Riv th elvar Nvedua Ocod 
Gy wy * obbapit; & td Nvedpa mob Gcob th &yrov, 
Nathp & Yidg. 'H & obola Hatphy, xat Yiob, at 
ayiov Ilveupartos, xorvh * buolus yap abdvatog, buol- 
we &pbaprog, bpolus ayia (71), epolug tyalh. Kat 
Tea Toro Myojpcy play obotav, tpels Lnootdaetg. 


B "Arp. lov yeypanrtai, itt th Hlvebua, Ocod Mfyera: ; 


'Op6. Navkog 6 andotohog yer © « Oihelg yap oibev 
a&vOpwrwy T& Tov avOpwnny, & ph thnrveiua tob 
avOpwrov Th }v abt * obrws xat T& Tod Oeod of- 
T1; ol8ev et wh 7d Hve3ua to Oeod. »'Ardyu. Th lvei- 
pa 79) Beov Meyer abthy Thy Bedv. 'Op8. *Avayvwbr 
Thy *AnG6IT0)ov, Iva &xovorg keyoviog obtws* «© "A 
6g0akuds ox cle, xat Th obg obx Hxover, xat int 
xa Bay av0punoy ox avebr, & hroiuaccy 6 Ocds toil; 
&yaroTy avtby* hulv it xat Bedg anxaiute G1h 
799d Ivey pato; avror* Th yep INvebpa nivia Epeuvg, 
xa) 74 487 Tod Oeob. Tis yap oidev avSpunuy m4 
Tov) avOpwrov, el wh Th avevua tob avOpwnov ; obtw 
xa 7& Tov Ocov obdelg Eyva, < wh tm» Nvebua toy. 


c Bzov. » 


13.'ArYCje. 414 tf & ph xal pet; ovalag elnwpuev; 
"0p0. "Or: avayxn Tp app thy lBicrnra Cobhvar * 
h & 8:61 G Erepltnge h Ut brepbrng The obotag Ere- 
poouotov (72) not: wh Bt Erepooudtov oby Gpolny Eonly 
abavatnv, obvy bpolug Eplaprov, oby bpolus Aytov, 
oby buniwg &rpentov. 'Opolus &t Nathp vat Yidg 
xa} &yiov INvevua, abavatov, &ytov, Etpertov. Mia 
&pa obola Natphy, xat Yiod, xat &yiou Nvevparos. 
"Orav & 3ywuev Tpeis Onootacets Natphs, xat 
Yiod, xat &yfou Ilvevuarog, th ants elvai keyopey 
Tov l8torhtwy Thy Sragopay iy Th bnootacet, oy) G2 
xa tv tf}, ovoia. 'Avdu. Atyer; & Ghwy Stagopay En 
Hatphg, xai Yiod, xa ayiov Hvebuaros ; 'Opo. Thy 


Anom. Dicis autem omnino differentiam esse inter D &:apopay ravtyy Myw, 7d Thy Nattpa ph clvai Yidv, 


Patrem, Filium, et Spiritum sanctum ? Orth, Hanc 
diſſerentiam dico, quod qui Pater est, non sit Fi- 
lius : nec qui Filius est, sit Pater : nec qui Spi- 
ritus sanctus est, vit Pater vel Filius : ne, cum 
audis Patrem, et Filium, et Spiritum sanctum, no- 
mina quzedam nuda intelligas, sed hypostases, que 
vere $sunt et subsisLunt, et rursus, cum unam sub- 
$tantiam dicimus, intelligas, id quod nos Patris 
gubstantiam esse sentimus ipsum esse Filium, et 


* | Cor. n, 11. 7” jbid. 9, 49. 


(71) Owntws &yia ahest a Palat. 


p73: Thy Yidv Ilattpa pn td HNvevpa t &yov Ha- 
TEpa f, Yidve fva ph w6pata hide voplong axouwy 
Hattpa, xat Yidv, xat &yiov Nvebpa, 4X" breotd- 
gets ano; oboag xat bpeotwang * Grav Bt Meywpey 
lay ovolav, tt imep &v vohowpev clvar tob Harps 
Thy ovofav, torr torrv 6 Tide, todro xat td tob 
Hartph; nitod Nveduar nept ob abrds 6 Yidg clnev* 
« Ob yap tore duet; of Lakobvies, 4k.e th Hvevua 
700 Natphg buov th akoby ty Lyiv. » Kal Git toute 


(72) Sic Regius et Palatinus. Editi vero, trepoy3toy, 


on ht 
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efprrar' « Obtelg ayabds, ct ph cl; 6 Ozdgr » ayabcy a hoc ipsum esse quoque ipsius Patris Spiritum, de 


byTo; Tov Natpds, xat to Yiu, xat toy ayfou Ives- 
pat, 09 perogf} ayabctrrtog, 4k obaing tavtornya. 
"ArCp. 'Ara0dy yap Myt; xa mh Tivebpa ; Opd. '0 
nzpoghtTng AaG\8 IEyer* « Th Nvevpa cov Th ayabby 
&ryhoet pe tv yh ebbeig. » 'Ardy. Kat Evipwror 
MEyovrat 4yabo. 'Op0. Nat, 4x petogh ayabirrrcg. 
'AvCp. Kat th Ilveuua ityw. 'Op8. Ayvatat ouv xat 
anobakety thy ayabttrta, wy; 6 Joubag, xat wy 6 314- 
Gokos ; 'Ardy. "Eav bekhay, vai. 'Op8. Mh por ety xart- 
tvayt: Kuplay 43:67 oat,oowe xiv el; vouy toro abely! 


quo Filius ipse dixit : « Non erin vos estis, qui 
loquimini, sed Spiritus AL'7 Patris vestri, qui loqui- 
tur in yobis*. » Propterea quoque dictum est : « Ne- 
mo bonus, nisi unus Deus; nimirum quod bonus 
Sit Pater, Filius et Spiritus sanctus , non partici- 
patione bonitatis, sed subslantie Tavrdtrt, quasi 
dicas, identitate. Anom. Ergo bonum dicis etiam 
Spiritum $anctum ? Orth. David prophbeta dicit : 
cSpiritus tuus bonus deducet me in terram re- 
clam *. » Anom. Dicuntur etiam homines boni. Ortk. 


Sane, $ed participatione bonitatis. Anom. Spiritum quoque similiter bonum dico. Orth. Potest igitur 
bonitatem abjicere, ut Judas, ut diabolus ? Anom. Sane, si quidem velit. Orth. Absit ! ut coram Deo 
Sic blasphemem, ut hoc mihi vel in mentem veniat. 


16. 'Arcy. OIws ov @ayalby Myers m3 


Hvevua, ws Toby Nattpa xat thy Yidv; Op8. Kat 
T.avy * xa yap avtd ov perogh ayabirrrog ayaldy 
£971, 4k" avroayalby, fyouy (75) ayabting, tort. 
'Aptiert Marbalocg ty 6 ebayyehioths Myer elpnxe- 
vat Thy Kyuptov * « El ovy vuet;, novnoot bvieg, of- 
Tarts 66uats ayals bi3var tolg 1:xvorig buoy, n6ow 
pov 6 Hathp vuwy 6 obpavio; Ewazr aiyaba tolg 
alrovoarv avriv; » 6 & Aouxi;* « Ei ovy buets, 
Tzovnpo. bvtz;, oidate Edpata gyala Fiddvar rol 
TExv0tg Luo, nw pakkov 6 Hathp 6 ovpavic; Gu 
cet Ilveupa Eyiov toil airoborv avtdy; » 'Axotets, 
£1 Ota Eyes, Grt of ebayyehoral tavidy yrvwaxovreg 
Elva: td lvebpa th ayaberyr:, xa) thy ayabermra 
To Hlvevuar: (74)* 6 uty « 7&4 Gyaba » avth th 


Hvevpa elnev, 6 & > HNveuua avii « 1&4 ayabs. » C 


"Ardp..  Olxouv xat Ozdg torr +5 Nvzbua; Ops. 
'Avri0s7ov (75), ob. 'Ardyu. Ti 0Eket eivat avii0erov; 
Op0. Th avrireraypivoy to 0ihftpart tov Hatpds. 
To & Ilvzdpa ox avirittaxtat, 4k ix the Oz6rr,- 
<6; E971 * at ©614 70970 LEyopey wiay Of6rmra The- 
Tpog, xat Yiow, vat ayiov Nysvparo;. 'Ardu. Mia 
oLy dn6357435%;. *Opd. Oh, *Ardy. Et pla £57) Oedrns, 
pia xai Eot'v Unrdotrang. 'Op?, Et flerg thy Gw- 
peav Tod Ocov, tylvwnxes, Git Ocdtng th «© givar » 
x2rvdy tals nooragest: onpailve, vndotacs Ot md 
« Elvat, » ovoia & « thy Tavrdrnmra. » '0; avOpwnd- 
Ing, T6 tt elvat xorv6y* bndatangs &t td etvar * ov- 
ola & ht tavt6trg * ob yap nga dndotao; febrns, 
obdt n30a dnooraong aviguwndtrg. Ei at od nix 
vn6otraos avipwnittg, owdt nica bnigtacg Oa6- 
Ins, ox &pa tavtdy onpatye. bndotraog Oefrnar xat 


- avOpwrdrmri. 'Ardp. 'H avOpwnitns oy Lgcory- 


x8v ; 'Op0. Nat, &v @t6poig bewpoupevn. 'Ardp. Oz 
obv xa} bndoragts torrv. *'Opd. Einov, t&v awduns 
Gewpovptvn. 'Ardyu. Ti torry &ropov, xat Tf tory 
avlpwndtrg ; Ops. "Atzopdy Eotev, þ& xad" Exactzoy 
hpov bn6dorao © avi pwndtng &t 1 Thc obotag xot- 
votr. 'Arcu. Kai tis ht Grapops xorwvdrntog xat 
vnoI7agew; ; Op. "Ort th ptv ch ndatacs ox 
tom naviwy avOpwnuy * h 3: avipwnitrs xowvh nav- 


* Maich. x, 20. * Psal. cxtn, 41, *' Maith. vii, 41. " Luc. x1, 153. 


(75) Regius et Palat., $7ovv. 
(74) Palat., zat th» 4zo06rnmza2 v4 Tiv:5 pa, 


16. Anom. Sic ergo dicis Spirilum sanctum bo- 
aum, ut Patrem et Filium ? Orth. Sane quidem : 
nam et ipse bonus est non parlicipatione bonilatis, 
sed quod sit ipsum bonum, sive ipsa bonitas. Dicil 
enim Matthzus evangelisls Dominum dixisse : « Si 
ergo vos cum sitis mali, nostis bona data dare fi- 
liis vesLris, quanto magis Pater vester, qui in ccolis 
est, dabit bona petentibus se **? » Et Lucas : « Si 
ergo ves cum sitis mali, nostis bona data dare filiis 
vestris, quanto magis Pater vester cce&lesiis dabit 
Spiritum sanctum petentibus $e ** ? » Audis, si aures 
habes, evangelistas probe scire, idem esse Spiritum 
sanctum atque bonitatem, et bonitatem alque Spi- 
ritum sanctum : et illum quidem « bona » Spiritum 
sanclum dicere, alium vero Spirilum sanctum, 
« bona. » Anom. Nonne est igitur etiam Spiritus 
sanctus Deus? Orth. Non $ane oppositus. Anom. 
Quid sibi vult istud, oppositus ? Orth. Qui voluntat: 
Patris sit adversarius. At Spiritus non est adver- 
Sarius, sed est ex deitate, et propterea dicimus 
unam esse deitatem Patris, et Filii, et Spirituz 
sancli. Anom. Ergo una est hypostasis. Orth. Ne- 
yuaquam. Anom. Si una est deitas, vna etiam hy- 
poslasis. Orth. Si nosses donum Dei, nosses deila - 
lem Signiſicare quoddain « esse » commune hypostasi- 
bus, hyposlasin autem « esse, » Substlantiam vyerc 
Signiſicare Tavr&nza, id est « identitatem. » Ut 
huazanitas est quoddam esse commune, hypo- 
Slasis autem esse, Substantia vero identitas. Nec 
enim omnis bypostasis esl deitas, neque omnis hypo- 
slasis es humanitas. Quod si non omnis hyposlasis 
es deitas, nec omnis hyposlasis est bumanitas, non 
idem signilicat hypostasis quod deitas vel humani- 
las. Anom. Humanitas nonne $ubsistit? Orth. Maxi 
me, $i quidem in individuis spectetur. Anom. Erge 
est quoque hypostasis. Orth., Dixi subsistere, si is 
individuis spectetur. Anom. Quid est individuum 
et quid est humanitas ? Orth. Individuum est nc 
Strum $ingulorum hypostasis : humanitas vero e 
ipsa Substlantiz communitas. Anom. Communilal 
aulem et hypostaseos quzenam est difſerenti: 


(75) Mss., 4v:{0eov, hic et mox. 
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factum, est ipsius proprium ? Ortk, Esge Patrem, 
est proprium Patris : esse Filium, est proprium 
Filit : et esse' Spiritum sanctum Dei, proprium 
est Spiritus sancti. Anom. Annon vero Pater est 
$piritus sanctus ? Orth. Pater quoque est spiri- 
tus Sanctus, sed non ext Spiritus Dei. Iaque 
byposlaseos Patris proprium est, Pater : nec 
enim Pater Filius est : et hypostaseos Filii proprium 
est, Filius : nec enim Filius Pater est; et hy- 
postaseos Spiritus sancti proprium est, Spiritum 
Dei sanctum esse, neque Spiritus Dei sanctus 
Pater est aut Filius. Substantia vero est commu- 
uis Patri, Filio, et Spiritui sancto : est enim $i- 
militer immortalis, similiter incorruptibilis, simi- 
liter sancta, $imiliter bona. Et propterea dicimus 
unam $ubstantiam, tres hypostases. Anom. Ubi 
scriptum est Spiritum sanctum dici Spiritum Dei ? 
Orth. Paulus apostolus dicit : « Nemo enim homi- 
aum $8Ccit quz sunt bominis, Nisi spiritus hominis, 
qui in ips0 est; ita et quz Dei sunt, nemo co- 
gnovit, nisi Spiritus Dei *. » Anom. Spiritum Dei di- 
cit ipsum Deum. Orth. Lege Apostolum, ut ipsum 
hec dicenlem audias : « Que oculus non vidit, 
nec auris audivit, nec in cor hominis ascenderunt, 
yquz preparavit Deus diligentibus se, nobis autem 
Deus revelavit per Spiritum 8uum. Spiritus enim 
omnia scrutatur, etiam proſunda Dei ”. Quis enim 
scit hominum, que sunt hominis, nisi spiritus ho- 
minis? ita et que Dei sunt nemo cognovit, nisi 
Spiritus Dei. » 

15. Anom. Cur non tres quoque substantias di- 
cimus? Orth. Quia dato numero, necesse est pro- 
prietatem dari : proprietas vero est alterum quid- 
dam : altera autem substantia constituit Erepooyrtov. 
Quod autem est &rspoovotov, non est similiter im- 
mortale, nec similiter incorruptibile, nec similiter 
Sanctum, nec $Similiter-jimmulabile. At Pater, Filius, 
et Spiritus sanctus, sunt quiddam similiter im- 
mo"tale, sanctum, immutabile. Una est ergo Pa- 
tris, Filii, et Spiritus sancti substantia. Quando 
vero tres hypostases dicimus Patris, Filii, et Spi- 
ritus sancti, vere esse dicimus proprietatum difſe- 
rentiam in hypostasi , non autem in substantia. 
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prium, si neque non genitum esse, neque non A pwhre 7) &ytvvyrov Riv avro3 tors, whrte Td aytvr- 


Tov; 'Opd. Tov Hatphs Roy th, Nathp* 109) Yio! 
[tov Th, Tidg* tov Nvebparog to &ytou, md Nvebp 
Ocov &ytoy elvai. *Ardy. 'O yap Nathp own tov 
TV:vpa Kyiv; Op0. Kat 6 Nathp nvsbua Eyidl 
E£37tv, 44 ob Ilveupa Ocod. The obv drootdhoews 70” 
Hartpd; roy th, Hathp* obdapis; yep 6 Nathp Yisg*1 
xa The Unootacews Tos VieU iov Th, Yidg* of- 
Cauwc yap 6 Vids Nathps* xat the bnoothorws 105 
Hvzv parc; tov &yiov Riov th elva: Nvedua Ocod 
Gy wy * obbapt;s &@ T6 Nvedpua mob Gcod th &ytov, 
Nathp f Yidg. 'H & ovola Hartphs, xat Yiod, at 
aytiov Ilvevpartos, xorvh * bpolwg yap abdvartog, 6pol- 
ws &pbaprog, buoiws ayia (71), epolug tyabh. Kat 
Gea Touro Ayopey play obotav, tpils Onootherts. 

B "Arp. Hov yEypanrtai, &tt Th Tvebua, Ocod Myerar ; 
"Op6. Havkog 6 andotokog Meyer © « Otel; yap oidev 
avOpwnwy Ta tov avOpwnov, ef wh thavebua tob 
avOpwrov Td tv abtÞ* obtwg xat T4 Tod Oo of- 
T1; oldev et wh td Hvebua tob Oeod. » "Ard. Thilvet- 
wa 75 cov Meyer avrhy Thy Bedv. *Op8. *Avayvuwbr 
Thy *An6oT0ov, Iva &xovongs AMeyoviog oUtwg* «© "A 
6g0akudg ox cle, xat Th obg ox Fxover, xat nt 
xa pBiay av0pwnoy obx avebn, & hroiuaccy 6 Ocds tolg 
ayanooy avtby* hulv && xat Beds Gnexabute, Grd 
Tov Ives patog avtour Th yap HNvevua nivia tpevvg, 
xa\ 7&4 p40n tov Ocod. Tis yap oidev avSpunuy T4 
Tov avOpwnov, et wh th tvebua tod avOpwnov ; obtw 
xat 7& Tov Ocov obdelg Eyva, £ ph tm INvevua tow 
Bzov., » 


T 


15.'ArYC. 414 tf & ph xal pet; ovatag elnwpey; 
*"0p0. "Ort avayxn Tp apripp thy licrnra Gobnvar rt 
h 6 i867 Erephtnge 1h Ot brepbrng The obotiag bre- 
poouoov (72) torets Th B& Etepooyotoy oby Gpotws only 
abavatnov, oby 6polwg Eghaprov, oby Gpolws Gytov, 
oby 6puniwg &tpertov. Opwolngs &t Nathp xat Ys 
xa}, &ytov Ilvebua, abavartov, G&ywov, Etpertov. Mia 
&pa ocla IHNatphy, xat Yiod, xat &yiou INvevuartos. 
"Orav & Mtywpuev Tpels Onootaoets INatphg, xa 
Yiod, xat &yfov Ivevuarog, td aknbt; elvar keyopey 
Tov I8torhtwy Thy SLagopay ty Th Lnootacet, oy 6 
xa tv th ovoig. 'Ardu. Atyet; Ot Gwy Sragopay int 
Hartph;, xat Yioo, xat ayiov Hvebuaros ; 'Opo. Th 


Anom, Dicis autem omnino differentiam esse inter D &:.apopav rautyy Myw, Td Thy Narttpa ph eva; Yidv, 


Patrem, Filium, et Spiritum sanctum ? Orth, Hanc 
diſferentiam dico, quod qui Pater est, non sit Fi- 
lius : nec qui Filius est, sit Pater : nec qui Spi- 
ritus-sanctus est, vit Pater vel Filius : ne, cum 
audis Patrem, et Filium, et Spiritum sanctum, no- 
mina quzedam nuda intelligas, sed hypostases, quz 
vere sunt et subsistunt, et rursus, cum unam $ub-. 
8tantiam dicimus, intelligas, id quod nos Patris 
gubstantiam esse sentimus ipsum esse Filium, et 

* i Cor. n, 141. ' jbid. 9, 49. 
jou 


(71) 
(72) 


Oproiws &yia ahest a Palat. 


p82 Thy Yidy Hattpa pn3R +6 HNvevpa t &yiov Ha- 
TEpa f, Yidv* iva ph 6v6pata ihe voulong axouwy 
Hattpa, xat Yidv, xat &yiov Nveupa, 4X" bneotd- 
get aln0o; oblong xat dpeotwang * Grav Bt Mywpuev 
lay ovotav, &t omep av vohowpev clvar tou Hatphy 
thy ovolav, toir6 tory 6 Yidg, toro xat Td tob 
Iatph; nvtod Nvedpar nept ob abrd; 6 Yidg elnev* 
« Ob yap tore duets of Lakobvies, be wh Hvebua 
705 Hlarphg buov th akoby ty Liv. » Kal Ti4 vouro 


Sic Regius & Palatinus. Editi vero, Erepovotoy, 
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efpyrar « Otel; ayabbs, ct ph ci; 6 Oedgr » ayabcy x boc ipsum esse quoque ipsius Patris Spiritum, de 


bvTog tou INatpds, xat tov Yiou, xat tov &yfoy Tver- 
patog, ov perogh ayabitntog, 4k ovaing tavidrnrt. 
"ArCp. *Ara0dy yap eyes xal th Hveopa;'0p8. 0 
npophtTng Aab\s LEyer* « Th Mvevpa cov Th ayabby 
en yhoe. pe tv yh ebbeig, » 'Ardy. Kat E&vOpwnor 
A£yovrat 4yaboi. 'Op0. Nat, 4k petoyh, ayabcrrrog. 
'ArGp. Kal th Ivevpa ifyw. 'Oph. Ayvatat obv xat 
anobakety thy eyabttria, ws 6 'lovbag, xat wy 6 6:4- 
Gokos ; 'Av Gy. "Eav Oehhay, vai. 'Op8. Mh por ety xar- 
Evavt: Kuploy age6hoat,vome xav el; vouvtoIto habely! 


quo Filius ipse dixit ; « Non eviin vos estis, qui 
loquimini, sed Spiritus AJ1'7 Patris vestri, qui loqui- 
tur in yobis *. » Propterea quoque dictum est : « Ne- 
mo bonus, nisi unus Deus; nimirum quod bonus 
Sil Pater, Filius et Spiritus sanctus , non partici- 
patione bonitatis, sed subslantie tavr&tyzt, quasi 
dicas, identilate. Anom. Ergo bonum dicis etiam 
Spiritum $sanctum ? Orth. David propbeta dicit : 
«Spiritus tuus bonus deducet me in terram re- 
clam *. » Anom. Dicuntur etiam homines boni. Orth. 


Sane, ed participatione bonitatis. Anom. Spiritum quoque similiter bonum dico. Orth. Potest igitur 
bonitatem abjicere, ut Judas, ut diabolus ? Anom. Sane, si quidem velit. Orth. Absit ! ut coram Deo 
Sic blasphemem, ut hoc mihi vel in mentem veniat. 


16. 'Ardu. Obhzws ov Gyalby Meyers 
Ivevpa, ws Toby Nattpa xat thy Yidv; Op8. Kat 
Tavy * xa yap avtrd ov peroyh, ayabirntrog ayaldy 
£ ory, 4M avroayabby, fyouv (75) aya0dtng, forty. 
'ApEet Martdaltog pty 6 ebayysoths Myer elpnxe- 
vat Thy Kuptov * « Et ooy vuzt;, novnpot bvieg, of- 
Tarts $6uata ayals 8:36vai mol; 7:xv0rg bpov, m6 
pÞov 6 Nathp bubv 6 obpavio; eworr ayala tolg 
alrovarv avriv; » 6 & Aouxd;* « Et oby vuets, 
Tovnpot bvtz;, oidate G6pata ayala Fiddvar rol 
TExvOtg Vuwov, row pakkoy 6 Tathp 6 ovpavics Cw 
cet Hvevua &yiov toi airoborv avtdv; » 'Axovets, 
£1 @Ta Eyes, Grt of evayyehoral tavrby yrvwaxovreg 
elvat td Hvevpa th ayabiryri, xat thy &yabernra 
To Ivevuart (74)* 6 pity « 1& Gayabs » ard th 


tg 


16. Anom. Sic ergo dicis Spiritum sanctum bo- 
num, ut Patrem et Filium ? Orth. Sane quidem : 
nam et ipse bonus est non parlicipatione bonitatis, 
sed quod sit ipsum bonum, sive ipsa bouitas. Dicit 
enim Matthzus evangelists Dominum dixisse : « Si 
ergo vos cum Silis mali, nostis bona data dare fſi- 
liis vesLris, quanto magis Pater vester, qui in ccolis 
est, dabit bona petentibus se **? » Et Lucas : « Si 
ergo ves cum Silis mali, nostis bona data dare filiis 
vestris, quanto magis Pater vester cclestis dabit 
Spiritum $sanctum petentibus se '* ? » Audis, si aures 
habes, evangelistas probe scire, idem esse Spiritum 
Sanctum atque bonitatem, et bonitatem alque Spi- 
ritum sanctum : et illum quidem « bona » Spiritum 
Sanctum dicere, alium yero Spiritum sanctum, 


Hveopa eclnev, 6 & > Nveopa avii « 14 tyadd. » C « bona. » Anom. Nonne est igitur etiam Spiritus 


'Ardp. Olxouv xat Org tort th Hvzbua; Ops. 
"Avii0srov (75), ob. Ard. Ti 0thet eiva: avii0erov; 
Op0. Th aviiretayptvoy To O0:khpart tov Hatpds. 
Td & Ilv:zdpa ox avirittaxtat, 4k" x The Oedrr,- 
I65 EIrt * at &6:4 70d70 LEyopey puiay Oebrnra The- 
Tpos, xa) Yiow, vat aytiov INyzvparo;. 'Ardu, Mia 
ovy bn6357a7%g. Op. Oh. 'Ardy. Et pla torh Oedrng, 
win xat Eoty VE6ITATG. "Op0. Et fer thy Gw- 
pekv Tod Ocov, tyividze;, Gre Ozbrn; md « glvat » 
xorvdy tal; dnootracest: cnpaiver, vndatacys Gt 7h 
« Elvat, » ovota & « thy Tavrornmra. » '; avOpwnd- 
IG, 76 tt elvat xorvdy* bndotaos Ot th etvar * ov- 
ola & ht Tavt6rtrs * ob yap nia dndotao vedrns, 
ob n35a dn6oraoy avipunttr;. Ei i od nioz 
UnGotacs av0puncttg, ovit nioa bndotacg O86- 
Ins, 0x &pa tavidy onpatys. bndoracg Ofedryat xat 
av0pwnirnr. 'Ardp. 'H avipwnirng oby Lgeory- 
xev ; 'Op0. Nat, &v @r6pog Oewpoupevn. 'Ardp. Ohx- 
obv xa\ bn6oragi; tortv. "Opt. Einov, t&v adn 
Gewpovptvn. 'Ardy. Ti torr &ropov, xat tf tory 
&vlpwndtrg ; 'Op0. "Atzopdy totev, h& xad' Exactzoy 
huwy vn6oran * avOpwndtng Ot 1 Thc obotag %o0t- 
votrg. Aru. Kai tis h Gtapops xorv6trmtog xat 
vrooTacw; ; 'Op0. "Orr: th ptv oh Ondorac obx 
tom naviwy avOpwnuv * h 3: avOpwunitrs xowvh nav- 


® Maith. x, 20. 


(75) Regius et Palat., Frovv. 
(74) Palat., zat thy 414 o986rmz2 74 Tv: pa, 


9 Psal. cxLn, 41. 


i Maith. vis, 41. 


sanctus Deus? Orth. Non $ane oppositus. Anom. 
Quid sibi vult istud, oppositus ? Orth. Qui voluntat: 
Patris sit adversarius. At Spiritus non est adver- 
sarius, $ed est ex deitate, et propterea dicimus 
unam esse deitatem Patris, et Filii, et Spirituc 
sancti. Anom. Ergo una est hypostasis. Orih, Ne- 
yuaquam. Anom. Si una est deitas, vna etiam hy- 
postasis. Orth, Si nosses donum Dei, nosses deila - 
lem Signiſicare quoddain « esse » commune hypostasi- 
bus, hyposlasin autem « esse, » sSubslantiam verc 
Signiſicare Taut6tnmta, id est « identitatem. ». Ut 
huaranitas est quoddam esse commune, hypo- 
Slasis autem esse, Subslantia vero identitas. Nec 
enim omnis bypostasis esl deitas, neque omnis hypo- 


D $tasis est humanitas. Quod si non omnis byposlasis 


esl deitas, nec omnis hbyposlasis est humanitas, non 
idem $ignificat hypostasis quod deitas vel humani- 
las. Anom. Humanitas nonne $ubsislit? Orth. Maxi- 
me, $si quidem in individuis 8pectetur. Anom. Ergo 
est quoque hypostasis. Orth., Dixi subsistere, si in 
individuis spectetur. Anom. Quid est individuum, 
et quid est humanitas ? Orth. Individuum est no- 
strum $ingulorum hypostasis : humanitas vero est 
ipsa $ubstantiz communitas. Anom. Communitatis 
aulem et hypostaseos quenam est difſerentia ? 


't Luc. x1, 15. 
(75) Mss., &vt{0z0v, hic et mox. 
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Orih. Eo differunt quod hypostasis tua non. est A Twy &vwpwnuv., 'Ardu. 'H tuh dndotacg obn Eotry 
omnium hominum : sed humanitas est omnium ho- &\o }  avipwndrnsg; "Ops. Ob. 'Ardp. Nag ov; 


mipum communis. Anom. An mea bypostasis non 
est aliud quam humanitas ? {Orth. Nequaquam. 


'Op0. "Orr < ptv avOpwndtng xowh ndviwy avife- 
Tv, ht 8: d76oraoy 1 lhidrng Exdotou., 


Anom. Quomodo ? Orth. Quoniam humanitas quidem est omnium hominuni communis, hypostasis vero 


est uniuscujusque proprietas 

{7. Anom. Hyposlasis Patris nonne est deitas ? 
Orth. Maxime. Sed deitas significat quiddam esse, 
hyposlasis vero esse. Anom. Item bypostasis Filii, 
annon est deitas? Orth. Etiam. Anom. Duz sunt 
igitur deitates. Orth. Nequaquam. Anom. Quo 
modo? Orth. Quoniam non est alia et alia deitas. 
 Anom. Atqui alia et alia est hypostasis. Orth. Sed 
dixi deitatis et hypostaseos nominibus idem non 


17. *Ardy. '"H Unooraots tov Matpos obx Eove 
0e6tns ; *Op8. Nat. *AIX' þ 0edrng 76 =: elvar onpatl- 
vet, < 8 dn6oracy th clvai. Ard. Kat < bndora- 
arts Tod Yiou ox Eort Oedrng ; 'Op8. Nat. *Ardy. 
Avo odv bedtyteg. 'Op8. Ob. *Ardyu. Nay ov; Op. 
0% yap &in xat &An bedrng tory. *Ardu. "An 
xa) ©An dndTrart; Eortv. Op. "AM obyt th avrd 
on patlyery elmoy Oc5thta xat dndotacry © < yap Ond- 


Significari. Nam bypostasis declarat esse, deitas B otao:; td clvar, < & 0c6rng 76 7: elvare bg yap obx 


vero quiddam esse. Sicut enim non sunt duz hu- 
manitates Petri et Pauli, ita nec Patris et Filii duz 
sunt deitates. Anom. Atqui nonne AIS hypostasis 
Patris est etiam deitas? Orth. Hypostasis quidem 
Patris est etiam deitas, et Filii bypostasis etiam 
deitas : at non consequitur, quia duz sunt hypo- 
Stases, duas es8e deitates. Anom. Quomodo non 
consequitur ? Orth. Quoniam immortalitas quoque 
est hypostasis Patris, et immortalitas bypostasis 
Filii, nec tamen sunt due immortalitates. Anom. 
Non $unt duz immortalitates ? Orth. Non. Anom. 
Quomodo ? Orth. Quoniam non est diversa immor- 
talitas : immortalitas enim ab immortalitate nor 
difſert, qua immortalitas est. Anom. Si quidem vere 
est alia et alia hypostasis Patris e! Filii, quomodo 
non est alia et alia immortalitas? Orth. Alia et ala 
est hypostasis Patris et Filii. sed non est alia et 
alia immortalitas. Nam et nos aliam et aliam by- 
postasin habemus, at non aliam et aliam humani- 
tatem. Et Petri bypostasis est homo ; et Pauli hy- 
nostasis est homo” : et sunt duz hypostases, at 
non due humanitates. Itidem aliim atque aliam 
hypostasin habemus, non tamen aliam et aliam 
immortalitatem, quam per noum baptisma recepi- 
mus. Nam $i alia et alia est immortalitas, alius et 
alius baptismus, alia et alia fides, non est ctiam 
« unus Dominns, una fides, unum baptisma. 2 
18. Anom. Sed nostra hypostasis aliud quiddam 
est, quam immortalitas et baptisma : ergo etiam 


C 


flo) 640 avOpwndtnhte; Wttpou xat Natou, ob8t 850 
Ge6ryrte; HNatphy xat Yiou. 'Ardu. Obxody obyt h 
bn6TTaos Tov Tarps ; Op. 'H pty dndoraoy rob 
Iatpds xat bebrng, xat < Indoraog Tod Yiod xat 
0e6brns © oby'\ It, Emerdh 50 dnootkaerg etol, 5B5o xat 
0e6ryrs5. Ard. Nog obyt ; 'Op8. "Ort xat abava- 
ola d:65740:G Tov Hatpds, xat abavacia dndoracg 
Tod Yiov, xa ob 640 abavactiar. 'Ardyu. Kat obx tot 


3840 abavaciat; 'Op8. OL. *Ardu. Tag; Opt. "Orr 


ph S:4pop6s Eorry Gbavacia* abavacla yap abava- 
olag ovitv Fragtpet, } abavacla torly (76). 'Ardu. 
Eimzp &n0o; Dan vndotactls tort Natzphy xat Yiod, 
Th; oy) Dan x21 &n 4davacta ; *Opb. "Ain xat 
dn dn6oract; tort Natphs zat Yiow, 4k obyt Dan 
xal &dn &davacia. Kai yap xat huels DAnv xat 
@anv Eyopev bndotaoy, 4) oy) Dany xat Dnv 
avOpwrtemta. Kat h Ondoracts Nerpou &vOpwndg 
tore, xat < dndorao; HNavhoy EvOpwndg tonite xa 
850 eloiv Oneotaoetg, xat ob Glo avOpwnditnyres. 
Kat &nv wat DAnv dndoraoy Eyopey, obyt 6 
@anv xa) inv abavaclay, fv ih Tob tvbdg Ba- 
Tala pato; thd6ouey. Et yap &iikn xat Wn abava- 
ola, ©Jo xa £&ko Strtiopa, xat in xat En 
rio, xat ox Eomty « elg Kipus, pla niowtig,ty fd- 
TNTGUA, » 


18. *Ardy. *AMM& ht hueripa yndioracys Wn 
tort napt thy abavaclay xat td Santioun * Epa xa 


hypostasis Dei alia est quam immortalitas. Orth. Þ 4 795 Bcov bn6orac; Wddn tort napt thy dbavactay. 


Nequaquam. Sed ipsa hypostasis est etiam immor- 
talitas : neque immortalitas duntaxat, verum etiam 
incorruptibilitas, et justitia, et sanctificatio, et re- 
demptio, et dominatio, et potestas. Neque Deus 
bec esse dicitur per compositionem : sed ex diver- 
sis considerationibus dictus immortalitas, quod de- 
sinere : incorruptibilitas, quod dissolvi non possit : 
justitia propter zquitatem : sanctificatio, quod a 
peccato cuslodiat : redemption, quod vitam nostram 
liberet a corruplione : dominatio, quod omnium sit 
Dominus : polesas, quod nihil ei resislat, Hzc 2u- 


(76) "11 &02vazia toviv. Elnep aln0og fin xa} 
Jn Undrrant; ion UMatgphy xat Yiu, 'ANN' obyt 


'Op8. Ob, 'AM& abth < Dndoracng xat abavacia 
tort xa) 09 pdvoy dbavacia, ak xat apbapsoia, xat 
$1xa:00uvn, xat ayiaopdc, xat EnohUtTpwrg, xat xu- 
pdt, xat Evvapts. Kat obx Eovt xat4 ovv0eorv 
Tara 6 Ycd;, akkt xart biagdpoug Emvolag keyoure- 
vog © 4bavacia pty 84 mh atekeviyrov © apbapoia Bt, 
&:4 th @wvrov (77) Erxatootvy G14 th [ooy © &yia- 
oudg C14 7d pudrrery and Gpapriag* Enohvtrpwars 
$14 7d owgerv tx gbopis thy Twhv huwv * xvptbrnG, 
$:4 7d n&viwv xparety © dvapc, bi Td pybtv avt'y 
av=uxeiadat. Tavra 8 navia xat nept thy Lndowg- 


533m xat 4m. Sic Palat 
(77) Palat., &8:4)v7ov. 


£4 + — u=_» 


hHAg—— 
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ty Tov You Oewpetrat, dpolwg To Natpt, xat ob A tem omnia, ut in Patris, ita etiam in Filii bypostasi 


pebdextog * xat 84 tovro 6vo pity drootdaerg Myo- 
pev Hatpds xat Yiou, plav & bebrnta, Evayy, xv- 
pebrnta, xat abavaclay, xat aybapolav, xat Goa 
Taavra. 'Ardy. Obxobv xat ayevvnolav (T8) wiay Mt- 
y®ts. 'Op8. 'Aytvytov ptv Myw xat thy Yidv, obx 
ayevvrzov 8. 'Ardp. "Ado yep totry &ytvnyrov, 
xa\ 2 e&ytvvntov; 'Op8. Kat navy. *Avdye. Nos; 
'Op8. "Ort 7d utv yevvnrdv tort 7d tx The dnoote- 
GEwe YEVYWuevoy, xai ik toro ix yaomphs Meyoue- 
voy * th & yevnyrdv td tx The Efouclag to yeveatoup- 
You. «Havra yap Goa h0tnoev, tnofyacev.» 'Enoince 
& nGG; « Elnev, xat tyeviOmoay © Evereliato, xat 
exrt{o0noav. » 'Ardu. Ox hpwrnaa, tf tort yeurn- 
Thy, xal tf yevnyt6v* GM” £ do tort Td aytvyrov, 


considerantur, idque minime ex participatione. Id- 
circo duas quidem hypostases dicimus Patris et 
Filii, unam autem deitatem, potestatem, domina- 
tionem, immortalitatem , incorruptibilitatem, et 
ejusmodi alia. Anom. Unam jgitur etiam dicis, &yzv- 
vns{(av, id est generationis carentiam. Orth. 'Aytvn- 
Tov, id est « non ſactum, » quidem dico etiam Fi- 
lium : &yEvyrtov autem, id est, « non genitum, » 
nequaquam. Anom. Estne igitur aliud, non ſactum, 
aliud non genitum? Orth, Sane quidem. Anom. 
Quomodo? Orth. Quoniam td yevvnrt6v, illud est, 
quod ex bypostasi gignitur, ideoque ex ventre vel 
utero dicitur : yevnt6v vero illud est, quod est a 
polestate opificis. Nam « omnia quecunque voluit 


xat 40 7d aytvvmrov. 'Op6, El td yevvntdv tort 7d B (ocit '*. » Quomodo autem fecit? « Dixit, et facta 


£x Thc dnootrdcewy x2) £x yaotrpds, Th wh by Ex ya- 
otpds, Hyouy (79) tx th; inootdazwy, tyEvvyrdy tort 
xa). el 7d yevnTtdy ix The Efouciag tort xat? Evrokty, 
Td &yEvntov 7d ph xat* Evrokhy Onapyov, (nn 1 
@vatirioy By, f tx the Onootdatwy Tod ayevvhrou. 


Sunt : mandavit et creata sunt **, » Anom. Non quz- 
sivi quid sit genitum et quid ſactum, sed an non 
factum sit aliud, quam non genitum. Orth. Si ge- 
nitum illud est, quod est ex hbypostasi et utero, 
Sane illud est non genitum, quod nou ex ulero vel 


hypostasi : et si factum illud est, quod est ex potestale gecundum mandatum, utique non factum 
illud est, quod non exsistit ex mandato, sed vel causam non habet, vel est ex bypostasi non ge- 


Niti. 

19. *Ardp. Avo ov eytviyre Myer; Ops. "Ex 
xal Ilatepa, xal Yidv, xat &ytov THvedua tytvnyra 
Meyw, 4M) ox anatopa tpia, ob8t avairia* aka 
Thy ptv (80) Hattpa, xat andropa, xat avairioy, xat 
@yEvnytov. Kat yap obrte Harttpa Eye. 6 HNarthe, obre 
yeveotovpydy, obte aitiov Ttob eivar Og EE Onooth- 
oew;. 'O & Tits Hattpa ptv Eyer, yeverovpyby BE 
ox Eyer* 09 yap tyEveto, 4" tyswhin. Th & 
Bvzvua > &y.ov Hattpa ox Eyer, ob yap tyevvhOn: 
yeveroupydy ox Eyer, ob yap tyEveto* alrioy Bt 
Exe: Thy Oedv, ob INvevu tort, nap" ob xat txmo- 
peverat. 'Ardy. Tx yap ©Ma tvevuate ob nap* at- 
TOY cxTopeyerat ; 'Op8. Kat huts £x Tod Ozov Eyev- 
viO0nuey* « "Occ: yap abthy Elabov, » yeypartat, 
Ewxev avtols Efougiavy TExva Oeoy yeveolat , of 
00x E5 aludtwy, 008 tx 02)fhuarog capxd, 41" Ex 
Ocod EyevvhOnaav. » 'AM" Gaonep huts, tx Ocou 
yevvnlevres, ox tx yaorpds Th; Lnootaoawy Eyev- 
viO0nuev, obrw xat T& Exnopeudpeva nverpata ix 


19. Anom. Duo igitur dicis non ſacta ? Orth. Ego 
et Patrem et Filium et Spiritum sanctum dico esse 
non facta, nequaquam vero tria sunt, Patre vel 
causa carentia : $ed Patrem quidem, absque Patre, 
et absque causa, et non ſactum. Neque enim Pater 


C þabet Patrem, neque opiſicem, ad quem ortum re- 


ſerat, neque quemguam auctorem, a quo Sit ut ex 
hypostasi. At Filius Patrem quidem habet, $ed ab 
opifice ortum non habet : neque enim ſactus est, 
sed genitus : Spiritus sanctus autem Patrem 419 
non habet, quia non est genitus, nec ab opilice or- 
tum habet, quia non est factus : s8ed auctorem et 
causam hbabet Deum, cujus $piritus est, et a quo 
procedit. Anom. Alii vero spiritus annon ab eo pro- 
cedunt? Orth. Et nos quoque ab eo geniti sumus : 
Quotquot enim receperunt eum, » ut scriptum est, 
dedit eis potestatem filios Dei fieri, qui non ex 
$anguinibus, neque ex voluntate carnis, sed ex Deo 
nati Sunt **, » Sed sicut nos, qui ex Deo nati 8u- 


Tod Ozod, 00x tx tob orbpatog The dnootrhoews al- by mus, non Sumus ex utero hypostaseos geniti : ita 


Tov ett. T6 8 Hvebua th &ytov tx Tod or6patog The 
brootagews tort Nvebuar « To yep Myw Kuptoy of 
obpavot Egrepenhnoay, xat To INyevuatt tov ordpa- 
7065 aro n&5x ht BLvapg avrov. » Kat 6 Nathp M- 
yet* « "IBob 6 Nats pou, 6 dyanntd; pou, ig Oy 
ev386xn ov $ yt pov. Ghaw th Nvevue pou En" at- 
T6v. rt *AyGjs. Et xal 6 Vids £x Th; bnootrdotws, xat 


7 Nvedua tx The bnoordonws, eloty abehgot; 'Opd. 


My yevorto! od8elg 79b7o Ayer. Tag yap povoyevis 
d Yids, & 8s clotv abekgot ; Ard. Toeg oby xa 6 
Yidg tx Th; broordotw; xat v3 Nvebua, xat ob Go 

12 Pgal. cxxxiv, 6, '* Pal. caLvul, 9. 


(78) Palatinus, &yevny3tav. _ 
(79) Felckm., Hrouv., Palat., £iroun 


iv Joan. 1, 12, 413. 


et spiritus qui ex Deo procedunt ex ore hyposta- 
$eos ejus non sunt. At Spiritus sanctus est Spiritus 
ex ore hypostaseos ipsius : « Nam verbo Domini 
coli firmati sunt, et Spiritu oris ejus omanis vir- 
tus eorum **, » Et Pater dicit :.« Ecce Filius meus, 
dilectus meus, in quo complacuit anima mea, po- 
nam Spiritum meum $uper ipsum **, » Anom. Si et 
Filius est ex hypostasi, et Spiritus ex hypostas), 
fratres $unt igitur ? Orth. Absit ! nullus boc dicit. 
Quomodo enim Filius est unigenitus, si duo gunt 
ſratres ? Anom. Quomodo igitur et Filius est ex hy- 


'5 Pgal. xxx11, 6. ** Isa. xu1, 1. 
(80) Palatinus et Felckm., 43& td ptv. 


HI4T 


Orth. Proplerea Filius dictus est esse now tantum 
ox byposlasi, verum etiam ex utero; et Spiritus 
Sanctus non tantum ex hypostasi, sed etiam Spiri- 
tus oris, ut difſerentia sit non habita ejus ratione, 
quod sint ex hypostasi, sed quorum unus quidem 
ex utero $it, aller ex ore. 

20. Anom. Aliud ergo est os, aliud est uterus, 
aliud bypostasis? Orth. Non aliud ct aliud, ut res 
aut tritouymum quidpiam. Anom. Ut quid ergo? 
Orth, Ut aliud quidem significante hypostasi, aliud 
utero, et aliud ore. Anom. Quid significat hyposta- 
vis, quid 0s, quid uterus? Orth. Hyposlasis decla- 
rat, Td elvat, id est « esse » : uterus generandi 
vim : 0s, ipsam docendi facultatem. Quomodo vero 
gignat Filium Deus, et quomodo Spiritum emittat, 
curiose non pervestigo : 8ed creCo Filium genitum 
inerplicabili modo et absque passione ulla, et si- 
militer Spiritum Sanctum procedere inexplicabili 
modo et absque pas+ione ulla. Anom. Ubi est os, et 
uterus, et hyposlasis, quid aliud, quam composi- 
tionem dicas ? Orth. Compositionemn non efliciunt 
bec nomina. Omnino enim ista non dicuntur, ut de 
membris s8olent. Anom. Os, nonne est 0s? et uterus, 
annon est uterus ? Orth. Non omne os est idem os, 
neque omnis uterus est jidem uterus : nam neque 
omne os est membrum, neque omnis uterus pror- 
Sus membrum est. Anom. Qui vero fiat ut os non 


vit 0s, et uterus non sit uterus? Orth. Scriptura 


mullis locis 0s gladii nominavit, nec quispiam ita 
insanit, ut dicat gladium eo membro preditum 
es8e, quod os vocatur ; sed Scriptura os yocavit 
illud, quo gladius absumit : et cum dicit ex quo 
utero proveniat glacies, ulerum corporeum non 
requirit : et cum fſaciem ignis dicit, non dicit 
ignem esse humana forma preditum, cujus mem- 
brum unum sit facies, allerum vero ignis ; neque 
ſaciem terra dicens, terram dicit humanam ſormam 
relerre. 

21. Anom. At uvinam dictum est lerram esse 
ſacie preditam? Orth. Scriptum est apud prophe- 
lam : « Qui fugit, erit ut qui ſugit a ſacie ignis. » 
Et in Genesi Cain inquit : « Si ejicis me bodie a 
ſacie terr#, etiam a ſacie tua abscondar *”. » Anom. 


Sed cum de animantibus ista nomina dicuntur, D 


membra. declarant : in iis vero, quz $ensus gunt 
expertia, abusione quadam usurpantur. Orth. An- 
non tihi videtur anima esse animal? Anom. Sane. 
Nam et angelus animal est, et omnes $piritus : 
proplterea enim etiam omnes seraphim animalia 
dicuntur : et scriptum est : « Deus, in medio duo- 
rum animalium cognosceris **. » Orth. Dicens igitur 
'Deus : « Aperi os 420 tuum et implebo illud **,» 
quodnam os dicit? Et David psal. cxvm : « Os meum 
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postasi et Spiritus, neque tamen'sunt duo ſratres? A a3zkgot ; 'Op8. Att touto 6 Yidg of pdvov tx The 


b790T&oewy, AMA xat £x yaotphs efpyrar* xal th 
Ivevpa ov pdvov tx The Lnootkozws, 4AM\A xa\ 


Hvevpa or6porog elpriate Iva þ brapops ph xath. 


Thy t&x The bnootdaews Meyov YEvrrat, WMA xath 
Tov (81) tx yaIrpog xat arbparos. 


20. 'ardp. "Ado oby ordua, xat &\o yaorhp, xat 
£0 br65Taog , Opt. Obs fo xat 41M, bs rpiypa, 
WG TprIwvupdy Tt. Ard. 'AM os tf; Op6. Oi; Ao. 
It (82) onparvovong The Lnootkoews, xat &\o Th; 
yaotphs, xa £iko Tod or6patog.. Ardu. Ti onpaiver 
h bnGataos, xal tf 7h ordpa, xat tt h yaorhp; Ops. 

H vn6orao:; td elvai onpaivers < yaorhp Th yeuun- 
Tix6v* 7h aT6pa th Eibaxtix6v. Nog & yeuul thy Viv 


B; Beds, ob mnokuntpaypovw xat nog txttune wh 


Iveuvpa, 6polwg ob nolunpaypovw GXMe mOotEvLW, 
671, al 6 Yidg yevvdrart apphrug xat anabO;, xat 
Hvevpa txrtopeverat apphrug xat anabng. 'ArGp. 
"Ev0a ot%ua, xat yaothp, xat vndotact, 7 Wie 
tartlv f, auvOeary einely; Op0. Euv0eorv ob nova 
7% 6v6yata' ov yap ndviwng tn ploy Myovtat. 
'ArGp. Th or6pa ox Eom orbua ; xat h yaorhp obx 
Eott yaorhp; Opb. UL nfv ordua th avtd ordpa, 
o98: mica yaothp h avrth yaothp* ovit yap niv 
o:6u.a tort pag, ovit niox yaorhp ndviuy tort 
wihog. "Arp. Kat nw Ivvatat or6pa ph clvas or6- 
pa, xa: yaothp ph elvai yaorhp; Opt. 'H Tpayh 
To)ayou ct6pa payaipag wvbpact xai oil; obtrw 
uEprvev, tote Meyerv ptkog Exerv Thy pdxatpay, & 


" xaketrat or6pat 4h ard th avalwrixby the pa- 


xaipas ot6ua wvbpacs* xal, tx molag it yaorphe 
ExTopevetat xpuotablcg, elnovyen, gf-0wpattixhy Yar 
otEpa Emyntelr xat mp6awnov mide einoUoz, 0x 
av0pwroeitg Lfyet th top, xat th pty abrov peog 
elva: wp6swnov, Th & nYp* xat nptownoy Yhs EL 
T9v3a, ox avipurottn Meyer Thy yhv. 


21. "Ardp. Nov yap efpryrat nplownov Exery 
Thy yYhv; 'Op6. « "Eotar 6 gevywy, ws 6 gevywy @nd 
Tpoownou Tvph, » Taps TO Tpophry YEy pattat. 
Kat tv th Teveaz: 6 Kaitv Atyer* « El Exbalins pe 
ah uepov amd Tpoownov Th; NG, xalt and tou Npoo- 
wW70v cov xpvbhoopa. » 'AYGp. *AIN Gray Enl Comwy 
kfynza tavra 74 ov6pata, pikn or,uatvoucry* Ent Gt 
TOy avarchhtwy (85) xarayprotixig. Op. OL boxet 
o6, < Ywyh Cov eivar; Ard. Kat nevy. Kat yap 
xat &yyeog Cody ET71, vat ndvia T4 nveruata® Git 
yap robto xa) 74 cepayln loa kfyovrarr xat, «'0 Beds, 
tv ptow 550 Cav yvwolhon, » yEypantat. Opb. 'Eav 
obv My 6 O65: «"Avortov td otrbpa gov, xat mhnpwow 
ard, » tolov Myer or6ua; 'Eav & 6 Aabi\8 tv wp pry 
$akp@: «Td or6pa pou hvorta, cxvucn Nvebpa, Gr 


'7 Genes. Iv, 14. *'* Habac. im, 2. * Pal. uxxx, 41. 


(81) Palatinus, 44 xat xatt wv. 
(82) Mss , 'A33 ©; 4s tt. 


(83) Regius, Palat. et Felckm., atodnrov. 
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T&; EvT0Agcg Gov Npetioapmy, » toiov Acyet otdua; A aperui, et attraxi Spiritum, quoniam mandata tua 


'Fav & Atyn.6 'Iw6* c« 'Akn0rvby & otrdpa Zunkhoer 
yi wro;, » Toloy Meyer otbpa ; Holy 6 or6part i66a 
MwITG &xovuv * « Ti Bois mphe pe; » Tis & ox 
0i8v, 6tt xat ownuviwy axovet 6 Bedg, otevay pol; 
Qakhrorg BSowvrwv ; Hotav 8. yaotepa 6 mpoyhing 
Meyet* « 'Amd tou g66ov gov, Kupis, ty yaotp! thd- 
bopev, xal. Odvhaapey, xal txExopey mvVeupa cwrh- 
plag Ent the ths; » "Qanep obv < luyxh xat yaortpa 
fysiv MEyetat, val or6ua, xat 6p0akuobg, xat Ota, 
xa), ravra 74 da pin tov owpatoy, xat oh ouvy- 
XEtTat Ex perwy* obtws, brav axovans Emi Oeov, toy 
@nbw; ecwpdrov, ot6pa f yaortpa, wh couvdecty 
vet, 4n\t yaottpa td yevvntudv, ct6jpa td Sibaxit- 
dv, 60akuoug Th xatavontixdv, Ota th axovotixdv. 
Kai 8:4 Tovro Ex yaorphy elprrot 6 Yidg, Enetdh ye- 
yevvnrat* xa\ 64 rouno Hyebpa ordpatog th Hvevpa, 
£ne:dh Cidaxtixdv. Kai wonep ob Atyetg yevvnrtdy td 
Hvzvua, va ph 8s viabsg elnn; * obtws ph eye avtd 
yevntdy, tva ph [Ev Toy yevntov elnnG, xa avay- 
xao0fG xa dovnov elnety 6:4 wv elpneda Npophtn, 
67, « Ta ovpravie Gouka od. » 


22. 'ArCp. Einov xat &v apyh Tod Mdyou, nap* 
EXiyov pe reid; 6puoyciacthy yeveadat. Ops. TE- 
vorr6 gs einely, Xpiotiaviy yeveohat! Pevouevc; 
Yap (84) Xowriaveg, Enyyvwon, Gr: 6poototov Get 
MEyerv &mh Twv Gelwy Dpagoy Gibaybil;. "Oo yap 
3:4 clo; Ocov, tavra xowi latphs, xat Yiow, xa 
&yfov Ivevparog. Ard. No elpriat naps tw ayiy 
"Arootb\y, 674 povy Oy abvvartty tort tThyeuoadhat; 
Op0. Toiro 8 tn Hatphs, xat Yiou, xat aytou Ilvev- 
parc; key0hoetat. "O yap tony iGtov The pLotws, TOUTE 
x9:vbv TOv vr0074cewy, Aru. Abvatar &t yeuoa- 
o0art 74 czpayiu; Op. Et wh Gvarat yeuoachat, 
00x71 pdvog 6 Beds abevbhg torr. ArGp. Obs elney, 
&71 pdvwy Bcp abvvatoy Td yeuoachai, ak" Gt aby- 
vatoy Oz: yeuoachat. Op. Tay 6 ti: yevntdv 
£5rrv (85), Tyvarar hevondcdar* xat ia touro xat 6 
$rabokog, bv pt tov yepoubly bv, tbuviOn yeldoa- 
odat. Ka tours tart Tov oyixav Buvapewy h Tporh, 
Th Yevcachai. Bedg Bt, Erpentog wy, xat ayevdhs 
£37t* xa} Gonep jvog atpento; tom, xat joves 
adavartog, xat pdvog abpatoyg, xat povos Egbaprog, 
obtws xat pdvog &evdhg + Touro Bt} xorvdy font Na- 
Tod;, xat Yiod, xat aytou HNvevparo;., Ard, Nag 
ov efprrat nept 7ob INvevparocs, Gt od Lakhoct ay" 
£2vt00, 4X Goa axnovoet, kakhoet, einep Th; avrng 
tort gyorwy ; Opt. Towro yap tort, & belxvuct xat 
ard &£v3t; etvat, xat The avrng gvorws by, Ard. 
Ilog; 'Op8. "Orr ndv td yevnrdy, tav 1 Loyindv, Gre 
08et (86), xat &p" Eautod Lakel, Eneih xat [Riov 
Eyes 0&nua, 5 xatacrydtct, va td tov Beod Ofhnua 


* Pgal. cxviin, 431. ** Job vin, 4. ® Exod. 


% Hebr. vi, 148. ** Joan. xv1, 13. 


(84) Ita mss. Editi vero, y=v6pevos ov yep. Mox 
edit. Steph., EmryvoIxy. 
(85) Palat. et Reg., [lay et: yevnrov cart, Mox 


elegi**®, » quodnam os dicit ? Et Job inquiens : « Os 
verax implebit risus *', » quodnam os inquit? Quo-' 
nam autem ore clamabat Moses, cum audiret : / 
« Cur clamas ad me *** » Quis vero ignorat ta- 
centes quoque a Deo exaudiri gemitibus inenarra- 
bilibus clamantes? Quem autem uterum intelligit 
propheta, scribens : « A timore tui;, Domine, in 


_ utero coneepimus et parturivimus, et peperimus 


Spiritum salutis in terra **? > Quemadmodum igi- 
tur anima dicitur uterum habere, et os, et oculos, 
et aures, et c#tera omnia corporis. mem bra, nec 
tamen ex membris composita est : ita cum de Deo 
vere incorporeo audies 0s, vel uterum, nibil com- 
positum intellige; sed uteri nomine, gignendi vim : 


B ;ris, docendi vim : oculorum, intelligendi vim : 


aurium, exaudiendi vim. Idcirco igitur dictus est 
Filius ex utero, quod sit genitus : et propterea Spi- 
ritus est oris Spiritus, quoniam is est qui docet. 
Et $8icut non dicis Spiritum esse genitum, ne duos 
lilios dicas : ita ne dicito ipsum esse ſactum, ut ne 
illum unum eorum que ſacta sunt dicas, ac pro- 
inde. eum dicere etiam seryum Ccogaris, propter 
Prophetam, qui dixit : « Omnia tibi serviunt **. » 

22. Anom. Quod initio dixi, parum abest quin 
mihi persuadeas, ut, fiam homousiastes, id es 
« consubslantialista. » Orih. Utinam dixeris , ut 
Christianus fiam ! Factus enim Christianus, didice- 
ris oportere consubstantialem Filium dicere, a di- 
vinis Scripturis edoctus, Quzcunque enim $sunt Dei 
propria, ea sunt communia Patri, Filio, et Spiritui 
sancto. Anom. Quomode dixit sanctus Apostolus : 
« Deo 80li impossibile est mentiri ** ? » Orth. Hoc et 
de Patre, et Filio, et Spiritu sancto dicetur : quod 
enim nature proprium, commune est hypostasibus. 
Anom. An possunt mentiri seraphim? Orth. Nisi 
possint mentiri, non jam est 8olus Deus is, qui 
mentiri non possit. Anom. Non dixit Apostolus solum 
Deum non posse mentiri, sed impossibile Deo esse 


mentiri. Orth, Quidquid factum est, mentiri potest : 


ideoque eliam diabolus, cum esset in medio cheru- 
bim, potuit mentiri. Et hoc ipsum mentiri, est mu- 
tatio illa, cui virtutes rationales sunt obnoxiz. 
Deus autem, cum s8it immutabilis, mentiri nulla* 
lenus potest : ac sicut solus est immutabilis, et 
solus immortalis, et solus invisibilis, et solus in- 
corruplibilis, ita etiam solus mentiri non polest, 
et hoc commune est Patri , Filio, et Spiritui san- 
cto. Anom. Quomodo ergo de Spiritu dicitur, quod 
« non loquetur ex semetipso, sed quzecunque Au- 
diet, loquetur ** * > siquidem ejusdem est naturz ? 
Orih. Imo hoc ipsum ostendit eum quoque mentiri 
non posse, et ejusdem esse nature. Anom. Quou- * 
modo? Orth. Quoniam quidquid factum est, $iqui- 


xiv, 45. ** Isa. xxvi, 48. * Pgal. cxyn, 91. 


idem, yepoubiy. 
(86) *Orr 9e\et, Reg. 
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dem sit ratiouis particeps, ubi vult, etiam ex $e A einn. Th & Ilvevua oby obtwg, ak bg Nvedua cod, 


loquitur, quandoquidem etiam $ua propria predi- 
tum esl voluntate, cui sSilentium imponit, ut Dei 
voluntatem dicat. At Spiritus non ita est, $ed ut 
Dei Spiritus eamdem quam Deus habet ipse volun- 
latem : et hoc est, « Non Joquetur a semetips0. » 
Nam et Filius de $e dixit : « Ex meipso nihil ſacio, 
sed ut docuit me Pater, ista loquor **, » An igitur 
Yerbum illud Dei et illa Dei Sapientia nesciebat, 
quid locutura esset ? Absit, ut quisquam Christia- 
nus boc existimet! 8ed ista nos docemur, ut et na- 
luram uiriusque eamdem esse $Ciamus, et volunta- 
tem, quz divisionem nullam patitur : sin minus, 


ravrd 0thnua Eye. T6 Oe xat tobrs tort mh, «OG 
Lakhoz: &p" txvtod. 1 Kat yap xat nepl Eautod 6 Vids 
elTev, 67, « 'An' Euaurod not obdty, aMna xabw; 
t3idaft pe 6 Narhp, ravra aki. » "Apa ov 6 Adyog 
6 Tov Ocov, h copia $ To Beod, ox fer if Lakhort ; 
My ytvorto Tobto &vOpwnrov Xpriotiaviy hoytonohat ! 
ak" iva yvopev huel; th tavrd the puorws, xat th 
@Zaiperov Tod Ozkhparog, tavra Eidacxdpedar et Ot 
ph, Haviog tv afyers «© ept &t tov raphevey En 
Tayhy Kuploy obx Eyw, yvwpny Bt idwpt wy hen- 
Evo,” » 6 & Yidg Evrokhv Lap6aver, tf efny, xat i 
hakhoet, xat th Nvebpa ob aket &g' tautov. 


Paulus quidem dicit : « De virginibus preceplum Domini non habeo, consilium autem do tanquam 
misericordiam consecutus **. » At Filius preceptum accipit de eo quod dicturus et locuturus est, et 


Spiritus ex semetipso non loquitur 


A221 23. Anom. Non babet ergo Spiritus propriam B 25. 'Ardp. Ohx Exet oby Roy Olhnpa mt» Nvebua. 


vulunilatem ? Orth. Absit, que quidem Deo ex ad- 
vers0 respondeat ! nec enim modo valt que Dei 
sunt, modo vero que sui ipsius : sed si quid vult 
Spiritus sanclus, hzc est Dei voluntas : et $i quid 
vult Deus, hc est Spiritus voluntas. Anom. Enim- 
vero, annon quod D2us vult, volunt etiam pro- 
phetze? Orith. Non semper ; interdum enim etiam 
ex $Seipsis loquebantur. Cum diceret enim primum 
Moses : « Impeditioris et Ltardioris lingue gum , 
neque audiet me Pharao ** : » et illud : « Obsecro 
le, clige alium ”*; » quid aliud significat, quam £ibi 
aliam voluntatem inesse, quam postea coercuit, ut 
Dei voluntati obsequeretur? Aaron quoque et Ma- 
ria a Seipsis commoti murmurarunt adversus Mosem, 


'Op0. *Evavtiov Tov Beod, ph yevorro ! ovdt nort yap 
04er T4 Tod OcoS, wort Ot 74 Eaurot + 4AM ef = 
08s: Nvevua th &yiov, todto Tod Ocov torr Ofhnuar 
xx\ ef 71 0£er 6 Ozdg, tobtro Ofhnue tort tou Nyey- 
paato;. Ard. Of yap mpophtat, ox ef tr Other 6 
Ozdg, 6hovarv; Opb. O05 naviore* Eoll* Gre yap xat 
&y" tautoy tiakouv. Much; yY&p Tpwrog Eleyev * 
« "Ioyvopwvo; xat Bpabuyugcccs tyw elpi, xal ox 
eloaxourcratl pou Gapaw* » xat th, « Atopal cov, 
TooyEsp.oar Eov, » tf onpatlver } io Ofhnua ty 
tavrit civat, 5 txiacey, va th Tod Oeod norhon ; 
Kat 'Aapyy xat Mapa ag" kautwv xtvoupevor EyGy- 
yuoav xatt Mwotws, Ge thenpliacey th Mapla, xa 
wpytobr bupy Kupricg. 'lepeulas, naparrovuevos thy 


quo tempore etiam lepra laboravit Maria, indigna- C 7:popntefav, Eeye* « Newrepdy elpt ty, xat ob 


tuzque est Dominus. Jeremias propheticuin munus 
deprecans, dicebat : « Junior sum, neque possum 
prophetare **. » Et Jonas eo usque in hoc recusan- 
do progressus est, ut etiam decreverit fuygere a 
facie Domini. Et David cum $uz volntati obsecu- 
tus, populum recensuisset, castigatur. Mitto illa 
de Uria Chettzo. Nam omnes quoque ratione pre- 
ditz creature, inlerdum que $ua, interdum que 
Dei sunt, loquuntur. At non ita Spiritus : nec enim 
inodo quz Dei sunt, modo $uva loquitur, cum ei 
non insit alia quzpiam voluntas , ut ne in Filio 
quidem, sed una sit Patris, Filii, et Spiritus sancti 
voluntas. Idcirco dictum est de Spiritu : « Non 
loquetur a semetipso **. » Et de Filio : « Nihil a 


Covapat rpophteverv. » Kat 6 "Iwvi; cis tooodtov 
Taprihoato, we xat tat gevyery and npoownov 
Kuptov. Kat 6 Aa618, th 04npa td tautod nothoag, 
xa. aprbpov thy adv, Enttiuitat, Lunt yap 14 
xar& Thy Obplay thy Xettalov. Kat n4via yap 12 
hoyixa xtlopara wort th tavtov hakodot, mort OA 
Tov Otzov * th 6 INvebua oy org * 09 yap nort wt 
79299 Ocov, xat nort T4 Eaurtoy * o08t yap tomy (87) 
&o wt &v abto 0tnua, tneidh od iv To Yig, 40" 
Ev tort Ofhnua llatph;, xat Yiow, xat &ytou Nverpa- 
735. Kai 8&4 touro ciprrat nept tou Nvebuatoy * «© 05 
karat &p' tautoy © » xalt nept Tov Tiod, Grt « 'An" 
Euautod 790 098tv, akkz xaWwo; Hiatt us 6 Nathp, 
T&I7a AQAQ * » ox Eneibh (88) obx oife hakhoal tt, 


me ips9 ſacio , sed sicut docuit me Pater, hzc lo- D 433" 6 09x &\o beer 6 Harthp, xat Wo Geker 6 


quor ”* ; » non quod nesciat quidquam loqui , sed 
quia nou aliud yult Pater, aliud vult Filius et aliud 
Spiritus sanctus. 

24. Anom. Etiamsi non semper quz Dei $unt , 
loculi siut prophetz , ut tu dicendo comprobasti ; 
at certe apostoli nibil ex seipsis, sed quz snnt Dei, 
Semper locuti sunt. Orth. Docet nos Scriptura 


7 Joan. viu, 28. 


** | Cor. vu, 25. 
33 Joan, viit, 28 


(87) Palat., Tov Sod: 02k yap t27:v, omissis qui- 
busdam. 


* Exod. :v, 10. 


Yid;, xat &4\o th Hvevpa. 


24. Ard. Et xa) ph ndviors of mpophtart 7d 
Toy Ozov Ezyov, Og Edeifev 6 kGy0gG, GM) of &nbotolot 
083 EXdhouy &p" tavtov, Mk mdviote th tol Bev. 
'Op0. *'H Tpayh hpi; ididafev, Gr of anbotrokor EL& 


 jlid. 13. ** Jerem. 1, 6. ** Joan. x1, 43. 


(88) Tavra kako rake!” obx Emerbh, 
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kovy &g" Eautov. 'Avdy. Wo; ; Opt. "Eav ov 4 apostolos interdum a seipsis es8e locutos. Anom. 


&,ovons Navkov Myoviog mp), Twy Enootrdwv , 
« *AM' te elbov, &t obx 6plonobouot mpg thy akh- 
0s:av tov EbayyeMov, elnov To Kngd Eunpoobey mwehv- 
wy » (7& && Endueva olBag, £ piidoyes el), tf 
3 koyitn. 1} Td ag" tautov tt achaknxtvat xat mne- 
T2nxEvat, bnep ox Hy Oednveuotov ; Kat nep) Eav- 
Tov & Aeyet* « Obitv yap tuavry cvvorba * ak ox 
Ty rovTp Cebixalwpar. » Th & INvebua oy obtw; * 
xa) 14 rovto eipnrat, 671 « Ob Lakhoet ap' tavtod. » 
Ardp. 'AMA& wat ndvies EvOpwno: mort utv th 
E£autWwy AEyouarty, Kal mort GO T& Tod Oeod* &n\ of 
@yyekor navtots T& Tod Bed MEyouarv. Op8. OUS 
Touto alnbt;. Et yap navrote t& to Ocod Elcyov, 
00x &v Huaprov, Gore Myeadart* « El yap ayyihuy 


Quomodo? Orth. Cum audis Paulum dicentem de 
apostolis : « Sed cum viderem eos non recto pede 
incedere secundum veritatem Evyangelii, dixi Ce- 
pba coram omnibus * » (que sequuntur avtem 
nosti, si quidem es sacrorum sermonum studio- 
$us) , quid aliud existimas, quam eos -aliud locu- 
tos esse aut fecisse, quod ex divina inspiratione 
non proficiscebatur ? ldem de seipso dieit : « Nibil 
mihi conscius s8um, $edl non in hoc juvtificatus 
Surh **, » At non ita Spiritus : ideo dictum est : 
« Non loquetur a semetips0. » Anom. Omnes igitur 


homines modo quidem sua, modo vero quz Dei 


sunt, loquuntur : at angeli, quz Dei sunt semper 
loquuntur. Orth. Ne hoc quidem verum est. Nam gi 


apaprnodviwy ox tgelcato. » 'ArGys. "ANNA xat el B 8emper, quz Dei sunt, loquerentur, non peceassent, 


Tote th paprtdy tives TwY &yyEhwy, (Ak elotv &yyeor av- 
audprnyro. Op8. 00 Cnrovpey, el elory &yyelor avaypdp- 
TNT0:, 4M" et Evvavrai &paprhoxt. Kal yap xat huts 
(89) Ewg voy oVx anehavopey, xat topty Ovntol tO 
Gvachar arobavelv, ob To hon anoreOvyxevatt tyyw- 
pet yap xat ph anobavely mva huov, ws Thy Htav. 
Kiv ph Tt; & hplov anobavy, 4M" h gvors abrh 
Ovnth tory. "Qore xat twy ayyihuy at wpiabeg obx 
tlEvoavto, 4X tguiatav T& tou Ozoyv Ayia * AMV 
thely0n avrov h poor Tpenth, xat Lakovon Gag" 
tauth;, 76 Tivas (90) abrov Tpanthvat xat Lakely ay" 
tautOv. Td & INvedua rd &yiov ob Laket ag" tavutov. 
Ov yap tort yevnths guorws, Wore xat Bvachat 
TparT vat. 

$emetipsa , 


adeo ut scriptum sit : « Nam si angelis, ' qui pec- 
caverant, non pepercit **, » etc. Anom. Sed etiamsi 
nonnulli angelorum olim p-ccarunt , sunt tamen 
angeli peccati expertes. Orth. Non quzrimus, 
an sint angeli absque peccato, sed an possint 
peccare. Etenim nos quoque usque nunc mortui 
non sumus, et sumus mortales, eo quod possimus 
mori, non quod jam mortui sumus , $iquidem fieri 
potest ut aliqui nostrum non moriantur , Elize 
exemplo. Etiamsj vero quispiam nostrum non mo- 
riatur, at ipsa certe natura est mortalis. Itaque 
quamvis myriades angelorum non mentitz sint, sed 
Dei sermonem cuslodierint, reipsa tamen apparuit. 
mutabilem esse ipsorum naturam, ac. loqui eam ex 


quandoquidem eorum aliqui mutati sunt, ac locuti a semetipsis. At Spiritus sanctus 


non loquitur a semetipso. Non enim est ea natura preditus, quz facta sit, ac proinde mutari possit 
25. *ArGp. TIddev yap, Gr ob 8dvarat tpanhvar C 28. Anom. Enimvero, unde illud habet Spiritus, 


Td NIvevpa; 'Opd. Th raptyov dog thy atpeytav, 
avayxy &tpgrtov elvat th gyort. 'Arde. Eliot yap 
oov xat &a &rperta. Et yap taptys: Elo mh 
Hvevpa thy 4rpeiav, at :& Exetva, ofis naptyer th 
Wvebaa thy atpebiay, dtperte etorv (91). 'Op8. 
"AJXA& th pv clot pero Etrpenta, m4 Ot th vat, ws 
Td np pv3rt tort xavorixdy, th It Viwp xati napdate- 
G1v 709 tvpd; xavorixdy ylverat. Obrog v) ptv TNvevpa 
vat Eorty &rperrtov, of Bt pertyovies abtov xath pore 
ofhv &Tperror. 'Avdy. Mh Others elnelv Got xalt avrd 
Tt Ivevpa HNathp tortv ; Op8. Mh yevorro! 'Arop. 
Ei r&vra 7&4 [3:a 70d Hatphs, xat tov Hvevpard; eict 
xal 70d Yiod xova, 6getiher xat INatrhp eva th 
Ivevpa (92) xat Yidg. 'Op0. Obx etnrove Ta Bia to) 


ut mutari non possit? Orth. Quod aliis prebetim 
mutabilitatem , necesse est natura esse immula- 
bile. Anom. Sunt igitur A4YY alia quoque immu 
tabilia. Nam si aliis przstat Spiritus illam immu- 
tabilitatem, nempe illa, quibus immutabilitaterc 
illam prebet Spiritus ,- etiam sunt immutabilia 


vb 


Orth. Sed quzdam sunt immutabilia participatione 


quedam natura, ut ignis natura quidem est urens 
aqua vero apposito igne fit urens. Ita Spiritus es 
natura immutabilis : qui vero facti sunt ejus par 
ticipes, hac participatione flunt immutabiles 
Anom. An vis dicere illum ipsum Spiritum Pa 
trem esse ? Orth. Absit! Anom. Atqui si quzecun 
que sunt Patri propria, sunt quoque Filio et Spiri- 


Hatpts, xat rob Yiou xat rob Nvevpats; elor xowve * D tvi communia, oportet ut Pater 8it ipse Spiritus e 


64, Ta I3ta th; obolag toy Ocov, tov INatphs xat 
T9) Yiod xat 705 &yiou Nvebuard; clot xowve* ofov 
*> &p0aprov, td abdavatov, th avalolutov, th abev- 
8c, xat 6ox roratra. 'Ardp. "Akog ov tovtv 6 


' Ozdg, xat &og 6 Nathp; Opd. Mh yEvorto ! anc 


Td, Ozdg, thy pyorv Sn\ol, wh 3t Nathp, thy oxtory 
| % Galat, uv, 14. * I Cor. uv, 4. 


89) Palat., Kal yzp hpets. 
Forte, IW TLVAC. 
' x Thy drperHlay, drpeard elow. Sic Palat., & 


Filius. Orth. Non dixi, quz propria sunt- Patris . 
esse quoque Filio et Spiritui communia : sed dix 
ea, quz propria $unt substantie Dei, esse et Filic 
et Spiritui sancto communia, ut incorruplibilem. 
immortalem, immutabilem esse, mentiri nou posse 
et quzecunque $sunt hnjusmodi. Anom. Ergone aliu 


* 1I[ Petr. 1, 4. 


61a010TEAEUTOV. 
(92) Narhp Ivar avrh Nvevpa, Edit. Steph. 
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Deus est, alius Pater ? Orth. Absit! 8ed Dei nomen 
naturam indicat, nomen autem Patris eam rationem, 
quam ad Filium habet. Quecunque igitur propria 
Suat nature, communia sunt ejusdem $ubstantiz 
hypestasibus. Siquidem quod dixit propheta *”, Ma- 
gnitudinis Dei non est finis , dixerit etiam aliquis 
et de Filio et de Spiritu; quia neque magnitudinis 
Filii, peque magnitudinis Spiritus': ullus est termi- 
nus. Nam « Quoibo a Spiritu too? et quo a facie tua 
fugiam **? » Rerum autem omnium conditarum et 
terminus. est aliquis et quantitas. Possum enim 
animo concipere Gabrielem, ubi nor sit Raphael : 
Patrem autem et Filium et Spiritum sanctum ubi- 
que, in omnibus et per omnia mente considero. 

26. Anom. Dico etiam ego, ubique, et in omni- 
bus, et per omnia esse Patrem, Filium, et Spiritum 
sanctum. Orik. Nonne id est consubstantiale, quod 
eamdem $substantiz rationem recipil? Anom. Non di- 
cis igitur majorem esse Patrem Filio? Orth. Ut Deum 
Deo majorem, nequaquam : $ed ut Patrem Filii bu- 
mana carne induti : siquidem non dixit : Deus ma- 
jor me est, $ed « Pater major me est ”*. » Anom. 
Filium ergo dicis deitate #qualem esse Patri? 
Orth. Maxime : dicit enim Apostolus : « Hoc sen- 
tite in vobis, quod et in Christo Jesu : qui cum in 
forma Dei esset, non rapinam arbitratus est esse $6 
#qualem Deo **. » Anom. Quod igitur ipse non rapuit, 
cur illj attribuis? Orth. Quoniamn ipse non rapuit, 
sed habet natura ; et hoc habens, « exinanivit se- 
metipsum, ſorma $ervi accepla **, » Quz enim laus 
debeatur ei, qui quam non habet zqualitatem, eam 
non rapuit? Nam $i hoc laudabile est, $imijliter 

etiam cclum laudabitur, et Gabriel, et Raphael, et 
angelorum singuli, et arehangelus quilibet , quod 
#qualitatem cum Deo non rapuerint, 

27. Anom. Nos dicimus Patrem, et Filium , ct 
Spiritum sanctum esse instar episcopi, et presby- 
teri, et diaconi. Orth. Sed sicut quispiam qui epi- 
SCOPUS Non Sit, et lamen homo sit, eamdem habet 
naturam alque episcopus : similiter et diaconus, qui 
neque presbyter sit, nequeepiscopus, ejusdem tamen 
est naturz : ita igitur tu quoque ſateris Filium qui- 
dem non esse Patrem, sed ejusdem esse nature at- 
que Patrem : itidemque Spiritum Dei non esse 


A thy mph; why Yidv. "Uoa ov [3:4 cor the puorw;, 
Tavta xove tw The avths obolag bnectdatwy, 'Aut- 
ket xa\ The peyalwatvng 70v Oeoy oux Eott mnepas, 
elprra naps Th nmpoyhty * Touto Ot &v Tic clot xa 
TEp) tov Yiol, xat nept Tob Ilvevparog* obre yep 
Th; peyalwovvng Tod Yiou (93) tort 7 pas, obre ths 
peyalwouvng Tob Iveopatog, « Tov » yap « no 
pev0 and tou Hvevpartt; gov ; xat and rod rpoowno 
091 ou pvyYw;» Toy & xtiopdarwy andviwy xat wEpa; 
tort xa) noodtrng. Abvapat yep vohoat Thy Ta- 
Cprik, Evla obx Eoty 6 Pagah Hattpa &@ wat 
Yidv xalt &yrov Hvedpa, xaviayxod xat ty nfo: xa) 
&24 naviwy vow 


26. 'Ardp. Kay Myw, Gr: naviayod wat tv 

B nfo: xai &4 navrov tort Narthp xat Yidg xat &yiov 
Hvevpa. '0p6. Toiro wy tory (94) 6pooyatoy, & thy 
autdy tnibtyerar Abyov The 2bolag. 'Ardp. Oh Meyers 
ov pelfova thy Nattpa mob Vid; Op0. "5 Ocdy 
Ocov, ob+ ws Hartpa 8 Yiob tvavOpwrhoavrog. 
"Aptet obx elney* '0 Oedg pelfwy mou torlv* 42, 
« 'O Hathp pelywv pou tcorfy. » 'Avdu. Th Oedrnrt 
ouy [ooy Myers Thy Tidy tob Hatpds ; Op. Kai ndvwr 
xa yap xat 6 'Ant6otokog Meyer © « Touro ppoveiale 
&y vply, & xat tv Xprotrey 'Incod * bs, Lv popyh Bcov 
Lnr&pywy, oby &pray phy tyhoate td clvar loa Bey. » 
"Arp. "0 ovv abrds oy Honacs (95), ob 8:4 wt - 
Tws abtp; Op. "Orr oby Hpnacty, @k' Eyer th pu- 
Tet * x2), Eywy Touts, « tauthy ExEvwWeEr, jopyhy, Gov - 
Lov Mabwv. » Totog yap tv Enarvos Th ph Exovit th 
[oov, xa) pH &prdtovtt; El yap tobto Erarvos, Enat- 
veOhoetari 6poiws xal 6 obpavs, xat 6 Ta6pri, xal 
6 'Papan\, xat ExaoT%; Twv &yytlov, xat Exaoto; 
TwyY E&pyayythuv, Ott ph hpnacay th elvai (oe Bey. 


27. *Avdy. Hyet; Myouey Ilattsa, x& Lid, 
xal. aytov Hvevua, os Enloxonoy, xat tpedbvrepo, 
xa), 6:.axovov -(96). 'Op8. "AM" Gonep Enfrxono; 
oux Gy, GvOpwnog Tt by, thy abthy Eyet gyorv 
IP Ent0x6rw * buolws xat 6 Eiaxovos, obre npeaby- 
TEpog, oote Enioxonog wv, The abths pevror E97t 
gUTEew * obtTws uy AEyergs xat avthg Thy Yity Ha- 
TEpa jwtv ph elvat, The & avths gyorws I@ INa- 
Tp{ * xa\ 7d INlvevpa & tov Beon, Yidv pty ph elvac 


quidem Filium, neque Patrem, ed ejusdem esse al- x, whe Hattpa, ths & avrng elva (97) gvgzws wo 


que Patrem naturz : cur igitur auditores fallis, 
cum nescias quid dicas? ac non dicis, tres naturas 
dissimiles, ut angelum, et hominem, et equum? 
Anom. 423 lta dico : alioqui ſuerim consubstan- 


3 Psal. cxLiv, 3. ** Pal. cxxxvm, 7. ® Joan. 


(93) Palat., tov Ocov. 

(94) Edit. Steph., Tovro 09x Eortv. Mss., Tobro ovv 
£oruv. 

(95) Palat., Et ov avrdg oby Honacev. 

(96) Palat. et Felck., *Hyzt; keyouev, &rt, Oontp 
6 r:peobutepog Enioxoncg obnx E37v, iv) £ & Gv, 
Thv authv puory Eye: To Enioxony: inelur 6 6:.4- 
x9v0g, ote npeburep;, obte Eraxovog, Toravths 
ptvror tork guatw; (Felck. solus hic addit 'Opd.). 
Obrtws ovv. Reg., 'Arcu. "Hut; yoprv; wt, OITtp 


Hatpt. Ti oby &nati; torg Exovovrag, ph claw 
& Agyetc, ob Ayets O mTpeils quarts dvopotou; 
ws Gyyehov, xat &vOpwnoy, xat innov; "AvC/r. 
Obtw keyw * Eteav yap Ttowtro ph elnw, 6poouctacths 


xiv, 28. ** Philipp. n, 5, 6. ** ibid. 7. 


Etnloxorzo;, xa npeoburtpo;, xat Graxovo;* nltw; 
tort Hathp xat Yi xal aywov Hvevpa. 'Op8. Act- 
XVUTL HTE Touto Atyovia. Ard, Wwmg; Ops. "Ort 
TpeTbure pog pty Enioxonog bx Emt Av pug pay TH 
authv Eye puoty, FIC. 

(97) Efvar abest a Palatino. Thidem, Felck. et Pa- 
lalin., Tatpt. 'Enzi&t nap' avtov txmnpeverat, ef 
erasis quibusdam, 'Op8. Tf 05v &nat4;. Palat. loco 
erasorum halet : 'Avycy. 05. Mox iidem, ov Ayers 
G2, 674 p17, 
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yevounv. Opd. "Eyvos ov, &tt 6 kfywv vbv Ha A tialista. Orth. Didicisti igitur eum, qui dicat Pa- 


:tpa ws tnloxonov, xat thy Yidv ws Tpecburepov, 
«a td Ilvebpa Og Gidxovov, Gpoobotov Myer. 
Wore 6 Xtywy cavtdy Xptortaviv EvGurong (98) 
atypt Tov rap6vieg. El & tobto 6 Mywy ob xtxprrat 
70 elvai Xptoriavds, oautdv &pa xattxprva;, xa ix 
cov o76part6; cov Expiting ph bv Xprotiaveg. Ard. 
'0 Xfywv obv 6yoototov Xprtotiaves obx Eomty; "Ops. 
'0 Xfywv 6pooyotoy Xprotiaveg tomy * 6 & vouliwy 
th eivai Xproriavdy Thy Meyovra 6joobotov, xat at- 
dg AMEywv, ebpedhoctat tavrdy xataxptuuwy, we 6 
<axd; Govkeg Exetvog, 6 tx Tod lBlov orbpatog xata- 
££xptuevog, "Avdy. Ting yap avrd Mfywv ebptdny; 
'Op0. Elnag &n, Het; afyopev Hattpa, xal Yidv, 
«a\ &y.ov Nvevpa, wg (99) tnfoxonov, npeoburepov, 
Kat T:&xovov. *'Ardu. Opotoye elprxevat, ws Ent- 
TXoTOv, Tpeabutepoy , xat Hidxovov. 'Opt. "AMV 
tn{oxon0G, rpecbute pos, xat Eidxovog 6poovotd glory 
3p00U3tov &pa Nattpa, xat Viv, xat &ytov HNvsbpa 
wuondynxag. 'Ardp. Others obv elnetv, &rt, Gomnep 
*0v3izog olvog xepadtelg, obrwg tort Hathp, Tis, 
«at &yiov Nvedua; 'Op8. Ont oida;, itt ob tobro 
Ayes; 'ArCy. Nog ; Op. "Orr Adinv pvorv Meyer; 
Tov Iatpds, xat &iinv Tod Yiob, xat DAnv tov aytou 
Nvevuartog, ws olvov xat peltog xat nentpeus. 
"Hpets 8 Myopev* Eav & 6 Hathp ofvos ebgpaivuy 
xapdlay, xai 6 Yidg olvog edgpaivoy xap8tav, xat 
7d Ilvevpa vivog ebppatvuy xapbixy torlv, © 6 INa- 
Tho (1) bntp pt xat znploy. Ypels &pa xat oby 


trem es$e ut episcopum, et Filium ut presbyterum, 
et Spiritum ut diaconum , consubstantialitatem di- 
cere. Atque ita dicendo te Christianum esse hacte- 
nus exislimasti. Quod si judicas eum, qui hoc di- 
cat, non esse Christianum , teipsum nimirum con- 
demnasti : et ex tuo ipsius ore convinceris Chri- 
Stianus non es8e. Anom. Non est igitur Christia- 
nus, qui consubstantialitatem dicit? Orth, Qui 
consubstantialitatem dicit, Chriztianus ext : qui 
vero existimat eum non esse Christianum , qui 
consubstantialitatem dicit,et tamen ipse hanc dicit, 
comperietur seipsum condemnare , ut servus ille 
malus ex $u0 ipsius ore damnatus. Anom. Yuomodo 
vero sum compertus hanc dicere ? Orth, Nos, dixist , 


B gicimus Patrem, Filium, et Spiritum sanctum esse 


instar episcopi, presbyteri, et diaconi. Anom. Fa- 
leor me dixisse : instar episcopi, presbyteri, et dia- 
coni. Orth. Atqui episcopus, presbyter, et diaco- 
nus sunt consubstantiales; ergo conſessus es con- 
Substantiales esse Patrem, Filium et Spiritum 
sanctum. Anom. Visne igitur dicere conditi vini 
inslar esse Patrem, Filium, et Spiritum sanctum ? 
Orith., Et non vides te hoc ipsum dicere? Anom. 
Quomodo ? Orth. Quoniam aliam esse dicis natu- 
ram Patris, aliam Filii, aliam Spiritus sancti , ut 
vini, mellis et piperis. Nos vero dicimus : Si Pater 
est vinum exhilarans cor, Filius itidem est vinum 
cor exhilarans, Spiritus sanctus itidem est vinum 


Hpet;, xovitry ntapebalers thy Tattpa xat Yidv C cor exhilarans, qua ratione Pater est $uper mel et 


xal. 7d &ytov Ivedpa, of avouoioug The pores elo- 
TYOUpevor. 


condito comparatis. cum dissimiles naturas introducitis., 


favam. Non nos igitur, sed vos ii estis, qui Pa- 
trem, et Filium et Spiritum $sanctum cum vine 


TOY EN ATIOIE HATPOE HMQN 


AOANAYZXIOY 


AIAAOTOE B IEPI ATTAE TPIAAOE, EN Q AIAAEFONTAI OMOINE OPOOAOEOE KAI 
ANOMOIOE APEITANIETHE (2). 


S. P. N. ATHANASII 


DIALOGUS IT DE SANCTA TRINITATE, IN QUO ITIDEM DISPUTANT ORTHODOXUS 
ET ANOMAUS ARIANISTA. 


ANOMOIOE. 


D 
1. Ilfor tot; voby Exouory 6pokoyoy pevdy Eorty, btt 


TH Ex Tivo; by perayevEctepdy tort Tod £5 ob. Eorry, 
Oz EE airlov. 'OpdBotoc. OL mniaviws. 'Avdp. 
LY ovx el tx Tod natp6s cov, xat pert thy nattpa 


(98) O0brw & Xtywy oavthv Xptotitavay Evdpiong. 
Sic Palat. Editi vero, obTw 6 Myzrv oavutdy EvGurong, 
Ibid. Palat., Tod rap6vro;. 'Ardys. Et & touto, & Me- 

wy 09 x8Exptrat go: elvar Xprortavig, Xprotiaves our 
\ Eortv. 'Op0. 0 LKeywv. 


(2) la Palat. nullus est titulus. In Reg. et Felck. 


ANOMUEUS. 

4. Omnibus sana mente preditis in conſesso est, 
id quod est ex alio, ortu posterius eo esse, ex quo 
est ut ex causa. Orthodozus. Non omnino. Anom. 
Annon tu es ex patre tuo, et palre tuo posterior !? 


(99) 'Q5 deest in mss. Mox Felck., xat E&:4xovov, 
xa. $.&x0vog 6po0vgtot elarv. 'Opb.. Opoovotog &pa 
Harthp. Palat. vero, xat &:4xovov. 'Op8. "Opoous. 

(1) Regius et Palat. zapdfav, av 1 6 Hathp. 


autem, &n, 8:4)e$t; 'Avopotiov xat Opboict ov. 
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Orth. Ego quidem sum ex patre meo, et patre meo A cov; 'Opd. "Eyts ptv tx 70b natpdg pov glpl, xa} 


posterior, et extra patrem meum : lux yero ex sole 
2st, neque (amen posterior est sole, neque extra $0- 
lem, 8ed simul atque s0l, et in ole, et cum sole : 
ſragrantia quoque ex unguento est, nec tamen past 
anguentum, neque extra unguentum,sed simul atque 
anguentum, et in unguento, et cum unguento : et in- 
:elligere, ex mente est, at neque post mentem, neque 
extra mentem, Sed simul atque mens, et in mente, et 
cum mente : et velle ex volente est, et neque extra vyo- 
lentem, neque post voleniem, $ed simul atque vo- 
lens, et in volente et cum volente : et sapientia ex 
Sapiente est, et neque post sapientem, neque extra 
Sapientem, sed simul atque sapiens, et in sapiente, 
et cum $apiente : et potentia ex potente est, A424 at 
neque post potentem, neque extra potentem , sed 
in potenle, et simul atque potens, et cum potente. 
Sic igitur Filium quoque Dei ex Deo esse intelligi- 
mus, at non post Deum, neque extra Deum, $ed 
Simul atque Deus, et in Deo, et cum Deo. 


pert thy tattpa pov tlul, xat txth; Tov natpds pou 
elul * Th & go; £x 79 hafov Earl, xat obdt pert thy 
Hardy Eorrv, 098 Exthg tou halov forty, alkk 

Tod hafov, xal tv Th tip, xat cby Tp Halp* xat 
evwdia ix Tod pypoy £57k (3), xal obre peri th pv- 
pov, ore txths 093 pipoy, anne perk tou pup, 
xat tv 76 pvpy, xat oby To pupy * xat th voely 3x 
799 voy tort, xat obrs pert thy vouv, obts Exthg tov 
voy, aria perk TH voy, xat ty Th vo, xat oby To 
vÞ © xat. Th-06zrv Ex Tov Oehovidg tort, xat vhre 
txth; Tob Ofhovrog, obre pert thy Odhovra, aka 
1et4 Tod. Ofovro;, xat ty To Odhovrt, xal ouv To 
04kovti* xat þ oopla ix Tod cogpoy tort, xal 
ors perth thy cophy, obre txths tos gopo3, GAkt 


RB £74 795 00p0d (4-5), xat tv TH copy, xat ov TH 


g990 * xa < T5vayig tx Tod Cyvartov, xat wte pert 
Thy Cuvartdv, obrs txth; 09 Guvatol, 4M ty T6 
buvars, xal pert toy Cuvartol, xat obv To Guvarthy. 
O5rw Tofvuy xat thy Yihy Tod Ocob tx tov Ocov 


vooouey, xal os perk thy Ocdv, obrs txthg tob Ocov, aka perk to Geol, xat ty Tp Op, xat oly 


To Sep. 

2. Anom. At $plendor, et intelligere, et velle, et 
Sapientia, et potentia, non sunt gsubstantia in 
sese Subsislens. Filius Dei vero est 8ubstantia , in 
Sua propria hypostasi. Orth. In boc quoque conſerri 
cum ips0 nequeunt corporei filii, guod filius qui- 
dem $um ego patris mei, ed non sum ejus sapien- 
lia, neque Sum ejus potentia , neque Sum ejus vo- 
luntas, neque sum ejus verbum , neque sum cjus 
splendor, neque sum in ipso Patre meo. Pater 
ipse non est in me, nec sicut operatur Pater, ego 
operor : Filius Dei vero non tantum est Filius, sed 
etiam potentia, et sapientia, et Verbum, et vo- 
luntas, et splendor, ut ex eo, quod sit Filius, intel- 
ligatur quod sit quiddam in $ese subsistens : et ex 
co, quod est $apientia, e! potentia, et Verbum, et 
voluntas, et $splendor, intelligatur illud quod simul 
atque Pater, et in Patre, et cum Palre sit, neque $e- 
. eundus, id est neque post Patrem. neque extra 
Patrem. Propterea enim clamat propheta, dicens : 
« Domine, Deus noster, da nobis pacem : omnia 
enim dedisti nobis. Domine , Deus noster, alium 
extra te non novinus **. » Nec enim extra Patrem 


2. 'Ardp. 'AMa mh Gravyacpa, xa\ td voely, 
xa\. 7d 06derv, xa 1 copia, xat th Sovapc, ox Eotty 
ovola tvundatatog © 6 6 Tidg tov Ocov obala tortv 
ty i8ig dnootdoet. 'Opb. Kat ty toute TOy owpa- 
txOv vity 7d &ovyxprrov Exe, rt Eyw ptv, vids bv 
To Tatp6g pou, obx eipt avrov cnpla, ox elpt 
avtoy Cvaps,* ox eipt avrod 0ehnpa, ox cli 
avtou Myog, obx eipt avrov anavyacua, obx eljpt 
ty avrp Tp natpt pou. Obx abrds 6 nathp pou 
& tot, ob xabwg 6 nathp pou tpyaterat, xiyi bp- 
yatomat * 6 && tou Beov Yidg ob pdvov Early Yids, 
az xa Gvvaps, xat copia, xat Ayo, xa) benua, 
xat &aravyazua, Iva and Tod elvar Yidg, th tvun6- 
o7atov vor Of * xat and Tod elvar copia, xat Bovaps, 
xa), AGyog, xat 0nua, xat anravyacpa, Td: pera 
Toy Ilatpds, xat tv To Iatpt, xat ouy tp IHartpt 
vor0f,, xat ob Ezyrepo;, ovit peraz Thy Harttpa, 
ov8: Exrhs Tod. Hatpdg. Att yap tovto Boi 6 npo- 
phtrs, MEywv * « Kupte, 6 Ozdg huwv, eiphvny B&Þg 
huty © ravia yep anthwnis hulv. Kypie, 6 cds huwv, 
txthg 05) Wdov 00x oidauey. » Oh yap Exthy 769 
Iazphy Yidg yvwpiterar, 4M tv Twp Harp, xat obv 


Filius cognoscitur, sed in Patre, et cum Patre, et D 76 Ilatpt, xat apa t6 Harp), ws anavyacpaBocne, 


Simul atque Pater, ut splendor gloriz, ut character 
hypostaseos, ut sapientia sapientis, et potentia po- 
tentis, ut Verbum mentis. Anom, Sed splendor , 
Iucis non est filius; character, hypostaseos non 
est filius : sapientia, sapientis non est filius; 
potentia, potenfis non est filius. Orth. Potenlis 
quidem potentia, non est ejus filius ; nec $apien- 
tis sapientia, est ejus filius; neque verbum men- 
lis, est ejus filius; neque splendor gloriz, est 


bs 1ga. xxv1, 12, 15. 


(3) Sic mss. In editis vero tort deest. 


O;” yapaxthp bnootdaewy, O; copia coyo?, wy Bova- 
pts Guvatol, wg AGyog vou. 'Avdjp. "AMC Th anav- 
yaopa Tod gwrbs vids obx Eorty * 6 yapaxthp The 
drootrdozw vids obx Eottv © þ gopia Toy gogoy vid; 
o0x Eottv* h Govaps 709 Buvatou vits obx Eortv. 
"Op8. Tov ptv Buvatod h Suva; obx Eottv avzou 
viz * xat 4 copia tob gopoy obx Eotty abou vids * 
xa) 6 X6yog ob vou obx Eotrv abtov vide * xat 7 
anavyacua th; Boing ox Extty avthg vide * 6 Ot tov 


(4-5) Mss., 4k" 2x Tov 50909. 


EIT 
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@co5 Yidg xat Yidg tort 205 Ocod xat Adyo; avros, A cjus filius : sed Dei Filius, et Filius est Dei et 


xa) Yisg E957: Tod ,cop00 xat copia abrov, xal Yidg 
tort 795 Cuvarod, xat E5vapts avrod tore. Kat 6:4 


79970, Yidv @xovovreg, Th Evunbotatov vooy juey * #2) 


Govapey axovovreg, xat Abyov, xat coplav, th ayw- 
ptoTov xal ovvalioy tnatbeutn pay. 


3. 'Ardy. "Apa ov yz; bnapyery Nattpa xat 
Yidv; 'Op0. "Apa Myw. 'Ardu. Avo ov aytvrta 
Meyers; 'Opd. 'Eyw Hatepa at Yidv Myw + tf 6 
£ Trey &yEvyrov, obx £5:3ay0nv &nd tov Ofefwy Tpagav. 
"Ardp. Obx Eotzry obv 6pokoyoypevov, Gt 6 Nitthp 
70d Xptoroy oy, Eort yeuntdg; 'Opd. 'Quordynrar 
xa) Trap" tuov. 'Ardu. 'O &@ ph yeyouws xat bnap- 
ywv @yevhiug bnapye:  tytvyre; &pa. 'Op8. "Ort 
ptv obx tytveto, olfa* tytvrtov &t avrhy Leyerv, obx 
t3:384x0nv v7d rh; beta; Fpayng, 4h HNattpa. Ardy. 
Et ovx Eyeveto 6 drapywy nph tOV alwywy, Eyeviiug 
dn&pys:* 6 & ayeviius bndpyuy eytvyto; Env. 
"Op. "AM" oox elnev < Tpayh th aytvnrov, th 8& 
Ilattpa aitdy elvai elne, Kaxztlvo Myw, & < Tpayh 
ele, xa ovxt 6 th tvvolg Tov avOpwnuy braonimwrt. 
Kal yap (6) 4a nolld tory, & tal; Evvolats huov 
brontwre:, xa ws Gnperh Myeiv avta nept Ocoy 
Tapaitpeda, tnzibh ov8t <4 Tpagh einev. 'Arcy. 
Ofov; ws ti etns. 'Opb. "Orr hpets ebydpeda npo- 
x67Tety Ent 71 Beatiov, Thadv tative 6 6 Ordg ob 
npoxonttt * obitv yap avryp etnzr. Ard. Obdtyv 
abtH Meine. 'Opd. Ob ypelav oy Eye: Tod n:po- 
x6TTev. 'Ar0p. OL ypetav Eyei. 'Op8. Ovdtts huwv, 
T:4 7d ph TpoxinTtey avrdv, anplrocrrov Afyet avtdy, 
@M\" ws, avatiav tov Ozod thy pwvhv Tapairoucha. 
Obrwz o08 td aytvnrtov &Etov etvat rod Ocoyn Meyopey* 
| y&p Hv &tov, elnzy &v auth h Oefa Tpagh. 


ejus Verbum, et Filius est sapientis et ejus sapien- 
tia, et Filius est potentis et ejus potentia. Ideoque 
cum Filium audimus, eum in sese subsistere intel - 
ligimus : cum autem potentiam , Verbum, sapien- 
tiam audimus; sic docemur inseparabilem esse et 
cozlernum. 

5. Anom. Simul igitur dicis esse Patrem et Filium? 
Orth. Simul esse dico. Anom. Duo igitur non facta 
dicis? Orth. Ego Patrem et Filium dico : quid sit 
autem non ſactus, sacre Litters me non docent. 
Anom. An vero non est in conſesso Patrem Chrisli 
non esse ſactum ? Orth. Hoc et ego ſateor. Anom. 
Itaque qui non es ſactus, et est, ila esl, ut sit non 
ſactus. Est igitur non ſactus. Orth. Eum quidem 


B novi non ſuisse ſactum : ipsum aulem YOcare non 


ſactum non docent me sacrz Litterz, sed Patrem. 
Anom. Si non est ſactus qui ante szcula est, est 
non ſactus : qui vero $ic est, ut non sit ſactus, est 
non ſactus. Ortk. Verum Scriptura non vocat eum 
non ſactum, sed eum esse Patrem dicit. Quod au- 
tem dicit Scriptura, hoc et ego dico, non aulem id, 
quod in hominum cogitationem cadit. Nam et alia 
mulla in nostram cogitationem cadunt, quz tamen 
repudiamus, ut quz convenienter de Deo dici non 
possint, quandoquidem in Scripturis ei _ non tri- 
buuntur. Anom. Cedo exemplum : ut quid, obsecro? 
Orth. Constat nos optare, ut in melius proficia- 
mus : at Deus non proſicit, quoniam nihil ei deest. 
Anom. Nibil prorsus ipsi deest. Orth. Ii ergo ni- 
hil opus es, ut proficiat. Anom. Nihil. Ortkh. Nemo 
tamen nostrum est, qui quod non proficiat, dicat 
eum, &7p6xor70v, Seu, non proſicienlem; quin po- 
tius hanc vocem, ut quz Deum non deceat, repu- 


diamus. Ita etiam illud @&ys£vntov, seu, non factum negamus Deo dignum esse, nam $i dignum esset, 


id dicerent gacre Liltterz. 

4. 'ArGy. "Eyveto obv 6 Ot; ; aint, xat Ond tives 
tysvero; 'Op0d. Et Gtx touro aytvnyrov abthy Get 
Eye, Enerdh bn oblevig Eyevero, elnt abthy xal 
&nItov, Enetdh £ig obdtva niotevet © elm xal accby, 
trer3h o85va otbetar. El: &t tavrza th pity Evvoa 
bro6adet, h 6 evot6era on tmmpenet Leys © obrw 
xal th aytvr,rov, xiv boxf taig Evvolats huwy bro- 
Tire, 6) h ebotbera ox Emmpenes Lyerv. Et & 


A25 4. Anom. Dic igitur, factusne est Deus? et 
a quo ſactus esl ? Orth. Si propterea oportet ipsum 
dici non factum , quoniam a nullo est ſactus, &c 
etiam eum non credentem, quoniam in nullum cre- 
dit : et impium , quoniam nullum colit. Quod si co- 
gitatio quidem nostra nobis talia suggerit, religio 
vero dicere nos non patitur : ita etiam illud non 
ſactum , etiamsi nobis cogitatio nostra id suggerat , 


ph, Inv avrd navizws h Tpagh. 'Ardp. OL Ayers f non Sinit lamen religio nos dicere. Id enim alioqui 


oby &yEvnmov Thy Ent n&viwy Bedv; 'Op6. Et yerpa- 
Ttaat, Myw* et 8 ov yeypartat, obx Eyw avayzry 
einetv. Kai &t. ob ndvins T4 tat; Evvolats huwv 
vnonlwrovia Tel Myerv, -Efeott xat Mw yVwvat. 
Haps teviwy huov opordynrat, Grt 6 Ozds adpards 
£37t, T95 &yiou Tlathou Afyovto;* « 'ApOapry, dopatw, 
p6vy cope Beg.» '0 &t &ybaprog oby Eauty uv 
pdaprdg tory, org Gt &pdaprog , Anz xat nic 
xa\. eavr@ &p0aprd; tory. Ard. Kai navy. 'Op. 
Obxobv, Enzidh ouvihnrat 76 apOdapry md adpatov, 


* ] Tim. 1, 17. 


(6) Palat. Kat yap xal. 
PaTrOL, Gr. XX VILL. 


Scriptura utique uSurpasset. Anom. An non vero 
Deum, qui supra omnia est, dicis non factum ? 
Orth. Dixerim , si scriptum esset , quod si scriptum 
non est, non cogor dicere. Sed et alioqui intellj- 
gere licet , non esse dicendum, quidquid in cog1- 
tationem nostram cadit. Fatemur omnes Deum esse 
invisibilem, cum dicat Paulus : « Incorruptibili , 
invisibili, soli sapienti Deo 9, » Czterum qui in+- 
corruptibilis est, non est sibi quidem corruptibilis, 
aliis vero incorruptibilis : sed et omnibus et sibi 
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est incorruptibilis. Anom. Ita est prorsus. Orth. Igi- A <ITwpey xat avbrhy tautp egpatoy elvar thy Bedv (7), 


tur, quoniam incorruplibilitati copulatur invisibi- 
litas, dicamus Deum sibi ipsi quoque invisibilem , 
et ita mentitum erit ( vestro quidem judicio ) Evan- 
gelium , cum inquit, « Qui est a Patre, is vidit Pa- 
trem **, » Quod si is, qui a Patre est, videt Pa- 
trem, sane ipse Pater scipsum videt : quod est et 
dicitur et creditur esse invisibilis, reſerendum est, 


Kat t£v5avro 74 Evayyiha xad' bui;, Leyovian * 
« '0 &v_T2p4 tob Natphg, abrds Ewpaxe Toy Na- 
pa. » EL & 6 Ov taps tov Hatphy 6pi thy Nartepa, 
xat 6 Iathp avrds tavrdy 6pd, & tort, xat Meyetat, 
xa), r1o7vetar clvar adpatoy, oby Eauth, ovdt Tp EG 
azo) Tio, 008 16 rap* avrod yl Nverpart, anne 
Ta&on Th xo. 


non ad illum ipsum , neque ad Filium, qui ex ipso est, neque ad Spiritum sanctum , qui ab ipso est ; 


scd ad omnes creaturas. 


5. Anom. Nunc disco, vos id non credere, quod + 


omnibus in conſesso est. Orth. Quidnam ? Anom. 
Deum esse non ſactum omnes sana mente prediti 
conſitentur, vos autem non admittitis. Orth. Non 
dico non posse a nobis admitti, ut Deum fateamur 
non factum : sed quamvis id cadat in nostram co- 
gitationem tamen necessarium non esse, at voce 
utamur, quz in sacris Litteris nusquam invenitur, 
Nam $i hoc ſoret necessarium , non reticuisset $a- 
cra Scriptura. Anom. Igitur factum ipsum dica- 
mus ? Orth. Qui ſactum eum dicit, impie facit. Tra- 
didit enim nobis Scriptura, quznam sunt ſacta, et 
quis $it eorum opifex. Qui yero dicit eum non fa- 
ctum ( quod Scriptura non tradit )'supervacaneum 
quiddam loquitur. Anom. Si non est ſactus, est 
non ſactus. Orth. Etiam si humana cogitatio nobis 
hoc suggerit, non ita nos tamen sancta Scriptura 
docuit; sed audis ipsam dicentem : « Quantum abest 
oriens ab occidente, tantum absunt cogitationes 


5. Arcu. Nov pavdavw, Gt. 4 rior &fpwrog 
t37lv Ou0hoynutvoy, Tobto Duels od niotevete, 'Op8. 
Iotov; *Ardu. "Ort aytvnatc; torry 6 Brdg, nevi; 
&vO pwn, of voy 6pOhy Eyovteg, 6pokoyouaty, bucls 
& ov 8&yz50e. Ops. 0% Kiyw, Grt th &ytvnrov abrdy 
6unoyety &naptBextdy tory fuly * GM Git xiv boxh 
Tai; tyvolatg huwy dnonimatey, 4M)” paws ws ob3a od 
The belag Tpagns vetutvny thy gwyhv ox &vayxatoy 
atyerv. Et yap hv davayzalov, elney &v avrtd < Ocfa 
Ppagh. Ard. Tevnrbv oy elrwpiy abrdv; "Ops. 
'0 X&ywv attdy yevyrtdy (8) &c:6et, Elne yap. huty 
1 Tpagh, tiva E571 7& yevnta, xat tis 6 toutwv 
yeves:ovpytg. '0 &@t Meywy avtby ayevntov, & oz 
elnev < Tpayh, mneprrrokoyet. Ard. Et obx Eos 
yevnrd;, aytvnz6g torrv, Ops. Kiv avipwnivn tid- 
vouz T0379 voety no}, 6AM oby obrws 1 Vefa Tpayh 
E3idatey * 4d) axoverg avth; keyouong * xal cKat- 
6509 antyourry Gvatolat and Guopwy, To5outov 
artyovo: 74 Kavoh pate buwy anh TwY Liavoruatuy 


vestr® a cogitationibus meis **. » Quod si existimat C pov. » Et & voulter Eov6prog ebpnxevat, th tt torry 


. Eunomius se comperisse, quid sit Deus, ex co quod 
non sit ſfactus, nec habeat snum esse ex aliquo ſa- 
ctore, dicat cum etiam &9cov, id est, « absque Deo, » 
ut qui Deum non habeat. Quod $3 non licet ita lo- 
qui, quamvis cogitationem nostram $ubeat , ne di- 
catur etiam non ſactus, quamvis hoe in cogitationem 
nostram cadat. Anom. Factus est igitur Deus ? Orth. 
Non factus est. Anom. Ergo est non ſactus ? Orth. 
Habetne Deus Deum ? Anom. Minime quidem is, 
qui est non factus. Orth. Est igitur &0:o0g, id 
est, « absque Deo. » Viden' ergo, quam puerilia et 
illiberalia sint vestra cogitata ? Quamobrem vesti- 
giis sancte Scripture insistentes , dicamns potius 
Patrem , et Filium , et Spiritum sanctum , Deum : 


6 Ocds, Ex Tod ph elvar arby yevrrdy, pwnd Eyeiv 
yEve.ovpyby, Meyttw abthy xat abcov, Ene:ih Ocdy 
oUx Eyet, "AM et (9) ob Gel Aeyerv touro, xiv Onont- 
T7, rat; Eyvolatg huov* prilt th aytvyrov Meytolu, 
xiv vron{ wry tat Evvolats huov. 'Ardy. Extvtto obv 
6 Oz6g; 'Op8. Oix tytveto. 'Ardu. "Aytvnto; ov 
tory ; *Op8. "Eye: Ochy & Beds; 'Ardy. '0 ayevn- 
7%; 9. *Op0. "Abo; ov tort. Kal Epi; (10), nog 
perpaxuuwdn xat avipartoiutn cid buoy 14 Cravot- 
pata; At paddov axooubouvtes Th Oeig Tpayh, 
e!Twpey HNattpa, xa Viv, xat &yiov Hvevpa, Ocdv - 
za, 09 pobovpeda nept thy nioty vauaynoat. To yap 
&yevrrov evpecl; tory aetob netopevou, CnrouvioCG 
Bopav (11), ob Fyvo; Epnperoptvoy oby ebploxetat* 


neque timebimus , ne circa ſfidem nanfragium facia- D o9-yap Exzt tv th Tpayh, ob orhorr tobg nddag. 


mus. Nam illud non ſactum, est inventum aquile 
volanlis , quzrentis escam , cujus firmum vestigium 
inveniri nequit : nec enim habet in Scriptura, ubi 
pedes ponat. Anom. Acceptam epistolam Aetii lege , 


"ArGu. Aabe, avayvul. thy. Enmrorokhv 'Actlou, xal 
eint tpdg atv. 'Op6. Abtds avayvub. Ard. Elot 
pet abthg xat cya Evvopulov. 'Opd. Kat avra 
avayvwd:.. 


et loquere adversus illam. Orth. Tu ipse lege. Anom. Sunt una cum ea Eunomwii quoque scholia. Orth, 


Ergo et illa recita. 


4 Joan, vi, 46. ** Isa. Lv, 8. 


(7) EZit. Steph. xat &5parov Eavty Gap. 

(8) Edit. Steph. male, &ytvnyrov. 
WV E! abest a mss. Mox Palat. bis 6:avotats, pro 
zvvotats. 


(10) Edit. Steph. xat 6pwv. I 
(11) Sic ed. recte. Palat, vero, 7: 50ptvou, ynzouy 


og Boppdv. 
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6. £y64.a Evvopiov, wal xpdc avra 'Opbo- ,a 42G 6. Scholia A , et responsio Orthodoai 
6d | 


CC OoU, 


"Oz: < 0thno7:g xat f Bovinors ob tavrdy th ov5ig 


. To O05 © h ptv yap Ohno xa Epyera alt mave- 


rat * h 8 ovgia ore Epyerat, obre naverat © Th Gt 
apyouevov xat navbpevor Th phre apyoptevy hte 
Tavoutvy T5 abtd ctvar ob Evvarat. Kat Waus, et 
=authy Hv tf, ovola tob Ozov < Bouknorg, typhy ils 
obolag play Ivar x2t thy Oehnorv © ebpioxoyrat Bt 
2273 Thy Ti3a5xakiay twy Oefwy Dpapov, ob pig 
04no:;, 414 n9kat Gekhoetg* The Tpayng keyou- 
oh * « Ilavra, Gan t0enoev, Enolnocer » moha oy 
q0&nce xat oby Ev. "Evapyestepov (12) & I8&tv tn 
Ag x05 porotag. tina: yap elvat thy x6opov, x) 
Untoty xati Thy avrov Oehnorv, xat Trapetver /r> 
y=v6uevov. "Ao & Eottv < Srapovh (13) rape RY 
L2norv The Enpovpylag * Ennyyelato Bt xat para 
oxnuatioat Toy x60pov. Oikhoag Spa peraoynua- 
Tet. O% wivwoy &t nokkat, 4k xat brapopet at Be- 
Moe. Hence yap wat obpaviy, thbenoe xat Fliov, 
10er,oe xat yhv. Toy & beinuatwy braplpwy bvtwy, 
aveyxn Sagtperv vat tag np) avtwy Berlfoetg * ral 
En zOv vortov & waattws, Op. Ei tolvuy xat x27 
o> ov Tavt6dv tort Tf ovale h Bothneors, fyouy (14) 
< P&noy, ndvra Ot 74 yeyovora 02 Oekhuatog abrou 
elorw Epya, 6pokdyer thy Yidv &x Th; obotag* obtw 
yp avrdy xat povoyevh 6pokoyhoerg Th pdvoy £x The 
(15) ovolag yeyevhodat. El yap xat avths Soulhorws 
xa 0khoews Exrey Yidg, 00x Eott povoyevhs, Tohkwv 
Evrwv Tov xata Bovina &nwoxunbetviwy. Ttypanta: 


illa. 


Voluntas non idem est atque substantia Dei : nam 
voluntas incipit et desinit ; substantia vero nec in- 
cipit, nec desinit. Id autem, quod incipit et desi- 
nit, non potest idem esse atque id, quod nec in- 
cipit nec desinit. Prezlerea, si voluntas idem essct 
atque subsantia Dei, oporteret, cum una sit $ub- 
$tantia, unam esse voluntatem : ac juxta sacrarum 
Litterarum doctrinam , non unica, sed multz vo- 
luntates inveniuntur : cum dicant, « Omnia quz- 
cunque voluit , ſecit **: » multa igitur voluit , non 
aulem unum quiddam. Quod etiam magis perspicue 
videre licet in mundi creatione. Voluit enim esse 
mundum, et is exstitit prout voluit, atque ſactus ' 


g Permanel. Aliud est autem illa perseverantia , quam 


voluntas condendi illius : denuntiavit vero fore 
etiam , ut mundum transformet. Ergo quia' voluit 
transformat. Neque vero mullz duntaxat, verum 
etiam diversz sunt voluntates. Voluit enim ce&elum, 
voluit et solem, voluit et terram. Cum autemn isla, 
quz vult, diversa sint , necesse est difſerre quoque 
roluntates illorum creandorum : quod etiam opor- 
tet de rebus , quz mente concipiuntur accipere. 
Orth. Ergo , $i, ut tu quoque sentis, voluntas non 
idem est quod subslantia, et quzcunque facta 
sunt, opera Sunt voluntatis ejus, fatere Filium 
es$e Cx £Cjus substantia ; sic enim eum etiam uni- 
genitum esse ſateare, quod $solus ex s8ubstanlia ge- 
nitus Sit. Nam si et ipse voluntatis Filius est, non 


Yap * « Bovkn bet; amextnoty hud; Moy abnbeiag. » C est unigenitus, cum multi sint geniti voluntate. 


Tlokaat & 0:houtg ox etotv, os tvopiong* ob yap, 
tnerdh C:4popa 74 Snpiovpyhuata, rhviwy, E:4popor 
xat at 0:)houug* 4h banep Evi Yelhhuatrt torhoag 
Thy &v0pwrov tx G:apdpwy pirkoy xat pepwy Te- 
rolnxev, Sp0hakuob;, wta, bivas, tplyas, Eviepa, xat 
Faybpwy Thy wwy EviEpwy cvvOeaty, orhhva, trap, 
veppolg, xat boa tv huly © obtw xx: navia Thy #t- 


Gov ivi Oz part Gnpiozpyet, 


7. 'Ardy. E: peitwuv 6 Nathp tov Yiow; wal & 
peitwv, xats tf peifwy, nitepov piltwy (16) byuw 
W147, f xati thy guorv The ayevvnaotas ; xat nd- 
TeEpov Td &yevvnrov (17) ovata Early, f oudey Eorty; 


Scriptum est enim : « Volens genuit nos verbo ve- 
ritatis 7, » Non $sunt autem multz Dei yoluntates, 
ut tu existimas. Non enim quia diversa $unt opi- 
ficia, diverse quoque $unt voluntates : sed sicnt 
Deus hominem unica voluntale ex diversis membris 
et partibus condens, fecit oculos, aures, nares, 
coman , inlestina, et varie intestina disposuit , 
Splenem , hepar, renes, et quzcunque in nobis 
Sunt : $ic etiam universum mundum unica volun- 
tate creat. 

7. Anom, Num major est Pater Filio ? et si major, 
in quo major est; utrum mole corporis major, aut 
natura @yevvr tag, sive quod sit nativitatis expers? 
et utrum non genitum esse est substantia, an vero 


"Op0. MeiCwv 6 Hathp tov Yiou yeypantar, obte & D nihil est? Orth. Seribitur Pater major esse Filio : 


byxy, obte ypdvey, obte gyuart, ark" we Nathp Yiou 
EvavOpwnhoavtog. Att bt thy EvavOpwrnyory xa Twy 
&yythuy thLatrwo0a abthy Meyer 6 'AnGotolbos, ypd- 
Gwy * « Thy 8 Bpayy tt: rap" eyyihoug hhattwpudvov 
BEnopey 'Inoodv Bri th r&0nua tov Davatov. » Ak 
& tTavrnv Thy EvavOpwnrno:y xat Th Mapia xat T6 
Iwohy dnerdocero. (Hy yap broraoabpeveg avtols, 


+ Psal. cxin, 5, *" Jac. 1, 18. ** Hebr. n, 9. 


(12) 'Evepysotepov. Mss. et Felck. emend. t29- 
YETTEpOV. 

is Felck. 6 =: < &ap. Palal. 6 co: h 6. 

14) "Hrouv mss. ' 


al neque mole, neque tempore, neque natura, sed 
quatenus Pater est Filii, qui bumanitatem assum- 
psit. Propter hanc autem hominis assumptionem di- 
cit Aposlolus eum inferiorem ſactum ſuisse etiam 
angelis, sic scribens : « Eum autem qui paulo mi- 
nor ſactus angelis et, cernimus Jesum per mortis 
passionem **, » Propter hanc quoque hominis as= 


(13) Pal. T6 j6voy Ex t. Reg. 7 vov. 
(16) Meiwv deest in mss. , 1 6 
(17) Dubium an it legendum yevr,v6v et &ytvr=os. 


ior 
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sumptionem $ubjectus ſuit Mariz et Josepho : « Erat A &; tv Evayyzhiwy yerpanrat. 'Avdp. AMA vor (18) 


cnim $ubditus illis **, » ut in Evangelio scriptum 
est. Anom. Sed natura major, idcireo quod sit 
&yeverrog , sive non genitus, evtne aliquid, an 
vero nihil est, sicut prius dicebamus ? Orth. Nibil 
es natura : nec enim substantia est. Haque si 
major est Pater, eo quod sit non genitus, et non 
genilum esse nihil est, consequilur, nihilo esse 
majorem, . Qui vero nihilo major est, in omnibus 
esl equalis. Nec enim $sane Pater est Filio inferior. 
Anom. AMquale igitur esse dicis non genitum, ei 
quod genitum est : et quomodo veraz ſuerit, qui 
dicit , « Pater, qui misit me, major me est ®* ? > 
'Orth. Non genitum esse, non est subslantia in Deo 
et Patre, $ed nullum esse Dei Patrem ostendit. 
Nullus autem ideo major est quopiam , quod Pa- 
irem non habeat. Nam neque Adam patrem habuit, 
neque Eva, et tamen $sunt nobis consubslantiales. 
Sed gquomodo inter philosophandum de non genito 
et genilo , veluti ti ipsius oblitus subjecisti : AB7 
« Pater, qui misit me, major me es? » Oporte- 
bat enim te potius, ut tecum ipse consentires , 
dicere, Non genitus, qui misit me, major me est. 


peltwy xatx Th aytvvytov, Eat tt, f oddev tort, 
xadws tpoeinopuey; 'Op8. Obity tort guos: + od yap 
ovotia torty. El toivuy xatt th &ytvvntdv tort pelgwy, 
Td 6 ayEvvnyrov ovdty tort, xat' odty tore petty. 
'0 & Ev untevi pelfwy xatt ndvia Taog. OL) yap Th 
6 Ilathp eattwy tov You, Ardy. Cixoby Foov Meyer; 
To ayevvnyrov (19) T6 yevvhparte xat mos aknfever 
6 L&ywy* « '0 Harthp 6 neplag pe peifwy mou 
£or:tv; » 'Op0. Th aytvvntov Ent Oeol xat Natphs 
oboia ox Eotry, @M\4 tob ph HNattpa Eyerv thy 
Oedv Enkutixdv. Obits Tt Cik rovro peltwy mwhg, 
0:24 70 Narttpa ph Eyerv, Ob yap 6 'Abap nattpa 
Egyev, obrts & Eva rt &M\ Gpws ftolv hutv 6poototot. 
Hey & xal, zept ayevvhrou xalt yevvnrod G1.0T0GOv, 
OITEp tmiavdavouevs cavtod Enfyzyi; 3G 'O Mo 
The 6 mtpag pe paifuy pol Larry; » "Ede: yep os 
paov Eautp Gxokovbouvta etnrety* '0 aytvvnzog 6 
TEA; pe peltuy pou tory, "ANN ob yErpantatr 
3:4 toute ob Myer; xakag. « Mh copitou nos, fva 
ph tixrhayfs. » Ob yap et copwrepog Tob Aaviia, 
phrot ye rob Ilvev patos, tob Hattpa piv 6:345avtog, 
@&yEvvntov &@ ph. 


Sed hoc scriplum non est , ideoque recte non dicis : « Noli multum argutare, nequando consterneris * » 
Neque enim es sapientior Daniele, nedum ips0 Spiritu, qui Patrem quidem nos docuit, non genitum 


Vcro nequaquam. 

8. Anom. At si mole Pater est major,  com- 
positus ſuerit ipse non genitus, quamvis $implex 
sit ac figure expers : siquidem moles est compo- 
vituin et dividuum quiddam : quoniam omnis mo- 
les ex partibus conslat, et partium compositionem 
habet ; quod de Deo dicere absurdum est. Orth. 
Deo compositionem et molem tribuere absurdum 
esl, vere, inquam, absurdum. Est autem Filius 
quoque, vel te invito, Deus non compositus, sed 
simplex et expers figurz : ut absurdum sit com- 
positionem aut molem ipsi allribuere. Quod si ita 
est, majus sane in his non comperietur. Ipse vero, 
quem in conſesso est simplicitale et eo quod ne- 
que composilus est, neque figuram habet, deitate 
denique Patri zqualem esse; majorem dicit Pa- 
trem, eo quod servi formam assumpserit, et Patrem 
honorat. Itaque audis 'eum dicentem : « Honorifico 
Patrem, et vos inhonorastis me ** ; » et Pater ho- 
norat Filium, quem ad dexleram $8uam collocavil, 


C 


8. 'Ardp. Et & wat' Byzov 6 INathp peifwv, 
ovv0etog Eotat 6 &ytvvnytos, xalnep anhodg by xat 
@Tynpariorog © efye 6 byxog auvbetov xat peptordy * 
rag yap byuog tx pepoy cvyxerrat, xat cyybeory 
j<pty Exet * Grep Emi Oeou Leyet Atonov. 'Opb. "Ent 
Oeou (2) Leyerv ouvbecry xat byzov &tomov, akn0wy 
Th &rorov. Beds Ot, xiv ph feng, 6 Vids, acvv0erog 
xal &7)09; xat &oynpartorog xalt arg * xa) ouvOe- 
ov Myecv xt byzov En alto &ronov. El & touro, 
TH petgov Ea tv tovtog oby ebpebiottat. 'Ev & 
ane xat &ouvdety vat aoynpartioty zat Of foog 
6uooynbeilt;, peifova thy Nattpa Aeyet, wopphy Gov- 
ov abu, xat tipov Toy tautoy Nattpa. 'Axoveig 
youy abto9 keyovto; * «© *AMY' Byw (21) ti thy Ttz- 
TEp2, duct; bt attuateres pe* » xat, '0 Nathg tip] 
Thy Yidv, za0d{oag avrdy tx defi, xat raving Ehxwy 
Tpd; avtbv.. Ayer yap airds 6 Yidg* « Obbels Epye- 
Tat npdG pt, tav ph 6 Hathp 6 obpaving Ehxvon av- 
Thy Tpdg pe. » 


et ad quem omnes trahit. Dicit enim Filius : « Nemo Venit ad me, nisi Pater meus - traxerit eum ad 


me *?, z 


9. Anom. Praterea, si non genilum est aliquid, D 9. 'Ardpe. "Adw; &, ct Eomt 7: Td &yevvyrov, \ 


hoc vel est tolum vel pars : si pars est, Deus erit 
sibi ipsi dissimilis ; siquidem una ejus pars esl 
non genita, altera vero genita. At si tlota ejus na- 
tura est non genita, et Pater omnino major, sta- 
tim eo recidit res, ut alterius ac diversz sit sub- 
stantiz. Nam, $i tota Patris subslantia est non ge- 


vw Luc. i, 51. ** Joan. xiv, 28. 


(18) Pal. 'AMX" & qvort. Reg. et Felck. 'AVA2 
vv. 


(19) Mss. Thy yevvnrdy, 


= Fecle. vii, 17. 


Sov Eoth touro f pipog* © et ty pepos, ndky 
tavrod torey av6poiog* efys Th ptv pepos avrov 
&yEvvr,zo0v, Td & Wo wh. EL & Gn t$ gvotg aye 
vntog, xa06ov 8 peifwy 6 Nathp, ev0bg Ent thy 
T1pallayhy the obolag Glws Exrimret, Et yap h ob- 
Gia Gn aytvvryto;, xat ovdty En avth wepog yeuvn- 


5" Joan. vi, A9. ** Joan. vi, 44. 


($0) Pal. El 2 Oo. Mox Felck. et edit. Stepl. 
amb; be, 


(21) Palat. Mfyovrog * 'Eav tyw 
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cv, xard 8 7d &ytvwnyrov &v6porcg, xa0' 3nv Spa g nita, nec ulla ejus pars genila est, Filius vers est 


rhv ovalav av6poog. Nag oby Meyers, mhhv The dxyev- 


) motag, ty && 6 yevvnto Eyer thy dnepoyhv xatk 


70d Yiod ; Th 8 &ytvvyrzov obity Eotat tTob Yiou pet- 
Cov, rep Efw pack (22) the ovolag tov Natpds. Et 
& th bneporh Efw The obalag ob Natpds, < lodrng 
tv th ovalz tort, Meitov 8 tort th aytvvyrtov Tov 
Yiod, 67:p nf4orv outy* wat th {oov ty Tp Yip Eorat, 
exeTvo ty aytvvhtov (25), tavta & yevvnta. Ops. 
'Apradgerv bet ob T4 &pauya, 414 thy Thy obpavay 
Baonelav. Ti oy ob &pnaters & obre th Tpagh co 
$idworv, obre- huet;; Obdelgs yap huov cor Gidwar 
xara 7d &ytvvrtov peitova thy Iattpa. Ov yap 6 
Yidg elInsy* '0 &ytvwnzo; pelfwv pol Eotrv, GAN 6 
Ilathp, npds &v nopevecdar Epeie. Atyer yap ob- 


ipsi in eo dissimilis, quod ille non sit genitus, con- 
sequitur eum totius essentiz ratione egve Patri 
dissimilem. Quid ais igitur, prelerquam quod non 
git genitus, et in eo quod sit non genitus, Filio 
przcellere? At non genitum nihbilo Filio- majus 
erit, quod extra Patris essentiam dicatur. Quod si 
ipsa excellentia extra Patris substantiam est, qua- 
litas in ipsa substantia est. Sed majus est Filio, quod. 
genitum non est. Et zqualitas in Filio erit iltlu& 
quidem non genitum, cum hc sint genita. Orth.. 
Arripere non decet, quz scripta non $unt, ed re» 
guum celorum.. Quorsum igitur arripis, quod neque- 
Scriptura, neque nos damus ? Nullus enim nostram 
tibi concedit Patrem esse majorem, ideo quod sit: 


Tw;* « El yap tyandis pe, Eydprie Rv, Gt elmov, g ingenitus. Nec enim Filius dicit: Qui est ingenitus, 


Nopevopart npy; thy Hattpa * 6 yap Hathp pou pei- 
Twy ppb tort. » opevera: &t, ws popyhv Goukou 
Labwy * b; & Oedg, ty avto thy Ilattpa Eye, Me- 
ywv * « 'Eyw & To Iatpt, xat 6 Hathp tv Epol, » 
xat, « *Eyw xa) 6 Iathp Ev £opev * 6 Ewpaxuy tut 
twpaxes Thy Iattpa. 'O Nathp 6 ty tpot pivwy 
ror T4 Epya avt6;, » Mh ov tnfonzipe Cifgavia 
To 27pp Th; Oelag Tpayns, md eytvvhtov x2t Th &v- 
61actov * &M\' et Others priocogpety tavia T4 phuata, 
tn Tod ap0aprov xat abavitou -priogdget * ravts 
yep elot ontppata Tod &ypod the Tpayhg * ofov, Et 
Et 7d abavatov, f Gov tort tobto f pipog. ANN" 
et utv ptpog, nd Eauty Ectat &vouoiog, af ys th 
ptv pipos avtov abdvatov, t& &t Wa wh. EL & an 


majox me est ; 8ed, Pater, ad quem erat proſectu-. 
rus. Nam sic loquitur : « Si diligeretis me, gaude- 
retis, quia dixi, vado ad Patrem : Pater enim meus. 
major me es **, » Vadit autem,. quatenus formam 
servi accepit ; quatenus vero est Deus, hahet Pa- 
rem in semetipso, dicens : « Ego in Patre, et Pater 
in me **, » et : « Ego et Pater unum sumus ** : qui 
vidit me, vidit Patrem : Pater in me manens ipse 
ſacit opera**, » Ne igitur insperge agro divinez 
Scripture isla zizania, non genitum et dissimile : 
sed, si vis in ipsis vocabulis philosophari,. philoso- 
phare demum in nominibus incorruptibilis. et im- 
mortalis. Hzc enim sunt agri Scripturz semina : ub 
si immortale ext, aut totum est, aut pars; $i pars- 


1 pvarg abavarc; xat &ybaprog, xaddkhov Bt abavatog C et, Pater ſuerit sibi ipsi dissimilis, siquidem-pars 


0 Hlathp xat 4p0aprog, xat 6 Yidg ebbbg Ent th tav- 
Thy The obciag Bov edpebharrat. El yap 1 obota 
Cr, abavato; xat &plaprog, xat ovity &v abrh pipo; 
Evavttov, xa)" Ghnv &pa thy obalay h tavtdrng. Nag 
ov T6Api Ti; Myerv av6pooy ; Atyere th Evepyelas, 
pact, elxdva. Et & Evepyera tautby Th ovatia, th; 
apa oboiag Eotat elxwy 6 Vidz. 


ejus una ſuerit immortalis, altera non item. At si 
tola ejus natura est incorruplibilis, et immortalis, 
et Pater est omnino immortalis et incorruptibilis, 
protinus quoque Filius ipsa $substantia idem esse 
comperietur. Nam, si tota subslantia est incorru- 
plibilis et immortalis, nec ulla est ejus A228 pars 
repugnans, nempe in tola essentia est identitas.. 


Quomodo igitt r audet aliquis dicere dissimilem ? Dicitis esse energize 8ive eflicacitatis imaginem.. Quad 
si efficacitas eadem est atque $ubstaniia, erit nimirum Filius substantiz imago. 


'Epwropev tofvuy * *Eytyvnozv | ob; Þact, vai. 
'Ex ths ovctag, A tx ths Ozhhozwsg; Obx Ex ths 
ovotag, pnotv, 4k tx The Soulhoews © Biko Yap ME- 
yet; avrd; thy ayab6tmta xat thy Bovhnorv rapt 
Thy ovotav, f thy avthv. EL uty ov thy avthv ME- 


Quero igitur : Genuit Pater, annon ? Genuit, in- 
quit. Num ex $ubstantia, an vero. ex voluntate? 
Non ex substantia, inquit, $sed ex volunlate. Nam 
bonitatem el voluntatem vel aliud esse dicis quam 
subslantiam, vel eamdem atque subslantiam. Si 


Y=tg, £x & Th; belfozws xat The eyabdtmto; Eytv- bf eamdem dicis, et Pater ex voluntate et bonitate 


VIIGev, GX wy 614009v3tov MEyEt; IO atpt thy Yidv * 
Gnep od Boviet. Atyerg 6, Grt xal T4 navia (24) 
©x Th; Boultgzws Tob Ocod tyEvero Tia Vid. EL G 
02notg Tavirdv th ovolg, 6ooyra Eta Tx ndavia 
IQ Op, efre Epreth, ets vnxta, wal T& omni 
ravta * « Nlavra yap Goa t0ehnoev, Enoinoey Ev TW 
obpavy xa: iv Tf, Y}* » obtws dpa, xat The Evep- 
yelag elzwy bv, EE wy abrds yer (25), obyt xat 


genuit, sic quoque consubstantialem Patlri Filium 
dicis : quod lu minime vis. Dicis autem et illud, 
orinia facta sunt per Filium ex Dei yoluntate. Jam: 
vero si voluntas eadem est quz substantia : om-" 
nia igitur et reptilia, et natatilia, c#teraque item * 
omnia, fuerint Deo consubslantialia, $siquidem 
« Omnia quzecunque voluit fecit in cca&lo et in 
terra. » Ita $i, ex iis que dicis, Filius est efficaci- 


% Joan. xiv, 28, *** Joan. xiv, 10. ** Joan, x, 30. ** Joan. xiv, 9, 10. 


(22) Edit. Steph. not. 

(23) Cur aytvvnytov modo ingenilum, modo non- 
geaitum verlamus, vide in Prfat. 

(24) Paiat. Soviet. Atye: Ot 67: 74 n. Mox edit. 


Stephan. #:& Yisv. 
(25) Hunc locum referens Joannes Cyparissiotrs 


Decad. 5, c. 5, hunc dialogum vocat Athanasii cum 
Ario in $ynodo Niczna. 
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latis imago, nonne etiam est substantia nullo. mo- A th; oLalag torly dnapdhiaxtos ; EL utv (26) oy 


dodiversus? Itaque, si luz sententiz ſautores ever- 
tere conaris, ips0s conſutasti : 8in autem xeram 
ipsam doctrinam, illum ne audivisse quidem un- 
quam videris. Filium enim esse ipsius subslanti:e 
imaginem dixit Apostolus : « Qui cum sit splendor 
gloriz et figura substantie ***, » geu character hy- 
postascws. Nam character hypostasews nihil aliud 
es, quam- $ubstantie imago. Caterum non idem 
esse voluntatem atque essentiam, nos quoque dici- 
mus. ldeo enim Filium quidem ex $ubstantia geni- 
tum, nos vero ex voluntate prodiisse dicimus. Ex 
tua porro sententia idem non est voluntas quod 
subslantia, et 8ubstantia neque c@pit, neque de- 
Sinit. Hzc igitur imago neque ccepit, neque desiit. 


Tobg tautod Cratptrery buobdgoug Emryetpel;, ouv- 
hyaysg* £1 & Thy @dn8\h M6yov, ovIt Expoarhs ye- 
yeviodat touroy gatvy por. "Ort yap The obolag al- 
xOv 6 Yidc, 6 'Amhiotolog elney* « "Og Ov anat- 
yagupa The 3Gfng, xat yaparthp The Inootadtewy. » 
T> yap yapaxthp The Unootaotws obfty Wks Eortly 
&M þ ebay The obolag. Kai &rt obx Eort tavidy h 
92notg xat < obala, hubv obrog 6 Idyog. Arik yap 
Tod7o Thy ty Yidy ytvvnua th; obolag Meyopey el 
vat, tautoug & The behazwy. "Eotiy 8 xal xara os 
ov tTavtdv Th ovolg & Oihnage h Ot oboin obs 
Hotaro, ore naverat. Obre &pa hptato < elxwv, 
obre Erauaonto. 'H Ot Bfnorg xat Epyerat xat nave- 
Tat. Tov; Tolvuy Myovzag Tautdy elvat th oboig thy 


Voluntas autem et initinm et finem habet. Illos B 04notv, Exefvoug Eye. Hpyet; yap xat pouldpeda, 


igitur tibi babeto, qui idem esse dicunt volunta- 
lem atque essentiam. Nos enim et volumus, et ſa- 
lemur, et credimus Filium esse Patri consubslan- 
tialem. Nam propterea etiam unigenitum esse cre- 
dimns, quia ipse s0hus, ut antea dictum est. ex $ub- 
Slantia genitus est, reliqui vero omnes ex volun- 
late gunt, Cum autem dicimus Filiuam esse con- 
substantialem Patri, minime dicimus eum esse $i- 
hi ipsi consubstantialem, cum $ibi ipsi nemo sit 
consubstantialis. At tu, si revera ſateris omnia ex 
Patris voluntate per Filium esse ſacta, et una cum 
aliis Filium quoque factum esse dicis, concedas 
etiam oportet a seips0 ſactum esse : quod si absur- 
dum 13d est, $ane non est voluntatis Filius. Nam 
si « Quecunque facit Pater, bac et Filius simili- 
ter facit *”, » ſaciet etiam Filius alium Filium, ut 
omnia $similiter faciat que. Pater. Quod si alium 
Fitium non fecit neque ſacit, ipse quoque non est 
opiſicium. Veraciter enim locutus est cum diceret : 
« Quzcunque ſacit Pater, hec et Filius similiter 
ſacit. » Non facit autem seipsum Filius : non est 
igitur ſactum quidpiam. At dices, non dixisse 
Christum, Omnia quz ſecit, sed quz facit : scito 
morem esse Scripture de rebus preteritis loquentis 
prezsens tempus ugurpare : cuyjusmodi illud est : 


xa) 640)0y00pey, xat niotrevopey bpoobotoy glvat th 
Iatpt thy Yidv. Arz y&p Touto xa povoyevi abrbv 
Elvat Totebouey* Gt pov avth; Ex The obolag ye- 
yEvvrtat, xabig mpoeipriat* of Bt &ot navreg £x 
The 0e)horwg. 'Owonyotoy Tt Leyovieg T6 HNatpt thy 
Yidv,' 69x avrdv tavrh Myopey 6ponowy * obtcig 
y4p ard; taury bjoovotog., El Et dndog cporloyels 
7& r:4vra tx Th; Bovkt,ozwg Tod Iatphy 614 rob Yiow 
yeyovevat, justk 6 maviwy Myer, Thy, YVihv yeyovevat, 
xa avtdy Ct taurod Tae yeyoveval * ef && tours 
Ezor0v, obx HEpa Soulhortg torry 6 Yid. El yep. 
« "Oca &v not 6 Nathp, wabra xa 6 Vids 6polus 
Totel, » not oft xat 6 Vids &ov vidv, va ravra To 
Iatpi 6polws norhon. EL && ob Enntrozy, ovdt 
motel, ox Eott molnpa avtlg. 'Abnbever yap keywv 
674 * « Ilavra Gon &y moet 6 Nathp, tavra xat 6 Vidg 
6polwg not, » OL moet Tt Eautdv* ofx Eotry &pa 
Ton pa. AM Epet;* Obs elmev, Iava Goa Enofnoev, 
@M\" Goa moet + yivwoxe, Gott Elog th Tpag? td nap- 
wynx>s Os Emi Eveotwrog ypdvou Meyery* we 7d, 
« '0 rzotwv Ttovg dyythoug abrod nvevuarta* » xal 
ty EtEpy * « 'O Ozpehiov thy yAv Ent thy acydietav 
auth; * » at, « '0 Tov Theidda, xat Eonepov, xalt 
@prtoupov, xal Tapicia votou, » 


« Qui facit angelos suos $piritus **, » Et alibi: 


« Qui ſundasti terram $super $tabilitatem suam ®; » et: «Qui facit pleiada, ct vesperum, et arcturum, et 


penetralia noti ®*, » 

10. Anom. Ante omnia vero et in primis quze- 
rere ex ipsis oportet, quid significet non genitum. 
Nam, $i 8ubstantiam declarat, quod verum est, tan- 
ta erit discrepantia. Orth. At nos quoque ante om- 
nia querimus, quid significet genitum. Nam, si 


svbsﬆantiam declarat, quod falsum est, omnia ge- | 


nita erunt consubstantialia. At si non sunt con- 
»ubstantialia omnia genita, quod verum est, ge- 
nitum igitur non est substantia. Ac si genitum 
non est substantia, non genitum quoque non ſue- 
rf substantia. Quod si non genitum est substan- 


** Hebr. 1, 3. % Joan. v, 19. *”* Pal. cm, 4. 


(26) *Forwv amapdiiarto; © Ops. Fi pty, Mss. 
male. Ibid. Palat. 6:27ptn:rv. 


40. *AvCc. Tph raviwy &t xa) bntp navia Epw- 


p *#v 67 avrovg, tt onpatver T6 aytyvntov. Et uty 


yap thv ovolav, bnzp torly ants, rocatry Eorar 1 
Tzaparlayh. 'Op6. Kat huets 6&& mph naviwy Epwrw- 
pev, Tt onpaiver 7d yevvnrov. Et ptv yap thy ov- 
ofav, Gnep tot yeubog, navia T4 yevvnte 6oovota* 
el & ob n4vra 74 yevvria 6pooyota, fnep torly @ln- 
025, ox &pa Td yeuvnrdy obola, Ei &t wd yevvnrby 
69x ovola, 028 xd aytvvwraov ovata. Et & th ayevvy- 
Tov ovotla, 76 & yevnrdv ox ovate, avoyuc:a m2 yev- 
vrt&. Tt ody (27) yer av6uory; To yap ph by 


" jhid. 3, ® Joh ix, 9. 


(27) 05» deest in Palat. 


t 
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1173 DE SANCTA TRINITATE DIALOGUES IL ; 1174 
= bvri obre Gpotov, obts dvbumov. 'Hpcl, thy YA tia, genitum ANY vero subslantia noe esl, quid- 


: gevynby pzv Acyopey, oby) & xat yevntdv. Tevvn- 


hy yep tort 7h nattpa Exov, yevrtby 6 th yeve- 
ooypyov Eyov. 


quid genitum est, erit subslantie expers. Quorsum 
igitur Filium dicis dissimilem ? Quod enim non est, 
ei quod est, neque simile est, neque dissimye, 


Nos vero Filium dicimus quidem genitum, non autem factum. Genitum enim est, quod patrem 


habet, ſactum vero, quod opilicem hahet. 


| 'Ex rnc (28) £xuorodng 'Aeriov, zov Ecdaoxdlou 


rov Evvroulov. 
'Eneti6h Ev xatpe tol EneveyOtvrog hultv Brwy job 
ord Twy X povitwv, Tiveg Tov Tpoetpnptvuwy, Ggettpte 


T4pevor peta at Guy Oewpnudatrwy, Tovn perttov 


orov3aohty t uty lBiatdvrwg nep). yevvnrod Ocoh xat 
ayevvhrtov (29) Ocov, rapsvOhxars te xat ayatptcecr 
bap0iipavreg EZelwnav, thy axdoubov &utibavieg 


Ez epistola Aetii, magisiri Eunomii. 


Quandoquidem in tempore persecutionis nobis a 
Chronitis illatz, quidam eorum aliena interverten- 
tes, inter alias nostras lucubrationes, quoddam no- 
slrum opusculum peculiariter a nobis elaboratum 
de Deo genito et de non genito Deo, ingertis et 
cxemplis nonnullis intervertentes depravatum edi- 


&ywyhv* HX0s 8 pert rabra tour* els hpul;, wives B dcrunt, adeo ut ordinem et seriem eorum, de qui- 


wy onnuGgluy hutv avtd npooxexnpurrdtoge hvay- 
«&a0nv avtd;, ofa naths, abbr; hraxabdpac, txntu- 
bar duty Td ovyypappa, © niviig ebarbets (50) 
#0Antat te xa) a0htprar Gm Av elbfvar, Eyorts 
«ar' Eyvoiav Tov Tpayoy elphobat huly th LoyiBov, 
6: ob nd&vra &vOpwnoy aviiktyerv buly Entyeipoivia 
nepl TevvntOL xat &yevvhiou navery auviGuIG Kept - 
Tporal; buvhocadat, mniviwy & pAlkov tobg np 
crpnjpevoug Xpovizage tv efber toy ottynpoy Enand- 
pn otv Enanophotwy (31) Giacothong, xat AWorv Av- 
TW; 6:4 Td ebnepiipaxtov xat cayts tov (32) Eniyet- 
pr jadtwy, Torr,o4peves thy Epyhyv mpt &yevvitou Ocod 
xal yevvntoL, 


11. '0p068. Mh zavy® Buybels, of ye Eubybng. C 


'Evuwy0r,cav yap taps Tod You xat of totobvteg thy 
olxov Tov Ilatph; avtov olxov tunoploy + at && tobto, 
00x S&pa Td Srwwxeodar navius (33) Enarverdy. OL bra 
Touto hui; Xpovitag wwpace, Eid and ypovou thy 
apyhv The niotews Exopey* obx, 4M" Eneibh yeuvd- 
odat Meyopey tx Tod Hatphg why Yidv © th & yevvd- 
obat tol; 'Apetavol; yoovizhv. Tivag &t ifyets Xpo- 
vitag; Tovg &nd Tov aylwy &noorduy peypr xal 
ohpepoy alvouvrag Nattpa xa Viv, zat &ytov 
M+zvpar f, toug and coy Toug yOtg xat ch pepov gar 
vevrag, xa\ alpzory (34) Eyovra;, Eacaviag oh Na- 
Tpdg xa Ylod &yiov bvopa, xa) Enatpoptvous xat 
avtov Tov 6:8452vto; Bantiterv lg 7d broua 700 Na- 


bus agitur, perverterint, quod ad nos postea opera 
boni cujusdam viri perlatum est; coactus sum ego, 
utpote illius operis parens, scriptum illud rursus 
expurgatum ad vos omnes mitlere, qui et quz pro 
pielate certatis : ut inlelligere possilis ex sententia 
Scripturarum habitum a me fuisse sermonem istum, 
ex quo possitis quemvis super yeEvvnto et &ysvvhry 
vobis contradicere aggredientem, ac illos quidem 
Chronitas in primis brevibus conſutationibus com- 
pescere ; quzestionibus a quzstionibus, et solutio- 
nibus a solutionibus versuum specie quadam dis» 
linctis ut captu facilia, ulque etiam magis per- 
spicua essent argumenta, initio facto ab &yevvhzy 
Deo et yevvnto. 

11. Orth. Ne gloriare ob persecutionem; siqui- 
dem persecutionem passus es. Nam et ipse Filius 
eos perseculus est, qui domum Patris sui conver- 
terant in domum negotiationis : quod cum ita sit, 
non est prorsus laudabile si quis persecutionem 
patiatur. Nec ideo n0s Aetius Chronitas, seu tem- 
porarios appellat, quod a tempore quodam initium 
fidei habeamus. Minime gentium. Sed quia dicimus 
Filium ex Patre gigni. Gigui autem Arianis est tem- 
poraneum. Verum, quosnam voca1s Chronilas? eosne 
qui jam inde a sanctis aposlolis usque ad hodier- 
num diem collaudant Patrem, et Filium, et Spiri- 
tum Sanctum ; an tuos qui ab uno et altero die ap- 
paruerunt, et hzresi laborant, qui sanctum Patris 


(28) Felckmann. hac habet : 'Ex th;. Sequentia þ pnjdrwy, deest apud Epiphanium. 


nsque ad finem dialogi sunt etiam in alio codice Pa- 
latino (quem Palat. 8ecundum nominabimus, ut 
priorem, primum) et quodam Augustano : quorum 
nlrumque 8cripsit Andreas Dermarius Georgit filius, 
Epidaurius : illum quidem Toleti in Hlispania an. 
1578, hunc vero Venetiis an, 1584. Qui eliam uler- 
que hoc 8equentia, illis dialogis qui post sequentur, 
et eos insequentibus 20 opusculis subjiciens, hune 
pre figit titulum : Katz 'Avopiov (sic) G:akegts 'Op- 
008650v. "Apyera: && and The Enotoltg 'Actiou oy- 
"Ww;. At in Palat. 1, in margine hac habet ad hnunc 
locum : Tov &ytov "Abavaciov zatz 'Avouoioy Gig- 
keg. Innuens quasi, precedentia Athanasii non 
es8e, 8ed hac solummodo, Cujuscunque sint, tem- 
pore Eunomii scripta videntur, quando etiam exstant 
opud Epiphanium in heres: Anomeorum (pag. 931), 
quem tumen cum hac commentaremur ob deſectum 
codicis, cum nos(ris codd. Tonſerre non ticuit. Ne 
quibus quzdam in Monito. Paulo post initium, 0:w- 


(29) Sic mss. Editi vero, yevnzov xal.&yevhrou. 
Infra Palat. 41, thy axoou8iav apsipavres aywyh. 
Palatinus 2 et Augustanus, thy &xoou8fayv aperya- 
pevor. aywyh. 

(30) Epiph. evozGelag, Mox Palat. 2 et Aug. 
&rw; ei8var. Paulo posl, edit. Steph. etphobar buty. 

(51) Duo mss. Felck. tv e!S:: th; tov otrynpoy 
tmarophocw;. At vox Enzngprow deest in omnibus 
Felck. manuscript., cujus loco Epiphban. &Tz6pnorv. 

(32) Palat. 1 za 4oapts 614 Tov. Reg. et Felck. 
at 45290; &4 tov. Infra Palat. 2 et Aug. Ozov 
xa. yewvr799 19) abetv cnov3acw, 'Opb. Infra, xat 
yevvnrod deest in Epiph. 

(35) Omnes mss. Felc. t&vrore. 

(34) Palat. 2 et August. xat thy atpzory. Ibid. 
Eyovta;* Awpy Bt, Gt mpooNhnag xat ayatpeners. SIC 
F;:lck. et Pal. 1, omissis interpositis. At Pal. 2 et 
Aug. Exov3ag. Kat yap tpor0huag te va), DON pETRLR. 
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173 S. ATHANASIUS. — SPURIA. 1176 
et Filii nomen abjecerunt ? qui sese extollunt supra A Tpd;, xal tov Yiou, xat To &yfov Nvevparos, xat 


eum ipsum qui docuit baptizare in nomine Patris, 
el Filii, et Spiritus sancti, et sese exisiimant eo 
sapientiores, qui Patrem esse Patrem, et sese esse 
Filium docuit? Demus autem nonnullos aliquid aut 
inseruisse aut adjecisse tuo isti perscripto sceleri, 
quid nunc dicis ? quam majorem blasphemiam ex- 
cogitas, qui Filium dicas substantia dissimilem ? an 
aliquid amplius potes dicere? Nonne et Judzi et 
Greci ipsum esse dicunt, qui iamen non credunt 
ipsum esse Deum, et idcirco ea ipsa dicunt, quz tu 
dicis objecto nobis non geniti et geniti yocabulo, 
desertoque Patre et Filio, quod est Judzis offendi- 
culum, et gentibus stultitia? et AZO vis eorum 
Pater esse qui pro Deo genito et non genito pu- 


voulCovrag tautolg elvat oogpwrtpouy ob Thy INlatega, 
lattpa, xat tauthy Yihy C:8afavrog ; Awpev 8, 6g 
napev0hzag xat ayarptoetg Tis more Th rape cov 
yeagelon novnpla nerothxac ; Nov Þf Myers; © of 
Tetov Enuvorl; Bhaognulag (35), av6poroy Kywv xat' 
ov5{av thy Yidv ; Eyerg Tt nhbav Tovtov elmety; Ob (36) 
xa\ "Toubato. xat of "EMnveg elvat Lyouory, of ph 
me:06evor eva. avrdy Ocdv ; xat 3:4 robo Tavra 
3.Eyovreg nept abrod, & ob Myetg, dytvvnadv T2 xa) 
yevvrby tpobalidpevo;, xat tacag Narttpa xat Yidv, 
& tory "Ioubalorg pty oxdaviakov, Eves: Gt (37) 
pwpla; xat Nattpa cauidy Others elvar tov a0Novy- 
Twy Untp yevvnrod xat ayevvhrou Ocod; 'Eav Bt xa\ 
ovYywpr,0f, oo. elg 7h Evopa (38) Tod &ysvvhrou xal 


gnant? Quod si etiam tibi concedatur in nomine B yevvnrtod Bartloat, tf moth org xa elg thy tob Tveu- 


non geniti et geniti baptizare, quid facies cum no- 
minandus erit Spiritus? num ipsum neque geni- 
tum, neque non genitum, an vero genitum etiam 
vocal is? Quomodo vero ex tua senlentia id quod 
est genilum a genito differet subslantia, 8iquidem 
genitum esl substantia ? 

12. &:om. Si Deus efficere non polest, ut quod 
genitum est, non sit genitum, ne illud quidem effe- 
cerit ut quod non genitum est, sit genitum. Orth. 
Etiam $i efficere non possit ut quod genitum est, 
8 non genitum, ut et mentiri non polest, non ta- 
men ei adimitur gignendi, ut neque verum dicendi 
facultas. Gignens autem non gignit non genitum, 
sed Deum ; Deus enim Deum genuit : et neque ex 
genito non genitum, neque ex non genito genitum 
fecit. Anom. Deus non genitus omni causa pre- 
stantior est : quod si omni causa prestantior, ergo 
et generatione, ut qui neque ab alia natura accepe- 
rit Suum esse, neque ipse sibi esse prestiterit, non 
ob nature imbecillitatem, sed quod omnem causam 
transcendat. Orth. Vere sane iliud : « Dicentes $e 
es$e Sapientes, $tulti ſacti sunt ©, » in yos dictum 
est, qui Filium Dei oppugualis. Nam, si non genitus 
Deus, qui omni causa prestantior est, etiam gene- 
ratione prestantior est, generatio non est substan- 
lia, Sed causa : at si generatio non est subslantia, 
sed causa : age tu ipse Substantiam dicito. Quin 
etiam quam tandem Filii causam esse vis ? genera- 
tionem, an ipsum Patrem ? Est autem Pater, ut tu 


*% Rom. 1, 22, 


pat; bvouadiav; Gpa wte yevnrdv wrte ayevvn- 
Tov &voudTet;, f xat avrd th yevvntdv; Kat nwy tots 
xaT4 ot brepovotov Th yevvrtdv 76 yevvnty, lng 
ovuola 7d yevvnrov; 


12. *Arcp. El abdvar6y tort 7 Oe wÞ yewnrhv 
aytvvrrov Toh oat, abtvatoy &v gin xa th &ytvvnrov 
yeuvrrdy Toh oat. 'Opd. Kiv \ avip aivvatov td 
yevunthv aytvvriov Tothont, ws xat Th yeuteodat, 
&M" 00x auvatov avty th yevvhoat * obdt yap (39) md 
@r0:uoa abvvarov. Tevvwwy Tt ox aytvvyrtov yevvd, 
arg Ocdv. Otdv &pa Beds yevvtoag, ore th yeuvn- 
Thy &yevvntov Enotnoey, obre th aytvvrtov yevvntdv. 
'Ardy. Wlaong (40) atriag xpeirrwy bnapye: 6 aytv- 
vnzo; egg. El & xpzirrwy tort n&ong altlag, Tnhov 
671 xal yevetug. Obre yap nap' Etipas proews avel- 
knge (41) td elvat, obre abrds auth clvar naptoyey, 
09 8:2 td aoheve; th; pooews, ana Tth Th bnepbe- 
6.r,xivar ndoav altiav, 'Opb. Akn0og, « Þacxovies 
£:vat goyot, Etuwpdv0ncay, » Tep) Luov efpnras 
THY Xate IH) Yiou tou Bcov otpatevoptvuwv. Et yap, 
tn=i0h nao; altiag xpeirrwy Lndpyet 6 ayevvytog 
Ozds, 6:4 touro xat yeveaiws, þ yeueot; alta, xat 
o9x Eat:v oudata * cl & t yevect; ox obota, an airla, 
ent thy ovalav. Tiva & xat altlav te atvar rod 
Yiou; Thv yEveorv, {} abthy thy Hattpa; "Er &' 6 
Nathp, ws vopigets, th ayevvnola. Abrn oy Egtai 
Toy Yiou 1 airla * ei & obx avrds 6 HNarthp atrio; 


(35) Palat. 1, 2 et Aug. Nov ovv wt Myzts ; | nolav D 6 aytvvrtog (yevvnt6g Pal. 4) Oedg Bk robro, xat 


rhs ova Enivoels Bhagoynulav. 

(36) Pal. 4, 2 et Aug. 6. Panlo pos, iidem et- 
vai Thy Ocdv. 

(37) Palat. 4, 2 et Aug. "EMns. 8. Infra post 
ayevhrou Ocov, quz paulo superius omissa ſuisse 
«(4iximus, hic reponunt omnes mss, Felck. sed Pa- 
lat. 1, 2 et Augusl. ita legunt, Eao&vrwy td Ilatpds 
xa) Yiou xat a@yiov Ilvevuatog titov xat Aytov 
bvoua, zat tratpoptvwy xart" avtoy, elc., xat vopt- 
”— ——_— jo al 

(58) Pal. 2 et Aug. *at ovyywpr0f; elg wd bvopa. 

(39) Pal. 2 et Aug. ard Pal. fl ov bh yap. 

(40) Ita Steph. rectius quam editi et quidam 


' 1:55, qui habent, &! rao; 2tt. Mox Felck. et Pal, 1 


auth yeveciwg xpetittov (Sic) av eln. EL & xpeirtdv 
(sic) £I7t Trang airlag, Fnhov Grt xa wy Obrte 
I rap', August. vero et Palai. 2 6 aytvwnzo; 

5* &:& rodto xa). abrhg yevegewg xpeittuy Gy fn. 
O%re yap mig (8ic August.) nzp”. 

(4t) August. et Palat. 2 clinge. Mox Aug. nap- 
£5yxer0. Paulo post, onines Felck. mss. brephe6n- 
xEvat, utraque lectio quadrat. Ibid. Pal. 4, 2 et 
Aug. nd4cav ovofav. Ibid. alnbws td gacx. Pal. 2 
el Aug. Inſra omnes Felck. mss. xat ovx Er, Editi 
xa\ vx Eottv. lidem paulo you Thy Iattpa. El 

ty oy Thy Hatipa. "Eoti 6: 6 IN. Mox chv abest a 

alatino 2 ct Augustano. 


FALL 


CV RE 


__ _ ” 


A. 


ed. a. Ms. 4.06G. . - 


= ——"——_— 1. = 
o 


4171 DE SANCTA TRINI 


TA Tiob, 43 < yeveotg (42), tavrng Eorar 6 Tidg, A censes &yevvyola, eu innascibilitas. Hee igitur erit 


xat avth avroy Nathp. Bantiobels Spa el; Harttpa, 
lg yEveorv tGantiobng xat elg mdy tavtng Yidv (43). 
Taya yap out, et Eort Hvebpa Gyiov, axhxoag. 
'Ardp. Ticbev &v wig thy Lnoorficav npd; Thy One 
orhaacoav guorv Td anapdhaxtov elg obatay Eyerv 
ovYywphoetey, ob Tpocttutvrg Th; TRAavtTyGs Umno- 
oT&Toewy YEveTv; 'Opb. Et < utv bnootfion guorg 
Ew0ey tpootytveto, anapdiiaxtos elvat 05 BLvatat * 
el & &5 avrod yeytyvnyrar ws anabyacua Being xat 
{apaxthp Th; Unoatkaews, Th dnapdiaxtov Eye. 
«'U» yap « Ewpaxty Et iWpaxe thy attpa, » oby 
taurdy gyoag Narttpa (44) efvat, 44 torobtov 0'ov 
Tov Ilatepa. 


B patrem esse diceret, sed talem qualis Pater est. 


13. 'Ardy. El! &reheurhrwg Graptvs: 6 Ocdg tv 
ayevvhtw puret, xat arekeurhiug 75 yevvnuea yev- 
vr aa Eotty (45), < tol 6pcouctou xalt 6porooucloy xa- 
xo0dofia napayaviolhoetare foravar it 7d tv obatg 
&7)7xprrov, Exatepas guatws Enauotws Crapevot- 
ong Ev To olxely The poorws Ihiwpart. 'Op8. Oo 
hoyelg (46) td yevnpa anda; yevwnua' 6pooyotov 
pky o5y Eotat, obx dytvvnrov 66.” Orr yap th eytvvny- 
Fo gu on Eat, beberxtat* el yap mh aytvvnrov 
wuotg (47), xat Th yevvrthy gvorg. EL td yevunrdy 
p13G, ndavia th yevvntre The avtn; tlc; guarws. 
El 3 ov navra tT& yevvnta Th; abth; elct puorwy, 


( »> yevvnrdy ovx Eat gag + af Bt 7d yevvnrby (48) 


09x Eatt puTg, ovit th ayevvntdv tort pyorg. 
"Ort 8: $pcovotds Eomt IH Eautoy Natp) 6 Movoyevig, 
&xovopev avtoy Afyovtog * « Ilavia Gon Av morf 6 
lathe, zabra xat 6 Tide duolus moet, » "Av Bt hþ 
ach tvepyeia, ht avth oboia. 'Ardyu. Et ayivvnte; 


| Eqrtv 6 Beds Thy oatlay, ox ovalng Gracmtactt Th yew 


vr 0tv tyevvh0n,1400" tfouclas (49) bnoornodong abrs, 
Thv yap abthy ovotav xat yevvnthy elvas xat &ytv- 
vnzov ovdelg nGyog evacbng Entpeiret. 'Opd. Obx ob- 
olag braotagtt, th yevvr tv EyevviOn* touro yap &v 
Fy aware elnety Thy oboiay* GM Ex The aowpd- 
702 ovgiag beonpening EyevvhOr, we anatyarua G6- 
Er. El & wat abtds xat' Efouglayv, xabantep of befd- 
wevor avtby* yEypantai Yap, Ort « "Edwxey avtods 
tEouclay tExva Ocod yevtodate » mos abthy povoyevn 
za\ 2yoet Bedv Iyer, nohov bvtwy TOY xa7' Egov- 
olay vitv xat fewv; Thy & avthv obatav yevvnrhv 
x21, aytvvnrov ovtetg Lfyer * Federxrat yap, Gr obre 
th &ytvvrzov ovola, obre Td yevvntdv. 'Ardp. El 7d 
&ytvvrnov tyevvhOn, tf xwiber xul Th yevvnrdy Gytv- 
vr,zov yeveo0at (50) ; MaMov y&p Tod avorxetou Ent 


*: Joan. xiv, 9. * Joan. v, 19. ** Joan. 1, 12. 


(42) Palatinus 41 yevvnots. F y 
(43) Palatinus 2 et Aug. xa tov tautns Yiou, 
an Palatinus 2 et Aug. Eaut6v gr,ot tov HNattpa. 
(45) Palatinus 2 et Augustanus &rteheutntov 76 
-4yvnud tortv. Mox iidem xaxooiav agaviodhoe- 
xt. Ibid. omnes Felc. manuscripli, elo4yertat & 7» 
tv ovafa. . : 
(46) Palat 2 et Aug. tg z{572w; 45 wart. Ops. 


TATE DIALOGUS II. 1178 


Filii causa : sin vero non ipse Pater est Filii au- 
clor, $ed generatio; nempe ſuerit generationis Fi- 
lius, et generatio Pater ipsius. Itaque baptizatus in 
Patrew, ſueris baptizatus in generationem, et in 
ejus Filium. Nam ſortassis ne audivisti quidem an 
s.1 Spiritus sanclus. Anom. Quomodo quis admittat 
cam naturam , que subsistentiam accepit, nihil 
substantia differre ab ea, que subsislentiam dede- 
rit, $i ejusmodi hypostasis non admiltit generatio- 
nem ? Orth. Siquidem ea natura que subsistentiam 
accepit, extrinsecus accessisset, non esset inva- 
riata : Sin vero ex eo genila es, ut gloriz splendor, 
et hyposlasews character, invariata est. Dixit enim, 
« Qui vidit me, vidit et Patrem **, + non quod se 


13. Anom. Si in perpetuum permanet Deus in 
natura non genita, et quod genitum est, perpetuo 
est genitum, perversa consubstantialis et similis 
esseutiz doctrina slalim abolebitur. Statuitur au- 
tem $ubstantia esse comparationis omnis expers, 
si utraque natura in $ua naturali proprietate inde- 
sinenter permanet. Orth, Fateris, quod genitum 

_ est, vere esse genitum : erit ergo consubstantiale, 
non tamen non genitum. Ostendimus enim non ge- 
nitum non esse Substantiam. Nam, $i non genitum 
esset quzedam natura, genitum quoque natura es- 
set, Quod si genitum esset natura, omnia genita 
essent ejusdem nature. Ergo cum omnia genita 
non Sint ejusdem yaturz, genitum non est natura ; 
quod si genilum non est natura, non geniturs item 
non est natura., AZJ Unigenitum autem esse Patri 
$u0 consubslantialem, audimus ipsum his verbis 
dicentem : « Omnia quzcunque ſacit Pater, hac et 
Filius similiter ſacit *, » Quorum enira eadem ope- 
ratio, eadem quoque est substantia. Anom, Si 
Deus est subslantia non genitus, id quod genitum 
esl, non ſuerit genitum $substantie remotione, $ed 
poleslale ei subsistentiam tribuente. Eamdem enim 
subslantiam dicere et genitam esse et non genitam 
nulla pia ratio patitur. Orth. Genitum jillud, non 
es genitum $ubslantie remotione : hoc enim esset 
corpoream substantiam dicere, $ed ex incorpurea 
Subslantia, ita ut Dei naturz convenit, genitum 

p ©st, ut gloriz splendor. Quod si ipse quoque est ex 
poteslale, ut et qui eum receperunt; scriptum est 
enim : « Dedit eis potestatem filios Dei fieri *, » 
quomodo ipsum dicis unigenitum et natura Deum, 
cum ex Dei potestate multi sint dii et filii? Eamdem 
vero naturain esse genitam et non genitam nemo 


= 


Et 640k. Paulo post oSv abest ab omnibus Felck. mss. 

(47) v9; abest a Palat. 2 et Aug. 

(48) $v652wz, obre 7d yevvntov tors gurrgG, obre wd 
@yEvvrrov. 

(49) Ita omnes Felck. mss. Edili vero, 25 ovsfac. 
lidem vToorno&ong avts. male. 

(50) Palat. 2 et Aug. ysyovtvac. 
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dicit : $1quidem ostensum est, neque non genitum, g td taurh; olxelov tnefferar mica gory. Op8. Th 


neque genitum , es8e Substantiam. Anom. Si id 
quod est non genitum, genitum est, quid prohibet 
qJuominus, quod genitum est, ſuerit non genitum? 
Omnis enim natura potius ad id, quod ipsi pro- 
prium est impellitur, quam ad id quod est ab ipsa 
alienum. Orth. Non genitum neque genuit, neque 
genitum est, cum non sit substantia : sed Deus, 
etiamsi Indzi tecum id nolint, genuit : sin minus, 
supervacanea ſoret Patris appellatio. Cum autem 
dixisti naturam potius ad id urgeri, quod est ipsi 
proprium, simul docuisti non genitum non esse na- 


aytvvrtov obte tytvvnyoev, obs tyevvhOn © obala yap 
ox Earty* & && Gedg tytvvnoe, xiv ph fun perk 
o9v (51) ot "Joudator © «| 8&& obx tySvvnyoe, neprirh 
xai 4 tob INlatpdy npoonyopla. Th Bt, pakkov yap Ent 
Th tavrhg olxetov tmeiyetat nica uot, clpnxec, 
tdidatag (52), &rt ov Td aytvurtov < gvorg* Id yap 
treryGuevoy &ko mp; (ko Enelyetar, Et && obres 
Tov olxelou torty Yidg, obrs th; guorws, elnt tolg 
"loudalotg * dwoetg yap abrols ehayythia* rt why 
hte Tod olxefou byra Yidv jpuire The gyorws Eotat- 
pwIav, yovra E2vTod tov Nattpa thy Ocdv. 


turam. Cum enim quidpiam urgetur, alterum ad alterum urgetur. Quod si neque rei propris neque 
nature Filius est, boc dicito Judzis; afſeres enim eis ſelicem nuntium : quod videlicet eum, qui re- 
que rei proprie neque naturz Filius erat, crucifixerunt, quoniam Deum Patrem esse svum dicebat. 


14. Anom. Siquidem non totus Deus est non ge- B 


nitus, nihjl impedit quominus genuerit substantiali- 
ter. At $i totus est non genitus, non divisus est 
subslantialiter ad generandum, $ed potestate tri- 
buit subsistentiam genito. Orth. Si totus Deus est 
genitus, nihil prohibet, quominus genuerit $sub- 
stantialiter. At Filius, ut tu ipse $entis, totus est 
genitus. Dic igitur, quem genuerit substantialiter. 
Quod si nullum genuvit substantialiter, et genitus 
est; non igitur consequitur, quia genitus est, eum 
generare substantialiter. At si Filius, eo quod sit 
genitus, non gignit; ne Pater quidem, quia non 
genitus est, gignit ; sed, quoniam Deus est, ipsaque 
gloria, splendorem habet, eum videlicet quem ge- 
nuit Deum in $ese subsistentem. Nisi enim ex $ub- 


slantia genuerit, non est Pater secundum $8ubstan- C 


tiam. Et quorsum baptizas in nomine Patris, qui 
non $it secundum $ubstantiam Pater? Czterum 
gignens ex $ua $ubslantia Pater, non divisus est ut 
gentis, quoniam ea $Subslantia non est corpus. 
Anom. Si Deus non genitus est totus generandi vi 
preditus, id quod genitum est non est substantia- 
liter genitum, cum tota illius substantia eam vim 
habeat, qua gignat, non autem qua gignatur. Orth. 
Ex tua $apientia, si gignendi vi pradita est lux 
universa, non gignit splendorem ex $sua essentia, 
ved extrinsecus ipsum recipit, quoniam Ltota vim 
habet qua gignat, non autem qua gignatur 


14. 'Ardy. El ph Gog 6 Ocdg tory aytvvriog, ob- 
Sy (53) xwzve: Td yeyevvnxevat obouybwng. ENG Ghog 
torty aytvvrieo;, ox obotia; elg yeveary drieory (54), 
tZoualg &t ontotryos td yeunpa. 'Op8. 'Eav Ghog 
(55) 6 Oedg yevvntds 1, ovity xwiber yeyeuvnrevar 
airy oboutt; * hog Ot 6 Vid xate ot yevvntd; Eoreyr 
elrt tiva tysvvnoey oborwiwy, Et & obdfva tytvun- 
oev ovaries (56), xat yevvntd; Eoriy © olx &pa, ti 
yevvnt6; tort, yevs oborwdhg. EL &, ori yevvrtdg 
totty 6 Yidg, ob yevvd, ov 6 Hathp, el aytvvr,o6g 
tort, yevvi* aka Beds wv, xat abtobdta, anavya- 
op.a Eye. ytvvnpa (57) Oy tvandotatov. El yap wh 
£x Thc ovola; tytvwnocy, obdt Nathp tort xa5 ob- 
ofav. Kal iva tf Battle; elg robvopua tov Hatpes, 
Tod ph xar' obolay HNatpds ; Tevvhoas &t ix the o- 
ola;, od $14ory O5 Ev6uiong* ob yap owpe tori H 
obgia. 'Arug. El cog (58) tort yevvntizds 6 ayevvyr 
Tog cds, cbx oborwiog mh yevvwn0tv tyevvtOr, og 
tyovong th; obgtag aabtod th yeuviv, an" ob th yev- 
vaodat. *Op8. Kart thy chv copay, et Gov tort yev- 
vytixdy Td p@G, obx obo; mh anravyacua youve, 
4d Etwbev (59) avrd r:pockap6aver, ng txovans 
Th; ovolag abtod th yevviv, an od th yevvdctar * ct 
8 ob np03)auEeaver th gog Efwhev Td anavyacua, 
&k\' Ex ThG oboiag ard yeuwir ode 6 Oedg Emexth- 
oato Etwbey Yihv, ak tx Th; obolag yevvhoag (60), 
a&utprotog pevet* aowpatog Yap. 


: Sin vero luz non recipit extrinsecus splendorem, $sed 


ex $ua Substantia illum gignit; Deus quoque non aliunde acquisivit Filium, sed eo ex $ua $Subslantia 


genito, individuus manet, quoniam est incorporeus. 


4323 15. Anom. Si vero substantiam Dei trans- D 


formatam dicamus esse id quod genitum est, sub- 
stantia Dei non est immutabilis, cum mutatio pro- 
prie Filium ſormaverit. Orth. Si lux transforma- 


(51) lidem, ph Mywor pert cod. 
(52) lidem, __ Infra iidem, olx=fou £ortv 6 


(53) Palat. 1,2 et Ang. Et tv 8c; (6 ws Pal. 1) 
6 Beog tort yevvnrd; o98tv. Felck. autem, Et wutv. 6 
A6yog 6 Ob; tort yeuvnrds, obs. Moy omnes Felck. 
mss. Et & &ws. 

(54) Pal. Z et Ang. bntorn. Mox Pal. 1, 'Ezv 


baws 6 9c yevvrrtds et. Felc. 'Eav 6 AGyog 6 Od; 


yoregnns q- 
(55) Pal. 2 et Aug. E! Go; 64. Pal, 1 E! Gus 5. 
Felck. Gu; bt. 


15. Avdp. Ei & peracynpattbeion < ovoia toy 
0:0 yeEvvrua Myerar, ox &perd6ntoq t oboia at- 
79%, Th; petrabolng tpyacaptvns Thy tou View I8:0- 
rzolnoy (61). Op0. Ei peraompatioauevoy Th pwg 


(56) Pal. 1, 2 et Aug. t&ysvvysev 6 Tids ods. hid. 
Felck. 09530; yevvntd; Eomrv. Pal. 1 oLowi; 7 
yevnt6; tort. Pal. 2 et Aug. obounlag yevvntd; 
wv, 09x &pa F yevvntd; tort you ovorwiws: El GG 
oby f yevwv.... t ayEvvnndG-E57. 8 

(57) TEvvnux abest a Palat. 2 et Aug. Infra iivem, 
[va = Santlyn ei; —_ 

(58) Felc. et Palat. 2 Et Gs. tt; : 

(59) Sic Pal. 2 et Aug. recte. Editi, &JX" £5 wy 

(60) Tevvhoa; abest a Palat. 1. 

(61) Pal. 1 et Aug. Sic et iuſra, c|Sonvfnetv. 


XY, os + 
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&anavyacpa yivcrat, ox aperabintov Th gas, The A Lione fit splendor, lux non erit mutationis expers, 


perabolhg Epyacaptvrg Thy Tov antavyiopatos toro- 
roln,ouv * £1 3 ov perabinOty th gag anabyacua ye- 
YOvev, &M\a xa Td pos pever pay, xat anavytopa- 
76; tory alriov* xat 6 Gedg pever Beds, xat anay- 
y4aouath; tory lbfov Nathp, obx Efwbey avtd mpnoa- 
Guv, 4M" tx Tng ovolag avtd (62) yevvhoag* Gd xat 
&n0o; tort Nathp. Ard. Et 8 fn xat aperabin- 
79% xa). yeEvEcews Xpelttwy þ obala toy Bod, T4 xata 
Thy Yidv tg (1hng mpoanyoplas 6pokoyrfhocetar (65). 
'Op6. El f6etg, Grt h yeveortg obx Eotrty ovola, tyt- 


. VWIXEG, Gt xa) 6 Vids xat nioa Dn oboia yevtorwy 


tore xpeirrwy (64). Ei yap th yeveog obota, neavia 
I& yevvnra 6poovorn. Obk &pa h yevers; ovota. Et & 
oUx Eotty h yEvectg obota, obdt xpeirtwy torty obolag. 


quia ipsius mutatio splendorem eflciet : sin vero 
nulla lacis mutatione fit splendor, sed lux manet 
lux, et est splendoris causa ; Deus quoque manet 
Deus, et est $ui splendoris Pater, non quod eum 
extrinsecus acceperit, sed quoniam ex $ua sub- 
slantia eum genuit : quamobrem etiam vere est 
Pater. Anom. Si $uhstantia Dei esxet immutabilis 
et generatione superior, fatert oporteret nomine 
tenus esse Filium. Ortk. Si nosses generationem 
non esse $substantiam, nosses et illud, Filium et 
quamvis aliam $substantiam, esse quiddam genera- 
tione przslantins. Nam, si generatio et substantia, 
genita omnia sunt consubstantialia. Generatio igi- 
tur non est substantia, ac proinde non est prae- 


Ei yap xpelrtwv torlv obotizg < yevearg, Eotar xath B $stantior $ubstanlia , alioqui ipso etiam Filio, si 


Thy ohv coplay xat Tod Viou xpetrrwy, Et & rouro 
&rtorov, ETov rt 1 obola xpeirtwy £57 yeveSewG. 
Odity &pa utra tn tov Natphs (65) Evourons, et 
xpelrtwy Eotl yivecew;. Hog & xat, clg {1khtv rpc 
nYoplav Bart: 79g, voulterg Eyerv &3yakts Th Bd- 
TTTpa; Oby) &: xat avrd &v Hi) npoonyopia (66) 
x£x77,0at ; Ei yap td Tide $1thh Ttpooryoptia xat ot 
Hatho, cis 7 Evoua tob Natghg xat mod YioU Sa- 
r7to0l;, els hikhny npoonyoplay EGantiabns. 


tuam $apientiam sequamur, prestantior esset : at 
hoc si absurdum est ; $ubstaniia igitur est prastan- 
lior generatione, nec magni quidquam de Patre 
sentis, cum dicis cjus $ubslantiam esse genera- 
tione prestantiorem. Czterum, $i in nudum nomen 
baptizatus es, cur tuum baptismum ut satis firmum 
habes? Nonne illud nudo nomine tenus obtinue- 
ris? Nam si Filius et Pater nuda sunt nomina, ba- 
ptizatus in Patris et Filii nomen, in nudam appel- 
lationem es baptizalus. 


Hec que Sequitur appendix in mss. codd. illustris biblioth. Palat. continua Scriptura cum 
precedentibus coheret. Frick. 


16. (67) Avda. Et orzppatizog tv T6 dysvhiy C 


> yEvvnua pert Thy yEvecy Etwley tpochapbaver, 
vs av sino. Tig, tuipwbr, xa) Teherdg tomy 6 Yidgt 
»bx E&5 wy tyevvhOn, (nn £5 Ov tpocthabe * 14 yap 
ouYyEvixzws Tpoalapbavoyra we E5 Exelvewy ovuy- 
£TIW7a Td tov tehelou bvopa (68) frapbpws npodtc- 
o0as nEpuxev. 'Op8., Et oneppatixwy Ev TH pwrt th 
iravyacua, cint xat thy Yidv Ev To Iatpt* el & 
pwpty th exelvo MeYELv, powpdy x21 Th AEyety GTEppad- 
TixQ; ty 76 Natp) thy Yidv. Teziog 68 tort 6 Vids, 
00 Tpoxon} FEAELOUPLEVOG, &M Ex teketou TEES YE- 
ſevvr,ueves * Ott yap toro ob pdvoy efpoiat anat- 
yY4aopa, aka xat yapaxthp The Lnootddews, obyl Gt 
Th Evepyeiag. 'O it yaparthp The Lnootagiwsg bx 
£X 7p0Xk07Hhg TEAELOUTAL * AMA Ev abt tw etvar Eyer th 


16. Anom. Si genitum, seminis more in non ge- 
nito exsistens, post generationem extrinsecus ali- 
quid assumit ; vir factus, ut ita dicam, et perſectus 
est Filius, non unde genitus est, sed ex iis que as- 
Sumpsit : quz enim pro naturz ratione assumunt, 
utpote yquz ex assumptis constent, perſecti nomen 
divers0 modv admiltere solent. Orth. Si seminis 
modo $plendor est in luce, dicito Filium in Patre 
esse; Sin vero stultvm ſuerit id affirmare, stultum 
quoque ſuerit dicere Filium, seminis more esse in 
Patre. Perſectus autem est Filius, non proſectu et 
incremento, sed ex perſecto perſectus genitus : 
unde et dicitur non tantum splendor, sed et cha- 
racter hypostasews, non operationis. Character vero 
hypostasews non perſicitur quodam proſectu « aut 


TEeLov, ws GivOpwrog avOpwnoy yapaxthp Th'e Uno D jincremento, » Sed in ipsa essentia obtinet perſe- 


CT&TEO)G, Ox Ex Tpoxonh;, 4M" £5 abtng The Taye 
T67170%G. Ar. Et tTEstov yevnua ty To eayervh- 
TW, ££ Ov fv ty ayevvhrw yevvnue Emxt, xat obs 
£5 Ov 6 aytvwnto; abrhs tytvvnyae © yeuunrdy yp 
gyorv ty dyevvhiuy clvat onz Evityetate. td yap 
ad elval T6 Err xa ph elvare yevnua yap by, 
vEvuvr,pa ox tv, tou avopooy pipoug Ent Ozob Bag- 


(62) Avr6 abest a Palat. {, 2 et Ang. lidem mox 
El & ety at yeveozwg Xp | 

(63) Pal. 2 et Aug. z 250p0hoynft octar. 

(64) Pal. 2 et Aug. ore Ei 8 obx Eorey 
1 yeveo; obola, ods Xpelrtwv Eorlv ovoing 1 YEve- 
og, Eorat xate Thy capiav. - 

(65) Pal. 2 et Aug. OL8ty Epa chhoyoy Em 29% 


ctionem, haud secus quam homo, hominis hypo- 
slagews character est, non ex profectu, sed ex ipsa 
identitate. Anom, Si perſectum genitum in non ge- 
nito, necesse est cx iis genitum esse, ex quibus 
ex$istebat in non genito, et non ex iis, ex quibvus 
ingenitus genuit : neque enim possibile est naturam 
genitam esse in non genito, hoc enim foret esse et 


I©at 
"y lidem, 4134 Tzpooryopta, xat td Nathp eig 56. 
Ibidem Palatinus 4, x#xtyrat. 

(67) Hec appendix desideratur in cod. Felck., 
os et in edit. Steph., at est in duobus Pal. et in 


wh. Palat, 1, «> 76aroy drop, 


— _  - <>— 
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non es$e : quia quod genitum et, id genitum non , opr,ulag pry tntyovrog. 'Op8. El flew thy bwpety 


esset : cum partium dissimilitudo de Deo cogilata 
blasphemiz injuriam contineat. Orth, Si scires do- 
num Dei, et quis sit, qui precepit baptizari omnes 
gentes in nomine Patris, et Filii, et Spiritus sancti, 
non utique Patris, et Filii nomen repudiares, arbi- 
ratu tuo falsa religione lemere inflatus adversus 
evm, qui reciam nos docuit « fidei » conſessio- 
nem ; quando yero existimans tle sapientem esse, 
Patrem non sinis esse Palrem , age ne tibi pru- 
dens esse videare, a nobis audi : perſectus ſuit, est, et 
erit Filius in Patre. Nam « In principio eral Verbum, 
et Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum: hoe 
433 erat in principio apud Deum ®, >» etiamsi 
nolis, Aeti. Et non prius erat, et tunc genitus est, 


Tov Otz0v, xat tg tory 6 Evredapeve; Bantitecdar 
n&via Ta EOvy elg th bvoua to Natph xat tob Yiou, 
xa Tov &yfou Ilvevpartng * obx tneyeipers napaxpot- 
eo0at th rob INartphg xat mod Yiou bvopa, tv Ebeo- 
Opn oxela elxt puorovpeveg xath T9) Ciidafaviog thy 
xakhv 6nokoyiav * Enerdh Bt, oldpevos elvat copdy, Thy 
Iattpa ov Odetg elvai Hattpa, va ph 865ngs mapa 
oauty zlvai ppdviuog* nap" huav Exove, brt tEMELOG 
Hy, xat fort, xa) Eorat 6 Vids tv 7 Hatpt. « 'Ev 
Gpyh » yap « tv 6 Adyog, ai 6 Abyog hy mpds thy 
Oedv, xat Ocdg Hv 6 Abyog* obrog Hv t&v &pxf npd; 
Thy Oedv, » x&v ph 0tns, 'Atrie. Kat (69) ov np6- 
T<pov hv, xal T6re EyevvhOn + obdt ph by yeyevvrrar 
6.4 ovvalbidv tort yevvnpa, og dnavyacpa gurds 


neque etiam cum non esset, genitus est, sed coz- n 4ibiov. Tevvnrth & gvorg xat aytvvhto; puotg obx tv 


ternum esl hoc genimen, lanquam scilicet splender 
zlerng lucis : differt autem natura genita et non 
genita, non quatenus natura est, sed eo ips0 tan- 
lum quod genila et non genila est. Nam nec Ada- 
mus n2lus est ex muliere, nos vero nati gumus : 


Th ovate Eyei th Srapopoy, 4 tv TO yeyevvAoda. 
xa ph yeyevvhodai. 'I8oL yap xat 6 'Abap ob ye- 
yEvvnyrat ta yuvaixdg* huts Be yeyevhnclar xa 
00%, tv th yo Eyouey th Eidpopoy, 4)" ty T6 ye- 
y=vghobat xat wh yeyevvhodat Tia yuvarnds, 


nec lamen natura ab Adamo differimus, sed eo lantum quod nos nati simus, ille, natus non sit ex muliere. 


47. Anom. Cum nature non genilz omnipotens 
ille exsistens Deus, seipsum non norit « es$e» nature 
genitz, Filius vero genitz naturz exsislens, norit 
se hoc « esse » quod est, quomodo erunt consubslan- 
liales, cum ille se non genitum, iste autem $e ge- 
nitum esse norit? Orth. Si non genitum et genitum 
existlimas ipsas esse naturas : norit vero Gabriel 
8e genilz es8e naturz, qui fit quod non etiam Ga- 
briel sit congubslantialis Filio? Sj vero nature 
g-nitz cum sit Gabriel non novit seipsum , liquet 
quod genitum esse non sit ipsa natura? Si autem 
non idem est natura quod genitum esse, nec idem 
erunt non genitum esse et natura. Sed cave factum 
dicas Filium, rerum omnium opiſicem : at genitum 
appelles prout scriptum est. Genitum enim esse est 
habere Patrem; at factum esse, est habere opili- 
cem. Nostri quidem opiſex est Deus Pater per Fi- 
lium ; at Filii sui neutiquam opiſex, $ed Pater : ne- 
que enim quisquam $ui filii opiſex est : quoniam 
non amplius esset pater, $ed opiſex ; opiſex nam- 
que est, qui opus extra se in ortum adducit; at 
pater is est, qui ex scipso gignit. Dum autem opi- 
licem Deum audis appellari, nequaquam tibi imagi- 
neris defatigationem aut laboris molestiam : $sicut 
et cum Patrem audis dici, ne quem « seminis » 
eſltuxum requiras : 6ed ita de his cogita, ut Deo 
dignum et conveniens est, ut Deus efficiaris, et non 
sicut homo moriaris ©. Anom. Si yox non geniti 
non declarat Dei substantiam, sed commentum hu- 
manum est incomparabile itud nomen, gratiam uti- 
que debebit Devs iis, qui non genitua illud com- 
menli sunt, ipse nominis excellentiam in substantia 


won ferens. Orth. Si non genitum es8e Dei hypo- 
* Joan. 1, 1, 2. © Pgal. txxx4, 6, 7. 


(69) Sic omnes mss. In ed. *a{ deest. 


17. 'Arduowe. Et &yevvhtou gogerws bndpywy 6 
Ocds 6 navroxpatwp, yevvnthg 'pbotws 09x olfev 
taur6y* 6 Bt Tide, yevvnthg poorwg dnrdpywy, Touto 
yivwoxet taurthy, Enep tavls mag &v efr,oav bpootorot, 
Tov pty yivwIxovto; tavthy aytvvrrov, Tod Ot yev- 
vriz6v; 'Op0. Et td aytvvnytov xat yevvnrby vopiies 
elvar T4; pvorts, .oide Ot tauthy xat TaGprii yeuvn- 
The pygtwg* TO; ox By efn vat Tabprhi 6pootorog 
76 Yi; Et & yevvnthg guciwe Gy 6 Ta6prii ox 
oidev Eauthy, ebBnov, Gt obx Ear Th yevvrrdy uorg. 
Ei 8 09x fort th yevvntdy gyotg, ob8t th aytvvnrov 
tort pvotg. Tevrabv Bt ph ye thy Yidv, thy yeve- 
owvpyby Toy Endviwy* UK yeuvnTdy elnt, O; YE- 
YparTtat. Tevvythy pty yep tort th Tattpa Eyov, ye- 
vrzhy 8 th yeveotovpyby Eyov. Muy ov yevertoup- 
Ydg 6 Ocdg B14 Tod Yious Tod 8 Yiod Hathp, o9xert 
8 yeveo.oupy6g* obelg yap Tod Eautod vicy yeve- 
otovpydg Eovty* Emel oUx Ett mathp, GMG yeveESIOup=- 
yY6;. Teves:ovupyds © torlv 6 Egwhtv wut elg yevecry 
&ywv* rathp Bt 6 £5 avrov yevvav, Tevectovpyby && 
@xovev Thy Ozdhv, wh Lnovdet x67Ov xat wdytove xat 
Ilattpz &xouwv, ph Ghrer pevorv, 4k)4 Beonpenmy 
v6et, va Ozdg yevy, xat ph os; EvOpwnos anodavy. 
Arc. Et ph td aytvvnrov thy DnGotraoty toy Beov. 
napiotr,orv, 6M tnfvors tory &/0pwnivn (70, > 
Gaovyxprirov byopd, ydprv Tolg Emvohongt yivwaxe: 6 
Ocd;, 84 th aytvvnyrov, thy Le poyhy 709 bv6patog ov 
otpwy ty obolg. Opb. El th aytyvyrov thy bnGotraoty 
79) Oz05 naplorno:, xa tobrs tort 7h aouyxpraoy 
795 Ozod bvopa' mb; ox Bbiiatav hui; Toure at 
beta: Tpagyal ; *AM tapdin Naviog mh oxevo; Th; 
txhoyhg, Td &g0aprov xal adpatov abty powy Tpd- 
eivar &18atag, xat wh mh aytvvnrov. 'Eneidh & cv 


(70) Palatinus 1, &Y/0pwr2%;. 


id OG 
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ovpwrepog Bee alvai tov Belwy Dpayov, elnt cl ph A stasin reprasentat, et in eo consislit incomparabile 


7h &p0aprov xal td &6patoy xat td aevitg thy ond- 
o7aov To Bcov naplotryorv* £| yap ob naplotyorv, 
topdin elpnxwg* « *Agbapry, dopatw, povw copy 
9:9.» Et yap ox Eomty tv abtol; th kouvyxprrov, obx 
ET: ppdvo; &ydaprog xat idpatog* et Ot jpudvog Eyer td 
&p0aprov zat Th a6patov, tv tolrTors Td 4oUVYxpriov, 
xa}, 09x Ev Tf, of) Emivolg. 


illud Dei nomen, quomodo id nos non docuerunt 
divine Littere? Quin et Paulus illud electionis vas 
lapsus est, cum docuit competere ips0 $s0li essc 
incorruptibilem et invisibilem, non vero non geni- 
tum. Sed quando tu vis sapientior esse divinis Lit 
teris, dic, quzes0, mihi, an non incorruptibilem, invi- 
Sibilem et mendacii expertem esse denotet ipsam 


Dei bypostasin : si enim non denotant, lapsus est cum diceret : « Soli incorruplibili, invisibili et Sapienti 
Deo **, » Nisi enim hisce comprehendatur incomparabilis illa prestantia, ncn erit s0lus ille incorrupti- 
bilis atque invisibilis : gin vero soli ej competit incorruplibilitas et invisibilitas, comprehendetur etiam 


in bis illa incomparabilis prestantia, et non in tuo commento. * 


18. 'ardp. El Etwbev Enibewpettar TO Bee md 
aytvvrrov, of Emidewphoavieg- Tod EmbewprOtviog 


elolv &pelvoug, xpetrrov bvopa The puorwsg avre no- B 


prodpuevot. 'Opl. Mh vh09 ws ebprnxug td told Ocod 

bvopa, whnore &xovong* « Kit ob, Kantpyacbu, tay 

Ewg Tod obpavod vw}; , 4X" Ewg WBou xatabiba- 

o01 on. » "Ort & 9ntp ravtyy dnhoppovely, EvreiOey 

67kov, Ex Tov thy ty Oe6tveuotov Tpaghv Myer 
elpnxtvat thy Bedv* « "Qpbrv, » gyot, « xpd; 'AGpaip, 

xa, 'Ioaax, xat 'Iaxv6, Ord; by abtov, xat th Byo- 
6 pov o0x t3hwen abrotg* » ob bt Myers ebpraxtvat 
avt6. "Orr 8 th aytvvntov ox Ermtv bvopa tol Ocod, 
Thadv Eotiy Ex Tod Meyetv Thy Kiptov * « Topeubtvreg 
pabyrevoare ndvta T& EOvn, Bantitovieg avtobg elg 
Td bvopa Tov Natphs, xat rob Yiod, xat tob aytou 
Hvevpartos.» 0 yap tav eny; bvops tob Nlatphy elvai, 
Tov79 xa\ rod Yiod, xat rob &ytov INvevparo; avayza- 
o0hon Gouvar* et yap Wo tov Natphy, xat ks tob 
Yiob, xa &\o tov &yfou HNvevparog: ebpeg bt td toy 
Hatpd;, os; tviprong* elmt xa th tov Views xav efrys 
Tod Yiob, eint xat 7h rod &ytou HNvzsvpuaros, va tire 
&xovong, parxwy elvat copdy Euwpaving. 0 yap obx 
elnev < Tpagh oby edphoetg. Et & voultetg rod INa- 
Tpdg elvar Td &ytvvyrov, xat Tod Yiou 7d yevvnrdy, 
nofov Spa Toitwy Tp Ivevpart (71) 8g; Ard. 
El xa\ td y&vvnua &tpertdv Eomt Thy gyorv, ankle tia 
hy yevvhoavra * oh I aytvvyrov ocia tory, Erpe- 
T70; &h (72) 8:4 thy yvwpnv, GX, ov' Tia Th &v ovate 
atiwpa. Ops. Kat el ph toriv obolag 4Ewpart &rpe- 
T79; 6 tov Beod Yide, tive bragtper Toy EAwv oY t- 
x@v Cuvapeuwy, xa avtwy txouawy Th &tpertov Ev TH 
yYvwun Tob xrtioavro; j wig Ot xat axovers abrou ME- 


18. Anom. Si extrinsecus in Deo consideratur 
nomen non geniti, qui cogitarunt potiones erunt'eo 
cui attributum est, utpotle qui nomen natura pre- 
stantius ei attribuerint. Orth. Noli insolenter exsul- 
tare quasi excogitaveris Dei nomen, ne forte au- 
dias : « Et tu Capernaum, quz usque ad celum - 
exaltala es, usque ad inferos deprimeris *. » Quod 
autem altius ea sapias « urbe, » inde apparel, quod 
divinitus inspirala Scriptura pronuntiet dixisse 
Deum : « Apparui Abrabam, Isaac et Jacob, cum 
Deus 8im eorum, et nomen meum £0n maniſestavi 
illis ®. » Tu vero illud te invenisse dicis. Quod au- 
lem non genitum esse non sit Dei nomen, inde li- 
quet, quod Dominus dicat : « Euntes, docete omnes 
gentes, baptizantes eos in nomine AZ& Patris, et 
Filij, et Spiritus sancti ®, » Quod enim nomen Pa- 
tris esse dixeris, hoc ipsum Filii, et Spiritus sancti 
esse concedas necesse est : si enim aliud est « no- 
men » Patris, et aliud Filii, et item aliud Spiritus 


sancli : tu vero nomen Patris, ut quidem putas, 
invenisti, dic etiam, quodnam sit nomen Filii : ubi 
vero nomen Filii dixeris, dic etiam nomen Spiritus 
sancti, ut tunc audias quod cum te 8apientem dicti- 
tes, stultus ſactus 8is. Quz enim Scriptura non 
dicit, tu nunquam inveneris. Porro, si existimas 
Patri competere non genitum, et Filio genitum 
esse, dic quzs0, quodnam ex bis attribues Spiritui 
sancto? Anom. Si ectiam genitum est immutabile 
secundum naturam, sed propter eum, qui genuit : 
non genitum vero subslantia est, immutabile igitur 
propter voluntatem erit, non ex snbstantiz digni- 
tale. Orth. Quod si Filius Dei non est immutabilis 


yovzo;* « Tlavra, Gon Eyer 6 Hathp, tp tory* » efnep by substantie dignitate, in quo ergo difſert ab aliis 


09x ty T6 ths obolac afwwpart Eyer th Etrpertov; 


rationalibus ſacultatibus. Ulpote quz et ipsz im- 


mutabilitatem obtineant voluntale ejus, qui creavit? et quomodo tu fidem habes dicenti : « Omnia que 
Pater habet mea sunt '* » : siquidem non habet immutabilitatem ex subslantiz dignitate? 


19. 'Ardg. Ei od &ytvvyrov obola; tort Tnwrixdy, 
elx6twg npds thy (T3) Tod yevvhuarog obolav avit- 
$:207s)\erare i & unity onpaive: th Aytvvnyrov, 
79) & pikov obdty bnhot th yevvnuar phbevi 
unSty mos dviidiaacttierg ; ELLE 1h ayevvhrou npo- 
94 nphg Thy TpYwopdy Eviikigctehetat, cuwnhg 


19. Anom. Si non genitum $ubstantiam signiſicat, 
"rationi consequens fuerit, quod a genito substantia 
distinguatur : si vero non genilum nibil significat, * 
multo magis etiam nihil s'znificabit genitum : jam 
ergo nihil a nihilo quomodo distingues? Si vero 
prolatio non geniti opponitur prolationi geniti, cerle 


*%* | Tim. 1, 47. *% Matth. x1, 23. ** Exod. vi, 2, 3. ® Malth. xxviu, 149. "* Joan. xvi, 15. 


(Tt) T6 HIatpt omnes mss., sed male, 
(72) Pal. 2 et Aug. vb & yevvnrbv ovoata tory, 
&:pertov 6h, 


(73) Sic Pal. 2 et Aug. Editi yero elx6rws, Tnep} 


Thy. 


— —— 
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zilentio pronuntiationem excipiente fiet, ut modo A thy :popopay crabeyoutvns, yiyvecdai oupbalyet xat 


sit, modo evanescat $spes Christianorum, utpote in 
quadam prolationis varietale sita, non vero in na- 
turis ita $e habentibus, ut nominum 3igniſicatio 
postulat. Orth. Etiam $i Libi concederetur dicere de 
Deo, quod sit non genilus; nos tamen dicimus non 
genitum tum signiſicare, non esse genilum quoad 
substantiam, quemadmodum mendacii experiem 
esse non mentiri, yuoad $ubstantiam. At vero, 
mendacii experlem esse, noh est ipsa Subslantia : 
nec non genitum esse. Si enim nou genitum est 
ipsa substantia etiam mendacii expers est ipsa 8ub- 
Stantia : est vero et Filius mendacii expers; igitur 
et non genitus. Jaw vero non genitus non esl, igitur 
Secundum te mendax. Quare non est idem $ub- 
Stantia, quod mendacii expertem esse. Quemadmo- 
dum igitur mentiri non posse non est substantia, 
ita quoque non genitum es$e non esl ipsa 8ubstan- 
tia : si enim non-genitum esse est substanlia, etiam 
genitum esse sSubslantia erit : quod $i genitum esse 
gubstantia est, omnia genita erunt consubstantialia. 
Porro quod non genitum et genituim ipsai $ignilicet 
essentiam , tuz pronuntiationis commentum est, 
non minus increpande, quam mare fluctuans et 
estuosum. Spiritus siquidem ille veritatis Patrem 
nobis et Filium praedicavit, quz nomina relationes 


&noylyvealai thy Twy Xpiotiavwy Elnia, ty CLagdpw 
T:popopi xitutvyy, 4h" obx tv gvoeoty obtws Exou- 
oatg, O; 1 Twy bvoudtwy Bovketat onpacia. Opd. 
"Orav cot Go0f Aeyerv Em Beoy Th Aytvvrrov, t67E 
on uaivery Th aytvwnhrov Myopey Td ph yeyevvi- 
odar thy ovolav, ws 7h avi; mh ph yeutrobar thy 
ovolav. Obre & th ayevitg h ovola ore mh aytvvr,- 
Tov. E: yap th ayevvntov ovota, xat mh ayzuit; ovoiar 
Eoti & val 6 Yidg aeudhge xat ayevvntog Gpa, "AM 
o0x aytvvntog: heudhg ov xarh os. Or &pa th ayeu- 
8&5 ovcia. 'Ng ov Th ahevuitg ox oboia, obrws 655% 
Td &yevvnov obotar el yap Th aytvvytov obata, xa 
Td yevvnrdy ovala* ci & td yevvntdy ovola, ndvie m4 
yevvnte 6poou3ta, Th & obalag Enhwrixby elvai th 


B @yevvntov xat T6 yevvnrhvy naps The oh; ebpyras 


Tpogopis, tv bt ws bakaccav xvpaivoucay Entiur,- 
07 va. To yap HNvevpa the inbilag Nattpa xat Yi 
hulv Exhpuce, Twy Gvoudatwy Th; Gyecet; tulv on- 
prarv6vIwy® oux aviepel; &t, ws Beds puart xat aln- 
belg* HNathp 8 tag, ph yevvhoag g53e xat aknbels ; 
WITTE xa < 30d To Emvohoaviog Th &ytvvnrov xat th 
yevvr,rhy ovolag elvai EnAwrixby Eng, cunthG thy 
Tpogopay Ezyoptvng (74), tv hutpg xpicews oby £v- 
plaxerat, txelvwy pwdvov epproxoptvuy, wv td Hvedpa 
Td &y.ov etney, 


nobis indicant. Nec vero objicias , quod Deus quidem nalura et veritate Deus s$it : Pater yero secundum 


- quid, utpote qui non genuerit nalura et veritate : quamobrem $pes illa tua, qui comminisceris non 


genuitum et genitum signiſicare subslantiam, in die jlla judicii, silentio prolationem intercipiente 
unusquam comparebit : illa quippe solum tum rata comperientur, quz sanclus Spiritus enuntiavit. 
20. Anom., Si non genitum esse respectu rei ge- C 20. "Arc. Et pritv thtov onpaiver cls bnepoyhyv 


nitz ad eminentiam essentie « connotandum » ni- 
hil amplius inſert, prolatione solum $superior Filius 
potiores agnoscet eos, qui hoc ei nomen tribuunt, 
non autem eum qui Deus et Pater ejus dicitur. 
Orth, Tu nimirum is es, qui Paltrem non geniti 
nomine nuncupasli, et hoc ipsam Dei subslantiam 
esse, Judzis tanquam lege sanxisti : nusquam enim 
hoc divinus ille Spiritus docuit : unde in conſess0 
esl le non quidem Filio prestantior. ro, sed ips0, 
qui 435 te talia docuit, diabolo pejorem comper- 
tum iri. Anom. Si non genita $ubstanlia prestan- 
tior est ipso ortu a seipsa obtinens eam eminen- 
tiam, etiam ea quz a $e est substantia, non genita 
erit : neque enim volens quia vult przestantior est 
ortu, sed quia ipsa substantia ipse ingenitus Deus; 
id nulla ratione permittit, ut aliquam adversum $e 
generationem quis comminiscatur, ac in eum qui 
genitus est rejicit omne ejusmodi mentis examen 


et ratiocinium. Orth. Omnis substantia prestantior- 


est ortu : non enim est idem $ubslantia et, ortus. 
Quod autem ortus non sit substantia, ex eo liquet, 
quod quz ortum habent non omnia sint consub- 
Stantialia. Quod $i quz genita sunt non sunt ejus- 
dem $ubstantiz, non igitur idem est ortus et sub- 


ov5iag Th aytvvriov mph; Th yEvvnua, TpYpoph ovov 
Lrepexdpeves 6 Vidg peltioug tavroyv yvwoetat tobg 
TpoTayopevovIag airy, ob thy mpogayopevitvta 
Ochv avrov xat Ilattpa. 'Opd. '0 tpooayopetong why 
Ilatipa &ytvvntoy, xat tovro abtov thy ovalay elvas 
vopodeth oag toig "loviatorg, ou tr ob3apon yap th Oectov 
Ilvevpa tovro Edidafev. "Ort && ob tob Yioy Sehtiwy 
ovy evpebhon, aka tov os bEibataviog brabdhou yel- 
pwy pondyrrat. 'Ardy. El t aytvwhrog cola xpeir- 
«wy Ear). yevEctug, oixobey Eyoucn Th xpetttov, at- 
Toouata £571v &ytvvrzog* ob yap Boulduevos, Gt Bou- 
kewat, Yevecews tot: xpeirtwy* ANN Gtt abtrooudia 
brapyouca 6 aytvvnto; Beds, oobevt My Emmtpenet 
xa)" taurhs yeves:v Emvoncat, whobon gepeobar 


D x274 Thy yevvnthy (T5) nioav EEfracy xat navie 


ao717pudv. Op. Nlica ola xpeirmwy tort yeveaiwg* 
ob yap Tavtd tory obota xat yiveorg. "Orr Bt þ ye- 
veTtg vox Emmtv ovgta, tvieubey hkov, £x Tod ph cl- 
vat 7& yevvnra (76) 6poovon. Ei & T4 yeuunra ox 
elolv 6poovota, obx Eortv &pa t yevecg oboiar ai && 
Hh yeveot; obx Eotty oboia, ot < ayevvnoia torhy 
ovgia* et & h ayevvnola torlv ovota, < Ut yevear; 
ox ovola, nw; yes av6uoroy ; 7h yap bv 76 wh bv. 
obre Gpuotov obre av6untoy. 


stantia : $i vero ortus non estipsa substantia, nec ortus privatio substantia erit. Si vero privatio ortus 


(74) Aiabexoptvng, August. 
(75) Palat. 1, xat4 tov yevyrtov. 


(76) Aug. yevvnt& bis. Editi et alii yevnre 


DE SANCTA TRINITATE DIALOGUS UII. 


1190 


es substantia, orlus autem $Substantia non est, cur tu nas dicis? cum ens non enli nec dissimile sit 


nec Simile. 


21. *Ardp. Ei orephozwg tort Enkwrixby Ent A M1. Anom. Si non genitum in Deo denotat oriea- 


Ozod <d &ysvvnytov, pnGtv & ein 7d aytvvnrov, nolog 
k6yog &v &parphorte Tod pydevig od unity elbog 
onuatyoyv; Tis &pa. ywphoriev bvtog by, Enep tortly, 
, @97d £xvtov ; 'Op9. Ei th aghaprov xat th aIavatov 
; orephoewg etot bnkuwrixe, EgTw xat Th a&ytvvnyrov. 
Tot; oby abrots xaY huels yonownr0a Myorg* af 
orephozwg Eg7t Enkwrixdy Ent Ozod Th &p0aprov, 
jnoty 6 tort 7d &p0aprove moto; Leyog Av Apatph- 
ozw Tov pnivd; Th unity eibog onpaivov; mig pa 
Ywphozis Tov pniivg 7h prity, } bvrog bvra, Gnzp 
207, otephotwy Cnhwrtxl, Th Agplaprov, xat th abd- 
vatov, xat Th ayevvntov; Kat et tautd cnuaſve: th 
Ggdaprov xat Th adavatov, xat th aytvvrrov © Eovr bt 
xa) 6 Yids &pdaprog xat abavartog * Eomrv &pa xat 


tionem, el non genitum esse nihil est, quznam co- 
gitatio discernet illud quod speciem nullam signiſt. 
cat, ab eo quod non est? quisve separabit ab ente 
ens, hor est, idem a seipso ? Orth. St incorruplibile 
et immortale connotant privationem, connotet sane 
eam et non genizum. lisdem igitur et nos rationi- 
bus et vocibus utamur : si privationem in Deo 
quamdam signiſicat incorruptibile, et hoc ipsum in- 
corruptibile nihil est, que ratio distinguet id quod 
nullam speciem $igniſical, ab eo quod nihilest ? quisve 
secernet a nibilo nihil, aut ab exsistente exsistens, 
que privationem denotant, nempe incorruptibile, 
immortale et non genitum ?Quod si idem significant 
incorruptibile, immortale et non genitum, et ipse Fi- 


avrds @yEvvNTCC. Et & 00x Eotty &ytvvrros, &p0apro; B lius incorruplibilis et immortalis est, erit et ipse 


xal. &0avatog wy, ov <av7td onueſve. td ayevvnrov xat 
Th $20aprov eitouv abavatov. Et F& ov tavrd onpaſver, 
$:xauolg 8 pov abrds th, aytvwnrov elvar thy ob- 
oiay* Eotat &pa xati ot. xa xath tobg Th; Ghg Go- 
olag L6youg aytvvrro; ev obaia, obx adavatog Gt, 
ore phv &p8apros. Ard. El h ortpnorg Efewv (77) 
&paipeog, tdEn\ Ocod aytvvnytov, rot otEpriotg Eotat 
E5zw;, f Eftg orephatuy. 'AM ot uty otEpnyatls forty 


ESzw;, mw; Av Th pH Tpoody To Bep ouvaprtpnlhoc- 


T2: ; El && EEtg tort Td &ytvvnrov, avayxr wpobrodE- 
ohar yevvnrhy obotav, Iva obtws Efv mpoohabougn 
ayetvvrrog Evoudtnrar * &: BY 4 yevvnrh ayevvhrou 
o05lag pertoye (78), xa Efewg dropeivaca anobokhv, 
ye .Eozwg tortEpriaat, ein Av obala pty þ yeuvnth, th 


& &yEvvyrtov E5g. Ei Ut Td yevwnpa nap? obey Eovt Cc 


Snkwrixdv, Snaovort Efewy Eomt Gn pavtixdy © Gv T9 pe- 
Taz.ao)f} £5 ovalag tins (79), &v te Touts Eortv, 6 
Myerar yEvvr ud mos. 'Op8. Takty toly Foo ypnow- 
pe0da kyorg * 7d yap avrd xat Ent Told abevdoug xa! 
700 adavitou xa) tol apOaprov elnor tic &v* the yap 
abrh; tort yphorws TH Eyevvhry * G7" &v cot TEwG 
ouyywphowpe' Eyerv, & th Tveoua th; dlnbetag obz 
elnev, 'Epovpey odv xat hueig* Ei h ortprotg Efews 
apalper;, td tn), cod abeuit; Fro ortpnorg Eoiws 
\ EEtg orephozwyg. 'AMN" et ptv ortpnots tory Effws, 
Tw5 &v Td ph Tpoody 76 8:0 cvvaprdpnthcerar; El 
& Eg tort 7) devils, aviyen npobnobecbat xat 
veddog, xat yeubr. obolav, iv obtws Efrv mpochabouca 


aeudhs bvoudtnrar. El Ot h youth; afeuborg obotng D 


pettoyev, Etzwg bnopevaca amobokhv hEuboug Eote- 
prrat * itn av ovala yeubhg* md It ayevitg Ehig* rat 
o0v peyaldppwy th copla togautny 4gtberav Vang 
ELpouca. 


non genitus : sin vero non est non genitus, cum sit 
incorruptibilis et immortalis, non profecto idem 
Significat. non genitum et incorruptibile sive im- 
mortale. Sin vero id non denotat, et tamen adbuc 
confirmas non genitum esse ipsam substantiam, erit 
omnino $ubstantia secundum te, et sapientize tucs 
rativcinationes, non genita quidem substantia, non 
vero immortalis et incorruptibilis. Anom. Si priva- 
tio ext habituum remotio, illud quod Deo tribuitur, 
non genitum esse, aut privalio erit ipsius habitus, 
aut erit habitus privationis : quod si est privatio 
ipsius habitus, quomodo id quod Deo non inesl. 
Deo connumerabitur : sin vero non genitum est ha- 
bitus, necesse ſuerit prxsupponi subslantiam geni- 
tam, ut sic assumplo habitu denominetur non ge- 
nita : si vero genita non genilze substantiz parti- 
ceps ſuit, et habitus jacturam passa ortum exuit, 
ſuerit utique substantia quidem genita, non geni- 
tum vero habitus. Sin vero genimen nonnihil signi- 
ficat, maniſestum est, quod etiam signiſicet habitum, 
sive jam transſormatum it ex $ubstantia, sive il- 
lum ipsum, quod dicitur genitus #2 aliquo. Orth. 
Paribus iterum utamur rationibus, illud ipsum enim 
asseruerit quispiam etiam de istis, nimirum men- 
dacii expers, immortalis, et incorruptibilis : siqui- 
dem hazc eodem modo usurpantur quo non genitum : 
quod quidem etiam tibi concedemus, quamvis Spi- 
ritus veritatis locutus ita non sit. Nicemus ergo. et 
nos : Si privatio est habitus remotio, etiam quod 
de Deo praedicatur, mendacii expertem esse, aut 
est privatio habitus, aut habitus privationis. At si 
esl privatio babitus, quomodo id Deo connumera- 
bitur, quod ei non inest? gin vero illud, mendacii 
expertem esse, est habitus, necessario presupps- 


nitur et mendacium, et mendax $subslantia, ut ita habitu as8umpto, mendacii expers dici possit. S 1 
vero mendacio obnoxia substantia particeps facta est ejus, que mendacii expers it, et babitus jactu- 
ram passa mendacio it privata : ſuerit utique substantia mendax : et 7d oy mendacii, habitus, et tua 
illa arrogans $apientia lantlz impietalis materiam repererit. 


(8 Aug. Ezw;. 
18) Meteoye abest a Palal. 1: 


(79) Aug. EZouote mv6s,” 
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4362. Anom. Si genitum 2que ac non-geni- A 23. 'Arogp. EL th yevvnrby Eetg xat oh ayev- 


tum habitus est, substantiz quidem habitibus priores 
eruut : habitus vero licet subslantiis posteriores sint, 
tamen iisdem digniores. Non genitum vero geniti 
causa esl, quatenus ipsum esse denolatur. Sin vero 
genitum inſert substantiz suz causam, Significabit 
Sane VOL genitum $ubslantiam, non habitum : cum 
vero natura non genila nibhil ipsa in se introducat, 
quomodo ergo non substantia, sed habilus fuerit 
illa non genita nalura? Orih. Substantia quidem 
nihil es dignius, vir sapienlissime, nec tamen vel 
habitum vel substantiam vocamus in Deo td non ge- 
nitum. Non esse autem eum genitum per eum didi- 
cimus, idque non tantum ex Scriptura divina, sed 
etiam ex communi hominum natura et notione ; 


igitur non genitum causa non esl geniti : nec quia B 


Devs non genitus est, ideo causa Filii est, sed sub- 
stantia substantie, non gsecus ac lux splendoris. 
Nec tamen genimen $uam ipsius essentiam inſert : 
$i enim hoc ſoret, jam omnia que genita sunt eam- 
dem inſerrent essentiam, nimirum et angelus, et 
equus, et canis, et homo. Sed hzc omnia quidem 
licet genita sint, non tamen ejusdem sunt essen- 
liz. Quod si ita sit, sane non idem est genitum esse, 
quod essentia : et quanquam nihil inſert non geni- 
tum, esl tamen aliud ipsa subsLantia : nam et men- 
dacij expertem esse, nihil addit Deo, nec tamen 
idem est quod substantia : $i enim To mendacii ex- 
pertem esse, et 7> non genitum esse idem $sunt quod 
essentia, etiam idem erunt mendacii expers et non 
genitum. Filius vero, qui ipsa est veritas, mendacii 


vrzov E&ig, at pty obofat Toy Efewv tpWwrate of && 
lfzrg, el xat Tov ovary Beviepart (80), ak." oby te 
Tportudrepat. Th && aytvvnyrov Tod yevvntzov alridy 
ori, xart& td tov elvar onuarwpevoy. El & th yev- 
vipa ouvs:ogtpet The Eautod ovota; th attiov, ovotag 
torh Snkwrixdby 7h yEvnua, 4 oby Efews, The © 
ayevvhtou gvocwg oudty tauth gouvercayouons (81), 
nWwg 00x &v ein ovoia, 4M" Egg h aytvvntog pvor;; 
'Op0. Obolag ptv obity nportudtre pov, copwrate * 
obrs & EGrv obre ovoiav kyopey Ent Beov th aytv- 
vrzov. Td & ph yeyevvhodat avthy & avrod pepa- 
0hxapsy, xat touro obx Und ths dela; Dpagyng, 4k" 
and T1; av0pwnivng guorws xat Evvoliag. Th tolvuy 
@&yevvnrov, Tov yevvntov altoy obx Emt* ob yap td 
ph ysyevvnodat thy Baby Tol Yiow atrtov, 4M h ovoin 
Th; ovatag, ws Td pw Tob danavydoparto;. 'AMM' obte 
pHhv 7d yevvnpa cuveioptpet thy Eautou obctiay* ct yap 
av (82), navra t& yevvnta thy abthy ouverctye- 
pov ovotav, xat &yyehog, xai Imnog, xat xvwv, xa 
GvOpwncs. HNavia yap buolug ict yevvnta, 42 ov 
Ins avth; ovaiag. Ei & toute, obx &pa mh yevvnrhv 
ovola. Kav wh ov elodynrai tt mh aytvvyrov, akkd 


Tape touto obala * xa yap xal th abevit; oldty elc- - 


@yet, xalt ovx Eotty obatar el yap th aevuit; obaia 
xai 7h aytvvr,rov obcia (85), taur6 tort th ayeudts 
Tw ayevvhiy. 'Adeudh; & 6 Yidg, akh0zia Ov* ayev- 
vnTo; &pa* ous aytvwnto; Ot xath of, aeudh; 6 * 
09 Tavth &pa onparvbuevdy Eott Th ayeulty T6 ayey- 
view. Et 6 oux Eomt Tavth Thpatvouevoy, obx &pa 
ovgtiz Th ayevvytov, En prot th ayevudes. 


expers est; ergo etiam non genitus erit : non est autem secundum te non genitus, . et est tamen men- 
dacii expers; igitur mendacii expers non idem signilicat quod non genitum. Si vero non idem 
Significat, sane essentia non est ingenitum, quonian! nec ipsum mendacii expers esse ipsa es5en. 


tia est. 

25. Anom. Si omnis $ubstantia est non genita, 
qualis et Dei omnipotentis, quomodo hanc dices esse 
patibilem, illam vero impatibilem ? Si nature non 
genitez allributione, quantitas quidem et qualitas 
perseverat, omnin>que si erit, omni mutatione $u- 
periorem oportet esse. Si verc passioni obnoxia 
est, ita ut immutabilitatem essenti# obtlineat, casui 
permittere cogemur ea quz circa res predictas : 
aut (quod sane inde consequitur) eam que efllicit, 
dicere non g=nitam : eam vero que mutatur geni- 
tam. Orth. Equidem ad tuas male cohzrentes pre- 
positiones atque inductiones, Nnihil nos oportebat 
respondere: altamen, ne libi videaris sapiens, disce 
a blasphemiis abstinere. Tu qui passioni obnoxiam 
Filii substantiam dicis, ab eo passjone ut careas 
ne exspectes : si enim participes cjus ſacti sumus, 
absque passionibus manebimus : passioni ergo ob- 
noxia est, que aliis hoc przslat, ut passione vacent. 
Quisquis igitur tecum dixerit, -omnem substantiam 
non genitam esse, Christianus non est : non enim 
opilicia eamdem quam opiſex exsistendi rationem 
80) August. =wv ov5u3ov Bur. 

(81 August. 6vv tavty guveis. 


82) Palat. 2 et Angust. hv yap &v. 


25. 'ArGp. Et nfdoa obota torly aytvvytog, ofa h 
Toy Ocov ravioxpatope;, ny Thy ptv. rabnthy Epel;, 
Thy & &naby ; Et & guciw; anoxanpwort dysvvhtou, 
h utv Siapever noobthg ($4) xat no:drng, xat anhog 
| fv, r&o1G perabokh; &piivewy byetkey etvar. El 
rabe: tortv vnevbuvog, ovyywprideton td anapdhia- 

Tov elg obotay Eyerv, To avropatw (85) Emtptyar 
6p:{lopey T4 xatt Ta; Tpoetpneva; * | (th youv 4xt- 
kovfov) thy Totouoay aytvvnrov elrely, yevvr thy && 
Thv perabarropevny. 'Opb. "Eder pty obv hpi; wpd; 
Th avaxohoulov Tov Tporactuy xat TOY Enaywywy 
phze anoxplyachat © tva && ph bgng ppovipeg nape 
oeavto, paviave wh Blacynpely. Nabnthy Mywv 
Thy tov Yiou ovolav, ph npootoxtong nap" abrob 
Thy @rabeav xinpovopnoatt el yap peroyo abrh; 
yey6vauev, arabel; Graptvopev, *Arabh; Epa tory 
h Taptyoven Who thy dandkfeiav. 'O oy ywv 
nioav obglav elvai &ytvurrov perk cod, obx Etc 
Xptotiav6ge ob yap thy avthy Ioyov Tov elvai Eyopey 
T4 nothuwata TO reTrON xt. Ard yp toute xat thy 
Yidv &ravyacua elvar Myopey, tva ph thy aurtdy 


(85) August. xa\ 7d yevvnthy ovota, 
(84) August. et Palat. 2 el ptv pever noodtr'5. 
(85) Palat. 2 (t August, 7» avroparwg. 
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M6 199 T6 Evar Eyary voulgwpey aithy, &y Eyonev A habemus. Nam ideo Filium $p:endorem esse di- 


hpztg, of 25 obx bvrwy xat' Evioknv UrApyovitg. 
"Ardzye. Et the yryvopsvns < @yeivvnto; pvorg Eorhy 
airia, md 8: aytvvnrov pnbtv er, * mo; Av cn afrioy 
+) pndty tov yeyov6rog;, "Op. Altia torly þ tov 
Bcod pvo:;, xat tov Yiou, xat tov aytou Nvevparos, 
xat Th; xtTioews T4; AMA TOY ptv YViou ws Abyou, 
Toy & INve2pato; ws nvong © mvoh yap Havioxpdro- 
pog h 81345204 pet * Tho Þ xiigtws Wwe noHthuatog, 
'Ex yap peyEdoug xa xaklovng x7: patwy avaldyw; 
6 yeven.ovpyd; avrwy bewpettare ore Ot Logos npo- 
goptxdy Ox TOV PWvnTIXWY Opydvuy EX NET evcg , 
obrte ntvoh Ti Clayeopevy xa) 314 Twy AVaTVeUTTIXUvY 
6pyavwy EXTSLTOPEVT, AMAR xat AGyog Cov Hat Evep- 
yh * « Havria yap 6: avtoy Eytvero* » xat od Nvzd- 


cimus, ne eamdem exsislendi rationem ipsun 
habere existimemus, quam et nos, qui ex non 
exsislentibus Dei mandato exsislimus. Anom. Si 
conditz naturz non genila natura causa esl, non 
genitum autemn nihil est, quoimodo ejus quod fa- 
clum esl, causa._ esse potest quod non est? Orth. 
Dei natura, Filii, et Spiritus Sancti, el univers#z 
creaturz causa est : at Filii ut Verbi; Spiritus 
vero sancti, ut flatus : flatus enim; Omnipotentis 
est qui me docuit ; creaturarum autem, ut operis. 
Ex magnitudine enim et ornatu creaturarum, qua- 
dam proportione opiſex illarum conspicitur, neque 
vero verbum prolatitium est A&Z7 per vocalia or- 
£aua emisSum, neque etiam flatus ille diffusus qui- 


1x Cov xal Evepyouv * « Ilavria yap Evepyet traits th g dem et per organa $piritus vehicula emissus : quin 


£v xa\l T6 avrd Ivebpua, Gratpoby Big Exactw zabws 
2ouketat. » Th & ayivvnytov odzx Eottv ailttov tou yevu- 
vitob © ov yap Td. ph yevsodat thy Ozdy Twy obotwy 
air.ov* 4M < ovoia tov obatov ailtla, wy etpntat. Et 
y*p td ayevvnzov alrtov, attiog Gt} xal 6 Yids r6v 
X70 udtwy * aytvvrtog Gpar 4h.” ox ayivvrtog xate 
tz, airing 8 od Th ayevvrrov Gpa attiov. 
Substantiarum causa est, ut dictum est. Etenim 
rarum etiam Filius est; ergo et non geaitus : non 
izilur non genitum non est causa. 

24. *Ardp. Et th &ytvvnrov TtEprots, þ Ot ottprotg 
E::w; &r:oGorf, Err, þ && &noborkh maviehang andk- 
Lutat, f pe0{oratar tg" Etepoy* mg efdy te Efet pel- 
uoraptvn A anoivutvy xatwouachar thy obotay 
Tob O25 ayevvhiou goorws Ntpoonyopiz; 'Opd. Et, 
abevdng Ov, xatt ctEprory Yeuoug Eotty keudhg, xa} 
&p0aprog wv, xati otEprotv plopds Eottv Gpbapros, 
eint xal 7d aytvvrrov xat4 ottpno:v. '0 & xatovo- 
p&5a; thy Tod Oeod obotay ob et, 6 rorauta tTokpwv, 
xa}, xa7& 9:00 payouevos. Abtov yap kfyovrog, xabwug 
r:pot pra + « "Qgbnv mp; 'AGpady, xa) Toad, xal 
Jaxw6, tovg nattpag buov, Odg Oy abtwy, xat th 
601.4 pov obx dnexd va avtoly © » ob ozvty anc 
vidw; peydha, "H yap og ixefvey Lnepavabebnxug 
35 &anoxaiuew; Eoyeg 170) bvlpatog Thy yvOoty, 
xal uh Bouloptvoy Ocod xateiinpag avrov The 05- 
lag Th bvoua. 'Avdjp. Et th &ytvvnrov Erol otEprory 
ph Tpocotcav 76 Bey, mwy EyEvvnyrov Elvat Afyopey, 
y=uvnrby 8 wh eivat; *Op8. Et th &p0aprov Snkot 


ortpr ory ph np2T03oav Th Bc, ws Eplhaprov jutv D 


kEyouey, glaprby 6: ob Mfyopey; El & th &pbaprov 
09x Egtrv otept,ozug Enlwrixdv, obre th ayevvriov, 
o97e whv ovolag. Et yap th aytyvyrtov obatag tort Gn- 
Mwtixdy, xat Th &0aprov Eotat obaiag Gnlwrrxdv * 
xa) ct 7d" aytvvrrov, xat Td &yJaprov Eorat obotag 
Cn)wrtix6v* xa) £1 Th ayav3t; xa 7h aplaprov tavthy 
ein To &yevvhry, ayeudhs Ot xat aplaprog 6 Vidge xat 
kyEvvnto; Epa. "ANN obx &ytvvnto; xate 0s" on 
&p2 tavtd Eotat onparvbuevoy th ayeudt; xa) agptap- 
Toy * &)A4 Th pty aytvvyrtov, th ph yeyevvhobat thy 
Ozdv onpaiyery kyopty* th 3} &gbaprov, th wh pbct- 
p-o0at * 7h 8 avevuit;, Th uh yeudcodat. 


"+ 9 Joan. 1, 5, %* 1 Cor. xn, 11. '* Exod. 1,2, 3. 


PaTroL, Gr. XX VIII. 


potius Verbum illud vivens est et efficax : « Omuia 
enim per illud ſacta sunt ”'-", » et Spiritus quoque 
ille vivus est et operans : « Omnia enim hc ope- 
ratur unus atque idem Spiritus, dividens singulis 
prout yult **. » Id vero quod non genitum est, non 
est causa geniti : neque enim quia Deus ſfactus non 
esl, ideo causa est $Substantiarum; $sed $ubstantia 


si quod non genitum est causa est; causa vero creatu- 
est autem non genitus secundum te, et tamen causa ; 


24. Anom. Si non genitum esse privatio est : 
privatio autem, habitus amissio : amissum autem 
penitus awillitur, aut transfertur ad aliud; qui 
fit, quod ex habitu aut translato aut amisso Dei 
naturam' non geniti appellatione cognominamus ? 
Orth. Si mendacii expers cum sit Deus , propter 
privationem mendacii est mendacii expers, et in- 
corruptibilis propter privationem corruptionis est 
incorruplibilis ; dicas licet etiam non genitum pro- 
pter privationem ortus, esse non genitum. Qui 
vero bei essentiam ita cognominare ausus est, tu 
Scilicet es, qui Deo ipsi bellum moves. Nam cum 
ipse dicat, vt ante dictum est : « Apparui Abra- 
ham, Isaac et Jacob patribus vestris, Deus ipsorum 
exSistens, Ac nNomen meum non Mmaniſestavi eis *' : » 
lu tibi sumis majora. Aut enim iis $uperior ex 
revelatione habes nominis hujus notitiam - aut Deo 
etiam nolente comprehendisti nomen $ubstantize 
ipsius. Anom. Si non genitum denotat privationem, 
gaze Deo non inest, cur non genitum dicimus 
« Deum, » genitum vero non dicimus? Orth. Si in- 


. corruplibile denotat privationem quz Deo non 


inest, cur incorruptibilem quidem dicimus, corru- 
plibilem vero non dicimus? Si vero incorruplibile 
non Significat privationem, neque non genitum es 
Significativum privationis ; $sicut nec essentiz. Si 
enim non genitum Significat subslantiam, etiam 
incorruptibile substantiam significat : quod si non 
genitum et incorruplibile significant essentiam, et 


, mendacii expers esse et incorruplibile idem $sunt 


quod non genitum, Filius autem mendacii expers 
et incorruptibilis est : igitur et non genitus. Jam 


38 
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vero Secundum te non es non genitus : non igitur idem significabit mendacio vacare et incorruplibilem 
es7e : sed non genilum dicimus significare idem ac Deam non esse genitum, incorruplibile vero 
id 'm ac non corrumpi, et mendacii expertem esse idem quod non mentiri. 


25. Anom. Si nu:lum nomen est illud non geni- A 


tum de Deo dictum : nuda autem vox hypostasin 
extollit supra omnia genila : honoratior ergo est 
hominum prolatio, quam Omnipotentis natura, ut- 
pote que Deum omnipotentem incomparabili emi- 
nentia condecoravit. Orth. Nec nudam vocem esse 
dicimus non genitum, nec etiam $substantiam. Si 
enim non genitum $substantia esset, etiam genitum 
subslantia ſoret. Si vero genilum $ubslantia est, om- 
nia genita erunt consubslantialia ; $i vero genitum 
substantia non est, etiam non genitum essentia 
non est, Non est autem nuda vox non genitum ; 8i- 
gnilicat enim Deum genitum non esse, $Sicut td ex- 
pers mendacii significat non mentiri, et incorrupli- 
bile significat non corrumpi. Anom. Si omne geni- 
tum causam $orlitum est, et natura non genita sine 
causa esl, non utique causam denotal non genitum, 
sed significat substantiam. Orth. Si gubstantiam 
Signilicat non genitum, et substantiam quoque ge- 
- nitum , substantia vero a $substantia nibil differt, 
qualenus $ubslantia est , Sane nihil differt non ge- 
nitum a genito. Anom. In genito quidem $ubstantia 
438 5e. babet inslar causz : sed hypostasis non 
genili contra omnem causam obtinens immutabili- 
latem, ipsa essentia est incomparabilis, non extrin- 
SeCus representans incomparabilitatem, sed pro- 
pter hoc ipsum exsistens incomparabilis atque inac- 
cessa, quia non genila est. Orth. Si propter non 
geniti denominationem incomparabilem et inacces- 


sam dicis $ubstantiam Dei , tum Filius, qui secun- c 


dum tle non est non genitus, etiam non Erit incom- 
parabilis nec in2ccessus : non est ergo incompara- 
bilis quod sit non genitus. Quomodo autem incom- 
; 3rabilisest Pater ei qui dicit : « Sicut Pater suscitat 
mortuos et viviſicat, ita etiam Filius, quos vult, vi- 
vilicat **? » quomedo porro incomparabilis ei qui 


25. 'AY 0. Et yilby bvoud Ectry Em), Beov ty &yey- 
v7,70v* h 4111, np6p0p thy bndotany Enalpes xath 
TAVIOY TOY YEVVTTOV* TLLWTERSY ECT) 1 avOpwruy 
T:pogpopa, The 20v Havioxpdtopog gvarws (86) aguy- 
%pirty bn poyh x2Mwnionen thy Ozhy Thy Tavioxpd- 
©0p3. '0p3. Oite yikhv rpopopay th ayivvriov Myo- 
(aev, ors ovotay. Et yap th aytvvyrov (87) ovota, xat 
76 yevvnov obota. Ei & th yevuntbv ovafa , navis 
Ta yevvnra hpoovoiat ox Epa th yevurrbv ovata. El 
& 09x ovola Th yeuvnthy, ors th dytvvnrov obota. 
Oux Eat & hrthh npopoph th. ayevvyrov cnualver 
Yap Td ph yeyevvnobat thy Ocdv, ws Th ayruits 7h wh 
vec oat, zat td &pdaprov td ph gI:{prodat. 'Ardgp. 
Et navr) yevvnto airla covyxexthpwro, dvairog Bt h 
ayevvnto; uot; * obx airiay not th ayEvvnrov, 6 
ovItzv onuative.. 'Opd. Et ovaiay cnpalver mh aytv- 
v1,70v, xat ovstav th yevvnrtdv, ovata & ovalag ovity 
$:aptpe:, þ ovoin torty* obity Epa Graytper th ayty- 
vnzov Toy Tevvntov. 'Ardyp. 'Em: Tod yevvhuatog 
obgla auveupaiverat ws airia* ht Ot rob &yevvhrou 
U74ITaT;, x274 nA aitiag Th anapdhnartoy Eyou- 
oa, a1700vS(z tothy cy xp, 00% Egwley Eugalvoura 
TH aoVyxprrov, avrh 6: Lnapfouca Aa3VYKprrog xa) 
@np63:tog, Enei3h ayevvriog. 'OpO. Ei 6:4 thy to 
ayevvhrou TnpoTnyopiay acvyxpirov Ieyztg Thy 763 
Bzov ovaiay xat anptortov, 6 Vide, xatk of mf ov 
aysvvr,%, ore 43Yyxprroc, ore anp6otry © ox pa 
0:2 7) a&yE£vvrrov &3vyxptrog. Tas & acyyxprid; £57D1v 
6 Ilathp T6 LEyovrr' «"Qonzp 6 Hathp Eysiper tous 
VEX00G xal Ctorrnet, obtig xat 6 Vidg, obs Ocher, 
CwoToet; » f mW; h5UYx6179; TO LEyOvttt i Wlavia yap 
63% Av Tor 6 Hathp, tavta xa Vidg cuoieg noel jb 
f rw; 45VyxpIog T7 AEyovIL* « Liavia, Goa Eyer 6 
Naths, £p4 torty; » xat £v &Mor « Ta ul cd, xat 
74 oxEypd; » Kai nos aovyxprrng Toy Acyovree « vg 
pO Thy Yidv, za0@; Tio ty Hatepa; » 


dicit : « Omnia enim quzcunque facit Pater, hc ctiam Filius similiter ſacit **?» quomodo etiam incompa- 


rabilis est ei qui dicit : « Omnia, quz habet Pater, mea sunt ** : 


» ct alibi : « Mea tua $unt, et tua mea 


Sunt *? » denique quomodo incomparabilis ei qui dicit : « Ut honorent Filium, sicut honorant Patrem **? » 


$6. Anom. Si omnem excedit naturam omnipo- 
tens ille Deus, excedit sane eo quod est non genitus : 
quod est causa ejus, quam genita habent, perdura- 
tionis. Si vero non genitum non denotat causam, 
undenam ergo natura rerum genitarum $ui conser- 
vationem habebit? Orth. SiOmnipotens ille superat 
omnem naturam propter 7> non genitum, Filius , 
qui zecundum te non esl non genitus , non excedct 
omnem naturam., Unde non eo quod non genitus est, 
excedit Pater omnem naturam, sed qua ratione 
Pater excedit omnem naturam, eadem ratione 
eliam Filius excedit omnem naturam. Excedit au- 


tem Pater natura $suz deitatis : eadem et Filius ex- 
b* Joan, v, 21. ** ibid. 19. * Joan. xv1, 15. 


(86) HNavroxparopey 37557 45tw;, Palal, 1. 


* Joan, xvii, 10. 


26. ArCy. EL bneptys: naons gyrtw; 6 Naviorpd- 
IWp, &6:x Th ayevvrnov brepexet ' onep Eomtv altiny 
Tolg yeunroHt; at; Gauovhyv. EG ph tony attlag 
nw th &ytyvrnov, whey &v < Tov yevvnrwv 
pyog Etet 7d bragwyeo0at; Op). Et 0x touro vnep- 
Exe: naong gvatw; 6 HNavioxparup, 6:2 7d ayevvnrov* 
6 Yidg, xati ot wh Ov &ysvvnto;, oy Lrepeyet mamg 
gvy5ew;. Obx &pa 6.x ayivvntov vnepeyet 6 Narthp 
Tan; poiw;* 4M © yp 6 Nathp bneptyet ndong 
ov5ew;, ToUTw TO oyw naps: xx) 6 Vids nacn; 
95 wG, 'Ymeptyer Gt 6 Nathp th vor The Oabrnc; * 
7a57n xal 6 Vids bneptye: n4rn; gvorwy. 'Ardy. El 
0982 Tov Gopatwy avth Eautoy GNEpATNW; NpoUr- 


© Joan. v, 23. 


(87) Palat. 2, et Augusl. Ei 6 > @aytvvnrov. 
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av 6 @yevvnzo; Beds, Eev0zpog anoxinpwocuy bndp- 
1uv, vv ptv Thy E£2vu79) obitav 6:47tpav &y yewh- 
part bpi, vuy G& mportpay tv &yevvhiy xatk thy 
TPUTNV xat GevrEpay THhty; Op. Ofdtv uty tov 
Gopatwy abtd EauTIV GRE pAATIXO; wpTVRApYEtD Ak &v 
Th E5ov3lz Tod Anuioupyo?, vat tx; Offa; Dpayss, 
ph Gvra -Ww; bvra etatye 6 & Vids, &v th ovolg mob 
Hatph; Ov, xat Eat, xat Extat ws anayyacua dns, 
xal yapaxthp Th; Wnooragtzws cuverticwpobusyng 
Ip yevvhoavt: avthy analwg, axplvus, Gibiug, ob- 
oizg, xal Bounng, xal bovayucuw;, xat 355ng anapi)- 
kaxtog Elxwv, Tp TOv Tpodatuvwy LnApywy, 0 BY 
&yevvrog Ozdg Thy Exutod obclav olfev eytvunytov, 
©; xa). &£v3h, 4a &p0aprov, xat 4owparov, xat a0d- 


DE SANCTA TRINITATE DIALOGUS II. , | 
&3Y5t, Gray G ty vor: anxexinpwptyn, rw; A cedit omnem naturam. Anom, Si nulla res invisi- 


bilis ipsa ante seipsam” in semine exsistit, sed in 
ea natura permanet, quam Sortita est, quomodo 
non genilus ille Deus, qui a sortlitione liber est, 
nunc quidem $uam essentiam posteriorem intuetur 
in genilo, nunc priorem in non genito, ordine quo- 
dam prioris et posterioris? Orth, Ex invisibilibus qui- 
dem nihil ante seipsum in semine preexsistit, sed 
in potentia Creatoris, secundum divinas Scripturas, 
non entia velut entia sunt : Filius vero in essentia 
Patris exsistens, et est, et erit, ceu splendor glo- 
riz et character hypostaseos, simul consideratus 
cum eo, qui genuit sine passione et tempore ab 
#terno, substantie, voluntatis, et gloriz invaria- 
bitis imago, omni #ternitate prior exsistens. Deus 


varov, x2 oby 6p4 thy tautod obotav vav tv &ytv- B vero non genitus novit Suam ipsius substantiam 


vnz9v, vuv 6 yevvrthv, 4&4" 4 6p4 taurdv, tobro 6pd 
xat Thy Eautoy eixvva. Tis & tort thy obofav, obre 
nutv atexaluyey, ors tolg mph hubv. Atyer yap, 
x20w5 wpoipraatt « "Qybnv mpg thy AGpaty xat 
'(5aa%z xat "Iaxw6 tovg nattpag buov, Beds bv 
2UtTWv, xa). Th bvopd pou ox tyvwpion abrots. » 


non genilam ut et mendacii expertem, incorpoream 
et immorlalem : nec videt snam ipsius $ubstantiam 
inodo non genitam, modo genitam , $ed ipsum , 
quod sese esse videt, videt etiam esse imaginem 
Sui. Quis autem sit quoad subsiantiam , nec nobis 
revelavit, nec iis, qui ante nos ſuerunt. Dicit enim 


ut dictum est : « Apparui Abraham, Isaac et Jacob patribus vestris, tanauam Deus eormn, et nomen 


meum non revelavi eis *”. » 

27. "Ard. Et 8:aptver ty &yevvhiy poor 6 Beds, 
Th Ev. yevEoe: xat ayevvnoig tautdy elbtvat ayaipete 
o0w. Luyywpov pave; ot Ev ayevvhey xat yevuntg thy 
£2970v obTiav napartivery abthg, Exutob ayvoct thy 
ovgtav reptaybuevos nd yevectc xat ayeveaiag. El 
xa} T6 yevvntbv perelinge obalag ayevvhrov, tv Bt 
YeuvrTov gvoet areleuthiws Graptver, tv \ ptv Gra- 
Tet pyaet, yivwoxe: tavihy, dyvowy Inhovirt thy 
@yevvnto» obaiav. 05 yap oldy ts avrhy nept Eautod 
xa! ayeyvhtou oIiag yvwory Eyerv xat yeuurthg. El 
3: evxatappdovntdv tom Th ayivvraov 6:4 perabokng 
enum ira, Gflwpa going tony < oboia hperd- 
6\nz9%, The aysvvhiou odciag n4ong obalag xpetr- 
20% 6pohoyouutng. 'Opd. Et xat biautver &ytv- 
vniTog 6 Ozdg, 4M on Eotrv alto toro gyors. 
"AM" &7t ph tyEveto, toro Eyvwuzy* tis 64 £57 h 
P9715 avro), ovdenwy* xat yap xa acwparo; Grapts- 
V2t, x2! oux Eottv avrod Toto f guot; * AN 6 
pH Ez: Gus Eyvwuey xat ayivdh; braptver, xa ox 
ETTLV atv T9979 GUI * RA Gat wh h£uerar, Eyvu- 
pev* Tis 62 tom Thy guoty, ox anzxdiuyey. Et yhp 
72 TpRipruiva fork goo, thevoaro elprony * 
« "Qp9nv 79; Thy AGpady, xat 'JIoaax, xa) laxws, 
Tg Tatipa; vuov, B:5; wy abtov, xat th bvoud 
[99 09% EyvOpLT2 abtol;* » gatlvovtat yao elbdteg o& 
rpoetomutva. "AM &yeudhs Et, xat od h208crar * 
93% &pa arzxavye thivwua the a5toad pyoiws. Iloc 
ouv Meyer; Th &ytvrgoy ; Et & th bvopa ox Gamers - 
Auye, TOA mito Thy gyorv. 


C 


27. Anom. Si Deuz permanet in natura non genita, 
auſeratur ab eo quod $e noscat secundum genera- 
tionem vel generalionis exelusionem. Ubi autem 
concessum ſuerit , eum sui ipsius $substantiam iy 
non genito et in genito extendere, ipse Suain igno 
rat substantiam, circumactus a generatione et a 
generationis exclugione. Quod si etiam id, quod 
genitum est, non genita: substantiz particeps factum 
esl, in natura autem geniti indesinenter permanet, 
in qua constitutum est, naluraliter, seipsum esse 
cognoscit, ignorans videlicet non genitam $substan- 
tiam. Neque enim fieri polest ut idem $ibi non 
genitx simul et genilz subsantie conscinm Sit. Si 
despicabilis est res non genila propter propensio- 
nem ad mutationem : nature dignitas erit .iila 
S$ubstantia immutabilis, cum in confess0 sit, non 
genitam $substantiam omni substantia prestantio- 
rem esse. Orth. Et si Deus permanet non genitus , 
439 $ed hoc non est ejus natura. Novimus quidem 
non esse genitum : at quz Sit cjus natura, nondum 
novimus : nam etiam incorporeus permanel , nec 
tamen hc ejus natura est : sed id novimus, quod 
corpus non habeat; sic et mendacii expers perma- 
net, nec hoc ipsum est ejus natura : novimus la- 
men quod non mentiatur : quis enim sit secun- 
dum naturam, non revelavit. Si enim ea, de quibus 
modo dictum est, sunt ipsa natura, sane mentitus 
est cum dixit : « Apparui Abraham, Isaac et Ja- 
cob patribus vestris, tanquam Deus eorum, et no- 


men meum non revelayi eis : » videntur enim ii scivisse ea quz ante dicta sunt., Sed mendacii ex- 
pers es, nec mentiri potest : non igitur $u2 ipsius nature nomen revelavit. Quomodo ergo tu dicis 
aon genitum? Si autem . nomen suum non revelavit, multo magis naturam non revelavit. 


w Exod. vi, &, 5. 
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28. Anom. Si non genitum ab omni causa exem- A 28. A»C%z. Ei th &ytvvyrov r&onG alrlag EEfornas, 


tpum es, ſuerint autem multa non genita, naturam 
sane habebunt in nullo dissimilem : nen enim na- 
ture cujusdam communis et proprie participatio 
ſacta est, ita ut altera quidem faciat, allera vero 
fiat, Orth. Universalis illa propositio secundum 
quid falsa est; non enim omne non genitum, 6 
Aeti, ab omni causa exemptum est. Nun genitum 
enim est, quod auctorem non habet : non omne 
autem quod auctore caret ab omni 'eximitur 
causa : potest namque aliquid auctorem quidem non 
habere, causam autem habere, patrem videlicet vel 
s$ubministratorem. Idcirco eltiamsi concedatur tibi 
non genitum esse Deum, quod ortns sui auctorem 
non habeat : eadem tamen ratione, et nvs dicemus 
Filium esse non factum, quia nimirum ortus au- 
ctorem non habet. Non tamen propterea dicimus 
carere causa : Patrem enim babet non ut auctorem, 
sed nt Palrem. Nam et Spiritum dicimus non ge- 
nitum, cum non habeat effectorem : $sed non dici- 
mus carere causa : habet enim pro causa Deum, 
non ut efſectorem, sed ut sui ſoutem. Quemadmo- 
dum enim ſons eam, quam emiltit, aquam extra $e 
non eflicit, sed ex sese scaturit : sic etiam Deus, 
ut ante - dictum ſuit, ſons est Spiritus zancli et 
auctor ejusdem, non extrinsecus eum recipiens, 
sed ex seipso scaluriens. Scriptum est eniin : 


,« Duo mala ſecit populus meus, we reliquerunt, 


ſontem aquz vive, et eſfoderugt $ibi cisternas con- 
tritas, que aquas continere non poterunt ©, » Et 
Apostolus dicit : « Qui tribuit nobis Spiritum, et 
operatur in nobis virtutes %*. » Quod autem aqua 
illa viva sit Spiritus, Christus docuit, inquiens : 
« Qui bibit ex aqua, quam ego daho ipsi, ut dixit 
Scriptura , flumina e ventre ejus fluent aquz 
vive *, » Et addit evangelista, dicens : « Hoc au- 


tem dixit de Spiritu, quem accepturi erant credentes 
: « Me reliquerunt ſontem aquz vive. » 


esl, ex ſonlc nimirum illo, qui dixit 

29. Anom. Si omnis substantia non genita est , 
nulla distinguetur ab alia, quia nulla alius domi- 
nium habet : et ita quodammodo quis recte dixerit, 
hanc quidem transmutari, alteram vero transmu- 
tare? cum e# non permiltant Deum $ubsistere ex 
nvn subjecta $ubstantia. Orth. Quando tibi hec 
libet tam obscure, indocte, et perplexe scribere, 
nos quoque iterum dicemus nostra. Qui omnem 
substantiam dicit esse non genitam, insanit simul 
cum iis, qui Filium dissimilem aiunt Patri. Quo- 
modo enim Deus auctor ſuerit substantiarum, $i ex 
non $unt? Pater enim et Filius, et Spiritus sanctus 
non genita sunt substantia, ut dictum est : et dici- 
tur etiam ex veslra ratiocinatione. Quod vero non 
genitum noa $it subslantia, etiam ex iis compertum 
et, que 8Cribis. Si enim cum omnis essentia sit 

* Jerem. 1, 143. ** Galat. mt, 5. 


(88) Palat. 1, & za99.o nora 0; 
(89) Augusl., xa7a6a%4: 50a. 


5 Joan. v1, 38. 


ef & 193.4 ayevvyta. enapdhiaxtoy Eyouory thy pv- 
ov. ob yap Av ein anoxinpwort guotws Ttvog x2tver 
xa) lov perothhget, h tv enoler, tO tylyvero. Ops. 
"Eortv t xa00)ixh mrp6raog ($8) Ent mr hevdhg tov yap 
nav &ytvvrrov, @ *Attie, mdong alriag tfhorrat. 
"Ayevvrtov Yap tort Th yeveotovpyby ph Eyov, ov 
raviws & th yevestoupyby wh Eyov &n&ong altias 
Eh pmrat* Guvatdy yap mt yevstoupydy wh Eyery, al- 
Tov 6 Exerv, f rattpa \ yopnydv. "Qote, xiv Job} 
91 ayEvvroov Etvat thy Oedy, &ik Th yeveatoupydy wH 
Eyerv, Tovtw To MGyw xat huts Myouev aytvwytov 
Thy Yidv, &:4 Th yeveoroupydy ph Eyerv, &AM" obx 
@vattioy * Thy yap Nattpa oby Os; yevecoupydy, G2" 
ws; Nartepa Eye:. Kat th Tvebua & Myopev aytvvy- 
Tov, ov yap Eyet yeveotoupyby, &M" obx dvattioy * 
Eye: y&p altiov Thy Oedv, oby bg yevectoupydy, 4M" 
w; T1 Yhv £24799. Kabanep yap th mnyh ob yevecroup- 
yl Etwbev & yopryet Viwp, 6M £5 tavth; mhydtoucn 
Exe © obtws xat 6 Oedg mhnyh Tov Iveupardg tory, 
we Efpraat, xat yopnYMs abrov, obx Efwhev avrd 
Tpookap6avuv, &\" &5 tautov mhyatuv. DTeypantat 
yY@&p* « Auo novnpe Enotnaey 6 Lad; pour Eu tyxat- 
erov, tryhv Viatog COvrOCG, xat bpvGav tautol; 
Maxxovg GUvIETpLLpEvOLG, of ob Buvhoovrat Uowp 
ouveyetv. » Kat 6 'ATr6otolog Aeyet* «'V Emyopryov 
tutv 7d Nvzuua, xat Evepyov tv fulv Suvdapes. » 
"Ort 6 td Vowp Th Cov tort Th Nveupa, 6 Xprotd; 
E3ibates, kfywy *« 0 nivwy tx To Viatog, ob tyw Fwmow 
avro, zabug tiny < Tpaygh, norauot tx the xoihiag 
avTou peucoucty Loatog Cavto;. » Kal Endyst 6 evay- 
ye=hiothng keywv * « Toro &t Eheye mept rob Nlvevpa- 
T%, 09 Hpchov Lapubavey of morztovreG elg avtdv. » 
II&0ev o5v robs Td biwp ; Sov &nd The wYTSG The 
keyouors * «Eut tyxatthimov, mnyhv Viatog Cov- 
T0;. 2 
in eum **, » Unie ergo hc aqua sit maniſestum 


29. 'Ardp. Et tioa ovola torly aytvvytog, obs" 
6rotEpa Bioloet The Ehing xati Th ateonotov. Nez 
& &v Ti; pain thy ptv perabakkeabar (89), thy Gt 
perabarlety, obx Enttperiviwy To Ow Vytordy £x 
uh droxeiutvng oboiag ; 'Opd. Et xat acapws, xat 
&ratdutwg, xa TVVETXIATPEVW; Y PAGE, AA Guwy 
huetl7 ndv Epoopey th Eautoy, Nlacav obolfav IEywv 
ayevvrov, pett Tov av6poov keyoviwy thy Yihy tw 
Iatpt paſvera:. Nog ' yep yevsorovpyds 6 Oedg ph 


D ovowy Tov obatav; Nathp Bt, xat Yidg, xat Gycov 


Ilvedua, aytvvnzo; obota, xabwng clpriat, xat naps 
Th; vuertpas (90) XMyetar Biavolag. "Uri 3} ob th 
&yevvrtdv totry ovola, xat £5 wy ard; ypdyet; £9. 
pioxetat. Ei yap, tav th nioa oboia aytvvntog, 056 
6r:7epa Eice the dang, avayxny ndoa vat Ta; yew- 
vita; ovotag ph fragtpery tautwy. Et & Giagepou- 


*t- ibid. 39 


(30) Omnes Felck. mss., fuettpas. 


as <bt LL. 
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ths Ld Ain Ha. ad ”_ 
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orw tavtov at yevnral (91) ootat, ox Spa t vi A non genita, nulla difſerat ab alia, necesse esl omni- 


vectpovota. Et & ox Eoriv h yeveas; ovola, ovdt þ 
aysveala torlv ovale. 'Ardp. EL mica obgia tonty 
aytvwnzoc, nick tortv Gnapdhiaxtog, Th; Ot ov- 
olag anaparnlaxtwy tyouong, th noety xat Th ndoyer 
avropariopy evalecttov. INokkwy & Eviwy ayevvh- 
wy xa\ &nzaparlaxtuy, aptiuy ofcouotry GNfAwWY, 
09 yap av ein 4M xat ako, wh fieotwra f xa0dou 
f xar& Tt, r&onG Ctaotdoews Anoxhhpwory Epyat- 
vouon; airlag. 'Opb. *Amapaiaxtog ptv 6 Tide To 
Hatpi, xiv ph 0:ns. Os 6x touro 32 dnapdhiaxtoy, 
8:4 td &ysvvnytoy © 4M &it tavtdy th; Evepyelag Gel- 
xvvrat £x tov ravia ivepyety thy Yidv, Goa xat toy 
Ilattpa. « Ilavia yap, Gon &v morf 6 Nathp, tavra 
xat 6 Yidg 6polwg rout, » xal td Ivevpa anapalld- 
xTW;. Navia yap, & tvepyet 6 Nathp, xat avrtd Evep- 
yel, xadwg pobetat." Nv & h avrth EvEpyeia, anapdl- 
Aaxteg 1 pvorg. Et & voptite:g 614 Th aytvvnrov 76 
&napdaxtov, avayzn xat niv th yeuunthy anape- 
Laxtov. Ox G&pa G4 th ayevvrrov Gtapalaxtoy * 
@az xaug tin tv T6. npodyw Biekakhoapey * 
© 'Acto) metopuevoy Cyrouviegs Egort Bopay, xat ph 
Eyovtog Fyvog. » OL yap Exet, nov toug mag other * 
va xat avrhg axovon pers tov Muwotws * « Lb & 
adrzod oth); per" £uov. » OL yap pert tou Yiou tou 
Oe orhxer 6 Meywy yevvnthy xat ayivvhtoy Thy 
Ocdv* &M\". 6 Bantiguy elg th bvopa tou Natphs, xa 
Toy Yiou, xat toy aytoy Tvevpartog. Abty yap pov 
h 57435 nen{Trevra (92), xat 'Attiog netatat CntOv 
ET: Bopay xat orgorv. 


evim babet, ubi pedes ponat, ut etiam ipse audiat cum Moyse : « Tu autem ibi sta mecum **, » Neque 
enim cum Filio Dei steterit, qui dicit genitum et non genitum Deum 
Patris, et Filji, et Spiritus sancti. Hzc enim nostra creditur statio : at Actius (aquilinus nempe ) 


volitat quierens adhuc praedam et stationem, 
" Joan. v, 19. ** Deut. v, 31, 
(92 August. et Palat. 2, yevnrat.. 


92) Palat. 2, et Augustan., Tioreverat. Mox iidem, Cyrov EnGopdy, et hic deficiunt. 


TOY EN ATIOIE IATPOE HMQN 


| AOANAZXIOY 
AAAODOE T'. wept tic diag TpidBoc, &r © alperixor gpov 
xeborlov dyribeoic xp0c 'Op8eBcEov (93). 


S, P. N. ATHANASII 


DIALNGUS IIE de sancta Trinitate, in quo exstat haeretici sentientis cum Macedonio Pneumatomacho 
disputatio adversus Orthodoxzum. | 


MAKEAONIOE, 
1. Io yiypantat, Oed; th Nvzvpa; OPOOAO- 
Z0LE. El tnf{oreves elg thy Yidv tov Ozoy Gpbuang, Eyt- 


(93) Hee notat Felckman. in hunc dialogum : p Tovro xa) Mattung 6 Octog Be 


Vidi aliquando T pryopiov is popnvayov xat ve pa- 
TIX9) ToU peydhov TpwWIIGUYYEhou, xat Uatepov x pr 
parioazvtog (Sic) navpidpyor xat ty 'Pwpn Tageviog 
xal. 0avuaroupyoovios, els thy Tov (Marci: Meiropo- 
lite) *'Epzsiov Eniotobgy Ex Stagopwy Nattpwy ano 
hoylav. Hic titu/us erat. In ea non procul a fine, 
hic dialoqus sub nomine aucioris Marimi citatur, ic, 


B proyterea in nullo dissimilis quia non genitus est, 


— 


no etiam genitas subslantias inter sese non diſ- 
ferre. Si vero inter sese differunt genilz substan- 
tix, non A4O igitur ortus ipse substantia est. Si 
vero ortus non est substantia * nec etiam ortus 
privalio, substantia erit. Anom. Si omnis substan- 
tia est non genita, etiam omnis alteri in nullo dissi- 
milis. Cum autem substantia in nullo sit dissimilis, 
ipsum agere et pali casui altribuendum erit. Cum 
autem multa sint non genita et in nullo dissimilia, 
numero tantum a $e mutuo distinguentur, Non enim 
ſuerint aliud et aliud, nec etiam disjuncta erunt, 
vel omnino, vel secundum quid, cum omnis diffe- 
rentia ostendat participationem causz. Orth. Vel te 
invito Filius non est dissimilis Patri, Nec vero 


sed propter operationis identitatem, ut ex eo de- 
monstratur, quod Filius omnia operetur, quz Pa- 
ter : « Omnia enim quzcunque ſacit Pater, Filius 
similiter facit **, » et Spiritus item sine ulla dissi- 
militudine. Omnia enim quz operatur Pater, etiam 
ipse operatur, ut vult. Jam quorum eadem est ore - 
ratio, eorumdem in nullo dissimilis natura est. Si 
vero existimas propterea in nullo dissimile aliquid 
es$e, quia non genitum est : necesse est, omne ge- 
nitum esse in nullo dissimile. Non igitur propterea, 
quod genitum aliquid non est, ideo etiam in nuytlo 
dissimile est : sed ut modo in prefatione sermoci- 
nati sumus, hoe dicere est : « Aquilz volantis et 
quzrentis escam, nec habentis vestigium. » Neque 


: Sed qui baptizat in nomine 


ooyroc Th rov Nvevuaropdyov Ma- 


MACEDONIUS. 
1. Ubi scriptum est, Spiritum esse Deum 
ORTHODOXUS. Si recte in Filium Dei crederes, 


Gato? Ev TH Gtaketer af. 
Tod Th Tpd5 Thy 74 Ebvopiov gpovorvia, Gnot Maxe- 
$6v:0; (sic) pd; Mattpov: 'Ymroy peers wy Th Exbecer 
Aouxiavod; Mattung. Ti zattyvos, etc. Vide paulo in- 
ſerius. In Palatino codice Sic notatur ad marginem 
hic, 799 &y{ou MaZ{pov. Tilulus etiam in utroque ms. 
et in Reg. esL tantum : alpstizov gpovouveos, elc. 
quz Sequuntur. 2 
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nosses eliam quomo4do sit in Spiritum credendum. A vwox:; thy rep) Tol Blvebuatog niorev. Maux. 


Maced. Nos ita credimus, ut beatus Lucianus. Orth. 
Velim scire, an $allem ut beatus Lucianus credas. 
Maced. An quod vos quoque sic credatis? Orth. Nos 
qu*'Jem ita credimus, ut omnes $ancti martyres. 
Nam et ii ita crediderunt, ui sancti aposioli. Waced. 
Credis igitur, ut beatus Lucianus? Orth. Jam dixi 
me credere, non tantum ut credidit beatus Lu- 
cianus, verum <tiam ut omnes $ancti martyres 
et apostoli. Maced. Subscribis igitur conſessioni 
ftidei a Luciano editz? Orth. Quid damnas in ea, 
quz a trecentis octodecim Patribus Nicee Bithy- 
nie edita esl, ut et aliam requiras ? A4J Maced. 
At tuquid in illa Luciani damnas ? Ortk. Condemno 
vestrum illud additamentum, idque possum demon- 
strare a vobis adjectum esse contra ejus Sentlen- 
tiam. Maced. Annon et vos aliquid Niczn# adje- 
cislis ? Orth, Sane, at non repugnantia ipsi. Maced. 
Aliqua omnino adjecistis. Orth.. Ea videlicet, de 
quibus tunc non quzrebatur, et quz nunc sunt Pa- 
tres pie interpretati : at vos adjecistis appendicem, 
que ad impietatem vergit, et ne sic quidem eam 
sequimini. Maced. Nos sic credimus, ut Lucianus. 
Orth. Quid si te ostendam nec sic quidem credere? 
Kaced. Quomodo id ostenderis ? Orth, Estne in ca 
Scriptum : Filius est Dei substantiz, consilii, po- 
!entiz et glorie imago, sine dissimilitudine; annon 
Scriptum ? Maced. Esl. Orth. Substantia vero 2 
substantia nihil prorsus varians, annon eadem est ? 
HMaced. Similis est. Oritk. At vero similis aliud 
quiddam est - quam eadem ? Maced. Nos ejusdem 
modi et similem dicimus, eamdem vero non item. 
Orth. Ita dicis Patri $imilem Filium, ut angelum 
angelo ? Maced. Etiam. Orth. Angelorum vero ea- 
derne est substantia? Maced. Nos ejusdem modi 
et similem dicimus, non autem eamdem : ideoque 
mus. 

2. Orth. Dicis Deum ex Deo? Maced. Etiam. 
Orth. Et lumen de lumine? Waced. Etiam. Orth. 
Hiccine Deus et Filius ex hoc Deo est et Patre ? 
HMaced. Etiam. Orth. Hoc lumen, quod est Filius, 
estne ex hoc lumine, quod est Pater? Maced. Etiam. 
Orth, Hazccine $ubstantia est ex hac substantia? 
Maced. Non. Orth. Quomodo igitur ab ista non est 
diversa? Maced. Quoniam alia quidem est, $ed $i- 
milis. Orth. Quz non est ex eadem $ubstautia, Fi- 
lius es$e non poles, et quz nuilo modo diversa est 
ab isla, non potest alia esse et una £imilis. Maced. 
Ubi scriptum est Spiritum esse Deum ? Ortih. Ubi 
te coarguero ne Sic quidem $senlire, ut habet ea fi- 
dei expositio quai objecisti, tunc ubi ascriptum sit, 
dicam. Dic igitur tandem, an fatearis Filium Dei 
esse Substanliz, et consilii, et potentiz, et glorize 
Patris imaginem non diversam. Maced. Etiam, etiam, 
etiam : tlertium jam dixi. Or:h. Annoa igitur eam- 
dem esse dici* Filii et Patris potentiam, et gloriam, 


(14) Edit, Steph., and ov. Infra Protosyncellus, 
Lb =! xartyvws. 
- (95) "A deest in Pal. et Pretosync. qui max in 


B 


"Het; obrwg morevouey, Og 6 paxipiog Nouxtavds. 
Op8. Ofhw yvOvat, ef xiv bg 6 paxiptos Aov- 
raves muotever;., Max. Kat Duet; yap obrwg Tt- 
otevets; "Op0. 'Huzls ptv obtwg miorevopsy, ws 
Tavtes of Gyr paprupe;. Ka! yap vat avtot obrws 
En{oreuoav, ws of &ytor andotrokot. Max. Iliowreueg 
oJv Og 6 paxipng Aouxtaves; Op0. Elntov, Grt 05 
uGyoy OG 6 paxipiog Aouxiaves, 61% xat bg nav; 
of &yuor peaprupes, xat of antotohot, Max. "YTo- 
Y p&et; ouv th Ex0ETet Nouxtavor ; 'Op8. Ti yap zat- 
Eyvws Tg 5TH Twy (94) tir} Tattpwy &yfy iv Nt- 
xaiz Tn; Biduviag Extedefong, Iva vat &)Ainv nept- 
6&7; Max. YU yap tt xattyvws The Tod Aouxia- 
voy ; *Opd, Kartyvwv the npoo0fxns th; npocr0fxa- 
TE, Ya) Eyw Giltat, Ort mpociOhxare Evayiia att. 
Max. 'Ypeig yap ov Tpooe0ftxates Tf tv Nixala; 
'Op0. "AM" oux Evayviiz avth. Max. "Olws #p03- 
*0fxare. Op6. Ta 76: uh CronOevia, & (95) xat vv 
tpptveuray of Nattpeg evozboge Ducts Bt thy npoI- 
btxn\v £7) Th ac:6torepoy npoai0huate, xat obs" ob- 
TWw5 ah axorov0OEtte. Max. Hyct; obrw r:orevouey, 
ws Aouxiav6;. 'Opb. "Eav & 5 teyfw, ns rw; 
T:oTEvovIa; Max. Tos Eyers Getgat; 'Op8. "Ev avrh 
yEypartat* '0 Tidg tov Brod obatag xat Boulns, xa 
Guvaptus, xat 665, araparlartos elxwv, f ob; Max. 
Nat. 'Op0. Ovogia & ovolag enapdhaxto; obon, h 
avth Eortiv abola; Max. Toiavty oota. *Opb. "Ako 
Tap Eott Torauthy, xat Go h avrh; Max. 'Hucls 
THautny Myouey x2t bpoiay, od thy abthy 6. Opd. 
Obtws afyer; Gporov TW Watpt thy Yidv, ws &yyehov 
@&yyihp ; Max. Nat. 'Op8. Tov & ayyihuvh atrh torev 
coin; Max. "Hcl; Torautyy Eyopey xat 6polav, 0 
Thy avthy * Th xa} 6uoroouctov Meyopey, xat oy 
61400930v. | 


Similis essentize, non autem consubstantialem voca- 


D 


| 2. '0p6. Atyerg Ocdv Ex Ozov; Max. Nat. 'Op8. 
Kat gw ix gwrdg; Max. Nai. 'Op8. Obtog 6 Ode 
xa), Yidg £x Toutou tou Oeod zat Hlatpdg; Max. Nat. 
"Op0. Touro th gws, 6 tory Vids, £©x Tobtou gwrds, 
6 tort Harthp; Max. Nati. 'Op8d. Abty < ovoia tx 
725775 Th; ovalag; Max. 05, Ops. Nog obv anapdi- 
Laxt% ; Max. "Ow Gn toravtr,. Opo. 'H ph on 
£5 abrhg hg ololag, Vidg evar ov Evvarat, ore 
X Y P ” " 

phv MAT, TOauty Etvat, enapaildxtws Eyouca, Max. 
Hou q7:ypantat, Och; th Hvevuz ; Opt. "Orav o' E5- 
£Acygw (96) pn" obrws Eyovra, Og fv mpoxe64koy 
E:0zov, 76:2 Myw, mob yEypantat. Thug ov £inf 
9, £1 6unkoyels ovdtag, xat povifs, xat buvapous, xt 
ons Enapahiartov Eixdva. thy To) Beod Yidv, Max. 
Nat, vat, va{* Tpitov einov. 'Op0. Et ov avrthv thy 
Boukhv, xa). Guvapty, xat fav Meyers To) Yoo xat 
Toy Hatpdg; Max. OL kiyw* od yap h Exbeots Aov- 
X:av09 Thy avthy yer Boulhv, xat Govajpey, xa) $6 
Eav. 'Op0. Ox anos &pa thy Erzatooyvny Lakt;. 
voeem evo:6we desinit. 


(36) Reg. et Palat., 2tytw. Mox idem, el; fv npo- 
£6a.19v, 
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Boulh yap Boulhg anapdhiartog obon, f abrth tort A et consilium? Maced. Non dico : nec enim expositio 


Boukh * xat Covajts Guvauews &napahhaxto; 00a, hf 
avrh tort Govapg* xat Goa Gogrs anzpalihaxtoy 
050g, f avth E571 355a, Max, 'Arapalaxtoy Lfyw, 
thy abrhy 09 MEyw. 'Op9, Miklov ov xat th atapal- 
Laztov gw}, Leyet;, ws of Xprothy avthy xakoovies, 
xa) ph 7n:o7revovres, Grt Xpeartds Eotrv., Et yap Eni- 
075v0v, 0% Av Tunrtovitg abthy Ektyoy * « Tpopttey- 
oov hutv, Xotott, tis Entiv 6 Tatioang 0; » Max. 
Etrov, 67: o95{ag, xa 3oukng, xat duvapeu;, xa) 06- 
Eng &72p4)).a%mov elxbva keyw Thy Viv To, Tatpt. 
"Op8d. "Adinv woah ootav Myers, xat in Tory - 
Thy Bovktv, xat nv Toaavtny CLvapy, xat 5Anv 
To.avrr,v Bay ; Max. Nat. 'Op0d. Ao ouv Otzot; Max. 
El; xat e7;. 'Op0. Obrog 6 7299170; fg tx tovrou T9) 
Ev; Max. Nat. 'Op0. "Ex th; odoiag &pa; Max. 
OS. 'Op8d. AIM tx ph Gvrwv abrby Uneothonro; 
Max. *Ez ph 5vTwy tm: Ecvv. *Op8. Tovg ayyihoug 
Myer; elvat, zat ni5av thy xo, £x 709 Oeod ; Max. 
Nat. T&ypamnta: yap* « Ts navratx tov Ocov. »'Op8. 
*Ex th; ovsfag avtov ; Max. Obyi. My yevorto ! *Op8. 
0D3=w;5 odv xat thy Yidv Myer; Og T4 navia; Max. 
Movoyevh avtby Meyw, ov phv £x The ovatag. 'Opd. 
'0 ph Ov Ex TH; obofag, Vids an2palkaxtoy xa7” ov- 
lay cIvar od Euvatat, Max. Ot &yy=)or ox eto xat 
ooglav &Mhkog enapdbartot; *Op8. Nat. Max. Mh 
xart" ov5{axy (96*) &yyerog £5 &kov Eotly; *OpO. "AM" 
98:5; ayythwv dyythou nathpF vidg. 'O Bt paxdpos 
Aouzinvag, Yity Natohy ovoia;, xat Boving, xat Guvea=- 


fidei Luciani idem esse dicit consilium, eamdemve 
potentiam et gloriam. Orth., Non vere proſecto 
quod justum est loqueris. Consilium enim a con- 
8ilio non diversum, est idem consilium : et potestay 
a polestate non diversa, est eadem potestas : el 
gloria 2 gloria non diversa, est eadem gloria. Ma- 
ced. Invariatam esse ſateor, camdem non esse dico. 
Orth. Imo voce fateris istud non diversum, quem- 
admodum qui Christum eum vocabant, nec crede- 
bant Christum esse. Nam si credidissent, non dixis- 
sent, cum eum cxderent: « Prophetiza nobis, Christe, 
quis est qui te percussit **, » Waced, Dixi me fateri 
Filium esse imaginem, substantia, consilio, potentia, 
et gloria non diversam a Patre. Orth. Aliam similem 
substantiam dicis, et aliud simile consilium, et aliam 
Similem potentiam, et aliam similem gloriam ? Wa- 
ced. Etiam. Orth. Duo sunt igitur dii. Waced, Unus 
et unus. Orth. Iste unus similis, estne ex isto uno? 
Maced. Ita est. Orth. An ergo ex substantia ? Ma- 
ced. Non. Orth. Ergo ex non exsistentibus fecit ut 
exsisteret ? Maced. Est $ane quiddam ex iis que 
non erant. Orih. Angelos et res omnes creatas ſa- 
leris esse ex Deo? Maced. Etiam. Scriptum enim 
est : « Omnia ex Deo. » Orth. Ex substantia ejus? 
Maced. Nequaquam. Absit! Orth. Sic igitur Filium 
ut res cz#teras esse sentis ? Maced. Unigenitum ip- 
sum dico, non tamen ex ipsius substantia. A4Y 
Orth. Qui non est ex $ubstantia, non potest esse 


pews, xa Bing dnapdhartov elxiva tlprxg, Gizx C Filius secundum $8ubslantiam in nullo diversus. 


793 Yiod th EE avthng Eerfs, xal 014 Tod anapal- 


raxtov Th avtov. Max. 'Eyo &napahiaxtoy Leye) * 
o572 Ot tx ths obotag, ore thy abthv obofav, obre 
ohv avthv 8vvapy, obre thy avthv T6tav. 


Maced. Angeli nonne sunt inter $e non diversi 
gubstantia ? Orth. Ita. Maced. Num angelus, quod 
ad snbstantiam altinet, ex alio est angelo ? Orth. 
Sed nullus angelorum est angeli pater vel filius_ 


Beatus autem Luciznus, cum diceret, Filium esse imaginem Patris substantiz, et consilii, et potesta- 
tis, et gloriz in nullo diversam, per Filium, quod ex ipsa Subslantia esset : per illud, non diversum, 


identitatem ostendit. Maced. Ego in nullo diversum dico 


: $ed neque ex $Substantia, neque eamdem 


subslantiam, neque eamdem potentiam, neque eamdem gloriam. 


3. *Op0. "Any obv Eyer Govapy 6 Yidg, xat fin 
$35av rxpa Thy Tlatepa; Max. "Any To:autny. Op. 
llog ov efprrat* « Xprtoths Oeod Bivaprc, xat cod 
o2vta ; » vat mo; 6 Yidg Leyzr « "Oray & Eby 6 Vids 
7092 &v0 prov Ev Th 65n Tod Natphs avroy; » Max. 
Kat 6 Ilathp i8ay Eye 865av, vat Bouktv, xat Gova- 
wiv, fob ; 'Op0. Nat. Max. Kat 6 Yidg iffav, fob; 
'Op8. Arh < Tod Ilarghy 3dta, vat Bovkh, xa Bova- 
[k:5, 70) Yiu E77trv. Att touto Myer 6 Yidge « Navra, 
65a Ey=. 6 Narthp, £4. » Max. '0 Yidg ov 09x 
Eyet 64fav, ox Eyer Bouknv, obx Eyer Chvapy, ox 
Eyer Oc%trwoa, Eav wh aby mapa tow Natpds. *Opb. 
Abrty, (97) h 34a, xat Bovlh, xa: Guvaps, xat hh 
0:4tr 5, tov Natpds tom xa Tod Yiou; Max. Mh ye- 
v0ito elnety! 'Op0. Iloxs oSv Myer 6 Yid;- « Havra th 
£112 7& Eortv, x21 7402}; » Max. ep) mwy an9- 
536)wv Meye:. "Op0. Oiia xayw, Gt nw:pt tw palr,- 

© Malth. xxvi, 68. ** I Cor. 1, 24. 


(96*) Editi, 9vs{a;. Evit. 


5 Matth, xxv, 51. 


3. Orth. Aliam igitur potentiam habet Filius, ct 
aliam gloriam, quam Pater ? Maced. Aliam similem. 
Orth. Quomodo igitur scriptum est : « Christus 
Dei virtus, et Dei sapientia ** ?-» et quomodo dicit 
Filius : « Cum autem venerit Filius hominis in 
gloria Patris $ui ** ? » Maced, Habetne etiam Pa- 


D ter propriam gloriam, et proprium consilium, et 


propriam potentiam, annon ? Orth. Habet. Maced. 
Et Filius itidem propriam, annon ? Orth, Ipsa Pa- 
tris gloria et ejusdem consilium, et potentia, est Fi- 
lii. Propterea dicit Filius : « Quzcunque habet Pa- 
ter, mea sunt ”, » Maced. Filius ergo non hahbct 
gloriam, non habet consilinm, non habet potentiam, ; 
non babet deitatem, nisi a Patre accipiat. Ort. 
Ista gloria, istud consilium, ista potentia, ista deitas 
est Patris et. Filii ? Maced. Absit ut hoc dicam! 
Orth. Quomodo igitur dicit Filius : « Omnia rea 


5 Joan. xvl, 15. 


(37) Mss., avth. 
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tua Sunt, et tua mea Sunt *? » Maced. De apostolis 
loquitur. Orth. Novi et ego Christum hc dixisse 
de discipulis disserentem : sed discipulis adjunxit 
omnia, ut qui non dixerit, Mei sunt tui, sed « Om- 
nia mea tua, sunt et tua mea sunt. » Alioqui, an 
Pater nihil eorum, quz diximus, habebat antequam 
mundum crearet? Maced. Habebat certe deitatem, 
gloriam, potentiam, consilium, incorruplibilitatem. 
Sed de iis Christys non loquitur. Orth. Audi ipsius 
Domini voces, que quidem ita $e habent : « Omnia 
mea tua sunt, et tya mea $unt, et gloriſicatus 81m 
in eis ®. » Maced. Nempe in discipulis suis gtori- 
ſicatus est. Orth. Annon igitur gloriam habebat, 
antequam mundus exsisteret ? Maced. Habebat pro- 
ſecto : scriptum est enim : « Pater, gloriſica me 
gloria quam habui, antequam mundus exsisteret, 
apud te ®, » Orth. Venturusne est in ea gloria, ju- 
dicaturus vivos et mortuos, an in alia? Maced. In 
ea ipsa. Orth, Dicit autem in Evangeliis : « Filius 
enim hominis venturus est in gloria Patris 8ui *. » 
Hec igitur gloria est Patris et Filii. Unicam pre- 
terea esse gloriam dicit alio Evangelii loco : « Cum 
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. Tov Giaaloy ens tara 44 ouviie tot; pabn- 
Tails navta, ox Et einwy, Ot Epcot col lov, ahke, 
« Ilavra 74 tua od tort, xat t& o& pd. » 'Entl, cl 
Tp) The xt{ozw; obdty elyev 6 Nathp tov mpreiph- 
pevwy; Max. Nat, elysy O0e67yta, $65av, 8&vapy, 
Boukhv, &q0apotay * 4k" ov nept avrwv Ekeyev. 'Opb. 
"Azove Tov Tov Kuplov gwvov * Exaver & obrws * 
« Ilavra 74 Ea ot, xat 7& o& tua, xa Beid;acuar 
tv axrot;, » Max. 'Ev yap Tolg padrntaig &86;actas. 
"Op0. Ox elyev obv dGzav npd Tod Thy x6opov elvat; 
Max. Nat, eiyev* yeypantai yap* « Hatep, 86taov ps 
f, 6651, 4}, elyov mpd Tov Thy x67pov elvat, raph col.» 
'Op9. 'Ev avrth & Epyertar xpivat Covrag xat vexpols, 
f, &v &)AT,; Max. "Ev avth. *Opb. Atyer & tv Elayye- 
kiorg * « Mahet yap 6 Vids tov avOpwnoy Epyeadar tv 
Th 6651 Tov Natph; avrov (98). » Airy &pa 1 665a 
Tod Yiou Eorry xat tov Natpd;. Kat Gr pin 8dta, iv 
3 Tory Tov Evayyehlov Ayer * « "Orav & Eby 6 
Yi2g tov avO0pwnov tv Th 6651 avtov, xat mwdvreg of 
ayyeno jet' abtov, thre xabiorr int Opdvoy EdEng 
avtov. » 'Axovet, ot wra Eyeig, Gti abrhv Edhav 
EautoY Myet xal Tov Hatp6s. 


venerit autem Filius hominis in gloria $ua, et omnes angeli cum eo, tunc $edebit in throno gloria 
8uz ©, » Audis eum dicentem, si modo aures habes, eamdem esse Suam et Patris gloriam. 


4. Maced. Potes mili ostendere, ubi scriptum 
sit, Spiritum esse Deum ? quorsum me tandiu cir- 
cumagis ? Orth. Si quidem apostoli primum cogno- 
verunt Spiritum, ac ita demum Filium, recte et 
tu investigas et Spiritus sancti notitiam ante Patris 
cognitionem. Quod si prius illis Filius inuotuit , ac 
deinceps Spiritus sanctus : tu quoque primum Fi- 
lii nosce deitatem, ac tum Spiritus notitiam asse- 
quere. Maced. Novi, et credo, Filium esse Deum 
ex Deo Patre genituw, totum ex toto. Orth. Igitur ex 
Patris 8ubstantia? Maced. Non. Orth. ta igitur eum 
dicis esse totum ex toto, ut quemlibet angelorum, 
et cxtcras res creatas? Mnced. Sed Filius unigeni- 
tus est Deus. Orth. An eum propterea unigenitum 
vocas, quoniam alius similis non est, an vero quo- 
niam $0lus ex Subslantia genitus A4Z est? Maced. 
Quoniam alius similis non est. Orth. Dic igitur etiam 
Spiritum sanctum esse Filium unigenitum. Nec enim 
alius est Spiritus similis. Maced. Absit! Orih. Non 
ergo dicitur unigenitus, eo quod $01us $it talis, sed 
quoniam $solus ex subslantia genitus est. Maced. 
Annon yero Spiritus est ex Dei substantia ? Orth. 
Sane quidem. Maced. Ergo et Spiritus est Filius. 
Orth. Imo Filius quidem ex substantia genitus est, 
ideoque est unigenitus Filius : Spiritus autemn ex 
subslantia procedit. Scriptum namque est, « Spiriius 
ex me procedit,»sed non, Ex me genitus est : et Fi- 
lius dicit : « Spiritus veritatis, qui a Patre proce- 
dit **, » Non aulem, Genitus est. Maced. Sed quod- 
* ibid. 5. 


5 Joan. xvii, 10. ** ibid. 


(98) Mss. ut plurimum habent abt cm tenvi, 
Ffiam uh} pro possessivo ponitur, Secus A. Steph. 
«p10, Miz apa ft 3652 Palatin, ti (« ,) Spa f, 5, 


C 


6: Matth. 


4. Max. "Eye:tg por Gelfat, nov yeypantat, Gt 
Ozd; 7h Ivevua; if pe nepiayets nod; 'Op8. Et 
uzv rpotov Eyvwoay of G&ytor 4n6otohor th Hlveopa, 
xa 7678 Thy Yidv, xaos xat ob Engnret; thy nep) 
Tov Ilvevparo; ywory (99) mph The tw Natph; 
yvwatws * ot && mporepov tyvwaln avrtols 6 Vide, 
xa. 7678 7d Hlvevua, mptrepov x2) aithg Eniyvul, 
Thy Tov Yiou 0:6nra, xat obrw;s pabhon xat thy 
Toy Ilvevpatog yvworv. Max. O'a, xat miorevw, 
G71 Oz6g Eotrv 6 Tikg, Ex tou Ozov toy Natphs yewn- 
0:\G, 3hog £5 Gov. *Opd. Olxobv Ex th; obolag ; Max. 
0%x. 'Op8. Ohrws ov abrhy Myers Gov EG Gov, ws 
Exaotov Toy ayythuv xal TOY EMWY XTLGLATWY ; 
Max. 'AM' 6 Yidg povoyevis tt: Od. *Op8. Att 
ToV7o airy Myets movoyevh, Eneidh dog Towout%y 
oUx Eatuy, f Emeidh moves tx th; obotag yeyevvr,oa: ; 
Max. "Emzibh &)og towyrog 09x Eottv. "Op. Eint 
ovv xa) 7d. [Ive3pua th Aytov povoyevh Tidv. "AM 
yap Totoutov obx Exam, Max. Mh yEvorto | 'Opd. 
00x &pa 6:4 7h pdvov Torodtov avtdy givat, povoye- 


D vig Aeystat, 4M" Emerdh pdvog Ex th5 obolag yeyev- 


vrzat. Max. Ox Eotty obv £x The ovoiag toy cou td 
Ivevpa; 'Op8. Kat n4vyu. Max. Kat avrtd &pa Yiss. 
"Op0. AM" 6 pty Yidg tx the ovolag yeytvvnyrat, xat 
&t2 tovto pwovoyevhg Yidg* th && Nvzvpua £x The obgiag 
ExTopeterar.e Nvebpa » yap « Tap" tou Exmopeve- 
Tat, » yEypantat* od, Teytvvnrat © xat Yidg Meyer * 
« Td Nveztua the einbeiag, & naps tov Hatphy £x- 
Topevertat * » of, Deytvurrat. Max. Kat tl;  Grapopi 
6 Joan. xv, 6. 


xvi, 27. ©. Malth. xxyv, 51. 


Felck. l YU 
(99) ta mss. Editi vero, Tov Hy:vparo; yuwwcty 
Max. 082. 


——Y————— 


— OM IITTy OW om _—oIe——_—Y ro 


—————m—_ 


i273 DE SANCTA TRINITATE MIALOGUS III. 1210 
fg yevvhozwg xa) The 2xz9petorwus ; "Opt. '0 thy A nam discrimen est generationis et processionis ? 


Trapopay eifws, xal thy Tp6roy TG Yevvhorwg xat 
Th; Exropevorwy olfev. "Orr Bt 098i; olBev thy tp6- 
mov The yevvhoeus, 6 tzpophrhs Bois « Thy yeve- 
orv (1) avrov Tis Smyhoerat; » Max. Kat nog obv 
aEy®t5, G7t 6 ptv Vide £x The ovolag yeys rIAL, Th 
6 Hvzvua Exropeverat; 'Op8. Th yeyrpapptva ltyw. 
Kat oU Mye, xat ob xivSuvetct;. Max. Hob ov ye- 
\partati, tx Tg ovolag; 'Ops. "Ort nivia tx tot 
9zov, yEy pantat, xat ob 6pokloyels ; Max. Nat, 610- 
Lo7GO. Mh ov &x The obgtag nivza ; *Op8. Uby:, wh 
{6v0:70 ! "AM" Gtt, maviwy Btw tx Tod Ozod, oro; 
povoyevis Yig, nokov bvzwy vie, f whv tx the 
ov3Iiag, Tnadv toviv. 


5, Max. My xa\ t> IIvedua povoyevhs Vide Eorry; 
'Op0. Kat vuv Myw, ph yevorro elnety! AMV Gonep 


Boy byrwy vitv, toitov Eyvwpuesy 2x The obclas, - 


T2 7d Meyerv thy Nattpat « Obrdg wot tomy 6 Yidg 
6 @yann=6;* » o0tw th Nvevpa Eyvwuey tx The of- 
lag, 6x th, nokkwvy bytwy Tvevparuv, Lyetv T6v 
Ilatepar « *Exye 4nd tol Nvevpards pou Ent nioany 
Capxa.»" Aus Yap od Evvatat ywprobfvar tov &wv 
ayluy tvevpdtwy, xat ouvayhtuar to Natpt, ct phio 
Mey Th; obolag. Max. '0 yap Nathp Eotrv 6 Mywv * 
« 'Exy<0 &nd tov Hvevuatds pou; » 'Op9. Kat navu. 
Max. TI5dzv Tovto; » *'Opb. Navkogs &ndotokog Ayer * 
« "Ore yap Eneydvy h yhpts 70d Ozod (2) told Ei- 
Thpo hpov. ox £5 Epywv, Ov Eno oapey hut; Ent 
T5 YNG, 4.4 xatt th rokb avrov Eleog, avayevvhoas 
hu; 6:2 hovrpo? nrakryyevedlas, xat Gvaxatvwaews 
Hvevpatog &yiov, ob £EEyeev £g' hui; mhouolug Gik 
"Inood Xptotoy, » Tis EZtyee 6:4 'Inoob Xprotov ; 
TraovGrtt 6 eipnxog* «© "Ev tals Eoyatats hutpats 
txyzO &amh Tod INvevuatds pou (3). » Max. Oly 6 
Yidg ovv Gitwsr > Nvedua; 'Op8. "Bxovucag, Grt 6 
Hathp 3:4 tov Yiou 8:3wst Th Tvedua. 'Aptiet tov 
Hatphg elpnxdtog, « 'Ev tals Eoyatats hutpars 
Exxew an) tov Nvevuard; pou, » 6 Yidg avactas 
{x vexowv, Aeyft* « Aabzrt Uveupa fiy:ov. » Max. 
Einov £x Tokov, ph pe nepiona * 4k, el Exets Gct- 
Ext, elmoy Tod yEypantat, Ozdg th Hvedpa. 'Op8. 
'Opok&ynoovthv 0:6tnra tov Tlatphy xattov Yiu play, 
fyouv thy ovalav, xat thv Boukhv, xat thy Guvayy, 
xal thy 86tav * xa I6re pabhor nept tov Hvevpartog. 
Max. Mia 0:6tng n&v nod yErpantat ; 'Op0. 'Opo- 
doyelg, Gt tv abto xatorxet mnfv th mhhpwpa the 
Cedtntog, ff ob ; Max. Obrw yy pantat.*Op8. "Abr,v 
*nokoyst; thy Gecryta toy Natphs, xat hhknv Thy 
bedrnta Tod Yicu; Max. Nat. 'Op0. 'H 0:67n5 ovv 
cod Hatphg Ev Th Oe6trrr tob Yiou ; Max. Nat. 'Op0. 
Ao ov Gedrnreg; Max. '0 Od; xat Nathp, xat h 
bectng abtov et; Body * xat 6 Ozds xat Vhhg, xat 1, Oe6- 


% j&a ji, 8. © Malth. m1, 47. 


(1) Mss., thy yev=av. Editi, thy yeveorv. 


(2) Sic mss. Editi vero, T5 Mlarpd;. 


6 Joel 11, 28. 


Orth. Qui hoc discrimen noverit, modum quoque 
generationis et processionis novit. Neminem vero 
nosse generationis modum vociſeratur propheta, 
cum inquit : « Generationem cjus quis enarra- 
bit #*? » Maced. Quare igitur dicis : Filius quidem 
ex $ubstantia genitus est, Spiritus autem procedit ? 
Orth. Dico que scripta sunt. Ita igitur et tu lo- 
quere, et extra periculum es. Maced. Ubinam scri- 
ptum est, Filium esse ex subslantlia ? Orth. Nonne 
et tu scriptum- esse ſateris omnia esse ex Deo? Ma- 
ced. Sane fateor, s8ed num omnia $sunt ex Dei sub- 
stanlia? Orth. Nequaquam, absit! Sed ex eo quod, 
cum omnia sint ex Deo, iste est unigenitus Filius, 
quamvis multi sint filii, liquet certe eum esse ex 


B substantia. 


5. Maced. An vero Spiritus quoque est unigeni- 
tus Filius? Orth. Absit, inquam, ut hoc dicam ! Sed 
sicut, cum multi sint filii, novimus hunc esse ex 
substantia, quoniam dixit Pater : « Hic est Filius 
meus dilectus ®; » ita etiam esse ex substantia Spi- 
ritum inde novimus, quod cum sint multi spiritus, 
dixerit Pater: «Effundam de Spiritu meo super omnem 
carnem ©, » Nam aliter separari a sanctis reliquis 
S$piritibus non potesl, et Patri conjungi, nisi substan- 
liz ratione. Maced. Num vero Pater is et, qui di- 
cit : « Effundam de Spiritu meo? » Orth. Sane qui- 
dem. Maced. Unde hoc colligis ? Orth. Paulus apo- 
Stolus inquit : « Cum enim apparuit gratia' Dei Sal- 
vatoris nostri, non ex operibus, quz ſecimus nos 
Super terram, sed secundum misericordiam $uam 
regeneravit nos lavacro regenerationis et renova- 
tionis Spiritus sancti, quem effudit in nos abunde 
per Jesum Christum ®, » Quis effudit per Jesum 
Christum? is nimirum, qui. dixerat : « In novissimis 
diebus efſſundam ex Spiritu meo. » Maced. Annon 
ergo Filius dat Spiritum? Orth. Audisti quod Pater 
per Filium det Spiritum. Certe cum Pater dixeri: , 
« In novissimis diebus efſundam de Spiritu meo, » 
Filius pos{quam a mortuis resurrexisset, dixit : « Ac- 
cipite Spiritum sanctum ©. »WMaced. Ne me (quod jam 
pridem dixi) isLlis ambagibusdistineto : sed ostende, 
si potes, ubi scriptum sit Spiritum esse Deum. 
Orth. Falere unam esse Patris et Filii deitatem sive 


p Substantiam, unumque consilium, unam potentiam, 


et gloriam, et tunc intelliges illud de Spiritu 
sancto. Maced. Ubi scriptum est, unicam esse dei- 
tatem ? Orth. Fateris necne inbabitare in Filio om- 
nem plenitudinem deitatis? Maced. Ita scriptum est. 
Orth. Aliamne esse dicis Patris deitatem, aliam iti- 
dem Filii deilatem? Waced, Etiam. Orth. Deitas 
ergo Paris est in deitate Filii? Maced, Etiam. 
Orth. Duz $unt igitur deitates ? Maced. Deus et Pa- 
ter, et deilas ipsius est unus Deus. Item Deus et 
& Tit. u1, 4, 5. © Joan. xx, 22. 


(3) Ita mss. Editi vero, IIvez5pard; jov. 'O & Yihg 
avaTrti;, omissis mnu'tis. 
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Filius, et deitas ejus est unus Deus : estque (ut pri- A 71G avtob, ei; Ocds © xat Ent, wy xal tka elmnov, 


dem dixi) unus et unus Dens, 

A444 6. Orih. Cum ergo Deus dicit per prophe- 
tam Isaiam : « Ego sum Deus, nec alius ext pre- 
ter me qui salvum ſaciat ; annuntiavi, et servavi, 
et exp*obravi, nec erat inter vos alienus ®: » utrum 
istorum esse vis, quos unum et unum dicis ? Yaced. 
Pater $ervat per Filium. Ortk. Unus ergo Deus $er- 
vans Pater atque Filius. Maced. Idem igitur est et 
Pater et Filius. Orth. Absit ut hoc dicam! Sed 
quemadmodum in Christo perſecti unus $umus, non 
conſusis hypostasibus, sed ratione babita consen- 
Sionis et nalurz sive subslantie : ita Patrem et Fi- 
ium dico unum Deum, habita ratione $ubstantize 
el consensionis. Maced. Nos quuque unam consen- 


sSionem ſalemur. Orth. Dic etiam deitalem, et $al- B 


vus exto. Maced. Unicam deitatem non dico. Orth. 
Cum ipsum Deum rursum audis dicentem apud 
emndem prophetam, « Ego sum Deus, nec est 
alius Deus. Per memetipsum juro, ex ore meo egre- 
dietur juslitia, sermones mei non delebuntur, quia 
mihi curvabitur omne genu *'*, » utrius istorum 
qui unus et unus sunt hc verba essedices? Maced. 
Filii, Dicit enim Apostolus : « In nomine Jesu 
omne genu flectatur coelestium, terrestrium, et in- 
fernorum : et omnis lingua conlitebitur, quia Domi- 
nus Jesus Christus ad gloriam Dei Patris. Amen **,» 
Orth. Una est igitur deilas Patris et Filii. Maced. 
Quomodo ? Orth. Dicit enim : « Ego sum Deus, et 
non est alius. » Aut enim demens ſactus negabis 
Patrem esse Deum, aut confitens Patrem esse Deum, 
itidemque Filiuin esse Deum, et eum audiens di- 
centem, « Ego sum- Deus, et prater me non est 
alius, » unicam deitalem ſfateberis, et non pericli- 
laberis. Meced. Ego unicam deitatew non dico. 
Oril.. Si igitur audias propheiam dicentem omnium 
sanclorum nomine, « A sxculo non audivimus, 
neque oculi nostri viderunt Deum, prater te, » 
quid eis responderis? Maced, Filium dicit, Nec 
enim alium Deum vidimus, quam Filium, qui homo 
factus est. Orih. At enim « Qui vidit Filium, vidit 
Patrem '*, » Una jigitur deitas |est Patris et Filii. 
Maced. Unam deitatem non dico. 

7. Orth. Cum dicit Beus apud eumdem prophe- 
tam, «Ego Deus primus, et ego postremus ??, » utrum 
illorum, quos unum et unum esse arbitraris, hoc 
dixisse censebis ? Maced. Patrem. Orth. Filium ergo 
nou dicis Deum ? Muced. Dixi Deum ex Deo. Orth. 
Haque $i Pater est Dcus, ct Filius Deus, dicit autem 
Deus, « Ego Deus primus, et ego postremns, » 
ergo unica est deitas. Maced. Etiamsi plura dixeris, 
non persuaseris mihi, ut unicam deitaltem dican. 
Orth, Nisi una sit deitas Patris et Filii, alia est 
Patris, alia es Filii deitas. Maced. Sane quidem. 
Orth. Alia autem et alia deitas, non $unt unus Deus. 


e'c xa eic Od. | 

6. 'Op0. 'Exv o5v Mtyn 6 Ocds Gia tow npogt;rou 
'Hoatou * « 'Eywo 6 Ocdg,xat ox Ext: mapth Epov ow- 
Twv, aviyyzia, xat Eowan, xat wveidtca, xat obx hv 
ty buly akkdtprch © » miva abtoy ei; xal efg eivar 
0tzt5 ; Max. 'Ollathp 8:4 ob Yiou owgert. 'Op8. Eg 
&na Oh; 6 owyuy Nathp xai Yicg. Max. '0 avthg 
o5v at Nathp tort xat Yidg, 'Op8. Mh yevorro et- 
mtv ! 4), Oonzp of &v Xprozvp xatypricutver etg 
E5utv, 09 oVYxeyvpevey Twy VNITTAGEWY, ANT TW 
Woyw Th; cup gwvlag xal the guoiws, fyrouv olotas * 
ow; TNattpa xat Yidv Eva Qedy LEyw To oyw The 
ov5iag xa) The ouuyuwyine, Max. Kat fuels Leyouey 
ulav ovupwylay. 'Op0. Eint xat 0ecrrra, xat cw- 
Ont. Max. Miav 0:6rnmra ov Myw. 'Op0. Eav 
&z0V5n; rd Tod Ocod ty T6 abty mpogton Meyov- 
7o;, «© 'Eyw elpr Ozds, xat obx Eo arkog. Kar” 
£42709 6pvuw, f wiv thzhevarrar £x Tod otduntds 
199 Cxzatoovuvn * of Myor pou obx any pagh,ooviat, 
671 E10k x4 per mfy youu, » Tiva Myers Tov Eg xat 
ei; clpnxtvat ; Max. Toy Yidy + 6 yap 'Andotohog Me- 
Yet, 671 OEv 76 6v6part 'Imoov niy you's xapyet e70v- 
paviwy xat Enryeluy xat xatayloviwy * xat Tica 
Yiogoa Efopokoytoctat, Gtt Kypiog 6 'Incovg Xpt- 
oth; ei; $65av O:09 Natpds. *Apty. » 'Op9. Miz &:2 
0:677;5 Hatphs xat Yiou, Max. Teng ; 'Opd. Atyer yop” 
«Eyw Ei Oztg, xat ob% Eorty (og. » "Hl yap ye- 
vouevog &ppwy, tpeig, Grr obx Exmt Oh; 6 Naths * 
\\ 6pokoywy Ochy Thy Nattpa, xat Ochy Thy Yi, 
xa). &xovwy avtoy Leyoviog, « 'Exw elpt Ochs, xat 
oUx Eotry Mos, » piav O:6ryta 6poroyhottg, xa 
ov xivouvevaets (4). Max. 'Eyo play 0:6trra of L- 
Yw. 'Op0. 'Exv ovv axoions Tod npoyhrou Ex npod- 
wo Tivawy tov &yſuv Mya; , «© *Amh 70% 
albvog obx txo3naey, os" of 6g0akuot huov citov 
Sedv, r)hv cod, » tf Epelg mph abrog; Max. Thy 
YiUv yet." Abov yap ox elfopey el wh thy EvavOpw- 
Tf,oav73 Yidv. 'Opb. « '0 & twpaxus Thy Vity Ew- 
paxz Thy Ilattpa. » Mia &pa Oe6&n; Hatphs xalt Yiw, 
Max. Mtav be&rnza od Myw. 


7. 0p9. "Exv Myr, 6 Oz; Ev Th abr tpo;hin. Oo Eq 


D O:t; rpwrog, vat fy elg ratmepyoucya, » tive iy 


Tov; xa\ e's elpratvar ; Max. Toy Hatepa. '0pd. 
Thy Yitv ov os Atyzrt; Ocdv ; Max. Einoy Ochy Ex 
9:09. 'Opd. Et totvuy Ocds 6 Nathp, xa'. Ot; 6 Vis, 
LEyzr © 6 Ozdg, « Eyw Ozhg npwros, xat tyw alg mh 
Emtepy6peyr * » pig Spa Gedtns, Max. Kiv thetovs (5) 
ein, tyw piav Oe6rrra clnety ob mxilopat. 'Op8. 
Ei uf tort pin O:6rng Natphy xa Yhov, an tort 
0:677,5 700 Natpts, za Win Oecrrs tov View. Max. 
Kat navy. 'Opb. "Ain & at an 0ernsg obs eictv 
e!- Ocd;. Max. OL yap Myw Eva Ochy Nattpy xa 


% Isa. x1, 11, 12. *"* Isa. xLv, 2 24. "' Philipp. n, 10. - ”*. Joan. xiv, 9. 7? lea xty, ©. 


(4) Palat., zrv3vy:ver. 


(5) Palat., *Eav Thefova. 
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Tidv. Op9. 'Exv ov axovong T6 Tpophrov Myov- A Maced. Nec enim dico, Patrem et Filium esse unum 


To; , « Vit Meyer Kuprog cabawh * 'Exoniacey A!- 
yur7o;, xat Europia Aididmuv * xat of Zabacly (6) 
& pe; Lymaot Ent of Grabhoovrat, xat axohov0f,cou- 
ory 67:i7w got T3 pevor yerpontBatg, xat rpooxuvh- 
@a92ot got. Lb yap et Ozds, xat obx f8:rucy, Ocdg mob 
Tapana (7), » tiva Myers elprxtvat tavra; Max. 
Tdv Yidv, 'Op0. Et & xat of @xolouboivies avry 
T7p23%uvto0uT:y tv abth npoctuySuzve., alnfivdg 
tort O:6;; Max. Nat. '0Op0. Wpooxuvoivieg & avry 
v9% &)Mo7ply Bip pI ev, Gt Ge Ofotge ye- 
THantat yap * « Kyptov Thy Ozbv gov mpSdIxuvh acts, 
xal avrp jpovy Latpstoetg. » Et &: tpooxuvonvtes 
ate, xa: 76 Natp) Kuply t6 Oc npsoxvvobury, 
x, ab7Q povey Latpevopey * ic pa becrng Natphs 
xat Yiov, Obrw yap xa). Epobuev, &7t « Lb 6 Ozds, 
xal. ty Go 6 Beds, at 00x E571 Ord nv ood. » Max. 
Et Ev abt 6 Ocds, noOG pia 06mg ; *Op8. "Ort Emt- 
gEpet* « Kal ox Eort Ocds nv cov. » Kat 6 Tepe- 
plag Lyet © « Obrog 6 Oeds huov, ob hoyto0forrar 
ttepog mph atv. 'Etzipe nicav 6dbv Entothuns, 
xzat Edwxzy avthy laxws T6 nail avrod, xat Loparn 
0 Hhyarnutvy vn” avrod. Meth tavra 37 the yog 
GOp0n, xat trols avOpwnng ouvaveotpeyn. » El & 


; obrog 6 Emi yhG 60els tomy 6 Beds huiv, xat ob ko- 


yio9h ozra Erepos mph abtdv * pix &pa ern; Na- 
Tpdg xa Yio, 

8. Max. El ua 0e6rn; torkv, ayivunmto; bt tort 
h ob Ilatph;, yevnrh & tort tob Yiod + yeuunr- 
aqEvvr5; (8) £57 $ Oebrng. *Opb. Tehotoy Onous- 
pvnxas ppvnua. "Apa yap, Gt 6 avip xat < yuvh 
vox eto) 84s, ak\k puia opt, xatk thy Tod Kuploy 
gwvhv, avipoyuvatcs tory < odapf; Max. "AMR th 
T2pE Tod aviphg xat th; yuvaints, tx pills broxerut- 
vns Vin etot, The yhs. 'Op0. 'Exv ov kiyn < Tpagh 
Tept Tov Ttoreuodviugy, « "Hy abtoigs rapoia pla 
xat vuyh pia, » ty bd T)30og tOv motrevuadviuwy 
t; avipey vat yuvaizov, evepoyuvatos tv < wwyh ; 
'Ezv & JMyn Iavkos, « "Ev owpa xat & mvsbua, 
»a0wg x2) 3x Onte Ev pri Enid: The wtf, oewg pov, » 
&Spoyuvatov Meyer Thy ENTida, Eneidh piav Elnida 
Gvipeg xat yuuaixe; Eyouey ; Max. ak LEyw, huets 
uiav 0:6rnzz ov Myopev, 'Opl. 'Exv ov kfyn 6 Ozds 
3:2 269 A268, « "Azovuoov, Mebg mou, vat halhow cor 
Topara, xat G:apaprupouuat ru. 'Exv exovcng mou, 
oux E37at tv oo Ocdg mpSogarto;, obdt npooruvhacts 
Ow &orpliy. 'Eyw yep er Kiprog 6 Ozdg gov, 6 
avayaywy G8 tx yhGg Alyortov, » Tia dEyerg elpnxe- 
vat; Thy Ilatepa f tov Ticv; Max. 0; "IouGaitcs, 
and Tr; Wakaidgs por Atalhxng Crabktyn. 'Opb. 'O 
Xprotds elnev* « 'Epeuvite tag Tpayes, or: abrat 
etory al paprupoycat rep! tuov. » Max. 'And th 
Kauwwr,s ov Atabfixrsg cbx Eotty evpety thy Xprotdy; 
'Cp0. Kat navy. $obovpar &t phnws Os Maviyalcs 


'* [sa. xLv, 14, 15. '* Maulh. vw, 10. 


*2 Pxal. Lxxx, 9-11. 


(6) Palat , ZaGaty. 
(7) Ita mss. Editi vero, <7; O:d;.... 02% 753 'I7p. 


B 


Deum. Orth, Si andias igitur prophetam dicentem , 
« Sic dicit Dominus exercituum : Laboravit Agy 
ptus, et negotiatio Mthiopum, et Sabaim viri pro- 
ceri, ad te transibunt, ct te sequentur manicis vin- 
cli, et te adorabunt. Tu enim es Deus, et ignoravi- 
mus : Deus Israelis '*, » quem hc dixisse exi- 
Stimas ? Maced. Filium, Orth. Quod si qui eum $se- 
quentur, ipsum adorabunt in ejus nomine precan- 
les, nonne verus est Deus? Maced. Etiam. Orth. 
Cum autem eum adoramus, alienum Deum non 
adoramus, neque duos Deos : scriptum est enim : 
« Dominum Deum tuum adorabis, et illj soli ser- ' 
vies '*, » Quod si eum adorantes, etiam Patrem Do- 
minum Deum adoramus, et ei soli serviguus, Sane 
una est Patris, et Filii deilas. Sic enim etiam dici- 
mus : « Tu es Deus, ct in te Deus est, et non est 
Deus przter te. » Maced. Si in ips0 es Deus, quo- 
modo una est deitas? Orth, Quoniam $ubjunxit : 
« Etnon est Deus preter te. » AAS Et Jeremias 
inquit : « Hic est Deus noster, non #stimabitur 
alius cum eo. Invenit omnem viam scientiz, et de- 
dit eam Jacob puero $uo, et Israel dilecto suo. Post 
hec in terra visus est, et cum hominibus conversa- 
tus est '*, » Quod $i iste, qui visus est in terra, est 
Deus nosler, nec alius cum eo #slimabitur, unica 
ergo est Patris et Filii deitas. 

8. Maced. Si unica est deitas, et Patris quidem 
deitas est non genita, Filii vero genita, efficitur 
deitalem esse yevvntayevvnrov, id est, non-genito- 
genitam. Orth. Ridiculam cogitationem commemo- 
ras. An enim quia vir et uxor non sunt duo,. sed 
una caro, ut dicit Dominus, caro hc est mascu- 
lino-ſeminina? Maced. Sed caro viri et uxoris, 
$unt ex una $Substrala maleria, ex humo videlicet. 
Orth. Quoniam ergo dicit Scriptura de iis qui 
crediderunt, « Erat eis cor unum et anima 
una ””, » constabat autem credentium multitudo 
ex viris et mulieribus, an idcirco hec anima erat 
masculino-ſeminina? Et cum dicit Paulus , « Unum 
corpus el unus $piritvs estis, sicut etiam vocali 
eslis ad eamdem $spem vocationis vestrz '*, » an 
sSpem istam vocas masculino-ſemininam , quod 
eamdem spem tum viri tum ſemine habemus? 


p Maced. Rursum, inquam, unam de:tatem non dici- 


75 Baruch 11, 57, 58. 


mus. Orth. Cum ergo dicit Deus per Davidem, 
« Audi, popule meus, et loquar, Israel, et testifica- 
bor tihi. Si me audieris, non erit in te Deus re- 
cens, neque adorabis Deum alienum. Ego enim sum 
Dominus Deus tuus, qui eduxi te de terra 
Agypti '*, » quemnam dicis locutum ſuisse? Pa- 
rem, an Filium? Maced. Disputas mecum, ut Ju- 
dzus ex Veteri Testamento. Orth. Christus dixit : 
« Scrutamini Scripturas, quoniam eZ testificantur 


77. Act. iv, 32. '* Ephes. 1v, 4. 


(8) Palatinus, yevr,r27:vhI%. 
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de me **. » Maced. Aunon licet ex Novo Tesla- A z2parpepr, thy Dakatty Arabfxny, ph nitevwy, 


mento Christum invenire? Orth, Save quidem. 
Vereor autem, ne Manichezi instar, Vetus Testa- 
mentum expungas, ut qui non credas, tam illud, 
quam hoc ſuisse a Deo dictatum. Maced, Deum 
novi tum Vetus tum Novum Teslamentum pepi- 
gisse ; sed ex Novo erudiri velim, quoniam mani- 
ſestius tres-illas hypostases docuit. 

9. Orth. Cum igitur audis Paulum dicentem, 
« Quoniam ex jipso et per ipsum, et in ipsum 
sSunt omnia *', » utrum ex illis, quos unum et 
unum esse dixisti, significari existimas? Maced. 
Patrem. Orth. An non sunt per Filium omnia? 
Maced. Per Filium quoque sunt omnia. Orith. Qui 
fit igitur ut non ex ipso0, et per ipsum, et in 


ipsum sint omnia? Maced. Pater habet illud, « ex B 


quo, » et illud : per quem, » et illud, « in ipsum. » 
Filius autem habet quidem illud, « per quem, » at 
non illud, « ex quo. » Orih. Lege verba ipsa, ut 
discas, sanctum Apostoium illud, « ex ips0 » et « per 
 jpsum, » el « in ipsum $sunt omnia, » tum de Patre, 
tum de Filio dixisse. Nam si dictum illud in una 
tantum persona valere velis, comperietur Filius 
ignorare qu#e Patrem $pectant , neque consiliorum 
ipsius esse particeps : vel Pater ignorare quz ad 
Filium altinent, nec consiliorum ejus esse parli- 
ceps. Maced. Dic, ubi scriptum sit: Spiritus est 
Deus. Orth. Prius disce illas hypostases maniſeste 
docuisse Vetus etiam Testamentum. Maced. Ubi- 
nam id scriplum est? Orth. In Genesi : « Apparuvit 


Deus Abraham sedenti apud quercum Mambre, et C 


ecce tres viri stelerunt super eum **, » Maced. 
Tres igitur illos viros dicis esse Patrem, Filium, et 


Spiritum sanctum? Orth, Ne perturbare, $ed isla 


cum Dei timore legamus. Dicit Scriptura : « Ap- 
paruit Deus Abraham, et ecce tres viri steterunt 
Supra eum. » Tres illi viri erant Deus. Maced. 
Deus erat unus illorum, is nimirum quem alloqui- 
tur; alii yero duo erant angeli. Orth. Sic dicit 
Scriptura : « Apparuit ei Deus 2d quercum Mambre, 
cum $ederet in ostio tabernaculi sui, meridie, et 
sublatis A4G oculis respexit, et ecce tres viri 
Supra ipsum steterunt : quibus visis, occurrit ipsis 
obviam ab ostio tabernaculi sui, et adoravit humi 
prostratus ®, » Quem adoravit humi prostratus ? 
num viros ? Maced. Dixi, duos angelos fuisse cum 
Deo. Adoravit igitur procul dubio Deum, non an- 
gelos. Cum enim surrexisset, dixit : « Domine, $i 
inveni gratiam in conspectu tuo, ne pretereas 
gervum tuum **, » Orth. Enimvero illud ipsum 
Dominum. Maced. Absit! 

10. Orih. Audi igitur, quz sequuntur : « Suma- 
tyr antem aqua, et lavent pedes vestros : et reſrige- 
ramini $ub_arbore : deinde accipiam panem , et 


ES8#& comedetis, et poslea prosequemini iter vestrum, 


* Joan. v, 39. *' Rom. x1, 36. 


(9) In mss. 09x det, 


* Gen. xvin, 1, 2. ** ibid. 


&71, 6 avTo; 6 Oedg xaxetyny thdkn,oe xat tavtny. Max. 
Olda, &rt atnrd; Obs xat thy Nalaiav Aiabfxny xat 
thy Kaivhy $:60e70 * 4M\4 Bolhopar &nd th; Karviig 
patty, eneidh avrh gavepurepey thy Tpel; Lmootd- 
oft; ihibatev. 


9. '0p0. *Exv odv &xovong Naviou Lfyovtog , « "Ort 
£5 avtov, za 6 avrod, xat elg abrhy m4 ndvia,s tiva 
Meyers Mfyeodat twv eG xat cfg; Max. Thy Nattpa. 
'Op8. Olx Em &t4 rob Yiod 74 ndvia; Max, Ka! 
8:4 Tov Yiod 7& r4vra. 'Op0. Tag ov ox (9) 55 
avtod, xat &t' avrod, xat clg abrbv 7&4 navia; Max. 
'0 Haths Eye: wat whe EE ob, » xat td «8 ob, » 
xa} 7d « cls av76v. » 'O 8 Yidg th ptv « 8 ob » Eyet, 
TH & « £5 ob » ovx Eyer. 'Opd. 'Avayvwht th pyady, 
va yv@G, 67: Th « £5 avtov, » xal « &' abtov, » xa 
« elg av ta Ttavia, » xat np rob Hatpds xat tos 
Yiou einzy 6 &yrog 'Andotolkog. 'Eav yap avtd ty" 
tvog tpoctnov thong, 6 Vidg ebpebhorrat ph ciding 
7& 709 Hatphg, pri: ovpboulog abrov Ov, f 6 Na- 
Trp eVpebhoctar uh eldog 7% to Yiod, prot ovpbou- 
og avtoy tv. Max. Eint, mod yeypanrat, Ozdg td 
Iivevua; '0p8. Male wpwtov, 67s xa < Nakais Ara- 
0x1, 725 pets Lnootdoetg paveplwg tiidate. Max. 
Ein, Tov yeypantat; 'Op8b. "Ev th Tevicer* « "Ogbn 
6 Bedg To 'ABpaly zabnutvy mph; Th put Th Map- 
Eph © xal lov Tpeis &v8peg Eoryoav Endvw avtol. » 
Max. Kat rog wpels &vipag kiyers Nattpa, xat Yiu, 
xa), aywov Nvevpa; Op. Mh tapatrou, &k\4 pert 
g66ov Ocov avayvopev. Atye: & tf Tpagh, 6 
« "Opn 6 Beds 76 'AGpadp, xa) lob &vEpeg Tpels 
ETTT aav Enavw avtoy. » Of tpel; &VBpeg Hoav 6 Bed. 
Max. '0 Oz; hv ei, npbg &v vat biaktyerar * of Gt 
or Evo, Exyero. 'Opl. Atyet & Tpayh orws* 
« "Q;6r, & avry Od; wp); tf; put Th Map6ph, xad - 
nptvou avtod Em the Bipag the axnvis abtou pe- 
on pEplag + al avalitag tolg 6,0akpol; avros eldev, 
xa iBob Tpels &vipegs Eoryoav Endvw avbtov * xal 
iiev npocthpayey tl; ouvavir,otv abtols and th; Ov - 


pag The oxnvis avzod, xat npocrxovnacy Ent thy. 


Yhv. » Tivi roogrxtyvnocy En thy yhv, i tolg avipd- 
ov ; Max. Elnov, &7: of 830 &yythor Hoav perk t0v 
Occ), xa Tpogextver Enhovirt Th Oe, obyt tot; ay- 
yedog. Kat yap evactihs elney* « Kipie, £t ebpoy y&- 
prv Evavilov cov, ph napthbng Thy nals cov. » 'OpO. 


Tovro yep tomy, & Myopey, br 7h; Tpelg dnoTrdets; 


Kyptov xakct. Max, My yevorto! 


est, quod dicimus, tres hypostases ab eo vocari 


10: 'Op8. "Axove obv wy E5ng © « AmpOhrw Bt (10) 
bawp, xa vilitwoav tTobg mag buoy * xat xata- 
Wvtare ond th bfvipov. Kat Mopar GEprtov, xat gd- 
yeohe, xat perk tovro naphev3zole cig thy Why 


" ibid. 3. 


(10) Mss., 34. Editi vero, 84. 
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Ka) zInov abr: Obrw; nolnoov, xabs clprxa;. » 
TEypanrtat, f ob yEypantat; Max. Tiypantar 6a. 
"0Op0. '0 & mal; Kuploy, &rr (11) nat; tory elpn- 
x&5 avrwy, Thy avthy xvpiotrnta abtwy OpShdyr TeV, 
0u8 yap elnev * Ob Evexev tftxivag wpds thy mate 
gov * 4M\a, « thexhlvats mph; Thy nate buov' » Ov 
xal rovg nag 6polws vida: tonouiacey, Max. Kat 
Tf &rorov ayyeawv via wag ; Kat yap obbtnw ff, 
671, 6 Oed; Hv abto Ggdet;, 4k" Evuriev (12) &vipag 
Etvoug Seviterv. 'Opb. Awpev, Gt 'AGpaty Evouitey, 
w; einag* of &yyenor 09x &v einov avg, tt ph hutv 
lootiuws np6ctys ; Nag & xat tvepitey 6 'ABpaty 
iivipag Fevoug Geviterv, 6 mowv Ent Thy yhv, xa! 
T:poIxuvhoas, xat beacgueves avtovg Endave Eauto) ; 
Obrw yup yetypantat, Git « 'Avabiigag (13) tois 
Ep0akuot; avtod elbev, xat Bob Tpil; Evips; Eornoav 
tndvw avtod, » 0by) 6: Eunpoatey avtov. Max. Ov- 
b£nw Hv pavepwity abto, Gt of pty &yyehor: Hoav, 
& 3: Oe6g. 'Opb. Tew;z ouy looripws (14) avrolg E85- 
E176 * « "EonrevTs yap 'Abpaap Ent thy oxnviv tp>; 
Lappav, xa elnev avrh * Enedoov ual gyupacoy Tpia 
p£tpa gpidakws, xat nolnoov Eyxpugias. Kat fi; 
72; B86ag ESpapev 'AGpazy, xat Ehabev pooyapoy 
@rakdy xat xakdbv, xat Edwxev TH nao avtov, xat 
£r&yuvev TOY Noth oat Elabey 6 Boutupoy, xat yaa * 
x2}, 76 pooyaprov, & Enoinoe, naps)nxey attols, xal 
E-ayov. Altds & mnaperrtrhxer abrol;s Und 7d Gev- 
Epov. » Teypanrtat, ob; Max. Nai. Opd. Kat ol 
&vyeor ouvhobtov T6 Ocp., Max. 'Ontaria hv, Gt 
& &yy£or Hoav, elnt T& E£fhg, xa evphocts. 


H. '0p6. Kat het; Fapev, Gr tv tolg E57G ayye- 


Louvg LEyer Tobg BYo * aNAH mdky Ev Tolg perth Ta EGnG 


Kupuov abtauvg h< DTpagh waket; Ankov yap, Gt xal 6 
Yids &yyshog xexanzat xal Th Hvevua od povoy Ev- 
Tab0a, aka xat ty Sos. 'AMG &yyehog Meyetat 
X27&Ay pr1atiX DG, Ws ty Ebayyenlt, 6ras keyny * «© "Av- 
0 pwnd; Tt; tgtrevoey &prehwye, xat Etoro autdy 
y2wpyot5 * » elta pert tavra Myer* « 'Antorterev 
Toog J$oloug avrov, xat pert tovg boukoug Eva, Gy 
£'yev, vidy* » dhov &rt Thy Nattpa yer EvOpwnov. 
Kat td (15), « "Av0pwnd; Ti; Enoiet yawoug T6 vis 
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bud», ov Evexev Efzxhfvate mph; Thy naida buov. A quandoquidem declinaslis ad gervum vestrum. Ez 


B 


dixerunt ei: Ita ſacito, ut dixisti *, » Hoccine 
scriptum est, an non? Maced. Omnia hc scripta 
sunt. Orth. Servus aultem Domini, cum $e diceret 


eorum $8ervum, eumdem (rium dominatum proſfes- 


Sus cst. Neque enim dixit : Quandoquidem decli- 
nasti ad servum tuum, sed « declinastis ad ser- 
vam vestrum, » quorum etiam pedes lavare studuit. 
Maced. Quid vero absurdi est in co, quod ange- 
lorum pedes lavit? Nec enim adhuc noverat Deum 
sibi apparuisse, sed putabat se extraneos aliquos 
viros hospitio excipere. Orth, Demus Abraham ita 
exislimasse, ut tu dicis : annon ei dixissent angeli, 
Ne nos pari ac istum honore aſlicias? Et quomodo 
Abraham exislimavit extraneos homines a se ho- 
Spitio excipi, qui prostratus in terram adoravit, et 
eos Supra $e vidit? Sic enim scriplum est : - « Sub- 
latis oculis respexit, et ecce tres viri super ipsum 
Steterunt, » non autem, coram ipso. Maced. Non- 
dum erat ei patefactum, istos quidem angelos, 
illum vero Deum esse. Orth. Tunc igitur eos pari 
honore excepit : « Festinavit enim Abraham in ta- 
bernaculum ad Saram, et dixit ei : Festina et 
pinsito tres similz mensuras, et fac subcinericios 
panes. Deinde ad armentum cucurrit Abraham, 
acceptumque vitulum tenerum et opimum dedit 
Servo $U9, qui properavit ut ſaceret :. acceplumgue 
butyrum et lac, et quem preparaverat vitulum 
ipsis apposuit, qui comederunt : ipse vero astabat 
eis $ub arbore **, » Hzccine scripla sunt, an non? 
Maced. Etiam. Orth. Et angeli una cum Deo 
comederunt? Maced. Visio erat. : angelos autem 
ſuisse, lege quz sequuntur, et invenies. 

11. Orth. Et nos quoque novimus illos duos 
postea angelos dici , sed rursum eos poslea Scri- 
ptura Dominum appellat. Filio vero et Spiritui 
constat angeli nomen tribui, non hoc loco dun- 
laxat, verum etiam alib'/. Sed angelus improprie 
vocatur : veluti cum in Evangelio dicit : « Homo 
quidam plantavit vineam, et locavit eam agri- 
colis *' ; » et poslea inquit : « Misit servos 8uos, 
et post servos filium, quem unicum habebat ®, » 
liquet Patrem ab eo dici hominem. Et cum inquit : 
« Homo quidam ſecit nuptias filio suo *, » ibi quo- 


a.5r7od* » xal Evrabba 8 &vipa abrby Meyer * ane þ of que hominem eum vocat; sed usus Scripturz 


rpay patela the Tpayns Oedv abrdy Eefxvuorv. "Orr 
3: gavepwrara el; twy 8yo ayyihuv 6 Tidg hv, abth 
1 Fpayh tB{bafev. Max. Tag; 'Opd. Mera yap th 
gayety abrovg xa elbloynOhvat thy "AGpazy, xat thy 
Tod "Joaux habely avrhv Exzyyenav, obtws YEY pa- 
77A, xa tay paxpoduphang, keyw. Max. Elin, Ops. 
« Kai 6 Kupuog elney* Ob ph xpuyw and 'Abpany 


Gen. xvin, 4, 5. ** ibid. 6-8. 


(11) "Or: abest a Pal. Ibidem mss., stpnzws Exv- 
T9, 

(12) Palat., Zv6ptcev. ; 

(13) Palat., &:: zat 4vabk.c.. xat lov Tpel; &v- 
YEo. 


7 Lune. xx, 9. 


hunc esse Deum demonstrat. Scriptura vero mani- 
ſeslissime docet, unum ex his duobus angelis 
ſuisse Filium. Maced. Quomodo ? Orth. Nam post- 
quam comedissent, et benedictus ſuisset Abraham, 
accepla lsaac promissione, ita scriplum est, et 
dicam, si modo susUuneas. Maced. Dic. Orth. « Et 
Dominus dixit : Non celabo Abraham $ervum 


* jbid. 10-13. *® Math. xx1, 2. 


(14) Edit. Stephan., toot7ipovg. Mox post E3&GoTo, 
in edilis legitur, ©5nep yEypantat, que degunt in 


mss. 
(15) T6 deest in Palatino 
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meum, quz ego Sum facturus. Abrzham autem fiet A T5959 72:36; pou, & pew notelv tyw. 'ACpaay 6: 


in gentem magnam et copiosam, et in eo benedi- 
centur omnes terre nationes : » et paulo post :: 
« Dixit autem Dominus : Clamor Sodomorum et 
Gomorrhe increbuit ad me, et ipsorum peccala 
Sunt magna valde. A447 Descendens igitur videbo, 
num Secundum clamorem ipsorum qui ad me venit 
compleant : sin secus est, ut sciam. Et digressi 
inde viri venerunt Sodoma : Abraham vero $tabat 
coram Domino, et appropinquans dixit : Num 
perdes justum una cum impio, et erit justus ut 
impius ? Si ſuerint in urbe quinquaginta justi, an 
eos perdes, neque toli loco remiltes propter quin- 
quaginta juslos, si in urbe ſuerint? Absit ut hoc 
agas, ut juslum cum impio interſicias, et jus:us 
erit ut impius! absit! An qui judex est lotius 
terrz, non judicabil? Dixit autem Dowinus : Si in 
Sodomis invenero in urbe quiuquaginta juslos, toti 
loco remiltam in eorum gratiam **, » Et ita Abra- 
ham $ubductis quinque , et rursum quinque , per- 
venit usque ad decem : « Dixitque Deus : Non per- 
dam in gratiam decem istorum : et abiit Dominus, 
puslquam desiisset loqui ad Abrabam : Abrabam 
quoque refdiit domum $uam **, » 

12. Maced. Dic quz mox $sequuntur. Orth. 
« Venerunt autem duo illi angeli Sodoma, » Maced. 
Audis duos jllos ſuisse angelos? Orth. Antea dixi, 
sie'1t Scriptura duos illos vocarvit viros, qui tamen 
viri natura non erant, $ic etiam illos ips0s yocare 
angelos, qui angeli natura non erant, idque impro- 
prie, £0 quod Dei consilium nuntiarent. Audiamus 
autem quz $equuntur. Magis enim a ruina Civitatis 
erudimur. Maced. Dic. Orth. « Venerunt autem 
duo jlli angeli Sodoma vespere, Loth autem ad 
portam Sodomorum $sedebat, qui eos conspicatus, 
occurrit ipsis obviam , et facie in terram prostrata 
adoravit, dixitaue : Ecce, domini, diversamini in 
Comum $ervi vestri, et pernoctate, et abluite pedes 
vestros, et diluculo experrecti pergetis vestro iti- 
nere **, » Audis, quod eos adoraverit, ct dominos 
appellet, et eorum servum $ese proſiteatur? Maced. 
Putabat eos esse homines, et, cum hospitalis esset, 
adoravit eos, et dominos vocavit. Orth. Sed &i 
ſuissent angeli, dixissent ei : « Dominum Deum 
tum adora. Nos enim ut tu conservi Sumus *?. » 
H aced. Enimvero qua in re peccabat adorans an- 
gelos? Orth. Szepe audivi vos, cum diceretis, non 
esse adorandum Spiritum sanctum. Maced. Neque 
enim fas est. Orth. Cur igitur nunc dicis : Qua in re 
Sanctus Loth peccabat, adorans angelos? Maced. 
Num enim £5 ut Dominum Deum adoravit ? 
Orth, Lege que ordine sequuntur. Waced. Lege 
tu ipse. Orth, lis quz recitavimus $ubjecit quod 
exceperit eos hospilio, et venerunt viri loci illius 


% Gen. xvi, 17-28. *! ibid. 32, 33. 


(16) Mss., ouvarocer;, Editi, ouvanoktoy;. 
(1%) Palat., To:t5:t6 


B 
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D 


” Gen. xix, 1, 2. 


yevGueve; Eotat eig £9vo; meya xal Tod, xal tvsvko- 
yn04,00v7at by abto navra th EOvy the yhg* » alta 
pert 6yar* « Eine & 6 Kyptoge Kpavyh Loddpy xal 
Toudppas nent Ouviat mph pt, xat al apaprizt at- 
TOY peyahat og63pa. Karaba; ov bhopar,' et xata 
Thy xpauyhy avrov thy Epoptvny mph; pt cuvie- 
kouveat* ci 6 uh, Iva yvo. Kat &ntootpagevteg Exet- 
Ov Go &vipe;, Hbov el; Eiopa. 'AGpaiy Bt hv Err 
20g Evavii Kuplovt xat Eyyioan; 'AGpaip elm Mh 
ouvaTtokecets (16) Tixatov pert 4c6ovg, xat Ecrat 6 
Tixat9g, ws 6 aaebig ; "Eav wor mevihxoviae Cixain Ev 
TH Tet, aTokEott; abrovg, xat ox avices anavil 
Thy T6rov Evexey TOv Tevitxovia Gixaluy, Eav WIrv 
ty auth; MrSapog ob norhong (17) th phua tours, 
Tov &roxreivat Cixarov perk aciboug, xat Extar 5 
$xaiog 5 6 &5:6h5G* preapl;. 'V xpivuy ticav thy 
Yhv od Teh oe; xpiory; Eine & 6 Kyptcg © Eav bps 
tv Lo86uog nevrhxovra bixatoug Ev Th noe, ayhow 
ravia Thy Trav & attovg. » Kat o5tzws bgchher 
rEvie, xa: mahv nftvts, Hibev Ew C2xa* « Kat 
einev 6 Oz6; © Obx &nnheaw Evexty TOY Gexa, *AThiOey 
& 6 Kup:o;, ©; EnavTato aknvy Two 'Abpaay* xat 
brEotpeyey elg thy olxov avtod. » 

12. Max. Eint t& tg. Op0. « "Hibov 8 of v0 
&yys).0: els E6Gopa. » Max. 'Axovetg, &tt &yyero 
hav of 820; 'Opb. Neonabuy einov, Gor WImep 151 £1 
Toug ©&vo Gvipas, xa ox Hoav Th guozrt Evepe; © ob- 
Tw5 xa) Tovg 60 ayythougs Meyer, xa ox toav th 
GvTtt &yyeho, G12 xatay prota, Ex To) ayyihew 
avtolg Thy Tov Beg Boukhv. Thy & E55g axovaws- 
pev, Makkov yap tx Tod Ebagioy Eifacrtucha. Max. 
Eirs. 'Op0. « *Wbov & of 890 &yyeho: cl; Ldopa 
£5nEpag. Awr &, txabntro nept thy nynv Lodd pw. 
"I8tov & Awr, Efaveory eig ouvarrror atot;, xat 
TPOTeXUVT(3zVY TW Tpodwny  avtoy Ent thy yi,v * xat 
Elney * "Ibob, xypin, Exxavate et; thy olzov 70d rat- 
©; buOv, x21 xatalucate (18), xa vilac)s tobg 
T6625 vuwy, xat opipicavies, antkevoole cig thy 
6odv Luo. » *Axgov3ts, Gt mpoTExuvi ey abr9Y4;, xal 
xvprooyet, val raic £var abtov 6aokoyet; Max. 
"Ev6uitey etvar avtovg avOpwnovg, xat piidtevos wv 
p93: xuvn ey (19) avtobg, xat xupiovg xaket. 'Ops. 
'AV).” et toav &yyaot, cinov . av alto, Kuply To 
Oz 501 7poTxuver * hut; yap cov budtouko! E7pry. » 
Max. Ti yap t8uzito mpooxuvey &yyeog; ; 'Op8. 
"Hxovon buoy Mybviwy TOMAGXxt;, Gt 09 Get mpod- 
zovety Nvebuart 76 &yiy. Max. Kat yap od &T7. 
'Op0. Kat tw; voy Myet;* Ti yap Ebhanterto 6 Gytog 
Awt TpoTXuUVOyv Tolg &yyiros; Max. Mh yap ws 
Kuplty To O:9 TmTp>Txuvel avtodts ; 'Opd. 'Avayvulr 
> E5n;. Max. 'Avayvw): abtd;. 'Opd. Metz 72 
avayvwolevia Emptpit, Gr: Effvicey avtou;* xat 
Tov of &13p3; Tod T6rou Exaivou, Cnrobvitg naApa- 


*% Apoc. xix, 10. 


(18) Sic Palat. Editi, z2ra).v5ac0e, 
(19) Mss., T2957: xvver. 
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vour,oat el; robs Gvepas. Kat 6 Awr tx; Ovyatipag A animo Nagitii adversus illos commiltendi. Loth 


tCiov elg Lopry pakkov f Tobg Evipag. Kat Empuevdy- 
Wy Twv Eodoprrwy Th abiy yvwar, Er:nOvto of 
Gyyot ty Aors elg Thy olziav, Exeivoug & tnatatay 
anpacta, "H oby obrwgs; Max. Ubrwg. 'Op0. Kat 
£575 YEypantat* « Elnoy & of &vipes mph; Aw * 
"Eat oo: wes yapbphtg, f viel, f Ouyaripes; © cf 
Tis cot Ghkog Eotky Ev Th moet, Efayays £x To2 16- 
7:99 T6ytov. "Orr anihvuey hut; thy T6nov ToWtOV, 
G7, vywOn 1 xpavyh avrov Evaviiov Kuploy, vat 
areateikey ful; 6 Kuprog Extpitar atrhy. » 


13. Max. 'Axovetg, 67: buokoyonory &ntorabbat 
Taps Kuptov; Mh avrto: Kuptol elarv; 'Opd. 'Eav 
ouv keyn Ev Tolg Evayyehior 6 Lwrhp, Gt « Obx &n- 
eordnv, £ ph ol; 74 npibara th &nhwldta ofxov 
Iopahar » xal Glaxo? © « Kabing antoreiity pt 6 
Crov Nathp, xat 6 rEuyag ps Eviorfy [por Edlwxey* » 
7: E:nw, f 7; kakhow; Obxtrt bpokoyetra: Kyiprog, 


Enzioh aneotrahn; Max. Kal 6 Vids 6nohoyouutvus 


Kupt6g Eottv* ph xat th Nvebua ; 'Op8. Teeiwg tv- 
Tav0a xa) ovprpooxuveitat ual cvyxupiokoysitar TH 
Yip. Max. "Hin yap $88:txrat, br Yidg tv 76 Ar 
6 crxheybuevcg; 'Op0. Maxpolt per, xa bpokoyhorts. 
Max. Oita, 67: nproni; pe, ph bvv4uevc elnety, 
TY YEyparta: Ohg Th Nvzdpa. 'Op8. Tews yvO- 
pev, tiveg toav otro of garvduevor Evipes, xat THre 
avtd to Hyzvpa Swart wdviwy Twy Cnrovptvwy THY 
ebpectv. Max. 'Eyxw, ws Eye: < Tpayh, &yyioug 
aiyw. 'Op9. Kayw ayythouvg xat &vipa; Myw*' AM" 
©IT7ep TEwg Ouobynmrat tulv, Gt el; mov Tpiov Gv- 
Towy Kuprog 6 Bets, obtws th Eferacts eb pt,ot xat of 
Tyo tives; Hoav. Max. Eimnt tf 04:1; (20). 'Op8. Ta 
£575 &vayivwoxwj; Max. 'Avayvub:. 'Op8. « "Hviza 
E: bp0pog Eyeverto, EmesrouBatov of &yyehor Thy AuwT, 
AEyovizg* Avanti habe thy yuvailxs cov xat ti; GUo 
Ouyartpa;, &; Eyzic, xat Efzi0c, Tva wh ovvandiy 
Tai; avopiats rg news. Kat Etapay0nozv, xat 
txparnoav of &yyeror Th3 yeiphs avtov, xat The yet 
65 Thg yuvarnds abtov, xat Toy yetpwy Twy yo Oye 
Y2tipwy avtoy, ty Th geigachat Kyptov avtoyv. Kat 
EyEverto hviza Efhyayov alto Ew, xa elnov * Zoge 
Thv £29709 Yuyhy, xat ph nepibrehny cls 72 Gnigw, 
1a7,02 of; Ev non Th neprywpy. El; mh bpog owyov, 
14 Tots ovurapaing0ts. Ein 6 Aw mph; 
Afouat, Kuptie, Enzibh eclpev 6 nat; oy Elecg Evay- 
TiOVv Gov, xat Eueydhuvag thy Eixatoouwmy cov, & rol; 
£7" Eut, Tod Civ thy buytv jou. 'Exw & 0 Guvt- 
50a: cwhhvar el; mh bpog, ph norte perababy pe wa 
xax4, xat anodavw. 'IBov th my; abrn Eyyvs, oY 
zat2puyely ws txt, þ tort prixpt. 'Exct ow)hcopat. 
OL prxpe tort; xa Chorar þ Wuxh prov. » Axov 
=tG, £1 Ora Eyetg, Gt, yvous abrwy thy xorvdrnte 
xx, Ev6tyta, TpoTreawy avtol; elnzy © « Atopat, Ky- 
pie, » ob, Kyprot. "Hor yap, ort odtl; Evvarat Guat 


” Gen. xix, 12, 13. % Matth. xy 24 


(20) Edit. Steph., ti X4y=t;. - 


*% Joan. 


vero filias, potius quam viros illos, offerebat ipso- 
rum contumelixz, Cumque permanerent in impia 
illa sententia Sodomilze , retraxerunt Lothum an- 
geli domum, illos vero cxcitate percusserunt . 
annon ita scriptum est? Maced. Ita. Orth. Deinde 
scriptum est : « Dixerunt autem ad Loth viri illi : 
Estne tibi- gener, vel filii, vel flize? aut si quis 
alius Llibi est in urbe, educ euin ex hoc loco. Su- 
mus enim hune locum destructuri, quoniam clamor 
eorum $ublatus es coram Domino, et misit nos 
Dominus, ut hanc urbem deleamus **. » 

13. Maced. Audis ipsos ſateri se miss0s es8e a 
Domino? num jigitur ipsi sunt Domini? Orth. 
Cum igitur dicat in Evangeliis Salvator : « Non 
SUM missus, nisi ad oves que pericrunt domus 
Isracl ® ; » et alibi : « Sicut misit me vivens 
Pater ; et qui misit me, mandatum dedit mihi **; » 
quid dicam, aut quid loquar? An amplius non 
agnoscitur esse Dominus, quia missus est? Maced. 
Filius quoque sine controversia Dominus est 2: 
num vero etiam Spiritus? Orth. Prorsus hic si- 
mul adoratur, et simu! Dominus compellatur cum 
Filio. Maced, Jam vero A448 demonstrasti Filium 
ſuisse eum, qui Loth alloquebatur? Ortih. Ani- 
mum cohibe, et ſateberis. Maced. Hoc quidem $cio, 
quod me circumagas, cum non possis dicere ubi 
scriplum $it: Spiritus est Deus. Orth. Primum 
sciamus quinam homines ſuerint, qui apparuerunt, 
et lunc ipse Spiriius sanctus dabit ut quidquid 
quzerimus inveniamus. Maced. Ego, ut habet Scri- 
ptura, angelos dico. Orth. Ego vero et angelos et 
viros dico : sed, ut antea inter nos consensimus, 
unum istorum trium ſuissxe Dominum Deum, ita 
etiam exacta pervesligatione invenietur quinam 
ekam isti duo ſuerint. Maced. Dic quod volueris. 
Orth. Legam quz consequuntur? Maced. Lege. 
Orth. « Orto vero diluculo urgebant Loth angeli, 
dicentes : Surge et accipe uxorem tuam, et duas 
ſiltias, quas habes, et egredere, ne una cum urbis 
sceleribus pereas. Ipsi vero turbati sunt, apprehen- 
deruntque angeli manum ejus, et manum uxoris 
ejus, et manus duarum filiarum ejus, quol1 Domi- 
nus ei parceret. Et factum es: cum eduxissent cos 


avzdy + D ſoris, dixerunt : Serva tuam ipsius animam, neque 


respice a lergo, neque consisle in circumjacente 
regione : $alyus esto in monte, ne simul involyaris. 
Lothus vero dixit ei : Obsecro, Domine, quando- 
quidem invenit servus tuus mizericordiam apud te, 
et magniſicasti justitiam tuam, quam ſacis in me, 
-ut vivat anima mea. Ego autem non possum in 
monte servari, ne comprehendant me mala et per- 

m. Ecce\bezc urbs prope, ut illuc confugiam 
paryaest. Nic servabor. Nunquid non parya esl? 
et vivet anima mea *”. » Audis, si aures babes, 


x11, 49. ** Gen. x1x, 15-20. 
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Loth, cum nosset eorum communionem et unita- A xvplorg Boueverv © 8%o 88 etorv, Gre 6 uty Toute Be- 


em, accidisse ad eorum pedes, et dixisse : « Ob- 
Secro, Domine, » non, Domini. Sciebat enim nemi- 
aem posse duobus dominis servire. Duo sunt 
autem, cum unus quidem hoc, alter istud vult. 
Dic igitur et tu Filio ac Spiritui : Obsecro, Do- 
mine, quandoquidem misericordiam nactus est 
Servus tuus apud te, non, Apud vos, ne dominium 
dividas. Nam si qui adheret Deo, unus est spiritus, 
Juomods separari possit Spiritus ab eo, qui ipsum 
zuppeditat? Maced. Scilicet jam probatum esl, 
angelos i!los ſuisse Filium et Spiritum. Orth. 
Dixit ergo $anctus Loth iis qui angeli natura 
2rant : « Obsecro, Domine, quandoquidem $Servus 
luus invenit misericordiam apud te, et magniſi- 


et, 6 02 robto. Eint oy xat avth; Vie xat to Nvev- 
par: * Atouat, Kipte, Enerdh chpev 6 nal; cov ELeog 
tyaviiov cov, obx, 'Evavilioy buoy, tva wh Gieing thy 
xvpi6ryra. El yap 6 zvoMwpev; T6 Oep Ev tveuua 
tort, nw; buvathy th Ivedpa ywpiteoda: tov yopn- 
yolvto; ard; Max. "Her, yup be8erxrat, rt mh Hvzupa 
xa) 6 Yid; 4oav of &yyehor. Op. Tois ov gvort 
ayythoy elney 6 &yiog Awrs « Adbopat, Kupie, Emetdh 
ebpev 6 nals cov xdprv tvaviiov cov, xat tueyaluvas 
Thy 8:xatoouvnv cov, & roel; En” tut, to (fv yu- 
yhv pov. » Max. Kat t&vy. 'Op8. Obxouv &x5ve xa 
T&ALv Toy £Ehge « Kat elney abry* » odxttt Meyer, 
Oi &yye)ot, 44g Enhovrt 'O bpuohoyrOilg Kyprog* 
« 'I&ob, thavpack cov th npdownov, xa Ent TH bt- 


casti justitiam tam , quam facis erga me, ut vivat B part Toitw Tod ph xarzotpthat thy ndhv nept 1; 


anima mea. » Maced. Sane quidem. Orth. Audi 
igitur preterea, guz sequuntur : « Et dixit ei, » 
(avn amplius dicit, Angeli, sed is videlicet, quem 
Dominuw profſessus erat), « Ecce admiratus sum 
ſaciem tuam ut non subvertam urbem , de qua lo- 
cutus es. Propera igitur, ut illuc serveris. Nec 
enim polero quidquam agere, donec eo $is ingres- 
$us **, » Neque -dixit : Non poterimus, quamvis 
initio dixissent : Quia delebimus hanc urbem, cum 


tanoag. Lneboov oby Tod owbhva: Exel, Ob yap 
CuvhTopar norhoat npiypa, twg Tov lochbely oz 
txet. » Kai obxert elmnzy * Auvnabuela, xairoyes tv 
G@pyh Ekeyov, 6: 'Extpibopey hut; Thy nd, Gs 
atrovg tvptey Evipag xat tyythous elva:., "Ors & 
avrov thy xvpidryta Eyvau, xat obxett xuploug xaket, 
@Mk4 Kuprov Mytt, MEywv , «© Atouat, Kupte, » T6532 
xat avrot w; eg abro Zaktyovrat. Us yap Meyouory, 
'Edavjpdcauty coy Th zporwnov, 412, « 'EVavuaca, » 


eos adhuc putabat esse viros, et angelos. Ubi vero eorum dominium agnovit, neque amplius eos vocat 
Dominos, sed Dominum dicens, « Obsecro, Domine , » tunc et ipsi jam cum eo tanquam unvus 
loquuntur. Neque enim dicunt, Admirati sumus, $ed, « Admiratus sum. » 


14. Maced. Num igitur Pater una cum iis appa- 


ruerat? Orth. Omanino. Maced. Quomodo igitur 


dicit : « Deum nemo vidit unquam **? » Orth. 
Propterea enim apparuerunt tanquam viri, quo- 
niam id quod natura Deus est, nemo vidit unquam, 
neque videre possit. Maced. At ego Filium eum 
esse dico, qui ab Abrahamo visus fuii. Orth. Redeo 


-igitur ad id, quod legere coeperam. Maced. Lege. 


Orth. « Sol exortus est super lerram, et Loth in- 
troiit in urbem Segor. Dominus pluit supra Sodoma 
ignem et Sulphur a Domino e ca&lo, et omnes 
illas urbes subvertit *. » Quis Dominus? is nimi- 
rum qui dixerat ad Loth : « Etiam in A449 hac re 
admiratus sum ſaciem tuam, ne urbem illam, de 
qua locutus es, subvyertam. Propera igitur, ut jllic 
serveris. Nec enim potero quidquam agere, donec 


14. Max. '0 Ilathp ov Hv per abraov dgbelg; 
"Op6. Kai navu. Max. Ilog oy Myer: « Ocdy oldeic 
twpaxey Two; » 'Op8. Att yap tobro ws EvEpe; 
G01 5av, tneidy 6 tort Th guort, obGel; obre elbev, 
ors ibety Covarat. Max. "Eyt kEyw, Gt 6 Vids hv 6 
6:0: 76 *A6padp. 'Opb. Ilakrv obv &vaywpo tov 
avayvuspatos ; Max. "Avayvw0t. *Op0. « '0 fo; 
EEnabev Emt-thy yhv, xat Att elohibev lg Enywpr 
Kuptog EGpetey Ent Eibopa nlp xat Oelov taps Ky- 
ploy Ex Tol obpavoy, xat xartotpetey whoa; The n6- 
ketg. » Hotog Kyprog j Snkov, Gt 6 elprxug T6 Awrt, 
67: « 'Edaupace cov Th ntp6ownov, + xa) Em TO phe 
part rovrty ph (21) xaraotpebat thy ndhv, nept H; 
tidhnoag. Taeboov oby owbhvai txet. Ob yap Buvy- 
o0ja0t mn oat npiypa twg Tov elgth ety os Excl. » 
Max. '0 e's tv 6 Kuptog* ph yap of 8%; Ops. 


eo $is ingressus. » Maced. Unus illorum erat Domi- D Etrov, 67: tolg 8voty bg &vt brekfyers. 'Autder of 


nus : num enim ipsi duo ? Orth. Dixi Lothum cum 
duobus illis, tanquain cum uno fuisse collocutum. 
Dicunt ezim duo jlli : « Sj quis hic est tibi gener, 
aut filii, aut filiz, educ eos tecum. Nos enim per- 
de.uus hanc civitatem. » Modo igitur Cicit, « Nos, » 
propter hypostases, modo vero dicit, « Ego, » 
propter naturam. « Intelligite ergo, » ut scriptum 
est, « insipientes in populo, et stulti aliquando 
Sapite *, » Nam et Abraham, agnitis tribus bypo- 
Slasibus, Dominum dicit : et Loth duabus animad- 


850 )5youorv + « El Eors oor Ofe yap6pds, f viel, 1 
0uyarEpes, Efayaye perk czavtod. 'AmdhAupey yap 
huts Thy Thy Tavtnv. » INortt obv t> « *Hyels » 
aeyet 6:4 Th; nootdottg, wort Ot Te Eyw » Cid thy 
gUorv. « Luverte ovv, » xabu; efprrat, « i&ppoves bv 
76 JaGy, xa pwpol more ppovioats. » "Ort xat 


'AGpazu, Tag Tpels bnootdoets Eywures, Kiprov ' 


Meyet * xal Awrt, Ta; &o tyvwxes, 6polus Kyptov ME- 
yet xat ph Giatpetre Th dbialpera, prot pept- 
e7e (22) 72 &ptpr.ora. Max. "Eyzt; por clnetv, no 


52 Gen. xix, 21, 22. * Joan. 1, 18. * Gen. x1x, 25, 24. * Pal. xcin, 8. 


(21) Sic mss. recte. In edilis j4 deest. 


(22) lia Palat, Editi vero, uzspiyec9e. 
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ytyparrat, Oh; 3» Nvedpa; 'Opd. Tewg Enables, brrt a is Dominum itidem dicit : neque dividite ea 


xt < Ilakdtz Arabhzn oide the Tpels Onootacets * 
xat obx tnavlavouevn tov npdet pnhtivey EYE * 
« Kupto; 6 Oz6; cov, Kiprog elg Eorrv, » 4M Evoton 
Thy 0:67n-a. "Axove ouv Tod "I&6 Lyovrtog © « 'O ra- 
voTag Thy obpaviy uoveg xat neprratuy En Dakda- 
ong ©; Em t3apoug. » Aﬀov, &7t Thy Yidv Meyer wp%2 
on7ix®;. 'O yap neprrathoag int Caklaoang avro; 
£or2v. 

dicentem : 


que dividi non possunt , aeque partimini quz 


partitionem non admittunt. Maced. Potes -mitii 
dicere, ubi scriptum sit, Spiritus est Deus ? Orth. 
Hactenus didicisti, Veteri quoque Testameuto 
cognitas ſuisse tres bypostases, quod etiam Testa- 
mentum prxdictorum tamen non immemor dicit : 
« Dominus Deus tuus, Dominus nnus est *, » ut 
deilatem ad unum redigeret. Audi igitur Jobum 


« Qui $olus celyum extendit, et super mare quasi in solo inambulat *. » Palam est 


eum de Filio prophetice loqui. Is enim esl, qui 8uper mare ambulavit. 


15. Maxe®. "I ov wav, 6 Vid; pvog nprend- 
Tr,cev En) Th; balagors. Oph. "AM env, ot. th 
pp6vog Emi The OeGrntog hapbaveuevcy wy E7) th mhel- 
otov Ilattpa, xa Yitw, *a! ayiov Hveupa Afyert. 


15. Maced. Rursum igitur vide, s0lus Filius $u- 
per mare ambulayit. Orth. At ego dixi istud, $0- 
lus, cum deitati tribuitur , plerumque Patrem, et- 
Filium, et Spiritum sanctum declarare. Sunt autem 


Eto 8 tva, 3 pdvoy 709 Yich Br eto. Moves yap B quaedam s0lius Filii propria. Solus enim factus est 


evnvOpwrn oz, pov Ebantichn, wiv tx Natpts 
yeyEvvnrai, jpdvo; tEoraupwly, xat 3x tTohatra* ov 
xwptobelg th; Tol INatph; bnoordoiw;, 4k by ty 
abr, xa! avrhy Exwy ty Eauth, IRionoetrar Thy 
tvav0pwrnory, Iva Euxpivrnlucy at Lnootaaes. 
"Tva & ph voulons, 67 + Nakait per ol8z thy Eva 
xa). jdvov Bzby Kvatayyehety, Exoucov alto) Tod Ew 
Thpo; LEyovtog © « Teypantat, Kuply to Oc cov 
Tpooxuvhaet;, xat avty jpovy Lacpeucet;. » Kat ty 
Got, Epwrnbels, wnola Evickh peydin tv vouy, 
eInhey * « 'Ayant oe Kiproy thy Oedv cov £5 Bhng 
Ths wuyHs cov, xa £5 Bn The zapBlag cov, xat tE 
GAG THhs 1oy90; 0017 xa Thy mhyolov cov Wy Gf avtdv. » 
"Apa, Enzith obx eine Kuptoy thy Oedy cou, xat 
Yidv avTtov, .o% &7 ayaniv tulg, ploy & cuvaya- 
T&v Kupiyp To Op xat Yhv, xat t5 INvevua td 
&y:ov ; Maxe®. Nat. "AM." ein, mob Oz; th Tlvz3ua 
Efpytat. Op6. Teiws pale avrh py yopt!fery Th; xot- 
vwvizg Toy Ilatphs xat toy Yiu, 4kiz ouvayanty 
To lazpt, xat 76 Yio, xat th &yiov Hvzvua, 55 Gn; 
Thc loyvog gov, xal 25 Gang the Luyhg cov, xa) Tore 
Eniyvwary Ozoy £hpt ocet;. Maxe0, 'Ayanc pty avrd 
&& &ns The zapbiag, xat £5 Bing The hung rat bra- 
vola;* ov phy 0zokoye avts. Vp0. Nag yap Govy 
0ohoynoat td Tvevua, 6 ph fu cinety thy abrhy 
odotav, xa) 66;av, xa Loykhv, xat Govapy Hatphy xat 
Yiou; ak Evaviia evptOng Mywy f, xpoce6abboy nioter 
TOY paxaploy Novxiavoy, Maxed, "Eyw T:otrevw, w; 6 
paxapiog Avuxiave;, xat Lyw ovolag, xat Boultg, 
xa) Tyvvapews, xat $6Gr,; dnapanaxtoy eixdva * Thy 
authy 09 M&yw 098% obotav, out Oedrr,ra, obo Boy- 
thv, obte B&vapy, ore dav. 'Opl. Laure oy 
evaytla Myer; x2) T6 paxaply Aouxiave * xat woTep 
of Maviyato: xa) ®pyyeg, xat ndoar alpscet; (25) 
AEyYovuory, obtwg 17s YIOREY, Wy of E670) * ESera- 
C6pevor 8, Evaviia ebpioxovrat Aeyovteg* obtw xat 
avrd; rout;.. Kat 'Joubaluy © Eotry axovant, &t; Obrtuy 
TtITEVOPEv, WG 6 paxipiocs Mwoh; xat of mpogyrat, 

* Deut. vi, 6. * Job ix, 8. * Malth. iv, 19. 
(B) Manuscripti, n492 aigects. 

Parrot, Gr, XXYHMIL. 


homo, solus baptizatus est, Solus ex Patre genitus 
esl, s9lus ſuit crucifixus, et quecunque sunt bujus- 
modi : idque non separatus a Patris hypostasi, sed 
ut qui in ips0 esset, et eum in sese haberet, incar- 
nalionem $ibi propriam habet, ut rite distinguantur 
hypostases. Ac ne existimes solum Vetus Testa- 
mentum unum et solum Deum annuntiare , audi 
Salvatorem ipsum dicentem : « Scriptum est, Do- 
minum Deum tuum adorabis, et jIli soli servies ®. » 
Et alibi, rogatus quodnam esset maximum in lege 
przceptum, inquit : « Diliges Dominum Deum tuum 
ex to'a anima tua, et ex tlolo corde tuo, et ex tolis 
viribus tuis : et proximum tyuum sicut teipsum *. » 
Num vero quoniam non dixit, Duminum Deum 


C Lum et Filium cjus , non oportet nos Ciligere, ae 


non potius una cum Patre diligi tum Filium , tum 
Spiritum sanctu:n? Waced. Sane. . Sed dicito, ubi 
Spiritus sanctus dictus $it Dens. Orth. Primum 
disce Spiritum non separare a Patris et Filii com- 
munione , Seu una cum Patre et Filio Spiritum 
quoque sanclum diligere totis viribus tuis, tolaque 
anima tua, et tunc notitiam Dei assequeris. Wacet. 
Diligimus eum toto corde, tolaque anima et mente, 
neque tamen eum dicimus Deum esse. Orih. Fnim- 
vero, qui possis Spiritum dicere Deum, qui nolis 
eamdem $ubstantiam et gloriam , idem consilium , 
eamdemque poleslatem Palris, et Filii ſateri, et 
compertus sis ipsi beati Luciani conſessioni, quam 
opponebas, contraria sentire ? Maced. Ego ita credo, 
ut beatus Lucianus, et ſateor imaginem $8ubstantiz 
el consilii, et poteslatis, et glorie invariatam : 
camdem tamen subslantiam non dico, neque dei- 
laten}, neque idem consilium, neque eamdem po- 
lestatem, neque gloriam. Orth. ltaque et tibi ipsi 
et beato Luciano contradicis : et quemadmodum 
Manichzi et Phryges, omnesque adeo hxreses di- 
clitant, credimus, ut sancti aposloli crediderunt : 
ubi autem examinantur, contraria_dicere compe- 


6 Deul. v1, 3. 
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riuatur, ita et tu ſfacis. lmo etiam ex . Judeis au- A xa) Ev tat; Epwrhoeory abtrhy Thy Tmpophytev0pevoy 


dire licet : Ita credimus, ut beatus Moges et pro- 
phetz, quos lamen si intlerroges , reperientur eum 
xXiSSC. 

&50 16. Maced. Nos dicimus Filium esse invaria- 
tam imaginem substantiz, et consilii, et poteslalis, et 
gloriz Patris, non dicimus tamen ess2 ex Patris sub- 
Slantia, neque eamdem $ubstantiam, et idem con- 


Silium, eamdem potestatem et gloriam. Superest ut - 


dicas, $i potes,-ubi scriptum sit, Spiritum esse Deum. 
Dic. Quid me paulatim enecas ? Orth. Cum te tibi 
ipsi repugnare oslenderem, ul auditores norunt, et 
ii cognozcent, qui hac sunt poslea lecturi, tunc 
eltiam oslendi Paracletum, Spiritum illum veritatis, 
esse Deum, et opilicem, et viviſicum. Maced. Si 
vel unum istorum ostenderis, fiam consubstantia- 
lista. Orth. Cuinam dixit Deus : « Faciamus ho- 
minem ad imaginem et similitudinem nostram '? » 
Maced. Deus Pater hoc dicit Filio Deo. Orth. Ex 
eo ips0, quod effectum est, possumus intelligere 
cuinam id dixerit quod postea effectum ſuit. Estne 
hoino ad imaginem Dei ſactus, annon? Maced. Est 
Sane, Orth. Dic igitur : Num potest homo esse Dei 


imago, cum non sit perſectus : et num potest per- 


ſectus essc, quem Spiritus sanctus non Sancliſica- 
rit? Maced. Omnes igitur homines babent Spiritum 
Sanctum? Orth. Si omnes sunt secundum imaginem 
perſecti, omnes quoque Spiritum $anctum habent. 
Maced. Omnes habeut illum $ecundum imaginem. 
Orth. Quomodo igitur Paulus inquit : « Ut sitis 
Secundum imaginem £jus , qui condidit vos *? » 
et alibi : « Sicut portavimus imaginem Lterreni, por- 
temus imaginem celestis *? » Maced. Annon igitur 
8mnes Sumus Secundum imaginem? Orth, Pecca- 
tores nequaquam : qui vero carnis actiones mor:i- 
ficant, et induunt novum illum hominem ad ima- 
ginem Dei conditum, iis demunm illud, secundum 
imagigem, competit. Talis enim erat Adam ante 
iransgressionem. Homo igitur ille $ecundum ima- 
ginem Dei creatus, a Patlre, et Filio, et Spiritu 
sancto creatus est. Dixit enim, «< Faciamus, » ut 
tu rursus subordinalum operarium et minislrum 


17. Maced. Spiritum sanctum dicis Patris et Filii 
adjutorem et operis Socium ? Atqui Scriptura san- 
ctos etiam apostolos vocat adjutores. Orth. « Nem- 
pe ad $alutem eorum, qui servantur, » non au!em 
ad creationem rerum. Apostoli igitur cooperarii 
quidem dicuntur ad hominum $alutem , quoniam 
ſuerunt et sunt templum Spiritus sancti , at ipse 
Spiritus cooperatus est ad creandum. Maced. An 
vero mihi demonstrare possis, Spiritum coopera- 
tum esse ad hominum creationem? Orth. Jam de- 
monstratum ext. Maced. Quomodo? Orth. Quoniam 


videmus hominem creatum ad imaginem , Spiritus 
/ Gen. t, 26. * Coloss. int, 10. 


(24) Manuscripti, 'Ezv ty. 
(25) Mss., za! Yiov. 'Vp9. Hl Tpayh 8. xa} 7. 4. 


ELpioz0vtat GTAYPWIAYTES. 


ipsum, de quo valicinati sunt prophet , cruciſi- 


16. Maxe®. 'Hpetgoboizg, xat Bovans, xatouvapzws, 
x21. 66515, &72p4haxtoy eixdva kiyopey thy Viv tob 
Hatpds: obte bÞ £x th; ouolag youry, obte thy avthv 
ov5tav, xat Bovkhv, xa CUvapry, xal G5av. Aon, cf 
Eyet; elnetv, rob yEyparitat, Og td Nvedpa, ine. 
Tt pe ohneig ; Op. "Ors Eeifa, Grt cavity Evaviia 
aEyEt;, w; of Gxpoaral Ioact, xa of pert tavia ava- 
YLVWTXOVTEG YVWIOvtAt, thts Gelxvu, Ort xat Ocdg 
xa, xtiorngs xat Cwonod;g Emmy 6 Napaxinrog wh 
Hvevua th; &lnbeiag. Maxe®, Kiv tv (24) tourw» 
&ifns, yivopar 6pnvuctaoths, Ops. Tiv envy 6 
Ogg © « Nothawpey GvOptonov xat” Elxdva huettpa 
xal xa9" 6polwarv ; » Maxed. 'O Ocd; xat Nathp Eke- 
Ye To Vip xa! 0:9, 'Op0. 'AT" altos tob yeyoud- 
To; Guvaueda yvovat, tive Elzys Td yeyovdg. '0 &v- 
0 pwnro; EyEveto xart' (ivfva Oeod, f, ob; Maxed. Kat 
Trav. 'Opb. Ein ov, et 8bvatat elxtwy Ocon eivat 
av0pwrog, ph bv Gpriog * wal et Eovatai elivar &p- 
7:05, ph ayiachel; To IHlvevuart the aytwotvng. Ma- 
xe0. Ka) navies oby of &vO0pwnot Hvebpa yy Eyov- 
ov; 'Op0. Et rtavieg eiol xat' eixova &priot, xa\ 
mavres Nvevpua. ayrov Eyouarv. Maxe®, Iavres 
E£y0v5t th xat* eixdva. 'Op9. Ting ov 6 &yiog Nlatkog 
Meyer * « "Orwg yEvnode xat' elxcva Tod xtloavrog 
vuds ; » xat iv Aakors * «© Kal xabw; Epoptcapey thy 
Elx6va Tov yoixov, gopecwy Thy elxova To Enou- 
pavioy; » Maxe®. Oz trpty ov tavieg xat clx6- 
va ; 'Op0. Ot &uapravovies, ob + of bt hg npatetg mob 
owpato; bavatobvre;, xat tviibuaxduevor thy xarviy 
av0 pwroy, thy zatz by xtio0tvra, Eyouct th xat' 
elx6va. Towwotog yap hv 6 'Aiap mph Th; napbaxohs. 
'Exzivog ovv 6 x27" eix6va mod Ooh xtio0:l; EvOper 


T9G Tapas Hatphs, xa! Yiou, xat ayioy Nv:bpato; 


Extiohn, « Hort owpey » yap, cinev, iva thy ouvepe- 
y=rav E:ny, ouyt, Hothoare, va ph ob mkv bnovp- 
You val. ketroupyoy einny;, 


cooperationem declararet, non antem , Facite, ne 
dicas. 


{7. Maxe®. Te Ilvevpa > &yiwov ouvepyby Meyer; 


D Hatpts zai Yiou ; 'H Fpayh & xat tolg &yfoug amo- 


37609; GYvepyoug xaket. Opd. « Nat, el; thy owry- 
pizv -Twy Gwtoptvwwv, » 09 phv ot; thy Snprovp- 
yYiav x7:15patwy, Ot pty obv (25) an:%T70)o lg thy 
own play Twy avOpwrwy cuvepyot, Emneibh 203 vey- 
[44705 HIxv xa elolv va * avrh 8 t Ilvevua el; 
Tn piovpyiav. Maxe®. Kat Eyzis por Getfat, Gre 
ouvtpynoey els Thy Snhpiovpyiay Tow avOpwnw td 


Ivevun ; 'Op8. AtBerxrat. Maxe®. Ton; ; 'Op8. "Orr + 


Thy xT:io0tvra Ev prov x27) cixdva, perk The w99 
IIvevuaro; ouvepyeing epwuey bviz, Mauxed. 'Ey 


* | Cor. xy, 49. 


ar. 0. My... Maxe0. Nat t&i v.65. 5, 5.00 p. el; 8. 
x7: p.4Twy, Opd9. Ot ty obv, etc. 
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xavra &v0cwunov x27 
ayers, f Evepyeia; Maxes. Ka) tf £57ty Guv2jue: ; x2 
p7{ tory Evepysia; 'Opd. Auvaper toviv, & Guvatat 
yEveohat * Evepyeiz Bt 6 Evepyov TA The elxovo; 
x&4)n. "rep id Bpepog Guvayer Eotk Cwov Loyizby 
0vnt6» © Evepyeig & yiverat abGn0tv, & mph tourou 
zh duvape: * obtw xat x27" elxdva Ocoy tory Exa- 
070; Guvapcr. 'Eav & anxiyonrar thy vexpornta, 
fv E£nev0yUoato «31a the napzbactwg 6 'AGzp,, xal 
tv3onrar thy xarviy &vOpwnoy The &gbapoia;, By 
Eexdusapevr;, 'Aap, yuuves nopebny * t6re yfiverart 
evepyeiz (26) xat* eixdva rol xtioavtog, 0ot EyEvovto 
ol &r6I70)o, wv h THth buvauers anetihet., Maxed. pd 
ToVTOU Jv 00x Hoav xar* eixdva of anbotobor ; 'Op8. 
Mq dv E5w &v0pwnov, Ov Grap0eipsodar ciney 6 Hat- 
og, MEY=tG Thy x27) elxdva, oy 0} Thy Ecw thy avaxat- 
voUuevoy ; Maxed. Thy Eaw Meyw, thy &varatvovpsvoy" 
ov3 yap avipwniunpyoy Myw thy Ozdv, "Ops. 'O 
Beds, ob Eontv elxwwy 6 &vOpwnns, 4dpatl; fon; 
Maxe6. Ilavu. *'Op8. 'Avayzn oy Tov aopdtou Ozod 
&6patov var xat Thv £jx6va, xat The Eopdtou elxdvos 
&6patov Thy xart' £ixdva av0pwrov. Maxed."Eaxv $&5w- 
jant, Grt 6 xan' elxdva yeyovug EvOpwnrog 6 Ev TH xpy- 
MW EtLv, 4M ov Myw ah Ivevua th &yiov reno Xt 
va: avt6v. 'Op0. Tidn 3 wg, Gt 5 Abap tv 7p mapa- 
Te{ow iyiog tv; Maxed, Nat. 'Op8. Obtw xtiobels, \ 
&5 apetn; yevouevog Toots; Maxed. Ohtw xtio0etg. 


DE SANCTA TRINITATE DIALOGUS III. 
' ebx6va Myw. 'Opl. Avvaper A cooperatione ee. Maced. Ego omnem hominem 
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dico esse secundum imaginem Dei. Orth. Potestale 
dicis, an operatione? Maced. Et quidnam est po- 
testate, quidnam operatione ? Orth. Poltestate illud 
est, quod fieri potest : operatione vero est , quod 
imaginis pulchritudinem operatur. Quemadmodum 
igitur puer es animal poteslate rationabile et mor- 
tale : ubi autem excrevit, operatione fit illud, quod 
erat antea poleslate, ita etiam unusquizque est po- 
teslale secundum imaginem Dei. Quod si exueril 
mortalitatem, qua amictus fuit Adam propter man- 
dati transgressionem, et novum illum hominem in- 
corruptionis induerit, quo exttus Adam nudus com- 
pertus est : tunc fit reipsa secundum imaginem 
conditoris, quales apostoli ſuerunt, quorum umbra 
virtutes edebat. Maced. Antea igitur non erant 
apostoli secundum imaginem? Orth. Num exterio- 
rem illum hominem , quem inquit Apostolus cor- 
rumpi, dicis secundum imaginem esse, ac non po- 
tius interiorem illum , qui renoratur ? Waced. In- 
leriorem illum dico, qui renoyatur : nec enim Deo 
bumanam ſormam tribuo. Orth. Deus , cujus ima- 
go est homo, nonne est invisibilis? Waced. Maxime. 
Orth. Oportet igiturjnvisibilis Dei invisibilem quoque 
esse imaginem : et cum invisibilis sit imago, invisi- 
bilem esse hominem , qui secundum imaginem git. 
Maced. Si admisero bominem, qui secundum ina- 


ginem sit ſactus, esse occultum illum ASI et latenlem, at non tamen dico factum esse a Spiritu 
sancto. Orih. Annon vero prorsus concedis, Adamum in paradiso fuisse $anctum? Maced, Etiam, 
Orth. An quoniam talis creatus , an quod $ua virtute talis evaserit? Maced. Quod talis esset creatus. 


18. 'Op8. Luvtxtiozu &pa 76 HNatpt xat to Tip C 


Td Ivevpz th &yiov thy &vOpwnov. Maxe®. ONs £69 - 
veto yap avtdy 6 Vid; &ytov xrtioa ; 'Op0. Kat tavu. 
Maxe®, Ti ovy Myers, bt th Hvevua th &yiov av- 
Thy Envir ov; Ops. "Qznzp 6 HNathp, buvauevos xat- 
oat Thy &vIIpwrov, pitt Tod Yiou xwtyet, fva Gzry0f 
Td tavthv Th; gyoews * obtw x2) 6 Vids, Guvapevos 
xT{oa: &yiov Thy EvOpwnrov, pert cob Wye patoy xat- 
Cer, fva Bziy0f, th yeyoud; Epyov Natphe, xat Yiou, 
xa. &yiov Hvsvuarog. Obrws youv xat rITrTWHOTA 
Thy &v0pwrov, xat tapabinOtyta tolg xthver: Toig 
avohtog, &vev tob Hvebpuatog oz avexaivicey* akna 
xa00; 6 Ilpoghtng Myer * « 'Egandoteihov mh Hvzvus 
70v, xat xti70h5ovrat, xat avaxatviils 7h Tpiownov 
The YhG. » Maxe®. Kat fuels Leyouey, Gt avaxat- 


18. Orth. ltaque Spiritus sanctus, una cum Pa- 
tre et Filio hominem creavit. Maced. Enimvero 
annon poterat Filius ipse sanctum hominem ereare ? 
Orth. Sane vero. Maced. Quorsum igitur dicis, 
creatum ſuisse a Spiritu sancto? Orth. Quemad- 
modum Pater, cum posset hominem creare, cum 
Filio creavit, ut naturz identilas ostenderetur : ita 
et Filius, cum posset hominem $sanctum creare. 
cum Spiritu creavit, ut quod ſactum est, consla- 
ret esze Patris, et Filii, et sancti Spiritus opus. 
Sic igitur hominem etiam lapsum , & jumentis ra- 
tionis expertibus $Similem factum, non renovyat 
absque Spiritu : sed, ut inquit Prepheta : « Emitte 
Spiritum tuum, et creabuntur, et renovabis faciem 
terre **®, » Maced. Dicimus et nos renovationem 


verbs hub 5:4 Tod Rvevparos yiverar: Hyzdua yap D nostri per Spiritum eflici : est enim Spiritus san- 


&yuaivng Eonty, 'Opl. « Nava ptv xa0apa Tolg 
xadapot;. » 'Enei3h && obx tv ankdtnri elnag, 6:4 
To Ilvevuaro;, avayzziug 0 nmapaTterto. Eint ov 
pat, 6 avaxatviouh; huaov ob $14 kouTped The na- 
kyyeveziag yivezat; Maxe0, Nat. 'Op0d. Ilog ov 
Bantetdpe0a ; cis mh bvoua Tov Iatph;, xat toy 
Yioo, xat Tov ayioy Ivevuatog (27) ; Maxed®. Ei; wb 
5vous t09 Hatpts, x2t told Yioo, xa 702 ayiou Ivev- 


patog. 'Op0. Ti ov Leysts Tv avaxatviopiy hawy 


10 Pgal. cut, 30. ** Tit. 1, 15. 


by 


Evepyeix abest a Palat. 
Sic Palat. At Fele, et editi, _ Toy aytou 


ctificationis. Orth. « Omnia quidem munda mun- 
dis **, » Quoniam autem illud, per Spiritum san- 
clum, non sincere protulisti, necessario cogor 
interea non Silere. Dic igitur mihi : Renovatio nostri 
nonne fit per lavacrum regenerationis? Maced. 
Etiam. Orth. Quomodo ergo baptizamur? in Patris 
et Filii, an vero etiam in Spiritus sancti nomine ? 
Maced, In nomine Patris, et Filii, et Spiritus sancti. 
Orth. Quorsum ergo dicis nostri renovationem per 


Pal Mox, Macedonii responsum abegt_ a 
alat, 


-— 24S SS Oc ev__— o—_ 
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Spiritum $anctum Geri, non autem ex Patre, et A 8:4 Ilv:vuaro; aytov yiveolat ; obyt && tx Ilatpts 


Filio, et Spiritu 8ancto? Maced. Nonne $scriptum 
es : « Qui ex nmlla sua migericordia regeneravit 
nos, per lavacrum regenerationis, et renovationem 
Spiritus sancti '*? z Orth. Prius dixi, « omnia munda 
mundis. » Enimvero apud nos juxta Scripture 
SCcopum, « per quem, » iden est atque, « ex quo. » 
Sane dicit sanctus Paulus : « Fidelis Deus, per 
quem vocali estis, in communionem Filii ipsius *'*, » 
nempe hic quoque, « per quem, » ponitur pro 4 ex 
quo. » Fatere igitur creationem nostram fſuisse a 
Patre, Filio, et Spiritu sancto. Nec enim alius crea- 
vit, et alius renovarvit : sed Deus is est, qui creavit 
cum Filio, et Spiritu sancto. Ideo initio dixit : 
« Faciamus bominem ad imaginem et $similitudi- 
nem nostram **, » ut ex cooperatione indicaretur 
nalurz identilas. 


19. Maced. Demonstra mibi apertius, Spiritum 
Sanctum creare. Orth, Suſhciunt quidem 8anz men- 
lis homini que modo diximus, ad apertam demon- 
$traltionem : quoniam tamen testimoniorum quoque 
multitudine fidem tibi fieri vis, audi Job dicentem : 
« Spiritus divinus is est, qui me ſecit, et flatus 
omnipotentis docuit me '*, » Maced. Eiiud hbec 
dicit, neque $impliciter ait, « Qui fecit me, » sed 
ita dicit : « Purum est verbis cor meum, et labio- 
rum meorum intelligentia pura est Ccogitatione : 
Spiritus divinus is est, qui me fſecit pura cogi- 
tare ** (inquit). Itaque Spiritus sanctus fect me » 
nempe ſecit me pura cogitare. Orth. At tu certe 
omnino ſateris, divinum esse Spiritum. Maced. lmo 
Job hoc non dixit, sed Eliud, quem Deus repre- 
hendit. Orth. AL non ipsum in eo reprehendit, guod 
Spirilum divinum dixisset ? Maced, Deus tamen 
eum reprehendit. Orth. Quid si igitur ipsum etiam 
Job audias dicentem : « Vivit Dowinus, qui sic me 
judicavit, et Omnipotens, qui amaritudine affect 
animam meam. Certe donec balitus mihi inest, et 
Spiritus divinus superest mihi in naribus '7, » Quid 
habes quot adversus ipsum eliam Job dicas? Ma- 
ced. Voco etiam ego Spiritum 432 diviaum, non 
Deum. Orih. At Spiritus divinus quid aliud est, 
quam Deus? Maced. Absit! Orth. Dic igitur, ecquam 
divinarum poteslatum Scriptura divinam dixerit : 
perlege Vetus et Novum Testamentum universum, 
3i quis $anctorum angelorum repertus est , qui di- 
vinus Spiritus sit dictus. Maced. Nullus enim alius 
spiritus est istiusmodi. Est enim unicus. Orih. Ergo 
et lu ſateris, nullum esse lalem Spiritum, inter res 
creatas. Maced. Faleor. Orih. Regtat igitur ut 
videamus alinon natura communionem habeat cum 
Patre el Filio. Maced. Hoc si ſuerit demonstratum, 
Deus etiam esse demonstratus fuerit. Orth. Antea 
demonstratum est, esse diviaum. Maced. Sed non 

oe. Q"TCor.-1, *% 
2, 3. | 

(2) Sic Palat. zecie. Editi vero, tap" vptv. 

(WW) Fialinus, Hv:5vz 0:99. Paulo post manuscr. 


is Gen. 1, 26. 


(* 


xa) Yiou, xati &yioy Hvevparos ; Maxed. On yivor- 
TTat, Gt xatk th noly Exeog dbtoy avayevvhoa; 
hpd; &:x ovIpoy nakyyevediag, xat avaxatviocu 
Ivevparo; ayiov; » Op8. Tpohaboy elntov, Gr. 
« Tolg xaVlapot; navis xabaps. » Nap" huly (28) 
Yap, xath Thy oxondy the Tpaghs, th « &t' ob » Tav- 
T6y &oTt 7@ « £5 ob. » 'Apther youv Myer 6 &yio; 
Ilavko; * « Hrovds 6 Od, 6 ob txifOnre elg xorvw- 
viay toy Yiou abrov. » Kat tvraiba yap th «6 
ob » &vt\ Tod « £5 of » xetrat. 'Opoldysr ov, Grt 
h xTtioG huwy napi Hatph;, xat Yiow, xat ayiov 
Hvzupartog Zyeveto. Ob yap Gkog Extioev, vat Wo 
avexatvegey* 4M" 6 xiloag Orhg perk mod Yiou xat 
Ilvevpato; &yiov. Kat 6:14 toro ty Gp elney * 
« Iorhowpey &vOpwrov wat! elxbva huertpay xat 
x20" 6polwarv, » Iva tx ths ouvvepyeiag th tavurdy 
Is pvarw; GelGn. 

19. Maxe®. vavepwrepdv jror $elfov, &rr td Tvebua 
76 a&yiov xriCer. 'Opb.-'Apxet ptv xat T& mpoepn- 
peEvz To vouy Eyovtt tpd; gavepav 4r6berttv * Enerdh 

x2). £x To) nkhloug TwOv paprupiay notrwhhvar Of- 
et;, £:0v50v Tod lib Atyovrog* « Hlvebua (29) Oetov. 
76 TornTav pe” nvoh Bt navioxpdropos 1 Gide - 
0X9vG4 je. » Maxe®. "Eos tory 6 Meywv, xat ob 
£:iney anhac, « 1h ntohaody pe, » (AG Myer obtw * 
« Kabapa pou h xapiia bhuagy, couvecg Ot yeo- 
kw pov xabapa vote * Hvevpa Oefov th nrorhody 
ps za0apa vor rt.» — « Hvebpuabelov th ror odv pe.» 
TOUTE, Th no:noav pe xabaps vonoat. 'Op8d. 'Opo- 
hoyet; && wg; Oftov th HNvepua. Maxe®. Mh yap 6 
'I6 avrh etnev * ak 6 'Extobs, &v tutuyaro 6 Ocds. 
'Op0. MH yap tptubaro avbthv, Gratt alncy th 
Hvevpa bziov; Maxed. "Opwws tptubato avrhy 6 
Oz 65. 'Op0. "Exy, oby &xovong xat to "Io6 Myovrog * 
« Zf, Kyptog, &; obrw pe xtxpixey (29), x5) 6 navio- 
xp4Twp 6 mxpava; pou Thy Ywyhv. "H phy Err the 
Tvohg p91 tvouang © Tvevua & bilov th nepidov pot 
ty proty, » ti Eyerg elnely xat mept tov '"lwb6; Maxed. 
Kat M&yw Oztov th Hvevpa, od phv Gedv. 'Opd. Th 
& O0ztov Hvevpa tf 4ko torty f Ocdg; Maxed. Mh 
yEvorto ! *Opd. Utxovy einkt, ef tiva toy &yiwy Gv- 
vapewy betov einey 1 Tpazh. 'Avayvol: thy Ha- 
Latav r:ioay Atabhxny xat thy Karvhv, et ebpe0n m5 
Twy &yiwy ayyihuv Offov keyGueves Tlverpa. Maxed. 
Oudty yap Twy Wdkwv mTvevparwy Toots Egvt 
Ivevpar- povabixty yap tort. Opt. 'Opokoyetrai 
o9v xa. mapa cov, ph etvar ty tolg xtizpan vevua 
7010579. Maxe®. 'Opooyeirai, 'Op0. "Iiwpev ov 
horny, & ox Eyer pers Hatphs xat Yiou thy xata 
pvory xotvwviayv, Maxe®. Tovto tav FeryOh, EetyOn 
xai O:6%g. 'Op8d. Teiws HNvebua beiov E3xtiyhr, Maxed. 
"AJM ov Oz6;. Op0. 'Exv axovowpey Navkov tov 
&noot6ov kfyovto;, Thy Ochy rity 53k elvar \ beiov, 
avayxn ouv0obat t> Oftov e.var Oedv. Maxes. Ov 


'5 Job xxxm1, 4. * ibid. 3, 4. % Job xxvn, 


"Etov;, et inſra similiter. 
(29*) Editi, x£xprvev. Evit. 
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raviw;. Ou8 yap Enith 4 Od Nvebua, vat th 4 est Deus. Orth. Si ex Paulo aposlolo audierimus, 


0zTov Hvzdpa (30) 0:6;. Nod & yeypantat, 6 Ozh; 
Oztov ; 'Opd. "Ev tai; Hpateo: mov &notdhuv Meyer 
Having obtws © « TEvog oov Lndpyovreg tov Bend, 
obx 6y:lopev vouitery ypurp f dpyopy, yapd- 
Ypatt TExvng xat Evluuhorws avpwnwy, Th Octov 
eivat 610tov. » , 


Deum nihil aliud esse, quam divinum, necesse ſue- 
rit concedere, id, quod divinum est, Deum esse. 
Waced. Non prorsus. Neque enim etiamsi Dens est 
Spiritus, idcirco divinus quoque Spiritus est Deus. 
Ubinam vero scriptum est Deum esse divinum? 
Orth. In Actis apostolorum sic loquitur Paulus : 


« Genus ergo cum $imus Dei, non debemus #stimare auro aut argento, sculpture artis et cogila- 


tionis hominum, divinum esse simile '*. » 


20. Maxe®. ®04cag cinov, itt x3v 0, 6: 6 Och; 
llv:5p4 torrv, cb niving xat th Octov. Nvsdua Ocds. 
'Op9. Et ovdty toy x710paroy Nvttua Oetov, obdtv 
Ily:vdua &ywavvn;, xowvi tt ravra Warphs, xat 
Yiou, xa) @ytov Ilvevpuartog* the avrhs &pa giorws 


20. Maced. Jam prius dixeram, etiamsi posuero 
Deum esse Spiritum, non protinus $equi, divinum 
etiam Spiritum esse Deum. Orth. Si rerum creata- 
rum nulla est Spiritus divinus, nulla-est Spiritus 
Sanctiticationis, hc autem communia sunt Patri, 


lathp, vat Yidg, xat &yiov TIvedua. Maxe®. acttoy B Filio, et Spiritni sancto, nempe ejusdem nature 


ouv, &t, Oonep 6 Nathp tyeiper tovg vexporg xat 
CeoT2tel, 6polwg Gt xat 6 Vids, obrw xat th Nvevpa 
Cworoet, 'Opl. Atyer Havkocge « Yuel;s T@ ouner' 
tort Ev oapxt, einep Nveipa tod Bend obxet ty bptv. 
El 8 715 Ilvzbua Xprotod vox Eyer, obtog ox Ectty 
(51) avrov. Ei & Xprotd; tv buly, th ptv oOpA ve- 
zphv G &paprizyv, th 6: Nvzvua (wh Ga Gixatogy- 
vnv. Et & td Ilvzvua tov Eysipaviog 'Inoouy Xpriotoy 
oixet Ev Vu, 6 Eyeipag Xpiothv Ex vexpwy Cwonoh- 
ot xat 7&4 fvr,ta owpata buoy Tit to) Evorxouvios 
avrod Hveypnartog Ev vbutv. » Maxe®. Oitws ov ye- 
YpaTrtat, Cit TOU FYOWKOUY TOC, EMNX TO EVOLKOOY. 
'Op0. 'Exv Gery0F}, Gt «© Gik tov Evorxouvtog » YE- 
Ypanta: mneily, Gt: Tho avth;s tort gquarws Id 
Iveopa Hato) xat Yi; Maxes. 'Exv ov tov Ev {| 
Tere pov aviiypazov ebpibfh Eagalptvoy nzp* buly, 
tx Tovrovu Eyets pe nelcat; 'Op0, "Eyxopev Gt5at, 
Gott tv Zotg tols Epyaiog avaitypayors; obrw YE par 
T7T2:. *Ene) & vouiters tovto aviikeybuevoy etvat, 
TATp rgoptOnt: xat £5 Eng Ypapxhs anoheigews. 
Maxe8. Ein * toro yap aviiktyetat. 'Op0. Ayer 6 
avtds 6 Ayo; Havkog + « Oby ore Frxavel Eouey ap 
E£zuTOy koytracdat tt, wg EE EautOv, GM 1 ixavcrs 
Hud £x To Bzod * By xat ixavwcey hui; Braxovoug 
Katvis Atz0fxrc, od ypappartos, 4s HNvevuaro;. 
Td yxp yoaune anomrefver, th & Iveupa Cwonnet. 
Maxe®, Zworoety Myetar th and apapriwy Eyerv 
els Brxaioouvny. O09 why Eyeiper vexpobe, ws 6 Npt- 
otdg ty=rpev. 'Op8. Hadog 6 4ndorokog Fyatpe thy 
Evtuyov anohavivea, f ob; Maxed®. "AM ox tv 
Nato; 6 avactt,ox;, 4X 6 Ev Tzykp kakftoag Xpt- 
o76;. 'Op0. Kairorys Havkog Iyer, Gt « XNp:otd; &v 
Govaper Nvevuaro; ayiov memninxey Ev Euot T& on- 
peta. » Atyer yap obtws, 6rt « Oh tohpe tt Eyw a8: 
y=tv wv 09 xatetpyacato Xprotds Or Epol heyy xat 
Eoy, ig draxohy iOvay, ty Guvdper: gn uciuy xat 
Tepatwv, ty Guvaper Tvevpatos ayiov. » Maxes. 
O%x ESuvarto yap 6 Xproths &vev tov Hvevuatog Tov 
ayiov T9, oa: 74 onuela xat 74 tEpartt; 'Opd. Or 


Act. xvii, 29. * Rom. vin, 9-11. 


_ (30) Kat th 6ztov Hvzvpa abest a manuscriptis. 
Ft ihidem $4 deest in manuseriplis. 


Il Cor. 


fuerint Pater, Filius, et Spiritus sanctus. Maced, 
Ostende igitur, sicut Pater excitat mortuos, et vi- 
viſicat, et Filius quoque, ita etiam Spiritum san- 
ctum viviſicare. Orth. Dicit Paulus : « Vos autem 
jam non eslis in carne, $i tamen Spiritus Dei ha- 
bitat in vobis. Si quis autem Spiritum Christi non 
habet, is non est ejus. Si autem Christus in vobis 
est, corpus quidem mortuum est propter peccatum, 
Spiritus vero vila est propter justitiam. Quod si 
Spiritus ejus, qui suscitavit Jesum Christum a mor- 
luis, habitat in vobis, qui $suscitavit Christum a 
mortuis viviſlicabit quoque mortalia curpora vestra 
per inhabitantem Spiritum ejus in yobis *%. » Ma- 
ced. Non ita scriptum est, « per inhabitantem, » sed 
« propler inhabilantem. » Orth. Si ostendero scriptum 
esSe, « per inhabitantem, » num tibi persuasum ſue- 
rit, ejusdem esse naturz, Spiritum atque Patrem 
et Filium? Maced. An vero, si unum et alterum 
mendosum exemplar apud vos inveniatur, inde 
illud mihi persuaseris? Orth. Possumus ostendere 
ita in cunctis vetustis exemplaribus scriptum esse. 
Quoniam tamen de hoc controverti existimas, aliis 
petitis ex Scriptura demonstrationibus certior fias. 
Maced. Has igitur proſer, nam illud in controversia 
est. Orth. lem Paulus dicit : « Non quod ex nobis 
ipsis idonei simus Cogitare aliquid ex nobis, quasi ex 
nobis, sed quod idonei sumus, id ex Deoest : qui 
etiam ſecit ut idonei ministri essemus Novi Testa- 
menti, non litter, sed Spiritus. Littera enim occidit, 
Spiritus autem viviſicat **. » Maced. Viviſicare dici- 
tur a peccato ad justitiam traducere. At non excitat 
mortuos, sicut Christus excitavit. Orith. Paulus 
Apostolus Eutychum mortuum excitavit, annon ? 
Maced. At non is -est Paulus, qui illum excitavit, 
sed qui locutus est in Paulo Christus. Orth. Atqui, 
inquit Paulus : « Christus in virtute Spiritus sancti 
ſecit in me signa. » Sic enim ait : « Non enim au- 
deo quidquam loqui quod non effecerit Christus per 
me, verbo et ſacto ad obedientiam gentium, in vir- 


in, 5, 6 


(31) Palat., 02#47' bx Eort. 


er uy ls. ns am = 
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te signorum et prodigiorum, in virtue Spiritus a t35vato yap 6 Haxthp fvev Tod Yiob morhoat Th 


gancti *'. » Maced. An vero non polerat Christus 
absque Spiritu $ancto edere signa et prodigia ? 
Orth. Nonne itidem poterat Pater absque Filio 4.53 
condere omnia? Maced. Etiam : ged (« ideo per Fi- 
lium condidit ») ut Filium quoque appareret esse 


T4172; Maxe0. Nati* ai iva xal Yidg enuoupyes 
T:r79f,. *Op0. To avty ky, Suva; x21 6 Yitg 
NRF IAt 7% Trueia xat Th c5pata (32), noe? tv tp 
Ilvzvpazrzt, ta ry6f xat wh Tyzbua th Ayiov Th avth 
7:0199v TO Ilatp: xat wo Vig. 


conditorem. Orth. Eadem ratione, Filius cum poseet edere $igna et prodigia, edidit ca in Spiritu, ut 
ostenderet Spiritum $sanctum eadem facere quze Pater et Filius. 


21. Maced. Nos Spiritum sanctum non possumus 
Deum dicere. Orth. Ais divinas Scripturas a Spi- 
ritu sanclo enuntialas per prophetas et aposlo- 
los, annon? Waced. Aio. Orth. Ergo Spiritus qui 
eos aſſlavit Deus est. Maced, Absit ut hoc di- 
cam ! Orth., Si Scripture ab ipso inspiratze, $unt a 
Deo inspiratz, quid aliud Spiritus ille ſuerit quam 
Deus? Maced. Spiritus ille nobis swbministravit 
Dei doctrinam, quz idcirco dicitur a Deo inspirala. 
Orth. An vero, quoniam sancliticatio qua nos Spi- 
ritus etiam $anctificat, est Dei sanctificatio, idcirco 
non est ab ipso Spiritus sancliſicatio ? Waced. Sane 
est eliam ab ips0 Spiritu sanclilicatio. Orth. Sicut 
ergo $ancliſicatio est a Patre, Filio, et Spiritu san - 
clo; ita et sacra Scriptara. Doctrina igitur est Pa- 
tris, Filii, et Spiritus sancti. At Seripturam proſi- 
letur sanctus Paulus esse a Deo inspiratam : Neus 
es igitur Pater, Filius et Spiritus sanctus. Quamob- 
rem etiam dictum est apud prophetas : « Et erunt 
omnes docti a Deo **. » Maced. Quisquis dicitur a 
Patre, vocatur doctus a Deo. Orth. Sicut qui san- 


clificatur a Patre et Filjo, sanctificatur quoque $i- C 


militer a Spiritu sancto : ita qui didicit a Patre, a 


-Filio quoque discit, et a Spiritu sancto : siquider 


cum dixerit Chrisius : « Non ros eslis qui loqui- 
mini, sed Spiritus Patris vestri, qui loquitur in vo- 
bis ®, » Sanctus Paulus dicit : « An experimenium 
queritis ejus qui loquitur in me Christi ** ? » Au- 
diy Christi doctrinam esse ea quz loquitur Spiritus : 
et Patris doturinam esse, ea que Christus et Spi- 
ritus loquuntur. Quod $i ita est, quz loquitur Pater, 
et Filius, et Spirituz sanctus, sunt Scriptura a Deo 
inspirala, 


22. Maced. Cum ergo dicit Pater , « Hic est Fi- 
lins meus dilectus, in quo mihi bene complacui **, » 


Loc dicit Pater, Filius, et Spiritus sanctus. Orth. D 


Quzdam $unt voces propriz Patris, et quzdam pro 
prize voces Filii, et quzdam voces Spiritus propriz : 
gunt et quzdam Patri, et Filio, et Spiritui sancto 
communes. Cum igitur, ut tu prius dixisti, Pater 
iaquit , « Hie est Filius meus dilectus, in quo mihbi 
bene complacui, > hc est ipsius Patris vox. Item 
cum inquit , « Ecce puer meus dilectus, ia quo 
complacuit anima mea : ponam Spiritum meum 


" Rom. xv, 18, 19. *t ga, tav, 15. 4 Matth. 


(32) Post para in e/itis legitur Svev 795 Nves- 
ato; , Sed hiec desunt in mss. omnibus. 

(55) Pal., Op9. Atyzt; th; Ozing Trapas. Atyer 6 
Ha3kog} 99; Mane. Nati. 0p9, Tav7az; &t 355 Ofiag 


x, 20. *® I Cor. xa, $.- 


21. Maxe?. 'Ruzt; ov Guvapela einely Ochv 7 
Lv: ua. 'Op0. Atyer; (33) tag Oeiag Tpaya; bnd 
769 Hlv=2parog 763 &yiou cipghalar Tia rw mpogr- 
TOY za} TGv &7957%wv, f ob ; Maxe®. Nat. "Op. 
Ob; &o2 3b Eunveiony avtoly. Nvedua. Maxee. Mn 


yEvorro. einety! 'Opo. Ei ai mnvevuo)cicat Tpagal - 


rzap' arg Oebnveuctot elgrv, tf &v Gao elm td 
Ily23pa f Ozdg; Maxes. Thy 65 O20) diiacxakiayv 
Ermrimmay tulv, xat Git tobro avrh f Cilaczaka 
0:67vevuato; ktyerat. 'Op8. 'Enzidh xat 6 ayiacuts, 
& aytiate: vat huig mh Nvzvpa, Ocov Eotty ayia- 
oud;, ox Eatty avrod Tod Nvevparo; 6 ayriaops; ; 
Mazxe®. Nat, xat avr99 Tod IIvsvpard; E57v 6 ayia- 
oudg. "Op). "Qanzp vv 6 @ytiaaoph; Watpic, vat 
Yioo, xat ayiov HNvevuarl; Erry, oirws xa þ Offa 
Fpzyh. 'H tolvuv E:3aoxakia Hatphs, xat Viv, xal 
ayioy Nviluard; tort. Oebnvevurtoy Ot < Tpayy, 6p0- 
Loyeita: naps To ayiy Navky * Od; Gpa HNathp, 
xat Yidg, xat ayiov Nvedpa. Aid xat efpyrat naps 
wot; rpophrzaL;* « Kat Ecoviar rdvies 6:32%70% Oc0v. v 
Maxe8. Tlig 6 paluy naps tob Natphs Giiaxtds 
Oz09 axovert. 'Op8. "Qanzp 6 aytat6uevo; napi 709 
Hlatphs xat Yiou, &yidtera: Gpolws xat raps 
To) Ilvevuato; * obrws 6 patuy mapa Natphs vat 
Yioo, xat &yiov INvevuatog pavlaver apiher 02 
X pt570% elor,x6t0; , Gs « Obx tort ues £& Lakovy- 
Te;, 6.4 Th Nvevpa toy Natphy bpov Tt hakovy tv 
vutv, » 6 &ying Nadkog afyer* GH Foxtuty (34) 
Crr=irs 209 &v Enot Lakouviog XNopotatov ; » Axovers, 
G7, & Jaket th Tvsbpua, Xarorod Giarxania Eonty * 
xa. & ant Xpiorhg x2) th Vvevua, Hatphs Gida- 
oxakia toviy. EL & Ttovto, G&pa & lakct 6 Nathp, 
xal 6 Yidc, wat th ilv:5pa, 0:6nveucro; Tpagh 
£37:v. 

22. Maxe®d. "Ozav ov ityr, 6 INathp: « Ourds 
tory 6 Yidg pou 6 &yantahs, &v @ 7,vVi6rr,cas lathp, 
xat Yidg, xat ayuwy Ivz3pa tours Aeyet. 'Opd. Eio! 
gwvat ia ton Natphs, x2) fic) gwva) Ira 99 
Yio9, xa) eto) gwval ia tob Hvivuartog © xat el 
xorvat Iatphs, Yiov, xat ayic Ilvevparo;. "Orav 
ov k&yn (35) 6 Nathp, Os wpo.abny cprxag, « 0%- 
7%; tory 6 Yidg pov 6 ayanhth;, &v © n,404x700, » 
a9 Tov Nlatph; £27: gwvh. Kat cuolug Grav Iyn 1 
« "Bob 6 Nat; pou 6 afar, &v @ ebidxyocy 1 


Yyh pov © Ofow TH Nvzvpas pou En atdy* » wat 


 Watth. m1, 47. 


Tpzya; Oeonveyotoug Meyer Tailos f oS; Maxed. 
Nat. 0p9. 9h; &pa, etc. 
(54) Palat., E! Goxtutv. Edit vero, "H Goxtuty 
(33) Palat., Kat &rav Myn. 
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aut TRAVEL, abtoy Tov Natpd; aicty Rat, "Orayv A super ipsum **, » et similes alize voces, ipsius Pa- 


6 atyy, (36) 6 Vide, « "Qputav yeipa; pou xa) nia; 
j£9v, » xat Gat ToavtAtL, 105 Xptotod clot gwval. 
O5rw xat tou IHNvevparo; IRBiai ict gwvati we frav 
kzyn 6 "Arabog © « Tate Meyer wh Hvzbua th ayioy* 
Tov av6pa toutov, od tortv < Fw abrn, rw; 
$1 00v0tv. » Ildca Bt abrat, Oeenveucra Mvovear, 
T:4 76 xal Tag Tov INatphs Ocod eivai gwvis, xat 
7x5 79y Tio Ozoy civai gwvi;, xat Th; 709 Hves- 
patog coy elvai gwvi;. Maxed. Mh yevorrs! 'Opd. 
Obxovuy etnt (37) Tag putv eivat Ozonvevrrouvg (ths 
& 09) * xal pEpyar T6 G&yiy Nalky youhavir 0:9- 
TvevoTovg T4; narng Tpayas. Maxed. "H ov, Eneidh 
7:va bt para ww Gayiwy tio ty avral; xat Tov 
ac:bowv xat 4papruriov avipwruy, 3x TYito xat 
azbel; xat anaprwiot Oeok elorv ; Opt. "AMA xat 
Tx; To) Ilatphs wig Hat th; Tod Vid xat the 
wy @yiwy, xa) T3; Tov &g:6ov xat apaproiov, th 
I|vua 3:2 Tov Tp>prruy xat anoTtdhuv Eypatsy. 
09 yap Hoav avrot of Lakobviec, 44 th Nvebua 
7%) Ilatpt;. Maxed. Azt5dv po., mod gavepws Och; 
efprrat 7h Hvevua th &ytov. 

25. 'Op0. "Opokoyst; vas elvat rob Ocod, | 
od (38) ; Maxe®. Nati. Kat yap «pra: naph th iyioy 
Havkoue « Ox of8arts, Gr wh o0uaTz buoy val; 
702 &y vuly ayiov Nvzvparlg Emrv, od Eyers nd 
9z0v'; » 'Op0. Tag dt vad;, Ozod vats t5r: + Ord; fipa 
mh Nvevua. Maxe®. 0% Mfyw Ochy > Tvz3ua. 'Opd. 
UIxody 093 ob vatg. Maxe®. Tor Ozoh vat; lus. 
"Oph. Tov Thizvuaro; oS; Maxe®. Nat xa to 
Ilvzvpato;. 'Opd. "Apa wat Iveiuz (39) Oc6s. 
Maxe®. "Erzet3h vat &yyehor Gxmoav tv tTolg &yiorg, 
Gonep 6 Tpophtng Meyer + « Take yer 6 &yyehog 6 
Maki Ev Eo » 6:4 tobto xat tobg ayythoug Oeobg 
Irw; 'Op0. Obx Eyzrs pty Cala, orr eg tv Tov 
yevnTwv atyehouv 6 kakby &y T6 Tpoghty. Npoano- 
T4CcuxTat Yap, Gt xat 6 Yidg &yyerog, xat th Dves- 
pz. Kav G0} con Evz TOY yevntwv ayyehuv hakety 
tv TO T:poghty (40), 4k" obyt xa vats tob ayytiou 
6 rpogttr;. Ila; yap vads, Oeov vadg. 'Enzth ein, 
RV Th;s Tpayrs elpraat vads 6 mpophins | 6 and- 
o79kog, f xa0Ghov &vOpwnog, ayyihou, t Tivo; xit- 
ouato;. Maxed. Ord; ov th Nvezvpa; 'Op8. 'Exv 
0ing (4), x2v ph 0tng. Maxe®. Tpet; ov O:zot. 


tris Suut proprize. At cum dicit Filius, « Foderunt 


- manus meas et-pedes meos ”, » et si quz sunt ali 


Ssimiles, Christi sunt voces. Ha etiam quedam $unt 
Spiritus - proprize voces, ut cum dicit Agabus : 
« Hzecdicit Spiritus sanctus : Hunc yirum, cujus est 
hec zona, Sic alligabunt *, » Omnes autem isla 
voces dicuntur a Deo inspirate, quoniam et que 
Patris sunt, Dei sunt yoces : et quz Filii sunt, Dei 
sunt voces : et quz Spiritus sunt, Dei sunt voces. 
Maced. Absit! Orth. Dic igitur quasdam Scripturas 
esse a Deo inspiratas, quasdam vero non item : et 
Paulum incusa, qui Scripturas universas a Deo in- 
s$piratas esse SCripserit. Maced. Num igitur quoniam 
in Scripturis sunt quzedam sanctorum verba, quz- 


B Jam etiam impiorum et sceleratorum bominum, im- 


pios quoque et sceleratos idcirco dixeris esse deos ? 
Orth. Sed et Patris, et Filii, et sanctorum, itidemque 
impiorum et sceleratorum voces descripsit Spiritus 
per prophetas et apostolos. Non enim locuti sunt 
ipsi, sed Spiritus Patris. Maced. Ostende mihi, ubi 
Spiritus sanctus maniſesle dicatur Deus. 

A54 25. Orth. Fateris te esse Dei teniplum, an- 
non? Maced. Sane. Dictum &st enim a sancto Paulo : 
« An nesci:is corpora vestra esse templum Spiritus 
sancti : qui in vobis est, et quem a Deo habetis **? » 
Orth. Atqui omne templum est Nei templum, ergo 
Spiritus $anctus est Deus. Maced. Nego Spiritum 
esse Deum. Orth. Ergo, ne tu quidem es templum? 
Maced. Sum Dei templum. Orih. Annon vero Spiri- 
tus templum ? Maced. Sum cerle Spiritus etiam 
templum. Orih. Ergo et Spiritus 'est Deus. WMaced, 
Num vero quoniam angeli etiam babitarunt in san- 
ctis, sicut inquit propheta : « Hae dicit angelus 
qui in we loquitur ** , » idcirco angelos quoque 
dixerim esse deos? Orth. Non possis ostendere an- 
gelum loquentem in propheta ſuisse unum ex illis 
conditis. Jam enim anlea deinonstgatum est Filium 
quoque et Spiritum esse angelum. Et ut tibi con- 
cedatur, unum ſuisse ex conditis augelis eum qui 
loquebatur in propheta, non erat lamen prophela 
templum angeli. Omne templum enim est Dei tem- 
plum : alioqui dicito ubi tandem in Scriptura dica- 
tur propheta, vel apostolus, vel homo quispiam, 


'Op9. Od; 6 Nathp; Maxe®. Nat. 'Opy. Kai 6 v templum angeli vel rei ullius creatz. M aced. Spiri- 


Yidg ; Maxe®. Nat. 'Opd. 39 o9v Ozot ; Maxes. Od. 
"Op0. Obrws ov3t pet; ; Maxe®. "AJ)" eig vat £35. 
"Op0. Ei th eg xatel; oz cis! 650, 053k wh el nat ol; 
xa). et, rpet;. Maxed, Ox E521v oy i; Obs, 25 ov 
T2 navea, xal ei; Kipios, 6 oh v4 nav ; Op). Eint 
xa) 2 Nve5pa ayiov, ty þ tx maven. Maxes. Hob 
70979 YEy para: ; *Op8. Waps to Aabi3e « To Adyey 
Kvploy of ovpavyo: Eorepeati,oav, xat T6 Hvevuart 
33 Act. xx1, 


** J83. xXLit, {. % Paal. xx, 17. 


(56) Palat. similiter, Ka! Grav yn. 

(37) Manuscrip,, emov. Mox T3; 8: 09 deest in 
editis, et notatur $solum ad marginem Felck. sic : 
beest, :3; i} 09, | 


11. ** 1 Cor. v1, t9. 


tus igitur Deus est? Orth. Est, nolis, velis. Maced. 
Tres vero dii sunt. Orth, Pater estne Deus? Maced. 
Etiam. Orth. Et Filius quoque Deus? Maced. Etiam. 
Orth. Num igitur duo $unt dii ? Maced: Non. Orth. 
la igitur ne tres quidem sunt. Maced. Sed unus 
est et unus. Orth. Sj unus et unus non $unt duo, 
ergo nec unus et unus et unus tres sunt. Maced. An 
non igitur unus est Deus, ex quo omnia, el unus 


3 Zach. 1, 9. 


(38) Mss., ziva: 205 Hvzvparo;, £ ob. 
(39) Mss., *Apa th IHvevpr. 

(40) Palat., 6 Maawy £v TW 7%. 

(41) Palat , «5» 95n; 
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Dominus per quem omnia? Orth. Dic, et unus Spi- A 795 5:6p.ato; avrov nion h Bvvaps abrov. » Maxed, 


ritus in quo omnia. Maced. Ubi hoc scriptum est? 
Orth. Apud, Davidem : « Verbo Domini coli firmati 
$unl, et Spiritu, oris ejus omnis virtus eorum **, » 
Maced. Sed Spiritus oris ipsiuvs non est Spiritus 
$anctus. Orth, Ergo ne Verbum quidem estFilius. 
Maced. Non significat eo loco Verbum $ubsistens, 
nec Spiritum subsistemem. Orth. Ut tibi illud quo- 
que concedalur, quod Deus habeat Verbum prola- 
titium, dic nobis, Verbumne subsistens, est quod 
celos firmavit, an prolatitium ? Maced. Verbum 
prolatitium appello mandatum ipsius. « Dixit enim 


"AdAz Th Tivebua tov otr6patog 00x Eott v5 Aytov 
Ilvzvpa. 'Opd. Obxobvy 998 6 Adyos Yidg. Maxes. 
'Evzxaada ov Toy Evun6otatzov AGyov Eyer, ovdt Th 
tvur6otatov INvedua. 'Op8. "Iva cor xat oO} M6- 
yov Eyetv Tpogopixty thy Oedv , eint Hulv, 6 tvund- 
oTaTog Abyog tory 6 Thy obpaviy otepewoag, } 6 
7p92;0ptx6; ; Maxe®. Thy tpaopiry Mya, Thy Ev- 
Tolhv avtod * « Abrds yap elne, vat tyevhGnoany * 
avrds everei)ato, xat txriodnoav. » Eine & (42) xat 
everelhato T6 Yio, Evunootaty AGyw*- 6 Ot thy &y- 
Toktv Labiv Yidg Extioty. 


et ſacta $unt, ipse mandavit et creata gunt *, » Dixit autem et mandavit Filio, Verbo videlicet sub- 


gistenli : Filius vero accepto mandato creavit. 


24. Orth. Non ſuerint igitur cli firmati verbo B 24. 'Op9.. 09x57: c5v 26 Myw aro) Eorepettny- 


ipsius, sed Filii operatione. Adeoque ſalsum illud 
erit : « Verbo Domini coli firmati sunt. » C:m hoc 
Verbum non habuerit eam virtutem quz concurre- 
ret, sed Filii actionem exspeclarit : neque inleiligi> 
in quam absurditatem tua bec oratio delabatur ? 
Dic enim nobis, multiscie, utrum Filius postquam 
audivit a Patre, $ua ipsius substantia, arte quadaim 
et methodo commota, caelum firmavit, an vero 
sermone ſecit ut exsisterel? Maced. Verbi quidem 
verbum concurrentem habuit virtutem : Patris au- 
tem verbum, Christi verbum exspectavit. Annon 
enim Pater ei przcepit ut omnia ſaceret? Orth. Hoc 
scriptum non est, sed Verbi Patrem omnia condi- 
disse. Maced. Si Pater ſecit, quomodo per Filium 


ſecit? Orth. Sicut lux per splendorem illustrat, ita C 


Pater per Filium creat : et veluti mens per sermo- 
nem docet, ita etiam Pater per Filium creat. Ma- 
£24, Annon per Spiritum ? Orth. Per Verbum creat, 
et. per Spiritum $sanctificat. Maced. Hoc admin. 
Orth. Hoc illud est igitur : « Verbo Domini coli tir- 
mati sunt, et Spiritu oris ejus omnis virtus eorunm. 3 
MWaced. Sed Filius quidem creat, Spiritus vero san- 
clilicat, 8ed non creat. Orth. Quivis prudens 455 
auditor novit $anctilicationis nomine creationem 
quoque intelligi. Cum audimus, « Cor mundum crea 
in me, Deus ©, » quid aliud mente concipimus, 
quam, Cor purum in me $anctifica, Deus ? Quando - 
quidem autem vis sanctificationem $Simu! cum c@- 
lis exsislere cepisse, dic quid majus Sit creare an 
Sanctificare. Maced. Creare est Dei opus. Orth. Dej 
quidem opus est creare, at non majus quam $an - 
elificare. Nam et ipsa sanctilicatio, est Dei opus. 
Scriptum est enim : « Pater $sancte, sanctifica eos 
in veritate tna **. » Sanciilicare vero majus quid- 
dam esse quam creare, cognosce ex ips0 eventy, 
cum quis sancliſicationem amiserit., Audit enim in- 
ſelix ille Judas : « Bonum esset homini 111i, $i na- 
tis non fuisset *, » Maced. Bonum igitur illi 
ſuisset, si nalus non ſuisset : $ed Deus solus is esl 


3 Psal. xxx1, 6. *®* Pgal. cxtLvmn, 5. 


(42) At deest in Palatino. 
45) Sic mss. In «ditis vero acerant quedam. 


% Pal. L, 12. 


oav, 4kz th tol Viob Evepyeig. Kat heviog 7d Me- 
y=rv* « To AGyy Kupfioy of wpavet torepewtnoav. 
(45) 0% yap Zoyev 6 Abyog o5vipouroy thy Gvap.v, 
ad" tveuervey Thy Tod Yiod EvEpyatav. Kat eig Gonv 
&rorlav txmimte. cov 6 Meyog, eyvorls; Eint yap 
hutv, n0).vpats (44), &pa 6 Yidg axovcng maps tov 
Ilarphg, zivhoa; taurod thy obatav TExvy, tivi xat 
pew torepewss Thy obpaviv, f Meyy abtdy On- 
eorhoato; Maxe®. '0 ptv tov Adyou kiyog oUvEpo- 
wov Eggs thy Byvapy* 6 &@ tod Natphs Myog EEade- 
Eato (45) thy T0) Xprotod k6ytv. Obk abth oby 6 
Ilathps Evetz{hato morhoat th nkvia ; 'Op8. Tours ob 
YEY paTtat, 6M" Gt 6 athp Tod AGyou bvrws navia 
ETofr,ov. Maxed®. Ei Nathp tnoler, mag 31 7oY Yiu 
To! ; *Opl. 'Q; th poy 3:4 Tov anavydaTpato, yw- 
vive, obrws 6 Nathp Gia mob Vi xtitere xat ws 
vodg 6:4 755 kcyou Eibaoxet, obrws xa 6 Nathp Gik 
Tow Yiou xTlget. Maxe®. Mi @:4 tov Ilvzvparos ; 
'Op0. At 76d AGyou xaltet, wal 0:4 to) Nvevpates 
ay:atc:. Maxed. Toro Bfyopar. 'Oph. Toiro ov tort” 
« To A6yty Kuplov of obpavo: torepen0noav, wal 
76 Ivevuatt rob or6patog abrov nica t Govoprs 
avtzov. » Maxed. 'AMM 6 ptv Tidg wiiter, th & 
Ilvevua &yiater, xat ob writer. 'Op0. 'O ouvetds 
axovwy oidev, brr xa Td Ayidtery xaitery tony, 
"0rav &zovawpty, « Kapiiay xabzpav xticov Evtpel, 
6 Ocdg, » tf &o vootuev ff, Th, Kapdiav xax0apay 
ayiacov t£v tuot, 6 Ocdg; 'Eneidh & ob Bouker guv- 


D ovsidobar thy ayiacpdy tolg obpavols, cint, tf pet- 


Ry tort, wriherv f ayiaterv; Maxed. Th xtiGerv, Ep- 
yov 9209 E97ty. 'Opb. "Epyov ptv Ozov owt Th xriigety 
ov hv peitov tov ayiaterv tovty, Kat yap xat auth th 
ay:4%cev, Epyov Ocod tory. Teypantat yap * « Natep 
aye, ayiacov avrov; tv th aknfleiz cov. 2 "Ort G& md 
ayiaterv peltov ttt 709 xahetv, tx TOY AfoTEAEGpa- 
T3 Yvo0., trav Tt anohton Thy &yiacpdy. 'Axover 
6 &9og IoBag * « Kady hv abto, et obx tyeyviOn 
6 avIpwurng Exetvog. » Maxe®. Kakby pty ty abt, ct 
09% tyevwtOr, 6 SvOpwnn; Exelvog. "AM 6 XICwv 


% Joan. xvi, 17. ” Matth. xxv1, 24. 


(44) Patatinus, moujpabF. 
(45' Palatinus, E34aro. 


———_ < -. 
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4121 DE SANCTA TRINITATZ DIALOGUS HI. 
X21. 6 jacovpyov T4 wh via wy byra, povog tort Oedg. A qui creat et eflicit que non sunt lanquam $i essent. 


25. 'Op0. Aztetxrat pty, Gr th, « Iorhowpey &iv- 
Opwnov, » Ent Hatphs xat Yioo xat ayfou Hvevuatos 
AZAEXTAL * xa) 7h, « Norhowpey avry BonObv xat' at- 
Thy, » 6polws En) Natphy xat Yiod xat ayiov Nves- 
pats eipntat. "Iva & wh nepitxntat 6 L6yog, Exov- 
gov Tov Klayyslou LEyovtog, Gt Thy vaby Tov Gw- 
ppzTo; Toy Xptotul, th Ilvedua th &yiov Extice. 
Maxe®. Einz T4 ; 'Op0. « Tov 'Inood & yeveacg (46) 
obrwg hv © pv Trevdeiong The przphs avrob Maplas 
7p 'Iwshp, tply } avuvelbelv abrovg, ebpthn tv 
1aT7pt Exuuon tx Nveupatog iyiov. » Maxed. '0 Vid; 
ou E37tv 6 'In,covg toy Nvetparog. Opt. 'H yevects, 
etncv, obyt h yevvriorg * Ev Ayer (47), oy 640, Maxes. 
"AJM" 6 &yyehog eines « Th yap tv avth yevvr tv tx 
Wvsv par; E9my aytou. » Opp. Tpwrov yeveory &xov- 
GOV Tov vany, xal tote yevvr ov. Kat yap xat of 
av0pwror npwrov yryvopeda Enpioupyixig, e10' ob- 
TW; Yewwopel)a xatayphotixmy* « Vis » yap «Eyey- 
v1,0a, xa! Lvon, » YEYpantat , 0d guiixws Gnhov- 
671, (MAX xaT2yprotnixos, Maxes. Wo; cinzv 6 Lo- 
Lopuwy * « 'H Logla wxoidpnocy tavth 0ixov ; » 'Opb. 
Touro yap tot & Myw, Grt mdvia T4 Epya tou 
Hatph;, xat Tov Yiow, xat tou &yiov vevpars; 
&ort * xa) 0:4 rovro mt Tov Iatphs Leyetat, mort 
Tov Yiou, not toy, &yiou Iveuparog. 'Apthier Leyer 
Ilathog 6 G@ytog &ndbatobog © « "Ore &t nUdxnoev 6 
Ozd;, 6 a&yopicag pe Ex xothiag pups jpov, Emoxa- 
Lugar Thy Yidv abtod Ev Euot * » xat nakty 6 abrhs 
aEyet* « Hlavkog boikog Thocy Xpiotod, xkntb; 'Amnd- 
570k0;, Aywp:cptvos fig Evayychtov OBeov. » Maxe®. 
Ti Tovto Tot; 'Opl. Bovkopat cot Gelgat, Gry mort 
Ea17Thy ap6pious yh Tv latpd;, mort toy Tio. 
Maxe®. Mh zat Tov Ivzvpuaro;; 'Ops. Mabe ovv, 
&ry, xat th Nvevpa avrby apwproey, &5 hn T7po- 
elprta:, Ieypantai & ovrws Ev tals Ilpatear Twy 
670376kwy * « Eine & 15 Nvevpa avtoi;e 'Apopioart 
120; Thy Bapvatav xa) T1y Eaviov (48) ig th Epyov, & 
TpoTxexatuar abtovg. » Maxed. Kayw Myw, obs 
xaket 6 Hatnp, tovtoug xakct xat 6 Vids xat th 
INvevua rt xat obs &y:dyit 6 athp, toutoug &yidter 
xa 79 Hvevua, @" ov xtiter 7h Hvevua. 'Op8. A - 
$227A4, Gre x7l%et 7d Nvebpa. HoptOn yap < ayia 
Mapa &v yaotp\ Eyougn £x [lv=vpartog &yiov. Maxed. 
OUx etnev, & yaorp) Eyouca xtioavicg 70d Ives- 
patog To) dyiou* GM ano elpriat 4 Hopebny ty 
Yaorpi Exouca £x Hvzvparos &ytov. » 'Op8. Th ov, 


« &x; Ilvevyaros ayiou, » Tt £Mko tyf mnhhv Tov xtt- 
om; 'Eyw Thy oixovouiay Leyw Tov Ilyev- 
viav0z onpaivecldai. 'Opd. My oby Others 


elncty T6 Kupraxdy owpa xiicua; Maxe®. Kriicua 
ptv AETW v3 owpa, 4M" ob tou Nlvevuatos avrd Myw 
xTiopa, ag tov Xprotol, 'Up0. 'AIMN' 4 Tpayh 


3s Gen. i, 26. ® Gen. 11, 18. ®* Matth. 1, 18. 


1, 15. ** Rom. 1, 4. *% Act. xm, 2. 


46) Palatinus, yevvnts. - 
47) Palat. Ev yer, oy) 8. Editi male, zvy%t 


D 


” jbid. 20. 
* Matth. 1, 18. 
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25. Orth. Ostensum quidem est illud : « Facia- 
mus hominem **, » de Patre, et Filio, et Spiritu 
sancto dictum esse ; et illud :.c Faciamus-ei adju- 
torium ipsi £onveniens ”7, » itidem de Patre, et 
Filio, et Spiritu 8ancto dictum esse. Jam vero ne 
longius protrahatur oratio, audi Eyangelium dicens, 
templum corporis Christi ſuisse a Spiritu sancto 
conditum, Maced. Ubinam ? Orth. « Jesu ortus sic 
ſuit : cum essel desponsata mater ejus Maria Joseph, 
antequam convenirent, inventa est habens in utero 
ex Spiritu sanclo ”, » Maced. Jesus ergo est Spiri- 
tus sancli Filius. Orth. TEvear; [| id est « ortus »] 
dixit, non yevvno:; [$en generatio]; unum dicit, non 
duc. Maced. Sed angetus dixit : « Quod enim in ea 
natum est, ex Spiritu sancto est ”*. » Orth. Primum 
audi ortum templi, et postea demum generationem. 
Nam et nos homines primum efficimur ut ab opi- 
fice et conditore, deinde sic gignimur improprie. 
Illud enim, « Filios genui, et exallavi **, » certe scri- 
ptum estl, non naturaliter, sed improprie. Maced. 
Quomodo dixit Salomon : « Sapientia #dificayit 
Sibji domum *'? » Orth. Enimvero hoe illud est quod 
dico, omnia videlicet opera esse Patris, Filii et 
Spiritus $sancti, ideoque modo Patris dici , modo 
Filii, modo Spiritus sancti. Siquidem Paulus ille 
sanclus apostolus, inquit : « Cum autem placuit 
Deo, qui me segregavit ex utero matris mez, ut 
revelaret Filium suum in me **; » et ipse rursum di- 
cit : « Paulus servus Jesnt Christi, vocatus Aposto- 
lus, $egregatus in Evangelium Dei *?,» Maced. Quid 
ex hoc eflicitur? Orih. Volo tibi demonstrare, 
Pautum dicere $e quiddam esse Segregatum modo a 
Patre, modo a Filio. Maced. Num etiam a Spiritu 
Sancto? Orth. Disce igitur quod etiam Spiritus 
Sanctus ipsum $ezregarit, ut jam antea dictum est. 
Sic enim $scriptum est in Actis apostolorum : « Dixit 
aulem eis Spiritus ; Segregate mihi Barzabam et 
Saulum ad opus ad quod ipsos adyocavi**, » Ma- 
ced. Dico etiam ego, quos vocat Pater, eos vocat 
Filius, et Spiritus sanctus : el quos sanctiſficat Pa- 
ter, eos $ancliſicat etiam Spiritus, sed non creat 
Spiritus. Orth. Demonstratum est Spiritum quo- 
que creare. Inventa ezt enim Maria habens in 
utero de Spiritu sancto. Maced. Non dixit, in utero 
habens, creante Spiritu sancto : sed simpliciter 
dictum est : « laventa <st habens in utero de Spirits 
Sancto **, » Orth. Istud ergo : « De Spiritu sancto, » 
quid aliud esse putas, quam ipsum condidisse? 
Maced, Dico Spiritus sancti economiam his signi- 
ficari. Orth. Non vis igitur ſateri Domini corpus 
esse creatum? Maced. Fateor quidem corpus es8e 
creatum, non lamen a Spiritu sancto creatum esse 


% 1sa.1, 2. ** Prov. Ix, 1. ** Galat. 


(48) M3s., Ilavov. Ibid. Palat., ets 6nzp xixknpa.. 
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dico, 8ed a Christo. Orth, Atqui Scriptura inquit : A eItzzv* » Hipthy tv yaorpt Exouca tx HNvevuatog 


« Inventa est in utero habens de Spiritu sancto. » 
26. Maced. Dic mihi ubi scriptum sit, quidpiam 
a Spiritu sancto ſuisse conditum. Orth. Sufficiunt 
quidem ea 45G que diximus auditoribus omnibus, 
qui $incere rei cognoscendz stludium atltulerint : 
quoniam'autem nobis propositum est secus etiam 
aſſec'is prodesse. : audi etiam Spiritum sic loquen- 
tem: « Paratus esto, Israel, ad invocandum Deum 
tuum. Ecce enim ego, qui firmo tonitru, et creo 
Spiritum, et hominibus annuntio Christum ejus**. » 
Maced. Paler is est, qui loquitur. Orth. Si Pater 
loqueretur, dicendum ei ſuisset, Qui annuntio ho- 
minibus Christum meum ; neque dixisset, Chri- 
s$tum ejus. Dic enim mihi an ab alio Deo quam Pa- 
tre sit Christus. Maced. Alius quidem neque ſuit, 
nec esl, nec eri: Deus preter Christi Patrem : $ed 
propheta is est, qui dicit : « Paratus esio, Israel, ad 
invocandum Deum tuum : » neque scriptum est , 
« Ecce ego, » $ed : « Ecce qui firmat tonitru, et 
creat $piritum , et annuntiat hominibus Christum 
ejus : » ipse videlicet Deus. Orth. Omnia -quidem 
vobis licent, sed non omnia expediunt. Vos enim ii 
estis qui s3ncti Pauli ad Hebrazos Epistolam reji- 
Citis, et Epistolz ad Romanos contextum deprava- 
tis, cum dicitis scriptum non esse : « Per Spiritum 
ejus inhabitantem in vobis; » sed, « propter Spiri- 
tum ejus inhabitantem*”. » Quin etiam ecce prophe- 
liz quoque verba conaris dep: avare. Sed hoc nemo 
tibi concetet. Naque, si propheticum illud protule- 
rimus, et ostenderimus scriptum esse : « Ecce ego, » 
an tibi persuaderi sines creatorem esse Spiritum ? 
Maced. Scio in nonnullis exemplaribus scriptum 
esse : « Ecce ego. » Sed in exemplaribus illis erra- 
tum esse dico. Nec enim consentaneum et Ccon- 
gruens est dicere, Spiritum eum esse qui dicat : 
« Ecce ego qui firmo tonitru, et creo 8piritum. » 
Orth. mo hazc maxima est horum verborum con- 
gruentia, utpote quz aliler quam hoc moto con- 
gruenter construi non possint. Spiritus enim is 
est, qui dicit : « Paratus esto, Israel, ad invocan- 
dum Deum tuum. Ecce enim ego » (Spiritus vide- 
licet) « qui firmo tonitru, et creo spiritum, et an- 
nuntio bominibus Christum ejus, » videlicet Dei. 
Maced. Quem $piritum creat? Orth, Si litera 
quidem et verba ipsa $spectes, Spiritum seu ventum, 
qui tonitru consequitur : sin vero sententiam ipsam 
consideres, eum $piritum , quem ait sanctus Pay- 
lus : « Cuxtodiri inculpatum cum anima et corpore, 
ad Domini nostri Jesu Christi. adventum **, » Nam 
per « oblirmatum tonitru » intelligendus est bapti- 
$mus ille prior apud Judz0s usurpatus, vyacuus et 
aqueus : adeo ut dixerit s«nctus Joannes : « Ego 
quidem baplizo vos aqua ad paenitentiam : venit 


* Amos ivy, 12, 13. * Rom. wn, 9. 
(49) Palal., &p:knoat, io) tyw orepetv bp. 
(50) Palat., &:2 73 Ilvzvuntog tv Laty, "AN, ob- 

big 509 Gvyy. 


D 


1] Thess. 


&yiov. » 

26. Maxe®. Avth th fer elnt por, mob YEypa- 
Ta, 67 71 Extios th Hvebpua. 'Opt. "Apxet jptv tots 
ebrvuudvw; exovourt xat Th nplerpnpeva * Exerdh 
& oxond; huty tory Oyehhont (49) xat rob; ayva- 
pova;, &xove xat tov Hvevuatog Meyovtog © © 'Ertot- 
4fcu Tod En:xarctobar thy Bedy cov "Iapani, Grt 
Bob £yO otepewy Bpovihv, xat xilyuy tveLpa, Xa 
arayythwv elg avOpwnovg Thy Xprtotrdy avrov. » 
Maxe8. 'O Ilazhp tory 6 Mywv. 'Op0. Et 6 Hathp 
Eeyev, elyey av cinefv, 'Anayythouv oi; avipwroug 
Thy Xpto76v pour xa ox fy eine, thy X provhy avrtov. 
'Er:z\ eines por, | &\ov Ozod tort Napi thy Na- 
TEpa 6 Xprotdg. Maxed. "Alog ptv Ozhs raps thy 
Xptotov INattpa ore fv, obre torlv, obte Eotat* 6 
T:pogtrs 0 torry 6 Mywv* « "Etotudtou tov Ent- 
zakcto0at thy Ozdy cov, 'Iopahn* » od xeitar &t td, 
« "IBov EY, » 40)" « "IBob atepsov Bpovihty, xalt xttitiuv 
TV=vpa, &nayythwuv el; evOpwnovg Toy X provhy av- 
Tov © » abthg 6 Oz6g. 'Op8b. Navra duty Efeomty, an" 
ov raves ovpytpert. Yucls yap tore of wxat thv 
Tp; EEgpalovg Tod &yiov Tavkov napaypayopcvot, 
xat thy mph; 'Pwpalovg Tapayapdtrovieg, Ev TW 
Myezrv, ob yEypartat, « Ati Tod Evorxobytog Tveu- 
watog tv vulty (50), » 44, «© Gr% Th Evorxody avtoy 
Ive3pa. » 'IBob & xat thy mpophtny Entyerpel; fa- 
payapttriety. "AM" olfelg cot ouyywpet. 'Ezv ov 
npoxopiowpey mh mpogntixby, xat Belfwpev, rt Th 
« "IBob tyw » yEYpantat, neiOy, Gott witger Th Tivew- 
ua; Maxes®. Oita, 6: ty vio Tov avi:ypayuy Ye- 
YpanTat Th, « [Boy tyH, » *AMV ty Myw Eopalpcya 
elva: Ta aviiypaya. Oh yap Eyer GxokhovOiay Atyery, 
Td Ilves5pa tort th Myov, Gott « "IGob Eyw otepewy 
Boovthv, xat xtituv nvebua. » 'Op0. Katto:ye h 
peyiorr axoov0ia mob prod abty , xat ws E5- 
0pako0fvari 0 Byvarar f obtwg. Th yap Nvevua tort 
7 k&yov* « *Eto:uatou Tod Emxatetabat thy Bzdy gov, 
'I:pat.” Ort lob fyw 7h Dlvsdpa, ove pewy Bpovihy, xal 
xTitwy (51) Tv: pa, xat enayytihuv el; evipunoug 
Thy X pov avtov, » 10v6rt 70d Ozov. Maxed. Hotoy 
Tvedpa xti%e1 ; 'Op0. Et tv att thpnv, th Endue- 
vov Tf, Bpovrf * et 3: xartt 6:dvorav, © etney 6 Gytog 
Ila3kog « trnenOfvar &peprrov pers The YuyHG, xat 
709 Gw{Lato;, bv Th tapoudle ob Kuplov hubv 'Incov 
X 615799. » Kat yap thy torepewptvry Bpovrhy Th 
Bintiopa Ft voetv , mporepov bv Taps "TouGators 
yaovoy xa) aro; * tote Meyer Thy Gyioy "londv- 
vnv* « 'Ey puty Santitu vui; tv Vart elg perd- 
voray © Epyeta: & 6 tayupdrepds pou, O65 bud; Ba- 
ralgz: ty Nvevuat: ayiy xat nupt. » 'Enedh oy 
at) 1) 84rtiopa Th 7% Nvevpatos napoudig ote- 
0299721, xakog elpyrat, bot « "IBob Eyw » th Nvevpa 
« orzpeby Bpovrhy, xat xtit;uy nvevua, » m0 & 


y, 25. 


(54) Palat., xz{ov, bic et infra, Kox xat abes: a 
INSS. 
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Ex&oT(y Hpwv, 6 xa xapiiay Exdkecev 6 Ants, kt- A autem, qui fortior me est, qui yos baplizabit in 


Ywou * « Kap6tzy xabapay xtigov tv Epot, 6 Ocds. » 


baptismus lirmatur Spiritus przesentia, recte dictum est ; 


Spiritu $ancto et igne **. » Quoniam igilur ipse 
« Eece ego » (Spiritus videlicet), « qui firmo 1o- 


nitru, et creo spiritum, » illum videlicet qui $singulis nobis inest, quem etiam cor appellat David, in- 


quiens : « Cor mundum crea in me, Deus ®?. » 

27. Maxe®. Kal Spovihy Myzis 7d Bpantioun, 
'Op0. Euptokixws xat navy. 'N; yap Grav axotw, 
« "AuTz:hov £5 Alyortov pethpag, » oUx &pnziov 
GW4a47HXHY TEprG)iropat, Anke Thy vaby vor * btw; 


xal. 8povrhv T9. partioua vow, Kat yap tovg palnras 


avroy vioug Bpovitg Exdkeoty 6 Xproths, touttort 
Bantiopatog' vioug. 'Enzith yap h Bpovih ouvictatat 
£5 boarog xat nvevuatos, tout) GE Entry t tol ayioy 
baretopatos puTraywyia, ovubolxing Th B4rtiopa 


27. Maced. Ergo baptismum vocas tonitru. Orth. 
Sane quidem symbolice. Quemadmodum enim cum 
illud audio, « Vineam de XMgypto transtulisti **, » 
non considero vilem ullam corpoream $ed templum 
intelligo : ita etiam per tonitru intelligo baptigmum. 
Nam $uos etiam discipulos Christus vocavit filios 
tonitrui, id est baptismi. Quoniam enim tonitru 
conslat ex aqua et $piritu, seu vento, id autem est 
mystica quzedam sancti baptismi adumbratio, ba- 


Sougrhy xakct Eotzpawntvryy Und Tod Gyiou (52) g ptismum symbolice yocat tonitru firmatum a Spi- 


Nv25 pate. Ajptet 6 'Anbotokog, we tv Taig Ipa- 
Ee orv efprzat, EOwy xat evpwy ta; Bantiohiving, 
hpwrroev avtolg keywy* « Ef Tvzuua &yiov tabere 
TUTTEUTAVTEG ; » 'Exeiveny Ot elprxituwy , « "AM ob8t 
£: Hvzvpa ayidv Eoriy txoucnpey, » clnev* « Klig tf 
ouy t6antiohnte; » ws Tod otrepewuatos vit byro; 
tv TO Bantigpart, ph napbviog Tod Ivevuarog. 
Lrepeot 9v Bpovihv 7h Bantioua, xat xiiter 7d 
TVEvua, 707477; Th; xapoiag thuov, avtd th Ayrov 
Dv=vpa th IEyov 6:4 Tod npophtON * «4 "Erotudaoy tod 
ETtxaketalar thy Bcdy cou, 'Tapahi: Brdrt ibob tyw 
o7epewy Bpovihv, xat xtiiuv mvevua, xat anayyth- 
kwv els avOpwrovg (53) Thy X provhv avtob. » Maxed. 
Kat Td E5hG Epphveucov , xat obtws Efopuanoov. 


"Op0. « Ilorwy bp0 pov xa) dulyhny, Enbaivwy Ent ta C 


Dri the yh;. » Maxed. Ti obv Myer; thy BeOpov, 
xa? Thy 6plyinv, xa t& v{nke Th yhs ; Od. Karg 
T:4voray bp0 pov Meyw thy avactarv., Tov yap tnicu 
Th Gtxatoguvng avatoln, voeirar < avactacs. Upti- 
yan & h wh ovyywpoyan nic: Thlavyws avtby bpiv. 
Hypt0n yp ty yaotol Eyoura &£x Tvevuatog dyiou. 
Ta &: vynat ths yrs of Ent yhs ne prratouvres, xat 
&v ovpavol; Td rokitreuua Exovieg. 'En yap Toutoug 
Emibatver h tou Hvevuartog _ 
& 


28. Maxed®, Td Ilvebua ov 7d &ytov fyeipev thy 
Xptot6v ; 'Opb. Tavra Myerv Euot ptv obx Gxvnphy, 
vuly &: aoyalc;. "Qonzp yup > cwpa td Kupraxdy 


ritu sancto. Siquidem Apostolus (ut in Actis dici- 
tur) cum veniens invenisset nonnullos baptizatos 
interrogavit eos dicens : « An accepistis Spiritum 
Sanctum credentes?» Cum autem illi dixissent , 
« Sed, neque si - Spiritus sanctus est audivimus, » 
2it : « In quo ergo baptizati estis **? z Quasi absenie 
Spiritu, nulla sit in baptismo firmitas. Firmat igi- 
tur tonitru, id est baptismum, et creat AZ7 spi- 
ritum, hoc est corda nostra, ipse Spiritus sanctus 
qui  dicit per prophetam : « Paratus esto, Israel, 
ad invocandum Deum tuum. Ecce enim ego qui 
firmo tonitru, et creo spiritum, et annuntio homi- 
nibus Christum £2jus. » Maced. Interpretare etiam 
quod consequitur, et ista inter se ut congruentia 
connecte. Orth. « Qui eflicio diluculum et nebulam, 
et incedo $uper excelsa terrz *?, » Maced. Quid 
igitur vocas dijuculum, et nebulam. et excelsa ter- 
re? Orth. Ex interpretatione et secntentia ipsius 
dicti, diluculum dico resurrectionem. Nam solis 
justitie ortus inlelligitur esse resurrectio. Nebula 
autem ea ſuit, que non sivit ut omnes eum per- 
Spicue cernerent. Inventa est enim in utero habens 
de Spiritu sancto. Excelsa lerre vero $unt qui 
ambulant quidem in terris, conversationem autem 
habent in ccolis. Istiusmodi enim homines inscendit 
Spiritus gralia. 

28. Haced, Num igitur Spiritus sanctus excitavit 
Christum a mortuis? Orth, Ego quidem hoe dicere 
non dubitem, vos autem luto dixeritis. Quemadmo- 


Miyetar Tezomxtvar 6 Nathp (yiypartat yap* D gum enim dicitur Pater ſecisse corpus Domini (scri- 


« Ilpd' tov pe nhacat os tv vothia, Enictapat cer 
xa). npd Tov os Ef:hbely Ex pttpas, tyiaxd ce * » xat 
TouTo avrd th awpa 6 Zolopwy Lye: thy coplay 
Wz930pnzeva:* » Myer yap* « Hl copia wxoddprocy 
tauth olzov, vat th Ebayys)ov - Myer Ex Tvzsbuatog 
@yiov avrd elvat), obtw xal thy avarracty altod toy 
owpuatog pty 6 Yidg Myzrt* « Acarte thy vaby tod- 
Tov, xa tyw Ev Tpio:v Hhutpats Eyepa avtdy* » 6 
6: 'Ardotoos, &tr « '0 Ocd; avrhy Fyerpev, Long 
TX; Odtvag Tod Wavatoy * » Eviatda Bt, Got th Hlvevua. 


5% Pgal. v, 12. 


v Marc. 1, 7. 
" Pr. 3 Joan. 1,19. 


(52) Mss., 47> 753 &y. Mox w; abest a Palat. 


" Pal. LxxIx, 9. 
8" Act. 11, 24. 


ptum est enim : « Antequam te ſormarem in utero 
novi te : et antequam ex utero egredereris, sancti- 
ficavi te ** : » et hoc ipsum corpus sapientiam zdi- 
ficasse, ail Salomon, nam : « Xdificavit, inquit, 
domum Ssibi $apientia ”; » et Evangelium dicit 
jpsum esse a Spiritu sancto); jta etiam de corporis 
resurrectione ipse quidem Filius dicit : « Solvite 
templum hoe, et ego tribus diebus excitabo illud**: » 
Apostolus vero : « Deus excitavit eum, $olutis do- 
loribus morlis * : » hic autem- dicitur Spiritus 


" Act. xix, 2, 3. ** Amos iv, 143. ** Jerem. 


(53) Mss., Ilv-zbpa artayyehov eg ave. 


1247 


S. aTuanatics. — SPURIA. 


1248 


ipsum excitasse. Cum audio enim, « Qui eflicit dilu- A « H:tov » y&p « 5p9pov, » tav &xovow, thy &victa- 


cutum, » resurrectionem inente concipio. Nam que 
ſfacit Pater, ea ipsa facit etiam Filius, et que ſacit 
Pater et Filius, ea ipsa ſacit Spiritus, ut supra quo- 
que dermnonstravimus. Maced. An vero tw mihi 
ost2nderis, Christum excitatum ſuisse a Spiritu 
sancto? Orth. Non dico ipsum Christum a Spiritu 
tanquam polentiore ſuisse excitatum, sed quod tem- 
plum corporis excitaverit Pater, /Filius et Spiritus 
Sanctus. Maced. Id autem quomodo mihi persyase- 
ris? an auxilio egebat Filius, a quo templum ipsius 
excitaretur? Orth. Enimvero num quod auxilio ege- 
ret impletus est ipso0 Spiritu? Maced. Uhi scriptum 
est impletum fuisse Spiritu ? Orth. Lege Evangeiium 
Secundum Lucam, ut aud.as, « Jesus igitur plenus 
Spiritu $ancto, reversus est in desertum **, » Imo 
quod mirum est, scriptum est non modo impletum, 
sed etiam ductum ſuisse a Spiritu. Ceterum, sicut 
impletus est, et ductus, ita etiam resurrexit. Et ut 
noris nilil obstare quominus Patre ipsum excitante, 
Spiritus etiam eum excitarit, audi, Patre etiam in 
ips0 manente, sicut in Eyangeliis dicit ipse Filius : 
« Pater in me manens ipse ſacit opera **, » manere 
eliam in eo Spiritum : « Descendit » enim « Spiritus 
corporali specie sicut columba ; et mansit syper 
eum **, » Sicut ergo nihil vetat quin, manente Patre, 
maneat etiam Spiritus : ita nihil prohibet quominus, 
Patre ipsum excitante, Spiritus quoque excitarit, 
et hoc illud est quod dicitur : « Efficiens diluculum, » 
id est resurrectionem, « et nebulam, » id est corpus. 
Maced. Enimvero annon ipse potuit sese excitare? 
Orth. lmo ex istis demonstratur naturz identitas ; 
Siquidem quz facit Pater, ſacit etiam Filius, et que 
facit Filius, similiter facit Spiritus. Maced. Quomot1o 
id Geri potest? Orth. Ita ut ostensum es. Maced. Ubi 
ver} ostensum est? Orth. Quia ut Pater $sanctiſicatl, 
ita et Filius, $icut etiam scriptum est apud Aposto- 
lum : «Sed abluii estis, sed justificati eslis, sed 
sancliſicati estis in nomine Domini nostri Jesu 
Christi, et in Spiritu Dei nostri **. 2 

458 29. Maced. Imbecillus ego sum : inveniam 
autem qui ad hc habeat quod dicat. Hzc persuade 
doctoribus meis, et persuasus ſuero. Orth. Si tuz 
Sententize ſuisset beatus ille et sanctus Apostolus, 
cumn visus est ei Christus, dixisset * Adduc prius 
in tuam sententiam pontiſices et Scribas, et tunc 
demum tibi obsequar. Maced. Novis et insolentibus 
islis vocibus deterreor. Patres nostri nunquam apud 


nos islis juterpretationibus usi sunt. Necesse est ut 


nos hc consideremus, ac presertim noyvum illud 
dictum quod audivi, haptizmum videlicet esse toni- 
tru. Orth. Fateris apostolos vocatos ſuisse filios to- 
nitru a Salvatore, annon ? Waced. Sic yocati sunt 
S$0li illi duo ſratres. Orth, Nos quod vel uni dictum 


* Luc. iy, 1. 
(54) Mss., & avzy I() ty. 


(55) Palal., £x Tovrov. . 
(56) Palat, "Or: 5y:54*: 4 Noztp. Felckm., ©; 6 


% Joan. xiv 10. © Joan. 1, 32. 


B 


C 


ory vow. "A yap moet 6 Narthp, tavra xat 5 Tidg 
Totet * xat & noel 6 Nathp xat 6 TVidg, tavia moet 
Td Ilvevpa, os xat ty Tolg @vwrepw Geherxrat. 
Maxe®. Kai Eyeig por Getfat, Grt th Tveopa fyerpev 
Thy Xprotby; Op0. UL Meyw, &rt th Nvevpa, ws; 
byvatwre pov TOY X protov, Hyerpey abthy thy Xprotiv, 
&@)." G1 avtby thy valy Tov owpatog Fyerpey 6 Ha- 
The, xat 6 Yidg, xa! th Tvevpa td &ytov. Maxes. 
Kai nog pe Eyerg meloat ; Apa Bonbelag Eyprieyv 6 
Yids, fva thy vady avtod tys{py ; *Opd. Borbelas yap 
Yottwy Enknpouto alto to Nvebuart (54) ; Maxes. 
Ilov yeypantat, 67: Eninpoiro tw Nvetpart; 'Opb. 
'Avayvwl. th xata Novxiiy Ebayythov, Tva axovang* 
« '0 ov "In,oous nhhpng Tod Nvetuatos &yfou On- 
£orpeyey el; thy Epriunv. » Kat th tapaiogov, &rt ob 
jabvov Err, pouto, GkMM4 wat fyeto t&y To Nlvevuart, 
YEY parrat, "Qanep & tnlnpouto xat fyero, obrw 
xal aveoth. Kal tva yvys, &tt obity xwibet, Tod 
Iatpog avbrby Eysipovrog, xat th Hvebua tyeipery, 
S&x0vT0v, Gt xa) Tod Tlatphs ty abth pevovros, 
ws tv Tolg Evayyelorg abthg 6 Yidg Meyer * Grt « 'O 
Hathp 6 tv Euot pevwv noel T4 Epya avtdy © » obww 
x2\ 76 Ilvevua pever tv abtwyr « Kathibe » yap « th 
Hlvevua cwpartixy cit; wart me pioteph, xa Epirvey 
£7 avt6v. »"Qorep ov obdty xwiibet, rod Natph; pevoy- 
To0;, xa\ Th Hvevua weverve btw obdty avthy xwhbet, 
Toy Hatptg Eyeipoviog, xat th Nvebua tyeipery 
wal Touts tort Th elprutvoy * « Totwwy BoOpov, » thy 
&vartaoy* xa « uiyhry, » th owpa. Maxes, Ob 
tdovaro yap Envtby tystpar; 'OpO. "AMY Ex tou- 
Twv (55) Ge{xvura: th Tavidv The puTEwy * & yap av 6 
INathp mof, tavia xat 6 Vidge xat & not 6 ide, 
xat. 76 HIvsdpa buius tabra not. Maxe®. Kat no; 
Cyvart6v ; 'Op8. "Ag Etterxrat. Maxe®. Kat nou 64- 
Gerxrat; Op. "Ort &yiatert ws 6 Nathp (56) xat 6 
Yid;, wo; xa) yEypartai naps tw 'AnyvItO)y * «OAMA 
ar::hovgac)c, 4) 4 timxawhnre, 4k fyiacdnre ty 
TO 6v6uart tov Kupiov huGbv 'Inoov Xptorov, xat 
ty Tvzvpart tov Beod huov. » 

29. Maxe®. 'Ofyo; elpt* edpioxw & thy Cuvaye- 
vov To; Tavts elnety. Ieicov Tobg C:38aT%4koug pov, 
xa) rei0opar. 'Op0. Kath thy chvy yvwpry et hv 6 
uaxipiog xt Lying 'Anbotobos, ors avty bel Xpr- 
o7%;, eimey &v * Ietooy tobg apyiepet; xat ypapua- 


D tz; npOtoOvV, vat T6re mef0opal cot. Maxe®, Efvoyu- 


vodjat tv Tovror. Ol rattpeg hpov obdenote hutv 
tpuhveucay obtws. *Avayzn ouv huls Ent tovrorg 
oxihachai, jpakiora Ort fEvoy fxourn th Bantioua 
Brovthv. 'Op0. "Opchoyet;, Gr of andatoho: vich 
Boovths £0, cav maps tou Ewrhpos, fob; Maxed. 
Ot 3% pdvor abegot. 'Opd. "Het; & xiv Evi (57) 
e!prnat, nfo: Meywpey Eppdtetv tolg th avrd Nvebpa 
Eyougry. Kat yap Mabiog 5 Gytog &ndatohog elne* 


ﬆ« | Cor. vi, {1 


Hathp. 
(57) Palat., © x&v &vt. 


——__ 
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« Aotrdy @n6xetital wot 6 The Erxatoodvn;g ottpave; © A est, omnibus competere dicimuseodem Spiritu pra- 


obx Ejol Gt pvp, ae xat niet tolg tyanmxdo: thy 
trupaveiay Tov Kuptioy huav Ingo) Xprotov. » Tlef0n 
ov, 6tt vioug Bpovrhg Exdkecs tobg anotdhoug ;; Ka) 
Tn625p0v Bpovih abtovg EyEvvroev, f GvOpuna ; 
Maxe®. llei0opa:, vious Bpovihg avrovs elnev 3k td 
vhnkbv xhpuypa th; niorewy, 'Oph. Ti & bniotepoy 
Tov Pantiopatoyg ; Ex Tov Gh perk gdbov Ocod, ci 
pH Taviayon tv Th Deonvevory Tpagh aivirterar th 
Bantiopa Bpovihv. Kal yap Abs Meyer © « Owvh 
Ths Bpovihg gov &y TH TpPoyo © Egavay (58) at aotpa- 
rat gov Th oixouptvny. Eitev xat toaketOn + yh. » 
Tt &o f th pantiopas Myr Bpovihy ; Thy Ge Tpoyby 
Tdv xUxkov Tov Biovy 7037920 ; xat ths aotpanis tobg 
@ytovg @mootrbhovg, Tovg xat pavavieg Th oixoupevny 


ditis. Dixit enim sanctus Paulus : « In reliquo 
reposita es mihi corona justitix, non solum autem 
mihi, sed etiam omnibus qui diligunt adventum 
Domini nostri Jesu Christi ®?, » An igitur tjbi per- 
SuasSum est Christum vocasse apostolos filios toni- 
tru? num vero lonitru ips0s genuit, an potius ho- 
mines? Maced. Ipsos, credo, vocavit filios tonitrui, 
ob sublimem illam fidei predicationem. Orth. Ec- 
quid autem baptismo sublimius? Perpende cum Dei 
limore, annon ubique in Scriptura divinitus inspi- 
rala tonitru baptismum innuat ? Dicit enim David : 
« Vox tonitrui lui in rota : Hlluxerunt coruscationes 
luz orbi terre. Vidit et commota est terra ©, » 
Quid aliud vocat tonitru quam baptisgmum ? rotam, 


Td v0; Th; Bpovirgs ; Avtot yep elory of axovoavtes © B bujus vile circulum? fulgura vero, sanctos apo- 


« 'Ypelt; tors Th gw; 709 x60 pov. » 'H & cakeufcion 
Yh els yewpyiavtx ths Bpovihg , xat tx the gauczws 
TWY 45:60 7a E0vn and the ayvwolag <i; thy Enf- 
Yvwartv. Maxe®. Ein, Gt: Ervoywvoduat, xat 
@avayxny pe tmoxihachat. 'Opd. Enztdh naviaydOey 
oe 0thw Teto0n vai, pals, fri xat ty Extpy Laluy 
6 Aa6\3 th Santioua Bpovthyv xaket, Meywy * «© Owvh 
Kuptou Ent Tov Uoatwv. » Kat tx E5hg* « '0 Ord; 
The 665ns E6pdvir oe, Kypiog Ent biatwy mov. » 
Maxe®.”"Eyvwvy horny, tf E0Trv 6 OEetg xataouevarat 
x2) ouvayaysty. 'AM elnov, ty Gxiyog ett + EvBog 
jor Emoxi}acda:. 'Opl. Ayn o% 6 Oedg ovvecty, 
lva ETmryvo; npt wy xatnyxh0r,; Moywv. 


Stolos, qui lucem tonitrui orbi terrarum paleſece- 
runt? Hi sunt enim qui audierunt : « Vos estis lux 
mundi **, >» Commota est autem ab hoc tonitru 
terra ad culturam, et gentes collustratione siderum 
ab ignorantia ad Dei cognitionem traductz. Maced- 
Dixi nova hzc et peregrina niihi jicidere. Ampliore 
consideratione mihi opns est. Orth, Quoniam te 
cupio modis omnibus ad hoc credendum perducere, 
disce in alio etiam psalmo baptismum a Davide vo- 
cari tonitru, cum inquit : « Vox Domini suwp*r 
aquas. » Et mox : « Deus majeslatis tonuit, Dozai- 
nus Super aquas multas ®, » Maced. Novi quid de:in- 


C ceps eflicere et colligere institueris. Zed quod antea 


dixi, exiguo $um ingenio, concede ut de istis amplius dispiciam. Orth. Utinam det tibi Dominus intelli- 


gentiam, ut quz audivisti agnoscas. 


TOY EN ATIOIE IHATPOE }HMQN 


AOANAZIOY 


Dept rhe dylac Tpudtog Aidloror &', &r © *Opbo8dEov axpde 'Axoldkrapacrhy 61d leEic (59). 


S, P. N. ATHANASTI 


De sancta Trinitate Dialogus 1v, in quo Orthodozi cum Apollinarii sectatore dialogus. 


'0POOAOEOYE. 


1. LZopa &vfpwnvoy Ecyey 6 Xprotls, f od; D 


'ANOAAINAPIAETHE, OG. 'Op8. "AI 6notoy; 
"Axo ll. Ocixdv. 'Opd. Th poor, f th Evwoct the 
alxoveulag; 'Axzoll. Th Evwort ths oixovoulag. 
"Op0. Obxovdv th gycer avipwnivov, th 3 oixoveutlz 
Beixdv. *Axoll. Nat. 'Opd. Kat 6poctorov huly; 
'Axoll. Th tx Mapizg capxiov 6pooyotov hutv. 
"Op8. Ev pw ov t ptv tore Ev toutog ; *Arok4. Et 
o97w3, vat. Opd. "Iwpev ov xat nept huyns. 
Azodll. "Iiwusv. Op. "Epyuyov nv td cwpa, f 


* II Tim. iv, 8. © Pal. Lxxvi, 19. ® Malth. 


(58) Sic mss. Editi vero, £pavnoav. 
(59) Reg. er* Fele., Tod &yio» 1 'A9zvazicy nad; 


— 


ORTHODOXUS. 


1, Habuit humanum corpus Christus, annon? 
APOLLINARISTA. Non habuit. Orth. Cujusmodi 
ergoaliud ? Apoll, Divinum. Orth. Natura, an eco» 
nomiz unione? Apoll. UEconomie unione. Orth 
Ergo natura humanum, @conomia vero divinum 
Apoll. Etiam. Orth. Et nobis consubstantiale. Apoll. 
Caro quam ex Maria sumpsit, consubslantialis est 
nobis. Orth, In istis igitur sentitis nobiscum ? Apoll. 
Etiam, si quidem ita $entitis. Orth. Dispiciamus 
igitur etiam de anima. Apoll. Dispiciamus. Orth. 


v, 14. © Pgal. xxvin, 3. 


"AroMivaptov Grade5s. 
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Corpus illud eralne animatum, an exanime? Apoll. A &vyov; 


Animatum. Orth. Nempe 49 quod anima pradi- 
tum esset ? Apoll. Nequaquiin. Orth. Quomodo vero 
ſuerit animatum, quod non ſucrit anima preditum? 
Apoll. Divina animatione ſuit animatum. Orth. 
Enimvero an tu es, D-o non interveniente, anima- 
tus?! Apoll. Naturaliter $um animatus. Orth. Num 
absque Dei potentia ? apoll, At non ita Dominus. Hic 
euim anima rationis particeps, corpori ex Dei man- 
dato unita, hominem conslituit. In Domino vero 
non ita est, sed Dens Verbum carni unitum homi- 
nem constituit Deum. Orth. Hoccine est quod divi- 
nam animationem vocas ? Apoll. Sane quidem. Orth. 
Verbum igitur ſuerit anime vice. Apoll. Etiam. Orth. 
Quisnam igitur dixit : « Nemo tollit animam meam 
a me, cum volo pono cam, et cum volo gumo © ; » 
caro an Verbum ? Apoll. Verbum. Orth. Quam dixit 
animgm? quam haberet, vel quam non haberet ? 
Apoll. Vitam humanam signiſicavit. Orth. At fieriue 
potest ut quedam Sit humana vita, $i non adſuerit 
anima? Apoll. Maxime. « Deus enim in terra visus 
est, et cum hominibus conversalus esl 7, » 


2. Orth. Quomodo vero visus est in natura, in- 
aspectabilis cum sit ? Apoll. Carne, Orth. Sicut ergo 
carnis est conspicuum esse; ita et anime est conver- 
Sari. Fieri vero non potest ut qui natura est inaspe- 
clabili, cernatur, nisi corpori unialur quod videri 
possit : et fieri non poles, ut qui natura passionis 
expers esl, patiatur & una cum hominibus conver - 


selur, nisi Sit corpori animato unitus, quod sponte c 


pati et una cum hominibus versari possit. Anima- 
tun aulem corpus eo ips0 quod anima Sit preditum, 
animatum es, velis, nolis. Apoll. Homo igitur nudus 
passus est pro nobis. Orth. Absit ! Sed Deus cnm 
vellet conspici, univit sibi corpus quod conspici 
poss-t :; et pali volens, univit $ibi corpus anima- 
tum quod $sponle pati posset, neque quod quidein 
privs exsliterit, postea vero virtute unitum fuerit : 
neque $impliciter ex homine Maria, sed ipsa prius 
Sanclilicata, ut Deus Verbum desumptam ex e: hu- 
manitatem, tum demum participans, et $ibi ipsi per 
Economiam uniens corpus animatum, unus et idem 


3 of —esset Deus et homo. Apoll. Nonne animatum corpus 


homo est ? Orth, Non quodvis animatum corpus est 


homo, sed humanum corpus animatum est homo. D 


Apoll. Homo iste annon est Jesus? Orth. Unitus Ver- 
bo. Apoll. J-sus igitur annon est homo ? Orth. Ne 
hominem quidem ipsum absque Verbo $ubstitisse 
agnosco. Ipsius enim exsistentiam in ipsa unitione 
Verbi designo. Apoll. Non ſuit igitur Verbum vice 
partis rationalis ? Orth. Non, $sed in parte rationali 
ſuit Verbuin, $ibi ipsi per illam uniens spontaneam 
patiendi facultatem. Apoll. Habnit igitur mentem 
hominis Christus ? Orth. Cave sic dicas Christum 


* Joan. x, 18. © Baruch 1, 58. 


(60) Palat., Ti; oov 6 kzy. Paulo post idem, kap- 
Caverv avthy, 


Anmoll. "Epvyov. 'Opd. Yuyhy Eyov 
&n)0v65: ; Aro dtd. 0%. 'Op8. Kat mwg Exhvyov th ph 
Exov Yuytv; 'Anotl. Ozia tv Epyuyia huywhey. 
'Op0. Yb yap abert tLuywolng; Aﬀold. Gvorri; 
Ywywhrv. 'Opl. "Avev Tis Tov Ozoy Guvapews; 
Anxoll. "AIM oby obrws 6 Kupriog. 'Evrauba yap 
wwyh Loyixh, cwpart hvwutvr npnItay part Brod, 
&v0pwnov &norehet, "Emi & tov Kuploy oby obtwy * 
ax Obg AGyo; oxprt Evwhelg EvOpwnov &nettheaty 
Oc6v. '0p0. Tooroowy yer; befav twuyiav; 'Anold. 
Kat Tzavu. 'Op0. 'Avil huyhs ov 6 Adyo;; Aaodl. 
Nat. 'Op8. Tis obv Hv 6 k&ywv (60) + « Thy guyty 
jz0v 9V3:)g afper an Epov © Gre Bekw, tibnu: avthv, 
xal. 67s 03w, Laphavw avthy * 
'Axo.ll. '0 Abyog. 'Op0. Hotav Exeyey quyty; fv 
elyev, f fv ox elyev; *Aﬀoll. Thy &vO0cwnivny 
Eeyey Cwhv. 'Opb. Auvathy yap av0pwrivny (why 
ei'vat, ph napovaon; Yuyhs; Aﬀoll. Kat nav. 
« '0 yap Ozds tn the yhs @40n, xat Ev Tolg avOpw- 
TUNG TUVAVERT PART. » 


2. '0p0. "Qpln &@t 6 th guar a6r3705 no5 ; 
'Axodll. Lapri. 'Op0. "Qonzp ov capt; - tort 
7d gaiveodat, obrw xat huyhg ouvavaotptyeodat. 
"A&ivatov &@ Thy th quaz: adpatrov bpabi,vat, ph 
tvwhEvra gwjat TW Guvaptvy opabhvart* xat abv- 
vatov Thy Th gyozt anabh nabtty xat ouvavactpa- 
pnvat av0pwrog, ph tvwhtyra cwpart Ewhbyw, T6 
Tavapevy rally Exouciug xat ouvavactpaghvat av- 
Opwrotg. Eopa & Empuyov, Yuxhv Exov, Enluydy 
£571, xav 0ng, xiv ph fans. Arnold. "AvOpwno; 
ouy $1kdg (61) Enabev bntp fuov. 'Opd. Mh ye- 
vorto ! "AMAx Oct, BoulnOels 6gOnvar, fvwory tautth 
Ox Th Gyv4dpevoy GgOnvar * xat BoyknOels nabcly, 
fvwaty Eauty cwjpa Ewyuyov Th Cuvapevoy Tabety 
ExouTiws, 09 nptrespov Vidpgav, xat thts wat 4pe- 
Thv EvwHEv *-obte £5 avOpwnocy any; the Maplas, 
6@Mg mpepov avrns eytacheiong, xat Tre £5 av- 
Thc peta Tyovicg To Boy Atyou The avOpwndothto;, 
xa) £vw3avtog £2976 x27” olizovoplay Euhuyov cwpr, 
w; etvar Eva thy abthy Ozdy val &vOpuncv. Atoll. 
Th En vyov owpa EvOpwnds Eotty j 'OpO. Ohy anks g 
T7) Exh vyov GWwpa Gvipwnd; totty, ke th avige- 
T:v0v Gwps Ewhyyov Evi pwnd; Egty. Atoll. "Av- 
0 pwr; vr "Inoo3; Eon ; 'Opb. "Evwbcts Adyey. 
'Arxoll, Our Eotrv ouv "Inaodg EvOpwncg ; Opt. 
"Avev 79% AGyou o5te vOpwnov abthy oida vnootdvia. 
Thv yap Urapt.v avrtovu ty Th Evwaet tou AGyou yvw- 
pitt. *Aro ld. 09x ov &vi\ 792 Loyixod tv 6 Adyos ; 
"Op0. OL 4k tv T6 Moyixe fv 6 Adyos, Evoca; 
ary; Etauty Ga TW oyuroy Th Exouctov nab. 
'Axoll. Novv avOpwrov etyev 6 Xpiat6;; Op. My 
kye, 6 Xprotds, 0:a:pwy, voby eye. Th yap ouvay- 


(61) Tii6; deest in mss. 


» < oap, f 6 Afyos; , 


m_— 


1255 DE SANCTA TRINITATE DIALOGUS IVY... 1254 
g6rtepov, Novg xat AGyo;, Meyeta: 6 Xprortd;. Ubtw A babuisse mentem, ut eum dividas. Utrumque enim 


8 vooy avOpurtvov Myw tv @ fv 6 Abyos, ©; Ev TH 
api Tov MGyov efnouey cwpa avfpwntivoy th gut, 
Th © oixovopla Ozov. Ohtwy xat hvyhv th gyort av- 
Opwnivry (62), tf 3: olxovopia Ocov + xat vouy av- 
Opwnvov Th gvIst, Tf, 3} olxovouia Ozoy. Kat wonep 
h o#p5 avrod obx £3 Caplopay, obrws ovdt 6 
vovg avtovu Envinoty apapriay, Kat Gonep avayxn 
Th th qvurzt avOpwntivoy wp, xat tx tov 'Afap, 
tx 5apxds xa) aluatog Exerv Thy cyotacty* oiws 
avay xn thy avipwnivny Wwyhy hoqixhv etvat. Kal 
Taky ov Myw* "Qonep td awpa gy: pev Eorty 
av0pwrvev, Th 3 Evwatt Th7 olxovoulag Ofixdy * of- 
WG 6 vous pvart pty avipwnrvos, th 6 Evwoet Th 
olxavopiag Ozov voug. 


Simul et conjunctim consideratum, Mens videlicet 
et Verbum, dicitur Christus. Sic autem mentem cui 
inesset Verbum, humanam dico, ut initio sermonis 
diximus corpus natura humanum, Dei vero corpus 
ſuisse, si economiam gpectes. Sic etiam animam 
dico natura humanam, Dei vero animam quod ad 
Qhconomiam altinet : et mentem natura humanam, 
Dei vero mentem per @conomiam. Item sicut caro 
ejus non vidit corruptionem, ita quoque mens ipsiu3 
non commisit peccatum. Et sicut necesse est cor- 
pus, quod humanum Ssit, et ex Adamo proſectum, 
ex carne et sanguine conslilui, ita necesse est ani - 
mam humanam esse rationabilem. Rursum igitur 
dico : Sicut corpus natura quidem est humanum, 


unione vero @economiz divinum : ita et mens natura quidein est humana, unione vero @conomiz, 


mens Dei. 


5. 'Axoll, Avo ouv t6keta. 'Opd, Avo obo:wv B 5. Apoll. Duo sunt igitur perſecta. Orth. Imo dua- 


tek lwy Zvworg. 'Aﬀoll. Avo tehefwy By TEketov ob 
yiverat. 'Opd. HNap' avipwnoyg fowg abvvatoy ye- 
veodat, naps & Oy Guvardv. 'Anodld. Tong; 'Op8. 
'Q; td INap0tvov yevvioa:, wg Td Ovpoy xixictopt- 
vwv cops Ta1xvnpt;. elochbety, tx capxov xal 
65T&wv ovurayty, ws 76 rEprrathoat Ent Vakacang. 
'Q; yap tavra buvarz nap Bp, xaxctve. 'Aroli, 
"Av0pwrov ov tytvvnaey Maptia; 'Op8. Vikbv (65), 
ob aka Ozdv EvavOpwntocavia. Newrov yup 6 Kvy- 
ptog per abthg Oixig, xa tore £5 avtn; olxovopr- 
xO©G5 ratziov * 6&5 xat Ozordxog t& Mapla. 'Aﬀo ll. 
"AvO0pwrog obv Eoraupobr, vntp huby ; 'Opd. Vibs, 
oY * &).14 Oed;g Ov 6 tou Beov Yidg, Boukn0elg orau- 
pwbfvar bntp huwv, Fvwary Eauty dWwja Epuyvyov Ac- 


rum perſeclarum $subslantiarum unitio. Apoll, Ex 
duobus perfectis unum perſectum non eflicitur. 
Orth. Apud homines 4GO ſortassis id fieri non 
potest, sed apud Deum fieri potcst. Apoll. Quomo- 
do ? Orth. Ut quod Virgo genuerit, ut quod januis 
clausis corpus solidum, et ex cirnibus et ossibus - 
compactum, introierit, ut quod $supra mare ambu- 
larit. Nam ut hec possibilia apud Deum, ita et i1- 
lud. Apoll, Hominem igitur genuit Maria ? Orth. 
Nudum et duntaxat hominem, nequaquam, sed Deum, 
hominem ſactum. Primum enim Dominus ſuit cum 
ea divine, et tum demum infantulus ex ea econo- 
mice : quamobrem etiam Deipara est Maria. Apoll. 
Homo igitur cruciſixus est pro nobis ? Orth, Nudus 


yuxdy, Th duvaps.ov oravpwlvat jerk Exouctou td © duntaxat homo, nequaquam : $ed Dei Filius cum 


Joug. 'Artodl. Aid tt Meyer, oravpwinvar pert md- 
Oowg ; "Ako E537) otaupwsrs (64), xat &hko nabo;; 
"Op). "Exov3tov xat tavy. Arnold. How; ; 'Opd. "Orr 
Op Euyvyov otravpubfvar Bivatat, na0:ty && Exov- 
oiwg 0d Guvatat, ph by Euthuynv Loxixdv., Kat tours 
tort Th act6nua Tov MeyovioOv, Git yuyhv obs Elyev. 
Tov yap owjaatog wh Guvapeuoy aihnflhvar Exouctny 
naboug Gvev huyhs, evayxy Thy Adyov avit wwyns 
bvra nabeiv, \ uns tw; clvat atone naboug 
dx0v5!toy, 


Deus esset, vellelque cruciſigi pro nobis, univit 
Sibi ipsi corpus animatum rationis particeps, quod 
posset cruciligi cum voluntaria passione. Apoll. Cur 
dicis crucifixum ſuisse cum passione ? Num aliud 
est crucifixio, quam passio ? Orth. Sane vero si 
voluntaria sit. Apoll. Quomodo ? Orih, Quoniam 
corpus animatum poltesl cruciligi, voluntarie autem 
pali non potest corpus quod non fuerit animatum 
Simul et rationis particeps. Et hc illa est impietas 
eorum qui Christum negant anima preditum fuisse. 


Cum enim corpus absque anima non potuerit voluntariam passionem Sentire, necesse est Verbum, 
quod animz loco ſuerit, passum es8e aut nullum prorsus fuisse voluntariz passionis SenSum. 


4. *Axo tt. 05% Enabey o3v 6 Adyo; ; *Op8. $y- D 4. Apoll. Ergo non passum ſuerit Verbum ? Orth. 


Tixbg ph yEvorro! Aﬀoll. "Olhus Enalev. 'Op8. 
'Eveocag auto cwp Th Buvdpevoy madly * wy efvar 
Th ra0og Thc oixovorutias, xat oy) The gyuotws 709 
A6yov. 'Q; yap Exoniagey £x The GGotroplag, od gy- 
ot Oe6trzo;, 4M" Evwrtws oixovoula* obtws Enaley, 
od pyaer becrnt2;, ak Evwrcws olxovoutz, Et G& 
ph, 6 norhoag Thy obpaviy xat thy yy &vev x6rov, 
xa} neprrathoang Ontp nreprywy aviuwy, TmWy Av 
txonfacey, ci ph fvwucy Eavto Th Guvapevoy Kontd- 
21 ; Loop a & &vynv ov x97d, 090 vihet. Kal warp 


(62) Palat., &/Ipwntivny, xat vody avOpwr. 
(65) Palat., Vi). &v0,wrov. * 


Absit, ut naturaliter passum ſurrit ! Apol{. Omnino 
lamen passum est. Orth. Nempe unito 8ibi corpore 
quod pati posset : ut passio sit ceconomiz, non 
autem ipsius naturz Verbi. Sicut enim lassus fuit 
de via, non in ipsa deitatis natura, sed unitionis 
Mconomia : ita passus est, non in ipsa deitatis na- 
tura, sed unitionis ceconomia. Alioqui, qucmodo qui 
absque labore ſecit celum et terram, et ambulat 
zuper pennas ventorum, defessus ſuisset , nisi sibi 
ipsi univisset quod fatigari posset ? Czeterum cor- 


(64) Mss., 57avp5%;. 
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pus non animatum neque laborat, neque net. Sicut 4 avr9v oops Eorry, & tvwary Eauth Epivyov cwpa, 


autem corpus illad animatum, quod Verbum sibi 
univit, est ipsius corpus non natura, sed economia ; 
ita labor est ipsius labor, non natura, scd unitionis 
economia : et passio est ipsius passio, non natura , 
natura enim Verbi passionis expers, ed unitionis 
eeconomia. Nam et ut pateretur unitus est, et ut nos 
gervaret, passus est. Volens enim $ervare, passus 
est ; et volens pali, univit sibi quod semel unitum 
nunquam dimisit. « Sic enim veniet, quemadmodum 
vidistis eum euntem in caelum ® ; zet, « Videbunt 
eum in_ quem transſixerunt , » Apoll. Enimvero 
annon aliter polerat nos salvos ſacere ? Orth. Sed 
ita servare voluit per stultitiam preedicationis. Apoll. 
Si mentem hominis habuit, potuit etiam peccare. 
Orth. Sane, nisi hac mens ſuisset deilati unita. 
Apoll. Mutabilis ergo ſuit Christus ? Orth, Absit ! 
Apoll. Si potuit peccare, mutabilis erat. Orth. Me- 
mineris eorum que diximus. Dixi enim : Nisi 
ſuisset deitati unitus. Jesus Christus autem non 
intelligitur $ine unitione Jesus Christus, sed Dens 
Verbum, Filius Dei subsistens. Si corpus animatum 
poles absque unitione invenire, mutationem Ccogita : 
Sin autem $imul ſuit corpus, et Dei Verbi corpus, 
et simul ſuit animatum rationis particeps, $imul 
Dei Verbi corpus animatuim, ac ralionis particeps, 
quzrisne mutationem ? Apoll. Si mentem hominis 
habuit Christus, ſuit quoque oblivioni et ignorantie 
obnoxius, et peccare potuit. Orth, Sane, nisi dei- 


09 Th pv32t, 624 th olxovopls * obrws abrov x6no; 
6 x70; od Th g5Tet, 414 th olxovoplys the Evwrews * 
x2). aro) n&bog th n40og ob Th get (65) ( anabhg 
Yap  vy0t;), 4k Th vixovopis The Evwuazws, Ark 
Yap td ra0og xat < Evwory; * xat 31k thy owrh play th 
rabo;. Loca yap 0dwv, Enabecy * nabely && Deov, 
fvw3zv, & tvwang 0% Gphxev. «© Obtw yap Ehevar- 
at, by tpirov theacnohe abthy tropeuopvoy el; Thy 
09 pavdy * » xat, « "Ohovrat (66) ets by Exaxevinoav. 
'"Azo ll. "Abkw;g yap obx tlvvato awoat; Opt. "AM" 
097w; h06kr os. owont O14 Th; pwplag 79 xnpuypa- 
7%. Axo1t. Et veov avOpwrov (67) etyev, tbvvaro 
xat &uaprioat. 'Op0. Et ph fvwro th fecrnyrt 6 
vodg , vai. 'Azo ll. Tpenthy obv tv 6 Xptotd;; 'Opb. 


B MH yevorro ! "Aol. Et tovvato apayrront, Tpertd, 


hv. '0p8. Munudveve Tov elpnutiveuv. Etrv yap* 
El ph fvwro, vat. 'Inoodg & Xproth; &veu Evwazwy 
09 voztta: Xprords 'Inood;, anna Oedg Adyog, Yitg 
Ozov ivundotato;. Et Cvvy ebpety th Euuyov cops 
avey Evwceiw;, Evvds: Tponty* ct Tb} Lpa cwpa, apa 
8z:o0d AGyov owpa, xat apa Eayuyov Loywby, apa 
9zov Adyou (68) owpa tuyvyov hoyieby, Chrels Tpo- 
Tzh,v; "Aro. Et vooy avOpwrov elyev 6 Xprorhs, xat 
khnv xa &yvoray etyev, x2) Epapravery tdyvaro. 
'Op9. Ei ph fvwro th Georyrt, vai. Kat uh Atye, 
& voy avOpwroy* o yap Gov Trig &v elye 
vouy (69) * 4k", Et &pa, cnt, avipwnivou vou per- 
etyev 6 AGyo;, ws avOpwrivng capx;. 


tali ſuisset unitus. Ne vero dicito, si mentem hominis; nullius enim alterius mentem babere potuit ; 
sed dicito, Si mentis humanz particeps factum ſuit Verbum, $sicut human carnis. 


&G1 5. Apoll. Quomodo potest mens humana C 5. 'Azo ld. Nog Evvarart avipwntves voug wh Tp- 


non mutari? Orth. Quomodo mortale istud im- 
mortalitate indutum non moritur , et corrupti- 
bile hoe, incorruplibilitate indutum, non amplius 
corrumpitur : ita et mens per unitionem cum Deo 
Verbo deificata non mutatur. Apoll. Ergo et sancti 
mentem habuerunt immutabilem? Orth. Non. Apoll. 
Quamobrem, nonne in illis quoque ſuit Verbum ? 
Orth. Sed fuit in $anctis non unitione, sed pro 
gratia Spiritus, diverse in ipsis operantis : hic vero, 
id est in Deo Verbo, ſuit omnis plenitudo dei- 
latis. Deinde $ancti quidem fſuerunt participes 
Verbi, hic vero Verbum participavit humanam na- 
turam. Apoll. Dic, carnem et sanguinem , ut $cri- 
ptum est. Orih. Scripture mos est totum hominem 
yocare carnem et Sanguinem, ut cum dicit : « Non 
ultra acquievi carni et sanguini '*. » Et: « In no- 
vissimis diebus effſundam de Spiritu meo $super 
omnem carnem '', » Et rursum : « Non permane- 
bit Spiritus meus in hominibus istis, quia caro 
Sunt '*, » Et quecunque $unt hujusmodi. Apoll. 
Quid illud est, Sancti participarunt, et Deus Verbum 
participavit? quadnam est hoc discrimeyr ? Orth Quod 


* Act. 1, 11. ® Joan. xix, 37. "* Galal. 1, 16. 


(65) Os th v7: deest in Palat. 
(66) "0Lovra: abest a Palat. 
(67) Palat., vovv &vOpwnrvoy. 


rzeT0a: ; 'Opd. We; th Ovnthy tovto, tviu0ty abavactay, 
obxttt Gnohviaxet, xat th gOapriy touro, EvSubty 
ap0apriav, ooxttt phefperar © obtrw; 6 voug, Oewbels 
Evw3es: Bzo) AGyov, od Tpenzrat. Aﬀtoll. Obzovy xat 
of &y:ot &rpertov etxov vouv; 'Opd. OY. 'Aﬀzo lt. Ai 
tf ; 09x hy at &v abrol; 6 Adyos ; Op. *AM.' tv tolg 
&yiorg od xad" Evwcry fv, (M4 xzata thy Tod Mvey- 
patog yapy, haybpw; tv abtols Evepyouvtog * &v- 
7a50a 6: niv th nhhpwus Th; Oedtnmtog. Kat of ptv 
ayior ptroyor Tod A6yoy hoav * Eviab0a & 6 AGyo; 
pettoys Th; avOpwndthtos. 'Anold. Eint, aiuatos 
xa) oapxds, ws YEYpartat. 'Opb. "Edog Th Fpagy? 
Thy Gov &vOpwnov. c&prxa xat ala xaketv, ws 3rav 
ktyr,* « 0b tpooaveltuny capxt xat alparie » xat, 


D \ 'Ev tai; toyararts hutpars Exyeo &ndh tou Llveupa- 


76; pov Ent nioay od4pxa * » x2 they * © Oh ph xata- 
peivy Th Iveope wou Ent tobg avOpwnovg; Brkt th ot- 
vat abrovg odpxa* » xat boa toatta. 'Aroldi. Ti 
£orttv, Ot ayior pert Tyov, xat 6 Belg AGyos pertecye ; 
Ti; 1 6:avo0pe ; 'Ops. "Orr of &ytor mperepov nt ptav, 
xat. 7672 pettTyov Beoy AGyour Eviau0a Gt oby obtws, 
&Mz 6 Oy ph TOY alwvwy Beds Abyog, BouknOelg Ev- 


11 Joel 1, 28. '* Gen. v1, 3. 


(68) AGyov deest in Palal. 
(69) Tivog avOpwrov elye vouy mss. 
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avdpwr,oat, thylacy thy Naplivoy, xal fvwary tav- A gancti prius exstiterunt, & tum demwn participa- 


7@ £5 avrh;s awpa, od nairepeov Vidpav, xx) t6re 
tvwoag, 4k tv avth th 9n4pe: Evwan;. 'Arvdld. Avo 
ov ty povixi iv To cwpatt hoav, 6 Babs Ayo; xa 
6 &v0pwnrve; voug. 'Opl, Of. "AMY avth; 6 Adyo; 
hyepdvevs tob vos. 'Axotd. Ila oidv te ph eva vo; 
'0p0. 'Q; Th keuxdv the tpei; xataypwofity ypwnnarr 
TmopyLpa; ob biypwpdy totrv, AM Ev * obtw; 6 vous, 
xaralapn6evo; xat enbeud:l;, tv tory, xat obx 
ET: 840 tyzpovixe (70). OL yap £kko tt Bovketat 6 
vo3g, x2). 4ko Tt 6 Abyog* 4 Oanep pounds xa 
7d bpyavov ob 8vo povuotxo), ovtws Beds AGyog xat 
vob; avOpwrave 09 $50 tyepovixd. 'Avri yap bpyd- 
y7v 7 V@ av0pwnive x£xpriat 6 Adyo;. "Axodt. AMA 
Th bpyavov Tov jpovgixoy &vouy E3tiv. 'Opd. Kai 6 


runt Dei Verbum : hic vero non ita est, sed Deus 
Verbum, quod erat ante sxcula, cum vellet fleri 
homo, sanclificavit Virginem, et corpus ex ©ca $ibi 
univit, non quod prius exsliterit , et tum demum 
univerit, sed in ipsa exsistentia uniens. Apoll. 
Duo igitur in illo corpore ſuerunt principatum 
habentia, nempe Deus Verbum , et humana mens. 
Orth. Nequaquam. Sed ipsum Verbum imperat 
menti. Apoll. Qui fleri potest, ut heac non 
sint duo? Orth. Sicut lane albedo colore purpur® 
tincta, non est bicolor, .sed unicolor : ita mens co» 
ruscans et deificata est unum quiddam, neque $unt | 
duo principatum habentia. Neque enim aliud qui- 
dem vult mens, aliud vero Verbum : $ed sicut mu- 


povorxd;y Bvrt6; Eortv. 'Evraida 3 6 Adyogy abiva- B sicus et ingtirumentum non gunt duo musici , ita 


76 Ov, TO vo rxEypriat Gpyavy * xat Gomep tv 
hutv 6 volvg To owpart xixpriat Gpyavy gig Th 
UA Tov awpato; EmmteLovusva rt oltrw;g ixei 6 Adyo; 
TP Vo xtxprinx Gpyavy el; m4 6:4 tov vou (T1) Em- 
TEAOVPEVR. 


Dens Verbum et mens bumana non $unt duo prin- 
cipatum habentia. Utitur enim Verbum bumana 
mente lanquam inslrumento. Apoll. Sed musici in» 
s«rumentum est mentis expers. Orth. Sed et musi- 
eus est mortalis. Hic vero Verbum , quod immor- 


tale est, mente utitur , ut instrumento : et sicut mens in nobis utitar corpore ut instrumento ad ea 
quz corporis opera efliciuntur : ita jillic Verbum utitur mente, ut instrumento, ad ea quz mente: 
eficiuntur. 

5*. 'Azo.1l. Tov cwpatos ths 1 yoeia ; *Op8. Ark 5*. Apoll. Corporis vero quis est usus? Orth. In 
ToALd Gr oglOhvar tOenaoe, xat ort th avvapgy6repoy. mullis. Voluit Verbum conspici, et quoniam quod 
fv &70)6pevov, xat 5:4 70d bpoiov 7h Cpcrov obJasr perierat, utrumque complexum eral, placuit simile 
o72vPY xal made. Ex2vcly nv36xnoev. Kat iv ptv Tp per simile gervare, nempe per crucem. et passio- 


ExovTly nah. tw vi xtypriat, we Tpoetinov, opyd- 


nem voluntariam. liaque in passione voluntaria 


Ve * &v & Tl; owpntixoly 7 owpart xa obrwg Cn- g usum est mente, sicut ante dixi, ut instrumento : 


Thea; xat evpwy, Ecws th (72) anokwkdg. 'Azo lt. 
Nolorg Mys:s cwparixot; ; 'Opl. Eravpy, Tagh, 
repiraty, pf, Bow, n6cet, xat 5oa toro dncd- 
kovba. *Arzo dd. Od; hy 6 Adyn 6 yeuunOel; tx Ma- 
piac; 'Og8. '0 yevvrbet; tx Maplag, td tx raving 
oy ths ov5iag, ox Hv Beds bounding, 4XKe Evwaiws 
ol eovoptz. *Ato ll. Kai nw, « Evoyr wtvos 6 xaprid; 
Tg xotliag cov, » eyetat; 'Opb. 'Enzidh (73) tx Th; 
cholag rob Hartph; by Ozd; Abyos, &x the obaiag al- 
T5, Ehabe popyry bovkov, xa) oxhpat. ebpilel; w; 
Gv0 prorog, xaprid; the xothag avth;g evpttn, Aro. 
Luv nai ov 6 Abyog T6 Evwltvii owpart £5 abrhs, 
Ws Cov; "Op. 'Q; Faov ob yEypantat, NN Wy ty 
vaw Covrt. 'Ato lt. Kai tv Exaotw Toy &yity obtwg 


in rebus avlem corporeis, corpore : et ita quzsi- 
tum et inventum id quod perierat, servavit. Apoll, 
Quznam corporea dicis ? Orth. Crucem, sepulturam 
ambulationem, tactum, cibum, potum , et quzcun» 
que $unt hnjusmodi. Apoll. At none Deus erat 
Verbum qui genitus est ex Marix? Orth. Qui geni- 
tus esl ex Marin, quantuta ad id attinet, quod ex 
eadem est snbs!antia atque Maria, non erat Deus 
subslantialiter, sed c&conomia unitionis, Apoll, 
Quomodo igitur dicitur : « Benedicrtns fructus ven- 
tris tui 77? » Orth. Quoniam Deus Verbum quod est 
ex Patris substantia, formam servi accepit, et 
habitu inventum ut homo, ſructus etiam esse ven- 
tris ipsius compertum est. Apol{. Conjunctuinne est 


torlv, ws tv vap Covtt; Op. Oby obrw;. "Exaotog D igitur Verbum unito corpori ex Maria des:mpto, 


Yap wv &yiwv T5309Tov EyEveto vad;, Soov t3uviOn 
2; &g-Ths xa aoxhozwg xarophtrnt, 'Evraila Bt 
Tv Th T\hpwpa th; Os6tntog xatoret * xat of ty 
&yio. popphy Bod eilhpary tv &pet} xatophwany- 
TEG, Evrau0s &t 6 AGyogs popphv Govhov Elafiev, 
'Axoll. Obtrwg th tx huyh; xat owparog auvectug, 
av0 pwnd; torrv. 'Opd. El ywpts Tod AGyou vootto, 
vat. Ei & ovx Eomv 67s ywpt; Tod AGyoy vogtrat, obx 
torty &vOpwno; $1)dg, 2X4 Beds Evincts Tod AGyov. 
Aol. '0 yeuvnbel; tx Mapiag vad; 'Ir.o5; t551v, br 


17 Luc. 1, 42. "* Coloss. 1, 9. 
(70) Palat, zz: 99x47: 859 ty. 


(71) Sic mss. recte. Eqiti vero, 73 vovu, 


PaTrot. Gn, XNXYILL, 


sicut animal ? Orth. Non scriptum est, sicut ani- 
mal, sed, ut in templo vivo, Apolt. Atqui in quovis 
sanctorum est, ut in templo vivo. Orth. Non ita. 
Nam $anctorum unusquisque eatenus ſuit templum, 
quatenus potuit ex virtute et vivendi usu recte se 
gerere : hic vero « omnis plenitudo deitatis inha- 
bitat '*. » AGY Et $:ncii quidem ſormam Dei acce- 
perunt qualenus vitam ex virtute recte transege- 
runt, bie vero Verbum formam $ervi accepit. Apoll. 
laque quod ex animo et corpore conslat, homo 


(72 Sie Palat, recte. Editi vero, £wo5z 25, 
(75) Sic mss. Editi vero, 'Emn:{. 
40 
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ext. Orth. Sane, $i consideraretur seorsim' a Ver- A & 72 7avra. '0p0. '0 yevvr,0ilg tx Maplay os xevi; 


bo. Quod $si nunquam ut a Yerbo sejunctlum consi- 
deratur, nempe non est homo nudus, sed Deus ob 
Verbi unitionem. Apoll, Templum ex Maria geni- 
tum, est Jesus, per quem omnia. Orih. Qui genitus 
est ex Maria, non es genitus vacuns seu $copis 
mundatus, sed una cum templo, ideoque est Jesus, 
per quem omnia. N+:que vero lemplum voco Jesum 
absque Verbo, neque Verbum voco Jesuin absque 
templo : scd ex eo lempore Verbum accepit nomen 
Jesu, ex quo sanavit contritiones populi sui. Tunc 
autem $anavit, quando dignatus_ est servi ſormam 
accipere. Hoc igilur Verbum, quod nunc propter 
«economiam dictum est Jesus, is est, per quem 
omnia : et quemadmodum cauterium animadverto 


EyevvhIn zat cerapwutve; (74), aki moth rol vaoyr 
T:> xa\ avr6g £37tv 'Imoodg, 6: ob 74 n4via. Obre b&& 
Thy vahy xzak® 'Inaodv ywpts To> Abyou, obts thy 
AGyov ywpts Tod vacd "Inoobv © 4k Extors Thoods 6 
Ayn; x6Exhntat, £5 oh xat laozto T4 cuvrpiupara 
T0 kaov abrov. Tire &@t iacato, &rs xatnfiuce pop- 
ghv Govkov LaGety. Wbtog (75) oov 6 Adyog, 6 vv 'In- 
9g 6.4 Thy oixovopiay xn0el;, abr; E9ttv, bi ob 
T2 Tavia* xat tones thy zavuthpa typ xat cifn,pov 
vow, obtwg 'Inaoby Ordy Adyov evavOpwnhoavia. 
'Axo.11. '0 vads, & o) T4 navia, 1 6 tv 16 vat; 
'Op0. Mr, vtaiper thy vady tob tvorxobvrog. Et yap 
« & x0kwvpzvg T6 Kuply Ev tvebue tort, » noo 
T)elov, erav 6 Kuptog Myntat wat motrevrrat 


ignem $simul et ſerrum esse; ita etiam Jesum intel- B fvoot9a: popyh 5oliov, el; E5xty ark; Ocdg xat &iv- 
ligo esse Deum Verbum, hominem ſactum. Apoll. Opuno;. 

Ips:mne templum, an qui in templo est, is est, per quem omnia? Orih. Ne separa templum ab eo, 
qui in templo habitat. Nam 8i « quicunque agglutinalus est Domino, unus » cum eo «© $piritus 
est **, » multo magis cum dicitur et creditur Domizus unitus esse forme $ervi, unus est ipse Deus et 


humo. 

6. Apoll. Homo igitur non est, qui ex Maria ge- 
nitus est? Orth. Solummodo quidem homo, ne- 
quaquam. Apoll, Sed quidnam preterca ? Or!h. 
Sed etiam Deus. Sicutenim fsaac genitus ex Abra- 
hamo, nec alius quisquam hominum, est caro dun- 
taxal, sed unusquisque nostrum genitus est homo 
ex homine, non quod anima rationalis alteram 
animam rationalem genuerit; quamvis homo sit 


6. "Aro lt, Obxovy ox Eartv EvOpwrrog 6 yeyevvr- 
pEycg £x Maplag; 'Op8. MSvoy &vOpwnog, oh. Ano lt. 
"AM& xa) Tt; "Op0. "AMA xa O26; * wb; yap wx tors 
pvov o2xph "Ioaix yeyevvnutves & Tod "AGpalu, 
096 Ahkog Try Tov avipwnuy, aka EvOpwrog B5 
av otro yeyevvrrat Exaotog tuwv, ob yevvwutvng 
vuxns Loyixhg tx huyhs Loyint; © xatfrotys Tod av- 
Opwnov tx huyts hoyizhs xat owuaT3; GVYXELLEvOY * 


ex anima rationali et corpore compositus ; ita il- C 05:w 9chy dy Thy tx Maptag yeyevvnptvov, wuyh 


lum, qui ex Maria genitus est, appello Deum, anime 
videlicet et corpori unitum. Quemadmodum enim 
$i anima corpori unita fuerit , gignitur homo per 
mulierem,-ita Deus Verbum, ubi unitum est anime 
et corpori, genitus est Deus et homo per mulierem. 
Apoll. Atqui « ex muliere » scriplum est '*, Orth. 
Ex muliere, s8ecundum carnem : per mulierem $e- 
cundum Spiritum. Apoll. Proprius ille Dei Filius, 
guem pro nobis tradidit , quisnam est, Verbum , 
an boo? Orih. Proprius Dei Filius ille esl, qui 
« huwiliavit $semetipsum , ſormam 8ervi acci- 
piens 7”, » et in illa servili forma traditus est. 
Apoll. Non igitur Jesus ex Maria genitus, $ed per 
cam genitum Verbum, is est, qui semetipsum hu- 
miliavit usque ad mortem. Orih. Ne 8epara unio- 
nem semel unitam. Dixi enim, cum esse propriu:n 
Filium, qui ex ea Sit Secundum carnem , et per 
cam $ecundum Spiritum. Apoll. Ergo Verbum per 
eam genitum bumiliavit semelipsum usque ad mor- 
tem. Orth., Deus Verbum igitur per ipsam geni- 
tum, cum non posset in ipsa deilatis natura humi- 


wal owpart Evwltvia. Kabantp yap tvwhstox huyh 
TWwjpxtt, yevwwira: EvOpwnn; 31x yuvartts, obtwy Evau- 
0:); 02h; Adyog huyh xat owpart, tyevvthn Obs 
xa &v0,w70; 4 yuvarts;. 'Aﬀoll. Katrotys © E% 
yuvaixhg » yeEypantat. "Op. "Ex yuvarrdg xath 
o4pra, 6:4 The yuvainds xath ntvebua. *Aﬀtoli '0 
[3:9g Yidg Tov Ocod, &y Taptiwxer bntp tuov, 
Ti; forty ; 6 AGy%, i 6 S&vOpwno ; 'Op8. '0 Bog 
Yidg tov Ocov, abr; tory «© & tantvucn; taurdy, 
poppyhv bovkoy Labiy, » xa tv abth Tf, boukrxff mopyh 
napatolei;. 'Axo ld. Oby 6 yevvreig obv tx Maviag 
'Ina0v;, Gn 6 yevvrfOet; &' abrhgs Adyo;, abr; 
taurhy trantlvwss wixpt Davatou. 'Op0. Mh Biatps 
Thy ana; Evwhetoav Evwrrv. Elrov vap, Bt avrc; 
£771v 6 319g Vids, 6 £5 avrhg xark odpra, xa bt av- 
77,6 vary mba. 'Axoll. '0 & abth; ov AGyo 
trantivwrry tauthy ptxpt Gavatov. *Opd. '0 &r av- 
Th; 05v Bzd; Abyog, ob Buviauevo;" tf port th Oe6- 
T1705 Tartu var ptypt bavitou, Blabey Eauto EE 
avtr; Eubuyov owpa, th Guvauevoy tanttivwOh var 
pEypt Oavitou, 6 torr popyh 5ovboy, 


liare $e usque ad morlem , corpus Cx ea Sibi assumpsit animatum, quod ad mortem usque humiliari 


p-055et, id est ſformam servi. 
7. Apoll. Deus ergo passus est pro nobis. Orth. 
_Deus, unito $iLi corpore anima predito, quod mori 
*S | Cor. vi, 17. ”* Galat. iv, 4. 


(74) Palat. 5:529%:9;20v9;, male 


77 Philipp. n, 


7. 'Axc1l. Ocd; ovv Enabzy bntp hut, 'Op8. Bcd; 
£10705 £2970 owpa Euluyov, Th Cuvautvoy ano- 


8. 


(77 Sic niss. omnes. Editi vero, o97w;, 


2% 9 Po gs RY > 


- ” 


a Lam. a. 


"= Oo -o 8 w- 
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bavelv. Ob yap P4788 be6ty wo; brtp huay entbavey, 4 posset. Neque enim in ipsa d-itat's natur' pro no- 


333" Evwozw; olxovopte. 'Arodld. Et guyhy hoyerhy 
siys td oGua, oby 6 ow apt iv0 pwne; &nthavev. 
'Op0.'0 &nd 79d owpartog Thy yyhs ywpropds Oa- 
vato; Atyete:, hob; 'Az0.1.1.\Nat. 'Op0. "ares oJv 
4x hBuvaro 6 Beds bv uviuart xatty tagh yeutodar, 
| ph «ly. Td TWEpevoy oOpn, obtws ox &v Edybr 
x£ywpiohai toy owparo;, RAaviay0od Ov, xat Tt rAvia 
TEpieywv, ei uh elye thy yerrtoptwy buytv, 
pe0* Hh; xat toi; tv Wdov ebnyyyericato, Ark yap abrthv 
aa avoywpety Tod gwparog Myetat, xx) tv Roy ye- 
fev,obat, Kal tors tory th Untp huov Ev Gov ye- 
veobar 6.4 thy bvyxhy, xat tv pvt parti ref var biz th 
wu. 'ATold. 'Eyw nentateuxa, Gt 6 Beds Abyog Th 
tavroy napoudls tuluyol th owpa, xat ypciay ox 
exe Yuyhs. 'Op0. Os elg mh xparr,hfvar xa) TTAvpu- 
07 vat, xat Taghvat, fva uh boxtot 6 otavph; yeur- 
Tat, ark alnbeige obrwy zat el; Th anobavety, xat tv 
dou yeuZobat, yoelav eige huyh;. Nept tfvo; yap 
£ipyrat, Gr « fpizrto unziobha: xat aywwriy tw; Ga- 
vatou ; » Hept tov awpatog tob avaioOhrov, A toy 
8:09 AGyov ; 'Axo dl. Kai fuel; Mfyouev, Gti atfrhn- 
ov elye 3d own, ty 1 xat fo0:to rob naboug. Ops. 
Lopa & alohnov Eyov- Epyuydy torrv. Th yap &{v- 
xov xa}. avaio0r,y tory, "ore 6 tanervwong Exuthy 
pExpt Oavatou xa! &nobavwy, Bed; £7v, ob gyoet 
0:6rnrog anobvioxuy, 43, Evwctwy, olxovortz. Th; 
yY2p av0pwundtyto; tx nabn, tautov nabn troytt eto. 
Kat Gontp g3uvatoy tv mpoonu0hvat ctavpPh, x2) 
Taphva: ov6vi xx) tilfvar tv prhuatt Evev cwmpa- 
To;* obrws abbvatov tv arrhy aywviian: Gives yoyT,; 
toyuxtg © oy; yup Yoyh ox dywvil, mpryivw- 
ox0vcn Oavatoy* MN bg 80d; Ent oyayhy Eyetar, 1 
XX G5 E72p6v It Toy ALdywv. 


bis mortnus esl, s8ed unitionis Economia. Apoll. 
Si animam rationis . participem habuit corpus, non 
Deus, sed homo mortuns es. Orth. Diciturne mors 
8eparatio anime a corpore, annon? Apoll. Etiam. 
Orth. Sicut ergo non potuit Deus in monumento 
et sepultura versari, nisi depositum eo corpns ha- 
buiss& : ita etiam non diceretur separatus ſuisse 
a corpore, qu sil ubique et omnia complectatur, 
nisi habuisset s-paratam animam , cum qua etiam 
iis, qui apud inſeros erant, Exangelium predicavil. 
Propter hanc enim et discessiegse ex corpore, et 
apud inſeros faisse 4GZ perbibetur. Hoe illud est 
igitur, pro nobis ſuisse apud inferos propter ani- 
mam , et in monumeuto ſuisse ,. propter corpus. 


B Apoll. Credo ego Down Verhum $va preesentia core 


pusillad animasse, nec op"s ili Tuisse anima. 
Orth.. Sicut ad hoe nt caperetur, et eruciſigeretur, 
et sepeliretur, nec opinione tantum, sed ut revera 
crux es8et; ita quoque ad hoc wut moreretur, et ad 
ivſeros veniret, ops iHi ſuit anima. De quo enjm 
dictum est : « Crypit contristari, et in angore ex5e 
usque ad mortem "*? z Be corpore sensus experte, 
an de Deo Verbo? Apyf{. Nos quoque dicims, 


- corpus illud fuisse 8-nsu preditum, quo etiam 


passionem senserit. Orth. Atqui corpus sentiens 
esl animatuin. Quod enim est inanimatum, id quo- 
que nihil sentit. Kaque Deus et, qui scse bumlia- 
vit usque ad mortem et mortuus est, non tamen 
mortuns, quod ad naturam deitatis attinet, sed se- 
cundum unitionis economiam. Humanitatis enim 
passiones, $1uas esse duxit., Et sicut fieri non po- 
tuit, ut cruci affigeretur , et sindone involutus se- 
pelirctur, ac in monumento collscaretur absque 


corpore ; a fieri non potuit, ut absque anima rationali in angore versaretur, Nam anima rationis 
expers, nou angitur morte przvisa ; sed ut bos, aut aliud quodvis brutum ad mactationem ducitur, 


8. 'Azo0A41. 09z9dv obx (76) EyEvere GvOpwnng 6 
Yi 705 Ozo05, 4) ty avOpwny. 'Advvatoy 6 thy 


tv avOponty yivbpevov, ToLtOV Elvat EvApwnov, 'Opd. 


Atyet; yerovEvat thy Adyov adpxa, fob; 'Anodd. 
« '0 A6yo; capy tyeveto, » yiypantai, 'Op8. Tpa- 
Tz); el; d&pxa, f, iv oxoxt yevlpevn; ; 'Aﬀodl. 'Ev 
329%). yev6puevn;. "Ops. Et abivarov fv atrby. &v- 
9 2wnov yverdat, yeuburvoy ty avipony* xat aGy- 


vatov hv avthy o4ox2 y=verdat, yevouevov &v oapxt. D 


Ei &, zv 62p%1 yev9peve;, &v0pwrog Myetat YEye- 
vio0at, 0) tpanl; ol; av0pwnov. 'Axodt. Tis hv 6(77) 
Mywy * « Oz5 pov, Ozt pou, va t{ pe tyxatihimes ; » 
6 ed; Adyog 3 6 &vOpwnr;; 'Opd. 'Q; thy taghy 
T9 GW at; xx Th EvBY pate abtod (78) AEyw 762 AG- 
you, 09 vr: Oedrntog, an Evwatws olxovouts * 
097w xa). 74; pwvi; Thy uyixi; xat 74 nan 74 yy- 
yixr &ywviiy, xat 3og TravtA (79) kyetar nept abrov 


8. Apoll. Ergo Filius Dei non factus est homo, 
sed in homine. Fieri vero non potest , ul sit homo, 
qui fit in homine. Orth. Ais Verbmn ſactum ſuisse 
carnem, annon ? Apoll. Scriptum est : « Verbum 
caro factum est ”*, » Orth Quod sit mutatum in 
carnem, an quod in carne fuerit? Apoll. Quod in 
carne ſueril. Quih. Si fieri non potuit, ut cum 
fieret in joſe fe homo ; ita fieri non potuit, 
ut cum fieret in carhe, fieret cars. At si eo quoi 
ſacuum est in carne, dicitur factum homo, non di- 
citur in carnem conversum. Apoll. Quis ergo dixit : 
« Deus meus, Deus meus, ut quid me dereli- 
quisti **? » Dens Verbum an homo? Orth. Sicut 
corporis $epulturam ac indumenta dico fuisse 1p- 
sius Verbi, non ipsa deitatis natura, Sed unitionis 
economia ; ita etiam vores anime convenientes, 
et anime passiones angore afſici, et quecunaue 


' Matth. xxvi, 57. \* Joan. 1, 14. *®* Matth. xxvi, 45. 


(76) O0%x abest a Palat. Paulo post manuscr., 
enms, thy yeu4pivny, Eliti, 75. 
(77) la mss. Eidiu vero, Tt; gov 6. 


(73) A559 abest a Pala. 
(3) Trzota tyres hi SS. 
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bujusmodi in Evangcliis de eo dicyntur, tribuo A & Evayyziioyg, 765 Ozo0d Adyoyv kfyw, 05 vor Bed- 


Deo Yerbo, non natura deitalis, ed ceconomia 
unitionis. Sicut ergo proprium 8sibi corpus illud 
vindicat, cum inquit, « Nisi comederitis corpus 
meum ** , » jta quoque proprians animam $ibi vin- 
dicat, cum inquit : « Animwam meam nems tollit a 
me **, » Ridem etiam utriusque $imul conjuncti 
passiones $sibi proprias efficit. Sicut enim ipsius 
Verbi est corpus @conomice, ita corporis sepul- 
tura, esl ipsius Verbi sepultura. Et ut ipsius 2sl 
anima @conomirce, ita et yox ipsius vox anime 
est : ut et ipsius corporis $epultura, Sit ipsius 


T1,70;, 4X" tveoozwy, olzovopia. "Nonep obv th cwpa 
iS.onmetrat, Mywv , « Eav ph paynie jou Td owpa, » 
ob7w xa huyhv Bronmetrat, Mywy * « Thy Guyt» 
pou ob3:l; atper an tpob. » Obtw xat m4 nabn toy 
ouvapportpoy oixeiobrar. Ng yap abvrov awpa oixovo- 
pixO;, obrws avrov tagh h tagh Tob awpatos. Kat 
ws avtoy Luyh oixovopixmy, obrw; avrov gwvh (80) 
1 gwvh Th; huyh; * fva Ht xat h tTaph Tob awparos 
avtoy Tod AGtou oixovoutrxeg, xat þ gwvh The hw- 
Ys abzou tou AGyov gwvh olxovorurtug. Abthg yap 
hv 6 AGyo; gwvwwy T& The hvyy; ita. 


Verbi sepultlura @conomice, et vox anime ejus, Verbi vox Sit aconomice. Verbum enim ipsum 
eral, quod loquebatur, quz anime proprie conveniunl. 


9. Apoll. Nos dicimus Dei Verbum amans bo- B 


minis dignatum esse hominem fieri, accepta carne 
ex Sancta virgine Maria, et ſuisse Deum incarna- 
tum, co quod inventum Sit ut homo. Orth. Ne 
dicito Dei Verbum amans hominis, sed dic potins 
amans carnis. Nam $si non dignatum ext homini 
uniri, quemodo hominis est auans? Apoll, Amore 
hominis unitum e>l humane carni, ut idem essel 
Deus et homo. Orth. Non ext Deus et homo : neque 
caro est humana, quz non Sit anima rationis par- 
ticipe praedila. Quomodo enim caro possit rsSe 
humana, quam auima rationis particeps non ani- 
maverit? Nam caro est caro, et anima est anima. 
Tunc vero dicitur AG4 homo, cum anima ratio- 
nalis iacorporatur, et corpus animatur. Ea igitur 


_ 9. "Axoll. "Hpet; Kyouey, 6:1 6 guar prog vob 
8zov AGyo; &vOpwnog yeveabat xatnSione, odpxa 
habwv tx th &yiag Naphivou Mapiag” xat hv Ocd; 
ozpxwbtt;, ws EvOpwnr; evpebeig. "Op. Mh ifye, 
6 gthav0pwnocg t02 Ozoy Adyo;, 41% pdiaoy etnt, 6 
G14632px3% © £: yap od xatrhi'wiey Evolhvar Gm 
d:w7Yy, rw; pilavipunn ; 'Anxoll. $rhwv thy Ev- 
0pwrnv th avOpwnivy oapxt fvwro, Iva f 6 a; 
&:d; xa &v0pwne;. 'Opb. Ox fort Ord; xat &v0pu- 
T0; * dt avOpunivy capt (81) tory < ph o3oa Ep- 
Y%95 hoyixh. Ilag yap f ph yuywheton yoyf hoyurh 
op; avlpwnivg Gvarat eivar; 'H yap caps udp; 
£o7t, xal þ ph buxh Eartv. Tore 6 Ev pwurng bfys- 
Tat, ore h loyixh yuxh owpartobrat, xat th owua h- 
yovTat. Vox &pa avOpwnivy caps ft ph xorvwhoaca 


care non est humana, guz particeps non est ani- C vvxf Aoyixh.. 'Azodd. Tov yrivwv cwndrwy Grav 


mz rationalis. Apoll. Cum terrenum aliquod cor- 
pus accipit animam rationalew, homo dicitur : sin 
vero asSumat animam rationis expentem , fit aliud 
animal, quam homo. Czterum Dominus corpore 
$ibi ex hac materia eflicto , illudgue $ua subslantia 
vivilicans (quod quidem $ua nalura cum habet 
animam, commune complet animal), alque huic 
Suas proprias agendi ſacullates impertitus, ſec ut 
Deus es3ct avimal, Deus quidem ſorma, homo vero 
materia. Orth. Istud, forma, nou intelligo : num 
vis dicere, deilate? Apoll. Corpus informatum in- 
telligo, divinis agendi ſacullatibus eoruscans. Orth. 
Formam igitur dicis divinas agendi ſacultales ? 
Apoll. Etiam. Orth. Si terrenum corpus quodpiam 
tunc fit homo, cum animam rationalem accipit, ct 
corpus humanum vocatur et est : he humanum qui- 
dem corpus cs!, quod animam rationalem non ac- 
cipit. Quomods igitur corpus, quod humanum non 
est, hominem secundum materiam vocas, cum tunc 
dewum hc materia $it humana, cum animam 
rationis participem accipit ? Legi autam ego vestri 
quoque magislri Apollinaris conſessionem, in qua 
corpus Domini nostri dicit consubstantiale Mariz. 
consubslantiale corpus Domini , quoniam et ipsum 
#0. Apoll, Quomodo corpus Domini dicis, cum ho- 
minis corpus esse probes? Orth. Ego et corpus 


* Joan. x, 17. 


(80) A792 pwh deest in Palat. 


"" Joan. v1, 54. 


Tt 7p03habr, wuyhy hoyixhy, EvOpwnn; Myra: * £49 
G &oyov yuyhy tporhaby, Coov Etepov nap thy 
avOpwrov yifyvera. 'Ex & taurtr; the ing 6 Ky- 
p95 Eauty GrankaTraueye; wp, xal TH270 Sworn; TH 
i6.g vvota (ont p rtpuxe ptv, Luyhv Eyov, xo vis anote- 
kety Sov), TouTw Ot xat ti; lag Evepyeia; perade- 
Cwxw;, Enoict Caoy Bedv © Body utv, x2ti 3d alto; 
&/0pronov Ot xatk thy Yinv. "Ops. Th xath th cldog 
6) vow* Oehers elnetv, xark Oe6rnra ; *Azodd. Ewpa 
p£poppwutvoy, tal; Ocizal; xatahapiipeyor tvigp- 
y=latg. 'Op8. Tag Ocizig ov ivepyeiag el3og Meyer; ; 


'AxoAl4, Nat. 'Op0. Ei, inav 7: tov yitvey owpd- 


Twy Tporahy woyt,y hoyurhy, dvIporrto; yivetat, 7672 
x21 avOpwurivoy owpa Exover xat yivetate ph no0c- 


D 3.26% vuyhv hoyurhy, 058 &vipirivly tort amp. 


T9 & uh ov avdporivoy cwpa, nw vOpwroy yet; 
zata thy Vinv, The Yar, t6re avOpwrivng obong, irs 
WyHhs hoyixhg npoThaubaver; 'Eyl Bt xat &viyvuy 
Iv &8aor4)ov buoy 'Anovapiov bunkoyiav, by | 
6420uGtov Myit 7h oOpe told Kuplov tuov th Maple. 
Mapia & hutv. 'Buiv &pz 6pooyoiov 37> Kypraxdy 
W142, Eneibh xat avOpwnivoy. 


At Maria nobis consubstantialis. Nobis ext igitur 
humanum es, 


10. *Azo.ll. flog ifyzt; Kupraxby owpa, 6nite &v- 
0pwnov xattTxvdtet; ; Ops. 'Eyiv xat own Ev- 


(81) Mss. '0p0. O%rtrt 028k aviporivg h cip,. 


| 
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praxdy Meyw, xat yyhy Kupraxhy, xat atua Kupia- A Domini cum voco, et animam Dominicam, et 82n- 


xdv, xat raphy Kupraxhv, xat &v0pwnov xa06)ov Ky- 
praxdy, tvwarrt Told Beod Abyou * obtws bg elvar xat 
Thy abrdy Oedy xa &vOpwnov * xat notre abthy Gov 
Ochy zat Kyptov &xoverv, xat rtors abthy fov fiv- 
0pwnov. Abzds yep Myer nept tautod: « Ti pe Gn- 
el7e anoxrelvar &vOpwnov, 3&5 thy dhbzrav buty 
kek&lnxa; » xat Naikog* « "AvOpwnog 'Ir,goog Xpt- 
oh; xt xat ohpe pov, 6 abrd; xat £l; Tob; aiova;. » 
Kat avtdv Tovtov Thy &vOpwrov 4Thaghong 5 Own, 
afyer* « 6 Kbpidg pou xat 6 Bed; pou. » Opolws 6 Nat- 
ko; (82) + « "Oy of nattpeg, rat £5 Gy 6 Xptordg wh 
22474 7aprxa, 6 bv Ent niviuy Oh; elhoyntd; el; 
Tobg alwva;. » Gd; oy xa\ &vOpurog Bog Br thy 
£5 ebboxia; Evworv, Ei yap « 6 xolkwpevn; TH Ky- 
pip Ev nvsdud tort, » mole mhetov, brav 6 Kiprng 
keynzat xat notrevnmrar SvOpwnng yeyivhoOat, ok 
aroktong th eivar Oedg, Exmt Ord; xat EvOpwnog 6 
avg * Bed; tv 3:4 thy goorv, EvIpiros Ot 3:4 
hy 85 edboxlag peroghv the avopwndrnog. 


guinem Dominicum, et sepulturam Dominicam, et 
in universum dico hominem Dominicum, ob Dei 
Verbi unitionem : ita ut unus et idem sit Dens et 
homo, et modo quidem ipse Lotus Veus et Domi- 
nus, interdum vero ipse totus appelletur bomo. 
Dicit enim ipse de $e « Quid me quzritis inler- 
licere, hominem qui vera locutus svm vyobis **? » 
Et Paulus : « Home Jesus Christus heri et hodie, 
1pse et in scula **, » Et hunc ipsum huminem cum 
Thomas contrectasset, inquit : « Dominus mecus, 
et Deus. meus ®, » Similiter Paulus : « Quorum 
patres, et ex quibus Christus secundum carnem, 
qui est super omnia Deus benedictus in szcula **, » 
Totns ergo propter -yoluntariam illam unitionem 
dicitur et Deus, et homo. Nam si « qui adhret 
Domino, unus s$piritus est ®, » mullo magis si 
Dominus dicitur et creditur factus ſuisse homo, 
non amiltens quod Deus sit, idem est Deas et 
homo : Deus quidem natura, homo vero, quod 


naturam humanam, quoniam ei sic placuit, participarerit. 


TOY EN AFIOIE. NATPOE HMAN 


AOANAZIOY 


Ardlettc &, by jj rov avrov 


Axolliapmactor xegalaiuo xal I pyroplov $210u6x0v (83). 


S. P. N. ATHANASTI 


DiaLocus y, in quo compendium disceptationis ejusdem Apollinarislz et Gregorii episcopt. 


ANO.\AINAPIAETHE. . 

j. Ozov ivepyt,cavro; avIpwriny, anothetia: np 
ottT1G, Hyouv &ndotrohog (84), ob Ewrhp x69pour 
Xptorl; & Lwrthp x65;20u* obx pa, Beov Evepyh- 
Tavzo; av) puny, enere)todn Xprotig ; OPOOAOEODL. 
Ocod ptv tveprhoavrog by ane, by Evopron, 
az tpopnrelav, anoreetiar mpophinG, Hyouy (85) 
a=bor3)o;, xa ob Lwrhp x65p0v. Ozds Gt, popyhy 
Golhou abi, tytveto 6 abtdg xat mzpophting, xa) 
@&r7:4370o;, xa) apyriepeig, xat perirn; Ozov xat av- 
0 ownwv, Lwrhp x65pov, pivwy Ode, xat ob tpanl; 
el; T& Tpoctipnutva. 

2. 'Arz0.4.1. Ii; &vOpwnng pipog x60pov, xal ob- 


C 


Tv ptpog x67pev aips:. thy &uapriav Tov x60pou, 


by" |} xat abrd; xetrat. Xprordg Ot alper © obx &pa 
&VOpwnng 6 Xpriotdg. *Opl. Art yap touto, Eneidh 
oL8tv ptpog x65 pov alpsr thy apapriav Tov x55 pov, 
6 br ptovpyds 765 x5ofov poppy EhaGe pepoug x6- 


* Joan. vm, 40/ ®* Hebr. xi, 8. 


($2) Palat. 6z@{w; xa) 6 Nlavkog Aeyer. 
(83) Titul. ih mss. : To3 avrod "Aronatyl practoy 
xepaka'w3; kat Tproopio train Gplotdyos. 


* Joan. xx , 28. 


APOLLINARISTES. 

1. Agente Deo in homine, fit quispiam propheta 

vel apostolus, at non Salyator mundi. Chrigtus 
autem est Salvator mundi : non igitur Deo agents 
in homine, ſactus ext Christus. ORTHODOX US, 
Non simpliciter, ut tu cxistimas, agente Deo, ed 
prophetiam efliciente, fit quispiam propheta vel 
apostolus, at non Salyator mundj. Deus anten, 
accepta AGS $ervi ſorma, ſactus esl idem et pro- 
pheta, et apostolus, et pontiſex, et mediator Dei et 
hominum, Salvator mundi, Deus permanens, neque 
in quidquam isLorum, quz diximus, mutatus. 

2. Apoll. Omnis hotno est pars wundi, et nulla 
mundi pars tollit peccatum mundj, cui peccato et 
ipsa $ubest. At Christus tollit : non est igitur 
homo Chrisius. Orth. Enimvero quod nulla mundi 
pars tollat mundi peccatum, idcirco mundi opiſex 
formam accepit partis mundi, ut quatenus pars 


* Rom. 1x, 5, ® I Cor. v1, IT. 

(84) Palat., :pogtrns \ an5079kng, Felck., nfo ;t- 
715; an43790;. 

(85) Manuscr., frovs, 


a. 
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eat mundi, occisus tanquam pars mundi, tolleret A onov, iva T9 pepit T0 X5010v, 


n .indi peccatum, ut opiſex mundi. 


S. Apoll. Omnis homo suhboot morti : et nullvs, 
qui morti $ubsit, abolet mortem. At Christns ab- 
olet : non est igitur howa Christus. Orth. Quoniam 
avilus hominum, ut qui morti snbsit, mortem 
abolet; idcirco immortalis Filius Dei, Verbum 
simul et Deus, sibi ipsi univit id quod morti s1b- 
est, « ut in morte aboleret eum, qui mortis imperium 
habet ”.» Sicut enim invisibilis cum sit, videri non 
pctu t, nisi eo assumplo, quod videri poet : ita 
cam Sit immortalis, non potuit mori, nisi eo as- 
$1mplo, quod ezset mortale. 

4. Apoll. Omnis homo est terrenus. At Christus 
no est lerrenns, «ed colestis. Non est igitur komo 
Christus : nisi homo sit hoc ips1m nominis com- 
munione tantum. Orth. Erratis : nec enim omnis 
homo cst terrenus, cuin doceat nos. Scriptura, ho- 
mines eliam aliquos, etsi non natura, at certe mo- 
ribus celesLes esse , inquiens : « Qualis ille c@- 
lestis, tales et ccoelestes *, » Nos vero Christum 
univoce hominem dicimus humanz naturz? respe- 
clu, lem quemadmodnm cum homini tribuimus 
animalis nomen, eadem utimnr voce, atque $i de 


24ue vel quopiam alio animali sermo esset, nec 


tamen protinus quodvis animal est etiam ratio- 
nale : ita etiam Christum univoce appellamus ho- 
minem, non lamen protinus quivis homo est Chri- 
stus, Item sicut rationale cum animali conjunctum 
homo exs $tit, nec tollitur, quod sit animal : ita 
Deus conjunctus et nna creditins cum animali ra- 
tionali agnoscitur et creditur esse Christus, neque 


gays; os pipes 
x67y09, kr, thy &papriav ob x60pou, ws Cnjprovp- 
yh 299 £50 jaov. 

5. 'Arodd. Ii; &:0pwnog bnd Odvatoy* wat 09- 
F&\;, ind 0avatov Wy, xatapyet Oavatov. Xprotds 6t 
xarapyet* ox pa ivipwrns 6 Xproty;. 'Opd. Art 
14p 295070, meth 23) avOpwnuy xatapyet Oava- 
Toy, 7h Bavatov bv, 6 eO&vatog toy fot Vidg, AG- 
Yo; Gv val Beds, Hvwaty baviy Th bnd Bavatoy, © fva 
ty TO Oavatw thy ® xpatos Lyovra tov favatov xat- 
azyhon. » Ns yap ox tivvato ddpatos wy bpaln- 
vat, uh Labwuy td 6partdv * obrwg ob toovato abd- 
vazo; Wy anobavely, ph abwv th Ovnadv. 


4. *Axo.ll. li; &v0pwnng yoixdg. Xprovhg Tt ov 


Po yoixtg, 600" Enovpdyicg* obx Eipa EvOpwrog 6 Xp:- 


o7% * & ut Guwvvuws Td avrh toro EvIpwnr. 
'Op0. IDavindet ov yap wil; EvOpwnog yoixdg. "'Eft- 
6252 yap ful; h Tpagyh xat Enoupavioug avOpwnovc, 
ef xal pt Th p49:t, 41k T6 Tpmw, Mfyouon * (Ofog 
6 ET0vpavic, 79:0970k xal of Enm5vpevicr. » Luvwvs- 
ws 6 huts thy Xprordv &vOpwrov Myopey xatt 
Thy avOprwnttrta. Kat wonep Goov Thy EvOpwnoy 
AEYOvTE;, Guvwvbpm; TO naw f xat Ertpy Tivt THY 
Trwwy Myopey, 0) rdviu; Ot xa) hoyixby nfv Coov * 
odTws xa) tay elnwuey cuvioviuws thy Xprothy &v- 
Optrov, 09 naviws nig EvOpwrog Xprotlg., Ka! 
OITEp 75 ouviettuevoy (86) koywrdv Th Com &v- 
0 pwr; tort, ox avatpettar Coov elvat* oltws ouv- 
TatT5uazvo; Bede, xat ovumioteubueves hoyixe Loo, 
X pt 7d; cpeneyetons xa), 71.ITEverat* xa bx avat- 
peitat &vOpwneg tfva:, ak" forry 6 avrd; vouy XA? 
$v9) ow. 


tHllitur, quod it homo, sed idem est Deus et Lomo. 


5. Apolt. Qui dat potestatein ut quis fiat Filius 
Dei, nequaquan et ipse ſactus est Filius. At Christus 
dit. Non est igitzr factus Filins, sed natura Filius 
ext. Orth. Non est $ane factus, sed natura erat 
Filivus Dei. Factus est autem Filius hominis. Nec 
enim id erat, et ſactus est quod non erat, ut per 
eum id efficeremur moribus, quod ipse est natura : 
estque idem Deus et homo. 

6. Apotl. Nullus homo exsislit ante eos, qui 
#tate ipsum precedunt : Christus autem exstitit 
ante eos, qui secundum carnem ipsum #late prie- 
cesserunt. Non est igitur homo, nisi secundum 
carnem. Orth. Christus, si humanam naturam spe- 
ces, non exsisti! ante eos, qui secundum humanam 
naturam ſuerunt ips0 $enjores : 8d quod ad dei- 
fatem attinet, exstitit non modo ante eos, qui 3e- 
eundum carnem fuerunt ipso seniores, verum- 
etiam ante omnia szxcula, ut qui sit eorum Deus. 
Ergo non ſuit Christus ante Mariam, quod ad car- 
nem altinet. Quomodo enim ante ipsxam exstiterit, 


= Hebr, tf, 14. ®® I Coy xv, 48 


(86) Palat , *> ©677:p Tuvrarrduzvuny., 


5. 'Atolt. 0 Fibovg Efouolay tExva Ocod yeut- 
o9)2:, ovy) xa) avrdg yeyove. X protds Tt Cidworv * oor 
&oa yEyovev Yidg, 4k" torr Th guvoz:. 'Op8. Vid; 
Bcov. 09 y&yovev, 4k" hv th pyort. Vidg && avOpuw- 
T9 yeEyovev. US ap. Hv, xat tyivero & obx Hy, 
ive hui; wo Tpemy nohon yeveadat, & avs hy 
xat ET. Th gyort © xal Iorty & avirds Beds xat Gv- 
0 ow79; 

6. 'Azo.14. Oil; aviewnuv npobrdpye: tHv 
tpe76utspwy avtov © Xprotds Ot -npobnapyet wv 


D xa=x oapra npsc6uttpwy * on fipa &vOpwnos, et wh 


x27& 3a&pxa. 'Opb. Xprovhg xatis thy avOpwrotnta 
9) Tpobr:&pyet Twv xaT4 thy avipwnderyta rtpec6u- 
TEpwy avtov * rpoInapys. Ot xati thy Oedtrta 09 
TOV xata Tapxa npecburtpry (8T) pov, GMz xa 
Taviwy Tov alwwwy, Bide Oy abtwy. OW &pa Xpt- 
ods xat4& capxa mph th; Mapiag. Ilog yap t» E5 
auth; bv, zpd avrh; vrapytt; npobndpye:. &@ avrrg 
Jeix0g, Ozhg bv abrths * xat Eorrv 6 abs, ws Beds 
Tpo)rapywy, xat wy evIpuro; £5 avs. 


(87) prob 1htfpwy abest a mSS- 
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quod ex ipsa est? Sea qualenus Deus est, exslitit ante ipsam, cum $'t ipsins Deus : eStque idem ante 


ipsam ut Deus, et ex ipsa, ut bomo. 


7. "Az0.11. Ovdelc avOpwnuv tph toy albvuwy A C1 Apoll. Nullus homo habet gloriam ante s:2x- 


tys: 36cav. Xprords bt Eyer* ox Epa EvOpwnng 6 
X pe776;. 'Op9. Oitelg yap avBpuruy mph Tov alw- 
vv eottv. Xptothg Gt xata thy fe6tnta nph tay alw- 
vv. Yidg bv xai Ozdg xat Acondrn;, clxirwy npd 
TOv aluvwy ty: $5av * Kuprog Being tv xath gy- 
rv, Xptot%; & xhrOectg, 3:4 7d popghv boviov ha- 
Eztv. 'O voy ov xknÞ:\; Xprorhe, xat ki0og, xat no 
phy, xa :6xx05, x2) GvIog paFbov, xa) 'Eppavouhi, 
xal. 'In,700;, xa &v0pwnog, xat nat; dwhcxacths, xat 
7 praxnvtaeths (88) yeyovos 6:4 thy tp; avOponovg 
oixzovojratav, xal mph Tov aiwvewy Ocd;, xat viv perk 
th Tav7a yeveolat pevov, 4 fy, Ez: $6Gav mph wv 
alwwwy, Bzdg Wy tx cod. 


8. 'Axo.1.1. Ei (89) 6 Ozd; tv 'In,o99, 09 8 ares 
T4 T:avea, alt dit toy tv avto. At ar 6 74 
Tiv:a* ox G&pa Ord; ty 'Ina93, ak avrh; 0:6; 
£371v. 'Opd. 'O Oh; Adyog, tvundrrato; wy Oods, 
petaggoy ,av0pwritytog, 'Inovdg Ex3ifh)r,, Mh ov 
atys, Od; hv Ev 'Imood, ak" avrh; 6 Od; 'Ino00; 
Exah0n. Anh xal avrd; tony "lInonds, br ob 74 navia. 
0 yap wv xk; 'Inoodg 6:4 thy avifwnrdrnea. 
Od; & (90) Adyo; Gy xat mph the Tod dv6uarto; 
XA\J<w3, x2 pert thy Tod bvopatog xiforv, ard; 
tTrty "In50955G, & 0 74 navia, Oh; wv xath veopa, 
&vOpwrn; 6: 0:4 thy Tod bovkov wopyt,y* bd xat gb- 
6c £37tv "Ir,ao3g, br oh 7h navia. | 


9. *Azo.ll. '0 :5 auapriag 5wyiwy bp auap- 


Tiav £57ty. Kat owyer Xprord;, Ohh; &t avbpwnwy C 


v.2zp 4papriay* ox &pa avOpwnn; 6 XNptotdg. Op?. 
Ou yap GvOpwrog h1)dg 6 Xprotds * odd yap hv Xpt- 
o7d; alpwy Thy &papriay to) x63pov, £} hikdg Hy 
Gv0pwrog. Aia Gt rovto 6 aipwy thy Epapriav toy 
x67pou Xptord;, Exe:6h 6 Ozds Adyo;, popyhy Gov- 
kov habwv, tyEveto Xproths &vOpwnog. Kat 5th Toure 
6 Tpophth; Iyer « Kat AvOpwndg E5rt, xa tis 
YVWT2Tat avt6v ; » xa. abrhs 6 Xprord;* « Ti pe tr- 
tits anoxtzivat, EvOpwnov 3G thy akffciay vuly 
keiahnxa ; » Tva vohowpsy thy Xpriothy &vO pronto Git 
Thy av8ponitnta, x2) Oedy 314 thy $:6rmta* wy Thy 
@&vOpwrov vooupey hoyixdy 0:4 Th Loqiatixby, xa 
Twov 814 Th Leriudv. 


:. 'Aacd tl, Iii; Sv0pwnrg Gramrany Eye: cap 
x; pM; vooy * Xpravds & obx Eyet © oux Spa £v0pw- 
T95 6 Xprotd;. Opt. Ei ni; &vOpwnng Eiaotaoty 
Cys: oapxy; mph voy, ol; B& tov avOpwnuy xa? 
"Hala; 6 avaing0tlig, xa} miateubueves nap' tuly 
piypt ToL Ttapdvrog iv Gapxt, Siactactartt avty 1 


% Joan. vii, 20; vn, 40. 


(88) Tp:iaxovratthg voy EY, MISS. 
(89) E: deest in mss. 


B 


D 


cula : habet autem Christus. Non est igitur homo 
Christus. Orth. Nullus enim homo ſuit ante s2cula. 
Christus vero, quod ad deitatem attinet, cum sit 
ante omnia szcula Filius, et Deus, ct Dominus, 
merito gloriam habuit ante szcula : Pominus glo- 
rig nimirum natura, Christus autem vocalus, eo 
quod s$ervi ſormam acceperit. ltaque qui nunc vo- 
catur Christus et lapis, et pastor, et granum, et 4GG 
flos virge, et Emmanuel, et Jesus, et homo, et duo- 
decim annorum puer, et triginta annorum illa quiz 
homines respicit economia factus, est et Deus 
ante scula : et nunc postquam illa omnia facius 
est, permanens id quod erat, habet gloriam autle 
s$xcula, utpote Deus ex Deo. 

8. Apoll. Si Deus est in Jesu, non sunt per 
ipsum omnia, $ed per eum, qui in ips0 et. At 
omnia $unt per ipsum 2 non est igitur Deus in 
Jesu, sed est ipse Deus. Orth. Deus Yerbum reipsa 
subsistens Deus, particeps humanz natmz ſactum, 
vocatus est Jesus. Ne igilur dicito, Deus erat in 
Jesn, sed ipse Deus vocatus esL Jesus, ideoque ipse 
est Jesus per quem omnia. Nam qui nunc Jesus 
propter humanam naturam vocatur, es autem Deus 
Verbum et ante et post istud cognamentum, esL 
ipsc Jesus per quem omnia; ut qui sit et secun- 
dum Spiritum Deus, et propler $servi ſormam 
homo; quamobrem etiam ipse esl Jesus, per quem 
omnia- 

9. Apoll. Qui servat a peccato, Superior est pec- 
cato. Servat autem Christus, et nultus bomo $upe- 
rior est peccato. Non- est igitur Christus ho. 
Orth. Non est s8ane Christus nudus et duntaxat 
homo. Neque enim $i duntlaxat homo ſuisset, $15- 
lulisset peccatum mundi. Per hoe autem Christus 
Suslulit mundi peccatum, quod Dens Verbum ac- 
cepla servi forma ſactus $it Christus homo. Idev 
dicit propheta : « Etiam homo est, et quis co- 
gnoscet ipsum? » Christus ipse : « Quid me quze- 
ritis interficere hominem qui veritalem vobis lo- 
cutus $um *%? z ut Christam noverimus hominem 
propler humanam naturam, et Deum propter dri- 
latem : sicut hominem novimus rationalem propler 
animam ratiocinaniem, et animal propter anima- 
litatem. 

10. Apoll. In omni homine dissidet mens a 
carne : in Chrislo vero non dissidet. Now esl igitur 
homo Christus. Orth. Si in omni bomine dissidet 
mens a carne, unus antem hominmi est Elias ills 
Sursum abreplus, qui a nobis creditur in carne 
hactenus esse, dissSidebit etiam in eo mens a carne. 


(99) 42 abest a Palat. 
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nou in omni hotmine mens 2 carne dissidet. Multo 
magis igitur qui evt ipsius Eliazz Domigus, non 
babet mentis et carnis disfidium, $:d nobis in 
omnibus, quod ad naturam humanam auiinet, ex- 
cepto peccato, similis, 2t misericors ac tidelis pon- 
tilex ſactus, est idem vere Deus et homo. 


11, Apoll. Omnis homo ut virtute perficiatur 
carnem morliſicat, At Christus non mortificat. Non 
ext igitur homo Christus. Orth. Qua mortificatione 
Joannes caruem $uam mortificavit snbsiliens in 
utero, el exsultare vigus? Quod $i etiam concede- 
relur omuem hominem, ut virtute perſiciatur, car- 
nem $uam mortiticare, at certe jam perfectus, et 
iu ccelis vers1ns, ipsi viviſicativnem parat per in- 
habitantem in ipso Spiritum, ut postquam virtute 
perſ-ctus ſuerit, dicat : « Cursum congummanri *?. » 
C:tterum Christus perſectus non evasit ulla exer- 
citatione, sed in ips0 conceptu ex ipsa unitione, 
natus Emmanuel, Deus et homo est : quamobrem 
etiamn Deipara est Maria. 

42. Apoll. Nullins hominis caro dictz est e ccelo : 
Christi vero caro dicta est e clo esge. Kaque neon 
est Christus homo secundum deitatem, quz car- 
nem as$umpserit. Sic ergo etiam e ca&lo exe di- 
citur, quod unita sit ei qui est e coelo. Orth. Nihil 
potuit magis ridieulum dici. Nam si caro propterea 
dicitur e celo esse, quod unita sit ei qui est e 
eelo, non est ipsa e clo. Sicut ergo carnenm, qu 
e celo non est, dicis esse e ccolo, ita etiam Scrt- 
ptura homines ccolestes dicit e calo esse, quod 
cOlestia sapiant. Audi, et soluta ſuerit tua AG7 
propositio, sive compendiaria tuorum argumento- 
rum $subductio, quo nomine tractationem istam 
inscripsisti. Czeterum Christus dictus homo e ccoalo, 
nop dictus est, ut omnes homines, ccelestis, quod 
ealestia $saperet, $cd ob divinam et adorandam 
unitionem Dei cum servi forma, ut idem git et 
Deus et homo. 

13. Apoll. Nullus homo vivificat : nec enim ullus 
homo est Christus : at Chrislus viviſfieat. Non est 
igitur homo Christus. Orth. At Christus idcirco 
vivificat, quia Deus Verbum acceplta $ervi ſorma, 
vocatus est Christus. 

{4. Apoll, Nulli hominum convenit nomen quod 
est Supra omne nomen, et gloria qua: $olius est 
Nei. At Christo convenit non est igitur homo 
Christus. Orth. Hoc quoque dixeris de virgine Ma- 
ria. Nulli hominum convenit, ut Virgo sit et pariat. 
Maria vero, Virgo cum esset, peperit : Maria igitur 
non est homo. Sed et tuum $ophisma $ic prorsus 
redarguetur. Nulli quippe homini vere convenit 
nomen, quod est 8uper omne nomen, et gloria, quz 
s0olius est Dei : quoniam nullus hominum est Chri- 
sius, ex unitione, Dei Verbi et $servili forma. 


" II Tim. w, 7. 
(91) Mss., fo». 


avtov f o4p5, bx hpz r:3; hvOpwnoc; Eidotracry Eye 
3a pxdg To; thy vouy, Nokig oby mhelw 6 tov "Ha 
AeonGorng 0x Eyer Grxoragtatouday thy o&pxa nph; 
Thy vouy © &k4 tv Raory huly nath thy avOpwndttta 
60h; ywpt; epapriag, thehuwv x2 motd;y Apy- 
pods yevopeyeg, Eotry Gln0ws 6 abits Ochg xai 
&v0pwro;. 


il. "Axodd, Ia; avOpwnog vexpct thy odpxa 


T:ph; Th tehkewbOf vari xat' eperhy © Xpronrhy bt of. * obs 
&pa &v0pwncg 6 Xprotdg. "Opt. Notz vexpwart tv- 
E:pwTty Exutod Thy odpxa 6 'Iwdvvrg, oxtpro.y tv 
x0t4aiz, x2t bpbel; ty ayabkidocet ; EL Ut xa\ Gobetr,, 
671 n4; &v0pwno; vexpeot thy aapza mph; Th teherw- 
07 vat xat4 aperhv, @nig teketwhel;, xat ty obpave 
mokltevua Eywy, Cworoutalat avihy napagxiudyct 
0.4 Tov Evorxouvtog fy abty Ns partes, wg tv Gperh 
Te), uv0tvra Meyerv* «© Thy Epopov tTetthexa. » Xpt- 
oh; &@ oo% &5 aoxhorws tereheiurat, ak ty abt}; 
Th aver £5 Evwcees, "Eppavouhi tiy0el;, Beds 
$37: a1 40 pwn; © Th xat B2076kog © Mapta, 


12. "A011. Ot3zvig av0pwrov $ oapy £5 obpa- 
vob kekzzxtat* Xprorov && $ oapt £5 obpavoy efpr- 
Tat * 00x &pa Ev0pwnog 6 Xprorhy xartt thy Oecrnra 
Thy :p00)abovonv thy o4pxa. Obtw; oby xai £5 ob- 
paved kEyerat, Tex th tvwobar TH E5 obpavod. 'Op8. 
0%3v v8owdr: pov. Ei yap T4 touro £5 obpavor Le- 
yera: $:4 3h hvwwodar Th £5 obpavod, ox £5 obpavey 


C 1 54p5. "Q3nzp ov thy ph any £5 obpavoy, Myers 


£5 obpavod * ot xat tobg avApwnoug Tobg Enoupa- 
vioug < Tpagh Myer 3:4 th obpdvrov gpdvnpa E5 ob- 
pavod. "Axove, xat Melutat gov < npraog, frouv 
(91) avaxepalalugg, ws avrd; wvopacng Entype- 
Gag. Xprords 53, EE obpavod keydpeves SvOpwneg, of 
8:4 th pp6vr,pa, xabanep nhvic; Evpwnn, Enoupd- 
vio; x5 xhrvat, AX ik thy Oefav xat npeoxuvount- 
vrv Evear:v Tob Ozob Adywu ph; thy tb Sovkov jaop- 
ohv, ws elvat t5y abrdy xa Ozdy xat Ev) pwrov, 


13. 'Azo.tt. Ot; avipwnuy Cwoyovel* ob yas 
tort Xp1o76;* Xptothy Bt Cwoyovel * obx &pa EvOpw- 
ro 6 Xptoth;. 'Op8. Xptords Ot $14 tours Crnyovel, 
tmz13h Ocdg AGyog, popyhy Govhov Labwv , Exaf0n 


D Xpr376;. 


14. 'Axodl. Otter avipwroy ppc: bvoua to 
brtp wdv bvoun, wal $: 8652 f$ To pdvou Beov © Xpr- 
o7Q 6: &pudCtr- on Spa avipwnoc 6 Xprotds. 'Opd. 
Toito iv efnotg xat mpt tihg Hapltvov Mapias. 
O9Zevt avOownwy &ppdtet 25 ntaphevoy oboav texety * 
Ilaphtveo; & 0552 Erexev < Mapla * oz Spa GvOpu- 
nog & Mapa. "Ou; 84 cov xat obtery EheyyO0f octat 
7h 069:5ua. Obbevi yap ahnfo; eppdtcr tov Gavipw- 
rw byoua th Intp wiv bvopa, xa 1 3532 4 70v 
p6v62 Ocod © Enerdh obfclg avOpmney Xprovds £5 
ET; Boob AGyov vat popyhs Goultxt,ce 
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13. 'Azo.1.1. Ei 6 0:d; tv avipwny xatwxr,cev, ox A 


tagvwldn: txevwdn it 6 ty wopyh Ocov, popyhy Gouroy 
dabwy * obx lipa tv avIpwry xantyxr oy. 'OgO. Os 
yap tv avilpwury ankwg xaT@rr,oey 6 Bids Ayes, 
aka xat tytveto &ivOpwnog, peracy; ov aluatog xat 
oapxh;, tourtatty avipwndtttog* Tix touro Xpt- 
ovrhg 09 haddg EvOpwnas aa & avid; Ooh xat 
a v0 prrrng 

16. 'Azodt. O&h;, iv avipwny xatorwv, Wh 
Eotrv &vOpwrog* Nvedua &, capx! (92) hwwptvoy, 
av0pwrog. X protis, og eipriat, Guwvipw; * Hvivpa 
&pa Veidy torr fvwuivoy gapxt. 'OpO. 'Adoktayr- 
oa. Ob yap Ivevua caps) tvwpevoy rhviusy EvOpw- 
m6; torr © 4) tyywpet xat Bobv glvar xat bvov, xal 
Tv & tt: EFrepov Tov Gapxixwy (wav. "Iva 3 co 
$0F (93) xa\ 7d 0etov elvar Hvivupa caprt hoptvoy, 
avayxy tioa, yevouevoy GvOpwmny Ex yuvands The 
8cdvy Adyov, Ivzvpart capxt thvwptvy Evwhhvar, fva 
avdpe nog yevntai. Hog yap ov tBbvato wh tvwdzlg 
avOprore ; 'Opwwpues 3 ox &v einotuey thy Xpt- 
orhy &v0 proto, Iva ph xatit gaviaciay veurob0f, iv 
Opwngs, pdvov 7h bvopa xovey Eun. 


17. Axel. 'Avdpwnoy th &vactivat ix vexoov, 
Oe0v & 7d avact7,oat * Exdtepa. Bt X prod; « Ofdy fipa 
xal &v0 pwr; 6 avt6;. Op). « Ada tv Wiotog Beg, 
xa) ET Yhg eiphvn, » 6ty xat dxwy thy dfberay 
O0AGyr,oag. "Ec: yap thy avictouevoy elvat xat 
Toy av.tOvia. Kat Gonep ox &v itn Ode xat ozps 
pF Evwhels oapxt, obdt Org xat &vipwnc;, wh 
ty:v0elg &v0 ponw. 


18. *Azo.11. Et p6vov tv &vOpwnng 6 Xptorks, | 
et pdvoy Obs, obx Av hv pong Beod xat avpwnwuy, 
Op0. Evhoyntd; 6 Ocdg tv 7Hot Tovro;, Eninep Ojo 
dynoa; phte pdvoy EvOpwroy Thy Nptothy eivat, 
phe pgvoy Ozdy. '0 yap Ozts Vedg tovt, xat ox 
EzTty S&vO0pwnog x0tv6;* xat &vOpwnngs 6 xovbg fiv- 
0 pwr; tomy, xat oblx Eoty Ocdg. Ozhs avOpwny 
tvw0tl; X prod font, peotrng Ocov zat avOpwnuy, 
6 avtd; Od; xa) Gv0pwnng. 

19. *A70.1.1. Ei pdvoy &vOpwnog 6 Xprorde, obx 
av Eawys thy x69pov* rat et jpovov Brdg, own fv Kia 
n40ouvg Exeyey © Exdtzpa & Xprors;* xat Ord; &pa 
torh xa! &vOpwnog. 'Opl. Kat vov ebyvwpdvws. 


'Aviyxn, Yap T6 rabe; avOpwndorrta vrhoxetaVat, xat D 


Tic Swhg Bedrnta ftyetobat. Ohre ov ELwornler, ph 
wy Vezdg, ore Enaoyey Exouciog wh ty EvOpunros * 
@p.p6:epa & Xpiords, xa Exale xat £wonofer: Beds 
&p32 E357) xa &vOpwnng. 


20. 'Axo041. Et p6vov &v0 pwn; fr» 6 Xproths, ox 
a&y tyworolet tobg vexpndg* xa ct wdvoy Beds, on 
av i8iz nap thy Nattpa Etwornoier trvag TOY ve- 
XpGy * Exitzpa It Xpiotdy © nds Apa xat avOpwnog 

” Lune, 1, 14. 
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15. Apoll, Si Deus babitavit in homine, ron ſuit 
exinanitus. At exinanitus est, qui in ſorma Dei 
accepit servi formam. Non igitur babitavit in bo- 
mine. Orth. Nempe Deus Verbum non simpliciter ha- 
bitavit in homine, $ed etiam factus est homo, - par - 
ticeps sanguinis et carnis, id est humane naturz : 
ideoque Christus, non es duniaxat homo, ed 
idem Deus et homo. 

16. Apolt. Deus habitans in homine, non est 
homo : $ed Spiritus unitus earni,, est homo. At 
Christus est homo zquivoce, Sicut dictum est. 
Divinus ergo Spiritus est carnj unitus. Orih, Nu- 
garis. Nec enim $i Spiritus carnt uniatur, est pro- 
tinus homo, sed potest etiam es8e þos et asinus, 
et quodvis alind carneum animal. Ut vero. libi 


g concedalur divinum quoque Spiritum anitum ſuisse 


earni, omnino tainen necesse ſuit Deum Verbum, 
cum $it ſactus homo ex muliere, Spiritui carni 
nnito uniri, ut homo fieret. Quomodo enim fleri 
homo potnisset non unitus homini ?Chrigtum autem 
nequaquam dixerimus hominem- esse 2quivoce, ne 


 Specie eb communi nomine tenus homo censca- 


tur. 
47. Apoll, Hominis est resurgere a mortuis, Dei 
vero excitare a mortuis. Utrumque convenit Chri- 
sto. ldem ergo est Deus et homo. Orth. « Gloria 
in excelsis Deo, et iu terra pax **, » quod etiam 
invitus veritatem proſezsus ſucris. Oportvit enim 
Christum esse utrumque, id est, et eum qui resvur- 
geret, el eum qui excitaret. Et quema:/\modum non 


C esset Deus et caro, nisi unitus esset carni ; ita non 


esset Deus et homo, nisi unitus esset homini. 

18. Apoll. Si Christus essct tanium homo, vel 
tantum Deus, non esset medius inter Deum et ho- 
mines. Orth. Benedictus sit Dominus in his omni- 
bus, quod etiam $is conſessus Christum, nec tantum 
esse Deum, nee tantum esse hominem. Deus enim 
est Deus, neque homo communis est: et homo 
comn-unis, est homo, vt non Deus. Unitus Deus 
homini est Chrigins, mediator Dei et hominimn, 
ipse et Deus et homo 

19. ApolL Sj tantum homo ſuisset Christus, non 
Sexvasset mundum. At $i tantum ſuisset Deus, non 
gervasset per passionem. Ulrumque convenit Chri- 
$0. Est igitur et Deus et homo. Orth. Et hoc que- 
que probe. Fuit enim necesse humanam naturam 
Substerni passioni, et deitatem ducem esse ad 
vitam. ltaque nisi Deus esset, non viviſicaret, et 
nisi ſuisset homs, non passvs ſuisset volens. Utrum- 
que vero Christo convenit, nam passus est et vivi- 
ſicavit : est igitur et Dens et homo. 

AG8 20. A4poll. Si Christus homo tantum ſuis- 
get, non Yiviſicasset mortuos : et si tantum Deus 
ſuisset, nullos mortuos seorsim a Patre vivi-- 
ſicasset. Utrumque vero ſecit Christus. Idew igitur 


(93) Mss. 5007, xat av0pwrrvey etva: Tv:z3 ua, sed, at Ot», Secunda manu. 
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es Deus et homo. Orth. Christus quidem non A & «9:6;. *Op0. 09 pvov piv EvOpwno; fv 6 Xpr- 


tantum ſuit homo. Nam ne Christins quidem fuisset, 
si tantum ſuisset homo. Viviſicans tamen mortuos, 
minime ipsos viviſicavii seorsim a Patre. Quomodo 
enim dixisset , « Pater in me manens, ipse ſacit 
opera **, z si gseorsim a Patre viviſicasset. Haque 
etiamsi dicat, « Sicut Paler excilat mortuos et 
vivificat, ita et Filius, quos vult viviſicat **, » non 
dicit 8e hoc_facere quapiam efficaria $eparatim a 
Patre, $ed ita loquitur, ut nos doceat suz hypo- 
s/aseos perſectionem in $ese absolutam. Nec enim 
alivs quidem mortuos excitat et vivilicat Pater, 
alios vero Filius, 

2. Apoll. Homo actus a Deo non est Deus, sed 
corpus Deo conjunctum est Deus. At Christus est 
Deus. Non est igitur homo actus a Deo, sed corpus 
cum Deo compositum. Orth. Non est quidem Chri- 
$tus bomo actus a Deo, sed Deus humini, ut tu ipse 
nominasti, conjunctus. Nam $i potest eorpus Deo 
conjungi, potest etiam totus homo Deo conjungi, et 
idem esse Deus et homo, sicut caro et Deus ipse 
284. Quid porro dicere voluisti cum diceres, corpus 
Deo conjunctum Deus, ignoro. Corpus enim vyoeas 
Deum, ideoque corpus non est : vel Deum corpus 
vocas Deum propler illud, quod est ei conjunctum 
sive compositum. Quomods vero Deus- sit natura, 
qui alicujus causa Deus sit? Nos vero Christum 
non diginus esse Deum ob illam cum corpore sive 
homine conjunctionem : sed Deum propter natu- 
ram, quam ex Patre habet : Christum vero propter 
$ervi formam, unionem, siVe cComposilionem, ut tu 
ipse appellasli 

22. Apoll. Si Dei lemplum natum est ex Maria, 
SUPervacanea -est nova illa nativilas ex Virgine, 
cum absque ejusmodi nalivitate homines quoque 
Sint Dei templa. Orth. Oppugna sacra Evangelia, ut 
audias : « Durum es tlibi contra slimulum c: Ici- 
trare**, » Audi enim Dominum dicentem : « Solvite 
templum hoc, et in tribus diebus excitabs ilhud **. » 
Eliawsi vero nonnulli homines sint lempla, non ta- 
men ita $unt templa, tanquam etiam Christi : nec 
quisquam eorum es! Christus conjunctus cum Deo 
Yerbo; nolo enim discedere a tuo vocabulo, ut te 
ex tuo ipsius ore in Seutentiam meam adducam. 
llic autem templum conjuactum cum Deo Verbo, 
Christus videlicet, natum est ex Virgine eo modo, 
qui Deum decebat. 

25. Apoll. Si talis est natura Christi, qualis ct 
nostra est : vetus homo est anima vivens, et non 
epiritus vivificans, nec qui talis est, vivificabit. At 
Christus viviſicat, estque Spiritus vivifieus. Non 
est igitur nostre nature. Orth. Adbuc, quid sit 
Christus ignoras. Nescis enim duarum naturarum 
esse unionemn, et neque solum Deum, neque $olum 


” Joan. xiv, 10. * Joan, v, 21. 


(95”) Palal.. zzy015 tu; 
(94) Mss., $:0vv, hie et mox 
(3) Uss., zh; $2199 XY 120). 


% Act. ix, 5. 


o76; * 0082 yap av Hy Xprotds, & pdvov fy EvOpw- 
T9%* CTworouwy Bt tobg vexpoy, on Biz taps thy 
Ilattpa Cwornet. Tong yap Eeyev, « 'O Nartp 6 
tv tot peivwy motel Th Epya abby, » einep ifs 
Taps Thy Nattepa Cworott; xiv tofvuy Ityn, 
« "Qorep 6 lathp tysiper robs vexpoug xalt Counroret, 
ow; xat 6 Vids, obg Other Cronrotet, » oh xeywpr- 
outvw; (93') 105 Natphy xat* tvepyeiav touts nowuty 
dEyEt, 4k4 Th avroreity The Eautod Lnootdoiws G:- 
$&Ixwv tudg. Ob yIp Wioug tyziper 6 Nathp ve- 
xp0vg xa Lworotel, xa 5ovg 6 Vis 


21. "Aro... "Av0pwno;, bnd Ocoy tyzpyovueve;, 
09 O:6;* own ©: cvvayhty Oy, Ocdge Ord Bt 6 Xpt- 


B ot6;* oux Spa bnd Orod Evepyoypeves EvOpwnos , 


632 owpa mph; Ozhy guviehty. 'Op0. Ox &vOpwno; 
ptv br Bzob Evepyovueve; 6 Xptorhs, ankx Octs 
av0ewruy, ws avg Ovbuara;, cuviedel;, fyouy (94) 
evwOhetg. Ei yap Eovartat cwmpa Oey Evwhhvar, frouv 
ouvte0T,var Govatati, xat Hog EvOpwring ouvvieht.vat 
9:6, xa} cIvar Oh; xa) EvO0Opwnog 6 avtds, ws 64p5 
xa", Bed; 6 avrd;. Ti & wat Leyerv hO:noag, cwjpa 
9:9 cuvagylty Beds, Liywv, ayver (9D). Th yap owpa 
Ozdv Leyer;, xat ox Ext oOpa * | thy Ocdv Grk tours 
Ocdv , &:x th ovvaghty , Fyouv (96) cuvriedev. Kal 
nwg pvTzt Bb, 6 Bia tr Bebg; Mult; © ob C:2 thy 
nph; Th owpa cvvOecry Orhy Meyopey, ore Gtx thy 
npd; &vOpwrov , (Mz Ozrdv Gta thy poorv thy £% 
Ilatp6;* Xptorby & Bis thy T6) Govhouv popyry, 


Evw3ty, fyouy gvv0corv, Og avis wwbuaczg. 


22. *Az0.1.1. Ei Ocov vad; tyzvviOr tx th; Ma- 
plag, n:prirth þ xarwdrng The &x Thap)tuov yiuvt- 
ge; * vack yap cob wat &vev tabtns EVOpwror. 
'Op0. Mayou tolg Oeforg Edzyyehtocs, va axovoyy; * 
« Exchr,p6v o9t npd; xtivipa Laxtiiterv. » Kat A&xove 
79% Kvuptloy Lyovtog © « Agate thy vady toutov, zat 
ty Tprotv hutpars Eyepa abtdv.s Et G3 tives AvOpe + 
79% vac, 4M” ey obrw, wy xat Xprorot* obdetg 6 
arrov ouviedel; 76 O:p AGyw Xptord; * obx ava- 
ywpe yup Tig ong Ovoparlas, Iva os 2x tob ov 
or6patog neiow* viatla ©: guvielel; vads Oct 
AGyep (9T), tyevvt;On Xprorhs Geonpenug Ex ap- 
Jevou. 


25. 'Axo ll. Ei < avbth pvyoyg Xprotov, ofa vat 1 
huGv, 6 Taka; torry EvOpwncg yuyH TOM, xat ov 
Tvevua Cwormouv* xat 6 TROITOG OUBt Cmornat, Tet * 
Crworrotet B& Xprothy, xat Tvevpa {worotcuy E571) * 
o9x G&pa the huertpas E37) goorwg. Opb. "Err t% 
X pt3tdg v9 veverxag. 09 yap Exvus, &rt 30 E575) 
gyTzuwy Evo3tg, xx) ore woveg 6 Ozdg Xpronrdy Me- 


”® Joan. 11, 19 


(96) Mss., Fru1, et infra Simliter 
(97) Mxs., 826 Xproty. 
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yerat, ors jpovo; EvOpwrog. Ei yap tovro Eyvos, A bominem dici Christum. Nam $i hoc scires, noss8es 


tylvwaxe;, Gt; xart pty thy avipwrttnta thy abthv 
hulv pyorv Eyet, xati & thy 024rrra tw Oct xat 
Ilatpl * xa) th; Evwatwy yEvopevrs, Bod; buokoyetras 
xal 605432 wa, rat 31x Tours Cwonnet , Kat Tlvsuua 
Coro vby E571V, To Th Oedthaog hoy * ors Ot huly 
XA72 Th GYVv4pggrt pov. 


24. "Arxo.1l1. At thy Eautod wyorv CF Xpiotds, f 
6:2 yaptv cod. Et uty G4 thy tautod gvorv, Od; 
EI7:v* £1 6 ta yapry Brod, obre vntp hudg tory, 
obrs gworothoet hud;. 'Opb. Xprords tv nphowndy 
tore ouvredty 2x O09 xat av0pwnitnto; , Og wi; 
&vOpwr2; 6 xovh; tx CoOou xat Loyixzov. Kat 61x thy 
£x llatgd; pov Cwonnotact huds, Enzion yuh Err 
£vur%374705 popyw)tiea Th tw bovaoy wopeh. 


25. 'Axo.14. Ei pty wg mpratptcrt xdkkinv, tobts 
$85 vnra nw; ; Tgonips3:; yap avOpinnoy Gixatocy- 
vn» aln0ivty ov xaroplet. Ei & w; pyort Vnxaos, 
©e6; tovtv* et Gt} wy Evepysiz Brxatobueves Th ix 
Ocov, avtd; & avevipyiiog, xaknfoug of Evepyobvres. 
'Op0. Ka\ no; ov xxrwphuray Brxatortvny Gkr,0r- 
vi, (98) o! axovoavreg* « Kaligeohe wat bhucls tn 
Cera Opdvoug, xplvovteg Thy Gwitxa pulls 19) 
Japan; » xal, « 'Yuect; tore th gog Tal x62uov; » 
Kat 2! xarwplwrav & Exaioouvry an0iviy (99), 
ak" ox ciolv avrobixatocivy. '0 © Ozdg Adyos, 


avrodixatogy vn bv, wopphy bolkov abwv, « LyEveto C 


Hutv Sixatoruvr, xat aytacuh;, xa) anohitrpwIrg. » 
'0 &v Etxatoguvy, EyEveto Eixatootvy xatk thy th; 
@&v0pwndtntog Moyov, tva fhuds tobg wh brag Gt- 
Xateguvnv, Eizarwan Th Eautob ydpirt. Kat Eotty 6 
abrd.; Ozd; xa) &vOpwnog (1) * wy wv Ozd;, Grxato- 
auvy Ov* w; 6: Svipunag, yivopeve; Gixatoctvnh, tvs 
Thr pw > elpnutvoy « "Obev Gypiike xati ndavie 
rol; adehpot; huotwhhvai. » 


26. *AXxo.1. Ei TVU[ATETASXTAL 8:y 4vOpwno;, ty 
Xptowy abrds xa ay* tavtoy Evonobetet, ff ob; "AM 
£f utv &y' tauroy, Ozdg* ai && ox ap' Eautod, nw; 
ox Eeys, « Take kfyzr Kiprog, » 42%", « 'Eyt kyw 


eum, quatenus quidem homo est, eadem atque nvs 
natura, quatenus autem Neus est, eadem alque 
Deum Patrem natura preditum esse: et post factam 
unitionem Deus declaratur et glorificatur, ideoque 
viviſicare, ct Spiritum esse vivificantem, hbabita 
deitalis ratione : neque nobis similem esse utrius- 
que naturz $Simul consideratz regspectu. 

24. Apoll. Aut ex $ua ipsius natura vivit Chri- 
$lus, aut ex Dei gratia. Si quidem ex $ua ipsius 
natura, Deus est: Sin vero ex Dei gratia, neque 
Supra 10S eminet, neque nos viviſicabit. Orth, Chr:- 
$1us es unica persona, composila ex Deo. et by- 
mana nalura, Sicut quivis how.0 communis constat 
ex animali et rationali. Itaque propter eam, quaia 


B a Paire babet, naturam, virilicabit nos, quoniam 


csl vita in Sese Subsislens, quz ſorma Servi seipsam 
informavit. 

AG9 25. Apoll. Si quidem is excellit, qui animi 
proposito et «{electu juslus est, quinam id potuit 
homo? Hominis etenim propositum veram jusi- 
tiam perſecte non przslat. Sin vero natura jusius 
est, Deus est : sin autem jusliGcatus es aliqua Dei 
in ips0 agenlis efficacilale, ipse interim nivil agers, 
qui ipsimet agunt, sunt eo pristantiores. Orth, 
Imo qui jusLitiam veram ii non impleverunt, qui 
audicrunt : « Sedebitis et vos Super $edes duode- 
cim judicantes duodecim tribus Israel *” » et, « Vos 
eslis lux mundi** ? » Etiamsi tamen isti veram ju- 
Sliliam impleverunt, non $unt lamen ipsa. juslitia. 
Deus autem Verbum, qui ipsa est juetilia, accepla 
8ervi ſorma : « Factus est nobis justitia, sanctili- 
catio et redemplio *?. » Is, inquam, qui justitia es, 
ſactus est, $i humanam naturam respicias, juslitia, 
ut nos qui juslitia non eramnus, ua gratia juslilica» 
ret. Estque idem Deus et homo, ita ut quatenus 
quidem_ est Deus, sit juslitia, quatenus vero est 
homo, Sit ſactus justitia, ut impleretur quod di- 
ctum est : « Unde per omnia $imilis fratribus fieri 
debuit '. » 

26. Apoll. Si in Christo copulatus erat homo cum 
Deo, leges ipse vel ex sese ferebat vel non ſerebal, 
Quod si ex sese ſerebat, Deus erat. Sin yero non ex 
$e8e, quomo«do non aiebat, « Hac dicit Dominus, » 


duty; » wg Ot ox hv xexwpropeveg od Ifyovrog 6 D ged « Ego dico vobis, » et quomodo qui bac non di- 


ph Mywy ; *Op0. El ptv &Mo tp6owndy Eotry 6 X ot- 
oth, ob ovurinkxtat Bet, hpwrrxas tvaxokhoy0ug: 
el & av7dg 6 Xptor6; Eort Oedy xat &vO0pwnos, ths h 
nEptoTeta tov uSybov The Epwrh3ew; ; IdOey & 72 
ov untnhextat Lakbwy, tpurnoas, wi,f2ues th; T oo 
Pnhs 097w(2) Leyoumng ; Kav te &, Yuuniniextat, Of- 
Ing Myerv, x4v 73, 0; h Dpagh einzy, "Elabev, xiv 73, 
"Eyeverto, Oz%; E357: AGyo;, popyhy Tovkou habwy, 
Xptoids E&voun;%uevo;, xat wv, xat mioteudutvg * 


cebat, non eral ab eo, qui dicebat scjunctus? Orth. 
Siquidem Chrislus alia est persona, nun copulatur 
cum Deo, hoc ineple quzsivisti, Sin autem ipse 
Christus est Deus et homo, quorsum $SuPpervaca- 
neus isle interrogationis labor? Unde vero istud, 
copulatus est, usurpasti interrogando, cum Scri- 
ptura minime $ic loquatur? Sive autem istud, co- 
pulatns est, usurpare placet, $ive, ut Seriplura in- 
quit, «wicere malis, AsSumpsit, aut, Factum est, 


” Matth. xix, 28 %* Math, v, 14. ” [ Cor. x, 30. * Iebr. 1, 17 


(98) Karwphwoay tpoatpeory akr9:vhy, mes. 
(99) At 7:poatpsr:y akrfrvfy, mss. 


(1) Palat., za &vDpwrnr; Ogothz natk hn4avie 
(2) Palat., tY49 A. 
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Deus Verbum is est qui servi ſormam assumpsit, a xat ypr6puevog pty ws hvOpwneg T6 Nverpart ww iyiy* 


qui Christus nuncupatur, es, et creditur : unctus 
quidem Spiritu sancto, quatenus homo est ; qua- 
tenus 2utem Deus est, eumdem iis qui digni $sunt 
prebet. Ita etiam Deus leges ponit, et qualenus 
homo est fit legi obnoxins. Meoque non dicit, Hzc 
dicit Dominus, quoniam ipse non est homo parti- 
ceps deilatis, ed Deus particeps carnis 2 sangui- 
nis, id est humanz nature, Nam Scriptura homi- 
nem vocat carnem et sanguinem, ut cum dicit Pau- 
lus : « Non contuli cum carne et sanguine *, » Et 
sicut homo ex animali et rationali compositus, una 
est persona : ita etiam una persona ex Deo et forma 
gervi exsislit : ideoque non dicit , « Hzc dicit Do- 
minus, » $ed « Ego dico vobis* : » et « Ego sum 
vita et veritas *. » Itaque veluti si pars rationalis in 
nobis dicat, Ego &um ad imaginem Dei factus, ita 
comparalus, ut interire non possim, rursumque 
pars illa rationalis dicat, Ego sum tevra et cinis; 
non loquitur modo. animal, modo id quod ratioci- 
natur; sed idipsum rationale, modo que sibi. pro- 
pria sunt, modo que animali conveniunt, loqui- 
tur : ita homo et Deus. Verbum, unica per unio- 
nem exsistens persona, cum ail , « Qui vidit me, 
vidit Patrem » *, significat su deitatis contempla- 
tionem. Nec enim quisquis carnem vidit, Patrem 
vidit : sin minns, et Pontius, et Herodes, et qui co- 
laphos ei impegerunt, et qui clavis ipsum conſixe- 
ruat carnifices, comperirentur P»trem vidisse. Et 
cum inquit, « Dorsum meum flagris prabui*, » non 
signiſicat deitatis dorsum : neque cum ait, « Ali- 
quis me teligit ” , » deitatis contactum dicit. Qui 
enim deitatem comigerit quispiam* Sed qui fide 
preditus corpus illud tetigerat, utrumque tetige- 
rat, manu quidem corpus, fide vero deitatem, quan- 
doquidem utramque unica est persona, Christns , 
« Omnia factus omnibus, ut omnium migserere- 
tur *, » Ntaque non loquitur interdum Veus, inter- 


w; & 8c, raptywy ard tolg Efforg. Obtw ral 6d; 
vouoderel, xat bs &vOpwnog ind vopoy yiverat, xa\ 
T4 Toure of Myer, Tate Meyer Kuprog, Emeidh obx 
avOpwrd; tort peragyoy Oeftrntog, 4AMAK Beds pera- 
oywv a{uatoy xal oapxds, Tourtorry dvOpwrotntog, 'H 
Tpagh yep thy &vOpwnoy odpra xat aipa xaket, wy 
&rav Myn Havkog + « Ob npocavebtuny capxt xa at- 
ja27t* » xa Ganep Ev tom mpbawnoy 6 EvBpwnng, tx 
Two xa Loyizod ouyxetpeveg* obtw xat &v mpdownov 
X pt o7d; tx: Geod xat poppy; bovkixtg indpywy, xat 
Ti& Tobro os Meyer, « Tate Mfyet Kuprog, » &Y, 
Ex Myw Cutv* » xat,c'Eywelpth Cwh xal þ abh- 
$z:a, » Nt; oby (3) tay Meyn m5 tv hulv Loyudv * 
'Eyw ett 6 zat* elxdva Oro) yeyovos, Ephaprog 
XaTETxevacutves * xxl mdity Th avrh Loyiuxdv  'Eyw 
elur yh xa onoddg* 09 nor Th Coov Makel, xa) nork 
Th Loyexdv* a) avrd th Loyurbv, nott t4 Eautoy Ihig 
afyer, xa\ wort T4 Tod Cwoy*t obtws F5 Evwarws Ev 
r:p6Twrov fy 6 EvOpwrog xat Bede Abyog, Gre Meyer, 
« 'O Ewpaxtsg tut, Ewpaxe thy Nattpa, » Thy Ozw- 
plav th; Bag bebrr,mrog afyer. Ub yap 6 twpaxuy thy 
odpxa, twpaxe Thy Nattpa * & & ph, xat ISvricg, 
xat 'Rpwln;, xat of panicavreg, xa of npoonhwoty- 
Te5 $hpiot, edpebfcovrat Ewpaxite; thy Nattpa. Kal 
&:av Mtyn, «Thy vartdy pov Efbwna als photiyns,» ob 
Is Oedrmro; Myer vartrov* off Grav keyn Hug 
yap th; bedrytog hard mig; 4k Tod owparo; 6 
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c Tf pv x«tp) (4) 705 awpartog, Th Tt nioter th Oed- 


Tn7%, inzdh Th ouvapyorepoy Ev tott mpdawnoy 6 
X pt oth, « 6 n:@avia niet yrvoueveg, Iva tobg raving 
tizhon. » "Qate 09 Tort ptv 6 Beds Lakel, mort 6 
&v0 prrrng * Emer nep, we npoetprrat, obdt rort ptv 
Th TOov MakeF xeywproptvoy Tod hoyixod, mort Ot th 
boyuxby xy wptoptvoy Tod Ctuou * (M4 32 Loyinhy tv 
TP Twp, xat 3:4 Tod Cwou raket * tx naparlhiouv th 
auth Myw, iva raviaydOcy yvog thy Evwory. | 


dum homo : nam, ut antea dixi, ne id quidem dici potest, modo quidem animal a parte rationali $ejun- 
ctum , modo vero 4'7Q partem rationalem ab animali scparatam loqui : sed pars rationalis in ani- 
mali et per animal loquitur. Idem etiam dico de eo, quod cum hee comparavi, ut undequaque unitio- 


nem noris. 

27. Apoll. Przterea vero vel ipse prodigi a ede 
bat, aut non edebat. Si edebati, non erat homs : si 
nou edebat, quomodo dicit se edere? et quomodo 
idem esse potest atque is qui edehat? Orth. Sicut 
pars rationalis sua ipsius opera sic edit in animali, 
ut non sit separata ab animali : ita Dei Verbum 
unitum homini, edit prodigia minime segregatum a 
natura humana, quoi ei pro sua pietate placuerit 
vim $vam divinam per eam, et in ea, et cum ea 
operari. Et veluli si quis cogitatione concesserit 
solem, magnum istud sidus, per lucernam et in lu- 
cerna Suam lucem emitltere; rursum enim idem ex 


* Galat. 1, 16. + Joan. 


* } Cor. 1x, 22. 


3 Matth. v, 20, 28, 


(3) 05v abest a ms. Paylo nostmss.. yivove; &- 
dw; 37940705. | 


xiv, 6. 


27. 'Axo 11.” Er: f} airds (5) trite: 4 repacta, 
F} 00. 'AJ)' et pty trther, obx Hv &vOpwno; © | 6% 
ph, TO; Myer tehelv; } Tmwg 6 abrds 76 Tehobvri ; 
'Opb. "Qanep th hoymby tv TH COW Tele 74 tavrod, 
09 x£ywpropevoy bv Tod Cwov * obtw Brdg Ayo, Eveu- 
0zig avOpwny, meet 74 tepdatia, ob xiywproputveg 
Th; av0pwndtr,tog, 6 abrhg, xa ty abrh, xal per” 
adrh;, evbozt oa; thy taurtov Offay Bovapry Evepyetv. 
Kat Gonep el bolr, mig 7 Moy Fatov, thy ptyay tob- 
Toy &ottpa, Tia Lyyvou, xat ty Mwyvp Etxmtuney td 
tavrod gag * tx napallfiov yap 74 th avrd 
&xove * 09 BYo gwrk elorv. OS yap gaiver oyvog xat- 


" ibid. 9. * Isa. 1, 6. ” Luc. wn, 24. 


(4) Mss., ** ptv yapret. 
(5) Mss., "Et: 85: al et 2955; 
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bvavt: filov © 05 yap xwhvizar elvat kvyve; © 4h A alia comparatione audias velim; non Sunt duz lu- 


wtve ptv thy idlay tvepyetav xal x{vr,orv Eywv * ov 

{ver & Toy hafov (6) &v abty xat & avrov gatvoy- 
Tug, Xal XaATa2xpatouyrtog TYL Auyveor, xa} idtonotnaa- 
pEvoy avrdy, ws xal X5yvov Yon pation thy Foy: 
obzw Ozdg Adyo;, bv Loytx@ xat Sit oytzou Gwou 
thv idiav vv2py tvepyov, xat vatp thy guory Thy 
leav amorehst Th Coov ebboxia Th E£auron, xat th 
Tao elvat hoy ixby ox Extwivge * xal 6 abtd; &vOpw- 
7% Y(or,uartiizy oh xarnfluce, xat tehoy T& Tepd- 
o7Ua oh Keyomprorazt TOY EvwhEvra;, Hyouv (T) npoo- 
knphtvrog, 4k bg oy Td Exeivou yerove; Evepyet 
74 n4vra * xa 6:4 tovro, « '0 Adyo; o&p5 Eyevero, » 
eſpnra:, xat obx tv capt, fva yvopey thy £5 eb3o- 
xiag Evworv, xat touro ErdayOtvie; X protdy Eva xalt 
Thy abtdy yvwpiiupey Bedv xal Avipwnov. 


ces. Nec enim lucerna soli opposita splendet, nec 
tamen cessat esse lucerna; sed in $ua permanet 
ellicacia atque'molu : at non splende* sole in ipsa 
el per ipsam $plendente, et ipsi lucerne dominanle, 
eamque ut $iti propriam vindicante, adeo ut $0l 
etiam accipiat ipsius lucerne nomen : ita Deus Ver- 
bun vim suam in rationali, et per rationale animal 
exercens, ſacit pro sua bona voluntale animal su- 
pra quam ſerat propria animalium ratura perſe- 
clum, neque tlamen prohibet quominus sit animal 
ratione preditum : idemque non dedignatus est 
homo vocari, neque dum ederet prodigia, sejunctus 
fuit ab eo, quicum est unitus, sive quem as$um- 
psit, 8ed homo ſactus omnia efficit : ideoque dici- 


B tur : « Yerbum caro factum est *, » non autem in 


carne, ut cognoscamus unionem que ex beneplacito ſacla est, et sic edocli, unum eemdemque Chri- 


stum ut Deum et hominem agnoscamus. 

K. 'anodd. Il pooxuvettar nd ayythuy 6 GvOpw- 
T0%;, \ ob. "AMY" et utv ob npoaoxuvelrat, nog tvw- 
<2, xa} &noorthet 6 Yidg tobg ayyirbug avrov; ef 
3: np0Ixvvelrar Tia th tv arty felav Evorxt,oat Buva- 
iv, nos Ind Tov det Oefav tyoviwy Bovapy Evot- 
xuboav ; Kai hut; & npooxuvioouey (8) thy &vOpu- 
Tz9v,f ob. 'AM ct ty ob tpoaxuvi,gopey, mw, hvwobat 
vojuto5 pry abtdy, xa) nw; clg thy Odvatoy abtod Pa- 
T=1Z6peda ; et && npoxuvhoopey, wonep Thy Bedv, 
o97w xat thy &v3pwnov, acibhoopey xtiopa xtforn 
iv fow t:06vre;. Kat ef xprrhv npooboxoOpsy Thy &v- 
Cpwnov peta T1 Geod gwrigovia T4 xpurte 70) 
0Xx670v5;, Thy Tov Boy xptiary avabhrnuey avipwnry * 
#} 6 ph, nO5 «© Ehdwxey avty 6 Nathp thouolay xptory 


28. Apoll. Ab angelis vel adoratur, vel non ado- 
ratur homo. At si non adoratur, quomodo unitus 
ſuerit, et miltit angelos $8uos Filiuz? Sin vero ado- 
ratur propter divinam virtutem in ipso babitantem, 
quomodo adoratur ab iis qui virtutem divinam 
semper habent in sese babitantem? Sed et nos ado- 
rabimus hominem, vel non adorabimus. Quod si non 
adorabimus, quomodo ipsum unitum esse censebi- 
mus, et quomodo in ipsius mortem baptizanur? Sin 
vero Sic hominem adoremus ut Deum, impie ſacie- 


mus, rem creatam exzequantes Creatori. Praterea si 


hominem exspeclemus ut judicem, qui adjutore Deo 
illuminet abscondita lenebrarum, judicium, quod Dei 
est, homint tribuemus. Sin minus: quomodo « dedit 


T:axetv, Gtt Vid; avipwnoy tovt; » xat mws Hvowrat C ei Pater potestatem judicii faciendi : quia Filius ho- 


<p xplvovrt ; 'Opb. Att yap Toto Blabe naps Tod 


Ocov tGovotiay xpioty noely, Kuprog bv Th; Bong 
za\ 7&3n5 £Zovgia;, Eneidh, Ochg Abyo; Ov, tyivero 
&vOpwno;, Gm avOpwrrdtta Labnv. 'H tap wopyh 
Icy boviou ban torty avipwndtns, . ws h popph Toy 
Ozod dn bzcrr;. Kat hui; xat &yyeror 7:poaxuvey- 
pEv avty 76 B:9 Adyy, wopyhy Golkov Labdvit xat 
0954 ty ptpert Thy Baby Tpqaxuvoupey, xa ty piper 
v &vOpunoy * ob8t xtioua xat xtiorny £v Fow mihe- 
jeba * ak. bonep ob, Et ye 6pokoyel; xiv youUughpxa 
6pooyTwv hulv avrhy Labevia tx The Tapbevou, 
TpPoaxuvel; avthy cgapxwhtyta per The capxdy, our 


iv [ow Tide; thy oapxa xa: thy Oedrmta, ole ywpt- 


Twy Thy odpxa, xat tv pep: Tmpooxuvay abthy, 
&az Thy O:6ryra perks The Gapxes npeoxuvel; * 
obtw xat hpets thy fe6rr,ra EvavOpwrhoacay Tp2d- 
Xuvouuey, ob ywpitovieg authv The avi wnornaog. 
Kal gwrlfer th xpurtt tov ox5zoug Xpiotdy, 5's bv 
6 avrtd; Beds xai avIpwunn;, we mp iv Vin gwrizuy 
70g npo3tdviag avrod TH pwr, ob ywpithuevov Ir, 
evwOeirng Lang, ot avaloxoptvng The Ding, xad- 
arp obit h napa Much Sato. 


* Joan. 1, 14. ** Joan. v, 27 


(6) Sic mss. Editi vero, zativav*: tkiov* palver ot 
Two h3., mullis omissis. 


minis est '*? » et quomodo est ipsi judici unitus? 
Orth. Qui Dominus est glorize orr.:sque potegtatis, 
jdcirco accepit judicii exercendi potestatem, quod 
cum Deus esset Verbun, factus sit homo, totam 
xaluram asSumens humanam. Forma enim servi 
esl tola humana natura, ut ſorma Dei est tota dei- 
tas. Et nos, et angeli ipsum Deum Verbum adora- 
mus, qui ſormam $gervi assumpsit : neque partim 
Deum, partim hominem adoramus, neque rem crea- 
tam Creatori zquiparamus : $sed ut tu ipse, si qui- 
dem eum conſiteris carnem $Sallem nobis consub- 
stantialem ex Virgine accepisse, adoras ipsum in- 
carnatum cum carne, neque tamen carnem deitati 
exequas, neque carnem $Segregas, et pariem adoras, 
sed deitatem cum carne adoras : ita et nos deita- 
lem, quz $eipsam homini univit, adoramus, nec 
eam ab humana natura sejungimus. Christus porro 
illuminat al:scondita tenebrarum, quod sit ipse Deus 
et homo, quemadmodum ignis in materia Jucem 
prebens iis A'71 qui ad lncem accedunt, ita ut 
neyue a materia segregetur, cui unitus est, nec 
matleria ipsa consumatur, $icut nec rubus ille, cu- 
jus est apud Moysen mentio. 


(7) Mss., Fo 
(8) Palat., hic et infra, zppIoxuviowpry, 
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29. Apoll. Si homo adjunctus est Deo, alius est A 29. 'Azo dt. "Avipwnog Be tapacuybit;, Erepos 


quam Deus, si tum motus animales respicias, tum 
rationabiles, tum patibiles ; et patiens, patitur ut 
alius, et adoratus, adoratur ut alius. At Dei caro, 
vite est inslrumentum ita passionibus suis com- 
positum , ut divinis consiliis quadret, neque cogi- 
lationes ſuerint carnis proprie, neque actiones ; 
et caro ipsa pass.onibus prot carni convenit 
subjecta, illis superior evadit, quoniam est Dei 
caro, adeo ut in corporibus non similiter quidem, 
at animalibus tamen, sit impatibilitatis auctor ac 
principium : et adoratur ut Dei caro, quoniam 
hac ratione is qui adoratur est Deus, et nobis con- 
juactionem cum eo przbet, cujus est corpus : et 
adoratur, non tamen ut res creata , quoniam nihil 
quod crealum sit est Dei portio. Haque qui Deum 
credunt assumpsisse carnem, ejus beneficiorum 
ſiunt compoles, nec eo delabuntur, ut alium ipsum 
dicant : conirarium vero tis evenit, qui volunt 
hominem ſuisxe Deo conjunctum. Orth. Digsces- 
sisti a Scriptura divinitus inspiraia, ideoque a 
gratia excidisti, ut qui cum Scriptura dicat : 
« Assumpsit,» et « Factum esl, » istud, adjunctum 
est, ipse 4ibi quasi cisternam conſractam ſecisti, 
que non possit aquas continere. Quomodo vero 
non vis Verbum ab humana natura $vis animali- 
bus, ratienabilibus et patibilibus motibus non 
Secerni? Num enim divino quodam motu crescens, 
a Slalura ad sStaturam divine excrevit? et sapientia 
proliciens, profecit ut Deus? et cum tristitia et 
angore animi aſlicerelur, cum turbaretur, num 
Lristitia et angore alficiebatur, et turbabatur tan- 
quam Deus et laborabal et patiebatur? Absit. lmo 
vicut corpus ex Maria desumptum, Deus Verbuin 
SUUM Cs$e Corpus dixit, quod Llamen non est ejus- 
dew atque deilas ipsa naturz : ita etiam $uas dicit 
pasSiones, el tum auimalis, tum ipsius rationalis 
laculiatis incrementum, quecunque nature bu- 
nNapz $unt ut sibi propria vindicans, pro bona gratie 
SuZ voluntate. Sic enim $Suam dicit carnem, vile 
iastrumeutum, idoueum , ul divinis coasilijs coap- 
tetur. Nam ut $spucret, usus est corporis instru- 
inento, itidemque courpore, ut sepeliretur, et ut 
voluntarie morilem $ubiret; ac ut inferos prada- 
retur, animam adhibuil, quam scse dixit pro suis 
ovibus deponere. Neque sermones '$unt hominis 
proprii, neque actiones. Caro vero, prout homini 
convenit, perpessionibus $subjecla superior i lis 
evadit propter illam cum Deo unitionem. « Nam 
peccalum non ſecit, neque in ore ipsius inventus 
est dolus **, » ut sit sui similibus auctor ac princi- 
pium indeleutiz. « Est » enim Deus Verbum « per 
omnia ſratribus suis similis ſactus '*, » cum nature 


" 18a. wn, 9; 1 Petr. n, 22. *'* Hebr. n, 17. 


(9) Sie mss. In «cditis vero, zaf{ deest, 

(10) Mss., rot; 6c; wiv, oby cuoyung & ow. 
Mux Palat., tw; 05%; caps. 

(11) Palat., & &v)prunor: wb n2p:3:5y0at Ifyovreg 


Tapa thy Bedv tort tals Cwrixals xivhorot, Loyt3tt- 
xals 7s xat na0ntixal;* xat nagywy, ws Etepoy 
Tadytt, xat npPITHuVOL Eve; Wy Etepoy TnpoIxuvel- 
Tat. Lxp5% & Ocov Coorg bpyavov Eppotduevoy Tolg 
rae: nphs Tag Oelag Soulas, xat (9) obrs Mbyo: 


oaprbg Riot, ore Tpdzitg, ral tolg ndbeory Ono- 


Cakkoutvy * xart th capxt npoehxov, toyver xath. 


Toy nav, 614 Td Geod clvai caps, wats xat xat- 
G&ptat ths Gnabeiag tol; oby bpolug ptv, 6potworg 
& owpact (10) xat npooxuveirar ws Ozod capt, 
0:99 bvtog obtw ToL npeaxuvou faevou * zalt ouvaperay 
hulv {8worv, od tort awpa* xat nooaxvveltat, oby 
we xrl7ua, tt pnity xilopa pipe; Brod. Of &pa 
o4pxa abetly thy Ochy Tiotevoavies, xa) Twy clep- 


B y=3tOv TuY(avovuat, xat ox elg Etepov peraninatou- 


ov © wv T4 Evavrila Eyouory of &vOpunoy napeecoybar 
atyoviegs Oep (11). 'Opt. "Aveywpnoa; The Oeo- 
mvevorov T oaphs, xat 64 touro The xdpirog Efeme- 
a5, The Tpagng keyouang td, « "Eabe, » xal, « 'Eyt- 
veto © » Th tapeteuy0at oavty Gpvga; xabantp hea 
K9V GuvIETPLiuptvov, ph Guuapivoy Limp cvveyary. 
Iles & ov 0thetg tail; Cwrixals xat Loyrotixal; xxt 
rabnTixal; xrvhoor ywplieohar thy Abyov the av- 
OpwndtmtoG ; Ape yep xat abGavov, Beixf xivhor. 
anh hiaxia; els hhuxtay beixig nbfavey ; Kat copia 
npox6truwy, Velxws npootxonTtey ; Kat hvnovpeye; 
xal aywvitey, xal Tapatioueves, Ofixws thunetto xat 
tywvla, xat trapartets, xat txonla xat Enaoyey ; MH 
yEvorto! "AM Gonep Th owpa th tx Maplag, tautob 
wuz Eltyey 6 Ocdg AGyog, ov The avtiy, ouotag by 
Th 0e6tyt: © obrw xa 74 nan xat thy abGnow thy 
Cwrtxhv xat aofiorixhy £avtoy Mey, IBronoto pevcs 
Tavia wn; avipwnitnhto; Th ebdoxia Th; yaprcg * 
wIaITwy xat (12) thy oapxa Twhg bpravoy hppots- 
pevov Tpr; tag Vela; Bourag. "Iva yap mrvoy, cw- 
[4a7t XExprirat Gpyavy * fva tagh, buolu; Th cw- 
pat: * ta & nabn txouciug, xat iva thy GBnv oxv- 
1E9IT,, Th vvyh, fv Eeye TiWEvat bntp Toy mpobatwy., 
Kat ovze avipwnoey oyor tot, obre al npaterg * 
o4p5 & Tolg nateorv (13), vnobaiioptm xatt td 
a&vOpwry tpoghzov, toyver xati Twy Tal Gik thv 
Tp Thy Ozdv Evworv. « 'Apapriav yap obx Enofn- 
oz v, 028 evpebr, 36rog tv Tw orbuatt aro, » wats 


D xatapiat Th; Gnabelag tolg buoiot;. « Quolwrn » 


yap « xate navia Tolg athpols 6 Bebg AGyo;, « Evw- 
02:5 av0pwnoryri, xat npSaoxvvetra: Beds EvavOpw- 
rh,o25 * xat ouvvaptiav hulv npd; avrby Ciiwat, pe- 
TaTfwy aiuato; xat oapxd;, xat npooxvuveitat 6 at- 
Thg, Eveoott If mpdg hudg wy EvOpwnro;, port Gt} xat 
ov35{2 wv Bedg. Ti rat Ly £26 prong ptpo; Ofoy 
Thy o&pra thy &x ontpuarto; Aabls, thy tx Mapla;zh; 
Ilzpbevou , thv od gaviacia cdpxa, ak" anvil, xat 


Q:r,. 

(12) Kat abest a mss. 

(15) Mss., ovre < n635:; 74; ne0torv. Pay'o pot 
mss., ioyvet Ot xard. 
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petri Thy 2v4Ttao:y pavelaay ; Noptyovrwy yap Tov 4 human uniretur, et adoratur Neus homo ſactus, sui- 
pahntoy gavras ua elvat, br wy bupwy x3xkctoptvwy que nobiscum conjunciionem nobis prebet, particeps 
2loh.a0zv, np vhabyt avrov Tov Mywy, va axovorg + ſactus Sanguinis et carnis : idemque adoratur, ut 
76* « Traaghoare pe, xal bers, ori nvebua cdpxa | qui homo quidem sit, quoniam nobis est unitus, 
x2), 63TER 0UX Eyzt, xabwy ut bpirte Eyovia. » Tov G:  natura vero et substantia sit Deus. Quorsum vero 
&p.spoug Ocot nw oibv 76 Eat pipe; vohoat, xat tavra. ansus etiam es dicere portionem Dei esse carvem 
o4pxa, th hs, tant copiag Egnyhoachar. - . illam quz ex Semine Davidis est, et ex Maria 
Virgine, quzque $Sese non phantasia, $ed reipsa carnem esse, post ipsam quoque resurrectionem 
demonstravit? Cum enim exislimarent discipuli phantasma es8e , quan:o januis clausis ingressus 
est, memento eorum que tum ipze dixit, ut audias, « Palpate me et videte, quia spiritus car- ' 
nem et ossa non havet, Sicul me videltis babere '*, » Czlerum cum Deus -sit omnis partitionis 
expers, quomodo intelligatur, ut aliqua ipsius portio, ac preserlim que it caro, tua possit Sapientia 
explicari. 

30. *Axo.ll. Et ozps, wg Entotpatevoutm @ B 472 50. Apoll. Si caro est sejuncta a mente, 
VP, X£xwptorat 70d vol, xati thy 'An457okov, 6 Thy utpote adversus mentem bellum gerens, ut ait 
05,0x2 1a6oy Bid; and taving Eyet ths Emotpatiuo Apostolus, Deus assumpia carne, motus etiam ab 
piva; En voly xivhaet;, abtp Ot ph bnoratroptvag ea recipit adversus mentem belligerantes , ipsi 
Wz avIaywvioth To vo. Et & Ttobro, obx avzhs 6 vero menti, ut opposito -adversario, minime sub- 
T:4oywv, xa09 Oedg. "Op. Tivi yap twv ayiuv ovy jeclas. Quod $i ila est, non is est ipse, qui il 
U7::7&ynoav al tn:orpatiuduevat 7 vo xiviong;} passus, quatenus ext Deus. Orth. Cuinam | vero 
T6; yo, £ ph vniraGav ara; ; Ei & ww vw toy ganctorum motus illi adversus menlem pugnantes 
ay iwy breraynoav at aviiotpateubuivar TO vo x non ſuerunt $ubditi ? aut quomodo sancti, nisi sibi 
vi,oztg, mw; voy) 76 Bzp Adyy (14) bnorayhooviat, illos gubjecerint? Quod $i ganctorum menti 8ub- 
tywhevri huyh vozpt pers caps, Iva xatt navia jecli ſuere animi motus, quomodo igitur $ubjecti 


_ rel; abegot; duowhy ywpts apapria;, xal \ avids non ſuerint ipsi Deo Verbo, anime intelligenti una 


ec; nal &vOpwnog ; Ti Bt elvar Other th, EL & cum carne unito, ut excepto peccato simile per 
Tovu70, 09x avths 6 nacywy, xabd Oedg, £)o voh- omnia fratribus sit, idemque Deus et homo sit? 
C043, of Emtypaybusyo os Eidaoakov. Quid porro sibi velit istud, Quod si ita est, non is 
es qui passns est, quatenus Deus, alii intelligent, qui te magistrum inscribuut 


13 Luc. x3!V, 55. 


(14) Sic m7. 76 vÞ xrvhortg, tw; ov obyt 76 Ozp A. mullis omissis, 6:" 6jantortieurov. 


IN SUBSEQUENTIA XX OPUSCULA MONITUM. 


{. In $equentia opuscula hec Felckmannus habet : De his aliud monere non habemus quam exslare 
ea in cod. illis manuscr, Palat. uno, et Angust. altero (quorum paulo ante mentio) ab eodem Andrea 
Dermario Epidaurio, Toleti et Venetiis scriplis, et ut verisimile est, ex eodem codice. Unde etiam est, 
quod duo ivti codices raro variant, ut in progressu videbitur. Auctor vero horum idem omnino videtur, 
qui et precedentium, et nisi me conjectura fſallit, vixit post exorlas hzreses Eutychianam et 
Monotheleticam : adeo directe eas oppugnant. At uterque codex eum qui est p. 223 (exceplo 
quod omiltunt @pyter, AMS.) his opusculis titulum preefigit. Hzc Felckmannus , quibus liquet, in 
manusCcriplis unde ha'c opuscula exscripta sunt, fuisse illa consequenter posita , pramisso capitulorum 
Syllabo, quem jam nos exhibemus. (Juod opinatur autem Felckmannus hac opuscula ejusdem scriptoris 
esse eujus sunt preecedentia , id sane non repugnare videtur, dum de duobus tantum primo posilis dialogis 
id intel{igatur; nam multa hic sunt que in dialog precedent cum Macedoniano iisdem ſerme vocibus 
lequntur. Sed que posl subsequuntur ad Eustathium nuncupala, longe acrioris ingenii opus esse, cuivis 
emuncle naris homini videbuniur. Verum hac omnia ad Athanasium quidem non posse pertinere cerlissimis 
notis judicatur, ex slylo nempe, et quia hic hareses impugnantur diu pos! Athanasium exorte, cujus autem 
scriptoris sint, non perinde tutum esl deſinire. Quid hac de re quidum scriptores aslimarint hic expend: re 


opere pretium ſuertl. 

Il. Garnerius supra laudatus, Tom. V opernm Theodoreti (15), duos priores dialogos pugnat ese 
Theodoreti : 1* quia Theodoretus ait $2 tres conscripsisse libros de Spiritu sancto, adversus grutia ejus 
destitutos hareticos. Porro Garnerins juncto praecedenti dialogo contra Macedonianum cum hisce duobus, 8e 
tres illos Theodoreti libros esse, comperisse contendit. Y Ex muliis Theodoreii locis, quo cum aliis horumce 


(13) L. v Ileret. Fail. c. 5. 
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dialogorum locis mulium habent affinitatis ralidum 6e pro Thecdorerd Urgamentan 772238 arbitratur, 
Verum, ut exploratum es, Theodoretum tres conscripsisse libros adversus Macedonianos, ita minime con>lat, 
hac tria opuscula eos ips0s exxze libros. Primo enim a veteri nemine Theodorelo ascribuntur, ac in nullo 
quod sciamus codice Theodoreti nomine comparent. 3* In nullo itidem codice duo dialogi snubsequentes cum 
precedenti junguntur, nec conslat ejusdem esse 5criploris, licet id minime repugnet. Nam quod aitinet ad 
illam locorum affinitatem @ Garnerio observatam (que tamen loca brevilatis causa afſerre supersedemus) 
inter hosce dialogos mulun collatos, item eoxdem inter, et alia Theodoreti opera, non es! illa tanti momenti, 
ul ſulum ex illa judicium hac in parte ſerri possit. Nam 8i quis diversorum Pairum opera, de re eadem 
et adversus cosdem hereticos conscripta, mutuo conſerat, is multa haud dubie affinia, mulla simillima 
arqumenta deprehendet. Sunt enim quedam ceu communia loca, cuique obria, que a mullis usur- 
pantur, atque passim nostro @vo ridemus, qui easdexa pertractant questiones, eadem usurpare arguments, 
licet ab aliis minime mutuata. Unde haud zatis firma hec ratio est, cum prezertim ne minima 
quidem velerum innilatur auctoritate. His addimus secundum dialogum, ſragmenti alicunde divulsi potiug 
speciem preſerre, quam absoluti cujusdam operis. uare donec certius quidpiam emerserit, sub judice lis 
eal. 

44 Quod spectat autem epistolam subsequeniem ad Eustathium, nec non adjunclas alias septemdecim 
quesliones affert, Mercator haud modicum ſragmentum Eutherii Tyanensis nomine, sic habens : 0 inconsi- 
derata gapientia! © lusoria disciplina #dificans simul et dextruens, sicut infantes ludere in arena 
conspicimus, etc. Unde incunclanter eas quesliones Eutherio ascribit Garnerius Tyanorum epizscopo , 
Nestoriique assecle. Et sane non invalido motus argumento ; licet ſortasze non hujusmodi, ut omnem in 
adversum level suspicionem. Photius namque codice xLvi, hoc opus Theodorelo dizerle astribit. 'Aveyvwodr, 
ait , OeoSwphrov tmoxdnoy Kypo Myor xy%, wp; Brapdpou; Ofcet;. "Ov 6 ptv mpwroG KotoG pt; TOYS 
atyovrag, etc. Ibi septimo loco ponit epistolam, que hic primo ponitur ; ac deinde ordine enumerat omnes 
propositiones que hic seplemdecim numero habentur, queque desinunt ad vicesimum quartum titulum The,- 
doreti. Postea subsequitur apud Photium, 6 elxooTd; ntunTo;, dvaxegalaiug Tov xatk pepog prdtviuy" 
6 eixorxd; Extog mept the Larepoy prvvubelong ouvOtcew;, fro: cuvountwarwy * 6 elxooths £680j0og ne 
703 xars thy xorvby E&v0pwnoy bndbelypatog. Aov Bt xa tx pbvng avraoy the Lnodicews, Too THY 
elpnutvwy Mywv Th 6pOBogov xpativouct ppdvrua, xa: tive; Exxiivoucry. HNac Photius quibus reponit 
Garnerius, p. 687 : Feſellit Photium $uus codex 1ribus constans partlibus : quarum prima complectebatur 
Sex priores libros ; secunda, unum et viginti sermones ; posirema, Eranisten, seu Polymorphum. Cum 
enim prima et _tertia ad Theodoretum procul dubio pertineant, Photius mediam «quoque ipsi tribuit : 
reipsa tamen es Eutherii Tyanensis episcopi, quod maniſesla probat auctoritas Marii M.Teatoris, ut in 
Eutherio demonstrabimus. 

&73 1V. Hec GCarnerius, quicum nos existimamus, zex priores -illas a Photio memoratas Theodereti 
quastiones, non unum opus cum episiola ad Fuslalhium et subsequentibus propositionibus conficere. Palam 
enim est ex modo ipsius epislole ordiende, idi initium duci lotius operis. At quod ail vir doctus codicem 
ſuisze Photio erroris causam, id sane non conspecto codice affirmari nequit. Non peccat enim codex, qucd 
rerum disparatarum titulos numerorum ordine conjungat, cum is mos 8it Grecorum librariorum, ut omnes 
aucloris cujusque lractatus quaniumvis divers0s consequenti numerorum 8erie notent, ut supra de Athanasia- 
nis codicibus loquentes animadveriimus. Viz itegue credamus Photium, in codicibus -pertraclandis, 8i quis 
unquam alius, versatissimum, hic errore lapsum : sed ejus rerera codicem, Theodoreto hec inseripsisse, 
addita, uti solet fieri, voce 709 avzov pos! priorem traclalum : quod etiam videre et in codicibus qui ea opu- 
scula Athanasio ascribunt. Hec porro non eo dicimus quod certum pulemus esze has quastiones Theodo- 
reli; necdum enim vel Eutherio, vel Theodoreto probe adjudicandas arbitramur, donec quid evidentius 
compareat.- , 

Calerum quod aiunt nonnulli hune zcriptorem esze Neslorianum, id non miki plane perspectum eaze 
ſateor. Nihil enim miki Nestoriani dogmatis hic esse videtur, verum licet 8it quasdam hic oppugnari 
propozitiones que 5i probe accipiantur catholice sunt, ut es! illud : Passumest Verbum impassibiliter, 
et passum est Verbum carne, que recle explicanti orthodoxa plane videbuntur, Verum hic scriptor 
ita hee loquendi genera conſutat, ut non videatur Neslorianain sententiam his dictis adversgam ridicare. 
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TOY EN ATIOLZ HATPOZ HMQN 


AOQANAZIOY 
KATA AIPEZXEQN ATIAÞOPQN AOTOL 


S. P. N. ATHANASII 
SERMONES CONTRA DIVERSAS HARESES. 


MNAZ 


Ter rou 'AVaraciov tou perdlov xata aiptotrwr 
014p0pwr Mrwy. 


a . Adyoc &r elf: Gralttewe pera Maxeboriaroy 
Ivevuaroudyov. 

&. Tov avrov Ertpa ®tdleEic npor Maxeboriavory, 
Teph rov, El &pdpeoe owpa Euyrvxor 6 tov Beow 
AOYOC. 

Y- Tov avrov &auorolh, xpooyulov Evrapur 
Fxo0v0a, xul . rparp8iar The ror 'Exxinowor 


rapaxnc. 
0: 295 rove aAnbe pueror xplroyrac thy dltf- 
ELAV. 

&. Hlpoec rove xedevorrac ph Eiv axd Ppapor 
Greiv 1 laleiv, dpxov ve T1 aap' avroic 
XlOTEL. 

c'. Hipee rove apofalloutrove naxo;0we to , 0 
A6yo; 52p% tyevero, 

&. Hpog rovg Jeporrac play goow tal Kpt- 
oTov. 

7. Hpoec rovg dErorrac, Ori T6 Euodoyery poow 
Thy odpxa, terpdEu torly dvr} Tpudboc xnpor- 
rew. 

vg. Ipde rove lirovrac, Err ro xara irdpurcy 
1iYOO x81 Tor Ago Aorny Xpiortor, elg drfpwacr 
eori rac Elxibac Ezev. 

r. Hpeg tove A&yorrac © "Enabty inalng 6 Ozog 
AGyog. 

* pede tobe A&yorrag * "Enabey 6 Oedg wy hOs- 

nov. 

t&'. Npdc rove Atyorrac, Ort yph EExeolat Tac 
gwrdg. xal jt) TXOREIW Th Ot avror CnpUards- 
4eva, we ixarrac vaepbairorra. 


ty”. IHpece robe AEporrarc* "Enaley 6 Ozdgs Afro; 
onpxt. 

&. HMpec rote Airovruc + Nofav Ewaouary 'Iouvtator 
Tizr,v, ei ph Gaby antxretvav. 


INDEX 


Sermonum magni Athanasii conira dirersas 
hereses. 


1. Sermo ſorma dialogi conscriptus (16), in quo col- 
loquuntur Orthodoxus et Macedonianus, 

2. Ejusdem Athanasii dialogus alius adversus Ma- 
cedonianum, An Dei Verbum corpus animatum ge- 
slarit. 

3. Ejusdem episiola, proſationis loco scripta, in qua 
motuum ecclesiasticorum tragedia. 


4. Dizceptatio adversus eos qui in verilate dijudi- 
canda z80lius judicio nultitudinis ſeruntur. 

3, Adversus ecs qui nec querendum nec loquenduns 
ex Scriptura precipiunt , zed suam fidem 8idi satis 
esse aunt. 

6. Adversus eos qui maligne nobis objiciunt il/ud : 
Verbum caro lactum est. ; 

7. Adversus eos qui unam in Christo naturam es8e 
contendunt. 

8. Adversus e0s qui naluram £es8e carnem confileri, 
idem esse dicunt, quod loco Trinitutis quaternita- 
tem docere. 

9. Adversus eos qui Dominum Christum ut hominem 
cognoscere, idem esse dicunt, quod spem suam in 
hominem habere. 

10. Adrersus eos qui Deum Verbum impalibiliter 
paszum dicunt. 

11. Adversus eos qui dicunt, Passus est Deus, ut 
voluit. 

12. Adrersus eos qui dicunt simpliciter esze locutio- 
nes &ccipiendas, nec quid ille significent conside- 
a cum omnium hominum captum exce- 

ant. 

15. Adversus eos qui dicunt, Passus est Deus Verbum 
carne. 

14. Adversus eos qui querunt qualem penam Juda i 
daturi sinl, si non occiderunt Denm. 


te. NIpec rove Jeyorrac* loubald; tony 6 wh 0po- 6 15. Adrersus eos qui dicunt, Judrus est, qui non 


Loywv Oedy E£oravpwabar. 
tt”. Hpdc robe J&rovrac, Grit wal dyrelor &x1 ror 


'ACpaay bobiovreg, ob adrtwe Capxoc Extcepor 


GUO. 

ez Ilpde rove oprnpororrac Exactoy Oavyua Ty 
dpreiodat thy odpxa. 

i]. Hpdg rove Tnyuoryrac nfuar 0 TEroC, TH pul 
Atrerr bx The guotwe Io ellngera: Thy 
daapy hv ror Zwrnpa. 

W, Dpoc rove A&rorrac, } xedevoriac dxlwe xt- 
orevery, of; Abyovor, xal uh xaruroe Ti aps- 
Tor \ dxpertc. 

x', IIpde robe draipooyrac Thy rwr # roma &ta- 
popar peta to HNdbor xat thr 'Avalnyy. 


conſizetur Veum ſuisse cruciſixzum 
16. Adversus eos qui dicunt angelos cum Abrahamo 
edenles, carnis naluram oninino non induisse. 


47. Adversus eos qui nullnm non miraculum immi- 
nuunt, eo quod carnem negent. 

&7h 18. Adversus eos qui damno afficiunt genus 
nostrum,. co quod regent Servatorem ex natura 
noslra sumpsisse primilias. 

19. Adversns eos qui rolunt simpliciter iis que dicla 
sunt credendum esse, nec considerandum quid con- 
venial et quod non conveniat. 

20. Adversus eos qui naturarum discrimen post Pcs- 
sionem et Ascen.ionem tollunt. 


(16) Grace ex dnobus manuser. exemplarib::s, Palatino uno. Augustano altero. 
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SANCTI PATRIS NOSTRI 
ATH \NASII 


Liber ſorma Dialogi conscriptus, in quo colloquuntur 
Orthodoxus et Macedonianus Pneumatomachus. 


Hunc librum ad prudentiam tnam misimns, ut 
eo perlecto, judicium ſerre possis de iis quz ab 
hereticis Macedonii sectariis dicta sunt, deque iis 
quz nos illis opposuimus. Hac igitur in schedula 
illi proposuerunt : 

1. Si Spiritus sanctus esl Deus, aut Pater est, aut 
Filius : si neuter, utique nec Deus. Nos contra : 
I4 tibi assumis, si Spiritus sanctus Deus est, aut 
Pater est, aut.Filius ; perinde ac si ideo Pater Deus, 
quia Pater : vel Filius Deus, quia Filius. Quodsi 
propterea Paler est Deus, quia Pater; Filius igi- 
tur, quia Pater non es, nec Deus erit, Et si pro- 
plerea Filius est Deus, quia Filius : Pater igitur 
quia Filius non cst, nec Deus erit. Quapropler li- 
cet Deus sit Spiritus, non protinus grit vel Pater, 
vel Filius. Etenim vocabulum, « Deus, » naturam si- 
gnificat omnia conlemplantem aut pervadentem.lllud 
aulem, « Pater, » relativum est, ut etillud « Filius. » 
At nec relativum nomen naturam pervadentem aut 
contemplantem aliquid designat : nec contemplan- 
tis ct pervadentis aliquid nature nomen, Patris ad 
Filium relationem inducit. Tum Orthodoxi pers0- 
nam assumens Macedonianus, $ese interrogabat : 
Non adorandus ergo (Spiritus sanctus)? Et respon- 
dens $ibi ipse : Spiritus sanctus, inquit, loage abest 


A -TOY EN ATIOIE INATPOE HMQN 


AGQANAZIOY 


Adror tr elder CraltEewe piera Maxeforiavor 
IIvevuaroudyov. 


'ArzmTti)auey tf, of, ouviret th raphy ouveayps 
uTEp Tov avayvovia oz} Coxtudaat xa) T& naph TwY 
aipeTtizwv, Twy t& Maxedoviou gppovouvrwy Elprutva, 
xa\ 74 nap' huov avrirebivea, Ta putv ov bon" 
txetivwy tebEvra, tv TH oycaply tavre elory* 

1. Et Eort Oeds 7h Nvedua th &ytov, Ext athp ff 
Yi6g* £18 ph, ob Oe6g. Kal huzl; npds abrdv* EEE 
oavtQ 76 * Et Eort Oedg 1d Nvzbua, Fon Marhp f| 
Yid;, © 706 Ilazph; 6:4 toro bvrog Ocod, tnzith 
lathp tort, xal ws To2 Yiod 6th tobro Evrog Qcod, 


pg ©7=:%h 6 Yigg Eorrv., Et ovv $4 tobro Ord; torr 6 


ſathp, ezzidh Nathp, ob Ochg6 Yi, Enzidh of Na- 
Thp. Kat el 8:2 T9276 torr Oedg 6 Yidz, Ena:bh YD;, 
69 Od; 6 Nathp, Etnerbh oby Vide * ox &pa, tv H 
O:d; td INlvevua, nkving tort Nathp, f Vid; Th 
Yap « Oedg » bvoua, guar; tort Oewpouptvrg, eirouy 
viadeovaong 74 nevra Cyhwrindv® Th 1 Nathp » oyert- 
dv, xa. 7 « Yidg » 6polwg, Obre & td th; oytorwy 
Gvoua thy Stabtoucay, f thy Oxwpovptvny tt gory oT;- 
paive:* obre th the 7: Oewpovutrng ff B:abeotor; 
puceu; bvopa, thy Tpdg Tiky oxtorv eladyer. Nets 
TOVT0G, Tp2ITONTAuevo; 'Opbobiinu mpcawnov, 
Exutdv Howra * OL mpoaxuvhTdy wv; xat Enerra nd- 
atv avth; tauty* 'Anrolelnetat The Toiwatrns dflag 
72> Ilvsvpa td @ywov. Nog yep tpooxvvr, :tov th hte 


ab hace dignitate. Quomodo enim ille adorandus, C Naths, wire Yi ; 


qui nec Pater est, nec Filius ! | 

2. Nos contra : Si ideo adoras Patrem, quia 
Pater est , et Filium, quia Filius est : omnes igitur 
patres, omnes filios adoras. Sin vero non ideo ado- 
randus Pater, quia Pater ; nec Filius, quia Filius ; 
sed propter ipsam naturam, invesliganda nobis 
illa natura est. Ac s) compertum ſuerit, ejusdem 
naturz Spiritum quoque esse s2nclum, adora illum : 
sin minus, ne adorato. Neque enim querilur, an 
Spiritus sanctus sit vel Pater vel Filins : sed an 
ejusdem ac Pater et Filius sit naturz. Hic ille sibi 
rursum objicit Orthodoxi nomine : Annon scriptum 
es : « Spiritus est Deas '*? » lile rursum : Deus 
esL Spiritus : at non Spiritus ilte est Deus : quid- 
quid enim Deus est, illud est Spiritus : at non 
quidquid est Spiritus, illud est Deus. Cui nos : Si 
scires donum Dei, et Seripturarum memoriam ha- 
heres, id utique non diceres. Non enim quidquid 
est Deus, Spiritus est. Nam et Moyses deus voca- 
tus est : « Ecce te constitui deum Pharaonis ** ; » 
sed etiam Aaronis ſrauris sui : « Eris jlli in deum, 
et ſrater tuus erit propbetla tuus '*, » Et Filius in 
Evangeliis ail de sanctis : « Si igitur illos dixit 
deos ad quos $erino Dei ſactus est, et non polest 
golvi Scriptura *'; » et, « Deus deorum Dominus 
locutus est, et vocavit 4terram **, » Et alibi scri- 


'* Joan. 1, 24. % Exod. vn, 1. ** ibid. 
(16') Forte, avrh;. Ent, 


7 Joan, x, 50. 


2. 'Hpczt; & nA; abrdve Et pty Tri toury tped- 
xuvel; Toy lettpa, tmith Nathp tort, xai thy 
Yidv, Enz:iTh Yis; £371 © rpoaxuveil; xat navia na. 
T6p2, va) Tavia vidy * el && oh G14: toro npooxuvy* 
Td; 61athp, enzth Nathp, obdt Tt toro mp2doxuvy 
Thg 6 Yids, Enzidh Yidg, akz & avrhvy thy guory-* 
Tavtnv Crrrutov. Kat at ty ebpelein xat tÞ Nlvzupa 
Th; avrov (16*) gyozwg, mpATxovert cl Bt ph ebpebein, 
yopt;. Zrretrar yap oy, © Nathp font td Nvevua, 
098' et Yisg * aa" ei Th; abthg gyoews tort Natph 
xal Yi. Ilph;g toro nay tauty aviitibror, wz 
rzapx '0pIod6;0m cipnutvoy Ov yeypantai, Grt 


p © Hvzvpa 6 Og; » Eitd pyorv avrd; + Nvzvpa 


tory 6 cds, za obyt 74 Nvzvpa Occ. Nev yap 
&f Tt: Ozd;, tobro vat Nvevua * oux £& tt Ilvevua, 
Tob79 Th xa Oc6g. 'Huet; Tt nphg avrove EL f6ces 
Thy Cwpeay tob Oeov, vat thy toy Tpayoy xateclye; 
pvtpry, ox av an:phvo Toure, Ob ndv yap ef ti 
9edg, Toro xat td Nvebua. Kat yap 6 Mwoch; Obs 
Exf,0r- « "IBoL yap tiOnui os Oeby ob Gapawe » 
a4 xat *Aaptry Tod abroy abtkhpoy * « "Eon yas 
aro, gno:v, ig Oey, xat 'Napwy 6 abiigd; gov 
£ 37a: oo; elg npoyhtnv. » Kat 6 Vi tv tol; Elayys- 
Mow Meyer mph Twy dyiuy * 4 Et ogv Exeivoug alas 
0z0U;5, mph; wig 6 koyo; 763 Bod iytvero, xat ob 


's Pgal. xLix, 1. 
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86vartai f Tpayh uOfvar ty» xat, « Oh; Geawy Ky- A plum est : « Videbitur Deus deormn in Sion WW; 


prog than,o7. xat txakene thy yh,v * » xal iv Expos” 
« 'Op0haczra: 6 Ozdg rwy aw (16**) Lv Euwwv* » xat, 
« *O Beds Eoty tv ouvaywyh Oewv, xal tv pecy Gt 
2obg Craxprvel * » xa, « Ocolg ob xaxonmnytocis, 3 
yEy partat. Kate youv Thy ohv copiay, et Tdv & tt 
Beds, tovrto xal Nvzvua, navieg of Tzpoetiprutvor &v- 
Oper: xat Oeo, Tvevpare clorv. Et & 0d; Mwchs, 
x2} £xaoro; TOv rpottpnutyuy, xat oy Hvivpata, cx 
pa nv ef 71 O:d;, robro xat Nvebpuar oct nav al 
7; Ilvevpa, Toro xat Belg. Kal yap th Garuovia 
buay Twy alpsTixty Ttvevpart El, xa ox cio 
Geol. 
3. "Ez: rp6ownov eloayayoy 'Opboittouv, Abpv, 
gy ov, ws ov Ozonoyelirar td HNvevua, Guws xuptoko- 


et, « Deus $telit in synagoga deorum, in medio 
aulem devs dijudicat **; » et, « Diis non maledi-- 
ccs *!, » AJ Si ergo juxta sapientiam ill:m tuam, 
quidqrid est Deus, illud est Spiritus, sanc predicli 
Itli homines ac dii, Spiritus sSunt. Quod $si deus esl 
Moysrs, necnon sSinguli ex $supra dictis hominibus 
(dii $umt) et non Spiritus, utique non quidquid est 
Deus, illud est Spiritus, neque quidquid est Spiri- 
lus, i:lud est Deus. Nam darmonia vestrum hwreli- 
corum $piritus $1nt, nec lamen $unt dit. 


3. Inducta jterum iile Orthodoxi persona, Cone 
cedamus, ail, Spiritum sanctum non yocari Deum, 


yairat* yiypanrat yap* « 'O &t Kiprog th Nvebu B at Dominus galtem yocatur; scriplum est enim :; 


totiv., » "Et: grolv* Elnt avthg th Enay6uevoyt 
« 0% & t» Ilvvua Kuploy, ix! fevfiepta. » epi 
To) Kuptiov Myer, gnolv, Grt 6 Kyptog th Ilveopa 
e37:v. 'Hucl; 6: mpg avrov © Anda; th, « $&3x0v- 
T3; Elvai gag tuwpdvyoay, » mp) Luoav elprrat. 
Tov yap tnayopivoy gavipgns Getxvovrog, Grt wh 
Ilvedp4toriy, (16***) ob etpnrat,c '0 3 Kuptog 36 ves - 
pa eat, » hnatr oa; avrds tautdy, Iva tx toy oroua + 
76, @ v Eeyyo; tpoihby , xat axouay;, Ort « 'Ex oy 
T76pat6g 00 xprvu Ge, Tovnpt Govke, » Th yap 
traybpevdy £37tv* « ON Gt th Llvebpa Kuplov, bxct 
thevdepia. » To & bv Nwzvpa Kupiov, Kuplov i537) 
Ivevpa, 6rep <:prncat Kuproz. Ng yap Vids Kypung 
wv, Kupts; Eatv* gItw; th Uvzbpa, Kyiptog by, Ky- 
p:65 £3rLv. 


&. Kali n4ky Eautih mpS3wnOv Tot, Thjevo;, Exv- 
Tov tpwra * OU8k mnpdTHUvnaGy Eopty; Engita abtdy 
tautw * Ox Eomty * ot yap yer pantat. Eire nah 
dabwy 'Opdotidgou npEawnov, Meyer: EL avOpwnnas 
T0IExvuvr,cav GvOpwnot, gepe elnely, w; Nabzy 6 
Tpowhtns To Aabis* yeypantat yap* « Eicjhhs 
x274 Ttpyownov Tov pacthiug Nabav 6 npoprons, 
xa), 7pooexuvn ev abthy £7 thy yhv * » Gik 5 pn za 
Io Nvs part rpoaruvicouty ph naviwy av0 pn; 
Kat avrhs tavip nai indy « Kuply ty Ocy 
gov Tpoozuvhortg” » ph wal Tho Ivepart; Ih 
Ive5pua Kuprog obx Eottv* 6M obs Ocd; * mw 
ouv Egtat npoozuvythv, wh bv & THO The np99xuvh- 
gewg Gp; « Videlg yap Evara: einely Kyptov 
Tyoodv, £ ph tv Ivevpary &yicy. » Act yup akr,0ws 
Tv rpocayopevoy Be, 6: Eripou TH ayiy Nvzvpart 
Tpoaaysadai. Kt mpooxuviaw horny TH ayly Tvzy- 
part, Ti& tives ff &v tht mpooxuvi,cw np2Tay0itg 
aro ; Ti obv duels np; ravra; Axdcirat os ty 
hutpe xplazws Nabav 6 npoghths, wy 0b Tape thy 
V6pov rETHLXwG xal npooxuvhong TH Abit. Ilpoo- 
hyaye; yp Td bythv, wg dyehhwv xatabtzion; abtby 


' Pal. cxxxm, 8. %* Pal. txxx1, 1. 


% Luc. xix, 21. % III Reg. 1, 24. 


(46**) Sic Palat, In prius editis quirda:n des ant. 


— 
» 4 


" Exod. xx11, 28. 
** Math. rv, 10. 


« Daminus autem Spiritus est. » Tum subsequi- 
tur : Dic quod adjectum est ; « Ubi antem Spiritus 
Domini, ibi libertas **. » De Domino loquitur, in- 
quit, quia Dominus est Spiritus. Nos contra z 
Vere de vobis dictum est : « Dicentes se esse sapien- 
tes, Stulli ſacti sunt **, » Cum enim subsequentia 
aperte indicent esse Spiritum eum de quo dicluin 
esl, « Dominus autem Spiritus est, » tu le ipse 
decepisti, ut ex ore tuo le ipse coargueres, ct au- 
dires : « De ore tuo te judico, serve nequan **, 1» 
Nam illud subsequitur : « Ubi autein Spiritus Do- 
mini, ibi libertas. » Qui vero Spiritus Domini es, 
ille est Domini Spiritus, qui dictus est Dominus. 
Quemadmodum enim Filius cum vit Dominus, D::- 
minus est : ita et Spiritus cam sit Dominus, Domi- 
nus est, 

4. At ille iterum assumpta sibi persona, $e ipse 
interrogabat ; Annon adorandus ? ipse sibi respon- 
dit : Nequaquam ; id enim scriptum non est. Rur- 
Sum usurpala Orthodoxi persona ; Si homines 
ipso0s adorarunt homines, puta Nathan propheta 
Davidenz ; scriplum enim est : « Introivit in con- 
Sspectuin regis Nathan propheta, & adoravit eum 
pronus in terram ** ; » quare non przz omnibus ho- 
minibus Spiritum $sanctum adorabimus ? Ipse iterum 
Sibi reponit : « Dominum Deum tuum adorabis **, » 
et non Spiritum. Spiritus non est Dominus, sed 
neque Deus ; quomodo igitur adurandus eril, qui 
non intra adorandorum limites comprehendatur? 
Nam, « Nemo potest dicere Dominum Jesam, nisi 
in Spiritu sancto.”” » Oportet enim eum qui ad 
Deum accedit, per alium accedere ad Spiritum 
sanclum. Si igitur Spiritum $sanctum adoravero, 
per quem et a quo adductus accedam adoraturns ? 
Quid vos ad bc? In jus te yocabit Nathan pro- 
pheta in die judicii, ut qui contra legem non ſece- 
rit, cum Davidem adoraret. Dictum enim illud altu- 
listi, ut ipsum videare transgressionis reum agere. 


"|| Cor. m, 11. *»* Rom. 1, 2 


"7 | Cor. x11, 3. 


(16-**) Excidisse videtur 7:pt. Epit. 
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Nam si ille Davidem adoraverit, cum $scriptum sit : A Tapavoutoavra. El yap txelvo; To Aa6t's npocext- 


« Dominum Deum tuum adorabis, et ili 80li ser- 
vies ® : » te accusante reus est violatz legis. Nos 
porro prophetam minime incusamus, absit ! quin- 
imo ea polissimum de cansa Spiritum sanctum 
dicimus adorandum. Neque enim Davidem adoras- 
set prophela, si nudum hominem agnovisset. At 
edoctus illum esse Christum Domini, oleo sancto 
inunctum adorabat illum, ob Spiritus sancti in 
oleo efficaciam. 


3. Quid porro causz est quod, « sicut aspidis 
surdz et oblurantis aures $uas, que non exaudict 
vocem incantantium **, » cum audieris illud : 
« Dominum Deum tuum adorabis ; » quod sequitur 
non audisli : « Et illi oli servies? » Id nimirum 
agis ut ne audias : « Soli gervies. » Cui? Patrine 
an Filio ? Ecqua ratione soli dices? Si Christianus 
es, aics ob naturz identitatem. Quod si demon- 
strotur Spiritum $sanctum ejusdem esse natlurz, 
illud : « Dominum Deum tunm adorabis, et illi 
oli servies, » de Patre, Filio et Spiritu sancto di- 
citur, ob naturz idenlitatem. Sin minus, cogeris, 
cum de unica persona illud accipias : « Dominum 
Deum tuumn adorabis, et illi soli servies ; » aut Fi- 
lium repudiare aut Patrem expungere. Si ergo 
commenstratum fuerit, Spiritum , qui ex Patre per 
Filium eJunditur, ejusdem esse nature ac deitatis 
atque Filius et Pater, sane adorandus es8e ac Cco- 
lendus ostendetur. A'7G Ejusdem porro Spiritus 
gratia, eam ipsam naturam ex divinis conabimur 
oraculis declarare. Et vero illud : « Nemo enim 
polest dicere Dominum Jesum, nisi in Spiritu san- 
clo, » nihil probat contra adorationem Spiritus 
sancti. Sicut enim cum ipsum Deum Patrem in 
Spiritu et veritate adoramus, non excludimus veri- 
latis adorationem, $ed scimus veritatem ipsum 
esse Filium, atque in Spiritu et veritate aforantes 
Deum, adoramus ipsam veritatem ; ita et Spiritum 
adoramus, quemadmodum et verilatem. Quod si, 
queniam in Spiritu adoramus, ideo non adoras Spi- 
ritum : et $i, quoniam in veritate adoramus, non ado- 
ras verilatem , arbitrarisque minui Spiritus sancli 
dignitatem, quod in ips0 Filium Dominum esse con- 
liteamur, minues certe et Patris dignitatem, $iqui- 
dem « nemo venit ad Filium, nis} quem Pater 


- eclestis traxerit ad ipsum **. » Hoc enim in Evan- 


gelio scriptum est : Apostolusque clamat : « Fide- 
lis Deus, per quem vocati estis ad communionemn 
Filii ejus **, » Et Pater ipse in prophetis ad ipsum 
dicit Filium : « Ecce proselyti ad te venient per 
me **, » Quod si per Patrem ad Filium vocamur, 
non idcirco dignitate minor est Spiritus 8anctus. 
latroducimur, ais, Spiritu : lege Secripturas et 
disce quod, quemadmodum per Patrem ad Filium, 
ita per Filium ad Patrem. Suat enim bec, uti su- 
pra dictum est, reciproca. Quemadmodum itaque 


** Deut. vi, 13. ** Pal. wvii, 5, 6. 


(17) Forte leg. 6:75;42v95 7h, « Kvptcy, etc, Ep, Pat, 


vis (yiypantai Gf * « Kuply th Oep cov tpooxy- 
vhorts, xalt abrq povy Latpevortg »), naps thy v6- 
pov T2moinxe xata thy ohv xatnyoptiav. "Huels & 
0) xatryopouuey Tobl mnpophrou * ph yevorro! (kk 
3:2 Toro pdhiota Myopey npooxuvnthy Th Ayiov 
Hvevpa. Obx av yap Th Aafls npocexuvnocey 6 npo- 
often, el vikhy G&vOpwnoy tyivwaxey * G14 Xpiovhy 
Kuplov &:Bay0e); abrbv elvar, &v thaiy tyly yor- 
o0evra, npoTrexvver abrhy bid thy tv Th thaky to 
Illvzvuarog EvEpyerav 

5. Io; 3, « wt aoniBog xwprg xat Buoyvong tA 
WO7Ta abrhg, fig obx eloarovoetat pwvhg EndBovtcg, » 
2, « Kuply th Op cov npooxuvhorts, » Axovong, 
799 E£5h5 obx tnhxoucas, toy, « Kat avry povy ag- 


B :pevorrg ; » Toiro & nowtg, Iva ph axovon; td, 


C 


« Mcve Latpsvcetg. » Tivi; mo Hartpt, } to Yig; Kat 
TW * pore tpelg,; 'Eav 15 Xprotiaves, Gori bi th 
ravtdy Th; gborw;. 'Eav bery0f obv xat td Nvedua 
Th; abrhg guorws, Th, «© Kuply T6 Oe cov npoa- 
xuyvhaets, xat avty povy Latpetocets, » Nattpa x2) 
Yidv, xat &yrwov HNvedpa yet, Biz th tavrty the 
gurewg. Ei & uh, avayzachhon int tb; npoownoy 
£x6peves, TH(17) « Kuply T6 G6: cov mpoaxuvhorts, 
xa). abr povep Latpevortg, » } thy Viv tapaxot- 
oac0at, f thy Ilattpa napaypdalartat. 'Eav ov Get- 
x07} the avthg elva: gvorw; xat bedrnyrog md ViD 
xa\ To Iatpt, za 34 Nvevua th 35 avrod Tod Na- 
Td; 8:4 795 Yiou ExyuNy, xat npooxuvntty xat 

Tpeurhy anoery0t ora. Neiparduelda 8 oby £- 
peviiz avroy told INvetpuaro; Gettat tavrhv thy 
puorv tx Tov Welw Loyiwyv. Kat th, « ObBtig yap 85- 
vatzat einely Kuptoy 'Inoouy et uh ty Nvetpartt aye, » 
ov xa74 Th; Tay Ilvevuatlg torr npooxuviotuy. 'N; 
yY4p avthy Thy Ozdy Nattpa ty Nvevpart xat &n,- 
Offa Tpooxuvonvtt;, ox Enootepobpey Tho Ghr- 
0:{25 thy mpoaoxyviory, GM [opev, Gt abt; £05:v 
6 Yi>; $ abfbeia, xat ty Tvevuat: xat @nfiig 
T7:203K9VG 17%; Thy Ochy, TpOTRuvoOupeEy Thy AlhDetay* 
obt7w Th xat 7h Nvzvua fpooruvobuey, Og thy £1.4- 
Jeray. Et &, Eneith Ev Nvevuatt mporxuvoluey, 0 
npoIxuvel; th Hvzuua, va) imerdh tv adnbefa npoo- 
zuvovpey, od Tpoaxuvelg thy akfberav, xat voultz:; 
& tatrovolat thy .tov HNvetparo; afiav, tnerdh tv 
avty Toy Yidy Kuprov 6pokoyobpey © EatroOcetg Gpa 


D at Thy Tov Ilatpis affav, Emzith « obdctg Epyeta: 


* Joan. vi, 4}. 


T:phg why Yidv, £av wh 6 Hathp 6 opavicg Eaxvzn 
avtdy Tp; avtdv. » Tovto yap tv mo Evbayyeney ye- 
Ypartat* xat 6 'Andotolog Bog « INtorhg 6 Ord; 
& ob tx)fOnmre lg xorvwviay rod Yiod abrod. » Kai 
autd; 6 Narthp tv tolg mprphrats, mph; abrdy why 
Yidv Meyer * « "IGob mzpoohhutot Crehevoovrat ont 
8 E£od. » Ei & at &i4 79h Narphs md; hy YDv 
xakovpeha, ox thatrtrovedar (17*) Spa toutou Evexe 
Tr; a5iag th Nvz3 un. Npognydpeda ty Nveuuct:. *Ava- 
Yvwh: 74; Tpaypi; xat pabe, nr, Oontp 1h 20) 
Hatpds npd; why Yidv, xat 8:4 tob Yiou. nghs 
" [ Cor. 1, 9. 


(17*) Leoge Eatzovtat, low, 


32 Is4. Liv, 13. 
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dawpa. 'Aviiorpepet: yep, xalg np22r%t3or2t. A per Patrem ad Filium, ita per Patrem et Filium ad 


'it; 05v ba 103 Natphs nod; why Viv, obtrwg Gd 
T0) Ilatphs zat rob Yiu mph; 3d Ivevuz. Ov 
yap Tp6tepoy Evorxtoaviog tols &noatbhorg t03 
Ilztpd;, tywwodr, 6 Vid; * 4X4 mporopoy atv yvuGv- 
wv Thy Yidv, zat pabnrevu06viev, xat anoorabty- 
Twy Go Go, we YErpantat, xa! ypaytviwy altaov 
7wv 60a tw &v Tolg obpavols, xat xatatubtviuy 
The Oziag Oeonreizg ty Th Entaziz the avactd- 
02W5, 7678s Cora avrot; 7d Nvevua th 4yiov anh 


70Y Ozov, Gdnyonvicg abtovg nphg thy ob Nvetua-' 


70g xap:v. Kal GInep Meyovres Kiptov 'Inaodv, tx 
rs Gr yiag avroy Tob INvsvparoc; toiro yudviig 


elptxauey* oro binyobpever napt 10d Yiob elg thy ob Ivebpatas yvwory, t6antiahnuey aig Nattpa, 
xa) Yidv xa}. &yiov Nlvedpar inovin ana pavic; 70d Yiod thy lg th Nvedua puoraywylay, 
6. Nag & ov Othetg nrpooxvvetadar 7 Nvedjpa th jz G6. Cur autem nolis adorari Spiritum sanctum, 


@y:0v, elg © Ebanria0ng; Ti yap Spa peltdy tort, 
T:pooxuviy tg f partiopa ; Nog & oy 6;:0)cyo) pcm 
vv &3Ttyv, Gott The npoaxuvhatws Th anti ound pol- 
gov, 57799 yE xa xatny;ovueve. npd3xuvgnct Nlattpa 
xa) YDv, ox E£xouat G6} Teketdrhra, tav wh Bant- 
o0d©5:v «ig wh byopa tov Natpts, xat 79% Yioo, xat 
Tov &yfov TIvevuatos ; Ei & ph lor tEheor Xproria- 
voi of xatryovuevo. npty f} Banto0on, Santiohty- 
reg & te\etouvrate Th Bantioua ip2 pelydy tory 
The npooxuvhoiwy, & Thy tTeheritrra naptytt., Kat 
ToV76 tory « < hoyixh xal Coon hatpela fuov, » fy 
6 'AnGotolog Lye: * « Tlapacthoare 74 owparta but 
duolav CoOcav, &ylav, cldpsotov.tp Bip, thy oyt- 
xhv Matpelav vpov. » Napeortoapev & th abri 


Wy uixhv Matpeiany, ovviagzivieg TO Xptoty ty to C 8to in baptismo. Hud ergo, « Dominum Deum tuum 


pantiouatt. Th &pz, « Kuply T6 Op cov npoaxy- 
vhs, xat abt wlvy iatpeiIetg, » Thy 794 Santt- 
Cpato; eloayer: Gifaoxabiav. Tghs tTourots taviy 
trhyayev, ©; hubv elprxitwy* Et whre KuUpids 
£Irt, phre Ozds, phre n2orzuvtitg, NW; Guvaph- 
0 uetrat th Tpiatt, Kat 76re th Eautov tTOnar: To 
6v6uaz ouvapudpeirat, gnot, tp tov Ivevuaro;, 
wh Io tob INatph;, f Occ, f Yiou ouvagibueirar 
6v6patt. Obrwe xdket, pre mhetov ob Eyert * &pact- 
Iz: yup 76 olxzelp afivurrt. Kiv te: yap Oean; 
m)etov ob Eys: Ttpooheivat, az Eplerare ob yap £5 
Ov ob Tofatug npohap6avirat T6 Gp to mp 
rams xilguws Tuhoaviog. 'Huclg 3} npd; avtdy 
Luvapi0proov xa) ndviag ayythouvg T6 INatpt xat 
Q Yio, 4xovo2g n2p*' avtod 295 ©2995 © « 'Eyty elnar 
Oco! ETre, xa) vict Yyforov mnavizt;. » Kat 
Nvedua td ayiov xat ayabty od xatatiol; th; oY 
6v6uatog ouvvaprtphorw;* Tong Bt avOpwnnyg avay- 
xaodfon, £5 Ov Eiiwxa;, cvvapiiuhont Th Oco, 
'Hpci; & ov 76 wwGpart ouvaprhuobuey (ovity yap 
T0UTo ptya), 4X) avrh tf gvoer, wy Larepoy anohel- 
bouey, more pov thfyfavreg thy ty T6 oys3aply coy 
patalay a3okeoylav. *Alndog &, xabug xa Exwv 
wpokdynong, rav thn avty Tt: npoobetvar, hfyw 
©) 76 &yley Nvevpart, obx tgierazt xiv bekhong by- 
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item angelos Patri atque Filio, cum audieris ab 


D omnes *. » An Spiritum $sanctum et bonum in no- 


Spiritum. Neque enim prius in aposlolis habitavit 
Pater quam Sit agnitus Filius; sed cum Filium 
prinz cognovissent, cum edocti ac bini missi ſuis- 
sent, uti scriptum est; cum eorum nomina in ccelis 
Scripta ſuissent; cum in visione resurrectionis di- 
vino conspectu digni habiti ſuissent, tum datus illis 
ſuit Spiritus sanctus a Deo, introducente illos ad 
Spiritus graliam. Et quemadmodum Dominum Jer 
sum dicentes, Spiritus sancti ductu, id gnari dici- 
mus, ita a Filiv ad Spiritus notitiam deducti bapti- 
zati sumus in Patrem et Filium et Spiritum $sanctum : 
revelante scilicet Filio initiationem ad Spiritum. 


in quem baplizatus es? Utrum enim majus es, 
adoratio an baplismus? Annon in conſesso es!, ad- 
orationem esse baptismo majorem ? Siquidem ca- 
tzchumeni adorant Patrem et Filium, nec tamen 
perſecti 8unt, nisi baptizati ſuerint in nomine Pa- 
tris, et Filii, et Spiritus sancti. Quod $i catechu- 
meni non $unt perſecti Christiani priusquam ba- 
plizentur, baptizati autem perficiuntur : bapltisma 
utique przestantius est adoratione, quod perſectio- 
nem tribuat. Et hoc est « rationabile et vivens obse- 
quium nostrum, » de quo Apostolus : « Exhibeatis 
corpora vestra hostiam viventem, sanctam, Deo pla- 
centem, rationabile obsequium vestrum ”, » Exhi- 
buimus porrs rationabile obsequium consepulti Chri- 


adorabis, et illi soli servies, » baptismi doctrinam 
inducit. Ad hec nostro nomine sibi ipsi objecit : 
Si neque Dominus est, neque Deus, neque adoran- 
dus, qua ratione Trinitati connumeratur? Tum 
Sibi reponit : Connumeratur nomine Spiritus, non 
Patris, non Dei, non Filii. Ita et tu eppella, nec 
plus quam habet tribuas. Sua ille $ibi digni- 
late contentus est. Et quamvis plus adjicere velis 
quam ipse habeat, non id ille admittit. Non erim 
ex iis, quibus tu gloriticas, aliquid sibi as$umit 
prater illius prescriptum, qui $se pre omnibus 
creaturis honoravit. Cui nos : Counumera omnes 


ipso Deo : « Ego dixi : Dii estis, et filii Excelsi 


minis communionem vocare n04 dignaris, qui ex 
concesSis homines cogeris Deo connumerare ? Nos 
aulem non nomini connumeraſnus : uihil id magni 
esset, sed ipsi naturz, ut deinceps ostendemus, 
postquam ſutiles schedulz tuz nugas conſutaveri- 
mus. Vere ut vel invitus conſessus es, si velis aliquid 
ipsi, scilicet Spiritui sancto, adjicere, id ille non 
admitlit ; si demere, te A777 ipse ledis. Sua quippe 
(dignitate contentus est; si tamen dignitatis nomen, 
cum de Spiritu loquimur, usurpare licet. Quod 
ipsum de Patre et Filio dici potes?. Neque enim 
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Patri ant Filio aliquid addere potes, aut aliquid' A a{tvpart, etnzp forty Ent Nvevparos dflwpa yery, 


ipsis demere, etsi demere velis : te enim ipse le- 
dis. Omnia siquidem perſecta in Patre et Filio et 
Spiritu sanclo, nihilque imperfectum, ut quid ex- 
irinsecus assumatur ; ex prascripto enim ejus qui 
ante omnes creaturas es honoratur, ut ipse $scri- 
psisti, eo animo ut significares, non esse ipsum 
«Jus Spiritum in rei veritate, sed gratia ; quemad- 
odum et alii omnes administratorii quidem, sed 
ron natura, ejus Spiritus sunt. 


7. Post hzc rursum nos ex $e quzrentes indn- 
«it : Non est ergo 2qualiter honorandus cum Patre 
el. Filio Spiritus sanctus ? Rursumque $ibi reponit : 
Nequaquam est. Neque enim scriptum hoc est. 
Nam de Patre quidem et Filio scriptum est : « Ut 
honoriſicent Filium, sicut honorilicant Patrem **. » 
Xeque dicitur, et Spiritum. Tum nos ad illum : 
Beatz aures que vos non audiere, et anime que 
a vestris- sermonibus vulneratze non ſuere. Ecqua 
vero ratione, si non eumdem putas habendum ho- 
norem Spiritui sancto, quem Patri atque Filio, pari 
cum (Spiritus $sancti) honore, in illam baptizatus 
es? Annon Ubi Pater atque Filius baptismatis con- 
ſessione videntur bhonorari? Sj honor ea in re nul- 
lus, quorsum baplizamur ? Quare singulis horis pe- 
riclitamur, ut baptismum $ervemus immaculatum, 
adversum diaboli insidias dimicanies? Cur non libi 
videtur quacunque hostia priestamior illa corpo- 
rum nostrorum exhibitio, dicente Apostolo : « Ut 
exhibeatis corpora vestra hostiam viventem, $an- 
clara, Deo placentem **? » Omnis porro hostia in 
Dei honorem ofCertur. Hanc vero Patri et Filio et 
Spiritui sanclo in baplismo etiam obtulimus ho- 
stiam, non divers0 loco, non alio modo honoravi- 
mus Patrem et Filium et Spiritum sanctum. 

8. Perinde vero ac $i ſuisset a nohis interroga- 
tus, $e ipse denuo 'nterrogat : Quid ergo! creatu- 
ramne dicis Spiritum sanctum ? Erit igitur ille uns 
ex creaturis? Tum sihi ipse respondet : Si scri- 
plum est, dico; $si now est scriptum, non dico. 
iterum autem id sibi objicit, quasi a nobis alla- 
tum : Scriptum es, inquit, « In ipso creata 8unt 
omnia. » Tum &s.bi ipse respondet : At non com - 
imunionem habet cum omnibus Spiritus sanctus, 
cum $it unicus. Neque enim nominum communio 
communionem atlert naturarum : alioquin omnes 
creature ejusden essent dignitatis. Ad hac nos 
iterum : Si timorceim Dei cor tuum haberet, nequa- 
quam scripsisset malitiam, sed sincere quid sen- 
tias diceres. Non audes porro dicere, non quod 
Deum, $ed quod tnrbam metnas, quemadmodu:1 
Phariszi, qui baptismagoannis undenam essct «1 - 
cere non audebant. Ty vero metuens non siles, 8-4 
clamas : ad eos porro clamas qui probe norunt, 
quid sit « venenum aspidum $sub labiis eo- 
rum ®, » Phariszei autem <ie aped $e ratiocinaban- 
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ergo non credidistis illi? Si autem dixerimus, Ex 
hominibus : timemus turbam **, » Hta yero tute apud 
te ratiocinaris : Si dixerimus, Non est creatura, di- 
cent : Quare ergo non adoras illum ? Sin-dixero, 
Creatura est, timeo et ego turbam., Omnis namque 
populus lapidabit nos, qui creature renuatiavil, 
adberetque Patri, Filio et Spiritui sancto. Quid ergo 
ſacis? Creaturam cum dicis, dolum occultas, il- 
ludque apparas cum dicis : At non communionem 
habet cum omnibus Spiritus sanctus, cum sit uni - 
cus. Neque enim nominum communio com 

nem aſfert naturarum. Alias quippe omnes crea- 
ture dignitatis -ejusdem essent : hoc esl, creatura 
quidem est, non aulem zqualis creature $unt ho- 


zz noris. Ac $i diceret aliquis : Sol singulare est 


astrum, nec parem cum eo dignitatem babent ali 
stellz. Omne sidus in die lucet, etiamsi commune 
nibil habeat cum czxteris astris. Ecqua major im- 
pietas quam creaturam dicere ATS Spiritum san- 
cum, cum dicat Filius : « Non enim vos estis qui 
loquimini, $ed Spiritus Patris vestri, qui loquitur 
in vobis ?. » Cum dGicat ipse, Spiritum Patris ipsum 
es$e, cur tu creaturam dicas ? Cur Patrem non au- 
dis dicentem : « In novissimis diebus effundam de 
Svirizu meo $super omnem carnem **, » itemque : 
« Ecce Puer meus electus, in quem comolacuit sibi 
2nima mea : ponam Spiritum meum $uper eum *'? » 
Ad hec Petrus ait : « Vos scitis quod factum cst 
verbum per universam Judzam : incipiens enim a 


of us. Evayyehirac0at nrwyol; antotal xt pe. » Kat C Galilzea post baptismum quod pradicavit Joannes, 
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Jesum a Nazaret, quomodo unxit eum Deus Spi- 
ritu sancto et virtute *?, » Suane igitur creatura 
ungitur Filius? Annon insani est illud c2utire? 
Ipse autem Filius ait : « Spiritus Domini super me, 
eo quod unxerit me. Eyangelizare pauperibus misit 
me %, » Petrus vero hc ait in Actibus apostolo- 
rum : « Dextera igitur Dei exaltatus : et promis- 
sioae Spiritus sancti accepla a Patre, efſudit hunc 
quem vos videtis et auditis **, » Ergone quem ipse 
condidit, ipse a Patre accepit? neque potestatem 
habuit in creaturam svam? At dices : Major ergo 
Spiritus Filio? Respondemus libi-: Absit! Nostrum 
nemo id dicit. Sed oportuit eum, cum formam 
scrvi accepisset, ungi non illo quidem oleo, jussu 


Totov ; bt, Beds Ov zat Vihdg, wooyhy bovkov Ehabey. D D:j olim praparato , sed oleo letitiz pre congorti- 
bus. « Propterea enim, dicit David, unxit te Deus, Deus tnus, olco lxtitie pra consortibus tuis %*.[» 
— « Propterea, » quid es? quia nimirum cum Deus esset et Filius, ſormam servi accepit. 


9. *Enzi&h & npoerr yy) euel)a Gerxvovar mh Vlyzy- 
px 7 &yiov The abtrhs gyorws by Natpt xa) Tim, 
ax29ov9u; Brdogyo tx Yo mpHonrwy EVITT,CA v0, 
792070 beifat 5nouBagwusy, cv ebpeiviiz avtoy toy 
Nvz2uarog. LovruyOvrity Tri wy T& avid ny y payavit 
1d oyeb4po gpovelviwy, Egnuev olrws* Mdve; 
Eysiv thy &0avaglay efpria 6 cds nape TH '"Ano- 
576)y* « 'O pivog tap, ynolv, Ez: abavaciav, gw; 


» Matih: xx1, 26. ®* Malth. x, 20. 
xi, 1. ** Act. 11, 33, © Pga!. xiv, 9. 


» Joel 11, 28, 


9. Quandoquiiem autem Spiritum sanclum ejus- 
dem atque Pater et Filius esse nature Supra nos 
demonstraturos promisimus, restat ut duarum per- 
Sonarum institulo dialogo, illud ipsum, favente 
nobis ecjusdem Spiritus gratia, oslendere aggredia- 
mur. Si quis igitur nobis ex eorum numero ſorte 
occurreril, qui cum scriptore hujus schedulz gen- 
tiunt, ita illum alloquemur : Solus Deus immorta- 
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litatem habere ab Apostolo dicitur : « Solus enim, » A oix&v arp6ottov. » Maxe®. Nat. *Op8. "Eyouo: @ 


inquit, « habet imniortalitatem, lucem habitans 
inaccessibilem **. » Maced, Etiam. Orth. Habent 
eamdem et angeli, et principatus, et polestates, et 
throni, et dominationes? Waced, Habent. Orth. 
Quomodo igitur 80lus Deus immortalitatem habet ? 
Maced. Quia Deus ipse est immortalitas; angeli 
vero, archangeli et ccelestia omnia, immortalitatis 
participatione, immortalia sunt. Orth. Filius Dei 
babetne immortalitatem? Waced. Plane habet. Orth. 
» as ut Pater, an ut cao&lestia? Maced. Ut Pa- 

th. Quomodo igitur $olus Pater habet im- 
mortalitatem? Maced. Quia gubstantia Filii nihil 
prorsus variat a $substantia Patris, Orth. Filius 
ergo, perinde ut Pater, 86lus Deuz dicitur propter 
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iovariatam $ubstantiam, Maced. Eodem modo Fi- B Maxed. "Eye. 'Op0. Obrw; Ext: 5 6 Nathp at 5 


lium et Patrem immortalitatem habere dico. Orth. 
MNabetne vero et Spiritus sanctus immortalitaltem ? 
Haced. Habet. Orth. Siccine habet, ut Pater «& Fi- 
lius, an ut angeli et principatus et poleslates, par- 
ticipatione et gratia? Maced. Ut Pater et Filius. 
Orth. Ejnsdem ergo ac Pater et Filius naturz est 


Yids, f ©5 &yyzhor, xat apyat, vat Efovala:, perogh 
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Spiritus sanctus? Maced. Ahsit! Orth. Non igitur solus Deus habet immortalitatem. Est namque et 
alia inventa natura, pari illam, quo Deus ipse, modo habens. 


10. Haced. Rursum igitur tria unum Gico. Or:h. 
Hypostasibus, non unum, $ed tria sunt. Maced. 
Quomodo igitur unam dico naturam ? Orth. Quia 
Pater, et Filius et Spiritus sanctus eodem plane modq 
immortalitatem Patris habent. Atque ut Paulrs, 


Petrus ac Timothens unius nature $unt et tres C 


hyposlases : ita Patrem et Filium et Spiritum $a'«- 
cum tres hypostases dico, et unam naturam. Ma- 
ced Sed ante homines exsistunt alii AJY homi- 
nes : alia igitur natura ante Patrem etiam et Fi- 
lium et Spiritum $sanctum exsislit. Orch Abgsit! 
Maced. Cur igitur dic's , Eodem quo howines 
modo? Orth. Ante homines quidem, Paulum et Pe- 
trum et Timotheum, exsistunt homines, et ante 
hos rursum alii ; ante Adamum autem nemo alius 
exsistit, sed Deus ipse. Ante Patrem vero, Filium 
et Spiritum $sanctum nihil exsistit : sed ex Patre 
Filius natus es1, 'et Spiritus procedit. Maced. Spi- 
ritus igitur non est Filii? Orth. Omnia que sunt 
Patris, $unt etiam Filii : nam teslatur Apostolus 
quoque, Spiritum esse ct Patris et Filii. Sic enim 
loquitur : « Vos autem in carne non estis, sed in 
Spiritn ; si tamen Spiritus Dei habitat in vobis. 
Quod si quis Spiritum Christi non habet, is non 
est ejus, Si autem Christus in yobis est, corpus 
quidem mortuum est propter peccatum, spiritus 
vero vivit propter justificationem. Quod si Spiri- 
tus cjus qui $uscitavit Jesum Christum a mortuis 
habitat in vobis, viviſicabit et mortalia corpora 
vestra, per inhabitantem Spiritum ejus in vo- 
bis V. » Et Filius ipse nominat eum Spiritum Pa- 
tris $ui. Waced. Quomodo? Orth. « Non enim vos 
esiis, qui loquimini, $ed Spiritus Patris qui loqui- 


* | Tim. vi, 16. * Rom. vin, 9-11. 
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ty capt, 4k" tv xvetpart, efnep Wytbpa cov olxet 
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« 'Ev tat; toydrarg hutpas Exyeo 4nd tob Nvebua- A tur in vobis *. » Quin Pater ipse $Uum esse Spiri- 


33; pov Ent nioav c&pra. » Maxed. '0 Yidg tory 
6 M&ywv. 
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ws of &yyekor perorh clory Ayior, Ayiog 6 Yidg, f w56 
INathp; Maxes. 't; 6 Nathp * xath ndavia yep abrdy 
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T2; tuli; verupol; wHlg napanrwpadt, cuvvei;uor9!r,o2 
To Xptore, xat ouvhyetpe, xat ovvexd®ioey ty Toi; 
05 pavol;. » 'ABvvarov bt ouyxabioat trvaty Xpiory wh 
yEv6uevoy vahy told Tvetuartos. EL 8 6 vadg ouyxalc- 
Terat, tf &v elnog wept To) Evorxotvtog lvevuatos ; 
Maxe®., *Amo3T9).uxby th IIvebud toviy * dnootehetas 
yt&p. 'Opd. 'O yap Yidg on &noorihietat; Maxeds, 
Natl. *Op8. Mh amd T6rov el; t6rov &neotrdn; Maxe). 
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Ilvzvua* the avthg pyorwy tort 7H HNartpt xat to 
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£2970) &noorth hwy Drrmxdoug, Navityod xpatity Me- 
y=ra2:, Ey0a ectolv at Innperovuevat abty Guvapers * 
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w Matth, x, 20. * Joel n, 28. ®* Tit. im, 4-6. 


4 Vulg., &nhov6zi. Eprrt. 
| 


tum testatur per prophetam dicentem : « In novis- 
8imis diebus effundam de spiritu meo super omnem 
carnem **, » Maced. Filius est qui loquitur 

11. Orth. Apostolum lege, ut ipsum audias. Sic 
enim ille ad discipulum suvam scribens ait : « Post- 
quam apparuit gratia Salyatoris nostri Dei, non ex 
operibus justitiz, que ſecimus nos, sed secundum 
suam misericordiani salyog nos ſecit, per layacrum 
regenerationis et renovationis Spiritus sancti, quem 
effudit in nos abunde per Jesum Christum 
num Salvatorem nostrum **. » Waced. Nos 
possumus unam Patris et Filii et Spirius $ancti 
natrram profiteri. Orth. Atqui Patrem ipse quoque 
sanctum conſiteris, de quo dictum est : « Sanctus 


B «& in sanctis requiescens *', » Maced, Etiam. Orth. 


Siccine $sanctos dicis argelos, quemadmodum Pa- 
trem? Maced. Angeli sanctitatis participatione sancti 
sunt : Pater autem natura sanctus est. ({47***] Orth. 
Filium vero non dicis sanctum ? Waced., Etiam.) 
Orth. Siccine, ut angeli sancti sunt participatione, 
Filius $anctus est, an ut Pater? Waced. Ut Pater, 
cui eum in omnibus similem proſfiteor. Orth. Spi- 
ritum sanctum eademne ratione, qua angelos, an 
qua Patrem et Filium, sanctum conſiteris? Haced. 
Eadem qua Patrem et Filium. Orth. Ejusdem igi- 
tur cujus Pater et Filius est nature ? Maced. $i re- 
vera, ut aſſirmatis, una natura es : et vero Filius 
ad dextram Patris $edet : ubi sedet Spiritus? Orth. 
Apud Christum ipsum. Si enim, ut ait Paulus, nos 


C quoque 8umus consessuri : non dubium est et Spiri- 


tum $anctum, quippe per quem et nos. Maced. Ubi 
scriptum est, nos quoque una $essuros ? Orth, In 
Epistola ad Epbesios scriptum est : « Cum essemus 
mortui peccatis, conviviſficavit nos in Christo, et 
conresuscilavil, et in celestibus consedere ſecit *. > 
Non potest enim una cum Christo sedere, nisi qui 
templum Spiritus ſactus esf. Quod $i templum una 
sedet, quid de inhaLitante Spiritu dixeris? Maced. 
Spiritus est missus : miltitur enim. Orth. Annon 
miltitur et Filius? Maced. Etiam. Orth. Num de 
loco in locum missus est? Maced. Minime : Filium 
enim et Patrem ubique esse dico. Orth. Spiritum 
non dicis esse ubique? Waced. Etiam. Orth. Si ubi- 


p que est Pater, et ubique est Filius, et ubique Sp'- 


ritus s8anctus : ejusdem igitur ac Pater et Filius 
naturz est Spiritus sanclus. Maced. Cum vero et 
diabolus ubique sit, erit et ille ejusdem ac Pater et 
Filius nature? Orth., Diabolus non ubique est. Ne- 
que enim in ccalo est, neque in universa terra ; 
sed ut tyrannus aliquis in quodam loco consistens, 
ministros mandatis instructos mittens, ubicunque 
potentie $u2 ministros babet, ibidem dominari di- 
citur : et bypostasi quidem uno in loco est, sed 
operatione ABgQ voluntatis ubicunque dominatur, 


". [sa. vi, 15. ** Ephes. n, 5, 6. 


T***) Hac desunt in Grzco. sed haventur in veteri interprelatione Latina, 
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hyposſasi quidem g8ua de loco in locum transit ; 
operatione autem voluntatis ubique terrarum est, 
voluntate ejus operante in « filiis diflidentiz per 
principes ct polestates, et mundi rectores tenebra- 
rum **, » Pater antem, et Filius et Spiritus $an- 
ctus snbstantia, potentia et gloria ubique in omni- 
bus et per omnia $1nt. Quod $i ita est : una igitur 
ﬆ Patris, Filii et Spiritus sancti 8ubstantia. Ma- 
ced, Pater quidem et Filius 8ubstantia et volun- 
lale et potentia et gloria ubique et in omnibus : 
Spiritus autem ibi est, quo miltitur. Orth. Quando 
igitur in cenaculum venit, in quo erant discipuli, 
seditque supra $Singulos eorum, non erat tum in 
celo quoque? MWaced. Gabriel quando ad Mariam 
misgus est, non erat tum in ca&lo quoque? Orth. 
Non $ubstantia, sed cogitatione. Waced. ldein de 
Spiritu dico. Orth. Ei quomodo audis cum qui di- 
cit : « Spiritus Domini replevit orbem terrarum; 
et hoc quod continet omnia 8c[entiam habet vo- 
cis ®? » Quid es: autem alind, quod Dei cognitio- 
new habeat, quam Spiritus, de quo dicitur, « Spi- 
ritus scientiz et pietatis **? > Maced, Sanctiſica- 
tionis Spiritus ille est. Orth. Annun sanctificat et 
Pater? Aut non scriptumn est in Evangeliis : «Pater, 
sanetifica jllos in veritate tua * ? » Et per prophe- 
lam ait : « Ego Vominus sanctificans illos ””, » 
Maced. Sanctificat plane et Pater ct Filius. Orth. 
$i $anclilicat Pater, sanctificat et Filings, et $sancti- 
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Lat. Maxed, Obrw MEyw xa th Nvzypa. 'Opd. Kat 


TOG x03 1G 799 MyovtR;, Ort « Nvetua Kuplov ne- 
mT) pwxe'thy oizouutyny t xal th ouvexov nhvia YVA- 
orv Eyer gwvi ; » Ti 64. tort th thy tob Ocou ywwory 
Ey0v, 4% $ 35 Ilveoua, nept ob elpntar* « Nlvebua 
yvO3Tew; xal ebvarbelag; » Maxe®. 'Ayraotindy E97e 
7) Iv:vpa. 'Op8. 'O pap Nathp oby ayiatert; "MH ob 
yEy partar tv Tolg Evayyeoyg * « Natep, tyiacov 
avzolg tv Th &nOeig cov; » Kali 614 tov npoptrov 
Meyer * « 'Eyto Kyptog dyidtwy abrovg, » Maxes. 
Nat, &y:4%« %ai 6 Nathp xat 6 Yidg. 'Op8. Et ayid- 
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licat quoque Spiritus : ejusdem igitur hic es ac Pater et Filius naturz : nam quorum eadem operatio, 


eadem et natura. 


12. Kced. Nos vie Cucem Spiritum ganctum di- C 


cimus. Qui autem viz dux esl, is ad alium ducit. 
Orih. Nonne vie dux est et Deus? Waced. Ubi 
scriptum est? Orth. Quis est qui sedet $uper cheru- 
bim? Haced. Deus. Orih. Audi igitur Davidem di- 
ceplem : « Qui pascis Israel, intende : qui deducis 
velut ovem Joseph. Qui sedes $uper cherubim, ma- 
miſeslare *, » Audis quod et pascat et deducat 
Deus? Maced. Pascit, fateor, et deducit Deus, sed 
ad geipsum deducit. Spiritus autem non ad $e- 
ipsum, sed ad omnem veritatem deducit. Orth. Nonne 
et Deus ad omnem veritalem deducit? Maced. At 
ipse revera est ownis veritas. Orth, Ejusdem ergo 
vie dux est, cujus dux est et Spiritus. Quorum 
vero eadem est operatio, eadem quoque natura est. 
Non potes enim dicere, Spiritum aliter deducere; 
Deum autem ad omnem veritatem deducere, cum 
Dominus Jesus dixerit, Spiritum ad omnem verita- 
tem nos deducere. Maced. At dixi, Deum esse om- 
nem veritatem, ipsnmnque ad scipsum deducere : 
Spiritum verv non ad seipsum, $ed ad omnem veri- 
latem, hoc est ad Deum. Orth. Si Deus ad seipsum 
dedneit, quorsum Spiritus sancti deductione opus 
es! Waced. Primum deducit Spiritus, deinde Deus. 
Orth, Si qui vie dux est, ad alium quemdam dedu- 


” Ephes. v, G; vi 12. 
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” Ps. ixwuitx. 1, 2 9 
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63r,y3t & 7d Nvedpa npd; whv Oxdv + xat 6 Ocds, &r,- A cit, deducit autem Spirifiis a Veum; Dens quoque 


Yov, mph; &ov Tri rye. Maxed8. Einov, Gt. 
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deducens, ad alium quemdam deducit. MWaced. 
Dixi, quod ad $eipsum. Orth. Non igitur qui dedu- 
cit, ad alium quemdam deducit, sed ad Seipsum. 
Quod si ita est, Spiritus quoque deducens et ad 
seipsum deducit, et ad Patrem et ad Filium. Omnis 
enim illa verilas ad quam deducimur, nihil aliud 
est, quam in Patrem, Filium et Spiritum sanctum 
deductio : et quando deducit Pater, ad seipsum de- 
ducit; et quando deducit Spiritus, ad seipsum de- 
ducit. Maced. At dixi, primum deducere Spiritum, 
et tum demum Deum. Orth. Si vero ejusdemovie 
dux est Spiritus, cujus et Deus, quorum eadem est 
operativ, eorum eadem est et natura. Maced. Sed 
hoe quzritur : ulrum prius Spiritus, an vero Deus 


B Jeducat. Orth. Dixi, quod nibil ad rem, sive Spiritus 


primum ſecerit, sive Deus primum, quod commune 
non est. Quin potius, juxta tuum sermonem in pluri- 
bus AB] Deus Spiritu prior deducere comperietur. 
Nos enim dicimus, unam et eamdem esse Patris, Filii 
el Spiritus sancti deductionem. Tu vero $iquidem 
et tempus et deductionem dividis, dic quzs0 , A 
quo primo Adam deductus fſuerit , dum in para- 
diso ante lransgressionem mansit ad colendum 
eum et custodiendum ? a Patrene, an a Filio, an a 
Spiritu sancto? Maced. A Spiritu. Orih. Atqui di- 
citur : « Et collocavit ipsum Dens in paradiso ad 
colendum eum et custodiendum ®, » annon vel in- 
vitus proſiteris, Spiritum esse Deum : quandoqui- 
dem primum ipsum deducere affirmas? Maced. 


C Deus in Spiritu deducit. Orth. Quomodo igitur 


scriptum est : « Deduxisti sicut oves populum tuum 
in manu Mosis et in brachio Aaronis ©? > Num 
Mosis manus est Spiritus sanctus ? Waced. Si una 
Patris et Filii et Spiritus sancti natura es, Spiritus 
et gignere polerit et creare. Orth. Aut unam conſi- 
teriz Patris et Filii et Spiritns sancti naturain esse, 
aut non? Maced. Unam non conſitevr : similem au- 
cm dico. Orth. Similemne ut aurum ri? Haced. 
Absit ! Orth, Ut quid ergo? Waced. Ut aurum au- 
ro. Orth. Una est igitur horum natura, Tu vero 
siccine in universum similem Patri Filium dicis, 
ut aurum auro? Waced. Etiam. Orth. Poterit igi- 
tur Filius, cum ejusdem ac Pater naturz sit, gi- 
gnere Filium, si volet? Maced. Etiam potest : sed 
non facit hoc, ne deorum generationem doceamur. 
Orth. Nihil igitur probibet, quominus ejusdem ac 


Pater et Filius natur:e sit Spiritus sanctus , licet 


nec gignat, nec creet : ne vel generationem, ut ais, 
vel multitudinem deorum doceamur. Nimirum que 
vult Pater, creat Filius, sanctificat Spiritus. Atque 
hoe es : « Verbo Domini cceli firmati $unt, et 
Spirit oris cjus omnis virtus eorum **, » Neque 
Pater, quod aux1lii indigeat, per Filium creat : ne- 
que Filius, quod auxilii egeat, per Spiritum creat : 
ged ut ex rebus conditis Patris, et Filii, et Spiritus 
sancti identitas demonstretur. Caterum quad Spi- 
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ritus Sanctus creare possit, Dominieum corpus a Kuptazod awparog, tob &yythov fiprxitog* « Th tap 


ostendit , angelo dicente : « Quod enim in ea na- 
tum es, ex Spiritu sanclo est ©, » Maced, Etiam 
Pater Spiritus $anctus est : item Filius : et quando 
ait, Ex Spiritu sancto ext, Filium intelligit , non 
evi, de quo nos loquimur, Spiritum. 

13. Orih, Lege locum Evangelii, ut audias ange- 
lum Mariz dicentem : « Spiritus sanctus superve- 
wiet in te © ; » qualis ille ? isne , de quo loquimur, 
an Filius ? an alius quis Spiritus sanctus? Nam et 
angeli Spiritus saneti sunt. Maced. Spiritum san- 
cum dicit illum ipsum, in quem baptizamur. Orth. 
Ex boc igilur Spiritu corpus Dominicum natum esse 
ait Gabriel. Neque enim alius in eam supervenit , 
alivs gratiam operatus est : sed quod in ea natum 
es, ex Spiritu $ancto. est, ex eo videlicet, qui $u- 
per illam venit. Maced. Quomodo igitur ait : « Sa- 
pientia 2dificavit sibi domum ? » Orth, Hoc enim 
est, quod nos dicimus : omnia Patris opera Filii 
es8e; et Filii quz $unt, Spiritus dici. Itaque, quo- 
niam una est Patris ac Filii potentia in Spiritu 
sancto operans. Paulus dicit: « Et quosdam qui- 
dem posnit Veus in Ecclesia, primum apoxtolos, 
secundo prophetas, tertio doctores ©, » Et rursus 
idem : « A Mileto mittens Ephesum vocavit majo- 
res natu Ecclesiz, » eosque $ic allocutus est : « At- 
tendite vobis, et universo gregi, in quo vos Spiritus 
sanctus posuit episcopos, pascere Ecclesiam Chri- 
$11 **, » Vides, quos Deus preposvit, eosdem Spiri - 
lum $anclum quoque preposuisse, et quos Spiritus 


preposuit, eosdem Deurp preposuisse : nec alios Spi- C 


ritum, alios Deum, $ed illos ipsos , quos prepo- 
Suit Deus, praposuit el Spiritus. Quodsi Spiritus eos 
preposuit, quos preposuit Deus, hinc sequitur eam- 
dem Dei et Spiritus esse operationem. Quorum vero 
eadem est operatio, eorum eadem quoque es natura. 
A823 Heced. Aiquni Deus est qui omnia in omni- 
bus operatur. Scriptum est enim ; « Divisiones 
gratiarum $sunt, idem autem Spiritus : et divisiones 
winistrationum $unt, idem autem Dominus : et 
divisiones operatiouum $unt, idem vero Deus, qui 
oper..tur omnia in omnibus ®. » Orth, Recita que 
Sequuntur, ut audias: « Unicuique autem datur 
maniſeslatio Spiritus ad ulilitalem. Alii quidem 
datur, per Spiritum $sermo sapientizx; alii vero 


sermo $cientiez secundum eumdem Spiritum; al- l) 


teri lides in eodem Spiritu ; alii gratia $sanitatum 
in eodem Spiritu ; alii operatio virtutum , alii pro- 
phetia, alii discretio $spirituum, alii genera lingua- 
rum, Hzc autein omnia operatur unus atque idem 
Spiritus, dividens $ingulis prout vult ®, » Volt au- 
tem eadera, quz volunt Pater et Filius, atque 
ideo voluntatem eorum unam dicimus. Quorum au- 
lem voluntas eadem est, eademque operatio, natura 
item est eadem. 

14. Macel, Nunquid igitur Spiritus est Deus ? 


» Maith. 1, 20, ®* Luc, 1, 05. 
x11, 46. © ibid. 7-11, 


'* Prov. 1x, 1. 


ty abr} yevurRRy tx Nvevpard; tory ayiov. rMaxed. 
Kat 6 Hathps Nvebua &yidv tort, xat 6 YVid;* at 
Grav Myer, 'Ex Ivevpats; tory tyfou, ob Yicw Md- 
ye:, vp). & ob Nvebpartog, wept ob 6 Moyo. 


: 45. *Op8. 'Avdyvw0 thy T6rzov 79h Evayyzhiov, 
Iv axovTTG 709 &yythov yovocg Th Maptigr« Nvevpa 
&10v Enehet otra Em of © » Toiov; Tz pt ob 6 MoyGs, 
f Tazp: Vigo, f xa nap! do tives Hvelpatog @yiov; 
Kai yp of &y:o: &yyehor nvevpard gig yin. Ma- 
xe8. Ilv:5pa ayov kfyet avrd td Nvebpa, £$ 5 f2- 
rz:;6pc0a. *Op9. 'Ex toutov &pa tov Hvevparos 
Kugtaxhy GOT ye: 6 Dabprii yerevhobat. UL yap 
6ko avth Etnhibe, xat Wo thy yaprv elpyacato* 


B 434 th tv avth yeuwntv &x Nvebpatog afyiou £57), 


Eniovott 70d EnzhOdvtog abth. Maxed. Kat nw; 1.4- 
yet « 'H Logia wroddpyory Exurh olzov ; » Op). 
Too yap tory, & kyopey facts, 651 Iavia th tw 
Ilazp>s Epya, tick 709 Yioo, xat <4 tov Yiou AEyovis: 


elvat 709 Ivevpartog* Enzibh pla tort Boyne tov 


Ilatp); xa t99 Yioo &v Nvevpart ayly Evepyovueyt. 
'Autier Hatkog LEyere © "Abkovg pty Edzto 6 Oct; 
ty Th 'Exxinoig, zpOtov &rLordioug, bevtE pov Tpo- 
&hrag, Teirov eribaoxdioug* » wat nah 6 avt6s * 
« It ua; &nd the Miuftov els thy "Egecov, per- 
£57:lhavo 796g npio6urtpous The 'Exxitotas, » xa 
Eye. avtoly * « Npootyers tauvtols, xal navil TW Tot 
ply, &v © v5; E0ero th Nvevpa th yy Enioxd- 
T9, ToRpalvzry the 'Exuinagiav 79 Xptotov. » 
'Opis, &rt, obg EVero 6 Oeds, £0ero 7d Ilvevpa td 
&yov, zat cbg EOzto th Hvevpa, Eero 6 Ocdg + rat 
09% &.v9; 35 Nvedpa, xat iakovg 6 Ocdy, an at- 
Tov; 90; Ebzto 6 Ozds, Eero 1h Nvevua ; Et & og 
£6270 6 Ozdg, Edzto 3» Nvebpa, < avth dpa EvEpyaia 
7% Oz09 xat 769 Nvevpartog. "Qv & h avrh ivipyete, 
1 avrh xat gy9g. Maxe8. Rairoye 6 O:6; forry 6 
tyepyov T4 navia ty nit. TEyparttar yape «© Atate 
p35:t; yapoperwy clot, th Ot ard Nyzvua r xa) Gat 
p55e15 Graxoviey Eliot, 6 & abthys Kyuptog * xa. Grate 
ptTet; tvspyruatw eloty, 6 8 avrhy Bed; forty, 6 
Ev:pYWv T4 Tavia tv tagv. » Op. Elnt th E556, 
lva &,o55n; * « 'Exdot Ot Gidorat th gavipwors rob 
Me nat no; 7h cvuytpor. "2 ptv yap Giborar G4 
T9 Ivevuats eyog coping © Elk Ot Moyog yvw- 
7:04; xa7% th avrd Hvebpar trfpy 6 now ty m6 
avroy INyevuarte &y 6 yapicpara lapdtwy ty TH 
avr© INvevuarte £ky 0} Evepyhuata * breEpt Gt npo- 
gnrela* Wy & Gaxplatg nveuparuy* Ertpt Of 
yEvr, Ykwoowv, lava & tavra tvepyet th Ev xat th 
ad Hlveopa, biaipoby liz Exaotw xabwng Sovlera:.r 
Bov)etar & & Sovketat 6 Nathp xai 6 Yidge xa 6:4 
Toro kfyopey Bourhv play. "Ov & t abtd Sovinua 
xai h avrh tveprein, th avth xat þ guors. 

14. Yaxe8. Wxody xat Bed; Eo7t th Mvcuun; Cpl. 
6 | Cor, 


© 1 Cor. xn, 28. ® Act. xx, 17, 28. 
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T0370 xa avrby 25 avth; The exohoubiag wuokbynaong. A Orih. Hoe tute ex ipsa dictorum consequentia pro- 


"Exetvo 8 yivwoxs, or: Th Ocdv elvar bevrepdy tons 
the p503w;. Kat yap huts, tav prumra) yevueba 
70d Ocod, xat4 Thy Iavkov Ozot ptv yrvdueda* the 
& avrh; puarws yeveadat od BuviueOa. Maxed. Kal 
ard ouv T6 INyzvpa xatt& pinoy xat yepry Myers 
elvat Oedv; 'Op8. Mh yevorts por Enfxthtdv m1 eimety 
tn Tov Nvev pare; ! ore yap th Aytov, obte th aba- 
vazov, obte th ayabbv, obre &iko Tt: Tov Tnept voy 
Ochy Gewpouptvwy Ifyw elvar Emfxrotov T6 G&yf » 
Nvevparte az pyort Kyiv, got tyabdy, gout 
&p0aprov, putt alavarov, ws Nvztuz Ozon wat £5 
auToY nmny@tov , trot Exnopeuduivoy, Maxes. 'AC) 
ov Exropeverar nap" abr; 'Opd. "Iva uh voulans, 
671 ho5aTo Tov Exmopeycatar xx) ninavtA, 51g touts 
eipnrat © "O nzpa tov Natp's Exnopeyeratt Iva phate 


ſessus es, 'Verum illud te nosse velim, Deum esse , 
posterius esse nalura. Nam et nos, $i imitatores Dei 
simus, secundum Paulum dii efficimur : nec tamen 
naturz ejusdem fieri possumus. Maced, Ergone Spi- 
ritum ipsum imitatjone et gratia Deum esse dicis? 
Orth. Absit, ut aliquid adventitium Spiriiui ti- 
buam ! Nam neque $anctitatem, nec incorruplibili- 
talem, nec immortalitatem, nec bonitatem, nee 
aliud eorum qu# in Deo considerari solent, quid- 
quam Spiritui $sancto adventitium esse dico : sed 
natura £anctum, natura bonum, natura incorrupti- 
bilem, natura immortalem, utpote Spiritum Dei 
et ex £0 promanantem sive procedentem. Maced. 
Semper igitur ex illo procedit? Orth. Ut ne exisli- 


B mares processionem vel c@episse vel desiisse , id- 


apyhv, phre Tihog Emiynrhongs The Exnopeborws. 


Tovto xat n=pt th; yevhorw; ob Yiou onuarybus- 
vov ebpyet;, 09 yap eines, Ipd &: naviwy tytvwnot 
ps, aka Tevvi per va ptre apyhv The yevvhoews, 
pts 720g Enttntrhon;s. Maxed. Ao odv ela Yiol; 
'Op9. Mq yevorto ! Maxes. Ei anda; xat 6 Yidg tx 
709 Ilatphg xat th Nvevpa, 6 £lotv abehgol. 'Opd. 
"AM" 6 utv Yidg yevtvvnrat, wh & Hvevua txnopete- 
rat. Maxe®. Kat tis 1 vtayops Th; yewhorws x2t 
Thc ExTopeyoew;; 'Op8. Thy brayopav wh nepiepyd- 
Tov." ob yap xataknrth, 4h. & npocrteyn oo, ravia 
T:2v000, xat n= pats pw T9Ytwy ph terate. Npocerayr, 
Gs 3% 7d miorevery, ort 6 Yihg yeyvirat, xa td 
Ive: ua Exnopetctat* oh && Wha ndvia, obgave;, 
Yh, 04adagoon, xal t& &v avtolg Loyixa xat Moya, 
x-{Tuate ein, xat' Eviolhv avtod tov Beou xticOEv- 
72* « Ard; yap eines, xal tyevvhOnoav © abrds Ev- 
et:ihato, xat txtlodnoav. » Maxe®, ON tyw Afyw, 
71 7d Ilvedpa xtiopa torly * 44" ov ob Oct avrd 
Mw. 'Op8. "Ev E200 yrvwaouwv, Gt Tit tavto oY abths 
o9x el Ozdg Th pvort, Eneibh xriopa Oecod, ws £ wi 
ts #7ioua, Bod av tg Th gLort. 


15. Maxe®. "AM ob3apoy yeyrpantat, Gr; Occ 
torr 7d Nvs5pa. Opd. Awpev, &rt ov yeypanrtat th 
« Oz6g. » Lb 8: th» gyuary 6pokdyert, xat t&; Ocixas 
tvs pyelag, xat Gpret por mp; thy buokoyiay the Bed- 
T170;. Maxed.  Aiz ti & ov yerpaniat, ou Afyets ; 
'Op9. Ttypanrtai ptv, ob Ot thy puory 6poldyet* xat 
ci ph yeypanrtat, abrh h& guors 7d broua Enduevay 
Eyer* wg yep tav 6prncyn 0h HNvevua tvundotatov, 
&y.aotixby, Sxtiotov, Bcd; fort, xv wh bens. Ma- 
xe. Ilov yeypanrtat, ore Gedg wh Wveupd tony; 
'Op9. "Evda YEY pantat Th 5p010v xar* obotav. Ma- 
x80. 'AM' of Ilatip:s huov Th 6poouotov xart” ob- 
ciav einov tept tob Yiou, 'Op8. "And the Evvolag 
Th; Tpaghs xivovusver, } nd Bizg abbevtiag ciph- 
Xa5t Th wh yer pappsvey; Mares. 'Amh the tvvolas 
T1545 Tpayi; X19 185 VOL, "Op Kat h Evvoiz ths Fpa- 
nc 310aTxct th axtiorov Nvedua tx Oo Gy, vat 


© Vsal. Cxuviil, 5. 


C 


circo dicit : Qui a Patre procedit; ut nec initium , 
nec finem processionis requiras : hoc idem de Filii 
geperatione Signiſicatum reperies. Neque enim ail, 
Genuit me ante omnia, sed Gignit me ; ut nec 
initium, nec finem generationis requiras. Waced. 
Duo igitur Filii sunt ? Orih. Absit! Maced. Si tam 
Filius quam Spiritus sanctus vere ex Patre est, 
Sunt duo ſratres. Orth. Sed Filius genitus est. 
Spiritus vero procedit. Maced, Et quid discriminis 
est inter generationem ac processionem ?. Orth. 
Discrimen ne curiose inquirito : neque enim com- 
prehendi potest ; sed que libi precepta sunt , ills 
cogitla, ct ulira hc nil exquirito. Est autem til 
przceptum, ut credas Filium gigni, Spiritum pro- 
cedere. Reliqua vero omnia, celum, terra, mare , 
et quz in jllis sive rationalia sive vero irrationa- 
lia, crealurze sunt, secundum Dei ipsius mandatum | 
crealz : « Nam ipse dixit, et ſacta sunt : ipse man- 
davit, et creata Sunt ®, » MHaced. Nec ego dico 
Spiritum creaturam esse : sed tamen Neum illum 
non dico. Orth. Unum noscas velic,, teipsum id- 
circo Deum non esse natura, quod sis creatura , 
adeoque, nisi ſueris creatura, Deum te ſuturum 
natura. 

15. Maced. Sed nusquam scriptum est, Spiritum 
esse Deum. Orth. Demus vocabulum « Dei » in Scri- 
ptura Spiritui non tribui. At tu naturam itemque 
vperationes divinas de eo confitere : quod mihi 
quidem salis est ad deitatis conſessionem. Maced. 


D Qua de causa id dicis, quod gcriptum non est? 


Orth. Scriplum $ane est. Tu vero naturam conſi- 
tere. Etiamsi vero scriplum non esset, natura ipsa 
hoc $ibi nomen vindicat. Si enim in confesso ſue- 
rit, Spiritum in $e subsistere, sanctificare, increa- 
tum esse: Deus erit, velis nolis. Maced. Ubi scri- 
ptum est, Spiritum esse Veum ? Orth. Ubi scriptum 
est, similem esse secundum $substantam. Waced. 
Atqui Patres nostri consubstanlialitatem de Filio di- 
xerunt. Or(k. A $ententiane Scripturz, an proprio 
motu illyd dixere, quod non esset scriptum ? Maced. 
Movit illos Scripture sententia. Orth, At Scripture 
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&83Z sententia docet Spiritum increatum ex Deo A Cworobv, xat &yiaotindy Beloy tivat Thveupa, Maxee, 


exsistentem, vivificantem , sanclificantem, divinum 
esse Spiritum. Maced. Et nos divinum illum dici- 
mus, Deum vero nequaquam. Orth. Quid aliud est, 
Spiritus divinus increatus, quam Deus? Maced. 
Aliud est divinus, aliud Deus. Orth. Si Scriptura 
dicat : « Spiritus divinns , qui fecit me "*, » non- 
ne Spiritum sanctum dicit? Maced. Nequaquan : 
Deus enim est, qui hoiminem fecit. Orth. Annon 
Spiritus? Maced. Deus ergo divinus Spiritus est ? 
Orth. Etiam. Quodsi Deus Spiritnus divinus in 
Seriptura nuncupatur, et neque angelus, neque ar- 
changelus, neque poteslas ulla, divinum in Scri- 
ptura appellatur, solus autem Deis et Spiritus cjus 
divinum dicuntur, consequens est divinum nibil 


Kat huzis Oztov avrd Myopey, 4k ob Octv. Op. 
Td 8 Octov Hve3ua, ixtioxov By, ti Go totlvh 
Oz6; ; Maxed. "AM tort Ociov, xat &ko Od. 'Op0. 
'Eav Atyet & Dpagyh, « Hveopa betov td nornody pen 
0% th Hvedua wh ay.ov Meyer ; Maxes. Ob * 6 yap Oc; 
tory 6 norhang why GvOpwnov. 'Op8. Obyt © td 
Ivebua; Maxed. '0 Oz; ov Oily tors Nvebpa; 
'Op9. Nat. Ei & 6 Od Hvevpa lov eiprrat tv tH 
Tpayh, ors & &yyerog, ore apyayyarocg, core Gn 
I:5 G5vayt; eipnrat Oxiny tv Th Tpagyh * ove; G 6 
Ozhs xat Th Nlvsdua abrov Oftov efprriat * ox Gpa th 
Oetov &3ko tf tort maph th, O:6;, Kat Mavic; 6 dy 
Tal; Nopatzorv obrws neyer * « I'tvo; ooy Lndpyovies 
709 Ooh, ox byeihouey voutigerv ypup \ apyypy, 


aliud esse quam Deum. Paulus quoque in Actis hc BR A Xi0y yapayparog tEyvns zat iv0uphorw; av0pu- 


ait : « Genus ergo cum $imus Dei, non debemus 
#eslimare auro ant argento, aut lapidi sculpture 
artis et cogitationis hominis divinum esse si- 
mile '*. » Viden' ut Deus divinum, et divinum di- 
catur Dens? Job quoque Spiritum dixit divinum, 
cum ail : « Vivit Dominus, qui ita me judicavil, 
et omnipotens, qui amaritudine alecit animam 
meam. Quandiu $uperest in me -halitus, et Spiritus 


792 th Otov elvat Gporov. » 'Opi;, Grt 6 Ozd; Oatov, 
xa\ 7h 0ztov Oed; ; Kai 6 'I&6 3} Octov elm th Hvzvpua, 
obrw; Mywv © « Z} Kiprog, 3g obtrw ps XEXPLE, x2 
6 ravroxpatop, 6 nxpdava; pou Thy Yyty. Ei ph 
Ext 776 vor wot Evotorgg, Nlvebpa 3t Oetdv pot tv pro!, 
ph Makhoat th ordua pou EBixar » — «4 Zh Kuptog » 
afywv, thy Yidv: xat « 6 Tavroxparwp, » Thy Natta 
« Hvzsdpz th Octov, » t> Hvibpa th Xytov. 


divinus in naribus meis, ne loquatur os meum iniquitatem '*. >» Cu'n ait : « Vivit Dominus, » Filium : 
cum, « Omnipotens, » Patrem : cum « Spiritus divinus, » Spiritum s2nctum notat. 


16. MWaced. Tria igitur xqualia dicis ? Orth. 
Non paternitate, non filiatione, sed natura. Waced. 
Quomodo hoc fieri potest ? Orth. Ut ostensum ext. 


Maced. Quomodo ostensum et? Orth. Quod Spiri- c 


tus perinde ac Pater et Filius substantia et pole- 
State et voluntate et gloria ubique it, perinde ut 
ille deducit aq omnem veritalem, perinde ut ille 
sanctiſicat , perinde ut jille omnia in omnibus effi- 
cit. Quurum autem operatio es: cadem,' eorum 
natura quoque est eadem. Maced. Quomedo igitur 
dictum ext : « Non Joquetur a Seipso, sed quecun- 
que avudierit, loquetur '*? z Orth. Quia Filius 
quoque ait : « Pater, qui mi-it me, precepit mihi, 
quid dicam, et quid : loquar '*, » Hoe vero vel 
maxime ostendit, ejusdem Patrem, Filium, et 
Spiritum $anctum esse naturzx. Maced. Quomodo ? 
Orth. Quia quzlibet natura quez ſacta est, $i 
rationalis ſuerit, a seipsa loquitur : ut quando 
Abraham ait : « Ne irascaris, Domine, si adhuc 
semel loquar '*. » Et Moses : « hnpeditioris et 
lardioris linguz sum. » Item : « Obsecro, Domtne, 
elige alium "*. » Et ut Jeremias : « Juvenis sum, 
et non possum prophetare : » cui Dominus : « Ne 
dicas, + ait, « Juvenis gum *”, » Et Jonas, re 8ecum 
deliberata, conscendit navem, ut fugeret in Tharsis 
a conspectu Domini. Non sic autem Spiritus : ne- 
que enim ea natura est, ut diversam a Deo volun- 
lalem babeat, verum omnia, quzcunque locutns 
ſuerit, Dei sunt oracula. Atque hac de causa di- 
ctum est : « Non loquetur a semetipso. » Etenim 


1 Art. xvii, 29. 
'"* Exod, iy, 10-15. 


'* Job xxxin1, 4. 
Genes. xy, 52. 


'7 Job xxv 1 , 2-4. 
” Jorem. 1, 6, 7 


16. Maxe®. Tpia odv fog ky; ; 'Op8. Th natpi- 
=7zt, 05+ Th vidrywi, ob © Th gon, val. Maxes. Ila; 
o'6v 73; 'Op9..'lt; &nobi3eixrat. Maxed. Neg ano- 
Sb8e:x7at ; Op. "Ort mh Nvebua 4polug Harp: xat 
Yiq ovo{z xat duviuer xat Soulf xat 665y raviaxcs 
torty, bunoles bor,yet mph; nicav ahbetay, bpolu; 
aviator, bpoleg 7h nkvia tv nor ivepyet. "Av 
h avrh Evtpyera, <h abrh goog. Maxed. Nag ov 
{pra « OL Lakhort ay tavrod, ak" Goa axovat, 
kako; » Opl. "Orr xat 6 Vids deyer* «'0 wrtuya; 
pe 6 Nathp tvinkgy por Gdbwne, of efnw xat tf Lakte 
ow. » Tovzo & pakora thy abthy Elxvuor gvory 
INztphg, xx) Yiob, xat &ylov INveiparo;. Maxed. 
IIb; ; Op8. "Ort nia h yevr,th quo, þ con hoyt- 
*h, xat &g" Eauth; hakete wy Grav Meyn 5 'AGpadp” 
« My t:, KUpte, fav akfow Et: &nah+ » zal 6 Mw- 
ohg* © "Iayvepwvg xa Bpaliyhuded; tip + » xa 7, 
« Atopai oz, Kupre, npoytiproat Wov* » xat ws 
Iepzplag* « Newrep6; Elpi, xat 959 Eovapar tpopy- 
Tevetv © » ore Ieyetv abt thy Bedv © « MH eye, Gti 
Newreps; elpt ty, » Kat 6 "lwvd;, ay" tauroy 
Boukeusapevo;, avebn els nholov, Tov guysiy £5 
Tapaei; anh npoownov Kupiov. Th & Nveupa oy 
oVrws © ot yep tyer gvorv mob Erepoy Eyirv Ofhrun, 
Grp 09x Eatt Tod Oeoy © able ndvia, lon &v hakf, 
To) Oegy lot Ldyta. Kal bid towro alpriate « ON 
Johor ay! tavtos. » Kal yap xat nept rob Yiod td 
a(*d e!prtar * Emetbh ph Lorry tv abt io 7: O8- 
knpa, & ox tort tob Natpds. Maxed. Obs Eyes obv 
Sov dEhnua 16 Nvebpa; 'Opt. 'Anctevwptvoy teh 


1% Joan. xvi, 13. *"* Joan. x1, 49. 
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9:55 ph ytvorro elnetv! Maxed. "AMS twg ox Eyer A 
$4npa i3:ov; 'Op0d. Th told Ozov 0fhnua tov INvev- 
pats; tort bOnua. Ob yap eyvort th tov Ocov Ofhn- 
pure 4&1" & Other 5 Nlathp, tovrto Ofker xat th Wlveupar 
na&via Yap vids Th to Berl, wg Td neue To) av- 
pinoy I& Tov avOpwunoy. Maxes. Kaitorys xat 6 
Yid; Xeyet* « Olx FAbov moto 3» tudv, a))4 7d 
06hnwa rob ntuyavrg pe. » Op. Ti & nv td Odhn- 
pa Tod n{ahavrog abrhy, & hide morhca:; Maxes. 
'H cwrnpia rob x67pov. 'Opd. Toit x2t moo ov 
Totet 7h Exuto) Ofhnua, ah th Oclnua tod ntubay- 
To; avtbv. Maxe®. Abthg iy, Gr: Ohz Fabov 
Totnoa: Td 0Elnpa td tubv, az th Ofhr,ua to3 
TEpyavid; pe. 'Opl. 'Aviyxn ov nia Evaviioy 
elvat 02nua tv abrtp, 8 txwuay, va Th 103 
TE wyaviog nothIn. Maxes. My yivotro! od afyw B 
tvavtiov elvas 0£\nua to Yiod 76 0c\fuart mh Na- 
Tp6;. 'Op8. Obzoly th avrh 0fhnua Natphs xat 
Yiov. Kat yap 6 Yids 0tet noon $14 oravpod. xat 
baviatev th yevo; huov, xat 6 Nathp toro Okt. 
'Exv & Myn, « Olz Hibov Torhoat Td Odhnpa mt 
tudv, Ghz Th Othnua to ntpyavrs; pe, » Os; Elg 
Ilz2ipa 74 3a avayct* xiv Myn. « '0 niubag ps 
6 Ilzthp Evrokhv por Tihwne, tf tlnw, xat tf Lakh- 
aw ; » Tov Tov INattpa w; Gattpa Myer. El & ph, 
TW; 6 Yidg, &v @ @n6xetvrar whvie; of Ononvps! the 
oopiag. obx olfe tf hakf.ort; Maxed, Toro Efyount, 
Gre 6 Yidg a5 Yidg &v 04npa Exei rod Natpd;. Th 
& Ilvedua, tav ph 4xovon vat L&6n. ov rat ay* 
tavtoy, 'Opb. "Qrnep ov 6 Vids navra Exwyv tv th 
p97, wg ids yer, « OdGy Tow an' tpavich,» ta C 
TW &yabwy thy &phv tn thy INlattpa evayayn* 
oV7ws xat np: T9b Natph;s &xove avrod Lyovioc;" 
Ta&via Yip Eyovio; iv Th abtou guort ws Nvevuaro; 
Ocod, Ent thy aftiov aveyi: Mywy* «© Of Lakhs: 
@p" EautoU, 4M 634 axovan, hakhatt, xat 'T4 Ep- 
youeva avayyse? buty* » vat th, « 'Exttyo; ix th 
tuov ihuderat, » Cnhovert £x tov INatpos. 'Enays: 
yap* « Havza Gon Eyir 6 Hathp, Epi tort * Gr twwro 
£:T.0v, G71 &x 700 £pod Lapbaver xal avayyset vylv » 
Aau6averv & aint einzy, oby wg 4yvoouy, (LM wy ET 
Rd» attiov avayuy thy tov Nlvevpatog EvEpyerdy 72 x2) 
yE&prv. Maxe8, 'Exv o57w;, xakog xal touro 3£2 pat 
Traxovel y ip tulv thy tob Ozoy xdprv th Nvedua. 
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de Filio quoque idem dictum est : quandoquidew 
non alia illi inest voluntas, que Patris non sit. 
Maced. Non babet igitur Spiritus $anctus volun- 
latem propriam? Orth. Absit, ut quod a Deo alie- 
num est, dicam. Maced. Sed quomodo non habet 
voluntatem propriam ? Orth. Voluntas Dei voluntas 
Spiritus est. Neque enim ignorat volunlitem Dei : 
sed quod vult Pater, idem vult et Spiritus ; omnia 
enim novit que sunt Dei, ut spiritus hominis ea 
que 81nt hominis. Maced. Atqui et Filius ait : 
« Non veni ut faciam voluntatem meam, $ed vo- 
luntatem ejus qui misit me '*, » Orth. Quznam 
vero ſuit volunlas ejus qui misit ipsum, cujus 
ſaciendz gratia venit? Maced. Salus mundi, Orth. 1:oc 
cum ſacit, non ſacit suvam ipsius voluntatem, sed vo- 
luntatem ejus qui ipsum misit. Maced. Ait ipse, se non 


venisse ut ſaceret voluntatem $suam , $ed volun- 


latem ejus qui se misit. 07th. Est igitur necessario 
contraria in eo voluntas statuenda, quam coercuit, 
i ſaceret voluntatem ejus, a quo missus esset. 
HMaced. Absit ut voluntalem Filii voluntati Patris 
«Kcam esse contrariam. Orth. Ergo eadem P.tris 
et Filii est voluntas. 484 Etenim Filius per cru- 
cem et mortem $servare yult genus nostrum, vult- 
gue hoc Pater. Cum autem ait, « Non veni ut 
faciam voluntatem meam, $ed voluntatem ejus qui 
misit me, » in Patrem videlur conſerre omnia : 
our ait, « Pater qui misit me, precepit mihi quid 
dicam et quid loquar, » hoe ipso dicto Patrem ut 
Pairem honorat. Quod si $se res ilx non habet, 
quomodo Filius, in quo omnes $apienliz thesauri 
reconditi sunt, non novit quid loqueretur ? Maced. 
Admitto illud, Filium, quatenus Filius est, unam 
Patris volunlatem habere. At Spiritus nisi audierit 
el acceperit, a seipso non loquitur. Orth. Quem- 
admodum igitur Filius omnia habens natura, 
ut Filius ait , « Nihil ſacio a me ipso **, » ut 
bonorum principium Patri ascribat, ita et de 
Spiritu ipsum audi loquentem. Cum enim omnia 
ille in sua natura habeat, ut Spiritus Dei, ea ad 
ſontem ipsum reſert inquiens : « Non luquetur a 
Semetips0 : $e4 quecunque audiet, loquetur, et 
ſutura annuntiabit vobis *®*, » Item : « Nile de meo 
accipiet, » nempe, de Patre. Hzc enim subjungit : 


« Omnia que Patris $unt. mea $unt : propterea dixi, quod de meo accipiet et annuntiabit vobis **, » 
Accipere autem illum dixit, non ex ignorantia, sed quod Spiritus operationem et gratiam ad auctorem 
reſerat.. MWaced. Si res ita $e habet, et hoc accipio. Ministrat enim nobis Spiritus gratiam Dei. 


47. '0p6. Iatv braxoviav Meyers, we napatroy- D 
pevo; etnzty guvepydy To cod th Hyevua ; Maxed. 
0% ph melons pt more cinety ouvepyhy 792 Bend 
Iv:z3ua. 'Vp8. Naiko; 6 andotolog ouvepyous Tous 
@rzoar3ouvg Myer Tod Oeod, xat co) th Nveuua avroy 
oyv:pyav goby, elnelv ; "Abov fva axovang © « 'Exzi 
tpo6h0naav pov, ob gx hv gd6o;. » Maxe®. Kiv 
ew guvepyov th Tvedue to 0:9, 42. ob cvvio;aitt 
aL io fc. 'Opy. 'Exv ov yn Naviog nept tw 


_** Joan. vi, 38. ** Joan, ving.28. ® Joan. xvi, 


47. Orith. Rursum nominas ministerium , quasi 
renuas, Spiritum Dei cooperarium dicere. Maced. 
Nunquam mihi persuaseris ut Spiritum Dei coope 
rarium dicam. Orth. Apostolus Paulus apostulos 
Dei cooperarios yocat : et tu Spiritum ipsins co- 
operarium dicere vereris ? Jure in te illud competit : 
« llic trepidaverunt timore, ubi non erat timor **, » 
Maced, Etsi dixero Spiritum Deo cooperarium, non 
tamen eodem jllum quo Deum modo .florificabo. 


[3,* * ibid. 15, © Pal. zu, 5. 
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Orin. Gum igitur Paulus de fidelibus ait : « Non A Tm:ioreu3zviwy, G7t « Ol Er: & G03k0g, GM vidye el 


amplius es servus, $ed Filius, quod si Filius, et 
heres quidem Dei, Christi autem coheres ®* : » 
teipsumne dignum existimas, qui in hereditatis 
socielatem adsciscaris, Spiritum non item ? Et au- 
dis ta quidem : « Si tamen compalimur, ut et con- 
glorificemur ** : » Spiritus non item? « Si simul 
mortui sumus, simul etiam regnabimus ** : » Spi- 
ritus non jilem ? Maced. Etiamne Spiritum quoque 
regem nuncupas? Orth. « Si mors regnavit ab 
Adamwo usque ad Moysen, etiam in eos qui non pec- 
caverant **, z qui non Spiritus vitz in nobis regna- 
ret? Maced. Nos Pairem quidem et Filium regem, 
Spiritum sanclum vero minisfrum dicimus. Orth. 
Tuam ipsius hzresin nondum satis intelligis. Ete- 


nim minister licet rex non sit, ejusdem tamen cujus B 


rex est substantiz : ſateris igitur ipsemet ejusdem 
cum- Deo substantiz esse Spiritum. Maced. Mi- 
nime. Orth. Sed quod ejusdem $ubslantiz nou est, 
rreatura est, mutabilis et variabilis. Proſessus au- 
tem es paulo ante, immutabilem Spiritum et inva- 
riabilem, et increatum esse. Spiritus crgo ejusdem 
ac Deus et Filius ejus est substantiz. Maced. Unus 
igitur ezt ipseque Pater, et Filius, et Spiritus san- 
clus? Orth. Absit ut hoc dicam. Etenim, si unus es- 


& vit;, xat xknpovlun;g pay Bzov, cuyxinpovouns bt 
X ptoto? * » Spa cavuthy jb &fiov The Goyxinpor 
jiag tyh, md & Nvzdua ob; Kat ob ptv axoverg * 
« Einzp ovuneoyopey, iva xat ouviegachwuey* » 
& Ilvebpa ol; « Et ouvane0avopev, xat oupbact- 
keVoouey * » To ot Tlvedpach ; Maxe8. Kat th Iveypa 
Baoctta fyst;; Op8. « Ei 6 Oavato; ECaoheuary 
&@mh 'A83u xat piyp: Mwctws, xa! int To ph 
auaprtoavras, » nw; obyt th HNyzbpa th; Cwhs Sact- 
aevert huilv; Maxed, 'Hucls atyouev, Grt 6 Nattp 
tort Bacikevg, xa 6 Vid;e md &@ Hveupa vinpern;. 
'Op0. O98 oida; 520d thy aipesv. O yap var,pt- 
Inc, xiv ph 1 Baouevs, ths abrh; tort Th Bark 
od3Ting. Ayer; obv xal avtd; the abrhg ovalag aiva; 
T6 8:6 th Nvedua. Maxes. OV. 'Op8. Th & ph; by 
Th; avrhs ovaiag xiioua tort xat tpentiv, xal 
@)ouT6v * GMA4 Tprwwpohdyr,oa2t Eapertov at avak- 
aolwrov al ExtiotOv Elvate Ihe abrhg Epa ovale; 
7@ Oc xat 76 Tip abrov tort, Maxed. Elg ov 
tore xa 6 avrd; Nathp, xat Yidg, xat iywv IDvey- 
pa; 'Op0. Mh yevorro etnetv tobto! af yap hv eig xal 
6 avrd; Naths, xa Yidg, xat &ywov Nv:vua, otx &v 
elpnto nas hub the avrhs elvar ovolng. Odds yap 
abt; tavro The avrig obotag elvai Myetat. 


Set et idem Pater, Filius et Spiritus sanctus, n2n dicerentur ejusdem esse subslantize. Neque enim ejus- 


dem ac ipsemet substantiz esse dicitur. 

18. Maced. Ubi gcriplum est Spiritum esse 
Deum? Orth. Quando propheta ait : « Et erunt 
omnes 23 Deo docti ”, » de quo loquitur ? 
Maced. De Filio. Orth. Alqui Filius dieit : 
« Nolite cogitare quomodo aut quid loqua- 
mini : ipse enim Spiritus docebit vos quid fſa- 
clo opus Sit **, » Quod si qui a Spiritu docentur, 
a Deo docti dicuntur, quid aliud fuerit Spiritus, 
485 ex le ipso quzre. Muced. Qui a Spiritu do- 
centur, docti a Deo dicuntur ideo, quia Deus per 
Spiritum ipsos docet. Orth. Non dixit : Erunt omnes 
a Deo ipso docti, scd sine articulo. Maced. Ergo 
tres Dii sunt? Orth, Absit ! Unus est Deus Pater, 
nunus Deus Filias, unus Deus Spiritus sanctus. 
Maced. Tres igitur Dii? Orth. Conſiteris ipse Patrem 
Deum esse, et Filium Deum, aut ne hoc quidem ? 
Maced. Confitcor Deum Patrem, Deum item Fi- 


18. Maxe®. Hov yeypantar Oeds th Nvzvpa ; Ops. 
"0rav keyzt 6 tpophtrx, «© Kat Ecoviat ndvie; Cida- 
x70t Ocov, » wept tives ktyer; Maxed. Hept tob Yioo. 
Op0. Kairorye 6 Yidg Myzrie « Mh pepruvhorre nach 
Ti Jakhoete* ard yap mh Hvevpa acer buds, Oi 
Tz? =oretv. » Et 8 of ond Tod Nyzvparog E.820x6pe- 
vot T:Taxtol coy axovout, ti 4340 av ein th Hvz3pa, 
Tavtdy tpwra. Maxe®, Aibaxrot Ozov Exovouory of 
ond Tov INlveupato; E:3aox6pevor, tmeidh 6 Ord; Gia 
Tod Ilvevparo; alrovg Eriaoxet. Opt. Unix gin 
"Eoovrat nave; 6:8axto tob Ozob, ak" Eviv cov &p- 
0pou. Maxe®. T pet; ov elor Ozot ; 'Opd. Mh yevorts! 
Ei; 9d; 6 Hathp, vat el; Ozd; 6 Yid;, xat ii; Oads mh 
&ywov vet pa. Mares. Tpzt; ovOccl ; 'Opd. 'Opotoyel; 
xa) av7>; Oedv elvat thy Nlattpa, xa) Ozdy thy Yiu, f 
098 Tots ; Maxes. 'Owokoya Odv Thy Nattpa, xa thy 
Yidv. O20. Ao oy Ocob; Mya; ; Maxe®. Mh ytvor- 


lium. Orth, Duos igitur Deos dicis? Maced. Absit ! tp cv! Ops. "Qonep ov Bebvy Mywv Thy Nattpa al 


Orth. Quemadmodum igitur cum Patrem Deum, et 
Filium Deum conſiteris, non duos Deos asseris : 
ita, Spiritus deitatem confitens, ne tres Deos di- 
cito. « Audi, enim, Israel : Dominus Deus taus, Do- 
minus unus est ”. » Maced. Unrs igitur Deus Pa- 
ter, Filius et Spiritus sanctus. Orth. Unus Deus, 
non quidem ut trinominis, sed ut ji, qui in Christo 


, perſecti 8unt, unus consensu et natura, Maced. 


Unum consensum et ego dico. Orth. Dic et naturam 
qu42que, ut gis beatus. Maced. Non possum dicere 
nam naturam. Orth. Dic igitur eoz dissimilis esse 


* Rom. wm, 47; Galat. w, 7. % Rom. vin, 17. 
13; Joan, vi, 45. * Matth. x, 19. ® Dew. v1, 4 


Ocdv Thy Yidv, ob 850 Ozoblg Mfyzt;* obrwg 6poloywy 
xa\ thy 790 Nvsvparcs Oe6rnra, ph pet; keys Ocov;” 
« "Axove, y&p, 'Iopati* Kuprog 6 Beds coy, Kupio; 
et; tort, » Maxed, Eig ov tort Ozd;, Hathp, xat 
Yidg, ai &yiov Hve3ua. 'Op8. Ei; Ozd;, oby wg 2pt- 
Ovvpeg, 4M" ©; of &v Xptorh xatrnpreoutvo, eg 0 
Mbyw The ovpgwvlag xat the goats, Maxe®. Kayo 
Myw piay ovuguvlav. Opt. Eint xat goo, iva 
paxep:oy ytvn. Maxes. 09 8ivapat einety plav gv- 
orv. Op0. 0x99v elnt &vopolonug. Maxed. O58 touro 
Myw. Op8. Obre ov yuyphs of, xark th yIyoaput- 


* [1 Tim, 1, 12. %** Rom. v, 14., *” 162. BY, 
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voy, obte Ozppd; * i yap he wwyphe, avopoliovg &v A nature. Maced. Neque hoc dico. Orth. Nec (rigidus 


elns; T4; goo” tf b$5 Ocppts, anapaliextoug. Ma- 
x88. 'ATtapahaxtoy Miyw pvory thy Yidv. Ops. $9- 
org Ot gbomws arapallaxtos ov0a, h avth tots quote, 
'Opolws yap torry abavatos, 6potws ay:0;, 6pows 
&gdaprog, bpolkoeg &rpertog. Nathp & at Yidg xa) 
&yrov Hlvedua 6poiwg clot T& npoetprutva. Mia &pa 
pivots tort 76 My The Tavt5rmtoG. Maxe®. 'AVAL 
bnord Toe obat fyw to Natpt thy Yidv, xat mwg Gova- 
pat einty play gvorv; 0p. Thy yap drotayhy, th; 
ovgewg brotayhy civat Meyers, ff The olxovoplag; 
Maxe®. Th; gvazws. Op8. Obxoov av6unotov Myz1; 
Thy gyvorv; Maxe®, My yevorro! 'Op8. "Orav Meyn 
6 Ipophtng: « HNavia bnetatas bnoxatw Twy nHwy 
avrod, np6bata rat 5a; anacng, Et Bt at th xthvr 
*05 nediov, » Thy guoty Twy akbywy Th gyoet wy 
av0pwnwy drordogeo0at Meyer, Maxed. Nat. 'Opd. 
'Av6potos &t < vor; tTwv xtTHvOv Th glort If, avOpw- 
nzivn ; Maxe0. Nat. 'Op0. "'Eav ieyn. « 'Yntrate 
Laos tutlv xat E0vn ond tobg nag fpov, » od thy 
gU3:v Th pvoet Meyer, 4M\e thy th; apaprias bovkeiay 
Th, thev0eplia Th; niotews ; Maxes, Nat. Op8. "Al.- 
kw; ov hutv T6 xthvn drordogerat, xal dhws Th 
t9vn ; Mauxe®. Nat. 'Op6. 'Eav Meyn h Tpagh, « Oi 
Goukot Dnoradoo6 pivot Tolg xaTa cdapxa' xvupiorg, of 
pbvov Tolg ayaboils wat Enteixtarv, Aha xat tot; 
0x0kot;, » Avg T4 xthvn, xat Ww; T4 Ebvr,, xa 
G)Aws of Sod T4 yap xthvy Th gvort, m4 EOvn th 
rote, of boune: TH vopy. 'Eyywpel yap tobg Goukoug 


igityr, nec calidus es, ut Scriptura loquitur : si 
cnim ſrigidus esses, naturas- dissimiles utiqae di- 
ceres; $sin vero calidus, eas per omnia similes. 
Maced. Filii dico nullatenus diſſerentem esse natu- 
ram. Orth. Natura vero a natura nihil prorsus dif- 
ſercns eadem est natura ? Consimiliter enim est im 

mortalis, consimiliter est sanctus, consimiliter est 
incorruptibilis, consimiliter est immutabilis. Pater 
autem, Filius et Spiritus sanctus sunt consimiliter 
ea quz dicta sunt. Una igitur, ratione identitatis, 
est natura. Maced. At Filium Patt 8ubjectum esse 
dico : quomodo igitur unam naturam possum di- 
cere? Orth. Subjectionem naturz dicis, an @cono- 
mize et dispositioni's? Maced. Nature. Orth. Ergo 


* dissimilem dicis naturam? Maced, Absit! Orth. 


Quando Propheta ait : « Omnia $subjecisti suly pe- 
dibus ejus, oves et boves universas, insuper et pe- 
cora campi ** : » noune naturam brutorum nature 
hominum esse $ubjectam ait? Maced. Imo. Orth., 
Sed natura pecorum nature humane est dissimilis ? 
MWaced. Etiam. Orth. Quando ail, « Subjecit popu- 
los nobis, et gentes Sub pedibus nostris **, » non 
naturam naturz, sed $ervitutem peccati, libertaii 
fidei subjectam docet ? Maced. Etiam. Orth. Aliter 
igitur pecora, aliter gentes nobis subjectas suut? 
HM aced. Etiam. Orth. Quando Scriptura ait : « Servi 
subjecti sint dominis secundum carnem, non Solum 
bonis et modestis, sed etiam discolis ** : s aliter pe- 


*pelrrovag Elva th perth tov 8&:onrorwv. Maxed. © cora, aliter gentes, aliter servos $ubjectos innuit : 


"Opokoyouptves Wkug xat ikus brotrayh. Ops, 
"AM& xat huel;s 4dhkog Unoraogd ever Gia thy 
a@yanty, oby ws T7& xtThvy puatxiy, 9509" wo; t% EOvn 
Th note, 029" ©; Govkot 7H vow. Maxes. Obrte ws 
*Thvn, obre w5 Ebvr,, obte ws of Sodkot, 4AMA4 Gta Thy 
oc Kuplov ayantv. Ops. '0 toivuy YÞg bnoragogd- 
pevo; T6 Natpt, og t& xthvn Grd thy gory tol; a&v- 
Apr LnordoTetat, ff wi Govot ig Thy vouov, ff w 
&papruds 6:4 thy niotry, f, ws Vids 614 thy ayanryv. 
Yids & Nartpt thv abrhy Eyert gyory dnorarobuevcg, 
voy pv: The B:6tyrog, ak\e th oixovouta The &v= 
Cpwrhthtog. 'O yap noraoobueves Eye tr Ofhnua, 
3 x04: va th Tod npoartocovrog norton INatphs 
&@ xa Yiod Ev tor: 0Enua T6 yw the Oedthrog. 


pecora quidem natura, gentes fide, servi lege. Pog- 
Sent enim servi dominis ipsis virtute antecellere. 
Maced. Ext in confess0 alios atque alios esse 3u\- 
jcetionis modos. Orth. Quin et nos alius alii 8ub- 
jecti sumus per Charilatem, non ut pecora nalura- 
liter, neque ut gentes fide, neque ut servi lege. 
Maced. Neque ut pecora, neque ul gentes, neque ut 
servi, sed per Domini dilectionem. Orth. Cum igi- 
tur Filius Patri subjectus sit, $ubjicitur ili vel per 
naturam, ut pecora hominibus : vel per legem, ut 


\ servi : vel per fidem, ut peccator : vel per dilectio- 


nem, ut Filius. Filius auiem eamdem quam Pater 
habet naturam, subjectus non natura deitatis, sed 
economia humanitatis. Qui enim $subjicitur, vo- 


lunlatem aliquam habet, quam comprimit ut voluntatem precipientis exsequatur. At Patris et Fi- 


1.3 voluntas est una, ratione deitatis. 


19.- Maxed. Ilo; ov ytypantat « 'Ynhxoo; yeve- D 


peve; peypt Gavatoy » xat, « "Orav & abty vno- 
Tay} navia, T6ts xat avtd; 6 Vidg drorayh oetat ww 
bnor4;avii avi 74 navia, vs 7 6 Ordg th nevi tv 
Tov; » Op8. Mopyhv y@p 8ovkov Labwyv Ev popyh 
Bod dndpyuy, avayzztiov xat thy brorayhv Th; 
Goukixhs popphs aveiinpws, Lntp huwy Lnordooetat 
TW tautod INatpt, ob gyoz: Gebrmazog, 4M" Evocz. 
[Woppnh; Boukixhc, tg Eats. Ti & xat Dattrovobat 
Thy To Yiov pyorv voultet; 614 th bnordogeoWar a- 
bv 76 Nartpt; 'Eav olv axovons, &r: xat 3vipwrog 


* Pgal. vin, 8. *' Pal. xtevi, 4. ** I Petr. n. 


PaTaoci, Gr, NXVL 


19. Maced. Quomodo igitur scriptum est : « Fa- 
clus obediens usque ad” mortem *?, » et : « Cum 
autem ei subjecta ſuerint omnia , tune ipse quoque 
Filius subjectus erit ei qui subjecit $ibi omnia in 
omnibus **? » Orth. Nimirum, forma servi acce- 
pta, cum in ſorma Dei essel, necessario subjectio- 
nem quoque Servilis forme assumens, $Subjicitur 
pro nobis'su0 ipsius Patri, non natura deilatis, Sed 
ſorme $ervilis, quam AgG $umpsit, unione. EL 
quid est, cur Filii naturam imminni censeas ex 0 
quod subjiciatur Patri? Nunquid si Deum Yerbum 


18. * Philipp. n, 8. 4 I Eor. xr, W. , _ 4x 
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audias hominibus quoque subjectum fuisse, homi- A vr24yr 6 Od; Adyoc, Gpa xa) 1Ov 4Wponuy Lid 


pum natura inſeriorem illum $latues ?. Maced. Ubi 
scriptum es!, quod hominibus quoque $subjectus 
ſuerit? Orth. Homo erat Maria, erat et Joseph, at- 
que iis, ut in Evangeliis scriptum est, 8ubjectus 
ſuit. Cum enim invenissent illum in templo, ait 
evangelista, dixerunt : « Fili, quid ſecisti nobis sic ? 
Eece paler tuus et ego dolentes quierebamus te. Et 
ait ad illos : Quid est quod me quzrebatis? Nescie- 
batis quia in domo Patris mei oportet me esse? et 
venit Nazareth, et erat subditus illis**? » Ile igitur 
Unigenitus Dei, ille Salvator mundi inferior scilicet 
erat Josepho et Marie? Maced, Nequaquan, absit ! 
Orth. Consimili modo etsi Patri subjectus esse le- 
gatur, non tlamen deprimitur secundum naturam : 
sed. ut Filius, cui servi ſormam $umere placuit, 
gubjectionem quoque $ervilis forme sumpsit ; nam 
ju bac cum esset, Mariz ſuit subjectus. Maced. At 
ipse Patrem vocavit Deum suum. Quomodo igitur 
potest una esse utriusque natura? Orth, Filius Dei 
num Deus natura et bomo per asswmplionem car- 
nis es, necne? Maced. Esi. Orth. Igitur ratione 
deitatis Deus ipsius Pater est, ratione-vero humani- 
tatis, Deus. Maced. Ego utriusque nature Deum 
ipsum dieco. 'Orth. Memento illius dicti : « Vado ad 
Patrem meum et Patrem vestrum, Deum meum et 
Deum vestrum **. » Nonne hc ita 8e habent? Ma- 
ced. Ita sane. Orth. Sic igitur Pater ejus est quem- 
admodum et noster ? Maced. Non. Orth, Sed ipsius 
quidem natura-: noster vero gratia. Christi enim 
participes facti, inventi s1mus prope, qui procul 
aberamus natura, adeo ut Deus Pater noster dica- 
tur. Maced. Sic est. Orth. Quemadmodum igitur 
nos Christi participes ſacti, Patrem habemus Deum : 
ita Filius quoque Verbum et Deus, cum $anguinis 
et carnis nostr# ſactus sit particeps, Patrem habet 
Deum, ita ut dixerit : « De ventre matris mez Deus 
meus es tu ””, » De ventre autem matris Verbum 
ſactum est, quando Virgo concepit et peperit Em- 
znanuelem : atque hoc modo subjicitur form? servi 
accepta. Maced. Ipze ait : « Pater meus major me 
et **, » Orth, Vocabulum « major >» multimodis in 
Scriptura divina accipitur. Maced. Etiamne ad car- 
nem hane vocem « major » refers? Orth, Videamus 
eum timore Dei, quz divine Scripture mens sit, 
quot modis yocem « major » usurpet. Waced. Videa- 
mus. Orth. In Evangelio Filius ait : « Pater, qui 
dedit mihi, major emnibus est, et nemo potest ra- 
pere de manu Patris mei. Ego et Pater unum $u- 
mus **, » Et de Egau dictum est :« Quia major ser- 
viet minori *. » Et : « Major erat Saul omnibus ho- 
minibus *. » Et : « Major omnibus est charitas *. » 
Et : « Gravum sinapi cum ereverit majus est omni- 
bus eleribus*. » Scripta sunt hc, necne? Maced. 
Scripta sunt. Orth. Siccine ergo Esau Jacobo ma- 
jorem dicis, quemadmoidum Saulem aliis homi- 


* Lye. n, 48-51. 


: Gen. xzxVv, 23. * I Reg. x, 25. * 1 Cor. xii, 13, 


* Joan. _ 17. 7 Pgal. xx1, f1. 


tTova Of oetg th vor; Maxed, Ib ytrpantai, &rs 
xal @&v0 prog bnerayn; Opt. "AvOpwnog fv < Ma- 
plz val 6 "Iwahy, xat brerayy avroly, w; &v Evayye- 
Log YET partai, Evpdvrtg yap avtdv, pnolv, i&v T6 
top, Eeyov abty* «Teixvoy, tf Enofnoang huly ob- 
Tw; ; Ibo) tyw xat 6 nathp cov tfr,robuty ce. 'Of8 
elns* Ti 64 thn retrt pt ; Obs fibers, Got Ev TÞ op 
Tod Ilatpd; pou Get pe evar; xat xathibev eig Na+ 
Capt, za) hv dnoraood eve; avtol;. » "Apa xxl tob 
'Iwohyp xat th; Maplag bnobetotrepny tv 6 Movoye- 
vi; Tov Ozov, 6 Ewrho tob xdapou ; Maxed. Odyl, 
ph yevorro ! Op. Obtw, xiv bz5ragciobat Lyroar 
6 lartpt, obx thatrovtar thy gyory* ak we YVidg 
popyhy $cukov evboxt ang habely, xal thy brotayhv 


B £.a6s the bovkizhg popyns. Ev yap tavty bv, x2 th 


Maptz vnetayn. Maxed. Abth; elns Ochy tautol thy 
Hattpa. Kai nw; Evvarat th avrh pvor; elvari; Ops. 
'0 Yidg tov Boy xat Bzdg tore th guort, xa) EvOpw- 
T9g Th mpookfyter The capnds, } ob; Maxed. Natl. 
Op0. Obxovy Th ptv bedryr: Nathp avros torty 6 
Ocd;, TH & av0pwndtnt,t:6;. Maxed. 'Eyt to ouvap- 
gore pou abby Body keyw, 'Op8."Avayuvto)r;u mov br,rod 
Toy Meyovtog otwe* « Topztopar mph; thy Nattpa 
pov xat INottpa buwv, x2, Ocdy pou xat Oety 
Uuowv, » "H oy obrwg; Maxe®. Chtws. Op8. Ob- 
Tw5 ov tottvy avrod Nathp ws xat tpav; Max. 
OUx. 'Op8. "AM abrov uty pyort, hub & yaprat; 
Mcetoyot yap yevopever tov Xp:otoy, ebpebr,uey tyyig 
of paxpav Th gvort, wore ypruatit;erv hutv thy Bedv 
Iatipa. Maxe8. Ubtws. Op0. "Qonzp wv hpels, 
pET2y9t ToL Xprotol yevouever, Eyouey thy Ochy Tee 
TEpA, Wtw xK2l 6 Vids Abyog Wy xat eds, peradvyoy 
aluatog xat cnpxtg, Eoys Toy Iattpa Cer Gore 
Myer avtby* « "Ex xotMa;. props; pou O:6; pou dl 
GU. » 'Ex o:Mfag & pranpt; 6 Abyog tytvero, Gre h 
Ilapbevos ty yaotpt Elabe xat Erzxe thy "Eupavouhd, 
x21 obrws InN7ATTEtAt popyhy Fovkov hatwy, Ma- 
xe0. Avrtds )Eyetr « '0 Hathp pou peituy pou tory.» 
'Op9. Kal th « peffuvr wy TtohkayOy tort Mey"; vv 
. ty Th Oela Tpayh. Maxed. Kai th « peiiwy » Ota Thy 
o&prxn ityerg; Opb. "Iewpev perk pd6ouv Beou hv 
vouv Th; I pagyhs, rooayw; Myer The piilwuv. » Maxed, 
"Iwpev. Op8. Atyert 6 Yidg tv Elayyeotge « 'O 
Naths, bg E3wnxt por, peifuy ndviwy tort, xat ob- 
$\g dvvarar aprdoat Ex The yetphy ov Tatpds pou. 
'Eyw x21 6 Nathp Ev Ecuev. » Kal np) to 'Hoay 
efpntar « "Ort 6 pelfwy bovkevart Th EhdttoOve® » xa, 
« MeiQwv Hv 6 Zaobl Tov taviwy avOpwnuy* » xa}, 
« 'H aydnty pelfwy ndaviwy tort* » xat, « '0 x6xx0; 
Tov otvanzwy, brav abfndh, peiiuy neviwy Twy Aa- 
yavwy yiveta:. » TEypartar tavta, f} ob; Maxed. 
Ttypantat. Op8. Ubrwg o5v Meyer; Thy 'Hoad tot 
Taxu6 pelfova, ws Thy Eaolk Toy Euwy &vOpwntmy, 
®; hv &y&rny Th Enidog xat nhotzw;; Maxed. Ub, 
'Op9. Et M&yerg. 'O yap Eavobh peyther rod owparcy 


% loan. xiv, 28. % Joan. x, £9, 30. 


* Luc. xn1;, 49. 
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pelo t&xdr, tov wv &vOpwnuy* 4 &t aydny A nibus, quemadmodum dilectionem $pe et ſide? Ma- 


Thc tnibog xalt th notews peitwy tty0n, wo; The 
Tov wv &perov EniBboew;g airia 0v0n* ayanh- 
cavieg Yap Torevopey , ftotevcavieg Tt Ehnigouey, 
Maxs8. Kat Toto 8&youat. Op9. Obrwg ov Myer; 
Tv Hattpa peitova mraviwy, ws Thy ayanhv Th; B- 
Tidog Th Toth, f ws Thy Hogan) tob "Iaxw6 To 
Yoove, f} tg Thy Ezoli Tov @dwv avOpwnuy TO 
peyeder; Maxe®. Ob. '0 yap Nathp douyxpirwy 
Untzporh pelfwy neaviwy torfy. Op8. Obxovy, tt 
aovyxpity Wnzpoyh pelywy navioy Eortv 6 Nathp, 
obre w; "Haav tov 'Llaxw6 th ypovy, obrs w; 6 Laxobd. 
Tov &\kwy avlpwnuy Tp peyethei, obre w3.h ayart 
The n{otews xal thnibog Th nordrntt, Maxed. Na; 
&; '0p9. "Orr 6 aovyxpiry vnepoyh} piifuy naviwy 
Ov, $polws xat w3autw; pelfwy ndhviwy tort, xat ov 
Tov jty mt)siov, tov Gt Ehattov. Maxes, Anus Me- 
yetg. Opd. 'Qoatrw; ov Iyztg peifova tob Yiob 
Thy Hatipa xaxt Tov Inntwv, xat Toy XuvO, x2t 
Taviwy abywy Couv, xat The tvatoOfrou Vin ; 
Maxe8. Ovy\, ph ytvorro! Ops. Ublx Gpa naviwy 
&ovyrpiry brepoyf piitwy tort, Tov yap Yiow ©; 
Nazthp Yiou, Maxe®. Luyxpirw; &pa. Op. Eltoy wg 
Nathp Yiou. 'Yreptywv yap Tov Ekkwy &ovyxpity 
drepoyh, 05 tou Viv peituy torlv arvyxpirty Unzp- 
off, 4M) bg Nathp Yiou, Et & obx aovyrpiry 
urepoyh peiliuy avtov Eottv, od guort meitwy* ob yap 
@&TVyxprrog. Et & ov th gvort peliuv, ot tp peyeder* 
a@peyedr,; yap* ovdt th ypdvy* iypovos yp" ot th 


Tot t:. Enoog yap. Ohe Epa Why tiwvi peitova Cc 


tavroy Thy Ilatepa Myer, 4k) f} og Yidg popghy 


Toukov Labuv xat Ttwov Thy Ezvtoy Nattpa. Maxed. - 


Tovro &&yopar. Op. 'H avrh Spa gvor; tort Nartph; 
al Yiou* Emerdh ph acvyxpirty bnepoyh pelgw tautoy 
Thy Narttpa Myer. 098 yap av en Tids ph thy at- 
Thy gUory Eywv. Et & touto, ox &parth gvort Uno 
T&83:72t, 41k ws Vids popyhy $oukoy Labuv, 


ced. Non. Orth. Recte dicis. Saul enim statura cor- 
poris aliis hominibus major dictus ſuit : dilectio 
vero fide et spe major dicta est, ut que incre- 
menti aliarum virtutum causa $it : cum enim dili- 
gimus, credimus; cum credimus, speramus. Ma- 
ced. Et hoc admitto. Orth. Siccine igitur Patrem 
majorem omnibus dicis, quemadmodum dilectionem 
Spe, qualitate : aut quemadmodum Egau Jacobo, 
tempore : aut quemadmodum Saulem aliis homini- 
bus, statura? Maced. Non. Etenim Pater incompa- 
rabili excellentia omnibus major esl. Orth. Si igitur 
incomparabili excellentia major omnibus est Pater : 
neque tempore, ut Esau Jacobo, neque slatura, ut 
Saul aliis hominibus, neque qualitate, ut dilectio 


B fide et spe « major omnibus est. » A&7 Maced. 


Quomodo ergo? Orth. Nam qui incomparabili excel- 
lentia omnibus major est, simili eodemque plane 
modo omnibus es major, nec magis illo, minus 
alio. Maced. Vere dicis. Orth. Eodemae igitur mo- 
do dicis Patrem majorem esse Filio, quo equis, 
quo canibus, quo omnibus brutis animalibus, 
quo denique insensibili materia? Maced. Ne- 
quaquam, absit hoc! Orth. Non igitur omnibus 
incomparabili excellentia major est. Filio enim 
major est ut Pater Filii. Maced. Comparative igi- 
tur. Orth. Dixi, ut Pater Filii. Cum enim alios in- 
comparabili excelleutia superet, non tamen Filio 
major est excelleutia incomparabili, sed ut Pater 
Filii, Quod si excellentia incomparabili major eo 
non esl, non esl major natura : non enim per com 
parationem. Si vero non major natura, ergo nec 
magnitudine , expers. enim est magnitudinis; nec 
lempore, tempore enim nullo comprehenditur ; de- 
niqug nec qualilate, expers enim est qualitatis. 
Quare nulla alia in re majorem seipso Patrem dicit, 
quam quod Filius ipse sit, qui ſormam servi sum- 


psit, et $suum ipsius Patrem honorat. Maced. Hoc admitto. Orth. Eadem igitur est Patris et Filii na- 
tura : quandoquidem non incomparabili excellentia Patrem majorem seipso dicit, Neque enim Filius 
esset, nisi naturam haberet eamdem. Quod si ita est, non igitur natura subjicitur, sed ut Filius for- 


ma $ervi assumpta. 
20. Maxes. Ilzp tv tov Yiod xadg Meyer; * mept 


& Tov Nvevuato; od x2kog. Kiv yap wh h xiiondy | 
1 Creatus non ſuerit, ſactus tamen ſuit. Omnia enim 


T) Ilvevpa, az yevntdv tom. INavia yap Ok toi 
Tov tysvovro. El & rt&via, Sniovirt xa) 7d Nvzvpa. 
'Op0. El yevnt6v tort, xal x7:076v toriv. El yap th 
yevnrby ox Eat: xtiondv, ndvia O 6 avrod tys- 


N87? * 0982 T4 T:4via xttotd. El & tobto, nwg vohow- 


pev Th naps to INavkp elpnutvov* « Tz nevie tv 
GUT Extiotat; » Maxes. "AM" ob ndvia 6ucniud 
elawv. *0Op8. Kav ph Gow 6adripa, 41 Fuws mt 
navia xilouart clot. Kriopa & xriouarog offi 
Taptpet, þ xiioua tori, Maxed. Obdty Braytper 6 
Fa6prh) tov Unto, f xat ErEpou Trvig Twy &Mdyw ; 
Op9. "H xrioua torlv, obity :aptpet* { Ot &yyanog, 
XzV2v4uz Attroupyutdy, el; Graxoviay &nootrehi6uevov, 
09 7Ov @\6ywv ja6vov, G1KE xat huov tov avipunu, 


5 Coloss. 1, 16. 


20. Maced. Praclare tu quidem de Filio disse- 
ris: sed de Spiritu non item. Etsi enim Spiritug 


per Filium facta sunt. Si autem omnia, utique et 
Spiritus. Orth. Si ſactus est, creatus quoque est. 
Si enim quod ſactum, creatum non est, et omnia 
per ipsum ſacta sunt, sane creata omnia non Sunt. 
Quod si ita est, quomado intelligemns dictum iliud 
Pauli : « Omnia in 1pso creata 8unt*? » Maced. Sed 
non omnia pari in bonore habentur. Orth. Etsi non 
pari habeantur honore, omnia tamen creata $sunt. 
Creatura autem a creatura nihil diſſert, quatenus 
crealura est. Maced. Nibil igitur differt Gabriel ab 
equo, aut ab alio quodam bruto animante? Orth. 
Quatenus creatura est, nihil differt; quatenus vers 
angelus, spiritus administratorius ad miffisterion 
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misgus, non solum a brutis, sed a nobis quoque A x2} tov &yythov, epyayyeiog Ov, Kai yap 640aJ- 


hominibus, et ab angelis, cum sit archangelus. 
Etenim oculus, qualenus oculus, aliis corporis 
membris honoratior est; corpus tamen non est. 
(Corpus enim nihil differt a corpore, qua esl cor- 
pus.) Maced. Nos dicimus, Spiritum a Deo per Filium 
&58e gnum habere. Orth. Annon cxtera, que esse 
suvum a Deo per Filium non habent, creaturz $unt ? 
Waced. Sunt. Orth.Creatura igitur esl Spiritus. Maced. 
Non voco creaturam, quandoquidem scriptum non 
est. Orth. Nec ſactum dicito, quandoquidem 1dem 
prorsus significat. Maced. Sed scriptum est : 
« Omnia per ipsum ſacta sunt : » scriptumque : 
« Omnes servi tui *. » Orth. Servum igitur vocas 
Spiritum? Maced. Absit! Orih. Non ergo omnibus 
istis annumeratur. Maced. Tria igitur non facta di- 
cis? Orth. Sed quz nec causa nec patre careant. 
Eisi enim Spiritus ſactus non est, causa tamen 
originis non caret. Causam enim habet Deum, cu- 
jus Spiritus est. Et licet Filius ſactus non sit, non 
lamen est sine Patre : habet enim Patrem Deum, 
ex quo et genitus est. Pater vero et non factus est, 
et nec causam, nec Patrem habet. Maced. Non igi- 
tur factus est Spiritus per Filium? Orth. Absit ! 
Quomodo enim Pater illum $uper Filium ponere 
dicit, si per ipsum Filium  Spiritus ſactus est? 
Maced. Ubi scriptum est, Patrem $super Filium po- 
nere Spiritum ? Orth, « Ecce puer meus dilectus, 
in quem complacuit $ibi anima mea : ponam Super 
eum Spirilum meum ”. » Maced. Non bune dicit 
Spiritum. Ortk. Esine vero alius Patris Spiritys? 
Maced. Pater ipse Spiritus est, et quando ait , « Po- 
nam Spiritum meum $uper eum, » virtutem suam 
intelligit. Orth. Cum ergo dicit , « Super quem de- 
scendentem et n:2nentem 4Sgg videris Spiritum 
super eum *, » virtutem ipsius dicit? Maced, Non, 
sed Spiritum ipsum paracletum dicit. Orth. De alio 
zgibur prophetz locutus est, quem super eum po- 
vitarus esset, de alio Joanni. Maced, Quem ad Joan- 
nem dixit se positurum gsuper eum, is est Para- 
Ctetus : is vero de quo ad prophetam locutus est, 
Suam ipsius virtutem dicit, Orth. Duosne Spiritus 
habet Deus ? Maced. Deus ipse Spiritus est. Sed et 
virtus ejus Spiritus dicitur. Orth. Virtvs hac est 
Spiritus subsistens. Maced. Non intelligo quid sit 
Subsislens ; virtulem Suvam $e posilurum dixit. 
Orth. Virtus ejus, quam $e positurum dixit, in $e 
subsislit. Maced. Deus ipse est. Orth. Atqui, cum 
Joanni dixisset : « Super quem videris Spiritum 
descendentem, velut columbam, et manenilem 8u- 
per eum *, » eumque Joannes cum vidisset. sub- 
juaxit a propheta significatam vocem : « Hic est 
Filius meus dilectus, in quem $ibi complacuit 
'-anima_mea. » Vides, ut exdem utrobique voces 
ponantur : ne cogitemus, alium Spiritum per pro- 
phetain, alium Joanni ſuisse dictum. Deinde ex 
Lnca disce quod scriptum est. Posteaquam enim 

® Joan. 1, 3. * Isa. xi, 1. * Joan. 1, 33. 

(17') Lege tv, ut col. 1332, Evir, 


C 


phy Tov &iwv perov Tod owpatos, Trawrepd, ETLY, 
1 6p0audg toriv* 4 obyt cnpd tori. Maxed, 
'Hyet; kfyopev, &r; £x told Ocoy $:4 tov Yiou Eyer th 
elvat. 'Op9. T4 yap Wa, ox tx told Ocov it toy 
Ytod Eyovra th elvat, xtiouats clot; Maxed. Nat. 
'0Op0. Kriioua &pa xat 76 Hvebpa, Maxed. Ob Leyw 
xtloua, indy od ytypantat. 'Op8. Mh yevntby 
ktye, Enzidh tx napallhiov abtd onparvlpevdy Eomi. 
Maxe®. Aa, « Havra &' avrou EyEvero, » yEyrpa- 
TTat* xa, « Ta ovpnravia Gouka oh, » yeypantat. 
'Op0. Aodhov ouy Meyer; Th Nvedpa ; Maxe®, Mh ye- 
vocro! 'Opd. Ohx &pa pera tov raviwy cvvapt) ugt- 
7at, Maxed. Topia oby &ytvnrta ktyer; ; Opb. "AM ox 
avaitiz, obte ph (17) &ndtopa. Kal yap tl aytvytov 
Td HNvevua, 4k" ox avairiov* Eyet yap altiov thy 
Ozdy, ob Nvebpe tort. Kiv aytvnzo; 6 Yidg, 40" 
ovx anatwp* Exer yap Nattpa thy Oebv, £5 ob xal 
yeyEvvyrtat. '0 & IHarthp xat aytvnytog xat avairiog 
xa ar&twp. Maxe®, Obx EyEveto ody th Nlvebua ba 
Toy Yiov; *Op8. Mh yevoro! Nag yap 6 Nathp 16- 
yet TidEvai ard Ent thy Yidv, elnep &' avtou tye- 
veto ; Maxed, Ilov yeypartai, 6: 6 Nathp ini thy 
Yidv vi0mor 7d Hvevua; 'Opd. « "Ilob 6 Hats pou 6 
ayannthg, els &v elb6xnaev < buxh pour Ohaw td 
INve3pa pou En avtbv. » Maxe®. O00 touto Meyer th 
Hvevpa. '0p8. "Eowt yap &dko Nvevpa tov Harps; ; 
Maxe®. Ka avth; 6 Harhp HNvebpde torr * xal Grav 
keyet, «© Ohow 76 Nvebua pou En abtdy, » Covapry 
avtod Leyet. 'Op0."Urtav ov Meyer, « "Eg" ov av itn 
7d Ilvevua xarabaivoy xat jptvov tn avtdy, » Thy 
Cuvapty avrov Atyzt; Maxe®. Obx, 4d avrd td 
Ilvevpa thy Hapdaxintov Leyer. "Op. "Ako ov eine 
IG nzpophty Tihgvai En) abthy, xat &ko To "Iwavvn. 
Maxed. "0 ens T6 "Iwdvvy TiH0vai £n* avrdy, Eotey 
6 Hapdxintog © & & eines 6:4 rob npophrov, thy 85- 
vary Thy Eautov Meyer. 'Op8. Avo Nvevpara Eye 6 
9e6; ; Maxed. Aid; 6 O:t; Nveupe tort © ifyerar Gt 
xa\ $ Guvapts avrov Nlvevpa., Op8. 'H E&pvapi; abr 
Ilvevpa tvundotatov. Maxed. "Evuntotatov tt Eottv, 
ov vow * thy 8vapty abrov els ti0Evar. Opt. Thy 
Civapiy avrov, fy elne ti0Evat, Evundotatds Eorv. 
Maxe®. Avt6 tory 6 eds. 'Opb. Kairorys clprxw; 
I@ "lwavvy * « 'Eg" & long td Ivevpa xatabatvov 


D woet neptorephy, xal jivoy £n abtdy* » xal tov 


"Iewdvvou beacaptvoy, Enhyaye thy naps TWO Tpo- 
phrn onparvoptvry gwvhy * « Obtdg Eorry 6 Tis 
pou 6 &yarntd;, elg by ebidxyoey ht uxh pov. » 
'Opis, brr at avra\ gwval xetvrat + Iva ph lo ta 
209 npoghrov Nvebpa, xat £0 T6 'Imavvy elpnpt- 
voy vehowpev ; "Enezita pale xat traps T6 Aouxt, vt 
vtypantat. "Ort, xateb6vro; Tod INvebparos xxt pet 
vavtog tn abthv, xat Th; pwvhg Meyopevng, AEyet * 
« "Inoodg 8, Nvevparog &ytou Thpng, Lneatpeyey 
and Tod "Jopddvou, xa hyero ty To Tvetpars els Thy 
Eo uov merpacdhvas bad mob Siabhov. » Maxe®. To 
HIvzdpa ov mh &ywov nhhpwnly tort rod Xproney ; 


® ibid. 


1:29 


CONTRA MACEDON, 


DIALOGUS II. 1330 


"Op8. 'O wayyihorhs Myet, ri Thaons tv mhhpng A Spiritus descendit ct mangit guper eum, et vox 8u- 


Ivevuato; &yiov. Maxe®. Metfov oby Myer th 
Mvzdua tov Yiou. 'Op8. Mh yevorro! Maxed. Eli 
£nAhpwrev avtd thy Yidv, & Ev To Nvevpar. &ye- 
7at, jetov abrov tory. Op. Kat ndiv Myw, wh 
| yevorto Touto einely! a" worep tav axovang, Ott 6 

Yids tx GTfwy xabnrar thy Natphs, obrs T6rov 
voet; Ent Ozdy, obrs peitova thy Yidv tyf, 4k." Ex 
Th; dnepbalovang Tiuh;s 7d tavrdy The goorus 
veel; * obtws, tav axovons, Gre 6 'Incouvg nhhong 
Ivevparog aylov, ph Eelhews nhhpwarv voulans, 
phre peltov 76 Nvedua ty} * 4M Ex The Onepbal- 
hovong Ttphs xal Evwaews Th abtdv The puoewy veer 
ty Tptot teefats vnootaoeoy, "Ort: Ot tn' avtby thy 
Yisv tort 7h Hveupa, &xove xat avtov kiyovrog tolg 


pra dicta audita est, subjungit : « Jesus vero ple- 
nus Spiritu sancto, regressus est a Jordane, et du- 
ctus est in desertum a Spiritu, ut a diabolo tenta- 
retur '®, » Maced. Spiritus sanctus igitur Christum 
implet ac perſicit ? Orth. Evangelista ait, Jesum 
Spiritu sancto plenum ſuisse. Maced. Majorem igj- 
tur Filio Spiritum dicit. Orth. Absit! Maced. Si 
ille Filium implevit, $i a Spiritu Filius agitur, 
major ips0 est Spiritus. Orth. Iterum aio, absit ! ut 
hoc dicam ! Sed quemadmodum, cum audis Filium 
sedere ad dexteram Patris, neque locum apud Deum 
animo concipis, nec majorem Filium ducis, sed ex 
eminente honore naturez identitatem intelligis : sic 
audiens Jesum plenum Spiritu sancto, non defe- 


lou8alog * « Nvzdua Kuplov &n' tut, ob Evexev B ctus complementum putes, nec majorem Spiritum 


Expos per » xat to) Ttrpoy*t « "Ort Eyxproev abrby 
6 Sed; Nvevuart tyiy xat buviuer. » Maxed. 'Ey 
auabhs eli, &yw thy &i84oxakbv pou, xat Siaktye- 
Tal oo. 'Opb. TEvorrs oor thy eboebh Loytophy habety 
6:8&7xakov ! va ph avOgontog 1h; axokou8ov, (Ma 
Ip 8p Tp cipnxdrt + « Hopevbtvres, pabnrevoarte 
navia T4 Edvn, Bantifovteg abtolg elg Th Evoun tob 
llatph;, xat Tod Yiod, xat tob &ylov Ivevuaros. » 
'Aphy. 

piam meditationem .: 


existimes, sed ex eminente honore et unione, iden- 
bitatem nature animo collige, in tribus perfectis 
hypostasibus. Quod - vero super ipsum Filium Spi- 
ritus $it, audi et ipsum Judzis loquentem : « Spi- 
ritus Domini super me, eo quod unxerit me ''; » 
et Petrum : « Quia unxit ipsum Deus Spiritu san- 
clo et virtute *'*, » Maced. Ego litterarum sum im- 
peritus, magistrum meum adducam, qui tecum 
disputet. Orth. Utinam magistrum tibi accersas 


ne homines sequaris, sed Deum, qui dixit: « Euntes docete omnes gentes, 


baptizantes eos, in nomine Patris, et Filii, et Spiritus sancti '*. » Amen. 


TOY AYTOY A9GANAZIOY 
Erspa 8:4lsEic pde Maxe®ovriaroy , xepl rob, 


el &p0pece owpa Euyvyor d tov Beow AdG- C 


roc (18). 
MAKEAONIANOE, 


0% p6vov opdkects LEyovieg, tt Guoovardg torr 
6 Yidg 76 Ilztpt, 4)" Gt xat huyhv elye cnprubel; 
6 Kuptog, OPOOAOEOE, Ob pdvov ebo:bouuey Me- 
yovtes, 6tt 6poovardg totry 6 Vids 76 INartpt, an” 
674, xa Quyhy elys capxwbelg. Obity it piya noel; 
@pvou pevog Td 6pooyatoy, ef buyhv avtdy Eyzrv Gpvh. 
Tourto yap tory Frov tTwv Th Etepouatov xat Tt av- 
6potov keyowviov. "Iva yap. tadnthv thy ovofav toy 
Movoyevoug elnworv, &þvyov MEyouct, xat tx toutoy 
X4TATXEv4ytouct Th aveuorov. Maxed. "AM huts a&v- 
Cpotov jpty ob Myopey, &vyov Ot Xfyopev. 'Op8. Opo- 
koyels, Gr: naps To Vavaty Hpfato Lunetofat xat 


EJUSDEM ATHANASH 


Disputatio alia adversus Macedonianum, de que- 
slione, an Dei Verbum corpus animatum gesla- 
vit ? 


MACEDONIANUS. 


Non erratis tantum, quod consubstantialem Pa- 
tri Filium esse dicatis : sed etiam quod Dominum 
incarnatum animam quoque habuisse aſlirmelis. 
ORTHODOXUS. Non modo religiose sentimus, cum 
Patri consubstantialem esse Filium : sed et cum 
eum incarnatum animam habuisse confitemur. Ne- 
que vero magni quid feceris consubstantialitatem 
negans, $i animam eum habere negaveris. Hoc enim 
eorum est proprium, qui $ubstantiz diversitatem 
et Uissimilitudinem asserunt. Ut enim substantiam 
Unigeniti dicant esse patibilem, inanimalam eam di- 
cunt, atque inde dissimilitudinem $ubstantiz com- 


abr povelv, o; tv T6 xatt Mardatov Evayyeng yt- D miniscuntur. Maced. Nos vero dissiwilitudinem $ub- 


YparTat, xal & T6 xatx Mapxov, "Hptato Daybet 
ofa: xat &a3nuovelv ; Maxe®. Nati. DOp8. "Abr- 
over 6 xat exdaubeirar Oz6rng Thy Oavatov, f th 
dvyov owpa; Maxed. Anovett < Ozdtrng oroapr- 
pEvn. Op. 'Av6unros Gipa th Tov Yiou Oedrng TH 
rob IHatphs Oedrnrt; Maxes. Mn yevorro! Op8. 
E! adnuov:T xat Exbapbetrat thy Oavatov, nog 
8vata: Gunog elvar xat anzpallaxto; TO phie 
&dn povobvtt, pre unovutvy, whre Exdapbouptv ; 
Mazxe6. 'Enz:3 owja avipwnrvoy Eoyev, adnuover. 


1 [,uc. w, 1,2. ** Luc. rv, 18. 


i* Act. x, 38. 


stantiz non dicimus, sed anima carere dicimus. Orta. 
Faterisne Christum in mortis agone cepisse contri- 
sﬆtari 4K&Y et mcoestus esse, ut in Evangelio Malthzus 
habet, Ccoepit contristari et meestus esse, et ut 
Marcus, Ccepit pavere et tzdere? Maced. Etiam. 
Orth. Utrum mcesta est et mortem pavet divinitas, 


-an corpus animatum ? Maced. Divinitas cerie incar- 


nata. Orth. Filii igitur divinitas dissimilis est dei- 
tati Patris? Maced. Absit | Orth. Si mcesta est &t 
pavet mortem, quomodo similis per omnia erit et. 


it Malth. xxvin, 19. 


(18) In titulo Dialogi Palat. habet, x:p4\atov bevrepov. 
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qui nec a2gitur, nee contristatur, necs turbatur ? A Ops. Lopa 32 &vyov 09% &6r, povel, 09% tx0ayu- 


HM aced. Corpus babuit, et idcirco contristatur. Orth. 
At corpus sine anima non angitur, non turbatur, non 
tristatur? W aced. Sed loco anime divinitatem babuit. 
Orth. An corpus divinitati\pavorem incussit, aut divi- 
nitas corpori? Maced. Propler corpus divinitas expa- 
vescebat. Orih. Nimirumut principatus animi nostri, 
ita et divinitas a corpore lurbabatur. Maced. Absit 
ut hoedicam! Orth, Concedas igitur oportet animam 
ſuisse quz turbata est. Waced. Absit ! Orth. Quomodo 
ergo angelum audies Josepho dicentem : « Accipe 
puerum et matrem ejus, et ſuge in Agyptum : ſu- 
turum est enim ut Herodes quzrat animam pueri*® ; » 
et iterum : « Surge et accipe Mariam conjugem 
tuam, et vade in terram Israel : deſuncti sunt enim, 
qui quzrebant animam pueri'* ; » et Dominus ipse 
ait : « Ego sum pastor bonus : bonus pastor ani- 
mam $uam ponit pro ovibus"*; » et iterum ; « Cum 
volo, ponoeam, et cum yolo, resumo eam **, » Maced, 
Quando vero et Patrem audimus loquentem, « Sab- 
bata et neomenias vestras odit anima mea*'”, » ideone 
et ipsum Patrem animam «abere dicemus ? Orth. 
Non considerasti eum, quem adduxisti locum. Neque 
enim demonstrare poteris Patrem esse, qui isthaxc 


loquatur. Maced. Cujus ergo. est vox ista? Orth. 


Filii Dei, qui dixit : « Cognovit bos possessorem 
Suum, et asinus prexsepe domini $ui : Israel autem 
me non cognovit, et populus meus non intellexit'*, » 
Maced. Hiccine est qui dicit : « Neomenias vestras 
et Sabbata odit anima mea? » Orth. Sane quidem. 
Tum enim odit ea, quando incarnatus est, et ſce- 
dus novum instituit. Maced. Atqui animam habuit, 
cum lIsaiz visus est? Orth. Quemadmodum nec ma- 
nus, nec pedes corporeos, neque etiam vestimenia 
corporea babuil, ante incarnationem, quando dixit , 
« Foderunt manus meas et pedes meos : et super 
restem meam miserunt sortem*?, » sed quz ſutura 
erant pronuntiavit : sic et de anima loquens dixit : 
« Odit anima mea. » Waced. Sit sane Filii vox hc : 
nunquid et tum Filius loquitur, cum dicit : eEcce 
puer menus dilectus, in quem complacuit anima 
mea, ponam Spiritum meum $uper eum**? » Orth. 
Patrem hie, non Filium, loqui in conſess0 est : at- 
!amen non quod animam habeat gic loquitur Pa- 
ter, sed cujusque sancti animam, syam animam 
dicit. Quzecunque igitur anima $ibi complacuerit 
in Filio, ista, inquit, est anima mea. Etenim ut 
homo justus, Dei homo dicitur : ita anima jusla, 
Dei anima nuncupatur et est. Maced. Quid igitur 
es beneplacitum ? Orth. Verbum complacuit, pro- 
phela Isaias interpretatur 8uscepit, ubi 8cribit : 
« Jacob servus. meus, $uscipiam cum : Isracl ele- 
ctus meus, quem henigne $uscepit anima mea, Po- 
ui Spiritum meum $uper eum. » Quzecunque igitur 
anima hunc, quem ostendo, 8ervum meum $usce- 
pit, ea est mea anima. Maced. Nos improprie Pa- 


1" Matth. 11, 13. 
$11, 17-19, 


'* ibid, 20. 


'" Joan, x, it. 
"” isa. xL1, 4, 


Gztrat, of Lunetrat, Maxed. *AM elyes 0e6rnra ave; 
rs wyhng. Ops. Th cwpa tnolet thy bebrnea 
tx0aubetodat, t < Oedrrgs wh otpa; Maxed. At th 
ova t Oedrng tfedapbetro. Op8d8. "Edolodto ov 
ht Oz6rn; bnd owparog, ws Th fyepovnrtv huov. 
Maxe8. Mh yevorro elrety! Op8. 'Avayxy ov 
Souvar huyhv thy bohovptvnv. Maxe8. Mh yevorto ! 
'0p9. Nag ov dxovon tov ayyiov Lyovtog T6 
Iwotg * « Napdhabe thy pytipa xat Th na:dov, 
xat gebys els Alyurtov * ueiket yap 6 "Hpwing 
Tyrety thy 4uyty Tov natbfou t» xa mnAky* «© Eyep- 
dei napalabe Maprap thy yuvalza cov, xat beupo 
els yYhvy Topahi* teOvixac: yap of Cnrouvreg thy 
wuyrhv Tod natbicu*» wal abrds 6 Kuptog Leyer 


B 'Eyw elprt 6 motuhy 6 xakdg* 6 raphy 6 xakle 


Thy buyhv av7od tidrow bntp tov Tpobdtwy *» xa 
T.&v* « "Urs 02hw, ridnur avthv, xat Gre If)w, 
Laub6ave arrhy ; » Maxed. "Enzt3h xat 6 Hathp M- 
yt, « Ta; veounvia buoy xat m4 LaCGara poet h 
yh pou, » &pa 614 toiro xat toy Hatvtpa huyhy 
£xerv LMGopey; Op. Npirov & naphrayes frivbv 
09% tv6r,o2;. Ob yap Eyes GelZat, Grt Nathp tory 
5 ifywv. Maxe®. 'AMa tivog torlv & gwvh ; Ops. 
Tov Yioo tob 0:05 Tod elpnxdto; * « "Eyvw Boug thy 
x7174pevov abrdv, xat byog thy gatvnyy Tov xupi 7s 
avrod* "Iapan 5 pe obx Eyvw, xa) 6 Lak pou 
ouvixe.» Maxe®, Obrog ov totty 6 Leywv* « Tag 
veounviag vuGbv xat T4 Labbara pct <& huyh 
wov ; » 'Op8. Kat ndv. Tire yap avri tulonney, 
re EvrvOpwrn ae, xat thy Karvhy Atabfxny Gifhers. 
Maxe8. Kat «lys yuyhv, 67s bybn 16 'Hoata ; 'Opd. 
"0Darep on elye yelpas xat nag owparixobs, vhte 
phv ludtia qwparixt nph the EvavOpwrhorws, Gre 
E.zyev , « "Qputav yeipag pou xal nddag pou, xat 
tn thy lyatioudy pou Ebakov x)fpoug, » (AG Te 
utiovia yiveolat Eleyey * oUtw xat not yh; M- 
Ywv elne* « Mioet & huh pou.» Maxed. Awpev, 
67. h gwvh Tod lod tort ph xal Gre Teyev, 
« "IBob 6 Nats pou 6 ayannto; pov, el; ov 1,986- 
xnaev < Wwyh pour Ohow Td Nvebps pou En at- 
Thy,» 6 Yidg tory 6 Mywv; 'Opd. Obx Emtiv 6 
Yid; 6 Mywv, 6X 6pokoyouptvus 6 Nathp. 0% ptv 
&5 avbtds huyhv Exwy Tabra lanket* Ghz ndoav. 


D 4vyhv &yſav, kavzod Guyhv Myer. "Hit; oby Quyh 


eſs Thy Yibv nv3%ne, abry pou, gnotv, Eottv 1 
boyh. 'Q; yap 6 Gxarog &vOpwnos, Tod cov Leyetar 
&vOpwr2;* obtw xat h bixalz huh Tod Ocov Myerar. 
xa). tory huyh. Maxed. Ti ov tony ebboxia; Ops. 
'0 rpophtn; "Houta; mh no8dxnoe, xpocedttaro, 
ene, Mywv* « "Iaxuy6 & nal pou, aviikhbopar ab- 
77% * "Japan 6 txiextdg pou, npoceittaro avtdy þ 
Juyh wour Elwxa th Nvedpe pou E7' avtdv, » "Hits 
09v oh Todrov, Gy befxvup bulv matte pou, mnp9e- 
£3t;a7o, avry pou tort huyh. Maxed. 'Rpcls xata- 
X proTixwg T6v Nattpa ifyopey elprxevat thy qw- 
 ihid. 3, © Pelb 


" ibid. 18. " Ia. 1, 43. 
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vhv. Ubre y4p Wyhv Exwy 6 Nathp Myer: « Eig A rem ista locutum ſuisse dieimus. Neque enim quod 


o&y n9386ynov h Huh pou» obre, wy ob vevorxas, 
rep Th; Tov avOpwnuv hvyh; Meyer. Op8. Awpey, 
o71, xaraypryotrixing eiprra nept Tod Natps;* apa 
xa) 78) 295 Yiod xarayprotixig efpriat; Maxes, 
Nat. 'Op0. *Exv obv zat &v0pwrog Leynyrat 6 Ha- 
The, x2Tayprotixas eiproat + xat of npt tov INa- 
Tpd;, G&pa  xat thy Vidv xataypnotixbs EvOpwrov 
MGouev; Maxe®. Tov yetypantat zatayprotixws 6 
Iathp &v0pwn2;; 'Opl. Alths 6 Vids Ev Tools 
Evayyshing Meyer avthy &vOpwnoyv. Maxe®. 'Ava- 
yvold! por nov avrhy Myer EvOpwnov. 'Opl. "Orav 
dtyn, « "AvOpwnd; Tg Enoinas yepous T6 vic av- 
709, » Tolov Mey: &vOpwnoy ; Kat Srav Lyn * cc "Av- 
Ppwnds tt; Epurevucey EprehoOva, xat tt3oro  abrby 
yewpyol;, » noloy vols G&vOpwroy; Maxe8. 'Ev 
Tapa6o)f thy Hatipa. 'Op8. "Apa ov, tneidh ty 
rzapabolal; thy HNattpa Myer: &vOpwnov, xat ty 
avrh Th Ttzpabolf wat tauthy Xprothy &vO0pwnoy 
pera Tovg Soukoug &nzoralputvoy, einouev &v xal 
abby Thy Yiby xataxprorixns EvnvOpwnr,xtvat ; 
Maxe®. My yevorro! 'Op0. "Exv & &xovowpev 
Tp6awnov INatpd;, & Bhinovory &yyehor Twy Tatblwy, 
©; tv EvayyeMog yiypantat* axovownev & wat 
T06IwTov Yiou, & Bapyey tv To Epet, xat Eppd- 
7.c3ev 6 Unnpertn; * obrws dxovoopey TwY Gato 
pevwv ; f Td uty awpatog npbownov, Th 6} xata- 
Ypnotizwy bvoudcouey tpSawrov, 6 Extty UndataoGg; ; 
Maxe®. 'Opotoyouptvus Sikw; Ent t93 Natph;, xat 
@w; Ent Tod Yiou, *Opd. Obx Spa, xa c TEp 
Tod INlarphy xataypnorixog efprtat yh , nihviug 
xa} Ttep) Tv Yiod* Mavizaluv yap abrn < pavia, 
*d XEyerv ph EvnvOpwnnxevat thy Yitv To Ocod. 
Maxe®. "EvnvO0pwrnxevat Myopev* 4" obyt huyhv 
elinpevat. *Op. Mh Mys tvnvpwrnxivar pudvov, 
&4 xa ceoapxwbat. Et yap ox Elabev Euluyoy 
awpa, ov3t tvnvOpwnne:. Maxed. Att tf; Ops. 
"Ort awpa G&vyov, 7d ph xowvwwhoav huyf Loyizh, 
oux Eariy avO0pwnrivov compa. Hog & wy « aonilog 
xwpHs xat Buouong t& Wra alths, fits ox clo- 
ax2vIerati pwvhg tngbovtog, » obtwg axovers toy 
Netpou Myovtog Ev tai; Npatzo: tov anotrdhwv, Gt 
« Obre h þuyh avro3 xarchelgdy lg Wov, obrs h orps 
avrobd olfs Graplopdy; Kat 6 npophrng Hoatas 


 animam habeat, dicit : « In quo sibi complacuit 


anima mea : » neque de anima hominum loquitur, 
ut tu quidem existimas. Orth. Improprie animam 
Patri tribui concedamus, nunquid et de Filio im- 
proprie? Maced. Etiam. Orth. Quid si autem Pater 
homo dicatur, ct si improprie Pater dicitur, num et 
Filius improprie homo dicetar ? Maced. Ubi scri- 
ptum est Patrem improprie esse hominem? Orth, 
A490 Filius ipse in Evangeliis hominem ipsum vo- 
cat. Maced. Locum lege, quo ipsum hominem vyo- 
cat. Orth, Quando dicit, « Homo quidam fecit nu- 
ptias ſilio $u0**, » qualem hominem dicit? Et quan- 
do dicit, « Homo quidam plantavit vineam, et lo- 
cavit eam agricolis**, » qualem intelligis hominem ? 


B Maced. In parabola Patrem. Orth. Ergone igitur, 


cum in parabolis Patrem dicat hominem, et in ea- 
dem illa parabola seipsum dicat hominem post ser- 
vos missum, Filium ipsum improprie hominem fa- 
ctum tuisse dixerimus? Maced. Absit. Orth. Si 
ergo audierimus ſaciem Patris, quam puerorum an- 
geli vident : si item audierimus fſaciem Filii, que 
in monte resplenduit, et quam minister Pontificis 
percussit : itane propria utrobique signiſicatione ſa- 
ciem accipiemus, aut hanc quidem corporis ſaciem, 
illam improprie appellabimus ſaciem, que est hypo- 
slasis ? Maced. Omnium consensu aliter Patri, ali- 
ter Filio tribuitur. Orth. Non ergo: vi improprie 
anima Patri, continuo et Filio improprie tribuitur. 
Est hc Manichzorum insania , docere Filium Dei 
non ſuisse hominem ſactum. Maced. Hominem eum 
ſactum conſitemur ; sed animam assumpsisse non 
item. Orth. Non hominem $olum dic, $sed et car- 
ner ſactum. Neque enim homo ſactus est, $i cor- 
pus animatum non assumpsit. Maced, Quid ita? 
Orth. Quia corpus exanime, quod ab animz ratio- 
nalis communione sejunctum est, non est corpus 
humanum. Cur autem instar « aspidissurdz et obtu+ 
rantis aures $uas, que non exaudiet yocem incan- 
tantis*?, » ita vos et Petrum auditis, in Actis apo» 
stolorum dicentem : « Non derelictam ess2 apud in- 
feros animam ejus, neque carnem ejus Sensisse Cur- 
ruptionem**? » et lIsaiam clamantem : « Si dabitis 
pro peccato animam vestram, videbitis semen lon- 


poZ* « "Fav Eos np). &papriag thy huyhy Luov, n gevum. Et vult Dominus in manu ejus auſerre - do» 


bleaoJe ontpua jpaxp56tov.» Kat Bovkebaetrar Kyptcg 
ty yetpt aro apelety mod ndvov Th; huyhs abrod, 
G:T5art abr gog, xat mhecat Th ouvEctt, Gramwont 
Cxatov £3 Bom evovra nobkol; * xa Thy hpapriag 
autrov auth avolart. Ath touro avrhg xknpovophatt 
Too, xat tov loyupov ppt ox. 'Avi by 
Tape3d)n eig Oavatov h hwyh ard, xat Ev Toig 
av6uotg toytodn, xat ard; epapriag noiiov! av- 
mveyx2, xal 3:4 the &voulag abrov nape3dby. » 
Manes. Ka'\ tut; topev, &7t molayod elpyrat Ev 
*f} Tpagh, &i wyhv clyzve 4hnt xatayphotrinus 


*" Malth. xx1, 2. 


"”* Matth, xx1, 35. 
Lit, 10-42. 


** Pal. Lvi, 5 6. 


lorem animz eju3, ostendere ei lucem, et formare 
intelligentiam, innocentem eflicere justum, bene 
servientem multis ; et peccata eorum ipsc portabit. 
Quapropter ipse possidebit multos, et fortium di- 
videt spolia. Pro eo autem quod tradita est in mor- 
tem anima ejus, et inter iniquos repulatus est, et 
ipse peccata mullorum tulit, et propter iniquitates 
corum traditus est”*, » Maced." Scimus s2pe in 
Scriptura dici, ipsum habere animam, sed jimpro- 
prie, non vere, dictum est. Orth. Quecunque 
igitur humana de-ipso sunt dicta, qualia gwnt gu- 


" Act. 1, 31 ; Pal. xv, 40.. ” fra. 
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ditus, visus, olſactus, vox, gustus, concupisecentia, A efprtat, xat obx &nvela. 'Opd. Ilavra ov fo 


volor, stupor, anxietas, obambulatio, figurate, non 
proprie, dicta fuerint? Maced. hno ea quz modo 
recensita sunt, omnia proprie ipsi competunt : s8ed 
anima improprie. Orth. Nimirum qui illi lahoranti, 
exquve ossibus, nervis, venis, arteriis aliisque 
membris et partibus compacto- corpori se unire 
dignatns est, is animain pon habnit ? Maced. Quor- 
$um Vita opus habuit avima ? Orth. Et quid carneilli 
opus fuit, qui patribas nosiris etiam absque carne 
visus est? Maced. Carne opus habuit, ut crucifigi 
posset. Orth. Sic anima opus habuit, ut dolere, 
rontristari, ut expavescere, ut apud infſeros esse 
posset. Hoe est enim, ſormam $ervi accipiens, non 
in corpore duntaxat apparere , $ed servilulis etiain 
passiones assumere. Maced. Formam gervi as$um- 
psit, quando carnem assumpsit. Orth, Forma Dei 
esine perſecta Dei forma ? Maced. Etiam. Orth. Ergo 
et ſorma servi, perſecta servi ſorma est. Hinc enim et 
stupor et dolor et angor, quod forma serviperſecta sit. 
Atque hec et ovis illa quam qui querit et invenit, su- 
per humeros fert, non ut rem inanem, sedanimal ani- 
matum, permittens illi ut passiones habeat, non illas 
quidem peccati, sed naturz: ne phantasia esse exisLi- 
metur, et insaniat Manichzus. Maced. Concedamus 
A91 de anima pulchre te disserere ; sed quid cau- 
$2 cs cur consubstantialem Filium Patri dicatis ? 
Orth. Quia quam dixeris esse rationem $substanliz 
Patris, eam ipsam et substantie Filii esse statui- 
mus. Maced. Sed il!!ud non est consubstantiale, ed 
cubstantia simile. Orih. Simile substantia est, ut 
ita dicam, agrestis sapientia : ut $i quis dixerit, 
guod idem sit unius moris et similis moris, idem- 
que unius generis et similis generis, unius glorie 
et similis glorie, unius sententie et gSimilis sen- 
tentiz. Maced. Nequaquanm, sed subsfantia timile de 
incorporeis, consubstantiale de corporibus dicitur. 
0th. Dixi agrestem esse sapientiam : potius quippe 
dicere vos oportuit subslaniia simile de corporibus 
in que cailit similitudo, cons:5stantiale vero de 
incorporeis dici, in que cadit identitas : nam con- 
snbstantiale est ejusdem substaniie. Maced. At con- 
Subslantialia praejacentem habent $subslantiam. 
Orth. Nequaquam vere dicis : nam consubstantia- 


£ipytar wept avrod avipwniva, oov axoh , Gpans, 
6appnt;, pwvh, yedorw, Enbupla, aunty, 0apbos, abr- 
povia, Tepirtatog, xataxphyotixe; cipro , xat ox 
aindelz; Maxed. Ilavia tavra tt npeetprutve an 
dw elpntar, yh &t xaraypnorixic;. 'Opd. Kai 6 
XATATIWIERG XOTIWVTE TY) GWjAATL, XX £5 bottwv, xat 
VEupwy, xa picbwv, xal aprprov, xat W)wy perov 
TOY TWpatc; xa jus pay GvjaTayevti tvwhhvat, ox clys 
wuyhv ; Maxes. Ti ypelav els hvyh; ht Zwh ; 'Opb. 
Tt & ypziav ele the capxdy, 6 &ivey capxd; dgpbeig 
np; toug nattpag huwy; Maxed, Elg td otaupe- 
07 var ypelav elye capxig. 'Opd. Kat els mh Muny- 
07,vat, xat &3nuovioat, xat ixdap6nOnvat, xat ty 
abou yeveadat, ypelav elye huyhg. Toro yap £502 


Bd Hopghr Sovlov labour, od Th ty owpartt gavh- 


vat j6vov, 4&4 xat td t& tidy th; boulkelag Labetv. 
Maxe®. Mopyhv bovkov Elabs, oapxa habuwv, 'Op8. 
'H popyh tov Bzov tiheia Eomk popyh Oecov ; Maxesd. 
Nat. 'Op0. Kai h popyh Gpa tov Goukhou tekeia 
poppyh Tod boviou Earl. Ai tobtro yap xa Oapbo;, 
xa, AuTn , xat ainuovia, Ota td tehetav clvas thu 
Tou G80ukov popyhv. Kat tours tom Td mpdbartov, 
6 Cnrhoag xat ebpwy, tn toy GUWwy GEpet, obs 
eoxby &vyov, 4), Eubuyov Coov, TVYywpoy av 
Exerv T& ra0n, ov T& The Gpapriag, 4.4 T& ths 
gurews * Iva ph gavracila vourclf}, xal Mavi- 
yalog pavh. Maxes. Awpev, 6 nept Wwyhs xalwg 
kEyetg, Gtx Tf xat buoototoy Idyetre Thy Viv 76 
Hazpt; 'Op8. "Orr bv tay einy; keyov The obatag 
Toy Hatptyg, toorov atthy thy k6yov elvas tritpela 
xal The Toy Yiod ovolag. Maxe8. "AMS Tovro. 
o0x Eatery Gpoouotov, (MAg Gpotoototov.- Op, Th 
6140:00UGt0v, ty obtws efnw, &ypoixos copia tory: 
w5 Eav Meyn Tic Thy Gpdtporov buowtporov, f thy 
6poyevh 6pooyevh, f Thy 6pd3ogov 6pordboGov, f thy 
6pGppova 6podypova., Maxed. OUx: &)M4 Th puoroors 
Cir Em) Twy aowpdrwy* th Gt dpoototor Ent THY 
owpartwv. 'Opb. Einov, 6: &yporxog copia tort plkiov 
Y4p Td 6porwoboty its heyeobat nap) buwy tn) wy 
ow dtwy, tg" bv xat 6uodtn;, mh It dpoototor £7) 
Toy 4owpdreov, &p* wv th Tavidrng* Th yap 0poovorty 
tort Th ravroovotir. Maxe®. 'ANM)& T& 6pootots 
Eyovot Tpobnoxeiutvny obalav. 'Opd. Ox alnfug 


lis est Eva Adamo, neque tamen habent prejacen- D Myers; xat yap 6poovardg torty < Eba Th 'A3ap, xa! 


tem hominum substantiam.M aced. Sed terram habent 
prejacentem. Orth. Nec tamen ideo gunt consub- 
stantiales, quia ex terra sunt, scd quia eamdem al- 
miltunt gubstantiz rationem. Maced. Verum ego id- 
cireo consubstantiales esse dico, quia ex eadem 
plane sunt $substantia, ex terra nempe. Dic igitur et 
canes, et serpentes et cuncta extera animantia ho- 
minibus esse consubstantialia, neque solum bruta 
animantia, sed etiam plantas et $i quid aliud ex lerra 
ortum habet. Uno quippe nomine omnia terrena 


vocantur, $ed non eamdem admittunt substantice - 


rationem. Maced. Ego non sum sectator Aristoltelis. 
Orih. Neque ego. Maced. Sed Aristoteles inquit, ho- 
Many: norum, Stu quorum commune nomen, diyer- 


60x Ey0v5t TpoLnoxetutyny obolay avOpwnuy. Maxes. 
"AMA& thy yYhv Eyouor TpoUroxetjusvty. "Ops. "AN ov 
3:4 rTovr6 elory 6pa00yctot, Emeibh tx The yh eltory, 
&M" &tt Thy abthy Etnibeyovrat neyov ths obatas. 
Maxe®. "Eyw & 64 tovro keyw 6poougloug, Eneifh 
tx ths avrthg etorv ovolas, tx The yh5. 'Op8. Eine ovv 
xal Todg xUva;,. xa) Tovg byitg, xa! navia T& Ga 
Twa, 6poovotn tdi; avipwnots” xat ob povoyv T4 Go- 
ya Toa, Gre xat Th gurd, xa of tt Etepby tory Ex 
I's The. 'Opwvpws yap Tevia yhiva xakouyrat * 
ak ov Thy avthy Eniityovrat M6yov. the obotag. 
Maxe®. "'Eyw ox &xotou0®e *Aprototeke:. 'Op8. Ouct 
yup tyw. Maxed®. "AMS 'Aptotorthng eins wOv 6p- 
W/W Thy Myov The obatag Erepoy e:vat. 'Op0. Lv 
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xa, bvwv, xat Bowv, xat innzwy, xat Toy Akkwv 
Cexay ; Maxes. Nat. 'Op9. Thy abthy &pa kyov Eye; 
Ths obolag tols ahGyorg ; Maxed. Nat. 'Ex The yhs yap 
tyev6uelda rtavit;. 'Opb. 'Eyw ptv obx Aprotortder 
@xokovtay, ak avth Th anbeiz, tov Guwvbpwy 
Thy d6yov TH; obTiag ob Thy avthy MEyw , 0998 tavid 
Tot; akGyorg 7% Loyixd. id; & aiperixds « napa- 
ouve6ihbOn tols xthvec: tolg avohtorg, xat wpowhn 
avtol;. » Maxe®, Mh UGpric Srakeydpevcg. 'Opd. 'Eyw 
oy VEpitu * 4) h oh gwvh touro ouvhyaye. 


line a contumeliis inter disputandum. Orth. Ego contumeliose non ago, $ed illud ex dictis tuis con- 


Sequilur. 
Tov avrov 8xwtolh, xpooyulov Eoyapuy Eyouca, 


xal rpayy6iar Tnc ror 'Exxdnowr tapaync. B 


'Edaupacek cov Thy grikdoyov xat giiarntn oxo- 
ndv, © m1o076ravs bode Xprorod (7 yap av ebpotur 
The atfiag tavtrg foov;) Evorabte* xat Tooouroy 
thatuaca, toroutov hrrhOnv, we avtixa Gravacthvat 
Tpdg thy Ov Exievon; Braxoviav, clrgptpovra mnp0t- 
pw Td Bovieodat, £l xa lefinert 7» Suvacdai. Nas 
yup iv Buvnbefny \ T6 beppp cov Thp ovvetiomant 
M6yov, f Td yoeworovpuevoy Th aknbelg ny pwcar 
pEtpov, f Tov voy 6yhouvtos Yeuboug Nrapacthont (19) 
Thy byxov; Atyoviar ne&onsg doyia; xat amnovolag yE- 
wovra bhuata* xat Myovrat pers nagng avaitiiag 
xat avdeviing, ws tx Tourov bfov Tolyiodhar ma wh 
Tore pov toprbevra, xa thy atperixhy xaxiay pnK- 
<7t Aabpa xal xats pixphy Eniboukeverv tolg anthou- 
oTEpots , 4M" bg andviwy Exoucay Egouolay vea- C 
vie3eodat, xat xat4 naviwy Ent4ooety, vopolerety, 
Ehxetv mp; Th Boxovby, anattely Lraxohv avuntpte- 
TOV, XATAYVWOxety, Slxag elonparteavar mr, mp) Thy 
ebat6ciav axpibelag * xat thy pty LEpeat nepiGabery, 
Thy 6 7:atpitog thavvery * touty Bpdyoug Eyxinuatuy 
ThExery , Exelvov yupvouy The Tpocouer,s dffag” 
&\ov xata6aiev To Oper , Erepov Guvapratety 
IG x6pTy. Lwno 14 cop, 74 becpwrhpia, tas 
Cnulag, ths &riplag, ths pdotryag, 34% Twy govuy 
Ezetve Oeauata, xat perk thy nelpay abthy 6 vnep- 
6okhv &rorobueva, Kal tata Tpapatoupysl (20) 5% 
ToOv lptwv. "Q The aviipouv tT6hun; ! "N The ag0- 
phrov Fixng! "Ov npooipiov iegoupyiag Te xat Gida- 
oxanlag md yhuxitatov Exetvo* Elphvn nfo * wy 
Epyov Tz protpery Td xhpuypa, td mA napayysh<r 
wep) tpabtntog, Emwy purdgowst to, « Th ntpactnr1 
rater tovg Gviidiatt0euivoug , » xaling Tpe- 
abevouct 76+ « "Hutt; of Guvartot byelhopey ta ande- 
vhuata Tov abuvatwy Bactdtety* » ravy yap Gatwg 
THpoUot tobg copoug Naviov MGyoug * « Tis aodevel, 
xa} 09x achevo; Tis oxaviallictat, xa! obx EyO 
TYpoUpai; » xa « Nao navie yeyova, Iva naving 
z£p6ave. » Tov voy t6* « Mh ptctite ws EyO0piy, 
@Az vou0:t:tie ws abehgpdv; x Hos vive « Ivan 


** Psal. xLvin, 15. Tit. 11, 15. 


ix, 22. 


(19) Sic Vatican, Editi vero, T2pacti vat. 


* Gal. vi, 1; Ephes. tw, 2. 


eamdem esse rationem $ubslantie hominum, asi- 
norum, boum, equorum et aliorum animantium ? 
Maced. Etiam. Orth. Eamdem ergo subslantiz ratic - 
nem habes quam bruta animantia, Waced. Etiam. 
Orth. Ego quidem non Aristotelem, sed veritatem 
consectatus, non dico eorum quorum commune no- 
en, eamdem esse subslantiz rationem, neque ea- 
dem esse irrationabilia quz rationabilia. Omnis 
autem hzreticus « comparatus est jumentis insi- 
pientibus, et similis ſactus est illis **. » Maced. Abs- 


Ejusdem epistola, praſationis loco scripta, in qua 
moluum ecclesiaslicorum tragedia. 

Litterarum $tudium tuum, veritatisque indagan- 
de scopum, admiratus sum, 0 fidelissime Christi 
serve (quo le enim digniori compellem nomine?) 
Eustathi : et tantopere miratus, tantopere victus 
Sum, ut conſestim jussum mihi a te ministerium 
aggressus sim, promptam mecum afferens volunta- 
tem, etsi vires me deficiant. Qui enim possem ſer- 
vido $tudio tuo z2quare sermonem, aut debitam 
veritati implere mensuram, aut mendacii jam tur- 
bas agentis exsuperantiam declarare? Verba proſe- 
runtur amentiz atque insipientiz plena : dicuntur 
autem summa cum impudentia et arrogantia : rt 
exhinc ausint quz non $sunt hactenus ausi , hzre- 
ticaque improbitas non clam ulterius et pavulatim 
simplicioribus insidietur, sed quasi nacta in omnes 
poteslalem, ferociter agat, omnibus imperet, leges 
prescribat, ad placita sua pertrahat, obsequentiam 
postulet, absque mora damnet, penas sumat de 
studentibus piz religioni : et hunc quidem contu - 
meliis oneret , illum patria pellat, alii accusatio- 
num laqueos connectat, illum dignitate spoliet sua, 
alium audacia sua dejiciat, alium fastu $uo ad 
Suas partes abripiat. Taceo vincula, carceres, mul- 
ctas, opprobria, flagella, AYY miseranda cexdium 
spectacula, que vel post ipsam experientiam ob 
alrocitatem nimiam vix creduntur. Hzc porro tra- 
gedia mullos 8acerdoles auctores habet. O exse- 
crandam audaciam! O intoleranda jura! quibus 
exordium $acerdotii ac magiserii ſuit dulcissimum 
illud dictum : Pax omnibus : quorum opus est pre- 
dicationem circumquaque ſerre, multis verbis mau- 
Suetudinem commendare, ut oblemperent illi, 
« Cum mansuetudine erudire adversarios 7, » probe 
annuntiant illud : « Nos qui ſortes sumus, debemus 
infirmitates infirmorum portare ®®. >» Admodum 
enim $Sancte observant hc sapienter a Paulo dicta : 
« Quis infirmatur, et ego non infirmor ? Quis scan« 
dalizatur, et ego non uror **? z et : « Ownibus 
omnia ſactus sum, ut omnes lucrifaciam ®, » Uli 


2» ]] Cor. x1, 29. ® I Cor. 


(20) Vatican. 8p2parovgyelobati, 


17.3 
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nunc Alud : « Ne odio habeatis ut inimicum, $ed A ywidy ph Evrparth (21), ladf 8 paklov ; » Tov 6, ' 


admonete ut ſratrem **? > Ubi illud : « Ut non clau- 
dicans quis erret, magis autem $anetur **? z Ubi 
illud : « Argue, obsecra, increpa, cum omni pa- 
tientia et doctrina ** ? z Indicta causa condemnaltio , 
absque convictione sententia. Audacia pro fortitu- 
dine reputatur , crudelitas zelus vocatur, dolus pro 
sapientia habetur. Quznam tragedia quibusvis cla- 
moribus usa -hisce gestis par ſuerit? Exigua Jere- 
miz lamentatio est ad tot tantorumque malorum 
gravitalem et magni:udinem. At ne videamur ob 
demonstrationum penuriam planctibus immorari , 
age ad Singula que objiciunt, cum veritate simpli- 
citer occurramus. Tamelsi factis illi suis, prius- 
quam verbis convieti sunt, juxta illud divinz legis 
dictum : « Ex fructibus eorum cognoscetis eos *. » 
Fructus porre operariorum hujusmodi hactenus 
ſui(, dissipare, non colligere ; persequi, non redu- 


cere ; dejicere, non excilare; vulnerare, non $ana- | 


re; odisse non errantes, non quzrere errantes. 
Quod igitur :bsque mendacio scriptum ſuit, id ma- 
niſeste impletum ext : « Omnes qui pie volent vi- 
vere in Christo Jesu persecutionem patienter ; mali 
autem homines et seductores proficient in pejus, 


« "EdeyEtov, Emrt{pnoov, napaxdiecov &y m&oy pa- 
xpoluulz xat Titayf; » Xwpls xplozws xataBixr,* ! 
ywpls Elfyywy &n6gaog. 'H Opacurng avEpeia vev6- | 
wiorate h Oudrng Chhog wvGpantar © 6 Bdhog copia 
MeM6ytorar. Nola peyaldywves tpayy3la tourwy dfia ; 
Muxphv "Tepeutov Ophvos Tphs Tocoutwy xaxwy TAT- 
Gog at ptyslog. "ANN Iva ph Sdfwpev &' anoplay 
Tov arobeltiwy tvitatpiCery tails olpwyal;, pepe 
Toh; Exaotov, Ov mpAEaboviRtL, perk aktfelas anhey 
anaviiowpey, xairorys xat mpd Toy Moywy Tolg 
Epoyorg treyptver Tuyydvouot, xati thy Betay vorc- 
beolav thy Myougay * « 'Ex TOY xaptiy abtwy Eft 
yuoaeo0s abrovg. Kaprot &t tov &prt mvoupevey, 
ws koxe, Th oxopritery, od th auvdyety* mh $wxety, 
09 Th Enavdyery © Th xatabakkery, ob to Eyelperv* th 
Tpavparitey, ob 7d Oepaneteay* mt» poety t7& ph 
Tmlavwusya, ob > Cnrilv th nhavopiva. Td pty ov 
aveubog. yer papptvoy npoithug ner pwrat , Gts 
« Ilavreg of Ofhovieg Civ ebacbig tv Xpioto 'Inous. 
$uwy9t covrat* movn po) BtÞ EvOpwna xat yontes NfO- 
x4hovT1Ly Ent yelpov, Thavaoyteg xal Thavwp.vor, » 
Ta & ytpn Th; nap" hpov evinoyiag vrotetaxtat, 
xat 097w5 xa72 T45ty Crnprpeve. 


errantes et in errorem mittenles , » Czterum confulationis nostrz partes subjiciuntur, atque ordine 


distinguuntur, 
I. 
Adrersus eos qui ex s0la mullitudine reritatem 
dijudicant, 


Cerlamina igitur, Deo auspice, adversus menda- © 


cium inituri, ducem el magistrum invocabimus 
Deum vetitalis. Ipse enim est, qui a yanitalis nos 
mendaciis liberavit, nunc quidem clamans : « Ego 
Sum verilas**; » nunc vero cohortans : « Conlidite, 
ego vici mundum ”, » Quorodo igitur non mise- 
randi illi , qui vim auctoritatemque doctrinz, $ola 
mallitudine metinntur : nec considerant Dominum 
nostrum Christum duogecim discipulos, simplices, 
Mitteralos, pauperes, ignaros, fiducia adversus 
mundum totum gratis munivisse? Sic illos in- 
slruens non ut duodecimn, myriades sequeren- 
tur, 8e:1 myriades, duodecim illos sequi velleut ? 
ha semper vincit veritas, quantumyis apud paucos 
invenialur; qui autem quzestionis propositz rationem 
dare non audet, ncc demonstrationibus instructus 
es, alque idcirco ad multitudinis confugit pra- 
sidium : is hoc ipso0 $e victum profitetur, ut qui 
null alium confidentiaz habeal locum. Quid mul- 
titudinem nobis ingeris, quasi alleram turris ex- 
$tructionem Deo minitans, ad insanz illius' mul- 
titudinis exemplum ? Os:endat mihi illa veritatis 
decus, proxima hc via erit ad persuadendum. Mul- 
tiludo auvtem 81a auctoritate sine demonstrationibus 
comprobans, est illa quidem idonea ad incutiendum 


" I Thess. m, 15. 
* Joan. xiv, 6. 


* flebr. xn, 415. 
#7 Joan. xvi, 53. 


3 [1 Tim. 1v, 2. 


IIpec tore xdi,0z porp xplrorrac thy dAt- 
0e:ar. 

Mt#3))ovte; & obv Oz Twv xatt tob heudoug ayo- 
vov &nteobat, zaitowpey el; Gfynorv thy Oeby the 
anbelag. Arts yap tpi; tx tov yheudoug The pa- 
Tat6rrtog ELutewTATd* voy pty Bowy * « 'Exw elpr 
h arfÞeiar » viv & mapsyyuwy* « Baporttz, tyw 
vevizrxa thy x65 pov. » TIGg ouy ox there of rhfiOce 
6ve Tov L.6you thy Loyby EnoveEpovreg, xat ob ouy- 
efvre;, Grimep 6 Acondrng Xpiothy bwlexa pabrtal; 
arhols , ay pappdrog , nEvr,orv, ebalwrots , Th xatd 
ravth; T6) $65 poy Daporg Celwpriiat, rapacxtudcng 
attoug ov) Tal; dwiexa puptdory Exokouthoat , &LA& 
T4; pupta3ag ouvOtoedat tolg Gwiexa ; Viiws det the 
anrbelag 7 xpetoy , xiv nap" Ealyorgs tThws ebpt- 
ox7j-at. '0 & ph tToipty Couvart Miyov The Tpo- 
x£tutvrs Crnhowws, phy) elropwy anodeizewv, 


D za) 3:4 toro xaragebywy elg mh0og, Epoloyet 


Thy Fr:av, wg obity Eywv rappr,olag tydtov. Th 
Thr0og tulv inozler;, wonep Ant).ov TH Op nvp- 
yoroulav bevrtpay, xata pipror nokvyeipliag ppe- 
voBhabo3g. Actfdate por x4hkog danbelag, at covy- 
Towos ev0bg < nerd. NMnbog &@ yrop)s ancbeigewv 
audvrodv, gobhom pty ixaviv, neioar Tt oL3apwy, 
"H 76521 pupidicg n{couot pe thy hutpay voxta vor 
wicar; 7 Th yahxods vepropa og xpuooby elbevar, xat 
ow $tye50at; f npoaieabar Ennri,prov npdinov 


» Matth. vii, 20. * H Tim. m, 412, 43, 


(21) Sic mss. Editi vero, td ywhby et Tpanh, labf ph 0 parloy. 
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avi xatakihov tpophs ; Elta yrlvwy pv Evexa Tpa- A metum; Sed ad persuadendum, nullo modo. Quot 


yp&rwv ox alohnocueda rho; yiubwvy pwn * obpa- 
vi:yy 62 xaprv boy patwv vevuazr tvanobeixtor; bx9- 
Lov0t, ow, Twy TAAz xal nponabat perk nohhg ovp- 
gwvia;, xat Th; Twy Tpazwy paprupliag mzpatobty- 
Twy avaywphozc ; Vix thxovonpey Tob Kuploy Mfyov- 
Tog* « Nokiet x)n70!, Giro 6 Exhextct; » xal 
nk * « Erevh xat te0hupuivy << dg < andyouon 
el; thy Swhyv, xa 6a{yor cichv of ebplaxovre; avthy; » 
Tl; oby £5 ppovwy on eLystat tov alywy elvat tov 
&:4 71; orzvn; elatvrwy els awrnpiayv, f TOY no) 
Mov, Twy Gia th thateiag eig 4nwietav who ptvuy ; 
Tig & ox av Eni0uphoc, cl xatk thy xarghy Exct- 
voy Etuyty Ov The &01otwg Tod paxaploy Erepavoy, 
Th; Exsivou pepitog yeveodat, tov pdvou tots Libor 
Bak pevou, tov ndov elg yehwra npoxetutvou, f 
wv bykwy Toy oloptvwy th aft6rowrov Ex The xaxhg 
abdeviiag ; Ei; evdoxipav tportubrepeo; bntp pwuprd- 
$a; ab0adz!z otuvuvoptvas, w; xat in mh; Nakaids 
Aabtxng ebploxopey* tv { yiuuabe; uty Enmtov 93 
haod Oznidtw nhnyth, pov 6: 6 Orvitg Eorn, xa 
tE:aoato, xat Exonaccy < Opaior;. EL & elney 
txeivo; * Nag tolphott [wig] nphg Ih ovpgwvu; bud 
T030UTwY yevousva; nw Evaviiav EmibaOpar Lhgov 
Toy obTWw xptvaviwy fv ; obt' &v avth; hpfoteuoev, 
oor” av Th xaxdhy Eotnaeyv © 9bt' &v of Lownnt $:20W- 
075av, obr' av Oedg thy ebutveray Lyapicato. Kaiby 
by, xakv xat th Eva Elxatov raþpnaratcodat, xa 
t Tnollov ovppwlay Eiixov hveobat. 'AIN& ob ptv 
Tpottun,oov, et Goxet, tou awtGoptvou Noe th Ono- 
Gpuyrov mhn0og * Luo BY TUY(Wwpnoov Th tToug GAt- 
you tyouan xibwrp npo3pauety. Kat ob utv, ct 
Bouket,” T455v ozauthy perk nohov ty Loidporg * 
tyw & ouvodeurw TO Att, xiv plvog Tov Bybov 
Cvppipoviw; ywpionrtat. INhv Euot xat mhn0og at- 
$23:pov, ob 7» gevyov Effracv, aka th naptyov 
@r:682t5.v * 0) Th nixpao; dpvuvluevoy, 411% Th Ta- 
Tpixt; Srpthov uevoy * ob Th yatpoy xarvotopia, (aka 
Td puldtrov natpway xat,povopiay. Iotoy 64 jor xa 
mht)og Meyers ; Th pichwNty xohaxels xat Cwpntg , 
DJ x)anty &pah:(z te xat ayvola, th mertwrds berkig 
Te xal p66Qy, Th Tprtunoav npyoxatpov Gpaprizs 
aro ava The alwviev wh; Gnep noo gavipey 
WuokGyr,oav ; Ihe. th hedbog xoarbverg ; Ederfag 


enim myriades mihi persvuaserint ut diem noctem 
esse slaluam? ut zxreum numisma pro aureo agno- 
scam et accipiam ? ut apertum virus pro congruo 
nutrimeniosumam? Deinde rerum terrestrium grati: 
non curamus wultiludinem falso nominatorum, et 
493 in coelestibus dogmatibus nulla demonstra- 
tione ſullum $sequar nutum, ab iis 8cilicet digces- 
Surus, qQuz2 magno consensu, multisque Scriptura- 
rum 4{estimoniis jam inde ab antiquissimis tempo- 
ribus sunt tradita? Annon audivimus Dominum 
dicentem : « Multi sunt vocati, panci vero electi *? þ 
et iterum : « Angusta esl, et stricta via, quz ducit 
ad vitam, et pauci sunt qui inveniunt eam **? » Quis 
igitur sana menle preditus non malit in paucorum 


B £550 numero, per anguslam ad salutem ingredien- 


ltium, quam multorum per latam ad interitum ruen- 
lium? Quis vero, si #tas s8ua in lempus certaminis 
sancti Stephani incidisset, non ab illius potius stare 
partibus exoplasset, qui solus lapidibus obrutus, 
s0lus omnibus deridendus ſuit propositus, quam a 
parte vulgi ex prava lurbz auctoritate veram fdem 
x$tlimantis? Major honos habendus est, vel uni 
probatz fidei viro, quam decem aliorum millibus, 
qui se insolentius jactitant. Cujus rei exemplum in 
Veteri quoque Testamento invenire est, ubi ali- 
quot hominum millibus clade divinitus imimissa oc- 
cumbentibus, solus Phinees stetit et Deum placa- 
vit, cohibitaque est clades. Quod si dixisset ille : 
Quid quis adversus tantam sibique ipsi consentien- 
lem ausit multitudinem ? qui calculo meo impro- 
babo quam il1li delegere vitam ? non sane aut fortiter 
Se gessisset aut repressisset malum : non reliqui 
Ssalvi ſuissent, non £va eos benevolentia Dens ſuis» 
set dignatus. Operz igitur pretium est, ut sive unus 
vir probus libere agat et loquatur, sive pravus 
multorum consensus $olvatur. AL tu, $i lubet, Noe 
Servato demersam multitudinem antepone : mikique 
concede ut ad arcam paucorum receptaculum ac- 
curram. Tu, si placet, cum turha Sodomis sociare, 
ego Lotho comes ero viz, etiamsi solus ipse pro 
Salute 3ua $ese a turba Segregarit, Czeterum mihi 
nihilominus veneranda multitudo, non illa que 
disquisitionem fugit, sed quz probationem aſſert : 


762 C21y05 thy Enirany * Gaw yap nhefoug Ev TH by non que acerbe pugnat, sed quz paterne corrigit : 
XAXG, 79T0UTQ piliuy h ovugopd. non quze gaudet novilate, sed quz paternam servat 
bareditatem. Tu vero qualem mihi multitudinem nominas? Eam nimirum, que adulatione et mune- 
ribus conducta es : eam, qu# imperitia et inscitia abrepla est, eam, que lapsa limiditate et metu , 
eam, que momentaneany peccali yoluptatem vitze preſert xterne : id quod multi palam snnt con- 
ſessi. Mullitudine mendacium roboras ? mali vehementiam innuis. Hoc enim major est calamitas, quo 
p:ures malo $unt implicati. 
Il. Il. 


Adrersus eos qui nec quarendum nec loquendum ex 


Npec role xelevorrac wh Geir dad Ppagor - 
Scriplura pra'cipiunt, $ua ipsi fide contenti, 


reir 1 laleiv, dpxovuerove Thy map" uirciio 

AloTEt. 

Td uty ov prtv elvat thy &xprrov TOv TolMov 
Tvpgwviay, oa urit tobg Evaviiws fplv Eoviag 


Nullius ergo pretii esse inconsideratum multorum 
consSensum, ne adversarios quidem inficiaturos ar- 


Þ Matth. xxi1,14. ® Matith, vi, 14. 
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conſatandaque eorum audacia qui omne sacrarum 
litterarum $sludium $upervacaneum Ces8e Conlen- 
duat, tum quod propria cuique fides suſliciat , 
tum quod inquisitio obscuriores nohis res ipsas 
reddat. Agnoscunt scilicet isti ipsi $ui dogmatis 
iefirmilatem. Nos vero et mysterii veritati et ejus 
qu! verissim2 Cixit , « Oinnis qui querit invenit **, 
auxilio conligdentes, et quzrimus ut oportel, et in- 
venimus quz# oportet, et demonstramus quz dici- 
mus, et ad verum scopum $ermonis attendimus : ut 
et domesticis persuadeamus, et adversarios reſel- 
lamus, et nosmelipso0s per inquisitionem lucriſacia- 
mus, ut denique non inconslans dogma propona - 
mus. Scripturas negligam? unde ergo cognitio? 


s).syx7E0v Thy T6 pav Tov TEprtthy elvar thy rept t&; 
ayiac Tpayas anoyarvoptvuy Gratpibhv, wy Eprxot- 
ons Exa4gtw The olxeliag niotews, xat pakkov acd- 
geiav tunotovong hulv Ti; Cnrhorws. Tabra Ot va- 
TayLvwoxdviwy totly tg 4ovatatou Tod Boy pato;. 
"AJ" thpets 0appouvres th ainbitz rod pourrnploy 
xa\ Th Bondely tov aevbovg, elndvrog, « Widg 6 Gn- 
TOv Ebpioxet, » xat Fnroduev Og Gel, xa\ ebpioxopey 
& $7, xa) perk anodeifewg Myofkev, xat perk npo- 
0eTzw5 yvrolag Exovopey, ws xat tobg oixetoug ne(- 
Orv, xat Tobg Evavtioug Eheyyerv, zal hui; abrob; 
0:2 TH; Epeuvng xephativery, xat ph aoyTratov npi- 
Yua berxvterv, 'Apehhow Tpayboy ; nibev oby < yvo- 
ot; Karaeifw yvworv; nodev t$ nlotg; Nai- 


Cognitionem relinquam? unde fides? clamat Pau- B )o; 804+ « Nog morebowuory, tav ph hxovownt ; » 


ius : « Quomodo credent 49 si non audierint *' ? » 
el iterum : « Fides ex auditu : auditus vero per 
verbum Dei *?, » Igitur qui verbum cohibet, audi- 
tum obstruit, et fidem expcllit. Romanas leges sine 
periculo nemo ignoraverit. Quas ergo parant insi- 
dias qui magna celestis regis oracula meditari 
alque ediscere probibent ? Scriptura est anme Ci- 
hus. Desine ergo, 0 homo, ſame internum bominem 
necare, diramque, non panis et aquze, $ed au- 
Aendi verbum Domini, ſamem attrahere. Est qui 
infligat vulnera, et tu medicinam non vis adhiberi ? 
Desine variam medicinalium libellorum $apientiam 
vanitalis no:nine evulgare. Reverere eunuchum il- 
lun lectionis studiosum, universis regine opibus 
prepositum, qui ne in itinere quidem lectionem 
intermilltebat, cujus propositum approbans Domi- 
nus, $talim illi doctorem misit, qui lectioni inter- 
pretationem adderet, et Scripturz illum auctoritate 
ad Salvatorem perduceret **, Quamobrem ipse pre- 
cepit, « Scrutamini Scripturas **, » serutationem 
vocans diligentem atllentainque occultorum inquisi- 
tionem, Ex Scripturis sanctis est occultorum de- 
claratio, spei lirmamentum, promissionum eventus, 
Salyatoris inventio : « Inyenimus illum, de quo 
scripsit Moses ct prophetz **, » His vocibus et 
Paulus ad $tabiliendam veritatem usus est. Quod 
s| Paulus qui audivit arcana verba, arcanorum ille 
mysla, qui Christum in $se habuit Joquentem, pri- 


xat Tz&\y * 4 "Qore th niotlg £5 dxofige fþ Ot axoh 
6:2 6tparo; Ocov. » 'Orofvuy td phua xwibev, mtv 
axohv tupperttt, thy niotry Ex6aket. Kat veuou; 
pty 'Pwpaiuy ayvoety axtviuvoy obdevt * ta & pe- 
yaa de5nicopata Tod Saciiiws Twy obpavoy of xu- 
Muovteg peketdy xat pavlavery tolav Eniboukhv oz 
Epydtoviat; Tpoyh wyhs 1 DTpayh. Navoar obv ki- 
poxTOVOy Thy Ecw E&vOpwnov, GEvOpwne, xat Miyphy 
ay pov Emionactueveg, obx Eprov xat Vatog, 42 
To) &x0voat Lyov Kupioy, "AMlog Emoptper t& Tpa:s- 
ata, xa) Ty zwiletg Uneyerv T& pappara ; Naveen 
patalav anopatvwy thy noxiinv Tov latpreiy Bt- 
Galwy cogtav * alttodnm thy piidhoyov Exefvoy eb- 


c vobyov, bg fv tn ndong The Yatns The Bacthfoons, 


hz" &y 666 xatak pravovra thy avayvwory* od thy 
TpHor amde;auevo; 6 Acondtng, Eneuilev ebOvg 
ap Toy aiaczatov, mpoottbevia Th avayvworr thy 
yvwtv, and twgy Tpayoy te alrly tpocayovie To 
Leorf pt. Atd xat avrds txi)evory, « 'Epeuvire th; 
Ppaye;, » tpeuviv elnwv thy Entern xat vnpanos 
TOY X£xpupptvuy ttttacty. 'Ex tov &ylwy Tpayay, 
1 76v &3hwv pavepwots, h Tov Elniiuy Bebatiwrg, 
$ Tov dr0oytotiwy ExBac;, h& Tod Lwrhpog ebpears * 
« "Ov Eypays Mwohg xat of Tpoghtar ebphxapty. » 
Tavrat; xt&yprizat tals gwvals npds ovoracy The 
ainOeiag 6 Navkog. EL 8 HNaviog 6 twv apptrwy pr- 
udtwy axpoarhs, 6 Toy anopptruv porn, 6 toy 
X puotdv Eywy tv taut kakobvia, ob xtypraat anhes 


vala auctoritate, cilra sacrarum litterarum testi- D av0evriq 8tya th; toy Tpayov papruplag * nw dxty- 


monium, usus non est : qui non periculosum nunc 
fuerit curam divinz legis abjicere, et cordis nostri 
opiniones proſerre ? Sed sunt nonnulla quz captum 
nostrum superant. ldem et ego ſateor, et hoc ex 
Scriptura addiscamus, ut sciamus quzrenda quz- 
dam esse, ut quz apprehendi possint, Ut enim au- 
dacter omnia perscrutari pium non est, ita omnem 
prorsus inquisitionem negligere non est sanctum. 
Quid porro adoremus nosse omnes oportet, $ecun- 
dum id quod scriptum est : « Nos adoramus quod 
Scimus **, » Querere autem quantum, qualiter, 


'* Maith. vu, 8. 


1 Rom. x, 14. 
© Joan. iv, 22. 


ibid. 17, 


* Act. vin, 27-39, 


$uvoy viv auetety utv The Oefag vorobectag, Lakely 
8 +4 Toxodvra and xapiag; "AM Eott mive thy 
huetipay xardnhrv drepbatvovra © pnpt xayw. 
Kat tovro obv and Tpayoy Gilay0wpey, wy; Elbevar 
Tivk pv CytTyttov G5 Epixrd. Obre yap Th naviwy 
2a7a7r0uiv evoe6ts, obre mh mndviuy xatauecly cv- 
ayt;. Ti o5v mpooxuvodpey, elbevar ndvie; Gpetho- 
ev, xata th yeypapptvoy* « Hye; T.POTKYVOU [LEV 
2 ofSapev. » Th 8 tixov, f ofov, f| mig, f nov, 
uaivoutvuy Grrefv. "AM" of Bouldpevor t& tavrwy 
xplverv, &neipyovst Tov Tpayov, Tp:acet ty 


Joan, v, 539. ** loan, 1, 45. 
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75d ph xararokutv, w; arpodtirwy, th & ainbela A quomodo, ubi , insanientium es. Verum qui ipsi 


bntp Tod pevyery thy £5 avtwy Eleyyov The olxetas 
xc:x0305izg. Kat Grav hw ptv Eautwyv XA#oppodt = 
vry Gvurobitopevry an The Tov Tpaywy &no- 
$lfews, napaypayoviat TOv Tpaywy Thy oxonhy 
xat thy xpslav © ray & voplows: guviehelv avtolg 
yupv6v Tt prmbv mwpd; thy idfav tyyeiprorv antotun- 
0ty Thg olxelag axooubiag, Ehxovatrv avrot mpg 
Thy laav xatacxevhv, ob Th Snlouptvy Gtavoig Gov- 
keVovtig, 4g rpg Thy olxelav xaxoteyviav tes 
ovkaba; Bratbuevor, bonzp norouo:v Em Tov, « 'O 
Abyog oap5 Eytvero. » 


Sed vi syllabas ad perversissimas $uas arles detorquentes, quod etiam faciuut in illo : 


ſactum est 7, » 
Bl. 
Nptge robe xpoballoutrove xazonlue to, « 'O 
Adyrog Capt E&rEvero. » 

Honig ptv tolg Exmeoovurt The anBefag, ere & 
Eptv, fre Tt &yvoay, tphg andktnv Emvevontat * th 
&, « '0 AGyog tytveto cape, » elpnpevov brep- 
Pub; Te xat Untp Enaivov, ESiiifavio xat of mn4- 
kat xath Tag alpsr:ts notpict, xat of vov avit- 
$:x0t, xadanp oO; wuorhorov Epayov, Os Evopt- 
oav, hulv Enerelyioav xatatptyery Exeilev xal 
Bakery Twv GplobStuv thy pakayya prnyavwpevo, 
Tovg te Eeouety Th nhoxf Tod Cnrhmatos. « 'O 
AGyog oap5 Rtytveto, » abth; 6 oap5 yevopevos, Th 
400; tbttaro. Tis 65 oppirter Thy Twy elpruevuv 
andvoay ; Th yeypapptrov enoxdavries, elnv, th 
pH & yeypapptvoy Exatvoropnaav. '0 yap elnwy 76, 
« 'O A6yo; cap EyEvero, » Tzporthnxe xat th, «OEoxh- 
vwaey tv hulv* » va Erna vohowpev eb0dw; 7& on- 
parvbueva, thy Adyov, thy odpxa, Td oxnvouy, m6 
ox7voUpevoy * xa pre tporhv, phte akokwaty, hte 
It, Totouto Em Th; dtpertou obalag Exhabwuey. "H 
yp av eIne, Exhvupa tytvero, ox «OEoxtvwucey ty 
hutv,einep avrh 1 ob Adyou gvorg elg oapxds gy + 
or pertorn, AM" oby ofv te Loyiaachat rept tov 
kyovrog © « "Were, Fete, Gott &yw el, xat obx hA- 
Lofwgat. » Nog oby xa tyEveto gap, xat oux totw- 
Tat ; T6 Evwlhvat oapxt, ob To peranotnbfvar et; 
o&pxa. Atd xa) Myetar, « 'Eqavepwln capxt, » obx 
'Epavepwtin th oapy* xat, « Enipparo; 'Abpaap, » 
env, « tne) dbero © » ob Entpua 'Abpatu akowbty 
tyEveto* xal, « Nady Eoys Th owpa, » obx Ei; vady 
werabe6nrar  xat, «'0 ty popph Ocov bnapywy 


wopphy B29ov Exabev, 0b Mopyh BoVov yEyovey. El 


& TG pthoverxiy ob povnetat th Th Bep nperov 0x0- 
atv, &\14 Boukeverv tals ovhabals &vev Gravolag 
t9oe6odg, Enavre te Gnarrety T& wh Gove * yivw- 


oxtTw Togure pov Eaurdy The x&prrog Tod rytou Tlvzy- | 


uatoc; anopalvuy, xat ph Fexdpeve; thy txcibey vo- 
uodeotav, thy Bit nokkwv pwvovy lpov, oO; Tpoet- 
pat, cagnvicacav huly to3 prov Thy Bovapry, f 
of: ifya _rophozws rat peyny Eneradyery Tol; Beforg 
k6yong, xat wv ayiwy boy patwy, we Evavtiwov Gnkh- 
Low, xaraimepltcola: * eines tvavtiov th, « *Eyevzto 


de s8vis dogmatibus pronuntiare volunt, a Scriptu- 
ris alios deterrent, hoc quidem oblenty, ne lemere 
ad inaccessa videamur velle penetrare, re autem 
vera, ne heretica 8ua dogmatla falsitatis ex iisdem 
convincantur. Quod si videant, pelitis e Scriptura 
demonstrationibus stullitiam suam impediri , tum 
Scripturarum gcopum pariter et loquendi usum 
invertuni=gin'verbum aliquod nudum $uo prodesse 
instituto intelligant, id ipsum a genuina orationis 
Serie rescissum ad proprias causz $uz demonstra- 
tiones pertrahunt : non apto sensui atllendentes, 
« Verbum caro 


Adversus eos, qui maligne nobis objiciunt illud : 
« Verbum caro ſactum est. » 


Multa ab iis qui a veritate, sive per contentionem, 
sive per ignorantiam exciderunt, ad fallendum 
excogitata $unt : jillud autem dictum quod supra 
nature fidem, nec $satis laudandum est, « Verbum 
caro ſactum est, » et veteres haresum propugna- 
lores selegerunt, et nostri hodie antagonislz#, tan- 
quam inexpugnabile, ut ipsi quidem putant, pro- 
pugnaculum nobis objecerunt : hoc scilicet molien- 
tes, ut inde in orthodoxos incurrere, omnes eerum 
impetus propulsare, et quzstionis hujus laqueis 
multos irretire possint. Nam, « Verbum caro ſa- 
ctum est, » interpretantur, Verbum ia carnem con- 
versum $Suscepit passionem. Quis nbn islam ver- 
borum horreat vesaniam ? Quz scripta sunt,, ea rege- 
cant, quz vero scripta non $sunt, jinnovarunt. Ilem 
495 enim qui dixit : « Verbum caro factum est, » 
Subjunxit et illud, « Habitavit in nobis, » ut dupli- 
cia Statim agnoscamus significata, Verbum et car- 
nem : illud quod habitat, et illud in quo habitatur, 
et immutabili substantiz nec mutationem, nec al- 
terationem, nec simile quid as8ignemus. Alioqui 
enim dixisset, Habitaculum ſactum est, non « Habi- 
tavit in nobis : » siquidem natura Verbi in naturam 
carnis ſuisset mutata. At mutationem aliquam fa- 
ctam esse in eo qui dicit, « Videte, videlte, quia ego 
gum, et non multor **, » nullis colligere rationibus 


D possumus. Quomodo igitur caro factus, mutatus 


autem non est ? Carni uniri non est in carnem commu- 
tari. Quz et causa est cur dicatur, « Maniſestatus est 
in carne **, » non Maniſestata est caro. Et, « Semen 
Abrabz assumpsit, » inquit Apostolus ®* : non, Se- 
men Abrabe immutatus ſactus est. Et, « Tempium 
habuit corpus, » non, In templum conversus est. 
Et, « Cum in forma Dei esset, ſormam servi assum- 
psit **, » non, Forma servi factus est. Quod si quis 
contentiosus, nolit quz Deum decent cogitare, seJ, 
pia rejecta mente, syllabis inservire, omniaque pe- 
tere quz pelenda minime oportet : noverit ills, se, 
aut multo sapientiorem esse, $uo judicio, Spiritus 
sancti gratia, nec adwitltere proſectam inde legis 


Joan. 1, 14, ** Mala bh. in, 6. * | Tim. wn, 16; ® Hebr. 1,16, v” Philipp.n, 6, 7. 
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ganctionem, quz lot sacris, quz paulo ante com- A cXp5, » Toh Mopphy Govhov iabely. 'ANN' Enaye, 


memorate $unt, vocibus, verbi nobis vim liquido 
explanat, aut audacter bellum $acris oracu'is mo- 
vere, et dogmala sancta, ut sibi ipsis opposita, 
condemnare : si modo dicta ista inter se pugnant : 
« Caro factum esl, » et, « Formam servi assum- 
psit. » Sed apage perverse homo. Nec enim mutatur 
divinitas, nec Secum pugnat Scriptura sacra. Hzc 
enim auditori verilatis cupido semetipsam inter- 
pretatur : recte intelligi facile potest, sibique ipsi 
consentit. Hanc itaque piam sententiam, divini no- 
his libri tradiderunt. Vox autem « Factem es, » 
ideo scripla est, non ut Verbi divini conversionem 
cogitaremus, $ed ut summam Sic unionem cegno- 
sceremus , quandoquidem et peccatum non quidem 
ſecisse, $sed ſactus ſuisse dicitur : « Eum enim, qui 
non novit peccatum, » ait S-riptura, « pro nob.s 
peccatum ſecit **; » non quod Yerbum vel in pec- 
cali operationem ſuerit conversum, vel peccatum 
ſecerit, sed quod no>tra peccala sumpserit, eadem- 
que sustulerit : juxta jillud : « Ipse enim peccalta 
nostra lollit ®, » Quemadmodum igitur peccatum et 
maledictum fſactus esl, sine lamen conversione : 
ita et caro ſactus est, non in carnem COnversus, 
* g&d jlli unitus. Atque hinc es quod homo quoque 
per ſidem et graiiam Deo conglutinatus, unus $pi- 
ritus dicatur. « Qui adh:zret Domino, ait, unus 
spiritns est **: > non quod homo in deitatis natu- 
ram conuversus Sit, sed quod ejusmodi conjunctio 
spiritualem dignitatem ipsi tribuat. Consimili 
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carnis naturam conversum, sed carni unitum : 
quemadmoJum bomo quoque Deo copulatus Spi- 
ritus esse dicitur, non quod $subslantiam amiserit 
propriam, sed quod in Spiritus communionem ve- 
nerit. Quz $unt adversariorum arguliz ? Quod erat 
mansit, quod non erat ſactus est. lzitur aut divisa 
est natur? individua, et pars quidem una mansit, 
altera mulala est; aut Llotum mulatum est, aut 
specie ſactum est, aut dici illa quidem debent, in- 
telligi non debent. Quis igitur verbi nibil signiſi- 
cantis usus? Verum ut ab initio traditum esl, fir- 
mum est, et quod dictum est, et quo-l velut obscurum 
inde consequitur. Estque interpretatio perspicua et 
8ertentia pia, et quod fieri non polest, expugnari 
non potest. Nibil hic indecens, nec contradici fide 
dignissimo plurimorum martyruin lestinonio polest. 
Balva manet et divinitalis immutabilitas, et passio 
lempli, ut vocant, non vero suscitantis illud Dei. 
Quid quod secundum istos, ne mater quidem ſucrit 
Virgo. Si enim Verbum seipsum ſecit carnem, non 
ex illa carnem assumendo prodiit. Quomodo enim 
mater, cujus quod natum est, nihil secum 498 
eNert? Quomodo partus dicatur extraneus ille 
quasi- per canalem transitus? Non igitur Matrem, 
5ed vas faciunt Virginem sanctam. Quin ne boe 
quidem perspiciunt, se dictum illud, « Verbum caro 
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aliud Verbum, aliud caro: duo sunt, non vnum, 
Si Verbum et caro idem $unt, corrnit yox « Factum 
est. » Neque enim Verbum ſactum est Verbum. 


Quod vero unum quoddam est, aliud quid-non est factum. Igitur necesse est ut vel illud, « Factu:1 
est, » proscribamus, vel duas esse naturas aflirmemus. Vocabulum enim « Factum est, » dicitur qua- 
lenus revera apparuit, ut ji qui vidissent ceriiores fierent, qui scilicet tum temporis Deum Ver bum, 
quod minime videbatur, ignorarent. Ut si quis dixerit : Pastor ille de viro in ovem mutatus est, nempe 
quatenus revera ovem induit, non necessilate quadam nature involuntaria , sed consilio duntaxat et 
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IV. 


Adrersuseos quiunam in Christo naturam esse dicunt. 

Postquam igitur duo esse Verbum et ca: nem de- 
monstratum es, quid est cur duarum conjunetio- 
nem waturarum quidam rejicere non dubitant ? gui 
bellum Scripturis $sanctis inferunt, naturam nulli 
obnoxiam injuriez contumeliis afliciunt, divinam 
incarnationem generi hominum universo invident: 
respuunt omnem de ifla editam prophetiam, qui 
duarum unionem naturarum dissolrunt. Quzecunque 
humilius de Christo dicuntur, ea carnis applicata 
naturz, salvam Verbi gloriam conservant : carne 
Sublala, in Verbum omnia concurrant necesse est. 
Omnis hominibus spes est et fiducia ex Verbi cum 
primitiis nostris unione. Qui vero Verbum dicunt 
in carnem esse mutatum, illi et gloriationem gene- 
ris nosLri ad nihilum redegerunt, et przeclaram no- 
slram spem inſirmiorem reddiderunt. Non amplius 
gloriatur Abraham : non amplius exsultat David : 
promissa ad illum facta mendacia erunt, si quiderr 
Christus secundum carnem de ſructu ventris ejus 
non exortus esl. Atenim Deus Verbum $semetipsum 
carnem faciens $uo0 nos adventu dignatus est. 
Quomodo igitur non pudet eos contra Scripturam 
Sanctam bellum ſacere, hominibus invidere, in Deum 
ut passibilem blasphemare, promiss:0nes ejus men- 
dacii arguere : imo non hoc tantum, sed et Deum 
ipsum, qui menliri nescit, perjurii accusare? « Ju- 
ravit enim, inquit, Dominus David veritatem, 
et non fruslrabitur eam : de ſructu ventris ejus 
SesSurum super ipsius throno , » Cum ergo nijail 
carnide substantia sua David dederit, sed ex Yerbo, 
novo quodam modo facta sit, una natura esl in 
Domino Christo, qui nihilominus aut Dominus aut 
filius Davidis intelligendus est : duo enim illa, una 
eademque natura non admittit, Si Deus tantum, nun 
proprie Filius : quippe qui originem $ubstantiz ab 


nec vero germanus filius, qui nullam subslantiz ejus qui pater dicitur partem 


V. 


Adversns eos qui dicunt carnem confiteri naturam, 
esse qualernitatem pro Trinitate dicere. 
Rursum eadem adversarios improbitate in aliis agers 
disputationibus video. Nam cum suprasimpliciter di- 
xissent, qui duas in uno Christoſormas, Deiet servi 
considerarent, cos duos Filios inducere, nunc ru gum 
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tur, qui natura carnem assumptam credunt. Hoc 
porro dicunt sua freti auctoritate, non autem ex 
quadam consequentia. Quanquam non lam illis no- 
biscum res est, quam cum $sanctlis omnibus qui 
eadem per Spiritus sancti gratiam predicarunt. A 
quibus nos illustrati sinceram in nomine Patris, et 
Filii et Spiritus sancti conſessionem didicimus, et 
Qeconomiam incarnationis duarum unionem natura- 
rum cognovimus. Qui yero humilia omnia ipsi 
Filii deitati volunt tribui, tollunt carnis naturam , 
ut hujus passiones necessario ascribantur Deo Verbo, 
convere0 illi quidem prius in carnem, sed ea que 
carnis sunt rursum patienti. Atque hac de causa 
crimen ſidelibus impingunt, que sibi videntur s8ua 
solum auctoritale astruentes. Sane $i carnis eam- 
dein esse quam Patris, et Filii, et Spiritus sancti 
Substantiam proſessi sumus unquam, quaternitatis 
nomen jure nobis objicitur, quippe qui eamdem in 
qualuor personis essentiam contemplemur ; sin quod 
res est dicimus : consubstantialem Patri esse Fi- 
lium, consubstantialem item Spiritum sanctum , 
carnem vero ad ceconomiz complementum, non 
swbstantiz incrementum, $usceptam : qua illi ra- 
tione accessionem numeri ex carnis natura ſabri- 
cant, adeo diversam, ac $i alia consubstantialis 
perso0na esset, superinducentes? neque id tamen 
carne in se ipsa considerata, sed in inseparabili 
cum Þeo Yerbo conjunctione agnita, ut ea neque 
amplius videatur $eparata, neque ut consubstan- 
tialis reliquis personis pari modo annumeretur. 
Noster igilur sermo incarnationem profitetur, qua- 
ternilatem, .ut dixi, non inducit, et Verbi tuetur 
impassi bilitatem, et Scripturis universis consentit, 
Adversariorum vero doctrina et fidem omnem iis 
quz ab initio scripta sunt negat, et carnis as$um- 
plionem rejicit ; denique aut Verbum Deum muta- 
tum et passum, aut ficte gesta ſuisse omnia liquido 
declarat. Quod si ideo carnem necessario nobis in 
quaternitatis numerum ducunt asciscendam, quod 
per mediatricem purissimam carnem multa nos be- 
neſicia accepimus et accepturos deinceps Speramus : 
restat ut togam illam, cujus oram ubi cum fide 
tetigisset il}a ſontem sanguinis circumſerens mu- 
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rum ascribere, et quintum aliquod in predicatione 
gloriosa illa togam inducere : non illam quidem ut 
pari cum unitis naturis modo honoratam, sed ut 
ad $lupendi operationem miraculi ascitam. Cum 
igitur tantam a purissima carne gratiam accipiat 
toga, mulierique impertiat, nec tamen glorios? ce- 
lebrationis numerum augeat, nos quoque carnem 
illam divinam omnipotenti Verbo inseparabiliter 
unitam honorantes, salutem quidem nos per illam 
consequi profitemur, $ed Trinitatis numerum 8al- 
vum retinemus, cum unum $it caro cum Verbo, 
tum propter inseparabilem unionem, tum propter 
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wo; *Abap, 5 & Eoyatog Xprotds. di" evOpwnov 04- 
vato, 6: &wipwnoy Gvirtaeng vexpov. » Tooauta 
ty M6yor;, xat me nhelw opd3pa Gon nd tv 
Epyorg. 'Exevvhbn Bptyos, mepreypayn cnapyavors, 
trpaypn yaaxtt, nepierphin xatet thy vouov, Tpo- 
txobev thixla, xat copla, wat yaprrt, nelvay Eyvo, 
Sav ox tyv6noe, novwy alobnorv Babe, tapayn; 


kur® non conveniunt, ea potentliz Dei ad astruen- 
dam absurdam $suam opinionem ascribunt, Paulo 
dicente Deum non posse menliri, nec seipsum negare. 
Quz vero et Deo convenientia, et salutaria, et divina, 
et in hominum gratiam facta sunt, ea inpossibilia 
esse dicunt : neque id divine sapientiz concedunt, 
ut possit carnem sumere, quin faciat quaternitatem. 
Ita nimirum illi contentiosi sunt, ut absurda quidem 
sSua commenta confirmare nitantur dicendo, omnia 
posse Deum; quz vero pie a sacra Scriptura predi- 
cantur, non admiltant ut vera, ut possbilia, ut uti- 
lia; sed ex iis quzstionum laqueos neclanl, nec 
omnium Creatoris poteslati ea tribuant quz captum 
Superant humanum. 


498 '1. 


Adversus eos qui dicunt Christum Dominum ut ho- 
_—_ agnoscere, esse in hominem spem suam ha- 
ere. 


At ilfi non contenti tam absurdis impudentibus- 
gne propositionibus, aliam multo impudentiorem 
sententiam addidere, dicentes,- in hominem spem 
illos habere, qui Christum secundum utramque na- 
turam Deum et hominem esse couſitentur : super 
his percontari illos operz pretium ſuerit. Aut $an- 
clis oblemperare Scripturis oporlet, aut secundum 
illos non oportet; si oportet, id ex Scripturis didi- 
cimus, illas ergo incusent; si dicant, non oportere, 
palam ergo ſaciant 8uum in sacros libros irrecon- 
ciliabile bellum, nec nllas nobis cum illis, utpots 
extraneis, sit sermo. Ex Scripturis audivimus : 
« Homo in plaga constitutus, et sciens ſerre infir- 
mitatem ** : » et quod Filius sit hominis : « Nune 
autem quzritis me interſicere, hominem qui veri- 
latem locutus sum vobis ®, Unns Deus, unus me- 
diator Dei et hominum, homo Jrgus Christus **. 
Primus homo ex terra terrenus, Secundus homo Do- 
minus excelo 9. Primus Adam, ultimus vero Chri- 
slus. Per hominem 'mors, per hominem resnrrectio 
mortuorum ©, » Hzc tot tantaque verba, ac multo 
plura opera sunt, quz testimonium reddant. Natus 
est inſans, pannis involutus, lacte nutritus, circum- 
cisus secundum legem, proſecit #tate, sapientia et 
gralia, ſamem expertus est, sitim non* ignoravit, 


xat &&r,uoviag xat Lunng weipay t3tGato, xate nevta D labores sustinuit, perturbationem, anxietalem ani- 


wpotwhy, tolg &bihpols ywpls Epapriac. Mactitry 
vne6tO0n, cravpp wp2>dThyOn, fog neptendfpr,, Oa- 
vatou Eyevcato, tap} napeidhn, yeyovev h& buyh 
xarT> dv &8nv, xa) xpatn0hvar ph Guvnbeica nay 
aned607, 26 owpart, xat yeyovev 1 avactan;* cla 
tnagh xat lmiapnsts Twv EnotouvIwy * Elva Tp HH 
TmIoTovutyry Tod owpatro; thy avdotacty* clita avd- 
wndt; elg obpavy Spwvrwy Tov. Tooavtat pap- 
Tvplat Tov Yey pap ptvuy, To3guty Thy popopla yevout- 
vv, T0govtwy 1 olxzovoula rpdteve; ayabwy. Kat rav- 
72 navIa x£18Y0vU5t rapophy, xat TocoUtwy xat Totov- 
Ty anevartia; ywpetv, avSpwnStira &t 3:2 tovrwy 


* 183. Lin, 3. ” Joan. vin, 40. 
PaTror., Ga. XXVII. 


3 | Tim. 11, >. 


mi, et dolorem expertus est, per omnia assimilatrrs 
est ſratribus, excepto peccato. Flagellis czsus est, 
actus in crucem, clavis conſixus, mortem gustavit, 
Sepulturz traditus est, descendit anima ejus ad in- 
ſeros, el cum ibi detineri non posset, reddita est 
corpori, et ſacta resurrectio est : hinc palpatio et 
contrectatio incredulorum,deinde Sumptus cibus est, 
qui resuscitali corporis fidem ſaceret : deinde 
assumptio_ in celum multis videntibus. Tot tanta- 
que sunt Scripturarum teslimonia, tanla rerum ge- 
starum cerlitudo, tot tantaque nobis bona ecvno- 
mia conciliat. Et precipiunt tamen ut hzc omnia 


” | Cor. xv, 47. © ibid. 21. 
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degpiciamus, ac contra isthec tanita et hujusmodi A &nt93:3:typtvyy ph xati goorv buokoyety* avicwnd- 


procedamus, hisque demonstratam Lestimoniis hu- 
manitatem non $ecundum naturam conſiteamur; 
bumanitatem vero non nudam. Ad hc restat ut 
aposlolicam opponamus vocem : « Oportet obedire 
Deo magis quam hominibus **, » Cum igitur huma- 
nitas divinitati ineffabiliter et inseparabiliter unita 
Sit, ita quidem, ut idem et inſans videatur, et Deus 
agnoscatur, « Puer, » inquit propheta, « natus est 
nobis, et Filius datus est nobis, et vocatur nomen 
ejus, magni consiltii Angelus, admirabilis, consilia- 
rius, Deus ſortis **, » Fasciis circumscribitur : sed 
nullis circumscriptum terminis jmperium in creatu- 
ras universas exercet. In prasepe ponebatur, sed 
angelorum celebratus hymno gloriſficabatur : ſamem 
et sitim toleravit, sed ex quinque panibus aliquot 
hominum millia saturavit, et superantia duodecim 
canistrorum ſragmenta, prout voluit, ostendit. Ut 
paucis rem complectar, mortem degustavit, sed 
eum qui mortis imperium tenebat destruxit : ac 
in cruce quidem, duw patcretur, corpus ejus pen- 
debat; qui vero in illo erat Deus Verbum, is suvam 
nullis passionibus obnoxiam potentiam ubique de- 
clarabat. Movebatur terra, scindebantur petrz , 
oecullabatur s80l, velum rumpebatur, aperiebantur 
sepulcra, resurgebant mortui novi ruptorum mor- 
tis viaculorum przcones : creature denique uni- 
verse invisibilem cruciſixi deitatem nuntiabant. 
Qualis igilur $upererit excusatio, $i tanta salute 


neglecta, tam cerlis testimoniis conlemplis, novis C 


con!entiosorum hominum opinionibus adheseri- 
mus? Yerum quod omnibus modis Christum Sal- 
vatorem deceat agnoscere Deum pariter et homi- 
nem 499, secundum utramque naturam, licet 
nos lacuerimus, lapides clamabunt. Quod vero non 
in homine simpliciter spem $uam habeant reposi- 
tam, qui $ic sentiunt, oper# pretium est, perspi- 
cue demonstrare. Tametsi si qua suborla est quz- 
Sli0, aut solutionem ejus quezsitam oportuit, aut 
inscitiam fateri propriam, nec a Scriptura disce- 
dere. Jam porro facile est congruam invenire ratio- 
nem, guare in carualem hominis facti (Verbi) ad- 
ventum, in salularem Domini economiam, spem 
reponamus nostram, dum invisibilem Deum Ver- 
bum per visibilem carnem cognoscimus, et per 
ejus passionem impassibililalem accipere credimus: 
omnia autem gesla deitati cum carne conjunctze 
asCribimus, et ita unam adorationem incarnato et 
homini facto Deo Verbo afſerimus. Neque enim 
mulier illa quz fimbriam contrectavit, in fimbriam 
Spem habere deprehensa est, $sed in potestatem in- 
visibilem ejus qui erat vestimento indutus, cujus 
erat finbria. Neque is qui $puto fuit a cecitate g8ana- 
tus, in spulum habuit tiduciam ; sed in invictam ejus 
polentiam qui jussit illum ita medelam accipere. 
Nam qui hodie ad sanctum allare accedunt, ipsumque 
amplectuntur, ac cum timore et gaudio $alutant, 


8 Act. y, 29. © Isa. ix. 6. 


7172 & ov 41\hv. Hed tavra xaiphs anoorohiurhy 
avtebelvar gwvhy * « Hetbapyety Get Oep pakkoy | 
av0pwnotg. » Obtw & avipwnitngzo; Apptirug hvw- 
pEvng xat &ywplorws Oedrntt, Og Thy avrby Bptyog 
xai radioy Bhtneobat, xat Body yrvwoxeabat. « Nat 
Sov tysvvhOn futv, » gyotv 6 TpoptrnG, « Vids xat 
t360n, xal xaetrai 7d bvopa abrov peyding poving 
"Aryeog, bavuactds, ovpboukos, Beds loyvp6;. » 'Ev 
orapydvoy nepiypayetat* 4M4 nery tf, xtlon thy 
$& onoreiav antpiy payov Embeixvutar. 'Ev gatvy tt(- 
0:70, 44 nap' eyyehuv Lpvolueves Ebogateto* met- 
vav xat 8iyay vntuervey, ak. tx nEvii Eptwv yikabag 
£x6pract, xal nepioceiay xhacuatwy Fexabuo xopt- 
vev, 65 t0e\naoev, Eberfe. Luviduws etnely, tyetoarto 
Gavatov, 4&4 xatthuce Thy Th xpatog Exovia Tov 
Oav4tov * xa xat' abrd 6 th nabog, Ent ataupou phy 
fv 7d ova Xpsp dey, NAvIAENO Gt 6 ty abty Bedg 
Abyog thy anabh Ebuvacteiay Enberxvopeve; Hv. 
'Eozleto yh, toyitovro nEtpat, Guvexalunttto Hog, 
T£þbtyvuto xatanttacua, repo: hvolyovto, vexpot 
averhowy, fEvo. xthpuxeg The Xatanlctws Tov Yavd- 
Tov, r43a xTiog Thy dbpatov Gedtmta tov Eotau- 
pwptvoy tuhvve. Hofav Efouey &nohoyiav, Tmhimxat- 
TN; auelhoavit; owrnplag, xat tooautnv napioy- 


T5 TmAnpopoptay, ovv0tuevct te tals TW praoverxouy- 
TwY Xatvotoplats; "AM Gott uty xata navia tpnov 


appdFet yrvwIxety Thy Lwrhpa Xpriothy Oeby Gpa xa 
&v0 pwrrov, xate gvory Exattpay, xiv huel; owwnhow- 
p&v, of Abo xpatovrat * 7h & ph Exit elg &vOpwnov 
ano ta; thnibag Tovg obrw notevovrag, avayxatov 
etzai coaywy. Kattorye xa of tg avexurrey anopla, 
Tavtng tyxphy thy katy Chrelv, f thy olxeiav apd- 
detav 6pokoyely, od Toy yeypapptvwy dvaywpely. 
Nuvt 8 xat 648tov 7d nptrov ebpely, Grt Th; Ani 
dag Exopey els thy Evaapxov tov EvavOpwnhoaviog 
Tapouclav, els thy ewrhpioy Toy Jeondtou olxove- 
plav, 6:4 ptv The 6pwptvns caprds Toy G&dpatov 
Sedv AGyov Enryivwoxoviec, xal &t4 told naboug 
Tautns Thy artdbeiav Lapbaverv motevovie;* nAvia 
8 7a yev6peva, Th hvwptvy of capxt bedryr En 
Ypa&povreg , xa obrw play thy rpooxtovyary TH cap- 
xwhsvti xat tvavOpwnrhoavit Oep Adyw npoodkyov- 
7:5. 098: yap h aaptvy yuvh Tod xpacnitov elg 


D #p4onzdov Eyoucn ths Ehnibag tityyerto, 4M, cl; 


Thy &6parov byvapy tov Th ipdtiov nepibebin utvou, 
obrEp Th xpacnedoy. Of 6 76 nIVIpatt Th'; TUphUue 
32w; thevbepubelg, cls mriopa thy nenoi0y ory ety, 
&)\" elg thy &htrmtov tfougiay tou xehkevoaviog ab- 
Thy ob7w Thy fac EfGaodar. 'Enzi xat voy of mpoc- 
vreg ayiy Ouaramtnply, reprrtvoobpever Bt tours, 
xa} perk p66ov x21 yapd; aonatbpeve, obx el; at- 
Gov f Elkov &nhibg Enepeiboviat, 4M elg thy Gt 
799 abou f Evkov tolg eboebtar pron poveurjhrevey 
yapty, "H ob xat tobg owhtviag mort. im ToL paxa- 
ploy Mwbotwg 6:4 Tod Baenetv ig Thy QWwbevra 
yaix90 by, bas the awrnplav aroy Enirpt- 
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ney C:56aks;; EL & th elxwy tov puornpiou tog- A non in lapidem ant lignum temere innituntur, sed 


autnv tvEpytiayv &:' bycwg Enebel;ato* now pAk- 
ov abtd Th xaprrog Td npwrotrunov 6 avOpwnoy 
got naptzer, xabwug xat naptoys tolg notrols Tas 
Tout pbrovg evepyeriag xatt thy eindvia + cQonzp 
&' av0pwnov 6 Odvatog, obrw &: avOpwnov 1 avd- 
GTCGLG TWY VEXPOV. » 


in gratiam per lignum et lapidem a sanclis viris 
memoralam. An tu eos qui tempore beati Moysis 
visu exaltati nei serpentis $3nati gunt, serpenti 
Salulem commisisse $uam calumniaris? Quod si 
myslerii imago tantam per serpentem efficientiam 
exhibuit; quanto majorem ipse gratiz prototypus 


per hominem libi afferet, quemadmodum fidelibus varia attulit beneficia, juxta illud : « Quemadmo- 
dum per hominem mors, ita per hominem resurrectio mortuorum *, » 


VII. 


Hpodc robe A&yorrac © "Exaber dxaboc Bebe 
Aoyoc. 
Hohats xat Mav oxatog nporedefonts nhoxals 


vn. 
Adversus eos qui dicunt : Impassibiliter passus est 
Deus Verbum. 
Postquam muitas atque contortas propositiones 


oUuvIdpws xarts dovapy avierndvieg, ox oflapey tf B Pro facullate conſutavimus, ad presentem nescimus 


xp1,56peda th vuvt mpoxetutvn, nailterv pty ob Bou- 
k6pevort, rateverv 8 pakora mph; natbiav xata-. 
Tehaotov obtwe avayxatopever , fiv xat Th anhug 
einety yaeunyv tory elceveyxety. "Enadey analog. 
"Q ths abtavohrov coplag! "N the natzovangs Eida- 
oxaMag, olxo3opovong Apa xat xabaipobong! os 
torty Idelv 7& Toy Tailwy tv 4appoy abvppara. 
"Erabev anadlwg * wply &xobow tov phpatog, Ent 
aav0dvorar th; onjuaciag to, EnaVev. "Enay6pevoy 
tap md, anabig, ox £4 Oavarov, xat taphy, xat 
aveotacry G&xeodat, & th ths hpetepag Exe: owrn- 
plag xepdhatov. EL yap Enale, nog analwng; Et 
anadog, nw; Enabe ; Aalhowpsy dhakhtws, xat 
vohowpev avohtws. Tis ele ninovia anrOtws, 


quid respondeamus. Cum jocari quidem non sit 
animus, ad ludicra tamen et ridicula conſutanda 
vel inviti cogimur, quorum vel simplex mentio 
risum moveat. Passus est impassibiliter ; 0 incon- 
Sideratam sapientiam ! o ludicram doctrinam una 
#dificantem et destruentem, ut vieere pueros est 
in arena ludentes. Passus est impassibiliter : an- 
tequam audiam illud dictum quid significet, passus 
est, obliviscor : nam quod adjicitur, impassibili- 
ter, non admittit mortem, sepulturam, et resurre- 
clionem, quz $alutis nostre summam complectun- 
tur. Nam $i passus est, quomodo impassibiliter ? 
Si impassibiliter, quomodo passus est? Loquamur 
sine loquela, intelligamus sine intelligentia. Quis 


tyerpdpevov aveytprug, movouvra andvus, gp C vidit unquam cadentem sine casu, excitatum sine 


vouovea &ppiveg, Lakouvira ahakhrwg, wpthouvia 
avwpekoeg (23), uduevov &utws , Iva Mfwuev th, 
Etabsy anadog; Tis h The Eppoouvng Enttacts; tis 
1 The paviag Evotaog ; tis h The avolag napaniny- 
Ela; Hepti pvornplov ppixwieotdtou geperv Phuara 
yehwres Thatby Epyatoueva , Gyov Enayythecbat 
xa) &oyiav np>6ahcobat, anoxpior Biidvari fonv 
70V ph $:86vat, 40ageortpav tpunvelay naptysrv pel- 
Tovog amoplag priipa. Nog; oitt; toy Gyiuy eh; 
Togobrov Uhng. GvaBpapety Oewpiag, f elnety Yav- 
vhOn 7d roxu0pynantoy Exetvo phua, Enabey ana0ws ; 
Ilog at nolvottyor BiGkdr thy Unepoyxov Taviyy 
anoxaubty huiv ox tyvopecny ; Tavis, el; tpirov 
obpaviv aveibduy, xal Twy apphruv propatwy hxov- 
oag ty napateiny, towiro obity amegphvatro. My 
apa, toitorg xarahpravuv thy Tov Unepbarvdvruy 
tchynorv, obtws obx elney * "Enabey anabag * ak, 
« "Euade, pn5\v, '@p' oy Enabe * » xat, « Nenzipaps- 
vog, xat# nwavia, xa)" buniitrhta; » Th « nenetipa- 
pEvog, » Thppwbey &velle Thy Towrwy Meywy Thy 
kn,pyBlay* '0 yap xatkt nivia nenetipaptvos xa" 
6powrnta, f ntnovdey obx analng, Iva pulatn 7d, 
« xaT& r&via xa)" duordrnta rt » f xat tobg Aoug 
Celxvuo: nabovrag anabog, Iva won thy mph; at- 
Todg 6poidryra. "Notre f xat Thy Zwrnpa nenov- 
Ofvar &hn0a; brooynatov, {| xat robs EMoug Gna- 


© ] Cor. XV, 21. ® Hebr. v, 8. ©® Hebr. wv, 15. 


excitatione,: laborantem 8sine labore, prudentem 
imprudenter, Joquentem sine loquela, utilitatem 
aſſerentem inutiliter, solutum insolute, ut dicamus 
passus est impassibiliter ? Quz tanta hac dementia? 
que ſuroris perseverantia ? quis amentiz stupor? 
De tremendo nimirum myslerio verba proſerre, 
amplam risus materiam moventia ? polliceri ra- 
tioni congrua, et a ratione alienissima proſerre ? 
ita respondere, ut videare non respondisse ? inter- 
pretalionem exhibere re explicanda obseuriorem, 
et majoris dubitationis matrem ? Qui fit quod $san- 
clorum nemo tam alta contemplari, nec illo tanto- 
pere celebrato verbo uti potuit, passus est impas- 
Sibiliter ? Ipsz $acrz littere tot versibus distinctz 


b quid est cur magnificam hanc revelationem nos 


minime- docuerunt? Paulus in tertium coelum 
ascendit, et arcana verba in paradiso audivit, sed- 
hujusmodi nihil pronuntiavit. An SQO vero, reli- 
cta ipsis eorum, que captum omnem $uperant- ex- 
positione, non dixit, passus est impassibiliter, sed 
« EX jis, ait, que passus est, didicit ® : » Item 
« tentatus est in omnibus similiter **? » Qua voce, 
« tentatus est, » verba ejusmodi nugatoria jamdiu ' 
sustulit, Nam qui in omnibus ad similitudinem ten- 
tatus est, is aut passus est non impassibiliter, ut 
firma maneant illa, « in omnibus similiter, » aut 


(2) Mss., npoyootvra dy pivien, Lakobviae avwpehoy, male, Editi quedam omiserant,. 
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alos quoque impatibiliter pati ostendit, ut gervet A 0&g nenovEtvar, Gy xaf' Cpoiccr,ra nent paptvog 


em quam cum jllis habet similitudinem, Quamobrem 
alierutrum est profitenduim, aut vere passum esse 
Salvatorem nostrum, aut alios quoque impatibili- 
ter pass9s, ad quorum similitudinem Dominus ten- 
latus ſuisse predicatur. Quz porro patientiz de- 
monstratio- ex eo quod impassibiliter patiatur ? 
Quomodo dicitur patientia Christi, si nullum do- 
loris sensum percepit ? Qua ratione ostenditur ejus 
erga homines ineflabi.is et incomparabilis amor, 
si absque laboribus passio ſuit ? Quis pati recusa- 
verit, non modo pro amicis, $sed etiam pro adyer- 
Sariis, si pati liceal impassibiliter ? Quid erat ergo 
quod Dominus diceret, « Spiritus promptus est, 
caro autem infirma®*, » $si passionem absque do- 
lore experturus erat ? Quz causa erat quod ad Pa- 
irem clamaret : « Pater, si possibile est, transeat 
a me calix isle 7? » Quare supplices preces cum 
vehementi clamore et lacrymis ad eum qui $e a 
morte eripere posset offerebat ? Aut igitur vera illa 
omnia credenda, et passionem veram fuisse confi- 
tendum est, aut passionem illam sine passione, 
necesse est reputare speciem plane, fictionem et 
phantasiam ſuisse. Si non vere passus est, nec 
vere utique resurrexit. Si revera non gustavit mor- 
tem, nec simulos mortis restinxit, adhuc in pec- 
catis Sumus nostris, adbuc mors omnibus domi- 
natur, adhuc ab hereditate $umus alieni. Si nam- 
que ficta mors, si mendax testamentum ; nec vera 
erit hzreditas. Hzc nobis lex pronuntiat : « Testa- 
mentum in mortuis conſfirmatum est ®®*, » Si ergo 
is vere mortuus non est qui Novum Testamentum 
nobiscum iniit, irrila sane que in Testamento sunt, 
rejectique ii qui hezredes sunt vocati. Sed apage 
ejusmodi vesaniam, 0 homo! Nam qui Testamen- 
tum pepigit, mortuus est, et ratum est Textamen- 
tum, hereditasque proposita credentibus, ac sup- 
plicium sycophantis paratum. Reperiuntur namque 
complures contra D:um falsi testes, qui dicunt 


6 Aeonorrg xnpoocetat. Tis Bt xat dnopovrs and 
Tethtg Ex rod nabely ana0Og; Nog Myra Hh vn6- 
povh tou Xprotod, et ph ndvwy alfohnorv EHabe; 
Io; & 8&{xvura: < &parog xat anapabirtog nph; 
avOpwnovg priootopyia, e& Eya nvwy th nddo; 
EyEvero; Ti; oby alpeirat nabetv, od pdvo» bntp 
plawy , 6M" hon xat dntp aviidixuv, et bneptteon 
rally anabo; ; Oh & yepry Eheyev 6 Aconding;, , 
« Th nvevua npdOupoy, 5 Ot capt arbevig, » elnep 
Eueile Th Tta0og eEvalyhtug TpooleoVar; Tvant 
T4; voy Watepa t66a * « IHlatep, i buvardy, napel- 
0erw 7h rot, prov T9U70 ; » Tivog Evexev e9y4; bxety- 
pfoug peta xpavyng ioyupd; xal baxprwy mph; Thy 
Guvapevoy awgety abtby Ex  Oavatou Tpoatpepey ; 


B "H odv z&via 4lnd\ moreurtov , xat oh nd0o; @kn- 


0eviv Euohoyrttov © f, IoL ndboug inabug yeys- 
vi,odat Aeyopevoy, oyhua Gveyxny xat E6xr,owv xal 
gavradiav nt&via loyizeolat. Et ob ntnovbev Ghn- 
bag, ovdt aviory naving alnba;. Eu briu; tyes- 
oato bavatou , wit T4 xEvipa Ecbecs tob Oavdtou * 
Eze Ecuty ty tals apapriats huwv, Et: Bactebes 
T:aviwy 6 Oavatog* Ett The xknpovoulag &hidtpror 
xaV:orhxauev. Ei yap 6 Oavatog &natrhbs, xat h 
Cabtxr yeubhg, xal h xinpovopla obx ain0hg. Ne- 
p45 hutlv Txvra Gayopever © « Atabhxny, » grow, 
« En. vexpolts BSebata. » El ouy ob tEOvnxey Bvzwg 6 
T7,v Kaivhy Atabtxny tpdg hug . tiabtpevo;, Exupa 
74 Th; Atabfixng, an:6binro. of Meybpevor xknpovount. 
"AMY &raye the Torautng rapanthnlag, © fvOpwne ! 
Ka\ 6 $:abtpevog yap rEOvnxe, ral f Atabfxn xext- 
pwrat, xat th xinpovopla Toig TmoteLoucr Tpoxete 
Ta, xat h Ttipwpia This ovxogdviatg hroipactas. 
Evpicxovrat y@p Took heulopdprupss roy Ocod 
Meyovreg , Gr fyerpe thy Xptothy Ex vexpaov, bv 
obx and; telvnxira Hytipev, elnep anaba; 
Enable. Kal INavhov Bowvrog, Grt mabnrts 6 
X prod; , of Navkov aviitixa th « analog » av- 
Tupdtyyovrat. 


euwn suscitasse Christum a mortuis, quem non vere inortvum excitavit, si quidem passus est impassi- 
biliter. Et clamante Paulo passibilem esse Christum, Pauli adversarii contra clamant , illud « im- 
pass$ibiliter » proferendo. x 
VIIL. 
qui dicunt 
poluit. 

Qui $ecundum legem iter peragere volunt, cu- 
ranique omnem effugere errorem, quidvis potius 
mali eligent, quam vel tantillum a via publica de- 
flectant. Eodem prorsus modo qui per viam do- 
gmatum veritalis yolunt incedere, vestigiis inherent 
eorum qui nunquam in itinere errarunt. Ubi autem 
regiz vie signa accurate edidicere, $ollicite sibi 
cavent aÞ omni diverticulo : toti vero ex veritalis 
partibus consistunt. Cum ab boc igitur scopo ii 
aberrarint qui advyersaria nobis dogmata tradunt, 
vesligia quidem orthodoxorum Patrum amiserunt, 
ner: non tneologorum virorum (qui viam common- 
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Vil. 
: Passus ext Deus ut D NNpoc robe dbyorrac* "Exaber 6 Gd be 
10EAnoer. 

OL! xat4 v6pov G&Gorropiay &vierv EOdhovzeg, xat 
gevyery Tacav nhavry onoviatovrteg, navia piklkov 
aiph 2ovrar rabely, f pixphy the kewydpoy Ttapehbeiy. 
Tov autby tp6nov xat of thy 6dv th; Tov boy ptwy 
@.rbela; Bablierv iOthovres, typouo: ptv t& Lym 
Twy &nhavo; devucaviuy* t& & conpela th; Sac- 
kixns 6309 pert @xpibelag xatapavlavovies, nd- 
oav pty Taparrouviat TApEXTPOTAY , Go Ot yiyvoy- 
T2 Thc &\nbefag. Tourov tolvuy avaywphoavrteg ov 
oX0Tov , T4 voy of <4 tvavtia Soyuartitery tOchov- 
TE;, T4 pty [yvn toy bploBcgwy Ttattpwy XoTa- 
kebolran, xail T4 cnueix Toy feo)dywy Gvigwy, 
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"Ov Thy 6&v vrokizanuy, rtapehoyioavto, nok- A gtrarunt') indicia depravarunt, moltaque diver— 


aa 6 napzxrporag pert3iwtav, mag ptv waa 
72p" Erepwy Efeupebeica;, tas Bt: viv nap' abray 
xarvmounleiong, 0'd £571 xal þ rapiloyog gwvh, th, 
"Er:abey 6 Ozds ws hero. Mh Cuvauevc. yap Betfar 
Thy gvory rabr,thv, thy Soukr,orv ouxogaviioat cox 
Gxvnoay * xat neph goorws Epwrwjpzyet, nept Soukf- 
owe Enoxpivoyrat, EL Gextixh maboug & gyorg, 
txerw xwpay f Bounarg * et 8, xiv wupidrs bodsln 
T6 0erv, &phyavov &vatpanivat piorwg veuoy* 
TW; 09 pavia th Myery, "Enadey wo; tOEhnoev; "H tis 
TOv &3 ppovouvtwy obx olev, br ob ppwvoy 52t bh 
pvozt thy Bouknory elvat; ob thy ptv mobs ike f6- 
78tv, Thv 6 npds Erepoy onetdery * 4AM. 4 peverv ptv 
Thv puorv iy Ttolg lSfotg Gporg, Ofherv BR thy gyoorv B 


ticula insecuti sunt, cum olim ab aliis adin- 
venta, tum a $8e Nunc excogitata, cujuswodi 
est absurda' ista vox , Deus passus est ut vou- 
luit . Cum enim naturam - passibilem minime 
SO1 demonstrare possent, de voluntate falsa 
Spargere non dubilarunt : ac de natura interrogati 
de voluntate respondeat. Si passionis capax est na- 
tura, locum habeat voluntas. Quod si vel sexcenties 
talis voluntas ſuisse concedatur, non polerit tainen 
naturz lex inverti; qui non insania ſuerit, dicere, 
Passus est ut voluit? Aut quis eorum qui recle 
sentiunt, non perspicit, oportere voluntatem cum 
nalura consentire :; neque debere hanc ad illud. de- 
clinare, i!lam ad aliud vergere; sed manere qui- 


npentt Th gyT2% xat Guvecet* wy ef ti; Wo ty tav- B dem naturam in guis terminis, yelle autem natu- 


Thv Exerv Meyor, £dAo Bt Odherv Exefvnv, pany Er 
trays xa) no pov* The pty Eyysroovong elg & ph 
$7, TnG 6 ph Ceyoutrng Gan wh nipuxe. Th yap 
Tay nEpurtg, xat Ofhov xa ph ov xþ ndoyey 
bn6xetrat © 7h It rod naTye Exh; xatk guory , xiv 
Tt; ovyywphon th Ofherv, Grzp oby ofdv te, Tis not 
Hort Eefao)at thy obatav, inzp ob nipuxe; Iv ye- 
vog Cwwy puattet Thy The olxelag obolag veuoy aak- 
Aevtov, xa wg yErovev &n” apyts, oh: Brargftan Bra 
ravrd;, xat ov3apuo? Th Otherv avatpinet thy thy. 
Kiv puprdaxt; EvOpwnog fly yeveobat nrnveg, ap- 
yl 74 Th; Boukhorws, Enetth vixi t& the guorws * 
x3v 0ean uyhv Exery Eveg Toy dkdywy, yeratar Of- 
astv, ob n)npoirat th Epyov. Etta, md5a pty gyotg 
Eye 7d &tupdvwnroy, xat xpeirzuy tort ndrn; Evay- 
Tiag Boulhoews* porn Ot ht &rpentog tov Ocoy xat 
abdavatng obola Efyzrar Bournory Evavitav, xat hitd- 
Tat =\, Ti; 0ehhorws avayxn; "Nt tov Oavparog! h 
ra3av ovofay tv Tolg olxsiorg Sports pulatrtroucn, avth 
TWwy The arabeiag Gpwy orw pabiug tfioratai, xat 
ov Toggutov 6 xilcas inavin Eyet, brdoov x3iouart 
S88wxe ; Noidev & ws Eyvoprorat, Gt fOcnae; 
Ilpophtns obx elnev, 'Antotoiog obx txhputiy * ak 
oi prxpdy hyovpever 3» mhvrwy bnepopky, Etvny Gh- 
petv vouodeolav pdvor veavietovrat. Ohts th « Ena- 
dev » aviyvwucy, ors « bg fOehnary » ebpopey. 
Tis y&p tov &ylwy f eld ndgforra Thy analh vat 
&5parov, i thy rep). Tovrov Othnotv xatevonoty; "N 
79 prg Tov avOpwnyuy vntp mig daopatrvg Guvdpe:is 
Tn%wang ! Tis raphn0s thy obpavdy; Tis vneptbn tovg 
0p6vou;, T4; dpyis, Tis tfouoias, ths Cvvipers, ta; 
yupterrta;; Tis vneperty t& cepayip ; Tis 2d: 4 
tzefvorg abtara; Tis xatevor,oe gyory Oroy vat Of- 
Lovgav obtw, xat :45y,0v52y & rape tw Tpayay ov 
Tedhkwra:; Obrs 7h « Enahey » efpriat, obte tw 
ew tence. » ytypantat. « "Envinoey Goa tOghn- 
ov, » &xr,xg52uev* Gt BÞ Enadey ws h0enoev, ovda- 
103 pepadtxapey. Ti ov aig Bebatwary Td (nov 
pEpouot ; Touro tpoalVhry the Enovolag, obx ant3et- 


big Ghnbeiag. "Ah, Emalev 6 Xproths xatk Thy tov 


Ovotov o4px2, 0 xara thy ahavatoy Adyov. 


C 


D 


ram quod ipsam naturam et intelligentiam deceat : 
ita ut $i quis dixerit eam aliud quidem habere, 
aliud velle, is pugnam inducat et bellum ; cum hc 
illa aggrediatur que minime oportet; illa minime 
recipiat quZ $Sibi non conveniunt. Id enim in quod 
passio cadit, velit nolit, passioni obnoxium est. 
Quod autem ex $sua natura passionem non adiwittit ; 
etiam $i quis concesserit velle illud pati, quod ta- 
men fieri nequit, quis deducet ad illud admitten- 
dum quod svbslantia ejus minime capit? Omne 
animantium genus ſirmam neturz $uz# $ervat !e- 
gem, atque ut ab initio factum est, ita remanet 
Semper, nec unquam volantas ordinem $ubverlit. 
Quamvis sexcentics homo avis esse vellet, irrita 
voluntas est, quia vincit natura. Etiamsi yelit ali- 
cujus bruti animam habere, deridetur voluntas, 
neque res illa compietur. Preterea Gguzlibet natura 
cst a tyrannide libera, estque omni adversa volun- 
tate superior. Num $ola immatabilis immortalisque 
Dei $ubstantia voluntatem admittit contrariam, et 
vincitur a voluntatis necessitalte? O rem miram ! 
que quamlibet substantiam in propriis continet 
limitibus, ca impassibilitatis terminis tam facile 
dimovetur, nec tantum habet qui creavit omnia, 
quantum creaturz dedit. Sed unde tandem com- 
pertum ſuit cum id voluisse. Prophcta non dixit, 
Apostolus non predicavit; sed qui pro nihilo ha- 
bent omnia contemnzre, ii $0li insolentem illam 
ſerre legem temere aggrediuntur. Neque illud, 
« passus est, » legimus, neque id, « ut voluit, » 
invenimus. Quis enim $sanctorum, aut eum pati 
vidit qui impassibilis et invisibilis essct aut cjus- 
modi voluntatem cogitavit? O audaciam hominum ! 
Supra invisibiles polestates exsilire! Quis transcetr 
dit celum? Quis transgressus cst thronos, princi- 
patus, potestates, virtutes, dominationes ? Quis $u- 
pra seraphim volavit? Quis ea vidit quz ipsis sunt 
invisibilia? Quis naturam Dei intellexit iſa velle, 
et pati ea quz a Scripturis non $sunt declarata? 
Nequve illud, « passus est, » dicitur; neque id, 
« ut yoluit, » scriptum est. Audivimus : « Quz-. 


ennque vo!uit, ſecit-*, > quod autem passus Sit, ut yoluit nusquam didicimus. Cur itaque ad confir- 


© Psal. cxxx1y, 6G. 
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mationem quod occultum est afſerunt? Dementiz accessio hc est; non veritatis demonstratio. Sed 
passus est Christus secundum mortalem carnem, non secundum immortale Verbum. 


IX. 

Adversus eos qui dicunt, ita accipiendas esse (Scri- 
pture ) voces, ut nor. consideretur quanam ille 
Significent, cum omnium captum excedant. 

Vix reperti sunt qui omnia qua: ad homines at- 
tinent evertere contenderent, ac satagerent ut ho- 
mines non ultra rationales essent, neque ea que 
naturaliter bona sunt accurate ediscerent ; quique 
dicerent omnibus perutile esse, ut simpliciter et 
=bsque previo examine, sacrorum librorum voces 
acciperent ; nulla habita consideratione vel corre- 
ctione, nec juxta pium scopum quo dictz sunt. Nam 
si, ut jubent illi, eorum significationes quis non 
expendat, simplicitergque SQ2 et absque previo 
examine quz dicuntur auscultet : restat ut pre- 


phetz et apostoli auribus nostris ſrustra personent, B 


ac quivis sermo inutilis et inefficax permaneat, au- 
ditoresque in cordium s8vorum penetralia nihil 
ſructus transmiltant. Sic enim precipiunt auribus 
quidem audire, corde autem non intelligere, nec 
dictorum consequentiam perpendere, juxta illam 
comminationem : « Auditu audiatis, et non intelli- 
gatis '*. » Quamobrem ad illud : « Verbum caro 
factum est '*, » audiendum compellunt, nec pie 
intelligere permittunt, quasi qui potestatem ha- 
beant cujusque mentem arbitratu suo trabendi, non 
ad id quod decorum et utile est. An Verbum au- 
diam, nec congruentem $ensum requiram ? Ubi 


igitur aut sermonis consequentia, aut auditoris uti- - 


litas? Fortassis et ad brutorum morem homines 
mutari precipiunt, siquidem verborum $0nos au- 
ribus quidem percepturi sunt, ex SensSu vero nihil 
fructus animo admissuri. Non h#c Paulus jussit, 
hujusmodi $2ilicet rerum doctor, neque vult ut 
quidpiam admittatur sine ratione et judicio : sed 
quomodo? « Perfectorum est solidus cibus, qui 
propler habitum senzus habent ad boni malique 
discretionem exercitatos '*. » Perſectionem $suadet, 
exercitationem laudat, pervigilem boni malique dis- 
cretionem $suadet. Qua ergo ratione quis polerit 
recle discernere, $i dictorum intelligentiam non 
acceperit? Sicut enim qui morbo corporis laborat, 
germanum ciborum gustum non experitur, neque 
accurate percipit cujusque qualitatem ; ita et homo 
gui ive ex ignavia, sive ex animi $tupore, inexer- 
citatos habet animi sensus, degustat quidem verhba ; 
sed nec eorum vim $entit, nec cogitationum cogno- 
scit rationem : ac more brutorum stulte omnia et 
iucaule admittit, damnosa et utilia, ut $2 forte offe- 
runt, recipiens, nec mundis quidem animalibus an- 
numerarxi potest : quippe qui non ruminet, nec 
comminutum rationalem cibum in interiorem ho- 
minem Lransmittat; sed indigestum illum atque 
incongruum absumat, potiusque detrimentum ex 
vitio demissi cibi, quam quid boni ad vitam confir- 


'0 Ia. vi, 9, *! Joan. 1, 14, ”* Hebr. v, 14. 
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Hpodc tobe A&yorrac, Ott 84xe00a rhe pw- 
var, xal oxoxeiry Ta &' avror onpars- 


HEYG, OC axavrrac baepbalrorta. 


M6; ebpt0nrav of nevis &vatptrtety Eywvitdpe- 
vot 74 Tov av0poruy, xai cnovidtovreg hte tolg 
avOpwnovg Em hoyixobg Tuyydverv, phte T4 th gy- 
Tet xakx per” Gxpibelag xatapavldver, ano; &t 
Tao: xa\ aboxiudotug ovpytpeadat, ix Tod bexeodar 
72; Twv lepwy Bibkwy pwvig avertoxtintuy xa) aGtop- 
0a7rwe, xat ph xatt thy eb3e6nh oxondv, xal* Gy 
tp60noav. El yep mig, ws Extleucav, ph oxonotn m4 
& atrov onparvbueva, anhng 6 xat abacavictw; 
&xov0, Twv Meyopevuwy * Mefretar xat tobg npoyhtas, 
xal todg &n5oTbhouvg pertr,v tals Gxoalg Evnyelv, xal 
ra&vis yov avwgert xat avevepynrov pEverv, xal 
Tobg &xovovrag unieuliay bvnorv elg 7h tapicla tw 
xapd.v mapattpretv. Obtw ya&p Tpootdttouot Tolg 
ty Oolv &xoverv, th 8 xapbla ph cuviivat, phre th 
&xdoubov Twy Meyoutvuy oxonely, xati Thy p4cxou- 
oav arty * © OAxoh Exouonte, xa ob ph cuvihre.s 
Ark touts. xat th, « 'O AGyog o&p5 EyEveto, » &xouv- 
erv pty ano; avayxdtouct, voely & eboebwg obx 
ET: Emttperouory, Wonep tfovolay Exovieg thy Exa- 
tov $:4vo.av npy; Td-boxoby avtol; Ehxetv, ob mp2; 
Th Tpenoy xa) Th ovuptpov. 'Axovow Tov phpatoc, 
xa ph Cnthow Td ebtpents 76 gpoviuatos ; Nov 
ouv i cod M6you Th &xdoubov, f tob axovovto; wyt- 
Ayov ; Taya xat npds albywv Efers pediorachai 
Tobg av0pwrovg npoatdtioOuCty, clntp peoty Y6- 
gov pty prpdtuy ty axoh Efxeabar, xtplog Bt vor- 
p&twv pritv th buy tpocieodat. Oby obtw Navkog 
fulv Tapsyyunoev, 6 Twv Torobtwy Cidaoxalo; * ouet 
pettyetv trveg akbyws xat dbtaxpitug Telv antgh- 
vato * a\\a nog; « Tehefwy tory þ orepet Tpoph 
wv 6:4 thy Efrv I& alodnrhpia yeyupracptva Eydv- 
TwY Tp»; Eidhxprorv xakod te xat xaxoy, » Teact6- 

Ia ovveboulkevas, yupvaclav Enfvers, Eraxpiory 
Toi odat vipakhov xakov te xat xaxou Tuvebouevce. 
Tax ov &v Tt; Graxpivat xakog buvnbetn, wh apbe- 
vey Tov Myopevuwy obveary ; "Qonep yep 6 xaye5iav 
v3GOv Ev TW gwpartt, oby ebpiaxet yvnoiav Twy EGe- 
opatwy thy Ex4otov modthta * obtw xat v0 prong 
ayvuvacta Exwy tx pabuplag \} Aoyiag te the hv- 


D yhs aiodnthpa, yeverar pty oywv, ox alodaverat 


& tHh5 Tobrwy buvdpews, od yivorxer thy Twy vor- 
patwy rowrnta * pertyer Ot ndaviuwy avohtws xa 
apulaxtwy Exrv abywy, md phantov xat Th wot- 
pov, 5 Eruyes, Tpoottueves, xat pnit tv xalapols 
apiductobart Cworg Buvapeves* Og ob pnpuxituv, xal 
kentuvoutvny thy koyuxhv Tpoghy Tapanteunuy fig 
Thy Eow &vOpwnov, 4M" @xattpyactov avthy xal 
@&xat4hinhov &valloxwy, pakkov && Babnv ©x ns 
np), thy mhuhrv nhnpprelag h tiva mph; cvotaary 
Cohg evepreciay Beybpeveg. "H Tis ox oldev, Ont 
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xa, Thy x\r,0vra unvely im tpanitng Guvactou, A mandam percipiat. Aut quis ignorat eum qui yo- 


vonz6@g Tx napattitueva voety Eyxeievetar 6 Oeiog 
v6pzog ; Obrws ov bet yupvn vonudtwv &pratcty Th 
hpara, oxoxely && Emiuehong td nperoy Ozcp, th 
ovppEpov hulv, td buvatdy th; Adnbeiag, mh ovpyw- 
vov To v6py, Td xatadhinkov Th guaet, Th yvhotov 
Th; wiotews, Th Bibatov Th; tlnibog xat avdlheurov 
The ayann;, md avuGprotov The E6;ns, Td xpelrrov 
Tob p06vov, Th The ydprrogs Sftov * Gtrva ndvia 
ouvectt ty tals evobeory Evvolats, xabwy Eyvwpiohn 
xa), Ent Tov, 4 '0 Adyog oap5 tysveto* » Aainer Gf, 
ws elx>g, tals at6nog xarvoropliats, Ent toraurag 
patatohoyla; £5 avayxng xatayeuyoucats. Keydiatov 
& En), Tol; keyouevog, 6 T&; Meters Ceyopevos xat 
ph xarauavlavwuy T4 cnparvopeva, mus vohoet TX 
paxeoda: akkhkotg Coxouvra xati th tpdyei pov; Tiny 
evph et Thy dppdtoucay Kvorv ; Tang andxptary Ewart 
Toi; Enepwriy Boukojpevos ; Nag purater td yeypap- 
pEvov* « Th eidtvar nog Get hudig Evi Exdoty &no- 
xpiveabat; » 


X, 
Hpog trove A&rovrac * "Exaber 6 O86: Adyor 
oapxtl. 

Oavpatey Eneio! por, mWg, TOGOUTOUGE VEWTERt= 
01405 ETETAYOviEG Of TWy xatvwy boy patwy ebpetal, 
X6pov labelty The Torautng xatvotoplag ox tfuvhOn- 
Gay * 4M el wr. GEvoy Entvoety mp>; anktrv TOY aThou- 
TE pwy VEAVEVOVIRL, Otov xal Td mpoxeiuevoy voy elg 
tracy « "Enabev 6 Ozdg Abyog capri. » Ildky Ev- 
Tavda nokb utv th &oyov, toky && Th &tonov. "Ao- 
Yiag pty yap Td Myety, Erepoy Ertpw n4oyery * &to- 
Tia & 7d, « "Erzabev 6 Adyos. » "Onep yupvby Tpo- 
XaLvpparos einely 0) tolpwvres, Enhyayov th 
« capxl, » xabantsp npownoy aloypiv Td dnpents 
Tou gpovhuatos bolepp npodwnely xakunrovieg. Et 
6 A6yog Enabev, £auth Enabey * et & Etepoy Td na- 
0dv, ovdtv npdg Thy A6yov, et ph pdvn 1 VGpig xart 
avapopay Tov nagyoviog Swpatoy Elg thy hvwpevoy 
avatptyouaa Abyov, Th 8 Myety, « '0 Abyog Enabe 
aapx!, » &ypagov, avoixetov, 43VITAtOV, EvaxikouOev. 
"AX" Emerdh Shacpnuely jpty anavotws Expivay, TH 
3, « "Enabdev 6 AGyog,» Eyvwoav &artapdaextov xoals 
£voc6tat, pdpuaxoy ntpoolelvar thi tf capri » toig 
pnpatwy Tpavpacty titxaluaay* Etov phie thy vocoy 
Enayev, phre papuaxiiag anatwong gpoviigety. 
Oubity yap tov napallywy TExvacpdruy cvplaxetat 
Th &nbeig ouvapuoipeyoy * GM abth Td molidxtg 
£auTE pay6uevov, xat wh ebpicxov otaoty tape tolg 
ouvetwy, Enatouary. Obre 6 Adyog nabntd; th capt, 
ore < aps anabh; 76 Adyw* 4h\z xat h caps xart 
Tv olxelav pyarv th m&0og npooierat, xa 6 Abyog 
&ywptotov The IBlag ovoiag Eyer th anabt;, Ei oby 
ortog th capxt ndoyet, rept Th; caprdy tf Uy elno- 
paev; Gre Taoyer TO Ay, f ob mdoyer; Et uty 
ob nanyet, tavry mh anahts tyapioby * cl It ndoyer, 


77 Coloss. iy, 6. 


catus Sit cenatum ad mensam magnatis, que ap- 
posila sunt spiritualiter considerare juberi a divina 
lege? Similiter et verba sensu nuda abripienda non 
sunt, 8ed accurate considerandum quid Deum de- 
ceat, quid nobis conducat, quz sit vis veritatis, qui 
consensus in lege, quid naturz congruens, que sit 
germana ſides, que $pes firma, que inviolabilis 
charitatis sinceritas, quz sit gloria nullis obnoxia 
contumeliis, quid sit invidia superius, quz dignitas 
gralize : que omnia piis quidem insunt cogitatio- 
nibus, ut in explicatione dicti, « Verbum caro fſa- 
clum est, » explanavimus; $ed desunt scilicet in 
absurdis illis innovationibus, que ad ejusmodi va- 
niloquentiam necessario conſugiunt. Summa hujus 


B orationis est : qui dictiones excipit, nec signiſica- 


tionem earum ediscit, qui intelliget ea quz primo 

intuitu inter se pugnare videntur? Quomodo con- 

gruentem inveniet solutionem ? Quo pacto interro- 

gantibus respondebit? Quomodo custodiet illud 

quod scriptum est : « Scire quomods» oporieat n 

unicuique respondere '*? » . 
N. 


Adversus eos qui dicunt, Passus est Deus Verbum 
carne. 


Mirari subit quz causa $sit cur tot et lantas in- 
duentes novitates, insolentium dogmatum invento- 
res nullarum rerum novandarum satielas ceperit; sed 
s1 quid insolens es, illud petulanter ad simpliciores 
circumveniendos proponunt, quale estquod jam nobis 


C 503 disquirendum proponitur : « Passus est Deus 


Verbum carne. » Hic rursum mulla rationi non 
consentanea, multaque absurda. Rationi non 'con- 
Sentit quod dicitur, alterum alteri pati; absurdum 
est illud : « Verbum est passum. » Quod cum - nu- 
dum absque velamine proſerre non auderent, adje- 
cerunt illud, « carne, » et quasi turpem faciem, 
dolosa larva sententiz absvrditatem obvelarunt. 
Si Verbum passunm est, sibi ipsi est passum : sin 
aliud est quod passum es, nihil ad Verbum, nisi 
s0la injuria quz patiente corpore- ipsi conjuncto, ad 
ipsum recurrit Verbum. Dicere autem, « Verbum 
passum est carne, » minime scriptum est, ac im- 
proprium, incompositumque est, nec aliunde con- 
Sequitur. Sed quia nullum blasphemandi finem sibi 
prescripserunt : illudque, « Passum egt Verbum, » 
pias aures nullo modo recepturas norunt; verbo- 
rum vulneribus remedium apponere, addendo illud, 
« carne, » xquum censuerunt : cum satius ſuisset, 
nec morbum inducere, nec fallax remedium adhi- 
bere. Nam absurdorum commentorum, nullum re- 
perire est quod veritati sit accommodatum ; imo 
potius idem plerumque secum pugnat, nec apud 
probe sentientes habet ubi consistat. Neque Ver- 
bum est carne passibile, neque caro est Verbo im- 
passibilis. Sed et caro juxta propriam siÞbi naturam 
passionem admittit, et Verbum a $ua subslantia in- 
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scparabile cum vit, ſest impassibile. Si ergo Ver- A T@v 80 7 r&8o0; xate{nol{oavro, efrep, xabw; pay, 


bum carne patitur, de carne quid dixerimus? Patitur 
Yerbo, annon patitur? Si non patitur, impassibi- 
litas illi attributa ſuit ; sin patitur, utriusque pas- 
sionem conslituerunt; siquidem, ut aiunt, Verbum 
quidem carne patitur, caro autem patitur Verbo in 
propria nalura. Sed fortasse dicent : Cur ergo di- 
ctum ſuit : « Ex quibus Christus secundum car- 
nem '*? » Dic Christum passum, et eodem recurret 
nomen carnis. Qui dicit Deum Verbum, substantiam 
simplicem designat : qui vero-Christum dicit, is 
duarum conjunctionem nalurarum declarat. Atque 
ita congruenter explicari hc loquendi ſormula 
potest, « Christus est passus , » quia yox bc 
ulrumque simul significat, et impatibile Verbum, 


et patibilem carnem, quz et mortem gusavit. Unde B 


nec Paulus ait : Ex quibus nudus Deus, $ed, « Ex 
quibus Christus secundum carnem; » ut ostendat 
eum, cujus meminit, secundum quidem carnem ex 
Israelitis, secundum deitatem vero, ex zlerne essSe 
Patre. Non dixit : Ex quibus Deus carne. ldem vero 
et tu dic, et de tua mihi sententia persuadebis : Pas- 
Sus est Christus secundum carnem. Sj vero Deum 
carne passum esse dicis, erudias me velim dilu- 
cide, utrum idem sint Deus et caro secundum na- 
turam, an aliud atque aliud. Si idem $unt, passus 
est Deus in seipso. Nam carnem dicis jdem esse 
quod Deus ext. Sin aliud et aliud, quomodo hc illo 
patlitur, cum omnis creatura scipsa patiatur non alia 
substantia ? Homo non palitur equo : non moritur 
anima carne : Sed $olvitur quidem caro, separatur 
vero anima, et tamen homo dicitur mortuus, 
quippe utrumque signiſicans, animam et carauem : 
moriuus aulem intelligitur secundum id quod mori 
potesl, hoc est Secundum carnem, et non Secundun 
animam immortalem. Nimirum nemo dicit : Anima 
cujusdam mortua est carne; sed homo quidam ex 
apima et corpore constans : anime aulem et post 
morlem immortalitatem indicare volens, in #ler- 
num juslos vivere dicit, tesle sacra Scriptura. Sed 
islos libri divini ad unum omnes condemnant. Quot 
enim prophetz? quot apostoli? quot evangelistz ? 
Nusquam tamen hnjusmodi vox occurrit : cum 
contra, Chrislum passum esse, perspicue ubique 
doceatur. « Pascha nostrum pro nobis immola- 
tus est Christus '*. Si passibilis Christus '*, Chri- 
sStus mortuus est pro peccalis nostris secundum 
Scripturas””, » Crux Christi , corpus Christi , san- 
guis Christi. Quo igitur modo tantam Lestium 
turbarm pretereunt, et s$uam ipsorum auctoritatem 
504 legi Spiritus anteponunt? vim facientes pra- 
cepto clamanti : « Ne transgrediaris terminos anti- 
quos, quos posuerunt patres lui '* : » nec altenden- 
tes, Sacrum illum et magnum Patrum in Nicza 
chorum, post Dei et Palris conſessionem continuo 
nomen D-amnini Jesu posuisse : « Et in unum Domi- 
num Jesum Chriswum; » et cidem postea, utpote 


" Rom. 12, 5. "* | Cor. v, 7. 
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ret, tum $sublimia deitatis, tum cconemica huma- 
nitalis applicasse , secundum divi Pauli sententiam 
illam : « Fundamentum aliud ponere nemo potest, 
przter id quod positum est, quod est Jesus Chri- 
stus'”*, » Ne relinquamus ſundamentum, quod 
omanium est capax, secundum ulramque naturam, 
gloriam et passionem vere admittenles. Si dixeris 
Deum $olum, quomodo ei passionis necessitalem 
superstruis? si dixeris hominem $solum, quomodo 
ei incomprehensibilis gloriz divitias adjicies? Chri- 
stum vero rectissime dixeris, gloria quidem $ecun- 
dum deitatem ſruentem, passionem vero secundum 
unitam humanitatem $suscipientem : denique $ecun- 
dum inseparabilem unionem omnia miracula ope- 
rantem, omnia dona fidelibus communicantem. Hae 
ratione et deilatis impassibilitas, et passionis ve- 
ritas, et communis hominum utlilitas demonstratur. 
Atque ita est veritatis sermo perspicuus, funda» 
mentum doctrinas inconcussum, magnitudo my- 
serii illustris : adwiratio antiquitatis fide digna, 
pulchritudo orthodoxe doctrine incorrupta, con- 
sentiens denique omnium sanctorum prezdicatio. At 
inauditam vocem proſerre, et anathemate ſerire eos, 
qui Deum carne negant passum, id vero est non 
nostre duntaxat ztatis homines petulanter impe- 
tere, 8ed omnes omnium etatum precones et 
doctores audacter condemnare. Cur vero nomen 
Christi Domini ſugiunt, in quod jussi $umus cre- 
dere? Crede in Dominum Jesum Christum, et sak 
yus eris. [n hoc nomen, pulchrum est salutis spem 
ponere. Neque enim aliud nomen ullum est sub clo 
hominibus per quod salvandi simus : « In nomine 
Domini Jesu Christi omne genu flectatur, cele- 
stium, terrestrium et infernorum, et omnis lingua 
conſiteatur, quia Dominus Jesus Christus in gloria 
est Patris **. » Ipse judex est vivorum et mortuo- 
rum : ipsum invocabat, cum jam consummaretur, 
Stephanus : « Domine Jesu Christe, suscipe spiri- 
tum meum*". Unus Dominus Jesus Christus per 
quem omnia **, » Ipse Salyator, ipse Redemplor : 


Christus omnia, Quorsum fugiunt desiderabile illud nomen? Ipsum morbos sustulit, « In nomine Jesu 
Christi surge et ambula **, » Ipsum fugavit dzmones, « Precipio tibi in nomine Jesu Christi Nazareni, ut 
exeas ab illa®*, » Quomodo igitur hoc, ut ipsis minime grato relicto, id quod apud sanclorum ne- 
minem reperitur, suostituunt, Deus Verbum passus est carne? 
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Adversus eos qni querunt, qualem penam Judei da- 
turi $inl, si non occiderunt Deum. 


Qui contentionis studio ſeruntur viri, eorum in- 
8anum impetum nulla, credo, potest oratio cohi- 
bere. Sed licet mille quis, eaque invicta argumenta 
proſerat ; veritatem ille quidem demonstraverit, at 
operariis mendacii de ea minime persuaserit. Sic 
enim et qui a veritale exciderunt, ii post multa cla- 
raque argumenla nec desistunt a proposito go, 
nec in viam rectam redeunt : sed vias precipites 


vi, 58. *® I Cor. vir, 6, ® Act, m, 6, * At 
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ingressi, hinc inde cirecumeuit, quzstiones absurdas A youg myo: nporetvovieg, xal obx alogivoy- 


proponentes; nec erubescunt quzrere : Quomodo Ju- 
dzi punientur, si non occiderunt Deum ? O impuden- 
tem audaciam ! O fraudulentum institutum ! ut Chri- 
stum vindicent, ea que Christi sunt traducunt. 
$05 Ut, aiunt, Judzi dignam sceleribus svis pce- 
nam luant, evertantur omnia, vilipendatur doctrina, 
blasphemetur Deus, patibilis vocetur, qui est impa- 
tibilis, injuria inſeratur gloriz, fines orbis universi 
seducantur. Tu vero, mi homo, ne cum Dei contu- 
melia Deum vindicato. Odi defensionem quze cum 
dedecore conjuneta est : preslat lucrari Judzum, 
quam Christianos conſundi : prestat auctores pas- 
sionis efſugere, quam eum qui passus est hujusmodi 
patronum nancisci ; przstat illos veniam consequi, 


quam hune mutabilem et passibilem secundum dei- B 


talem existimari. Quorsum Judzis hanc magnifice 


gloriandi prebes materiem, quasi deitate ipsa gu- 


periores ſuerint ? cum ne templum quidem tenere 
potuerint, nisi eo qui inhabitat permittente, qui 
idem $olutum illud suscitavit, insotubilis ipse man- 
Sit. Quorsum ejus qui passus est volunlati two cal- 
culo refragaris ? cur plus contristas, iis per quz 
SCilicet injuriam vindicas, quam ii ipsi qui perpe- 
trare ſacinus ausi $unt, contristarunt ? Quorsum 
verissima Christi verba $ubverlis ? Ipse enim tem- 
pore passionis dixit : « Pater, dimilte illis, quia 
nesciunt quid ſaciunt **. » Et tu poenas (a Judzis) 
exigis, perinde ac $i Dei presentiam cognorint, et 
in Deum ipsum cxdem perpetrarint ? Desine gra- 
viora aggredi, quam ji ipsi qui Christum cruci aſli- 
xerunt. Ii nudum hominem Christum putantes 
interemerunt ; tu Deum conſitens verum, mutabi- 
lem, patibilem, mortuum denique, preclara illa tua 
vindicla asseris. Quanto vero audacia major est in 
Deum impie insurgere, quam hominem quem esse 
pules injuria petere; tanto ille, qui Deum Verbum 
lingua $ine causa occidit , miserior est iis qui car- 
nem Domini clavis sine causa perſoderunt. Verum- 
tamen non quoniam tu crudelior es, terribili illos 
pena liberamus : $ed et deitati Domini Christi im- 
patibilitatem svam servamus : et humanitati illi 
unile passionem $uam alteslatione nostra tribui- 
mus, et a Judzis pcenas exigi confitemur, eo quod 
vesana mentis c#citate in deitatem ipsam maniſeste 
fuerunt impii. Nunquid vero et nunc 'non videmus 
eos, qui lemplis Deo sxpius consecratis neſarias 
manus inferunt, ut ea vel polluant, vel destruant, 
licet in ligna duntaxat et lapides szviant, perinde 
tamen puniri, ac si contra Deum ipsum audacter 
se efſerant ? Nimirum inanimatum templum tam 
severe viudicatur, templum vero vivum impollu- 
tum, templum Deo conjunctum ineffabiliter, indis- 
s0lubiliter, non multo $everius vindicabitur ? quod 
ipsum quidem injuste passum est, sed ita ut in tem- 
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vavTo * ob, Ochy 6uokeywy aknfiviv, tperthy, xal 
xa0nrtdv, xa vexpty Tia The xalhg Exiixtorwy an9- 
patverg. "Oow it tolurpetrzpov tov, ws Eviperov 
ofeodar abuxetv th elg Oedy &obelv, tocoutw ye 
a@Iuwtepog 6 thy Bedv Adyov Th yYhwoon patryv po- 
vevwv Tov elg thy c&pxa Tov Kuplov Toig Hhoug pa- 
Thv TE:pavrwy. INhy obx, Enetdh ob yahenwrepo; 
Ts pobepi; rxatabixng, Exeivoug apratopey * ae 
xa). Th, 086rrrt 70 Azondtroy Xptotov TypoLuey td 
arabtg, xat th avOpwnotte Th hvwpevy npoopap- 
Tvpoupuev Th r&bog, xa robs Youbatlouvg 6porhoyoupey 
&rauretodar (24) Bixrv, wo; elg avthy Evrixpug Be6- 
Tyra 6:4 Th; eig avrdy &movolag hoebnxdtag. "H xo; 
voy oby 6pwREv Tolg xaT4 vaoy mohkdxts avaxetue- 
vou co y:tloag abepriroug Extefvavrag iq" Vper f| 
xatarvof, xatror xatt fukwy fF MOwy tpattovras, 
obr7w 8 yoptvoug Thy Tuwplav, bg xatt Beod Thy 
76 pav txtefvavras ; Kat vads pty toravtny Gexerar 
Thy ix3{xyorv &vyo; © vads bt Tov Eypavtog, vahs 
8:0 ouvnuutvos &ptrug, abiacnkotws, ob mnokL 
rhtov txSixm0hocrat, wg abrds ty abixws; nabe'y, 
The & V6pewg dvatpeyotong elg thy ty TH vay 
Oedv, thy Ev yev6uevoy - mph abthy, xal more 


. bavuara tpyacapevoy ; Mt yap tfetvat tolg "Tou- 


$aior; anooyiav ebploxety, ws elg EvOpwnoy hakby 
auaprhoacoy, Tov To9vTporwy Vavyatwy ob GuT- 
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ywpouvtwy AavOeverv The Eveprovong Buvipews Th*A pli inbabitatorem Deum, qui templo unitus ext, et 


deonpent; xat Eviotov + tis yap obx &v Eppriev 
an" apyns 74 yevoueva j; Kark ntpogyrefav tf yew- 
vnotg, 6 T6705 yvwptpeg, 6 Tpincg Enionuos, 6 yp6- 
vog 00x WBrog, ws Motos Eprogerpotpevey, Spoprg 
Gdortpog pnviuy buvov &yythuv, payor ndoppwley 
npds dwpopoplay Exbpevor, Rpwlng 6 Backed 
Tapacabuevog* 'lovdaia inaca govyxhovouptvy, pavs- 
pwats Evapyhs Tod alpovrog Thy &papriav tob 
x65pov * Ltpewy natbfov xattywy xat God owrh- 
prov Epprmvetuwy * "Avva Tpopnyreouca * paprupiy 
Iedvvng wpd; "Topdavnv* gwvh Hatphs obpavidey, 
Touroy Yidy &yanmthy nfo, yvuwpitovca + Hvebuato 
erpolrhoG nepiotepily iv elder Th xopuph} Emmi- 
TTouTa * perabalidpevov Viwp eig olvov* &prot 


miracula multa edidit, injuria recidat. Neque vero 
excusationem Judzis inde parare licet, quod velut 
in - nudum hominem peccare visi sint : cum divi- 
nam et gloriosam operantis potenliz majeslatem 
multiſaria miracula latere non permiserint. Quis 
enim non stupescat ad ea que a principio facta 
Sunt ? Juxta prophetiam Nativitas ſuit : locus no- 
tus : modus illustris, tempus non obscurum est : 
$ermo omnis reipsa impletur, stellzz cursus angelo- 
rum concentum indicat : Magi de longinquo ad 
offerenda munera altrahuntur : rex Herodes per- 
turbatur : Judza universa concutitur : apparet evi- 
denter is qui mundi peccata tollit : sustinet pue- 
rulum Simeon, et salutare Dei pronuntiat : valici- 


Evie nn0uv6pevo. napabtug fig yorabuy andav- B natur Anna : testificatur Joannes ad Jordanem : 


orv, xat nepiocela xhacudrwy xdprvor BawScxa * 
na&0n My puyabeudpeva, Faiuoves npIITEY part 
Rex6pevor, piov 8: Tdppwlev bpohoyouvieg Th 
The tfouglag apdpnrov * vexpot The Tob Oavitou 
TupavviBog ev9g anoInwpevn * xpaonetov Ltuatiou 
7 pv xapyovuoy yuvarxt gepov Thy fav, the & 
xpurTtoutvng Oebrntog Bnpoorebov thy Eovapy. 
Ilaca Tov ototyelwy h guotg tv tm xatpe Tod nd- 
Youg Emt th Mboct 795 Gpwptvor vant, xat th VEper 
T9 &ywpictrov Oeoy nohutperwy Taparcoptvy * avi- 
oTadtg Tov na0dvrog nd TOv TTavpwodviuy papty- 
pouptvny. Þvitocovreg yap thy naddvra, trrhOnoay 
T6 napaddty vexpp, Tooaita hv xat Tmohlg nidov 
I2 un vvovra Thy xpurtoptvny Oe6tyta. Kat mw; gel- 


vox Patris ccelitus hune Filium dilectum omnibus 
maniſeslat ; adventat Spiritus et in columbe speci2 
in verticem ejus dilabitur, aqua in vinum mutatur : 
quinque panes in aliquot millium nsum miraculose 
multiplicantur : fragmentorum reliquiis duodecim 
cophini implentur : ſugantur verbo morbi ; man- 
dato expelluntur dzmones, quin e longinquo intole- 
rabilem illins potentiam confitentur : mortui a 
moerlis tyrannide conſestim liberantur : fimbria ve- 
slimenti SQGB zgrotanti cuidam mulieri sanita- 
tem affert, latentis autem deitatis virtutem publice 
predicat. Omnis elementorum natura lempore pas- 
Sionis ad destructionem visibilis templi, et contu- 
meliam inseparabili Deo illatam, multis modis con- 


Covrat the Oeopayiag thy Tipwplay of mpd; obrw GC turbatur : resurrectionem ejus qui passus ſuerat, 


dapnph; ar.oheifers tuphwrtervy bn ayvwuootvng 
oT7ou3acavtes ; 


ipsi illi confirmant, qui in crucem ipsum egerunt. 
Cum enim passum custodirent, a mortuo miraculoso0 


victi sunt. Atque hac multoque plura alia sunt,quz latentem intus divinitatem . indicant. Quomodo 
igitur penam Dei hostibus denuntiatam effugient}, qui ad tam lucidas demonstrationes pre nimia im. 


probitate cecutire volunt ? 
XII. 
Npde robe A&rovrrac © 'Joubaide tory 6 ph 
O0puoloyay Beoy E£0TAvpwo Oat. 

Togaurng anobeitews tv tolg npohabouc: nic. 
yeyevnutvns, otw nohutporov xat. gavepi, Etov al- 
odavihocolar th nhibog tobg dviiktyoviag Toy 
BeEyywv, of && at Whag aviidecttg avaroyuvroug 
T)MGat parry obx Oxvnoav. "Tloudatog, prov, torlv, 


XII. 


Adversus eos qui dicunt; Judeus est, qui nox 
confitetur Deum ſuisse crucifizum. 


Cum tantz, tam varie, tamque- perspicuz de- 
monstrationes superiorum disputationum omnium 
ſuerint ; sentire tandem adversarios argumentorum 
multitudinem debebant. At illi alias impudentes 
objectiones sine causa lexere non dubitarunt. Ju- 


6 dv Ozdv abrdv ph 6pokoyov Eoravpobat. Kakng D deus est, inquiunt, qui non fatetur, Deum ipsum 


hui; The avrolg ypeworovutvns Tpocnyopiag On- 
Euvncav. Avro yap els tautobs Enzondoavro Thy 
Tp txelvoug ouvyyEveiav, &pvoupevot pty Thy cw- 
They EvavOpwryorv, anwhobpevor && thy Toy Bo 
gvUT:wv gyvoboy xat Evwarv. Tis "loubalog 6 thy yaprv 
TeS4uevog, f, 6 7H vopyp xatx Tt» ypdaupa napaxa- 
04 uv; , Hui $ yaps tdidate Ocdv adpartoy Ev 
Cowptvr, gavepwihvar caprxt * Exelvor Th apyaig 
rapai6g:: naptpirvay thy Oedrnta yupvhy Ev Gra- 
o6porg El8zot xat oy uacry Wnoypayeaon. Nag oby 
@ovg Mfyovory "Toutatoug, avtot the Kaivns Atabh- 
xn5 T3y ThovTov @nogetoiuevet j; Ohr frougay, Gt 
T9).0), novghiar val Fixator Emu pnray ihely & 
83.579 pov, Kat 93x Eilgv; Ti Spa gx tllov OsGrr,- 


in crucem esse actum. Pulchre nos nominis ejus 
quo nuncupandi sunt admonent. Ii enim $unt, 
qui seipsos aflinitate cum Judzis devinxerunt , tum 
salutarem incarnationem , tum duarum unionem et 
conjunctionem naturarum rejiciendo. Uter Judzus, 
qui gratiam $uscipit, an qui lege secundum litteram 
nititur ? Nos gratia docuit, Deum invisibilem invi» 
Sibili maniſestalum esse carne : illi permanent in 
antiqua traditione divinitatem nudam in diversis 
speciebus et ſormis delineante. Quomodo igitur 
alios appellant Judzos; qui ipsi novi fcederis divi- 
tias a $e repellunt? Annon audiverunt quod multi pro- 
phelz et jusli desiderarunt videre quz nos videmus, et 
nou viderunt ? Quid igitur non viderunt? Deitatis 
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adventum? Cur igitur scriptum est : Visus est Deus A to; tnibnulay; Kat nw; yerpantare "Ngbn Gods 36 


Abrahamo, visus Isaaco, visus Jacobo, visus Moysi, 
et sexcentis aliis ? Quid igitur desiderarunt, guod 
tamen non viderunt? nimirum quod nobis videre li- 
cuit, deilatis et humanitatis inefabilem et insepara- 
bilem unionem ? Quicunque igitur admirandam Ver” 
bi et carnis unionem conſitentur, iis novum videre 
Spectaculum contigit. Contra qui carnis assumptio- 
nem rejiciunt, ii cum veteribus Judzis partem ha- 
bere suam maniſeste convincuntur , qui nec ipsi 
potuerunt videre oculis suis quz nos vidimus. Ju- 
deorum enim est , Salvatoris in carne @conomiam 
non $uscipere. His scips0s aggregaut, qui duas na- 
turas explodunt : quinimo majorum criminum rei 
efficiuntur. Ii enim eum qui tam stupenda edebat 
miracula Deum esse ignorantes : hi vero conſitentes, 
indigna contra deitalem pronuntiant, omnes carnis 
assumplz passiones deitati ascribendas esse Ccon- 
tendentes. At enim dicent ſortasse ( impudenter 
enim vel maniſestissimis didicerunt contradicere) : 
Non dicimus divinilatem esse passionibus obnoxiam. 
Et qui non diceretis hoc, qui tam arlificioge ora- 
tionem adornatis ? Pagsus esl, inquiunt, quia voluit : 
ipsum patibilem esse nequaquam dicimus. Cum rem 
ipsam non dubitetis affirmare, cur a rei appella- 
tione vos abborrere fingitis ? Si dawnatis evs qui 
divigitatem- passam esse negant, cur non diserte 
ipsam patlibilem esse profitemini ? Sj Judzus $e- 
cundum vos cst, qui divine nature passionem ne- 
gat : Christianus est, qui asserit. Et cur non Judzum 
divinam naturam impatibilem conſitentem prezſertis 
vobis patibilem ipsam aſlirmantibus , cum omnino 
necessum Sit, aut Judzos vos vocari, si impalibili- 
tatem esse teslificemini ; aut Christianos appella- 
ri, ut vos quidem Christianum definitis, patibili- 
latem sancientes ? Proponite perspicue, quam te- 
netis sententiam. « Corde enim creditur ad 5Q7 
justitiam, ore autem conſessio fit ad salutem **. » 
Si Verbum non est passum, igitur caro. Si caro 
non est passa, igitur Verbum. Si neutrum borum, 
igitur aliquod tertium. Si nullum omnino, igitur 
passio ipsa non ſuit : si nemine patiente ſuit pas- 
si0, Opinio ſuit; opinione salvamur. Igitur ad Ma- 
nichzos conſugislis. Et cur ab eorum nomine reſu- 
gitis, qui vos pravorum et inlolerahilium $uorum 
dogmatum hzredes maniſeste habent ? Hinc apparet 
vos-et pejores Judais esse, et a Manich#is non 
multum abesse. Sed quid dicimus de Judzis et 
Manichzis? Vestra longius progressa est audacia, 
quam illius ipsius, qui omnis mali auctor est, qui 
occulte ista vobis inseruit zizania, qui omnibus 
bonis invidet, diaboli. Ille ubi ad Jordanem divi- 
nam Salvatoris gloriam conspexit, invidie stimulis 
agitatus, non ausus est tentando prius ipsum ag- 
gredi, quam ſame laborantem vidit, quz humane 
inſirmitatis nota est. Agnovit hoc deilatis proprium 


* Rom. x, 10. 


'AGpaip, Oy0n t6 Toady, bybn T6 Taxws, bybn 
T6 Mwof, , xat pyprorg £dog; Tf ov tne0vpnoay, 
xa\ ox eidov; 8 hut; iBelv hEww0npev, Oecrnyto; 
xa) av0pwnetrto; Eppr,nov xa! aiiaonaotoy Evwrry. 
Oi Tolvuv 6pokoyouvteg Tov AGyou xalt Th; Gaps thy 
Tapdtotov Evwarv, obror Tob Efvou Oedpato; tErv- 
xhxaoy * of & the capris thy tvalnrv eberobvres 
peta Twy Evwhev loudaluyv Eyerv thy pepita npo- 
Thaws thtyyovrat, TWv ut, xathCuvptvuy ety phate 
bye, Gntp huels twpdxapey. Toubaiwy yap wt ph 
SEZaodai vob Ewrhpes Thy Evazpxoy ofxovoulav. 
Tovrog guvv4ntovuory Eautobg of th Ernkoby tov pU- 
oewv 4nwhoupevot, pakkov & xat pelfoorv txxitua- 
ow dnev0uve. yivovrat. 'Exelvor yap Thy Tocatta 


B perk gaprxdy Oavparovpyhoavra Ordv elvar ayvoh- 


aavtec, oro. Shbev buokoyorvres avitia xati the 
0e6rntog &nephvavto, neavia T4 nd0n the Lngbelmns 
oapxd; elg abrdv aveveyxety thy Oedy AGyov pic 
vetxhoavres. AJ)” lows tpobary (Enabov yap 
irapog pdyxscla: trols mnpo3hhots ) * UL Myopey 
nadnrhv T7) Octov. Naxs ob Myers, Gre TExvy thy 
A6yov xataoxevdtctt ; "Enale, gnotv, ws hOfnoev + 
09 phy rabnrdv abtdy ktyopev. Ti mpoonoetobe (25) 
peidecdat tov bv6patog, xaratol plvreg T0Y npdy- 
pazto; ; El xatryopstre Toy Meyoviwy ph ntenovOtvar 
Th betov, mwOg oy bpooyelre Lyerv abt nabntdv ; 
El 6 ph Mfytov Ozfag guorw; nd0os, Toubalog xa0' bud;* 
6 d£ywv, Xprovizv%g. Katt nw od notette pot uote pov 
Thy "Iovdalov, thy anabtg buokoyouvia th Oftov, Lpwy 
Tov aTogatvoutvwy abt nabntdy; wy alvai duty avay- 
xnv "IouBaloug buig xaketodat mpn2opaprupouvtas 
Th ana; * f Xprottavoug bvopdtcodat xath thy 
vptre pov pov vopodetouvias th made; Tvwpicate ga- 
vepag fv Exete bdfav. « Kapiig yap notreverar elg 
Srxatootvr,y © or6 pant It} bpooyettat elg owt plav, » 
El ph Tzrov0ev 6 Abyog, obxodv < o4ph. El wh & caps 
rtrovOey, obxovy 6 A6yog. El priittepoy toutw, 
odxzovv Wo wpirov. Et prity prifu;, obxoby th 
m&9Yog ov yerovev. Et, pnievis nabdvrog, th ndbog 
yEyove, b6xr,ouG yeyove* boxtoer owyopetd. Tec 
Mav:yaloug obxovv rlrouohaate. Kat nwg pevyere 
Thy txe{vwyv Tpoonyopliay, Wy galvecdar xinpovoper 
The &pophrov vaxobogiag ; Oiru Bt "Toubaluy xet- 


D poug paviozohe, xal Mavixaluv ob n6ppw. Kat vt 


atyopey "loudaluv xal Mavixaluv ; Abrod tou nav 
TWy E£peto) TWY XAXOv 709 7artra buly Lnoonftpay- 
To; 7& Citdavia, tov govorvrog tTHdlg xakols Anac 
Zia6cov, Tohprpoitpovy tautobg Enzytvate. 'Exctvos, 
ore eldzy Ent Tov "Iophavoy thy tob Lwrhpog EvOeov 
$6tav, xtvipog Tov gOvou vuaobuevo;, ob npbrepev 
tr6ur,e rpooayayely thy neipav, tw; ob cldev þa- 
pvnv Thy neivay, avwpwnivng iviclag ywpropse. 
O%ro; fies the 0:6tnzog 3d anabts Iov xat anelpa- 
Tov * buet; bt thy neivay xat thy bihav, xat G52 
7uaIT2, The befrr,rog abrhs Enogalvecde, xat 1 


(25) Vulg., n-977%ci29)at, ut et paulo infra $av%cc59 2: pro gavyorofc, Evite, 
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o7&vpou 7h Talog abrh Tf bevrnri capns teprpt- A esge, non pati, non tentari. Vos contra et ſamem 


pts. 'Exztvo; 6: vnepbokhv novnplag an" apyh; tv- 
dpwrextove; npoonyopeutye bucls 6Þ 6 bnepbokhv 
The xata Oebv anovola; Oioxtovoug tovg "Tobatoug 
np9oJayopevere* xat obx aloguvecle peliova Tyapry 
Tov 6:6a5x4k0u wv THovtwy "Ioubaing tots palrial; 
anovepovie;” x2) xatt thy Eyypayoy xatnyoplay 
yuOvres Thy Ozdv, oby ws Bedy bogatere. Nabnrdv yap 
eva: xaTaoxevd;ere. 


et Sitim, et si qua hujus generis alia 8unt, deitati 
ipsi tribuitis, et eidem deitati passionem crucis 
maniſeste ascribiſis. Ille propler 8ummam malitiam 
homicida ab initio dictus est : vos propter gummunt 
adversus Deum ſurorem Judzos Dei interſectores 
dicitis : nec majorem potentiam Judzis discipulis, 
quam ipsorum magistro diabolo tribuere veremini : 
deniquo ut habet Scripture accusatio, cum Deum 


roveritis, tamen ut Deuim non glorificatis. Patibilem enim eum esse conlenditis. 


XI. 
Npoc robe erorrac, Gr nul Gxyelor bal roy 
Aﬀpaay £o0tovrec ov xdrror caprtc txt pepoy 
pvory. 


Hokiwv xat movrnpaoy Texverudruy Yeayovete; TA- B 


t6pes, of 74 alwvia Gpiz Twy EvOiouuy natt prov jaft- 
pat pikoverxhaaviec, ox hpxtchnoav Tolg IBiog 
ExyGvotg * GM Et xat Twy Thkat mohkepuluy The &To- 
oroktxngs 'Exxdnola; apbiwlpiita Euoysvh xaxay 
Gnoxkeavit;, ws eLYEh xal TEetov TOxoOv Goy was 
Twy Tpo64),hovtat, xai 6: avrov Tx Maviyaiuv 
huty Entatiovery, we £7 Toy 'AGpatp ayyiioug Th 
oixelg qpuort Tpoprs peTecynxevat TEpATEVOevOr , 
xa) Thy 0s6t7,ta tov Aeondtrou Xprotou xat4 thy av- 
thy Tp6mov Giza apr; Tpophv xat rorby ellngeivar 
anoparvpeyn * xairo th; ayias Tpaghs ob Th py- 
cet 7970 yeEyevhtIlat, Th Ot ber povy capos naps 
wrong, Ei yap hv guort T4 yrwpeva, Elect tobg 
Tp:i; ixalvoug &vipas ovopateodat, ft ayyihoug 


Tpooayepeveadat (nmolkb yap Twy Goo yevwy T6 Gid- 


yopov)* wg Gvipag ptv bvrag, pyitv xati3 puory 
a&yyehxby Enibelxvvothat + ayytroug B& Eviag, rack 
pov ptrog owunarixhy xat Empatlveclat, ola Gh 
rv=Juzta. Nag ov Gificacy abtols xath goorv 
Tphv, oO; evipas; Veulng tTolvuy &yyehor pvn- 
poveuovIat. 'AM' ws &yyer%g; xat tis perovola 
7 Evpac Tpoyrg aiohrihg; f& Tha wubohoyouct 
xat Tobg &yyEoug tvavOpwrtoaviac cwparttixol; Gp- 
yavor; Enokatont cwparixay Eleouatwy; El && 
perabaiidpeve yaicy, ivicigews, ob guoiws, elvas 
thy ebwylav, navins f xatakelyouaty we Avolxetoy 
th napdBerypa, f in tov Lwrhpoy gavraciay avail 
v3 aindelag Emaodtyovres ebpebtoovrat. Nag obv 
TRpoy Exetv, ws Gjpo:ov T6 avoporov ; Tt znrvbv 


Lye mpg thy peydiny Taurny oxovoutay f$ xate D 


Tog &yythoug tv oyhpary ioropla; Mh patvovrar ; 
T6re; F nod; \ rape tives trtyOnaav, we 6 Afonde 
Tng Xprothy ; Mh apy xatk Thy foov Une6htOnaav 
Tpdrov ; Mh mnepirophv idftfavro; wh rtpoxothy I 
abEnorw Enedelfavro ; ph  vyorevoavres Uorepoy 
inelvacav ; ph xomdcavrec £5 botroplag tity oav ; 
ph Tdy b7vov ©5 oixetov Eywwproay; pH Telpay pa- 
orlywy Babov; wh bavatov napanrinolu;tyeuoavto; 
ph raph napeiddnyoav ; ph xatierpay ipdata wig 
noobs pepiidpeva , tibdoxovra Th neipe, pnity 
voely xats 86xnorv, anna nivia xa" Lndotaoy xat 
Whbeay ; Ei yep boxhorr cwpa ghysv 6 Xptords, 


(23*) Forte, visio. 


XII. 


Adversus eos qui dicunt, angelos apud Abrahamum 
edentes, carnis naturam non omnino induisse. 


Etsi multorum malorumque commentorum pa- 
tres ſacti sunt, qui perpetuos legitimorum patrum 
ſines Lransfſerre sunt conati, non $atis sunt tamen 
ipsis ſetus proprii : sed male insuper suffurantes 
eorum qui se olim apostvlice Ecclesiz hostes 
proſessi sunt, ignobiles ſetus abortivos, eos tan- 
quam generosum et perſectum dogmztum partum 
proſerunt, perque illos Manichzorum dogma nobis 
nituntur excitare, comminiscentes angelos qui di- 
verterunt ad Albrahamum propria natura $ua ali - 
mentli ſactos ſuisse participes, et pari modo deita- 
tem Domini Christi absque carne cibum potumque 
sumpsisse conlirmantes : licet Scriptura sacra, non 
naturaliter sed apparenter solummodo id ſactum, 
diserte comprobante. Si enim naturaliter ista ſacta 
gunt, oportet tres illos aut viros naminari, aut 
angelos nuncupari (multum enim inter duo bc 
genera est discriminis) etsi quidem viri ſuerint, 
nihil quod ad naturam angelicam ostendere; gin 
angeli, nullo corporeo ,membro more spirituum 
apparere illos oportuit. Quomodo igitur cibum illis. 
daret secundum naturam? nunquid ut viris? falso- 
igitur angeli ſuisse memorantur. Nunquid ut an- 
gelis? ecqua Spiritibus cum $ensibili cibo est com- 
munio? nisi forte et angelos homines ſactos cor- 
poralibus organis cibo corporali ſrui fabulantur. 
Si mutata sententlia dixerint, non revera et natu- 
raliter, sed apparenler ist0s epulatos ſuisse : aut 
relinquant oportet exemplum angelorum ut pere- 
grinum, aut in Salvatore, loco veritatis, phantasiam 
inducere comperientur. Qua igitur ſronte dissi- 
mile tanquam simile ad Christum audent detor- 
quere? Quid cum stupenda economia atque dispen- 
satione commune habet illa angelorum visibili 
specie apparentium historia (25*)? Conspicinnturne? 
quando ?-aut ubi? aut ex qua nati sunt, ut Dominug 
Christus? Num eodem illi modo tactui ſuerunt sub- 
jecti? Num circumcisi sunt? an profecerunt aut 
creverunt? num cum jejunassent, tandem esurie- 
runt? num $08 ex ilinere ſessi sitierunt? num 
naturalem somnum experti sunt? num flagris czsi 
sunt? num eodem quo ille modo mortem gusta- 
runt? num $sepulturz $unt traditi? num reliquerunt 
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veatimenta inter plures distributa ? quz magno A Gontp Goxhorrt oyhpa evigay of &yyeo, Eert untt 


argumento sunt, nihil in Christo phantasticum , 
vera autem et $ubstantialia omnia intelligenda. Si 
enim wt angeli virorum gspeciem opinione indue- 
runt, ita Christus opinione corpus habuit : non 
poluerant videri et tactui subjici vestimenta Do- 
mini, quemadmodum nec angelorum mole corporis 
carentium. Quo igitur pacto res inter $se dissimiles 
impudenter conſerunt, et quz lantis distincta sunt 
modis- conjungere conamtur? Age vero verba- inter 
Se nostra et illorum cenferamus. Nos dicimus, 
Dominum vere secundum carnem comedisse, $i- 
quidem hoc omni carni proprium; illi dicunt an- 
gelos comedisse, siquidem tunc rem hujusmodi 
angelorum natura admisit. Nos, experientiam te- 
$tem habemus; illi et rationum et ſactorum testi- 
monio destituuntur. Nos illis et famem et sitim ex 
Litteris sacris proferimus ; illi neutrum horum de 
angetis possunt demonstrare. Nos membra, secun- 
dum communem hominum formationem ; illi na- 
turam angelorum , quam membra habere nemo 
quisquam ausus ſuerit affiemare. Membra autem si 
desint, quid est quod nutrimentum recipiat? quid 
gnod comminuat? quid quod digerat? quid quod 
retineat? quid quod concoctionem perficiat? quid 
quod reliqua, quz honoris causa taceo? Quemad- 
modum igitur angeli, cum viri esse viderentur, 
capere existimarentur, revera non comederunt. 


Tov Kuplov gavival te xat ah onoGinOfhvar ind- 
Tia, xabanep int Toy aowpdtrwy ayythuy tyEvero. 
Il ov Td prov torxds txetvo TH npIxEiutvy inte 
PEpourty Evaiiig, xat ouvdarterv Tetpwviat Th xath 
ToG0UTOvG TpdtOVG NApTMAay peva ; Kat oxothowpy 
©x naparlihiov tobg hpwov- Te xat Exefvwy Meyorg. 
'Hpet; papey drag Sebpwxetvar xa4 thy odpxa thy 
Kuprtov, Enz:&h touto ndong capt; * Exelvol gas pe- 
Gpwnxtvat Tovg ayythoug, Eneiin tore Td Towuroy 
puog ayythuv tit;ato. "Hel; paprupa thy neipay 
Eyopey * abtol xat Mywv Adwv xat Epywvy papru- 
pouvrwy avtol; anopouoty. 'Hpcls xat niivay xat 
Shav tx toy &yiwy naproropey Tpayaoy avtol;* 
txetvo: Toutwy obbetepoy Ent Twy AyyEhuv Gelgari Gy- 


B vhoovrat. 'Ruets pen xata thy tov navrd; avOpu- 


Tov Tiankaoy * Exelvor puorv ayythuv, fy obGcis 
Eyerv pen Ter6lprxev &anophvachat. Mehby Gt ph 
bvtwv, Tf Th tpooitpevoy thy Tpoghy ; tf Td kemnty- 
vov; T{ th neErtov; tf 7) xartyov; tf Th thy n6hv 
tpyat6pevov ; tf md thhg, inep tiphow Th ounf ; 
"torep ov Evipe; gavtvreg of &yychor, obx Hoav 
&vipe; th qgvort* obrwg ob8t Eabfery vourabevies, 
fI0.ov pvort* Thy griabfevoy Ot Tpinov T1) 'AGpaj 
tr{puwy Tp oyhpart The petouciag, Cnlwihv avrov 
Thy @peThv antogalvoytes. 


viri tamen natura non fuerunt : ita 'et cum cibum 
Hogspitalitatem autem Abrahami honorabant, con- 


sortii specie virtulem ejus imitandam declarantes. 


X1VY. 


Adversus eos qui nullum non miraculum imminuunt 
eo quod carnem negent. 


Verum ne miracula quidem Domini insidiis suis 
tibera et firma reliquerunt, qui ab orthodoxorum 
choro ad adversarios se conjecerunt : sed com- 
pressis coarctatisque iis, horum non viderunt ma- 
gaitudinem, per quz carnis as$umptionem nega- 
runt; deitati soli hzc ascribentes. Nos vero con- 
sideremus opera ipsa, quomodo ab initio ad finem 
usque przclariora reddantur, carnis assumptione : 
viliora vero reperiantur, eadem rejecta. Partus 
Yirginis magnum et celebre est economiz atque 
dispensationis exordium. Si natum nihil est de 
Virgine $ancta, quis magnopere miratus ſuerit 


XIV. 
Hpoeg tobe opuxporoyrac Exactor Ounvua, TH dp- 
veioba Thy odpxy. 

'Ad& phv ov8 t& bavuara Tod Kuploy xatake- 
dofrao The nap* abtov Emboulng EhevOepk te xat 
avevby\yra, of npd; thy Evavtiav polpav Tod yopob 
Tov 6phoBegty Eautovg Enopphiavieg * xabarpobvres 
& xa} ovorthovres, th tourwy obx feroav peys- 
bog, 6: bv hpvhoavto the capris thy avdanyiy, 
tnypayavtes tavra yupuvh Th Oedryri. Kat oxonh- 
owpev &n' avrwy Toy Tpayatwv, zo Gn Apis 
&xpr tTHoug peyara pty Gefxvurat Th The gap; 
avadtyer, trrova 3: ebploxerat, tavtrys &berovut- 
vg. T6xog torly tx Haphtvev th ptya xat Ev3ofov 
The olxovoulag npoolutov. Et pnitv tx the dylas 


partum illum? cum nec matrem illam vere dicere Þ Ilapbtvov th tey0ty tmegtpers, tis &v thatuace mh 


possit, que consubstantiale nibil” ex $e prodeunti 
communicasse intelligatur : nec Stupendum quid 
esse existimes, eam que Mater ſacta sit, Virginem 
manere, siquidem Yerbum $ua nos presentia abs- 
que $ensibili corpore dignatum est. Rursum paucis 
dictum est, Jezum proſecisse #tate, sapientia et 
gratia. Si carnem sustuleris, quis in laude ponet 
incrementa et meliorationem deitatis quz ab 
#terno perſecia est, que non pluris indiga est, 
qu# nihil aliunde auferre aut accipere potesl ? 
Consequens est igitur carnem es$e, cujus causa 
proſectus ille celebratur, propter ejus cum Verbo 
unionem. Et maximum novimus testimonium, quod 
nullo s& unquan peccato contaminarit, quod cum 


yev6pevoy ; hte unttpa ys avthv EvTws Buvd- 
pevog Td unity avths 6pooborov T6 tpnerOdvir ouv- 
tEvat* wht rapabotov xplvuy th yeveoha: untipa, 
xat petvai Tlapbevoy, efnep fivev cwpato; alohnrov 
Thy tauzcy napouciay 6 Adyog hutv tyapicaro. Id- 
kv efprrar npoxonh oyvioun; fhixtag xat copiag xal 
x@prrcg. 'Eav agthne thy odpra, tis Btfetar Ep; 
ETativoy Oedtrto, abGr ow xat Beitiwary The £5 aibfou 
tek lag, xat phte theloves beojptuns, hte ayarpely i 
aapubavery tx Tov Ewhey Buvaptvrs ; 'Enaiverhy tol- 
voy Thy Tpoxothy < opt antopaive: 3:4 the npds mhy 
A6yov Evoaews. Kal peyiornv papruplay yivwoxopey 
Tv 1H nth oat arhy apapriay, £x 709 xa) ahpxa Gn 
diviy ty avro, xat wrt tyvo; hunorizg 5:4v. Br, 
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efye np) 0:67179; i)Eyeto vov xat povng th av- g carnem veram habeat, nullum tamen peccati in 


audprrnnov, yerdoat pikkey } Oavudcat tobg dxouvov- 
zag tvhv, ph pdvov The Bedtytog xpeitrovos att nd- 
on; ptabew; nepuxvia;, A" hin xat pupidbuy ay- 
yehov purataptvwy id apapreveiv. 'AME 6 touro 
k&yerat, Enei3hnep £5 huaprunod yEvoug Angeton h 
&ypavrog o4pt, th mph; Thy Oedv Abyov Evwaet jon 
xat, nporn peutvnxey avapdprntog. 'Evieubey xat 
h npd; Tdy $:460)ov nd\n, wat 1 xatt toutou vixn 
rapabotog yivetar, rr The frenfelong caps thy 
anapyhy Exwv 6 thy neIpay Seh4pevos , taviny vi- 
xnthv Toy Tors vixhoavrogs &nzipyacato, xa th 
p75; Th xpdtog bedwpraa: xati to nakat bt and- 
715 #patTh oavto;. Att touto xat th wvhan Twy eyfwy 
Tpayw tag Enzyoptvag rabag ameiveto, ox av- 
0evriz 026rmtoG amoxpoubneys thy aviinakov, &x0- 
ko90t xz 8: avOpwnditmto; thy Tov Tpayay gwrayw- 
ylav mpd; anavia npobaropevos. EL & 6 Beds Adyos 
x20" Ea,Thv avajaprtitog xat &hirntog Eunvyeto, tis 
av £5:7)ayn npd; T& Leyopeva; Oh Gevoy th phapap- 
7&v:iv, pn vixdodat naps xticuatos liv Bedv. 
Mrs y2p hudprnxev f veviznrat, Iva voy ws Tnapd- 
655ov Cegwpela th Ley6pevoy ; 'AMN& GEvoy Th guory 
av0pwnivny 14 bntp pvarwe pavepwy tmneizachat. 
'E7z) x2) 7d Bab{oar En vwrou 0aldgong abewy Apa 
xa} axrvGuve; Oe6trrt ptv pabtov, pdkkov Gt xat ay- 


yEhotg © wat obx &v Tig txnhayeln touro tedtapevog © 


av0 prondryt, & hf naviny avvatov. Kat ypirrer 
C&:x2twg 6 coapxds nag Thy Toravtny ropeiay Nooue 
pEv9vg bpov, wat thy hvwutvny Govapty Evvowy TOU 
AG6you. El & TiG, Thy o&pxa napatrnodpevey, povoy 
palr, thy AGyov Ent Tov xvparov bplhvat, nepictls 
Thy byxov Tov bavparog, oity ptya mpoopaprupheag 
7Q rpdypatt. MEya yap bviws xat nhvia voly vixwy, 
oLy Gravy nvebua xovgov xat abapt; Ent Twy Viatwy 
perewplintat, 4X frav owpa tayvpepts xal Bpiboy 
bard TH; &nakhg xat pabiug dnaxououang puoeus 
be0tov &veo Sacratntat. "Onep Iva mothy nic 
norton 6 Kypto;, xal T6 Ilttpy Sabioat xartt tou 
r=)&youg evOtws Edwxe, peyxpt mv The diryontotiag 
ox tityero 34hov. Td ptv ov dbevoat, thy Ietpoy 
outw;, tbelxvus Th; beonomixtgs capxds avappiboloy 
Thy ropelav © th 8 8oraoavia prxtrt pactdeodat, 
The peraty tagvopd; th &pttpyrov. Navrayoy tolvuv 


C 


eo vestigium appareat. Ita ut si quis de deitaie 
eaque $o0la dicat, quod expers peccati sit, riszum 
ille potius quam admirationem auditoribus mo- 
turus sit ; quandoquidem non g8olum divinitatis 
hee natura est, ut omni culpa semper libera sit, 
sed multa etiam angelorum millia a peccato yacua 
serventur. Verum hanc ipsam ob causam $QQ 
dicitur caro, ex genere hominum peccatis ob- 
noxio, sumpta, sola primaque peccati expers 
mansisse, propter unionem cum Deo Yerbo. Proxi- 
mum huic miraculum est lucta illa cum diabolo, 
reportalaque ab eo victoria, quia is qui tentatus 
es, cum devictz carnis primitias haberet, victorio- , 
Sam illam ejus qui aliquando vicerat, effecit, et na- 
ture vires adversus eum qui olim dolo vicerat 
indidit. Quamobrem immissa in $se tentationum 
tela, repetita sacrarum Litterarum memoria excus- 
Sit, non auctoritate deitatis adversarium repellens : 
sed ministerio humanitatis previum Scripture lu- 
men ad universa objecta proferens. Quod si Deum 
Verbum in sese omnis expers peccati impeccabile 
et invictum declarabatur, quis obstupescat ad ca 
que dicta s8unt? Non est novum et inauditum, 
Deum non peccare, nec a propria creatura gupe- 
rari. Quando enim peccavit aut victus est, ut quod 
nunec dicitur miraculi nobis loco esse debeat ? lilud 
novum et inauditum est : naturam bumanam rem 
Supernaturalem aperte exhibuisse. Nam ambulare 
Supra mare omni vacuum me:u et periculo, est 
illud quidem deitati, imo angelis etiam ipsis per- 
quam facile : nec obstupescet admiratione, boc qui 
viderit; at humanitati aud# nullo modo possibile. 
Nec immerito exhorrescit, qui carnis pedes istius- 
modi iter facere videt, quamvis Verbi unitam per- 
SOnam Ccogitet. Si quis autem repudiata carne, 
solum Verbum dixerit super fluctibus fuisse vigum, 
is infirmat tollitque miraculi amplitudinem, nihil 
magni testificatione sua operi tribuens. Magnu-n 
enim vere est, et majus quam ut hominum possit 
mente comprehendi, non cum verus et omnis ex- 
pers ponderis spiritus, fluctibus in altum tollitur, 
sed quando crassum et grave corpus a_ molli et 
ſacile cedenle natura erectum sursum ſertur, Cujus 


4 th; caps nphg Thy Abyov Evor; abtoucn befxvy- ny rei ut fidem omnibus Dominus ſaceret, dedit con- 


Ix: Tov yevoutvuy td EvBogov. Kat ouviduws elrety, 
oo” &y avrd td xa74 rod 0avatov Tpenatov Eotat 
kapnphy, ph npobhu; evOpwntvy, goo xpairtwy 
The x4Tw Tupavvi3o; tyEveto Th Guvayer The ayw- 
plotwg hvwptvn;g beotrhrog* Emet mh ph xpatnbnvat 
8cdy thy pnbtrote xpartetobat buydpevoy Tov clxotwy 
xa\ elw06rwv* 7d & ph xparn0hva odpxa tours 
Rpwrtov, Toto E&vov * Toto at thy eloobov tou Ku- 
plov Thy $14 TOv x2xketoptvuy fupoy yevopevny ano 
palver pprxthv, br ouvouaa The gapxds th nayving 
tunobiy ox tyEveto, tmerdh peitov hv Td Davpar- 
ovpyonv Tob xwbovrog, '0 BÞ ywpls awpatoy avipu- 
mivoy yeysvhola: Mywy Th npiypa, xoviv avtd 
Tore! mp; 7025; dyihovg, gh; wy AvIfpwrwy gy- 


tinuo et Petro potestalem per pelagus gradiendi, 
donec pusille fidei luctum non sustineret. Quod 
ergo Petrus 8ic ambulavit supra mare, indubita- 
tum Dominicz carnis iter declaravit : quod autem 
dubitans non amplius portaretur, id immensum, 
quod inter utrumque eat, discrimen demonstravit. 
Ubique igitur carnis cum Verbo unio ſactorum 
Christi amplificare gloriam evincitur. Atque ut rem 
paucis complectar, ipsius de morte reportali tropei 
splendor ormnis deleatur oportet, si non humana 
natura, deitatis inseparabiliter $ibi unite virtute, 
tyrannide inſernali- ſuit Superior; quandoquidem 
Deum non $uperari, qui invictus est, credibile est 
et verisimile : $ed carnem non $uperari, id demum 
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gingulare, id novum est : hoc item reddit miracu- A x2;, 735 74 tvavila nvebuara, by bis vÞ Lenaby 
losum Domini per clausas januas ingressum, cui Th; ovJiag dxwiuvrog h roravry Cidbacg, 'Ent tote 
ea quz corpori inerat, crassities, nullo ſuit impe- og xa 1 md; obpavdy avdBac; tos 4:5ndrou thy 
dimento, siquidem major erat miraculi auctor eo avthv hutv taptys iidvoray, ws clievar tov jiv Bcoy 
quod jpsum ingressum prohibebat. Qui vero ſactum A6yov Thy tv obpavol; Eixywyhv ditov, &ywprotov, 
hoc esse dicit absque corpore humano, is factum anzpirpayoy, the & ouvnppevrs capxds, T67s xatvo- 
communicat cum angelis, cum animabus hbominum, rTopovptvny- thy Eevny avalnyrv, peromitoutung 
cam ipsis denique adversariis spiritibus, qui pro- G&70ov ph Tp6repoy Hv* dre) prj6s £2 pLorwy alye 5d 
pter levitatem substantiz, ejusmodi transitu non T1kxovrwy &tiwOhva. 

possunt prohiberi. Przterea hanc sententiam ipsa Domini in celum ascensio nobis suggerit, ut scia- 
mus, De&um Verbum quidem in calis egisse perpetuo, nullo inde tempore divulsum, nullis locorum 
spatiis circumscriptum : carnem vero filli conjunctam tum primum, modo plane 5tupendo, evectam 
translatamque eo, ubi prius non erat; siquidem non natura boc habebat, ut tali gloria donaretur, 


XY. XY, 
Adversus eos qui damno afficiunt genus nosirum, g HNpdc robe Cnpuoryrac npor 70 Terr, rw pl At 
eo quod -, roo ng natura nos(ra $uin- Tew, Ex TNC PUCEWE nor ellngera rhy daap- 
psisse primitias. thy roy Zwrnpa. 


Omnis malitia est res detestabilis, Deo odiosa, et lIl4ca pty xaxia nwpiypa peuxtdy xat Ge otuyr,- 
hominibus inimica. At ea, qua nonnulli proprie by, xat &v0pwnoyg noltptov * th & wat th oixeta 
510 saluti invident et gloriz, omnem prorsus im- owrnpla xat bin Backatverv tivag, toiro nicav 
probitatem longissime vincit. Hoc jam preastant ii vnzg6aker movnplag bnepborty + Gnep nowbn 7h 
qui negant Salvatorem ex natura nostra primitias vyiv of Xyerv noluOvreg wh tx The ph3tw; hpov 
sumpsisse. Sed multis modis peccant, tum;quod Scri- map rob Swrhpos elhfghat thy: anapyty. Kal no- 
pturz sanclz testimonio, tum magis Spiritus san- JXurp6ru; nxpavopobot* toiro ptv Th tov &yſuy 
cti oraculis adversentur : tum quod Domini nostri Fpaypwy papruple, plakov 6 th, Tod &yfou Nvetuato; 
in homines amorem obscurare non dubitent : vel vopobeolz payipevo: * tobiro && thy tob Acondrou 
quod generi hominum universo preslita benelicia giav0pwniay tnmoxidiey rohphouvieg * toute Gt thy 
respuant, maximeque, quod magnam assumpli ho- mzorvhv &v0ponuy evepfeciav tx34kovreg * Ext phy 
minis economiam inutilem declarent. Non assum- %a\ &v6vrzov thy peyainy oixovoplay th; EvavOpwnh- 
psit ex nostra natura carnem : quomodo igitur q c:w; &ropatyoyreg. Ohx Eabev tx th; hucrtpas 
Labilavit ia nobis? Quomodo semen Abrahz assum- gvuozws odpxa* nog oy toxhvwory tv hutv; No; 
psit ? Quomodo dicitur : « Ex quibus Christus se- ontpparo; 'AGpaiy tmeidbero; Nog efpnrate « "EE 
cundum carnem *? » Vana igitur prophetarum vati- ov 6 Xptords 7» xart# oipxa; » Teubel; tov npo- 
cinia : vanz Davidi ſactz a Deo promissiones : « De ontov al Tpopphaets *-heubel; at tov Ocov mph; why 
ſructu ventris lui ponam super sedem tuam *, >» Az6\3 bnooytorrg* «© 'Ex xaprod the xoikiag cou Oh- 
Falso Christus ſideles vocat ſratres $uos : falsco oojpuat Ent tov Opdvoy cov * heubas; abelpob; 6 Kyprog 
Paulus ait : « Nam ipsius genus 8umus ®. » Ecquem robs ttorobg bvopdter * hevimy 6 Naikog elne * « Tov 
non pudeat tot tantosque tesles impudenter reji- Yap al ytvo; topty, » Ti; obx aloyuvyrar xa) 10- 
cere, nova absurdaque dogmatla ſabricare, debito ocovtwv paprupwy nhl; avaiibhg napoptv, val 
gratiarum actionis honore Dominum privare, damno Goypdtwv atorlav xatvoropety, xat th; Ent toute; 
denique genus nostrum universum in illo afficere? evyaproriag .mby Aerndryy anooepely, x:\ th yevog 
Non ex nohis est caro illa assumpta. Qualem igitur hpwv Gov tv tavratg Cnuouy; Oh if huov hþ 
Salutis Spem babemus? Non adhuc lex impleta est : Angp0ctfoa capt ; Kai nolav Exopey' cwrnplag tinida ; 
adbuc accusamur de peccato : adhuc maledictionis "Er: 1uiv 6 v6pog @nzkhpwrog* Ett The napabagcuuy 
onere premimur : adbuec mors in nobis dominatur : þ £xxMpara * Et the xatapa;g Th Sdpog © Em tol Oa- 
adhuc generis nostri viget condemnatio. Si nihil vetou 7d xp&ro; © Ett to yevoug < xatabizy. El rity 
omnino de $ubstantia humana habuit is qui legem <clyev tx ths avOpwnivrg ovalag 6 thy vue nhnpu- 
implevit, adhbuc natura accusationibus est obnoxia, cas, Et: tals xatnyoplats h& gvors brevOuveg., Taya 
Fortassis qui generis nostri sunt in judicium pu- a! 8{xnv of rod yEvoug mph; Thy vopobetny Eviixpus 
blicum vocabunt legislatorem, ut qui nimis arduas v7xporhoovaty, ©; ne pirrt xat avornta tol; avOp- 
inutilesque hominibus leges imposvuisse videatur, T5; vopoderhozvra, To pnitva buvnOhvai tavra 
eo quod nemo eas possit implere. Sie carnis re- nhrpocat. Ohiw; h the capudy bdftno; neon; yi- 
jectio blasphemiarum omnium fit fandamentum. vera: Shaopnpla; bnibrotg, 'Avayxaiov 95v, avay- 
Necessarium igitur est, imo pernecessarium cre- xatov mirrevon rai; tylarys Tpayals, 6uokoyhoas 
dere Scripturis sanctis, confiteri ex nostro genere hv &; hp@av &rapyhv, bof43a: thy Tob Mabdvro; gik- 
primitias, celebrare singularem assumentis in ge- av9pwuriay, txmiaynvat v» Bavua the peydlng olxs- 
nus hominum amorem, obstupescere magne ®co- voutzs, wh belouxtvar thy tx vipou xatkpay © «© Kot 


* Rom. ix, 5. ** Pal. cxxx1, 11. *®* Act, xvi, 28. 


— 
#.4 


ERS OE RU er : ww» TT YT TT WF © = # ” © F 24a 00444 =ks 9 


1385 


CONFUTATIONES QUARUMDAM PROPOSITIONUM. 


4586 


ord yap hulg tinylpacey ix The xatkpag tov w- A nomiz miraculum ; non timere maledictionem le- 


jay * » Thy Thhpwaty Tov veuou, Thy Gia th; Gnap- 
Yhs yevoutvny, Gy oyifeoda: Th pupdpart, yivw- 
oxety Th Tpenov xat Th ax6ouboy* Gat, Ozob yupvoy 
Thy v6pov Tnpwoavtog, Gmep ovit Meyerv Eppittov, 
ob Hy @nv ovolav pertyerv Tod xatroplwpato; * 
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gis : « Chris|us enim nos a maledicto legis libera- 
vit**, » impletionem legis a primitiis factam toli 
mass2 ascrihere, agnoscere quid congruat et quid 
consequatur. Nam. si solus Deus legem implevit, 
quod ne dicere quidem convenit, nulla alia natura 
przclari ſacti est particeps. At si suscepla ex nobis 
car0 in eo, qui legem implevit, agnoscatur, mani- 
ſesta ſit generis nostri gloria, quod $secure mortis 
Stimulum possit conculcare, quippe cui nihil ultra 
in eam naturam juris sit, a cujus primitiis (Chri- 
$10) jam olim ſuit contrita et ſracta, ut omnes cre- 
dentes nunc possint dieere : « Ubi est, © mors, sti- 
mulus tuus ? Ubi tua, inſerne, victoria ** ? » Et rur- 
Sum : « Sicut per unum hominem mors : ita per 
unum hominem resurrectio mortuorum **. » Per 
hominem dicit, non ab homine. Quod enim ab 
homine fzeri non poterat, id per hominem Deo co- 
pulatum nullo negotio fiebat. Sic resurrectionis 
donum consequimur ; sic adoptionem nanciscimur; 
sic Domini ſratres appellamur ; sic cohzredes eſſi- 
cimur ; sic hostem in primitiis viacimus ; sic ſidu- 
ciam ex illis accipimus; sic sumptz ex nobis carnis 
adversus diabolum tropzum nobis vindicamus, di- 
vinum illorum robur conculientes, sic omnes, qui 
vere credimus, exspectamus nos glorioso ejus Ccor- 
pori conſormes fore. Sic verum illud esse compe- 
rimus. « Conresuscitavit nos et consedere ſecit in 
celestibus **. » Etsi enim in nostra quisque bypo- 


C $tasi nondum resurrexerimus, nec in ccalestibus 


simus : propter cognationem tamen cum eo qui 
ascendit et descendit, ipsa talium spe firma tene- 
mus pignora. Quanto igitur odio digni illi, qui per- 
versa Sua doctrina tanta ac talia nobis bona invi- 
dere non dubitant : qui genus nostrum honorari 
nolunt ; qui carnem. separant, quam Sibi, mode 
plane stupendo, Verbum conjuaxit, SLJ adver- 
santes Paulo clamanti :« Quz Deus 2onjunxit, homo 
non separel **; » qui denique linzuam diabolo mer- 
cede locant ad occnltanda ea, quz contra ipsum 
ſacta s8unt. Nihil enim illi acerbius, nihil intolera- 
bilius accidere potest, quam 8i videat seductam a 
se naluram a celesti Rege in primitiis sursum eve- 
ctam, et excelso animo ac supra laudem omnem 


D conversam, et superiorem ſactam morle destruxisse 


ipsius lyrannidem, et assumplam in ccelum, glo- 

riosaque sede ſuisse honoratam , et apud eum qui 

assumpserat, inter omnes creaturas, in summa 
conjunctione cognilam, in participatione gloriz 
cum eo qui a $e est indivisus, quz dignitas omnem 
orationem exsuperat 

XVI. 

Adrersus eos qui volunt simpliciler iis que dicla sunt 
credendum esxe, nec considerandum quid conventat 
et quid non conrentat. 

Etsi multa et horrenda dogmala in hominum ge- 
nus ille omnis honesti osor demon invexit, ut pert- 
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culosa fallacia assentientes involveret : tamen haud A tov &yoptvwy 6 pirbxakog batuwv, ox olf ef 


scio an $uperioribus temporibus hujusmodi quid 
parturiverit quale nunc parturit. Nam earum que 
viguerunt bzreses, quzque alius atque alius erroris 
mater fuit. At quz nunc novissima omnium inventa 
est, ea cunctas renovavit, cunctas audacia supera- 
vit, postremo prx c#teris omnibus malorum ortum 
ihdicavit, Vere « parturiit injustitiam, concepit 
dolorem et peperit iniquitatem *, » Parturivit im- 
pietatis propositum : concepit malz artis instituta, 
in quibus et alii errarunt : peperit multifarium aliud 
malum $uo quidvis arbitratu innovandi. Quin etiam 
ut omnes $e Sequantur, imperiose Precipit : Am- 
plectimini, inquit, simpliciter, que dicuntur, nec 
inquirat quisquam quid in iis conveniens $it, quid 
inconveniens. Ac ſidem nominat inconsideratam 
noxiamque approbationem infirmorum nullisque 
demonstrationibus instructorum dogmatum. Cre- 
damne sine judicio? nec inquiram, quid aut fieri 
possit, aut utile sit, aut deceat, aut Deo gratum, 
aut nature congruum, aut veritati consonum, aut 
$c0P0 accommodatum, aut mysterio consentaneum, 
ant pietate dignum sit? Ecqua utilitas erit mihi ? 
Aut quis menti fructus que horum nibil secum re- 
putavit, sed auditum quidem $ono verborum obtulit, 
nullam vero dictorum cepit intelligentiam? Hoc ad- 
versariis omnibus erroris universorumque malorum 
causa est. Quis enim est inimicorum Ecclesiz ca- 
tholice qui non postulet dictis omnibus svis, abs- 
que przevio examine, fidem haberi? Quamvis genti- 


lem dixeris, sive Manichzum, sive Arii aut Apolli- C 


narii, aut alterius hujusmodi heredem, non recusat 
examen, ut fugiat convictionem. Nonne alia 8uo 
marle eructans, alia ex Scripture divine harmonia 
re$ecans et ad scopum trabens suum, argumenta 
profert, quz a nemine, ut optat ipse, indaganda 
pronuntiat ? Deinceps si omnibus simpliciter adhi- 
beamus aurem, nec enascentem ex eorum dictis 
absurditatem confutaverimus, nec dogmatum pu- 
gnz, que ex perversa illorum interpretatione ori- 
tur, s0lutionem efflagitaverimus, quis in posterum 
amplius yeritatis viam inveniet? quis non facile in 
precipitium hereticorum dogmatum incidet, non 
considerans novorum dogmatum inconvenientian, 
nec veritatis exigens convenientiam? Quid credam 
corde ad justitiam? quid loquar ore-ad s$alutem, 
cum mihi maligne objecerint illud : « Pater, qui 
misif me, major me est **? » Simpliciterne accipiam, 
an precipitanter assentiar? audacter Filium Patre 
inferiorem pronuntiabo, et nibil omnino perpendam, 
neque quod economire iste sermo $it, neque quod 
ejusdem hoc dictum sit : « Ego et 51% Pater unum 
gumus **; » et : « Ut honorent Filium, sicut hono- 
rant Patrem ** ; » et: « Qui vidit me, vidit et Pa- 
trem **; » et infinita alia, quz zqualitatem parem- 
que Patris et Filii honorem in omnibus declarant ? 
Si igitur nibil eorum quz inde consequuntur ex- 
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quuntur et contraria videntur congrua reddenda 
esl, quomodo conciliabimus quz prima pronuntia- 
tiouis ſronte inter $e discrepant ? Quomodo idem 
videbitur et unigenitus et primogenitus? - cum pa- 
lam sit omnibus, duo relata ad unum, eumque in 
una consideratum natura, minime inter $e Cconve- 
nire. Etenim unigenitus, cui ut unigenito fratres 
nulli sunt, non potest. appellari primogenitus. Pau- 
lus enim primogenitlum dixit in multis fratribus. Nec 
rursum primogenitus, ſratres habens, unigenitus 
vocatur amplius. Rursum idem ille et novissimus 
dicitur et #lernus : « Jesus Christus heri et hodie, 
ipse et in s2cula *. » Hic alterum alteri adversatur. 
Si novissimus est, quomodo #ternus? Si zternus, 
non igitur novissimus. Jam illud : « Sine Patre, 
sine matre, $ine genealogia *, » annon manifſeste 
pugnat cum aliis, ex quibus discimus et Patrem 
ipsum in cclis habere, et matrem in terra, et ma- 
jores ejus a przclaris eyangelislis diserte nominatos? 
Sj s8ine Patre, quomodo Patris ccolestis Filius? Si 
Sine matre, quomodo ex Virgine matre? Si sine ge- 
nealogia, unde, « Liber generationis Jesu Christi*? » 
Cum igitur tot ac tanta sint et multo plura, que 
inter 8e videntur pugnare, quidnam li nos inex- 
ploratum jubent accipere, quid ejicere? Neque enim 
omnibus que assentiri possunt, qui apparentis 
discrepantie convenientem $Solutionem non inve- 
niunt. Si verum illud : « unigenitus, » ſalsum hoe , 
« primogenitus. » Si verum hoc : « primogenitus, » 
falsum coutra, « unigenitus. » Si profitemur illud : 
« Heri et hodie, » evanescit alterum, « scmpiter- 
num. » Si $tat illud, « sine Patre, » corruit alterum, 
quod Patrem habeat. Si manetl ac fixum est hoc, 
« Sine matre, » labat illud, habere matrem. Si pla- 
cuit illud, « sine genealogia, » quomodo attendemus 
genealogiz? Si firmum est illud, quod neque ini - 
tium neque finem dierum habet, quomodo intellige- 
mus hoc, quod et initium et finem dierum indicat : 
« Cum natus esset Jesus in Bethleem Judee in 
diebus Herodis regis * : » crucifixus autem sub 
Pontio Pilato? En tibi et initium dierum et vite 
finem. Quid igitur faciemus si quis infidelium 
Scripturam $sanctam de dictis contrariis accusans, 


D rationem a nobis exigat? jubebimusne eum omnibus 


credere ? Et quis non resiliens deriserit, quippe qui 
nullo modo possit ea tanquam fide digna amplexari, 
quz inter $e pugnant, uec Solutionem ullam admit- 
tunt? Duorum enim contrariorum. dictorum necesse 
est alterum falsitatis convinci. Quid ad hoc dice- 
mus? Num et nos rogati ut nulla demonstratione 
probatis infirmisque hereticorum aut Grecorum 
dogmatibus credamus, ejusmodi propositioni assen- 
tiemur? Sed apage! neque enim nostra, $i quo a 
sanctis dicta sunt sensu accipiantur, vel non con- 
sistere possunt, vel sibi ipsi sunt contraria. Dicta 
autem $unt illa quidem ratione coguitz nobis @co- 
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nomiz, atque dispensationis : hae vero ratione in- A Th & yeveatoyeiodat capa; int the xatt odpra ye- 
comprehensibilis Verbi substantiz. Atque hoe modo vecew; tov avrov. Obrw xat povoyevhg x27a thy tos 
omnia inter se consentiunt sibique $unt consequen- Adyov obotav, xat tpwrdtroxog xate thy Evonpxoy ol- 
tia, de vno et eodem in duabus naturis consideralo xovoulav. Obrw xat td ty9Ipiy A nefoopey f vixhoo- 
accepta, ut Christus intelligatur novissimus es8e yev, xat thy &ylay Tpaghv obppwvoy Enbelfopey, 
secundum carnem, zternus secundum deitalem. a Tod puornplov thy ddfav tybtopws xnpNtopey, 
Nen habere initium dierum proprietas est Verbi, at thy &ppu6Covcay nhnpopoplay tv tals wuyal; 
natum esse in diebus Herodis, proprietas est primi- Hqa&v 0ncavploopev, phre ywpl; A6you motELovre;, 
tiarum : Sine genealogia esse, ratione zternz Filii phrts ywpts niorews Leyovies. 

ex Patre exsislentie : nam « getierationem ejus quis enarrabit *? » Genealogiam habere, ratione carnalis 
ipsius nativitatis. Sic et unigenitus est secundum Verbi substantiam : et primogenitus secundum in- 
carnationis economiam. Sic adversariis quoque, aut de veritlate persuadebimus, S1Z aut victoriam 
reportabimus : sic Scripture $sanctz concordiam ostendemus : sic mysterii gloriam legitime predi- 
eabimus : 8ic congruentem fidei certitudinem in animabus nostris recondemus, nec sine yerbo cre- 
denles, nec sine fide loquentes. 


XVII. B XVII. 
ICT t Hpec rovc draipourrac Thy TOY pUoewY OLApsoU, 

——— CT IEICE” 

Etsi magna et immortalis veritatis vis a complu- Noiky xat ayhpws The dlnfclag ht Eovapts, napi 
ribus sxpe mullumque oppugnata est : invictam Tov pty tokldxt nokepouptyn, Td Gt els tee 
tamen eam esse ipsa tandem res eventusque do- &aftrnrov Epfoig abtols; Enberxvuptvy. 'IBov yap rok- 
cuerunt. Ecce tibi enim multos adversus eam ar- Xo Tov xart' abth; 6rhobeviruy, nog Ben xaxodo- 
matos, qui cum non pauca pravorum dogmatum Flag Exnttppavries, xa clddteg Th otepbp The ano- 
tela emisissent , eaque solidis demonstrationis ar- Teifew; Gnky tavra ndkv &noxpouddtvia, xat x£vi 
mis resilire, et inania inefficaciaque ad $e redire _ 8 xa! avevepynta tzpd; abroug drootpetavia, telev- 
vidissent, postremum omnium ejusmodi emiserunt ratov rv &\\wv Enzuyav Bog cayeatt pots Elbyyog 
telum, quod maniſestioribus etiam argumentis con- ovvIp:6hvat Guvapevoy. Et xat tic Gofn, gyot, Go 
teri potest et conſringi. Etiamsi, inquiunt, quis de- qguo:wv tv Xptoto yeyevicldat obydboy, &MX' oby y£ 
derit, duarum in Christo naturarum factam ſuiszse per2 td n&bog xat thy aviangav olx Et BYo vohoo- 
conjunctionem : a passione tamen et assumptione {av, ore tiva Srapopay xatt pvorv perahh rob Adyov 
ejus, nec duas amplius agnoscemus, nec secundum © xat th; capxd; norevoopey Ondpyerv, Ti kfyert; ti 
naturam discrimen aliquod credemus inter Ver- &anogatveade ; ofystai toy pborwy th Eidpopoy,' xal 
bum et carnem. Quid dicitis? quid affirmaltis? ov3v gtperar robrwy yvwpropa ; Ti oy bvodoopey 
nunquid evanescit naturarum discrimen , nec reli- Td Tpoxe{uevoy ;*Abyov pdvoy (od yap gatnts capa, 
quum est ullum horum indicium ? Quo jgitur no- Ev Toure Tipv Fhbev oiduevor) ; Kai nws oby d6pt- 
mine appellabimus id quod nobis est propositum ? Qers toravrny abrob thy obofav voultovieg elvai, ws 
Verbumne solum ? (Neque enim carnem dixeritis, G8vuvardy trtpg obolg xtiorh mph; abrby peracthvat ; Th 
qui scilicet hoc ips0 honorem afferre existimatis.) yap tot; Arroo: ywpnTdy xorvdy TOVv Tov, oby Ev; 
Et qui non injuria illud afficitis, dam existimatis Eatpetov. 0% 8 pudvov td &np6nrmov IBtov, toitw na 
cjusmodi substantiam esse, ut: alia in ipsum possit mTpoor{0crar anptorrov-Exepoy ; Kai ob dvoy thy Abyov 
creata $ubstantia mutari ? Cujus enim inſeriora sunt vBpigete, ALLA za) Ih oaprdy UTLITAILY agavitere. 
capacia, id multis commune, non unius est pecu- "Hg yep pndy Et Mefnetar yvwpopa, Tauty; Noly mp6 
liare. Cui vero $oli id proprium est, quod sit inac- Ty thv 36tav zatavohoopey; Eltv to elvar Yvwpigerat, 
cessum, huic quomodo inaccessum allerum adjici- eix4:w; do5aterar* £13k uhtyer mdelvar, mwgxaprodtat 
tur? Nec Verbum duntaxat aflicitis contumelia, sed 7 Ins 355ng 7H jptyedog - 'Eav Th, deifnte 7h TLLWPEVOY, v9 
etiam carnis bypostasin aufertis. Cujus enim nul- yr yvere rh; 85ng wh UTEpoyxov. 'Avayxn tolvuy 6poke- 
lum indicium reliquum est, hujus gloriam quo tan- y=iv aouyyvrtov IwvEothy Evwory, obts elg Tponhy Tov 
dem modo perspiciemus ? si eo quod exsistit, agno= Ja66vroc, ors clgapavioudy to hngbtvro;, 4M elg xot 
Scitur, merito glorificatur : si non exsislit, qu0- wovlav64r; tp" tvig npoaownov xypuccoptvng. Kiv yep 
modo amplitudine gloriz fruetur ? Non potestis vropelvyte Adyov pdvoy dvopdtctv th ouvayupttepss, 
gloriz indicare excellentiam, nisi prius ostenderi- afro: Th; pycew; av0iotaptvng, os" obtwg xpuyere 
tis id quod honoratur. Confiteamur igitur necesse =) &:4p0pov* entre td pty fv &n' &pytig, td 8 abt; 
est inconſusam duarum naturarum unionem, ut nec Eytvero* xat th pty 46patov xat a{nidgnzov El; 
mutetur assumens, nec assumptum tollatur, sed G&rzipoy £5 &neipov, th Bt £5 bpatoy xat hnlapniov 
glorize, de una persona predicatz, communio $er- mph; td adparov vat avayts perabt6nxe* xat th ptv 
vetur. Quod si utrumque simul , quantumlibet re- &vziolwrov &rat, m> & &' @howciw;g Ent thy 
luctante natura, Verbum $olum dixeritis, ne sic Xpefrrova Mfrv Efhubey, Ela, ci 1.G90v AGyos ad p6- 
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vov, TW ovx Eppebn, br: 'H aapy Adyog EyEveto, A quidem discrimen occuttabitis : quando illud qui- 


&kX' « 'O AGyog ohpt; » Tis & obrw pepnvag xat 
gppevorlhg, ws tolphont einely thy Olav obofav 
Tzpookabely Wing berrtog obotav, £5 Extpag plogrws 
tnyevortvny* tiv' abGnawv napacxeudaoy voetolar bid 
The TotauTng npoolVhxng 190 xath glory avevicodg 
xal te\efou ; ig Gt of Oetor AGyor rat perk thy Efvnv 
&vobov Ett xn pocovct Th Th; caprds Braptporra, th 
nay Ebelv, th xata thy abrdy 6p0haeobar tpenov ; 
"H al rol &yytho Evavtila vouoderhaete, tolg el- 
pyx6o: onpiy;* « Obrog 6 Tnoods 6 avaingltl; ay 
buav obrws EevTerat, By Tperov EOekoache abtdy 
wpev6pevoy elg thy obpavdy; » Ilavia mpg Eugacty 
aaprdc, voy pv whe, voy & Oe bewpovptvy: by mps- 
Tepoy Eheaoaode, tour* Eomt tolg Th; gapxdy bgbal- 


denr erat ab initio, hoc deinde ſactum est : et illud 
quidem invisibile et intactum, in infinitum ex infi- 
nito, hoc vero ex visibili et contrectabili, in invi- 
Sibile et intactile transiit. Denique illud prorsus est 
immutabile, hoc per mutationem ad meliorem sta- 
tum venit. Deinde si solum Verbum remanet , cur 
non dicitur : Caro Verbum ſacta est, sed « Ver- 
bum caro ſactum est *? » Quis enim tam insanus , 
tam amens est, qui asserere audeat , substantiam 
divinam, alius deitatis substantiam , ex altera na- 
tura prognatam , assumpsisse ; ut per bujusmodi 
additamenmtum indicaret accessisse aliquid ei qui 
natura $ua nullius indigens est, et perſectus? Cur 
vero littere sacre etiam post stupendam ascen- 


potg* anep 6 ph bexbpeves obrwg ob pdvoy tolg &yyt- B gionem, carnis a Verbo distinctionem przdicant ; 


hots paxetat, 4M4 xat tolg tou ayfou Nveluartos te- 
pots Myors &viixabloratar. Nay tviuyydver bnkp 
huwav 6 Acondtng Xprotdg; wy Abyog wevov; Kat nod 
7& Th; 6portulag xat flag the npds why Nattpa, 
elTep Evruyydvoy. xabanep dnobetaotepoy, xat od perk 
avdevriiag Evepyel, fooy Exwyv td navrodivauey ; "H 
Cnkoveri TH; anapyTs th Eviruyydverv Untp to olxetou 
pvpapartos, va elfn, non np! thy The capri gy- 
ow 1 axtot. Tiva & ox tvirptre. tob navadgou 
Ilauou th tpav&tatov xhpuypa, br: « Tovg yodvoug 
THh5 &yvolag bnepidwuy 6 Bzdg, napayythiet nfo: nav 
7axov peravosty, xador: Eotryoey fhptpay, ty 4 peer 
xplvery thy olxovptvny, tv Sxarootvy, tv avipt, © 
Optoe, nloty napacyoy now, ivacthoag abtdy bx 
vexpoy; » Mh &vfprtar < Btagopt ; Mh ox elne Ochy 
tv avipt; wh obx Eeife thy tyelpovra Oedv xat thy 
Gvactavia &vipa ; "AM et xat th 6:&popoy EBeife, th 
axwptoroy ob napthmey. Ob yap elme Ocdv perk ave 
$pd;, 6334 Ordy tv &vipt. Nog & vohoopev xat t, 
« "Ohovrat elg by EZextvrraay, » £l ph the capris h 
pug, 1 befaptvy tobg Fovg, abrh cnpny dnoelty 
Tovg TUrovG; Ob yap Oebrmtog obola 1 idpatog xat 
averagh; lyvn molov el; Eleyyov Enytpeadar Gueh- 
kev* &M" & tx Tod T:abnytod yevoug ing0itox thy tov 
Hoz6nx6trwy EXfy52t napavoulay, yvwpitcry ouvwhcy- 
ptvey tv th Tpwieion capx) t& olxeta tolphuara, 
Obrw 88ztxrai xa) 74 liuwpara mov poatwy biays- 
povtea, xa) Td x<plog Th; EvavOpwnhoews dvaviippr- 


qualia sunt, rursum rediturum, item visum iri eo- 
dem quo antea modo. An yos contraria angelorum 
dictis sancielis? qui aperte dixere : « Hic Jesus 
qui assumplus est a vobis in celum , sic veniet , 
quemadmodum vidistis eum euntem in celum ', » 
Omnia ad significandam carnem ejus qui nunc 
quidem hic, nune vero hic visus est : quem prius 
.vidistis, carnis videlicet oculis. Quz qui hoc sen- 
Su non accipit, is non angelis solum adversatur , 
sed sacris etiam Spiritus sancli verbis repugnat. 
Qnomodo supplicat 514 pro nobis Dominus Chri- 
stus? nunquid ut Verbum tantum ? Ubi igitur par 
ejus cum Patre honor et majeslas; $iquidem is 
Supplicat ut indigentior , non ut xqualem habens 
omnipotentiam, cum auctoritate 'operatur ? Nimi- 
rum $ic hoe accipiendum est, primitias intercedere 
pro *massa propria, ut ostlendant quanta naturam 
carnis necessitudine attingant. Quem vero non pu- 
dore $uffundat illa sapientissimi Pauli maxime 
perspicua przdicatio? quod « tempora hujus igno- 
rantiz despiciens Deus, nunc annuntiat hominibus 
ut omnes ubique pcenitentiam agant, eo quod sta- 
tuit diem, in quo judicaturus est orbem in zquilate, 
in viro in quo statuit, fidem prahens omnibus, 
guscitans eum a mortuis *, » Nunquid sublata est 
diflerentia ? Annon dixit , Deum in viro? Annon 
ostendit suscitantem Deum et resurgentem virum ? 
quanquam autem ostendisset differentiam, insepa- 


Tov, xat th Emryelprua tov avrikeydviwy &valoyuy- þ rabilitatem tamen non preteriit. Neque enim dixit, 
Tov, xa\ Th 8vuvardy th; anbefag hxatapdynrov. Deum cum viro, sed Deum in viro * rursum et per 
virum. Quomodo intelligemus et hoe? « videbunt, in quem transfixerunt *, » nisi ipsa natura carnis, 
quz clayos sensit, vestigia eorum clare sit indicatura? Non enim deitatis natura, ut multi convin- 
eantur, vestigia clayorum circumlatura est, cum invisibilis et intactilis sit : sed quz ex genere Pa- 
libili assumpta est natura , illa impiorum transgressionem redarguet, qui 8vam audaciam in vul- 
nerata carne prodidere. Sic igitur et distinctas naturarum proprietates, et incarnationis minime 
duhios fructus, et impudentes adversariorum conatus, et inexpugnabilem veritatis vim osten- 
dimus. 


* Joan. 1 14. ” Act 11. * Act. xvii, 30, 31. * Joan, xix, 37, 
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IN SEQUENTIA OPUSCULA ET FRAGMENTA APMONITIO. 


Que sequuntur ex Vaticanis. codicibus Roma a ſratribus nostris transmissa nobis sunt, exscribente D. 
Joanne Guillot, qui omnia isthaec accurate collegit, suaque manu exaravit; vobeiq porro laborare nemo non 
videt, nec est ea in re probanda insistendum. Prodeunt autem ex cod. ms. Grac. bibliothece Vaticane in ſol, 
num. 850, eleganti satis et diligenti manu exarato in charla papyracea : qui non excedit annos 200. 
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Npcc ria xodirizby, ooyrayua xdrv Opel gioraror, xal xoly wpeltoraror, 


S, P. N. ATHANASII 


Ad quemdam Politicum syntagma utilissimum. 


1. Quandoquidem, ingeniose homo, summeque A 


naturalium rerum explorator, acquisila bellice ar- 
lis cognitione, $usceptaque politicarum rerum ac- 
curala notitia, sacerdotum tamen eloquia minime 
negligis vel respuis ; imo tanto iis studio das ope- 
ram, ut plerumque, dum corpori alimenta przbes , 
animam a cibo litterarum. minime cohibeas; sed 
eam, ceu quodam divino sale, Patrum $ententiis et 
colloquiis in ipsa mensa admissis foveas ; illud , 
Inquam, in causa mibi ſuit, ut pauca, - sed utilis- 
Sima, in compendium a me redacla, ex lectione 
Christianorum omnium auctorum , maximeque eo- 
rum qui vita, eruditione, nobilitate ,- et dignitate 
precelluere, velati donum quoddam, tibi, o amico- 
rum optime, viro lectionis studios0 ac religioso of- 
ſerrem , hoc scilicet syntagma meum , variis ex 
Patribus et ex auditis sermonibus decerptum , 
unde non spernenda doctrina et nolitia legentibus 
accedat : rationem enim et una diyisionem conti- 
net (riplicis anini'e nostrz partis; docetque quo 
pacto omnes moveamur Z1I 5 bomines, et quomodo 
ad salwem, vel ad perniciem impellamur. - Deſinit 
autem cogitationes, quibus quodvis. peccatum con- 
SUmmatur. Distinguit item passiones nostras , do- 
cens quzuam anime, quenam corporis sint. Ex- 
inde vero declarat varios Dei providentize modos. 
Hine de libero hominis arbitrio disserit, deque no- 
stro in rebus agendis abusu. Compendio exhibet 
ſidem in $anctam et bealam Trinitatem. Docet 
quid de Domini incarnatione, de discrimine virtu- 
tum, de discretione nature rerum credendum sit. 
Uno verbo, est ceu compendiosa cognitio nostrum 
ipsorTumM, Nec non nature nostre atque fidei. Quod 
opusculum dum circumſeres, atque accurate leges , 
ex eoque utilitalem percipies, non obliviscere, hoc 
bene novi, ejus qui propria manu descripsit, tibi- 
que obtulit. 


a) Forte leg. 9% zar2gmivrno), Epit. PaTrROL 


1. 'Enzt5h oo; 76 nepidefiy xat peyakenGop The 
gyT:wG jerk The TOV Taxtixwy Eunetplag te, xa\ 
paYhozws, Et+ 8 xat th; Tov noALTLXWyY pay pd- 
Twy &xpibovg perakhyeug , ove T& Toy ieptwy AG- 
y:.a apekerhrws NApewpaca , AM" Err Toooutoy oo 
xa} ravra neptlondvytat , WGots Th awpa Tohdaxty 
otrio Tptpwy , 008% thy huyhv anootepely The tx 
TOv Mywv orrlows* 4M wg tvs teve Oefy batt 
Toig Tov INattpwv antoypOtypac, xat tal; Entpa- 
re lou napaprittyg 6pinatg * Bob xat avrds, pacpt 
Tva ouvelica; Twv yprotpuy xat Xvarrehov, xat 
avayivwoxwy tavia pty Xprotriavoy, nthtov. && Ttobg 
Goo xal Bly, xat Myw, xat ebyeveig, xat afiwpart 
dnepaveothxacy Yer, oidy tt Topov abrogys- 
$:45a5 avip! piioabyw xat priobiy pdotra tptnov, 


B 5 gihuy &prore, td napbv ov Tnpocevivoa obv- 


C 


Tay aa, £x Crapopwy pty Nattpwy xat axpoatixws 
Meywv &rav0rofty, ox axatappdvytoy (a) &t thy yvw- 
ory Tolg pettobory Eunnoby * Grdyvwory yap Guo 
xa). draipeary Tov Tpiepoty The Ev huty Exe: wuyxts, 
xabwg neavreg xivoupela EvOpwnet, xat mwe Tnpog 
owrtnpiay f\ &nwerav ovvwhoupeda. 'Opiter Bt tobg 
hoyeououg , 5 Oy mica &papria tehetrar., Ararpet 
T a) 7& Ev hutv m4) , tiva pty Hwytixe, tiva o& 
Toy awparo;. 'Egetns && xat tovg Tpinovg Unott- 
0stat Tr; Tov Ocob npovolag. Eliza xat mept the tov 
avOpwroy avrtetouardtmto; Brakapbaver , xa Tr 
hu@v tv Tolg mpdypas: napayxphoewy. Luvoiter Gt 
xat, thy iv Th ayiq xal paxapla Tpiabt mnioriv. "Er 
8 xat nw; $7 norevey mept The To) Kuptoy Evav» 
Opwnhozws, np Hragopi; te @perig, xat Graxpt- 
o:w5 The Tov Tpaypdrtuv Eiigoxet guocwg, Kal 
Ghws Enftopdg tis tom yvoorg haov te vat abtwy, 
xat The Tov xa9" hui guorwg Te xat rlotewG. 
"0 &F xa} neprptpwy lg yetpas , Enpertotepby 72 
uetuwy, xat thy Evredbey xaprovutyoy Hvnyorty , abs 
auvruovtcrg, 5 oils" Grt, Tod abroyetpig xat ye- 
Ypaydtog, xx belwnxdtogG. 
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AtidyYWwor TOU TPYEPOLC THE WUNNC. 

"Ort n:4oa hay hoqxh Tpia por xixttiAL KOY:- 
oudv, Ovpdy, xat En0lupiay, 'Eav forty Ev wh Ovuo 
ryan xat piiavipwnia, xxl iv th EmOvulz xabagps- 
TG xal owypoouvn, 6 oyiouds £71 Ne wrt pEvc;* 
tav 66 Eorty Ev Tp Oupy proavifpunia, xat iv Th Em 
Vupiz axokadta, 6 loyto pubs Entry £0x07tto puevog. 0 uty 
ov LoytTuds T6te Lyiatver, xa owppovel, Grav ti nab 
Eyn Unoretray ptva, xat tovg Moyoug TWOvV XII pATWY 
705 Oeov ntveupatixons Oeawph , xat npy; Thy ayiav 
xal uaxaplay Tpiata i:ayy. '0 &t ndy tre navertat 
x27a pvov, Grav ravia; av0pwnrovg ayand, xa mpg 
obdeva avtwy Lunnv f pvnoaxiay xixthrat. 'H Gt 
tr:0vuta, brav vnd Eyxparelag, xat tant voypootvng, 
Xa). &xT1ppoovvng vexpwon T& nabn, tourtort, wh þ 
Tovan caps Eoynuatiorat, xat Bing napsyoutvrg 
Evpecty, xat Tpanh tpd; hv Oztov xat abavatoy Epw- 
7a, Kal yap 1 Enbupla npd; pla thy xivnorv Eye, 
}} npt5 hiovtv capxds, f mpbg Fdfav xeviv, f xpdg 
anatny ypruatuwwr xat ih thy napdhoyov tavtry 
Egev xataypovel tou Oeod, xat tTwy Oefwy, xat th; 
olxsfag evyevelag tnthav0averas, xat mph; thy Thy- 
olov Exvnproviat, zat thy MoytTpudy oxotitet, xat ov 
ouYywpel avaBietat mph Thy alhberav. "Oy 6 avw- 
Tepov xT15&perty gppovnua an Evieuev anohaver 
Th; Bacthclag Twy obpavov, xat CF}, paxapiay Cwhv, 
Tpootoxwy Thy Anoxet pany —_— Tols &ya- 
nw wy Kupiov. 

Atalpeotc xal axobualpeorc dextropephe The 

vvxnc. 

'H vuxh Gratpeirart eig od koyrorindy, Th Ouprndy 
xat 7d £m10vpntixdv, Tod Loytorixoy 74 &paprhuart 
elot ravta* 1 amotla, h aipsor;, th aypootvn, h aba- 
xpicta, h Bhaoynula, at cvyxatabecits Tov Gpap- 
Tnpatwy Tov £x tTob nabntixoy pepoug. "Iaotg ot 
TGUTwy xat Oepaneia h abioraxtog mots nphs why 
Ozdv xa) 7&4 anb:va 86ypura, h ouvveyhs petty Toy 
hoyiwy tou Wvevpatog, th xabapa np>5evyh, xa þ 
adiahetrrog npts Oedy tl yaproria. Tod Ovpixod t& 
a@uapriuata ht aonhayyvia, th pico, td aovprabes, 
Th pvnotxaxov, 6 whdvog, 6 govog, xat 1 ouveyng 
rept T4 totuatta petty, "lac rourwy xat fepantia 
1 gtavIpwnia, th ayann, h pilabchpla, h& ovund- 
0z:a, < avetixaxia, h yprotetrng. Tov Endvpntrixon 
74 &papripara h yaorpruapyia , < nopveia, th axa- D 
Ozpota, þ acthyeia, h piloypnuatia, h The GdEng Emt- 
duptla. "Iaorg rourwy xat Vepaneia, h tyxparera, h 
vyoteia, < zaxonabeia, þ axtnuoouvn, 6 Tov yorr 
patwy mp>g nEvntag oxopriophyy, th tw dbavatwy 
exeivwv Egeats, 1 The Bacwelag tov Ocod Beets, xat 
1 Th; vicdeatiag tnibupia. 

A:dyTvwog Tor doywpor, © ay xaoa duapria 
reletrat. 

'Oxert etor ndvieg of nepiextinG hoyeo pot. Ilpotog 
6 IG yaorptuapyiag* Eevtrepog 6 The nopvelange wTpi- 
To; 6 ths pilapyupiage tEtraprog 6 The bpyRs* nf 
TTog 6 The AuTtng* Extog 6 the axniag* E66opuos 6 hg 
XEvooGizg* byboog 6 Th; vnepngpavizg. Touroug nav - 
TG. 79)5 10Y15 1905 TAPE hety whiy fufv ff, uh mapsy- 
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Explicalio triplicis anime partis. 

Anima omnis rationalis tres habet partes, cogt- 
lationem, animum et concupiscentiam. Si sit in 
animo charilas et humanitas et in concupiscentia 
puritas et temperantia, tum cogilatio est illumi 
nata; sin autem in animo $it odium, et in concu 
piscentia intemperantia, cogilatio est tenebris of 
ſusa. Tum porro sana cogitatio est et temperans, 
cum tenet $ibi subditas passiones, cumque rationes 
rerum a Deo creatarum $piritualiter contemplatur, 
et cum $ancla ac beata Trinitate versatur. Tumque 
secundum naturam movetur, cum omnes amat ho- 
mines, nullamque adversus quempiam retinet indi- 
gnationem aut injuriarum memoriam. Concupiscen- 
tia autem cum per temperantiam, humilitatem et 


B paupertalem, passiones mortiſicat, id est, cum nun 


esl carnis serva, nec vanam gloriam appetit, sed 
vertitur ad divinum et immortalem amorem. Con- 
cupiscentia namque ad tria motum habet suum, 
ad carnis voluptatem, aut ad vanam gloriam, aut 
ad fallaciam divitiarum : atque per stultam hujus- 
modi - eupidinem Deum spernit, itemque divina, 
$UZ obliviscitur nobilitalis, ac in proximum $uum 
ſerocit, cogitationem obtenebrat, neque $init eam 
respicere veritatem. At qui sublimiore preditus 
est mente jam ex kac vita ſruitur regno ce&lorum, 
vitamque ducit beatam, eam exspectans felicita- 
tem, quz diligentibus Deum reposita est. 


Divisio et subdivisio multiplex anime. 


Anima dividitur in rationabilem, irascibilem et 
concupiscibilem. Rationabilis peccata hec sunt : 
inſidelitas, heresis, insipientia, indiscretio, bla- 
sphemia, consensus ad perpetranda peccata, que 
ex patibili parte procedunt. Horum porro medela 
atque curatio est : indubitata Gdes in Deum et in, 
vera dogmata, frequens meditatio oraculorum Spi- 
ritus, pura oratio, et gratiarum actio sine intermis- 
sione Deo oblata. Irascibilis peccata sunt : immi- 
sericordia, odium, animus commiserationis.expers, 
recordatio injuriarum, invidia, czdes, ac ſfrequens 
earum rerum meditatio. Horum medela et curatio 
est : humanitas, charitas, fratrum dilectio, commi- 
seratio, patientia, mansuetudo. Concupiscibilis pec- 
cata sunt : edacitas, ſornicatio, impuritas, lascivia, 
avaritia, gloriz cupido. Horum remedium atque 
curatio est : temperantia, jejunium, malorum tole- 
rantia, paupertas, largitio bonorum pauperibus 
facta, bonorum jillorum immortaliumn desiderium, 
regni Dei appetitio, adoptionis cupiditas. 


516 [Notitia cogitationum quibus peccatum omne 
per ficitur. 


Cogilationes omnes octo numero sunt. Prima est 
gulze; secunda, fornicationis ; tertia, avariliz ; 
quarta, ire; quinta, tristilie ; sexla, pigritie ; $e- 
plina, inanis glorie; octava, superbiz. Nostre 
porro ſacultatis non est, ut ha omnes cogitaliones, 
molestiam vel afferant, vel non aſſerant; ut vero 
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aostrz ſacullatis et. Aliud enim est irruplio, aliud 
adhesio, aliud passin, aliud pugna, aliud consen- 
zus, aliud operatio. Et irruptio quidem est simplex 
reminiscentia ab inimico inducta ; qualis est isthzc : 
Hoe facito, vel illud : vt Christo olim et Deo no- 
ﬆro dictum est : « Dic ut lapides isti panes 
fant **. » Hoc, uti dictum est, penes nos non est. 
Adhzsio est admissio inductz ab inimico cogita- 
tionis, et quasi meditalio et congressus cum illo 
circa propositum nosirum. Paxsio est affectio ex 
adbesione parta, mota ab inimico, passione 8ci- 
licet ab illo excitata ; estque velut admissio, medi- 
latio, et phantasia. Pugna est colluctatio, aut ad 
eliminandam cogitationem passionis, aut ad con- 
SenSum, ut ait Apostolus : « Caro concupiscit ad- 
versus $piritum, et spiritus adversus carnem. Hzc 
autem $ibi adversantur. **, » Consensus autem est 
nutus ad passionem cogitationis. Operatio est ipse 
actus. Deletur vero temperantia, edacitas; divino 
amore et futurorum desiderio, ſornicatio ; commi- 
zeratione erga pauperes, avaritia; benignitate et 
charitate erga omnes, ira ; spirituali gaudio, mun- 
dana tristitia ; patientia et tolerantia, et gratiarum 
actione Deo ſacta, pigritia ; occultis virtutum ope- 
ribus, ac ſrequenti oratione, inanis gloria : nullum 
judicando vel spernendo, ut jactator ille Phariszus, 
£eSeque omnium postremum reputando, superbia. 
His igitur $upra diclis passionibus liberata mens, 
et ad Deum erecta, jam ex hoc mundo beatam ducit 


vitam, accepto Spiritus arrhabone : atque hinc pro- * 


ſecta passionum expers, cum vera cognitione, ad 
lumen $anctz ac beatz Trinitatis sistitur in scula 
inſinita cum sanctis angelis reſulgens. 
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Distinctio passionum. 


Passionum aliz corporez sunt, aliz animam $pe- 
clant. Corporeas dicimus, edacitatem, fornicatio- 
nem, ebrietatem, lasciviam. Animam spectare di- 
eiwus hasee, odium erga proximum, iram, conten- 
tionem, inanem gloriam. He in anima nostra 
operantur, absente charitate et temperantia ; pre- 
sente autem charilate atque temperantia, isthec 
omnia delentur ; alia per spiritualem charitatem, 
alia per jejunium et temperantiam, Tunc enim 
mens domesticum lumen accipit, ac Deum nullo 
obice videt. 


De Dei providentia. 


Omnia ex Deo sunt, bona, tristia, indig...; $ed 
alia quidem placito ejus; alia, dispensatione ; alia 
permissione. Que placito ejus (evenium) cum $cili- 
cet vitam in virtute agimus ; vult namque Deus nos 
sine peccato degere, alque cum pietate et virtute 
vitam instituere. Dispensatione autem, quando 
lapsi et post peccatum admissum castigamur. Per- 
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SYNTAGMA AD QUEMDAM POLITICUM. 
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Deo placitum est hominem $alvum fieri, quemadmo- 
dum et angeli clamabant dicentes : « Gloria in ex- 
celsis Deo, et in terra pax, in HI'7 hominibus 
bone voluntatis '*, » Cum ceconomia vero nos corri- 
pit peccantes, « ut non cum hoc mundo damne- 
mur, » ut ait Apostolus : « Cum judicamur autem, 
a Domino corripimur '*.,— Non est malum in civitate, 
quod non ſecerit Dominus *, » id est, pestem, fa- 
mem, bellorum cxdes. Hxec enim omnia peccatum 
auſerunt. Permittit vero atque omnino sinit eos qui 
sine peccato degere nolunt, correptos non emen- 
dari, sed in malitia perseverare, uti scriptum est : 
« Exczcavit Deus oculos eorum, et cor eorum obscu- 
ravit; »et : « Tradidit eos in reprobum $sensum, ut 
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ob liberum arbitrium ; et : « Indurans indurabo cor 
Pharaonis **; » id est, permittam indurari ob ejus 
animi socordiam. | 

De libero nostro arbilrio. 

Deus hominem liberum fecit, verbo et sapientia 
ornatum, posita ante ejus oculos vita atque morte, 
ut si quidem voluerit libero suo arbitrio vitam am- 
plecti, vivat in sxculum; sin pravo consilio vie 
mortis insistat, zternum crucietur. Quz enim na- 
tura babet immutabilia, neque supplicio digna sunt, 
neque premio. Nemo quippe unquam accusatus 
ſuit, quod sit albus vel niger, aut quod sit pro- 
cerz vel parvz slaturz : ea enim non penes arbi- 
trium noslrum sita sunt. Nam supplicia et premia 
voluntati et proposito tribuuntur. Utraque igitur 
re opus est; voluntate scilicet, seu proposilo nv- 
stro, ac Dei auxilio et patrocinio. Altero namque 
deficiente, alterum est inutile. Prascivit enim 
Deus, predefinivit, et vocavit, sed eos qui Secun- 
dum propositum vocati sunt, quemadmodum ait 
Apostolus '”7, id est, secundum voluntatem : eos 
quippe qui noluerint, Sinit ipse ad suam volunta- 
tem et propositum incedere. Non vim inſert arbi- 
trio nostro, neque ladit ipsum. Accepimus enim 
nutum ad utramque partem; ad virtutem newpe, 
et ad vitium, liberum scilicet arbitrium. Ex iis quz 
a Deo nobis ad usum data $unt nibil est malum : 
omnia enim quz ex Deo procedunt bona $sunt, et 


Dp admodum bona; solus abusus malus, qui nostri 


solius arbilrii est. Quamobrem non cibi mali, sed 
crapula : neque liberorum procreatio, $sed ſornica- 
tio : nec vini potus, sed ebrietas : non divitie, $ed 
avarilia : non gloria, sed vana gloria. Nibil igitur 
non agendum, ut abusum ſugiamus, atque probe 
utamur iis quibus a Deo donati sumus, Nam id si 
agamus, et malitia vitioque superiores erimus, ct 
inlra virtutis limiles inveniemur. 
Brevis et clara ſormula el! notitia fidei nos!r@ circa 
sanclum T rinitatem. 

Credere debemus, ut baptizati sumus; baplizati 

aulem $umus in nomine Paris et Filii et Spiritus 
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et in unum regnum, imperium et virtutem : ac tres 
hypostases, $sive personas, ct - characteres, et (si 
ita appellare velis} proprietates. Nam aliud $sant 
hypostases, aliud substantia. Substantiam quippe 
appellamus communitatem trium hyposlasium : 
unius enim nature et Subslantize sunt tres pers0- 
ne. Hyposlasin aulem vocamus, naturam cum cha- 
racterislicis proprietatibus ; alius enim est Pater, 
alius Filius, alius Spiritus sanctus. Quod quidem 
proprietates seu hypos!ases dividit, sed non natu- 
ram. Non tamen aliud et aliud, quod divideret na- 
luras; sed ejusdem naturz et ejusdem $8ubstlaniiz. 
Simut enim Pater et Filius et Spiritus sanctus ; sed 
Pater est ingenitus, Filius proles Patris, quasi ex 
sole lumen et ex mentle verbum. Spiritus autem 
Sanctus, emissio Patris. Proprium ergo ZIS8 Pa- 
tris est quod sit ingenitus seu non genitus, et quod 
vocetur Pater : proprium Filii, quod vocetur Fi- 
lius, et gignatur ex Patre : proprium Spiritus, 
quod vocetur Spiritus sanctus et ex Patre proce- 
. dat. Trium vero personarum $ive hypostasium, 
una natura, una voluntas, una operatio, una boni- 
tas, una virtus, unum placitum. Quapropter et 
unum Deum confilemur. Nou enim alius ab alio 
Separali sunt, sicut homines, neque senlentia dif- 
ſerunt : sed simul Pater, Filius, et Spiritus sanctus 
una consistunt sine conſusione et divisione. Una- 
quzque autem persona, ut dictum est, suam servat 
proprietatem, olia paternitatem, alia filiationem, 
alia processionem. Si ergo le quis interroget : Quid 
eat Pater? responde illi : Quod Filius et Spiritus 
Sanctus, manens tamen Pater. Quod si dixerit : 
Quid est Filius ? responde : Quod Fater et Spiritus, 
manens tamen Filius. Similiterque de Spiritu $am- 
cto : illud enim est quod Pater et Filius, manens 
tamen Spiritus sanctus. Proprietas immobilis , 
quemadmodum ait vir in theologis magnus et di- 
vinus Gregorius. Quomodo namque dixeris pro- 
prietatem manere, si moveatur et concidat. Est 
itaque deitas, ut paucis absolyamus, indivisibilis 
in divisis ; illud secundum naturam, hoc secundum 
hypostases. Sicut in tribus solibus mutuo hwrenti- 
bus una ſoret lucis commistio. Cum itaque deita- 
tem, quz est in una natura, respiciemus, et primam 
causam et monarchiam, unum est quod cogita- 
mus; cum autem proprietates et personas in qui- 
bus divinitas, tres sunt que adorantur. Exempla 
porro adsint, que obscuram quamdam tantz rei 
imaginem adumbrent, divine nempe naturz, juxta 
theologum Gregorium, oculi aspectum cogita, aque 
scaturiginem, ſontem et fluvium; hac enim nec 
tempore aliquo dislant, neque $unt inter se avulsa, 
ut $e mutluo non contingant ; tametsi videntur pro- 
prietatibus 8uis distingui. Perpende item solem, 
lumen atque radium : mentem, verbum et spiritum, 
qui exit una cum verbo. Verum, ut quidam dixit : 
Fides dux esto, non demonstratio. Oportet enim 
quemque huminem, per pura ac Deo illustrante 
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ptoptvotg, Td ptv th gvort, Th & tals inooraceory* 
ofoy tv tow Tpioty Exoptvors 4abihkuv, pla to? 
pwrdg oVyxpadt. "Orav toryapouy mpy; Thy febryra 
Thy ty pt4 poet Phehwpev, * xa thy tpwrny attiav, 


D xat thy povapytav, &v hulv T> gavrat6pevoy * Grav 


8 npdg 745 idt6rnmrag nat 74 np6owna ty og < Oc6- 
In, <pla 74 rpooxuvoupeva. HNapabeiypata && npos- 
xe {o0w &pvupdy tiva clxdva Enouvta To Todoutoy 
Tp&y patoc, The belag nut poomws , xari thy Oc6- 
Loyov T proy6piev © &ghakpor veet por Beyrv, xat 
apyhy Vartog, xat mnyhv, xat norapdy * tavta yep 
obre yoove Bieatyxev, ore abkhiov antþproctar Th 
Td; E)Ta cuvvagyela, xiv Gorf] tals lbidrnor teu ve- 
obat * tvBupod xat Fay, xa pay, xat dxrtiva* vouv, 
xa M6yov, xat nvebua T6 Moy ouvetidv. INhv xati 
Thy einSvia + Now hycio0w, xat ph andbcrtc, xat 
yoh navra GvOpwnoy 3:4 xabapiy xa) Oeohaprove 
npatews, tiny Tp Nyc part ypwpevor, tva gurt 
yaraboanGaura gong, maevery v6 eig Natipa, xat 


a cw. .zqjca. a ic = oo an ca £A-@0& mma 3X aa am . 


1405 


SYNTAGMA AD QUEMDAM POLITICUM. 


1496 


Tidy, xat aywy Hyzvua, thy play Oedrmte ts vat oa edita opera, duce nsum Spiritu sancto, ut lumine 


's _ ” » , 
dyvapy Ev Tpeet YYWpt,0pevnyv xat mpoTXUVG! atvry 
<a% VTootraceny. 


"0Oxwe &8i aiorevery rept The rod Kuvplov Evar- 
OpwaAnoewc. 

"Ort with; 6 Tod Oeob AGyog 6 ameplypartog, 6 
aowpartog, 6 povoyevig Tod Ilatpdg Yidg, th Ex tov 
pwrds pw, ht mnyh The Cwhs, xat the abavaciag, 
70 anavyacua The Gbgng, 5 yapaxthp the Unootd- 
ow , Th poukhott Tob mpoavapyov xat cuvaidioy 
avrov Hatphs, xat th ouvepysig ob ayiou Nverpa- 
70g, Ex IOv naplevixay aluatov th; Ototdzov, xat 
actraphivoy Maptas, tv th oixeiz abrod bnoaoteaaet 


EnnEev Eauvth oapxa tulywutvry, xa) loyixhy, + 


lumen comprehendat, credere in Patrem et Filium 

et Spiritum sanctum, unam deitatem atque virtu- 

tem, in tribus hypostasibus creditam et adoratam. 
Quid credendum sit de Domini incarnatione, 


Quod ipsum Dei Verbum incircumscriptum, in- 
corporeum, Patris unigenitum, lumen ex lumine, 
ſons vilz et immorlalitatis, splendor gluriz, figura 
Subslanliz **, voluntate Patris, qui onte initium, et 
ipsi coxternus est, et cooperatione Spiritus sancti, 
ex virgineo sanguine Deiparz et semper virginis 
Marie, in propria sua hypostasi carnem $ibi ef- 
fiuxit animatam et rationalem, alque illam novem 
mensium tempore ex ipsa efformavit : natusque est 


22}, Tavir,yv IQ Eveaurviniy yoovy Eienmagcutvyy £5 B Deus hominiſormis, id est, Deus et homo, in by- 


avthns © ZyevvhOr Oehs avOpwnuoppos, tourtorr Od 
xa) &v0 prog Ev pit Lmootaet Bo groets Empepd- 
p£v0g, actatperuy, xat aovyyotuc, xat 5o Oekfoetg, 
xa). Evepyetag , Oeixag 6pou xat avipwnxds © hOcke 
Yup ws O:%; xat Evipyet, xat HOckev ws &vOpwnog 
xa}, Evtpye.* anne guorxhy Oenorv, xat EvEpyeiay, 
ov ph Cpaprnttzhv. 'Avapaprhtws yap mpocekhg0n 
h p6oLg < @vOpwrixh* xa £5 abrhs The Evwozws 
Tp dehhuart hvwinoav. "Onzp Ebovketo Th Octoy 
0Eanpa, rovto xat td The mpookhyews. *ANNL Oenua 
kyopey xat Evepyetav T4 guard * ofov, fcke ga- 
yelv, hbele mietv, fOeks neprrathoat* xal tavra 
Evhpyet, xat h0ekev. 'AMA tabra Envici the Bala 
gv3iwe napayxwpong , ob whv xatnvayxacutvus, 
wonep huclg* ane xat Td xonidy, xat th aywvidy, 
xat 76 atrety Toy Ilattpa tapebetv td rorhprov, xat 
ToUTo Toy. guatxob Oekhuatog. *AMA xat perk thy 
avactacty xat thy Ex Gov tou HNatphs xabiipav 
$9 pvaets 612000700 pev in X proto, Oehntixds, xat 
evepynrixds. "Onou yap poorg Loyixh, Exel xat O6- 
know xat EvEpyeia, Þvorxks Bt Bto Bekhoetg, yvwprv 
& piay* olxovopuouacng yap The Oedrrtog, Enoptvns 
& ths &v0pwnernTzo;, xat napaywpoong abth Evep- 
yelv Ta apydrepa. 
Iepl 6:agopar dperor, 
'Edabopev Evtohag naps tov Xprotou xat Ozov 


HuGv, T4; &7evrevOcy Oeoupyotong, xa noobon hull; 


avapaprhtovg Giayerv, xat ws &yyihoug avactpege- 
ofat pert Tov avOpwnuv * ofov Thy perdvoray, thy 
Tanttvoppoouvny xat Td Crmvexts nev0og, thy np; 
avtdy ay@nm,v thy £5 ng xapSiag tyyrvoptvny, xat 
Thy T6055; Thy Thnatov 6:40eov, thy xabapay tpoIey- 
Yhv, xat Thy Eauthy &n&pvrory, xal to &' Ghov mph 
ophaluoy Eyzrv Thy Untp abtov Oavatov, xat tv TH 
wrt avtov abtakefrrwg nopeueolat, xat th Eyerv 
tauthy Und n&o7G xtlgewg, xat Ceeobar avtoy Grin ve- 
xg. Taura;,ytp T4; Oeiag Evrokag 6 pera niotews 
tpyat6uevo;, Bzod vids yiverat, xat vids gwrds xat 
xknpovonng On, xat ovyxinpovipng Xprotov, xa) 
Vp poppn; the Ein; avtod xat obpputos, xat cvy- 
T6pw; xat 7); einety, OEcet xatt yaprv Bed. Elo: 
6 Etepat Eviokat 9b Xprotod, at &georv pty np 
GCevodaat, ob phy 3} xa) 72h:1{rmrog A509 Tat © ofov 
'* Hebr. 1, 3 


poslasi una duas geslans naturas, sine divisione, 
ac 8ine conſusione : ac duas voluntates duasque 
operationes, divinas simul” et humanas. Volebat 
enim ut Neus, et operabatur : volebat item ut 
homo, et operabatur ; sed humana voluntate atque 
operatione , nec peccato obnoxia. Sine peccato 
enim assumpta est natura humana : alque ex bac 
ips2 unione. voluntate ambe unite surt. Quod 
optaret divina voluntas, id etiam volebat assumptze 
naturz voluntas. Sed voluntatem dicimus operatio» 
nemque naturalem : quale est, quod manducare 
vellet , bibere, ambulare : et hzc operabatur, hzc 
volebat. Verum hc agebat divina concedente na- 
tura; non ex necessitate, quemadmodum nos; sed 
quod deſatigaretur, quod in agone esset, quod pe- 
teret a Patre ut transiret calix, id humanz# erat 
$19 voluntatis. Imo etiam post resurrectionen 
atque $essionem ad dexteram Patris, duas naturas 
confitemur in Christo, voluntate et operandi vi 
preditas : ubi enim natura rationalis, ;ibi et vo- 
luntas et operatio. Naturales antem duas volunta- 
tes 'dicimus, sed unicam senlentiam, dispensante 
deitate, subsequente autem humanitate, atque con- 
cedente ut utraque operarelur. 
De diſſerentia virtulum. 

Mandata accepimus a Christo et Deo nostro, que 
exinde divinum operanti przbent auxilium, prx-- 
Stantque ut absque peccato degamus, et velut an- 


p geli cum hominibus versewur : peenitentiam nempe, 


humilitatem, luctum assiduum, charitatem erga 
ipsum ex toto corde, dilectionem proximi , puram 
orationem , nostrum ipsorum abrenuntialionem ; 
utque semper mortem pro illo sustinendam pr 
oculis habeamus, in ejus lumine sine intermissione 
ambulemus, nos omni creatura inſeriores existime- 
mus, atque assidue ipsi Supplicemus. Hzc nawque 
divina jussa, si quis cum fide compleverit, Dei filius 
efficietur, filius lucis, heres Dei, cohzres autem 
Christi, gonſormis imagini ejus, et complantatus ; 
atque, ut paucis et simpliciter dicamus, adoptione 
secundum gratiam Deus. Sunt porro alia precepta 
Christi, quz remissionem quidem conciliant, imo 
yero ad perſectionem nos deducunt ; quale es, con- 
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fiteri ac pronuntiare propria peccata, non judicare, A 79 0poaoyety xat tfayopevety m4 oixcia apaprhuata, 


non sese negotiis alienis curiose ingerere : elee- 
mosynam ex Ppropriis bonis erogare, quz accidunt 
tristia generose et cum gratiarum actione ſerre, 
confiteri se gratis atque ex gratia salutem consequi. 
Si itaque prima illa ac Dei auxilio implenda man- 
data quis compleverit; inde accipit arrhabonam 
gancti Spiritus ; sin non illa quidem, secunda ta- 
men accurate gervet, ut ſlagitiorum suorum ve- 
niam consequatur. Quod si utrisque labatur, inutilis 
$3ne est hujusmodi homo, miser, et infelix : exspe- 
ctetque paratum $upplicium diabolo et angelis ejus. 
Discretio nature (ac conditionis) operum. 

Operum alia proprie bona, alia proprie 'mala 
sunt, alia media; proprie bona sunt, prudentia, ſor- 
titudo, temperanlia, juztitia ; proprie mala, insi- 
pientia, ignavia, intemperantia, injustitia, Media, 
divitie, paupertas, gloria, inſamia, 8anitas, mor- 
bus, eruditio multa, ignorantia. Media porro di- 
cuntur, quia per se, nec proprie bona, nec proprie 
mala gunt : 8ed secundum usum iis utentium, aut 
hoe aut alind evadunt. Ita dives qui probus sit in 
eleemosynas bona impemdit ; qui malus ad volupta- 
tes iis utitur. Similiter paupertas, $i bona sit, tole- 
rantiam, gratiarum actionem et liberalitatem nos 
docet; si mala, blasphemiam, illiberalitatem, ex 
eo quod non toleranter agamus, generat. Bona item 
gloria est, cum nos humilitatem edocet, et ſuture 
gloriz desiderium ingerit: mala autem cum servi- 


7d ph xplverv, Th ph nolunpaypovely T& 4dtpra, 
Th tXeety £x IOv Lnapyoviwy, td gepery yevvaiwy xa) 
pt ebyaptotiag 74 Emepyopeva unnpt, th 6uoks- 
yelv dwpetv xat ydprt: owgeodar. El pty obv Tag npw- 
Tag xat Oeoupyovang Evrokdg Tg Epydtetat, &nev- 
Tevdev lapb6aver thy appabova tov ayiou Nvevpatog: el 
C& ph, x&v 7&5 bevrepac per” Empetetag Epyateohwu, 
GTwe TUyn The Twy nn ppernbeviwny avty ovyywph- 
owe. El 8 apportpwy txnton, typetog obrog avip, 
xa &0\og, xa rakainwpog* xat rpooboxdtu Thy &no- 
Xe: ptvnyv x6laoy To Sable xat tolg &yyEoty abrod. 
Aidxpiotc rhe Tov xpayrpdruy pLoew. 

Tov npayperuv T& ptv clot xvplug xale, t& & 
xvplwg xaxt, 74 & ptoa * xa) xuplus ptv xakd, pp6- 
vnots, avipeia, cwypooivy, Cixatocuvny* xvplus &t 
xax4, &ppoovvn, Serkla, axohacta, abixiar pon &t, 
Thoutosg, nevia, 36Ga, abotia, byleia, vioog, nokujpa- 
0a, apabia. Mica &: Myovrat 6:4 th xad" tavri 
phre xuplug xakk evar, phre xvplug xax4* 4akd 
Tapia Th yphoe: Tov ypwptvey f Touto f Exetyo yi- 
v6ueva * olov 6 mYouto; xakds ty eig tenuootvny Gt- 
$6pevo;, xaxdg & npds hloviag banavwpsvog. 'Qrav- 
TW xa < nevia xakh pty xapreptay, xa\ edyaptottay, 
xai tevbeplay ful; Ei3aoxovan + xaxh Bt Bhacyr- 
play, xat avelevbeplay tx Tod ph xaprepely hui; 
&molxtougn. Kalh & xat < 86a, frav rantivoype- 
ovvnv 1pl; Exbiddaoxy, xat The perhovong GEng Eg- 
£otv* xaxh Gt, &:av boulontptretav, xa 3:4 ploy av- 


lem animum inducit; atque suadet ut ex hominum C POpwrivoy nhvia noety avaneity. 'Qoavtws xakh pt 


timore omnia agantur. Similiter bona est sanitas, 
cum ea utimur ut Deo placeamus, et mandata ejus 
operemur; mala autem, cum ea ad intemperan- 
tiam et injustitiam utimur. Item morbus, si gra- 
tias agamus, eoque quasi adjutore utamur, bonus 
est ; malus, $i ingrato simus animo, atque ad blas- 
phemiam ct iram nos ille provocet. Bona pariter est 
multa eruditio, cum ea ad docendum, et ad causam 
injuria oppressorum dicendam utimur; mala autem, 
cum ad vanam gloriam, et injuriz patrocinium. 
Bona etiam ignoranlia est, cum id efficit ut doctis 
Subjiciamur, ab jisque utilitatem accipiamus ; mala 
autem cum nobis suaserit ut in propria incedamus 
ignorantia ; nec nobis przstantiores sequamur. Si- 
mili 520 modo se habent reliqua omnia , scilicet, 
nobilitas, ignobilitas, pulchra ſorma ac deformitas, 
celerilas et tarditas, ars et arlis imperitia, dexteritas 
in ministrando et inhbabilitas. Hzc omnia, ut di- 
ctum est, in medio consistunt; ut qui iis recte uta- 
tur, nihil l2datur abipsis, quemadmodum beatus Job. 
Utroque enim modo exercitatus, preclarus compro- 
batus est atque inexpugnabilis, ac in omnibus Deo 
placuit. Non decet itaque rebus ipsis culpam ascri- 
bere : nihil enim eorum quz a Deo data sunt, ma- 
lum; $ed id habent ex sedueta nostra atque $spon- 
tanea serva voluntate, atque ex anime circa cas 
res judicio ad libidinem suam lato : libere namque 
illa in harumce rerum usu labitur ex propria libi- 
Eine, dum Dei voluutatem ejusque regnum despicit. 
(a) Lege z2rap@©7:.73, Evir. Partror. 


xa. bylera, Gravy elg ebaptornory tov Beod xa Epya- 
olav Tov avrod Eviokay ypwptrda © xaxh Bt, brav tpd; 
&xoLactay xa) abixiav. 'Opolug xat þ veoog, Grav 
ed ,ap.oropty wal ovvepyp tayrn yoda, xabt * 
xaxh 8, 6rav npd5 &xaproriay, xa) Shacgnutiay, xat 
Gpyhv tpi; ovvelatvny. Kakh xat < nokupabla, frav 
Tp; bilaoxallay xat Botbetay tols abixovpevo; 
tary ypopeda* xaxh Bt, brav npd; xevotoFiav, xat 
ouvnyoplav Th; dBrxlag. Kakh xalt apabla, frav na- 
pacxevity hui; drordocrobat trols eldbor, xat nap 
abrov ropitgegbat thy wytherav © xaxh G, Grav 
wei0n hpi; Th olxeig ovoryely &pabia, xat ph toi; 
xp3irtoory Enzodat. 'Qcattwg xat m4 Loma ndvia, 
oloy evytvera xal Buoytvers, cbpopyia xat apopyla, 
xa) gwvla xat xaxopwyla, loybg xat dbuvapta, ta- 
yorng xat Bpabirng, thy xat dreyvia, xat npos 
braxovlag Emmrberdryg xat averitnbeidrrg. Tavra 
navea, Og elprrat, Tov ptowy etol* xa 6 xalus 
ToVTotg ypOrevey ob3ty mapt tovtwy Bhabhoetat, ws 
6 paxdprog "166, Elg apybrepa yap iHerachelg, £v- 
$6x1pog avegavy xat dxataywviotog, xal 5a Ravil 
elnptrrnoe th zo. "Qore ob Gel m4 mpdypara a'- 
71450at * obdty yap Ov napk Bod bodtviuy xaxdy, 
az maph thy togalptvny huov xat ElehdBouov 
Tpoaipecry, xat thy theho6\tnoucay nep rabra T5 
Wyhs hui Biaxprory, trig abretouaing mph; Thy T2 
p4y prov Torwy tfohobatver £5 olxelag giindoviac, 
42 7,5 769 Oeo9 xat the avtod Bancias xanapic 
vwv (a), 
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MONITUM 


Hoc item opusculum Roma nobis missum est, de quo hac nolat qui exscripsit. Mss. codex Gracus num 
658, membranaceus et in-12, eleganti manu exaratus, videlur habere cccc annos et est bibliothec:e 
Vaticanz. Inter alia continet, p. 430, sequentem traclatum altribulum $ancto Athanasio. At est 
ignoti cujusdam et Athanasio longe inſerioris scriptoris opus, ut;primo aspectu advertet eruditus lector. 
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AGroc 8:1axpirix6g, xal eig tuc &rrodac tov Be00 toig daorataptro xul owAnva * Oedovyuerorc 


SANCTI PATRIS NOSTRI ATHANASI! MACNI 


PATRIARCHE ALEXANDRIA 


Sermo discretionis plenus in Dei mandata, pro - qui s@culo renunliarunt et qui salulem consequi 
volunt. | 


— 


1. 'Ayanytot, ppovriowpev The cwrnpliag fuov, A 1. Dilecti, de salute nostra $ollicitudinem gera- 


671 6 xatpdg ovveatraiutvo; torth Loundy * xal 0 6y- 
vatai TG ppoviicat the tautod yuyhs, Ews ob ppov- 
TiC; 74 rod owparog, "Aanzp yap ob Evvatai mig 
Tpoatyety tv Ev: 6gbalue el; thy obpaviy, xat ty 
tv Em thv yhv © obtws ob Tovarar &vOpwnog ppoviient 
I&> tov cov xal T4 tov owpato;. "Nonep ob bovartai 
ThYh ix Th; avths nf Efeverxety Viwp yhuxy xat 
Tux pdv, obtw 05 Govarat EvOpwnog xat Bep apeoxety, 
xai oapxds Embuplag tmmekelv. "Qonep ob Sovarai 
&:av0a xapmidy tatov nrpobakieotat, obtws ov Cuva- 
Tat &vOpwnng xat t& obpavia Cyrelv, xat t& Enfyern 
rodetv, xadwg now 6 Kuptocg* O09 buvacte xat Sew 
aptoxety, xat onpxd; tmbupiag tnttenety. "Obey xal 
6 andotong Havkog axovong tavia, xat Exxdba; at- 


mus, - quia tempus breve es : nec potesl quisquam 
Suam curare animam, dunec curat quz corpus 
spectant. Quemadmodum enim non polest quisquam 
uno oculo in celum respicere, et alio in terram; 
ita non potest homo de Deo simul et de corpore 
curare. Sicut non potest ſons ex eodem ſoramine 
emillere aquam dulcem et amaram, sic non potest 
homo et Deo placere, et carnis concupiscentiam 
perſicere. . Sicut non potest spina olez ſructum 
ſerre, ita non potest homo et celestia querere, ect 
terrena concupiscere, ut ait Dominus : Non potestis 
et Deo placere et carnis concupiscentiam perſicere. 
Unde et apostolus Paulus hxc cum audisset, et 
omnes carnis afſectus in $e abscidisset, ait : « Pro- 


ToY 7@via 74 the gapxds ppoviuara, pnot «© Ar) Gy p pter quem omnia detrimentuun ſeci, ut Christum lu- 


Tavca C1piovuat, va Xprotdy xepohow, » xa avty 
ovpbactievow. « "Eyovreg &t Bratpoyas xat oxend- 
Tpata, Toro tpxtohnowpela. Of yap Boulbpevar 
Thovutly tEunintouny tlg neipagudy, xat nayioa Gig- 
66)ou, xat tn0uuiag atonovs. » 

2. Ly &, &© ade\gt, ph tpootyns Tt Tod x60pou 
T92VToOv, fva cuvnOf; owOnvari, aka &oxnoov Erxmoct- 
vnv, xat &\tbeiav, xat. &yarznv, xat gdbov Kuplov, 
xa) rpadtrnmta, vnaxohv, x21 Eyxpateiav, xal apy ot- 
xaxiav. Micnoov M6youg x00pixoug, Iva xapiia cov 
bhytai toy xaddv, 'Ayarnmoov Td auveyig noogtt- 
xeo0at, iva pwriohh cov 1 xapdia. Ago; vorepou- 
pEvorg 6p0akup nhovdty, Iva wh xatarioyuv0fg Eu- 
Tpoodey Tov Shuatog Tov Xprotov © pionoov thy Ent 
0vuiay tv tols Bpwpacty, Iva ph 6 'Apalhx Tov 
rah)woy xuxhwen ce, Topyevoy ty tals npocevyals, 
lvya ph xatapayy ot Th Onpioy. Sevye thy ofvoy, tva 
pH Ireprbis The ebypoguvng To Ocoy. Ayarmoov 


' Philipp. m1, 8. ”* I Timoth. v1, 8, 9. 


crifaciam **, » ac cum illo reguare possim: « Cum 
cibo autem potimur et vestitu, his contenti simus. 
Nam qui divites esse volunt, incidunt in tentatio- 
nem, et in laqueum diaboli, ac in absurdas concu- 
piscentias ***, » 

2. Tu autem, o ſrater, ne cuipiam hujus mundi 
rei animum adhibeas, ut salutein consequi possis, 
sed justitiam exerce, et veritaterw, amorem et timo- 
rem Domini , mansuetudinem, obedientiam, tempe- 
rantiam, injuriarum oblivionem. Odio habeto mun- 
dana verba, ut cor tuum videat bonum. Ama fre- 
quentem orationem, ut illuminetur cor tuum. Da 
pauperibus divite oculo, ut ne conſundare ante tri- 
bunal Christi. Aversare ciborum cupidinem, ne 
Amalec ille passionum te circumdet. Vigil et celer 
est0 in orationibus, ne te ſera devoret. Vinum aver 

$I K : \ 
Sare, ne priveris gaudio Dei. Ama fideles, ut per 
eos eleemosynam largiaris, Dilige sanctos, ut corwm 
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tuz, et non multum peccabis in Deum. Recordare 
$21 semper regni celorum, ut ejus desiderium te 
trait ad illud : in animo habelto gehennam ignis, 
et atrocium cruciatuum, ut odio habeas prava opera. 
Prezpara te igitur quotidie ad occurrendum Christo; 
venturus quippe ille est invisibiliter. Quotidie te 
ipsum examinalo, ac disquire num quodpiam Chri- 
sUi mandatum_neglexeris, atque illud impleto. Vi- 
deant ſratres tui opera tua, et zelus ille qui secun- 
dum Deum est devorabit eos. Teipsum quotidie 
examinalo, ac perpende quam passionem mortiſi- 
caveris, et da gloriam Deg, illius namque est mise- 
ricordia. Ne reputato te fecisse bonum coram Deo, 
ait enim : « Cum omnia ſeceritis, tunc dicite : 
Serv: inutiles sumus **, » Ne superbias quia nunc 
bonus es, non potes enim Libi conſidere ob inimicos 
wos. 


5. Ne conſidas tuo ipsius corpori. In eo qui 
damones perlimescit, propalam est non esse tlimo- 
rem Dei. Qui enim Deum timet ex toto corde $uo, 


firmus est adversus illos. Qui sese non metitur et 


respicit, sed ignotum -se tenet, hinc compertum 
habet se non quzrere voluntatem implere suam, 
sed divinam. Qui multis suum proſert et maniſestat 
Sermonen, hinc commonstrat in ips0 non esse Dei 
timorem. Qui vult salyus fieri, Deo yacet, ct pas- 
Siones conculcabit. Cura et svllicitudo in cogitatio- 
nibus ſugat passiones : scriptum enim est : « Cura 
Superveniet in virum $apientew. » Ut pigritia auxi- 
lio est passionibus, sic equanimitas et” tolerantia 
est virtutum robur. Neminem judicare id murus 
est prevalidus; vituperare autem et obtrectare, id 
animam conjicit in perniciem. Linguam $suam co- 
hibere posse, id palam facit virum esse in virtu- 
tibus exercitatum ; lingua autem effrenis com- 
probat hominem non esse virtute intime preditum. 
Misericordia que in mente et cogitatione exsistit, 
parit prospiciendi ſacultatem, ac ducit ad charita- 
tem; sed animus immisericors parit inhumanita- 
tem. Mater virtutum est commiseratio ; comple- 
mentum autem malorum est inobsequentia. Bonitas 


&ytovg, Iva 6 Fog abtoy ElxSon os tphg apethv, Myr,- 
pa6veue Th; E56Gou Th; huyhs Gov, xa by apaprhoiits 
701).% T:ph; Ocdy © avapipuyhozou tt thy Twy oLpa- 
voy Bpactkelav, tva < Enmibvupia abthe Exvoy os nphg 
avthy * Grakoyitou thy yeevvay To. Tvpt;, xal THY 
Bacdvwy toy Eetvay, tv pichong T4 Epya t& tov pd, 
'Ezotuats ov ccauto xal” hutpav bnavitoat Xpr- 
o7Q* peer yap Gopdtwg Epyeolar, Kal" Exartry 
hutpav avdarprve ceauthy Ex TOY Evrokwy To) Xpt- 
o79b, t-vortpnong, xat avorxo3y pet avid. "Idwory 6 
@bcpot cov T4 Epya cov, xat 6 hog 6 xata Body xa- 
T1gayerat abtovg. 'Epetvr,cov ceauthy xad' Exagtny 
hutpav, molov m&9%05 Evexpwansg, xat Gig Edfav tw 
9:9 * avtoy yap tort Th feng. Mh loyifou Eauthy wy 
xatophwnoavia Th ayalby Evwnriov To Ocov + prot 
yap* ("Orav tavia north onte, thre AEYEtE, Gti 'Aypelor 
Gounot Eguey, » Mh Wnoppovhonc, Gt an” Gprt xa- 
dg eat * ob yap bovy, noreboat tautdy tolg txOpois 
G9. 

3. Mi 0appton; Eautod 7 cwpartt. 'V goboups- 
vog Toug GCalunvag Thhov Eauidy noel, Gt oUx Extt 
w6Gog Ocou ty avty., '0 yap pobovuevog thy Behy E5 
ng avrov The xapiag Eipaicg tory En avtotg. Th 
pH perproat Eauthy, &M' tauthy Eyerv &yvwortov, ga- 
vepot To avOpwnuy, itt ob Cyret nora Th Eautoy 
02knpa, aka th Toy Ocov., '0 Mywv thy Ifyov avtou 
tm Tollwv, Thaov Eauthy motel, Gt oUx Ext g6Go; 
Ocoy tv abty. 'V0 Boulkdutvos cwhf,vat Tyoractt Ip 
8c, xal xatanath oc 7h nza0n. Th pporricat Ev yui- 
oz: Exliwxet I& nan yEypantar yep* « Oporits; 
Ene)cvctrat En avipa cogdv. » "Qarep h axria poh- 
014 E571 Twy rabwy, obtw xat th paxpibunla G3y- 
vaul; tort Twy &petwy, Th ph xptverv &vOpwnev tol- 
yog Eaty * aviitzov © oh Bt yEtar ff xatahakhoat &n- 
waeiav Th yuyk, xatepyatetat. Th xpatroat The YhIWT- 
In; Snhonocttat, rt npaxtindg hott wtv tal; apt- 
als * þ & anaidevals the yhwoong onpatver, Err © 
xExTHTAL Apethy EvioOey. 'H ty yvwor: Ein pooyvy 
Thxret Td npcopdy, xal. (en yelt eg thy ayarnve h & 
@vetenuoruvn Tit thy atravWpwriav. Mitnp 4p:- 
Tov E37:v 1 ovuratleiar nh pwn bt zaxwov ht avure- 
Tafiz. *'H) ayabrng tixter thy &yvelav* 1 G& 65vy9- 
ia tit: 13 nan. H oxhnporapiia tixter thy Epyhy * 


parit castitatem, iracundia inordinatos affectus. 1, + 3 azn{a tixter thy Evietav. Kdpog brvou tapayh 


Cordis durities gignit iram. Pigritia parit indigen- 
tiam. Somnus nimius tumultum gignit affectuum. 
Salus autem animz sunt vigiliz moderatz. Somnus 
nimius turbam excitat phantasiarum : flos autem 
Sunt anime, vigilie cum oratione. Somni diutur- 
nitas cor hebetat, sed vigiliz excitant ipsum. Vigi- 
lias dico illas quz secundum Deum aguntur, cum 


psalmis, bymnis et canticis $piritualibus. lis enim 


preslat cum silentio dormire. 
4. Luctus passiones ſugat, risus a Deo separat. 
Humilitas id eflicit ut hominem non reformidemus; 


, 


gloria autem hominum parit superbiam. Ire vacui- 


* Luc. xvu, 40. 


naVoy owrnpia 8 wwyhs aypurvia Eperpoc. 
"YTvog &v x6pw Thh0og gavianove &viog &t} to vou, 
ay purvia ty Tpozeuyh. Nokvg Unvos nayove xapotzy, 
&ypurvia & kentuveir avthy* aypurviay 6 keyw THY 
xa7x Ocdv yrvopevny iv hakpols, xat Vpvos, x2} 
Bai nvevuatixalts. 'Ayalg yap Unvo; tv ounh 
TWy AYpurvouvtuy ty patatooyte. 

qui vigilias conſabulando et garriendo exigunt, 


4. Th ntEv00; Exbiwxet 7a nabn, th Ot yeaws yw- 
pite: &nd cod. Th ph * mngat EvOpwnny ther Tas 
nEivwstg * 1 3: 0552 wwy avipwnuy tixter thy Onep- 
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nyaviav. 'H Gopynoia tixtet Thy Tpactrntat 1 Bt A las parit mansuetudinem; injuriarum memoria 


pynorxaxia tixtet thy anweray, To ayaniv thy 
raatugpdy Exbiwner T&; Eperd;* h Gt orevoyupla 
rane:ivot 74 nd)n. 'H Eni0upla twy Etleopatwy Bt 
&yer elg 74 nabdy * < Ot tyxpdreta Exitwnxer avre, K6- 
opnoty waar, Yoyhg xatactpogh © ThE; Bt owpa- 
705, &vaxaivioud; vuyns. Neprppovnor; owpartog, cw- 
<np{a uy; © Entuthcta It owpartog, nayi; Th yuh. 
Thi; & owparog pwriouds huyhg. Th tpoatyery thy 
vobv &vw tavrorte, tixter thy &yannyv thy Tp; Bedv * 
h 8 psptuva tov Blov Exiunxer 74g perks. Th puid- 
fa 7h o76ua, fteyeiper thy Srdvorav mph Thy Bedvy * 
q 8 nouoyla tixteit Thy axnbiay xat thy paviay. 
Tod Torhoat Td O0fhnpa Tod mhnotov, cnpalver 6 
vodg (a) btnerv 74; peta; * 7h Ot nothoat th [tov 
04npa, cnuaive. thy &yvorzy. 'H petty &v gdb, pu- 
.45c:% thv huyhv 4nd raved; xax9ov* 7h Bt Lakety tobg 
x00 puxobg Meyoug oxoiiget thy hvyhv. Th ayandy, thy 
Vanv Tol x65 pou, ywpiter and tov eo thy vouy* Hh 
3 &xrypuootvy napprolg Bene: twp ep. Th uh 
t=4fat tobg Loyto pours Snhonoetrat, ri Lxynret thy 
$6Zav Tod x65pou tourov Thy aioypay xalt partatiay : 
7d & yvwploa: avie nvevuatixot; natpaoty, Ex3ty- 
xet are. "Qonzp 6 bg Sibpwoxetat 6 povayds ond 
Thy 865av Tov avOpwnuyv, tav < xapia avtoy ovu- 
rero0f, avto. "Qonep oxwing, Hrot ouikat, ovunka- 
xe\; 7} &unty, &yaviter. thy xaprhv abth;g* otws 
agaviter xevodo;ia thy xapndy tou jovayoy, tav h 
xapdia avrov gvpneiolh avrh. INp> naviwy Toy 
aperoy t or:v h Tanevogypodtvh * mph &t naviwy twY 
radov tory < yaorpiuapyia. Tehog &perwy, &yany * 


parit exitium. Dissolutio pellit virtutes; angustia 
deprimit passiones. Concupiscentia ciborum in 
pravos affectus inducit, temperantia ejicit jillos. 
Cultus corporis est animz pernicies, macies cor- 
poris est renovatio anime. Corporis contemptus 
est salus anime, cura corporis laqueus animi, 
macies corporis est illuminatio anime. Mentein 
Sursum Semper intendere, id parit charitatem erga 
Deum ; sollicitudo vilz ' virtutes eliminat. Oris cu- 
stodia excital mentem ad Deum, loquacitas parit 
s0cordiam et furorem. Proximi voluntatem implere, 
id significat mentem ad virtutes spectare ; $suam 
vero $equi voluntatem, id indicat ignorantiam. Me- 
ditatio cum timore custodit mentem ab omni mals; 


B mundana loqui verba, id animam tenebris offundit. 


Mundi res et negotia diligere, id mentem $eparat 
a Deo; paupertas efficit ut cum fiducia Deus re- 
Spiciatur. Coyitationes non aperire, id signiſicat 
hominem H2YY querere vanam ac turpem mundi 
gloriam; $piritualibus autem patribus paleſacere, 
id eas <liminat. Monachus ceu rubigine carroditur 
hominum gloria, si tamen cor ejus ei morem gerat. 
Quemadmodum vermis aut smilax vinez complica- 
tus ejus ſructum ®enecat, sic vana gloria enccat 
monachi ſructum, si tamen cor ejus ipsi obsequa- 
tur. Preit omnibus virtutibus humilitas, preit om- 
Dibus passionibus edacitas. Finis virtutum chari- 
tas, complementum malorum est, sese reputare 
justum. 


Mhpwpa & xaxwv, td Eauthy hoyioaohat elvar Blxatoy. 


5. "Qorep oxwr xatecbiwy Loy &yaviter abrd, C 5. Sicut vermis corrodendo lignum enecat ipsum, 


obrwg agavitet uvnauxaxia thy huyhy Toy povayos. 
Td napappitar Exutdy Evwrrtov tou Ogov, Thxtet 7h Uno- 
pEperv LEpry atapixws * Th &t wh tfoubevely Eauthy, 
Thetet thy vnepngaviav. Mh Eco tenorOwny Ent th off 
Suyduer, xat t pot0era tov Ozouy naporxtoet cot, MH 
Eye EyOpav itt Tivo, Enet anpbotextd; Eotty 1 npos- 
£vyh cov. 'Akhbeav ayana* * The yap yeuloueves 
adzret thy xakdv. Þulatov Toug g0akuoug gov, xat h 
xap8ia cov ov wh tn novnpdv. '0 yap prenwy yuvalxa 
ty hbovf, poryeiav Entelet. Ovkagoe thy axohv cov, 
iva wh tmouvatns ccavth navira novnphy GnOpev, 
®205ov &wd xatahahi dg toy novn poratoy batpoves, xat 
eiphveve peri naviwy, va raþproiaon el ydpeveg. Mh 
Enimobfg axovoant Bhabnv hunn; navids avOpwnoy, 
iva ph avranolwet; avrtby ty Th xapoig cov. 'Epyd- 
Tov £v IG Epyoyeipe cov, va ebpy nIwyh; oby Eptov* 
h yap Gpyia Oavatcg torr Th wwyh. Th ouvveyws 
TpoTeyeo0a: hvtpourat Thy huxhv and navids xa- 
X0v. Th 62 * xarapixpaptiroat, oixnthpiov Twy Gat- 
Lovwy &noxabictatat. Kabhuevog tv TH xehaly cov 
TGv 'TmoTe Torwy Gpoviige ouvexwgy The ebyng, xat 
Ths peleths, x21 tov Epyoyeipou. Kal" Exaotry hus- 
pay pvnudveue, m9y elg, xa! Tf tpyatn, xat Grav 
* peraoths, nod Eyat; anchbely, xat npdotys ceavty. 
'Exv 6 oy:oudg ov * UYer 08, ry Zy2t wif ati 399, 


(a) "lowe, thy vouy. 


ita memoria injuriarum enecat monachi animam. 
Sese prosternere in conspectu Domini, id efficit 
ut contuwelia toleretur sine perturbatione : sese 
non despicere, id parit superbiam. Ne tuz virtuti 
confidas, tibique aderit Dei auxilium. Ne inimici- 
tiam cum aliquo habeto ,; alicquin minime accepta 
erit oratio tua. Veritatem dilige : * nam si mentiare 
bonum vilipendis. Custodi oculos tuos, et cor tuum 
ne videat malum. Qui namque cum voluptate mu - 
lierem respicit, in ſornicationem incidit. Aures 
Serva tuas, ne quodcunque pravum $emen tibi 
colligas. Fuge obtrectationem nequissimum demo- 
nem, pacemque habe cum omnibus, ut in oratione 
ſiduciam habeas. Ne cupias audire quidquam triste 
et damnosum ex quovis homine : ne ipsi in corde 
tuo par referas. Operi manuum incumbe, ut men- 
dicus panem $Suum apud te reperiat : nam otium 
mors est anime. Frequens oratio animam liberat 
ab omni malo, * nugz autem, dzmonum domicilium 
constituunt. Sedens in cellula tua, de his assidue 
esto sollicitus, nempe de oratione, de meditatione, 
de opere manuum. Memento quotidie ubinam sis, 
el quid opereris. Quod si quando opus sit ut aliquo 
proſiciscare, curam tui habe. S: quando libi sug- 
geral cogitatio tua, quemquam es8e qui aliquid 
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habeat adrersum le, ne despicias eum, $ed incli- A ph zarappovians 7p, ankka Bake avty perd- 


nalo le ante illum. 

6. Ne negligas ministeria singulis horis implere 
tua ; ea enim illuminationem aſſerunt anime. Si 
bona egeris ne gloriere; $in multa mala admiseris, 
ne immoderate doleas, sed stalue te nunquam illa 
commissurum, et salulem consequere. Si tibi mo- 
lestiam ſErat cogilatio ſornicationis , orationem 
Sine intermissione Dev offer, et sedabit illam. Si 
zelus et invidia cor tuum oppugnet, memento nos 
membra esse Christi omnes, et sive honorem sive 
vituperium proximi nos omnes spectare, et a te 
ſugiet invidia. Hzc omnia $i colligat discrelio, ac 
$2Cum illa reputet, virtules quidem sibi conciliat, 
vitia autem eliminat. Impossibile autem est ut tibi 
accedat discrelio, nisi prius virtutes illius sectalus 
impleveris ; pre omnibus autem animi tranquilli- 
tatem. Tranquillitas animi parit exercitationem ; 
exercitatio parit compunctionem et fletum; fletus 
gignit timorem ; timor humilitatem ; bumilitas 
prospiciendi facultatem; prospiciendi fſacullas, 
amorem ; amor id anime comparat, ut cum angelis 
versetur. Tunc autem poslremo coguoscit homo 
quod sit a Deo longe remotus. Qui vult igitur, ſra- 
tres, ad preliosas islas omneswirtules pervenire, 
cujusvis negotii cura yacuus sit oportet, odioque 
mundum hunc habeat. Ac tum demum dignus ha- 
betur, qui hasce virtutes obtineat a Domino. 

7. Hoc autemn discito, ſrater, quisquis homo im- 
moderate edit aut bibit, aut cum hoc mundo abre- 
plus circumſertur, is dignus habitus non ſuit qui 
ad hosce terminos accederet. Nam si- pradia et 
vineam habes, aut domicilia, seu quidvis aliud 
hujusce s#culi, cur non uxorem etliam accepisli ? 
Cur te ipse seducis ignorans eum qui in spinis se- 
minatur, non ad perfectam ſeracitatem devenire? 
Qui porro otiatur, non potest nosse Deum. ZAZ 
Moneo etiam quemvis hominum qui pcenitentiam 
sSuam Deo offerre velit, ut sese cohibeat a nimio 
vini potu : multi namque hac in re sunt lapsus. Ne 
pugnam igitur consideres et pertimescas, donec es 
in hoc corpore, neque Libi ipsi conſidas. Stemus 
itaque, ſratres, s(emus in timore Domini, neque in 
hac pugna animo deliciamus. « Non enim est nobis 
pugna cum carne et sanguine, sed cum principati- 
bus, cum poteslatibus, adversus mundi rectores 
tenebrarum hujus s2culi, adversus $piritualia ne- 
quitiz in celeslibus *', » Induamus arma virtutum, 
guasi milites, quia labor, defatigatio, anguslia, 
wranquilltas desideriorum, non modo nos cusl»- 
diunt a telis inimici, sed etiam regni caelorum 
n#redes nos consliluunt. 

$8. Decerteimus itaque, ſratres, in hoc brevi tem- 
pore, ut regnum c@lorum consequamur. Magister 
enim uosler Jesus Christus ita dixit : « Decertate 
donec veniatis per avgustam portam ac per arctamn 
viam. Vigilate i1taque omni hora, quia nescitis qua 

" Ephes. vt, 12. 

(a) Vorte Tmeprrtvooetat. Enrm. PatroL, 


votzy. 

6. Bins ph xatappovhong txdoty Gpg T4; Mets 
Tovpyiag gov Enmelely * abth yap pepouct Thy gwrt- 
opdy Ev Th wh. EL ayaba tnolnoag, ph zataxay- 
Y@ * 1 & no)\g Enolnozg xaxi, ph aptrpw; huny 
05, 2.4 orh0t, pyxert avra npatetg, xat cowhhoy. 
'Eav 6y)hon nopvelag loyiopds, evyhv abidkerntov 
0cov T6 Bey, xat avanayce' co. 'Eav 6 Ching ral 
6 p06vo; 79k wh thy xapbiay gov, pvhodnon, brt pen 
Xptotod Eopev ndvieg xa Gt < Typ, xat th Eveibe; 
To) Tzhngiov naviwy hawy tort, xat geuferat 4nd 
o9V, Tavra & navia cuvayoucn h Ciaxprtorts xat 
avaloyttopevr,, Ta; ptv Epetihg neprrvecratla), th 6 
Tovnpe txroboy Ttoittat. 'Aduvatov © EXDety cor 
Thy $:4xpto:v, txv ph tpOrov Th; Aperi; abrh; Ent 
T:MeomG, =p naviwy &@& thy houyiav. 'H hovyia 
Tixr:t Thy &oxn,ov * þ Eoxnoy thxtet thy xatavutty 
xa\ Toy xau0 dv * 6 xhav0pts thrter thy wdbove 6 
w66og tixter thy tanelvwary fþ taneivwag thxtet th 
Tpoopdy.* tO npoopy tixter thy ayannyv* & eyary 
Tixrtet Th Hvyh 17d pera ayyEhwv piety, The yiuw- 
oxet 6 &vO0pwnog Lownhv, ot paxpdy tory and Beod. 
'0 84wv ov, abergot, tXbelv Ent macoag the Eviipou; 
apeti; taviag, Gptpruuvdg te Gel elvar and navid; 
Tpay aro, xa) pichoar Thy x55 pov Toutov* xal lot 
mhy 67s a@frodrar xrhonohas the aperitg tara 
T2pa Kuptov. 

7. Tovrto 6: pals, abpt, &rt nd; EvOpwne; tobiwy 


Cc xa) nivwy Gptrpws, f tprepptpdpive; IH xbopy 


D 


ToutQ, 9 uh afubf tbety elg 74 perpa ravrzar tl 
y4p xThpara xa eprtihove Eyxet;, f olzhuarta. ht = 
Tod altvog ToY70v, fva tf xat yuvalua ox Eynuac ; 
taurdy ppevaratwy* ayvowy, ttt Thy &y axavlats cnet 
phpevov ov telttopopet; Kai 6 ph cxolacay, Ordy 
yvovat o9 Eyvatat, Kat touro 6: naparaiy neavic 
&v0 prov Boulbpevoy bouvat peravotay Twp Bet, pu- 
kata avrhy and molvoviag* nohlag yap abrov tt 
TIOuata. Mh tpootyns obv elg ndknv, Ews ob $5 bv 
76 owpart, nit norebon;s tavip. Erwopey oy, 
abeihgot, orwpev ty gibw Kuplov, xat ph txxaxh- 
awpey tv Th man. « OL yap torty hulv < ndkn mp5 
alua xa\ capxa, aka mph; mas &pyt;, mph; 74s Efou- 
olag, mph; Tovg x95 poxptropay To) axttovg Tod alw- 
vo; TOV70u, mph; 7% Tvevpatixet The MOvrmplag ty tolg 
t9vpavio:;. Nepibalhupela T4 bra toy apetwy, W; 
67:\Ttra: * T16tt 6 x6779G xa) 6 pdyOog, xat 1h otevoyw- 
pla, xat < orevorela, xa f evdia tov Endupioy ov 
pa6vov guldtrtovary ful; and Tov Bewv tov ExOpov, 
6&4 xat Bactelag obpavey xinpovepous Gnoxal- 
loryory. 


$8. 'Aywvictueba ovv, abehpot, ty T6 xapy 
Tour 7d Bpayv, inp Tywpev Baciklag obpavey. 
'0 yap Biiaoxakog huov 'Incodg Xpraths obtws el- 
prxev* « *Aywviteo0s twg Ehbety 8:4 Tho oveviis 
Tyr, xa te0ppivns Bod, Dpryopeite oy &y 
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m4, Op4, bt ox difats wiz bpz 6 Kiptog Ep- A bora Dominus venturus $it : ne forte intret der2- 


yerat © ph note Elo Oy 4pve, xat cbptoy bud; xaber- 
$ovrag. Baenete ph noe PapuvOwary Luwy at xap- 
lar Ev xpa:ndy xat win, xat pepipvars Brott- 
xal;, xa) Enehevorrat bulv &pvw 1h Opa. "IGob 
anoItthiy bui; ws npdbata ty pecy Axwy. MH 
xThonte ypuody, phte Epyupov, phte Guo yrrwvns * 
py Tipaonre and anoxrewvdoviuy Td wp. Eidov 
yap thy Lataviav ©; &otparhv t&x Tod 0Uvpavou Tt- 
obvia., "I6ov Gedwxa Luly Thy EZougtav Tov mately 
Enave Byewy xat oxopriiwv, xat tn micav Thy Gv- 
Vaptv tou ty0poy, xat ob wh ac:xytow3tvy vuig. Kat 
oUx avrols &noordhotg povoy Toure Eelwxey 6 Ky- 
ptog, 4AMz xa nic: tolg Bouknptvors cwOfvat xat 
@xohov0hoat tolg npoortypany avrov. Kat Bene, 
6 avit)£yqwy, T4; wupiada; ov ayiuv. "Elwxe yap 
hutv Thy Egouclav tExva Boy yevtolat. «© MH go- 
God, th pixpty moiuviov, Gt no8xnyaey 6 Hathp 
vuov Gouvar Luly thy Bacikciav Toy obpavay. 
Ilwihoates T& Unapyovia buov, xat Hors fenuo- 
GUVNV, Xal E3275 Bakdrtia wh ng &o neva, On oavphy 
avexketimrov Ev Tolg obpavols. » Hotmodviuy & tov 
@yiwy pabnrov avtod xat taviny thy Evtokhy, ef- 
prxe tp; avtoug © « Eiphvny thy Euhv Eiiwpr buly, 
elptvny Thy Euhv aginut buiv.s «'0 » yap « EyanoOv 
pE T4; Evrokdg pou THEHaet* xayy xat 6 Nathp 
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' Luc. xi, 32, 33. ®* Joan. xiv, 27, 
" Galat. n, 19, 20. ** Galat. v, 24. 
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penie, et inveniat vos dormientes. Videte nequando 
gravenlur corda vesira in crapula et ebrietate, et 
curis hujus vitz, ac superveniat yobis derepente 
hora. Ecce milto yos sicut oves in medio luporum. 
Nolite possidere aurum, neque argentum , neque 
duas tunicas. Neque timeatis ab iis qui occidunt 
corpus. Videbam enim Satanam, quasi ſulgur de 
celo cadentem. Ecce dedi vobis potestalem cal- 
candi supra serpentes et scorpiones, et Super 0m- 
nem virtutem inimicj, neque ledent vos. Hoc non 
solum ipsis aposlolis tradidit Dominus, imo vero 
omnibus qui $alutem consequi voluerint, ac ejus 
exsequi mandata. Vide autem, tu qui his contra- 
dicis, $sanctorum myriadas, Dedit enim nobis po- 


B testatem filios Dei fieri. « Noli timere, pasillus - 


grex, quia complacuit Patri vestro dare vobis 
regnum c@elorum. Vendite que possidetis et date 
eleemosynam , et habebitis saccos qui noun vete- 
rascunt, thesaurum non deficientem in ceelis **. z 
Cum autem $ancli ejus discipuli hoc ejus manda- 
tum implessent, ait illis : « Pacem meam do 
vobis, pacem meam relinquo vobis **. » Nam, 
« qui diligit me, mandata mea servabit; et ego et 
Pater veniemus, et mansionem apud eum facie- 
mus **, z 


9. Docens autem nos tentationes generose ſerre 
atque certamina : In mundo, ait, .tribulationem 
habebitis. Sed « conſidite, ego vici mundum *?. 
Vos autem estis qui permansistis propter me in 
tentationibus meis, et ego dispono vobis, sicut 
disposuit mibi Pater meus regnum, ut comedatis 
et bibatis super mensam mean ®, » Hezc autem 
non omnibus ait, scd iis qui ferunt tentationes et 
xrumnas cum Z#quanimitate. Cum accederet ad 
sanctam passionem crucis, SiC ait : Qui yult co- 
medere et bibere super mensam meam, mecum 
adeat crucem, id est, mortuus et-ipse sit mundo 
sicut ct ego, scilicet per mandatorum meorum 
custodiam. Que cum avdisset Paulus apostolus, 
omnesque carnis $ensus abscidisset, ausus est di- 
cere : « Cum Christo crucifixus sum. Vivo autem, 
jam non ego, vivit vero in me Christus **. » Etenim 


D quandiu carnaliter ambulamus, mortui sumus 


propter peccatla, Ait enim : « Qui Christi sunt car- 
nem crucilixerunt cum vitiis et concupiscentiis **. » 
Si una morimur, una vivemus. Si sustinemus, una 
cum ipso regnabimus; sin abnegamus, et ipse 
abnegabit nos. Quis itaque est qui abnegat, nisi 
qui $ecundum carnis concupiscentias ambulat ? 
Ipss namque est qui contumeliam infert bapti- 
smati. Ecquis ex nobis est qui non contumeliam 
inferat baptismati, ob varia maligni illius artificia ? 
Sed propter nimiam charcitatem suam, qua dilexit 
nos Dominus noster Jesus Christus, dedit nobis 
15, 235. 


* Joan. xvi, 35. Luc. xx1 , 28-30. 
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14:19 
penitentiam usque B24 ad extremum 
tum. Nisi enim esset penitentia, nequaquam $alva 
fieret omnis caro, ut ait Dominus : « Amen, amen 
dic vobis, non ita gaudet Deus de nonaginta no- 
vem justis, ut de uno peccatore penitentiam 
agente **, » 

10. Curemus, ſratres, pcenitentiam agere, donec 
Sumus in corpore, fleamus, et abluamus occulta 
cordis vulnera. Futurum enim est ut appareant 
nostra ſacinora ante tribunal illud tremendum. 
Appropinquabit enim Dominus, et veniet snper 
throno sancto glorize 8ua, ac congregabuntur in 
conspectu ejus omnes gentes. Et quisque $ua lu- 
cerna illuminabitur : quisquis autem ole» carebit, 
ejus lampas exstinguetur, et abibit ipse in tenebras 
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bali - A xv hutv thy peravoiay tw; £5yarns avanvoch;. EL 


wh y4p hv petdkvorn, ox av tcwOn nica capt, ws 
pnotv 6 Kuptog * « 'Auty, epyy kyw buly, ob yat- 
pet 6 Ozhg Em Evevizovia Evvea Cixatorg, wy tg" 
EV! &paprwng eETAYCOUVTL. » 


10. Erou8aowpey, abc got, piravohoat, Ewy £5 ty 
tv TO cwpartt, xXhavcwpsy, xat mhuvwwney T& Tho 
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uatog Exiivou. "Hyyme yap 6 Kuptos, xat Epyertar 
tn 0p6vov E65rg ayiov abtov, xat cuvay0t,covrat 
Eunpor0cy abtod navia th Edvn. Kat Exacto; ga- 
vepoutat Ex The Biag Lapndog* Cort Ot od xt- 
xTy7a: E£2tov, 36: 50h ora avrov f Mauna * xaxect- 


exteriores. Curam itaque habeamus , fratres, et B vos T9pevbf tv TH Ettwrepy oxdrer. Emnoubdowpty 


impleamus oleo vasa nostra, ne in tenebras proji- 
ciamur et in ignem z#ternum. Vas enim est paeni- 
tentia; oleum vero, virtutum exercitium; $plen- 
dida lampas, est sancta anima. Decertemus itaque, 
ſratres, quia appropinquavit dies. Beatus homo 
qui hujusmodi $ollicitudinem habet quotidie, et 
gingulis horis. Nam ſfructus ille serus, vera est 
messis lempestas. Bealus ille qui ſructum $servavit 
Suum; eum colligent angeli in elernum horreum. 
Ve autem mei similibus, hcc est, zizaniis, quia 
ignis illos possidebit. Fugiamus ergo, fratres, mun- 
dum et omnia quz in eo $unt, et hzredilate acci- 
piemus bona illa, « quz oculus non vidit, nec 
auris audivit, nec in cor hominis ascendit, que 
preparavit Deus diligentibus se 77. » Denique, fra- 
tres, in his stale, hac meditamini, nec negligatis; 
ut dignetur Dominus prastare ut hoc praeceptum 
nocte dieque custodiatis, et $alvos faciat yos in 
regno $u0 cclesti. Quisquis hc precepta legit, vel 
audit, nec serval ea, in eo impletur parabola de 
semine, quod cecidit in p:tram, et quod terram 
non haberet statim exsiccatum et. Qui autem legit 
et facit, $iimilis est semini cadenti in terram bo- 
nam, quod ſructum attulit, aliud tricesimum, aliud 
sexagesimum, aliud cenlesimum, in Christo Jesu 
Domino nostro, cui gloria in szcula. Amen. 
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* Luc. xv, 7. *” I Cor. ut, 9. 
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MONITUM IN OPUSCULA DUO SEQUENTIA. 


Poslea 8equitur in exscripto Roma nobis transmiss0 aliud opusculum ex codice ms. Bibliothece Vati- 
cane, num, 1148, in charta papyracea in if, p. 65, cujus titulus : Tov Ev @ytots HNatphey hpwyv 'Abavadtoy 
75 peydov EiBackanla mph; povayovs, imperiti hominis, et infime prorsus &latis. Est autem codex inſi- 
nitis pene mendis respersus, nu! viz erui possit apta sententia. 

Aliud opusculum a ſratribus nostris Roma transmissum inſacundi hominis et nugacissimi opus est, ex 
codice Vatican. 1198 exscripium : mendis innumeris respersum et nugis plenissimum, cnjus titulus est, 'Ab0a- 
vaciov mob jeyahov Einynarixby nept 20d tv 'Abhvats vary, inilium vero idem quod 156 quastionis ad An- 


tiochum: Tovg T4; Oelag Tpayag ph En orapevous. 


Edendum tamen duximus, ut videas, Lector erudite, quousque ineptiarum progredi queat Grzecia mendax. 
Prodit autem ex ms. codice Graco vibliothece Vaticane num. 1198, in ſolio in charta papyraced , @ta- 


tis circiter 200 annorum. 
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TOY EN ATIOIE HATPOE HMQN AGANAEIOY TOY METAAOY 


Aiaoxalla xpoc puorayove xpuortpa, Avevpuarixnh. 


SANCTI PATRIS NOSTRI ATHANASII MAGNI 


Doctrina ad monachos, lenis, atque spiritualis. 


Toy mirtevovra TO Kuply, xal npootdyra tav- A Qui Domino credit, et in $ese convertitur, ac 


IP, xat Ent Tov elg pabnreiav, pavbavery 
Tek Tp&repov ayiotachat navids &paprhpartos * 
Enerra 8 xa} ap3)xovras (26) toilg dyerhopsvorg xati 
Tools Meyoug ebrabely Tp Kuply huov, xiv 
Woyopdveipog elvar boxm ont. *'Abbvatov yap thy 
@&uapriav Towuvia, f Eunkexouevuy Tails Tod 
Blov rpaypareiats f gpovitet, couvasi avthy Th Tov 
np>; mh Chv avayzaiwy Govkevoet, oby Ort paty- 
Tevdnvar TO Kuplty* ob mpdrepoy eindvrt T6 
veavioxy, « Aevpo axohovlet por, » Ewy Av Eviethachar 
Twlfoa: T& Ynapyfovia zat bouvat mIWyQ * ANAGE OY- 
T 7d rov7o npoctrats, nply 6pohoyhoat avrdy, Got 
« Ilavra tavria tpuiazauny ix vecrntos pov.) '0 yap 
phrore Mabwy Thy &yecty TOY Apaptiov x21) xata- 
auvbdeig and tolrwy tv TO aiuat: Tod Kupiov huov 
In505 Xptotov, boukevewv Ot TH Crabdhp xat xpa- 
TOY aevog ind th; Ev abth Epaprias, aduvartw; Eyer 
Tovevont IO Kuply To anapdbatoy atbpadty Bedw- 
x67 7d elnetv* « Ila; 6 notov thy 4papriav, Gobldg 
2571 Th; &papriag. '0 It ovkog ob pever iv th olxta 
el; thy aitva. » Maprupet xat 6 & Xptorzy iakwy 
Ilaikog, &rt « 6 bobkog The Gpaprias, thevbepds 
zorry &md Th; Eixatootvng. » Kat nd 6 Kuptog * 
« O%8:\g Bbvata: buot xuplog Boxeverv, » xat th 
£56 © 31 Ov EBidate, xa) Ebeifev bprotifuy, xat. et- 
TWy, Gt; ors of wept Thy bvrws avayxatlav tov Lfv 
ptpruvay Eveybpevor, Boukevery Govavrat, oby) t66e 
uabntever, 6 tt Eually "An6o70h0g Tatitepoy Yew- 
phoag * eines yep: « Thy perogh Erxatootvng xat avo- 
lag, xat tis xorvoria wrt wphs x4705, Tis Ot ovp- 
gwvno; Xp:orod mph; Bead ; f, Tis pepls mot 
perth &niotov, tis && ouyxaraleog vay port cldw- 
ov ; » Kat n4v 6protitert «OH onph Enbupet xart 
T9) mvevuato;, td & nvebua xath The capxds * 
cava & aviixeivia. Who , va wht &v bene 
taza norhre. » Puothva: 0? rprepov T0) xataby- 
vaotod Tod diabdlov eviyovuto; Em thy Euapriay thy 
bn” avrhg) xparobuevoy, "Egapey BovkeaVat & Gpa 
xa\ n6rs &napvno4uevoy n4vta Th napbvra xol Eau- 
Thy, Th; 6: npocrad=tiag Tod Civ. avaywphoavea 
uabnreubfvar 16 Kuply, xx0d abrh; efproxey * « Bf 
Tic £evorrar np; pt, enapynototu avtdy, xa) apa- 
Tw Thy oTavpdy avtod, xat axohovfcitw jor, romep £07) 
padnths pou Evraiba, 05 pdvoy bt Twy Uiapyoviwy, 
xa, Tov tpdg 7h Chv avayzaiuy Katappoyely TpHT- 


» Marc. x, 21. ** Luc. xvil, 21. 


(26) Locus vitiosus. 


perſecte ad disciplinam sese tradit, discat opor- 
tet, esse primum ab omni peccato abscedendum. 
Deinde 3ese pertrabat ad debita officia, probe 
aſſectus erga Dominum nostrum. Etiamsi hee 10- 
quendo, absurdus tibi fortasse videar esse. Nam 
fieri nequit eum qui peccatum admillit, implica- 
turgue hujusce vitz 'negotiis, ac sollicitudinibus, 
servituli earum rerum quz# ad vitam g$unt neces- 
8arie $ese tradere, aut disciplinam $ubire Christi; 
qui non ante adolescenti illi dixit : $$ « Veni, 
8equere me **, » quam precepisset jIlj, ut $uas ven- 
deret possessiones, darelque pauperibus : sed ne- 
que prius istla jussit, quam ille conſessus esset 
dicendo: « Hzc omnia custodiyi a juventute mea®?. » 


B Etenim qui remissionem peccatorum nondum acce- 


pit, neque a delictis absolutus fuit per sanguinem 
Domini nostri Jesu Christi ; sed diabolo obsequitur, 
atqu# peccatis ipse Suis captus detinetur ; nullate- 
nus potest servire Domino, qui nunquam coutrover- 
tendam protulit sententiam cum dixit : « Quisquis 
peccatum facit, servus est peccati. Servus autem 
non manet in domo in seculum ®, » Testatur item 
qui in Christo loquitur Paulus : « Qui seryus est 
peccati, liber est a justitia*®', » Ac rursum Dominus : 
«Nemo potest duobus dominis servire** : » et cztera, 
quibus docuit palamque ostendit, ne illos quidem 
qui rerum ad vitam necessariarum $ollicitudine te- 
nentur, posse ipsi servire, neque id ediscere, cujus 
Apostolus consideratione $ua, ampliorem notitiain 
est assecutus : ait enim : « Que participatio jusli- 


tiz cum iniquitate, et quz communicatio luci cum 


tenebris, quis consensus Christi cum Belial ? Quz 
portio fidelis cum infideli ? que cgncordia templi 
cum idolo *”* ? > Rursumque ita pronuntiat : « Caro 
concupiscit adversus s$piritum, et spiritus adversus 
carnem ; hezc enim $ibi adversantur, ut non que 
volueritis ſaciatis ”, » Primum oportet liberari. a 
dominatore diabolo, qui in peccatum inducit eum 
qui subditus ipsi est. Diximus velle nos, abdicatis 
omnibus presentibus atque nobis ipsis, ac relicta 
vite aſffectione, disciplinam subire Christi, sicut 
ipse locutus est : « Si quis post me vyeniat, abneget 
semetipsum, et tollat crucem Suam, et Sequatur 
me **, id est, eum qui discipulus meus est. Non mo- 
do bona et vitze necessaria despicere przcipimur ; sed 


. 0 Joan. vin, 34, 33, * Rom. vi, 0. * Matth, vi, 24. ® Il 
Cor. vi, 14-16. ** Gal. v, 17. Matth, xw., 24. 
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etiam mutua oflicia quz secundum naturam et le- A 74576 peba, 4X4 xat tov mph; 4hifovg vevoprops- 


gem sunt, Superare et omittere jubemur, dicente 
Domino : « Qui diligit patrem et matrem plus quam 
me, non est me dignus **. » Similiter quod conse- 
quitur, proxime situm est, imo longissime ab iis 
qui gunt extranei a fide. Quamobrem vehementer 
hortatur, ut cum perseverantia asceseos labores 
Sustineamus, in nullo metuentes inimici adversum 
nos paratas insidias. Przterit figura hujus mundi. 
Ad bc, fallacia et tribulatio hujus vitz tempora- 
nea est, brevisque lemporis : vita vero quz in Chri- 
$tj servitule agilur es #terna, perpetua et immor- 
lalis : quam exspectamus nos qui Christi servi 
SUMus : cujusque causa mundum abdicavimus om- 
Nnesque concupiscentias ejus. Neque debemus eorum 
meminisse, que ejus praecepti servandi causa dere- 
liquimus ; ne temporalia rursum expetentes, vi- 
tam #ternam amillamus. Mentiri quippe nequit, 
qui dixit : « Quisquis dimiserit domum » et reliqua, 
«centuplum recipiet, et vitam zternam possidebit **. » 
Neque enim, ut quidam interpretantur, hec locutus 
est Dominus de iis qui tempore persecutionum pro 
nomine ejus martyrium $ubierunt. Nequaquam enim 
dixit : li solum qui pro nomine meo, in lempore 
persecutionum corpora $ua tradent, vitz 2terne 
hiereditatem possidebunt; sed quolquot pro nomine 
ejus mundum et concupiscentias cjus alque bona 
abdicabimus, cum omnibus, atque iis etiam qui pro 
nomine ejus martyrium $ubierint, eam possidebi- 
mus. Namque omnes pauperes $piritu, omnes mun- 
dos corde, mites, omnesque similiter qui timent 
nomen ejus beatos esse dixit Salvator : « Quoniam 
vestrum, inquit, est regnuimn calorum 77, »  Martyres 
enim plerumque vel uno temporis momento concer- 
lantes consummati sunt ; monachorum . vero insti- 
tutum vite, cerlaminibus suis quolidie martyrium 
$ubit, non a sanguine et carne; $ed adversus prin- 
cipatus et poleslates, mundi rectores tenebrarum 
$2culi, adversus $piritualia nequitie, usque ad ex- 
tremum halitum luctatur atque dimicat..,; 
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o7Mq.... 

--.. S26G Dei armatura munita : ac omnia potest per 
eum qui zpsum conſortat et miseralur, Christum. 
Nobis in parabola divitias $uas tribuere cum cupiat 
Dominus, ait : « Simile est regnum celorum nego- 
tiatori quzerenti bonas margaritas*®, » et c#tera. Hanc 
confirmans sententiam, ita loquitur evangelista : 
« Nolite diligere mundum, neque ea quz in mundo 
gunt. Qui enim diligit mundum, non diligit eum qui 
ipsum dilexit Dominum **. » Qui vero hunc mundum 
et scandala quz in eo sunt odio habu 't, et volunta- 
tem Dei diligit, is manet in sxculum. Dominus 
enim, quo nos a mnndi conversatione dejiceret, 
dixit : « Nemo mittens manum $suam ad aratrum, ct 
retro convers!'s, aplus est ad regnum ccelorum **. » 


% Matth. x, 57. ** Malth. xx, 29. 


ix, 62, 


# Luc. vi, 20. 
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3 Maith. x1, 45. ** I Joan. n, 15. %* Luc. 
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vite- negotiis *', » Ac rurzum Dominus : « Quiin 
agro esl, ne retrogrediatur **, » Hoc est, ne memi- 
nerit eorum , neque cupiat denuo adire conversa- 


tionem , quam propter Deum et cjus praceptum - 


peroc1s dereliquit. Ne timete igitur tentationes a 
diabolo nobis immissas, ctiamsi variz sint ; scri- 
plum enim est : « Fili mi, si in animo habeas ser- 
vire Deo, prepara animam tuam ad tentationes **. » 
Habeas in corde tuo patientiam, exspectans Dei 
auxilium ; major quippe ille est diabolo te impu- 
gnanle, quemadmodum plerumque dicitur : Major es! 
qui est in nobis, eo qui in mundo est ; et Psalmista : 
« Non timebo mala, quoniam tw mecum es **; » et, 
« Dominus illuminatio mea et Salvator meus, quem 
limebo**? » Et,«Etiamsi consistant in me castra, non 
limebit cor meum **, » Et, « Dominus mihi adjutor , 
et ego despiciam inimicos meos *7*%*,» Non oportet 
igitur eum qui Domino gervit diffidere, quasi nor 
ab eo semper protegatur; ipse namque dixit.: « Non 
le deseram, neque te derelinquam *, » Si enim it- 
lum posuisti reſugium tuum, « non accedent ad le 
mala, et flagellum non appropinquabit tabernaculo 
Luo ®9, »ct cxtera. Quapropler hortor vos, ſratres, nul- 
latenus maligno cedamus, neque nos morti tradamus, 
ob quamcunque voluptatem; sed memores eorum 
que nobis reposita sunt in celis bonorum , hec 
omnia despiciamus Ne itaque dum gloriamur e9- 
rum qui ante nos ſnere, ludibrium esse videamur. 
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nendum esse, in Christo pracipit Apostolus, ut 
patientiz coronam , a remuneratore Christo acci- 
piamus. Scriptum enim est : « Concupiscentiamiuam 
per patientiam vincito, et eris perſectus in Christo; » 
et : « Vincenli dabo comedere de ligno vitz, quod 
est in medio paradisi **, » Ait iterum Dominus : 
(nicunque per lignum cyncis omnes carnis passi0- 
nes vicerit, huic dabo stolam albam. Si namqne 
Dominum timeamus, inenarrabilia bona et corone 
gloriz nobis preparata sunt. Non enim ex 8anclo- 
rum jussione hellum commiltitur contra inimici 
dolos; sed victoria de ipso per auxilium Domini 
reportatur, et quidem a trium hominum generibus, 
ut ipse Dominus in parabola de seminijbus loquitur : 


D Dedit alius triginia, alius $exaginta, alius centum. 


Horum vero ordinum vyariun slatum, $i sacras qui- 
dem Scripturas evolveris, reperies. Martyres sunt, ul 
mea ſert opinio, qui centesimum ſaciunt fruetum ; 
virgines, quz s$exagesimunm ; reliqui vero qui secun- 
dum mandata Domini curantes sese in omni Deo 
accepla conversatione inculpatos custodire, tricesi- 
mum. Contingat nobis, o Chrisle Jesu, discipulorum 
tuorum in numero conslilui, et sacris tuis perfrui 
bonis, nunc et in infinita s#cula sculorum. 
Amen. 


1 11 Tim. 1, 4. ** Mare. xm, 46. * Eeeli. n, 4. ** Psal. xx, 4. ** Pal, xxvr, 1. % id. 3 


v1.48 Pgal. cxvit, 6, 7. %* Hebr. xin, 5. 


50 Pgal. xc, 10. ** Apocal. n1, 7. 
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De templo, de scholis et theatris qua Athenis exslant. 
ATHANASII MAGNI 
COMMENTARIUS DE TEMPLO ATHENARUM. 


lis qui sacras Scripturas ignorant, snadere de- A To; T4; 0efag Tpayl; ph tmoraptvouc, £5 abrh; 


bemus, ut ex ipsa rerum natura de Dei cognitione 
verba faciant. Videmus namque inter res creatas, 
$ubstaniias quasdam, quz non secundum naturam, 
sed $upra ipsam naturam, $Sibi mutuo ministrant. 
Qualis exempli gratia est, aquz natura, quz fluida 
est ac deorsum lendit; quomodo conspicimus ta- 
men eam a siphonibus, ut yocant, a mari ad nu- 
bes usque deduci : quodque mirum dictu est, quz 
Salsa ascendit aqua marina, in pluvia dulcis dela- 
bite? Quomodo item cum corpora natura $ua in 
imum tendant, in aquis tamen Marmarice Penta- 
poleos, neque in imum tendunt, neque demergun- 
tur ? Quin etiam cum aqua et ignis contraria sint 
natura, una tamen aliquando erant (27) in Lycie 
monte quem Olympum vocant, ut innumeri vide- 
runt homines, et hactenus etiam vident qui eo loci 
versantur. Et alia his similia in rerum natura vi- 
dentur &t admirationi habentur; quz $sane omnia 
non ita $8upra naturam fieri possent, nisi esset ali- 
qua Dei $ubslantia quze his dominaretur, jisque 
imperaret non 8ibi mutuo advyersari. 0 gentiles ! 
qui fit ut ingenti facto tonitru, tola hominum na- 
tura tremat, horrescat, obstupescat. Quo utique 
indicio ostendit se Domino subjici tonilruorum 
auctori. Et hc quidem $unt argumenta, quz gen- 
lilium rudiores et imperitior2s ad Dei cognitionem 
deducere possint, Ad illorum autem $apientes di- 
cimus, ex antiquis prestantibusque philosophis, 


multa de Dei cultu testimonia, quosdam Grecorum C 


sapientes protulisse, imo etiam Christi coeconomiam 
seu Incarnationem presignificasse, Etenim mul- 
tis ante Christi adventum annis, $sapiens quidam 
Apollo nomine, divinitus, at puto, permotus, tem- 
plum Athenis exstruxit, in cujus allari hanc inscri- 
ptionem posuit : « Ignoto Deo. » Eo igitur in loco 
cunvenere primi Grecorum philosophi, ut de tem- 
plo illo ipsum interrogarent, necnon de prophetia 
et de Dei cultu, quorum nomina proferemus. Pri- 
mus, Titon ; $ecundus, Bias ; tertius, Solon ; quar- 
tus, Chiton , quintus, Thucydides ; sextus, Menan- 
der ; septimus, Plato. Hi septem philosophi Apol- 


(27) Aſſine-est quod ait Aristoteles Nept favypa- 
Olav dxovopdrur tom. I, p. 1163 : Katctart &r ouv- 
exo; mept Avxiay xa) peyalny tory Thy &y Hzko- 
T9v4,ow. Ubi interpres inerudite, Megaram Pelopo- 
nes: urbem, vertit. Neque enim Megara erant in Pe- 
loponeso, Sed hic Megalopolis P-loponesiaca urbs 
 memoratur, — S. Methodius in libro De resurre:- 
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tione (apud nos t. XVII, col. 236) : Vidi ego in 


D Olympo (is porro mons est Lycice) ignem sponle 81a, 


in montis cacumine, ex imo lerre erumpentem ; 
juxla quem ersiat arbor Agnus nomine, adeo flo- 
rida, virens et opata, ut jugibus potius aquis nrt- 
qua nausci Oideatur. Evit, 
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Apolo.' Quis est hic, dic, cujus est allare cui tn 
aslas? Tum Apollo ail : Quz quidem ad virtu- 
tem et decorem spectant, queque vos facere per- 
timescitis, ſacite tamen. Ego namque mando ter 
unum $uperne regnantem, cujus verbum non vo- 
cale, in puella inciusus erit, qui quasi arcus ignila 
mittens tela, totum mundum captum Patri in do+ 


num offeret. Maria autem est puellz nomen. Pro- 
phetiz vero hc ect explicatio.... de templo primus 
sermo intelligitur. Quzcunque, ait, ad teinpli orna- 
tum et decorem przstare poterilis, Deo et homini- 
bus placita erunt. Ego namque arbitror esse in 
celo, in tribus hyposlasibus magnum altissimum 
Regem. Hujus ( filius) expers initii Deus et Ver- 
bum, janupta in virgine incarnatur, et quasi arcus 
ignila mittens (ela, seu ut quidpiam eo validius, 
totum mundum piscabitur, homines scilicet quasi 
pisces ex profundo infidelitatis et ignorantie extra- 
het, quos Patri in donum offeret. Maria autem no- 
men ejus erit. Et hac quidem vaticinando dixit 
Apollo. Titon dixit.... Calestem Dei et Patris 
528 Filium viri expers puella in utero gestat. 
Bias inquit : Hic est qui de clo venit, quique 
flainmantem zternum ignem submittet ; quem tre- 
munt celum, terra, mare, tartari, et in profundo 


demersi dzmones, imperator ſelicissimus. Solon 
ait : Vel $sero tandem in hac navicula ad terram 
appellet Deus, et absque peccalo fiet caro infatiga- 
bilis deitatis, quz insanabilibus morbis medelam al- 
latura est. Hic ad tantillum temporis spatium, po- 
puli invidize subjicietur. In altum suspensus, quasi 
ad mortem damnatus, erga omnia mansuetuz3 ca- 
det. Chilon inquit : Infatigabilis erit Dei natura, 
ex ips0 autem est qui substantia est alque Ver- 
bum. Thucydides ait : Deum venerare, ac disci- 
to illum : ne tamen queras quis aut quomodo sit. 
Non enim est tempus quo ille non sit, ut exsister- 
tem cole, alque ita edisce illum. Impius namque 
mente est, qui velit ediscere quid sit Deus. Me- 
nander ait : Antiquus novus, et novus antiquus : 
Pater $olus et solus Pater : Unum tria et tria 
unum : carnis expers carnale. Terra peperit c@- 
lestem regem. Plato dixit : Quoniam bonus est 
Deus, non omnium esse causa potest. Multorum 
non est ille causa. Et bonorum quidem nulla alia 
causa polest esse : malorum non item. Rursum 
ii septem dixere, ila quidem de Christi @cono- 
mia, et de Trinitate ( dictum sit ). Alius porro 
Grecorum ſuit, vir sapiens, Asculapius nomine, 
cum quibusdam aliis : philosophisque omnibus in- 
terpretationem aliquam postulantibus, atque de 
Deo reconditioris philosophiz verba audire cupien- 
libus ; accepto Mercurius calamo, bac scripsit : 
Nisi providentia quzedam essct omnium Domiiii, 
nunquam hujusmodi sermonem. revelare vellent, 
neque 10s ille in ejusmodi operibus detineret, ut 
de his quzstiones haberentur. Neque enim viris 
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ncn mitialis possibite est ejusmodi tradi mysteria, A a%7od Yidv, xat AGyov, xat th obv0povny avtod wat 6uc- 
Sed audite, ac mente altenti estole. Unum solum o55:ov Ilvzvpa Tporztputay, xat T4 t{pia rol otav- 
erat, Lux spiritualis ante lucem $piritualem : pob m4 npoextputay* abr h Ita, xa mh xpdtc; 
erantque illa, conjunctio mentis cum luce et cum obv T< &v4pyy HNatpt, xat 7G ravayiy INvevpart eig 
Spiritu. Omnia ex ips0 et in ipsum, in prolificum T9; atovag tov alwwwy. 'Aphyv. 

ex proliſico. Descendens in prolificam aquam, praegnaniem effecit aquam. Viden'. quo pacto Gre- 
ci prophetavere, ac eum qui anle omne principium erat, quique una cum illo expers principii 
esl, Filium et Verbum : necnon ejusder throni participem ct consubstantialem Spiritum , itenique 
venerandam crucis passionem prenuntiarunt. Ipsi gloria et imperium, eum Patre principio carenle, 
et $sanctissimo- Spiritu, in s#cula 8@culorum. Amen. 


IN TRACTATUM DE CORPORE ET ANIMA MONITUM. 


En tibi, Lector erudite, eum sistimns tractatum, quem memorarit Gerardus Vossius in Gregorii Thauma- 
turgi editione Parisiensi anno 1622, p. 120, Ubi att ille, exslare Grace Rome in bibliotheca Sſortiana 
num. 77, pulchram s8ancti Athanasii episcopi Alexandrini tractationem, de natura corporis et anime, et de 
separatione anime a corpore. At vereor ut vir eruditus e@quus hac in parle rerum aslimator deprehendatur. 
Tametsi namque quadam hic sunt, que non abs re dicuntur , alia tamen 8unt ſulilia et Athanasio magno 
indigna, cujusmodi est ſrigida illa anime definitio, et similia qua tute advertas. Unde porro jam prodect 
hoc opusculum, ex hisce Joannis Guillotii nostri verbis accipe, qui sua manu exscripsit, nobisque transmi- 
8it, Ex cod. Graco bibliothece Vaticane, num. 700, in charta papyracea, ridetur habere 400 annos. Est 
eleganti manu, sed minusculis litteris exaratus. Ext collectio diversorum operum, et ſraqmentorum SS. Pa- 
trum. Centinet inter ca&tera sequens opusculum. 


— 
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DE CORPORE ET ANIMA. 
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Exploratum est corpus constitutionem suam acci- 3 Eopa To Exovri thy obv0:oty tx tov ototyeiwy 
pere ex elementis, pariterque dissolutionem. Quam- Gtyzrat, xat 8:4varv, xat ayavizerat. Ath tobro th 
obrem corpora give hominum sive cxterorum ani- cwuparta, xa avlpurtuy, xat {wwy, cbgbapre te xat 
 mantium facile corrumpuntur ac moriuntur, cum e[lOvrra tuyydvouory, tx T:054pwy ctotyElwy ouy- 
ex quatuor elementis sint composita , nempe terra, :uor@ueva, atyw &h, yh, tiov, Viatog, xat atpoc, 
s0le, aqua et aere, quz et ipsa nec Senio, nec mar- xa}. avbt& ox aythpara, ox apdpavra wy 74 owpara 
core libera manent, quemadmodum et corpora, cum qtver, 4X4 Ovhoxcr xabi xat th owpara, ronbeviuy 
ecrpora omnia ex terra $int ſacta. Res autem sim- m4yrwy cwjpdrwy Ex yhc. Ta & and xat aovvlera 
plices nec composite facile perseverant, et usque Tov zpaypdruv ebiiduova, xat twg Th; ouvieheiag 
ad consummationem indissolutz manent : qualia &@zar4kvta pevet * ofov 6 F319g, huyh avOpwnov, pac, 
sunt, sol, hominis anima, lux, luminaria, aer, aqua, gcw7rhpes, &hp, Lara, wyp, nvebpa, xat nivia Ti 
ignis, spiritus, omnia demum simplicia. De anima ar)4, xa} tv i8fa. Ilept & wyrs yopey obrws *. 67t 
vero hc dicimus : quod scilicet in illa sint quinque <io) mntvie nabny tv abrh, Griva guyizua naby xa- 
passiones ; quz passiones animales vocantur. Sunt 3o5vrat. Eto 3: tavra + bpyh, kunt, g6bog, gpoviig, 
autem illz : ra, tristitia , timor, gollicitudo, invi- Xa: g06vog. 'O ov gpdvinuov Exwy Thy Xoytopdy , 
dia. Qui vero sagaci instructus esl cogitatione, omni- C Gyvarat navra xpartity. "NH && wyh bndpye: xa) 
bus potest imperare. Anima vero, secundum 8& Eaurths, Oc rp xatduevoy. "Ornep Th lp Tx Bakld- 
exsistit quasi ignis ardens. Quemadmodum ignis ea qeva els thy LeEnta Eyer, ohTw xa) h Ttupwirs 
quz in lebetem conjiciuntur concoquit ; ita et ignea yuyn 72 napant:proueya dire Th xothiy kentvVvet , 
anima cibos in ventrem immiss0s comminuit et Yai Ganavi, Kiv & yuyh Meyerart, od Myerat C1 7H 
consumit. Etiamsi porro 4vy4 sen anima nuncupa- o97w; elvar yuypav thy odtav, Og Trveg TOY Ano v- 
tur, non ita tamen vocatur, quod sit 4vyps sen ſri> 57tpwy Bitvlmony* abz Bit Th &x molng Ocoud- 
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7q70; dvatnpatverv abthy t& typi, ws Eomt mhnpo- A gida, ut ex simplicioribus quidam arbitrantur ; scd 


popn07 var, xal ix The Evepyeiag tob hatou * by yap 
Tvpwing, xat eppwing mtv Enpaive, xat mey- 
uypav &viudrat. "Orr 6: < yuyn O0eppy tort xath 
poarv, mei0ov toryapoby tx Tov ano vnoxdviuy* | 
yap Opt ht buyh ywptoby' and rod awparos, nhvra 
7% pen evploxovrat xpucrakliutn, xat odty Ffrirov 
na0ot; yeruepion, "Ewg yap Eyer h yuyh Thy Tpoghy 
els agboviav, 7% owpa 04k, xat aviatuerat: 5mntrav 
8 anoptoy ortfwy, avth Th owpa vil Tpoghg avi- 
exe: nmpds Thy Deppdrria the Yuys. "Qonep ore 
&yyelov yakxovy, fro: MG; Em x)G4vou, od GLvatat 
fvey Varog geperv thy T;03p6tyta moo nph;, Exppi- 
yera Yap xat b.ahverat TEetov © obtw xat 6 MdGrG ToU 
owpatog, ph Exwy Thy Tpoph,y, rape Th; rvpwioug 
WuyHs Unokxpoupeye; anoheinetat navidnady, "Av 
0ns Goxtuacat pally naps tivoy, mw; Braxertar h 
Gbuyh iv To gwpatt, Epwrnoov abtoy* Elin por, ty 
Gy IG JOpatt xatoret f urn Tod avipwroy, f ty 
&v\ T767w ; Kai tav ery co. Grt Ev Gy TH owpart, 
elnt ave Kano tEvourt thy yelpe, f, why 40a 
70) avOpwroy, xa! ov x6rtetat h huyh, 4a nab 
Th} 6 &vOpwnrog xa obx anobvioxe:; EG ctny on, 
Gre Ev Evi T6Tuw, ein ary Gt, Kat nw; elot m4 5a 
pin tov avOpwnoy ywpls yh ; Nav yap th ph Eyov 
Guyhv vexpdv Eott, xal ox offa tt LeEyer;, 'Eyw && 
elrw 59; Ev Toly T6rQ, xa) noly Tpomy, xa nos 
avanaverat < huyh © ty Tpiot T6norg avayxatotg Tod 
owpatlg tory EviSpuutvn* xat wonep tf axtly to) 
Halov &el Eva Trov yoptT, x0} clotpyetar thy olxov, 
owrite, > navia Thy olxov, btw xat < huyh Ev 
Tp:ot T6roG 79) owpato; xatoxovon gwriter thy 
0:x0v Gov Tod owparog. Katorxet Ot ty th xapdlg, 
IQ br:o0ev peper th; xeparhs, Enep xltvlov Gvopd- 
Tougt, Kal ty tat; Bacthzal; yitGatg. 'Ev toutog 
Tot; Tpro) pepec, xatoxet þ yuyh. Art robro 1 wpg 
xpavalF 1 xepaih, ff < xapdiz, f tf Banikixn path 
Expetor alua n9)v, xat cb0bg ywplietar To owpatog 
h wwyh, xa) vexpby Td owpa ebpioxerat. Katorxovon 
& h bvyh, tv rol5 Tp). pEpec, peradidwary Gy TY 
OAT Th; olxelag gwriopous Guvapews. 


quia vehementia caloris humida exsiccat, ut ex 
s80lis vi et efficacia compertum est : cum sit enim 
igneus calidusque, lutum exsiccat, et humiditatis 
plenum quodlibet in exhalationes golvit. Quod au- 
lem anima sit natura $ua calida ; id sane mortuo- 
rum exemptum tibi persuadeat : qua enim hora a 
corpure anima separala cst , omnia membra con- 
gelata deprehenduntur ; nibilo minus quam quis 
hieme patiatur. Quandiu enim anima cibum copiose 
recipit , viget corpus ac vegetum es ; ubi vero ali- 
mento privatur, ipsum corpus Cibi loco obsislit ani- 
mz# calori, Quemadmodunr vas zneum , $eu lebes 
in clibano , non potest sine aqua ſerre ignis vehe- 
mentiam ; torretur enim ac prorsus dissolvitur ; eo- 


B dem quoque modo corporis lebes, si caret alimento, 


ab ignea anima prorsus tabefactus omnino deficit. 
Si cupias ab aliquo ediscere qui se habeat anima in 
corpore, Sic interrogato illum. Dic mihi, in totone 
corpore habitat anima hominis, an aliquo in loco ? 
Quod si dixerit tibj : In toto corpore, dic illi : Et 
qui fit, ut abscissa manu vel pede hominis, non 
secetur anima, sed adhuc homo vivat, nec moria- 
tur ? Sin dixerit tibi: In uno loco; repone illi : 
Quomodo ergo $ubsistunt alia omnia membra ? 
Quidquid enim anima caret, mortuum est, nec $Cio 
quid dicere velis. Ego autem dico libi, quo loco, 
qua ratione, et ubi requiescat anima : tribes in lo- 
cis corporis ſirma consistit ; ac quemadmodum ra- 
dius solis in unum $semper domus locum concedit 
et ingreditur, illuminatque totam domum ; ita et 
anima tribus in locis corporis habitans, tolam cor- 
poris domum collustrat. Habitat porro in corde, in 
posleriore capitis parte, quim cotylum vocant, et 
in basilicis seu regiis yenis. In hisce tribus partibus 
habitat anima. Quamobrem qaa hora percutitur ca- 
put, aut cor, aut ex basilica vena emanat copiose 
sanguis, statim a corpore anima separatur, ac mor- 
tuum corpus invenitur. Anima porro in tribus hisce 
partibus habitans toti corpori propriz virtutis illu- 
strationem dispensat. 
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Hulia de hisce libris occurrunt investiganda : nam ut incerius auctor, 8ic. varia eorum forma, diversa 
omnino operis fotius distributio : nec minoris es! opere primigenium et nativum assignare ordinem , 
quam qui sit antiqui hujusce ſ@lus paler indicare. In manuscriptis sane omnibus , ut et in editis quos 
inpicere licuit , opus Athanasio ascribitur. At non par ubique librorum numerus. Discrimen tolum ut 
lectori exhibeamus , qui in manuscriptis , quique in editis sit operis slatus , que Ccondilio , jam enarre- 
mus. In manuscripto 1waque nostro Sangermanensi , n. 724, sexcentorum circiter annorum, hoc pramisso 
titulo : Incipit liber sancti Athanasii episcopi De sancta Trinitate , hisce verbis inchoatur : Tu unus | 
Deus Pater, et unigenitus Deus Filius, Deus Spiritus sanctus. Atque hic est liber primus. 

Ad hibrum secundum hec est inscriptio : Incipit liber secundus , De propriis personis , et de unito 
nomine divinitatis. Poslea sic exordium habet : Interrogatio. Nunc per singula nomina personarun: ., 
ut nomen deilatis mih+ exponas postulo. | 

Ad librum lertium : Incipit liber m, De assumptione hominis. Cujus initium : Quemadmodum una dei- 
late, eamdemque unam equalitatem confiteris Filium esse. 

Ad quartum librum : Incipit Jiber quartus, De singulis nominibus, adyersus novellam hzresim Polentini, 


14t5 S. ATHANASIUS. — SPURIA. 1436 


Cujus principium e:t : Interr. Hic jam-de singulis nominibus atque personis identidem refers mihi. 

Ad quintum : Incipit liber quintus, De unita ac sempiterna subsLantia Trinitatis. Principium $ic ha- 
bet : Interr, Hic contradicentis persona est Ariomanitarum. Cur connexus es sempiternum , etc. 

Ad $exium : Incipil liber $extus, De beatitudine fidei , et prascriptione sectze pessimz#. Cujus inittum : 
Interrog. Posco a te de unito deitatis nomine multiſarie dictum , ut identidem repetas. 

Ad septimum : Incipit liber sepltimus, De professione Regulze catholice cum jncrepatione hzreti. 
corun. Cujus initium : Propter quod ifnpensissime obsecro tam sublimitatis gloriam , ut elonges a 
senSibus nostris. 

Ad octarum : Incipit liber octavus , De Fidei uvitate. Cujus principium est : Fidei unius substantiz 
Trinitatis , boc est, Patris et Filji et sancti Spiritus. 

Octarus porro liber in hac rerba desinit : Corona autem capitis continet purpuram et hominem ; 
unum imperium virtutis ostendit : $ic Pater in Filio @ Filius in Patre : Spiritus autem $anctus 
conjunctio, deitas ( Reg. deitatis ) virtus et unitas Trinitatis. Postea hac lequniur ; Explicit liber 
octayus Dei Patris et Filii et Spiritus $ancti, Athanasii episcopi. Hos libellos vm transcripsi , qui 
multa addita et immulata continent. Incipit libellus fidei , Patris et Filii et Spiritus sancti , Athanasii 
episcopi. Poslea 3ic incipitur : Cum legeris per hanc fidem, moneo ut mei memor sis in orationibus 
tuis. Ne ſorsitan negligenter quisquam hoc obtrectator contingat , quia scriptum est : « Ne projiciatis 
margaritas ante porcos **. » Credo in Deuw Patrem omnipotentem, et in unigenitum , etc. Post eam 
fidei conſessionem hac subsequuntur : Explicit Expositio fidei , incipit ejusdem de Trinitale et de Spi- 
ritu saucto. Initium porro sic habet : His qui Filium Dei creatum esse profitentur, nequaquam de 
Spiritu sancto dabimus responsum , etc. Post huncce librum 8uperioribus prolixiorem , legitur ; Sancti 
Athanasii episcopi de Trinitate liber explicit. Incipit Altercatio S. Athanasii episcopi contra Arium , 
Sabellium vel Photinum hereticos. Quod opus post libros de Trinitale a nobis codicum vesligio haren- 
tibus reponetur. 

In codice Reg. 3624, idem ordo servatur. In fine porro octo libforum 8ic legitur : Explicit liber 
octayus Fidei P.tris et Filii et Spiritus $ancti, Athanasii episcopi. Deinde ita habet : Expositio 
ſidei catholice. Credo in Deum , etc. , uti supra. Reliqua eodem quo Sangermanensis codex ordine. 

In editione operum Athanasii anno 1556 , Fasilew, et in Commeliniana, septem tantum priores libri 
comparent , omissis iis omnibus que post libros de Trinitate in manuscriplis legquntur. 

In editione aulem Parisiensi Graco-Latina, undecim libri habentur : nimirum premissis 8epltem libris , 
ut exstant in Commeliniana editione , octarus $8ic inscribitur : De Ariana et catholica conſessione ad 
Theoplilum. Cujus initium ; Ariani dicuat , Filium Dei non de $ubstantia Dei Patris genitum , $ed 
extrinsecus creatum : qui liber non est in manuscriptis nos{ris, nec qui mox 8equitur, Nonus : De 
Fide 8u2 al Theophilum , cxjus initium : Credere jubemur in Det Patris omnipotentiam , et Filii ejus 
Jesu ChriSTi. Decimus, De unitale Fidei ad Theophilum, cujus initium , Fidei unius $ubstantiz Tri- 
"itatis , boc est, Patris et Filij et Spiritus sancti. Hic octarus ſertlur in mss. Undecimus , De fide 
unitatis et Trinitatis, Patris et Filii et Spiritus sancti. Cujus initinm : Credo in Deum Patrem omni- 
potentem , et in unigenitum , et. Hec es! Fidei conſessio que in mss. 8ubsequilur post oclo libros de 
Trinila!e ad Theophilum. Huic conſessioni consequenter adjungilur liber ille sat prolizus qui in ma- 
nuscriptis sequitur post Fidei conſessionem, hisque verbis inchoatur : His qui Filium Dei creatum esse 
profitentur nequaquam de Spigitu sancto. 

Petrus Franciscus Chifſletius e Societate Jezu , qui Victoris Vitensis et Vigilii Tapsensis opera 
edenda curavit anno 1664 , hos de Trinitate libros Vigilii nomine edidit : jure an injuria ei ascripseriut 
moz eapendemus Jam ordinem quod speciat , octo priores libros ut in manuscriptis digesti habentur, re- 
censuit. Nonus autem est , Libellus Fidei, cujus initiam : Credo in Deum Patrem omnipotentem , illa 
scilicet Fidei conſessio superius memorata. Decimus , Expositio fidei catholic , cujus initium : Credere 
jubemur in Dei Patris omnipotentiam. Qui liber nonus ſertur in editione Paris. Undecimus , Professio 
Ariana, et conſessio catholica sancti Athanasii , cujus initium : Ariani dicunt Filium Dei non de $ub- 
slantia Patris genitum. Estque liber octavus in edit. Paris. Duodecimus, De Trinitate, et de Spiritu 
Sanclo, cujus principium es! : His qui Filium Dei creatum esse proſitentur, nequaquam, etc., qui liber 
in edit. Paris. consequenter -ponitur post fidei conſessionem 8ub uno ulterque litulo. Ex hisce porro li- 
quidum est quam mullis varielatibus mulationibusque obnoxrins [uerit horumce librorum ordo atque numerus. 
Nec minores in conteztum invecta sunt mulationes et additiones , ut monuit nosri codicis exscriptor, que 
tamen in Athanasianis editis non comperent. Ut autem lectori "sludios0 in promplu sit, eas a primi- 
genio contexlu discernere, uncinis inclusimus quidquid novi ex manuscriptis huc transmissum ſuit. Ma- 
auscriptorum porro sequimur ordinem , ac librorum numerum , qui Hincmari tempore idem ſuisze Bl 
videtur : nam orto libros Athanasinum contra Arianos edidisse testatur ille ; totidem scilicet , quot ex» 


* Yalth. vi, 6. 
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zxlant im codicibus nostris manuscriptis. Ac lice ipse librum Athanasii decimum de Trinitate laudet, pag. 497, 
on eo id agit quod liber ille decimi inscriptionem ſerret in codicibus, alias enim 8ibi ipsi repugnaret Hincma- 
rus, qui 04:0 tantum alibi recensnit ; sed ſortassis tractatum illum de Trinitate vocat decimum, quia, post 
octo libellos supradictos duo sequuntur opuscula Athanasii nomine, quorum posiremum de Trinitale nuncu- 
palum, decimum poles! dici si cum pracedentibus numeretur. Ila autem postrema duo opuscula, us nemo 
non ridet, alius sunt argumenti ; atque adeo prioribus libris minime annumeranda; ut nec duo alii  libri qui 
non comparent in manuscriptis nos(ris, scilicet qui octavus ſertur in cditione Parisienst , incipilque ila -: 
Ariani dicunt Fitium Dei; item qui nonus ibidem habetur, cujus initium : Credere jubemur in Dei Palris 
omnipotentiam. Quare hosce libros ad calcem octo priorum rejiciendos censnimus. De scriplore porro ho- 
rumce operum varia sunt opiniones : et primum inter omnes convenit non esze Alhanasii, quod utique pro- 
palam esl ex multis loquendi generibus Athanasio minime ſamiliaribus, tum etiam quod nativas horumce li- 
bellorum 8tylus, Latinus non Grecus v deatur, nec aquoquam velerum memoretur Grecum ejusmodi Atha- 


' nasii opus, cujus item nullum vesligium exstat in Gracis Athanasii operum codicibus. 1d igitur pro com- 


perlo habetur, Athanasii non esse hos libellos. Vigilio Tapsensi ascribunt viri clarissimi, Sirmondus, Lab- 
beus, et Chiſſletins, qui postremus duodecim libros'de Trinitate Vigilii nomine edidit anno 1664, ac eidem 
his vindicat de causis. 1* Quod opus illud in codicibus manuscriptis jungatur cum Altercatione contra 
Arium, Sabellium vel Photinum hereticos, quod opus constut esse Vigilii. 2* Quod in prefatione libri con- 
tra Marivadum, Idatius Clarus, seu, ut opinatur Chifſletius, ipse Vigilius larvatus, sese prodat hujusce ope- 
ris auctorem, hisce verbis : Dudum, dilectissimi ſratres, in Neapoli urbe Campani:ze constitutus, cujusdam 
Varimadi Arianz sectz diaconi propositionibus, a quodam studioso ac religiosissimo viro mihi oblatis, 
rustico quidem sermone respondens, in uno corpore simul libellos de unitate Trinitatis digessi. At pri- 
mum quod afſertur lere admodum est ; licet enim in codicibus jungantur hi libri cum Altercatione contra 
Arium, Sabellium et Photinum, nequaquam hinc conficitur ulrumque opus ejusdem esse 8criptoris ; librarii 
enim complura in eodem codice etiam disparata opera conipingere solent, mulloque libentius ca copulant que 
ejusdem 8criploris nomen preferunt, quod hic sane contigit. 

Teslimonium Idatii quod speciat, sane aperium illud indubitatumque videtur, et ſortasze vel 8olum esset 
ad Chiſftetii sententiam firmandam salis, si perinde exploratum eszet, ewndem esse Idatium 1llum cujus no= 
men in quibusdam manuscriptis premittitur, atque Vigilium; seu polius Vigilium Jdatii nomen afſectasse. 
At res minime vacat diſſicultate. Que pro Vigilio afſeruntur hec sunt: In subsequenti Altercatione adversus 
Arium, Sabellinum et Photinum, Vigilius illius operis, ut putatur, auctor, ha'c scribil l. n, n. 45 : Audiamus 
autem et beatissi mum Paulut, de hoc eodem mysterio apertius disserentem, et tres unum Deum confir- 
manlem; gicut in libro quem adversus Maribadum, neſande hzreseos vestre diaconum edidimus , ple- 
nissime constat expressum ; de quo nunc in hoc loco perpauca interserimus. Dum ergo ille objiceret, 
quod unio excludat zxqualitatis Trinitalem, et 2qualitas repellat unionem, inter alia mulla hoc ego re- 
tuli. Audi, . inquam, Apostolum hanc Trinitaltis unionem calcatius praxdicantem, etc. Totum ibi locum 
aſſert qui n. 45 comprehenditur, ubi quatuor afſſeruntar ex Pauli Epistolis senientie. Putat igitur Chifſle- 
tius, Maribadum hic memoratum, illum ipsum esse qui Varimadus vocatur ; cui haud illibenier assentimur, 
proclivis enim admodum levis illa litterarum commulatio ; cum maxime certum 8it alias cum Naribadum 
illum, tum Varimadum celebrem quemdam ſuisse Arianum diaconum, qui contra veram de- Trinitate fidem 
scripsit. Ea igitur in re Chiſſletio minime repugnamus. At non &que compertum esl, librum contra Mariba- 
dum superiore loco laudatum, eum ipsum esse tractatum qui inscribitur Idatii Clari contra Varimadum, 
locus quippe ille sat prolizus qui in altercatione contra Arium ex libro contra Maribadum affertur, nequa- 
quam exslat in tribus Idatii contra Varimadum libris. Nec audiendus laudatus rir Chiffletius, qui ut totum 
illud fragmentum superius allatum, 1m libris Vigitii reperial, zententias et Paulina loca hinc inde corradit ; 
imo ex duodecimo De Trinitate libro totum initium collegit, qui tamen liber nuspiam inscriptus est contra 
Varimadum vel Marivadum, ut nec ceteri de Trinitate libri. Cum igttur locus ille in libris Idatii Clari 
adversus Varimadum minime compareat, consequens plane ſuerit librum Vigilti adversus Maribadum, ez 
quo ipse 8uperiorem excerpsit locum, diversum esse @ (ribus illis Idatii Clari libris. Vir clarissimus An- 
lielmius erudite istha'c ac ſuse persequitur in sua de Symbolo Athanasiano dis(uisitione, cui lectorem remil- 
limus : nobis enim non licet esse lam prolizis. Hac tamen, ni fallor, satis erunt, ut liquido conslet imme- 
rito ascribi libros Idatii Clari Vigilio Tapsensi Afro. Cum igitur Idatio adjudicandi videantur libri tres 
contra Varimadum, hinc consequitur libellos de Trinitate quos a 8e digestos memorat Idatius in iizdem con- 
{r1 Varimadum libris, ejusdem Idalii, non Vigitii esse. Quia tamen in omnibus codicibus nomen proſertur 
Athanasii et ſortassis ips0 8criptoris consilio, nobis religio ſuit Athanasii expungere nomen , quo4 8criptor 
ipse premissum voluit, 

Quis porro it Idatius isle minime constat. Duo quidem memorantur Idalii” scriptores, ambo Hizspant; 
alter cognomine Clarus, qui adversus. Priscillianum scripsit, ac Theodosio seniore et Valentiniano imperan- 
tibus diem clausit! extremum, lesle Isidoro cap. 2. Alter est Idatius provincig Gallacia episcopus, Chronico- 


ER 
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rum s8criptor, Lemicensis a Sigeberto vocatus, qui Leone imperante diem obiit. Prior, adrersus Mariradum 
illum diaconum Arianum, qui, ut ait Victor Vitensis, Hunerico regi ſamiliaris ſuit, scripsisse nequit; nec 
trium adversus Varimadum (ibrorum auctor erit; 8i tamen idem ipse 8it Maribadus, qui Varimadus, ut 


vero satis 8imile es. Alteri ergo, chronologo scilicet, probabilins ascribuntur : cui Clari ſortasse nomen a 
quopiam librario ſuerit adjectum. | 


Coaterum opinemvr octo lantum priores libros ad Idatium pertinere; nam sequentia opuscula, quo 8eri- 
ptore prodierint ignoralur ; etenim cui g8int ascribenda nullus codex, nullus scriptor qui in manus inciderit 
nostras, indicat. Sed liber qui pos[remus in manuscriptis ct in prius editis habetur, hoc titulo : De Trinitate 
et de Spiritu sancto, e! hkisce perbis inchoatur : His qui Filium Dei creatum csse profitentur, nobis videtur 


Athanasii esse . apprime enim convenit eum aliis 7:0)5p:575 8ire slylum 8pectes sive arqumenta : quare inter 
germana Athanasii opera toms primo cusus ſuit, ubi de illo ſusius. 


DE SANCTA TRINITATE 
LIBRI XI. 


(Vide Patrologie Latine tom. LX1I, col. 257-307, in Vigilio Tapsensi.) 


/ _ 


—{  Jſ_—__ cunmannany 


. IN DISPUTATIONEM S. ATHANASII CONTRA ARIUM ADMONITIJ. 


Vigilio Tapsensi hoc opus jamdiu vindicavit Georgius Cassander in edit. Colon. anno 1555, et post eum 
ernditus vir Chiſſletius, ex aperto scilicet ipsins Vigilii tecfimonio, qui in libro v adversus Eutychem, 
cap. 2 hec habet : Et quanquam, inquit, de conciliorum diversis sanctionibus, et nominum religiose ad 
ditis novilatibus, plenissime in eis libris, quos adversus Sabellium, Photinum, et Arium, $ub nomine 
Athanasii tanquam $i presentes cum prxsentibus agerent, ubi etiam cognitoris persona videtur inducta, 
conseripsimus, etc. Hujusce vero operis dug sunt nec modicum inter se discrepantes ſorme. Prior qua in 
prius edilis Athanasii comparet, allercationem reſert Athanasium inter et Arium solum : poslerior priore 
longe auctior a Chifſletio edita disputationi interserit Sabellium et Photinum; et in fine adjicit sententiam 
judicis Probi. Ambas illas integras reddere visum ſuit. Putat Chiſſletius, priorem a Vigilio, tum editam 
ſuisse cum adruc Vandalorum jugo premeretur, adeoque ejus auctor agnosci nollet ; posteriorem vero, cum 
extra eorum poleslatem essel : quippe in qua se et Alhanasii personam ementitum ese, et Maribadum ac 
Palladium Arianos scriptis libris conſutasse palam profitetur. Sed palam est hac conjectando lantum dici. 
Nec que causa sit tante inter utramque ſormam varietatis, salis compertum habetur. 


DISPUTATIO ATHANASII CUM ARIO 


CORAM PROBO JUDICE. 


(Vide Patrologie Latine tom. LXI, col. 155, in Vigilio Tapsensi.)] 


ALTERCATIO S. ATHANASII 


Contra Arium, S2hgllium vel Photinum herelicos. 


(Vide Tb1d., col. 179.) 
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IN SEQUENTES EPISTOLAS MONITUM. 


$32-397 En tibi, Lector erudite, sislimus epislolas variorum poniificum- ad Athanasium, et vicissim 
Athanasii ad pontifices, ab otiosis hominibus conscriplas, Due priores Grace jamdiu exstant in codicibus 
Athanasiants, iisque perantiquis, sunique imperiti Greculi opus : nam que de Trinitate istic predicantur, 
&59orara plerumque 8unt, et ab usitatis Athanasio loquendi ſormulis prorsus aliena. Prior epistola Liberii 
ad Athanasium, mulila videtur initio, ut indicat codex Seguerianus, qui habet ad marginem , Che: &pyhyv, 
quzre initium. Secunda que est Athanasii ad Liberium, nullam preſert epistole ſormam, sed est ceu 
inepta quadam, et admodum implicata fidei expositio. Eslque utrumque opusculum, ut ex verbis conjeclare 
licet, ab eodem scriplore exaratum. Nemo autem, ut opinor, vel tantillum peritus, hac aut Liberio, aut 
Athanasio adjudicaturus est. Nam preter slyli discrepantiam plane conspicuam, non leris est itlud momenti, 
quod in tanta rerum ecclesiasticarum periurbatione, quanta ineunte Liberio pontificatum, in toto Christiano 
orbe versabatur; nec de t2mporum conditione, nec de controversiis Cutholicos inter et Arianos, quidus 
Oriens pariter et Occidens eo lempore conflagrabant, ullam faciant mentionem. In his etiam hec ſormula 
usu venit : Patrem, Filium et Spiritum sanctum, unum esse vroore3et., que licet Athanasii tempore non- 
dum proscripla esset, a sancto lamen doctore nunquam usurpatur. Eam nihilominus in conſess0 exe, ac 
inter ver fidei clausulas locum habere, statuers videtur qui ementito Liberii et Athanasii nomine has edidit 
epislolas. 

Reliquas autem epistolas, que Latine postea subsequuntur, hesimns aliquando dubii, an ederemus, nc-ne : 
quia nimirum, exceplis prioribus duabus, alice omnes a Commelinianis et Parisiensibus, quod nullius pretii, 
ac ne memorande quidem videantur, pretermittuntur. Et sane commentis sunt et mendaciis respers@, exque 
variis locis consarcinate, ut ne umbram quidem yv19:6t170; reſerant. Verum ne quid in nostra editione 
loc tor vel ex spuriis desideraret, visum est eas denuo publicare. 

Ut autem primo conspectu advertet eruditus lector , non sunt isthec nisi tacinie, ex Hisloria Triparlita, 
ex mullis synodalibus epistolis, et decretis conciliorum, hinc inde excerpt, et a ſalsario quodam consarci- 
nate, qui rT ſucum legentibus ſaceret, nomina pers @pe propria immulavit, amnos arbitratu suo, et consules 
ascripsit. Ad marginem nos undenam lacinie ejusmodi prodeant, pro facultate significavimus. | 


ATHANASH ET QUORUMDAM ROMANORUM PONTIFICUM EPISTOLE. 


AtGeplov, £x1ox6nov Pam, ExtoroAh apo tor A Liberii, episcopi Rome, epistola ad Athanasium epi- 
avrov 'Abardotor, Ort tEdlewr AvOpuncy Ela- scopum Alexandrie. Quod Deus Verbum, perſectum 
Ger & B8%6c Avyoc. | hominem ass8umpserit. 


Hzec igitur est nostra conſessio, optatissime Atha- 
nasi, Verbum Dei Filius secundum naturam, ex 
Deo et Patre genitus, non creatus; sed semper sine 
initio una cum Deo ct Patre, et sine fine imperium 
habens per infinita s:ecula. Amen. Item (credimus) 
Spiritum sanctum vere ex Deo secundum naturam 
et nalura Deum, indivisum a Deo secundum sacras 
Scripturas ; ita ut sit vere Pater, vere Filius, et 
vere Spiritus sanctus, vetitumque est $8ub anathe- 
mat's a&na quodlibet nomen a propria significa- 
tn, &valtuart ix The olxelag Enmovopaciag * Tod etvat tione transſerre ; ita ut Trinitas sit vere Trinitas 
hy Tor43a 4n0oO; Tora ty pri Ozdrnr:, xat ty in una deitale, in una polestale, in una essentia, 
pi bovaper, xx) tv pill obota, vat iv pri braogtaret, B et in una substantia. Nequaquam enim dividitur 
02 Yap uepiterar 6 Vids Ex Th Tatrptxtg vnoord + Filius, neque Spiritus sanctus a paterna substan- 
ewe, 0932 7h INv:3ua th &ytov, ths mhnpouong hy tia, que implet celum et terram. Est igitur, uti 
odpavdy xat thy yhv. "Eazy ov, xa0we wpocirov, Ht SUPrA dixi, Trinitas in una $ubstantia : estque $ub- 
Tort; tv pi dnootdoet ph pepttopevt, xal th ovoig slantia unum, deitate unum, potestale unum, regno 
ty, xat Th 0e4ryr1 Ev, at Th Guvduer Ev, xat Tf pa. wnum, glorilicatione unum, imagine unum, Spiritu 
ot\ela tv, xat th Botooyia Ev, xat Th ehxdvi Ev, xal unum : Spiritus namque non dividitur. Anathema 
» Nvevpart Ev * Hvedpa yap ob pepiterat, 'Avade- igitur pronuntio in Sabellii et Arii dogma, necnon 
ua 95v Myw Labeitouv th 86ypa xat 'Apetou, x2) 7&5 In antea proscriptas herescs, ad sempiternum $up- 
TpaTT,yopev ptvas aips3:;, elg aluviay x6Aacv, xa- plicium, juxta Salvatoris vocem. $i igitur, ſrater 

Athanasi, in hac conſessione, quz s$ola et vera fides 


74 thy 795 Lwrhpo; pwvhy. Tayry ov Tf bpohoyig, 
abckgt *Abavaots, th oboy pvy xat alnlw; nioret el in sancta catholica el apostolica Ecclesia, mecum 


"ETr1v obv hutv < 6pokoyla, Enmmi0nze por 'AVa- 
vaots, Adyo; Ozov, Yidg atk gvorv, £x Tov Ocoy xat 
Iatphg yeuvn0et;, ob xrio0el;, 4M a) wy ouvavap- 
yoo 76 Oy xat Hatpt, xat dxataravotwy Th Sact- 
ketov Eywv elg 75G atcheuthrovg alwvas. 'Aphv. Kal 
7 Iv:vua 8 th &yiov aln0G; tx to Ozov xartt gy- 
ov 7}, yet (28) Ocdv, aptproroy tx Orzod xatk the 
ayiag Dpayes © tb eivar ahnOog thy Tattpa, wat 
Tod elvai aro; thy Yidv, xat tod eivar dn0owg th 
ay Tvedua, Exactov Grvoua wh perabariouevey 


(23) lta Seguerianus. In editis, 71 9957: deed. 
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consentis; coram judice Deo et Christo, quzeso, A Ev th ayiq xadokixy xat &nootohuh "Exxhnotg, el duo- 


mihi rescribas, si perinde alque nos in vera fide 
sentias ; ut conſidenter et $ine discrimine que 
rogas prestare possim. Illud etiam te non ignorare 
velim, dilecte, nimirum veritatis filios, impassibi- 
lem deitatem confiteri, necuon adventum VYerbi et 
Dei in carne; qui perſectum hominem assumpsit 
sine peccato, natus.ex Spiritu sancto et ex Maria 
Virgine, secundum Evangelia : in Christo Jesu. 
Amen. 


598 Sancti Patris nostri, Athanasii archiepiscopi 
Alexandrini, rescripuum ad Liberium, Rome epi- 
scopum. Quod perſectum hominem Deus Verbum 
assumpserit propter salutem noslram. 


Unus Deus immortalis, qui nec videri, nec tangi 
potest. « Spiritus » enim « est Deus **. » Ipse nullo 
loco potest comprehendi, nec ullus est locus a quo 
absit. Hujus Verbum immortalis est $apientia, in- 
corruplibilis, invisibilis : Filius primogenitus, ope- 
rum $0cius, principio carens, Sub tactum non cadens, 
neque principium habens dierum, neque finem vite 
exspectans : « Omnia per ipsum facta sunt, et sine 
ipso ſactum est nihil **, » Ipse est qui hominem 
eCormavit. Hic est qui rationem fabricandz arcze 
monstravit : hic est qui promissionem dedit Abrabe : 
hic est qui descendit, ut populum salvum faceret, 
qui Moysi legem dedit : hic est Deus Abraham, 
Deus Isaac, et Deus Jacob, qui in prophetis locutus 
est, gui Yetus et Novum Testamentumt disposuit, 
qui in novissimis diebus carne Sumpsit ex Virgine, 
mortalem, licet non esset ipse mortalis : infirmam, 
licet non esset ipse infirmus : morti obnoxiam, 
licet non c£set ipse morti obnoxius : visibilem , 
licet non esset ipse visibilis. Ipsa suspensa est, 
non autem ille : ipsa Sepulla, non ille : ipsa huma - 
nas omnes passiones, ut homo sustinuit, non au - 
tem ille. lile autem est virtus Dei, id est Deus. Qui 
cum ea quz in inferno insolubilia erant solvisset, 
imperiumque diaboli evertisset, ascendit eo unde 
descenderat, qui corpus Suum a morte excitatum, 
postquam liberasset a morte qua detinebatur, Patri 
obtulit. In jllo Patrem intelliginus. Una enim et 
ipse res est deitate, virtute, substaiitia, hypostasi, 


gloria, Dei appellatione, et in Patre Filium quoque D 


agnoscimus. Hic est qui postquam as$umpsisset 
carnem, Jesus appellatus est, quatenus erat homo ; 
hoc est, as$umpsit hominem in $eipso , « in quo 
inbabilat omnis plenitudo divinitatis corporaliter**. » 
Ilum credimus nec a Palre, nec a Spiritu sancto 
Separalum : neque tlamen dicimus Patrem descen- 
disse, et in homine fuisse. Ita unus Deus Pater 


** Joan. iv, 24. ** Joan. 1, 5. 


(29) ha Seguerianus. Editi, vero male, tx Ila- 
p95. 
(50) Forte aywprno;. 


35 Coloss. 11, Y. 


ppovel; pot, wy ET xpicer Oz) xat Xpiotou ypadoy 

jaot, &t obrw gpovets xabs xat huts, xat Te fog ty 

Th akn0vh niotert iva xay nero Owns @, abtaxpiru; 

TEp wv Gkiolg xenevery jor * xat toro BE os yoh cl- 

Ce vat, &yarnrtt, Gr of viot th; ainbeiag, anaby thy 

0e6rnta 6pohoyouct, xa) thy Evaapxov ET:3nulay tol 

A6yov xa Ozov, 671 tEletov GvOpwnoy avelabe yup; 

apapriag, Thy yevvnlevra ix Hye parog eytou (29), 

xa) Mzolag The napItvou, xa2ti tx Evayythiat ty 

XptT7w "Ino0v. 'Aphv. 

Tov & dryiog Narpde thuor *Abarauclov, dpyient- 
ox0nov "AletavEpelar, drtiypapua apo At- 
Eepuor, Exloxoaoyv 'Pwjpme* Gre tEdEwOY rdpu- 
Tor dvelaber 6 Be0g Adrog vaep rhe hpertpar 
Cwrnplac. 

E's Ozdg abavatog, adpato;, elniipnto;: « Nved- 
px » Yap « 6 Ocds, » obrog &ywperotog (30), wh Eywy 
T6790) Gr9v ox Egtiv* 6 Tourov Adyo;, abavaro; 
oopla, Eplaprog, Gdpatos, Vidg mpwroroxoc, cuvep- 
Yo, &vapyog, &lnaprnc, hte Apyhy hufpov Eywy, 
phte Tac; CwHhs npodIoxwy , « Ark Toutos EyEvero 
T4 navra, xat ywplc avrod EyEveto 0932 Ev, » Abt; 
6 74525 thy &vOpwnoy obo, 6 thy x:6wrby Feltas, 
TOg Iva yevrat © orog 6 thy Enayyehav Gobg TH 
'AGpadp * obrog 6 xatabig Ent th awmoa thy Jady, 6 
Mwof Thy v6uov Bobs * 070; 6 Ord; 'Abpaiy, xa) 
Ocd; 'Ioarx, xat Ozdg Taxis, 6 ty mpoptratg Lak - 
Gag, 6 Grabtueyvo; thy Nakatty zat thy Karvhv Ata- 
O0hzxnv, 6 (31) £7" Eoyarwy TOv fpepoy ckpra tx 
Haphtvouv kabwv, Ovythv, ox abth; bv Ovrzdge ache- 
Vh, 09x avrd; aobevige* bpethoptwy Davey, ox 
ard; 6getiouevo; * opathv, own abrds par * abrn 
£x2<parbn, ox avtd;* abtn tran, ox avrds* abrn 
Tavia T4 avOpurivs taln w; EvOpwrog breuervey, 
oux auth © Exelvog & Guvapts Beov, toureat: Ocds. 
'0 Tx &vra tov Hou MWI%G, x21 Th xpttog Tov Gia- 
Echov xatapytoang, avebr, Wev xat xatebr* Eyeipa; 
txctvo th tagty, mpoShveyxs tw WNatpt, Eev)eprrong 
o) Expareito aviator iv toitw thy Ilattpa voonury, 
Ev yap xat tovto th Ozdthrt:, Th Guvayer, Th ovots, 
Th v7077&45:t, Th 655n, tw Gvduart toy Oeoy, xat 
aurtby thy Yidy tv 7& Ilatpt. Ohtog 6 perk th Labety 
Thy 3&pxa 'In,o09; xkr,bels, xabcrt xat v0 pwrog* Tov7- 
EotLv, avihabev &vOpwnov tv Eauth, « &v © miv t 
TT pwpa The Oe6thtog olxet owpatixw;.» Touroy Iy9- 
Ev 09 Gtraxtywptoptvoy and tov Natphs, f rob aytov 
Ive patog* 00 Thy Ilzatepa kfyovieg xatabebruxtvat, 
xa &v avipwny yeulolat. Obzws ei; Ozhg Nathp 
TavToxpeatowp nap" tuly mLIOtevetat, xa G:x touro 1 
nit; huov Eg, tig Eva Ocdy Natipa maviorpd- 
Topa, xa cl; thy Yi avtov thy Kyptov tpoav 'Incouv 
X ptotdv, xat ei; th &yiov Hvzbdua. Tavia & £5 Eve- 
17% pig, Covaucws pig, droordcuws pid, 0b- 


(31) Seguecianus, tr t5x4rov, Editi , tn" £04 
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olag piflc, cogohoyiag pile, xvpiirmtog pig, fac A omnipotens a nobis creditur : ideoque fides nostra 


Xelag pills * eixdvog The Tprabog bpoobotoy © « AL ob 
74 ndvia tytvzto* » obtw xxt onpxts avactacty ft- 
GTEUOjkzV, TOUTETTL, TOY GWpttTEG hpWy XAata T4; 
ayiag Tpaya , rob gOaprov xat Wvntou avtov pera- 
Gakkopsvou els aplapsiay xat abavaciav und tou 
9ecov. 'Aphyv. 


est, in unum Deum Patrem omnipotentem, et in 
Filium ejus Dominum nostrum Jesum Christum, ct. 
in Spiritum sanctum. Hec aulem ex unitate una, 
virtute una, subslantia una, gloriſicatione una, 
dominatione una, regno uno, imaginis Trinitatis 
consubstantiale : « Per quem omnia ſacta sunt **.» 


Ita et carnis resurrectionem credimus, hoc est, corporis nostri, secundum $2crs Scripturas, commulato 
eo quod corruplibile et mortale erat, in incorruptibilitatem et immortalitatem, per Deum. Amen. 


Incipit Athanasii epistola, et Agyptiorum pontificum, ad Marcum Papam pro exempluribus Niceni conci- 
lii, quia Ariani eorum exemplaria incenderant. 


Domino $sancto, et apostolici culminis venerando, 
Marco, sanclz Romanz et apostolice sedis, atque 
waiversalis Ecclesiz pape, Athanasius et universi 
AMgypliorum episcopi. 

Ad vos pervenisse non dubitamus, quanla et 
qualia ab hereticis, et maxime ab Arianis, quolidie 
patimur. Quoniam in tantum ab eis persequimur, 
ut etiam vivere jam nos tlzdeat : nam instanti tem- 
pore, subito et insperate in nos irruentes, nosque 
juxta preceptum Domini, qui ait : Si ves persecuti 
ſuerinl in unam civilalem, ſugite in aliam *” ; ſugiendo 
propter cladem populi eos declinantes, nos com- 
prehendere non valuerunt, sed omnia nostra depo- 
pulati sunt, In tantum etiam noztra vaslaverunt, ut 
nec libros, nec vestimenta ecclesia$tica, aliaque or- 
namenta, nec reliqua *.lensilia nobis dimiserint. Li- 
bros ZY$ vero nostros usque ad minimum incen- 
dentes, nec jola unum relinquentes, propter veri- 


latis fidem, Nicenam $synodum , qua clerus et C 


populus imbuebatur, et maxime jam imbuti erant, 
in contumeliam nostram et omnium Christianorum, 
incenderunt. Quapropler precamur, Pater beatis- 
SiMe, quia non dubitamus apud vos plenaria esse 
Niczni concilii exemplaria, ut illa nobis, que 
Sanclz recordationis praedecessoris vestri Sylvestri 
ſuerunt, $ub wnla miltalis stipulatione: Nam quando 
prazdiciz synodo cum pontifice nostro, id est, 
Alexandrine magnz civitalis episcopo, in diaco- 
natus interſuimus ollicio, sub nostre presentice 
teslimonio, per bealos viros, Victorem | Vitonem] et 
Vincentium presbyteros, 2poslolicz sedis apocrisia- 
Ti0s, Missa Suu praedicto papz Sylvestro cum astipu- 
latione Subnexa capitulorum .septuaginta. Sane pre- 
sentibus nobis, ocloginta capitula in memorala 
tractata sunt synodo semel, et quadraginta a Gra- 
cis Grzca dicta lingua, et quadraginta a Latinis, 
Similiter dicta Latina lingua. Sed visum est tre- 
centis decem et octo Patribus, sancto Spiritu re- 
pletis,'in pradicto concilio congregatis, et maxime 
jam dicto Alexandro, et apostolicze sedis apocri- 


Siariis, ut decem capitula adunarentur aliis, alque_ 


congruis in locis insererentur, et ad formam $e- 
pluaginta discipulorum, vel Lotius orbis terre lin- 


* Joan. 1, 5. 


(32) S. Leo, ep 84. 


5 Malth. x, 25. ** Matth. xxv, 21 


guarum $septuaginta, Llanti et tam excellentis con- 
cilii fierent capitula, quz omnem Christianorum 
informarent orbem , et omnes $ub sacerdotali 
nomine, et Christiano degentes, una fides, et una 
sacerdotalis regeret norma (32), nec quisque 2 $u0 
dissideret capite. Nunc ergo, quia, ut praedictum 
est, inimici sanctz Dei Ecclesiz, et maxime Ariani, 
a quibus quolidie expugnamur et opprimimur, pre- 
ſata septuaginta Nicaeni concilii capitula que de 
prafata synodo jam ſacta, jubente Domino meo 
Alexandro, omnium episcoporum decreto altuli, 
que etiam coram omnibus recitavi atque tran- 
sCripsi, Sunt igne combusta ; optamus ut a vestre 
Sanclze. scdis Ecclesie auctoritate, que est mater 
et caput omnium Ecclesiarum, ea ad correctionem 
et recreationem flidelium orthodoxorum pere pere 
per presentes legatos mereamur, quatenus vestra 
ſulti auctoritate, vestrisque precibus roborati, illzesi 
a memoratis emulis sanctz Dei Ecclesiez et nostris, 
evadere, nobisque commiss0s eruere valeamus (33). 
Vere novimus apostolatus. veslri cor gratia $ancti 
Spiritus in tantum esse accensum, ut omnHus 
oppressis succurralis : quanto magis nobis, qui 
licet exigui ordinis, tamen vestri sumus, yobisque 
obedientes cum omnibus nobis commissis, et $su- 
inus, et esse semper volumus. Ideo decet, et oportet 
vos nobis bec que rogamns, ct alia que neces- 
saria juxta Sapientiam quam vobis prestitit Altis- 
simus, esse cognoveritis, absque tarditate pra - 
Stare, ut tantze miseriz $qualores a fidelium men- 
tibus detergantur, et quasi vulnus corpori infixum, 
auditu tanlz miseriz obserato, $alutari curetur 
antidoto, ut divino freti juyamine, vestraque au - 


D ctoritale atque auxilio roboratli, adversantium ter - 


giversationes evadere valeamus, atque inconſuso 
vultu, non ſraude cujusquam perculsi, assistere 
#terno judici mereamur, et vocem audire inquien- 
tem : Euge, serre bone et fidelis, quia 8uper pauca 
ſuisti fidelis, supra multa te constiluam. Intra in 
gaudium Domini tui **, 

Et 8ubscriptio: Orantem pro nobis sanctum apos1o 
latum vesirum longevis Dominus couservet tempo- 
ribus. 


25. 


(55) Concil. Romanum anno 721. 
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Rescriptum Marci pape, de missione capitulorum Niceni concilii Athanasio, et omnibus Aqyptiorum 
episcopis. 


Dominis venerabilibus fratribus, Athanasio et uni- A scrinio, eadem que sanctz recordationis prede- 


versis Zgyptiorum episcopis , Marcus sanctz Ro- 
manz, apostoliceque Sedis et universalis Ecclesie 
episcopus. 

Doleo, ſralres, et nimium contristor super afſli- 
ctione vestra, sed oppido consolor, quod vento 
agitata non estis arundo, $ed recti in fide, inter 
omnes procellarum et turbinum afſlictiones, inter 
omnes colluctationes, incessanter perduratis. Le- 
clis ergo fratcrnitatis vesirz lilteris, vigorem con- 
Slantiz veslre, quam olim noveramus, agnovimus. 
Congratulantes vobis, quod id custodiendum gre- 
gem, pasloralem curam vigilantes insequimini. Ne 
lupi, qui sub $specie ovium $subintrarunt, bestiali 
s:evitia Simplices quasque dilacerent. Qui non ad 
hoc subintrarunt, ut aliqua correctione proſiciant, 
sed ut ea, quz sunt sana, corrumpant. Quapropter 
moneo'et hortor dilectionem vestram, ut bonum 
quod cepistis, adminiculante divina gratia, usque 
in finem perducere satagalis, veritatis voce ma- 
nente : Beatus qui perseveraverit in finem ***, Unde 
enim beala perseverantia ,- nisi de virtue patien- 
tie? Nam juxta Apostolum : Omnes qui voluerint 
pie vivere in Christo, persecutionem patientur **, Que 
non in eo lantum computanda est, quod contra 
Christianam pietatem, aut ferro, aut ignibus agi- 
tur, aut quibuscunque suppliciis, cum Persecu- 
tionum $#vitiam suppleant, sed dissimilitudines 
morum, et contumaciz inobedientium , et maligna- 


rum tela linguarum, quibus Conflictationibus ret com- 


munia semper membra pulsantur, ut nulla piorum 
portio conflictatione sit libera, ut nec periculis, 
nec otio careant, nec labore. Nam hac, et omnia incre- 
menta probabilium studiorum, et in eis usque in finem 
perseverantium, atque bonz voluntatis incrementa, 
ad Christi gratiam semper $sunt reſerenda, ut in 
omnibus que agimus, Deus omni perſecte laudetur 
tempore. De capitulorum namque veritate et nu- 
mero Niczni concilii, quibus vos interſuisse, litte- 
ris vestrz ſraternitatis significastis, a nogtris, qui 
una vobiscum interſuerunt, diligentioribus requi- 
sivimus collocutionibus. Qui ita, ut vestre testlatz 
sunt lilterx, omnem nobis ordinem exposuerunt, 
et vestram epistolam per omnia veram esse testati 
sunt, non vt aliquid sinistrum vestra ex parte 
arbitremur, sed nos et vos, illosque absque ulla 
in posterum titubatione urum sentire optaremus, et 
sancta Romana Ecclesia, que semper immaculata 
mansit, et Domino providente , ct beato apostolo 
Petro opem ſerente, in futuro manehit, sine ulla 
bzereticorum insultatione, firma et immobilis omni 
tempore persistet. His itaque peractis, diligenter 
requirentes, in sancto nostrze et apoxtolice sedis 


** Matth. xxiy, 13, % I] Tim. m, 12. 


cessori meo Sylvestro sunt directa, sepluaginla, 
sicul Significastis, capitula invenimus. Ipsa autem 
vobis, propler auctoritaten et subscriptionem tan- 
torum Patrum, et ejus magni concilii, minime 
misimus, sed per eadem, coramque apocrisiariis 
ves[ris, alia similia, eumdem nuerum, eademque 
verba, et ipsam subscriptionem continenlia, vobis 
rescribere, et sub GQO ceria stipulatione et con- 
ſirmalione millere curavimus, Et quis est qui fra- 
tribus lalia negare audeat? Nam non neganda nobis 
hec gsancti Spiritus dona Dominus docuit, $ed 
fideliter exercenda, et ſratribus contradenda, et 
docenda distribuit (34). Hzc apostolorum viva tra- 
ditiv, hc est vera charitas, quz pradicanda est, 


K et przcipue diligenda ac ſovenda, atque Giducialiter 


ab omnibus tenenda : hc $ancla et apostolica ma- 
ter omnium Eecclesiarum , Christi Ecclesia, que 
per omnipotentis Dei gratiam a tramite aposlolicx 
traditionis nunquam errasse probatur, nec here- 
ticorum novitatibus depravanda $uccubuit ; sed ut 
in exordio normam fidei Christianz percepit ab 
auctoribus 8uvis apostolorum Christi principibus, 
illibata ſine tenus manet, secundum ipsius Domini 
Salvatoris divinam pollicitationem , qui $uorum 
discipulorum principi in suis ſatus est Evangeliis : 
Petre, inquiens, ecce Satan expetivit ut cribraret 
vos, 8icut qui cribral triticum : ego autem pro te 
rogavi, ut non deficiat fides tua, et tu aliquando 
conversus con firma ſratres tuos ®, Consideret itaque 
vestra excellens prudentia, quam bonum 3it per- 
sistere in dispensatione Yobhis credita, et in fide 
recta, atque hzreticis et zmulis Christi repugnare, 
et nunquam a veritatis tramite declinare. Quoniam 
Dominus et Salvator omnium, cujus ſides est, qui 
pro nobis mori non dubilavit, et proprio nos $u0 
sanguine redemit, qui fidem beati Petri non 'deſe- 
cluram promisit, et confirmare. eum ſfratres $uos 
admonuit. Quod apostolicos pontifices mez exigui- 
tatis predecessores confidenter fecisse , semper 
cunctis est cognitum. Quorum et pusillitas mea, 
licet impar sit et infima, pro suscepta tamen divina 
dignatione, ministerio pedisequa cupit exsislere. 
Vez enim erit nobis, qui hujus minislerii onus 


D Susceptum habemus, $i veritatem Salyatoris nostri 


Jesu Christi, quam apostoli predicaverunt, prae- 
dicare neglexerimus. Ve etiam erit nobis, si silen- 
tio veritatem oppresserimus, qui erogare nummu- 
lariis jubemur, id est, Christianos populos im- 
buere, et docere. Quid in ipsius Christi futuro 
dicturi sumus examine, $i Sermonis ejus veritatem 
conſundimur pratdicare? Quid erit de nobis, cum 
de commissis nobis animabus, et de officio sugsce- 


© Luc. xxil, 51, 52. 


(34) Agatho ad Cons!. Augustum, act. 4 concilii vi gen. 
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pto, rationem justus judex Christus Deus distri- A qui diligentius quod ad $alutem commiss# $ibi 


ctam egerit? ldeo, ſratres, hortor dilectionem ve- 
slram, oblestor, et moneo, ut qua debetis solli- 
citudine, vigiletis ad investigandos hereticos. et 
ininicos sanctz Dei Ecclesiz, et a $anis mentibus 
ne peslis hxc latius divulgetur, severilale qua 
poteslis, pro viribus exstirpetis. Quaniumn enim 
habebit a Deo digue remunerationis premium , 


plebis prosit, ſuerit exseculus; ita ante tribunal 
Domini de reatu negligentiz $e non polerit excu- 
Sare , quicunque plebem suvam contra sacrilege 
persuasionis auctores noluerit custodire. Data vin 
Kal. Novembris, Nepotiauo et Secundo, viris cla- 
ris$imis, consulibus, 


Epistola increpatoria Julii pape ad Orientales episcopos, pro causis Athanasii, el excessibus contra 
Romanam Ecclesiam. | 


Venerahilibus fratribus universis Orientalibus 
episcopis, Julius. 
Decuerat vos, ſratres, alios ecclesiasticis in- 


struere disciplinis, et non talibus arguere machi- B 


namentis, dicente Domino : Neminem concutiatis, 
neque calumniam ſaciatis **, et reliqua. De qua re 
apostolus Paulus nos instruit, dicens : Fratres, si 
preoccupatus ſuerit homo in aliquo delicto, vos qui 
spirituales estis, inslruite hujusmodi in spiritu leni- 
latis, considerans leipsum, ne et tu lenteris ©, et 
reliqua. Et alibi Petrus apostolus ait : Omnes una- 
nimes in oralione eslole, compatientes, ſralernitatis 
amatores, misericordes, modesti, humiles, non red- 
dentes malum pro malo, vel maledictum pro male- 
dicto, sed econtrario benedicentes, quia in hoc vocati 
estis, ut benedictionem hereditate possideatis. Qui 
enim vult vilam diligere, et videre dies bonos, coerceal 
linguam suam a malo, et labia sua ne loquantur 


catis nostris. Charissimi, si Deus dilexit nos, et nos 
debemus invicem diligere. Deum nemo vidit unquam. 
Si diligamus invicem, Deus in nobis manet, et cha- 
ritas ejus in nobis perſecta esl. In hoc intelligimus, 
quoniam in eo manemus, el ipse in nobis , quoniam 
de spiritu suo dedit nobis. Et nos ridimus, et lesti- 
ficamur, quoniam Pater misit Filium suwm Salve- 
lorem mundi, (Quisquis conſessus, quoniam Jesus est 
Filius Dei, Deus in eo manet, et ipse in Deo. Et nos 
coqnovimus, et credidimus charitali , quam habet 
Deus in nobis. Deus charitas est, et qui manet in 
charitate, in Deo manet, et Deus in eo. In hoc per- 
ſecta est charitas nobiszcum, ut fiduciam habeamus 
in die judicii, quia 8icut ille est, et nos sumus in 
hoe mundo. Timor non est in charilale, sed perſecla 
charitas ſoras millit limorem, quoniem timor penam 
habet. Qui autem timet, non est perſeclus in cha- 
rilate. Nos ergo diligamus Deum, quoniam Deus 


dolum. Declinet a malo, et ſaciat bonum, inquirat prior dilezit nos. Si quis dizerit, quoniam diligo 


pacem, et persequatur eam, quia oculi Domini super 
juslos, et aures ejus in preces eorum. Vultus autem 
Domini, super ſacientes mala ®, (uid pejus es, 
ſratres, quam quod sacerdotes Domini, qui ab omni 
mala coinquinatione, et a nocumento omnium Chri- 
Stianorum alieni debent exsistere, quanto magis a 
fratrum et coepiscoporum insidijs, ques tueri et 
sublevare debent, quos fovere et diligere 8ummo- 
pere oportet, persequuntur eos, ejicere et com- 
muni re privare decertant? Nec recordamini Sa- 
pientiam, qu# ait : Pervers@ enim cogitationes sepa- 
rant homines a Deo ®, quanto magis cpera iniqua ? 
Quid enim nequius est, quam ut illos, de quibus 
Dominus ait : Qui vos tangit, tangit pupillam ocuti 
mei *, quisquam evertere, persequi , destruere 
nitatur? Probata autem virtus portat, protegit, et 
consolatur oppress0s, et docet insipientes. Es! 
enim teslis humani cordis, scrutatorque verus singu- 
larum conscientiarum, et linquarum singularum au- 
ditor, quoniam spiritus Domini replerit orbem-terra- 
rum, et hoc quod continet omnia scientiam habet 
vocis **, Et alias idem ipse ait: Deus charitas est. 
In hoc apparuit charitas Dei in nobis, quoniam Fi- 
lium suum unigenitum misit Deus in mundum ,, ut 
viramus per eum. In hoc es! charitas, non quast nos 
dilezerimus Deum, sed quoniam ipse prior dilexit 
nos, et misit Filium suum propitiationem pro pec- 


* Luc. im, 14. © Galat. vi, 1. 
$, 7. ® 1] Joan. iv, 9-21. ®% Prov. xv, 2-9. 


PaTroOL, Gr. XX VIILL. 


6 [| Petr. m, 8-12. 
® Prov. x, 92; x1, I-11. 


Deum, et fratrem oderit, mendaz esl. (ui enim non 
diligit ſratrem suum, quem videt , quomodo Deum , 
quem non videt , potest diligere? Et hoc man- 
datum habemus a Deo, ut qui diligit Deum, di- 
ligat et ſratrem 8uum ©, Nam ipsa Sapientia 
ait : Lingua sapientium ornal scientiam, GOL 
#8 ſatuorum ebullit stultitiam. In omni loco oculi 
Domini contemplantur bonos et malos. Lingqua 
placabilis , lignum rile@ ; que autem. immode- 
rala est, conleret spiritum. Domus jusli, plurima 
ſortitudo, et in ſruclibus impii conturbatio. Labia 
sapientium disseminabunt sapientiam, cor stullurum 
dissimile erit. Victime impiorum abominabiles s1:nt 
Domino, vo'a justorum placabilia. Qui sequitur ju- 


D stitiam, diligitur a Domino ®, Item alibi : Labia 


justi considerant placida, os impiorum perversa. 
Simplicitas juslorum dirigel eos, et supplantatio per- 
versorum vaslabit illos. Justitia rectorum liberabit 
eos, et in insidiis suis capientur iniqui. Justus de an- 
qustia liberabitur, et tradetur impius pro eo. Simu- 
lator ore decipit amicum sunm, jusli aulem libera- 
buntur scientia. In bonis juslorum exaltabitur civitas, 
et in perditione impiorum erit laudatio. In benedi- 
clione justorum exallabitur civitas, et in ore umpio- 
rum subvertelur ®, Nec cousideratis, qui fratres 
persequi non cessatis, qualia Job patientissimus 
inter cxtera exorsus,' loquitur : Auris audiens beg+ 


% Sap. 1,5. * Zach, n, 8. ® Sap. 1, 


46 


1451 


S. ATHANASIUS. — SPURIA, 


1452 


tificabat me, et oculus videns lestimonium reddebat A aliter presumptum a quibusdam ſuerit, in vanum 


miki, eo quod liberassem pauperem vociſerantem, et 
pupillum, cui non esset adjulor. Benediclio perituri 
Super me veniebal, et cor vidue consolatus sum ; ju- 
slitia indulus sum, el vestivit me 8icut veslimento ef 
diademate, judicio meo. Oculus ſui c&co, et pes claudo. 
Pater eram pauperum, el causam quam nesciebam, 
diligentissime invesligabam. Conterebam molas ini- 
qui, et de dentibus illius conſerebam pradam ?*. Et 
paulo post : Si negavi, inquit, quod volebant, pau- 
peribus, et oculos vidue exspectare ſeci. Si comedi 
buccellam meam $0lus, et non comedil pupillus ex ea, 
quia ab inſantia mea crevit mecum miseratio, et de 
ulero matris mea egressa est mecum '*, Nam, si quis 
hc recto omnia consideraverit oculo, nequaquam 
ſratres nocere, $ed liberare ſestinabit. Quia nihil 
deterius est, quam cives civibus invidere, et fratres 
ſratribus insidiari, aut calumnias facere. Talibus 
enim suffragari volentes insidiis sancti, $ynodum 
congregaverunt generalam in Nicza, vitam corri- 
gere hominum cupientes in Ecclesia commorantium. 
Licet dudum instituta sanctorum Patrum multa es- 
sent conscripta, posuerunt leges, quos SAacros Ca- 
nones appellamus, quibus mulla pernecessaria ad 
Statum Ecclesiz sanctz Dei, et $upplementum co- 
lumnarum ejus, id-est, episcoporum, qui eam pro- 
.priis humeris gestant, ut qui lalia tentaverint, aut 
eis nocere presumpserint, si quidem clerici ſuerint, 
e proprio gradu decident. Si vero monachi aut laici 


ſuerint, anathematizantur. Quibus armati exemplis, C 


oportere arbitrati sumus ab omnipotente Deo in- 
Spirati, ut hanc accensam discordisz flammam 
exslinguere debeamus, apostolica auctoritate, et non 
concedere eam ulterius animas depasci humanas. 
Quapropter una cum omnibus apostolice $ubjectis 
Regulz $sancimus, ne quisquam deinceps Christia- 
norum talia perpetrare, aut episcopis lalia asserere 
nocumenta, tlemere presumat, cum Doctor zentium 
4d ipsum probibeat, dicens : Seniorem ne increpave- 
ris, 8ed obsecra ut patrem "*, et reliqua. Bonum 
est namque procul dubio, et omnibus timentibus 
Deum desiderabile, cohibere dissensiones et alter- 
cationes, ſratribus subvenire, et invicem non invi- 
dere, sed adjuvare. Audiatur, inquit, jam dicta in 
Nicza civitate synodus, cui ct ego ipse, conscientie 
me#. cultum decenter exhibui, nibil aliud volens, 
quam coneordiam omnibus ſabricare, et pre cun- 
clis arguere, et removere banc insidiantium alter- 
cationem. Quas previdentes sancti Patres insidias 
et allercationes, unanimiter in przedicta Niczna $ta- 
tuerunt synodo, ut aullus episcopus, nisi in legi- 
tima s8ynodo, et 816 tempore apostolica auctoritate 
convocata, Super quibusdam criminationibus pul- 
8alus audiatur, id es, judicetur, vel damnetur. Sin 


'* Job xxx, 1-17. 16-18. 


13 Pal. cxxx, 1. 


71 Job xxx1, 


» 
(55) lnnocent. ep. 2. 


77? ] Tim. v, 1. 


deducatur quod egerint, nec inter ecclesiaslica ullo 
modo repulabuntur. 

1. ipsi vero prime sedis Ecclesiz, convocan- 
darum geaeralium synodorum jura et judicia epi- 
Scoporum, $singulari privilegio evangelicis, et apo- 
Stlolicis, atque canonicis concessa $unt inslitutis, 
quz Semper (35) majores caus# ad $edem Aposto- 
licam multis avctorilatibus referr: precepiat sunk, 
Nec ullo modo potest major a minore judicari. Ipsa 
namque omnibus major et przlata est Ecclesiis, 
Que non solummodo canonum, et sanclorum Pa- 
trum decrelis, sed Domini Salvatoris nostri voce, 
Singularem oblinuit principatum. Tu es (inquiens ) 
Petrus, et super hanc petram edificabo Ecclesiam 


B neam 73, et reliqua. Et quecunque ligaveris super 


lerram, et s0lveris, erunt ligata et so0lula in celo, et 
im terra **, 

2. Porro dudum a sanctis apostolis, $uccess0ri- 
busque eorum, in prefatis antiquis slatutis decre- 
lum ſuerat (36), quz hactenus sancta el universalis 
apostolica tenet Ecclesia, non oportere preter $en - 
tentiam Romani pontiſicis concilia celebrari, nec 
epis.opum damnari, quoniam sanclam Romanara 
Ecclesiam primatem omnium Ecclesiarum esse vo- 
lueruat. Et sicut beatus Petrus apostolus primus 
ſuit omnium aposfolorum, ila et hc Ecciesia $uo 
nomine consecrata Domino instituente, prima et 
caput $it celerarum : et ad eam, quasi ad matrem 
atque apicem, omnes majores Ecclesiz causz, et 
judicia episcoporum recurrant, ejusque juxla ter- 
minum $umant sententiam. Nec extra Romanum 
quidquam ex his debere decerni pontilicem, quate- 
nus non ita projerve, et pro libilu cuiquam 8u0 
proprio arbitrio quibusque metropolitanis sicut 
agere 80lebat, liceat inconsulto Romano pontiſice, 
aut majores Ecclesiz causas deturbare, aut episco- 
pos damnare ; sed communi sanclz Romanz sedis 
episcopi consilio, et concordi actione, quzque sunt 
Chrisli zeto agenda, disponant unanimiter, recleque 
sentiant, et ea quz senserint, non nobis sibimet 
discrepando, $ed Deo placita perficiant. 

53. Ext etiam in jam ſata Niczna synodo concor- 
diter stlatutum, ut accusalores et accusitiones, quas 


D sculi leges non admittunt, a sacerdotali ſunditus 


averlantur nocumento. Ecce, inquit Propheta, quam 
bonum et quam jucundum habitare ſratres in unum **. 
Illi vero non in unum habitant, qui a ſratrum $e 
$0latio Subtrahunt, aut ſralribus insidias preparant. 
Non aliter, ſratres, vos patiamini peccato gravari, 
quia quod necesse est, nos dicere veremur, id est, 
ne cujus religio dissipatur, indignatio provocetur. 
Prez oculis habete, et tota mentis acie reverenter 
aSPicite, beati Petri gloriam, et cum ips0 commu- 


73 Matth. xvi, 18. '* ibid. 9. 


(56) la decretali epistola Eleutherii papz. 
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nes omnium apostolorum coronas, cunctorumque A tur. Nam, sicut in uno corpore membra multa habe- 


martyrum palmas, qui pro ſratrum non destru- 
ctione, sed conſirmatione et verilate in Christo 
pas3i Sunt. 

4. Nos ergo, qui Domini discipuli, et dici, et esse 
yvolumus, portlare crucem Christi, et compati ſratri 
debemus, et non persequi. Subtrahite, rogamus, 
actus cogilationesque a talibus nocumentis, $i non 
vultis ipsam $uscipere in vos ultionem, quoniam 
talionem meretur, qui fratri foveam preparat. Et 
vos Scitote deinceps hune (37) typhum non esse 
passuros, ut ea, que ad hanc specialiter sanctam 
pertinent sedem, sicut judicia episcoporum, et ma- 
jores causas, ut paulo superius przlibatum est, vos 
patiamini nobis inconsullis invadere absque vestri 
Slatus periculo. Sed si quis ab hodierna die, et 
deinceps GQY episcopum preter hujus sanclz $e- 
dis sententiam damnare, aut propria pellere sede 
presumpserit, sciat $2 irrecuperabiliter esse da- 
maatum, et proprio carere perpelim honore. Eos- 
que qui absque hujus sedis sunt ejecti sententia, 
vel damnati sine hujus sanctz sedis auctoritate , 
scitole pristinam recipere communionem, et in pro- 
priis restitui sedibus. Quoniam et prius a tempore 
Scilicet apostolorum hc huic sanclz sedi concessa 
Sunt. Et poslea in memorala Niczna $ynodo, pro- 
pter pravorum hominum infeslationes, atque he- 
reticorum persecutiones, et insidiantium molimina 
ſratrum, $unt concorditer ab omnibus corroborata, 
ut magis $inguli provideant, ne talia audeant per- 


petrare; et caveant, i non propter Dominum et C 


amorem fratrum, tamen propler opprobrium ho- 
minum ruborem $suum, atque canonicam ultionem, 
saltem hac timore et verecundia compressa silen - 
tio comprimantur, amputato scilicet totius (58) 
usurpationis excessu. Quia nullus debet presumere 
quz sibi non videntur esse concessa. Quam cul- 
pam potuissetis nullo modo incidere, si unde con- 
gecrationem honoris accipitis, inde legem totius 
observantiz sumerelis. Et beati Petri 2postoli sedes, 
quz vobis sacerdolalis mater est dignitatis, esset 
ecclesiastice magislra rationis. Unde, sicut nos 
multum ea quz vobis pie recteque $unt- acta, lz- 
tificant, ita nimium ea quz Sunt perperam gesla, 
contristant. Quoniam necesse est, post multarum 
talium experimenta causarmn, hc in p9gsterum 
$0llicitius prospici, et diligentius precaveri, quate- 
nus ea quze sunt ab apostolis eorumque SUCCES- 
zoribus statuta, nulla desjdia negligantur, nulla 
dissensioue violentur, nulla concertatione turben- 


'% Rom, x1, 4, 5. "7 Hebr. xm, 9. 


(37) Africani PP. in ep. ad Bonifacium. 


7% Cant. n, 4. * I Cor. xiv, 40. 


mus, omnia autem membra non eumdem actum ha- 
bent, ita multi unum corpus sumuns in Chrislo. Sin- 
quli autem, alter alterius membra '*. Contextio lotius 
corporis, unam zanitatem, unam pulchritudinem 
ſacit. Et hac quidem contextio totius*corporis una- 
nimitatem requirit, sed precipue exigit concordiam 
Sacerdotum. Quibus etsi dignitas communis non 
est, tamen ordo generalis est. Quoniam et inter 
beatissimos apostolos, in similitudine honoris ſuit 
quedam discretio potestatis, et cum gmnium par 
esset electio, uni tamen datum ut czteris preemi- 
neret. De qua ſorma episcoporum, quzdam exorta 
est distinctio, et magna ordinatione provisum est, 
ne omnes $ibi omnia vindicarent, sed essent in 


g Singulis provinciis singuli. Quorum inter ſratres 


haberetur prima $ententia, et rursum quidam in ma- 
joribus urbibus constituti, s0llicitudinem ejus $usci- 
perent ampliorem, per quos ad unam beati Petri 
sSedem, universalis Ecclesiz cura conflueret, et. 
nibil usquam a $uo Capile- dissideret. Qui ergo scit 
se quibusdam prepositum, non moleste ſerat ali- 
quem $ibi esse prelatum, sed obedientiam, quam 
exigit, etiam ipse rependat. Nolite itaque errare, 
fratres mei dilectissimi ; doctrinis variis et exiraneis 
nolite ebduci '*, at instituta apostolorum ei apo- 
Stolicorum virorum, canonesque habenles, his 
ſruamini, his circumdemini, his deleclemini, his 
armemini, ut his ſreti, circumdati, delectati, ar- 
mati, contra cuncta inimicorum jacula resislere 
valeatis. Satis enim indignum est quemquam vel 
pontificum, vel ordinum subsequentiuim bane regu- 
lam refutare, quam beati Petri fidem valeat et sequi 
et docere. Multum enim” convenit ut tolum corpus 
Keclesiz in hac $ibimet observatione concordet , 
que inde auctoritatem habet, ubi Dominus Eccle- 
Sie lotius posuit principatum, dicente Scriptura : 
Ordinavit in me charitatem "*, Et item : Omnia 
cum ordine fiant **, Iternmnque Psalmista pradi- 
cante : Circumdate Sion et complectimini eam, 
narrale in twrribus ejus. Ponite corda- vesira in 
virtule ejus, ut enarretis in progenies alleras : quo- 
niam hic est Dominus Deus noster in @ternum, et 
ipse reget nos in s@cula **. Officii enim nostri con- 
Sideratione, non est nobis dissimulare, non est 


D tacere liberum, quibus major cunctis Chritianz: 


religionis zelus incumbit, ne per taciturnitaten , 
aut ſavere, aut consentire videamur fratrum nv- 
cumentis. Datum Kalendis Octobris, Feliciano et 
Maximiano, viris clarissimis, consulibus. 


* Pal. xLvn, 413-15. 


(38) 8, Leo, ep. 84. 
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Episiola Orienialium ad Julium papam causantium quod in communionem receperit Athanasium, et 
celeros quos ipsi damnaverant. 


Domino veatissimo, et honorabili Patri Julio, A eligitis, tunc liquet, quod nos perdere vultis, et 


apostolice sedis venerabili episcopo, Eusebius, 
Theogonius, (59) Theodorus, et Berinthus, una 


cum reliquis ſratribus et coepiscopis nostris in 


Antiochia congregatis. 

(40) Licet circa omnes Ecclesiam Romanam 
sciamus esse muniſicam, et apostolicam habere 
curam, et matrem semper exsislere pietatis, quan- 
quam ab Oriente ad eam pradicatores pietatis 
1dvenerunt, tamen optaremus vos nobiscum con- 
cordare, et quos a communione 8vspendimus, a 
vobis esse suspens0s. Et quos in ordine conſirma- 
mus episcoporum, a vobis esse firmandos, nec nos 
secundo loco habendos cum iis qui ex his par- 
libus ad yos usque dogmalizantes apostoli perve- 
nerint. Nec enim nos vobis reluctali sumus, quam- 
vis hoc agere poluissemus, quando Novatianus a 
Romana pulsus est Ecclesia. Quoniam , uti juxta 
vulgarem consuetudinem loquamur , inimicitias 
querit omnis qui vult recedere ab amico *', Nec 
crimine carere potest, qui alterius excommunica- 
tum absque ejus licentia, a quo communione est 
privatus, in communionem Susceperit, canonibus 
semel jubentibus, excommunicatus ab aliis, ab 
aliis non $suscipiatur, viventibus illis, a quibus 
communione privatus esse dignoscitur. Nec solum 
in his nobis contumeliam irrogalis, sed etiam in his 
qguzdam consilia nostra dissolvitis, neque ea recte 
deſinitis esse. Sunt namque a nobis, et maxime a 
totins Orientis episcopis damaali, Athanasius 
Alexandrinus, Paulus Constantinopolitanus, Marcel- 
lus Ancirz, Asclepius Gazz, Lucianusque [Lucius] 
Adrianopolites, pro certis * criminibus, quibus 
adversarii sunt apud nos inscripti, quz per prze- 
senles hujus epistole latores omnia 8ub certia 
relatione vestrz innotescere non omiltimus sancli- 
tati. Quibus agnitis, si nostris placitis magis quam 
eorum machinatlionibus assentire, ct ordinalos epi- 
SCOP0sS in damnatorum loco firmare eligitis, pacem 
vobiscum, et communionem habere vyolumus. Si 
vero aliter egeritis, et eis amplius quam nobis con- 
sentire GQZ judicaveritis, contraria celebrabimus, 
et vobiscum deinceps nec congregari, nec vobis 
obedire, nec vobis vestrisque ſavere volumus, sed 
per nos quidquid melius elegerimus agere conabi- 
mur. Nam nullus est in hac parte Llerrarum #taten. 
habens, qui ignoret predictorum volumina sedu- 
ctorum. Propter eos enim multa sunt mala peracta, 
multa concilia diversis et asperis temporibus ce- 
lebrata, mullz seductiones, mullz machinationes, 
muita nobis opprobria illata, et alia multa, que 
enumerare perlongum est. Nam, si his consentire 
* Molth. 


* Prov. xvii, 1. ** Rom. 1, 32. 


(39) Theodorus Perinthius. 


B 


D 


non nt pater filios ſovere. Dicunt enim et affir- 
mant, tam cives istorum, quam consacerdoles eo- 
rum, hos ſovere vos velle, homicidas, sacrorum 
lemplorum eversores, virginum $stupratores, $acro- 
rum librorum incensores, Sacrorumque Yasorum, 
et cxlerorum $sacrorum minisleriorum fraudatores, 
ofſiciorum neglectores, imperatorum inſidos, gen- 
lis et palriz proditores, et inter sacerdotes maxi- 
mam generanles discordiam, eo quod $ubstantia- 
litalis vocem, que Scripta non invenitur in fidei 
doctrina, posverunt. Quid plura enumerare ne- 
cesse esl, cu propter eos nobis, et cunclis regio- 
nis hujus habitatoribus scientibus, tanta cxdes ho- 
minum sit perpetrata, ut amplius quam mille ho- 
mines sint prostrati? Talibus autem ſavere, quid 
aliud est, quam <£celeribus eorum consentire ? Cum 
Sacra S:Tiplura hc prohibeat, dicens : Non solum 
qui ſaciunt culpabiles exsistunt, s8ed etiam qui con- 
sentiunt ſacientibus **, Talibus enim yos obsislere 
tolis viribus optimum, ne involyamini peccatis ev- 
rum, ne excommunicationem eorum $Uuscipiatis. 
Tales enim a vobis procul abjicite, ne. propter agi- 
mosilalem populi, sacrilega dissensione dispereant, 
itaque optimum vos improbis probe resistere. Qua- 
propter si neglexeritis deturbare perversos, liquet 
quod eorum protegatis errorem. Nec vero caret 
scrupulo societalis occult, qui maniſesle facinori- 
bus desinit obviare. Necet enim vos ad arguenda:1 
proterviam eorum, linguam veslram exacuere, et 


C yelut venenosos a vobis repellere, ne eorum ve- 


neno vos, vearigque in aliquo sauciemini. Sufliciant 
hz vobis querimonie contra eos delalz, quoniam 
derelinquel nos lempus, secundum quod ait Apostc- 
lus, $i voluerimus omnium obloquentium oblatas 
contra eos producere querelas, maxime cum hc 
nobis suſliciant, quz superius dicta sunt. Nec no- 
lis necesse iterum eorum divulgare mala, cum 
ipsa per $e prodeant, et maxime omnes orientales 
lestes Super eurum malis exsislant. In ore enim, 
juxla quod scriptum est, duorum rel trium testium 
slabit omne verbum **, Quanto magis in multitu- 
dine tantorum $acerdotum, populorum, abbatuin, 
vel monachorum, et scripto et yoce contra horum 
pravitatem quotidie acclamantium? Nos vero diu 
exspeclavimus eos, per mullam patientiam, ut ſa- 
cerent uvas, sed illi e contrario ſecerunt labruscas. 
Vos ergo non optimum de c#tero negligere, et 
differre tales, ne (quod absit !) memorata crimina 
eornm $ubimitemini irrationabiliter episcopos po- 
nentes. Ipsi enim, nisi cito corrigentur, juxta quod 
beatus Apostlolus proteslatur, Secundum duriti 11! 


xvin, 16. 


(40) Hec ex [[iztoria tripariita. 
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eorum, et cor impenitens thesaurizant sibi iram in A propter eum $int peracta, sed etiam quidem a jam 


dis ire, et revelationis justi judicii Dei, qui reddet 
unicuique secundum opera ejus **. Qui ;corrigendi 
sunl, per temporalem delectationem, -et per men- 
dacia, atque ſigmenta $ua, vobis eis assensum pre- 
bentibus, zterna perdent praemia, que per veram 
penilentiam consequi possunt. Nec hc que pre- 
dicta sunt solummodo Athanasio. ct sequacibus 
ejus irrogamus, $ed etiam, quod contra regulam 
egerit, quam nos decreveramus. Quia non decreto 
communis Cconcilii episcoporum Tecepit 8acerdo- 
tium, $sed sibimet arrogando, Ecclesiam fuit in- 
gressus, et in sede resedit, cum dudum decretum 
ſuisset nullum a pauciore numero reslitui debere, 
quem depositum ſuisse constaret. Deinde, quoniam 
ejus adventu $it turba commota, plurimique $sedi- 
lione Sint mortui, et non solum hec per eum et 


dicto Athanasio c#si, judicibus dicuntur esse con- 
traditi. Hzc, et alia innumerabilia s8unt ab eo 
Stisque Sequacibus impudenter perpetrata, quos 
excommunicatos, communioni, ut audivimus, con- 
tra regulam in contumeliam or nium Orientalium 
Sociastis. Praſato itaque debitz salutationis officio 
propter beati Petri honorem, impen3s postulamus, 
ut deinceps ad vestras hinc venientes aures non 
tam facile admiltatis. Neque a nobis excommuni- 
catos ultra velitis excipere, ne canonum transgres- 
Sores inveniamini, sed magis salva ſraterna chari- 
late, erratum hoc in posterum minime patiamini.' 
Et $ubscriptio : Orantem pro nobis apostolatum 
veslrura Dominus #vo custodiat longiore, beatis- 


B cime Pater. Amen. 


Rescriptum Julii pape contra Orientales pro Alhanasio et ceteris. 


Julius sancle Romanz et apostolice  Ecclesiz 
episcopus, Eusebio, Theogonio, Theodoro, Berin- 
tho, ct czteris Orientalibus episcopis. 

(41) Decuerat vos adversus $Sanctam Romanam 
et apostolicam Ecclesiam, limale, et non ironice 
loqui. Quoniam et ipse Dominus noster Jesus 
Christus eam decenter allocutus, ait : Tu es, in- 
quit, Petrus, et super hanc petram edificabo Eccle- 
siam meam, el porte inſeri non prevalebunt adver- 
$us eam, et tibi dabo claves regni celorum *, Ha- 
bet enim poleslalem singulari privilegio sibi 
concessam , aperire. et claudere januas ccolestis 
regni, quibus voluerit. Nam $i ei detrahere, que 
Domini ore sacrata, atque desuper exaltala est, 
non timuistis, nec mirum $i ſratribus irrogare in- 
Jurias minime cessatis. Unde jam silentio non te- 
guntur, quz vestro concilio turbulento, atque cum 
potestate decreta sint. Apparet enim, quoniam 
quadain lumultuosa indisciplinatione veritas est 
oppre3sa. (42) Vobis quippe non considerantibus 
quz placent Deo, propter jurgia, quz contra proxi- 
mos vestros habetis, vota vestra inevitabilia esse 
conlenditis. Sed erit opus divine providentize, 
quatenus e contrario a parte Gdeprehensa possint 
evacuari. Et quidquid illic convenientes, sine ulla 
qualibet gratia, odio, aut inimicitiarum causa ges- 
Sislis, funditus repelli. Quapropter, cum omni ſesti- 
natione vos omnes ad hujus $anclz $edis reveren- 
tiam volo concurrere, quatenus gestorum apud vos 
iategritatem per vos ips0s possitis ostendere. Nam 
nec dubitare vos credo Athanasium, $acrz legis 
doctorem, non $solum-a nobis, sed etiam a Niczna 
8ynodo, vere fidei GQ&4 cultorem esse com- 
probatum. Qui defuncto Alexandro mirabili sene, 
qui Arii prostraverat blasphemias, post quinque 
menses Niczni concilii, Alexandrinorum - Ecclesiz 


% Rom. 1,5, 6. ** Malth. xvi, 18, 19. 


(41) Hec ex Historia tripartita hinc ct inde ex- 
cerpla. 


SuSCepit presulatum. Adversus quem ejusque Secta- 
tores, mulla mendacia tlexentes, el nudas vaide 
calumnias, quasi veras accusationes componentes, 
nobis multorum malorum cum causam, tum caput 
esse perhibuislis. Et non $solum apud Agypium, 
sed etiam apud Palzsiinam et Phcanicem, vici- 
nasque gentes $criptis vestris illam perturbatio- 
nem esse Signilicastis, Qua de re ecclesiasticam 
Sequentes regulam, vos el illos, Rome regulariter 
ad judicium Gie statuta, non Sub angusto temporis 
spatio, ut excusatio locum non inveniat, lilteris et 
apocrisiariis evocavimus, lilique vocatione SuSCe- 
pla, ad diem prastitutum venere. Sed vos, ne 
vestris mendaciis caperemini, vestraque calumnia 
enudaretur, venire distulistis. Nec his machinatio- 
nibus solummodo contenti estis, sed etiam viden- 
tes oves pastoribus desolatas, lupos pro pastori- 
bus super eos posuislis. Decuerat ergo ut ad re- 
gularem venirelis convocationem, quo de his ct 
de aliis vestris presumptionibus redderetis ratio- 
nem. Quoniam occurreret verilas, si ſalsitas displi- 
ceret. Et nullus dubitat quod ita judicium nocens 
subterſugit, quemadmodum qui est innocens, ut 
absolvatur, requirit. Nec $uspicione caret, qui 
alium calumniis objurgat falsa dixisse, cum ipse ad 
judicium, ut probet quz intulit, evocatus venire 
distulerit, Vellem enim yos magis ad jam dictam 
convenire vocationem, ut coramn universali concilio 
redderelis rationem, cur synodum ad slatum Ec- 
clesiarum et ſratrum in Antiochia subvertendum, 
et Niceni magni concilii destructionem ſecistis, 
aut cur nobis inconsultis episcopos ad eam con- 
vocastis, ad quam nec Maximus Hierosolymitanus 
venit, nec nostra interſuit legatio. Canonibus 
quippe in Niczna s8vnodo jubentibus, non debere 
przter Sententian Romani ponliſicis, ullo modo 


(42) Hee fere ad verbum in ep. Constantini 
apud Athan. 
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concilia celebrari, nec episcopos damnari. Aut cur A tum, non moleste ferat aliquem $ibi esse prele- 


iv predictorum loco ſfratrum alios adulteros pvu- 
gnislis, antequam penes nos, aut apocrisiarios 
nostros, corum causa canonice esset examinata, 
ſinemque perciperet rectum. Isti enim, qui ad me- 
moratam regulam venere, vyocationem videntes 
vos a praedictis subtrabere calumniis, multa ad- 
versus vos laerymabilia et doloribus plena reſe- 
runt. Accusanles vos et dicentes, mulla se impor- 
tabilia a vobis esse pass0s. Vos crgo refugientes 
venire, illosque perseverantes in vera ratione, 
$ya$que Calumnias reclamanles, Super quibus et 
Xgyptiorum episcopi litteris nobis missis pro- 
teslantur suvis, ſalsa esse, quz contra Athanasium, 
$108que sectatores machinantur, cunctaque Aria- 


norum machinata blasphemiis. Talibus namque B 


ligmentis liquet eos esse inculpabiles, vosque cul- 
pabiles-: quia si de vera conſideretis innocentia, 
nallo modo a jam dicta vos canonica subtraheretis 
evocatione, que non Subito, sed spatioge denun- 
tiata est : ed omni subducta apologia, absque 
tardatione venire, et causas reddere ſestinaretis. 
Quibus ita gestis, scripsi vobis, et omnibus qui in 
Antiochia contra aposlolicam canonicamque regu- 
lam nobis inconsullis fueratis, arguens vos primum 
de injuriis literarum, demum cur Athanasium 
: y0SqQue conseclatores ad vesirum concilium con- 
yocassetis; Ccanonibus semel precipientibus, nibil 
extra Romanum decerni pontificem ; cui hc, et 
majora Ecclesiarum negotia, tam ab ipso Domino, 
quam ab omnibus universorum conciliorum Patribus 
speciali sunt, ut jam dictum est, privilegio tradita. 
Vobis ergo reſugientibus, et ad concilium toties 
convocalis adesse nolentibus, illis quoque in $ua 
reclamatione, et jusla ratione persistentibus, ve- 
sIraque cognoscentes crimina, et illorum justam 
examinantes rationem, omnesque eos Niczn0 con - 
cxio cooperantes, et nostris apostolicis jussionibus 
ovlemperantes, visum est nobi:., ac univers0 con- 
cilio, ut nos divinis preceplis, et apostolicis nio- 
nitis informati, qui pro omnium Ecclesiarum $tabu 
inpigro vigilare debemus efſectu, si quidquam re- 
prehensioni usquam invenitur obnoxium, celeri 
Ssollicitudine ab ignorantie imperitia aut a pri- 
$knptionis usurpatione revocemus. 

1. His taliter consideratis atque discretis, tanquam 
omnium curam gerentes, propter sedis propriz di- 
gnitatem, Suscepimus eos in orationem, Singulisque 
eum auctoritate hujus sanclz sedis rebus. proprias 
reddidimus Ecclesias, (43) quoniam huic $sanct# 
sedi, propter privatorum hominum insidias, ips0 
Domino inslituente, et sanctis apostolis, eorumque 
Successoribus per singula concilia roborantibus, 
hoc semper licuit, licebitque, Domino auxiliante, in 
perpeluuin. Unde, gui scit $e aliis es8e praposi- 


* Luc. xix, 8. * Deut. xxvi1, 17. 


tum, sed oblemperantiam, quam ab aliis requirit, 
gratis et ipse rependat. Quapropter increpandg 
vobis scribo. Quia non recte tractastis viros incul- 
patos, el a nobis minime examinatos de $suis Ec- 
clesiis communione privatos pellentes, et eccle- 
Siastice discipline injuriam irrogantes, conslitu- 
tumque Niczni concilii minime servantes , talia 
indisciplinate agere non formidastis. Idcirco, quo- 
niam dudum venire vocati renuistis, modo ad cer- 
tum diem, id est, xv Kal. Novembris, vos iterum 
regulariter litteris, mis$isque evocamus, ut coram 
vobis ostendamus nos justam in eos protulisse 
sententiam, et de cxtero non talia esse passuros. 
Est etenim in antiquis Ecclesiz' statutis decretum, 
ut qui aliena invadit, non exeat impunitns, ed 
cum multiplicatione restituat. Unde et in Ervange- 
lio scriptuin est : Quod. i aliquid deſraudavi, redds 
quadruplum **, In lege quoque cautum est : Male- 
dictus omnis, qui transſert lerminos proximi 8ui, et 
dicet omnis populus ®, Amen. Quare miror vos tam 
audaces esse, et lam imprudenter egisse, et termi- 
nos, ac jura beati Petri apostolorum principis in- 
vasisse. Sui enim, ut paulo superivs comprobatum 
esl, juris erat, ut absque ecjus sanctze gedis aucto- 
ritate nullus deberet aut concilia celebrare, aut 
episcopos ad synodum convocare, vel damnare 
e0s, aut propriis pellere scdibus, aut alios in eo- 
rum loco ordinare, que omnia vos lemerare non 
limuistis. Quid ergo aliud est talis presumptio, 


C is) quod apostolorum $suorumque SYCCesSOrum 


decreta trausgredi, et maledictionem”'superius com- 
prehensam, in lege semel cautam, quam popu:us 
uno ore, cons0naque responsione per amen, id est 
fiat, confirmavit, suscipere non timuistis? Necnon, 
ut reor, lalibus transgressionum ſuniculis con- 
$tricti, nostrum, ne vestra proderentur flagitia, 
examen declinastis, et ad supradictam vocationem 
venire distulistis. Sane maniſeslum est, suum eos 
confiteri crimen, qui-toties evocati absque inevita- 
bili causa venire distulerunt, et purgandi se volun- 
tate non utuntur. Nam 8i de vestris dictis confide- 
retis, etiam in ſaciem probare non dizstulissetis. 
Tales insidiatores $piritu previdentes sancli Pa- 
tres in Niczea congregali, leges statuerunt, quas 
nos canones appellamus, ne facile probi ab impro- 
bis damnarentur. E quibus nonnullas sententias 
bic inseri judicavimus, ut tautorum Patrum aucto- 
ritale, nostra roboraretur epistola , atque omnes 
Orientales sive reliquarum partium episcopi, hc 
audientes, in" tantam foveam non incidant, ne 
damnationem a Patribus decretam percipiant. 
Sequuntur enim ex prxdicto concilio Niczeno 
605 capitula, id esl, xvii, xix, xxl, xXx, 
XxXVI, XxXVIL, XXViH, Xxx, XL, et v, Vil, Ct 


(£3) Canones subsequentes ex Sardicensibus et ex alits consarcinali zunt. 
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vil, AC LI, LIJ, LIN, LIV, EV, LVH, LY, LIx, Lx, A luendum quod ipse juste censuerit. Et omnes, qui 


LXf, LXMW, LAVIL. 

2, Et omnes episcopi qui in quibusdam graviori- 
hus pulsantur, vel criminantur causis, quoties ne- 
cesse ſuerit, libere aposlolicam appellent sedem. 


Atque ad eam quasi ad matrem conſugiant, ut ab 


ea, Sicut semper ſuit, pie ſulciantur, defendantur, 
et liberentur, Cujus dispositioni omnes majores ec- 
clesiaslicas causas, et episconorum judicis, antiqua 
apostolorum, eorumque SUCcessorum, atque Ccano- 
num auctorilas reservavit. Quoniam culpantur epi- 
scopi qui aliter erga ſratres egerint quam ejusdem 
sedis papz fieri placuerit. 

5. Placuit ut accusatus vel judicatus a compro- 
vincialibus in aliqua causa episcopus, licenter ap- 
pellet, et adeat apostolicz sedis pontificem. Qui aut 
per $e, aut per vicarios $u0s, £ejus retractari nego- 
tium procuret, Et dum iterato judicio ponliſex cau- 
Sam agit, nullus alius in ejus loco ponatur, aut or- 
dinetur episcopus. Quoniam, quanquam cumprovin- 
cialibus episcopis accusati coram eisdem pontifici- 
bus acta scrulari liceat, non tamen definire incon- 
sulto Romi3no ponlilice permissum est. Cum beato 
Petro apostolo non ab alio quam ab ipso dictum 
Sit Domino: Quecunque ligaveris super terrum, 
erunt ligata et in celis ; et quecunque solveris super 
terram, erunt soluta et in celis **, 

4. Si quis putaverit se a metropolitano gravari, 
apud primatem diceceseos, aut penes universalis 
aposlolice Ecclesiz papam judicetur. 

5. Accusatores, £t accusationes, quas leges $#+ 
culi non asciscunt, et nos unanimiler submovemus, 
ne fiat indistricta probatione impietas, cum recta 
Sit judicii in electione $ententia. 

6. Nullus episcopus alterius parochianum prxsu- 
mat retinere, aut ordinare, absque ejus voluntate, 
vel judicare, salva tamen in omnibus apostolica 
aucloritate ; quia, sicut irrita erit ejus ordinatio, ita 
et dijudicatio; quoniam censemus nullam alterius 
judicis, nisi $ui sententia leneri : nam qui eum or- 
dinare non potuit, nec judicare ullatenus polerit. - 

7. Si quis erga episcopum vel actores Err 
se proprium habere crediderit negotium, non pris 
acleat judices, quam ad eos recurrat, charitalis slu- 
dio, ut ſamiliari colloquio commoniti ea sanare de- 
beant, que in querimoniam deducuntur. Quod si 
aliter egerit, communione privetur. 

8. Nemo pontificum deinceps aliquem episcopum 
Suis exspoliatum rebus, aut a sede pulsum, excom- 
municare aut judicare presnmat, quia non est pri- 
vilegium quo spoliari possit jam nudatus.” 

9. Pari tenore decernimus, non credi accusa- 
tori, qui absente adversario causam Suggerit, a!que 
utriusque- partis discussSionem, nec accusatores, 
yel tesles SUSCIpI, qui non Sunt idonei. 

40. Placuit, ut si accusatus vel damnatus epi- 
£copus appellaverit Romanum pontificem, id $ta- 


# Matith. xvi, 19. 


adversus Patres armantur, inſames esse Censemus. 
Neque eos qui cum inimicis morantur, ad accusa- 
tionem vel ad testimonium recipiendos. 

{1. Placuit ut semper in accusatione clericorum, 
primo persona, fides, vita et conyersatio blasphe- 
mantium perscrutetur. Nam fides omnes actus ho- 
minis precedere debet : quia dubius, infidelis est, 
nec eis omnino esse credendum, qui veritatis fidew 
ignorant, nec recte conversationis vitam ducunt ; 
quoniam tales, et facile, et indifſerenter lacerant 
et criminantur recte et pie viventes. Ideo suspicio 
eorum disculienda esl primo et corrigenda. Neque 
accusatoribus $suspectis, et de inimicorum dozao 
prodeuntibus credendum. 

12. Quod non alizz metropolitan Ecclesiz, vel 
primates sint, nisi illi, qui prius primates erant, et 
posl Chrisli adventum auctoritate apostolica el syno- 
dali,  primatum habere meruerunt. Reliquz non 
primates, $ed metropoles vocentur, eorumque epi-- 
Scopi non primatum, sed aut- metropolitanorum, 
aut archiepiscoporum nomine [ruantur. 

13. Inſames esse censemus omnes, qui Suam aut 
Christianam prevaricantur legem, aut canonican 
postponunt aucloritalem. 

14. Salyo in omnibus Romanz Ecclesize privi- 
legio, nullus metropolitanus absque czterorum 
omnium comprovincialium episcoporum aslantia, 
aliquorum ex illis causas, quia irrit, erunt, imo et 
causam in synodo pro facto dabit. 

15. Alienis erroribus socialum, vel a sui propo+ 
Siti tramile recedentem, aut sacris. canonibus x- 
obedientem, suscipere non possumus. Nec impelere 
recte credentes, vel sanctorum Patrum sanctionibus 
obtemperantles permiltimus. 

16. Peregrina judicia generali sanctione prohi- 
bemus. Quia indignum est ut ab exleris.judicetur, 
qui provinciales et a $e electos debet habere ju- 
dices. 

17. Salva apostoiice Ecclesiz auctoritate, nullus 
episcopus extra suam provinciam ad judicium devo- 
ceiur, sed vocato eo canonice, in loco omnibus con- 
gruo, lempore synodali, ab omnibus comprovin- 
cialibus episcopis audialur, qui concilium Super 


D eum, canonicamque proſerre debent $sententiam. 


Quoniam $si hoc minoribus, tam clericis quam lai- 
cis, concessum est, quanto magis de episcopis ser- 
vari convenit! Nam si ipse metropolitanum, aut ju- 
dices $uspectos habuerit, aut inſensos senserit, 
apud primates diceceseos, aut apud Romanz sedis 
pontifices judicetur. | 

18. Nemini de se conſess0 credi polest s8uper Cri- 
men alienum. Quoniam ejus atque omnis rei pro- 
ſessio periculosa, et admilli adyersus quemlibet 
non debet. 

19. Incerta nemo unquam ponlificum judicaze 
presumat. Quia quamvis vera sint, non tamen C: > 
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Jenda, nisi que maniſestis judiciis comprobantur, A 28. Detractores, qui divina auctoritate eradicandi 


vi5i que maniſesto judicio convincuntur, nisi quze 
wdiciario ordine publicantur. 

20. Crimipationes majorum natu per alios ne 
ſiant, nisi per ipsos qui crimina intendunt, si tamen 
psi digni et irreprehensibiles apparuerint, et actis 
dccuerint publicis omnium $e carere Su$Picione at- 
que inimicitia, et irreprehensibilem- fidem atque 
conversationem ducere. 

21. Et provincialis synodus retractetur per vi- 
carios urbis Rome episcopi, si ipse decreverit. 

22. Placuit ut a quibuscunque judicibus eccle- 
Siaslicis ad alios judices ecclesiasticos, ubi est au- 
ctoritas major, ſuerit provocatum, audientia non 
negelur. 


Sunt, et ſautores inimicorum, ab episcopali 8ubmo- 
vemus accusatione. Similiter ne summorum quis- 
piam minorum accusationibus impetatur aut dis- 
pereat, neque in re dubia certa detur sententia, 
nec ullum judicium, nisi prudenter habitum te- 
neatur. 

29. Plura de his ideo hic non inseruimus, ne va- 
cuare, vilemve facere predictam synodum videre- 
mur, aut fastidium legentibus audientibusque pro- 
lixa ſaceret epistola. Si quis autem de his ampliora 
atque abundantiora scire voluerit, in sacro nostro 
sedis Ecclesi# $8Crinio, et ea quz prediximus, in- 
venire poterit : verum me dicere, lestis est Divini- 
tas. De receptione vero sedis, et sacerdotii, atque 


25. Si quis metropolitanus episcopus, nisi quod B honoris, que dixistis Athanasium absque concilii 


ad $uam $8olummodo propriam pertinet parochiam, 
sine consitio et voluntate omnium comprovincia- 
lium episcoporum aliquid agere tentaverit, gradus 
811 periculo snbjacebit, et quod egerit, irritum erit 
et vacuum. Sed quidquid de comprovincialium epi- 
Scoporum causis, Suarumque Ecclesiarum, et cle- 
ricorum, atque $ecularium necessitatibus agere aut 
disponere necesse ſuerit, hoc cum omnium consensu 
comprovincialium agatur pontifieum. Non aliquo 
dominationis fastu, sed humillima et concordi ad- 
ministratione, sicut Dominus ait : Non veni mini- 
s!rari, GOG $ed ministrare **, Et alibi : Qui major 
est res|rum, erit minisler vester ®*, et reliqua. Simi- 
liter et ipsi comprovinciales episcopi cum ejus con- 
cilio, nisi quantum ad proprias pertinet parochias, 
agant juxla 8anctorum constituta Patrum, et uno 
animo, uno ore, concorditer sancta gloriſicetur Tri- 
nitas in szcula. 

24. Caveant judices Ecclesiz, ne absente eo cu- 
jus causa ventilatur $sententiam proferant, quia 
irrita erit, et rationem pro actione reddent in $yno- 
do, et, ut proditoris calumnia, nec eorum po- 
$tea vox audiatur, Nemo enim debitorem amplius 
potest cognoscere, quam ile qui injuriam ejusque 
Suslinuit nequitiam. 

25. Si quis super quibuslihet crimiribus clericum 
pulsandum crediderit in provincia, in qua ille con- 
Sislit qui. pulsatur, suas exerceat exactiones. Nec 
exislimet qui eumdem accusat, alibi, aut longius 
protrahendum ad judicium. Hi vero -qui pulsatus 
ſuerit, $i judices $uspectos habuerit, liceat appel- 
lare. 

25. Primates accusatum discutientes episcopum, 
non ante sententiam proſerant damnationis, quam 
aposlolica freti auctorilate, aut reus per seipsum, 
aut per innocentes et canonice examinatos regulari- 
ter testles convineatur. 

27. Irritam esse injustam episcoporum damna- 
tionem, idcirco a $ynodo retractando retractand«m, 
ita wut oppress0 ab omnibus in cunctis subvyeniatur 
causis. 


* Matth. xx, 28. %** Maltth. xxm, 11. 
”% Luc. iv, 30. ** II Cor. x1, 33. 


" Mallh, x, 23. 


decreto $uscipere, non ita invenimus sicut calu- 
mniati eslis. Sel quorumdam episcoporum concilio 
atque decreto recepit suum, quod injuste perdiderat, 
sacerdotium, ac resedit in gede. Quod cum scripsi- 
SLis, NON POSSE Cum a PAuciore numero episcoporum 
restilui, quam depositus ſuerat, non ita est. Nec 
hc regula orthodoxorum sanctz Ecclesiz est epi- 
scoporum, $ed Arianorum, $sociorum videlicet ve- 
strorum hc adinventio, ad perditionem orthodo- 
xoruim episcoporum contexta est. Nam, ut vobis a 
veracibus est testibus relatum, quando Antiochize 
pro damnatione tidei de consnhstantialitate prolata 
fuistis congregati, odio pradicti Athanasii hanc re- 


Cc gulam protulistis, gue nullas habet vires, nec ha- 


bere poterit. Quoniam nec ab orthodoxis episcopis 
hoe concilium actum est, nec Romanz Ecclesize le- 
gatio interſuit. Canonibus precipientibus, sine ejus 
auctorilate concilia fieri non debere, nec ullum ra- 
tum esl aut erit unquam concilium, quod non ful- 
tum ſuerit ejus auctoritate. 

0. lgitur de ſuga, super qua Athanasium repre- 
benditis, non recte agitis, cum ipse Dominus man- 
datum hoc nobis dederit : Cum persecuti vos ſuerint 
in una civitate, ſugite in aliam *", Et ipse Dominus 
per semetipsum exemplum nobis demonstravit. Pha- 
r1S$%2i concilium ſecerunt adversus eum, ut eum 0c- 
ciderent : Sciens autem Jesns, discessit inde *', Et 
alibi : Tulerunt lapides Judei, ut millerent in eum. 


D Jesns autem abscondit 8e, et exivit de templo ?, Et : 


Transiens per medium eorum abivil, et ita discessit **. 
Necnon et discipuli propter metumJudzorum reces- 
serunt, celantes semetips0s. Et Paulus in Damasco a 
principe quesitus gentis, de muro in sporta positus 
est, et manus quzrentis effugit **. Et alii quamplu- 
rimi et innumerabiles sancti, tam in Veteri Testa- 
mento, quam in Novo, ſugisse leguntur. Si ergo fu- 
gam improperalis fugientibus, erubescite potius 
persequi, et quiescite insidiari, quiescentque conti- 
nuo ſugientes. Nam sive perimatis eos, Mors contra 
vos semper exclamat : sive rursus exsilia $uperpo- 
natis, ubique in vos mali memoriam destinare noset- 


" Matth, x1, 15. ** Joan. vill, 59. 
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aur, et ili patiendo $ibi proficiunt, unde et Dominus A plena inquisitione discatere. Nec de illis quz in- 


att : Nolite timere eos qui occidunt corpus, animam 
a%:em non possunt occidere ; sed potius eum timete 
qr4 potest corpus el animam perdere in gehennam **, 
Multos enim eognovimus pessimis machinationibus 
injuste depositos. Ideo summopere mihi, cui vice 
aposlolorum principis universalis Ecclesiz cura 
commissa esl, providendum, anxiliante ipso $ummo 
apostolo, ne de'nceps talia fiant. Nempe huic sanctz 
$2di preſata privilegia ideo $pecialiter 8unt con- 
cessa, de congregandis conciliis, tam de judiciis 2c 
resLitutionibus episcoporum, quam de $ummis Eccle- 
Siarum negotiis, ut ab ea omnes oppressi auxilium, 
et injuste damnati restitutionem $umant, et talia ab 
improbis, ne prasumantur absque ultione, nec 


concessa $unt, ullo modo judicium praesumere, in- 
terrogandi ac proponendi audiendique patientia pra 
bita GOQ7 ab eo, ut ibi actio partium limitata sit 
pleniter, Nee prius litigantibus $ua velit sententia 
obviare, quam illi peractis omnibus, jam nihil am- 
plius habuerint in quzstione quod proponant. Nee 
oportet quemquam judicari aut damnari antequam 
$U08 accusatores presentes habeat, locumque de- 
ſendendi accipiat spatiosum ad abluenda crimina. 

32. Simile in jam fata synodo statutum est, ut 
ultra provincie terminos accusandi licentia non 
progrediatur, nisi ad hanc apostolicam ſuerit ge- 
dem provocatum. Ad quam omnes qui voluerint, 
libere et absque ullo impedimento in quibusdam 


exerceantur absque $ua damnatione. Non ergo recte B agendis confluere debent. 


egistis, quod predictos fratres calumniati estis, di- 
cente Domino : Non facies calumniam prozimo tuo, 
nec vi opprimes eum **, Non recte egistis quod nobis 
inconsullis concilium celebrastis, eosque ad conci- 
lium vocastis, et ' damnare presumpsistis, canoni- 
bus, ut premissaum est, jubentibus nihil ex bis 
absque bujus $anclz $edis auctoritale Geri debere. 
Non recte egistis, quod regulariter a nobis ad con- 
cilium vyocati distulis!is. Non recte egistis, quod de 
his rationem reddere, ut vestra erga eos, aut pro- 
baretur recta sententia, aut improbaretur, non veni- 
£tis. Nec rationalem mandastis causam propter quam 
hec renuistis. His ergo omnibus perpensis, manj- 
festum est vos reos exsistere, ef illos innocentes re- 


manere, et vos recte excommunicatos, illosque juste C 


ljberari. Noluit namque Dominus tam leviter 8uos 
tractari ministros, sicut facitis, aut a vobis da- 
mnari : sed, sicut memoratum est, abſhac sancta sede, 
eui commissi $unt, aut 8vo reservari judicio. Ait 
enim : (Qui vos contris(abit, me - contrislabit ”, Qui 
ſecerit vobis injuriam, recipiet id quod inique ges- 
sit *®, Et quanta pena exspectet eos qui Domini 
£candalizant discipulos, Evangelium $uflicienter ex- 
ponit, ubi de scandalizantibus discipulos loyquitur. 
Kam quod a vobis non sint damnandi, $ed aut ab 
hac $ancta, ut preſatum est, sede, aut sibi reser- 
vandi, ipse maniſeste dat exemplum, quando pec- 
cantes Sacerdotes, quorum locum modo in $ancta 
Ecclesia episcopi Llenent, non per alium, sed per 8e- 
melipsum vendentes el emenles ejecit de templo, et 
mensas nummulariorum primo everlit flagello, et eje- 
cit de templo **, Et ipse alibi ait : Dominus sletit in 
Synagoga deorum, in medio autem deos discernit *. 
Et reliqua ta!ia, bisque similia. Et alibi idem ipse 
ait : Nolite judicare, ut non judicemini. Nolite con- 
demnare, ut non condemnemini. In quo enim judicio 
judicareritis, judicabimini *, 

31. Quapropter non tam temere, ut vos facitis, 
quisquam $uam presumat evomere iniquitalem, sed 
judicautem oportet cuncta rimari, et ordinem rerumw 


% Matth. x. 28. ** Levit. xix, 15. 
LxXxXxX1l, 1. * Matth. v1, 1, 2 


” Luc. x, 16. 


35. Similiter in prefixa synodo ett decretum, ne 
gnspecti, inſames, vel criminosi, aut gratiosi, aut 
calumniatores, vel aſflines, aut scelerati, aut facile 
litigantes $suscipiantur accusatores, $sed tales qui 
omni careant $uspicione. Quia columaas snas Uo- 
minus firmiter $stare yoluit, nec a quibuscunque 
agitari. . 

34. Similiter ſata $tatuit synodus, ut nullum 
sententia non a $uo judice dicta constringat. Judi- 
ces autem alii esse non dehent, nisi quos ipse qui 
impetitur elegerit, aut quos $u0 cum consensu hc 
sancta $edes, aut ejus primates, auctorilate hujus 
sanctz sedis delegaverint. In his autem et ahiis, 
que tam in hac sancta sede, quam et ab apostolis 
eorumque $Success0ribus sunt slatula, nibil praefa- 
tis episcopis concessistis, sed vim eis inſerentes, 
injusteque, ut superius commemoratum esf, eos 
damnantes, aliquos absentes expulislis, quod omni 
Christianz retigioni est inimicum. In quibus ap- 
paret quod nec Domino 80a gservastis Jura, nec 
huic sanctz malri et apostolice Ecclesiz, que, ut 
prescriptum est, $10 judicio, aut huic sedi voluit 
reservari, ne a lam pravis, sicut estis, hominibus 
damnarentur aut ejicerentur. In his umnibus vos 
slultos et prevaricatores Evangeliorum et cano- 
num esse, nulli sane s2pieutum ext absconditum. 

35. Nec his contenti estis in vestra prevarica- 
tione, Sed etiam prius expulsos eos et $vis exspo- 


p liatos rebus vocaslis atque damnastis, cum nullus 


regulariter damnandus sit, nisi fuerit restitutus, et 
Sua omnia ei legibus sint integerrime restitula. 
Est namque in s#pe jam dicta g8ancta synodo ab 
omnibus unanimiter decretum, et auctorit:ile apo- 
stolica roboratum, ut si quis episcoporum $Suis 
ſuerit rebus exspoliatus, et in- aceusatione pulsa- 
tus,  ordinatione pontificum oportet et decet $an- 
ctum propositum prima ſronle certare; ut omnie 
quz per suggestiones inimicorum $SUorum amise- 
rat, legaliter primo polestati ejus ab honorabili 
concilio redintegrentur, et przsul regulariter prius 
| Psal, 


* Coloss. 11, 23, ®P Yatth. xx1, 12. 
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$tatui pristino reddatur, et ipse depositis ordina- A stra consulta rescriberemus, in lantum ut $i etiamn 


tizque rebus suis, tunc ad tempus veniat ad cau- 
gam. Et $i ita juste vide:ur, accusantium proposi- 
tionibus respondeat. Quare ergo lransgressi eslis 
terminos Patrum, judicantes et damnanles eos 
quos non debuisiis? Quare judicaslis eos quos 
non regulariter approbastis, quod in Regacrum libro 
scriptum est : Non quomodo videt homo, videt Deus, 
qria homo videt in ſacie, Deus autem in corde videt*. 
Et in Paralipomenis : Omnia corda scrutatur Deus, 
et omnem cogilationem novit *, Et alibi scriptum 
es! : Non polest humano condemnari examine, quem 
Deus $uo reservat judicio*. Hzc omnia summopere 
przecavenda sunt, nec accusatio episcoporum facile 
e>t recipienda, dicente Domino : Yon 8uscipias vo- 
cem mendacii *. Et Apostolus inquit?, adversus pre- 
sbyterum inscriptionem non recipiendam absque 
duobus vel tribus idoneis testibus. Si hc de pre- 
$byteris, vel czteris fidelibus sunt precavenda, 


quanto magis de episcopis? Quibus cognitis, magis - 


vos dominari velle manifestum est, quam consu - 
lere (idelibus, aut sustentare eos. Quia honor in- 
flat ad superhiam et quod provisum est ad concor- 
diam, tendit ad noxam. Decuerat namque vos juxta 
preſalas regulas, si aliquid egissent contra Suum 
ordinem, mandare nobis et exspeclare quid ad ve- 


quidquam grave intolerandumque commisissent, 
nostra exspectanda censura, et nihil prius aut ahud 
decernere, quam quod nobis placere cognovissetis, 
ita ut a regulis preslitutis nulla aut negligentia 
aut przsumptione Tecederelis. Cesset hujusmodi 
pressa auctoritate presumptlio, vitentur hujusmodi 
nocumenta, quia nequaquam talia patienter ſerre 
possumus machinamenta. Quoniam convenit nos 
paternarum $sanctionum diligentes esse cuslodes. 
Merito namque nos causa Tespicit, si silentio fa- 
veamus errori. 

36. Est insuper in predicta sancta Niczna $y- 
nodo statutum, ut nemo anathema in nostra Susci- 
piatur accusatione, nec illi qui nos in sua nolunt 


B recipere querela vel accusatione : cum nos super 


illos sciamus a Domino constitutos, non illos super 
nos. Et sicut major non potest a minore judicari, 
nec ila colligari, quia Tatum est omne quod ma- 
gnum est. Portamus onera omnium qui gravan- 
tur; quinimo hc portat in noLis beatus apostolus 
Petrus, cujus vice ſungimur legatione, et cujus re- 
gula informamur, quatenus ejus ſulli auxilio, ab 
omnibus nunc et in perpetuo Luceamur adyersis. 
Data Kal. Novembris, Feliciano et Maximiane viris 
clarissimis consulibus. 


Eprstola Athanasii et Aqyptiorum ad eumdem papam de oppressionibus Arianorum. 


Domino beatissimo, et honorabili sancto Patlri 
Liberio papz, Athayuasius, et universi Agyptiorum 
episcopi, in unum $synodice apud Alexandriam 
congregati. 

(44) Vestre beatissime paternitatis jura penes 
Deum sint maniſesla, dum predicationibus scilicet 
apostolicis, et doctrinis verz fidei cultura uni- 
versa repleta sit terra. Per divinorum tamen eru- 
ditionem eloquiorum, vestra inslruente admoni- 
tione exhortatoria, superzdificatur orthodoxa Chri- 
$i Keclesia, apostolica inslitutione fundata, et a fi- 
delibus Patribus firmissime roborata. Ad quam 
onnes beatissimi apostoli, pari honoris et potesla- 
tis consortio prediti, populorum aginina conver- 
lentes, pie sancteque de Lenebris ad lumen, de 
lapsu ad veram fidem, de morle ad vitam homines 
divinz predeslinationis gralia prescitos, salutari- 
bus preceptis ac monilis perduxerunt. Quorum 
sanctorum apostolorum vestra fraternitas hono- 
randa sequens merita, et perſectius implens exem- 
pla, Ecclesiam Dei morum probitale et actuum 
Sanclitate condecorat, et fide sacra, Christianis- 
que moribus augens, quz fieri Deo placita preci- 
pit, studiis pontiſicalibus indesinenter operatur et 
perſicit, servans legis divine mandata : Quia non 
egis auditores, justi sunt apud Deum, gicut narrat 


xVi, 7. * I Paral. xxwin, 9. 


3 1] Reg. 
: Matth. xx1v, 12. 


11, 13. 


5 | Cor. 


Apostolus, sed ſactores legis juslificabuntur *, Nos. 
enim hxc meditari cupientes, et ea que a Sancla 


C $ede vestra, apostolorum eorumque SUCCESSOTUM 


predicatione GOQS $suscepimus, atque guz in Nj- 
cena $ynodo roborata cognovimus predicare, et 
Arianorum blaspbemias, atque aliorum heretico- 
rum repellere : qui quotidie ab his persequimur, el 
damnationi tradimur, atque morti deslinamur. Qua 
de re precamur, ut vestris exhortationibus, tam per 
vos quam et apocrisiarios vestros adjuvemur, ne, 
dum illi crescunt et nos minuimur, vera ſides de- 
Struatur, et- eorum heresis ultra fidem nostrain 
crescat. Quoniam timeo ut, postquam abundaverit 
iniquitas, reſrigescat charitas multorum *. Pro qua 
re, Tulla veslre $8acre doctrine, tam apud Deum 
quam apud cunctos ſideles, merces et laus reposita 
es, Si veslra resecentur auctoritate. Nostram enim 
fidem, quam a $anctis Patribus accepimus el tene- 
mus, alque docemus, $ubter inseruimus. Ut si ali- 
quis Yobis aliter nos credere, aut docere, aut ac- 
cusando, aut mussitando retulerit, vel detrahendo 
scriplis mandaverit, per banc maniſesle nos ita 
credere et docere agnoscatis. Credimus namque in 
unum Deum Patrem omnipotenlem, omnium visibi- 
lium, necuon et invisibilium conditorem. Et in 
unum Dominum nostrum Jesum Christum Filium 


iv, 5. * Exod. xxi1, 1. ' 1 Tim. y, 49. * Rom. 


(44) Vide Victoris Carthaginensis epist. ad Theodorum papam. 
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Dei natum ex Patre unigenitum, hoc est, ex 8ub- A tis qui prophetant in nomine meo mendacium : erunt 


stantia Patris : Deum ex Deo, lumen de lumine, 
Deum verum ex Deo vero, natum non creatum, 
homousion, hoe est, ejusdem cum Patre substan- 
tie. Per quem omnia ſacta sunt, ccelestia et terre- 
stria. Qui propter nos homines, et propler nostram 
salutem descendit de ccolis. Et incarnatus est, et 
homo factus, passus est, et resurrexit tertia die. 
Ascendit in celum, inde venturus judicare vivos et 
mortuos. Et in Spiritum sanctum. Eos autem qui 
dicunt, Erat tempus quando non erat : et, Prius- 
quam nasceretur non erat : et, Quia ex nullis sub- 
Sistentibus factus est, aut ex alia s8ubstantia vel es- 
sentia, dicunt esse convertibilem, atque mutabilem 
Filium Dei : hos anathematizat catholica et apo- 
Stolica Ecclesia. Hance venerabilem fidem trecenati 
quidem decem et octo, et cognoverunt et amplexi 
$1unt, el consonantes el unanimes $scriptis exclama- 
verunt. Sed modo, quoniam contra hc ex nostris 
talia exsurgunt, qualia non debent. venite et vos, 
dilectissimi fratres, cum Deo, et descendamus ad 
visitationem, id est, inquisitionem $ermonum eo - 
rum, et confundamus per approbationem verissi- 
mam jbidem linguas eorum elevatas contra scien- 
tiam unigeniti Filii Dei, iniquitatem in allitudinem 
humanitatis ejus loquentes : Dirumpamus vincula 
eorum, per gladium $piritualem, quod est Verbum 
Dej, et projiciamus a nobis jugum ipsorum **, per 
expugnationem profani sensus illorum. Tunc etenim 
ipse quoque Dominus irridebit eos, et subsannabit, 
et tunc loquetur ad eos in ira sua, el in ſurore $u0 
conturbabit eos *'; secundum beatum Jeremiam, di- 
cens : Falso prophet isti vaticinaniur in nomine 
meo. Non enim misi eos, et non pracepi cis, neque 
locutus sum ad eos ; visionem mendacem, el divina- 
tionem, et ſraudulentiam, et seductionem cordis 81 
prophetant vobis. Ideo hec dicit Dominus de prophe- 


4 


projecti in viis Jerusalem, et conculcatio omnium pie 
confitentium me, et non erit qui zepeliat eos '*, 
Nemo enim abscondere potest quibusdam $ubre- 
ptionibus commendatitiis, sicut nec ſoliis fici anti- 
quus transgressor przcepti Adam potuit, qui per 
propriam linguam inverecunde nudatur : Laqueus 
enim ſortis viro labia ejus, et captus propriis sermo- 
nibus, et opera manuum ejus, relributio autem labs- 
rum ejus dabitur ei, et impielatis reprehensio *3, 
Arquam le, inquit, et s{atuam contra fſaciem tuam, 
existimasti inique, quod essem tibi similis '*. Pro- 
plerea, $icut dicit Dominus ad Gedeon, deponamus 
eos ad aquam vere discretionis, et probemus eos ibi 
requlari examinatione in idipsum pronos corruen- 
les **, per oslensionem pravi iutellectus eorum, 
utrum ne sint apud $e sapientes divini verbi scien- 
tiam ignorantes. Quoniam dicentes $e esse $apien- 
tes, slulli ſacti sunt, et mutaverunt gloriam ** ca- 
tholicae Ecclesiz propria novilate, sive per ea quz 
illicite in ejus defensione gesta sunt, hereticam 
turbulentiam inlroducentes, illud competenter ad 
nos retinentes, quod bene ad Jesum Filium Sirachi 
dictuia est : Usque ad mortem cerla pro reritale, et 
Dominus pugnabit pro te", Hujus rei gratia uni- 
versalis vobis a Christo Jesu commissa est Eecle- 
Sia, ut pro omnibus laboretis, et cunctis opem ferre 
non negligatis : Quia, dum ſortis armatus custodit 
alrium suum, in pace sunt omnia gue possidet ** 
ldeoque tanta urgente necessilate, SUMMOoPEre Con - 
primite vestra summa auctoritale inſeslos, relev=te 
oppress0s, ut absque gravi, Domino opitulante, dif- 
ficultale, ipsi gralanter omni tempore sacrificare 
mereamur illzsi. Et subscriptio : Aterna te 8ervet 


Divinitas, per mullos annos, sanctissime Patrum 


Pater. Amen. 


Rescriptum Liberii pape ad eosdem. 


Dilectissimo filio Athanasio, et omnibus in unum 
congregatis, et de Trinitatis fide recte sentientibus 
Zgypticrum episcopis, Liberius papa. 

(45) Olim et ab initio tantam percepimus a .beato 
Petro aposlolorum principe ſiduciam, ut habeamns 
auctorilatem pro universali Ecclesia ad rectam de- 
ſendendam Fdem, quatenus nulli liceat statum $an- 
ctz Ecclesizz commovere ad lzsionem recte cre- 
dentium, absque $ui periculo honoris. Epistolam 


siquidem vesLram nobisque directam, ante nvs re- . 


citari ſecimus, tribulationes et persecutiones, quas 
pro recta fide patimini, intelleximus. Super quibus 
et nos una vobiscum condolemus, et laborare pro vo- 
bis, ut pater pro filiis, parati sumus. Fidem vero 
Niczni concilii in eadem epistola rectam reperimus, 


it jhid. 4. 5. 


10 Pgal. 1, 5. 
'* Pom. 1, 22, 23. 


43 Jyudic. vi, 4. 


(15) Leo, epist. 24. 


'2 Jerem. xiv, 14-16. 
17 Eeccli. rv, 33. 


Super qua et Deo gratias uberrimas retulimus. Pro 
qua non s0lummodo persecutiones el Passiones SU- 
Stinere vobiscum parati sumus, sed etiam $i necesse 
ſuerit, mori pro Christi nomine, in quantum nostra 
Sinit - fragilitas, non Tespuimus. Igitur predictum 
Sanctum, ut legimus, concilium definivit Nicenum, 


D (46) aliam fidem nulli licere proferre aut conscri- 


bere, vel componere, aut sapere, vel docere aliter, 
nec quidquam in fide sentire aut proferre, quod his 
Patrum regulis possit obviare. Qui autem presum- 
pserit aliam fidem componere, aut proſerre, vel do- 
cere, aut tradere aliud symbolum, ad viam veritatis 
convert] desiderantibus de quacunque hzresi, vel 
ex Judzis aut paganis Christianos se fieri volenti- 
bus; bi si episcopi ſuerint aut clerici, alienatos qui 


'3 Prov. vi, 2, 3. *% Pal. xux, £h 


'* Luc. x1, 21. 


(46) Ex cone. Lateran. anno 649, multa,. 
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dem episcopos ab episcopatu, clericos a clero. Sj A <unt. Scriptum est enim in Jeremia : Probatorem 


GQJ vero monachi, aut laici ſuerint, anathemate 
ſeriri. Protestatur enim beatus Apostolus, dicens : 
Si quis certat , non coronalur, nisi legitime certa- 
verit **, Et iterum Vominus ait : Qui autem perse- 
reraverit usque in finem, hic salvus erit ®*, Videlicet 
certaminibus sacris proposit:s nobis, pro defensione 
catholice Ecclesiz, magnaque $alute ex hoc sperata 
ab omnium bonorum 4Jatore Deo, non deficiant ma- 
nus nostrz, dilectissimi fratres, per occasionem cu- 
juslibet desidiz dissvlutz, sed fratres efficiamur 
per gratiam Domini, atque virtutem potentiz ejus : 
Quoniam perſecit pedes nostros tlanquam cervorum, 
et snper excelsa ſirmius $latnit *'; per intellectum 
sUmmex ejus humanitalis propter nostram salutem, 
maxime tamen habentes impositam $sanctorum te- 
stium nubem : Deponentes ergo omne pondus, et cir- 
cumglantem adrersariorum noritatem, per patientiam 
curramus asPicientes in auctorem fidei, et consum - 
matorem Jesum **, qui, proposito nobis propter eum 
negotio, Spiritum $uz veritatis condonet loquentem 
in nobis, atque perhibentem magnalia fidei, per 
doctrinam $sanctorum Patrum, quos adversarii ca- 
lumniantur quotiJie. 1n prophetis namque habetur : 
Propter Sion non tacebo, et propter Jerusalem non 
quiescam, donec egrediatur ut splendor Justus ejus, 


_ et Salvator ejus ut lampas accendatur **, Proſecto 


catholica Ecclesia, que vera consistit Sion, et civi- 
las Christi celorum regis, per annorum $patia ex- 
pugnala ab adversantibus: verbo fidei, qui neque 
Deum timent, neque hominem reverentur, $ed in- 
cassum perducentibus pias et canonicas de hoc 
verbo doctrinas, dum a divers:s tantisque scripto, 
et sine $cripto, contesfationibus invitatj' ſuissent 
corrigere propriam et a $e pellere heresim. Sicuti 
et per anteriorem cognitionem luculentius demon- 
stratum esl, lam per libellos, quam per suggestLio- 
nes reverendissimorum $acerdotum, et venerabi- 
lium abbatum, Apostolo protestante nohbis, ut ho- 
minem hareticum, pos! primam el secundam correp- 
tionem, evitare debeamus. Scientes, quia subversus 
280 kujusmodi, et deliquit proprio judicio condemna- 
tus **? Nullo modo oportet nos deinceps Lacere aut 
quiescere, ne quoquo modo iniqui judicemur, odi- 
bilem Deo partem amplectentes. Quoniam scriplum 
est : Zelavi in peccaturibus pacem peccatorum ri- 
vens **, Et dicatur etiam de nobis : Sacerdotes mei 
conlempserunt meam legem, et polluerunt sanctuaria 
mea, inler 8anclum el proſanum non habuere dislan- 
1:am, et inter pollulum et mundum non inlellexe- 
runt **, Sed consurgere nos convenit cum Deo, con- 
sistere prompte, induentes arma Spiritus adversus 
malignantes contra - fidem ejus, ut approbemus 
Spiritus sapienter, id est, verba eorum, $i ex Deo 


w i! Tim..1u, 5. ** Maith. x, 2S. 
311, 40, 41. ” Pal. txn, 3. ** Ezech. xx, 26. 
P Maith. vn, 15, 16. * Pal. cxvin, 18, 105. 


dedi te in populo meo robustum, et scies et probabis 
viam eorum *”, Multa namque nobis necessaria est 
vigilantia, et tanta divine sapientize rimatio, que 
occulta tenebrarum revelat ad requisitionem hu- 
jusmodi rei, et scrutationem, quz latet quodammodo 
et absconditur, vixque comprehenditur, dolosa ex- 
sistens malitia, pro eo quod Sibi pietatem callide 
blandiatur, ut valeat scrutantium mentem latere. 
Quod utique sciens beatus Apostolus, ait : Nam hu- 
jasmodi pseudoapostoli, et operarii subdoli, trans fi- 
qurant s8e in apostolos Christi **, Sed non mirum, 
quoniam et ipse Satanas trans figurat se velut ange- 
lus lucis *?, Et ideo non mirum $i non minislri ejus 
transfigurantur, velut ministri justitiz, quoniam 
linis $ecundum opera eorum. Sed et Dominus in 
hoe premuniens nos, ail : Attendite a ſalsis prophe- 
tis, qui reniunt ad vos in veslimento orium, in(rinse- 
cus autem sunt lupi rapaces. A ſructibus eorum £co= 
gnoscetis eos ®, Ergy in idipsum ex toto corde fe- 
renles ante omnia $super tali quzstione deprecatio- 
nem, et dicentes cum David: Rerela oculos meos, 
et considerabo mirabilia de lege tua. Lucerna enim 
pedibus meis verbum tuum, Vomine, et lumen semilis 
meis *', quoniam ipsius est, $icut ait beatus Da- 
niel propheta : Sapientia et ſortitudo dat sapientiam 
$sapienlibus, et scientiam intelligentibus disciplinam. 
Ipse revelat proſunda et abscondita, et novit in lene- 
bris conslitula, et lux cum eo est. (Juia sapientiam, 
inquit, et ſorcitudinem dedisti miki, et ostendisti 
mihi, que rogavi te **, Cum ope divina uniuscujus- 
que personze descripla, eorum qui pro novilalis 
commento accusali de venerabili nostro scrinio 
obsecundantibus}, et nobis ordinabiliter offerenti- 
bus, solertius intendamus, ita ut qui hc pre 
sSumpserint prezvaricati, primum quidem $subja- 
ceant judicio terribili omnipotentis Dei, deinde 
autem qualemcunque regalem indignationem reve- 
reantur. Per quam $iquidem episcopi, aut clerici 
ſuerint, a sui $sacerdotii, Sive a $ui cleri ordine 
modis omnibus excidant. Sin aulem monachi sunt, 
segregentur, et alieni sint a suis locis. Sin autem 
digailatem, aut cingulum, aut militiam habeant, 
nudentur eis. Quod si privati, $i quidem nobiles 


D consistunt, Suarum $ubstantiarum proscriptionem 


patiantur. Sin autein ignobiles consistunt , non 
solum in corpore verberentur, sed exsilio perpe- 
tuo casligentur, ut onnes limore Dei compressi, 
et comminata eis digna $upplicia reverentes, im- 
mobilem et sine turbatione pacem sanctarum Dei 
Ecclesiarum custodiant. Data yin Kal. Junii, Ac- 
clepio et Deodato venerabilibus coss, Explicit. 
Gloria Christlo Jesu Domino nostro. Pax vobis. 
Amen. 


% 
% 


" Psal. xv, 34, ** Hebr. x1,1, 2. ** Isa. «xn, 4. ** Tik 
27 Jerem. vi', 27. ** Il Cor. x1, 45. 
® Dan. 1, 21, 22. 


9 ibid. 4. 


<> 


1875 


PONTIF. ROM. ET ATHANASH EPISTOLE. 


1474 


Epistola Mgyptiorum pontificum ad Felicem de inſestationibus Arianorum 


Domino ler beatissimo , et honorabili sancto A nos capere possint, Sint incensa, nobisque $ublata, 


Patri Felici sanctz sedis apostolice urbis Rome 
pape; Athanasius, universi Agyptiorum, Thebai- 
dum et Libyoram episcopi, in sancta Alexan- 
drina s8ynodo gratia Dei congregali. 

Veslro $anclo Suggerimus apostolatui, ut no- 
slri, more $olito, sollicitudinem gerere dignemini, 
juxla vestram prudentissimam sapientiam , que 


omnibus luce clarius maniſesta est, quia aposto-* 


licis veslra bealitudo visceribus commola, $uper 
tribulatione noslra, nos omnes hortala est ad tui- 
tionem catholic# et apostolice Ecclesiz, in unum 
convenire, et de noslra canonice oppressione ct 
upanimiter traclare, dum conslat nos una cum beato 
Paulo apostolo eadem compassibiliter dicere : Quis 
infirmatur, et ego non infirmor ? Quis scandaliza- 
tur, et ego non uror *? Satagenles, ne aliqua de iis, 
que vobis credite sunt rationabilibus ovibus, a 
bestiis capiatur. Ideo, Pater beatissime, quia $8em- 
per antecessores nostri, et nos a vestra apostolica 
Sancla $ede auxilium hausimus, et nostri vos ha- 
|bere curam novimus, preſatam GIO apostolicam 
et summam expetimuns, juxta canonum decreta, 
sedem, ut inde auxilium capiamus, unde praede- 
cessores nostri ordinationes et dogmata, alque 
sublevationes traxerunt. Ad eam quoque quasi ad 
matrem recurrimus, ut ejus uberibus nutriamur, 
quoniam non polesl mater oblivisci infantem suum. 
Sic et vos nolile oblivisci nos vyobis commissos. 
Quoniam non levibus nos inimici nostri impli- 
cuerunt, et quotidie facere moliuntur aſlictionibus, 
et apprehendere, ac (47) ferris nos constringi mi- 
nantur, nisi corum consentiamus erroribus, quod 
nequaquam vobis inconsultis agere presumimus. 
(anonibus quippe jubentibus absque Romano pon- 
tifice nos de majoribus causis nihil debere decer- 
nere. Ideoque ad propositum recurrentes, et ad 
bravium properantes, vestre aposlolice sedis im- 
ploramus auxilium. Quia, ut credimus, non de- 
spexit Deus preces cum lacrymis $ibi oblatas Ser- 
vYorum $Suorum, $sed ob id vos pradecessoresque 
veslros, apostolicos videlicet presules in summi- 
tatis arce consliluit, omniumque Ecclesiarum cu- 
"ram habere precepii, ut nobis succurratis, nosque 


B 


Qua de re hac invenla occasione, indifferenter 
omni canonica et aposlolica postposita auctori- 
late, nos vi a propriis, vobis inconsultis, illicite 
expellunt sedibus, ovesque nohis a Christo Domino 
apostolica commissas gralia, invadunt, gradibus 
privant : et quod pessimum est, et omnibus Chri- 
slianis legibus inimicum, interſicere &eccertant, 
Vos ergo ut semper vestrz sedi sanclz consuetudo 
ſuit, periclitantibus subvenile, oppress0s roborate, 
tribulatis manum porrigite, laliaque prohibete, ct 
leges imponite, ut apustolica doctrina, quz in Deo 
est, cilo ad victorum judicium perducere valeat 
nostrum, nosque apostolorum principe suffragante 
Petro, ab imminentibus periculis liberare (48). No- 
vimus namque in jam fata Niczna synodo genera- 
liter esse decretum, ut nullus passim, vageque 
episcopos, aut presumpltive lacerare, aut accusare, 
et qui non $unt rect fidei vel bone vitz, vel 
clare conversationis, infamare pra'sumat. Sed 
prius $i erga episcopos, vel auctores Keclesiz quis- 
quam causam habuerit, eos cum charitale m2n- 
Suete conveniat, ut ab eis vulnus unde agitur, 
recte sanetur. Aut ipse, $i secus egerit, accusator 
excommunicetur. Quod si ab eis ntihil recte value- 
rit percipere, tunc primo Summos adeat primates, 
et ipsi tlempore congruo canonice eos COnvOCAre 
debebunt. Qui $i aut $vis rebus exspoliati, aut a 
propriis sedibus ejecti, aut exsiliati, vel oppressi, 
aut inique tractali fuerint, primo eruantur, et 
canonice restituantur, atque omnia $ibi subla- 
la (49) integerrime eis legibus reddantur. Quo» 
niam priusquam hec fiant, ut in pradicto 
conslitutum est concilio, nec canonice convocari, 
nec distringi a quocunque possunt. Quoniam nec 
seculi leges hec fieri permiltunt, quanto minus 
ecclesiastice? Similiter et a supradictis Patribus 
est definitum consonanter, ut $i quisquam epi- 
scopum, aut metropolitanum, aut ccmprovinciales, 
vel judices $suspectos habuerit, vestram $anctam 
Romanam interpellent sedem, cui ab ipso Domino 
potestas ligandi, ac absolyendi, speciali est pri- 
vilegio super alios concessa. Ipsa enim (50) firma- 
mentum | a Deo fixum et immobile percepit, 


tuentes, quibus omne episcoporum judicium est x quoniam ipsam formam universorum tlitulorum 


commissum , liberare ah hostibus nostris non 
negligatis. Nam $scimns in Niczna magna synodo 
trecentlorum decem et vcto episcoporunmn, ab omui- 
bus concorditer esse roboratum, non debere absque 
Romani pontificis sententia concilia celebrari, nec 
episcopos damnare, licet hc et synodica capitula 
alia complura pernecessaria, ab hzreticis, qui nos 
quolidie infeslant et perdere nituntur, ut ſacilius 


*3 I[ Cor. x1, 29. ** Maith. xvi. 18. 


(47) Stephanus Dorensis ad Martinum papam. 
(48) Habetur in epist.* decret. Julii contra Orien- 
ales pro Athanasio, . 


lucidissimam Dominus Jesus Christus © veram 
aposlolicam conslituit sedem. Ipsa est enim sacer 
verlex, in quo omnes vertuntur, Suslentantur, le- 
vantur, et sicut in Christo Christiani, et in petra, 
id est Christo, Petrus, Petri renovantur Ecclesiz : 
Tu es enim, $sicut divinum veraciter teslatur 
eloquium, Petrus **, et super ſundamentum tuum 
Ecclesiz columna, id est, episcopi, qui Ecclesiam 


(49) Adr..coll. 33, 
(50) Sergius Cypri, epist. ad Theod. papam cons. 
1 concil. Laterau. 
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suslinere, et propriis humeris portare debent, A eidem $anctz $sedi veslire in honorem beatissimi 


sunt conlirmati. Tibique claves regni ccolorum 
commisjt, atque ligare, et solvere poteslative, quz 
in terra ct quz in cwlis sunt, promulgavit. Tu 
proſanarum heresum , et impetitorum , atque om- 
nium inſestaptium depositor, et princeps, et do- 
ctor, caputque omnium orthodoxe doctrine el 
immaculate fidei exsistis. Igitur ne despicias 
Patrum tuorum, Pater, pietatem, bonamque inten- 
tionem. Et Sicut illi Patres et pradecessores 
nostros a mullis liberaverunt oppressionibus et 
angusliis, ita nos liberare digneris. Nam ſuit sem- 
per vestre sanctz et apostolicz sedi licentia , in- 
zuste damnatos vel excommunicatos , potestative 
Sua auctoritate reslituere, et sua eis omnia red- 
dere, et illos qui eos condemnayerunt, aut excom- 
municaverunt, apostolico punire privilegio : sicut 
etiam nostris et antecessoribus cognovimus actum 
temporibus. Porro et ipsi primates, qui episcopo- 
rum et summorum ecclesiasticorum Ccausas SUSCi- 
pere debent, in. prafixa Niczna synodo sunt 
dinumerati, ne in posterum ex hoc contentio ori- 
retur. (51) O sanctissime Pater Patrum, abscinde 
blasphemias et jactantiam vaniloquorum et insi- 
diantium inſestlationes, nos et fratres nostros 
opprimentium, atque perdere volentium, qui ad vos 
quasi ad caput conſugimus, ut vestro suffulli auxi- 
lio liberemur, et vobis nobisque Christi commissas 
oves a Juporum ore, Domino adminiculante, 
antequam deglutiantur, rapiamus. Nec enim (52) 
ſas est supplicum apostolice sedis scripto, aut 
sine scripto, preces oblatas despicere, sed ut con- 
decet, et privilegium vesirz $edis es, et nos, el 
illi canonicaliter convocemur, et ante yos de no- 
stris objectionibus canonice cum omni probitate 
concertemus. Sicut predecessores nostri penes 
vestros ſecerunt antecessores, et sicut canonica in 
predicta sancla synodo docent constitula, & 
veluti paleati verbi per ventilabrum canonice 
examinationis plenam purgationem, in communi 
consistentes auditorio, de maturis et nutrientibus 
catholice Ecclesiz dogmatibus, quz confirmayt 
cor hominis, per participationem paternarum con- 
5equamur institutionum. (53) Antiquis enim regu- 
iis sancitum est, ut quidquid, quamvis in remotis 
aut in longinquis positis provinciis, - $uper episco- 
porum querelis aut accusationibus ageretur, non 
prius tractandum vel accipiendum esset, quam ad 
notitiam alme $sedis vestre fuisset pronuntiatio 
ſacta, qua infirmaretur, aut ſirmaretur. Indeque 
Sumerent normam, unde Ecclesiz sumpsere exor- 
dium predicationis, ne passim ab insidiatoribus 
columnz everterentur Ecclesiz. Certum est enim 

% Jerem. 1x, 1 


* Pal. 1, 2 


(51) Idcm Sergius. 
(52) Martinus papa, ibidem. 


'53) PP. Afric. in ep. ad Theod. m conc. 
Lateran. ann. 649. "ey 


Petri, Patrum decreta peculiarem decrevisse reve- 
rentiam Dei, pro rebus inquirendis atque deter- 
minandis, quas sollic jte decet justeque ab ipeo 
presulum examinari vertice apostolico, cujus 
sollicitudo 5emper ſuit et est tam mala damnare 
quam probare laudanda. Quoniam humillimum 
vestro apostolico culmini persolventes obsequium, 
ut ipse Dominus precepit, et sanctorum decreta 
Patrum slatuerunt, cum Jacrymis Suggerimus 
quod sine gemitu cordis reticere non valemus. 
Nam in tanlum a persecutoribus $sanctz Dei 
Ecclesizz nostrigque inimicis persequimur, ut 
G11 magis nos vivere, quam mori 4zdeat. Unde 
pre omnibuz ſatemur, in tantum cor esse nostrunm 
vulneratum , ut propheticum illum planctum exo- 
ptemus, dicentes : Quis dabit capiti meo aquam, aut 
oculis nos!ris ſontem lacrymarum, ut sedentes plo- 
remus die ac nocle ® ! Ecce enim oves, quz nimis 
infestantur, atque a pravis amoveri hominibus im- 
pelluntur. Christianocum vero voces ac gemitus 
episcoporum longe lateque r:sonant, novitates in- 
surgunt, calumniz crescunt, persecutio grassatur, 
perditio fit populorum. Vestrum est nobis manum 
porrigere, vobis enim commissi $umus, vestirum 
est nos deſfendere atque liberare, nostrumque est 
a vobis auxilium expetere, et vestris parere jus$i0- 
nibus. Pro nimio ergo dolore, atque gemitu_ om- 
nium que nos inſestant necessario recordari, 
vobisque significare nequimus. Ideo almum ve- 
strum exoramus apostolatum, ut super his legem, 
quz in memorata Niczna synodo est promulgala, 
quamvis predictorum insidiatorum, et aliorum ma- 
lurum hominum, quo ſacilius episcopos Dei mini- 
stros valeant-iNaqueare, est suffocata, reparetis : 
el que necessarſa ſore cognoscitis, vestre sancta: 
sedis auctoritalte nos cunctosque ſratres inſormelis, 
ut malorum insidias hominum, vestra ſulti aucto- 
ritate il)zesi, Domino opitulante, evadere valeamus, 
quia insidias luporum previdere, non ovium (54), 
sed pastorum est. Scimus enim quod id semper ve- 
sire sedis presules, primo apostoli, deinde succes- 
gorcs eorum ſecerunt. (55) Vos universalis Ecclesiz, 
et maxime episcoporum qui oculi Domini propter 


D contemplationem et speculationem yocantur, curam 


gerere, ac de revelatione et lege nostra assidue 
cogitare debetis, sicut scriptum est : Beatus qui me- 
ditatur in lege Domini die ac nocte **, Que medita- 
tio, non lectione per figuram litterarum. tantum 
conspecta, $ed uberante in vobis Christi gratia in 
vestra cognoscilur conscientia immobiliter insita, 
et nullatenus de vestro corde recedente lege Chri- 
s$ti Dei sacrosancta, sicut in Psalmis dicit Prophe- 


(54) Conc. 11 Rom. $ub Symmacho. 
(55) Victor, Carth. ep. ad Theod. papain, uz. le 
multa huc inyecta $sunt, 
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la: Os justi meditabitur sapientiam, et lingua ejus A vers0s, nihil aliud est quam fovere. Nec caret scru 


loquetur judicium, lex Dei ejus in corde ipsius , 
non atramento, zed spiritu Dei vivi vestris in ar- 
canis conscripta, neque in tabulis lapideis, sed in 
fabulis cordis carnalibus, sicut beatissimi apostoli 
Panli ad Corinthios missa nos docet Epistola, Qui- 
bus premissis significamus Deo placitz fraternitati 
vestrz die septimo Kalendarum Augustarum, indi- 
ctionis quartz, nostram humilitatem divina gratia, 
$u0 ut precepit munere preveniente, vestris san- 
ctis ac Deo dignis precibus, in sancta Romana Ec- 
clesia pontificalis honoris accepisse consecratio- 
nem et stolam, in quo dignitatis ſastigio ut Deo om- 
nipotente alltissimo regamur, et a malis omni- 
bus liberemur., Ut non $sacerdotale noinen tantum, 


pulo societatis occullze, qui maniſesto facinori de 
Sinit obviare. Maniſesla est, Doctor sanctissime 
venenosa Serpentum sine simplicitate astutia, dun 
manifesta est dolosa inimicorum fſallacia. Succur- 
rite, quzesumus, oppressis, liberate nos de manu 
persequentium, ut cum beato Job cantetis : Bene- 
dictio perituri super me veniebat, et cor vidue con- 
solatus sum, justitia indutus sum, et veslivi me, $ic- 
ut vestimento el diademate, judicio meo. Oculus ſui 
c@eco, el pes claudo. Pater eram pauperum, causam- 
que quam nesciebam, diligentissime investigabam. Con- 
lerebam molas iniqui, et de dentibus eorum auſerebam 
predam ”, et reliqua. Nos enim, quos tua maxima 
exspectat cura, id est, episcopi omnes, precipue 


$ed Christi Domini nostri Dei protegente auxilio et B tuum debemus mereri judicium, et non ab aliis 


meritum habeamus, vestris sanctis ac Deo acce- 
ptabilibus nos commendantes orationibus, poscimus 
quatenus et vestris deprecationibus pro nobis ad 
Deum effusis muniti, et eruditionibus bonis in- 
slructi, digni” efficiamur cum omni nobis populo 
Christiano commiss0 illzsi, protegi velamento di- 
vino. Ad salulationem ergo vestre sanctz et hono- 
randz ſraternitalis, vice nostra, Benedictum humi- 
lem nostrum ſratrem vestrum episcopum, et Alexan- 
drum presbyterum, Crispinum quoque diaconum, 
vestros ſamulos destlinavimus. Propter quos postu- 
lamus celerius nobis a vestra beatiludine persolvi, 
ut vestris cohorlationibus roborati, vestris regulis, 
inimicis videlicet compressis, informati, ad pro- 
prias prudenter consolati valeamus ecclesias ante 
hiemem Domino propitio remeare. Vestrum est 
quippe, Pater $anctissime, canonica instructione 
s0llicite ecclesiastice regulz adversantibus, et ſra- 
trum insidiatoribus obviare, nec permiltere noviter 
dici quod Patrum venerabilium auctoritas omnino 
non censuit. Nos enim humiles corde, $sapientes, 
adjuvante Domino, quz recta sunt uno vinculo cha- 
ritatis vobiscum sumus constricti, veram fidem ac 
religionem catholicam in omnibus fortiter deſen- 
santes. Studiosius itaque a Catholicis improbis 
probe resislere nitendum- est, ne Lorpentes, desi- 
tia oppressi, culpz taciturnitalis teneamur obnoxii, 
4 quasi fayvorem impendentes judicemur. Unde 
dictum est : Negligere, cum possis deturbare per- 


devorari. Merito ergo nos sacerdotes Domini caus3 
respicit, si silentio (56) ſaveamus errori. Si quidem 
corripiantur hujusmodi, nec sit liberum eis pro vo- 
luntate habere judicium, desinatque novitas inces- 
8ere vetustatem, desinat Ecclesiarum quietem in- 
quietudo turbare. Nam omnes metropolitani, vel 
reliqui episcopi, sua odia aut vindictas in reliquos 
episcopos exercere non valeant. Ideo nominatim in 
Niczna synodo expressi 8unt primates, qui reli- 
quos episcopos audire et judicare debeant, ne ulla 
ſraus in judicio episcopurum possit jrruere, Vos 
ergo qui in summo speculo gratiz Dei estis depo- 
Siti, altendere eos, et opprimere oportet, qui in fra- 
tres seditiones (57) et scandala exoitant. Ideoque 
exoramus, vt minime despiciatis humilitatis no- 
sIr#, et omnium Orientalium orthodoxorum 8acer- 
doinm, et populorum afflictiones et damnationes, 
cum lacrymis oblalas. Sed sicut luminaria universo 
mundo, verbum vil: retinentes, introductas exstin- 
guite lenebras nefandissimorum insidiatorum, tem- 
poribus etiam nostris procaciter germinatas : qua- 
tenus ſunditus exstincta hujusmodi caligine, Juci- 
ſer nobis resplendeat per vos, sanctissime Pater, et 
dogmatica deſinitio ubique omnes lxtificans, qua 
gloriosi sancti Patres per propria piissime doginata 
in #ternz vitz firmam hereditatem predicasse no- 
scuntur. Et subscriptio : Incolumem te, et benepla- 
citum Deo, sanctissime Pater Patrum, oranter. 
pro nobis Dominus custodiat in zyum. Amen. 


Rescriptum Felicis pape ad eosdem. 


G12 Reverendissimis atque dilectissimis ſratri- D tiam Spiritus sancti, et Deo placitum s$tudium con- 


bus Athanasio, et universis Agyptiorum, Thebai- 
dum, Libyorumque episcopis in sancta Alexandri- 
na synodo congregatlis, Felix almez Romanz urbis 
et universalis Ecclesiz episcopus, et -Sancta syno- 
dus, quz in urbem Romam convenit, in Domino 
$alutem. 

Sacram vestram synodicam epistolam per gra- 


scriplam. vesirz a Deo bhonorandz sanctitatis gra- 
tia libenter $uscepimus, atque inslanter nostra in 
synGdo recitare per Singula jussimus, et omanes 
intente ejus colligere verba precepimus. Super 
que dum lztari sperabamus et cupiehamus, rersa 
esl in luctum cithara nosira *?, et canlalio in plo- 
ralionem, et omnino tolius synodi gaudium in 1% 


” Pal. xxxvi, 30, 51. * Job xx1x, 143-17. ”* Job xxx, 31. 


(56) Ex epist. 1 Caelestini | ad Gallos. 


(57) Stephan. Dorensis, ad synodum Latcranensem anno 649. 
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rorem translatum est, quia non decuerat, ut ij A in volumen liflerarum vestrarum comperimus re- 


qui corpus (58) Christi quolidie proprio conſic:unt 
ore, tantam paterentur persecutionem. Quoniam 
Dominus Deus nostcr $alulem providens generis 
humani, mandavit persecutiones non fieri, neque 
Nluctuationes inferri, aut invideri laborantibus in 
agro Domini, neque dispensatores magni Regis 
vexari, aut expelli. Quiescite, inquit sancta magna 
Niczna $synodus, et nolite persequi eos qui Deo 
perſecte ministrant, et sincera voluntate $uperni 
Dei mandata cuslodiunt, et nostris legibus subju- 
gantur. Quia nec decet nec ordo patitur, ut ini- 
cui et carnales $pirituales persequantur . Omnis 
enim qui resistit alicui, nunc yertendo, nunc ce- 
lando veritatem, mentitur adversus eum contra 
quem litigat, Et qui inſestus es alicui, omnia Sic- 
ut hoslis agit, et insvper loqui coutendit. Vos 
enim monemnus fratres in speculis esse debere, ut 
in quantum esse poteslis et Dominus auxilium de- 
derit, talibus nos:ra aposlolica vestraque auctori- 
tate resislatis, - nec quisquam vesirum a ſratris 
auxilio se $ubtrahat, sed pro viribus adminicu- 
lum przestet. Quoniam, licet pauci sitis, $1 unanimes 
ſueritis, nullatenus, justitia suTragante, Domino 
quoque opem ſerente, superabimini : Quia ſunicu- 
lus triplez diſficile rumpitur *. Nam $si ofliciis s&- 
cularibus (59) humana lex $ubvenit, quanto ma- 
gis ecclesiaslicis, et Domini sacerdoltibus, maxime- 
que pontiſicibus, qui pupille oculorum Domini 


appellantur, divina alque canonica lex $ufſragari c 


debet ? Ait enim divinum de episcopis eloquium : 
Qui vos tangit, tangit pupillam oculi mei *, Et $i 
$eculares homines bumana multipliciter exploran- 
tur lege, et requisitiones atque induciz illis mul- 
torn mensium conceduntur, ne injusle damnen- 
tur ; quanto magis episcopis, qui proximiores Sunt 
Deo, et guper eos $Sunt conslituli, positique in 
cele>li militia, que impensius ponderanda est, 
temporaque $unt concedenda multo ampliora, ne 
a quibusdam graventur aut opprimantur, vel su- 
bito damnentur. (60) Inspiciamus ergo, adjuvante 
Deo et sancto apostolo Petro, per quem et apo- 
Slulatus' et episcopalus in Christo cepit exordium, 
guam plures sxpe emerserunt causz, que in qui- 
busdam - non erant causz, Sed crimina. Quia ma- 
gis, ut comperimus, iniquitate fratribus sunt im- 
positz, quam charilate. Et ut de cxtero sollici- 
tudo it, ne talia deveniaat, capitula quzedam, quz 
a Sanctis Patribus, tam in Niczna synodo, quam 
in hac sede constituta sunt, ponamus. Quibus ſra- 
tres et ccepiscopi nostri ſulli, insidias inimicorum 
Domino auxil-ante valeant evadere, et prout Domi- 
nus dederit posse, paucioribus (61) tantorum malo- 
rum verbis imitemur compendium, ct strictim que 


tractemus, et alia nonnulla inslanlis Lemporic, 
necessaria prout petitis ponamus. 

(62) 1. Est namque $synodicis derretum institutis, 
ut nemo episcopum penes $zculares arbilros ac- 
cuset, sed ad sammos primates. 

2. Si quis adversus episcopum causam habue- 
Jit, non prius alios episcopos adeat, ut eum accu- 
set, quam ſamiliariter ej suam indicet querelam, 
et ab eo justam emendationen , aut rationabilem 
percipiat excusationem, ipsa nos insiruente veri- 
lale : Si peccaveril in le ſrater tuus, vade et corripe 
eum inler le et ipsum 80lum. Si te non audierit, ad- 
hibe duos vel tres tecum, Et 8i non audieril, dic Ec- 
clesie **, id est, accusa eum publice, et non priva- 


B tim, et reliqua. 


3, Si quis . episcopum posthac elegerit accusare, 
Summis primatibus episcoporum $uan indicet cau- 
8am, et non s2cularibus, qui magis ad pacem (65) 
quam ad judicium eos revocent, vt charitas in 
oſnoibus et ab= omnibus custodiatur. Si prims- 
les accusalores episcoporum cum Cis pacilicare 
ſamiliariter minime potuerinl, tunc lenipore le- 
gilimo eos ad synodum canonice convocalam, non 
infra angusta lempora canonice convocent, et nd 
priusquam eis per $scripta signilicent quid opponi- 
lur, ut ad responsiouem preparati adveniant. Nam 
Si aut vi, aut timore ejecti, aut suis rebus exspo- 
liati ſuerint, nec canonice evocari al 8ynadum 
possunt, nec. respondere zemulis debent, ante— 
quam canonice restituantur, et sua eis omnia le- 
galiter reddantur, 

4. Si quis episcoporum $uis ſuerit rebus ex- 
Spoliatus, aut a Sua Eecclesia vi aut timore expul- 
Sus, quod omni Christiano nomini est inimicum, 
oportet et decet episcoporum przpositum $semper 
prima ſronte £ollicitum esse, ut omnia, quz ci ab- 
lata sunt, polestati cjus legaliter reddaytur, et 
przesul prius restituatur. Et postea non $slalim, ed 
diu et per spatiosa lempora, $Suis poteslalive depo- 
Silis, et ad 8uam necessitatem preparatlis, ad tem- 
pus veniat ad causam. Et si juste visum ſuerit, 
accusaloribus respondeat $uis. 

5. Nulli infami (64) atque $acrilego de quocun- 


D que liceat negolio, adversus religiosum Christia- 


num, quamvis humilis servilisque persona Sit, tle- 
Stimonium dicere, nec de qualibet actione vel in- 
sCcriptione Christianum impetere. 

6. Si quis episcopus legitime accusatus, et $1- 
pradicto ordine ad concilium canonice convocatus 
ſuerit, absque trepidatione ire debebit. Et si ire 
non potuerit (65), pro se legatum ad synodum mit- 
tat. 

7. Nullz causz a judicibus ecclesiaslicis andian- 


b FEccle. iv, 12. *' Zachar. 1, 8. ** Malth. xvin, 15-17. 


59) S. Greg. ep. 129, 1. vu. 
60) Innoc. ep. 2. 
(b1) lunoc. ep. 7. 


(3 Hieronym. epist. ad Nepolianum. 


(62) Carth. m, c. 9. 
(65) Carth. rv, c. 26. 
(64) Ex Aniano. 

(65) Adr. c. 5 et 11. 


% 
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tur, quz legibus non continentur, vel quz prohi- A dicta Niczna synodo Sunt conslituti. Reliqui vero, 


bitze esse noscuntur. 

8. $i quis aliter non acquieverit, nisi ut episco- 
pum accuset, supra taxato hoc tenore agere debe- 
bit, quia aliter rata non potest accusatio exsistere. 
Tunc primo accusati causam accusator (66) apud 
primates canonice deſerat. Nam a communione pro- 
hibeatur accusalus, nisi ad electorum judicium ca- 
nonice convocatus infra tres aut gex, vel plures 
menses pro 8suis rationem redditurus venire distu- 
lerit. Quod si probare potuerit quod voluerit, sed 
non poluerit GI1Z venire, nibil ei nocebit., Ille 


vero, qui vi, aut timore a sede pulsus, aut $uis re- 


bus exspoliatus ſuerit, non prius vocetur ad syno- 
dum, quam ei omnia legibus redintegrentur (67). Et 
tandiu in $ede propria paciſice et poteslalive cun- 
cla disponens resideat, juandiu expulsus, vel ex- 
spoliatus carere visus est rebus. Cum autem ad 
judicium venerit, si voluerit et necesse ſuerit, in- 
ducie ei petenti a Patribus conslitutz absque im- 
pedimento concedantur, et judices a $e electi tri- 
buantur, ut in loco unde est ille qui accusatur, aut 
$i alibi alicujus lemerarie multitudivis vim me- 
tuerit, locum $ibi congruum eligat, quo absque ti- 
more $Uu0s, $i necessilas expoposcerit, testes hahere, 
et absque impedimento 8vam canonice sententiam 
ſinire valeat. 

9, Quia multa per subreptionem evenire $solent, 


qui metropolitanas (71) tenent sedes, archiepiscopi 
vocantur, et non primates, salva in omnibus apo- 
slolice sedis dignitate, quz ei ab ipso Domino est 
concessa, et poslca a sanctis Patribus roborata. 
15. Primo semper in omni episcoporum accusa- 
tione, persona, vita et conversatio accusantium 
enucleatim inquiratur, et postmodum ea que obji- 
ciuntur, ſideliter pertraclentur. Quoniam nihil ali- 
ter fieri debet, nisi impetitorum prius requiratur 
ſides, personz, vita et actus discutiantur, quia non 
debet pravorum aut insidiantium hominuw pernicie 
vita lacerari innocentium. Sane sxpissime boni a 
malis persequuntur, qui non ces5ant suis calami- 
tatibus alijs derogare. Ideo summopere previden- 


B dum es, ne hc fiant, 


14. Nulluz servus, (72) nullus libertus, nullus 
inſidus, nullus criminibus irretitus , nullus calum- 
niator, nullus qui inimicitiis studet, nullus qui fre- 
quenter litigat, et ad causandum vel detrahendum 
est facilis, nulla inſamis persona , necnon et uni- 
versi quos ad causanda publice crimina leges pu- 
blice non admittunt, permittatur episcopos accu- 
sare. Quoniam accusatores et accusationes, quas 
leges sculi non recipiunt, qua ratione sacerdola- 
lis eas recipere debeat ordo invenire nequeo, cum 
hc et in Niczna synodo prohibita int, et ili magis 
ab istis, non isti ab illis judicari debeant, cum Apo- 


(68) illis tes(ificandi vel accusandi licentia denege- Stolus dicat : Spiritualis judicat omnia, ipse vero a 


tur, qui Christianz religionis et nominis dignitatem 
et suz legis vel s$ui propositi norman, aut regula- 
riter praþibita, neglexerint. 

10. Multum derogatio prevalet, quando deroga- 
to creditur. ldeo variis detractionibus atque accu- 
Sationibus non decet (69) labeſactari primatem, sed 
magis Patrum regulis roborari, nec facile aut in- 
differenter suscipere accusationes presumat , di- 
cente Domino : Non 8uscipias vacem mendacii ** ; 
8d prius probare debet sugpicionem et causany, 
aut quo animo hoc faciat et postmodum suscipere, 
quia veritatis proſessionem, propinquitatis , inimi- 
citie, timoris, amoris, odii et cupiditatis intentio, 


. impedire, et adversa fratribus irrogare solet. 


11. (70) Personz accusantium tales esse debent, 


nemine judicatur *** 

15. Reretici, a quibus nimium octane, Ex=- 
communicatique, homicide, (73) maleſici, fures , 
sacrilegi, raptores, veneſici, adulteri, et qui raptum 
ſecerint, vel ſalsum testimonium dixerins , seu qui 
ad $ortilegos magosque $e contulerint, nullate- 
nus ad accusationem, vel ad testimonium erunt 
admittendi. 

16. Non ita in ecclesiaslicis (74) agendum est 
negoliis sicut in sxcularibus. Nam in scularibus, 
postquam legibus vocatus, et in foro decertare ca@- 
pit aliquis , non licet ante peractam causam rece- 
dere. In ecclesiasticis vero, dicta causa recedere 
licet, si'necesse ſuerit, aut si se pragravari viderit. 

47. Quotiescunque (75) episcopus super cerlis 


quarum fides et conversatio et vita probabilis, et D accusatur criminibus, si tales ſuerint accusatores , 


absque reprehensione git, et quz omni careant 
Suspicione. Quia et boc, te presente, ut bene nosti, 
in Niczna synodo, propter malorum hominum in- 
ſeslationem ab omnibus est definitum, licet pravo- 
rum hominum insidiis sint hac et alia complura 
deleta. 

12. Primates illi, et non alii sunt, quam in pra- 


3 Exod. xx1u1, 1. ** 1 Cor. ut, 15. 


66) Carth. un, 7 
(67) Rom. v, sub k TU 
68) Anianus in c. 4, t. 7, 1. 16, cod. Theod. 


(69) Damas. epist. ad Ulyricos. 
(76) Adrian. 4 et 15. 


PxarkoLl, Gr. XXVIII. 


qui jusie et canonice recipi debeant, legitima in 
synodo $u0 in Lempore congregata, ab omnibus 
canonice audiatur, qui sunt in provinciis episcopi. 
Quod si legitimi non ſuerint accusatores, non fali- 
getur episcopus, quia sacerdotes ad sacrificandum 
vacare debent, non ad litigandum. Nec illi, qui 
throni Dei vocantur, pravorum bominum insidiis 


(71) Adrian. col. 23 et 15. , 
72) Carth. vn, c. 2. 

(75 Adr. col. 63. 

(74) Les, ep. 54. 

(75) Adr. 27. 
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turbari gevent, $ed libere Christo Domino ſamu- A ctam sedem inlerpellayerit, aut $ibi defensatricem 


lari. 

18. Quanquam provincialibus episcopis , una 
cum eorum metropolitano suz provinciz causas 
episcoporum, - liceat charitative et concorditer agi- 
tare; non tamen, sicut in pradicta, te prasente , 
constitutum est synodo, licet definire, absque Ro- 
mani pontilicis auctoritate. Quod ' si gecus a qui- 
busdam presumptum fuerit, ipsi qui hoc egerunt, 
Suz presumptionis suscipiant damnum. Et illi, qui 
ab eis perperam excommunicali aut damnati ſue- 
rint, auctoritate hujus sanctz sedis, et beati pre- 
ceptoris nostri clavigeri Petri potestate $solyantur 
atque reslituantur. Ipse enim ait Dominus : Que- 
cunque s0lveris super lerram , erunt soluta et in 
terra et in celis **. 

19. (76) Quoties episcopi se a suis comprovinciali- 
bus, vel a metropolitano putaverint pregravari, aut 
eos Suspectos habuerint, mox Romanam appellent 
s:4em, Ad quam eos absque ulla detentione , aut 
S$UA7UM rerum ablatione, obedire liceat. Et dum ad 
predictam Romanam matrem appellaverint Eccle- 
Siam, aut ab ea se audiri expoposceriat , nullus 
eos, aut excommunicare, aut eorum res auſerre, 
aut aliquam vim inferre eis presumat, antequam 
horum causa Romani pontificis auctoritate ſinia- 


. tur. Quod si aliter a quoquam presumptum fuerit, 


nihil erit, sed viribus carebit. Nam nec hoc per- 
peram presumimus, sed et ipsum in Niczna $yno- 
do constitutum , et antecessores noslros egisse , 
bene, Athanasi, nosti, quando tu et Paulus Con- 
Stantinopolitanus , Asclepius Gaze, et Lucianus 
[Lucius] Adrianopolites, ab episcopis Orientalibus in- 
consulto sanclz memoriz Julio praedecessore nostro 
damnati estis, et ad eum, quasi ad totius orbis ca- 
put, ut semper huic sanctz $edi licitum fuit, con- 
ſugistis. Cognita eorum nequitia, et vestra justitia, 
vos in communione SusCepit , et omnium vestrum 


curam gerens , propter sedis proprie dignitatem 


Suas Singulis reddens Ecclesias, Orientalibus scri- 
psit, culpans eos quod non recte tractassent, viros 
inculpabiles de 8uis Ecclesiis expellentes, et consti- 
tuta Niczni concilii minime conservantes. E quibus 
ad certum diem nonnullos sibimet adesse precepit, 


asCiverit, donec judicium de eo nostre apostolice 
auctoritatis, hoc est, principis apostolorum Petri 
agnoscat. Quia solum Christus Jesus hujc sanctz 
sedi, id est apostolice, hoc facere commigsit. Ut- 
pote yuoniam solus, atque pre omnibus prefatus 
princeps apostolorum creditus est, atque percipere 
meruit a Rege regum Chrislo claves regni celorum. 

20. De induciis vero episcoporum super quibus 
consuluistis, diversas a Patribus regulas invenimus 
institutas. Quidam enim ad repellenda impetitorum 
machinamenta, et $uas preparandas responsiones, 
et testes conſfirmandos, et concilia episcoporum at- 
que amicorum quzrenda , annum aut Sex menses 
mandayerunt concedi ; quidam autem annum , in 


B quo plurimi concordant. Minus vero quam $ex men- 


$es non reperi, quia a laicis hee indalta sunt , 
quanto magis Domini $sacerdotibus? Nam et a no- 
s$Lris antecess0ribus, atlque reliquis sanctis Patribus 
multoties inhibitum est, ne quis Domini sacerdoti- 
bus detractiones irroget, quanto-magis accusatio- 
nes non Ex radice charitatis prolatas ? Quiescite , 
inquiunt, et nolite persequi eos, qui Deo perſecte 
ministrant, quorum orationibus et terrena bella 
sedantur, et recedentium a Deo angelorum pellun- 
tur incursus , quique omnes demones, qui cor- 
rupti sunt, precum assiduilate confundunt. Induci:e 
namque non 8ub angusto tempore, sed sub longo 
Spatio concedendz sunt, ut accusati se praparare, 
et univers0s communicatores in provinciis positos 
convenire, et testes przparare, alque contra insi- 
diatores $e pleniter armare valeant, ® | 
21. Judices enim, et accusatores tales esse de- 
bent, qui omnium careant suspicione, et ex radice 
charitatis suam desiderent promere senlentiam. 
His igitur tain legaliter, quam et canonice prolatis, 
etiam omnium Christianorum reverentiam congau- 
dere deposcimus, epiritali intercedente dilectione , 
et timore Dominico, per quem humana removetur 
offensio, et Ecclesiarum zdificatio preponitur unl- 
versis, ut magis universi zdificationem ſratrum la- 
borent, quam ad damnationem, quoniam ait Domi- 
nus : In hoc cognoscent omnes, quia mei estis disci- 
puli, 8i dilectionem habueritis ad invicem **. Jam 


ut de talibus presumptionibus cerlam redderent xy enim formam dedimus, et a przdecessoribus no- 


rationem, et coram eis ostenderet, juslum $e super 
cis protulisse decretum. Determinatum est etiam , 
non talia deinceps ſratres esse passuros. Et nisi ab 
hujusmodi presumptionibus cessarent, a propriis 
esse gradibus eos recessuros. Tali enim hujus san- 
ctz $edis privilegio, et tu et fratres tui proprias re- 
cepistis Ecclesias, cum omnibus ad yos pertinenti- 
bus. His enim et aliis quam plurimis documentis 

maniſestum est, nullum damnari , aut suis exsp& 
liari rebus debere episcopum, G14 qui hanc $san- 


© Matth. xvi, 19; xvi, 18. ** Joan. xi, 355. 


(76) tem ex Adriano. 


stris' datam esse cognovimus, ut si quis 8e& agno- 
verit Christianum , illud servet, quod ab apostolis 
noscitur esse traditum , dicente apostolo Paulo : 
Si quis vobis annuntiaverit , preter quam quod ac- 
cepistis , anathema 8it ””, Christus enim Dei Filius 
Dominus noster, humano generi propria passione 
salutem plenissimam condonavit, ut nos liberaret. 
Ut si in tantum nos dilexit, ut etiam proprio Filio 
SUO non parceret, sed pro nobis omnibus illum tra- 
deret, ut nos liberaret, ut quid nos non diligimus 


* Galat. 1, 8. 
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ſraires, aut eos lemere judicamus? cum predictus A enim hanc preterierunt, non tantum las geci- 


dicat Apostolus : *Nolite judicare invicem , sed hoc 
magis judicale, ne ponatis offendiculum ſratri vel 
scandalum **, Nam &i illi qui ſratres diligunt, ex 
Deo nali sunt, et vident Dominum ; quid ergo erunt 
illi qui eos persequuntur, et eos detrahendo, ma- 
chinando, accusando, inſestando, damnare mo- 
liuntur? Si jlli filij Dei, procul dubio filii sunt 
diaboli, qui ut semper sicut leo rugiens circumit , 
querens quem devoret *, ita fratres insequuntur , 
ut perdaut. Qui vero adjuvyare ſratres reſugiunt , 
majus peccatortm onus acquirunt, et fraterni 80- 
latij rei exsistunt : Ve, inquit Propheta , qui po- 
tum dat amico suo, miscens ſel suum **, Et iterum 
Sapientissimus Salomon ait : Quoniam qui loquitur 
iniqua non poles latere, nec praeteriet illum corri- 
piens judicium. In cogilationibus ergo impii inter- 
rogatio erit. Sermonum aulem illius ad Dewm pre- 
meditatio, ad correptionem iniquitatum illius, qui 
azribus zeli audit omnia, et tumultus murmuran- 
tium non abscondelur *', lac enim si amplecti vo- 
luissent, proprio et sano sensu, ad reprobum sen- 
Sum minime laberentur, sed per Dei timorem $er- 
monum $uorum precaventes custodiam , piam 
sanctorum Patrum definitionem sine quadam pre#- 
s$umptione nocumenti utrique conservarent, quo- 
niam dicit sacrum eloquium : Consilium bonum 
conservabit te, et mens bona cuslodiet te **, Non 
enim de ſontibus salutiſeris spiritualiter ad acqui- 
sitionem zternz vitz procedunt, tales accusatores, 
et detractores, atque ideo compelenter nos bealus 
Paulus apostolus admonens, ait : Non debere plus 
sapere, quam oporlet sapere, sed zsapere ad 8obrie- 
latem ** jin definitione pietatis perdurantes. Qui 


4 Rom. xrv, 43. %* I Pet. v, 8. *®* Habac. n, 15. 


x11, 3, *% Eccle. v, 45. * I Cor. n; 9. 


dentes a corroboratione s8ua, $ed insipientie 8uz 
dereliquerunt omnibus memoriam , ut his, quibus 
peccaverunt, minime latere potuissent ; Gloria 
enim et contumelia in loquela, et in lingua hominis 
casus illius est ®*, Ideoque conveniens est hanc 
oslentalionem , et reprehensionem illorum nostris 
actibus inseri, ne ulterius jam lalia patiamini , 8e- 
minantibus eis zizania, et scandala, sed Ilxtari in 
olſiciis et dogmatibus vestris mereamini. lgitur eru- 
bescant talia, et hujusmodi blasphema subtrahere 
ſestinent, si noluerint a sacerdolali nostro collegio 
segregari, et a totius Christiani populi societate di- 
velli. Licet namque de his plura et pernecessaria, 
quz in decretis sedis aposlolice, et ab apostolis 


B eorumque $Successoribus nostris ubilibet predeces- 


SOribus statuta inveniuntur, dicere el conscribere 
potuissemus, tamen melius nobis visum est , ut 
epistolam oratione claudamus. Deus vmnipotens , 
et unus unigenitus Filius et Salvator noster Jesus 
Christus, vobis tribuat incitamentum, ut omnibus 
ſratribus et coepiscopis noslris, quibuscunque tri- 
bulationibus laborantibus, totis succurratis viri- 
bus , et cum eis compatientes , crucem ejusdem 
Domini Salvatoris porletis, ut veri ipsius discipuli 
coram omnibus apparealis. Ut et vos, et qui vobiscum 
sunt, hic el in ſuturo meliora possideatis, que oculus 
non vidit , nec auris audivil, nec iu cor hominis ascen- 
derunt, que preparavit Deus diligentibus 8e **. Per 
Dominum nostrum Jesum Christum, per quem et 
cum quo omnipotenti Deo Patri gloria in szcula 
seculorum. Amen. Valere vos opto, fratres charis- 
simi. Data Idibus Februarii, Agathio, ct Juliano, 
viris clarissimis, consulibus. 


* Sap. 1, 8-10. ** Prov. n, 11. ” Pom. 


G15 IN VITAM BEATA SYNCLETICEA ADMONITIO. 


Vitam beat Syncletice antiquissimum esse opus suadent Vitz Patrum lib. v et vi, apud Rosweidum, et. 
38 83ane antiquizsime, circa sextum s&culum Latine translat® ; ubi complura subinde occurrunt ex Vita 
beat Syncletice mutuata. Ejus auclores varii assignantur, ex quorum numero Althanasius, qui ut vi et pre- 
stantia nominis ceteris longe antecellit : inde sane contigit ut, neglectis pene aliis, quibuspotiori ſorte jure hoc 
opusculum tribueretur, a multis nec ignobilibus scriptoribus Athanasio ascribatur. Nec pretermillenda Nice- 
phori Callisti verba-kb. viu, c. 40 : Thy 'Avrwviou gihoooplay 6 74 naval Eproro; 'Abdavdatiog, xat. abt Gage- 
pEvrwg piLovuevey, mphs hewtdy Lorophong EZEhwHe * TX peri Batudvwy tka; avtod, xat th; Efevpnptive; 
T6yxvas aro xart' abrov, xat T4 ound Tod Biov tepdotta, xal nevs" Exacra braypala;* bg Epoy alvat pova- 
8:xH15 nodrelag md obyypappa. 'Onola & 6 ard; *Abavaciog xdv 7H Bly Luyxlnmixhs Enpatey © &vipey 
pty rokrefav Evrebbey, yuvarxay B txitbey bnoridelg, bg &y m4cpartt Eimyhoiws. Id et, Antonii philos0- 
pbiam vir longe prestantissimus Athanasius, qui etiam ipsi ſuit charissimus, pluribus descriptam edidit, 
conscTipsitque ejus adversum demones certamina, quasve artes ad ipsos debetlandos adinvenerit, necnon 
alia vitz illius prodigia minutatim enarrata : ageo ut liber ille sit quasi vitz monastice norma, Cujus- 
modi item $unt quz idem Athanasius descripsit in vita Syncleticz : in priore quidem libro virorum vivendi 
rationem; in sequenti vero mulierum proponens, quasi sub forma narrationis. Prelerea in codice Vati- 
cans 825, teste Holsienio in animadrersis ad Martyrologium Romanum, hac vita Athanasii nomen preſert . 
itemque in biblicthece Scorialensis exemplari, quod memorat Alexander Barvoetius in catalogo illius Biblio 
thece, ad cujus fidem David Colri'lus Latinam interpretationem suam adournavit, editam a Bollando ad 5 
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Januarii. Hac quantulacunque sint testimonia, exigui aut nullius momenti videbuntur iis qui vel primori- 
bus labris Athanasii stylum orationisque genus attigerint ; tantum 8cilicet abhorret hoc opusculum ab Atha- 
nasiana illa eloquentia, sale, gravitate. Ad hec nullus assignatur scriptor; ad quinque sexve s&cula post 
Athanasii etatem qui id operis tribuat Athanasio. Tradit autem Holstenius in alio codice veluslissimo Cry- 
plaſerratensi bibliothece Vaticane num. 1589, eam Vitam adjudicari Polycarpo ascele. Codex auiem quo 
est usus Coltelerius qui tomo I Monumentorum ecclesiz Greece vitam Syncletice evulgavit, nullum praſer; 
auctoris nomen. In Schedis vero Combeſisianis quarum perhumaniter nobis copiam ſecit vir eruditus R. V. 
Lequien ex Ordine Praedicatorum ad calcem operis hec leguntur : Hucusque qui ex sancta (Syncletica) per 
beatum Arsenium Pegadensem prodierunt sermones : unde forte inſeratur Arsenium illum gesla dictaque 
S;ncletice collegisse. (ui Arsenins longe diversus esse ridelur a prisco illo Arsenio monacho qui quario s@- 
culo floruit. Coeterum mulla uti dizimus in y et vi Rosweidi libro ex hoc Opere ad verbuſh excerpla legun- 
tur, que nos ad marginem pro ſacultate notavimus. Similiter in Apophthegmatibus Paitrum, et in Scholiis 
ad Joannem Climacum identidem laudatur Vita sancte Syncletice., | 


VITA.ET GESTA SANCTA BEATAQUE. MA- 
GISTRA SYNCLETICE. 


1. Par es$et omnes homines bonarum rerum es3ze 


peritos. Ila enim in negotiis exercitati, vitam trans- 
igerent absque detrimento. Nam simplicioribus 
mukz perutiles res sunt occult, quod ideo illis 
obvenit, quod ex socordia hebetiore sint mente. 
Enimvero plerumque pretiose margarilz, in pau- 
peres vilesque viros inciderunt, qui ex artis impe- 
ritia, eas nihili naucique ſecerunt. Nos itaque qui 
animo $Sumus puerili et imperito, cum incidisse- 
mus in hanc margaritam, non magni faciebamus 
illam, dum $solam speciem attenderemus, et a na- 
ture dignitatisque illius notitia multum abessemus : 
ubi autem paulatim ejus propius pulchritudinem 
gpectantes, prestantiam edocebamur, divino erga 
perceplam rem amore accendebamur. Ipsz nam- 
que res mentem nostram ad desiderium inflamma- 
bart. 

2. Quorsum autem loquar de prasentibus, aut 
me illis adnumerem, quasi nos aliquid sciamus, aut 
eloqui valeamus de przclara et beata Syncletica ? 
Omnium quippe hominum naturam, bonis ejus ope- 
ribus recensendis imparem arbitror, Quod si quis de 
illa loqui aggrediatur, quantumvis $Sapiens Sit ac 
| peritus, longissime aberit a re proposila exsequen- 
da. Quemadmodum enim qui $solem intentius respi- 
cere volunt, oculorum damno afliciuntur, ita etiam 
qui ejus vitam contemplari nituntur, ob preclare 
geslorum przstantiam, GIG vertigine correpli, ce- 


dentes demum ac viribus destituti, in mentis inci- C 


dunt perturbationem. 

5. Nos autem pro viribus nostris ejus vesligia 
consectati, et ab ejus zqualibus de primz:eva ejus 
#tate paucis eruditi, ex ipsisque rebus aliquantu- 
lum illustrati, scribere ingredimur, nobisque ipsis 
salutarem cibum recondimus. Nam pro dignitate 
illius eloqui2non impossibile modo nobis est, sed 
multis aliis perarduum ac difficile. 


4. Quz ccolestis ovyxkMrov seu senatus nomen 
habet, ex Macedonia oriunda est. Majores Siqui- 
dem ejus audito Alexandrinorum erga Deum et 
Christum amore, ex Macedonia in Macedonis urbem 


BIOE KAI NOAITEIA THE ATIAE KAI MAKA- 

PIAZ KAI AIJAAZKAAOY ZYFKAHTIKHE. 

1. "EZ: tavra; &v0 pwrovg Tov xalov ph apvhroug 
Unapyerv. Obrw yap av tyyeyupuacptver tols npeypa- 
ory <1 elev, td @Ch prov etyov tv Bly* xat youv tobg dxe- 
pawntipoug Th noe TV ypr,orwy Bifhabev, Toro 5 
r=Tby0acty tx tov Thy Eiavoray avtol; apbluwrtpay 
xa0eTtravat ond Th; Gpeketag. Tokidxis yap xat pap- 
yaptrar nouri or elg mtv rag naphaboy &v6pag. Ot 
8 aboxipartov thy np! toutwyv tEyvr,v Exovteg, wg 
prxpOoy trvwy xat ol3aptvby xateygpovnocav. *Huecl; 
youv, vynlav xat avaoxntov Guyhy Exovieg, Th Tap- 
6vrt Evruyyavovtes papyapity, ovity pita tobrov 
0: wpoupey, Ip Tyhpart povy Evatevitovies, The Bt 
pvacwy abou, 5aov tptg yvOIrv, paxpdy Tyyydvov- 


B Te5. 0; @ xar' dyoy tx Tov ntha; Ehibaoxbueda td 


x4)og abrov, Otog Epws x2) hutv Eveyevvito mph; 
Th 608v * xa yap avre 74 npayuata Ehwrvpet huby 
Th; thy m6bov thy Eravorav. 

= 2. Ti & Xtyw tobg mapbvrag, f xat tautdy cvyn2- 
Tap) ua Toros, bg it elddrwy huov xat Leydviwy 
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kEyerv It rep) abtrhg, mob pv xat Antpov Eno): 
g0hIera TOv Cyrovptvwy, xiv copds, xiv Emarth- 
pwv Tuyyavy. "Qorep yap of Th tip dtevicar $ov- 
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Teohar IO Bly taving nipwpsvor, Und Toy peytbou; 
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&Tovhoavies, Guyyvorv Lylotavrat tf, bravolg, 


3. 'Hpzi; & xata thy I8av 8&vapuy lyvnatodvte; 
7& xar' adrhv, xat tx TOv ouvniixwy 6 avthg 72 
xar& Thy Tpwtov Blov Expobrywg Exovaavies, xat 5 
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iv. 'EniGa7cwv &@ abcwy thywpe, xat peiiw cbpdy- a concesserunt. Quo cum pervenissent, ac res ip2ag 


v5 The phuns 74 npeypara, pilopplyu; Oxouy ad- 
tThv. 09 n\10e: 8 Thpwy auvexatpov, ore phv olxy- 
parwv thavuatov ptysbog* not 3&t povlrporov 
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oixelav Th; peromlag. 

5. "Hv & al 76 yivet Twepi6ientrog f paxapla 
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Te prvotg voputnutvog txexbounto. Naphy 8 abr 
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rat3:x7} hiixlg tuyyavov, dntytveto* 6 6: Etepry, 
tmi62g nEunTYy xat elxooth Emer, raph TOY Yovewv 
els y4pov napexatetto* xat navirowv pts Th Cyrou- 

£vov edtperio0tvrev, xat tov £5 Edvoug ovpbolt- 


xOv Exteovuevuy, &ntartr, 6 veog OInep bpveoy bx B 


Boadywv, &vraMarhv nom ogueve; The Enyelou vue 
GNG, Thy Epwjpov xat thevdtpay tov &yfwy cbvodov. 

6. Arn 8 Em Ev talg natpwars &yrdbatg tuyyd- 
vouaa, girodela wiv Th mpwrov Thy 4vyhv Hoxetro * 
x2), ovy o97w T4; Tod awparos Emtpereiag Emoretro, 
Ob; th; The pvozws bppi; tnethper. 

7. *"Hv yap xat xat4 th owpa n:puanecterh, wg 
xa) Tnokobg abr} pvnarnpas Tporitvat xatt thy 
Tpwrnv hauxlav* touro ptv Und The neptoualag be- 
Leatoptvou;, Tout Ot xat bond the Tov youtwy X0- 
Turn ToG, xat wpd; Ext Toutots bn” abths The x6png 
Tod x4ovg E5artoutvoug. Kat youv of yovelg aopt- 
vw; Tpoetperovro Thy viav elg yauov, abth toro 
tnelyovre;, ws {5 abrhg thy Tod yevoug Graboyhv at- 
Tot; puray0hvar. 'H' & owypwy xat yevvala TH ppo- 
vi, uatt, ob86ug evveridero tals toravrats tov yo 
vewv Gvpbouilatg* &M\4 yapov Exovouca x00pixhy, 
yapov Oelov Egavidteto * vat nolobg pvrothpas 
rapopoa, elg udvey thy obpdviov vupyloy elye th 
vsUua. (IO 

8. Kat Hy idetv the paxaplag Otxing yvnolav pa- 
0hzptav, rol abrol; avrhv troptvry Eib4ypac. Kat 


yp t6v 60 els pvr,othp Hv 6 Xptords, xat avrds hv 


Tov &pportpwy vwwppaywyds Navkog* ofpar Of xat 
Tdvy 04)apov avrats ph tvallatreyr el; tap avrzls 
T2ITd; < "Exxhnota, xat 6 abr; Aa6ts peky:t En 
apportpwy T4 ceuvi xat Offa E£opara. Kai yap ty 
xvp64og ebhyorg TEpret ths Org Gvateheirag hw- 


ſama majores comperissent, libentissime isthic $se- 


des 8tatuerunt. Non jl1i de populi ſrequentia gau- 
debant, nec zdium amplitudinem mirabantur, sed 


unanimi fide sinceraque charitate reperta, incola- + 


lui patriam posthabuere. 

5, Erat porro beata Syncletica cum genere it- 
lustris, tum aliis que inter vitz commoda compu- 
tantur instructa, Erat illi soror una concors ac 
ejusdem animi, et ſratres duo, ipsi quoque vita 
honeslissima educati, quorum alter #tatem agens 
puerilem diem obiit; alter vero ubi vicesimum 
quintum atligit annum, a parentibus ad nuptias 
destinatus est. Cumque essent omnia ad id negotii 
parata. pactionesque de more essent fact, evola- 
vit adoles2ens tanquam avis ex laqueis, et 3jonsam 
terrestrem cum inculpato liberoque sancicrum 
cet commutayit, 

6, Ipsa porro dum paternis adhuc ulnis here- 
ret, jam primum animum exercebat in amore Dei, 
nec lantz3m corporis curam, quantam animi moti- 
bus observandis sollicitudinem ponebat. 

7. Erat namque forma corporis elegantissima ; 
adeo ut $ub primam adolescentiam multi ad eam 
accederent proci, partim opibus, partim parentum 
dignitate permoti, ad hc puellz pulchritudine ac- 
censi. Ipsi quoque parentes placide juvenculam ad 
nuptias hortlabantur : ea menle instanles, Lt ez 
illa sibi generis successio Superesset. AL illa pu- 
dica et animo generosa, nullatenus ejusmodi pa- 
rentum consiliis oblemperabat; quinimo auditis 
mundanis nuptiis, divinas cogitabat : ac multos il- 
los despiciens procos, in unum ce&lestem 8ponsum 
nutu et animo propendebat. 


8. Videre erat beatz Thecke germanam discipu-. 
lam, eadem quam illa documenta sequentem. Am- 
barum namque unus pronubus erat Christus, idem 
ambarum paranymphus Ppulus : quin earum thala- 
mum nihil diversum arbitror : iis enim communis 
torus Ecclesia. Ipseque David de utraque, gravia 
divinaque cantica modulatur. In cymbalis namque 
bene $onantibus oblectat animas Deo consecralas, 


135, xa £v Tvpravo; xat tv Eexayoptorg haktr pics D et in lympanis ac decachordis psalteriis perſectis- . 


Thy reletor@tny GOohv avanturet. Maptap & toig 
lepols Tovrorg yaeuor Th yopevtplag elodyer, Me- 
youen* "Aowper T6 Kuply* t&rEdEwe map Ee00- 
faora. Kai t4 ba & rob Oefou Gelmvou xorvea toly 
trruwptvog * Fevoacle yup, xal IEere, Ore ypn- 
oro 6 Kvpiog. Kat < Tov vwpyrxoy & avraly ne- 
p:6)npeatwy ule tg gh + "Ocor Tap el Xpioroy 
£6antlo0noay, Xprordoy Eve8boarto. 'Opudtporog 
ouy avralg hv < mpdg Kiptov &ydny * Tov yap abroy 
h5:obvro Swpeov * AK14 xat tolg avtois aywory hua- 
Aovto. Ta ptvyap The paxapla; Ofxing odtevit hyvon- 
Tat papropta, ws Gtx mph xt Onpiwy ati) z05wv 


" Exod, xv, 1. * Pgal. LL) , 9. * Galat. m, 


simum occivit carmen. Maria vero sgcris hisce 
nuptiis choreas inducit dicentium : Cantemus No- 
mino; gloriose enim magnificatus est **, Fercula 
quoque divine cenz, communia epulantibus : 
Guslate enim, inquit, et videle quoniam $uavis est 
Dominus *®”. Preterea sponsalium indumentorum 
una utrique textura erat : Quicungque enim in Chri- 
sl0 baptizati sunt, Christum induerunt **. Par item 
illis erga Dominum charitas, eisdem quippe mune- 
ribus ornalz erant : imo etiam iisdem cerlamini- 
bus contendebant. Et quidem beatz Thecle nemiui 
ignotum martyrium et cruciatus, quod per ignem 
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ſerasque indomitas decertaverit : nec hujus quoque A abthv Evnfnxtvar* xat raving Tobg vapetoug nb- 


virtulis causa $nsceptos labores sudoresque, muliis 
latere existimo. Cum enim unus eis Salvator esset, 
cujus desiderio flagrabant, necessario unus quoque 
 illis erat adversarius diabolus. Ac quidem in The- 
cla mitiores G17 fuisse labores existimo. Expu- 
gnala quippe fuit inimici malitia, per exteriora 
cum ea congressi : hic vero acerbiorem prodebat 
malitiam, interiore pugna per exitiosas Ccogitalio- 
nes CONgresSus. 

9. Non fascinavit oculos ejus pretiosz vestis tex- 
tura, neque gemmarum yvarii colores : non aures 
ejus cymbalum decepit, neque tibia animi vigorem 
s0lvere potuit : non parentum lacryme#, non cogna- 
torum quzvis cohortatio ejus emollivit animum ; 
sed adamantina mente instructa, nequaquam animo 
fracta est : cunc!osque Sensus $108, quasi ſene- 
stras occludens, cum Spons0 $10 seorsim colloque- 
ratur, his Scripture verbis usa : Ego dilecto meo, 
el dilectus meus mihi **. At ubi ſumosz tenebrosxque 
conſabulationes occurrebant, eas reſugiebat, ad in- 
terna animi cubicula sese recipiens. Ubj vero lu- 
cide fructuos:eque adboritationes comparebant, 
totam pandebat mentem, ut oblala verba susci- 


peret. 


10. Neque vero negligebat salutarem corporis 
medelam ; nam ita jejunii amans erat, ut ex pre- 
sentibus nibil ipsi par esset. Illud nempe pro cu- 


voug te xat i8pwra; oluai tovg nokkobg ph Lav0d- 
very, Et yap eig Lwthp hv abral; 6 nobot peves, avay- 
xalws xa 15 avralt; 6 avrizaccbpeves. Kat th uty 
Bexhkn rtpabtipoug inokapbavy tobg ndvoug * xab- 
honro yap h Tod ty0poy xaxia, 3:4 twv txt; abrh 
T7p0J0pouvtos * Evraula © Tpruurtpay tavioy thy 
xaxlay tmbelzvurai, tx Tov Eviov Gia Tov Evaytiuy 
xa} 6x0 pluy tautod Loyto pay XtvoUpeves. 


9. 05x tyohteucey avrhg Th Bbupa noxikng tobh- 
Tog ph, ob3t Miwy nolurehobv Eidpopa ypwparta * 
o0x Hat, ov abrhg Thy Exohv xupbaloy, ods" avid; 
Ttakvoa: deduvnrar tov The hung avrhg Ddvov. Obz 
tuaateiy avthv youtwy Taxpua, owt bttpa tig ouy- 
yevov Tapaiveo; * 4M Gonep Wiauavia thy loyt- 
opdy Eyouaa, ob tapetpery Thy vouy * xat wanep 
Oupitag Tag nacag aiodhorg avrhs tnoxieiouan , 
Top tavth;s vupgly xatapovag xpocwjplict, th ypa- 
pixdy Exztvo LEyoucn * 'Ng &rw Th dfelpitie pov, 
xal 6 adelpifce pou Eno. Kat il ptv xanvwudet; 
xat oxoraivat 6a nraphoav, raving andyeuyc, 
Tolg Eviov Tapeiorg The Guyns tauthv cuvdyourr * 
&70v 6: pwrerva} xat Enwoelg nAparvectg trvyya- 
vov, Tacav tauthg thy Siavoray Eveive Tpds Unoko- 
Yhv Twv Meyoptvaev. 

40. Ubx tute: Ot xat Tod xatt th owpa cwrn- 
plov gappexou* thy te yap vnorelay obtrws ety pl- 
knv, &5 pnltva abr} Twy tapbviuy [cov tuyydverv. 


stodia habebat, et pro fundamento cxzterorum C $ukazhv yap xat bepthov tavtny tyiiro toy (wv. 


oinnium. Ac si quando necessitate cogente extra 
consuetam horam aliquid alimenti gumeret, $ecus 
illi ac comedentibus accidebat : pallebat quippe 
vultus, corporisque moles minuebatur, Nam mo- 
vente contristalo, una immutatur et languescit id 
quod movetur ; quolibet enim modo pr.ncipiam af- 
ſectum ſuerit, quz ex illo pendent pari ratione $ub- 


sequuntur. Quibus namque oblatus cibus volu- . 


ptali ext, iis vegetus corporis habitus est : qui con- 
ira affecti, iis caro macie conſecta et tennis est. 
Mibi loqueoti fidem faciunt iofirmi. Hec igitur 
beata Virgo cum elanguido esse corpore curaret, 
anime vigorem prxſerebat, idque juxta Apostoli di- 
ctum : Quanto is qui ſoris est nos!er homo corrum - 
pitur, tanto is qui intus esl, renovalur ©, [ta igitur 
ejusmodi certamen inibat ut vulgi oculis lateret. 
11. Postquam vero parentes ejus linem vivendi fe- 
cerant, majore Dei impulsu permota, suam $ecum 
sumit gororem, quz erat expers oculorum usu.: re- 
lictaque paterna domo in consanguinei cujusdam 


monumentum ingreditur ab urbe remotum, cumque ' 


Sibi relicta bona, vendita pauperibus distribuisset, 
accito quodam presbytero, comam $ihi capitis toton- 
dit. Tunc ornatum omnem et mundum abjecit; 
s0lent enim mulieres, mundum appellare capillos. 


” Cant. 11, 16. © II Cor. nv, 16. 


Kal « Tore avayxngs yevoutvng naps thy guviOr 
xaiphy expayn, Td tvaviiov bytarato trols tofiovory * 
Gypla yap abrhs. th mp6ownov, xat cuvErirrev & t0v 
TwAATHY; byxog © TY yap xivobvicg anbiodtvrog, ouv- 
akkotobrat xat th xrvobuevov. "Ons yap &v h &pyh 
vrarehF, Oc tninay ax0ou9et ravry wat m4 tx Tav- 
Th tprnpiva. Oils ptv yap h Tpogh xat hboviy yive- 
Ta: xa) npoogytperat, eblakng 6 Tov awparto; byxog 
torlyv * ols & th Evaviiov ovpbalyet, Erpopo; xat 
kerth < oapt tuyyaver. Maprupovor bt pou tw yy 
ol &þpwcror. 'H youv paxapia abzn, voonactery et- 
pwptvr, 7d owpa, th vx mh eLavit; Egepe * xatt 
yap thy 'Amdotolov Leyovea Enpattey © Oog yep 6 
EEgber tuar dirOpwaoc poeiperat, griolv, rooov- 


D ror 6 Ey8ovr dyaxaroira. Ow pty ov tvi0)s: 


LavOavousa Toug TNOAKGUG. 

41. "Ore & ol yovel; avrng Tthog Exyov Tov Biov, 
tn netov Oeopopnbetoa (77) wp Daly gpoviser, 
Jap6aver xat thy abehphy jel" tavrhg* hv yap ote- 
pridetoa tov blewv: rat TwY pty maTpwwy ofxwy fw- 
pliera: * gig bt Tos ouyyevolg abthg hpwelov @Tt- 
wxtoptvov The mhhews XaTEYETAL * xal TLanwhhoaca 
nioav thy xataketghetcav abrh ovdlav, xat brave 
paca tolg ntvnot, nmpooxakegaptuy tive Twy Tpe- 
o6vurtpwy, Gntteucy tauth; robs moxdpoug. T6rE 


(77) Sic Coteler. Cowbeſis, vero #opub62avt:i45u32. 


> a ELSE Eoa © ©. 
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x65pov xately thy Tplya. E5pbokov Bt fv td yivbpe- 
vov Tov &niprrrov xa! xabdapay thy Gwyhv abrhs 
yeyeviodat, Tore pty oy npotov hEiw0n the nap- 
devixtg npoonyoplag. 

12. IIdoav & thv obofav avrhs tolg nrrwyol; bra- 
veluaca, Bezys + Meydov ptv t{lwpar 6v6parog * Ti 
& avranobwew tnafov To bwpnoaptvy, ox Exw. 
Et y&p Ent Tov txths npaypdruv, Evexey &5iupatos 
pdaprov, nicav $autov thy obalav anobakkous:® ndow 
pADdov Ept, tooabtng Afuobetoay yaprrog, obx Gpa 
Ee: perk tov voptoptvuy dnapydvruv mpbouvar 
xa 7» owpa; Ti & Myw wxrhpara \ obpa Gov- 
vat, n&vrwy avtoy drapyoviwy; Tov yap Kvplov 
4 71 xat 70 x4popa avrng. At torwy pev. TwY 
Mrwv thy taneivoppootvny EyxopBuwcaptyn, hov- 
xacrv. 

43. "Hy ytv obv xa} tv tat; natpixats abhats 
bxavog Tpoyuuvachetoa tolg n6vog * xa b&y abth 8 
Th &xpy rob oraiov &yfetoa, npotxonte tals ape - 
Tat. "Oo jptv obv &yvpydotwy xal hoxtntwy np23- 
Fabov To Ocly Toure puornply, anttuyov ToL Cn- 
Tovutvou, ph Tpobewphoavres T& xa)" Exaotoy* 
Garep Bt ol dbortopety ptovres Tov Epobiwy Tpa- 
Toy ppovtitouory, obtws xat abtn, bonep tyobiorg 
tauthv, Tolg n&ai ndvo; ebrpenioaca, abewg thy 
tn\ Tk &vw Topeiay Enohoato* t& yap elg thy 
anapriouby The olxiag npoanoOeputw, Gyvpwratoy 
Thy kautrh;g Etferther nypyov, Kat th pty x20 loto- 


play TOy glxyparuy nolnua tx Tov ESwhev Lhov 


xataoxevdictat* abty & th tvaviiov nenolnxey* ob 
yup T4; Efwbev Dag ouviyayev, ang paidev The 
ErwHhev Extveces. Ta yap yphuata Exuthg Crabobon 
rol nEvrjot, xat xatalnovon bpyhy xat prouaxtay, 
amzwoaptvh © xat phdvov xat piiodofiav, wxoddpr os 
Thy olxfav tauthg Ent thy nttpav, 15 neprgpavhs 6 
TVpy3%; xa ayslpagtos 1 olxta. 

14. Kai þ{ not Myw ; breptbarve yap Gia twy 
&pyov xa tag iv EZer tol povhpoug Blov Tuyyavou- 
oag. "Qonep yap th ebputorata Toy natdiwv, Et: Ev 
ral; ov\abal; bvra, apMoviat tolg ty taixia xat 
mzlw yoovov Exouet raph tolg Biiaoxdorg* obtw 
xai abrn, Ctouca To nveVpartt, naptrpeys Th; Aote 


15. Thv ptv ov Epntpaxtov abrhg xat eoxnrixby D 


Bloy Myerv aBuvatobpev, Emelnsp ob3t ouveywper 
Tivk rovrov Ofathy yevtcdat. OL yap xhpurxag mwv 
abrh; avipayabnpiru hIcev elvar robs napdvag. 
Oby obrw; yap md eInpdrrety Eppiviitev, Goov the 
Tourou gulaxhg ts xal #pubt;. Touro & Enoict ob 
p06vp ouvexoptvn, ae Gale xaprrr ouyxporovpevn. 
Td yap Kuptaxdy Exetvo xatt vouy Epepe phua, th 


Meyov, be ET ti ber ro 11 C8E16 Cov, ph TrOTw. 


4 dpecorepd Cov. Obrws pty LavOavouca Eterthet mh 
rpEnovia Tp Etnayye part. 

16. 'And & the zpwrng hlixfag, xat Ew Th; 
axpactixhg, od pdvov navids aviphg ouvruytiav &n- 


*: Pal. xxi0, 1, * Malth, vi, 3. 


fluitate vacuum ac purum effectum ſuisse. Tune 
autem primum virginis appellatione dignata est. 


12. Postquam facullates suas pauperibus eroga- 
verat, ait : Magno cohoneslala sum nomine : quid 
autem pro merito benefactori rependam non sup- 
petit. Nam si in externis rebus, corruptibilis digni- 
tatis causa, fortunz omnes amittuntur, quanto ma- 
gis me tanta donatam gratia, decet ipsum corpus, 
cum his bonis (ut pultantur) tradere? Quid autem 
dico ſacultates et corpus ipsi dari, cujus sunt omnia ? 
Nam. Domini est terra et plenitudo ejus *. Atque 
per hc verba, humilitatem adepta, quieter: et $0- 
litariam egit vitam. 


iS. m paterns sane #dibus, jam ante non mo- 
dicam exercxationibus operam dederat, tuncque 
in stadii medium acta, virtutibus proficiebat. Con- 
tra vero quotquot absque exercitatione et incogitan- 
tius ad hoc divinum mysterium accedunt, a propo- 
sito excidunt, quia animo singula non prospexe- 
rant. At illa, quemadmodum qui iter suscipiunt, 
viaticum primo $ibi provident, ita ceu viatico, pristi- 
nis laboribus exercitata, caute GIS et secure iter 
ad guperna ingressa est : preparatis quippe omni- 
bus que essent ad exstruendam domum satis, mu- 
nilissimam turrim $ibi absolvit. Quod spectat enim 
#edium $structuram, externa illa materia conficiun- 
tur : at illa contraria plane ratione, non externam 
materiam collegit, imo potius internam ejecit. Bona 
quippe sua elargita pauperibus, deposita ira, inju- 
riarumque memoria, depulsa invidia et glorie cu- 
piditate, domum $uam #edificavit gupra petram, 
cujus $splendida Lurris erat, et nullis lempestatibus 
obnoxia. 

14. Sed quid multa dico? superavit quippe vel 
ips0 initio, eas que monaslice vite assueverant. 
Sicut enim pueri qui acriore sunt ingenii acie, 
quamvis adhuc in syllabis versentur, cum iis tamen 
contendunt, qui et #tate majores sunt ac diutius 
magistros ſrequentarunt, ita et illa spiritu fervens 
cxteras post $e reliquit. 

15. Actuosam itaque et asceticam vitam ejus 
enarrare non valemus, quando nullum admisit vi- 
le suz spectatorem. Neque enim rerum a $e pre- 
clare gestarum przcones esse volebat eos qui ad- 
erant. Imo nec lantam recte agend;, quantam gesta 
sua occullandi $ollicitudinem habebat. Illud namque 
Dominicum dictum in mente versabat : Si quid fe- 
cerit dexlera tua, id nesciat sinistra tua ®*, Alque ita 
latens proſessionis suz oflicia persolvebat. 


16. A prima ad adultam ztatem, non modo omne 
viri consortium declinavit; sed etiam zquales ple- 
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rumque $uas reſugiebat, hisce duabus de causis, A 9evysv, 4X4 xat m4;  popuroug 74 nokkt Rapyretror 


vel scilicet ne gloriam eximiz exercitationis reſer- 
ret, vel ne corporali necessitale a virtutis exercitio 
avelleretur. 

17. Sic ergo primos animi impetus observabat, 
cavens ne corporeis traberetur cupiditatibus. Nam 
inslar arboris luxuriantis, ramos abscindebat in- 
ſructuosos, sciteque amovebat erumpentes in animo 
Spinosas ſruticationes, per jejunium $cilicet et ora- 
tionem. Quod si vel paulum singulz pullularent, 
variis afliciebat penis, nullisque non laboribus 
corpus macerabat. Nec salis erat illi panis absti- 
nentia, quz vel aqua parcissime utebatur. 


18. Quandocunque autem inſestus hostis cum illa 
eonfliclaretur, quamprimum per orationem Domi- 
mim $1num yocabat in subsidium, nec sola corpo- 
ris exercitatione nitebatur leonis impetum compri- 
mere. Nec mora ſacta supplici aderat Dominus, 
ſugiebatque adversarius. Plerumque tamen accide- 
bat, ut diutius instaret hostis, nec Dominus $sce- 
kestum propulsaret, ut eo pacto virtutibus instru- 
cl2 anime exercilationem augeret. Ipsa vero quasi 
facta donorum accessione, vires resumebat ad vi- 
ctoriam reporlandam. Neque erat ei satis, $e Cibo- 
rum penuria macerare, verum ctiam ad omnia vo- 
kuptaria Studia adilum $ibi intercludebat. Furfuroso 
siquidem pane vescebatur, aqua s2pe prorsus abs- 


8Uo TovTwy Evexa, \ to ph Sotaodhvai Th nepborh 
ths &oxhoawe, } 705 ph broovphvat the Gperng Git 
Thy awjPatixhy ypelav. 

17. Obrwg pty obv Tis npwras The Yung Emnibo- 
a&g naperhpet, ph cvyywponca abral; ovyxabihxe- 
odat tat; owparixals tnidvplarg* Gonep It Fevipoy 
xahuopavoty ne preteavetro Twv Gxdpruvy xhabwy te 
Baothuata * Th; ptv yap Gxaviute; the Travolag 
txpvors agpnpetro bid 78 The vnotelag xal The npoo- 
evyhg. Kat «i Epayxy tr Exaotov tToutwy Tpoexonte, 
roixlhag avrol Th; Truwplag rpootpepe, Tik navio- 
banwy novwy Th owpe xaxcuyobon. OL povov yap 
Th T5 &prov kyuayyovig hpxetro, 41nd ye xal th 
Tov Vbatog hiyobelg. 

18. 'Onnvixa ptv n6kepog tob txOpov npds abthv 
oYvexporeito, tpomyovutvug ptv thy tavths Acond- 
Thy &' ebyxyhs Exdker npds ovppayiaye ob yap he- 
xeito thy 6pphv Tov Mfovrog obticat 41H}, Goxhoet. 
Kai taps ptv Th; ixeclag naphy 6 Kuptog, xat an- 
£3{&parxey 6 rot prog * ro ax Bt xa Eypdvite wp 
Thy paynv 6 tx0ptc, xat 6 Kiprog obx huvvero why 
Ta) auvalov, avty Tory The Evapetou uyhs Eloau- 
Ewv thy yYupvaclav. Abty &@& Gonesp npoobhxy tw 
Cwpwy, Ent nwhetov Expatuveto elg thy xatt tou Ex0por 
vixnv. O% pdvov yap hpxeito tals dryobelats xwv 
Tpogwy Eauthy vexpouce, GM ye xal toy xal” t3o- 
viv vcarrnpatrwy Enetpito efpyery Eauthv. "Aprov 
pty yap nitvplay holiev* Viwp Bt nakkdxts nO8- 


tinebat, humi cubans identidem. Quandiu bellum g 6\w; t4pbave * xat Exapeiver Tt Ewg Trv6g. "Ews 


inslaret, talibus illa telis utecbatur. Scuti ac tcli 
loco erat illi oratio, lorica ex fide, spe et charitate 
compacta. Preibat omnibus fides, que universos 
anime illius conslringeret ariiculos. Aderat item 
eleemosyna, $i non actu, sallem proposilo et vo- 
luulate. 

19. His itaque parta de hoste victoria, modum 
ipsa asperrimz exercitationi ponebat, idque illa 
prezslabatl, ne conſeslim deficerent corporis membra; 
quod sane acceplz cladis ſuisset indicium. Colla- 
benlibus namque armis, que $spes $uperest militi 
ad przlium capessendum ? Quar2 nonnulli sunt, 
qui cum $e immodice et inconsiderate inedia ab- 
sumpsissenl, lethale sibi vulnus intulerunt, et quasi 
cum adversario congredi detrectarent, in perniciem 
se conjecerunt. Non sic illa GIS agebat, scd consi- 
derale omnia, ita ut strenue cum boste precibus et 
exercilatione munita dimicaret, etad tranquillitatem 
propriz navi procurandam, corpuris curam ageret. 
Enimyero nautz oborla tempeslale et procella, a 
cibo abslinent , quidquid artis et periliz ines, pe- 
riculo ob oculos versanti opponentes; postquam 
aulem incolumes evaserunt, tunc secundz salutis 
gollicitudinen babeat, nec totum illis tempus elu- 
ctando mari et #slui insumitur, sed aeris $ereni- 
talem, ceu brevissimam quietem ct tranquillitatem 
accipiunt : neque tamen ita sine sollicitudine de- 
_ gant, neque $ec alto somno abripi patiuntur, pre- 


putv oy avuvexporeiro 6 ndepog, Toovtog Enkotg 
txE£xpnro * evyhy pitv Evivoptvy &vil Gnkou xat Ou- 
peod EvSuoptvn * h $ n:piurepalala avthg hv bx ni- 
oTews xat thnibog xat tying ovyxpatiioa. 'H yap 
rlortg nporyeito neviwy, ovg abrhg Tobg Eppoug 
ovogylyyouaa. INaphv & xat h tenpoouvn, of xat ph 
h xar* EvEpyeiay, 4M ouv ye h xath np6becry. 

19. Att tovtwy oby Hrrav nopetvoytog Tod txOpon, 
xa) avrh Etnzxovgrts The Cprpuretns - aoxhorw. 
Tovrto & Enofzt mph; wb ph abpewg brakubnvar ta 
702 owpato; pn * hrrhg ap hy mobo Texphptoy. 
Tov yap Gnkuv ovprecdviuy, mnola thiig tort 3 
oTpatiwrn ig mnhhepov; Tiveg youv, apitpwg xat 
avetetgatuo; tf Gortly tautrobg xatabanavhoavtes, 


D xa:iplav tavrois thy mhnyhv Exnhyayov © bomnep Bt ty 


Tapatthoet tov daviindkou yevopevor, Eautobg xat- 
Ep0erpav. Abty 3 oy obrws Enpartrtev, aka navia 
p74 Graxplotw; Enoet © xal To pty txOpy opolipe; 
$:4 7s Tov evywy xat The Gaxhotiwes Gntpayeto 
npd; & thy yarhvnv The olxelag vids Eneueetro 
To) Gwparo;. Kat yap of vauriiidueve., yetuoves 
x21 xkubwvo; xatarabevicg, foro. Grapetvouct, nd- 
oav Thy Tap' tautwy TExvnv TO Tph &gplalpwy xtv- 
Gove aviitidevieg © emnvixa Tt tvywar rod Civ, tore 
The S:uttpag cwrnplag mhobviat Thy gpoviida * xat 
oby ana; avrwy 6 ypovog npd; Thy 3dhov The Dakas- 
GTG K2Tavarioxetat* wonep It avanaviav Ceyovrat 
Tov Thvey Thy Bpayvutetry yalhvny * xat 098" outtr; 
apcpfpvey Eayuar, ore pity Ourp Babel xabci 
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xoveat, netpay Eoynxoteg Twy EnehOdviwy, xat Ev- A terilorum experiments, ſuturorumque prescientia 


vatav Ma pbavovtes Tov peladviuy. El yap xat 6 yer- 
pv Ex6nacev, 4" < Oakaccn ob peuclurat* xat ct 
raphabe td 8evrepov, 4X)" buy Th tpatov [Tptrov] we- 
vet * ef xal td yev6pevoy xexoOp.orart, 414 Th toy 
n&peottv. Obrwy ov xat int mob napdvrog, ct xat wh 
rvebpa The Enibvuula; dnrhlactart, (1N? Bog 6 Efov- 
ode wy Tourou ob paxpty tuyydver. "Obey bet dbia- 
lefrrws tpogstye Thar Bri Th abtbatoy The 0ak&rong 
xa thy &\pypdy tov tyxOpob xaxiav. 'H ov paxapla, 
axpibic elbula th naphy tv Tþ Bly xhubtviov, xat 
Tpo6)trtouca th; Tov nveuudtuy Chas, Empelag 
hv olaxiZouca Td tov oxapo; th gig Body evozGelg * 
xa) Tap &yzlparrov abrd 76 owrnplp Kytv nwpoo- 


wpproey, E&yxvpay &3patcotttny thy elg Bzdy nfowey G 


deptvn. 

20. 'Aroorokuxdg ptv ov abthe 6 Blog, bit mie 
crews xat dxtnpooivng ovopryybueves, Ert ye phv 
&ydny xa) tan vopporivg Grakdpruv. Abry tob 
owrTHplov M6you Thy Tpatrv Eferthecey* Exilhon 
Yap &xl doxi8a xal Baoilioxor, wat &x1 ticar 
rhy &orapey roo &xO0por. Oixtlug abry hrouce 16+ 
Ev, 600.18 dra0# xal nore* 8x1 6llywr Tic t- 
oroc, &xl xollor oe xaraorhow. Th & prodv, 
cl xa\ Ent 76v Cwpeav avayerat, Ak" Gpwg Eviabla 
voelalw, og "Orr Evixyoag thy Evulov T6)s pov, xat 
xat& 703 abkov &t tperatov thGe, toy dnepacn- 
Tovr6g gov. Tvwrwoay T6 ptyebog The wiotew; al ond 
Tov Oepanovids pov Tavkov prbeloar &pyat xat Efou- 
olay* vixhoag yap Th; tvaviiag buvdpers, aw 
khaetg xal tals xpeitroorv, 

21. Obrws ptv obv xad* tavrhv avaywpoion, twv 
ayadov Epywv tehectovpyds Eylvero. Tov && xpdvou 
Tpoidvrog, xa Twy &petoy abth; avlouawy, h cbwiia 
Twv Elxieeoratuoy avthg nivwv elg mokoug Crfbat- 
vev* Ov6er y4p, pn1t, xpunror 6.00 parepwlnhoe- 
rai, Olde 4p 6 Oedg Toby, abrdy eyanwviagc xat 6 
tautod xnporrety np; Eidphwary Twy dxoudviuy. 
T6rs jpty obv th Soukhatt rob xpeirrovo; Hpfavid tw 
veg napabaney, xat wps olxodophy oixelay tay tv- 
revtetg nowiodar: xal yap. Bit tov dyov 74 Tod 
Blov abthg tunopeutuevar Ent nhiov tpochyytyov, 
wgpectobai Bouldpevar, Kath yap thy ouvhOn axo- 
Xou9fav tmyv0d4vovto avth; Meyouont © Tas &:7 owbh- 


instructi. Nam etsi tempestas sedata git, at mare 

imminutum non ſuit, et si secundum preterierit, 
tertium remanet : ac si quod accidit remotum est, 
verum adest illius causa. Sic etiam in re presenti, 


etsi spiritus concupiscentiz pulsus ſuit, attamen' 


haud procul est is sub cujus ditione est, Quam- 
obrem indesinenter orandum, ob maris instabilita- 


tem et salsuginosam inimici nequitiam. Beata igi-' 


tur jlla, gnara tempestatum bujus vitz, prospiciens- 
que ventorum procellas, navicule suz gubernacula 
pietate erga Deum sua dirigebat , camque a tem- 
pestate incolumem ad salutarem portum fecit ap- 


pellere, posuitque anchoram tutissimam, fidem in 


Jesum. 


20. Apostolica erat illius vita, fide et voluntaria 
pauperiate constricta, charitate reſulgens atque 
humilitate. Ipsa salutaris sermonis opus peregit : 
Ambulabis enim, inquit, swper aspidem el basiliscum, 
et super omnem virtutem inimici ©, Audierat sane 
ipsa hujusmodi vocem : Kuge, serve bone et fidelis, 
quia super pauca ſuisti fidelis, super multa te consti- 
tuam ©, Quz quidem sententia licet reſeratur ad 
dona, altamen hoe loco sic intelligatur : Quia cor- 
porali vicisti przlio, etiam de spirituali victoria me 
auxiliante tropzum eriges. Noscant fidei tuz ma- 
gnitudinem principatus et potestates a ſamulo meo 
Paulo memoratz : nam que superasti contrarias 
potestates, cum prestantioribus versaberis. 


21. Ad huncergo modum solitaria secedens, bo® 
nis operibus vacabat. In dies autem cum virtules 
illius florerent, bonus odor preclarissimorum ejus 
laborum ad multos permeavit : Nikhil enim, inquit, 
est occultum quod non reveletur ©, Solet quippe 
Deus eos qui $8e diligunt, etiam per sese notos ſa- 
cere, ad correctionem ſructumque audientium. Tunc 
igitur ex divini Numinis consilio, ceperunt non- 
nulle illam adire, et ad utilitatem snam colloquia 
cum ea miscere, ex colloquiis enim vitz illius ra 
tionem lucrantes s8zpius accedebant, proſectus am- 
plioris percupide. Nam pro recepto more rogabant 
eam : qua via salutem consequi oportet. Ila graviter 


vat; h &, orevataca apy, xat baxpuuy thibog p ingemwiscens, magna effusa vi lacrymarum, rem $e- 


ayeton, elg tavrhy tywper, xat Gonep 514 thy Ga- 
xpuwy Thy &mhxpiorv nan oaptvn, Eevrtpay cunhv 
Hoxe:. Al &, ouve)0ovaat, E6iatovro Lakety avthy T6 
peyakeia Tob Oeod * xat yap thavuatov ond pdvng 
Th; 0tag xatanhntrouevat: xat ably napexabouv 
avthv g0ty;aobat. "En nolb 3} the paxaplag Exbia- 
Coutvng, peta ypovov ixaviv, nohlng houylag yevo- 
pevng, tanzvf; Th gwvh Td ypayruehv Exsivo Epny 
6hpa 76* Mh £xEidtov xernra* arwyog rap ET. 
Al & napovon &opivus Th phua befapevar, bonep 
pthtrog xat xnpiov &noyeuoauevat, Ent nhetov IH; 
tpwrh ow; efyovro* xat lorry Tit Twv Ypapixay 


cum perpendebat, ac quasi per lacrymas respondis- 
set interrogantibus, in silentio iterum $e contine- 
bat. Nlz vero una vim afferebant ut loqueretur ma- 
gnalia Dei : erant enim solo rei spectaculo stupore 
perculse. Rursumque rogabant eam ut loqueretur. 
Demumque vi compulsa, post diuturni temporis 
quietem ac silentium, humili voce eam Scripturz 
protulit sententiam : Ne facias violentiam pauperi, 
inops enim es **, Hoc dictum ille libenter excipien- 
tes, quasi mel et ſavum degustassent, vehementius 
instabant interrogando, vocabulis deinceps ex Scri- 
ptura mutuatis urgebant dicebantque illi : Gratis ac- 


 Pgal, xc, 13; Luc. x, 19, ®% Math, xxv, 21, 23, ® Matth, x, 26. © Prov. xx, 22. 
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cepisti, gratis da ®, Cave ne lugs penas absconditi A avthv pnuirwy Enegdprigov © Eleyoy yap Tp; abrhy, 


talenti instar servi illius. Tum illa respondit : Quid 
ita de me peccatrice magniſice sentitis, quasi boni 
aliquid fecerim aut dixerim? Communem habemus 
magistrum Dominum ; ex G2YQ iisdem ſontibus hau- 
rimus $pirituales latices ; eorumdem uberum lacte 
nutrimur, Veteris scilicet Novique Testamenti. Illz 
vero : Sane novimus nos quoque unum nobis essc 
pedagogum, Scripturam videlicet, eumdemque ma- 
gistrum : verum tu $tudio pervigili virtutum acces- 
sionem accepisti ; parque est eas quz virtutis usum 
ac consueludinem nactz sunt, uipote ſortiores, ju- 
venibus opem ferre, etenim boc przcepit communis 
magister nosler. His auditis beata virgo, instar in- 
ſantium lactentium, erupit in lacrymas. lIlle concur- 
renies, posthabita percontatione, rogabant ut la- 
crymandi finem ſaceret. Utque illa conquievit, diu- 
turnum denuo fuit silentium. Exinde vero rursus 
bortabantur illam : quz misericordia commota, nec 
igaorans quz dictura esset non $ibi honorem alla- 
ture, sed utilitatem iis qui aderant insitura, ita ser- 
monem orsa est : 


5 Awpedy Elabec, &wpetr Gd. Kat ynarv* "Opa - 
ph Thy xpubor@avrov &vrti tov ouhov anontlons bf- 
xnv. 'H & tpd;'\abrodg (a) elnev* Tt obrws nept pot 
Th apaprwiod gavidteods, ws npatrovong mt 1 
keyovtong ; Kowhy Exopey E:84oxakov thy Kuptoy * tx 
Th; abrhg nyhG Epudpeba t7& nvevpatixa vapara* 
tx tov abrov 8& patoy yahaxtotrpogovueha, the te 
Nakaid; xat the Karwhg Atabixng. Al & npds at- 
Thy pact * Ollapey xal het, br: plz forty huwy 
natbaywyds, < Dpagh, xat 6 abrd; E:84oxakog * 4d 
avrh (b) tray purrvep anovdh} npotxopa; tals petals 
xa, d6ov Tag ty Eta Toy xakav yevoptvas, ty Guva- 
wwripag, tmmnpdrrerv Tolg petpaxioy * xat yap 6 
xorvdg huwy Eiidgoxakog tTobro napaxiteerat, 'H && 
paxapla, taira dxovonca, bonep T& dnotirhia 
Boton, Exiau0utpitecy. Al Bt guverBotoat * &v Gev- 
TEpty bEpevar thy tpwrnorv, napexdiouv abthv tob 
xkav0poy navoacdai. Kal we houyacey, Enmokl 
rdy hovyla tytvero. "Hptavro & aid: napaxa- 
etv avthv. 'H &, onmlayywodetan, xat yvobon, 671 
7& Xey6peva ob veer avrh Enatvov, tails Tt napo- 


Eats xaracntipe. wpeieiav, hptato Myerv tpdg abtig obrw * 


22. Filiolz, cuncti ac cunclz novimns, qua ratio- 
ne salutem consequamur, s$ed incuria decidimus a 
salwte. Primo enim oportet ea servare quz per Do- 
mini gratiam tradita nobis sunt. Sunt autem isthzc : 
Diliges Dominum Deum tuum ex tota anima tua, el 


28. Texvia, ndvreg xat nicat th ow8fvar ofda- 
puev, 44 Tia The olxelag &pakelag The owrnplas 
&roerndpeda. Act yap rpwrov T4 Bi& The yaprrcg 
Tod Kuplov yvwprodtvra puidrrery. Elo & tavra 
Araxihozc ter Kvpuor toy Gedr oov bE Glnc 


prozimum tkuum 8icut teipsum ©, Ex hisce principium CG r19c yvync cov, xal roy x4noloy cov Oc bavroy. 


legis servatur, in his conquiescit gratie plenitudo. 
Brevis quidem est verborum gonus, sed multa im- 
mengaque in cis virtus. Ex his enim pendent cun- 
cta anime utilia. Testaturque Pavlus finem legis esse 
charitatem ©, Quare quidquid homines utile secun- 
dum gratiam Spiritus dixerint, ex charitate oritur 


et in eam desinit. Adeoque hc est salus, dupler 
charitas. 


'Ex toutwv < &pyh Tod v6pou puidrretat, xa ty 
Toutw Td n\hpwpa Th; ydprrog Emavanatetat, Bpa- 
yeia pty Tod M6you <$ Expwvnorgs, WAL mon xat 
&Ttz.pog 1 tv TouTw tourou Covaprg. Navra yap tt 
uywpeh Ex eoltrwy Hptmvizare xat paprupet Nav- 
og, Mywv Og TEog vepou elvar thy &yamyv. "Oca 
ptv obv of &vOpwno: yphotua xartk yepry tow Iveu- 
patog Elnworv, tx The aydmng tort, xat els av- 


Thy televri, 'H ovv owr1pla abry tory, < 8:7 &ydry 


25. Et illud przterea addendum, quod ex eadem 
charitate proficiscitur, ut unaquzque nostrum in- 
telligat quid sit appetere majora. Hzsitantibus illis 
ac denuo interrogantibus, respondit illa : Non igno- 
ratis parabolam Evangelii de centesimo, sexagesi 
mo, et tricesimo. Centenarius numerus, nostra est 
proſessio ; sexagenarius, continentium status; tri- 
cenarius, in caslitate conjugali viventium. Et pre- 
clarum quidem est a tricesimo transire in sexage- 
simum, quia a minimis ad majora pervenire oper? 
pretium est. A majoribus autem ad minora bona 
descendere, non vacat periculo. Nam qui semel ad 
deteriora vergit, nec in modicis consistere potest, 
zed velut ad proſundum perniciei ſertur. Quedam 
igitur castitatem pollicitz, ac ex animi imbecillitate 
allectz, excusant excusationes in peccatis. Nam sihi 
ipsis, imo potius diabolo dicunt : Dum pudice (imo 


® Matth. x, 8. * Matth, xx, 37. © 1 Tim. 1, 5. 


(a) Forle, av74;. Evit 


25. Ac? 8 xa\ robro npoodeivai, EE abths nd 
Tvyyavov, Td Ex4otny huGv Entryrvwaxovcay © Bowty 
Tv peiC6voy tylcodar. At be hndpouy mpdy md eybtv, 
xa\ a30g avrnpotuv, 'H & mtpt; abra; Epy © Obs 
&yvoetrs thy tv To Evayyely napabolhv nept twv 
p', xa) £', xa V * < pty oy Exatovrds tort Th hperepov 
tndyycuar h 3 Eaxovidg tort od toy Eyxpatuy 
7&ypa* 1 & tTpraxovits Tov cwppives Brobviov. 
Kat and ptv Twy Tprdxavea nt T& Efhxovra xadbv 
perabnyvat © &nd yap Toy puxplty En T& peifova xa- 
kby Tpoxdrrter * amd Tt Toy pergovey Ent oh Ddr- 
Tova xaratptyev, Emxlvbuvov. 'O yap Gnat veloas 
tn 74 yelpw, od82 ty Tolg dityorg ovhvat Foverat * 
&" GInep tv Buble the Enwielag geperat. Te; 
yodv, napheviav tnayyeidpevar, xal aobevorg yvo- 
ps Thy Xoyiopdy drooup6pevat, mpopdott; tv Gpar- 
via; rpogacitovrar. pd yap bavikg Myovor, pid 


b 


(b) Lege avrh, Is. 
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Jov && Tpd; thy Bikbolov, ini 'Exv ptv awppov; A insipienter) vixerimus, tricenarium saltem conse- 


(pDadov Bt &ppiverg) Subowpev, xiv told Tpraxootod 
@tovpela * xat yap prov, ws nice h Nakatt the 
natborotiag efyero. Tvwordy oby Eotw thy yvounv 
Tavrny Tod Ex0pot elvai. '0 yap tx tov perfdvwy 
tn, 74 Darrw tyopevo; bad Tod Evavtiou Baketat * 
GtInEp yap otpatiorng puyi;, 6 tobro Bpig xpt- 
verat * xat oby 6&7: mpd; thy Edtrw orparteiay xeyu- 
pnxe, ouyyvwpng &fobrat © 4M Gr &mnbEpa, thy tm 
pwplav LauGavei. Act obv, xabwg Tpcetrov, Ex Toy 
tarrovuy ini T4 (78) tpoobatverv. Kal robo 4 'Amnd- 
o79ko; $34Tzet, we Tor Exober bx1larbaroputrov, 
roic Euxpoober Exexrelveobat ypri. Act ofv tobg 
Thv Exarovrdia xpatouviag, Tautny elg EauT0VG Ava- 


quemur : namque ajiunt : Tota lex vetus liberorum 
susceptionem przdicabat. Noverit ergo qui in ista 
versatur sententia, eam inimici esse. Nam qui ex 
majoribus ad minora devenit, ab adversario dejici- 
tur, atque instar militis transſuge judicatur : nec 
quia ad inſeriorem militiam transiit venia donatur, 
sed quia auſugit, penas dat. Oportet igitur, ut 8u- 
perius dixi, a minoribus progredi ad ulteriora. Id- 
que docet Aposlolus : Que retro sunt obliviscentes, 
ad ea que sunt priora extendite vos '*. Par ext igitur 
eos qui centenarium obtinuere, illum ad se revol- 
vere, nec terminum numero dare. Ait enim : Cum 
ſecerilis omnia, dicite : Servi inutiles sumus '*. 


xvxJovv, xal n£0a5 wh di36var 76 &pi0pH. $15) yap, ore By aothonrs rh apoorerarutve, elxare, Gre 


Aovlo dxpeiol toyer. 


24. Aet obv hpdg T4; Th Endyyelpa toro Enav- B 24. (78*) Nos itaque quz hujusmodi proſessionem 


npnpevas,. cwppoouvny thy el; Expo wattyerv. Kat 


1a&p xai taps tals xoopixh Goxet awppoduvny mote | 


=:veo0dai, ankz ovurdpertv abral; xat &ppootvny, 
3:4 7d rat; &\ag ndoag alodhorory &papravery. 
Kai yap 6pworv &npenag, xat yelworw dthxtus. 
"'Hpezi; &, pakota xat tabra dytutvar, EnavaCo- 
ptv tal; &@perails, xa) &nd Tov 6p0akpov aztiupsy 
thy paralav gavraciav, Kat yap pnorv $ Pragh * 
Ot 6p0aluol cov opt Blextrwoar * xa thy 
Th@Ttav xwibery Thy TOoYtwy Epaprnpdriov. "AOE- 
prov yap td toy Luv Bpyavoy aloyph npoptpery 
Ehuara. Ob pdvov Bt Myerv abt taparryttov, AMA 
xa) &xoverv. 

25. Tavra & a3yvatov guiarretv, tav tals Tp0- 
68ow ovveyws xpwpela. Att yap Tov atohhorwy 
fuov, xav ph Boukwptda, of xitnrat elofaor. No; 
y4s bivatat 9x05, xanvod tx tov Etwhev xivnOev- 
70g, xat Twy Bupituy avoryeiowyv, wh peratvecdar. 
"Apayxzaiug oy tapatreiobat npoohret mh; elg thy 
&yopav nrpoetevart;. El yap Enaybts x2) Pap fyou- 
pda abekgolg xat yovel;s yupvors Oedcnchar, ndow 
paov Etnbrabtg hulv Eorar Oewphont Ent Tov 
TAateWwyY tToug Enperang YET VLVWHpEvoug, Ett ye phv 
xa) a:60.ao7a bhuata Myovrag ; 'Ex Tourwy Yap 
ovpubalve. infect; xat Lowes gavracias npoTtp- 
y=odat. | 

26. 'Ornviza 3 rat els m5bg ofxovg Eaviks xad- 
elpfujpev, od ixzt bpelhopey Eyerv Td @ptprpvoy, 
@2 &ypunrvely* yeyparrat yap* Fpnropeire. "Uoov 
& tavri; aogakitopeda nph; owppootvny, Tocoutoy 
$p1pvrtporg ovvantouela loyiopeds. 'O yap apoc- 
eic, gnot, rroow, xpooriinomy dlyrnyua. "Ocov 
yap npoxtrtouOrLv of abinral, ToooutoOv peltoor myy- 
&rrovrat avraywyoraly. "Opa nav aventng, xat 
ox Gywptong wp 74 napbvia. Thy Evulov wat 
Eunpaxtoy nopvelay Evixnoag ; thy Gia twy alobh- 
ocwy ty0pls gan npodhort, "Orav 3t xat tavtrs 
ozauthy xwiltng, tv tolg xath Gidavoray ywptots 


suscepimus, debemus pudicitiam tenere supremam. 
Nam apud szculares quoque ſeminas videtur pudi- 
citia versari; at inest illis -insipientia, quia aliis 
omnibus sensibus labuntur et peccant. Aspiciunt 
enim indecenter, ac rident effuse. Nos vero hec ipsa 
przecipue abjicientes, virtutibus ascendamus, atque 
ab oculis auferamus inanem quamvis GY1 phanta- 


 8iam. Siquidem ait Scriptura : Oculi tui recta vi- 


deant ”*, Linguam quoque reprimere debemus ab 
ejusmodi peccatis. Neſas enim est ut hymnorum or- 
ganum verba turpia proſerat. Ea vero non dictu 
modo, ged auditu sunt respuenda. | 


25. (79) Hzec autem servare non valemus, nisi 


C dum in publicum progredimur considerate agamus. 


Per sensus enim nostros, nobis etiam invitis, in- 
grediuntur fures. Quomodo namque domus ſumo 
extrinsecus admoto poterit non denigrari? Quam- 
obrem necessario convenit ut a proſectibus in fu- 
rum abstineamus. Nam 8si molestum et grave cen- 
semus videre ſratres aut parentes corpore nudos , 
quanto magis noxium nobis erit, eos in plateis spe- 
ctare qui indecenter denudantur , pratereaque 
proferunt impudica verba. Ex his enim solent mo- 
leslz et pestifere phantasiz exoriri. 


26. Quando autem domi nos recludimus, ne ik 
lic quidem debemus sine sollicitudine versari, imo 
etiam invigilare ; scriptum enim est : Vigilate "?. 
Quanto autem magis confirmaverimus nos in tem-- 
perantia, tanto cum acerbioribus cogitationibus 
conflictabimur. Nam qui addit scientiam, inquit, 
addit dolorem "*. Et athlete quo magis proficiunt, 
eo majoribus cum antagonistis conflictantur. Cerne 
ex quantis evolavyeris, nec negligenter te geres circa 
przesentia. Materialem et externam ſornicationem 
devicisti ? eam que per $ensus exercetur libi adji- 
cit inimicus. Cumque ab hac etiam te continue- 


70 Philipp. m, 143. "* Luc. xvn, 40. "* Prov, i, 25. '* Matth. xxiv, 42. "* Ecele. 1, 48. 


78) Excidisse videſur vocabulum pzifw. Epit. 
78*) Rosweid. in Vitis PP. I. v, 4, 41. 


(79) In Vitis PP. 1. v, 11, 32. 
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ris, adbue in cogitatione ceu in caverna latet ho- A tppwicver, toy &dA6v cot xivay tdspov. Tlpcawna 


stis, et $pirituale tibi bellum concitat. Decoros 
enim vultus, jndecorasque figuras, vetera collo- 
quia suggerit eis quz solitarie vivunt. Sed nun 
oportet assentiri phantasmalibus, quia scriptum 
est : Si Spiritus potestatem habentis. ascenderit 5u- 
per te, locum tuum ne dimiseris '*. In hisce nam- 
que rebus consensus est cum s#culari fornica- 
tione comparandus : Potenies enim, inquit, potenter 
tormenta patientur '*, Magnum igitur est adversus 
ſornicationis spiritum certamen. Il!\udque est caput 
malorum adversarii ad animz perniciem. Quod in- 
uvens beatus Job dicebat de diabolo : Qui habet vir- 
tulem in umbilico veniris ””, 

27. Multis jtaque variisque machinis stimulum 
ſornicationis admovet diabolus hominibus Chri- 
Stum diligentibus. Quin etiam szpe nefarius ille 
veterator ſfraternum amorem transmulavit in $uam 
malitiam. Etenim virgines quz nuptias, que luxum 
o'nnem 8culi ſugerant, per ſraternum affectum 
Supplantavit : insuperque monachos qui omnia ſor- 
nicationum genera et ipsi proſugerant, vulneravit 
ac decepit per religiosum colloquium. Hoc est enim 
inimici artificium, alienis se obtegere, 8ua vero 
clanculum obtrudere. Ostendit granum frumenti, 
ibique supponit laqueum. Et vero arbitror de hisce 
dicere Dominum : Qui veniunt ad vos in vestimento 
ovium, intrinsecus autem sunt lupi rapaces '*, 


yap elnperh xal buinag apyaiag, xat hovyatovong 
nape.optpet. Act obv ph cvyxatatibdecdar toly gav- 
7&5 pact * ytypantat yap, ws "Ely avenna tov &E- 
ovoudtorroc daraCy tal o8, toxor Cov jih gh. 
'R yap npd; Taba ovyxatabecs, Epaprnndg tome TH 
x0opixh Topvelg © Auvrarot yap, gn, Guraruc 
trao0hoorra. Miyag obv 6 wp; wh nveipa the 
mopvelag &ywv. Th yap tv xaxols xepdlatoy Tob 
ty0pod mp; anwerav Puxhg, Tours tort. Kat tours 
alvirr6ueveg 6 paxdpiog "Ib, Eleye npds thy Cidbo- 
ov * '0 £xwy chy Evrayur EX" Cugalov yaortpdoc. 


27. Noat; ptv oy xat biaydpors pravals th 
Tis nopvelag xEvepov xivel 6 B:aGokog xath tw Gt- 
Xoypirtwy avipwruy. Tokidxts youv xat ayarnyv 
abehpixhy pedwppioecy 6 xaxdppwy tis Thy obxelay 
xaxlav. Ka y&p naphivoug guyovong yapov wat 
gawadiay tioav Blov, $14 oytozws Gbehpixngs On- 
£axtios * xal povayoug &t Erpwos, nfdy 6riody &no- 
ouybvrag xa abroug nopvixdy oxhpa* 412 xat al- 
Todg tn&tyoe & ebhaboug bpiklag. Touro yap tob 
tx0pod Epyov , td, dppievwvpevoy T& Wdtrpra, Td 
olxgia Javlavevius npobanhiccbat. Actxvuor ofrou 
x6xxov, xa) bro (0nor avrp nayida. Vipai &t xat 
Thy Kuptov nep\ Toitou Myerv, bg "Epgxorrat xpoc 
vudc &r &r89vuact xpobdrur, Eowber &8 elo AV- 


X0t dpXaT7ec. 


28. Quid ergo ad hoc agendum ? Simus prudentes C 2. Ti ovy nods Tovro Toth owpev ; Tevwpela 


sicut 8erpenies, et simplices sicut columbe "* : calli- 
dum contra laqueos ejus adhibentes consilium (80), 
Nam illud : Estole prudentes sicut serpentes, dictum 
est, ut diaboli nobis impetus non hleant. Nam si- 
mile ex $imili ciltissimam comparat notionem. Co- 
lumbe vero simplicitas ostendit puritatem actionis. 
Omne igitur bonum opus consistet in ſuga deterio- 
ris. Quomodo autem fugiemus quod ignoramus ? 
Quamobrem oportet ut intellecta inimici nequitia, 


caveamus ab ejus perniciosis machinamentis; ait 


enim : Circuit, querens quem devoret ®*, Et esce 
ejus elects **, Ntaque semper vigilandum est. Si- 
quidem per externas res impngnat, et per internas 
cogitationes $ubigit. Et quidem plus nocet per 


gp6ryuct ooet Eperc, xal ixtpaict Oc Kepiorepal , 
Tavoupyoy xati the nayibog abtod xtivoovies MoYt- 
oudv* td ty yap, Ilveode pporyuct Ovel Epec, efpr- 
Tar Td; 7h wh Lavidvey hui; th; dppi; Tod Crabs- 
ov. Td yap &potov Ex tov 6potou tayiorny noteTrar thy 
bi&yvoorv. Th 8 Gxtpatov Th; meptorepds Befxvucr 
T7 xa0dapdy th; mpatews. Nav ptv oby &yaldy Egfoy 
ty &nopury, Eotat Told yelpoves. Tang & guywperv 6 
ph oidapey ; Act obv huds, xat' Evvoray Labougag 
70d &x0pod Thy bervdryra, puldrreobat nd the Tov- 
Tou xaxounyavias * whit y4p * Oc xepidrer (nrov 
riva xaruxin,. Kal ta Spopara abrov txlextd. 
Atov o5v m&worte ypryopttv. Kai yap Bit tov Efwbey 
Tpay patwy Tokepel, xat Tit mwy EvSov Loyiopwy 


interiora ; nam diu noctuque spiritualiter accedit. D Zapdtc:, Kat nov 8:4 tov EvBov * xal yap vixtwp 


29. Cujusnam ergo rei est opus ad boc bellum? 
G22 proſecto laboriosa exercitatione et puris pre- 
cibus. Et hc quidem generaliter in omni exitiosa 
cogilatione sunt remedia. Verum necesse est insu- 
per peculiaribus quibusdam uti consitiis, ad prae- 
sentem animz pestem depellendam : alque instante 
lurpissima Ccogitatione ei opponere contraria. Nam 
si in regioge mentis ſormosi vullus phantasia exsti- 
terit, id ratione castigandum oporlet, quz $simula- 


'* Eccle. x, 14. "* Sap. i, 7, ”! WM. 
*: Habac. 3, 16. p. vi Job sL, 41 


(80) In Vitis PP. 1. v1, 1, 2. 


xa). ped hutpay alkug rpodtpyetat. 

29. Tivo; ov ypeln npd; Thy rapdvia nepov; 
Aﬀov, ws, &oxtoews Enirbvou xat xabapi; tpooey- 
Yhs. "AIMS tabra pty yevixng Ent navids hoytouou 
Ge plov akefnrhpra nEpuxe * Gel Be xa Ioxaly tw 
oy tyvolatg yphoacha: npts Th Thy napdvia Ths 
Wwyts Lotuby anwondhat * xai EnehOdovtog tou alt- 
oyiorou Loyio pol, aviurogtpery abrp T4 tvavita. 
Et yap yevorro Ev Tols xat4 biavoray ywplog byews 
ebtper2vGg paviadia, To yy Th naphy Tipwpnrtov, 


'* Maith. vn, 45. "* Math. x, 46, ** 1 Pet. y, 8. 
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xa\. 705 <!3ov Tobg bphakpobg Exxohantttw, Tov A Cri oculos eradal, genarum carnes detrahat, abscin- 


C&& napeitv 74g capra; Efatpelrty * bnoteuverw Gt 
xal. 7& y=ln, xat Xornby 6patw Thypa bortwy $1- 
Lov Buactt; * xatavocitw hommby tf fv Th to0otuc - 
vov * obtw yap 5 loyuopds davayarnioat Cuvnflein the 
patalag mavng. Th yap piobuevoy oddity fv f atua 
oby ghtyuat peprypevov , Gnep wat byaoparog 
yoelav naptyer tots Cworg., Obrw jatv obv xat bra Twy 
70t05trwy Loytopay Elxbg &nooobetaVar thy prapav 
xaxlav* xat xa0@ntep Hp Fhov Exxpoterv mpochxer 
Thy 8a{uova. "Em ye phv Sov xat xaf" Gov Tov 
tpwptvoy Th owpa Exn Baplocopa xat onneovuby 
vroypepery* xat TuviIduwg pavat, vExpP) napanih- 
tov, \ xa tautdy vexphv tolg Eviov bglaluols vno- 
TiOevart. MetLov & nt4viwy tort th yaorphg Epyery * 


dat labia, demumque videat nudorum os$ium de- 
ſormem compagem, et consideret denique quid id 
esset quod amaretur : ila enim inversa Ccogilatio, & 
vano poterit errore revocari. Nam quod diligebatur 
nihil erat nisi sanguis phlegmate admistus, quod 
et vestitus usum animalibus relinquit. Sic ergo ac 
per hujusmodi cogitationes, par est ut abigatur 
abominabilis nequitia. Et sicut clavum elavo, ita 
convenit expellere demonem. Ad jhzc oporiet per 
totum quod amatur corpus ulcera graveolentia pu- 
tridaque confingere, ac uno verbo, aut cadaveri si- 
mile, aut etiam mortuum internis oculis offerre. 
Hoe enim pacto a libidinis sensu evocamur. Sed 
quod maximum est, ventri imperare; ita enim po- 


obTw yap xa! tov droyactpliuy tLovay xpathoar B terimus eas quz infra ventrem 8unt yoluplates con- 


Tuvardv, 

30. "Hv ptv obv tov ovundotov Tov napoucbhy * 
tx yap Tov The coplag xpathpwy nippaivovto. "Hy 
& avrai; oivoyoouoa td fzfov mba xat vapa h pa- 

xapla Luyxinziuxh. Exdcrn 8 abrwy Etyero Gnzp 
tGoveto, xat pla Toy guvelbouawy Envdero avths 
Mfyougn * Et tTE\eov &yabby < axttpootvy; 'H & 
eltes* Kat mi4vu Gyabby tals Guvaptvat;. At yap 
broutvougat toro, Ofhrv utv Eyouot Th capnt, th 
$8: buy} &veorv. "Qonzp yap th oreþpa Ipatia na- 
ToVueva xat Stalwg mzeptotpeybueva nhuverat xal 
kevxalvertat, obtwy xat < Ioxups buyh ik The Exou- 
olov neviag Ent nhetov xpatyuverat* al & aodevecte- 


pov Thy Yoytopudy Eyouoat mh Evaviiov tals Tpwrats 6 


ndoyouat.. Kat yap mph; Ofyov Ohbetoat, Gonep Th 
8: þ6wybra ipdtria, aniuvrat, ph gipoucat Thy 
8:4 7h5 aperhg nov. Kat el; 6 reyvirng, Erdapopoy 
& tov iparkov th T6og* T4 ptv yap phyvotat xal 
&rS)vrat, th && Yevxatlverat 'xat avaxarviterat. 
$atn ovy &v Tt;, ayabby xeruhtioy Thy 4xthpoouyny 
TO avSpely ppovhuatt* xat yap TwY TpPaxtIXOY 
apaprnudartyv xakves ruyyever. 


31. Act & mnpwrov Eyyupvachnvar Ttols movnrg * 
Meyw 8, vnatila 7s wal yapevvia, xat tolg Eo 
xat4 ptpog, xat obrws Tavrnv thy &perhy xtThoa- 
oat, Of yap ph obrw nohoavreg, 4bpiug Ot Em 
Thy arobolhv Tov ypnpatww Epapdvit;, we Eninay 
petajpthy t4hwoav, 

32. "0pyavov y4p tou amokavatizod Blov T4 yohuata 
Tuyxavet. "Avele obv Tpwrov Thy Eautod tExvny, 
TotEatt Thy yYaotptuapyiuy xat Th a5potiattov, xa\ 
obTws ebxdhwg neptrepvery Thy oautod Guvton twy 
Ypnuatwy Vnv. Bapb yap otpar, tExvng rapobong, 
bpyavov ph Tuyyaverv. 0 yap wh enobalwy Th Tpw- 
Tov, Twyg Td bevtepov Efwmoat Buviartar; Ark toUrto 
xat 6 Zwrhp, npds Tdy mhouatov 6:akey6pevos, ox 
&0pewg avtp thy enobokhv TW yprpdtuy Tpogtis- 
Tet © aka npoepwrt abtdv, ct T& Tod v6uou nenol- 
nxes. Kat &:38a5x4)ou yvrolov npdownov Gvabiiauc- 
vog 6 Kuptog Epwri + El tx otoryeta Epale;, el mh 


(81) In Vitis PP. 1. y, 6, 15. 


tinere. 

30. Erat igitur divinum convivium presentium 
virginum. Nam s$apientiz crateribus exhilaraban- 
tur. Divini liquoris administra erat beata Syncle- 
tica. Quod liberet singulz accipiebant, quarum una 
rogabat eam, an paupertas perſectum bonum esset. 
Tum illa : Perſectum plane bonum est iis qui ferre 
possunt. Que enim hoe sustinent, aflictionem qui- 
dem carne sentiunt, anima vero remissionenr. 
Quemadmodum enim compactiora- vestimenta, con- 
culcata, violenterque circumacta, abluuntur et 
dealbantur, ita fortis anima per spontaneam pau- 
pertalem magis corroboratur : quz autem debiliore 
$1nt mente, contra quam priores patiuntur. Nam 8i 
vel modicis aMlictionibus premankur, sicut discisse 
vestes, in perniciem eunt, nec ferre valent virtutis 
ablutionem. Atque una quidem in utrisque ablu- 
tionis ars est, unusque artifex, diversus tamen est 
veslimentorum finis : nam illa quidem dirumpuntur 
et pereunt, bc autem albescunt atque renovanter. 
Jure igitur voluntaria paupertas- przc. arum cime- 
lium nuncupetur, viriii nempe animo, nam Pecca- 
lorum et ſacinorum ſrenum est. 

31. At oportet prius exerceri in primis, nempe 
jejunio, humi cubatione, aliisque ejusmodi, eoque 
modo ad hanc pervenire virtutem. Nam qui non ita 
agunt, sed derepente ad facultales abdicandas pro- 
perant, ut plurimum incidunt in facti pcoeniten- 


D tiam. 


32. Nam instrumenta voluptuosz vitz sunt divi- 
tie. Primum ergo auſer artem tuam, hoc est, cras 
pulam et delicias, sicque facile poteris opum ab- 
scindere materiam, Grave enim pulo esse, arle 
przsente, abesse instrumenta. Et qui primum non 
expulit, qui, quzso, poterit secundum exigere ? 
Quamobrem Salvator divitem alloquens, non slatim 
jubet opes dimittere, sed ante jnterrogat num le- 
gis mandata servarit. Et germani magistri perso- 
nam accipiens Dominus seiscitatur : $i didicisli ele- 
menta; $i syllabas accepisti; ac demum si as8ve- 
visti nominibus, veni jam ad perſeetissimam lect o- 
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nem ; hoc est : Fade, vende omnia que habes, et da A ov)\abac napeingyas , xat ankng tl Twy Gvopatwy 


pauperibus ; et veni, sequere me ®*, Arbitrorque, 
nisi proſessus ſuisset, se ea fſecisse de quibus ſue- 
rat interrogatus, nequaquam ipsum ad bonorum 
abdicationem invitasset. Qua enim ratione valuis- 
get ad lectionem accedere, qui ignorasset vim syl- 
labarum ? 


33. Bona itaque est voluntaria paupertas iis qui 
virtutum consuetudinem nacti sunt. Nam superflua 
omnia cum abjecerint, ad Dominum vertuntur, di- 
vinum hoc eloquium pura mente psallentes : G2Z 
Oculi nos(ri in te sperant : &t tu das escam diligenti- 
bus te, in lempore opportuno *?*. 


ty ESer yeEyovag, beipo lounhy ral Exh thy tehetord- 
Try avayyway * Touttetty rays, xalnody Cu 
ra vxdpyorra, wal 8&&5po dxolovle: yur. Kal 
T&ya oipat, wo; el wh Tk tferachtvra hy dnooydpe- 
vog TETomxEvat, obx av abthy Ent thy dxtnhpoouvyny 
Tpoetptlato. Nag yap av tivvato tpd; aviyvucry 
6pphoat, thy Toy ovikababy &yvowy Byvapy ; 

33, Kai oy 1 @&xtnporvvy tolg ty Efei TOY xa- 
ov yYeyevnptvoy; * raviwy tap TOY Teptrrrwy Thy 
&robokhv non odpeve, mph; thy Kypiov ptpourt th 
vevpa, Th Vvelny Excive Wovteg Ldyiov xalape;, to 
ayov* OL Eplaluot tuwr xpdc o8 Elxaifovort + 
xal ov &(&wc thy mpoghr roig dyraxaol os &r 
ebxaiplg. 


34. Praterea magnum hinc commodum reſerunt; B 34. "Alu; te nav piyd\ny Opthetav glonphr- 


cum enim ad terrestrem thesaurum animum non 
appellant, regnum celorum induunt, palamque 
illam a psalmista Davide decantatam sententiam 
exsequuntur : Ut jumentum ſactus sum apud tc **, 
Nam S$icut jumenta, quz Suum opus obeunt, solis 
ad vitam necessariis alimentis contenta sunt , ita 
paupertatis amatores, usum pecuniz quasi nibil 
repulant, gvliusque quolidiani alimenti causa Cor- 
poream exercent operam. Hi tenent fidei ſunda- 
mentum : ad eos namque dictum ſuit a Domino, ut 
SOlliciti non essent in crastinuu : et, volatilia celi non 
serunt, neque metunt, et Pater celestis pazscit illa **, 
His freti $ermonibus (Deus namque est qui loquitur) 
libere et audacter ilkm Scripture vocem pronun- 
tiant : Credidi propter quod locutus sum **, 


35. Sed et hoslis a pauperlatis hujusce cultoribus 
facilius guperatur : non habet enim quo noceat, 
Nam maxima pars molesliarum et tentationum in 
facullatum jactura versatur. Quod enim dawni pau- 
peribus inlerat non habet. An predia incenderet? 
non adsunt. Jumenta interficeret? nulla sunt eis. 
Charissimis noceret? verum istis quoque longum 
vale dixerunt. Est igitur pauperias maximum ad- 
versus hoslem $supplicium ac pretiosus anime the- 
Saurus. 

36. Czterum quanto paupertas admirabilior et 
ad virtutem preslantior est, tanto pecuniz amor 
ad vitium pejor et flagitiosior est : vereque eum 
divinus Apostolus dixit, esse omnium malorum 
causam®, Nam divitiarum coupiditas, perjurium, 
furtum, rapina, ſoriicatio, invidia, czdes, odium 
ſraternum, bellum, idololatria, avaritia, horumque 
surculi, hypocrisis, adulatio, cachinni ; omnia, in- 
quam, isthzc, causam et originem habere ayaritiam 
in conſess0 est. Unde jure illam omnjum matrem 


> malorum Apostolus nominavit. Nec 8olum ab eis 


O 


Tovrat * uh Eyovreg yap thy voav Tp>; thy &v yh, On- 
ozvphvy, Thy obpavwy Bacis'iav appitvvuvia* xa th 
Und Toy Luveydoy Aabs prupa txteodor cnpay, yd 
\tyov * Krnywe#ng ererniony xape col. "Qorzp yap 
I& droguya, Thy av epyaciay nu peva, tal; pd; 
Th Chv Tpogals povat; apxovytate obrw xat of ths 
@xtn poouvng Epyatat, thy ty To apyupiov yphory 
ws pity olonv Loyifovrat, mptg povyy Ot thy tg- 
h pe pov Tpophy Thy 314 tol owpartoy Epyariay motody- 
Tat. Oro. Th; nlotews Thy xpnniba xatt;ov3r © mghs 
avtoug yap etproras naps tov Kuplov td ph peprpvyity 
TeEpt The abprov * xat Gott, T4 xerewd rov obparor 
ov oxelpe., ovees Oepllei, xal 6 Narhp 6 obpdrioc 
rp&per avrd. Tovrog rol; yo tdapproav (Od; 
Yap 6 Jakhoag), nenaþSnoizoptwu; Th ypayixdy 
txelvo phtyyovrat phua, td Mfyov * 'Exlotevca, Of 
8 £ldtnoa. | 

35. Kat 6 ty0pdg &t Ent Twy axthpdvwy Tov fr- 
7&ra * Il yap Bran, obx Eyer. At yap nheforat tw 
Lunz@v xat Tov nepacpay ty tal; &parptcec: tv 
yYonpatwy yivovrat. Ti yap Exet noth oa: tolg Gxet,- 
1439tv ; 00x Eyet. Xewpla Eunphoat ; od rapsotty, 'V'no- 
Toyia obctpar ; an obdt tavra bxoun. S$ikrarog 
&aodat; 4k xat toiroyg paxpiy yaipery eFnov. 
Ouxoby peyioty xatk tov tx0poy truwpla xat nohr- 
7:p0; If} hoxf} Onoavphs h Ext pou. 


36. "Ooov ptv oy abrty davpacrh xal drEpoyrn; 
sl; &pethv, Togobtov lg xaxiay gavir, xat poxbr,pa 


D h oudpyupla* xat ano; 6 beontoiog Navkng nep) 


Tarn; eſpnxev* wg nhviwy abthy THY xaxbv attiay 
elvat. 'Erzi0vpla yap Tod mhovtou, Enropxia, xhonh. 
apnayh, ropveia, g86vos, proatepia, nd).cung;, £lbw- 
Xokatpela, rwheovetia, xat at napayudte; tovrwv, 
bn6xptotg, xoaxeia, xatkyzhus * raviwy OV Toutwv 
alria buokynrar h giapyypla. "Obey bixalug abrhv 
naviWy Tov xaxwv prtripa 6 'Anbotolog wvbpacry. 
09 pdvoy 8 6 Gedg tovroug trpuwpeirat * (ad ye xat 


® Math. xiz, 21. ® Pzal, exLiv, 45. ,% Pal. Lxxn, 25. ® Math. vi, 26. *% Paal. cxv, 10. 


* ] Tim. vi, 10 


(82) 1h Vizis PP. 1. mn, 4, 23. 
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olxobty Eautolg xataybelpoucty * axdpectov yap gt- A Deus poenas repetit, verum ipsi sidimetipsis inter» 


povieg Thy xaxiav, obx Eyount tEhog Tod oxonod, GOey 
aviatog aboig < nnyh. '0 pnity Exwy Gfywy Ent 
duper* xat Tuxwy tovrwy, Toy Thetdywy Gptyertarr 
"'Excatdy ypucivoug Eyet, xat yMyeta: tov yiklwy* xat 
courwv Ebrophang, np; Enetpoy pEpert Th veuua. Kal 
obtw, pH (82*) Exovreg Eautwy oth var th TEho;, fel me 
viay 68ypovrat. Þtpet Tt h gilapyupla pet” tavrnhg 
ae) thy p06vov. 0: iper Bt xat obrog rpwrov Thy xth- 
o&uevoy. "Qontp yep h Exibva yevvwutvn npaotoOv Thy 
lSav pnttpz pOetper, nptv &v £kovg abixhoy © ob- 
Tw xa 6 p06vog thy xr1o&pevoy xatapapalve., npiy 
Ty tobg Ex yerrdvwy Craveur,0h. 


37. Meya nv xphpa, | tocovroug hBuvipeda bno- 
pEvery n6voug, Cnrouvitg Th Bextuov apyyprov, boos 
avnxeatag npinintoucty of Tod patatov x65pou On- 
paral. Navayia broptvouct, netpatnplotg npoopr- 
over, Lnotals xatk yhG meprrintoucry * GvEyovrat 
Loundy Takng xat nvevudrwy Bratuy * xat noldxts 
xepdalvovreg, nEvntas Eautobg pdoxover id tobg gOo- 
vouvtag. "Hueig & ob3d6ug tov totrobrwy xivitvuy 
xaTatokawpey bitp tob alnfvod xeptoug. El be more 
xal pixpoy Tivos ebrophawpey, peyalbvouey taviks, 
EmiCerxvv pevat Tolg avOpwnog * xat nlidxt; ot td 
yeyv6pevoy tpogepopty Els Srhynorv * ebBdwg BY xat 
&v Soxouvuey omtvOnpa x2kou Eyery, Und tob ExOpoy 


xkeTr76peda. Kixetvor &&, nokka xeptatlvovreg, tov - 


nhs:Gvwy Eptevrate* xal Th pty tapdvia ws obdty 
hyouvrat, wpds @ th .ph rtapdvia &notefvoyrat. 
"Het; &, xa\ pndty Exoucat Tov Chrovutvuy, obity 
dopev xthazolar * xal neviay toydtny voooloat, 
tovolag tavits avayopstopev. Katy oby Thy &5 
Tpattovra jpnievt avayytherv pakkov yap of torod- 
To Cnpiwhhoovrate xat yap & boxovory Exery apht- 
oetat an” avrov, 


38. Il#5av ovv onoudhv Eov Ofodar 'Ontp td Lav- 
0&verv Td'x5pdog. Of It t3& tautwy xatoplwpata Gt- 
nyov pave. ne: pactucay xal t& oby avtol; Eatrwpata 
MEyery © £1 8 tabra xpbrrovery, Evexey tou ph taps 
Toy axoudviwy YEyOhvai, nokb pakkoy Exelva gpuia- 
xz80v, 5 tx Tov Ozod akotprovvta. Kat youy of xar' 
apethv Srobvreg td avantaly Toouot, xat T& cpixpe 
tavrov rralopara pert xal npoodhxns bv obx Enpa- 
Eav, Exbimyouvrat, thy SdGav Twy avipwnruwy &no- 
64ovreg * 74 ptvro: ayab4 xpirrovies, mph; 4opd- 
X«tav th; wyhs. "Qonzp yap Onoavphs pavepwbet; 
onavl;etat, obrw xat &perh yvwpitoptyn xat Gn- 
poctevoptv agaviterat* wbonep yap xngd; Averat 
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Tayelrac xat anobakket thy THvov. 

39. Kai td tvavtiov & toirwy nddv Eotart el yap 
h depudrng Ehvoe thy xnpdv, h Wits &pa thy mhEtv 


*= Lue. vin, 18. 


$2*) Coteler., xpucovv. | 
5) bs Vitis PP. l, v, 10, 70, et v1, 4, 24. 


itum parant. Cum sint enim jinsatiabili nequitia 
prediti, nullum habent propositi finew, proindeque 
insanabilis inest illis plaga. Qui nihil babet, pavea 
desiderat ; quz nactus, plura coucupiscit. Centum 
aureos habet, mille expetit : hos congecutus, in in- 
ſinitum extendit cupiditatem. Sicque quando ler- 
minum $ibi conslituere non possunt, pauperiatein 
semper deplorant. Aﬀert autem semper secum amor 
pecuniz invidiam. Hzc vero hujusmodi est ut pri- 
mum habentem 5se interimat. Quemadmodum enim 
vipere nascendo prius matres occidunt, quam aliis 
noceant, sic et invidia se possidentem tabeſacit 
priusquam vicinos absumat. . | 
37. (83) Praeclarum esset si -tot labores ſerre 


B possemus, querendo probatum illud argentum, 


quot gravissimos subeunt, qui hunc vanissimum 
venantur mundum. Sustinent naufragia, piratarum 
discrimen adeunt, in terra incidunt in latrones, de- 
cumanos fluctus, ventos vebementissimos tolerant : 
ac plerumque parto Jucro, pauperes $ese dicunt 
invidorum causa. At nos pro vero ac germano lu- 
cro ejusmodi pericula adire prorsus detrectamus. 
Quod si aliquid nostris rebus accesserit, nos magni- 
fice hominibus ostentamus , nec raro quod ne fuit 
quidem jactabunde narramus : unde evenit ut quam 
videmur habere scintillam boni, furto inimici amit- 
tamus. Et illi quidem multa lucrati plura appetunt; 
presentia pro nibilo habent, et ad ea quz”*non ha- 
bent animo contendunt. Nos autem etiamsi ni- 


C hit eorum que requiri solent habeamus, nibil 


volumus comparare : et cum extrema laboremus 
paupertale, nos divites predicamus. Operz pre- 
rium igitur est, eum qui bene agit, id nemini renun- 
tiare. Quin etiam qui ejusmodi sunt in jacturam in- 
cident : nam quod videntur habere auferetur ab 
eis **, 

G24 38. Omni itaque studio curare debemus ut 
lateat lucrum nostrum. Qui vero sua praclare 
gesla enarrare $olent, vitia quoque iis conjun- 
cta renuntiare studeant : quod si vituperii au- 
dientium declinandi causa hac celant, mulio 
magis illa aperire cavendum est, quod ea res a Dei 
consortio revocet. Etenim qui vitam cum virtule 


D inslituunt, oppositum agunt : parvos scilicet guos 


lapsus, adjunctis iis quz ne commiserunt quidem, 
enarrant, abjecta scilicet hominum gloria ; bona 
vero occultant, ad anime securitatem (84). Nam 
gicut thesaurus maniſestatus, minuitur; sic virtus 
agnita et publicata, aboletur. Et sicut cera lique - 
scit a ſacie ignis, ita anima laudibus diftuit, vigo- 
remque amiltit. 

39. Rurs$que contra eveniet : nam $i calor 80l- 
vit ceram, frigus compinget : si laus yigorem au- 


(84) Vir. PP. 1. v, 5, 19. 
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fert aoime, sane opprobrium et contumelia virtu- a avtod nothoarat * xal £ Enatvo; &patpetrat tov T6voy 


lem ejus adaugent. Ait enim : Gaudete et exsullale, 
cum omne mendacium homines dizerint adversum 
vos **, Et alio loco : In tribulatione dilatasti me **. 
kerumque : /mproperium exspectavit anima mea el 
miseriam **, Sexcenta quoque alia hujusmodi bona 
ex Scripturis sacris animz provenire facile animad- 
vertitur. 


40. Est $ane trislitia utilis, et est tristitia exi- 
tiosa. Ad tristitiam utilem hec pertinent : de pro- 
priis peccalis ingemiscere, itemque de proximi igno- 
rantia, cavere ae a proposito excidamus, $ed altin- 
galur perſectissima bonitas. Hec itaque sunt genui- 
ne tristitiz genera. Est porro quedan alia ab ini- 
mico inducta tristitia, que solet cum dictis gene- 
ribus pullulare. Nam et ipse trislitiam immillit 
absurdilatis plenam, cui acediz nomen indidere 
noanulli. Sed hujusmodi spiritum oportet oratione 
presertim et psalmorum cantu depellere. 

41. Nos itaque Donis occupatas curis, non opor- 
tet zstimare quempiam in hac vita carere $olli- 
citudinibus. Ait enim Scriptura : Omne caput in 
labore, et omne cor in merore **, Una hac sententia, 
Spiritus sanctus descripsit cum monasticam, tum 
secularem vitam. Nam per laborem capitis, mona- 
sticam adumbrat : capitis enim es regere : Sapien- 
tis, inquit, oculi, in capite ejus**: Itaque perspica- 
cia, ut arbitror, in illo residet. Per laborem autem 
indicatur, omnem virtulem germinantem laboribus 
abgolvi. Per mcerorem cordis, inslabilem et zrum- 
nosam $8#cularium conditionem significavit. Aiunt 
quippe nonnulli, cor esse ire ac tristitie sedem. 
Cum non laudantur, animo mcarent : aliena appe- 
lentes, contabescunt : in egeslate, indignantur : di- 
vitiis instructi, insaniunt, ne somni quidem locum 
ob curam cuslodiamque ſacullatum reperientes. 

42. Ne itaque animo decipiamur, peu Cicamus, 
eas quz in s2culo versantur expertes CUrarum esse. 
Forte enim, si mutuo conſeramur, plus quam nos 
molestiarum habent et laboris. Mulieres namque in 
. mundo, ingenti ut plurimum odio habeutur : zgre 
et periculose pariunt, in lacte subministrando mi- 
Sere cruciantur, cum zgrotantibus infantibus una 
#grotant: alque hec sustinent sine aliquo laborum 
termino. Suscepta namgue proles aut mutila cor- 
pore est, aut malis instructa moribus, parentibus 
necem machinatur. Hzc cum gsciamus, ne inesce- 
mar ab inimico, quasi vita ejusmodi tranquilla cu- 
risque vyacua il. In partu quippe vi doloris exstin- 
guuntur ; si non pariant, slerilitatis et inſecunditatis 
opprobrio contabescunt, 

43. Hzc vobis dico, ut nobis ab adrergario ca- 
veamus. Neque vero cunctis conveniunt quz dicta 
sunt, ged- iis duntaxat qui vitam amplexi sunt mo- 


* Maith. v, 12. ** Pgal. iv, 2 


(85) Vic. PP. |. v, 16, 71. 


" Pal. Lxvin, 1. 
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dyalligooe, 6r' br adv yeudoc elawo: xad' vuor 
ol drOpwaot. Kai aye? pyorv © Ev Odlyer ExAd- 
rurde 418. Ka ndy* *Orei8ioper xpooeEoxnoer 
1 yuxh pou xal ralanuplay. Kal 5a & wupia 
&yadz roravra tx tov &yiwy Tpayov tort Th buyh 
TpoooteuGpiva beacachat. 

40. "Er: Lunn. Enwgpelhs, xa) Exme Lunn gOopo- 
rodg, The pty obv xpnoipng orng Td ptv tort rep) 
Tov olxeluy &papriby oteverv * Th 6 xal nept ths 
Tov Thr,atov &yvwolag* Td Tt mph; Th ph ixnecely 
The npobtatu © Th Gt xat apixveladai tov tEhoug Thg 
ayabwouvng. Tavra pty obv the yvnolag xat d&yabh; 


B Xizng 14 eld. Kai &\n & my Ainn, tov tx0por 


vrorideptvou, Hitg taviarg npooytbeadat oidev. 'Ep- 
6adkert yap xat avrds unny Doyia; peorhv* Hnep 
xal. @&xnSla np6g Trvwy Ovpartat. Act ov touto wh 
mVevpa cbyf pakora Enooobely xat hakuydia. 

MH. Tov oy &yabov pepryvov txoptvag hulg, ob 
x6h ofeobal tiva iv To Bly applvida clvart. $not yap 
1 Tpagh* Naca xepalh eic-xorov, xal xdoa xap- 
0a elg dlvany. 'Ev &v\ Iiyw th &yiov Iveapa cuv- 
Eypaye T6bv te povhper Biov xat thy xogpixdv. Ak 
ty Yap Tod ndvou Thz xeparng, toy povhpr, aivirre- 
Tat Tp6r9v * xegealh yap T6 hyepovetov* Tov yap 


 Cog00, gnatv, ol 6pbaluol &r ry xepaly avrov. 


Td obv bEtopartzby, ws olpat, tv abtf, tuyydver. Thy 
6 n6voy eine, 81671 nica &perhg Bdoty tx ndvwv 
xatopbourat. Atl bt the &v th xap8iz kinn;, td &ora- 
Tov xal poxbnpty EShhwory Hog. Oupor yap xat Av- 
Tn olxnthpiov, thy xapiiay tives Epacay * uh Bofa- 
C6pevot, Aunobvrat © Toy @orpluy bpeybueva , 
Thxovrat © nzvGuevor, Tuapopotat * nhoutobvitg, Ex- 
palyovrat, Gia thy Twy taphviwy pulaxhy prt bnvy 
TUYavovieg. | 

42. Mh'obv hpelg dnooupOpey TH ppoviuart, M- 
youTat Tolg tv Tp x65 py dpeplpvorg tuyyaverv. Taxa 
yap ws, npdg obyxpiory ploy huoOv xorrOdN. Tal; 
& yuvatHly wo; Entrav peyabn ty Tp x5opp 1. &n- 
Exbeia* thxrouer yap yahenty rat EnxrivSuveg, xat 
Tinnabova: mwpy;g Thy Yahaxtotrpogtay, xat vooolo: 
Tolg ratbiorg ouvvocoudte xat tata Lnroptvouct, THog 
Toy x6Tou ph Exoucat. "H yap th owpa Tz pobtar th 
xun evra, f xaxoppoouvy Gvay0tvia Fohogovet tobg 
yevvhoavtag. Tavta ov cibultai, ph beleacdwpey ond 
Tou Ex0poy, ws avetou xat apepluvey tuyydvovro; 
Tov Blov. Tevvwoar utv yep, tit Tov novwv. gOe{pov- 
Tat * ph tixtovuocar It, wg oretpar xal &yovor bnd toy 
6veib.opeoy Thxovrati. 


43. Tavra & vulv fyw np Th aopaliteodar and 
Evavtiou. Ob nfo & ntpuxcy &ppdtia t& keybpeva, 
@Mz pdvorg tolg T7by povter Bloy tOfhoverv, "Qontp 
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rap tal; Two; 5) pin Tpoph, owws ov3t rol avipt- A nasticam. Quemadmodum enim non una est ani- 


nou 6 ard hoyog ovugtper: Ob Gel tap olror veor 
Baleir, gnotv, elg doxobe xalaove. "Au; yp 
:57:G@vra: of Oewplag xat yvwarws £pyopo%pevot, E75- 
pw; Bt of aaxnrzixhg xat mpaxtirh; Anoyevdpevo, x2t 
mpd; Eyvapry of xa7k Thy x65pov Buxatonpayobvies. 
"Qonep yaxp Tov Cuwy TLVA- pty Eott yepoata, tiva Bt 
tvuCpa, tiv4 6: rTnv* obtws xat of &vOpwnot of ptv 
chy pEcov Blov xattyoudty, ws 74 yapoala * of 6} mpeg 
tz Ln Evarevigouary, ws TX Tererva* of Gt tolg 
9625: TOv &papriav clot xEx2hvppEv, ws of tyBueg* 
"HAbor yup, vv, elg ma Sdn the 0aldoone, 
xal xaraiyic #arexorrioe jts. Kal Toavtt pv h 
rv TOW Glo * huacd; Bt, wg deze mrepoguhaoncnt, 
int 14 VWnidrezpa Embapey, xat xatranathowjuey 
Atovra xai Bpaxovia*t xat mob notre Epyoviog voy &p- 
Ewuev, Tovro & Tothoopey, tav 3inv tautwy thy 
aavoiav TH Lwthpt TpPITEVEYXWHEY. 

44. 'AM\& 60ov huelg xopupoupeda mph; 72 bn, 
x&xeTvog tunodizerv nrpirat bit tov Ilwy nay dw. 
Kai ={ ptya Eyerv hui avirnakoug tpds 3d ayabby 
6puwcan;, inov ys xa\ npd; 74 eve plovoydt ; xat 
youv Tobg nd thy yhv Tedapptvovs Fnoaupol; ob 
ovYywpodor aubavery evOpurovg. El obv xat npdg 
Thy yntvny gavraclay aviixerviat, n6ow pAkrkov mpg 
Thv Twv oLpavwy Bartkeiay glovtaoucry ; 

45. Act obv xat* abtov taviolug 6nifeodar xa 
Yap xal Ewbey clorhavvout, xat obity frrov £x Twv 
£5:wb0ev xivobvrat. Kat h huyh, xabantp vays, fort 
pty b7d Twv ESwhey Tprxupuby xataroveiierat, NoTE 
v8 v7d Th; EvSobev avikiag vnobpuyrog yiverat. Kai 
youv xa). huel; mort mtv 614 Tov Exths Npaxtizty 
&paprnuatw &rohlvpeda, mort 6 0:4 tov Eviov 
koy:o pov apavitouelda. Act obv xat T4; Etwhev tw 
TVv=vpartwy tmitnpelv npodbohd;, xat Th; Eviov Twv 
Xoyiopwy tfaviiety axabapsiag, neviore Ot} ypryo- 
pelv mpd; tobg oyt5 105g” Gvvixas Yap tytoraviat. 
'En\ ptv tat; Etwhev Tprxupiats, Bowviwy TWY vau- 
Iv, noldxig þ owrnpia 3k Thy Eyyurdtwy mol 
yverat* ai & avikiat, xal xotuwptvwy ToAAGKtS TOY 
Twrh pwy, xat houyatouong The Vaidoong, Entrvp- 
Gaivouar, xa moikdxty abrovg bavatoory. 

46. Att ovv eninovwrtpay mreiodai mph toug ho- 
Yiowods thy S:idvoray, 'O yap tx0pt;, xabantp olxov 


malium esca; ita nec hominibus unus serme com- 
petit : Non oporlet enim, inquit, vinumnovum mil- 
tere in utres reteres**. A contemplatione GN et 
Scientia repleti sunt, aliter qui asceticam et actuo- 
sam vitam deguslarunt, ac qui in szculo pro ſacul- 
late justitiam colunt. Et quemadmodum animalia, 
quzedam terrestria sunt, quzedam aquatilia, quzdam 
volatilia; $sic et homines, alii mediam tenent viam, 
ut terrestria: alii ad excelsa ſeruatur, ut volatilia; 
alii in aquis vitiorum demersi $unt, lanquam pis- 
ces. Ait enim : Vent in allitudinem maris, et tem- 
pestas demersit me”, Hee est natura animalian : 
nos autem aquilarum instar alis inslructz, altiora 
petamus, et conculcemus leonem et draconem **; 
nune ei imperemus qui ane imperabat nobis. Hee 
porro prestabimus, si lolam mentem nostram Sal- 
valori obtulerimus. 

44: Sed quo magis ad excelsa consurgimus, eo 
magis ille per laqueos $suos impedire conatur. Ec- 
quid magnum si nobis 8unt adversarii, quz ad bonum 
tendimus, quando in vilibus etiam rebus invident ? 
Sane thesauros in terra reconditos non concedunt 
bominibus auſerre. Si ergo in terrenis ſacultatibus 
adversarii sunt, quantlo magis invidebunt regnum 
celorum ? 

45. (86) Quamobrem omne telorum genus adver- 
$18 illos est as8umendum : nam et exlrinsecus ac- 
cedunt, et intus commoventur. Animaque nostra 
navis inslar, mode decumanis Qluctibus exterius 
demergitur ; modo ab interiori sentina aquarum vi 
deprimitur, Et nos interdum per exteriora peccata 
in perniciem imus, aliquando internis cogitationibus 
opprimimur. Convenit igitur cum exlernos cavere 
spirituum impetus, tum inlernas coyitationum ex- 
haurire impuritales. Semper enim adversus cogi- 
lationes advigilandum, assidue namque instant. 
Dam decumani quippe fluctus exterius insurgunt, 
clamantlibus naulis, per proxima navigia salus al- 
ſertur. At sentine dormientibus plerumque nautis, 
tranquillo inari, undis navem  implent, ac nec opi- 
nantes interimunt. 

46. Grandi itaque labore adversns cogitationes 
vigilandum animo est. Inimicus enim animam veluti 


Thy 4uyhv xabeietv pourdevos, f ard twv bepehiwy D domum evertere cupiens, aut a fundamentis rui- 


Towra abrh; thy TIO, f and the 6popne Epy6- 
pevog, mioav avthv xataptpet, f xat 3:4 twv Oupt- 
$wv el7z)bwv, tpwrov Thy oixoteondtry Seoul, xat 
obrws yetpourat T4 ndvia. Ocuthog pv ouv £oTt T4 
xa\& Epya, 6poph 8 h nlovg, Pupite; Bt at alody- 
oetg. Ark wdviuwy 3 mokeuet 6 ExOpdg. "Obev roku- 
6:20a\ pov Bet elvar thy gw6f,var Boukdpevoy. Obk Eyo- 
pev Evrauda 7h &ptpiuvoy not yup & Tpaph: Ble- 
xtrw 6 bkornxwc Wh Xeon. 
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% Malth. ix, 17. ** Pgal. Lxvml, 5. 


(86) Vit. PP. 1. v, 411, 35. 
PaTror. Gr. XXVIIL 


* Pal. xc, 13. 


nam ipsi parat, aut a tecto incipiens totam diruit, 
aut per ſeneslras ingressus primo patremſamilias 
alligat, et sic omnium potitur. Fundamentum ita- 
gue Sunt bona opera, tectum fides, Tenestze sen- 
sus. Per hc omnia bellum movet alvyergariu? 
(87). Quamobrem mullis oculis habet opus qui vu"?! 
salutem consequi. Neque enim hic pos$umus cura &; 
sollicitudine vacui esse, ait quippe Scriptura : («4 
stat, videat ne cadat *”. 

47. In obscuro navigamus : vita quippe nostra 2 


” | Cor. x, 42. 


(87) Vit. PP. 1- v, 11, 54. 
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porro alia loca sunt pelrosa, alia monstris plena, 
alia Lranquilla. Nos in tranquilla maris parte vide- 
mur navigare ; szculares vero periculosis in plagis. 
Nos interdiu navigamus, a sole juslitiz recti et de- 
ducti; illi noctu ignorantia ſerente. Sed contingit 
plerumque ut s#cularis, in tempestate ac tenebris 
exsistens, clamando et vigilando navem conservet 
SUam ; nos vero per incuriam tranquillo mari de- 
mergamur, amiss0 jusliliz clavo. | 


$8. (Qui 5tat igitur, videat ne cadat. Qui cecidit 
enim unam habet curam, ut scilicet resurgat. Qui 
vero $tat, caveat 8ib1 ne cadat. Varii namque $sunt 
casus. Qui ceciderunt enim non ultra quidem stant 
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erecti; 8d tamen jacenles, non multum acceperunt } othxziy tortpnviat: xcipeyor bt, ob ndvy tr. £6ha6n- 


damni. Qui stat autem, ne despiciat eum qui la- 
psus est, sed reſormidet ne collapsus et ipse per- 
eat, neve in alltiorem $e voraginem przcipitet : 
ubi forte conlinget ut putei profunditale clamorem 
guperante, ne petere quidem possit auxilium. Nam 


G26 justus ait : Ne absorbeat me proſundum,ne- 


que urgeat super me puteus 0s Suum **, Qui primus 
cecidit, wansit. Prospice|tibi ne delapsus, belluarum 
cibus evadas. Qui cadit domus ſores non obserat. 
Tu, inquam, nullatenus dormites; $ed semper di- 
vinum illud* dictum modulare : llumina oculos 
meos ne unquam obdormiam in morte ”, Vigila 
continue propler eum qui tanquam leo rugit. 


49. Yerba isthec in hoc sunt utilia, ut non ex- 
t2lamur. Qui cecidit, si convertatur et ingemiscat, 
$2Julem nanciscetur. Prospice tibi, quz $stas. Du- 
plex tibi ſormido instat, aut scilicet ne ad vetera 
reveriaris, in le irruente propter $0cordiam ini- 
mico, aut ne inter currendum snpplanteris. Advyer- 
sarius quippe noster diabolus, vel a tergo ad se 
pertrahit, cum tardiorem segnemque animam con- 
S5pexerit. Quz $i videatur diligens ac sirenua in 
asceltica vita, callide et occulte serpit per superbiam, 
atque ita ſunditus perdit eam. Hzc illecebra om- 
nium malorum ultimum est ac supremunm. Per illam 
diabolus dejectus ſuit, per eamdem hominum for- 
tissimos expugnare tentat. Quemadmodum enim 
$:renuissimi milites, poslquam minora tela con- 
Sumpserunt, si adhuc urgeant adversarii, ſortissi- 
mum omnium, machzram scilicet, edncunt; ita et 
diabolus postquam priores laqueos $uos ingumpsit, 
tum demum postremo utitur gladio, nimirum $u- 
perbia. Quinam autem ſuere priores ejus laquei ? 
Sane gula, voluptas, ſfornicatio. Hi namque potissi- 
mum S$piritus juvenilem #tatem inſestant : hc 
consequuntur, pecuniz amor, avaritia et his similia. 
Misera ergo anima, ubi hosce laqueos declinavit, 
poslquam yentrem continuit, postquam ventri sub- 
jectas cupiditates per pudicitiam transilivit, post- 


*% Pgal. zyvin, 16. %? Paal. xn, 4. 
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Thv. @tTpent; x274 Tov abehgiy Enaipeobat. Bapy 
x2). 6X£0 prov To3To tov ExOpod Td ninth prov. Nokiobs 
ad ply tv tort oxotiong xatibakev. 'Yrobakkt 
14p Th buyf, Evvorey volov xat Gavatngpopov. Kartet- 
ar piva. yap avthy pavidter Th naph Tolg Tohols 
&yvoov neva, xa 5rt tv vwhoteiatg inepbankett xa AT 
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Eltnody ps. Ohte phy covyywphoct abry Meyer" 
'EEopoloyooual oo, Kvpie, &y Elm xap6ig pov. 
'AJdJ" Gorep abtds nath Hiavoray eines The 'Arabh- 
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ox@ANE, xal ovx irOpwroe. Kat tv tttpty protvr 
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mood). Nporrytoducay & xat Bice dyioy Eoywran | 


7% el; EEfynov* nei paoducay Ot at ouverlbougat Emt- 
telv:rv kavtov Tovg nog mph oxy orv Tas hiya 
hutpx;, npd; td txelvny, Veacaptumy Td peyelog 
Tov &perwv, tdttova xat eauthy tyiaobar, 

51. Ilponyetrar & th; vioou Tarn; Erepoy xaxhy, 
+ rapaxoh * 3bev 314 tov Evaviiou ths Lraxohs, Guva- 


ad angustias undique redactus, inordinatum motum 
anim@# $ubjicit, inflatque jllam ut indecenter adver- 
$us $S0rores. efſeratur. Atrox et exitiosum es hoc 
adversarii toxicum. Multos derepente tenebris effu- 
$08 hac ratione prostravit. Cogitatienem enim 
Spuriam ac lethalem anime suggerit, ut nempe - 
Sibi videatur ea comprehendere que multi ignorant, 
atque in jejuniis antecellere : recte ſactorum mul- 
litudinem objicit, omnium peccatorum oblivionem 
inducit, ut adversus socivs efferatur animo. Sub- 
ducit ex mente delicta : quod non ad ejus ulilitatem 
prestat; sed ne proſerre possit medicinalem illam 
vocen : Tibi s0li peccavi ', miserere mei, Domine *. 
Sed nec sinet eum dicere : Confitebor tibi, Domine, 
in loto corde meo *. Verum sicut ille mente dixerat : 
Azscendam, ct ponam thronum meum *; ita hunc 
quoque vane concitat ad principatus , ad primos 
consessus, itemque ad magisteria, et ad morbos 
curandi virtutem. Anima jitaque ad hunc modum 
circumventa in perniciem et exilium ruit, vix 8- 
nabili percussa vulnere. 


50. Quid igitur insfantibus hujusmodi cogitalio- 
nibus agendum ? Indesinenter meditandum divinum 
illud oraculum, quod beatus David alta voce proſe- 
rebat : Ego sum vermis et non homo *. Et alio loco 
dicitur : Ego autem sum terra et cinis *. lnsuperque 
celebre illud Isaiz dictum : Omnis justitia hominis 
sicut pannus mens{ruale ', Quod si cogitationes 
hujusmodi adoriantur eam quz anachoreticam iniit 
vitam, ingrediatur illa in coenobium-, cogaturqus 
bis in die comedere, si quidem ob nimiam asce- 
Sin Sive jejunium, inciderit in hujusmodi vitium : 
tum ab zqualibus increpetur, ac contumeliis. afſi- 
ciatur , ac $i parum sit quod iNa egerit : quodlibet 
obeat ministerium, offerantur ipsi vitz sanctorum 
pietate eminentium. Conentur sodales ejus laborein 
discipline $8uz aliquot diebus augere; ut cernens 


 GNA7 virtutum prestantiam, se minimam omnium 


exislimet. 
51. Hunc porro morbum precedit aliud vitium, 
inobsequentia : sed per contrariam obsequentiam 


wv th or,ne3ovodr, vophv The Wwyhs Tepixaldpar: D putridum anime ulcus curare valemus : Obedientia 
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* Paal. vi, 5; 1x, 14. 


” Pal. 1.. 5. 
* ] Reg. xv, 22. 


27. 7 Is8a $,xiv, 6 


® Pgxl cx, 1. 


enim, inquit, super sacrificium *, 

52. Quapropter convenit gloriam $uo tempore 
adimere, iterumque $uo tempore laudare atque 
admirari. Si enim anima negligens segnisque in- 
veniatur, et ad proſectum desidia torpeat, convenit 
eam laudare : et $i paulum quid boni admiserit, mi- 
rari illam et magni ſacere oportet. Gravia autem el 
immania delicta, minima nulliusque mornenti di- 
cenda. Diabolus quippe qui omnia evertere cona- 
tur, sedulis et exercitatis admissa peccata vult 
occultare, quo in eis superbiam adaugeat. Noviliis 


% Isa. xiv, 14, * Pal xx, 7. * Gen. xvin, 
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autem animabus quz nuper virtulem adierunt, A Thuata* thy y&p Unepnpaviav abfnoart Bolkerat * 


univers2 peccata ob oculos slatuit, quo despera- 
tiouem ingeneret. Huic suggerit : Tibi que forni- 
cala es, que venia exspectanda? Alteri dicit : Cum 
tanla avaritia tenearis, fieri nequit ut 8alutem con- 
zequare. Czterum animas hunc in modum agita- 
tas, hac ratione hisque verbis oportet consolari. 
Raab meretrix ſuit, sed per fidem nacta est salutem : 
Paulus persecutor erat, et tamen vas electionis eſ- 
ſectus est : Malth:eus publicanus erat, at nemoquanta 
gratia donatus sit ignorat : latro ſurtis et eedibus 
deditus erat, $ed lamen primus aperuit portam pa- 
radisi. His igitur animadversis, ne animum de- 
Spondeas. 

53. Ubi autem apta commodaque illis remedia 
inveneris, par iis quz superbia captz sunt adhi- 
benda curatio est. Ita namque eam alloqui oportet : 
Quorsum inſflaris? An quia carnes non comedis ? 
alii ne piscem quidem vident. Quod si vino absti- 
nes, respice alios qui ne oleo quidem utuntur. Je- 
junas usque ad vesperam ? nonnullze duos tresve 
dies in cibi abslinentia transigunt. Forsitan quia 
balneo non uteris altius sapis? multi cum etiam 
zgrotarent nullatenus eo sunt usi. Te ſortasse ideo 
admiraris, quia in matta dormis et in cilicino 
stramento ? Alii autem assidue humi cubant, quod 
etiamsi tu faceres, non magni quid esset : sunt 
enim gui etiam $ibi lapides subjecerunt, ne rebus 
naturalibus cum voluptate ſruerentur. Alii totam 
noctem suspensi transegerunt, Sed etiamsi hc 
omnia designares, ac supremam omnium exercita- 
tionem atlingeres, ne magnum $apias. Etenim d#z- 
mones plura quam tu przstiterunt et przstant ho- 
dieque. Nan: neque comedunt, neque bibuntJne- 
que connubia ineunt, nec dormiunt : imo etiam 
:n eremis degunt , si forte tu in spelunca hbabitans, 
magni quid prestare tibi videaris. 

54. Sic igitur similibusque rationibus poterimus 
contrarios curare morbos, desperationem et super- 
biam. Sicut enim ignis vehementiore flatu dis3ipa- 
lus exstinguitur, rursumque ſlatu destitutus ernori- 
tur, ita et virtus per superbiam evolat, licet exer- 
citatione vehenenti culta ſuerit : rursumque incuria 
bonura corrumpitur, quando ad afſtatum Spiritus 
gancti non movemus nosmetipsos. Gladius acutus 
facile a lapide conſringitur, vehemensque disciplina 
et exereitatio, breyi per superbiam in exitium ruit. 
Quapropter exp2dit animam undique munire, ac 
gupremam ascesin a superbiz zstu peruslam de- 
mittere in umbrosa loca : interdumque superflua 
amputare, quo radix vegetior efficiatur. 


35. Qui vero desperatione capitur, compellatur 
predictis argumentis sursum tendere. Anima quippe 
que terrz inhzret, vilis abjectaque est. Sane agri- 
colarum $olertissimi, cum viderint plantam tenuem 
et infirmam, large irrigant, wultaque $0ollicitudine 
fovent, ut augmentum accipiat. Quoties autem in 
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tv pury npdwpey paotrny Wiaowviat, re pirtuveucty A plantla conspexerint pracocem Surculum, Super- 


@v70% 74 TE pirrd* gihet yap tavia trolpws Cneat- 
veo0at. Kat latpwy & naidzg Tia; ptv Twy apgu- 
o7Wv Tptgovusr bathing, xal tp; nepiratov npYrpe- 
TovIat* tripoug Ot becuevovreg, acizovs En hokb 
GUAGTTOUOLY., | 

56. $avepty oby tortv, be jptyiotov iv xaxols 1 
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$7. "Or: 8 &yabh xat owrhpiog nEpuxey, 6 Kuyproc, 


ſlua queque detruncam,; solent siquidem ille- cito 
arescere. Medici autem G2Sg zgrotorum alios lar- 
giore cibo alunt, et ad deambulationem invitant ; 
alios vinctos diutius in abstinentia detinent, 


56. Palam igitur est malorum s8upremum esse 
Superbiam : illudque comprobat bonum ipsi con- 
trarium humilitas. Hance porro assequi diſlicile es. 
Nisi enim quis inanem omnem gloriam abjecerit, 
bunc nancisci thesaurum non valebit. Est quippe 
adeo magna virtus humilitas, ut diavolus czteras 
quidem virtutes videatur imitari, hanc vero nesciat 
quid omnino git. Proinde ejus soliditatem sfabili- 
tatemque cum sciret apostolus, precipit nobis ut 
induamus humilitatem *, cunctaque utilia agentes, 
eam velut amictum circumdemus nobis : sive jeju- 
nes, 8:ve misericordiam exerceas, $ive doceas. Quo 
si temperans et prudens sis, eam tibi admove ceu 
fortissimum murum. Astringat contineatque virtu- 
les tuas omnium virtutum prestantissima humili- 
tas. (88) Vides trium puerorum canticum, quod nempe 
aliarum . virtulum mentione vix facta, humiles 
hymnum cantantium choro annumeraverint'®, non 
memoratis temperantibus ct paupertatis amanti- 
bus. Quemadmodum enim impossibile est navem 
sine clavis fabricari, ita nec valemus $salutem con- 
Sequi sine huwilitate. 


57. Quia vero przclara illa est et salutaris, DV9- 


Tos avOpwrovg olxovoulay mhnpov, abthv hupid- C minus $uam erga homines @conomiam implens, 


paYytreuooy, Aofh co xal tihog tov &yalay h tanet- 
oarto, Þr,o) yep Mdbers dx' £pod, Gre pace elju 
xat raxewdg rn xap8ig. "Opa tis 6 Mywv, tekeiws 
vogporuvy yeivtodu. Optvyory Meyw [Meyer] taneivhy, 
ov oyhua pdvov, thy Evid; &vOpwnroy alvitteta:* Axo- 
kov0hazt yap tobrw vat 6 Ext6;. Nlacag mh; Eviolag 
rEToinxag ; Oiizy 6 Kiptog * 4M" attdg oor Eviehe- 
Tat Tay &pyhy Soudelag Lapbeverv* gnot yap* 
"0ray advyra xononre, elaare* Aovior dxpeiol 
ET pey. | 

58. 'fl obv tanervoppodouvy : xatoploita: Or Gver- 
&opov, & Upewv, 6:3 nhnywv* fva @axovong 
&ppwy xa pwpt;, nivng xat nrwyds, achevis xat 
ebreh;, &npxonog Ev Epyotg, Moyo &v Tpoyopd, 
&7ipog Ev effe:t, aodevig ty Cuvapet. Tavta The Tas 
TE,Vogpodyuvny; T4 v=ypa. Taura 6 Kyptog hubv fxouce 
xa rErov0e. Lapapsitr,y yap avthy elnayv xat Gatud- 
viov Eyovra. Aoukov popghy; eveilnpev, Epanicln, 
Trait; fxicdy. 

59. Act obv xat hui; pipeiodar thy Eunpaxtoy 
Taurr,v Tantvoppoouyny, Eiol ty obv Tiveg xat bid 
TWwv ExTd5 oynparuy broxptv6uever, xat Tax vouvieg 
tauroug, avtp toutw 5dGav Onpwuevot* 4M tx tov 
XapTWy ETLYLVWIXOVIRL * xal yap Emmolalug WGpr- 

| Petr. v, 5. '* Dan. m, $7. 


(83) Vit. PP. I. v, 45, 48. Doroth. Doet. 4. 


11 Maklth. xr, 29. 


Seu incarnatlus, eam induit. Ait quippe : Discite a 
me quia mitis sum et humilis corde *, Altende quis 
sit qui loquitur, estoque perfectus discipulus. Sit 
tibi humilitas principium finisque virtutum. Sen - 
Sum animi dicit humilem, non solam $speciem, se 
interiorem innuit hominem : eum namque exterior 
consequetur. Omnia precepta servasti? Id novit 
Dominus. Verum ipse tibi precipit ut prinm:ipium 
Servitutis rursus assSumas; ait enim : Cum hac 
omnia ſeceritis, dicite : Servi inutiles sumus **. 

58. Humilitas itaque exercetur per improperia, 
per contumelias, per plagas ; ut audias amens et 
stultus, pauper et inops, inflirmus et vilis, incongi- 
deralus in operibus, rationis expers in loquendo, 
ſorma despicabilis, debilis viribus. Hi $unt nervi 
humilitatis, Hzc Dominus noster audivit, bac 
passus est. Nam Samaritanum eum dicebant, et 
demonium habentem. Assumpsit ſormam servi, 
colaphis czsus est, plagisque dehbonestatus. 


59. Operz pretium itaque est ut verze nos humili- 
latis 2muli simus. Quidam enim $unt qui exter- 
nam $Speciem humilitatis ementiuntur, atque eo ipso 
gloriam aucupantur. Sed ex ſructibus cognoscun- 
tur : vel levissima quippe injuria aſſecti, nequaquam 


'2 Luc. xvn, 10. 
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evomunt 

60. De sermonibus ejusmodi summe exsultabant 
quz convenerant, adhucque perseverabant, nulla 
bonorum satietate admissa. (89) Hterumque illas 
heata Virgo sic alloquitur. Magnum est certamen 
lis qui accedunt ad Deum, !aborque ingens in 
principio, exinde vero gaudium ineffabile. Nam 
quemadmodum qui ignem excitare volunt, primum 
ſumo inſiciuntur ac lacrymas emittunt, eoque modo 
oplatis potiuntur ; ait enim : Deus noster ignis con- 
sumens es('* ; ita convenit nos quoque divinum 
ignem in nobis accendere cum lacrymis et labore. 
Ipse siquidem. Dominus ait : Ignem veni miltere in 
terram**, Et sane quidam, cum ſumi molestiam to- 
lerassent, non accenderunt ignem, eo quod pa- 
tientiz essent expertes, seu potius quod eorum 
erga Deum affectus debilis et infirmus esset. 

61. Quamobrem charitas grande cimelium est, 
de qua hc affirmat Apostolus : Si omnes facultates 
distribueris, et corpus subegeris, charitatem au - 
lem non babueris, ſactus es velut #s s0nans, aut 
cymbalum tinniens'®. Ingens itaque bonum est cha- 
ritas, proindeque-ingens malum est iracundia : to- 
tam enim animam GAY tenebris offundit, in feri- 
latem vertit et ratione privat. Dominus porro un- 
dequaque nostre curam $alutis agens, nullatenus 
concessit, ut vel minimum quid in anima presidie 
vacuum maneret. Libidinein concitat inimicus >Do- 
minus nos temperantia munivit. Sed ille superbiam 
parit ? non longe abest bumilitas. Odium inseruit ? 
in medio sita est charitas. Quotquot demum tela 
in nos Vibrat adversarius, pluribus nos Dominus 
armis communivit, cum ad salulem nostram, tum 
ad eum destruendum. 

62. Inter mala maximum est iracundia malum : 
fra enim, inquit, viri justitiam Dei non opera- 
tur **, Imperandum itaque est jilli, quia in tempore 
ulilis visa est : 8iquidem irasci et commovyeri con- 
tra dzmones expedit. At in hominem vehementer 
commoveri nequaquam convenit, licet ijlle peccave- 
rit; verum ad resipiscentiamw reducere illum opor- 
let, cum $edata ſuerit irz perturbatio. 

65. At enim irasci ſortasse minus malum videri 


Thy EautOv thy EEtueony. 

60. 'Ert tolg A6yots && toro Hyalkiovro at 
ouve)Bovaat oy6Ipa, xat mh mpoaexaprt pov, x5pov 
Twv ayadwv ph ayubavoucnt. Kat nity nph; avres 
Eeysv <> paxapiz* 'Aywv tort mokbg tolg rpoozpyo- 
pEvor; Bee xat x67; T4 TpoOra, Entita Bt yape av- 
exarhynro;. "Qonep yap of mp tiajbar Boukdpevor 
Tperov xanvitovtat xat laxptouct, xat obrwg tou 
Chrovutvou Tuyydvouate xat yap gynotv* '0 Bede 
nor Typ xararalloxoy * obtw Get xat hui; 7h 
delov top elg Eautoug Efayai perk baxptuv xat x6- 
Tov, AlThg yap grow 6 Kiproge Hip hAbor Balgiy 
ext thy Thy. Kat Tives &' drywpiay Tod ptv xa- 
nvo) hveayovro, th & nhp ox tfhbav, 314 th pa- 
xpo0v pla; avroug txths elvat, xat pakov avrov thv 
TEp) 76 Oiov oyxtorv acbevy xat apubpay tuyydverv. 


61. "Obev ptya xetiov h ayamm: xal nept Tav- 
T76 & 8:a6:6awovpeve; 6 'Andotokog Ekeyev, ws 'Eav 
T&via T4 vnapyovia bravely, xal Th owps nor 
m&InG, 6x6 & wh Ems, yErovas yards tybv xal 
x5ubakov 4akd;ov. Mtya oy &v &yabols < ayer, 
ws xat Frvby tv xaxols 6 Oupdg * ndoav yap thy yu- 
yhv oxotioag xat anobnpocas, els dloyiav gepe:. 
'0 & Kuptg, naviaydce The cwrnpliag huwy x1- 
$6peve;, 08" we ouverwprioe Ppayy tt eoxents The 
Wwyhg. Aayvelay xivet & tx0pds; cwppoouvy huds 6 
Kuptog writ, 'Yreprgpaviay yevt; ak 1 tane:- 


C voypootvny ov paxpay tuyydver, Micog Eveguonaoey ; 


&k' < yam tv ptow naplotatat. "Ocn oy 6 tx0pd; 
za0" hub xivel Btkn, mhctoorv hui; 6 Kiprog bnko 
topalloato, np ts thy hubv.curnplay xat np; 


Thy Exelvou xatrekriwe:y. 


62. Kaxdv uty tv xaxols 6 Oupds” Oprh Taps 
gyotv, dr&poc Emawoooyny Bev ob xarepyatera. 
Aet oby avrtby hvioyety* Gat Ev xatpy yphotpos Oofnr 
gupotodar yap. xat xyviiohar xatt Tov batudovey 
ovugtper. Np; &t EvOportoy oppo; xivelobai od 
Tpoohxet, xiv apaprhoag Tyyavy © tnatpepery 3 
ary bt pert th ravoactat th the dpyhs ndbog. 


65. Kai th tv 6pyitcobat ws tv xaxoilg Ehattoy* 


possit, simultas 'vero et injuriarum memoria om-.D 1 3: pvrouxaxia ndvruy tort Bapurepa. '0 yap Ou- 


nium gravissimum est. Ira quippe ceu ſumus, ubi 


ad breve tempus animam eonturbavit, evanescit : 
at injuriarum memoria quasi anime alte infixa, 
ſeris cam immangniorem eflicit. Nam canis quidem 
contra quempiam sZ#viens, esca delinitus,. iram de- 
ponit : alizque belluz consuetudine demulcentur 
et cicurantur ; sed qui injuriarum memoria corre- 
ptus est, non cohortationi acquiescit , non cibo 
emollitur, neque tempns omnia immutans, hujus- 
modi morbum euraverit. Hi ergo cunctorum im- 


ubs Gonep xanvis nphs hfyor bohwong Thy Yuyh» 
$:.akvetatt h it ponyoruxaxia, worep Evantorayelan tH 
wuxh, Onplov avthv bervortpay not xat. xvwy utv, 
xar4 tivog Exuavels, nd ths Tpoghs Bwnevbels, pe- 
ta64)etat rhe bpyhg* xat T4hha & Onpla ond Th; 
ouvnfelng perkiocerart 6 bt ye th pvnonxaxia xpa- 
ToVuevog 09 rapaxit oct neidetat, ob TpoyY} mpatve- 
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ToVrov i45ato. Obra oby aoebtotato naviwy gtct 
xa} avopwrato:. OL yap' vraxovoust Tod Lwrhfpos 
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Myovto;, &; "Yaaxe, xpaoroy £1alldymtt ry afel- A piissimi cunt ef iniquissimi; non enim Salvatori 
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allayou* Mh &xverw, protv, 6 log txt rapop- 
TW pp vapor. 


64. Kaddv jpty odv 3d ph 6pyrobhvar: ot Bt xat ye- 
vnzat, oUdt perpey gon hutpas npds Th nabog ouv- 
£xwpnoev, clans yap wh tmbbvac thy fov. Lb 88 
ExbExn, Ewe Av 6 mig cov ypdvog Buy. Olr olBag el- 
Tely* 'Apxei Thy njpiipe 11 xaxia avrhc. Ti woets 
Thy Luthoavia &v0pwnov ; Obx avrds hv 6 abtxhoag, 
@M\” 6 &ia&bokog. Mianoov thy veoov, xat ph thy vo- 
aouvIa* Tl &yxavye &r xaxig, Evyars ; Nept buov 
Toute 6 bakpds t66naev Aropular yep, pnotv, 6lnv 
Thy nptpar* touttott, ndavia thy the Cwhg cov yp6- 


ſrairi tuo : sicque offer munus twum *', Et alio 
loco : Sol, inquit, non occidat super iracundiant 
veslram *"*, 

64. Operz pretium- igitur est non irasci : quod 
si amen id- contigerit, ne unius quidem diei spa + 
tium tibi coucessit ad animi moium retinend»m : 
precepit enim ne $ol occidat. Tu - vero procrasti- 
nas, donec totum vitz tuz tempus. occiderit. Ne- 
scis hoc dicere : Sufficit diei malitia sua **, Cur ho- 
minem odio habes, qui te molestia affecit? Non. 
ipse tibi injuriam intulit, sed diabolus. Odio babe 
zgritudinem, non zgrum : Quid gloriaris in mali- 
tia, qui potens es *®? Ve te hoc Psalmista clama- 


vov TaApaxoveig To vouohttou tob Meyoviog: Mh £21 B vit: In iniquitate enim, inquit, tole die **; hoc est, 


Overw 6 haiog Exl To xaupopiopp vuoy. Þn5 Bt, 
ws Acxlay &lofioaro 1 yloood cov ob navy 
T4p Phacynuoy thy abelgdv cov, "Obev Eixata cor h 
*tuwpta rap' abrov Tod | 'Y vor tx Tod Nvevuateg 
TpoTyetperat* Aud rovro yap, pnolv, d Bede xal- 
&lsi os elg relog, txrtilai os wal ueraractevoal 
os dx0 oxnrouarle Cov, xal to pii{wnd Cov bx 
Thc Gvrwy. Tavra T6 pvnorxdxy m4 dopar tabta 
Ins xaxiag 74 Enaba. 


65. $v\&rreabat ov Efov and pvnarnxaxiag* monk 
Tap abt} axooudotcr Bervi, hdves, hin, xataka- 
Aid. Oavatngpog th toitwy xaxia, xiv puxpt box 
Tuyxaverv. Tavta utv yap Gonep Bin lentk tob 


&x0poy tuyydvovart. Kat nokidxig Th &md $&:376pov C 


payxaipac xal pelfovo; Eipoug Tpavuara, of torr 
Topvela xal nheovetia, xat gdvog, iahnoav nkaxts 
Tia rod owrnplov pappdxouv The petavolag* Lnep- 
nyavia 8, f pvnonaxia, f xarahakd, bonep prxpt 
Goxovuvra elvar Ben, havOavdvtwy aveliav, xatt tw 
Xatptwrepwy The lwyhs popluv nayivia. Tavta & 
69) To peytder avaipet the mhnyhG, AM. th apeheig 
TwOY Tpwhtviwy* ws pnfevis yat bvTwy xatappovh- 
GUVIEC The TE xatahahds xa) TOY hotnoy, X2tH jat- 
xpdv 97 avtGv eiepOapnoany., 

66. Baph, ov xat payx0nphy f< xataiabiar tpogh 
y&p xai aviantavid Tiwwy evlpwnuy tvyydvei. Lb bt 
pH napadtty axohv paraiav, ph Toy akotplwy xa- 
xwv Soxetov yevn. 'Antpirrov 32autod Thy (oxhv napa- 
oxevate. 'Ynobefaptvr yep Thy Sucwdn Twy Moywv 
axadapsolav, xniia; th ebyf cov npooderg 3:4 Tov 
Moyiouoy, xat avattiwg jpichoirg toug Eviuyyavoviadg. 
Kartabayeiong yap cov The Exohg Und the TWY XxAX0- 


LoyouvIwy 4nav0puria;, ayevvog ndotv Evatevioetg*. 


xad&rzp 6 6&glalpds, xpwpart axpateatepov nwpohn- 
oh:\g, abiaxprirov Eyer nept T4 bpwpeva Thy gavia- 


oiav. 


67. Azt obv guiatreobart thy yiorrav xal Thy 
axohv, npd; 7d phre Myetv Tt 70rouUTOV, ATE AXOVELV 
*unadog. Itypantar yep, Os Mh dxony parwiay 


7 Matth. v, 24. '* Ephes. rv, 26. 


'" Matth, v1, 34. 


teto vitz tuz lempore non oblemperas legislatori di- 
centi : Non occidat sol super iracundiam resiram. Ait 
autem : Injustitiam cogitavit lingua tua **, Non cessas 
ſratrem tuum incessere maledictis. Quare meritum 
tibi supplicium ab ipso Psalmista ex Spiritu sancto 
renuntiatur :; Propterea, inquit, Deus destruet te in 
finem, et emigrare ſaciet te de tabernaculo tuo, et ra- 
dicem tuam de terra viventium **, Hezc sunt dona 


eorum qui memoriam relinent injuriarum. Hec ' 


Simultatis premia. 

65. Caveamus ergo ab injuriarum memoria. 
Multa quippe consequuntur eam mala, invidia, 
tristitia, obtrectatio. Lethiſera -est horum malitia, 
licet modica videatur. Etenim isthezc' sunt veluli 
minora inimici tela. Plerumque tlamen accidit ut. 
vulnera per gladium ancipitem, et maximum en- 
sem inflicta , cujusmodi sunt, fornicatio, avyaritia, 
homicidium, $salutari penitentiz medela curata, 
ſuerint : superbia vero, injuriarum memoria, ob- 
trectatio, que pro minimis lelis habentur, clam- 
interemerint, ipsis nobilioribus anime partibus de- 
fixa. Hz#c autem non gravitate vulneris interſiciunt, 
sed incuria y1lneratorum, qui. cum detractionem, 
cum reliquis vitiis nihili pendanl, paulatim per illa 
pereunt. | 

66. Grave igitur et perniciosum quidpiam est ob- 
trectatio, que Cibus est ac veluti requies. quorum- 
dam hominum. Tu vero ne excipias auditionem. 
malam, ne alienorum malerum ac vitiorum recepta- 


D culum evadas. Animam tuam reddas. superfluis va» 


cuam. Si namque putidam sermonum illuviem ad-- 


miseris, maculas orationi. tue asperges per hujus-. 


modi cogitationes, et absque causa oderis eos qui 
lecum versantur. GZQ Imbutis namque auribus 
tuis obtrectatorum inhumanitate, illiberali animo 
cunctos aspicies : quemadmodum oculus vehemen- 
tiore occupatus colore, obscuram habet rerum per- 
ceplionem. 

67. Oportet igitur linguam auresque custodire, 
ne quid ejusmodi libenter audiamus vel dicamus. 
Scriptum namque est : Non suscipietis auditionem 


0 Pzal. ti, 1. % ihid, ** ibid. 4. P ibid. 7. 
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vanam ** : et, Deirahentem zecrelo@ prozimo $uo, A 


kunc persequebar ** Apud PRalmistam quoque di- 
citur : Ut non loquatur 0s meum opera hominum **. 
Nos vero etiam ea que non $Sunt opera loquimur. 
Itaque non credendum hujusmodi sermonibus, nec 
- tamen damnandi qui lalia loquuntur. Verum juxta 
divinam Seripturam id facias, id dicas : Ego autem 
sicut zurdus non audiebam, et 8icut mulus non ape- 
riens 0s menm *”. 

68, Non decet lztari de hominis calamitate , 
quamvis maximus sit peceator. Quidam enim, cum 
quempiam vident flagris czdi, vel in carcerem con- 
jici, imperite proverbium illud sxculare pronun- 
tiant : Qui male straverit, misere cenabit. Tu ergo 
quz probe tibi res $travisti, confidis te tranquille 
acturam vile tempus. Ecquid faciemus ej qui af- 
ſirmat unum eventum esse justo et peccatori *? 
Una quippe nobis hic ext vitz conditio, quamvis 
diversum $ectemur institutum 

69. Non licet odio habere inimicos. Dominus 
cnim hec nobis voce propria jussit. Ait enim : Non 
solum eos qui -vos diliqunt diligite : hoc enim et pec- 
catores et publicani ſaciunt ®, Bonum enim non arte, 
non certamine indiget ut captetur, nam ad $e trabit 
amantes ; malum vero divina doctriaa opus habet 
ut aboleatur, atque labore multo. Scilicet regnum 
celorum non et languidorum segniutaque, $ed 
violentorum. 

70. Quemadmodum ergo non licet inimicos odio 


habere ; ita neque negligentes et pigros ſugere opor- 


tet et subsannare. Quidam sunt qui hanc Scripture 
sententiam $ibi proſerunt : Cum sancto sanctus eris, 
et cum perverso una convertes®*, Propterea, inquiunt, 
fugimus peccatores, ne ab eis pervertamur. Hi ex 
animi ignorantia secus se gerunt. Jubet namque 
Spiritus sanctus, non quidem ut cum perversis 
pervertamur; sed ut ex tortuosa via ad rectam nos 
convertamus. Una converles enim significat, una 
trahes ipsum ad te, 2 sinistris ad dextra. 


71. Tria $unt sententiarum genera circa homi- 
num vitam : quarum prima est $8mme malitiz; $e- 
cunda mediz conditionis, quz quasi utramque re- 
spicit, estque utriusque particeps ; tertia ad sum- 
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navy apapruldg vrepyn. Tives pty yap, beacduevor 
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oTPOCar xaxoc Trlarwpthoe br th Belavy (90). 


Eb obv, 1h xakog crpocnca taurh th npdypara, 
vappel; avanavbFfvar tv to Bly; Kat tf nothoope 
Thy X£yovra ©;, Ex ovrdyrnyua T6 Emaly xal TH 
dpuapruly ; 'H yap eviaida tuo braywyh pic tort, 
x2v 6:4popov Tokurelay Eywjev. 

69. Ov bet prozty tobg txOpotg. Kat yap 6 Koper 
TH idia pwvi, Tovro fulv npootrate. $not yap, wg 
Mj ucvor tobe drunaorrac dyanare* rouvro vHp 
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70. "Qorep ov ob Bet tovg typos prioety, obrws 
ovd8t tobg &piels xat pabypoug geoyety xat purtny- 
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71. Tpit; ywwpov Bar xatk thy Tov avpwrwy. 
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Inc xaxtlag, 1 & Fevripa ptong tives xatacotadius * 
GIrEp yap TpMta; Epgottpas oxonel tTWy Ono prov 


mum contemplationis acta, non modo $e, ipsa con- D pertyouon * 5, wpiry, eig ptyrbog bewplas exciton, 


xtringit; sed etiam duas post $e positas conatur 
many ducere. Nequam autem homines cum pejori- 
bus admisti, plurimam malorum aecessionem fa- 
ciunt. Qui autem $unt in medio pesiti, ſugere ni- 
tuntur eos qui sunt intemperantiores, veriti ne rur- 
Sum ab eis pertrabantur : svnt enim adhue infantes 
in virtutum exercitio. Tertii vero virili animo pra- 
diti, firmaque mente instructi, cum malis una ver- 
Santur, quibus salutem parare cupiunt. Ab externis 
alem vituperantur, ab jisque deridentur, qui vi- 


*% Exod, xxiii, 4, * Pal. c, 5. ** Pgal. xvr, 4, 


v, 46. *®* Pal. zvn, 26, 


(30) Cateler., 7mm, 


ob pSvov tauthy ovagtyyer, 4k4 ye xat Ts tehevratag 
n=tpdta yerpaywyety, Ot pty oy xaxot Toy avOpw- 
Twv, Tolg yeipoot pryvpevor, inet mhefw TOY Cervay 
rotouvat Thy abtnorv of 3: ye pion anogevyerv 
TL; axohagtoug FetpovIat, abth touto Geborxotes, 
wh nd bn" atroy xabeixuabact viror yap Er 
Ov &periv Tuyydvovorv* of &t tpiro:, avipelay thy 
ywouny Eyovies xat xpatardy 76 gpovnpa, cvvit- 
&youor tolg gavkoy xat ouviiatrrwviat, owant avtolg 
Bouiduevor, Kat youv Und tov Efwhey Gverbiyovrar' 


7 Pal. xxxvit, 44. ** Ecel. ix, 2. © Matth. 
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xa) v7 Twy Cewpotviwy BY avtobg cuviridayoving tolg A dent illos una degere cum negligentioribus : ipsos 


ape Tttpo; yacudtovratr xat yap altos ws bpnioug 
avrwy Giabakkouory. Vi & w; tratfvouc T4 napt tav 
av0 prorzwy &xovovies, dew th befov Epyov txtehovat. 
Xaipere yap, vyno!, xal dyallidobe, 6rav nav 
yevCog elawot xa" vuwr ol drOpunct. Aecnorixh 
pptv ov Tovtrwy 1h TpAtt;* xat yap 6 Kiprog perk 
Tekwvwvy xat &paprulov tobe * pakkoy & gidieh- 
p05 1 tourwy yvwpn frep pihautog, "Qonep yap 
£unpropos olxtoy bpavte; Toig Epapravovtas, xat 
Toy Whoy xatagpovioavies, Th dhidtpia xa} @n- 
0M.vpeva wget buoyupliovrate xat reprpheybpevocr 
tx 7Gy xavorixov LEpewy, &vtxovrat. Of bs ye ja£00t 
tav wor Thy adchpbv ind the Gpapriag gleybuevor, 
@ropevyount, Geborxdteg ph xat elg avrobg md np 


namque quasi iliis similes essent calumniantur. 
Ipsi vero hominum contumelias quasi laudes acci- 
pientes, intrepide divinum opus exsequuntur. Nam 
ait : Gaudele et exsullate, cum omne mendacium dixze- 
rint homines adrersum vos **, Dominicum est bu— 
jusmodi officium ; Dominus enim manducabat cum 
publicanis et peccaloribus. Eorum animus ſratrum 
magis quam $ui amans est. Cum enim peccantes 
vident, haud secus, ac $i domorum incendia con- 
Spicerent, neglectis $suis, aliena quz pereunt ser- 
yare nituntur, atyue ardentibus GZJI contumeliis 
combusti, id tolerant. Qui autem medii gunt, si vi- 
derint fratrem peccalo ardentem flagrantemque, 
auſugiunt, verili ne ad se quoque ignis pertingat. 


Gaveunlh. Oi 8 ye tpiror, yahenoy yerrdvuy Bixyv B Tertii autem malorum vyicinorum partes agentes, 


Entyovies, Tobg xgroutvoug Ent nhdtov EE4mtoua:v, 
Viag avrobg (90*') np; Enwieav, thy olxefav zaxiay 
Tpooyepovteg. "Nonep yap moonpy ialabivieg 
Tholw, avii Watog x58play Embaitourrv, Oi & yes 
Evavriot tovtors, of ayadot, t& olxela xthuara bet- 
Tepa Eevro th; Exeivwy owrnplag. Tara th; 6n- 
0rvhg aydanng 74 texphpriar obror Th; elkirxprvods 
@yann; of pbiaxes. 

72. "Qarzep I 7& Givi t&y & Evdg Hornmrare Th 
Y@p puapyupls axorovdet gOdvog, Tdhog, Entopxia, 
0upde, prromaxia* oltw Th Evayila toitrwy the 
&yamn; Eyerat © npaltng bh Myw xa) paxpobupla, 
xa) &vetixaxia, xat th tzwov &yabdv, f dxthuo- 
oyvn. Vx Evityerat yap tiva tavtng The dperhs, 
keyw 6h Th; aydnns, tomxtofiar, ci ph tx The axtr- 
toodvnge ob yap mph; Eva GivOpwnov 6 Kypiog thy 
&yarmy Eveteihato, 4k\a mpg Gnaviag. Obxoby ov 
Tov Eyovea; Ttapttely Toby yptoovig. Tamdbsmnte- 
7a (94) yap td the &yanng. Th pty yap niory Efa- 
pxzitv &85vatov avOpwny * Bcod Be toro Epyov. 


73, Ti ovv, pnotv, 6 ph Exwv, tept' tenpoouvng 
Cywvity, xa\ abry oo. nwp6padg Tod irhondhat yive- 
Tat; Kooutols rovro npootttraxtat. OL yap tocov- 
Tov Tnph%4; td Tpaytvat Thy tEvnta 1 Eenuooyvn wpt- 
oat, 650y 0x thy ayanny. '0 yap thy thovoroy bots 
xG@v Ozdg xa! Thy mEvrra Tiger. Neprrrg obv h 
then puoouvy, rpoceteyn ; My yevorto ! akikg apyh IT; 
ayarnr; Tol; uh el86o: yiverar. Qonzp yap vroypap- 
pdg hv < the axpobuariag meprroph- The xapbiag, 
ou7w; th thenuoruvn The dyarng iiacxakos xat- 
torn. Ol; olv 4 ayeny tx ydprrog E860n neprrth 1 
EAST 1L00UvN. 

74. 0% 8&:a64kovcn thy Elzov Tavta Aeyw * AAAft 


The @xtnuooyvns Th xabaphy Eerxvouon. Mh yive- * 


o)w obv xwhudts Th Eattov To peiovog. 'Ev diy 
Th pixphy xatwplwcng * nkvia yap by" tv belwnxang * 
md 7d peitov oundy aviveucoy, Thy ayknr,v, Erav- 
popdpog yap Tuyyaverig. Yb thy thevbtpay gwvhv 
6p<)e:; elnelv, th, '[Ech advra dgthxaper, xal 


* Matth. v, 11. 
(99”) Forte, av79i;. Evit. 


eos qui comburuntur magis succendunt, submi- 
nistrata illis ad interitum materia, propria $cilicet 
malitia. Nam ac si pice illitum navigium offende- 
rent, pro aqua cedriam resinam immiltunt. Contra 
vero probi homines, proprias facojtates eorum $8- 
luti posthabent. Hec sunt verz arguwenta charita- 
tis; hi sincerz dilectionis custodes. 


72. Sicut autem vitia unum ab alio pendent : ni- 
mirum avaritiam $equitwr invidia, dolus, perjurium, 
ira. memoria injuriarum; 8ic que illis contraria 
sunt charitalem consequuntur : mansuetudo nempe, 
2quanimitas , tolerantia, et bonorum perſectissi- 
mum voluntaria pauperias. Non enim potest 


C quispiam eain adire virtulem , scilicet charitatem , 


nisi per voluntariam paupertatem. Neque enim Do- 
minus charitalem mandavit erga unum hominem, 
sed erga omnes. Non decet igitur evs qu ſaculta- 
tum potiuntur egenos despicere. Sic namque Subdu- 
cetur a charitale. Nam $suppeditare omnibus nemo 
potest, cum it illud solius Dei opus. 

75. Quid ergo, inquit, qui nihil possides, conten- 
dis de eleemosyna, ipsaque tibi est occasio possi- 
dendi ? Id szcularibus jussum est. Non enim tan- 
tum ad inopis alimentum inslituta fuit eleemosyna, 
quantum propter charitatem. Nam qui divitem re- 
git Deus, etiam pauperem alit. Frustra igitur in- 
juncta ſuit eleemosyna? absit! Verum charilatis 
principium efficitur iis qui ignorant. Quemadmo- 
dum ergo circumcisio preputii figura erat circum- 
cisionis cordis; ila eleemosyna charitatis magistra 
constituta est. Quibus igitur charitas per gratiam 
data est, iis Supervacanea est eleemosyna. . 

74. Nequaquam hoc dico, ut misericordize de- 
traham, sed quo ostendam spontanez pauperlatis 
puritatem. Ne fiat igitur minus majoris impedi- 
mentum. Exiguo tempore parvum bonum fſecisti , 
qui omnia simul erogasli; jam ad id quod majus 
est, charilatem nimnirum, respice. Crucifer namque 
es. Tu liberam illam yocem proſerre debes : Ecce 


(91) Yulg., v$r9z7Enrr2t, ED 
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reliquimus omnis, et secuti sumus te *, Tu hoc do- 4 1xo.lov01oayuty oo. Lb thy ebnapprolactoy yIor- 


natus es munere, ut fiducia plenam apostolorum 
loquelam imitarere. Aiunt enim Petrus et Joannes : 
Aurum et argenium non est miki **, Duplex quidem 
lingua, sed unica fides. 


75. Inter szculares porro, ne tlemere et inconsi- 
d:rate erogetur eleemosyna. Ait enim : Oleum pec- 
catoris non impinguet caput meum *, Convenit ergo 
ut qui eleemosynam erogat Abrahami prudentia sit 
preditus, ac quemadmodum ille juste et probe 
agat. Nam qui hospites perhumaniter excipiebat 
homo justus, cum epulis svum etiam animum Ex- 
hibebat. Stetit quippe ministrans*, nec sustinuit 
famwlos ejusmodi lucri secum consortes esse. Sane 
qui ejusmodi gsunt, eleemosynze mercedem reci- 
pient , quamvis in secundo ordine conslituantur. 
Namque Dominus qui mundum creavit, duplicem in 
itlo posuit incolarum ordinem. Aliis siquidem probe 
viventibus, propter liberorum susceptionem matri- 
monium injunxit : aliis vero propter puritatem 
ritz, castitalem tradidit, 2quales illos angelis cou- 
Slituens. Et illis quidem leges, ultiones, doctrinas- 
que dedit : his vero ait : Miki vindicta, ego retri- 
buam , dicit Dominus *, Ilic ait : Operaberis ter- 
ram ** ; hic jubet : Nolite 80lliciti eszxe de crasti- 
no ®, lis legem dedit; nobis per gratiam ipse 
coram mandata intimavit. 

76. Crux est nobis tropzum victoriz. Proſessio 
quippe nihil aliud est quam abdicatio vitz, et me- 


Iav Tov anootrdhwy prphracha xathguol0n;. Gnot 
yap Htrpog xat lwdvvn;, ws Xpvuoloy xal dpropuor 
ovy vadpyet por. Arti pity  yYAorta, GA wovd- 
TpoTo; 1 nico. 

75. Kat tv tot; xoopuxot; & ph ano obtws Een- 
poodvy yevealw. $not yap, wo; "Elaior dpuapruloy 
uh Unardro thy xepalthy pou. VWpoohxer ov thy 
tieoovia *AGpapiztoy Eyerv m6 gpovnpa, xat ©; 
ExeTvog th Blxatov Ernxalug npdtrerv. Orhofevay yap 
6 8ato, pert th; Eotlag xat thy yvwpny Tapsby- 
xv. "Eorn yap, pnowv, bnnperav, ph Boulnbei; 
Tobg olxtrag ovppeporag To xtpiovg yeveolat. 
"Akr,00g of towovtor jpro0dv The Eenpooyuvng Efouct, 
x&v tv T6 Cvrtpy Teypart tvyydvorv. '0 yap 
Kuprtog, Snuiovpyhoag thy odixovptvny, Birnkfy Ev 
ary Tov olxyt6pwy Eero thy T&ttv. Tolg ptv yap 
TE uvo; Bow bit thy natbonotav Thy yapov Tp03- 
£rate* tolg Ot bt4 xadap6rnmtra Blov Thy &yvelay npos- 
tratev, loayythovg abrolg nowwy* xal tolg pty v6- 
poug xat txhixhoerts xat Cilaoxakliag napsiuxe * 
Tourotg &£ prov * 'Euol Ex6lxnow, tro drraxc- 
800w, Are: Kip. "Ext? gnarv * 'Eprdon the 
yy © xat Os wh pepyernoam The abpoy xehever. 
'Exefvorg vepoy Evwxey * huly & iz yaprrcg avtoyet 
T3; Ev79)a5 £yVwptoey. 


(6. Lravpds hal tort Th Tpenatov The vixng. Th 
yap Enayyehpa huov obity Wo tothy f anorayh 


ditatio mortis. Quemadmodum ergo mortui corpo- Blov, pertry Oavatou. "Qonzp ov of vexpot obx 


re non operantur; ita et nos. Quzcunque enim illo 
G32 peragenda erant, ſecimus cum essemus parvuli. 
Ait namque Apostolus : Miki mundus crucifizus es, 
et ego mundo **, Anima vivamus ; ea ostendamus vir- 
tutes ; mente exerceamus misericordiam : Beati enim 
misericordes anima **. Et quemadmodum eodemi loco 
Cicit, quod qui pulchritudinem concupierit , elsi 
nihil exlerius agat, peccatum $ine tesle operatus 
est ; eadem ratione hic de eleemosyna sermo ha- 
betur, animo actionem perſiciente, licet desit pe- 
cunia, majore habemur honore. 


77, Quemadmodum enim qui in s#culo sunt 
beri varia obtinent servorum ministeria, et alios 
quidem in agrum mittunt, ad colenda pradia, ge- 
nerisque propagandi causa ; eorum autem filios, si 
conspexerint probos elegantesque esse, domum 
lransſerunt sibi ministraturos; ita quoque Domi- 
nus eos quidem qui venerabile matrimonium inie- 
runt, in agro mundi reposuit; eorum aulem pre- 
Slanliores filios, quotquot maxime probum amplexi 
Sunt propositum, $ibi ad ministerium admovit. 
Isti ab universis terrenis negotiis sunt alieni, quo- 
niam Dominica mensa dignati sunt. Nec de vesti- 
mento $0lliciti sunt, Christum namque indue- 
runt, 


* Maith. xix, 27. ® Act. mi, 6. ”* Pal. cal, © 


vi, 3h. * Galat. vi, 14. ®” Matth, y, T. 


Eve pyovot Th wpatt, obtw xat huetc. "Oca yap tv 
8: avrod Enrehtoat, nenothxapey Gre fuiv vio. 
Sno) yap 6 'Andozohog, ws Epot xdopor Eotat- 
pwrai, xr To x60po. Th vw Copy * abrth Th; 
apera; Emibelwpey * xate Ciavoay Elthowpty * Ma- 
xdpor yap of Elenporeg Th huyh. "Qonep yap Exct 
k£-'£:, &rt 6 EmiOuphong xdkovg, xat Giza The npd- 


E2ws, Gpdprupoy Thy Gpapriav elpyacato* vitws 


tvrav0a th thznpootvny elpyrat, The yvwpns Thy tpi- 
Ev Tehovang, xiv T6 apyyptov aneatt, Th peitovt 
afia teriphucha. 

77. "Qonep yap of att thy x6gpov Seondta: b:a- 
p6poug olxetov Lrnpediag xexthviat: xat tobg wav 
tv tots ywplots ExTturouct, tp; Th Tas yalag Epya- 


D Cz20at, xat thy Tod yEvoug braboyhy gurdrrecy * robs 


6, Eav Emierxelg xa) nepixanel. £5 abrovytvoptvouc 
0eacwvrat, &v Tolg io oixorg pedrorwor nphg thy 
txutOv Unnpeatiay © obtwg xat 6 Kuptog tobg pv 
Thy og: uvby yauov Eoputvous, tv TE To) x55pov yw- 
ply Edeto* tobg Ot toutrwy Belttovag, Goo pakore 
$514; retvyhxac: npoatpsoiws, tauty naptotn ocv 
£5 kerrovpylay. Obra naviwy Tov yrivey Tpaypd- 
TWV TVYy4vovucty ant prot The Yep Aeonotixts Tpa- 
reCnG hElwvrat. Oh pepru wr np Gppiactwc* 
X ptotdv yap tvie3uvrar. 


Rom. x1, 19. %* Genes. 11, 23, 7” Malth, 


a. Ya ns a. & A .20 - = 


1533 


78. Tov ov &pyortpwy tayhidtwy el; bot Beond- A 


THs 6 Kupuog. "Qonep yep tx mob abrob ofrov tort 
xa) Td &yvpov xat 75 ontppa, obrwg ix Tod avros 
Ocov elor xat of xat4 Thy x65pov gpvws Btobvres, 
xa). of Tdy povipn txavypnutve, piov. Kat youv tov 
apyorepwy xpela tor! tov pty guy tp; ypoiav 
xat pulaxhv Tod ontpparcy, 70d &t xaprov avay- 
xata h xrhoyg * yeveag yap Tod nave; TuYy aver. 
"Qonrep yep obx tyywpet xatt tavtd xat Bordvny 
elvar xat ontpua, obzw; abbvaroy, The x0Ipixh; 66- 
bns hulv nepixetiutvng, xapry obpavioy mnothoat. 
Tov & guluy aropputviuy, xat the xalipns En- 
pavdciong, Enthbeig 6 arkyvg np Oeptondy tori. 
Kal. het; obv, &nobakovoat thy tx yhg gavraciay 
@vr} Twv gubwy, xat Snpdavacat tautaov th owpa wg 


Thy xa)@pnv, vwoagcat &t taurov thy hoytoudy, Gu- B 


vn36ueda ontppa gwrnplag yevvhoat. 

79. "Emuxtlv3uvov thy wh $i4 Tpaxtixov Blov aybiv- 
Ta, 8:3goxetv Enyer atv. "Qonep yep fv, of tg olxiav 
Eywv ox0 pav, vous brobefaueves, Prayer th mIwast 
ToU olxhparos © obtrw xat obtot, ph mptrepoy Eautobg 
aoyalny olxodojpyonvics, xat robs mpocihdbving oby 
abrol;s anwiecav, Tots putv yap Moyo npoexalt- 
oavto elg owtnpliay, th 3 tov Tp6noy xaxiq, tog 
Tuleyevias pakov talxnoav. 'H ptv yap $1) wv 
abywv Exhzorg Eorxe ypayals ih ypwpdruy clant 
TIWTWY GVVLGtdoatc, Eotivag Gpixptratos ypoves 
Tt2huaty Gvepwy praals xat berwy otay6o: * thy & 
Euntpaxtov &:3acxakiay ov8' 6 nd; aluy biakboat Gy- 
vibdeiy. Ta yap ovepet the Yuyns Exxolentwy 6 
aoyog, alwyov &yakpa Xprotov Toig Tiotols Cw 
petrat. | 


80. Atov oSv xa hui; wh Enndhawy The yuyhs 
routodai thy Oepaneiav, ak nv abthv & Gow 
xo5uetly, pate Tod paboug ph dpchovoag., Tprxywy 
tromoducda thy ayaipegy * cvvayehupey xaltous 
tv th x£parf ozwinxag* povdoavte; Yap obrot, Ent 
anstov hui; Buvhoouct. Th ptv yap wpixwpa hwy 
Hv 6 xat& tdv ploy x65po5, Tia, tat, ypnuatwv 
xTH3t5, Laprpal tabhtrog otbiat, Movtpwy yphIets, 
Bowpdrtwy anohauatts. Tavrz fbdgauey anobakkety* 
@Mk4 tobg $vy0g06pous oxwhnxag pakkov ELwowpev. 
Tive; & £torv obror; xaraiand, Enopxia, gilapyy- 
pla. *'H ov xeyakn huov totty h huyh © xa Ew 
pty tv taig Vatg Tov x00pixwy Tpaypatwy ETXE- 
T9vto 7& Onpia, t36xouy LavOaverv* vov &, yupvy- 
0Evra, nioty tory Exinhas ia tobro &Ey naplevy 7 
ty povayp Tnpapavh Tvyydver xal T4 eltcheotepa 
apaprhpara' warep yap ty xabapy oixh part xata- 
pavtg nao. yivetar mh 6gity Onplov, xiv Bpayxvratov 
TVYyavny © &v & tolg xoopurnot;s Oonep Ev axabaprotg 
ornators Eupwietovta 7& ptyiota TOY lobduy kav- 
0aver, bnd th; auveyoug Wing xakuntopeva. Atov obv 
to huby xabaipey thy olxov Ermvexig, xat tEpib)t- 
ne50a wh w 7wov huopOopwr Cubpiuwy raperobun 
tv tot; The yrs Tapelorg * x2) Dupiiy & tovg ths 


(91*) Viet. PP. 1. v, 8, 20. 
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78. Utriusque czterum ordinis unus est Domi- 
nus. Nam sicut ex eodem ſrumento est paleu es 
Semen ; ita ex eodem Deo $unt et qui in mundo 
bene vivunt , et qui monasticam amplexi sunt vi- 
tam. Ft sane ambo sunt necessaria; ſolia quidem 
ad tutelam et usum $Seminis ; ſructum vero necesse 
est acquirere, quia ex e0 cuncta nascuntur. (91*) Cz- 
lerum $icut non potest esse simul herba cum semine ; 
ita fieri nequit ut, circumposita nobis mundi gloria, 
celestem fructum emittamus. Foliis porro delapsis, 
areſactoque culmo, apta est ad messem spica. Nos 
itaque cum ceu ſolia, terrenum luxum abjecerimus, 
corpusque nostrum calami inslar exsiccaverimus , 
nostramque cogitationem erexerimus, tum poteri- 
mus $alutis s8emen gignere. 


79. Res est periculosa, cum is qui vita in actio- 
ne posita inslitutus non est, docere aggredituz. 
Nam sicut si quis domum habens ruinosam, et 
hospites exceperil, perniciem illis per #dis ruinam 
aſſert; sic et isti cum anlea non semetipsos firmi- 
ter zedificassent, eos qui accesserant secum perdi- 
derunt. Etenim verbis ad salutem yocabant, mo- 
rum autem nequitia eos qui collecti ſuerant damno 
aſſecerunt. Nam $simplex verborum expositio gsimi- 
lis est picturis, quz levibus vitiosisque coloribus 
constant, quas brevissimum tempus ventorum fla- 
tibus, imbriumque perſusione dissolvit. At doctri- 
nam operibus conſirmatam, ne totum quidem 2vum 
dissolvere potuerit. Nam $olida anime exsculpens 
Sermo, Z#lernum Christi simulacrum {idelibus 
tribuit. . 

80. Quamobrem debemus anime curam $usci- 
pere, non:perfunctoriam, non ſuealam ; sed in tota 
illa exornanda tlotam ponere operam, non neglecta 
przsertim proſunditate. Abscidimus comam; una 
auſeramus et lineas capitis: nam $i solz relip- 
quantur ille, majorem nobis afferent dolorem. 
Czsaries quippe nostra erat, szcularis ornatus , 
honores, gloria, facultates, vestium splendidus 
amictus, balneorum usus , ciborum voluptas. Hzc 
videmur abdicasse; verum anime perniciosas ti- 
neas abjiciamus. Quznam ille sunt? male cogila- 


p tiones, obtrectatio , perjurium, avaritia. Caput no- 


slrum est anima. Sane quandiu in silvis rerum 
mundanarum fer obtegebantur, latere videbantur : 
nunc autem denudalze, cunclis Sunt aperlz et 
conspicue. Proplerea in virgine vel in munacho 
evidentia sunt vel levissima peccata : quemadmo- 
dum in mundo domicilio, quodvis animal quamvis 
tenuissimum omnium patet oculis : in mundanis 
autem GZZ ceu in impuris immundisque 3pelun- 
cis etiam incubantia venatorum maxima latent den- 
Sitale materiz obtecta. (92) Oportet ergo nos do- 
mum assidue expurgare, et circumspicere, ne qu3d- 
piam anime noxiorum insectorum, ejusdem anim 


(92) Vit. PP. 1. v, 4, 42. 
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censo suffumigare. Sicut enim acriora pharmaca 
bestias exigunt venenaias; sic immundam cogita- 
tionem ejicit oralio cum jejunio. 

81. Una porro anime exitiosxarum belluarum 
hec esl : decipi scilicet ab iis qui esse ſatum aflir- 
mant. Quod etiam genesin vocant. Is est gravis- 
* Simus diaboli $timulus. Et plerumque animabus 
$tudiosis, postquam in mente pestiſferam phanta- 
siam excitarit, evolat : at segnioribus dominatur 
hominibus. Nemo enim eorum qui cum virtule 
vitam transigunt, tenet admittitye perniciogam 
vanamqne ejusmodi doctrinam ; Deum namque 
principium $latuit omnis preterili presentisque 
boni : ac secundo loco propriam mentem ducem 
judicemque virtutis ac vitii constituit. Quotquot 
autem injuria vel segnitie passi 8unt quz non 
exspectabant, illico accedunt ad baujusmodi dz- 
monem. Quemadmodum pueri relicto ordine , non 
ſerentes parentum $uorum institutionem $ibi per- 
utilem, auſugiunt, locaque adeunt deserla, ſerisque 
ac barbaris adjunguntur dzemonibus. Nam erube- 
scentes ſacinora suz volunlati imputare, ea que 
non adsunt falso criminantur. 

82. Prelerea a divino numine $ese abjicientes 
sibi affirmant ex genesi seu nativitate yoluptates 
obvenire : fornicantes quippe, fſurantes, avaritia 
laborantes, ſraudulenti, pudore propter opera 
Sua alfecti, a veritate deſlexerunt. Estque terminus 


72 lo6%a Loa m4 8pryrzpa THY gappdxwy Anthav- 
Vet, ob7w Joyeopdy puraphy ebyh pert vnotelag 
Exdunner. 

81. "Ev & tov Wwyop06pwy tort Onpiwn xa) th 
Lnoovphva napk twy heyoviwy Elvai cluapptvry, 
fvrep xat yEveaty xakovot. Kevtpoy bt Eovi xat toute 
705 Siabiov Bervoratov. Kai taic py onoudalatg 
Ywyals nokkaxts xatz vouy jpbvoy paviariay Motu- 
xhv xivhoav, a&gintarai * Tov &t apeeotipwy xa 
Conde. Obdel; yap Twy xat' aperhy Srovviwy Euate 
otever f rapaityertai td ppevoblabeg xat patatoy toro 
ppdovnpar Bebv yap apyhy tdhviwy tiHerat twv yevopt- 
vey xat ytvoutvuwy ayabav * xat Sevitpay thy olxelay 
yvwpny tyeudva xat xprrhv xabfornory apeths te xat 
xaxiag. "Ooon, tt; aboukiag T4 tx pabuplag nendy- 
daav, eblg txelvey TH Catpoviy npootpyoviar. 
"Qonep yap raids; Metnoraxtobvieg xa ph gipovreg 
Thy Toy yovewy Tphg pthetay naiiuory, dngo:- 
TWVTEG, Tovg Ephuous xatalapbavouct thou; , xat 
@yplog xat pappapotesr (92*) cuvantovrar Ealuoary + 
aidovuevo. yap Thy yvwpny Thy altlav TihEivas tov 
nap avrols npatroptvuy , cuxopaviouct T& ph 
TApovia. 

82. "Ex: ye phv xat tov befou Eautobg anwaduever, 
£x Thg yEvESews abtols paoxover te xa)" tloviy npoo- 
yivzodat. Nopvetovrtg yop xat xhtnrtovies, pikap- 
Yuplay tt vooouvreg x21 Coloppogtviy, aitovuevor ths 
opwy alrwy tpatet, tfixhtivay and the AnBefag. Th 


eorum proposili, lethiſera desperatio. Quia ne- (, y2p Teo avrwy toy 0x0799 h bheb poybpog atroly Eorry 


cesse est ex his cogitationibus argumentisque 
Deum ab ipsis tolli de medio, pretereaque judi- 
cium. Ait enim : Si ita judicatum de me fuit 
ut scortator sim et avarus, superfluum est judi- 
cium. Justa siquidem ultio delieta spectat sponte 
admissa. Ilud autem opus quod ceu ex quo- 
dam principio pendens, involuntarium est, in- 
sonlem reddit auctorem. Adeo ut hinc tollatur 
judicium. 

83. Quomodo etiam divinitas ab eis exigatur, au- 
diendum est. Eam quippe dicent, aut prinam aut 
secundam , aut una $emper exsistentem cum eo 
quod inaniter admiltunt. Si Deum fassi ſuerint 
primas tenere, necessario sequetur omnia per 


anoyvocg. 'Aviyzn yep tx toitwv toy Moytoplov 
Gvaipetiabai nap" avrwy Thy Oedy, xat wpoctt: thy 
xplorv. Þrot yap, ws Et tobr6 port xtixprrat, nop- 
veverv } rheovextet), neprrth © xpſorg. "H ptv yap 
Trxala Truwpla Exouoluy Eotk mratopdtwy® 1 Bt ©; 
Ex Tivo; Gpyns dxougia npit:; avaltiov mnoietrat 
Thy Tpacavia* wat tx tobrov avatpelrar ty þ 
xplarg. 


83. Nog & xa) th Getoy map" abrol; ExEi)\etat, 
@xov37zov. ®ha0un yap avth f nporov, ff Eevtepov , 
f &z) ouvby Tf avrov paraidtyai. El ptv ov npw- 
tTeverv elnwor thy Bcdv, avayzr Exohov0f out mavia 
& avrov yeyeviodate xat yap abrdy Ev t3oty © o0x- 


ipsum ſacta esse ; etenim ipse in omnibus et : D oov av; Ths Etuaputivrns xvptog. EL &: mnheo- 


quamobrem ' et ipse est dominus fati. Quod si 
ſraudulentus et scortator est ex genesi Seu nati- 
vitate , necesse est per medium genesis Deum 
esse mali causam ; quod absurdum est. Sin affir- 
ment divinitatem $ecundas tenere ; consequitur 
cam esse primo subditam. Et quidquid optaverit 
quod przesl, id nec2ssario exsequelur quo!1 conse- 
quitur : rursu:nque apud jllos Deus erit au- 
ctor malorum, quod neſas dictu est. Quod si 
coxlernum illud esse voluerint, omnino pugnam 
inter ea ipsa coucitabunt, que scilicet habeant 
contrarias naturas. His ergo rationibus quasi Sum- 


(92*) BapSzpw3zo: Colt. 


VEXTT|G, f, nopvoxtmog Ex Th; yevEozws, avayxalov Bri 
pEcouv The yeveatue Thy Bedv alrov the xaxia; 
Urapyertv* Gmep Etorov. EL &t Ceviepov abtd mak 
gh oovcry, elxd; ard dndoukov yeveolat TH npwry * 
xal Gnep Bovietat th tyoupevoy, Toutw avayxaiu; 
axcrou0h oct th End uevoy © xat ney THY xaxaov nap" 
altos alriog 6 Ozrdg* Gmep GVtprrov. Et Ot xat 
ouvaliiov avth tfovory elvat, naviws paynv Twp; 
tavts xivtooucry Evaviiag Exovia guoet;. "Ex toutwv 
oy TOv Loyiopay, o; tv xepaklaly aviprra: abrwy 
h parala vndvoa. Hept tobrwy efprxev 4 Tpagh, 
©g 4r,oy © Elaey dgpwy &r xap8'gq avroy * Ove 
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tori Bcc * wal, Elg ro byor Elddnoar droulay. A malim confutatur vana i!lorum sententia. De qui- 
bus h#c loquitur Scriptura : Dizit insipiens in corde 8uo : Non est Deus **; et : Iniquitatem in ex- 


celso locuti sunt *', 

84. Kat Tpogpacitovrar & Eautol; npoydrtt; Ev 
auapriat;, 'Axpwrnpiatoun yap ths Vpayds, ty- 
GAWTTOVIEG, £5 abtwy thy xaxoppodivyy abtav nhy- 
poyopety Boukdpevor. Kat mpwrov ptv Ex tol Evay- 
yealou by Eautoy bby EZeuely Tnerpwsver, £x6:4Cov- 
7a * ono} yp, ©; Too 08 Xptoror 1 yevectc obrwe 
nv. Thy yevwnarvy yap avrod yevearv < Ola Tpayh 
wv6pacey. "Em ye whv xat th mph; &vOpwroug avrdy 
oixovoputxig yeveclat axokoulug yevecr; wvopactat. 
Et & al mTepl tov '@&otrtpoy tt heubohoyodat, xaxct 
T&htv Thy Ev3otov abtod napoudliav pavlavitwoav. 


84. Quinetiam sibi comminiscuntur excusa - 
tiones in peccatlis. Detruncant enim Scripturas, 
c#cutienles, ea mente ut ex illis prayam suam do- 
ctrinam comprobent. Et primo quidem ex Eyangelio 
conantur eyomere suum virus. Ait enim -: Jesu 
Christi autem generatio sic erat **, Generationem 
ejus genesim divina Scriptura nominavit. Insu- 
perque, quod ipse per @conomiam ad homines 
accesserit, consequenter nomen tribuitur genera- 
tionis. Quod si aliquid etiam de stella menliti 
ſuerint, inde rursus discant gloriosum ejus adven- 


Els huly 45thp gwrerveratog xhput yeyove th; akn- B lum. Unica nobis &tella lucidissima G34 preco 


Osiag* þ & Exeivoy paraia yvwpn nollobg TApers- 
gEpet el; Of pav avOpwnivng yevectug. Kat £x tovrov 
Tebztxrat, ws naviayoy taurf avifzerrat < xaxia. 
Kat thy "'Hoatay &@ el; paprupiav Tho taurwy 
&wolzg xakovot. $45x0vs: yap abrby elprxtvar 76* 
Kvupuoc 6 nowr eipryny, xal xtifur xaxd. 'H 
utv ov elphvy naps nioy wpodynrar Og Ozot 
E£pyov TuYyavouca * 1 Bt xaxia nap' abtols pty akn- 
0g rokreverat, xaxia Th; huyhgs Lndpyoucn * naph 
& Hhulv h £x tov Beoy yevneioan xaxia wopehpwrdry 
tovl. Npds yap owrnplav huyh; xat raelav owpd- 
wv Yivovzai Atuol xalt 4vopt plat, v6oot te xat neviat, 
za &airivts nEpioraceg. To yap owrhpia yappara, 
& ExeTvor xaxtay huyTsg xat xaxa ox aindwng vnevon- 
oav, Tavta np; Emotpoghy hulv raph tou xpeirtovesg 
Tpoogepertat* Tic rap torw vide by ov rnaitever 6 
arp ; "Err & xa 7d, Ovx &r drOporg al 6Eot av- 
rOU, Tay bpoiws rpooptpoucry elg thy IBlav xata- 
oTpogr,v © doug yap ph Eyovres, Efryvidoat Sovkovrat. 
"Uidy obx Eys: nheovetia, yaotptuapyia, nopveia * 
&vun6otata yap tavia, xab' tauta wh bvia. Tavra 
Yap ixetvo. 6Govg elwheoav Acyetv. 'Obovg & huly 
1 Tpagh ifyer T4; xowis nic, thy te Cwhv xal Thy 
0avatov. 'Alndo; yap Topeiat clo: th; te Eviauda 
cloaywyTg xat The Þx toy alo0ntabv tolrwy per- 
EVaotT4iow;. | 
$5. Ilavra ov noodory of xaxobaluoveg, Gre Tod 
abtsGoudtiov Eautoug anwanddat * xat tauthy anovihy 
*(0evrai tov aviixataiiatzat the EhevOepta; thy Gov - 
ksiav. Kat yap toro ths xaxia; Epyov, Td mtaviore 
Tot; yeipoorv tauthy ouyxabeixery * tavtwy yap yE- 
vovTati paprupes, ws Th xaxia tautovg nenrpaxdtes. 
Kal toro obv tov Cra6dhov 7d &natrhby TExvarua * 
T4; yap apechils huya; Trk ths xaxobo;iag xatw 
XEX2GEvati TapaTxevdyet, wh ovyywpav avta; ava- 
viidat mpg Enfyvwory The dlnbeiag. "Qanep yap 
va; txtds mnbakluv nhiouen af yeiudicrat, obtw 
toVr"g ndvrors 6 xiviuvog Entmvele ods yap nphy 
Thy awrhpov Mytva bpphont Covaviat, Thy xubep- 
vovta Kyuprov xatahindvitg. Kat ta; ptv ixicbout- 
vag arp wy oorws nhavd, Nokiaxiy & xat ta; 


» Pal, xi, 1. * Pal. Lxx1, 8. 
z, 25, 
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Math, 1, 18. 


exslitit veritas : illorum autem vana doctrina 
multas introducit ad hominum captandam obser- 
vandamque genesim. Atque hinc ostensum es, 
ubique malitiam $ibi ipsi adversari. Isaiam quoque 
in testimonium amertize suz yocant. Quem aiunt 
dixisse : Dominus ſaciens pacem, et creans mala **. 
Pacem certe opus esse Dei nemo non ſatetur : 
malitia yero apud ipsos revera versatur, malitia 
videlicet anime. Nobis autem ea quz ex Deo pro- 
cedit malitia, utilissima est. Nam ob salutem 
anime corporisque casligationem oriuntur ſames, 
siccitas, morbi ac paupertas, alizque nonnullz 
calamitates. Salutaria enim remedia, que illi 
malum et perniciem anime esse opinati $unt, hc 
ad conyersionem nobis infliguntur a Deo : Quis 
enim filius, quem non corripit pater **? liludque 
prelerea : Non 8unt in homine vie ejus **, pari 
modo ad propriam eversionem proſerunt ; scilicet 
vias cum non habeant, vias volunt investigare : 
viam non habet avaritia, aut gula, neque ſornicatio. 
Ila namque cum per $e non Sint, subsistentia ca- 
rent. Quz tamen illi vias dicere consueverunt. At 
vero Scriptura duas esse Omnibus communes vias 
dicit, vitam et mortem, Vere siquidem itinera sunt, 
introitus in hune mundum, et transmigrationis ex 
his sensibilibus. | 

$5. Nihil itaque non ſaciunt inſelices illi, ut 
Kkberum a $e abjiciant arbilrium : alque in hoc 
curam $tudiumque ponunt, ut libertatem cum 
servitute commutent. Etenim hoe est malitiz opus, 
w $emper $eipsam pertrahat ad pejora. Ipsique 
adversum $e tesles evadent, quod sese malitiz 
vendiderint. Estque illud diaboli artificium quo 
decipiat : segnes quippe animas per pravam do- 
ctrinam deorsum propendere compellit ; nec sinit 
eas SUrSUm erigi ad agnitionem veritatis. Quemad 
modum enim navis $ine guberuaculo navigans. 
tempestatibus semper agilatur ; ita illis undequa 
que periculorum ventus instat : neque enim possunt 
ad Salutarem portum appellere, quando guber- 
natorem Dominum reliquerunt. Sicque hostis ani- 
 Jerem. 


v2 1s2. xLv, 7. ** Hebr. xn, 7. 
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animabus virtutum studiosis insidiatur, hoc curans 
ut bonum earutn cursum intercipiat. Animo nam- 
que Suggerit, quod bene feliciterque agamus, id 
ex aslrorum motu provenire. Hlanc autem cogitatio- 
nem iis immittit adversarius, qui ex $szculari 
Sapientia conversi $sunt ad vitam monasticam. 
Nam cnm in malis solers sit diabolus, juxta ho- 
minum indolem laqueos subjicit. Quibusdam enim 
assidue instat per desperationis tentationem ; 
alios per vane glorie cupidinem trahit, alios 
per pecunize cupiditatem obruit. Atque inslar 
lethiferi medici hominibus venenata offert medi- 
camenta. Atque hunc quidem | ex jecore occi- 
dit, offerens illi cupiditatis toxicum : alium 
in * corde vulnerat, animum ejus ad iram conci- 
tans : quorumdam vero principem animi partem 
obtundit, aut ignorantia involvens, aut per cu- 
riositatem evertens. 


86. Quosdam igitur per ineptas et absurdas' 


quzstiones Subornavit. Nam, cum vellent de Deo 
illiusque natura disceptare, naufragium ſecerunt. 
Cum enim vitam actionis studiosam anon congruen- 
ter inirent, ad contemplationem prosilierunt, ac 
vertigine correpti conciderunt. Quodque primum 
ordine est non assecuti, a secundo aberrarunt. 
Quemadmodum qui litteram A edocentur, primo 
ejus figuram considerant, secundo nomen discunt, 
et sic numerum , posteaque accentus. Si ergo in 
primo elemento tanta opus est exercitatione, mora 
et arte; quanto magis debet tempus et labor 
przire, ad contemplandam ineffabilem Creatoris 
qui proponitur gloriam ? At ne quis superbe adeat 
G35 divinorum comprehensionem , ex disciplinis 


secularibus eo proſectus. Is namque sese decipit,” 


illusus a damone. Ait enim Psalmista : Ez ore 
inſantium et lactentium perſecisti laudem **, Domi- 
nus quoque in Evangelio sic loquitur : Sinite pueros 
venire ad me : talium est enim reqnum celorum *". 
Et alio loco : Nisi, inquit, efficiamini sicut parvuli 
isti, non intrabiiis in regnum celorim *, His eru- 
ditus ſuisti propter mundum ; stulius fias propter 
Deum : evelle vetera, ut plantes nova. Dirue rui- 
nosa ſundamenta, ut adamantinam Domini basin 


subslituas ; ut tu, quemadmodum NLO edi- x 


ficeris supra firmam petram. 


87. Neque vero contentiosum esse oportet : ne ob 
aſſluentem loquendi facultatem multum temporis 
insume. Nam per intempestivam garrulitatem l+- 
dere le potest diabolus. Multis instructus laqueis est 
ulpote peritissimus venator. Et quidem passerculis, 
minimas parat tendiculas : majoribus autem avibus, 
fortiores adornat laqueos. Atrox lethiferque laqueus 
esl, genesi habere fidem. Fugienda quz eo spectat 
cogitatio. Sed persuadet te per res ipsas et per even- 
tuum prescientiam ? At conjecturalis est ratio, in- 


Wy avrov 8p6nov Exxiat poulbpevog. Kat" Evvoray 
yup Eu6adkt, wg xat th ev npatriry raph The xivie 
o:wg Toy ET7puy yivetat. Towrov & Thy hoytophv 6 
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Tuyyavwv 6 taBokog, mph; T4; pvoets Twy avOpwnuy 
T4; rayiBag vroi0no:. Toig ptv yap fik the anoyve- 
o2wg Ev3cieyet * mrvag Ot ic The xevobotias xabthxet, 
xa, ErEpous Gt2 The giloyxpnpatias xatoptrrt:. 
"Qorep yap Vavatnqopo; lazphs npoadyet toilg &v- 
0pwnog 74 Enanthpia © xal ty ptv &x Ttob fna- 
Tog avaipet, mpooaywy abt th The Enbuplag 
ToZ1x6v * Ehdov Gt xapo:orpwrov moet, thy Ouuby 
avzov Tp; bpyhv thantwv * trviy Ge xat thy fys- 
povixhy @pbiuve: Bovapy, f ayvola abrovg mpr- 
Eahkuv, f, 0:4 repiepyiag avtoug orpebiov. 


86. Tuva; ovv ix Cnrh ow 99% Gphay naptepeya. 
Ilzpt yap Scov xat th; abrtov oboiag brakabety Belf- 
oavtec, Evauiyroav. Thy yap npaxtixby Blov Gxo- 
kov0ws ph hvoghoavres, mpg Vewpiav wppnoav, 
xa) Duryyiacavieg nertwxact, Tov yap nrpwroy wg 
T:pdg Thy TE&giv ph tmMabbpevo, toy Eevtepou Hhotb- 
ynoav. "Qorep yap of To Wiga ctoryely Eviuyyd- 
vovTeg, Tpwriov abtov Th oytua 6pwIt, xat Sevtepoy 
Th bvopa 8:345xovtar, xat obtrws Thy apibpiy pavoe- 
vouct, xal td teeuratov tobg T6voug napalap6avos- 
ovv. Et ov ttt Tov rpwrov otoryeiov Tooauty xpeiia 
Tpt6r,; xat tEvn;, n6ow pov En to) Anproupyov 
6pelher mbvog xat ypoves nporyeiobat eig thy T9 
atovptvoy Bewplay Th; avexppeatoy Bofrg ; Gabe 
uh TG yavpiatw npd; xatdhngrv Twy Offwy £x THY 
Etwhev padnudtwy bpuwpsv;. Opevartarti yap Eau- 
Thy 6 7010vt0%G, Und Tov Catuovos pavietbutves. br,ct 
yu%p 6 'Ypuvwi6g Ex tov orcuarog rnaluy xat 
Onlatorrur xarnpriow alvor. Kat 6 Kiprog BY &v 
To Evayye)iy* "Agers T4 aaa tlbeiv apo pt * 
ror rap Toworwy &otly 11 Baotlela ror oparaor. 
Kai &\ayod gnorve Ear wh rernode Oc TH rat- 
$la, ov yh elotlonre elg thy Baoilelay tTwy ov- 
paroy. Tavta tnaievbrg 614 thy x65pov* pwpds 
yevou &14 thy Oz6v* Exxotov T& Taka, va vea pu- 
t:vong * Tobg ' oabpals Geperious xdbeke, Iva thy 
abaudavmvoy tob Kuploy Bao tmnibf; * Iva xa ob w; 
"Ar:batokog Ent thy otepety ntrpay oixoBoun0y;. 

$7. 09 8&7 obv gindverxov elvat* &t& thy mokuko- 
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ghvaplag Bovatar Blanterv 6 Girabokng. Nohkag yap 
Eyer ray ibag, xa) Fervdg Eort Onpeurhg © xat Tolg pv 
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003 yap avayzalo; axoovfct th map* abrov keys A firma cognitio. Neque enimnecessario eveniunt que 


1-8va* GOITES yap toil; Ihuratg xa Tolg vautiing £x 
Ths Tov vegov Iidtntes tort Tis &uvIpe yo; 
&vtpwy f, bsrwv* obhTw Toutors ©x Catudvuy < cabpa 
Tmpbyvwarg, Kat youy Tiva xat atrot Leyouct gtoya- 
oT1XO;, Og xat of tyyactpiuyle.* xat touro I ay 
«bTOv padov Eraoxebaoa FovnOetr, thy gaviny 14- 
votay * et yap tx Gatudvwy at otoyactixat abrar 
beubokoyiat ouveatroav, paraia Toy Wnoitoviuy h 
TEYVN. 

88. Et 8 En\ n)etov Ev3cheyet nept abtrov Crxato- 
Loyou pave; 6 ty0pdg, Ex toutou abthy E)EyEetg, £x T9) 
Gore org hoytopol; Th yuh nokeuety. Th yap 
&oratov &6e6atov © 7h Bt abtbatov &mwielag Eyy3G. 
093 yap th tpwry avtov xaxiz Enapurtrat 6 B:4- 


Gokog * (ke ye xa) abtropattiophy brobaber th huyh * B 


xat &v00; pvczwg Thy tyeudva huov voby bnoy pd- 
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ab eis predicuntur. Nam sieut popularibus et nau- 
tis, ex nubjum proprietate, quzedam incst obscura 
ventorum et pluyiarum notitia ; ita et illis fallax ex 
demonibus prescientia. Et vero quedam jlli per 
conjecturam proſerunt ; quemadmodum et ventri- 
loqui : quod sane ipsum validius potuerit pravam 
eorum opinionem dissipare. Nam $i a dzmonibus 
conjecturalia hzc mendacia, vana est ars nativita- 
tem Suppulantium. 

88. Quod si adhuc perseveret inimicus eamdem 
causam propugnare, ex hoc eum mendacii convin- 
ces, quod modo illis modo aliis cogitationibus im- 
pugnet animam. Instabile quidvis infirmum est : 
infirmum autem est proximum interitui. Neque 
enim $atis diabolo est prima sua malitia; sed etiam 
ſortuitum rerum eventum anime suggerit; ani- - 
mumque rectorem nostrum definit, lorem naturz : 
docetque dissohutlo corpore, animam $imul cor- 
rumpi. Hzc autem omnia $subjicit, ut ex socordia2 
animam deducat in perniciem. Sed accedentibus 
caliginosis hujusmodi phantasiis, ne illis quasi veris 
as8entiamur. Ipsa quippe Suam produnt malignita- 
tem, nunc illo, mox alio modo accedentia, et ictu 
oculi avolantia. Novi aliquem Dei servum, virtu- 
tisque studiosum, qui cum gederet in cellula, cogi- 
lationnm aditus observabat, ac secum reputabat; 
quid primam, quid secundum esset, et quantum 
temporis unumquodque ipsorum perseveraret : ac 
Si tardius citiusve quam pridie accederet; Ita ac- 
curate noverat cum gratiam Dei, tum propriam 
perseverantiam et fortitudinem, atque ad hc ini- 
mici eversionem. | 

89. Par est ergo nos eas acceptas regulas obser- 
vare. Nam si qui rerum temporalium mercaturam 
exercent, quotidie lucra considerant, libenter plura 
recipiunt, damna aversantur : multo magis con- 
venit eos vigilare qui veri thesauri negotiationem 
exercent; pluraque bona appetere. Quod si parvum 
inimici *furtum contigerit, graviter quidem ſerre 
judicii £u.1eundi canss, nec tamen despondere ani- 
mum, neque- cuncta propter involuntarium lapsum 
projicere. Habes nonaginta noyem oves, quzre il- 
lam quz periit : ne unius amissione consterneris, 
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vw Pgal. xxxvl, 24. 


bolus tolum actionum tuarum gregem, in caplivi- 
tatem deductum disperdat. Noli itaque unius causa 
locum amiltere tuum. Bonus est Dominus qui per 
Psalmistam ait : Cum ceciderit non collidetur, quia 
Dominus supponit manum 8uam **. 


636 90. Quzcunque hic negotiati aut Jucrati 
fuerimus, parvi momenti reputemus, $si cum ſu- 
turis zternis opibus comparentur. In hac quippe 
terra, velut in secundo utero malerno consistimus. 
Quemadmodum enim in claustris maternis, non 
huic similem agimus vitam, neque enim jllic its 
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solidis cibis ut nunc utimnr. Non eodem ibi modo A T5; xwplor; w; voy* obs phy corey Evepyets | Hovg- 


operari licebat, quo in hac vita; solaris quippe 
lucis omnisque $plendoris expertes eramus. Sicut 
ergo in claustris hujuscemodi versantes, multis 
priysentis vite rebus destiluebamur; ita et in hoc 
mundo deſraudamur longe potiori magnificentia 
regni celorum. Periculum fecimus alimentorum 
hujus vitz, divina jam expetamus. Presenti lumine 
potiti sumus ; solem justitize nunc exopleius ; $u- 
pernam Jerusalem, pro civitate matreque nostra 
habeamus ; pairem vero nostrum vocemus Deum, 
lie vivamus temperanter, ut vitam #ternam con- 
$equamur. 

91. Quemadmodum enim infantes in matrice 
conslituti, ad majorem perſectionem ex tenui cibo 


atque vita deducti, per illa ad majorem vegetiorem- 4 


que incolumitatis conditionem ſferuntur; ita etiam 
justi ex s$zeciwlari instituto ad iter ccelesle secedunt, 
Sicut scriptum est : -Ibunt de virtute in virtutem **. 
Peccatores autem, velut ſetus uteri qui in matrice 
intereunt, ex tenebris in tenebras transſeruntur. 
In terra namque morli traduntur, multitudine pec- 
catorum obruti. Postquam autem ſuerint ex haz 
vita dejecti, in obscuriora et tartarea loca detru- 
duntur. (93) Ter in vita nascimur. Prima genera- 
tio est ex Sinu materno exitus, cum a terra in ter- 
ram agimur ; reliquz autem duzx, ex terra nos 
evehunt in celum; quarum allera per gratiam est, 
quz per divinum nobis lavacrum accedit : hanc 


quippe jure regenerationem appellamus. Tertia au- 


tem ex paenitentia nobis et bonis operibus con- 
tingit. Atque in hac postrema nunc versamur. 

92. Debemus itaque, postquam ad verum $pon- 
Sum accessimus, decentius ornari. Ad nostram sit 
#dificationem nuptiarum bujus s2culi spectacu- 
lum. Nam si pnellze viro conjunctz qui illarum fa- 
cile specie capi possit, tantam nibilominus adhi- 
bent curam, in balneis, unguentis, relignisque va- 
rii generis ornatibus , quia his se venustiores ama- 
bilioresque ſore putant; si tanta jis quz corporis 
cultui deditz sunt inest -ostentationis cupiditas : 
quanto magis decet nos ccelesti Sponso desponsa - 
tas, eas exsuperare, atque laboriosa exercitatione 
abluere sordes peccatorum, indumentaque corpora- 
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Toixikng xoophocws (ix yap Tobrwy boxodorv Eautag 
tpacuiovg pdakkov Tapacoxevdtery), xat i togauty 
Tolg xara 76 owpa nortovoptvon; paviacia EytE- 
TEXTAL* nb pakkoy Feov hui; Enavabnvat Exetvas 
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lia commutare cum $piritualibus. Corpus ille ter- D £v3vpdatwy 74 Ttvevpatixa. 'Exetvai th owpa tols 


renis s2cularibusque Qloribus exornant : nos ani- 
man virtulibus concinnemus lapidumque pretio- 
sorum loco capiti circumponamus triplicem coro- 
nam, fidem, spem et charitatem. Collum autem 
pretios0 monili circumdemus humilitate; zone 
loco, temperantia cingamur ; magniſicus sit nobis 
linteorum amictus, spontanea paupertas ; in c@e- 
nam apponantur guz non corrumpuntur obsonia, 
preces et psalmi. Verum, ut ait Apostolus, ne $0- 
lum linguam moveas, $ed eliam $piritu intellige 


* Pgal. Lxxxi1, 8. 


(93) Schol. 5, ad grad. vn Climaci. 
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lognatur, dum cor circa cogilationes occupalur. 
Cavendum porro, ne nos quz divinas adimus nu- 
ptias, lampadum, id est virtutum, penuria labore- 
mus. Alioquin oderit nos $sponsus, nec ullatenus 
admitltet, si non acceperit promissa. Quenam ills 
sunt? corporis minorem curam gerere, animam 
autem largius irrigare : hxc $unt pacta cum illo 
inita. 

93. Sicut autem nemo potest duas Situlas aqua 
plenas una tollere : nam per axem qui vertitur, alia 
vacua demittitur, vlia plena elevatur ; perinde nobis 
contingit. Cum GZ?7 totam enim sollicitudinem anis 
me impenderimus, bonis referta - evehitur $abli- 
inia appetens. Corpus autem nostrum, per duram 
exercitationem leve effectum, non deprimit partem 
illam principem ac moderantem. Cujus rei te- 
slis est Apostolus dicens : Quanto nosler qui ſoris 
est homo corrumpitur, lanto is qui intus est reno- 
vatur *!, | 

94. (94) In monasterio et cenobio versaris ? ne 
mutaveris locum. Nan id tibi magno erit detri- 
mento. Nam sicut avis ova deserens, vento expo- 
Sita illa et infecunda reddit, sic virgo vel monachus 
locum ex loco mutans in fide ſrigescit ac exstin- 
guilur. 

95. (95) Ne te decipiant divitum hnjus szcnli 


delicie, quasi utile quidpiam habeant. Coquinariam 


illi artem voluptatis causa colunt et magni faciunt : 
tu vers jejunio ciborumque vilitale eorum copiam 
Superato, Ait enim : Anima que in saturitate est, 
ſavis illudit **, Ne $atieris pane, et non desiderabis 
vinum. 

96. Tria $sunt prima inimici capita, ex quibus 


omnis-malitia deducitur : concupiscentia, voluptas, 


dolor. Hzc vero unum ex alio pendent, et unum 
aliud sequitur. Voluptatem mediocriter cohibere 
possumus, concupiscentiam non possumus. Quod 
voluptalis est corpore peragitur; quod vero cupi- 
ditatis, ab anima incipit; dolor autem ex utroque 
conficitur. Ne concesseris igitur cupiditatem ope- 
rari, et reliqua dissipabis. Si autem concesseris 
ut ervmpat primum, quod ad secundum vergit : 
circulari motu recurrent, nec prorsus animam emer- 


D gere sinent. Scriptum est enim : Ne des aqum ex- 


itum 53, 

97. Non omnibus omnia cohveninnt. Unusquis- 
qu2 antem propria mente quid expediat exploret. 
Multis expedit manere in c@nobio, multis utile est 
Seorsum secedere. Nam sicut plantarum aliz in hu- 
midis locis virentiores evadunt ; aliz in siccioribus 
firmius ſfeliciusque consistunt : ita hominum alii 
altioribus in locis probe ſeliciterque agunt, in hu- 
milioribus alii conservantuy. Multi sane in civitate, 


" I] Cor. i, 16. ** Prov. xxvit, 7. ** Eccli. xxv, 54. 


(94) Vit. PP. 1. v, 7, 15. Scholion 75, ad Grad. 
& Climaci. 
Patro;.. Gr. XX VT. 


(95) Vit. PP. 1. v, 4, 45. 
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cum ea que in eremo agerentur memoria recole- A Iloako: oy tv Tot, 74 Th; tphuou gaviaydutvc, 


rent, salutem $Sunt conseculi : mu!ti etiam in monte 
versantes perierunt, quia illa agerent quz popula- 
ribus tantum compelerent. Fieri namque potest 
ut qui cum pluribus versatur, animo solitarius it; 
et qui solus est, cum turba mente versetur. 

23. (96) Multi $unt diaboli aculei. Non potuil 
paupertate animum dimovere ? divitias affert in es- 
cam. Per contumelias et opprobria non prevaluit? 
laudes adhibet atque gloriam. Per sanitatem devi- 
clus est ? morbum immiltit corpori. Cum enim vo- 
luptatibus non potuerit decipere, per invitos labores, 
anime parare conatur eversionem, inconsultam, 
nec sponlaneam. Morbos enim gravissimos injicere 
permitlitur, quibus tentat homines in $segnitiem 
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bare. Sed give corpus conciditur, ac vehementissi- 
mis ſebribus inflammatur, ac etiamsi intolerabili 
siti excrucietur, $i quidem peccator cum Sis isthzc 
pateris, recordare ſuturorum suppliciorum, ignis 
zterni, penarumque judicio infligendarum : neque 
in przesenti, s0cordi atque abjecto animo eris. Le- 
lare quia visitavit le Dominus, alque pulchrum 
illud dictum in ore habe : Castigans castigarit me 
Dominus, et morti peccati non tradidit me **. Fer- 
rum eras, Sed igue rubiginem amiltis. Quod si 
eltiam probus es, infirmitate teneris, a magnis ad 


majora progrederis.. Aurum es : at per ignem pro- 


batior evadis. Dalus est tibi carnique luz angelus 
Satanz, exsulta. Videcui similis effectus sis : do- 
natus es Pauii munere. Febre probaris, rigore eru- 
diris, at Scriptura dicit : Transivimus per ignem el 
aquam **, Quod superest, paratum reſrigerium est. 
Consecutus es primum, GZS $secundum exspecta. 
Dum operaris, exclama hc Davidis verba proſe- 
rens : Inops et pauper et dolens sum ego **, Perſe- 
clus eris per ternarium numerum. Ait enim : In 
tribulatione dilatasti miki *”", His maxime cerlami- 
nibus animis exerceamur : prz oculis enim habemus 
adversarium. 


99. (97) Ne animo contristemur, cum per infir- 
milalem ac vulnus corporis non possumus stare ad 
orationem, aut yoce psallere : omnia ista nobis pro- 
derunt ad cupiditatum eversionem. Nam jejunare 
ac bhumi cubare jussum nobis est ad turpissimas 
voluplates declinandas. Si ergo eas morbus obtu- 
derit, saperfluus est labor. Cur dico $superſluns ? 
quia tanquam graviori ſortiorique remedio, nempe 
morbo lethiſera symptomata $opila Sunt. Atque bzc 
est magna exercitatio, morbos patienter ſerre, ct 
gratiarum actionis hymnos Deo emittere. Adempti 
nobis sunt oculi ? ne graviter ſeramus, quia, licet 
iuSatiabilis cupiditatis instrumenta amiserimus , 
altamen internis oculis contemplamur gloriam Dv- 
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(96) In Vitis PP. 1. v, 7, 16. 


(97) In Vitis PP. 1. v, T,1T. 


«a% Sk Aa — a -« pe 7 


1549 


VITA SANCTE SYNCLETICE. 


© 


1350 


£5/2015TT, 3W2v Thy pataiay axchy wEhfo anal gy 4 mini, Gbsurduimus ? gratias agamus, quod inanem 
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101. Az? hui nary Haxplor xbepyty thy Lu- 
xiv, «at bv z0:v0Giw obo2g, wh T2 tavtioy gntety, wits 
ury oixela Goulctery yvwpr), (ke Th xate witty 
pro: n=:dapyslv. 'Etopia txutia; napeiwnauey * 
T07EIT TOY x07 PUXWY Gpwy Ew iyevdpel)a' GIKowy 
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"Hpiw 705 x2kod ; ph dvayattians, 799 Exfpoy ot 
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(98) In Vitis PP. I. v, 44, 9. Schol. 97, ad Grad. 
4 Clim. 


auditum ſunditus amiserimus. Manus laborant in- 
ſirmitate? at intus adsunt manus paratz ad bellum 
cum adversario gerendum. Morbo totum corpus est 
aſſectum ? verum magis magisque interioris homi- 
nis sanilas augetur. 

100. (98) Cum in ceenobio vivimus, obsequentiam 
exercitationi preponamus. Hec namque docet $u- 
perbiam ; illa vero humilitatem pollicetur. Czterum 
etiam ab inimico exoritur ardua exercitatio. Nam 
idipsum ejus discipuli przstant. Qua igitur nota di- 
vinam regiamque exercitationem a lyrannica et dx- 
moniaca internoscemus ? utique ex moderatione. 
Per totum vitz tuz tempus una sit tibi regula jeju- 
nii. Ne quatuor aut quinque dies a Cibo abstineas, 


B et insequente die per ciborum ingluviem dissolvas 


vires luas. Id perjucundum inimico est. Quia uti 
que immoderatio perniciem affert. Noli arma tna 
una tantum pugna insumere, ne $i nudus in przlio 
reperiaris, ſacilis capin $sis. Arma nostra corpus 
Sunt; anima vero miles : utrinsque curam gere ad 
necessilatis lempus. Dum juvenis Sanusque es, je- 
juna. Veniet namque libi senectus cum infirmitate. 
Quando potes, reconde tibi cibos; ut cum non po= 
teris amplius, invenias ipsos. Jejuna cum ratione 
et diligentia. Cave ne inimicus jejunii tui negolia- 
tionem $udeat : videturque mihi ea ſorsitan de 
causa dictum fuisse a Salvatore : Estole probi tra- 
pezite (99) ; hoc est, regiz monetlz impressionem ac- 
curale cognoscitle : quia sunt etiam adulterini num- 
mi. Atque auri quidem natura eadem, differt autem 
impress0 $igno. Aurum est jejunium, continentia, 
eleemosyna. Sed ipsi gentiles tyrannicam svam ima- 
ginem hisce imprimunt, omnesque hzretici de iis- 
dem gloriantur. Islos antem cavere vitareque 
oportet tanquam ſalsxe monetze percussores. Vide 
ne in eos imperite delapsus, detrimento afliciaris. 
Accipe igitur cum securitate Domini crucem, im- 
pressis virtutibus sigillatam, id est, fidem rectam 
cum bonis operibns. 

101. (1) Oportet nos cum omni discretione, ani- 


mam regere, et in cenobio cum sumus, non nostra * 


quzrere, neque proprie voluntati ſamulari; sed ei 
quz Secundum ficdem mater est obtemperare. Exsi- 
lio nos ipsas mulctavimus ; id est, extra mundi li- 
wites exivimus. lIgitur eject $umus : eadem ne 
requiramus. lllic gloriam habuimus, hic ignomi- 
niam : illic ciborum copia, hic panis indigentiam. 
In mundo qui in crimen delapsi sunt, vel invib 
carceri mancipantur : nos quoque ob peccata nu- 


£tra in cuslodiam nos intrudamus, ut voluntaria . 


pena ſuturum depellat supplicium. 

102. Jejunas? ne morbum comminiscaris. Etenim 
eliam qui non jejunant, in easdem incidunt zgritu- 
dines. Bonum iniisti? ne resilias, dum inimicus 
tibi obices parat. Ipse namque palientia tua desirui- 


(99) De hoe dicto szpe actum est superius. 
(F) In Vitis PP. 1. v, 14, 17. 
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tur, Nam qui navigare GY incipiunt, primum qui- A x2. y4p of mhclv apyouevet, moor wiv Cegrod mvet- 


dem secundo utuntur vento, cum vela expanscrint : 
poslea vero ventus contrarius inslat : naulz lamen 
nequaquam propter ingruentem ventum navem ex - 
onerant; sed ubi paulum quieverint, vel etiam lem- 
peslali repugnarint, navigationem conficiunt. Ita 
et nos, contrario inslante $piritu, crucem loco veli 
tendamus, atque luto cursum conficiemus, 

103. Hzc venerandz cunclisque virtutibus exor- 
nate Syncletice documenla ſuere : potiusque opera 
quam verba : $sed etiam mula alia et quidem magna 
per illam innoluere ad spectantium audientiumque 
ulilitatem. Tanta autem bonorum copia ex illa 
manavit, ut humana lingua enarrando non $uf- 
ſiciat. 

104. At boni osor diabolus, non ſerens tantam 
bonorum vim, contabescebat, secumque reputabat 
quo arliſicio posset bonorum ortum interturbare. 
Tandem postulat ad ultimum certamen generosis- 
sSimam virginem, tantoque odio illam ulciscitur, ut 
non ab exlerioribus membris plagam orsus ſuerit ; 
sed lactis interioribus profundum ei dolorem indi- 
derit ; adeo ut nullv hominum auxilio solatii aliquid 


percipere posset. 


105: Primo itaque partem vitz maxime necessa- 
riam vulnerat, pulmonem videlicet, ac per exilios0s 
morbos paulatim accendit malignitatem. Et sane 
poterR, poslquam id impetraverat a Domino, brevi 


moriem ipsi parare ; sed ulpote sanguinarius Ccar- c 


niſex, plagis permullis diuturnoque tempore osten- 
dit feritatem svam. Paulatim quippe dissolutum 
pulmonem $pulorum emissione abjecit. Aderant 
quoque conlinuz ſebres, lime instar absumentes 
corpus. 

106. Octogesimum annum agebal, cum diabolus 
J:bi labores in eam translulit : nam-iisdem tunc 
quoque usus est flagellis. Jam autem itle tempus 
abbreviat, ac intolerabilioribus premit doloribus. 
Quinque enim et triginta annos Job in plaga trans- 
egil : at hic inimicus, cum ceu primitias quasdam 
decadum tempora rapuisset, ad * plagas admovet 
Sacre ejus corpori. Tribus namque annis et dimi- 
dio per glorios0s hosce labures adversario restitit. 
Ac in Jobo quidem ab exterioribus initia yulnerum 
diabolus duxit; in hac vero ab internis cruciatus 
auspicatur. Lzesis siquidem internis ejus membris, 
majores ei gravioresque immisit dolores. Non per- 
inde arbitror generosissimos martyres decertasse, 
alque preclaram Syncleticam. lllos namque scele- 
Stus ille extrinsecus avoriebatur, ac $ive eusem, 
sive ignem admoverel, levius illud erat tentationi- 
bus Sanctz oblatis. Ejus namque viscera quasi per 
ſornacem igneam 8uccendebat, paulaltim iguem ex 
interioribus accendens; ac lime iustar diuturno 
tempore corpus £ejus insumebat : quod ut vere di- 
catur, grave est alque inhumanum, Etenim quibus 
Jediciarii magyistratus commissi $nnt, quando reis 
voluerint graviora infligere snpplicia, lentissimo 
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nis, velut suburentem commovens ſcbrem, inces- 
Santer die nocteque cruciatum movebat. 


” T . = ”- . - . 
Tw5 ouv xat 6 Ey0ph; Ez twy Eviov, OGanzp 995 woybuevoy Thy Tuperty xivav, Enayoctoy &y vorr? 


xat pe0' hutpay Enotto thy Trwwplav. 

107. Kat zaurr,v 8: thy rhyyhv yeuvning note 
povgn ob Guvemtnts T6 govhauarte Ahkk md t 
paxapia x27 709 Ex0pot tywviteto. Kat youv md- 
kev tat; ayabdai; 8&:3aoxakiats tobg vn avroy Tpay- 
pattyoutvoy; ito * xal yap bonep tx Moviog aino- 
66pov Ta&; hvyt; ankhtyoug avicna., 'Edepaneus & 
To Tpauuariag Toig owinping To Kupiov papys- 
X05. Trva; & zat atpwrovg Etepyiatrey © inoberavy- 
0v32 Yap avtol; T9 iia66hov Th; bolepts nayioas, 
thevOtpoug incite the Apapriag. 

108. "Ekeys & 4 davuacia, wo; ph telv apepruvdy 
Tos Ta; Oey avaxetutvag yuyag. Taviatg Tap pe 
hora dviixema: 6 ty0pd;. Kat yap, houyatoucoy 
abzwv, Bpvyet, xat thrrwusvc; avidtate wal wixphy 
ar wphong, Enithpel © xAv Bray? T1 ayunvudwsry, 
obrws Enziotpyetat * x2) Ot wy voulter mig Eyerv th 
auEpruvoy, 3th tourwy abroy Ynnaoxekite. wantp 
Yap abvvarov tobe riavy pavioug wh Exery x2: o7ty- 
07,pa xakov, o5tw th tva voy tolc yore npdoectt. 
Tov yap payoptvuwy poipe mig tv Tolg avitxeiuevoy 
pepect tuyyavet. Tokiaxy youv &vOpwnaeg navil 
aloylorw mn: pteotoly:orat, xat ndon axohacig cvyp- 
nEgvprat* 4AM Guwg Ehchpoy TvyyAver * xl Ev 
orovGalotg ToANGNG EjTONTEVETAL GWHPOTUVT, , VI;- 
ctsia, Eninovos &oxn oy; * alc) It perdwhet xat 127e- 
kako. 


109. Ae? obv tov opixpaoy wh aptly, ws ph 5v- 
vautvwy Bienterv. Kat yap Uiwp riOov T6 yoou 
8:8kvce. Ta utv ov ptyiota tov ty avOpwrotg xa- 
ov tx being yapirog avtolg npooylverat* T4 Gt Go- 
X0Vvra 5uixpt tvyydverv o tautwy anooobety Gedt- 
84ypeda. 'O ov Tp peydly 61a the yaptrog 4nopa- 
yns4peve;, To) & gpixpol xatappovicac, peydlw; 
BrabhTerat. 'O yap Kyipros huov, Gonzp yuhoiog 
Hathp, apriws Ov Tatu avtod cppwrruwy Tp; 
Ba3torwv, bptyer thy yeipa * xal xath niv Gtriovy twY 
peyduv hug xivbyvuy pubuvos, Ely 7h pwxpa TYy- 
ywoet hutv ag' tavtov ziveiglat, xabatp moor 
03170; Thy Yvwany berxv4; Ev0cpav. '0O yap tp)%; 
Ix pixpa £3hwrog, nos 31 Th pilgw pur dtat Guvth 
Ozin ; 

110. Ilakev 6pwy avthv EunTyvpiouevmy x2l” ine 
70d 6 p1o%xako;, Hxbero., Kat Gpwy £24799 Thy Ty- 
pavvita uabatpouptvry, trepov Twva pravatat X2- 
lag tp6rov * x2) mhh 75: T4 gwvrziu6 Gprava, ahh; 
7d Thy mpogopirty Exxhyat AGyov , Coxwy Ott 09709 
Luayovhoat Tov Offuy Mywy TX; TYWVERYOREVAS. 
"AX" et xat thy azoty The wyeheiag E575pnoey, tv 
76 pelfon th xp; Eilwpnrare Th yap byer THis 
x4020:v Evatevitourat, pikay Exparatoivto Thy 
yuouny. Tz yup ixcivrg v3 ctmpato; TPALKLATA 
Ty Tpþ9%'1.2+ 


; y ; = > 
225 9mm uiva; yoyks Ht g3 TO 9% 


D 


107. Illa vero, hujusmodi plagam strenue ferens, 
non concidit animo. Rursumque beata virgo ad- 
versus hoslem inslaurabal pugnam. Iterumque pra 
claris Suis documentis, vulneratos ab inimico sana- 
bat : ac velut e ſaucibus sanguinarii leonis animas 
illesas extrahebat. Saucios curabat salutaribus 
Christi remediis. Nonnullos invulneratos servabat, 
indicatisque dolosis GAQ diaboli laqueis, liberos 
reddebat a peccato. 


108. Dicebat porro. admiranda illa virgo : Ani- 
mas Deo dicatas nunquam debere ponere $ollicitu- 
dinem, quia eis potissimum adversatur inimicus : 
nam dum in $ecessu ille et in quiete versantur, 
rugit ille, victus indignatur ; paululumque secedens 
observat num aliquando vel tantillum obdormiscant, 
luncque irruit : ac per quz quis exislimat in tuto 
Se versari, per eadem illum supplantat.- Sicut enim 
fieri nequit eos qui admodum scelerati $unt, nou 
habere yel scintillam boni; ita vicissim se res ha- 
bet in bonis : siquidem eorum quz inter 8e pugnant 
portio quzdam in oppositis partibus exsislit. Unde 
Sepenumero homo omni turpitudine circuindatus, 
omni intemperantia ſcedatus, attamen misericors 
est : sxpeque in virtulis studiosis versantur conti- 
nentia, jejunium, laboriosa exercitatio * sunt autem 
ſorsan avyari et obtrectatores. 

109. Non itaque negligenda sunt parva, quasi 
nocere non valeant. Naia diuturuigaie temporis 
gulta cavat lapidem. Porro maxima pars bonorum 


que in hominibus sunt, ex divina ipsis gratia pro- - 
veniunt; que autem minora videntur esse, per nos ' 


ipsos proflig: re edocti Sumus. Yui igitur majoribus 
quidem per gratiam expugnatis, quod parvum est 
conternpserit, ingenti aſlicietur damno. Nam Domi- 
nus nosler, utpote verus Pater, incipientibus ambu- 
lare filiis $Suis manum porrigit : alque a gravibus 
quibusque periculis liberatos, nos sinit parva peri- 
cula per nos ips0s adire, quasi pedibus ambulan- 
tes : hisque liberum declarat arbitrium. Nam qui 
parvis facile vincitur, majora. cavere qua ratione 
poterit ? 

110. Rursum igitur advertens boni osor ille eam 
adversus ipsum corroborari, indignabatur. Videns- 
que destrui tyrannidem $uam, alium machinatur 
malitiz modum : vulneratque membra vocalia. quo 
sermonem doctrinamque illius interpellaret, ratus 
Sic eas que convenirent ſat e divinorum sermonom 
intezituras, Verum etiamsi aures earum $olita uti- 
lizate privarit, majus tamen ipsis lucrum concessum 
ſuit, cum oculis que illa pxeretur perspicerent, 
majore animi robore ſirmabantur. Yulnera quippe 
corporis 6jus, vulneral2s animas curabant. Vide: o 
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que erat, munimen $anilatemque Spectantibus af- A xhv xat epareiav tov bewptvwy Thy Tf; paxaplag 


ſerre bealz virginis magnanimitatem atque perse- 
verantiam, 

111. Hanc ergo ipsi ulceris causam efficit inimi- 
cus : molarem unum dentem dolcre affecit, mox 
gingivam pulreſacit : excidit os; ulcus totam per- 
currit maxillam ; currumpuntur vicinz-partes : per 
quadraginta dies os corroditur, postyque duos men - 
scs foramen aperitur. Omnia circum loca nigrica- 
bant, os ipsum etiam corruptum paulatim absumi- 
tur : putredo ſetidissimnsque odor tolum corpus 
occuparvit; ita ut que ministrarent ipsi, majore 
quam illa nausea afficerentur, Subindeque ac diutius 
abscedebant, immanissimum ſcetorem non ferentes. 
Cum id necessitas postularet, aromatum vi $uc- 
censa ingressx, mox discedebant ob teterrimum 
odorem. At beata virgo aperte adversarium conspi- 
ciebat, neque sinebat admoveri $ibi subsidium hu- 
manum, hac in re $Suam commonstrans ſortitudinem. 
Cum autem ccotus virginum hortarentur, ut vel 
aromatibus loca illinerentur propter suvam infirmi- 
latem, nequaquam itla morem gessit. Existimabat 
enim per externum auxilium gloriosissimi certami- 
nis imminui decus. le porro medicum quemdam 
evocant, si forte posset ille persuadere virgini ut 
curationem admilteret. At illa id minime tulit di- 
cens : Quid me ab hoc praclaro certamine arcelis ? 
Cur queritis quod apparet, ignorantes quid lateat ? 
Quid tam curiose factum perquiritis, cum aucto- 


pEYaroLuy'ny T3 xa xapreplav. 


{l1. IlIpcgacrv pty ov abrh The mhryhg nota, 
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* bouhy * bs ©} yorla txake:, Bupraparwy brexxatou- 


o2t 77,00 npootioav, xat ab Lneywpouy Bri Th 
Th; Suowhiag anivOfpwonov. 'H Bt paxapla rpopaveg 
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$3599 ayovo;. Kat &h tia latphy al guverDougant pe- 
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rem non videatis ? Tum medicus ipsi : Non G41 C Ti rokunpaypovetre th yro6uevoy , thy Toovvie wh 


curationis aut solatii causa remedium offerimus ; 
sed ut corruptum exstinctumque membrum pro 
more $epeliamus, ne qui adsunt una pereant : nam 
quod mortuis admoveri solet, id jam nos admoye- 
mus : aloen cum myrrha et myrto vino madidam 
apponn. Ila vero admiss0 consilio annuit, mise- 
rata presentem catum *- co enim pacto purz;abatur 
{@loris vrehementia, 


112. Quis non exhorruit immane ulcus conspi- 
ciens? Cui non utilis ſructuosusque conspicuus 
inimici lapsus ? IHlic ulcus immisit unde salutaris et 
_ duleissimus fons sermonum prodibat. Ejus imma- 
nitas modum omnem ex$uperans, $olatia quzque 
dissipavit. Tanquam ſera sanguinaria , lotam con- 
venientium curam inutilem reddidit, ut discerperet 
oblatam pradam. Sed dum quazrit cibum, factus 
est pabulum. Corporis enim infirmitate quasi per 
hamum illectus captusque ſuit : ſeminam videns, 
contemnebat, quia ignorabat virilem ejus animum. 
lidicerat morbida membra esse, cxcutiebat quippe, 
nec poterat ſortissimam illius mentem #stlimare. 
Trium igitur mensium $spatio hoc in agone decer- 
lavit. Virtute autem divina totum corpus $usten- 
labat, Nam quz corporis conservationi inserviunt 
imminuebantur, Aderat inedia : quo enim modo 
potuisset cibos sumere, obtinente tlanta tahe atque 


Gewpvoat ; Kat np); avthy gnorv 6 napwy latpds* 
Oy Evexey Oepanreiang tives f napapulag npoopt- 
p9pev gapuaroy, 4h Iva mh tiowpuptvoy xal 
vexpov pSprov xati whv guvifeiay Oafwpey, mp>; td 
ph TovG rapdviag cuviing)2phvat. "Onep yap tol; 
T:0vewIr: 7p90tyovct, 799570 xat tuels vov motoupey* 
a; br'v apa opypvr xa! pwupoivy, olve 3:icag npoot!- 
07 pi. 'H 8, arod:;aptvy thy ouvpbouifay tvelyets. 
<2; ouver0ovgng pikov thehoagn  Exabaipero yap 
tz 7097ov t auetpia th; bvowding 

112. Tt; 03x Epprfe thy Trknavtry nhnyty feg- 
o2uzv0;; Tis oz wyrhtOr, thy xapreptiayv The paxa- 
plag bzaoauivog, xat ty tavty thy xatkr:twitv TOY 
ty0 p45 Euvot, cas ; "Fxet uty yas 337708 thy mhnyhy, 
ohev t gwrtptog xat yhuxurart, Tov Mywy Tpotcs 
m777h, x2: Th dnep6alkov aro the bervbrrtog ndoav 
T2pazin mv anerxibarey. "Qznep yap Onpiov aipo- 
65pov, nio2v ww cuvepyontvuwy thy onouihv AaTedd- 
6noe, mph; th onapdta: th Tpoaoneoby Ghpapa * xa 
Botur,y JnzOv, Bops yEiyove., 'Edtheaodn yap Wantp 
&' ayuirreo th To5 dwpato; acbeveiz* yuvalxa 
6pOv, Kateppover* tyvler yap avths T5 avepetov 
eohr,ua. Nogobvia th pin xatiudv0avey * Exv- 
gMwrtes yap, thy Iayuptratoy abtrhs Loy: opiv x27- 
6775972 wh Cyvayevcy. Mr,ot ptv ov Tpiot xat mb 
793701 Thy ayova tvi0r.ce. Auwviyer & Geig th Gov 
xaos cwps. Tx yap cuvichobvia npds Thy 
$:2povry 29795 Eprpeiwno, Argo;iz utv 931 napry* 


T e- RE SY = 


AI 


In X 


1587 | VITA SANCTA SYNCLETICE. 1558 


ng Yap tBovato otrluy perababetv, tooatrn; of- A ſcelore? Recesserat ab ea somnus dolore depel- 
y=w; xal Cvowdiag xpatotong; *Anoxeywporo 6: lente. 

&@n” abrhs xat 6 Unvog nd tov alyridovuwy Exxomnts- 
þ£V0g. 

113. "Ors &@ avrng to nepag The vizns xat toy 
o7sgavou Exyvg Eyeveto, xal dntadias thewpros xa) 
ayythuv Entoradla;, xa raphivuy tyiuy tporporh; 
Tpdg Thy &votov, xa ftXauyets avexrarttou gwrds, 
xa), r2pa3:ioov ywpov * xa pert Thy Ofav toirwv, 
OITp cl; tavuthv yevourvn, xathyyeis tals nap- 
09TAtG, yevvalug Te pepety, xat wh iywpelv mph; 
7) rapdv. Eine & avraig, xat b5 Ort Meth tpel; 
nuipa; xwpiodhoopat Tov owpato;, OL jpdvoy & 
7970, &Ar.z xat Thy wpav The apitztws tov Eviai0a 
£Ghaiw3z. Kat ouvtehea0tvzo; mod ypovor, &rhibev 1 
paxapiz Luyxintxy nph; Thy Kyprtov, Enabhov TOY 
aywvwy Tap" abrod Egapiry thy tov obpavay Bao ceit; in gloriam et laudem Domini nostri Jesu 
aciay * eig G6gav xa) Exarvoy Tod Kuplov hub "Inc Christi, cum Patre er Spiritu sancto in szcula 
X peotov, ped ob 76 Hatpt apa t6 navayicy Nvei- geculorum. Amen. 
part Elg toug alwvas Toy alwvwy. 'Auhv. 

(2) Kupte 6 Ved; toy buvapeuy, tals npeobeiarg Domine Deus virtutum, intercessionibus omni 
 Ths navupuvhrou Beordxov the Eng Bebalag Elnidog, laude celebrandz Deiparz, quz est firma spes mea, 
xa) wy Nattpwy T60p at x6my Tor Blovg ouvele- et Palrum quorum vitas 5tudio atque labore col- 
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"Ews @3s ner) hpwvray of x th yiag naps tov Hactenus absolvuntur, qui ex $ancta illa, per 
paxaploy *Apoeviou toy Hryabwy EehnivOgreg keyor, beatum Arsenium Pegadensem prodierunt sermo- 
xadwg xad" elpudy xetviart anavies. nes, quo ordine. omnes habentur. 


113. Ubi proxime ſuit meta victoriz atque co- 
rone, visiones contemplata est, angelorumque 
auxilia, virginum item sanctarum cohortationes 
ad ascensum, necnon illustrationes ineffabilis lu- 
minis, atque paradisi regionem. His autem conspe- 
clis, quasi rem $ecum perpendens, iis quz aderant 
renuntiavit, ut fortiter sustinerent neque jam 
deficerent. Addiditque hzc verba ; Post triduum 
a corpore separabor. Neque hoc solum, sed etiam 
horam exitus denuntiavit. Quo completo tlempore 
ad Dominum migravit beata Syncletica, atque ab 
eo in premium certaminum regnum celorum ac- 


(2) Hazc, ad fnem usque, exstant in Schedis Combeſisianis, nec leguntur in Monumentis Co- 
telerii 


L — 


WW SEQUENTIA DUO OPUSCULA ASCETICA ADMONITIO, 


A multis jam s@culis subsequentes due ascelice exhoriationes ad monachos et ad sponsas Christi Atha- 
nasii nomine prodiere. In collectione namque Regularum, que octavo s@culo a Benedicto Anianensi con- 
cinnata est, utraque comparet *Athanasii nomine inscripta ; cum neutra lamen Athanasii nihil nisi nomen 
admiltat. Nam ipsa luce clarius es:, a Latino scriptore, et quidem eleganti Latineque, ut illa etate, peri- 
tissimo, adornatas ſuisze. Secunda porro, in Actis concilii 4quisgranensis exstat integra, Athanasioque 
ascribitur, Unde ſortasse suspicari liceat, ſuisse illam, pariterque priorem, que eodem ſerme styli genere 
conscripta est, ab auctore suo commendalionis cansa Athanasii nomine insignitam. Utrumque autem opu- 
sculum in Appendice ad codicem Regularum, curante Luca Holstenio editum ſuit Parisiis anno 1665. 


SANCTI PATRIS NOSTRI ATHANASII 
EXHORTATIO AD MONACHOS. 


{Vide Patrologie Latine tom. CHI, col. 665, in Benedicto Anjianensi.) 


EJUSDEM EXHORTATIO AD SPONSAM CHRISTI. 
| Vide ibid., col. 671. 
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IN EPISTOLAM SEQUENTEM MONITUM. 


642-649 Epis/olam Athanasii nomine ad episcopum Persarum conscriptam , Roma nobis lransmisit 
vir cl. Claudius Stephanotius, procurator gen. nos!re congregationis, non hoc uno nobis nomine observan- 
dus : multa quippe nobis perhumaniler officia contulit. Nemo autem non ridet ſuisse primo Grace exaratam, 
exinde vero Latine ab minus perito scriptore trenslatam. Et quidem ex rertendi ratione videtur antiqua 
es5e versio : olet enim peregrinum illud et inelegans Latinitatis genus , quod v1, vil et subsequentibus s&culis 
in usu erat. No9:{z5 porro argumenta nec occulta preſert : cujusmodi est illud quod ait : Secundum quod 
scriptum est : « Una Deitas in tribus $tantiis cognoscends, > quasi rero in libro quodam, cujus aucloritati 
Athanasius aslipularetur, ejusmodi sententia reperta sit. Ubi adrertas velim, illud, in Lribus $tantiis, expres- 
gum videri ex hoc dicto, ty Tpioty bvr95745e0ty, qua ententia licet apud Athanasium nonnunquam usu venial, 
non ita autem adhibetur, quasi in conſess0 apud omnes sit; cum opposita huic propositio, quod scilicet una 
sit $7:657475%; in Trinitate, ut -catholica et tum temporis adniiltenda declaretur ab Athanasio in tomo Ale- 
xandrinz synodi, pag. 775, dum lamen penes eam vocum rarietatem eadem fides reperiatur, Haud leve 
item illud est vohelag indicium, quod ementitus iste Alhanasius epistolam Dionysii ad Paulum Samosatenum 
mittat ad Persas, que jam communi eruditorum calculo inter supposititia computatur. Habetur autem illa 
tom. I Bibliothecz PP. Grzc., pag. 273, sed in nonnullis multum discrepat ab ista quam edimus versione, in 
qua dezunt bene mulla, sire interprelis incuria, sive ex codicum diversitate.Calerum nihil est quod ambigamus 
ab eodem concinnatum ſuiase ulriusque epistole interprelationem, quod ipsum versionis genus #3:5:4:7w; per 
ge significal. 


Dilectissimo pape et ei qui cum ipso est clero, et qui in Persarum provincia habilat, 
et qui in fide Dei firmati sunt, Athanasius, in Domino gaudere. 


G50 Sancta et divinitus inspirata Scriptura an- A fuerant, datam legem filiis Israel non perſecle custo- 


tiquorfum nobis actus enarrat, deducens nos ex 
ipsa ad ea quz utilia sunt actionum, abominantes 
omnem $peciem malitiz et impietatis. In Regnorum 
igitur libris $cribit deliquisse Israel, et adorasse 
creaturam magis quam Creatorem. Scitis autem 
quantum malum $it Couditorem relinquentes, eam 
que illi debetur gloriam idolis aptare et creaturis. 
Hoc illis agentibus, retraxit Deus adjutorium suvum, 
ubi ipsi $e tradunt .in servitute regibus vestris , 
caplivi autem adducuntur $ub Salmanassar rege 
Assyriorum pro terra $ua Palzstina, dico habitare 
terram Assyriorum in fluviis Evalez et Enaborzo- 
zan et montes Medorum. Introducit autem pro ipsis 
habitare Samariam Babylonius, ex Cuthan et 


Deajan, et Decmath, et Sepphaven, et habitaverunt B 


in civitatibus Samariz pro filiis Israel. Et factum 
est in initio Sessionis eorum, non timuerunt Domi- 
num, et immisit Domipnus leones in eos et erant in- 
terſicientes ex cis, et dicentes dixerunt regi Assy- 
riorum : Gentes quas [rans(ulis(i et posuisli in civi- 
tatibus Samarie ignorant judicium Dei terre, et im- 
misit in eos leones, et ecce sunt mortificantes eos , 
propter quod nesciunt judicium Dei terre. Et prace- 
pit rex Assyriorum dicens : Ducantur ii qui exinde 
$unt ef proficiscantur et maneant ibi, illuminent illos 
judicia Dei terra, Et adduxerunt unum ex sacerdo- 
tibus, quem (ransmigraverat de Samaria et sedit in 
Bethel, et erat illuminans eos sacerdos quomodo ti- 
merent Dominum, Et edocti hi qui transmigrati 


dierunt, sed erant et legi servientes ex parte, et con- 
suetudinibus paternis ulentes **, Et usque nunc Sa - 
maritz istis consuetudinibus utuntur, 2jecti a Deo 
propter quod non mundam, sed commistam nescio 
quam $ervitutem consummant, neque legem Mosi 
neque congueludinibus palriis perſecte servientes. 
Is1a agnoscentes, dilectissimi, mundam offeranus 
Deo $ervitulem, non commistam habentes impieta- 
tis speciem, $sed impolluta et pia, qua Dens dele- 
ctatur ; nullum enim $uscipit, magis autem et ad- 
judicat duobus dominis servientem. Avertimini a 
patribus traditam vobis idololatrizm : hzreticis non 
coaptemini : melius enim erat hujuscemodi non 
cognoscere verilalem, quam cognoscentes retror- 
Sum converti *, Dicendum est enim illis : Canis 
rerersus ad vomitum suum, et $us lota in volutabro 
qurgitis **. Nos autem ita : Unus enim nobis Deus, ex 
quo omnia, el unus Dominus Jesus Christus, per quem 
omnia , et unns Spiritus sanclus ©, gignilicans vuni- 
versa Trinitas perſecta, consubstantialis, zqualis 
virtutis, toox3hg, id est zqualis gloriz. Pater om- 
nium bonorum ſous, ex quo Filius natus est, ex 
quo et Spiritus sanctus procedit, $ecundum quod 
sCriptum est : Una deitas in tribus Stantiis cogno- 
scenda. Sed in novissimis $2culi temporibus mise- 
ratus quod lapsum est in impijetate genus humanuni, 
quod creatum est ad imaginew et $imilitudinen 
Dei, couversum in adorationem operum manuum 
Suarum, deposuit scipsum involuntaria evacuations 


'* IV Reg. xvi. 26-353, ”* It Fetr. n, 1. © Itid. 22; Prov. xxvi. 11. ** I Cor. vii, 6 
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zecuidum humanitalem unigenitum Dei Verbum , A inquit, salrum ſaciet populum suum a peccatis eorum ©, 


consubslantiale Patri et incarnatus ex $Sanctla et Dei 

genitrice Virgins, xa} pu9pctrat, id est, et temperat 
'nostram vitam, edocens quomodo oporieat vivere 
per evangelicz predicationis magislerium : et pa- 
litur propria $ua carne, el exspolians infernum re- 
vixit triduanus, ascendit etiam in cclos et sedet ad 
dexteram majestatis in excelsis. Ipsum venturum 
exspectamus in gloria Patris judicantem vivos et 
mortuos , reddentem unicuique secundum opera 
jus ; piis quidem quz nec oculus vidit, nec auris 
audivit, et in cor hominis non ascendit : impios 
autem mittens in ignem #lernum, ubi interminabi- 
lis vermis et fletus et sLridor dentium. Istis coactus 
Sum litteris uti ad vos, audiens hereses aliquas ini- 
quissimas $uperseminari, quibusdam in vestra re- 
gione non euntibus in vesligiis neque Evangeliorum 
doctrina, nec in apostolorum predicationibus, nec 
in sanctis synodis, sed impia quzedam effundenti- 
bus et cauteriata dogmata, quz cepla sunt ab iniquo 
Paulo Samosateno, quem expulit universalis syn- 
odus, audentem dicere in homine quodam secundum 
nos inhabilasse Deum Verbum, sicut in uno pro- 
phetarum, *t non esse Deum incarnatum $anctum 
Emmanuel s8ecundum evangelistz magisterium cla- 
mantis : Verbum caro ſaclum est, et habitavit in 
nobis ®* : non abjiciens quod erat, accipiens autem 
quod non erat. Istum, ut dixi, universalis synodu3 
deposuit, impium quod ab impio expositum est 
dogma esse sanciens, sed et Dionysius Alexandriz 
episcopus $crihit ad ipsum altrabens ad paniten - 
tiam, abstinentem ab impia hzresi, et sunt paria 
epistole Dionysii, contuli. 

DIGNYSIUS EFISCOPUS ALEXANDRIZ, AD PAULUM 

SAMOSATENUM. 

Dilectissimo fratri Paulo episcopo Antiochie, 
cum omni clero, Djionysius episcopus Alexandriz, 
multum gaudere. 

« Et primum scribente te scripsimus, allrahentes 
t2 ut maniſesle diceres quod vis : et nunc scribimus 
£icul possibile est judicantes de his quz secundo 
dixisti, quia vitiosa Sunt verba que a te dicta sunt, 


nullius habentia satisfactionis ostensionem, et quia - 


suſſicienter possint retorqueri que tibi precipilan- 
ter visa sunt definire : duas hypostases dicente duas 
personas unius et 8olius Christi, duos Christos et 
duos Filios. Unum natura Christum et Filium Dei 
preexsistentem, et alterum secundum #quivocatio- 
nem Christum et Filium Dei, qui postea et in ulti- 
mis temporibus exslilit, et secundum beneplacitum 
Dei accepit nomen Filii, quemadmodum civitas 
Domini, et domus conditoris. Vo'ens oblitus js 
otia [ Cr. & t:aipe], quia unus predicatus est 
& unigenitus Filius Dei et Christus Jesus voca- 
tus, Dominus glorie, sicut dictum est de ip- 
$80, et salvans credentes in ipsum propria pas- 
gione divina Salute non humana : Ipse enim, 


*% Jqan. 1, 14, ** Matlth. 1, 21. 


D 


* Mich. vu, 18 


Suli enim Deo possibile est a peccatis salvare, GS 
Sicut et debitori [/eg. creditori] remissionem pre- 
Stare : Quis enim, inquit, Deus $icut tu, auſerens 
iniquitatem, &t supergrediens injustitiam ** ? Audi igi- 
lur et intellige ea quz a te dicla $unt, et attende 
ea que a me dicuntur : Beneplacitum -est Deo ma- 
joribus donis hominem honorare quando et am- 
plius placuerit Deo in virtutum conversationem : 
nibil autem horum visum est in Christo Jesu, ne- 


que prudentie gratia, g:tzonovia, id est studium + 


laboriosum ; neque per casilatem, ciborum absti- 
nentia, Supergredientem humanam mensuram. Et 
Joannes quidem admirabilis erat, neque panem 
comedens, neque viaum bibens; Chrisjus autem 
testimonium habuit comedens et bibens. Et ille 
quidem in eremo degens solitariam vitam perſicie- 
bat ad placendum Deo : Dominus autem Jesus erat 
cum aposlolis, mulieribus, et reliquis, non segre- 
gatus ab eorum conversatione; et propter hoc 
ostendebatur differentia Christi ad Joannem mira- 
bili munditia et justitia incomparabili. Quia Joan- 
nis quidem operatio erat justitiz ; Christi autem 


naturx. Ergo inconveniens est dicere hominem 


Christum beneplacitum habuisse a Deo pro omni- 
bus bominibus in Dei habitationem sine $olitaria 
et laboriosa justitia. Christus autem non verbo, 
(sed veritate,) per eam que in Spiritu est unitio- 
nem hereditavit, incarnatum ex Virgine Maria, 
sicut et puer propler eam quz ex ips0 est carna- 
lem generationem. Pradicatur autem et Chrisli no- 
men verbo et anlequam uugeretur, sicut et puer, 
Deus fortis, antequam ex muliere nasceretur : zed 
et vestimenta ejus divisa esse dicuntur, et exho- 
noratum esse priusquam exhonoraretur, non enim 
ex rebus ipsis de Christo dicta sunt ista, sed pro- 
phelice. Quomodo ergo unuvs Christus alterius Chri- 
$i nomine vocari habet, duia non exsistant duo ? 
Civitas autem cum Domino non numeratur in unum 
numerum, nec domus cum conditore, quomodo nec 
eadem operalur civitas et imperator, nec domus 
et conditor, nec cCivitas aliquando vocabiiur iwpe- 
ralor, nec leges consliluet civilas sicut imperatar, 
nec domus #dificat. Et alius docet artem, in uno 
autem connumerantur quz ejusdem $unt generis, 
sicut homo homini, Deus Deo, quomoedo et qui ea- 
dem operari possunt. Expulsus igitur es, certe ne- 
que «duos Christos, et duos Filios Dei prevalent di- 
cere, neque eos qui duo $sunt sicut unam pers0- 
na m. Dei autem ſorma Verbum ipsius, et s2pientia, 
Filius Dei, et Deus idem ipse conſitendus est. Igi- 
tur persona et una subsistentia pers0n@ Rec pos - 
Sunt esse hec tr avovy [editi, £7" avOpwrwy], id 
est, in his quz sine nente sunt. Verbum enim ho- 
minis el sapientia et virtus, et forma insubsisten- 
tiales partes unius hominis aspiciunlur, scd- nec 
homo singvla eorum quz dicia sunt, nec Filius 
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Sunt isla, eb hoc nimirum, quia ſorma hominis et A propter hoc quod dixit in cruce : Deus menus, Deus 


$ Adyog, id est, persona esse avroreld;, id ext, per 
semetipsnm perſecta, non possunt. Quia vero forma 
Dei et Verbum ejus, Deus et Filius confitendus est. 
Ovtensum igitur impossibile esse & istud tuum 
sophisma dicentis hominem esse ſormam hominis, 
ob hoc quia sit Deus ſorma Dei : qui autem ex 
mortuis resurrexit Christus, vivorum et mortuorum 
Dominus ext, et ipsi vivunt omnia : Sire rivimus, 
inquit, sive morimur, Domini sunus **. In hoc enim 
ait, Christus mortuus est el resurrexit, ut et mor- 
tuorum et vivorum dominetur. Deus est enim na- 
tura, qui dominator est omnium, sicut ex mulieri- 
bus agnitus predicatur, dicente Thoma : Dominus 
meus et Deus meus **, Dens autem sanctorum apo- 
Stolorum, non qui natura homo, sed qui natura 
Deus es, qui hreditavit gentes et judicat, sicut 
dictum est, omnem terram : Exsurge enim, inquit, 
Domine, judica terram, quoniam tu hareditabis in om- 
nibus genlibus ©. Filius autem et heres mortuus 
est postea ; post servos et prophetas, sicut ipse 
ait in Evangelio. Quomodo ergo homo Christus, 
el non Deus verus, et adorandus ab omni crea- 
tura ? Incorporatum est enim Dei Verbum ex $ancta 
Virgine, unde et passionem pro nobis suscepit, 
evacuans Semetipsum et humilians usque ad mor- 
tem, mortem autem crucis : #qualis Deo exsistens, 
sicct dictum est, et obediens Deo ſactus, et sub 
lege divinus legislator. Et quid multa, unus est 
Cheistus, una persona visibilis et invisibilis, id est 


B 


menus, ulquid me dereliquis!i *? Et in quo natura 


Dominus est et Verbum Patlris, per quem omnia, 


et consubstantialem Patri a Patribus dictum. Sic 
enim dixisti, filium hominis Christum non esse Fi- 
lium Dei, nec Petrum reveritus qui per revelatio- 
nem Patris filium hominis, Filium Dei viventis 
conſessus est, et Thomam, Dominum $suvum et 
Deum Christum ex vulneribus ejus agnoscentem 2 
pro nobis enim dolet, sicut qui carnales passiones 
SuStinuit pro nobis, sicut Isaias dicit : Ipse debilita- 
les noslras accepit, et infirmilates portavit ”*, Ipse 
nobis utique Deus Verbum. Yolens enim incarna- 
tus est, nec enim aliter possibile erat pati Domi- 
num nostrum Jesum Christum, nisi incarnaretlur in 
Similitudine hominis animati intelligibilis, ut quod 
non correxerat homo, hoc Verbum Dei incarnatum 
corrigeret, Neque ezim et muliere lotum exslKit 
Chriswus, sed secundum humanitatem, ex Deo au- 
tem secundum $piritum, nec enim aliter Dei geni- 
trix Maria vocari polest. Aliquando nec Domini 
interſectores Jud:zei, $i non erat Deus Christus $e- 
cundum Deum Yerbum, $sed nec preter peccatum 
esse poterat : sine abslinentia et sapientia absque 
magistris, nisi Deus esset continens proprium Ccor- 
pus, et operans ut Deus; propter quod et volens 
mortuus est, et sponte $surrexit a mortuis. Filius 
exsislens Dei unigenitlus et divinam gloriam petens 
antequam mundus factus esset, non vacuus ejus et 
ant2quam peleret : sicut et Sanctus exsistens $an- 


divine et sensibiliter simplex desursum et 'deor- C ctificationem SuScipiebat, qui Spiritum $sanctum 


Sum, compositus ex Deo et ex muliere. Conditor 
ergo el Creator passibilis et impassibilis erat, mun- 
dum $anclificans, et sanclificatus, et credimus quia 
proprium ejus est $anctificare et sanctificari : Et 
pro ipsis enim, inquit, sanctifico me ipsum ®, Quod 
impossibile est homini ut san-tificetur, $0li autem 
Deo istud possibile est, homini facto secundum 
carnem, quia et Deus est et homo idem jpse singu- 
laris personz. Istis ergo sine contentione ita se ha- 
bentibus, expulsa tibi sunt omnia sententialiter, et 
juveniliter dicta. Alium virum dicente te Christum 
przxter Deum Verbum, ab alio Christo dignitate et 
honore et operatione differentem, et unum Christum 
in Christo habitantem, et operantem divine justi- 
tie opera. Erubesce igitur quia irrationabile est 
aliquam et inanimatain materiam Christum expo- 
nens * quz# a $0le operari posse [y\v 57) hAfoy Eve p- 
youptvr,v]. Terra enim sine voluntate species est. 
Sic enim dixisti : Iaiirma filii a Deo auferri dici- 
mus, $Sicut hum=ctationem terrz ab arido. Vides 
in quantam inconsiderationem deponas, Sicut dicis 
virum absumptum a Deo Verbo ut nec homo esse 
possit ; liberum ei offerens arbitrium. Non enim $e- 
cundum propriam potestatem : hominum enim hoe 
tantum et angeiorum est. Desertum autem dicis ſa- 
ctum Salvatorem Christum despiciens semetipsum, 


*® Joan. xx, 28. 
'* Isa. uni, 4. 


*® Rom. x1w, 8: 
a if 


© Pal, 1rxxx1.8. © Joan, xvn, 19. 
"1 Psal. x11, 3; Rom. m1, 10-12. 


largitur secundum inspirationem propriam, et pre- 
exsisſens ex Deo. sempiterne, divina generatione 
initium essendi corporaliter ex muliere accipiens, 
et propter hoc natura justus sicut Deus, non 
Secundum abstinentiam laboris sicut omnis homo, 
et delicta ex GH necessitate subsequitur : Non 
est enim, inquit, justus super lerram, qui ſaciet bo- 
num et non peccet **, Propter quod et certamina et 
labores venerantium Deum, et intercessiones pro 
his qui culpabiles sunt, et omnimodam bonitatem 
Dei et miserationem indigemus omnes homines. 
Christus aulem non abstinentia, nec ex fide osten- 
gus est, $icut jam predictum est : naturalis enim 
justitia divina virtus exslilit, et ipsa'est solus qui 
creditur Deus verus et reposcens ab hominibus 
eam quz in ipso est fidem : Qui enim, inquit, cre- 
dit in me, rivit in eternum '*, Et, Qui diligit me, 
mandata mea servat '*, et reliqua. Quid ergo conli- 
teris Christum, dic : neque unum, neque duos po- 
tes dicere, nec Deum nec hominem. Ista est enim 
definitio eorum que a te dicla $unt : neque enim 
natura cum justum dicis sicut Deum; Deus es! 
enim hoc natura quod bonum dicitur de ips0. 4u- 
s$lum eum dicis sicut hominem justitia abstinentiz, 
sic enim homo justus, nec indefinito decedens ap- 
pares nil habens qued dicas de Christo. Deinde di- 


* Matth. xxvi, 46; Pgal, 
'2 Joan. x1, 26. *'* Joan. xiv, 21. 
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cis secundum communionem justilicari Christum, A ctorum voluntati rependitur, et qui . confilentur 


non natura exsislentem justum, non prevalens in- 
lelligere nodum communionis quz ad omnem et 
acceptionem signiſicat, sicut dixit et sapientia Dei : 
Da mihi cor tuum, ut sapiens fias in novissimis 
fuis '*, Convertens alius propheta dicit : Volunta- 
tem limentium 5e ſaciet”*, Voluntas utique Dei san- 


eum coram hominibus, confitebuntur ab ipso co- 
ram Patre ejus qui in ccolis est, sicut ipse dicit '*; 
et qui compatiuntur Christo, in conſormationem 
venient gloriz ejus. Is1a enim verax communio bo- 
minis ad Deum non sine ſide ostendi, potest et di- 
gnissimis operibus. » 


EADEM EPISTOLA AD EPISCOPUM PERSARUM GRACE ET LATINE. 


Ez Bibliotheca Coisliniana, pag. 269. — Epistolam Athanasii ad episcopum Persarum, inquit Montfauconius, 
. Latine edidimus inter spuria Athanasii Opera tom. I1, p. 649; estque vetus interpretatio Grece quam kis 
damus, epislol@ : et in fine qua'dam habet quw in texiu Graco non obserrantur : Gracus porro ille :extus, 
licet Athanasium in titulo ementiatur, quia tamen antiqua est hac epistola, et Grace nunquam edita, hic 


locum habere commode polesl. 


*Araxnro xixg, wal to va" avrov xlrpep toic B Dilecto pape et clero ipsi subdito, iisque qui Persa- 


Thy Hepcwr olxorot yopar, 'AbVardoiog tr 

Kvuply zaipe. 

'H ayfa be6rtveuoto; Tpayh the tov apyatortpwy 
hpTv Timyazirar mpaters, nonyobron huig £5 avrwy 
En 7& xphotua IOv Tpaxtiwy, Bickutrtoptvoug nfv 
E\3og rovnplag xat buocebeiag. 'Ev youv tols Bar- 
aflors gnrotv tvounxevat thy "Ioparh, xat mpooxy- 
vely th xt{oz: naps thy xt{oavra. "lors && Goov 
xaxdy, Thy An uoupydy xatahindvrag xat thy avro 
6peoutvny av, trpoaentety eldwhorg xat xrtt- 
Gpan, Touro Spacavruy Exiivww, ay{ornorv 6 Ozds 
Thy abtoy BSoffetay £5 avtov, xat napabitovtar elg 
Toudetav Tols bueriporys BactheIarv. Alyudiuto Bt 
yeEv6pevor , xatabixatoviat Und Lakapavacdpoy Ba- 


rum regionem incolunt, Athanasius, in Dominos 

salutlem 

Sancla et divinitus inspirata Scriptura antiquo- 
rum nobis gesta enarrat, ex iis nos ad utilia opera 
deducens, ut omnem nequitiz et impietatis spe- 
ciem aversemur. In Regnorum itaque libris ait, 
prevaricatum ſuisse Israelem, et adorare maluisse 
creaturam quam Creatorem. Scitis autem quantum 
malum $it Creatorem relinquere , debilamque ipsi 
gloriam idolis et creaturis altribuere. Id cum illi 
agerent, auſert Deus ab jllis auxilium guum, et in 
vestrorum regum servitutem traduntur. Et captivi 
abducti damnantur a Salmanasare Assyriorum rege 
ad sedes mutandas, ita ut, relicta terra $ua, Pale» 


othiwy 'Aooupluy oixnov avit the abtay yhg, Na- C Sina nempe, in Assyriorum regione habitarent, 


Aatotivngs gnut, Thy Acoupluy ty "Alat xa ty 
'Apwp, Torapols T'itav, xat Bn Miiuv. Elogyer 
avt' avtwy oixnory thy Lapdperav, Babvukwvicug ix 
Xov02v, zat &rd Alav, xat ant 'Eua0, xat Lepa- 
povtj, x2) xatwxichnoay Ev tals w9eo: Lapapelag 
@vi) Twy view "ISpani. Kat iyevero tv &pyf The 
xad:3pa; avrov, o9x tyobtOlncav Thy Kyprtov, vat 
@rEotetbev £ig abtolg Toblg Moving, xat 1oxv ano- 
xTefvovteg avrovg. Kat elnav T6 Sacthect 'Aooupluy 
MEyovres* Ta gon d dxapxionc, xal arrexdOnoac 
(sic) & adleo: Lapapelug, ovx Exrrwoar To xpi- 


fic (8ic) ro Geon The Thc, wal datoreids robe 


Atovrrac ele avrove, xal lBov elor Oararouyrec 
avrove, xabdrt oox olfact To xpiya Tov Beow THC 
Thc. Kat tveorelAaro 6 Baoileve 'Avovpiwr, 1E- 
Twr* 'Anardyere Exeiber, xal ropeveolwoar, xal 
xarourelrowvar txel, wal pworiorow avrove To 
*piua roy S800 rhe Thc. Kal frrayoy Bra tor 
lepbeor, Ov dapxoar dx) Fapapelac , xal kxd0i- 
cer && Baidnhl. Kati tv 6 lepeve gwrifur avrove, 
Cxwe poEnlweot: mer Kvpioy. Kal &616ay0tvrec of 
perounoberrec toy Cebopueror YOuor toe vioic 
Topan Ad, ovx Epvlatar elg rElog 4A1 hoar xal 
r@ rYouw Eovilevorter £x pEpouc wal toig Edect. 
Toirog xtyprviat ix6efnutvor. bnh tov Ozov, Gig 
*> wh xabapiv, 4a pepryptvry Eyzrv Tiva Ma- 
©pelav, ebtes 26 vip Mutus, ors tolg E0eo: oils 


nempe in Aliz et in Amor, in fluviis Gizan et in 
montibus Medorum. Eorum autem loco. Samariam 
inducit Babylonios ex Chusthan, et ex Aian, et 
ex Emath, et ex Sepharvem, et habilare jussi 
Sunt in urbibus Samariz pro filiis Israel. Et fa- 
ctum es initio habilationis eorum , cum non 
timerent Dominum, imwisit in eos leones qui 
occidebant eos. Et dixerunt regi Assyriorum 

Gentes quaz translulisti et habilare ſecisti in 
urbibus Samarie, non noverunt judicium Dei 
terre, et immisit in eos leones, et ecce occidunt eos, 
quia nesciunt judicium Dei terre. Et misit rex As- 
Syriorum dicens : Ducite inde ( sacerdoles) et acce- 
dant et habitent ibi, et illuminent eos judiciis Dei 
terre. Et adduxerunt unum ex sacerdotibus, quos 
translulerant ex Samaria, et scdit in Bethel. Et 
erat sacerdos illuminans eos ut timerent Dominum. 
Et edocti ii, qui translati ſuerant, legem filiis Israel 
traditam, eam non perſecle cuslodierunt, sed simul 
et legi ex parie 8erviebant et patriis consueludini- 
bus ””, Ita $se gesserunt, ejectique a Deo $unt, 
quod non purum, sed mistum cultum exhiberent, 
neque legi Moysis, neque palriis consuetudinibug 
perſecte servientes. Hec cum sciamus, dilect;, 
purum Deo cultum exhibeamus, nulloque impietatis 
genere permistum , sed immaculatum et pium, eui 
Deus Sibi complacet. Nullum !enim admiltit, iro 


"% Prov. x18, 20. > Ps3l. cxtiv, 49. '* Math, x, 32, 1 IV Reg. xyn, 26-35. 
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potius condemnat eum qui duobus dominis servial. A TaTpyo:s atpetoyres els Teh. Tavra yore; 


Aversamini a patribus traditam vobis idololatriam, 
hereticis ae conjungamini. Optabilius enim illis 
ſuisset veritatem non cognovisse, quam postquam 
cognoverant retrocedere '*. Dicendum enim illis 
est, Canis reversus ad proprium vomitum, et sus 
lota in volutabro (uti '*, Nos autem non sic, Unus 
enim Deus nobis ex quo omnia ** ; Trinitas perſecta, 
consubstantialis, zqualis virtutis, 2qualis glorize ; 
Pater omnium bonorum ſons, ex quo Filius natus 
est, ex quo Spiritus sanctus procedit, Sicut $Cri- 
ptum est : Una deilas in tribus hypostasibus 
cognita. Sed in novissimis temporibus misertus 
generis bumani quod lapsum erat, quod creatum 
ſuerat ad imaginem et Similitudinen: Dei, et 
conversum ſuerat ad adorationem operuta manuum 
Suarum, demisit seipsum ad voluntariam evacua- 
tionem unigenitum Dei Verbum, consubstanliale 
Patri secundum deitatem, et consubstantiale quo- 
que nobis secundum humanitatem ; et jincarnatur 
ex Sancta et Deipara Virgine, vitamque nostram ad 
rectum ordinem deducit, docens per evangelicarum 
predicationum doctrinam, quumodo oporteat vi- 
vere ; et palitur propria sua carne, et postquam 
spoliasset iofernum, triduanus revixit, ascendilque 
in celos, sSedetque ad dexteram majestalis in ex- 
celsis. Ipsum venturum - exspectainus in gloria 
Patris, judicantem vivos et mortuos ; reddentem 
unicuique Secundum opera £ejus, piis quidem que 
oculus non vidit, nec auris audivit, nec in cor 
hominis ascendit ; impios autem mittentem in 
igenem, ubi vermis qui non moritur, ac fletus el 
stridor dentium. 


ayamrto), xabapav tpordywuty T6 Bro Matpeiay, 
uh peutyutvoy Eyxovony GuoceGeiag ei3og, 60M Eomt- 
Lov xat evge67,, 7, Beds feta. Obtva yap anohtys- 
Tat, jaov &t xataxptver Bus: xuping boulkevovea. 
'AT:oItpaynte thy matporapaiyrov Vuwy cllwiocha- 
Tpelav, alperixol; ph ouvintecte. Kpetogov yap 
Ids Torototg ph Eneyvwxevat thy akfbiiav, f En- 
yvooory En T4 Gnicw avaxiubat. Aexttov Yap at- 
Toi; * Kobwr Eniorpterrac Eal To TEwr EZepaya, 
xal bc Alovoapern elg xvlioua BopEeipor. "Upel; 
3: ovy obrwG* Elg rap Bedg nhuir, &E ov ta xdvra * 
Totag tebeia, 6pooy3:og, iorduvapos, lanxlchg * Na- 
The t ndviwy Toy ayabwy mTyh, £5 0 6 Vids tyev- 
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YEYpaputvoy Miz 6:6Tng Ev Tpiotv Unoot&geot yvw- 
P!SOuevy. 'AMA' &v Efyatos xatpols xatelectoag Th 
wicolnxtg lg actberav yevog Twy avipwnuy, th 
x7to0Ny zar' elxdva xat buoiwary coy, tranty el; 
Tp9TKUvT ov TOY Epywy TWY yerpov altoy, xabfxiy 
tauthy eig £x015:0v xEvwary. 6 povoyevhis To) Oeob 
AdGyos, 6 6pc0vcto; T6 Iatpt watt thy Oedrnta, val 
6u60v5995 6 avrhe huly xa73 Thy &vOpwndtraoa * x2) 
T2apxovuta: ix The ayiag xat Biordxoy Maphtvoy * xat 
pubultes thy huttepov Biov, 3:3&;ag nog Get Broby 
3:2 7H; Twy ebayyehixov xm pvypltoy Gfacxakiag * 
xa), raoye. Th idig avroy gapxt, xat oxulevong Thy 
aGnv, avebiw Tprhuepog, avertrube te lg obpavolg, 
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DIATRIBE IN SYMBOLUM QUICUNQUE. 


De Symbolo Quicunque prelerito ac presenti seculo a mullis acriter est disputatum, aliis Athanasio 
vindicantibus, aliis a Latino scriptore adoruatum ſuisse pugnantibus. Et sane tanta est opusculi digni- 
tas, tam concors omnium Ecclesiarum in eo, non $solum recipiendo, sed etiam alternantibus choris pu- 
blice recitando consuetudo ; ut non - mirum, $i in ejus investigando scriptore eruditerum desudet indu - 
slria; in diesque novz prodeant de ejusmodi argumento lucubrationes. Prolixum ac fortassis lectori 
injucungum el ſastidiosum esset, $i emnia recenseremus quz ea de re nostro patrumque nostrorum 2vo 
a variis auctoribus conscripta sSunt; ex quorum numero qui argumentum ſusius accuratiusque pertracta- 
runt, docti viri sunt, Usserius, Vossius De tribus Symbolis, Quenellus, Gundlingius, Tentzelius, ac no- 
vissime omnium Anthelmius. Quamobrem paucis nos pro instituti nostri ratione rem indagamus, ea ta- 
men lege, ut nihil eorum pretermittamus que ad rectum tantz controversiz xptrt, prov pertinent. Quare 
primo veterum de Symbolo testimonia, habita temporum ratione, recensemus ; 2* Agimus de c8dicum, in 
quibns exstat hoe opusculum, tate, conditione, ac inscriptionum varietate; 3* Cui sit auctori ascriben- 
dum querimus ; 4* De variis agimus Symboli formulis, cum Latinis tum Grecis, quz a quibusdam hujrs 
#vi scriptoribus observatz editzzque ſucrunt. 

|. Testimonia velerum de Symbolo. 

Non desunt qui ex quarti szculi scriptoribus testimonia petant, ut Athanasium Symboli Patrem age” 
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1569 DIAT:UBE IN SYMBOLUM QUICUNQUE, 1570 
.Toakp4 thy &anfciay, 27; ovrwek xat Liafpphory tw tTpwoy Ofwrmta xat obdtay tyypapws buokoyhoag. Il 
est : Primus ille (Athanasius) et s0lus, vel cum admodum paucis, veritatem palam apertisque verbis profileri 
ausus est, trium personarum Deitatem et 8ubstantiam 8cripto conſessus. Quz autumant illi de Symbolo 
Quicunque dici. Sed, ut nemo non videt, levissima imo nulla ratione. Quid causz enim est ut ad S$ymbolum 
Quicunque id referatur, cum binz exstent Athanasii conſessiones fidei; guarum prima Exbeote alorews li- 
lulum habet, secunda ad Jovianum nuncupatur; et in utraque pariter trium personarum deitas et sub- 
slantia predicatur? Quinetiam illo Gregorii loco, nulla indicatur fidei conſessio; sed dicitur duntaxat 
trium personarum deilatem et essentiam predicasse Athanasium : quod in suis ille scriptis ſuse et naviter 
exseculus est. 

Testatur Ugheilus tom. IV [talie sacre, Gaudentium Brixiensem, qui quarto sculo vixit, Commen- 
tationes edidisse in Symbolum Athanasii, quas exslare 3it in veteri PP. Bibliotheca. Verum illaz Commen- 
lationes nusSquam Ccomparent, nec ab alio quopiam. scriplore animadversz sunt. Quamobrem nihil hinc 
argumenti elici potest. 

Aﬀerebatur olim locus ex Augustino in psalm. cxx, in hc verba : Per diem $ol non uret te, neque luna 
per noctem **, ubi ita legitur in quibusdam editis : De hoc s0le Pater Athanasius Alexandrinus episcopus 
ita pulchre locutus sit : Filius, inquit, Dei a Patre s0to, non ſactus, nec creatus, ed genitus. VYerum hc, 
vt jam pridem observatum fuit, adulterata sunt : et, ut aiunt nostri in postrema Auguslini editione, nulla 
est in codicibus Athanasii, ejusque Sym boli mentio. Aﬀertur item concilium iv Toletanum anno 675 ce- 
lebratum, in cujus capitulo 41 dicitur Patrem a nullo ſactum, etc. Quz verba ex Symbolo Quicunque ex- 
cerpta gutantur. Et vero conslat jam illo 2vo Athanasii in nonnullis saltem locis nomen pretulisse. 

Exstat inter Isidori Hispalensis opera epistola ad Claudium, ubi Athanasii Symbolum memoratur. At 
concors esl omnium pene $Sententia eam epistolam neenon alias permultas a Breulio Isidori nomine pu- 
blicatas, esse Supposilitias. 

Certius afſertur testimonium ex canonibus Aduensibus a Sirmondo editis, qui ad annum GZS reſeruntur 
a quibusdam 670, ab aliis vero 675, ubi ita legitur : Si quis presbyler, diaconus, subdiaconus, vel clericus, 
Symbolum, quod sanclo inspirante Spiritu apostoli tradiderunt, et fidem sancti Athanasii prasulis irreprehen- 
Sibiliter non recensueril, ab episcopo condemnelur. | 

Regino, qui octayo s2culo Noruit, libro 1 De ecclesiastica disciplina, hac habet : Si sermonem Atha- 
nasii episcopi de fide sancta Trinitatis, cujus initium est : « Quicunque vult salvus esse, » memor:ter leneat- 

Hallo, episcopus Basileensis, cujus capitulare Spicilegii tom. IV edidit Dacherius noster : Quarto, 
ail, ut fides sancti Athanasii a sacerdotibus discatur, et ex corde die Dominico ad Primam reciletur : qui 
mos hodieque viget in Ecclesia. 

Accedit anonymi testimonium, qui sub Carolo Magno vixit, a Sirmondo allatum in notis ad Theo- 
dulphuns : Incerius auctor, ait Sirmondus, quem diximus, hoc ipso utens lestimonio : Beatus, inquit, 
Athanasius in Expositione catholice fidei, quam ipse egregius doctor conscripsit, et quam universalis con- 
fitetur Ecclesia, processionem Spiritus s8ancti a Patre et Filio declarat, ita dicens : « Pater a nullo es; 
ſactus,z elc. 

dem Theodulpius, libro Testimoniorum de Spiritu sancto ad Carolum Magnum, nomine Athanasii af- 
fert illud : Pater a nullo est ſactus, nec crealus, nec genitus, elc., usque ad : Qui rult ergo salvus es8e. 

Nono szculo Agobardus, a cl. v. Baluzio editus, cap. 3 sic habet : Beatus Athanasius ait : « Fidem 
catholicam nisi quis integram inviolatamque servaverit, absque dubio in aternum peribil. » 

Anscharius codem s2culo, ut in Vita ejus apud Petrum Lambecium legitur, cum instaret obitus, 
precepit ut ſratres canerent fidem catholicam a beato Athanasio compositam. 

Ratramnus, Corbeiensis monachus, libro 11 contra Grecorum opposita : Beatus Athayasius Alexandrinus 
episcopus, ait, multa propler catholice fidei constaniiam ab Arianis perpessus, ſrequenter etiam exsilio 
eorum factione pulsus, el in Nicena synodo episcopo suo beato Alexzandro diaconus assistens, adversus ve - 
saniam Arii singulariter dimicans; in libello De fide, quem edidit, et omnibus Catholicis proposnit te- 
nendum, inter eelera sic ait : « Pater a nullo est ſactus, nec creatus, sed genitus. Spiritus sanclus a Patre 
et Filio, non ſactus, non creatus, non genilus, sed proftdens. » 

Xaneas, Parisiensis episcopus. librum suvum adversus Gracos his auspicatur verbis : Sancius Athana- 
sius, sedis Alexandrine episcopus, Grece linguw experientissimus, ubi beatus Marcus evangelisla pre- 
sedit, elc. Exinde vero rovemdecim capitula ex eodem Athanasio proſert, quorum postremum ita habet : 
Item idem in fide catholica: « quod Spiritus sanclus a Patire procedat et a Filis. Pater a nullo est factus, 


nec crealus, nec genitus, » etc. 
Hinemarus Remensis, nono item s2culo, primo capitulo ita loquitur : Ut presbyteri discant expositionem 


Symboli et Orationis Dominice, etc., cum Symbolo Athanasii..... necnon el sermonem Athanasii de Fide, 
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1371 S. ATHANASIES. — SPURIA, 1372 


cnjus initium est : « Quicunque vult salvus exe, » memorice quisque commendet, et sensum illius intelligat, 
el verbis communibus enuntiare queat. 

Ratnerius, Leodicensis episcopus, ita loquitur in admonitione synodali : $i Sermonem Athanasii epi- 
scopr de Fide sancte Trinitatis, cujus inilium esl : « Quicunque vult salrus esse, » memoriler teneat. 

Abbo Floritcensis in Apologia ad Francorum reges Hugonem et Robertum : Fidem quam alternanti- 
bus choris et in Francia et apud Anglorum Ecclesiam variari audivri ; alii enim dicunt, ut arbitror, secun- 
dum Athanasium : « Spiritus sanctus a Patre et Filio, non ſactus, non creatus, 8ed procedens. » 

Szcnlo undecimo Gualdo, monachus Corbeiensis, qui Vitam Anscharii car:nine conscripsit editam a 
Lambecio, hac de Symbolo habet * 

Catholicamque fidem quam composuis:e beatus 
Feriur Athanasins. 

Otho autem Frisingensis ita loquitur : Athanasius manens in Ecclesia Treveroru:n sub Maximo cjus Ec- 
clesic: episcopo :- « Quicunque vull, » etc., a quibusdam diciiur edidisse. 

Infinitze pene operz esset ceteros sequioris #vi scriptores recensere qui Symbolum Quicunque ascTi- 
bunt Athanasio ; quorum testimonia, quantacunque afferantur, parvi aut nullius momenti $sunt ad illud 
Athanasio vindicandum vel abjudicandum. Adjicere non pigeat non visum hactenus ſuisse Graecorum 
quodpiam monumentum, certum $cilicet ac indubilatum, quo ab annis plus quingentis notum Ecclesiz 
Grzcz fuisse Symbolum Quicunque possit comprobari. Graci porro sequioris yi, Latinis ex Symboli 
auctoritate pro Spirits sancli ex Patre Filioque processioue comprobandx urgentibus, vel negarunt Atha- 
nasii es8e, vel inconsulte Symbolum a sancto Doctore compositum ſuisse confſessi, addititiam esse vo” 
cem, et Filio, non minus inconsideralte commenti sunt, cum constet in omnibus Latinis codicibus etiam 
antiquioribus qui ab annis mille exarati sunt, eam haberi yocem. Alii autem impudentius efſutic bant 
Athanasium, cum id operis ederet, ebrium ſuisse, quos ita carpit Gennadius cap. 4 De Spiritu sanclo : 
0% aldodvrar Mfyerv, o; 6 izph; *Abavazing piduoo;, xat, ors tavt' Expayes, nhhprg hv ofvov. Nox rereniur 
dicere Athanasium ebrium ſuisse cum he@c scriberet, et vini plenum. 


Il. De codicibus in quitus exstat Symbolum Quicunque 


Codicum omnium qui hactenus visi memoratique $unt, antiquissimus ille est qui ab Usserio laudatur, 
2vo Gregorii Magni conscriptus, si tamen ea vere s$it cjus manuscriptli rtas : nam addit Usserins scri- 
pluram azvo Gregorii louge esse posleriorem. Hic nullum premiliit scriptoris nomen, Sed solum inscri- 
bitur, Fides catholica. 

G54 Nongentos superat annos Colbertinns codex 784, Saxonicis descriptus liltteris, et mea quider" 
Sententia ante atatein Caroli Magni editus. Hic media parie ab initio mulilus est, non amissione folii 
cujuspiam, $sed quia librarins qui exscripsil, sc ita mutilum Treviris reperisse leslatur, nullo enuntiato 
auctoris nomine. Quamobrem non $123 modo ztate eximius esl, sed ctiam quia ex antiquiore descriptus 
ſertur. Sunt qui codicem illum 4100 annorum essec aflirmarunt. Verum periti quique #vo circiter Pipini 
exaratum arbitrantur. 

Paris $allem antiquilatis est Sangermanensis nosler num. 257, Saxonicis pariter lilteris exaralus, qu1 
titulum habet : Fides sancti Athanasii episcopi Alexandrie 

Regius codex num. 4908, annorum pene nongentorum, nullum habet titulum, nullumque auctoris no- 
men. Aqualis ipsi est, qui memoratur a Lawbecio, exsta!que in Bibliotheca Csarea, Caroli Magni 
jussu conscriptus, cujus tjtulus sic babet : Fides sancti Athonasii episcopi AleZandrini, 

Codex qui ab Usserio dicitur ſuisse Athelstani Anglorum regis, ita inscribitur : Fides sancti Athanasii 
Alezandrini, 

Colbertinus num. 1339, qui ſuit Caroli Calvi imperatoris, inseribitur : Fides Alhanasii 

In alio Sangermanensi 700 circiter annorum, et in terlio ejusdem monaslerii, multumn gequioris evi, 
Symbolum nibil fere discrepat ab edilis. 

Duos quoque vidimus codices in cenobio Sancti Theoderici prope Remos, in quibus Symbclum Qui - 

. cunque nihil ſerme difert ab editis. 

Exslat item hoc Symbolum in codice Colbertino num. 5135 nullo previo scriptoris nomine, annorum 
circiter 600. E regione vero conscripta legitur ejusdem zlatis Gallica versio, in fine mutila, quam nos 
edendam duximus. Ejus nobis copiam fecit suaque manu exaralam dedit vir clarissimus nobisque ami- 
cissimus Baluzius. 

Alius habetur codex in Bibliotheca RR. PP. Fratrum minorum, ab annis quadringentis exaratus, ubi 
Symbolum exstat Latine cum versione Gallica e regione Tapagpact:ixw; adornata. Codex autem es1 
Psalterium olim ad usum dominarum de Brebant, ut indicatur in ſronte libri, bisce verbis recentiore manu 
conscriptis : Ce Psautier qui est en Latin et en Frangois est au convent des Sereurs Meneurs de Longchamp, 
et fu aux Dames de Brebant, Earum nomen erat, Margarita et Joanna, quarum pater Godeſridus de Bre- 
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bant ſrater erat Mariz conjugis regis Philippi Audacis. In hujusmodi codice, quod per mihi mirum vi- 
- sumesl, Latino Symbolo hic titulus premiliitur : Canticum Boneſacii : in ſronte autem Gallice versio- 
nis e regione isliusmodi legitur inscriplio : Ce chant ſut saint Anaislaise qui apostoilles de Rome. Hujus 
porro versionis manu 8ua exscriplz nobis copiaim fſecit vir eruditus Petrus Pelester, ejus co:nobii biblio- 
thecarius. 

Felckmannus de codicibus quibus ipse est usus ita loquitur : Exstat hoc Symbolum in nostro codice 2 
anonymo, sed absque litulo et nomine auctoris, unde et sic editum. Invenitur id similiter in ſragmentis Hi- 
larii historicis in cod. veleri part. 11 sub finem. Invenimus idipsum etiam post in codice quodam Palatine 
Biblioth. expresse Alhanasio inscriplum (licet id recentiores Greci nolinl, ut videre est ex Epistola MWele- 
tii Constantinopolitani pairiarche ad Douzam), ex quo eliam discrepantias quasdam notabimus. lac 
Felckmannus. 

ve Grecis autem codicibus pauca suppetunt dicenda, cum unum tantum nobis inspicere licuerit, $eili - 
ect Reg. 2502, in quo exstat Symbolum superiore $zculo exaratum. De yariis Grzcis ſormulis infra agimus. 


HI. Symbolum Quicunque cui s# auctori ascribendum. 


Ut colligere est ex veterum leslimoniis, atque ex codicum inscriptionibus superius recensitis, ab an- 
nis plus mille Symbolum Quicunque Athanasio ſuit ascriptum. At id nou sine controversia admissum 
ſuisse Suadet codicum multorum, etiam antiquissimorum, auctoritas, in quibus Athanasii nomen minime 
comparet : suadet item jlle superius a nobis inemoratus codex, qui Boniſacium auctorem exhibet. Probe 
quippe conjeclare licet Bonifacio alttrivutum ſuisse, quia verus germanusJue auctor non no{us esset : 
nam $i pro Athanasii ſetu yulgo habitum ſuisset, nequaquam ejus loco substituendus ſuerat alius. Nam 
solent ad commendationem opera obscurorum minusque notorum hominuim preclaris attribui scriptori- 
bus ; atqui tantum esl Athanasii nomen ut ne cogilarit quidem quispiam imajorem ex alio mutuari aucto- 
ritatem. Accedunt preterea multorum presertim undecimo s#culo scriptorum teslimonia, qui diserte 
aiunt a quibusdam tantum tribui Athanasio Symbolum Quicunque, innuuntque non esse rem yulgo re- 
ceplam. Unde consequi videtur, Symbolum, quo tempore in lucem prod:it, Athanasii non pretulisse no- 
men. Sed ubi a nescio quo altribui Athanasio ceptum ſuit, exinde manasse ut in multis codicibus nomen 
ejus premilleretur. Et vero ex tribus codicibus qui Caroli Magni #tatem $superare existlimantur, solus 
Sangermanensis nomen exhibet Athanasii, quo innuitur minus frequentem tunc ſuisse ejusmodi ingcri- 
plionem. 

Falso itaque ascriptum Athanasio arbitrantur, tum ea quam Supra memoravimus, tum multis aliis 
de causis. Ex quibus illa maxime urget, quod a nemine antiquorum ante septimym s2culum comme- 
-moretur. Sane tam egregium opusculum, a tanto scriptore concinnalum, nequaquan Silentio pratermit- 
tendum erat ; in illis maxime disceplationibus que cum Nestorianis, Eutychianisque obortz $unt. Athanasii 
quippe auctoritatem magni ſaciebant - bzretici illi. Quid causz igitur erat, quod nec a Gracis nec a 
Latinis aſſerrentur loca ex hoc Symbolo excerpla, quibus errores ejusnodi GZY confutantur? Nec est quod 
reponatur, eam totam partem Symboli que incarnationem Domini respicit, nonnisi post illas exortas ha 
reses $ymbolo fuisse adjectam : nam id gratis omnino dicitur, cum in omnibus qui havlenus visi sunt 
codicibus integrum exstet Symbolum, ut hodieque recitatur, Preterea | in catholice fidei proſessioni- 
bus omnibus atque Symbolis, non de Trinitate modo, $ed etiam de Incarnatione agitur, ut videre est in 
Symbolo Apostolorum in Niczno et in aliis quibusque. Quamobrem non potuit in tam prolixo Symbolo 
mysSlerium Incarnationis ab initio pretermilti. | 

Ad hc, si quis fidei ſormulas vel ab Athanasio, vel Athanasii zvo conscriptas eum hoc Symbelo 
conſerat, tantum animadvertet inter illa discriminis, ut vel hinc $solum nibil cunctetur, alii zxyo quam 
Athanasiano, alii scriptori quam Athanasio Symbolum adjudicare. Percurrat qui voluerit quas Atbanasius 
accurate collegit sui vi ſidei conſessiones. An ſformulam istam, tres personas, aut Grace, tel; vnoord- 
&::; in Catholicorum symbolis admissam et promulgatam reperiet? Licet enim una eademque semper 
ſuerit ea de re Ecclesiz doctrina, nondum lamen be formulz in Ecclesia receptz vel in conſesso erant, 
ut ſugius comprobamus in Prefatione generali. Ille item Symboli versiculus : Spiritus sancius a Patre 
et Filio , non ſacius, nec crealus, nec genitus , sed procedens, non est, ut nemo peritus non ſatebitur, 
s$xculi Athanasiani. Quanquain enim Athanasius Spiritum sanctum ex Patre atque ex Filio manare non 
semel docuerit in $uis quz jam exstant operibus, his tamen ſormulis nunquam est usus : multoque mi- 
nus ille in symbolis fideique conſessionibus locum habuere. Non olet item Athanasianum $ed Eutychia- 
num 2vyum illa clausula : Unus omnino non conſusione substantie, sed unitaite persone. Licet enim 
quidpiam simile in ejus scriptis compareat ; nondum tamen obtinuerat ut in professionibus fidei hujus- 
modi senlentia usu venirel. 


Huc accedit Symboli verba $sententiamque Latinum indicare $criptorem, neque ullam versionis cx 
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Greco factz notam preſerre. Si versum ex Graco ſuisset, multa Grzcz dictionis in Latina interprela- 
tione comparerent, uti solet in ejus #vi versionibus observari. Neque dici posse videtur ab Athanasio 
ſuisse Latine editum : namque scriptoris rst pro illa ztate Latine peritissimi, non solum quippe verbis, 
ed etiam numeris modulisque Latinis constat hoc Symbolum, vixque credatur tantum tamque ſamiliarem 
Latine linguz usum Athanasio ſuisse. 

Demum s| hujusmodi Symbolum adornasset Athanasius, nunquam erat omis$urus consubstantialis 
vocem, cujus causa loto vite suz curriculo concertavit, tantisque periculis perfunctus est. Hisce nos 
argumentis permati, - Symbolum Quicunque Athanasio incunctanter abjudicandum arbitramur. Jam 
disquiramus utrum aliorum qui ejus auctores esse ſeruntur, cuipiam sit ascribeudum 

Hilario nonnulli ascriptum voluerunt, quia nimirum in codice quodam exslat post Hilarii ſragmenta, 
Quasi vero id non yulgo et in plerisque codicibus observetur, ut multa diversorum opera consequenter 
in manuscriptis describantur. Cum autem in ejusmodi codice post Hilariana opera nullo pramiss0 au- 
ctoris nomine compareat, hinc, uti jam 8upra diximus, inſerendum , tum exaratum ſuisse, cum pro 
Athanasiano nondum vulgo haberetur. 

Eusebio Vercellensi tribuere nonnulli. At, preterquam quod nullo ſundaments, nulla aactoritate nititur 
hzec opinio, videtur Symbolum a recentiore prodiisse scriptore. Nam quz in eo exslant de divina et bu- 
mana Christi natura , seculum redolent Nestorianum ; ipsaque tota fidei formula, iis est vocibus et 
clausulis composita, ut ad Eusebii zvum minime pertinere valeat. 

Sunt item qui Symbolum tribuant Anastasio, quam sententiam subaugurari licet obortam ex nominum 
similitudine; nimirum in codice quodam facile substitui pro Athanasio potuit Anaslasius. Verum sive 
Sinaita ille, sive Bibliothecarius Anastasius intelligatur, ncutri potest assignari; non priori, quia recte 
comprobatur a Latino zcriptore editum opusculum ſuisse, imo etiam ipso Anastasio antiquius esge, ex 
codicum Z#tate, et ex Adnensibus superius allatis Canonibus commonstratur ; unde etiam liquet multo 
minus Anastasio tribui posse Bibliothecario. 

Bonifacio cuidam uti supra diximus ascribit codex unus. Sed nec quis sit ille Boniſacius , nec unde 
tibrarins ejusmodi auctorem expiscatus sit, in promptu est ediscere. Quare nihil ulterius de Boniſacio 
disseremus 

Vigilio ascripsit nuperus quidam scriptor (5) ; qui tamen, ut valet sagacitate et eruditione, nonnisi con- 
jectando loquitur. H: vero causz $unt quod hanc ille opinionem sit amplexus: 4* Quod soleret Vigilivs 
Suas lucubrationes Athanasio ascribere : cujusmodi est Dialogus adversus Sabellianos, Arianos et Pho- 
tinianos. 2* Quod Eutychetis haud ita pridem insurgentem hzresin oppugnare aggressus sit Vigilius. A! 
ejusdem errores hoc. in Symbolo exploduntur. 5* QYuod frequentes apud eumdem Vigilium occurrant lo - 
quendi rationes in Symbolo usurpatz. Verum hc argumenta probe confutzvit laudatus vir Anthelmius. 
Et $ave, ut animadvertit ille, ruunt hac omnia, ubi ostenditur Dialogos illos qui inter Athanasiana com- 
parent opera, et Chifletius Vigilio adjudicavit, nequaquan esse Vigilii. Quod probe snperius $u0 loco 
commonstrabamus. Etiamsi vero Vigilii essent Dialogi, non statim hinc consequerctur ejus esse Sym- 
bolum. Nam, quod animadverltisse juvabit, pro explorato habendum , Symboli scriptorem , iis loquenci 
modis, iis usum $ententiis ſuisse, que $u0 #2vo a Latinis Patribus, Catholicisque viris ſrequentius usur- 
pabantur : neque putandum novyas illum dicendi formulas commentum esse : $ed eas ut in conſess0 
tunc erant collegisse. Hinc palam res est, quod apud Augustinum, ejusque $uppares, Vincentium Liri- 
nensem, Vigilium, et alios inſerius notandos, haud semel occurrant ejusmodi $sententiz. Unde mani- 
ſestum est nullam congruentem hactenus allatam esse causam, quare Vigilio ascribatur. 

Aſro itaque Vigilio nihil est quod Symbolum Quicunque tlribuatur. At huic Gallum auctorem , 
G56 Vincentium nempe Lirinensem , $ubstituit laudatus vir Anthelmius, qui suam hisce argumentis 
hisce verbis scntentiam asserit : 1* Quod ille tempeslatis istius, qua digestum est Symbolum , novilissimus 
scriptor exsliterit; 2 quod heresibus bellum indicere scopus ipsi ſuerit unicus ; 3* quod errores, Symboli 
conſessione sigillatim perstrictos, eosdem gpecie, nec alios, scriptis suis impugnare delegerit ; 4* quod ub 
alieno nomine in hac palestra mereri afſectarit ; 3® quod ipsi Trevirense solum, seu Belgica prima, in qua 
primo repertum esl Symbolum , patria ſuerit; 6* quod ipse cum ejusdem metropolitice urbis antistile tum 
sedente, necessiludine videatur obligatus ; 7* quod in aliquam M. Athanasii similitudinem a patriis finibus 
velut extorris egerit; 8* quod in aliquo suo priori opere Symboli locutiones , insignioresque ſormulas 0c- 
cuparit, nec verbis solummodo vel characteristicis, ut ita dicam, vocibus , sed transitionibus, sed compara- 
tionibus , sed iisdem vyostremum lenore, conlexturaque ratiocinii, cum Symboli methodo et arlificio pro- 
greszus ſuerit; * quod in ejus @ 5e (um expositer fidei conſessionem , miris ac iteralis mentis excessibus 
raptus, ejusdem aliquando retraclande, et elegantius exponende indicium prodiderit ; 10* quod postremo 
ad hanc exponendam overam solemni promissione sese cons!rinzerit. ue gemina tandem et urgens elucu- 
brandi Symboli occasio [nit. 


(3) Quesnell. in edit. S. Leonis. 
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Hze erudite sane obscrvata, si alias certum quodpiam svppeteret pro Vincentio lestimonium vel codi- ' 
cis vel scriptoris alicujus, eum probe commonstrarent eximii opusculi auctorem. At donec certius ali-, 
quid emergat, $ub judice litem pendere necesse cst. Nam quod primo loco dicitur, etiamsi exploratum 
essel, infirmum tamen esse nemo non fateretur. Quod enim Vincentins eo floruerit 2vo, quo prodiit 
Symbolum : ca sane non $atis apta conjectura ſuerit, ut ejus auctor existimetur. Non gre quidem con- 
cesserim Vincentii tate editam fuisse illam fidei proſessionem , nec tamen codicis Colbertini auctori- 
tate nititur hec opinios, quem arbitratur Anthelmiius 1100 annorum. Etenim (quod pace viri eruditissimi 
et amicissimi dicatur ) multo- minoris ztatis codex ess2 comprobatur : nemo enim peritus cui librum 
exhibuerim, octavo eum s#culo antiquiorem #slimavit. Quz consequuntur autem argumenta ad octayum 
usque, non controvertenda : nam ita compertum est potuisse hominem, cui hac convenerint , edere 
Symbolum, ut non minus exploratum sit potuisse alium, cui nihil eorum competat , illud adornare.: 
Quare ad octayum quod alicujus sane momenti est accedamus. Pelitur illud ex guibusdam loquendi for- 
mulis magnam cum Symboli particulis quibusdam similitudinem referentibus, quas accurate ex Vin- 
centii Commonitorio collegit laudatus vir, et quia nec paucz nec spernendz ille sunt, eas hic exbibere 
non pigeat. 


TABULA PRIMA. 


Excerptum ex Symbolo. A Excerptum e Commonilorio. 


ſ. Fides aulem CaTwotica hc est, ut uxnvn Deum 
iN TearvitTate, et TrixiTaTES IN unitale VENEREMUR. 


Il. NgQUE CONFUNDENTES PERSONAS,, NEQUE SUB- 
STANTIAM SEPARANTES. 


HI. Atia EsT enim PERSONA PaTRIS, alla Fitn, 
ALIA SpiRITUS SANCTI. 


IV. Sep Parris, ET Filn, ET SPRITUS SANCTI UNA 
el divinitas, 2qualis gloria , cozlerna Majestas. 


I. Ecclesia vero CaTHoOLICa UNnant Divinitatem 18 
TzamTaTis plenitudine, et TaixiTaTiISs #qualilatem 
IN UN4a alque eadem Majestate VENERATUR. 


I. Ur Neque singularitas SUBSTANTIE , PERSON A- 
RUM CONFUNDAT Proprietatem, NEQUE item Trinilatis 
distinctio, unitatem SEPARET Deitalis. 


IN. Quia scilicet aLia EST PERSONa PaTRIS, ALIA 


 Fiun, aLia SPIRITUS SANCTI. 


W. Sep Parris, ET Fil, ET SPlkiTUs SANCTI non 
alia et alia, Sed una eademque natura. 


TABULA SECUNDA 


Erxcerptum ex Symbolo 


|. Est ergo fides recta ur credamus et CONFITEA- 
MUR, quia Dominus nosler Jesus Christus Dei Fitivs, 
DEUS ET HOMO EST. 


Il. Deus est Ex $ubstantia PaTRis anNTE SACULA 
gENITUS, et homo es Ex $Subslantia MaTrIS IN $.&- 


CULO natus. 


INI. PerFECTLUs DEUs, PERFECTUS HOMO, UX ANIMA 


rationali et humana CARNE SUBSISTENS. 


IV. ZMovatrs PaTtri 8ecundum Divinitatem, wixor 
Parke Secundum humanitatem 


Excerptum e Commonitoris. 
{. Vebementer enim precavere debemus , vr 
Christum non modo unum, $sed semper unum 05- 
FITEAMUR. . . . unus idemque Christus, FiLius Det, 


B unus idemque Christus, Devs ET youo. 


Il. Idem Ex PaTRE ANTE S£CULA GENITUS, idem x 
MATRE IN S&CULO generatus. 


lit. PereectTrs DEvs, PERFECTLUS noOk0, in Deo 
$ummna Divinitas, in homine plena humanitas : 
quippe que animam $imul habeat et CARNEM. . ..- 
Ex duplici diversaque SUBsSISTENS animi corporisque 
natura, 

IV. Dnz substantize sunt, uns cortern2, et 
AQUAL1IS PaTRi; allera ex Lempo2, t winuk PaTRE. 


657 TABULA TERTIA. 


Excerptum ex Symbolo. 


[. Qui licet Devs sit et homo, xox puo0 lamen, Sed 
UNUS EST CanisTUS. 


I. Unus aUTEx NON CONVERSIONE DIVINITATIS in C 


carnem, $ed assumptione HUMANITATIS in DEUN. 
Unus omnino X0N CONFUSIONE Subslantlie, SED UNi- 
TATE PERSONE. 

HL. Nam $icor anina rationalis et caRo unus 
EST HOMO, ITa Deus et homo UNUS EST CHRISTUS. 


IV. Qui eassus est pro salute nostra, etc. 


Excerptum e Commonitorio. 


I. Uxux Christum Je-sum, xox puos, enmdemque 
Deva pariter alque HOMINEM.... et hoc lolum Uxus 
EST CHRISTUS. 


Il. Unos AUTES NON.... DIVINITATIS ef HUMANITAT'S 
CONFUSIONE, SED UNITATE PERSONE.... NON CONVER- 
SIONE Natlureze, SED PERSONE. 


HT. Igitur 8icuT axma COnnexa Cari, non imila- 
tur hominem, $ed EsT nowo, 1TA etiam, Verbum 
Devs, uniendo $e homini.... ſactus EST HOMO... et 
ex duabus $substantiis UnUs EST CurisTUs. 


IV. Ecclesia Deum $secundum hominem credit 
ſactum, yassUn, etc. 


Hec in Vincentii Commonntorio sparsim posita, in unum collegit laudatus vir. Anthelmius : validum 
hinc elici ratus argumentum, quo Symbolum Vincentio eidem Lirinensi ascribatur. Et sane id probe 
eruditi viri argumentis conlicitur, nibil repugnare scilicet, ut sit illud Vincentii Lirineusis opus. Quz 
enim gravior ea in re occurrere videtur diſficultas, ex conſutala nempe in Symbolo Eutychetis hresi 

PaTrOL, Gr, XXVIII, 50 
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hisce verbis : Unus omnino non conſusione subslantice, 8ed unitate persone, plane levatur ex $imili Com- 
monitorii loco superius posito : ex quo palam est, ante Chalcedonensem synodum in usu ſuisse eam 10- 
quendi formulam. Siquidem Vincentius in Commonitorio aliquot ante eam synodum annis a $e conscripto, 
lis est usus Yocibus. Fatemur tamen nobis nondum prorsns constare, ſuisse Symbolum a Vincentio Liri- 
nensi conscriptum : id solum liquet : ut Vincentius in Commonitorio voces passim in Ecclesia 8u0 vo 
observatas pro ſide exponenda usurpavit, ita auctorem Symboli, quisquis tandem ille sit, vocibus usum 
esSe $UO 2v0 in Ecclesia receptis; imo conspicuum est neutrum aliam tenere viam, aliis uti dictis de- 
buisse. Ea enim est consuetudo, ut in cudendis Symbolis et Fidei conſessionibus, loquendi solum genera 
yulgo a Catholicis usurpata adhibeantur, nec nova introducantur, nisi in synodis, ac ne in 8ynodis qui- 
dem, nisi gravissima de causa. 

Quod postremo loco dicitur, Vincentium ad fidei conſessionem denuo tractandam et explanandam sese 
solemni promissione constrinxisse, id s8ane de Symbolo hujusmodi adornando intelligi non posse liquet ex 
ejus verbis : Hac in excursu, inquit, dicta sunt, aljas,*si Deo placuerit, uberius tractanda et explicanda. 
Quis enim-.non videat, his prolixiorem promilti tractalum, non ipso Symbolo tantum, sed etiam Commo- 
nitorio : quod multo prolixius est Symbolo, Quicunque ? | 
' Czeterum cum ex allatis supra testimoniis videatur in Galliis primum celebrari cepisse hoc Symbo- 
Jum, haud abs re conjectant eruditi viri, in Galliis illud fuisse elucubratum. Quod item - forte suadeat 
antiquissimus ille in Galliis et in Anglia mos Symboli alternatim concinendi : jtemque mss. Gallicano- 
rum copia et antiquilas. Treviris autem ab Athanasio ſuiss2 adornatum testantur Otto Frising. et - post 
illum Durandus De off. div, lib. rv, cap. 2. Sed Baronius ad ann. 340, opinatur*ab Athanasio Rom# ca- 
tholicam fidei professionem coram Julio pontifice ſuisse recitatam. Qua de re quid sentiendum sit ex 


Superioribus liquet. 
IV. De variis Symboli ſormulis, cum Latinis, tum Gracis. 


Latini codices plerique omnes Symbolum exhibent cum perpaucis varietatibus, uno exceplo Colbertino 
antiquissimo, qui non senlentia, sed verbo tlantum tenus multum discrepat ab editis. 

Grecz vero ſormulz ita inter se dissonant, ut a variis iaterpretibus ex Latino Grazce versas ſuisse 
couspicuum sit. Quatuor afſerimus inſerius : Gudlingius vero in notis ad Zialowiskium $sex edidit ſormu- 
las, ex quarum tamen numero tres ita inter $e sunt aflines, ut paiicis duntaxat lectionibus differant, quas 
nos adnotavimus ad tertiam formulam. 

Prima itaque formula Grzca, ea est quam ad fidem Palatinorum codicum edidit Felckmannus, de qua 
superius actum fuit. 

Secunda, quam edimus, formula, jam olim publici juris facta per Genebrardum anno 1569, quam ait 
ille esse Ecclesiz Constantinopolitanz, exslat in Regio codice num. 2502, olim ex Bibliotheca Joannis 
Huralti Boistallerii a Carolo IX Venctias legati. In quo codice hc leguntur ante Dialogum S. Athanasii 
cum Ario : Th Tapiy Bi6iiov Eypayr rtap' tuou Zayaptoy lepiwg tov K prmd; tou Mapayapd Ga cuvipopt,g 
2a) prodoy Tod Eviogoratou xvpiov "Iwavvoy Boigtakkeplov, tpeobew; *Everinot to Exhapmporatou xat ya- 
knvordtou ab0tvroy oipoy Kaphov Bamikiws Tallwv. Kairto, tav elprit tt Labog, ovyyvure* avOpwrrivov 
nabog Th &papraviiv. "Epzwabe, Id est, Hic Liber a me descriptus es! Zacharia Maraphara, presbylero 
Cretensi, ope ac mercede accepta clarissimi domini Joannis GHS Boistallerii, Venetiis rersantis, legati pra'- 
clarissimi ac 8erenissimi domini Caroli regis Gallorum. Si quem porro lapsum deprehendalis, ignoscite. 
Humane es! infirmitatis peccare : Salrete. Et inferius : Transcriptus et recognitus liber hic esl, ex retuslis- 
simo exemplari Cretico; Venetiis anno 1562, impensa facta aureorum AX. Zacharias sacerdos transcripsit et 
habuit. Incertum autem utrum ex illo quod memorat vetuslissimo exemplari Symbolum etiam sit mutua- 
tus : codex quippe ample molis multa et varia complectitur, quz dubitare licet ex unone codice exscripta 
ſuerint an ex complyribus. Sane nullum vidimus Grazcum hujus Symboli codicem qui trecentorum Sit 
annorum, nec antiquum alium a quopiam visum ſuisse novimus. 

Teriia, primum edita ſuit ab Henrico Stephano anno 1565. Deinde vero a Gilberto Genebrardo ex co- 
dice Lazari Baiſfii, cum variis lectionibus ex editione Kenrici Stephani quz in nonnullis ab ea discrepat. 
Kewque ex postrema conciliorum editione, quz in pluribus differt ab utraque. 

Quarta Fidei formula, seu versio Symboli Quicunque in posirema Conciliorum editione cusa est, ex 
Usserio desumpta, quam Usserius ex Palricii Junii apographo mutuatus, publicam ſfecerat anno 1647. 
Ikec plane Tapagpacrix®; conscripta ſuit. Estque notatu dignum, in prima et postrema formula Spiritum 
$anctum dici solum ex Paire procedere, in secunda et tertia, ex Patre Filioque : unde ſortassis $usp:ci0 
veniat ſuisse illas a Latinis editas, cum hanc Grzci doctrinam proterve ac temere contra sanctorum Pa- 
trum etiam Gracorum sententiam repudient. "+ 

Non ingratum lectori fore putamus, quod binas Gallicas versiones his adjecerimus : quarum prior, uti 
dictum est, ex codice Colbertino 3133 a 600 annis conscripta est. Altera vero ex codice RR. PP. Frairum 
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Minorum 400 annorum. Videturque ex anliquiore coJice exscripta : non consonat enim illa interpretatio 
cum Latino Symbolo e regione posito; ita ut etiam inscriptio Latina a Gallica penitus discrepet, in prio- 
reque Boniſacii, in posteriore vero Anastasii seu potius Athanasii esse dicatur. 

His subjungimus Symboli explicationem Latine compositam ex codice hujusce Sangermanensis c@nobii 
annorum plus quingentorum exscriptam, non indignam, ut arbilramur, qu:t in lucem prodeat. 

Agmen claudit Grzca fidei conſessio, ex codice Regio 2356 exscripta, Que item -praſert Athanasii no- 
men, multisque, ut existimamus, post Athanasium sZ2culis edita est 


EYMBOAON TOY ATIOY AOANALZIOYV. 


SYMBOLUM $S. ATHANASII DE FIDE CATHOLICA (%), VULGO IN ECCLESIA 
RECEPTUM. 


PRIMA FORMULA. 
Et 71G 04\zr owhhvat, mph nkviwy yh abr thy a QuicuxQUe vult salvus esse, ante omnia opus ext 


zabokxhv xpathoat nioty* flv £ ph Tig byrh xat 
&pwpov Thphocie, mATTG Gpprbokiag Exth; elg Thy 
alwwn anokettar. Ilirts & xabokhinxh abrty torly, va 
£va Ozdy tv Tpiadt, xat Tpias ty povabt ot6wpev, 
{4h7E ovyyeovieg 74 npowna, jt thy obgfav Biat- 
pouvreg. "Ain yap tony ht tov Natphs bndotzao:s, 
Gn Tod Yioo, xat &4akn Tov ayiou HNvetuarog © aha 
Ilatpds, xat Yiow, xat ayiov Ivevparog, pia E597) 
06715, lon Gta, ouviiauwvitouea ht piyakewrng. 
Otog 6 IHaths, toovrog xat 6 Yidg, torobrov xat Th 
Ivzvpa td ayiov. "Axtiorog 6 HNathp, &xtiotog 6 
Yidg, &x7totov xat th ayiov Hyevpa. "Apetps; 6 IHa- 
The, G&petpo; 6 Yide, UAuerpov xat th IHNvevua 
&y:0v. Alwvicg 6 Tathps, alwvog 6 Vids, alwv:ov xat 
*d Hvevpa td ayiov. Kal Guwg od Tpels alwyo, 
ak el; alwving © Oonep ob tpels Axtioto, ot pil; 
Auetpot, AM £!$ ixtiotog, xa cls Auetpoy. Opolus 
TavIoxpatwp $6 Hathe, navioxpatwp 6 Vid, mrv- 


Toxpatwp Td Ilvevua Td &ytov © xalt Gpws ob Tpel; 


TAVTOXpatopes, 4M el navioxpatup. Obtt Og 6 
Hathp, Oedg 6 Tidg, Ochg 7d Hvzvua th &yiov + 4k 
Guws 09 Tpel; Deo, ak. aig Ozdg. 'Qcatrus Kipiog 
6 Hathp, Kupio; 6 Vids, Kuprog th HvzSpua th Gyro * 
xa. 6pwg 09 Tpel; z5ptot, 6d" et; tort Kyptog. "Ort, 
0JrEp wovalixws Exartny Lndotagty Brby xat Ky- 
prov 6pokoyety Xprotiavixf aknfeia avayzatcueda, 
oUtw Tpels Oeobg ff tpi; xvpiovg Leyerv xalohizh 
ebcebelg xwiv6ueda. 'O Nathp bn' oevdg Eo 
TETRnpEvos, obte GEednuiovupynutvs, obte Ye- 


yevvnpeves. 'O0 Yidg and povou tov Natpss zorry G 


(4) Codex 'Regius 2962 : Tov &v &ytiors Nara; 
tuobv peyarou 'Abavaciov 6uoloyia The avtou mhf- 
o7&wW;. ln codice Felckmanni Graco nullus compa- 
rel titulus, nec scriptoris nomen. In Palat. codice 
legitur, Pr” 79) ayioy 'Abavagtov. Sanger- 
man. 257, Fiaes sancti Athanasii episcopi Alexan- 
drice. Qui ab Usserio dicitur ſuisse Athelstani An- 
glorum regis, habet : Fides Athanasii Alezand. 
Colbert. 784 mutilns est initio et a media solum 
parte incipit, ut infra notatur. Regius codex 4908 
nullum habet titulyum. Qui ab Usserio dicitur esse 
tenpore Gregorii M. descriptus, Fides catholica, 
$olum habet. Palat. 1 paulo post initiam habet, Is 


ut teneat catholicam ſidem : quam nisi quisque in- 
tegram inviolatamque servaverit, absque dubio in 
zlernum peribit (5). Fides autem catholica hec 
est, ut unum Deum in Trinitate, et Trinitatem in 
unitale veneremur : neque conſundentes personas, 
neque Subslantiam separantes. Alia est enim per- 
Sona Patris, alia Filii, alia Spiritus sancti : sed Pa- 
tris, et Filji, ct Spiritus sancti, una est divinitas, 
2qualis gloria et cozelerna majestas. Qualis Pater, 
talis Filius, talis Spiritus sanctus (6). Increatus 
Pater, increatus Filius, increatus Spiritus sanclus, 
Immensus Pater, immensus Filius, immensus Spi- 
ritus sanctus. Aternus Pater, #lernus Filius, zter- 
nus Spiritus sanctus. Et tamen. non tres #terni, 


B sed unus #ternus : Sicut non tres increati, nec tres 


immensi, sSed unus increatus, et unus iImmensus. 
Similiter omnipotens Pater, omnipolens Filius, 
omnipolens Spiritus sanctus : et tamen non tres 
omnipotentes, $ed unus omnipotens. Ita Deus Pa- 
ter, Deus Filius, Deus Spiritus sanctus : et tamen 
non tres dit, sed unus est Deus. Ita Dominus Pater, 
Dominus Filius, Dominus Spiritus sanctus: et ta- 
men non tres domini, sed unus est Dominus. Quia 
sicut Sgillatim unamquamque personam Deum aut 
Dominum (7) confiteri Christiana veritate compelli- 
mur; ita tres deos aut dominos dicere catholica 
religione prohibemur. Pater a nullo est factus, nec 
creatus, nec genitus, Filius a Patre $olo est non 
ſactus, nec creatus, $sed genitus : Spiritus sanctus 
a Patre et Filio non GZY ſactus, nec creatus, nec 


Taviuy xpela e37ty ya thy xabouixhv zpathon ne 
T71V. 

(5) S. Germ., Inviolabilemque servarerit, absque 
dubio peribit in &ternum. In Reg. absque «dubis 
deest. Ibid. Palat. sic, vy:} 4pwjov Trnphoriev txth; 
C.oray mov El5. 

(6) Mox Reg., talis et Spiritus sanctus, et ita in 
s1bsequentibus particulam et ante Spiritus $an- 
clus, Nesinit autem in hc verba : Et tamen non 
tres elerni, exinde mutilus est codex: 

4 (T) S. G., Unamquamque personam et Dominum 2t 
cum. 
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genitus est, 8ed procedens. Unus ergo Pater, non A 69 mtmnr viuoc, g92t 0:67, 01109ÞYT,uEv9;, GAR ye 
, zg v* 


ires paires; unus Filius, non tres filii; nnus Spi- 
ritus $anctns, non tres $Ppirilus sancti. Et in hac 
Trinitate (8) nibil prins aut posterius, nihil majus 
aut minus, $ed tolz tres persone coxterne $ibi 
Sunt, ct coxquales. Ita ut per omnia, sicut jam $u- 
pra dictum est, et uni'as in Trinitate, et Trinitas 
In unital2 veneranda Sil. Qui yult ergo salyus esse, 
ita de Trinitate sentiat. Sed necessarium est ad 
zlernam $alutem, ut incarnationem quoque Domini 
nostri Jesu Christi ſideliter- credat (9), Est ergo 
ſides recla, ut credamus et confiteamur, quia Domi- 
nus nosler Jesus Christus Dei Filius, Deus et homo 
est (10). Deus est ex $ubstantia Patris ante sxcula 
genitus : homo ex Subslantia matris in $xculo na- 
tus. Perſectus Deus, perfectus homo ex anima ra 
tionali et humana carne $Subsistens. Aqualis Patri 
Secundum divinitatem, minor Patre Secundum hu- 
manitatem. Qui licet Deus sit et homo, non duo 
lamen, $ed unus est Chlristus. Unus autem non 
conversione divinitalis in carnem, Sed assumptione 
humanitatis in Deum., Unns omnino non confu- 
Sione Substantie, sed unitate person# : nam Sicut 
anima rationalis et caro unus est homo, ita Deus 
et homo unus est Christus. Qui passus est pro $a- 
lute nostra, descendit ad inferos, tertia die resur- 
rexit a mortuis. Ascendit ad celos, sedet ad dexie- 
ram Dei Patris omnipotentis (11), inde venturus est 
judicare vivos et mortuos. Ad cujus adJventum 
ovmnes homines resurgere habent cum corporibus 
Suis, et reddituri sunt de factis propriis rationem. 
Et qui bona egerunt, ibunt in vitam #eternam : qui 
vero mala, in ignem zternum. Hac est fides ca- 
tholica, quam nisi quisque fideliter firmiterque 
crediderit, salvus esse non poterit. 
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0121 V$t40452t En217TAT; E191 X 32t. Oitws, va 6:3 


TAVTWY, WITH Ton, TAMA, Hat Torzs ty he 


V43!, Xa. wova; ty Toa Matueriat, 0 OEwv gh" 


GWIT VAL 9097Q TE, Tg Afias Teiaog voiitw. A), 
AVvayratgy 0 577% To; alwiny owt, play, va vat 
Thy SvavOpwrr, ot To Kupioy tuGbv Ir Xpictod 
i v , 
Q | na a”; may, o = WR py M 'P Y 
9:62! U.s LET” HT. E5Xx:v G4Y4Y Iv» 4f »-% Colt, , LV2Z 


Ywpev, 67t 6 Kypioy tuwy "In- 


TETTEVUWILEY $A) CAOKG) 

v5 X6:379G, 6 79) Oznd Yitz, Ord; xat av) prnks 
ETT!. Occ; Eotty Ex Trs ovding Tod Nartgpds, Tp) 
aiwuuyy your Del; * vat SOpwndg tony Ex TH; o09- 
Gig IT; uwnnHt;, ty yoovy yeuurOetg. Ti):in; Ocd;, 
ns x2! avOpw- 


= \ —_ - TE. . — - 3 . Fo! * - y 
x2) 7<0!05 AV pwn; £% WITS 19Y 1 
- - . » 4 © , 


x 

mim; Saputg nog; © ang TH Warp) z2rk thy 
0e9rnza, fivwy 799 tharghg rats Thy evOpwrdttaa. 
"Oz, £! xat Oct; bnapyet vat Evffgunac, Gums o5 
» [ 0 

&!; G2p42, az pI; ye. av) pwndtr,o9; eig Oe 


>. » + LS SY pz 4 mens a 6 4 $2 p VN 
GU9, Arn £15; £571 Nptoth; * EG Ot 09 TT, 


: 
E7- _ ls #% , . + A Þ mn net. ms *< «+ 43 , # 
5 K20GA99 0) TYYYIT5! GYTEWY, AA, EveTe: Un9- 


_y ” . wy aw A þ " FR . 3 % y þ - 4 
G74T7ewv * WITp Yap Yyuyt Moyixh wat. onp5 El; 


oO 
c) 


Tv avOpwrnoe, ow Oh; vat EvOpwno; ti; E551 
Xp:375; * 6 ra0wy $:2 Try tuetipay cwrn oiav, xx). 
xaterbur tt; Thy a5, x2) Tf, Tpiry tutpa avacti; 
Ex TWY VEXpUOv, xa) averbuy tig T9; olpavolc, x2} 
xa9htuevo; tx 6:54.01 792 Brgy vat Tatphs tov nav- 
©9x647969%, G:v thevgtrat xpivat Caving Hat ve- 
2699, 09 tf, Ehevget mavicg EvOpwno: avacttoovtat 
wy Epyory 1400 * x2 of %aks Tpatgaviegs Elgehey- 


. 
# ” . 


Tp dw, Avry, E57lv h xaboiizh ntiovs, fv Et 


_ 4 yY # mh _ ſ - 3 >. , 4 
T5 T1550; 78 x21 Bebaims 7:57 Tf, SWIT VAL GY GUVT, T2721 


(8) S. G., In hac Trinitate, omiss0, et. 

(9) Colbertinus hic incipit, bac ratione : Post 
srnodum Chalcedonensem h:xc minio descripla le- 
guntur : Explicit synodum mundanunm , id est , wnt- 
versalem, apud Calcedona. _ 

Hoc inveni Treriris in uno libro scripium, $1C n+ 
cipiente : Domini nostri Jesu Christi et reliqua. Do- 
mini nostri Jesu Christi fideliter credat. Deinceps 
alramemo hc : es ergo fides recta, elC., ad finem 
u$que, 

(10) S. G , £1 Deus pariter &t homo es. Colbertin., 
Deus pariter et homo est. Colbertin. ibid., de $ub- 
stantia Palris , et infra, de substantia Matris. bid. 
post, Matris, S. G. habet, in swculo genitus Per- 
fectus homo. Mox 5. G. et Colbertin., ex anime r@- 
1onabili, qui postremus ita prosequitur ad finem 
usque : et humana carne subsislens : wqualts Pairi, 
Secundum dirinitatem , minor Patri (Sic) secundum 
humanitatem. Qui licet Deus sit homo, non duo ta- 
rien ed unus est Christus. Unus autem nonex eo quod 
$it in carne conre: 5a divinitas , sed quia est in Deo 
assumpta dignanter humaniuas. Unus Christus es! 
nun conſusione subslanitic@, sed unitate persone. (ut 
secundum fidem nostram passus et mortuus ad in- 


D 


ſerna descendens , et die tertia resurrexit, a'que ad 
"wlos ascrendit, ad dexieram Dei Patris sedet Sicut 
robis in Symbolo traditum est. Inde ad judicavdum 
rivos et morluos, credimus et $peramus eum esSC 
venturum. Ad cujus adrenium erunt omnes homines 
Sive dubio in s1ts corporibus resurrecturi, et redditurt 
de facts propriis raltonem ; ut qui bona egerunt 
eant mn vitam alernan, qui mala in ignem atleruum. 
lac est fides 8ancla et catholica, quam omnts 
homo qui ad vidam ealernam pervenire de>iderat, scire 
inlegre debet et fideliler custodire. Sangermanensis 
vero cod-x pest hxc verba: Ex anima rationabilt et 
humana carne subsislens, SIC prosequitlur : A qualis 
Patri , perſectus Deus, secundum divinitatem. (Ju: 
licet Deus sit et homo, non lamen duo, sed unus esl 
Deus. Unns autem non convrersatione divinilalis im 
carne , sed assumptione humanitatis in Deo, elc. 

(11) S. G., Unus Chrislus . . . . descendit ad inſer- 
nos , resurrexil .... Sedit ad dexrteram Patris omn. 

(12) In prius editis post y=y=vv;utvos, legilur, £x 
795 latp%;, ed hac pusirema verba desunt wn 
Reg. 

(13) Reg., &nz):vocovrat, infra, niorevy. 
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2 G:a:pouvtas. rp 
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Ilvevpuatog. AMS T2 Vlatth 
ayioy Tvevuatog pix E597) = 
T:95 peyanewrr;. Olog 6 _ bo, Bro 6 Td; 
I%o0vTov 75 IHvevua t> ayiov. "Autioto; 6 HNarts, 
ax7.5705 6 Tide, Axtiorov th Tvevua th _—_ 
"ATz:pog 6 WNathp, Aneipos 6 Vide, &nerpoy wh Tvedu 
7 ayuov. 'Aio:og 6 Iathp, ditto; 6 ids, aitov wh 
Hvevua th ay:ov. OL phy Tpel; & 
C195. Ohrws 096 Tpels 

5. 'Ouoiong TavicGouva- 
107 6 Natrp, navto%y Yitg, ravIoGUviiov th 
. TIvevua th ay.ov * « hy Tpelg mavionuvapo, (AN 
£!5 rzavIg uvaung. Obtw zat Big 4 Taro, Ord; 6 
Yids, Oz; th IHvevua th ayiov* ov phy Tpels Yeot, 
63) ei ©O:%;. Ohrw Kyprog 6 Hathso, Kuprog 6 Tit, 
Kyuptog th Ihzvpa th ayiove od phy Tpels xvptot, 
&)," e:g Kyping t Emel xalwg Exantoy TwY mpSSWNWY 
O:dv A Kypiov 6pooysty nh The Nprotiavizns — 
Os!ag avaynntducha, obrw xa Tpilg Oaovg ft xuptiovs 
LEyerv þ zabokizn Oproxeia zwivei. 'O Nlaths To{- 
vov Ir o232v3; ohre nerofnrat, ore Extirtat, ors 
yeySuunrat. Mivog Tide, taps 705 Tatphs pdvoy 
£57\v od Torts, od xrio0el;, aka yeuuriets. 
Ts Ilve35pua mt 3:59, r:2p3 GO Hart vat Yiow 


09 morn Ov, oh xt7tT9)Ev, oy yeuunfOty, GK Exmopet- 
1 *i% py. b = __ _— a» & +a * _— 
1mEvov. (14) Ei; toivuy Harthp, ov Tpzis natepes © £15 


G Yiv;. GY <2; In viek * zy Hvzvpz xy:9v, 05 T6:.X TY} - 


B foov T6 Ilatpt xata thy O0:4rnra, Ehdatrtova 


f Uartepov, ty pilyov 7 EqTTOV © AMAR Tpia npdo- 
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wiz Gyvaliia Exutoil; Em, xat 612 raviwy (oa. 
Obrws ws zatz Tavia, xx0w; for, ginpey, xa Thy 
Tp:aGz tv th wovant, x21 Thy movane ty Th Tia of- 
Gzrv thud;. '0 Boviduivog tolvuy owhTvai, oitw mte:pt 
Ins Tpridgog gpoviire , 

Avayzalov 6 T3; thy alwyigy cwrnplav, xat 
Thy To) Kuplov tuo Tyoov X p:570Y G4prnety 
Tf:5IW5 xateyet. "Eat. tolvuy Bebala nit, fa 
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TL TTEVW EY ne 4 Ty Thy Kuptov _— "In- 


elvar* Oc by Ex 5 ouTtag TH ; Oeod, = TWY aiwvy 
yeuvnOevra + 73he:oy OBzhy xat tEhetov AvOpwnrov, Ex 
PLxrs Lojixrsg xal avOpunivrng capxhys Lgeotora * 
Ig 

Ilzatpo; xati thy &yVpwnitnta. "Oz, | xa Bcd; 
£3Tt xa &vOpwrog, ov pn Go, 4M olg Ext Xpr- 


Sm\ 
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a6 * Eg Ot, ov The Ozhrnrog perabirbeiang ig 
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's ravIShwg, 09 gpm The ovdtiag, 


o4pxa, aMg The av0pwrithtog nh T9 Ozoy noo 
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G2 Th 79) 7:p03wn9 Evitrtt. "Qrnep yap f 1o- 


yixh huh xa f, caps £5 £57:v &vBpwnos, obtw xa) 
6 Od xa! kvOpwn 205 ©'5 tort Xprordg © mabuy bntp 
jo ”- ; , TY -- % = py.” = - = -_- 
Is wn ping hpov, xatt hwy lg Thy Gnv, Th Tpirn 
hutpa £x TOY VEXPUWY Avartas, xa) avilbuy eig T9 
09 pavol4s, x21 z207,pivo; Ex 6:5:wv THY TAvVIGGUVIHLS 
ol 
9:09 zat Iarphs, Excibev ffwv xpivat Caving xa) 
vexpolg * od mpg thy T2p945!av navies of EvBpwrs: 
EvV23THIOVTL [aETX TW Ii GWpAtw ETDRWIONTLS 


C Ava —_- \ = % IP . L IE. 3 : Wn = - f;? 
19Yy0v TE) TwY EpYWY AyTwy. Ut piv gov ayabx 


T-nagavies Els Thy aiwoy &n)e00vT4t Cwhv, of &; 


2 Gavin tl; 7 Typ T9 aiwoy, Abry, Egtlv h x2- 
Ookezh ntiotts, fv <} ph Ti; norms xat Sibatths mi 
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TERTIA FORMULA. 


"Ex0eote Cyotoyiac the xalolixnc alorewe Tor perdlov AVaragiov Xarpiapyou 'AleEarEpelac. 


"Oarttg av Bovirrar (15) owhfvar, mph maviwy yoh D 799 Ytoo, in Tov ayiov- Ivevparcs. 


s P 
zpatety thy xalokxhy not fv it ph tg Ex2579; 
away x2t apwunt Tr,phon (16), &vev Croraypoy 
els wv alwva amocitat. 

Mtorr; & h za0ohizn abt Eontv, Iva Eva Yeby ty 


Tpta3t, vat Tp:a3a tv povas: oebwpila, wire ovy- 
xeoveeg x5 Un9T7TATEt;, phi Thy oucfay Zraywpt- 


Covtes (17). 
"Addn, yap E5Ttiv 1 Undatacts Toy Natphe, Gn 


(14) In synodo Floremina tom. XIV, pag. 705 : 
"Abdavaro; Ev th 6jokoyia The Eautoy miotews Gn- 
ot; * Th Nvevua td fyiov ar? Tov Tatphy xa t99 
Ytod 09 -rommthv, 05 x7252hv, (4 Exropeuthy, 

(15) Menric. Stepi., 577:5 $59)2721. 


'A)2.& Tatphs, vat Yioo, xa &yloy Tvevuartos, pin 

T7iv. th 04mg, win Eottv 1 Bda (18), ovvaidiog 1 
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Ofog 6 Haths, to:o570g 6 Vids, Tooutrov Td Hvevua 
TH 5 XYtov. 

"Azvioro; 6 Nathp, &xtiow0; 6 Vids, $Xx71970v xa) 
(19) > Hvetun th &yrov. 

'Auarihnnrog 6 INathp, axarahnnros 6 This, 


(16) Concil., TH pho! £v, 

(17) Alius, p=piyovres. 

(18) Henric. Steph., ua Yio3 t wy Coneil., fon 
Yiod $ 85a. Ibid. Concil., cyvat3:o; t, 9:6rng. 

(19) Kat deest in Concil. 


< 
D 
4 
) 
- 
4 
— 
| 
' 


2837 S. ATHANASIUS, — SPURIA. 158$ 


@xartahrnrov xa! (20) 35 Nve3ua t Ayiov., Aib- A Ih hv avayxaloy £37: wp; thy alwioy 3wrr,play, 
: 8 


viag 6 Hathp, aiwvicg 6 Yidg, alu x2) th Hyz3ua 
Id Aytov. 
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wovata tv Tp, xa\ thy Tp:a3s Ev povatt oibeove 
&:7. '0 youv (32) Fo ow9)T,vat, 9Y7w Tp 


To: 14505 PE fs govEitw 


OUARTA 


ipsi ut teneat orthodoxam fidem; quam nist quis 
impollutam et incorruptam servaverit, #ternam in- 
veniet perniciem. Fides igitur orthodoxa hc est, 
ut unum Deum in Trinitate, et Trinitatem in uni- 
tate veneremur, neque confundentes pers0nas ne- 
que Subslantiam separantes. 


20) Kat hc et in sequenti linea deest in Cone. 
<4" ONC., Ka) yap Go Til. . . ov Tels Gxtt- 


2) In Concil. z2{ deest. Idem mox, #z2t: yap 
_ Tots. 
(23) Concil., zat y46 99 zp37;. 


(24) Conc. | Obr w. Mox alii, Kugiog xa) TH 
I) 2yw9v Ibid. Conc. de more, xa! Yap 0 7t 

(25) Sic Henric. Steph. recte. Editi - vero, Wav, 
Mox Genebr., Zz2570v. Conc., E:455rv. 

(26) Conc.. ? 42); pets. 


(27) Concil., 09<E TT, 2, o9<E YEvur.<5; 
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(28) Sic Concil. Genebrar tus vero habet 1919s, 
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marks 9p av0 pwriivrg capris vpioraucveg. 
3% To Ilatp! xatx thy O0:6r,ca, tatrwy 790 
Iazz " xa72 Thy av0pwndtria. Og, £f xat Od; 
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29) Concil., Emngeud; evov. Mox idem, E's you. 
50) png Nox Gonchrardy 44.42 IWwa: At. 

Ibid. Conc., Tp:i; 57o3tagtts cuvalitor 
(51) Conc il; *2 09W. 

(52) Concil., o:64ucha. '0 oy 

(55) Concil., TAPKWTLY, Mox Genebrard. halb.<t 
G7: ante 6phug. 

(54) Concil., 0:5; x2! &vIpwnroc. 

55) Concil., fueripzv, zat xatrahev By 267. 

(36) Concit., fv Ev ut £!'s Exaor%; nt {ors [2 _ 

Eaivs 7:57: v3n, elf 
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ritus sancti. Sed Patris, et Filii, et Spiritus sancti 
una est divinitas, unum imperium, una potentia, 
unum regnum, Z2qualis gloria, 2qualis et zterna. 
majestlas, Qualis Pater, talis Filius, talis Spiritus 
Sanctus. Increatus Pater, increatus Filius, increatus 
Spiritus $sanctus; nec tamen tres increatli, sed unus 
increatus. Nmnium imperator Pater, omnium impe- 
Tator Filius, omnium imperator Spiritus sanctus; 
nec tamen tres omnium imperatores, $ed unus. 
omnium imperator. Xternus Pater, #ternus Filus, 
#lernus Spiritus sanctus ; nec tamen tres Z#terni, 
sed unus #lernus. Omnipotens Pater, omnipotens 
Filius, omnipotens Spiritus sanctus ; nec lamen 
'res 0mnipotentes, sed unus omnipotens. Ita Deus 
Pater, Deus Filius, Deus Spiritus $sanctus ; nec 
tamen tres dii, sed unus est Deus. Dominus Pater, 
Dominus Filius, Dominus Spiritus sanctus ; nec 
tamen tres domini, sed unus est Dominus. Et 
Sicut $ingillatim unamquamque personam Deum ac 
Dominum conſiteri oporlere Christiana veritate 
deſendimus ; ita tres deos aut tres dominos dici 
non probamus, sed omnino repudiamus. Pater 
enim a nullo est factus, non creatus, $ed ingenitus. 
Filius a Patre est non factus, non creatus, $ed 
genitus. Spiritus sanctus a Patre est non ſacfus, 
non creatus, non genitus, sed procedens. Unus 
demum est Pater, non tres patres ; unus Filius, 
non tres filii ; unus Spiritus sanctus, non tres 
Spiritus $sancti. Et in hac Trinitate nemo primus 
aut postremus : $ed tres personz #ternz $unt et 
#quales in omnibus, ut supra dictum est. Unilatem 
ergo in Trinitate, et Trinitatem in unitale omnis 
Christianus conſiteatvr : et itade $sancla, vivilica et 
consubstantiali Trinitale sentiat. 


Necesse autem est, et de incarnatione Filii Dei 


et Salvatoris nostri Jesu Christi recte credere. Est 


ergo fides recta ut credamus et confiteamur, quia 
DPominus noster Jesus Christus Dei Filius, Deus et 
homo est. Deus est ex subslantia Patris : homo est 
ex Subslantia Matris. Cum enim peccato $uo Adam 
hominum genus morti £snbjecisset, naturamque 
nostram debito obnoxiam fecisset ; ideo Filius in- 
visibilis Patris et Dei, ex ccelis minime discedens 
ad nos descendit : ac per anditum ingressus in 
uterum $ancte Virginis, mystice, 5eu arcane 
modo uteri gestationem effecit, ingressus in na- 
luram nostram per Summam unitatem <.una Deus 
SIC eam que nos Spectat 
economiam implevit, per ineffabilem misericor- 
diam. Et perſectus Deus cum esset, fac vis est per- 
ſectus homo, non conversus, neque mutatus GGA 
secundum $upersubstantialem et ineffabilem sub+ 
Slantiam $uz deitalis, ex anima ratlionali et huinana 
carne $Subsistens. Sibi ipse cum Spiritu sanctis- 
Simo qui ejusdem est naturat, auctor est Saera- 
lissime assumptionis carnis. Perfectam humanam 
Substantiam (assumpsit) in $e <«nbsistentem, Cf a 


el homo progressus, 
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se indivisibilem, peccati experlem ; corpore ex A 6axtov* tx tov taphtvixay ayvoy aipdtwythg Org- 


virginali casto sanguine Deiparz compaeto, absque 
voluntale aut cogilatione carnali ; anima vero 
immaterialiter creata, intelligente, rationali, v0- 
luntate predita, et vi operandi; quz tota cum carne 
visa est, ex ips0 initio, ex prima exsislentia, ob 
$uam cum ipso Deo Verbo svummam unjionem, non 
confusam $secundum hypostasin. Aqualis ergo 
est Patri secundum * divinitatem, minor autem 
Patre secundum humanitatem. Et reipsa verus ext 
Deus et homo : nec tamen duo, sed unus est 
Christus. Unus autem, non conversa carne, $ed 
asSumpla in Deum. Unus omnino non conſusione 
subslantiz, sed unitate persone. Nam Sicut anima 
rationalis et caro unus est homo, ita Deus et homo 
nuvs est Christus. Qui passus est carne propter 
nostram $alutem, divinitale impatibili remanente ; 
et sepultus est, et resurrexit, et assumptus esl In 
celos, seditque a dextris Dei et Patris. Inde rur- 
£m veniens judicabit vivos et mortuos. Ad cujus 
adventum omnes qui a s#eculo dormierunt homi- 
nes resurgent, rationem reddituri de operibus 
$$, Et qui bona egerunt ibunt, ejus jussu, in 
vitam zlernam : qui vero mala egerunt, ibunt in 
Supplicia #terna. Hezc igitur est orthodoxa fides, 
quam qui non intemeratam servarit, salyus esSe 
nou potest. 
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Cod. Colbertinus 3133, nulla inscriptione. 


KiKUNKEsS vult salf estre, devant totes choses GC lIssi ſailerement Deus est 1; Perre, Deus Ii Filz, 


bosoing est qu'il tienget la commune ſei. 

Laquele $i cascun entiere e neent malmisme 
ne guarderat, sanz dotance pardurablement pe- 
rirat. 

lcesle ect a certes la commune ſei, que un deu 
en Trinitet e la Trinitet cn unitet 2orums. 

Ne mie conſundanz le persones, ne la substance 
CeSEeuranz. 

Altre est a decertes la personne del Perre, altre 
del Filz, altre del Saint Espirit. 

Mais del Perre e del Filz e del Saint Esvirit une 
est divinitet, oele gle pardurable majestet. 

Quels est li Perre , tels est li Filz, tels li Saint 
Espiriz. 

Neent criez li Perre, neent criez li Filz, neent 
criez li Sainz Espiriz. 

Granz est Ii Perre, granz est li Filz, granz est li 
Sainz Espiriz. 

Pardurables 1i Perre, pardurables li Filz, pardu- 
rables li Sainz Espiriz. 

Nequedent ne $unt mie treis pardurables, mais 
un pardurable. 

Si cume ne $unt treis nient criez ne treis granz, 
mais uns nient criez e uns Granz, 

Ensement trestutpoant li Perre, trestutpoant li 
Filz, trestutpoant li Sainz Espiriz. 

E nequedent nient tres tlrestutpoant mais un 
Trestutpoant. 


Deus li Sainz Espiriz. 
E nequedent ne sunt treis Deus, mais uns Deus 


est. X 
Issi est li sire Perre, li sire Filz, li sire Sainz 
EsSpiriz. 


E nequedent ne sunt treis Seignurs, mais uns 
est Sire 

Kar si cume $senglement chascune personne din 
u nre Seignur regesir par Cristiene verilet ſuines 
debotet, 

Si faiterement tres Deus u Seignurs dirre par 
commune religiun sumes deveet. 

Li Perre de nul n'est fait ne creez ne engen- 
drez. 


Li Sainz Espiriz del Perre et del Filz, nient fait 
ne Criez ne engendrez, mais avant eisSuz. | 

Dunkes est uns Perre, nient treis perres, uns 
Filz, nient treis filz, uns Sainz Espiriz, nient treis 
SaINz CSPITIZ. 

E en iceste Trinitet nule chose primes u derains, 
nule chose greindre u mendre. 

Mais totes les treis persones ensemble parmana- 
bles a sei sunt e ensemble oeles. 

Issi que par totes choses, $i cume ja devant Git 
esl, e la unitet en la Trinitet e la Trinitet en uniceb 
SeIl a ONorer. 


acc eur 3 nr that 


pe 


_— 


1533 


Trinitet sentet. 

Mais bosoignable chose est a la pardurable $an- 
tet, que lencarnatiun adecertes nre Seignur Jhu 
Crist chascuns ſeelment creiet. 

| dune est dreite fei que creums e regehisums, 


| SYMBOLUM QUICUNQUE 
Ki vult dunkes salf estre, issi ſaiterement de la A kar nostre sire Jhu Crist Filz &s] eu Deus e hom 
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est. 
Deus est de 1a $upslance del Perre devant les 
sieclez engendrez, e hom est de la substance de $a 
mere en $iecle nez. 
Reliqua desunt. 


CanTicum BoxnEFaci : Quicunque vult salvus esse, etc. 


Ce chant fust S. Anaistaise qui apostoilles de Rome. 


G63 Quicryores veust estre saus (saes, sic co4.) 
devant toutes choses est mestiers que il tiegne la com- 
mune foi. Nul ne pnet estre saus (saes, sic cod.) sc 
il ne mentient en sa vie seintle crestiene ſeelment. 

Laquelle se chacuns naura gardee entiere ct nient 
violee sanz doute pardurablement perira. Qui ne 
lenra ceste foi de seinte cresliente loiaument en fin 
Sera dampnez p?rdurablement. 

Certes la foiz commune des Crestiens est ceste 
gue un Dieu en Trinite et la Trinite en unite 
enoroms., Tele est la fſoiz de seinte cresticnte 
que tuit Chrestien doivent croire et aorer un 


Seul Dieu en Trinite et la Trinite comme un seul. 


Dieu. 

Et non confundanz les persones ne la sustance 
de partanz issi est que nos ne devons pas me- 
SCroire que les troies persones ne Svient un Dex ue 
dire que la Trinitez s0ient troi Dieu. 

Car une est la persone dou Pere. et autre la 
persone du Fill. et autre Ja persone dou Sairt 
Esperit. 

Mes cele dou Pere et cele dou Fill. Et cele dou 
Seint Esperiz est une divinitez egal gloire pardu- 
rable pardurable ma estez. 

Ces troies personnes loutes ensamble snnt uns 
seuls Dex. 

Quiex (sic cod.) est Ii Peres tex est Ii Filz ct tex 
est li Seinz Esperiz. De tele hautece comme li Pe- 
res est de tele est Ii Filz et Ii Seinz Espriz. 


C 


Non crez est li Peres non criez est li Filz non . 


criez est li Seinz Espriz : Nus ne fist le Pere, ne le 
Fill. ne le Seint Espriz. 

Granz est li Pere granz est li Filz granz est li 
Seinz Espriz. 

La grandece dou Pere et dou Fill, et dou Seint 
Espriz est une chose. 

Pardurables est li Peres pardurables est li Filz 
pardurables est Ii Seinz Esperiz 

Et ne por quant (sic cod., id est, pourtant) il 
ne $ont pas troi pardurable mes uns pardurables. 
Ces trojes pardurabletez mes une seule. | 

Si come il ne sunt mie 1roi vient trie ausl ne 
Sunt jil mie troi grant mes tuit troi ensemble $sunt 
uns deux vient triez et uns seul deux granz. 

Ansint est touz puissanz li Peres tous puissanz 
li Fillz tous puissanz li Seinz Espriz. Chacune de 
ces troies persones par $0i est touz puissanz 

Ft ne por quant ne devons pas dire que- ces 


lroies personnes soient troi Dieu tout puissant : 
mes.uns denx toz puissanz. 

Ausi est deex li Peres. deux li Filz diex li Seins 
Esperiz. 

F.t ne porquant ne devons pas dire que ces 
troies persones Soicent troji Dieu mes uns Seuls 
Dieux. 

Au tressi sires est li Peres sires est li Filz. $i- 
res es li Seins Esperiz. Chacuns de cez par $0i 
est sires. 

Et ne porquant ne devons pas dire que ces lroies 
persones Soient [roi Seigneur, mes uns Seuls sires 
el uns seuls Dieux. 

Car $i comme $anglement chacune perso0ne $0- 
mes amonesle regehir Dieu et Seigneur par cre- 
Stiene verite illi s0mes nos devec adire par con- 
mune religion trois dienx et trois Selgneurs aus 
comme la reisons requiert que nos dions que cha- 
cure de ces personnes est deux ausi requiert ceste 
meisme reisons Crestiene que nos ne dions mie que 
ce Solent troi dieu ne [roi seigneurs mes uns Seuls 
Picux et uns seus Sires 


Li Peres est faiz de nului ne criez ne engendrez. - 


La persone dou Pere ne descendi de nului non ne 
nest $e de Jui- non, 

Li Filz. es; dou seul Pere ne mie fait ne criez 
mes engendrez li Filz descendit dou Pere is$iq li 
Peres nil Fist ne ne cria, ainz le traist de $01 et 
envoia comme $on Esperite. 

Li Seins Espriz est dou Pere et dou Fill ne mie 
ſaiz ne engendrez mes descendans 

Li Peres ne li Fils ne ſureut mie le Seint Es- 
periz quar ce est |i leur meesmes. 


n Donques luis est Peres ne mie Fill li uns Seinz 


Esperites ne mie troi Seinz Esperite. Ces troies 
personnes ne $unt que uns seuls Dieux. 

En ceste Trinite nest nule chose aincois ou apres 
nule chose geindre ou meindre mes toutes les 
troies persones sunt ensarable pardourables. et en 
samble juex nule de ces trois persones nest graindre 
de I autre. ne mendre de Jautre quar ce est une 
seule deitez. 

Et issi com il est ladit ca devant le devons croire 
que lunitez $0i& a enorer (sic cod.) en la Trinite, et 
la Trinitez en lunite. Issi come au commencement 
de cest Siaume 2 esle dit croire devons ſermement 
que ces trois persones $unt uns seul Deux, 

Qui vyeust donques estre $aus issi Sente de Ia 
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Trinite. Entende el croie ſermement que ces troies A del tout ne mie par ennullement de subslance meis let n 
persones Sunt uns Sers Dieux. Mes besoinz esL par lunite de persone. Car si come lame reisnable NON « 
apardurable salu que ausi croie chacuns feelement et la charz est uns om ausi Dieux et om est uns bio i 
lincarnation de nostre Seigneur Dieu Jhesu Crist. Crist. La nature dela char ne pot mie ſajre Dieu S 
Nus ne puet estre $aus $e il ne croit ſermement et $0i une chose mies la ſorce de lesperite fist $0i in T 
que nostres sires Jhesu Criz descendi en terre. et et la char un Dieu. | mani 
prinst chair en la glorieuse Virge Marie por nostre Qui $offri passion por nostre salu descendi as liter 
$auvement. Donques esl droite foiz que nouns Cre- onfernex au tier jor resuscita de mort leele chars | in T 
ons et regeisS0ns que nostres sires Jhesu Criz est que li Esperites prinst en la glorieusse Virge mo- | bem! 
Fils de Dieu et Dieux et om. Droiz est que nos rut pro nos sauver. et descendi a enſer por deli- ; Subs 
_ hope Cregtien creons ſermement que li Espe- yrer es amis qui estoient et la force de lesperite | nital 
rites qui descendi en la Virge Marie et la seinle 1, gg resusciter et lamporta og0i. Il monta es | unit. 
chars que i prist $unt uns seuls Diex qui est ape- gjeuls et siet ala destre de Dieu le Pere tout puis- quet 
lez Jhesu Criz. Il est Dex dela sustance dou Pere 1 gijvec ext avenir jugier les vis et les mors. | num 
engendrez devant les siecles et om est dela $u- ; ; k prop 
Stance dela mere nez ou $iecles Apertement poons B Novstres sires Jhesu Criz qui souffri mort por | ador 
vouer que nostres $ires Jhe Criz &st Dex de parle 70s et descendi a enfer por ses amis. et regucita 4, 
Pere car ce est li Esperites dou Pere et om de par de mort a vie et monta es ciels descendra au jour q 2096 
la mere par la char que il prist en li. Par ſeiz Dex. del ivise pour jugier les vis et les mors Au cui ; 10n 
par feiz om de revable ome et de char humaine avenement tuit li ome ont arezusciter e leurs cors : Saby 
parmenanz. Jhe Criz est voirs Dex et voirs om car ©t sunt arendre de leur propres ſeiz reson. Quant Patr 
cest ii Esperites de Dieu qui prist char teerienne nostres sires Jhesn Criz vendra jugier le monde SLan 
Egal au Pere $elone lumanite selone ce que Jhu Criz lors revenront toutes genz en chair et en os et | dice 
est Dex est incux au Pere et selonc la char est mendres leur es convendra rendre reison de leur uueures. ; ſuis 
de lui. Et ja Soit cequil est Dex et om. ne por quant Et cil qui bien firent iront en vie pardurable. meis | Ore 
ce ne Sunt mie dui Criz ainz est uns seuls Criz, et cil qui mal firent iront en feu qui durera sans fin. as 
ne porquant se Jhu Criz est Dex et om : por ce ne En la gloire Dieu enterront, cil qui mal avront 4 eq 
doit on mie dire que ce $soient dui Crist Uns cer- oure descenderont en enſer. Ceste est la foi com- ho 
tes est ne mie par le convertissement GG4 de di- mune la quele se chacuns naura creue ſeelment, et To 
\inite en chars mes par la prinse dumanite en ſermement saus ne porra estre Itex est la cre-. | Sta1 
Dieu. ces deux choses deux et om ne demontrent ance de seinle cresLlienle comme cist Siaumes nos T7 
nie une parce que la deitez fust muee en char devise et qyvi issi ne croit daunez sera pardura- qui 
n es porce que la char mya la deitez en Dieu. Uns blement. | pri 
_ X inc 
ADMONITIO. : 
Nic Symboli Quicunque commentarius prodit ex codice bibliothece Sancti Germani a Pratis numero 199 Spi 
quingentorum circiter annorum, non indignus qui s1udi«50 lectori exhibeatur, div 
INCIPIT TRACTATUS DE FIDE CATHOLICA. mt 
1. Quicuxque vult 8alvus esze ante omnia opus wnirersalis. Generalis pertinet ad omines homines : I 
est ut teneat catholicam fidem. Hic beatns Athana- aniversalis quia per universum orbem diffusa es. Fil 
Sius liberum arbitrium posuit : sicut dicit in Psal- Fides est credulitas qua veraciter credimus id quod qui 
mo : (uis es! homo qui rult vitam ®?, et iterum nequaquam videre vyalemus. Unde Apostolus dicit : ES 
in Evangelio ipsa Veritas ait : Qui rult venire Fides es! sperandarum sabstantia rerum, argumen- | 
post me ®*, similiter et hic, Quicunque vult. Quare Þ fum non apparentium **, Dicitur enim fides eo quod din 
Deus omnipotens nullum hominem invitum aut co- fit inter Deurh et hominem. Islam fidem, istam Jay 
actum trabit ad fidem, nisi qui sua propria volun- credulitatem ante omnia nobis epus est tenere, wy 
tate vult venire ad fidem. Sed quicunque vult $al- - quia fides est fundamentum omnium virtutum. Et 
vus esse in corpore vel in anima, necessitas est illi idcirco prius £edificemus fidem quz esl ſundamen- ct1 
ut teneat catholicam fidem. Quare ante omne opus tum et super eam c:eleras virtules : quia Sine fie _< 
necesse es ut fides przcedat ; ante omnem opera- nullus salyus esse polest. ct 
tionem, ante omnem inchoationem, ante omne 2. Quam nisi quisque integram invioratamque $er- 
principium unicuique opus est ut teneat catholi- raverit absque dubio in aternum peridit. Quam fidem Sj 
cam fidem, dicente Apostolo : Sine fide impossi= nisi quisgque integram, id est unusquisque integram as 
bile es! placere Deo **. Unde et Habacue propheta et plenam et perſectam servaveril, id est ut - eam at 
ait : Justus autem -r fide vivit®*, Catholica : ext non scindat per h:eresim neque ab ullo schismate tu 
sermo Grzcus, Latine interpretatur, generalis vel corrumpatur. Inriolatam, id est, uk eam non yio- ” 


© Pgal. xxxin, 12. ®* Matth, xvi, 24. ** Hobr, x1, 6. ** Galat, wm, 11. * Hebr. x1, 4. 


2 {9,450 fe ies. 
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let male docendo, atque pradicando, ut $i eam A lius, non crealurasieut Arius dicebat, quia Simul om- 


non custodjerit integram et inviolatam, absque du- 
bio in #terna damnatione peribit. 

3. Fides autem catholica hec es, ut unum Deum 
in Trinitale et Trinitatem in unitate veneremur. Nunc 
manifestat quid est ſides, vel qualis est, vel qua- 
liter unusquisque credere debeat. Ut nunum Deum 
in Trinitate et Trinitatem in unitate veneremur. De- 
bemus Deum credere trinum et unum. Unum in 
Substantia, et trinum in personis. Nec propter Tri- 
nitatem debemus dimiltere unitatem, nec propter 
unitatem debemus dimittere Trinitatem. Ut ipsum 
quem colimus, credimus, unum veneremur et tri- 
num, unum propter unitatem $ubstantiz, trinum 
propter personarum vocabula. Yeneremur, id est, 
adoremus. 

4. Neque conſundentes personas neque subslantiam 
separantes, Conſundere est commigscere. Quare 
non debemus tantum unam personam credere, sicut 
Sabellius hzreticus asserebat, sed tres personas, 
Patrean et Filium et Spiritum sanctum. Nec $8ub- 
Slantiam Separare, ut Arius bereticus aſlirmabat : 
dicebat enim quod sicui erant tres personz# ita 
ſuissent et tres $substantize. Patrem asserebat ma- 
jorem Filio, Filium minorem Paltre, Spiritum san- 
ctum ministrum eorum dicebat. Substantia dicitur 
eo quod ex zemetipsa $ubsistat. Substantia vero 
commune est nomen omnium rerum quz $unt. Ca&- 
lum enim, $61, luna, terra, arbores et howines sub- 
stantiz dicuntur. Deus igitur s8ubstantia est et sub 
slantia prima, et omnium $substantiarum causa, 
quia omnium rerum Creator est. Essentia igitur pro- 
prie de Deo dicitur, quia semper est quod est qui 
incommutabilis est. 

5. Alia est enim persona Patris, alia Filii, alia 
Spiritus sancli. Hic contra Sabellium sunt person# 
divise, qui asserebat esse unam. Quia Pater in 
SUa persona nec est Filins, sed tantum Pater, nec 
Filius in $ua persona est Pater, $ed tantum Filius, 
nec Spiritus sanctus in $ua persona est Pater nec 
Filius, $ed tantum Spiritus $sanctus : ex utro- 
que procedens persona dicla est eo quod per $e 
sonat, 

6. Sed Patris et Filii et Spiritus sancti una es 
divinitas, equalis gloria, corterna majestas, id est, 
coxqualis, Sine initio et ſine, et gloria et pole- 
slale 

7. Qualis Pater, talis Filius, talis Spiritus $an- 
clus. Quia sicut 'Pater est eternus vel omnipotens 
seu invisibilis, Similiter et Filius et Spiritus san- 
clus. 

8. Increatus Pater, increatus Filius, increatus 
Spiritus GG sanctus. In, prepositio esl in hoc lo- 
co, pro, non, posita. Increatus Pater, id est, non cre- 
atus, quia ipse est Creator omnium, et a nullo crea- 
tus; ipse est omnium Factor et a nullo ſactus. Increa- 
tus Filius, increatus Spiritus sanctus. Increalus Fi- 
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nia creavit cum Patre. Similiter et Spiritus sanctus. 

9. Immensus Pater, immensus Filius, immensus 
Spiritus sanctus. Immensus, quia ejus magnitu- 
dinem vel quantilatem nullus mensurare potest, 
quia clo est excelsior, et terra profundior et 
latior mari. Et est incircumscriptus, incorporeus, 
inlocalis, ubique totus, et non est locus ubi non 
Sit, sicut dicit in Psalmo : Si ascendero in celum, 
tu illic es, $i descendero ad infernum, ades *. 
Et $i ivero ad extrema maris, ihi me dextera tua 
tenebit. Ipse est enim intra omnia et non inclusus, 
extra omnia et non exclusus. Similiter et Filius 
qui altingit a fine usque ad finem 'fortiter. De 
quo gcriptum est : Verbo Domini celi firmati 
Sunt **, Pari modo et Spiritus sauctus, unde 
dicitur : Spiritus Domini replevit orbem ler- 
rarum *, 

10. Xternus Pater, eternus Filius, aternus Spi- 
ritus sanclus. Hic zternum pro sempiterno debe- 
mus intelligere. ZXternus Deus dicitur, quia sine 
initio et sine fine constat : similiter et Filius et 
Spiritus sanctus. Sicut nunquam non Pater ita 
nunquam non Filius ac Spiritus sanctus. 

11. Et tamen non tres e&terni, sed unusTHernus, 
id est, in substantia. 

12. Sicut non tres increati, nec tres 
sed unus increatus et unus immensus. Quia unum 
est in substantia. 

13. Similiter 6mnipotens Pater, omnipotens Fi- 
lins, omnipotens Spiritus sanclus. Omnipolens di- 
citur Pater quia omnia potest, non a patiendo 
quod non vult, sed a ſaciendo omnia quecunque 
yult, quia nihil illi impossibile est : omnipotens 
et Filius. Quidquid polest Pater, polest et Filius, ni- 
hilominus et Spiritus sanctus. 

14. Et tamen non tres omnipolentes, sed unus 
omnipolens, id est, in substantia. Ista nomina Pa- 
tris et Filii et Spiritus sancti, que szpe diximus, 
relativa sunt, quia alia ad alia referuntur ; sicut 
verbi gratia servus ad dominum, dominus ad ser- 
yum, magister ad discipulum el discipulus ad 
magislrum : pater ad filium et filius ad patrem. 
Quia nullus pater dicitur, nisi habeat filium cnjus 


immens1, 


y sit pater, et nullus filius dicitur, nisi habeat patrem 


cujus filius sit. Quia $i non hbabuisset filium, 
nunquam habuisset nomen patris. Similiter Spiri- 
lus Sanctus non a $e, Sed alicyjus est spiritus. Est 
et aliquod vocabulum ubi spiritus relative dicitur, 
quomodo donum donatoris et donator doni. Dona- 
torem dico esse Patrem, donum vero Spiritum 
Sanctum. Donum reſertur ad donatorem, et dona- 
tor ad donum. Ecce qua ratione Spiritus sanctus 
relative dicitur, 

15. lta Deus Pater, Deus Filius, Deus Spiritus 
sanctus. Deus proprium nomen Trinitatis pertinens 
ad Patrem et Filium et Spiritum sanctum, transla- 
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tum er Greca appellatione. Nam Deus Grace di- A placvit plenitudinem divinitatis habitare corporali- 


citur Theos, id est timor, unde tractum est Deus 
quod eum colentibus sit timor. Proprium nomen 
est Pater, quia $olus est Pater, et proprium no- 
men est Filius, quia solus Filius est a $0lo Patre, 
et proprium nomen est Epiritus $2nctus, quia ab 
utroque procedit. Deus est Pater, quia ipse est fons 
et origo deitatis. Similiter Filius Deus, hoc non a 
semelips0 quia non est a $e, sed a $o0lo Patre est 
genitus. Pari modo et Spiritus non a $e Deus, sed 
a Patre et Filio est procedens. 

16. Et tamen non tres dii, sed unus est Deus. 
Sicut scriptum est : Audi, Jsrael, Dominus Deus 
tuus Deus unus est **, 

IT. Ita Dominus Pater, Dominus Filius, Dominus 
Spiritus sancius, Dominus dicitur a dominatione 
eo quod creaturam $suam dominetur, regat atque 
gubernet. Similiter et Filius et Spiritus sanctus. 

18. Et tamen non tres Domini, sed unus est 
Dominus ; in $ubslantia. 

19. Quia sicut singillatim unamquamque pers0- 
nam Deum ac Dominum confiteri Christiana veritate 
compellimur. Singillatim, id est, distincte vel $e- 
paratim. De Patre si quis te interrogaverit, quid 
est in persona ? responde, Deus et Dominus : $i au- 
lem de Filio, Deus et Dominus similiter : si vero 
de Spiritu sancto, indubitanter responde ple- 
num Denm et Dominum eum ess*. Compellimur, 
id est, cogimur vel admonemur. Ita tres deos ant 
dominos dicere catholica reliqione prohibemur, id est 
velamur. 

20. Pater a nullo est ſactus nec creatus nec ge- 
nitus. Pater a nullo est ſactus, quia ipse est om- 
nium factor. Nec creatus, sed creator, nec geni- 
tus, sed genitor, Pater enim Grace Latine genitor 
dicitur. 

21. Filins a Patre $80lo esl, non ſactus, nec 
creatus, 8ed genitus. Filius a Patre $olo est non 
factusz, quia ipse est omnium factor $imul cum 
Patre. Sed est genitus $olus a solo Patre. Et una- 
quzque persona habet proprium, quod non habet 
alia. Proprium habet in persona Pater, quia solus 
Pater est. Et proprium habet in persona Filius, 
quia $s0lus a Patre genitus est. Sed et habet ali- 
quid proprium Filius quod non habet Pater, nec 
Spiritus sanctus. Habet #ternitatem cum Paire et 
Spiritu sancto : et habet in tempore nativitatem 
de Maire, quam non habet Pater, nec Spiritus 
Sanctus. Quia non suscipit Pater carnem in $ua 
pers0na, nec Spiritus $sanctus, sed tantum Filius, 
ut nobis in $e osLlenderet duas habere naturas ; 
unam ante omnia sz#cula qua genitus est ex Patre, 
et de qua dicit Isaias : Generationem ejus quis 
enarrabit *'? alteram in tempore qua natus est ex 
Maire, de qua dicit Paulus apostolus : Cum autem 
venit plenitudo temporis, misit Deus Filium suum 
factum ex muliere, ſactum $ub lege **, in quo com- 


% Deut. v1, 4. ”' Isa. t11, 8. ”* Galat, iv, 4. 


ter. De Patre sine initio, et $sine fine; 4e Matre 
initium habet et nullo concluditur fine. | 

22. Spiritus sanclus a Patre et Filio, non ſactus, 
nec creatus , nec genitus, 8ed procedens. Spiritus 
sanctus non debet ingenitus vel genitus dici, quia 
si ingenitus Ciceretur sicut Pater, dicerentur duo 
patres. Si genitus, duo filii e$timari possent. In 
Sancta Trinitate proprium habet Spiritus sanctus 
quia non est Pater, nec Filius, sed Spiritus $an- 
clus et procedens a Patre et Filio, Audis quia iste 
ab ambobus, sed Filius ab uno, Pater a nullo est. 
Ac per hoc demonstrantur aperte proprietates 
eorum. lleo igitur Spiritus Dei sanctus vocatur, 
quia Patris et Filii sanctitas est. Nam cum sit et 


B Pater s$piritus et Filius $piritus, et Pater $an- 
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clus et Filius sanclus, proprie lamen vocatur ipse 
Spiritus sanctus. 

25. Unus ergo Pater, non tres patres, unus Fi- 
Kus, non tres filii, unus Spiritus sancius, non tres 
SPirilus sancti. Sed unus Pater, quia solus $ibi uni- 
cum genuit Filium. Et unus Filius, quia sin- 
gulariter ab uno Patre genitus est. Unus Spiri- 
tus GGG sanctus, quia a Patre et Filio unicus 
procedit 

24. Et in hac Trinitate nihil prius aut pos!e + 
rius, nihil majus aut minus. Nihil prius aut poste- 
rius, quia nullus antiquior esl et nullus posterior, 
nullus inferior et nullus superior. Sed tol@ tre 
person@ covlerne $ibi sunt et conguales. 

25. Jta ut per omnia, s8icut jam supra dictur: 
esl, et unilas in Trinilale, et Trinitas in uitlate 
veneranda sit. Debemus colere et adorare Trinitatem 
in unitate, et unitatem in Trinitate. 

26. Qui rult ergo 8alvus esse, ita de Trinilate 
sentiat. Hic rogat et adinonet ut unusquisque do- 
clor memoriler eam tencat, et firmiter credat, ct 
azum predicando doceat. 

27. Sed necessarium est ad aternam 8alutem tt 
incarnationem quoque Domini nostri Jesu Chricti 
fideliter credat. Necesse est nobis ut, sicut superius 
diximus,' ita credamus. Si vero vitam eternam 
vyolumus habere, id est, cum Chrislo sine fine 


regnare, necesse est ut incarnationem Domin' 
nos|ri Jesu Christi fideliter credamus. Quo- 


modo fideliter ? Non adoptivum, scd proprium 
Dei Filium, sicut dicit Apostolus : Proprio Filio 
$Uu0 non pepercit Deus, sed pro nobis omnibus tra- 
didit illum **. 

28. Est ergo ſides recta ut credamus et confi'ca- 
mur, quia Dominus noster Jesus Christus Dei Filins, 
Deus et homo est. Pari modo inchoat enarrare $e- 
cundum humanitatem Christi, quod sit ſides recta, 
ut ipsam humanitatem credamus corde et conſi- 
teamur ore, $icut dicit Apostolus : Corde crediter 
ad justitiam, ore autem conſessio fit ad salutem **. 
Deus et homo unus est. Est verus Dei Filius, 0” ia 


” Rom. vi, 31. » Rom. x, 10. 


13: 0 
rali- 
laire 


clus, 
ritus 
quia 
duo 
In 
ctus 
4116 
iste 
es!, 
ales 
lur, 
t et 
an- 


pSe 


Fi- 
[res 
ni- 
ie 
Iri- 
CU5s 


MA 
;le- 


— ——— — 


—_——  ——_— 


1691 EX?USITIO SYMBOL! QU:CUNQUE. 1602 


secundum divinitatem nilil minus, extra 8ecun- A sit verus. Homo propter $suscipientem Deum, 


dum humanitatem quam Deus Pater, nihbil minus 
extra peccatum quam hono, 

29 Deus est ex $ubslantia Patris ante 8@&cula 
genitus, et homo es ex subslantia maltris in s&culo 
nalus. Deus est ex $Subslantia Patris, id est, ex 
equalilale naturz, ante sxcula genitus, id esl, ante 
omnem creaturam sicut dicit in Psalmo : Ez utero 
anle luciſerum genui te *, Ex utero, id est, ex mea 
s$1Þbstantia ; ante Juciſerum, id est, ante omnem 


 ereaturam. Et homo est ex $ubslantia matris in 


sxculo nalus, id est, lotus homo cum corpore, et 
anima, in omnia nobis 8imilis, absque peccato. Ex 
s$1bstantia matris, id est, de zqualitate nature 
matris in s$xculo natus, id esf, in his temporibus. 
ton aliunde nisi-de semine mulieris sine cCoitlu viri 
carnem $usCepit. Unde Salomon : Sapientia adifi- 
cavit $ibi domum **, hoc est, #dificavit Christus 
Sibi carnem de heala Maria, de qua legitur : Qui 
ſactus es et ex semine Darid secundum carnem ”, 

30. Perfectus Deus, perſectus homv, ex anima 
rationali et humana carne 8ubsistens. Perſectus 
Deus, id est, plenus, quia nihil indiguit. Perſectus 
lomo, quia Rihil minus habuit extra peccatum, 
quam homo. Ez anima rationali. Christus veram 
animam habuit unde Sapientia crescere poluisset, 
Sicut dicit in Evangelio : Jesus autem proſiciebat 
sapientia et @late 3, Sapientia in anima, et ztale 
in corpore. Et humana carne 8ubsistens. Quia 
humus terra dicitur, de humanitate carnem as- 
Sumpsit. 

51. Equalis Patri secundum divinitatem, minor 
Patre secundum humanitatem. Aqualis Patri secun- 
dum divinitatem $ecundum illud : Ego et Pater 
unum sumus, Minor Patre secundum humanitatem *?, 
juxta quod dicit : Pater major me est *. In quo 
homo est minor a divinitale. 

32. Qui licet Deus $it ei homo, non duo tamen, 
sed unus est Christus. Ideo sic conjungi-voluit Dei 
Filius cum humana natura, ut ex his duabus sub- 
Slantiis fieret una persona- 

35. Unus autem non conversione divinitatis in 
carnem , sed assumptione humanitatis in Deo. Non 
quod illa divinitas quz est Filius Dei se conver- 
lisset in humanitatem, ut quod erat divinum, hoc 
fieret humanum ; $ed as$Sumendo naluram nostram 
Sic est unus efſectus, ut non amilleret quod erat, 
sed assumeret quod non erat. As$umpsit humanita- 
lem, et non amisit divigitatem. 

34. Unus omnino non conſusione-subslantic, 8ed 
unitate perso0n@. Non in eo nature commistio est, 
ut vel divinitas mutaretur in naturam humanitatis, 
vel humanitas converteretur in nalturam divinitatis, 
Sed utrique nature manet proprielas in perpetuum. 
T:nta tamen conjunctio est naturarum, ut idem 
qui #ternaliter ex Deo Patre genitus est, homo 


Dens verus, Deus Dei Filius ; propter susceptum 
hominem , homo verus. Personam quippe Filii Dei 
non ex duabus personis unitam, $ed ex duabus na- 
luris exsisfere credimus, de duabus personis com- 
positam credere, ut nefas velamus 


55. Nam sicut anima rutionalis et caro unus es! 


homo, ita Deus et homo unus es! Christus. Sicut 
enim ex carne et anima unum dicimus hominem, 
et unusquisque habet duos homines in $e, unum 
carnalem, alium $piritalem, unum visibilem, alium 
invisibilem, unum morlalem, alium immortalem, 
ita Deus et homo unus est Christus. 

06. (Qui passus est pro salule nostra, descendit 
ad jnſeros, lerlia die resurrexit a morluis. In quo 
passus? in quo videbatur, in quo homo erat, in 
quo cruciſixus, in quo mortuus, in quo sepultus, 
in quo resurrexit. Quia divinitas impassibilis est, 
Sed in conjunctione persone Filius Dei dicitur 
passus. Descendit ad inſeros, id est, anima cum 
Verbo, quia priusquam humanitas assumpla est 
a divinitate, non est separata a Verbo, sed ipsa 
anima a carpore separata est. Quia si non esset 
Separata, non posset mori. Et isle descensus ad 


- Svlam animam pertinet. Terlia die resurrexit a mor- 


luis, . ut nobis exemplum regurrectivnis ostendezet 
Sicut propheta ait : Pos! duos dies suscitabil nos 
et tertia die resurgemus, et in conspectu ejus vire- 
mus *, 

37. Ascendit ad celos, sedet ad dexteram onini- 
polentis, inde renturus est judicare vivos et mor- 
tuos. Ascendit ad ca&los ipsa humanitas que fu 
passa, Sicut angeli dixerunt : Viri Galilei, quid 
s(alis aspicientes in celum?. Hic Jesus qui as- 
sumplus es! a vobis in celum 8ic veniet, quemad- 
modum vidislis eum euntem in celum *, Quia 
Secundum divinitatem ad nullum potest ascendere 
locum, sed ubique lotus est. Sedet ad dexteram 
Dei Patris omnipotentis. Dexteram autem Dei non 
carnalem, non corporalem, sicut humana habet 
natura, sed in hoc pro gloria Dei convenit accipere. 
Ac $i aperte dicat : regna! in gloria Dei, et sedere 
pro regnare dicitur. Inde renlurus est judicare vivos 
et mortuos. Venturus est in eadem ſorma in qua 


D cruciſixus, in qua mortuus, in qua Sepultus est, in 


qua resurrexit, non in ea tantum humanitate in 
qua antea ſuit, sed in gloria et majeslale. Et ideo in 
eadem ſorma, ut videat Herodes et Pilatus quem ju- 
dicaverual, et videant Judzi quem tradiderunt, ut 
videant milites quem cruciſixerunt, vt videant im- 
pii quem negaverunt. Vivos, quos ejus adventus 
invenerit in corpore viventes. Mortuos, qui mortui 
erunt ab initio usque in illum diem. Vel aliter. 
Vivos, id est, $sanctos ; mortuos, 1d est, peccatores 
cum peccatoribus suis [sic codex]. , 

667 38. Ad cujus adrentum omnes homines resur- 
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gere habent cum corporibus $suis, el reddiluri sunt de A pena igferni, et sine ulla misericordia cum corpore 


ſaciis propriis rationem. ln adventu Christi unusquis- 
que, $ive jusli, $sive peccatores resurgere habent 
cum corporibus suis, et reddere de ſactis propriis 
rationem, Reddet autem rationem non ſabula ver- 
borum, sed recordatione omnium que ſecit, sive 
bonum, sive malum. Et secundum hoc unusquisque 
recipere debet, boni bona, mali mala. 

39. Et qui bona egerunt ibunt in vitam eternam, 
gui vero mala in ignem aternum. Et qui bona ege- 
runt, ibunt in vitam e&ternam. In vitam ziernam erunt 
boni sine fine in gloria regnaturi. Qui vero mala 
in ignem elernum. Quia semper erit malis sine fine 


et anima non consumpluri, s2d semper arsuti, et 
nunquam deficient. 


40. Hec est fides catholica, quam nisi quisque 
fideliter firmiterque  crediderit, salvus esxze non po- 
terit, $icut superius diximus. Isla est fides catho- 
lica. Hic rogat et admonet ut unusquisque 8acerdos 
hoc sciat et predicet. Quam, id est, quam fidem, 
nisi quisque, id est, unusquisque, fideliter, ut de ea 
non dubitet, firmiterque crediderit, ut rullus a $ua 
ſide removeri possit, nullus zchismate vel hzres!. 
Et ita non crediderit, salvus 25 non poterit. 


Explicit Tractatus de fide catholica. 


MONITUM. 


Opusculum De Trinitate prodit ex ms. Regio 2558, videturque conscriptum post Chalcedonensem synodum ; 
quo aulem @vo, iqnoralur 


EJUSDEM ( ATHANASIIT) DE TRINITATE. RB 


Unam esse naturam existimate Patris et Filii et 
Spiritus sancti, et hasce tres hypostases, Patrem, 
Filium et Spiritum sanctum, quemadmodum et 
baptizati sumus. Nam euntes, inquit, docele omnes 
gentes baptizantes eos in nomine Patris et Filii et 
Spiritus sancti*. Unam quidem naturam, quia plures 
celebrare et in multos deos dividere, ethnicorum 
est : tres autem hypostases, sive personas; ut ne 
locum habeat Judzorum sententia, et ne absque 
prole et absque Verbo sit Pater : Ez quo omnis 
paternitas *. Et Verbum nostro verbo indigentius, 
si non habeat Spiritum. Et ut perfectum illud in 
tribus sil perſectis hypostasibus. Nam juxla ima- 
ginem ejus qui in nobis est intellectus, verbi ac 
Spiritus, ita est Pater, Filius et Spiritus. Spiritum 
porro cum audis, sanctum et hyposlaticum intel- 
lige. Nos quidem corruptibiles sumus, et $spiritus 
S6lvitur (a corpore). Ejus autem qui immortalis 
est, plane immortalis est Spiritus, utpote subslantia 
quzdam hypostalica.- Una igitur est trium hypo- 
Stasium natura, una deilas, una voluntas, una 
operandi vis, una potentia, unum placitum, unus 
motus, unus $plendor ex tribus exsiliens. Deus 
Pater, Deus Filius, Deus Spiritus sanc:us, hc 
tria unus. Deus perfectus Pater, perſectus Filius, 
perſectus Spiritus $sanctus : ejusdem honoris , 
ejusdem potes:atis. Qui res omnes crearunt, easque 
continent et curant. lis tribus omnia similiter, sine 
discrepantia, eadem ratione conveniunt, sive quod 
ess?, Sive quod non esse spectat, sive quouad ra- 
tionem qua Se habent erga creaturas, sive quoad 
operationem, $sive quoad potentiam, sive quoad 
Plernitalem, Sive quod excellentiam <pectat et 


causz rationem. Quale est, idem esse, incorporeum 
* Malth. xxym. 19, 
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tut vol, you te xat tvsvuatos, Naths, zat Yit, 
xat II zvua. Nvevua & axouwy, &yiov Evundotratov 
veer, 'Mywv utv ghaprwy Eytwy, vat Th mvsbpa kvG- 
[a2v0v * Toy &: alavatou taviug 1d nverpa abava- 
Tov, ts ov3ia Trig Evundotatog. Mia ov tot toy 
Tp:6v Yn9TraTrtwy pvItg, h Oebrns, xat pix Offer, 
za) ia Evepyeta, pla Eyvap, Ev Bovlnud ts xat 
#ivnua, xat ESakua Th; annprntog Twy TPRov. 
Ozdg 6 Nathp, Oh; 6 Yidg, Od; td Hveopa, ei; wi 
=pia* Ocdg tro; 6 Hathp, teketog 6 Vids, Tee; 
7 Nvevua td aycov* The avtrg Tiphs, The avtng 
tEouclag. Anuiovpys Twv bvTwy araviwy, xat cvv- 
EXTUIXAX, at 7povornmixa, bunins navia Tots TpL.It, 
xa). anzaparrldxtwy xat Taro , 63x TOY £lvat , xa! 
53x 70d tt jh eivat, xat 60x to) nog Eyer mph 7% 
x7:074, xa). 652 Th; Evepyelag, wa! Gox The Guva- 
Ewe, 552 Th; dididrmtzoG, nat Goa xa0* bnepoyty, fl 
art” airlay elvar Mysrart. Ofov > elvast tauthy, th 
anwuartov elvar thy axatahnntov, Th Bagtheberv, Th 
Sruovpyty, th 0zobv, th Bovar0at, th ai%ov SIvzt, 
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5 apyhy elvar Lnzpapytov , th oolav elvar bnzp- A ee qui comprehendi nequeat, regnare, creare, 


ovotov, Th gw; Meyeolat. Th & oxotog 74 Supbokxog 
zey6peva, 0ov Ouporodat xat Gpyiteobat , tnvoby 
ut Eypryopevat. Tavta navia th wil pvort mpod- 


posse, alernum esse, principium esse Supra omne 
principium, Jumen dici. Tenebrz autem $sunt que 
symbolice (de Des) dicuntur, scilicet indignari, 


ovela xowh, pix Twv Tpiwwv < Oedbtrg, wanzpouy 


irasci, dormire, vigilare. Hec omnia uni nature 
congruenter altribuentes, non ex iis que ad eam 
pertinent significamus aut intelligimus, sed ex iis 
que circa illam sunt. Unam itaque scimus esse 
naturam trium hypostasium, que nullo alio diffe- 
runt, quam hisce proprietatibus, generare scilicet, 
generari, et procedere, et quod illud sit Pater, 
illud Filius, illud Spiritus, et quod Pater quidem 
Sit genitor et productor, genitor Filii, productor 
wytvvntog, 6 &: Yidg yevvntd; 8:4 8yo ww, nd && Spiritus : Filius proles, Spirituz productus. GGS 
Ivsdpa txmopevutdv, Kai 6 pty Iathp alring, 6 & Et Pater quidem &y£vvnyzo;, $eu non genitus; Fi- 
Yiag xat th Ilvevua atriara, Kat 6 ty Nathp npo- B jus y=vvntc cum duobus vv, seu genitus, Spiritus 
Gokzbg, 6 6% Yidg Yidg pvov, xat th HvsTua Ext vero procedens. Pater causa es, Filius et Spiritus 
pzu6uevoy* od yap EEforaviat tov iBtovhtwy, olre Causati. Pater est etiam productor, Filius lantum 
6 Tlathp Tod elvar Nathp, obre 6 YDg od elvar Filius, Spiritus procedens : neque suis excedunt 
YBg, obtz th Nvedua to etvar Nvebpua, 4k $ ty Proprietatibus, Pater scilicet a ratione Patris, Filius 
a ratione Filii, Spiritus a ratione Spiritus; sed es- 
sentia commenis est; una trium est divinitas; sicut 
tria lumina invicem unita nec conſusa. Hac $unt 
ad theologize notitiam satis. 


app6yovreg, ox tx Tov xat' avthv Frhovuey, 1 
v609 jaev avthy, GM" Ex Tov nzpl avthv. Miav 6 ovy 
rhv pvotv eidgreg Tov Tptwv Vrootdoewy, oUSevt TwY 
Akwv 6:2. pouduy f, tat; i3:6tny or. tavratg, th yevviv 
Vitw xa). 1h yevviolat, xa) Td Exropeveatat, xat 
6&7, od ty HNathp, th & Yidg, td & Ivevpar xat ory 
53 utv Ilathp yevvhrwp xat npobokelg, yevvhtwp wiv 
200 Yiod, rpobokevg & tov INvzvuatog* 6 & Yidg 
yeuvn ua, Ih & Iveuua trpt6nua. Kat 6 ptv Nathp 


cara Tpia akkhiorg Evoupeva xat ob ovyyeoueva. 
Tavrta pty ixava eidtvar wept thy O:okoytav. 


Ts.log wal tp Oz yapic. Finis et gratia Des. 


O——_—_—_— 
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IN OPUSCULUM DE PASCHATE MONITUM 


Ilic libellus nobis a clar. viro Antonio Muratorio, in bibliotheca Ambrosiana preposito transmiss1s 
nuperrime ſuit. Et quidem, ut mihi videtur, a Latino quodam scriptore Athanasii nomine exaratus es. Nikhil 
enim Gracum olet quod orationem spectal, etsi ut legentibus ſucum ſaceret scriptor iste, et Alhanasiv hoc 
ascribi opusculum curaret, rationem Paschatis computandi que apud Gracos obtinet 86qui videatur. Verum 
ronnulla hic comparent que minus peritum yr giothv arguant, ut quod ail : Sic Pascha nec ante x1 Ka- 
lendas Aprilis, nec post xi Kalendas Maii celebrariÞosse decretum est. Quod vel unum snfficiat, ut Atha- 
nasio abjudicemus : qui cum apud Agyptios, computatores omnium accuratissimos rilam ageret, et curam 
ordinandi Paschatis post decessorem suum Alezandrum, synodi Nicene jussu accepisset ( nam Alexan- 
drinis prasulibus ha'c provincia demandala ſuerat); in kujusmodi errorem nunquam delapsus essel. (Juamob- 
rem inter spuria merilo ablegatur. Opinamur autem octavo vel nono s&culo adornatum ſuisse, quo avo 


hujusmodi studia obtinebant. 


Incipit tractatus S. Athanasii episcopi Alexandrini de ratione Pasche. 


Mensis hic vobis initium mensium, primus erit vobis C ducabitis illum. Lumbi vestri accincli et calcea- 


in mensibus anni. Loquere ad omnem 8ynaqgogam 
filiorum Israel. Decima mensis hujus sumile unus- 
quisque orem per domus paternas , et per singulas 
domus; ita ut $i non 8int satis ad ovem, assumant 
$ecum vicinum propinquum. Sument autem agnum 
masculum immaculatum anniculum de ovibus et 
hedis , et erit vobis observatum usque in quartam- 
decimam mensis hujus, Et occidet eum multitudo 
synagoge filiorum Israel. Ad vesperam assument de 
sanguine et ponent super duos posles et liming do- 
mus, in quibus "edent eum: et manducabunt carnes 
assatas agni et azyma cum amaritudine manduca- 
bunt. Et non manducabitis ex its crudum neque 
coclum in aqua, sed assatas in igne, Sic autem man- 


* Fxod. xn, 2-11. 


menta veslra in pedibus ves1lris, et edelis illum cum 
ſeslinatione : Pascha enim est Domini 5. 

Scio multos scrupulosius interrogare $olitos, 
quare secundum morem Judzorum ad lunz com- 
paritionem diversis temporibus Pascha celebremus : 
dicenles rectius videri, ut $i commemoratio sit 
Dominicz passionis, unus anniversarius dies na- 
talis in observatione tencalur, ut semper vin Kal. 
Aprilis diem Paschz celebrarent, in quo die Christi 
resurrectio traderetur. Itaque inquirentibus curio- 
sius, quid majores nostri secuti videantur expo- 
nam. Passio Christi redemptio est creature dicit, 
resurcrexit Christus in 2quinoctio veris luna plena 
di: Dominico. De quo Apostolus ait quod conge- 
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miscat et doleat subjecta servituti, non $ua sponte, A inchoatione noctis, plenam lunam intelligimus esse 


sed per eum qui $ubjecit illam spem : quia ct in 
ipsa liberabitur a corruplela servitutis cum liber- 
tate filiorum Dei”. Creaturam autem intelligimus 
esse vitam qua mundus amatur, in quo creatura 
omniaque gignuntur e terra : certum enim est nihil 
creari posse Sine vita. Quz utique crealura tunc 
Subjecta esl gervituti cum mundus es! captus. 
Quam Christus passione $ua veniens liberum $e 
Servavit, ut in eo tempore paterelur in quo crea- 
tura $ubjecta ſuerat $ervituti: ut quia dies ille 
lristitie ſueral, item Ilztlitie redderetur. Resurrexit 
enim Christus in #quinoctio veris luna plena, die 
Dominica, quem in mundi convenire principio Ge- 
nesis relatione cognoscimus, cum primuim appa- 
rente arida, quam vocavit Deus terram , dictum 
es: Germinet terra omne ſenum, et omne viride 
lignum *, In vere autem germinare omnia vidimus, 
alque in eo principium mundi esse comprehendi- 
mus. Proplerea et Scriptura proprie mceaSem novo- 
rum appellat, in quo lerrz facies innovatur. Sed 
cum tres menses vernum tempus accipiat, horum 
[rium medium tempus initium mundo dedisse mon- 
Stratur. Medium enim tempus veris est @quino- 
ctium, in quo lux et lenebrz consislunt zquales, 
cum divisit Deus, ut scriptum est, inter medium 
lucis medivuque tenebrarum. Nec dubia fides est 
de juslitia et benevolentia Dei, qui cum ſeccrit 
mundum, lumen et tenebras slatuerit zquales, ut 


B 


. Invenerunt + Wwensem 


deinde lux cresceret, et tenebrz decrescerent. Cum C 


ergo hic dies medium veris oblineat, non Sine 
causa majores nostri vii Kal. Aprilis tres adk- 
derunt dies, ut primum diem mundi constituerent. 
x1 enim Kal. Aprilis primum esse -yvoluerunt, quia 
antequam $0l in diei principio conderetur triduum 
ante przxcesserat. Reſert enim Genesis quarla die 
ſacia luminaria $olis et lunz. Propterea invenimus 
&t in vi Kal. quidem resurrexisse, verum in x1 
kal. die Pascha cum discipulis inchoasse. Na islLi 
tres dies, cum passione et resurrectione commu- 
nicant, et zquinoctium ad omnes intelligilur GGY 
pertinere, in quibus cursum nec $ol nec luna 
conſicit. Diem autem Dominicam, primam diem esse 
dubitare non possumus, quia dicit Scriptura sex 
diebus factum es8e mundum, et septima die re- 
quievisse, quam Septimam Sabbatum appellavit. 
Unde maniſestum est primam diem in prima feria 
que est Dominica constitisse. Sive enim hoc $e- 
cundum mundum, sive secundum $piritum compu» 
lemus, ex una origine inveniemus compulationis 
utriusque rationem, quia ad imaginem $piritus $e- 
ptiſormis, et sxculi hujus, dierum seplenarius nu- 
merus constilutus est. Similiter cum dicat Genesis 
ſacta esse duo luminaria in caelo, ut lucerent $u- 
per terram, $s0lem in inchoatione diei, lunam in 

7 Rom. vin, 22. *®Gen. 1, 41. 


(57-38) Natale Pasche, vox Latinis usitala. 


generatam, ut ſacla ad illuminationem terrx in in- 
choatione noctis, tola in terra nocte luceret, sic 
passionis Dominice resurrectio, que creaturam 
Servilio liberavil. in equinoctio, veris luna plena, Do- 
minica Cie, tradilur ex>litisse. Sed quia, sicut com- 
putatio invenit, concurrere $ibi per singulos annos 
in universitate non poterat, ut scilicet xquinoctium 
et luna plena et dies Dominica convenirent; $e- 
quenti enim anno in eodem dic luna vicesimaquinta 
Secunda ſeria deprehensa est, judicatum est axqui- 
noctium ad natale Paschz (57-38), cumduz ille par- 
les et dies et luna deessent, non suflicere. Haque 
rectius $Llatutum est ad natalem Pasche diem, mer- 
Sem integrum relari in quacunque ejus parte et dies 


et luna concurrerent. Neque hoc $sine auctoritate 


Scripturz, ut enim Moyses cum Pascha mandaret : 
Mensis hic vobis initium mensium primus erit robis 
in mensibus anni. Quo yerbo tantum mensem ad c-- 
lebrationem Pasche intelligitur consecrasse. Ita ma- 
jores noslri, qui 1 Kal. Aprilis principium anni 
exinde computanles in 11 
Kal. Maii extenderunt. Sic Pascha nec ante 11 Kal. 
Aprilis, nec post 11 Kal; Maii celebrari posse de- 
cretum est, Sed cum in hoc mense et luna et dies 
convenirent, luna scilicet plena et Dominica diet, 
tunc Pazcha censitum est celebrandum. Sane quia 
ſrequenter rursus cum Dominica die lun pieni- 
wdo convenit, exlendi in septem dies maluerunt, 
dummodo etiam Dominicam in resurrectionis me- 
moriam retinerent. Ita quando dies sic venerit usque 
ad vicesimam primam lunam propler Dominicam 
diem Pascha differimus, quod ipsum non $ine Scri- 
pture auctoritale; dicit enim Moyses, a decima 


gfuarta usque ad vicesimam totos septem dies Pa- 


D 


sche sanctiſicatos esse debere. Unde ad bunc nu- 
merum extendi posse lunam decretum est. Pru- 
dentes autem magis ad lunam et diem quam ad 2qui- 
noctium natalem Paschze diem redierunt. Luna enim 
plena totius noctis illuminat tenebras, sicut nos a 
corruplela tenebrarum illuminatio $piritus libera - 
vit, et post #quinoctium Pascha celebretur, in 
majori jam luce, et in minori jam nocte celebrabi- 
tur. Dominica vero dies resurreclio est dierum; ad 
initium enim redit et finem revocat ad vitam. Ita 
h:cc magis visa in nalali Iztitie, et creature libe- 
ratione servanda, maxime cum intra primi mensis 
lerminos retinentur. Rursus majorem diei religio- 
nem quam lunz indicaverunt, si quando non posset 
utrumque $ervari. Decimam quartam enim lunam, 
quam diem Dominicam egredi maluerunt, quia to- 
ta salus in resurrectione est, quam in die Dominica 
es8e monstravimus, in qua et ortus dierum et 
resurrectio continetur, propterea quod in ipsa Do- 
minus resurrexit. Luna vero licet ad vices\mam 
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primam partem non totam impleat noctem, pluri- A vero de sanguine agni domus superlimen consignari 
mum tlamen noctis illuminat et superat, in quo pru- jussit, ne a vastatore angelo tangeretur, ostendit 
denter majores nostri maluerunt usque ad vicesimam crucis Signum quo frontem signamus figuram $san- 
primam exlendi, quam ante decimam quariam Pa- guinis obtinere. Hoc autem signaculs ab angelo 
scha celebrari, quia post ergum [{, tergum] tenebras yagtatore deſendi;mur. Comedere bujus agni carnes 
vie iliiusest relinquere, quam antecedentes non posse jubemur, quia liberandus est populus, sicuti Chri- 
Superare. Itaque bane summam et hanc conclusio- gy ait : Nisi quis comederit carnem meam nonhabet 
nem in penace[pinace] constiluto a majoribus, inveni- yam manentem?. Caro autem Christi verbum ext 
mus Pascha nec ante x1 Kal. Aprilis, neque post XI Dei, qui[quia] Verbum caro ſactum es, et habilari: in 
Kal. Maii posse celebrari. Cujus observationis nar- nobis'®; 8ic istas carnes assatas comedere manda- 
ratione narrata, reliqua proscquainur, ut imagini mur, crudas elixasque prohibemur. Cocla enim 
Illi in qua Judris Pascha mandatum est veritatem Christi verba non eruda, probata in multo tentatio- 
comparemus in Christo omnes masculos immacu- yy ardore, nec mollia, nec fluxa, nec labi facilia. 
latus anniculus in Pascha Jadzis mandatur occidi. Mc cum azymo pane Sumenda sunt, sicut Aposto- 
Nic est Christus patiens injuriam, qui Sicut agnus Jyg ait : Pascha nostrum immolatus est Christus ; 
ductus est ad occisionem : masculum non 1lantum ad B itaque celebremus illud, non in ſermento malitic et 
Sexum, Sed el ad animi firmitatem referre debemus. nequitice, sed in azymis zincerilalis et veritatts'*, 
Immaculatum ostendit Scriptura, que dicit quod Aaqgqi azymis amaritudines herbarum docet, quia 
peccatum in eo non fuit, nec inventus est dolus in angustia et Lribulus es via quz Gucit ad vitam. 
ore ejus (59). Anniculus ex eo dicitur, quod in eo x ,qubos precipit zona constringi, ne in libidinis 
lotus tolius orbis spatia continentur, et sicut anni 1yxyriam resvlvantur. Calceamenta in pedibus esse, 
tas in quatuor temporibus et duodecim mensibus gjeyt Apostolus mandat, calceare pedes nosLros in 
compulatur, $ic fides in quatuor Evangeliis et duo- eyangelio pacis oportere : conslanter enim evange- 
decim aposlolis- continetur. Hicex ovibus et hadis jjzare non possumus, nisi gress1us noslros contra 
jubetur as$umi, quod Hebrzi ita intellexerunt, ul qmnes injurias et dolores quodam sensus munimine 
Si agnus non ſuisset inventus, hedus immaculutus yegtiamus. Baculus debet esse in manibus, quia in 
immolaretur in Pascha, quod longe aliter es di- hgcvia vile sicut baculus slabilimentum est et disci- 
clum. Nam ex permislo semine hadorum et ovium plina; ideo Salomon non vetat baculum G70 de filii 
posLulalus esl agnus, quod quidem nalura non re- capite removeri, ostendens disciplinam. Hac au- 
cipit, sed in Christi figura monstratum est, quia qo tem monet, omnia in feslinatione facienda, quia 
genus ejas ex lsraclitis et alienigenis Moabitis inve- tardus et lentus in Dei gratia non probatur, S!2re 
nituresse permistlum. Dominusautem agnus istis, haz- ergo nos in procincto oportet similes -hominibus 
dus[l. agnum ...hzdum] peccatoribus comparavit, ita profecturis, ut cum vocaverit nos Dominus, non n:9- 
quia ipseoriginem Secundum carnem non solum a Deo, remur. Ita demum enim evadentes interitu a Servi- 
8ed ex peccatoribus gentibus esset habiturus, agnus lute, perveniemus ad regnum Dei, in quo prepara- 
ex h:edis et ovibus postLulatur ; qui ad vesperam man- vit nobis delectabiles mansiones, qui nos vocavit 
datur occidi. In occasu enim et fine mundi passus per Christum Jesum Deum et Vominum nostrum, 
ostenditur : nam tempus hoc nostrum novissimos Ccuyjus csl gloria in scula seculorum. Amen. 
$2culi dies Dominus apostolique docuerunt. Quod -. Explicit ſeliciter, 


Joan. vi, 54. ** Joan. 1, 14. ' I Cor. y, 7, 8. 


(39) Vide Gaud. Brixianum in $serm. 3, de Pascha. 2 


LEXICON ATHANASII. 


(Craven, Anecdota Grzca ex codd. mss. Bibliotheee Regie Parisiensis, Oxonii 1841, in 8, tom. TV, p. 201. — Proe- 
dit excerplum sequens ex eod. 2617, qui es s#c. x1v, gt plura glossaria con. inet. Prius dicitur esse interpretatic 
vocum ex Athanasio depromplarum, sed multz sSunt que procul dubio aliunde insertze sunt, sicut in omnibus his 
glossariis evenit ) ” 
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ATEYYOG, amhzvo;, avavopw;. 
Arerec, ave).v0: pov. 

"ATEVOTOL, &Te. p%. 

'Arxelpet,. ouvalpotiyet. 


'Artpoyot, Yrepbrat, Evniuuot, bnephpavor, ab 


0adz:;, v6prorat. 


Arepwylac, TEpnpaveias. 
ATepacto C, aL. 
A7Erco, 6 bavuacrts;. 
Ajer tc, avehtube pov. 
"Are Onra, Gut} Gn. 
"Aye xal geperr, 


2) knoteverv xa) Eprayety * 


f.ysTo utv yap "i Euvvya, Epcpeto Gt 7a Ayvy2. 


AreliOcr, thpazuivu;. 


(1) Leg. Emoxorouutwy. 
(2; Leg. 7p93airr,;. 
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Arepwan, tyopd. 
ATEPOC TEL, AY PYrvi;. 


Arepwyaro, tutcnss. 


Arnldati, ceuvuvart Bfbv ebyals. 
Areirwp, breptpavos, avbaing. 
"Are!pog, aycipatog, ph Exwv 75295. 
AmruoTElac, xabap6rniog, 1, 1 petage 
ATtdCare, T.poeur -peri5are, XN pVGate, 
'Ame/paroc, avavopc, a50evic. 
Artore/a, ay:aTÞp0, x40a IG. 
Aryuorelay, evoebciav, 00" 7 
ArWxacty, N FVETXACLY, 
ATLONY ETWC, Wwe pe Tt Ay tots. 

ATXA. 1ter, avarakct. 

ATXV. lor, ox0).dy, Gunyept 5. ETUGPREE. 
Aprvdeyirne, 00k Bovkzubueycg * pt yp 


© Xa). paporr,ea. 


h pov etpr,a:. 


ATXv. 6 yet. toy,  TX0\GyErhov. 

Arxalioa, uepioa. 

Aren#nC, abrabels. 

Aryxa. lei, avay vwaxet. 

Arxdang. 840 p23. 

A7lacl, p_ : 

A7laia, apr 6G. 

ATJataic, x2aLovals, 

ArlaGriyuor, Map pos TETLAT EVOY, 

Ay. lace, Mprph, XxaAKkd;. 

AT laoreepar, Thy laprpay xabitpav. 

Arlallei, 03Mker, @atopuyvyit. 

Arviac., za0apyrntog. 

"ATYwO TOC, 6 ph Er: LY LVWTX6 pL: VG. 

"AT wrac, ay vCouVIAg, f pH ade." SOVIAGs 

'A77 "WTEC, AVETLIT FLOvVes, anahct;, 

ATrwpl rw,  ayaptaorws, avor, TW. 
TrvTa:, xMtqat. 

Arr, iy. 95, xa0aphs, apiavtog. 

"ATEa, Tvitat. 

Arp, pay parevrhe. 

Arcpar oplac, royurielag * elproat & £7 Twy b7c- 


ox6rwy (1) 72 TWV nGAEwy WIR, 


"ATC, þplacua, PO: KY 2. 
Aropatot, © ol &y ayopi avactpegoruevet. 
Aropa, 7 Th &yav Bier £x4770v pay pa. 
"ATOvroe,, ayzevvrr 70S, 
Aepriy, & Exxhnatav, TUVATWYHY. 
Arp nrat, 5% pb0v)0r ©69V: 19. 
AT OVCyuor, of &v atpy t &y pots BLaYOVTEG. 
A7pav. tol, 6i &v aypy Gt LAVUXTE PEYGVTES. 
ArpilOvpog, ay prog Th vyh. 
once C, araidevutotrangG, 
irpac, Whpas. 
A7purn, vGpiger, 
Ampiotivat, VULLGA 
ATP, dentdnc f ay A 
A7Tpagpa, &itxh para, vntg wy voung OY YEYpantit, 
Arvpenc, 1 Tr po3tn; (2) ovpyerweng. 
Arvprixd, xubaia ye UT PATH, 
. ACprac, Tovg ouvayoving paviiiag, Toug Gfe- 


*ATVpUC, Exxhn ata. 

Arvaal, Goa, al pouat, 

ATxi0vpor, yeirova, ntanotov The Oupas. 
ATzivag (5), 65urarns vol 33wG. 
A7T%cortelag, ovyyeveias. 

ATxivove, ovvetG;. 

ATJ1OTEVC, EYYvG TO YEVEL, 

AT, tyyUs. 

ATLITEp tor, 6 yeirwv. 


ATLiorpogoc, Ty TzEptoTpoyo 


ATLEK@xoC, 6 0 EYYVG RE 

ATxov, EYYVS. 

ATLOv, KATE/WV, mviyuv. 

ATxcpalov, eioorebov txyv; E/wV thy 6201677,%. 
ArwTHp wr, gnptiwy. 


(5) Leg. 


ayyevola;. 
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'ArwTth, Tpon0o;, avacotp oh. A Azxtlrnroc, airxivyto;, &£i5trpope;. 
ATWY!O, X:VGyve v0. 'Aelppuroy, Th att piwy. ; 
Arwyoic, TH; &youorv dr yolt;. _ Aeuxedlove, Talarnwpovy, evreets, ov8eve; keyou 
Arora, 0Ta6tov. azioug. 
Ny 'Aelldxove,tayvtatog. uno, 

hy T0 dlga per tov 0. A&rracc, &5 ptwv * Afyerar && vat tn\ to Gs 
AFun, Eneiov. byto; aidtov. 
Adaudrriva, cteþþd. 'Aepyoc, apyd;, bxvnipcs. 

, Aepobarny, eig thy aepa Teprratelty, 


"AGac, Tovr,p3%s 
A®Gavrey, Enpov. 


AEPOLEYULC, KOVGtLOpEVALL. 


"ASapnxic, 0) SIETWV. AeVdoourug, aywviag. 
'A®tOG, Ey6hw;. Ae!parat, xatapitat. 
'A®uTenc, Enpcx. AezlTopuer, x09T0pev. 
"AFedtuy, avabowv, hvagtevuv. "Aetjioc, 0ixo; $:4 ravids act, 


AetOeetg, ayavel;, 
AELXOC, GTperu;. 
Aeipat, @pat, Sactarat. 
AEPCPUEYOC, E721 (6 a5v63- 
'Ael Os, 4 nravih; GG. 
Ael0ec, napyluye;. 
AE&LCEBACTOC, Ox mavids 7 W.2v0G \ oe661C 105. 
AFGxpuro;, Ekvnog. AEXOUO OY, GX9v0!: xat wh PI nojuevorg. 
'Adtzac, aytbwc. AEXOVTAC, KO WpPEYOYG. 
Adexdortor, Gpepliotug, Eixalng, abdwpoortiug. AEXOVTOG, pA Bovhopevou. 
"Adet, dvr. "Aedzor, a7 p9360%770v. 
"AGeluavrov, avorxobuniov. Ae Llat, Evelot, 7V02t. ; 
A®elgptifOoC, 6 79y abekpov vide. Aedlcverg, per ave a0v 61tyhoGovg. 
A®e1p4, Guo, rapanifota. Aer Yaor, at} BAVLWv, alwviov. 
AGevxta, TXPA. Aeptnc, perewptovets. 
"A®81p0v, &pobov. AeClgpwr, 65G pwy. 
AGepxtc, Gpartov. Aelxov, EvVELT.T70v. 
ary. TOhupayog Y2TTHHLAPYOS. To @ peta rob C. 
MYOY XNP, RHEVTV GUYT,v. , , 
A®ud&Dpvara, audoma. : | Adalal, vext xa &raMat. 
'A®1aperww, atuiiuyv, axwpictwv. i L gy np gt 
'A®a. &ve351, ayobia. _—_— wha 70; bo pt . 
'A8prjeny, Taphivev. Ms ry, v6protal, tfnu3zvwputvor. 
, — 4 ANT , Tov. NYXEC, ALAATRIWS. 
Ablpnrov (4), Epayov, enoMtunrov, Enoptyrov Anxnc, xknpa xat yakend, napa th Gtabely., 


"A&etuor, &p956ov. 

A&alte, vytts. 

A®841ATTOY, EVYTOTAXKTON. 

'ASuilopa, alryvvopar. 

AGaor, &pa0lowy. 

A®ariuorac, auabet;, anipovs. B 
AGedtu, avabow, avacteve. 


A®apOpwrov, 43:uov (5), &Tpavwiov. - —_ 
Abidovaine: | 5.8 $6:6.2y , C __ ny <> 4 
A®tap0cpla, auikoin ywots napatrnphoiuy. "A RE -20 OD {EV0G. 
A®tdxpirog, Gbtaywp:3tog © hapbaverar Bt xat £7 "AZ 4 w 26 maeds: 

þÞT Yivw3x6dviwy 7% Ezovta, f appoing phuapouviwn. VOCs WISE OP ene 
'AGAY OY, VEXpSIv. To a peta TOV N. 
A®Cynror, acdheutov, at4&payov. Mende. evoyybs; loxn efy 
A&odec yet, Ghvuapet, patatwptt erat. AnG, Nang. oy © Ae 
A®0xnTog, &nporilxnto;, Avyrovoriiog. Antor, 37 60 Fl otw x2k05Þs ge 


A®&Oxnrov, &ypriotov, &r:66)nmov. 6 wh war” 2 wie 
AFoleo ic,  trxaphia kin bn mok* Jap. — {NOIC G5PI0RG, Grp. 


£Tat C0 xa) En phvaptias. PT 29 
AGog, toovn, mhropovh, #6p0;. Ch” _ F 
A8orhrove, Tg F aye, GI CIO 
'AFper, utya, bavikis. - To a peru Tov 0, 
AGpAarec, aoheves, abuvapov. 'Adajfeic, Ey060c;. 
A@pdrotte, avtavorto. "AVeopor, Etxog, Evouog. 
A®@pol, Thovato, = 'Abaudrrn, byopa pov. 
A®@partwr, wh Eveprov. . 'ABupoor, axpibog. 
A@Cparea, acbevn, pt tveprouvta. 'Abepitei, aroxtudie. 
"A&vra, 7&4 Evi6tata, TX anoxpuyttata. D '"AGtpite, Eoubtver. 
AOve, tvs. AbECpUTOY, Tokuv. 
"A@vror, 3Th)atov, f, th anw6zpupny jr£p53; TOY 0X00, 'Abeunrot, WBlxng. 
A®wpo®Soxtitwo, Eiwpolhntw;. 'Aberiar, mapabaziav, 
"A®wrace, Und thy Gonyv. "ADEpoToet, aypurvel. 
A@vrw, Th Lnozatw TOY tepod. "A0sjpuc, aSrxo. 

Wo) 'A9nAvyroc, aviouwhnc. 

F : To a HiETA TOU E, Adnvadte, els '2 wo 
At0Aevav, aywyii6 pvc. *A0loy, ayOv:.cu, Th, 
AeV.lopeporve, aywviatds. 'AdDporeve, anon uog. 
A&0w, arthbw, 'Adpnoac, 0ewptoag. 
Aetloyia, Tohuboytia. Aviivnor, tv 'Abtvarg. 
Atipac, Gpag, x0vpnoag. "AOnpor, abt patov. 
Aeixtliov, Gnperts;. "AO0nxror, &yrapntov. 
"AeiO8, 26 nal MEye. A0logrne, aywvobernc. 
AzwdnAllte, th naviots Oaklwv. ' : A0vA3rOwpor, vienthpra t% 2.06 mous 
Atwr, £x0Vwv. | *A0ovr, th er th vixy, 8:386pevov. 


(4) Leg. 453hp:r0v. ($) Leg. &57 ov. 
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*A0.1a, 8pabeta., A Aluvloc, 6). 75, @raTatwy, 
A9teir, aywvltcodat, Alua, y5v%;, oTEppa, yaha* xat Th and nhr,yov 
'A0. levwr, X9OTUOV. PEwy. : ; : 
'APlopdpove, aywviord;. AincCopov, apa todiovrog © pops Yap h Tpoyh. 
Ad loderne, Bpabeurhs vari. Alritouat, ETALVETW, 
"ADpbuwc, Taxiu;, 3$0p0O;, aipytoiog. Alvnr, bervhy. 
— egy ouvayet. Alvirua, CTitrua. , 
"AOpet, O:Opet, Prins, oxdmet, VEL. AlviTpuarwOwg, 6vTye pos, 4aTVGavoc. 
"Alporopa, rhT0o;. Aivirrcuevoc, 6 al patty x2) rapabolay Manwy., 
Ab avoror, I5,vpdy, &xAactov. Alv#cayu, E7:2: veoatut, f avantoatut. 
"AOpnoor, Oe wpr, cov. Alvinouw, tr:8{&worv. 
AOpoloonre, TuvayOrr TE, Alrove, Eratvoug, 
Abvpiact, LuTOvT at. Alrirrerai, act, uws Ayer. 
Abvpwr, Taituv. Alvcey, 6::v6v. 
"ADvppa, algo TAiyvioy. Alycrarog, 6:rv6rat:. 
Advportor, TALSEVTWY. AlrCuepor, Taxubavarov. 
ANvporlurrelac, « ghvapiog, £ 109 wr, Oupay Ent AlviEat, vrogrvat. 
var th yaooon, AiYOTOXOY, KAxk YEVVOITS. 
"APpoc, 5 2060; Alovec, aiyuadot. l 
"Avpn & obv, vir,zov ov. RB Alvoroxor, 6 tn xaxov t:yDetg. 


Aivituat, Ematvo). 
AlZac, 6pptoas, xivtaag, tnexipape. 
AlEeperot, Enihexto:. 


A0povr, 6uov 1 owv0v. 
AVvpoCt, hav ovvs at. 

Abvporrag, Tat »9VIAG. ! 
ABvporeyuce, Os ETVYE Ypwpevet This vouog. Airovec, atyianot, 
Advpooropet, Ghvapet. Aida, Toxic. 

'ADCxerrovr, Ax9hdxeurtov, £37) ay yvov. Alovitapttec, arpern npatrets 
"Abwor, avair:og. Aollinocaca, adpricaca. 
"AOOAXEVTOY, AN0)4%eu7to0v, A37).2%Yyv0v. Alddovg, norxikoug. 

Alxe log, To:phy alyov. 

To @ pera Tov 1. Atlxv, v6 vynbov. 

Alxvc, peyas, Grv6s. 


Alay, paralus. Aizollai, aythat aiyov. 


Atran, MapTrouv. Ai Topiat cov, al 660 cov. 
CIC #0nG- "wg Aipercy, Ent) pntov. w__ 

Wy, Ewen Alptoouut, ortlouat, Bovlelonuat, ExiEtnuat. 
Aldodc, aloyivns, tvrporhg, cviabeiac. 2 7 any ro a Au y a 
Al8go u@rarog, aiboy £5195, TIVTETT THATS. Alperieinut, Tportuw7ripay pe ty,oerat. 
—_—_— ai 3:juov, 4507 lun Tov. Airor, 6:52 pov. 

Ai8orua, Vavactua. ipriocuer, mop0h, couty, £5: or uwmoouey. 

Al8, aloyuvn, <.a6ca. C no ay imam, ——= 

Alter, 6:2 Tav3%. Alpopern, Enryoptvr 

Alovlog, T:2xiA0G. . Aloonrd, i& Gpwpeva. 

Alalede, por; oo: T2; 505. AloOnriigua, T4 pin bv Ov alohav6peha. eto) 3} 
Ala, ptrtys. 76 @vO0pwry atobf172ts E' 6paots, bagpnts, YEVSS, 
alreor door, Thay%;. @xoh, xa}. 6h. aph Bt Myetar < Gr4 Twy yerpwy hn- 
Alras, pwrdg pappapsyat. | Jayns!. 

AlfavEzio, 704 56p2 5 4 Alc L(OTOC, alTy 9%, x4x1070;G, [UTAPOTATOC. 
Alrvariict, Tols yuyt. Aloiua, yvtoa, 65d. 

Alxanecoar, ayrpav. Aloglw, yeipova. 

Aitndc, *xpa;uv veavias. | Alo LOC, h0:00p'a, pic; , aigyivr; Gfiov xat on- 
Alnc, Tens. Tpias TOLING 

Alopla, yarn, covdta. Alothtwp, yo.poborxdsg. 

Albpoc, vn why atpa txths oxtnn;. Alooda fete, Empirh Tpirtetg. 

Albepoc, atpos. Aionuour, avalloxety. 

AlddAn, on; 6 bx xapivoy melz;. Aitiaror, ty xy aatwy. 

Alvog, xavja | Phoyds. Alet, az), bit navt6s. 

Aionp, 6 ty vet anp. Alo0npny, vor,30{ rv. 

Albalwen, oxorwen. : AioTOCUVA, $OVEvTAt, AGAVT, TA. 

Albcperog, xatpev0;, gheT6evcc;, D Alzpdc, T%; | opoBoribas Thy oi87,p9v Twv Copatwy, 
Albwxa, pirava. £ CRIED WY 21 $4109vTA, Ev0zv ai/1a6)wr ct Myopsy. 
Albepiorcuwr, Wy ty Uyert vouoy Eyoviuy. 2. boptahutov #2090 ;uev Thy ty T9ktpy ngbevia, 
Alonpar, piyav. &:4 06patog f alyjhs, 6 tort My yrGs 

AlopepColu, TpyTiXx2 boyava payaipaty Gubta, Alriapdroy, [x rxAnpr _ 

Alay, pataiw;. Alooa, cluaputvy, frouv alecrn wat anpovoriog 
Aldgovra, Ev0zpuov, Laprpdv. w9yn. 

Al6e, ei0s. Alc. alyibva. 

AldvJoovonr, MpTo32v. AlzymTiig, p4x40o;, rok proths, OnLiTng. 
Aldpuoxotoy, zaba ov, abcrwroy., Alympor, w2y9v. J 
Aldploopa, Ermbheyopar. Aly-arpe raldEWC, TAY< 04, TV, X23) EVIPEYWG, 
Alogpuor, ovpaviov. Ai vel. tovcat, al a Th ws LakoJdGat. 
Alopidtovoa, Yahnviooa, Alwpooyut, EPO, 

Aldovrac, Ma prnpous, Eav0os, Tv pubs. Alor, you TOAKOV GUATEpiMTINGS 

Alxlai, UGpetg, rhnyat, pacitiyes. . Alwpia, ayyovn. 

AldG, bewpo. . «As, « Alat, Vorvuy. 

AlxiQti, xaxot, tir. Alwlov, pac2mv. 


Al.livor, tO phvov. 
AlaMoi, ovyyajpbpo. bb V 
Alaoial, of ppay uot. "Anxallec, £2959y0v, ATP; 


To a jera TOV *%s 
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vel 


Art 
tribuit 
"Av 
"AV 
Arc 
Hine d 
ambulz 
'Ar7: 
Aru 
Avv 
'Avt 
"Axe 
"At 
Am 
livitate; 
AXE 
AmxO 
apud S, 
quovis r 
'AxXo 
$terii. 2 
utroque 
& ad v« 
Aro 
Arp 
"Axpt 
AXPCL 
"Apa 
APY 
'Apyt 
Bnco 
Bolio 
Pernatal 
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ONOMASTICON 


VOCUM 


yel insolentium, vel quarum significationes peculiares aut jinobservate $sunl, que ir hoe 
10mM0 occurrunt, 


Revocatur Leclor ad numeros crassiores. 


ACC MoTOC, - non potest demergi in aquam, 
sed supernalat, 247, 

AEpayraioc, epitheton senibus ascriptum. De 
Hosio dicitur, 361. Item de prole Abrahe dici- 
tur, 45. 

'Ararnral, dilecte. 

* *Arzorxotde, Sanciitatis effector, 176. 

Axptitor, sancte radicatus, 345. 

'A®ratevxroc, individuus, indivisibilis, 170. 

"A®14xpi101ae, inconsiderantia, 346. 

Aepdbaroc, qui per aerem volatl, 330. 

Al8&oTix0v xp&OWIOY, verecundus vultus, 547, 

Aldepo@ptuce, qui per aerem currit, 559, 

"Axaraoraroy, incompositum, 202. 


'Azeporxplonacrtee, vel potius legendum x21 0- 


Tepignz579;, qui levissima de causa et jnitempe- 
stive distrahitur, 304. 


Axolaxevruc, Citra adulationem, 573. 

"AxovEtroy, triclinium ubi sLlernebantur lecti 
pro cena et prandio, 292. 

'Axpdrnrog To bardry, qui mortis imperio li- 
ber est, 1. 

"AxpoTooc, non fimbriatus, 88. 

Auloaxroc, 391. 

"AvaCclator, veslis sacerdolalis; 548. 

Averepruwc, 499. 

"Avel&e0c Becg. forme expers Deus, 339. 

AreEapynroc, 391, qui abnegari non poles, 

ArOpwrolddrpne, qui divinum cultumw homini 
tribuit, 149. 

"ArOpwroDacoratoo, ol. thi vide, 

"Arixuwc, Sine humore, 563. 

Aropdonxeprratrntixde, qui erectus ambulat. 
Ninc dicitur facta vox &v0pwnrc, quia homo erectus 
ambulat, 4193. 

'Arrieta, inimicitia erga Deum, 399. 

Arvaeoralutror, libere, sine coactione, 389. 

Avvavenrog, excalcealtus, 306. 

Avvywotr, exaltatio, 133. 

AxdAwot'c, mollities, 47. 

"AmtapdOpavoroc, infractus, intemeralus, 659. 

AXEXOVO1LC THC TEYVIICEWC, CUIN quis Cexuit na- 
livitatem, 44. 

'Axeplypagce, incircumscriplus, 8. 

"AXO0xXPtCC, responsum, negotium, 209. Sic 
apud S. P. N. Benedictum cap. 51: Fratres qui pro 
quovis responiso proficiscuntur. 

"ATOxP101dpiog THC KOYNC, Apocrisiarius mona- 
{terii. 209. Qui negotiis monaslerii vacat. Vide in 
viroque Cangii. Lexico ad vocem 'AToxprotdptoe, 
& ad vocem Ad responsum et Responsalis. 

Axoxepooryuut, exsiccor, 529. 

Arpoxonror, qui non proficit, 424. 

'Axpooetia, mconsiderantia, 134. 

Arxpogulidxruc, incaute, inconsideralr, 154. 

"Appagpoc, inconsutilis, 74. 

'ApPxaproc, novilius, 510. 

"Apyibeoc row Yioou vaCOTACC, 559, Thi vide. 

Bnoca, amphora, 291. 

Boliorixgg, qui demergitur in 
Pernatal, 247, 


4qram nec Su- 


Bovxdxparor, vini poculum cui immissum est 
panis ferustum, 491. 

Bov.lh, idem atque yoluntas, quzst. 115. ad 
Antiochum. Et apud Photium lib. 495 ex Epist. 
Maximi ad Marianum. 

i Bpepovpyerrar, ut inſans curatur, 356. 
 Feloorpla, ſaceta, ridicula mulier, 90. 

Feveoig, id est genethlialogia, 655. 

Ferynrixoc, per generationem, 411. 

Ferrnrayerrnroc. 445. 

Os Teri, ſamiliariter cum aliquo agere, 
J4+. ; 
Aexdxlnyoc, 11, decem Xgypli plage, 101. 

Aevrepdriuog, secundarins, 210. 

Aiaboldrne, forma diabotica, 288. 

Augolatic, cuslodia, 156. 

Auagporioic, illuminatio, illustratio, 100. 

Au tnuarce, duos habens palmites, 175. 

Amoloyla, deſensio, advocati officium, 389, 

Awxoxdlvuun, disci operculum, 348. 

Atyzacuoe, divisio, 364. 

Aoyuarobeota, enuntialio edicti, 548. 

Aw®exdgeor, lemplum duodecim deorum, Erant 
enim duodecim dii primarii et preecipui, de quibus 
Herodotum videsis I. 11. Hinc &w6:za9:ov, 189, His 
alludens Joannes Chrysost. hom. 26 in Epist. ad 
Corinthios, Olrws *Abetzvepov Tpioratiixatoy EvG- 
troy elvai Beby < ciyuintos Pwpaiuy, Duodecim 
deos memorat Herodotus, in Erato. 

El8aulvw, scio, Cognosco, 389. 

Eilizpiwoc, sincere, pure, in dictis et interpre- 
tationibus parab., num. 24. 

Eloo@udtw, concludo, colligo ; 6rav etood:igacy wv 
xapr6v, poslquam collegerit fructum, 278. 

ExxAnowtooat, in Ecclesia recipi, 410. Dicit 
Anomceus de Epistola B. Pauli ad Rs, 6X 
£xxkn5:4%crtat, non recipitur in Ecclesia. 

'ExxAnowatfyueroct AX ovx eiol vor 1 worat 
al &xxAnoutguerat (xapoyulat), Sed jam nulla 
exslant proverbia, nisi ea quz in Eecclesia reci- 
piuntur, 156. 

'Exlevxalrw, declaro, aperio, explico, 554. 

'Exxopeverr, emillere. ' Hathp. ExTopever th 
Nve3ua, Pater emiltit Spiritum. Spiritus vero dici- 
lur £xTopzveo0at, procedere, 284. 

"Exxopevo'c Tor dyiov Hvrevuarocg, processio 
Spiritus $ancti, 285, | 

'ExXOpevrixOC, per processionem, 411. 

"Exrtpnoie, perſoratio, 640. 

'Exgarropia, doctrina rerum recondilarum, 336. 

"Exgpvropat, nimio ardore exsiccor, 200. 

"Eubadvrownt, profunde penetro, 47. 

"Eunepiypagzee, 8. Circumscriptus, intra fines 
aliquos detentus; opponitur Top ET: ptypayy. 

'Enxepioxactor, distractionibus obnoxius, 308. 

'EuwElacar, obstupuerent, scilicet, dentes, 12S. 
Vide in 'Qyc&tacav.  -. 

'ErEeleytw, assiduus Sem, 634. 

'Er®voyeria, veslimentum, 505. 

'ErornOigew, in pectus s$cu in agimum rep0- 
nere, 192. 

'EEepnueplar rower, Vice $ua oflicio ſungi, 33G 
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'Exaypoxry oxoven, studio pervigili, 620. 

"'ExvrapEpla, uxor, v1. 

'Exirrwpiopdoo, agnitio, 221, 

'ExixlrOvuvoc, qui in periculo versatur, 26. 

'ExitplEeoOat elg Eprxove, juramentis assuelieri, 
juramenta ſrequenter adhibere, 63. 

Exayuoy, superbumerale, veslis virginum a te- 
genis humeris ita dicta, 88. 

'Eprarsveo6at, operari, 506. 

"Eproxeipor, labor manuum, 320. 

"Epauoig, reptatio, 196. 

"EpatoTixa, td, reptilia, 196. 

Evylwrrwc, eloquenter, 47. 

Ev0v60 log, recto curey, vel cito, 361 et 372. 

Evxarauixroc, mansuetus, mitis, 526. 

> \ "Wii duxelog, vilis multis palmitibus 
ornata, 174. 

EvoeCogporuc, pie, 260. 

Evorue, vili pretio, 305. 

"Epnuepevriic, qui vice Sua ministrat, 348. 

Zuvquco, fermento, 274. 

Zwrpagpnroc, depictus, 330. 

"Huepogarric, qui de die lucet, 477. 

"Hurpe&pior, 311, veslis monachalis. 

Geapyixul DXO0CTACEC, II). 

Hgearpoparnc, qui insano theatri amore lene- 
tur, 5 

Seo86xoc. Ia dicitur” B. Virgo Maria quz Deum 
exceperit, 552. 

Beodoyeiy roy NXprordy, Christum pradicare 
Deum, 141. 

8eoxaoyirai, Theopaschite, heretici qui dice - 
bant ipsam deitatem in cruce passam ſuisse, 287. 

BeoDxcoraroe, 551. Ibi vide. 

geozwmpnror OXev0c, Vas quod Deum continet. 
Sic yocatur Maria Virgo, 349. 

Svooxdapeepog, qui sacrificiis adest, 530. 

"TEiwdypoog, qui proprii et nativi est coioris ne- 
que tinctus est, 88. 

Izronoitw Thy Thy, lerram vesligiis tero, 348. 

Kabapiopd, purilicatio superstitiosa, 406. 

KaxoovrOeroc tpeaoc, mores incompositi, 48. 

Kavoritua, vavorifc{uera BiElia. Libri in 
Canone recepti, 96. Kexavov:ouetva Eye: Ta fit- 
Ekix, 98. 

Karoriuxh 
gula vivit, 258. 

Kap®tdrpwroc, in corde vulneratus, 634. 

Kacraraia, caslanea, 195. 

Karatdw, zurttnoes tov Oardrov, T16. Ibi vide. 

Karuoxopevt, seminator, 47. 

Karayvyh, Simullas, odium, 304. 

Karnrayuaoptruc, ex necessitate, coacte, 518. 

Kavy/or, xal 6loxog prev xavylor tov mAOv. 
Orbis est receplaculum solis, 281. 

K#exgor, ſilica, sive ut alii, larus, levissima et 
Stu ta1 avis, unde x=Tpovabat, delirare, stulte, levi- 
ter agere, et participium, x£7pwh:\;, z2xze7pwyt vos, 
187, Ttavrta ypsoOv mrrvguata, lowg WG XEXET_Wpt- 
vu, 1d est, delirantium. 

Kegalo8&ouoy, villaqua caput constringitur, 88. 

Kiley irapor, qui desponsatam vitiat, 347. 

KoAcEuor, vestis monachalis, 311. 

KorGiroc, conditus, ut vinum conditum, 423, 

Koopoocwripogc oravpte, crus que Salutem 
mundo parit, 287. 

_ Kovxov oy, cuculla, virginum vestis caput ope- 
r1ens, 88. 

Kovaavritu, dlevpouv xexovaarioutror, Narine 
pistz $ive contusze, 109. 

Kpvyorddarroc, qui talentum abscondit, 619. 

Kvyroylwooomyrec, canina lingua prediti, 546. 

Krpraxoc dvrOpwrxoc, Dominicus homo, id est 
Cliiristus, 166. 

K@&&:E. codex, 345. 

AaupxaZogaruc, splendide more lampadis, 281. 

Aearvorw, decorlico, 268, 


y1j, mulier canonica, quz Sub re- 


Aearw6ele, vox dubia. Tabe conſectus, 155. Vide 
ibid. in notis. 

Aoyonelgeria. 'Ar0 map loyoretwbelac, rollove 
&0rove dEixove aoiovot, Quod aliorum Sermoni- 
bus credant, multas caxdes injustas perpetrant, 244. 

Aoyvepua, vocule, verbula, 500, 

Maxe.tilxoc xvrew., Canis macelli, 257. 

MagCdprov, maſors, vestis Superior virginum, qua 
tanquam pallio operiebantur, que monachis etiam, 
imo et epi-copis in usu ſuit, 88. 

Meotrela, interventio, mediatio, 413. 

Merux6ounot, ransformatio, transmulatio in 
melius, 12. 

Merdroa, genuflexio, 280. De peravola egimus 
in Typico Irenes. Vide item Cangii Glossurium, et 
Goari Euchologium. 

Moc yoxowety, vitulum conficere, 101. 

Nexpoxaror, inslar nortui 361. 

Negpeloovoraroc, nubis speciem reſerens, 330. 

Noxrorpuuepoeg TA Hh, Winm dierum Llolidemgue 
noctium sepultura, 395. 

Nvugpoorti dog. Sic dicitur Lucas, quia de nuptiis 
B. Mariz Virginis ornate locutus esl, 355. 

Eerinela, huspitalitas, 308. 

Ezrofpvec. 54d. Ibi vide. 

Eerogwrouuat, novis et insolentibus vocibus de- 
terreor, 458. 

Evpitw, rado. 491. 

Olyorluwe, vili pretio, 505. 

Olgoraroc elxor, integra icon, imago, 289, 

Oupardwy, visum restituo, 365. 

OwuoleEla, simile dictum, simile vocabulum, 
50. 
"Opoovoraorhe, consubslantialista, qui tenet > 
619994391, 414. 

'Oroparcltrne. qui nomina imponit, 195, 

"Orvyitaw, 6 EnevEvrne cov jiElag, uh Be- 
Fapptroc & Bacznh, dA avropunce Widypoor, N 
Ervyxitur, id est, ependyties tuus niger, neque tin- 
ctus, $ed na:ivi coloris, aut onychinus ; ubi 6vuyt- 
Fwy, pro fusco colore usurpatum existimatur, 88. 

Orvyxiorthp, npoc, ervyioTnpac Oruyitorra 
&vo xn. lor, que ungulas dividunt in geminas par- 
les, 102. 

Orvyoxoxtw, ungues precido, 191. 

"OEvEoproy TH BAlEwua, aculus visus, DN. 

'OpboEcEtiac Kvpraxh, 8ic vocatur a Gracis Do- 
minica prima Quadragesimze, 289, in notis. 

'Opoberte, terminos pono, 590. 

'GorpaxoEtpuara, c0nchilia, 286. 

Nardperoc cola, liber Sapientie Salomonis, 
432. Vide ibid. in notis. 

Iapayerpapptra, peryerse $8cTipta, dicitur de 
apocryphis libris qui Scripturarum nomine circum- 
ſerebantur, 155. 

HapdEcetc, versio, 155. TapaBdcets The Offag 
Tpagns, versiones divinz Scripture. 

Hapaporntixtc, tate & avOparo Hapujuo- 
rnrex1, angelorum ordo qui cum hominibus per- 
manere $solet,” 21. ; 

Hapaorihxw, asto, 577. 

Nag arernpnytroc, accurate, caute, 305, 

Hap&alaiog, mapealuulay Eopay, pantber:nam 
pellem, 571. 

Napoyia, nya rapsEioy x6 twog Eroc tic 
nolleaperalautarcueror, dictum parodium (quas1 
dicas iv via Situm) ab uno quodam ad mulla trans- 
latwm, 118, et in nolis. 

Hapugiddru, insidior, 634. 

Harpalzig, parricide, 259. 

Hedaroloytw, probabiliter loquor, 570. 

Nepwratvaipew, superstitios0 quodamn ritu SCSC 
lustrare, 504. - 

Nepixoupeia (76) circumtonsiones, 305, __ 

NeprcEevery, curare languentem et zgrum, 570. 

Neprodeuriic, curator, qui sanat et medelam Ale 
ſert, 572, 
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Iepio®ta, curatio morhi, 369. 
eplypiopua, Ccircumlitio, unclio, 55. 

Im Aoxdarrew, ex luto efformare, 368, 

Ilirra, pinna, genus conchylii, 286. 

Il:conpce, pice illitus, 631. 

ILlarvorvzoc, latos ungues habens, epitheton 
hominis, 196. 

Hodorpogtw, nutrio, 329, ET0)07 ppnþe nals , 
autrivit puerum. 

Holvevoxlayyyla, summa misericordia, 205. 

Holvzoxovyra apceara, admodum lanigerwz 
oves, 375. 

Nornyudrioyr, opusculum, 429, 

Hoproxoxog, scortator, 655, 

Hooovua. Hooorwrrar oor of xdvrec wprral 
= (7, numerantur omnes judices ad tredecim, 

Hpoaropactihc, annon:e preſectus, 150, 

Hpoaxogiyudw, prius obturo, 229. 

Hpopunronoi, presignilicatio, 391. 

eb 2 primum cohortor, prius demul- 
ceo, 

Hpoonpdrrop, prenuntiator, Tpo3rudvtorey Twy 
perrovriwy, ſuturorum praenuntiatores, Gb. 

HpoororEdupar, compingor, 169, 

Hporvawoig, imago prias exsistens, 197. 

HpwrCcbuor, antiquus, 115. 

HpwroDxvioy, primus noctis gomnus, 94. 

HrepdColog, alatus, 330. 

Hvuxria (74), libri, volumina, 95. 

Hvpdgpdexroc, intombustus, 365. 

Zapnvevery, Thy olzovutrnY E£CaTHVeEvcay, OF - 
bem quasi $sagena ceperunt, 274. Herodotus ca voce 
lrequenter utitur, ac describit quo pacto Pers# 5z- 
Y1vEv90vGt insulas et regiones. 

ZarrtdAlia, videtur esse genus calceamentorum 
monachi, 311. 

Zapxogopoe Yede, 340. 

Zeproc Blog, monastica vita, 202, tritym ext 
apud ecclesiasticos ; hinc gz;avzfov, monaslerium. 

Lion, tonsura, 260. 

Zire, alimentum, 514. 

Zxaptornc, obliquitas, 216. 

ZxapEdw, obliquum ſacio, 216. 

Te - qui palme longiludinem habet, 


Zroiyeroddrpne, elementorum adorator, 132. 

Zreaurnyretw, Eorpariiymoe pETG xal Oavuacroy 
WW magno et admirabili $tralegemale usus 
e>l, 76. 

Ervpaxlyn pPdECoc, virga slyracina, 268. 

Zuprrwputy, veniam peto, 190. 

Zvuxocovyueret, connumerati, 129. Vide in Mo- 
vilo in Synopsin Scripture, 95. 

Lvuxpooxruyew, una adoro, 26. 

Lvprvrevotg, Cconspiratio, consensus, 22, 

LvraCpalcuerce, reboans, 214. 

ZuraIpcioua, turba coacta, .calerva, 175. 

LuraxcEanrtoc, una exsecrandus, 520, 

Luvreloaxroc, mulier adscititia, 50. 
notis, 

Evrexrywuat, una honoror, 402, 

YvreEtracic, questio, disquisitio, 179, 

FvreaxepEtw, adbuc comparo, 557. 

Yvreoxacyuerwo, obsrure, 459. 

YLoroeorc ErEuudtwy xpoxalwy, Sylthesis Cro- 
ccorum vestlimentorum, 211. 

LYuroarixoc, compendiose, 100. 

Yuroyitu, in compendium red:go, 514. 

Yurreuodoyia, brevitis dicendi, 193. 

Lyiopuaroxotde, dissensionis sive dissidii au- 
Uor, 155, 

Tiylolxoc £x, olrov, qui pretium ſrumenti au- 
vil, 507. 

TriEobarty, versow, frequenter ambulo, 27Tt. 

Ter6w lodno, tribulis consitus, 211. 

Tpiu,tnhuaror, ies habens palnites, 1T5. 


Vide in 
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Tpraxp6ownog, Winus personis Deus, 281. 

TproyAioc the dylac Tpidbce, lriplex gol san- 
cl Trinitatis, 255. 

TprovaGorarog Bede, Deus hyposlasi trinus, 
217. 

Tpoxixol, lropici, 184. 
TpvriGe, ſeces. Tpuyiovs Maviyatious, 185. 
Tvuxarioudc 6 dxoxegaliopuor dtyerat, 279, 
id es, distentio nihil aliud est, quam decollatio, 

Tvurarw6elc, aqua imercuti distentus, 185. 

Tyroloyixtc, hymnis canendis aptus. De an- 
gelo dicitur, 21. ” 

Yaapioutw, snbnumero, post numero, 167. ' 

Yaupwlporuut, post numeror, posterior nume- 
ror, 10. 

"YI&ugpnetc, 351. Vide thi. 

"Yxepdpyiog Tov Yioou vadoracc, 339. Ibi vide. 

Yaeprnpdw, ad provectam usque Seuectulem 
venio, 250, 

"Yatpbeog rpide, 334. Graeculi commentum est 
hnjusmodi epitheton. 

Yx&narepor, alatus, 359. 

$aifpoxperoc, cum hilaritate et Iletitia, 361. 

®Þcp6ezoc ror 6plaluwr, globus oculorum, 286. 

S$tloxrnhuwy, qui possessionum cupidus es, 205. 

Sv.laxr1pior, phylacterium, genus incanlamenti, 
304. In notis. 

Xdpayor, 241, 69 xatadtyovrat habety avi tou 
Bagtkizod yapaypato; Th Ew yapayov. Accipere 
recusant pro regio nomismale exlernum nomisma. 

NXaporxoto, Ilwlifico, 175. 

Xewparn tw, manus exiendo, 360. 

Xezpl8ia (74), manice, chirothec;e. Kal yetpt- 
3:9 Etp:4 mepruathtntovis Tous Ppayiovay iws TWW 
CA%TYIWY TOV YELLWOY, BB. : 

Xerpoypriorne, qui aliorum deposita habet, 236, 

X4tapwg, seguiter, tepide, 514. 

Xpoxndaortwy, ex luto eflingo, efformo, 367. 

Xopevrpla Xpreror, que cum Chrislo choreas 
agit, 95, Miror nuperum scriptorem, hanc vocem, 
vulgari sermone, Rec Sine convicto auctoris hujug 
operis, interprelatum esse, la danseuse de JEsus- 
Christ. Quasi vero hic de tripudiis et Sallationibug 
agalur, Ecquid vulgatius apud Patres et ecelesia- 
sticos Scriptores, quam chorez virginum Christi 
Sponsarum? Que quidem $unt non $s#culari ged 
Spirituali more intelligenda. Xopevtpta, eadem Sen - 
tentia in vita Sancle Syncletice. 616. 

Xporirat. Sic vocabant Catholicos Actius, Ae- 
liani, Eunomiani, Ariani et ejusdem farinz - homi- 
nes, 429, Sic vocali, ut ait ibid. auctor dialogorum, 
quia Catholici dicunt Filium a Patre genitum ſvisse, 
et Arianis gigni lemporaneum est. Eadem $senten- 
tia apud Hilarium de Marcello dicunt Ariani Phi- 
lippopoli coacti. Et in Deo Chroniti Marcelli Quem 
Marcellum aiebant iidem Ariam initium Filio ex 
Maria tribuere. 

Xpoyn, color, id esl, obtentus, pretextus, 185, 

Ynpddc, genus circul:torum et presiigiatorum, 
$39. 6: 

Fuzopuayerr, in extremo vite balitu Jaborare, 
40. 

Fuxoyopiorixh tat, Videlur significare ordi- 
nem angelorum, qui presunt separalioni anime A 
corpore, 225. | 

Quobiacar. Ol xattpec Ezayor Euparxa, Kul 
eboerreg ror TExvwy GyioElacay. Palres comede- 
runt uyam acerbam, et dentes liliorum obslupue- 
runt, 428. lta enim legitur non semel apud Isido- 
rum Pelusiolam, ut ibidem dicimus in nolts ; q”a 
$ane lectio non spernenda : derivatur enim G{406;a- 
ozv, ab GuG, crudus, immaturus. Lectio autem 
tuwdizony, quie ibidem habetur, pos:la es pro $Lpe- 
$:a5avy, ita quippe legitur apud Ezech. c. xvii, 2, 
als aluwhidw, mihi dentes slupescunt. 12S, in nolis, 
250, legitur ©{408:490951. 
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Abdize liber, 126. 

Abdias prophets, 97. 

Abrabam, liber apocryphus, 154. 

Abstinentia continentiz nutrix, 642. Abstinentie ra- 
tio, 317. 

Aviayrov diſſert ab ayivvyrtov, 285. De o7iiow CU aperinu in 
$0qq. 

Achie Silonitz liber interiit, 156. 

Acta apostolorum dictala a Petro, 135. Acta apostolo- 
rum liber canonicus, 99, 143. 

Adam accepit pelliceas vzstes in s8ymbolum mortis, 74. 
Alam cujus ligni fructum comedit, 228 Adamum fuis- 
»e in Calvarie loco Sepultum ajunt Hebreorum magi- 
»(ri, 68. 

Addo liher interiit, 156. 

Adulterium quozuplex, 238. 

Agypiiorum episcoporum epislola ad Felicem papam 
$npposilitia, 609. 

Xterne vite ſelicitas, 92. 

\ etius carpitur, 440. Aetius magister Eunomii, 429. 
Aetii epislolze fragmentum, #29, 

Alﬀectus anime quinque, 200. 

Agapelz mulieres vitande, 304. 

Aggzi liber, 127. Aggzus propheta, 97. 

Aiapis servi libertate donantur, 251. 

Allelua post ternos psalmos dicendum, 953. 

Aman in festo phurim comburitur a Judzis, 150. 

Ambacum propheta, 97. Ambacum liber, 126. Ambacum 
her alius, apocrypbus, 154. 

Ambrosius (B.) scripsit contra Arianos, 593. 

Amos propheta, 97. Amos liber, 125. 

Anfreas (S.), ejus encomium, 402 et $eqq. Predicat in 
Grecia et in barbarorum terris, 404. Miracula edit, 404. 
In Achaiam miltitur, 404 Cruci aſtigitur, 404. 

Angeli apud Abrahamum apparenter tantum cibum 
S2umpserunt, 507, 508. Creati 8unt, 218. Mutabiles sunt a 
heno in malaum, 415. Angeli snbstantia ignota howin'bus, 
4953, 217, 225. In quo differt ab hominis substantia, 223. 
Angeli sunt incorpurei 162, Angelorum ordines novem; 
219. Angelorum ordines varii, 21. 223. Angelus est ani- 
mal rationale, expers materiz, hymnis dicenudis aptum, 
jmmortale, 21, 223. 

Anima bestiarum ex terra est, 198. Anima quid, 198, 
220. Anime $vyubstantia ignola hominibus, 193, 2253. Anj- 
ma hominis unde, 198. Anime tres partes sunt, rationa- 
bilis, concupiscibilis, irascibilis, 198. Anima dividitur in 
rationabilem, irascibiiem, concupiscibilem, 5315 la tribus 
corporis partibus habitat, in corde, in poslcriore capitis 
parte, in basilicis venis, 201. Anima rationalis tribus par- 
tibus constat, cogitatione, animo, concupiscentia, 515, 
Animam cum corpore intlerire quidam existimant, 374, 
Animarum defunctorom ment fit in oblationibus, 224. 
Anime ubinam sunt post mortem, 221. 

Anna filia Phanuel, 5684. 

Annuntiationis ſestum, 534. 

Anom@i putaut se Deum nosse, ut ipse sese novit, 407 
et <eqq. | 

Antichristi not#, 240. Antichrist!ns est bestia Danielis, 
25 Antichristus ex Galikea prodihit, 21. 

Antiochus adit Ainanasium, 202. Monasticam ample- 
clitur vitam, 202. Monita accipit ab Athanasio, 202 et 
$eqq. 

An'hropomorphite carpuntur, 357. 

Apocalypsis in Patmo insula n—_ est, 153. Apoca- 
+ pss Joannis Theologt a Sanclis Patribus approbala , 

0), 

Apocrypha non damnanda, 642. 

Apoeryphi nec approbati nec nies snnt, 155. 

Apoilinarii doctrina confutatur, 438 et seqq. Dicebat 
Apol:inarius Christum non humanum, sed divinum corpus 
hai uisse, 438. Verbum vice anime fuisse in corpure, 

I. 
Apollinarist» impugnantur, 188. 
*kw7w YOX quid $iznilicat, 5. 
Aquilz versio Sub Hadriano, 350 post LXX versionem 
annis, 155. 
Aquila 2-aticus, primo gentilis, post Christianus, exin- 


de Judzns, 155. Vertit Scripturam, 155, 

Arbitrium hominis iiberum, 517. 

Aridam manum quomodo $anavit Christus, 54. 

Arislotelem non Seclatur orthudoxus, 'sed veritatem, 
Arii perfidia Nice# damnatuor, 562. Arii sententia, $75. 
Ait Spiritum sanctum esse Filio et Patre minorem, 590. 
Confutatur, 590 et Seqq. Ait non esse Deum, 591. Conſu- 
lalur, 591 el $eqq. Arius Conslantiz» commendatione ab 
exSilio redit, 562. Ait Filium non esse #qualem Patri, 
161. Filium esse unum cum Patre concordia, non natura, 
161. Rem creatam esse , 163. Id probare nititur his 
verhbis : Dominus creavit me, 163. Confutatur, 163 6t 
$eqq. 

. Arius adversus Sabellium pugnat, 562. Arii duo erant, 
1+. 

Ariani blasphemant in Filivm, 19, 232. Arjani impu- 
gnantur, 183 et seqq. Confutantur, 345. Arianorem $sen- 
tentize errone:e el earum confulationes, 354 et seqq. 

Arjomanilze. V :de Ariani. 

Arsenius Pegadensis scripsit vitam B. Syncletice, 

| 


Asmodens demon, 151. 

Assumplio Moysis, liber apocryphns, 154. 

Athanasius, Cyrilins, Gregorius Nyssenus ajunt Spiri- 
tum sanctum ex Filio procedere, 300. 1d refutat Gracu- 
Ins, 300. Ejus episloia ad Serapionem laucatur, 301. 
Athanasius svccessor Alexandri, 574. Athanasii et Egy- 
pti rum pontificum epistola ad Marcum papam, supposi- 
tia, 598. Athanasit epistola ad Liberium papam $upposi- 
Litia, 607. Alh:nasii et Egyptiorum alia episto'a ad Juliura 
papam $vpposititia, 607. Athanasii epistola ad episcopunn 
Persarum $Suppo*ititia, 630. 

Avaritia est insaliabilis, 623. Monacho fugienda, 320, 
321. 

Aurum, thus et myrrha Christo oblata, ut Regi, ut 
Dec, ut homini, 559. 
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Balnei usns rarus monachis, 306. 

Baptismns. In baptismo ter infans in pisciham jmmer- 
gebatur, 275. Baplisma per immersionem, 394. In bapti- 
$m0 exuuntur vestibus suis, 396 

Baptismata tria, agu#, Sanguinis, lacrymarum, 235. Ba- 
ptismata varia, 275. : 

Barach ex ore Jeremi®e scriptum, 128. Baruch liber 
alius, apocryphus, 1534: _ 

Basan $ignificat turpitudinem, 270. 

Basilides impugunatur, 186. 

Basilius Czxarez laudatur, 319. Dictum ejus, 522. 

Beatitudo post mortem solum obtinetur, 87. 

Benedictionis mens# forma, 89. 

Rervtus urbs Antiochize vectigalis, 289. . 

Blasphemant qui dicunt, (abrielis vocem fuisse hypo- 
$148in Dei Verbi, 338. Blasphemare in Film, est blas- 
phemare in sanctam Trinitatem, 19. . Qui blasphemiam 
dicit abnegat Sanclam Triuiiatem, 20, 255. 


( 


* Cain quomodo septies punilur, 267. 


Carvarie locus in quo sepultum fuisse Adamum ainnt 
Hebreornnr magislri, 68. 

(anonica mulier, 258. 

Canticum canticornm, liber canonieus, 97. Canticum Sa- 
lomonis ex aiiis canticis $e:ectium, 156. Canticum Salo- 
monis, 122. Prudenter legendun ct allegorice inlellizen- 
dum, 122. Conjugium Verbi cum carne declarat, 122 et 
$eqq. 

'aro Christi adoranda, quomodo, 2. 

Catechumena non orat cum fidelibus, 90. 

Catholica episiola, 22. Catholic» epistole septem uno 
volumine compr{ebenduntur, 99, 1 34. . 

Cataphryges prophetas posl TOY introcucunt , 
1953. Cataphrrges impugnantur, 18! ER 
-— ont % vg$, 346. Neccssarius ſuit, 347. Quare, 
347. . ; ns 

Chirographum quid, 276. ; 

Christiani bienaio ante excidium Jerosolymitanum mo- 
neulur ad regnum Agrippe confugere, 297. Chris0auus 
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quid, 199. Christiani quare sic appellati, 366. Christiani 
yeri Vita et mores, 85. Christiani versus Orientem ado- 
rant, 224. 

Christus Dominns ut homo agnoscituar, 498. Christus 25 
Martii conceptus, 229. Christi ortum in Bethlehem pre#- 
nuntiant Scriptur#, 249. Descensum in Agyptum, 24). 
Bavtismum, 249. De pullo et asino, 2 0. Jude prodi:10- 
nem,. 250 De vinculis, 250. De passione, 250. De siien- 
tio coram Pilato, 250. De falsis teslbus, 251. De flagella- 
tione, 251. De venditione, 251. De agro figuli, 21. De 
cruce, 251. De spinea corona, 251. Quod in medio terre 
crucitigatur, 231 Cum latronibus, 251. De cla is et par- 
titione yes{imentorum, 251. De aceto et felle, 252. De 
Jancea, 252. De aqua ex latere, 232. De $epultura, 252. 
De corpore Josephs tradito, 252. Ve descensu ad infe- 
ros, 252. De mulieribus ungentibus, 252. De ascensione 
Chris'1, 252. De secundo adventu, 253. Christus secedit 
monens ut tentationes fugiamus, 254. De Chrisli incarna- 
tione non nimis inquirendum, 38. In Christo duas hypo- 
$lascs quidam admiltebant, 38 et $eqq. | 

Christus quare tacuitl coram Pilato , 69. Suspensus hora 
8exla, 89. Hora nona tradiit spiritum, 89. Quare in aere 
mortuus est, 74 Hora duodecima descen:iit in infernum, 
91. Christi descensus in inſernum, 77. Christus media nocte 
resurrexit, 93. Quare post resurrectiovem cum discipu-is 
edere voluit, 263. Sedet a dextris Dei, quomodo id intel- 
ligendum, 264. Christus est Filius et Deus secundum $pi- 
rwm , et homo Secundum carnem , 1. Est Filius Dei na- 
tura, non gratia , 1. In Christo ignorantia non fuit , 13. 
Chrisli corpus in a'tari , 164. Christus quare primogenitus 
dicatur , 199. Christum prophete Deum appellant , 248. 
Christus non esl homo Die , 8ed Deus carnifer, 340. 
Solus est mas aperiens vulvam virginem, 358. Christi dei- 
tas , dicitar spiritus, 467. In Christo due nature, 469. 
Erant qui unam naturam dicerent, 469. lidem confutaatur, 
469. In Christo duz forme, Dei scilicet et servi, 496, 
497. Christus mediator Deus et homo, 538 et $seqq. Non 
Phantasia venit in mundum, 341. 

Chronitze, 429. Cur ita dicti, 429. 

Circuitus Joannis liber, cui contradicitur, 134. 

Circuitus Petri, liber cui contradicitur, 154. 

Circuitus Thome, liber cui contrailicitur, 154. 

2p. generationem Xgyptiacam. auferebat a Ju- 

Bis, 45 

Clemens Petri discipulus, 173. 

Clementina, liber cui contradicitur, 154. 

Cogilationes male octo specie sunt, 516. 

Colobium, veslis monachorum, 311. 

Concupiscentia ad quznam moveatur, o15. 

Confessio fidei, 1. 

Constantia, soror Constantini Arii, erroribus consperaa , 
362. Arium commendat Constantino, 562. | 

Conslantius Arii doetrina infectus, £62. Constantii epi- 
stola, 562. 

Consubstantiale quid, 197, 414 et seqq. Quinque modis 
Sumitur, 197. Consubslantialis vocem qui negat, is Filium 
Deum esse negal, 24. l 

Continentiz laudes , 94 et seqq. Contiventie et casti- 
tatis ratio, 318 et $eqq. 

Conventus in die Sabbati, 45. 

Corruptibile quid ? 199. 


Crucis lignum hora tertia compactum, 89. Crucem cur 


adoramus, 225. Crux mundum salvum fecit, 275. Tro- 
peum victorie, 651. Crucis signi vis, 79. Crucis signum 
ante mensam, 89, Crucis signi usus, 403. 
Cucullula virginum et Superhumerale. 88. 
Cyrillus citatur, 300, 
D 


D#mones natura non differunt ah angelis, 219. 

Daniel, liber canonicus , 98. Daniel in caplivitate fuil 
usque ad regem Cyrum Persam , 128. Daniels liber , 128. 
Danielis liber alius apocryphus, 154. 

David ter mille psalmos $:ripsit , ex quibus 130 solum 
collegerunt amici Ezechiz, 156. Davidis pugna cum Go- 
liath, 50. 

Detinitiones varie, 192 et seqq. 

beus qui est, 280. Non est in loco, 34. Per Filium in 
Spiritu 8a eto omnia condidit, 3+, Materiam, cirlos et an- 
g'los ex 'ihi'o creavit, $12. Dei subslantia ignota est ho- 
minibus, 193, 217, 225. Dei capax non est locus, 34. 

Desperatio veniam nou habet, 254. 

Deuteronomium, liber canonicus, 96. A Moyse conscri- 
ptus, 165. Cur sic yocatus, 105. 

Diaboius in morle Domini deceptus, 70. Diaboli lapsus, 
793. Dj «bolus suggerit animam esse florem nature, et cum 
corpore corrumpli, 655. 


Diapsalma quoties ponitur in psalmis, 117. Non babetur 


in psalmis qui Alleluia inscribuntur, neque in psalmis 
graduum, 118. 

Dionysius Areop. citatur, 219.) 

Divitie sunt insLrumenta voluptuose vite, 6 

Divina credenda, non discutienda, 338. | 

{Doctrina apostolorum, cui centradicitur, 154... _ 

ecatheum, templum duodecim deorum, 4189. 

Dominica cur veneranda, 44. Dominicam celebramus 
propter res:rrectionem Domini, 49. Dominica est $e- 
cunde creationis initium, ut Sabbatum est prime finis, 
44. A vespera Sabbali orditur, 229./ 


E 


Ecclesia invieta est, 39. 

Eeclesia (in) tacendum, 94. t £ 

Ecelesiastes, liber canonicus, 97. Ecclesiastzliber, 12. 
Ecclesiastes cur vocatus sit Salomon, 121. 

Eidad et Modad, liber apocryphus, 154. 

Eleemosynis peccata purgantlur, 231. 

E.eemosyna, 235, 236. 

Elementa xx apud Hebrzos, 98. 

Elie prophelze liber apocryphus, 15t. 

Elizabet uxor Zachariz commendalur, 329, 330. 

_ Enoch jofernum effugit, et evasit mortem, 393. Enoch, 
liber apocryphus, 154. 

Ependytes, virginum vestis, 88. Ejus color, 88. ; 

Epiphanius cilatur, 218. 

Epistola ad Hebrzos est Pauli, 411. 

Esdre# primus et secundus pro uno computantnr volu- 
mine canovico, 97, 114. Esdrz primus ext in V ulgata ter- 
tius , 114. Esdras libros Seripturz conservavit , et postea 
prong , 114. Omnes psalmos libro unv complexus est, 


Esther, liber non canonicus, 98. Esther liber, 129. Huic 
contradicitur, 154. Estheris librum aliqui inter canonicos 
computabant, 98. 

Etymologia quid, 200. 

Evangelisl mutluo consentiunt, nec contraria dicunt, 

3 


' Evangelia quid , 20. Evangelia tantum quatuor , 135. 
Simili+ auima.ibus tzechielis, 1535. Evangelium secundum 


| Mattheum, iiber cauonicus , 98, t36: Evangelium Secun- 


dum Mattheum Hebraice conscriptum Jerosolymis , 155. 
Interpretatum a Jacobo fratre Domini, 155. Evangelium 
secundum Marcum, liber canonicus, 98, 138. Dictatus a 
Petro Rome, 155. Evangelium $ecundum Lucam, liber 
canonicus, 98, 139. Dictaius a Paulo, 155. 'Evangelium 
Secundum Joannem dictatum a Joanne , postea editum 
Ephesi per Gaium , 155. Est liber canonicus, 98, 141. 
Evangelia falsa, 153. 

"Ming aa: Secundum Thoman, liber cui contradicitur. 
5) 


Eunomii scholia, 426. 
Euroclydon, 195. 
Eusebius Samosatensis impugnatur, 24. 
Eustathius, ad quem miltitur epistola, 491. 
Eutyches adversus Nestorium pugnat, 362. 
_ Exodi librum Moyses scripsit, 101. Exodus, lber cano- 
nicus, 96. 
Exiensio manuum inter orandum, 534. 
Ezechielis liber apocryphus, 154. Ezechiel, liber cano- 
mcus, 98, 128. 
F 


Fatum impugnatur, 633 et seqq. 

Fel = pap# episLola ad Xgyptios episcopos , Supposi- 
tilia, b 

Feria quarta et parasceye jejunandum, 405. 

Fidei confessio, 375, 517. 

Fides dux esto, non demonstratio : dictum cujusdam 
antiqui, 518. Fides incarnationis que, 518, 519. 

Fitius, cur dicitur filius , 284. Est verus Deus , 12. Vo- 
catur magnus Deus, 13. Ante Patrem aliquando ponitur, 
10. Habet wavr16:147« ad Patrem, 51. Filius Dei ex Patre 
ante scula genitus; 1. Non est extra Patrem, sed in Pa- 
tre, 424. Est ex hypostasi, 413 et alibi . Imago hypo- 
$taseos, 410. Imago consubstantialis, 32. Filius est Pairis 
invariabile Sigillum, 537. Ex substantia Patris est, 15, 171. 
(Consubstantialis Patri, 175. Filius est consubstantialis 
Patri et Spiritui saucto, 556. Non est inzqualis Patri, 14. 
Filius Dei est Patri equalis, 161. Eternus, 162, 533” Lna 
persona est atiile incarnationem et post incarnati-nem, 
97. Novit diem ultimum , 169 et seqq. In Filium __— 
mare est blasphemare in sanclam Trinitatem , 19. Filius 
quo Sensu adimplet voluntatem Patris, 13. Ejus substantia 
non est passioni obnoxia , 436. Filius et Spiritus sanctus 
Sunt causata, 284. 

Filii Dei in Genesi sunt filii Seth, 268. 
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Fornitatio quotuplex, 238. 
Franci Christum crucitixerunt, 269, 
(; 
Galli cantas in passione Domini explicatur, 235. 
Gamalieli traditur imago ChrisUu, 27. 
Genesis, Iiber canonicus, 96. 4 Moysescriptus, 100, Cur 
sic vocatur, 109. Quid contineat, 109. 

Genesis sive Genethli.:sis exagitaiur, G33 et $eqq. 
Gentiles quidam adventum Christi predixerunt, 247. 
om non est in Dominica aut in Pentecoste, 

505 


Genuflexjones inter psallendum, 93. 

G oria m excelsis Deo, elc., 93 

Gloria Patri et Filio, etc. Hic versus in usu, 90. 

Gradus virtutis decem, 315, 316. 

Gratia divinj verbi secundum Deum vivitur, 12. 

Gratize agendz ante mensam, 254 

Gratiarum actio post cibum, 90. 

Gregorius citatur, 271. 

Gregorius theologus, 274. 

Gregarius iu theologis magnus el divinus, 518. 

Gregorius Nvssenus citatur, 196, 219, 301. 

Gregorius episcopus orthodoxus inducitur disputans 
cum Apollinarista, 464. 

H 


Habacue. V ide Ambacum. 

Heresis, quare ita dicitur, 262. 

Hereticus quid, 199. 

Herelici quidam aivunt aliquam bizyue» Spiritus sancti 
factam fuisse in Virgine, 359. 

Hereticorum pwna diversa , 245. Herelici quomodo 
gigna edunt, 241. Cum heretico non orandum, 505. 

Hebreorum inagisiri ajunt Adamum in Calvarie loco 
sepultum fuisse, 68. 

Hemiphorium, vesilis monachorum, 5311. 

Herodes novem insanabilibus morbis punitur, 391. 

Herodius avis quzenam, 271. 

Hieracas virginitatem extollitet auptias aspernatur 186. 

Hieremias. V ide Jeremias. ; 

Homo est animal intellectu preditum quod sentit divi- 
nam mentem, 21. Constat mente et corpore, 21, Homo 
una persona est ex Spiritu et carne composita, 26. Ad si- 
mi itudmem Det ſactus, quo sensu, 266 

Homines ut plurimum nocte nascuniur, et nocte mo- 
riuntur, 240, 

Homuncionitz quinam, 540 m notis. 

Humilitas quid, 257. Humilitas magnum ad salulem re- 
medium, 86. Humilitas magna virtus, 628 et $eqq. 

Hypostases tres in Deo, 84, 281, 284, 416. 

Hypostases tres in Veleri quoque Testamento eognile 
fuerunt, 449. 

Hypostasium trium communitas substantia Dei yocalur, 


I 


[dioma quid, 196. 

Imagines nonnunquam mirabiliter unguenta emittunt , 
225. |maginum cultus , 225. Imagines impugnantur , 391, 
Imaginis crucifixi Berytensis historia, 289 et $eqq. 

Imperatoris imaginem in nummis cum cruce depictam 
non poluerunt delere m—_— qui id tentarunt, 226. 

Inanis gloria fugienda, 227. 

Incantatores quomodo demonem e icinnt, 245. 

Incarnaltionem Domini negabant quidam, 38. 

Inſantes baptizantyr, 218. 

Infantes post mortem quo vadunt, 245. 

[n'erni descriptio, 214 et $eqq. | 

I-ascibilis ſacultlatis peccata quenam sunt , 629. Eorum 
medela, 629. 

Ira Staltim sedanda, 629. 

Iracundia vitanda, 325 et $2qq 

Irus nomen pauperis ab Homero memorali, 78, 79. 

Isaias, liber canonicus, 128. Isaiz liber, 127. Ejus 
maxima pars est evangelium de alventu Verbi Dei in 
caruem, 127. 

Isidorus Pelusiota laudatur, 228. 


J 


Jacobi epistola catholica, 99, 144. 
Jacobus decollatus est, 279. 
Jannes et Mambres Xgyptiorum magi Moysi repugnant, 


Il, 

Jeho prophetz liber interiit, 156. 

Jeiunium moderate adhibendum , 88 Jejunium quarta 
f-ria el parasceve servandum. 305. Solvendum in adventu 
fratris , 505. Quo tempore non jejunandum Sil , 305. Ad 


horam usque nonam jejunandum quarla feria et Sabbato 
305. Sabbato et Dominica non jejunandum , 30S. Jejunii 
laus, 86. Ex morte hominem liberat , 86. Jejunium acce- 
ptum est cum abstinetur ab omni opere malo , 87. Jeju- 
nium est angelorum vita, $7. Jejunii bona , 87. 

Jeremias, liber canonicus, 28. Jeremiz liber, 127. Jere- 
mz lamentationes, 128. Jeremiz epislola, 1W. Jeremias 
receplissimus prophetarum, 539. Et prudentissimus, 571. 

Jerosolyme excidium anno quadragesimo lertio post 
ascensionem Domini contigit, 297. Jesus hlius Nave; liher 
canoniciis, 96. Jesus tilius Nave non videtur esse auc:or 
libri e/us nominis, 106. 

Joannes Theologus, 100, 133. 

Joannes $scripsit Apocalypsin in Patmo insula, 153. 
Joar:nis tres Epistole catholice, 99, 145, 146. Job, liber 
canonicus, 97, 125, Job quiaque et trigiuta aunos in plaga 
lransepgit, 639. 

Joel propheta, 97. Joelis liber, 126. 

Jonas propheta, 97. Quare rolebat Niniven proficja4, 
64 Jonas liber, 126. Jonas, ut veteres tradun!, filius erat 
vidue, quem excitavit a mortuis Eljas, £0, 

Josephus (alius a Judzo) tradit Ezechielem duos pro- 
pheliz libros conscripsisse, 156. 

Joseph et Maria ja nativitate Dominj non norant ejes 
divinitatem, 362. 

Judz epistola catholica, 99, 146. 

Judi in Sabbalo ignem accendere recusant, 532. Ir 
festo Phurim Aman comburunt, 130. Versus austrum ado- 
rant, 224. Judzi confutanlur, 249 et seqq. 

Judicum liber canonicus, £6, 107. 

Judith, liber nou canonicvus, 98. Judith liber, 130. Huic 
contradicitur, 154. 

Juiii pape epistola increpaloria ad Orientales episcopos, 
Suppoilitia, 600. Julii papze epistola contra Urientales 
pro Athanasio, Supposititia, 603. 

Juramentum p-ohibetur, 62, 63, 64. Juramentum probi- 
betur omnino, 405. 

Jusjur:ndum injuste factum non perfici debel, 246, 

Justitia vera que, 119. 

L 


Lacrvmarum virtus, 91. 

Laico non licet sacerdotem judicare, 307. 

Lamech unum tantum virum occidit, 268. 

Lazari et divitis historia est parabola, 221. 

Lectio Scripture $acrze commendatur. 

Leviticus, liber canonicus, 96. Leviticus a Moyse con- 
Scriptus, 102. 

Liberii pap# epistola ad Athanasjum $supposititia , 608. 
Liberii papiz alia ad Orientales pro Athanasio , suppositi- 
tia, 608. 

Libri Scripture non canonici qui catechumenis tantum 
leguntur, 98. 

ibidiuis cause quze, 210. 

Lucianus asceta et martyr, 156. Passus sub Diocletiano 
et Maximiano, 156. Interpretationem Scripture edidit , 
156. Scripsit, Filium esse Dei $ubstantize imaginem $ine 
dissimilitudine , 441. Fidei confessionem edidit , 441. In- 
lerpo'ata est ab hereticis, 441. 

Lotio pedum, 505. 

M 


Macedoniani confutantur, 440 et $8eqq., 468 et seqq. 
Machabezorum libri quatuor, 154. His contradicitur , 


Jy. 
Maforium, virginum vestis, 88. Ejus forma, 88. 
Magi $igno crucis vincuntur, 79. 
Major vox, quibusnam modis acripiatur, 486. 
Ma!achias propheta, 98. Malachize liber, 127. 
Manichzj confulantur, 541, Manichzi impugnautur, 


Mansiones Israelitarum in deserto, 104, 105. 

Manuum extensio inter orandum, 309. 

Maranatha quid, 275. 

Marcellinus hereticus impugnatur , 538. Codex uDnts 
habet, Masce'lionem. V ide in nolts, 338. 

Marcellio Montensis quis? In nolis, 542. 

Marcellus hereticus, 59. ; ; 

Marci pap: epistola-ad Athanasium et Zgyptios epi» 
gcop0s, Supposilitia, 599. 

Marcion duo principia inducit, 52. 

Marcion impugnatur, 186. 

Marcionitz Sabbato et Dominica jejunant, 503, 

Mardoche#i historia, 129, 150. _ 

Margariia quomodo generatur , 286. ; 

Maria ur I, 27, 86, 164, 236, 377, 341, 58, 592. 
Maria virgo $u+6z; , NON y:93a% Vocanda, 559. Maris 
VYirginis invocatio, 342. 
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Maribadus diaconns a Vigilio confutatus, 5392. 

Marmaricz Pentapoleos , ibi corpora non possunt aquis 
demergi, 247. 

Maternus papa, 574. 

Matutina hora, 95. 

Media nocte surgendam est ad orandum, quia isla bora 
est resurrectionis Domini, 93. 

Melchisedec fabula, 189. 

Meletius impngnatur, 24. 

Melole, vestis monachorum, 511. 

Mens# monachorum ritus, 512. 

Michzas propheta, 97. Michz: liber, 126. 

Monacho mulerum colloquia vitanda , 304. Monachi 
officia , 504, 307, Monachi habitus, 305. Tonsionis usus, 
505. Monachus a carnibus'abstineat, 305. In cauponam ne 
ingrediatur , 306. Monachus agrum ne possideat , 306. 
Monachis contactus manuum prohibitus, 310. Monachorum 
paupertas , 511. Obedientia, 311. Monachi lenticularum 
grana effundentis historia, 312. Monachi non debent loco 
mover1 Subinde, 657. 

Montanus et Priscilla, 187. 

Montensis, id est Donatista, 542 in notis. 

Moyses scripsit librum Geneseos, 100. Exodi, 101. Levi- 
tici, 102. Numerorum, 103. Deuteronomium, 108. 

Mundi ante aJvenium Christi imago, 345, 346. 

Muthii hastoria, 313. 

N 


Nahum propheta, 97. Nahum liber, 126. 

Nathani libri interierunt, 156. 

Natura quid, 194. Natura divina simplex est et incom- 
posita nec circumscripta, 334. Natura in Christo una, non 
due, 1. Natura incarnata, 1. Adoranda cum carne $Sua 
edoratione una, 1. 

Niczi Patres numero 518 erant, 440. 

Nicznz fidei quzdam adjecta 5unt, 441. Nicenum $ym- 
tolum, 364, .579, 

Nicodemus propriis manibus imaginem cruciſixi compo- 
$uit, 297. 

Novatus impugnatur, 186. Novatus rejicit pcenitentiam, 
19, 232. Novitii admittendi ritus, 310 et seqq. 

Numeri, liber canonicus, 96. Numerorumliber a Moyse 
censcriptus, 105. 


0 


Obedientia monachorum, 511 
CO vitanda, 405. 
[ympus mons Lycie, ubi aqua et ignis simul consiste 

bant, 247.9 NI " w 

Opacov0:oy id es1, $ubstantia Simile, impugnalvr, 24. 

0p2247w, apud Grecos eamdem naturam declarat, 24. 

Uratio ex morte hominem liberal, 86. Eleemosyna ex 
morte hominem liberal, 86. Orationes inter psallendum, 95, 

Orandi ritus monachorum in Xgypto et in Thebaide, 


Orientalium episcoporum epistola ad Julium papam, 
gupposititia , 602. 

Origenes s 40; penarum finem conslituit, 19, 232, 

Osee prophela, 97. Osez liber, 125. 

Os1us carpitur ob lapsum, 535. 


P 


_ Palladius Arianus episcopus scripsit contra B. Ambro- 
zum, 5953, | 

Panepho urbs Xgypli, 315. 

Parabole Salomonis, iiber canonicns, 97. 

Paradisus non est in coelis, 228. Paradisus quonam in 
loco esset, 22T. 

Paralipomenon primus et secundus pro uno computan- 
buy libro canonico, 96. Paralipomenon libri, zagatuncgcrns, 
3. . 

Parentum amor quantus, 365. 

Parcemia, cur ita vocetur, 118. 

Particulare quid , 194. 

Pater quomodo est Filii Deas, 14. Est radix et fons 
Filii et Spiritus sancti, 35. Cur dicitur Pater, 284. Soles est 
causa, 284. Pater, Filius, et Spiritus sanctus simul creant, 
450 Pater et Filius $unt nous Deus, 444. Patrem et Fi- 
lium qui negal est antichristus, 543. 

Patris Muthii historia, 515.; 

Patriarchze, fortassis Testamentum patriarcharum, liber 
apocryphus, 154. 

Payu'us Epistolam ad Romanos Corintho scripsit, 146. 
Paulus Epist. I ad Corinthios Ephesi scripsit, 148. Secun- 
dam ad Corinthios ex Macedonia, 148. Epistolam ad Gala- 
tas Romze, 149. Ad Ephesios Rome, 149. Ad Philippenses 
Rome, 149. Ad Colossenses Rome, 150. Primam ad Thes- 
$al0niceuses, Athenis, 150. Secundam ad Thessalonicen- 
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ses, Rome, 151. Ad Hebrzos, ex Italia, 151. Primam ad 
Timotheum, in Macedonia, 152. Secundam Rome, 152. 
Ad Titum, Nicopoli, 135. Ad Philemonem Rome, 153. 
Pauli est Epistola ad Hebrzos, 411. Pauli Epistole qua- 
tuordecim yolumine uno comprebenduutur, 99, 146 et 
$eqq. 

Paulus Samosatensis synodum Antiochenam dolore af- 
ficiebat, 25. Ejus sententia impugnatur, 26. Ait Salvato- 
rem esxe merum hominem, 31. Impugnatur, 184. Pauli 
Samosatensis sententia, 539, 

Pauperibus quam ecclesiis dare prestabilius, 235. 

Paupertas monachorum, 311. 

Peccatores et hic el in futura vita infelices, 92. Pecca- 
tores in resurrectione non $e niutuo cognoscent, 221. 

Peccalum nullum irremissibile, 20, 233. 

Pentapolis Marmarices, isthic non possunt corpora aquis 
demergi, 247. 

Persons tres sunt unus Deus et unus Dominus, 6. Per- 
s0ne@ Trinitatis singulz $piritus vocantur, 535, 

__ duz epistolz catholice, 99, 144, 145. 

hotiniani blasphemant in Filium Dei, 19, 232. 

Photinus be#reticus coufutatur, 540, 574 et seqq. 

Photini he#resis, 575. 

Phryges impugnantur, 187. 

Phylacteria, quz $Sunt vincula auimarum, prohibentur, 
304. V ide nolas. 

Pietat's laus, 138. 

Pinophz# abbatis historia, 313. Pinophe adhortatio ad 
vovitium, 314. 

Pneumatomachi sive Tropici impugnantur, 188. 

Pana inferni finem non habet, 239. 

Potentinus Uebicus, hereticus conſutatur, 3453. 

Principis virtus est commiseratio et humanitas, 244. 

Probatica piscina destructa fuil, 53. 

Pronjssa Dei semper eveniunl, 65. 

Prophetze in unum collecti liguram Christi gerant, 18. 
Prophetze duodecim pro libro uno computantlur cano- 
nico, 97. Prophetze Christum Deum appellant, 248. 

Proprietas quid, 194, 196. 

Proverbia Salomonis, 118. 

Providentia Dei, 316. 

Psalmi et Canticum Salomonis, 154. His contradicitur, 
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Psalmodie ritus, 312. Tarde venientium pcenilentia, 
312. 

Psalterium Davidicum, liber canonicus, 97, 115. Non a 
$010 Davide concinnatum, 115. 

Psephades genus prestigiatorum, 245. 

Ptolemaici libri, 154. His contradicitur, 154. 


Q 


Quinta interpretatio Scripture in doliis inventa Sub An- 
lonino Caracalla, 156. 
R 


Rationabilis ſacultatis peccata quznam, 515. Eorum 
curatio et medela, 515. ; : 

Reges lsrael regnarunt ducentis sexaginta annis, 115. 
Reges Juda regnarunt quadringentis annis, 113, Regum 
primus et Secundus liber in unvm computantur ca- 
nonicum, 96. Regum $sive regnorum tertius et quartus 
computantur in unum librum canonicum, 96. Regnorum 
libri primus et secundus, 108 et seqq. Regnorum libr1 ter- 
tius et quartus, 109 et $eqq. 

Resurrectio corporum quomodo fiat, 242 et $8eqq. 

Rulb, liber cauonicus, 96, 108. Ruth librum aliqui jun- 
gebant cum hisloriis judicum, 98. 


S 


Sabbata in Jerusalem custodiebantur, 42. Sabbatum 
non designat otium, 43. Sabbato Judzi circumcidebantur, 
43. Sabbatum est ad propitiationem, 45. Erat prioris crea- 
tionis finis, $ecunde initium est Dominica, 44. In Domi- 
nicam a Domino translatum, 45. Ia Sabbato quznam ope- 
rari no 99, A _ 

Sabec planta Significat crucem, þ 

$abelliani blasphemant in Filium Dei, 19, 232. Sabel- 
liani impugnantur, 28 el $eqq. ? 

Sabellius confutatur, 574 et seqq. Sabellii heresia, 
75. | 


Sacerdotis officia, 307. 


Sacrificia t umbre futourorum, 45. 
Salomon scripsquipque millia proverbiorum, 186, 
Samaritanus ille est Christus, 256, 259. 


Samarilz negant corporum resurrectionem, 245.! 

Samuelis historia ordinantis Davidem, 366 et seqq. 

Sancti viri ex hac vita quasi ex carcere egrediuntur, 94, 
Sancti ig templis Suis nonnunquam apparent, 222. 


1651 


Sandalium ad monachorum usum, 5311. 

Sapientia Salomonis, liber non canonicus, 98. Sapientia 
Salomonis, 131. Huic contradicitur, 154. Sapientia Sirach, 
liber non canonicus, 98. Sapientia Jeſu Siracidis, 135. 
Huic contradicitur, 154 

Sata"am superbia precipitavit in inſernum , 86. 

Scriptura omnis de Verbi descensu ad nos est, 122. 
Scripture iibri qui non exslant incuria Judzeoram amissi 
Sunt, 156. Scriptura sacra indaganda, 493, 501, 511. 

Semet prophete liber interiit, 156. 
gs hominis quinque, 198. Sensus anime quinque, 


Septima interpretatio Scriplare est sancti Luciani mar- 
tyris, 136 Reperta sub Constantino magno, 156 
Septuaginta interpretum prima omnjum versio, 135. $ub 
Pto-em#o Philadelpho 2530 annis ante Christum , 155. 
Septuaginla hebdomades Danjielis Christi tempus desi- 
gnant, 248. Quacringentos nonaginta annos efficiunt, 248. 
A Daniele ad tempus quo hzc scripta sunt anni plus- 
quam octingenti, 248. 
Sexla interpretatio Scripture item in doliis inventa 
Alexandro Sever9 imperante, 156. 
Simeon ad templum a Spiritu sancto deportatur, 360. 
Simoniani blasphemant in Filium, 19, 232. 
Simon adversus Marcionem pugnat, 562. 
Siphones aquam ex mari ad nubes attraburk, 247. 
Sirmiensis synodus, 380. 
Sisoe quid, 260, 261. | 
Sophonias propheta. 97. Sophoniz liber, 126. Sopbonie 
prophetz, liber alius aporryphus, 154. p 
Spiritns, vox, dicitur de tribus personis, 11. Spiritus 
Sanctus aliquando Pairis, aliquando Filii, aliquando abs0- 
Jute Spiritus dicitur, 10. Spiritus sanctus omnia que Chri- 
stus facit, 12. Non est minor Paire, 15. Habet $sanclifi- 
cani munus per gratiam, 17. Pari modo in monte Sina et 
in Pentecoste legem dedit, 17, 18. Non est in loco, 534. 
Spiritus sanctus, cur dicitur Spiritus, 4. Spiritus $ancti 
deitas probatur, 176 et <eqq. Est consubstantialis Patri 
et Filio, 179. Spiritus ſerebatur <uper aquas, quis? 205. 
Spiritus sanctus non procedit ex Filio, 281 et seqq. Est 
divine nature, 4! 1. Est essentie divine, 411. Est flatus, 
436. Est ex Dei substantia, 443 passim. Est Deus, 449 et 
$6qq., 484 Procedit, 282. Spiritus sanctus vivificat ut Pa- 
ter et Filius, 432. Et sanctificat, 452. Eamdem doctrinam 
tradit, 453. Unus est cum Patre et Filio consensu et na- 
Laura, 485. 
Stichariam monachis in nsa, 306. 
Substantia, genus, natura, forma, unum et idem $unt, 
194. Substanti= significationes diversz, 567. 
Sulpitii Severi locus, 574. 
Superbia ſugienda, 328. Maloram supremum est, 628, 
Syllogistica disputatio Apollinaris|i» cum Orthodoxo, 
464 et 8eqq. Et responsiones Orthodox , 46+ et seqq. _ 
Symmachus primo Samaritanus, exinde/ Juizns, 156. 
Vertit Scripturam, 156. Symmachi versio 56 annis post 
Aquile versionem, 156. ;- 8 
Syneletica ex Macedonia oriunda, 616. Christianis pa- 
rentibus, 616. Qui cum familia commigrant Alexandriam, 
616. Ejus frater secedit a sz#culo, 616. Syncletice in-in- 
fantia pietas, 616. Nuptias respuit, 616. Voluptates mundi 
repudiat, 617. A jejunio vacat, 617. Syncletica post mor- 
tem parentum, in monumentum ingreditur, 617. ( omam 
capitis Londet, 617. Facnltates pauperibus erogat, 617. 
Virorum consuetudinem declinat, 618. Pane abstinet, aqua 
parcissjme utitur, 618. Kumi cubat, 618. Syneleticam 
adeunt vi*gines multe, 619. Monita $lutis dat illis, 619 
et 8eqq. Syncleticam diabolus postulat excruciandam, 659. 
In pulmone vulnerat, 639. Continua febri affligit, 639. 
Octogenaria tune erat, 639. Tribus annis et dimidio pgro- 
tat, 639. Gingiva ejus putreſfit, 640. Ulcus totam percurrit 
maxillam, 640. Per quadraginta dies os corrolitur, 640. 
Omnia circum loca nigricant, 640. Putredine et fetore 
occupatur, 649. Fjus fortitudo animi, 640. Tres menses 
ita agit, 641. Visionibus angelorum et virginum recrea- 
tur, 641. Predicit se post triduum morituram, 641. Mori- 
tur, 641. | * 
Syria fluviorum, id est, Mesopolamia, 107. 


T 


Tabennexsjotarum silentium, 312. 
Tabernaculum anno secundo post egressum Cx Fgvpto 
eonſectum est, 101. Tabernaculum Mosaicum mundi ima- 
6, 401. 
« Tabulz legis quare confractz sunt, 229. . 
Tesitamenti Veteris libri xx1 $unt, juxla numerum lit- 
terarum Hebraicarun, 98, 
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Testamentum Maysis, liber apocryphus, 154. 

Tharsis urbs Indicz regionis, 230. ; 

_ martvrium, 616. 

eodotio Ephesius primum Marcionita, exin? j 
a Marcionitis, 156. Theodotionis versio, 156 o__—_ 

Theopaschitz heretjci, dicebant ipsam deitatem in 
cruce es$e pissam , 28 

Sordxcy, VOX, vindicalur, 332. 

Tobit, seu Tobias, liber canonicus, 98. Tobit liber, 159 
Houic contradicitur, 154. ORs 

Torpor aniimi vitandus, 326. 

Tres.personz in Deo, 29. Tres hypostases in Deo, 217. 
nm qui testimonium dant jn celo, Pater, etc., 

y 3». 

Trinitas est consubstantialis, 19. Trium personarum 
quedam $unt communia nomiona, scilicet, Deus, Dominus, 
Sanctus, Bonus, Spiritus, 11 et $eqq. Trinitas, tres per- 
$0n® $unt in omnibus sjmiles et #quales, 2. Hzc Pqua- 
liter habent, libertatem, 2. Viviſicationem, 5. Ordinatio- 
nem, id est, quod possint ordinare ministros, 5. Legisla- 
tionem, 5. Dominatum, 3. Quod Pater, Filjus, et Spiritus 
Sanclus Domini sint, et ita vocentur, et singulze pariter 
person# Deus yocentur, 3. 4 et seqq. Quod tres persone 
apostolos mittant, 7. Quod pariter sedeant in excelso 
throno, T7, 8. Quod Trinitas a mortuis Christum secundum 
carnem excitayerit, 8. Quod tres person# $sese mutuo glo- 
riticent, 8. Qnod ubique sint tres persone, 9. Quod tres 
pariter person® a nemine cognoscantur, 9. Quod pariter 
operentur, 9. Quod pariter consolentur, 9. Quod fuerint 
dux Israelis, 12. In Trinitate una tres hypostases, 194. 
Irinilas consubstantialis, 218. Trinitatis imagineset exem- 

la, 281, 282, 285. In Trinitale qu»nam commnnia sunt, 
$. Trinitas personarum, 335, 336. Trinitatis epitheta, 
509. Trinitas dicitur trigonium et trigerum, 549. 
Tristlitia vitznaa , 326. 
Trititia alia inutilis, alia exitiosa, 624. 
Tropici sive pneumatomachi impugnantur, 184. 
Tunica Christi cur scindi non potverit, 74. 


U 
Ultiones peceali Cain que, 267. 
Unio quid, 197. 
Universale quid, 194. 
" Fremwrs, ſeslum oceursus Domini, sive Purificationis B. 
Virginis, 355. 
Usura prohibetur, 505. 


V 


Valentinns impngnatur, 186. Veneficium non potest 
justum occidere, 219. 

Verbum dum gestaretur in materno utero, in sin Pa- 
tris incircumscriptum jacebat, 3534. Non est in loco, 534. 
Est consubslantiale Patri, 40. Passum est carne, 165. As- 
$umpsit perſectum hominem, 166. Verbi una hypostasis, 
192. Verbum quid sit, et quot modis dicatur, 199. Homi- 
nem factum jri prenuntiant Scripture, 249. Verbi natu- 
ram unam incarnatam dicere, non est catholice loqui, 340. 
Verbum non est conversnm in carnem, licet caro factum 
Sit, $94. Non dici potest passum ſuisse impas$Ibiliter, 499. 
Nec passum carne, 502, 503. 

Veritas non ex Sola multitudine judicanda, 492. 

Vestimenta Christi cur in qualuor partes divisa, 74. Ve- 
stimenta Virginis que, 88. 

Vigilii dialogi contra Arium, 5362 et $seqq. Vigilii liber 
contra Maribadum laudatur, 5392. 

& Vindictam sumere homini non licet, 73. 

Vini potus moderatus, 94.” 

"Yipera ventrem malris exedit, 259. 

Virgines non debent loco movyerit, 637. Virginitatis lan- 
des, 94. Virginitalem a Christianis coli ethnici eredere 
nolunt, 79. Virgo debet relinquere omnia terrestria, et 
Deo $0li hrere, 85. Virgines ad balneum non accedant, 
89. Virgini fucus interdictus, 89. Urguenta item, et aro 
mata, 89. Virginum caput tonsum, 88. Ornamenta capitis 
virginis, 88 Virginum pudor, 89. Virgiuis ofticia, 89. 

Vrirtus propria cuique occultanda, 624 

Vita hominis an terminum habeat, 241, 242. 

Voluntas quid, 195. 

Voluntas Dei una, 426. 

Z 

Zacharias propheta , 97. Zacharie liber, 127. Zachari® 
occisi sanguis in petra concretus esl, 399. Zacbariz patris 
Joannis liber apocryphus, 134. 

Zizania quid , 47, 48. 
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ORDO RERUN 
QUA IN HOC TOMO CONTINENTUR. 


$. ATHANASIUS ALEXANDRINUS AR- 


CHIEPISCOPUS. 

Prefatio. 9 
SCRIPTA DUBIA. 

Admonitio in-libellum de Incarnatione. 23 
De lncarnatione Dei Verbi libellus. 23 
Admonitio in Sequentem librum. 2 
De communi essentia Patris et Filii et Spiritus sancti. 29 
I. — De liberlate. 30 
Il. — De vivificatione. 51 
II. — De ordinatione. 51 
IV. — De legislatione. 31 
V. — De dominatu. 31 


VI. — Quod et Pater vocet Filium, Dominum : et Apo- 
Ko'us Spiritum, Dominum ac Deum nominet, perinde at- 
que Filium. Ib 

VII. — Quod Trinitas apostolos mittat.. 42 

VIII. — Probatur sanctam Trinitatem $edere in throvo 
excels0. 42 

IX. — Quod Spiritus sedeat. 

X. — Q20d Trinitas a mortuis Christum secundum car- 
nem excitaverit. 46 

Xl. — Trivitatem a $eipsa glorificari. 46 

X1I. — De glorilicatione $ancli Spiritus, 46 

XilI. — Quod ubique adsit Trinitas. — De Patre. 47 

XIV. — De Filio. 47 

XV. — De Spiritu. 47 

XVI. — Quod nemo cognoscat Trinilatem. 47 

XVII. — Quod in Veteri quoque Testamento Trinitas 

uliarem Suam q_—_—_—— exhibuerit. 47 

XVIII. — Quod Trinitas consoletur : Paracletus enim 
td adhortando, consolando et Servando dicitur, ut Deus et 
$alvator. 90 

XIX. — De Trinitate. 50 

XX. — Quod Scriptura Spiritum, aliquando Patris, ali- 
quando Filji, aliquando Spiritum yocet; non enim confuse, 
ze indivisibiliter pradicatur. 50 

XXI. —- Quod Fi:ius ante Patrem ponatur, 5 

XXll. — Adversus eos qui disrrimen ponunt inter, ex 

et, per quem, et il|ud, ex quo, Patri, illud, per quem, 
74 ut minus attribuunt. 51 

XXIIL. — Patris, Filii, et Spiritas sancti esse quzedam 
tommunia nomina, qualia Sunt Deus, Dominus, Sauctus, 
Bonus, Spiritus, et alia nonnulla. 

XX1V. — Omnia Spiritum facere, que Christus facit. 54 


XXVY. — Patrem, et Filium, et Spiritum Sanctum du- 
tem ſuisse [srael. 55 
XXVI. — Quod Filius sit yerns Deus. 58 


XXVII. — Quod Filius vocatus sit magnus Deus. 8 
XXVIILE. — Adversus eos, qui hoc dictum ad contume- 
liam (Filii) accipiunt, Non vent ſacere voluntatem meam, 
wd rolunatem Pairis, qui misit me. 58 


XXIX. — Adversus eos qui dicunt, verba hc: Salvato- 
tis, Quid vis? malri filiorum Zebedzi dicta, ignorantiam 
58 


pre $e ferre. 
XXX. — Adversus eos qui dicunt, in minjs:ri ordine 
esse Filivm, eo quod offerat Patri humanam naturam. 59 
XXXI. — Adversus eos qui serviunt vocibus, el nun SCn- 
_ Sacrarum Litterarum : et faciunt Patrem Leum 
5 
XXII. —Adversus eos qui dicunt Palrem esse magnum 
deum, Filium vero ei inzqualem. 62 
AXXHL — Ut Pater est Dominus Sabaoth, ita el _ 


XXIV. — Adversus eos, qui dicunt minorem csse Spi- 
'itum sanctum Christo, aiuntque, quoniam arrha yocatus 


+ 2; og aliquam-esSe. 62 
— Adversus eos qui dicunt Filium non esse 
mbstantize Pairis : quodque una eade mque sit potentia, 
firtus, regnam, et divinilas Patris et Filii. 62 
XXXVI. — Filium habere nomen Patris,. ut Deum et 
minum. 65 
XXXVII. -- Judzos filios tenebrarum appellari. 66 


XXXV111. — Quod lumen Judzorum ab ipsis ablatum 
ts, 66 


XXXIX. — Quod hzretici soleant dicere verba prophe- 
tarum ex persona Sancli Spiritus pronuntiala esse . unde 
frustra arbitrantur se ostendere posse Spiritum $avectum 
minorem Deo, eo quod in psalmo ita habeatur : Venite, 
adoremus eum, quasi Spiritu .Sancto una cum homiuibus 
adorante. 

XL — Quod dicant Spirjtum vim sanctificandi or 
re. 
 XLI. — Rursum hereticus ut ostendat qued Spiritus, 
Verbum Dei Dominum nuncupel, ait. 67 

XL1!. — Adversus eos qui «licunt Eilium postulare.. 70 

XLIIH. — Quod pari modo dala sit lex a Spiritu in Pen- 
tecosle, atque in monte Sina. 70 
XLIY V. — Quod beretici dicant, Spiritum donum Dei 
es8e. 70 

XLV. — Quod Deus YVerbum defendat, Patris et Filii 
concordiam e$se. 11 

XL VI. — Quomodo bonitas Dei ostendatur. 

XLVII. — Quod omnes prophetz in unum collecti, re- 
rum a Chriso in carne gesiarum, memoriam absolve- 

7 


rint. 


XL VIII. -- Quod Trinitas sit consabstantialis. 711 
XLIX. — Quod blaspbemare in Filium sit blasphemars 
in sanctam Trinitatem. 74 
L. — Quid sint Evangelia? 78 
LI. — De angelis 78 
LI. — Quod opus coelestium potestatum? 78 
LI. — Quid est homo? 78 


LIV. — Quod compositus sit homo, et non simplex, ne- 
que ex Simi/aribus partibus, sed ex incorporali menle, et 
corpore concupiscenti, sive animali. 78 


Admonitio in Epistoiam caltholicam. 79 
Epis'ola catho.ica. - 


Admonitio jn opus Sequens. 
Refutatio hypocrisis Meleiii et Eusebii Samosatensis ad- 
versus consubslantialitatem. 5Y 
Admonitio in sequentem Epistolam. 89 
Epistola de Incarnatione Dei Verbi. 89 
Monitum in librum sequentem. 95 
Liber contra Sabellianos, De #terna Filii et Spiritus 
Sancti cum Deo exsistentia. 95 


Monitum in orationem $equentem. 1 
Oratio de eo quod vnus Sit Christns. 12 
Admonitio 18 Sequens opusculum. 151 
De Sabbatis et circumcisione. 133 
Monitum in homiliam sequentem. 143 
Homilia de semente. 145 
Homilia in iliud : Profecti in pagum qui esl e regione 
inventelis pullum alligatum. 169 
Homilia in Passionem et erucem Domini. 185 
Monitum in Sequentem librum. 21 
Liber de \ irginilale, sive de Ascesi. 251 
Admonitio in opus $equens. 281 
Synopsis Scripture Sacre. 283 
Admonitio in disputaliouem contra Arium. 437 
SCRIPTA SPULRIA 440 
Disputatio habita in concilio Niczno contra Arium. 440 
Admonitio in $equens opusculum. v0t 
Sermo contra omnes hereses. 502 
Admonitio in Historiam de Melchisedec. 525 
Historia de Melchisedec. $25 
Movitum in opusculum $equens. $31 
Epistola ad piissimum imperatorem Jovinianum, 332 
Monitum in Librum de delinitionibus. 332 
Liber de definitionibus. . 53+ 
]. — be definitione. 534 


11. — De voluntate, proprietate et operatione, et de 
unione et consubslantiali. 9 


111. — Quod dicitur rn $42 
IV. — be vi agendi. 342 
V. — De unione. $43 
VI. — Þe consubstantiali. $46 
Vii — be anima et mente. 346 
V1. — De corruptibili. $47 
IX. — Quare dicitur primogenitus. — 


X. — Quid est verbum, et quot modis dicitur? 


$335 
X1. — Quid est Christianus ? $550 
XH. — De anuna. $91 
Monitum in Opera ad Antiochum ducem. $5534 
Doctrina ad Antiochum ducem. 556 
$ermo ad Antiochum ducem. $90 
Questiones ad Antiochum ducem. $98 
Picta et interpretaliones parabolarum Evangelii. 711 
Interpretationes ex Veteri Testamento. 739 
Quesliones in Epistolas Pauli. 754 
Questiones alie. 774 
Admonitio in historiatn imaginis Berytensis. 795 


Sermo de miracu:o Beryl edito, circa pretiosam et 
yenerandam imaginem Domini et Dei nostri. 97 
De passione imaginis D. N. J. C., in urbe Beryto. 805 
Relatio miraculorum D. N. J. C., que per imaginem jp- 
Sins ſfacla Sunt in Beryto. 812 
Libellus de passione imaginis D.N. J. C.,qualiter cruci- 
fixa est in Beryi(o. 814 
Sermo de novis et modernis mirabilibus imaginis Do- 
mini. 820 
Monitum in opusculum sequens. 
Sermo coatra Latinos. 
Admonitiv in Syntagma doctrine. 831 
Syntagma doctrine ad monachos, omnesque Christia- 


823 
824 


nos lam clericos quam laicos. 83:5 
Institatio vitze monaslicz. 845 
Admonitio in binas ad Castorem epistolas. 849 


Epistola 1 ad Ca$torem. — De canonicis cenobjorum 
conslitultionibus. 850 

Epistola 11 ad Castorera. — De octo malitiz cogitationi- 
bus. 872 


Homilize que Athanasii nomine circumferuntur. 905 
Homilia in nalivitatem Precursoris. 905 


Sermo in Annuntiat. : em Deipare. 918 
Sermo de descriptione Deipare. 943 
Sermo in Nativitatem Christi. 360 
Homitlia in occursum Domini. 974 
Homilia in czxcum a nativitate. 1002 


Homilia in iilud : lie tin caslellum quod contra vos esl, 


et invenietis, etc. 1024 
Homilia in illud : Eunte autem illo, subslernebant vesti- 
menta sua, etc. 1034 
Sermo in feriam Y, et proditionem Jude. 1047 
Sermo in Passionem Domini in Parasceve. 1054 
Homilia in sanctos Patres et prophetas. 1062 
Sermo in sanctum Pascha. 1074 
Sermo in sanctum Pascha et in recens baptizatos. 1082 


| — in AsSumptionem Domini. 10492 
mncomium In Sanctuin Andream apostolum. 


Sermo exhorlatorius. 1107 
Admonitio in quinque dialogos Sequentes. {11+ 
Dialogi V de sancla Trinitale. 1116 
Monitum in opuscula subsequentia. 1286 
Sermones contra diversas hereses. 1290 


I. — Sermo forma dialogi conscriptus adversus Mace- 
donianos. 1292 
- [I. — Disputatio alia adversus eosdem, de questione, 


an Dei Verbum corpus animatum geslaverit. 1530 
Il. — Epislola, przfationis loco scripta, in qua motuum 
ecclesiasticorum tragcedia. 1338 


IV. — Adversus eos qui ex Sola multitudine verilatem 
dijudicant. 1339 
VY. — Adrersus eos qui nec querendum nec Joquen- 
dum ex Scriplura precipiunt , sua ipsi tide contenti. 1342 
VI. — Adversus eos, qui maligne nobis objiciunt iliud : 
V erbum caro {acium esl. 346 
VII. — Adversus eos qui-.unam in Chrislo naturam esse 
dicunt. 1550 
VIII. — Adrersns eos qui dicunt carnem confiteri na- 
turam, esse qualernitatem pro Trinitate dicere. 1550 
IX. — Adversus eos qui dicunt Christum Dominum ut 
Lominem agnoscere, esse in hominem $pem Suam —_— 
re. 55 
X. Adversus eos qui dicunt Deum Verbum impassibi!i- 
ter passum. 1558 
Xl. — Adversus eos qui dicunt : Passus est Deus ut vo- 
loit. 1559 
. XII. — Adversus eos qui dicunt, ita accipiendas esse 
Ser;ptute voces, ut non consideretur quznam ille signi- 
ficeut, cam Gmnium captum excedaut. 1563 
Xl. — Adgversus eos qui dicunt, Passus est Deus Ver- 
bum carne. 1566 
XIV. — Adversus eos qui querunt, qualem paenam Ju- 
dei daturi Silt, si non occiderunt Deum. 137 


ORDO RERUM QUA IN HOC TOMO CONTINENTUR, 


1636 


XV. — Adversus eos4qui dicunt : Judzus est, qui non 
conlitetur Deum fuisse crucifixum. 4 
XVI. — Adversus eos qui dicunt, angelos apud Abraha- 
mum edentes, carnis nalturam non omnino indaisse. 1378 
XVII. — Advyersus- eos qui nullum nou miraculim im- 
minunnt eo quod carnem negent. 1379 
XVII. — Adversus eos qui damno afficiunt genus no- 
strum, eo quod negent Salvatorem ex natura uostfa surh- 
psisse primilias. 1 
XIX. — Adversus eos qui volunt simpliciter iis, que 
dicta $unt, credendum esse, nec conSideraudum quid con- 
veniat el quid non conveniat. 1386 
XX. — Adversus eos qui duarum naturarum discrimen 


post Passionem et Asceusionem tollunt. 1391 
Admonitio 1n opuscula et fragmenta sequentia., 1395 
Syntagma ulilissimum ad poxticum quemdam. 41595 


Explicalio triplicis anime partis. 1398 
Divisio et Subdivisio multiplex anime. 1598 
Notitia cogitationum quibus peccalum omue perficitur, 

13'8 


Distinetio passionum. 1599 
De Dei providentia. 1399 
De libero nosLro arbitrio. 1402 


Brevis et clara formula et notitia fidei nostre circa san- 


ctam Trinitatem. 1402 
Quid credendum sit de Domini Incarnatione. 1406 
De differentia virtutum. 1406 


Discretio natur# ac conditignis operum. 

Sermo discrelionis plenus 1n Det mandala, pro iis qui 

SPCculo renuntiarunt el qui salutem consequi volunt. 
14 


10 
Monitum in opuscula duo sequentia. 1119 
Doctrina ad monachos, lenis atque $piritualis. 1422 
Commentarius de templo Athenarum, 1427 
Monitum in- Tractatum $equentem. 143 
Tractatus de corpore et anima. 1451 
Admonitio in Libros de Trinilate. " 1453 


Libri XL deS. Trinitate, qui lantum hic _—_—_ 
439 


Monitum in opus $eqUens. 1439 
Disputatio Athanasii cum Ario coram Probo judice. 
1439 


Admonitio in sequentes epistolas. 1442 
Epistola Liberii, episcopi Rome, ad Athanasium. — 


Quod Deus Verbum, perfſectum hominem as$umpserit.' 
1442 


Rescriptum Athanasii ad Liberium. — Quod perfe- 
ctum hominem Deus Verbum asSumpserit propler noslram 
Salute. 1443 

Epis!ola Athanasii et Egyptiorum pontificum ad Mar- 
cum Papam. — Pro exempiaribus Niceni concilii, quia 
Ariani eorum exemplaria incenderant. 1445 

Rescriplum Marci Pape. -— De missjone capitulorum 
Niczenj concilii Athanaxio et omnibus Agypliorum epi- 
$Ccopis. 1448 

Epistola increpatoria Julii Pape ad Orientales episco- 
pos; pro causis Athanasii, et excessibus contra Romanam 

Lcclesiam. 450 

Epistola Orientalium ad Julium Papam causantium 


quod in communionem receperit Athanasium et c#teros 7 
145 


quos ipsi damnaverant. 
Rescriptum Julii Pape contra Orientales pro Athanasio 
et cxleris. 1457 
Epistola Athanasii et Fgyptiorum ad eumdem rope 


de oppressionibus Arianorum. 


Rescriplum Liberii Pape ad eosdem. 1469 
Epistola Xgvptiorum poutificum ad Felicem de infe- 
Stationibus Arianorum. 1475 
Rescriptum Felicis Papz ad eosdem. 1477 
Admonitio in Vitam sanctze Syncletice. 1486 


Vita el gesla Sanclze bealzque magistre aan f 


Monitum in opuscula duo sequentia. 1997 
Exhortatio ad mon+chos, que lantum hiememoratur. 1557 
Exhortatio ad sponsam Christi. 1357 


Monitum in epistolam sequentem. 155) 
Epistola Athanasii ad episcopum Persarum. 1559 
Epistola eadem Greece et Laline. 1565 
Diatribe in Symbolum Quicunque. 1567 
Symbolum Quicunque el variz illius formu!e. 1382 
Expositio Symboli Quicunque. 1595 
De Trinitate. 1603 
Monitum in apusculum $equens. on 


Tractalus de ratione Pasche. 
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- ADDENDA 


| (Ex libro cui titulus : Grzci codices manuscripti apud Nanios patricios Venetos asseryati, pag. 107. Bonunize 1784, 


lypis Lelii a Vulpe, in 4*. 


Codex LXII, membranacens, in-4*, conslans chartis 292, scriptus s@culo-x11 aut x11, a librario qui non 
intelligebal quod exarabat ; itaque mendosissimus est, Opusculum exscribere ex hoc placet, quod num. XLV 
indicalum ſuit. Conslat id bints pariibus , prima de fide, altera de moribus. Illa nunc primum exit in lu- 
cem : hac 8ub Athanasii nomine anno 1685 edita ſuit a quodam Arnoldo, et exslat tomo I1 Operum Atha- 
nasii ipsins pag. 304 editionis Patavine anni 1777, ubi inscribitur Synlagma doctrine. Tam magna tamen 
2sl inter eam editionem et codicem hunc diversitas, ut secundam quoque opusculi partem rursus edendam ar» 
bitrer. Sed meminerit lector Nanianum codicem adeo mendosum esse, ut alicubi emendari non potuerit. 
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1645 ORDO EDITIONUM. 
.ORDO PRACEDENTIUM EDITIONUM 
CUM ORDINE IN HAC NOVISSIMA EDITIONE INSTITUTO COLLATUS (a). 
"1 
EDITIO PARISIENSIS ANNI 1627. 
TOMLS I. 
Numerus prior paginam Parisiensis illius, secundus nostr@ $ignificat. 

Oratio contra genles, pag. 1. T. 1, col. 1 De incarnatione Verbi Dei, 591. 3. 
Oratiode incarnatione Verbi, 55, _ 95 De natura humana suscepta, 595. T. Il, 983 
Disputatio contra Arium in concilio De incarnatione Christi contra Apol- 

Niceno, 1. To IV, 47 linarium, 614. T. II, col. 4091 
In illud dictum : Omnia tradita 8unt Oratio comra Apollinarium, 635. — 4131 

mihi a Patre, etc., 149. T. I, 207 Oratio contra gregales Sabellii, 630. T; IV, 93 
Epislola ad Adelphium fratrem, 435, T, Il, 1071 Oratio quod unus sit Christus, 664. — 412 
Epistola ad Maximum philosophum, Epistola ad Serapionem de morte 

162. — 4085 Arii, 670. FT. I, 679 
Oratio contra eos, =_ dicunt Filium Apologia ad imperatorem Constan- 

crealuram esse, 166. Est epistola 2 tium, 675. a 595 . 

ad Serapionem. — 607 Apologia I de ſuga ua, 701. — 645 
Epistola ad Serapionem contra eos, Apologia II, 773. Est Apologia con(ra 

qui dicunt, Spiritum Sanclum CeSSE Arianos. _ 259 

creaturam, 175. Epistola 1 ad Sera- Epistola ad omnes ubique solitariam 

pionem. =_ 529 vitam agentes, 808, —_ 691 
Testimonia ex sacra Scriptura de na- Populi Alexandrini proteslatio, 866, 

lurali communione Similis esSen- In Historia Arianorum ad mona- 

liz inter” Patrem, Filium, et Spiri- clios. —_ 791 

tum $anclum, 209, T.iV, 29 Epistola de 5synodis Arimini et Seleu- 
Expositio lidei, 240. TW _ cize, 869. FT. I, 681 
Liberii Rom. pontiſicis ad Athana- Fpistola ad Africanos, 931. — 41029 

Sium epist., 245. T. IV, col. 1441 Epistola ad omnes ubique orthodoxos, 
Athanasii ad Liberium responsum, 942.*Es1 epist. encyclica. T. I, col. 219 

244. — 1445 Epistola ad Joannem et Antiochum, 
Epistola de fide ad Jovianum, 245, T. II, 845 v31. I, 1165 
Narratio de concilio Nicano, 248. T. I, 41: Epistola ad Palladium, 932. — 4167 
Contra Ariancs orationes quinque. Epistola ad Dracontium, 955. To. Hz 69 

Prima, 285. Est epislola ad episco- Epistola ad Marcelliaum de interpre- 

pos A:qypti et Lybicx. Ss. kh, 9 latione Psalmorum, 959. T. IT, 9 

Secunda, 306. Est prima. SF. M, 9 De Sabbatis et circumcisiene, 986k. T. IV, 155 

Tertia, 571. Es 8ecunda. _ 145 In illud, Quicunque dixerit verbum con- 

Quarta, 455. Est terita. _ 521 ira Filium hominis, 990. Est pars 

Quinta, 519. Est quarta. — o'r epislolw quarte ad Serapionem. T. II, 645 
Epistola de sententia DionysSii Ale- In illud, Profecti in pagum, etc., 1000. T. IV, 169 

xXandrini, 548. T. I, 477 De passione Domini nostri Jesu Chri- 
Epistola catholica, 570. To. 39, 3 SLri, 1002. — 485 
IKetntalio hypocriseos Meletii, Euse- De s$anctissima Deipara Virgine, 1048. -— 917 

ji et Pauli Samosatensis, 572. — 83 Þe virginitate, 41065. —  Sdl 
Fpislola ad Antiochenses, 574. T. II, 795 Honmilia de semente, 1080. _ 145 
Lpistola ad Epictetum, 581, — 4c4y oratio contra omnes hereses, 1097. — -o01 


(a) De his quz editioni nostre accessere adeat Lector Elenchum voluminibus prefixum, quem kic 
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uratio in Agcensionem Christi, Joanne ? 


Lampadio imerprete, pag. 1. 

Oratio de Melchisedech, eodem inter- 
prete, 7 

Ad Serapionem epistola de Spiritu 
Sancto, Erasm. Rot. interp. 10. Est 
tertta ad Serapionem. 

Ad eumdem de Spiritu $ancto, alia 
epislola, eodem interprete, 16. Est 
quarta. 

Contra Arianos oratio brevis et con- 
cisa, incerto interprete, 22. Est la- 
cinia epistole ad episcopos A guypti 
et Libye. 

Colloquium Arianorum primum, habi- 
tum Antiochize cum Joviano impe- 
- Mem Lampadio interprete, 

Colloquium secundum eorumdem, eo- 
dem interprete, ibid. 

Colloquium eorumdem tertium, eo- 
dem interprete, 28. 

Colloquium aliud ad vestibulum pa- 
latii habitum cum Lucio, codem 
interpr., 29. 

De incarnatione, eodem interprete, 30. 

Symbolum Athazasii, incerto inter- 
prete, 31. 

Epistola Joviani imper. ad Athana- 
Sium, Joanne Lampadio interpr., 55. 

4; responsum, codem interpr., 


Epistola Athanasii ad Ammonn, Jo- 
anne Curterio interprete, 590. 

Fragmentum epistolke XXXIFX ſestalis, 
eodem interprete, 38. 

Epistola Athanasii ad Rufinianum, 
eodem interprele, 40. 

Definitiones: quzdam, 42. 

Synopsis $acre Scripturz, 
Musc. —_— 55. 

Dialogi Y de Trinitate T. B. interpr., 
458. 

Sermo ſorma -lialogi conscriptus, in 
quo colloquuntur Orthodoxus et 
Macedonianus, 261. 

Ejusdem Athanasii colloquium aliud 
adversus Macedonianum, de qu: - 
Stione : An Bei Verbum corpus ani- 
matum geslarit, 286. 

Ejusdem epistola cujusdtam, ut vide- 
tur, przfationis loco scripta, in qua 
motuum ecclesiaslicorum trage- 
dia, 291. 

Disceptatio adversus eos qui in ve- 
ritate dijudicanda solius judicio 
multitudinis ſeruntur, 295. 

Adversus eos qui nec quzrendum nec 
loquendum ex Scripltura preci- 
piunt, $ed in $ua five acquiescen- 
dum, 294. 

Adversus eos qui maligne nobis obji- 
ciunt illud : Verbum caro ſactum 
esl, 296. 

Adversus eos qui unam in Christo 
naturam esse contendunt, 299. 
Adversus eos qui naturz carnis COn- 
ſessores loco Trinitatis Qualerni- 

latem dicunt docere, 509. 

Adversus eos qui humanz in Chrislo 
Domino nature conlessores spem 
Suam in homine dicunt deſigere, 
302, 
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T. iv, 


T. it; 
T.1v, 
T. 1I, 


_— 


T.1V, 


T. Iy; 


TOMUS II. 


845 
5ol 
1169 
1175 


1173 
535 
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Adversus eos qui Deum Verbum impa- 
tibiliter passum dicunt, 304. 

Adversus eos qui dicunt, Passus est 
Dens ut voluit, 307. 

Adversus eos qui dicunt simpliciter 
esse locutiones accipiendas, nec 
quid ille significent consideran- 
dum, cum omnium hominum ca- 
ptum excedant, 309. 

Adversus eos qui dicunt, Passus est 
Deus Sermo carne, 311. 

Adversus eos qui quzrunt qualem 
penam Judzi daturi sint, $i non 
occidissent Deum, 514. 

Adversus eos qui dicunt, Judzus est, 
qui non conlitetur Deum esse pas- 
sum, 316. 

Adversus eos qui dicunt angelos, cum 
Abrahamo edentes, carnis naturam 
omnino non inquisse, 318. 

Adversus eos qui pullum miraculum 
imminuunt, eo quod carnem negant, 
320. 


Adversus eos qui damno afliciunt ge- 
nus nostrum, eo quod negant Ser- 
valorem ex Natura nostra $Suin- 
psisse primilias, 323. 

Adversus eos dui volunt $impliciter 
fs que dicta sunt credendum esse, 
nec consider»=ndum quid conveniat, 
et quid non conveniat, 525. 

Adversus eos qui duarum naturarum 
discrimen post passionem et aScen- 
Sionem tlollunt, 328. 

Quzstiones ad Antiochum, Joanne 
Reuchlino, Valentino Ampelandro, 
et Joanne Lampadio interpr., 591. 

Dicta et interpretationes parabolarum 
8ancti Evangelti, 594. 

Questiones aliz, Joanne Lampadio 
interprete, 457. 

Vita $ancti Antonii, Davide Hoesche- 
lio interprete, 450. 

In sanctan: Parascevem $sermo, Petro 
Pantino Tiletano interprete, 5U6. 
Fragmenta commentariorum in Psal- 

mos, 511 


Alia ſragmenta e variis variorum atl- 
clorum operibus deprompta, 541. 
De unita deitate Trinitatis ad Theo- 
philum, lib. 1, 550. De propriis per- 
SOnis et unito nomine Deitalis, lib. 
11, 554. De assumptione. hominis 
contra Marcellinum, lib. i, 557. 
De singulis nominibus contra Po- 
tentini Urbici heresim, lib. .1v, 
565. De unita ac sempiterna $ub- 
slantia Trinilatis, lib. v, 565. De 
beatitudine Filii Dei, et prasum- 
plione sectz pessimwz, lib. v1, 569, 
De proſessione regulz catholice et 
increpatione h#retice, lib. vii, 572. 
De Ariana et catholica conſessione, 
lib. vu, 575. De fide $ua, lib. 1x, 
585. De unitate fidei, lib. x, 586. 
De tide unitatis, et (rinitatis Patris, 
et Filii. et Spiritus $ancti, lib. x1, 
587. Memorantur tanlum, ulpote 
alias jam edila. 


Disputatio D. Athanasii cum Ario Lao- 
diceze habita, 602. 
Ad monachos exhortatio, 619, 
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T.IVY, col. 711 
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T. IV, 1053 
T. II, init. 
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Epistola Athanasii et Agyptiorum epi- 
scoporum ad Marcum papam Ro- 


manum, 623. — 41445 
Marci pap rescriptum, 624. — 4447 
Segmentium in passionem Salvatoris 

alicunde ex Athanasiodivulsum,625. 

Est fraqmentum ez lib. de Passione 

Domini. T.IY, col. 201 
De passione imaginis Domini nostri 

Jesu Christi duplex Grezce tantum, 

627. _ 797 
Cum interpretatione_ Latina aliquan- a 


tulum variante, 633. = 
Declaratio Levitici, 637. Est fra- 


qgmentum ex oratione 4contra Arianos. T. Il, 515 
"raginentum alicunde divulsum, T. Il, 
Pp. 640. Est cento rariis ſraqmentis 
conslans : primum habetur tom. I, 
col. 429, secundum est liber De Sab- 
batis et circumcisione. T.IV, 133 
In descriptionem $ive censum bealz | 
Virginis, 645. =_ 939 
In illud Matth. xx1, 2, JIte in castel- 
1023 


lum quod contra ros esl, elc., 654. _ 
In illud Lucz x1ix, Eunte autem illo, 
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subslernebant vestimenta, 663. 
In sanctam quinlam feriam, et in pro- 
ditionem Jude, 669. 
In 8anctum Pascha, et in recens il- 
luminatos Sabbato in albis, 673. 
In czcum a nativitate, Joan. 1x, 679. 


In sanctos Patres et prophetas, et ve- 
nerandam Ecclesiam, psalmumque 
tricesimum quartum, 692. 

D. Gregorii Nazianzeni oratio in $an- 
clum Athanasjium, Greco-Latine, 
0. In Vitis Athanastii. 


Vita et status ejusdem sancti Atha- 
nasii, incerto auctore, 26 

Vita ejusdem ex Simeone Meta- 
phraste, eodem interprete, 61. 

Vita ejusdem ex historia ganctorum 
Aloysii Lipomani Veronensis, 92. 
Duas poslremas nostra comple- 
clitur. 

Oratio de vita, certaminibus, et 
laudibus $ancti Athanasii a viro 
quodam docto, ante aliquot an- 
nos conscripta, 115. 
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in Proleg. 


EDITIO MAURINO-VENETA. 


TOMI PRIMI PARS PRIMA. 


Numerus prior paginas editionis Maurino- Venel&, posterior nostra significal. 


Oratio sive liber contra gentes, p. 1. T. 1, col. 1 
Oratio de [ncarnatione, 33. — 95 
Expositio fidei, 79. =_ 197 
In illud : Omniz mibi tradita 8unt a 

Patre, 82, _ 207 
Encyclica ad epſscopos epislola, 87, _ 219 
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tas insertas hic illic variorum epistolas enume- 
rent. Hinc autem ſactum, ut ubi exilem epistolz 
his exscriplz jacebant, quod de non paucis obser- 
valur, que et in Apologia contra Arianos et in 
Epistola ad monachos exstabant, amanuenses, ne 
actum agere viderentur, ab iis bis describendis $u- 
persederent, indicando scilicet jam superius haberi 
hisce verbis 'Eypayr, &n{ow \tv Tp pt}, vel, Ev Tp 
$1, exempli gratia, numerum, Supra, positum nv- 
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